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Znakovi za izgovor. 


4 je dugo a: far, fat; arm, 4'm; ask, 
ask, 

& (6) je kratko. nejasno. s naporom 
istisnuto 3, koje se donjekle pri- 
éinja kao glas, sto je izmedu otvo- 
renog 0 i e: but, bit (562); sun, 
stn (sn); love, liv (2Gz). 

6 wu 8 je sliéno glasu izmedu 0 i e, 
kad se izgovori olvorenim, nezaoblje- 
nim usnicama ;*seizgovara tako, da 
se rt jezika netice nepca, ved mu se 
samo priblizi. So cini 5 pred njim 
nejasnim i namuklim: burn, bd'n; 
herd, hé'd; bird, bo'd; learn, 10'n. 

& je veoma otvoreno, kratko e, koje se 
priblizuje glasu a: back, bak; hand, 
hand; hat, hat 

& je dugo, olvoreno e, koje se dovursuje 
s kratkim, nejasnim i; u sjevernoj 
Eingleskoj i u Americi cuje se jos 
Jéisto, dugo e bez prizvuka i: name, 
ném; pay, pé; lady, lée’d*. 

€ u & gubi svoj) prizvuk i, te se pri- 


blizuje dugomu & care, ko 
(ki), bear, bé* (ba"), chair, && 
(éa"). 


e je kratko, olvvreno e: send, send; 
dead, ded; friend, frend. _ 

i je dugo i: be, bi; bee, bi; neat, 

/ nit, 

i je kratko i: big, big; fish, fis 

Ui je dugo u: rule, ral; fool, ful. 

u je kratko u: full, ful; book, buk. 

6 je kratko, otvoreno 0, &to se pri- 
blizuje glasu a: not, ndt; cough, 
kéf; dog, dog; frog, frog. 


4 je duboko, zaobljeno a izmedu ai 


o: all, 4l; broad brad; lord, lard. 


0 ie dugo 0, iza kojega kao da se 
cuje veoma kratko, nejasno u; bone, 
bon; cold, kold; boat, bot. 

* je veoma kratak, nejasan glas iz- 
medu i i e: daily, del’. 

° Je veoma kratko, nejasno 6 u 0"; u 
ovaj se slabi, neartikulirani glas 
rasplinu nenaglageni a, 0 ¢ U: papa, 
p°pa’, nation, né’sen. 

* je veoma slabo i jedva éuveno r, pri 
kojem se rt jezika ne .takne nepca, 
ved mu se samo priblizi. 

th je bezvuéan glas, koji nastaje, kad 
mjesto da izgovorimo t, skrajnji rt 
jezika pristavimo pod gornje sjeku- 
tide, te dah krepko protisnemo: thick, 
thik; thanks, thanks; three, thri; 
smith, smith. 

dh je zvuéan glas, koji nastaje, kad 
pristavivdi skrajnji rt jezika pod 
gornje sjekutide pustimo, da dah 
blago prozuji; th je prema dh, 3to 
je t prema dis prema z: thou: 
dhbau; this, dhis; that, dhat; smooth, 
smidh; bathe, bédh. 

W je suglasnicko u, nalik na u i na 
Vv; izgovarajud ovaj glas ispruzimo 
usne, kao da demo izgovoriti u, te 
iz ovoga polozaju usnica izgovorimo 
ostatak sloga: wine, wajn; wife, 
wajf. 

hw je ishukano w; kad se hoce da 
izgovori W, u isto se vrijeme ishuce 
slabo h: what, hwot; whale, hwél; 
wharf, hwarf. . 


Poblize o izgovoru u mojo} raspravici , 
O engleskom izgovoru, Senj, 1906. 


Pokracenice. 


a. = adjective, pridjev. 
acc. = accusative, akuzativ. 
ady. = adverb, prilog, prislov. 


C4 conj. = conjunction, veznik. 
comp. = comparative, komparativ. 
dat. = dative, dativ. 

gen! = genitive, genitov. 


i. = intransitive, neprijelazan. 
imp. = imperfect, imperfekt, preterit. 
inf. = infinitive, injfinitiv. 


int., interj. = interjection, usklik. 
nN. = noun, imenica. 
num. = numeral, bro. 


y 


| 


pl. = plural, mnozina. 

p. = participle, particip. 

peep. participle past, particip 
proslog vremena. p. a = participle 
adjective, particip, koji se upotreb- 
lava kao pridjev. ° 

pron, = pronoun, zamjenica. 

prp. = preposition, prijedlog 

sing. = singular, jednina. 

sup. super. = superlative, superlativ. 

t. = transitive, prijelazen. 

v. = verb, glagol. 

yurg. == vulgar, prot. 
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A, @ i*, art. jedan, neki. 

Aam, 4m, n. akov, spud. 

Aback, *bak’ adv. natrag; taken —, 
zapanjen, 

Abacus, 4b’k®s, n. stol, tablica za ra- 
éunstvo. 

Abaft, *bait’. adv. na krmi, straga. 

Abalienate, *bé’lj*nét, v. t. otuditi; 
odstupiti. 

Abalienation, *bélj*né’s*n, n. odstup, 

_ rasvojba. 

Abandon, *biin’d®n, v. 
odbjeci, odustati _ 
Abandonee, “bind’ni’, n. komu se 

odstupa. 
Abandoning, *bain’d°n‘ng,n. ostavijenje. 
Abandonment, *bin’d¢nm‘nt, n. za- 
pustenje; odstup 
Abase. °bés’, v. t. sniziti, poniziti. 
Abasement, “bés’mnt. n. snizenje, 
ponistenje. 
Abash, “bas’, v. t. posramiti; to be 
abashed (at), sramiti se. 
Abashment, *bas’m‘nt, n. sram, za- 
buna, 
Abate, ®*bét’, v. t., oboriti, poniziti; 
umanjiti, ublaziti; ukinuti; — v. i, 
manjiti se; popustiti ; jenjati. 


t. zapustiti, 


Abatement, *bét/m’nt, n. wmanjiva- 


nje; popusta. 


 Abater, *be’t®, n. koji ili Xo popu- 


Sta, ublazuye. 
Abatis, abtis. n. prosjeka. 
Abature, ab’é*, n. trag, slijed. 
Abb, iib, n. osnova, 


_ Abbacy, ab’s*, n. opatija, oputsivo. 


; 


er SS 


Abbess, ib’’s, n. opatica. 


_ Abbev, ab’, n. opatija. 


Abbot, Ab’*t, n. opat.: 


Are 


Abbreviate *bri’vjét, v. t. pokratité. 

Abbreviation, “brivje’s*n, n. skradi- 
vanje- 

Abkbreviatare, ®bri’vj®é*, n. kratica. 

Abdicate, ab’d*kéet, v. t. odrec se, 
ostaviti, 

Abdication, abd°ké’3*n, n. 
zahvala, 

Abditory, ab’d°t®r®, n. skroviste. 

Abdomen, *bdd’in’n, n. trbuh 

Abdomenal, *bdém‘n°l, a. ‘trbugzan. 

Abduce, “bdjtis’ y. t. odvratiti, od- 
vesti. 

Abduction, *bddk’s*n, n. odvedenje; 
otmica. 

Abeam, *bim’, adv. sa strane (broda). 

Abear, *bé” v. a. podnasati; pona- 
§ati se, 

Abearance, °bér’ns, n. ponasanje. 

Abecedarian, éb*s°dé@’r“n, n. bukva- 
rac. 

Abed, *bed’, adv. u poatelji. 

Abel-tree, é’b‘ltri, n. topola. 

Abelmosk, @’b‘Imésk, n. moskatka. 

Aberrance. “ber’*ns, Aberration, ab°- 
re’é°n, n. uklon, odstup; -zabluda. 

Aberuncate, ab*rin’két, v. t. iskorije- 
niti. 

Abet, *bet’, v. t. podbosti; pomodci. 

Abetment, °bet/m’at, n. podjarenje; 
potaknuce. 

Abetter, (-tor), “bet”, n. podbadaé. 

Abeyance, “bens, n. - eééekivanje; 
neizvjesnost. 

Abhor, ®bha”, v. t. mrziti; oduravati. 

Abhorrence, ®bhor’’ns, n.. odurnost, 
mrznja, 

Abhorrent *bhér’nt, a. 
tiwan. 


ostavka, 


mrzak, pro- 
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ABO 


Abide, *bajd’, v. i. ostati; stanovati; | 


ustrajati; —- v. t. éekati, podnositi. 

Abiding, *baj’d’ng, n. boravljenje; 
postojanost. 

Abigail, ab’¢g*l, n. sobarica. 

Ability, *bil’t®, n. vrsnoda; sposob- 
nost; moé. 

Abintestate, Ab*ntes’t®t, a. 
Stint nekoga bez oporuke. 

Abirritation, dbircte’s*n, n. oslaba. 

Abject, *bdzekt’, v. t. odbaciti; — 
ab’daekt, a. prezzen, podao; un. 
jadnik. 

Abjection, *bdézek’s*n, n. ponistenje ; 
odmet; kukavstina. 

Abjuration, abdzure’s’n, n. odricanje 
zakletvom 

Abjure, *bdzi”, v. t. zakletvom se 
odreci, poredi se. 

Ablactate, *blak’tét, v. t. odbiti (od 
dojke); cijepitt na luk. 

Ablaqueate, °ble’kwet, v. t. okopati. 

Ablation, “blé’s*n, n. oduzimanje; od- 
stranjenje. 

Ablaze, *bléz’, adv. plamenit; to set 
—, razplamtyeti. 

Able, ebl, a. sposoban, podoban; jak ; 
to be —, moci. 

Able- bodied, é’bl- bid’*d, a. snazan, 
valjan. 

Ableness, @’bln’s, n. sposobnost, moc. 

Ablepsy, ab/l¢ps®, n. sljepota. 

Ablet, ab’l*t, n djelica, keseya. 

Abligurition, ®bligjuri’s*n, n. 
most % Jeli. 

Abluent, ab/lucnt. a. cistiv; — n. G- 
stilo. 

Ablution, *bla’s*n, n. umivanje. 

Ably, @’bl*, adv. wjesto. 

Abnegate, Ab’n’gét, v. t. 
poricati, 

Abnegation, abn°gé’s*n, n. poricanje. 

Abnodate, ab/n®dét, v. t. okresati. 


koji ba- 


rasip- 


nijekuti, 


Abnormity *bna’m*t®, n. nepodob- 
nost. 
Abnormous, “bna’m*s, Abnormal, 


*bna’mél, a. nepravilan, nezgrapan. 
Aboard, *ba'd’, adv. na brod (-u). 
Aboie, °bod’, n. Soravijenje; obitali- 

Sle. 
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Abode, *bod’. v. t. provicati, slutiti. 

Abodement, *bod’ment, n. slutnja. 

Abolish, °b6l’*s, v. t: ukinuti, unistiti. 

Abolishable, °b6l’*s*bl, a.‘ wkidljiv. 

Abolishment, °bd6l’*sment, Abolition, 
Abeli’s’n. n. wkinude; wnistenje. 

Abolitionist, ab°li’s*nest, n. privrzen 
ukinucu ropstva; novotar. 


Abominable, *bdm’*n*bl, a. gadan, 
gnrusan, 

Abominableness, *b6m’en*bIn’s, n. 
ogavnost. 


Abominate, “bdm’*nét, v. t. mrzitt. 

Abomination, *bom*ne’s*n, n, gnusa- 
ne. z 

Abord, *bard’, n. nagovor. 

Aboriginal, ab®rida’¢n®l, a. izvoran. 

Aborigines, ab*ridz’*niz, n. starosje- 
dioci. 

Abort, °bart’, v. t. iznebiti; pometnuti. 

Abortion, “bars*n, n. izbivanje; izju- 
lovljenje. 

Abortive, *bativ, a. nedonosen; ne- 
zreo; promasen; — Ness, l. po- 
metnuce; promasenje. 

Abound, *baund’, v. i. obdovati. 

About, °baut’, prp. oko, okolo; po; 
prama; poradi; 0; — adv. oko; 
nekako; od prilike; wu nakani; ved. 

Above, *biv’, prp. nad, surh, iznad; 
— adv. gore, ozgor. : 

Abrade, *bréd’, v, t. ostrugati; istro- 
Siti. ‘ 

Abraid, °bréd’, v. i. 
sna, 

Abrasion, *bré’z*n, n. struganje; ostru- 
PES 

Abreast, “brest’ ady. wsporedo; na- 
prama 

Abreption, °brep’s°n, n. oduzimanje. 

Abridg«, *bridi’, v. t. pokratiti; ste- 
gnuti; umanjiti; ligiti. 

Abridgement, °bridZ n‘nt, n. skra- 
civanje; izvadak. z 

Abroach, *brdé’, adv. nadeto, to set 
—, naceti; razliti; Pamelin: 

Abroad. *brad’, adv. vani, s polja, u 
tudini; to go —, otidi (u tudinu); 
to set —, razglasiti. : 

Abrogate ab’r®gét, v.t. ukineti, unistité 


trgnuti se iza 


at 
- 


s- 


‘. 


_~ Absolutism, 


ABS 


Abrogation, abr°gé’s°n, n. ukinuée. 

Abrook, °brak’, v. t. podnositi, trpljeti. 

Abrupt, *brépt’ a. obronjen; vrletan; 

 prijek; nenadan; — ly, adv. iz 
nenada, 

Abruption, *brip’S*n, n. razlom; razor. 

Abruptness, *brépt’n’s, n. vrletnost; 
naglost, 

Abscess, iib’s‘s, n. éir. 

Abscind, *bsind’, v, t. odsjeci; odije- 
liti. 

Abscission °bsis’*n, n. odrez; prekid. 


Abscond, *bskind’, v. i. pritajiti se; 


tajon se udaljiti;; —, Vv. t. sakriti. 
Absence, Ab’s‘ns, n. odsutnost, izbi- 
| vanje; nestaxica; rastresenost. 
Absent, iib’s‘nt, a. odsutan ;-raztresen; 
— *bsent’, y. odaleéiti. 
Absentée, abs‘uti’, n. odsutnik. 
Absenteeism, abs*ntizm, n. izbivanje; 
boravak u tudini. 
Absipthium, *bsin’th**m, u, pelin. 
Absist, “bsist’, v. i. odustati. 
Absolute, ib’s*lat, a. bezuujetan; ne- 
zavisan; samovlastan; odlucan; — 
-ly, adv. svakako; posve; doista. 
Absoluteness, 4b’s*litn’s. n. neogra- 
niéenost; svevlast; samosilje. 
Absolution, abs®*la’s*n. n. odrjexenje. 
ab’s*lit*zm, n. samo- 
vlast. e 
Absolutist, ab’slait*st, n. privrzenik 
samosilja. 
Absolutory, ab’s*lat®r®, a. ) 


Absolvatory, ®bz6l’v*t®r’, a.f Gey et ae: 


- Absolve, *bzolv’ v. t. odrijesiti; rijesxiti. 


Absonant, ab’s*n®nt, a. neswglasan. 
Absonous, ib’s*n®’s, a. neskladan; 
protivan. 


- Absorb, “bsatb’, vy. t. upiti, usrkati; 


obuzett. 
Absorbent, *bsa*b°nt, a. sto brzo upija. 
Absorption ®bsa'p’s*n, n. usrk, sisa- 
mje; isceznuce; udubljenje. 
Abstain, “bstén’, v. i. usteqgnauti se. 
Abstemious, “bsti’mj®s, a. usprezan, 
umjeren. a 
Abstemiousness; *bsti’mj®sn’s, n. w- 
mijerenost. 


ABU 


Abstention, *bsten’s°n, wstegnude; 
kradenje. , 

Absterge, *bsti'd2’, v. t. trti; Cistiti. 

Abstergent, *bsté"dzent, a. cistiv; — 
n. Gistilo. © 

Absterse, ®bstéts’, v. distitd. 


Abstersive, ®bsté’sty, a. sto otire, 
Cisti. 
Abstinence, (— cy), 4b’st¢n’ns, n. 


uzdrznost; umjerenost; nemrsidba ; 
post. 5 

Abstinent, Ab’st*n'nt, a. vzdrzan; u- 
myjeren, 

Abstorted, *bsta”ted, a. silem otet. 

Abstract, ®bstrakt’, v. t. dzluciti; 
prekapljivati; uzeti kradom; —, ab’- 
str°kt, a. odlucen; nepazljiv; —, 
n. odludzba ; izvadak. 

Abstracted, *bstrak’t*d, p. i a. odvo- 
jen; ociscen; taman, nerazumljiv; — 
ly, adv. samo sobom; negleded na. 

Abstraction, “bstrak’s*n, n. odludzba; 
ponisao, zamisljenost; kradnja. 

Abstringe, °bstrindz’, v. t. odvezati. 

Abstruse, *bstriis’, a. sakriven, pota- 
jan; nerazumljiv; -— ly, adv. ta- 
masno, nejasno. 

Abstruseness, “bstriis’n’s, Abstrusity, 
‘bstri’s*t®, n. nerazumljivost, ne- 
jasnost. 

Absume, *bsjim’, v. t. po malo tro- 
Siti. 

Absurd, *bsé"d’, a. nesklapan, glup, 
bezuman; — ly, adv. bljutavo. ludo. 

Absurdity, *bso"d°t®, n. bezumnost. 

Abundance, *hén’d’ns, n, obilje: pre- 
tek. 

Abundant, *bin’d®nt, a, obilan; bogat. 

Abuse, *bjtiz’ v. t. zlorabiti, zlo se 
sluziti; zavesti; prevariti; grditi ; 
—, *bjtis’, n. zloraba; pogrda; pre- 
vara. 

Abuser, *bji’z*r, n. zlorabnik ; zavod- 
nik; opadaé. 

Abusive, *bit’siv, a rogrdan; uwvred- 
Viv. 

Abusiveness, °bji’sivn’s, n. 
nasilje. 

Abut, “bit’, v. i. medasiti, 


uvreda § 


ACC 4 


Abutment, “bdt‘m’nt, n. meda; me- 
dak. 

Abuttal, °bot’*l, n. meda; silo (rt). 

Aby, *bay, v. t. ¢ i. platiti; apeget: 

ee, Shizm’, n. Abyss, °bis’, 

bezdan ; pakao. 

ees Sbiz’m®l, a. bez dna; nedo- 
hitan. 

Acacia, *ké’s®, n. bagrena. 

‘Academial, ak®di’ mj°l, a. akademiéan. 

‘Academian, ak’dimjén, n. ucenik 
akademije. 

Academic, ak°dem’*k, a. akademican ; 
—n., Academician, ak°d*miés’¢n, n. 
élan akademije. 

Academy, °kad’*m®, n. akademija. 
Acanaceous, ak®né’s*s, Acanthaceous, 
ak*nthé’s*s, a. trnovit, bodljikav. 

Acantha, *kan’tha, n. trn. 

Accede, *ksid’, v. i. pristati. 

Accelerate, °ksel’*rét, v. t. pospjevitt. 

Acceleration, °ksel‘ré’s*n, n. pospjes- 
nost 

Accendible, *ksen’dibl, wpaljiv. 

Accent, ak’s ent, n. naglasak ; — Vee 
éksent’, naglasiti. 

Accentvate, *ksen’tjuét, v. t. naglasiti. 

Accept, *ksept’, v. t. primitt; prihva- 
titi. 

Acceptable, *ksep’t®bl, a. prijatan; Iju- 
bezan. 

Acceptance, 
prihvat. 

Acceptation, aks*pte’s*n, n. primitak ; 
znacenje. 

Accepter, *ksep’t®, n. prihvatnik. 

Access, °kses’, n. pristup; prirast; 
nastup. 

Accessariness, Accessoriness, 
“renés, n. udesde, sukrivnja. 


*ksep’t°ns, n. primanje; 


*kses’- 


Accessary, Accessory, “kses’r°. a, wz- 
gredan; sukriv; — ly, adv. mimo- 
gred, usput; —, n. ucesnik; sukri- 
vac; pripadak. 

Accesible, ‘kses’ibl, a. pristupacan. 

Accession, skse¥*n, n. primak; pri- 
volja; prirast; nastup. 

Accidence, ak’s dens, n. pocela slov- 
nice. 


‘ Accomplishment, 5k6m’pl%m¢nt, n. 


ACC 
Accident, ak’s edent, n. alucaj ; neagod.a ; 


uzgredno svojatvo. 


Accidental, aks*den’t’l, a. eluéajan ; 


uzgredan; ~ ly. adv, slucajno. 

Accipient, *ksip’j*nt, n. préimatet). 

Acclaim, *klém’, v. t. klecati; odo- 
baat: —, n. Acclamation. aklé- 
mé’s°n, n. rvadosno klicanje, pljes- 
kanje. 

Acclamatory, *klam’t*r:*, a. 
vajuci glasno. 

Acclimate, °klaj’mét, Acclimatize, 
*klaj’ m*tajz, v. t priviknuti pod- 
neblju. 

Acclimation, akl*mé’s*n, Acclimature, 
®klaj'm°é, privika podneblju ; udo- 
macenje. 

Acclive, *klajv’, a. sérm, strmenit. 

Accliyity, “kliv’t®, n. uzbrdica; str- 
mina. 

Acclivous, ®klaj’v°s, a. uzlazan. 

Accoil, °kéjl’, v. t. skupiti, saviti. 

Accolade, ak*léd’, n. zagrljaj. 

Accolent, ak’lent, Nn. pomedas, susjed. 

Accommodable, ’om’*d°bl, a. wpo- 
ravljiv. 

Accommodate, *kém’dét, v. t. pri- 
lagoditi; oskrbiti; poravnati; — 
v. i, pristajati; — "kom dt, a. 
prikladan; primjeren. 

Accommodation, *kbm°de’s*n, n. pri- 
lagodenje; nagodba; pomod; zajam; 
uredaj ; udobnost ; — bill, izmisljena 
mienica; — ladder, lad®, lestue 
uz bok broda. 

Accommodator, *kim’det®, n. wpra- 
vitel; ; razvadaé ; posrednik. 

Accompaniment, oom’ p*n?ment, n. 
pratnja; pripojak. 

Accompanist, ®°kom ‘pin'st, n. pratilac. 

Accompany, “kom’p® Rees pratits ; 
v. i. pridruziti se. 

Accomplice, °kém’plis, n. sukrivac. 

Accomplish, *kém/plis, v. 6. izvrditi, 
ispunite. 

Accomplished, *kém’plist, a. dovrsen; 
usavrsen; naobrazen. 


odobra- 


ispunjenje ; postignuce; pl. vjestine, 
dusevni darovi, | 


| 
| 
| 


Accord, *katd’ n. suglasje; sporazum; 
volja; at —, sloino: —, v. t. ude- 
siti; sloditi; privoljeti; — v. i. su- 
‘ ares se. 
_ Accordance (-cy), *kar’d®ns, n  po- 
dudaranje; in — with, po, prema. 
_ Accordant, *ka"d®nt, a. suglasan; 
shodan. 
According, ‘ka ding, p. a. suglasan; 
zgodan; —- to, po, prema; — as, 
_ kako; — ly, adv. dosljedno; prema 
tome. 
_ Accordion, *ka”dj*n, n. harmonika. 
_ Accost, *kést’ v. t.. primaknuti se; 
nagovoriti; —- Vv. 1. graniciti; — 
-able, a. pristupacan. 
_ Account, °kaunt’, n. racun; izvjestaz, 
so cijena; vaznost; probitalk; vazlog; 
— current, svagdanji racun; on 
— of, poradi; on no —, podni- 


s ACC 


-. 


a. 


posto; to turn tou — na korist o- 

bratiti, privrijediti ; — agreed upon, 

& zakljucak racuna; — y.t. raéunati; 
cijeniti; — y. 1. odgovarati, 


_ Accountability, “kaunt®bil’*t’, Accoun- 
tableness, *kaunt”bln’s, n. odgovor- 
nost; obvezanost. 

Accountable, *kaunt/*bl, a, odgovoran. 

_ Accountant. “kaunt’nt, n. racunar. 

_ Accouple, *kipl’, v. t. sporiti; udru- 

Ziti. 
Accoutre, *ki’t®, v. t. obudi; opre- 
mitt; — ment, kit mént, n. odijelo; 
| oprema, 

_ Accoy, °koj’, v. t. bluzif’, milovati. 

_ Accredit, *kred’*t, v. t. ovjeriti; wo- 

i blastiti. 

Accrescent, *kres’*nt. a. rastudi. 

_ Accretion, skri’s*n, n. povedavanje. 

- Accrete, *krit’, a. zarastao. 
 ‘Accretive, kri’tiv, a. vecajudi. 
Accroach, *kroé’, v. t. zakvaciti; oteti. 


Accrue, Skra’, v. i. vasti; prirastt ; 
nastati. 

Accumbent, *kim’b*nt, a. naslonjen; 
lezedi. 


_ Accumulate, *kja’mjulet, v. t. kupiti, 
— grnuti; —, v. i, mmnoziti se, gomilati 
se; —, a. ‘nagomitan. 


ACH 


Accumulation, *kjimjole’s*n, n. na- 
grtanje; hrpa. 
Accumulator, *kjamjule’t™, R. nagréac, 
Accuracy, ak’jur’s*, n. toénost; pom- 
nja. 
Accurate, ak’jur’t. a, tocan; poman; 
— ly, adv. toéno ; — ness, pomnja. 
Accurse, *kéts’, v. t. prokleti. 
‘Accursed, SO s°d, a. proklet; mrzak, 
Acensable, 3k j0"29b1, a. ‘prijekoran. 
Accusant, *kja’z*nt, n. tuditel). 
Accusation, *kjuze’s’n, n. tuzba; za- 
vada. 
Accusatory, *kji’z*t®r®, a. osvadni; 
tuzbeni; — libel, optuzbenica, 
Accuse, °kjtiz’, v t. optuziti; okriviti. 
Accuser, *kji’z*, n, tuditely. 
Accustom, *kés’tém, v. t, priuéiti; 
priviknuti. 
Accustomed, 
obi¢an. 
Ace, 68, n. kec; sitnica; within an—,. 
za malo, 
Aceéphalous, *sefl°s, a. bezglav. 
Acer, @’s*, n. maklen. 
Acerb, ®sitb’, a. rezak, trpak, oporan. 
Acerbate, *si"bét, v. t. otrpéati. 
Acerbity, ®sé’b*t®, n. opornost ; o%trina. 
Acerose, Acerous, 4’s*rds, a’s‘r®s, a. 
iglast. 
Acervate, °sév°t, a, nagomilan. 
Acescency, °ses’*ns*, n. prokislost, 
Acescent, °ses’*nt, a, prokisao, naljut. 
Acetabulum, iis*tib’jul®’in, n. octenka ; 
éasica, 
Acetate, as’tét, n. kvasinovac. 
Acetic, “set’*k, a. kvasinast. 
Acetous, ®si’t®s, Acetose, fs*tds’ a, 
kiseo. 
Ache, ek, 0. bol; — v. i., boljeti. 
Achievable, Sey’ vbl, a. izvrsiv. 


®kis't°md, a. navadan 


Achievance, °¢i’ v'ns, n, izurdenje; 
junastvo. 
Achieve, *éiv’, v. t. izvrsiti; postici. 


Achievement, Si’ mnt, n. izvedenje; 
junaétvo; cin. 

Achiever, ®tiv’", n. izursitelj; polu-~ 
éitelj. 

Achor, é@'k*, n. perucina. 

Achromatic, ikr®mat’k, a. bezhojevan, 


ACQ 


Acicular, °sik’jul*, a. iglast, Siljast. 

Acid, as’¢d, a. kiseo, Ujut; — n. ki- 
selina. 

Acidify, ®sid’¢faj, v. t. Kiseliti. 

Acidity, ®sid’t®, Acidness, 4s’*dn’s, 
n. Yutina. ; 

Acidulate, *sid’julét, v. t. zakiseliti. 
Acidulous, ®sid’jul’s, a. naljut, kise- 

-. tast. 

Acinaceous, As°né’s°s, a, zrnat. 

Acinus, 4s’¢nés, n. zrno. 

Acknowledge, *kn6l'*dz, v. t. priznatt ; 
peat; — ment, n. priznanje; 
zahvalnost. 

Acme, 4k’m®, n, wrh; kriza. 

Acolyte, ak” lajt, n. drug; svec. po- 
mocnik, 

Aconite, ak’*najt, n. svolina ;. otrov. 

Acorn, @’k*n, n. Zelud, Bir, - 

Acorned, @k*nd, a. pun 2ira; Ziro- 
van. 

Acoustic, *ku’st*k, a. sluhovan. 

Acoustics, *ki’st’ks, n. pl. nawka o 
zvuku. 

Acquaint, *kwént’ v. t. obznaniti; u- 
poznati. y 4 

Acquaintance, *kwéa’t*ns, n. poznan- 
stvo; znanac. 

Acquest, ‘kwest’, n. stecevina. 

Acquiesce, *kw°es’, v. i. podati se; 
pristati. 

Acquiescence, *kw°es’ns, pristajaiyje; 
smirenost. 

Acquiescent, *kw°es’nt, a. podatan, 

Acquirable, *kwaj’r’bl, a. dobavan, 
dostizan. 

Acquire, *kwaj”, v. t. steci; pribaviti ; 
nauciti. 

Acquirement, *kwaj"’m¢nt, n. teéenje; 
stecevina; wjestina, znanje. 

Acquirer, *kwaj’r*, n. sticatel). 

Acquisition, akw°zis’*n, n. tecenje; 
tecevina, 

Acquisitive, *kwiz’tiv, a. obrtan; 
— ness, n. zelja za prisvojenjem, 
dobitkom. 

Acquit, *kwit’, v. t. rijediti; osloboditi; 
podmirits ; to — one’s self, obaviti ; 
vladati se; oduziti se. 

Acquittal, *kwitl, n. odvjegenje. 


ACT -~ 


Acquittance, *kwit’ns, n. 
namira. - 

Acre, @’k*, n. jutro, ral zemlje. 

Acreage, @’k®r°dZ, n. broj jutara. 

Acred, @’k*d, a. koji ima jutara; 
imudéan,. 

Acrid, ak’r°d, a. rezak, trpak, jedak. 

Acridity, *krid’*t®, n. trpkoda ; ljutina. 

Acrimonious, Akremd’nj®s, a. grizak; 
ostar. 

Acrimony, 4k’r®m®n®, n. 
Strina. 
Acritude, ak’r°tjud, Acrity, ak’r°t?, n. 

jetkoéa; zestina. 

Acrobat, ak’r®°bat, n. pelivan- 

Acromion, ®kro’mj®n, n. natpledina, 

Acrospire, ak’r®spaj’. n. klica. 

Across, *krés’, adv. unakrst; —, prp. 
preko. 

Acrostic, °krés’t®k, n. akrostih. 

Acrotic, ®krot’*k, a. vanjski. 

Act, akt, v. i. cinétt; djelovati; vla- 
dati se; —, Vv. t. predstavljati, 
igrati; —, n. cin; odluka; zaklju- 
éak; zakon; isprava; — of faith, 
paljenje krivovjeraca; — of obli- 
vion, pomilovanje. 

Action, ak’s*n, n. rad, cin; djelova- 
nje; vladanje ; tuzba, pravda ; boj; 
dionica; to be in —, djelovati; to 


oduzenje; 


Yutkoéa; o- 


bring an — against one, nekoga 
optuziti; — taking, kazniv. 
Actionable, &k’s*n®bl, a. parben; 


kazniv. 

Actionary, ak’s*n®r?, n. dioniéar. 

Active, ak’tiv, a. djelatan; okretan ; 
radin; — capital, cista imovina ; 
— debts, novei na duyu; — ness, 
n. djelatnost ; okvetnost. 

Activity. *ktiv’t®, n. djelovanje; pro- 
metnost; feats of ~, pl. hitrine; 
sphere of —, podrwéje. 

Actless, akt/l*s, n. bez duha ili Zivota. 

Actor, ak’t®, n. dinitelj; glumac. 

Actress, ak’tr®’s, n. glwmica. 

Actual, ak’éu°l, a. istini, pravi; sa- 
dagnji; — adv. zaista; sada. 

Actuality, a4kénal*t®, Actualness, ak’- 
éu®ln’s, n. istinitost, zbilja, 


ADD 


Actualize, ak’éu®lajz, v. t. obistiniti, 
ostvariti. 

Actuary, ak’éu'r’, n. upisar. perovoda. 

Actuate, ak’éuét, v. t. potaknuti ; po- 
krenuti 

Actuation, akéué’s*n, n. izurzba ; sila 
djelovanja. 

Acuate, 4k’ju®t, n. naostren. 

ora *kjwlét. a. bodljikav; bo- 

ljiv. 

Acumen, *kji’m‘n, n. o#troumnost. 

Acuminate, *kji’/m*nét, v.t zasiljiti; 
zaostriti; — Vv. 1. éunjasto se ispi- 
nati; —, *kjim'n*t, a. zadéiljen, 
zaostren. 

Acumination, *kjum*né’s*n, n. 
Yenost; ostar xiljak. 

Acute, *kjit’, a. siljast, oxtar; Zestok; 
tankouman; ostrovid. 

Acuteness, *kjit’n’s, n. o#rina; o¥tro- 
umlje; zestina. 

Adage, 4d’°dz, n. poslovica. 

Adamant, idm*nt, n. dijamant; ma- 
gnet. 

Adamantine, id®inan’t°n, a. turd kao 
dijamant. 

Adam’s-apple, id’ms-aip’l, n. jabuci- 
ca (u grlu). 

Adapt, °dapt’ v. t. prilagoditi, ude- 
siti; to become adapted with —, 
priuciti se. 

Adaptable, *dip’t®ble, a. uporavijiv. 

Adaptedness, *dap’t*dn’s, n. prilago- 
denje; pristalost. 

Adaptation, ‘ad®pte’s*n, Adaption, 
‘dap’s°n, n. wdegavanje; uporahba. 
Adays, °déz’, adv. now —, dan danas, 
Add, ad, v. t. dodati; pridruziti; 
priloziti; — up, zbrojiti; — v. i. 

umnoziti. 

Addecimate, ‘des’*mét, v. t. nametiuti 
desetinu. 

Addendum, ®den’d*m, n. dodatak. 

Adder, id’, n. zmija ljutica; — fly. 
Zelik-Zena; — ’s grass, kadun; — 
*s tongue, jednoliska; — ’s wort, 
racjak. 

Addible, adbl, a. pribrojiv; umnoziv. 

Addict, ®dikt’, v. t. podati se, dati 
se (na), posvetiti se cemu. 


xe 
Za81- 


“1 


ADH 


Addiction, *dik’s*n, n. odanost, sklo- 
nost. 

Addition, *disn, n. dodatak; nado- 
metak ; zbrojidba. 

Additional, *dis’n*], a. dodat; pri- 
metnut ; — ly, adv. dodatno; k tomu. 

Additive, ad’*tiv, a. dodatan; pri- 


metljiv. 

Additory, ad’*t®r®, a, so dodaje, uve- 
cava. ‘ 

Addle, adl, a. prazan, neplodan; — 
egg, n. mucak; — headed, a. tu- 
poglav; — brains, — pate, n. bu- 
dala; — n. nadnica; srije¥, birsa; 
—, v. t. pokvariti; — v. i. uspi- 


jevati; zaraditi. 

Address, “dres’, v. t. pripraviti; u- 
praviti; obratiti se; uputiti; nadi- 
niti napis; nagovoriti; udvoravati ; 
—, I. nagovor; cestitka; molba; 
zahtjev; udvoravanje; vjestina; 
napis. 

Addresser, *dres’*", n. molitelj; nago- 
voritelj. 

Adduce, *djiis’, v. t. navesti; pozvati 
se; iznijeti. 

Adducent, “dji’s*nt, a. privlacan. 

Adducible. ®dji’stbl, a. navolljiv. 

Adduction, °ddk’s*n, n. privlacenje; 
navod. 

Adductor, ®dik’t®, n. misica, so pri- 
vlaci. 

Ademption, ®dem’8*n, n. uskrata, li- 
senje. 

Aden —, /w sastav, rijecima) Zlijezda. 

Adept, *dept’, n. vjestak; —, a. vjest; 
upucen. 

Adequacy, iid’*kw®s’, n. 
primperenost. 

Adequate, ad’*kwet, a. primjeren; 
dovoljan; shodan; — ly, adv. su- 
mjerno; toéno; potpuno; — V. t. 
biti jednak, ravan. 

Adequateness, ad’*kwétn’s, Adequa- 
tion, Aad*kwe’s*n, n. primjerenost ; 
pravi raznyer. 

Adhere, °dhi’, vy. i. 
stajati; slagati se. 

Adherence, “dhir’’ns, n. prianjane ; 
odanost. 


sudarange ; 


prianjati; pri- 


ADS 
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Adherent, *dhir’né, a, prionut ; 

— 0. pristasa; aijedbenik. 
Adherer, *dhir®", n. pristasa. 
Adhesion, ®dhi’z*n, n. prianjanje. 


Adhesive, *dhi'siv, prianjav ; priljep- 


| &v; — ness, n. prionitost. 
Adhibition, &dh°bis’n, n. porala; u- 
porava. 

Adhortatory, Sdharteter’, a. opominju- 
ci; sypetujuct. 

Adiaphorous, adcafr®s, a. 
neznatan; neutralan. 

Adiaphory, ad*afre, n. nehajnost. 

Adieu, *dj’, adv. s Bogom. 

Adipose, ad*pos’, 8. tuéan, pretio, debeo. 

Adit, ad’*t, n. wlaz (wu rudnik) ; zdolj- 
naj oD. 

Adjacency, *ddze’s*ns®, medagenje; su- 
sjedsivo. 

Adjacent, °ddze’stnt. a. susjedan: po- 
granican ; obliznji. 

Adject, °ddzekt’, v. t. dodati. 

Adjectitious, iddzckti’s’s, a. pridodan. 

Adjective, ad’dz¢ktiv, n. pridjeu: — a. 
dodan; — ly, adv. pridjevno ° 

Adjoin, *ddaoin’, v. t. pridodati, pri- 
metnui; —' Vv. i, medasiti ; — ing, 
p. a. susjednyi. 


nehajan: 


_ Adjourn, °ddaétn’, v. t. odyoditi ; od- 


lozité ; — v. i. odgoditi se ; — ment, 
n. odyoda. 

Adjudge, ‘ddaidz’, v. t. dosuditi; od- 
suditi; — ment, n. dosuda. . 


Adjudicate, “ddzu’d*két, v. t. dosuditi ; 
— Vv. b. presuditi 

Adjudication, *ddzudeke’s*n, n. dosu- 
da ; presuda. 

Adjunct, 
metnut ; 
drug. 

Adjunction, ®ddzink’s‘n, 
nje; dodatak. 

Adjunctive, °ddzinkt’iv, 
pridjeran. 

Adjunctly, Ce ot dakle., 

Adjuration, adazure’sn. n. zaklinja- 
mje; prisega. 

Adjure, *ddzur, vy. 
litt i prositi. 

Adjust, *ddzst’, v. t. prilagoditi; u- 


—, n. dometak; pristav; 
h. dodava- 


a.. dometan ; 


t- zaklinjati ; mo- 


odan: 


ad’dz*nkt, a. zdruzen: do-* 


rediti ; namiriti ; udesiti ; poravnati ; 
dovrsiti ; nagoditi. « 

Adjuster, ®ddzis’t*, 
miritelj; udesitel). 

Adjusting, °ddzés’ting, p. a, sto ispra- 
vlja, izravnjuje; — screw. vijak 
(vida) udesilac. 


ispravljacy na- 


- Adjutancy, °ddza’t°ns’, n. sluzba po- 


boénika ; vjesxto uredenje. 

Adjutant, Ad’dzut®nt, n. pobotnik ; 
pomocnik. 

Adjute, °ddzat’. v. t. pomodi. 

Adjuvant, ®ddzi’v®nt, a. pomodan ; 
pospjesan; probitacun; —, i. po- 
moénik; pomugalo, 

Admeasure, “dmez’", v. t. izmjerité; 
odmjeriti ; razdijeliti; — ment, n. 
myjerenje ; mjera; razdjelba. 

Admeasurer, °dmez‘r*", n. kojt mpert, — 


dopituje. 

Administer, ®dmin’st® y. t. uprav- 
Yati ; izursivati; podjeljiveti ; dati ; 
dopustiti; — y. 1. doprinijeti, pri- 
ponoci; biti upravitel). 

Administerial, dminé®sti’r®l, a. sto 
pripada drzavnoj upravi. 

Administration, admé&n’stre’sén, n. 


uprava, vlada ; } minister’) ; podjelji- 
vanje ;davanje ; upravljanje. 

Administrative, ®dmin’strétiv, a. w- 
pravan ; ‘pomodan. 

Administrator, idm¢en’stre’t*, n. upra- 
vitelj; djelitelj; davately. ; 

Admirability, idm*r®bil’t?, Admirable- 
ness, ad’in*r®bIn’s, n. éudnovatost; 
krasota. 

Admirable, ad’mé*r°bl, a. divan; za- 
myeran; — ly, adv. éudnovato; t- 
vrsno; vele 

Admiral, ad’m¢r®l, n. 
miralski brod; rear —, kontra ad- 
miral; — ship, Cast ili vlast ad- 
miralsha. 

Admiralty, id’merlt®, n. admiratstvo; 
admiralska palata; court of —, 
pomorski sud; first lord of the ~ 
ministar pomorstva. 

Admiration, adm‘re’s*n, Cudenyje ; div- 
Yenje ; note (sign) of —, znak uz- 
vikivanja. 


admiral; ad- 


ADO 
au 
Bd draiee, *dmaj”, v. t. se se; ve- 
d oma cijenit, ljubiti ; ¥. i. udi- 
; ti se. 
_ Admirer, ‘dmajr, n. zamjernik : 
Ljubitelj, sovatelj. 


 Admiringly, *dmajrngl*, adv. budedi 

—«- ses: divedi se. 

_ Admissibility, Aadmis*bil’t®, n. pri- 
pustivost. 

_ Admissible, ®dmis’*bl, a. 

ss pripustiv. 

_ Admission, *dmis*n, n. pripust; do- 

pustenje ; pristup; — ticket, ulaz- 
nica; to make —, priznati. 

: Admit, Sdmit’, v. t. primiti; pripu- 

~—«stiti; priznati; dopustiti. 

_ Admittabl, *dmit*bl, a. dopustiv. 

_ Admittance, °dmit’ns, n. pripust; 

4 pristup; ulaz; no —, zabranjen 

P ulaz. 

_ Admix, *dmiks’, v. t. primijezati. 

_ Admixtion, °dmiks’é°n, n. mijeganje. 

_ Admixture, °dmiks’é", n. mijesanje; 

7 smjesa. 

q _ Admonish, ®dmon’’s, v. t. opomenuti; 
pokarati; svjetovati; naputiti; — 
er, N. opominjalac; — ment, jn. 
opomena. 

Admonition, 4dm®nisn. u. 

——— blagi akor ; sanjet. 

- Admonitive, “dmin’*tiv, Admonitory, 
Sdmon’*t'r®, a. gto opominje, pod- 

} sjeca. 

Admonitor, *dmin’*t™, n. opominjaé. 
Adnascent, ®dnis’*nt, a. — plant, no- 

é metnica, 

_ Adnoun, 4d’naun, n. pridjev. 
Adnubilated, ‘dnt’b*lét*d,a. naoblaéen. 
Ado, *di’, n. s#ropot, buka, vika ; trud. 

- Adolescence, id®les’*ns, n. mladosf. 

Adolescent, aid®les’*nt, a. m’ad, sto 
raste. 

Adopt, ®dépt’, v. t. primiti; 
pod svoje; prisvojiti. 

 Adoptedly, °ddptdl’, 
njem. 

Ei dopter, Sdbpt", pootim ; “usvajitels ; 
kapalica, podstava. 

Adoption, Sdop’s*n, nu. 
manje; wsvajenje. 


dopustiv ; 


opomena ; 


uzett 


adv. posveje- 


sinjenje; pri- 


; Adoptive, 


ADU 
*dop’tiv, a. -- father. 


poocim; — son, posinak, itd. 
Adorable, ®do’r®bl, a wrijedan Ljubavi, 


stovanja; — ness. n  dostojnost 
Stovanja, obozavanja, 
Adoration, fd®re’s*n, n. klanjanje; 
Adore, *do', v. t, oboiovatt; klanjati 
se; Sstovati. 


Adorer, ®dor’, n. obozavatelj; stovatelj. 


Adorn, *datn’, v. t. uresiti, iskititi ; 
ukrasiti; — ment, n. kicenje; ures, 
nakit. 

Adosculation, °ddskjulé’®n, n. oplo- 


djenje (bil.). / 

Adown, *daun’, adv, dolje, niz, 

Adrift, ®drift’ adv. plivajuci nasumee ; 
to break — from the moorings, 
dignuti sidra. 

Adroit, ®droit’, a. vjest; okretan; hitar, 


oprezan; — bess, 0. okretnost ; 
ujestina ; lukavstina. 
Adry, °draj, a. zedan. 


Adscititious, adsitis’s, a. dodat, 
primetnut, uzgredan. 

Adscript, -ad’skript, a. nevoljnik. 

Adulation, Aadjule’s*n, n. laskanje ; 
ulagivanje. 

Adulator, adjule’t*, n. lastivac, udvo- 
rica. 

Adulatory, ad’julét®r®, a. laskav. 

Adulatress, ad’julétr’s, n. lastivica. 

Adult, °délt’, a. odrasao. 

Adulterate, °dil’t’rét, v. t. iskvariti, 
izopaciti ; — v.-1. preljubiti. 

Adulterate, °dél’t®r®t, a, krivotvoren ; 
preljuban. 

Adulteration, ®délt®ré’s*n, n. 
Civanje; kvarenje. 

Adulterer, °d6l’t®r®", n. preljubnik. 

Adulteress, °dél’t®r°ss, preljubnica. 

Adulterine,, °dél’t®rin, a. nezakonit ; 
— n. kopile. 

Adultery, °dal’t®r®, n. preljub. 

Adultness, °délt’n’s, n. odraslost, 

Adumbrant, °dém’br®nt a. wu oerti. 

Adumbrate, *dim’brét, v. t. zaosjeniti ; 
procriati ; obrisati. 

Adumbration, ad®°mbré’s°n, n. ozjena; 
prvi nacrt; obris. 


izopa- 


ADU 


Aduncity, ®‘dén’s*t®?, n. krivina, 
kucenost, 


~ 


Z2a- 


Aduncous, *din’k®s, a. zakucast, kriv. 


Adust, “ddst’, a. izgorio; opaljen; 
osmagnuo. 

Adustion, *ddés’é*n, n. zgaranje ; uzeg; 

| gapala. 

Advance, ®dvans’, v. t. pomaci; pro- 
maknuti ; pospjesiti ; iznijeti; dati 
unaprijed ; uzajmiti ; podignuti (ci- 
jenu); —, V. 1. naprijed stupati; 
napredovati ; rasti ; — n. napredak; 
promaknuce; probitak ; zajam ; pre- 
dujam ; in —, naprijed ; — guard, 
prednja éeta. 

Advancement, *dvans’m¢nt, n. napre- 
dovanje ; promicanje; predujmiva- 
nje. 

Advancer, ®dyan’s*, n. promicatelj ; 
paroscic. 

Advantage, °dvan’t®dz, n. prednost ; 
preteznost ; kovist; probitak, dobitak ; 
zgodno vrijeme; — ground, zgodan 
polozaj; to have — over, nadma- 

\ Swati; to take or make —, okori- 
stiti se; to sell to the best —, 
prodati sto se moze skuplje; — Vv. t. 
koristiti ; promicati. 

Advantageous, adv®nte’dz*s, a. kori- 
stan; zgodan. 


Advantageousness, idy*nte’dzésn°s, n. - 


probitacnost; korist. 

Advene, ®dvin’, v. i. pridodi. 

Advent, ad’v*nt,.n. dolazak; prixasde. 

Adventitious, idventis’s, a. prigodan ; 
sluéajan; — ness, n. nesudnost ; 
sluéajnost; -— ly, sluéajno. 

Adventure, ®dven’é", n. sludaj; opa- 
snost ; cudna zgoda; pustolovina ; 
pogibel); posiljka morem, mornarski 
priljag ; gross —. brodski zajam ; 

y —, slucajno; -- vy. t. tznijeti 

na pogibio, na srecu; pohuésati ; 
—, V. 1. wsuditi se, odvaziti se. 

Adventurer, ®dven’ér*, n. pustolov; 
srecolovac. 

Adventuresome, ‘dven’é*stm, Adven- 
turous, ‘dven’é*rés, a, smion, odva- 
zan, sréan; pustolovan, opasan ; — 
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ADV 


— ness, n. pustolovstvo ; smionost ; 
— ly, adv. smjelo. 

Adverb, ad’vi"b, n. prislov. 

Adverbial, ®dvé"bj°l, a prislouni. 

Adversary, ad’v*s®r°, n. protivnik ; 
suparnik; — a. protivan. 

Adversative, ®dvé"s*tiy, a suprotan. 

Adverse, Ad’v°rs, a. oprijecan; pro- 
tivan; nesreduan; — ly, adv. pro- 
tivno, zlosretno ; -— ment, protivnost, 
opreka. 

Adversity, Sdvé"s*t®, n. nesreca ; ne- 
zgoda; bijeda. 

Advert, ®dvétt’, v. i. paziti, pomnjiti. 

Advertence, *dvé"t*ns, n. pazljivost, 
pomnja. 

Advertent 
prezan. 

Advertise, adv*tajz’, v. t. oznaniti, 
javiti; oglasiti, 

Advertisement, ‘dvé"tizm¢nt, n. vijest, 
objava; oglas; opomena ; savyet. 
Advertiser, adv taj’z*, n. glasnik ; 
objavitely. i 
Advice, ®dvajs’, n. savjet ; vijest ; do- 
glas; letter of —, objavnica; to 

take —, posavjetovati se. 

Advisable, °dvaj’z°b], 0. shodan ; raz- 
borit ; probitaéan. 

Advise, °dvajz’, v. t. savjetovati ; spo- 
‘menuti ; doglasiti; — Vv. u. promi- 
slité; (with) posavjetovati se. 

Advised, °dvajzd’, a oprezan; pro- 
misyen; — ly, adv. oprezno; na- 
vlag; — ness, N. opreznost; raz- 
boritost. 

Advisement, °dvajz’m¢nt, n. promis- 
Yanje; sujetovanje; saryjet. 

Adviser, *dvaj’z*. n. syjetovatelj, — 

Advisory, °dvaj’z°r°, a. savjetujudi. 

Advocacy, id’vok®s®, n. obrana; za- 
govor. a 

Advocate, 
branitel). 

Advocate, ad’vkét, v. t. braniti; za- 
govarati. 

Advocation, adv*ke’s*n, n. obrana; 
zagovaranje ; opravdanje. 

rita ‘dvaui’, n. pokrovitelj, pa- 

ron. 


Sdvortent, a. pazljiv; o- 


ad’vok*t, n. odvjetnik ; 


\ 
\ 


HN 


AER 


®dvau’z'n, n. zavjetnicko 


Advowson, 
pravo. 


Adynamic, éd*nim’k, a. stab,nemodan. 


Adynamy, *din’*m*, n. slabost, nemoe. 
Adz, aidz, n. tesla. 

Aegis, idats, nh. sit; zastita. 
Aerate, @rét, v. t. zraditi. 

Aerial, @i’r®], a. zraéan, uzdusan ; 


visok. 

Aeriform, @®r°fatm, a. uzdusast. 

Aerie, ir®, @r®, un. gnijezdo grabljive 

_ ptice. 

Aerodynamics, @°rodinam’‘ks, n. si- 
loslovlje uzduha. 

Aerolite, °rolajt’, n. meteorski kamen. 

Aerology, @°r6]’*dz*, n. nauka o uz- 
duhu. 

Aeromancy, @“romans*, 
zrak i u vjetrove. 

Aerometry, e°rém’*tr®, n. zrakomjerje. 

Aeronaut, @ronat, n. zrakoplovac. 

Aeronautics, @°rona’t*ks, n. zrako- 

ba. 

Aerostat, erostat, n. zrakoplav, ba- 
lun. 

Aerostatics, @°rostat’*ks, Aerostation, 
@roste’s*n, u. miroslovlje zraka; 
nauku o zrakoplovbi. 

Aeruginous, irt’dZ‘n’s, a, rdjav; nalik 
mjedenci. 

Aetites, itaj’t*’z, n. (min) hkrgaéa. 

Afar, °fa”, adv. daleko. 

Afeard, *fitd’, a. (vulg.) prestragen ; 

_u strahi. 

Afer, ef, n. jugozapadni vjetar. 

Affability, © af*bil’te, 
af*bIn’s, n. prijatnost, razgovornost. 

Affable, af*bl, a. prijazan, razgovoran, 
ljubezan; Affably, adv. prijazno. 

Affair, *f€", n. posao, stvar ; dvoboj ; 
bitka. 

Affamish, 
rite. 

Affect, *fekt’, v. t. djelovati; utjecati ; 
ganuti; zudjeti, ubiti; naginjati ; 
teziti; graditi se, precinjati se. 

Affectation, af*kté’s°n, n. precinjanje. 

Affected, *fek’t*d, p. a. (with) ganut; 
(to) sklon; precinjen, usiljen; ill 
—, zlovoljan; well —, dobre volje ; 


n. gatanje u 


*fim’es, v. t. gladom umo- 


Affableness, — 


AFF 


— ly, adv. na oko, na izliku; ho- 
timtce ; — ness, n. pretvaranje; 
prenarljanje. 

Affecting, ‘fek’ting, a. ganutljiv; x 
sree dirajuci. 

Affection, °fek’s*n, strast; naklonost ; 
ljubav; razpolozenje ; bol; svojstvo; 
prenavijanje. 

Affectionate, “fek’s®n*t, a. gorljiv > 
Yubezan; dobrostiv; njezan; — ly, 
adv. ljubezno; njezno; — ness, D. 


naklonost ; Yubav ; njeznost. 
Affeer, af, v. t. wtvrditi ; uglavitt 
lobu. 


Affiance, °faj/°ns, n. uzdanje, povje- 
renje; weridba, zaruke; --, v, t. 
uzdati se; zaruciti. 

Afidavit, afedé’v°t, n. prisegom po- 
turdena ispovjed, o¢itovanje. 

Affiliate, *filjét, v. t. postniti; pri- 
miti u koje druztvo. 

Affiliation, *filjé’s*n, n. posinovljenje > 
primanje. 

Affinage, af*n’dz, n. cis¢enje kovina. 
pretaljivanjen. 

Affinity, °fin’*t®, n. svojbina; srodnost. 

Affirm, °*fé'm’, v. t. turditi; poturditi ; 
—v.i. posvjedotiti ; potpisati. 

Affirmable, °fém*bl, a. sto se dade 
torditi. ; 

Affirmance, *fo”m*ns, n. turdnja; po- 
turda. 


Affirmant, *fé"m®nt, n. povjedalac; 
svjedok. / 
Affirmation, af*mé’s*n, n. tvrdnja;_ 


poturda; jekanje; ocitovanje. 

Affirmative, *fi"m*tiv, a. jestan; po- 
tuordujudi ; pozitivun ; — n. jekanje + 
poturda; te be for the —, glaso- 
vati za Sto; to answer in the —, 
odgovoritt jesno. 

Affirmer, ®f6"%m*, n. twrdilac. 

Affix, *fiks’, v. t. dometnuti; pritur- 
stiti; skopéati; pribiti; —, n. 
primetak. 

Affixture, *fiks’é*, n. dodatak ; pribi- 
gen oglas. 

Afflation, *flé’s*n, n. pridihanje; pri- 
puhanje. 


AFF 


Afflatus, *fle’t®s, n. huk; nadahnuce. 

Affliet, *flikt’, v. t. Zelostiti; rastuxité ; 
muciti; svladati; — one’s self, tu- 
govati. : F 

Afflicted, *flik’ted, a. zalostan; balan; 
— ness, n. Zalost ; rastuzenost. 

Afflicter, *fik’t, n. Zalostitelj, muti- 
telj. 

Affiction, *fik’s°n, n. tuga; pecao; 
bijeda; nesreca. 

Afflictive, *flik’tiv, a. Zalostan; bolan. 

Affiuence, (— cy), af’latns, n. stjeca- 
nje; izobilje. 

Affluent, afluent, a. So utjece; obilan; 
bogat; — ly, adv. obilno; — ness, 
obilnost ; bogatstvo 

Afflux, af/l®ks, Affluxion, *Adk’s*n, n. 
pritjecanje ; navala, naloga. 

Afford, 58d’, v. t. ploditi, roditi; dati ; 
pruziti; pribaviti ; prodati; smocé; 
moci. 

Afforest, ®for’*st, v. t posumiti. 

Afranchisé,. *fran’éiz, v. t. osloboditi. 

Affray, *fré’, v. t. prestrasiti. 

Affray, Affrayment, *fré’m*nt, n. tué- 
nja; gungula; kavga. 

Affreight. °frét’, v. t. najmiti. kreati 
brod; — er, n. najamnik, tovaritelj 
breda;- ment, najam, kicanje broda. 

Affright, *frajt’, v. t. uplasité; ustra- 
vitt; —, N. strava, groza; strasilo; 
— ful, a. strazan, grozan. 

Affront, *frént’, v. t wvrijediti; po- 
grditi; —, n. uwvreda; poruga. 

Affronter, *frin’t®, n. wvreditely. 

Affrontive, ‘frén’tiv, a. pogrdan, 
uvrijedan. 

Affuse, *fjtiz’, v. t. polijevati ; zaliti. 

Affusion, *fjw’z°n, n. polijevanje ; na- 
ljev. 

Affy, *faj’, v. t. wjerité; —, ve i 
dati se. 

Afield, *fild, adv. na polju. 

Afire, faj, adv. « ognju. 

Aflat, flat, adv. razi zemlje; ravno. 

Afloat, *flot’, adv. ¢ a. plivajuci ; ko- 
lajuci ; lutajuct. 


« US- 


‘Afoot, ®fut’, adv. pjexke ; x kretanju. 


Afore,°fo", adv. prije ; pred; spreda; 
prama provi (broda). 
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AGA ; 
Aforehand, *fovhind, adv. « naprijed ; 


prije vremena; to be — with one, © 


natkriliti koga. 
Aforesaid, *fo"sed, a. prije receni. 
Aforetime, *fo’tajm, adv. njekada. 
Afraid, ®fréd’, a. prestraden, strasiv ; 
to be —, bojati se; to make —. 
| prestrasiti, 
Afresh, ®fres’, adv. iznovice. 
Afric, Af‘rek, African, af’rtk®n, a. 


afritki ; — n. Afrikanae, 
Afront, ®frint’, adv. nasuprot, nq 
prama. : 


Aft, aft, a. ¢ adv. straga, na krmi; 
After, aft®, prp. straga, iza; poslie; 
za; po; prema; — that, za tim; 
day — day, dan za -danom; one 


— another, jedan za drugim; — — 


a. strainji; kasniji; slijedeci; — 
adv. straga; poslije; za tim; — 
ages, potomstvo; — all, napokon ; 
— birth, posteljica ; — clap, ne- 
otekivant udarac; — crop, paljet- 
kovanje; — days, buduénost; — 
— game, jo¥ jedna igra, novo (za 
nevolju) sredstvo; — growth, — 
math, ofava; — most, (aftmost), 
najzadnjti, najblizi krmi; — noon, 
poslije podne; — piece, lakrdija ; 
— sails, jedra na krmenom jedrilu; 
— touch, popravljanje;. — wit, 
pamet u nevrijeme. 

Afterward(s), af’t*watd(z), adv po- 
slije, kasnije. 

Again, ®gen’, adv. opet; jo¥ jednom ; 
nanovo ; natrag; — and —, éesto; 
to and —, tamo amo; as much 
‘“— , jo% jednom. toliko 

Against, °genst, prp. naprama; proti, 
prama (k, oko, uz);) — the hair, 
-— the grain, uz kosu. 

Agalloch, ag’l6k, n. aloevina, 

Agape, *gép’, adv. zablenwt. 

Agape, ig’api, n. bratska gozba. 

Agaric, agrik, n. wrganj ; —, male 
—, trud, guba; mineral —, ka- 
men mozak, 

Agast, ®gast’, V. Aghast. 

Agate, ig’t, n. akat, bezdrak. 


Agaze, ®géz’, v. t. prestratiti; zapa- 
njiti, 
Age, é@di, n. doba; vijek; starost; 
_—s punoljetnost ;  stoljede ; of —, pu- 
: noljetan ; under —, malodohan; 
to come to — dorasti; the middle 
_ — 8, srednji vijek. 
Aged, é’di*d, a. star, vremegun. 
Agency, @dz*ns*, n. djelovanje; po- 
___ slovanje; posredovanje ; otpravnisivo 
Agent, elz°nt, n. djelovatelj ; oprar- 
nik ; djelatna sila. 
7 Agglomerate, ®glim’*rét, v. t. smo- 
tati u klupko; nagrnuti; nakupiti; 
—, V. i. nagomilati se ; zgrudnuti se. 
_ Agglomeration, °glém®re’s*n, n. go- 
milange; gromada. 
Agglutinate, *glu’t*nét, y. t. prili- 
so jepiti; sastaviti. 
_ Agglutination, *gluttie’s*n, n. lijep- 
ljenje ; prianjanje. 
Agglutinative, *glu’t*n®tiv, a. priljep- 
Liv; prioniv. 
_ Aggrandize, ag’r°ndajz, v. t. povedati ; 
prosiriti ; uzvisili; — ment, pove- 
~~ danje; uzvisenje. 
Aggravate, ay’r°vet, v t, ofexéati, o- 
| tegotiti ; pogoréati. 
_ Aggravation, agr®vé’s°n,n. ofexZavanje; 
_—« pogorsenje ; pretjerivanje. 
Aggregate, ag™*get, v. t. skupiti; 
zgrnuti; primiti u druztvo; —, 
a/gr’g*t, a. nagomilan; skupljen ; 
z2druzen; —, 2. nakup; skup. 
Aggregation, agr°gé ‘sn, n, nakuplja- 
 -nje; gomila; skup; prijam. 
_ Agegregative, ig’r°gétiv, a. wkupan. 
Aggregator, ag’r°get™, n, sabirac; 
skupisa. 
Aggress, ®gres’, v. t. navaliti; na- 
ernutt. 
Aggress, Aggression, *gresn, nasrt ; 
napadap. 
Aggressive, *gres’iv, a. napadni, na- 
valni. 
Agressor, "gres’, n, naértaé; nava- 
litelj. m 
Re arivvanct, Sori’v'ns, n. neprilika; 
jed ; nevolja. 


; ine ‘gey’. n. americka aloja. 
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AGO 


Aggrieve, ®griv’, v. t. Zalostiti; mu- 
Citi. re 

Aggroup, *grip’, v. t. kupiti; gomilat. 

Aghast, °gast’, a. wplasen; prestran- 
yen. 

Agile, adz’ii, a. okn Fey brz. 

Agileness, Agility, *dzil’*t®, n. okret= 
nost; brzina; lakoéa. 

Agio, a’dz°o, n. prid. 

Agiotage, adz’*ot'dz, n. pridovanje ; 
trgovina nyenicama. 

Agist, °dzist’, v. t. pasti, Ziriti- uz 
odstetu. 

Agistment, ®dzist’/m*nt, n. pasarina; 
zirovnica ; porez. 

Agitable, 4dz’*t°bl, a. gibiv; podra- 
Ziv; prijeporan. 

Agitate, idz’*tét, v. t. stresati;\ bur- 
kati; buniti; raspravljati. 

Agitation, 4d2Z°té’s°n, n. gibanje; bur- 
kanje ; uzbuna; nepoko) ; rasprav~ 
ljanje. 

Agitator, adz/*tet®, n. pokretaé; mut- 
ljivac. 

Aglet, agl’*t, n. naperak ; prainica. 

Aglow, °gl0’, a. zazaren. 

Agnail, ig’néel, n. zanoktica. 

Agnate, ag’nét, n. rodak (po ocu) ; 
—, a. srodan. 

Agnation, 4gne’s°n, n. srodstvo po 
krvi. 

Agnomen, agn0’m*n, n. pridjevak. _ 

Agnomination, Agnom*né’s*n, n. igra 
istoglasnim rijecima. 

Ago, °go’, adv. pm oslo ; prije, pred; 
many years --, prije mnogo godina ; 
a while —, prije malo vremena; 
long — odavna. 

Agog, *zog’, adv, i a. zeljan; pozu- 
dan; to be —, hlepiti; to set —, 
probuditi zelju, pozudu. 

Agoing, *gd’ing, adv. ¢ a. w gibanju;. 
spreman; to set —, krenuti, ma- 
knuti. 

Agonism, 4g’*nizm, n. borba; nad- 
metanje. 

Agonist, ig"nist, n. borac. 

Agonize, ag’”najz, v. t. mutiti; — 
vy. i. wmirati; muciti se. ' 


AGR 


Agony, ag’n‘, 
muka; texkoba. 

Agood, ®gud, adv. zbilja. 

Agraffe, °graf’, n. kopka ; spona. 

Agrarian, *gré’r“n, a. ratarski ; — n. 
poljski zakon. > 

Agree, ®gri’, v. i. slagati se; sudarati 
8¢; nagoditi se; pristajati ; nalicits; 
—, V. t. slozitt; izmiriti; uglaviti ; 
to make to —, poravnati, izmiriti. 

Agreeable, ®gri*bl, a. suylasan ; pri- 
kladan ; prinjeren; ugodan, prija- 
tan; — ness, n. skladnost; primje- 
venost; prijatnost; sliénost; — ly, 
adv. prikladno ; ugodno ; po, prema. 

Agreed, grid’, p. i a. slozan; utvrden ; 
—, adv. neka bude. 

Agreement, ‘gri’m¢nt, n. suglasje ; 
sporazum; pogodba; ugovor; tv 
come to an —, nagoditi se; — 
maker, posrednik, megetar; rasudnik:. 

Agrestic, *gres’tik, a. seoski, prostacki. 

Agricultor, ig’rekdlt®r, n. poljodjelac. 

Agricultural, agr®k6]’é*r°l, a. ratarski. 

Agriculture, ag’rekolé*r, n. ratarstvo. 

Agriculturist, agr¢kdl’érist, n. »atar- 
ski vjestak ; ratar. 

Agrimony, ag’r°m®n®, n. turica, sazi- 
nica, (bil). 

Agronomy, 
ratarstvu. 

Aground, ®graund’, ady. nasukan ; 
nasjeo; to run —, nasukati (se); 
to be —, biti na cjedilu, wu neprilici. 

Ague, é’gju, n. zimnica; groznica; bur- 
ning —, vrudica; — fit, nastup 
groznice; — powder, prasak protiv 
groznice; — proof, siguran od groz- 
nice ; — struck, groznigav; — tree, 
sasafras ; —, Vv. t zadati groznicu. 

Agued, a. groznigav; drhdudi, tresuci. 

Aguise, ®gajz’,:v. t. nakititi; —, n. 
ures. 

Aguish, @’gjuis, a. grozniétuv; studen; 
— ness, n. groznicavost ; studen. 
Ah, a, int. ah! oh ljoj! — me! Boze! 

Aha, aha’, int. 0! gle! pravo! 

Ahead, *hed’, adv. sprijed ; naprijed ; 
— of, pred; pull —, veslaj na- 
prijed ; — easy! lagano naprijed! 


serén®m’, n. nauka o 


n. smrtno hrvanje; 
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AIM 


Ahoy, *hdj’, int. mornarski privik. 

Ahull, *hal’, adv. s-ubranim jedrima 
¢ s rudom pod vjetar. 

Ai, i, n. Wenivac. 

Aid, éd, v. t. pomoci; pripomoct ; 
poduprijeti ; — n. pomoc ; potpora, 

noénik ; poboenih:. 

Aid -de -camp, éd’dtkimp, 
boénik. 

Aider, @’d®, n. pomocnik; pomagat ; 
pristasa. 

Aidless, éd’l®s, a. bez pomoci; zapu- 
Sten. 

Aigremore, é’g*m0‘, n. stuceni ugljen. 

Aigret, Aigrette, e’gr°t n. bijela éa- 
plja ; nakit, 

Ail, él, v. t. boljeti; dedijavati; uz- 


nN. po- 


nemirivati; What — s you? to 
vam je? —, n. bol, lecanje ; — ing, 
a. bolesljiv ; — ment, n. bol. 


Aim, @m, v. 1. (at) gadati: smjerati; 
teziti; — v. t. naperiti; —, n. 
smjer ; biljega; oénik ; namjera; to 
take —, gadati. 

Aimer, @m*, n. gadaé. 

Aimless, ém’l*°s, a. bez cilja. 

Aimsight, ém’sajt, n niSan; otnik. 

Air, &, n. zrak, uzduh; plin; povje- 
tarac; javnost; pogled; drzanje ; 
hod ; pjesma, napjev ; foul —, buk- 
tav zrak; to take airs, banité 
se; — to take air, razglasiti se; 
to take the air, prosetati se; — 
bladder, puljak, plivaci mjehur ; — 
built, zracan, umisljen; — drawn, 
nacrtan u zraku, wtvoren; — eXx- 
hauster, oduno sisalo; odusnik ; 
— gun, puska vjetrenjaca ; — hole, 
oduska; — less, bez zraka; — 
pipe, zraéna cijev; pump, 
uzdusna sisaljka ; — sacs, dusenke ; 
— shaft, zraéno okno; — slacked 
lime, ra zraku gaseno vapno; — 
thread, bapsko Weto; — tight, ne- 
produsan ; — trap, vjetrilo kanala ; 
— trunk, oduska zgradé; — vessel, 
zracnik. 

Air, ®&, v. t. zraciti; provjetriti ; 
sustti. 


ALA 


Aira, é1’a, n. pjeséana jeémika. 

_ Airiness, @r’*n’s, n. zraénost; lakoda; 
Zivahnost ; vjetrenost. 

Airing, éring, n, ujetrenje ; susenje ; 
Seinja ; provoznja. 

- Airling, ér’ling, n. vjetrogonja. 

Airy, @r*, a. zratan; lak; ta3t; bez 
osnovke; Zivahan ; - notions, schem- 
es, kule na oblaku. 

Airy, 1’, n. orlovo gnjezdo. 

Aisle, ajl, n. krilo od kuée; pokrajna 
lada. 

Ait. ét, n. otodid. 

Aitchbone, éé’bon, n. Ledro. 

Ajar, °dza”, priprt, prislonjen ; ne- 
slozan. 

_ Ajuga, *dzi’ga, n. ivica. 

Ajutage, adz’ut‘dz. n pristavijena 

_ cijev; tutak. 

Ake, @k, v. Ache. 

Akimbo. *kim’bo, a. podboéen. 

Akin, *kin’, a. u rodu; srodan. 

Alabaster, 4l’*bast®", n. ubjelak. 

Alack, ‘lak’, i. ajme! — a - day, jao 

meni! 

Alacrify, “lak’rfaj, v, t. wzbuditi, po- 
taknuti. 

Alacrious, *]ik’r®s, a, Zivahan, veseo. 

Alacrity, *lak’r°t®, n. Zivahnost; pri- 
pravnost. 

Alamode, 4l°mod’, a. i adv, po modi ; 
erni. tanki tafet. 

Aland, *land, adv. na kraj; na kraju. 

Alar, él", a. krilat. 

Alarm, ‘la'm, n. poziv na oruzje, uz- 
buna, buka; strah ; budilo; — bell, 
zvonjenje na uzbunu; - clock, watch, 
budionik; — gun, glasnjak (aber- 
dar) ; — post, rocigte; to catch —, 
uznemirili se; to give —, uzbuniti ; 
to take —, prestrasits se; — Vv t. 
zvali na oruzje; uzbuniti; prestrasiti, 

Alarmist, “la”’m¢st, n. uzbukaé. 

Alarum, “lar’*m, n. v. Alarm. 

Alary, é'l’r°, a. Krilast. 

Alas, *las’, i. jao! kuku! 

Alate, *lét’, adv. nedavno ; onomadne. 

Alate, e’lét, Alated, e’lét*d a. krilat. 

Alb, alb, n. misna kodulja. 

Albatross, al’b®tros, n. (ptica) togajka. 
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ALE 


Albeit, Albi’it, c. premda, sve da,. 
ako i. 

Albascent, albes’nt, djelkase. 

Albecore, 4l’b°ko", n. vrsta tune. 

Albino, albaj’no, n. bjelos, albin. 

Albion, Al’bj°n, n. staro ime Engleske. 

Albugineous, albj°dzin’*s, a. subjeb. 

Albugo, albji’go. ». mrena, 

Album, il’b°in, n. pomenik. 

Albumen, 4lbju’n’n, n. bjelance ; bje- 
lanéevina. * 

Albuminous, albji’m‘n’®s, a. belanéast. 

Alburn, 4l’b*n, n. bjelica, kesegu. 

Alburnum, ilbo"n*’m, n. djelika. 

Alcaid, alkéd’ n, zapoujednik ; uznitar. 

Alcalde, alkil’d*, n. sudac. 

Alcedo, ilsi’do, zimorod (pt.). 

Alchemist, al’k*mist, n. alkimista ; zla- 
totvorac. 

Alchemy, al’k°m’, n. alkimija; 2la- 
totvorba 

Alcohol, 4l’k*hol, n. vinska Zesta. 

Alcoholise, al’k®h®lajz, v. t. pretvoriti 
u zestu ; prepicati. 

Alcove, al’kov, n. prisoblje ; loznica ; 
sjenica. 
Alcyon, 4l’sn, n. zimorod (pt.). 
Alder, al’d*", n josa, jal3a ; jalgovina ; 
— bed (plot), jogik. 
Alderman, 4l’/d*min, n. 
vijeénil. 

Aldern, al’d®n, a. jo¥ov. 

Ale, él, n. neohmeljeno pivo; gozba; 
— bench, klupa u, pivarnici; — 
berry, toplo pivo; — brewer, pivar ; 
— conner, bazdar; — cost, kalo- 
per; — hoof, dobridica (bil.) ; — 
— house, pivara ; — knight, pivo- 


starjesina ; 


pia; -- pot, pivarski vré; — 
stake, pivarski cimer; — wife, 
ki émarica, . 


Alee, *li’, adv. ispod vjetra. 

Alegar, alg", n. pivna kvasina. 

Alembic, *lem’b*k, n. kotao (za pecenje) 

Alert, 10't’, a. oprezan; Ziv; veseo ; 
upon the —, na oprezu. 

Alertness, *J8't’n’s, n. opreznost; zi- 
vahnost. 

Alewife, él’waif, Aloof, eluf, n. riba 
sliéna sledu, 


ALI 


| 


AB as! ALL. 


Alexipharmic, *leks*fa”’m*k, n. ustuk; 


protuotrovnt liek. 

Alga, 4l’ga, n. resina, (morski) mah, 

Algates, Al’géc, adv. wvijek ; svakako. 

Algebra, 4l’dz°bra, n. slovna racunica. 

Algebraic (al), aldz*bre’*k(l), alge- 
bricki. 

Algerine, #ld2°rin’, n. Algirac; gusar. 

Algid, al’dzid, a. studen, leden. 

. Algor, 4l’g*, n. studen, zima, groza. 

Algous, al’g*s, a. *esinast; mahovit. 

Alias, €/l°is, adv. drukéije, inage ; —, 
n. opetovani nalog. 

Alibi, 4]’*baj, adv. drugdje, ne na 
mjestu ucina. 

Alible, al’bl, a. Araniv. 

Alien, @’lj‘n, a. stran; tud; protivan; 
—, Nn. tudtinac, inosiranac; — bill, 

act, zakon o inostrancima.. 
Alienability, eljen*bil’t’, n. prenoslji- 
wost. 

Alienable, @'lj¢n*b], a. prenosan ; 
odatan ; prodajan. 

Alienage, é'lj°n°dz, n. tudinstvo. 

Alienate, e’]j°nét. v. t. dati od sebe; 
prenijeti; otuditi; odvratiti; —, 
elj°n°t, a. odstupljen; otuden; pro- 
tivan. 

Alienation, élj*né’s°n, n. otudenje ; 
odstup ; nenaklonost ; neprijaznost ; 
— of mind, mahnitost. 

Alienator, @lj*nét™, n. koji daje, od- 
stupalac,  _ 

Alienee, élj*ni’. n. Komu se daje, te- 
kalac, kupac. 

Alife, “leif, adv.. na Zivotu ; kao svoj 
Zivot. 

Aliferous, *lifrés, a, \ krilat, okri- 

Aligerous, ‘lidzrés, ut jen, 

Aliform, l’*fatm, a. krilast. 

Alight, “lajt’, v. i. sid; spasti, spu- 
stilt se; (on) napasti; naid, — 

Align, *lajn’, v.t. porediti (kao voj- 
sku), 

Alike. *lajk’, a. slitan, jednak; adv. 
jednako, isto tako. 

Aliment, al/*m*nt, n. Arana; uzdrza- 
vanje, 

Alimental, il*men’t®l, a. pidan, hra- 
nivan, 


Alimentary, al’men’t®r®, a. hranwan; 
jedatan; — canal; n. prohod, 

Alimentation, 4l*menté’s°n, n. hrani- 
vost; hranjenje, izdrzavanje. 

Alimonious, 4]l’md’n®s, a. hraniv, 

Alimony, 4l’°m*n®, n, izdrzavanje, hra- 
novina raspitane zene. 

Aliped, al’*p*d, a. krilonog; — n, 
piréac. 

Aliquant, al’*kwant, a. broj, koji ne 
dijeli drugi broj bez ostatka, 

Aliquot, al’*kwot, a. takmodyjel. 

Alish, @/l°, a, nalik na pivo, 

Alive, “lajv’,a 2iv; zivahan; djelatan ; 
osjetljiv; na svijetu, : 

Alkali, al’k°l*, n. luzivo, luzna sol, 

All, al, a. sav, vas, svaki; — the 
world, cio svijet; for good and —,» 
posve, za uvijek; by — means, sva- 
kako; —, adv. sa svim, posve; — 
along, weduz, neprestano; — at 
once, na jednom; —, Nn, cijelo, sve; 
at —, posve; once for —, jednone 
za uvijek; — of a sudden, iz ne- 
nada; — over, svuda; — the bet- 
ter, tim bolje 

All, u sast. rj, sve, vele, cio, posve; 
— abandoned, posve zapusten; — 
accomplished, vele naobrazen; — 
beauteous, prelijep; — beholding, 
svevidedi; — bounteous, predlag; 
— designing, prelukav; — devou- 
ring, koji sve jede; — directing, 
koji sve upravlja; —- divine, naj- 
savrsentji; — fools day, prvi trav- 
nja; — hail, v, t. svecano pozdra- 
witi; i, zdravo! — hallow, hallows, 
svi sveti; — heal, (bil.) svecjel; 
ranjenik;— knowing, sveznajuci; — 
potent, — powerful, svemogudi ; — 
saints’day, svi sveti; — souls'day, 
dusni dan; — spice, klincac, gvoz- 
dika; — tree, (bil) gvozdika; — 
wise, premudar; — worthy, pre- 
wrijedan. 

Allay, “le’, v. t, udisati; blaziti; mi- 
jesati (rude); V.1. popustiti; jenjati, 

Allayer, le’, n, blazitelj; tjesitelj, 

Allayment, “le’m¢nt, n. olaksanje; bla- 
zilo. 


; ALL 


Alledge, ‘ledz’, v. Allege. 
Allegation, dl*ge’s*n, n. navod; izgo- 
| tors obrana, 
__ Allege, *leda’, v, t. yaviti; navesti; 
; _ terditi. 
Allegeable, *ledz*bl. a. nevodijir. 
Alleger, *ledz’", n. izjavljaé, 
Allegiance, *ii'dz*ns, n. vjernost, oda- 
: nost;.to bear —, zavjeriti se; to 
take the oath of —, polotiti pri- 
segu vjernostt, 
Allegoric (-al), al*gir®k, a. inokazis, 
alegoricki, 
Allegorist, al’p*rist, n. pisac alegorije. 
Allegorize, al’*g*rajz, v. t inokazno 
pisati; alegorichi tumaciti. 
Allegory, alg®r°, n. inokaz, alegorija, 
. Allegro, ale’gro, adv. (mus,) Zivo. 
Alleluia, al*ii’ja, n, haleluja, 
_ Alleviate, ‘li’vjét, v, t. olak#ati; u- 
blaziti; utaziti; umanjiti, 
Alleviation, °jivjé’s*n, n. nhlazivanje; 
olaksica ; blazilo. 
Alleviator, *li’vjet™, n. ublazitel); ta- 
zilo, 
’ Alley, al’*. n. drvoredyhladovita cesta; 
: ulicica; prolaz, 
Alliaceous, 4l*é’s°s, a, kao luk, poput 
éesna, 
Alliance, *laj’*ns, n. savez; svojhina; 
_ saveznict ;-ugovor, 
Alliciency, “lis’*ns*, n. privlacivost. 
Allied, “lajd’, a. savezan; »1odan, 
Alligate, il’*gét, v. t. privezati ; spojiti. 
Alligation, al°gé’s*n, n. svez; smjesni 
. racun, 
Alligator, al’*get*, n. 
psoglavka, 
Allision, *lizn, n. udar, guraj. 
Alliteration, *lit®ré’s°n, n. opetovanje 
poteinog slova.* 
Allocation, al®ké’s*n, n. prilaganje; 
doznadzba; odobrenje. 


amerikansa 


Allocution; al*kju’s’n, n. hesjeda, 
govor. 

Allodial, °10’dj*l, a. vlazbinski, slo- 
bodnjachi. 


Allodium, *10’dj’m, n. vlazbina. 
Allonge, *léndz’, n. nasrt; digi po- 
‘vodac; priljepak mjenice, 


ALL 


Alloo, ‘la’, V. Halloo, 
Allopathy, lép®th®, n. alopaiija. 


Allot. “liv v, t. podijeliti; doznaditi; 


odrediti. 
Allotment, “lotment, n. 2drijebanje; 
dijeljenje: doznaka; dio. 


| Allow, ®lau’, v. t. datz; (to) dopustit? ; 


(of) priznati; opravdati ; doznaciti ; 
(for) uracunati, u obzir uzeti; po- 
pustiti; to —- one’s seli, (in) svoje- 
voljno ustrajati. 

Allowable, “laubl, a. dopustiv; do- 
pusten; prav. 

Allowableness, ®lau’*bln*s, n. dopu- 
stivost; umjesnost. 

Allowance, “lau’ns, n. dopustenje; 
privolja; priznanje; sloboda; dio, 
obrok; placa; doznaka; popust; 
oprost, otpust; dobitak; to give 
(make) — for, prastati; to make 
— of, pregledati; —,'v. t. odrediti 
umanjene obroke. 

Alloy, °16)’, v. t. snijexati; primijesiti ; 

_ iskvariti; —, n. smjesa; primjesa; 
pogorsanje, 

Alloyage, °l0j’*dZ, n mijesanje; smjesa 

Allude, *ljaid’, v. i. snjerati; natuknuti, 

Allure, *Ija', v. t. vabiti; zamamiti ; 
zavesti; to — forth, izazvati. 

Allurement, “lji”mnt, n. cabljenje; 
zavadanje; vabilo; éar. 

Allurer, *}ja1%", n. vahbitelj; laskavac. 

Alluring, “ljtring, a, zamandjiv ; la- 
skav; drazestan. 

Allusion, ‘Ijt’a°n, n. smjeranje; na- 
tucanje. 

Allusive, °lji’siv, a. smjerajuct 

Alluvial, “lja’v°l, a. naplovijen. 

Alluvion,. ®iji’vn. : 

Alluvium, iva, f pea Sai 

Ally, “laj’, v. t. svezati, sjediniti. 

Ally, *laj’, n. saveznik; rodak; srod- 
nik. 

Almadie, il’mdi, n. vrsta camea. 

Alimagest, al’m*dzest, n. zhirka Pto- 
lomejovih zasadu. 

Almagra, ilmé’gra, n, tamno crvena 
okra. 

Almanack, am®uik, n. almanak, kole- 
dai. 


PN t 


- ALO~ “ 
¥ 


Almightiness, 4lmaj’t®n®s, n. svemo- 
guenost, 

Almighty, almaj’t’, a. svemogucan. 

Almond,a’m*nad,n bademak, mendula ; 
(of the throat) krajnik, zabica; 
{ut the ear) podusnica, gusteri; — 
furnace, talionik; - tree, badem, 
menduo; = willow, bademasta 
orba 

Almoner, al’m*®n®, n. milostinjar. 

Almonry, al’m®nr’, n. ured i stan 
milostinjara. 

Almost, al’must, adv. mal ne, skoro. 

Alms, amz, n, pl. milostinja; — box, 

_ Skrabica; — deed, niilostinja; — 
giver, udjelnik; — house, wboziste ; 
— man, domadi siromah. 

Aloe, al’o, aloj ; — wood, aloevina, 

Aloes, al’:z, n. alopatié. 

Aloetic, aloet’*k, a. od aloja; pomi- 
jegan s alojem. / 

Aloft, loft’, adv. w zrakw, gore, vi- 
soko; na jedrilu. 

Alone, *lon’, a. sam, jedini, cigli; all 
—, sam samcat; let me —, prodi 
me se; let me — for that, za to 
cu se ved ja postarati; let that —, 
ne divaj uto; —, adv. samo; samo 
sobont. 

Along, “ling, adv. uz, uzduz; dalje; 
all —, sasvim; posvuda; svagda; 
— with. sa, wu drustuw sa; — prp. 
uz, duz; — side, uz bok, pokraj 
(broda). 

Aloof, *iuf, adv. (with) daleko; i 
daleka; na strani; to keep —, 
drzati se daleko, wu prikrajku. 

Alopecy, al®pist, n. opadanje kosé. 

Aloud, “laud’, adv. glasno; na glas. 

Alow, 10’, adv. dolje. 

Alp, alp, n. planina; zimovka (ptica); 
Alps, alpe. 

Alpaca, alpik’a, n. lama; thanina od 
lamlje vune. 

Alpha, al’fa, n. alfa; poéetak. 

Alphabet, al’f*b*t, n. azluka; —, v- 
t. poredati po abecedi. 

Alphabetarian, alfb*te’re’n, n. bukva- 
rac; pocetnicar, 


Alphabetic, alfbet’*k; a. abecedan. 


ALT 


s 


Alpine, 4l’pin. a. alpski; planinski; 
visok. 

Already Aalred”, adv. jun, ved. 

Also, al’so, adv.. takoder; isto tako; 
k tomu ; jos. 

Altar, al’u%, n. oltar; Zrtvenik ; — 
cloth, oltarnjak; — piece, oltarna 
slika, predstor. 

Alter, al't®, v. t. mijenjati; promije- 
niti; —, V. 1. promijeniti se; to — 
tor the worse, pokvariti se; to — 
one’s mind, predomisliti se; to — 
one’s condition, ozeniti se. 

Alterable, al’t®.®bl, a. promjendjiv ; 
trogsan. 

Alterableness,alt1dbln°s,\ n. promjen- 

Alterability, alt®r°bil’et’, fljivost ; tro- 
Snost. 

Alterage, al’vredz, n. odgajanje dje- 
teta. ; 

Alteration, alt®ré’s*n n. mijenjanje ; 
prompenda. 

Alterative, al’t®r®tiv, a. So wzrodi pro- 
myent ; — Nn. lijek. 

Altercate, al’t'két, v. i. svadati se ; 
prepirati se, é 

Altercation, Alt*ké’s°n, n. svada; ra- 
spra. 

Altern, al’t’"n, a. izmjenit. 

Alternate, “Iti'’nt, a. tzmjenit ; zamje- 


nigan; —- n. tzmyjena. 
Alternate, ®Iti'net, v. t. dznjenice 
obavljati ; -tzmjenjivati; — v. i. 


(with) zznjenjivati se. 

Alternately, *Itw’netlt, adv. promje- 
nice, na tznyenu. 

Alternateness, °Ité'nttn's, n. iamjeni- 
tost. 

Alternation, alt?né’s°n, n. ézmjena ; 
promjena. 

Alternative, Itu’n®tiv; a. izmjenitan ; 
—,Nn. obir od dvojega ; — ly, adv. 
na tznyence. 

Alternativeness, “lti'’n°tivn’s, n. mi- 
jena. 

Alternity, “Iti’net*, n. izmjenit red ; 

_dzmjena. _ 

Althea, althi'd, n. dijeli slez. 

Allhough, aldho’, ¢. akoprem, prem- 
da; ma da, 


ALM 
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AMB 


Altiloquence, ‘Itil’okv'ns, n. nadutost | Amassment, ‘masm‘nt, n. hrpa; mno- 


(wu govoru). 
Altimeter, “ltim’t®. n. visomjer. 
Altimetry, *Itim’tr®, n. myerenja vi- 
sina, 
Altisonant, ®Itis’on®ut, a. nadut. 
Altitude, ait*tjad, n. visina; urhunac. 
Altogether, alt°gedh”*, adv. zajedno; 
sasma ; listom; for. —, vazda. 


Alum, alm, n, kocelj ; — earth, ko- 
celjaéa ; -- slate, slanac; — stone, 
koceljac; — work, koceljana; —, 


v. t. hoceljiti. 
Alumin, al’umin, | 
Alumina, “li’im?na, { 
Aluminous, ° i'm‘u’s, ) are 
Alumish, al@inis, f a- Koceljast. 
Aluminum, “ji’m‘n’m, n. glinik. 
Alutaceous, fluté’s®s, a. jasno smed. 
Alutation. aluté’s°n, n. strojha. 
Alveary, ai/v’er®, n. kognica ; ugsnica. 
Alveolary, al’v*ol®r®, a. zubistan. 
Alveole, al’v°ol, n. Alveolus, “lvilis, 

Nn, stanica; zubiste. 

Alvine, 4l’yin, a. trbusni. 

Alwargrim, “lwa’grim, n. dazdevnik ; 
prosenka (ptica). 

Alway, al’we, Always, 4l’wéz, adv. 
uvijek, vazda, neprestano. 

Am, im. jesam, V. to Be. 

Ama, é’ma, n. pehar ; akov. 

Amability, am°bil’t*, n. prijatnost. 

Amadou aim/‘du, n. Zeg, guba. 

Amain, *men’, adv. svom snagom; iz- 

nenada; na vrat na nos; i. 

brzo! odmah! 
Amalgain, ‘mal’g*n, n. 
_ 8a Zivom. 
Amalgamute, “mal’g’met, v. t. smi- 

gesuti (rudu sa Zivem); 2druiiti; 

—, V. i, udruziti se; sliti se. 
Amalgamation, *miilg’mé’s’n, n. spo- 

jicenje; mijesanje. 

Amantensis, *maujuen’s’s, 0. prepi- 

sac, E 

‘Amaranth, amranth, n. éraéor. 

Amaranthine, dm*ran’thin, a. ¢rato- 
rast, 

_Amass, °mas’, v. t. kupiti, grtati; 
nagomilati; — n. hrpa. gomila, 


n. glinac. 


? 


smjesa rude 


$tvo. 

Amateur, am®tu”, n. Cjubitelj; prija- 
tel] umijetnosti. 

Amativeness, amtivn's, n. 
na ljubav 

Amatorial i’mn®torl, a. Ujubavni. 

Amatory, a’m°tort, a, jubauni; so 
potice na ljubav; — potion, Uu- 
bavri napitak. 

Awwaurosis, iimoro’sis, n. mrena, jasna 
sljepoca 

Amaze, °mez’, v. t. ustraviti; zbuniti ; 
zastidi; zaylusiti ; to be amazed (at), 
éuditi se. ' 

Amaze, mez’, n. prepast; éudo; za- 
buna. 

Amazement, “mez’mfnt, n. zaéudenje ; 
strava ; zapanjenost. F 

Amazing, ®°me’z‘ng, a. xdnovit. 

Amazon, 42°2°n, n. anazonka. 

Amazonian, diim°z0’nn, a. amazonshi ; 
junacki, rdtoboran. 

Ambages, °mbe’dziz, n. 
Senje. 

Ambassader, “mbis’*d*", n. pos/anik ; 
poklisar. 

Ainbassadress, “mbas’’dr°s, n. pokli- 
sar.ca. 

Amber, 4m’b*, n. jantar; — seed, 
moskato zrnje; — tree. amber-drvo, 

Amber, fim’b®,. a. jantarov; nalik 
jantaru. 

Amber, im’b*", v, t. pokaditi janta- 
rom. 

Ambergris, 4m’b’gris, n, sivi janfar. 

Ambidexter, Aamb*deks’t®, a, in. dvo- 
desnik ; dvoliénjak ; porotnik, kojt 
primi mito od obje stranke. 

Ambidexterity, imb*d*kster’‘t* ’ 

Ambidextrousness, imb*deks’trisn*sf 
n dvoliénost ; himba. 

Ambidextrous, imb‘deks’trés, a. dvo- 
desan; dvoliéan ; lazan. 

Ambient, Am’bj’at, a. obsizuci; — 
air, obastirudi zrak. 

Ambiguity, amb*yjait*, n. dvoumlje ;. 
nejasnost ; dvdjba. j 

Ambiguous, *mbig’ju’s, a. dvowmans 
dyozaran, 


sklonost 


zavoj; okoli- 


AMB 


Ambiguousness, *mbig’juésn‘s, n. dvo- 
umenost ; neizvpesnost, 

_ Ambit, iim’b°t, n. opseg ; okrug. 
Ambition, ‘mbis’n, n. castohleplje., 
Ambitious, *mbis%s, 2. pohlepan za 

bakeu, 

Ambitude, iim’b*tjid, n. V. Ambit. 
Ambitus, im’b{t®s, n. opseg; okolis. 
Amble, im’bl, v. i. /asati ; trupkati ; 

ercati se; —, Nn, kas; trupka. 

Ambler, im’bl*™. n. kijusaé; prusac 
Amblygon, iim’bl*gin, n. tupokutan 

trokut. : : 

Amblyopy, am’bl*op*, slabost vida. 
Ambo, &m’bo, n. pjevaénica; predi- 

kaonica u starinskim erhvama. 
Ambrosia, *mbro’za, n. ambrozija, ne- 
beska hvana; (bil.) zvonika. 
Ambrosial, °mbro’'z*l, a. ambrozijski ; 
sladostan. 
Ambry, iim’br®, n. spremka; jeslivnih. 
Ambulance. iim’bjul'ns, n.taborska ili 
vojna bolnica. 
Ambulant, iim’bjul'nt, a. odilazni, 
pitujuct. 
Aipbulate, am’bjulet, v. i. obilaziti. 
Ambulation, aimbjale’s*n, n. gihanje; 
Fetnja. 4 

Ambulatory, am’bjul’'rt, a. gibiv; 
obilazni ; prompentjiv ; —, n. setni- 
ca; Setaliste. 

Ambusczde, imb®skéd’,n. zasjeda; bu- 
sija.—v. t. zasjedati ; udariti tz busije. 

Ambush, fim’bus, n. zasjeda; navala 
iz zasjede; vrebanje; — Vv. t. po- 
staviti u zasjedu; — Vv. i. vrebati, 
zasjedati. 

Amel, im’, V. Enamel. 

Amel-corn, im’lkatn, n. (bil.) pir. 

Ameliorable. ®mi‘ljon°bl, a. poprarijiv. 

Ameliorate, *mi'ljoret,-v. t. popravili > 
poboljiati; — Vv. i, bité holje ; po- 
pravili se. x 

Amelioration, *miljore’s*n, n. poprav- 
lianje ; poboljsica. 

Amen, e’m‘n, amen; tako budi, zaista. 

Amenability, ‘min®bil’t®. | on. odgo- 

Amenableness. ®mi‘n®bln‘s,f vornost. 

Amenable, *mi‘n°bl, 4%, odgovoran; u- 
godljiv ; povodijiv, 
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Amend, “mend’, v. t. popraviti ; po- 
boljsati ; popuniti; nadoknaditi ; — 
Vv. n. popraviti se. 

Amendable, *‘men’d*bl. a. popravijiv ; 


kazniv. 
Amende, *mend n. globa; kazan; 
polora; — honorable, javro mo- 


ljenje oprosta. 

Amendment, *mend’m*nt, 2. poprav- 
ljanje ; poboljsanje ; ispraval. 

Amends, “mendz’, n. pl. naknada, 
odsteta ; to make — (for), nakna- 
iti; odstetiti. — ; 

Amenity, “men’*t®, n. prijatnost ; kra- 
sola. ; 

Ament, im’*nt, n. maea, esa. 

Amerce, “mé's’ v.'t. kazniti globom ; 
haznitt. 

Amercement, *mi’s’m*nt, n. globa po 
volji suda 

Americanism, “mer’k®nigm, n. jeziéne 
osobina ameritka; Yubav ili pri- 
vrzenost prama Americi. 

Americanize, *mer’k®najz, v. t. uéi- 
niti Amerikancem; udomaciti wu 
Americt. 

Amess, iin’s, V. Amice. 

Amethyst, am’*thist, n. Yaubiéenjak. 

Amethys‘ine, im¢this’tin, a, od ame- 
tista,; boje ametistove. 

Amiability, €mj°bil’*t?, n, Ujadbezljivost; 
prijatnost. 

Amisble, e’m)®bl, a. Ijubezan ; prijatan. 

Aimiableness, @’mj®bln’s, n. Yupkost ; 


prijazan, 

Amiably, &’mj°bl*, adv. Uyebez?jivo. 
Amianthus. fimjin’th®s, n. osinac ; 
kameno vlakno. : ; 
/Amicable, aim’*k*bl, a. prijateljsii ; 

miroljubiv. 
Amicableness, im’k®bln‘s,, n. prijaz- 


nost. 
Amicably, im’/*k*bl*, adv. prijateljski > 
s dobra. 


Amice, am‘is, n. raglavnik (crk.) 
Amid, ‘mid’, Amidst, *midst, prep. 


sved; usred; medu. 


Amidships,, °mid’Sips, adv. wsred 
hvoda. 


; Amiss, “mis’, a, za0; pogrjesan ; ne- 


AMP kd, 


podoban; — adv. zlo; krivo; to 
take —-, zamjeriti; to do — po- 
_grijexiti ; nothing comes — to him, 
svatim se zadovolji. 
_ Amity, am’*t’, n. prijateljstvo ; sloga, 
_ Amma, im’a n. opatica; potpasac, 
Ammochryse, 4m’okris, n. 
zlato ; zuti posipac. 
Ammonia, *md’nia, n. amonijak, ni- 
sador. 
_ Ammoniac, *md’niak, a. nigadorov, 
_ Ammunition, amjunis’n, n. strfelivo, 
prah i olovo ; — bread, profunt. 
Amnesty, fim’n‘st*, n. opce pomilova- 
nje. 
Amomum, *md’m®m, n. (bil.) srdis. 
Among, ‘ming, Amongst, ®*mé gst, 
; prep. med ; medu ; from —, izmedu. 
_ Amoroso, im’rd’so, n. [jubounik, 
_ Amorous, im’ris, a. Ujuveni, ljubavni ; 
: zaljubljen. 
Amorousness, im’résn°s, -n. 
Tenost ; milovanje. 
Amorphous, *ma’f®s, a. nelicun; ne- 
pravilna oblika, 
Amorphy, *ma’f*, nepravilnost oblika. 
Amort, “mi't’, a. bez Zivota ; snuzden, 
pokloplien. 


macino 


zaljub- 


Amortization, ®mart*zé’s°n, \ n. vaz- 
Amortizement. *ma”tizm‘ut,{ wjeda; 
odstup mrtvim rukuma; isplata 


(duga). 

Amortize, *ma’tajz, v. t. podati mr- 
tvim rukama; isplatiti dug. 

Amount, ‘maunt’ v. i. u2laziti; izno- 
siti; vrijediti; —, 0. iznos, svola ; 
jezyra; posljedak, — 

Amour, ‘mw’, n. jubovanje; Ijubavna 
spletka. 

Amphibia, *mfib’ja, n. pl. vodozemei. 

_ Amphibian, ‘mfib’)°n, n. vodo-emac, 

Amphibious, *mfib’j°’s, a. vodozemni; 
mjesovit, 

Amphibiousness, “mfib’jésn°s, narav 
wvodozemaca. 

Amphibole, im’f*bol, n, rogovac, ino- 
raxmin). ; ‘ 

Amphibological, ‘*mfib'iodz’*k°l, a. 


dvouman, dvojben. 
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Amphibology, amf*b6l*dz%) nu. dvo~ | 
Amphiboly, ®*mfibd“l¢,_ } umlje. 


Amphisbaena, iimf*sbi'na, n, dvouika. 
Amphitheatre, aimf*thi*tr, n. polu- 
. kruzno kazaligste 

Ample, am’pl, a. prostran; obilan > 
opsiran, 

Ampleness, iim’pln‘s, n. prostranost > 
obilatost ; velicina; sjajnost. 

Amplification, impl*fke’s*n, n. ragi~ 
rivanje; opsirnija razvedba; pre- 
tjerano opisivanje. 

Amplifier, &m’pl*fajér, n. 
velicatel). 

Amplity, iim’pl*faj, v. t. raéiriti, po- 
vecati; iskititi; wvelicati; — y. i. 
Siriti se; opsirno razlagati. 

Amplitude, im‘pl*etjad, n, prostranost > 
opsirnost ; obilje, bogatstvo ; lik ob- 
zorja; razmak; — of the range, 
domet zrna. ‘ 

Amply, im’pl*, adv. opsirne ; obilato > 
dovoljno 

Ampullaceous, impule’s*s, n. trbusast, 
bokast. 

Amputate, ‘ni’pjutet, v. 
odrezati (udo). 

Amputation, impjute’s*n, n. rezanje. 

Amulet, iim’jul’t, n. zapis, hamajlija. 

Amuse, *mjtiz’, v, t. veseliti, zabavljati > 
zadrzavati; varati. 

Amusement, *mjtz’m‘nt, n. zabava. 

Amuser, ®mji’z*", n. zabavljaé ; obma- 
njivatel). 

Amusing, *injt’z°ng, a. 
godan. 

Amusive, *mju’z‘v, a. zabavan. 

Amygdalate, “mig’dlet, a. od badema; 
—, s. bademovica. 

Amygdaloid, ®mig’d®Jéjd, n. bademo- 
vac (rud.) 

An, in, art. jedan, njeki;— con, (star) 
ako, 

Anabaptist, ain®bip’t’st, n. dvokrste- 
nik. 

Anabaptize, an*biptajz’, v. t. drugt 
put krstiti. 

Anachorot, *nik’or°t, n. pustinjak. 

Anachronism, °nak’ron*zm, n. zabuna 
uw vrenvent. 


rasiritel) ; 


t. odsjeci, 


zabavan ; u- 


ANA 


Anagogical, an®godz’*k*l, a. ofajstveni, 
uzviseni. 

Anagram, 4ngraim, n. premjena pis- 
mena. 

Anagraph, an®graf, n. popis, tumac. 

Analeptic, an‘lep’tk, a. ckrepan. 

Analogical, an°l6d2’*k®l, a. nalican, 
srodan. 

Analogize, ®nil’odzajz, v. t. cwmaciti 
analogijont. 

Analogous, ®nal’og’s, a. malik. 

Analogy, ®nal’odz*®, n. naliénost; po- 
dobnost, 

Analysis, °nil’isis, n. ra3timba; raz- 

~ globa; izcadak, 

Analyst, a’n®list, n. rastvaralac, raz- 
glabac. 

Analytic, an®lit’k, Analytical, an’li- 
tk), rastvorni; razglobni; razludz- 
beni. : 

Analyze, anlajz, v. t. vastvarati ; 
razglabati ; luciti. 

Anaphora, °naf’ora, n. opetovanje. 

Anarchic, °na’kek, Anarchical, ‘na’’- 
kek®l, n. bezvladan ; bezakoni. 

Anarchist, an’kist, a. bezvladnix. 

Anarchy, an’"k®, n. bezviarle. 

Anasarca, an®sa”’ka, n. trupljika, na- 
bujica (bol.) 

Anathema, °nath’ma. n. prokdjetstvo, 
izopcenje. 

Anathematize, °nith’m®tajz, v. t. 
prokleti, izopeiti iz erkve. 

Anatomic, anu®tim’tk. Anatomical, 
an®tom’*k°l, a. anatomicki, razudan. 

Anatomist, °nat’mist, n. razudnik. 

Anatomize, ‘nit’majz, v. t, parati, 
razuditi; potanko razglabati. 

Anatomy, °natm*’, n. paranje; ra- 
zudba; okosnica. 

Ancestor, in’s*st. n. praotac; — s 
pl. predi, stari. 

Ancestral, in’s*str®l, a. djedinski. 

“Ancestry, iin’s°sti®, n. pradjedi ; rod, 
loza. 

Anchor, 4n’k*r, n. sido, kotva; to 
east ili to drop —, baciti sidro ; 
to lie or ride at —, potivat o si- 
dru; to weigh —. ivzuci, virati 
sidro; bow — srednje sidro; the 
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— comes home ili the — drives, 
sidro ore; foul —,.omotano sidro ; 
sheet —, veliko sidro; shank or 
beam of the —, vreteno; stock of 
the —, lopate; — ground, — hold, 


sidriste; — smith, kotvar; --, v. 
t. usidriti; sapeti; — v. i. wsidriti 
se; zaustaviti sé 

Anchorage, au’k*r°dz, n. sidra sa 
spravana za usidrenje; sidriste; 
sidrovina. 


Anchorite, an’k®rajt, n. pustinjak. 

Anchovy, anéd’v’, n, inéun (riba). 

Ancient, én’scnt, a-star; starinski > _ 
davni; — 8, n. pl. stari; starjexine ; 
—, n. (zastava, stjegonosa). 

Ancientness, én’s*ntn®s, n. 
starina. : 

Ancientry, én’s¢ntr®, n. gospodski rod. 

Ancle, V. Ankle. 

And, ind, ¢c. 7; bread — butter, krah 
s maslon; a coach — six; kola na 
Sest konja. 

Andante, indan’t*, adv. (mus.) layano 

Andiron, ind’a,"n, n. konj (na ognji- 
Stu za razanj); glavnja, prijeklad. 

Androgynal, °ndrédz’n®], Androgyno- 
us, “drddz°n®s, a. dvospolan, obojnié 

Anecdote, ain’kdot, n pritica; kaza- 
lica. 

Anecdotical, antkdét’k®}, sto se tite 
anekdota. 

Anemometer, fin*’mdm’t*, n. vjetro- 
mrjer. 

Anemone. ®nem’on®’, n. (bil ) ovéje vu- 
no, sasa. 

Anemoscope, *nem’*skop, n. ujetrokaz 

Anend, °nend’, adv. okomito, 

Aneurisme, an’jurizm, n. nabuhlost 
kucavice. ; 

Anew, °njt’, adv. zznova, na novo. 

Anfractuose, °nfraik’éuds, Anfractuous 
*nfiak’éuss, a. krivuljast, vijugav. 

Anfracture, *nfrik’é’r, n. krivina, za- - 
v0). 

Angel, én’dz‘l, n. anileo; — like, a. 
anteoski; — fish, sklat, sklaé; — 
shot, Bliznak. 

Angelic, “ndzel’*k, a. andeoski. 


starost > 
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3 Angelica, “dielka, u. (bil,) kravojac, 
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_ Angiology, andz‘old2°, n. 


kravogaz. 

Angelicalness, ‘®ndZel’*k®In‘s, n. an- 
deoska narav. 

Anger, an’g™, n. enjev, Ljutost, srdzha; 
-- V. t: srditi, ljutiti, draziti 

Angina, ‘ndzaj‘na, n. bolest od gra. 

nanka o 
krenim cijevima. 

Angle, an’gl, n kut, ugao; udica, po- 
-eraz; lakovjeran Covjek, bena; — 
— rod, prutilo (za ribolov); —, v. 
1. lovili udicom; domamijivati, 

Angled, an’gld., a. wg/ast; acute —, 
ostrokutan; five —, pelokutan, pe- 
fonugli; many —, vistekntan; ob- 
tuse —, tupokutan; right —, pra- 
vokutan, 

Angler, in’g]", n, ribar udicom. 

Anglic, an’gitk, Anglican, in’gltk*n, 
a. anglikanski, engleski; Anglican, 
n. anglikanac, 

Anglicisme, an’glisizm, n. osolina engl. 
jezika, 


_Anglicize, iin’glisajz, v. t. poengleziti. 


Angling, an’gl*ng, n. ribnja udicomj;— 


line, pevraz; — rod, priufilo. 
Anglo — (wu sast. rijecima, anglo = 
engleski. 


Angor, én’g, n. maka, bolja. 
Angrily, ain’gr%%, adv. Ujutito, sidito; 
holno. 

Angry, an’gr®, a. Ujutit, sidit; bolan, 
upaljen; to get —, rasrditi se. 
Anguish, fin’gwis, n. tjeskoba, muka ; 
—, y. t. maucifi. 
Angular, au’gjul®", a. 

kutast. 
Angularity, angjulai’t*, Angularness, 
fin’gjuln’s, n uglatost, uglovitost 
Angularly, an’gjul%*, adv. aglato; 
kutasto. . 
Angulated, an’gjuleud, a, wylast; ku- 
tast. 
Angulosity, angjul0s’i°’, n. uglatost. 


uglat ; uylovit; 


Angustate, *ngis't*t, a. wzak. 


Amght, ®najt’. Anights, “°naje, adv. 
noci, ob nod, 

Anil, an’il, n. civit (Lil) 

Anile, an’ajl, a. bapski, ostario, mator. 
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Anility, *nil’t’, Anileness, an’ajlnes, 
n. bahboliénost, ostarjelost. ‘ 

Animadversion, antm®dvé"s®n, n. za- 
mje tha; ukor; kazan, 

Animadversive, antm®dvi"siv, a. za- 
mjettjiv, rasudan. 

Animadvert, antm®dvo't’ v. i. 7 t. 
opazati; zanjetiti; ukdriti; kazniti, 

Animadverter, Antm®dvét®", n. ku- 
dilac, kovrilac. 

Animal, an’*m®], n. Zivotinja; Zivina; 
—, a. Zivolinjski; Zivingi. 

Animalcule, an*mal’kjul. n. Zivinica. 

Animal-flower, 4n’¢m®l-flau", n. vla- 
sulja (ziv.) 

Animalizme, an’¢m®lizm, n. Zivinosé. 

Animalization, 4u°m®.°zé’s*n, n. odiv- 
ljenje; pretvaranje u tyelesni Zival). 

Animalize, an’m®laiz, v. t. oziviti; 
poziviniti. 

Animate, 4n’*mét, v. t. 
dahnuti; obodriti, 

Animate, a’n’/*m®t a. Ziv. 

Animated, 4n’méttd, a. Ziv; Zivahan, 
veéseo, 

Animation, 
Zivahnost. 

Animative, an’métiv, a. oziv/jujuct. 

Animator, au/*mét", n. Zivotvorac. 

Animose, an‘mds’, a. Zestok, sréan. 

Animosity, &u®mds’*t®*, n. mrznja; 
razmirica, 

Anise, in’is, n aniz, janus; — seed, 
sjeme aniza. 
Ancle, an’kl, on. 
gleznjevac. 

Ainalist, anl*st, n. Mjetopisac. 

Annals, in’lz, n. pl. Ujetopis. 

Anneal, °nil’ v. t. wsjati i hladiti. 

Annelida, *nel’tda, n. pl. witiénjact 
(Ziv) 

Annex, °neks’, v. t. pridruziti; pri- 
pojiti; priloziti; —,n. prilog, pri- 
klop. 

Annexation, 4n®kse’s°n, n, pridiuze- 
nje; pripojidha. 

Annihilable, ®naj’l.®.*bl, a. wnis/iv. 

Annihilate, ®naj‘helét, v. t. wnistiti, 
razoriti, satrti. 


oziviti; na- 


an*meée’s*n, n. oztvljenje ; 


glezanj; — bone, 


ANO 


Annihilation, °najhtie’s*n, n. unisti- 
vanje; razor. 


Anniversary, Anevo"s*r?, n. godisnjica; . 


—, a godisnyi. 

Annomination, ®ndm*né’s*n, n. 
rijecima. 

Annotate, antet, v. t. primijetitt ; 
biljexiti. } 

Annot:tion, an®té’s*n, n. biljeska; 
prvi znakovi groznice. 

Annotator, an®te’t®, n. biljezitel); tu- 
Mac. 

Announce, *nauns’, v. t. navijestiti, 
obznaniti; proglasiti; izredi. 

Announcement, *nauns’ment, n. oglas, 
objava. 

Announcer, °naun’s™, n. objavitely. 
Annoy, °ndj, v. t. dodijati, dosadi- 

' wati, uznemirivali; —, n. dosada; 
muka; neprilika. 

Annoyance, ®ndj’°ns, n. dosadivanje, 
dodijavanje; muka; neprilika. 

Annoyer, °ndj’*", n. dosadnik, napas- 
nik. 

Annual, an’juel, a. godifnji; — n. 
godisnjik ; gednoljetnica (bil.) 

Annually, anjuéle, adv. na godinu, 
svake godine. 

Annuitant, ®nju’et®nt, n. 
prihoda (venta), 

Annuity, °nju’t’, n. sazivotna godi- 
Stina, godisnji prihod. 

Annul, °nol’, v. t. wnistitis whinwti, 

Annular, an’jul’, a. kolutasé, vitiéast, 

Annvlate, injul’t, Annulated, in’ju- 
léet*d, a. sto ima kolute, pojuse. 

Annulment, °nél’m’nt, n. uwkinude. 

Annulose, iin’julds, a. 
koluta; — animals, zglobari, 

Annumerate, “nju’m*rét, v. t.° pri- 
brojiti. 

Annunciate, ®nin’sét, v. t. navijestiti. 

Annunciation, *ninseé’s*n, n. navije- 
Stanje;, Marijina blagoujest. 

Annunciator, 'ndnsee’t", n. navjesnik. 

Anodine, ain’dajn, a. tazeci bol; — 
n. tazilo, blazilo. 

Anoint, *ndjnt’ v. t. mazati, poma- 
zati. 


igrva 


posjednih: 
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Slo sastoji od’ 


ANS 
Anointment, *ndjnt’ment, n. poma- 
zanje. ~ - 
Anomalistic, *ndmélist’*k, a. repra- 


wilan; — year, zvjezdena godina, 

Anomalous, *ndm’lés, a. nepravilan. 

Anomaly, °ndm’*.°, n. nepravilnost; 
iznimka. 

Anon, ®u6n’, adv. odmah, brzo; opet; 
ever and —, kadsto, éesto. 

Anonymous, °nén’’mbs, a. bezimeni. 

Anorexy, An®@reks®, n. nejesa. 

Another, *nddh’, a. drugi, ini; jo¥ 
jedan; one —, jedan drugoga; with 
one —, jedan s drugim. zajedno; 
one after —, jedan za drugim. 

Anotta, °nodt’a, n. orlean (crveno ma- 
stilo). 

Ansated, fin’sétd, a. s rucicom, s dr¥- 
kom 

Anserine, an’s*rajn, a. kao guscja 
hoza, hrapav; — skin, guséja koza. 

Answer, an’s®*, v. 1. odgovoriti; od- 
vratili; opravdati; dolikovati; va- 
Yati; platiti; biti jedno prama dru- 
gona; —V. 1. odgovarati; pravdatt 
se; jameiti; prilikovati; biti po volji; — 
sudarati se; to — a bill, isplatite 
mjenicu; to — a debt. za dug jam- 
citi; money answers all things, 
moveem se sve moze. 

Answer, &n’s®, n, odgovor; otpis; 
rijesenje; odvrata; odzdrav. 

Answerable, fn’s*r®bl, a. na Sto se 

‘ moze odgovoriti; odgovorun; pri- 
myeren ; jednak. 

Answerableness, iin’s*r®bln’s, n. od- 
govornost ; prinjerenost, 

Answerer, iin’s°i*", n. odgovoritelj ; 
protienik. 

Answerless, ain’s*l*s, a. bez odgovora; 
na sto se ne da odgovoriti. 

Ant, ant, n, mrav; — bear, mravo- 
eder; — eggs, mravinja jajca; — 
hill, mravinjak. 

Antagonism, *ntig’”nizm, 1. protimba ; 
otpor, 

Antagonist, ‘ntag’nist, n. protivnik, 
suparnik. 

Antagonize, ‘ntag’najz, v. i, opirati 
se, protiviti se. 


ANT 
Antarctic, °ntatk’ttk, a. juzni. 
_ <Anteact, An’takt, n. prijagniji din. 
_ Anteal, an‘t™l. a. napraman, suéelan. 
_ <Antecede, ant*sid’, v. t. prethoditi. 
_ Antecedence, Ant*sid’*ns, a. prednost ; 
nazadan tijek (planeta). 
_ Antecedent, ant*sid’*nt, a. predidudi; 
(to) prije; —, n. prijainje; — s, 
pl. prijainji Zivot, dogodaji it. d.; 
prednji stavak, prorijek. 
_ Antecedently, aut*sid’ntl*, adv. pre- 
— — ‘teéno, prethodno. 
Antecessor, fint®ses’*, n, pretsasnik, 
0 predak, woda. 
_ Antechamber, 
soba. 
Antedate, ant*dét’, v. t. nopisati pri- 
jasnji dan i eto; unaprijed uzivati ; 
_ — Rn. raniji nadnevak 
Antediluvial, ant‘dila’vy*l, Antedilu- 
—s Vian, ant*dila’vj®n, a. pretpotopni. 
Antelope, an’i‘lop, n, sajga 
. Antemeridian, ant®m‘rid’j°n, a. pret- 
. podnevni. 
_ Antemundane, ant*mén’dén. a. prije 


anteéém’b™, predaja 


s 
ae 
: 


j tvorenja svijeta, prasvjetni. 
_ Antimural, ant®mju’r®l, n. vanjski op- 
kop, zid, 


Antennae, anten’i, n. pl. rogci, ticala. 
_ Antenuptial, ant*ndp’s®l, a. prije ze- 
_ nidbe. 
 Antepenult ant*p*ndlt’, n. treci slog 
7 od traga. 
4 Antepenultimate, fnt*p*nélt’*m*t, a 
—tredi od traga. 
 Antepileptic, ant®ptlep’uk, n, lijek 
— proti padavici. 
Anteposition, aint*p®zisn, n. stavija- 
nje naprijed. 
Anterior, °nti‘r®, a. predaji, prijas- 
ni. 5 
Anteriority, *ntir*6r’*t", n. predainost; 
prednost, 
Anteroom, in’t*rim, prednja soba, 
_ Anthem, 4n’th°’m, n. ecrkveni pjev, 
__ slavopijev; national —, ,narodna 
himna. 
_ Anther, an’th®, n. pragnica. 
_ Anthology, °athdl’*dz°, n. zbirka. 


a 


eer at" 
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ANT 


Anthony, 4n’t’n*, St. Anthony'sfire, 
N. pozarica, vrbanac. 

Anthracite, an’thr®sajt, n. ugljac. 

Anthrax, an’thriks, n. zli¢, crni pris, 
zalac. 

Anthropological, Anthr®p*l5dz’k®l, a. 
éovjekoslovan. 

Anvthropolog st, ainthr®pdl’odéZist; n. 
€ovjekoslovac. 

Anthropology, anthr®pél’odz*, n. 
wjekoslovije. 

Anthropophagi anthr®pof*dzaj, n, pl. 
Vudozderi, 

Anthropophagy, anthr®pof*dze n, Uju- 
dozderstvo. 

Anthropotomy, duthr®pot*m’, n. ra- 
zudba Ccovjeka. 

Antic, iin’t°k, n. lakrdijas; éudnovata 
prikaza, nagrda, obrazina; — s, 
pl. budalastine, lakrdije; —, a. 
starovit; smijesan; éudnovat; —, Vv. 
t. zaluditi. 

Antichamber, V. Antechamber. 

Antichrist, an’tikrajst, n. antikrst. 

Antichristian, dntikris’¢*n, a. proti- 
van krs&éanstvu.’ j 

Antichristianism, Antikris’é*nizm, 

Antichristianity, antikrisé*in’*t®, n. 
protukrécanstvo 

Anticipate, ®ntispét, v. t preted; 
uzeli, uraditi u naprijed; osjecati, 
uzivati u naprijed; preprijeciti (pre- 
dusresti); to — payment, platiti 
prije vremena; anticipated, prena- 
gao, preran 

Anticipation, °ntis*pé’s*n, n. pretje- 
canje; uzimanje, davanje, rad u- 
naprijed, prije vremena; osjecanje, 
uzivanje u naprijed ; predusretanje; 
prenaglo mnijenje; by —, unaprijed 

Anticipator, ®ntis’pév", n. koji pre- 
tjece, dajeu naprijed; predusretalac 

Anticlimax, intiklaj’in*ks, n. silazenje 
(stil fig.) 

Auticly, an’t®kl*, adv. starovito; la- 
krdijashi, smijesno. 

Antic-mask, 4n’t’k-mask, n. lakrdi- 
jaska krinka. 

Anticonstitutional, antikdnst*tja’s°n'l 
a, protiustavan, 


éo- 


ANT 


Anticontagious, antik®nte’d 
prijeci oknzivanije. 

Anticonvulsive, antik®nvél’siv, a. do- 
bar protiv gréeva | 

Anticourtier, Antiko”’tj®, n. profirnik 
deora. 

Antidotal, antidd’t®l. a. protuotrovan ; 
dobar za ustuk. 

Antidote, iin’tiddt, n. protuotrornt li- 
jek, ustuk. 

Antidotical, antiddt/*k®], a. sto rabi 
za ustuk. 

Antifebri!, antifvb’ril, a, protiugroznt- 

, €anj; —, n. lijek od groznice. 

Antilogy, °ntil’*dz*, n. protusiorlje (u 
pisca). 3 

Antiministerial, auntimin¢stir®l, a. 
protican ministarstvu. 

Antimonarchical, &ntim®na”kek®l, a. 
protivan kraljestuu. 

Antimonial, Aantimod’n®], a. surmovit, 
rastocit. 

Antimony, 4n’timon®, n. antimoni), 
rastok, surma. 

Antinephvritic, (a.) i n. lijek od bole- 
sti bubrega, 

Antinomy, an’tin®m®, n. zakonska pro- 
timba (oprjeka). 

Antipapal. autip@’p®l,a. protu-papimski 

Antipathetic, antipihet’*k, a goje- 

Antipathetical, intip®thet/*k®l { éi pri- 
rodenu mrzost 

Antipathy, ®ntipth®, n, (prirodena) 

' navzost; nemilost; MPENJU- 

Antiphlogistic, antifl®dzis’tek, a. pro 
tuzaran, protuzapalan. 

Antiphon, an’tifon, n. prefpijer, pri- 
pijer, 

Antiphrasis, °ntif’r®sis, n. 
turijek. 
Antipodes, 
" nosed. 

Antipope, an’tipop. n. protupapa. 

Autiquarian, dantikve’rn, a. starinski; 
starinarski; —, Nn. staroznanac ; 
starinar, 

Antiquary, an’tikw®re, n. staroznanac, 
starinik. 

Antiquate, an’tikwét. v. t. paustiti 
njesto da zastart, ukinuti. 


ve 
FOZ 
& 3) 


(vel.) pro- 


Sutip’odiz, n. pl. protw- 


? 


9 


-~ 


6 


ANX 


a. sto | Antiquated, an’tikwet*d, a. zastario, 


starodatan. - 
Antiquation, antikweé’s®n, n. zastarje- 
lost; dokinuce. 

Antique, ®ntik’, a. star; starinski, 
-davni; neobitan, smijezan (autic); 
n. starina; starinska umyetnina. 
Antiquity, ntik’wit’, n. drexnost, dav- 
_nost; datnina, stari vijek ; starosts 

— ties, pl. stavine. : 
Antiscii. antis’aj, n. pl. protusjent. 
Antiscorbutic, antisko™bja’tek, a. pro- 

‘tinuzleni; — n. lijek od cingote, 

nuzle, 
Antiseptic, antisep’t*k, a. gnjilopudan ; 

—, n.-ustuk gnjiloée. 


Antisocial, antiso’s*l, a, protivan 
drustvu 5 
Antispasmodic, intisp®°zmod’k, a. 


protiva green. 

Antithesis, ®ntith 
sprotnost. 

Antithetic(-al), artithet’k(-°l), a. o- 
prjecan, sprotan. 

Antitvinitarian, antitrin®te1°n, u. ni- 
jekalac Trojstea,  _ 

Antivenereal, entivenir®l, a. protu- 
erancljiv. 

Antler, anti, n. paroscié; brow- 
antlers, nadoéni paroscici; sur ilt 
bear-antlers, gornji paroscidi. 

Antlered, aiutl'"d, a. so ima paroxtice. 

Antonomasia, ant®*n®’mé’z%a, u. tznje- 
na imena 

Antre, an’t®, n. spilfa. 

Anus, @’n®s, n. straznjica; prohod. 

Anvil, an’y¢l, n. nakovanj, nakovalo; 
rising —, rogaé; to be on the—, 
u poslu; — hand, nakovnjic. 

Anxiety, ®ngzaj‘*ti, n. tjeskoba, nenin, 
zabrinuce, skirb; bkripac, neprilika. 

Anxious, ank’S’s,a. skrban, nemiran, 
zabrinut; pomljiv, gorljiv; — ly 
adv. bojazljivo, sabrinuto; pomno. 

Anxiousness, ink’s*sn’s, n. skrdljivost, 
stiska; Zivo nastojanje, pomnja. 

Any, en’i, a. itko, netko, kogod; isto, 
nesto; ikoliko, nekoliko; ikoji, ne- 
koji; svatko, svaki; — adv. ikoliko, 
nesto, malo; — one, — body, ikojt, 


"es 


sis, N, oprijeka, 


ea 
m 


aie =< i 
4 

_ 

4 


_ Apathetic, ap*thet’k, a. 


- APE 


svaki; 


— thing, prije svega; not any, 
nitko, nijedan; — where, igdje; 
svuda; — whither, ikamo; — how, 
Sakp : — more, malo vise; not — 
more, nista vise; — further, malo 
dalje. 

i tee ea”ta, n, Zila sréanica. 

Apace, *pés’, adv. brzo, hitro, jatorno; 
Zurno. na ocigled. 

Apart, °pa't’, adv. na samo; napose; 
— from, negleded na. 
Apartment, *pat'm‘nt, n, 

soba. 


soba; red 


heséustven, 

- neéutan, nehajan. 

Apathy, apth*, n 
atvo. 

Ape, ép, n. opica, majmun ; pritucalo, 

__bena; — v. t. meajmuniti, oponasati. 

Apeak, Apeek, °pik’, adv. okomice; 
upravo nad sidron. 

Apennine, apnajn, a. apeninski. 

Apepsy, *pep’s®, n. tesko probavijanje. 

Aperient, ®pi’rjnt, Aperitive, *per’tiv, 
a. prohadajuci (lijek). 

Aperture, iip’é*, n. ofvor, pukotina. 

Apetalous, *petlis, a. (bot) beza- 
tiéast, 

Apex, @’p‘ks n. vrdak. 

Apheresis, *fer’*sis, n. (gram.) odsu- 
-vak, nasjek; rezanje uda. 

Aphelion, Stijn, n. (astr.) ovoje, od- 


beséustvo; nehaj- 


suncje. 

Aplhiony, af*n’, n. Jzglasje, promu- 
klost. 

Aphorism, if*rizm, n. poucak, afori- 
zan, 


Aphoristic (-al), af®ris’t®k. a. ofori- 
stiéan; — ally, adv. u kratko. 

Aphthous, 4f’ thes, a. poput krupa, 
Zabica (u ustima). 

Aphyllous, af’*lis, a. (bot.) dezlistan. 

Apiary, eye, n. peelinjak. 

Apiece, ‘pis’, adv. svaki komad, svaka 
glava (osebice) 

Apish, ‘e’pis, a. majmunast, 
smijesan, precinjen, 


smusen, 


— thing, ifto, neo, malo; | 
‘ srasto; in — place, svagdje; above | 


an 


| Apocryphal, 


APO 


Apishness, é’pisn’s, n. majmunstvo, 
tamasnost, 

Apitpat, °pit’pat, adv. brzim kucanjem, 
trepeton. 

Apocalypse, “poklips, n. objavljenje- 
(sv. Ivana). 

Apocope, ipok’opi, n. (gram.) ispuska, 
sasuvak. 

Apocrypha, ®pok’r*fa, n. pl. neprave, 
podmetnute knjige 

Spok’ref*l, a. neprav, pod= 
metnut, sumnjiva izvora, 
Apodal, ap’°d*l, a. beznog; bez trbus- 
nih pera. 
Apode, ip’dd, 
(riba). 

Apodictic, ip®dik’t*k, a, bezuslovan, 
nuzdan, neobhodan. 

Apogee, ap’dzi, n. (astr.) odzemdlje. 

Apologetic, *pol®dzet’*k, Apologetical, 
*pol®dzet’k*l, a. braniteljan, za o- 
branu. 

Apologist, *pol*dzist, n. branitel/. 

Apologize, *poldzajz, vy. i. (for.) 
braniti, opravdati; izgovarati se, is- 
pricati se. 

Apologud, ap”log, n. basna. 

Apology, °pol’dz°, n. obrana; izprika, 
izgovor; to make an — (four), iz- 
pricati se. 

Aponeurosis, ap®njurd’sis, n. (anat.) 
telivnica. 

Apuphthegm, ap’*th*m, n. mudra rijer 

Apoplectic, ip®plek’t*k, Apoplectical, 
ap *plek’ ttk®], a. od kapi; , koii na- 
ginje kapi; — fit, kaplja; — n. 
udaren od fapi. 

Apoplexed. aip’plekst, a. udaren, uzet 
od kaplije. 

Apoplexy, ip®pleks®, n, kap, kaplja. 

Apostasy, ®pds’t®s*, n, odmetnistvo, 
odmetnuce od vjere, preujera. 

Apostate, °pos’tét, n. odmetnik, ot- 
_padnik ; -, a. otpadan, nevjeran, 

Apostatize, “pds’t®tajz, v. i. odmetnuté 
se, odvrdi se. 

Apostemate, ®pis’t*mét, 
se, ognopiti se. 

Aposteination, *post*mé’s*n, n. groje- 
nje. 


n. beznog; bezperka 


Vv. i. qnojitt 


APO 


Aposteme, ap®stim, n. cir, mozol, 
podkoznjak. 

Apostle, *pds’l, n. apostol. 

Apostleship, ‘pos'Isip, Apostolate, 
Spostilt, n, apostolstvo. 

Apostolic, ap*stél’*k, Apostolical ap*- 
stol’k*l, apostolski. 

Apostrophe, Spds’tref’, n. (ret.) poklic; 
(gram.) znak _pokracenja (): 

Apostrophize, °pés’tr°fajz, v. t. po- 

- kliknuti (prema komu); nadmetnuti 
znak pokragenja ( oS 

Apothecary, *poth’*k'r’, n. Yekarnik; 
— 's shop, Wekarnica. 

Apothegm, V. Apohtegm 

Apotheosis, ap*thi®sis, n. obozavanje. 

Apotheosize, ap*thi’sajz, v. t. obo- 
Zavati. 

Apozem, ip%2°m, n. pice od bilja. 

Appal, Appall, Spal, vy. t. prestrasiti, 
ustraviti; — Vv. 1. wplasi:i se, pro- 
blijedjeti. 

Appallment, *pal’m¢nt, n. probdlijedje- 
ne, strava. 

Appanage, aipnedZ, 

Zivotni prihod. 

Apparatus, ap®*ré’t®s, n. sprava, oruile. 

‘Apparel, *pir’l, n. odijelo, odjeda ; 
nakit; brodska oprema; —, V. t. 
oblatitt: odjenuti; makititi, wresiti ; 
opreniti brod. 

Apparent, *pe’rent, a. otevidan, ofit; 
prividan; vidiv; poznat, siguran. 
Apparently, *pérentl*, adv. odevidno, 

jasno, zaista; prividno. 

Apparition, ap*risn, vp. pojava, lik, 
vid; prikaza, utvara; pomol (zvi- 
jezde). 

Apparitor, *pir@.*, n. posluznik suda. 

Appeal, °pil’, v. i. pozvati se, prizvati 
sey; —, V. t. prizivati (visi sud); 
optuziti ; —, n. priziv, poz; tuzba. 

Appealable, spil’*bl, a. prizivni, tud- 
beni. " 

Appealant, *pilat, Appealer, ®pil’*, 
a. prizivnik, pozivnik. 

Appear, © 
se; dodi no vidjelo; dodi (pred); 
izjasnitt se; ciniti se; to make —, 
dokazati. 


n. wcestina, za- 


pl’ v.1 ukazati se, pojaviti 
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2 2 
| Appearance, Spins, n. vid, pojava ; 
dolazak (pred) ; spoljasnost, prilika; 
izgled, vladanje ; jer qjatnost ; dzli- 
ka; to make one’s —, pojaviti se, 
dodi; day of —. sudbeni rok; de- 
fault of —, nedolazak; in all _— 
to all —, po svoj prilici. 

Appeasable, °piz®bl, a. pomljiv. 

Appeasableness, *pizbln°s, n. pomir- 
Uivost. = 

Appease, *piz’, v. t. mériti, utaziti, 
pomiriti, smiriti, utoliti, utixati. 

Appeasement, *piz’m'nt, n, wmirenje, 
utazenje ; mir. 

Appeaser, ®piz®", n. miritelj, wlazitel;. 

Appeasive, °pi’siv, a. sto wmiruje, u- 
tazuje. 

Appellant, ®pel’nt, n. prizivrik, po- 
atunik ; tuzitel). 

Appellate, ®pelt, a. prizivni. 

Appellation, aplé’s*n, n. naziv, ime. 

Appellative, ®peltiv, n. opdenito ime. 

Appellatory, *pelt®re, a. prizivni ;— 
libel, prizivka, 

Appellee, Speli’, n. prizvanik; optu- 
Zenik. 

Appellor, *pel’, n. tuzitel) ; prizivnil, 

Append, “pend, v. t. privjesiti ; dodati. 

Appendage, ®pen’d°dz, n. privjesak ; 
dodatak. 

Appendant, ®pen’d*nt, a. zavisan, spa- 
dajuci (na); pridodat; skopéan. 
Appendix, °pen’d*ks, n. dometak, do- 

datak, pristavak. 

Appertain,. ap*téen’, vy. 1. pripadati 
(komu); spadati (na koga); pristo- 
jati se. 

Appetence, ap”tens,. Appetency, ap’- 
tens, n. Zelja, pozuda, pohota; 
ostan, nagon; teznja. 

Appetent, ap’*tent, a. zeljan, pohlepan. 

Appetible, ap’*tibl, a. dragostan. 

Appetising, ap’tajz°ng, a. sto potice 
volju k jelu. 

Appetite, ap’*tajt, n. pohlepa, pohko- 
ta; slast, tek, glad; zelja. 

Appetitive, aptajtiv, a. pohotan, po- 
zudan; — power, — faculty, po- 
hotnost, pozudnost. 


APP 


Applaud, *plad’ v. t. pljeskati; po- 
vladivati, odobravati; hvaliti. 

Applauder, “pla'd*, nu. pljeskalac, 
hvalilac. 

“Applause, “plaz’, n. pljeskanje; odo- 

_ bravanje, pohvala. 

Applausive, °pla’siv, a. pljeskajudi; 
— song, hvalopijev. 

Apple, apl, n. jubuka; — of love, 
love —, rajcica; — of the eye, 
zjenica; — core, srce od jabuke; 
— john, 4pl’dzin, ivanjata; — 
loft, vocnica; — monger, vodar; 
— paring, jabukova ljupina; —- 
-pie, jabuéna tjestenica (pasteta); 
— -rose, sipéanica, sipak; — tart, 
jabuéna torta; — thorn, smrdac, 
tatula (bil.); — tree, jabuka (drvo); 
— -woman, vocarica. 

Appliable, *plaj’*bl, adj. uporavijiv. 

‘Appliance, °plaj’'ns, n. poraba; upo- 

_ rava; sredstvo; potreba. 

Applicability, aplek°bil’*t®, n. uporav- 

| Tjivost. 

Applicable, ip’l*k®*bl, a. uporavijiv; 
upotrebljiv. 

Applicant, ap’I*k’nt, n. trazilac. 

Applicate, apilk®t, a. wporavljen. 

Application, apl*ke’s*n, n. polaganje, 

> privijanje ; uporaba; upotreba; sred- 

_stvo; pomnja, marljivost; namjena ; 

zanimanje, molba; to make — to 

one, umoliti koga; to give — to, 
prionuti za sto. 

Applicative, ap’ltk®tiv, a. djelajuci. 

Apply, *plaj’, v. t. metnuti na So, 
priviti, prilagoditi; upotrebiti; upo- 
raviti; upravili; napregnuti; to — 

one’s self to, dati se na sto, prio- 

nuti za sto; to — one’s inind to 
study, marljivo uditi; — vy. i. do- 

_ likovati, pristati; to — to one fora 

thing, umoliti koga sto. 

Appoint, ‘point, v. t. odrediti, usta- 

 noviti; naloziti; naruciti; imenovati, 

 postaviti; opreniti, opraviti; — VY. 

1. odluéiti,, nakaniti. 

Appoint, n. podmirna mjenica; pay- 

. ment per —, isplata; to draw per 

=, podmiriti mjenicon. 


, 
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Appointinent, ®pdint’ment, n. odredha, 
uslanovljenje; imenovanje; odgovor > 
rociste; naloy; zaporjed. oprema, 
oprava ; sluzba; placa; zaduzbina > 
to make an —, wroditi, dogovoritt 
Se. 

Apportion, °po'’s*n, v. t. jednako raz- 
dijeliti; odmjeriti; dopitati. 
Apportionment, ®posénmént, n. 

djelba. 

Apposite, apzit, a. (— ly, adv.) 
pristojan, zgodan; primjeren. 

Appositeness, 4p’*zitn®s, n. pristojnost; 
shodnost, primjerenost. 

Apposition, ap®zis®n, n. prilaganje; 
pridatak. 

Appraisal, °pré’z°l, n. procjenba. 

Appraise, ®préz’ v. t. procijeniti. 

Appraisement, “préz’m*nt, n. pro-~ 
cjenba, cjenidba; odredena cijena. 

Appraiser, °pré’z*, n. procjenitelj. 

Appreciable, °pri’s*b], a. procjenijiv > 
znatan. Pf 

Appreciate, “pri’s*ét, v. t. cijeniti , pro~ 
cijeniti; podidi cijenu; — v. 1. sko- 
Citi u cient; drzati. 

Appreciation, ®pris*é’s*n, n. ejenidba; 
prosuda; dizanje cijene. 

Appreciative, ®pri’s°tiv, a. podoban 
da cijeni, rasudi. 

Apprehend, apr*hend’, v. t. popasti; 
uhwatiti; zatvoriti; shvatiti, razu- 
mijeti; vjerovati, misliti; bojati se, 

Apprehensible, dpr*hen’s*bl, a, shva- 
tjiv. pomljw. 

Apprehension, dpr*hen’s*n, n. zahva- 
tanje; uhvat, zatvor; shvacanje > 
mnienje; sunnja; strah; to be dull 
of —, texko shvacati; to be quick 
of —, brzo pojimati. 

Apprehensive, aprthen’siv, a. tanka 
uma, laka shvacanja; brizan; stra- 
div, osjetljiv; to be — of, Lojati se. 

Apprehensiveness, 4pr*hen’sivn‘s, n. 
lako svadcanje; o%troummnost; stiah, 


Van~ 


bojazan. 

Apprentice, ®pren’tis, n. segrt; an — 
‘seaman, mornarce, mali; — fee. 
naukovina, 
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Apprentice, y. t. dati u nauku kao | 
Segrla. : 
Apprenticeship, °pren’tisip, n. nau- 
kovanje. 


Apprise. ®prajz, v. t. (of) obavijestiti, 
poucili. 

Apprize, V. Appraise. 

Approach, ®proé’, v. i. pribliziti se, 
primaknuti se, naliciti; — vy. t. 
pribliziti; dostict. 

Approach, °proé’, n. primak, pribli- 
zenje; dolazak; pristup; navala;— 
es, pl. prikopi 

Approachable, *prdé*b], a. pristupan, 
dostizan. 

Approachless, °proé'l’s, a. nepristupan 

Approbate, ap’r°bét, v. t. odobriti; do- 
zvoliti. 

Approbation, apr®bé’s*n, n. odobrenje; 
poturda. 

Approbative, ip’r®betiv, | a. koji ili 

Approbatory, ap’r’bét*r®, { sto odobra- 
vu; pohvalan. 

Appropriate, °p:d’pi°ét, v. t. (to, for) 
posvojiti; prisvojiti, pripisati komu 
sto; opredijeliti, odrediti; prilago- 
diti; ustuptti, prenijeti; razvlastiti. 

Appropriate, ° pro’prt, a. vlastit, sob- 
stven; primjeren; shodan; agodan; 
— a. vlastitost; osobitost. 

Appropriateness, "Spro’prethts, n, vla- 
stitost; primjerenost. 

Appropriation, ®propreé’s®n, n. svoje- 
nje, prisvojenje; prilagodenje; pri- 
jenos; opredijeljenje; uporaba ; raz- 
vlazba. 

Appropriator, *propreé’t", n. prisvo- 
jitelj; vlasnik prenesene nadarbine. 

Approvable, ®pri’v*bl, a. odobriv; po- 
hvalan. 

Approval, 
hvala. 

Approve, °priv’, v. t. odobriti, odo- 
bravati; pohwaliti; poturditi; doka- 
zati; iskusiti. 

Approvement, *priiv’m’nt, n odobre- 
nje; povladivanje ; poboljsica (zem- 
lista); dobrovoljno priznanje zlo- 
ina. 


*pri’v®l, n. odobrenje; po- 
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Approvey ®pri’v, n. odobravatel); 
iskuSatel), ispitatelj. 

Approximate, °prok’s*mét, v. i. pri- 
bliziti se; v. t. pribliziti, primaci. 

Approximate, ®prdk’s*n°t, a. priblizni. 

Approximation, *préks%iné@’s®n, m. pr- 
blizavanje; pribliznost; zavaza. 

Approximative, Sprok’s¢mnetiv, a. pri- 


blizni; — ly, adv. od prilike. — 
Appulse, ®pils’ n. udar; dolazak ; 


(astr.) spojenje. 

Appurtenance, °pottuéns, n. pripa- 
dak; pristojaliste. 

Appartenant, °po"vn’nt, a. pripada- 
Juci. 

Apricot, e’pr°kot, n. hajsija, natiperka. 

April, @’prél, n, travan). ) 

Apron, é’prén ii @’p*n, n, pregaca, 
zaslon; krilo, kreljut (u kola); 
(orn ) nosna blazina ; tusta trbusna 
hoza u guske; poklopac nu topu; 
— man, zanatlija; — string, ve- 
zanka. 

Aproned, é’pr®nd, a 
pregacom. 

Apropos, 4p1®po’, adv. bas, pravo; 
zbilja; ovim povodom. 

Apsis, p’sis, n. kapid, absida; svod; 
moénica; (astr.)absida, obratna tocka. 

Apt, apt, a. valjan, vrstan, prikla- 
dan; (for) sposoban; (to) priklon, 
gotov, pripruvan; brz; zivahan;— 
to break, Ark; to be drunk, 
ptjanac; — to forgive, milostivan; 
— to learn, dobre glave; -- to 
take fire, wpaljiv. | 

Apteral, ap’t*r’l, | Ss 

Apterous, ap’t*rds,f ™ noe 

Aptitude, ap’t®tjud, n. vrsnoda, spo- 
sobnost; sklonost. 

Aptness, Apt’n's, n. valjanost, podob- 
nost; nagnuce ; teanja ; sposobnost. 
Apyrous, ap’¢rés ai *paj’rés, a. ne- 

izgovoriv. 

Aqua, @kw’, n. 7. voda; — fortis, 
jetka voda; — mirabilis, éudotvor- 
na voda; — regia, z/atotopka; 
vitae, rakija. 

Aquarium, *kwe'rsm, n. akvarij, ro- 
denik, 


& pripasanon 
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Aquatic, “kwat’tk, a. voden; 3o u vodi 
 ¥% vaste ili Ziv. 
; By cncdacs ak’wedokt, n. vodovod. 

_ Aqneous, e’kwis, a. vodan, vodenast. 


_ Aqueousnous, @kwtisu®s, n. vodnost, 
vodnoca. 
- Aguiline, ak’w°lin. a. orlor; — nose, 


zakucen ili kukast nos. 

_ Aquilon, ak’w''n, n. sjever (vjetar). 

Arab, ar’ab. La. arabski; —, 
Arabian, *re’b@n, f n. arapin. 

_ Arabesque, ar*besk, n. arabeska, arap- 
 ska-slikarija; — a. po arapshi. 

Arabic, ar bik, a. arapski; —, n. 

arapski jezik. 
_ Arabist, ar°bist, n. wjestak wu arap- 
skom jeziku, 

Arable, ar®bl, a. oraci, plodan, tezen. 
ry ‘Arachnidan, erik’ntdn, (pl. Arachni- 
da), n. paukovac, pauk, 

_ Arachnoid, “rik’ndid, a. pauéinast; 

a —, i. /anat.) paucnica. 

ee rechnology, *aknoldz, 
paucima, 

_ Araneous, *ré’n‘ds, a. pancinast. 

; | Aration, *ré’s*n, n. oranje. 

: .. art, a. ratarski. 

" “Arbalist, a’blist, n. Lik. 

_ Arbiter, avbet®, n. obranik, izabrani 
-sudac. 

_ Arbitrable, a”b‘tr°bl, 
» samovoljan. 

Arbitrament, a'bit’r’m'nt, n. obranié- 
ka presuda; samovolja. 

- Arbitrarily, a’ b*tra.¢i’, 

2 voljno. 

_ Arbitrariness, a’bttrirtn®s, n. 

__ volja; samosilje. 

_ Arbitrary, a”beurr’, a. 
neogranicéen ; samosilan. 

_ Arbitrate, a’b°trét, v. t. rasuditi, pre- 

so suditi; — v. i. izreci obranitku 

—— rasudu. 

Arbitration, arb*tré’s°n, n. obranicka 

- vasuda, presudu; nagoda; — of 

exchanges, mjeniéna procjena; — 

— bond, pristatak. 

Arbitrator, avb*trév, n. sasudnik, 

izbrani sudac; nujveci sudac, neo- 

graniéni vladar ; gospodar. 


nb. nauk o 


a. presudiv ; 


adv. samo- 


Samo- 


samovoljan ; 
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Arbitratrix, a’betrétriks,) n. rasndni- 

Arbitress, a’’b¢tr’s, J nica: svje- 
dokinja 

Arbitrement, V. Arbi fram@at 

Arbor, ab, n. stahlo; sjenica; vre- 
teno. 

Arboreous, atbo’reds, a. 
je ili raste na drvu. 

Arboresceut, a™b®res’*nt, a. 3/0 postaje 
stablom ili drvom; stablast; —- stav- 

fish, n. (zool.) hosmurasta krizaljka. 

Arboriculture, a™b®rekd.’é*, n. sta’lar- 

stio, Sumogojstvo. 


stablast; #to 


Arborization, ab®rezé’sen, on. ertez 
nalik na stablo na kamenju, 

Arbour, a”b*, n. sjenica; — vine, 
slak 


Arbuscle, a”bdsl, n. stabalce; grm. 

Arbute, a’ bjt, n. maginja; — berry, 
planika. 

Arc-otk, na lak: 

Arcade. atkéd’, n. svodiste. 

Arcadian, a™ké’d®n, a. arkadijski; 
priprost, prijatan, seoski. 

Arcanum, atké’n°m, n. tujna; tajni 
lijek. 

Arch, até, n. lik; svod; starry — 
zujezdovito nebo; court of arches, 
duhovni prizivni sud; —, vy. t. 
svesli, svoditi, presvodili; — Vv. i. 
uzvijati se poput luka. 

Arch, a. vragolast, lukav, nestasan, 
opak. 

Arch, a prvi, glavni (u sastavl) rije- 
cima). 

Arch-abominatin, a'é*bém*né’s’n, n. 
najveca gnjusost. mrskost. 

Archaeology, atk°6l’dz*, n. staroslo- 
vlje. 

Archaism, a”k°izm, n. zastarjela rijeé 
ili rjecenica. 

Archangel, atkén’dz‘l, n. arkandeo; 
white —, medi¢, mrtva kopriva. 
Archangelic, a*kéndzel’’k, a. arhande- 

oski. cs 

Archbeacon, atébi‘kn, n. gluvni svje- 
tionik. “ 

Archbishop, atébis®p, n. nadbiskup. 

Archbishopric, a'tbis’prck, a. nadbie 
skupija. 
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Archbuttress, até’bét’r’s, Archbut- 
ment, a’ébot’mént, u. potporni ob- 
luk, potparanj._ 

Archdeacon, a’édi’kn, n. arhidjalkon. 

Archducal, at™édji’k°l, a. nadvojvodski. 

Archduchess. a’édéé’’s, n. nadvojrot- 
kinja. 

Archduke, atédjuk’, n. nadvojvoda. 

Archduchy, atédié’’, n. nadvojrodina. 

Arched, avé‘d, p. a. sveden,’ oblucast ; 
— shot, hitac na lik; — timber, 
(morn.) krivaée, rebro. 

Archenemy, atéen’m’, n. 
prijateli. 

Archer, a6, n. strijelac. 

Archery, a”é°r®, n. strijeljanje. 

Arches-comt, V. Arch. 

Archetype, a”’k*tajp, n. pralih, pr- 
wolik ; izvornik, prvopis. 

Arch-felon, avé’fel’n, n. preispodnji 
zlotvor. e 

Arch-fiend, a'éfind, n. vag. 

Arch-flatterer, atéflau®r®, n. veliki 
lastivac. 

» Archil, avé*l, n. hridanka; orselja. 

Arching, a”’éing, p. a. oblucast, na 
lik. 

Archipelago, a™k*pel’*go, n. osérvlje. 

Architect, a”’k*tekt, n. graditelj. 

Architectonic, atk*i°kton’*k, a. gra- 
diteljski. 

Architectonics, atk*t’ktén’*ks, n. na- 
uk o graditeljstvu. 

Architectural, atk*tek’é*r°], a. prema 
pravilima graditeljstva; graditeljski. 

Architecture, ak*tek’é*", n. graditelj- 
stvo. 

Architrave, av”k*trév, glavna greda; 
gornji prag. 

Archival, atkaj’v°l, a’k¢v®l, a. arki- 
varski. 

Archives, a’kajvz, n. pl. pismara. 

Archivist, a’k*vist, n, pismar. 

Archlike, a'é’lajk, a. poput svoda. 

Archness, a'é’n’s, n. nestasnost, vra- 
golija. 

Archpillar, aépil, n. glavni stup. 

Arch-rogue, a‘é’rog, n. veléké lopov. 

Arch-stone, a’é’ston, n. zagvozda, Zar 
glava. 


glavni ne- 
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Arch-way, a'é’wé, n. ollucnik. 
Archwise, a'é’wajz, adv. oblu asto, na 
svod. = = 
Arctation, atkte’s°n, n, zawzenje, su- 


Zenje. ; 
Arctic, avk’vek, a. sjecerni; — circle, 
polarnica; — pole, sjeverni pol. 


Arcuate, a’kjuét, v. t. kriviti, savite. 

Ardency, adens’, n. Zar, gorljivost. 

Ardent, a’dent, a. (— ly, adv.) gorud, 
vatren; gorljiv, usrdan. 

Ardour, Ardor, a’d°", n, vrucina, gor— 
ljivost, zestina. 

Arduous, a”’djuds, a. 
tezak, muéan. : 

Arduousness, a”ijuisn’s, n  teskoca. 

Area, @’r’a, n ploha, povrsina; dvo- 
riste; resetkom ograden uzak pro- 
stor oko kuce; plesivost. 

Areek, *rik’, adv. dimedi se, pusedci se 

Arefaction, arefak’s*n, suSenje, prze- 
nje. 

Arefy, ar’*faj, v. t. swsiti. 

Arena, ‘rina. n. boriste, popriste ; 
nijehurni pijesak. 

Arenaceous, Arené’s®s, a. 
mIviv. 

Arenarious, artnéy°bs, a. pjeskovit. 

Arenation, ar*neé’s*n, n. pjeséana ku- 
pel). 

Arenilitic, *ren‘lit’k, a. poput pjes- 
cenjaka. 

Arenose, arnds’, a. pjeskovit. 

Areola, é’r°ola, Areole, ar’%ol, n. ogra- 
dica (oko bradavice, prista it. d.); 
mala ograniéena ploha, stanica. 

Areometer, i1°%m’*u", n. gustomjer. 

Areopagite, arGp’’dzajt. n. sudac vw 
areopagu. 

Argent, a’d2°nt, a. srebrenast, bijel 
ko srebro. 

Argental, a'dzen’t*l, Argentic, a'dZén’- 
t*k, srebrnast, s.ebrn. 

Argentation, a’dz‘nte’s*n, n. 
njenje. 

Argentiferous, a’di‘ntifr’s, a. srebrn, 
wu cemu ima srebra 

Argentine, a’dz°ntajn, a. srebrnast, 
(glas) cist kao od srebra; —, n.- 
srebris (riba); skriljav vapnenac. 


strm, vrletan; 


pjeséan ; 


srebr- 


Argil, ada, n. gine. ilo. 


_ Argillaceous, a'dz‘le’s’s, a. glinast. 
- Argilliferous, ardiclif*ros, a. glinovit, 
—— tlovit. 
Argillite, a’dz‘lajt, n. brasilovac, skri- 
ljetac 
Ya adzil’*s, a. glinen. 
Argonauta, arg*na’ta, u. jedrilac. 
_ Argosie, a'’g®si, n. vrsta velike lade. 


umovati, prepirati se; — v.t. pre- 

tresati; dokazivati, pokazivati; sklo- 

niti; pobijati. 

 Arguer, a’gju*, n, prepirad. 

_ Argument, a’gium¢nt, n. dokaz, raz- 
log; zakljuéak, sud; povod; pred- 
met, jezgra. sadrzaj; prijepor, pri- 
jeporka; zabava. 

Rive incntable atgjumen’tbl, a 

— kazljiv ; oboriv. 

_ Argumental, agjumen’ tl, a. dokazu- 
judi, umujuci. 

Argumentation, a'gjum*nté’s’n, n. 
_ . dokazivanje, umovanje. 
Argumentative, atgjumen’ttiy, a. slo 

se tite umovanja; sto se dade izvo- 
ditt; preporliiv. 

Argute, *rajut’, a. o%tar, tanak, ostio- 
un, dosjetljiv. 

_ Arid, iir’d, a. suh; nuSav; neplodan. 

eeAridity, °rid’t®, suhocu, susa; ne- 
plodnost. 

Aries, @r‘iz, n. (ast) oven. 

Avight, ‘rajt’, adv. svavno; pravo; 
dobro; to set —, ispraviti; urediti. 

Avil, ar’, n. (bot.) zavijaé. - 

. Arise, °rajz’ v, i. dizati se; izlaziti; 

—— pojaviti se; uskrsnuti; Rbsiatt: (a- 

gainst) ustati, dici se na koga. 

_ Aristate, ®ris’t®t, a. osjav. 

Aristocracy, irestok’s?, n, velikaska 
vladavina; plemstvo. 

_ Aristocrat, fiv’est®krat, n. boljar. 

- Aristocratic, irest®krat’k, a: boljarshi. 

 Aristolochy, ir%st6lk*, n. (bil) ja- 

buénjak, vucja jabuka. 

_ Arithmetic, *rith’m*tik, n. vacunstvo. 

_ Arithmetical, iirethmet’*k°l, a. racu- 

nteni. 


a. 


do- 


Argue, a’gju, v i. izvoditi, suditi; 
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/ Arithmetician, “rithm*tis’n, n. racu- 

| nan. 

Ark, ak, n. kovéey, skrinja; korablja ; 
veliki Camac; vasarska lada. — 

Arles, atlz, n. zapogod, kapara. 

Arm, am, u. raka, misica; rukav 
(rijeke, mora); kuka (sidrena); ru- 
kavue (osovine); (of a forge- ham- 
mer) dizalica, palac; kriznica (u 
vjelrenjace) ; mod, sila, oruzje; child 
in arms, dijefe u narucju;— full, 


narucaj; — chair, nasloujaé; — 
hole, puzuho; rukaviste ; — pit, 
pazuho; — saw, pilica. 


Arm, am, v. t. oruzati, naoruzati ; 
opremiti ; opskrbiti; okovati; —, Vv. 
1. oboruzati se. 

Armada, a'mé‘da, n. (Spanj.) brodovlje. 

Armadillo, at™m®dil’o, n. (zool.) pasa- 
nae. 

Armament, a”m*in'nt, n. oboruzanje ; 
vojna sila, vojno brodovlje. 

Armature, a”m®é*, n. oruzje; okotva 
(pre amete/: 

Armed, &ind, a. long —, dugoruk; 
one —, jednoruk ; oboruzan, 

Armenian, a™mi/n®n, a. armenski; — 
bole, (arm.) smurka; — one qo- 
lubac (kamen). 

Armigerous, amidz°rés, a. naoruzan. 

Armillary, aml’ a. poput kolutu 
ili narukvice. 

Armistice, a’méstis, n. priminje. 

Armless, a'm’l*s, «a, kljast, bezruk; 
NEOTUZAN. 

Armlet, a'm’‘I*t, n. mali rukav (mora, 
vijeke it. d.); rukobran, gricna. 
Armorer, a”’m°r®, n. oruzar, sabljar, 

puskar; nastojnik oruzare. 
Armorial, a™mo’rj°l, a. — bearings, — 
ensign, yb; —, n. grb 
Armoric, amor’’k, a. armoricAl, bre- 
tonshi; —, n. bretonski jezih:. 
Armorist, a’m*rist, n. grbostovac, he- 
raldih. 


Armory, a’m°r?, n. oruzanw; orudzje ; 
grb. 
Armour, a”m*", n. oklop; — bearer, 


Stifonosa; coat —, grb; of a 


magnet, okotva magneta; — plated 
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oklopljen; — plating, Zeljeani. oklop | Arranger, *rén’dz™, n. redatel. 


(oklopnjaée). S 

Arms, a'mz, n. pl oruzje; rat; grb; 
(bot.) trnje, bodljike; cessation of 
—, primirje; fire --, puske; taan 
at —, orugnik; to stand at —, biti 
pod oruzjem; to be in —, bit 
spreman za rat; profession of —, 
vojnitki stali; a stand of —, pot- 
puna vojnitka sprema; coat of —, 
grb; to —! na oruzje; to rise in 
—, pograbiti oruzje. 

Arm’s-length, a™mz’length, n. duljina; 
ruke 

Arm’s-reach, a'ma’rié, n. at —, na 
dohvat. 

Army, 4’m®, n. vojska. 


Aroma, °rd’ma, n. mirodija, blagova-- 


nje. 

Aromatic, &Arémat’ek, 
miomirisan. 

Aromatics, aremat’”*ks, n. pl. mirodije, 
mirisno korenje. 

Aromatisation, 4a *mi&t*zé’s*n, n. za- 
Cinjanje mirodijama. 

Aromatise, *rd’m*tajz, v. t. pokaditi, 
zacinilti mirodijom. ~ 

Aromatous, *rd’m®tds, a. mirodijan, 

Aron, @1°n. n. (bil.) kozlac, kozli¢. 

Around, *raund’, adv. uw okolo, u na- 
okolo; prep. okolo. 

Arouse, ®rauz’ v. t. probuditi; uzbu- 
ditt; uzbuniti. 

Arow, °rd’, adv uw jednom redu; re- 
domice, jedan za drugim. 

Arpent, &’p*nt, n. jutro zemlje. 

Arquebusade, ak*b®séd’, n. voda za 
rane. 

Arquebuse, a”kwbds, n. vrsta puske, 

Arquebusier, atkw*b®si”, n_ sérijelac, 

Arrack, ar®k, 1 arak (ursta rakije). 

Arraign, *rén’, v. t. (for.) optudit; 
pred sud dovesti; pripraviti, ure- 
dili (za endbenu istragu). 

Arraignment, ®réu’m*nt, n. priprava 
za sudbenu istragy ; dovod na sud; 
optuzba “ 

Arrange, *réndz’, v t. poredati; urediti. 

Arrangement, °réndz’m*nt, nu. urede- 
nje; poravnanje; priredba; nagoda, 


a. mirodijav; 


Arrant, arnt’ a. (— ly, adv.) zao, 
lo¥, opak, ovijan, sramotan; an — 
knave. ovijan lopov. 

Arras, Sr’®s, n sag, tapet. | 

Array, *ré’, n. red, vreta; bojni red; 
a sad —, zalosna povorka; vojska ; 
imenik porotnika; uvrséenje porot- 
nika u imenik; (sjajno) odijelo; 
nakit. 

Array, ®ré’, v. t. uvrstati; nurediti 
vojsku (za boi); (with) oblaciti, za- 
odjenuti; pozivati porotnike; to — 
a pannel, sastaviti imenik porotnika. 

Arrear, "ri, (adv straga)-n. zaplece, 
zadnja éeta; (obiéno a — 8, pl.) 
zaostatak; in —, neispladen, ne- 
dovrgen; — s. pl. neisplata, neis- 
pladeni dugovi; to be ili remain — 
in — 8, ostati na dugu. 

Arrearage, *ri/r°dZ, n. zaostatak. 


Arrect, ‘rekt’ a. uspravan, pozoran. 

Arrest, *rest’, v. t. zaustaviti, zapri- 
jersiti; wloviti; pridrzati; metnuti u 
zatvor; obratiti na se (pezornost). 

Arrest, rest’, n. uhvat, zatvor; obu- 
slava, zaustava; presudu; podsijed, 
pauk (konjska bolest). 

Arrestment, rest/m*nt, n. (privreme- 
ni) zatvor, uzapcenje. 

Arrester, Arrestor, ®rest’**, n. 
stuvljac, uzaptitely. 

Arret, *ret’, n. sudacka presuda; sud, 

Arrier, *ri”, V. Arrear. 

Arris, ar’’s, n. srh, brid, o&tar kut. 

Arrival, *raj’v°l, n. dolazak; dovoz; 
dostizenje; postignudce; posjet, pri- 
hodnik. 

Arrivance, ®raj’véns, n. prikodnici, 

Arrive, *rajv’, v.i. (at) dodi, prispjeti, 
stignuti; (at) dostici, postidi; (to) 
pripasti, dopasti. 

Arrogance, ar’g’as, n. preuzetnost; 
nadutost; obijest. 

Arrogant, Sr®g*nt, a. preuzetan; ba- 
hat; drzovit, obijestan; — ly, adv, 
obijesno; preuzetno, 

Arrogate, ar°gét, v. preuzimati, cije- 
nitt se preved, zapredait, 
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Arrogation, r®ge’s*n, n. dreko pri- 
svajanje; podraljivost. 

Arrogative, ar*g*tiv, a prodraljiv. 

Arrow, 4r’6, n. strijela, strjelica; as 
straight as an —, uprav kao stri- 


jela; — grass, barezna brula; — | 


— head, rt strjelice; strjelara (bil.); 
— headed characters, Klinasto pi- 
smo; — root, bilina od roda ma- 
ranta i od nje dobiveni skrob; — 
shaped, strjelast. 

Arrow, 415, v. i letjeti kao strijela; 
izrasti, diknuti. 

Arrowy, 4r’d°, a. poput strijele, strje- 
last. 

Arse, a's, n. zadnjica. 

Arsenal, a’s*n®l, n. oruzana. 

Arseniate, ®rsi’n®r, n. arzenjan; — 
of potash, arzenjan luzine. 

Arsenic, a”s*n’k, n. sican; flaky —, 
mizomor. 

Arsenic, *sen*k, a. siganov. 

Arson, 4’s°n, n. paljez. 

Art, at, n. wmjetnost; umjeca, vje- 
Stina; hitrina, lukavstvo; the libe- 
ral, polite, fine dé elegant arts, 
slobodne ili lijepe umjetnosti; degrees 
in the arts, akademicke éasti; a 
master of arts, magistar. 

Arterial, a’ti’r®l, a. Sto pripada ku- 
cavici; — navigation, plovidba po 
rijekama ti. kanalima. 

Artery, a’t*r®, n. zila kucavica, od- 
vodnica, 

Artesian, a'ti’z%n, a. — well, arteski 
bunar. 

Artful, att’ful, a. (— ly, adv.) umje- 
tan; umjetnicki; umjesan; hitar, 
lukav; za oko, na izliku 


Artfulness, a't/fuln’s, n. wmjesnost; 
lukavstvo. 
Arthnitic, ®*thrit’k, a <zylobni; — 


diseases, u/ozi. 

Arthritis, a’thraj‘tes, p. ulozi, koeto- 
bolja. 

Artichoke, a’t®éok, n. gardun, arti- 
éok. Jerusalem —, nahod; bottom 
of an —, koéanj arti¢oka, 


“Article, atk], 0. zglob, udo; dio; 


tlanak, toéka; roba, stvur; éas; 
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spolnik; at the — of death, na 
umoru. 

Article, at°kl, v. i uédiniti ugovor; 
pogadati se; — v. a. totku po tocku 
dokazati, sastaviti; (to) ngovorom 
vezati; (against) sudbeno progoniti; 
(for) optuziti. 

Articulate, *tik’jui*, 
disease, ulozi. 

Articulat, *"tik’jalét, v. t. zgloditi; 
razgovjetno wgovarali; — v.i. do- 
yovarali se, raspravljati; otrzito 
govoriti. 

Articulate, *rtik’jui*t, a. (—ly, adv.) . 
Clankovit ; otrzit, razgovijetan. 

Articulation, “tikjule’s°n, n. zglob; 
zgloblavanje; ruzgovijetno izgova- 
ranje. 

Artifice, a t*fis, n. /ukavstvo, hitrina; 
varka. 

Artificer, *tifs**, n. umjetnik; ruko- 
tvorac; tvorniéar; izumilac, zaéetnik. 

Artificial, a7tefis’*], a. (- ly, adv.) 
umietan, umpetnitki; tvoren, patvo- 


a. zglobni; — 


ren; za oko, na izliku; - argu- 
ments, izumljeni dokazi; — num- 
bers, logaritmi; —, n. rukotvor, 


umjetnina, 

Artificiality, a™t*fsal*t®, n. umjednost. 

Artificialness, a‘t*fis’In*s, n. umjed- 
nost; lukavstvo. 

Artillerist, "tilrist, n. topnik. 

Artillery, *rtilr*, n. topnistvo; top; 
(— men.) topnici 

Artisan, a’t°z'n, n. rukotvorac, za- 
natnik. 

Artist, a’t°st, n. umjetnik; vjestak. 

Artless, a*t’l*s, a. (— ly, adv.) mne- 


umjetan; naravan, nepricinjen; 
bezazlen. 

Artlessness. att’l*sn°s, n. newmyjetnost ; 
prirodna prostota; iskrenost, be- 
zazlenost. 

Art-production, a't’pr’ddks*n, n. u- 
mijetnina 


Arundinaceous, "rénd°né’é*s, a-trskolik. 

Arundineous, Ar°ndin’®s, a. trskovit, 
rogozom obrasao 

Aruspice, *ris’p*s, Aruspex, n. utrobo- 
gatalac. 


ASC 


~As, 42, c. kao, kao sto; isto tako; wu 
koliko; dok; ¢im; jer; budud da; 
as... as, tako... kao; as if, kao 
da; — far —, w koliko, do; -- well 
-., isto kao; — soon —, cin; — 
it were, kao da; — for, — to, 
koliko se tide, gledeé na; such —, 
onaj koji; — yet, do sada; not — 
yet, jo¥ ne; — though, kao da; 
— often -, uvijek kad; — per, 


0. 

sLearibaicen, ds*r’bik’a, n. (bil.) ko- 
pitnjuk, kopitnik., 

Asbestos, ‘sbes’t®s, n. (rud.) osinac. 

Ascend, ®send’, v. i, uzidi, uzlaziti; 
uspinjati se, uzdizati se; (to) stidi, 
doprijett; -- , v..t. popeti se, wzadi. 

Ascendant, °sen’d®nt, a. pretezan; 
(astrol.) uwzlazeci; —, n. rodak po 
uzlazedo) lozi; preteznost; mod; u- 
tica); uzlaz; visina 

Ascedency, °sen’d*ns®, n. (over), pre- 
teznost, mod; uticaj. 

Ascension, *sen’s*n, n, uzlaz; — of 
Christ, uzadasde gospodinovo; right 
—, uspravan uzlaz; oblique —, 
kos uzlas; — day, spasovo. 

Ascent, *sent’, n. ushod, uzlaz; uz- 
dizunje; uspon, strmina; uzlaziste ; 
brdasce, bok. 

Ascertain, as*"tén’, v. t. ustanoviti, 
uglaviti; ubjeriti; osigurati; uvje- 
ritt se; turditi; potorditi. 

Ascertainable, ds*tén’bl, a. wstano- 
viv, uglaviv, 

Ascertainer, as*’té’n*", n. wstanovitelj. 

Ascertainment, as*tén’ment, n. usta- 
novijenje ; 
pravilo, 

Ascetic, ®set’*k, a. bogomisaon, strogo 
dudoredan; — n. trapnik, 

Ascians, is’ns, n. pl. (geogr.) be- 
sjenci. 

Ascites, *saj’tiz, n. vodena bolest u 
trbuhu. 

Ascitic, *sit’*k, Ascitical, *sit/*k®], a. 
vodniéav u trbuhu. 

Ascititious, As*tis’s, a. nuzgredan; 
pridodan, primetnut. 

Ascribe, *skrajb’, v.t. (to) pripieati. 


uvjeravanje; sigurnost; 
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Ascription, *skrip’s*n, n priptsivanje. 

Ash, 4s, n. jasen; jasenovina; jase- 
nova sulica; —, &. jasenov. 

Ash, 43, n. (obiéno pl. ashes) pepeo; 

, V. t. posuti pepelom. 

Ashamed, *sémd’, a. zastiden; to be 
— (of —, sramiti se; to make —, 
zasramitt. : 

Ash-coloured, 48’k6l*"d, a. pepeljast. 

Asc-drawer, 48’dr&*, n. (min.) ¢tur- 
malin, 

Ashen, 48’n, a. jasenov; pepeljast. 

Ashery, ar‘*r®, n. pepeljiste; pepeljar- 
nica. : 

Ashes, 48’°z, n. pl. pepeo;to burn 
to —, spaliti; laid in —, obraden 
uw pepeo. 

Ash hole, 48’hol, n. pepeljiite. 

Ashlar, Ashler, 481°", n. skrila, plota; 
optin, potin. (plocama). 

Ashlering, 4s’lring, n. optinjenje kle- 
sancem; zide od klesanca; zmurje 
pod krovom. 

Ashore, ®sdr, adv. na kraju (obali); 
nu kraj; to get —, iskrceaté se, 
iskrcati; a ship. —, nasukan brod. 

Ash-pan, 48’pin, n. pepeonjak. 

Ash-pit, &s’pit, u. pepeliate. 

Ash-tus, 48’t®b, n. pepeonjak. 

Ash-wednesday, &Swenz'dé, n. pepe- 
onica, dista srijeda. 

Ash-weed, 48’wid, n. (Bil.) jardevac. 

Ashy, 48, a. pepeljast. 

Asia, @’s°a, n. Azija. 

Asian, @’s°n, a, azizeki. 


Asiatic, 68°t’k, a. azijekt; —) n. 
Azijat, 
Aside, ®sajd’, adv, na strani, wu pri- 


krajku; na strance; odatle; napose; 
(from) wdaljeno; to lay —, odloziti ; 
zanemariti; to set —, pristedit ; 
izuseti; uhinuti presudu; —, prep. 
uz, mimo. 

Asinine, 4snajn, a. magareki. 

Ask, ask, v. t. iskaté pitati, zahtije- 
vati; moliti; posvati; —, v. i. (for.) 
moliti; zahtijevatt; (for, after) tra- 
Ziti, wepitivati; to — leave, moliti 
dozvolu; to — a question, pitati. 

Askance, (Askaunce), *skans’, Askant 


* ASP 

Ascaunt), ‘skant’, adv. popreko, 
liho, na stranu. 

Asker, as’k*, n. pitalac, molitelj. 

Askew, °skjt’, adv. postrano, nahero, 
krivo. 

Aslant, *slant’, adv. koso, popreko, 
sa strane. 

Asleep, ‘slip’, adv. u snu; u mrtvom 
snu; to be (lie) —. spavati; to 
fall —, zaspati; to make —, u- 
spavati. 

Aslope, ®slap’, adv. koso, sirmo. 

Asp, asp n. topola; V. Aspen; (zmija) 
Ujutiea; V. Aspic. 

Asparagus, *spar®gés, n. dparoga. 

Aspect, as’ptkt, n. obligje; obraz; 
pogled; polozaj ; pravac; odnogenje, 

Aspect. *spekt’ v. t. gledati, ugledati. 

Aspen, as’p’n,u. n. fopola, jasika; —, 
a. jasikov. 

Asperity, °sper’*t®, n. Arapavost; trp- 
koéa, reskost; atrogost, osornost. 
Asperse, ®spé's’, v. t. pokropiti; o- 

dloglasiti, oklevetati. 

Asperser, ®spé's®, n. klevetnik. 

Aspersion, °spé"s*n, n. kropljenje; 
klevetanje; to cast an — upon one, 
njekoga ozloglasiti. 

Aspersory, “spér’s®r*, a. opadan, kle- 
vetan 

Asphalt, *sfalt’, n. paklina, asfalt. 

Asphodel, 4s’f*d*l, n. (Bi/.) cepljez. 


Asphyxy, ®ssfik’s*, p. stinudce kucavice; | 


mrtvile, 

Aspic, as’p*k, n. (zmija) Ujutica, po- 
skok; (bil.) detpik. 

Aspirant, *spaj’r®nt, n. prosilac. 

Aspirate, as’p*rét, v t. hakati. 

Aspirate, as’p*r*t, a. zahaknut. 

Aspiration, -asp*ré’s°n, n. Alepnja, 
teznja; hak. 

Aspire, ®spait, v. i. ¢eziti, Alepiti (to, 
after); uzvijati se, teziti na visoko, 

Aspirer, °spaj’r®", n. ¢ezilac, trsilac. 

Aspiring, °spaj’r’ng, a. trsiv; —, n, 
traenje. teznja. 

Asquint, *skvint, adv. siljavo, krivo, 
popreko; to look —, skiljiti. 


Ass, as, 0. magarac; she —, maga- | 


ASS 


rica; — driver, oslar; — head 
glupak; — like, magarski, 

Assail, °sél, v. t. navaliti, nasrnuti; 
qurigati. 

Assailable, ®s@l®b!, a. na #to se moze 
udariti. 

Assailant, °sé’l’nt, n Assailer, °36’]*", 
n. nasrtaé, nopadaé. 

Assailment, *sél’m®nt, n. nasrt naval. 

Assassin, °sas’*n, n. razbojnik, krowil: 
iz potaje. 

Assassinate, ®sais’*nét, v. t. wbiti iz 
potaje; zasjedati; unistiti. 

Assassination, *sis*né@’s*n, n. krunit— 
two iz potaje. 

Assassinator, *sistnét’*, n, krunik iz 


prevare. — 

Assault, silt’, n. nasrt, navala, ju 
ri3; to make an — upon, navaliti 
jurigati, to go —. tjerati se, ku- 
cati se. 


Assaulter. *s&l’t®, n. napadaé. 

Assay, °sé’, ne pokus; umiradenje; 
kusanje, ogledanje; mark of —, 
biljeg ; — scale, ogledna tezulja; 
— furnace, ogledna ped; -— master, 
ogledalac novaca 

Assay, sé, v t. kudsati, izkusavati, 
ogledati; —, Vv. i. pokuésati 

A.ssayer, °sé, n. kudar, umirac, o- 
gledalac. 

Assaying, "sé’*ng, u. kusunje, polus. 

Assemblage, ®sem’bl*dz, m. skup. 

Assemble, *sem’bl, v. t. skupitt; sa- 
zvali; Vv. i, skupiti se, sastati se, 

Assembler, *sem’b]*, n. sakapljac; 
skupéstinar. 

Assembly, *sem’bl*, n. sastanak, skup- 
Stina drustvo; bubnanje na iskup, 
znak da se digne tabor; —, house 
of —, zbor; — room, zbornica. 

Assent, ‘sent’, n. (to) privolja; pri- 
stajanje; odobrenje. 

Assent, *sent’, v i. (to) pristati, do- 
pustitt, odobriti. 

Assentation, 4s*nté’s°n, n. 
vanje sa ulagivanja, 

Assenter, ®sen’t, n. pristasa. 

Assentingly, *sen’ting|*, adv. odobra- 
sajucs. 


odobra- 
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Assert, ‘st't’, v. t. turditi; branits; 
potvrditi. 

Assertion, 536°35n, n, tordenje, doka- 
zivanje; turdnja, mnijenje. 

Assertive, oe a, jumacan, na- 
rotit ; adv. poturdujuct. 

Assertor, Sane n, dokazivatelj, bra- 
mitelj. 

Assertory, &s’*t?s°, 
jestan, 

Assess, °ses’, v.t. udariti porez (na); 
procijeniti; odrediti. 

Assessable, °ses*bl, a. pod porezom. 

_Assessionary, Sse$,5u®r*, a. grisjed- 
nitki porezovnicki. 

Assessment, ®ses’m*nt, n. porezivanje, 
udaranje poreza; porez; odredbina. 

Assessor, ®ses’*, n. prisjednik, pore- 
zovnik 

Assets, 4s’*c, . pl. ostavina; imo- 
vina; — aud debts, imovina ¢ du- 
govi. 

Asseverate, *sevrét, v. t wojeravati; 
pod prisegu turditi. 

Asseveration, °sevré’é°n, n. wvjera- 
vanje ; turdenje pod prisegu. 

Assiduity, fs*dja’*t', n. neprestana 
marljivost, radinost, priljeznost; w- 
sluznost; nametanje. 

Assidous, *sid’juds, a. marljiv, ra- 
din, priljezan. 

Assiduousness, ‘sid’jutsn’s, n. radi- 
nost, neumornost, ustrajna marljivost 

Assign, °sajn’, v. t. odrediti, opredi- 
jeliti; doenatiti; navesti; dokazati 
odstupiti; prenijeti. 

Assign, *sajn’, n. ovlasdenik; onaj, 
na koga se sto prenasa (Assignee), 

Assignable, *sajn’*bl, a. oznaciv; doz- 
naciv; prenosiv. 


a. poturdujudi, 


Assignation, ds°gnd’ sn, n. odredba; 


doznadzba ; prijenos; rociste, 
Assignee, As°ni’, n. ovlasdenik; ustu- 
povnik; odredenik. 
Assigner, ®saj’n*", Assignor, Asn ar, 
n. odreditelj; ustupitelj. 
Assignment, ®sajn’m*nt, n. odredba ; 
doznaka; ustup; kret, prijenos . 
doznatnica, tezica, trata, : 
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Asimilable, 8sim’*l°bl, 
usvojiv; probavijiv. 

Assimilate, *sim’lét, v. t. upodobiti, 
prisvojiti; pretvoriti u tyelesni zival; ; 

—,v.i. upodobiti se; pretvoriti se 
u tjelesne sastojine, : 

Assimilation, *simlé’s5n, n. upodab- 
ljanja, upodoba ; usvojenje. 

Assimilative, ®sim’*l‘tiv, a. unodoh- 
liv; prilagodljiv. 

Assist, ®sist’, v. i. bétd (gdje), prisu- 
stvovati, pomo; —, v. t. pomodi, 
biti na ruku. 

Assistance, *sis’t®ns, n pomod. 

Assistant, ®sis’t®nt, a. pomodan; —, 
n. pomodnik; pomagaé. 

Assister, ®sis’t*, pomodnik. 

Assize, *sajz’, Assizes, °saj’z°Z, n. sud, 
porota; dan suda, sjednica suda; 
naredba o odredbinama, mjerama, 
utezima; — of bread, krug&ni ejenik. 

Assize, *sajz’, v. t. odrediti odredbine. 
miere, utege. 

Assizer. *saj’z5", n. nadzornik mjera 
i utega; vasarski nadglednik, 


a. upodobiv, 


Associability, asd8*bil’t*, n. dre- 
zevnost. 

Associable, *so8*bl, a. druzevan ; 
adruziv, 

Associate, "s0’s*6t, v. t. pridruziti, 
edruxiti; — v. i. pridruziti se; 
drugovati. 

Associate, 530’3%t, pridrugen, zdru- 
Zen savezan; —, Nn. arug, udesnik, 


pomodnik; saveznik ; sukrivac. 

Association, %s08°6’S°n, n. zdruzenje ; 
drustvo; savez; spo). 

Associative, °s0’s“tiv, a. prikladan 
za zdruzenje. 

Assonance, 4’s*n'ns, n. 
glasa, suglasje. 

Assort. *s8*t, v. t. razurstiti, prebrati; 
odskrbiti ; well assorted warehouses, 
obilata skladi3ta robe; —, V i. sw- 
darati se; drugovati. 

Assuage, *swédi’, v. t. blazit?, tazitt; 
ulisati, umiriti; —, v. i. popustiti, 
jenjati. = 

Assuagement, ®swedz’m*nt, n. ubla- 
Zenje; olakica; popustanje. 


sudaranje 


AST 39 


Assuager, *swé’di* n. tatitac; bluzilo. 
Assuative. *swé’siv, a. ublazujud. 
Assume, *sjtim’, v t. uzeti na se; 
svojiti st Sto; uzeti za fstinu; —, 
V. i. obvezati se; baniti xe, velizati 
se; to —— the chair, stupiti na go- 
vornicu; to — discourse. prozboriti. 
Assumer, *sjf’m™, n. preuzetan Covjek. 
Assuming, 3. (— ly, adv.) preuzetan; 
— RL. prodrzljivost, preuzetnost. 
Assumpsit, *sém’s*t, nu. dobrovoljna 
obveza. 
Assumption, *sém’s*n, n. primanje. 
pretpostavijanje; prisvajanje; (log.) 


zahtjevak, (sud) prednjak; — of 


the Holy Virgin, Uznedenje. 

Assumptive, ®°sdm’tiv, a. (— ly, adv) 
primljen; pretpostavljen. 

Assurance, *si’r'ns, n. uvjeravanje; 
sigurnost; wuvjerenje, pouzdanje; 
emjelost; drekost; jamstvo; osigu- 
ravanje; V. insurance. 

Assure, *si', v. t. wvjeravati: jaméiti; 
osigurati; ohrabriti, osokoliti. 

Assared, *st'd, p. ¢ a. uuvjeren; st- 
guran; preuzetan; — ly adv. zaisto, 
za cijelo; sigurno, 

Assuredness, °su'd’n*s, n. sigurnost. 

Assurer, °Si’r®, n. wvjeravatel); si- 
guratelj, 

Assyrian, ‘si’rn, n. Asirac; —, a. 
asirski. 

Aster, 4s’t®. n. (bil) zyjezdan. 

Asterias, “sti’r®s, n. zvjezdounjak 

Asteriated, ®sti/r°ét*d, a. svjezdast, 

Asterisk, as’t®risk, n. zvjezdica. 

Asterism, 4s’t®rizm, n. zvijezde. 

Astern, ®sté'n’, adv. na krmi, prama 
krmi; straga. 

Asthma, ist’m®, n. neduha, zaguatlji- 
vost. 

Asthmatic, *stmat’*k, Asthmatical, a. 
sipljiv, zagusljiv. 

Astonish, ®stén’*s, v. t. zabuniti pre- 
pasti, biti za éudo; astonished, za- 
éuden; to be astonished, éuditi se. 

Astonishing, ®stdn’*sing, a. (— ly, 
adv.) éudnovit. 

Astonishment, *stén’*im*nt, n. éudo, 
zapanjenost, uzas, 
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Anstound, *stauod’, v. t. zapanjiti, » 
stravili; astounding, strahovit. 

Astoundment, “staund’m‘nat, n, pre- 
past, strava, zucudenje. 

Astraddle, *striu’l, adv. jadinice. 

Astragal, 4s’tr®yal, n. (arch.) obrué, 
vitica; (bot.) kozlinéina, kozinac; 
(anat.) glezanj. 

Astral, as’tr®l, a. evjezdan, evjezdovit, 
zvjezdolik. 

Astrand, strand’, adv. (nasukan) na 
obali. 

Astray, °stré’, adv. # pravoga puta; 
to go (run) —, zalututi; to lead 
—, zavesti; to be —, lutati, varati 
se; b8ti zabunjen. 

Astrict, ®strikt’, v. t. stegnuti. 

Astriction, *strik’s®n, n. stezanje. 

Astrictive, strik’tiv, Astrictory, 
Sstrik’t®re, V. Astringens. 

Astride, “strajd’, adv. ruskoraéeno, 
jakimice; to get — of, uzjahati. 

Astringe, ®strindd#’ v. t, stegnuti. 

Astringency. °strin’dz*ns®, n. sila, 
koja steze ili stiska. 

Astringent, %strin’dz*nt,.a stezudi ; 
—, n. lijek, Sto steze, stiska ili za- 
tvara. 

Astrography, °stré’gr®f*, n. zvjezdopis. 

Astrolabe, 4s’tr°léb, n. zujezdomjer; 
uglomjer. 

Astrologer, ®strdlda°r, n zvjezdo- 
gatalac. 

Astrologic, Sstr®l5dz’*k, a zvjezdoslo- 


van. 

Astrology, °strél’*dz*, n gatanje u 
zvijezde. 

Astronomer, °strin’m°r, n. zvjezdar. 

Astronomical, dsti®ndm’*k*l, Astro- 
nomic, astr®ndm’*k. a. zvjezdarski. 

Astrut, *strit, adv naduto, nabubreno. 

Astacious, ®stjo’s°s, Astute, *stjtt’, 
a. lukav, segav. 

Asunder, Seon'de, adv. napose, raz- 
dijeljeno; na dvoje; to go —, ra- 
stati se; tou take —, raztaviti; to 
tear —, rastrgatt. 

Asylum, °saj‘l’m, n. utodiéde; dobro- 
tvorni zavod; au — for orphans, 
siroliste. 
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At, at. prp. kod, pri, u, prama, 0; 
— home, kod kude; — sea, po 
moru; — hand, pri ruct; — the 
left hand, na lijevo; — night, nodu; 
— six o' clock, n. wu Jest sati; — 


noon, uw podne; — midnight, u 
ponodi; — service, u slugbi; — 
dinner, pri objedu; — peace, u 


miru; — arms, pod oruzjem ; doctor 
— law, doktor prava; — first, iz 
prea; — last, — length, napokon ; 
not — all, niposto; — all, u opde; 
— once, na jelnom; -~ one blow, 
jednim udarcem; — least, burem; 
— odds, u neslogi; — leasure, 
dokolan; — liberty, slobodan; — 
this price, pod tu cijenu; — your 
desire, po vaso) volji. 

Ataghan, &tgin, n. jatagan. 

Ataun, “4nt’, adv. sasvim opremijeno. 

Atavism, 4tvizm, n.° naslijedenje 
kakih bolesti ili osebina od djedova, 

Atelene, Atlin’, a. nepotpun, neraz- 
wijen. 

Atheism, é’th*izm, n. dezbo3tvo. 

Atheist, é’th°ist, n. bezbosnik. 

Atheistic, éth*is’t*k, a. hoon 

Atheistical, éth*is’t*k®), a. \ San ant: 

Athenian, °thi’n®n, a. atenski; —, n. 
Atenjanin. - 

Athirst, ®°tho'st’, a. zedan; — for, 
zeljan. 

Athlete, ath’lit, n. borac, hrvalac. 

Athletic. *thet’*k, a. boracki, hrva- 
laéki; snazan, krijepak. 

Athwart, *thwa't’, adv. koso, krivo, 
poprijeko; neprilitno, naopiko; — 
prp. preko; kroz; — hawse, preko 
sidrenjaka, ispred broda; — the 
forefoot, preko pravea broda; — 
— ships, preko broda. 

Atilt, tilt, adv. s naperenim kopljem ; 
pognuto, 

Atlantic, *tlin’ttk, a. atlanticki. 

Atlas, &t’l®s, n. atlas; vreta thanine, 
papira; (anat) glavonosa. 

Atmosphere, at’msfir, n 
krug, zraciste 

Atmospheric, atm®sfer’*k, n, uzduani 

Atoll, at, n. koraljno ostrvo, 


uzdusni 


Atom, &t’*m, nD. atom, éetak, prvak.\ . 

Atomise, At’majz, v. t: razdijelitt wu 
najmanje cestice; razprsiti, 

Atone, *ton’, v. t. pomiriti, oplakati; 
— vy. n. sudarati se; (for.) nado- 
knaditi; (for) platiti, oprati (grijeh). 

Atoner, ®t0’n*, n. pomiritelj, pokor-- 
nik, : 

Atonement, ®ton’m*nt, 
oplakanje; naknada. 

Atonic, *tén’*k, a. nenaglagen; slab. 

Atony, tn’, n. slabost, malaksanje. 

Atop, 5tdp’, adv. gore, na vrhu. 

Atrabilarian, Atrabilarious, atr®b®]é’- 
rn, Atroblé’r®s, a. gucentéav, cr- 
nozucan; nujan. 

Atrabilariousness, atr®b*lé’r°dsn°s, u. 
Zuéeniéavost, sjeta. 

A-trip, *trip’, adv. podignitto, dignuto. 

Atrocious, °t:0’8°s, a. grdan, strasan, 

* okrutan. 

Atrociousness, ®trd’s®sn*s. Atrocity, 
*trds*t®, n. grdoba, strahota; okrut- 
nost. 

Atrophy, at’r®f*, n mrdanje, susica, 

Attach, ®tad’, v. t. pricurstiti; pri- 
vezati; pridati, dometnuti; prikop- 
Citi; vezati; — v. 1. hvatati se. 

Attached, *taét’, a. odan, privrzen. 

Attachment, *taé’m*nt, n. vez; sklo- 
nost; odanost; ljubav; zatvor, zau- 
stava. 

Attack, *tak’, v. t. napasti, nasrnuti ; 
—n nasrtaj, navala; nastup (bo- 
lesti); — s pl. prikopi. 

Attacker, ®tak’", n. nasrtaé. 

Attain, ®tén’, v. t. postidi; steci; do- 
stidi; —, v. i. dospjeti, stict 

Attainable, *tén’*bl, a. dostizan; #to 
se moze postignutt. 

Attainableness, *ténbln*s, n. postiz- 
lyivost. : 

Attainder, *tén’d®, n. Uaga, porok; 
sramota uz gubitak gradanskih 
prava. 

Attainment, *tén’m*nt, n. dohvat ; 
postignude; dobitak; prednost; o- 
brazovanost, 

Attaint, *téat’, n. v. t. osramotiti; 
obedéastiti ; obiyedjiti; Zigosati, 


n. pomirba, 
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Attaint, ‘tént’, n. ljaga, porok; o- 
Svada; writ of —, namet za istra- 
gu porvtnitkog pravorijeka; (vet.) 
rana; slabost. 

Attaintment, * tént’/m*at, Attainture, 
*tén’é*, n. Zig sramote; osuda na 
gubitak gradanske éasti, i. t. d. 

Attemper, *tem’p™, v t. primjesom 
oslabiti, ublaziti ; umjeriti; urediti; 


prilagodiii. 

Attempt, *temt’, v. t. pokudati; usu- 
diti se; napasti; to — a man’s 
life, raditi komu o glavi; —, vy. i. 
pokuiati; nastojati. 

Attempt, *temt, n. poku¥aj; pothvat; 
navala. 

Attemptable, *tem’t®bl, a. 
#to sé moze pokugati 

Attempter, *tem’t, n. pothvainik; 
kudaé; napadaé. 

Attend. *tend’, v t. dvoriti; pratiti; 
slijediti; nastojati, njegovati; vrsiti; 
biti gdje; cekati; slu%ati; —, Y. i. 
(to) paziti; trsiti se; ovrxiti; (upon) 
sluziti; dvoriti; biti gdje; éckati. 

Attendance, *ten’d®ns, n. pozor paz- 
ljivost; njega; éekanje; spremnost ; 
pratnja ; podvorba, Be ale nazoc~ 
nost; sluzba. 

Attendant, ®ten’d®nt, a. prateci; sli- 
jededi; zavisan; duzan sluzili; na- 
zotan; —, n. podvornik, posluz- 
nica; sluga; pratilac; stidenik; 
polaznik 

Attender, *ten’d®, m. drug. 

Attentates, “ten’téc, n. pl. sudbeni 
postupak iza odinéene zabrane; ne- 
zakoniti postupak nizega suca u 
predmetu za priziva. 

Attention, “*ten’s*n, n. padljivost ; 
painja, prijaznost; pozor. 

Attentive, *ten’tiv, a poman, paZlziv, 
oprezan; — ly, adv. pomno; — 
ness, 2. pazizivost. 

_ Attenuant. *ten’juent, a. sto rastanji, 
rascini (lijek). 

Attenuato, “ten’juét, v: t. rastanjiti; 
isttniti, razdrobiti; umanjitt ; — ed, 
a. rastanjen, umanjen; zasiljen. 

Attenuate, ‘ten’ju°t, a = attenuated. 


pokusan, 
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Attenuation, *ten,jué’s*n, n. laRjeUe 
umaljivanje, drobljenje. 

Atter, at’, n. gnjoj (od rane); otr ar 
pauk, 

Atterrate, atrét, v. t. otplaviti; na- 
plaviti, nanijeti. 
Atterration, atrés®n, 

vanje, 

Attest, *test’, v. t. evjedoditi; doka- 
zati; prizivoli za svjedoka; —, 0 
svjedosanstvo. 

Attestation. At*sté’s*n, n. sujedodenje; 
svjedacba; poturda, 

Attestor, ®tes’t®, n. svjedok. 

Attic, at’*k, a. ugladen, ukusan, Gist ; 
—~ 0. (grad.) soba na tavanu. 

Attical, a. at’*k*l, atican, klasiéan, dist. 

Atticism, at’*sizm, n. atthe nacin, 

Atticize, (aticise) At’*sajz, v. i po 
atigké, ugladeno, Sisto grvorili ¢ t. d. 

Attire, taj’, v. t. obuci, odjenuti; 
resiti, kititi. 

Attire, *iaj™ n. odjeda, odijelo; nakit, 
ures; rogovt (Jelena). 

Attirer, ®taj‘r®r, n. odjevaé. 

Attitude, at’tind, 1. drzanje; vlada- 
nje; stav, kret (tijela). 

Attorney, *td"n*, n. odvjetnik; za- 


n. naploviji- 


stupnik; punomodnik; opravnik ; 
— general. drzavni odvjetnik; letter, 
power, warrant of -, pismena 
punomoe. 


Attorneyship, *t"a'sh*p, u. odvjetni 
Stvo : 

Attract, *trakt’, v. t. privlaciti, pri- 
tegnuti; privabiti. 

Attractability, ®trikt®bil’t?, n. 
vlaéivost. 

Attraction, *trak’s*n, n. privlacenje; 
dragost. 

Attractive, *trik’tiv, a. aaa ‘wu- 
mamljiv; drazestan; -~, 11. privla- 
“ivo; drazesno. 

Attractiveness, *trik’tivu’s, nu, 
vlacivost, drazesnost. 

Attractor, *trak’t®", n. tho ili 3o pri- 
vlaciti. 

Attrahent, 4t’r®hent, 
maml}iv; prijatan. 


pri- 


pri- 


a, privlacan ; 
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‘Attributable, *trib’jut®b]l, a. #o se 
moze pripisati. 

Attribute, at’/r°bjut, v. t. pripisati 
(komu &to). 

Attribute, at’rebjut, n. viastitos!, svoj- 
stno; obiljezje; pridjev; cast, slava 

Attribution, Atr’bja’s*n, n  pripisi- 
wanje; pohvala 

Attributive, *trib’jutiv, a. pridjevun; 
— vn. pridjev. 

Attrite, °trajt’, a. sutrven; skrusen. 
Attrition tri‘é°n, n. satiranje; tro- 
Senje; skrusenje. 
Attune, *tjiin’, v. ft. 

prilagoditi. 

Auburn, 4’b*n, a. tamno-smed; ke- 
stenast; gnjad. 

Auction, 4k’8°n, n drazba; licba; sto 
se drazbom prodaje; —, Vv. t. pro- 
dati drazbom. 

Auctionary, &k’s*n?r*, a, drazben. 

Auctioneer, &ks*ni”, n. lignik; —, v. 
t. prodati drazbom 

Audacious, &d6’8®s, a smion, drzak; 
bezobrazan; — bess, n. smjelost; 
drzovitost; bezobraznost 

Audacity, &das*t*, n smionost; dr- 
zovttost; besramnost. 

Audible, &’d*bl, a. (—bly, adv) cu- 
tck, glasan, razgovjetan; —, ness, 
n, éutkost, razgovjetnost. 

Audience, &’d’ens, n. slusanje; sa- 
eluh; pretpust (audijenca); sluxaoci. 

Audit, &’d*t, n. saslusanje sujedoka; 
istraga i polaganje raéuna; za- 
khjuéni racun. 

Audit, a’d°t, v. t easlusati, istrazivati 
racune. 

Auditor, &/d*t®, n. sluselac; prealeda- 
lac raéuna; —, ship, n. sluzba 
pregledaoca raéuna. 

Auditory, A’d*t®r®, a, slugné; — nerve, 
slugnt zivac; — passage, uinica; 
—, 0. sludaoci; slusaliste. 

Anditress, 4’d°tr*s, n. elugsalica. 

Auger, 4g. n  veliké svrdao; — 
bore, — hole, (projurtana rupa. 

Aught, at. pron. njesto; ito; for — 
I care, Sto se mene tice; for. — I 
knew, koliko ja znam. 


udesiti; sloziti; 
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Augite, a’dzajt, n. (min.) augit. 

Augment, 4g’m*ut, n. mnozenje; po- 
veduvanje. 

Augment, Agment’, v. t. mnoziti; po- 
vedavati; — V. i. mnoziti se, rasti. 

Augmentable, 4gmen’t®bl, n umnoziv. 

Angmentation, Agm*nté’s*n, n. umno- 
Zavanje; rastenje; prirast. ; 

Augmentative, Agmen’t*tiv, a. 30, po- 
vedava, mnozi. 

Augmenter, agmen’t®, n. mnozitelj. — 

Augur, 4’g°", n. gatalac; —, v. t.¢ 
y. 1. gatati; proricati, slutiti 

Auguration, 4gjuré‘s*n, n. gatanje; 
proricanje; kob, 

Augurial, Agjt’r®), a gatalacki. — 

Augury, &’gjur®, n. gatanje; zname- 
nije. kob. 

August, a’g°st. a. velik, uzvigen, sla-~ 
van, veleban; —, n. (mjesec) kolovoz — 

Augustan, agis’t®n, n. augustov; augz- 
burski. 

Auk, &k, n. sjeverni ronac, 

Aulic, 4’ltk, a. dvorski. 

Aum, im, n. brijzest. 

Aume, 4m, n. akov. 

Aune, &n, n. lakat, rif. 

Aunt, ant, n, eta; great — stara tetka. 

Aura, a’ra. n. para, sapa, dah; milost. 

Aurate, Arét, n. zutovka (kruska); 
aurat (chem) 

Aurated, arated, a. zlatast; pozladen. 

Aureate, a’reet, a, zlutan; pozluden. 

Aurelia, ari‘l*a, n, kululjica. 

Aureola, Srila, n. opsjev, vijenac. 

Auric, a’r°k, a, 2latan. 

Auricle, 4’r°kl, n. vanjeko uho; kljetka 
(od srca). 

Auricular, . rik’jul*, a. ugné; tajan; 
usmeno predan;— ly, adv. tajno, 
wu uho. 

Auriculate, arik’jul*t, a. udae. 

Auriferous, &rif*r®s, z/atonosan. 

Aurist, a’r*st, n, usar (lijeénik). - 

Aurora, ard’ra u. zora; — borealis, 
sjeverna, lué, 

Aurorai, 4rd,r°l, a. poput gore. zorom 
obasjat. 

Auscultation, &sk°]t@s°n, n. slusanje, 
prisluskivanje. : 
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Auspicate, &s’p*két, v. t. dobro za- 
poéeti; na dobro slutiti. 

Auspice, 4s’pis, n. gatanje; kot; okrilje. 

Auspicious, Aspi’8*s, a. dobrosredan; 
povoljan; dobrostiv.* 

Auster, &s’t®, n. jug. 

Austere, Asti’, a. (— ly, adv.) érpak; 
strog, o#tar; —, ness, n. trpkost; 
strogost. 

Austerity, Aster’*t*, n. strogost; trap- 
lienje; okrutnost. 

Austral, &s’tr°l, a. juzni. 

Australian. &stré’ln, a. australijski; 
—, n. Australijanac. 

Austrian, 4s’tr*n, austryanski; —, 
n. dustrijanac, 

Authentic, Athen’t*k Anthentical, 
athen’t*k®l, a. vjerodostojan, istinit, 
prav. 

-Authenticalness, Athen’t*k®ln*s, Au- 
thenticity, Ath*ntis*t*, n. vjerodo- 
stojnost, pravost, istinitost. 

Authenticate, athen’t*két, v. t, ovje- 
roviti, obistiniti. 

Authentication, &thent*ké’s°n, n. ovje- 
rovljenie. 

Author, &'th®", n. zaéeinit; osnovatel); 
uzrotnik; pisnc, spisalelj; — ess, 
Nn, zaéetnica; izumnica; spisateljica. 

Authorial, &tho’r*l. a. spisateljski. 

Authoritative, &thirt*tiv, (a. — ly, 
adv.) ovlasden; modan; zapovjedan ; 
ness, ovladdenost; uglednost. 

Authority; Athdr’t*, n. vlast; mod; 
poglavarstvo; uglednost, vaznost; 
svjedocanstvo; vjerodostojnost; pu- 
nomod; dozvola; nalog; odluke vi- 
sth sudova. 

Authorization, ath*rezé’s'n, n. ovlad- 
cenje; poturda. 

Authorize, (-ise), a’th®rajz. v. t. ovla- 
stiti; poturditi; opravdati; usposcbiti 

Avthorless, a’th*ies, 

_pisca; zacetnika itd. ; neosnovan 
nedostojan vjere. 

Authorship, a’th*sip. n. spisateljstvo 

Autobiography, At®b*dg’r°f*, n. opis 
svoga zivota 

Autochthon, atok’th*n, u. urodenik. 

Autocracy, Aatdk’r®s*, n. samovlada. 


a. nepoznata 
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Autorcat, a’v®krat, n. samodrzac; —, 
ic. — ical. a. samovlastan. 

Autograph, &t5graf, n. vlastornéno 
pismo; ~ ic, — ical, svojerutno 
napisan. F 

Automatic, aAt®mat’*k, automatical. 
&t®mat”’kl, a. samogiban; nehotiéan. 

Autonomous, &tin,>m*s, a. samou- 
pravan. 

Autonomy, atin’*m*, n. samouprava. 

Autopsy, a’tps®, n vlastito opazenje; 
oéevid; paranje mrtvaca. 

Autumn, a’t®m, n. jesen. + 

Autumnal, &tém’n*l. a. jesenski. 

Auxiliar, &gzil’j*, Auxiliary, &gzil’ie; 
a. pomodni; za pomod. za nuzdu; 
—, Nn. pomodnik, pomagaé, pomoc 

Avail, ®vél’, v. t pomodi; koristiti; 
(one’s self of a thing) slugiti se, 
okoristiti se; — v. i. koristiti; do- 
stajati. 

Avail, *vél’, n. korist. dobitak. 

Availability, ®vée'l®bil’*t*, n. zgodnost. 

Available, *vé’i®bl, a koristan, pro- 
bitacan; uspjexan; valjan; sposo- 
ban; na raspolaganje; —, ness, n. 
korist ; prohitaénost; valjanost; moc. 

Avalanche, 4vlané’, n. wsov; plaz 

Avale, *vél’, v i. spustiti se, pasti; 
—, V. t. spustiti; srusiti, 

Avarice, avris, n. skupost, $skrtost, 
pohlepa. 

Avaricions, av®ri8’s, a. (— ly, adv.) 
skrt, skup, pohlepan; —, ness, n. 
skupoat, stisljivost. 

Avast, *vast, int. dosta! stani! 

Avaunt, *vAnt’, int. odatle! odlazi! 

Ave Mary, @’v°m"r’, n Zdravo Ma- 
ria. ; 

Avenge, *vendi’, v. t. osvetiti, kazniti. 

Avenger, *ven’dz", n. osvetnik. 

Avenue, a’v°nju, n. ulaz; stablik; #i- 
roka ulica, 

Aver, *v5", v. t. 2 i. tvrditi, poturditi, 
obistiniti. 

Average, av’redZ, n. sreduja mjera; 
poprecna vriednost; on an —, 
popreéno; pomorska #ela, avarija; 
—, a. poprecan; —, v. t. nadi sred, 
nju mperu; udariti poprietnu cienu; 


+ 
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raamjerno razdijeliti; —,v, i. po- 
preéno iznasati; averaging, poprecno. 

Averment, 'vé"m*nt, turdnja; poturda; 
dokaz. 

Averse, 5vi's’, a (to, prvoditno from) 
neprijazan; protivan; — ly, adv. 
proti volji, nerudo; — ness n. ne 
prijozan; protivnost. 

Aversion, ®vé"s*n, n. protivnost, mr- 
skoda. 

Avert, Svi't’, v. 
otkloniti ; 
mrznju 

Averter. ®*vi"t®", n, tho ili Sto odurada, 
uklanja, 

Aviary, @v*r°, n. pliénica; gajba. 

Avidity, ®vid’*.’, n. pohlepa, pozuda. 

Avitous, av*t®s, a. djetinski. 

Avocation, ~av°ké@’s'n, n. odvradanje 
(ob. od ozbiljnjih posala); zuprijeka; 
pl. sttni poslovi (pogrjesno za zva- 
nje, zanimanje, 

Avoid, ®v6)d’, v, t. Kloniti se, izdje- 
gavati; ostaviti; zaprijeciti; pobiti, 
oboriti (sudb.); —, V i isprazniti 
se; otidi. 

Avoidable, °v6j’d'bl, a, izbjeziv; po- 
reciv, oboriv. 

Avoidance, v6j’d°ns, n. izbjegavanje ; 
izpraznjenje; ukinuce. 

Avoider, °vdj’d**, n. izbjegavalac; tko 
ili sto odnaga, odvada. 

Avoidless, *vdjdl°s, a. neizbjeziv. 

Avoir-du-pois, avd updjz’, trzareki 
utezi. 

Avouch, ®vaud’, v. t. turditi, wojera- 
vali; poturditi, opravdati, odobriti. 

Avouchable, ®vau’é*bl, a. sto se moze 
turditi, dokazati. 

Avoucher, ®van’é", n. wejeravatelj. 

Avow, *van’, v. t. priznats; oditovati; 
torditi; braniti; , able, adj. (ably, 
adv.), sto se dade priznati itd.; — 
er. n. oditovatelj, branitelj. 

Avowal, ®vau'l, n. oditovanje; priznaja 

Avowedly, *van’*dl®, adv. otvoreno, na 
sva usta. 

Avowee, vaul’, n. patron crkve. 

Avowry, ‘vau’r®, n. zadtita; spis u 
opranu, 


t (from) odvratiti; 
probuditi —neprijazan, 


AWN 


Avulsed, *vélst’, a. otrgnut. 

Avulsion. *vdl’s*n, n. otrgnude 

Await, *wet’, y. t. Gekati; odekivati- 

Awake, ®wék’, v. t* buditi, probuditi ; 
—, Vv. j. probuditi se, 

Awake, ®wék’, a. budan; bodar; to 
be —, bdjeti. 

Awaken, ®wé’kn, v. t. buditi, probu- 
diti; (rijetko) — v. i. probuditi se. 

Awakener, *wék’n*, n. budilac, budilo. 

Awakening, *wék’n’ng, n. probuda. 

Award, ‘ward’. v. t. dosudilé; dopiiati ; 
-, WV. i. presuditi, odluéiti. 

Award, ®w'd’, n presuda; odsuda. 

Awarder, ®w&'d®", n. rasudnik, sudac. 

Awre, *wé", adv. na oprezu ; pozorno ; 
to be —, opaziti, znati, paziti. 

Away, °wé’, adv. da, odatle, udaljeno, 
od kuce; to-go —, otici; to run 
—, pobjeci; to send —, poslati; 
to make — vith, wbiti;” 1 cannot 
away with it, remogu to podnasati; 
—, nt. odlazi! 

Awe, & un Stovanje, strah (strahopo- 
Gitanje); to strike with, — napunitt 
strahom i pocitanjems; to stand in 
— of, bojuti se; --. v. t. probudit 
Stovanje, strah; strasiti, ustrasiti. 

Aweather, ®wedh’*, adv. vjetru na 
udarcu, 

Aweigh, *we’, adv. okomito; visedi; 
istegnuto (o sidru). 

A- well-o'day ! ’wel’*dé, int. dobri boze! 
juo! 

Awtul, a’ful. a. (-- ly, adv.) veliéa- 
jan, strasan, vrijedan*stovanja, sto 
budi strah i poéitanje; grozan; — 
ness. n Stovanost; strah 7 pocitanje, 

Awhile, *hwajl’, adv. koji cas. 

Awkward, ak’wtd, a. (— ly, adv.) 
ncspretan, nezgrapan; neuljudan, 
neslan, glup; naopax; neprijatan ; 
neugodan; neprilican; — ness, LD. 
nespretnost; glupost; nepriltka, 

Awl, 3l. n. slo; — shaped, #iljast. 

Awless, &/l’s, a. bez poditanja, hez 
straha; neznatan. 

Awn, &n. n. osina; — less, a. bez 
osja; — J, 2 osjav. 
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Awning, A’ntng, n. platneni nadstor; 
faior. 

Awork, *wd'k, Aworking, *wo”k‘ng, 
adv. u poslu; to set —, tiniti, da 
@ radi, gible. ; 

Avwry, ®raj’, adv. nakrivo, koso; ne- 
ravno; rnajednako; na stranu; na 

_ hero, razrogo. 

Ax, Axe, aks, n. sjekira; broad —, 

_  hradva; cross , objestranica ; 
junk —, wzosjek; pole —, battle 

_—, braduga ; — formed, —, shaped, 
sjekirast, bradvast; — helve, topo- 
riste; — stone, (min.) nefrit, bu- 
breznjak; -- vetch, — wort, sje- 
kirnjaéa. 

Axil, 4k’s‘l, n. pazuho 

Axile, ak’sil, a. naiazeci se u osi. 

Axillar ak’sl*, a, pazuéni. 

Axiom, ak’s®m, u, praistina, samo- 
istina; naéelo, 

Axis, &k’s*s, n. ov. 

Axel, ak’sl, n. os. osovina od kola; 
wheel and. —, vitao na kolo; — 
bearings, pl, rukavci; — end, éep, 
petica; — grease, kolumaz; — hoop, 
karika od glavine; — pin, lunjak; 
— tree, osovina; mahaca, rutica. 

AY, Aye, aj, adv. da kako, zaisto, 
Sigui'nod. 

Aye, 6, adv. uvijek. vuzda 

Ayry, é’r*, V. Aerie, 

Azimuth, 4zmoéth, uv. azimut, luk 
obzornog okruga; — compass, azi- 
mutalna busulja; — dial, azimu- 
talna sunéana ura. 

Azoic, °20'ik, a. bez organitkog zivota. 

Azote, °zdt’, n. dusik. 

Azotic, *zdt’*k, a. dusiéan. 

Azure, 6%", a. jasno modar; —, D. 
nebesko modrilo; nebeski svod; — 
stone, lavenac; —, v. t omodriti. 

Azymous, 4z’*mds, a. bezkvasan. 


B. 


Baa, ba, v. i. bleknuti, blejati; —, n 
blejanje. 

Babble, bab’l, v. i. 
prijati; — v. t. blebetati. 


* =v 


lepati; brbljati, 
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Babble. bab’l, n. blebet, naklapanje. 
Babbler, bib’l*", n. 3rkljavae. : 
Babe, béb, n. djetesce; napréée. 
Baboon, b®bin’, n. pavijan. 

Baby, be’b®, n. djetexce, nejusce; lutka, 

-beba; -, a. djetinski; —, v. t. 
‘postupati kao s djetetom; — hood. 
djetinstvo; — linen, djetinje rublie. 

Babyish, bé’b*is, a. djetinji, djedinski, 

Babylonic, (— cual), bab*lén’*k, a. 
babilonski; zubunjen, smeten. 

Bac, bak, n. splata, skela; hladajak; 
vrionik; komovnak, 

Baccalaureate, bak*:a’r°et, 
akademicki stupanj. 

Baccate, bak,ét; a. bobiéast. jagodast, 

Bacchanal, bak’n*l. Bacchanalian, 
bak®néln, a pijan, razucdan, ras- 
kogan; —,N pijanac, raskognik. 

Bacchic, bak’*k, a. bakov. 

Bacciferous, b®ksif’*r’s, a. so rada 
bobuljama, 

Baccivorous, b°ksiv’*ros, a, so se hroni 
bobuljama; — birds, ptice bobulja- 
rice. 

Bachelor, baé’*l®", n. bakalaur (naj- 
niza akad. éast); nezenja; stari 
mladenac; (bil) razlicak, krasuljak. 

Bachelorship, baé’*l*Sip, 0, bezenstvo, 
bedarstvo; bakalaureat. 

Back, bak, u. V. Bak, 

Back, bak, n. leda; Arbat; zadnju 
strana; struzgnji dio; sljeme; nalicje; 
titul (nota); zaplece; — of a chair, 
naslon; a —and breast, oklop; to 
turn the — on one, ostaviti koga 
na cijedilu; to turn the — to one, 
njekomu se pokloniti; to turn the 
—, otict; — basket, krognja; — 
— bite, y. t. klevetati; — biter, n. 
klevetnik; — bow, udurac po le- 
dima; udarac abrnutom rukom; — 
board, naslonac, — bone, hrptenica; 
— clouts, pelenice; — door, straz- 
nja vrata: — friend, nevjeran pri- 
jatelj; — ground, dno; — handed, 
obinutom rukom; — house, straz- 
nja kuda; — light, straznji pro- 
zoreié (u kotiji); — room, straznja 
soba; — piece, poledina; — set, 
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a. napadnut iza leda; — side, 
zadnja strana ;—slide, v.i. odmetnuti 
se, otpasti; — slider, odmetnik; 
— staff, kvadrant; — stairs, ztraz- 
nje stube; — stays, potpiraci (pa- 
terazzi); — sword, jednobridi maé; 
— water, voda uzaprla; —- woods- 
man, zagorac; -— wound, y. t. ranili 
iza leda,' 

ack, bik, adv. natrag; straga; opet; 
prie; a few years —, prije nje- 
koliko godina; to keep - , pridr 
zati; to give —, povratiti; —, a. 
straznji; udaljen; prvasnji. 

Back, bak, v. t. uzjahati; pomaknuti, 
porinuti natrag; pomodi, podupri- 
jeti: kladiti se; nalediti (list, , mje- 
nicu); biti straga njecesas to — 
an anchor, potlacité (penellare) si- 
dro; to — the sails, zadusiti (bra- 
éati) jedra; to — astern, natrag 
veslati; —, V i. natrag idi, povuci 


se. 

Backed, bakt, a 3f0 ima hrbat; broad 
—, sirokih leda; broken —, pre- 
bijenth kreta. 

Backer, bak, n. podupiraé; potpo- 
magac. 

Backgammon, bikgim’*n, n. triktrak 
(igra). 

Backs, biks, n. pl. poplatna koza. 

Backward, (Backwards), bak’w®rd, 

adv. natrag; natraske; nauznak; 
naopak ; protivno; —, a, neprija- 
zan, protivan; lijen, spor, trom; 
nezgrapan, turde glave; kasni, za- 
_ostao, proxuo; —, h. prodslost; — 
ly, nerado; —, uess. n neprijaz- 
nost, lijenost, tromost; zaostalost. 

Bacon, bé’kn, n. suka ii slana svi- 
njelina; slanina; (prasac); a flitch 
of —, kora slanine; a gainmon of 
= suha butina; to save one’s —, 
iznijeti glanu; — hog, (krmak) 
hranjenik. 

Bad, bad, a. zao, zlocest, opak; — ly, 
adv. zlo; texko; — ness, nu. neva- 
ljalost; zloda. 

Badge, badz, n. znak; 


obiljezje; — 
- less, a. bez znaka. 


BAG 
Badge, badé, v. t. oznaditi, obiljezitis 


Zigosati = 

Badger, badz’*", n. jazavac; kist od 
jazavieve Bosirecs : preprodavalac zita; 
kuéaruc; — 8. pl razbojnicé po ri- 
jekama . — legged, nogu poput ja- 
zavea; — gin, stupica za jazavee; 
— »skin, jazavéeviua (koza). 

Badger, badd’, v. t. progoniti ; muéiti, 

Badinage, bad’naz’, n. saljivi razgo-. 
vor; gala. 

Baffle. bafl, v. t. prevariti; osujetiti, 
porusiti ; iebjedis —, Vv. 1. varati. 
Baffler, bafl®, n. varalica; 3to osu- 

jett, smutt, 

Bag, bag, n. vreda. lovbes kesa; vime; 
mosnja za kosu; bala (vune, pa- 
muka); — and baggage, sva prt- 
ljaga; hawking —, lovatka torba; 
—, fox, lisica za lov; — ful, koliko 
puna vreca; -- lock, zaklop od 
torbe; — man, trgovatki putnik; 
— net, mreza na keau; — pipe, 
dude, mjesnice; — piper, dudaé; 
svirac; —, truss, potpasat (suspen- 
soriy); — of bones, kostunjav éo- 
vjek; to give the — to one, mnye- 
koga prevariti; ostaviti na cjedilu; 
to truss — and baggage, uzeti put 
pod pete; to get the —, biti ot- 
pusten. 

Bag, bag, v. t. metnuti w vredu; na- 
tovariti, zaprtiti (vreéom) ; spravitt ; 
—, V. i. otedi; zanosité; zabredati. 

Bagasse, bagiis’, n. ozeti, osusent sla- 
dorovac. 

Bagatelle, bag*tel. n. sitnica, trica. 

Bagege, bag’*dz, n. prtljag, pratez; 
raskalasena zena; — horse, samar~ 
njak; — master, pratezar. 

Bagzed, bagu, p. a skofan 

Bagging, bag’*ng, n. kober, guber. 

Baggy, bag’, a. vredast, nabusent ; — 
— breeches, dimije. 

Bagnio, ban’jo, n. kupaliste; kupao- 
nica; bludiste; — keeper, kupalj- 
nik; — pander, gospodar bludisia, 

Bagpipe, bag’pajp, v. t. — the miz- 
zen. potegnuti gkotu zadnjace (ran- 
de) na vjetar. 


BAK 


Baguette, b®get, n (arch.) prut, vi- 
lica (od vijenca), 

Bail, bél np. jamac; jamstvo; to ad- 
mit (one) to —, njekomu dozvoliti 
da dovede jamce; to go — for... 
jaméiti za koga; to hold to —, 
prinuditi da se jamci nadu; to put 
in —, poloziti jamstvo; to stand 
—, jaméiti; out upon —, na slo- 
bodi uz jamstvo; —, n. rudica, dr. 
Zalo; krijes; pretinac. 

Bail, bél, v. t. jaméiti; uz jamstvo 
pustiti na slobodu; traziti jamstvo; 
poloziti jaméevinu ; poloziti, povjeriti, 
uruciti; vodu ispaljati (iz éamea). 

Bailable, bée’l’bl, a. sposoban da se 
pusti na slobodu uz jamstvo, da 
polozt jamstvo. 

Bail-bond, bé!’bind, n. jaméevnica. 

Bailee, béli’, nu. sahranitelj 

Bailer, Bailor, bé’i, n. 
ostavljaé. 

Bailiff, bélef, n wuredovnik; seoski 
knez ili sudac; pandur ; upravitelj. 

Bailiwick, bé’l°wik, n. uredovni kotar 
suca, upravitelja. 

Bailment, bél’m*nt, n. polaganje po- 
klada; polog. 

Bait, bét, n. meka, jeska; vabljenje, 
namama ; okrepa na putu; — worm, 
crvié za meku. 

Bait, bét, v. t. staviti meku; metiti, 
mamiti; na putu nahraniti napojiti ; 
hajkati, muéiti, ogorditi; —, v. i. 
svratiti se; leprsati; krilima udariti; 
— place, gostionica; hajkovnica. 

Baize, béz, n grub vunen latak. 

Bake. bék, v. t. pect; prziti; susiti; 
—, v. i. pedi se; susiti se. 

Bake-house, bék’haus, n. pednica. 

Bakc-meats, bék’mic, n. peteno, pr- 
Zeno meso; tjestenica. 

Baker, be’k®, n. pekar; mala nosiva 


polagaé, 


‘kruina pec; — foot, ukrivljena 
noga; — legged, krivonog; — ’s 
man, — boy, pekarski djetid; — 


’s foreman, peharski poslovoda. 
Bakery, bée'k’r®, n. pekarija; pekarna. 
Baking, bé’k°ng, n. pec'vo; ped kruha ; 

— apple, pecena jabuka; — dish, 
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crijepnja; — pan, tava; — stone; 
opeka; — trade, pekarski zanat. 

Balance, bal’*ns, n. tezulja, vaga; ra- 
vnoteza; setalica (u uri); usteg; 
preteg; visuk; sravnivanje; in equal. 
svom bespristranogcu; upon a fair 
— totnim sravnivanjem ; kolebanje, 
nesigurnost; razmjera, bilanca; o- 
statak, saldo; zavrini racun; to 
strike a —, zavrditi racun; pod- 
miritt; — account, izmiren racun; 
— arm, krak od tezulje; —, beam, 
prijecka od tezulje; — bill, pod- 
mirn. mjenica; — fish, mlutnjak; 
—fly, zelikzena; — hook, soxca od 
tezulje; — maker, tezuljar; — rod, 
sominjalo; — sheet, zakljuénit ra- 
éun; — weight, usteg; — wheel, 
uspinjac, 

Balance, bal*ns, v. t. vagati; prosu- 
diati; u ravnotezje dovesti, u rav- 
notezju drzati; podvezati jedro; 
poravnati; namiriti; to the 
ledger, zakljuciti glavnu knjigu; 
—.V. 1. biti uw ravnolezi, sominjati 
se; oklijevati. 

Balancer, bal’*ns** n vagar, 

Balbuties, b®lbja’stiz, n. pentanje; 
trtanje. 

Balcony. bal’k®n*, n. shod, balkon 

Bald, bald, a. plediv; gol; golobrad; 
bez nakita, uresa; neznalan; nagao, 
brz. svijetao; — ly, adv. golo; wpravo 
bez okoliga; ness, plesivost; ne- 
kidenost; — buzzard, kostozder; — 
eagle, morski orao; head, ple- 
Fivac; — kite, #anj; — pate, de- 
lava glava; — yated, delav; — 
rib, svinjsko rebro. 

Baldachin, bal’d®kin, th. nednica. 

Balderdash, bal’d®"das, n. mjegalina. 
kalabura; benetunje; patvoreno vi- 
no; —v. t. mijesati, kvariti pia. 

Baldrick. bald’rek, n, pas, prepasaé; 
suncopas 

Bale, bél’ n. denjak, bala (robe); 
-omot; —, vt. omotati, zaviti; vodu 
ispuljati. 

Bale, bél’, n nevolja, bijedu, nesreda, 

Bale-fire, bél’faj', ognjani znak; krijes 
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Baleful, bél’ful. a. nevoljan. bijedan, 
jadan; Zalostan, tuzan; poguban, 
zlokohan; — ness, n. nevolja; po- 
gubnost. 

Balister, Ballister, bal’est®, n. luk 

Balize, b®liz, n. znak u moru; ko- 

. tvokaza. & 

Balk, bak, n.balva, greda; vrh brazde; 
meda; pogijesan ispust pogrjeska; 
zaprijecba, osujecenje; sramota; 
nezgoda, Sleta; wvreda 

Balk, bak, v. t. varati, obmanjivali; 
porusiti nade; pokvarili racune; 
osujetiti; posramiti; preci, ispusliti. 
uskratiti; zamucéati; to — a shop, 
odvradati kupce; —, Y. i. protivité 
se; zaustaviti se. 

Balker, ba’k®", n. motrilac ringa. 

Ball, b&l, n lopta, kruglja; oko; de- 
belo (izpod palca) ; zemaljska krug- 
Ya; carska jubuka; (of the knee) 
jabucica; puce (wu setaljke); lisiéji 
trag; ¢ahura od svilca; loptanje; 
(— of fire, éadica Zyanice;) fire 
—, ognjena kruglja ; — and socket, 
siexnljka na kruglju; — of thread, 
klupko konca; to toss about the 
—, razgovarati 0 ovom i onom; — 
vein, ekrugljasti zeljezovac; 

Ball, bal, ». ples, igranka. 

Ballad, bald, n. balada; — maker, 


pjesnik balada; — monger, trgo- 
vac baladama; — singer, pjevaé 
balada; — tune, napjev bulade; 


— writer, pisac balada; —, y. i. 
pjevati balede, 

Ballast, balst, n. gruz, pritega, sa- 
vurna; sljunak; — lighter, splata 
za savurnu; — pit, prudiste (jama); 
— stone, #junak, prud; pea ; 
savurna od pruda; shingle, iz stone 
—, savurna od krupnog sljunka; to 
go on (to sail, to be in) —. na- 
krcan samo savurnom. 

Ballast, bal/st, v. t. kreati gruzem; 


to — the road, navoziti prud na- 
cestu, 
Ballastage. bal’st°dz, n. pristojba 


za uzimanje gruza. 
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Ballasting, bal*st*ng, n.kreanje gru- 
Zem; gruz; nasipavanje pruda. 

Ballet, bal’t, n. balet, kazaligni ples. 

Balling-furnace, bal’*ng-fé'n’s, n. 
svarnica; — iron (yet) razvala, 

Ballistic, balis’t*k, a. 3o se tice hica. 
hitala; b — 8, n pl. metoslovije. 

Balloon, b®ltn’, n. velika lopta, velika 
krugtja; loptanje velikom loptom; 
loptina (zrakoplov); kapaltca, sud 
(recipijent) ; ognjena kruglja; — ist, 
zrakoplovac; — ry, zrakoplovstvo ; 

Ballot, bal’>t, n. glasovnica (prvobitno 
krugljica); glasovanje glasovnicama; 
to yote by, —, glasovati glasovni- 
cama; — box, kovéezic ili zara za 
glasovnice; — v.j. glasovati gla-' 
sovnicama; Vv. t. izbirati’ glasovni- 
camo. 

Balm, bam, n. dragomast; balzam; 
pomast; tazilo; — apple, strkanj; 
— cricket, krije¥; — gentle, — 
mint, matiénjak; — tree, balza- 
movo drvo. 


Balm, bam, v. t. mazati balzamom ; 
pomaséu; balzamovati; ublaziti, 
utaziti. 


Balmy, ba’m*. a. dragomastan; sto 
proizvodi balzam; sladak, blag; 
miomirisan; ublazujudi, utazujudt. 

Balsam, b&l’s*m, n. balzam; (bil.) ni- 
zalica; — shrub. mirac blagovony ; 

tree, ba/zamovo drvo. 

Balsamation, bals*né’s*n, 0. mazanje™ 
balzamom. ~ 

Balsamic, b®lsim’*k, a. dragomastun ; 
blagovon); sladak 


Balsamiferous, bals®mif’r5s, a. sto 
proizvodi bulzam. 

Balsamine, bal’s'min, un. nizalica,~ 
lijep covjek (bil ) 

Baltic, b&l’tek, a. balticki. 

Baltimore, bal’t?mo', (bird) n. baléé- 


morska vuya. 

Baluster, bast, n. stup od prislona; 
sosica; stupac od prislona; pl. pri- 
slon; (bil,) sipak-drvo; —, v. t. 
ograditi prislonom. = 

Balustered, Bal@sté'd, a. ograden pri- 
slonom, resetkom. 


a 
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Balustrade, bal*stréd, n. perila od 
stupaca, prislon, ograda, resetka. 

Bam, bam, n. (vulg.) prevara. 

Bamboo, b®mbi’, n. bambus, trstina. 

Bamboozle, b°mbi’zl, (vulg.) v. t. 
prevariti, oglobiti. 

Ban, ban, n. javni proglas, oglas ; pl. 
ozov, navjestaj (zarucenih); progon; 
izopcenje ; proklestvo; svecana za- 
brana ; to proclaim the bans, ozvati, 
napovijedati; — of the empire, 
izgon iz drzave; — dog, pas na 
lancu. 

Ban, ban, n. vrsta fine ist. ind. mu- 
seline. 

Ban, ban, v. t. prokleti. 

Banana, b*na’na, n. banana ; — bird, 
bananin drozd. 

Band, band, n. vezanka, trak ; vrpea; 
zavo) ; uzica; remen bez kraja ; vez; 
lanac; letvica; (sved.) kolar; po- 
rub; podstavak; kopéanicu, pant ; 


pojas; druzba, éeta; — of iron, 
gvozden okov ; — of music, glazbeni 
zbor; — box, nakitnica; — dog, 


pas na lancu. 

Band, band, v. t. vezati; zdruiiti; 
—, V. i. zdruziti se; urotiti se. 
Bandage, ban’d°dZ, n. zavoj ; zavojnica; 

potpasac. 


- Bandagist, bia’d*dzist, n. zavojar. 


Bandana, b®ndan’a, un. vrsta svilena 
rupea. 

Banded, biin’ded, a. prugav; okovan. 

Bander, bin’d®, n. koji s drugima ja- 
taci; urotnik, — 

Bandit, ban’d*t, n. razbojnik. 

Bandle, bin’dl, n.irska mjera =2 stope. 

Bandelet, bin’d*l*t, bandlet, band’l*t, 
Nn. ¢tracié; zavojcid; precka, letvica. 

Bandoleer, band*li‘, n, prekoramenica 

Bandrole, band’r0l, Banderole, n. za- 
stavica, stezié. 

Bandy, ban’d*, n. maska, zakuéasta 
palica; loptunje maskom ; — legged, 
krivonoy. 

Bandy, bin’d’, v. t. amo tamo uda- 
rati, bacati, gurati; tzmpenjivati; 
prepirati se; razmisljavati; —, vy. i. 
takmiti se, prepirati se, 
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Bane, bén, n. otrov; zator, kuga 
metiljavost (ovaca); — bery, (hil.) 
samorast ; — wort, paskvica. 

Bane, bén, v. t. otrovati. 

Baneful, bén’ful, a. otrovan ; poguban, 
ubojit; — ly, adv. pogubno; — 

_ ness, n. otrovnost ; pogubnost. 

Bang, bang, v. t. (vulg.) ¢tudi, uda- 
rati,batinati ; surovo, zlo postupati 3 
zlostavljati; natkriliti; --, v. i. 
pucati, praskati; to — up, opra- 
vitt se po najnovijo, modi. 

Bang, bang, n. udar, udarac; tutanj; 
toljaga, % 

Banging, baing’ng, a. (vulg.) velik, 
krupan, grub,’ silan. 

Bangle-ear, bingl’i', n. klapavo uho, 

Banian, ban’jin, n. indijski trgovac ; 
sobna halja; — days, (wu mornara) 
posni dani; -- trée, indijska smo- 
kvenica. 

Banish, ban’’s, v. t. prognati, izag- 
nati; protjerati; — able, a. tzgo- 
niv ; — eY, 0) progonjac ; — ment, 
progonstvo ; protjeranje. 

Banister, bin’*st®, v. Baluster. 

Bank, bank, n. humac, nasip, brezu- 
ljak ; obala, zal; (a sand —) greda, 
prud; a — of clouds, oblacina ; 
sloj; klupa; igraonica; novéara, 
banka ; to keep —, drzati banku ; 
-— of circulation, Zio-banka; — 
for loans, posudionica; — for sa- 
vings, stedionica; — of discount 
and deposit, diskonto banka i pokla- 
diona; — of issue, hanka, koja 
izdaje note; — agio, novéarni prid; 
— bill, novéarna dionica, bankno-é 
ta; —check, bankovna naputnica ; 
— cresses, pl. (bil.) trizalj; — 
note, banknota; — stock, jedna ile 
vise novéanih dionica. 

Bank, bank, v. t. ograditi nasipom ; 
zagatiti ;. uloziti novac udbanku ; — 
able, a. (mjenica, nota) sposobna 
da ju banka primi, skontuje. 

Banker, bank’, n. novéar, bankir ; 
(Newfoundland —) ribar (bakala- 
va); — ‘s note, hankovna naput~ 
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nica; —’s table, — ’s counter, 
myenjacnica. 

Banking, biuk’ng, n. 
mjeniéni posao; — business, — 
transactions, mjenjacki, novéarni 
poslovi; — house, novéani zavod. 

Bankrupt, bank’ript, a. propao; —, 
n. propalica; to turn (become) a 
—, propasti; — law, zakon o pro- 
palosti. 

Bankrupt, bank’répt, v. t. wprapa- 
stiti; —, V. 1. propasti. 

Bankruptcy, bak’r®ps*, n. propad, 
bankrot; objava bankrota; court of 
—, stecajni sud. ; 

Bank-share, bank’Se’, n. novtana di- 
onica. 

Banner, ban’*", n. zastava, stijeg ; za- 
stavica. 

Bannered, band, a. noseci, imajuct 
zastare. 

Banneret, ban’r°t, n stjegounik ; za- 
Sstavica. 

Bannock, bin’’k, n, zobent kolac. 

Banquet, bin’kw°t. n. gozba ;-— house, 
banqueting house, hall, — 
room, kuca, dvorana, soba, gdje se 
drze gozbe. 

Banquet, bin’kw°t, v. t. sjajno po- 
gostiti, éastitt; —, Vv. 1. gostiti se, 
tastiti se; — er, n. gost; éastitel). 

Banquette, banket’, n. banak prso- 
brana; staza na mostu. 

Banshee, bin’si, ny. vila navjesnica 
smreti. 

_Banstickle, ban’stikl, n. balavac (riba) 

- Bantam, bin’t°m, n vorsta gnjetelka ; 
— work, vrsta umjetnog stolarskog 
posla. 

Banter, bin’t™, v. t. rugati se, pec- 
kati, salu zbijati; za nos voditi. 

Banter, ban’t®, n. fala, ruga. 

Banterer, ban’t’r’", n. saljivac, porug- 
lyivac. 

Bantling,bant/l’ng,n, djetesce, naprsce; 
kopile. 

Banyan, ban’jan, n. indijska smokva. 

Baptism, bap’t*zm, un. kret, krstenje. 

Baptismal, b®ptiz’m®l, a. kreni; — 
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font, krstionica ; — vow, krsni za-’ 
vet. = 


novéarstvo; | Baptist, bap’t*st, nu. kerstitel; ;_ prikr- 


stitelj. 

Baptistery. bap’t®ste’; n. krstionica. 

Baptistic, b®ptis’t°k, baptistical, b®p- 
tis’t®k®], a. krsni. 

Baptize, baptajz’, v. t. kretiti. 

Baptizer, baptaj’z™. n. krstitel). 

Bar, ba", n. motka, sipka; precaga, 
prijecnica; dam (na bacvi); prije- 
vora; greda; zapreka, zapona ; za- 
grada; krémarski stol; prud, gre- 
benje (na ulazu utluku, na usc 
rijeke); sud, sudiste ; erta od takta ; 
— of rest, stanka; ruca; prigovor, 
ogradba; — fee, tamniéarina; —~ 
— iron, Zeljezco u Spkama; — ' 
keeper, — man, dvorilac (wu krémi) ; 
maid, konobarica; — post, stup od 
sranjge ; — wood, sapanovina. 

Bar, ba’, v. t. zasunuti; zatvoriti; za- 
graditi; predusresti, preprijectti ; 
zabusiti; zaustavili; odvratiti, is- 
kljuciti ; ograniciti; zabraniti; izu- 
zeti; tuct (a tgri); prigovoriti (u 
sudu) ; — a vein, podvezati, 

Barb, batb, n. brada (ili Sto nalici 
na nju); bradac, mren (riba); bar- 
barac (konj); numidski golub; ¢e- 
kljun, kuka; konjski oklop. 

Barb, batb, v, t. (brijati) ; opremiti, 
ohamiti (konja); o¢ekljuniti. 

Barbacan, ba”b*kin, n. vanjski op- 
kop; opkop; mostovni branik ; (ku- 
la) strazevica; puskarnica. 

Barbadoes, ba*bé’doz, — aloes, jeire- 
nasta:aloja; — cherry, zapadno 
indijska tresnja; — flower-fence, 
— pride, paunova kresta (bil,): — 
nut, blywata; — tar, zemna smola, 
kameno ulje. - 

Barbarian, ba™bé’r®n, a. barbarski ; 
berberski; —, 2. barbar; divljak, 
okrutnik; tudinac; Berberin. 

Barbaric, ba*bar’*k, a. inostran. tucti; 
barbarski, divlji surov. 

Barbarisme, ba’’b°rizm, n. barbarizam; 
neznanje, surovost, okrutnost. 
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Barbarity, b*bar*t*, n. burbarstvo; 
surovost, necovjetnost, okrutnost. 
Barbarize, ba”b®rajz, v. t. pobarba- 
ritt; podivljacli; v. i. grijesiti_w 
jeziku. ek 

Barbarous, ba”b®r®s, a. barbarski; 
surov, grub, divljactan, okrutan. 

Barbarousness, ba’ b®rdsn’s, n. V., 
Barbarity. 

Barbary ba”b*r’, n. Barberija (— 
horse) konj barbarac; — falcon, 
tuniski sokot. 

Barbate, ba”bet, a. (bot.) bradat; 
dlakav, ? 

Barbated, ba’béttd, a. ¢éekljunav; 
bradat; — flowers, usnatice.. 

Barbe, batb, n. konjski oklop. 

Barbecue, ba b*kju, n. peteno odoj- 
ée, (cio) pecen vol; velika zabava i 
gozba pod vedrim nebom; —, VY. t. 
peci cijelo zivince. 

Barbed, batbd, a. bradat; sa kukom, 
éekljunom. 

Barbel, bavbl, n. bradac, mren (riba); 
zaba. zabica (bolest). 

Barber, ba”b™, n. brijac, berberin; 
— ’s chair, stolica za svakoga; — 
*s vices, zubna klijeséa (engl. kljué); 
— monger, gizdelin; — surgeon, 
brijaé ¢ ujedno wvidar. 

Barberry, baber®, n. zutika; — tree 
zutikovina 


Barbet, ba'’bet, n. kudrov, bradai 


(pas); brada¥ (ptica). 
Barbotine, ba”b®tin, n. glisnik. 
Barbule. ba”bjul, n. bradica. , 
Bard, ba‘d, n. bard, pjesnik; slanina 
za srékanje (Spikanje). 


Bard, batd, y. t. cupati, V. Beard, 


Barded, bar’d°d, a. oklopljen. 

Bardic, ba’d*k, Bardish, ba’ ds, a. 
bardski. 

Bare, b@, a: gol, nag, plesiv; golo- 
glav; prost, jednostavan, bez nakita; 
ubog, oskudan; prazan; tznosen; 
otrtan; atit, ocevidan; otkriven; 
sam; — ly, adv. golo, samo, jedva; 


— fiess, n.goloca, golotinja; oskud- | 


nost; — backed, a. neosedian; — 
bone, n, mrsa (yola kost i koza); 
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— boned, mréav; — faced, svoga 
lica; o€it; besraman; — facedness, 
Nn, oditost; bezobraznost; — foot, — 
footed, a, bosonog; — gnawn, a. 
oglojan; — headed, a. gologlav; — 
headedness, n, gologlavost; — leg- 
ged, a. golih nogu; — necked, a, 
golovrat; — picked, a. do kosti o- 
glojan; — ribbed, a. golih rebara, 
mrsav; — tailed, a, yologuz, siro- 
masan; — Worn, a, pogazen. 

Bare, be”, v, t, oyoliti; otkriti; — 
(of) Uisiti. 

Barful, ba’ful, a. tezak, pun zapreka, 

Bargain, ba’ g*n, n, tgovina, kupnja; 
kupovna pogodba; kuptjena ili pro- 
dana stvar; posao; dobitak; to 
strike (make, buy) a. — kupiti, 
prodati sto, ugovoriti; to sell one 
a good —, prodati cijene, u prilic- 
nu eijenu; to sell one a —, nyje- 
koga prevariti; to sell bargains, 
sramotno govoriti; a chance —, 
(slucajna) jeftina kupnja; into the 
—, suvi¥e; to have hard — s with, 
strogo postupati sa; to get. a dead—, 
dobiti u necjenu; — and sale, ku- 
pouni ugovor; -~ maker, n, nesetar, 

Bargain, ba”g*n, v. i. érgovadti; pa- 
zariti; pogadati se; cjenjkati se;— 
prodati, pogoditi.” 

Bargainee, batg*ni’, n. kupac. 

Bargainer, ba” g*n®, n. prodavac. 

Barge, ba'dz, n, barka; Camac za za- 
bavu; pram; barkaéu, dereglija;— 
man, n. ladar; master, n. go- 
spodar barke, 

Barger, ba’dz*", n. ludar. 

Bargown, ba gaun, n, sudacka odora. 

Barilla, b®ril’a, n. slanica (bil); Spa- 
njolska. soda, 

Bark, batk, n, kora; kina (hora); — 
bared, — stripped, oguljen, odlju- 
Sen; — bed, n, éryesliste; — bound, 
debele kore; — pit, n, strojiste; — 
mill, stupa za trijeslo; — stove, 
pokriveno trjesliste. 

Bark, batk, v, t. qulité, skidati horn; 

. Yustiti, lupiti. 


Barker, ba’k°*',  n. 
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Bark, ba’k, v, i, lajati, Stektati; hu- 
liti, psovuti. 

Bark, (Barque), batk, n. bark (ursta 
broda-na tri jedrila); camac. 

lajavac; gulitelj 
kore; dozivat kupaca za koji duéan. 

Barkery, ba” k®r°, n. spremiste trijesla ; 
tor. 

Barking, ba’kng, n, lajanje, lavez. 

Barking-irons, ba”k°ng aj‘renz, a. pl. 
strugaé ie 

Barky, bavk®, a, korav, od kore. 

Barley, bal’, n. gecam; peeled it 
hulled —, krupa; pearl —, pre- 
krupica; —. bird, krivokljun, mo- 
drovka slrnadica; — break, — bra- 
ke, njeka seoska igra; — bread, 
jeémenica; — broth, jeémena juha; 
pwvo; -— COrn, yecmend zrno; —~ 
mow, jecmenik; — meal, jeémenovo 
brasne; — mill, prekrupnica; — 
seed-bird, pustirica, ovcarica (ptica); 
— sugar, jeémenac; — water, jec- 
mend voda, jecmovac. 

Barm, batm, n. pjenice, (pivarski) 
kvasac. 

Barmy, bi”m*, a. kvasan. 

Barn, ban, n, susa, stagalj, Stedanj: 
staja; —~door, vrata od suse; — 
floor, yumno: — mouse, Simi; — 
owl, Luljna, mrtvatica (ptica); — 
swallow, cadava lastavica, 

Barn, ban, un, veliki Saran. 

Barnacle, bat’n°kl, n, morski kalez 
(Skoljka); drveca plovka (plica); 
—- s, pl. nagubnjak; (naoéali). 

Barometer, b°rém/it®, n. tlakomjex. 

Barometric(al), bar’met/rek (1), a, la- 
komjerni. 

Baron, barn, n, barun; (u zakonima) 
muz, suprug; — of the exchequer, 
sudac sudista drzavne blagajne; 
lord chief —, predsjednik sudixta 
drzavne blagajne; a — of beef, 
obe goveile pecenice nenasjecene, 

Baronage, bir’ntdz, n. barunija; svi 
baruni. 

Baroness, biir’n’s, n. barunica. 

Baronet, bar ?ntt, n, baronet (plem. 
cast ia larona), 
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Baronial, b®ro’n®], n. barunski. 
Barony, barn’, n. Larunija, barun- 
stwo. ~ 
Barracan, bir’’k°n, n. vrsta latka. 


Barrack, barék, n, koliba; — s, pl. 
vojnara, kazarma; — master, nad- 
zornik vojnare; — square, — yard, 


dvoriste od kazarme, 

Barracoon, bar’ktin, n. spremiste ci- 
nactkth robova; ernactka koliba. 

Barras, bar’®s, n, borova smola; kober. 

Barrator, bart, n. jezitnik; svad- 
Yiwac; pravdas; varalica (kapitan, 
koji krade brod). 

Barratrous, bir ®tr°s, a, (-ly,adv.) Aniv 
pronevjerenja, kradle. 

Barratry, bar®tr®, n. pravdanje ; 2z- 
vracanje; varanje, pronevjerenje 
(kapitana na brotu). 

Barrecoes, bar’*k0z, n. pl. mala ba- 
rila. 

Barrel, bar’l, n, baéva, bure ; bacva, 
tona; cijev (od puske); bubnji (od 


ure); valjak; — of an air- pump, 
golijen uzdusne sisaljke; — of the 
ear, bubnji¢; — of the wheel, vre- 
teno krmila; — of the capstan, 
ereteno vitla; — chain, lanac wu 
uri; — bellied, trbusat; — boiler, 
cilindricki kotao; -- feyer, pijan- 
stvo; — maker, baévar; — organ, 
organac. 


Barrel, bar’’l, v. t. metnuti uw bacvu; 
posoliti u bacvi. 

Barren, bar’°n, a. neplodan; jalov; 
suh; siromasan, oskudan; suho- 
paran, bedast; mrtav (0 glavnici) ; 
— flowers, bespolno cvijece; — 
spirited, bez duha ; — wort, krespin 
(vbil.); — ly, adv, neplodno; — 
ness, neplodnost; suhoda ; slaboum- 
nost. 

Barren, bar’’n, n. pustara: — 8, pl. 
travom % rijetkim drvecem obrasla 
éesto wrlo plodna zemljista u zap. 
Americi. : 

Barricade, birtkéd’, n. barikada ; za- 
kréenje, zagrada; sranjga; zapri- 
jeka; —, V. t, preprijeciti; zakréiti; 
onkopati; zatvoriti; zaprijeciti. 


- 
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Barricado, V. Barricade. 

Barrier, bir’*r, n. obgrada, opkop: 
resetka; utvrda, turdava; braniliste, 
zaklon; Sranjga; mednik; meda; 
ustava; zaprijeka. . 

Barring, bar’*ng, p. pr. izuzam, izim; 
— ont, n. iskljuéenje. 

Barrister, bar’st®, n. odvjetnik, bra- 
nitelj. 

Barrow, bir’d, n. nosila, tralje; ko- 
lica, tacke (wheel —), (grobni) hu- 
mak, mogila; uskopljen krmak; — 
bunter, ¢ackar ; — woman, vodarica; 
— grease, svinjska mast; — hog, 
ustrojen-vepar . 

Barse, ba's, n. okun, grgeé (riba). 

Barter, ba”’t®, v. i. trgovati nu za- 
mjenu; — vy. t. mijenjati, izmije- 
niti; to — away, tvatiti, rasipati; 
—, 0. irgovina na zamjenu ; izmje- 
na; — eY, Rn. pronyjenjac, razmje- 
njac; — ing, n. zamjena, izmjenji- 
vane (trgovina), 

Barton, ba’t*n, n. zemljizta gosposti- 
ne; gospostina. 

Bartram, ba’ trém, n. jarmen (bil.) 

Baryta, b®raj’t®, Baryte, b®rajt’, Ba- 
tytes. b®raj’tiz, n. tezac, barit. 

Baryton, bir*ton, n. bariton; vrijeé 
s nenaglasenom zadnjom slovkom. 

Basal], be’s®l, a. podlozni. 

Basalt, b®salt’, n. gadaé, stupnjak; 
— in, n. stup od éadaca. 

Basaltic, b®sal’t*k, cadacev, tadacki 

Base, bés, a. nizak; malen, neznatan, 
prost, los, neplemenit; dubok; ne- 
prav, kriv; podao, bezobrazan; — 


ball, n. vrsta loptanja; — born, 
a. nezakonit, prosta roda; — coin, 
a. log novuc; — court, n. straznje 
dvoriste; malicéni sud; — estate, n. 


prosti roa, stuli¥; seljacki posjed ; 
-— knotgrass, dvornik (bil); — 
minded, a. podao; — mindedness, 
n, podlost; — rocket, un. obitni ka- 
tanac (bil.); — string, n. basova 


struna; — tenure, n. seljacko leno; 
— tree, tila (bil); — viol, bas, 
brat; — ly, adv. nisko; prosto; 


neznatno; nezakonito; podlo; — 
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ness, n. niskost; prostota; bescjenje ; 
nezakonit porod; dubina (glasa). 

Base, bés, n. osnov, temelj; dno; pod- 
nozje; podstavak; osnovica; pédina; 
osnova (chem); dubok glas, bas; 
ersta utrkivanja; fundamental —, 
glavni glasac; thorough —, general- 
bas; counter —, kontrabus; to bid 
the --, izazvati na utrkivanje; — 
less, a. neosnovan; — ment, n. fe- 
melj; podnoz; prizemlje. 

Bash, bis, v. t. izlemati; raztrijeska- 
ti; (voce) omlatiti; (sramiti se); — 
— less, (besraman). "J 

Bashaw, b®sa’, n. pasa. 

Bashful, bis’ful, a. stidljiv, srametljiv ; 
plah, plasljiv; tupav, bedast; — 
ly, adv. stidno, plaho; — ness, n. 
stidljivost, plahost. 

Basic, bé’s*k, a, podlozui, osnovni. 

Basil, biz’l, n. bosiljak (bil.); stro- 
jena ovcja kota; ostvi hut, klin, 
brid, ostrina; stone —, n. majcinu 
dusica (bil.); — weed, n. talae 
(bil.) 

Basil, biz’, v. t. koso nubrusiti; — 
away, zbrusiti. 

Basilic, b°zil’*k, Basilica, b°zil’*ka, n. 
kraljevska palata; hram; dvorana. 

Basilisk, biiz’*lisk, n, kraljié; basilisk. 

Basin, be’sn, n. mjedenica; zdjela; 
kamenica; (geug,) zavala; ribnjak; 
draga; jama; kotlina, ponikva; zdje- 
lica (od wage); brodarnica (dok); 
brusaljka; — stand, n. wmivaonik ; 
— shaped, a. zavalast, koritast. 

Basis, bé’s*s (pl. basis, bé’siz) n. os- 
nov, tenelj, podstavak; glavni stup, 
potpor; podloga, 

Bask, bask, v. t. grijati, swucati; — 
Vv. 1, suncali se, grijati se. 

Basket, bas’k*t, n, ko}, koSar; kota- 
rica; — fish, kosmurasta krizaljka ; 
— hilt, n. rukobran (od sablje) ;— 
hilted, a. sa rukobranom; — ma- 
ker, n. kotavitar; — man, n. bre- 
menosa; — salt, n, stolna sol; -—- 
trade, n. trgovina kotaricama; — 
woman, n. kotariéarica; nosacica. 

Rasking- shark, n. ogromni kuéak. 


J 


BAS 


Bass, bas, fi. okun, kostregs, grgec (riba); 
lipa; liko; — rope, n. licina; — 
wood, n. lipa, lipovina. 

Bass, bés, n. bas, dubok glas; clef, 
n. basov kljué; — horn, n. basov 
roy; — String, n. basova struna; 
— viol, u. velike gusle. 

Basset, bist, n. vista kartanja; do- 
piranje rude do poursine; --, Vel. 
dopirati do povrsine. 

Bassinet, biisn*t, n. laka kaciga; 
pietena kolijevka (kos). = 

Bassock, bias’*k, n. stura, zastirac. 

Bassoon, b®stin’, n. fagot. 

Bast, bast, n. liko, dina; prostirad. 

Bastard, bas’t™d, n. kopile; vrsta slat- 
hog vina; loa vrst tlamnog sladora; 
—, a. nezakonit; neprav, kriv, po- 
kvaren, lazan; polutan, odroden; 
— alkanet, n. divlja proha; — 
clover, n. djetelina tzrodica; — 


flower- fence, n. 2ljezdanka; — 
oats, n. ovsina; — ribs, n. vita 
rebra; — rocket, n. jatanae; — 


— saffron, n. Safranjika; — senna, 
n. pucalina; —- scarlet, n. broénina; 
— title, spoljasnji naslov; — wing, 
hrioce, pakrilo. 

Bastard; bas’t*"d, v. t. dokazati komu, 
da je kopile; uciniti koga ili zvati 
kopiletom. 

Bastardize, bas’t’"dajz, y. t. dokazati 
kome ili smatrati- koga, da je ne- 
zakonito dijete; radati izvan braka; 
hvariti, hrivotvoriti. 

’ Bastardy, bas’t*d*, n. kopilstvo, zz- 
rodstvo, 

Baste, bést, v. t. biti, batinati, mla- 
titi; (pecenku maslom, maséu) poli- 
jevati, kapati; wujamciti, pribazdati ; 
paklinom obiljeziti (ovce itd.) 

Basten, bés’t®u, a. likov. 

Baster, bés’t", n, kutlic; udarac to- 
Hayom. 

Bastile, bas’til, n. kula, grad. 

Ba-tinade, bist*néd’, (bastinado), n 
udaranje po tabanu; -hatine. 

Basting-ladle, bés’t*ng-lédl, u: kutli¢. 

Basting-thread, bés’i*ng-thred, n 
Jamak, 
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Bastion, bas’é*n, n. bastija, obor. — 

Bat, bit, n. 4mis; batina, toljaga, 
maska, pala; udarac; skriljavac; 
komad vate; (brick—\ komad opeke ; 
samar; — fowler, n. noéni pticar; 
— fowling, noéno ptiéarenje; — 
wings, n. pl. Stroke veze utrobe. 

Batable, hé’t®bl, a. prijeporan. 

Batatas, b*°te’t®s, n. batata, slatki 
krumpir. 

Batch, baé, n. sto se na jednom spece, 
peé kruha; mnozina zajedno naci- 
njenth ili sliénih stvari. z 

Bate, bét, n. drveno vlakno; (svada); 
a make —, mutljivac. 

Bate bet, v. t. umanjiti; odbiti, ot- 
kinuti; popustiti; obaliti; —, v. i 
smanjiti se, nestajati, padati, po- 
pustati; V. Bait. 

Bath, bath, n. kupelj; kupatilo; ku- 
paliste; dry —, n. suha (pjeséana) — 
kupelj ; Vapour —, n. parna kupely ; 
hot —, n. parenje; salt-water —, 
n. morska kupelj; shower —, n. 
slap; — bark, n. trocvjeti kinovac; 
— brussels, n. pl. engleske ¢ipke; 
— fly, n. babak; — chair, n. stolac 
na kotaéima za bolesnike ; — keeper, 
n. kupeljnik, rargledaé kupalista; 
— metal, n. tombak; — room, n. 
kupaonica; knight of the —, vitez 
reda od Ratha. 

Bathe, bédh, v. t. kupati; pariti; 
prati ; nelevast zaliti; — Vv. 1. 
kupati se; —, n. kupanje. 

Bather, pe’dher,, n. kupatac. 

Bathing, be’dhtng, n. kupanje; — 
machine, n. kupada kolica; — place, 
D. kupke; — season, n. kupeljno | 
doba; — tub, n. kupatilo. 

Bathorse, bat’hars, n. samarnjak, to- 
povski ‘Kons: 

Bathos, bé’th®s, n. prijelaz s uzvise- 
nog k smijesnomu; nadutost. 

Bating, be’t°ng, prep. izvan, osim, t- 
ZUzZED. 

Batist, bat’st, n. batist, tanko platno. 

Batlet, batT*t, n. pratljaca. 

Batman, bit’man, n. konjusar, vojnik 
‘pralela 
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Baton, bat*n, Batoon, b®ttin, n, ap, 
palica; zapovjednitko, mar¥alsko 


Zezlo; obruc, oblac (grad.) 
Batrachian, b*°tr@’k®n, a. zapski; —, 
n. zaba. d 
Batsman, biic’m*n, n. udaraé (kod 

loptanja). 
Battalia, b®tal/j°, n. Loini red, 
Battalion, b®til’j°n, n, ceta, bataljun. 
Battel, bat, (a. plodan, Ziran); v. t. 
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oploditi; gojiti; —, v, i. dakovati. 


Batteler (Battler), bit’, n. oaford- 
ski dak. 

Batten, bat’/n, v. t. gojiti, toviti; gno- 
peti; oploditi; — v. i. gojiti se; va- 
ati se (in); rasko¥no Zivjeti. 

Batten, bit’n, u. tanka prijecka, le- 
tvica; ravnalo; ogloblje, brdila (na 
stanu); to —, v. t. letvicama pri- 
évrstiti; — door, n. vrata od zioka; 

Batter, bat, v. t. biti, tudi, mlatiti, 
udarati, gaziti; razbiti, razlupati, 
rastrijeskati; unistiti; pucati, topo- 
wima biti; istrositi; to —- down, 
porusiti, razvaliti; — Vv. n. stajati 
koso; battered, p. i 4. razbijen, 
razlupan; istrosen; otupljen; a 
battered debauchee, izrgan razuz- 
danik; a — jade, matora zenetina; 
a -- pavemen , izvozen, istrosen 
tarac; a — ship, razlupan, ostecen 
brod; a — veteran, stari isluzeni 
vojnik. - 

Batter, bat’*", n. zamijexeno tijesto; 
udaranje, zestoko pucanje; pokos, 
sirmina, 

Batterer, bitr*", n. razbijad, razorite). 

Battering, bat®r'ng, n. razbijanje; 
udaranje; — artillery, — pieces, 
opsadni topovi; — ram, n. zidoder. 

Battery, bat’r®, n. boj, tucnja; pu- 
canje, jurisanje; zostavijanje; ba- 
terija; razbijena bakrenina. 

Batting, biat’ng, n. nabijanje; xda- 
ranje; vata, pamuéna podstava; — 
machine, n. sprava za nabijanje 
pamuka; — staff, n. pratljacta. 

Battish, bat’s,.n. nalik sismisu. 

Rattle, bit’l, n. 607, bitka; odio voj- 
ske; wager of —, sud bozi; to 
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give (join) —, -udariti, pobitt se; 
fit for (a) —, spreman na boj; a 
drawn —, neodlutena bitha; a pit- 
ched —,-pravilna bitka; — array, 
n. bojnt ved; — ax(e), n. bojna 
sjekira, nadzak; — door (dore), n. 
maska; lopata ; biljega; ni¥an; ma- 
stilovka (paleta); — door- shaped, 
a. lopatast; — holders, svjedoci u 
pesnicanju; — royal, velika tuénja; 
boj izmedu vise pijevaca; — twig, 
-n. wholaza, % 

Battle, bat’l, v. 1. udariti, tudi se, 
biti se, boriti se. 

Battlement, bit/lm*nt, n. zkrunixte > 
zid sa krunistem ili puskarnicama. 

Battlemented, bat’lment*d, p. a. sa 
krunigstem. 

Battling, bat/l*ng, n. boj, bitka. 

Battue, bat’ju n, hajka.. 

Baubee, Bawbee, babi’, n. pol pena. 

Bauble, babl, V. Eawble. ~ 

Baubtl, ba’b‘l, n. — gum, n, gamba, 
zuta smola, 

Bauk, Baulk, bak, n. greda; V. Balk. 

Bavin, biv’'n, n. grane, suhad, rozde. 

Bawble, babl, n. égracka, sitnica, 
trica, Sto vise sjaji nego li vrijedi, 

Bawcock, ba’kok, n, krasan djeéak, 

Bawd, bad, n. podvodnik, podvodnica; 
—, V, 1. podvoditi; (—, v. t. za- 
mazati, oprljati). 

Bawdily, ba’d‘l*, adv. bludno, besra- 
mno. 

Bawdiness, ba’den’s, n. netistoda, be- 
sramnost, bludnost. 

Bawdrick, bi’drtk, n. pojas; remen 
na klatnu. 

Bawdry, ba’dr®, n. podvodstvo; blud- 
nost; gnjusoba. 

Bawdy, ba’d*, a. gnjusan, bludan, be- 
sraman; — house, n. bludiste; — 
song,-n. gnjusna pjesma; to talk 
— gnjusno, sramotno govoriti. 

Baw-horse, ba’/hi's, V. Bat-horse. 

Bawl, bal, v. i. vikati, kriéati; die- 
citi; — v. t. proglasiti; — ex, 0, 
vikat; — ing, n. vika, kricanje. 

Bawsin, ba’sin, n. jazavac, / 

Bay, bé, n. draga, zaliv; Sstedunj; 
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rupa; otvor (wu zidu); ustava, bra- 
~ na; odio zgrade; — of joists, pro- 
stor medu dvije grede; — of a roof, 
medurozje; — ice, n. novi led; srijez; 
— piece-goods, n. pl. roba iz Ben- 


gaia; — salt, n. morska sol; — 
window, n. obluk; — yarn, n. vu- 
nena preda. . 

Bay, bé, n. lovorika; — s, pl. lovor, 


lovorow vijenac; lovorik; rose —, 
n, 2loljesina; leandra; dwa:f- rose 
—, n. pjenisnik; — berry. n. lovo- 
rova bobulja; voskovac, plod od 
woskovca; — berry-tallow, a. vosak 
od vaskovca; —- leaf, n. lovorov 
listak; —. oil, n. lovorovo mes — 
rum, n. lovorova rakija; tree, 
n, lovor-drvo; — cherry, n. lovor- 
VisNjd. 

Bay, be, a. smed, rus, kostanjast; — 
horse, n. Sarae. 4 

Bay, bé, n. nevolja, obrana od sile; 
to stand at —, oprijeti se, oprije- 
citi se; biti w nevolji, opasnosti; to 
keep (hold) at —, zadrzati. 

Bay, bé, v. i. lajati, lajanjem goniti, 
psina lovili; — y. 1, lajati, zalajati. 

Bayard, bé’"d, n. Sarac; zijalo, zurla. 
necedan yledalac; — ly, adv. slit 
jepo, bedasto. 

Bayed, béd, a. s ofvorima, s oblucima. 

Bayonet, be’j'n*t, n. bodez; — v. t. 
bodezem probosti; bodexem goniti. 


Bayou, baju, n. (Am). otok jezera, 
kanal. 
Bazar, b°za"’, n. pazar, trg. 


Bdellium, det}? m, n. levantinska mi- 
risava guna. 

Be, bi, v. i. ditt; to be to (sa inf.) 
hijeti, norati; to be (sa part.) na- 
enacuje mogucnost; he is to be ex- 
cused, moze mu se oprostiti; to be 
off, osloboditi se, pobrati se; to be 
out, varati se; to be out with one, 
ne slagats se; to be up, ‘biti gore, 
biti siguran; srditi se; Set it be, 
pusti, ne diraj; be it so, neka bude; 
recimo, da; to be too late, zakas- 
aiti, 
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Beach bié, n. kraj, zal, obala; —ed, 
a. izlozen valovima; plosan ; nivale 5 
nasukan, razbijen; — Y, a. sa plos- 
nin. obalama, 

Beacon, bi‘kn, n. ognjani znak; svje- 
tionik; kotvolsaza; znak; — age, 
n. pristojba za svjetionike; — ed, 
rasvjetljen svjetionikom, sa svjetio- 
nikon. : = 

Bead, bid, n. krugljica; — x. pl. 
cislo, krunica; zrno; o¢nik; mrdela, 
gmiza; puljak; kaplijica; to draw 
a—, nisaniti; - cuffs, tzvezene 
taclije (narucke); — house n. bol- 
nica; — maker, n. tvornik krunica ; 
—proof. a. prokusan (o Zesti); — 
roll, n. iment; popis; — man, 0. 
bogomoljac za drugoga; — syoman, 
n (najnljena) bogomoljka. 

Bead, bid, v. t. wkrasiti biserom. 

Beading, bi’d*ng, n. biserom obnizan 
obruc, _ 

Beadle, bi’dl, n. pandur, bedel ; 
ship, n. sluzba pandura, Sedat 
Beady, bi/d®, a. biserast; malen, okru- 

gao, iskoten. 

Beagle, bi’g], n. kao vile. 

Beak, bik, n. kljun; sisak, trubica 
nosac; rt; — head, n. sjekilj; — 
iron, n. rogast? nakovanj; to —, 
y. t. popasti kljunom; — ed, a. 
kyjunast, kljwnat: 

Beaker. bik®, n. kupa, asa, 

Beal, bil, n. prist, guka, cir; 
v. _ gnjojiti sé. 

Ham, bim, n. greda; prijecka (od 
ltezulje) ; (thalacko) vratilo ; poluga; 
ruda; vreteno (od sidra); gredely 
(od pluga); zraka ; beams of a comet, 
rep od repatice ; ~sponje (od broda); 
Sirina broda; on the weather —, 
nagnut nad vjetar; on the lee —, 
nagnut pod vjetar; on — ends, 
sasvim nagnut na bok; kimalo, vu- 
can) (u parnom stroju); -~ bird, 
n. muhar, fic; — board, n. drvena 
plitica od tezulje; — compasses, 
n. pl. sestilo od sipke ; — teather, 
n. letno pero; —- tree, n. mukinja, 
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- Beam, bim, v. i, sijevati, sjajiti; — 


 Beamy, bi'm®, a. 


v. t. (forht) pustati. bacati. 
sjajan; tezak; sa 
rozima. 


Bean, bin, n. bob (pitomi); grah; — 
bilina iz obitelji dypodlis- - 


caper, n. 
kovica; — cod, n. komuska; — 
fed, a. hranjen grahom (bobom) ;— 
flat, n. grahoviste; -— fly, n. klju- 


nusa; — goose, nu. njivna guska ; 
— lily, n. fotos; — meal, n. gra- 
hovo bragno; — mouse, n. sumski 
mis; — ore, n. giasnjak; — ‘tree, 
n. bobnjak; — trefoil, n. tila, Zu- 
¢iea ; stinking —— trefoil n. sopi- 


tak; — tressel, n. ¢ubar. 


Bear, b@, v. t. nositi;, drdati; uzdr- 


uk 


Lovati; imati ulogu; to — 


Zati ; imati; gojiti ; pednositi ; tirpje- 
ti; donijeti ; dobiti ; preuzeti; vla- 
dati se; (p. p. borne) roditi; to 
bear a body, (uw slik.) dobro se sa 
uljem mijezati; to bear a price, 
mnogo vrijediti; to bear an office, 
upravijati ured; to — a child, 
zanositi; to — one good will, 
njekoga voljeti; to — all before 
one, saviadati svaki otpor; to — 
a fair face, dobro izgledati; Ciniti 
se prijatun; to — a part, sudje- 
com- 
pany, biti ili ici # kim; to — re- 
semblance, nakciti; to — obedi- 
ence, biti poslusan; to — witness, 
swjedociti; to — (a) proportion, 
biti prema (u razmjeru); to — 


sea, uzdrzati se ne moru; to — 


love, ljubiti; to —- oné a grudge, 


.njekoga mrziti; to — a hand, pri- 


hwatiti se; to bear hard, tesko pod- 
nositi ; to — one hard, strogo po- 
stupati; to — in hand, imati u 
svojoj viasti; to — one in hand, 
ajekoga zavaravati; to — sway 
(rule), wadati; to — away, odni- 
gett ; to — down, skuciti, savladati; 
to — down upon, pretedi, natisnuti 
se, goniti punim jedrima; to — off, 
suzdrzati, udaljiti, odvracati, odvesti; 
to — on, nukati; nagoniti; to — 
on it upon, oslanjati se; biti na; 
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to — out, braniti; prodrijeti ; isti- 
cati; to — one out, podupirati, 


zauzeli se za hoga; to — through, 
voditi, uzdrzati, upravijati; to — 
towards, broditi prama ; to — up, 
nosili, drzati, na povrsini u2zdriati, 
wu vis dignuti; to. — one’s self, 
vladati se; — Vv. i. nositi, trpjeti, 
podnasati; uspijevati, wspjeti; vla- 
dati se; ploditi, roditi; vijesti do- 
nijeti; goniti; djelodati; broditi; to 
bring matters to —, wéiniti da 
poslovi uspiju; the ship bears, 
brod je predubok; to —- against, 
navaliti; to — away, odjedriti, po- 
bjeci; pred wjetrom jedriti; to — 
back, wzmaknuti; to — down, do- 
jedritu sa svim jedrima; prinicati 
se; spustili se; (o pu&skama) daleko 
nositi; to — in with the harbour, 
ujedriti u luku; to — off, od vjetra 
se odvratiti; od kraja se udaljit ; 
to — upon, biti naslonjen; djelo- 
vati; to — up, uzdrzati; uadignuti 
se; pred, vjetrom jedriti; to — up 
against, protiviti se; to — up to, 
primicati se; to — upon, dostizati; 
snyerati; to — with, podnositi; 
imati strpljenja; — cloth, krsna 
haljina; — able, a. nosiv; snosljiv; 
scarcely bearable, jedva se dade 
podnositi, 


Bear, bé, n. medvjed; she — n. me- 


dujedica; (astr.) the greater and 
the lesser —, veliki i mali med- 
wjed; ‘Spekulant na bursi, koji ra- 
éuna na padanje cijena; to lead a 
—, pratiti na putu mladida kao 
uditelj; to sell a —, prodati na 
bursi papire, kojih prodavaé nema; 
— baiting, n. medujeda hajka; — 
berry. Zutika; maginja; — barley, 
Nn. jeéam ozimac; — bind, n. Ala- 
dolez; —'s breech, n. primog (bil.) ; 
— dog, n. samsov, psina; —’s-ear, 
n. jaglac; — fly, medo, medujedic ; 
— ’'s-foot, n. smrdljivi kukurijek ; 
— garden, n. medujedinac ; — herd, 
n. nedujedar; — leader, n. vodilac 
medyjeda; putni voda; — ward, n. 
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medujedar; — ‘s-wort, n. medvedi 
dlan; — ish, a. medujedski; ne- 


spretan. 

Bear, (Bere), bi,n. jecum Sestoredac 
(ozimac). 

Bearance. bér®ns, n. uporiste. 

Beard, bi'd, n. brada; (bot.) os, osje, 
svila, brada; vep (w skoljke); ée- 
kijun; brk (u vibe); rep (u repa- 
tice); Jip —, n. brk; old man'’s—, 
n. bijela loza; — * grass, n. dip, 
laséetica; — less, a. golobrad; — 
lessness,' n, golobradost. 

~ Beard, bitd, vy. t. obradati; Ccupati, 
skupsti Wradu; priositi, opirati se, 
vrijedali; postrizati sukno; to — 
away, (gradu) otesati; to — off 
metals, posjeci kovine; to—a hedge, 
okresati zivicu. 

Bearded, bivded, a. bradat; vlasat; 
éekljunat; — grain, n, psenica br- 
kuSica (osjava); — loach, n. brkica 
(viba); — wheat, n. pir. 

Bearer, bé’r*", n. nosilac; tetiva, ko- 
bila (arch.): Stitonosa (her.); vlasnik. 

Bearing, bé’*ng, n. nosenje; podna- 
ganje; vladanje; dohvat; razmak; 
polozaj, drzanje; pravac, kut; lezaj, 
visina (mjesta sa broda); blazina 
osi; odnogaj; radanje, plodenje ; — 
buds, n. pl, rodni pupi; — cloth, 
n. krena haljina; — wall, n. pot- 
pornt zid. 

Bearn, ben, n. Tjetexce. 

Beast, bist, n. Zivina, marva, zvijer; 
vrsta kartanja; b — s of burden, 
tovarna marha;.— ish, — like, a. 
zivinski; zujerski; — liness, n. 
skotska cud, zivinsko vladanje; — 
ly, a. Zivinski; surov, gnjusan; 
discourses, sramotni razgovori; 
divinities, bogovi u podobi zivotinja. 

Beat, bit, v. t. tuci, biti, udarati; 
mlatiti; gurati, gaziti; zgruhati, 
studi; kovati, tanjiti; dignutt (zvi- 
jer); ultrti; skitati se po; natkriliti, 
‘pobijedit,, preteci, prejedriti; napi- 
njati, muciti, poslom ubijati; to — 
alarm, wdarati na uzbunu; to beat 
oue’s brains (head) about (with) a 


—— 
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thing, razbijati si glavu poradi 
Gesa 5 to — a charge, trubiti na 
juris ; to — the air, wzalud se mu- 
Citi; to beat the field, to — abroad, 
bukom pretraziti poljane; to — the 
dust. trupkati; to — the hoof, ic 
‘pjeske; to — the price, nadmet- 
nuti posljiednjega (kod drazbe); to 
— time, udarati takt; to — the 
wiug, leprsati; to — down, oboriti, 
porusiti, poraziti, pogaziti, obaliti, 
poniziti, potlaciti, udusiti; to — 
away, protjerati; to — back, uzbiti, 
odbiti; to — in (into), zabiti, utje- 
rati; to — off, odbiti; to — out, 
kovati, tanpiti, isklepati (zeljezo); 
beaten out, izmoren, bez sluzbe; 
dead beat, iznemogao; to — out of, 
odvratiti; to up, narahljati, 
brkljati; navaliti; — v. 1. biti, u- 
darati, kucati; navaljivati; bijesniti, 
buciti; plovitt tamo amo, bordizati; 
biti ganut, kolebati se; to — about, 
krstariti, bordizati; istrazivati; to 
— On, mozgati, premisljati; teziti ; 


to — up for recruits, snubitt u 
vojnibe; to — upon, rnavaliti; u- 
tuviti. 


Beat, bit, n. udarac, kucaj bila, udar 
takta; oblaz; lov uz klepet; — of 
the drum, bubwanje; 1 never saw — 
the —, takova stogod nisam jos 
dozivio. _ SMe 

Beaten, bi’tn, p. ¢ a. pobijen, izmla- 
cen, utrt; an old — soldier, stari 
prokukani vojnik. 

Beater, bi't', n. bojnik; hajkad ; ilo- 
gaza (u ciglanama); malji¢, tuéak ; 
maljica; nabijac ; mijexalo. 

Beatific, bibtif’k, Beatifical, bietif’ek®l, 
a. (— cally, adv.) spasonosan, bla- 
zen. 

Beatification, beatefeké’s*n, n. 
nje; proglasenje blazenika. 
Beatify, b*at’*faj, v. t spasiti, usre- 
citi, smatrati sretnim;  proglasiti 

blazenikom. 

Beatitude, beat’*tjud, n. blazenstvo. 

Beau, bd, n. gizdelin, kico¥; Wubov- 
nih, 


spase- 


BEC 


Beaufet, bo’ftt. n. stolnica. 

Beauish, b0’*S, a. gizdelinski, Ieicosxhi. 

Beau-monde, bomond’, n. sjajan svi- 
jet (mode i ukusa). 

Beauship, bo’Sp, n. gizdelinstvo, ki- 
cosenje. 

Beautious, bji’t*ds, a. (— ly, ady.) 
lijep; — ness, n. lepota. 

Beautifier, bja’t*faj™, n. wkrasitel). 

Beautiful, bji’teful, a. (— ly, adv.) 
lijep; — ness; n. Ujepota. 

Beautify, bja’t*faj, v.t. wljepsati, u- 
krasiti; — vy. i. poljepgati se. 

Beautiless, bji’t'l*s, a. ruzzn. 

Beauty, bji’t*, n. epota; sto je liepo; 
— spot, n- musica, mladez; — 
water, n, (voda) krasilica; — wa- 
ning, a. gubeci ljepotu. 

Beaver, bi'v*, n. dabar; dabrovina; 
dahbrovaec (ilobukj; vrsta sukna po- 

_ put pusti; doljni dio vizira od Ica- 


cige; (bever) uzina; — ‘s-cods, n. 
dabrovica (dabrove kesice); — duck, 
' on. veliki qgnjurac; — eaters, n. p. 


Zderavac; vosomaha; — hat, n. 

(klobuk) dabrovac; — tree, n. da- 

brovac. S 

Beavered, bi’vd, a. sa dabrovcem 

 (klobukon.). 

‘Beblubbered, b*blob’*d, a. nabuhnjen 

od suza, od plaéa, 

Becafico, bek*fiko, n. smokvar, g7- 

— musa, 

Becaim, b*kam’, v. t. wtisati, umiriti, 

 ublaziti; od vjetra zastititi; to be 
becalmed, bit ti¥inom (bezvjetarjem) 

_ zadrzan ili pod vjetar kraja ili dru- 

 goga broda. 

‘Becalming, btkam 

 wjetarze. 

Because, b°kaz, c. jer, bududi da, da, 

 — of, prp. poradi. 

Bechance, beéans, v. t. snaci, dogo- 
diti se; —, adv. slucajno, 

Becharm, b°éa'm, v. t. o¢arati, zanijeti. 

Beck, V. Beak. 

Beck, bek, n. pototi¢. 

Beck, bek, n, kimanje glavom, iy, 

_ znak; at the —, na mig; to —, 
Y. Beckon. 


a 
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Becket, bek’*t, n. konop ia usieu, 
petljn; b—s, pl kuke t vezi. 

Beckon, bek’n, v. i. (to) kimati, mi-~ 
gati, mahnuti (rukom); -— v. t. do- 
mahivati, dozvati; —, n. mig, znak. 

Becloud, beklaud’, y. t. xaohlaéiti, 
zamyraciti. : 

Become, b°kim’, v. t. Lisi, postati; 

v. t. pristojati se, dolikovatt ; 
vladati se (prema necemn); prista- 
jati. 

Becoming, b®kim’eng, a. (— ly, adv.) 
pristao, dostojan, prikladan, zgodan; 
—, nl. postajanje; sto je pristojno, 
zgodno ; —DCSS, N. pristosnost; pri- 
kladnost. 

Becripple, b*krip’l, v. t. 
salatiti. 

Becurse, bekits’, v. t. kletvanw obasutt. 

Bed, bed, n. postelja, Lrevet; korito 
(vijeke); lijeha, greda (wu bLasct); 
stan, nociste; zenidba; loy, lezaj ; 
naslaga; slog; loza (od topa); mu- 
Zariste; dolnji zrvanj; — of the. 
bowsprit, dio nosa (od Lroda) na 
Ieojem lezi Cunae; pot -, klilo, gnoj- 
njak; — of ease, potivaljka; — of 
honours, junacko polje; — and bed~ 
ding, odar s posteljinom; — of snake, 
zmijsko gnjijezdo; to lay (herrings 
&) in beds, slagati (ringe itd.); to 
make the —, napraviti postelju; to 
go to —, ici spavati; to take to 
—, ledi se (bolestan); to lie a = 
bed, JeZati; to be. brought (put) 
to —- (of, with) poroditi; — bug, 
n. stjenica; — chair, n. naslonjaé 
za bolesnike; — chamber, nu. loznica ; 
gentleman of the king’s — cham- 
ber, kraljevski komornik ; — clothes, 
n. pl, posteljina; — curtain, n. 
zarjesa od postelje; — fellow, nz 
drug u spavanju, glavni prijatel; ; 
-—— hangings, pl. posteljni zastori; 
— linen, posteljno rublje; — mate, 
n, drug u spavanu; — pan, D. 
grionica; — plate, n. potplata, 
blaziniste; — post, n. noga od po- 
stelje; — presser, ll. pospanac; — 
rid, — ridden, a. Volestan; — quilt, 


okaljati, om 


BED 


n. prosiven pokrivat; — rite, n. 
bratna dusnost; — room, n. loz- 


nicu; — side, n. strana od poste- 
lie; — stead, n. odar, krevet; — 
straw, 2. ‘slama od postelje; i- 
vanjsko cvijece; — swerver, Nn. 
preljubnik ; — tick, n. navlaha ; — 
time, Nn. vrijeme za spavanje; — 


ward, adv. prema postelji, k poste- 
Hi; — work, n. lak posao. 

Bed, bed, v. t. lect spavati, poleci u 
postelju; prostrii; posijati, saditt ; 
slagati, vrstati ; potrti (usjeve) ; po- 
lozitt; — v. i. (with) spavati (sa). 

Bedabble, bedab’l, v. t. poskropiti, 
poprskati ; oprljatt. 

Bedaggle, b°dig’), v. t. zaprljati (skut 
haljine) ; zablatitt. 

Bedash, bedas’, v, t. poprskati, za- 
strapatt. 

Bedaub, (Bedawb), dab’, v. t. za- 
mrljati, zablatiti; zaStrapati. 

Bedazzle, b°diz’l, v, t. zaslijepiti ; 
bedazzled with the sun, zablije- 
Stilo mu od sunca. 

Bedder, bed’, Bedetter, 
doln}i zrvanj, dolnjak 

Bedding, bed’ng, n, posteljina, po- 
stelja; stelja; polozaj slojeva. 

Bedeck, bedek’, v. t. kitité, résiti. 

Bedeguar, bed’*ga', n. ruzina siska. 

Bedeyil, bedev’l, v. t. zacaratt, opéi- 
miti, zabuniti, smesti; — ment, n. 
oprarenje, vragoliza. 

Bedew, b°djw’, v. t. orosité, nakvasiti, 
navlaziti; — er, n. orosilac. 

Bedight, bedajt’, v. t. okititt, naresiti. 

Bedim, bedim’, v. t. potamniti, za- 
mer actte. 

Bedisma;, b*diz’m®l, v. t. (vulg.) ra- 
Zalostiti, bijednim uciniti. 

Bedizen, bdaj’zn, v. t. ukrasitd, is- 
hititt (bez ukusa), 

Bedlam bed’l’m, n. ludnica; ludak ;—, 
a.dud; — like, a. mahnit, lud ; — 
ite, n. ludak. 


bedet’*, n 


Bedraggle, b*drag’l, v. t. oprijati, 
zablatiti. 

Bedrench, bedrené’, v. t. prokvasiti, 
narlazitt, 
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Bedrop, b°drop’, v. t. pokapati, po- 
Skropiti; onrljati. 

Beduck, b°dok, v. t, ugnjuriti, umociti. 

Bedung, pedong’, vy. t. nagnjojitt; o- 
blatiti. 

Bedust, b*dist’, 
biti. 

Bedwarf, bedwarf’, v. t. wéiniti hrs- 
Lavin, Cugavim ; wu rastu zapr Hjecitt 

Bee, bi, n. péela ; Am. pripomod po- 
trebnom susjedu ; bees of the bow- 
sprit, pl. o sto je priturséeno pr- 
veno kosno leto na cuncu; queen 

—, matica; — bird, n. vrbova lis- 

nica; — bread, n. medak ; — eater, 
n. péelar, legat; — flower, n. pée- 
lica (bil.); — garden, n. pcelnica ; 
— glue, n. voskovina ; — hive, n. 
uligste, ko&nica; — master, n. pée- 
lar; — line, n. ravna crta, naj- 
kraci put; — mite, n, rastoc; — 
moth, n. trlac ; — ’s-wax, n. vosak ; 


v. t. zaprasiti; iz-_ 


— tiger, n. smrtoglavac. 

Beech, bié, n. bukva; — coal, n. 
bukov ugijen ; — gall, — mast, n. 
bukov zir; — nat, n. bukvica; — 


— oil, n. bukviéno ulje; — tree, 
n. bukva- 


Beechen, bi’én, Beechy,.bi’é, n. buhov. 


Beedy, bid’, n. pile; — ‘s-eyes. n. 
sirotica (bil.) 

Beef, bif, n. govedo ; govedina ; beev- 
es, pl. goveda; short rib of —, 
pecenica; — eater, n. krupan co- 
vjek; (3.1) ) vojnik tyelesne strate ; 
— fork, n. vilice, viljusha ; -— gravy, 
n. goveda juha; — knife, n. veliki 
kuhinjshi nod ; steak (stek), n 
rezan) pecené govedine; — witted, 
a. lud kao govedo; -- wood, n. 
sapota (bil ) 

Bee), bil, n. kuka (rudara). 

Beer, bit, n. pivo; — 8, pl. Case za 
ptwo; — back, n. pivarski budanj; 
— barrel, n. pivarsko bure; — 
house, n. pivornica; small —-, sla- 
bo pivo. i 

Beery, bir*, a. pivolik ; od piva; pi- 
vom opit, 

Beestings, V. Biestings. 


Beetle, bi'tl, 


 Befell, v. t, napasti, 
Befit, befit, 


BEF 


Beet, bit, n. Uitva, cikia. bural:; red 
—, — rave, — radish, n. cikla; 
— sugar, n. barakov slador. 

n. maljica, prakljaca, 
maska; malj; kukac; paving —, 
maljuga; reeming —, Supernjak; 
common —, zujak; — blind, a, 
posve slijep; — brow, n. stréeca 
obrva; mrk pogled; — browed, a. 
sirgecih obrva; mrka pogledu, zlo- 
voljan; — head, n. glupak; — 

‘headed, a. glup ; — stock, n. drzak. 

Beetle, bi’tl, v. i. strsiti. vigjeti nad. 

nai, zadesiti; 

—, Vv. 1. dogoditi se. 

y. t. pristojati se, doli- 

_ kovati. 

Beflatter, b°flat’", v. t. laskati, ula- 
grvati se, 


_Befog, b°fog’, v. t. maglom zastrijeti. 


Befool, b*ful’, v. t. obmanuti, zaluditi. 

Bpeiore, befo", prp. pred ; prije; —, ¢. 
prije nego, kad ve; —, adv. spri- 
jeda, naprijed ; prije, otprije, nje- 
kad, vecé; — one’s face, wu lice; I 
love you — me, Ujubim vas vixe 
nego sebe; — cited, — mentioned, 
— named, prije spomenuti, 

‘Beforehand, b°fo”hand, adv. prije u 
naprijed, isprva; to be — with, 


_-pretedi; to be — in (with) the 


world, sreino, dobro Zivjeti. » 

Beforetime, b*fo’tajm, adv. prije, 
njekuda. 

Befortune, betavéen. v. t. dogoditi se, 
zadesiti 

Befoul, b°faul’, v. t. oprijati, zablatiti 

Befriend, b*frend’, v. t. prijateljevati, 
(s kim), pomagati, podupirati, spri- 
jateljiti se; to — one’s self, gledati 
svoju korist; — ment, n. poma- 
ganje. 

Befringe, b®frindz, v. t. pothititi, 

podresiti. 


Befarred, b°fé'd’, a, opsiven krznom. 


aa 


Beg, bég, v. t. (something of one), 

moliti (koga sto); prositi ; to — 
the question, sto nedokazano uzeti 
kao dokazano; — v. i. prosjaciti; 
moljakali; (leave) moliti do:volu, 
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usudiit se; to go a begging, idi w 
prosjake ; begging friar, svedovnil: 
prosjak ; begging rhyme, srok za 
nevolju, rijec rabljena jedino sroka 
radi. 

Begem, b*dzem’, v. t. iskititi dragim 
kamenjent 

Beget, li'get’, v. t. roditi, izvoditi. 

Begetter, b®get’", n. roditelj, otac. 

Beggar, beg, n. prosjak; — 8, PL 

prosjacina ; — ’s bench, Drag ; 
*s bush, prosjacki stan; —'s laces 
dehele honéane cipke ; — Vv. tou- 
finiti prosjakom, siromahom ; oglo- 
biti ; iserpiti, nadilaziti ; — liness, 
n ubostvo, siromastvo; — ly, ai 
adv. prosjacki, ubog, prujav; beg- 
garly clothes, odrpulje, poderine ; 
— doings, pl. lopovstine; — y, n 
ubostvo, siromastvo. 

Begin, b°gin’, v. t. poteti, zapoéceti, 
nastupiti, zametnuti; to the 
world, stupiti wu svijet, urediti se; 
— V. i. poceti, nastati. 

Beginner, b*gin’®, n. pocetnik, za- 
éetni™. : 

Beginning, b°gin’ng, n. potetak, po- 
stanak, tzvor, prvi uzrok. 

Begird, b*gérd’, v. t. pasati, opasati, 
opkoliti, opsjesti. 

Begnaw, b°na, vy. t. oglodati; rastociti 

Begone, b*gon, i, otale! odlazi! nosi 
se! ; 

Begored, b*go'd’, a. krvav, okrvavijen. 

Begot, b*git’, Begotten, b°gét/n, p. 
p, roden; V. Beget. 

Begrease, b*griz’, v. t. namazati mas- 
cu, uljem. 

Begrime, b’grajm, v, t. ocadaviti, o- 
gariti, oblatiti. 

Begrudge. b*gridz, v. t. zaviditi, 

Beguile, b°gajl, v. t. prevariti, zave- 
sti; obmanuti, zavaravati ; tzbjeci ; 
provesti neopazice, ugodno (vrijeme); 
— er, n. varalic. 

Behalf, bchaf, n. kovist, -probitak, u- 
har, prilog; obrana, zastupanje ; 
in — of, poradi, mjesto, za;' in 
my —, poradi mene. 

Behave, b*heév’, v. t. 


svladati, obuz- 


BEH 


dati; voditi; to — one’s self, via- 
dati se; —v.i. vladati se; ill 
- behaved, razuzdan. 

Behaviour, b®hé’v, n. vladanje, po- 
nasanje; to be upon one’s —, biti 
odgovoran za svoje vladunyje, biti na 
oprezu. 

Behead, bthed, v. t. odsjedi, odrubité 
glavy ; — ing, n- glavosjek. 

Belen, brhen, (Ben, — tree), m. be- 
hen; white —, gusavica, vragomil 
(Bbil,) 

Behest b’hest’, n. zapovijed, nalog. 

Behight, bchajt’, v. t. obedati; po- 
vjeriti ; naloziti; obavijestiti'; misliti. 

Behind, behajnd, prp. otraga, od zada, 
2, iz; — adv. straga, zada; na- 
trag; to be —, zaostati; — the 
back, iza leda, potajrno; to be — 
one’s time, zakasniti. 

Behindhand, b*hajnd’hand, a. 7 adv. 
straga, natrag, zaostao, nazadan; 
to be — in the world, propadati. 

Behold, behold’, v. t. vidjets, gledati, 
opaziti, motriti; —, v. i. vidjeti, 
gledati. 

Beholden, 
duzan. 

Beholder, ‘behdl’d*, n.. gledalac, mo- 
trilac. 

Beholding, behol’d’ng, a. gledajudi ; 
obvezan; —sN. motrenje. 

Behoney, behon’, v. t. medom osladiti 

Behoof, behif’ n, horist, hasna, uhar, 
probitak. ‘ 

Behooye, bhiiv’, v. i. 
— ful, a. koristan. 

Behowl, behaul, v. t. vijati, lajati na. 


behol’dn, a. ¢ p. obvezan, 


pristojati se; 


Being, bi*ng, p. bududi, sadanji; at 


this time —, ovaj tas; —, n. bi- 
tak, opstanak ; bi¢e; boravak. 
Bejaundice, bedzan’d’s. v. t. udiniti 
jalnim, avidnim. 
Bejewel, bedzw’l, 
nakititi, obasuti. 
Bekiss. b*kis’, v. t. Uubditi. cjelivati. 
Beknave, b'ney, v. t. nazvati lopovom, 
Belabour. ble’ br, v. t. tzbitt, izmlatiti. 
Belace, b°lés’, v. t. (a rope) vezati; 
dipkama naresitt; izlemati. izbiti. 


v. t. draguljima 


| Belay. 


_Belam, b‘lam’, v. t. idlupati, izmlatité 


Belate, b°lév’, v. t. zadrzati do konca; 
zakasnite’ 

ble’. v. t. stupiti komu na 
put; zaustaviti (koga); zasjedati 
(komu) ; zametnuti (celo. konop). 

Belch. belé, v. i. podrignuti; — v. 
t. rigati. izbaciti; —. D, podrig ; 
riganje: 

Beldam, bel’dim, n. baba: 
babetina. 

Beleaguer, b‘li’g*, v. t: opsaditi, 
opkoliti; — er; n. opsadnik. 

Belecture, belek’é, v. t. dugine. ras- 
pravijanjen. dosadivati; koritt. 

Belee, béli’ v. t. okrenuwti pod vjetar. 

Belfry, bel’fr®, n. zvonik; strazevica 
‘(karaula). 

Belgian, bel’dz%n, n. Belgijanac; —, 

—, a. belgijanski (Belgic). ; 

Belial, bi/l°al, n. necisti duh, hudoba. 

Belibel, b‘laj’b°l, v. t. grditi, ruxitie 

Belie, belay’, v. t. nalagati; natjerati 
u laz; napuniti lazima; oblagati, 
oklevetati ; oponasati. 

Belief, b‘lif, n. wera; mnijenje; hard 
of —, lakoujer an; light of —, spo- 
rovjeran, 

Believable, b°liv*bl, a wjerovatan.: 

Believe, b‘liy’, v. t. vjerovati; —, ve 
i. vjerovati ; " mislitty uzdati se. 

Believer, b°li’ Mateo pjernik; true — 
pravovjernik._ 

Believingly, beli'vongl’, adv. ajerujudt, 
wu veri, 

Belike, b®lajk’ adv. po svoj. prilict, 
moda, vjerojatna. 

Belittle, belitv/l, v. t.'wmanjiti, ponr- 
zdee. 

Bell, bel, n. zvono; zvonce; praporac; 
(cvjetna) éaika; zvoncid (cvijet); 
alarum —, zvonjenje na buku; — 
animal, n. zvonce (Zivotinjica) ; 
clapper, n . zvetak, bat; — coats 
ned, a, zvonolik ; — flower, n. zvon- 
éi¢; — founder, n. zvonar, zvono- 
lijevac; — glass, n. stakleno zvono; 


starica; 


a less, a. bez zvona; — man, 2. 
ozivaé; — metal, n. zvonovina; — 
pear, n. zvonata; — pepper, 0. 


\ 
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paprika; — pull, n, uze od zvona, 
— ringer, n. zvonar; — root, 0. 
oman, veliki korijen; — rope, uze 
od konopa; — shaped, n. zvonast; 
— wether, n. ovan_ prethodnik; 
kolovoda; tu ring the —, zvoniti, 
pozconiti; to bear the —, voditi; 
prethod#ti, to earry (bear) away 
the --. dobiti nagradu; to lose the 
—, biti pobijeden. 

Bell, bel, v. 1. objesiti praporac na; 
— Vi i. avonolikim cvijetom evasti; 
(bellow) vituti (kao jelen). 

Bella-donna, bel’adina, n. velebilje, 
devesin. 

Belle, bel, n. Uepotica. 

Bellied, bel’*d, a. trbusat, bokast, na- 
dut, debeo; — glass, n, prekapnica. 

Belligerate, b*lid2’*rét, v, i. ratovati. 

Belligerent, b*lidz’*r*nt, Belligerous, 
belidz’*r®s, a. ratujuci; ratoboran, 

Bellipotent, b‘lipt*nt, a. silan 
ratu. 

Bellon, bel’n, n. olovski matrun. 

Bellow, bel’s, v. i. rikati, bukati, hu- 
piti, vikati; —, n. urlikanje, zavi- 
janje, hujenje, vikanje; — er, 2. 
bukaé, vikac. 

Bellows, bel®s, n. pl, mijeh, mjesina; 
(Salj.) pluca; a. pair of —, mjesina; 
— fish, morska suka. 

Belly, bel’, n, trbuh; utroba; the — 
ot a sail, njedro jedra; lower —, 
trbusina; to be given to one’s —, 
sluziti trbuhu; — ache, n. trbobolja; 
— band, n. potprug; — bound, a. 
zatvoren; -— cheat, n. pregata; — 
cheer, n. gozba; — fretting, n. o- 
diranje itrbuha (potprugom); — 
friend, n. prisljunica, mutkojedac; 
— ful, n. sitost, dovolja; — gaunt, 
n. mrsavac; — pinched, a. gladan; 


u 


— roll,,n. valjaéa; — slave, nv. 
izjelica; — timber, n. jelo; — 


worm, n. glista; —, Vv. i, biti ili 
postajati trbugsat; oteci, nabuhnuti, 
nabreknuti; —, Vv, t, naduti, na- 
puniti. F 
Belock, b®lék, v. t. zabraviti, zatvoriti. 
Belong, b‘ling, v. i. (to) spadati, 
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pripadati; ticali se; pristojati se ; 
odnositi se; — ing, a pripadajuci, 
ings, n. pl. svojina; sposobnosti ; 
rodaci. 

Beloved, b*livd, a. Ujuddjen, mio, drag. 

Below, belo’, prp. pod, ispod; — adv, 
dolje; na ovom svijetu; u paklu; 
kod nizega suda; — stairs, dolje > 
razi zemlje. 
Belsire, bel’saj‘, n. djed, praotac. 
Belswagger, bel’swig*, n. Avalisa. ra- 
zuzdanik, ; 
Belt, belt, n. pas, pojas; remen, pre- 
pasac; zavoj; gnjiloda repa (ovtja 
bolest); shoulder —, prepasaé; — 
maker, n. pojasnik; — saw, n. 
beskrajna pila; — v. t, opasati. 

Belate, b‘lait, v. t. zablatité. 

Belver. bel’v®, v. i. psovaty, 

Belwether, V. Bellwether. 

Bely(e), V. Belie. 

Bemad, b°mad’, v. t. wéiniti bijesnim, 
mahnitim. 

Bemangle, b*mang’l, v. t. rastrgati, 
razderati. 

Bemask, b*mask’, vy. t. zastrti, po- 
kriti, 

Bemat, b®mat, v. t. zanusiti. 

Bemaze, b®*méz’, v. t, zavesti, snesti. 

Bemingle. b*ming’l, v, t. pomijegati. 

Bemire, b°maj’, v. t. zadblatiti, iska- 
Yati. 

Bemist, b*mist, v. t, zamagliti. 

Bemoan, b*mon, v. t. Zaliti, tuziti, 
tugovati; to — one’s self, naricati; 
— er, n. narikaé. 

Bemock, b*mdk’, v. 
rugati se. 

Bemoil, b*mojl, v. t. oblatiti, okaljati. 

Bemoisten, b°m6j’sn, y. t. navlaziti, 
nakvasiti. 

Bemonster, b°’mon’st®, v, t. nagrditi, 
nakazati. 

Bemonrn, b‘nio'n’, v. t. 
plakivati. 

Bemuddle, b*médl, v. t, opite. 

Bemuffle, b’mofl, v. t. zamotati, za- 
kukuljiti. 

Bemused, b°mjtizd’ a, zadubljen u 
sanjarije; mamuran. 


t. 


temjehavati; 


Zalovati, o- 


BEN 


Bemute, beujat’, v. i, mitarite se. 
Ben, V. Behen. 
Bench, beng, n: klupa; djeljuca, bla 


njata; rub od bedema; sudacka 
klupa; sud; King’s —, Queen’s 
bench, orhouno sudiste; — v. t, 


klupama, opremili ; ponies na klu- 
pu, nau Casno mjesto; —,'V, 1. sje- 
ditt na sudackoj klupi. 

Bencher, ben’é™, n. sudac; najstariji 
prisjednik ; .starjesina. 

Bend, bend, v. *. sagnuti, prignuti, 
saviti, nakrivité ; nategnuti ; upravitt, 
obratitt. woditi; napeti, naprezatt ; 
suladati, osvojiti; pricvrstiti (to) ; 
to be bent on, naginjati, nakaniti ; 

—, V.1 pognuti se, uvijati se; pri- 
gnuti se, pokloniti se; podloziti se; 
nagnuti se; strsis; (on) odluciti 8e; 
to bend forward, ¢cudcriuti; to — 
back,. wzvinuti; to — the bow, Za- 
peti luk; to — the brow, mrgoditi 
se; to — the fist, etisnuti pesnicu; 
to — a net, razapeti mrezu; to 
bend the sword against, trgneti 
mac na; to — a sail, vezati jedro; 
to — a cable, vezati- guminu o si- 
dro; to — one’s spite against one, 
mrziti, proganjati koga; to — one’s 
self (the will, the mind) to (upon) 
a thing, podati se temu, hlepiti 2a 
cim, 

Bend, bend, n. prigib, zavoj, krivina; 
priklon; okret, pravac, pogled; sa- 
stavak dvaju uzeta; — 8, pl. boé- 
nice (broda). 

Bendable, ben’d*bl, a. gibak, vitak. 

Bender, ben’d®, n. prigibad, savijad; 
zategac, 

Bending, ben’deng, u. prigibanje, s4- 
vyanje, obradanje; prigib, zavoj; 
luk; obronak; napor; —, a. nag- 
mut; the — part of a hill, pristra- 
nak brezuljka; — strake, trenice 
posred palube. 

Bendwith, bend’w°th, n. pavitina, bi- 
jela loza. 

Bendy, ben’d®, a,(herald.).koso prugav. 

Bene, bin, bene, (Benne), n. hundut, 
sezam. 


BEN_ 


Beneaped, beuipt’, a. nasukan.. 

Beiieath, benidh, prp.- pod, ispod; — 
adv, dolje ovdje, na ovom svijetu. 

Bened ck, Ben’*dik, n. oenjen covjek... 

Benediction, benedik’s*n, n. bldgoslov. 

Benefaction, ben*fak’Sn, n. dobrocin- 
stvo. dobrotvorstvo, 

Benefactor, ben*fak’t™, n. dobrodinitel) 

Benefactress, ben*fak’tr®s, n, dobro- 
cintteljica. 

Benefice. ben’*fis, n. 
is well beneficed, 
darbinu. 

Beneficence, benef’*sens, n,-dobrotvor- 
nost 

Beneficent, b®net’’sent, a. dobrotvoran 

Beneficial, ben*fisl, a. (-- ly, adv.), 
koristan, blagotvoran, probitatan ; 
-— ness, n. probitatnost; korist, 

Beueficiary; ben®fis’*r?, a. podan, 
podlozan; —, n. nadarbenik. 

Beneficiency, ben*fis’*ns®, n, dobrota, 
dobrotvornost. 

Benefit, ben’*fit, n, dobrodinstvo; ko- 
vist, probitak ; ; povlastica ; —, V..1. 
3 t. koristiti, hasniti; pruditi; to 
— by. vaditi kortst ; dobivati; a- 
benefited ticket (in the lottery), 
zgoditak. 

Benevolence, b*nev’lens, 


nadarbina; he 
ima dobru na- 


n, dobro- 


' . hotnost, dobrotvornost; dobrocinstvo; 


milost. 

Benevolent, benevlsnt, Benevolous, 
benev”l®s, (— ly adv.) dobrohotan, 
dobrostiv; — ness, n. dobrota, 

Bengal, bengal’, n. vrsta latka; — 
cane, n. érstina;— light, un. bengal- 
ska, vatra; — stripes, n, Sarent 
prugasti katun, 

Bengalee, beng®li’, a. bengalski; —, 
n. bengalski jezik. 

Bengalese, beng®liz’, n, Bengalac. 

Benight, benajt’, v. i: baer 
kriti tamom, zastrti tminom nezna- 
nja; to be benighted, biti stignut 
nocu, zakasniti. 

Benign, benajn’, a dobrostiv, blag, 
mio, darezljiv, blagetvoran, povo- 


jan, dobar; — ly, adv. dobrostivo, 
blago, 
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 Benignant, b*nig’n®nt, a. dobrostiv, 
_ -milostiv, prijatan. 
Benignity. b‘nig’n*t*, n, dobrota, bla- 
gost, povotjnost, dobar uticaj, zdravije 
Benjamin, ben’dz*min, n. V. Benzoin 
Bennet, ben’*t, n. blazenak (bil.) 
Bent, bent, n. krivina, prigib, zavcj; 
_ obronak; bok; smjer, nagnuée, 
teznja ; volja, raspolozaj; odluka; 
napor; fuli — ot the mind, na- 
prezanie svi dugevnih sila; — 


— grass, n. troskot; cjevulja (bil.) | 


Benting-time, ben’t*ngtajm, n. gladno 
doba za golube (kad se samo suhom 
travom (bents) hrane); zlo, oskudno 

-Benumb, brim’, vy. t. utrnuti, obu- 
mrijeti, wkociti, omamiti. 

~Benumbedness, btndm’*dn's, n. obu- 
mrlost, ukotenost, onana. 

Benzoate, ben‘z*dt, n. Lenzojun. 

Benzoic, )*nz0’°k, a. benzojev. 

Benzoin, btnzdjn’, n, benzoa, benzo- 
inska smola. 


Benzole, b*nz0l’, Benzoil, b*nzojl’, v, | 


benzol, benzin. 

Bepaint, bepeént’, v. t. mastiti, nagu- 
vali, naliéiti. 

‘Bepat, bepat’, v. t. lako gladiti (kao 
Sapicom). 

“Bepinch, b*piné’, v. t. étipati, wsti- 
pima chiljeziti. 

Beplaster, b‘plas’t®, v. t, obloziti, 

~ namazati mazom, meleniom itd. 

Bepowder, b°pau’d®, v. t. napradgiti. 

Bepraise, b®préz’. v. t. preko mijexe 
healiti, veltéati. 

Bepurple, b*pé’pl, v. t. ogrimiztti, 
obagriti, : 

Bequeath, btkwidh, v. t. ostaviti (u 
oporuci), namrijeti, 

Bequeather, b*kwi'dh™,'n. cporuéitel); 
zapisatel;. F 

Bequeathment, b*kwidh’m‘nt, Bequest, 
bequest’, 0. zapis, zapisak. 

Bequote, b*kwot’, v, t. precesto na- 
vadal:, navodina prenatrpati. ° 

Berate, b®rét, v. t, iskarati. 

Berattle, beratl, v.'t. bukom zaglusiti. 

Bere, bi’, n. jecam-brkatj (bear-barley) 


_— 
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Bereave, btriv, v. t. (one of a thing) 
porobiti, ugrabiti, lixiti; — went, 
n. porobljenje, ugrabljenje, lisenje. 

Berg, borg, n. (burgh); brijeg od leda. 

Bergamot, bo”’g*mot, m mirisavka 
(kruska); bergamotka; brgamotovo 
ulje; vrsta burmuta; vrsta sagova. 

Bergander, bé"’g*nd®, n. morsk-a patka. 

Bergh, bitg, n. brezuljak. 

Bergmaster, Berghmaster, bé'y’ma- 
st®, n. glavar rudara. 

Bergmote, bi'g’mot, n. rudarski sud. 

Berhyme, b‘rajm’; v. t. opjevati koga 

Beribanded, b‘rib’*nd*d, Beribboned, 
b‘rib’nd, p. a. urpcama nakiéen. 

Berlin, b*lin’, n, vrsta kotije; — 
blue, n, brlinsko modrilo; — wool, 
n, tanka vuna za vezenje. 


| Berme, bi'm, n. zaravanjak na poil= 


nozju bedema. 


| Bernacle, bé'n°kl, V. Barnacle. 
| Bernard, bind. n. — the hermit, 


vak golorepas. 


| Bernowl, V. Barnowl. 


Beroe, beri, n. vebrasti klobucnjak. 

Berry, ber’, n, boba, jagoda, xno 
(kave); in —, oploden jajina ili 
ikrom; berry- brown, tamno smed, 
crnomanjast; —, Vv. t. oploditi 
jajima iti ikrom; ~--, V. 1- ro- 
diti bobama, jagodama ; berried, p. 
a. pun jagoda, boba; pun jaja, ikre. 

Berth, bith, n. mjesto broda nu si- 
dristu ili wu luci; postelja na brodu, 
nornarsko loziste; prostor za tas- 
nike i moméad; to give a (wide) 
— to, drizati. se daleko, uklanjati 
"se; a good —, dobra sluzba. 

Berth, bé'th, v. t. usidriti, nanjestité 
(brod) ; nastaniti, podijeliti mjesta 
(na brodu). 

Bertram, boé"tr®m, n. wrla khunica; 
zubovac (bil.) 

Berylline, berlin, a. keo beril, zclen- 
kast, jasno zelen, 

Besayle, b¢zél’, n. pradjed. 

Bescatter, b®skat®, v. t. positi. 

Bescratch, beskrit’, v. t..noktima tz- 
grvepsti. 

Bescrawl, b°skral, v. t. isérckati.' 
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Bescreen, b¢skrin, v.t. zakloni#t ssakriti. 

Bescrible, b*skrib’l, v. t. ispisati, 
iscrchati, 

Beseech, besié, y. t. vruce molitt, 
prositi; —, n. vruca molba; — er, 
n. molitel; § — ingly, adv. moleci. 

Beseem, b®sim, v. t. dolixovati, od- 
govarati ; pristojati se. 

Beseeming, b‘sim’ng, n. pristojnost ; 
—, a. (— ly, adv.), Beseemly, be- 

: sim’l*, a. dostojan, prikladan, pri- 

stojan. 

Beset, beset’, v. t.° ishididi, zasaditi ; 
opsjesti, opkoliti; zasjedati ; stisnu- 
ti; dotjerati u tijesno, u Sskripac, 
muciéi, 

Beshrew, b*srii’. v. t. prokleti, kleti ; 

— me! jao meni! — me, but I love 
you, bio proklet, ako vas neljubdim. 

Beshrouded, b*Srau’d®d, a. pokriven 
mrtvatkin plastom.. 

Beside, b®sajd’, prp. uz; pokraj; iz; 
to be beside one’s self, diti izvan 
sebe, ne pri sebi; (besides) osim ; 
— the purpose, neskodno; it is — 
my scope, fo je mimo moje nakane ; 
to be — one’s way, od puta se 


udaljiti ; —, adv. pokraj; osim toga; 
~joxte. 
Besides, b°sajdz’, prp. pored, osim, 
proti; -— ady. osim toga, joste. 
Besiege, besidZ, v. t. opsadia; — r, 


it opsudnik; 
opsada. 

Beslabber, b*slib’*, Beslaver, b’sliv™, 
v. t. ovliniit. 

Beslubber, b*sléb**, Beslobber, b®s- 
l6b"", v. t. ubrijati, zablatiti. 

Besmear, b®smi”, y. t. namazati; za- 
mazati. 

Besmoke, b®smodk’, vy. t. dimom obla- 
titi, wu dimu susiit. 

Besmut, b’smdt, v. t. ogaraviti, fa- 
dom ocrniti; oblatiti. 

Besnow, b°sn0’, v. t. pospjeciti. 

Besnuff, besndf, v. t. burmutom oblast 

Besom, bi’z'm, in. metla; —, v. t 
mesti; to — out, temesti.” 

Besort, b*satv, vy. t. prisiajati se, do- 
likovat?; odgovarali, 


— ment, (Besieging) 


a 
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Besot, btsdt’, v. t. zaludidi, obezumiti > — 


to be besotted, Tudovati. 
Besottedly, Tesdt"al®, adv. ludo. 
Besottedness, btsdtdnts, n. ledost, 


obmana. : 
Bespangle, b*spiug’l, v. t. ikeati, 
naresiti. - 
Bespatter, b*spit®, v. t. poprskati 
(blatom); okaljati (dobar elas). 
Bespawl. b'spal’, v. t> popljevati. 
Bespeak, bespik’, v. t. nagovoriti, 
snubifi, naruditi, u naprijed javiti, 
navijestti, pokazati, odati;— eT,n. 


narutilac. 

Bespeckle, b*spek’], v. & omrljati, po- 
prskaii. 

Bespew, b*spji, v. t. ypodljuvadi. 

Bespice, b®spajs, v. t. sadiniéi. 

Bespirt, b*spo't, v. t. poprskati. 

Bespit, b®spit’, v. t. poplpxvati. 

Bespot, bespdt’, v. t. podtrapati, o- 
mrljati. 

Bone béspred’, v. t. pokriti, 

Besprinkle, b*sprink’]y. t. postrepifi. 
posuts. 

Best, best, a. (super. od good) naj- 
boljt;—, ady. najbolje, rnayvise; — .n. 
Sto je najbolje; at —, najeise ; to 
make the — of a thing, njecim se 
najbolje okoristii, njesto najdolje 
upotredii; to do one’s —, udnifi 
Sto se moze; to my — remembrance, 
koliko se mogue ajetiti; I will 
do it to the — of my power, «- 
tinit ce So budem mogao; speak 
to the — of your knowledge, go- 
vorite sve to snate; the — abused 
man, najvise gréteni govjek; the — 
bidder, koji najvive — the — 
beloved, najijubljeniyé; the — bo- 
wer anchor, svagdanje sidro; the 
— bower cable, svagdanji sidre- 
njak; — ness, n. svrenost. 

Bestain, b*stéa, v. t. samazeti, opr- 


Yati 
Bestead, b’sted, v. & korisaa; 
moci ; sluziti; pogostiti. 
Bestial, best'j*l, bes’@l, a. Hvins: 
— ity, n. skotatvo, skotska gree — 
ize (ise), v. t. podivinia. 


BET 


Bestick, b‘stik, v. t. zataknuti; is- 
pribadati. 

Bestir, btsti", v t. pokrenuti, uzbu- 
diti; to — one’s self, trsiti se, 
nastojati. 

Bestorm, b°statm, v. i. bijesniti, buditi 

Bestow, b¢std’, v. t. spremiti, metnuti; 
wpotrebiti. rabik; dati, pruziti, u- 
dijeliti, darovati; to — a daughter, 
opraviti, udati kéer; to — one's 
self, Kazati se, zanimati se (dim); 
--- al, n. udijeljenje, dar; — er, v. 
davalac; -— ment, a. davanje, dar. 

Bestraddle, b'stridl, v. t. raskora- 
éenim se nogama na sto postaviti. 

Bestrew, b°stri’, v. t. posuti. 

Bestride, b*strajd’, v. t. zajasiti; op- 
koraciti; prekoraéiti. 

Bestud, b‘stid, v. t. obiti, iskititi (o- 
blim éavlicima, pucima). 

Bet, bet, 1. oklada; —, v. t. kladiti 


se, 

Betake, b°ték,.v. t. (uzeti; predati); 
to — one’s self, obratiti se; utedi 
se; dati se; podati se; pograbiti; 
poci; to — one’s self to one’s 
hels. pobjec. 

Beteem, b’tim, v, t. proizvesti; dati, 
dozvoliti. Z 

Betei (Betle), bitl, n. betel. 

Bethink, b*think, v. t. promisliti; to 
— one’s self, spomenuti se, sjetiti se. 

Bethlehem, beth’lthtm, beth’l*m, n. 
(Bedlam), ludnica; — star, n. (bil.) 
buljavka. 

Bethrall, bthral, v. t. podurdi; pod- 
jarmiti. 

Bethump, b‘thémp, v. t. izbiti. 

Betide, b°tajd’, v. t. napasti; zadesiti ; 
— v. j. dogoditi se; snadi, 

Betime, b‘tajni’, Betimes, b*tajmz’, 
adv. za dobe; za rana; skoro; rano. 

Betoken, b°to’kn, v, t. znaditi; na~ 
govijestiti; proricati; predvijestiti; 
slutiti na Sto. 

Betony, bet’*n*, n. (bil.) srpac, buk- 
vica. 

Betorn, betd'n, a. rastrgan. 

Betoss, b°tés, y. t.. potresti, uzbunit, 
uznemirite, 
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Betrap, b*trip’, v. t. zaludjeti; ob- 
manuti. 


‘Betray, b°tré’, vt izdati; zavesli; 


odavati ; tznevjeriti; — al, — ment, 
n. izdajstvo; —~—er, n. ézdajica. 

Betrim, b°trim, v. t. kititi, resiti, 
krasiti. 

Betroth, b*troth’, v. t. zarnditi, vje- 
riti; imenovati biskupom; — al, — 
ment, n. vjeridba, zaruke. 

Betrust, b*trist, v. t. povjeriti. 

Better, bet’*, a. (comp. od good) 
bolji; —, adv. bolje; vide; — n. 
bolie; odlitnije ; prednost, preteznost; 
boli; pretezniji; videniji; vedi; od- 
litniji; stariji, poglavari; to be — 
off, Liti bolje (komu, po njekoga); 
to have the — (of), nadilaziti koga; 
so much the —, tim bolje; to give 
one the — of it, pustiti koga preda 
se; as long again and —, vise nego 
jos jednom tako dug; for — for 
worse, u zlu iu dobru, za srecu 
ili za nesrecu. 

Better, bet", v. t. popraviti, dotje- 
vati; usavrsiti; natkriliti; podu- 


pirati. 
Bettering, betr°og, n. popravljanje; 
_ — housé, popravnica. 
Betterment, bet’*m*nt, n. popravak; 
poboljsica. 
Betterness, bet’**n°s, n. vrenoca; bo- 


Better, Bettor, bet’, n. kladilac, o- 
kladnik. 

Betty, bet’*, n. pralica; otpirac. 

Betumbled, bttém’bl'd, a razbacan; 
meuredan. _ 

Between, b*twin’, prp. medu; — adv. 
izmedu toga, medu tim;—, 0..sredina ; 
between-decks, potpalublje; — whi- 
les, katkad ; - ourselves, medu nami, 
na samo; — wind and water, razi 
vode; there is nothing in the —, 
nige druge pomodi. 

Betwixt, b°twikst, prp. medu. 

Bevel (Bevil), bev’l, n. kosost, kosi 
pravac ; o&ce, likce; posik ; ukosnik, 
kljuka; — 8. kos; kosokutan; —, 
— angle, n. kosi kut; —, Vv. t. 
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kosa vezati; ukosili; zaostriti; za- 
tesati; myeriti hernikom; —, Vv. 1. 
biti kos; — cutting, rijez podskalj; 
bevelled gear, cunjasto gonilo; be- 
velled wheel, éunjasto kolo; bevel- 
ling, n, kosost, herost; uhosenje; 
standing bevelling, tup kué; under 
bevelling, oftar "ut; bevelment, n. 
ukogenjé bridova u ledaca, 

Bever, bi’v®, n. witna; —, Vv. i. u- 
zinatt. 

Bever, V. Beaver. 

Beverage, bev’*r°dz, n. pice, pilo; o- 
hrepa; navodnjena jabukovata; do- 
brodoslica (u kaznioni); napojnica 
(za novo odijelo); to pay —, dati 

_ na vino. 

Bevil, V. Bevel. 

Beyy, bev’, n. drustvo; jato, stado, 
copor; — grease, n. jelenja mast. 

Bewail, b¢wél’, v. t. Zaliti, oplakivati; 
—, Vv. i. naricati; — able, a, ja- 
dan, tuzan; — er, n. Zalosnik; 
— ing, 2. Zalenje, naricanje; jauk. 

Beware, b°wé"’, v. i. Cuvati se, biti 
na oprezu; —, V. t. izbjegavati, cu- 
vali se, | : 

Beweep, b°wip’, v, t. oplakivati. 

Bewet, b*wet’, v. t, nakvasiti, ovlaziti. 

Bewhore, beho", v. t. uciniti, nazvati 
bludnicom. 

Bewilder, b*wil’d®, v. t. zavesti, za- 
peljati, zaluditiy smesti, zabuniti; 
bewildered, a. zabunjen, smeten; 
bewilderedness, bewildment, n, 
smetnja, zabuna. 

Bewitch, b*wic’, v. t. obajati, zaca- 
rati; zanijeli, ushititi; — er, n. 
carobnik, ujestac; — ery, — ment, 
n. opcaranje, zatravljenje; car; — 
ful, — ing, a. éaroban. 

Bewrap, b°rap’, v. a, zasti-ti, obmotati 

Bewray, b*ré’, v. t. odati othviti; — 
er, n. izdajica. 

Beyond, b°jond, prp. preko, ¢ one 
strane; nad, izvan; — adv. prijeko; 
— expression, neopisiv; — mea- 
sure, prekomjeran; — belief, ne- 
vjerojatan; — all dispute, nepri- 
jeporan; — recovery, rena (mer) 


spasa; to go —, prekoratiti, nat- 
kriliti; prevariti. 


‘Bezan, bezn, n. vrsta pamuénine. 


Bezant, b°zint’, n. bizantinac (ziatan 
pjenez.) S 

Bezantler, b°zdnt’1, n, drugi parozak 

Bezel, bi’zl, Bezil, bez’*l, n. bok od 
pretena. 

Bezoar, bi’z0", n. zborbilj, bezoar; 

_ guéni kamen; German —, zborbilj 

od divokoze; — antilope, — goat, 

koza zborbiljica, E 

Bezonian, b°zd’nn, n, siromah, hulja 

Bezzle, bez’l, v. t. rasipati, potepsti; 
— V. i. pijanéevati, gostiti se; — 
Nn. pijanac, rasipnik. 

Biangulated, bajin’gjulet’d, Biangu- 
lous, bajan’gjul®s, a. idvokutan, dvo- 
uglast. 

Biarticulate, baja*tik’jul®t,'a. dvoclan 

Bias, baj’*s, n. kosost, kosina; kosa 
stran; kost pravac; pristranak; 
preteg; pravac; nagon; naginjanje, 
sklonost; teznja, nakana; the — of 
interest, sila sebicnosti; to put one 
out of his —, zabuniti njekoga ; 
to set a — upon, koga k sebi pri- 
vlaciti; —, a. kos, kriv, naheren; 
—, V. t. nagnuti, nakloniti, uprav- 
Yatt, voditi; to — one, na svoju 
ruku dobitt; biased, privrien; — 
drawing, kosost, pristranost; —- 
ness, n. sklonost, pristranost, 

Bib, bib, n. (— apron), podbradaé, 
prénjak, , 

Bib, bib, v. i. srkati, pijuckati. 

Bibaceous, bajbé’s*s, a. propio se, 

= re ae 
ibber, bib", n. ptjuckalo, pijanac. 

Bibble. bib'l, vigee 

Bible-babble, bib’l-babl, n blebet, 
brbljanje. : 

Bibbs, bibz, n. pl. krstagice (costiere) 

Bible baj’bl, n. sveto pismo. 

Biblical, bib’lek®l, a. dzb2ijeki. 

Bibliographer, bibl*Sg’r®ft, n. Ienji-' 
gozianac; bibliograph’ic, biblio- 
graplvical, a. knjigopisni; biblio- 
graphy, n. knjigopis; bibliomania, 
bibl*omé’n‘a,n. Alepnjaza knjigama; 
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bibliomaniae, n. knjigojeda; bibli- 

ophile, bib‘l*ofajl, n. knjigoljud ; 

bibliopho’bia, n. mrinja knjige; bi- 
bliop’olist, n, knjizar.- ; 
 Biblist, bib’l'st, n. koji divi prema 

bibliji ; poznavalac, tumacitelj biblije. 

Bibulous, bib’jul®s, n. spuzvast. 

Bicapsvlar, bajkap’sjul*, a. (bot.) 

pretinjen. : 

Bicarbonate, bajka”b®n®t, n. bikavbonat 

Bice, (Bise) bajs, n, ultramarin; blue 
- . ni. blijedomodro; green —, n, 

blijedozeleno. 

Bicephalous, bajsefl°s, a. Bicipital, 
bajsip’*t®), a. dvoglar 

Bicker, bik’*, v, t. svadati se; vreati 
se, trepelati; verugati se; buktjeti; 
— er, n, svadijivac; — ing, — 
ment, n. svada. kavya 

_Bickern, bik’"n, n. rogaé, rogasti na- 
kovanj, zapiraé. 

Bickiron, bik’aj®n. V, Bickern, 

Bicorn, baj’kétn, Bicornous, bajka"’- 
n®s, a. dvorog 

Bicerporal, bajka”p*r®l, a. dvotjelan. 
Bicrural, bajkri’r°), a. dvonog. 

Bicuspidate, bajkis’p*d®t, a. dvo-rlan 

Bicycle, baj’sikl, n. bicikla. 

Bid, bid, v. t. zapovijedati; nuditi; 
Zeljeti; navijestiti, oglasiti; moliti ; 
pozvati; to — the bans, napovi- 
jediti zarucnike; to — the beads, 
moliti kinicu; to — defiance, pr- 
kositi; to — fair, dobro se hazati; 
to — one welcome, pozdraviti koga; 
to — up, nadmetnuti, vise ponuditi ; 
— Nn. ponn-la. 

Bidder, bid", n. zapovjedatelj ; pozi- 
vatelj ; nudilac; the best ili highest 
—, ko najvise nuda. 

Bidding, bid’ng, n. zapovijed ; poziv; 
napovijed; ponuda. 

Bide, bajd, v, t. podnositi, (rpjeti; 
éekati; —, Vv. 1. ostati, stanovati, 
boraviti, 

Bidental. bajden’t®], a. deozub, dvoper. 

Bidet, bedet’, mn. honjid (samarnjak), 
kljusak. 

Biding. baj’d*ag, n. prebivaliste, stan 
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Biennial, bajen’*], a. dvoljetnji; — 
ly, adv. svake dvije godine. z 

Bier, bi’, n_ nosila. : 

Biestings, bis’t*ngz, n. pl. grusava, 
milezivo. 

Bifarious, bajfe’r°’s, a. dvostruk, dvo- 
uman, dvolitan; u dva reda. 

Biferous, biftr®s, a, 3o rada dvaput 
na yodinu. 

Bifid, baj’fid, Bifidated, bifdét*d, a. 
rascijepljen. 

Biflorous, bajfld’r®s, a. dvocvjetan. 

Bifold, baj‘fold, a. dvostruk. 

Biform, baj’fatm, a. dvolik. 

Bifureate, bajfik°t, Bifurcated, baj- 
forketed, Bifurcous, bajfér’k®s, a. 
razdvojen, rasljast. 

Bifurcation, bajfo"ke’s’a, n. razdva- 
janje. 

Big, big, a debeo; velik; trudun, 
(with child), skotan (with voung; ; 
natovaren, pun; visok, uzvisen; ve- 
ledusan, plemenit ; hrabar ; ponosan, 
nadut; to talk —, bahato govoriti; 
— bellied, a. trbusat; — bodied, 
a, krupan; — boned, af zavrzan, 
stepen; — corned, — grained, 
a. hkrupnozrn; — named, a. y/a- 
sovit; — napped, a. dehele zice;— 
ly, adv. debelo; naduio; puno; pr- 
kosito; — ness, n. debljina, velicina, 
Opseq. 

Big, n. V. Bear, 

Bigam, big’*m, Bigamist, bigm*st, 
n. dvozenac. 

Bigamy, big’m*, n. dvozenstro. 

Bigaroon, big*ritin’, n. rust, ruskinja , 
(tresnja) 

Biggin, big’*n. n. djecja hupica; po- 
culica; gradnja; zyrada. 

Bight, bajt, n. drazica; savitak (ot 
uzeta); pokoljenak. 

Bignonia, begno’n’a, a. fraba® (bil) 

Bigot, big”t, n. bogomoljac; licenje- 
rac; slijepi pristalica. 

Bigoted, bigt'd, a (— ly, adv.) 
bogomoljan; na slijepo privirzen. 
Bigotry, big’tr®, 2, bogomoljstvo ; s/i- 

Jjepa odanost. 
Bijoutry, bezwtrt, a. wresnina. 
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Bilabiate, bajl@b®t, a. dvousnat. 

Bilander, bil/*nd*, n. vista lade. 

Bilateral, bajlatr®l, a, dvostran. 

Bilaw, baj’l4, n. V. By-law 

Bilberry, hil’b°r°. n. borovnica; spa- 
nish —, maginja; red —, brusnica. 

Bilbo, bil’ bo, n. mat. oFtr nae, 

Bilboes, bil’boz, n. pl. negve, puta za 
zlocince na brodu. 

Bilcock, bil’ kok, n. mlakos (ptica). 

Bile, ~bajl, n. Zué; Gir, poganuc; — 
duet, p. Zucéna jazica; — stone, 
n. Zucni kamen. 

Bilge, bildz, n. b0k (od broda); dno 
od broda; najveca Sirina od batve; 
— pump, n. emrk od dna broda; 
—, Vv. i. napuknuti, otvoriti vodu. 

Bilgy, bil’di®, a. smrdljiv, poput vode 
od dna br oda. 

Biliary, bil/j®r°, a. Zuénd. 

Bilingual, bajling’w°], a. dwojezigan, 
pisan u dva jezeka. 

Bilinguous, bajling’w®s, a. dvojeziéan, 
govoreci dva jeztka. 

Bilious, bil’}® 8, 0, Zucni; Zucenicav; — 
fever, n. Zuénica; — temperament, 
n. jedovila cud. 

Bilk, bilk, v. t. prevariti, zakinuti ; 

—, Nn. prevara, 

Bill, bil, n. kljun; zub od sidra; srp, 
kosijers braduga ; -- man, odtroper- 
nik; kresaé drveca; brown —, vrsta 
dxilita; —, v. i. Yubakaté ge. 

Bill, bil, n. ‘listak, tedulja; racun; 
potvrda; myenica ; ‘ekarski) prepis; 
rukopie, spis; obveznica, zaduznica ; 
tuzbenica; oglas; obznana; zakonski 
predlog; "to pass a —, prihvatiti 
predlog; to find the —, primiti 
tuzbu; to’ put in a —, uracunati; 
— of the play, kazaligna cedulja ; 
a long —, dugorocna mijenica; a 
short —, kratkoroéna myenica ; a 
single, (sole, only) —, myenica sa+ 
mica; a — at sight, myenica na 
vid; -— of admeasurement, mje- 
rovnica; — of bottomry, brodouna 
zaloznica ; — of carriage, tovarni 
list; — of complaint, tuzbenica; 
=. of cost, kupovni ,ratun; — .0 
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the course of exchange, novéarshki 
cjenik; -— of debt, zaduznica; — 
of delivery, dostavnica ; — of di- 
vorce, tuzba za rastayu; — of 
emption, kupovnica; — of indict- 
ment, tuzbenica ; — of entry, . o¢i- 
tovanje o carint; — in equity, 
tuzba. pred obraniciim sudom; — 
of exchange, mjenica ; — of exche-_ 
quer, pokladnica; — of fare, je- 
stvenik ; — of freight, vozni /ist; 
— of health, svjedotba 0 adravl ju ¢ 
— of lading, tovarnica; — of mor- 
tality, imenik umrlih; — of parcels, 

raéun © robi; — of sale, kupovni u- 
govor; — of sight, carinska do- 
pusnica 2a iskrcivanje robe; — 
of store, dopusnica za ukreanje 
siveza; — of sufferance, dopusnica 
2@ prevoz robe prost od car ine; — 
of tunnage, svjedocba o myeri broda; 

— of weight, iskaz tezine; Dill- 
account, svacun oO myjenicama; —- 
broker, mieniéni mesetar ; — bro- 
kerage, mjeniéna mesetarina ; — 
doer, mjeniéar ; likvar ; — jobber, 
myjenitar; — jobving, nyenivarenje ; 
— money, myjeniéna mesetarina ; 
— poster, — sticker, pribijaé 
oglasa ; — stamp, mieniini biljeg ; 

— wallet, lisnica za mjenice. 

Bill, v. t. oglasiti. 

Billard, bil’d, n. kopun izrod. 

Billed, bild, a. kljunat, 

Billet, bil’et, n, listi¢, cedulja; sta- 
novnica; cjepanica; grunen zlata 
(billot) ; — wood, n. drva za o- 
grjev; —, V. t. nastaniti. 

Bilhard, bil’}*"d, a, so pripada biljaru; 
— ball, n. kerugljica ; - stick, n. 
tukaé ; — table, n. biljar. 

Billiards, bil’j*dz, n. pl. biljar, bi- 
Yarenje. 

Billingsgate, bil’*ngzget, n. — Jan- 
guage, prostackt jezik, sramnotan 
govor; psovke; —— y. t. psovati ; 
prostacki postupati. 

Billion, bil’j°n, n. biliun. 

Billot, birt, n. 2latna, srebrna sipka. 
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- Billow, bil’, n. veliké val ; — beaten, 
a. od valovlja tamo ano Lacan ;— 
—, V. 1. tulasati, dizati se, nagrnuti. 

Billowy, bil’d*, a. valovit ; — foam, 
pjena od valovlja. 

Bilobate, bajlo’b*t, 

Bilobed, baj‘lobd, 

Bimanous, bajmé’n’s, a. dvoruk. 

Bimensal], bajmen’s®l, a. deromjesecun. 

Bin, bin, n. eprentica, ormar, sanduk, 
ladica; oread =, hljebounjak; corn 
—, zilnjak; wine —, picnica; dust 
—, skrinja za smece. 

Binacle, bin’kl, n. kucica za busulju. 

Binary, baj’n®r*, a. dvojni. 

Bind, bajnd, v. t. vezati; sputati; 
spojilt; okovali ; omotati; obvezati ; 
zaprijeciti ; dozvoliti; svezati; ob- 
rubiti; zalvoriti; najmiti, ugovoriti; 
osigurati ; zakljuciti: izvesti; utvr- 
diti; — Y, i. oturdnuti; skrutiti; 
zatvorili; vezati; to — une appren- 
lice, najmiti hao Segrta ; to — one’s 
self to, obvezali se; zaruciti se; to 
bind in, prijeciti; to — over, ob- 
vezati; to -- out, dati van u nauku; 
to — up, svezati, ogranicili, spojiti 

Bind, bajnd, n. hmeljeva vrijeza, hmelj; 
vez; zeljezovita glinu ; — corn, N. 
heljda; — ‘days, rohotui dani; — 
weed, n. s/ak; black — weed, ko- 
Btrika (bil) 

Binder, bajn’d™, n. vezad ; knjigoveza ; 
vez, sredstvo za zapek. 

Bindery, bajn’d®r*, n. knjigoveznica. 

Binding, bajn’d‘ng, n. vez; zavoj; rub; 
okov; —, a. obvezan. 

Bing, bing, n. hrpa (stipse). 

Binnacle, V. Binacle. 

Binocle, bin’’kl, n, dvogubi dalekozor, 

“Binocnlar, bajndk’jul, a. dvook ; 
#to za oba oka sluzi; — telescope, 
dvogubi dalekozor. 

Binomia], bajnd’m®l, a. dvoclan. 

Binominous, bajndm‘‘n®s, a. dvoinen. 

Biographer, bajog’r°f*, n, zivotopisac. 

Biographic (— al), baj®graf’*k (— °1), 
a. Zivolopisan. 

- Biography, bajdg’r®f*, n. Zivotopis. 


\ a. dvokrpan. 
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Biology, bajél“di*, n. Zivotoslovyc. 
Biparous, bip’r®s, a. #0 rada ‘dvoje 
mladih na jednom. 
Bipartite, bip’*tajt, a. predvojen. 
Bipartition, Bip*tis@n, n. predvojenje 
Biped, baj’ptd, n. dvonozac. 
Bipennate, bajpen“t, a. deokrili. 
Bipetalous, bajpetl®s, a, dvolalifan. 
Bipinnate, bajpin’*t, a, dvogubo pe- 
rast. 
Biradiate, bajré’d™t, a. dvozracan, 
Birch, bd'é, n. bfeza; brezovica ; hre- 


zovo granje; — juice, n. Urezova 
musa, Luza; — oil, n. brezova 
smola; — tree, nN. breza; — wine, 


n. brezova medovina; —, birchen, 
bo’ch'n, a. brezov; — broom, hre- 
zova nvetla. 

Bird, bitd, n. ptica; — of Paradise, 
n. rajska pticu;; — of game, so- 
Kol_lovac; — cage, n. hrletka; — 
call, n. cuvik, vapka; — catcher, 
n. plicar; -— cherry, n pasje groz- 
de, krugina; — eye, — ‘s eve, Nn. 
n. pogled ozgor; — eyed, a. ostro- 
vid; — fancier, n. Yubitelj, tryovac 
ptica; — fly, n. medosus; — grass, 
n. livadna vlasnjaca; — like, a. 
nalik ptici; — ‘lime, n. lijepal; — 
man, n. piicar; — organ, n. orga- 
mac ; pepper, nh. paprika; — 
seller, n. pticar; — nesting. v. 
vadenje iz gnijezda; — ‘'s-eye, ni. 
gorocvijet; jaglac; — ‘s-foot, n. 
ljubidrag; — 's-foot -- trefoil, n. 
smiljkita; — ‘s- nest, nn. ptieje 
gnijezdo ; — ‘s-tares, n, pficji yra- 
hor; — ‘s-tongue, n. slak; — wit- 
ted, a. bezuman. 

Bird; bod, v. i. pticariti; — ern, 
pliéar; - ing. n. pticarenje; birding- 
piece, n. pugka pticarica; — pouch, 


n. lovatha torba; — shot, u. sitna 
gacma, 
Birgander, bé”g*nd®, n. morshka 


patka. 
Birr, bo", v. i. zveketati; prhnuti. 
Birt, bott, n. rumbac. 
Birth, bo'th, n. porod; podrijetlo; 
postanje; plod, proizvod; <dijete, 


BIT 


miado; to. give -—— to, poroditi, 
uzrociti (sto); to have two at a—, 
oblizniti se; new'-—, preporod ; — 
day, nu. roden dan; -— mark, n. 
madez; — night, i.’ nod rodenja; 
— place, n. rodno myjesto ; — right, 
Nn. pravo po krvi; — sin, a. istoéné 
grijeh; — straugled, a. wu porodu 
zagusen; -- wort, n. jabuénjak. 

Birth, V. Berth. 

Biscuit, bis’k°t, n. dvopek, suhar; 
neocakyen porculan. 

Bisect, bajsekt’, v. t. saspoloviti. 

Biscction, bajsek’s*n, n. vaspola. 

Bisexual, bajsek’su°l, a. dvospolan. 
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Bishop, bis*p, n. biskup, vladika; 


teklié (w ¥ahu); naranéevica (pide); 
— ‘s-weed, n. yorski komorac; -- 
*s-wort, n. ernika vrtna; — like, 
a. biskupski; — ric, n. biskupija. 
Bishop, bis’p, v. t. poturditi, kriz- 
mati; umjetno pomladiti (konja). 
Bisk, bisk. n. pokrepna juha. 
Bismuth, biz’m®th, n. vismut. 
Bison, baj’s*n, biz’n, n. zubar, ame- 
vikanski tur. 


Bissextile, b*seks’til, n. ¢ a. (—year) 


prestupna godina; (— day) pre- 
stupni dan, 

Bisson, bis’*i. a. slizep. 

Bistort, bis’tat, n. radcjak. 

Bistre (Bister), bis’t*, n. garilo. 

Bisulcous, bajsdl’k*s, a. paponjast; 
dvosipast. 

Bit, bit, n. zalogajy, komad; lhomadid; 
zvala; vwrtac; sjekirica (kljuca); 
doljni dio vatralja; sitan komad 
novea; — s, pl. (bitts) bdétve; 
Adam's —, n. jabutiea (u grlu); 
— mouth, n. Zvala; not a —, ni 
malo; every —, of it sasvim; to 
draw —, oduzdati; to bite on the 
— izjesti se; kukavno Zivjeti. 

Bit, bit, v. t. zauzdati; zametnuti elo 
oko bitava. 

Bitch, bié, n. kucka, kuja; — fox, 
nu. lisica; — wolf, n. vudica; — 
daughter, n. mora, ‘ 

Bite, bajt, v. t, gristi; ujesti; jesti; 
bockati; raniti; prevariti; hvatati; 
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zahvatiti (o sidru, kolu, svrdlu itd.); 
to —-the dust ilé ground, wnrijeti ; 
to — at, nagristi, zagristi; — off, 
odgristi. = 

Bite, bajt, n- wed, ugriss meka, jeska 
prevara; varalica. 

Biter, baj’t*, n. zajedalo, zagrizalo ; 
varalica, 

Biting, bdj’t*ng, a. (ly, adv.) grizak, 
jedak; jut; ostar. 

Biternate, bajti''nt,a. dva puta trojni. 

Bittacle, bit’kl, n. Kutija sjevernice. 

Bitter, bit", a. (— ly, adv.) gorak, 
éemeran, zuk; nemio, ostar, ljut, o- 
krutan; tuzan; jedak; a — blast, 
britki vjetar; — cold, cicovit; — 
weather, ruzno vrijeme; a — child, 
neobuzdano, jogunasto dijete; a — 
foe, onemy, glavni. neprijatelj; — 
scold, goropadna Zena, paklenica ; 

. —, 1. gorkost, gorko pide; — apple, 
n. gorka tikva; — salt, n. gorka 
sol, — spar, n gorkovac; — sweet, 
n. gorkoslad ; — vetch, n. lecak, 
grahorica; — wood, n. gorkwiy = 
wort, n. zuta vladisavka. 

Bitter, bit’, n. omotaj oko bitve; — 
end, éelo oko bitve; —, v. t. to —- 
the cable, omotati celo oko bitve. 

Bitterish, bit’r°s, a. nagrk; — ness, 
n, nagrkost. 

Bittern, bit/"n, (Bittering), n. slatina. 

Bittern, bit’'n, (Bittour, Bittor, bit’*") 
n. bukavac, bukaé; brown —, sme- 
da éaplja; small —, prava éaplia. 

Bitterness, bit’n*s, n. gorkost, gor- 
Gina; (jutost; zloba; jad, Zalost, 

Bitumed, b*tjimd, a. namazan pakli- 
nom. 

Bitumen, b*tjim¢n, n. 
klina. 


Bituminate, b*tju/ménét, Bituminize, 


betji’m¢najz, v. t. paklinom napo- 
jiti, usmoliti. 
Bituminous, b*tji/m*n’s, a paklinast, 
Bivalve, baj’valv, Bivalvular, bajval’- 
vjul, a. dvoklopan. _ 
Bivious, biv’*és, a. dvoputan. 
Bivouac, biv’uak, n. nodenje na polju ; 
—, V. i. noditi na polju. 


smolina, pa- 


~~ 


‘ 


_ 


r. 
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; 


Biweekly, bajwik’i*, 


Blab. blab, 


BIZ 


a. svake dvije 


sedmice. 


Bizantine (Byzantine), bizntajn, a 


bizantinski; —, n. bizantinac. 
v. i, drbljati, blebetati, 
priljati; —, v. t. (out) izbrbljati; 


—, Blabber, n. brbljavac 


Black, blak, a. (— ly,i —, adv.) ern; 


taman, tmast; turoban; mrk; opak; 
ariel Se ernoes, crnina, cr nilos gar, 
tada; crnac; ljaga; zjenica; — x, 
pl. krioméaré, zujerokradice ; to beat 
— and blue, isprebijati; to make 

—, oerniti; to put on —, oblaciti 
se “ crno; — and white, pismeno; 
— act n. zakon proti zvjerohkradi- 
cana — pod Jurjem I.); 
aldertree, Irusina, krkovina; — 
amber, n. cv oa ugalj, gagat; — art, 
Nn. ¢arobija; — ball, u. erna balo- 
tica; vostilo; — to blackball, (od 
alasovanja) zabaciti; — band, n. 
ugljeni zeljezovac; — beer, n. erno 
pivo; — berried heath, n. planak ; 


— berry, n. kupina; — bindweed, 


n. debeljaca; — bird, n. kos; — 
blend, n. paklustina; board, n, 
tabla; —bonnet, n. sfrnad; — book, 
u. crna knjiga; — browed, a. ernih 
obrva; kosljiv, namrgoden;— brown, 
a. mrkast, mrko sur; — canker, n. 
njeka bolest na repi; — cap, n. 
pecena jabuka; crnoglavka; sivic; 
— cat, n. genetsha macka; — cattle, 


n. marva zu posjek, — chalk, n. 
erna kveda; — cherry, n. sitnica; 
choler, n. sjeta; — cluster, n, bur- 
gundsko groide;— coat, n. (vulg,) 
-ernohaljac, svecenik; — cock, — 
grouse, N. ruzovac, mali tetr tee. 
currant, n. crn grozdié; — i 

nesrecan dan; — devil, Gey 


(riba); — death, n. yee ore — diver, 
n, turpan; — eagle, n. planinshi 
orao; — ears, n. karakalj; — earth, 
n. crnica (zemlja); — eyed, a. cr- 
nook; — faced, a. crnomanjast; — 
fish, n. sipa; erni glavoc; ing, 
n nedozvoljeno noéno ribarenje; — 
flag, n. erna (gqusarska) zaslava;— 


=! 
~ 
V 
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friar, n, dominikanac; — game, n. 
crna divljaé; — guard, n, ,blig’*"d, 
n. lopor, nitkov; —, a. prostacki; 

——eVe is prostathi psovati; — guar- 
dism, 0. prostatina; — headed, a, 
crnoglav ; — hearted, a. opal; — 
Indies, njukaselshki wgljenici; 
iron, n, crna lima; — jack, n. nevi- 


jeh; tutijak ; — jack oak, vursta a- 
americkoga hrasta; — knot, n. 
mrtvi uzao; — lead, n. tuha; — 
lead pencil, olovka; — lead spar 
(ore), olovni lisnik; — leg, n. igraé 
od zanata, lupez; — letter, un. go- 


titko pismo; — letter book, knyjiga 
goticom pisana; — letter man, knji- 
gotoé; — mai], n. razbojnithi da- 
nak, zastitnina (od globljenja); daca 
u plodinoma; — martin, n. copa, 
piscavac ; masterwort, n. hra 
Ijevac; — meat, n. crno meso (ze- 
ceva, &ljuka itd.) — monday, n, 

nesrecan dan, prvi skolski dan iza 
praznika; — monks, benediktinci ; 


— moor, Nn. ervac; — mouth, 

crn tovar (riba); — mouthed. a. 
crnih, poganih usta; — nebbed, a. 
crnokljun; — oak bark, kvercitron; 
— ousel, n. kos; — pigment, n. 
garilo; — pins, n, pl. yabile; — 
pudding, n. krvavica; — rents, 0. 
pl. dida wu plodinama; -- rod, u. 
erna palica; vratar gornje kuée ; — 
sea, crno more; — skimmer, n, 
oraé (ptica); — smith, n. kovaé, 
potkovaé; — snake, n. ydav; — 
stone, n. gorski tresel; — tail. n 


okuk (viba);— thorn, n. erni glog; 
— tressed, a. crnokos; — turnip, 
n. Javsha slopa; — varnish, n. /a- 
tran; — visagad, a. crna lica; — 
vomit, n. crno dljuvanje (hod zute 
grosnice); — wad, smedac; — wall 
hitch, vrsta mornarske petlje; — 
— ware, n. ecrna neocaklijena ha- 
menina; — Wwater-rat, n. crni vo- 


deni parcov; = wWell-herb, ervent 
pazlitak (hil.); — wood, n. -erna 


ebanovina madagashkarska; americkt 


BLA 


hov; — Work, n. kovacki posao;— 
— worts, borovnice 

Black, blak. v. t. crnité; — ing, n. 
vostilo; — ingbrush, ¢etka za ei- 
pele. 

Blackish, blak’s, a. ernkast. 

Blackness, blak’n’s, mn. crnoca; tmica; 
grozovitost. 

Blackamoor, blak’mu’, n, crnae. 

Blacken, blak’*n, v. t. crnili, pocrniti; 
potamniti; omrciti ; — Vv. i, pocrniti; 
— er, n. crnilac 

Blacky, blik’®. n. ernéic. 

Bladder, blid’", n. nyehur, mjehuric; 
prist; plivaci mjehur; the gall —, 
zucni mjehur; — headed, a. benast; 


— nut, n. klokocika, — seed, n, 
selen, (rojevac;— setna, n. pucalina ; 
— wort, n. mzesinka; — wrack, n. 
mjehurovita haluga; — y, a mje- 
hurast. 


Blade, bléd, n. list, listié; vlat; —s 
of Indian corn, kukurwzno lise; 
a — of grass, fravka; — of a 
knife, nozna lit; — of a sabre, 
ostrica; — of a saw, ploca od pile; 

of an oar, pero w vesla; a 
pair of — s, motovilo; bone 
(shoulder —) /opatica, plece; — 
smith, n. sabljar; —, momeak, lju- 
dina; an old —, starcina; a queer 
—, éudak. 

Blade, bléd, v. t. umetnuti gvoide (od 
mata, noza itd); —, v. i. izrasti, 
vlatati; to — it, hvastati se, hrustiti 


se. 

Bladed, ble‘ded, a, nalisden; so ima 
vlat, lit, qvozde, 

Blain, blén, n. cd, mozuly. 

Blamable, blé’m*bl, a. (— bly, adv.) 
prijekoran, ukora dostojan; kaznjiv; 
— ness, n. kaznzivost, prijekornost. 

Blame, blém, n. ukor, pokuda; kriv- 
nja; prekisaj; ozljeda; to —, Vv. t. 
(for. rijetko of) kuditi, koriti; he 
is to blame ii to be blamed, valja 


ga ukoriti; — tul, a. ukora dosto- 
jan; prijekoran; — less, a, bez 
prijekora, neduzan; — lessness, n. 


besprijekornos!, neduinost; — Y, ND. 
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Blank, blank, a. 


BLA 


kudilac; — worthiness, n. prije- 
kornost; —- worthy. a. prijekoran. 


Blanch, blané, v. t. bijeliti; do bijele 


varitt (srebro) ; oljustiti; pociniti ; 


zamazati, pokriti, zabasuriti; — V. 
i. pobijeliti; izbjegavati, okoligati; 
— er, m bjelilac; —: ing, n. bije- 


Yenje; cinjenje. 


Bland, bland, a. blag, prijatan. mio, 


dobrostiv; — ness, n blagost, wmt- 
Yatost. 


Blandish, blinds, v. t. é i. lasketi, 


milovati ; er, n: lasttvacs '— 
ment, n, laskanje, ulagivanje, umi- 
Javanje. 

(— ly, adv.) bijel; 
blijed; cist; bez izraza, neveseo; za- 
stiden, zabunjen; cijel, polpun; sli- 
jep (prozor); nesrocen (stih); 
bond, (— charter), neispunjena 
bjelica (za zaduznicu itd.); — car- 
tridges, n. pl. naboji bez hkugle; — 
cannons, n. pl. fopovi nabijeni sa- 


mo prahom; — cover, n. zavitak 
bez napisa; -- endorsement, n. 
naledjba na bijelu; 2» — come off, 


kukavan izgovor; —, n. cisto, bijelo 
mjesto (na papiru itd}; bjelica; 
(bijelo na biljegu, cilj); praznica u 
lutriji; novéana plojka; to draw 
bills in —, izdati mjenice na bijelu; 
to sit down with a blanc, ostati na 
cjedilu; a dreary —, Zalosna praz- 
nina; to leave in ~—, neispuniti 
(broj, ime). 


Blankness, blank’n’s, n. bjeloda; bli- 


jedost; prazninu. 


Blanket, blank’*t, n. euneno pokrivalo, 


biljac, guber; kruska hyjelica; — v. 
a, biljcem pokriti; biljcem bacati 
(to toss in a blanket,; — ing, n. 
latak za biljce. 


Blare, blé, v. i. drecati, rikati; tru- 


biti; tinjati; —, n. urlikanje, orenje. 


Blarney, blan’, n. laganje, laskanje, 
Blaspheme, bl*sfim’, v. t. psovati;—, 


v. i. huliti na Boga; — rx. n. _bo- 
gopsovnik. 


Blasphemous, blas’i*m’s, a. (— ly, 


adv.) bogopsovni, 


BLA 


Blasphemy, blas'f*m’, n. hula ira bo- 
J@, psovanje, 
Blast, blast, n. vihar; ejetar, zraky 
-  propuh; zvuk, tr nbljavina; kutna 
para; medijika; snijet, opala; bu- 
knuce; munja; buhtay zral-; —- air, 
_n. ujetar; — cylinder, n. valjak u 
vjelrila; — engine, n. vjetrilo; — 


furnace, n. pec na ispust ; — pipe, 
Nn, parna cijev, zvizdalo. 
Blast, blast, v. t. osmuditi, oprliti, 


opaliti; susiti; prahom razvaliti, 
digniuti lagumom ; moriti, nistili; osu- 
jetiti, pokvariti; zag/usiti; ozloglasiti. 
Blaster, blast’, n. razoritelj; minar. 
Blasting, blast’ng, (Blastment), n, 


pohara; opala; — powder, n. mi- 
narski barut. 
Blastoderm, bla 480°, n opnica 


od zanetka. : 
Blataut, ble’t®nt, n. bucan, poyrdan. 
Blate, blét, (Blait, Bleit), a. stid/jiv, 
plasljiv; nilitav. 


Blatter, blat’", v. i. blejati; buciti; 
brbati; — ev, n. brbljavac, hva- 
stalac. 


Blay, b'é, n. djelica, keseya (riba). 

Blaze, bléz, n. plamen, Zar, luc; sjaj, 

~ sujetlo; lisa (u konja); zarez na 
drvctu; znak ; buknuée, plannée, gla- 
sina; blazes, pakleni oganj. 

Blaze, biéz, v. i. plamtjeti, bul-tjeti, 
svijetliti, blistati; — vy. t. (abroad) 
razglasiti, rastrubiti; obiljeziti (sla- 
bla zarezom); — er, nu. navjesnik. 

Blazing, bléz*ng, p. a. plamteci; — 
star, n. zvijezda repatica. 

Blazon, ble’zn, v. t. tumaciti, slikati 

 grbove; kititi, resiti; razglasiti, hva- 
liti, slaviti; —, v. i. svijetliti, sjati, 

Blazon, ble’zn, n. grboslovlje; grb; 
razglascnje, hvala, slavljenje. 

Blazoner, blé’2’n®, n. grbar; glasnik ; 
razglasitel). 

Blazonry, ble’a’nr®, n. grbos/orlje. 

Blea, bli, n. Bjelika; bijeli Ijeslak; — 
— berry, n. rvesnica. 

Bleach, bli¢, v. t. dijeliti; — v. i. 
. pobijeliti ; — er, n. hjelilac, bjelilja; 
/ — ery, n. Bjelidba; bjelilo; — ing, 


BLE 


n ?*"vjenje; — field, 
n. bjelilo. 

Bleak, blik, a. (ze ly, adv.) dlijed; 
izlozen vjetiu i studeni; push; slu- 
den, mrazovit; tnrobanjy —, n. 
(Bley) bjelica (riba); — ness, n, 


— ground, 


blijedost; vjetrovit, pust poloia); 
studen. _ 
Bleaky, bli’k®, (Bleakish), af blijed ; 


olvoren; vjetrovit ; studen. 


Blear, bli‘, a. mulan, zamagljen ; — 
eyes, kimeljive, suzave oti; — 
eyed, a. krmeljiv; —, v. t. zama- 
gliti, zakrmeljiti; \leered, p. a. 


kimeljiv, suzav; blearedness, n. kr- 
neljivost. 

Bleat, blit, v. i. blejati ; — n. blejanje. 

Bleb, bleb, n. mjehurié, puljak. 

Blebby, bleb’*, a. pristav, pun mje- 
huvica._ 

Bleed, blid, v. i, Avviti; zaglaviti, 
kre proliti; hapati, curiti; novac 
gubiti; 1 — at the nose, hvv it ide 
iz nosa; —, V. t. pustiti kre; 
er, n. koji pusta krv; ing, n, 
krvareinge ; kivotok ; pustanje krvi ; 
totenje soka, 

Bleit, (Blate), blét, a. sram-dljiv. 

Blemish, blem’*s, v. t. nagrditi; obin- 


ziti; opadati, klevetati; —, i. ma- 
na; porok; sranota; — @s, pl. 
rovine (wu lovaca) ; — less, a, ¢ist, 
neporocan ; ment, n. pogrda, 
sramotu, 

Blench, blen¢, v. i. prenuti se, Zac- 


nuti se (od straha); uzinakniti (at); 
odstupiti; —, Vv. t. zaprijeciti, sme- 
sli; —- n. prenuce, zabluda; — er, 
n. koji ili Sto priject ili osujeti. 
Blend, blend, v. t, aN pomije- 
sati; (polvariti); —, . poniije- 
Sati se, spojiti se; -- se Ob n. 
jetrobolja n goveda; — er, Ny mije- 
Salab ; — ing. n. mijesanje. 
Blende, blend, n. zincan Dlistas. 
Bleudous, blen’d®s, a. poput blistasa, 
od blistaga, 
Blenny, blen’, n. baba, uyorova majha. 
Bless, bles, v, t. blagos/oviti, svetiti ; 
srecnim, blazenin nazvali ; usiecit ; 


BLI 


slaviti, hvaliti; mahati ; o€urati; 
to — one’s self at a thing, tuziti 
se; to — one’ self in a thing, 
srecnim se drézati. 

Blessed, bles’d, p. a. (— ly, adv.) 
blagoslovljen, blazeu; blagodatan ; 
svecan; svet; the —, pl. blazeni; 


the — virgin, blazena djevica. ; — 
thistle, ns blazeni Skalj; — ness, 
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n. sreca ; blazenstvo; blayoslov ; bo- | 


za milost ; svetost. 

Blesser, bles", n. usredciteljy, blago- 
sluvitel). 

Blessing, bles‘¢ng, n. blagoslov ; mi- 
lost, dobroéinstvo; sreca; dar. 

Blest, V. Plessed. 

Bict, blet, n. pjega s gnjilocé (na vou). 

Bleyme, blim, n. naboj (na konjskom 
kopitu). 

Blight, blajt, n. medljika, opala; po- 
para; pofura; unistenje; (u Am.) 
divlji osip; the first — of frost, 
prvi Ljuti mraz; —, v. t. (medlji- 
kom) unishti; pokvariti; blighted 
corn, sujetljivo Zito. 

Blin, blin, v. t. ¢ i. obustaviti, pre- 
stati. 

Blind, bland, a. (— ly, adv.) slijep ; 
slabovid ; taman, tajan; nevidiv; 
necithiv ; bez izlaza, bez otvora ; ne- 
snotren ; opak; — of one eye, ¢o- 
vav; a — alehouse, zla kréma; a 
— alley, slijepa ulica; — beetle, 
hrust; — closet, famna sobica; a 
—~- excuse, last izgovor; — coal, 
ughac; -- gut, kuljen; — man, 
slijepac; — man’s buff. slijepa 
baka (igra); — man's ball, pusa, 
puhara; — mares, pl. bezumije; -- 
nettle, sfrupnik (Vil.); — paths, 
pl. siranputice; — side, slabost ; 
— story, izmisljotina; — vessels, 
posude s oltvorom samo na jednoj 
strani; — wall, zid bez vrata i 
prozora; — worm, sljepid. 

Blind, blajnd, n. zaslon, zastor, ko- 
prena, prekrivalo; naotnyal: ; izlika; 
slijep prozor; Venetian — s, pl. 
rebrenice, 

Blind, blajnd, v. t oslijepiti; zaslije- 


BLO. 


piti; potamniti; opsjeniti; smestt ; 
zasloniti, : 

Blindfold, blajnd’fold, a. (adv.) zave- 
zanih o€iju; —, y. t. zavezati oti. 

Blindness, blajnd’n®s, n. sljepoda ; 
neznanje. 

Blind, Blinde, bind, V. Blende. 

Blink, blink, n. pogled, tren oka; 
bljesak, trepet; mig; —- eyed, a. 
migav, znirav. 

Blink, blink, v. i. bléstati se; preli- 
jevati se; slabo svijetliti; Zmiriti ; 
namigivati; —, y. t. pregledati; 
uklonili se. ; 

Blinkard,blink’"d,n.zmivo ;slabovidac ; 
Sto svjetluca. 

Blinker, blink", n. migalo; oénica 
(za konja). 

Bliss blis.n. Llazenstvo; milina, slast; 
— ful, a. (ly, adv.) blazen, presre- 
tan; — fulness, n blazenstvo, raj- 
ska slast; — less, a, nesrecan. 

Blissom, blism, v. i gjerati se, ku- 
cali se. Se 

Blister, blis’t®, n. prist,- mjehurid; 
miehur (u nad); pristilo (met); — 
plaister, n. prigtilo; — beetle, — 
fly, n. babak ; — steel, n. myjehu- 
vavo nado; —, V. t. priviti pristilo, 
obloziti mecem; pristiti; —, V. i. 
opristili se; — ed, a. pristav, o- 
pristen; — ing. n. prislenje; (bli- 
stering-heat) upala sa gnjojavim 
pristima ; — Ing, a, pristovlacan ; 
— ing plaister, prixtilo. 

Blite, blajt, n. blitva. 
Blithe, blajdh, (— ful, -. some) a. 
(— ly, adv.) vweseo, dobre volje; 
— ness, — someness, nv. veselje. 

Bloach, bl0é, n. prist, dir. - 

Bloat, blot, v. a. naduti; —, v. i. 
oteci, nabuhnuti; -- ed, p. a (with) 
nadut, podbuo; — edness, n pod- 
buhlost. 

Bloater, blo’t, n. suka renga, — - 

Blob, blob. n. (vulg ) mehr; grudi- 
ca; kaplja ; donja usna; — cheek- 
ed, wv. bucmast; — lipped, a. wsnat. 

Blobber, blob, n. mjehar ; tice; -- 


: 
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. 


lip, n. napréena usna; — lipped, 
a. usnat. 

Block, blik, n. klada, panj; trup; 
komad; — of marble, balvan mia- 
nora; valj ; klobutnjak; kluba, ko- 
lotur ; zaba (bucel); pogubixte ; skup 
kuéa (Am); glupak; zapreka; to 
come to the —, biti pogubljen ; to 
cast a — in one’s way, smetati 
komu ; ink —, n kamen za crnilo; 
— bond, n. engleski vez; — ham- 
mer, n. malj; — head, n. glupak; 
— headed, a. glup; —headly, adv. 
glupo ; — house n. kladara (kuda); 
— like, a. kao klada; nespretan; — 
tin, n. kositar u kusima; — wood, 
n. kanipié (drvo); — ish. a. glup, 
bedast ; — ishness, n. glupost. 

Block, blok, v. i. prijeciti, zakrtiti, 
zacepiti, zatvoriti; zaustaviti ; to — 
up, opasati, zatvoriti (vojskom) ; — 
ing. n. prijecenje, zaustava: --- up, 
opstip (blokada). 

Blockade, bl’kéd’, n. opstup; — vy. 
t. opstupitz. 

Blomary, blém’r°, n. 

-  waliste. 

Blond (Blonde), blénd. a. plav; —, 
n. plavka; — lace, n. svilena Ccip- 
ka; — lace-maker, nu. cipkar. 

Blood, bléd, n. krv, rod, koljeno ; sok; 
hot —, préljivac; a young —, mla- 

_ dig; to let one —, pustiti krv ; — 
to stop —, ustaviti krv; his — is 
up. krv mu se mijeya; to breed 
ill — ogoréiti, razjariti; cold —, 
hladnokrvnost; full —, éista pas- 
mina; — bespotted, a. krvav; — 
brother, n. rodeni brat; — flower. 
n. krvusa; — guiltiness, n. krvno 
djelo; — horse, n. konj ciste pas- 
mine; — hound, n. vizla; krvolok ; 

- to — let, v.n. pustiti krv; — let- 

ting, pustanje krvi; — pudding, n. 

krvavica ; — red, a. crven kao krv; 

— shaken, a, razdrazen; — shed, 

— shedding, n. krvoprolice; — 

shedder, n. krunik; — shot, — 

shotten, a. pun krvi, krvav; — 
stained, a. krvav, okrvarljen; — 


v-/ <v, ye 
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stone, n. krvalj; — sucker, nu. 
pijavica, krvopija; — thirsty, a. 
krvolocan; — vessel, n. krona ci- 
jeo; — warm, a. mlak; — wite, 
n. krvarina; — wood, n. kampié 
(drvo); -- wort, krvava iglica (bil); 
krvavi stavalj (bil.). 

Blood, blid. v. t. okrvaviti; na krv 
priuciti; uspaliti; razljutiti; krv 
pustiti. 

Bloodiness, bléd’*n’s, n. krvolostvo. 

Bloodless, bléd’l*’s, a, beskrvan; bez 
Zivota; mrtav. 

Bloody, bléd’®, a. (— ly, adv.) krvav, 
krvoloéan; krounicki; — eyed, a. 
kervolotnih otiju; — faced, a. kr- 

- vava lica; — flux, n, srdobolja;— 
hunting, a. érvolocan; — minded, 
a. ohrutan; — red, a. crven kao 
krv; -— sceptered, a, s krvavim 
zezlom; — sweat, a. kivav znoj; to 
—, Vv. t. okrvaviti. 

Bloom, blim, n. cvijet; pepeljak (na 
sljivi); pahuljice; bubla; oganj (w 
vrucici) ; — Vv. i. cvasti; — ing, 
a. (— ly, adv.) cvatuci; — y, 4 
evjetan, cvatuci. 

Blore, bla’, n. vihar. 


Blossom, blés’*m, n. cvijet; — bud, 


n. pupoljak; — colour, cvatuda 
boja ; — month, n. svibanj; — v. 
i. cvasti. 


Blossomy, blésm?*, a cvatudi. 

Blot, blot, v. i. mrbjati ; ao¥e Sar 
zamrljati, uprijati; zablatiti, oka- 
Yati; osramotiti; (sa out) izbrisati ;. 
istrti; utamaniti; blotting paper. 
bugacica; —, n. muzga, mrlja, lja-, 
ga; izbrisanje, sto je brisano ;\ ne- 
pokriven piljak u kockanju (igri); 
to make a —, zaprijati; izbrisati; 
to hit a —, pogoditi nepokriven 
piljak. 

Blotch, bldé, n. prist, mozuljac ; (mo- 
kra) mrlja; —, Vv. t. zablatiti. o- 
mrciti; — Y, a. opristen; prijav. 

Blote, blot, v t. susiti. 

Blotter, blot’*, n. prirucnjak (straca) 

Blouze, Blowze, blauz, n. koguljac. 

Blow, bl0, n. cvijet; cvjetna gr eda;— 


BLO 


v. i evasti; ciniti da cvjeta; roses 
in —, cvatuce ruze. 

Biow, blo. n. udarac; guraj; hitac; 
upljuvak; vjetar; at a —, na jed- 
nom; to hit the — pogoditi; to 
make a —, udaviti; to come to — s, 
pobiti se; — bail, n. kunadra u 
maslatka; — fly, n. muha mesarka; 
— hole, n. oduska; — pipe, n. 
puhaljka; — trough-pipe, n. ctjev 
za cisdcenje. 

Blow, blo v, t. zapahivati; duvati na 
njesto; piriti; naduti; svirati; tru- 
biti; razduhati (staklo); upluvati ; 
rastrubiti; razglasiti; — the nose, 
oseknuti se; — tin, taliti kesitar ; 
to —a kiss, domahnuti poljubac; to 
— one’s nails, hukatt; —, Vv. i. 
puhati; duvati; dihati; hujati, dah- 
tati; jekyuti; zamnjeti; trubiti; it 
blows, puse; blowing weather, ne- 
pogoda; to — away, otpwhati; to 
— down, spuhati; to — in, piriti 
uj; to —- off, otpuhati (od kr‘aja) ; 
to — out, uduhnuti, utrnuti; to -- 
over, raspuhati; jenjati, pasti; to 
— up, naduti; raspiriti; dignuti 
lagumom; ici u zrak; osujetiti; unistili, 
srusut; razvikati; to — upon. pu- 
hati u; razglasiti; ozloglasiti, izdati; 
prezirati, istrositu; — er, n puhac; 
svirac; talilac; vjetrilo; organ —, 
gazilac mjehova; — ing, n. puhanje 

Blowth, bloth, n. cvijee. 

Blowze, blauz, n. xumeno. bucmasto 
lice; dunda. 

Blowzy, blau’z’, a. buemast; osmagnut, 
TUMeN. 

Blub, blib, v. t. naduti; — a. na- 
duven. 

Blubber, blib’, n. mjehur; puljak ; 
kitov tuk; morski klobuk (meduza) ; 
— Vv. i. plakati da lice oteée; dre- 
cati; — grass, u. ovsik; — liver, 
n. jetra od bakalara. 

Hees Blubberlipped, v. Blob- 

er. 

Bludgeon, blédz’*n, n. kijata, toljaga. 

Blue, blu, a. (— ly adv.) plav; qo- 
dar; —, n. modrina; dark —, ta- 


aes 


BLU 


mano nodar; light —, jasno modar ; 
garter —, Ujubicast; Prussian —, 

n. Uilinsko modrilo; sky —, jasno- 

modar; a true -— protestant, iskren 

protestant; the light burns —, svi- 

jeca gort slabo; to look —-, biti - 
zabunjen; to look — upon one, 
krivo, prijeko gledati koga; he came 
of —, zlo je prosxao; —» apron, 
plava pregaca (vadnika); — apron 
—statesman, dervent poliltik; — 
ashes, n. pl, mjedeno modrilo; — 
bell, n, zvonéid (bil.); — berry, n. 
orsta resnice; — bird, n. plava mu- 
harica (amer. ptica); — black, n. 
ertarski ugalj; — black, a. modro- 
ern; — bonnets, — caps, pl. mo- 
dre kape (skoti); — bottle, nu. (— 
bonnet), modrac (bil.); zujara; — 
breast, (— throated warbler), n.. 
modrovoljka; — cap, n. plavid; — 
devils, n. zlovolja; — eyed, a. 
modrook; — glass, n. smalta, mo- 
drilo; — grass, n, vodeni macji rep. 
(bil); — haired, a. modire kose; 
— Peter, znak odlaska (stijeg); — 
rock, n. dupljas; — stocking, n.. 
(porugljivo) uéena zena; — stone, 
vn. modra galica; — tape, n. modra 
nit; — tit- mouse, n. plawd; — 
vat, n. modrenica; veined, a. modro- 
zilast. 

Blue, blu, v,-1. modriti, oplaviti; po- 
modiiti (ocao) ; zasramiti, zabuniti ; 
— ness, n. modrina. 

Bluff, bléf, a debeo, krupan, nadut; 
sirov, neotesan, perkosit osoran; strm, 
vrletan; — bowed, — headed ship, 
brod siroka nosa; —, nv. visoka, 
vrletna obala; — ness, n. debljina; 
osornost. 

Bluish, blu’*s, a, modrahan, plavetan; 
— ness. 2. nodragnost. 

Blunder, blén’d®, n. zabluda, pogrje- 
Ska; -— head, n, glupan; v. t. — 
grijesiti, faliti, pomesti se; nepro- 
misljeno govoriti ; buncati; posrnuti; 
— Y. i. pomestiy pomutiti; to — 
out, bluznuti; — er, n. bluna; a 
blundering fellow, vjetrenjak, bene- 
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talo; blanderingly, adv. nepromis- 
Teno. 

Blunderbuss, blin’d* bis, n: 
puska Siroke cievi; budala. 

Blunt. blint, a. (— ly, adv.) tap; 
nezyrapan, osorai, sirov; benast ; 
neosjetijiv; to grow —, otupiti se; 
--Witted. a, Llesast, glup ; y.t. otupiti; 


kratha 


oslahiti. ublaziti, utaloziti ; — ish, 
- a. mnalko tup; — ness, n, tupost; 
glupost. ; 
Blur, bP", n. mrlja; Yaga; sramota ; 


— V.t. omrljati; izbrisati; potam- 
niti: ohkaljati, 


Blurt, blétt, v. t. to — out, nepro- 
misljeno bluznuti; to — at, prezi- 
rati. 

Blush, blés, v. (at, for) poruneniti; 


crvenili se; --, V. t. crveniti; —, 
n. erven; rumenilo; brz pogled, iz- 
nenadna pojaca; to put one to the 


—. posramiti koga; to get a — of 


a thing, hitro, nuzgredice pouledati ; 
at first —, pivim pogledom; she 
has a blush of him, one mu nalici; 
to — up, razvedriti se; ful, 2. 
erven od stida; — ing, n. (stidno) 
rumenilo;, — less, a. _ Koji se vise 
necrvent; besi;aman ; -y, a. crvenkast. 

Bluster, bls’ 1% y. i. Sumiti, hujiti, 
buciti; (at) hijesniti; hvastati se, 
hristili se; —, v. t. to — down, 
vihrom oborili; —,n. sum, buka, 
bjesnilo; oluja; naprasitost; hva- 
stanje; — ern. larmas ; Ivastalac ; 
- ing, a buran, Fuman; naprasit; 
nadut; — fellow, n. halabura ; — 
ous, a. halabucan, buran. 

Bo, bo, i. bu! 

Boa, b0’a, u. vdav; boa (od hrznay; 
jasterica. 

Boar, bo", n. nerast; wild —, vepar, 
— cat, macak; — ish. a. svinjsri; 
Zivinski, okrutan. 

Board, bd'd, n. daska, trenica, plat- 
nica; bol: broda; tég (lordata); 
stol, trpeza; hr ana; odgopiliste ; 
sud, sjednica vijeca;* sudbeni stol; 
oblast, odbor ; zbo7; stol, stan (die- 
Ijaéa) ; Uepenka (kartun); a chess 
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—,ytkaknica; — wages, jl. hra 
narina; to put out to — dati na 
hranu; to put out in —, dati u 
odqgojiliste; falling —, poklopnica; 
poklopna vrata; council —, kra- 
Yersko tajno vijece; — of agricul- 
ture, povjerenstvo za ratarsivo; — 
— of trate, trgovatka komora; 
straitening —, ispravljata (u igla~ 
ra); side — of a tub, dugu; sound 
—, ozivnica; to be on —, biti na 
brodu; to go on boarda ship, édi 
na brod; uhircati se; to come 
board (aboard) doci na brod; — 
and —, — to —, bok uz bok; to 
ply to windward by — s, bordi- 
zati (brazditi sad amo sad tamo); 
— in tackling, bordiz ; to be above 
—, biti siguran, spasen; tv deal 
above —, raditi otvoreno; bed of 
ujestac; a book in — s, u papir 
ukoricena knjiga. 

Board, bo'd, v. t. poditi; oplatiti; " 
zahaciti, ugrabiti (brod); idi na 
brod; udariti na; nagovoriti; dati 
na hranu;uzeti na hranu; hraniti; 
dati stan i hranu; —, v. i. imati 
hostare; (With, hod) biti na hrani} 
in, at. imati stan i hrannu 

Boardable, bo" d*bl, a. pristupan; za- 
hachjiv ; ngrabljie. 

Boarder, bord’, 1 

Boarding, bordug, 
cana oplata; pod; 

house, — place, n. gostio- 


hostar. 
n, podenje; das- 
zakacenje; hra- 


na ; 
nica; — joist, u. blazinica (u te- 
sara); — school, n. pitomiste, go- 
jiliste. 

Boast, bi-:t, v. t. slaviti, hvalisati; 
— y.i (of, in) dititi se, hvastati 


se; —, 0. hvalisanje, hvasta; slava ; 
ponos; tu.make a boast of a thing, 
njecim. se hvastati, velicati; — ex, 
n. Avastalac; —- ful, a. hvalisav, 
hvastar ; ing, a. (-ly, adv.) 
hyastav; — less, a. ¢cedan, wstru- 
éan. . 
Boat, bot, n. pran, Jladica, barka; 
brodi¢, lada; advice —, byod do- 
glasnik ; ferry —, brod, skela; 


BOD 


fishing —, riburska ladica; fly — 
dvojedrilac; passage-, lada poitar ica; 
— fly, — insect, n, wenacarka ; — 

; linet: n Sakljn; —’s load Gi — 
ful) n. tovar od brodu; — man, 
— s-man, n. ladar ; — rope, velo od 
lattice; — ’s-scoop, n.-palj ; —’s- 
painter, celo od ladice ; — shaped, 
a. poput laude; — swain, bd’s’n, 
nadmornar ; swain’s mate, n. 
podladar. 

Bob, bob, n. sve Sto klempa; kita; 
nausnica; olovo (uw olovnice); puce 
‘(u Setaljke) ; meka (na kraj povra- 
za); ugorevo kiée; crvid (za meku); 
Kusa vlasulja; makac. guraj; ki- 
manje ; zadirkivanje ; bodljiva rijec; 
poruga; zvonenje; to bear a —, za- 
pjevati u zboru; to give a dry,— 
bockati ;— cherry, n. viseca tresnja 
(djet. igra); — earth, n. glista ;— 
major, n. zvonjenje velikim zvonom ; 
— royal, n. brinovica; — stays, 
n. pl. vodena léta cunca; -- tail, 
n. kusorepac; rt strelice ; zenetina ; 
prosta svjetina; — tailed, a. kusast; 
— wig, kusa vlasulja. 

Bob, bob, v. t. podrezati; okusiti; 
podsjed ; rugati se, podsmijevati se 
s kim ; udarati, tuci; tresti ; i, preva- 
ritt ; —v. i. klempati, visjett ; loviti 
udicom. 

Bobbery, bob’r°, n. buka; razuzdano 
veselje. 

Bobbin, bdb’n, n. cijevka, balantid ; 
(ferrule of a drill) matica ; — frame, 
n. sukalo; — iron, letka; — ma- 
chine, n. éipkalo; — work, n. cipke 

Bocca, bok’a, n. loziste. 

Boccassine, Bocasine, 
tanko, kruto platno. 

Boce, bods, n. podlanica (riba). 

Bockelet, bok’l*t, n. dugokrilé jastreb. 

Bockey, bok”, n. (amer.) tikva, vrg. 

Bockland, V. Bookland. 

Bode, bod, v. f. slutiti na so, znaciti; 
— V. 1. slutitt se, kazati se; boding 
apprehensions, crne slutnje; —, n. 
sluinja., znamenje; boraviste; — 
nent, n. slutwa. 


bok’sin, on. 
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Bodge, podz, Vv. i. uzmadi, krpariti. 

Bodice, dod’s, n. steznik, vias: : 

Bodied, bid’ed, a. fijela (w sast. rije- 
dima); big — krupan; strong, — 
snazan. . 

Bodies, bid’z. n. pl. Gelesa; a pair 
of —, steznik. 

Bodiless, bid’*l*s, a. bez tijela. 

Bodily, bodtl*, a. ¢ ady. ftelesan; 
zaistan; potpun; te be in —- fear, 
strasitt se tjelesnog zlostavljanja 
to set — about ii upon a th ng, 
napregnuti sve sile; to .drive — 
upon a coast, biti gonjen s bokom 
prama obali, 

Boding, bo’d’ng, n. slutnja 

Bodkin, bid’k®n, n. Silo ; igla za vlasi; 
isprecaljka; bocaljka; rudalo; bo- 
dez; cloth of --, drokat. 

Body Bod’ n. tijelo; trap; tiplo, 
mateo tijelo ; covjek, osoba ; zhilja ; 
glavna vojska ; vojni zbor ; mnozina; 
ukupnost; cjelina; dr akpeae ceh; 
glavna sastojina ; glauni dio ; zbir- 
ka; jezgra; dobrota, jakost; any 
—, neki; itko; no —, nitko ; every 
—. svaki; some —, njeki; dry bo- 
dies, fina nepocakljena kamenina ; 
a lean — okosnica; a dead — mu- 
tvac; a writ to apprehend the,-—x- 
hitnica; a busy —, Covjek revnik; 
electing —, izbornigstvo; wine of 
(that has iz bears) a good —, jako 
vino; the body of a fortress, glarna 
turda; the — of 4 letter. sadrzaj 
pisma; the politic —, — politic, 
drdava; the — of a river, glavna 
riyjeka; the — of a tree, deblo; 
the — of a pump, stapiste smrka; 
— clothes, n. pl. konjski pokrivac; 
éaprag; coat, n. kaput ; — 
guards, n. pl. delesna straza ; 
louse, n. Séroka ws; — snatcher, n 
pandur; mrtvoder; — snatching, 
n. grabez mrtvaca. . 

Bog, bog, n. bluto, baruslina, mocva- 
ra; (zahodna) jama; - asphodel, 
n. kostolomka (bil.); — bean, n. 
gorski trolist; — berry, n: mahov- 
nica, kijukva; — house, n. zahod; 
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— land, a. Zivudi uw mocrarnom 
kraju; — lander, n. stanovnil: 
mocrara ;— Moss, nN. tresetnjak ; — 
oak, n. blatni dub; — ore, n. gli- 
bovac; — rush, n. sitnik (Lil.); — 
spavin, n. skripac u (konja); — 
stalker, n. erevljar ; — trotter, n, 
stanocnik motvara; hajduk; — 
wort, n. Aljukva. ~ 

Bog, -big, v. t. utopiti u blato; — 
v. i. ughbiti se. : 

Bogey, Bogy, bo’gt, Bogle, bo’g'l, 
Boggle, bog’l, n. strasilo, bauk ; — 
boe, n. poljsko strasilo. 

Boggle, bég’], v. i. (at) prenuti se; 
Zacnuli se; oklijevati; skanjivati se, 
dvojiti ; pretvarati se; uklanjati se; 
—,y¥. t. smetati; zadavati neprilike. 

Boggler, big’, n. neodlucan Covel, 
strasivica. 

Boggy, big’, a moévarun, glibovit. 

Bogus, bo’g*s, a. (Am.) krivotvoren, 
lazan. -_ 

Bohea, bohi’, n. wrsta caja. 

Bohemian, b*hi’‘m“n, ceski; — pearls 
— stones, ceski biser; — warbler, 
n. kugara (ptica); —, a. wjetvenast, 
razuzdan; — Nn. skitalac. 

Boil, bojl, v. i. kipjeti, vreti, kljucati; 
the meat boils, meso se vari; the 
blood —, hiv se mijesa; uzavreti, 
planuti; — away, wvreti ; — over, 
prekipjeti; —- over with rage, 

- pobjesnjeti; — v. t. variti, kuhati ; 
to — to pieces, raskuhati; boiled 
meat, kuhano meso, jelo; -—, N. 
erenje ; vrelost. 

Boil, bojl, n. cir; to break into a—, 
ognojiti se. 

Boiler, b6j/l, n. varitac; kotao; 

(steam) parni kotao; —s, pl. var- 


ki grasak; — plate, —, iron, n. 
lima za kotlove; — tube, n. (cijev) 
plamnica. 


Boilery, b6j/l*r¢,n. varionica ; svariica ; 
solovara, solina. 

Boiling bdj‘l*ng, p. a. vareci, hipeci; 
vrio; ognjen, vatren; —,N. vrenje ; 
varenje; — heat, n. vrelost; — 
— hot, a. vrio; — house, n. va- 


rionicw; — pitch, n. vrelisie; — | 
well, n. vodomet. 

Boisterous, bdjs’t*r’s, a, -— ly, adv. 
naprasit, zestok, buran; silovit; ta- 
labuéan, goropadan; silan, velik; 
a — youth, mladi vjetrogonja ; — 
— ness, n. Zestina, burnost, nu- 
prasitost, bjesnilo, talabuka. 

Bolary, bo’l*r*, a. glinast. 

Bold, bold, a. (— ly, adv.) hrabren, 
sréan, neustrasiv, odvazan, smion ; 
drzovit, bezobrazan; otvoren, pro- 
stodusan; strm, vrletan; to make 
—, to he —, ‘wsudité se; to put 
on a — face, ohrabriti se, uslobo- 
diti se; bold-beating oaths, pro- 
drzljive kletve ; — face, n. drzovi- 
tost, bezobraznost; — faced, a. dr- ~ 
zovit, bezobrazan ;— en, v. t. osmyje- ~ 
liti, ohrabriti; —, V. i. ohrabriti se, 
uslobodili se; — ness, n. smionost, 
hrabrost; pouzdanost ; prostodus- 
nost ; drzovitost, besramnost ; strme- 
nitost, vrletnost. 

Bole, bol, n. veliko deblo; kupa; mje- 
denica ; supljina; njeka mjera (Boll); 
lula ; bol, smurka; zalogaj, obrotié, 

Boletic, b®let/*k, a. — acid, gljivna 
kiselina. 

Bolewort, bol’w®rt, n. gorski komoraé, 

Bolin, Boling, V. Bowline, Bowling. 

Bolis, bo’l’s, n. ognjena kruglja. 

Boll, bol, n. mohuna, tobolac; zZitna 
nyera (4 bushels); —, Vv. 1. mohu- 


nati se; — snipe n. ftekica; — 
worm, 0. gusjenica, sto unishuje pa- 
mukinje. 


Bollard, bold, n. uspravan stup ; ° 
— timbers, apostoli, stupcici; — 
(bolling) potkresano drvo. 

Bollmong, bol’ming, n. hajda; su- 
razica. 

Boln, boln,'v, i. ofeci, nabuhinutli. 

Bolster, bol’st®, n. jastuk; uzglavnica; 
stelja (u sedla); presonitha; blazina; 


podloinica, sedic; — v. t. jastuciti, 
obloxiti; poduprijeti; — v. 1. na i- 
stom jastuku lezali; — er, nl. po- 
dupirac, branitelj; — ing, ni. pot- 
pora. 
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Bolt, bolt, n. strjelica, strijela ; svor- 
njak; €avao; klin; zavor; petica (od 
bapka); neyva; sito; okrajak jedra; 
Yaga (blot); pohlepno gutanje; (— 
of canvas) komad jedretine (28 
ells); dead—, negibivi zavor; spring 
—, zasun 3 oprugom; — auger, n. 
veloki sv7r'dao; head, n. lambik; 
— rope, m rub jedra; — sprit 
(Bowsprit) n. éwnac; — upright, 
a. okomito, kao svijeca; to make 
a clean — of it, sasvim pro- 
Zdrijeti. eae 

Bolt, bolt, v. t. zasvoriti, zaklinsti; 
zasunuti, zakracunati; utvrditi, pri- 
biti, prikovati; okovati; sijati; istra- 
Zivati; Cistiti; rasprrljati; to — 
(out) something ridiculous, bluz- 
nutéi ¥lo smijesno; dignuti (zvijer); 
—, Vv. i. bahnuti, munuti van; 
bluznuti; qutati; pobjeci; to — in, 
to — into; hrupiti, upasti u; to— 
out, zzmamitt; ispasti; to — up, 
okovati; tears bolted at her eyes, 
suze joj navalige na oéi. 

Bolter, bol't*, n. bjegunac; odmetnik; 
vitao, mlinska kesa; cjedilo, grud- 
njata, silo; mreza; —, Vv. t. zabla- 
titi, okaljati; —, Vv. 1. skrutnuti se; 
gruditi se; — box, n. muénica; — 
tammy, n. mlinsko platno, vitlovina. 

Bolting, bol’t’ng, n. zasvorenje; za- 
zasunuce; pribo); sijanje, resetanje; 
raspravljanje; — bag, n. mlinska 


kesa, vitao; — chest, mucnica;— 
cloth, n. mlinsko plaino; — hutch, 
N. mucnica; — mill, — machine, 


n. prosijalo. 

Bolus, b01%s, n. velika pilula; kru- 
gliica éesa, 

Bomb, bim, n. bumba, pucarka; gro- 


mot, prasak; -— ketch, — vessel, 
n. kumbarica (lada); — proof, a. 
neprobitan; — shell, n. bumba;— 


v. t. kumbarati, kumbarama paliti; 
—, V. 1. Sumpeti, buciti. 
Bombard, bém‘ba'd, n. 
lubarda; baéva. 
Bombard, b’mbatd’, v t. kumbarama 
paliti, bombardovati. 


kumbara, 
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Bombardcer, Bombardier, bdmb**di”, 
n. kumbarasd; puckar (kukac), 

Bombardment, b'mbatd’m¢nt, n- pu-" 
caranje, bombardovanje. 

Bombast, bim’bast, n. podstava; na- 
dutost; —, a. nadul, naduven; — 
Ty, D. nadut govor, 

Bombast, bombast’, v. t. naduti; — 
ic, — ical, a. nadut. 

Bombazine, Bombasine, bémb*zin’, n. 
bombazin, latak od vune 7 svite. 

Bombic, Sdm’b*k, a. sto je od svilene 
bube. 

Bombilate, bim’b*lét, v. i. praskati ; 
zujitt. 

Bombus, bim’b’s, n. bumbar; sum w 
usima. 

Bombycinous. b’mbis’*n’s, a. svilen. 

Bombyx, biém’b*ks, n, svilac. 

Bon, bon, uputnica, dostavnica. 

Bonair, b'né™, a. ugodljiv, popusljiv. 

Bonasus, b°né’s°s, n. fur. 

Bond, bond, n. vez; konop, uze; sve- 
za, savez; zaduznica, obveznica ; 
obveza, duznost; jamstvo; jamac; 
zatvor; suzanjstvo; — s, pl. okovi; 
English —, engleska zidba; to 
enter into —,. tzdati obveznicu, pis- 
meno se obvezati; under —, wz jam- 
éevinu; — of exchange, mjenbeni 
ugovor; — of obligation, zaduznica; 
goods in —, roba, kojoj nije pla- 
gena curina; —, a. vezan, zatvoren, 
nevoljni; — maid,n. nevoljnica; — 
nian, — servant, n. nevoljnik ; — 
service, Nn, nevoljnistvo; — sman, 
Nn. nevoljnik; jamac; —- woman,— 
swoman, nevoljnica. 

Bond, bond, v. t. obvezati se pismeno, 
izdati zaduznicu, obveznicu; to — 
goods, pohraniti vobu u drzavno 
skladigste; bonded store, skladiste 

. (entrepot); bonding warehouse, dr- 
zavno skladiste za robu, kojoj nije 
placena carina. 

Bondage, bén’d°dz,n. zatvor, suzanj- 
stvo ; nevoljnistvo ; obveza, duznost ; 
to bring into — podjarmiti. 

Bonduc, bon’d*k, n. bonduk (drvo). 


_ | Bone, bon, n. Kost; kostrilj ; bones, 
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pl. kocke, balantidi (za dipke), bes- 
plaine marke za predstavijace ; bo- 
nes of contention, zadjevica; you 
lazy bones! Ljenéino ! to fall ii to 
be upon one’s bones, navaliti na 


koga; izbiti ga; to make — s, o- 


pirati se; to make no — s, neo- 
kolisati, neoklijevati; to make old 
—, veoma ostariti; — ache, n. u- 
lozi ; — ashes, n.pl. kostan pepeo; 
— bed, n. sloj kosti; — binder, n. 
vrsta vaprena macka ; — black, n. 
zezena kost; ko¥tan ugalj; —beaker, 
n. kostozder ; — chopper, nu. brad- 
va za kosti; — dry, a. sasvim suh; 
— earth, n. kogtan pepeo, kostina; 
— eater, D. marabu; — fish, ko- 
stre%, crepovuc (riba); — flower, 
n. krasuljak; — glass, n. mlijeéno 
staklo; — glue, n. kostana klija ; 
— lace, n. cipke; — manure, n. 
kostan gnjoj; - mill, n. mlin za 
kosti; — nippers, n. pl, Alijeste za 
kosti; — saw, n. pila zu kosti; — 
set, n. slavljika, konopljusa (bil.); 

"set, v. t. umjestiti i¥¢azeno udo; 
— setter, n. vider; — spayin, n. 
skripac (u konja); — tumer, 0, 
tokar. 

Bone, bon, y. t. raskostiti, povaditi 
kosti; umetnuti fitpan ; krasti; ocima 
myeriti ; razati; boning-rod, razadi 
krst. 

Boneless, boa‘l*s, a. bez kosti.. 

Bonetta, b®net’a, Bonito, b'ni’to, n. 
palanda, palamida. 

Bonfire, bin’faj’, n. radosna vatra. 

Bonify, bén’*faj, ¥. t. popraviti, na- 
knaditi. 

Bonmot, bénmod’, n. dosjetka, 

Bonnet, bén’t, n. kapa; klobuk (Zen- 
ski), poculica ; pajedarce ; dometak 
jedru; poklopac; kapura-(u pre- 
Zivata) ; parapetna kapa (u uturda); 
— boards, pl. ljepenka (za zenske 
klobuke); — box, n, klobuénica ; 
— pepper, n. .wrstu paprike; to 
have a bee in the —, biti smusen, 
sulud. 

Bonnet, bon’*t, v. i. ofkriti se; (to 
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— for a person, njekoga zagovarati) 
bonneted p. a. s klobukom. 

Bonnily, boul’, adv. veselo; Lupko; 
gojno. 

Bonniness, bon’*n’s, a. veselost, Zivost ; 
veseo pogled ; gojnost.. 

Bonny, bon’, a. lijep, ubav, pristao; 
veseo, Ziv; zdravolik; gojan; a — 
blade, lijep djecak; — dies, igraé- 
ke; — clabber, n. kisela mladenica; 
grusevina. 

Bonny, bon’, n. okruglo, odjelite ru- 
dno slojiste. 

Bononian, b*nd’n®n, a. bolonjski. 
Bonum-magnum, bd’n*m-miae’n*m, n. 
bardaklija; red —, carska sljiva. 
Bonus, bd’n®s, n. naknada, nagrada; 

dividenda. 

Bony, bo’n’, a. kostan, kostast; -ko- 
Stunjav, okost, 

Bonze, bénz, n. indijski svecenik. 

Boo, bi, v. i. vikati, rikatt. 

Booby, bi’b®, n. blesan, bluna, zinzov, 
bukvan; bluna (ptica) ; — ish, a. 
blesast, glup. 

Book, buk, n. Anjiga; biblija; trgo- 
vatka knjiga; (of an opera) tekst 
(opere); to learn one’s book, na- 
uciti zadacu; to be at one’s —, 
uciti; without —, iz glave, bez u- 
gleda i viasti; to fall to one’s — 
s again, nastaviti nauke; to mind 
one’s —, marljivo uéiti; to be in 


one’s — 8, biti u cijoj milosti, biti 
komu duzan; to stand high in 
one’s — Ss, biti u velikoj milosti ; 


to swear upon the —, zaklinjati 
se na sveto pismo; to bring to —, 
pozvati na odgovornost; to make a 
—, voditi knjigu o okladama (kod 
utrkivanja); to run into one’s —, 
u njekoga se zaduziti; to get out 
of one’s —, myjekoga isplatiti, iz- 
gubiti Ciju milost > by the, - wmjetno, 
lukavo; po propisu ; & — in sheets, 
in quires, nevezana knjiga; a — 
in folio, folijant; — account, n. 
racun u trg. knjizi; — binder, n. 
knjigoveza; — binding, n. knjigo- 
veznja ; — box, n. sanduk za knijige ; 
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— case, n. ormai za knjigé, knjizna 
lisnica, knjizni tok; — debts, ns 
knjizxi dugovi ; — fashion, adv. u 
obliku knjige; — ful, a. nacitan, 
ucen; — keeper, n. knjigovoda; 
— keeping, knjigovodstvo ; — land 
(Bockland) zemljiste, Sto se nesmije 
od sebe dati; — learned, a. nacitan, 


\v ok tte: xy s 
ucen; cjepidlacki ; — learning, n. 
ucenost, nacitanost ; — less, a. bez 


knjiga, bez nawke; — maker, n: 
knjigotvorac, kladilac po zanatu ; 
— making, n. pisanje knjiga ; 
— man, n. udenjak; — mark, n. 
knjizni; znak ; — mate, n. saucenik; 
-— oath, prisega na bibliju; — 
seller, n. knjizar ; — seller’s shop, 
knjizarnica ; — selling, — trade, 
n. knjizarstvo ; — shelves, pl. po- 
lice za knjige ; — store, n. knjizar- 
nica; — stall, n. knjizna stojnica 
(za antikvare); — stand, n. polica 
za knjige; — taught, a. uéen; -— 
tripe, n. knjizavac (Zeludac) ; — 
wheat, (bock-wheat), n. helda; — 
worm, n. knyjizni moljac, knjigotoé. 

Book, buk, v. t. upisati uw knjigu, u- 
knjiziti ; to — down, upisati, ubi- 
Yexiti; to be booked for a place, 
imati mjesto za —, biti odreden za 
njesto ; to — up, ésplatiti. 

Bookery, buk’r®, n. knjiznica, knji- 
Stvo. 

Booking, buk’ng. n. upisanje, ubi- 
Yezba ; — office, upisni ured. 

Bookish, buk’*s, a. gorljiv u nauku, 
knjigoljub ; — ness, n. ljubav knji- 
ga, marljivost u nauku. 

Booklet, buk’l°t, n. knjizica. 

Boom, bim, n. kolac; jib —, n, ué- 
legar; flying jib —, vanjski wtlegar; 
—. pomagata zadnjace (rande) ; 
fore — 8s, poboénice ; morski znak ; 
— of a harbour, lucka zapreka 
(lanac na kolju); booins. prostor 
na palubi broda medu prvenim i 
velikim jedrom; —, V. i. otvoriti 
sva jedra, svim jedrima ploviti, 

Boom, bim, n. mukao gromot, tut- 
njava ; Sum (valova); bik (bukaéa) ; 
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—, Vv. 1. grmiti, tutnyiti, Sumiti ; 
bikati ; odgumiti, othwiti ; to come 
booming (along), svim jedrima plo- 
viti. 


Boomerang, bi’m’rang, n. drvena 


praca, 


Boon, bin, n. dar, dohroéinstvo, milost; 


molba; pozder; —, a. veseo, pri- 


jatan ; a — companion, dobar drug ; 


a — grace, ljupkost, prijazun. 


Boops, bitps, n. két-volook. 


Boor, bu", n. seljak; neotesanac, nila- 


tan; — cole, V. Borecole; — 
worm, n. drvotocac ; — ish, a. (— 
(— ishly, adv.) seljacki, grub, sirov, 
neotesan ; — ishness, n. strovost, 
neotesanost. 


Boose, bis, n. staja, pojata. 


Boose, Booze, biz, v. i. piti, pijan- 


v . 
cevati, 


Booser, biz", n. pijanac. 


Boosy, bi’z*, a. mamuran, pripit. 
Boot, bit, n. korist, probitak ; prilo- 


Zak ; privuga ; plijen ; to —, suvise, 
joste, jos Ie tomu; ‘tis to no —, 

nepomaze, uzalud ; — VY. t. koristite, 
pruditi; nadaritt, bogatiti; — 

what boots it? so pomaze? — less, 
a. (— lessly) adv, bez koristi, za- 
ludan; — lessness,n. beskorisnost. 


Boot, bit, n. cizma; vreta macila > 


lubura (Skrinja) od kocije; bak; 
koza od kocije; to be in one’s 
boots, biti pijan ; to give the boots, 
koga; thin —, cizmica ; fishing —, 
nepromocna cizma; hunting —, 


lovatka cizma; — catcher, n. izu- 
vad, sluga; — garters, n. pl. 7e- 
menct od cizme; — hooks, n. pl. 


obuvac ; — hose; n. pl. koprice, do- 
koljenice; — jack, n. izuvad; — 
last, n. kalup, kopito; — leg, n. 
sara, grlid; — pulls, n. pl. obuvaé; 
— stockings, n. pl. bjetve ; — strap, 
n. petlja od cizme; — (hose) top- 
ping. cisdenje broda; — top, nu. 

suvratak od ¢izme; — tree, kalup, 


gam ; — webbing, n. vezanka od 
Cizme. 


oe 
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Boot, bit, v. t. obuti; — ed. p, a. 


obuven. 

Booth, bidh, n. koliba, Satra, buda. 

Boot-hale, but-hél, v. t. oplijeniti. 

Bootikin, bi’t*kin, un. cézmica. 

Booting, bi’t*ng, n. gusarstvo. 

Booty, bi’t®, n. plijen, grabez; to 
play —, varati; to ride —, dati 
se podmititi (kod trke). 

Bopeep, bopip’, n. sakrivanje i po- 
maljanje; to play at —, igrati se 
skrivaca ; ocijukati, 

Borable. bo’r°bl, a. go se dade vrtati. 

Boracic, boris’*k, a. borov; -~- acid, 
n. borova kisélina. 

Boracite. bi’r’sajt, n. boracit. 

Borage, bir’*dz. n. pakoleé, poreé (bil.) 

Borate, bd’r®t, n. buruan; — of soda, 

— burad. 

Borax, bd/riks, n. burad. 

Border, bad, n. kraj, okrajak ; rub ; 
gredica (u vrtu); meda ; obala, zal ; 
obrub, okvir; borders, okrajni cr- 
tezi; —, V. i. graniciti, medaSiti ; 
pribliziti se; bordering town, po- 
granicni grad; —, v. t. obrubiti ; 

_ opsiti ; obreckati (pjenez); ograniciti. 

Borderer, bad*r*", n. krajiinik ; me- 
dax ; — on the sea, primorac. 

Bord-half-penny, ba™dhap’*n’, u. mje- 
stovina, sajamnina. 

Bordure, b&td’j*", n. rub, okrajak ; o- 
krajac stita, 

Bore, bo’, v. t. vrtati, provrtati ; pro- 
busiti; probosti, prodrijeti; muciti, 
dosadivati ; raniti; — Y. i. vrtati, 
dati se vrtati; prodirati; glavu o- 
bjestti. 

Bore, bo", n. surdao; provrtina ; ru- 
pa; supljina (puske, topa) ; velika 
plima ; dosadivanje ; dosadan Coujek ; 
ubod, rana; — of a lock. kljucana 
rupa; — chips, vrtocina; — cole, 
n. crven ili zelen kupus; — dom, 
n. dosadna gama, velika dosada ; 
— hole, n. vrtljina; — tree, n. 
bazag, jorgovan, 

Boreal, bd'r®l, a. sjeverni; — blast, 
RevEr. 

Boreas bo’r®s n. sever. 
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Boree, bori’, n. vrsta plesa. 

Borer, b0'1*,n busilac; surdao; ka- 
motoéac, svrdlica, 

Boring, bo'r’ng, n. vrtanje ; vrtljina ; 
borings, vrtocina; mucenie; — bench, 
n. vrtaonik ; — bit, n. vrtat; — 
chisel, n. ¢ultja’; — engine, n. 
vrtalo ; — mill, n. vriaonica. 

Born. batn, p. a. voden; the first—, 
prvorodeni ; a nobleman —, rodom 
plemié; a gentleman —, gospod- 
skoga roda; to be — again, biti 
preporden; my — days, za moga 
zivota; to be — to, biti roden za 


njesto, 
Borne, bo'n, p.. od to Bear, nosen; 
all charges —, odbiv sve trogxkove; 


’t is well — up, dobro je izvedeno; 
— out, izvedeno. 

Borne, bo'n, n. meda. 

Boron, bd’r®n, n: bor (chem.) 

Borough, bor’d, n. gradi¢, trgoviste, 
selo (sto odasilje zastupnike u par- 
lamenat); jamstvo; — English, len- 
sko pravo mladega; — ‘elder, — 
head, — holder, n. mjesni glavar; 
— master, n. nacelnik. 

Borrow, bor’d, v. t. (of one) posu- 
diti, uzajmiti; uzeliu zajam; tz- 
vaditi, prepisati ; (borrowed, privi- 
dan); —, 0. posudivanje; zajam ; 
—er,n uzimalac u zajam; — ing, 
n. uZimanje u zajam. 

Borsholder, bats’hold*, n. glavar. 

Bort, batt, n. crni dragulj; tarotine 
kod brusenjo. dragulja, 

Boscage, bis’k*dZ, n. grmlje, sikara; 
sitnogorica; gumica, stablik ; sumski 
kraj ‘na slici). 

Bosh, b68, n. oert, slika; prividnost, 
nesmisao. 

Boshbock, b6s’bok, n. vrsta sajge 
(antilope), 

Bosket (Bosquet), 
Sumica. 

Bosky, bos’k*®. a. Sumovit. grman; — 
acres, pl. Zivicom odijeljene njive, 
Bosom, bw’z'm. n. njedra; prsi ; krilo; 
sree; nutrniost; srdacnost; zZelja; 
the — of the earth, utroba zemlje; 


bos’k*t, n. gay, 
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the — of the sea, dubljina mova; 
— of a shirt, rasporak uw kosulje; 
— enemy, n. potajni neprijatel); 
— friend, n. glavni prijatelj; nje- 
ko toplo meko Zensko odijelo ; - 
interest, nu. najmilija namgera, o- 
snova; — lover, n. srdatni Yubov- 
nik; — secret, n’ vazna tajna; — 
sin, n,-omilio grijeh; — thief, n. 
kuéni tat; —, v. t. (Cesta sa up) 
hriti, tajati; zatajati; sakritt; pri- 
netti k srcu. 

Boson, bo’sn, n. V. Boatswain. 

Boss, bis, n.- grba; bosa, bubla. o- 
krugao okov; jabuka; kerga; gla- 
ina (na kolu); —, v. t. bosanri, 
bublami uresiti; pribiti s cavlidi- 


ma. 
Boss, bés, n. majstor, nadzirateli rad- 
nika; — v. t. nadvladati koga;—, 


Vv. i. gospodariti, vladati. 

Bossage, bos’*dz, n. krupno naklesan 
kamen; bosaza. 

Bossed, bést, a. 
resen. 

Bossy, bods’, a. bublami uresen; oko- 
van Carlidima; —, n. tele; — calf, 
razmazeno dijete. 

Bot, bot, n. ugrk, ugar (litinka konj- 
skog strka). 

Botanic (—cal), b®tin’*k(®l), a. biljar- 
ski; —, n. biljoslovac; - s, pl. 
biljarstvo. 

Botanist, bét’n’st, n. diljar, 

Botanize, botnajz,.v. i. diljariti, ku- 
piti bilje. 

Botanography, bot®ndg’r®f*, n. opisu- 
juce biljoslovlyje. 

Botany, bdt’n’, n. biljarstvo. 


grbav; bublami u- 


Botargo, b°ta”go, n. hajvar, slana 
ikra. 

Botch, bsé, tira, prist; krpa; 
krpez; prikrpana rijec; --, v. t 


krpati, skrpiti; sprtljati, pokvariti; 
Cirajima napuniti; to -— up, 
ravnati, zabasuriti ; botchedly, bot- 
chingly, prtljarski, nespretno; — 
er, n. kipac, pacuha; — erly, a. 
pesnjarski, nezgrapan; — ery, n, 


iz- 


BOT 
hape 5 botchy, a. “skrpan; pur 
Giraja. 
Bote, bot, n.. naknada, odsteta; is- 


plata; povlastica za mjesto. 

Bot-fly, bot’flaj, n. konjski Strh. 

Both, both, prn. a, oba, obadegs 
the Indies, obje Indije; —.... and, 

é, power to judge —- quick 
and dead, mod da sudi zivim i mr- 
tvina; — by sea aud land. 7 mo- 
rem t krajem; jack of — side pre- 
erthivac. 

Bother, bédh’*; v, t, smesti, smufiti, 
uznemirivati, mucili, napastovati, 
onlomnistis —,V.1. tadtiti se, brbljati; 

, Botheration (bsdh® ré’s°n), Both- 
ert n. dovadivanje, neprilika, 
muka; —, Botherer (bédh’*r), n. 
nenirnjak, mutljivac, dosadljivac, 

Bothnic, both’ntk, Bothnian, bothni- 
an, béth’n®n, a. botniéki. 

Bothy, both’, n, teZacka koliba. 

Botryoid, botredjd, a. grozdast. 

Bott, bot, n. cipkarskijastuk, kletnjak 

Bottle, bowl, n. boca, gostara, sta- 
Klenica; svezanj, snop, homut (sije- 
na); — ale, n pivo w staklu; —- 
brush, n, cistilica (za boce); — case, 
n. bocnjak; — companion,— friend, 


n. vinski brat; — castor, n. polica 
za boce; — fish, n. kostre¥; — flo- 
wer, n. razli¢ak; — head, n. 3up- 
an; — headed, a Supoglav; — 
holder, n. flasnica; djever, pomod- 
nik u sakanju; — house. n. tvor- 
nica, boca; -— labels, pl. napisi na 
bocama; — neck, n. polica za hoce > 


-— nose n, rakijaski nos; — nosed, 
a. crvena nosa, nosat; — rack, n. 
polica za boce; — screw, n. vadi- 
cep; — stand, n. podlozak (za boce); 
— stopper, n. cep; swagger, 
hvastalac. 

Bottle, botl, v. t. pretoditi u boce, 
napuniti butelje; vezati u snopes 
upameitt, kriti; bottled, a. rastocen 
u boce; trbusat. 

Bottling, bot/leng, n. restakanje u 
oce 


Se 


poruda; — of the belly (the pit), 
drobak, utroba; — of a cellar, 
, dio pieni-e; ~ of a chair. 
_s#jedalo od wolea; — of a furnace, 
 polpecok; — of a silk worm, Ca- 
hura od #ilea; — of the stairs, 
duo #uba; at the — of the street, 
na kraj ulice; false — of a cool- 
| €Y, izhbukeno dno hladedeg kotla; 
at the — of the account, ako do- 
bro promotrimo; in neutral woes re 
/ nijednottranom zaslacom; The 
cede upon a good —, dobro mn 
je; to stand upon one’s own —, 
Witi samoztalan; 1 act on 4 sepa- 
parate—.ja radim pomojin nacdi- 
ma; a the —, napokon; 10 be at 
the — of, biti uéemilom njecesa, 
biti uzrokom njeicza; to se¢ the— 
of & person, provtiti koga, rasvim 
gt pomati, to fix ones -- upon 
one, pouzdati 26 njekoga ;— giade, 
 B. livada u dolini; — grass, n. do- 
linska travca; — Sands, pl (Am) 
nitho racno pobretje; — lees, &. 
becdan, nedohilan ; — pit. n. bezdno, 
jazi — ap, precrnut. 
sttom, botm, v. t. zadniti; to — 


isplesti; osloniti, 
gradi; namotati, naviti; —, ¥. i. 
(op, Upon) osnivali se; — ed, p. 
_ 4. zadnjen; jal: 

Bottomry, bit*mr*, n. pomorski, Lro- 
downit zajam, brodowni zalog; — 
etter (— bond), brodownsa zaloznica 
ouge, bidz, v. i. otei, nabuhnuti; 


_ tourt) mjera jdai pita za deorzkog 


Bough, bau. n. grana; — 5, pl. gra- 
_ "je; — €TY, D. senica. , 
jought, b4t, p. od to buy, kupljen; 
— book, Lupoenil-. 


* 


dina; Idupko ; tor ili zamrhaj (pri- 


—, n. olok; nadutost baive; (— of 


BOU 

Bought, Bout, baut, n pregibak; za- 
vej; vzao dno od prace. 

Bougie, buZl’, n vostanica. 

Bovillon, bul/jon, a. mesna juha; na- 
vaslica na vilici (konjeke noge). 

Boulder-wall, n zid od obluda. 

Boult, V. Bolt. 

Bouitel, baits, Boultin. balttn, n. 
dhadi prut, chin; uski sup. 
Bounce, banns, v. i. praskati, puca- 

li; lupati, wharati; butiti; skakatiz 

iskotiti; hrabav junak biti; to — 

in at the door, banuti na vrata; 

hwastali se; — y. t. (at) udoriti wu 

njesto; rasprenuti; pritegnuti (o- 

nop); —, 0. prasak; udarac; buka; 
| 4tropot; hvastanje; grotnja; besra- 
| mna lai; matka (morska); to give 
| a—, prasnuli; to get upon the—, 
| headttanjem postii; —! prask! 

Bouncer, baun’s*, n. bukad; hvasla- 
lac; lazac; varalica; bezobrazna laz; 
Cori, krupan Cojek. 

Bouncing, bann’e*ng, n. praskanje, 
lupanje, wdaranje; heastanje; pri- 
tezanje; -— (bounceable), a. krepak, 
debeo, gojan; draak, preuzetan; 

tuino; hva- 


onezan; zaprijéen, zadrian; wind 
—, nepocdjnim vjetrovima zadrian; 
— in gratitude, obvezan na zahval- 
nowt; 1 will be —, obvezujem se, 
dwitem; — masonry, vezano zide; 
— in belly, zaworen, zapecen; — 
—, 4. odreden, opredijdjen; where 
are you — to? whither are you 
hound? Kamo pulnujete? we are 
bound froin Senj to London, idem 
iz Senja u London; we are bound 
to (for) London, najniljeni smo za 
London? ontward —, zaputio se na 
daleki put; homeward — srenuo 
Ludi; siguran; he is bound to sue- 
ceed, on de sigurno usepjeli;-- en, 
p- a obcean; it is our bounden 
duty, to je nata svela duznost. 
Bound, baund, n. meda, granica; 
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krajina; within bounds, wu grani- 
cama; keep within bounds, Zivite 
unyereno; out of all bounds, preko 
nyere; —, V. t. omediti, ograniéiti, 
stegnuti; —, V,i. (upon) medasiti; 
— er, N. ogranicitel) ; mjernik; me- 
da; — less, a. bez meda, neogra- 
niéen; — les duration, vjeéno tra- 
janje;— lessness, Nn. neogranitenost ; 
— setter, n. mjernik; — stone, 
— ing-stone, n. medaé. 

Bound, baund, n, skoek, poskok ; od- 
skok, odraz (rebound); —, v. i. 
skociti, skakati, dipiti; odskociti ;— 
-— y. t. Giniti da skace, igrati (ko- 
‘nja); — ing, n. skakanje, odra- 
zivanje; — ing-stone, piljak. 

Bounteous, baun’t®’s, a. (— ly, adv.) 
dobrostiv, milostivan, blag, darez- 
ljiv; — ness, n. dobrostivost, bla- 
gost, darezljivost. 

Bountiful; baun’t*ful, a. milostiv, do- 
brotvoran, darezljiv, veledusan; — 
ly, adv. darezljivo, obilno; — ness, 
(bountihead, bountihood) n. do- 
brotvornost, darezljivost, veledusnost. 

Bounty, baun’t®, n, dodbrota, darezlji- 
vost, veledusje; dar; dobrocinstvo ; 
nagrada; —, money, n. nagrada; 
snubnina. 

Bouquet, buke’, n. kitica; miris (vina) 

Bourd, bu'd, vy. i. saliti se; — upon 
one, titrati se s kim; —,n. Sala; 
— er, 0. saljivac. 

Bourgeon, bb"dé°n, v. i. pupéiti se- 
klijati, nicati, izbijati, rasti. 

Bourn, Bourne, 60'n, n. meda; potok 

Bouse, Boose, biz, v. i. neunyereno 
pili, pijanctti, 

Bousy, bi’z®, a. pijan, opit. 

Bout, baut, n. put, krat; mah, udar ; 
red; boj, borba ; pokus ; zgoda; pi- 
janka, gozba ; napor: a-long — of 
illness, ‘dugotrajna bolest ; this —, 
ova) put; a merry —, veselje; at 
one — na jedanput; to have a — 
at a thing, njesto pokugati; to have 
a — with one, uhvatiti se, tudi se 
s kim; when it'comes to my,—,ka- 
da dode na me red. 
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Boutade, butal’, nu. hir, me¥ica. 
Boutisale, ba'tsél, n. je/tina prodaja 
Bouze, V. Bouse, 

Bovate, bo’vét, n. komad zem'je, ko- 


liko jaram volova moze godimice 4- 
zorati, obiéno 15 eng. jutara (Ox- 
ang): 


i . F . 
Bovid, bo’ved, Bovine, bd’vajn, a. vo- 


lovski, govedski. 


Bow, bau, v. t. sagneti, saviti, wviti,— 


prignuti,. poniknuti, skutiti, nvere- 
nuti; to — one's assent, poklonom 
poturditi; he bowed me to the door, 
pratio me s poklonima do vrata; 
to — a person out, njekogz s po- 
klonima ispratiti; to — one’s self 
out, klanjajud se udaljiti; to — 

down, sagnuti, pokuéiti, oboriti;—, 
VY. 1. sagnuti se, savijati se, zavijati 
se, pokloniti se, pasti na koljena, 
pokoriti se; to — down, poviti se, 
pokloniti se. pognuti se, pokunjiti 
se, podloxiti se, klonuti. 


Bow, bau, n. poklon, naklon, pramac 


broda; a bold (lean) — of a ship, 
Sirok ili pun (uzak ili oftar) pra- 
mac broda; on the —, koso; — 
anchor, n. srednje sidro; — grace, 
n. obojci na pramcinz za obranu 


od leda; -- mau, 0. prvi veslac u 
camcu; — oar, Nn. prva veslo do 
pramca (prove); — pieces, n. pl. 


laki brodski topovi na pramcu. 


Bow, bd, n. obluk; luk; gib, pregib, 


sagib; duga; drndalo (u klobuéa- 
ra); gudalo. luéac (gusle); stupnjak; 
luéac od surdla; jaram; petlja; — 
of a-ribbon, seput od vrpce; — of 
a hilt, krsnice, kos, rukobran (bal- 
éaka); — of a key, preten kljuca; 
-— of saddle, obluéje sedla; cross 
—, n. luk; to have two strings to 
one’s —, imati vide natina; — 

backed, a. kriva hirpta; — bearer, 
n. lugar ; — bent, a, kriv, uvit ;— 


compasses, pl. gestilo sa lukom ;— - 


— drill, n. svrdao na luk; — dye, 
n. skrletna boja; — file, n, piljak 
na luk; — hand, n. w strijeljanju 
lijeva, u guslanju desna ruka; wide 


_ 
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ef the — hand, daleko od cilja; 
— knot, n. petlja, seput; — leg, 
n. kriva noga; — legged, a. kri- 
vonog ; — maker, n. lugar; — man, 
n. strijelac; — net, n. vr}a; — 
shot, ‘n. hitae sluka; — sprit, n. 
(rijetko izg. bau’sprit) ¢unac; — 
string, n. ¢etivca; — window, n. 
oblok. . 

Bowable, bau”bl, a. gibak, vitak. 

Bowed, bod, p. a. savijen, kriv, o- 
bluéast. 

Bowel, bau’l, n. crijevo, drob; — 
complaint, n. érbobolja; — less, a. 
bescutan, bez milosrda; —, v. t. 
izvaditi drob, prodrijeti u; — s, pl. 
crijeva, drob, utroba; nutrina, srce, 
duga; milosrde, éut; into the — 
of the battle, usred bojne vreve; 
to have no bowels, ne imati milo- 
srdja; constipation of the —, za- 
tvor, zapek. 

Bower, bau’, n. (anchor) sidro na 
pramcu ; luk, evod ; sjenica ; koliba; 
stan; soba; pregibnik, preginjaé 
(migica) ; —, Vv. t. zatvoriti, opklo- 
piti; —-, V. 1. stanovati. 

Bowery, bau’r®, a. sjenast, hladovit. 

Bowess, bau’*s, Bowet, bau’*t (tako- 

» der Bower) n. jastrebic, poletar. 


Bowge, baud, v. t. probusiti; —, v. 
i. otedi. ' 
Bowie-knife, bo’enajf, n. velik lovatki 


noz. 

Bowing, bo’ng, n. drndanje; gudenje 

Bowingly, bo’ngl*, adv. uvijajudi se, 
pregibajuci se. 

Bowl, bol, n. kugla (za kuglanje) ; 
zdjela, zdjelica, cata, kupa; mjede- 
nica; izdubina svake stvari; lula ; 

_ kos (na jedrilu) ; deblo (Bole) ; mje- 
ra (6 vagana); to play at bowls, 
to beat —-s, to be at — s, ku- 
glati se. 

Bow}, bol, v. t. valjati, koturati; ba- 
cati (kruglju); b — ed to death 
‘with turnips, repama na smrt na- 
bacan; to — down, to — over, 
oboriti, srusiti; to — out, (ajekoza) 
strovaliti,. unistiti ; bowled. out, go- 
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tov, surgen; well bowled, dobro 
pogoden; —, V. i. kugliti se; ko- 
trljati se (kao kugla); the carriage 
is bowling along, kola idu, stropo- 
éu; — er, n krugljas. 


Bowlder, bol’d®", n. oblutak;— stones, 


n. oblude; — wall, zid, nasip 
od obluda. 


Bowline, bo‘lin, bau’lin, (Bowling) n. 


vjetrolovka (bolina); to check the 
—, popustiti vjetrolovku. 


Bowling, bo'l*ng, n. kuglanje; — alley, 


n. pokrivena kuglana; — green, n. 
krugljuna; travnjak ; — ground, n.~ 
kuglana, aay 


Bowse, bauz, v. t. ¢ i. dizati, podne- 


sti, potezati; preko mjere piti. 


Bowser, bau’s*, n, blagajnik. 


Bowsy, bau’z*, a. pijan. 
Bowyer, bo’j*, n. lucar, strijelac. 
Box, biks, n. (— tree) .zelenika, Sim- 


sir; skrabica, kutija, sanduk, kov 
&eg, kovéezic, Ferinjica, zaklopnica ; 
Stednica; loza (u kazalistu); pre- 
grada ; stanica; bak, koéijasko sje- 
dalo; tuljac, tulija, puika (na kolu); 
kucica; tok; pretinac; navrtal: (ma- 
tica éarafa); udarac (rukom); strong 
—, kovieg za novee; — on the ear, 
zausnica; — on tbe cheek, cuska ; 
--ofapump, vucanj smrka; — of 


a wheel, tulija; — of a water- 
wheel, kablica, lonatha; — and 
needle, sjevernica; — and dice, 


kockanje; to be in the same —, 
biti u istom polozaju; you are in 
the wrong -—, na krivom ste putu, 
varate se; — case, n, kosulja (u 
brave); — closet, n. ropotarnica ; 
to — haul, v. t. iskrmiti put vje- 
tra zadusivsi prvena jedra, okre- 
nuti se pred vjetrom; — hive, n. 
dagéanica ; — iron, n. ‘glacalo, ti- 
gla; — keeper, n. éuvar loza; — 
lobby, n. pridvorje pred lozama ;— 
lock, n. obuta hrava; — money, 0. 
uboski novac, novac iz skrabice ili 
Stednice; — seat, n. sjedalo na 

baku; — thorn, n. kustovnica (bil.); 
— ticket, waznica za lozu; — tree, 
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n, smésir; — wood, D. simsirovina. 

Box, biks, v. t. metnuti, zatvoriti 
u Skrabicu, Skatulju itd.; to — off, 
metnuti urazdjelke, razrediti; to— 

"up, zasvoriti; navrtati (slatki javor); 
to — the compass, zrake sjever- 
nice redom. kazivati ; podsipatt pod- 
vale prudom; udarati gakom, cuskati, 
dati za who; —, V. i. pestati se, 
Sakati, se. 

Boxen, bok’stn, n. <zelenikov; poput 
fimsiva; — leaves, pl. simsirovo 
lisde. 

Boxer, b6k’s, n. pestac, Sakac, koji 
daje zausnice. 

Boxing, bok’s‘ng, n. pestanje, sakanje; 
posxva vrata; — day, — night, — 
time, dan, vecer, vrijeme bozicnih 
darova; to go —, ici po botzicne 
darove; — match, n, dvoboj) na sa- 
ke; — material n. Sljunak za na- 
sipanje steljista. ‘ 

Boy, boi, nu. djecak; momée; from a 
—, od malenih nogu; to be pasta 
—, biti proxao djetinstvo; — blind, 
a. neiskusan, nerazuman; — god, 
n. bog Yubavi (kupido); —’s love, 
bozje drvece; — ‘s play, djecja igra; 
— ’s trick, degarija ; —, v. i. dje- 
éariti; —, Vv. t. postupati s kim kao 
s djeletom, prezirno. 

Boyar, b6j’*, n. boljar. 

Boycott, boj’k*t, v. t. izopditi, od- 
sjeci od opéenja sa svijetom. 

Boyer, bo}. n. wrsta lade. 

Boyhood. boj’hud. n. djecarsko doba, 
djetinstvo. 

Boyish. bdj’*s. a. (— ly. adv.) dje- 
éarski, djetinski; — days. pl. dje- 
tinsko doba; — ness (Boyism), n. 
djetinsko ponasanje; djetinjarija 
djetacki znaéaj. 

Brabble. brab’l, n. inat. kavga; — y. 
i. karati se, groziti se; — er, n. 
sadljivac. 

Braccate. brak’ét. a. perjatih nogu. 

Brace, brés. n. trak, urpca, tkanica, 
remen; ramenica, bremenica; gredna 
veza; skoba, spona; zaporka; pot- 
pora, upornjak ; drzanje, hvatanje; 


napetost; pojas; kotijsko remenje; 
ruca; oklop, rukobran; oruzje; 
heat; dvoje; — 8, pl. prace (eda- 
va); prekoramice; to haul in and 
fasten the braces, pritegnuti i ve- 


zati prace; a — of foxes, hares, 
dvije lisice, dva zeca; a — of carp, 
dva Sarana; a — anda half, tr 


komada; a — of pistols. dvije pi- 
stolje; hand —, crank —, svrdao 
na luk, motalo; in warlike —, spre- 
man na rat. 

Brace, brés, v. t. vezati, sputiti, skop- 
Catt, pricerstiti; sapeti, pripeti ; pre- 
klopiti uw krst, prepasiti (grede) ; 
podbociti, poduprijeti, nasloniti ; za- 
porkama vezati; jaciti, hkrijepiti; 
obréati, okredati (vesla ili krize); to 
— aback, zadusiti jedra; to — full, 
pritegnuti prace pod vjetrom; to 
— in, obréati natrag ; to — (hard) 
up, posve obréati. 

Bracelet. brés‘l°t, n. narwkvica, grivna 

Bracer, bré’s", n, pojas, upria, bre- 
menica; prekoramica; vez; podvraz 
(u brave); krijepilo, jacilo. 

Brech, brak, n. vizla, kauja. 

Brachial, brak’j®], a. swéni. 

Brachiated, bré’k*ét*d, a. rukat; 3to 
ima rukave. 

Brachinan, brak’man, V. Bramin. 

Brachygraphy, brakig’r’f*, a. vjestina 
pisanja kraticama. 

Brachylogy, brakil’dz¢, n. 
kratkoéa (stila). 

Brack, brak, n. prijedor, paukotina, 
prolom; odlomak; mana; slanost. 

Bracken, brak’n, n. paprat. 

Bracket, brak’*t, n. podlozak, nosié, 
prirozak, konzola, podnoz; zabica 
(vretena ili ost); ustezna greda 
(mosta); doljni drug ili ljestvenjak 
(kola); zaporka, zagreda; stranica 
topovskog stana; — light, parozast 
svigecenjak; —, v, t. zagraditi za- 
porkama; vezati ili podloziti pod- 
loékom itd. 

Brackish, brak’*s, a. slan, boéat; — 
water, bocatica; — ness, n. slanost. 

Bract, brakt, n. listié. 


jedrost, 
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Bracteate, brak’t®t, a, listidav. 
Brad. brad, n. cavao dasienjak; — 
awl, n. remenarska igla. 


Bradvon. br®dun’, n kljestice, vutje 


zvale. 

Brag, brig, v. i. (of) Avastati se, ve- 

- liéati se; hvaliti se, diviti se; —, n. 
heastanje, hvalisunje; ponos, njeka 
igra *“arata; to make brags of a 

thing, njeSto odvige velizati; —. a, 
hvastav, hvalisav; — ging. n. hva- 
stanje; — gingly, adv. hvastavo; 
— less, a. bez hvastanj . 

Braggadocio, brig®dd’s*o, n. hvaliza, 

Braggardism, brag’*dizm, n. Avalisa- 
nje. 

Braggart, brag’*t, n. dvastavac, tor- 
lak, velicalo; -, a. hvalisav. 

Bragge:, brig’, n. hvastavac. 

Bragget, brag’*t, n. pice od midai 
piva; medica. 

Braid, bréd, v. t. plesti; podresiti; 
koriti, predbacivati; braided gold, 
zlatne rese; braided tresses, plete- 
nice; —, Nn. plelenica; pleter; uzao; 

 pletez; pasac, rub; braids. pl. cipke 
za opsivanje; woolen braids, vune- 
ne vrpce; —, prenuce; —, &. va- 
rav; lukav. 

Brail, bréi, n, wbralja jedre; remen 
za vezanje sokolovih krila; —, v. t. 
ubrati (jedro) 

Brain, brén. n. (obiéno brains, pl.) 
mozak; our — ’s flow, izlijev na- 
seg mozga (t. j. suze); razum, pa- 
met, glava; (strasti, masta); to beat 
‘a thing into one’s — 8, wtuviti, 
zabiti u glavu komu sto; that ’s 
beyond my — s, to mi neide u 
glacu; light of —s, smetenjak; to 
have cracked — 8, neimati mozga 
u glavi; to beat one’s — s out, 
razbiti komu glavu; to blow one’s 
—s out, sasuti komu pusku u gla- 
wu; to have good — s, imati zdra- 
vu pamet; — fever, n. upala mozga; 
— hampered, a. krattouman; — 
pan, n, lubanja, — sick, a. lud; 
bezuman; — sickness, n. mahni- 
fosi; nerazum, nesmotrenost; — 
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spun, a. izmisljen; — worker, n. 
umni radnik. 

Brain. brén. v. t. razbiti komu glavu; 
izvaditi mozak; unistili; svatiti, ra- 
sumjeti ; hare-brained, cock-brained, 
benast, ud, ¥umast; shittle-brained, 
prevriljiv. 

Brainish, bré’n®s, a. smusen, napra- 
sit, prsljiv. 

Brainless, brén‘l°s, a. bezmozdan, ne- 
smotren. 

Brait, brét, n. neizhbuxen diamant. 

Brake, brék, n. paprat; irnje, kupi- 
njak; cane —, irstenik, 1it; dratne 
staza. 

Brake, brék, n. stupa. trlica; krznar- 
ski raspon ; rucica od emrka; nacve; 
klijestice, male zvale; obor; coklja, 
zavor; luk; vrsta muéila; vursta 
tezke drijace; vrsta kola za éetvo- 
IC 2 angle, n. zavorna uglent- 
ca; — bar, beam, n. zavornica; 
— block, n. zavoranj; — man, n. 
zavornik; — rubber, — shoe, n. 
zavoraij; — Screw, Nn. zavorni vi- 
jak; — van n. kola sa zavorom; 
smith’s —, obor za krocenje konja ; 
—, v. t, trtt lan, nabijati kudjelju 

Braker, bre’k™, n. trnje; zavornik, 

Braky, bré’k*, n, obrasao paprati, 
trnjem; trnovit. 

Bramble, brim’bl, n. kupina, kupi- 
njak ; —berry,n. kupina, ostruznica ; 


trnje; — 8, pl. trnjak, grmlje; — 
scythe, n, kosor; — (Brambling) 
n. nikavac; — net, a, mreza za 
zebe, 


Brambly, bram’bl*, Brambled, brim/’- 
b‘ld, a. obrasao kupinom. 

Bramin, Bri‘min, n. brahman, 

Bran, brain, n. mekinje, posije; — s, 
pl. krusnica; — of grits, krupitne 
mekinje; tanka kora; — faced, a. 
opristena, pjegava lica; — new, a. 
mov noveat; branny, 2, mekinjav. 

Branch, brané. n. grana, mladica ; — 
of vine, loza; rukav rijeke, otoka ; 
parozak ; ogranak, dio, odsjek; loza, 
kre; potomak; pauzast svijecnjak ; 
— es, pl. granje; proud branches, 
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4radixe; — bank, n. podrucna ban- 
ka; — establishment, n. podruéna 
trgovina; — line (of rail), ogranak 


Seljeznice; — pease, n. pl. grasak 
pricanik; -- pipe, n. pokrajna ci- 


jev; — tube, n. racvasta cijev; — 
wood, n. granje. 

Branch, brané, v. i. pustati grane, 
granati se; dijelitt se, razgranati se; 
wiyeziti se; na siroko razlagati; — 
v. t. razgranati; dijeliti w grane, 
ogranke ; iskititi vezenim liscem; — 
ed, a. cojelast, vrezast, razgranjen; 
branched with gold, sa zlatnim vri- 
jezama; branched candlestick, pa- 
vozast svijecnjak; branched work, 
cvijece, ligce, arabeske; — er, ND. 
Sto se razgranjuje; praotac; poleta- 
rac; — ery, n. vlakno; — iness, 
N. granatost, razgranjenost ; — ing, 
N. vazgranjenje. 

Branchless, briné’l’s, a. bez granja, 
gol, pust, 

Branchy, bran’é®, a. granat. 

Brand, brand, n. glavnja, ugarak; 
luc ; mac; strijela; zig; sramota; 
uzezen znak; znak twornice ili robe; 
roba obiljezena takim znakom; a 
good —- of flour, dobra wurst brag- 
na; snyet; to cast a — upon one, 
njekoga zigosati; — fox, n. rida 
lisica; — goose, n. kazarka; 
iron, n.; Zigosalo, prijeklad, tronog; 
— new (spander-new) a. nov nov- 
cat; — sunday, n. prva korizmena 


nedjelja; —, Vv. t. Zigosati, Zigom 
obiljexiti ; — er, n. zigosatelj ; ro- 
Stilj ; — ing iron, zigosalo. 


Bandise, brin’ d’s, n. crvid. 
Brandish, brin’ aes, v.:t. mahati, raz- 
mahivati : bactéi, potegnuti ; the 
brandished steel,. goli mac ; —. 
ment, n. mahanje, zamasaj. 
Brandling, brand’I’ng, n. (blatan) 
ervid ; — trout, — sprat, najma- 
na vrst pastrve sa crnom pjegom. 
Brandy, bran’d’, n. rakija, ganica 
(konjak); — bottle, n. rakijska sta- 
klenka; —- distiller, n. Zganiéar ; 
— faced, a. rakijagkog. lica; — 
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fruit, n. vode metnuto u vinovicu > 
— pawnee, n. rakija s vodom (anglo- 
ind.), — shop, n. rakija¥nica ; — 
— wine, n. rakija; —, v. t. met- 
nuti u rakiju (konjak); okrijepiti 
rakijom. 

Brangle, bran’gl, n. karati se. V. 
Wrangle. 

Brank, brink, n. hajda, helda; uzda; 
(scolding- -bridle) sprava, hojom su 
se kaznile lajave Zene; —, V. 1. 
oholiti se, sepiriti se. 

Brank-ursine, brank’d'stn, n. primog, 
tratorak. 

Branlin, brian’l*n, n. vrséa pasérve. 

Brant, brant, a. sém, vrletan; — , n. 
ursta divlje guske. 

Brasen, bré’z’n, a. mjeden, kovan. 

Brash, bras, a. negao, naprzit; krk, 
slab; —, n. kiée, suhor; prasak; 
otkride; krsje. : 

Brasier, bre’e™, n. kotlar, Zulompedar, 
klanfar ; zeravnica. 

Brasil (Brazil), br®zil’, n. (— wood), 
varzilo, varzil). 

Brass, bras, n. (yellow —) Zu/a myjed; 
red —, bakar; tué; kovina; mje- 
deno posuie; nyedena nadgrobna 
ploéa; blazinica, zabica; hesram- 
most; the age of —, mjedeno doba; 
a face of —, bezobrdznost; —, a. 
mjeden, bakren, bezobrazan ; 
band, n. glazba limenih sopila; — 
battery, n. myedenina; — beater, 
n. teneékar; — beetle. n, zlatak, 
ziatna mara; — colour, n. bron- 
zena boja; — foil, n. zlatnt varak; 
— money, n. baleren novac; —ore, 
i. kalamina; — paved, a. myedi 
poplocan, gvozden ; — plate, n. zuta 
mjed u listovima; — red, n, tom- 
bak; — shruff, n. stara rvaskoma- 
dana mjed; -- string, n. mjedena 
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tica ; — visaged, a. besraman ; — 


wire, n. mijedend zica ; —- works, 
n. mjedaiva : —, Vv. t. pompediti. 
Brasse, bras, n. grgeé. 
Brasset, bras’*t, n. kaciga. 
Brassiness, bras’n’s, Nn. mjedenost. 
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Brassy, bras’*, a. tuéan, mjeden, ba- 
kren ; bezobrazan. 
_ Brat, brit, n. dijete, potomak. 

Brattice, brivis, n. prezid; zdenac za 
zracenje, 

Brattle, brat’l, v. i. grmmjeti ; gumiti. 

Braul, bral, n. wrsta plavog i bijelog 
indijskog latica. 

Bravado, br°vé’do, n. junaéenje, hva- 
lisanje, prkos, pusta groznja. 

Brave, brév, a. (— ly, adv.) hrabar, 
sréan, junathi, neustrasiv ; vrl, vri- 
jedan; plemenit, uzvisen, divan, 
krasan ; odliéan; gizdav, sjajan ; 
oh —! pravo! vrlo dobro; —, 0. 
junak, vrlitina; heali¥a, nebojga; 
prkos, junacenje; to —, v. t. pr- 
kositi, izazivati, hvalisati se; ukra- 
siti; to — a thing out, protudi se, 
prodrijeti njetim. 

Bravery, brév®r®, n. hrabrost, odvaz- 
nost,neustrasivost, junastvo; kra- 
sota, sjaj; gizdelir; prkos; juna- 
éenje. 

Bravo, bré’vo, n. pustahija, krvnik. 
_ Brawl, bral, v. i. buciti. vikati; (pla- 


kati); karati se, svadati se; su- 
Stiti, zuboriti; — v, t. bukom, vi- 
kom otjerati ; — er, 0. vikat, prav- 
das; — ing, n. vika, pravdanje ; 


— ing, a. (— ly, adv.), Zuboredi, 
Suman; vicuci; svadljiv; a brawling 
scold, lajavica; a brawling dis- 

— content, gundava nezadoveljnost. 

Brawl, bal, n. vika, buka; pravda, 
svada ; vrst kola (plesa). 

Brawn, bran, n. meso od nerasta, 
veprovina; nerast; zilavo meso; 
mesnati dio tijela; tjelesna jakost, 
Zilavost + misi€ava ruka; — ed, a. 
cil, jak. 

- Brawner, bri‘n*, n. vepar ubijen za 
stol « 

Brawniness, brd’n’n*s, n. 
Zilavost, jakost,. 

Brawny. bra‘n®, a, mesnat, misicav, 
Zilav; jak; bescutan ; otecen. 

Bray, bré, v.i. revati, njakati ; mrsko 
se oriti, tutnjiti; — v. t. smrskati, 
smrviti; — D. revanje, njakanje; 


mesnatost, 
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vika, tutnjava ; strmina; nasip; u- 
turda. 

Brayer, bré’", n. vevaé ; tutak, tukad; 
tarilo (boja i tiskarskog crnila). 

Brayl, V. Brail, 

Braze, bréz, v. ‘t. spajati, spojiti ; 
naditi, sealiti do bezobraznosti; to 
— over, omjediti. 

Brazen, bré’z’n, a. mjeden, tuéan, ko- 


wan; — age, mjedeno doba; besra- 
man; — faced, — browed, a. be- 
sraman, bezobrazan; — face, — 


front, n. bezobraznik; bezobraznost; 
to put on a — face. biti bezobra- 
zan; — footed, a. mjedenih nogu. 

Brazen, bré’zn, v. i. biti besraman; 
to — out, besramno njesxto trrditi, 
drzovito izvadati, bezobrazno nije- 
kati; to — one down, njekoga be- 
zobrazno usutkati, nadvikati. 

Brazenness, bré’z’n’s, n. mjedenost ; 
besramnost, 

Brazier, V. Brasier. 

Brazil.an, br®zil’j’n, a. brazilski. 

Breach, brié, n. lomljenje, krienje; 
prijelom; provala, prolom ; prije- 
dor, pukotina; prekrgaj; povreda ; 
nesloga, vazdor; lisicji rep; zaliv; 
nuptial —, rastava braka; to make 
a breach in a wall, prostrijeljati 
bedem; — of contract, — of co- 
venant, prijelom pogodbe; — of 
peace, narusaj mira; of promise, 
vjerolomstvo ; — of trust, povreda 
povjerenja; —, Vv. t. prolomiti, pro- 
valiti; — ful, a. pun prodora; — 
y, a. sto rado provaljuje., divlyji. 

Bread, bred, n. kruh; hljeb; -- and 
beverage, jedivo i pivo; to break 
— (to part —), kruh lomiti; to 
chip —, kruh rezati; to get one’s 
— kruh si sluziti; to have good 
—,imati dobru zasluzbu ; a certain- 
ty of —. siguran kruh; idle —, 
dohodak dangube; — and butter, 
kruh s maslom; — and butter fash- 
ion, uw pravom redu; — and but- 
ter (kao adj.) djetinjast, Zapav; — 
basket, n. kr-usnica, trbuh ; — ehip- 
per, 2. pekarski momak, sluga; — 
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corm, n. krugno Zito; - room, 2. , 


Aljebara ; —tree, n. hijebovac ; house- 
hold —, domadi kruh; leavened 
—, kvasan kruh; — of treat, pie- 
nitni kruh; St. John’s —, karuba; 
ship —, dvopek, bagkot. 

Bread, bred, v. t. kruh rezati, dro- 
biti; plesti (Braid). 

Breadless, bred’l*s, a. bez kruha. 

Breadth, bredth, n: Sirina; pola (u 
lataka); main — of a ship, naj- 
veca sirina .broda; — less, a. bez 
sirine, uzak. 

Break, brék, (imp. broke, p. p. bro- 
ken) v. t, lomiti, slomiti, skr#ti, 
vazbitt; prorusitt, provaliti; razlo- 
mitt, prokinuti; obitt (vrata); ra- 
zoriti; oslabiti (the health); pre 
krditi (a law); prelomiti (an obli- 


gation); nedrzati (a promise); bu- . 


niti (sleep); .rasterati, razagnati, 
svladati, podjarmiti, ukrotiti; pre- 
Kinuti; osujetiti; upropastiti; sur- 
gnuti, otpustiti (an officer); oduciti, 
odvratili ;kazati, priopciti; nagovo- 
riti; naceti; pruzati, protezati, mu- 
Citi; rezati; irli; nabijaté (flax); o- 
slabiti, ublaziti (a fall); priuéiti;—, 
v. i. lomiti se, kré.ti se, ici na ko- 
made, puknuti pucati; prenuti, ra- 
spucati se; popucati; ra.bijati se; 
prolomiti se; porodlits se; buknuti; 
otrgnuli se; mrviti se, drobit se; 
ostarjeti, prolaziti, oslabiti; propa- 
sti; prokréiti se, provaliti, prodri- 
Jeti; avitati; vaspasti se, zavaditi 
$e; promijeniti se (o vremenu); to 


— open, razbiti, obtti; to — pri- | 


son, provaliti; to — a business. 
predloziti; to. — a custom, oduditi 
se, odviknuti; to — a fall, doéekati; 
tu - gruund, kopati, orati, podi- 
gnutt sidro; to —, hemp, nabijati 


kudjelju; to — a horse, birati, : 


uciti konja; to — a jest, iznenada 
se nasaliti; to — an army, razbiti 
vojsku; to — one’s back, njekomu 
wrat slomiti, njekoga upropastitt ; 


to — a bank opuhati banku; sic: 


kness breaks beauty -Zolest wni- 
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Stava Vepotu; to.— one’s brains 
about a thing, na tezati si pamet, 
razhijati si glavu; to — one’s 

brains with studying, prekomjer- 
nim nau'om pamet si oslabiti; to 
— the bulk, poéeti iskrcavati brod, 
pokrasti teret; to — the charm, 

raxéarati; to break company, od- 
Juljati se iz drustva; to — the 
constitution (health), 2dravlju 
skoditi; to — cover, izici iz skro- 
vista, lezaja; to — a custom, 

oduéiti se zle navike; to — one’s 
day, promasiti dan (rok) izgubiti 
dan; to _ a deer, rasjeci srnu; to 
— one’s heart, srce kidati, brige 
zadati; to — a house, provaliti x 
kudu; to — the ice, prolomiti led, 
prokréti put; to ~ joints, nepra- 
vilno vezati kamenje; to — a knot, 
razuzlati uzao; to — a lance, po- 


lomiti koplje; ogle?ati se s kim; to - 


— a match. zenidbu zaprijeciti; to 
— milk, wgrusati mlijeko; to — 
one’s mind to a person, sjekomu 
otkriti svoje srce; to — the neck 
of a thing, njesto dokontati, uklo- 
niti; to — an oath, prekrsitt za- 
kletvu; to -— one’s self of all plea- 
sures, odredi se svih zabava; to — 
(open) the seal, raspecatiti; to — 
a path (road), kr&ti put; to — 

one's pride, njekoga poniziti; to— 
sheer, izgubitt sidriste; to — silen- 
ce, prekinutt-muéanje; to — small, 
rastudi u male komadide; to a swel- 
ling, propustiti podkoznjak; to — 
troth, vjerom krenuti; to — one’s 
sides with laughing, pucati od ‘smi- 
jeha; to — wind (backward), pu- 
ditt wetrove; to — wind upward, 
podrigavati; her beauty breaks, 
Ljepota joj-vene; her health is break- 
ing, pocima poboljavati; a sigh 
broke from his bosom, uzzah mu 
se vinu iz grudi; the wine breaks, 
vino se kvari; to - away, pobjedi, 
olrgnutt se, razidi se (the clouds); 
to — down, srusiti se, nadtradati; 
to — forth, provaliti, provreti, u- 
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dariti (in, into): to — from, ofeti 
se, othinuti se; to — in, provaliti, 
prodrijeti, iznenaditi; to break — 
in upon (on), banuti, prodrijeti, 
navaliti, dirati u, buniti, prex*dati; 
to — into, provaliti, usrnuti, uda- 
viti u; to —into a fit of laughter, 
udariti u smijeh; to — loose, silom 
se otrgnuti, oteti, osloboditi; to -- 
off, odlomiti; otkinuti, prekinuti, o- 
dijeliti se, odustati; to — off from, 
otrgnuti se, odustati; to break out, 
provaliti, bulnuti, poroditi se; I 
broke out into pimples, izasulo mi 
se njesto po ticu; to — out into 
praises, nahvaliti se koya; to — 
out into tears, udariti u plac; to 
— into wrath, pobijesnieti; to — 
through, probiti, savladati; to, — 
up, razbiti se, razici se, nestati, 
prestati; praznikovati; the compa- 
ny breaks up, dirugstvo se razilazi; 
the schoo] breaks up, praznici po- 
¢imlju; to — with one, razordi 
prijateljstvo s njekim; dogovarati se 
s njekim, njekomu njesto otkriti 
Break, brék, n. prijelom, lomljenje, 
udaranje (valovlja); prijedor. pu- 
kotina; otvor; rupa, praznica; pre- 
kid, stanka, crtica; redak; prolom; 
svanuce; proloska (u tiskanju); u- 
dubina, nisa; kréevina, izorana le- 
dina; vrsta kola i koéije; coklja, 
zavor; — of day, osvitak; a — in 
the horizon. swjetla toéka na tmur- 
nom obzorju; — of th2 deck, otvor 
u krovu (palubi); — down, n. pad- 
nuce, propast; — neck, n. vrato- 
tom, vratolonno mjesto, propast; a 
— neck speed, vratolomna brzina; 
— sman (brakesman), zavornik ;— 
stone n. lomika (bil); — up, n. 
razorenje, raspust (sabora); a — 
up of school, praznici; — vow, n. 
prekrsitelj zavjeta; — water, gat, 
nasip na ulazu u luku, kljué. 
Breakable, bré’k®bl, a. krk, kréak. 
Breakage, bré’k°dz, n. prijelom, ras- 
krhanje, lom; naknada za ostecenu 
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robu; free of — siguran od loma,’ 
Siete, 

Breaker, brék’", n. lomitelj, razbijaé, 
razoritelj; ledolom; bibavica, uda- 
ranje valova, vir; stijena, u koju 

_val udara; val, koji u stienu uda- 
ra; — of the peace, rugitely mira; 
bacvica, 

Breakfast, brek’f°st, n. zajutrak, ru- 
éak ; — service, n. posude za ru- 
éak; —, Vv. i. ruéati; — v, t. nje- 
koga vuckom pogostiti; — ing, n. 
rucanje, rucak; drustvo pri rucku. 

Breaking, bré’k°ng, n, lom/jenje, raz- 
bijanje; otvaranje prikopa; provala; 
— out of the war, potetak rata; 
— up of parliament, raspust sa- 
bora; — out at the mouth, osip 
na ustima; — balk, n. iskrcavanje. 

Bream, brim, n. djeverika, kozao 
(riba). - 

Bream, brim, v. t. brol izvana po- 
paliti, vatrom ocistiti, 

Breast, brest, n. prsi, grudi; sisa; 
njedro; glas (pjevaca); cud, srce ;— 
of a vessel, strana, bok broda; it 
lies in his —, to mu je na dusi; 
to keep in one’s —, kriti, tajati ; 
to make a clean —, otvoreno priz- 
nati, otkriti srce; — backstay, n. 
zaputak; — bone, n. prsna kost ; 
— buckle, — broach, n, prena 
igla, njedrenica; — button, n. pr- 
sluéno puce; — cloth, n. prgnjak ; 
— deep, a. do prsiju; — fast, n. 
éelo (uze) po strani; — glass (— 
fountain, — pie), n. vadilica bra- 
davke; — height, n. prision, nu- 
tnji dio prsobrana; — high, a. 
do prsiju; —hook, n. raslja (zoja) 
na nosu broda; — knot, n. popr- 
gnica (vrpcea);-— pin, 0. prsna igla; 
— plate. u. preni oklop, sit; — 


plough, n. busenjaca; — rail, n. 
prijecnica. naslona; — rope, 0. 
prseni konop (u mornara); — sum- 


mer, n. wencanica (u tesara); — 
work, n. prseobran. 
Breast. brest, v. t. prsimice udarati, 
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oprijeti se, prkositi; to — up a 
hedge, oki'esati zivicu. 

Breasted, bres’t°d, a. prsat, grlat; 
broad —, great —, jakih, Sirokth 
preiju; well —, lijepa glasa. 

Breath, breth, n. dah, dihanje, odi- 
saj; hak; cuh, vjetrid, lahor ; Zivot; 
govor; mir, odmor; odugak, Cas; 
shortness of —, sipnja, neduha; 
contempt of —, preztranje zivola; 
I am scarce in —, nijesam jos ni 
odahnuo; out of —, bez daha; to 
lose one’s —, zaduhati se; under 
one’s —, tiho; to the last —, do 
konca zivota; give me some —, 
daj mi oduska; you'spend your— 
in vain, govori3 u vjetar; he dares 
not fetch his breath, ne smije se 
ni ganuti; to take —, odahnuti; 
his — is out of him, izdahnuo je; 
the least — of commotion, naj- 
manji cuh; — ful, a. pun daha, 
pun miomirisa; — less, a. bez daha, 
mrtav; — lessness, n. neduha. 

Breathable, bridh®bl, a. dihav; — 

alr, Zivotni uzduh. 

Breathe, bridh, v. t. dihati, udisati, 
udahnuti; tiho govoriti, pisnutt; tz- 
dahnuti; odisati; puhati, piriti; 
zracili, otvoriti; pustiti da odahne; 
dati zraka, gibanja; mirisati, ispa- 
rivati, sriti; razmisljatt; izdati >= 
v. i. dihatt. zivjeti, podivati; to — 
defiance, prkositi; to — the flute, 


svirati; to — a vein, otvoriti zilu; 
to — a secret vow, tajno se za- 
wjetovati; to -— a wish, izraziti 
zelju; to — a word, prisapnuti 


rijec, pisnuti; to — one’s self with 
running, vjezbati se u tréanju; to 
— after, teziti za cim; to — into, 
udahnuli, napuhati; to — on (u- 
pon), duhati na, piriti, o njekome 
sumnjivo govoriti; to — out, izdi- 
sati, isparivati; to — to, prisap- 
nuti komu sto. 

Breathed, bridhd, p. a. pun daha, 
SNAZAN, cio. 

Breather, bridh®, n. disalac; nadah- 
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nitely ; zacetnik; Firitel] vijesti; kas, 
skok. = : : 

Breathing, bri‘dh*ng, n. dihanje, dah;~ 
uzdah; oduska; potivaliste; skrom- 
na zelja, tiha molitva; izgovor, na- 
glasak; hak; rough —, turd izgo- 
vor; to give — to a purpose, of- 
Iriti namjeru; — hole n. oduska ; 
— place, n. odmoriliste; postojka, 
stanka, odmor; — time, n. odmor; © 
— while, — space, n. odusak, od- 
mor’. = 

Breathy, bri‘dh®, a. 2ratan, promajan 

Bred, bred, p, od to Breed, 7oden, 
odgojen; — up, odrastao; to be — 
a scholar, wédtd. 

Brede, brid, n. V. Braid. 

Breech, brié, n. zadnjica; straznji dio 
tesa; dno (topa), kurjuk (u puske); 
ugao u Kkoljena (wu brodogradnyi,; 
podrepac (1emen); breeches, bri’é°z, 
pl. hlace; gege; to wear the — es, 
yospodariti; — es bearers, — es 
slings, pl. prekoramice ; — pieces, 
pl. pletene hlaée;. — es pocket, 
dzep od hlaéa. 

Breech, brié, v. t. navuci hlace ; Sbati, 
biti po zadnjici; dodati njecemu 
straznjt dio; — ing, n. straznji dio; 
zadnjica; sibanje; sibe; udarac; 
orepnica (wu konjske oprave); uzeta 
(u topa). 

Breechloader, brié‘lod"', n. otragusa; 
breechloading, a. Sé0 se straga nabya 

Breed, brid, v. t. ir. roditi, radati; 
tzleci, kotiti, ploditi; leci, sjediti na 
jajima; izvoditi; praviti;, kovati, 
snovali; izmisliti; uzrociti; odgajati, 
othraniti; —- Vv. i. ir. poroditi se; 
postajati; biti trudna, skotna; mno- 
ziti se; rasti; to — cattle, gojitt 
sloku; to — (cut) teeth, dobivati 
zube; to — ill blood, razljutiti; 
town (city) bred, odgaojen wu gradu; 
—, n. leglo, niladina; vrst, rod; 
pasnina; pleme, krv; — bate, n. 
rusitely mira; — er, n. roditelj, 
roditeljka; odgojitelj; stocar; — 
— ing, n. rodenje, plodenje; odgoj; 
nauka; vladanje; of good breeding, 
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dobro uzgojen; of blood and breed- 
ing, dobra roda i odgoja; breeding- 
pond, ribnjak za mrijestenje. 
Breese, Breeze, briz, n. (— fly) obad. 
Breeze, briz, n. hladan vjetri¢, lahor; 
ugljecna prasxina; ~- vents, pl. 
_ tjetrobran; — less, a, tih. 
Breezy, bri’z*, a. zratan, vjetrovit. 
Brehon, bri‘h°n, n. sudac (u Irsko}). 
Breme, brim, 2. okrutan, strog, Uut. 
Bren, bren, v. t. Zedi, paliti. 
Brent, brent, Brant, brant, a. strm, 


visok. 

Brest, brest, n. obruc, prut (na stu- 
pu); — summer, n. vjencanica 
(stijene). 


Bret, bret, n. rumbac (iba). 
Brethren, bredh’r‘n, n. pl. (sing. 
Brother) braéa. 
Brettice, bret’*s,n. lijes za izgradnju 
galerijskih vrgina. 
Breve, briv, n. pol note; sudbeni na- 
log; papinski list; znak kratkoée(~ ) 
Brevet, br°vet’ n. povelja; pomorska 
putornica; officer, n. naslovni 
éasnik ; — rank, n. naslovni din. 
Breviary, et n. éasoslov; jez- 
Breveer, brvi”, gra. 
Breviate, bri’vj°t, n. jezgra, izvadak, 
Breviate, bri’vjét, v. t. skratiti. 
Breviature, brivj®é*, n. skradenje; 
kratica. _ 
Brevier, br®vi',n, vrsta sitnog tiskopisa. 
Brevity, brev’*t®,n kradina, kratkoéa. 
Brew, bru, v. t. variti (pivo); mije- 
Sati; pripraviti, prigotoviti; esnovati, 
skihati; to — a.plot, skovati urotu; 
to — wines, kvariti vino; —, V. i. 
variti; spremati se; there is a 
storm brewing, oluja se sprema; 
—, n. var (piva); — house, n. pi- 
vara; — age, n. var, pice; — er, 
n. pivar; — ery, n. pivara; — ing, 
n. varenje; var; dizanje oblaka;— 
is, nN, mesna juha, wu njoj wmoéen 
 hruh. : 
Briar, braj’*, n. trnjak. 
Buibable, braj'b®bl, n. pothupan, pod- 
mitliv. 
Bribe, brajb, m. podmita; mito; — 
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devouring, pohlepan za mitom; — 
less, a, nepodmitljix’; — worthy, 
Sto vrijedi mita; —, v. t, podmititi; 
miton prinukati; —- r, n. mitilac. 
potkupnik ; — ry, n. midcerje, pot- 
kup. 

Brick, brik, n. opeka, cigla; komad 
(sapuna); ljudina, dobricina; kocka ; 
a box of — s, gradevni kovéexic 
(za djecu); to make — s, pect o- 
peke; to wall the — s, naslagati 
opeke da se suse; air-dried (un- 
burnt)— s, érpici ;—bat n. komad 
opeke; — built, a. sagraden od 
opeka ; — burner, n. opekar; — 
clay, — earth, n. tlovaéa; — dust, 
n. prasina od opeka; — kiln, n. 
opekara, ciglana ;—layer, un. zidar ; 
maker, n. vrear, udaraé opeka ; — 
mason n, zidar; — trowel, n. zi- 


darska Zlica; — wall, n. zid od 
opeka; to make — walls, hitanu 
prozdirati; — work. n. zidanje 
(opekama); — v. t. zidati (obzi- 


dati) opekama ; naliciti poput ope- 
ke; — ing, pb. gradnja od opeka. 

Bricken, brik’n, a. od cigle; — y,t, 
sepiriti se. 

Brickle, brik’l, a. drobljiv; krk; — 
ness, n. krhkost, 

Brickol, brik’l, Bricole, br*kol’, n. 
oskok kugle. 

Bricky, brik’ a. nacinjen od opeka 

Bridal, braj‘d°l. n. svadba, pir; —, 
a. svadben, pirni; — chamber, n. 
zarucna loznica; — day, n. dan od 
svadbe; — dinner, u pir; — dress 
(attire), pirna odjeca; — flowers, 
pl. vjentani vijenac; -- guests, pl. 
svatovi; — song, n. svatovska pjes- 
na 

Bride, brajd, n. nevjesta, mlada; — 


bed, n. zaruéna epostelj ; — cake, 
voi«g PW vy 

n. svadbeni kolaé; — chamber, n. 

zarucna loznica; — elect, n. za- 


gucnica; — house, n. kuda mla- 
denaca'; — maid, n. djeverusa ; 
—man, n. zaruént djever; — stake, 
n. svadbent kolac (oko kojega plesu); 
— wain, n. darovi. 
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. Bridegroom, brajd’grim, nu. mladoze- 


nja; zarucnik. 

Bridewell, brajd’wel, n. kazniona. 

Bridge, bridz, 0. most; konjid (na 
guslama); — of boats, ost na 
Zamcima; — of a lute, konjic od 
lutnje; — of the nose, vrh od nosa, 
hripelj; — boards, pl. dostepenice; 
bote, n. mostovina; — head, n. 
mostovns branik ; — rail, n. 2lijed- 
na sinja; naslon mosta; — toll, 
n. mostovina; flying —, skela, prevoz; 
hanging —, ovjesnt most; draw—, 
Uizljiv most; —, Vv. t. sagraditi most, 
premostiti; — less, a, bez mosta. 

Bridle, braj’d], n. weda; oglavnih ; 
povotka zasuna; wpor (u puske) ; 
— of the tongue, jeziéna veza; —s 
of the bowline, okrajci (uz jedro) 
ujetrolovke ; — s of the moorings, 
gornjt okrajci sidrenjaka; — arm 
(hand) lijeva ruka; — path, n. 
jehadi put; — port, luknja za sidro; 
—, v. t. uzdati, zauzdati ; obuadati, 
ukrotiti; —, Vv. 1. kocité se, basitt 
se, oholiti se, nositi glavu na v'soko; 
— xr, n, wedalac ; ukrotitely. 

Brief, brif, n. (kratak) spis; kratko 
ianjesce, izvadak ; pismeni nalog, 
pismena dozvola ; ’ drdavni spis, po- 
velja; papinsko pismo; list; —, a. 
kratak, jezgrovit ; kratkotrajan, 
prolazan; tijesan; — ly, adv. u 
kratko; — ness, n, kratkoca, jez- 
grovitost. 

Brier, braj", n, trnjak, trnje; kupi- 
njak; to be in (the) — s, biti u 
skripeu; sweet —, hrdjavi Spak ; 
wild —, sipak; — y, a. trnovit, 
bodljikav. 

Brig, brig, n. brik (ursta broda) ; most. 

Brigade, br°géed’ n. brigada; —, v. t. 
brigadu sastaviti, u brigadu skupiti 

Brigadier, brig®di”, n, brigadir. 

Brigand, brig’nd, n. razbojnik. 

Brigandage, brig’nd°dz, n. razbojni- 
$tvo, lupestvo. 

Brigantine, biig’ntajn, n. brigantina 
(versta broda). 

Bright, orajt, a. (— ly, ady.) jasan, 
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svijelao, sjajan, preziran; bjelodan; 
bistar, vedar; dr agostan, Ziv, veseo, 
duhovit, dosjetljiv; tzvrstan; slavan; 
prezrio ; itis —, dant se; — co- 
lour, jasra boja; —, eyes, kresece 
oct ; — star, trepteca~zvijezda ; a 
— youth, veseo, otvoren mladic; — 
burning, plaméteci; — haired, sjajne, 
plave kose; — harnessed, sjajno 
oboruzan, opravan ; — hued, iasne 
boje; — ness, 0. sjaj; jasnoda, ve- 
drina; lastina; bistrina; brightness 
of parts, oStroumlje. 

Brighten, braj’tn, v. t. odasjati, ra- 
svijetliti, razjasniti; razvedriti, 1az- 
bistriti ; izostriti; izlastiti; proslaviti; 
— Y. 1. razvedriti se, razjasniti se; 
sjati, zasjali. 

Brightish, -braj‘t®8, a. blistav, sjajan. 

Brigue, brig, n.spletka; svada. 

Brill, bril, n. svac (ribu). 

Brilliancy, bril’j®ns’, n. sjaj, blist, 
dika. 

Brilliant, bril’j®pt, n. sjajni dragulj, 
briljant; mlad, vatren kon), — a. 
sjajan, blistav; — ly, adv. sjajno ; 
—, ness, n. sjaj, bljeska. | 

Brills, brilz, n. pl. konjske trepavice. 

Brim, brim, n. kraj; urh tekudine; 
rub, podorsje, vijenac (zdjele); o- 
bala; — of a hat, krilo, obod od 
klobuka; —, Vv. t. napuniti do vrha; 
obrubiti; — v. i. biti pun do vrha; 
to -- over, prelaziti; — ful, a. pun 
do vrha, prepun; — fulness, n. 
pretek, izobilje; — less, a, bez ru- 
ba; — med, a. pun ‘do vrha; a 
narrow-brimmed hat, esr uska o- 
boda; — mer, n. puna casa; — 
ming, a, napunjen do vrha. 

Brimstone, brim’ston, n, sumpor, 
zveplo; loca, razuzdanica ; — match- 
es, pl sumporace; — mine, n. 
sumpornil; —- wort, n. Wekarski 

_ smudnik. 

Brimsony, brim’ston’, a. sumporast, 

Brinded, brin’d*d, a. garen, pjegav, 
prugav. 

Brindle, brin’dl, n, S40 je Fareno, pje- 
gavo; Sarenost. 
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Brindled, brin’dld, a. saren, pjegast 
Brine, brajn, n. slana voda, slanaéa, 


rasol, more; suze; —, Y. t. soliti, 
posoliti; — pan, n. solni kotao; 
(— pit) majdan od soli; — spring, 
n. slano vrelo, slatina, 


Bring, bring, v. t. irr. donijeti, pri- 


nijeti, donositi; dovesti, privesti; u- 
nesti, unositi; predati (tuzbu); za- 
dati, uzrokovati; odnijeti, odvesti; 
sa sobom ponijeti; (to — to) sklo- 
niti, navesti; to — about, to — to 
bear (to pass), izvesti, izursiti, o- 
Lauiti, isposlovati, uspjeti; to — a 
eause about again, povesti na 
novo parnicu; to —a design about, 
postic namjeru; to — one ac- 
quainted with, njekoga wupoznati 
sa; to — an action against one, 
ijekoga sudbeno tuziti; to — away, 
odnijeti, odvesti; to — back, do- 
nijeti, dovesti natirag; to — by the 
lee. okrenuvsi naglo pod vjetar do- 
Liti vjelar u nos; to — down, do- 
nijeti dolje, oslabiti, poniziti. ukro- 
titi, sniziti; to — down the house, 
izazvati zivo odobravanje slusatelja ; 
to - forth, iznijeti,izvesti,tuoriliroditi, 
predstaviti, predociti ; to — forward, 
potisnuti, terati (naprijed), olpra- 
witi, objelodaniti; to -— in (into), 
unesti, priuciti, wvesti, (into fashion) 
uciniti modom, nositi, dovesti, utje- 
rati, pokoriti, izvesti; to — in a 
thing against one, njekoga sjecim 
obijediti; to — in guilty, odsuditi ; 
to — in not guilty, rijexiti; to — 
arguments, navesti razloge; to — 
in goods, wvazati robu; I'll — you 
in again, opet du vas pomiriti; one 
thing — s in another, jedno sli- 
jedi za dvugim; to — into an af- 
fray (trouble), njekoga uplesti w 
kavgu, « nepriliku; to — into dis- 
repute, ozloglasiti; to — into prac- 
tice, ovrsiti; to — one into que- 
stion, njeboga na racun pozvati; 
to — a thing into question, njesto 
istrazivati; to — low, povaliti, o- 
boriti, oslabiti, poniziti; to — olf, 
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odnijeti, odvesti, odvratiti, odrijesxiti, 
osloboditi; to — off one’s word, 
udariti natrag od svoje rijeci; to. 
— on, dovesti, navudi, uzrociti, pro- 
micati; to — on an action, navuci 
parnicu; to — on a disease, za- 
dat? bolest; to — a person on his . 
way, njekoga pratiti; to — out, 
iznijeli, izvoditi, izdati; to — out 
a toast, nazdraviti; pripovijedati, 
kazivati; te — outa crime, otkriti 
zlocin; to — out a person, ispi- 
pati sto iz koga; to — out.a story, 
izmisliti sto; to — out a report, 
raznijeli glas; to — over, ovamo 
prenijeti, prenesti, navesti, obratiti; 
to — persons over again, Jjude 
izmiriti; to —- round, dovesti do 
cilja, nagovoriti, skloniti, osvijestiti ; 
to — salvation, spasiti; to — to, 
(a ship) zaustaviti, (jadreé) dostici, 
to — to account, uracunati; to be 
brought to bed (of a child), roditi 
(dijete); to — one to h’s death, 
zadati komu suri; to — one to 
justice, optuzitt koga; to ~—- to 
nothing, upropastiti; to — toa 
pause, zaustaviti; to — to subjec- 
tion, podloziti; to — one’s self to 
do a thing, odvaziti se na sto; to 
— together, skupiti, izmiriti, ukro- 
titi; to -—— under, nadvladali, po- 
koriti; to — up, nosili gore, uzni- 
jeti, prenesti, othraniti, odgojiti, 
vodili, zapovijedati, (army) prima- 
knuti, izbaciti, izbljuvati, zaustaviti, 
usidriti; to bring up a ship, osvo- 
jiti brod; to — up to one’s hand, 
svojim nacinom odgojili; to — up 
a child by hand, othraniti dijete 
bez sise; to — up blood, krv ba- 
cuti; to -— up the rear, voditi zad- 
ng Celu, braniti zaplece; to — up 
short, (konja) drzati nu uzdi; to 
— upon, navuci, zadati; to — 
upon the carpet, zametniuli rijec o 
éem; to — one upon the stage, 
podupirali koga (kod tzbora), pri- 
pomoci komu do ugleda; to — 
word, donijeti komu vijest, 
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Bringer, bring’, n. donosilac; — in, 
wnosilac, dovodilac; — up, voda, 


odgojitelj; —s up, pl. zadnji red 
(uw vojsci). 

Brinish, braj’n°s, a. slan; — ness, 
n. slanost. 

Brink, brink, n. kraj, okrajak, rub, 
obala; on the — of ruin, na rubu 
propasti; to be on the —- of ban- 
kruptcy, bili malo ne propao. 

Briny, braj’n®, a. slan, morskt; the 
— deep (depths, flood), more. 

Brise, briz, V. Breeze. 

Brisk, brisk, a. ( — ly, adv.) brz, 
okretan, zustar, ziv, veseo; jatoran, 
jak, duhovit, vatren, zestok, hrabar, 
krjepak; svijetao, zarki; a — call 
(demand), velika traznja; a — 
charge, yunacka navala; a — fire, 
ziva vatra, brzo pucanje; a — gale, 
krjepak vjetar; a — sale, brza 
prodaja; to grow — upon, rasrditi 
se; to come off briskly, xyesto 
se iskopreatt. 

Brisk, brisk, v. t. (— up), potaknuti, 
podjariti, obodriti, ohrabriti; — v. 
i. brzo, odvazno dodi, navaliti, za- 
gnatt se. 

Briskness, brisk’n®s, n. Zivahnost, bo- 
drost, Zestina, veselost, odvaznost, 
préljivost, planuce. 

Brisket, bris’k*t, n. prsi; grudnica, 
prsna kost. 

Bristle, bris’l, n. Sletinja, cehkinja; 
dressed (undressed) — s, prebrane 
(neprebrane) stetinje; — bearing, 
a, cekinjav; — grass, n, metljak 
(bil.); — like a. Stetinjav, Cupar; 
— shaped, a. stetinjast; —, v. t. 
najeziti; to — « thread, dretvu 
Helinjom zasiljiti; to — up, po- 
taknuti, podzeci; —, Vv, i. najexiti 
se, nakostrijesiti se, strsiti; to — 
up to one,-oprciti se prema komu, 
navalitt na koga. 

Bristly, bris’l®, a. setinjav, cupav. 

Bristol, bris’tl, n. — flower, plame- 
nica, dulastk ;-— milk, n> Seri-vino; 


— stone, n. krivi dragulj; — wa-. 


ter, bristolska voda. 
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Brit, brit, n. ursta renge, riuméiac. 


Britannia, br°tan’a,-n, (— metal, 
britanija - kovina (vrsta bijele koune 
smjese). 


Britannic, br¢tan’*k, a. britanski. 

Britch. brié, V, Breech. 

Brite, brajt, v. i. biti prezrio, pre- 
zreti (o zitu). 

British, brit’%S, a. britskt; — oil, n. 
njeko mineralno ulje; — Wine, n. 
slatko vino, 

Britisher, brits, n. Brit, Englez. 

Briton, brit@n, n, Brit; —, a. britski 

Brittle, brit’l, a, loman, krk, krsak; 
nemocan, slab; — ness, n. krkodéa, 
mlohavost, nemoé ; — silver-glance, 
Nn. crni srebrovac. 

Brize, brajz, n. V. Breeze; Jedina. 

Broach, broé, n. razanj; rozak (u 
mladih jelena) ; (candle —) palica 
(za svijece); silo, bocaljka; ispre- 
éaljka; protirac; prsna igla; vrsak 
zvonika; organac; —, Vv. t. nata- 
knuti na razanj; nadosti, udaritina _ 
(kolac); protiraéem ugladiti; navr- 
tati, naceti; otocitt, spustiti; iznijeti, 
pronijeti, razglasiti; tzmisliti; to — 
a subject, povesti govor o Xemu; to — 
— to (by the lee), iskrinétt tako da 
se's druge strane jedra zaduse; — 
er. n. razanj; izumilac, razglasitel). 

Broad, brad, a. (— ly, adv.) sirok; 
prostran; velik, golem; a — mix- 
ture of falsehood, jaka primjesa 
lazi; in — day (light), po bijelon 
danu; 11 — sunshine, na jarkom 
suncu; ocit, ocevidan;— conviction, 
potpuno osvjedocenje; drzovit, be- 
sraman; — laugh, grohotan smijeh ; 
— joke, neslana (nesramna) sala ; 
grub, sirov; to speak —, prostacki 
govoriti, olvoreno kazati ; — as long, 
isiotakav; —, 0. Sirina, prostranost ; 
the — of an oar, pero wu vesla; —. 
awake, a. posve budan; — ax, n. 
bradva, sirocka; — bill, patka- 
rujavka; — blown, a. vascvao; — 
brimmed, a. Sroka oboda; — cast, 
N. stjanje rukom; — cast, a. rukom 
posijan; slo omaske sije; — chest- 
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ed, 1. Srokih prsiju; — cloth, 
n. fino sukno; -- eyed, a. velikih 
ociju, dalekovid, bistrovid; -— faced, 
a. Sivoka lica, otvoren; — foot, a. 
Sironog ; — fronted, a. Siroka éela; 
— gauge, n. sirok razmak. sinja; 
— glass, zeleno staklo za prozore; 
— leaved, a. Siroka liséa, siroka 
oboda; — mouthed, a, raljat; — 
nosed, a. plosnonos ; — pennant, n. 
stezié zapovjednika; — piece, n. 
njeki zlatan engleski novac; — seal, 
n. veliki pecut; to — seal, v. t. 
zapecatili; — set, n. bucmast; — 
shouldéred, a. pleéut; — side, u. 
Sivina; bok (broda); opaljenje svih 
topova sa jednog boka; to give a 
— side, izbaciti sve topove sa jed- 
noy boka; — side n. na jednoj 
strani natiskan arak, oglas; — 

sighted, dalekovid; spread, a. da- 
leko rasiren, razglasen; — step, n. 
pocivaliste (na stubama); — stitch 
n. posav; — stone, n. klesanac;— 
sword, n. sablja-posjeklica ; —tailed 
a. Sivoka, debela repa; — waking, 
a. posve budan; — weaver, Nn. svi- 
lar; — wise, adv. po sini. 


Broaden, bra’dn, v. t. ragiriti, raz- 


jasniti; —, V.1. rasiriti se; granuti. 


Broadish, bra’d°s, a. posirok; slobodan. ° 


‘Broadness, brad’n‘s, n. #irina, pro- 


MH. 


stranost; drzovitost; prostota, sa- 
blaznivost; sirovost. 


Brocade, br®kéd’, n. brokat. 
Brocaded, br°ké’d*d, a. tkan poput 


brokata; u brokat odjeven; od bro- 
kata. 


‘Brocage, bro’k°dz, V. Brokerage. 
Broccoli, brék’k®l*, n. brokula, 


Broche, broé, V. Broach. 
_ Brock, brok, n. jazavac; skukavac; 


jelenée (dvoljetno). 


. Brocket, brdk’t, n. jelenée; — ’s 


sister, dvoljetna koxuta. 


Brodekin, Brodequin, brod’kén, see 


mica. . 


 Brog, brég, n. siljak. 


Brogan, bro’g’n, n. debela, teska ci- 


pela. 
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Broggle, brog’l, v. i. lovitiugore (u 
mutnop vodi), a 

Brogue, brig, n cokula, klopac; to 
shake one’s —, plesati; irski na- 
glasak; zao izgovor; sala; — s, pl. 
hlaée’ 

Broid, brojd, v. t. plesti; V. Braid. 

Broider, broj’d®r, V. Embroider. 

Broil, brojl, n. buka; gungula; wz- 
buna; svada, kavga; — s and 
quarrels, svada i kavya. 

Broil, brojl, v. t. pect (na roctilju, 
na zeravi), prziti; — ed bones, 
pogrijani ostanci; -— Vv. 1. pedi se 
(na suncu). 

Broiler, broj/l", n. rostilj; priilac; 
pravdas. 

Broke, brok, v. i. mesetariti, posie- 
dovati, svoditi; staretinariti. 

Broke, brok, impf. 7p. p. od to Break 

Broken, bro’kn, p. i a. slomljen, skr- 
%en; pretigans pokvaren; propao 
(koji ne moze platiti); yesterday 
this rail was —, jucer se zapotela 
gradnja ove zeljeznice; — beer, o- 
stanci piva, kiselo pivo; — backed, 
a. gurav; a — backed ship, slom- 
jen brod; — bellied, a. kilav; — 
health, porugeno zdravlje; a — 
heart, puklo srce; — hearted, a. 
pretuzan; — footed, a. hrom; — 
handed, a. slomljene, sakate rule ;— 
meat, o stanci, mrvice, iskapine; — 
mouth, érbava usta; — number, 
cesnik; an old — soldier, star, ne- 
mocan vojnik ;— spirited, a. snuzden, 
poklopljen; — tradesman, propao 
trgovac; a -- voice, slabacki glas ; 
a — week, tjedan, wu kajem je blag- 
dana; — wind, naduha (u konja). 

Brokenly, bro’knl*’, adv. pretrgano, na 
mahove, na komade. 

Brokennes, brp’k'n°s, n, pretrganost; 
nejednakost. 

Broker, bro’k*", n. mesetur, pogada®, 
staretinar, svodilac; -— ’s row, sta- 
vezarnica ; starez. 

Brokerage, bro’k*r‘dz, n. mesetarina, 
samsarina, opravnina; megsetarija; 
staresarija; lihva. 
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Brokerly, bro’k"l*, a. prostathi, podao. 

~Brokery, bro’k*r’, n. meselarija. 
Brome, brom, n. brom. 

Bromic, brom*k, a. bromov; — acid, 
bromova kiselina. 

Brome-grass, brom’gras, n. ovsih:. 

Bromide, bro’m*d, n. bromi¥; — of 
potassium, luzikov bromis. 

Bronchial, brén’kj°l, Bronchic, bron’- 
k*k, a. dusnikov; — arteries, ku- 
cavice dusnica; — cells, pluéni 
myehurici; — glands, Zlijezde dus- 
nica; — membrane, podusnica. 

Bronchitis, brénkaj‘t®s, n. zapala 

_ dusnika. = 

Bronchocele, brén’k®sil, n. 
dusnika; guésa. 

Bronchotomy, br®nk6t’m’, n. prorez 
dugnika. 

Brond, brénd, maé; V. Brand. 

Bronze, bronz, n. bronza, tut; zvo- 
novina; topovina; kip od tuéa; 
medalja; bronzena boja; drzovitost; 
—, Y. t, bronzovati; kaliti; otvrditi; 
(pebyeliti); -— gilt, a. bronzovan; 
— powder, n. bronzovni prasak. 

Bronzine, broa’zin, a. slican bronzu; 
bronzene boje. 

Bronzy, bron’z’, a. bronzast. 

Brooch, brdé. n. pribadaga; prena 
igl4, njedrenica; zaponac; nakit, 
dragocjenost ; razanj (Broach); slika 
jedneboje ;—, Vv. t. nakititi druguljem. 

Brood, brud, v. i. leci, sjediti na ja- 
yima ; sjediti mirno; dizati se, spre- 
mati se (oblaci, oluja); to — over, 
snovali, kutriti, mozgali; —, v. t. 
tzleci; zakriluti (pilice); njegovati; 
dovesti ponuyivo do zrelosti; — Nn. 
lezenje; leglo, mladina; proizvod; 
rod, pleme, potomstvo; a — of bees, 
v0) peela; a — of pigcons, jato 
golubova; — comb, n. péelinjak; 
— hen, n. kvatka; — y, a. kvocav, 
to be —, y, ledi. 

Brook, bruk, n. potok; — let, n. po- 
tocid; — lime, n. éestoslavica po- 
toéna; — mint, n. vodena melica; 
— ursin, n. primog (bil.) ; — weed, 
n, Zilenac (bil.) 


proder 
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Brook, bruk, v. t.. padnijeti, trpjeti; 
dozvoliti; — Vv. 1. zadovoljiti se. 
Broom, brim, n. zwéilica, Zuka ; mella; 

common —, meélovina; dyer’s —, 
katanac; — close, — land, n. Zu- 
tilovkom obrasla pustara; — corn, 
n. sijerak; — grove, n. brezjak; 
— lime, n. Cestoslavica; -— man, 
— maker, n. metlar; — rake, n. 
krasta; — rape, n. volovod, qroz- 
nitarka, vrtljanica; — staff, — 
stick, n. drzalo od metle; — wo- 
man, n. metlarica; sweet —, vrijes. 
Broom, brim, v. t. V. Bream. 
Broomy, brii’m®, a, Zwtilicom obrastao. 
Broose, bris, Brose, bros, n. zobena 
kasa. 
Broth, broth, n. mesna\juha. 
Brothel, broédh’l, n. bludionica; — 
er, n. bludnik; — ry, n. bludovanje. 


Brother, brédh’ n. brat; — in iaw, 
svak; Surjak; — less, a. bezbrat; 
— like, — ly. a. i adv. bratski. 


Brotherhood, bréidh’‘hud, n. bratin- 
stvo. 

Brought, brat, imp. zp. p. od Bring. 

Brow, brau, n. obrva; elo; lice; po- 
gled; vrh, kraj, strmen; odvaznost ; 
drzovitost, bezobraznost; to bend 
(contract, knit) the —, namréstiti 
se, mrgoditi se; to clear up the —, 
razgaliti se, razveseliti se; the — 
of heaven, nebeska visina; the — 
‘of the sea, morska obala; — autler, 
nadotni paroscid; to — beat, v. t. 
kosljivo, oholo, prezirno pogledati ; 
zaplasitt preuzetnim postupanjem ; 
—- beating, n. mrki pogledi; - 
bound, a. ovjentan; — less, a. be- 
zobrazan; -— post, n. poprijetnica ; 
— sick, a. snuzden, pokunjen. 

Brow, brau, v. t. opkoliti, okruditi; 
nadvisiti; — ed, a. omedasen; sa 
obrvama; heetle-browed, namrgoden 

Brown, braun, a. smed, gnjed; ta- 
man; (to be done —, biti preva- 
ven); — beetle, n.. hrwst; — bill, 
n, alabarda; — bread, n. ern hruh; 
— coal, n. mrk ugalj; — girl, n. 
crnomanjka; — iron ore, gnjedov- 


il 
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-ka (ruda); — owl, n. Sumska go- 
vura; — paper, n. bugacica; — 
pink, n. jasnosmeda prozirna boja; 
— rat, n. sivi parcov; — red, a. 
smedocrven; — spar, n. dolomit; 
— stone, n. smedac; — stout, ‘n: 
jako (porter) pivo; — study, n. 
erne misli, zamisljenost; to be in 
a— study, biti zamislien, zabrinut; 
— sugar, n. sladorovo braino; — 
wort, n. strupnik, trudovnik (bil.) 

Brown, braun, v. t. osmediti; potamniti 

Brownish, brau‘n‘’s, a. smedast, crnkast 

Brownness, braun‘n‘s, n. smeda boja; 
tamnoca. 

Brownie, brau’n®, n. malik, maliéac. 

Browse, braus, n. mladice (pupoljci i 
mlado lisée); — wood, n. kide, rozde 

Browse, brauz, v. t. opasti, obrstiti; 
—, Vv. i. brstiti. 

Browze, brauz, v. t. pokostiti. 

Bruise, brtiz, v. t. smozditi, razgnje- 
Citi; zgruhati, stuci, smlaviti, smr- 
viti; omeciti, uskrinuti; isprebijati 
(koga); —, N. omecina, masnica, 
modrica; — root, n. rosopas; — 
wort, n. sapunjaca (bil.), krasuljak, 
gavez; — Y, Nn. brusaljka; Fakaé. 

Bruit, brit, n. buka; glasina; —, v. 
t. (about), vazglasati. 

Brumal, bra’m®l, a. zimski, 

Brume, brim, n. maygla. 

Brun, brén, n, potok. 

Brunette, Brunet, brunet’, n. crnka. 

Brungeon, brén’dz°n, Brungin, brén’- 
déz*n, n. deriste, nahod. 

Brunion, .brén’j'n, n. crvena breskva. 

Brunt, brént, n. navala, nasrtaj; u- 
darac; Zestina; sila; napor. 

Brush, brés, n. éetka, kefa; veliki 
kist, €etica; (lisicji) rep; (feather 
—) peruska; snop suhora, kica; 
gustara; navala, nasrtaj; bitka; 
kita zraka; to give one a — na- 
pasti koga, zlostavljati; to have a 
-— with, boriti se, uhvatiti se s kim; 
— head, n. smusenjak; — like, a. 
éetkast; — maker, ni, cetkar; -— 
proof, Cetkani otisak; turkey, n. 
njeka australska koko¥; — wheel, 
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n. cekinjav tocak; — wood, n. grmlje, 
sitnogorica, kice;—, v. t. éetkati, ke- 
JFati, okefati; kistom namazati, na- 
lititi; brisati, cistiti; trti, gladiti, 


lako dirnuti; — vV. n. proljetjeti, 
projuriti mimo; mahati; ritati se; 
to — away, to — off, omesti, od- 


vesti, pobjeci; to -- up, otetkati, 
obnoviti, ponavljati; ohrabriti se; 
brushing gallop, pruzen skok. 

Brusher, brés’*, n.éetkalac; puna éa¥a 

Brushy, bros’, a, éetkast, éupav, ée- 
kinjav. 

Brusk, brisk, a. neuljudan, osoran, 
SUrOd: 

Brussels, brés‘Iz, n. pl. Bruselj; — 
points (lace) bruseljske cipke. 

Brustle, brés’l, v. i. sustiti, praskati; 
tou — up to one, navaliti na koga. 

Brutal, bru’t®l, a. Zivinski, skotski; 
necoujecan, surov, divlji. 
Brutality, brutal’*t®, n. Zivinstvo; ne- 
Covjeénost, surovost. ; 
Brutelize, bri’t®lajz, v. t. pozivinditi, 
divljim uciniti; —, v. i. podivljati, 
postati kao skot, necovjeéno raditi. 

Brute, brit, a Zivinski, zujerski, divlji 
besculan, nemio; surov, grub, neizo- 
brazen; nerazumen; — gold, ne- 
vadeno, suho zlato; — weight, ne- 
tista teza (vaga); — violence, gruba 
sila; —, nN. Zivotinja, skot; prostak, 
surovac; — ly, adv. grubo; — ness, 
n, grubost, zivinska dud. 

Brute, brut, v. t. razglasati. 

Brutify, bru’t*faj, v. t. wéiniti Zivoti- 
njom ; obezumitn 

Brutish, bri’t®s, a. (— ly, adv.) z+ 
‘votinjski, skotski; puten, grub; bes- 
cutan, divlji; neobrazovan, surov; 
nerazuman; — ness, n. divljastvo; 
skotska cud, surovost. 

Brutism, bria’t®zm, n. Zivinstvo, zvjer- 
ska cud. 

Bryony, braj’*n*, n. debeljata, debela 
tikva; — root, n. (otrovan) korijen 
- debeljace. 

Bub, bib, n. jako pivo; 
bucili; opiti. 


—, v. t. bo- 


bobuk, 
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mjehuric; puljak; trice, rutine % 
putina; prijevara, obmana; preva- 
veni, luda; to rise in — s, kipjett, 
kljucati; to —, v, i. kljucati, ki- 
pjetit, uzavreti; Zamoriti, Zuboriti; 
to —, v.t. varati, prevariti; —Y, 
n. varalica. 

Bubbly, bob'l*, a, kijucajuci; smrkav. 

Bubby, bob’, n. sisa; bratac. 

Bubo, bjw’bo, n. bunja; tijezda od 
dimlja; sowuljaga. 

Bubonocele, biobon’*sil, n. prijedor 
na slabini. 

Bubucle, bju’bokl, u. prise. 

Buccal, bok’l, a. usnt; — glands, 
pl. liéne Zlijezde. S 

Buccanier (— eer). bok’*ni‘, pl. gu- 
sar; --, VY. i. gusariti. 

Buccellation, bokslés°n, n. rvazdioba 

uw ovece komade. 

Buceinal, bdk’stn®l, a. poput trublje. 

Buccinator, boksen® t, on. (misica) 
nadimaca. 

Bucentaur, bjusen’ta’, n. bucentaur; 
dizaona lada u Veneciji. 

Brek, bék, n. lusija, luznja; pranje, 
perilo; to —, v. t. ¢ i, luditi, pa- 
riti; pratt; — ashes, pl. lugotina; 
—- basket, n, ko¥ara za rublje. 

Buck, bik, n. jarac, kozao; 
srndac; muskarac uw mnogih Zivoti- 
nja; bludnik; nestasnik, -veseljak; 
drvarski konj; a — of the first 
head, srnjak od pet godina; — a- 
boo. ne vukodlak ; — bean, un gorki 
trolist; — coney, n. kuni¢d; — eye, 
n. drvo nalik na divlji kostanj; — 
goat n. jarac; -- hare, n. zec; —- 
honnd, n. pas jelenar; — - horns, 
pl. jelenji rogovi; — miast n, bu- 
kov zir; — rabbit, n. kunié; —- *s 
horn, n. jelenji rog (bil.); — ’s horn 
cresses, 2licnica (bil.); — ‘s horn 
tree, viryinski ruj; — skin, n. je- 
lenja koza; — skin, a. od jelenje 
hoze ; — stall, 
divljaé; — thorn, n. pasjak; — 
tooth, n. kalac; — weed, n. prosti 
staracac; — wheat, n. hajdas —_, 
v. 1, fect se, puriti se; bosti se, u- 


ovan ;° 


n. velika mreza za | 
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darati; — er, n. ghar rude; 
bucking-iron, mlat u grusila; 
bucking ore, n. izlucena ruda; — 
bucking-plate, n. grusiste ; bucking- 
time, vrijeme parenja. 

Bucket, bok”*t, n. vedro, sid, kabli¢, 
kabao; kablica (u kolesa); stapalo 


u dizala za vodu; — ladder, n. 
plazajica w jaruzila; — lift, n. 
dolnji smrk; — rod n. vucanjz 
snrka; — wheel, n. koleso s ka- 
blicama. 

Buckish, b6k’*s, a gizdelinski, kicos- 
ki; — ness. n. kicogenje. 


Buckle, bék’l. n. zaponac. pregljica ; 
uvojak, kovréak; — beef, ko- 
mad govedine; —, v. t. predicon 
skopéati, spuliti; naruditi (osu); 
spremati, spravijati, latiti se; za- 
peti luk; borilti se, navaliti; —, Vv. 
l. spravijati se; uvijati se; meda- 
Siti; tudi se (with); to — to. pri- 
lagoditi se; prionuti; (to—one) pri- 
stati, popustiti. 

Buckler, bok’l™, n. St; poledina; —s, 
pl. éepovi krovnih otiju; to give 
— s, predati se; to bear away the 
—s, pobijediti; to take up the — 
s, oruzati se. boriti se; —. v. t. 
braniti. 

Buékra; bik’r®, n. bijel coujek (u er- 
naca). 

Buckram, bidk’r®m, n. kruto platno ; 
— s, pl. pasji luk; — a. krut; u- 
koéen; sitnitarski. 

Bucolic, bjuk6l’ek, a. pastirski ; - 
pastirska pjesma. 

Bud, bid, n. pup, pupoljak; oko (na 
bilini); godisnjak (tele); —. Vv. i. 
pupiti, propupéati; nicati. klijati. 
tjerati; cvjetati; — v. t. cijepiti; 
naociti; budding-knife, cjepilo; ka- 
lamilo. 

Buddle, béd’l, n. horito za ispiranje 
ruda; perilo ruda; — s, pl. ispi- 
raci ruda; — vy. t. ispirati rude; 


buddled ore, preprana ruda; bud- 


dling, n. ispiranje ruda 
Budge, bidz, n. (strojena) Jagnjere: 
koza; kozuh; lupez; tat; —. a. ve- 
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sco; ukocen; — barrel, limeni su- 
dié od praha; — ness, n. ukoge- 
nost; strogost. 

Budge, bédz, v. i. micati se; ganuti 
se; — v. t. maknuti. 

Budget, bidz’t, n. torba, kesa, vreca; 
water — mijeh>; lisnica} listovna; 
torba; zaliha; gotovina; proraéun; 
to open the — pyedloziti proracun. 

Baff, bof, v. t. bubati; udarati. 

Buff, bof, n. biol; bivoljata (ko%a); 


koza; lasasta, koina boja; koxzica. 


na ugruganoj krvi; to stand — a- 


gainst, svjedociti proti, oprijeciti se;- 


—, a, od bivoljaée; kozne boje; — 
coat, zobunac od bivoljaée. 

Buffalo, bof*lo, n. bivol; bison; igla 
(riba); — chips, pl. osuzen bivol- 
ski gnjoj (za gorivo); — grass, n. 
orsta kratke trave; — robe, bivo- 
Yata; — snake, n. udav. 

Buffer, bof", n, srazajni bubak (na 
Zelj. kolima); guraé; — head, n. 
éelo bupca, 

Buffet, béf*t, n. stolnica; ormar za 
jelo, za sreberninu itd.; kutnji or- 
mar. 

Buffet. béf*t, n. bubac; ydar pesni- 
com; pljuska; —, Vv. t- bubati, u- 
darati pesnicom; pljuskati; to.— 
the billows, boviti se.s valovljem; 
—, V. i, tudi ee; — er, n. pestaé, 
bojnik; — ing, n. udarac; dorba. 


Buffle, béfl, n. bivol; — head, n. 


glupak ; -—, v. 1. zabezeknuti se;—, 
y. t. nespretno rukovati cim. 
Baffoon, biftn’, n. lakrdijas, gurkalo; 
—, V. t. ucinitt smijesnim; —, — 
ish, a. lakrdijaski, tamagan. 
Buffoonery, b®fin’*r®, n. lakrdijazenje; 
gurka, ludorija. 
Bug, big, u. (bed —) stjenica; crvac; 
— bane, — wort, stjenicarka. 
Bug, big, Bugaboo, big’*bi, Bugbear, 
-big’ba', n. strasgilo, bauk ; bugbear, 
_V. t. strasiti, plasiti. 
Buggy, big’, a. stjenitav; —, n. laka, 
jednoprezna kolica. 
Bugle, bja’g'l, n. divlji*edl; lovacki 
vog; crna gmiza, dinduha; ivica, 
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ernoglavka (bil.); — eyes, pl. crne, 
gjajne oct; — horn, n, lovachi rog > 
— weed. n. virginska vutja Sapa. 

Bugler, bjw’gl*, n. trubljar. 

Bugloss, bji’glés, n, voiujak; smalt 
wild — drapavac; viper’s —, lisi- 
dina (bil.) 

Buhl, bjal, n. tamno zlato, mjed, se- 
dev itd. za ukladanje u drvo; --- 
work, n. uklada, mozajike od drveta. 

Buhrstone, bé"ston, V. Burrstone. 

Build, bild, v. t. irr. graditi, sagra-~ 
diti; zidati; natiniti, napravitt; 
ojaciti; —, y. i. graditi; (on, upon) 
uzdati se; to — up, sagraditi; —, 
—, n. gradnja, slog; struk; — er, 
n, graditelj; stvoritel). 

Building,, bil’d’ng,n. gradnja, zgrada ; 

—cdntract, gradevni ugovor ;—ground, 
— lot, — site — yard, gradiliste; 
— plan, n. gradevni nacrt; — im- 
plements, pl. gradevna sprava; — 
materials, pl. grada; art of —, 
graditeljstvo 

Built, bilt, imp. ¢ p. p. od Build; 
American —, u Americi ili po a- 
meritku graden} frigate -- poput 
Sregade. 

Bul, bol, n. list, iverak (riba). 

Bulb, bilb, n. gomolj, lukovica ; kru- 
gijica (u toplomjera); — ot the 
eye, oéna jabucicu; — of a hair, 
korentid vlasa; —, Vv. i. (sa out) 
strsiti, oted; — ed, bdlbd, a. o- 
kruglast; — aceous, b®lbe’s°s, — 
ous, bbl’b*s, a. lucast, gomotjast ; 
— iferous, b®*lbif*r®s; a. lukovicav, 
lukorodan. 

Bulbule, bol’bjal, n. Zucica, gomoljac 

Buld, bdld, n. jastrijeb bjeloglavac. 

Bulge, béldz, n. sredina (isprsitost) 
batve; izbotenost; dno od broda, 
najxiri dio dna od,broda; — ways, 
pl. salinct pod brodom, s kojima se 
brod spuséa u vodu; ~-, Vv. 1, iz: 
botiti, naduti-se; razbili se, polo- 
nuti; bulged, bokat, nadut; pokva- 
ren; bulging, vn, izbodenost. 

Bulgy, bol’dz*, a. bokat,.izboéen. | 

Bulimy, bja'l’m’, n, érpija, lacnost. 


BUL 


Bulk, bélk, n. gromada, tijelo; velicina, 
mnozina, opseg, objam; glavni dio, 
narveca hrpa, glavna éeta, celina, 
glawna svota; izboceni dio zgrade; 
Satra pred dudanom; teret, voz bro- 
da; laden, (stowed) in —, nakrean 
sipovinom (robom, sto se usipa); — 
of a man 's body, krupnoda ljud- 
skog tijela; by the —, na poprijek, 
duture; to break the —, naceti voz; 
— head, n. pregrada, pretin u bro- 
du; —, Vv. i. (out) tzboditi se, strsiti, 
opsizati; — iness, n. velicina, mno- 
zina, krupnoda; — y, a. velik; de- 
bco, krwpan. 

Bull, bul, n. bik, bak; bursovni Fpe- 
kulant, koji se oslanja na dizanje 
tecaja (protivno Bear); protuslorije, 
bezumlje; it is a — to say, ludo 
ge, kad se kaze; to make — 8, ludo 
govoriti; — bait, — baiting, n. 
hajka bikova; — bee, n. obad; — 
beef, n. bikovina, terda govedinu, 
gruba Zenetina; — beggar, n. stra- 


Silo; — calf, n, telac, budala;.— 
dog, n. samosov; — eyed, a. bu- 
Yjook;.— faced, a. gruba, besram- 
na lica; — feast, — fight, n. bo) 
s bikom; — finch, n, zimovka, an- 
tunac; bena; — fist, n. puhara; 
— fly, n. obad, parozasti rogac; 


— frog, n. zaba bukadica ; — head, 
n. volovska glava; glupak; pul- 
glavac, mrmoljak; river — head, 
dalavac, glavotina; — ’s eye, n. 
kapasto krovno oko; babucina (bi- 
gotta) ; obladi¢é Sto navijesta oluju; 
srediste u biljegu; vidjelica na krovu 
broda; — ’s feather, rog prevare- 
nog muza; — hide, n. volovska 
koza; —’s pizzle; n. volovska Zila; 
— trout, n. pastrva; — weed, n. 
crvent razlicak; — wort, n. gonki 
komorac. _ 

Bull, bul, n. petatnica, bula. 
Bullace, bul’és, n. trnovata, cibora. 
Bullary, bul’r°, n. zbirka papinskih 

bula. 
Bullen, bul’n, n. konopljtka; — nail, 
n. tapetarski éavlic. 
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Bullet, bul’t, n. krugljica; pustano 
zrno; tane; — hole n, rupa, buso- 
tina od puske; — shot, n. pu- 
Skomet, metanj. { 

Bulletin, bul’”tin, n. pisamce, vijesnica 

Bullion, bul/jén, n. zlatna ili srebrnu 
sipka; nekovano ztlato ili srebro; 
— of copper, bakren éarlid sa po- 
zlacenom glavicon.. 

Bullish, bul’*s, a. pogrjesan, bezuman. 

Bullition, b®lis’n, n. vrenje. 

Ballock, bulk, n. junae. 

Bully, bul’, n. Avali¥a, neboj¥a; za- 
vrzalo; prvak u skoli; — fly, pa- 
rozasti rogac; — gamester, n. kra- 
dikesa; — rock, — rook, n, hva- 
stalac, toranj (wu Sahu); -— tree, 
zlatolist. 

Bully, bel’, v. t. vikom, groznjom za- 
glusiti, zastrasiti; grubo se vladatt 
prama komu; — VY. i. hvalisati se, 
torlat*, buciti, 

Bulrush, bul’rés, n. sitina, sita, ro- 
goz; — JY, a, rogozan, sitast, sitinom 
zarasiao. 

Butwark, bul’w*k, n. braniste, bedem; 
zaklon, zastita; rubnrjak (broda) ;—, 
v. a utvrditi, opkopati, sastititt. 

Bum, bim, n. zadnjica; (— bailiff, 
pandur). 

Bum, bim, v. i. buditi, tutnjiti. 

Bumbard, bim’b*d, V. Bombard. 

Bumbast, b’mbast’, n. garenim krpa- 
ma opsivena haljina; progiven la- 
tak; vrsta porketa; nadttost, V. 
Bombast. 

Bumblebee, bim’blbi, n. bumbar. 

Bumblekite bim/blkajt, n. kupina. 

Bumboat, bim’bot, n. lada ziveznica. 

Bumkin, bim’k*n, n, bokance (soha) 
za uzde prvenoga jedra i prace 
velikoga kriza; V, Bumpkin. 

Bump, bimp, n. masnica, oteklina ; 
bubac, udarac; mukli krik, buk 
bukavea, Caplje, itd. —, v. t. bu- 
bali, udariti; —, v. i. muklo kri- 
éati, bukatt; to — up, otedi. 

Bumper, bim’p™,n. udarad; srazajni 
bubac; kupa; puna éa*a; — health, 


BUN 


n. zTravica, pri kojoj se puna “asa 
ispije. 

. Bompkio, bim’k’n, n. dinja, V. 
. Pompion; prostak, neoteganac; — 
s — ly, adv. glup, prostacki. 

_ Bun, Bunn, bon, n. mlinci, presnac; 

suha konopljika. 

Bunch, béné (bbns), n. masnica, ote- 
klina; kurga, grba, gura; bunches, 
pl. kerge, Cvorovi, bradavice, mrive 
kostt. (u konja); kitica, cuperak, 
svezanj, grozd; osamljena gruda 
\rude (ne zila); — of feathers, per- 
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_  janica; — of grapes, grozd grozda; 
a — ofhair, éuperak kose; — trees, 
stahlik; —- backed, a. grbav; — 
grass, n. vlasulja; — whale, n. 


_  grbav kit. 

Bunch, béné (bias), vy. t. vezati u 
__ snopes, sveznje; — Vv. i. (sa out) iz- 
’ boéiti se, eteci, nabretnuti. 

_ Buanchiness, béo’é*a%z, n. Ho je kvr- 
_ _ gasto, grbavo, grozdato. 
_ Bunchy, bin’é’, a. cvorav, kvrinjav; 
_ _ grbav; kitnjast, grozdast. 
q Buncombe, bén’kim, n. polititka praz- 
P na govorljivost; puste rijeci. 
- Bundle, bén’dl, n. svezanj, smotak, 
q snop, bagalj, rukovet, svitak, teret, 
 dbreme; a — of paper, dvije rizme 
a papira; — pillar, snopast stup;—, 
v. t. (takoder sa up) vezati u gno- 
pid, saviti, smotati. spremiti; —, 
4 y. i. spremati se na odlazak; otic ; 
 __ odjeven zajedno spavati. 
= Bung, bing, n. vranj, tapun; dep; 
 zupusat (topx); zep (— nipper, 
 kradikesa); — hole, n vranj; — 
saw, LR. vranjuca, pilica; —, Vv. t. 
 -zavranjiti, zatapuniti. 
_ Bungalow, bén’g®lo, n. shaman po- 
: _ krivena jednotatnica, stanica (wu ist. 
Ind.) 
_ Bungle, bingl, v. i. prtljati, pacuhati, 
- . krpariti; ~, Vv. t. sprtljati, pokva- 
_ riti (sa up); — n. krparija, prilja- 
_ -vija; pogrjeska; bungler, n. pacu- 
§ ha, pesnjar; bungling, a. (— ly, 
adv.) pacuharski, prtljarski. 
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Bunk, bink, n. vjestac, postelja; pri- 
jecka (w saona), 

Bunker, bin’k*, n. spremnjak, skrinja 
(za ugljen itd ) 

Bunion, Bunyon, Bunnian, Bunnion, 
binjon, n. kurje oko, oteklina trbu- 
fida noznog paleca. 

Bunny, biu’, n. bogato slojixte rude. 

Bunt, bint, n. puhara; snijet; pu- 
hlina; njedro (sredina, trbuh) je- 
dra; —, Vv. i. (sa out) naduti se; 
rogovima bosti | 

Bunter, bin’t®, n. cunjarka, prnjavka. 

Bunting, bio’t*ng, Buntine, bén’tin, 
latak za zastave; buntings, pl. cu- 
nje; buating-iron, n. sapna cijev 
u staklari. 

Bunting, bén’t®ag, n. strnatica, 

Buutline, boit’iea, n. srednja ubra- 
lja (jedra). 

Buoy, bw0j, boj. n. plutata, bovz, si- 
drata; the — watches, sidraéa 
pliva; to stream the —, breiti si- 
dratu; — rope, n. rep plutace;—, 
vy. t. (up) wzdrzati nad votom, da 
pliv1; digruti, prduprijeti, braniti; 
to — out, nabusiti; —, v. i. plivati. 

Buoyancy, bwi/*ns*, n. plivadca sila. 
moé plivanja; lakoda, giptost; — 
of spirits, Zivoxt dha. 

Buoyant, bwdj*at, a. plivajudi, pli- 
vaci; gibak, lak; ziv, veseo. 

Bar, bi’, n. koliba, izha, 

Bur, Burr, bi", n. éiéak; kostanj u 
bodljikavoj Ujuski; grleni, hrestavi 
izgovor ry; — flig, — reed, n. je- 
Zinac; — stone, n, byeluta’ za 
mlinski kanen. 

Burbot, bi’b®t, n. ma njak, manjié. 

Burden, bi’ dn, n. tere t, breme, tovar; 
woz broda (Sto je ukrcan);. teret 
broda (sto moze nositi) ; tegoba, trud- 
noéa, porod; pripjev, op etovanje ; to 
beat —, glasom pratiti; to keep 
up the -- of a discourse, nastaviti 
isti razgovor; beast of — tovarna 
marva; —, Vv. t. natovariti, obre- 
meniti, optrsiti, ugnjetavati, okriviti; 
— er, n. natovaritely, gnjecitel) ; — 
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ous, — some, a. tegotan, mucan, 
neprilican; — somness, n. tesxhoca, 
muka, tezina. 

Burdock, bov”dok, n. ciéak, torica. 

Bureau, bji’ro, n. pisaci stol; pisara; 
poslovnica. — : 

Burg, bétg, n. V. Borough. 

Burgage, bi” g*dz, n. gradsko leno. 

Burgamot, bi’g*mot, n. kruska mi- 
risavka; vista kadiva. 

Burganet, Burgonet, bé”g*net, n. ka- 
ciga. 

Bargee, bi'’gi, n. sitan ugali za parni 
stroj; trokutan stijeg, 

Bargeois, b*dzojs’, n, wrsta slova. 

Burgeon, bi’dz*n, n. pupak, pupoljak ; 
— V, i. pupiti, propupéatt. 

Burgermaster, bi” g*mast®, n. nacel- 
nik; sivi galeb. 

Burgess, bé’dz*s, n, gradanin; za- 
stupnik ; — es, pl. gradanstvo; — 
ship, n. zastupnitka East 

Burgh, bitg, n. grad; — al, a. grad- 


ski; — bote, n. prinos za popra- 
vak gradskih uturda; — mote, n. 
gradski sud; — er, n. gradanin; 


— ership, n. gradansko pravo. 

Burghmaster, bé'g’mast*", Burgoma- 
ster, bi’ g>mat, n. natelnik. : 

Burglar, bi"g’l, Burglarer, bitg’l*r®, 
n. noéni tat, obijad, 

Burglarious, b**glé’r®s, a. 3to se tite 
nocne krade % provale. 

Burglary, bitg’ier’, n. noéna krada 
uz provalu, 

Burgoo, Burgout, bi”gu, n. vreta 
kage (na brodu). 

Burgrave, bi grév, n. dvorski Zupan. 

Burgundy, bi"’g*nd’, n. burgundsko 
vino; — pitvh, n. burgundska pa- 
klina. 

Burh, bi, n. kula, strazevica. 

Buriable, ber’**bl, a. so se ima po- 
hopati. 

Burial, ber’l, n. pogreb, pokop; 
sprovod; — ground, (— place), 
groblje;— service,n. pogrebni obred. 

Burier, ber’r, n. grobar. 

Burin, bjwrin, n. gujba, rtac. 

Burke, bork, v. t zagusiti, zabasuriti 


Burl, bi’rl, v. t. upodke Sipati; va- 
Yati (sukno;; —, n. wpodak; — er, 
n. upockar; odgonetaé; (burling- 
iron) upotka. 

Bourlace, bél*’s, n. wrsta grozda. 

Burlaps, bé"l’ps, n. pL debelo platno. 

Burlesk, Burlesque, b*lesk, a. smije- 
san, Saljiv; —, Nn. sto je smijesno, 
Saljivo; lakrdija; —, v. t. smijesno 
prikazati; izvrnuti. 

Barliness, bi" ]¢n’s, n. veli¢ina ; krup- 
noéa; Stropot, buka. _ 

Burly, bil’, a. debeo, krupan, sna- 
Zan; pretio; nadut; glasan, bucan, 
goropadan. _ 

Burmese, b*mis’. n. Birmanac; —- 
a, birmanski. 

Burn, bi'n, (imp. i p. p. burnt ¢ 
burned) v. t. Zedi, palitt, Zgati, pedi, 
zapaliti, zagorjeti, ziyosati, uzariti, 
variti; opeci; burnt wine, vareno 


vino; to — down, spaliti; to — 
out, ispaliti; to — out:a cask, 
napaliti sud; to — up, tzgorjeti, 
izjesti, osusiti; — V. 1. gorjeti, iz- 


gorjeti; plamtjeti, zeci, pedi; to — 
away, izgorjeti, izjesti se; to — out, 
gorjeti, dogometi; —, N, oganj, po- 
Zar, paljevina, Zezenje, prijotina, 
ozeg; to — bait, zapozariti, palitt 
(Sume ili njive); — cow, n. krasac > 
— weed, n. smrdac (bil.) 
Burn, btn, 1. potok; bunar-voda. 
Burnable, bdr n®bl, a. goriv, upaljiv. 
Burner, bin, n. ko tlt 3to gori, pali > 
sizak. : 
Burnet, bé net, n. (garden—) oskoru- 
Sica; great —, krvara, krvosnica > 
small — saxifrage, bedrenac (bil.) 


Burning, bi"’ntng, a. gorud, uzaren,. 


jarki, vrudé; to smell —, udarati 
na paljevinu; —, Nn. gorenje, pa- 
Yenje, zega, zar, uzganost, pozar, 
oganj (u groznici), bludnost; — coal, 
Nn. Zerava ; — glass, n wuzezno sta- 
klo ; (— mirror) zapalno zrcalo ; — 
house, prznica; — scent, n. trag; 
— thorny plant, mlijeter. 
Burnish, bins, vy. t. svjetlati, gla- 
éati, lastiti; — v. i. tzgladati se, 


~ 


Burnouse, Burnoose bé"’nus,n. burnus, ” 
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lastiti se; ratiriti se, rasti; pustati 
vrogove; —, 0. s)aj, Sirenje; — er, 
n, glacar, lastilac, lastilo, gladilo ; 
— ing, n. glacanje, lastenje; — 
ing-stick, la3tilo ; — ing-stone, 
kamen za glatanje. 


ogrtaé. 


Burnt, imp. i p. p. od to Burn, iz- 


goren; — claret, varena crvenika ; 
— ear, snijet; — offering, zrtva. 


Burr, bi, nu. dosadljivac ; resa, jago- 


\ 


dica od uha; teleci prenjak ; hme- 
lev cvijet; kutno dlijeto; postava 
navrtka; gladilica za kose; turda 
opeka; — pump, siealjka; — stone, 
mlinski kamen. 


Burras-pipe, bér®spajp, n. pragnica, 


posudica za pohranu prasaka. 


Burrel, bér’l, n, ervena maslanka 


(krugka); — fly, n. obad; — shot, 


n. kartacéa. 


Burrock, bork, n. mali vibarski gat. 


_ Burrow, bér’o, n. rupa ili hodnik 


kuniéa, jazbina; trgoviste, izborno 
mjesto; brezuljak,gomilajalovog ruda; 
— hole, kunéenjax ; — v. t. kopati, 
vovati u zemlji rupe, potkopati, pod- 
rovati; —, Vv. 1. ukopati se, Zivjeti 
u rupama ; rovati, traziti rude. 


Bursar, bi"s*. n. blagajnik ; gospo- 


dar (samostana), prihodar ; stipen- 
dista, zakladnjak ; — ship, n. pri- 
hodarnica; — y, nu. blagajna, sti- 
_ pendij. - 


fe: 
 Burse, bots, n. bursa, 
a Burst, bo'st, (imp. 7 p. p. burst,) v. 


i. puknuti, prsnuti, rasprsnuti se, 
prasnuti, popucati, opuciti se; (from) 
odskociti, otrgnuti se; (upon) nava- 
liti, nabasati, nagaziti (na) (from) 
az nebuhu izadi, pomoliti se; to — 
forth, buknuti, poroditi se; to — in 


~ upon one, nupasti koga; (into) ba- 


nuli, hrupiti; to — into tears, vas- 
plukati se; to — upon, nameinuti 
se, narinuti se; to — upon one’s 
sight, na jednom se pojaviti ; to— 
upon the wing, poletjeti; to — with 
daughing, pokidali se od smijeha ; 
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to — up, propasti (u trgovini) ; 
—y.t. rasprsnuti, razvaliti, raz- 
biti; —, 0. prenuce, prasak. prova- 
la, pukotina, put, prijedor, proder ; 
— of applause, pljesak; — of pas- 
sion, navala strasti; — of thun- 
der, grom; — bellied, kilav; — wort, 
priputnica, kilovnik, 


Bursten, bi's’t’n, (obs.) p. p. od to 


Burst. 


Burster, bé's’t®, n. razbijaé. 

Burt, bot, n. rumbac, obli¢. 
Burthen, bértdh’n, n. V. Burden. 
Burton, bo"t®n, n, kluba, kolabra, 


podima, 


Bury, ber’, n. grad, dvor, dom ; — 


pear, maslanka (kruska). 


Bury, ber’, v. t pokopati, zakopati ; 


sakupiti; to — im oblivion zabora- 
viti; to — the hatchet, uciniti mir ; 
— ing, n. pogreb, pokop; b — ing 
ground, groblje; b — ing place grob, 


Bus, bis, n. pokradéeno mjesto omnibus. 
Bush, bus, n. bus, n. grm, grmen, 


sikara; — of hair, Guperak kose > 
cupa, kukma, kitica, cimer, kita, li- 
sicji rep; blazinica, tulija, kolobar 
glavéine (u kolara); — v. i. porasti 
ugrm; —, v. t. trkijati (grah); 
umetnuti blazinicu, kolobar; — har- 
row, brana; to — harrow, brnaté 
branom; —meu, buémanci; — ran- 
ger, hajduk; — whacker, n. ko si 
kréi put kroz gumu, jaka sjekira, 


Bushel, bu8’l, n. engleski vagan; go- 


mila, kup; — iron, n. staro zeljezo, 


Bushelege, bus’*l"dz, n. daca po va- 


ganu, 


Bushiness, bus’*n*s, n. grmovitost, kit- 


njatost. 


Bushy, bus’, a, grmovit, kitnjast; ée- 


purast, gust, 


Busied, biz‘id, a. poslen, zabavljen, 
Busiless, bis’¢l°s, a. bezposlen, dokolan. 
Business, biz’n*s, n. posao, obavljanje; 


ganat, obrt, zvanje: trgovina; stvar; 
duznost; the — of a merchant, t- 
govina; line of —, poslouna struka ; 
jn the business of trade, —, wu 
trgovatkom poslu; to set up for—, 
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to go into —, olvorili lrgovinu, za- 
nat; to speak to the —, govoriti o 
predmetu; to come into —, doci na 
glas; to have a —, namjeravati sto, 
raditi; ‘tis none of your —, fo te 
se ne tice; (go) about your, —, od- 
lazi (svojim-putem); he makes it his 
—, on se za to stara; he means—, 
on se ne Sali; one word will do 
the —, dosta ce biti jedna rijec; 
he does her — on ju tuée; to do 
the — of somebody, zpropastiti 
koga, ubiti koya, (takoder) koga u- 
srecitt; my _— is done, propao 
sam; -- card, preporucna harta 
(od trgovaca); — hand, trgovacko 
pismo; — journey, trgovathi put; 
— like style, poslorvni slog. 

Busk, bésk, n (gr m); planseta w stez- 
niku; — point, n. isprecaljha, 

Busk, bisk, v. t. ili v. i. pripraviti, 
spremiti, ‘obudl ; uputiti se. 

Busket, bis’k°t, nu. gajic, perivoj 

Buskin, bis’k*n, n. Cizmica, topanka; 
tragedija; — style, trayigan slog; 
to talk in—, ¢ragiéno ii naduto 
govoriti; — end, a. w fopankama. 

Buss, bis, n. poljubac; ladica za tov 
na ringe; macica; — v. t. poljubite. 

Bust bost, u. poprsje; grudi; trup; 
lomaca; — al, a. od lonace, 

Bustard, bis’t'd, droplja, drop. 

Bustle, bis’l, n. buka, stropot, ~gro- 
mot, provirtnost, huka, metez, dar- 
mar, jastucié sto zene nose straga; 
aman of —, nemirnjak; — v. i. 
vrcati se, prometati se, gibali se, Zu- 
ritt se; —Y.N, nemiran, prometan 
covjek; bustling, p. a. Zustar, pro- 
mecuran; bustling times, nremirna, 
\Ziwahna vremena. 

Busto, bis’to, n. poprsje. kip, 

Busy, biz’, a. zabavljen, poslen, ra- 
din; gorljiv, marljiv, nemiran, do- 
sadljiv, naprasit; — body, dosad- 
jivac, nemirko;— brain, domisljata, 
lukava glava; — inquirer prilje- 
Zan ispitalac, uhoda; — y. a. (in) 
baviti se cim; to be busied witha 
thing, vaditi Sto. 


116 


BUT 


But, bit,prep.conj.adv. izvan, van, bez, 

osim, do, samo; ali, ma ipak, medu 
tim, sasvin tim; mjesto; (but 
that) osim da, ako ne, da ne (iza 
nijekanja); da, kad; he was no 
sooner up — he etc. jedva se je 
ustao kad itd.; not only....., —, 
ne samo, vec; — yet, ipak; sasvine 
tim; — still, ali jos uvijek —- for 
all that, pored svega toga; nothing 
—, samo; all — one were lost, 
svi su se izgubili osim jednoga; be 
— true to me, samo mi budi we- 
van; — a while since, tek nedav- 
no; — just, upravo, jedva; yes,— 
I have, da kako da imam}; good 
heavens, — she is handsome, ala 
je ljepa;— for, da ne bi bilo, osines 
— for you, kad nebi vas Ddilo, 
da nije poradi vas; ~ would — 
for hurting her, ja bik drage volje, 
kad ju samo ne bi uvrijedio;— for 
her sufferings, samo da nebi trpjela ; 
-- that, da ne, kad ne, ako ne; 
not — that, ne kao da, ne dane, 
akoprem, da kako, osim; who knows 
—, ko zna da nije (ne); may I die 
—, umro, ako nijesam; no sooner 
—, jedva, kad; I cannot —, ne 
mnogu, ada ne; he cannot — know, 
on mora to da znade; I could not 
— smile, nijesam mogao da se 
ne nasmijem; there is no doubt—, 
nema dvajbe da ne; 1 do not doubt 
—, ne dvojim da ne; there is none 
— knows, nema ga ko ne bi znao;z 
not one — is wounded, svi su ra- 
njeni; the last — one, two, predd- 
zadji, lreci od traga. 

But, bit, n. kraj, meda; sastav dvaju 
pop-la (madyer a); prigovor; — end, 
n. debeo kraj); kundak (od pushke), 
kraj th enice ; — v. 1. medasiti, na 
jednon se "raju ticati; prigovarati 

But, bit, n. list (riba). 

Butcher, bué’*, mesar; krvolok; 
— bird, n. svrakoper; the greater 
— bird veliki suraéak; the lesser 
— bird, rust svratak; —’s broom 
~veprinac (bil.); —’s dog, mesarski 
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pas; —- *s horse, mesarski konj; 
lo honj sa loXim jahatem; — 's 
meat, frisko meso, na vjeru uzeto 
meso; — *s row, — ‘s shambles, 
mesnice; — °s steel, mesarsko ocilo; 
—,v. t. klati, sjeci, ubijati, guiiti. 

Butchering, bué*réng, n. klanje, 
pokolj, 

Butcherliness, bué en's, n. drvolo- 
Stevo, okrutnost. 

Butcherly bué’*l*¢, a. krvolocan, okru- 
tan, krvnitki. 

Butchery, buér?, n. mesarija; klao- 
nica; mesnica; pokoly. 

Butler, biét/l*, n. pivnicar, éasnik, 
peharnik, trpeznik, podvornik. 

Butlerage, bét’l°r'dz, n. vinarina, ca- 
rina na vino. 

Butlership, bit'l*sip, n. sluzba kono- 
bara, 

Butment, bot’m'nt, n. uporni zid, 
svodni upornjak ; obalniupornjak ili 
stubao (mosta); zarez, utor. 


Batt, But, bot, n. debeo kraj; kraj, 


meda; cilj, biljega; streljana; gu- 
raj glavom; ubod; bure, velika baéva; 
to stand the — of biti na ruglo; 
to run full — at (against) one, 
glavom na njekoga nasrtati; to 
meet onefull—, s kime se sukobiti; 
— end, n. kundak; — hinge, na- 
sadena petlja (baglama,; —, V. 4. 
udarati glavom; to — at, bosti;—, 
v, 1. sudarati se na krajevima. 
Butte, bot, n. brdo (u zap. Am) 
Butter bit’, n. maslo; bread and 
—, kruh s maslom; salt --, slano 
maslo ; — boat, zdjelica za umaku ; 
— box, n. maslenica, (Saljivo) ma- 
slojeda; —bump, n. bukavac; — 
bur, n. repuh (bil.); — churn, n. 
stap; — crock, n, masleni lonac ; 
— cup, — flower, maslacak ;— fly, 
n. leptir; — fly shaped, a. leptirast. 
— fly-shell, n. krilac (puz) ; —fly- 
valve, dvokrili ventil ; krilata pipa 
(n@ parostr.); — man, n. maslar ; 
—milk, n. mladenica; stepke; — 
. pear, maslanka ; — print, — stamp, 
n, maslent kalup; — salver, n. 
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maslenica ; — sauce, n. maslena u- 
maka ; — tooth, nu. sjekuti¢ (zub) ; 
— tree, n. maslovac; — trowel, 
n. maslena lopatica; — tub, n. 
maslenjak ; — wife, —» woman, 
maslarica ; — wort, n. tuénica (bil.) 

Butter,, bot", v. t. maslom nama- 
zatt; (u igri) ulozak podvostrutiti ; 
— Vv. i. pretvarati se w masio. 

Butteris, bitris, n. kopitnjak (u pot- 
kivaéa). 

Buttery, bit’r®, a. maslast; -- n. 
smocnica, 

Buttock, bit’*k, n. strainji dio; —s, 
pl. straznjica ; — beef, bedro (od 
vola). 

Button, bit’n, n. puce, putac; pu- 
poljak ; éekljun, kjuka; kratun; 


okretaljka (na prozoru); grmika 
(bil) ; — 8s, brabonjci ; — hole n. 
zapucak; — maker, n, pucetar ; 
— tree, — wood, n. glava¥, ma- 
kijen; — ware, gumbarska roba. 


Button, bit/n, n. zapuciti, zakopéati, 
priputiti;, odjenuti; zakraéunati. 
zatvoriti; — er, n. zaputilac, 

Buttress, bot’r’s, n. wpornjak; pot- 
por; —, Y. t. poduprijeti. 

Butty, bot’, n. drug; posrednik ; (— 
collier) zakupnik rudnika. 

Butyraceous, bjut*re’s°s, Butyrous, 
bjw't*r®s, a. maslenast. 

Butyric, bjutir’’k, a. maslen; — acid, 
maslena kiselica. 

Butyrine, bjt’t*rin, n. butirin. 

Buxeous, bik’s*’s, zelenikov, simstrov. 

Buxom, bék’s*m, a. podatan, ugodljiv, 
poslusan; Zustar, okretan; Ziv ; 
veseo; nestasan, obijestan; rasko- 
fan, pozudan, zaljubljen; — ness, 
n. poslusnost ; budnost, zivost, ve- 
selost; obijest; pohotnost. 

Buy, baj, (imp. 7 p. p. bought) v. t. 
kupiti, kupovati; podmititi; —, v- 
1. kupovati, trgovati; to of, 
(from), kupiti od (wu); to — one 
off, koga podmititi; ot — out, of 
kupiti, iskupiti; to ~ up, pokupo- 
‘vati, podmititi; to — on credit. 
upon trust, na dug. tupovati; to- 


BUZ 


—a pigina poke kupiti macku w 
torbi; to --- and sell, trgovati, po- 
gedati ge; — er, Nn. kupac ;' — 
ing, 1, kupnja, kupovanje; — ing 
up, pokupnja. ; 

Buze, bjtiz, n. cijev za cisdenje zraka 
u rudnicima. 

Buzz, b6z, v. i. zujiti, mrmijati ; mu- 
mijati, Faptati, prisapnutt ; (about) 
izhrblati, razglasiti; —, Nn. zwanje 
mrmyanje, Saptanje, govorkanje ; — 
— er, n. Saptac, klevetnik ; — ing, 
n. zuka, Sapat, klevetanje. 

Buzzard, béz’*"d, n. skanj (ptica) ; bu- 
dala; —, a glup, benast. 

By, baj, pr. uz, kod, pri, do; she 
sat close .by me, ona sjedase uz 
mene; come here — me, dodi k me- 
ni; side — side, jedno do drugoga, 
usporedo; day — day, dan za da- 
nom; shedding leaf,—leaf, list po list ; 
one — one, jedan (jedno)za drugim ; 
point — point, (part — part) ¢od- 
ku po tocku; litle — litle, malo 
po malo; six feet — two, Sest nogu 
dug a dvije sirok; Kast — North, 
od istoka prama sjeveru ; they held 
each other — the hand, drzahu se za 
rvuku; to act, to deal — one, po- 
stupati 3 kim; to set store — one 
koga u velike cijeniti; mimo; those 
cliffs — which we sailed, mimo 
kojih smo plovili; the time has 
gone — him, vrijeme bijase za nje- 
ga proslo; po (ili instrumentalom) ; 
to perish — sword, macem poginut: ; 
he obtained the place — his abi- 
lity, zadobio je myjesto svojom vrsno- 
com; — steamer, parobrodom ; — 
telegraph, brzojavno; — rail, %e- 
Ujexznicom; — the train, viakom; 
to go — the fields, ¢¢i poljanama; 
by Zagreb, preko Zagreba; (u pa- 
sivnim izrekama) the were beaten 
— the enemy, bijahw potuéeni od 
neprijatelja; the town was destroy- 
ed — the fire, grad bijaxe razo- 
ven vatrom; a statue by Canova, 
kip 3to ga je nacinio Canova; he 
swears — his faith, kune se vjerom; 
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— George, tako mi sv. Jurja; po, 
prema; it appears — his account, 
pokazuje se po njegovon pripovije- 
danju; to live — rule, Zivjett po 
propisu ; — the clock, po wri; it 
is half past twelve — me (— my 
watch) po mojoj uri; to take exam- 
ple — a person, ravnati se po ko- 
mu;— command, po zapovrijedi ; to 
sell cloth — the yard, meat — 
the pound, prodavati sukno na 

lakte, meso na funte ; larger—a half, 
za polovicu vedi; to lessen a third, 
umanjiti za tredinu; — day, obdan; 
— night, po nodi; — this time, 
do sada; — two 0’ clock, do dva 
sata; — the advice of, po savjetu; 
— birth, po rodu; — break of 
day, uw zorw; — the bulk, (lump, 
wholesale) na cijelo, poprijeko, na 
veliko; — candle-light, pri svijedi; 
— catches, izmjenice; — chance 
(fortune), slucajno ; — constitution, 
po naravi; — course, redomice ; 
— dark, po mraku; to go out — 
the day, ici nadniéariti; — degrees, 
malo po malo; — your desire, po 
vaso} Zelji ; — dint of, po (uslijed); 
— force, silon; — the grace of 
God, bozjom pomoci; to learn — 
heart, wéiti na pamet; — my ho- 
nour, postenja mi; to puta thing 
— itself, metnuti sto napose; — 
the land, po kopnu ; turned — the 
lath, takano; — letter, pismom ; 
—good luck, sredom ;— all means, 
svakako; — no means, nikako; 
— means of, po, putem; — mi- 
stake. pogrijeyno ; — moments, na 
éasove ;—much, daleko ;-— so much 
more, tim vise; he goes — the 
name of, nost ime; — now, sada; 
— one’s self, sam samcat, za sebe; 
~- profession, po zvanju; — rea- 
son of, poradi; retail, na malo ;— 
the side of, wz;—stealth, kradomice; 
— times, kadsto; he is — trade 
a tailor. po zanatu je krojat; — 
turns, redoniice; — virtue of, po 
(li instr); — the way, putem, 
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preko, nuzgredice; — way of, po, work, n. pridjelak, prigradak. 
kao, mjesto; — way of jest, za | By, baj, v. i. V. Aby, 
alu ; — way of trial, za pokus; | Byard, baj@d, n. prsni remen (za te- 


a word of mouth, wsmeno; — adv. 
blizu, mimo; to go, (pass, come) 
—, prolaziti mimo; a passer —, 
prolaznik; times gone —, prosla 
-vremena; close —, sasvim blizu, 
uk ; — and —, odmah, skoro; — 
the —, upon the —, uzgred, mi- 
mogred. 


By (ba}) (u sastavlj. rijecima); — bag, 


n. uzgredna listovna torba; — 
bidder, n. prividan (pladéen) nudi- 
lac (kod drazbe) ; — blow, n. srecna 
zgoda, kopile; — coach, n. druga 
(pratezna) kola; — coffeehouse n, 
zakutna kavana; — concernment, 
Nl. nuzgredni posao, epizoda ;—cor- 


ner, nN. pokrajni kut; — depen- 
dence, n. posredna ovisnost, doda- 
tak; — design n. druga nanvyera ; 


— dish, n, prismok; — door, n. 
vrata sa strane; —end, n. drugot- 
na svrha; — fair, n. nuzsajam; — 
gains, n. pl, uzgredan dobitak ; -— 
gone, a. prosao, mimo ;—interest, n. 
osebna korist, — job, n. drugotan 
posao; — key, n. otpiraé; — lane, 
D. pokrajna ulica; — law, osobit 
zakon ; propis, pravil,a (drustva) ;— 
matter, n. nuzgredica; — name, 0. 
pridjevak; to —- name, v. t. pri- 
djeti komu ime; — past, a. minuo; 
— path, n. stranputica; — place, 
N. skroviste, nuskop ;— play, n. nuz- 
igra; — profits, n. pl. uzgredni 
dobici ; — road, n. pokrajna cesta ; 
— room, n. prisobak ; — sack, n. 
dvojace (bisage); — speech, n. za- 
stranjivanje u govoru; — spell, n. 
poslovica ; — stander, gledalac; — 
standers, pl. prisutnici ; — street, 
n. pokrajna ulica; — town, n. za- 
bitan grad; — turning, stranpu- 
tica; — View, druga namjera ; — 
way, n. stranputica; — walk, n. 
zabitna setnja (setalizte); — wipe, 
n. udarac sa strane, poruga; — 
word, n. poslovica, recenica; — 


glenje kolica), 

Bye, baj, n. mjesto; — (By), a. po- 
stran, zabitan; minuo; by the — 
mimogred ; good —, bye bye, s Bo- 
gom; ostaj) s Bogom. 

Byre, baj', n. kravara, 

Byssine, bis’¢n, a. svilen. 

Byzant, biz’nt, n. bizantinac (novac) ; 
Byzantine, biz’ntajn, b°zin’ttn, a, 
bizantinski. 


, 


C, si, kratica mjesto; carbon, cartons, 
conductor,Caesar, church, Congress, 
consal, copper, centum (s/o), cent, 
centigrade, centime; C. ili cap. krat. 
mj. chapter; C. A. mj. chief acco- 
untant, controller of accounts; ca. 
mj. calcium (chem.); C. A. (w Am.) 
mj. California. 

Caam, kam, n. brdo (wu tkalaca). 

Caama. ké’ma, n. kapski jelen. 

Cab, kab, n. (jednoprezna) kocija, fi- 
jaker; — driver, n. izvoznik; — 
stand, n. stanica za fijakere. 

Cabal, k®bal’, n, tajna nauka Zid, ra- 


bina; spletka, kovarstvo — Y. i. 
spletkariti. 

Cabalism, kab”lizm, n. fajna nauka 
kabalista, 


Cabalist, kablist, n. tajnoslovac; 
cabalistic (al), kiib*lis’t®k, a. (—ally, 
adv.) tajnoslovan, tajinstven. 

Caballer, k®bil’", n. splethan. 

Caballine, kabllajn, a. konjski; — 
oil, salo od Ssije. 

Jabaret, kab’*ret, n. kréma 

Cabaric, kab’*rik, n. kopitnjak (bil.) 

Cabage, kab’*dz, n. zelje, xupus; su- 
nent ostrixci; —head, n. glavica Iru - 
pusa, bena; — lettuce, n. salata- 
glavatica; — net, n. mreza zu ku- 
hanje kupusa; — plant, n. zelje, 


CAB 


(cant) ki¥obran; — rose, n. ruza 
stoperka; — stalk, n, kocanj od | 
_ zelja; — tree, n, kupusna paoma; 
— turnip, broskva; — worm, 0. 
kupusnjak; —, v. i, glavicati se; 
— vy. t. krasti (ostrigke sukna). 
Cabby, kab’, n. kocijas (fjaker). 
Cabin, kib’*n, koliba; sobica; klietka 
(na brodu); — boy, n. djetid, mali 
(na brodu); —, vV. 1. stanovati u 
kolibi; — v. t. zatvoriti u kolibu. 
Cabinet, kab’*net, n. kolibica; sobica; 
zbornica; poslovnica; zbirka ; ormar 
s povlacima; pisaci ormar; mini- 
ster; — council, tajno vijede; tajni 


sawetnik; — furniture, n. pokuc- 
stvo; — maker, n. stolar; — ma- 
king, n. stolarija; — organ, n. 


orguljice; — ware, — works, djela 
umjetne stolarije. 

Cabineted, kab’net*d, a. zatvoren (u 
sobu). 

Cable, kebl, n. konop, uze, éelo od 
sidra; uze od zice; podmorski kabel 
(brzojavna zica); to give —, po- 


pustiti; — buoy, plovac sidra; — 
chain, verige od sidra; — laid rope, 
konop trostruénjak; — moulding, 


vijenac poput konopa; —’s length, 
duzina éela (= 120 fathoms =720 
feet); — stage, — tier, spremiste 
za uxeta; svitak uzeta; —-, v. t. po 
kabelu brzojaviti. 

Cabled, ké’bld, a. wzetom ili Celom 
pricurséen; svijen poput konopa; 
opruden. 

Cablet, kab’l*t, n. xonjski konop ; 
mali sidrenjak. 

- Cabling, kébl‘ng, n. oprucdenje. 

Cabman, kab’m®n, n..povodzija, kotija¥ 

Cabob k*bob, v. t. brz0 (pri nagloj 
watri) pedi. 

Caboched, k*bdst’, a. odsjetena (Zivo- 
tinjska glava na grbu), 

Caboose, k*btis, n. brodska kuhinja; 
kola sa zavorom, 

Cabotage, kabt*dz, n. okrajno 
brodarenje, trgovina wz obalu; 
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—, V. 1. ploviti, trgovati uz obalu. 
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Cabriole, kab’r°ol, 0. _poskok, skaku- 
tanje.— : 

Cabriolet, kab’r®l*t, n. vrsta kodije. 

Caburn, kab’'n, n. konopac, pramen. 

Cacao, k*ké’0, n. kakao; — nut, ka- 
kaovo zrno; — nut oil, kakaove 
maslo. 

Cachalot, kaélot, n. ulje¥ura (kit). 

Cache, kA8, n. skroviste, jama; —, V. 
a. sakritt. 

Cachectic, k°kek’t*k, a. bolesnih sokove., 


_ nezdrav. 


Cachet, kasé’, n. pecat; lettre de —, 
kralj. tajno pismo, uhitnica. 

Cachexy, k*kek’s*, n. bolest sokove, 
Ujohavost. 

Cachinnate, kaknét’ v, n. grohotom 
se smijati. 

Cachinnation, kik*né’s*n, n. smijeh; 
hrzanje. 

Cacholong, ka8*long, n. ursta kalce- 
dona (min ) 

Cacique, kasik’, n. kazik, poglavica, 

Cack, kak, v. i. od sebe ici. 

Cackerel, kak’r*l, n. gera, trog (riba). 

Cackle, kak’l, v.i. kKakodakati, gakati; 
kikohati; brbljati ; —, n. kakotanje; 
gakanje, brbljanje. 

Cackler, kak’l", n. gakusa; blebetalo; 
— s ken, xokos/e sjedalo. 

Cackling, kak’I*ng, n. kokodakunje, 
gakanje; — cheat (cant) koko¥;— 
cove, predstavljaé. 

Cacochymy, kakkim®, n. pokvarenost - 
zigina (sokova), krvi. 

Cacodemon, kak®di’‘m*n, n. edi stt 
duh, vrag.  _ 

Cacoethes, kak'i’thiz, n. zla navika; 
neizljeciv Ciraj. 

Cacophonic, kak*fén’k, Cacophonous 
k°k6f?nds, a. ruznoglasan, neskladan 

Cacophony, k*kéf*n®, n. nesklad, reu- 
Zan glas. 

Cacotrophy, k°két’r*f*, n. zlohranost. 

Cactus, kak’t®s, n. nopal, turska smo- 
koa. 3 

Cacuminate, k*kji’m*nét, v. t. zasiljité 

Cad, kid, n. djetak, momak, pomod- 
nik; kondukter omnibusa; torlak, 
lola, danguba; —, v. i. male po- 


CAD E 
slove obavljati, pomagati, kupce do- 
mamijivati. 

Cadastral, k®°das’tr®], a. katastralni. 

Cadastre, k°das’t™, n. zemljiinik, ka- 
taster. 

Cadaver, k°dé’v*, n. truplo, mrtvac. 

Cadaverous k*dav"rés, a. mrtvacki. 

Cadbate, Cadbait, kad’bét, (caddis- 
worm) 5. vodeni_moljac ; zlatnica. 

. kad’, k*di’, n. (cant) pomoe- 
nik. 

Caddis, kad’*s, n. vrata vunena latka; 
svilac; — garter, n. ko nosi pod- 
veze od kadisa. 

Caddish, kad’s, a. (slang) bedast; 
nametan. 

Caddow, kad’s, n. éavka. 

Caddy, kad’, n. kutija za éaj;— shell, 
— spoon, Zlidica za éai. 

Cade, kéd, a. pitom; —, v. t. pripi- 
tomiti; —, n. baévica (ribe). 

Cadence, ké’d*ns, Cadency, ké’d’ns®, 
Nn. opadanje, propadanje ; glasoklon; 
blagoglasje; jednak korak; doéetak ; 
razlucivanje obitelji (u heruldici) ;—, 
y. t. takt davati, po taktu mjeriti. 

Cadene, k®din’, n. vrsta levantinskih 

-  gagova, 

Cadent, ké’d*nt, a. padajuci. 

Cade-oil, kéd’djl, n. smrekovo ulje. 

Cadet, k®det’, a, mladi; —, n. mladi 
brat; kadet. 

Cadetship, k*det’Sip, n. mjesto ili 
sluzba kadeta. 

Cadew, k®dja’, Cade-worm, kéd’wii'm, 
D. vodeni moljac. 

Cadge, kadz, v. i. (cant) lukavim na- 
cinom prosjaciti ; klatiti se; —, v. 
t. nositi teret; nabiti si zeludac na 
teret drugoga; —, 0. piljarski kos; 
to be on the —, vrebaii. 

Cadger, kidz’*, n. prosjak; trhonosa, 
kuéarac. 

Cadgy, kidz’, a. (vulg.) veseo. 

Cadi, ké’d®, n. kadija, 

Cadmean, k®°dmi®%n, a. kadmijshi. 

Cadmia, kad’m*a, n. kalamina. 

Cadmium, kid’m*m, n. kadmik. 

Caducean, k*dja’sn, a. kaducejski. 
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Caduceus, k*djt’stis, n. mrkurov 
(zmijski) Stap, mirnica, 

Caducous, k*dju’k®s, a. padav, 

Caecum, si’k*m, n. kuljen. 

‘Caesar, si/z*, no. cesar, Cezar, 

Caesarian, s°zé’r°’n, a. carski. 

Caesura, s°zji’ra, n. odmor, cezura. 

Caesural, s*zjii’r’l, a. sto se tice cezure. 

Caffeic, k®fi'ik, a. Laven. 

Caffein, k*fi’in, n. kavovina. 

Caffre, kaf*", a. kafarski; —, n. kafar. 

Caftan, kaf’t®n, n. kaftan; — ed, 
kaft°’nd, a, odjenut kaftanom. 

Cag, kag, n. batvica, sudi¢; (cant) 
svecana obveza nepiti neko vrijeme ; 
to carry the —, biti zlovoljan. 

Cage, kédz, n. krletka, gajba; ograda 
(za divlje zvijeri); kof; zatvor; o- 
bloga, pla3st; — of a staircase, stn- 
bigte; —, v. 1. zatvoritt. 

Cagg, kig, n. (cant) zavjet treznode; 
—, Vv. 1, zavjetovati se nikada se 
ne opiti. 

Caggy, kig’’, a. sudovan (sto zaudara 
po sudu). 

Cagmag, kig’mig, n. stara guska, 
zilavo meso; loga hrana; mrsava 
ovea; —, Vv. 1. gakati kao stara gu- 
ska, blebetati. 

Cahier, k*hi”, kajé’, n. 
wjesce. 

Cahoot, k®hit’, n. Am, druitvo; —, 
v. i, udruziti se. . 

Caic, cgique, ké@’ik, n. éamac. 

Cain-coloured, kén’kél*"d, a. rid, cr 
venkast. 

Caird, kitd, n. kotlokrpa, cigan, ski- 
talica. 

Cairn, kath, n. gromata, mogila od 
kamenja. 

Caisson, ké’s*n, n. Zivezna, borutna 
kola, kola za strjelivo; podzemni 
sanduk za bombe; tona skrinja (w 
gradenju u vodi). 

Caitiff, ke’t*f, a. (— ly adv.) nevoljan, 
bijedan, podao; —, m nevoljnik, 
hulja, hrda. 

Cajole, k°dz0l’, v. t. milovati, laskati, 
ulagivati, ohmanjivati; — ment, 2, 
ulagivanje. 


svescid; iz- 
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Cajoler, k°dzo'l*, n. laskavae, varalac 

Cajolery, kedzo'lr’, n. laskunje, ula- 
giwanje, obnanjivanje. 

Cake, kék, n. kolaé, poyata; sirac, 

_ gruda, santa ; turda oteklina, turdac ; 

4.Ve t. slijepili, smijesité w po- 
gate, komade; — v. 1. slijepiti se; 
— ing coal, marstan uyal). 

Cake, kek, Cakey, ke’k®, n, 
bena, 

Cal. kratica mjesto California, calen- 
dar, calends, 

Calabar, kalb*, n. stbirska vjeverica. 

Calabash, kalbas. n, tikva, vig. 

Calaboose, kal®biis’, n. (Am.) zatvor, 
tamnica; — v. t zatvorite. 

Calade, k*léd’, n. strmen w jasionici. 

Calaite, k*lé’ajt, n, kalajit, modruljica. 

‘alambac, kal’mbaik, n. vajsko drvo, 
aloevina. 

Calamiferous, kal’mif@ris, a. trskovit; 
stablikav. 

Calamine, kal’majn, n. kalanina. 

Calamint, kal*mint, n. marulja (bil.) 

Calamite, kil/majt, n. zelenkasti ro- 

ovac; prasvjetni rod preslica. 

Calamitous, k*lam/*tis, a. (— ly, adv.) 
nesrecan, nevoljan, bijedan; — ness, 
n. bijeda. 

Calamity, klim’t*, n. nesreca, bijeda, 
nevolja. 

Calamus, kal’mbs, n. trska; trstina; 
duda ; pisaljka; idirvot, vodeni ma- 
Cid ( bil.) 

Calandra, k*lin’dra, n. velika Seva. 

Calandre, k®*lin’d®, n. crni Zizak. 

Calash, k®*las’, n. karuca; vrsta klo- 
buka. 

Cale, kilk, n. vapno; — sinter, n. 
sigu; — spar, n. dvrsta; — tuff, 
n, vapnen macak. 

Calear, kalk, n, ostruga (wu bil.) ; 
peé za kalcinovanje. 


(cant) 


Calearate, kal’k*r®t, a. ostrugast (u 
bil.) 
Calcareous, Calcarious, k®lké’r°ds, a. 


vapnen; — spar, dursta; — ness, 
nN. vapnenost. 
Jalceated, kil’stet*d, a. obuven. 


Caleedon, kil’std’n, yn. Aalcedon; ne- 
praca strijeka u dragulju: 

Calcedonie, kilstdin’’e, Calcedonian, 
‘kals*do‘n®n, a. dalcedonoe. 

Caleedony, k*lsed’n*, n. kalcedon. 

Calcic, kil’stk, a. vapnen. 

Calciferous, k°Isifrés, a. 
krecovit. 

Calcitorm, kal’s*fa'm, a. vapnenasé. 

Calcigerous, k®lsidzris, a. vapnovit. 

Calcinable, k°lsajn’*bl, a. sto se dade 
okisiti, halsinovati. 

Calcinate, kil’stnét, v. t. V. Calcine. 

Calcination, kals*né’s*n; n. —kaleino- 
vanje, okisivanje, Zarenje. 

Calcinatory, k*lsin®t®r’, n posuda za 
Zarenje. 

Calcine, k°lsajn’, kal’sin, v. t. okésiti, 
kalcinovati, Zeci, vapniti; -—. Vv. 1. 
uvapnitt se. 

Calcining, k®°lsaj’ning, a, — furnace. 
prznica; -—, 0. kalcinovanje, okisi- 
vanje, Zarenje. 

Calcitrant, kal’s*tr°nt, a, ho se rita; 
turdoglav, uporan. 

Calcium, kal’stém, n. vapnik. 

Caleulable, kal’kjul’bl, a. proracuniv. 

Calculary, kal’kjul®r*, a, kamenast ;— 
n. dvrdo w vodu (n. pr. uw kruski). 

Calculate, kal’kjulét, v. t. raéunati, 
proracunati; — ing machine, re 
éunalo ; —, VY. 1. racunati; mislili, 
slutiti, proricatt. 

Calculation, kalkjulé’s*n, n. racuna- 
nje, racun. 

Calculative, kal’kjul*tiv, a. ko ili sto 
racuna; — dealings, proracunant 
poslovi. 

Calculator, kal’kjulét®*, n. raéunalae. 

Calculatory, kal’kjulét®r’, a. racunski. 

Calculous, kal’kjulis, a. kamenast, 
krupicav ; bolestan od kamenca. 

Calculus, kal’kjul’s, n. (pl. calculi) 
kamen, kamenac ; racun, racunanje, 

Caldron, kal’dr*n, n. _kotao, 

Caledonean, kaledo’ n®n, n. Kaledonacp 
—, a kaledonskt. 

Calefacient, kalefe’s*nt, a, grijuct ;— 
n. grijuci lijek, 


vapnovit, 
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Calefaction, kal*fak’s'n, n. grijanje, 
ugrijanost. 

Calefactive, kal*fak’tiv, Calefactory, 
kaltfak't®r®, a. ugrijevajudi 
Calefy, kal’*faj, v. t. ugrijati. —, v. i, 

ugrijati sé.. 

Calembourg, ka4l’*mba", n. dosjetka. 

Calendar, kal’*nd™, n. koledar, listina, 
popis;. —, Vv. t. upisati u koledar, 

Calender, kal/*nd*, n. valja, valjeviti 
mangan; tijesak; — rollers, tlaéni 
valjci; —, v. t. valjati, manganati. 

Calenderer, k®len’d®r®, n. cuvar, pis- 
mar., 

Calendrer, kalndr®, n. valjaé. 

Calendrical, k°len’dr®k®l, a. koledarski 

Calends, kal’ndz, n. pl. kalende (prvi 
dan nyeseca); at the greek —, ni 
do vijeka. 

Calenture, kal’entja’, kal/né*, n. vru- 
Gica (osobito mornara u zarkom po- 
jasu). 

Calescence, k®les’*ns, n ugrijevanje. 

Calf, kaf, n. (calves, kavs, pl.) tele; 
jelence, lane; teleda koza; budala; 
list, ribié (od noge); ledena santa; 
— binding, kozni vez; — like, a. 
kao tele; — skin, n. teletina (koza); 
-— 's foot, kozlac (bil.); — ’s snout, 
zijevalica, zabica (bil.) 

Calfless, kaf’l*s, bez vibida. 

Caliber, kal’*b*, n. sirina ili pronjer 
topova uséa ili taneta; — compas- 

_ ses, pl sestilo za debljine. 

Calibogus, kal*bog’s, n. (Am.) vrsta 
piéa od ruma i piva. 

Calice, kal’is, n. kalez, putir, 

Caliced, kal’*st, a. naéa¥ni (cvijet). 

Calico, kal’tko, n. katun, cic;— printer, 
n. liskar katuna; — printing, n. 
tiskanje katuna; —, a, od katuna. 

Calid, kaled, a. vrud. 

Calidity, k®lid’*t®, n. vrudcina. 

Caliduct, kildodkt, n. cijev, kojom se 
vodi toplina. 

Calif, kelef, n, halif. 

Caligation, kal*gé’s*n, n, mrak; snur- 
canje, pomraka (ociju). 

Calginous, k®lidz’n®s, a. taman, mra- 

fan; -- ness, n, tmica. 


117 


CAL. 


Caligraphic, kaltgrifk, a. lijepopisan 

Caligraphist, k*lig’r®fist, n. lijepopisac. 

Lahgraphy. klig’r®f*, n. lijepopis. 

Calin, ke’l*n, n. smjesa od olova, ko- 
sitra i bakra, ~ 

Calipash, kal*pis’, n. meso od Zelve 
pod gornjom korom. 

Calipee, kal*pi’, n. meso od Zeljve na 
dolnjoj kori. 

Calipers, kal’*p*z, Caliper-compasses, 
un. pl. sestilo za debljine. 

Caliph, kal’*f, V. Calif. 

Calisthenics, kal*sthen’*ks, n. pl. 
vjezbanje tijela poradi snage i lje- 
pote. 

Caliver, kal’*v, n. ursta puske. 

Calk, kak, v. t. superiti, okonopatiti, 
kalafatati; ostro (ledenjacima) pod- 
kovati; (calque) procrtati; —, n. 
(calkin) svarak (na potkovi), ledenjak 

Calker, ka’k*", n. super, kalafat. 

Calking, ka’k*ng, n. kalafatanje; — 
iron, n. superilo; — mallet, n. su- 
pernjak. 

Call, kal, v. t. zvati, pozvati, dozvati; 
jutrom probuditi; posjetiti; to — to 
mind, to remembrance, opomenuti 
na sto, spomenuti sto; to — in 
question, posumnjati; to — to 
account, pozvati na odgovor; zazi- 
vati; klicati; nazvati; to — one 
names, koga opsovati; to — again, 
pozvati.natrag; to — aside, pozvati 
na stran; to — away, odazvati; to 
— back, natray pozvati, opozvati; 
to — down, dolje zvati, obaliti, ku- 
diti; to — forth, tzazvati; to — 
in, dozvati, sazvati, (money, debt) 
utjerati, kupiti, pobirati; to — in 
mortgages, otkazati zalog; to —in 
law, ukinuti zakon; to — in one’s 
word, oporeci; to — off, odazvati, — 
odvratiti; to — out, zazvati, iza- 
zvati, sazvati, pozvali; to — over, 
procitati (imenik), prozvati; to call 
one over the coals, koga toéno i- 
spitivati; to — together, sazvati; 
to — up, gore pozvati, dozivati, 
probuditi ; zametnutt govor o cemu; 
—, v, i. zvati, pokliknuti, klicati, 
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vikati, kritati, zalajatt; svratiti se, 
navrnuti se komu (sa at, in, on, 
upon); 1 shall—again, opet dw dodi; 
to — at, doci kamo; to — at a 
port, wtedi se u luku, pristati za 
nevolju; to — for, zvati koga, pitati 
za koga; zahtijevati, naruciti, nas 
loziti; to — in, dodi pred koga, 
(upon one), unidci, najaviti se; to 
— On, posjetiti, zazivati, moliti (for), 
opomenuti, pozvati; to — out, vi- 
knuti, izici; to — to, dozivati koga, 
zvati u pomod, moliti. 

Call, kal, n. zov, klik, povik; poziv; 
znak, glas; zahtijev; zvanje; to give 
one a —, komu doviknuti; to be 
within one’s —, biti blizw koga, 
pri ruci, pod rukom komu; zapo- 
vijed, nalog, vlast; I wish he were 
within my — or yours, rad bih 
da je u mojo) ili tvoio) vlasti; to 
obey a —- of nature, slugati glas 
naravi (obavitt potrebu); the — of 
the house, saziv sabora, citanje 
élanova, zvanje inenom; sluzba, po- 
sao (calling); kratak posjet; to 
make (give) one a —, posjetiti ko- 
ga; traznja (robe); there is a great 
—- for coffee, kave se mnogo trazi; 
opomena, poziv (na isplatu, uplatu); 
at —, na raspolaganje; to make a 
—, raspisats uplatu; trgovanje na 
poskupu za kratak rok; cuvik, vap- 
ka; — tone, vab; svirala; to wind 
a — sviralom zapovijedati; sel (ka- 
men); — bird, vabac; — boy, do- 
zivac; — supper, nasiupna gozda 
(novoga odvjetnika). 

Call-a-go’, v. t. (slang) odustati (od 
kupnje, igre); popustiti.  . 

Callat, kal’t, Callet, kal’et, n. (obs.) 
Zenetina, lajavica. 

Caller, kal’, n. doztvad, posjetnik. 

Callid, kal’*d, a. lukav. 

Callidity, k°lid’t®, n. lukavost. 

Calling, kal’ng, n. zvanje; poziv; 
stalig, (ime, znacaj); — in (of debts), 
uberavanie (duga); roll —, zov, 
apel. 
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Callosity, k*los’*t*, n> Zuljavost. 
Callous, k&l’*s, (Callose, k®lds’) a. 


Zuljav; turd; bezdugan;  bescu- 
tan; — ness, n. wrdoca, nemilost, 
beséutnost. _ : 

Callow, kal’o, a. golugav; gol, pust; 
mlad, nezrio; — doctor, glamaza; 
—, 0D. golet. 


Callus, kal’*s, n. Zulj, kurga, oturda; 
— ed, a. Zuljav. ; 
Calm, kam, a. (— ly, adv.) miéran, 
tih; —, n. mir, tizina; to fall in 
—, doc u tisinu; —,.y. t. umiriti, 
utigati, wpokojiti; —, V..1. umirits 

se. 

Calmer, ka’m®, n. wmivitelj, utazitely; 
tazilo. 

Calmness, kam’n’s, n. tiSina, mir. 

Calmy, ka’m®. a. miran, tih. 

Calomel. kal/*mel, n. kalomel. 

Caloric. k*lér’*k, n. toplina; — en- 
gine, toplostroj. 

Calorie, kal’*re, 
kalorija. a 

Calorifere, k®lér’efit, n. grijalo; — of 
water, grijanje toplon vodom. 

Calorific, kal*rif’*k, a. toplorodan, sto 
ugrije. 

Calorimeter, kal*rim’*t®, n. jaromjer. 

Callotte, kalét’, Calote, k®lot’, n. 
hapa; odsjek kruglje. 

Caloyer, k°16j’*", n. Laluder. 

Calp, kalp, n. nedist vapnenac, 

Caltrop, kal’trép, n. ékalj. 

Calumet, kal’jumet, n. lula (am. In- 
dijanaca). 

Calumniate, k*lém’n°ét, v. t. ii. kle- 
vetati, ogovarati. 

Calumniation, k®*lémn°é’s*n, n. Xleve- 
tanje. 

Calumniator, k®lémn°e’t®, n. klevetnik 

Calumniatory, k®lém/n*t®r®, a, Alevet- 
nicki. ; 

Calumnious, k*lém/n%s, a. Alevetan, 
opadan; — ness, n. opadanje, kle- 
vela. 

Calumpny, kal’*mn*, n. keveta, potvora 

Calvary, kal’v°r®, n. halvarija. : 

Calve, kav, y. i. oteliti se; okoliti se. 


n.jedinka topline, . 
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Calves-snout. kayz’snaut, n. zijevalica, 
zabica (bil.) 

Calville, kélvil’, n. jagodnjaéa, zu- 
kvaja (jabuka). ¥ 
Calvinism, kal’v‘nizm, n. kalvinizam, 

Calvinist, kal’y¢nist, n. kalvin. 

Calvinistic(al), kAlv‘nis’t*k(®]), a. kal- 
vinov. 

Calvinize, kalv‘najz’, v. t. obratiti na 
kalvinizam. 

Calvity, kal’v*t*, n. pljedivost, clavost. 


. Calycinal, k*lis’n*], a. éazast. 


Calycle, kalikl n. mala éazka. 
Calyculate, kalik’jult, a. s éazkom) 
Calypter, k*lip’t™, n. mahova kapica. 
Calyx, ké’l*ks, n. éadka. 

Cam, kam, n. kulak (u stroju); heart 
—, srcoliki tocak; — ring bag, 
paltenjak; — shaft, vreteno na pal- 
ce; — wood, n. afrikansko rujno 
drvo. 

Camaieu, k*mé'ju, n. slika jedne boje; 
kameja. 

Cam(b). kratica mjesio Cambridge. 

Camber, kim’b*, n, skruzilost, skru- 
zenost ; (— ing) zavoj; — beam, 
krivadak (kriva grada); —, Vv. t. 
pregibati, sagibati; — ed, a. svijen, 
skrivijen. 

Cambering, kim’b*ring, a. svijen. 

Cambial, kim’bj®!, a. mjenbeni, mje- 
niéni. 

Cambist, kim’b‘st, p. mjenjac; — ry, 
n. mjenbeni posao, mjenbeno znanje, 

Cambium, kim’bj°m. n. Lakulja, Wwo- 
rive stanica (bil.) 

Camblet, kim’bl*t, n. V. Camlet. 

Camboose, k’mbis’, n. kuhinja, ognji- 
ste na brodu. 

Cambrel, kim’br‘l, n. mesarska kuka 

Cambric, kém’brtk, n. kambrik. 

Came, kém, imp. od to come, —, n. 
staklarsko olovo; — s, pl. regetka. 

Camel, kim’l, n. deva; — backed, 
a. grbav; — driver, n. kamilar. 

Cameleon, k’mi'l*n, n. kameleon, dvo- 
liénjak. 

Camellia, k°mel’a, n, kamelija. 

Camelopard, k*mel’*pad, n. zirafa. 
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Camelot, kam’lot, n. kostretovina, 
kamelot. 

Cameo, kim’, n. kameja. 

Camera, kim’ra, n. kamera, 

Camerade, kim’réd. n. V. Comrade. 

Cameralistic, kim®r®lis’t*k, a. drzavuno 
gospodarski; — s, n, pl. drzavno 
gospodarstvo. 

Camerate, kam’rét, v. t. svoditi. 

Cameration, kim*ré’S*n, n.. vod. 

Camerist, kim“rist, n. komornik. 

Camlet, kim’l*t, n. kamelot; — ed, 
a. tkan kao kamelot, bojadisan, 
prugast. 

Cammock, kim’*k, n. madac, zecji trn 
(bil.) 

Camomile, kim’*majl, n. romanika(bil.) 

Camous, ké’m®s, a, plosnat (plosnonos), 
zatubast. 

Camp, kamp, n. tabor, logor; to pitch 
a —, utaboriti se; utaborena vojska; 
trap; —, V. i, taboriti, lezati, uta- 
boriti se; to — out, prenociti vani; 
—, Vv. t. namjestiti; — bed, voj- 
nicka postelja; — candlestick, (cant) 
staklenica ili bajuneta; — duty, 
taborska straza; — fight, sudbeni 
dvoboj ; — follower, (vojni) zivezar ; 
— forge, bojni viganj; — ground, 
taboriste; — meeting, (Am,) bozja 
sluzba u polju, u gori; — sheeting, 
oplata gredama; — stool, sloziv 
slolac; — vinegar, smyjesa kvasine 
(ostike) ¢ paprom i s drugim mi- 
rodijama. 

Campaign, k®*mpén’, n. ravnica, po- 
ljana, vojna; —, V. i. vojevati; — 
ing life, vojnicki zivot; — er, n. 
stari vojnik. 

Campana, k°mpé’n’, n. 
(bil.) 

Campaniform, k*mpan’*fa'm, a. zvo- 
nolik, 

Campanile, kamp*naj‘l*, n, zvonik. 

Campanula, k®mpan’jul’; n, zvondci¢d 
(bil.) 

Campanulate, k®*mpan’jul*t, a, zvonast 

Campeachy k*mpié’*, n. (wood) kam- 
pid, brazilsko drvo, 


zvon; sasa 
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Caimpestral, k°mpes’tr*l, Campestrian, 
k®*mpes’tr’n, a. poljshi, divlji. 
Camphene, k’mfin’, n. Cisti terpentin. 
Camphor, kam’‘f", n. hafra, hanfor; 
— oil, kanforno ulje; — tree, kanfor- 
njak ; j—, Vv. t. hanforgti. 
Camphorate, kaim’fer’t, a. hanforast ; 
kim’ferét, v. t. kanforati. 
€amphoric, k*mfor’*k, a. kanforan. 
Camping, kam’p* ng, n. or sta loptanja 
Campion, kim’pj°n, n. drijema (bil.) 
Can. kratica nyesto Canada, 
Can, kan, v. i. irr. (imp. could) moc; 
oy znati. 
Can, kin, n. hkanta, bardak, bukara. 
Canaanitish, ké@’n°najt°s, kananejski. 
Canadian, k°né’d@n, a. kanadski. —- 
n. Kanadanin. 
-Canaille, k®nél’, n. 
Canakin, kan®kin, n. 
Canal, k°nal’, n. jaza, prijekop, ka- 
nal; prokop; Zzlijeb, cijev; jazica. 
protok (med.)§ udlaga (uw ranara) ; 
sredstvo, pul; — buat, n.- kanalshka 
luda; — coal, mn. ugalj lucinjak ; — 
dredyer, n. jaruzar za kanale; — 
— lock, n. hanalsku splavnica (u- 
ylavd). 
Canaliculate, kin lik’jul’t, a. gZjebast. 


Canalisation, kin*sze's"a, n. yradnja 
hanala. 


lepez, proslota. 
hupa, bardaéicé. 


Canary, k'nd’rs, n. hanarsho vino; 
vrsta plesa (obs); —, v, i. plesati 
(obs.); — bird, n. kanarac; — 


grass, n. pantlicica; — 
hridanka (bil.) 

Cancel, kan’s‘l, v. t. resetkom ogra- 
diti; prekviziti, izhrisati; whinuti, 
unistiti; preliskali (stranicu). 

Cancellate, kian’sl’t, a, mreshast; 
Cancellated, kiin’s*lé’t°d, a. ispre- 
krizan, ograden resethom; staniéav. 

Cancellation, kans*le's'n, n. brisanje; 
uhinuée. 

Cancer, kau’s", n, rak, rak vrana 
Cancerate, kiin’s*rét, v. i natiniti se 
rak rana, tzvrdi seu rak ranu. 
Canceration, kans’ré’s’n, n. pretva- 

rane u ral ranu, 

('ancerous, kiin’s’rés, a, nalik na vak 


weed, nu. 
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ranu, u Zivoj) rani; =— Ness, L. ziva 
TANGA. — 
Cancriform, kan’keefatm, a. ruéast. 
Cancrine, kan’krin, a. kao rak. 


Candelabrum, kand‘le’br°m, n. _svjeti- 


onjak,, svijecnik. 
Candent, kan’dént, a. 
razhbijeljen. 
Candescence, k®ndes’ns, n. vazbjeljaéa 
jara 


usjan, zarki, 


Credia. kin’ded. a. bijel bjelcit; pro- 


stodugan; iskren, posten; — ness, 
n. prostodusnost, postenje. 


Candidacy, kan’ded®s’, n. predlozba, 
handidatura. i 
‘Candidate, kin’d¢d®t, n. kandidat, 


predlozenik, prosilac, ¢ekalac; — 
ship, n. predlozba, prosidba. 

Candied, kin’did, a. poseceren, osla- 
doren 

Candify, kin’d°faj, v. i. ¢ t. pobijeliti. 

Candle, kindl, n. svijeca; not fit 
(unworthy) to hold — to one, ne- 
vrijedan da komu odrijesi opute ; — 
berry-tree, u. voskovac (bil.) —bomb, 
n, praskavo staklo; — holder, n. 
svijeconosa; pomocnik ; — light, n. 
svijeca, svjetlo; — lighter, n. w2i- 
ac; — mas, n, ocisdenje Marijino, 
— maker, n. svjecar; — mould, 
n. lijevak za svijede; — safe, n. 
5: dak; — stick, n. svijetnjak ; — 
suffer, n. usekaé; — stuff, n. loj; 
— vaster, n. nodar; — wick, n. 
stijenj; — wood, n. éetrunovina. 

Candour, kin’d’', n. iskrenost, poste- 
nje. 

Candroy. kau’droj, n. stroj kojim se 
pripravlja pamucnina za Slampanje 

Candy, kin’d’, v. t. o¥ederiti, oslado- 
riti; ulediti (slador); a candied 
tongue, slatki jezik; —, a. oslae- 
doren; pr‘pit; —, n. ledasti slador, 
slatkis; — sugar, n_ slatkis. 

trst, trska, trstina, tr- 

stika, sladorovac, Stap-trslovac; ko- 


plie, strjelica od trstike; — ill, n. 
cijepact (brstine) ; (bottomed) 
chair, stolac.od trstine; — brake, 


n. frstenik, ¥a8; — gun, n. pusko- 


TA A 
se 


vat; — hole, n. brazda u koju se 
sadi sladorovac; — juice, n. sok 
od sladorovca; — mill, n. stupa za 
slador; — pencil, n. olovka & tr- 
stici; — trash, n. ististen sladoro- 
vac; —, Vv. t. batinati, izlupati. 

Caner, ké’n™, n. opletaé stolaca, 

Canescent, k°nes’*nt, a. sijed. 

Can-hook, kau’huk, n. praca s fam- 
pana (za dizati baéve). 

C€anicula, k*nik’jola, n. ilingtak. 

Canicular, k*nikjul*, a. — days, pl. 
pasji dnevi; — heat, n. pasjatka 
vrucina. 

Canine, k®najn’, a. pasji; — teeth, 
pl. oénjaci. 

Caning, ké’n’ng, n. batine. 

Canister, kin’*st*, n. kovid; kutija ea 
€aj; (cant) glava; — cap, n. klo- 
bik; — shot, n. kartaéa. 

Cank, kink, a. (cant) nijem. 

Canker, kan’k*, n. rak, ziva rana, 
gnjojava vana; snijet, hrda; crv, 
Slo yrize, potkapa; (— rose) sipak, 
Sipéanica; — pit, a. rastrovan; — 
blossoin, evijet wu kojem je erv;. — 
— fly, un. medina gusjenica; (Am.) 
— rash, n. erven, skilet; —, v. t, 
nagristi, vastociti, rastrovati; — Vv. 
il. pokvariti se, zahrdati. 

Cankared, kan’k*d, 8. (— ly, adv.) 
nagrizen, pokvaren; rastrovan, o- 
goreen, 

Cankerous, kin’k®rés, a. otrovan, zao 

Cankery kin’k’r°, a. rastoéen, hidav; 

zao. 


Cannabine, kiéabajn, a. konopljan. 


Cannel-coal, kan’l-kol, n. wgalj- 


luénjak. 


‘Cannequin, kin’kin, n. bijela ist, in- 


dijska pamuénina. 

Cannery, kan®r®, n. (novo Am.) Zitno 
trziste. 

Cannibal, kan’*b®l, n. Uudodder ;—, a 
(— ly, adv.) Ujudozderan; -- ism, 
n. ljudozderstvo. 

Cannikin, kan’tkin, n, Sapic¢. 


 Cannines, kin’*n®s, a, opreznost, lu- 


kavost. \ 
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Cannipers, kin’*p*z, n. pl, Sestilo za 
delljine. 

Cannon, kin’n, n. top; teljig (zvona) ; 
Am. uska gudyra; karambol; — 
ball, n.. topovsko zrno, nahod; — 
bit, n. Zvale, pisak; — fire, n. to- 
pomet; — boring, n. vrtanje topova; 
— founder, n. topar; — foundry, 
n. Yevaonica topova; — metal, n. 
topovina; — pruof, a. neprobitan 
za topove; izvdn dohvata topova.— 
shot, n. topomet, dohvat topa. 2 

Cannonade, kan*néd’, n. puenjava to- 
pova; —, Vv. 1, 7. t. pucati iz to- 
pova. 

Cannoneer, Cannonier, kan*ni”, n. 
topnik, 

Cannot, kau’*t, mjesto can not, ne 
moze, pokraéeno, can’t, 

Cannular, kan’jul*; a. cjevast, 

Casny, kin’, a. oprezan, mudar, o- 
kretan, lukav; dobar, blag; sretan. 

Canoe, k®nt’, a. ladva, ¢amac od pa- 
nja, koe tli koze. 

Canon, kann, n. pravilo, propis, za- 
kon; the — of a council, zakljucak 
crkvenog sahora; sacred —, sveto 
pismo; popis svetaca; kanonik; ka- 
non (u glazbi); formula; (lijeénicki) 


zapis; sasivaljka (u ranara); — 
bit, n Zvale; — law, kanonitko 
pravo. 


Canoness, kin’*n*s, n kanonisa. 

Canonical, k®ndn’*k®l, a, (— ally, adv.) 
kanontéki; — ness, n. kanoniénost, 
zakonitost. 

Canonicate, k*nén’*k®t, n, kanontkat. 

Canonicity, kijn®nis’t*, n. vjerovnost, 
zakonitost. 

Canonist, kinnist,n. crkveno-pravnik 

Canonization, kan‘n°zé’s*n, n. posveta 

Canonize, kan’*najz, y. t. posvetiti, 
proglasiti svecen. 

Canonry, kan’nr®, n. kanonikat. 

Canopy, kin” p*, n. nebnicg, «nebo; — 
on corbels, pokrov, krovid; — bed, 
postelja s nebom, sa zayjesama; —, 
vy. t. pokriti nebom, zastrijeti. 

Canorous, k*nd’r®s, a.?miloglasan; — 
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bird, ptica pjevacica; — ness, nD. 
blagozvucnost. 

Canstick, kan’st®k, n. svijetnjak. 

Can’t, kant = can not. 

Cant, kant, n. brid, rub, srh; ugao, 
nisa;— hook, karika na scipi; ku- 
éalica; (slang) udarac; —, v. t. % 
1. preklopiti, prevaliti; otesali; sru- 
Siti. 

' Cant, kant, n. cvil, dreka; licumjeran 
govor; kozarski, gegavacki, poslovic- 

. ki jezik; drazba; the old —, stare 
gusle; — word, n. osobit, prostacki 
azraz; —. Y. 1. cviliti, licemjerno 
govoriti; gegarvacki govoriti; licitt, 
prodavati drazbom. 

Cantab, kan’t°b, Cantabrigian, kan- 
t°bridz*n, a. dak iz Cambridge-a. 

Cantaliver, kan’t®liv’, n. stréun, ro- 
govag. 

Cantaloupe, kan’t®lup, n. 
dinja. 

Cantankerous, k®ntan’k*ris, a. pako- 
stan, zloban; tvrdoglav, uporan. 
Canteen, k®ntin’, n. salra zivezara; 

pljoska. 

Cantel, hin’). = Cantle. 

Canter, kan’t*, n. kratak, lak skok 
(galop); in a —, lakim skokom, (kod 
ulrkivanja), bez velike muke;—yv. 1, 
gjahati lakim skokom. 

Canter, kin’t*, n. prosjak; tat, lupez; 
bogomoljac, licumjerac 

Canterbury, kan’tb®re, n. (music —) 
polica za note; — bell. n. krupan 
zvoncic; — kratak skok (galop);— 
tale, n. bajka, 

Cantharides, k®*nthar’*diz, n. pl, zlatni 
popici, 

Canthus, kan’th’s, n. odinji kuti¢. 

Canticle, kan’tkl, n. pijev, hvalopijer; 
(cant) crkvenjak; — s. pl. pjesan 
nad pyesmani (Salamunova). 

Cantilever,Can’t*lev*",n.stréun,rogovac. 

Cantillate, kan’tlét, v. t. pjevati, re- 
citovati, 

Cantillation, kant*lé’s*n, n. pjevanje 
(recitativno). 

Canting, kan’t*ng, a. (— ly adv.) licu- 
mjeran; plaéan; govorect hozarski. 


krastava 


gegavacki; a. — cheat, lukavi lo- 
pov; — crew, glota, smece;— ness, 
nD. pretvaranje; licenjerstvo, 

Cantle, kan’tl, n. uglast komad, ugao. 
odlomak; straznji dio sedla. 

Cantlet, kant’l*t, n. kcmadie. 

Canto, kan’to, n. pjevanye. 

Canton, kan’t®n, n. srez, kolar; ple- 
me; odio; stitié u kutu grba; —, 
y. t. razdijeliti u kotare; nastanilt 
(wojsku). 

Cantonal, kan’t°n®l, a. okruzni, ko- 
tarski. 

Cantonize, kin’t*najz, v. t. dijeliti uv 
kotare, 

Cantonment, kin’t*nm'nt, n. staniite. 


Cantoon, k®nttin’, n. vrsta pamucnine. 


Cantor, kan’t®, n. pjevac. 

Cantrap, kan’tr®p, n. ar, opsjena, 
nesreca. 

Cantred, kan’t*d, n. stotina sela. 

Canty, kan’t®, a. veseo. 

Canula, kau’jila, n. cjevdica. 

Canvas, Canvass, kin’v®s, n. debelo 
platno; jedretina; platno za ¢éatre; 
— theatre, n. sajmarska koliba; 
slikarsko platno; nacrt; — back, 
n.njeka amer. sivka (patka) ; —bag, 
n. vrecica sa zemljom za Sance, plat- 
neni zavoj; — blind, nu. zastor na 
prozoru; — climber, n. mornar ;— 
work, n. vezenje na platnu; a ship 
in all her —, brod na sva jedia; 
—, Vv. t. pokriti platnom. 

Canvass, kin’y°s, n. iskugavanje; ispi- 
tavanje; raspravijanje; trazenje 
(glasova); —, V. t. istrazivati; ra- 
spravijati; putorvati trazed glasove, 
kupce itd.; —, v, i. (for) snwbiti, 
traziti, 

Canvasser, kan’v*s*, n. érazilac, ku- 
pilac. 

Cany, ké’n’, a. trstan, trstast, od tr- 
stike, 

Canyon, kan’j*n, n. gudura, klanjac. 

Canzone, kanz0‘ni, n. pjesma; Can- 
zonet, kanz*net’ n. pjesmica. 

Caoutchouc, ki’éuk, n. kauduk. 

Caoutchoucine, kt’éusin, Caoutchine, 
ki’Gin, n, kauéukovo ulje. 
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Cap, kip, n. kapa, kapica, poculica ; | 


kapak, pokrov, poklop; klobuk; Ze- 
ludova zdjelica; (percussion —, 

copper —) kapica; tuljac (u dizala 
za vodu); jabuka (stupa); krov 

(wjetrenjace); prijeglavnica (mosta); 
glavina (jedrila) ; glava, prvak ; po- 
zdrav (klobukom); to set a man’s 
—, galu zbijati s kim; she sets her 
—at him, gleda da mu omili, da ga 
ulovi; to pull one’s —, iskarati 
koga; to cast one’s — to one, pre- 
dati se komu; to put on one’s 

considering —. razmisljati o éemu; 
black —, kapica (svecenitka); car- 
dinal’s —, kardinalski klobuk; — 
acquaintance, daljni znanac; 
and bells, ludacku kapa; — of the 
knee, iver, koljenica ; — ful, a, pu- 
na kapa; — paper, n. obican, pi- 
saci papir ; zamotni papir ; — peak, 
n, obodac (kape); — piece, n. na- 


_ wratnik; naprozornik; poklopac; — 
_ pot, n. pokriven grnac (za staklo); 


— sill, n.navratnik; — square, pn. 
nastrekaljnik ; — square eye bolt, 
svornjak s klinom; — square key, 
klin ; zagvozdac; — tin, n. kositar 
 u& glavama. 
Cap. kap, v. t. gore pokriti, postaviti 
na sto; nanyestiti prijeglavnice; po- 
kritt pokrovom, poklopcem; skinuti 
kapu, klobuk, pokrov; pozdraviti; 
sursiti, okruniti; natkriliti; uhva- 
titi ; kleti; pomoci; to — the deck, 
otkrivene glave doci na palubu; to— 
lies with one, njekoga u lazima 
natkrilili; to verses, kazivati 
_ kitice izmjenice; to — a proverb, 
jednu poslovicu drugom nadmudriti; 
to — all, sve natkriliti; to — the 
climax, nadmasiti sto je najvece. 
Cap. kratica mjesto Chapter. 
‘Capability, kep®bil’t’, n. 
__ nost, moc. 
Capable, ké’p*bl, a. sposoban, vrstan, 
 mogudi, wjest; prostran; — ness, 
n. sposobnost. 
Capacious, k®pe’s*s, a. (-- ly, adv.) 
 prostran, Sirok; obuzetan, sto mnogo 


= 


; 
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obuhvata; — ness, n. prostranost 5 


opseznost. 


_| Capacitate, k*pis’*tét, v. t. usposobiti; 


ucinitt podobnim, vrsnim. 

Capacitation, k®pas*té’s5n, n. uspo- 
sobljenje. 

Capacity, k*pas’*t*, n. prostranost, si- 
rina, prostor; sadrzina ; drzatnost ; 
primljivost; postiznost, dokucljivost > 
sposobnost, vrsnoéa; moc; stanje; 
svojstvo. 

Capade, kipéd’, n. platno (u klobuéara} 

Cap-a-pie, kap*pi’, adv. od glave do 
pete. 

Caparison, k°par’s*n, n. caprag; sjaj- 
na oprava; —, Y. t. pokriti Capra— 
gom ; iskititi. 

Cape, keép, n. rt, glavina; ogrijak, 
vratnik; — fly away, maglovito 
zemlja, oblact poput zemlje; — 
wine, kapsko vino; — line, kap‘lin’, 
zavoj poput kape kod amputacije. 

Capelan, kap’‘lin, n, grenlandski losos 

Capellet, kap’l*t, n. naboj u konja. 

Capender, kap’*nd*, n. kratkodrska, 

Caper, ké’p®, n. poskok, skok; to cut 
— s, skakututi; — merchant, (cant) 
ucitelj plesa; kapar (bil); —, v. t. 
skakutati, skakati. 

Capercailzie, kép™kél’zi, n. detrijeb. 

Caperer, ké’p*r®, stakalac, plesac. 

Capias, ké’p*és, n. uhitnica. 

Capillaceous, kap*lé’s®s, a. 
vlaknat. 

Capilaire, kip’la", n. vrsta sirupa. 

Capillament, k®pil’m®nt, n. vlaknaste 
niti (u crijetu); vlasasta vlakanca, 

Capillarity, kap*lar’*t*, n. bugadljivost. 

Capillary, kap’*l°r’, a. vlasast; —, n. 
vlasasta cijev, Zila. 

Capilliform, k®pil/*fatm, a. dlakast, 
vlasast. 

Capital, kip’t®l, a, (— ly, adv.) #o 
se tice glave, smrtni, glavni; pogla- 
viti; osobit, velik; — stock, glav- 
nica; krasan; —, 0. glavni grad ; 
poéetno slovo; jabuka (wu stupa) ; 
glavnica. 

Capitalist, kap’*t®list, n. glavnicar. 

Capitalize, kap’*t®lajz, v. t. uglavniditi. 


vlasat, 
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Capitalness, kip’*t°ln’s,' n. glavni 
zlocin. 

Capitate, kip’*tet, a. glavat. 

Capitation, kap*te’s*n, n. brojenje po 
glavama; — tax, glavarina. 

Capitol, kap’*t®l, n. kapitold ; sabor- 
nica kongresa. 

Capitolian, kap*to’l*n, Capitoline, 
kap’tlajn, a. kapitoleki. 

Capitulary, k®pitjulere, n. kanonik; 
zakljucak, naredba kaptola; zako- 
nik; —, a. kapitularski. 

Capitulate, k®pit’julét, v. i. ugovarati, 
predatt se uz ugovor. __ 

Capitulation, k®pitjule’s*n. n. dogo- 
vor, ugovorna predayja. 

€apitulator, k*pit’/julét™, n. ugovori- 
telj, predatelj. 

Capitulum, k°pitjul’m, n. 
kapica lambika. 

Capivi, k®pi’v’, n. kopaiva balsam. 

Capoch, k°pué’, n. depica, kamilavka, 
mantija. 


glavica ; 


Capon, ke’p®n, n. kopun; UWubavro 
pismo; —, Caponize, kép’najz, v. 
ne eopunits. 


Caponiere, kip*ni”, n. pokriven hod- 
nike wu obrovu; streliste wu obrovu. 

Caporal, kip’r®l, n. vrsta duhana. 

Capote, k*pot’, n. plas s kukuljicom, 

Capper, kip n. kapar, 

Capping, kap’eng, n. skidanje klobuka; 
(— plate) wentanica; (— piece) 
prijeglavnica; — bricks, pokrovno 
kamenje. 

Capreolate, kap’r®l°t, a, vitidav. 

Caprice, k®pris’, n. hir, muha, tvr- 
doglavost. 

Capricious, k°pris®s, a. hirovit, svoje 
glave; — ness, n. hivovitost, tvrdo- 
glavost. 

Capricorn, kap’rk4tn, n. kozorog. 

Caprid, kap’r¢d, a. kozji. 

Caprification, kapref*ke’sén, n. 
aj siskaron. 

Caprifole, kip’r*fol, 
(bil.) 

Capriform, kip'r°fa'm, n kao koza. 

Caprine, kap’rin, a. kozji. 

Capriole, kip’r®dl, n.°skok. 


oplo- 


n. kukaviénjak 


124 


‘CAP 


Capriped, kap’eped, a. lozonog. 

Capsheaf, kap’sif, n. najgornji snop 
na. stogu, vrsal. 

Capsicum, kip’stk°m, n. paprika. 

Capsize, kap’sajz. v. t. obr'nuti, pre- 
vrnuti; —, V. 1+ prevaliti se. 

Capstan, kap’st®n, Capstern, kap’st*'n, 
n. vitao. 43 

Capsular(y), kap’sjulr(4), a. Cahurast, 
toboléast. 

Capsulate, kip’sjul®t, a. toboléav. 

Capsule, kip’sjul, n. tobolac, Cahura;- 
grnac, 

Capt. kratica mjesto Captain. 

Captain, kap’t*n, n. kapetan, satnik > 
zapovjednik; brodar; nadstojnik ; 
prvak u skoli; — general, glavni 
zapovjednik; —, a. glavni; -—cy, 
kap’t’ns®, n. kapetanija; — ess, n 
kapetanica; — less, n. bez vode; 
— ry, kap’t*nr’, n. okruzno zapo- 
vjednistvo; kapetanija; — ship, n 
éast, sluzba kapetana, zapouvjednika ; 
vojna wjestina. 

Caption, kip’s*n, n. whvat, whit, za- 
tvor ; uhitnica; naslov poglavlja. 

Captious, kip’ as, a, (— ly, adv.) ¥a- 
rovit, lukav, zavolljiv; svadljiv; je- 
ziv; lazljiv; “— ness. n. lukavost, 
zavodljivost; Cangrizavost. 

Captivate, kap’t®vet, v. t, whititi, za- 
tworiti; podloziti, obuzeti; zanijeti; 
zatraviti; kap'tev>t, a. whvaden. 

Captivation, kaptevé’s®n, n. uhvacenje, , 
podurgnuce. 

Captive, kip’t’v, a. zarobljen. uhva-- 
cen, obuzet; —, n zarobljenik, su-- 
Zanj; —, Vv. t. zarobiti, 

Captivity, k®ptiv’t®, n. 
ropstvo, 

Captor, kap’t®, n. hvatad; brodolovac ;; 
br odolounjak. 

Capture, kiip’é*", n. hvatanje, uhvat; | 
plijen; —, Vv. t.uhvatiti, zaplijeniii. , 

Capuchin, kApjusin’, Capucine, kap’- 4 
jusin, nu. kapucin; Zenski plast 8a 
kukuljicom; golub- kukmac ; lijep-> 
covjek (bil.); malpa, kapucin. / 

Capnlin, kip’julin, n. meksikanska | 
tresnja. 
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Car, ka", n. vozid, kolica, kola; Ze- 
Yeznitka kola (za ljude); — ticket, 
zeljeznitka karta; to take the — s, 
putovati zeljeznicom ; veliki medujed; 
— of a baltoon, ladica od balona. 

Carabine, karbajn, n. karabinka, 
kratka pugska.  _ 

Carabineer, kar®b‘ni”, n. karabinar. 

Carac, kar°*k, n. portugal. trgovacki 
brod, 

Caracole, kar*kol, n. pol okreta, i- 
granje konjica; stube- spuzarice; — 
V. 1. poigravanje konjiéem. 

Caracoly, kir’k*l*, n. smjesa alata, 
srebra i bakra. 

Caramel, kar*mel, n. izgoreni slador. 

Carapace, kar pés, n. gornji stit (raka, 
zeljve itd.) 

Carat, kart, n, karat. 


Caravan, kar®vin, n, karvan; velika 


kola; (cant) velika svota novea ; — 
tea, ruski Cap. 
Caravansary, kar*van’s*r®, n. kara- 
vanserija; Zeljeznitka postaja; (neol.) 
Caravel, kar®yel, n. vista broda. 


“Caraway, kar’wé, n. kumin; — com- 


fits, pl. posladoreni kumin. 

Carbine, ka”bajn, n. karabinka. 

Carbolic, katbol’*k, a. — acid, kar- 
bolna kiselina. 

Carbon, ka”b®n, n, ugljik. 

Carbonaceous, kaTb°neé’s®s, a. ugljikov. 

Carbonade, ka”b®néd, n. przolica; —, 
vy. t.na rostilju peci; prziti; rasjedi. 

Carbonate, ka” b°n°t, n. wgljan; — of 
iron, n. ocalovac; — of lead, olo- 
vac; — of potash, pepeljika; — 
of zinc, kalamina. 

Carbonated. katb®né’t°d, p. a. uglje- 
nom kiselinom zasiden ;-—sandstone, 
ugheviti pjextenjak ; — water, voda 
nasi¢ena uglijevinom, 

Carbonic, ka™bin’*k, a. ugljevan; — 
acid, nu. ugljevna kiselina; — pow- 
der, n. Sumarka. 

Carboniferous, katb®nifris, a. #0 
proizvodi, sto ima ugljen; — for- 
mation, n. wgljena tvorba. 


 Carbonization, ka*b’n°zé’s°n, pretvorba 


wu uglen. 


=> => 
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Carbonize, ka" b®najz, v. t. pretvoriti 
u ugljen, 

Carboy, kaboj, n.. opletena velika 
staklenica. 

Carbuncle, kab®nkl, n. erljenak, al- 
mandin; crnac, kuzna nvicina, 

Carbuncular, k*bién’kjul*, a, kao al- 
mandin; erven, upaljen, 

Carbunculation, k*bénkiulé’s*n, n. 
opala pupoljaka. 

Carburet, ka’bjuret, n.. ugljixova slu- 
éevina; — of iron, Zeljezni ugljur; 
— ed, a. spojen sa ugljikom. 

Carcanet, ka”k°net, n. vratni ures, 
derdan. 

Carcass, kavk®s, n. okosnica, truplo, 
mrcina; ostanci; ogloblje, korito (bro- 
db); rasplav; bomba, koja zapa- 
Uuje; — butcher, n. mesar na ve- 
liko; — composition, n. palilo; — 
plot, n. ogloblje krova; — rocket, 
n. raketa koja zapaljuje ; — roofing, 
n. rogovljé. 

Carcer, ka’s*, n. zatvor, 

Carcinoma, ka‘s*nd’ma, n. rak(rana). 

Card, katd, n. karta; posjetnica; o- 
gledak; (compass --) wetrnica; 
(slang) osoba, covjek; a queer —, 
éudak; there is something on 
the — s, njexto se kuha; it is the 
—, pravilo je; it is on the — s, 
moguée je, wjerojatno je; to speak 
by the — s, toéno, promistjeno go- 
voriti; —'assembly, igrade drustvo ; 
— board, n, ljepenka; — castle, 
kartena kula; — maker, n. kartas ; 
— match, n. igra; — player, n. 
igraé; — rack, stalak za karte; — 
room, n, igraonica; — sharper, n. 
varalica u igri; — table, n. igradé 
stol; —, v. t. kartati se. 

Card, katd, n. garga, greben; konjska 
éetka; — board, n. gargata; — 
maker, n. gargac; — wire, n. zica 
Z@ gargu; —, Vv. t. gargati, grebe- 
nati, Gexati; pomijexati; obexcastiti; 
— ed wool, gargana vuna, 

Cardamine, ka’d°majn, n. livadna re- 
Zuha (bil.) 
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Cardamom, ka”d'mom, n. srdi¥ (bil.) 

Carder, kad, n. gargalac. 

Cardiac kad*ak, a, sréani, okreplju- 
judi; — confection, krepilo; — 
passion, srcobolja; —- region, ozi- 
cica; —, n. okrepa srca, krepilo. 

Cardialgy, kavd*aldz*, n. srcobolja; 
kré wu zelucu. 

Cardinal, kaden®l, a. glavan, pogla- 
vit; —, n. stozernik; crvent zenski 
plast; neko pice od vina sladora % 
narance ; — flower, n. kardinalski 
cvijet. 

Cardinalate, ka’’den*lét, Cardinalship, 
éast kardinala, kardinalstvo. 

Carding, ka’d*ng, ppr. od card; — 
engine, — machine, n. gargalo;— 
wool, n. gargana vuna, ostrizine; 
—, 0. grebenanje. 

Cardiology, ka™d°6l*dz°, n. 
src. 

Carditis, ka'daj’t*s, n. wpala (2azeq) 
sca. 

Cardoon, k*ditin’, n, Spanjolski artidok 

Care, ke, n. briga, skrb; zabrinude, 
strah; paska, nustojba, njega; po- 
mnja, nastojanje; to the —, na 
adresu; — of (Mr. N.) predati u 
(gosp. N.); to take —, truditi, na- 
stojati (oko cega), biti na oprezu; 
to take — of, brinuti se za Sto; 
éuvati se tesa; to hava a —, u- 
vati se; have a —! pazi! to ob- 
serve great —, biti veoma oprezan; 
to take — for, zabrinuti se radi; 
past cure, past — cemu nema lijeka, 
za to se nye vise ni brinuti; opres- 
sed with —, slomljen brigom; — 
crazed, — worn, a. smeten, izjeden 
brigom; — taking, brizljiv;— tun- 
ed, jadikujuci; — wounded, 7a- 
njen jadom % pecali. 

Care, ke", v. i. skrbiti se, starati se; 
Zeljeti, mariti; I don’t —, meni 
je sve jedno; what do I — ? 
sto me briga? for aught I care, sto 
se mene tide; he had more money 
than he cared to risk, imao je vise 
novea nego li ga je zelio izurdi 
pogibli; since no one cares to tell 


nauka o 
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me, posto mi nitko ne ce da kaze; 
not caring to speak of it, poésto 
nijesam htio da o tome govorim; I 
do not greatly — to be deceived, 
zaista mi nije milo da budem pre- 
paren. _ 

Careen, k®rin’, v. t. nagnuti, izurnutt 
brod; — v. i. nagnuti se; — ing, 

“ n. nagibanje. _ 

Careenage, k*rintdz, n. myesto za 
kalafatanje, troskovi nagibanja ¢ 
kalafatanja. : 

Career, k°ri‘, n. trkaliste, popriste; 
trka; let; tecaj; zivot; to runa—, 
u propanj; to pass the — s, pre- 
orsiti mjeru; —, V. i tréati, letjeti, 
juriti. 

Careful, ké”f*l, a. (— ly, adv.) (of) 
maran, brizljiv; oprezan; (for, about) 
zabrinut, pun briga; — ness, 
n. brizljivost, pomnja, zabrinutost. — 

Careless, ké™l*s, a. (— ly, adv.) ne- 
maran, nehajan, nepazljiv; bezbri- 
Zan; — ness, n. bezbriznost, ne- 
marnost. 

Caress, k*res’, v. t. milovati, dragatt, 
Yubakati, gladiti; —, n. milovanje, 
draganje; — ing. p.t a. (— ly, 
adv.) milujudi, Wubezan; — ing, 
n. milovanje. 

Caret, ké’r*t, mn. (,manjgka“) znak u- 
metnuca. 

Cargo, ka’gd, n. voz, tovar (od broda) 

Cargoose, ka giis, n, velika pandurka. 

Cariboo, kar’*bu n. sob, sjevernt jelen. 

Carica, kar’¢ka,n. smokvenica; papaja 

Caricature, karek®tja”, karek®éat, n. 
nagrda, nakarada;— v. t, pretjeri- 
rivati; smiehu izvrgavati. 

Caricaturist, kar’*k®tjur’st, n, pretje- 
rivalac; nagrdivac. 

Caricous, kar*kés, a. tao smokva, sli- 
can: smokvi. 
Caries, ké’r°iz, 
pokostica, 
Carillon, kir’l’n, n. wdaranje udese- 
nih zvonova, — 
Carinate, kar’n®t, Carinated, kar’né- 

ted, a. ladast. 


n, kosna truhlina; 


a 
a 
= 
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Cariole, kar*ol, n. dvokolice. 

Cariosity, kér*ds’*t*, n. gnjilez kostiju 

Carious, ké’r*ds, a. nagnjio, natruo. 

Cark, katk, n. teret; skrb; strah; — 
v. i, plagiti se; —, a. zabrinut. 

Carle, kal, n. Ujudina; grudijan, kli- 
pan; bjelica (konoplja). 

Carline, ka*lin, Carling, ka’l*ng, n. 
debela greda pod sponjama (bagli) 
podboéena podbotnjacima, sto drzi 
palubu; — knee, n, lokot. 

Carline- thistle, n. ka”lenthisl, n. 
kravljak (bil.) 

Carlock, ka’ l’k, n. morunji mjehur. 

Carlot, ka” l*t, n. seljak; prostak, si- 
rovac. 

Carman, ka’m*n, n. faljigar. 

Carmelin, ka‘m*l*n. Carmelite, ka’- 
m°lajt. n, karmelitan, vrata kruske 

Carminative, k**min“tiv, a, vjetrogoni, 
vjetropudni. 

Carmine, kar’majn, n. karmin, cr- 
venilo. 

Carnage, ka’n*dz, n. krvo-prolide, 
pokolj. 

Carnal, ka’n®l, a. (— ly, ady.) pu- 
ten, tjelesan; bludan; mesojedan; 
— minded, a. vrlo puten; minded- 
ness, nN. putenost; — ism, kan°- 
lizm, 2. putena pozuda; — ist, 
ka n°list, n. bludnik; — ite, ka’- 
n’lajt, n. puten Covjek; — ity, k*- 
nadl*t®, n. putenost, razbluda; — ize, 
ka’ n’lajz, v. t. bludom oskvrniti. 

Carnary, ka'’n®r°, n. kosturnica, 

Carnassial, katnas’*l], a. prikladan 
za jedu mesa. 

Carnation, k*né’s*n, n. mast (boja) 
puti; karanfil. 

Carnationed, k*né’s*nd, a. putene 
masti; crven. 

Carneous, ka’n®s, a. mesnat. 

Carney, kau’, n. Zabica (konjska bo- 
lest); laskanje, ulagivanje; — Vv, t. 
Zi. ulayivati se. 

Carnify, ka’n*faj, v. i. omesnatiti, po- 

‘stati meso, 

Carnival, ka’n°v®l, n. mesopust. 


Carniyorous, ka'ni’v’ris, a. mesozder. | 


127 


CAR 


Carnosity, ka'nds*t®, n. naraslica ; 
mesnatost, 


| Carnous, ka’n®s, a. mesnat. 


Carob, kar®b, n. (— bean) rogad, 
karuba. 

Caroche, k*rd3’, n. kodija. 

Caiol, karl, n. (vesela) pjesma; hva- 
lopjev; —, v. t. slaviti pjesmom;—, 
v. i. pjevati, radovati se. 

Carolitic, Carolytic, karlit’*k, a, cvi- 
jecéem ili granjem ovjenéan, gobi- 
njama okiéen, 

Caromel, kir’’mel, V. Caramel... 

Caroon, k®riin’, n, vrsta trevanja; 
kruna (5 selina). 

Carotid, k®rét’*d, a. — arteries, ‘gla+ 
vatice (Zile), 

Carousal, k®rauz‘l, n. cast, gozba. 

Carouse, k*®rauz, n. (buéna) pijanka; 
napitak; — v. i. i t. pijanciti, is- 
pitt, 

Carouser, k®rau’z*, n. pijanac. 

Carp, ka'p, n. 3aran; —, v. i. ru- 
gati se, zadirkivati se; —, v. t. 
koriti. 

Carpal, ka” p*l, a. — bone, zapesnica 
(kost); — joint, ruéna zglob. 

Carpathian, ka'pé’thn, a. karpatski. 

Carpel, ka’ p*l, n. pestid (u bil.); 

Carpenter, ka" p*nt®, n. tesar, drvo- 
djelja; —, V, 1. tesariti. 

Carpentry, ka’pntr®, nu. tesarstvo, te- 
sarsho djelo. 

Carper, ka’p*", n. kovilac, rugac. 

Carpet, ka’ p*t, n. prostirad, ¥arenica, 


sag; to be on the —, o Gem 
razmisljati; to bring on the —, 
zametnuti rijec o cem; — bag, n. 
putna torba, bisage; — dance, n. 


ples uw kudi (bez velikih priprema) ; 
— knight, n. mekusac, gizdelin; — 
— monger, nu. kico¥; — rod, sipka 
od prostirata; — walk, — way, 
busenit put; — weed, n. meku- 
gasta brodina ; — v, t pokriti pro- 
stiracima ; obloziti sagovima. 

Carpeting. ka" p*ting. n. sagovlje; la- 
tak za prostirace. 


Carping, ka”p*ng, a. (— ly, adv.) 
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podrugliv; —, n. ruganje. 

Carpolite, ka”p®lajt, n. vocac (kamen). 

Carpology, k®pél’*dz’, n. vodarstvo. 

Carriage, kar’°dz, n. nosenje, vozidba, 
oprema, prenasanje; Ssirenje; a 
beast of — tovarna marva; drzanje, 
hod, vladanje; vodenje ; upravljanje; 
nosnost; stan (kela); topouski stan; 
dostepenica; snvik, staza vrtace 
sprave; kola; kotija; tovar, teret; 
sadrzina; vozarina; bil] of —, vozne 
list; goods sent by —, vozbina; — 
beam, srcanica kocije; — bridge, 
most na kolicama; — builder, ko- 
lar; — drive, kolnik; — horse, 
(konj) vozat; — lifter, dizalica; — 
maker, Kolar; — shed, kolnica; — 
stopper, zavor; — way, kolnik. 

Carriageable, kar’*dz*bl, a. vozni. 

Carrick-bend, kir’*kbend, n. vrsta 
wala, 

Carrier, kir’’*r, n. nosilac, glasnik, 
vozar; (cant) whoda; — pigeon, 
golub-pismonosa. 

Carrion, kar’**n, n. stv, mrcina; o- 
kosnica; —, a. strvinski, mrtvacki; 
— crow, Nn. vrana. 

Carronade; kir’néd’, n. vrsta kratka 
topa. 

Carrot, kart, n. mrkva, skretanj du- 
hana; — 8, rida kosa; — y, a. rid 

Carry, kar’®, v. t. nositi, voziti, odni- 
jeti; donijeti, wnijett, prenijeti; na- 
staviti, siriti, Yerali, pospjesiti; vla- 
dati se (to — one’s self); uza se, 
na sebi nositi, sadrzavati; podno- 
siti; kazati, odati; odvesti, zanijeti; 
dobiti, postici; prodrijeti s cim, is- 
poslovati Sto; zakljuciti; to — too 
far, pretjerivati; to — into execu- 
tion (effect), ovrsiti; to — all be- 
fore one, svladati, zanijeti, sve iz- 
vesti; to — the bell, pobijediti; to 
— a cause, voditi parnicu, dobiti 
parnicu; to — coals, podnositi u- 
vrede; to — the day, pobijediti; 
to — hops, érkljati hmelj; to —it, 
previadati, zakljuciti; to — it cun- 
ningly, varkom se sluziti; to — it 
fair with one, prijazno se vladati; 
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to — it high, oholiti se; to — it 
high id with a high hand, wznijett 
se, uzobijestiti se; to — the motion, 
question, prodrijeti s predlogom ; 
to — pins, porusiti cunje; to — a 
price, stojati; to — sail, otvorité 
jedro; to — a town, osvojiti grad; 
to —- away, odnijeti, zanijeti, za- 
vesti; to — back, donijeti natrag; 
to — forth, zznijett, kazivati; to — 
forward, prenijeti; to — in, wnijeti; 
to — into effect, izvesti, obistiniti ; 
to — off. odnijeti, oteti, odvesti ; 
to — it off well, svetno izvesti, znati 
baratati; to — on, nastaviti, obav- 
Yati, voditi, vrsiti; to — out, iz- 
nijeti, izvesti, zantjeti; to. — over, 
prenositi; to — through, ézvesti; 
to — to account, uracunati; to — 
up, odnijeti gore; —, V. 1. nositi ; 
to — on, biti razuzdan, divlji; —, 
n. prosjek, put; — all, n. laka ko- 
lica; — tale, n, klevetnik, klepalo; 
— witchet, n. zagonetka. 

Carrying, kir’*ing, n. nogenje, vozenje, 
prenasanje, prijevoz; — and for- 
warding, otpremanje; — establish- 
ment, poslovnica za otpremanje ; — 
trade, otpremna, posredna trgovina ; 
— traffic, promet; — s on, pl. ve- 
sele zabave. FE 

Cart, kat, n. vozid, kolica, taljige; 
to put (place, set) the — before 
the horses, zapoceti sto naopako; 
— bote, slobodna diva zakupnika; 
— grease, kolomaz; — horse, vo- 
zac; — house, kolnica; — load, 
voz; — rack, Ujestua; — ’s tail, 
straznji dio kola; at the — ’s tail, 
javno (biéevati-itd.); — tire, Sinje; 
— way, kolnik; — wheel, kolo, pet 
Selina; to tumble -- wheels, ska- 
katt u kovitlac; — wright, kolar 
—, Vv. 1.7 t. tackariti, voziti na ta- 
Yigama ; vezati na taljige; — ing, 
Nn. voznja. 

Cartage, kartedz, n. voztnja, vozarina 

Carte, ka't, n. karta, jestvenik; Ceturti 
mah (uw macevanju); — blanche, 
bjelica; neogranifena punonoé. 
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Cartel, kattel i karttl, n. ugovor (o 
izmjent ili predaji); izaziv. 


Carter, kat, n. taljiger, vozar; — 


_. ly, adv. grubo, prostacki (kao vozar). 
Cartesian, k*ti’z°n, a. hartezijski. 
d Carthaginian. ka'th®diin’*n, a. kar- 
taski; —, n. kartazanin. 
_ Carthamine, ka’th®min, n. gafranilo. 
 Carthamus, ka”th’m®s, n. svjeflica, 
_ _ safranjika. 
_ Cartilage, ka’ t*l*da, n. hrskavica. 
_ Cartilaginous, katt*lid2z’¢n®s, a. hrekav. 
_ Cartographer,k*tog’r°f*",n. zemljovidar 
_ Cartography, k*tog’r°f*, n. risanje 
-zemljovida. " 
Cartoon, k*tan’, Carton. ka’t*n, n, 
 Gepenka; skatulja od ljepenke; na- 
4 
J 
‘artridge, ka”tredz, n. naboj, jisek ; 
ball—, Zivi naboj; blank, — mrtvi 
naboj;— box, u.nabojnjata; ker; — 
mould, n. sagum, gablona; — paper, 
Nn. papir za fiseke, crtarski papir ; 
— Caruncle, karnkl, n. naraslica, guka. 
Carve, katv, v. t. rezati, isjeci; xeskati, 
djelkati, bosti, dupsti; to — one’s 
way, put si kréiti; zgotoviti ;°—, Vv. 
1. rezati, rezbariti. 
_. tareskan. 
Carver, ka’v*, n. djelad, rezbar, ki- 
_ par; ko rete, dijeli pri stolu; isje- 
_ kag; he is his own —, tvorac svoje 
srece. 
Caryates, kar*e’tiz, Caryatides,kar*at’?- 
diz, n. pl. karijatide. 
‘ascabel, kas’k®b°l, n. dno x topa. 
Cascade, k°skéd’, n. slap, vodopad ; 
_ skok; —, v. i. padati; (vulg.) beju- 


ert, procrt, karton; srediste w biljezi. 
— wire, 0. prizigaca. 
Carvel, ka'’v'l, n, brodi¢; morska ko- 
Carving, ka veng, n. rezanje, dijelje- 
a Catt, 


a 


Cariouch, k*taé’ (—8), n. naboj; 
c 
“Cartulary, ka”tjul’r®, n. ispravnik; 
priva. 
nje; rezbarija, reskanje, sjeckanje, 


kartaéa ; tratak, plocica (u gradit.) 
pismar, 

Carven, ka’ ven, p. p. poet. izdjeljkan, 
djeljkanje; — knife, isjekac. 
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Case, kés, n. sluéaj, zgodu, dogoda} ; 


sivar; stanje; padez; in the — of, 
Sto se tice; to make out a —, do- 
kazati; put the — it be so, recimo 
da je tako; to put — s, zapitati; 
to be in good —, stojati dobro, 
biti zdrav; — in law, parnica; —s 
reserved, zadrzani grijesi; —, v. i. 
pomisliti (recimo da, stavimo da). 


Case, kés, n. tok, kudica, kutija, ka- 


pak; posuda; pretinac; tulac, noz- 
nica, korice; koza, kozurica, lupina ; 
pokrov, povlaka; stalak; slovnik (u 
tiskara); — of mathematical in- 
struments, ertala, ertarska sprava; 
spoljasnost zgrade; kuéa; skladiste ; 
sanduk, skrinja (robe); a hare in 
lis —, neoderan zec; — of a door, 
ovrace; — of a window, prozorntk ; 
— bay (— bag), medugrede; — 
bottle, ploska; — cat, ocelot; — 
harden, Vv. t. slijevati na tudo, kaliti; 
— hardened, saliven na turdo, turd, 
bezobrazan; — hardened casting, 
slitak na turdo; — hardening, n. 
kalenje povr3ine ; — knife, nozina, 
kuhinjshi noz; — lock, n. obuta 
brava; — man, 0. slagar ; —proof, 
a. siguran od kartaéa; — shot, n. 
kartaca; — worm, n. vodeni mo- 
Vac; — vy. t. udjesti u tok, u noz- 
nicu, u korice itd.; sakriti; pokriti; 
zaodjeti; oderati (kozu\; to — @ 
wheel, pribiti Sinju na tocak; cased 
sash, prozor na smik. 


Caseine, ké’s*in, n. sirnina, sirivo. 
Casemate, kés’mét, n. zemunica; min- 


ski zdenac. 


Casement, kéz’m*nt, n. okno, okance, 


krilo (od prozora); okvir, dopro- 
zornik ; uzljebina;—ed, a. sa krilima. 


Caseous, ké’sjis, a. sirast. 
Casern, kiz'n, k°z6'n’, n. vojnara. 
Cash, kas, n. pjeneznica, blagajna, 


kasa; (ready —) gotov novac, go- 
tovina; running —, novac u tecaju; 
for. —, za gotov novac; in —, u- 
placen; to be in —, imati noveu; 
tu put one in —, poslati komu yo- 
tovine; balance in —, stanje bla- 
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gajne; to pay in os platiti uw go- 
tovini; proceeds in —, blagajnicki 
dohodak; out of —, "bez NOVCG ; 
short of —, straitened for —,novcem 
oskudan; to be out of —‘by, tz- 
gubiti novea; to run out of — istro- 
Sitti se; to keep —, driati kesu, 
voditi blagajn ; — account, bla- 
gajnitki racun; — book, blagaj- 
nicka knjiga; — box, kovéeg za 
novce; pjyeneznica; — business, t- 
govina za gotovinu; — keeper, bla- 
gajnik; — note, blagajnitka naput- 
nica; — office, blagajna; — price, 
cijena za gotovinu; — purchase, 
kupnja gotovinom; —, V. t. wnov- 


Citi; isplatiti; promijeniti; to get 
cashed, primiti novce za. 
Cashew, k°st’, n. — tree, zapadni 


bubresnj jak. 

Cashier, ost, v. t. ukinuti; zbacitt, 
skinuti; —, —_er, n. blagajnik. 

Cashmere, kas’mi', n. kasmir (Fal). 

Cashoo, kas’u, n. hatuy. 

Casing, k@’s*ng, n. tok; povlaka, na- 
vlaka; opsav; zbukanje; obzid, o- 
plata; plast, oblog (dimnjaka itd.) ; 
— paper, zamotni papir. 

Cask, kask, n. bacva, sud, bure; —, 
v. t. utociti u batvu, nacociti; the 
wine is casked, vino je sudovno. 

Casket, kas’k°t, n. spremka za nakit, 
za dragulje; —, Vv. t. spraviti, za- 
tvoriti u kutiju. 

Casque, Cask, kask, n. kaciga, 

Cassada, kisa’d®, Cassava, kisa’v®, n 
kasava, manjok. 

Jassia, kas’, n. metlica, zucica; — 
berry, paragvajski ¢aj; — blooms, 
— buds, koriéni, cimetni cvijet. 

Cassideous, k*sid’*ds, a. kacigast. 

Cassimere, kas’*mi', n. kadmir. 

Cassock, kisk, n. cojnitka kabanica; 
dolnja haljina (svecenika). 

Cassonade, kas*néd’, n. sladorovo 
bragno. 

Cassowary, kas’w°r*, Cassuary, kis’ 
jucr®. n. Zar, kazuar. 

Jass-stave, kas’-stév, n, duga. 
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Cass-weed, kas’-wid, n. 
statnik. 

Cast, kast, v. t. (pret. i p. p. cast) 
baciti, izbaciti, odbaciti; svrgnuti; 
srusiti, previadati; odluciti; dobiti 
(u parnici); odsuditi (zlocinca) ; 
skinuti, otpustiti; (the parts) uloge 
podijeliti; Siviti, davati (svjetlo, 
toplinu, miris); svuci; pobaciti; 
dzmetnuti; nacrtati, risati; liyjevati; 
liciti ; izracunati, proracunati; pro- 
mislitt?, razmatrati, istraziti, prosu- 
ditt; to — anchor, spustiti sidzo, 
usidritt se; to — balance. prera- 
éunati, odluciti; to — a blame u- 
pon one, koga koriti; to — feathers, 
mitariti se; to — one’s lot, odlu- 
Citi o Cijop sudbini; to — lustre, 
sjati; to — the mist before one’s 
eyes, koga opsjeniti, zavarati; to — 
the nativity, proricati sudbinu; — 
one, koga svladati, dostict, prestici ; 
to — séed, sijati; to — a shoe, 


mosnjak, 


obositi, to — the skin, svladiti se,— 


linjati se; to -- an ill smell, zawda- ~ 
rati, smrdjeti; to — a trench, kopati © 


jamu; to — teeth, gubiti zube; to 
— young, pometnuti, pobacitt; to 
be —, razbiti se, postradati; to be 
— in a law-suit, izgubiti parnicu; 
a — design, osujecena osnova; to 
be new —, biti preinacen, preure- 
den; to — about, razdbacati, rasi- 
pati, razmisljati; to — against, 
prigovoriti; to — aside, daciti na 
stranu ; to — away, baciti, zabaciti; 
to be — away, razbiti se; to — 
one’s self away, upropastiti se; to 
— a look behind, ogledati se; to 
— by, zabaciti, prezreti, zapustiti ; 
to — down, obaliti, oboriti, poklo- 
piti; to — forth, tzbactti, davati, 
Siriti; to — headlong, strmoglaviti; 
to — in, wubaciti, pridati; to be 
— in, biti odsuden; to — into a 


sleep, uspavati; to — off, odbaciti, — 


rijesiti se, svlaciti, zabaciti, otpustiti, 


otjerati, zapustiti, napustiti (pse); 


to — out, baciti van, na polje, 
otjerati, izjadity se 


= 


(psovkama) ; | 
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~ trijebiti (nevaljalu robu); to — up, 
nasipati (sip, bedem), sagraditi, 
olvoriti (oti), baciti (bljuvanjem), 
izdahnati, izracunati ; to — up 
accounts, racunati; to — a thing 
up against one, predbacivati, koriti; 
A —, V. 1. izurdi se, vitoperili se (o 
dreu), razmisljati, bljuvati, zalaziti 
(0 brodu), dati se lijevati; —, p. 
p- (@ casted) odbaéen, Yeven; — 
: Iron, Ujeveno Zeljezo; —- iron 
y ware, Ljevenina; — steel, ljeven ocao, 
Cast, kast, n. bacanje, hitac; domet; 
4 pogled; sluéaj, pustolovina; lit, lijev, 
, slitak, lijevanje; kalup, slijevna ci- 
E, jev; kip, oblik; obliéaj, lice; sjena, 
4 wid; prilika; razdioba uloga; po- 
kus; varka, majsterija; to throw 
Ee upon the —, metnuti na kocku; of 
different —, druge vrsti; an even 
: —, ovako ili onako, jednaka prilika ; 
first — poéetak; at one —, na 
jednom; men of our —, liudi nase 
vrsti; —- of characters, razdioba 
uloga; — of drapery, nabor; — of 
. the eye, pogled; — of the lead, 
mjerenje dubljine gruzilom; — of 
mind, cud; — of verse, tvorba 
stiha; to be at the last —, biti na 
zadnjim granama; to have a — 
in the eye, skiljiti. 
Castalian, k®sté’l®°n, a. kastalski. 
Castanet, kas’t®n*t, n. cagrtaljka 
Castaway, kast’we, a. zabacen; na- 
stradao; nevaljao; —, n. izmet, 
prokletnik. 
Caste, kast, n. kasta, vreta. 
 Castellan, kis’t®l*n, n. kastelan, dvorski 
Castellated kas’t*lét*d, a. obzidan; 
nazubljen. ‘ 
_ AMaster, kas’t", n. bacalac, Yevar; ra- 
 éunalac; gatalac; kolagce, kotaci¢é 
(na pokuéstvu); gostarica. 
 Castigate, kis’t*gét, v. t. kazniti, po- 
pravili, trapiti; castigation, kast*- 
gé’s°n, n. kazan; castigator, se t*- 
get, n. kaznitel) ; castigatory, k 
—-teg*t®r?, a. kaznen, popravni. 
Castilian, k®stil’j°n, a, kastilski. 
Casting, kas’t*ng, Lacanje, lijevanje ; 
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slitak ; — box, pandac, sanduk ;— 
ladle, sljevarska Zlica; — net, 
mreza- metnica; — voice, — vote, 
odlutan glas; — work, litina; -- s, 
pl. Cjevenina. 

Castle, kas], n. grad, vis, tvrdica, 
dvor, kula; toranj (u Sahu); — in 
“the air, kula na oblaku; — buil- 
der, graditelj kula na oblaku, osno- 
var; — ditch, obrov grada; — gate, 
vrata od grada; — guard, gradska 
straza, posada, vrsta dade, vojna 
duznost ; — keeper, dvorski, dvornik ; 
— V.1. premjestiti (kralja 3 tornjem) ; 
castled, p. p. 3o ima kuia, gradova; 
— ry, 0. hastelanija 

Castling, kast’l*ng, n. nedonosée, po- 
metina, 

Cast-off, kast/5f, a. cahacen, izhaten, 
odvrgnut. . 

Castor, kas’t'", n. dabar; dabrovica ; 
-—— beans, u. pl. skoéevo sjeme; — 
hat, dabrovac; — vil, xhocevo ulje. 

Castoreum, k’sto’r*’m, n. dabrovica. 

Castrate, kas’trét, v, t. Skopiti, jaloviti. 

Castration, k®stré@’s*n, n. hopidba, 
Strojidha. 

Castrel, kas’tr‘l, 11. postolka (ptica). 

Casual, kaz’u*l, a. (— ly, adv.) slu- 
Gajan; neizvjestun; —,n. prigodan 
radnik, nadnicar; — ness, Nn. slu- 
éajnost; — ty, n. slucaj, slucajna 
ozljeda, smrt, nesreca, gubitak ; 
casualtyward, vidarski odio bolnice, 

Casuist, kiiz’uist, n, slutajoslovac, 
istrazitel) dugevnosli; casuistic (al), 
kazuis’t*k(*l), a. s/o se tice s/uvaja 
dugevnosti; casuistry, kitz’uistr®, 
slucajoslovije. 

Cat, kit, n. matka; — ship, vrsla 
broda; dvostruki tronog; kluba (pa: 


ranak) od sidra; to turn a — in 
the pan, okretati kabanicu prema 
ujetru; to agree like — and dog, 
gledati se kao pas i macka; — of 
nine tails, <eveterostruka kandzija ; 
— and clay wall, cama; -— tackle. 
kluba od sidra; — bird, karolinski 
muhar; — block, Zaba od kotvene 
klube; — boat, Gamac s jednim 
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jedrom; — eyed, a. macjeg oka; 
— fish (suzanj) macak (riba); — 
gut, fediva; — harpings, skobe tra- 
_kaca; — head, gruja (od sidra); 
— hook. kotvena (sidrena) éaklja; 
—lap, slabo pide ; — like, a. macji; 


-— mint, matja meta; — pipe, — 
call, cuvik, eapka; — salt, sitno- 
zina sol; — silver, macino srebro; 


— tail, sevar, magi rep, maca, 
resa (bil.); — ° s paw, wetrid, la- 
hor, neéije orude; —, v. t. pri- 
vezati sidro. 
Catacomb, kat®kom, n. 
grobnica. 
Catafaleu, kat®fal’ko, n. mrtvacki odar. 
Catalepsy, kat’*leps®, n. mrtvilo, obu- 
mrlost. : 
Catalogue, kitlég, n. imenik, popis. 
Catamount,kat”maunt, n. divlja macka 
Cataphract, katfrakt, n. oklop. 
Cataplasm, kat’plazm, n. oblog, mec. 
Catapult, katpdlt, n. metalo. 
Cataract, kitrakt, n. skok ili opad 
rijeke, slap, prolom oblaka; kata- 
vakt (u parostr.); mrena, mezdra 
na oku. 
Catarrh, k*ta', n. hunjavica, nazeba. 
Catarrhal, k®tar®l, a. nazedni. 
Catastrophe, k°tas’tr®f*, n. prekret, 
kob, kobni dogodaj, Zalostan konac. 
Catch, kaé, v. t (pret.¢ p. p. caught 
rijetko catched) séepati, hvatati, 
loviti, pograbiti, spopasti, zgrabiti, 
uhvatiti, dobiti; to — from one, 
oteti komu sto; prihvatiti (o vatri); 
to be caught in a shower, biti ki- 
Som iznenaden; okuziti; dobiti (bo- 
lest); to — the measles, oboljeti 
od dobracz; dostidi, stidi w pravo 


podzemna 


vrijeme; to — one’s self, zapeti u 
govoru; to — acold, prehladiti se ; 
to -— one’s. eye, udariti komu u 


oct; upozoriti koga na se; to -- 
the speaker's eye, sukobiti se s okom 
predsjednika (u saboru), dobiti do- 
zvolu govora; to —hold of, prihvatiti 
se cesa; to — a fall, pasti; — 
fire, upaliti se; to — a glimpse 
of, opaziti ; — the scent, nanjusiti; 


Catechist, kat’kist, n. kateketa. 
Cetechu, kat’su, m: kaduj. 
Catechumen, kat’*kjum’n, n. novovjerac 
Categorical, kat¢gér’*k*l, a. (— qy, 
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to — up, uhvatiti, oteti, spasiti; to 
— a weasel asleep, iznenaditi koga, 
koji je uvijek na oprezu; to — wind, 
zaduhati se; catch me at that! nije 
mi nina kraj pameti! — me telling 
her any thing, doéekat de¥, dok joj 
opet Stogod kazem; —, v. i. hva- 
tati, zahvatiti. §klocnuti; uhvatiti se, 
zadjesti se; hvatati se; sickness is 
catching, ova se bolest hvata; to — 
against, zapeti, zadjesti se; to — 
at, Avatati se, masiti se za Sto (za 
cim), teziti za cim. 


Catch, kaé, n. hvatanje, hvat, masa), 


grabac; lov; grabez; plijen; dotik, 
mala zaraza, dirnude; dosjetka ; 
sumnja; pripjev, fuga; stanka, od- 
mor; mali dio, komadi¢; prilika ; 


by catches, zgodimice, zanvenice; - 


dobitak; a great — dobra zenidba; 


kuka, kvaka, cekljun; drzak; hvatac;— 


babak ; zapinjac ; jarak ; — drain, 
odvodni kanal; to live upon the 


—, hraniti se lovom, plijenom, mukte; - 


to be (lie) on the —, vrebati iz 
zasjede; — of a bolt, zwb zasuna ; 
— of a door, kljuka ; — of a lock, 
zahvatnik ; — feeder, jarak; —fly, 
Yepéarica (bil.); — match, prena- 
glica, lof posao; — penny, posao 
u svrhu malenog novéanog dobitka; 
-- poll, pandur; — weed, prilje- 
pac; — word, natuéak, lozinka. . ~ 


Catcher, kaé’", n. Avatac; pandur; 


zamka; prigrabanj, racilo, mreza. 


Catching, kaé’ng, p. 3 a. zarazan, 


priljepciv; —, n. hvatanje; — bar- 
gain, lihvarski zajam. 


Catchup, kaép, n. wrsta umake 
Catechetical, kat*ket’*k*l, a, pripitni. 
Catechise, kat*kajz, v. t. pripitivati, ° 


upitiwati. 


Catechism, kat’*kizm, n. katekizam, 


werouka. ° 


ady.) naroéit. bezuvjetan, odlucon. 


Category, kit’o*r’, n. red, razred. 
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-Catenarian, kat*né’r‘n, Catenary, 


kat’n®r®, k®ti'n re a. verizast, lanien. 


_ Catenation, kat*né’#*n, n. sveza, lanac 


Catenulate, k*ten’jul°t, a. verizast. 

Cater, ke’t®, v. i, dobavljati Zived, 
hranu; —, n. éetiri (na karti ili 
kocki); — cousin, daleki rod. 

Caterer, ke’t’r™, n, kupovaé, dobavljaé, 
zivezar, 

Cateress, ke’t*r's, n. dobavljatica, zi- 
vezarica. 

Caterpillar, kat’*pil*, n. gusjenica; 

- (poruglj.) vojnik; — eater, najez- 
nik, vost; svrakoper. 

Caterwaul, katw4l, v, i. njaukati; 
kriéati; —. — ing, n. maukanje; 
buka; macja svirka; to go — ing, 
ici wu nocne pustolovine. 

Catery, ké’t®r®, n. smoénica, sprema. 

Cates, kéc, n. pl. hrana, poslastice, 

Catharine, kath’*rin, — wheel, n. 
katarinski, okrugli prozor ; ognjeno 
kolo. 

Cathartic, k®*tha'’ttk, a. (— ally, adv.) 
cistiv ; —, n. Cistilo, 

Cathedral, k*thi’dr®l, n. stolna erkva. 

Catheter, kath’*t®, n. procurak, pipak. 


- Cathetus, kith’*t®s, n. ovjesnica, kateta 
Cathode, kith’od. n. katoda. 


Catholic, kath’lek, a. katolicki; -—, 
n. ketolik; Catholical, k°thol’*k*l, 
a. opi, opéenit ; Catholicism.k°thdél’*- 
sizm, Catholicity, kath®lis’*t*, n. ka- 
toliéanstvo, katolicizam, 

Catholicon, k®thdl*k®n. n. opci lijek. 


 Catilinarian, kat*l*¢né’r®n, a. katilinski; 


. 
] 
. 
. 
3 


* 


;: 


Catilinism, kat’l*nizm, n. 
izdajstvo. 
Catkin, kat’k¢n, n. maca, resa, 
Catlike, kat’lajk, a. macji, poput macke. 


urota, 


Catling, kat’ltng, n, razudilacki no; 


tetiva. 

Catonian, k*to’nn, a. katonski, strog. 

Cattish, kat’*s, a. macji. 

Cattle, katl, n. stoka, marva ; black —, 
rogata stoka; small —, sitno blago; 
— fair, marvinski sajam; — hur- 
dles (— box, — truck, — wagon) 
marvinska kola; — plague, mar- 
vinska pogast; — range (am.) paé- 
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nik; — show, stoéarka izloxba ; — 
stealing, krada stoke. 

Catty, kat’, n. kineski uteg (1, kg.) 

Caucasian, kake’s°n, a. kaukaskis 

Caucus, ka’k’s, n. polititka skupitina 
(biraéa) ; prvo vijecanje. 

Caudal, ka/dl, a. repni, kao rep, 
repal. 

Caudate, ka’d®t, Caudated, k&de'ted, 
a. repat. \ 

Caudle, kadl, n. krjepilo, pokrjepno 
pice; —, VY. t. okrijepiti. 

Cauf, kaf, n ribnjaca. 

Caught, kat, pret. ip. p. od to Cateh: 

Cauk, kak, n. barit, tezac. 

Caul, kal, n. mreza; mreza za kosu; 
plena, koguljica; priloska (u stolara) 

Cauldron, kal’dr°n, n. kotao. ~ 

Caulescent. kales’*nt, a. stablikav. 

Caulet, ka’l*t, n. kupus. 

Cauliflower, ko’l‘flau’r n. cvjetaca. 

Cauline, ka/len, a. stabljicki, na sta- 
bljici. 

Causable, ka’z°bl, a, udiniv, izvediv, 

Causal, ka’z°l, a. (— ly, adv.) uzro- 
éan; Causality, kazal’*t®, n. wzrad- 
nost; Causation, kazeé’s*n, n. uzro- 
kovanje; Cauzative, ka’z°tiv, a. u- 
zrocan; Causator, kazé’t*, n. uzro- 
éitelj. 

Cause, kaz. n. uzrok, povod; first —, 
prauzrok ; posao, stvar; parnica; 
to plead a —, zastupati, braniti ; 
to take —, podignuti parnicu (proti); 
—, Vv. t. uzroviti, prouzrocti, povod 
dati (cemu); dati, narediti; to — 
to do, dati uéiniti ; — him to come 
hither, neka dode' amo; to — one 
sorrow, zadati komu jada. 

Causeless, kaz’l*s, a. (— ly, adv.) bez 
uzroka, bez razloga; neosnovan ; — 
ness, n. bezrazloznost, neosnovanost. 

Causer, k&’z*", n. uzroénik, uzrok. 

Causeway, k&z’we, Causey, ka’z*, n. 
glavna cesta, cestovni nasip; nasip; 
—, Vv. t. nasipati, taracati. 

Causidical, kAzid’*k®l, a odujetnickt. 

Caustic, k&s’t*k, a. (— ally, ady.) 
grizak, jedak; ogtar, strog; — curve, 
kausti(na crta; — lye, jedak lug 
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potash, jetka luzina; — stone, 
jedaik hamen; —, n, jedilo; lunar 
—, pakleni kamen. 

Causticity, kastis’*t®, n. jetkodu, gri- 

skoéa, ostrina. 

Cautel, ka’tl, n. opreznost, lukavost ; 
cautelous, kat*ls, a. lukav, lazan. 

Cauter, ka’t®", Zig, Zarilo, jedilo ; Cau- 
terization, kat®reze’s°n, n. Zezenje ; 
Cauterize, ka’térajz, v. t. ozariti, 
degristi; Cautery, ka’t®r’, n. jedilo, 
zarilo. 

Caution, ka’sn, n. opreznost ; jamée- 
vina, sigurnost ; jamac; opomena ; 
primjer za opomenu, sto vanredno, 
grozno ; —, V. t. opominjati, od- 
vracéati (against, od). 

Cautionary, ka’s*n®r’, a. opominjadi, 
Sto Janet, 

Cautious. ka’s®s, a. (— ly. adv.) o- 
prezan ; — hess, n. opreznost. 

Cavalcade, kav®lkéd’, n. jezda, po- 
vorka konjanika. 

Cavalier, kav’li”, n. konjanik, vitez ; 
kavalir (vrsta naslona wu utvrdi); 
—,a. (— ly, adv.) viteshi, junathi, 
ponosan; — ism, D. vitestvo; — 
ness, nN. ponositost, oholost. 

Cavalry. kiv lr’, n. konjanistvo. 

Cavass, k°vas’; n. turski pandur. 

Cavazion, k®°ve’Z*n, n. kopanje temelja. 

Cave, kév, n. Spilja; pivnica; — bear, 
medujed-spiljar ; —, Vv. t. tzdupsti; 
u Spilju zatvoriti; —, Vv. 1. wu Spilji 
stanovali ; to — in, porusiti se. 

Caveat, ke’v@t, n. opomena, sudbeni 
a igovor; zaustava; —, ke’v°et, v. 

. prigovoriti w sudu, pauetavi : : 
— in porusiti se, popustiti, ouneialk. 

Caveatee, kéy®ti’, n, wzimaéd patenta 

Cavendish, kav’nd’s, n. vrsta duhana. 

Cavern, kav, n. Spilja; Caverned, 
kav’"nd, a. Epiljast ; zivedi wu Spilji. 

Cavernous, = a. Jupljinay, Fpi- 


Yast. 

Cavetto, k®vet’o, n. udljebina, Fjebit 
trak, 

Cavezon, Cavesson, kiiv’és*n, n. o- 
glavnik. 
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Caviare, k®vi'’, Caviar, kava’, n. haj- 
var, ikra. 

Cavil, kav’¢l, cjepidlatarenje, za- 
pletanje ; — 23 i. cjepidlaciti, muut- 
Yati, regetati ; — ler, n. ejepidlaka ; 
mudrica, mutljaga; — lous, kav’?- 
18s, a. cpepidlaéiv, mudrolijav ; — 
lousness, kav’*lisn®s, n. cepidla- 
Eivost, mudrolijavost. 

Cavin, kav’en, n. jarak. 

Caving, kav’*ng, n. (takoder — s. ph) 
pljeva. 

Cavity, kav’*t®, n, Supljina, prosjelina. 

Cavy, ké’v°, u. zecasto morée. 

Caw, ka, v. i. graktati; —. n. grak- 
tanje. 

Cayenne, kejen’, kajen’, n. (a pepper) 
paprika. 

Cayman, ké’m®n, n. amerikanska pso- 
glavka. 

Cazic, Cazique, k°zik’, n. kazik (ind, 
poglavica). 

Cease, sis, v. 1. prestati; odustati ; 
—Vv. t, zaustuviti, svrsiti; — less, 
sis‘l°s, a, (— ly. adv.) neprestan. 


Cecity, si’s*t’, n. sijepoda. 
Cedar, si/d®, n. kedar; — wood, ke- 
drovina. 


Cedared, si‘d°d, a. zasaden kedrima. 

Cede, sid, v. t. wstupiti ; — v, i. po- 
pustiti. 

Ceder, sid, n ustupnik. 

Cedrat, si’dr°t, n. éetrun, éedar. 

Cedrine, si/drin, a. kedrov. 

Ceil, sil, y. t. opsiti, oplatiti tavan 
(strop) ; popelitt brod iznutra, opla- 
titi boénicama. 

Ceiling, si/l*ng, n. opladenje; tavan, 
strop; pretinac, boénice (wu brodu) ; 
— piece, slika na stropu. 

Celandine, sel’°ndajn, n. rosopas (bil.) 

Celature, sel’tju’, n. rezbarstvo, re- 
zanje u med, bakropis. 

Celebrant, sel’*br®nt, n. misnik. 

Celebrate, sel’°brét, v. t. slaviti, hua- 
liti, svetkovati. 

Celebration, sel*bré’s*n, n. sveckovanje, 
proslava. 

Celebrity, s*leb’r?t®, n. glasovitost, sla- 
va; svecanost ; covjek na glasu, 


CEL 


Celerity, s*ler’*t®, n. brzina- 

Celery, sel’re, n. celer. 

Celestial, s‘les’tj°l, a. (— ly, adv.) 
a nebeski; —, n. nebeanik. 
Celiac, si/l®k, n. trbugan. 

Celibacy, sel’*tb®s®, n. bezenstvo- 
Celibate, sel’*b®t, a. neozenjen; mo- 
macki; —, n. nezenja, momak. 
Cell, sel, n. stanica; sobica, celija; 
okce, oce; —, v. t. zatvoriti u stanicu 
Cellar, sel’, n. pivnica, podrum; — 

vault, n. kapast svod; —, v. t. 
metnuti u pivnicu. 
 Cellarage, selr°dz, n. podzemni sprat, 
: pivnica; vino u pivnici; najmovina 
za pivnicu. 
~ Cellaret, sel’ret’,n. Loénjak,skleniénjak 
Cellarist, sel®r°st, Cellarer, sel/*r**, 
n. pivnicar, konobar. 
Cellular, sel’jul®™, a. staniéni, staniéast; 
— tissue, staniéavina. 
Cellulated, sel’juletd, a. stanicav. 
Cellule, sel’jul, n. mala stanica. 
- Cellulose, sel’julos, a. stanigav; —, 
3 Nn. stanicevina, vlaknina. 
Celt, selt, n. kelt, kameno orude. 
_ Celtiberian, selt*bi’rj°n, a. keltibareki. 
Celtic, sel’ttk, a. kelticki 
- Cement, sem’nt, stment’, n. cemenat ; 
hidraulitki mort; lem, lijep, melta, 
spojka; —, s*ment’, v. lemiti, lije- 
iti; cementovati (kovinu); slijepiti, 
ucovrstiti. 
Cemental, s*men’t®l, cementski. 
~ Cementation, sem*nté’s*n, n. cemen- 


a ta et 


. 


; 


; 


—_~ 


tovanje. 
Cementer, stmen’t”, n. Jemar, cemento- 

m. vac; vez. 
 Cementing, s*men’t*ng, — chest, n, 


_  sanduk za cementovanje; — furnace, 

. Nn. cementoviste. 

Cementitious, sem*ntis’s, 

spojni. : 

Cemetery, semt®r®, n. grodblje. 

~ Cenobite, sen@bajt, n. samostanar, 

koludar. 

~ Cenobitical, sen®*bit’k®l, a. samostanski 

— Cenvtaph, sentaf, n. poéusni grobd. 

 €ense, sens, n. daca, porez; —, V.t, 

prosuditi, procijeniti; kaditi. 


a. vezuci, 


re 
q 
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Censer, sen’s*, n. kadionik. 

Censor, sen’s*, 0. prosudivalac; ku- 
dilac; — like, a. pokudljiv, strog; 
ship,n, prosudba, sluzba prosudivaca 

Censorial, s*nso’rj®l, Censorian, s°n- 
s0’rj®n, a. censorski, ukorni. 

Censorious, s*nsd’rjds, a. pokudljiv, 
strog; — ness, n. pokudlyivost. 

Censual, sen’su°l, a. dacni, porezni. 

Censurable, sen’Sur°bl, a, prijekoran, 
prijekora dostojan; — ness, Nn. pri- 
jekornost. 

Censure, sen’s*r, n. presuda, ukor, 
pokuda; cenzura; — v. t. presuditi, 
odsuditi, ukoiiti, kuditi; — r, sen’- 
s*r® n. prosudnik, kudilac, regetar, 

Census, sen’s®s, n. ucjena; popis. 

Cent, sent, n. sto; per —, po sto; 
cent (bakreni pjenez, stott dio do- 
lara); — shop, ducan; — per —, 
(iron.) lihvur; centage, sen’t*dz, n. 
postotak, dobitak. 

Cental, sen’t®l, n. 
od sto funti. 

Centaur, sen’ta, n. polukonj. 

Cantaury, sen’tar’, n. crvent razlicak; 
lesser —, crvena kitica (bil.). 

Centenarian, sent*né’rj°n, a. etogodan; 
—, n. stogodnik. 

Centenary, sen’t*n®r’, a. sto sastoji 
od stotina; stogodisnji; —, N. sto- 


(Am.) centa, teza 


godisnjica; a — of years, stoljece. 
Centennial, senten’j’], a. stoljetan, 
stogodisnjt. , 


Center, sen’t, n. V. Centre, 

Centesimal, sentes’m®], a. stoti. 

Centicipitous, sent*sip’t®s, a. stoglav, 

Ceutifolious, sent*fo'l’ds, a. séolist. 

Centigrade, sen’t°gréd, a. razdijeljenu 
sto stupanja. 

Centigramme, sen’t*gram, n, centi- 
gram; Centiliter, s*ntil’*t’r, n, cen- 
tilitar; Centimeter, s*ntim’*t®, n. 
centimetar. ‘ 

Centipede, sen’t*pid, Centiped, sen’- 
ttped, n. stonoga, 

Centner, sent’n®, n. pokusni uteg od 
sto funti. 

Cento, sen’to, n, krpez (od raznih 
tutéh komadica u pjesmi, glazbi). 


CER 


Central, sen’tr°l, a. (— ly. adv.) sre- 
dignje. 

Centrality, s*ntral’*t®. 0. sredovitost. 

Centralization, sentrél¢zé’s*n, un. cen- 
(ralizacija, sredinjanje. 

Centralize, sen’tr°lajz, v. t. eredinjatt. 

Centre, sent, n. srediste, sredina, 
dusa; obluéilo (u gradnji); — of 
gravity, tezigte; — of motion, vr- 
liste, uporiste; siljak takala; — bit, 
usredni wrdao; — boss, gaka u 
sredini (u parnom stroju); — lathe, 
takalo na #iljke; — piece. stolni 
ukras; — finder, — punch, s7yje- 
dilac; — truss, vezica, rebro (u 
grad.); — v, t. dovesti u srediste ; 
okupiti; traziti srediste, usrijediti ; 
—, Vv. 1. biti u sredistu; sjediniti se 
u jednoj tocki. 

Centric, sen’tr®k, Centrical, sen’tr®k°l, 
a. (— ly, adv.) uv sredistu; centri- 
calness, n. polozaj u sredistu. 

Centrifugal, s*ntrifjug®l, a. odbjezan. 

Centripetal, s*ntrip’*t°l, a. dobjezan. 

Centry, sen’tr®. n. luk, visina luka. 

Centuple, sen’tjupl, a, stostruk, sto- 
gb; —, V. t. postostruciti. 

Centuplicate, s*ntji’pl*két, 
stostruciti. 

Century, sen’tjur®, sen’é*r*, n, stotina; 
satnija; stoljece. 

Cephalalgy, seflaldz*, n. glavobolja. 

Cephalic, s*fal’*k, a. glavni, od gluve; 
—, n. lijek za glavobolju 

Cephalopod, sef’*l®pdd, n. glavonozac 

Ceraceous, s*ré’s*s, a. voskolik. 

Ceramic, s°ram’k, a. keramican, lon- 
carski ; — art, n. loncarstvo. 

Cerasin, s*r’sin, n. cerazin, tregnjava 
snola. 

Cerate, si ‘ret, D. vostana pomast. 

Cerated, si ‘rated, a. povosten. 

Cere, si’, n, pokljunica (u ptica); — 
cloth. povosteno platno; —, v. t. 
ovostiti. . 

Cereal, si’r®], a, gitan; —, n. (— 8, 
ili cerealia, sir®é’]®, pl.) Zéto. 

Cerebel, ser’*bel, Cerebellum, ser®- 
bel’*m, n. mozdanci. 

Cerebral, ser’*br®l, a. mozgov. 


vy. t. po- 
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Cerement, si‘ m¢nt, 1. povosteno platno 

Ceremonial, ser’md’nl, a. (— ly adv.) 
obredni, svetan; —, Nn. obredi; o- 
bicaji udvornostt; obidajnik, obred- 
nik. 

Ceremonious, ser*m0’n®s, a. obredni ; 
svecan, ndvoran; — Ness, Nh. sve- 
éani natin, obicajna udvornost. 

Ceremony, ser’*m*n®, n. obred, udvor- 
nost; sjajnost, gizda; — ies pl. po- 
kloni, okoliganje. 

Cereous, si’r®s, +a. vostan. 

Cerium, si’r®*m, n. cer. 

Cernous, sé"n°s, Cernuous, sdr’nju°s, 
a ponikao. 

Cerography, s*rog’r°f’, n. slikanje na 
wosku. 

Certain, sé”t*n, a. (— ly, adv.) od- 
reden; stalan, jamacan; sjeguran, 
pouzdan; — price, stalna vrijed- 
nost; njeki;—, adv. zaista, jamaéno, 

Certainty, sd" t*nt*®, n, sjegurnost, stal- 
nost, tzyjesnost; to (of) a —, za 
izujesno, stalno. 

Certificate, s*tif*ket, n.  sujedotba, 
vjerodajnica, poturdnica ; —., s®rtif?- 
két, v. t. 7 i, tzdati svjedoébu, do- 
pustili, 

Certification, sé't*fké’s*n, n. posve- 
doéenje, poturda, svjedocba. 

Certifier, sd't*faj, n. svjedocilac, 
potwrditel). 

Certify, sd”t*faj, v. t. posvjedoditt ; 
turdili; uvjeriti, pod istinu kazati; 
obznaniti. 

Certitude, 
izvjesnost. 

Cerulean, s*rii’l®°n, 4. modar, plave- 
tan. 

Cerumen, s¢ri’m'n, n. 
(u ugsima), 

Ceruse, s*riis’, n. olouno bjelilo; cerus- 
ed, a. nabijeljen. 

Cervical, sdvvekl, a. séjne. 

Cervine, s*’vajn, a jelenji. | 

Cesarean, s*sé’r)°n, a carski; — sec- 
tion, isjek djeteta. 

Cespititious, sesp*tis®s, a. pobusan, 
obrastao busenjem. 

Cespitose, ses’p*tds, a. busast. 


sovtetjid, n sjegurnost, 


slih, zukéac 


CHA 


Cess,'ses, n. zahod, provaza; — pipe, 
zahodna cijev; — pool, zahodna 
jama; —, 0. porez; out of all, —, 
pretjerano; bad —, nesreca. 

Cessant, sesnt,a. prestajni, prestajuci 

Cessation, s*sé’s*n, n. prestanak, o- 
dustaja; mir; —- of arms, primirje. 

Cessibility, ses*bil’*t*, n. popustljivost 

Cessible, sesbl, a. popustljiv. 

Cession, ses’n, 1, ustup j popustanie. 

Cessionary, seSn°re, a. ustupni; —, 
n. ustupnik. 

Cessor, ses, n. koji zanemari len- 
sku duznost. 

Cest, sest, n. zenski pojas. 

Cesura, s°zjf’ra. n. cezura, odmor. 

Cetacean, s*té’s°n, n. Kit. 

Cetaceous, s*té’s°s, a. kitov. 

Cetin, si/t*n, n. mast od vorvani. 

Ceylonese, sil®niz’, a. silonski. 

Cf. kratica mjesto compare; Ch. krat. 
mj. chapter. 

Chad, éad, n. cepa, Zeljeznica (riba). 

Chaetodon, ki’t°d®n, nosatac (riba). 

Chafe, ¢éf, n. ugrijati (trenjem); (tre- 
njem) izglodati, istrositi, oguliti; 
vazdraziti, razljutiti; izlupati; -, 
v. i. biyesnjeti (at poradi); Zuliti 
se, ogulifi se; nuzuliti se; —, n, 
vrucina, bijes, jarost. 

“Chafer, éé’f*, n. grijalac; kukac. 

Chafery, éé’f*r*, n. vigany. 

Chaff, ¢af, n. pljeva, sjecka; laneni 
pozder; sitnica, odmet, trice; — 
cutter, n. sjeckanica; cepljuskalo; 
— less, a. bez pljeve; — weed, n. 
smilje; —, v. t. 21. peckati, zadir- 
kivati; cavrljati; —, n. zadirkiva- 
nje, zagrizanje, podrugivanje: 

Chaffer, ¢af", v, i. pogattati se, cjen- 
hati se; brbljati; Chafferer, ¢afr®r, 
n. kupac, cjenkac. 

Chaffinch, édf'iné, n.’ zeba. 

Chaffy, éat’*, a. pljevast, pljevan. 

Chafing, ée’ftng, n. grijanje, trenje; 
oguljena koza, utrs, vut; planuce, 
bijes; — dish, Zeravnica. 


Chagreen, s°grin’, koza drapavica. 
Chagrin, s*grin’, n. srdzba, jad; — 


v. t. srditi. 
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Chain, Gén, n. lanac, verige; kosa, o- 
snova (u tkalaca); — sepl. kjuéi 
(lande); ropstvo; to bind in chains, 


okovati; — of buckets, ¢islenjak, 
dizalo na grotulje; — bridge, lan- 
éenjak; — cable, kotvena veriga; 


— follower, straznji lanconosa; — 
— knot, verizenje; — leader, pred- 
nji lanconosa; — line, lanéenica ; 
— pump, smrk na dislo; — loop, 
karika, kolut od lanca; — rod, 
mjeracka palica; — rule, verizni 
racun; — shot, bliznak, sindiirlija; 
— stitching, kackanje; —, v. t. 
priveriziti, lancem svezali; okovati; 
lancem zatvorsti; lancem nyeriti ; vezati. 

Chainless, ¢én’l*s, a, bez veriga, neo- 
kovan, razuzdan. 

Chainlet, Gén’l*t, n. landie. 

Chair, ¢é, n. stolac, stolica; prije- 
stolje; predsjednicka stolica, pred- 
sjednistvo; nosiljka; vrsta lake ko- 
éije; (of arail) steljka; (of a wheel) 
tulja; —! na red! to be called 
to the —, biti izabran predsjedni- 
kom; the — is taken, sjednica je 
otvorena; — bit, surdao stoliéara; 
— bottomer, opletaé stolica; — 
cover, postolje, navlaka od stolca; 
— day, dan od pocinka; — man, 
predsjednik; — manship, predsjed- 
nigtvo; (— man), — maker, stoli- 
éar; — saw, pila izrezaca; —, V. 
t. posjesti na stolicu; na stolici o- 
kolo nositi, dignuti na prijestolje. 

Chaise, 8éz, n. kodija-polukrovnica. 

Chalaze, k®léz’, n. okica. 

Chalcedony, kalsed’n*, n. ha/cedon. 

Chalcogyapher, kalkog’r°f*", n, bakro- 
pisac, halkograf; Chalcografy, kal- 
kog’r°ft, n. halkografija; bakrorez. 

Chaldaic, kalde’tk, a. kaldejski; —, 
n. kaldejski jezik ;Chaldean, kaldi‘n, 
n. kaldejac. 

Chaldron, ¢4l’drén, ¢a’dr°n, n. mjera 
za ugalj (= 36 bushels); crijeva. 
Chalice, ¢4l’*s, n. kalez, putir; asa; 

cujetna caska, 

Chalk, ¢ak, n. kreda, potez, znak kre- 
dom; ratun (u gostionici); a long 
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—, daleko, mnogo; by a long — 
za mnogo; he can't do it by a long 

, on to nikako ne moze; to walk 
one’s chalk, pobjeci; —, v. t, za- 
biljexiti kredom; gnjojiti laporom; 


procrtati; to — out, oznaciti, na- 
crtati; to — down (up), upisati u 
racun, 


Chaikiness, ¢&’k¢n’s, n.. kredovitost, 

Chalky, éa’k*, a. kredovit. 

Challenge, éaindi, y. t. izazvati, za- 
zvati; pozvati, opomenuti; optuziti; 
prigovoriti; odurdc (porotnika); za- 
htijevati; zalajati; —, n. zaziv, po- 
ziv; opomena; zahtjev; uskrata, za- 
bacenje (svjedoka); natjecanje (u 
Skolt); right of —, pravo odurgnuca. 

“Challengeable, ¢al’*ndZ*bl, a. Sto se 
moze izazvati itd.; odvuriljiv, zabaciv, 

Challenger, éal’*ndz*r, n, izazivalac, 
zaziwalac. 

Chalkis, $al’*, n. wrsta vunena ili po- 
lusvilena latka. 

Chalybeate, k*lib’j®t, a. ocalast, ze- 
ljezit; — water, n. zeljezita voda, 

Cham, kim, n. tatarski kan. 

Chamade, s*méd’, n. znak bubnjem ili 
trubljom, poziv 

Chamber, ¢ém’b*, n. soba, odaja; 
komora; klijet; — of a pump, sta- 
piste smrka; —, VY. i. stanovati, 
prebivati, razuzdano Zivjeti, zqple- 
tati; — v. t. zatvoriti u sobu; — 
— conyenience, vrcéina; — council, 
tajno sukromno vijedanje; — voun- 
sel, pravnik koji daje sukromno 
savjete; — fellow, sobni drug; — 
hanging, sag, — lie, pigaka (salj.) 
— maid, sobarica, dvorxinja; — 
master, postolar koji radi za. skla- 
dista; — pot, vréina; — practice, 
sulromno odvjetovanje;— robe, sobna 
halja; Chamberer, ¢ém’b®r*, n. 
komornik, pletka¥, razuzdanik. 

Chamberlain, é@m’b* len, n. komornik; 
lord —, nadkomornik; lozniéar, 
prvi podvornik u gostioni; — ship, 
n. komornitka éast. - 

Chambrel, kim’brl, n. prijegib, cu- 


Rah. 
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Chameleon, k*mi'l**n, n. dvoliénjak. 

Chameleonize, k*mi’l®najz, v. i. mi- 
jenjati boje. 4 

Chamfer, éim/f*, Chamfret, ¢am’fr°t. 
v. t. wdljebiti, brazditi ; srubiti bri- 
dove; éunjasto izurtati; chamfering 
drill (tool), razvrtac, plosan pro- 
tirnjak; —, n. uzljebina, brazda; 
srubljen brid; — clamp, navlaka, 
wuk, 

Chamfron, éim’frén, n. pocelje (u ko- 
nja). 

Chamois, s°m6j’, Sim’*, n. divokoza ; 
irha; lutak;-- dressing, chamois- 
ing, n. irharenje; irharnica; cha- 
moiser, 8°mdjs, n. irhar. 

Chamomile, kim’majl. n. romanika. 

Champ, Camp, v. t. zvakati; to — 
upon the bit, gristi wzdu; Champ- 
er, , zvakac. 

Champagne, Champaign, Sampén’, u. 
Sampanjac; (country) ravnica; -— 
ground, poljana; —, a. ravan. 

Champertor, ¢im’p*t*, n. kupac par- 
nica, tli uzajmilac za parnice. 

Champerty, ¢im’p*t*, n. Uhvarski 
zajam za parnicu. 

Champignon, s*mpin’j*n, n. pecurka.. 

Champion, ¢im’pj*n, n. junak, pobor- 
nik, branitelj; prvak u borbi; —, 
v. t. izazvati; boriti se za sto; bra- 
niti. 

Championess, ¢im’pj°n‘s, n. junakinja 

Championship, éam’pj*nsip, n. juna- 
Stvo. 

Chance, Gans, n. sluéaj, nanyera, 
prigoda, zgoda, udes, seca, nesreca; 
moguénost, vjerojatnost; prilika; 
nada; uspjeh; chances, pl vracun. 
ujerojainosti ; the — of arms, bojna 
sreca; & bad (ill) —, zla Glaba) 
nada; main —, Sto je najujerojat- 
nije, glavno, novac; to have a —, 
imati priliku, nadati se éemu; to 
_take one’s —, wsuditi se, pohusate; 
by —, sluéajno; —, a. slucajan, 
namjeran; — child, dijete nepo- 
znala podrijetla; — commer, pri- 
doslica; — game, slijepa igra; — 
medley, slucajno ubojstvo; —, adv. 


te.) eRe, 2 sb 


CHA 
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sluéajno; Chanceable, éans’*bl, a. 
sluéajan ; Chanceably, adv. sluéajno. 


to put the — upon one, prevarité 
koga. : 


Chance, Gans, y. i. dogoditi se, sluéiti | Changeable, één’dz*bl, a. (— ly, adv.) 


se, desiti se; I chanced to be there, 
sluéajno sam bio ondje; I chanced 
to meet him, slucajno sam ga sa- 
stao; to chance upon, naidi, na- 
myjeriti se; to chance it, ostaviti na 
srecu, pustiti slucaju, 
Chancel, éan’s*l, n. oltarigta, ograda. 
Chancellor, éan’s‘l*, n. kancelar; 
Lord high — of England, vrhovni 
sudac Engleske; — of the exche- 
quer, ministar financiju (u Engl.); 
— of the jury, procelnik porote;— 
. ship, n. kancelarstvo. 
Chancery, éan’s*r’, n. kancelarija; 
high court of —, vrhovno sudiste. 
Chancre, san’k™, n. racic, kankov. 
Chandelier, sand*li”, n. svijecnjak, 
Chandler, éand’l™, n. sujecar; trgo- 
vac, kramar. 
Chandlery, éand’l’r®, n. roba sto du 
kramar prodaje, ducan. / 
Chanfrin, san’fr*n, n. prednji dio 
konjske glave. 
Change, ééndz, v, t. mijenjati, pro- 
mijeniti, izmijeniti; preinaciti; to — 
one’s apparel, preobuci se; to — 
colour, promijeniti se u licu; to— 
hand (a horse), zakrenuti; to — 
one’s mind, predomisliti se; to — 
into, pretvoriti; —, v. i. promije- 
niti se; pretvoriti se; to for 
better, popraviti se; —, n. pro- 
mijena, izmyjena, raznyena, mijena; 
sitan novac, drobi¥; prid; hod 
myenica; myenjacnica; burza('change) 
changes,razni glasovi zvonova; to ring 
the same changes, ponavljati uvijek 
asto; mineral changes, okamine ; to 
get the —, dobiti natrag (sitan no- 
vac); for a change, za tzmjenu; 
— of the moon, mijena mjeseca; 
— of the tide, povratak plime ili 
osjeke; — for the worse, pogoréa- 
nje; — for a coach, stanica, go- 
stionica, gdje se mijenjaju konji; — 
—, obracenje; to meet with a, —, 
«tvoriti srce veri; krivi trag psa; 


prompenljiv; prelijevajuci se; — 
— ness, n, promjentljivost. 

Changeful, éendz’ful, a. promjenljiv, 
nepostojan. 

Changeless, ééndi'l’s, a, nepromjenljiv 

Changeling, ééndiz’l*ng, n. podmetnuto 
dijete; nepostojan Covjek, prevrtljivac; 
budala. 

Changer, één’dz*, n, mjenjaé; prei- 
nacitelj; prevriljivac. 

Changing, één’dz‘ng, n. pronjena, iz- 
nuyena; — place, ugibaliste. 

Channel, ¢n’l, n. kanao, prekop; 
korito rijeke, matica; jaruga, vodo- 
tocina; cijev, zijeb; brazda, utor 5 
sredstvo, pul; —, Vv, t. uzlijebiti, 
ubrazditi. 

Chant, Gant, v. t. pjevati, opjevati; 
—, Nn. pyevanje, pjesma, napjev; 
(cant) ime, znak, naslov, krivi na- 


slov, novinski oglas; — er, N. pje- 
vac; — ress, N. pjevacica; — ry, 
n. kapela. 


Chanticleer, éant’t*kli', n. pijevac. 
Chantlate, éant/lét, n prirozak. 
Chaos, ké’és, n. haos, metez, nyjesavina 
Chaotic, kédt’k, a. haotican, pobrkan, 
pomrégen, 

Chap, cap, cop, v. t, cijepati, kalati; 
—, ¥. 1. ispucati, puci; —, n. pu- 
kotina, puc; éeljust, gubica; kupac, 
momak, Covjek; — fallen, a. s obje- 
3enom vilicom, porusen, snuzden. 

Chape, ¢ép, nu. prikopéa, zaponac; 
okovica; — less, a. bez prikopée. 

Chapeau, Sip’o n. klobuk; gospodin. 

Chapel, ¢ip’l, n. crkvica; — of ease, 
podruéna crkva ; tiskara; zbor pje- 
vaca tli glazbenika. 

Chapelet, Chaplet, ¢ap’l*t, n. stre- 
menka. 

Chaperon, Sap’*rdn, n. kapa, poculica; 
pratilac i zastitnik mlade gospode ; 
—, vy. t. pratiti; — age, Sap®r°n*dz, 
n. pratnja, zastita. 

Chaplain, ¢ip’Itn, n. kapelan, duhovni 
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pomoénik; — cy, — ship, n. ka- 
pelanija. 

Chapless, Gap‘l°s, n. bez celjusti, bez 
dolnje vilice. 

Chaplet, Gap’I*t, n, vijenac; ¢cislo, 
krunica; cuba wu pauna; kapelica. 

Chapman, ¢Ap’m*n, n. kupac, pro- 
davalac. 

Chappy, ¢ap’*, a. procijepljen, ras- 

™ pucao. 

Chapter, Gap’t, n. glava, poglavlje; 
kaptuo; zbor; kazniliste; —, Vv. t. 
karati; prekoviti. 

Chaptrel, ¢4p’tr®l, n, glava, jabuka 
(stupa). 

Char, éa', planinska pastrva, —-, V. 
t. spaliti, ugljeniti, pougljiti; —, 
chare, &@, n. kudni rad; —, chare, 
v. t. ii. raditi domace poslove, 
nadniéariti; obdijelati, klesati; char- 
man, n. tezak, nadnicar; charwo- 
man, n. tezakinja; — work, n. te- 
zacki posao, nadnicarenje. 

Character, kar®kt®", n. pismo, slovo; 
ruka, rukopis; brojka; znak, biljeg; 
narav; znacaj; cud; dostojanstvo, 
naslov, stalig, cin; glas; svjedocba; 
uloga; in —, na svom myjestu, isti- 
nit; osoba, lice —, Vv. t zasjeci, u- 
tuviti, opisati; — less, a. neubilje- 
zen, bez znacaja. 

Characterism, karkt*rizm, n. obiljezje 

Characteristic(al), kar®kt®ris’t*k(*l), a. 
(— ally, adv.), znagéajni, osobit ;—, 
n. obiljezje, znacaj, osobina; zna- 
éajka ; — alness, n. osobitost, osobina. 

Characterization, kar®kt®reze’s*n, on. 
obiljezenje, oznacivanje. 

Characterize (— ise), ka’r°kt®rajz, v. 
t. obiljeziti, oznaciti. 

Charade, s*réd’, n, slovéana zagonetka 

Charcoal, ¢a”kol, n. (drveni) ugljen; 
— burner, n. ugljenar; — dust, n. 
ugljeunt pragak; — kiln, v. ugljara; 
— pencil, n. ertadé ugljen; —, v, 
t. kroz ugljen procjedivati ; ugljenom 
ocrniti, dimom zagusiti, 

Chard, ¢a™d, n. bijel listic artivoka. 

Charge, ¢a™dz, v. t. opteretiti, nato- 
pariti; napuniti (Casu); nabiti (pu- 
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dku); nametati (pec); (to — on), 
naprtiti, oteretiti (koga ¢im); ob- 
duziti, zaduziti; nametnuti (namet), 
audariti (porez); naloziti (with), po- 
wjeriti; zapovijedati, preporuciti, o- 
pomenuti; okriviti, optuziti; pred- 
baciti, pripisati (komu $to); uda- 
riti, navaliti (na); to be charged 
with, dugovati; to — (to) one’s 
account, upisati wu dug; —, V. t. 
navaliti, nasrnutit, udariti; —, 0, 
teret, trh, tovar, bi .e; prtljag, 
pratez; tezina; usip (u metal.); na- 
boj; namet, porez; (charges) trogak; 
nalog, zapovijed; trud, briga, nadzor, 
paska, pohrana; uprava, sluzba ; 
polog, zalog; sticenik, stidenica; po- 
ziv; opomena; osvada, tuzba; na- 
vala, nasrt, juris; oblog (za konje); 
Sto je pretjerano u slikarstvuu; za- 
povjednistvo; nalog ili znak da se 
udari; to sound the — trubiti na 
juris; a — of lead, njeka tezina 
olova; a ship of , nakrcan brod; 
the heads of the —, élanci tuzbe; 
to give in —, dati na pohranu, 
dati koga zatvoriti; to take — of, 
primiti, starati se; to have in —, 
nadzirati, paziti, prigledati; to be 
at the — of, biti komu na teret; 
I am at the — of, to je o mom 
trosku, na moj racun; charges to 
be deducted, odbiv trogkove; to 
condemn into the chaiges, odsy- 
diti na naknadu trogkova. 

Chargeable, ¢4"dz*bl, a. tegotan, ,ne- 
prilican; skup, dragocjen; sto se 
moze ili ima tuziti; pod optuzbom ; 
na sto se ima udariti porez, pod 
porezom; pod carinom; it is — to 
you, ove se ima vami pripisati. it 
is not — to your account (upon 
you), ne moze vam se upisati na 
teret (u grijeh); — ness, n. dra- 
gocjenost, skupoéa. 

Chargeless, a. bez trogka; jevtin. 

Charger, ¢ardz™, n zdjela; — of in- 
eense, kadionik; nabijaca lopata; 
konj od mejdana. 

Charily, éé’rel*, adv. oprezno, Sted! jivo, 


wees Se 
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Chariness, é@r*n*s, n. .oprez, smotre- 
nost, stedljivost. 
Chariot, éar’*t, n. hola; bojna kola; 


koéija; — man, vozar, kodijas; — 
race, ulrkivanje kola; —, v. t. vo- 
ziti. 


Chariotee, arti’ n. vrsta koédije sa 
dva@ sjedala. 
Charioteer, ¢4r®ti”, n. kodija¥. 


Charitable, éar*t®bl, a. (charitably, 
adv,) Wubezan, milostiv, milosrdan, 
dobrotvoran ; — ness, n. milosrdnost, 
dobrotvornost. . 

Charity, cart n. ljubav, milost, bla- 
gost, milosrdnost, dobrotvornost; 
milostinja; zaduzhina; sister of—, 
milosrdnica; for —, za ljubav bozju; 
in —, zabadava; to be in — with, 
koga voljeti; to be out of — with, 
biti s kim zavaden; — school, u- 
boska uéionica; lying-in —, rada- 
onica. 


Charivari, Sar*va’ri, n, bucna, macja 


svirka. : 
Charlatan, sa” i°tan, n. glamaza, éar- 
latan; — ical, sa‘l®*tan’*k®l, a. (— 


ically, adv.) glamaski, éarlatanski; 
— ism, — ry, n. glamaétvo, carla- 
tanstvo. 

Charles’s wain, ¢a'lzzwén, n. veliki 

_ (li mali) medvjed (zvjezd.) 

Charley, éa”lt, n. (cant) pandur, 
strazar ; — pitcher, varalica u igri. 

Charlock, éa"l6k, n. poljska rotkva; 
divija gorusica. 

Charm, éa'm, n. éarolija; basma; éar; 
milota, dragost; (cant) otpirac; —, 
v. t, obajati, zacarati, opciniti; u- 
taziti, ukrotiti; to — away, odéa- 
rati; to — down, vazoéarati, ukro- 
titi; charmed, ¢a'md, p. a. caroban, 


bajan. 

Charmer, ¢a"m™, n. carobnik, ¢carob- 
nica, 

Charmful, ¢a'm’ful, a. caroban, dra- 
gostan. 

Charming, éam*ng, a. (— ly, adv.) 
éaroban, drazestan, milotan; —, 


ness, 2. car, milota, dragost. 
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Charmless, ca'm’l’s, a. bez dragosti, 
bez cara. 


| Charnel, Ga’n‘l, a. Slo se tice mrtvih 


Helesa i kostiju, mrtvacki; — breath, 
mrtavitina; — house, kosturnica 

Charpie, sa”p*, n. svilaéa, éiha. 

Charpoy, 64" p6j, n. postelja (wist. Ind.) 

Charring, éar*ng, n. pougljivanje, u- 
gljenje. 

Charry, ¢ar’*, a. ugljevan, kao druni 
ugal). 

Chart, ¢a*t, n. morska karta ili mapa. 

Chartaceous, k®*ta’s S°s, CaTté’S°s, a. pa- 
piran, kao papir. 

Charter, éa”t™, n, isprava, pismo; 
ugovor ; poulaation ; pravo; consti- 
tutional —, uwstav; — land, slobo- 
dno dobro; — party, ugovor o naj- 
mu broda; —, V. t. povlastiti ; dati 
brod u najam; najmiti; chartered 
rights, povlastice. 

Charterer, éa'’t®r*, 
najmitel) broda. 

Chartism, ¢a’t*zm, n. radikalna na- 
éela njeke polititke stranke u En- 
glesko). 

Chartist, ¢a’t*st, n.. pristava Cartizma 
ili radikalnih naéela. 

Chartless, ¢art’l*’s, a. neubiljezen u 
karti. 

Chartulary, ka’ tjul’r®, n. 
velja; arkivar. 

Chary, ¢é’r*, a. (of) oprezan, smotren, 
Stedljiv. 

Chasable, Chaseable, éé’s°bl, a. Jovan, 
prikladan za lov. 

Chase, ¢és, v. t. loviti, hajkati, go- 
niti, vijati; (to — away) protjerati; 
dupsti, vajati, rezati; chased work, 
éakanovina, Cakansko djelo; —, n. 
lov, tjeranje, progon ; trazenje, tez- 
nja ; loviste; gonjena zvijer, gonjent 
brod; u loptanju mjesto, gdje lopta 
padne; zlijeb; duzina supljine u 
topa; okvir u tiskara; to be in — 
of, progoniti; to follow the —, lov 
loviti; to give —, loviti; goniti, u- 
gadati komu; — bar, okvir; — gun, 
laki top sprijeda na brodu; — port, 
prednja luknja na brodu. 


Nn. najiitelj, iz- 


zbirka po- 
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Chaser, ¢@’s*, n. lovac, gonjaé, haj- 
kas; vajar. 

Chasing, ¢és*ng, p. a. lovan,, lovacki; 
—, n. lov; vajanje. 

Chasm, kazm, n. pukotina, prosjelina, 
provala, rupa; Chasmed, kaz'md, 
Chasmy, kaz’m*, a, raspucao, lo- 
man, pun provala i rupa. 

Chaste, éést, a, (—- ly, adv.) cist, 
djevicanski, stidljiv; — eyed, a. 
stidna pogleda; — tree, n. kono- 
plika, ostra sibika; — ness, n. 
cistoca. 

Chasten, ¢és’n. V. Chastise. 

-Chastener, éés’n*", n. kaznilac. 

Chastisable, ¢®staj’z°bl, a. kazniv.. 
Chastise, Chastize, ¢*stajz’, v.t, kazniti; 

ukrotiti ; cistitt, dotjerati ; Chastise- 
ment, ¢as’t*zment, n, kazna, pedep- 
sanje, wkor; Chastiser, éstaj‘z*, 
n. kaznilac, korilac. 

Chastity, Gas’t*t®, n. cistoca, nevinost. 

Chasuble, ¢as’jubl, n. misnicka odjeéa 

Chat, ¢at, v. i. (— ting, — ted) go- 
voriti, razgovarati se, brbljati; —, 
— n. razgovor, brbljanje; grana; 
chats, pl. rudaée od male vrijed- 
nosti, kojekakve stvarce. 

Chatoyant, s°tdj/*nt, a. prelijevajuc 
se; —, n. kacarac (min.). 

Chatoyment, s*tdj’ment, n. prelijava- 
nje. 

Chattah, ¢at’a, n. kt8obran. 

Chattel, é4t’l, n. pokretno dobro, imo- 
vina, marva. ; 

Chatter, cat’, v. 1. gakati, cavrljati, 
_curkutati; cvokotati ; brbljati; to — 

‘at, nagovoriti ; to — out, izbrbljati ; 

—, nu. gakanje, cavrljanje, curkuta- 
nje, brbljanje; — basket, — box, 
n. govorusa, brbljavica; — broth, 
n. (cant) ¢aj. 

Chatterer, éatr°", n. drbljavac. 

Chattiness, ¢at’*n’s, n. drdbljavost; 
naklapanyje. 

Chatty, cat’*, a, (chattily, adv.) b,- 
blijav, éavrijav. 

Chatwood, ¢at’wud, n. kide, rozde, 
suhor. 

Chaudron, é&drén, n. dob, crijeva. 
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Chaunt, V.Chant; Chaunter, V. Chan- 
ter. e 
Chavender, éav’nd*, n, okuk (riba). 


Chaw, éa, n. éeljust, vilica; (vulg.) 


zalogaj; —, V. t. zvakati; to — up 
one’s word (am.), poredi. 

Cheap, ¢ip, a. (ly, adv.) jevtin, (cije- 
ne); lox; to hold —, ne cijeniti, 
ne drzati do; to (make) hold one’s 
self —, ponistita se, poniziti se. 

Cheapen, éip’n, v. t. cjenkati se, po- 
gadati se za; spustiti cijenu, oba- 
liti vr ijednost cemu; Cheapener, 
cip’n®, n. cyenkac; @heapness, ¢ip’- 
n’s, nN. jevtinoda, cjenoda. 

Cheat, Zit, v. t. varati, prevariti, za- 
kinuti; to — into, (varkom) zave- 
sti na so; —, N. prijevara, vara- 
lica; (cant) vjesala; to puta — 
upon one, prevariti koga. 

Cheatableness, ¢i’t®bln’s, n. varavost, 
prevarljivost. 

Cheater, éi’t, n. varalica. 

Cheatery, ¢i’t®r®, varanje, prijevarstio 

Cheatingly, cit*ngl*, adv: prijevarom 

Check, éek, n. odustava, zapreka; u- 
kor, kazna, nauk; uzda; znak; 
zarez, rovas; kontrola, prigledba ; 
priglednik ; éek, bankovna naputni- 
ca; checks, pl. kovrtac, igraci bi- 
Yezi; sah; kocka na platnuy ili su- 
knu ; checks, pl. kockast latak ; — 
shirt, 3arena kockasta kogulja ; to 
put (impose) a — upon, obuzdati, 
uspreci; to take — at, srditi se 
na sto; to give —, dati Sah, pr- 
kositi; to give a —. popustité t 
opet zametnuti (uze); to keep in—, 
drzati koga u skripu; — book, 
knjiga o bankovnim naputnicama ; 
— clerk, priglednik; — line (— 
string), uzica kojom se daje koct- 


jusu znak da stane; — rail, stezna 
ili povodna sinja; — (roll), imenil 
sluzinéadi; — taker. primalac u- 


laznica, biljeta, 

Check, éek, v. t. zaustaviti, obusta- 
viti, zaprijeciti; obuzdati, ukrotiti ; 
karati, prekoriti ; prigledati ; uspo- 
redivati; pregledati (ratun); pre- 
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tresati ; checking off the names on 
her fingers, izbrajajuci imena na 
prstima; —. Vv. i. (at) naidi, na- 
myeriti se na sto; zapeti, stati, pre- 
stati ; popucati, 

Checked, éekt a. V. Checkered, 

Checker, éek’*", n. zaustavljaé, prije- 
Gilac, korilac; —, v. t. kockasto i- 
Yarati, Sareno ukladiti; izmijesati, 
pomijesati; checkered, p. a. kockast, 
Saren; raznolik, podijeljen, razne 
srece; — (work), n, So je kockasto; 
ukladena radnja; kocka; — s, pl. 
skaknica, dama (igra). 

Checkless, éek’l‘s, a. 


neukrotiv; neobuzdan 


neobustavljiv ; 


“Checkmate, éek’mét, n. sahmat, po- 


raz; —, VY. t. uéiniti fahmat, po- 
bijediti, zaustaviti. 

Checkrein, éek’rén, n. oglarvnik, uzda. 

Checky, éek’*, a. kockast. 

Cheek, Gik, n. lice, obraz, jabucica; 
— 8, pl. lice, oblitje; staza takala 
(u takara); strana tijeska, topov- 
skog stana_itd.; cheeks by jowl 
(jole), lice uz lice, iskreno; to one’s 
own —, 2a samoga sebe; — bone, 
litna kost; — grafting, cijepljenje 
4 zarez; — piece, kundak, zabica 
uw dizala; — pin, zavrnka, klinac; 
— pouch, liéni tobolac; — tooth, 
kutnjak; cheeked, éikt, a, lica, uz 
lice; roSy- cheeked, swmena lica; 
cheeky, évk*, a. (cant) bezobrazan. 

Cheep, ¢iP, V. 1. cvréati, pijukati. 

Cheer, éit, v. t. obradovati, razveseliti ; 
(to — up) obveseliti, razvedriti; ra- 
dosno pozdraviti, hura ili Zivio do- 
vikivati; —, V. 1. razveseliti se, o- 
hrabriti se; radovati se, ijuhati; 
biti zdrav i veseo; —, 0. hrana, 
jelo, gozba; lice, pogled; of good 
—, veseo; of heavy —, turoban; 
what —? so je? kako je? prijaz- 
nost, dobra volja, veselje; radostan 
usklik, hura. 

Cheerer, ¢i’r*, n. Godrilac, veseljak ; 
obradovanje. ; 

Cheerful, ¢ci’f*l, a. (— ly, adv.) ve- 
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seo, radostan; — ness, n. veselje, 
radost, dobra volja. 

Cheerily, ¢i’r‘l*, adv. = Cheerfully. 

Cheeriness, ¢i’r¢n’s, n. = Cheerful- 
ness 

Cheering, ¢i’r‘ng; a. (— ly, adv) 
radostan, veseo, pobudan, obodra- 
vajuci. — _ 

Cheerless, éil*s, a. neveseo, zalostan; 
— ness, n. turobnost, zalost, 

Cheerly, éit/l*, a. i adv. = Cheer- 
ful(ly). _ 

Cheese, ¢iz, u. sir; hrpa istixtenih 
(presanih) jabuka; (cant) predmet 
preve vrsti, (u opée) stvar; naklon ; 
— bob, erv u siru; — cake, sir- 
njaca ; — monger, sirar ; — paring, 
kora w sira; — rennet. grusalica 
(bil.); — running, sirutka; — ta- 
ster, surdao za sir; — vat, sirnica, 

Cheesy, ¢iz*, a. sirast, sirovit; (cant) 
krasan. 

Chegre, éeg’*", Chegoe, éeg’o, n. bu- 
ha pjestanka. 

Cheiropter, kajrop’t®, n. krilonozac. 

Cheliferous, k‘lif®r’s, a. so ima 
Stipaljke. 

Cheliform, kel’*fatm, a. kao Stipaljke 
poput klijesta. 

Chelonian, k*lo’n**n, a. zeljven, kao 
zeljva; —, n. Zeljva. 

Chely, ki’l*, n. racje klijeste, stipalike 

Chemical, kem’*k*l, (— ly, adv.) a. 
kemijski, luében; — s, un, pl. ke- 
mijske tvorine; lucbenine. 

Chemise, S*miz’, n,' zenska kosulja; 
rubaca. 

Chemist, kem’*st, n. ludbar, proda- 
walac luébenina, ljekarnik. 

Chemistry, kem’*str®, n. kemija, lucha. 

Cheque, Chequer, V, Check, Checker. 

Chequin, é*kin’, n. cekin, 

Cherish, éer’*s, v. t. milovati, ljubiti, 
paziti koga; hraniti, gojiti; podu- 
pirati, hrabriti, bodriti; Cherisher, 
Gers, n. Aranitelj, zastitnik, ni- 
losnik; Cherishment, Ccer’*sment, 
n. milovanje, njega, podupiranje 

Cheroot, é*rit’, n. cigara, smotka (0- 
biéno iz Maniille). 
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Cherry, Ger’, n. éresnja; (— bounce, 
— brandy) tresnjovica; —, a. tre- 
njeve boje, crven; — bay, lovor- 
visnjia; — cheeked, a. rumena lica; 
— clack, ¢agrtaljka za plasenje 
ptica; — cobs, n. pecke; — juice, 
tresnjovika; — laurel, lovor-vitnja; 
— lip, rumena usna; — merry, a. 
razuzdan; — merry, n. dar u nov- 
<u; — merry- bamboo, batine; — 
orchard, tregnjik; — pit, jamica 
(wu djecjoj igri); — stone, tregnjova 
kostica; — tree, treénju (vodka); — 
water, tregnjovica, 

Chersonese. k6"s*nis, n. poluotok, 
poluostrovo, 

Chert, éd't, n. kremen, dresva (min.); 
Cherty, Gd" t®, a. kremenast, dresvast 

Cherub, éer’®b, n. (pl. cherubs 7 che- 
rubim) kerubin. 

Cherubic, é*ja’bek, Cherubical, é*ja’- 
b°ek°l, a. kerubinski. 

Cherup, éer®p, v. i. curkutati, cvréati; 
—, y. t. mljeskanjem poticati konja 

Chervil, é6" vl, n. krosuljica (bil.) 

Cherwit, 60" w°t,v. i. vikati kao jarebica 

Chesil, Chisel, ée’z"l, éi’z°l, n. Sjunak. 

Cheslip, ées‘I*p, n. mokrica, babura. 

Chesnut, ées’n°t, V. Chestnut, 

Chess, ées, n. Sah, Shak; snijet; ursta 
korova w psenici; — apple, muk, 
brek; — board, ¥kaknica; — man, 
skakac; — player, igra¢ Saha. 

Chest, éest, n. kovéeg, sanduk, skri- 
nja, ormar; prsi, grudi; -- of dra- 
wers, ormar sa sunjicama; — bel- 
low, wjetrilo na sanduk; 
der(ing), neduha u konja; — fur- 
piture, okov skrinje; — trap, stu- 
pica (za parcove); — Vv. t. spraviti, 
spremiti, zatvoriti u kovéeg, ormar 
itd.; to — a rail, udariti prsima 
o prijecnicu; broad-chested, a. 3- 
rokih prsiju; narrow-chested, a. 
uskih preiju. 

Chesteine, Chesten, ées’t*n, V. Chest- 
nut. 

Chestnut, Chesnut, ées’ndt, n. kostanj, 
kesten; kestenova boja; ridan (konj); 
—, a. kestenast; — colour, keste- 
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nova boja; — grove, — plot, ke- 
stenik; — mountain-oak, kestenov 
hrast; — tree, kesten™ drool 


Chetah, ¢i’ta, nleopard. + 

Cheval-glass, s°val’glas, n. veliko o- 
kretno ogledalo. 

Chevalier, Sev°li”, n. konjanik, vitez. 

Cheven, Chevin, Gev’tn, n. vrsta ke- 
sege (ribe). 

Cheverel, Cheveril, Sev’rl, n. koz/e;. 
kozja kota; —, & od kozje koxe; 
rastezan$ — conscience, kosmata 
duéa. 

Cheviot, di’veét, Sev'iet, n. ‘eviotske 
ovca, “levtoteka. vunina. 

Chevisance, Sev’*zans,.n. (obs.) po- 
duzece; (nezakoniti) ugovor. 

Chevron, Sev’r®p, n. roznik (u grbu); 
reckecan (siksak) ures, traéak, 

Chevy, Chivy, éev’, civ’? n. hajka, lov; 
lovacki klik; obrisaé (ukor); 

— chase; —, v. t. hajkati, loviti. 

Chew, tu, v. t. Zvakati; to — the 
cud, prezivati; razmisljati, snovati; 
— V. i. Zvakati, prezivati ; (on) pre- 
migsljati, baviti se (cim); —, n. Zva- 
kanje, sto se zvace (n. pr, duhan); 
chews, pl. komadié kamena uglja. 

Chewet, éu’*t, n. (obs.) mesna tjeste- 
nica; éavka, 

Chicane, 8*kén’, n. izvrtanje (prava), 
spletka, cjepidlasenje, zanovijetanie ; 

—, Vv. i, zapletati, izostati, zadije- 
vati; Chicaner, 8*ké’n®, n, zaple- 
tavica, pletkas, zanovijetalac; Chi- 
canery, S°ke’n’r®, n. zapletanje, mu- 
dratenje, zadirkivanje. : 

Chiccory, ¢ikr?, n. vodopija, konjo- 
griz (bil.); vodopijna kava. 

Chich, ¢ié, n, (— pea) slanutak, cié. 

Chicken, ¢ik’*n, (Chick, ¢cik), n. pile, 
kokovica; djevojcica; my (dear) —, 
golubica, dusica; — coop, n. koto- 
banja; — hearted, a. strasljiv, ma- 
lodugan; — pecked, a. koziéav ; — 
pox, divlje kozice; chick-pea, sls 
nutak; — weed (chick-weed), crt- 
jevce (bil 3} 

Chickling, dk’I*ng, n. pili¢; — (chich- 
ting) vetch, grahovica, sastrica. 
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kao dijete; Child-murder, n. éedo- 


morstvo; Childness, cajld’n®s, n. 


Chicory, V. Chiccory. 
Chide, éajd, (imp. chid, did, p. p. 


~chid, chidden, tid) karati, pso- 
vati, koriti; to — from, away, psov- 
kama otjerati; —, v. i. karati se; 
buéiti; —, n. zamor, Zuber; chider, 
éaj'd™, n. kudilac, -korilac; chid- 
ingly, adv. psovkom. 
Chief, Cif, a. glavni, poglavit, najrisi, 
vrhovni ; — business, glavni posao; 
— partner, gospodar; — priest, 
veliki svecenik ; the lord — justice, 
vrhovni sudac; —, n. glavar, po- 
glavica; voda; glavni dio; in —, 
glavni, erhovni ; commander in —, 
glavni zapovjednik; Chiefess, ¢i'f*s, 
n. glavarica; Chiefless, ¢if’l*s, a. 
bez glavara ili vode; Chiefly, ¢if'l*, 
adv. poglavito, osobito, vecinom; 
Chiefship, n. sluzba i éast glavara. 
Chieftain, éift*n, n. voda, poglavica, 
glavar; Chieftainess, glavarica; 
Chieftainry, Chieftainship, n. cast 
poglavice ili vode. 


djetinjost, 

Childe, éajld, n. mladi vitez, plemée. 

Chiliad, kil’j°d, n. hiljada; tisuéa go- 
dina. 

Chill, Gil, n. kladnod¢a, studen, mraz; 
prehlada; jeznja; groza; grnac (za 
slijevanje); to take the — off, smla-. 
citt; —, a. hladan, studen, mrzao; 
ozebao, jeziv, snurzao; bez srca, o- 
éajao; — damps, vlaina studen; 
—., Y. i, ohladnjeti, ohladiti se; drh- 
tatt od zime; —, v. t. hiaditi, ohla- 
diti, smrznuti, zalediti; poskropitt 
(gvozde); poklopiti, pokunjiti, uta- 
ziti; chilled, ¢ild, p, a. kaljen; 
chilled rolls, valjci za lagtenje; 
chilled work, slitak na tvrdo. 

Chilli, Chilly, ¢il’*, n. paprika. 

Chilliness, ¢il’*n’s, Chillness, ¢il’n’s, 
a. hladnada, mrzlina, nvraz. 

Chilling, éil’*ng, a. (— ly, adv.) hla- 
dan, studen; —,n. staklena turdoca 


nada. 

Chilly, éil’*, a. (chillily, adv.) hladan, 
mrazovit, studen. 

Chiltern Hundreds, éil’t®n hén’dr*dz,. 
to accept the — —, odredi se mje- 
sta uw parlamentu, 

Chilver, éil’v®, n. jagnjica. 

Chim>d, Chime, éajm, n. 


Chiel, Gil, Chield, éild, n. (shotski) 
- _ dijete, djecak. 
Chieve, éiv, v. i. (obs,) uspjeti; Chiev- 
ance, ¢i’vns, n. lihva. 
_ Chiff-chaff, cif/éaf, n. vrbova lisnica 
(ptica). 
~ Chilblain, Gil’blén, n. rujba, buganac. 


Child, éajld, n. (pl. children, éil’dr®n) tehalj (u 


dijete; from a —, od djetinstva; to 
be past a —, ne biti vise dijete; 
with —, nosedi, trudan; to get 
with —, obremeniti; to go with—, 
biti trudna (s djetetom) ; — bearing, 
radanje, trudnoca, porodaj ; — bed, 
babine; —- birth, porodaj, trudovi; 
— wife, rodilja, mlada zena; —, 
vy. i. i t. roditi, radati; childed, 
imajuéi dijete; Childermas, éil’d*- 
mas, n. Herodesovo; Childhood, 
éajld’‘hud, n. djetinjstvo; second 
childhood, djetinjenje; Childish, 
éajl’d*s, a. djecinski; Childishness, 
n, djetinjost, djetinjstvo; Childless, 
éajld’l’s, a. bez djeteta; Childlike, 
éajld’lajk, a. djetinji, djecinski ; 
Childly, éajld’I*, a. i adv. djetinjast, 


bacve). 

Chime, éajm, n. zvonjenje, skladno 
zvonjenje; sklad, skladnost; suda- 
ranje, suglasje; —, V. 1 zamnjeft, 
zazvoniti, zvoniti, sudarati se, sla- 
gati se; to — in with, pristati, o- 
dobravati; —, v t. udarati u zvona, 
zvoniti; Chimer, éaj’m*™, n. zvonar. 

Chimera, k*mi’r®, kajmi'r®, n. klapnja, 
tlapnja, utvara. _ 

Chimere, ¢im’*, s*mi”, n. siroka gor- 
nja haljina (biskupa). 

Chimeric,k*me1’*k, Chimerical, k*mer’- 
°k®], kajmer’*k®l, (a, — ly, adv.) 

( tapan, ludovetan, umisljen, musi- 
éav, tast, neosnovan. 

Chiminage, kim’*n‘dz, n, (obs.) sum- 
ska cestarina, 
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Chimney, éim’n’, a. dimnjak, cadak; 
ognjiste ; ogriste, kamin; staklo od 
svjetiljke; — board, zaklop od o- 


grista; — corner, kut od kanvina, 
ognyiste ; at the — corner, uz vatru, 
uz pec; —- fender, resetka od ka- 
mina; — flue, dimna cijev ili dim- 
njak od kamina; — frieze, pas od 
_kamina; — hood (— funnel, — 
mantle) plas kamina; — hook, 
daljak, kuka; — jambs, okvir ka- 
mina; — money, dimarina; — 
piece, vijenac kamina; — pipe, 


dimna cijev; — pot, kapa od dim- 
njaka (cilinder); — shaft, trup 
dimnjaka; — stack, red dimnjaka; 
— sweep, — sweeper, dimnjacar ; 
— top, dimnjak (nad krovon). 

Chimpanzee, cimpan’zi, éimpinzi’, n 
Fimpanza. 

Chin, cin, n. obradak; up to the, — 
do brade, preko vrata; —, V, t. 
(up) dignuti do brade; —, V. i. 
brbljati. iE 

China. éaj’n®, Con’, Gin’, n. (— ware, 
— porcelain) porculan; — bark, 
kina, groznicevina;— ink, kineski tus; 
— man, kinez, trgovac porculanom; 
— orange, kineska naranéa ; — root, 
kineski korijen; — wood, kinovina; 
— kaj‘n®, kin®, n. kina, grozniéevina 

Chincapin, Chinkapin, Chinquapin, 
cin'k’p*n, n. cuéava bukva, 

Chinch. Ging, n. vrsta stjenice. 

Chincough, ¢in’kéf, n. hripavac. 

Chine, éajn, n. hrptenica, krsta; po- 
ledina, isjeéak; hrbat, bilo (brda); 
éehalj (u bacve); — v. t. presject 
hrbat; imati bilo; slomiti hrptenicu. 

Chinee, éajni’, n. Ainez. Chinese, éaj- 
niz’, a. kineski; — n, hinez; kine- 
ski jezik. 

Chingle, ¢in’gl, n. §junak, 

Chink, ¢ink, n. puklosina, pukotina, 
puc; zveket novea; pjenez; — v. t, 
cijepati, parati, pukotine ispuniti; 
noveen zveketali; —, V, 1. puknuti, 
cijepati se; zveciti; Chinky, ¢éin’k®, 
a, raspueao, rascijepan, 
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Chinned, ¢ind, a, So ima (dugi) o- 
bradak. 

Chinse, éins, v. t. 
kucinom. 

Chintz, Ginc, n. cic, Sareni katun. 

Chioppine, V. Chopine. : 

Chip, Gip, n. rezanj, odrezak, ostrizak, 
kriska, iver, otpadak; chips of wood, 
iverje; chips of stone, odlomci ka- 
menja; (brother) —, drug; chips, 
zanatlije, novac; — of the old block, 
ocevo dijete; ‘tis like— in porridge, 
ako ne koristi, ne ée ni Skoditi; like 
carpenter, like chips, kakva slika, 
taka i prilika; — ax, Siroéka; — 
box, skatulja; — hat (bonnet) klo- 
buk-lubnjuk; --, v. t. (chipping, 
chipped) odreskati, osjeckati, ostru- 
gati, otesati, ohlesati, isjeci; pro- 
kljuvati; —, v. i. odlomiti se, othr- 
hnuti se; odljustiti se; wnositi novea; 
to — in, prigovoriti. 

Chippendale, éipndel, a. dijep i lak 
(0 pokuéstvu), 

Chipper, éip’*’, v. i. cuncati, curkutati; 
—,. a. veseo, razgovoran. 

Chipping, Cip’ing, n. odrezak, odlo- 
mak, odsjecak, komadié, otkrhnut 
ugao; chippings, iverje; klesanje, 
tesanje; struganje. Chippy, ¢ip’, a. 
pun odrezaka, strugotina; suh kao 
ostruzina; manuran, 

Chiragra, kajré’gra, n. rwéni ulozi. 

Chirk, é6"k, v. i. evréati, curkutati; 
Skripati; —, a. veseo. 

Chirograph, kaj’rograf, n. dvogubi spis 
istom rukom napisan; vrsta globe; 
Chirographer, kajrog’r°f*", n, pisar; 
Chirography, kajrég’r®f*, n. »ukopis, 
unyestina pisanja, 

Chirology, kajrdl°dz°, n. govor rukom 
ili prstima. 

Chiromancer, kaj’r’miins*, n. gatalac 
u ruke; Chiromancy, kaj’r°mins*. 
n. gatanje wu ruke, 

Chiropodist, kajrép*d°st, n. lijeénik 
rucjih ili noznih bolesti; vidar ku- 
rjih ociju. 

Chirp, Go"p, v. i. curcati, curkutati; 
radovali se; —, V. a. razveseliti ; 


zabusiti, zackati 
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oziviti; —,— ing, n, curkut, evrka; 
Chirper, ¢6"p*, n. ko curkuta, ko 
se veseli; Chirping, cé" ping, a. ve- 

eo, vadostan; Chirpy, ¢éip*, a. 
veseo, dobre volje. 

Chirr, Chirre, é6*, y. i. cvréati, gukati. 

Chirrup, éir®p, v. i. cvrtkati, mlje- 
skati (kad se pogone konji); —, v. 
t, razveseliti, pognati; —, n. curkut; 
Chirrupy, Gir’p*. a. veseo. 

Chirurgeon, kajré"dz°n,n. vidar, ranar 

Chisel, éiz’*l, n. dlijeto; —, v. t. va- 
jati, dijetisati, dlijetom dupsti; va- 
rati; to — off, oklesati. 

Chit, ¢it, n. klica, mladica; mozuljac, 
bradavica; dijete; —, v. i. niknuti, 
klijati, 

Chit- chat, Git- at, n. brbljanje; — 
of the day, dnevne novosti. 

Chitlin, cit/l*n, n. vulg. mjesto chitling, 
komadié odlomak, 

Chitter, cit’. v. i. drhtati, evokotati. 
Chitterling, éit’*ling, n. drob, utroba; 
poprsna nabornica (na kogulji). 
Chitty, cit’, n. pismo, listic; dijete; 

—, a. djetinji. 

Chivalric, sivlrik, Chivalrous, Siv’*l- 
rs, n vitexki; Chivalry, siv”lr®, n. 
witestvo; junastvo; vitexko djelo. 

Chive, éajy, n. vlasac, drobnjak; vr- 
sta luka; nit, koncié (u cvijetu);— 
éajv, Civ, n. pila, noz. 

Chivey, Chivy, ¢iv’, v, t. hajkati, 
goniti. 

Chioric, klo’r’k, a. klorov; Chloride, 
klo’red, n. solix; Chlorine, klor‘n, 
n. solik, klor; Chlorite, kl0’rajt, n. 
klorit; Chloroform. kld’r*fatm, n. 
kloroform; Chloropal, klord’p‘l, n. 
kloropal; Clorophyl, klo’r°fil, n. 
lisno zelenilo; Chlorosis, klord’s®s, 
n. blijedobolja; bljedilo; Chlorotic, 
klorit’*k, n. blijedobolan; Chlorous, 
klo'r’s, a. klorov; — acid, solikovina. 


Choak, éok, V. Choke. 


Chock, dk, ni klin, panj, podloga; 
zavoranj; —, Vv. t. klinom ili pod- 
logom ucvrstiti; zatvoriti, zavrijeti; 
—, Vv. i. prileci, pristajati; —, adv. 
sasvim tijesno, tik; Chockfull, €5k’- 
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ful, Choke-full, ¢ok’ful, a. prepun. 

Chocolate, é0’k®let, n. cokolada. 

Chode, é0d, zastarjeli imp. od chide. 

Choice, édjs, n. izbor; pomnja u iz- 
boru; zaliha (na obir robe); cvijet, 
jezgra (najboljt dio éesa); to make 
— of, izabrati; take your —, bi- 
rajte po volji; —, a. (— ly, adv.) 
izabran, biran, vrli, izurstan; sted- 
ljiv, totan, pomnjiv, gadljiv; to be 
— of, dime tvrdovati, dobro sahra- 
niti; — commodities, roba po iz- 
boru; the — love, odabrana ljuba; 
— spirit, veseljak; — drawn, po- 
mno biran; Choiceless, édjs‘l*s, a. 
bez izbora, preko volje, prisiljen; 
Choiceness, Gdjs’n°s, n. biranost, 
dragocjenost, poman izbor, 

Choir, kwaj*, koj', n. pijevnica; zbor; 

. — man, erkveni pjevac ; — service, 
erkveni pijev ; —, v. i. u zborw biti, 
pjevati. 

Choke, é0k, v. t. zaguiiti, ugusiti, za- 
daviti, udaviti; zabusiti, zatisnuti, 
zaprijeciti; prijeciti, braniti, smetati; 
svladati, nadvladati; uvrijediti; to 
— off, ugusiti, ukloniti, odvratiti, 
usutkati; V i. gusiti se, ugusiti se; 
—, n. davljenje, gusenje, uznicki 
kruh, brada u artiéoka; bijela ma- 
rama za vrat; glavna cesta (u Ind.) 
— cherry, divlja treinja; — damp, 
udushiv zrak; — full, pun puncat; 
— pear, divljaka kruska, krvavi 
zalogaj, sto nesnosno, kleé (sto ga 
tati zatisnuu usta svojim zrtvama); 
— weed, bljusac (bil.) 

Choker, ¢0’k*, n. davitelj, gu¥ilac, u- 
sutkivac; na sto se ne da odgovoriti; 
velika marama za vrat; Choking, 
éo’k’ng, n. davljenie, guéenje; Cho- 
key, Choky, é0’k*, a. zadu#ljiv, za- 
gusan; to feel choky, gusiti se, ne 
imati zraka ni daha. ; 

Choler, k6l’*", n. Zué; jed, gnjev. 

Cholera, k6l’*r°, n. kolera, kratelj ; 
Choleraik, k6l®ré’k, a od kolere, 
poput kolere; Choleric, kolrck, a. 
Zucenicar, jedovit; gnjevljiv, priljiv ; 
Cholerine, k6l’*rajn, kolrin, n. ko- 
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lerina, krateljak; Cholesterine, ko- 
les’t®rin, n, Zuéni tuk; Cholic k6l’ek, 
a. Zuéan; cholic acid, Zuéna kise- 
lina, 

Choller, kdl’, n. podvoljak. 

Chondrine, kén’dren, n. hrustavina; 
klija od hrskavice. 

Chondritis, k*ndraj’t’s. n. zazeg (u- 
pala) hrskavice. ; 

Chondropterygian, k®*ndropt*ridz’*n, n. 
(riba) hrskavaca, hrustavka. 

Choose, Guz, v. t. (imp. chose, p. p. 
chosen) izabrati, odabrati, birati ; 
voljeti, htjeti; —, v. 1. birati, ra- 
Citi se, ne modi a dane; I cannot — 
but say, ne mogu a da ne kazen; 
Tll do it to —, uradit cu to prije 
svega (nada sve, osobito); I don’t 
— to, ne ract mi se; to — out, 
izabrati, trijebiti; would you — 
some of these fruits, izvolite li o- 
vog voca; I do not — any, hvala, 
ne cu; — your own time, odrediti 
vrijeme po svojoj volji; to — by 
votes, by ballot, tzdirati glasouni- 
cama, krugljicama. 

Chooser, é0’2, n. birad, izbiraé. 

Choosing, éU’z’ng, n. biranje, izbor. 

Chop, op, v. t. (chopping, chopped) 
sjeci, ctjepati, rasjeci, rascijepati, 
razrezati; prokinuti; udariti; pro- 
gulati; mijenjati, promijeniti, pre- 
inaéiti, izmijeniti ; kupovati, proda- 
vali; to — up, scapiti, zatvoriti ; 
to — down, posjeci, oboriti ; —, v. 
i. hvatati, scepati; mijenjati, trgo- 
vati; preinacivati ; pravdati se, pre- 


pirati se; to — in (into), wsrnuti, 
banuti; to — upon, namjeriti se, 
naici; to — and change, redom 


mijenjati 1 preinacivati, biti nestalan; 
to — logic, prepirati se; the wind 
chops about, vjetar se okrece. 
Chop, cop, n. (odsjeten) komad, od- 
sjecak, rezanj, krigka. zaloga) ; re- 
barce; pukotina, proder; ¢eljust, 
vilica; (pl.) usta, gubica; chops of 
y river, usde rijeke; chops of a 
vice, éeljusti skripa; izmjena, pro- 
nujena, trgovanje; urst robe; of the 
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first —, prve ursti; marka; sluz- 
beni pecat; carinska iskaznica, is- 
prava; — church, izmjena nadar- 
bine, trgovac nadarbinom ; -— fallen, 
a. porusen, poklopljen; — house, 
prevarnica, gostionica; — logic, 
prepiraé; — stick, Sapid za jelo 
(w kineza). 

Chop-chop, é5p-édp, v. i. Zuriti se. 

Chopin, édp’*n, n. polid; cipele s vi- 
sokom petom. 

Chopper, cop’, n, sjekaé; sjecalica, 
satara, bradilj, 

Chopping, Gdp’*ng, a. sjekuci; kratak 
na mahove (0 valu); évrst, jak, kkrje- 
pak; —,n. sjecanje, rez; — blade, 
sjecalica; — block, panj, trupac; 
— board, sjecara; — knife, sjekaé. 

Choppy,é5p”, a. ispucao, raspucao, 
isparan, ogreben. 

Chopt, éopt, a. razderan, nabran. 

Choral, ko’r°l, a. zborni, koralni; 
chorally, adv. « zborz. 

Chord, kad, n. Zica, struna; tetiva; 
suglasje; —, Y. t. namyjestiti, na- 
peti Zice. 

Chore, ¢0°. n. mali kuéni rad. 

Chorion, kd’rjon, n. Ziloynica plodve, 

Chorist, ko’r’st, Chorister, kér’ést®", 
n. zboras, pjevaé u zboru, pjevac. 

Chorographer, k®rdg’r®f*, n. krajo- 
pisac. horograf; Chorography, k®- 
rog’r®f*, n. opis zemalja; horografija. 

Choroid, kd’rdjd, n. Zlna mezdrica, 
ziljn“ca. 

Chorus, kd’r°s, n. zbor; kor, hor; tu- 
maé dramatitkog ina; pripjev; —, 
v. t. 2 i. pjevati u zboru; pjevaté 
pripjev. 

Chose, §0z, n. pravni predmet. 

Chosen, éd’zn, p. p. ¢ a. odabran, 
biran. 

Chough, ¢6f, n. planineka sojka, zla- 
tovranka, ¢avka. 

Chouse, éaus, n. varalica; prevara ; 

—, V. a varati, omesti. 

Chout, ¢éaut, n. veselje, zadbava. 

Chovey, édv’*, n. (slang) dudan. 

Chow-chow, éau-éau, n, emjesa (bilo 

esa). 
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Chowdar, éau’d®, n. (angl. kin.) luda. 

Chowder, éau’d™, n. njeko jelo od ribe 
t suhe svinjetine; — beer, njeko 
pice poput piva; —, Vv. t. kuhati 
ribu sa svinjetinom: 

Chowter, éau’t*, v. i. mrmljati. 

Chrestomathy, kréstim’th®, n. zbirka 
odabranih 3tiva, citanka. 

Chrism, kriz’m, n. sveta pomast, sve- 
to ulje, krizma; Chrismal, kriz’m‘l, 
a. od svete pomasti; -— vil, sveto 
ulje; Chrismation, kr*zmé’s°n, n. 
pomazanje; Chrismatory, kriz’m®t®r®, 
Nn. posuda za svetu pomast; Chri- 
som, kriz’m, n. krznica; kr3tenée; 
dijete koje umre prvi nijesec iza po- 
roda. 

Chriss- cross, kris’kris, n. kriz 3to ga 
cine nepismeni mjesto potpisa. 

Christ, krajst, n. krist, hrist, poma- 
zanik; Christ-cross-row, kris’krosro, 
azbuka, abeceda. 

Christen, kris’n, y. t. krstiti; nazvati, 

Christendom, kris’nd°m, n. kr3canstvo, 
hriséanstvo. 

Christening, kris’n’nt, n. krst, kr3tenje 

Christian, kris’tj'n, kris’é°n, n. kré- 
éanin, hrigéanin, krst (Covjek); vje- 
rounik; — like, a. krécanski; — 
name, kréteno ime; —, a. (— ly, 
adv.) krééanski, hri¥éanski, Covjecji. 

Christianism, kris’tj°n°zm, n. krécan- 
stvo, hrigéanstvo, krdéanski svijet. 

Christianity, kristjin’t®, n. krédan- 
stvo, hrigcanska vjera. 

Christianize (— ise), kris’tj®najz, v. 
t. pokrstiti; —, v. i. pokrstiti se ; 
Christianization, kristj'n°ze’s°n, n. 
pokrstenje. 

Christmas, kris’m®s, n. bozi¢, naro- 
denje Kristovo; — box, n. boziéni 
dar; — carol, boziéna pjesma; --- 
day, bozic¢; — eve, badnji dan, 
badnja veter; — flower, —- rose, 
sprz, sprez (bil.); — number, bo- 
Zténi broj ilustrovanih novina; — 
tree, bozicnje drvo, badnjak. 

Christ’s- thorn, krajsc’tha'n, n.draéa, 

Chromate, kro’mét, n. kroman. 


‘Chromatic, kr°mat’k, a. (— ally, adv.) 
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Arumati¢an, Sarovit; Chromaties, 
krémat’ks, n, nauk o bojama. 

Chrome, krom, n. krom; Chromic, 
krom*k, a. kromski; — acid, krom- 
ska kiselina; — yellow, kromsko 
Zutilo, 

Chromo, kro’m®, (u sastavljenim ri- 
jecima) Saren,. bojadisan ; Chromo- 
lithography, krom‘*l*thég’r’f, sa- 
ren kamopis. 

Chronic, krin’*k, Chronical, krin’k®l. 
a. povreneni, dugotrajan. 

Chronicle, krén’kl, n. Jjetopis, po- 
ujest; —,V. t. upisati u letopis, u- 
biljeziti; to be chronicled for, pro- 
laziti za; Chronicles, kroén’*kl*, n. 
Yetopisac. : 

Chronogram, kron”grim, n. napis sa 
brojnim slovima, n. pr. My Day is 
Closed In Immortal [ty = MDCIII 
(1603 godina smrti kralj. Elizabete) 

Chronographer, kr®nég’r°f**, n Ujeto- 
pisac. 

Chronography. kr®ndg’r* te, n. 
proslih vremena, povjest. 
Chronologer, kr®n6l’dz*, n. ljetoslo- 
vac, doboslovac; Chronologic, — 
gical; kron®lidz’ek, — °k°l, a. (Chro- 
nologically, adv.)  JUjetoslouni, po 
dobi redomiéni; Chronology, kr*n- 
61*dz°, n. doboslovlje, kronologija. 

Chronometer, kr®ném’*t®", n. casomjer. 

Chrysalid, kris“lid, n, kukuljica. 

Chrysanthemum, kr°sin’th*m’m, on. 
bilica, usac, voluje oko 
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Chrysocolla, kris®kl’, n. medalj, 
krizokola. 

Chrysolite, krislajt, n. zlatocvijet, 
krizolit. 

Chrysoprase, krispréz, n. zlatovac, 
krizopras. 

Chub, ééb, n. klen, klendié (riba); bena, 
glupan; — faced, -- cheeked, a. 
bucmast. 


Chubbed, ¢ébd, Chubby, édb%, a. 
glavat, zdepast, burlav; turdoglav 
jogunast. 

Chuck, bk, v. i. kvocati, kikotati se, 
nasmijati se; —. V. t. vabiti, zvati; 
baciti; rinuti, tresti; gladiti, hva- 
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tati za podvoljak; —, 0. kvocanje ; 
pile; hvatanje za podvoljak, glade- 
nje; (kratak) hitac; trzaj; tiht za- 
mor, kuckanje ; jelo, gozba; patrona, 
lutka (u tokara); — farthing, n. 
kopéanje, pri kojem se bacaju nov- 
ciG u jamicu; — lathe, tokarskt 
stan. 

Chucker, ¢6k’", n. piljak; udarac 
Jakom, Zlica sa zglobom (u slijeva- 
nju). 

Chuckle, é0k’l, v. i. smijati se, kiko- 
tati se; kvocati; — v. t. =vati; va- 
biti, milovati; —, n. kikotanje, smi- 
jeh, kvocanje; — head, n. glupak; 
— headed, a. glup, blesasi. 

Chuff, édf, n. glupak, zvekan, blezga; 
turdica, skupac ; —, a grub, kosljiv; 
otecen. 

Chuffines, édf’n’s, n. sirovost, new- 
lyudnost, kosljivost, namrgodenost. 
Chuffy, cdf’, a. grub, neotesan, ble- 
sast, kosljiv, namrgoden, mrznovo- 
last; debeo. otecen, nadut; Chuf- 

fily, Gof*l’, adv, grubo. 

Chull, 66], int, brzo! gurno! 

Chum, ¢ém, n. drug u sobi, susobar ; 
drug; zvakaci duhan; —, v. i. za- 
jedno stanovati. 

Chummage, ¢im’*dz, n. stanovanje 
zajedno, uznictka sobarina. 

Chummy, ¢im’, vulg. n. dimnjacar- 
ski djetié; —- a. druzevan, uzdan. 

Chump, cémp, n. pani, klada; de- 
beli kraj; chumpy, ¢im’p*, a. zde- 
past, nezgrapan. 

Chunk, ¢ink, n. kratak i debeo ko- 
mad; gruda, grumen; trupina, 
kurga; chunky, éin’k*, a. debdeo, 
zdepast. 

Chunter, één’t*, (chunder, chunner) 
v. i. mrmljati, vrnéati. : 

Church, é0'é, n. erkva; sluzba boxja; 
vjeroispovijest; insensible, — op- 
cina vjernika; (the) — is over, 
sluzba se bozja sursila; to go to 
—, idi na sluzbu bozju, vjenctali se; 
to go into the —, ici uw duhovnike; 
— ale, n. prostenje; — attire, n. 
crkveno odijelo; — bred, a. odgoe 
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jen za duhovnika; — burial, n. cr- 
kvenit pogreb; — chopper, n. od- 
metnik; — discipline, n, erkvent 
zapt; — dum, ¢0'é’d°m, n. erkvena 
vlast; — goer, n. crkvar; — hi- 
stovy, n. erkvena povjest; — land, 
n. erkveno imanje; — law, 0. cr- 
kveno pravo; — like, a. dostojan 
crkve ili duhovnika ;' — litten, n. 
groblje; ~— man, nu. duhovnik, pri- 
vrzenik crkve (anglikanske); — 

martin, n. éopa, pistara (ptica) ;— 
member, n. élan crkve; — music, 
n. crkvena glazba; — owl, n. mr- 
tvacica ; cuvik (ptica); — plate, a, 
erkveno posude; — porch, n. pre- 
dvorje crkve; — preferment, n. na- 
darbina; — rate, n. crkveni porez; 
— robber, n. svetokradac; — rule, 
n. erkveni red; — service, n. sluzba 


bozja; — scot, — shot, n. erkvena 
‘daca; — ship, n. erkveni ustav; 
— warden, n. crkveni sin, starje- 
Sina; — way, nu. put uw erkvu; — 
woman, n. pristalica anglikanske 
erkve; — work, n. crkveni posao; 


sport rad; — yard, n. groblje; — 
— yard cough, susicavo kasljanje. 

Church, 67, vy. t. (to — a woman) 
uvesti rodilju u erkvu; voditi koga 
w crkvu na zahvalnu molituu; to 
be churched, vjenéati se; churching, 
n. blagoslov ili uvod rodilje. 

Churchism, ¢6"é¢zm, n. pretjerana - 
revnost oko koje crkve. 

Churl, éé'l, n. prostak, sirovac, zin- 
zov, neotesanac; seljak; tvurdica, 
skrtac; to put the — upon the 
gentleman, pasti sa konja na mu- 
garca, piti pivo za vinom. 

Churlish, ¢61*%, a, (— ly adv.) pro- 
stacki, sirov, grub, neotesan; Can- 
grizav, kosljiv; skrt, turd; oporan, 
krt; mucan, tegotan; — ness, n. 
prostatina, grubost; kosljivost, ne- 
prijatnost ; skrtost; turdoca; chur- 
lishness of fortune, loga sreca; Churly, 
66"l’, a. grub, neprijatan. 

Churm, Chirm, é0'm, n. buka, ¥tropot. 

Churn, ¢é'n, n. stap; —, v. t, stapati, 
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prepirati skorup; tresti, muckati; 
raspjeniti; —. Vv. i. vreti, uspjeniti 
se; — staff, n. stapaica. 

Churr, 66", v, a. i n. evréati; Churr- 

éo”’wo'm, n. vwrlac, medo 
(kukac). 

Chuse, V. Choose. 

Chute, sat, n. pad, strmenitost; po- 
lozjti Zlijeb, jarak. 

Chyle, kajl, n. mezgra, probavina; 
Chylaceous, kajl@’s°s, a. io se tie 
mezgre; Chylifactive, kajl*fak’t*y, 
Chylitactory, kajl*fak’t®re, a. mez- 
grotvoran; Chyliforous, kajlif®r*s, 
a. mezgrovodan; Chylific, kajlif*k, 
Chylopoetic, kajlopoet/*k, a. mez- 
grotvoran; Chylification, kajl*f*k@- 
s°n, 0. mezgrenje, probavljanje; 
Chylous, kaj’l®s, a. mezgrovit. 

Chyme, kajm, n. griz. 

Chymic, Chymist, Chymistry, V. 
Chemic etc 

Chymification, kajm‘f*ké’s°n, n. pre- 
tvaranje u griz; Chymify, kaj’m°faj, 
v. t. prelvoriti u griz, 

Cibarious. s*bé’r®’s, a. jestivan, jedatan. 

Cibol, Ciboule, sib”l, n. drobnjak 
(orsta luka). 


_ Cicada, s*keé’d®, n. evréak. 
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Cicatrice, sik’tris, n. zarastica, braz- 
gotina, oziljal. 

Cicatricle, s*kat’rikl, n. 
menu, oko u jajetu. 

Cicatrizant, (Cicatrisant), sik°traj’z°nt 
a. Sto ostavija oziljke, sto zamla- 
duje; —,n. lijek, koji cijeli, zarasta. 

Cicatrize (Cicatrise), sik’*trajz, v. t. 
zacijeliti; —, V. i. zamladiti se, za- 
rasti, 

Cicely, sis’l*, sajs‘l*, n. $rbac; kro- 
suljica; silken —, /lastaviénjak; 
wild —, cvolina. 

Cicerone, sis*rd’n®, n. vodic; Cicero- 
nian,sis®ro’/n®n, a. ciceronski; Cicero- 
nianism, sis*ro’n°’nizm, n. ciceronski 
slog. < 

Cich-pea, si¢’pi, V. Chickpea. 


klica wu sje- 


-Cichling, sié‘ling, V. Chickling, 


Cichoraceous, sik®ré’s°s, a. popul vo- 
dopije, konjogriza (cikorije), 
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Cicurate, sik’jurét, v. t. (obs.) pri- 
pitomiti. 

Cicuta, s*kja’t®, n. trubeljika. 

Cider, saj’d*, n. jabukovaéa; — eager, 
n. kvasina od jabukovaée; Ciderkiu, 
saj‘d"kin, pn. slaba jabukovaéa. 

Cierge, sitdZ, n. vostanica. 

Cigar, s°ga”, n. smotka, cigara; — 
case, 2. smotkovnik ; — maker, — 
twister, n. smotkar. 

Cigarette, sig®*ret’. n. cigareta. 

Cilia, sil‘ia, n. pl. trepavice; Ciliate, 
sil’*ét, a. trepavicav. 

Cilice, sil’*s, n. strwnjavac; Cilicious, 
s‘lis®s, a. strunjav. 

Cimbal, sim’b®l, n. V. Cymbal. 

Cimbric, sim’br®k, a. cimbricki. 

Cimiter, Cimitar, sim’*t*, n. dorda. 

Cimmerian, s°mi‘r®n, a. kimerski, 
taman. r 

Cinchona, s*nkd’n®, n. groznicavina ; 
Cinchonine, sin’k*nin, n. kinovina. 

Cinct, sinkt, a. opasan. 

Cincture, sink’tju’, sink’é*", n. pojas, 
pas; ograda, vijenac (na stupu), 
Cinder, sin’d®, n. Zerava; troska, o- 
kujina; smith’s .cinders, kovacki 
ugljen, mrtav ugljen; — fall, n. pe- 
peliste; — hole, n. rupa za ispust 
troske; — notch, n. jaza za troske; 
— woman, — wench, n, pepeljuga ; 

—, V. t. upepeliti. 

Cinderella, sind®rel’®, n. pepeljuha. 

Cindery, sin’d°r’, Cindrous, sin’dr’s, 
a. troskav, pepeljav. 

Cinerary, sinr°r®, a. pepeljni. 

Jinereous, s*ni’r®s a. pepeljast. 

Cineritious, sin®riss, a. pepeljav. 

Cingle, sin’gl. n. pojas; vista vrbanca, 

Cinnabar, sin’*ba', n. rumenica, cino- 
bar; Cinnabarine. sin’*b®rin, a. ru- 
menican, ; 

Cinnamon, sin®m*‘n, n. slatka korica, 
cimet; — rose, n. ruza koricnica; 
—- tree, n. koriénjak, cimetno drvo; 
—- water, n. cimetna rakija. 

Cinque, sink, n. petica (na kocki ili 
na karti; — cusp, n. petolist (arch.); 

foil, n. petorika, petoprstica 

(bilina); — pace, sin’k*pés, n. 
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vrsta plesa; — ports, pet luka na 
ist. obali Engleske; — spotted, a, 
sa pet pjega. . 

Cion, saj’°n, (scion) mladica; kalam, 
navrt; potomak. 

~ Ciper, V. Cypress. 

Cipher, saj’f". n, brojka -(sama bez 
vrijednosti); nistica; bro); tajni znak, 
%ifra; (potetno) slovo; tajno. pismo; 
brojevima oznatena cijena; to stand 
for a —, to beamere —, biti bez 
ikakve vwaknosti (nitkov); to learn 
ciphers, wéi#i ragunati; to write in 
ciphers, pisati tajnim znacima; —, 
v i. vacunati; —, v. t. pisati taj- 
mim znacima; obiljeziti; protumaci- 
ti; promisliti. 

Cipolin, siplin, n. bijelo % zeleno pje- 
gasti mranor. 

Circ, sd™k, V. Circus. ° 

Circassian, s*kas’°n, a, cerkeski; — 
n. neki vunen latak. 

Circean, s*si’n, a. kirkejski, Caroban, 
otrovan. 

Circensial,ss**sen’s*l, Circensian, s°"- 
sen’s*n, a. trkaligni; — games, igre 
na trkalistu. 

Cercinate, sis*nat, v. t. okruziti, za- 
obliti; —, sb s*n®t, a. zavojit. 

Circle, sb"kl, n. krug, kolobar, kruz- 
nica; okrug, opseg; kolut; zlatni 
vijenac, kruna; opis, okolisenje; 
drustvo; okruzje; pogresan zakliu- 
éak; circles of altitude, krugovi 
visine; — of curvature, krug za- 
voja; diurnal —, dnevni obluk; full 
—, u naokrug, u naokolo; —, v. t. 
okruzili, opkoliti; to — in, opasati, 
stegnuti, ovjencati; —, v. i. kolati, 
obilaziti; the bowl circles, casa je 
zaredila ; zivjeti gospodoski. 

Circled, si"k'ld, a. krugan, okrugao. 

Circlet, si”kl*t, n. maleni krug, kolut, 
vijenac, prsten. 

Circling, sé'k’I’ng, a. okrugao;—tool, 
n. sestilo na sipku. 

Circuit, s*’k*t, n. kolanje, kruzenje; 
krug; prsten, kolut, kruna; opseg, 
objam; sudbeno okruzje, podrudje ; 


152 


CIR 


obilazenje sudaca. po kotarima; o- 
koligenje; to make a —, okolisite ; 
to go (the), obi/aziti sudbene kotare ; 


to go on — idi na sudbeno obila- 
Zenje; to come a (certain) —, doc 
na sud; — of action, razvlacena 
parba; — court, n. okruzni sud; 


(u Americi) savezno sudiste; — 
judge, n. okruzni sudac; —, V. i. 
hoditi naokolo, vrtjeti se; —, Vv. t. 
obilaziti. 7 

Circuiteer, sék*ti’, n. obilaznik sud- 
benih kotara. 

Circuition, sé"kjui’s°n, n. kolanje, o- 
bilazenje, okolixenje. 

Circuitous, s*kja’*t®’s, a. (— ly, adv.) 
idudi- na okolo, razvlatit, posredan ; 
a — route, stranputica. 

Cireuity, s*kja’*t®, n. kolanje, okoli- ~ 
Sanje. 

Circulable, sé’kjul’bl, a. so moze 
dodi u promet, prolazan. 

Circular, sé" kjul*, a. (— ly, adv.) 
kruzan, okrugao; — blowing- ma- 
chine, wjetrace koleso; — corners, 
zaokruzeni uglovi; — instrument, 
kutomper ; — letter, okruznica; — 
lines, trigonometrijske crte; — note, 
vyjerovnica koja vrijedi za vise pla- 
teznih mjesta; — sailing, plovidba 


u velikom krugu; — saw, kruzna 
pila; — ticket, vozna karta za put 
uokolo; — vault, bacvast svod; —- 


hh, okruznica. 
Circularity, sé™kjular’*t*, kruznost, 
okruglost. 


_Circulaté, sé”kjulét, v. i. ici naokolo, 


opticati, kolati; — v. t. rasturiti, 
metnuli u tolanje, u promet; to — 
a bill, krenuti, promijeniti mjenicu ; 
—decimal, povratan desetni slomak ; 
circulating library, posudna knjiz- 
nica; circulating medium, sredstve 
kolanja, prometa. 

Circulation, sd"kjulé’s*n, n. kolanje ; 
optjecanje, raznasanje; novac (pa- 
pirnati) u promefu; bank of —, 
banka prenosionica; — of bills, 
mjenbeni promet; to be in —, ho- 
lati; to put in —, metnuti u promet. 


CIR 


Circulator, sé”kjulét*, n. raznosilac. 

Circulatory, sé”kjul®t®r®, a. 3to se krece, 
obilazi, kela; optotni; — letter, 
okruznica. 

Circumambieney, si*k®*mim’b‘ens’, n, 
opkoljenje, obuhvacanje; Circumam- 
bient, sd"k*maim’b’ent, n. sto opko- 
Ujuje, okruzuje. 

Circumambulate, sd*k°mim’bjulét, v, 
i. f t. obilaziti, hodati naokolo; 
Circumambulation, /sé'k®mimbju- 
le’s°n, n. hodanje, etanje nao- 
kolo. 

Circumbendibus, s6™k®mben’d°bés, n. 
oblaz, stranputica, okolixenje. 

Circumcise sé”k*msajz, v. t. obrezati, 
sunetiti; Circumciser, sé”k®msajz*, 
n. obrezivac; Circumcision, sé™k°m- 
si/Z°n, n. obrezanje, sunet. 

Circumduce, sé‘k*mdjis’, Circumduct, 
soTk®mmdokt’, v. t. voditi okolo, obidi 
(zakon), ukinuti. 

Circumference, s*rkém’f*rens, n. op- 
seg, objam, krug, kolut, okruglo ti- 
jelo; —, Vv. t. okruziti, opkoliti. 

Circumferential, sd'k*mt®ren’s‘l, a. o- 
bodni, okruzni. 

Circumferentor, sé*k*mf*ren’t®, n, ku- 


tomjer. 
Circumflex, st”k’mfleks, n. zavinut ; 
—, nl. zavinut znak (duzine); —-, 


v. t. zavinuti; oznaciti ili izgovoriti 
dugim naglaskom. 

Circumfluence, s*kim’flucns, n. optije- 
canje; zaplav; Circumfluent, s*kém’- 

@ fluent, Circumfluous, s*kim’flu’s, a. 
3to oplavijuje, optjece. 

Circumforenean, sotk®mf*ré’n’*n, Cir- 
cumforaneous, sd™k’mf®*ré’n°ds, . a. 
obilazedi, skitacki. 

Circumfuse, sétk*mfjiiz’, v. t. oblije- 
vati, razlijevati; raznositi; Circum- 
fusile, sé*k®mfji’z*l, so se moze raz- 
lijeti, raznositi. 

Circumfusion, sék’mfji’Z°n, n. razli- 
jevanje, raznasanje. 

Circumgyrate, sd*k*mdiaj‘rét, okretati; 

v. 1. okretati se, koturati se. 

Circumjacent, sitk*mdzé’s*nt, a. o- 

bliznji, okolni. 


153 


| 
| 


CIR « 


Circumlocnte, sé'k®mlokjat’, v. i, o- 
kolixiti; Circumlocution, - sé™k®mlo- 
kju’s*n n. razgovijest, okolixenje. 

Circumlocutory, sétk°mldk’jut®r®, a. 
opisan. 

Circummure, sétk®mju”, v- t. obzidati 

Circumnavigable, sd'k*mnav’g®bl, a. 
sto se dade oploviti. 

Circumnavigate, sé™k*mnav’get, v. t. 
oploviti, objedriti ; Circumnavigation 
sé'k®mnav’ge’s*n, n oplov, objedre- 
nje; Circunavigator, sé™k®mnav’e- 
get™, n, ko oplovi, objedri. 

Circumpolar, si’k*mpo'l*, a. oko sto- 
Zera, opstozerni. = 

Circumposition, sé™k®mpozi’s*n, n, po- 
stavljanje u okrug. 

Circumrotation, sé'k®mrote’s*n, n. o- 
bra¢anje, okret; Circumrotary, si™- 
k®mro’t®r*, Circumrotatory, sé™k®m- 
ro'tit’r®, a. sto se obrée, okrece. 

Circumscribe, sé™k®mskrajb’, v. t. o- 
pisati, omedasxiti; ograniciti; opre- 
dijeliti; okolo pisati; umaliti; Cir- 
cumscript, sé”k*mskript, a. opisan, 
ograniéen; Circuinscription, so™k®m- 
skrip’s°n, n. opis, omedenje, ogra- 
nigenje, objam, natpis (novea); Cir- 
cumscriptive, sd'k®mskrip’tiv, (— 
ly, adv.) opisujuci, Sto omeduje, o- 
ZnNacu)e- 

-Circumspect, sé"k’mspekt, a, (— ly 
adv.) oprezan, smotren. 

Circumspectness, so"k°mspekt’n’s,Cir- 
cumspection,si"k®mspek’s°n,n. oprez, 
smotrenost. 

Circumspective, sé‘k*mspek’tiv, a. (— 
ly, adv.) pazljiv, pomnjiv, oprezan. 

Circumstance, sék®*mstins, n, okol- 
nost, opstojnost; sluéaj; — 8, pl. 
odnosaji, prilike, stanje; podrobno- 
sti, potankosti; okolixenje; a man 
in easy circumstances, imudan éo- 
vjek; —, V, t, postaviti koga u o- 
sobite prilike; I must be circum- 
stanced, moram se podati okolno~ 
stima; thus ili so circumstanced, 
u takovom stanju, u takovim pri- 
likama. 


CiS 


Circumstant, sé”k*mst®nt, a, obliznji, 
okolni. 

Circumstantial, sé™k®mstan’s*l, a. (— 
ly, adv.) opsiran, podroban; prema 
pritikama; sluéajan, nevazan; — 
evidence, dokaz crpljen iz okolnosti; 
—, Nn. (u pl.) malo vaino, uzgredno, 

Circumstantiality, sé'k°mstans°4l’*t®, 

- 0. opsirnost, podrobnost; osobitim 
prilikama opredijeljeno stanje stvart. 

Circumstantiate, sé™k®mstain’s°ét, v. t. 
postaviti uw osobite prilike, dovesti u 
stanje. 

Circunivallate, sé™k*mval’ét, v. t. op- 
kopati; Circumvallation, sé™k®*mva- 
Jée’s°n, n, opkop, bedem. 

Circumvent, sé"k*mvent’, v. i, obid; 


prevariti, nadmudriti; Circumven-. 


tion, sé™k®mven’s*n, n. (lukava) 
prevara. 

Circumvolute, s*kém’voljut, v. t. 
preokrenuti, oviti; Circumvolution, 
so*k*’mvolja’s*n n. preokret; uvo- 
jak na stupu. 

Circus, sé”k°s, n. circuses, pl. sd- 

 k®stz, cirk, jahaliste, trkaliste. 

‘Cirque, sk, n. V. Circus; krug, 
kolut. 

Cirriferous, strif*r’s, vrijezau, pun 
vrijeza, 

Cirrocumulus, sir®kjt’mjul®s, n. ru- 
njav humljak (oblak). 

Cirrous, sir’s, a, vitiéav. 

Cirrostratus, sir’stré’t®s, n. runjav 
vitrak (oblak). 

Cirrus, sir’’s, n. pl. cirri, sir’aj, vri- 
jeza, vitica; oblak runjavac. 

Cisalpine, sisal’pajn, sizil’pn, a. cis- 
alpinski, sa ove strane Alpa. 

Cisatlantic, sis®tlan’t®k, n. cisatlant- 
ski, 8 ove strane atlantskog mora. 

Cismontane, sismén’tén, n. ¢ ove stra- 
ne gora (na sjeveru od Alpa). 

Cissoia, sis’Oid, n. cisoida (vrsta kri- 
wulje). 

Cist, sist, n. kok, kovéeg, skrinjica; 
keltski grob u kamenu. 

Cistercian, s*std"S°n, n. cistercita. 

Cistern, sis’t® n,n. nakapnica, catrnja, 
zdenac, bunar. 


154 


“CYT 


Cistus, sis’t®s, n. ctstac (bilina). 


Cit, sit, (pokr. od citizen) n. prost — 


gradanin, purgar. 

Citable, saj’t®bl, a. navodiv. 

Citadel, sit/del, n. tvrdavica, gradid. 

Cital, saj’t*l, n. navod, spomen. 

Citation, sajté’s*n, n. poziv; navod, 
spomen. 

Citatory, saj’t*t°r®, a. pozivni; — let- 
ter, pozivnica. 

Cite, sajt, v. t. dozvati, pozvati 
sud); pozivati, nukati; navesti, 
voditi, spomenuti. 

Citer, saj’t*, n, pozivalac; navodilac 

Citess, sit’’s, n. gradanka. 

Cithara, sithr®, n. kitara (starinsko 
glazbilo). 

Cithern, sith’n, n. cindra, citara. 

Cittied, sit/*d, a. poput grada, grad- 
ski; gradovima zapremljen ili o- 
vjencan. i 

Citizen, sit’*z’n, n. gradanin; —, a. 
gradanski, gradski, mekoputan; 
Citizeness, sit/*z*n’s, n. gradanka; 
Citizenship, sitz*nsip, n. gradan- 
sko pravo. 

Citrate, sit/rét, n. ¢etrwnjan (chem.) 

Citric, sit’rek, a. Celrunov; — acid, 
tetrunska kiselina. 

Citrine, sit/rin, n. cetrwnast, Zut kao 
Cetrun. 


(n@ 
nan~ 


‘ = 


Citron, sit’rén, n. cetrun; {— color) 
cetrunova boja; (— tree) cetrun 
(cocka); — wood, éetFunovina. 


Citrul, sit’r®l, n. lubenica. 

Cittern, sit/™n, V. Cithern. 

City, sit’, n. grad; gradska opdina 
3 biskupijom i s katedralom; start 
grad Londona;, gradanstvo; at (in) 
this —, wu ovom myestu, ovdje; of 
this —, odavle, ovdje; —, a. grad- 
ski, gradanski; —~ authorities, 


gradsko vwijece; — court, gradskt 


sud; — freedom, gradansko pravo, 
gradsko pravo; — hall, gradska 
vijecnica; — life, gradski Zivot ;— 
walls, gradski zidovi; cityward, 
adv. prama gradu. 

Cives, sajvz, n. pl. vlaxac, drobnjal 
(bilina). 


~ 


5 
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Civet, siv’t, n. zibet; (— cat.) civet- 
ka; — v. t. zibetovim mirisom na- 
puniti. ~ ; 

Civic, siv’*k, a. gradanski; svjetovni; 
Civies, siv’*ks, n. pl. nauka o gra- 
danskim pravima i duznostima 

Civil, siv’l, a. (— ly, adv.) gradan- 
ski; domadi, nutarnji; uljudan, pri- 
stojan, udvoran, pitom, obrazovan; 
miran, posten; priprost; — bounds, 
vezi uljudnosti; —broils, gradanske 
bune; — chair, ‘naéelnicka stolica; 
— commotion, gradanski ustanak; 
— death, gradanska smrt (izgonom); 
— disability, zukonita nesposobnost 
u orsenju grad. duznosti; — dis- 
sension, gradanske razmirice; 
doctor, pravnik; — law, gradan- 
sko pravo; — list, dvoranina; — 
service, gradunska uprava ; — state, 
gradanski stali¥; — strife, — war, 
grad.nski rat; — suit, gradanska 
parnica;— year, gradanska godina. 

Civilian, s®vil’**n, (Civilist, siv’¢l¢st) 
n. ucitelj ili poznavalac graitanskog 
prava; pravnik; gradanin (ne voj- 
nik); gradanski cinovnik. 

Civility, s°vil’*t®, 1. prosvjeta, obra- 
zovanost; uljudnost, udvornost, u- 
gladenost. 

Civilization, siv*lajzé’s°n, sivl°zé’s*n, 
n. uljudba, prosvjeta, izobrazenje; 
pretvorba u gradansku parnicu. 

Civilize (— ise) siv’lajz, v, t. pro- 
svijetiti, izobraziti, uljuditi, upito- 
miti; Civilizer (— ser), siv’*lajz°, 
n. prosvjetitelj; sredstvo obrazova- 
nosti. 

Civism, siv’’z'm, n. gradanski duh, 
Yubav domovine. 


—Clabber, klab’, n. xsireno mlijeko; 


blato. 


_ Clachan, klah’*n, n. seoce (u Skotskoj) 
Clack, klak, v. i. klopotati, éagrtati, 


-- ee ee 


regetati ; kokotati; brdljati, blebetati; 
— vy. t. klepati, klepetati; —, n. 
klepetanje, stropot; brbljanje, ble- 
au éagrtaljka; klepalo, blebetusa; 
zalistak (ventil); jezik; to set one’s 
— agoing, brbljati; — dish, pro- 
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sjacki drveni tanjir; — goose, 
drveca plovka; —, adv. odmah. 

Clacker, klak’", n. cagrtag; klopot ; 
éagrtaljka. 

Clad, klad, p. a, odjeven, obuéen; 
Claes, kléz, (skot.) odjeda, 

Clag, klag, v. t. zamazati, blatom za- 
lijepiti; — v. i. lijepiti se; —n. 
blato; dug (na dobru); Claggy, 
klag’*, a. Wepciv, prianjav, 

Claik, klék, v. i. (&kot.) gakati. 

Claim, klém, v. t. svojiti, imati pravo 
na, traziti, zahtijevati (from); zvati, 
pozvati; —, V. i. svojiti si, zahtije- 
vati; —, n. zahtjev; trazba, pravo; 
dobiveni komad zemlje, dio (u Am. 
t Austr.); zov; — of right, pravo 
na sto; to have a — on, imate 
pravo na; to lay (make) — to, 
prisvajati; zahtijevati; to quit —, 
odreci se prava na. 

Claimable, klé’m*bl, a. sto se moze 
ili ima traziti, zahtijevati. 

Claimant, klé’m*nt, Claimer, klé’m*, 
n. trazilac, zatjevalac. 

Clair- obscure, klébskju”, n. sumrak, 
suton. 2 

Clairvoyance, klé'v6j’*ns, n. vidovitost ; 
ostroumlje. 

Clam, klam, n. (— shell) Jjustura, 
skoljka; spona, skoba; pl. jaka 
klijesta za éavle (u mornara); zvo- 
njenje zvonova; —, V. t. lijepiti, 
loviti na lijepak ; zaprijeti, stisnuti, 
zacepiti; gladom moriti; —, V. i. 
lijepiti se, évrsto prionuti; skladno 
odzvoniti; —, a. ljepéiv, hladan. 

Clamant, klée’m®nt, a. viéwci. 

Clamber, klam’b*,(Clammer, klam’"), 
v. i, (Up.) penjati se, popeti xe; —, 
Nn. penjanje. 

Clamminess, klam’*n’s, n. ljepéivost, 
priljepcivost, snolavost, prianjavost. 

Clammy, klim’*, a.(— ily, adv.) vla- 
Zan t hladan; Wepljiv, smolav; 
bljeckav; gnjecav. 

Clamorous, klam’r®s, a. (— ly, adv.) 
buéan, kricuci, vicudi; — ness, 2. 
vika i buka. 
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Glamour, (— or), klam’, n. vika, 
vapaj, graja; buka, sum; rijecanje; 
—, v. 1. vikati, buditi; —, v. t. 
bukom zagluxiti; Clamourer, klim’- 
spor in. vikad, hukaé. \ 

Clamp. klamp, n. spona, skoba; gre- 
da, daska; podstava ; oplata; teti- 
va; clamps. of the deck-beams, 
palci, koji nose ~krovne sponje ili 
grede broda; stegata (u stolara); 
éaponja skripa (u bravara); polj- 
ska ciglana; gomila, buniste; tezak 
stupaj; — irons, resetka kamina; 
—, Vv. i. oplatiti, sastaviti (svezati) 
na cep, postaviti, okovati; pricur- 
stiti sponom ili skobom; —, V. i. 
tromo koracati, bahtati. 

Clan, klin, n. pleme, porodica, rod ; 
druzba,, Geta, 

Clancular, klin’kjul’, a, (— ly, adv.) 
tajan, skrovit. 

Clandestine, klandes’tin, a.(—ly, adv.) 
potajan, tajan, skrovit, skriven; 
adv. potajno, kriomice; — trade, 


krioméarenje; — ness, Clande- 
stinity, kland®stin’*t®*, n. potaja, 
otajnost. © 


Clang, kling, v. i. zvecati, zveketati, 
oriti se, zvucati; — Vv. t. zveknuti; 
zazvecati; zaoriti; —, nN. zvuk, ve- 
sak, buka, zveka, tutan). 

Clangour (— or), klan’g*, n. trublja- 
vina, orenje, gromki zvuk; Clango- 
rous, kliin’g*r®s, a. zvucan, gromo- 
tan. 

Clank, klink, n. Sropot, zveket; —, 
v. i, sropotati, zveketati. 

Clannish, klin’’s, a. plemenski; — 
ness. n. plemenska ljubav, privrze- 
most; Clanship, n. plemenski vez; 
Clansman, klanz’man, n. plemenik. 

Clap, klip, y. t. klepnuti, plyesnuti, 
pleskat, pucati, praskati; kucati, 
udarati; lupiti, zaklopiti; priklo- 
piti, pristaviti, pricurstitd; baciti, 
rinutt; napuniti (boleséu); to — 
hands, pljeskati; rukovati se; to — 


hold of, whvatiti; to — spurs to | 


a horse, bocnuti konja; to — one’s 
knees close to the horse’s side, évur- 
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sto konja oklopiti; sjediti na konju 
kao prikovan; to — in (into) za-. 
tjerati, utisnuti; uracunati; to — 
on a dress, prigrnuti haljinu; to 
to — on all the sails, ofvoriti sva 
jedra; to — on a saddle, osedlati; 
to — a piece to, nastaviti, nado- 
dati sto; to — to a door, prilupiti 
vrata; to — up, na brzu ruku 
Sto uraditi; prenagliti; to — up 
a piece, brzebolje mir aciniti; to — 
up in prison, zatvoriti; to — up 
together, spraviti, svezati; to — a 
seal upon, wdariti pecat; to — a 
trick upon one, nasaliti se s kim, 
skuhati komu poparu; —, V. i. ku- 
cati, klopnuti, praskati, pljeskati; 
banuti, brzo zapoceti, brzo sjesti. 

Clap, klip, n. klep, wdarac; klopot, 
prasak, pucanje; klepetalo; zurba; 
nezgoda; ruzna bolest; usna, jezik; 
doljni dio sokolova kljuna; at one 
—, na jednon; — of thunder, 
grom, trijesak; a — on the ear, 
zausnica; — board, n. simlja, duga; 
to — board, v. t. pokriti sindrom, 
oplatiti; — bread,— cakes, n, w'- 
sta, zobenice; — dish, n. drvena 
2djelica prosjaka; — net, mrezica, 
mreza za Seve; — trap, n. negda 
vrsta begrtaljke za kazalitte; varka, 
doskocica, zvuéne suplje recenice, 
nastojanje da se pobud* ganuce. 

Clapper, klap’". n, pljeskalac; éegr- 
taljka; zvecak, klepac (w zvona) ; 
zvekir, halxa (na vratima) ; zalistaic 
smrka; poklopac; jezik (u zene); 
kunéenjak; — dudgeon, — dédz*n, 
prosjak, skitalica. . 

Clapperclaw, klap’*kla, v. t, izbiti, 
iegrepsti; obruziti. 

Claret, klar’*t, n. (— wine) crvenika, 
tamno crveno bordo-vino; krv; —, 
a. crven poput vina, tamno crven. 

Clarification, klar*f*ké’s*n, n. cisdenje, 
bistrenje. é 

Clarifier, klar’*faj®", n. céstilo, bistrilo. 

Clarify, klar’*faj, v. t, Gistiti, bistriti, 
izjasniti, rasvijetlitt; —, v. i. cistité 
se, bistriti se. 
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Clarinet, klarnet, n. Llarinet, sopjela. 

Clary, kl@r*, n. skrletak (bil.) 

Clash, klas, v. i. grohitati, gromilati 
se, zvekeiati, praskati; udariti jedno 
o drugo; tuknuti se, kucnuti se; 
sraziti se; zavaditi se; opirati se, 
protuslovili se, protiviti se, biti mr- 
sko, zazubno; — ¥. t. lupnuti, zve- 
knuti, bubnuti; —, clashing, n. gro- 
hitanje, zveket, gromot, bubanje, 
sraz, sudar; sukob, protuslovije, 
raspra, kavga; brbljanje. 

Clasp, klasp, n. spona, kopka, pri- 
kopéa; skoba, klanfa; zaponac, pre- 
gljica; vrijeza, vitica (na bilini); 
trnak, zahvatnik (u bravi); ruko- 
vanje, zagrijaj; —, v. t. zakopéati, 
zapelljati; sapeti (predicom); uhva- 

— titi; obuhvatiti; ogrliti; —. v. i. 
uhvatiti se, priviti se; to — hands, 


rukovatit se; — knife, n. britva, 
skljoca; — ldck, n. brava na po- 
skok; — nail, n. kukast Cavao. 


Clasper, klas’p™, n. ko ili sto kopéa, 
hvata, grli; vitica (u bil.) 
Class, klas, n, red, vursta, razred; 
stalez; teéaj; —, v. t. vrstiti, raz- 
rediti. 
Classic, klas’tk, a. klasiéan, uzorit, 
izurstan; —, 0, klasik, uzorit pisac 
(osobito gréki ili rimski); Classical, 
‘klds’*k*l, a. klasidan,  uzorit; 
Classicality, klas*kal’*t®, Classical- 
ness klias’*k®ln*s, n. klasiénost, u- 
zoritost; Classicalism, klis’*k®lizm, 
_ Classicism, klis’sizm, klasican na- 
éin ili izraz; Classicize, klis’*sajz, 
vy. t. ucinitt klasi¢nim, razrediti; 
| Classification, klas*f*ké’s*n, n raz- 
 \redba, vrstanje; Classify, klis’*faj, 
VY. t. vrstiti, razrediti; Classis, klis’- 

°s, n. red, vrsta, vrsta crkvene 
“ skup3tine. 

Cat, klat, n. kravja balega; — v. t. 

razmetati gnjoj; strici uvaljke (u 
-  ovaca); —, ¥. i. prtijati. 
 Clatter, lat, v. i. 
_ . grohitati, zveketati, Stropotati; br- 
 . bljati; Eavrljati; karati se; —, 0D. 
Stropot, grohitanje, klopot, zveket; 
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CLA 
(— of words) brbljanje, éavrljanjez 
— coat, — fert, n. blebetalo, prtljas. 

Claudent, kla’d’nt, n. %o0 zatvara ; — 
muscle, n. (misica) zapiraéa. 

Clause, klaz, n. dest govora, dio iz- 
reke; uyjetak, pridrzaj, naznaka, 
uslov, zaursak. 

Claustral, kla’str®l, a, samostanski, 
monastirski 

Clausular, kla’zjul*, a. ograden pri- 
drzajima (klauzulama). 

Clausure, kla’z*", n. zatvor, klauzura- 

Clavate, kleé’vét, a. wzlast, bradavicast; 
kijacki, batast. 

Clavellated, klav’lét*d, a. dobiven od 
izgorenih cjepanica;— ashes, pepe- 
ljika. 

Clave, klév, praet. od Cleave. 

Claver, klav’", v. i. brdljati. 

Clavicle, klav’*kl, n. kljuéac, kljuéna 
Kost, 

Clavigér, klav’°dz*, n. kljuéar, to- 
puzlija. 

Claw, kla, n. éaporak, panda, kandza; 
Japa; stipaljka (u raka); nokat (e 
bil,); brut, razvoj, raskoljeni kljun 
bata, kuka; —, v. t. grepsti, tz- 
grepsti, isparati, rastrgati; skakljati, 
ceskati; —, Vv. i. grepsti; — me, 
and (I will) — thee, kako ti meni, 
tako ja tebi; to — off (away) o- 
grepsti, Zuriti se, -zagrepsti (pobjedci), 
izbiti, opsovati, odmaknuti se od 
kraja; to — off, pohlepno jesti; to 
— hold of a thing, zgrabiti, po- 
pasti; to — one off, rugati se ko- 
mu; to — back, laskati; — footed, 
‘Capetastih nogu; — sickness, n. 
bolest papaka, Sap; — wrench, n.va- 
diklin. 

Clay, klé, n. glina, ilovata; zemlja, 
prah; tijelo; —, v. t. ilovacom po- 
kriti, laporom gnjojiti; to — sugar, 
slador bijeliti; — brained, a. glup, 
benast; — cold, leden, mrtav; — 
— cottage, — hovel, n. mazanke 
(koliba); — ground, n. glineno, i- 
lovito lo; — marl, n. ilovast lapor; 
— mill, n. stroj za cikdenje gline; 
— mortar, n. gazina; — pit, n. ¢- 


CLE 


158 : . ee ee 


lovac, glinik; — pipe, n. zemljana: 
lula; — slate, n. glinen Skriljevac ; 
— stone, n. glinovac; — tile, n, 
érpi¢; — wall, gatma; — worker, 
n, vrear, udarac opeka. 

Clayed, kled, p. a. pokriven ilovatom ; 
— sugar, sladorovo brano. 

Claye, klé, n, esa, pleter. 

Clayey, kle’*, a, dovit, glinen. 

Clayish, kle’s, a. ilovast, glinast. 

Claymore, klé’md*, n. sirok, velik mac. 

Clead, Cleed, klid, v. t. (proyinc.) 
obudi. _ 

Clean, klin, a. cist, opran; gladak; 
bez kurga; Gist, nevin, bez skvrne; 
bez mane; vjest; to make —, 
cistiti; to make 4 — bosom, tspo- 
vijedati, priznati; a—bill of health, 
Cista. sujedotba o zdravlju; a — 


feat, wjesto dyelo; — handed, c- 
storuk; — hearted, ista srca; — 
limbed, — shaped, Jjepolik, lijepa 
stasa; a — thing, postena stvar; 


—, adv. sasvim, posve; esto; —, 
—, V. t. Cistiti, prati, izgladiti; — 
a harbour, izjaruzati luku; to — 
up, ocistit?; Cleaner, klin®, n. é7- 
stilac. 
Cleanliness, klen’l°n’s, n. cistoca. 
Cleanly, clin’l’, adv.od clean ;—klén’l®, 


a. cist, nevin; neoskvrnjen, lijep, 
njezan, lukav, vjest. 
Cleanness, klin’s, a. cistoda; — of 


hands, neduznost. 

Cleanse, klenz, v. t. Cistiti, ocistiti; 
izmesti, pomesti; prati, zuliti; ofi- 
sliti, oprostiti; ialijeciti; posvetiti. 

Cleanser, klen’z**, n. Gistilac; Cistilo. 

Cleansings, klen’z*ngz, n. pl. smece, 
azmet, 

Clear, kli', a. jasun, bistar, cist, ve- 
dar, svijetao; slobodan, nepristran; 
prost; slobodan, rijexen zapreka; 
nevin, neoskurnjen; cist, bez odbitka; 
bjelodan, ocevidan; pun, potpun; to 
get — (of) rijesiti se, pobjedi; to 
come off —, sretno proci, iznijeti 
glavu; to keep — of, (from) ukla- 
njati se, kloniti se; cuvati se; we 
were — of the town, ostavismo 


grad za nami; to leap — over, 
sasvim preskociti; to make every- — 
thing,—, pripraviti sve za boj ; not - 

to see one’s way —, ne znati sto 
raditi, éesa se prihvatiti; to stand 
—, podati mjesto, ukloniti se; — 
after debts paid, odbiv dugove ; — 
amount, stanje blagajne; — coast, 
slobodna obala, bez pogibelji; a — 
discourse, vazumljiv govor; a — 
estate, nezaduzeno imanje; a — fire, 
Zarki plamen; — gain, cist dobitak ; 

— gauze, tanka koprena; — he- © 
aded, a, bistrowuman; a — reputa- 
tion, dobar glas; — sighted, a- 
bistrovid; — sightedness, n. bi- 
strovidnost, ostroumlje; a — sound, 
jasan glas; — spirited, a, ocit, 

slobodan, posten; to — starch, 

Skrobiti, stirkati rublje; —_ story, 
prozorski sprat (crkve, zvonika);— 
— title, nepobitno pravo; — yoiced, 


a. jasna gria, glasovit; — water, 
otvoreno more, bez leda; a brook 
sixteen feet — of water, potok 


uprav nad vodom 16 nogu sirok; 
— li. jasnost, jasnoda, sujetlost, ve- 
drost; nutrnjost egrade, nutrnja si- 
rina, meduzide; in the —, unutra. 
Clear, klit, v. t. bistriti, razjasniti, 
objasniti, razvedriti,  rasvijetliti 
(katkad sa up); cistiti, prati, opra- 
ti; kréiti, sjeci Fumu; ocistiti, oslo- 
boditi (from); spremiti, raspremiti; 
iskreati, istovariti; opravdati; za- 
pustiti; oprostiti, neduinim progla- 
siti; to — a title, dokazati pravo 
na sto; urediti (racune), isplatiti, 
namiriti; dati namiru; unesti kao 
cist. dobitak, dobiti; he clears a 
thousand a year, dobiva na godinu 
Cistih tisucu runta; nesto mimoici, 
neosvrtati se nu Sto; —, y. j, — 
(up, off, away), razbistriti se, ve- 
driti se, razvedriti se; odistiti se, o- 
sloboditi se; rijexiti se; to — with 
rasprodati; to — the brow, Faz 
vedriti lice; to — a business, ure- 


diti posao; to — the coast, drzati 
se daleko od kraja, ukloniti zapre- 
ke; to — the conscience, olakgati 
dusu (priznanjem); to -- a debt, 
isplatits dug ; to— a difficulty, svla- 
dati nepriliku; to — a dish, is- 
| prazniti zdjelu; to clear (up) a 
doubt, razbiti sumnju; to — a field, 
pozeti, iskrciti polje; to — goods, 
platiti carinu; to — a hedge, pre- 
skotiti plot; 10 — the land, otplo- 
viti u puéinu; to — land, okrtiti 
zemiju ; to — one’s self of a crime, 
skinuti sa sebe sumnju kakva zlo- 
gina; to — off stock, to — out, 
‘vasprodati; to — off, to — out, 
udaljiti se; to — out, raspremiti; 
to be cleared out, izgubiti sve, biti 
orobljen ; to — a. port, odjedriti; 
— the road! odlazi s puta! to — 
a ship fat the custom- house), ca- 
viniti, platiti carinu, urediti carin- 


ske poslove; to — (a ship) for ac- 


tion, pripraviti brod za boj; to 
— (a ship) of the ice, osloboditi 
brod leda; to — a shop, raspro- 
dati svu robu; to — snow, prtiti ; 
to — the table, pospremiti stol; 
to -— up, razrijesxiti, odgonetnuti ; 
to — one’s throat, to — the voice, 
hraknuti, hrakati ; to — the weeds, 
opljeti; — the way! na stranu! 
— yourself! odlazi! 

Clearage, klir’dz, n, cidenje; cari- 
njenje. - 

Clearance, kli’r’ns, n. cikdenje, bistre- 
nje, razjasnjenje; uklanjanje; to 
make a thorough —, wkloniti sve 
zapreke; rasprodaja; carina, ca- 
rimba ; carinska pristojba ; carinski 
list; iskaznica o carimbi (manifest); 
obracun; Gist dobitak ; — charges, 
troskovi carimbe. 

Clearer, kli’r®, n. ko ii Sto disti, bi- 
stri, razjasnjuje, vedri. 

Glearing, klirtng, n ¢cisdenje ; oprav- 
danje; kréenje; iskréena zemlja; 
laz; obracun, poravnonje, isplata ; 
— house, zajednitka poslovnica lon- 

_ donskih bankira, gdje jedan s dru- 
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gim obracunava; — iron, rtaé, 
prijaca (metal.). 

Clearly, klivle, adv. jasno, bistro, o- 
Cito, otvoreno ; posteno ; bez odbitka, 
bez troskova; sasvim, posve ; — cut, 
izrazit, a 

Clearness, kli”n’s, n. bistrina, jasnoca 
vedrina; Cistoda; nevinost, nepo- 
roénost, neduznost; otvorenost. 

Cleat, klit, n. kin, hvathika (u mor- 
nara); pribijen komad drva za o:+ 
jaku; okov na postolu; —, v. t, 
gjaciti drvom, zeljezom. 

Cleavage, kli’v*dz, n. cijepanje, ka- 
lanje; “alavost, cjepkoda, 

Cleave’ kliv, v. (imp. cleft, clove, p. 
p- cloven, cleft) t. cijepati, kolati, 
raskoliti; — v. i. cijepati se, ko- 
lati se; pucati;—, y.i. (imp. cleav- 
ed, clave, p. p. cleaved) prilijepiti 
se, prionuli, hvatati se, pristati. 

Cleaver, kii’v, n. cijepaé; sjecalica, 
mesarski noz; cleavers, clivers, 
kli'v"z, priljepaé (bil.) 

Clef, klef, n. k2jué (u glazbi/. 

Cleft, kleft, imp. i p. p, od cleave. 

Cleft, kleft, n pukotina, raskolina, 
rasjelina; ciyepanica; pukotina ko- 
pita; — graft, v. t, cijepiti na 
rascijep ili raskol. 

Cleg, kleg, n. konjski #trkalj, obad. 

Clem,. klem, v. t, (prov.) gladom mo- 
riti; —, v. i. ginuti, skapati od 
gladi. 

Clematis, klem’*t*s, n, pavit (bilina). 

Clemency, klem’*ns®, n. milost, bla- 
gost, dobrota, 

Clement, klem’nt, a. (— ly, ady.) 
milostiv, blag, dobrostiv, umiljat, 

Clench, klen’, klené, V. Clinch. 

Clepe, klip, v. t. (obs.) zvati. 

Clerestory, kli’stdr®, n, prozorski 
sprat. 

Clergy, klé"dz*, n, svecenstvo. duhov- 
nici; Clergyable, klo”dZz*bl, a. #o 
daje ili pripusta povlastice svccen- 
stva; Clergyman, kl]0"d2°man, n, 
svecenik, duhovnik. 

Cleric, kler’*k, n. svecenik; Clerical, 
kler’*k5], a. duhovni, duhovnicki ; 
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pisarski; — error, pogrjeska u pi- 
sanju; —, n. duhconik, klerikalac ; 
Clerisy, kler’*s®, n.duhovnici, ucenjact 

Clerk, klatk, klé*k, n. duhovnik ; ko 
ana Citati i pisati; ucenjak ; pisar; 
tajnik ; biljeznik ; kontorski cinov- 
nak ; trgovackt pomocnik ; erkvenjak; 
—, Vv. i. biti trgovatki pomodnik ; 
— less, a. neobrazovun; — like, a. 
kao utenjak, kao duhovnik, ucen, 
wjest; Clerkly, klatk’l®, a. uéen, 
vjest; Clerkship, kla’k’sip, n du- 
houni, udenjacki stalif; ucenost ; 
pisarska sluzba. 

Clever, kley’*, a. (— ly, adv.) comp. 
cleverer, sup. cleverest ; weg, okre- 
tan, obrian, wumjesan, jatoran; 
razborit, darovilt, pametan, mudar ; 
Zivahan, veseo, pristao; dobar, lju- 
bezan, vrijedan; ucen, ostrouman ; a 
— fellow, .vrlicina; — ness, n. 
okretnost, westina, Gubeznost., 

Cleverish, klev’ris, a, priliéno vjest. 

Clevis, klev’’s, Clevy, kley’*, n, kuka 
ili kvaka na rudi ili na plugu. 

Clew, klt, n. klupko, emotak ; uputa, 
kijué k rijegenju zagonetke itd ; ro- 
galj jedra, doljni okrajak jedra ;— 
garnet, uwbralja doljnih jedara; — 
line, ubralja gornjih jedara; from 
— to earing, od ozgor de dolje;— 
—, clue, v. t. (up) ubraté (jedro); 
voditi. 

Click, klik, v. i kuckatt, uderati; — 
v. t, (to — one’s tongue) mljeskati ; 
sdapiti ; to — off, javitt Sto zicom; 
—, 0, kuckanje; zapinjac (u stroju); 
kvaka; mljeskavi glas (u Afrikanaca). 

Clicker, klik", n. trgovacki sluga koji 
sa vrata dudana vabi musterije 
(kupce); tat koji medu svoje ortake 
dijeli plijen; ko kroyi kozu za ci- 
pele; slagar koji slate stranice. 


Clicket, Klik’t, v. i. klepetati; tje- 


rati se (o kucki); —,n. klepalo; 
klopot ; kuckalo, zvekir ; kvaka. 
Client, klaj’*nt, n. sidenik, branjenik; 
Cliental, klajen’t®l, a. stidenidki, 
branjenicki ; Clientelage, klajen’t- 
*]edz, n, Stidenici, branjenici; Cli- 


entship, klajntsip, n. <sticenici, 
stidenistvo. 

Cliff, klif, n. strmen, greben, bad 5 
(clef) clif, kljué (uw glazbi). 

Cliffy, klif’, n. kr3an, klisurast, vrle- 


tan. 

Clift, klift, n. puketina; greben. ; 

Climacteric, klajm®kter’*k, n. opasna, 
kritiéna godina; —, a. kritican, 

asan. 

Climate, klaj’met, klaj’m®t, n. zemalj- 
ski pojas, podneblje, pojas; — V. 
i. stanovati (u kojem kraju); Cli- 
matic, —-ical, klajmat’*k, — ¢k°l, 
a. klimatiéan; Climatise (— ize), 
klaj’m*tajz, v. i. odomaditi se; > 
Climature, klaj’m®tja", n, podneb- 


Ye. 

Climax, klaj/‘maks n. stuprjevanje (ue 
govornistuu) ; najvik stepen, vrsak. 

Climb, klajm, v. i. penjati se, popeté 
se, uspett se; — V. a, popett se; —, 
n, uspinjanje, uzlaz; Climbable, 
klaj‘m*bl, a. na Sto se moze popeti; 
Climber, klaj’m*, p. penjalac, pe~ 
njalica (bilina); pavit (bilina); pu- 
zavica (ptica); hasty climbers have 
sudden falls, tho visoko leti nisko 


pada. 

Clinch, kling, klinég, v. %. stisnuti pe- ~ 
snicu; zgrabiti, scepati; skopéuti; 
pribiti; zakovati, zaklepati (¢avao, 
svornjak); uévrstiti, uterditi; to — 
a cable, privezati celo na kolut siz. 
dra; to — an argument, potkri- 
jepitt dokaz; —,n &séepanje, uhvat; 
komad éela sto je o kolut sidva pri- 
vezan; dvoumlje ; — bolt, zakovan 
ZQvoran). \ 

Clincher, klin’é*, n. skoba, zaponac; 
zavojiti svornjak ; kuka}; dosjetljivac; 
dokaz, koji pobija, nadvladuje; — 
built, gradeno na preklop. 

Cling, kling. (imp. @ p. p. clung) v. 
1. prionutt, prilijepitt se; uhvatits; 
se (za Sto); drzati se s kim; — Y. 
t. osusiti; skonéati. 

Clingy, kling’®. a. Yepéiv, priljepljiva 

Clinic, klin’*k, n. klinika; bolesntk; 
—, Clinical, klin’*k®l, a. bolestan w 
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4 postetji; lizecen u bolnici ; lijeénitki, 

klinicki; — convert, obradcen na 

. smrtnoj postelji. 
- Clink, klink, n. zveka, zveket; (novac) , 


zaivor; -— Vv. 1. zveketati; Ziljiti se 
(0 nadu); —, v. t. zazveknuti (njecim) ; 
ucerstiti, zakovati, clinch. 

Clinker, klink’*, n, holandeska terda 
opeka; troska 

Clinkstone, klin’kstdn, n. zvetak, fo- 
nolit. 

Clinkum-clankum, klin’k®m-klin’k®m, 
n, zveka, zveket, 

Clinquant, klin’k®nt, a. odjeven var- 
kom, blistavilom; hbtistav ; n. 
varak, blistavilo 

Clip, klip, v- t. obuhvatiti, ogrliti, ob- 
rezati (novac); gutati rijeci, kvariti 
jezik; kresati, podrezati; — v. i. 
proletjeti, munuti; — Nn. ogrljaji; 
sirjznja, postrizine; nozice; udarac; 
Clipper, klip", n. obrezaé, strigaé, 
nozice; hitroplovka (lada); sto van- 
vedno, — of reputation, klevetnik 
Clipping, klip’ing, n. ogrljaj; stri- 
anja, rezanje, ljustenje; clippings, 
ostrigci, rezotine; clipping time, vri- 
jeme striznje, zgodan éas. 

Clique, klik, n. druzinicu (wu sebiéne 
svrhe), ortakluk. 

Clivers, v. Cleavers. 

Cloaka, kloé’k®, n. provaza, otoka. 

Cloak, klok, n. kabanica, plast; — v. 
t ogrnuti; oplastiti; pokriti, zaba- 
guriti; — bag, torba; — bearer, 
skutonosa; — room (cloaking-room) 
yusnica, oblationica, sobaza prtljagu. 

Cloam, klodm, n. ilovaéa, glina. 

Clobber, klib’", n. urstu Cizmarske 
smole; — v.i. krpati postole. Clob- 
berer, klOb®r®", n. kArpa, 

Clocher, klos*, n. evonik. 

lock, klik, n. sat, ura bijacica, sat 
o zidu, what 0’ — is it? koliko je 
sali? ures na Carapi; kukac; kvo- 
canje; — Vv. i. kvocati; — beetle, 


- *govnovalj; — case, kutija od sata; 


—— maker, urar; — pulley, valjak ; 
— work, stroj od dobnjaka. 


Clod, kléd, n. gruda. grumen; guka 
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bubla (rude); zemlja; Yudsko tijelo; 
suklata, budala; Slo zgrusano (ni 
pr. krv); to turn to clods, ugrusati 
se; — head (pate, poll), g/upak, 
zvekan ; hopper, seljak, zinzov; 
— pated a glup, benust; —' v. i. 
gruditi se, grugsati se; —, y. t. ba- 
cati se. grudama (na sto); drljati, 
branati; Clodded, a. grudav; Clod- 
dish, a. nezgrapan; Cloddy a. gru- 
menav, grudav, gvaljav, pirost, ze- 
maljski. 

Cloff, kléf, n. pukotina (clough); do- 
datak mjeri (u trgovini), 

Clog, klog n. teret; breme; zapreka, 
smetnja; spona, litar, Zezelj, i sve 
sto prijeci slobodno kretanje Zivine; 
cokule; to ce a — to, tistati; there 
is a upon the estate, ovo je imanje 
optereceno; —, V. t. smetati, prije- 
Citi, listati, opteretiti, napuniti, za- 
ustaviti; to — a dog, privezati psete 
litar; — VY. i. stati, zapeti, gruditi 
se; Clogginess, klég’n*s. n, opte- 
recenje, prijecenje, smetnja ; Cloggy 
klég’, a. grudav; tegotan, nepri~ 
liga. 

Cloister, kldj’st®', n. samostan, ma- 
nastir; lrijem; —, Y. t. (Up) zq- 
tworiti (u sanostan). 

Cloisteral, Cloistral, k10j’str®l, a. sa- 
mostanski, samotan. 

Cloistered, kloj’std, a. opkoljen tri- 
jemovima, sa hodnicima; zatvoren 
u sumostan, zabitan, 

Cloisterer, k15j’st®1, vn. kaluder ; Cloi- 
stress, kl6)’stifs, n. Koludrica. 

Cloke - Cloak. 

Clomb, klém, imp. i p. p. od climb. 

Clome, Clomb, klom, Y. Cloam. 

Clonic, klon’*k, a. gréevit. 

Cloop, kltip, n. prasak, sto nastane 
kad se izvlaci cep iz boce. 

Close, cl0z, v. t. zatvoriti, zaprijeti ; 
zapecatiti; a wound. zaltjeciti; za- 
kljuciti; opkoliti; — to — an ac- 
count, zavrsiti racun; to in za- 
tvoriti, opkoliti; to — up, zaklju- 
éati, zatvoriti, (a letter) zapecatiti; 
zakljuciti, sloziti se; to —- up a cask, 
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gavranjitibacvu; (a wound), zalijeciti, 
zacijeliti ranu; to — a door upon 
one, zatvoriti aa njekim vrata: ne 
imati ved posla s njinie; —, V. i, zatvo- 
riti se, zaklopiti se; srasti se; svr- 
Siti se; to -— in, hvatats se, nasia- 
tajati (noc); the days are begin- 
ning to ~ in, dani potimaju pa- 
dati; to — in, primaknuti se blizu ; 
to — in to the shore, pribliziti se 
kraju; to -—in with, pristati pri- 


druditi se (komu); pobiti se-s ne-— 


prijateljem); to — on ili pon, 
sicziti sé, sto zakljuciti; to — with 
an olfer, prihvatili ponudu. 

Close, kloz, n, svrSetak, konac, kraj; 
bitka, borba; to come to the — po- 
biti se; in (at) the — of night, 
pod noc -- of the year, konac go- 
dine; +- klds, n. opkolzen prostor ; 
obor; dvoriste; oploéeno, ogradeno 
polje, ograda, oplot; podrucje cr- 
&ve tli manaslira; prolaz kroz kucu, 
lijesna ulica. 

Close, klos, a. i adv. zatyoren; shro- 
vit, lajan; sulljiv, potajan; ustru- 
can; yust, zbijer, urd; krut; napet; 
tijesan , stisnut, kratak; suzen; 
Ujepcio; sasvim blizu; — by, tik 
du; stisljiv; skup; totan; sparan, 
sumoraa ; kosliv; naoblaten (0 vre- 
menu), gust, pur para (zrak) the 
place was —, zrak w stanu bijase 
tezak ; zivo, potanko, pommo mo- 
trenje (pitanje); vjeran (prijevod) ; 
strog. ostar; to be in bed, zw 
postelji se dobro pokriti; to be — 
in, shore, biti blizu kraja; to keep 
~ to the wind, to haul —, jedriti 
uz velar (cim vise w oko vwyetra); 
to make — inquiry, potanko iséra- 
ziti; sit —, sjedi nirno, to stick 
— to one, biti komu vjerno odan; 
to keep —, kriti, tajati; to live —, 
zivjeti stedljivo; to study —, mar- 
Yivo uciti; — air, zaguiljiv zrak, 
ionja; — argwaent, temeljit dokaz; 
— attention, najveca pozornost; — 
— banded, momak do momka; — 
bodied, nategnut, tijesan; — com- 


pacted, stisnut; nabojil; — corre=_ 
spondence, prijateljsko dopisivanje;; 
— cropt (cropped) o%i3an; -— de- 
bate. diva rasprava; — dealing, 
tajno postupanje ; — election. izbor 
malom vecinom; — fight, boj hlad- 
nim oruzjen; — fisted, — handed, 
tord, skrt; — quarters, drvene o- 
grade za obranu na brodu; to come 
to— quarters, -pobiti se hladnim o- 
rutjem; — rolls, tajne isprave ; — 
shaved, osigan. do Ziva; — shaver, 
dearlac; — tongued, mucaljiv. 

Closely, clos‘l®, adv. V. Close. to 
attend — to, strogo se driati, _ 

Closen, kl0’s’n, v, t. stisnati, wévr- 
stitt. 

Closeness, klds’n®s, n. zatvor; muéa- 
ljivost; otajnost; ustrucavanje ; za- 
Litnost ; zaklonica ; samoda; gustoéa; 


Llizina; zagusljiv zrak; omara; 
sveza; tocnost; ostrina; Sertost ; 
ujernost. 


Closer, k]0'z, n. zatuoracé; dlodetnik ; 
zaglava; zaglavnit kamen. 

Closet, klé2’/*t, n. sobica; prisoblje ; 
poslovnica; tajna .spremka ; water. 
— (obiéno pokradéeno W. C. izgovara 
se ddb’ljusi’), zahod; — reasoner, 
nudrac iz knjiga; — sin, tajni 
grijeh.; -- suffrage, tajno glasova- 
aje; — Vv. t. zatvoritt; . sakriti; 
dovesti na tajnu raspravu; to be 
closeted (with), ‘tajno se sastati, 
tajno ruzpravljati; closeting, tajna 
rasprava. | 

Closing. klo’zing. a. zakljuéni; — 
price, zaglavna cijena; — n. sur- 
Setak; konac. 3 

Closure. k10’s**. n. zatvaranje; zatvor ; 
opasanje; ograda; obuhvat ; konac} 
sursetak ; zakljucak; dogovor; —, 
v. t. zakljuditi (raspravu). 

Clot. klot. n. gruda; grudica; téak 
(bil.); — bird, jelborepka (ptica); 
—. v. 1. biti grudav; ngrisati se; 
elotted milk, wsireno mlijeko; - 
V. a. gnojiti. 

Clotbur, klét’/b®,. n, gitak; toria. 

Cloth. kléth. n. (pl. cloths. kldths, 


) 


sukno; Coha ; latak ; tkanina ; plat- 
na; stolnjal:; jedretina; hair —, 
shrunjata; bleached —. ubijelieno 
pl tno; pokrivalo; vojnitka odora; 
vojnicki stalix; to wear the —. bi- 
ti vojnik; dihovnitka edora; to 
to wear the black —, bit duhov- 
nik ; to lay the —, prostrti stol; 
to take away (draw, remove) the 
-—  spremifi stoi; — in grain, u 
_ vuni bojadisano sukno ; — of state, 
nebnica (baldalin); — bag, bisage; 
— beam, vratilo na (krosnama); 


— binding, platneni vez; — hat, 
mek sesir; — merchant, trgovac 
sthn@a; — shearer, postrigaé; — 
trule, trgovina suknom ; — weaver, 
suinar; — yard’s shaft, duga 
stijelica- 


Clothe, klodh, (imp. i p p. clothed 
i clad) obudi; oblaéiti; odjenuti ; 
zaodjeti; —, ¥. 1. oblagiti se. 


Clothes, klodhz, kldz, n pl. odjeca; 


odijelo; ruho; rublje; baby —. 
sitna prtenina; bed —. posteljina; 
‘a. suit-of —. potpuno odijelo; — 
basket, ko¥ara za rublje; — live, 
konop za rublje; — press, rugnik ; 
swaddlins —, pelenice. 

Clothier, klo’dh*®, n. suknar; trgovac 
suknom. 

Clothing, kJo’dhing, n. oblawenje; o- 
djeca ; suknenina. 

Clothy. kloth’®. a. suknast. 

Clotter. kl6OU") ve. yruditi se; ugru- 
salt se. 

Clotty, lot’, a grumentjiv; gualiéav; 
zyrusan. 


Cloud, klaud. n. oblak; tamna pjega 


(na éelu od konja); tamna ‘strijeka 
tli Zica wu kamenu ; mnostvo; naloga; 
nevolja; neprilika; nesreca ; to cast 
A — upon pomutiti;. ogoréciti; to. 
be under a —, biti u nevolji ; —; 
y. t. naoblatiti; potamniti; ponutitt; 
mramorisati; mlaziti (kamen, drvo) 
talasiti (latak); zablatiti; oerniti? 
—, V. i. neoblaciti se; zanraciti se 
mititi se; — ascending, nebu pod 
oblake ; — capt (capped), sto do- 
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pire do ollaka; — compeller, sa- 
kupljaé oblaka ; — covered, zavit 
u oblake; — eclipsed, zastrt, po- 
tamnjen oblakom ; — piercing, sto 
prodire oblake; — topt, pokriven 
oblacima. 

Clondiness, klau’d‘n’s, n. tmusa; o 
blaéno nebo; kostjivo vrijeme; su- 
mornost; sjeta; mrk pogted. 

Cloudless, a. bez oblaka; vedar. 

Cloudlet, klaud’l*t n. odladid. 

Cloudy, klan’d*, a, nacblater, oblacan; 
mracun, mutan; taman, zalostan; 
strijekast (kamen); a — brow, na- 
mrsteno ¢elo; a — Wiamond, alem 
bez zara; a — notion, nejasan po- 
jam; — pillar, stup od oblaka. - 

Clough, kléf, klau, n. gudura, klanac, 
jaruga; V. Cloff. 

Clout, klaut,n. krpa, cunja, dronjak, 
otirac; peélenica; rubuc; udarac; 
srediste u biljegu. — on the ear, 
zausnica; (of an  axle-tree) osni 
okov; (— nail) klinac, éavli¢; —- 
vy, 3. krpati, skrpuati, okovati, ve- 
zati (krpam); udariti; priklin- 
Siti, drvenim hlincima pobiti (cipele) 
clouted (clotted) cream, grusevinay 

Clouter, klau’t®, n, (izmo-) krpa, 
(cant) tat; Clouterly, klau’t®i*, a 
surov, nespretan. : 

Clove, klov, imp. od cleave. 

Clove, klév, n. pukotina; prosjelina ; 
éesno luka; klinéac, gvozdika, ga- 
rofan; of a cheese, éeturt sira, 8. 
funta; — bark; gvozdicasta mréa. 
— gilly flower, karanjil ; hitch vrsta 
mornarshog uzla; -— oil, ulje od 
gvozdike; — tree, gvozdika, — v. 
a. zaciniti garofunom. 

Cloven, klo’v’n, p. p. od cleave, pro- 
cijepljen; — foot (— hoof), konjska 
noga, vrag. 

Clover, xlo’v*, n, djetelina; to live 
in —, raskosno, dobro zivjeti ; -— hay 
suha djetelina; Clovered, klov*'d, a. 
obrasao djetelinom. 

Clow, Clough, klau, n. ustava, gat, jaz. 

Clown, klaun, n. seljak; prostak; 
sirovac, luda; lakrdijas; — v. i 


CLO 
igrati lakrdijasa ; -— ‘s-mustard, 
poljska gusomaca; — ‘S Woun- 
dwort,  ogist (bil); Clownery, 


klau’n®r®,u. neotesanost, lakrdijas- 
tvo; Clownish, klau’n’s, a. (— ly, 
adv.) seljacki; prostacki, sirov, ne- 
otesan; lakrdijaski; Clownishness, 
klau/nesn’s, n. seljacki nacin, pr'os- 
tastvo, neolesanos, grubijanstvo. 

Cloy, kldj, v t. prepuniti, prekreati, 
presititi; na.rpati; grepsti ; zaglaviti, 
zagvozditi; (top) Cloyless, kl0j‘l°s, a. 
3to ne moze da zasiti; Cloyment, 
N. presicenje zasita. 

Club, kldb, ny toljaga, buzdovan, kija- 
éa; maska, palica; klub, druéstvo; 
revena, prinos; tref, mak (u-karii); 
— fist, debela pesnica, neotesan grub 
éovjek; —- foot, cotava noga; — 
footed, gotav; — headed, glavat ; 
to — haul, okvenuti brod bacivii 
sidro; — law, pravo jaéega; — man, 
topuzlija; — room, drud&tvena soba; — 
rush, sttina (bt.); — shaped, culast, 
poput kijace. 

Club, kléb, v. t. rabsti kao buzdovan; 
udartti kijacom; skupiti u klupko; 
doprinijets cajednitkom trotku, za- 
jednicki platitt; to — a musket, 
udaratt kundakom; —, V. i. zdru- 
ziti se u zajednitku awrhu, zajed- 
nicki radii, doprinijets. 

Clubable, kldbbl, a. druzevan, urstan 
da dode u klub. 

Clubbed, klobd, a. dulast, batast, kao 
buzdovan; tezak, nespretan. 

Clubber, kléb’*, Clubbist, kl6b’¢st, n. 
élan drugstva ili kluba. 

Clubbish, klob’*s, a. (—ly, adv.) 
nespretan, blesast, glup; zadruzan. 

Cluck, klék, v. i. kvocati; vabiti; ma 
miti; clucking hen, kvocka; —-, n. 
kvocanje. 

Clue, klu, n. klupko, povodac; V. Clew. 

Clump, klémp, 2. grumen, gruda, hreb; 
hrpa; gomila; a — of trees, sta- 
blik; —v. t. gomilati; sadtti Arpi- 
mice; metnuti debele poplate. 

Clumsiness, klém/2°n’s, n: nezgrap- 
nost, nespretnost; glupost 
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Clumsy, kliém’z®, a. (clumsily, klom’z4l¢, A: 


adv. zdepast, nespretan, nezgrapan, 
nepodoban, trom. 

Clunch, kling, un. turdu gruda, gru- 
men; vista sitnozrna turda vapnenca; 
glupak; — fisted, a. turd, skrt. 

Clung, imp. i p. p. od Cling. _ 

Cluster, klis’t*, n. grozd, kita; hrpa, 
jato, rua; in a —, hrpimice; — 
— ot bees, 707 pcéela; — of grapes, 
grozd; — of islands, ostrvlje; — 
of trees, drvede; black —, burgundsko 
grozde; —, V. ¥. rasti grozdoliko, na 
cuperke; grudati se; gomilati se, 
zgrnuli se; —, V. t. sgrtati, skupiti 

Clutch, kléé, v. t. whvatiti, zgrabiti, 
spopasti, drzati, stisnuti ruku; — 
n. uhvat, grabac; ruka; pandza ; 
— fist, skupac; — fisted, turd, srt. 

Clutter, klst’*", n. metez, dar-mar, 
buka, graja; to keep a —, buéiti; 
—, V. i. buditi, grajati, stropotati ; 
(together) zgrnutt se; —, V. a. na- 
puniti grajom; zbrkati; promutiti. _ 

Cly, klaj, (cant.) v. t. krasti; —, n. 
novac, kesa. 

Clyster, .klis’t®, n. Strealica, klistir, 
ugircaj, —. pipe, Strealica; — vY. 
a. usircati 

Co., pokraceno Company. 

Coacervate, ko®st"vét, v. t. zgrnuté, 
sakupiti. 

Coach, koé, n. kosija; (stage—) po- 
stanska kola, soba na krnvw ratnog 
brada; ucitely koji pripravlja za 
ispite; a — and four, kola na ée- 
tint konja; get the — ready, za- 
preci; poduka; — boat, vasareka 
luda; -—- boot, gkrinja u baku ili 
ko¥u; — box, bak, ko¥ (sjedalo za 


kovijaéa); -— fare, vozarina; — 
tellow, konj upregnut s drugim ko- 
njem,’drug; — grease kolomaz; — 


gate, veza ; — hire, kirija; — house, 
kognica; — maker, kolar; — 
man, kocija¥; — master (owner), 
vozar, iznajmilac koéija; wheel, 
kolo od koéije. 

Coach, kdé, v. i. kotijasiti, goniti ko- 
nje; voziti se u kodiji; — v. t. vo- 
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ziti u kotiji; pripravljati za ispite ; 
poduéavati; coached, w kodiji. 

Coact, k°akt’, v. t. siliti, nagoniti. 

Coaction, k°ak’s*n, n. sila, siljenje. 

Coactive, k°ak’tiv, a. silovit, nasilan; 
— ly, adv. silom; k0ak’tiv, a. su- 
djelujudi. 

Coadjutor, ko®dza’t™, n. pomoénik, 
pomagac. 

Coadjutrix ko®dzi’tr*ks n. pomodnica. 

Coadunate, k°ad’jun®t, a. lako zara- 
stao. ? 

Coadunation, k*adjuné’sén, n, sjedi- 
ajenje, zdruzenjé. 

Coadventurer. ko®dven’é1*r, n. uées- 
nik u kakvoj pustolovini. 

Coagitate, koaidz’*tet, v. t. stresti, smu- 
titi. 

Coagent, koédz°nf, n. pomodnik, drug. 

Coagulability. k®*agjul®bil’*t*, n, gru- 


Sa vost. 


-Coagulable, k®4g’jul*bl, a. gruzav. 


Coagulate, kg’julét v. t. ciniti da 
zguene, siriti; —, V. i. zgnusnuti, 
ugrusali se, usiriti se. = 

Coagulation, k®*agjulé’s°n, n. grusanje, 
sirenje, skrutnuce. 

Coagulative, k°ag’jul’tiv, a. ugrugan. 

Coagulator, k°agjule’t*. n sirilo, si- 
riste. 

Coagulum, k®ag’jul’m, n. gragevina ; 


grusala. 
Coak, kok, n — and plain, sastav 
skrivenin pijavkama; pijavka, 


sazub; —, v. t. sastaviti na krivi 
éep (u tesara). 

Coal, Kol, n. ugljen; sea —, pit —, 
kamen ugalj; 9mall li live —, Ziv 
ugljen, Zerava; to call (bring) over 
the coals, zvati na recun; to carry 
coals to Newcastle, more soliti ; — 
black, crn kao ugljen; — box. — 
hunk (bunker) wgljevntk ; — dust, 
ugljevstina ; — eyed, crnook ; — 
field, sloj od kamena ugljevlja ; — 

_ fish. crn. tovar (riba); — grit, 


ugijeviti pjextenjak ; — house, — _ 


hole, ugljarnica; — man, ugljenar ; 
measure, myjera za ugljen, sloj 


kamenog ughevija; — meter, mje- ! 
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raé uglhevlja, njera za ugljen; 
mine, wgljenik ; — mouse, jesenica, 
velika sjenica (ptica); — pit, ug- 
Yenik ; — poker, vatralj; — sack, 
vreca za ugalj; — scuttle, posuda 
za ugijen; — ship, lada ugljarica ; 
— stone, vursta turda ugljena; — 
tar, katran od hamena wglja; — 
truck, — waggon, kola za ugalj ; 
—, Vv. t. ugljti, ponghjiti, paliti 
ugljen ; ughenom biljeziti; ugljenom 
oskrbitt ; — v. i. pougljiti se, uzeti 
(ukreati) ugljen. 

Coalery, kd’l°r®, V. Colliery. 

Coalesce, ko°les’ v. i. srasti se, spo- 
Wti_se, sliti se, zdruziti se; —,_v. 
a, zdruziti, 


* Coalescence, ko*les’*ns, n, zdruzenje, 


spojenje 

Coalier, Coallier, ko’le", V. Collier. 

Coalise (—ze), k0’lajz, v. i zdruziti 
se. 

Coalition, k0°lis’*n, n. zdruzenje; sa- 
vez. 

Coaly, ko’l®, a. uglevit; crm kao ugl- 
jen. 

Coamings, n. pl, — of the hatches, 
pragovi, luknje {na brodu). 

Coaptation, ko®pté’s°n, n, sklapanye; 
ulaganje (iséasenog uda). 

Coarct, k®atkt’, Coarctate, k®atk’tat, 
v. t. stisnuti, stijesniti; Coarctation, 
ko*kté’s°n, n. suzenje. 

Coarse, kots, a. (—ly, adv.) grub, 
sirov, krupan, prost, lof; — bread, 
ern. kruh; — grained, krupnozrn ; — 
language, nepristojan govor; Coarsnes 
ko's’n®s, n. gruboca, krupnoda, si- 
rovost, nevaljalost, 

Coassume, ko*sjiim, uzeti zajedno s 
drugim. 

Coast, kost, n. strana, kraj; obala, 
zalo, igalo; snjeani pristranak, skli- 
zanje niz taki pristranak; the 
— is clear, nema opasnosti; —, V. 
i. ploviti uz obalu; primaknuti se; 
pristati uz kraj; navaliti; sanjkaté 
se niz pristranak; — v. t. pribli- 
Ziti se, proganjati, navaliti, 
guard, primorska, carinska straza; 
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— of cloud land, oblaci, slo nalice 
dalekom kraju; — rock, primorska 
hrid; — wards, adv. prema kraju 
— wise, adv..wz obalu. _ 

Coaster, kods’t™, n. uskrajni brod, o- 
balni brodar. 

Coasting, kos’t*ng, n, plovidba uz 
kraj; priblizenje; — bark, pilotova 
barka; navigation, brodarenje uz 
obalu; — trade, obalna trgovina; 
to carry on — trade, broditi, trgo- 
vati uz kraj. 

Coat, kot, n. haljtna, kaput; suknji- 
ca; sluzbena, stabigka odova; stalis ; 
koza, kvzno; kora; Yupina; ljuska; 
oplata oblog; steraj; maz; slop; zbu- 
ka; plas, kalupa; katramanje ; 
paklina; coats, pl. obojei od gjedri- 
la; grb, a man of his —, njegov 
par is drug; to cast the —, svla- 
iti staru kodu, promijeniti se; to 
turn —, odmetnuti se; to beat ili 
baste a perso’s — koga izlupati; 
a great —, gornja haljina; — of 
arms, dobedrica (haljina), grb: — 
of fence, — of plate, Zeljezna ko- 
Sulja; — of mail, oklop. 

Coat, kot, v. t. odjenuti, zaodjenuti; 
oplatiti; namazati; zbukati; to -- 
one’s self over with, zamotati se u; 
coated, ko’t*d, p. a. pokriven, pre- 
bucen; — a softcoated fish, gola ri- 
ba, (bez ljuske); — a rough-coated 
fish, Ujuskava riba. 

Coating, kd’ting, n. pokrivalo, navia- 
ka, oplata, oblog, odjev; sukno za 
haljine. 

Coax, koks, vw. t. laskati, lastiti, ula- 
givati se; to — a person into, na- 
govoritt, —, B. bena, laskavac, ula- 
givanje; coaxer, kok’s*, n. lastivac; 
coaxingly, adv. laskavo, lastivo. 

Cob, kdb, n. ato debelo, krupno, ok- 
ruglo;- gruda, grumen; okomak; 
pecka, kostica; cupa (kose); pauk 
fatter—) ; galeb (sea—); glava, vr- 
sak, mudo; (—horse) zdrijebac, krat- 
konogo jako kljuse; smjesa od slame 
4 ilovace za gradu; — wall, zid od 
takove grade (naboj); udarac; vrista 
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kosa (za sjemenje); morshki gat 
mul; a rich —, bogatun, tvrdica; 

-— brick, ¢erpic, — coal, komad 
ugljena ; — house, koliba od blata 
(mazi); — iron, konj (na ognjistu) ; 
— loaf, hijeb; — mortar, sa sla- 
mon ponijesana gazina; — nut, 
ursta velika oraha, djetja igra na 
orahe; — swan, veliki labud kojt — 
pred drugima pliva; — work, éat- 
ma, naboj. = 

Cobalt, ko’b®lt, n. kobalt; — bloom, 
kobaltov magak ; — blue, kobaltovo 
modvilo, : 

Cobaltic, k®*bal’tk, a. kobaltov, kobal- 
tovit. 2 : 

Cobaltine, ko’b®ltin, n. Lobaltin. 

Cobble, kdb/], nu. ribarska ladica; (— 
stone) kremen, oblutak; ugljen wu 
komadima; —, V. t. krpati, krpa- 
riti, priljati, - 

Cobbler. kdb’). n. (Gizmo) krpa, po- 
stolary; pesnjar, Seprilja pice od 
vina, sladora i limuna. 

Cobby, kdb’, a. jak, ziv, sréan, tur- 
dokoran; konjski, 

Coble, kdb’l, V. Cobble. 

Cobra, ko’br®. n. naoéarka (guja). 

Cobweb. kob’web, n. paudina, mrezat 
zamka; — lawn, koprenina: a — 
morning, maglovito jutro. 

Coca, ko’k', n. koka, neko opoino lik- 
de za zvakanje. ; 

Cocaine, ko’k*ajn, k®ké’*n, n, kokajin. 

Cochineal, kééenil, n. crvidina kose- 
nilja, 

Cochlea, kdk’li5, n. puk, zavojica; 
spuinica (wu uhu). 

Cock, kok, n pijetao, pijevac, kokot ; 
muzjak, samac (u ptica); kukuri- 
jekanje; glava, kolovoda; govornik ; 
musko udo; plast, kup sijena; obod 
(klobuka); jezitac (tezulje); kazalo 
na suncanici; pipa (na bavi) ; vuk, 
kokot na puski; vijetrnica; sljuka 
(u lovaca); by — (mjesto god), 
za boga; by —’s passion, za muke 
bozju; — (and bull story), duga 
nevjerovaina bajka; to be — on 
(the) hoop (—a-hoop), sepiriti se, 
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_ biti nestasan, raspusten; to set the) 

— on hoop,. reumjereno piti, iti 
raskalasen ;- — of the roost, pred- 
njale ; — of the wood, ¢etrijeb; — 
a-leeky, juhka od pijevca; — ale, 

jako pivo; the anchor is a-cockbill, 
sidro visi, yard a-cockbil, vislo nag- 
nuto, koso; — boat, ladica; — 
brained, a. smusen, sulud; — cha- 
fer, hrust; — crow, kukurijek ; — 
crowing, kukurijekanje, zora; — 
fight, 607 pijetala; — horse, n. dr- 

‘ven konj, visok konj ; — harse, a. 
na konju, ponosan, prkosit ; — loft, 

potkrovniea ; — master, gojilac pi- 

- getala za boj ; — match, oklada sod 

boja pijetala; — paddle, krugope- 
rac (riba); — pit, bojizte pijetala, 
bolnica na brodu ; — roach, Zohar. 
— saw, pilica; — scomb, —’s comb, 
coxcomb, greben, hobev; ludatka 
kapa; zvekan; —'s foot grass, klup- 
éasta ostrica (hilina); —'s head, 
slutkovina (bil.); — shut, mreza 
2a sljuke; — shut-time, sumrak; — 
shy, bacanje u pijevce, biljega; — 
spur, pijetiova astruga ; —'s-tread, 
—’s-treadle, narast; — stride, pi- 
jetéev korak; sure, sasvim siguran, 
pouzdan; — swain, ladar; — tail, 
wrsta konja za trku, vrsta pica; — 
— water, voda wu rudnicima. 

Cock, kok, v. ¢. (a gun) napeti pusku, 
(ap) wuzdignuti, podici;, to —.the 
ears, naculitti usi; (hay) uplastiti; 
uzvrnuli, naheriti (klobuk); to — 
the match, zapaliti jitilj ; to —- the 
nose, dizati nos; —, Vv. 1. sepiriti 
se, kokotiti. se, razmetati se, prkositi. 

Cockade, A°kéd’, n. trak od klobuka, 
ruzica, kokarda. 

Cockal, kok’ J, n. vrsta kocke, kocka- 


nje. 
Cockatoo, kék*tt’, n, kakadukalica, 
(papiga). 
Coatrice, kik’trajs, n. bazilisk. 
Cocker, k6k’", v.  t. vazmazati, 
raznjeziti; —, n, prijatel) bojeva 
medu kokotima ; vrsta prepeliiara. 


— Cockerel, k6k’r®l, n. pjetlid, mlad 
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€ovjek. 

Cocket, kdk’*t a. obijestan, vragolast. 
neslasan,, 0) 

Cocket, kdkt, n cavinski petats ca- 
rinsko pismo, oarinska svjedotha; - 
— bred. najfiniji pxeniéni kruh. 

Cockish, kOk’*3, a. zaljubljen. . 

Cocklaird, k6k/1a'd, n. agli vlastelin. 

Cockle, kik'l, n. mladi pijetao; éan- 
cica (/justravica); Rkukolj; ljulj ; 
hot — s, djedja igra (vezainih ociju 
mora cdiete pogodili koji ga je uda- 
vio); — brained, headed, Jud, bu- 
dalast; — hat. (justurama nakiéen) 
klobuk hodoéasnika; — shell, skolj- 
ka, €ancid; — stairs, stube spuza- 
rice; —. V. t. nabrati, saviti; —, 
Vv. i. smezurati se, narozati se; pje- 
nili se, mreshati se. 

Cockled, kdk’ld, a. Ujusturast; zavo- 
jit; sa skoljkonv. 

Cockney, kok’n®, m. mekusac, raznyje- 
zen gradanin, londonsko dijete ; — 
breed, « Londonu ili po londonsku 
odgojen; -— dialect, londonsko na- 
rjecje. Cockneyism, kok’n*izm, n. 
londonski naéin (govora, ponaSanja). 

Cockrel, kok’r*l, n. mlad pijetao. 


Cocksy, Coxy, kdk’s*, a. drzak, bez- 
obruzan. 

Cocky. kik’, n. pjetlic; —, a, obijestan 
prodraljiv, 


Cocoa, ko’ko, n. kokosovac, kokosovq 
paoma; (cacao) kakao; — nut, ko- 
koska, kokosor orah; — nvt oil, 
kokosovo ili paomino ulje. 

Cocoon, k*ktin’, ny zapredak, éahura ; 


— v. i. zapresti se, Cocoonery, 
k®ktinr®, n. svi/arstvo 

Cocktile. kok’tajl, kok’til, a. pecen, 
zezen. 


Coction, kdk’s’n. n. kuhanie; proba- 


va. 
Cod, kid, n. ljuska, lepine, mohu- 
na; kesa; mudo; nutarnji dio za- 
liva; jastuci¢; (fish) bakalar; dry 
(dried, cured) — treska, suhi ba- 
kalar; salt —, labrdan; —, luda. 
drug, musterija; —, bait, vodens 
mo jac;,.— pepper, paprika; — 
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liver-oil, vibji tule; — piece, zalist- 
ak na éaksirama; —’s head, bu- 
dala; — ware, zeleni grasak.  . 

Cod, kbd. vy. t. zaviti u mohunu; — 
—. Vv. i. mohunati se; codded,-p. a. 
omohunan, u komusci; codded grains, 
socivo. 

Codding, kéd’*ng, a. razbludan, 

Coddle, kdd/l, v. t. lagano kuhati ; 
tetositi ; to — up, pogrijati, njego- 
vati; —. 0. razmaxense, njegovan. 

Coddy, kod”, a. komuskav. 

Code, kod, n. zakonik; — vf com- 
merce, trgovacki zakonik. 

Codebtor, kodet’*", n. suduznik. 

Codefendant; kod*fen’dént, e, 
zenike 

Codex, kéd°*ks, n, start rukopis; za- 
komk. 

Codger, k6dz’*, n. tvrdica, skrtac; 
slartina, drug, éudan éovjek. 

Godicil, kdd’*sil, n. dodatak k opo- 
ruci. — 

Coaify, ko’d*faj, v. t, sastaviti zakone 
u zdkonik. 

Codling, kédleng, n. (codlin) mladi 
bakalur ; nearela jabuka, vrsta ja- 
buke; zelen grasak. 

Coefficient, ko*fis’at, a. — (ly, adv.) 
sudjelujucs. E 

Coeliac; Coliac, sil®ik, a. trbusni. 

~Coen\ption, koem’s'n, n. pokup, pre- 
kupnja. . “ 

Uoenobite, Cenobite, si’n®bajt, n. sa- 
mostanar, kaluder. 

Coequal, koik’v®l, (—ly adv) jednok, 
ravan. 

Coequality, ko%kvol*t*, n. yednakost. 

Coerce, bS"s, v. t. ogranititi, steg- 
nuti, prisiliti. 

Coercion, k*d”sbn, n, stega, ograntée- 
nje sila. 

Coercive, k®o"stv, a. So steze, ogra- 
nicuje; prinudan, silovan; — ly, 
adv. na silu, silom. 

Coessential. ko°sen’s5l, a. jednake bi- 
ti jeduake naravi. 

Cvestablishment, ko*stab’itsment, nv, 
zajelnitki osnutak; posao u dru- 
Stun. 
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Coetaneous, koctén®s, a. (—ly), adv. | 
suvremen. oi 

Co-ternal,_ kd titnl, n.- suvjecan. 

Coeval, k*i’v°l, a. istodoban, jedne dobe 
—, u. urgnjak. 2 

Coexecutor, ko*ksek’jut®, n. swovrs-. 
lac. 

Coexist, kd°gzist’, v. i. biti u isto doba 
zajedno. Coexistent, ko®gazis’t*nt, a. 
subitan. 

Coextend, ko*kstend’, v. i. jednako se 
protezati, jednako-trajati, 

Coextension,- kd®kste’ns°n, n. jednako 
protezanje, trajanje; jednaki opseg. 

Coextensive, ké*ksten’s*v, a. jednakog 
trajanja, jednakog opsega. 

Coffee, kb’, ko’fi, n, kava ; — berry 


zrno kave; — cup- zdjelica za ka- 
vu, fildian; — house, kavana; — 
man, kavanar; — mill, haven mli- 


nac; — pot, lonac za kavu; — 
room, kavana, 

Coffer, kof, n. sanduk, kovteg, skri- 
nja za novee; blago, blagajna, rt- 
znica; pokriven udubljen hodnik kod 
uturda; vista tslava; —, Vv. t. za- 
tvoriti u sanduk; to -— up. grtati 
kupiti (blago); — dam, gat. 

Coffin, k6f*n n mrtvacké lijes. sanduk 
rozak, omot od papira; kora od 
pastete; polje na konjskom kopitu ; 
—, v. t metnruti w lijes; — bone, 
kopiina kost; — spark, Ziska So 
iskoti iz Zerave; _ 

Coffle, kof’l, n. -povorka robiva. 

Cog, kég, n. ursta lade, Camac; zub, 
palac (na kolesu); — wheel, pal- 
éeno kolo; — _ shaft, wreteno na 
palce; prijevara; -—— (a whell). »v, ¢. 
nazubiti ~Koleso, umetnuti-palce; va- 
rati (osobito u kockanju); laska- 
njem zavesti, slatkim rijecima dobiti. 
nagovoriti ; (Upon) natentati; — v. 
1. igrati krivim kockama, varati, 
lagati, ulagivati se. 

Cogency, ko’d2*ns°, n. sila, snaga. 

Cogent, ko’dz5nt, a. (—ly, adv.) sé- 
lan, silovan, vazan, neodoljn; adv. 
silom, 

Cogger, kég’*, n. varalac, lastivar ; 
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coggery, n. varanje. 

Vogele, kde’, n. hamenéi¢, oblutal. 

Cogitable, kddz*t®bl, a. sto se moze 
pomisliti. 

Cogitate. kédztét, v. i. misliti, raz- 
misljati; —, Vv. a. smisliti, naumiti. 

Cogitatinn, kodz*té’s*n, n. misljenje, 
razmis/janje; misao. 

Cogitative, kidz’tét*v, a. so se tige 
misli ili misljenja; zami3ljen. 

Cog ate, kdg’nét, a. srodan, —, n, 
rodak po materi iti po mlijeku; — 
hess, n. srodstvo, 

Cognation, k®gné@’s*n, n. rod po ma- 
teri, 

Cognition, k®gnis*n, n. znanje, poz- 
nanje. 

Cognizable (—sable), kig’n‘z*b], kin’e- 
2°bl, a. zamjetan, %to 2e moze spoznati ; 
sto potpada sudu; 0 cemu se moze 
sudbeno postupati; suditi. 

Cognizance (—sance), kég’n°z*ns, kon’- 
*2ns, N. znanje, poznaja; presu- 
da; prizuanje; sudbenost, nadlez- 
most; ubavijest; znak; to take — 
ot, ispitats, tstraziti, suditi, 

Cognizant (— saut), kig’n*z*nt (kén-) 
a. znajuci; to be — of, znati._ 

Cognizee, (—see), kégn°zi, kén‘zi’, n. 
komu se pravo na zemljiste dosudi, 
komu ze prizna ili popusti. 

Cognizor (—sor), kogn*za”, kbn’¢zor, 

n. ko priznaje ili ustupa. 

Cognomen, k®gno’m’n, n, prezime, pri- 
djevak. 

Cognoscible, k®gnés’*bl, a. poznatan, 
Sto se moze poanati; o gem se moze 
suditi. E 

Cognovit, k*find’vet, n. priznaja cije- 

~ ga prava. 

Cogue, kog, Coguie, kd’g*, n. éanak; 
posuda za pice; gutljaj 

Cohabit, k®hab*t, v. i. zajedno stano- 
vati, Zivjeti s kim. 

Cohabitant, k®hab’t®nt, n, sustanar, 
auzitel), 

Cohabitation, k*hab*te’s*n, n. zajed- 
nicht Zivot; Smijesanje. 

Coheir. koe", n. subastinik; coheiress, 
kdér’’es, n, subastinica. 
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Cohere, hiv, v. i. biti u svezi, su- 
darati se, sljubiti se, Coherence, 
k*hit’ns, (—ency), n. sveza, sklad, 
dosijednost. Coherent, k*hi’r'nt, a. 
(—ly, adv.) svezan, skladan, doslje- 
dan. fs 

Cohesion, k*hi’z*n, n. spojnost. 

Cohesive, k*hi‘s*y, a. (—ly; adv.) spo- 
jan; slyubljen. 

Cohort, ko’ha't, n. éeta. 

Cohortation, koh*té’s*n, n. opomena, 
obodravanje. 

Coif, koif, n, kapa, ¢epac; kapica 
visith odvjetnika; to be of the —,- 
biti pravnik prvog reda (sergeant- 
at-law ili of the coif); —, v, t. po- 
kriti kapicom, uciniti qraduranim 
odujetnikom: Coiffure, koj’fja", n. 
nakit, naprava kose. 

Coigne, kojn, n.ugao, kamen na uglu. 

Coil, kdjl, v. t. namotati: smotati ; ku- 
piti &elo (na brodu); —, V. i. viju- 
gati se, previjati se; —, n. vitlid, 
smotak. -svitak; jedan zavoj; kolo 
éela (a — of rope); buka, stropot; 
mortal —, dar maz Zivota. 

Coin, kéjn, n. klin; rustic koins, zubt 
na zidu; ugao; kamen na uglu; nov- 
ani kalupac; novac, pjenez; to 
pay a person off in his own — 
dati komu Silo za ognjilo; —. v. t. 
kovati novee; izmisliti (a lie, laz, 4 
tale, pripovijest) ; kovati nove riject 
(words). 

Coinage, k6j’n*dz, n. kovanje novea; 
novac, pjenez; utisak, biljeg; trosak 
kovanja; izmisljanje, tvorenje, kova- 
nje (rijeci) 

Coincide, kd°nsajd’, v. i. sudarati se, 
skladati se. Coincidence, k®in’s*l®nt, 
n. suvremeno zhivanje, sudaranje 
suglasje, Coincident,  kir’s*d®nt’ 
a. Sto se sudara; slozau, suglasan» 

Coiner, koj’n, n. kovalac novea; kri- 
wotvorac novea; izunilac:(novih ri- 
ject atd.) 

Coir, kéj*, n. kokosovo vlakno, od i- 
toga vlakna ispleteno wze. 
Coistrel, — ril, ko)j’str*l. n. 

dj éak, sluga, ~ 
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Coition, k*is’on, n. sastanak, parenje. 

(Coke). cok = kok, n= kop; -—— “vee t. 
pretvoriti wu kok, rasunporiti. 

Cokes (Cnax, Cox), koks, n. luda, be- 


na 

Colander, Cullender, kil*nd™, n. cje- 
dilo; — v. t. procijediti. 

Cold, kdld, a (— ly, adv.) mrzao, 
studen, hladan, leden; to be —, 


zepsti; — blooded, hladnokrvan, 
bezdutan; — comfort, losa utjeha, 
ala vijest; a — head, hladnokrvan 
Govjek; a — jest, mrtva sala; a 


—scent slabi trag; — chill, groza; 
— chisel, prosto-sjeklo, dlijeto; — 
finch, bjelorepka (ptica) ; — hearted, 


bescutan, bestrastan, nemio; — 
heartedness bescutnost; — iron, mac, 
bodez; — served, hiadno ponuden, 


leden, dosadan; — short, a. hlad- 
noloman; to coldshoulder (to give 
ili show a person the — shouldey), 
postupati s kim hladno, neprijazno; 
— n. studen, mralina, hladnoda; 
prehlada; to catch —, prehladiti se. 

Coldish, kol’d°s, a. hladan, hludahan, 

Coldness, kold’n’s, n. hladnodéa  stu- 
den. 

Cole, kdl, n. vrzina, broskva; — flow- 
er, cuyjetaca; — garth, povrtnjak; 
— rape, koraba; — seed, repro 
ajeme; wort, zelen kupus. 

Coleopter, kdl*dp’t, n. kukac. 

Colic, Cholic, k6l’*k, n. griz. matrun, 
zavijanje. 

Colin, k6l’en, n. amerikanska jarebica. 

Coll, kol. v. t. zagrliti. 

Collapse, k°laps’, yv. i. srusiti se. 
osleznuti, opasti, propasti; — (Col- 
laption, k*lap’s*n), n. padanje, ra- 
sap, propast. 

Collar, k6)," nu. ovratica, ogrijak, a- 
jam, homut; ular; kolijer, ogrlica; 
suvijeno nreso ; karika, kolohbar, bla- 
zina (u stroju); (of a stay) oglavak 
léta i pita (xa brodu), against the 
~-, muéno, teyotno; in —, vest; 
out of —, neprikladan za posao; 
to slip the —, ‘iskoprcati se; 
bone, kljucna kost; — day, svecani 
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~dan; — work, tezak posao; —, Ve 
t. whvatiti ga grlo, uzeti, metnutt 
ogrljak itd., sarviti- meso. 

Collate, k*lét’, v, t. podijeliti, nadari-- 
ti; uporediti, sravniti; — v. i, po- 
dijeliti nadarbinu. 

Collateral, klat’r?l, a. ( -ly, adv.) 
pokrajni, poboéni, usporedni, po- 
sredni, uzajamni; acceptance, poca 
sni- prihvuat; — relations, po- 
boéni rodaci (surodica); —- wind, 
velar sa strane ; —, 0. pobornt ro- 
dak, nuzjamstvo wu (trgovini). 

Collation, klé’s*n, n. sravinjivanje, 
uporedivanje ; podijeljenje, darovu- 
nje; uzina, doruéak. Collator, k*lé’- 
t, on, sravnjivalac; podijelitel) 
zavjetnik, Euvadar, a 

Colleague, kélig’, n. drug, sudrug, ko- 
lega, — ship, n. drugarstvo wu slus- 
bi, endionistvo, 

Coliect, klekt’, v t, kupiti, sabivati; 
iavesti, suditi, zakljuciti; rtjerati, 
pobirati, (poreze, dugove) ; opaziti; 
to — one’s self, vazabrati se, k se- 
bi dodi; —, v. i. skupiti se; —* 
kolekt, n. sabiranje (milostinje), no- 
litwa. 

Collectanea, kol*kté’n®, n, pl, zbirka 

Collected, k®lek’t®d, a. (—ly, adv.) 
sabran, sakupljen ; miran; — ness 
Nn. svijest, mir (duha), : 

Collection, k®lek’s*n, -n. sadiranje, 
zbirka ; mnostvo ; drustvo ; podarje, 
milodar ; zakljuéak, 

Collectiee, k®lek’t*v, a. (-—ly, adv.) 
sakupljen, sabran, zajednitki, ukup- 
ni; — noun, skupno ime; —, 0. 
ukupnost, cjelina; —, ness, n. dru- 
Stvo, mnozinu. 

Collector, k°lek’t®, sabirac, pobirad, 
berac, sakupljaé, poreznik ; — ship, 
Nn. posad sabiraéa, sluzba poreznila. 

Colleen, k*lin’, kdl’in, n. djevojka. 

College, kol’*dd, n. zhor ; visoka skola; 
skola; zavad ; pitomiste ; zaduzbina ; 
zatvor; sudiste. Colleger, kdledze, 
n, pitomac, djak. Collegial, k®li'dz®), 
zborni. Collegian, k®lidzén, nn. 
djak visoke zkole. pitomac, wée- 
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nik, Glan zbora. Collegiate, k®lidz®- 

ta, zborni, akademiéki; — church 
‘zborna crkva; —, n. pitomac, uée- 
nik. é 

Collet, kdl’*t, n. ovratak ; dio prstena 
gdje je kamen umetnut. 

Collide. k°lajd’, v. t. 7 i. udariti jedno 
o drugo, udariti se. 

Collie, Colley, Colly, kdl’*, n. torni, 
ovéarski pas; %o za kim uvijek tréi, 
prisljunica. 

Colied, kil’*d, a. ocrnjen, omréen. 

Collier, k6lj*, a. ugljar, kopaé u 
ugljeniku, lada ugljarica, 

Colliery, k6l'j°r*, n. ugljenik, ugljevit 
sloj, trgovina ugljenom. 

Colliflower, k6l’*flau®, n. cvjetaca. 

Colligate, kdi*gét, v. t. svezati. Col- 
ligation, kél*gés*n,-n. sveza. 

Collimate, k6l/*mét, y, t. naravnati, 
namjestiti (durbin, leda). Collima- 
tion, kol*me’sn, n. ravnati, smje- 
rati, smyjer. 

Collision, k°liz’°n, n. sudar, sraz, su- 
kob, Colocate, kl’*két v. t. postaviti, 
namjeéstiti, urediti; —-, k6l’k*t.a. po- 
staven, ureden, smjesten. Collo- 
cation, k6l’ke’s*n, n. namijestanje, 
urstanje, razredenje,, namjestaj. 

Collocutor, kél*kjut®, n. kos drugim 
govort. > 

Collogue, k*log’, v, t. (coll.) laskati, 
lastiti, mnvilovati, laskanjem nago- 

- woriti; —, v. i. dogovoriti se (u 
nedopustene svrhe.), 

Collop, k6l°p, u. kriska, rezanj, tanki 
komad mesa; dijete; odraslo gove- 
do (ili konj), vrijednost pase, sta 
ju ovakovo na godinu trebs =~ he 
has lost a good — priliéno je o- 
mrsavio. 

Colloquial, k*lo’kw*], s. (—y, adv.) 

' $to pripada razgovoru. svagdanjeg 
zivota, sto se tice obitnog govora ; — 
phrase, obicna regenica; — speech 
svagdanji govor. Colloquialism, k°- 
lovkw®lizm, n. izraz sto se rabi u 
obiénom razgovoru 


—  Colloquy, kél’*kw*, n. razgovor, dogo- 
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vor. 
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Coltow, k61’6, (coll.) cada, snijet. V- 
Colly. { 
Collude, k*l-jud’, v, t, tajno se dogo- 
vorili, krigom se sporazumpeti (ee 
nedopustene svrhe); wu jedan roy 
puhati. Collusion, k*°l-ja'2'n, n. tajns 
sporazumak. Collusive, k*l-ji’s*v, a. 
(—ly, adv.) tajno dogovoren, skovan- 

Colluvies, k®ljt’y*iz, n. smet; smrad. 

Colly, kdl’, n’ éada, blato; — a. ¢a- 
dav, omréen, blatan; —, v. t. oga- 
riti, omrciti, pocrniti, potamniti. 

Colocynt, kdl*sint, n, gorka tikva. 

Cologne, k*lon’, a. kolonjski. 

Colon, kol’n, n, dvije tocke (:); émar 
(guzno crijevo). 

Colonel, ké"n°l, n, pukounik; — cy, 
— ship, éast ili sluzba pukovnika. 

Colonial, k®lo’n®l, a. naseobent, pre- 
komorski; — produce, prehomorska 
(kolonijalna) roba; — trade, pre- 
komorska trgovina. 

Colonisation, (—ization), kdl°a°ze’s*n, 
n. naseljivanje. Colonise (—ize), 
kol*najz, v. t. 7 i. naseliti, raselji- 
va ti. 

Colonist, k6)/*nist, n. naseljenit. 

Colonnade, k6l*neéd’, n. siupovlje, stu- 
poviste. 

Colony, kél’*n*, n naseobina, kolo- 
nija- 

Colophon, k6!*fon, n. zadnja stranica 
knjige. ! 

Colophony. k6)’*fon’, k*lof’’n’, n. ka- 
lafonija; gvéka smola. 

Coloration, kél®ré’s*n, n. bojenje, ma- 
Séenje; boja. 

Colorature, k6l’r°tia', n. promjena, 
ukras, slijevanje glasova, ; 

Colorific, kél®rif’*k, a. sto daje boju- 

Colorisation, kél®r°ze’sn, n. promjena 
boje. vat 

Colossal, k®lds’*], Colossean, kol°si’°n, 
a. ogroman, orijaski, gorostasan. 

Colossus] k®lés’s, n. gorostas, gro- 
mula, 

Colour, Color, kdl", n, mast, boja 
kolur; put, brst, rumen (lica); vrsta, 
bagra; vid, prilika, izlika, izgovor ; 
zastava; to be in colours, biti sa- 
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veno odjeven; to have a —, biti ru- 
men; to set one out in his (true) 
colours, Koga potanko opisati; — 
box, mastionik; — grinder, étrljac 
mastila; — less, a. bezbojan; pro- 
ziran; — lessness, n, bezbdjnost ; 
— man, n. érgovac mastila; —- mil), 
mlinac za mastila; — printing, ga- 
ren tisak. 

Colour, Color. kil’, v. t. mastitd, boja- 
disati, bojiti, farbati, namazati, Sa- 
rati; pokriti, uljepsati, ispriéati, pri- 
kazati; to — stranger’s goods, ro- 
bu stranca u svoje ime krioméariti; 

“=, v. i. dobiti boju; (to — red) 
porumeniti, 

Colourable, Colorable, kél*r®bl, a. 
(—bly, adv.). prividan, toboznji, na 
oko, vjerovatun ; — account, (conto 
finto) izmigsen racun ; —. ness, n. 
prividnost. ! 

Coloured, Colored. kél’"d, a. Saren; 
manjast, naliéen, pobojen; crn; pri- 
vidan. » 

Colouring, kol*reng, n. bojenje, masde- 
nje, farbanje ; boja, Sara; vid, za- 
mazivanje, izgovaranje; — matter, 
mastilo. 

Colourist, Colorist, k*l/*r°st, n. wpestak 
u bojenju, farbanju; mastilac. 

Colt, holt, n. edrijebe, neiskusan mla- 
dié, deran ; novak; novi porotnik ; 
kraj uzela; —, v. t. biti razuzdan, 
zanovijetati, oteliti se, tudi uzetom ; 
—, v. t. zaludivati, draziti. 

Colter, kolt. n. ertalo. 

Coltish. koltes, a, (—ly, adv.) kao 
Zdrijgebe, ruzuzedan, obijestan. 

Coluber, koljub*", n, wrsta zmija, uz. 
Colubyine, koljubrajn, a. kao zmija 
ii quja, lukav, 

Coluinbary, kol®mbéert, n. golubinjak ; 

Columbian, k*lém’b®n, a. kolumbijski, 
americki. 

Columbic, k°lim’bek, a, — acid, tan- 
talova kiselina. 

Columbine, kil*mbajn, a. goludbinji, 
golubast; —. n. golubinja boja, pa- 
kujac, popina kapica (bil.); feathered 
-- Zuti vredovac (bilina). 
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Collumn, kél*m, n. stup, stub; vojne 
éete jedna za drugom; stupac, stra- 
nica. : ' 

Oolumnar, k*lém’n*, a. kao stup, stu= 
past. ; 

Colza, k6V’z°, n. vepica, 

Coma, ko’m®, n. mrtvilo, mrtvi san, 
drijem; kitica (u bilina); rep (po- 
put kose) u repatice. 

Comate, kém’*t, a. vlasat, dlakav. 

Co-mate, ko’mét, n. drug. 

Comatose, kim*tos’, Comatous, ko’m*- 
tis, a. sanan kao mriav, drijeme- 
Zan. 


_ Comb, kom, nu. cesalj; konjski cesalj ; 


peraica; hober, uhor, kresta (p*yevca) 
sat (od meda); grbina (brda); - 
(Combe, kim); suht visoki dol; zit- 
na mera; —, V. t. cegati, grebena- 
ti; —, v. i. prebacit? se (o valu); 
— case, tok od éeslja; — fish, po- 
krovata (WUustravica); —~ waker, 
éesljar; — paper, pomramorent pa- 
pir. 

Combat, kim’b®t, kim’b®t, v. i. Bee 
sé, boriti se; —, Vv. t. bo biti, po- 
bijati; — nun. bo), borba, bitka; sin- 
gle —, dvoboj. Combatant, kim/- 
bt8nt, a. ko vojwje, ko .se bori, 
spreman na boj; —, n. borac, boj- 
nik, (for) zatocnik. 

Combative, kim’b°t*v, a. Zeljan boja, 
ratoboran; — ness, ratobornost. 
Comber. ko’m™, n. cesljud, gargalac, 

grebenalac. 

Comber, kdin’b*, n. vrsta labrnjaka 
(vibe). 

Coinbinable, k®mbaj’n*bl, °a. sloziv, 
zdyuziv; — ness, n. zdruzivost, spo- 
jivost. 

Combinétion, kimb*ne’s*n, n. sjedi- 
njenje, zdruzenje, sveza, (tajni) sa- 
vez; sastavljanje, sastav; slucivarwe, 
mijesanje, sluéevina ; — room, zbor- 
nica, 

Combine, k®*mbajn’, v. t. sastaviti, ve- 
zati, spojiti, zdruziti, wporedivati; 
—, V. i.zdruziti se, mijesati se, sve- 
zalt sé.. 

Combing, ko’meng, n. cesljanje ; — s, 
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pl. iejan, iskubljeni  vlasi; 
— cloth, cesljadi plaxt; — machine, 
gargalo. : 
‘ombless, kom’I°s, a. bez uhora, bez 
kreste, 

Combust, k*mbést’ v. t. izgorjeti. 

Combustible, k*mbés’t*bl, a. goriv, pa- 
Yjiv, —, nu. gorivo. 

Combustion. k®*mbés’tjén, k®mbésén, 
Nl. izgaranje, paljenje, wpala ; pozar; 
buna. 

Come, kim, (imp. came, kém, p. p. 
come, kém), v. i. dodi, dolaziti, 
prispjeti, stici ; pribliziti se, primaci 
se; obratiti se (komu); nagovoriti 
(koga); dogoditi, zbiti se; izadi, raz- 
viti se, niknuti; — with me, idi 
sa mnom; it is possible we could 
have — wrong, moze biti da smo 
zabasali; how came you to do it? 
kako da si upravo ti to ucinio; if 
I should — to die, ako bih mozda 
umro; so came I a widow, tako 
sam obudowela; how came he mad ? 
kako je poludio? to — current, raz- 


igtasiti se; to — true, zbiti se, obi- 
stiniti se; to — loose, to — untied, 
razvezati se; —, to —, bududi; 


this day — fortnight, danas petna- 
est dana; times to —, bududa 
vremena; your good to —-, tvoj bu- 
duci spas; —(on)! brzo! naprijed! 
—, tell me! molim te, kazi mi! — 
talk not of her. dajte ved ne govorite 
o njQ; 
to — about, obici, okrenuti se, raz- 
glasati se, dogodits se; to — across, 
susresti, sukobiti se; to — after, 
slijediti, idi za; dodi po; to — again, 
vratitt se, opet doci; to — along, 
otici, uklonitt se; — along with me 
idi sa mnom; to — assunder, raz- 
biti se, . razici se; to — at, dosedi, 
postici, sukobiti se; to — away, 0- 
tdci, udaljiti se; to — back, povra- 
titi se; to — behind, zaostati; to — 
by, prolaziti, doci do éesa, dobiti, 
postici; to — down, sii, silaziti, 
 pasti, spustiti se; to — down with, 
isplatiti; to —~ for, doci po; to — 
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forth, izadi, izlaziti, razglasiti se, 
otici, (from) ostaviti ; to — forward 
naprijed doi, prodrijeti, napredo- 
vati; to — from, dott, dolaziti, 
proizlaziti; to — home, doc kudi, 
wratilt 8e, ticuti se koga, idi koya; 
to — in, uci, unidi, uljesti, dodi 
kuci, dospjeti, stupiti. pojaviti se, 
upustiti se, uci wu obiéaj, dodi (u. 
sluzbu), biti izabran, doi na pri- 
jestolje, doci na red, - dogoditi se, 
zatvoriti jedra, popustiti; to — in 
as an heir, poslati bastinikom, ba¥ 

tiniti; to — in a person’s way, 

koga smetati, dosadivati mu; to --- 
in well, uspijevati, dobro uroditi, 
dobro dodi; to — in for, svojiti, 
traziti, moliti sto, prijaviti se-kao 
vjerovnik, dobiti (¥to, svoj dio); to 
— in for a good trashing, biti 
dobro izlupan; to -—— in to, dodi u- 
pomod, pristati, popustiti, ugoditi, 
dobiti ; to — in to a little money, 


doci do malo novaca; to — into, 
dodi, dospjeti u; to into bloom 
procvasti; to — into danger, dodi 


u pogibelj; to into a measure, pri- 
stati na sto; to — into property, 
obogatiti; to — into the world, 
roditi se; to near, — pribliziti se, pri- 
stupiti, naliciti, ganuli, razunyeti > 
to — next, doci odmah za tim; 
to — of, dolaziti, proizlaziti, what 
will — of him, sto ce biti od mjeya; 
to — off, otidi, udaljiti se, odstupiti, 
uteci, izbjeci, dogoditi se, biti, ispasti, . 
sursiti se, propasti; when is the 
mariage to — off, kad ¢e biti svadba ; 
to — off well, biti, svrsiti se dobro ; 
they feared the leg would have to — 
off, da ce mu nogu morati odsjeci; 
to — off clear, sretno prod; to — 
off conqueror, pobijediti; to — off 
loser izyubiti; to — off from, esta- 
viti, odustati; te — on, nadodi. do- 
laziti, navaliti, otici, rasti, uspijevati, 
dodi na red, nadi se; night comes 
on, mrak se hvata; how do you 
go on? kako ti je; to — out, izadt, 
izlaziti, raxglasiti sé, ispasti, Heralt, 
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izhijati, nicati, pojaviti se, izact na 
javu,. stupiti w javnost; coming out 
strong at the examination, odliko- 
vati se na tspitu; that boy did not 
— out well, ovaj se djecak nije 
dobro razvio; izrodio se je; his teeth 
begin to — out, zubi mu padaju ; 
the truth has — out, doslo djelo 
na vidjelo; to — out in pimples, 
dobité. osip; how will this affair 
— out? kako de se ova stvar svr- 
Siti? to, — out of, izadi ; to — out 
with, sazati, izreci; to —- over, 
prijeci, prebjeci, uskotiti, pretedci, 
prebujati, natkriliti, svladati, dostict , 
opetovati; to — over one, koga 
prevariti; don’t be coming the good 
‘boy over me, ne misli da ces me 
time: prevariti, sto se ¢cinis dobar 
mladi¢; to — round, okrenuti se, o- 
bratiti se, ulaskati se; to -- short 
ne stidi, promasiti, propustiti (zgodu) 
Setovati, biti ma kvaru, zaostati; to 
— to, doci do éesa, primaknuti se 
privoliti, tznositi, stojatt, doci ke sebt, 
oporaviti se, popustit?, podati se; 
will you come to ? jest li zadovoljan; 
sorrow sad come to them, bijeda th 
je zadesila; what's — to you? #o 
ti je? what does it — to? koliko 
je (iznosi) ? sto to gnact? sto koris- 
té? IT am not so wickea as this 
comes to, nijesam taki vrag; to — 
to one’s acconut, poloziti racun ; 
to — to bliss, dostati raja; to — 
to blows, potucé se; to -— to,an 
end, sorsiti se, umrijeti; to — to 
die, umrijeti; to — to bad (good) 
end, zlo (dobro) prod; to — to 
the gallows, biti objesen; to — to 
good, ici za rukom, uspijevati; to 
— to hand,. dodi, dogoditt se; your 
lJettet has duly — to hand, vas Uist 
mt je uw redu urucen; to — to 
' harvest, dozreti; to: — to a head, 
ugnojitt se (o ciru); to —- to know, 
doznati; to —_ to a life, odivjeti ; 
to — to light, dodi nia vidjelo; you 
have — near to the mark, prilié- 
no st pogodio; to — to misery, 
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doct u nevolju; to — to nothing? — 
. 3 

propasti; to — to one’s self, dod 
Ie sebi; to — to pass, dogoditi se» 
zbiti se; to. to penury, osiromasttis 
to — to preferment, biti povise™ 
u éasti; to — to ruin, propasti; 
to — to and fro, tamo amo proc 
to — under, predati se, biti svla-_ 
dan; to — up, dod gore, nadodi, 
dodi w obitaj; niknuti; to — up, 
a rope, popustiti konop; to — up 
to, docit do, primaknuti se, pribli- 
Ziti se, nagovoriti, iznasati. dostict 
do, udovoljiti; te — up with, do- 
stici (koga), isporediti se skim; to 
— upon, naidi, nabasati, navaliti, 
zatedi, dogoditi se,zapasti (koga) ; to 
— upon one’s mind, pasti na wm. 
domisliti se; —, v, t. to — it, tajnu 
otkriti, tzbrbljatt pokazati, dati; to 
— it fat, pretjerivati, hvastati se, 
raskosno zivjeti, gizdate ee; that’s 
toming it too strong, fo je ipak 
odvise. : 

Come-at-able, kémat’*bl, a. dostizan. 

Comedian, k*mi’d®n, n. glumac, ko- 
medijax, 

Comedy, kim/*d®, n. veselé igrokaz, ko-. 
medija. 

Comeliness, k*°m’‘I¢n’s, n. pristojnost; 
prijatnost, milind, upkost. 

Comely, kém‘l*, a. ¢ adv. prijatan, 
mio, ljubak, pristojan, ugodan; — 
truth, postena istina ; — time, zgod- 
no vrijzeme. 

Come-off, kimof’, 
sursetak, 

Comer, kim’, n. dodljak, pridoSstlica, 
polaznik. 

Comestible, k®mes’t*bl, a. jedatan, 
Sto se jede; —. Nn. jestivo. ; 

Comet, kém’*t, n. repata zvijezda, re- 
patica. 

Cometary, kém’*t®r’, a. repatiéni. 

Comfit, kim’f*t, n. poslastica, zasece- 
reno voce; — maker, slastiéar; — 
v. t. posladoriti, sladorom zatinjati 
(vode). 

Comfort, kim’f*t, y. t. krijemiti, o- 
krijepitt, razblaziti, razveselitt, olak- 


Nn. egovor, izlika ; 
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Sati;  -Uesxiti; pomoc; to — up, 

_ sekoliti. Lodriti: —, n. utjeha, ukre- 
pa; olahsica, ublazenje; pomoc, bo- 
drenje; udobnost, lagodnost; uzure- 
nje; last, povoljstina; to take —, 
ohrahriti se. 

Comfortable, kim’f*t®bl, a. (— bly, 
adv.) ugodan, prijatan, lastan; po- 
voljan; udoban; uzuran; sutjexan; 
veseo; to make one's self —, razu- 
zuviti se; we are quite — here, 
ovdje nam je posve debro; he feels 
more —, holje mu je; a — wife, 
dobra Zena; — (Comfort), n. vre- 
nena oartaca. 

Comfortableness, kém’f*t®blnés, n. 

- awdobnost, lagodnost, uzur, ugodnost, 

prijatnost. 

Comforter, ‘kém’f*t®, n. wtjegitelj ; 
‘i weliki vuneni sal. 

Comfortless, kim’f*tl*s, a, bez utjehe, 
neprijalun, neveseo; — ness, Nn. 
bezutjesnost, neudobnost. 
tomfrey (Comfry), kim/’fr*, n. gavez 
(bil.) 

Comic, kim’k, a. komitan, smijesan; 
— nv. komitar, glumac, Comical, 
kom’*k*l, a. (— ly, adv.) Aomizan, 
snijesan, Cudan; Comicality, kém°- 
kiil’*t®; Comicalness, k6m/’*k®ln‘s, n. 
komitnost, snrijesnost. 

Coming, kémng, a. nastajud, buduci, 
usluzan, prijatan; a — stomach; 
dobar tek; a — woman, lakoumna 
gena; — sir! evo me odmah! —, 
n. dolazak; — in, wlazak, pocetak ; 
— s in, dohodak; — of age, do- 
raslost, punoljetnost. 

Comitia, k®mis’”, n. pl. narodne skup- 
Stine. 

Comity. kém’te, n, wyjudnost, prijat- 
nosl. 

Comma, kim”, n. zarez; stanka; in- 
a verted — s, zrak navodenja 
Command, k*mand’, v. t. zapovijedati, 
= voditi, yospodovati, viadati, zahtije- 
ss ratty to — goods, naruciti robu; 
—wy; Services, raspolazele sa mnom, 
siigar commands ready sale, slador 
se dobro prodaje; —, v. i. zapovije- 
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dati vladati;; — n, zapovijest, vlast 
oblast, zapovijed, ooredba naredba, 
naleg, prijegled; at your na sluzbu; 
at —, po narucbi, po nalogu; wm- 
der —, odreden, nauten. ; 

Commandable, k®*man‘d°bl, a. emu s 
moze zapouijeduti, cime ,se moze vla- 
dati. 

Commandant, kim®ndant’, n. zapo- 
vjednik. 

Commander, k®man’d**, n. zapovjed- 
nik. zapovjédalac, voda, pomorskt 
vojvoda; komendator; nabijaéa (tara- 
cara); oklop (za slomljenu nogw) ; 
— in chief, vrhovni vojvoda. 

Commandment, k*mand’m’nt, n. naj- 
visa vlast; zapovijed, nalog, zakon, 
propis; the ten — s, deset zapo- 
vjedi bozih. 

Commandress, k®°man’dr’s, n. svapo- 
vjednica, gospodarica, vladarica. 
Commatic, k°mat’*k. a. kratak, jedar! 
Commeasurable, k®mez*r*bl, a. ¥. 

Comwmensurable, 

Commemorable, k®’mem’*r®bl, a. zna- 
menit. ; 

Commemorable, k*mem"rot,» t. spo-~ 
minjati, slaviti uspomenu; napome- 
nutt. 

Commemoration, k®mem*ré’3%n, n, 
spomen-slava, svecanost na wspome- 
nu; naponera 

Commeratiye, k*mem’r°tiv,. Comme- 
moratory, k®mem’r°t’r®, a. za spo- 
men, spominjudi; — tablet, ploca 
spomenica, 

Commence, k’mens’, v. i. poceti, za - 
poceti; nastati pojaviti, se, postait ; 
to — doctor, postats doktor; — Vv. 
t. poceti sto. Commencement. k®:nen- 
s‘ment, n. pocetak; promaknude 
(na éast doktora.) 

Commend, k’mend’, vy. t. preporuciti ; 
Avalité, slaviti. Comendable, k*men- 
d®bl, a. (— bly, adv.) Avale vrije- 
dan; — ness, n. dostojnost hvale. 

Commendam, k®men’d°m, n. nadar- 
bina, komenda. 

Commendation, kém®ndé’s*n, prepo~ 
ruka, pohvala. 
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Commendator, k*men’d°t®, n. nadar- 
benik. 

Commendatory, k®men’d®t®r?, a. po- 
heulan, preporucan; —, n. hvalid- 
ba. 

Commender, k*men’d*", n. 
preporucilac. : 

Commensal, k’men’s®l, a. ko za istim 
stolom jede; —. n. drug za stolom. 

Commensurable, k®men’s*r°bl, k®°men’- 
sjur’bl, a, wzmjeriv, isporediv; — 
ness, Commensurability, k°men- 
sjur®bil’*t®, n. czmjerivost, isporedi- 
vost. 

Commensurate, k*men’sjurét, v. t. éz- 
myeritt; —, k®men’s®r°t (— sjur°t), 
a. (ly, adv.) primjeren, razmyjeran. 

Commensuration, k®’mensjuré’s°n (— 
$*ré’s°n), razmyerje, sumiernost.. 

Comment, kim’“nt, n. twmacenje, raz- 
jasnjenje; biieska; — k®ment’, kim- 
nt, v. i. @ t. tumaciti, razjagnji- 
vati,. biljeziti ; izwmiti. Commentary, 
koOm/ent°r’, n, tumacenje; pl. dnevnik. 
Commentation, kom*nte’s*n, raz- 
jasnjiwanje, rasudba, 

Commentator, kom’*ntet*, Com- 
menier, k®n en’t®", tumaé. Commen- 
titious, koém*ntis”s, a. izmisljen, 
izumljent, 

Commerce, kim’s, n.-trgovina, pro- 
met; opéenje, saobradaj; a — of 
ideas, izmjena misli; —, v.i. trgo- 
vali; opciti, druziti se. 

Commercial, k*mé8*], a. (—ly, adv.) 
irgovacki, trgovinski, prodatan; — 
affairs, trgovacki poslovi ; — allian- 
ce, trgovactki ugovor; association, 
trgovacko udruzenje; — business, 
trgovina; — court, trgovactki sud ; 
— directory, kijiga trgovatkih a- 
dresa, napisu; — effect, prodaini 
papiri, menice; — establishment, ér- 
govina, trgovacka kuda;— gazette, 
trgovatke novine; — house, trgo- 
vacia kuda; -— intercourse, trgo- 
vacki promet; — law, trgovacki za- 
kon; — line, trgovatka struka; 
— people (men, nation), trgovei, 
— pursuits, trgovina ; —- relations, 


hevalilac, 
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irgovactke sveze; — transactions, tr- 
govacki poslovi; — traveller, trgo- 
vatki putnik; — treaty, trgovackt 
Ugovor. 

Comminate, kém’*nét, v. t. prijetite. 

Commination, kdm*né’s*n, n. prijetnja, 
groznja. Comminatory, k®°min’t*r®, 
a. prijeteci, zaprijetan. 

Commingle, k*ming’l, v. t. smijesatz, 

Cominute, kém’*njut, v. t., rastuci, 
satrti u prah. Comminution; kb- 
m*nju’s*n; n, sativanje. 

Commiserable, k®miz’r°bl. a. saza- 
Yenju srijedan. Commiserate, k°- 
mizrét, v. t, smésliti se, sazalje- 
vat. Commiseration, k®miz*ré’s*n, 
n. sagaljenje, smilovanje. 
Comiserative, k®miz’r°tiv, a. mi- 
lostiv, 

Commissary, kim’*s®r*r®, n. povjere- 

Commissarial, kém*sé’r®], poujerenié- 
ki; — stores, ratna sprema (zaliha) 

Commissariat, kom*sa‘r°at, n. pouje- 
renisivo; komisarijat, oskrbni ured. 
nik, poklisar, punovlasnik; sudac, 
vojni povjerenik — of stores, Zivezar. 

Commission, k*mis’*n, n. odredba, -na- 
log, povjera; naredba; narucba; 
punomoé, povlast;povjerenstvo ;sluzba; 
namyjestenje;casnicko mjeste; pristojba, 
opravnina; utin (grijeha); — of bank- 
rnptey- stecajna oblast; to be in the 
—, obarljati sluzbu; a snip, in — 
spreman brod; to throw up one’s 
— ostaviti sluzbu; to have a —, 
biti namjesten; to trade on: —, 
trgovati po narucbi; — businers, 
narucbeua trgovina; account of — 
s, narucbeni racun; book of — 3s, 
knjiga naruéaba; — merchant, ko- 
misijonar, opravnik; —, v, t. na- 
nyjestiti wu sluzbu, naloziti (komu), 
ovlastiti odrediti; to be commission- 
ed, imati nalog, sluzbovati; — ili 
commissioned. officer, po kralju i- 
menovant casnik. 

Commissioner, k®mis’*n*, n poujereniks 
punovlasnit; clan povjerenstva; ko- 
misar ; upravitelj; Cinovnik, sudac, 
ugovaralac; — of the customhouse; 


Commodity, k®méd’*te, n. 
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carinar. 

Comnnissure, k*mis’* kdm’*sju’, n. sve- 
za, dodjevak, sklop (djelova), glo- 
biste (u stroju); rezak (u zidu); 
sljub (u stelara. i 

Commit. k'mit’, v. i. (to) predati, 
povjeriti; narucili, odrediti, nalozi- 
ti; zatvoriti; podiniti, skriviti ; (with) 
sraziti se; obvezati. zaloziti; osrame- 
titi, otkriti ciju slabost; to — to 
(paper) writing, rapisati, to — to 
memory, upamtiti; to — ones’s self 
osramoliti se, poduti se. 

Comitment. k*mit’m¢nt, n. zatvor, u- 
hitnica; predaja molbe, zakonske o- 
snove 7 t. d. kojenu odburu; povjera, 
ostava; cin; ohveza. 

Committable, k®mitbl, a. to se moze 
(lako) pociniti ; 310 se moze povjeriti, 

Committal. kémit/*l, n. predaja, po- 
vjera; uhit, zatvor; ucéin; osramo- 
cenje; obveza. 

Comittee, k®mit’i, u, odbor; skrbnik; 
-- of ways and means, proracunski 
odbor; to ga into —, sastaviti se 
kao slobodan odbor (u engleskom 
parlamentu); — man. odbornik; — 
ship, sluzba odbornika, skrbnika, 

Committer, k*mit’", n. narauéitelj; na- 
lagalac; Cinilac, tvorac (zla, grijeha) 

Committible, k’mit*bl, a. V. Com- 
wittable. : 

Commix, k'miks’, v. t. mijefati, po- 
mijesati; —, V. i. smijaszati se, wj-- 
diniti se. Commixtion, k*miks’c®n, 
n. mijeknja. emjesa, Commixture, 
k®miks’é*, n. mijeJanja, mijesavina, 
smjesa. 

Commode, k*mdd’, n. vrsta. zenskog 
nakita na glavi; ormar. 

Commodious. k°m6’d“s, a. (— ly, adv.) 
udoban, prostran, lagodan, zgodan. 
(for) “oristan; —- ness, n. udobnost, 
korist. 

udobnost, 
zgoda, prilika, ugodnost; roba. 

Commodore, kém’*dd', n. pomorski 

vojvoda, najstariji kapetan brodov- 

ja; glavni brod kojeg trgovackog 
brodovija. 
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Common, kim’n, a. zajednicki, javni 
opci; obiéan; prost, prostacki; pri- 
prost; éest, svagdanji, gradanski 
neplemenit; opak; to lay —, opus- 
tostti; to make —, zapustiti, osta- 
viti; — of — rate, obiéne vrste; — 
at the — rate, uz tekudw cijenu; 
—, Nn. sto je zajednitko, opédenito, 
javno: ‘opdéinska zemlja, opdinski 
painjak; zajednica; commons pl. 
gradani, puk (ne plemstvo); house 
of commons, doljna kuda; — of 
pasture, pravo pase na tudem pas- 
njaku, — of piscary, pravo ribolova 
u tudoj vodi; commons pl. svagda- 
nja, domaéa hrana; to keep but 
short — s, slabo se hraniti; in —, 
zajednicki; to give a thing in — 
napustiti, ostaviti sto; — bail, love 
jamstvo; — council, gradsko, op- 
dinsko vijece; — council chamber, 
vijeénica; — council man, vijednik; 
— crier, liénik, telal; — hall, vi- 
jecnica; law, obiéajno pravo; — 
life, svagdanji Zivot; —. measure, 
zajednitka mjera; — minded, po- 
dao, neplemenit; — place, V. Com- 
monplace: — pleas, gradanske par- 
nice; (Court of — pleas) glavni sud 


za gradanske parnice; — prayer, 
erkvena molitva. liturgija episkopalne 
erkve; — prayer book, molitvenik 


anglikanske crkve; — reason, zdrav 
razum;—recreation pucka veselica, 
predinet opdéega snijeha; — report, 
giasina; — right, opce ljudsko pra- 
v0; saw, obicéna recenica; — 
schools, puche skole ; — seuse,zdrav 
razum, razbor; — sewer (shore), 
provaza, otoka; — talk. predmet 
opéega razgovora: — weal, kbm’*n- 
wil, — wealth, k3mnwelth, n. opde. 
dobro; opdinstvo, drzava, republika ; 
— wealths’ man, republikanac, pri- 
sta¥a Cromwella. 
—, V. i. imati zajedno, Zivjeti zajed- 
no; opditi, 

Commonable, kém’*n®bl, a. zajedniéki ; 
(o blagu) 3to se moze pripustiti wu 
opdinskit pa snjak. 
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Commonage, kbm’Snedz. n, opdinsko 
pravg, pravo pase, pasa; opdinske 
zemlgiste; pravo zajednickog uzivaj. 

Conmonaly, kd’mén*%it® (Commonali- 
ty kém*ual’*t?,) n. zajednica, drug 
tvo; prosti narod; pucanstvo; Co- 
vjecyt rod, 

Commener, kém’n*r, n. prost covjek; 
gradanin; clan doljne kude; suvlas- 
nik; opcinskog dobra; uéesnik, dio- 
nik; dak, koji za zajednickim stolom 
jede; — nature, divljak. 

Commonly, adv. obiéno, testo, ponaj- 
wise; zajedno, zajednicki. 

Commoness, kim’nns, n. zajzednica; 
obiénost, opéenitost;. prostota. 

Commonplace, kém’nplés, n. obséna 
recenica, svagdanji izraz; oklepine. 
prazna slama; svagdagnjost; —, a. 
obiéan. svakidasnji; — book, knji- 
ga ispisaka; —, Vv. t. upisati u knji- 
gu ispisaka, razurstati po opeim na- 
slovima, utiniti obiénim. 

Commorancy, kém’réns®, a. boraviste, 
stan. Commorant, kom’ r®at, a. koji 
stanuje, boravi. 

Commot, kom’st, n. otar (u Wales-u). 

Commotion, k*md’sn, n gibanje, kre- 
tanje; ganuée, dusevni nemir ; uzru-" 
janost, pokret. buna. 

Comunal, k’mji’n®l, opdinski. 

Comune, k’mjun’, v. t- saopditi, ka- 
zati; —, Vv. 1. dogovarati se, vije- 
dati; priéestiti; —, kOm’jin, n. 
opéenje, dogovor, opdina. 

Communicable, k®mjt/ntk*bl, a. pri- 
opdiv, sto se dade pripovijedati; po 
ujerljiv; — ness, Comunicability, 
k®mjanek bill’, n. priopdivost, 

Communicant, k®mji’n*k®nt, n. dio- 
nik; pricesnik. 

Communicate, k®mji’n’két v. t. pri- 
opéiti, doglasiti, javiti; dijeléti (with); 
pricestiti; —,V.1, pricestits ses biti 
u svezi; opciti; biti dionik. Com- 
munication, k®°mjtin*ké’s*n, opéenje, 
priopéenje, obznanjenje; sveza, doti- 
caj; dogovor; zajednica; sv. pricest ; 
a door of — srednja vrata; to have 
— with, imati posla sa. Commu- 
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nicative, ‘k®mji/n’k*tiv, a. (— ly, 
‘adv.) govorljiv, povjerljiv; — ness, 
n. govorljivost. povierljivost. Com- 
municator, kmjiin’*kév™, n. dojav- 
Wace. 

Communicatory, k®°mji’n*k*t®:*, a. ko 
ili 3to dojavlja, saopduje, poducauva. 

Communion, k’mjt’/n®n, n. zajedni- 
dtvo; zadruga; sdobrad:j; opdina, 
sv. pricest; — cup, kalez, putin; 
— table, oltar. 

Communism, kiém’junizm, n. komuni- 
zam. Communist, kom‘junist, n. za- 
jedniéar, komunista. 

Community, k°mja’ntt’, n. zajednistvo, 
zajednica; — of goods, zajednica, 
opcina, drustvo, gradanstvo, drzava. 


Commutability, k®mjatbil’*t®, n. za- ~ 


mjenljivost,; rasvojnost. Commutable 
k°mjt't®bl, a. zamjenljiv, promjenijiv, 
otkupijiv. 

Commutation, kodmjute’stn, n. pro- 
mjena, zamjena; otkup. 

Commutative, k*mja’t®tiv, a. (ly, adv). 
Sto se tice razmjene, zamjene; — 
justice, uzajamno izvrdivanje prava. 
pravednost u trgovini. 

Commute, kémjit’, v. t mijenjatt, za- 
mijeniti; otkupiti; ublaziti (kazan); 
—, V. i. zamjenom, otkupom ure- 
ditt, zadovoljiti. x 

Commutual, k®mja’é*l (tjul}), a. za- 
myenit, uzajamni 

Comp. skradeno Company, Compositor. 

Compact, k*mpakt. a. (ly, adv.) gust, 
éurst, jedar, zbijen, sastavljen; —, 
sastuviti, svezati, utvrdili; urediti; 
—, kim’pakt, n. ugovor. 

Compaction, k®mp&k’s°n, n. évrsta 
sveza, jedrost. 

Compactness, k*mpikt’n’s, 2. gustoda, 
zbijenost, jedrina, tvrstoda. 

Compages, k®mpé’diiz, n. sklop, zgra- 
da, sistem. 

Compaginate, k*mpadz’*nét, v. a. ve- 
zati, aljubiti. 

Companion, k®mpan’*n, n. drug, (fe- 
male) drugarica; ortak; pratilac; 


vitez; (obiéno pokr. ¢.): pokrov od | 


luknje (tambud); ladder, stube od 
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sibe (na brodu); —, Vv. t. pratiti, 
ucinitt drugom; — ¥. i. opditi kao 


drug. Companionable, k°mpan’®. 
n®bl, n. (— ly, adv.) druzevan, pri- 
kl dan. 

Companionship, k*mpan’*nSip, n.dru- 
$ivo, pratnja, druzba. 

Company, kim’p®n’, n. drugtvo, dr uzba, 
ortakluk, druzina; ceh; mnostvo, ru- 
Uja, Copor; satnija; moméad, vojska 
(na brodu); the — at a funeral, 
sprovod; —’s hall, shladiste; 
keeper, veseljak, ljubovnik; to bear 
(keep) —, biti kod koga, idi s kim, 
druzii se s kim; toreceive —. imati 
drustvo u sebe; --, Vv. t, pratiti, biti 
s kim; —,V.i. (with) druziti se, opéiti. 

Comparable, kom’p*r®bl. a. sravziv, 
uporediv; Comparably, adv. na pri- 
liku, prema; — ness, N. sravnivost. 

Comparative, k®°mpartiv, a (ly, adv.) 
u razmjeru, razmperan, uporedujiuci, 
uporediv; — degiee, drugi stupanj; 
--, n. drugi stipanj poredenja. 

Compare, k®*inpé”, v. t, uporediti, 
sravniti, poredivati; —, vy. t. ispo- 
rediti se, izjednacili se, takmiti se; 
—, Nl. uporedenje, prispodoba; bey- 
ond (past) — nesravniv, neuporediv, 
Comparer, k®mpé’r®, n. uporedivulac 

Comparison, k®’mpar’’s®n, n- sravnji- 
vanje, poredenje, prispodoba, raz- 

‘mjer, uporedivost, prilika ; to state 
a —, isporediti; in — with (of) 

_ ako isporedimo, prama; without, ~ 
nesrayniv 

Compart, k®mpatt’, 'v, t. razdijeliti, 
Compartition, kémp*tis’n, n. pre- 
djeljivanje, razdioba. predio. 

Compartment, k®mpa't/m*nt, n. odio; 

. razdijelak; lijeha, 

Compass, kiém’p*s, n. krug, kruznica; 
okruzje, opseg, podrudje; rok, vrije- 
me 3 zalaz, stranputica; sjevernica; (a 
pair of) compasses, gestilo; to be 
without one’s -- sto prelazi ¢ije 

_gile; to fetch (set, take) a —, obidi 
obilaziti; to keep within —, drzati 
na uzdt; to speak within —, ne 
pretjerivati; to draw into a narrow 
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skratiti; — saw, (pila) izrezatay 
pilica; — timber, kriva grada, 

Compass, kim p's, v. t. okruditi, opko- 
liti, opasati; podsjedati; .opsaditi ; 
obici, obilaziti ; dobili, uciniti, izvr siti; 
pociniti, snovati; to — a business, 
sursitt posao; to — the death of the 
king, raditi kralju o glavi; to — one’s 
desires, postidi svoje zelje Compas- 
sable, kim’p*®s®bugla, dostizan. Com- 
passin, ké.m’p®sing, a. /riv, wvijen. 

Compassion, k®*mp&s'*n, wu. sazalenje, 
milosrde ; —, v. t. Zaliti, sazaljivati. 

Compassionate, k®’mpas*n*t, a (— ly, 
ady.) milosrdan; sazaljenja dostojan; 
—, ness, n miélosrdnost; —, v. t. 
Zalili, sazaljevati 

Compaubility, k®mpat*bil’t?, n. sxos- 
ljivost, primjerenost. Compatible, 
k®mpav®bl, a. (— bly, adv.) snostjiv, 
slozan, prinyeren. 

Compatriot, k*mpé’tr®t, un, zemljak. 

Compear, Compeir, k®mpi® v. i. da 
Gi, pristupiti na sud 

Compeer, k®mpi”, n. drug; —, Vv. 1. 
biti jednak, ravan. 

Compel, k°mpel’, vy. t. siliti, prisiliti ; 
nagovoriti, savladati; silont sakupiti. 
Compellable, k®mpel’*bl, a. sto se 
dade siliti ili prisiti. 

Compellation, kimp%lé@su, 1. nagovor 
pozdrav, naslov. 

Compeller,k*mpel’*,n. silnik,sakupljiaé, 

Compeniioas, k®mpen’d®s, a. (ly, adv.) 
skraden, kratak, jezgrovit; — ess, 
n. kratkoda, jezgrovitost. 

Compendium, k®mpen’d®in, un. 
dak, jezgra: uputa, nacrt. 

Compensate, kom’p*nsét, k®*mpen’sét, 
v. t. naknaditi, nagraditi, nadonje- 
stiti; izrarnult. 

Compensation, kémp®nsé’s°n, n. nak- 
nada, naplata, poravnanje. 

Compensative, k®mpen’s*tiv, Compen- 
satory, k®mpen’s®t'r’, a, so nakna- 
duje, nadomijesdu. 

Compesce, k®mpes’, v. t. 
usprezatt. Z 

Compete, k®’mpit’, v. i. takmiti se, 
natjecalt se. 


izva- 


obuzdati, 
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Competence, kdm’p*tens, Competen- 
cy, kém’p*tens®, n. dostatan, doho- 
dak, kruh, imuénost; pristojnost ; 
valjanost, nadleznost; to enjoy a—, 
imati od kuda Zivjeti; 

Competent, kém’p*tent, a. (— ly, adv.) 
dostatan, dovoljun; valjan pristojan; 
vlastan, nadlezan; sto spadana koga, 

Competition, kimp*tis®n, n. natjecanje, 
takmenje. to enter into —, natje- 
cati se; to come in —, biti ispo- 
reden 8 kim; to put in —, with, 
sravnjiwati. 

Competitive, k°mpet’tiv, n. nutjeéajni. 

Competitor, k®mpet’*t®, n. natjecalac 
takmac; drug, Competitres, k*mpet’- 
tres, n. natjecateljica, takmica. 

Compilation, kémp*lé’s*n, n. pokup- 
Yanje, sabiranje iz tudih knjiga; 
kompilacija. Compilator. kémp*lé’- 
5") Compiler, kémpaj/l®, n. po- 
kupljaé, sabiraé, spisatel). 

Compile, k*mpajl’, v. t, snasati, pa- 
birditi, (iz tudih knjiga); skrpiti 
(knjigu); sastaviti, spisati. 

Complacence, k*mp]s*ns, Coinplacen- 
cy, k°inplé’s*ns®, n. ugodnost, zado- 
voljstuo, naslada; prijatnost, usrde. 
Complacent, k’mplé’s*nt, a. (—)x, 
adv.) prijatan, udvoran; zadovoljan; 
ugodan, 

Complain, k*mpléu’ y. n. tuziti se, 
Zaliti se, potwzite se; tugiti, —,v.t 
oplakivati. Complainant. k°mplé’- 
nont, Complainer, k>mplé’n*, on. 
tuzitelj, tuditeljica, Complaining, 
k’mplé’n’ng, a. (— ly, adv.) zalovit; 
—, n. tuzenje, tuzba. 

Complaint, k*mplént’, n. ¢uzba, Zaoba; 
zlo, nemod, bolest, 3teta; bill of — 
tuzba. 

Cumplaisance, kdm’pl*zans, kémpl*- 
zans’, n. ugodljivost, usluznost, pri- 
jatnost, pogodnost. 

Complaisant, kém’pl*zant, a. (— ly, 
adv,) ugodljiv, usrdan. pogodan. 
Complanate, k*mplé’net, Complane, 
k°mplén’, v. t. poravnati, uravnati. 
Complement, kém’pl*ment, n, dopu- 
njanje, dopunidba, dopunjak; potpun 
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bro), potpunost ; ures; savrgsenost, 
obilje; — of a star, udaljenost zvije- 
zde ‘od zenita. Complemental, kom- 
pl*’men’t®l. Complementary, kém- 
pltmen’t®r®, a. dopun 

Complete, k®*mplit’, a. potpun; dour- 
¥en; savrgen; — (ly, adv.) potpunoma, 
sasvim; —, hess, D potpunost, sa- 
vrgenost, —, V. t. ispuniti, wpotpu- 
niti, svrsiti, usavrsidi. 

Completion, k®°mpli’s°n, n. dopunja- 
nje, ispunjenje, dovrietak, savrsetak. 

Completive, k®inpli’tiv, a. dovrsan, 
dopun. 

Completory, k®mplit'r, a. ispunju- 
juci; —, Nn. sto ispunjuje ; vecernja, 

Complex, kom’pl*ks, a (— ly, ady.) 
zapleten, zamréen; sastavijen; —, 
—,n. skup, mnozina, sadrzaj. Com- 
plexed, k°mplekst’, a. zamrven; — 
ness, n zaplet, zanurgenost. 

Complexion, k®mplek’s°n, n. sastav, 
zaplet; obuhvat; narav, dud; vid, 
lice, tzgled; mast (boja) lica, put. 

Complexional, k®1plek’s*n®l, a. (—ly, 
adv.), so se tice cudi, temperamenta. 

Complexioned, k®mplek’s*nd, a. well 
— dobre cudi, lijepa izgleda. 

Complexity, kémplek’s*t®, Complex- 
ness, k®mpleks’n‘s, n. ‘zamr¥enost, 
zapletenost, sastavljenost. 

Compliable, k*mplaj*bl, a. popustljiv, 
podatljiv, sloziv. 

Compliance, k®mplaj’*ns, n. ugodlji- 
vost, usluznost. pripustanje; in- — 
— with, usljed, prema, po. 

Compliant, k*mplaj’*nt, a. (— ly, adv.) 
ugodljw, usluzan, pretjatan. 

Complicacy, kém’pl*k*s*, n. zamrée- 
nost, tegkoda. 

Complicate, kém/’pl*két, v. t. zaplesti, 
zamrsiti, sastaviti; —, kim’p]>ket, 
a. (— ly, adv.) zamrgen, sastavijen; 
— hess, n. zapletenost, sastavljenost. 

Complication, kimpl*ke’s*n, n. zuplet, 
zamrsaj, sastav, meted. 

Complicity, k®mplis’*t®, n. sukvivnja, 
ucesdée, 

Complier, k*mplaj’*", n ugodnik, w= 
dvorica, 
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Compliment, kim’pl*m'nt, n. naklon, 
poklon; udvornost; awd pozdrav; 
aman of — 8, udvoriea; to send 
one’s — 8, preporuciti se, pozdra- 
viti (uw pismu); to give the — 8 
(of the day), pozdraviti, nazrati; to 
pay, pass, make a —, pokloniti se, 
pozdraviti; without — s, bez oko- 
liganja; —,v.t klanjati se, laskati, 
nlagivati se; cestitati; nadariti; — 
v. i. klanjati se, 

Complimental, kimpl’men’t®l, a. (— 
ly, adv.) wljudan, udvoran, laskav, 
svecan. 

Coplimentary, kompl‘men’t’r®, a. ko 
se klanja, udvara, uljudan. 

Complimenter, kimpl'men’t®, n. w- 
dvoran, laskav, svecan. 

Complin(e), kém’pl'n, n.. vecernja. 

Complot, kém’plot, n. zayjera, urota, 
kovarsivo; —, k*mplit’, v. t 7 v.i. 
urotiti se, snovati, kovali. Complot- 
ter, k°mplét’*, n. urotnik. 

Comply, k*mplaj’, v. i. ispuniti Zelju, 
uciniti po volji; priroljeti; podari se; 
trpjeti; odréati (rijeé) ; izvrsiti (za- 
povijed); ravnati se po. 

Component, k*mpon'nt, a sastavni; 
—, 0. sastavina. 

Comport, k®*mpo't’, v. i. slagati se, pod- 
udarati se; to — one’s self, vladati 
se. Comportance, k*mpd' t’ns, Com- 
portment, k°mpo't’m‘nt, n. v/adanje, 
ponasanje. 

Compose, k*mpoz’, v. t. sastavitt ; pi- 
sati, napisatt, izraditi; ciniti; po- 
ravnati, utaloziti; wmiriti; pripravilt, 
urediti; sloziti, slayati; skladati, to 
— one’s self razabrati se; — your, 
mind, wmirite se; to — itself toa 
level surface, smiriti se (o moru). 

Composed, k®mpozd’, a (— ly, adv.) 
sastavljen; miran, spokojan, ozbiljan; 

— ness, vn. mirnoéa, ozbiljnost. 

~ Composer, k*mpod'z"", n. pisac; slagar, 
skladalac; mirilac 

Composite, kim’p®zit, k®mpoz’t, a. 
sastavsjen, mjesovit; —, Nn. sastav 
sastavljanje; smjesa; uredenje; sklop , 
izradba, izradak, sastavak, djclo; 
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skladba; sveza, sklad; poravnanje; 
nagodba; -uwtalozenje; skupnja (poj- 
mova); slagarija, slog; cud, narav, 
to be upon terms of, — dogovarati se 
poravnati se. 

Compositive, k°mp6z’*tiv, a. sastavljen; 
Sto sastavlja, skuplja. 

Compositor, k°mp6z’*t*, n. slagar. 

Compossible, k*’mpés’*bl, a. s/oziv, 
skupa moguc. 

Compost, kom’post, n. sastav, smiesa, 
dubre, gnoj; —, V. a gnojiti. Com-. 
posture, k°mpos’tju’, n. smjesa, gnoj. 

Composure, k®mpo’7*", n. sastavljanje, 
sastavak; wredenje, oblik; spokoj- 
nost, mir, ozbiljnost; cud, porarnanje. 

Compote, kim’pdt, n. zadinjeno vode. 

Compound, k*mpaund’, v. t. sastaviti, 
pomijesati, vezali; sloziti; naciniti; 
poravnati ; udovoljitt; —, V. 1. spo- 
jiti se, sloziti se (on); naknaditi 
(for); to — felony, s hojega razloga 
sudbeno neprogoniti; he — ed with 
his estate to save his life, zrtvom 
imetka spasio si je Zivot; —, kom’ 
paund, a. sastavijen, sluien; — in- 
terest, kamata nu kamatu; — me- 
tal, metalska smjesa; —, Ni. sastav, 
smjesa, mpesavina; dvoriste. Com- 
poundable, k*mpaun‘d°bl, a. sto se 
moze ili dade sastaviti, sloziti, po- 
mijesati, otkupiti i t. d. Compound- 
er, k°mpaun’d, n. sastavljac, m*- 
jesalac, posrednik. 

Comprehend, kimpr’thend’, v. t. 2a- 
nimati, obuzeti, sadrzavati; pojmitt, 
sheraliti, razumpelt. na 

Comprehensible, kompr*hen’s*bl, a. 
pamiv, razwmljo. Comprensibly, 
komp*then’s‘bl*, adv. razumiljivo, 
opsirno, opsezno. Comprehensibility 
komprthens*bil *t, n. shvatljivost. 

Comprehension, kimpr*hen’s*n, n. 
opseg, sadrzaj ; izvod; jezgra; pojam, 
shoatanje, razum ; sinekdoha (dio za 
cjelinu ili obratno); an act of -—-. 
zakljuéak parlamenta, sto obuhvais 
sve stranke. 

Comprehensive, kompr*hen’siv. a. (— 
ly, adv.) opsizan, obuzctan ;jezgovit. 
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kratak,jedar;—ness,n.sirina, pros- 
tranost, jezgrovitost; moé shvacanja. 
Comppress, k*mpres, v. t. zbitz, stis- 
nutt; zagusnuli; obuhvatiti, obgrliti; 
— kém’pres, n. presomitka. Com- 
pressible, k*mpres“bl, a. stisljzv ; — 
ness, Compressibility, k®*mpres*bil’- 
*t®, n. atisljivost. Compress'on, k*m- 
presin, n. zbijanje, stiskivanje, gu- 
Stenje. Compressiv, k®mpres’‘iv, a. 
sabijadi, sto stiskuje, gusti. Com- 
pressor, k*mpres’*, n. sabijad, siis- 
kicaé. Compressure, k*mpres’*, n. 
tlacenie, pritisat, stiskanie. 

Comprisal, k*mpraj’z*l, n. sadrdaj, op- 
seg. 

Comprise, k®’mprajz’, v. t opsizati, 
dréati, sadrzavuti, obuhvatati; to — 
within the same acount, wracunait. 

Compromise, kém’pr*majz, v.t. porav- 
nanje, nagodba, ugovor; obranicha 
nagoda; tomake a —, nagoditi se; 
to put a thing in (to) —, predati 
Sto obranickom sudu; —, Vv. t. na- 
goditi, poravnatli; metnuti wu opas- 
nost; —, V. t. poravnati se, dogo- 
voriti se. Compromiser, kim’pr*maj- 
wv", n. obranik, nagadad. 

Compromit, kim’pr’mit, v. t. obedati ; 
metnuti u opasnost, uplesti koga. 

Comprovincial, kimpr®vin’s®l, a. iste 
pokrajine. 

Compt, kaunt, V. Account i Count. 

Comptrol, k*ntrdl, V. Control. 

Compulsative, k*mpdl’s*tiv, Compul- 
satory,. k®mpil’s*t®r’, a, prinudni, 
prisilni; — ly, adv. silom; na silu. 

Compulsion, k*mp6l’8*n, n. sila, si- 
Yenje; on —, stlom, 

Compulsive, k*mpdl’siv, a. (— ly, adv.) 
silovan, prinudni; — ness, n. sila, 
Compulsory, k°mp6l’s®r®, a. prisilni 
prinudni, nametnut; compulsorily, 
adv, silom., 

Compunction, k®mpink’s*n, n. skruse- 
nost. Compunctions, k*’mpink’s*s, a. 
(— ly, adv.) skrasen, raskajan. 

Compurgation, komp*gé’s°n, n. potor- 
da pod prisegu cijeg iskaza ili dije 
nevin0ste. 


182 : 


COM 


Computable, k*mpju’t’bl, a. proraéuniv 
drojiv. Computation, kompjute’s*n, 
n. racun, racunanja, obracun, pro- 
raéun. Compute, k®*mpjut’, v. t. ra- 
éunati, proracunatt; prociyeniti; Com- 
puted tare, poprecna tara. 

Computer, k®*mpjw’t™, n. racunalae, 

Comrade, kim’réd, n. drug, drugar. 

Con, kon, adv. in. pro and —, zat 
proti, pros and cons, razlozi, kojt 
su 2a njesto i protiv toga, ont sto 
odobravaju i ont sto nijece. 

Con, kon, v. t. modi; znati; uditi na 
pamet, marljivo ucitt, proucavatt; 
to — over, ponovijati; to — thanks, 
zahvaliti; udariti; —, n. udarae; 
V. Cond. 

Conattis, k*né’t®s, n. nastojanje, teinja 
Zelja. z 

Concamerate, k*nkim’rét, v. t. szo- 
diti, posvoditi, Concameration, k*n- 
kiim®ré’S*n, n. svodenje, svod. 

Yoncatenate, k*nkiit’nét, v. t. sako- 
vati, svezati. Coneatenation, k*nka- 
t*né’s*n, n. sveza, lanac, savez. 

Concave, kin’kév, a. ududljen, dup- 
éast; —, n. udubina, Supljina; — 
v. t. izdupsti; — ness, Concavity, 
k*nkav’t®, n. dupéatost, udubljenost, 
Supyina, _ : 

Conceal, k’nsil, v. t. kriti, sakriti; 
tajiti, zatajitt. Conuealable,k*nsi/l*bl, 
a. Sto se moze ili dade sakriti. Con- 
cealer, k*nsi’l*, n_skrivad, tajilac, 
Concealment, k*nsil’m*nt, n. skri- 
vanje, tajanje, sakriée, tajna, po- 
taja, skroviste, utociste. 

Concede, k®nsid’, v, t. dopustiti, do- 
zvoliti, priznali; —, v. i. popustiti, 

Conceit, k*’nsit’, n. pojam, misao; shva- 
tanje, razum; mnijenje; dosjet; do- 
sjetka ; naklonost; samoljuble; utva- 
ranje; 1 am out of — with, dodi- 
jalo mi je, nezadovoljan sam; hea 
has put me out of, — with it, po-- 
kvario mi je volju za to; —, v. t, 
t i. misliti, drzati, zamisliti; to — 
one’s self, wobrazavati se. 

Conceited, k’nsi’t*d, a. (— ‘ly, adv.) 
umisljen, sujetan; duhovit; — ness, 
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n. umisljenost, taxtina, nadutost. 

Conceivable, k*nsi’v*bl, a, (— bly, 
adv.) pojmio, razumljiv; — ness, ra- 
zumljivost. _ ok 

Conceive, k*nsiv’, v. t. ii. zadeti, za- 
trudnjett; izumiti;umom shvatiti,do- 
sedi; misliit; sastaviti; I conceived 
an affection for him, omilio mi je; 

~ to — a jealousy, posumjati, 
Concentrate, k-in’s*ntrét, k*nsen’trét, 
Vv. t. okupiti, sabiti, usredotoditi; 
zgustiti, uzestiti: — k®nsen’tret, a. 
uguséen, Zestok. Concentration, kin- 
s‘ntré’s°n, n. okupljanje, okup, ugu- 
Stivanje, usredotocenje. 

Concentre, k*nsen’t® v. i. imati za- 
jednicko srediste, sakupiti se, sastati 
sé u zajednickom sredistu; — Y. t. 
usredotoditi, ugustiti. — 

Concentric(al), k*nsen’t™*k(°l), a. su- 
sredan. 

Concept, kin’s*pt, n, pojam; pomisao; 
sastavak. 

Conceptacle, k*nsep’t*kl, n. posuda; 
ljuska, mjehur. 

Conception, k*nsep’s*n, n. zadece za- 
metak; pomisao; razum, 

Concern, k®°nsin, y. t. ticati se (Sto 
koga), odnositi se, zanimati; mijexati 
se us uznemirivati; to — one’s self 
(about) brinuti se, (in) udestrovati; 
it — s me, to se mene tice; con- 
cerning me, sto se mene tide; con- 
cerning it, s toga, glede toga. —, n. 
posao, stvar, vaznost; zanimanje, 8a- 
uéesce; skrb, briga; naklonost, obztr; 
odnos; to glive one’s self no — about, 
nebrinuté se o; it is none of my -, 
to me se nisSta ne tice; I have no 
— with it, nemam s time nikakova 
posla, 

Concerned, k*nsi'nd’, p. a. smucen; 
upleten, uéestvujudi; zabrinut; his life 
is —, ide mu za glavu; what are 
you — at? so vas se tide? I will 
not be — with, ne cw s time imati 
posla; to be — in, udestvovati, biti 
upleten; — ly adv. pomnjivo, 8 ve- 
likim uéescem. 

Concernment, k°nsi'n’m‘nt, n. posao; 
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odnos ; ucesée; nemir, briga; to have 
a — for, brinuti se o. 

Cone rt, kin’s*t, n. sloga, sklad, su- 
glasnost ; koncert, glazbena zabava; 
by —, jednoglasno, slozno; in —, 
sporazumno; —, k®nsd't’, v. t. do- 
govoriti se, srociti se 0; urediti; za- 
Jednichi uojezbati; —, vy. i. dogova- 
ratt se. 

Concertina, kéns*ti’n®, n, harmonika 
(raztezaéa). 

Concession, k*nsei’*n, n. dopust, do- 
zvola. Concessionist, k*nsesnist, n. 
ko zagovara tli daje dozvolu. 

Concessive, k*nses’iv, a. (— ly, adv.) 
dopustajuct, dopustan. 

Conch, konk, n. skoljka. Conchiferous, 
k*nkif*r®s, a, Yjudturav. — 

ljusturnica 
(erta), Conehoidal, k*nk6j’d°l, -a. 
Tjusturast. 

Conciliate, k*nsil’*ét, v. t. miriti, po- 
miriti, sloziti; dobiti, stidi; concilia- 
ting, pijatan, Conciliation, k°nsi- 
1°6’s°n, n. pomirenje, poravnanje ; po- 
stignuée. Conciliator, k*nsil’*ét*', n. 
pomiritelj. Conciliatory, k*nsil*t®re, 
a. pomirujuci, pomirbeni. 

Concinnous, k®nsin‘?s, a. kiden, pri- 
stao, skladan. 

Concise, k*nsajs’, a, (— ly, adv.) je- 
dar, jezgrovit, kratak; — ness, 0. 
jedroéa, kratkoéa. 

Concision, k*nsiz/*n, n. rezanje; obre- 
zanje. ; 

Conclave, kin’klév, v..tajna soba; pa- 
pin izbor, papinsko isboriste; tajna 
skupstina. 

Conclude, k*nklud’, v. t. (zatvoriti), 
zavrsiti, doéeti; zakljuciti, izvoditi, 
suditi, odluéiti; odrediti; obvezati; 
—v.i. zokljucivati, dovrsiti se; to 
—, napokon. 

Conclusion, k®nkli’Z*n, n. zakljucak; 
odluka; izvodak; konac; to try — 8, 
pokusate. 

Conclusive, k*nkla’siv, a. (— ly, adv.) 
zakljuéan, odluéan; — ness, n. do- 
sljednost; odlucnost. 

Uoncoc$, k*nkdkt’, v. t. prodaviti; 
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akuhati; uerijevati; snovati. Con- 
coction, k*nkok’s*n, n. probavyanje; 
dozrijevanje; snovanje, Concoctive, 
knkok’tiv, a. sto probavija, sto wz- 
rijeva. 

Concomitance, k*nkém’*tans, — ancy, 
— fns*, n. drustvo, pratnja; In —, 
zajedno sa. Concomitant, k°ukom’- 
tnt, a. zadrugan, pratedi, sudjelu- 
judi; — ly, adv. zajedno, skupa; —, 
n. pratilac. 

Concord, kén’k*d, n. sloga, sklad, 
slaganje; —, k®nka'd’, v. i, sla- 
gati se, Concordance, k*nkad°ns, 
Concordancy, k®*nka’d*ns®, n. suda- 
ranje, suglasje. Concordant, k°nka’’- 
d’nt, a. (— ly, adv.) slogan, skla- 
dan, suglasan. 

Concordat, k*nka’d*t, n. ugovor, po- 
ravnanje. ; 

Concourse, kén’ko's, n. naloga, mno- 
Stud, zbor ; skup ; sukob ; sudjelovanje, 
pripomoé; — of creditors, stecaj. 

Concreate, kinkr°ét’, v. t. stvoriti za- 
Jjedno, u isto vrijeme. 

Concrement, koén’kr‘ment, Concres- 
cence, k*nkres’*ns, n. srastanje. 

Concrete, kén’krit, k*nkrit’, a. (— ly, 
adv.) egusnet, skrutnut; stvaran; sa- 
stavljen; — number, imenovani bray, 
—, n. tiyelo, (skruinuta, zgusenuta) 
tvar, melta za temelje, beton; - , V. 
l. zgusnuti se, ugrusate se, uledite 
se; —, V. t. spojiti u krutu stvar, 
zidatt betonom; — ness, n krutost ; 
gustodéa, sivarnost, ugrusanost. 

Coucretion, k*nkri/S°n, n. srastanje; 
agusnuce; grusevina ; krutina;kruta, 
$m) esa. - 

Concretionary, k*nkri’s*n®r®, n. nastao 
zguenucem, talozenjem. Concretive, 
k*nkri’t*v, a (— ly, adv.) Ho ini, 
da se Sto skrutne, zgusne, ugrusa. 

Concubinage, k*nkji’ben’dZ, n. pri- 

“le&ntétvo. Concubinary, k®nkjt’b‘n®- 
r°, a, prileznickt. Concubine, kén’- 

_ kjtbajan, nu. prilegnica. 

Gonkupiscence, k*nkju’p*s*ns, n. po- 
zuda, putena zelja. Concupiscent, 
k®*nkju’p‘s*nt, a. razdludan, pohotan., 
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Concur, k®nkb”, v. i. stjecati se; sla- 
gati se, odobravati; ucestvovati, do- 
prinieti; biti adrugen. 

Concurrence, k*nkér’*ns, n. stjecanje, 
sliccanje; slaganje; privoljenje; ude- 
stvovanje, pripomoé; sukob; — of 
jurisdiction, raspra za nadlesnost ; 
natjecanje; with (in) —, slogno, za-) 
jednichi. 

Concurrent, k®nkér*nt, a. (— ly, adv.) 
slozan, sudjelujuci, zajednicki, rav- 
nopravan ; —, n. uzgredna okolnost ; 
natjecalac. 

Concuss, k*nks’, v. t. strest?. Concus- 
sion, k®nkésén, n. tresnja, globljenje. 
Concusive, k*nkis’*v, a. potresan, 
nasilan, 

Cond, kind, Cun, kin, v. t. krmiti, 
ravnati (brod). 

Condemn, k’ndem’ v t. osuditi; ko- 
ritt; vroglasiti nesposobnim; zaplije- 
nitt, Condemnable k®ndem’‘n®bl, a. 
voryedan da se osudi; prijekoran, 
kazmjiv. Condemnation, kbnd°m- 
ne’s*n, a osuda; zapljena. Condem- 
natory, k’ndem’n*t°r’, a. osudan. 
Condemner, k*ndem’n*, n. osu- 
divalac. 

Condensable, k*nden’s*bl, a. zgusljiv. 

Condensate, k*nden’sét, Cundense, 
k’ndens’ v. t. ugustiti, egustitt, zbi- 
ti, stisnuti; —, V. i. egusnuti. Cone 
dense, k°ndens’, a. gust, ebijen. Con- 
densation, kind‘’nsé’Sin,n. gusdenje; 
Jedrost. Condenser, k®nden’s*, n. 
gustilo. 

Condescend, kind*send’, v. i udosto- 
jati se, uciniti po volji; ponijeti se; 
pristati, popustiti. Condescending, 
kond'sen’d’ng p,a.ugodljiv, prijazan. 

Condescension. kind*sen’s*n, n. wgod- 
Yivost, voljnost, popustljivost. 

Condign, k®ndajn’, a. (— ly, adv) 
zasluzen; dosiojan; primjeren, — 
ness, Condignity, kndig’n‘t®, a. za- 
Suga. 

Condiment, kin’d¢m¢nt, n. zadin. 

Condisciple, kind*saj’pl, n. sawdcenik. 

Condition, k*éndi8’*n, n. stanje, svoj- 
stvo, kakvoda, okolnosti; dud, narav; 
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sialis, zvanje; unrjet, pogodba; on 
(upon) —, pod uxjet, uxjetno; to be 
in a weak —, biti s/ab, bolesljiv, 
to be out of, ne biti zdrav; —, v. 
1. zahtijevati unjete; —- , v. t. za- 
hitijevati, ugovoriti, za uxjet odrediti. 

Conditional, k*ndi8nl, a. uvjetan; 
ugovoren; — ly, adv. unjetno, uvje- 
timice, 

Conditionate, k*ndis*nét, v. t. ugo- 
voriti. Conditioned k‘ndi8’’nd, a. 
uvjetan well —, u dobrom stanju; 
ill, —, u zlom stanju, neprijazun; 
best —, naj5olji. 

Condolatory k*ndo’l’t®r’, a. sto izra- 
zuje sacaljenje. 

Condole, k®*nddl’, v. i. 2 t sazaljivati, 
izraziti sazaljenje, Zaliti. Condole- 
ment, k*nddl’m*nt n. Condolence, 
k’ndo’l’ns, n. sazaljenje, sadzaljiva- 
mje; Zalost. 

Condonancee, k*ndd’n*ns, Condonation, 


kénd*ne’s°n, n. oprogstenje, otpu- 
Stenje. 

Condone, k°ndon’, v. t. oprostiti, ot- 
pustiti, 


Condor, kén’d*, n. kondor. 

Conduce, k*ndjiis’, v. i. voditi, slu- 
Ziti doprinositi, sudjelovati, pomodi ; 
— ment, n. dovadanje, surha. Con- 
ducive, k’ndji’stv, _(Conducible, 
Conducent).a. (— ly, adv.) prodi- 
taéan, u prilog, koristan; — ness 
n. probitaénost, korist. 

Conduct, kén’d®kt, n. vodenje, uprav- 
Ganje; pratnja; vladanje,postupanje; 
—, k*ndokt’, v. t. voditi; pratiti; 
upravyati; to — one’s self, viadati 
se Conductibility, k®ndbkt*bil’t®, 
n. vodivost. Conductible, k°nddk~ 
t°bl, a. vodiv. Conduction, k*ndbk’- 
a°n, 0. vodenje, sprovodenje. 


Conductive, k*ndék’tiv, a. odvodan, 


povodan. 

Conductor, k*ndbk’t®, n. voda; voj- 

~ voda;pratilac; postovoda, viakovoda, 
sprovodnik ; upravnik; vodié; (light- 
ning —) munjovod. 

Conductress, k*ndokt’r’s, n. vodica, 
pratilica, upravnica. 
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Coduit, k’n’d*t, n. vodovod; prokop, 
kanal; eijev, cijevlje; — pipe, pro- 
vodna cijev. 

Condyl(e), kon’dil, w zglavak, jabucica 
(kosti). 

Cone, kon, n. dur; éeser, SeXarka (je- 
lova); — wheat, nabrekla pSenica; 
— of sugar, glava sladora; to re- 
ceive — andkey, preuzeti kudanstvo. 

Coney, V. Cony. 

Confubalate, k*nfab‘julét, v. i. razgo- 
varati se. Confabulation, kenfabya- 
le’s°n, n. prijateljski razgovor. 

Confect, kon’fkt, n. slatkig; —, k®n- 
fekt’, v. t. gotoviti; zaéiniti slado- 
rom. Confection, k®nfek’S°n, n. go- 
tovlenje; poslastice; pekmez. 

Confectionary, k°nfek’S°n°r*, a. zase- 
éeren, slasticarski; —,, Confectionar, 
k°nfek’S*n®, n. slastigar. Confectio- 
nery, k°nfek’dn'r®, n. slasticarnica; 
poslastice, 

Confederacy, k®nfed’r’s*, n. savez; 
urota. 

Confederate, k°nfedret, a. savezni; 
— n. saveenik; —, k*nfed*ret, vy. 
1 zdrudziti se, sklopiti savez. Confe- 
deration, k®nfed®ré’s°n, n. saves, 
drzavni savez. 

Confer, k®nfi", v. i. savjetovati se, do 
govarati se, vyecati; —, v. t. podi- 
Jeliti, dati; sravnjivati. 

Conference, kidn’f*rns, n. sastanak, do 
govor, viyecanje. 

Conferrable, k°nfbrbl, a. podjeliv. 
Conferree, konf*ri’, n. onaj s kim 
se dogovara. Conferrer, k*nfér’", n. 
dogovaralac; ko podjeljuje, dae. 

Confess, k*nfes’, v. t. priznati, odito- 
vali, zasrjedocili, iapovijedati, odati ; 
—, Vv. i. ispovijedati se, odati se, 
Confessedly, k°nfes’*dl°, adv. ocito, 
kao sto je priznato. 

Confession, k°nfes’*n, n. priznanje; is- 
povijedanje, ispovijed, vjeroispovyjed; 
— chair, izpoviyedaonica. 

Confessional, k*nfes*n®l, Confesiona- 
ry,” k*nfes*n*r*, n. ispovtjedaonica ; 
—, a. ispovijedni. 

Confessor, k*nfes’*, n. ispoviedntk 


See 


CON 


186 


CON 


priznavalac. 

Confidant, konf*dant’, n. pouzdanik, 
srdaéni drug. 

Confide, k*nfajd’, v. i. wedati se, po- 
uzdati se, povieriti se, oslanjati se; 
—, V. t. povjeriti. 

Confidence, kin’f¢déns, n. pouzdanje; 
uzdanje u sebe, sigurnost; priatel- 
sko saopéenje; to place (repose) — 
in, uedati se; in ~ , powzdano, uz- 
dajuct se. 

Confident, kin’f*dnt, a. (- ly, adv.) 
uzdan, pouzdan ; siguran; srcan, slo- 
bodan; povjerljiv. 

Confidential, kinftden’8*l, a. powzdan; 
prijateljski, iskren; — clerk, poslo 
voda; — ly, adv. pouzdano, iskre- 
no, tajno. 

Configuration, k®nfig’jureé’s*n, n. wodli- 
éenje, lice, us:rojba; polozaj planeta. 

Confinable, k’nfajn®bl, a. ogranidiv. 

Confine, kon’fajn, n. meda, granica, 
kraj; —, k®nfajn’, v t. omediti, og 
raniditt; zatvoritt; to be confined, 
lezati bolestan, lezati wu babinama; 
confined, malowman, zatvoren; -- 
less, a. neogranicen. Confinement, 
k®nfajn’m’nt, n. zatvor;. suzanjstvo ; 
osama, zabit; progonstvo; bolest, 
babine. 

Confinity, k®nfin’*t’, n. susjedstvo. 

Confirm, k*’nfé"m’, v. t. poturditi, pot- 
krijepiti, zasyjedociti; krizmatt, ber- 
matt. Confirmable, k*nfi"m*bl, a. 
Sto se moze poturditi; zasyjedoditt. 

Confirmation, konf*'mé’s*n, n. poter- 
divanje, poturda, zasrjedoéenje, srwje- 
dodéba, dokaz; krizma. 

Contirmator, konf'mé’t’, n. terdilac 
sujedok. 

Confirmatory, k°nfo"m*t®r®, a. potord- 
ni, Slo poturduje, zaswjedocuje; kri- 
emeni. ‘e 

Confirmee, kint*mi’, n. komu se tordi, 
svjedoci. 

Confirmer (Confirmor), k®nfo"m*, n. 
tordilac; sujedok; dokaz. + 

Confiscable, k*nfis’k*bl, a. zapZjeniv. 

Confiscate,.k°nfis’két, v. t plijenit, 
zaplyeniti, weaptiti, zaustaciti; —, 


k®nfis’ket, a. zapljenjen, uzapéen, 
propao. 

Confiscation, kinf*ské’s*n, n. zapljena, 
obustava, zabrana, uzapcenje. — 
Confiscator, kdn’f*skét*, nu. zaplje- 

nitelj. ; 

Confiscatory, k*nfis’k*t®r’, a. plyenid- 
beni; sto plijeni, uzapéuje. . 

Conflagrant, kénflé’gr®nt, a. goredi, 
ognjen. a : 

Conflagration, konfl°gre’s*n, n. pozar. 

Conflict, konflikt’,.v. i. boriti se, biti 
se; (with) protiviti se, opirati se; 
—, kin’flikt, n. dorba, sukob, pro- 
tivljene. — 

Cofluence, kén’flu’ns, Contlux, kon’- 
fiéks, n. stjecanje, sastanak, ndbala. 
Confluent, kén‘flu’nt, a. stjecayact 
se, zarastao; - , u. pritok. : 

Conform, k*nfa'm’. a. slidan, suglasan, 
shodan; --, Vv. t. udesiti (prema), 
prilagoditi; —, V. 1. prilxgodité se, 
ravnati se, pokoriti se. 

Conformable, k®*nfa”’m*bl, 4 (— bly, 
adv.) jednovrstan, slidan, primjeren, 
suglasan ; voljan, pogodan, poslugan, 
— ness, Conformability, k®nfa™m*- 
bil'*t®, n. slicnost, primjerenost. 

Conformance, k*nfa’m*ns, n. prila- 
godenje. 

Conformaticn, kinf*meé’s*n, n. oblzk, 
grada, sastav; prilagodenje, poko- 
renje; sughisnost. 

Conformer, x*nfa’m*', Conformist, 
kenfa’m'st, n. ko se prilagoduje, 
pokorava. 

Conformity, k®nfa'm't*, o. jednovrst- 
nost, slidnost, primjerenost, shodnost ; 
in —-, po, prema, suglasno. 

Confound, k*nfaund’, v t. mijeSati, po- 
muyesSati; brkati, pobrkati ; zamrsiti ; 
mutiti, smutitt, zabunite; smesti; po- 
sramitt, porazitt; upropastiti; wni- 
Stitt; — me! neka me nosi davof 

Confounded, k*nfaun’d'd, a. (— ly, 
adv.) zabunjen, ameten, smusen; pro- 
klet ; — ness, n, zabuyenost, poraz, 
unistenje. 

Confounder, k®nfaun’d®, n. smutljivac; 
zatornik, upropastitel;. 
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Confraternity, kinfr®té’n't*, n. bratov- 
Stina, bratstvo. 

Confront, k*nfrént’, v. t. stati na su- 
prot, oprijeti se, ogledati se, nava- 
litt; usporediti, srarnjivati; sueciti. 
Confrontation, konfr®nté’s*n, n. srav- 
njivanje, usporedenje; suocidba. 

Confuse, k*nijuz’, v. t. smijesati; smu- 
titi; smesti; posramiti; — Confused, 
a. (— ly, adv.) smeten, zamrien, ta- 
man; nesmotren. Confusedness, k*n- 
fji’z*dn's, a. smetenost, zamrsenost, 
nejasnost. 

Confusion, k*nfji’2°n, n. pometija, ne- 
red ; smetnja; zabuna; sramota; pro- 
past, nesreca; proklelstvo. 

Confuable, k°nfja’t*bl, a. oprovréljiv. 

Confutant, k*nfja’t’nt, n. oproorga- 
lac. Confutation, k*nfjute’s*n, n. 
pobijanje, oprocrgnuce. Confute, k*n- 
fjit,, v. t. oprovrdi, pobijati, osuje- 
titi. Confuter, k’nfji't’, nu. opro- 
ergalac. 

Conge, Congee, Congie, kin’dzi, n. 
otpust, dopust, oprostaj; naklon, 
pozdrav; , VY. 1. oprostiti se, ra- 
stati se, pokloniti se. Congeable, 
kon’dZ*bl, a. zakonit, zakonski. 

Congeal, k*ndZil’, v. t. zalediti, smr- 
znuti; uciniti, da se Sto ugrusa, skrut- 
ne; —, Y. i. smrznuti se, slediti se, 
krutnuti, ukcditi se. Congealable, 
k®ndzi‘l°bl, a. slediv. Congealment, 
k®ndzil’mént, n. smrznude, skrutnu- 
ée; Sto zmrznuto, skrutnuto. 

Congelation, kingdz‘le’s*n, n. ledenje, 
mrenuée; ugrusanje; point of —, 
lediste. 

Congener, kon’da*n®, n. sto slicno, 
srodno; vrsnik, vrsnica. Congene- 
ric(al), kéndzZ*ner’*k(*l), Congene- 
rous, k®*ndzen“r°s, a srodan, slidan. 

Congenial, k*ndzi’n*l, a. jednorodan, 
srodan, slican; primjeren; — ness, 
Congeaniality, k*ndzin*al’*t*, n.srod- 
nost, slicnost, primjerenost, shodnost. 

Congenital, k*ndzen’*t'l, a. zajedno ro- 
den, priroden. 

Conger, kin’g®", n. gruj, grum, mor- 
ski wgor. 
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Congeries, k*ndZi't‘iz, n. kup, gomala, 
amjesa. 

Congest, k*ndZest’, v. t. kupiti, gomi- 
lati. Congestion, k*ndZest’j°n, k*n- 
dzes'*n, n. gomilanje, prepunjenje; 
navala krvi. 

Conglobate, kin’gl*béet, v. t. zbiti ili 
skupiti u kruglju, saviti u guku, 
zguciti; —k®ngld’b*t, a. zguéen, krug- 
Yast, zbijen. Conglobation, kingl®- 
be’s’n, n. zguéenje, guka. 

Conglomerate, k*nglim’rét, v. t. zgu- 
citi, smotats wu klupko, zgrnuli; —, 
k®nglém’r't, a. zguéen, smotan, sa- 
stavljen, zbijen; —,n. gromaéa. Con- 
glutination, k®°ngluttnés’*n, n. lijep- 
Henje, sljubljenje. 

Congratulant, k*ngrat’jul’nt, a. iskre- 
no ceslitajuci; —, n. cestitalac. 

Congratulate, k®*ngrit’julét, v. t. ces- 
titati; —, Vv. i. naradovati se, Con- 
gra‘ ulation, k®ngratjulé’s°n, n. ée-" 
stitanje, cestitka, Convratulator, 
k*ngratjulet®, n. éestitalac. Con- 
gratulatory, k®*ngrit‘jul°t’r’, a. cim 
se cestita, od cestitke. 

Congregate, kon’gr*gét, v. t. skupiti; 
—, Vv. L sabrati se, sastati se. Con- 
gregation, kéngrtge’s’n, n., skup- 
Yenje; skup; skupstina; crkvena 
opéina, red. Congregational, kon- 
grege’s*n®l, a. skupStinski, opdinski, 
bogoslusni; samostalan. Congrega- 
tionalism, kongr*gé’s*nlizm, n. sa- 
mouprava crkvene opéine Congre- 
gationalist, kéngr’gé’s*n'l'st, n. 
pripadnik mneovisne erkvene opéine. 

Congress, kdén’gr*s, un. skupstina, 
sasianak; sukob; puteno zdruzenje; 
Congressman, n skupSstinar. 

Congruence, kin’gru’ns, n, poduda- 
ranje, zgodnost, primperenost, Con- 
gruent, kinn’gu°nt, a. primjeren. 
zgodan, jednak, akladan. Congruity, 
k*nert’*t*, n podudaranje; pristo)- 
nost, zgodnost; primjerenost, dosljed- 
nost, Cogruous, kén’gru’s, a. (—, 
ly, adv.) primjeren, skladan, zgodan, 
razuman; Nn08ss, D. primjerenost. 

Conic, kink, Conical, kén’tk®l, a. 
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(2 ally, adv.) éwajast; —, nu. (—, | Connatural, k’naé*r’l, a (— ly, adv.) 


section) presjeka éunja; — 8, pl. 
nauka o presjekama éunja. 

Coniferous, k*nif*r®s, a. ceserni, sto 
rodi éeserima, Ssesarkama. 

Coniform, ko’ntfarm, a. cunjast. 

Conject, k°ndzekt’, v. t. pobacati, na- 
gadati, Conjectural, k®ndzek’é°r'l, 
a (— ly, adv) (Conjecturable, — 
bly) werovatan, po nagadanu,, po 
svoj prilici, Conjecture, k*ndzek’é™, 
n. nagadanje, mnijevanje ; sumnja; 
pojam; — v.t. i 1. nagadati, sum- 
njati, mniti. Conjecturer, k*ndzek’- 
r*, n. nagadalac. 

Conjoin, k®ndzdjn’, v. t. sijubditi, sklo- 
pili; edruziti; —, V. 1. zdruziti se. 

Conjoint, k*ndzdjnt’, a. (— ly, adv.) 
vezan, zdruzen. 

Conjugal, kin’dzug’l, a. (— ly, adv.) 
Zentdbeni. 

Conjugate, kon’diugét, v. t. vezati; —, 
kon'dZug*t, a. vezan ; udvojen, dvajni. 
Conjugation, koudzugé 8°n, n. sveza ; 
sprezanje, sprega. 

Conjunkt k®ndZdnkt’, a. svezan, zdru- 
Zen. Conjunktion, k’ndzénk’s*n, n. 
svesd, savez; veznik; spojenje. Con- 
junctive, kéndZink’t’v, +a. vezan; 
veani, vezudi; ly, adv. zavednicki, 
skupa, zajedno. 

Conjuncture, k®ndZdnk’é*, n. sveza; 
podudaranje; prigoda, zgoda; —8 

‘of time, okolnosti vremena. | 

Conjuration, kéndzure’s*n, n. zakli- 
njanje, zakletcva, bajanje; urota. 

Conjure, k’ndzu”, v. t. zaklinjati, 
molitt; —, kén’dz*", v. t zaklinjati, 
dozivati ili terati (duha necista), 
bajati;to wp, dozivati;to — down, 
tjerati: V. i. éarati, bajati. Conjure- 
ment, k*ndzi”m'nt, n. zaklinjanje, 
vruéa molitva. 

Conjurer, kén’dz*r*", n. bajad, earob- 
nik, zaklinjalac; — , Conjuror, k®n- 
dZa’r**, n. molitel) ; wrotnik, surotnik. 

Conk, konk, n. (slang) nos; conky, a. 
nosat. 

Connate, kon’ét, a. srasao; priroden; 
srodan. 


priroden, naravni; srodan, jednak: 
—, ness, Connaturality, k*nac*ral’t*, 
n. prirodna jednakost, srodnost. 

Connect, k*’nekt’, v. t. spoviti, sasta- 
viti, sljubiti; — v. i. biti svezan, 
skap citi se, prikljuditi se Connective, 
k*nék’t*v, a. vezni, veducr; — ly, 
adv. «% svezi zajedno, skupa. 

Connexion, Connection, k®nek’s*n, n. 
sveza; prikljudak (Zeljez. vlakova) ; 
rodak; znanae; musterija, kupac; — 
in business, trgovacka sveza. 

Connivance, k*naj‘v’ns, n. popustljt- 
vost; sporazumlenje. 

Connive, k®*najv’, v. i. popustati, kroz 
prste gledati, trnjeti, biti sporazu- 
man. Connivent, k>naj’vnt, a. po- 
pustliv; sklonit, Conniver, k®naj’- 
ve, n popustijivac. ¥ 

Connoisseur, kén*sja”, n. poznavalae, 
vjestak; — ship, n. westastvo. 

Connotate, kin’*tet, Connote, k*ndt’, 
v. t. ujedno znaditi, oznacivati, u 
tome imatt, sadriavati. 

Connotation, kén*te’s*n, n. swoznaka, 
drugo znaéenje; ukljucenje; odnos, 
zakljuéak. Connotative, knd't®tiv, 
a. Sto wiedno znadi, oznadcuje; sto 
ujedno sadriava, ukljucuje. 

Connubial, k*nja’b@l, a. gsenidbeni, 
braéan. 

Conoid, kondjd, nu. pacunj; sivotna 
slijezda; —, Conoidal, k°ndj’d5l, a. 
pacunjast. 

Conquassate, k*nkwiis’ét, v. t. wzdrma- 
ti, potresti. 

Conquer, kin’k*’, v. t. osvojiti; izvoj- 
Stitt; svladati; pobijediti; —, v. i. 
pobijediti. Conquerable kén’k*r®bl, 
a. pobjédiv, Conqueress, kin’k®*res, 
n. pobjednica, osvajateljica, Conque- 
ror, kon’k®*r®, n. osvojitelj, dobitnik ; 
pobjednik 

Conquest, kén’kw'st, n. 
pobjeda; dobst, stecevina. 

Consanguineous, kéne*ngwin’s, a 
srodan, u rodu po krvi. Consan- 
guinity, kons’ogwin’t’, n, rod po 
krvi. 


osvojenje ; 


~- Conscience, kin’s*ns, n. svijest, savijest, 

duga, dugsevnost; in —, po duii, 

zaista; on (upon) my, — duse mi, 

doista; to make — o fa matter 

drzat sto za grijeh; court of 

: —,. mali sud (za male dugove); — 

a proof, kosmate duge; — smitten, — 

_Stricken, mucéen griznjom saviesti. 

Consciensced, kin’s*nst, a. dugevan, 

_ duse. 

Conscientious, kons*en’s*s, ( —ly, adv.) 
dusevan, savjestan. — ness, n. du- 
Sevnost, savjestuost, 

Conscionable, kdn’s°u®bl, a. (bly, adv.) 
savjestan, pravedan. 

Conscious, k6n’s°s a. (—ly, adv) svi- 
jestan, znajuci; | am — ofit, znam 
to dobro; to look —, biti zbunjen; 
— ness, D. svijest. 

Conscribe, k®nskrajb’, v. t wubiljeziti, 
novaciti. 

Conscript, kép’skript, a. unovéen, u- 
biljezen; —, n. novak. 

Conscription, k®askrip’s*n, n. (pod si- 
lu) novaéenje, popis. 

Consecrate. kon’s*krét, v. t. posvetiti, 
svetiti, osvetiti; —, k6n’s*kr*t, a. 
posvecen, svet. : 

Consecration, kins®*kré’s*n, n. svecenje, 
posvecenje, posveta 

Consecrator, kon’s*krét, n. posvetitel). 

Consecratory, kon’stkré’t®r’, a, posve- 
tan. 

Consectary, k6n’s*kt®r®, a. dosljedan; 
—, n tzvodak, zaklju‘ak. 

Consecution, kiéns*kja’s*n, n. red, su- 
sljedica; izvodenje, izvodak ;—10nth, 
sinodicki mjesec. 

Consecutive, k®nsek’juttv, a, susljedan, 
to slijedi; —ly, adv. 1edom. zapored, 

_dakle; - ness, n, susljednost. 

Consenescence, kdns*nes’*ns, n. sta- 
renje. 

Consension, k®nsen’s*n, n. sudaranje, 
slaganje. 

Consensual, k°nsen’su®l, a. so stot do 
privole, suglasja. 

Consensus, k’nsen’s*’s, n. suglasje, 
jednodugnost. 

Consent, k*nsent’, n. privolja, prista- | 
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* janje, jednodugsnost, skiad, odobrenje, 
with one —, by common —, jedno- 
dugno; with the — of, odobrenjem; ~ 
age of —, punoljetnost; —, v. i. 
(with) slagati se, privoljeti; (to) 
odobriti, pristati, sudjelovati. 

Consentaneous, k®nstnté’n%s, a. (— 
ly, adv.) sugtasan, jednodugan, pri- 
nyeren, shodan; — ness, Consen- 
caneity, k®nsent®ni‘t’, n. suglaaje, 
slaganje, chodnost. 

Consenter, k®nsen’t®™. n. pristaga. 
Consentient, k®nsen’ént, a “privo- 
Tjujuci; suglasan, jednodugan 
Consequence, kin’s*k wns, n. posljedica 
sljedstvo; izvodak, zakljucak ; uticaj; 
vaznost, znatnost, ugled; in — of, 
usljed (éesa); by —, dakle;a matter 
—, zamagna ‘stvar; it is uf no —, 

nista zato. 

Consequent, kin’s*kw°nt, a. dosljedan, 
slijededi, Sto slijedi; to be — to (on) 
slijediti od; — ly, adv. dosljedno, 
dakle; —, n. izvadak, zakljuéak, 
posljedak. 

Consequential, kéns*kwen’a®l, a. (— 
ly, adv.) sto slijedi. izlazi; dosljedan; 
vazan; wmisljen, hvalisav; — ness, 

Consequentiality, k6ns*kwens*al’*te, 
bn. umisljenost. naluvenost, 

Conservable, k®nsé"v°bl. a wzdréan. 

Conservation, kéns*vé's*n, n. odrza- 
vunje, cuvanje. 

Conservatism, konsé"’v°tizm, n. uzdr- 
tno nacéelo, konservatizm. t 
Conservative, k®nsé"v°tiv, n. odrza- 
vajudi, odrini; — of the past, dr- 
Zedi se starine, —, n, konservativac. 

Conservator, kio’s*'vét*, n. odrzavalac 
éuvar. 

Conservatory, k®asbr’v*c'r’, a. odrza- 
wajuci; —, Nn spremica, Cuvaliste; 
gojiliste neobiénih bilina. postava; 
uciliste. 

Conserve, k®nsd'v’, v. t. odrzavati, cu- 
vati, satuvati; zaéinili (vode); —, 
kon’s**v, n. zadinjeno voce, pekmez; 
gojiliste.. Conserver, k®nsdr’v", ov. 
odrzavalac éuvar, pohranitel). 

Consider, k®nsid’", v. t. gledatt, raz- 
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gledati, nolriti, promatrati; razma- 
trati; misliti, promisiili, razmisljati 
cijeniti, slovati; uvazili, nadariti, na- 
piatiti; you shall be c — ed for 
your pains, trud ce ti se nagraditi, 
— yourself at home, misii da si 
kod kude; — v. i. promigljati, pre- 
domisljati se, ustruéavati se. 

Considerable, k®nsid’rbl, a, (— bly, 
ailv.) znatan, vazan, odliéan ; —sums, 
velike svote; — ness, 0. Znatnost ; — 
ness of things, vrijednost stvari. 

Considerate, k°nsid’:*t, a. (—ly, adv.) 
oprezan, smotren, ozbiljan, miran. 
promisljen, obziran, wmjeren, éedan ; 
— ness, nN. opreznost, smotrenost, 
obzirnost, razboritost. 

Consideration, k®sid®ré’s°n, n. raz- 
misljanje, promatranje;, vaznost, u- 
gled; Sovanje; uzrolk, razlog, obzir ; 
nagrada, naplata, naknada; odred 
bina, premija; the affair is under 
—, o stvart se vijeca; to take into 
—, uvaziti; in — of, obzirom na, 
§to se tiée; for and in -— of the 
sum of, za svotu od; failure of —, 
manjkuva novéana vrijednost; want 
of —, nestagica novca; — money, 
cijena, kupovnina, 

Considerative, k®nsid”r°tiv, a. 
borit, zamigsljen. 

Considerer, k®nsid’r°", n. razmisljalac. 

Considering, k’nsidring, n. (ly, adv.) 
razmisljajuci; zamisljen, promisljen, 
obziran, razborit; to put on one’s — 
cap, promisjati; —, praep sto se 
tige, obzirom na. 

Cons:gn, k®nsajn’, v. t. predati, iz 
rucili, uruciti; povjeriti; posvetiti; 
poslati na prodaju, .priposiati; — 
ed goods, roba povjerena za prodaju 
i otpremu; — ed money, novac dat 
na ostavu; to — to writing, napi 
sati; to — to silence, baciti w za- 
borav; - ,v i. predati se, pristati. 

Consignatory, k®nsig’n®*t*r*, n. ostavo- 
primac. 

Consignation, kous*gné’sn, n. predaja 
urusenje; otpravljenje; polozenje (nov: 
ca), ostava; potpis. 


Traz- 
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| Consignee, kons*ni’, konsajni’ n. pre 


malac; opravnik 

Consigner, k®nsa ‘n*, n. predaealac. 

Consignification, k®nsign*t*ké’s®n, on. 
zajednicko znacenje. Consignificative _ 
kons*guif*k*tiv, a. istoznatan. Con- 
signify, k°nsig’n®faj, v. t. zajedno 
znaciti, jedno znaciti. 

Consignmené, kénsajn’m°nt, n. predaja 
predadba; poslanje, posil)ka; ostava, 
ostavina; — of goods, ofprema robe ; 
goods in —, na prodaju otpremljen 


roba; — of (in) speoie, posiljk«. 
gotovine. 
Consignor. k®nsaj’n*, kons*ua”, a. 


predavalac; poésiljac ; krealac, tova- 
rilac. 

Consimilar, 
slican 

Consist, k®nsist’, v. i. biti. postojat, 
trajati; sastojati se; slagati se sa 
(with); osnivati se na; évrsto sé 
drzati. 

Consistence, k®nsist’ns, Consistency, 
kenis’t®us’, n  stajanje; sastojanje, 
sastav; Gvrstoda, gustoda, yedrost. 
jakast; kakvoda; opstanak; trajanje; 
sudaranje, slajanje; dosljednost ; 
jednakost, 

Consistent, k®usis’tent, a. (—ly, adv.) 
éorst, krut, gust, suglasan, skladan, 
prema; shodan; dosljedan}; to make 
— with, udesiti, sloziti; it is not 
— with, ne slaze se sa; — with 
reason, razumno 

Consistorial, kdns*std’r®l, a. duhov- 
noga stola ilt vijedca. 

Consistory, kénsis’t®r¢, n. duhouni stol, 
duhovno vijece; zbor kardinala; cr- 
kveno vijede; svecanu skupstina 

Consociate, kuso’s’ét, v. t. sloziti, 
zdruziti, pridruziti, vezati, wévrstiti; 
—, V. i, sloziti se zdruziti se, spo- 
jiti se; —, k®nsd’s*t, xn drug, uéenik. 

Consociation, k®nsd8°e’s*n. n. drustvo, 
savez, druzba; drugovanje; povjerlji- 
vost 

Consolable, k*nso’l®bl, a. wtjekan, u- 
tjesjiv. Consolate, kdu’s*lét, v. ¢. 
tegiti Consolation, kéns*ié’s'n, n. 


k®psim’*l*", a. zajedno, 
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utjeha. Consolator, 
tjeFilac. 

Consolatory, k®nso’l*t®re, a. utjegan; 
—, Nl. utjegné yovor. utjegnica. 

Console, k®nsdi’, v. t. tjegiti, utjexiti. 

Console, k*nsdl’, n. konzola, babac, 
nosié, stréun. —, (table), stolid 
(pod ogledalom i t. d.) 

Consoler, k®nsd’l*, n. terilac 

Consolidant, k®nsol’*d'nt, a. 3to wévr- 
Séuje, lijedi. 

Consolidate, k*us6l’*dét, v. t. udrretiti, 
uturditi ; zalijeéiti, zacijeliti, zdruziti, 
sponti; osigurati; consolidated an- 
nuities (debt, fund, stocks) V Co- 
sols; —, k®nsél’tdet, a. éurst, gust, 
turd; osiguran. 

Consolidation, k®ns6ledé’Sn, n. wer - 
sdivanja; zdruzenje, spojenje; lijeve- 
nje, cijepljenje, slegnudce nasipa. 

Consolidative, k®nsél/*détiy, a. #0 li- 
jeci, zacjeluje; ljekovit. Consols, kin’- 
s®ls, n. pl. (pekradeno od Consoli- 
dated fonds) osigurani drzavni dug, 
osigurani drzavni papiri; three per 
cent —, osiguranu drzavna renta od 
3. 

Consonance, k6n’s°u®ns, (Consonancy), 
suglasje, podudaranje, sklad, sloga. 

Consonant, kén’s®n®nt, a. (— ly, aev.) 
suglasan, skladan, slozan, po, prema} 
—, n. suglasac. 

Consonantal, kéns®nan’t®l, a. suglasni. 
Consonantness, k6n’s®nantn’s, v. i. 
sudaronje, slaganje. Consonous, 
kon’s*n®s. a. skladan, suglasan. 

Consopite, kin’s®pajt, v. t. (obs.) us- 
pavati. Consopition, hons®pis’*n, n. 
uspavanye. 

Consort, kén’satt, n. 


kons®ie’t®, n. 


drug; suprug, 


supruga, muz, Zena; drustvo, zadru- | 


ga, skupstina; suglasje; glazba, kon- 
cort;— ship, /ada drugarica, — k*n- 
st’, v. i. zdruziti se, drugovati, 
opéiti, slagati se; —, V. t..2druziti, 
sjediniti, vjenéati, dridruziti, pratiti. 

Consortable, k5ns&’tébl, a prikla- 
dan, uporediv. Consortship, kon’s&'t- 
8*p. Consortion, k®nsa"s°n, drustvo, 
drugovanje, opéenje. 
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Consound, kdu’saund, n. gavez. (bil.); 

Conspectable, k®aspek’t’bl, a vidiv; 
ocit. Conspection, k®nspek’s°n, n po- 
gled, vid Conspectuity, kéusp*ktjw’- 
°t*, n. vid. 

Conspicuous, k*nspik’jues, a. (— ly, 
adv.) vidan na vidiku; jasan, oée- 
vidan, ocit; znatan, odliéan, glasovit. 
Conspicuousness, Conspicuity, kin- 
sp*kja’*t’, n. odevidnost, jasnoca, 
odliénost glusovitost; glas. . 

Conspiracy, k®nspir’’s*, Conspiration, 
kénsp*ré’s°a, wrota, zavjera; su- 
djelovanje (vise uzroka). Conspi- 
rant, k®nspaj‘r°ut, a. wroden, zavje- 
ren; — n, wrotnik, Cunspirator, 
k®nspir’*t®r, n. urotnik, surotnik. 

Conspiratorial, k®nspir®to’re*l, a. wrot- 
nicki, tajno dogovoren. 

Conspire, k®nspaj", v. i. wrotiti se, 
zavjeriti se; sloziti se, slagati se; 
sudjelovati; —, Vv. 1 snovati, kovati, 
ugovarati. Conspirer, k®nspaj'r®, n. 
uroinik Conspiringly, adv. wotom. 
Conspissation, kénsp*sé’s°n, ». u- 
guédéenje, zqusnuce. 

Constable, kinst®bl, kon’st®bl, n. »edar 
pandur; povjerenik, nadzornik (pre- 
djela); zapovjedoik; visoki krunski 
Ginovnik; to outrun the —, izmak- 
nuti sudu, ict prebrzo ili predaleko, 
(to oversun the —) nesastaviti kraj 
skrajem, zaduziti se. Constablery, 
kén’st®bl're, on, vedari, sluzba ili 
ured redara. (Constableship). Con- 
stabula y, k°nstab’jul®r®, a. redar- 
stveni, policijski; — force, redar- 
stvo; —, n. sluzba tli zhor redara. 

Constancy, kon’st®ns*, n. stalnost, po- 
stojanost; nepromjenljivost; izvjes- 
nost, 4stina. 

Constant, kén’st®nt, a. (— ly, adv.) 
(krut, évrst), stalan, postojan, ne- 
promjenljiv, trejan, nepokolebljiv; 
vjeran; adv. vazda, uvijek; — age, 
muzevno doba; — Yain, neprestana 
kiga, 

Constat, k6n’stat, n. svjedocba. 

Constellate, k®nstel’ét. v. i. sloziti se 
u jedno zvijezde, sjati zajedno; — 
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—, ujediniti u jedan sjaj, wresitt 
zvijezdama,; constellated, zvijezdan, 
Constellation, kdnst1é’s°n n. zvi- 
jezde; zajednica, odliénika. 

Consternation. kdnst®ne’s*n, n pre- 
past, strava, zacudenje 

CGonstipate, kon’st®pét. v. t. zgustiti, 
zbiti, zatvoriti (utrobu). zatvaralti. 
Constipation, konst5pe’sen, n. gus 
denje; zatvor (wtrobe). 

Constituency, k®ustit/ju’ns®, n. biradi 
izbornici. Constituent. kenstit’ju®nt, 
a. sastavni, bitan; ustavotvorm; — 
body. biraci; parts, sastojine; —, 
n. zaéetnk. povod, sastavni dio, 
sastojak ; biraé, izbornik; vlastodavac, 
uputnik, izdavalac naputnice. 

Constitut, kon’st®ttit, vt odvedite, 
narediti, ustanoviti, uglaviti; cinéte, 
sadrzavati; stvortti, proizvesti ; po- 
staviti, metnuti sa, imenovati, opu- 
novlastiti; — d authorities, ustav- 
ne oblasti. 

Constituter, Constitutor, kin’st*tjat®, 
n. ko odreduje, ustanovljuje ; viasto- 
davac; zatetnik. 

Constitution, kénst*tji’s*n, v. wrede- 
nje, sastav, ustrojenje, postavljanie, 
ustanovijcenje; sastav tijela, grada; 
narav, (dusevno) stanje, cud; ustav; 
naredba, ustanova, obiéuj; by —, po 
naravi; a Worn out —, poruseno 
zdravije. 

Constitutional, konsttja’s*n®l, -a. (— 
ly, adv.) so istiée iz prvotne naravi, 
stvari, Sto je po sastavu tijela, po 
stanju duse, po naravi. ustuvni; — 
infirmity, prirodena slabost ; — li- 
berty, wstavna, zakonita sloboda; —, 
n. setnja zdravlja radi; a morning 
—, jutarnja setnja. Constitutiona- 
lism, konst*tju’s*n°lizm, n. ustavna 
naéela, ustavna vlada. Constitutio, 
nalist, konst*tjO's*n list, n. pristaza 
ustava, Constitutionality, kdnst*t- 
jusenalet®, n. stanje sto izlazi iz 
ustroja tijela. 

Constitutive, kdn’st*tjut’v, a (— ly, 
adv) bitan, prav; zakonodavni. 

Constrain, k®nstén’, v. t. stegnuti, 
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stezati, tidtati, tladiti; sapeti, vezati; 
zatvoriti; siliti, prisiliti; prijeciti, 
ograntéiti, napregnuti, silovati; — 
er, 0. ko sili, steze, tlaci Constrain- 
edly, k®nstrénd’l*, adv silom, na 
silu. Constraint, k®nstrént’, n. sila, 
primoravanje, nasilje. 

Constrict, k®nstrikv’, v. t. stegnutt, 
stisnuti. Constriction. kénstrik’s*n, 
n. stezunje, estiskanje. Constrictor, 
kustrik’t®r, a. (misica) zapiraéa, sa- 
pinjaéa; udav,_Constringe, k*n- 
strindz’, v. t etiskat’, svezati. Con- 
stringent, k°nstrin’dz°nt, a. so steze, 
stiska. 

Construable, k®nstrObl, a. so se mo- 
ze sastavitr, pomisliti. 

Construct, k®°nstrékt’, vt sastavili, 
sagraditi; graditi; nacrtati ; izmisliti, 
wzunili; tumaciti, razunyeli; — er, 
0 sastavljac, gradilac 

Construction, k®nstréksn. n. gradnja; 
zidanje; nacin gradenja, vrst grad- 
nje; sastavljanje; sastav, skladnja; 
tumacenje, smisao; sastuv (jednacbe) 
nacrt (lika); to put an iil — upon 
izreci_ nepovoljan sud o; put your 
best — upon it, tumadi kako ti 
drago. Coustructional, k®nstrak’s’- 
n°l, a. 3lo se tite sastava, tumaéenja. 

Constructionist, k®nstrdk’s*nist, n. tu- 
maé, izjasnilac pravnickih spisa, 

Constructive. k*nstrék’t*v, a. (— ly, 
adv.) gradevuni ; domisljat, umjetan 
za gradenje; tumaéenjem izveden; 
sto se moze zakljuciti; adv. tumaée- 
njen, izvodenjem; -- ness. n, Zelja 
ili volja zu gradnju; umjetnost. 

Constructor, k®nstrék’t®, n. grudilac, 
sastavljac. 

Constructure, k*nstrék’é*, n. gradnja, 
zgrada 

Construe, k6o’stru, k*nstro’, v. t. re- 
dati (rijeci), vezuti, skladati, izjase 
niti, prevesti; tumaciti, razlagati; 
to — into, tumaciti kao; —, kdn’- 
stru, n. ¢éwmacenje; to¢an prijevod. 

Constuprate, kdn'stOprét, v. t. oskur- 
nits, osramotiti. 

Consubstantial, kdns*bstan’s*l, a. (— 


ly, adv.) istosudan, iste naravi ili 
biti, Consubstantialist, kjns®*bstan’- 
$list. n. pristaxa naukao istosucnosti. 
Consubstantiality, kéns*bstansear- 
*t®, n. istoswcnost. Consubstantiate, 
kons*bstiin’s*ét, v. t. wjediniti ili spo- 

- fiti u isto hice, u ist nara; --, vy. 
i, drZati se naulca 9 istosucnosti. Con- 
substantiation, kons®bstans¢e’é*n, n. 
zdruzenje nu jedno Lice, u jedau narav. 

Consuetude, kin’sw'tjid, n obicaj 
navada. Consuetudinal, konsw°tji’- 
den®l, Consuctudinary, konsw*iji’- 
d*n*r®, a. obivajni —, n. obrednik, 
trebnik. 

Consul, kén’s‘l, n. konzu/. “Consulage, 
kin’s®ledz, n. konzularne pristojbe. 
Consular, kin’s*l*, kon’sjul™ (| Consu- 
lary), a. konzularni; — certificate, 
konzulatska svjedoctha. Consulate, 
kén’siulet, n. konzulat. Consulship, 
kdn’s*Isip, n. sluzha i éas* konzula. 

Consalt, k*nsélt’, v. i. sxvjetovati se, 
dogovarati se, razmisljati; —, v. t. 
svjelovati se x kim; iskati, potraziti 
sujeta, upule; skrbiti, starati se; za- 
snovati sto; t0 — a book, poyledati 
u knjigu. —, kon'solt, keusélt’ n. 
vijece, dogovor. Consultation, kons®- 
1té’s*n, n.vijecanie, dogovaraije, vije- 
ce; writ of, — naloy viseg sudista, da 
se sto od jednog sudista drugonn krivo 
predano pruxom sudigtu opet vrati. 
Consvltative, k®nsdl’t'tiv, Consul- 
tive, k’nsbii*v, a. savjetujnc 

Consumable, k®°rsit’mebl, a. razoriv, 
potrosiv, prolazan. Consrme, k°n- 
sjtim’, v. t. trositi, potrositi, lratiti, 
tamanitt, tzjesli, rasipali, razoriti; —, 
v.i (away) trositi se, opadati, nesta- 
jati; to be — d, biti rasprodan. 
Consumer, k*®nsjt’m, n. trosilac, 
rasipnik, tratilac; kupac, trosac. 

Consummate, kén’s*mét, k®°nsém‘ét, v. 
t. dokonéati, izursiti; —, k®nstm’et, 
a. (— ly, adv.) izurgen, sursen, do- 
Heran, savr3en. Consummation, kon- 
‘someé’sen, n. dzvrsenje, dokontanje ; 
konac svieta, smrt. 

— Consumption, k*nsémp’sn, n. potroz- 
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ba; prolazak, prodaja; trosenjr; su- 
sica, suha bolest; — in the -pinal 
Mmatrow, suholica hrptenjace. 

Consumptive, h®nsdmp’ttv, a. (— ly, 
adv.) Sto trogi, razoruje, hara pustosiz. 
suxiéav, suhobolan ; — ly disposed, 
susicav; — Ness, Nn. susigarvost 

Contact, kontakt, n doticanje, dolir; 
sljubljenje; —, V. i. doticati se, 

Contagion, k’nté’d2°n, n, ohkuzenje, za- 
raza; kuzna -holest, posast, kuzivo ; 
kuzan zrak. 

Contagious, k"nté’dz"s, a. (— ly, adv.) 
kuzan, priljepciv, zarazan; — ness, 
n. huznost, priljepcivost Contagium, 
k°nte’dz%m, n. zarazina, kuxivo. 

Contain, k®nt@n’, v, t. drzati, sadrza- 
vati, imati; ohuhvatati; obuzdati; —, 
y. i, uzdrzati se, éuvati se, Contain- 
able, k'nté’n*bl, a. sto moze biti 
sadrzano. Containant, k®nté’n?nt, 
Container, k*nté’n®, n. ko ili sto 
drzi, sadrzava, Containment, k®n- 
tén’m®nt, n. sadrzaj. 

Contaminable, kéntim’nvbl, 
kvrniv. 

Centaminate. k®ntam’*nct, vet. aur 
Uati, onecistili, oprijati, zamazati, 
okaljati. —, k*ntém’*net, a. zama- 
zan, prtjav, kaljav, Contamination, 
k®ntimengs'n, n. oneéixéenje, poya- 
nenje, prijanje, oskrunude, Conta- 
minative, kentiim’en’tiv, a. fo prija, 
pogani, skurni. 

Contango, k®atan’go, n prid, Ho ga 
kupac plati mjenhenom nesetarn za 
prigekaunje. 

Contankerous, k°ntank’’r's, a. 
podao 

Contemn, k®ntem’, v t. prezirati, nc- 
cijeniti, newvazavati Contenmrr, 
k®ntem’n®, n. preziralac. 

Con‘emper, k®*ntem’p®, v. t. whlazili, 
unjeriti. Contemperation, k®ntem- 
p’ré’s*n, n. ublazivanje, razmjerno 
mijesanje. 

Contemplate, k*ntem’plét, kon’Umplet, 
Vv. t. molriti, razmatrati; promisijati; 
snuerati, namjeravauti; —, V, i, mi- 
sliti, razmisljati. 
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Contemplation, kont*mplé’s*n, N. 27i- 
jenje, motrenje, promatranje, razma- 
trange; razmisljanje, duboke misli o 
wjeri i bogn, bogomisaonost; nakana; 
to have in —, namjeravati. 

Contemplatist, k*ntem’pl*tist, n. raz- 
matralac, razmisljalac. 

Contemplative, k®ntem’pl*tiv, a. (— 
ly, adv.) misuon, zamisijen, motreci; 


ispitnjuci; — taculty, mo¢ mikljenja, 
— life, misaoni Zivot; — ness, D. 
zamislienost. 


Contemplator, k®ntem’plet®, kdo’ t®n- 
plét®, n. motrilac, istrazivalac, raz- 
matralac, mislitel;. 

Contemporaneous, k®vtemp*ré’n®s, 
Contemporary, k®ntem’p®r®r®, a. su- 
vremen; —, N. suvremenik, = 

Contemporaneity, k®ntemp*reni*t®, 
Contemporaneousness, n. suvreme- 
nost, istodobnost. Contemporise (— 
ize), k®*ntem’p*rajz, v. t. metnuti u 
isto vrijeme, uciniti suvremeno; —, 

1. biti w isto doba, 

Contempt, k’ntempt’, pn. preziranje, 
neuvazenje; prkos; neposluh; prekr- 
fenje sudbenih naredaba; — of court, 
hotomiéno nedosasce na sud; to hold 
in —, prezirati; in — of, usprkos 

Contemptible, k°ntem pt*bl, a. (— ly, 
adv.) preziran. preziranja vrijedan ; 
— ness, Contemptibility, k®°,tempt?- 
bil’*t®, n. prezirnost, podlost. 

Copvtemptoous, k*ntemp’é’s, k°utemp’- 
tju’s, a. — ly, adv. preziran; pre- 
zirajuci, besraman, bezobrazan, cohol; 
— ness, nN. preziranje, oholost, be- 
zobraznost, 

Contend, k®°atend, v, i. biti se, boriti, 
hrvati se; prepirata se, pravdati se; 
naljecati se; —, V. 1. preti se s kim 
o sto; — er, (Cuntendent) n. pre- 
pirac, borac, Contending, k*nten’- 
d®°ng, a. protivan. 

Content. b°nteat’, kon tent, a. (— Jy, 
adv.) zadovoljan; to be —, prista- 
jali. —,n zadovoljsivo, zadovoljnost; 
udovoljenje, ugodba; prostor, sadrzi- 
na, plostina; sadrzaj; of the same 
—, istoglasan; table of — s, popis 
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sadrzaja; — s received, placeno, 
namireno; — § of a ships cargo, 


popts brodskog terela, —, V. t. za- 
dovoljiti, ugoditi, platiti, namiriti , 
— ones self, zadovoljiti se, umi- 
ritt se. 

Contented, k®°nten't®d. a. (— ly, adv.) - 
zadovoljun; udovoljen ; rad, voljan; 
he is best — to die, xado umire, 
— ness, n zadovoljnost. 

Contentful. k®ntent’ful, a (— ly, adv.) 
posve zadovoljan ; 

Contention, k®*nten’s®n, pv. svada, kavga, 
inat; natjecanje, takmenje; nastojanje. 

Contentious, k®*nten’s*s, a (— ly, adv.) 
svadljiv, inatljiv; prijeporan; sto 
uzroti raspru, sto se tice raspre; — 
jurisdiction, sudbenost u prijepor- 
nim stvarinia; — ness, D. svadijivost. 

Contentless, k®ntent’l*s, a. nezadovo- 
Wan, zlovoljan; bez sadrzaja. prazan 

Contentment, k*ntent’m*nt, u. zado- 
voljstvo, veselje, ugodnost. 

Contermina], k’ntd"m*n®), Contermi- 
nous, k®*nté"’méenés, a. yugiedan: po- 
granican. 

Conterminate, k®nto™m*nét, v. t. me- 
diti, graniéiti, —, k*nto’ m'net, a. 
pograniéan, srodan. 

Contest, k®ntest’, v. i boriti se, tak- 
miti se; —, V. bt. pobijati, proliviti 
se, preti se s kim o sto; braniti. —. 
kon’test, v. borba, pravda, rijecanje 
Contestable, k*ntes’t®b], a. oborir. 
prijeporan. Contestant, k®ntes’t®nt. 
n. parac, suparnik, borac Contes 
tation, kont®sté’s*n, n, borba, ras- 
pra, natjecanje; svjcdocanstvo, dokaz 
svjedocima. 

Context, kon’tekst, n. savez, sveza (ri- 
jeci, govora), sklad; — k®ntekst’, a. 
satkan, vezan. Contextual, k®*nteks’ - 
éu°), a. glo se tice saveza govoru. 
Contexture, k®nttks’é, n. thanina; 
sastav, wstro). 

Conticent, kon’t*s*nt, a. tih, madécedi. 

Contignation, ként*gné’s*n, n. sastav 
grade, vezanje greda; grede; kat, 
sprat, pod. 

Contiguity, ként*gja”t*, n. doticanje, 


4 


CON 19 


medasenje, susjedstvo. Contiguous, 
k°ntig’jues, a. (— ly, ady.) susjedni, 
bliznji, ik do, jedan uz drugog; — 
ness, n. medasenje. 


Continence, kon’t*n’ns, — ency, — 


®as*, n. umjerenost, uzdrzavanje, us- 
pregnuce, prevladanje samog sebe ; 
trijeznost; Cistoca, 


Continent, kén’t*nent, a. (— ly. adv.) 


umjeren, usprezan, Cist; stezuci; ne- 
prestan. —, n. sto nesto sadrzava, 
ohuhvata; kopno, suha zemlja, Con- 
tinental, ként*nen’t®l, a. kopneni. 


Contingence, k®ntin’dz°ns, — ency, 


— *nse, n. sluéaj, prigoda, namjera, 
sluéajnost; — s, pl. nepredvideni, 
izvanredni troskovi; — s of war, 
bojn sreca. Contigent, k®ntin’dzént, 
a. (— ly, adv.) sluéajan, namjeran; 
mogué; nesiguran; uvjetan; —, 0. 
sluéaj, zgoda; prinesak, duzni dio, 
dopadak; — ness, n. sluéajnost. 


Continuable, k*ntin’ju°bl, a. #0 se 


= aes 
moze nastaviti. 


Continual, k®ntin’ju®l, a. (— ly, adv.) 


neprekidan, neprestan, stalan; — 
ness, n. trajanje. 


Continuance, k*ntin’ju°ns, n. trajanje; 


postojanost; borovljenje; odgoda; ne- 
prekidan savez; nastaviljanje; for a 
—, trajno; in — of time, vreme- 
nom; — of the risk, trajanje po- 
gibli; — of a suit, odgoda parnice. 
Continuant, k®ntio’juent, a trajan. 


Continuate, k®ntin’juét, v. t. vezati, 


nastaviti. —, k*ntin’juet, a. (— ly, 
adv.) neprestan. 


Continuation, k®ntin’jué’s*n, n, rnastav- 


ljanje, neprestano trajanje; produ- 
Zivanje; — s, pl. (Saljivo) hiate; a 
—, kupja na poéek. 


Continuative, k®ntin’ju°tiv, a. nepre- 


hkidan; —, n. izraz trajanja; veznik. 


_ Continuator, k®ntin’iuet*, n, nastav- 


jac. 


Continue, k*ntin’ju, v. i. trajati, ws- 


trajati; ostati; nastavljati; to — in 
poslovati dalje; —, VY. t. nasta- 
viti, tjerati dalje, produziti, uz- 


‘dréati, ostaviti; odgoditi Continued, 
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k°ntio‘jud, p. a. (— ly, adv.) ne- 


prestan, neprekidan, svederan, tra- 
jan, bez prestanka. Continuer, k°n- 
tinju, n, ko nastavlja, ustraje, tera 
dale. Continuing, a. (— ly, adv.) 
trajan, bez prestanka. 

Continuity, kontenjat®, n, neprekidna 
sveza, spojnost; neprekidnost. 

Continuos, k®ntin’ju°s, a. (— ly, adv.) 
neprekidan, svezan, stalan. 

Contort, k®nta'’, v. t. svijati, uvijati, 
sukati, plesti, kriviti. Contortion, 
Kénta’s’n, n. uvijanje, previjanje ; 
skrivljenje; iscasenje (zglobova); uvi- 
nuée, uganucée. Contortionist, k°n- 
ta’s*nist, n. pelivan; ho se previja 
kao piuzevina, kao zmija; tzvrtaé 
rijeci. " 

Contour, k*nti”, n. oert; —, v. t. 
ocrtati, zaokruziti. 

Contra, kon’tr®, prep. adv. protiv, su- 
prot; per —, naprotiv; — account, 
racun drage straake. 

Contraband, kén’tr°band, a. zabranjen, 
nedopusten, krioméaren; —, n. kri- 
onstina, zabranjena roba; krioméa- 
renje; —, Vv. t. i i, krioméariti; za- 
braniti Contrabandist, kén'tr®bian- 
dst, n. krioméar. 

Contract, k®atrikt’, v. t. stegnuti, ste- 
zali, suziti, skratiti; skupiti; sazimati 
(slovke); sklopiti, uéiniti (ugovor), 
ugovarati; zaruciti; pribaviti; ovr siti; 
postici, dobiti, priviknuti se; to — 
the brow, namrstiti se; to — debts, 
zaduziti se; to — a disease, navuci 
na sé bolest; to — a friendship, 
sprijateljiti se; to —a habit, obik- 
nuti se cemu; to — a marriage, oze- 
niti se, udati se; —, Y. 3. stisnuti 
se, stiskati se; zgrciti se, zguriti se; 
sloziti se, obvezati se, dogovoriti se, 
pogoditi se; — ing parties, ugovor- 
nici; — ing price, nabavna cijena; 
zaruciti se. —, & stegnut; zarucen. 

Contract, kén’trakt, n. ugovor, pogod- 
ba, nagodba, poravnumje; pismo od 
ugovora; vjeridba, zaruke; by —, po 
‘Ugovoru. 

Contracted, k*ntrak’t'd, p. a. (— ly, 
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adv.) stegnut, stisnul; ljesnogrud, po- 
dao: — ness. nD. skracenje, stegnuce. 
kratkoca; —tjesnogri:dost, podlost, 
ogranicenost, 

Contractible, k*ntrak’t*bl, a. sfezljiv, 
skupljiv; — vess, Contractibility, 
kentrakt*bilt®, n. stezljivost, skup- 
Hivost. 

Contractile, k®ntrak’t®). a. s/o stiska, 
steze. pokracuje: gréevit Contracti- 
lity, koptr®ktil’t®, n moc stiskanja, 
stezanja; skupljivost. e 

Contraction, k®ntrak’s*n, n  stezanje ; 
pokradivanje, pokrata; skupljenje ; 
gréenje, zgréenost, gré, uzmu; zenid- 
beri ugovoer: Wesnogrudost 

Contractor, k®ntrak’t®, n xgovaraselj, 
ugovornik; nabarljaé. poduzetnik 


Coptra-dance, kont™dans, wm. vrsta 
plesa: 
Contradict, kontr’dikt’, v. t. prigo- 


rarati, govoriti proti éemu. opirati 
sé — er, Nn. prigovaralac, protivnik. 
Contradictable, kontr°dik’t®bl. a. 
cemu se moze prigovoriti, oboriv. 
Contradiction, kéntrédik’s*n, n. pri- 
govaranje, prigovor; protuslovije; ne- 
sloznost: Contradictious, koéntr®dik’- 
8*s, a. (Contradictional, kdntrédik’- 
8*p°l) protuslovan, protivan; prigo- 
vorljiv; nesloziv; — ness, n. profn- 
slovlje, prigovorljivost, neumjesnost. 

Contradictor, kontr®dik’t®. n. prigo- 
varatelj,protivnik Contradictorious, 
kontredikto’r®s, a (— ly, adv.) 
prigovorljiv Contradictory, kéntr®- 
dik’t®r*, a. (— ily, adv.) protuslovan, 
protivan, oprecan, nesloziv; —, n. 
protuslovije. opreka; Contradictori- 
ness, kontr*dik t*rin’s, n protuslov- 
Yje, protivnost. 

Contradistinct, kéntrédestinkt’, a. sto 
se razlikuje protivnim svojstvima. 
Contradistinction, koéntrédéstink’s*p, 
D. vaspoznavanje po protivnim svoj- 
stvima; in — to, uw opreci prama. 
Contradistinctive, kontr®d°stink’t*v, 
a. oprecan; —,n. znak opreke. Con- 
tradistinguish, kéntr°d°stin’gw°s,v.t. 
raspoznavati poprotivnim svr4stvima. 


Contrahent, kén'trohent, a ugovara- 
juci; —, D0. ugovornik, 

Contrafissure, kéntr*fis", v  protupri- 
jelom, protupuklina (u vidarstvu). 

Contraindication, kdntr°ind®kes*n, n. 
odvracanje od uporabe obiénog Bi- 
jeta-, protivan znak, 

Contranatural, kontr®naé’r'l, a. pxo- 
tunaravan. : 

Contraposition, koptr°p®zisn, n opre- 
ka, proturijek. 

Contrapuntist, kintropon’t’st. n.westak 
u hontrapunktu. 

Contranant, k®atré’re’nt, a. (-—ly, adv.) 
sup olivan. 

Contrariety, kdutr®raj’*t®, o. protuslov- 
lje, protimba, neprijatnost. 

Contrarines, kén’tréren’s, D. suprotiv- 
nost, opreka. 

Contrarious, k®ntré’r®s, a. (— ly, adv.) 
suprotivan, ofporan, oprecan. 

Contrariw:se. kéntr°réwajz, adv 
suprot, protivno 

Contrary, kon’tr°r®, a protivan, su- 
protivan, .protuslovan, nepovoljan ; 
naopak, kriv; — to good sense, 
proliv zdravoga razuma; to speak 
— one’s thought, jedno mislili a 
drugo govoriti; contrarily, adv. na- 
protiv, usuprot —, n, opneka, pro- 
tivnost; in the —, protivno, suvise, 
pace; to the —, usuprot, naprotiv; 
to advise to the —, evjelovati pro- 
tivno; — minded. a. drugog mni- 
jenia. —, Vv. t, protivili se. 

Contrast kon’trast, n. opreka. pro 
tivnost, razlika, prijepor. — k®ntrast’, 
v. t, staviti u opreku; Ciniti, da se 
jedno protiv drugoga istide; opirati 
sé; —, V. 1. protiviti se, ne biti prema 
re slagati se (with). 

Contrate-wheel, kén’trétwhil. n. po- 
atrano-zubato koleso. vjencenjak. 

Contravallation, kéntrév®lé’s*n, u. pro- 
tivnicki opkop. _ 

Contravene, kéntrovin: v. t, radité 
protiv zakona, prekr#iti (zakon). 
Contravener, kontrévi'n®, n  pre- 
krgitelj, Contravention, kéntréyven’- 
sn, n. prekr sa). 


Contiectation, kontrekté sn, no tica- 
nje, pipanje 

Contributable, k°atrib’jut°bl, a. sto se 
_ moze prinositi. Contributary, k°n- 
trib'jut’r’, a. ko di sto placa da- 
nak; daéni, porezovni, podurien éa- 
rini, pod carinom; ko ili sto do- 
prinaga, prilaze « isto svrhu; 
quota, duzni dio; — stream, pritoka. 
Contribute k°ntrib jac, v t. dopri- } 
nijeti; prinositi, prilagati; darovati; 
—. V. i. exdjelovati, Ate ged Con- 
tribution, kontr®bja’s°n, n. dopri- 
naganje. sudjelovanje; hae pri- 
nesak, pomoé, danak, (ratni) namet; 
to lay (put)under —, uduriti namet. 
Contributive, k°atrib’jut*v, a ko ili 
Sto doprinaga; pomocan Contiibu- 
tor, k®atrib‘jut®, n, prinosnik, pri- 


lotnik; suradnik; promicalac. Con- 
tributory, k®ntrib’jat®r’, 2. ko ili 
Sto prinagsa, sudjeluje 
_ Contrist, k*ntrist’, Contristate, k®n- 

tris’tét, v. t. (obs.) ozalostiti. 

Contrite, kon’trajt, a. (— ly, adv.) 
satrt ; skrugen; — ness, skrugenost. 

Contrition, k*ntrisn, n. skruéenost, 
skrugenje. 


Contriturate, k®ntrit’jurét, n. v. t. sa- 
trti, smlaviti. 

Contrivable, k®ntraj’v’bl, a. so se da 
uéiniti, iznaci. Contrivance, k*ntraj’- 
v'ns, n. izum, pronalazak; domiés- 
Gatost. oxtrounlje; osnova ; sprava; 
stro}; hitrina; lukavéstina; majstor ija; 


full of —, domisljat, o%trowman, 
: lubav. 
Contrive, k®ntrajv’, v. t. iznadi, izu- 


mieti; zasnovati; napraviti, proizvesti, 

postici, izvr siti; to — a man’s ruin, 

snovati o éijoj propasti; ill vontri¢- 
ed, nevaljao, lud, los ; istrositi, pro- 
vesti; —, Vv. i. snovati. Contriver, 

n. izumjevac, izumnik, s.ovalac; re- 

daé; an excellent —, domisljan. 

— Control, k®ntrol’, n. prigled (raéuna 
it. d); sila, obuzdavanje; moc, viast, 
zapovijest, nadzor ; obuzdavalac; to 
be at (under) one’s —, biti pod c- 
jom vlasti, komu podersen. pokora- 
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vati se komu; without —, nestegnut, 
slobodan; —, V. t. prigledati, nad- 
zirati; slegnuli, ogranititi, obuzda- 
vati; vladati, voditi, oprovrgnuti, 
prigovarati. Controlable, k°ntrol*bl, 
a. Cemu se moze prigledati, cime se 
moze viadati 

Controller, k®°atro‘\, n, priglednik ; 
nadzornik; vlasnik; — ship, sluaba 
nadzorniha; nadzor. 

Controlment, k®ntrdl'm*nt, n. ograni- 
éenje, obuadanje, sila; nodzoe viast, 
zapovijest; prigovor. 

Controversial, kéntr°v6's°l, a. sporni, 


prijeporan. 
Controversialist, kontr°v6'’s*l’st, n. 
prepirac, ‘ 
Controversion, kéntr°v6"s°n n. po- 
bijanje. 


Controversy, kin’tr°vo's®, n. prepiranje; 
raspra, prijeporna stvar; without, 
beyond, out of —, nesumnjivo, u 
istinu, jJamacno. 

Controvert, kén’tr®°vé't, kontrovort’, v. 
t. pobijati, protiviti se demu; —, V. 
i. prepirati se. 

Controverter, Codntr°vo"t*, Contro- 
vertist, koéntr®v6"t*st, n, prepiraé, 
proticnik. 

Controvertible, kéntrovo"t’bl, a. pri- 
jeporan, prijeporljiv. 

Coutumacious, kontjumé’s®s, a. (— ly, 
adv.) tvrdoglav; uporan; nepokoran. 
Contumaciousness, kontjumé’s*sn‘s, 
Contumacy, kén’tjum’s*, n. turdo- 
cas upornost; nepokornost, oglu- 
ha, hotinuiéno izbivanje. 

Contumelious, kéntjumi‘l®s, a. (— ly, 
adv.) sramotan, pogrdan, preziranja 
dostojan; — language, psovka, opa- 


danje, -- ness, 0. prijekornost, po- 
granost. ‘ “ 
Contumely, kén’tjum‘l*, 0. grdnja, 


poruga, sramota; gorki prijekor. 
Contuse. k®ntjiz’, v. t, gnjectti, zgnje- 
Citi, satrte 
Contusion, k®ntjw’z°n, n. gnjecenje, sa- 
tiranje; omecina, ubo)j. 
Conundrum, k*nén’dr’m, n. vrsta za~ 
gonetkes posalica. 
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Couvalesce, konv°les’, v. 
se; ozdraviti. Convalescence, kon- 
yeles®ns, n. ozdravljenje, oporava 
Convalescent, konv®les’nt, a. ko ili 
Sto ozdravlja, se oporavlja; —, 0. 
ozdraxhenik, oporavljenik. 

Convection, k®nvek’s°n, n. prenosenje 
Convective, k®°nvek’tiv, a. sto pre- 
nasa ili vodi. 

Convenable, kdn’ven*bi, a. slogan, su- 
glasan. —, k°nvi'n°*bl, a sto se dade 
sazvalt. 3 

Convene, k®nvin’, v. i. sastati se, sukobt- 
a se; -slagati se; —, v. t. sakupiti, su- 
zvati; pozvati; pr ilikovaté Convener, 
k®*nvi'n®, n. ko se sastaje, ko saziva. 
Convenery, kénvi‘n*, n. sastanak. 

Convenience, k°nvi/nns, Conveniency, 
k®nvin®ns®, n. primjerenost, pristo;- 
nost; udobnost; Sto zadaje udobnost, 
olaksicu; zgoda; at one’s —, po la- 
znu, po tenanu; at your earliest —, 
cim wzmozete; a place of —, zahod. 

Convenient, k®nvi'n*nt, a, pristojan, 
pringjeren, shodan, zgodan, udoban; 
— ly, adv. bez muke, zgodom. 

Convent, kén’vent, n. sastanak; samo- 
stan. —, k®*nvent’, v. t. sakupitt, po- 
zvati. —, V. 1. sastati se. ! 

Conventicle, k°nven’t*kl, n. (tajni} sa- 
stanak, zakutni zbor. 

Convention, k°nven’s*n, n. sastanak, 
skupstina, zbor; savez; dogovor, po- 
godba, ugovor. 

Conventional, k®riven’s*n®l, a. (— ly, 
adv.) wgovorni, po pogodbi; navadan, 
obiéajan. Conventionalism, k®nven'- 
s*n®lizm, n. navadan izraz, obiéna 
(prazna) rijec. 

Conventionalist,  k®nven’s*n*list, n. 
pristasa starinskog naéina, uobicaj- 
nih oblika; pristasa kojega ugovora. 

Conventionality, k*nvens®nal’t®, n. Sto 
je obiéajno, navadno, starinski; stara 
navada, drusxtveni obitaj. 

Conventionalise, k*nven’s*n®lajz, v. t. 
prilagoditi svagdanjem obiéaju; uobi- 
eajiti. 

Conventionary, k®nven’s*n*"®, a. 
vorom vezan; po ugovoru. 


i. oporaviti 


wgo- 
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Conventionist, k®aven’s*nist, 1 
vorac, ugovornik. 

Conventual, k®*nven éu®l, a. manastir- 
ski, samostanski;’ —, n kaluder, 
kaludrica. Converge, k®nv*'d2’, v. 1. 
shecati se 

Convergence. k°nvi"dzns, 


ugo- 


({— ency, 


®ns*) np. stjecanje u jednoj tock. 
Convergent, k®*nvé™dz?nt, a. sto se 
siece. 

Conversable, k’nvé"’s®bl, a. (— bly, 


adv.) razgovorun, druzevan, zabavan; 
— ness, 2. pruzevnost, razgovornost. 

Converzance, kdn’vs*ns, k®avo'’s®ns, 
(— ancy, ®ns*) n drugzenje, pozna- 
vanje. 

Conversant, kén’v*s*nt, a vwjest, po- 
znat; iskusan, vican; znan; (about) 
w poslu sa, sto se tice, 

Conversation, kénv*sé’s*n, n. razgo- 
vor, zabava; saobracaj, drugovanje; 
poznanstvo ; criminal —, preljub ; 
vladanje. Conversational, kdnvr-, 
sé’s°n°l, a, razgovoran, zabavan; sto 
se tice razgovora. Conversationist, 
kénv*sé’s*nest,  Conversationalist, 
kbnvsé’s*nlest, n, ugodan drug; 
zabavljaé, dobar pripovjedaé. Con- 
versationism, konvs@’s’nizm, n. 
rijec tli recenica obiénoga govora. 

Conversative, k®°nvé"s°tiv, a. drwslven, 
druzevan, 

Converse, k®nvd's’, v. i. opditi, dru- 
govati, druziti se; razgovarati se, go- 
voritt (about, on);-—, vt. 2ahav- 
lati se kim; Converser, n. zabavijaé, 
pripovjedaéc. Converse, kon’v*'s, a. 
(— ly, adv.) naopak, protivan, za- 
mientt; —, B. opdenje, druzenje; raz- 
govor; poznanstvo,; poznavanje; pro- 
tivno, obratno; to hold with, 
druziti se, opcéiti, zanimati se. 

Conversion, k*nvé" sn, n, pretvaranye, 
preinaéenje, pretvorba, obrat, okret; 
obracanje; nezakonito prisvajanja 
tudega. 

Conversive, k®*nvé"s*v, a. promjenljiv. 

Convert, k*nvé't’, v. t. okr enuti, obr- 
nuti; promijeniti, pretvoriti; obratiti, 
obracati ; upotrebiti za sto drugo, 
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sehi nezakonito prisvojiti; to be con- 
versed, prijeci; prevesti; to — into 
money, wnovditi; —, v. i. pretvoriti 
se, preinacili se. —, kon’v'tt, a. 
obraéen; —, n. obradenile. 

Converter, k®nvo"t®, n. obratitel;. 

Convertibility, k®nvortbil’*t®, n. pro- 
’ ntenljivost, pretvorivost. 

Convertible, k®°nvé"tebl, a, (— bly 
adv.) promjenljiv, pretvoriv, preina- 
iv; iznyjenljiv; jednalcog znacenja. 

Convex, kén’v’ks, a (— ly, adv.) pup- 
éast, izbotit; —, nu. ispupéeno tijelo; 

‘ heaven's --, nebeshki svod. Convexed, 
kon’vekst, k°nvekst’, a. svezen, pup- 
East. 

Convexity, k®nvek’s‘t?, Convexness, 
kon’vksn’s, 0. pupéatost, izhocitost; 
svedenost. 

Conyexo-, k®nvek’s®, ~ slozgenicama, n. 
pr. —- concave, a. pupéasto dupéast. 

Convey, k°nvé’, v. t. odnijeti, ponijeti, 

donijeti, nositi; olpremiti, dopremiti, 

poslati; predqti; prenijeti, ustupiti ; 
prenijeti, prenositi ; saopciti, pruxiti 

(nade); uvesti, wrediti, izvesti (posao); 

uciniti; ukloniti; to — one’s love 

(respects), pozdraviti; to — away, 

odnijeti; to — out, iznijeti. 

Conveyable, k®nvé’*bl, a. prenosiv. 

Conveyance, k*nvé®ns, u. odnosenje, 
prenoxenje, donosenje; posiljanje, ot- 
prema, otpravljanje ; predaja; ustu- 
panje; dozvoljenje, podijeljenje; pre- 
datnica, podijelnica (isprava); sve 
Cim se ili na cemu se nosi, voz, pre- 
nasa; kola, lada; tajno uklonjenje; 
prijevara; — by land, prijevoz po 
kopnu (suhu); bill of —, otpremnt 
racun; deed of —, predatnica; let- 
ter of —, cozni list; mode of —, 
natin otpreme; charges of —, ot- 
premni troskovi, 

Conveyancer, k'nvé’*ns™, n. sastavljac 
isprava o predaji, ustupanju % ¢t 
d.; tat. 

Conveyancing, k’nvé’*ns*ng, n. sastav- 
ljanje isprava o predaji i t. d. 

Conveyer, k’nve’**, n. nosilac, donos- 

nik, otpravnik. 
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Convict, k*nvikt’, v. t. pobijedité; uvje- 
riti; dokazati da j@ tko sto potinio; 
oglasiti koga Irivcem; dokazati, opro- 
wri; —, a. proglasen krivcem. —, 
kon'w*kt, n. Zlocinac, kaznjenik, 

Conviction, knvik’s'n, n. obligenje, 
oglasenje krivcem; uvjeravanje; uvje- 
renje; to carry —, uvjeriti. Convic- 
tive, k®nvik’t*v, a. so dokazuje; jasan. 

Convince, k®nvins’, v. t. wojeriti, o9- 
wjedociti; pobijediti. Convincement, 
k*nvins’m*nt, n. wvjeravanje, wvje- 
renje. Convincer, k®nvin’s®, n, ko ilt 
sto ostjedocava, Convincible, k5n- 
vin’s°bl a. osvjedotiv, dokazan, opro- 
vrzljiw, Convincing k*nyvin’s’ng, a. 
(— ly, adv.) s#o- uvjerava, osvjedo- 
cava; — ness, 0. sila #o uvjerava, 
ocevidnost, 

Convive, k®nvajv’, v. i. zajedno bla- 
govati, gostiti se; —, kon’vajv, n, 
stolni. drug, Convivial, k®nyiv’™l, a 
gostoljuban, veseo, druszevan. Con- 
viviality, konvevedal*t?, n. veselje “a - 
gozbe, drustwenost; gozbovanje. 

Convocate, kon’v°ket, v. t. sazvati. 
Convocation, kéuv®ké’s*n, n. sazi- 
vanje; sctupstina, 2bor. Convoke, k®n- 
vok’, v. t. sazvati, 4 

Convolute, kin’yljtt, y. i. saviti; —, 
a savijen, smotan. Convolution, k5n - 
v*]ji8°n, n. savijanje, savitak. 

Convolvye, k®nydlv’, v. t. savitt, smotati 

Convolvulus, k®nv6l’yjul’s, n. slak 
slavak. 

Convoy, k®*nv6j’, v. t. pratiti; —, kon’- 
voj, n. pratnja, straza; brod prati- 
lac; pradeno brodovlje, 

Convulse, k®nvils’, v. t. potresti, za- 
dati trzanje; —, v. i. trzati se, Con- 
vulsion, k®nvél/Sn, n. trzange, trza- 
vica; gré; — s of laughter, gréevit 
smijeh. Convulsive, k®nvdél’s*v, a. 
(— ly, adv.) gréevit. 

Cony, kd’n’, kon”, n. kunac, kunilic, 
budala; — borough, — burrow, 
kunéev hodnik; — catch, v. t. va- 
rati; — catcher, varalica; —- fish, 
manjak, vecak; — skin, kunéevina; 
— warren, n. kwnéenjak, 
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Coo, ki, v. i. gukati. 

Cooez, Cooey, kiwi, n. klik, poklic 
(australskih divljaka). 

Cook, kuk, n. kuhar, kuharica; great 
—, prevar, petenjar; — maid, su- 
dlopera, kuharica; — room, kuhinja, 
— shop, prevarnica. —, v. t. ku- 
hati, variti, skuhati, zgotoviti; to - 

up, pogr Yati, svariti, izopaciti; to 
= ont: goose, koga upropastiti ; 
—, V..1. kuhati se; kukati. Cooker, 
kok n. kuhar; kuhada sprava. 

Cookery, kuk’r®, n. kuhanje; kuhinja. 

Cooky, kuk’*,n. coll. tekarica; koladid. 

Cool, kil, a. (— ly, adv.) hladan 
svjez; hladnokrvan, neosjetljiv, —, 0. 
hladnoéa svjezost; --— cap, hladno 
pice, vrsta limonade; — headed, 
hladnokrvan. 
diti; —, Vv. i. ohladnjeti, Cooler, 

kal, n. sto hladi, hladno pide; 
hladionica;tabarka, Cooling, kwl*ng, 
a, Sto hladi. Coolish, ka’l’s, a, malko 
hladan. Coolness, kal(n’s, n. hlad- 
noéa; hladnokrwvnost. 

Cooly, kw/l, n. (indokitajskt) radnik. 

Coom, kim, n. Cada, ugljevstina, troska, 
pepeo; holomiaz; unutrasnjt dio svoda. 

Coomb, kim, n. Zitra mijera. 

Coon, kin, n. vakun; lukav Covjek ; 
yon are a gone —, nema ti spasa. 

Coop, ktip,n hada, badanj, baéva, koko- 
Sinjak, kotobanja; kogfara za ribe ; 
tor; zatvor; tacke. —,Y. t. zatvoritt. 

Cooper, ki’p*, n batvar, kablar; —, 
vy. t. graditi obrucati hacve; puniti 
batve; izopaciti, upropastiti. 

Cooperage, kt’p*redz, n. badvarija ; 
batvarska placa. 

Codperate, kobp*rét, v. i. sudjelovati, 
pripomoci; —, kodp*ret, a. sudjelu- 
juci. Cooperation, kodp®*ré’s*n, n. 
sudjelovanje. Cooperative, kodp’*r°- 
tiv, a. sudjelujuci; pripomoéan, Coo- 
perator, kodpret®, n, sudzelovad, 
pomagac. 

Coordinate, kod’denat, v. t: poredati, 
isporediti; —, koa’d*net, a. (— ly, 
adv,) poredan, isporeden, iste Easti, 
éstoga veda Coordination, koatde- 
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—,v.t. hladiti, ohla- 
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né’é°n, poredanje, isperedenje, izjed- 
nacenyje. 

Coot, kut, n. liska, sarka; bena. 

Cop, kop, n. rh, vriak, glavica; kuk- 
ma, cuba; plast (sijena); plot; vitao, 
—, ¥. t. namotati, naviti; uloviti. 

Copal, ko’p*l, n, kopal. 

Coparcenary, kdpa’s*n®r®, n. zajednitko 
nasljedstvo, sunasijedstv2, Coparce- 
ner, kopa’’stn® n. zajednitki na- 
sljednik; sunasljednik jednakih di- 
jelova. Coparceny, kopa’stn®, n. 
jednaki dio sunasljednika. 

Copartner, kopart’n®, n. dionik, , su- 
drug; — ship, n. uéesée, dioniStvo, 
zadruga, drustvo, 

Cope, kop, n. wrkak; hapa; svecenitka 
haljina; svodni obluk na vratima ; 
krov, kube, svod nebeski; kapak od 
kalupa. —, V, t. pokriti. 

Cope, kop, n. udarac; —, v. i. suda- 
rjtk se, boriti se; modi se skim ogle - 
dati; —, v. t. sresti; biti komu do- 
rastao; sokolu podstridi krila t pande. 

Cope, kop, v. t. zamijfeniti, prodati, 
kupiti; —, v. 1. trgovati. — man, 
trgovac. Coper, ko’p*, n. érgovac ; 
trgovac s konjima. 

Copier, kip’, n. prepisivat, naslje- 
dovalac. 

Coping, ko'p’ng, n. sljeme, zabat. 

Copious, ko’p*’s, a. (— ly, adv.) ob%- 
lan, bogat; opSiran. — ness, n. obil- 
nost. tzobilje; opsirnost. 

Copped, képt, kop’*d, a. siljast; cu- 
bast, kukmast; jogunast, drzak, ohol. 

Copper, kip’, n. mjed, bakar; bakren 
novac; Lakren kotao, bakreno posude, 
bakrena plota; red —, erveni nye- 
dovac; yellow —-, Zuta mjedy crudé 

_, mijedenac (kamen). —, a mjeden, 
bakren. — bit, — bolt, spajalo; — 
colour, mjedena boja; — colored, 
mjedenast ; — Nvse, erven nos; — 
smith, kotlar; — wire, mjedena ics; 
— work(s), bakarnica. —, v. ts 
mjedom oplatiti, omjediti. 

Copperas, kopras, n. galica; blue —, 
modra galica; green —, zelena ga. 
lica; white —, bijela galica, 
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Coppery, kép'**,-a. mjedast,-mjedovit, 
mjeden. 

Coppice, kip’*s, nv sitnogorica; Hikara, 

Copple, kép’l, n. wrsak, humak; kukma. 

Copra. ko’pr®, n. kopra (osudena jez- 
gra kokosova oraha). 

Cops(e), képs, n. pomitno Zeljezo od 

_ -adrijace. 

Copse, kops, un. sitnogorica, :dikara ; 
—, Y. t., okresati sitnogoricu; Zivi- 
com ograditi, ziviciti. 

Copsy, kip’s*, a. obrastao dikarom, 
sitnogoricom. 

Copt, kdpt, n. Kopta, Coptic, kdp’t*k 
a. kopticki. 

Copula, kép’jul®, n. kopéa, sveza. 

Copulate, kop’julét, v. i. pariti se, 
terali se, —, y, t. svezati. Copula- 
tion, kopjulé’s*n, n. sveza; purenje, 
sparivanje, tjeranje, puteno prista- 
nje, Copulative, kép’jul®tiv, a. (— 
ly, adv.) vezuci, vezni; —. n. veznik. 

Copy, kop’, n. obilje, mnoxzina; prije- 
pis, prepisak; snimak, kopija, pri- 
nyerak ; otisak; obrazac; rukopis; 
isprava; vrsta pisaceg papira. —, 
vy. t. prepisati; precrtati, snimiti; 
podrazavati, nasljedovati, preslikati, 
prepovinjati, — ing clerk, prepisar, 
— ing press, listovno tiskalo, — 


. book, pregledalica, pisanka, prepis- — 


nik; — hold, nasjednodaéno (éinzeno) 
dobro, lenstina; — holder, podrinik, 


éinzenjak; — money, knjizevna na- 
grada; — purchaser. nakladnik, 
knjizar izdavaé; — right. pravo iz- 
davanja. 


Copyist, kop’*ist, n. prepisivalac; po- 
drazavalac, nasljedovalac. 

Coquelicot, kdk’liko, n, turdinak. 

Coquet, k®ket’, a. vizlast; —, v. i. na- 
migivati, ocijukati. Coquetry, ko’- 
k*tr®, n. mnamigivanje, ocijukanje. 

Coquette, k*ket’, n. namiguéa. Coquet- 
tish, k*ket’*s, a. (— ly, adv.) kadi- 
peran, dopadijiv. 

Coracoid, kérkdjd, n. kljunasti na- 
stavak na lopatici. 

Coral, kor’*l, n. koralj; —, a. koralj- 
ni; — boat, koraljarski camac; — 
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diver, koraljar; — moss, koraljina; 
net, koraljarska mreza; — rag, ko- 
raljno vapno; — tree. rumenac; — 
wort, koraljasta kokica. 

Coralliform, k®ral*fatm, a. koraljase 

Coralline, kér“lajn, a. koraljni, kora- 
Yast; koraljina. ; 

Corallite, kir®lajt, n. koralit, kora- 
Yasta okamina. 

Corban, ka ban, n. Zrtva; milostinja. 

Corbeil, kab*l, n. kod za sance. —, 
Corbel, kab’l, n. hosit; podgred- 
njak, podroznik, konsola; izdubak (za 
kipove); —, v. t. bapcima podupri- 

' geti, nadvesti. 

Corcle, ka’kl, Corcule, ka"kjul, mn. 
klica. 

Cord, ka'd, n. konop, uze, uzica.; mje- 
racki lanac, konopac; hvat (drva); 
nit; povezica (u knjigoveze); spona; 
to sell under the —:s, prodati du- 
ture (osjekom); — maker, konopar; 
— measure, hvat (mjera)'— wheel, 
koloplet; — wood, drva slozena, u 
hvatove. —, Vv. t. stegnuti, svezatt 
(uzetom); myeriti (diva it. ad); raz- 
dijeliti na hvate. 

Cordage, ka"d*dz, n. konopi, uzeta. 

Cordate, kardét, a. (— ly, adv.) srcolik, 

Corded, kivded, a, stegnut, vezan; na- 
Cinjen od uxeta; prugav; — ladder, 
Yestve od uzeta. ‘4 

Cordel. ka’dl, v. t. vuci uz vodu. 

Cordelier, kard*li”, n. franjevac. | 

Cordial, k&vd*1, a. (— ly, adv.) so 
krijepi srce; srdacan, svesrdan,iskren; 
—, 0. okrepa sreu; hrijepilo. — ness, 
Cordiality, kadeal’*t*, n. srdacnost, 
iskrenost. Cordialise (ize), kad. 
lajz, v. t. uciniti srdacnim, ugrijati, 

Cordiform, kar’d®fatm. a. srcolik,  _ 

Cordon, kad*n, n. porub ziday pojas; 
kordun, stega; tratak (od. reda.) 

Corduroy, katd*rdj’, n. vista debele pa- 
mucnine. 

Cordwain, ka™d’wén, n. kordovan. 

Cordwainer (ka‘d’wen™) n. postolar. 

Core, k&', n, jezgra, sice; sredina; jedro, 
dusa; srz (x ciru); metilj; to ili at 
the —, do mozga. — v. t. izvadit 
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jezgru. —, Cor, n, drustvo, radnici, 
sto zajedno vade, vrijeme radije. 

Coregent, kori’dz*nt, n. suvladar. 

Corf, k&f,n. kos; vlakulja (u rudara). 

Coriaceous, kor°@’S*s, a. kozan; kozast. 

Coriander, kor*in’d™, n. korijandar, 
paprica. 

Corinthian, k®rin’th®*n, a 
razuzdan sjajan. 

Corival, koraj’v*l, n. takmac. V. Cor- 
rival. 

Cork, kak, n. pluto, suvor; plutak 
(drvo); pluten éep; — cutter, plu- 
tar; — screw, vadiéep. —, v. t. za- 
plutiti, zatepiti plutom. Corkage, 
karkedZ, n. zacepljenje pluton. 

Corky, kak’ a. pluten, plutast; uveo, 
suh; zivahan, nestalan. 

Cormorant, ka”mérént, n. morovran; 
sluga; izjelica. 

Corn, kan, n. zrno, zrnje; Zito; Indian 
—) kukuruz; kurje oko, Zulj, — 
bind, poponac, slak; — blade, ku- 
kuruzni list; — bottle, — flower, 
razlitak, modrac; — bread, kuku- 
ruzovnica; — chandler, Zitax (na 
malo); — campion, — crake, prda- 
vac, hari§ (ptica); — factor, mese- 
tar aitom; — field, zitno polje; — 
— flag, macid¢ (bi.); — flour, 2it- 
nica, hambar; — law, zakon o 2it- 
noj carini; — loft, zitnica; — market, 
zitnti sajam; — merchant, zitar; — 
meter, zitomjer; — mill, Ztni mlin; 
— plaster, obliz za kurje oko; — 
Tose, turcinak; — stalk, vlat, ku- 
kuruzna stablika; — trade, itna 
trgovina. —, V. t. soliti meso; zrniti; 
hraniti Ziton. 

Cornea, kan, n. rotnjata w oku. 

Jornel, kanel, n. drijen; — berry, 
drenjula; — wood, drenovina. 

Corneous, karn*’s, a. rogast, rozast 

Corner, kan, n. Fut wgao; okuka 
potoka; to drive into a —, smesti, 
zabuniti; round the —, spasen. —, 
Vv. t. skuciti koga; dotjerati wu rog; 
cornered, uglat. 

Cornet, ka’n°t, n. rozak; kornet; ke- 
sica, lijevak od papira; Sepac, spo- 
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culica; doktorska tkanica; konjanié- 
ka éeta; stiegonosa. Cornetey, ka'’- 
n°ts®, n. cast stjegonose. 

Cornice, ka’n’s, Cornish, kanes, no 
korniz, vijenac, atula 

Cornicle, ka’ nek], n. roséid, Cornicu- 
late, k®nik’julét, Cornicular, k°fnik’- 
jul, a. rogast, rogat. Cornigerous, 
k®midz*r®s, a. rogaé> 

Corish, kanes, a. kornichi. 

Cornless, katn‘l*s, a. bez 2rnja, bez Zita. 

Cornucopia, katnjyko’p®, n. rog izo- 
bilja. 

Cornute, k*njit’, v. t nataknuti kone 
roge. é ; 

Corny, kan’, a. Zitorodan; zrnat; Zi- 
tan; rozast. 

Corol, kdr’l, Corola, k®*rdl’’, n, vjencie. 
Corollaceous, kér®lé’s°s, a. nalik na 
vjencic. 

Corollary, kdr'*l®r?, n. dodatak, swvi- 
sak; izvodak, zakljucak, 

Corona, k®rd’n®, n. vijenac, kruna; 
jetva vjencarka; kolo (oko myjesesa); 
glava na zubu. 

Coronal, kér*nl, a. (— ly, adv.) sto 
se tite krune, vijenca, tjemena; — 
bone, éelna kost; — suture, wjenca- 
sti svez. — Nn. kruna, vijenac. 

Coronary, k6r’*n°i?, a. krunast, vjen- 
cast; — arteries, vjencanice (odvod- 
nice). 

Coronate, kér*nét, y. t. krwniti, vjen- 
éati. Coronation, kdrone’s*n, n. kerv- 
nidba. 

Coroner, kérn*, n. razgledaé mrtcaca; 
— ’s inquest, ogled mrtvaca, 

Coronet, k6rentt, mn. —male, kruna, 
vjencié. 

Corporal, katp*r®l, a. (— ly, adv) 
tjelesni. —, n. desetnik, podéasnik. 
Corporality, kap*ral’*t®, n. felesnost. 

Corporate, ka’ p*rét,-v. t. wdjeloviti, 
zdruxiti. —, kar p*ret, a. utjelovljen, 
pripojen, zdruzen; — body, opcina; 
in a — voice, jednoglasno. 

Corporation, katp*ré’s*n, n, zbor, tijelo; 
ceh, drustvo; gradsko vijece; gradan= 
stvo; trbugina; to be free of the ~ 


> 
tmati gradansko pravo. 
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Corporative, k&’p*r'tiv, a. kao zbor, 
kao tijelo. 

Sorporator, ka’ p*rat®, n. an zbora. 

Corporeal, k*™po’r™l, a. (— ly, adv.) 
tjelesni, Corporealist, k*po’r*list, 
Nn. materijalista. 

Corporeity, katp*ri’t*, n. éelesnost. 

Corposant, ka’ p®zant, n. jarbolac (pla- 
men vrh jarbola). 

Corps, kat, n. (pl. corps, kArz), zbor, 
voynt zbor; — de garde, straza 

Corpse, ka'ps, kas, n. mrtvo tijelo, 
mritvac, 

Corpulence, — ency, ka’pjul*ns, —¢ns®, 
n, krupnoéa, debljina. Corpulent, 
k&’pjul*nt, a. gojan, debeo, krupan. 

Corpus-Christi, k4'’p*s kris’taj, n. ti- 
jelovo. 

Corpuscle, ka’p*sl, n. sidugdna éestica, 
mraka, atonv. 

Corpuscular, k®*rpés’kjul*, a. so se 
tide sidusnih tjele¥aca; atomistican. 

Corradiate, k®rée’d°ét, v. i sastati se 
u jednoj tocki (0 zrakama). 

Corral, kor’), k®ral’, n. obor, ograda; 
—, Vv. t. zdtvoriti u obor; kolima 
ograditi. 

Correct, k®rekt’, a (— ly, adv.) ispra- 
van, pravilan, tocan, bez pogrjeske, 

bez prikora; to ve —, slagati se. 
—, V. t. popraviti; ispraviti; uko- 
wii, kazniti; ublaziti. 

Correction, k®rek’s*n, n. popravak, 
ispravak; ukor, kazna; house of —, 
kazniona; under — s oprostenjem. 
Correctional, k®rek’s*n®l, a: poprav- 
vit, kazneni; — lesson, korba, ukor. 

Corrective, k®rek’t°vy, a. popravnt ; 
‘ublugzr.jud. —, n. kazneno, popravno, 
ublazujuce sredsivo. 

Correctness, k®rekt/n°s, n. ispravnost, 
tocnost; pravilnost; besprikornost, 
pristojnost. 

Corrector, k®rek’t®, n. ispravljac, po- 
pravijac; korilac, kaznitelj; blazilo; 
— of the staple, nadzornik robe, 

Correlate, korlét, n. sto je wu zamje- 
‘nitom odnosenju ili utjecanju; ko- 
relat; —, Vv. i, biti u zamjenitom 
odnogenju. Corrélation, kor*lé’s*n, n. 
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zanjenito odnogsenje, utjecanje. Cor- 

- relative, k®rel’tiv, a. (— ly, adv.) 
u zamjenitom odnosu, uzajamni; — 

_ Wess, zamienito utjecanje, odnosenje. 

- Correspond, kér*spond’, v. i slagati se, 
sudarati se (with); dolikovati (to) ; 
dopisivati, medu sobom (with). Cor-. 
respondence, kér*spén’d’ns, n. su- 
daranje; primjerenost ; dopisivanje, 
saobraéaj ; (good, friendly) sloga, 
sporazum; prijateljstvo; to have, 
to keep a — with, dopisivati; imaté 
posla, trgovati s kim. 

Correspondent, kdr’spdn’dént, a. (— 
ly, adv.) primjeren, shodan, slozan, 
udesan; prema cemu; —, 0. dopis- 
nik, trgovacki prijately. 

Corresponding, kor*spon’d’ng, a, pri- 
myjeren; prema cemu; — clerk, do- 
pisnik. 

Corresponsive, kér®spdn’s’v, a. pri- 
myeren, shodan. 

Corridor, kér’*da', kor*da”, n. hodnik,. 
trijem; pokrivent hodnik. 

Corrie, kor’, n. gudura. 

Corrigible, kér’*dz*bl, a. popravijev. — 

Corroborant, ' k®rdb’*r®nt, a, okrjep- 
Yiw; —, n. krijepilo. Corroborate. k®- 
rob rét, v t.pokrijepiti; poturditi; —,: 
k®rib’ret, a. pokrijepljen, poturden,. 
Cortoboration, k*réb*re’s*n, un. ja-' 
cenje; potordenje. Corroborative, 
k*rébr°tiv, a. okrjepan, potkrjeplyiv. 

Corrode, k®rdd’, v. t. izgristi, rastodi- 
ti, razjesti. Corrodent, k®rd’d®nt, a. 
jedak, grizak; —, n. jedilo. .Corro~ 
dible, k*rd’d°bl, a. razjediv. 

Corrosion, k°rd’2'n, un, izgrigenje, raz~ 
jedanje. 

Corrosive, k®rd’s*v, a. (— ly, adv.) 
jedak, grizak, ljut,. muéan; —, 0. 
jedilo; muka, teska briga; — 11¢88,. 
-n.. jetkost, ljutina. 

Corrugate, kér’jugét, v. t. nabrati, 
namrstiti; — kor’jiget, a. nabran,. 
smezuran. Corragation, korjuge’s®n,, 
n. nabiranje, mrstenje. Corrugator, 
korjuge’t®, n. mrstilica ‘(misica). 

Corrupt, k*répt’, v. t. kvariti, pokva-' 
rit ;. tzopadili, zavesti, podmititi, 
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okuziti, olrovati; —, v. i. pokvariti 
se, po zlu proci. —, a.(— ly, adv.) 
pokvaren, izopacen, potkupljen. 

Corrupter, -krép’t®, n. kvarilac, mi- 
tilac, zavadalac. Corruptibility, k°- 
ropt®bilt?, n. pokvarivost, zavodlji= 
vost, potkupljivost. Corruptible, k®- 
rép’ttbl, a. pokvariv, trosan, zavod- 
Yjiv, potkupljiv. Corruption, k®rép’- 
S°n, n. pokvarenost, gnjilez, izopa- 
éenost, podmitljivost, potkupljenje, 
zavodenje, sramota. Corruptive, k°- 
rép’t’y, a. so kvari; kuzan: Corrupt- 
less, k°répt/l’s, a nepotvariv.’Cor- 
ruptuess, k*répt’n’s, n. pokvarenost, 
iskvarenje. Corruptress, k*ropt’r’ss, 
n. kvarilica, zavodnica. mitilica. 

Corsair, k&’se’, n. gusar; gusarski 
brod. 

Corse, kits, n. tijelo; mrtvac. 

Corselet, Corslet, kats’l*t, n. prsni 
oklop. 

Corset, kavs*t, n. steznik, doramak. 

Cortege, ko'téz’, n. pratnja, 

Cortex, ka’ttks, n. kora. Cortical, 
kat urk?l, n. korast, korav; vanjski. 
Corticate, ka’ t*ket, Corticated, kar’- 
t°két°d, a. korav, korast. 

Corundum, k*rén’d’m, n. korund. 

Coruscant, k*ris‘k*nt, a. sjajan, blistav, 

Coruscate, k’ris’két, v i. blistati, si- 
Jjevati, krijesiti se. Coruscation, ké- 
r’ske’s*n, n. blistanje, sijevanje, pla- 
manje, sjajanje. 

Corvet, karvet, Corvette, kvet’, n. 
korveta, vrsta ratnog boda. 

Corvine, ka’ vajn, a. vranji 

Corybant, kor’*b®nt, a. koribant. Co- 
rybantic, kér*ban’t*k, a. divlji, po- 
maman, adrnovit, 

Corymb, kor’*mb, n. gronja. 

Coryphaeus, kérti*s, n. zborovoda; 
predvodnik kolovoda, 

Cosecant, kosi’k*nt, n. kosekanta. 

Cosentient, kdsen’s*nt, a, ko w isto 
vrijeme ili zajedno osjeda ili pri- 
myjecuje. 

Cosine, kd’sajn, n. kosinus. 

Cosiness, kd’z*n’s, n. 
jatnost. 
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ugodnost, pri- 


Cosmetic, k®zmet’*k, Cosmetical, k®z- 
met’*kl, a. sto uljepfava, ukrasuje; 
— wash, voda—krasilica, —-, n. li- 
éilo, krasilo. ; 

Cosmical, kdz’m*k®l, a, (— ly, adv.) 
Sto pripada svijetu, $to se tice cije- 
loga svijeta; svemirski; sto sa suncem 
izlazi i zalazi. 

Cosmogony, k*zmdgn®, n. stvorenje © 
svijeta, nauka o postanju svijeta. 
Cosmographer, k®zmog’r®f*, n. opisi- 
vaé svijeta. Cosmographic(al), koz- 
mgrif’k(*l), a. svjetopisan. Cos- 
mography, k°zmég’r°f*, opisivanje 

svijeta. ‘ 

Cosmopolite, k°zmop”*lajt, Cosmopo- 
litan, kézm®p6lt®a, n. svjetski gra- 
danin, kozmopolita; —, Nn. svijeto- 
ljyuban, svjetanski. 

Cossak, kds’*k, n. kozak. 

Cosset, kés’*t, n. bez majke odgojeno 
jagnje, tele i t. d; -mezimac, ljubi- 
mac; —, V. t. maziti, razmazitt. 

Cost, kést, n. cijena; troxak; drago- 
‘ejenost; Steta, gubitak; first —, price, 
kupovna cijena; — free, besplatan, 
bez troska; it will not quit —, ne 
wrijedi truda. 

Cost, kést, v. i. 
jeditt. 

Costal, k6s’t®l, n. rebreni. 

Costard, kés’t™d, n. vrsta velikih ja- 
buka. 

Costermonger, kés’t*méng*, n. jabu- 
éar, vocar, piljar. 

Costive, kés’t’v, a. (— ly, adv.) za- 
tvoren (u tijelu); turd, stedljiv; za- 
tvoren, ukoten, — ness, zatvor; tur- 
doda, wkoéenost. 

Costless, kést/les, a. bez trogka, jevtin. 

Costliness, kést’l¢n’s, n. skupocjenost; 
veliki trogak. 

Costly, kds’tl®, a. skupocjen; rasipan. 
— colours, vrsta kartanja. 

Costmary, kést’m*r®, n. kaloper. 

Costume, kést’'jum, k®stjim’; n. nos- 
nja, kroj, ruho, —, Ve t. odjenuti. 

Cosy, Cosey, Cozy, k0'z’, a. ugodan, 
prijatan, topao, udoban. —, 0. po- 
krovac za tajnik. 


stojati, kostati, vri- 


‘ 
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| Cot, kdt, n. koliba; Hola; kevica a 


= 


pret; vojnitka postelja, viseca po- 
stelja, kolijecka; Eaméi¢ ; — land, 
zemlja Sto pripada kolibi; —, y. t. 
utjerati ovee u tor. —, n. runja, 
kudra; —, V. i. uvaljati se. 

Cotagent, kotan’dz®nt, n. kotangenta. 

Cote, kot, n. koliba; stala; solilo; —, 
y. t. prestici, dostici; natkriliti: 

Cotemporary-Contemporary. 

Cotenant, koten“nt, n. suzakupnik. 

Coterie, kotri’, n. iskljuéivo drutvo; 
druzbinica. 

Cothurn, ko’th*n, n. cipela tragickih 
glumaca; tragicki slog 

Cotillion, k*til’j*n, n. kotiljon. 

Cotquean, két’kwin, n. Zenetina; mu- 
Skarac, koji s¢ pata u zenske po- 
slove, 

Cotswold, kéc’wold, n. kocvoldski pa- 
Snjaci; vrsta dugorunih ovaca. 

Cott = Cot. 

Cottage, két’*dz, n. koliba, kudica, 
seoska kuca. Cottager, kot’*dz, n. 
kolibar, stanar seoske kucée. 

Cottar, Cotter, kit’, n. kolibar. 

Cotter, kit’*, n. klin, zavoranj, za- 
urnjka. 

Cotton, két’/n, n. pamuk; pamuk-drvo; 
pamutnina; — in the seed, neocis- 
cen pamuk; ounce —, najfinija vrsta 
predena pamuka; —, a. pamucan, 
—, Vv. i. kusljati se; ici za vrukom; 
slagati se; 10 — up, sprijateljiti se; 
to — to a person, prikljuciti se 
komu; —, v. t. pamukom hraniti. 
“— bagging, platne za zamatanje 
pamuénih bala; -- gin, gargalo za 
pamuk ; — goods, pamucna roba ; 
— grass, suhopernik; — grower, 
sadilac pamuka; — mill, predionica 
za pamuk; — plant, — shrub, pa- 
mukoyo drvo; — spun, pamucna 
preda; — thistle chalj; — tree, 
jagnjed; — weed, gorsko smilje; — 
yarn, pamnéna preda. e 

Cottony, kot’n’, a. vunast, mekan; sto 
ima puno pamuka. 

Cotyle, kdt*li, n. cadica od zgloba; 
siska na trakovima glavonozica, 


Cotyledon, kdt*li’d'n. n. supka. 

Couch, kaué, n. tijegati, poloziti, po- 
valiti; slagati, naslagati; — malt, 
sasuti slad; sakriti; umetnuti; obu- 
zeti, obujmiti; izraziti, sastaviti, na- 
pisati; to + a cataract, skinutt 
mrenu; to — the spear, naperité 
koplje; —, v. i. leci, povaliti se; le- 
Zati; pasti, kleknuti; Cucati; zasjeda- 
ti; spuvati; agnuti se, —, n. log, 
loznica; lezaje, loza; pocivaljka; sloj, 
nasad, vrsaj; dno, osnov. : 

Couchant, kau’é*nt, a. lezeci, povaljen, 

Couchee, ku’se, kui’, n. vecernji po- 
sjet, vecernje drustvo. 

Coucher, keu’é*, n. premetalac (u tvor- 
nici papira); pisar-; popis spisa ; 
drug u spavanju; okulista. 

Cough, kof, kaf, v. i. kasjati, —, v. 
t. (up, out,) iskasljati, izbaciti ; to 
— down, kasljunjem usutkati; —, 
n. kagalj. Cougher, kof’, n. ka- 
Sljiv éovjek. 

Coul, kaul, n. éabar; kukuljica, kami- 
lavka. 

Could, kud, imperf, od Can. 

Coulisse, kulis’, n. kulisa. 

Coulter, Colter, kol’t®, n. 
raonik. 

Council, kaun’s*l, n. sabor, zhor, vi- 
jece; privy —, tajno vijece; common 
— of a city, gradsko vijece; — 
board, — table, vijecniéki stol; — 
house, vijecénica; to call a —, sa- 


crtalo, 


zvati v.jece; to call a — on, sabi- 
rati glasova o; — of war, ratno 
vijece. 

Councillor, kaun’sl®, n. wijednik ; 


privy —, tajni savjetnik. 

Counsel, kaun’s‘l, n. savjet; vijecanje, 
savjetovanje ; razmisljianje, razbor, 
razum ; lukavost; namjera, osnova, 
skrovitost, tajna; odvjetnik, zastup- 
nik; to be —, Uerati parnicu; to 
ask — of one, svjetovati se s kime; 
to take — of, prihvatiti savjet; to 
keep —, tajati, —, V. t. sujetovati, 
opomenuti ; to — to the contrary, 
odvracati. 


Counsellor, kaun’sl®, n. savjetnik, 


cou 


sujelovalac ; pouzdanik ; 

--privy, — tajni sawetnik. 

Count, kaunt, vt. brojiti, zbrojite ; 

racunati; uracunati, zaracunati; mi- 
sliti; to — over, pr oratunati. pre- 
brojiti; —. Vv. i. raéunati (on, upon) 
uzdali se, osloniti se; brojiti, vrije- 
ditt. —, n. raéun; procjena, prora- 
éun; obzir; to take no — of, ne 
osurtati se; to render —, racéun po- 
loziti; to be out. of all —, biti ne- 
brojen, neprocjeniv; to loose —. zu- 
brojiti se. 

Count, kaunt, n. grof 

Countenance, kaun’t?n®ns, n. Lice, iz- 
raz lica, obraz, pogled; drzanje, vla- 
danje; svijest, priswstvo aha; po- 
moé; milost, zastita; vid; East, ugled, 
glas; to change —, erveniti se t 
blijedjeti; to keep one’s —, ne smz- 
titi se, ostati miran; to keep in—, 
srciti, zakriljivati, podupirati; to 
put in —, ohrabriti, pomoci; to put 
out of —, smesti, zabuniti; to give 
—, ici na ruku; to be im —, biti 
w milosti. —, v. t. podupirati, po- 
magati, ici na ruku ; braniti, stititt; 
dopustiti; ohrabriti, povladiti. 

Countenancer, kaun’t°n®ns®, n. pod- 
upirac, zastitnik. 

Counter, kaun’t*, n. raéunar; zudak, 


odvjetnik 5 


tantuz; stol za racunanje, dudanski 
stol; — man, prodavac; —, VY. t. 
snabdjeti stolovina i t. d. —, a. 


protivan, suprotan; —, 0. protivno; 
protivan pravac, krivi trag; doljni 
dio vrata (u konja); dio krme (od 
broda); odbyanje dards —,v ti 
i. susresti; — adv. protivno, usu- 
prot, krivo, naopako; to go, act, 
run — t0, opirati se, protiviti se, 
ici krivim tragom. 

Counteract, kauntakt’, v. t. protiviti 
se, smetati, ruditi protiv; — action, 
kauntak’s*n, n. suprodenje, pro- 
tivljenje. 

Counterattraction, kauntérétrik’sén, n. 
protivno privlacenje 

Counterbalance, kaun’t®baléns, n. we- 
teg; —, kaunt*bal’ns, v. t. drdati 
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ur aunovjesju; zr avnati. 
Counterbass, kaun’t*bés, n. kontrubas, 


Counterbattery, kaun’t®bat're, u. pro- 
tivna baterija, 
Counterbill, kaun’t*bil, — bond, — 


bond, n. primka, uznamira, uspisje. 
Couaterbuff, kaun’t*bof, v. t. wzbiti, 
odbitt. 
Counterchange. kaun’tééndZ, n, za- 
mjena, trampa; —, kaunt’éend2’, 
izmijenitt, tranypitt. 
Countercharge, kaun’t*SatdZ, n. pro- 
tivna (tuzentkova) tuzba. 
Countercheck, kaun’téek, n. otpor, 
obustava, zapreka; ukor; privreme- 
nica (u blagajni); —, kaunt®éek’ 
v.t. zaustavljati, smetati, protiviti se 
koviti. 
Counterclai m, kaun’t®klém, n. upon 
ba, raéun druge stranke, 
Counter-current, kaun’t®kér?nt, on. 
protivna struja. 
Counterevidence, 
protivni dokaz, 
Counterfeit, kaun’t*fit, a. (— ly, adv.) 
izopacen, iskvaren, patvoren; izmi- 
Sljen, podmetnut; prestampan; pre- 
tvoran; —, nN. tzopaceno, krivo, pat- 
voreno; pretvaranje, laz; varalica, 
pretvaralica. —, V. t. podrazavati; 
patvoriti, krivotvoriti, kvariti; pod- 


kaun, t®ev’ed'ns, n 


metnuti; varati, lagati; —, Vv. i. pre- 
Cinjati se. 
Counterfeiter, kaun‘tfit, n. podra- 


zatelj; patvorac; krivotvorac; vara- 
lica, licemjerac. 

Counterfoil, kaun’t*fojl, n. matica (od 
cedulja), 

Counterfort, kaun’t®fart, n. potporné 
zid; potporan), 

Counterinsurance, kaun’t®rensu’réns, 
n, uzajanno osiguravanje. 

Countermand, kaunt*mand’, v.t. po- 
reci, poricati, oporedci, opozvati, ot- 
kazati, proglasiti nevaljalim; zabra- 
niti, —, N. otpovijed, protivna za- 
povijed, otkaz, poreka, opoziv. 

SADC Baus kaun’t**maré, n. pro- 
tiuni hod; —, Vv. i natrag tdi, 

Countermark, | Kaun’t®mark, n. nwzbi- 


eg, nuznak; cehovni biljeg. —, v. 
_ t. obiljeziti nuzbiljegom. 
Countermine, kaun’t*majn, n. protu- 
kop, suprotni potkop; protivna varka, 
—, kauntmajn’, v. t. kopati proti 


me; uzbijati, osujetiti. 
Counter-motion, kaun’t*mos'n, n, 
protimno kretanje. 


Ber Wt a: 

Counter-order, kaunt®ra”d*, n: otpo 
vijed. 3 

Counterpane, kaun’t™pén, n. progiven 
pokrivaé, jorgan. 

Counterpart, kaun’t™pa't, n. prijepis, 
dvogupka (duplikat); gatka, prilika; 
protivno. ty 

Counterplea, kaun’t® pli, n. tuzba‘dru- 
ge stranke; odgovor. _ 

Counterplead, kaunt®plid’, v. t. pro- 
tiv esa navadati, odricati, nijekati. 

Counterplot, kaun’t* plot, n. protivna 
osnova. —, V. t. t i. protivno sno- 
vati, osujetiti. 

Counterpoint, kaun’t*pdjnt, n. kon- 

~ - frapunkt. 

- Counterpoise, kaun’t*pdjz, n, usteg, 
ravnovjesje. —, Vv. t, -wjednaditi, 
wjednacivati tezinu; istom tezinom 

—- postidi protivno; podrzavati ravno- 

r tezu, jednakom se silom emu pro- 

; _ tivitt; pretezati. 
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] 
Counterpoison, kaun’t®p6j’z’n, on. 
ustuk, - 
Counter-pressure, kaun’t*pres’, n. 
protivni tlak, otpor. tee 
~ Counter-revolution, kaun’t®rev]j’s*n, 
nl. protivni prevrat. 
Counter-round, kaun’t®raund, n. dru- 
ga noéna izvidnica, zaoblaznica. 
-  (Counterscarp, kaun’t™ska'p, n. spo- 


asnji nasip, protustrmen. 
 Counter-security, kaunts*kjar’*t*, n. 
. uzajamno osiguranje, jamcenje 
druge strane. _ es 
Countersign, kaun’t™sajn, 0. supotpis, 
premapotpis; lozinka; —, Vv. t. su- 


‘potpisati, potvrditi. Countersignatur, 
kaunt*sig’n®é, n. nuspotpis. 


4 


- 
4 


-potkopu; potkopavati protivne lagu- 


Countermure, kaun’t™mju’, n. potpor- 
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Countersink, kaun’t*sink, n. dubad- 
svrdao. * 

Counterstroke, kaun’t*strok, n. od-. 
raz, odboj. 

Counter-tide, kaun’t**tajd, n. protivna 
plima. 

Counterturn, kaun’t®tom, 1 nenada- 
ni okret, neocekivana promjena. 
Countervail, kaun’t*vél, n. wsteg, za- 
nyenita vrijednost; naknada, uzdarje, 
--, kauntvél’, v. t. jednako vrijediti; 

izjednaciti; naknaditi; odvratiti. 

Counterview, kaun’t*vju, n. suodidba; 
protivnost; in —, licem uw lice, jedan 
spram drugoga. 

Counterweigh, kaunt*we’, v, t. srav- 
njivati jedno 8 drugim; dréati -u 
ravnovjesju, 

Counterwork, kaun’t® work, n. protiv- 
mi rad. —, kaunt®wotk’, v. t. ra- 
diti protiv. 

Countess, kaun’t*s, n. grofica. 

Counting, kaun’t*ng, n. racunanje, 
brojenje ; — board, daska, stol za 
ratunanje; — house; kontora, pi- 
sarnica, poslovnica. 

Countless, kaunt/l*s, a. nebrojen, bez- 
brojan. 

Countly, kaunt’/l’, a. grofovski. 

Countrified, kén’tr*fajd, a. seoski, grub, 
surov. 

Country, kén’tr*, n. kraj, strana, oko- 
lina; postojbina, zavicaj, domovina; 
zemlja, kopnn; selo, ladanje; porota; 
to put one’s self upon one’s —, 
zahtijevati porotu; in the —, na 
selu; my (own) —, moja domovina; 
in this —, ovdje, u ovoj zemlji. —, 
u slozenicama: seoski, domaci, domo- 
rodan; —, air, seoski zrak ; — box, 
sjenica, seoski dvorac; — clown, — 
bumpkin, neotesanac, zinzov; — cou- 
sin, rodak sa sela; — dance, seoski 
ples; — house, seoski dvor; — life, 
seoski Zivot; — like, a. seoski, po- 
krajinski; — made, na selu naci- 
mjen; — man, seljak, zemljak ; — 
parson, seoski Zupnik; —- party, 
(prije) skrajna opozicija, (sada) 
agrarna stranka; — seat, seoski 
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dvor; — side, okolica; — song, na- 
rodna pjesma ; squire, seoski 
plemié; — town, varosica; — wake, 
prostenje; — wine, domace vino; — 
woman, seljakinja, zemljakinja. 

Count-wheel, kaunt’- hwil, n. satni 
toéak. 

County, kaun’t®, n. grofija, okruzje, 
pokrajina; — court, pokrajinski 
sud; — corporate, grad, kojt je sa 
svojim podrucjem kao grofija; — 
council, okruzno vijece; — seat, — 
town, glavni grad grofije. 

Coup, ka, n, udarac. 

Coup, Cowp, kaup, n. (Skotshi) tz 
myjena, kupnja. 

Couple, képl, n. par, dvojica, dva; a 
married —, muz i Zena; uze, lanac. 

5 skopéati, svezati; spariti, wdvo 


jiti; ozeniti; udati; pariti; — Y. 1. 
vezatt se, druziti se, pariti se. 
Coupler, kap’l*, n. ko ili Sto vexze 


shkopcava. 

Couplet, kip’itt, n. dva stiha. 

Coupling, kipIeng, n. sjedinjenje, dru- 
zenje; parenyje. 

Coupon, kii’pon, n. kupon, odrezak. 

Courage, kb7*dz, n. sréanost, hrabrost. 

Courageous, k*ré’dz*s, a. (-— ly, adv.) 
sréan, hrabar. 

Courant, kur‘int’, n tekuci 

Courap, kirep, n. vrsta osipa. 

Courier, Kur’, kar", n. glasnik, 
tlak, skoroteca, glasonosa. 

Course, kos, kits, un ok, hod, tok, 
tijek, tecaj; red; pravac; put, nacin; 
obicaj, vladanje: napredak; ucevni 
teéaj: putanja; trkaliste; utrka; do- 
nos (jela); the last —- zaslada, po- 
slastice; — of the day, dnevni tecay; 
— of exchange, novéani tecaj, mje- 
nicna vriednost; bill of the — of 
exchange, tecajna cedulja; to be 
in a — of physic, lijetiti se; by due 
— of law, po pravici; jedro, the 
main —, veliko jedro; to shape the 
—, naznaciti hod, pravac; to stand 
upon the —, drzati pravac; by —, 
redom, po redu; by — of nature, 
courses, zlo se vladati; to take a 
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prirednim redom; of —, dakle, sva- 
kako, jamaéno, da hako; that’s of 

—, samo se kaze; in due —, ne 
rek, na svoje vrijgeme; to take a—, 
udariti kojim putem; to take bad 
— with one, koga ukoriti; to take 
a — with one at law, koga tuzité; 
every one in his —, po redu; take 
your —, radite kako vam je volja; 
in the — of time, vremenom; in 
the — of a month, za mjesec dana; 
in the — of this month, ovoga mje- 
seca; a matter of —, Sto se samo 
po sebi razumije, 

Course, kd's, kats, v. i. éréati, tect; 
—, V. t. Herati; hajkati; gonitt, vija- 
ti, loviti; tréati, juriti (po, preko). 

Courser, ka’s®*, n lovac, hajkac; (pas) 
hajkas; brzaec pa ae kon) za trhu, 

Coursing, ka”stng, n. lov na zecove, 
lisice: lov hr ‘onniiad 

Court, kat, n. dvor, dvoriste, stobor, 
predvorje; igraliste; dvor (knezevskt); 
sud, sudiste; molba, stupanj suda ; 
udvoravanje; sjednica zakonodavne 
skupstine (uw Am); to pay (make 
one’s) —, udvoravati; — of Proba- 
te, sud w oporucnim stvarima; — 
baron, vlasteoski sud; — bred, na 
dvoru odgojen, dvorski; - chaplain, 
dvorskikapelan; — day, sudbenidan; 
— dress, dvorsko odijelo; -— hand, 
vrsta gotskoga pisma; — house, su~/ 
diste, sudnica; — lady, dvorska go- 
spoda; —- martial, vojni sud; — 
plaster, engleski obliz; — yard, dvor 
dvoriste. —, Vv. t. udvoravati, ula- 
givati se; prositi (djevojku) 

Courtage, ka’tedz, n. mesefarina. 

Courteous, kar’é*s, kart}®s, kdé*s, a. 
(— ly, adv.) udvoran, uljudan. wé- 
tiv prijazan. 

Courteousness, ka'’t}*snés, n. wjudnost, 
prijatnost. 

Courter, ka"’t®,n. udvoravalac,prosilac, 

Courtesan, — zan, ka’t*zin, n. dblud- 
nica, namigusa. 

Courtesy, kart*s®, két*s®, n. wetivost, 
wjudnost, prigatnost, usluznost. 
kc’, n. poklon. 
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 Courtier, kavtj®, kaé"", n. dvoranin; 
udvorica; prosilac, 

Courtierly, ka’tj}"l*, a. dvorski; udvo- 
ran. . 
_Courtlike, ka't’lajk, a. udvoran, ulju- 

dan. 

Courtliness, kart/I*n’s, n. uljudnost, 
uétivost, lijep naéin. 

Courtling, ka't/l*ng, n. dvoranin. 

— Courtly, katt)’, a. i adv. dvorski, udvo- 

> ran, uljudan 

Courtship, ka'v’s*p, n udvornost; udvo- 
ravanje, asikovanje, prosidba; tra- 
Zenje (milosti i t. d.); to pay one’s 
—, udvoravati se. 

Cousin, kéz’n, n. bratuéed, bratanac, 
bratuéeda; — german (pl. cousins- 
germans) bratuced; to call — s 
with —, kazivati se éijim rodakom. 
Cousiness, kiz’nes, n. bratanica, 
sestritna Cousinhood. kéz’nhud, n. 
srodstvo, rodbina. Cousinly, kiz’nlé, 
a. i ady. rodbinshi. 

Cousinship, ké2’ns*p, n. srodstvo, rod. 
Cove, kov, n. draga, drazica; gpilja; 
svod; zaklon. —, y. t. presvoditi. 
Covenant, kiv’*n®nt, n, pogodba, ugo- 
vor; savez, —, V.1. pogoditi se; —, 
vy. t. uglaviti, ugovoriti, obecati, za- 
dati vjeru. Covenantee, kiv'n*nti’, 
Nn, ugovornik (za koga se wugovor 
ucini). Covenanter, kiv’n®nt*, n. 
 ugovornik ; prezbiterijanac. Cove- 
nantor, kév’*n*nt®, n. ugovaraé (ko 

-ugovor sklapa), 

Coventry, kévntr®, n. grad Coventry; 

' to send a person to —, koga is- 
kYjuciti, izbaciti ; vrsta kolaca. 

Cover; kiy’*, v. t, pokriti, pokrivati, 
zagrnuti, zastrti; sakriti ; omotati; 
zakriliti; za3tititi, braniti; lezati, iz- 
leci; osigurati, isplatiti; opasti (0 ko- 
njima); (puskom wu sto) gadati; sa- 
drzavati; be covered, pokrite .se; 
your letter covers, vase pismo kaze;. 
to be covered by a mortgage, biti 

zalozen-; to bo covered, biti osigu- 

san. — 0. pokrov, pokrovac; po- 
krivalo, pokrivaé; zaklopac ; poklo- 
pac; oblog}; tok-; plast, izlika; log, 
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teZaje; zavitak, omot; prostirak, ta- 

njir; to break —, ici na polje; 

under this. —, prilozen; — shame, 
izlika, plast. 

Covercle, kiv’"kl, n. poklopac. 

Covering, kiv’r’ng, n. pokrivanje; 
pokrivalo; pokrovac; odjeca. 

Coverlet, kiv’let, n. pokrivad. 

Covert, kiv’*t, n. ntociste, zaklon; 
gustara, loza, jamoa; skroviste; plast 
ilika; pl, pokrivna pera (u ptica), 
—, a. — ly, adv. pokviven; tajan, 
sakriven; udata; under — baron, 
pod okriljen muza. 

Coverture, kiévéu', n. pokriv, pokri- 
valo; zaklon, utodiste, skroviste; za- 
Htita; udaja. 

Covet, kiv’*t, v. t. Zeljeti, Zudjeti, zaze- 
ljeti; --, v. i. Ceznuti, hlepiti, texiti, 

Covetable, kiv’*t’bl, a. sto je vrijedno 
zeljeti. 

Coveting, kév’*t’ng, n. Zelja, pozuda. 

Covetous, kév’t®s, n. (—ly, adv.) Ze- 
Yan, pozudan, popasan, lakom; skup, 
turd. Covetousness kéy’*t®sn’s, n, 
pozudu, lakomost, 

Covey, -kiéw*, n. leglo, podsad; malo 
jato; drustvo. 

Covin, Covine, kév’'n, n. zavjera, urota. 

Covinous, Covenous, kiv’n®s, a. pre- 
varljiv, u potaji skovan. — 

Coving, ko’v'ng, a, otoboljen, nadveden, 

Cow, kau, n. krava; — bane, trube- 
Vika; — boy, — herd, kravar, go- 
vedar; — house, kravara; — keeper, 
kravar ; — leech. kravlji Uecnik ; 
— like, kraviji; — pen, kraviljé 
obov; — pox, boginje; — quakes, 
zlutno koljeno (bilina); — shed, kra- 
vara; — s-lungwort, divizma (bi- 
lina); — turd, kravija balega; — 
wheat, poljska wiodica (bilina), —. 
kan, v. t.. zastrasiti, poplasiti, no- 
klopiti.. 

Coward, kau’**d, n. strasivac, pudljie 
vac, kukaviea. —, a. strasiv, pud- 
Yiv, plasliiv, -—, v. t zastrasiti, po-~ 
plasiti; prikazati koga kukavicom. 

Cowardice, kau’"d*s, n. plasljivost, 

nralodusnost. 
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Cowardize, kau’*"dajz. v. t. uciniti koga 
kukavicom, oteti komu srce, uplasiti. 

Cowardliness, kau’"dl*n’s, n. plaslji- 
vost, bojazljivost. 

Cowardly, kaurdl*, a. ¢ adv. plailjiv, 
malodusan 

Cower, kau’; v. i. udati, cucnuti. 

Cowish, kau’*s, a, kravlji. 

Cowl, kaul, n kukuljiea, kamilavka ; 
kapa od dimnjaka. 

Cowl, Coul, kaul, n. éabar, kabao; — 
staff, cabrenjak. 

Co-work, k®wdtk’, v, i. raditi s kim, 
pomagati. 

Cowrie, —ry, kau’r*, n. kaurt-skoljka. 

Cowslip, kaus’lip, n. jagorcina, jaglac 
(bilina). 

Cox, kdks, n. pokradéeno od Coxswain; 
—, v. t. 7 i. krmaniti. 

Coxcomb, kok’skom, n. ludatka kapa; 
luda. 

Coxcombic, kéksko’m*k, Coxcomical, 
koksk6’m°k*l, a. lud, prodraljiv, tast, 
budalast. 

Coxcombry, koks’komr*, n, ludost, bu- 
dalastina. 

Coxswain, kokswén (kék’sn), n.ladigar. 

Coy, kj, a. (tih), stidljiv ; éedan, skro- 
man; bojazljiv, ustruéan; — vy. i. 
viadati se stidljivo, éedno ; premiz- 
gavati se; prezirati; —, Vv. t. ma- 
miti, milovati, gladiti. Coyly, k6j'l*, 
adv. od Coy. 

Coyish, kdj’°s, a. malko stidljiv. 

Coyness, koj‘n*s, n. stidljivost, cednost, 
bojailjivost: <i 

€oz, kiz, n. bratuced. 

Coze, kiz. v. i, brbljati, naklapati ; 
—, n. brbljanje. 

Cozen, kdz’n, v. i. ¢ t. laskatt, obma- 
nutt, prevariti. 

Cozenage, kiz’n°dd, n. varanje, pre- 
vara, obmana. 

Cozener, k6z’n*, n. varalica. 

Cozie, Cozy, ko’z’, a. (— ily, 
prijatan, ugodan. 

Crab, krab,n. rakovica, rak; dizala; vi- 
tao. — fish, ak; — louse, sroka uf. 
—, krab, n. divljaka (Gjabuka); éan- 
grizalo, mrznovoljac; — apple, div- 


adv.) 


210 


CRA 


lja jabuka; — stick; palica od div- 
ljake, kijaéa; — stock, divlje drvo; 
— tree, divijaka. 

Crabbed, kribd, a. (— ly, adv.) wpo- 
ran. jogunast, ‘mrzovoljan, mrgodan; 
hrapav, turd; tezak, necitljiv. Crab- 
bedness, krab’dn’s, n. Cangrizavost, 
kosljivost; turdoca, hrapavost; tes- 
koda. 

Crabby, krab’, a. vacast; tezak. 

Urack, krik, v. i. pucati, praskati, 
kurcati; puknutt, krenuti, raspucati 
sé, prsnutt, popucati, rascijepiti se; 
srusilt se, razvaliti se; hvastati se ; 
—,.v. t. (praskom) razbiti, razlu- 
patti; rascijepiti, raspuciti; smrskati; 
zaluditi koga; unistiti, razoriti, raz- 
trgati; pucketati, skripati Gime; ¢i- 
nitt (gale); hvaliti; to — a whip, 
puckati bitem; to — a bottle, is- 
tyerati, popiti bocu; — to — out, 
prestrasiti. —, n. praska, tresak, 
hitac, pucanj; tren; pukotina, stri- 
jeka; promjena glasa; smusenost ; 
ludak; veseljak, hvalisa; stvar, ke- 
jom se hvali, hvasta, 0 kojoj se go- 
vori; njetko ili njesto, o komu ili 
éemu se mnogo govori, 3to se istiée. 
—, a. izurstan, cuven. —, ady. i 
inter). prask. — brain, smusenjak, 
ludak; — brained, smusgen, lud; — 
sman, fat. 

Cracked, krakt, a. raspucan, slomljen, 
skrien; lud, 

Cracker, krak’", n. razbijaé, krcalo ; 
hvaliga, hvastavac, laza; laz; raketa, 
Zabica; praskavi bombon; nut —, 
krcalo. 

Crackle, krik’l, v, i. praskati, puc- 
kati, prétatt. —, n. praskanje, pr- 
Stanje; pukotina, striyeka, Crackling, 
izvanji dio pecenog mesa, 

Cracknel, krak’n*l, n. turd, hrstav 
kolaé. 

Cradle, kré‘dl, n. kolijevka; djetinstvo; 
saone za pustanje broda; ursta kose; 
udlaga (u ranara); korito za ispi- 
ranje zlata; to rock the.—, zibati. 
—, V. t. poloziti u zipku; Uuljati, 
zibati; kositi; ispirati zlato, 
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Craft, kraft, n. wmjetnost; vjestina; 
varka, lukavstina, hilrina; zanat; 
: seme Sto rabi za ukreavanje 7 is- 

cavanje; ladica, Camac; ribarska 
sprava; — 8-man,zanatllija, wjestak; 
— s-master, mujstor u svom zanatu. 
—, VY. i upotrebiti svoju vjestinu. 

Crafty, kraf’t®, a. wjest; hitar, lukav, 
podmukao; craftily adv. Craftiness, 
kraf’t*n’s, n. Zukavost. 

Crag, krag, n. greben, bad. Cragged, 
krag’*d, Craggy, krig’, a. krsan, 
gredovit, strm, goletan. Cragginess, 


_krig’*n’s, n. kréevitost, strmenitost, 


hrapavost. 

Crake, krék, n. vrana, prdavac, ha- 
rig; — berry, sha, golubica (bilina). 
—, V. i. grakati. 

Cram, kram, v. t. napuniti, natrpati, 
nakljukati, prepuniti; kljukati, pi- 
_tati; nabubati, za ispit pripraviti ; 
—, ¥. i. nabubati se, prejesti se. —; 


n. trpanje, kijukanje; tiska, naloga; 


laz. — fall, a. pun, nabojit. 
Crambe, krim’b*, n. zelje, pogrijani 
kupus, dosadno ponavljanje. 


-Crambo, kram’bo, n. igra stihovima. 
Cramp, krimp, n. gré; skoba, spoja, 


klanfa, vezica; zapreka, prepona, 
sila; — fish, drhtulja; — iron, ze- 
ljezna. skoba. —, a. Sto se teéko ra- 
aumije, cita, izgovara, —, V. t. 
2grtiti, gréevito iskriviti, zaprijeciti, 
sputiti, obuzdati; skobiti, klanfama 
pricurstiti. 

Cranage, kré’n*dz, n. pravo na is- 
kreaj; parankovina. 
Cranberry, kran’b’r*, n. 

kijuvka. 

Crane, krén, n. Zdral; paranak; te- 
glica, natega; lubonja. —, v. t di- 
zatt parankom; dignuti glavu. — 
’s-bill, zdralinjak (bilina). 

Craniology, krén*0l’*dz°, n. nauka o 
lubanji. 

Craniom, kré’n®m, n. lubanja. 

Crank, krink, n. -rudica, rucka; ko- 
ljeno na cijevi, zavoj ; izurnuce (ri- 
jeci) ; Cudnovata misao; pretjeranac, 
smetenjak; skripnja. —, V. t. pre- 


brusnica, 
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gibati, saviti; —, Vv. i. vitt se, viju- 
gati se; skripati. —, a. Zustar, 
okretan, veseo. 

Crankiness, kran’k*n’s, n, ¢udljivost, 
musxicavost; vriljivost, 

Crankle, krin’kl, v. t. i i. skriviti, 
saviti; —, N. zavoj, okuka. 

Crankous, krin’k*s, Cranky, krin’k°, 
a, zavojit, vijugast; cudljiv, hirovit, 
musiéav; bolestan; veseo; sto se lako 
prevrne, 

Crannied, krin’*d, a. 
pucao. 

Cranny, krin’, n. puc, pukotina; rupa, 
luknja; —,v, t. probitt kroz pukotine. 

Crape, krép, n. koprena, veo, krep, 
—, Vv. t. nabrati, kovurdti; krepom 
zaodjeti, 

Crapulence, krap’jul’ns, n. prozdrlji-, 
vost. 

Crapulous, krap’jul’s, a. oblaporan, 
prozdrljiv; bolestan s prekomjerna 
jela i pida. 

Crash, kris, v. t. razbiti, rastreskat, 
satrti; —, ¥. i. praskati, prstiti, pu- 
cati. —, Nl. pucnjava, praska, stro- 
pot; buéna pijanka, borba, igra. —, 
adv, praskom. 

Crasis, kré’s*s, n. sastav, narav, cud; 
sazimanje glasova. 

Crass, kris, a. gust, grub, krupan.. 

Crassamentum, kras°men’t*m, n. grw- 
Jevina (gusti, crveni dio krvi). 

Crassitude, kria’*tjid, Crassness, 
kréa’n*s, 0. gustoca, grubost, krup- 
noca. 

Cratch, krié, n. jasle. 

Crate, krét, n. vreta pletena kota za 
nosenje staklenine. 

Crater, kré’t®", n Zdrijelo, grotlo wl- 
kana. 

Craunch, Cranch, krans, krani,'y t. 
ii. skrusiti, smozditi, satrti. —, n. 
skrusenje. 

Crayat, kr°vat’, n. ovratnik. 

Crave, krév, v. t. Zeljeti, zudjeti; mo- 
litt, prositi; rad znati; —, v.i. (for) 
prositi, moliti; craving, nezasitan ; 
he has a craving stomach, ne moze 
ga covjek zajaziti, —, D. Zudnja. 
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Craven, kré’vn, a. pobijeden, to ery 
—', proglasiti se pobijedenim; klo- 
nuo, bez srca, plasljw —, n. stra- 
Sivac, kukavica. —, v. t. uplasiti 
koga, uciniti ga kukavicom, da klone 
duhom. 

Craver, kré’v*, n. ko vruce moli, prosi. 

Craving, kré’veng, n. ceznuce, zudnja. 

Cravingly, kré’v'ngl*®, adv. moleci, Zu- 
deci. 

Cravingness, kré’v’ngn’s, n. Zudnja. 

Craw, kr8, n. gusa, volja (wu ptice) ; 
(Saljivo) Zeludac. 

Craw-fish, kra’fis, n. rak; (amer ) 
prebjeg. 

Craw), kral, v. i. gmizati, miljeti, pu- 
zati; Suljati se; ulagati se kod koga; 
ereljeti, kopivati (with); siriti se 
(about); svrbljeti. —, n. plazenje, 
puzanje. —, Nn. ograda, oplot, pri- 
jebo) (za ribolov). 

Crawler, kra’l®, n. puzalac, sunjalo ; 

. gmaz; gad, slo gmize. 

Crayfish, kré’fis, Crawfish, n. rak (po- 
toéar). 

Crayon, kré*n, n. kreda za crtanje; 
olovka; crtez nacrign kredom. Blue 
—, red —, plava, ervena pisaljka. 
— drawing, — painting, crtez kre- 
dom, —. V.a, crialikredom; nacrtati. 

Craze, kréz, v. t. razbiti, studi, zgru- 
hati; satrti, samljeti; oslabiti; smesti, 
zavrnuti komu mozgom; — d (with), 
mahnit, —, Vv. i, ispucati, —, n. 
puc, prijelom; mahnitost, ludost: 

Craziness, kré’z°n’s, n. slabost ;ludost. 

Crazy, kré’z*, a. (Crazily, kré’z*l’, 
adv.) ispucao, raspucao, razbijen ; 
bolezljiv, slab; mahnit, lud. 

Creak, kivik, v. i. skripati, krijextati, 
curéati, —, adv. skripajudi. —, Nn, 
skripa. Creaky, kri’k®, a. skripav. 

Cream, krim, ne skorup, povlaka; sto 
je najbolje, jezgra; — of lime, va- 
pnen skorup, vapno za bijeljenje; 
of tartar, Cisti srifes; — cheese, 
skripanac (sir); — faced, blijed, 
plasljiv; — pot, lonac za skarup ; 
— tart, torta od skorupa, —, v. +. 
splaviti, snimiti skorup; (off) spla- 
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witi sto je najbolje; metnuti skorupa. 
—, Vv. i. hvatatise skorup, pokriti 
se povlakom, pjeniti se. 

Creamery, kri’m®r®, n. katun. 

Creamy, kri‘m*, a. pun skorupa, kao 
skorup; presladak. 

Crease. kris, n bora, nabor, mrska ; 
znak nacinjen previjanjem ili guz- 
vanjem. —, V. t, nabrati, previti 
(n. pr. papinr) oznaciti previjanjem 
ili pregipkom ; —, Vv. i. nabrati se. 

Creasy, kri’s®, a. nabran, boran. 

Create, kreét’, v. t. stvoriti, sazdati, 
stvarati; tvorili, protzvesti, izazvali; 
uzrokovati, uciniti ; imenovati, iza- 
brati. 

Creation, kr°@’s°u, n. stvorenje stva- 
ranje; svijet; stvor; proizvadanje ; 
uzrokovanje, izbor, imenovanyje. 

Creative, kr°é’t*v, a. ¢voran; — ness, 
n. évorna sila, 

Creator, kree’t®, n. stvoritelj, évorac. 
Creatress, kr°é’tr®s, n, stvaralica, pro- 
tzvadalica,_ 
Creatural, kri’ér°], a. x0 se tite stvora, 
stvorov.  _ : 
Creature, krié*, n. stvor, stvorenje, 

tvar; stvar; éeljade. 

Creaturely, kri’é"l*, a. stvorov,kao stvor. 

Crebrety, kri’br*t®, u. cestoca. 

Credence, kri‘d®ps, n. vjerovanje; vjera; 
to give -- to, werovati; pouzdanje; 
yjeresija; ovjevovijenje; letter of —, 
wyerovnica. _ 

Credenda, kr°den’d®, n. pl. clanci were. 

Credent, kri'd®nt, a. vjeran, povjerljivs 
wjerovatan. 

Credential, kr¢den’s*l, a. vjerovni; —, 
N. ovjerenje; pl. vjerodaynica. 

Credibility, Rred*bil’*t’, n. vjerovatnost, 
vjerodostojnost. 

Credible, kred’*bl, a. vjerovatan, vje- 
rodostojan; credibly, kred’*bl*, adv., 
to be — informed, inati pouzdane 
vijesti, 

Credit, kred’*t, n. vjera, vjerovnost ; 
ugled, glas; vjeresija; imovina; svje- 
doéanstvo, rijec; to the — of one’s 
account, njemu wu korist, u njegovu; 
imovinu; blank —, gola iti nage» 
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wjeresija: bill of —, otvorenq mije- 
nica; letter of —, vjerovnica; to 
carry to one’s —,-upisati mu u 
dobitak; to do to —, iskazati ast; to 
give — to, datina vjeru, vjerovati, 
he has good credit, wjeruje mu se; 
he has great — with, na dobru je 
glasu u, uziva povjerenja u; to lodge 
a — with any one, otvoriti komu vje- 
resiju u koga; at ili on six months 
—, na pricek za sest mnyeseci; to 
place ili to pass to any one’s —, 
upisati uw ciju imovinu; to take on 
ali upon —, uzeti na vjeru, uzajmiti 
z« koga; to use one’s — with, upo- 
trebiti svoj ugled u koga; in high 
— na velikom glasu. —, v, i. vjé= 
rovatj, pouzdati se; dati na vjeru, 
uzajmiti; upisati u korist, u imo- 
vinu, u dobitak; to be credited, to 
stand credited for, imati (u imo- 
vini, dobiti). 

Creditable, kred’*t®bl, a. vrijedan po- 
aerenja, pouzdan, vjeradostojan, 
posten, Castan, ugledan; creditably, 
adv. Creditableness, kred’*taibln’s, 
n. dobar glaz, postenje. 

Creditor, kred’*t®, n. vjerovnik; imo- 
vina (u knjigama); — in trust, 
upravitelj stecajne mase; — on mort- 
gage, vjerovnik na zalog. Creditress, 
— trix, kred’*tr’s, — treks, n vje- 
rownica. 

Credo, kri’do, n werovanje. 

Credulity, kr*djul’*t*, Credulousness, 
kred’jul®sn’s, n. lakovjernost. 

Credulous, kred’jul®s, a. lakovjeran. 

Creed, krid, n. vjerovanje; vjera. 

Creek, kiik, n. draga, drazica, ma- 
leni zaliv; malena otoka (potocni 
rukavic); tijesan, vijugast hodnik; 
zavoj; pototic; uzak komadid zemlje 
medu brdinama. 

Creeky, kri'ké, a. pun drazica, male- 
nih zaliva. 

Creel, kril, n. kos; vrga; in a —, sme- 
ten; okvir. 

Creep, krip, v. i. puzite, gmizati, mi- 

Ujeti; penjati se; (into) uvuci se; to 

‘— in (into), umiljeti, zavuct se; to 
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— On, pripuzati, privuci se; to — 
out, izmiljeti, ispuzati, odsuljati se; 
to have always a hole to — out 
at, naci uvijek izgovora; to — up, 
uzmiljeti; uzverati se —, Nn. puza- 
nje; rupa, skroviste; put pod nasi- 
pom Zeljeznice; pl. jezenje; — hole, 
skroviste, izgovor.. 

Creeper, krip™, n. puzalac, sunjalo; 
Sto milji i gmize; gmaz, puzavac; 
(bilina) penjalica, povijusa; ledenjak; 
vrsta kuke; puzavac (ptica). 

Creeping, kri’p*ng, n. puzanje; —, a. 
sto puzi, gmize; thym®, dugica (bi- 
lina); — ly, adv. plazimice. 

Creepy, kri’p*,.a. puzeci; s éesa jeza 
ili groza_ hvata. 

Creese, kiis, n malajski bodez. 

Cremate, kr'mét’, v. t. sazgati, spaliti. 

Cremation, kr*mé’s*n, n. spaljenje. 

Crena, kri‘n®, n. zarez. Crenate, kri’- 
nét, v. t zarezati; —, a. izreckan, 
rovasen. Crenature, kren’éu', kri/- 
n°éu%, n. nazubljenje. 

Crenel, kren’l, Crenetle, kr*nel’, n. 
rupa u krunigstu, puskarnica, Cre- 
nellate, kren’lét. v. t. napraviti 
krunise, pusharnice. 

Crenulate, kren’julet, a. izrovasen, na- 
zubljen. _ 

Creole, kri‘ol, n, kreol, kreolka, 

Crepance, kri’p*ns, n. baga, rana na 
konjskom kopitu 

Crepitant, krep’t°nt, a 
prskav. 

Crepitate, krep’tét, v. 
prstati, puckatt. 

Crepitation, krep*té’s°n, n. praskanje, 
treska; skrqut, Cagrtanje (kostiju). 


prashav, 


i. praskati 


Crepuscle kr*pés’l, krep’’sl, Crepus- 


cule, kr*pds’kjul, krep’skjul, n. 
sumrak, suton; osvit. 
Crepusculat, kr®pds’kjul**, Crepuscu- 
lous, kr°pés’kjul’s, a. sumracan. 
Crescendo, kr®sen‘do, n. rastenje, ja- 
éanje. 

Crescent, kres’nt, a. s/o raste; kao 
polumjesec, srpast. —, 0. polumje- 
see: — shaped, poput polumjeseca. 
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—, v. t. dati cemu oblik polumje- 
seca, okruziti. 

Crescive, kres’¢v, a. rastuct. 

Cress, kres, n. grbac (bil,); water —, 
ugus, dragugac; garden —, pitomi 
grbak. 

Cresset, kres’*t, n. Zeljezna posuda, u 
kojoj gort % ‘svijeti ulje ili paklina; 
svijecnica, zizak. ‘ 

Crest, krest, n. hober, whor, kresta ; 
kukma; cuba (u pticaj; perjanica ; 
kaciga; nakit na kacigi, grb; vijenac, 
~kruna, orh; bilo, Syeme; vrgak, vrhu- 
nac; sija, griva (u konja); — fallen 
klonuo, pokunjen, bez sca; — woun- 
ding, sto. vrijeda. —, v. t. okruniti, 
ovjencati, nadvisiti; dohvatiti se vrha; 
—, V. i. ispravité se, ustati. Crested, 
kres't*d, a. nakiden perjanicom; sto 
ima krestu, kukmu. Crestless, krest’- 
l°s, a. bez perjanice, bez grba; pro- 
sta roda. 


Cretaceous, kr°té’s°s, n Kredast, glinast. 


Cretin, kri’t’n, n. budala, 

Crevice, krev’s, n. put, pukotina, 
proder; —, v. t. rascijepiti, pro- 
derati, 

Crew, kra, n. ceta, jato, mnostvo, go- 
mila; druzina, moméad, 
broda); radnict, —, Crue, n. tor, 
$tala. 

Crew, krt, imperf. od to crow. 

Crewe, (obs ) lonae. 

Crewel, kra’l, n., vrsta veziva. 

Crib, krib, n. jasle; staja; koliba; djetjia 
posteljica ; drvene skele; odbacene 
karle u igri; zabranjent prijevod 
Skolskog klasika; knjizevna krada; 
— biter, jaslogriz. —, v. t. zatvo- 
riti, snabdjeti jaslama ili skelama; 
krasti 

Cribbage, Cribbige, krib’*dz, n. vrsta 
kartanja; knjizevna krada. 

Cribble, krib’l, n. sito, regeto; —, v. 
t. prosijati, regetati, Cribriform, 
kraj/br°fa'm, a. sitast. 

Crick, krik, n. gré; ukodenost, klijenut; 
—, V. t. iCusiti. 

Crick-krack, krik-krak, n, v. 7 ady. 
praskanje, praskati, pras. 


vojska (od 


Cricket, krik’*t, n. stri¢ak, cucéak, po- 
pic; stolcic; klupica; orsta loptanja; 
— match, igra (kriketa); —, Y. i. 
igrati se kriketa. 

Cricketer, krik’*t®, n. igraé kriketa. 

Cricoid, kraj’kojd n. (— cartilage) 
kolutasta rskavica. 

Cried, krajd, imprf. 7 p. p. od to cry. 

Crier, kraj’, n. vikad; liénik, 

Crickey, Cricky, kraj’k®, krik’*, interj. 
boze! 

Crime, krajm, n. zloéin, zlocinstvo. — 
ful, a. zlocinxski. — less, a. neduzan. 

Criminal, krim’*n®], a. zlocinski, zlot- 


vorni; kriv; kazneni; — conversa- 
tion, preljub. —; un. krivac, optuze- 
nik, zlocinac. — ness, n. kaznjivost. 


Criminality, krim*nal’*t®, n. kaznjivost; 
krivda; zlocinstvent slucéaj. 

Criminate, krim’*nét, v. t. 
osvaditi; osuditi. 

Crimination, krim’*né’s*n, n, -optuzba, 
osvada, 

Criminative, krim’n®tiv, Criminatory, 
krim’*n®t®r’, a. So osvada, optuzuje; 
optuzen. 

Criminous, krim’*n®s, a. V. Criminal. 

Crimp, krimp, v t.. ruditi, kouréiti ; 
nabirati, rozati; kalati (ribu), 

Crimp, krimp, a. krt, prhak; kovréast; 
slab. —, n. kupivojska; mornarski 
mesetar. 

Crimple, krimp’l, v. t. zguzvati; —, 
v. 1. skupiti se; smezurati se. 

Crimson, krim’zy, n. karmin, crvenilo, 
crven —, a. crven, grimizan. —, V. 
t. erveniti; —, v. i, zacrveniti_se, 

Cringe, krindZ, v. i. puziti, grbati se 
(pred kim). Cringer, krin’dz, n. 
plazavac, ulizica, Cringing, krin’- 
dzng, a.(— ly, ady.) podao, ropski. 

Cringle, krin’g], n. kovrlanj, Seput, 
kolut (uzeta). 

Cringy, krin’dz*, a. podao, ropski. 

Crinigerous, krajni’ dzérés, a. dlakav, 
kosmat. 

Crinite, kraj’najt, a, kosat, dugokos. 

Crinkle, krin’kl, vy. t. nabrati; viti ; 
kovrciti; —, v. 1. viti se, vijugati se, 
kovrciti se. —, n. nabor; zavoj. 


optuziti, 
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Crinkly, krink’l®, a.-mabran, kovréast, 

_ Crinkum-crankum, krin’k®m kran’k*m, 
a. tamo amo, sik sak. 

Crinoline, kri’n®lin, n. krinolina. 

Crinose, kraj’ nds, a. dlakav, vlasat. 
Crinosity, keajnds*t*, n. dlakavost, 
Rxatoet. 

Cripple, krip’l, n. bogalj, sakat éo- 


wjek. — a. sakat, kljast. —, Vv. t. 
osakatiti, okljastiti; —, v. i, hra- 
mati. Crippled, krip'ld, a. sakat, 


bogaljast, hron. 

Crisis, kraj’s*s, n. (pl. crises, kraj’siz) 
kriza, prekret, odsudni Cas. 

Crisp, krisp, a. (— ly, adv.) kudrav, 
kovréast ; vijugast, krivuljast, kriv ; 
krt; prhak; hrskav ; svjez; odresit. 
—, Vv. t. kustrati, kovréiti, rozati, 
prziti; —, v. i. kovréiti se. 

Crispate, kris’pet, Crispated, kris’- 
pettd, a. kudrav, kovréast 

kr*spe’s® Crispature, 
kris’p°é*, n. kudr nf kustranje, 

Crisper, kris’p*, n. kovréilo. 


Crisping, kris’ptng, n. rudenje, kovr- 


cenje; — iron, kovréilo. 

Crispness, krisp’n*s, n 
prhkost, krtost. 

Crispy, kris’p*, a. V_ Crisp. 

Criss-cross, kris’krés, n. kriz (mjes o 
potpisa). 

Cristate, kris’tet, Cristated, kris’tet*d, 
a. kukmast, cubast. 

Criterion, krajti’ rn, n, (pl. Criteria, 
krajti’r®) obiljezje, biljeg. 

Critic, krit’’k, n. kritiéar presudivad; 
kudilac. 

Critical, krit’*k*l a. (— ly, adv.) 
kritiéan; pomnjiv, tocan; pokudljiv, 
manisav; odlucan; opasan. 

Criticalness, krit/*k®ln*s, n. tocnost, 
pomnjivost (wu presudivanju); opas- 
nost; odluéan ¢as. 

Criticaster, krit®*kas’t, n, 
cjepidlaka. . 

Criticism, krit’*-izm, n. kriticizam, ra- 
“sudba; pres.da; prijekor. 

Criticize (— ise), krit’*sajz, v. i. pro- 
sudivati (on); resetati, manisati; —, 


kudravost ; 


regsetalo, 
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vy. t. rasudivati, potresati; kuditi. 
— er, n. kriticar. 
Critique, kr*tik’, n. rasudba, prosuda; 
—, Vv. t. prosuditi. 
Crizzel, kriz’l, n. neravnost, 
vost, 


hrapa- 


graktati; grakati, 
gakati: kreketati; kréati (crijeva) ; 
stenjati; (slang) wmrijeti. Croaking, 
kro’k*ng, n. grakanyje, kreketanje, 
skripanje; proricanje nesrece. 

Croaker, kro’k*, n. gakalo, graktalo; 
zloguk, 

Croceous, krd’s*s, 
nove masti. 

Crochet, kro’se, kr°sé’, n. katkanje, 
pletenje kukicom. —, v. t. i i. kaé- 
kati, plesti kukicom. 


a. zafranast; zafra- 


‘Crock, krék, n. lonac; éada; stolac; 


—, V. t. ogariti, zamazati, 

Crockery, krok’r®, n. zemljano po- 
sude, lonéarska roba. 

Crocket, krok’*t, n. kukica; zub, pod- 
grednjak (kamen), nakit poput cvijeta, 

Crocky, krok’*. a éadav. 

Crocodile, krékdajl, u. krokodil. 

Crocodilian, krok®dil’*n, a. krokodilski. 

Crocus, kro’k*s, n. gafran, 

Croft, kroft, n. plotom ogradeno zem- 
Viste. 

Cromlech, krém/lek, n. okrug od ka- 
menja. 

Crone, krin, n. stara Zena. . 

Crony, kro’n®, n. stari prijatelj, dobar 
zanac. 

Croodle, kri’dl, v. i. éuéat; (crvo 
kri) gukati, presti (kao macka), 
Crook, krak, u. krivina; kuka; pas- 
tirska palica; pastoral; zavoj, okuka; 
Ege, varalica; by hook or by 

, bilo kako, svakojako; — back, . 
aA grbavac; -- backed, grbav; 
— kneed, — legged, lerivonog; “= 
shatks, pl. krivonozac; — shoul- 
dered, grbav. —, v. t. kriviti, sa- 
vijati, izvrtati; —, V. 1. savijati se, 
kriviti se. 
Crooked, kruk’éd, krukt, a. (— ly, 
adv.) kriv; nakriv, kos; vtjugast, 
zavojit; naopak, pokvaren ; nepravo 


CRO 


stecen; — tintber, krivadak, rebro 
(od drva); — ways, stranputice 

Crookedness, kruk’*dn’s. n. krivina, 
okuka, zavoj; grbavost; naopakost, 
pokvarenost, zloda. 

€roon, kriin, v. i. kriviti se, rikati ; 
zujati: —, n rikanje, zubor. 

Crop, krép, n. volja, Zvata, guéa; Ze- 
ludac; ursak (stable), klas ; Zetva; 
Letina, prirvod; sto odrezano, podre- 
zano; siganje, o8isana glava; kusalj 
(konj); — ear, dulav konj; —, ful, 
sit; — hide, cijela goveda koza. | 

Crop. krép, v. t. odrezati (kraj, vrh), 
podrezali, podastrici, potkresati, ku- 
siti; ubrati, olrgnuti; pokositi, pozeti; 

_ posijati; —, Vv i. nositi, roditi. 

Cropper, krop’*, n. zetelac; srp; gu- 
gan (golub). 

Croppie, Croppy, krép’, n. ofianac 
(zlocinac). 

Croquet, kro’k* 
orsta igre 

Crosier, kro’2*, n. biskupska palica. 

Cross, kros, n kriz, krst; muka bi- 
jeda, patnja; krajcar; — or pile, 
lice ili naligje'(u noveu); krizanje, 
mijegsanje; sto je unakrst; to get 
on the —, steci nepostenim nacinom. 
—, a iadv. popretan, kos, una- 
krst; protivan, wnatoé; naopak; 
mrzak; every thing goes — with 
him, ni3a mu ne ide za rukom; 
uporan, jogunast, cudan; srdit, zlo- 
voljan; zamjenit, uzajmice. —(*cross) 
puprijeko, — accident, nezgoda ; — 
action, tuzba druge stranke; — aisle, 
krilo (crkve); — armed, skrstenih 
ruku; — arrow, strjelica; — bar, 
prijetnica, precaga ; — barred, pri- 
jeénicama zagraden; — beak, — 
bill, krivokljunac; — beam. pri- 
Jeénica; — bill, ustuzba, wzmjenica; 
— bite, prijevara ; — bow luk; — 


kroke’, krdx’*t, n, 


bower, strijelac; — bred, mije¥ane 
pasmine; — breed, mijexana pa- 
smina; polutan; — caper, popre- 


can skok. popretan potez; — cut, 
V. t. poprijeko presjeci ; — cut-saw, 
welika pila; —> day, nesrecan dan ; 
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— demand, ustrazba ; — examina- — 
tion, svestrano preslusanje ; — flow, 
v i. poprijeko teci; — fortune, ne- 
sreda; — grained, uz ilu, protiv 
pravca vlakna, wporan, naopak; — 
lane, popreéna ulica; — legged, 
skrstenih nogu; — line, poprecnu 
erta; -- purpose, naopaka, protivna 
osnova; — path, — road, — way, 
raskr3ée, rasputica, stranputica ; — 
sea, uzburkano more; — Staff, bis- 
kupska palica, starinski visomjer ; 
— street, popretna ulica : — wind, 
protivan vjetar; -— Ways, — wise, 
adv. wnakrst -— wort, krizatica (bil.). 

Cross, krés, v. t. Arstiti, krizati, pre- 
krstiti, skrstiti; — out, prekriziti, 
izbrisati; prijeci; prenijeti; sresti, 
susresti; prijecili, smetati; protivitt 
se; muciti; to — bayonets, boriti 
se; to cross a check, preko bankovne 
naputnice napisati ime one banke, 
koja ce ju isplatiti; to — each 
other, wminuti se; to — one’s self, 
prekrstiti se; an idea’ — ed my 
mind, dosjetic sam se, pade mi na 
um; —, V. 1. krizati se, biti unakrst; 
prijeci; protiviti se. 

Crossing, crés*ng, n. krizanje, ukr- 
Stavanje; prijelaz ; zapreka, zadjeva; 
prigovor ; protivnost, neprilika. 

Crosslet, krds’l°t, n. krizie. 

Crossly, adv. unakrst, unatoé ; srdito, 
naopako. 

Crossness, krés’n’s, n. zlovolja, neve- 
selje; prigovorljivost. ; 

Crotch, kroé, n. kuka, soha;, rasohe. 

Crotched, kréét, a. racvast, rasljat. 

Crotchet, kroé”t, n. kuka; podanak, 
raslasti potpor; primaliske klijeste; 
éetvré note; cudna misao, musica. 

Crotchety, kréé*t?, a. dudljiv, musi- 
Cav. 

Crouch, kraué, v. i éucati, zquriti se, 
uvijati se, puziti. 

Croup, krip, n. trup ; sapi (u konja); 
straznji dio sedla ; zadavica (bolest). 

Croupier kri’p®", a potpredsjednik. 

Crow, kro, nu. vrana; pratica, cuskija ; 
utrobica ; tatski pomodnik ; to pluck 
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2a — together, svaditi se; — bar, 
pralica; — foot, Zabnjak ; — quill, 
vranino pero. 

Crowd, kraud, v. 1. napuniti, prepu- 
nili, nabiti; zhiti, stisnuti; to — 
the sails, otvoriti sva jedra; — v. 
1. turali se; vrvljeti. —, n. naloga, 
tisma, gnjeta; mnostvo, svjetina. 
Crowded, krau’d*d, a, pun, nabojit, 
stisnut. 

Crown, kraun, n. kruna; vijenac; vrh; 
tieme; svrsetak, ispunjenje; kruna 
(pet selina); glava. —, v. t. kru- 
niti, wjencati; kititi, resiti, diciti; 
nagraditi ; dovrsiti. Crowner, krau’- 
n*, n. krunilac. 

Crowning, krau’n‘ng, n. kruna, vije- 
nac; krunisanje, 

Crozier V. Crosier. 

Crucial, kri’s°l, a. nakrstay, unakrst ; 
muéan; toéan; odsudan. 

Cruciate, kru’s*ét, v. t. muciti, —, a. 
mucen; krstat. 

Cruciation, kris¢é’s°n, n. muka. 

Crucible, kri’s‘bl, n. lonéid za taljenje. 

Cruciferous, krusif*r®s, a. krstonosa ; 
— plants. krstasice, 

Crucifier, kri’s*faj’r, nv. 
mucilac. 

Crucifix, kri’s*f*ks, n. propelo, ras- 
pelo. Crucifixion, krus*fik’s*n, n, 
raspinjanje, raspece. 

Cruciform, kri’s*fa'm, a. kretat, na- 
Uk krizu. 

Crucify, kru’s*faj, y. t. raspeti ¢ mu- 
Citi. 

Crude, krad, a.(-- ly, adv.) prije- 
san, sirov ; opor, nezrio; neobraden, 
neotiscen, neprobavljen; grub. Cra- 
deness, krid’n*s, Crudity, kra’d*t’, 
N. prjesnoca, sirovost, nezrelost, opo- 
rost ; §to nije probavijeno 

Cruel, kra’*l, a. — ly, adv. okrutan, 
nemio; krvav, grozan. Cruelty, kru’- 
*lt®, n. okrutnost. 

Cruet, kri’*t, n, bocica (za ulje, ocat), 
gostarica; — stand, uljenka i oc- 
tenka. 

Cruise, kriz, v. i. krizariti, plovariti ; 


ra-pinjac , 
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—, n. hrizarenje. Cruiser, kro’z*, 
n. krizar (brod). 


~ Cruller, krél’" n., vrsta kolata. 


Crumb, krém, mekaé, sredina (od 
kruha); mrva; —, Vv. t. mrviti; dro- 
biti. 

Crumble, krimbl, v, t. mrviti, smr- 
viti, zdrobiti; —, V. i. razmrviti se, 
raspasti se; —, N. mrva. 

Crummy, krém’s, a. trosan, sto se mrvi ; 
mekan; mesnat, debeo. 

Crump, krémp, a. kriv; drobljiv, rskav. 

Crumpet, krém’p*t, n. vrsta meka ko- 
laéa. 

Crumple, krim’pl, v. t. zguzvati; —, 
V. 1 zguzvati se, skurciti se, 

Crunch, kréns v. i. Skripati, rskati; 
—. v. i. skrusiti, zqnjeciti. 

Crunkle, krin’kl, v. t: zguzvati. 

Cruor, kra’a’, kri’", n. zgrusan+ kro. 

Crapper, krép’*, n. sapi; podrepac 
(remen). orepnica, 

Crural, kra’r®l, a. nogni, butov. 

Crusade, kruséd’, n. krigarska vojna. 
Crusader krasé’d*", n. krizar. 

Crush, kris, vy. t. zqnjeciti, smozditi,: 
satrti; (out) istisiti; stisnuli; zgnja~ 
viti, ugusiti, unigsliti ; ispiti; —, v. 
i. gnjeciti se, zbiti se, stisnuti se. —, 
u, grjecenje, pritisak, tiska, gnyeta, 
— hat, gibus. Crusher, kris’, n. 
gnjecilac, ugnjetavalac ; policay. 

Crust, krist, n. kora; krusta; Yusturu, 
korepina; lice, povrsje —, Vv, t. ko- 
rom pokriti, okorepiti; —, Vv.i. do- 
biti turdu koru, okorepiti se. 

Crustacea, kr®sté’s°, n. korepnjaci. 

Crustate, kris’tét, Crustated, krés’t®- 
t°d, a. korom pokriven, korav. 

Crusty, krés’t®, a. (— tily, adv.) oko- 
rio; zle volje, srdit. Crustiness, kré- 
s/t*n®s, n. okorjelost ; zlovoljnost, 

Crutch, kréé, n. saka, sljaka; —, v. 
t. hoditi na sljakama. 

Crux, kriks, n. kriz; bijeda, neprilika. 

Cry, kraj, v. i. vikati, kritati, plakat ; 
zavristati; lajati; — v. t. szvikati, 
liciti; to — mercy, moliti milost ; 
to — woe, vrisnuti od boli; to — 
quittance, dati milo za drago, Zao 
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za sramotu; to — aim, odobriti, 
pristatt ; to — the bans, napovije- 
dati; to — one’s eyes out, plakati 
bez prestanka; to — down, razvi- 
kati, ozloglasiti, zabraniti, usutkati ; 
to — up, vise nuditi, hvaliti. 

Cry, kraj, n. kric, povik, vapaj, plaé, 
vika, klicanje, usklik; lavez; graja, 
govorenje; rulja; out of all —, 
preko mjere: — baby, placko. 

Crying, kraj’*ng, a. viéwdi, w nebo va- 
pijuci; —, N. vikanje, plac; — 
down, ozloglasenje; — drunk, a. 
sasvim pijan. 

Cryolite, krajlajt, n. kriolit. 

Crypt, kript, n. podzemna grobnica 
ili kapela. 

Ciyptical, krip’t®k°l, a. sakrit, tajan. 

Cryptogam, krip’t®gim, n. tajnoevjetka. 

Cryptogram, krip’t®grim, n. so tajnim 
_pismom napisano 

Cryptology, kriptol*dz°, n, tajni jezik, 

Crystal, kris’t®l, n. kristal, ledac; 
glat, biljur (staklo); staklo od ure; 
rock —, vedrac. —, a. kristalan ; 
cist kao staklo. 

Crystalline, kris’t®lajn, kris’t®lin, a. 
kristalan, ledolik , bistar; — hu- 
mour, — lens, ocinja lecu. 

Crystallization, krist®lajzé’s°n, n. kri- 
staljenje, ledigenje, 

Crystallize, kris’t°lajz, v. t. kristaliti, 
lediti; —, Vv. i. lediti se, kristaliti se. 

Crystallography, krist®log’r®f?, —n. 
nauka o kristalima, 

Cub, kb, n. mlade, mladunée (lisice, 
medvjeda ild.); mladi neotesanac, 
nespretak; —, y. t, ¢ i, okotiti, 
okotiti se. 

Cubage, kji’b*dz, n. Gelovina, kubitna 
sadrzina. 

Cubature, kyu’b®e*, n. mjerenje tje- 
lovine. 

Cube, kjab, n. kocka; treci wzmnog ; 
— v. t. kubirati; — root, wedi 
korjen. 

Cubeb. kja’b°b, n. kubeba. 

Cubic, kjwb*k, Cubical, kja’bek®l, a. 


kubvéan. 


Cubicle, kja’bkl, n, loznica. 

Cubiform, kja’b*fa'm; a. kockas!. 

Cabit, kju’b’t, no. lakat. Cubital, 
kju’bet®l, a. lakatan; od lakta du- 
Zine, 

Cubless, koéb’l*s, a. bez mladeta, bez 
djeteta. 

Cuckold, } ékld, n. jarac, muz nevjerne 
zene; —, Vv. t. nataknuti komu roge, 

Cuckoo, kuk’t, n. kukavica; luda; 
— song, stare gusle, sve jedno le 
jedno; — flower, livadna rezuha. 

Cucullate, kjukél*t, a. pokriven ka- 
pom; kapast. 

Cucumber, kja’kémb*, n. krastavac. 

Cucurbite, kjwk®**bit, kljukiv”b*t, n-. 
bundeva, misiraca; prijekapna tihva. 

Cucurbitaceous, kjuké™bete’s®s, a. tik- 
vast. ir 

Cud, kid, n. zgvaljena hrana prezi- 
vata; to chew the —, prezvakati, 
razmisyati; duhan za Zvakanje; — 
weed, smilje. 

Cudbear, kéd’bé, n. persio, crveni in- 
digo, 

Cuddle, kid’l, v. t. griliti, milovati, 
tetositi;  , V. i. privinuti se, cu- 
éEnuti; —, n. zagrijaj. 

Cuddy, k8d’*, ne komorica (na brodu). 

Cudgel, kidzl, n. toljaga, kijaéa ; to 
take up the — s, zametnuti kavgu. 
—, v. t. batinati; to — one’s 
brains. about a thing, razbijati sebt 
glavu radi éesa. 

Cue, kjt, n. pertin; dakov, pulica od 
biljara; lozinka, krajnja rijeé (u 
glumaca); mig, znak, kratki napu- 
tak; uloga; “tis your —, na vami 
je red; to give some one his —, 
id komu no ruku; to take one’s — 
from, ravnati se po éemu; volja; 


in a merry —, dobre volje; — -far- 
thing. 

Cuff, kof, n. naruéka, taclija (man- 
Seta); lisitina; — v. t. metnuti ko- 


me lisice na ruke. —, udarati pe- 
snicama, Ssakati, lupati, lepetatt 
(krilima); biti pantama; —, Vv. i. 
Sakati se, tut se; —, 0, udarac; 
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to go ili fall to — 58, pobiti se; a 
— on the ear, zaugnica. 
Cuirass, kwras’, kjuras’, n. 

preni oklop. | 
Cuirassier, kwir*si’, n. oklopnik. 
Cuish, kwis, Cuisse, kwis, 0, golje- 
nak (oklop). 
Culch, kélé, n. ostrizi3te; otpadak, 
izmetina. 
Culinary, kja/ltn®r’, a. kuhinjeki, ku- 
harski. 


oklop, 


Cull, kél, v. t. brati, trgati; izbirati ; 


izmetnuti; —, n. izmetak, sto na 
odmet; bena, bluna. 

Culler, kl", n. izdirad. 

Cullibillity, kolebil’*t*, n. Zakovjernost. 

Cullible, k6l’*bl, a. lakovjeran. 

Cully, kol’*, n. drug; bena. —, v. t. 
prevariti. Cullyism, k6l’*izm, n. glu- 
post. 

Culm, kilm, on. vlai, stablika; suho 
vlace, slama; ugljevstina, ugljena 
prasina ; necisti antracit. Culmife- 
rous, k®lmifrés, a. sto ima antra- 
vita ; sto ima vlace, strn. 

Culminant, kél’m*nint, a. sto je na 
orsku, u najvecoj (podnevnoj) visini. 

Culminate, kél’m*nét, v. t. stidi do 
najvise tocke; vrhovati. 

Culmination, kélm*né’s*n, n. kulmina- 
cija, vrhovanje, podnevna visina; 
vrhunac. 

Culpability, kélp*bil’*t®, n. zrivica, 
kaznjivost. 

Culpable, kél’p*bl, a. (— ably, adv.) 
kriv, kaznjiv, prijekoran; — ness, 
n. kaznjivost, krivica. 


Culprit, kél’pr°t, n. op.wzenik, zlodi- 


nac, 

Cultch, kélé, n. leglo od ostriga. 

Cult, kdlt, n. bogostovlje, bogosluze; 
Stovanje, 

Cultivable, kél’t*v'bl, a. tezan, teziv. 

Cultivate, kél’t*véet, v. t. teziti obra- 
divati; ddgajati, oplemeniti; obra- 


zovati; wciti; nastojati (o cen); go- 


jiti; saditi; to acquaintance, 
druziti se. 

Cultivation, kélt*ve’s*n, n. tezenje, 
obradivanje, kréenje; to bring un- 
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der a okréiti ; gojenje, ucenje, od- 
gajanje, obrazovanje. 

Cultivator, kél’t*vet®, n. poljodjelac, 
tezak ; odgajaé. 

Cultrate, kél’tret, a. nozast, britvast. 

Culture, kdl’é*, n. obradivanje, teze- 
nje polja; gojenje; obrazovanost, 
prosvjeta —, V. t. teziti, obradivati, 
obrazovati; — d, p.a. naobrazen. 

Culver, kél’v®, n, golud. 

Culverin, kdl’v*rin, n, vursta starin- 
skog topa. 

Culvert, kél’vt, n. nadsvodena otoka 
ili jaza. 

Cumbent, kim’bent, a. lezeci. 

Cumber, kém’b*, v. t. zabrinuti, uz- 
nemiriti; otescati; dosadivati; za- 
prijeciti; zaustaviti; opteretiti; —, 
n. teskoca, teret, wznemirivanje, 

Cumbersome, kém’b*s°mn, a. (ly, 
adv.), tegotan, neprilitan; nezgra- 
pun; dosadan; — goods, stvart 
gto nunogo prostora zauzmu. 

Cumbrance, kim’br®ns, n. tesxkoca, 
zapreka, teret, 

Cumbrous, kim’br®s, a. (— ly, ady.) 
nepriliéan, tegotan, mucan. 

Cumin, Cummin, kém’n, n. kumin. 

Cumulate, kji’mjulét, v. t. kupiti, gr- 
tati, gomilati. Cumulation, kjumju- 
le’s*n, n. gomilanje. 

Cumulative, kji’mjul’tiv, a skupni, 
nagomilan; pridolazect. 

Cunctation, k*nkté’s*n, n. oklijevanje, 
krzmanje, 

Cunctator, k®*nkté’t®, n. oklijevac. 

Caneal, kju’n®], Cuneate, kju’ntet, 


Cuneiform, kjuni’‘fa'm, a. klinast. 


Cunette, kjunet’, n. otoka, jaza. 
Cunner, kin’, n. priljepka, bljudica. 
Cunning, kin’*ng, a. (— ly, adv.) 
ujest, vican, mudar, razborit, isku- 
san; lukav, himben, hitar, podmu- 
kao; mogucan; amer. lijep, draze- 
stan; @ — man, gatalac, vrac. —, 
n. znanje, iskustvo, vjestina; lulca- 
vost, himbenost. — ness, podmuklosé, 
himbenost. 
Cup, kép, n. 
kalez, putir; napitak ; 


zdjelica, galica, éasa ; 
WS v 
caska (od 
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<cvijeta); kupica;  — and saucer, 

2djelica sa pliticom; in one’s — 8, 

pijudci pijan; a — too low, snuz- 

den; — and can, vinski brat, glavni 
prijatelj ; — bearer, peharnik ; --, 

-y. t. metati. kupice. 

Cupboard, kib’d. kéb/a'd, n.. ormar 
za jelo, za posude ;. stolnica. 

Cupel, kja’p*l, n, hapela, klobuk (za 
taljenje); —, Ve t. éistiti, bistriti. 

upellation, kjup*lé’s°n, n. cisdenje 
‘(srebra ili zlata). 

Cupid, kjaptd, n. bog Yubavi. 

Cupidity, kjupid’t’, n, pozuda, po- 
hlepa. 

Cupola, kja’pol®, n. kube, trulo. 

Cupper, kip’, n. kupiéar. 

Cupping, kép’*ng, n. metanje kupica; 

' = glass, n. kupica, 

Cupreous, kja’pr®s, n. bakren, mjeden. 

Cupriferous, kjupri’f*:5s, a mjedovit. 

Cur, kd", n. pseto ; lopov. 

Curability, kjwi*bil’t’, n. Yedcivost, is- 
cjelivost. ; 

Curable, kja’r’bl, a. Ujeciv, iscjeliv. 

Curacy, kjw’r’s® n. sluzba ¢ kotar pod- 
Zupnika. 

Curate, kju’r’t, n. podzZupnik, pomo- 
cni svecenik. ; 

Curative, kit’r’tiv, a. lijedbeni, ljeko- 
vit. 

Curator, kjuré’t*, n. staralav, nadzor- 
nik, skrbnik, 

Curb, ki'b, v. t. podbradaé, lankid (od 
vale) ; wzda; grlo, ograda (od. bu- 
nara) ;. baga, oteklina. kopita; — 
stone, krajnji kamen (od ploénika); 
— roof, prekinut ili franceski krov. 
—, Vv. t. uzdati, obuzdati; ukrotiti, 
ustegnuti; ograditi zidom; —, Vv, i. 
savijati se, ustegnuti se. — 

Curd, ki'd, n. usireno mlijeko, gruse- 
vina; skuta; to turn to — 8, ogru- 
Sati se, usiviti se; —, Vv. t. usiriti ; 
—, V. i. usiriti se. 

Curdle, ki'dl, v. i. ugrusati se, zgu- 
snuti se; —, Vv. t. usirih, zgnusnuti ; 
— d clouds ii sky, laki oblatidi, 
TruUnoves. 

Curdy, kod’, a. gust, ugrusan, 


’ 
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Cure, kj, n. liecenje, lijetidba; to 
be under —, Jlijediti se; past (all) 
—, without a —, biti neizljeciv; 
lijek ; gupa, duhovna pastva, —, V. 
t. lijeciti, vidati; to — of a dige- 
ase, izlijecité; it can’t be cured, 
nema pomoci; osoliti, nasoliti, soliti 
4 susiti; cured herrings, suhe renge; 
—, V. i. izlijeciti se, ozdraviti. Cur- 
less, neizljediv. Curer, kji’r™, n. 
lijegnik. ; | 

Curfew, ko'’fju, n. vecernje zvono (kao 
znak, da se ugase vatre). 

Curial, kja’r®l, a. dvorski. 

Curiosity, kjur®és“t®, n. toénost, pom- 
nmja; znalicnost, radoznalost ; rijetka 
stvar, éudilo 

Curioso, kjur®0’so, n. znalac wmjet- 
nosti, sabiraé rijetkih stvari, virtuoz. 

Curious, kju’r®s, a. (— ly, adv.) pom- 
njiv, pazljiv, marljiv; tocan; opre- 
zan; radoznao, znaligan; umjetan; 
rijedak; Cudan; am, izvrstan; — 
ness. n, rijetkost, znaliénost. f 

Curl, ké‘l, n. wvojak, kovrdak ; leli- 
janje, vijuganje ; zavoj. —, V. t. ko- 
vrcati, ruditi; kriviti, savijati, viti, 
obaviti; ustalasati; to — one’s lip, 
nakriviti wsne; —, V i. ruditi se, 
kovréati se; lelijati se; vijugati se, 
izvijati se Curled, ké'ld, a. kouréast, 
kudrav, rud; — ness, n kudravost, 

Curlew, ki" lju, n, veléki 3kurak (ptica). 

Curliness, ki"l°a%s, n. kovréavost, ku- 
dravost. 

Curling, ko'l’ng, n.. kovréanje; leli- 
janje; vrsta igre kamenjem ; — iron, 
rudilo, kovréilo. 

Curly, kovl’, a. kovréast, rud, 

Curmudgeon, k*médz*n, un. tyrdica, 
Skrtac, }mukiar ; — ly, adv. skrt, 
skup. 

Curr, kd", v. i. kurdati, rezati. 

Currant, kir®nt n. sugak, sitno groide. 

Currency, kir’’ns®, n. tijek, teéaj; hi- 
trost (u govoru); kolanje; valjanost ; 
movac u prometu, the lawful — of 
a country, vrjednota. 

Current, kérnt, a. (— ly, adv.) te- 
kuci; — year, ova godina; hitar, 


Paes: to je od svih pesheateno, u sto 
BP )-se ‘ opce vjeruje ; it is — ly re- 
5 ported, opéenito se govori ; po modi ; 
uw teéaju, u prometu, valjan ; vrije- 
_ dan, prodajan; it is —, dobro se 
prodaje ; for — payment, mjesto go- 
_ tovine; at the — exchange, uz sa- 
_ danji tecaj (cijenu); to pass —, 
> prodati uz potpunu vrijednost (pa- 
pir, novac) ; -— articles, roba sto se 
lako prodaje; — price, iduca cijena; 
Iam not very —, nije mi sasvim 
a dobro, 
— Current kor’*nt, 
so opce mnijenje. 
- Curricle, kér’tkl, n. dvokolice. 
| Carriculum, krjk’jal®°m, n. naukovni 
 teéaj, naukovna osnova. 
a Currier, kor’, n. kozar, strojbar ; ce- 
gad konja. 
“Currish, kor’s, a. pasji; koiljiv, ujed- 
Uiv ; opak. 
curry. kor’’, v. t. strojiti, ciniti (kozu); 
éegati konja; to — one’s hide, izbiti 
koya; to — favour with some one, 
_ ~ulagivati se komu. —, n. kari, 
smyjesa raznih mirodija kao zatin; 
tint zacinjenojelo ; — v. t. s karijem 
kuhati ili pripraviti 
Curry - comb, kér’® kom, 
éesal). 
Curse, kits, v. t. proklinjati, prokleti, 
kazniti, muciti; —, v. i. kleti. —, 
my on, £lélva, proklestvo, vjecna nuka ; 
 -3to bez svaké cijenc. 
— Cursed, ko"s*d, Curst, kotst, a. pro- 
_ klet; — ness, n. prokletstvo, 
Curser, kb"s*, n. proklinjaé, 
6 Curship, ki"s*p, n. pasja cud, prostota, 
Cursitor, kést, v. sudbent Cinovnik 
q (a Court of Chancery). 
6 Cursive, kit’s*y, a. Aursivan, lak, brz. 


— Cursoriness, ké’s*renes, n. brzoca. 
— Cursory, ko"s%*, a. e ily, adv.) drz, 


hitar ; poursan. 


lijek, struja; tecaj; 


i 
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n. konjski 


Curt, kit, a. kratak. 
ee Curtail; k*tel’, v. t. skratite ; potkre- 
 sati, podstrici; to — a horse, heu- 


siti (konja); steynuli, suziti, krnjiti. 
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—, kortél, a. kratak, kus, podrezan; 
— horse, kusalj; — step, prvi 
- stepen (skalin). 


Curtailer, k*te’l®, n. kusilac, kasati-— 


lac. 

Curtain, kovt*n, un. zastor, zavjesa ; 
to raise the —, dignuti zastor ; to. 
drop the —, epustitt zastor, dokraj- 
Citi ; behind the —, skrovito, u po- 
taji. —, Vi t. zavjesiti, zastrijeti, 


Curtate, ko”tet, n. skracen. 

Curtesy, kortest, Curtsy; kame’, Nn. na- 
klon, poklon. 

Cartilage, k°’t*ledz, n. dvoritte. - 

Curule, kjtrtl, a. kurulski. 

Curvated, ké”vét*d, a. kriv, Hg 
skuéen. 

Curvation, k*vé's*n, n. krivljenje, sa- 
vijanje. 

Curvature, kb" y°é", n. krivina, zavo), 

Curve; ki'y, a. kriv, uvit; —, n. pre- 
gib, zavoj; krivulja; — Vv. t. kri- 
viti, skriviti, uviti / 

Carvet, ko” y*t, k*vet’, n. skok na luk 
lakrdija, sala. —, Vv. i, skakati na 
luk ; -skakati, skakutati. 

Curvilineal, kétvlin’l, a. krivuljast, 

Curvity, kory Ate ebip herivhjenje krivina. 

Cushat, kust, n, grivnjak (golub). 

Cushion, ké8’*n, n. jastuk; banda (na 
biljarw), to hit the —, postict surhu, 
to miss the —, promasiti cilj. — 


y. t. poloziti na jastuk, jastukom 

snabdjeti; — ed, lezeci na jasiu- 

cima. 
Cusp, kisp, n. rt, siljak. Cusped,’ 


késpt, n. zaostren. 

Cuspidate, kis’p*det, Cuspidated, kis’- 
pedet*d, a. siljast, ostrijast, zaostren. 

Cuss, kis, n. amer. mjesto customer. 

Custalorum, kis’t®lor®m, n. cuvar 
spisa. 

Custard, kis’t®d, n. jaja sa skoru- 
pon; — apple,  Ujuskavi tkvan 
(plod njeke zap, indijske vocke) ; — 
coffin, kora od pastete. 

Custodial, k®sto’d®l, a. stitmicki. Cu- 
stodian, k®st0’d®n, n, éwvar, stitnik, 


: Custody, kis’t®d®, n. straza; pohrana ; 
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zatvor ; nadzor ; zaxtita; to take into 
—, zatvoriti. 

Custom, kis’t®’m, n. obiéaj, navada ; 
— in trade, uzanca ; obicajno pravo; 
kupac, musterija; carina (ponajvise 
pl.); rate of —, cjenik carine ; 
board of —- s, carinara ; guard of 
the — s, carinska eaten — s in- 
wards, uvozna carina; — § 0Uu- 
twards, izvozna carina; — duty, 
carina ; — free, prost od carine; 
— house, carinara ;. — house -of- 
ficer, cartnik ; — ware-house, ca- 
rinsko spremiste. 

Customable, kés’t®*m°bl, a. podurgnut 
carini. 

Customary, kés’t’m®r’, a. (rily, adv.) 
obican, navadan; — \law,; obicajno 
pravo. 

Customariness, kis’t*m®r*nes, n. obi- 
énost ; obicay 

Customer, kds’t?m*, n. kupac, mu- 
S$terija. 

Custos, kis’t®s, n, éuvar. 

Custrel, késtr®l, n. sitonogsa. 

Cut, kit, v. t. rezatt; sjeci ; presjeci, 


prerezati; to — open, rasporitt ; 
odsjeci, pogeci ; to — corn, zito 
Zeti; to — one’s own grass, biti 
samostalan; to — the grass under 


one’s feet, ispred nosa komu Sto 
uzeti; (beard) stridi, sigati; obre- 
zatt; skratiti, ispustitt; osakatsti, 
Skopitt ; urezati; rezuckati; brusitt 
(dragulje) ; — glass, brugeno staklo; 
to — teeth, dobivati zube; to — a 
person, ne Atjeti widjeti ili poznati, 
ne znati; raniti, wvrijediti; to — 
any one to the quick, to the heart, 
srce komu raniti, ozalostiti koga do 
gole duse; ganuti, dirnuti wu srce; 
to — the cards, predidi karte; to — 
capers, skakati, skakutati; to — a 
figure, graditi se cim ; to — a vein, 
otvoriti zilu ; to — one’s way, pro- 
tudi se; to — a sail, spustiti jedro ; 
to — across, prorezati, prerezati ; 
to — asunder, razrezati, rasjeci; 
to — away, odrezati; to — down, 
posjeci, zeti, nadviadati, natkriliti ; 


CUT 


to — off, odsjeci, odrezati, iskiju- 
ett, prekinuti, wnistiti, izbyeci ; to 
— off the provisions, zaprijeciti 
dovoz hrane; to — off the retreat, 
zakrcitt senile: to — off from an 
estate, listti basing to — off delays, 
Zuriti se; to — off short, wetjet 
komu u rijec, presject rijec; to — 
on, Zuriti se; to — out, ézrezati, 
isjeci, stvoriti, pripraviti, izwmpet, 
iskljuciti, istienuti; — out for a 
musician, roden glazbentk; to — 
out work for one, zadati komu po- 
sla; to — out some one of his 
fortune, oteti komu imetak; the 
tree — s itself out, drvo se istiée; 
to — short, presjeci, nuglo preki- 
nuti, odbiti, uskratiti, skratiti, po- 
niziti; to — (the matter) short, 
u kratko; to -- up, razrezati, ra- 
sject, istrijebiti, unistiti; to — up 
by the roots, potkopati; — up, p- 
a. rascviljea. —, V. i. rezati, sjeci ; 
probijati (kao zubi‘; to — for the 
stone, itsjeci hamenac’s to — in, 
predignuti karte ; to — across, idi ‘po- 
prijeko ; to — and thrust (at), sject 
i bosti; to — both ways, bitt oftar 
na obje strane; to — up, probijati ; 
to — about, tumarati; to — after 
one, tréati za kim; — along! na 
noge! to — under, prodavati u bes- 
cjenje; to — up well, bogat umri- 
jeti ; to — up rough, surovo se vla- 
dati. —, a, odrezan ; (slang) pijan; 
— and dry (dried), gotov, za porabu. 
—, N. rez, zarez, zasjek; prorez, 
prosjek ; brazyotina ; prokop, jurak; 
obrez; oasiecak, odrezat, ostrizak, 
komad ; precac, prolaz (short —) ; 
bakrorez, drvorez ; dizanje karata ; 
kroj (moda); parip; protivnost, ne- 
prilika ; of the same —, iste vrste, 
jedne bagre; a — of hay, baglja sijena; 
in as) naéet; in the best —, naj- 
socnijt komadi iz sredine; to draw 
— s, zdrebati; the — of the coun- 
tenance, oblicje ; the — of the éye, 
izraz lica; that’s a — above me, 
to ne mogu doseci; — and long- 


cya 7 


tail, kusati i repati, svake vrste; 
— and thrust, sjeka i bodenje, bitka; 
throat, ubica, krunik iz potaje; to 
give the — izbjegavati, nehtjeti: po- 
znati; — purse, kradikesa, lopov. 

Cutaneous, kjute’n%s, a. kogni; — 
disease, fozobolja; —, eruption, 
osip. 

Cutchery, k6é’*r*, n. istoéno indijsko 
sudiste. 

Cuticle, kju’ttkl, n. kozica, pokozica, 
Henica. Cuticular, kjutik’jul®, a. 
koziéni, tjyenténi. 

Cutlass, kdt’l’s, n. jatagan; kratka 
sablja. 

Cutler, k°t/l*", n. nozar. Cutlery, k*t’- 
l®r*, n. nozarnica. 

Cutlet, két’let, n. rebarce, 

Cutter, kot’, n. rezad, rezbar ; sjeku- 
tid (zub); vrata brodica; — out, 
krojué ; — off. razoritel). 

Cutting, kot’ng, a. o¥tar, jedak, ljut, 
uvredljiv. — 0. rezanje, obrez, sje- 
canje; kréenje (guma); —, n. re- 
zanje, obrez, sjecanje; kréenje (sume) ; 
— of the teeth, prohijanje zubi; 
odrezak; izrezak; prokop; dizanje 
(karata); skok; — tool, sjecivo. 

Cattle, kit’) n. (noz); hvastavac; — 


fish, sipa, lignja; — bone, kost od 


sipe. 

Cutty, kit, a. skraden, kratak. 

Cuz. kéz, mjesto Cousin. 

Cwt., mjesto hundredweight, centa. 

Cyanite, sajnajt, n. cijanit. 

Cyanosis, saj°nd’s°s, n. modrenica. 

_ Cyathiform, sajath"fa'm, a. kupicast, 
éasast. 

Cyclamen, sik’l’men, nu. skrizalina, 
klobuéac (bil.). 

Cycle, sajkl, n. (krug, nebeski krug) ; 
krug, kolo vremena; — ot the moon, 
ophoda mjeseca; povorka, red; ko- 
tur (za koturanje). 

Cyclical, sik’l*k*l, a. ciklicki. 

«Cycling, saj’kl*ng, n. koturanje; — 
race, koturaska utrka. 

Cyclist, saj’‘kl*st, n. koturas. 

Cycloid. saj’klo’jd, un. ctkloida, pa- 

kruznica. 
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Cyclone, saj’klon, n. ciklon, vihorina. 

Cyclopaedia, sajkl*pid®, n. enciklo- 
pedija, 

Cyclopean, sajkl*pi’*n, Cyclopic, saj- 
klop’*k, a. ciklopski, divski, goro- 
stasni. 

Cyclops, saj’kl°ps, n. ciklop, jednookt 
divljan, 

Cyder, saj’d*, n. jabukovaéa. 

Cygnet, sig’n*t, n. mladi labud. 

Cylinder, sil’*nd*, n. valjak. 

Cylindric (al), s®lin’dr°k (81), a. (— 
ally, adv.) valjast. 

Cylindroid, s*lin’dréjd, n. 
ghasti valjak, 

Cyma, saj’m®, n. Zljebid. 

Cymar, s°ma’, n. prigrtad, laka siroka 
zenska haljina, kogulja. 

Cymbal, sirm’b*l, n. cimbal. Cimbalist, 
sim’b®l*st, n. ctmbalaé. 

Cymbiform, sim’b*fa'm, a. cunast, 

Cyme, sajm, n, pastitac, 

Cymophane, saj’m®fén, n. zlatni beril, 

Cymose, sajmos’, a. pastitast. 

Cynanche, s*nan’k®, n. zadavica, grlica. 

Cynic, sin’*k, Cynical, sin’*k’l, a. (— 
ally, adv.) pasji, cinttéan, bezobrazan; 
—, n. cinik, hezobrazntk. 

Cynosure, saj’n°zu", n. mali medvjed, 
zvijezda sjevernica; zvijezda pret- 
hodnica. 

Cyperaceons, sip®ré’s*s, a. perenjicast 
(bito). 

Cyperous, sip’r°s, n. peronjika (bil.). 

Cypress, sa)/pr°s, cepris, cempriz. 

Cyst, sist, n. mjehur, prist. Cystic, 
sis’t*k, a. mjehurov. 

Cystitis, s*staj’t*s, n. zapala mjehura. 

Cystotomy, s*stdt’>m*, n. raspor mje- 
hura. : 

Citisus, sit’*sds, n. zanovijet. 

Czar, ca‘, n. (ruski) car. 
cori‘n®, n. carica. 


pakru- 


Czarina, 


D 


D, di. slovo D. D =500; D. myjesto 
doctor ; d. (denarius) mjesto penny; 
d. za damn i za died. 


DAB 


’ Dab, dab, v. t. lako udarati, kucati ; 


dirkati, tipkati; dirati cim mekim 
ili vlaznim ; postrcatt, pomazati. —, 
n. laki udarac; kucanje, diranje ; 
kijuwanje ; komadid, pramicak; kr- 
pica; nila, muzga; sitnica; a tat 
—, mastan zalogaj; a dirty —, 
pryavac; — chick, sarka (ptica) ; 
— wash, malo pranje; a — (a — 
hand), wjestak, najstor. 

Dabble, dab’), v. t. wmakati; pokva- 
siti, poskr opith, abr Yati, oblatiti ; (in) 
zagnjuriti; —, V. 1. pljusKati, bee 
kati, baljezgati (uw vodi); priljati, 
pacuhati; pacati se wu sto; you will 
always be dabbling, w sve se mi- 
jesa$; to — with some one zava- 
dati koga, 

Dabbler, dib’l*, n. pljuskac, brékalo; 
pacuha. 

Dabster, dib’st", n. znalac, majsior, 
sveznalica. 

Dabby, dab’*, a, grjecav, prijav, vlazan, 

Dace, dés, n. bjelica, kesega, (riba). 

Dactyl, dik’ tel , ni. daktil. 

Daciylology, daktldledze, n. 
prstima. 

Dad, dad, n, tata, cada, babajko. Dad- 
dy, did’, n. tatica. 

Daddle, did’l, v. i. teturati, vrludati, 
nemaino raditi; —, n. ruka, noga, 

Dade, déd, v. t. voditi, wéiti hoditi. 

Dado, de’do, n. kocka. 

Daedal, Dedal, di/d*l, Daedalian, de- 
de'l*n, a. wuman, vjext, unyjetnicki ; 
podmukao, neiskren, 

Daemon, di’m®n, n. duh. 

Daff, daf, v. t. odloziti, odbaciti. 

Daffodil, dif dil, n. sunovrat, zelen- 


govor 


kada. 

Dag, dag, n. rosa; — lock, aljepina 
uvaljak. 

Dagger, dig’, n. bodez, krathi maé; 
to be at —- s drawn, Uiti w ljutoz 
zavadi; to speak — s to one, bo- 
sti rijecima wu srce; — of lath, dr- 


went mac; kriz (tiskarski znak,) —, 
v. t. probosti. 
Daggle, diig’l, v. i. 


Sepeljiti ; ict po 
blatu; — v/ }. 


po blatu vauci, oka- 
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yati, — tail, n. “obiljuga, uprijane 
ZEN Ds == tail, a. uprijan. 


Daguerrotype, dger*tayp, n. dagero- 
tipija, sujetlopisze. 

Dahlia, déle, u. jurina, dordina, 

Daily, dé'l*, a. dnevni,  svakidangi ; 
— pay, — wages, nadnica; — task, 
dnevni posao 

Daintiness, dén’t*n’s, n. tecnost, sla- 
snost; lakomstvo, popasnost ; pro- 
biracka dud ; njeznost tanciua ; osje- 
iljivost ; kidenost, ubavost ; kicodenje. 

Dainty, dan’t®, a. (— Aly, ‘aay, sla- 
stan, tecan; porasan, sladokusan ; 
njezan, fin, ubav, lijep; mekan, éu- 
tljiv; to make —, prenemagati se ; 
—- bits, poslastice, slatkis, dragost; 
— mouthed, sladokusan, oblaporan. | 

Dairy, dé’r®, n. mljekarstvo; miljeka- 
rija; muznica; — man, mljekar 
— maid, mljekarica, 

Dai-, des, dés, n. wzviseno mijesto ; 
nebnica, nebo. ; 

Daisy, dé’z°. n. krasuljak, don't cut 
any daisies, ne razmeci se. Daisied, 
dé'z°d, a, pun kirwsuljaka. 

Dakoit, Dacoit, d*kdjt’, ». razbojnik. 

Dale, dél, n. dolina, dolac; up hill 
and down —, preko brda i doline; 
—‘'’s man, doljanin. 

Dalliance, dal’*ns, n. igra, Sala; mei- 
lovanje; to be at (to hold) — 
igrati se, galita se. 

Dally, dal’® v. i. tgrati se, Saliti se; 
milovate ; titiali se; cncatat uriyenre 5 
okl jevati. 

Dalmatic, d*lmat’*k, n “dain 

Dam, dim, n, mati; damd (u igri); 
nasip, gat, prepona, —, V. t. na- 
sipati, gatiti; zajaziti, zagatili (vodu); 
zaprijeciti, zatvorili, stegnuli. 

Damage, diim’*dz, n. steta, kvar, skoda, 
gubitak ; ostecenje; naknada Stete ; 
(sl.) trosak; to do —, Stetovati 
koga, skoditi komu; to make good 
the —, raknaditi stetw; damages, 
pl. iznos stete; to recover — s, do- 
biti naknadu Stele; by sea, kvar 
na moru, pohara: what's the da- 
mage, sto sam duzan. —, v. t. oste- 


. 


’ 


| titi, Hetovati, skoditi; —, v. i. kea 
rovali, Stetu imati; damaged, po- 
kvaren, ofteéen. — feasant, na tu- 
dem zemljistu pocinjena Stela. 


- Damageable, dim’*dz°bl, a. Sto se luko 
pokvari, osteti ; skodljiv. 
Damascene, dam’sin, a, demeski. 


Damask, diim’sk, n, damaska, da- 
mast, Samaladza; svijetla ruziéasta 
baja. —, a. od damasta; svijetlo 
ruzicast. —, V. t, fareno tkati ili 
vesti poput damaska; damaskovati, 
isarati (dzever); — blade, sablja 
demeskinja ; — plum, bardaklija ; 
— rose, ruza mjesecnjaca; — steel, 
diever; — weaver, tkalae od da- 

_ masta. a 

Damaskeen, dim’skin, 
kovati, uresiti (dzever). 

Dame, c3m, n. gospoda, domacica ; 

-mamica; (school —) \uéileljica ; 
mati; — 's violet, ljubica vecernja. 

Bamn, dim, v. t. osuditi (nu vjecne 
muke); osuditi; zabaciti, ispsikati 
(w kazaligtu); vulg prokleti. Dam- 
nable, dim/’n*bl, a. (— ably, adv. 
wrijedan da se osudi, prijekoran ; 
proklet; — ness, damnability, dam- 
n°*bil’*t®, n. prijekornost, prokletstvo. 

Damnation, d®mné’s*n, n, osuda, pro- 
kletstvo. 

Damnatory, dam’n*t*r’, a. osudan. 


Damned, daimd, a. osuden, proklet, 
opak, pogan; the —, pl. proklet- 
nict, 

Damnify, dim’n*faj, v. t. ostetiti, sko- 
diti. 

Damp, damp, & viazan; maglovit, 
pun pare; pokunjen, klonuo ; snuz- 
den. —, n. vlaga, magla, para ; 
klonulost, zalas‘; skodljive isparine, 
tonja, ubitatan praskav uaduh ; to 
strike, to cast a — on one’s spi- 
rits, ligiti koga srca, hrabrostt. —, 
y. t. vlaziti, ovlaziti, kvasiti, ‘na- 
kvasiti; utusiti, pridusiti, podsjeci 
krila, oteti srce, oslahiti ; ohladiti, 
ublaziti, tiati, prijeciti; —, v. 1. 
truhliti, 


v. t. damas- 
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-Dampish, diin’p*s 


DAN 
Dampen, dimp’n v. t 7 i. ovlaziti; 
nakvasiti se. \ 


Damper, dam’‘p*", n. tusto, kljuc (ne 
peci) ; sto, fk saghy slabi, prijeci. 

a. malko week 
tuhtjiv. 

Dampness, dimp’n’s, n. vlaga, para, 


Dampy, dim’p’, a. vlazan, pun pare 
ili tonje; ponisten, klonuo, tuzan, 
snuzden. , 

Damsel, dim’zl, n gospodica, djevica. 

Damson, dim’zn, n. bardaklija. 

Dance, dans, v. i. plesati, iyrati; 
skakutati, poigravati; to — to 
every man’s pipe, igrati kako mu 
tho svira; —, Vv t. njihati, zibati. 
—, Nn. ples, igra, tanac; skakutanje ; 
to lead the —, poéeti ples, vodité 
igru, 

Dancer, dan’s®, n. plesac, igraé ; — 
on the rope, pelivan. 

Dancing, dan’stng, n. plesanje, igra- 
nje; — master, ucitel) plesanja ; — 
room, plesaliste, iqraliste. 


Dandelion, dian’d‘laj*’n, n. maelacak 
(bilina). 

Dander, dan’d, v. i, wljati, potu- 
cali se. 

Dandify, dan’d°faj, v. t. wciniti ki- 
cosem. 

Dandiprat, dan’d*prat, n. Zura, zgleba, 
éovjeculjak. 

Dandle, dan’dl, v Yjuljati, njihat 


na rukama, na krilu; maziti, mi- 
lovati, 

Dandruff, din’dr®f, Dandriff, dain’dr°f, 
n. kraste, kore, grinta; — comb, 
gusti cesalj. 

Dandy, -din’d’, n. kicos, vrkoc, gizde- 
lin, blesan 

Dandyish, dan’d*is, a. kico#ki. Dan- 
dyizm, din’d*izm, n, kicosenje. 

Danewort, dén’wo't, n. apta, burjan 
(bilind.) 

Danger, dén’dz*, n. pogibao, opasnost ; 
—, v. t. dovesti u opasnost; — 
ful, a. opasan; — less, a. bezo- 
pasan. 

Dangerous, dén’dz*r®s, a. (— ly, adv.) 


Danish, dé’n°s, 


DAP } 


opasan, 
opasnost. 
Dangle, dan’gl, v 1. Guljati se, nji- 
hati se, gicalt se, visjeti ; dvzali se 
koga; to about a woman's 
apron- strings, biti sasvim podlozan 
kojoj zeni; —, Vv. t. objesiti, po 
tlima vuci VDangler, dan’gl, n. 
tho ili Slo visi, Sto se njise; tku se 
koga ili cega drzi; — (after wo- 
men), zenar. 


pogibeljan ; ness, n. 


a, danski; —, 0 
danski jezik. 

Dank, dank, a vlazan, mocaran; —, 
n. vlaga, moéar. Dankish, diin’kes. 
a. malko vlazan, 

Dap, dap, v_ t. spustiti polayano udicu. 
Daphne, dafini, n. lovorika. 

Dapper, dap’, a. Ziv, Zustar, okretan ; 
ubav, lijep; -- ling, ovjeculjak. 
Dapple, dip’l, a. pjegav, saren; — 
Nn. pjega, sareno; —, V. a. naciniti 
$lo pjegavo Ssareno ; d horse, 
Yarac; — bay, doratasti Sarac; -- 
black. vrani garac; — gray (grey), 
zelenko (konj). 

Dare, dé, v. i. smjeti (sa inf. bez to; 
he dare, on smije); usuditi se, dr- 
znuti; —, Vv. t. izazvati, prkosite ; 
I — say, smijem da kazem, mislini, 
po svoj prilici, valjda; I — not 
do it, ne smijem to da uradim ; —, 
n. prkos, izaziv; to give the —, 
prkositi ; devil, vratolom ; — 
ful, prkosan, drzak. 

Darer, dé’r*", n. tho se usudi, drzne; 
prkosnik, izazivac. 

Daring, de’r’ng, a. (— ly, adv,) smion, 
dizak, hrabar, sréan, neustrasiv ; 
—, ness, n. sréanost, hrabrost, dr- 
zovitost; — hardy, smion. 

Dark, dak, a. (— ly, adv.) taman, 
mracan; tmast, crn; mutan; su- 
moran, Zalostan; mnejasan; tajan, 
tajanstven , skrovit ; neprosvijecen, 
grub ; necist; kriv, pogrjesan; every 
dark cloud ‘has a silver lining, iza 
hike sunce ; — temper, nevesela” cud; 
— ages, srednji vijek (do kriz. 


vajna) ; 


I’m —, ja sam miran, u 


Darky, dake, 
Darling, da™leng, n Ujubimac, milos- 


Darnel 
Darner, dan, n. vrpalac, krpa (éa- 
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potaji; keep it —, ne odaj. —, 0. 
tmica, mrak; skrovitost; neznanje; 
tamnost, nejasnost ; zatvor — brow- 
ed, mrka  pogleda; lantern, 
sljepica; — minded, podmukao, 
oxvetljiv; — moon (Aim.), m/aj. 


Darken, da”kn, v. t potamniti, po- 


mraciti; pocrniti; nasumoriti ; wpr- 


Ujati, zamazati; pomutitt, smutiti ; 
smesti; —, V. i. smrknuti se, za- 
mratiti se, smagnuti. Darkener, 


datk’n®, n. mradilac, smutljivac. 


Darkish, da’k*s, a. taman, crnkast, 
nutan. 

Darkle, dark’l v. i. ¢ammnjeti. 

Darkling, datk’l*ng, adv. u mraku, 
tamno; —, a.rlanan. 

Darkness, datkn®s, n. tmina, tamay 


mrak ; nejasnost ; neznanje; tajnost, 
skrovitost; potaja ; smutnrja; bijeda ; 
neprozirnost ; pakao; grob; acts of 
—, sramotna djela; the powers of 
—, paklene sile; the prince of —, 
vrag; land of —, grob. 


Darksome, datk’s’m, a, taman ; mu- 


tan. 
n._crnac. 


nik, Uubeznik, WYubeznica; —, a. 
drag, mio, ljubezni; a — child, 
najmilije dijete (matertno zlato); a. 
— science, najmilija znanost. 


Darn, da'n, v. t. knpiti, mreziti (fa- 


rapu). 


dan], n. july (bil.) 


rapa) ; igla, za krpljenje, mrezanje. 


Darning, da”ntng, n. krpljenje, vr- 


panje (Carapa) ; 
mMrezanje. 


— yarn, konac za 


Part, dat, n. strijela, koplje, dzilit’; 


pogled, Ho prostrijeli, —, v. t. ba- 
citi, pustitt koplje, odapeti strijelu ; 
ocima strijeljati ; —, v, i. letjeti kao 


strijela, munuti; to -- at, on, sr- 
nuti, zagnati se; to —~ from, po- 
revati, navaliti iz; to — off, odle- 


tjeti. Darter, dat, n. str ijelac. 


Dash, dis, v. 't. udariti, lupiti, pra- 


snuti; razbiti, razlomiti, polomiti, 
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vaskrhati, rastreskati; stresti; po- 
prskati, poskropiti ; izliti, prosuti ; 
pomijesati, mirjesati, kvariti; pod- 
vuci, prekriziti, izbrisati; nacrtati; 
pokvariti, osujetiti ; smutiti, poniziti; 
poklopiti; to — one’s hope, lisiti 
koga nade; to — out, izbiti, 
razbiti, izbrisati; to — over, 
prekriziti; —, v. 1. projuriti, mu- 
nuti, banuti; (to — down) srusiti 
se; (to — over) pretect, prelijevati 
e; pljuskati, Junviti ; stropostati se; 
to —+ against, tosnuti se, udariti o; 
to — into, munuti, provaliti; to 
— off, odjuriti, uteci; to — through, 
provaliti, prodrijeti. 

Dash, das, n. udar, udarac ; at one 
—, ujedanput ; sudar; poprskanje, 
pokropljenje ; potez, crta, crtica (—); 
potez kistom (kicicom); navala, smje- 
lost, Zar, zestina; to make a — at, 
nasrnuti, navaliti, zaujati se; veli- 
éanstveno, veselo postupanje , uzor- 
nost; uspjeh; rvazmetanje, hvalisa- 
nje; to make a —, probuditi po- 
zornost, udivljenje; primjesa, kap, 
komadié, malko; —! i. pljus! 

Dasher, das’, n. ko ili sto udara, 
navaljuje; ko ili sto udara wu oti, 
budi pozornost. 

Dashing, das’*ng, a. Zestok, silovit, 
buran, neobican. 

Dastard, das‘t®d, n. strasivica, podlac, 
pudljivac, kukavica. —, a. (ly, adv,) 
strasiv, plasljiv. —, to dastardize, 
das’t*dajz,’ v. t. poplatiti, zastra- 
Siti. 

Data, de't?, 
éinjenice. 

Datary, de'tr’, 
rija. 

Date, dét u. datula, urma; — palm, 
— tree, palma, urma. 

Date, dét, n. nadnevar, dan mjeseca; 
godina ; vrijeme ; trajanje; konac; 
rok; to bear —, biti datovan; at 
two months —, za dva myjeseca od 
danas; from this —, pocam od 
danas; of this —, pod danagnjim 
dnevom; of the same —, isfoga 


pl. od datum, podaci, 


n. papinska kancla- 
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: 
dana ; at an early —, skorim; out 
of —, van mode, van obitaja —, 
vy. t. datovati, napisati dan i ljeto; 
odrediti vrijeme ; (from) dovoditi od; 
v. 1. ratunati, proizlaziti. — 


book, dnevnik. — less, a_ bez 
oznake vremena; vjecan. Dater, 
det, n. datovalac. 


Dative, dé’t®v, a. Ho se “moze dati, 
opozvati, skinuti; — executor, su- 
dom odredeni ovrsitelj; —, n. da- 
tiv. 

Datum, de’t'm, n. pl. — a, podatak, 
cinjenica. 


Daub, dab, v. t. mazati, prijati, umr- 
Vali, zamazati ; namazati; grubo na- 
malati; pokriti, zabas.riti; laskati, 
nespretno hvaliti; —, v. i, mrijati, 
ulagivati se, —, n. mazanje, losa 
slika, blato, nvazalo. 

Dauber, da’b*, n. mazalo ; lidilac; /as- 
kalac, ulazica. Daubery, da’b®r® n. 
lukavstina, zabasurenje, Daubing, 
da’ b'ng n. mazanje, maz; uwlagi- 
vanje. 

Dauby, di’b®, 
prianjav. 

Daughter, da’t®", n. kci; Zenski poto- 
mak; — in- law, snaha; grand —, 
unuka. Daughterly, da’t*l*, n. kée- 
rin, kéerinski. 

Daunt, dint, dant, v. t. zastrasiti, 
poplasiti. — less, a. bez straha, neu- 
strasan; — lessness, n. neustrasi- 
vost, snyelost. 

Dauphin, da’ftn, n. francuski kralje- 
vc. 

Davenport, divnpo't, u. 
saci stol. 

Davit, deé’v°t, n. sohe, dizala sa strane 
broda (za dizanje baraka). 

Daw, da, n. cavka (ptica); budala. 

Dawdle, da’dl, v. t. 7 i. ¢rattti vri- 
jeme, dangubiti. 

Dawk, dak, n. zerez (na rovagsu). —, 
v. t. saresati, zarovasiti. 

Dawn, dan, v. i, svifati, daniti se, 
svanjivati ; pocinjati, buditi se. -—, 
n. osvitak, prozorje, svanuce; bude- 
nje, pocetak, zora. 


a. prijav, zamazan, 


Zenski pi- 


DAY 
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Day, dé, n, dan; bijeli danak; 


dan bitke, bitka; vrijeme; Zivot ; 
godisnjica; sudni dan; the —, da- 
nuinji dan; to —, this —, danas; 
up to this —, do danas; of this 
—, danagnji; from this — for- 
ward, od danas; one of these —s, 
ovih dana, skorim; one — “or 
other, ikada, nekada; the — be- 
fore yesterday, prekjuée; the — 
after tomorrow, prekosutra; the 
other — onomddne; every —, svaki 
dan; this — week, danas osam 
dana ili za osam dana; by —, 
obdan; — by —, svaki dan; from 


— to -, od dana do dana; how 
goes the —, koji je sat; at this 
time of —, ova) cas; at my time 
of —, uw moje doba; a year and a 
—, danas godinu dana; for ever 


and a —, navijek; to have a 
(merry) — of it, razveseliti se; 
the Lord’s —, nedjelja; — of 


payment, dan dospijetka; as gentle 
as the —, dobar kao dan; a good 
—'s work, veliki dnevni posao ; it 
is broad —, bijeli je dan; to start 
fully into —, doci sasvim na vi- 
djelo; in the face of —, po bije- 
lom danu; to win, (gain, carry) 
the — podijediti; in his -- s, za 
njegova zivota ; in the — s of old 
(of yore), wu staro doba; in these 
— 8s, dan danas; a long (short) 
—, dugi (kratki) rok; dismissed 
(to go) without —, sasvim rijexen 
(od suda);— s of grace, oprosni dant, 
zakonom dozvoljeni rok. -— book, 
dnevnik; — break, osvitak; — 
coal, podvursni ugalj; — dream, 
utvora, san na javi; — fly, vodeni 
cvijet ; — labour, dnevni posao ; — 
labourer, nudnicar ; — light, bijeli 
dan; — lily, liljan; — long, &- 
tavi dan; — peep, osvit ; — scho- 
lar, spoljasnji ucenik; — school, 
Skola bez penzionata; —'s man, 
izabraunt sudac; — spring, osvit; 
— star, danica, sunce; — time, 


obdan ca; — woman, nadnicarka ; 
— work, dnevni posao. 


Daze déz, v. t. zablijestit?, zaslijepiti, 


obmanuti, zbuniti; —, v. i, biti za- 
slijepljen, zbuniti se. —, n. zasli- 
jepljenje, ohmana. 


Dazzle, daz’l, v. t. zablijestiti, zasli- 


jepiti, zhuniti; —, v. 1, zablijestiti, 
zaslijepjeti. Dazzlement, daz’lment, 
n. blijestenje. Dazzler, daz‘l®,-n. 
slijepilac, blijestilo. Dazzling, daz’- 
Ieng, a. (ly, adv.) blijesteci, ivan. 


Deacon, di’kn, n. djakon, Zakan; u- 


pravijac milostinje; starje¥ina ccha- 
Deakoness, di’k’nes, n. djakonisa. 
Deaconry, di’k’nr’, n. djakonat. 


Dead, ded, a. mrtav; dlijed kao mr- 


tvac, mutan, taman; pust, prazan, 
tih, jednolitan ; besposlen, nerab- 
Yen; mlitav, mlohav ; taman, ern ; 
dubok, mukao; studen, bezdusan ; 
hez uma, bez duha, bljutav; diviji, 
nenaseljen ; slab, nemocan ; obamu'o; 
gnjio; grijesan; the — man, mr- 
tvac; the quick and the —, Zivi z 
mrtvi; — and gone, od davna mi- 
tav; to be —, umrijeti; he is a — 
man, nema mu spasa; — white, 
blijed kao smrt, sasvim hijel; — 
black, crm kao ugljen; at a — 
stand, posve tih; to make a — 
stop, wedanput se zaustaviti, pre- 
stati; — ahead, upravo u brk; — 
certainty, potpuna. sigurnost; — 
failure, posvemasnji neuspjeh; -- 
secret, duboka tajna; -- oor, 
puki siromah. — alive, o kone se 
nisli da je nrtav, dosadan ; — bar- 
gain, ovevidan dobitak, bescijenje ; 
— beat, a. sasvim istrogen; — 
born; mrtvoroden; — calm, po- 
svemasnja tigina; — drunk, posve 
pijan; — head, posjednik besplatue 
ulaznice; — hearted, malodusan, 
bojazljiv; — heartedness, ma/o- 
dusnost ; — heaps, jalovo kamenje; 
— heat, neodlutena uirka ; to work 
for a — horse, raditi za isplatu 
staroga duga ; — letter, mrtvo slovo, 
list Sto se ne. note izrudili; — le- 


Deaf, def, a. (— ly, adv.) gluh: za- 


Deafness. def’n’s, n. giuhoda. 


vel, potpuna ravnina ; — lift, texki 
teret, velika nevolja ; —light, poklopac 
vidjelice (na bredu) ; — lock, brava 
s kracunom, zapinjanje, zastajanje, 
neprilika ; — neap, najymanja osjeka; 
— nettle, medid, mrtva kopriva; 
— pledge, propao zalog; — -rec- 
koning, raéun od -prilike ; — shot, 
siguran strijelac ; — struck, svladan 
strahom i uzasom; — stock, ne- 
pokretnine; — thraw, smrtna borba; 
— water, trag od broda; — weight, 
teski teret, mrtva glavnica ; to bea 
—— weight upon, dotexéati komu ; 
— wind, protivan vjetar ; — works, 
dio broda sto jenad vodom. —, n. 
mrtvilo, duboka tifina, mlohavost, 
besposlenost ; in the — of the night, 
u gluho doba noci; in the — of 
Winter, usred zime. 

Deaden, ded’n, (dead) v. t. ubiti, u- 
mrtviti, otupiti, oslabiti, pridusiti ; 
—, V. i. omlitaviti. 

Deadish, ded’*s, a. mrtvacki. 
Deadliness, ded’l*nes, n. smrtono- 
.snost. 

Deadly, ded’l® a. smrtonosan, ubojit ; | 
grozan, okrutan; stragan ; mrtvacki; | 
a— enemy, glavni neprijatelj; a 
— sin, smrini grijeh; — night- 
shade; paskvica (bilina); — pale, 
blijed kao mrtvac; — wounded, na 
smrt ranjen. 

Deadness, ded’n*s n. wmrlost, obumr- 
lost, mrtvilo, ukocenost; slabost’ 
mlitavost, tupo¢a; hladnoca, neo- 
sjetljivost, malodusnost ; besposlenost, 


gluh ; zagluhnuo ; mukao; a — nut, 
Supalj orah; — and dumb, gluho- 
nijem. 

Deafen, def’n, v. t. zaglusiti. 


Deal, dil, n. dio, razdio, broj, mno- 
Zina; dijelj. ; posao; a great —, 
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a good — vrle mnogo; ‘tis my —, 
ja dijelim. 

Deal, dil, v. t. (imp. ¢ p. p. dealt) 
dijeliti, razdijeliti; dati; —, V. 1. 
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trgovati, pazariti; raditi, postupati, 
vladati se; pogadati se; to — ill 
by one, zlo postupati s kime; to 
have to — with, imati s kimep osla ; 
he is hard to be dealt with, « 
njin, ne izide na kray. 

Deal, dil n. (— board) daska, tre- 
nica; jelovina ; — box, drvena ska- 
tulja; — planks, debele hrastove 


daske ; — tree, jela; — wood, je- 
lovina, _ 
Dealer, di/l*, n, trgovac; — in dry 


goods, trgovac krojnom robom; — 
in groceries, mirodijar, bakal ; — 
in hardware, zeljezar ; — in linens, 
platnar ; — in lumber, irgovac li- 
jesom; — in stocks, trgovac (dr- 
Zavnim) papirima ; money -—, nov- 
éar; davalac (karata); a —- in 
learuing. ucenjak po zvanju; a — 
in politics, politiéarx ; a -- in wit, 
fatjivac; a plain —,-postenjak; a 
double —, varalica; a false —, 
lopov; a small —, kramar, trzar $ 
a retail —, trgovac na. malo; a 
wholesale —, trgovac na veliko. 

Dealing, di‘l’ng, n. rad, posiovanje, 
postupanje, vladanje ; trgovanje, r- 
govina, posao; I haye no — with 
him, nemam s njime posla; drugo- 
vanje, saobracaj, 

Dealt, delt, imp. 7 p. p. od to deal. 

Deam, dim, n. dovratak, pra, 

Deambulatory, d’im’bjul’t’r® n, seta - 
liste. _ 

Dean, din n. dekan; starjexina ; — 
and chapter, stolni kaptol. Dea- 
nery, di‘n’r*, Deanship, din’S*p, n. 
dekanat. 

Dear, di‘, a. (ly, adv.) drag, skup, 
skupocjen, vrijedan, mio; to cost 
—, skupo stajati; to pay —, skupo 
platiti; for — life, kao da je za 
gtavu; to love — ly, srdaéno. Iju- 
bit’; o —! — me! —, —! o Bote; 
grozan, omrazen; my dearest foe, 
moj najljudi neprijatel) ; in our — 
peril, «w masoj groznoy pogibli ; to 
hate — ly, mrziti iz dna duse. —, 
n. dragi, draga. — adv. drago, vrlo. 
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Dearness, di’n’s, n. skupoca, skupo- 
cjenost ; srdacnost, njeznost, ljubex- 
nost. 

Dearth, ditth, n. skupoca; nevolja, 
bijeda, glad, siromastvo. 

Deary, dir’, n. Uubimac, Wubeznik, 
ljubeznica. 

Death, deth, n. smrt; to put to —, 
pogubiti; to cause one’s —, zadati 

, kome smrt; upon life and —, do- 
Zivotno; to be the — of one, za- 
dati kome smrt; it is —, kazni se 
smréw ; civil —, gradanska snurt ; 
a — ’s head, mrétvatka glava — 
bed, smatna postelja, sumrini Cas ; 


— bell, samrino zvono, — blow, 
smrint udarac; — doomed, osuden 
na smrt; — hour, samrtni éas; — 
hnnter, grobar; — knell, samrtno 
zvono; — rate, bray umrlih; — 
rattle, hropac; — ‘s man, ubica, 
kronik ; —’s wound, smrina rana; 
—’s struggle, wmor; — token, 


snrtint enak; — warrant, smrtna 
osuda, 

Deathful, deth’ful, a. smrtonosan, ubo- 
jit; — ness, Nn. smrtonosnost, wbo- 
jitost. 

Deathless, deth’l°s a, rewmrl. 

Deathly, deth’l®, a. emmtan, udbojrt. 

Deaurate, d*a’rét, a. pozlacen 

Deave, div, v. t. zaglusiti 

Debacle, d*bak’l, nu. geologijski potop; 
prolom leda; rasap. 

Debar, d*ba® v t. iskljucite , uskratiti, 

Debark, d*ba'k,v. t. dskreati. istova- 
riti; — v. 1, iskrcatt se, Debarea- 
tion, d®batke’s*n, n. iskrcanje. 

Debarment, d*ba”ment, n_ iskljucenje. 

Debarras, d*bar’’s, v. refl. osloboditi 
se, ripesitt se. 

Debase, d*bés’, v. t. poniziti, osra- 
motte; hvariti, krivotvoriti ; pokva- 
ritt. Debasement, «d*bés’ment, n. 
ponizenje, kvarenje. Debaser, d°- 
be’s*", n. ponizivalac, kvarilac. 

Debatable, d°be’t*bl, a. prijeporan, o 
céemu se dade prepirati. 

Debate, d*bét’, v. i, prepirati se; do- 
govarati se, vijecati; — v. a. po- 


. Debilitation, debilet 
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bijati, pretresatt, “raspravijati. —, 
N. prijepor, raspra, rasprava, pre- 
piranje, beyond —, nepobitno. — 
ful, a, svadljiv. 

Debater, d*be’t™, n. prepirat, sva- 
aljivac. 

Debauch, d&bat’, v. t. zavesti, pokva- 
riti, odmetnuti; —, V.1.-razuzdano 
Zivjeti, raskositi se. —, n. razuzdanost, 
raskosnost, travinjanje. 

Debauched, d*bact’, a. (— ly, adv.) 
raskosan, razuzdan. ness, 0. 
razuzdanost, pokvarenost. 

Debanchee, deb®si’, n. raskosnik, ra- 
zuzdanik. 

Debaucher, d&ba’é*, n. zavodnik. De- 
bauchery, a@*ba’é*re, n. raskos, ra- 
zuzdanost, raskalagenost; zavodenje. 

Debauchment, d°baé’m'nt, n. zavode- 
nje, navracanyje, 

Debenture, d*ben’é*, n. zaduznica, 
obveznica; list o wzvratno) carini ; 
povracaj carine. Debentured d°- 
ben’é"d, a. — goods, roba pod 
uzvratnom carinom, za koju se moze 
zahtijevati povraca) carine. 

Debile, deb’*l, a, slab, nemocan. 

Debilitate, debiletet, v. t. slabite, 
oslabiti, onemocitt. 
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@'Sn, n. slabljenje. 

Debility, d%oil’t® n. slabose. 

Debit, deb’*t, n. dug, ima dati, du- 
gue (debet); to the — of Mr. N., 
na teret gosp. N.; — side, strana 
dugovina, (lijeva strana u glavno) 
knjizi), to —, V t. opteretiti. upi- 
sati wu dug; to stand debited for, 
bite zaduzen za Debitor, deb’t*,. 
nh. duznik. 

Debonair, deb'né”, a. wjudan, uétiv, 
prijatan, —, ness, n_  uljudnosi, 
prijaznost. 

Debouch, d°bus’, v. i, zzadi 

Debris, d*bri’, n, podrtine, odlomet. 

Debt, det, n. dug; to be in —, imati 
dugova; involved in —, zaduzen; 
to be ins. 0.’ s —, nekomu du- 
govati; to run in —, to contract 
—s, duziti se; small — s, poduzice ; 
floating —, neureden dug (bez za- 
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loga); liquid, —, prispio dug; — 
book, dugovnik ; — less, bez duga, 
Debtor, det’, v. n. duznik; obveza- 
nik ; (— side) duguje, debet strana 
u glavnoj knjizi. 

Debut, dba’, d&bja’, n. potetak, prvi 
pokus. 

Decachord, dek’ka'd, n. giuzbilo od 
deset strana. 

Decadal, dek’d®l a. dekadiéan. De- 
cade, dtkéd’, n. dekada, desetina. 

Decadence, d‘ké’d'ns, n. propadanje, 
rasap. 

Decagon, dek’gin, n. deseterokut. 

Decagyn, dek’dzin, n. bilina sa de- 

set pestica. 


Decahedral, dek*hi‘dr®), a. desetero- 
stran. 

Decalitre, dek’lit®, dekalt®, n. de- 
kalitar. 


Decalogue, dek”lég, n. dekalog, de- 
set zapovijedi. 

Decameter, Poa dey n. dekametar. 

Decamp, d*kimp, v. i. dignuti okol 
. (tabor) ; krenuti vojsku ; pobjeci ; — 
ment, n. polazak iz tabora. 

Decanal, dek’*n®l, a.: dekanski, dela- 
natski. 

Decandria, d®kindr®, 
deset pragnika. 
Decangular, d*kiin’gjul, a. desetlero- 

kutan, 

Decant, 
Siti. 

Decantation, dik®nté’s°n, n. prelije- 
vanje, pretakanje. 

Decapitate, d*kip’tét, v, t. odsjeci, 
odrubiti glavu; razvrsiti (drvo). De- 
capitation. d°kiip*te’s*n, n. odru- 
bijerxje glave, osjekovanje. 

Decar bonize, d®ka”b®najz, v. t. lisiti 
ugijika. 
Decay, dek@, v. i. rusiti se, propa- 
dati, pogibati, ici na manjak ; 'truh- 
litt. gnjiliti ; susiti se, opadati; osi- 
romasiti; — v. t. rusiti, satrti, 
upropastili, pohariti, slabilti, —, 0. 
propadanje, rasap, nesta janje, osi- 
romasgenje; nesreca, rusevina. De- 
cayed, d*kad’, p. a. — with age, 


n, pl. biline sa 


dekant’, v. t. preliti, preto- 
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ostario, mator ; — stores, pokvarent 
Zivez. Decayer, d*ké", n, wzrok pro- 
padanja; kvarilac. 

Decease, d’sis’ vy. i. wmrijeti, premi- 
nuti; —.n. smrt. Deceased, d*sist’, 
p. a wmro, mrtav, pokojni ; --, nD. 
pokojnik. 

Deceit, d*sit’, n. ukavstvo, prijevara, 
himba, opsjena, obmana. — fal, a. 
— (fully, adv.) piijevaran, lazan, 
lukav, himben. — fulness, n, va- 
ranje, lukavstina. 

Deceivable, d*si'v’bl, a, (— ably, ° 

adv.) tko ili sto se dade lako pre- 
variti; varav, prevarljiv, 

Deceivableness, d°si’v’bInes, n. va- 
ravost, prevarljivost. 

Deceive, d’siv’, v..t. varati, obmanutt, 
prevariti, zavesti; osujeciti; to be 
deceived, prevariti se. Deceiver, 
d*si/v®, n. varalica, supe 

December, d®sem’b®, n. prosinac. 

Decemvir, d°sem’v®™, n. aasemae 

Decency, di’s*ns*, n. pristojnost, ulju- 
dnost, smjernost. 

Decennary, d*senr*®, n. deset godina. 

Decennial. d*sen’**l, a, desetgodisnji. 

Decent, di’s*nt, a. (— ly, adv.) pri- 
stao, pristojan, cedan, posten, umje- 
ren, 

Deceptibility, d*sept*bil’ts, 
varljivost. 

Deceptible, d*sep’tibl, a. prevar/jiv. 

Deception, d*sep’s*n, n. prijyevara, 
varanje; lukavost ; obmana, Decep- 
tive, d°sep’t*v, a. prevarljiv, varav. 

Decharm, d°%éa™m’, v. t. razoéarati. 

Dechristianize, d°*kris’é°najz, v. t. od- 
vratiti od krééansiva. 

Decidable, d®saj‘d°bl , 
odluciti, odrediti. 

Decide, d’sajd’, v. t. rijexiti, dovrsiti, 
odrediti; — vy. i. odluéiti (upon), 
rijesiti se. Decided, d*saj‘ded, a, 
(— ly, adv.) odlucen, odreden; — 
ness, n. odluénost. 

Decider, d®saj’d", n. rijesilac, sudac. 

Decidence, des’*d°ns, n. padanje. 

Deciduous, desid’ju’s, a. padav, trosan, 
prolazan. 


Rh. pre- 
a 


a, sto se dade 
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Mecigthen; des’*grim, n. decigran. 

Deciliter, desliv™, n..decilitar. 

Decimal, des’in*l, a. decimalan, de- 
setidan; —, n. desetiéni éesnik. 

Decimate, des’*mét. v. t. desetkovati, 
izdesetuti ; uzeti deselinu ; prorije- 
aiti (vojsku), poharati. Decimation, 
des*me’s*n, n. desetkovanje. 

Decimeter, des’*mit®, n, decimetar. 

Decipher, d°saj’f*, v. t. odgonenuti ; 
razjasniti, protunaciti. Decipherer, 
d’saj’fer", n. odgonetaé. 

Decision, d*siz'*n, n. rijexenje, vrije- 
Sidba, odluka; odluénost, postoja- 
nost, : 

Decirive, d®saj’stv, a. (— ly, adv.) 
odlucan ; —- ness, n, odluénost. 
Deck, dek, v. t. pokriti; odjeti, za- 
odjeli; urijesiti, nakititii —, Nn. 
krov, paluba, khuverta; igra karals. 
wrecked, dekt a. pokriven, sa pa- 

Zubom. 

Decker, dek’", n. ko ili Ho pokriva, 
rijesi ; two —, na dva krova; three 
—, na tri krova, 

Declaim, deklem, v. i. 


javno govorili, 


besjediti ; vikuti, psovati; —-, V. t. 
predavati, 

Declaimer. dekle’m*™, n. govornik, 
predavac, 

Declemation, dekl®mé’s*’n, n. javniy 
svecani govor, del: lamaciy '. 

Declamatory, d*klim’ tr? a. krasno- 


zborni, deklamatorni. 

Declarable; deklé’réhl, a. razjasnjivo, 
rastumacive. 

Declaration, dekl®ré’an, n. razjasnje- 
nje, tumaéenje; otilovanje, izjava, 
objava, proglas ; tuiba; priznanje ; 
— of faith, vjeroispovijedanje; to 
make one’s —, predati tuzbu ; —_ 
of duty, carinsko ovitovanje. 

Declarative, deklartiv, a. (—_ ly, 
adv.) ko ili Sto tumaci, tzjasnjuje, 
oljavlja, proglasuje ; izjavni 

ay cleratory, acklartre, a, (— ly, 
adv.) ko ili sto jasno otituie, tordi, 
izjasnjuje; narocit; to be — of, 
nesto poturditi, izjavili. 

Declare, dekle”, y. t. izjasniti, raz- 
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jasniti, tunacili; izjaviti, ocitovuti, 
proglasili ; turditi, uvjeravati; to — 
War, navijestili vat; to — one's 
self, izjavili so; to — for sale, 
nuditi na prodaju; —, Vv. i. izju- 
witi se, ocilovali se; razlozili tuzhu; 
odluciti se; to -— uff, odreci se; to 
— in debt, tuzitti za dug; I —, 
zsista! Declaredly, aeklé@redl*, adv. 
otvoreno, narocito, izrijekom 

Declarer, dekle1*, n. dumaé, juvljad, 
glusnik ; objava. 

Declension, d°klen’s°n, n. spustanje ; 
izmak, padanje. propadanje, rasulo ; 
uskratenje ; shlonidha. 

Declination, dekitné’s*n, n. nagibanje, 
prigibanje, klonuce; padanje, pro- 
padanje, nestajanje ; uklanjanje, zu- 
stranjivanje ; nenaklonost ; otklon; 
sklanjanje, 

Veclinator, dek’l*net*, 
klona, odstupa. 

Declinatory, d°klaj’/nt®re, a. otkloni, 
odstupni, uskratni; — plea, prigo- 
vor nenalijeznosti suda. 

Decline, d°klajn’, v. i. ibati se, 
savijali se. spuslali se ; a anjati se,. 
zastranjivali; naginjati, bivuli na 
izmaku; padati nestajati, pro- 
padati, nazadovati, klonuti ; nagi- 
njati, zalaziti, otklanjati se; a dv- 
clining age velika starost; to be 
in — ing circumstances, osiront.- 
Siti; in a -— ing state of health, 
bolesljiv. —, v. t. nagnuti, sagiba'i; 
otkloniti se (od); uklanjuti se (Cem); 
uskratiti, odbiti, odbacili; sklanjali; 
to — business, nupustiti posao. —, 
n. prigibanje; nayib; izmak, pa- 
dunje, propadanje, malaksanje, opa- 
danje, nestajanje ; — ot the muon, 
manjak mjeseca; — of day, vecer; 
to be on the —, ici na manjak, 
opadati; to sell at a —, prodati 
uz obaljene cijene. 

Declivity, d&kliv’t®, n. nagib, strmen, 
obronak. 

Declivous, d°klaj’v°s, a. nagnut, strm- 

Decoct, dtkokt’, v. t, kuhati, variti ; 
prokuhati | 


n. kazalo ole 
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Decoction, d*kdk’s*n, n. kuhanje, va- 
renje ; izvarak, uvarak. 

Deenetive, dtkdk’ttv, a. 30 se dade 
lako skuhati, svariti; probavan. 

Decvilate, d&kél’ét, v. t. odsjeci glavu. 
Devollation, dek*lé’s°n, n. glavosjek, 
usjekovanje 


Decvlour (— Jor), d&kdl®, v. t. di- 
gnuli boju. 

Decoloration, dkol®,é' sn, n. lidenje 
boje, bezbojnost. 

Decomposable. dik®mpd’2*bl, a. ras- 
tvoriv. " 

Decompose, dik®mpdz’, v. t. rastaviti, 
rastvoriti; — Yy. i. rastvoriti se, 


Decomposed, dik®mpozd’, p. a. ra- 
stvoren, gnjio 

Decomposite, dik*mpiz’*t, a. dvostruko 
sastavijen. 

Decomposition, d*kémp*zisn, n. ra- 


stvaranje, raspadanje;  dvostruki 
sastav. £ 
Decompound, dik®*mpaund’, v. t. na 


novo ili dvostruko sastavili ; rastvo- 
rifi, —, a. dvostruko sustavljen, 

Decorate, dek’rét, v. t. resiti, wresiti. 

Decoration, dek®ré’s*n, n. kidenje, ures, 
nakit. 

Decorative, dek’*r®tiv, dek’*retev, a. 
uresnt. 

Decorator, dek’rét®, n. resilac. 

Decorous, dek’r’s, d®kd’r®s, a, (— ly, 
adv.) pristojan. dostojan, uljudan, 

Decorticate, deka’ttkét, v. t. ogvuliti, 
oljustiti, grusiti Gecam). Decortica- 
tion, dekart®ké’s*n, n. gulenje, lju- 
Henje, grusenje. 

Decorum, dekd’r°m, n. pristojnost, pri- 
stalost, dostojnost, prikladnost. 

Decoy, d*kdj, v. t. mamiti, namamiti, 
vabiti; —, n. vabljenje, primama ; 
mamac, meka; — bird, vabac; — 
man, pticar. _ 

Decrease, d°kris’ v. i. smanjati se, 
idi na manjak, nestajati, opadati ; 
-—. ¥. t. umanjati. —, nN. umanje- 
nje, opadanje, manjuk. 

Decree, dekri’, n. odluka; zakon, na- 
redba; —, Y. t. odluciti, zakljuéiti, 
narediti. 
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Decre eerie dek’r°’ment, n. wmanji- 
vanje, Renivanie gubitak, manjak. 

Decrepit, dtkrept, a. osturio, mator, 
nemocan. 

Decrepitate, d®krep’*tét, v. i. prsnuti, 
rusprstati se; praskati. Decrepita- 
tion, d*krep*té’s*n, n. prstanje, 
praskanje. 

Decrepitude, d°kreptjad, n. ostarje- 
lost, slabost, starost. 

Decrescent, d*kres’nt, a. $to se uma- 
nye; — moon, mjesec na manjku ; 
pri ustapu 

Decretal, d°krit®l, a. $0 se tide odluke, 
naredbe. —, Nn. papinska odluka ; 
— 8s, erkvene naredbe ili odluke. 

Decretive, d*kri’t*v, a. sto ima snage 
odluke, zakona. 

Decretory, dek’r°t®r®, a. (— ily, adv.) 
odluéan. 

Decrial, d®krajl, 
zuo glas, 

Decrier. d®kraj", n kudilac. 

Decry, d*kraj’, v. t. ozloglasiti, na 
glas tznositi, skuditi. 

Decumbence, d*kim’b®ns, n. lezanje. 

Decumbent, d®kim’b®nt, a. lezeé; bo-. 
lan. 

Decuple, dek’jiipl, a. desetorostruk. 

Decurion. d&kji’re’n, n. desetnik. 

Decurrent, d®kir®nt, a. silazeci, 

Decury, dek’jur®, n. dekurija, 

Decussate, d*kis’ét, v, t. ukrstitt xto, 
sjeci unakrst. —, a*kis’et, Decuss- 
ated, dekis’ét*d, a. skr¥ten, presje- 
éen unakrst. 

Decussation, dek®sé’s’n, a. krizanje ; 
ulerstenost. 2 

Dedal, Daedal, di‘d®l, Dedalian, d*- 
dé’l**n, Dedalous, ded’l®s, a. wnajet- 
nicki, vjestacki; uman, lukav; ne- 
stalan. 

Dedecorous, dedek’r®s, a. sramotan. 

Dedicate, ded’*két, v. t. prikazati, 
—, a. posvecen, prikazan. 

Dedication, ded*ké’s*n, n, 
posveta, prikazanyje. 

Dedicator, ded’ekét®, n. 
posvetitel). 

Dedicatory, ded@k°t®re, a. posvetni. 


n. javni pri iekor', 


svecenje, 


prikazivaé, 
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Deduce, dedjtis’; v. t. tzvesti, izvoditi ; 


suditi, zakljuciti ; odbiti, 
— ment, a. zakljucak, sud. 

Deducible, dedji's*bl, a. izvodiv. 

Deduct, d*ddkt’, v. t. odbiti, odra- 
Cunati, oduzeti. 

Deduction, dedbk’s*n, n. odbitak, od- 
bijanje; popust; izvodenje, zaklju- 
éak. Deductive, d°dok’t*v, a izvodiv. 

Deed, did, n. cin, djelo; posao; do- 
gadaj ; junatko djelo; zlodjelo ; is- 
prava, pismo, ugovor, pl. papiri ; 
— poll, jednostrani pismeni-ugovor; 
in very — zaista. Deedful. did’ful, 
Deedy, di'd*,. a. radin. Deedless, 
did/les, a. bez djeld. 

Deem, dim, v, t. suditi, smatrati. — 

‘v. i. misliti, cijeniti, Deemster, 
dim’st®* n. sudac. 

Deep, dip, a (— ly, adv.) dubok; 
nizak ; — water, more; — sleep, 
turdi san; — gaming, sétrastvena 
igva; — darkness, mrkli mrak; — 
in debts, prezaduzen; three --, u 
tri niza (reda); skrovit, tajan; 
lukav; ostrouman, temeljit; tanan ; 
iskren, srdaéan; — byrained, dubo- 
kouman ; — read, natifan. —, n 
dubljina ; more; tamnoca; bezdan; 

— of night, mrtva ti¥ina nodi. 
Deepen, di’ pn, izdupsti, dupesti ; 
potamniti ; uvecati, wmnoziti; — 
v. 1. biti sve dublje; uleci se. 

Deepening, dip’n’ng, n. dubljenje, 
tzdubak ; dno, pozadina. 

Deepness, dip’ nes, n. dubljina; luka- 
vost; ostr oumlje ; nizina (glasa), 

Deer, di‘, n. jelen, srna; fallow — 


odvesti ; 


, 


lanjac; — stealer, zvjerokradica ; 
— fold, zujerinjak ; — skin, srnedca 
koza. 


Deface, d°fés’, v. t. nakazati, izgr- 
ditt ; osramotiti ; izbrisatt. Deface- 
ment, dfés’ment, n, nakazanje; 
brisanje ; unistenje. Defacer, d°fée’- 
s*, n. grdilac, brisad. 

Detiicate, dfavket, v. t. otkinuti. 
odbiti, Bataan its: Defalcation, def®l- 
ke’s*n, n. odbijanje, odbitak; za- 
tomijenje, prijevara. 
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Defaleator, 
. varalica. 

Defamation, def®mé’s'n, n. opadanje, 
potwora, kleveta. Defamatory, d°= 
fam’*t®r’, a. ogovoran, klevetan, po- 
grdan. 

Defame, d‘fem’, v. t. ogovarati, ‘kle- 
a oxloglasits. Defamer, d°fe’m*, 

klevetnik. 

Default, defalt’, n. nestajanje, nesta-, 
Sica, nestadak; pogrjeska ; prestu- 
pak; propust, zanemarenye ; ; in — 
of, posto nema, nemajuci; in — 
whereof,. inace ; to make —, ne- 
platiti; — in payment, neisplata; 
— of appearance, nedolazak ; by 
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defaVvk*t, -n. odbijad ; 
& 


—, in —, tz ogluhe; to go by —, 
iz ogluhe biti odsuden; ‘the dogs 
are at a —, psi su izgubili trag. 
—, V. i. nedriati rijeci, izostati ; 
—, Vv. t. neuciti, propustiti, preki- 
Siti; pozvati (na sud), odsuditi iz 
ogluhe. Defaulter, defal’t’, n. ko 
ne dode k sudu ; ko ne ispuni obvese ; 
duiznik; varalica. 
Defeasance, defi’z’ns, n. wnistenie, 
ukinuée; nistovna klauzala. 


Defeasible, dtfi’zibl, a. so se moze 
ukinuti. wnistiti. 

Defeat, defi’, n. poraz; wnistenje , 
osujecenje. —, V. t. porariti, unistiti ; 
razbiti, suzbiti, osujetiti, ukinuti. 
Defeature, defi’ gor nagrdenje (lica), 
poraz. 


Defecate, def*két, v. t Cistiti, bistrité. 
—, a. otiscen. razbistren, Defeca- 
tion, defeké’s*n, n. prodiscenje. 

Defect, \dtfekt’, n. nedostatak; po- 
grjeska, mana; —, V.i, nedostajati. 

Detection, - defek’s*n; Nn. prevjera, ne- 
viera, otpad, buna. 


Detective, defek’t°v, a. (— ively, adv.) 
nepotpun, krnj, pogrjesan, manji- 
éav, pokvaren, ostecen. 

Defectiveness, dfekt/*vnes, n. nedo- 
statnost, manjicavost, pogrjesnost. 

Defence, d*fens’, n. obrana, zastita. 
— less, a. (— lessly, adv. ) bez za- 
Stite, meuierdent neoboruzan. 

Defend, d°fend’, v. t, braniti, cuvati, 
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Slititi ; pobijati ; —, v. i. braniti se. 
— ible, a, #o se dade braniti, 
obranbeni. Defendant, d®fen’d®nt, a, 
obranbeni; —, n. (branié), optude- 
nik. Defender, d®fen’d®, n. brani- 
telj ; zagovornik, zastitnik. 
'\Difensative, d*fen’s®tiv, n. zastita. 
Defense, d*fens’, n. obrana, zaitita. 


Defensible, d‘fen’stbl, a. #0 se dade 
obraniti. 

Defensive, d*fen’s*v, a. (— ly, adv.) 
zastitni, branidbeni; — arms, oruzje 
za obranu. —, Nn. obrana, zastita; 
odbrana, branik. 

Defer, d°fs”, v. t. odgoditi, odloziti, 

' odlagati; —, V. i. zatezati; *ovati, 
cijeniti, podurci se. Deference def’- 
*r°ns, popustanje, podurgnuce, ugo- 
dijivost, Stovanje, posta, sniyernost. 
Deferent, def*r®nt, a. so odvada; 
—, n. vodié, cijev. Deferential, def- 
ren’s*], a. smjeran. 

Defiance, d*fajns, n. poziv, izaziv; 
prkos, énat; in — of, uz prkos; 
to bid — to, prkositi. 

Defiant, d°*fajnt, (— 

| uporan, prkosan. 

‘Deficiency, d°fis’*ns’, n. oskudica, ne- 
dostatak, nedovoljnost ; nepotpunost; 
pogrjeska, mana; manjak, Steta, 
Deficient, d*fisnt, a. (— ly, adv.) 
‘nepotpun, nedovoljan, manjkav. 

Deficit, def*sit, n. manjak, 

Defier, d*fajr, n. izazivad, prkosnih. 

Defile, defajl’, v. t. uprljati, okaljati, 
oskurniti, o8anotiti, obruziti. —, 
Vv. 1. redomice prolaziti; —, n. kla- 
nac. — ment, n. okaljanje, oskur- 
nuce, zavodenje. Defiler, d*faj/l*, n. 
sramotilac, skurnilac, zavadac. 

Definable, d°*faj’n°bl, a. (— abby, 
adv.) oznativ, raxjagnjiv 

Define, dfajn’, v. t. omedasiti; dovr- 
Siti, oznaciti, odrediti, ustanoviti; 
—, Vv. 1. odluciti. 

Definer, d°faj‘n™, n. tumac, opisiva- 
lac, odredivalac, 

Definite, def'enit, a. (— ly, adv.) 
omeden, odreden; ustanovljen ; od- 


ly, 2a.) 


| Detluxion, 
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sudan. Detiniteness, defn*t’nes, m. 

ogranicenost, odredenort, izvjesnost. 
Definition, deftnis’n, n. opredjeljenje, 

oznacenje, tumacenje, j 

Definitive, dfin’*tiv, a. (— ively, 
adv.) odreden, odluéan, konatan. — 
ness, n. tzvjesnost, konatnost. 

Deflagrate, def'l®grét, v. i. izgorjeti ; 
—, Vv. t, sazect. 

Deflagration, defil®gre’s*n, n. spalji- 
vanje, gorenje. 

Deilect, deflekt’, v. t. odvratiti; — 
V i. otkloniti se. Deflection, d*tlek’= 
8°n, n, otklanjanje, otklon. Detlex,. 
d‘fleks’, v. t. odvratiti. 

Deflorate, d°fld’rét, a. ocvao. 

Defloration, defl®ré’s*n, n. oskurna. 

Defiour, d°flau’, Deflower,. d‘Hau’*,. 
v. t, lisiti cvijeta, ljepote, djevojas- 
twa, oskvrniti. 

aHok’s*n, n. otjecanje; 

hunjavica ; 

Defoliation, d*fol*e’s*n, n. 
ligéa. 

Deforce, d°fa's’, v. t. kratiti silon. 
Deforcement, d*fats’ment, n. silo- 
vito kradenje. Deforciant d*fa’s%~ 
‘nt, n. ko silom krati, ne daje. 

Deform, dfa'in’, v. t. nagrditi, naka-, 
zati. -- er, n, ko nagrduwe. 

Deformation, def*mé’s*n, n. nakaza- 
mje, nagrdenje. 

Deformed, d*fitmd’, a (— ly, adv.) 
nakazan, gid. 

Deformity, d°fa’m*t®, un,’ grdoba, ru- 
goba; nepravilnost. 

Defraud, d*frad’, v. t. prevariti, za- 
kinuti, pronevjeriti Defraudation, 
defiade’s*n, n. pronevjerenje, prije- 
vara. Defrauder, d*fra’d, n. pro-_ 
newerilac, varalica. 

Defray, d°fré’, v. t. platiti, namiriti. 
— er, n. platac, — ment, n, pla- 
canje, namirenja. ’ 

Deft, deft, a. (— ly, adv.) vest, o- 
kretan. 

Defunct, d*fonkt’, a. pokojni, mrtav- 
— n. pokojnik. Defunetion, d*fénk’- 
s°n, nD. smrt. 


padanje 
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Defy, d°faj’, v. t. izazvati, prkositi ; 
prezirati; +— er, n. izazivad. 

Degarnish, d*ga’’nSs, n. lisiti namje- 
Staja, urega, zastite, vojnika. 

Degeneracy, d°dzen’r®s®, n. izrodenje, 
_izopacenje, pokvarenost. Degenerate, 
 dedzen”rét, v. i. izroditi se; —, a. 
(— ly, adv.) tzroden, izopacen, po- 
kren. Degeneration, d°*dzen®ré’s°n, 
n. izrodenje. izopacenje. 

Degenerous, d°dzen’*r®s, a, V. Dege- 
nerate. 

Deglutinate, d°gli’t*nét, v. t. odlije- 
piti. 

Deglutition, deglutis®n, n. gutanje. 

Degradation, degr®de’s*n, n. surgnucde ; 

, umaljenje, ponizenje; postepeno slab- 
Wenje (boja); pokvarenost. 

Decrade, d°gréd’, v. t. surgnuti ; zba- 
citi, obaliti ; umanjiti, poniziti; —-, 
v. i. izurdi se, opasti. Degrading, 
d°eré’d’ng, a. (— ly, adv.) sramo- 
tan, ponizujudi, 

Degree, deri’, n. stupanj, stepen; 
red, stali§; cast; vrsta. By — s, 
postepeno, pomalo; to, take one’s 
—-, postati doktorom; in some — 
njyekako, uw njekoliko; to a —, u 
nieku ruku, priliéno, znatno. 

Degust, d°gist, v. t. kusati, 

Dehisce, dthis’, v. 1. opuciti se. 

Dehortation, deh*te’s*n, n. odvrada- 
n7e. 


Dehortatory, dtha't®t®r’, a. ko ili So 


oduraca. _ 

Deicide, di’sajd, n. 
ubilac bozji. 

Deific (a)), deif*k(®l), a. ko ali sto bo- 
gom. ini, obozava. 

Deification, ditf*ke’s*n, n. obosavanje. 
Deifier, di’faj’*", n. obofavalac. 
leify, di’faj, v. t. obosavati, 

Deign, den, v. t. dopustiti, dozvoliti, 
uvaziti ; —, Vv. i. izvoliti, dostojati se. 

Deism, di’zm, n. deizam (vjera u 
Boga, koja zabacuje objavijenje). 
Deist, dist, n. deista. 

Deity, dit*, n. boganstvo, bog. 

Deject, d*dzekt’, v. t. poniziti; ofa- 


ubistvo bozje ; 


lostiti: uplasiti. Dejected. deddek’- 
» 
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ted, a. (— ly. adv.) snuzden, zalo-— 

stan; — ness, n. porusenost, klonu- 

lost. Dejection, d¢dzek’s°n, n. Zalost, 
tuga’; slabost ; ispraznjerje, stolica, 

Dejectory, d°dzek’t®r®, a, Sto disti, 

otvara, 

Delate, dlét, v. t riti; prijaviti, 
prokazati; odati. Delation, d°lé’s*n, 
n_ prijava, tuzba. Delator, d*le’t™; n. 
prokazalac, 

Delay, d*lée’, v. t..odgoditi, odlagati ; 
zaustaviti; prijeciti; — v. i. okli- 
jevati, otezati, —, Nn. odgadanye, 
odlaganje; odgoda isplate; without 
—, bez oklijevanja; to use — 8, 
oklijevati. Delayor, d*lé*", n. okli- 
jevalac. E 

Delcredere, d*lkred’*ri, (uw trgovini) 
jaméiti; to stand —, jaméiti. 

Dele, dil’, v. t. izbrisati. Deleble, 
delible, di/libl, a. zzbrisljiv. 

Delectable, d°lek’t®°bl, a. ugodan, za- 
bavan, prijatan ; — ness, N. ugo- 
dnost. ; 

Delectation, dilekté’s*’n n. ugoda, za- 
bava, veselje. 

Delegate, del’*gét, v. t. poslati, odre- 
diti; opunovlastiti; povjeriti; pre- 
nijeti (dug). —, del’*get, n. posla- 
nik, punomocnib, —, a. odasilan, - 
odreden Delegation, del*gé’s*n, n. 
odasiljanje, opunovlaséenje ; odbor ; 
punomocstvo, izaslanstvo ; prijenos 
trazbine na drugoga. 4 

Delete, d*lit’, v. t. brisati, unixtiti. 

Deleterious, del*ti’r®’s, a. smrtonosan, 
otrovan; skodljiv. 

Deletion, d°li’s*n, n. brisanje, wnixte- 

nje 


P ) 
Delft, delft, n. vrsta zemljana posuda, 


Deliberate, delibret, v. t. ¢ i. pro- 
misliti, razmislati, vijedati. —, 
d*lib’ret, a. (— ly, adv.) oprezan, 
promisijen; hotimiéan. 

Detiberateness, d*lib’retness, n. 9- 
preznost, naviasnost. 

Deliberation, d*lib’ré’s*n, n. vijecanje, 
razmisljanje; to take into —, vije- 
dals o, razmislati, osvrnuti se na; to 
come under —, zametnuti se rijeé o. 


DEL 


Deliberative, dlib’r°tiv, a. (— ly, 
adv.) savjetni; oprezan. —, n. vi- 

} jecanje, nagovaranje, 

{ Delicacy, del’*k®s*, n. teénost, ukusnost, 

slast; poslastice; njeznost, finoéa; 

pristalost, ubavost, Cistoca; blagost, 
prijatnost, uctivost; njeznost, stid- 
Uivost; slabost. 

‘Delicate, del’tket, a. (— ly, adv.) 
slastan; njczan; tanak; éuthiv; 

: skakljiv; fin, uétiv, prijatan; sla- 
basan; probiraéc. — n. poslastice; 
sladokusac. — ness, 0. njeznost, 
Jinoéa. 

Delicious, d*lis’*s, a, (— ly, adv.) 
slastan, Jljubal, mio, sladostan ; 
krasan; raskozan. — ness, 0. slast, 
ugodnost, raskognost. 

'Delict, d°likt’, n. prestupak. 

Deligation, del*gé’s*n, n. vez, zavoj. 

Delight, d‘lajt’, n. veselje, last, slast, 
naslada; to take — in, veseliti se, 
—, v. t. veseliti, zanijeti; — ed 
with ushiden; —, Vv. i. veseliti se, 
raaovati se, nasladivati se; to — 
in mischief, biti zlorad. — ingly, 
adv. drage volje, s veseljem. — ful, 
a, (— fully, adv.) wgodan, prekra- 
san, rasko¥an. — fulness, n. uwgo- 
dnost, veselje, raskos, naslada ; — 
— less, a. neveseo, tuzan. — some, 
a. ugodan, prijatan. — someness, 
n. ugodnost, naslada. 

Delimit, d‘lim’*t, y. t. omedadgiti. 

Delimitation, dil*m*té’s*n, omedase- 


mje. 

Delineate, d‘lin’*ét v. t. crtati, na- 
értati; opisati. Delineation, d*lin*é’- 
3°n, Delineament, d‘lin’**ment .n. 
nacrt, crtez, obris, osnova; opis, cr- 
tanje. 

Delineator, d*lint@’t™, n. ertad. 

Delineatory, d‘lin’**t®r, opisan, cr- 
tezan. 

Delinquency, d‘lin’kw'ns*, n, prestu- 
pak, zlocin. Delinquent, d*lin’kw°nt, 
a. zlocinski. —, n, zlocinac, krivac, 

Deliquate, del’*kwét, v. t. rastopiti, 
rastaliti; —, Y. i. rastopiti se. De- 
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liquation, del*kwés*n, n, ¢aljenje, 
topljenje. 

Deliquesce, del*kwes’, v. i. rastopité 
se. Deliquescence, del*kwes’ns, n. 
rastapanje. Deliquescent, del*kwes’- 
‘nt, a. rastopun. 

Deliquium, dui’kwtm n. rastapanje ; 
nesvijest. 

Delirious, d°lir’®s, a. (ly, adv.) bu- 
lazniv, lud; to be —, buncati, bu- 
lazniti; — ness, n. ludilo, buncanje 

Delirium, d‘lir’**m, n. ludost; grozni« 
éavo buncanje; trabun. 

Delitescence, del*tes’ns, nm. skrovi- 
tost; opadanje, nestajanje (otekline). 

Deliver, d¢liv’*, v. t. ovsloboditi, iz- 
baviti; predati, uruciti; izruéiti, 
dojaviti ; ustupiti, prepustiti; dati; 
kazati, drzati (govor); to be deli- 
vered (of a child), roditi; to — in 
paymeut, uplatiti; ‘to — in trust, 
dati u pohranu; to be — ed, ima 
se izruciti; to — a blow, udariti ; 
to —a volley, tspaliti; to — judg- 
ment, presuditi; to — oneself 
well, dobro se izraziti. 

Deliverable, d*liv’r®bl, a, ima se iz- 
ruciti. 

Deliverance, d°liv’r°ns, n, oslobodenje, 
izhavljenje; porod; predaja. 

Deliverer, d°livr®, n, osloboditelj, 
spasitelj, pripovjedaé ; predavalac, 

Delivery, d°livr®, n. oslobodenje, iz- 

~bavljenje; porod ; predaja, izruce- 
nje; predavanje, slog; bill of — 
predatnica, 

Dell, del, n. dolina prodol. 

Delphine, del’fin, n. dupin, pliskavica. 

Deludable, d‘lja’d*bl, a. ko ili sto se 
lako dade prevariti. Delude, d*- 
jad’, yv. t, prevariti, obmanuti ; 
zavesti; osujeliti, Deluder, d°lja'd**, 
n. varalica. 

Deluge, dljidz, n. potop, poplava. 
—, v. t. poplaviti ; potopiti, 

Delusion, d°lji’z*n, n, prijevara, va- 
ranje, obmana, opsjena; ‘klapa, 
tlapnja. Delusive, d*lji’s*y, Delusory , 
Aclja’s*r®, 2. nrijevaran, prevarljiv. 
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Delusiveness, d‘lji’s°vnes, n. pre- 
varljivost. 

Delve, delv, v. t kopati; istrazivati. 

_ Delver, del’v*, u. kopaé, 

Demagogic, dem®gidz”k, n. dema- 
goski. Demagogue, demgig, n, 
demagog, zavodilac naroda. 

Demain, V Demesne. ‘ 
Demand, demand’, v. +. iskati, traziti, 
zahtijevati ; pitati; trebovati, iziski- 
vali; utuziti. —, Vv. 1, pitati, upi- 
tati, ispitivati. —, n. iskanje, tra- 
Zenje, zahtijevanje; zahtjev, trazbina; 
pitanje, upit; pravo, tuzba; articles 
of —, roba od prode; it is much 
in_demand, mnogo se trazi; pay- 
able on =, plativ na zahtijev. De- 
mandable, d*man’d*b], a. so se 
moze traziti, prispio, platan. De- 
mandant, d®man’d°nt, n. iskaé, tu- 
zitelj. Demander, d°man’d*, n. pi- 
talac, vjerounik. 

Demarkation, dima'ke’s*n, n. razmeda. 

Demeane, d*min’, v. to — oneself, 
vladati se; poniziti se. Demeanour, 
demi’n**, n. vladanje, ponasanje. 

Dement, d°ment’, a. mahnit; —,n. 
mahnitac. Dementate, d*men’tét, 
v. t. budim udiniti; —, v. i, po- 
ludjeti, zgranjivati se. 

Dementia, d°men’s®, n. ludost, be- 
zumnost. 

Demerit, d°mer’t n. zasluga, krivnja. 

PDemersion, d°mb"s’n, n. ronjenje, 
utonuce. is 

Wemesne, d°min, n. ocinstvo, slobodno 
imanje. 

Demi-, dem’, u slozenicama; — god, 
polubog; — natured (with), na 
polak (éega drugoga); — official, 
polusluzben; — tep (reputation) 
sumnjiva glasa. 

Demijohn, dem’dzon, n, opletena boca. 

Jemisable, d°maj’z*bl, a, sto se moze 
dati u zakup. Demise, d°majz’, n. 
smrt (koje okrunjene glave); ispraz- 
njenje prijestolja (u Engl.) ; : prije- 
nos (zakupom ili oporukom); —, 
v. t. prenijeti, dati u zakup, osta- 
witt (oporucno). 


Demission, d°mis’*n, n, ponizenje; 
poniznost; polozenje sluzbe, otpust. 

Demiss, d°mis’, Demissive, d*mis’¢y, 
a. ponizan. 

Demit, d°mit, v. t. spustiti ; poloziti ; 
poniziti., ; 

Demiurge, dem’*d'dz, n. stvoritelj. 

Democracy, d°mok'r®s*, n. demokra- 
cija. Democrat, dem’krat, nu. de- 
nokrat, pucki prijately). Democratic 
(al), dem’*krat’*k(*l), a. demokratski. 

Demolish, dm6l’s, v. t. porwsiti, ra- 
zoriti, razvaliti; unistiti. — er, n. 
razoritel). . 

Demolition, dem*lis’n, n. porwsenje, 
razorenje; razor, unistenje. 

Demon, di’mén, n. duh, genij; zloduh ; 
-- ess, n. Zenski demon. Demoniac, 
d°md‘n°ak, a. demonski, vrazji; bje- 
somucéan. Demonocracy, dim®ndk’- 
rés°, n. vrazja vlada. Demonolatry, 
dim’nbl®tr®, on, stovanje ~ vraga. 
Demonology dim®n6l’*dz°, n. nauka 
0 demonu ili vragu. 

Demonstrable, d*mén’str®bl, a. (— 
bly, adv.) so moze da se dokaze. 
dokazan; oéevidan; —' ness; Nn. 
dokazno t. 

Demonstrate, d°min’strét, v. t. doka- 
zati; prikazati. 

Demonstration, dem*nstré’s*n, n. do- 
kazivanje, dokaz; ocevidnost, pri- 
kazanje; razlaganje; lazno kretanje 
(vojske); demonstracija. 

Demonstrative, d°moén’str®tiv, a. (— 
ly, adv.) dokazan, pokazan; oée- 
vidan, jasan; izrazit, strastven ; — 
ness, N. sto dokazuje, osvjedocava ; 
izrazitost. 

Demonstrator dem®nstié’t®*, n. doka- 
zivalac, prikazivalac; tumac. ° 

Demoralization, d¢mbr°l*zé’s*n, n. po- 
kvarenost, Demoralize, d*mor’*lajz, 
Vv. Yr. izopaciti, pokvariti, 


Demulcent, d°mol’sént, a. so wmek- 


sava, blazi; —, n. umekSalo, blazilo. 

Demur, dems", v. i. oklijevati, otezati, 
dvoumitt, prigovarati; —, Vv. t. za- 
tezati, sumnjati. —, 2. oklijevanje, 
odgoda, sumnja, prigovor. 
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Demure, d‘mju’, a. (— ly, adv.) *net, v. t. mazvati, dimenovati. 
skroman, cedan, posten, ozbiljan; Denomination, d*ndm'né’s'n, n na- 
stidljiv, Zapav, usiljen. —, Vv. i. | zivanje, ime; nazivnik; sljedba. De- 
stidljjivo  gledati. — ness, n. nominative, ad'nom’*n*tiy, a. (— ly, 
ozbiljnost, postenje; laina 2 aya adv.) nazivajuci; imenovan, Deno= 
premizgivanje. minator, d*ndm*ne’t®, n. nazivalac; 


Demurtable, d°mé:bl, a. so se dade 
pobiti, Senu se dade prigovoriti, 
Demurrage, atmér*dz, n. borav- 
Uenje (broda) preko odredenog vre- 
mena (za ukreavanje i iskrcavanje), 
danguba i nahnada za gubitak vre- 
mena, dangubovina. Demurrer, d°- 
mor, n. neodluéni, oklijevalo; 
prigovor. 

Demy. dem’, d°maj’ n. mali format 
papira. 

Den, den, n, spilja, lota, brlog; skro- 
viste, zackoljina, —, V, 1..Zivjeti u 
Spilji itd, 

Denarius, d‘né’r°s, 
pokraceno a 

Denzry, den’*r*, a, desetican; — no- 
tation, desetiéni sustav. 

Denationalize, d*nis*n*lajz, v. t. odro- 
diti, odnaroditi. 

Denaturalize, d°naé’*r’lajz, v. t li- 
Siti prirodnih svojstva; lisiti dr- 
zavijanstva. 

Dendrite, den’drajt, n. dendrit (kamen 
sa stablolikim crtezem), Den drolite, 
den’dr°lajt, n. okamina drveta. 


n. dinar; pent 


~ Dendrology, d*ndr5l’*dz*, n. nauka o 


drvecu. 

Dendrometer, d°ndrém’t*, n. drvomier. 

Deniable, d‘naj’bl, a, so se dade 
zanijekati. 

Denial, d‘najl, n. nijekanje, pori- 
canje, odricanje; uskracenje, odbi- 
janje- — ef. nijekalac. 

Denier, d‘ni”, n.- dinar, filjir. 

Denigrate, den’grét, v. t. crniti. 

Denization, den’zé’s*n, 0. primanje u 
broj gradana. 

Denizen, den’*zn, n. odomadenik ; 
tudinac (pravno trpljen); gradanin, 
Zitel], —, Vv. t. odomaditi, primiti 
wu gradane. 

Denominable, dtndm’n*bl, a. so se 
lade nazvati. Denominate, d°ndm’- 


nazivnik. 

Denotable, d¢ 

Denotation, 
znacenje. 

D note, d*ndt’, v, t. oznaditi, znaditi. 

Denounce, d‘nauns’, v. t. oglasiti, 
izjaviti; navijestiti; optuxiti, javno 
osvaditi. Denouncement, d*nauns’- 
meat, n. izjava, navjextenje ; optuzba. 
Denouncer, d’naun’s*, n, obzna- 
nilac, optuzilac, 

Dense, dens, a. (— ly, ady.) gust, 
— ness, gustoéa, 

Density, den’s*t®, n. gustina, gustoda, 

Dent, dent, n. rez, zarez. —, v. t 
zarezati, nazubiti, 

Dental, den’t®l, a. zubni. 

Dentate, den’tét, dentated, den’tét*d, 
a. zupcast. 

Dentelli, d°’ntel’aj, pl. zupei (u gradi- 
teljstuu) 

Denticle, den’t*ki, Dentil, den’t®l, n. 
zubid, zubac. 

Denticulate, dtntik’julet — ated — 
é't'd, a, zupcast, nazubljen. Denti- 
culation, dent*kjule’s*n, n. nazu- 
bljenost, 

Dentiform, den’t*fatm, a, zubast, zu- 
bolik. 

Dentifrice, den’t*fris, n. pragak za zube. 

Dentist, den’t®st n, zubar. 

Dentition, dentis’*n n. dobivanje zubi. 

Deatoid, den’tdjd a. zubast. 

Denudate, den’jud®t a. bez lisda, gol. 

Denudation, denjudé’s*n, n. ogoljenje, 
ligenje. 

Denude, d’njid’, v. t. 
otkriti. 

Denunciate, d°nin’s’et, v. t. tuziti, 
prokezati, odati. _Denunciation , 
denons‘e’s*n, n. navjesienje, prijet- 
nja; tuzba. Denunciater, d°ndns’e’- 
URS TT, mayest? prokazalac; sok, 

Deny, d‘naj’, v. t. nijekati, tajiti, po- 


o't®bl, a, oznadiv. 
in°te’s°n, n. oznaéenje, 


lisitt, ogoliti, 
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ricati; odredi se; odbiti, uskratiti ; 
to — oneself, javiti, da nisam kod 
kude; to — by vath, prisegom od- 
bits od sebe. 

Deobstruct, di®bstrikt’, v. t. otvoriti ; 
Cistiti. 

Deobstruent, d°db’struént, a. i n. Fo 
Cisti; Cistilo. ; 

Deodand, didind, n. stvar, Sto je 
prouzrocila smrt covjedju te pripada 
bogu ili drzavi u dobre svrhe. 

Deodorize, d°dd’*rajz, v. t lisité mi- 
risa; raskuziti. 

Deoxydate, d°dk’stdét, v, t. raskisiti 

Deoxygenate, d°dks*dznét, v. t, li- 
Siti kisika, 

Depaint, d°pént, v. t. slikati. 

Depart, d°pa't’ v. i. otputovati, ofidi, 
polaziti; odjedriti; rastati se; osta- 
witt; odsiupiti; uzmaknuti; odustati; 

« napustiti ; to — from God, bezbo- 
Zno zivjeti; ieznuti. —, v. t. lu- 
titi; ostavitt; to — this life, amri- 
Jeti. 

Department, d¢patt’m*nt, n. kotar; 
okruzje; odsjek; podrucje; struka, 
Departmental, depa'tmen’t®l, a. ko- 
tarski, odsjeéni. 

Departure, d°paé*", n. odlazat, po- 
lazak ; rastanak; smrt; odustajanje; 
ostavljanje; napustanje; propast; 
point of — ishodiste, 

Depasture, d°pas’é*", y. t. opasti, po- 
pastt. 

Depauperate, d°pa’p*rét, v. t. wdiniti 
siromahom; wumaliti. Depauperize, 
d°pa’p®rajz, v. t. izbaviti od siro- 
mastva. 

Depend, d°*pend’, v. i. visjeti; viszeti 
0, stojati do; pripadati; uzdati se, 
osloniti se; tedi, ne biti rijegen; to 
be — ed upon, pouzdan; he has 
little to — upon, ima mali doho- 
dak, 

Dependable, d°pen’d®bl, a. pouzdan. 

Dependant, d*pen’d’nt, n. podanik ; 
potcinjenik; pristasa; pripadak. 

Dependence (— ency, — ance, — 
— ancy) d*pen’d’ns (— °*ns®*), n., 
wisenje; zavisnost; sveza, sklad; 
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uzdanje; (— encies, pl.) pripadak ; 
posjed, kolonija, Dependent, d*pen’- 
dént, a. (— ly, adv.) visect; zavi- 
san, podllozan ; | odnosan. 

Deperdit, d*psd*t, n. izgubljeno, po- 
kvareno. 

Depict, d°pikt’ v. t. slikati. 

Depilate, dep’lét, v. t. lsiti hose, 
otistiti od dlake. 

Depilation,. dep*lé’s*n, n. cisdenje od 
dlake. 

Depilatory, d*piit®r®, a sto snime 
dlaku. , 
Deplete, d°pliv’, v. t. iscrpsti, ispraz- 
nitt. Depletion d°pli’s*n, n. tspraz- 

njyenje. 

Deplorable, d°plo‘r*bI, a. (— ably, 
adv.) bijedan, Zalostan, sazaljenje 
vrijedan. — ness, n. nevolja, bijeda. 

Deplore, d°pla®, v. t. oplakivati, Zaliti. 

Deploy, d°ploj, v. t. razviti, raskri- 
liti. 

Deplumation, deplumé’s°n n. opada- 
nje perja, mitarenje; opadanje tre- 
pavica. Deplume, d*plim, v. t. pe- 
rusati. 

Depolarize, d°po'l®rajz, v. t. ligiti po- 
lariteta. 

Depone, d°pon’, v. t. poloziti, ostaviti. 
Deponent, d°pd'n’nt, n. svjedok ; 
ostavljac. 

Depopulate, d°pop’julet v. t. raseliti, 
opustosili; 
population, d*pdpjulé’s*n, n. opu- 
stosenje, raseljenje. 

Deport, d°part, v. t. prognati; to — 
oneself, vladati se. Deportation, 
dip*té’s*n, n. prognanstvo. Deport- 
ment, d°part’/m*nt, n. vladanje. 

Deposable, d°po’z*bl, a. surziv. 

Depose, d°pdz’, v. t. oboriti; skinuti, 
surgnuti ; svjedociti, iskazati, zakle- 
tvom poturditi; —, Vv, i, svjpedociti, 
Deposer, d°po’2**, n. skidalac, svje- 
dok. 

Deposit, d°pdz’*t, v. t. poloziti; sla- 

gati, naplaviti ; ostaviti, dati na 

pohranu; iskazati, syjedociti —, v. 

i, sleci se. —, Nn. ostava, poklad; 

kapara, zaobina, raskupina; zalog; 


—, V. i. opustjeti. De-. 
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Depress, d°pres’ v. t. p ‘itisnuti, stis- 
nuli; spustiti; to — the eyes, obo- 
riti o¢i; potlaciti; obaliti cijenu; 
poniziti, ponistiti, poraziti; klonuti 
(duhom); to — the pole, pribli- 
Zitt pol horizontu. 

Depressed, d‘prest’, p. a. udubljen, 
plosnat; obaljen, slab (0 cijeni 
prodi); to bein a — state, zlo 
kome biti, 

Depression, d°pre8’*n, n. tistenje, tla- 
éenje, tlak ; uleknude, uleknina, udu- 
bina; padanje, niskoéa  (cijene) ; 
ponizenjé; pokunjenost, snuzdenost ; 
matvilo, slabost. Depressive, d°- 
pres“y, a. tko ili Sto pritiska, Uaci, 

Depressor, d‘pres’*, n, dlacilac. 

Deprivable, d°praj’v"bl, a. tho ili Ho 
se dade lisiti, skinuti. 

Deprivatron, deprevé’s°n, n. lisenje, 
uskrata, skinuce; gubitak, oskudica. 

1) eprive, d°prajv’, v. t. liziti; kratiti ; 
skinuti. 

Depriver, d°praj‘v’", n. 
tilac. 

Depth, depth, n. dubljina; bezdan ; 
more; sredina; to be out of one’s 
— izgubiti tlo pod nogama; to get 
(be) in one’s —, znati, umjeti to; 
‘in the — of the night uwsred nodi; 
tamnoca ; neizmjernost. 

Depthen, dep’th’n, v. t. izdupsti. 

Depurate, dep’jurét, v. t. cistiti. De- 
puration, depjuré’s’n, n. dikdenje. 
Depurator, dep’juret®, n. cistilac. 

Deputation, depjute’s’n, n. odbor; 
odaslanstvo; ovlasdcenje. 

Depute, d°pjut?, v. t. odaslati; opu- 
novlastiti. 

Deputy, dep’jut® n. punovlasnik, oda- 
slanik: zastupnik ; zamjenik ; by —, 


lizilac, kra- 


u zastupanju; & — moustache, 
natinjen brk; — collector, pod- 
prijamnik ; — manager, podupra- 


vilelj ; — postmaster, podravnately 
posta ; — sheriff, zamjenik serifa. 
Weracinate, d°riis’nct, v. t. iskorijeniti. 
Derange, d*réndz’, v. t. pobrkati, po- 
remetiti, pomrsiti, zavrnutt (mozgom). 
Deranged, d*réndzd’, a. senut, De- 
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rangement, d°réndz’m’nt, n. pore- 
medenost; senucée. 


Derby, dé”b°, dab’, n. — races, 
- utrkivanje u Epsomu; — day, 


glavni dan utrkivanja; vista sesira. | 


Derelict, der’likt, a. zapusten, na- 
pusten; bez gospodara; nevjeran — 
n. sto je napusteno, bez gospodara. 
Dereliction, der‘lik’s*n, n. napuste- 
nje ; zapustenost ; zanemarenje. 

Deride, d°rajd’, v. t. podsmijehnuti se, 
rugati se, Derider, d°raj‘d®, n. ru- 
gac. 

Derision, d*riz®n, n. podsmijevanje, 
podrugivane, ruganje; prezir, ruga, 

Derisive, d°raj’siv, Derisory, d°raj’s*r°, 
a. podrugljiv, preziran. 

Derivable, d°raj’v°bl, a. izvodiv; dade 
se izvesti. 

Derivate, dervét, n. tzvedena rijec, 

Derivation, der*ve’s*n, n. izvodenje ; 
dolazenje ; podrijetlo; odvodenje; sto 
je izvedeno. : 

Derivative, d'tiv®tiv, a. (—ly, adv ) 
izveden. —, ni. Sto je izvedeno, 

Derive, d‘rajv’, v. t. dovoditi, izvodwi ; 
dobiti ; to — profit from, okoristiti 
se njecim; —, Vv. t. dolaziti. 

Deriver, daj'v", n. izvodilac, 

Derma, di”m*®, u, koza, Dermal, 
db"m®l a. bozan. 

Dern, din, n. dovratnik, prag. —, 
Dearn, dé'n, a. skrovit, potajan. 
Derogate, der’*gét, v. t. oduzeti, wma- 
njiti, djelomice dokinuti ; —, Vv. 1. 
okrnjiti, biti na witrb; to — from 
oneself, ponizisi se. —, a. (ly, adv.) 

izroden, ponizen. 

Derogation, der®gé’s’n, n. djelomiéno 
dokinuce ; ustrb, seta, ponizenje. 
Derogative, d’rég”tiv, a. (— ly, adv.), 
Derogatory, d‘rog’t®r®, a. (— orily), 
adv. sto dokida, slabi, krnji} stetan. 

Derrick. der’k, n, paranak. 

Dervish, dé"vis, n. dervis. 

Descant, des’k®nt, un. pronyena, va- 
rijacija napjeva; opsirna rasprava, 
dugi ygovor. — d°skant’, v. i. pje- 
vati varijacije; opsirno govorit , 

Descend, d‘send’, v. i. sict, silaziti; 
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spustiti se; padati ; dolaziti; na- 
valiti, udariti ; upustiti se; pripasti; 
—, v. t. sici, Descendant, d°sen’- 
dnt, n. potomak. Desvendent, d*= 
sen’d°nt, a. Sto silazi, pada, dolazi. 

Descendibility, d°send*bil’*t’, n, ba- 
Stinivost. 

Descendible, d°sen’dib], a. prikladan 
za silazenje, odakle se moze sidi ; 
$to se moze ostaviti, prenijeti. 

Descension, d°’sen’s°n, n. silazenje, 
padanje, zalazenje. Descensional, 
d’sen’s*n’], a. Sto se tice silaska, 

odrijetla, navale i t. d. 

Descent, d°sent’, n. silazak, silazenje, 
padanje; obronak, pristranak ; pad ; 
iskrcanje; navala; pripadanje, 
osasnost ; koljeno, rod; podrijetlo ; 
red po Cinu; pripadanje, prijenos. 

Describable, d°skraj’b®bl, a. opisiv. 

Describe, d°skrajb’, v. t. opisati, opi- 
sivati. : 

Describer, d°skraj’b**, n. opisivaé. 

Descrier, d*skraj’*, n. otkrivad. 

Description, d°skrip’s*n, n. opisivanje, 
crlanje, opis; prikazanje; slika; 
vrsta, struka. Descriptive, d°skrip’- 
tv, a. opisan, sto opisuje. 

Descry, d°scraj’, v, t. otkriti, iznadi, 
uhoditi ; izdati. 

Desecrate, des’*krét, v. t. oskvrnitt. 
Desecration, des’*kré’s*n, n. oskvr- 
nuce. 

Desert, dez’*"t, a. zapusten, pust, div- 
ji. —, n. pustinja, pustos’. —, d°- 
zu't’, v. t. ostaviti, odmetnuti~ se, 
zapustiti ; — Vv. 1. pobjeci. 

Desert, d°zi't’, n. zasluga, — ful, a. 
zasluzan, 


Deserter, dezdt'", n. odmetnik }~ bje-. 


gunac. 

Desertion, d°zi"s*n, n. napustenje, 
bijeg, nevjera, odmetnuce ; °zapu ste- 
nost. 

Deserve, d°zitv’, v. t, zasluziti. —, 
v. i. biti zasluzan. Deserved, a. 
zasluzan; — ly, adv. po zasluzi, 
pravom. Deserver, d°zi"’y', n. za- 
sluzan covjek. Deserving, dezi'’- 


242 


DES 


ving, a. (— ly adv.) zasluzan, vrt- 
jedan. 

Deshabille, dez’*bil, 
trnja, kuéna odjeca. 

Desiccant, des’*k*nt, a. $to sus. 

Desiccate, des’*két, v. t. osusiti. De- 
siccation, des*ke’sén, n. sugenje. 
Desiccative, d°sik’*tiy, a. 3o sus. 
Desiccator, des’*két®® n, sprava za 
susenje. 

Desiderate, d°sid®rét, v. t. Zeljeti, 
trebati, ceznuti (za cim). Desidera- 
tion, d*sid’ré’s®n, n. Zelja, ceznuce. 

Desideratum, d°sid*ré’t'm, n. (pl: — a.) 
Sto se Zeli, za Cim se Cezne, po- 
treba. 

Design, d°zajn’, d°’sajn’, v. t. nacrtati, 
risati, narisati; snovati, namjera- 
vati; naumiti, odluciti; odrediti ; 
— Vv. i. ertati, snovati. --, Nn. .na- 
crt, crtez; namjera, nakana ; osnoya; 
through —, hotimice; school of —, 
risarska skola. — ef, 0. risac, 
pletka¥. — ful, a. ko ima mnogo 
osnova, lukav. — less, a, bez osnove, 
bez namuere. 

Designate, des’*gnét, v. t oznaditi ; 
odrediti; imenonati, —, a. ozna- 
éen, odreden, odabran. Designation, 
des°gné’s*nn, oznacenje, odredenje, 
imenovanje ; namjera; znatenje. De= 
signator, des’*gnét®, n. oznadivalac. 

Designedly, d°zajn’*dl*, adv. hotimice, 
navlas, 

Designing, d°zaj‘n’ng, a. lukav, plet- 
kaski. 

Desipient, d°sip’**nt, a. Jud, bezwman ; 
Saljiv. 

Desirable, | d°zaj’r°bl, a. (— ably, 
adv.) So vrijedi Zeljeti, Zeljen, drag, 
ugodan. — ness, Desirability, d°- 
zajrbil’*t®, n. prijatnost, .ugodnost. 

Desire, d°zaj', v. t. Zeljeti, Zudjeti ; 
zahtijevati; moliti; to — in mar- 
riage, prositi djevojku. —, n. zu- 
dnja, Zelja; molba; zto se Zeli, 
zahtijeva; veselje. Desiredly, d*= 
zaj'r°dl®, adv. po Zelji. Desireless, a. 
bez Zelje. Desirer, d°zaj‘r’", n. ko 
Zudi, Zeli. 


dez*bil’, n. ju- 


Desirous, d*zaj’r’s, (— ly, adv.) Zelyan; 
pozudan ; to be — of, Zeljeti, éez- 
nuti. — ness, n. Zelja, Zudnja, 

Desist, d°sist’, d*zist’, v. i. odustati, 
ostaviti se, Desistance, d°zis’t®ns,n. 
odustaja. 

Desk, desk, n. pisaci (Gitaci) sto(l) ; 
stalnica ; prodikaonica; svecenitki 
stalez. —, Y. t. zatvoriti, dobro po- 
hraniti. 

Desmography, d*zmog’r®f*, n, 
veza, tetiva (u anatomiji). 
Desolate, des’let, a. (— ly, adv.) 
pust, samotan, neobitavan ; od Boga 
zapusten. — ness, pusto¥, zdvojnost. 
—, deslét, v. t. opustositi; rastu- 
ziti, Desolator (— tor), des’ let, 

n. pustosilac, 
Desolation, des®le’s°n, n. opustosenje, 


opis 


haranje; pustos, pustinja; tuga, 
bijeda. 
Dosolatory, des’*l°t®r®, a, pustogedi, 


jadan, nevoljan. 

Despair. d’spe™, y. i. 
jiti. 

Despairer, d°spe’r®, n. ocajnik. 

Despatch, d*spaié, v. t. otpraviti, ot- 
premiti ; uskorili; otrsiti; opraviti 
sursiti; ubili; —, Vv. 1, Zuriti se. — 
n. brza otprava, odaslanje ; zurba, 
hitnja; zurno dwzvedenje, izvrsenje ; 
narucba, posao ; pospjesnica, depegsa, 
sluzbeni list, brzi list; — goods, 
brza posiljka. 

Despatcher,, d°spac’", n. posiljaé, ot- 
premilac; izorsitelj; ubilac; razo- 
ritelj. 

Despect, d*spekt’, Despection, d*spek’- 
sn, n. prezismno gledanje. 

Desperado, desp*ré’do, n. vratolom, 
smusenik, na sve odvazan. 

Desperate, des’p*ret, a. o¢ajao, zdvo- 
jio, otajan; smusen, drzak; bezob- 
ziran, grozan, a. — business, vrilo 
lo¥ posao; — ly, adv. oéajno, od 
zdvojnosti; — ly in love with, po- 
gibati za. — ness, n. ocajnost, bje- 
snilo. 

Desperation, desp®ré’s*n, n. odajanje ; 
zdvojnost ; goropadnost. 


o¢ajati, zdvo- 
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Despicable, desp*k®bl, a. (— ably, 
adv.) preziran, podao, prost. — 
ness, 0. podlost, neanatnost. 

Despisable, d°spaj’2*bl, a. preziran. 

Despise, d°spajz’, v. t. prezirati. De- 
spised d°spajzd’, a. preziran. De- 
spiser, d°spaj’z*, n. preziraé. 

Despite, d°spajt’, nu. prezir, prkos, 
ruga; zloba; in — of uz prkos. 
—, V. t. prezirati, vrijedati. — ful, 
a. (— fully, adv.) pakostan, zloban, 

Despoil, d*spojl’, v, t. oplijeniti, lixiti. 

Despond, d*spénd’, v. i. odajati. 

Despondency, d°*spon’déns’, n. og a- 
janje, klonutost, malodugnost, 

Despondent, d*spin’d*nt, a. (— ly, 
adv.) ocajao, malodusan, klonuo 
duhom. 

Despot, des’pdt, des’p*t, a. despot, 
nasilnik. Despotic, — ical, d*- 
spot’*k, a. (— ally, adv) despotski; 


nasilan, samovoljan. Despotism, 
des’p*tizm, n. despotizam, nasil- 
nistvo, 


Desquamation, deskw*mé’s*n, n. lju- 
stenje koze. 

Dessert, dezi't’, n, zaslada, poslastice, 

Destinate, des’t*nét, a. odreden. Desti- 
nation, dest*né’s*n, n. odredenje, 
opredijeljenje; cilj, surha; sudbina; 
odredeno mjesto. 

Destine, des’t°n, v. t. odrediti, usta- 
noviti, namijeniti, Destiny, des’- 
t°n’, n. udes, sudbina, usud; —, 

l. (bozice) usudnice. 

Destitute, des’t°tjit, a. liven; zapusten, 
potreban. —, 0. siromah. —, VY. t. 
lisiti; zapustiti. 

Destitution, dest*tjw’s*n, n. oskudica, 
siromastvo ; zapustenost; li¥enje. 
Destroy, d°stroj’, v. t. razoriti, raz- 
valiti, unistiti, zatrti, utamaniti; 
ubiti; poharati. Destroyer, d°str6)’*", 

n. razoritelj; ubica, 

Destructible, d°strik’tibl, a. razoriv. 

Destruction, d°strék’s°n, n. razorenje, 
unistenje, ubistvo, -propast, poraz, 
opustosenje; prokleisivo. 


Destructive, d*strék’t’v, a. opasan, 
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zatorni. — uess, nN. opasnost; sila 

— #to rust. 

Desudation, desjude’s*n, n. jako zno- 
jenje. : 
—Desuetude, des’w°tjiid; n. odstupanje, 
odvika; to pass into —, ne bitt u 

obicaju. 

Desultoriness, des It®ren’s, n. ne- 
stdlnost, wjetrenost, prevrtljivost. De- 
sultory, des’ It®r®, a. nestalan, pre- 
vrtiljiv, povrsan, brz, uzgredni., 

Detach, dctae’, v. t. razdrijexiti, raz- 
luéiti, odvojiti ; odijelitt ; poslati; 
—, V. i. odtjeliti se. — ed, ‘a. 
odijeljen, zaseban, — ment, n. odije- 
Yenje; odvojenje. 

Detail, d°tcl’, v. t, pripovijedati, opi- 
sati, rvazloziti opsirno, podrobno ; 
edijelitt, poslati na osobitu sluzbu ; 
(u Americi) novatiti. —, N. po- 
tankost, podrobnost; opsirno pi'ipo- 
vijedanje; in —, potanko, na sitno. 
Detailed, d°téld, a. podroban, op- 
iran. Detailer, actée’l®, n. Ko op- 
sirno, potunko pripovijeda, opisuje. 

Detain, d*tén’, v. t. zadrzati, zau- 
stavili, ne dati, zaprijecit, uzaptitt, 
— der, n. nalog za pritvor. 
n, zadrialac; zaustavljanje, ukra- 
cwanje; zaustava, uzapéenje. — 
ment, n. zaustava, zatvor. 

Detect, d°tekt, v. t. otkriti, tznaci. 
— er (or) otkrivac,:. prokuzalac. 
Detection, d°tek’s°n, n. ofkride, izna- 
lazenje. Detective, d°tek’t’v, n. tajni 
policay (redar). 

Detent, d°tent’, n. 
(w wri). 

Detention, d°ten’s°’n, n, zadrzanje, 
zaustava, ukracivanje, wuzapcenje. 
Detentive, d°ten’t°v, a. ko ili slo 
zaustavlja, 

Deter, d°ts”, v. t. poplasiti, odvratiti. 
Deterge, d°ti"dz, v. t. cistiti. Do- 
tergent, d°to"dznt, a. 3o Cisti. 
Deteriorate, d°ti’ yet, y. pogorsati, 
ucinitt logijim; —, Vv. pogorsati 
se, okrenuti na gore, inopactt Se. 
Deterioration, Aetirré’s°n,. mn. po- 

gorsanje. 


oY 
zapiuac, zapatka 
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Determinable, d°ti’mén'"bl, a. slo se 
dade oznatiti, odrediti, rijesiti. De- 
terminant, d°té"m¢n*nt, a. odluéné, 
sto odreduje. Determinate, d°to"- 
m*nét, a. odreden; —. Vv. t. odre- 
diti. Determination, d°té'm*ne’s*n, 
n. odluka, rijexenje, konac, nakana,: 
odluénost: Determinative, dtd” m*- 
n*tiv, a.- odluéni. Determinator, 
dctermenét™, n, odlucnik, sudac. 

Determine, d°té” men, v.-t. ograniéili, 
odredili, odluciti; ustanoviti, zaklju- 
Citi, dovrsiti, navesti (koga); —, 
v. 1. odluditi, svursiti se. — ed, a. 
(— edly, adv.) odreden, nakan: 
— er, n. Odredivalac, odlucivalac, 

Deterrent, d°tir’nt, a. so odvrada, 
zastrasuje. 


Detersion, d°ts'’S°n, n. c&scenje. De- 


tersivé, d°ti's’v, a. So Cisti. 
Detest, d°test’, v. t. oduravati, mrziti. 


— er, n. mrzilac. 

Detestable, d°test’bl, a.(— bly, adv.) 
oduran, mrzak; — ness, n. odur- 
nost. Detestation, dit*ste’s°n, n 


oduravanje, mrgenje. 

Dethrone, dtthron’, v. t, svrgnali 
s prijestolja; — ment, n. svrgnucde. 

Detinue, det*nju, n, writ of —, 
tuzba ‘poradi nezakonilog ulradi- 
vanja. 

Detonate, det/nét, v. t. i. mre state 
ispucati. Detonation, det®ne’s*n, 
prasak. 

Detour, dt’, n. séranputica, oblazak. 


Detract; d°trakt’, v. 1. (from). 
oduzeti, ukratitt, umaliti, ostetiti, 
klevetati, ogovoriti. — (or) er, n- 


klevetnik. Detraction, d°trik’s*n, n, 

ukraciwanje, Meta, opadanje, kleveta. 

v. t. @ i. izidi (is- 
kreati) tz vlaka. 

Detriment, det’r°ment, n. $eta, kvar, 
gubitak. Detrimental, detr*men’t®l, 
a. (— ly, adv.) Hetans skodijiv. 

Detrital, d°traj’t’l, a. od krsja, od 
gr phn 

Detrite, d°trajt, a. satrven, itstrosen. 
Detritus, d°traj’t’s, n. krije, rause- 
vine. 
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Detrition, detris’*n, u. istriodenje, iz- | Devoir, devuad”, “n. duznost; iskazi- © 
nosenje. vanje uljudnosti. ‘ 


Detrude, d*triid’, v. t. potisnuti, tu- 
rati dolje. 

Detruncate, d‘trén’két, v. t. obrezati, 
posjeci, pokratiti. Detruncation, d°- 
trénke’s*n, nt. obrezanje, pokracenje. 

Deuce, djus, n. kee (dva u kockanju); 
oragq. 

Deuced, dju’s‘d, a. vraski. 

Devaporation, d°vap*ré’s*n, n. 
snivanje pare u vodu. 

Devastate, dev’’stet. v. t. pustositi, 
harati. Devastation, dev’ste’s°n, u. 
pustogenje, harauje. Devastator, 
devstét™, n. razoritel). 

Develop, d°vel’p, v. t. razviti; —, 
y. i. razviti se. Development, d°- 
vel’pment, u. razvitak: 

Deviate, di’v°ét, v. t. zastraniti; —, 
v. t. odvratiti. Deviation, div‘é’s*n, 
n, zastranjenje, otklon. 

Device, d°vajs’, n. pronalazak, osnova, 
misao, hitrost, varka; domiéljatost. 

Devil, dey], n. vrag, davo, hudoba. 
—, V. t. uciniti davolski. Devilish, 
dev’elis, a. (— ly, adv.) vrazji, 
orashi; — ness, nu. vragolija, sto 
je vrazje. Devilize, dev’lajz, v. i. 
ewragovatit, Devilkin, devlk*n, un. 
wrazic. 

Devilment, dev’*lment. Devilry, de- 
vlr’, nu. vragolija. Devilship, de- 
vlSip, n. Gast, znacaj vraga. 

Devious, divs, a. ne ‘na. pravom 
putu, udaljen, zalutao, pogrijesan, 
lazan, kriv, 

Devisable, d°vajz’°bl, a. sto moze da 
se zamisli; Sto moze da se ostavi 
(oporukom). 

Devise, d°vajz, v. t. izmisliti, iznadi, 
izumjpeti, zasnovati, skovati; sumnjatt, 
pogoditi; ostaviti (oporucno); —, 
n, oporuka, zepis, Devisee, dev°zi, 
n. nasljednik, komu se ostavi. 

Deviser, d°vaj’z", n. tzumjelac. 

Deyisor, d°vaj’z**, n. oporuéttel7. 

Pevoid, d°vojd, a. lisen, bez; — of 
shame, besraman; — of honour, 
neposten. 


zqu- 


Devolution, dev*lju’s*n, n. skoturanje; 
osasnost, pripadanje. 

Devolve, d‘volv, v. t. koturati se. va- 
Yati se; prenijeti, prepisati, povje- 
riti; —, V. i, skotrljati se; pripasti, 
priject. 

Devote. d°vot’, v. t. posvetiti; dati 
se na; odrediti; prokleti. Devoted, 
d°vo't*d, a. odan, podat, odreden; 
—- ness, 0. odanost. Devotee, de- 
vti, n, Sovalac; bogomoljuc. ~ 

Devotion, d°vo’s°d, n. posveta; po- 
boznost. molitva, zrtva; bogosluéje; 
Yubav, odanost, pozrtvovanje ; rewnost, 

Devotional, d*vo’s'n’l, a. (— ally, 
adv. pobotan, bogosluzan. Devo- ° 
tionalist, d°v0’s'n®list, n, bogomoljac, 

Devour, d°vau, v. t. progututi; po- 
iderati, rastrgati; wnistiti, poharati, 
rasuti. Vevourer, d°vau’r*, n. izje- 
lica, 

Devout, d*vaut’, a. (ly, adv.) pobozan ; 
ozbiljan. — ness, 0. poboznost, 

Dew, dj, n. vosa. —, v. t. orositi. 
— berry, ostruznica; — drop, rosna 
kap; — lap, rbusina, podvratnik; 
— point, rosiste ;— worm, gujdvica, 

Dewy, dji’’, a. rosan, vlazan. 

Dexter, dek’st'", a. desni. Dexterity, 
d’kster’*t®, n. vjestina, okretnost, 
sposobnost. 

Dexterous, dek’st’r's, a, (—- ly, adv.) 
vjest, oknetan, sposoban, lukav, 

Dextra], dek’str’l, a. desni. Dextrality, 
d°kstril’*t®, n. polozaj na desno. 

Dextrorsal, d°kstra’s®!, a. 3to se-od 
desna na lijevo vije. 

Diabase, dajbés, n, zelenac (Lamen). 

Diabetes, *daj®bi'tiz, n. prolijex mo- 
krace.  , 

Diablery, dajab‘l’r®, n. vragolija. 

Diabolic, daj®*b6i’*k. — ical. — *k*l, 
a. (— ally, adv.) vrazi. 

Diabolism, dajab“lizm, n. vragolija.; 
bjesomucnost.., 

Diadem, daj’*dem, n. dijadema, kruna ; 
velitanstvo. Diademed, daj’’demd, 
a. okrunjen. 
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Diagnose, daj’gnoz’, un. razabrati, 
raspoznati, Diagnosis, daj°gnd’s’s, 
n. opredijeljenje. Diagnostic, daj’®g- 
nos't*k, a. znacajan. 
Diagonal, dajag’*n°l, a. isprijecen, kos, 
dijugonalan. —, 0. dijagonala. 
Diagram, dajgrim, n. slika, nacrt, 
Diai, daj’l, n. sunéana wa; kazalo 
(na uri), 

Dialect, dajlekt, n. narjecje; i 
Dialectic, — ics, daj°lek’t*k, n. nauka 
0 umovanju, dijalektika. 
Dialogical, daj°lodz’*k‘l, a. 
adv.)  vrazgovorima. 

daj’‘log, n. razgovor. 

Diameter, dajim’*t’r, n. promjer. 

Diametrical, daj*met’r*k°l, a. (— ally, 
adv.) promjeran, sasvim protivan. 

Diamond, daj’m*nd, n, dijamant, 
alem ; romb, kosa cetvorina ; kocka, 
tikva (na karti). a  dijamantov. 
— dust, dijamantov prah; — ring, 
alem-prsten. 

Diaper, daj’*p*, n. cuwjetasto platno. 

Diaphanous, dajaf*n’s,.a, (— ly, adv.) 
prozracan, : 

Diaphragm, daj*frim, u. ofit, pre- 
ponka. 

Diarist, dajrist, n. pisac dnevnika. 

Diarrhoea, daj*ri’®, n. proliv. 

Diary, daj’*r*, n. dnevnik. 

Diatribe, daj*trajb, n. rasprava ; po- 

_ grdan napadaj. 

Dibble, dib’l, un. 
sadilicom saditt. 

Dice, dajs, pl. od die, kocke; —, 
vy. i, kockati se. — box, éasa s 
kockama; — player, kockar. 

Dichotomous, dajkot’m’s, a, radvast. 

Dick, dik, n. mjesto Rikard; drug. 

Dickens, dik’*nz, n. fam, vrag. 

Dicker, dik’", n. deset. —, v. i. pa- 
zaritt. 

Dicky, dik’*, n. osao; bird, ptidica; 
sjedalo za kotijagsa (ili slugu straga 

_ na koéijr); primetata, ogrlica od 
kogulje. —, a nevoljan. 

Diktate, dik’tét, v. t. ¢ i. kazivati u 

_ pero ; naloziti, zapovijedati; nadah- 
nuli; —, nu. pravilo, nauka, Dic- 


(ee ly ’ 
Dialogue, 


sadilica. —, v. t 
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tation, d°kté’s*n, n. diktovanje ; 
nalog. Dictator, d¢ktée’t", n. diktator. 

Dictatorial, dikt®to’rel, a. (— ally, 

_ adv.) zapovjedni, poput gospodara. 

Dictatorship, d*kte’t*sip, a. diktatura, 
neomedena vlast. 

Diction, dik’8°n, n. govor, izrazaj, sloy. 

Dictionary, dik’s*n*r®, n. sjeénik. 

Dictum, dik’t®m, n. izreka, presuda. 

Didactic, ‘dedak’t’k, a. poucan, — 8. 
Dn, nauka o obuci. 

Didapper, did’p*, n.. ronac (ptica). 

Didder, did’*, v, i. drhtati, —, v. t.~ 
varati. 

Diddle, did’l, v. i. teturati se. 

Die, daj, v. i. wmrijeti; to be dying. 
umirati; poginuti; to — game, 
ustrajati do zadnjeg casa. 

Die, daj, n. (pl. dice) kocka ; —, 
pl. dies, novéani kalupac ; as straight 
as a-—, okomit. —, sinker, rezbar 
pecata. 

Diesis, daj’*s*s, n. Kriz (u glazbi). 

Dict, daj’*t, n. dijeta, bolesnicka hrana, 
red u zivljenju; hrana; dnevnica ; 
sabor. —, v. t. hraniti, uzdrzavati ; 
hraniti po njekim pravilima. —, 
v. t. wmjereno zivjeti, hraniti se. 
Dietary, dajt*r®, a. So se reda u 
Zivljenju ili hrane tite; —, n. nacin 
Zivota, hrana, Dietetic, daj*tet/ck, 
a. dijetetican, po pravilima o 
edraviju; — 8, 0. pl. nauka o redu. 
u zivljenju. 

Differ, dif, v. i. razlikovats se, .od- 
stupati; ne podudarati se, ne_sla- 
gals se, svadati se; ~, v. t. razli- 
kovati. Difference, dif*r®ns, p. 71a: 
zlika; svada, spor, borba; sporna 
stvar; to make a —, Iuciti, biti 
vazan; to split the — @ijelité 
spornu stvar; —, Vv. t. razlitovaii. 

Different, dif®r®nt, (— ly, adv.) a. 
razlican ; raznolik. 

Differential, dif’rens’s*l, n. razlitan; 
the — caleulus. diferencijalni raéuni 

Differetiate, dif’rems°et, v. t. razli- 
kovati. = 

Difficult, dif*k*lt, a. (— ly, adv.) 
tezak, mucan, tegatan; turdoglav. 
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Difficulty, dif*k°lt*, n. teskoca, tegoba, 
muka ; otpor. 

Diffide, d°fajd’, v. i. sumnjati.. Dif- 
fidence, dif’*d°ns, n. sumnja, nepo- 
uzdanje; ustrutavanje, bojazljivost. 

Diffident, diftd’nt, a. (— ly, adv.) 

_ nepovjerljiv, sumnjiv, 

Diffluent,* difluént, a, zidak, Sto se 
rastjece. 

Difform, difaé’m, a. nezgrapan, nakazan, 
nejednak. Difformity, d°fa’m*t®, n. 
nejednakost, nepravilnost. 

Diffract, d*frakt, v. +t. lomiti. Dif- 
fraction, d*trak’s*n, n. prelamanje. 

Diffuse, d°fjuz’, v. t, izliti, prosuti s- 


viti; —, V. 1. rasprostranili se. —,~ 


d°fjtis, a. (ly, adv.) ra3iren, raspro- 
stranjen; opsian; + ness, n, op- 

9 Sirnost. 

Deffused, d*fjtzd’, a. (— ly, adv.) 
rasiren; neuredan. — Ness, li. ra- 
Sirenost, opsirnost. 

Diffusible, d°fji’z°bl, a. pruziv, va- 
sprostranjiv. 

Diffusion, d°fjw’2°n, nu. Sirenje, razna- 
Sanje; opsirnost. 

Diffusive, d°fji’s’v, a. (— ly, adv.) 
rasprosiranjen, raznosen; opésiran, 
prostran. — Ness, nN. rasprostra- 
njenost, opsirnost; obuhvatanje. 

Dig, dig, v. t. (imp. i p. p. dug) 
kopati, iskopati, prekopati, riti, bu- 
Sitti; to — again, prekopati; to 
— in, ukopati; to — out, iskopati, 
—, Vv. i. kopati; traziti, marljivo 
raditi. —, n. udarac; bubalo, 

Digamma, dajgim”, n. digama, slovo 
Ip, 

Digamy, dig’m*, n. druga zenidba. 

Digest, daj’da°st, n. zbirka, jezgra, 
nacrt; zbornik' zakona, —, d°dzest, 
y..t. urediti, rasporediti, nacrtati, 
pripraviti, promisliti; probaviti, 
probavljati, skuhati, podnijeti; uziti, 
primiti, progutati; rastvoriti; —, 
v. i. probaviti. Digester, d°dzes’t", 
n. veditelj; probavljac; probavils; 


papinov lonac. Digestibility, de- . 


daest*bil’*t*, n. probavljivost, Dige- 
stible, d°dzest/*bl, a. probavijiv. 
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Digestion, d*dzes’é'n, n. probava, 
probavljanje; razredenje; dozrije- 
vanje (osnove, nakane); rastvaranje 
(uw gnoj). Digestive, dedées’t'v, a. 
probavan, sto pomaze probavi. 

Digger, dig’, n. kopaé; grave —, 
groban. 

Dight, dajt, vy. t. urediti, pripraviti, 
nakititi. 

Digit, dida*t, n. prst; jedinica. Digital, 
didz’*t*l, a. prsni, prstast; —, n. 

prst. . 

Diglot, daj’glot, a. dvojezizan. 

Dignification, dign*f*ke’s*n, Stovanje. - 

Dignified, dig’n*fajd, a. (— ly, adv.) 
dostojanstven, plemenit. 

Dignify, dig’n*faj, v. t. uzvisiti na 
cast; Sstovati, resiti, uzvisiti, ople- 
meniti, 

Dignitary, 
sivenik, 

Dignity, dig’n*t®, n, cast, dostojanstvo. 

Digraph, daj’graf, n. digraf (dva slova 
za jedan glas). 

Digress, dajgres’, d°gres’ v. i. odstu- 
piti, udaljiti se, zastraniti. Digres- 
sion, d°gres’’n, n. odstupanje; za- 
stranjenje. Digressional, d°gres’*n°l, 
Digressive, d°gres’*v, a. tko ili so 
odstupa, zastranjuje. 

Dike, dajk, n. jarak; gat, nasip; zica 
(u kamenju); —, v. t. zagatiti, 

Dilacerate, dajlasrét, v. t. razderati. 

Dilaniate. dajlin’ét, v. t. rastrgati, 
iskomadati. 

Dilapidate, dajlap’*dét, v. t. poharati, , 
vazoriti; rasipati; —, Vv. 1. propasti, 
porusiti se. Delapidation, dajlip*- 

* dé’s°n, n. pustoxenje, propast. Dela- 
idator, dajlip*de’t®, n. razoritelj. 

Dilatability, dajlét*bil’t®, n. raste- 
zivost, pruzivost. Dilatable, dajle’- 
t®bl, a. rasteziv, pruziv. Dilatation, 
dajleté’s°n, n. pruzdnje, raspro- 
stranjenje. Dilate, dajlét’, v. t. pru- 
Zati, rastegnuti; —, vy. i. rasirite 
se, (On, upon) op#irno o éemu go- 
voriti. Dilation, dajlé’s’n, n, pre- 
Zanje; odgadanje. Dilator, dajle’t™, 
n. raspruzac. 


dig’n°t°'r’, on. dostojan- 
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Dilatoriness, dil*tor°n’s, n., sporost, 
oklijevanje. 

Dilatory, dil/t®r*, a. (— rily. adv.) 
lagan, spor, lijen, trém, kasni; od- 
gadajuci. 

Dilemma, dajlem’, n. dilema; teski 

_azhor, neprilika, skripac. 

Dilettante, dilttan’t®, n. Ljubitel) (wnret- 
nosti). ( 

Diligence, dil’dz*ns, n. marljivost, 
vevnost; nastojanje; brzovoz. Dili- 
gent, dil’dé*nt, a. (— ly, adv.) 

_ marljiv, revan. 

Dill, dil. n. kopar. 

Dilly-dally, dil’e dal’. v. i. igrati se. 


Dilucidate, delja’stdét, v. t. istuma- 
Citi, razjasniti. 
Dilvent, dil‘juent, a, so rastanjuje, 


proreduje, ublazuje. 

Dilute, d°ljut’, dajljut’, v. t. rastanjiti, 
rastopiti, ublaziti, oslabiti. —, a, 
tanak, rijedak.ublazen, slab. Diluter, 
dlja't*, n. tho ii sto rastanjuje, 
slabi. Dilution, d‘ljw’s*n, n. istanji- 
vanje, rastapanje, slabljenje. 

Diluvial, — ian, d°lja’vel. — “n, daj, 
potopski, Diluvium, d‘lja’v’m, daj. 
potop. 

Dim, dim, a. (— ly, adv.) ¢aman, 
mracan, mutan; blijed; glup. —, 
v. t. mutiti, tamniti; —, Y i. po- 
tamnjeti. 

Dime, dajm, n. desetina, desetica; 
(amer.) deset senta ('/,9 dolara). 
Dimension, d*men’s*n, n. dimenzija, 
mjera; tijelo; — lumber, « komade 
raspiljene oblice. —, Y, a tznieriti, 
primjeriti. — less, a. neizmjeran. 

Dimidiate, d*mid’*ét, v. t. 2aspolo- 
viti; —, a prepolovljen. Dimidia- 
tion, dimed*é’s*n, dijeljenje na dva 
jednaka dijela, ° 

Diminish, d°min’’s, v, +t. wmaliti, 
umanjiti, oslabiti, poniziti, oduzeti; 
—, V. 1. manjiti se, opaddti, slabiti. 

Diminution, dim*njw’s*n, n. umadljenje, 
umanjivanje. opadanje, ponizenje. 
Diminutive, d*min’jutev, a. (ly, adv. 
malen, sitan; umaljajuci; — i. 
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umaljujuca rijeé; — ness, a, na- 
loca, siénost. 

Dimissory, dim’‘s*r®, a. dim se otpusta. 

Dimit, d°mit’, v. t, otpustiti. j 

Dimmish, dim’*S, a. otaman, nejusan. 

Dimness, dim/n°s, n. tamnina, mrak, 
slabost, nejasnost, kratkovidost, . 

Dimple, dim’p1, n. gamica. —, Vv. t. 
4 1. dobiti, naéiniti jamice. Dimpled, 
dim’p’ld, a. jamigast. Dimply, dim’- 
pl’, a. pun jamica. 

Din, din, n, buka, glomol, zveket. —, 
vy. t. 2 i. buditi, zveketati, zaylusiti, 
nadvikate. 

Dindle-dandle, din’dl dian’dl, y. t. 
bacati tamo amo. 

Dine, dajn, v. i. objedovati; —, v. t. 


dati komu objed. nahranitt. Dining- 
yoom, blagovaonica. Dining-table, 
trpeza. Diner, daj‘n™,n tho objeduje. 

Ding, ding. v. t. jako udariti, baciti; 
poludci; ponarljati; —, Vv. i. budili; 
popustitt ; zveknuti. 

Vinginess, din’dz°n*s, n. éamna, tamno- 
smeda boja (kojega tijela.) 

Dingle, din’gl, n. prodol. 


Dingle, ding’l, v. i. drhtati, zatut- 
nytt. 
Dingle-dangle, din’g] diin’gl, a. sto 


se nemarno ljulja. 
Dingy, din’d2°, a. necist, prijav; taman. 
Dingy, dinghy, dingey, ding’, n. 
baréica, 
Dink, dink, v. t. obuct, nakititi. 
Dinner, din’, n. objed, yozba. 
Dint, dint, n, wdarac; masnica, mo- 


drica; sila, mod, jakost; by — of, 
po, pomodéu, kroz. —, v. t. urezati, 
ulisniutt. 


Diocesan, daj’*sis*n, dajos’*s*n, a di- 
jecezanski. —, n. pripadnil koje 
dijeceze ; biskup. Diocese, daj’*sis, 
n. dijeceza. 

Dioptric, dajop’tr®k, a, dioptritan ; 
— glass, durbin ; — glasses, stakla 
u durbinu, wu naotalima; — 8. n. 
pl. nawka o lamanju svjetlosti. Div- 
rama. dajraim®, a. diorana. 


- 


by. 
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Diplomatic, 


DIP 
Dip, dip, v. 


(zasiavu); zaplesti; zaloziti; —, 
Y. i. vroniti, zaronitt; prodrijeti; 
upustiti se (u sto); zapasti; baviti 
se, zanimati se (cim); izabrati na 
srecu; nagibati se, pruzati se, 
—, h. umakanje, ronjenje; nagibanje, 
nagib, spustanje; otklon; — of the 
horizon, kut koje tocke na pri- 
.vidnom sa pravim horizontom. 

Pipetalous,, dajpet’l®°s, a. od dva 
lista. 

Diphtheria, d‘fthir®, n- difterija. 

Diphthong, dif'thong, dip’thong, n. 
dvoglasnik. 

Diploma, d°plo’m’, nv. povelja. 

Diplomacy, d°plo'm®s*, n. diplomavija. 

dipl*mat’*k, a.  diplo- 
matski; —, un, diplomata; — 8, 0. 
pl. nauka o poveljana. 

Diplomatize, dplo’m*tajz, v. i. biti 
ili viadati se kao diplonata 

Dipper, dip’, n, ronac ; palj, ispolac, 

Dipping, dip’*ng, n. uronjenje, prigi- 
banje, prigib, pruzanje, naklon. 

Diptera, dip’t®r®, n. pl: dvokrilei. 

Dire, daj", a. stravan, strahovit, 
uzasan, 

Direct, d‘rekt, dajrekt, a. wpravni, 
pravi, neposredni; ravan, jasan, 
otvoren. —, V. t. upraviti, uprijeti, 
naperiti; uputili, adresovati; pri- 
poslati; ravnati, upravljats, voditi; 
raspolagati; narediti; propisali ; 
naloziti, zapovijedati; to — one’s 
course, kormilati; as — ed. po pro- 
pisu. Directly, d*rekt'l’, adv. odmah, 

Direction, d°rek’s*n, n. pravac; uprava, 
ravnateljstvo ; uredba; propis, nalog, 
zapovijed; natpis, adresa; by — s 
received from, po nalogu. 

Directive, d*rek’t’v, a. wpravni. 

Directness, d‘rekt/n°s, n. vavni pravac, 
najblizi put; pravost. iskrenosé. 

Director, d°rek’t'", n. ravratelj, upra- 
vitelj, voda; -pravilo, ‘propis; ispo- 
ujednik ; wiitelj. Directorial d°- 
rkto1l, a. upracni. Directory, 
dtrek’t®r®, -n. uputstvo, pravilo ; rav- 
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t. umoéiti, zagnjuritt ; | 
erpati, iscrpsti; spustati i dizati_ 
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nanje; upulnik, imenik, knjiga 
adresa; upraviteljsivo; direktorij, 


Directress, d*rek’ti’s, n. ravnateljica. 

Direful, daj*ful, a. okrutan, grozan, 
uzasan, — ness, n. Direness, daj’- 
*rn’s, n. str ioxitant: grozota. 

Dirge, dé (2, n. tuzaljka, pogrebna 
pjesma; —- ful, a. tuzan, jadikujuci, 

Dirk, ditk, n. bodez, noz; —, v. t. 
probostt: 

Dirl, dol, v. i. drhtati. zatutnjeti. 

Dirt, dirt, n, blato, kal, pogan, necist, 
balega; prostastvo, podlost. —, v. t. 
oblatiti, iskaljatt, uprijati. Dirtiness, 
dérten’s. n. nedistoca; podlost. 
Dirty, dé"t*, a. (— ily, adv.) nedisé, 
gadun, prijav, blatan; sramotan, 
prostacki; —. y. t,- okaljati, oan 
Yjati, osramotiti, obr oe 

Disability, dis®bilt*, n. ioet ee 
nenvoc, slabost. Disable, d’sé’bl, v. t 
uciniti nesposobnim; oslabiti; za- 
prijeciti; a — ed creature, sakat 
covjek; to — a gun, polomiti top;. 
to — an estate, upropastiti ‘imanje. 
Disablement, d*se’blm*nt, n. slabost,. 
nesposobnost. 

Disabuse, dis*bjaz’, v. t. zablude 
rijesiti, uputiti; to — oneself, osta~ 
viti se zablude, predsude. 

Disaccommodate, dis*kém’‘dét, v. t. 
smesti, zadati neprilike. 

Disaccord, dis’katd’, v. i. neprivoljeti. 

Disadorn, dis*dan’, v. t. nagrditi. 

Disadvantage, dis°dvan’t*dz, n. nepo- 
godnost, sletu, kvar; to sell goods 
to —, prodavati uz gubitak; —} 
y. t. ostetiti, Stetu wéiniti, skoditi. 

Disadvantageous, dis*dv’nte’dZ*s, a, 
(— ly, adv.) stetan, protivan, ne- 
povoljan; — ness, n. skodljivost,. 
nezgodnost, steta. 

Disaftect, dis*fect, v. t, uciniti neza- 
dovoljnin. odvratiti; ne Uubiti, ne 
odobravuti. 

Disaffected, dis®fek’t*d, a. mezado- 
voljan, zlovoljan, nenaklon, nepri- 
jateljski ; — ness, a. neprijateljstvo, 
nezadovoljnost. 
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Disaffection, dis®fek’én, -n. nena- Disapproval, dis*pri’v°l, mn. .zamje- 
klonost, mnezadovoljnost; poreme- range, : 


denost (zdravlja). 
Disaffirm, dis*fi'm, v. t. poricuti, zu- 
f nijekati, protivitt se; ukinuti, unt- 
Seti. Disaffirmance, dis*fo"m*ns, n. 
oprovignuce, ukinuce. 

Disaggregate, d'sig’r’gét, v. t. lu- 
Citi, rastaviti. Disaggregation, d°- 

| sigregé’s*n, n. rastavijanje. 

Disagree, dis®gri‘, v. i. ne, podudarati 
se, ne slaguti se,‘ razlikovati se ; po- 
-ricati; ne pristujati, ne prijati; 
protiviti se. 

Disagreeable, dis*gri*bl, a. (— ably, 
ady.) neshodan, nesuglasan; ne- 
ugodan, neprijatan, protivan. 
ness, n. neshodnost, nésuglasnost, 
neprijatnost, neugodnost, neprilika, 

Disagreement, dis*gri’m®nt, n. raz- 
likost, protivnost, nesklad, nesloga. 

Disallow, dis*lau, v. t. zabruniti, kra- 
titi, ne odobravati, zabaciti, kuditi, 
-nedopustiti, osuditi, —, Vv. i. kratiti 
dozvolu. Disollowable, dis*lau’bl’, 
a. nedopustiv, zabaciv. Disallowance, 
dis‘lau’*ns, n. neodobravanie, za- 


brana. 

Disally, dis*laj, v. t, prekinuti, rijesiti 
SVEZU. 

Disanimate, d°sin’’met, y. t. lisite 
zivota, 


Disannul, dis'ndl’, v. t. izjaviti, da 
sto ne valja ; unistiti ; oprovrgnuti. 
Disanoint, dis’ndjnt’, v. t. siti po- 


svete. 
Disappear, dis*pi’, v. i, nestati, iéez- 
nutt. % 
Disappearance, dis*pi’r’ns, n. i 
ceznuce. 


Disappoint, dis*point’, v. t. razocarati, 
prevariti u nadi; zavarati, osujetite ; 
prevariti; he was — ed of, nije 
dobio emu se nadao. Disappoint- 
ment, dis*point’m‘nt, n. razocaranje, 
gsujecenje, nezgoda, neprilika. 

Disapprobation, d°sipr®bé’s'n, n. ne- 
odobravanje, prikor. 

Erne ale, dis®pro’preét, v. t. 
8bti, 


Disapprove, dis*priv’, v. t me odo- 
bravati. zamjerati; zabaciti. 


Disarm, d°sa'm’, v. t. razoruzati ;_ 
Liditi. ; 
Disarrange, dis*rénd2’, v. t+. pore- 


metitt; — ment, un, nered, zbrka, 
Disarray, dis°ré’, v. t. svuci; pore- 


metiti, rastjerati. —, N. nered; 
golota. : 
Disassociate, dis*s0’stét, v, t. ra- 


stavili. 

Disaster, d°zas’t", n. nesreca, nezgoda. 
—, v. t. unesreciti, nakaziti. Disa- 
strous, d‘zas’tr®s, a. (— ly, adv.) 
nesretan, poguban, strusan, nevoljan, 

Disavow, dis*vau’, ¥. t. zatajiti, po- 
reci, zanijekati, zabaciti, ne odo- 
briti, osuditi. 

Disavowal, dis*vau’l, Disavowment,. 
dis*vau'm’nt, tajenje, poricanje, ni- 
jekanje, zabacenje, neuvazavanje. 

Disband, d°sbind’, v. .t. otpustiti ; 
rastjerati, razbili; —, v. i. ostavitt 
(vojsku) ; razci se, razbject se. 

Disbark, d°sbatk’, v. t. iskreati; ogu- 
litt. 

Disbelief, disb‘lif’, n. 
bezvjerje, ; 

Disbelieve, disb‘liv’, v. t. ¢ i. ne- 
vjerovati, tajiti, dvojiti. Desbeliever, 
disb‘liy™, n. nevjernik. 

Disbench, d°sbens’, v. t. otjerati sa 
klupe ili ,sjedala. 

Disbosom, d*sbuz’*m, v. t. obznaniti. 

Disbowel, d°sbau’l, v. +. dzvaditi, 
iznijett na vidjelo, 

Disbranch, d*sbrans’, v. t. okvesati. 

Disburden, d°sbé"d*n, v. t. »asto- 
variti, rasteretiti, olaksati; raskrvitt ; 
Ss — on any, one, naprtite komu 
to. 

Disburse, d°sbits’, v, t. izdati, trositi, 
predujmiti, — ment, mn. izdatak, 
trogak, predujam. Disburser, d°s- 
bos, n. platac, predujmilac. 

Disc, disk, n. Kolut, plocu, ploha. 

Discage, d°*kédz’, v. t. pustitt iz kr- 
letke, 


nevjerovanje,.. 


Discard, dtska'd’, v. t. odbaciti, od- 
loziti, ostaviti, otpustiti, —, a. wklo- 
njenje karata, izbaéene karte. 

Discern, d°zi'n’, v. t. luciti, razabrati, 
raspoznati; upoznati, suditi. —, y. 
i¢ (between) razlikovati. Discerner. 
‘dezo"n*, mn. razabiraé, motrilac, 
znalac. Discernible, d*zé”n*b], a. 
Slo moze da se poznd, da se raz- 
likuje; vidan. Discerning, d°zi"- 
n’ng, 4. ostrovidan, ostroumun, raz- 
borit ; — faculty, ukus; —, n. ra- 
zabiranje, ostroumlje. Discernment, 
d°zé‘n’m*nt, n. raspoznavanje, sud, 
ostroumnost. 

Discerption, d°sé"p’s°n, n. raskidanyje, 
komadanje. 

- Discharge, d°sta'dz, v. t. istovariti, 

d iskreati, isprazniti; rijexiti, oslobo- 

diti; izmetnuti, zapalitit, puknuti ; 

iskaliti; platiti, namiriti; iskupiti ; 
ucinili, izvrsiti; otpustitt ; odrijesiti ; 
ukinuli, udaljiti; ispustiti, pustiti 

(cir); to .— itself, wtjecati (kao 

rijeka); to — one’s duty, vrsiti 

duznost; —, V, i. polomiti se, opa- 
liti, pucati, poblijediti (0 boji). —, 

n. iskrcavanje; port of —, stova- 

riste; istjecanje ; provala; pucanje; 

otpust; rijesenje, oslobodenje; iskup, 
otkup, otkupnina; vrsenje; nami- 

renje, namira; to obtain a full — , 

4 biti sasvim osloboden. 

Discharger, d°séa’da, n, istovari- 
valac, iskrcivalac; pucalac; oslo- 
boditelj ; odvodnik (ektricki); potpor, 
greda. 

Disciple, d*saj’pl, 0. 
—- v. t. uciti, obratiti. 

Disciplinable, dis’pl°n*bl, a. wéeljév, 

postusun. — ness, n. uceljivost. 

-DPisciplinarian, dis*pl*né’r’n, a, sto 

ge tice zapta, disciplinarski; —, n. 

| tho stroge pazi na red i zapt. 

Disciplinary, dis’pl*n’r’, sto se tige 

| reda, zapta; disciplinarski. 

Discipline, dis’plin, n. poucavanje, 

odgajanje; znanost, umjetnost; red 

capt, pedepsanje, kazna; bit. —, 

v. t. poucavati, odgajati; drzati w 


ucenik, djak ; 
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reduiu zaplu; ukrotiti, hazniti; bi- 
cevati; zaptom popravili. Discipliner, 
dis’*pl*n’", n. uditelj, odgajaé.| 

Disclaim, d¢sklém, v. t. zafajiti, za- 
nijekati; zabaciti, napustiti, odreci 
se. Disclaimer, d°sklé’m*, n. tko 
se odrice; odreknuce. 

Disclose, d°skloz’, v. t. ofkriti, odi- 
tovati, prokazati; —, Vv. i, olvoriti 
se. Discloser, d°skl6z°". n. ofkrivad. 
Disclosure, d°skl0’z°", n. otkrice, 
ocitovanje, objavljenje ; objasnjenje ; 
pronalazak. 

Discolour, — lor, d*skél’’, y. t. pro- 
mijeniti cemu. boju, weiniti slo bli- 
jedim, ‘prefarbati; nakaziti. Disco- 
loration, d°sk6l*ré’é*n, n- dlijedenje 
mijenjanje (gubljenje) Boje; pjeqa; 
nakazanje Dicoloured, d’skil’'d, 
a. pjegast, aren. 

Discomfit, d*ském’[*t, v. t.- razbiti, 
porazili, poluci, rastjerati; smesti. 
Discomfiture, d’skim’f*c*", n. poraz, 
propast. 

Discomfort, d°skim’f*rt, n. z/a volja, 
nemir, neugodnost, zalost; —, v. t. 
uznemirili, rastuziti, 

Discommend, disk*mend’ v. t. koviti, 
ne odobravati. 

Discommodity, disk®*moéd’t®, n. ne- 
udobnost, nezgodnost. neprilika, seta. 

Discommon, d‘skim’n, v. t. lisiti 
opcinskog prava. 

Diseompose, disk®mpoz’, v. t. pore- 
metiti, pobrkati; smetati, ~buniti; 
uznemiriti ; ozlovoljiti, srditi. Di- 
scomposure, disk®*mpo’2"", n. nered, 
smetnja; nemir ; zlovolja. 

Disconcert, disk'nsdé't’, v. t. zabuniti. 
smesti, smutiti; osujetiti; -- ment, 
n. zabuna. Disconcertion, disk’n- 
sos°n, n. bunjenje, osujecenye ; 
smetnja. 5 

Disconformity, disk*nfa”m‘t*, n. 
shodnost, nejednakost. 
Discongruity disk*ngriit*, n. .ne- 
sudaranje, nesuglas, protivnost. 

Disconnect, disk°nekt’, v. t. rastavitt. 

Disconnection, disk®nek’s°n, un. ra- 
stavljenje, nestasica svexe, 
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Disconsolate, d°skon’s*let, a. nentyesan, 
neveseo, zalostun; —- ness, N. ne- 
utjesljivost. 

Discontent, disk*ntent’, n. nezado- 
voljnost. —, a. nezadovoljan. --, 
ozlovoljiti, Discontented, disk’n- 
ten’t'd, a. nezadovoljan; — ess, 


nezadovol jnost. 

Discontenting, disk*nten’t*ng, a. ne- 
prijatan ; nezadovoljan. 

Discontentment, disk*ntent’m’nt, ne- 
zadovoljnost. 

Dicsontinuance, disk’ntin‘ju'ns,  v. 
prekid, prestanak, — 

Discontinue, disk*ntin‘ju, v.’ t. preki- 
nuli, obustaviti, ostaviti, ostavili se 
‘(éega); —, Vv. i. prestati, zapeti, 
prekinuti se, biti iskljuéen (from), 
Discontinuity, d°skont®njut’, on. 
prekid, praznina. 

Discontinuous, disk®ntin’ju’s, a, pre- 
hinut: nesvezan; otvoren, dubok i 
Sirok (vana). 

Discord, dis’ka'd, n. nes/oga, nesklaud, 
razlikost. Dicordance, — ancy, d°- 


ska’d°ns, — ns’, n. nesklad, Di- 
scordant, d°skavd*nt, a, (— ly, 
adv. neslozan, protivan, neskladan. 


Discount, dis‘kaunt, n. odbitak, po- 
pust; kamata (na mjenicu). odracu- 
novanje; bank of diskontna 
banka ; the banks have suspended 
—, banke ne diskontiraju vise ; to 
lodge a note in a bank for —, 
dati koji papir diskontirati wu hoje 
banke. —, dis’kaunt, d°skaunt, v. t. 
odracunati, odbiti, popustiti (u 
cijent) ; red pate 
Discountable, d *skaun’t°bl, “a, 
dade diskontirati ‘ 
Discountenance, d°skaun’t*n’ns, v. t. 
smesti; odvradati, ne odobravati, 
prijeciti, zabraniti, ne trpjeti ; —, n 
neodobravunje. 
Discounter, d*skaun’t*, 
skontira, diskontant. 
Discourage, d°skir''dz, v. t. Uisiti 
srcanosti, volje ; prestrasili, odvra- 
titi; ponistiti. Discouragement, d°- 
akérdzm¢nt, n, oduzimanje veselju, 


sto se 


n. koji di- 
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volje; odvracanje, zastrasenje; za- 
preka, neprilika. 

Discourse, d°skars’, n. razgovor, govor ; 
raspr ava; predavanje ; saopcenje ; 
gud. 

—, V. i. razgovurati se, govoriti, 
raspravijati, suditi; v. t. (o cemu) 
govoriti, (s kime) razgovarati se 
Discourser, d¢ska’s", n. govornik. 

Discourteous, d*skivé’s, a. (—, Jy, 
adv.) neuljudan. . 

Discourtesy, deska'’t’s®, n. reuljudnost. 

Discous, dis’k®s, a. Sirok, plosnat. 

Discover, d®skiv’", v. t, olkrati ; oci- 


tovati, pokazali; iznaci, pronact; 
opazili. : 
Discoverable, d*skiv’’r’bl, a. 340 moze 


da se iznade, othkrije, pozna; vidan. 
Discoverer, d*skiv’r", n.  otkrivac, 
nalagac. 
Discovery, d’skévr', un. olhrice ; odi- 
tovanje; predlayanje (trg. knjiga) ; 


pronalazak; to make the — of, 
othriti; to make a fall — of one’s ~ 
estate, iskazati locno svoju imo- 
winw. 

Discredit, d®skred’t, n. zao, ruzain 
gias; sramota; —, Vv. t. ne- 


vjerovati, sumnjati, ne uzdati se; 
dovesti na zao glas; Discreditable, 
d°skred’*t’bl, a, sramotan. 

Discreet, d°skrit’, a. (— ly, adv.) opre- 
zan, pametun, rauzborit. — ness, n. 
opreznost, razboritost, pamet. 

Discrepancy, d°skrep’*ns*, dis’kr°p*ns®, 
D. razliénost, protivoslovle, protivnost. 
Discrepant, dis’kr*p'nt, a. razli¢an, 
protivan. 


Discrete, d’skrit, a. (— ly, adv 
odijeljen, zaseban. 
Discretion, deskres’*n, n. opreznost, 


razboritost, mjera, sloboda,uljudnost ; 
to surrender, at —, predati se na 
malost i nemilost; it is at your —, 
na volju vam je; to play at —, 
igrati se za neodredenu svolu; to 
use one’s own In, sasvinu po 
svojoy voli raditi. 


Discretio-nal, = - ary, d’skres’*n'l, 
—"r®, a. samovoljan, neogranicen; — 
» power, sudatka, puna viast. 
_Discretiv, d°skri’t*v, a. rastavljajuci, 
protivni. 
- Discriminate. d°scrim’nét, v. t. Ju- 
Gitt, razlikovati, rastaviti, odijeliti ; 
—, v. t. razabratii —’ d°skrim’‘net, 
a. (— ly, adv.) razlican, osobit. 
Discriminating, d‘skrim’neeng. o- 
— sabit, znacajan, #to éint razliku; 
oprezan, prohirac. Diserination, di- 
skr°m'né’s"a, n. raclikovanje, ra- 
spoznavanje, razlilca. Discriminative, 
d°skrim’n't'v, a. (ly, adv.) so Iwéi, 
odlil:uje, zuatajan; tho ili §to vaz- 
likuje, razahbire : 
Discrown, d*skraun, vy. t. ligitt Jrune. 
- Disculpate, d°skil’pet, v. t. opravdati. 
Discursion, d’sk6"s'n, n. tumaranje 
pretresun;e. 
Discursive, d°ski"s*v, a. (— ly, adv.) 
tunarajuci od jednoya predmetu 
drugomu ; nestalan ; zalkljucivajudi, 
sudeci, zakljuétan — ness, a, od- 
stupanje, nestalnost _ 
Discus, dis’k’s, n, kolut, ploéa. 
Discuss, d°skis’ v. t. istragivati, pre- 
pretresahi, raspraviti; kusati; ru- 
staviti. Discussion, d°skis’'n, n. pre- 
tres, rasprava. Discussive, d*skiis’v, 
a so rustavlja, mee VjC$ava. 
Discutient, d’skju’s’nt, n. Mijek, 
KB koji rastyara, “ned 
Disdain, 4’ ‘adén’, v. t. smatrali ne- 
yrijednin, prezivatt; —, V. i. oho- 
Viti se. —, D. prezranje, oholost, 
zlovoljnost. Disdainful. d°zdén‘tul, a 
(— ly, adv.) prezirajuct, preziran, 
ohol; —- ness, nN, prezir, neuna- 
Zavawe,  _ 
Disease, Aziz’, n. bolest, nemo ; 
—,_v, t. uéinite bolesnim. Diseased, 
d°zizd’, a. Folestan, nemocan; — 
ness, n. Dolest. 
- Disedge, dsedz’, v. t, ofupiti, 
| Bit; zusitrti. 
Disembark, dis*mbatk’, v. t. iskreati ; 
—, v.i.iskreati se. Disembarkation, 
~ distmb'*ké’s*n, n. iskreanje, 


ubla- 
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Disembarrass, dis*mbiir’’s, v. t. os/o- 
boditi, rijesiti. 

Disembody, dis*mbéd’, y. t. otpustiti. 

Disembogue, dis*mbog’, v. t. izliti, 
izbaciti, izbljuvats ; ere Ye i, istje- 
cuti, izlijevati se, izici, izvesti se. 

Disembosom, dis*mbuz’*m, v. t. ofrg- 
nuti od grudi. udaljiti. 

Disembowel, dis*mbau’'l, v. t. parati, 
izvaditi. 

Disenchant, disnéant’, 
oslohoditi Cara. 

Disencumber, dis‘nkim’b*, v. t. ra- 
steretiti, osloboditi. Disencumbrance, 
dis*nkim’br'ns, n. rasterecenje, oslo- 
bodenje. 

Disengage, dis*ngéd7’ v. t. osloboditi, 
odrijesiti. oprostiti od éega; rasvrsti, 
odvili; oduciti; otrgnute. Disen- 
gaged, dis*ngédid’, a. slobodan, 
hezposlen, dokolan; — ness, n, slo- 
boda, 

Disengagement, dis*ngéd2’m’nt, n. 
oslobodenje, rijesenje, sloboda 

Disentangle, dis*ntin’gl, v. t. raz- 
urstti, osloboditi, izvuci;.— ment, 
n. o8slobodenje, rijesenje. 

Disenthrall, dis*nthral’, v. t, os/obodiri, 
ropstva, 

Disentitle, dis*ataj’tl, v. t. /isiti prava, 

Disentwine, dis’ntwajn’, v, t. odviti, 
odmrsiti. 

Disestablish, dis*stib’l’s, v. t. whi- 
nuli agesto ustanavljeno; oduzeti 
drzani; néiniti, du sto ne bude 
drzayno; — ment, n. ukinude veya 
ustanovljena, drzavna. 


y. t, opdiniti, 


Disesteem, dis’stim’, n. priziranje. —, 
v. t. preztrati. 


Disfame, d’sfém’, n. srumota. 

Disfavour, a’sfée’y*", +n. nemilost —, 
v. t. mnemilostivo, neprijatno po- 
shupati. 


rep 


Disfellowship, d‘sfel’os’p, v. t. ask/ju- 
Citi. 

Distiguration, d°sfigjmeé’s’n, n. na- 
kazanje. Disfigure, d°sfig’", v. t. 
nakazati, nagrditi; —- ment, yrdoha, 
nakazanje. 
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Disforest, d°sfor'st, a. t. iskrdité 
(Sumu). < 
Disfranchise, d°sfrin’é°z, v. t.° légzité 
poviastica, slobostina ; — ment, n. 


oduzimanje slobostinu. ; 

Disfurnish, d*sfi"n’s, v. t. lisiti, is- 

. prazniti. 

Disgavel, d°sgav’l, v. t. ukinuti jed- 
nuku -razdiobu. (zemljista) medu 
djecom.. 

Disglorify, d°sgld’r°faj, v. t. ligiti slave, 
obruziti. 

Disgorge, d*sgatdz’, v. t, izbaciti, 
-izbljuvati, izrigati, izliti. : 
Disgrace, d°sgrés’, n. nemilost ; sra- 
' mola; nezgoda. —, V. t. osrumotitt, 
pogrditi. — ful, a. (— fully, adv.) 
srumotan. — fulness, n. sramoéu. 

Disguise, d°sgajz, v. t. preoblaciti, 
prerusiti, nakazati, promijeniti, sa- 
kriti; opriti. —, 0. preoblaéenje, 
zakrabuljenje, pretvaranje, izlika, 
vid, pijanetvo. — ment, a. preru- 
genje. Disguiser, d°sgaj’2", m. tko 
se preoblati, nukuze, pretvara. 

Disgust, d°sgist, v. t. ogadité, omra- 
ziti; to. be — ed at, zamrziti ; to 
be — ed with, gaditi se. —, n. 
gad, gnusanjes Disgusttul, d°sgist’- 
ful, a. gudan. Disgusting, d°sgd’- 
tng, a (— ly, adv.) gadan, gnusan. 


Dish, dik, n. zdjela; jelo; — cloth, . 


-— clout, krpa, sudopera ; —, water, 


pomije. —, v t. pripraviti, sluziti- | 
(jelo), tznijeli na sto; zlo postupati, 


varati : izdupsti. 


Disharmonioas, disha'md‘n®s, a. ne- : 


skladan. Disharmony, d*sha”m®n*, 
nN. nesklad. tahoe 
Dishearten, d*sha’t’n, v. . lisiti, 
hrabrosti, ‘sréanosti; zaplastti. 
Disherison, d°sher’z*n, n.- héenje ba- 
$tinstoa. 
Dishevel, d°sev’l, v. t, rascupati. 
Dishing, dis*ng, a. izdubljen. 
Dishonesy, d°zdn’*st, a. (ly, adv.) ne- 
posten. _ : 
Dishonesty, d°zin’est®, n. nepostenje. 
Dishonour, — or, don’, n. nepo- 
slenje, sramota. —, Vv, ‘t. sramotiti, 
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osramotiti; to — a bill, ne platiti, 
ne prihvatiti mjenicu. 

Dishonourable, d°zén”r*bl, a. (— bly, 
adv.) srumotan, neposten, 

Disillusion, dis]W%*n, n, rustrijez- 
njenje; — Y. t. rastrijezniti. —_ 

Disinclination, dis*nkl*né’s’n, n — ne- 
naklonost, neprijuteljstvo. Disincline, 
dis*nklajn’, v. t. odvratiti, ucinitt 
nesklonim. ; 

Disinfect, distnfekt’, v. t. raskuzitt. 
Disinfection. disnfek’s*n, n. ra- 
skuzenje. = 

Disingenuous, dis*ndzi’n®s, a. (— ly, 
adv.) neposten, neiskren, lagun. — 
ess, n. neiskrenost. 2. 

Disinherit, dis*nher’t, v. t, razba- 
stinitt, Disinhume, dis*nhjim, v. t. 
iskopati. 

Disiategrate, d°sin’tr’gét, v. t. ra- 
staviti. ay 

Disintegration, disnt*’gré’s*n, n. ra- 
stvorenje, raspadnuce, 

Disinter, disntd*", v. t. opet iskopati, 
na sujello iznijeti; — ment, n. 
iskapanje, iznaxanje, na syjetlo, 

Disinterested, d°sin’t’rest*d, a, (— ly. 
adv.) nesebican, nepristran..— hess, 

- N. nesebiénost, nepristranost. 

Disintricate, d°sin’trkét, v. t. 
mr siti, ae 

Disjoin, d°sdZdjn’, v. t. rastuviti. 

Disjoint, d°sdzojnt, v. t, tcasiti, ra- 
staviti, pretrgnuti.. Disjointed, d°s- 
didjn't'd, a. rastavljen, odijeljen, 
“nesvezan, Ber 

Disjunct, d°sdédnkt’, a.  odijeljen. 
Disjunction, d°sdZénk’sén, n. ra- 
| stavljanje, luéenje. Disjunctive, d°s-- 

_ dkink’t*v, a. Ho dijeli, rastavija. ~ 

Dislike, d°slajk’, v. t. ne Uubiti, ne 
voljeti, ne trpjeti. —, 0. nezado- 
voljnost. 3 

Dislolate, dis’l*két, v. t. odmaknuti, 
premjestiti; iséasiti. Dislolation, 


raeq- 


- * disl®ke’s*n, n. odmaknide ; icadenje. 


Dislodge, d°slédz’, v. t. istjerati. uklo- 
nit iz sluna ; krenuti, istjerati 
(divljac); —, Vv, i. iselité se, krenu ti se 
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Disloyal, d°sldj*l, a. (— ly, adv.) 
nevjeran, izdajnitki, prevrtljiv. Di- 
sloyalty, d*sldj*lt®, n.  nevjernost. 

Dismal, diz’m®l, n. Zalost. korota; 
pl. crnina; (amer.) motvara. —, a, 
(— ly, adv.) nesrecan, zlosrecan, 
koban ; Zalostan, turoban, strazan; 
a — day, crni dan. Dismality, 
d°zmal’*t*, tauga, Zalost. Dismalness, 
diz’m*In°s, n. Zalost, grozota. 

Dismantle, d*smin’tl, v, t. raspremiti 
(brod), razoriti, vazvaliti. 

Dismast, d*smast’, y. t, skinwtijarbuo. 

Dismay,’ d’sme’, v. t. lisiti sréanosti, 
prestrasiti, plagiti. —, wn. bojaz- 
Ljivost, strah. 

Dismember, d°smem’b™, n. razyloditi, 
raskomudati, rastryati. — ment, n. 
komadanje, osakaéenje, 

Dismiss, d°smis’, v. t. olpustiti, pu- 
stiti, odbiti. Dismissal, d*smis’], n. 
otpust. Dismission, d*smi§8’°n, — n. 
otpust, dopust, odbijanje. 

Dismount, d*smaunt’, v- i. odjahati, 
sjahati; —, vy. t. zbaciti; usutkati, 
polomiti (top), skinuti s lavete. 

Disnature, d’sne’é", v. t. udiniti ne- 


prirodnim. f 
Disobedience, dis*bi’d®*ns, n. nepo- 
slugnost, nepokornost. Disobedient, 


dis*bi’d’nt, a. (— ly, adv.) nepo- 
slusan, nepokoran, Disobey, dis*bé’, 
y. t. ii. ne slusati, ne drzati se, 
prestupilt. 

Disoblige, dis®blajdz’, v. t. postupati 
s kim zlo, biti neprijazan, uznemi- 
rivati, ment, n. neprijaznost. 
Disobliging, dis*blaj’dz°ng, a. (— ly, 
adv.) neuljudan, neprijazan. 

Disorder, d°s&”d*, n. nered, smutnja, 
zbrka, neurednost, nezakonitost, ne- 
pravilnost; pobuna; nemiy; nela- 
godnost, bolest; poremecenost (uma). 
—, V. a, poremetiti, pobrkati ; smu- 
liti; zadati bolest, nemod; Sskoditi ; 
uznemirifi; rasrdits. 

Disordered, d’sa’dd, a. neuredan, 
raspusten, razuzdan, 

Disorderly, d%sa’d*l*, a. zbunjen, 
smelen: poremecen; nemiran; ra- 
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zuzdan, neumjeren; nezakonit, ne- 
pravilan, nedopusten; nepokoran. 


| Disordinate, d°si’'denét, a. newredan, 


bespravilan. 
Disorganization, d°sitg*n’ze’s*n, n. 
razustrojstvo, poremecenje, nered. 


Disorganize, d°sa’ginajz, v. t. ra- 
stvoriti, poremetiti. 

Disorient, d°sd’rnt, v. t. smatiti. 

Disown, d°0n’, v. t. zatajiti, zanijekuti, 
ne priznati, ne pripoznati. 

Disparage, d°spirdz, v. t. poniziti, 
ostetiti, ukratiti, osramotiti, prezirat’, 
uvrijediti. Disparagement, d°spar’- 
‘dzm‘nt, n. neshodna Zenidba, 
savez, koji nije prema stalezu; po- 
nizenje, ukracenje; sramota, wvreda, 
pogrda. Disparager, d°spir’*d2°*, 
N. ponizivac, prezirac, uvreditel). Dis- 
paragingly, d°*spar’*da*ngi’, adv. 
uvredljivo, prezirno, 

Disparate, dis’p*rét, a. posve nejednak, 
sasvim razliéan, neskladan. Dispe- 
rity, d°spar’*t®, n. nejednakost, ruz- 
licnost, razlika. 

Dispark, d°spa‘k’, v. t. razgajiti, otvc- 
ritt, pustiti na slobodu. 

Dispart, d‘spa't’, v. t. dijeliti, raz- 
dijeliti, rastrgati; —, Vv. i. rastrg- 
nuti se, rasciepiti se, —, Nn. vizir, 
kalibar, ni¥un; — sight, o¢nik (nv 
puski), 

Dispassionate, d’spis*net, a. (— ly, 
adv.) miran, spokojan, nepristran, 
nestrastven. 

Dispassioned, d*spis’*nd, a. nestra- 
stven. 

Dispatch, d‘spac’, v. t. uskoriti, po- 
Zuriti, sursiti, izvrsiti ; poslati, otpre- 
miti, otpravljati ;,otpraviti na drugt 
svijet; izdati, zakljuciti, dati ko- 
nactni odgovor.—, 0. brza otprema, 
Zurno odasiljanje; brzo izvedenje ; 
Zurba, hitrja; depesa; glasnik, sko- 
roleca; bearer of — s, poklisarsii 
glasnik; pneumatic. —, pnevma- 
titka posta; —- goods, brzovoznu 
roba. Dispatcher, d®spac’*", n. brze 
poslenik; ubilac; so skonéava 
unistuje; otpremalac, otpravijac, kr 
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calac, otpremnik; — of averages, 
sudac morskih Seta. 

Dispel, d*spel’, v. t. rastjerati, 

Dispensable, d°spen’s°bl, a. oprostiv, 
otpustiv, ruzdjeliv. Dispensability,, 
d’spens*bil’*t®*, n. oprostivost. Di- 
spensary, d¢spen’s°r®, n. mjesto, gdje 
siromasi dobivaju.. badave ljekove t 
lijetnitku pomod. Dispensation, di- 
sp*nsé’s°n, n. razdioba; dijeljenje; 


voljia bozja; objavljenje; oprost ; 
isprika, 

Dispensative, d*spen’s*tiv, a. opra- 
Stajuci. 


Dispensatory, d°spen’s®t®r®, a. opra- 
stajuci; —, n. knjiga o Yekarijama, 
farmakopeja. 

Dispense, d‘spens’, v. t. dijelitt, raz- 
davati, podjeljivati ; upravljati ; (lije- 
kove) praviti « davati; —, Vv. i, 
(with) osloboditi se; oprostiti se 
(Cesa) ; izaci na kraj bez éesa, biti 
bez Cesa; napustiti, nugoditi se 
s kim, Dispenser, d*spen’s®, n. dje- 
litelj, razdavalac; pripravljaé lije- 
kova. 

Dispeople, d°spi’pl vy. t. raseliti, opu- 
stiti, Dispeopler, d*spip’l®*, n. ra- 
seljivac, pustosilac. 

Disperse, d°spi's’, v. t. razaeuti, 
rasijuti, Siriti, rastjerati; rasuti se, 
razigi se, Disperser, d®spd's. n. 
sijaé, sirilac, Dispersion, d°sps" 8°n, 
D. rasipanje; rasijanost; dijeljenj e. 

Dispirit, d°spir’*t, v. t. oboriti, lixiti 
srca, unistiti, Dispirited, d°spir’*t°d, 
a. pokunjen, klonuo; bez duha. 

Displace, d*splés’, v. t. premjestiti, 
pomaknuti, odmaknuti; zbaciti, ski- 
muti; istisnuli; prognati, Displa- 
cement, d°splés’m*nt, n. pomaknuce, 
prempestenje; zbacenje; zamjena. 

Displant, d°splant’, v, t. presaditi, 
prempestili; raseliti ; iskorijeniti. 

Display, d°splé’, v. t. razviti, rasiriti; 
kazati, ocitovati, otkriti; razloziti; 
tzntjeli, izloziti; istaknuti; prika- 
zuti; —, V. 1. olworiti. razviti, hva- 
liti se, ragmeta.t se. —, n. razvi- 
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janje, otkrivanje, razlayanyje, izla- 
ganje, prikazunje; raskos,  sjay, 

Displayer, dsple, n. razvijgac, iz- 
lagaé: . 

Displease, d‘spliz’, v. t. ne militi se, 
biti neugodan; to be displeased 
with, srditi se na 

Displeasurable, a®so.et*r°bl, a. ne- 
ugodan. 

Displeasure, d‘sple%’*", n. 
voljnost, muka, neprilika. 

Displicence. —- ency, dis’pl*s*ns. — 
ns’, n. nezadovoljnost, 

Displosion, d*splo’Z°n, n. prasak. 

Displume, d‘splam’, v. t oskupsti. 

Dispone, d*spon’, v. t. raspolugati, 

Disport, d°spa't’, n. zubava, sala, ve- 
selje; —, V. i. igrati se, galiti se 
zabavijati se. —, Vv. t. odnijeti. 

Disposable, d°spo’z°bl, a. raspoloziv. 

Disposal, d*spd‘z*l, h. raspolozenje, 
uredenje, naredba; moc; poraba; 
to be at one’s —, biti na raspo- 
lozenje, sluzbu; to have the — of, 
njecim raspolaguti. 

Dispose, d°spoz’, v. t. urediti, odre- 
ditt, raspoloziti, narediti ; pripravili ; 
upravljati; skloniti; to — by will, 
ostavili ; —, V. 1. narediti, upravijati ; 
to — of, raspolugati, gospodariti, 
dati, udati, podijeliti, upotrebitl 
izdati, prodati, darovat, ukinuti, 
zapoceli, uw najam dati, uloziti, na- 
mjestiti, upravijati; they know not 
how, to — of themselves, ne znaju 
Sto bi zapoéeli; to — of one’s son 
to school, to a trade, dali sina u 
Skolu, u nauk; how will you — 
of your son. So ce¥ sa svojim 
sinom; more than can ba — d of, 
vise, nego li treba; a thing to be 
d of; stvar, sto ju se moze dobiti, 
prodati, kupiti;— da of, prodano, 
Dispuséd, d°spozd’, a. to be — biti 
gotov, pripravan, voljan; ill —, bo- 
lestan, zlovoljan; — ly, adv. do- 
brom redu, kako treba. 

Disposer, d*spo’z*, n.  ragpolagaé, 
davalac, upravljac, gospodar. 
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Disposition, disp*zis*n, n. uredenje, 
uredba; razredenje, razdijeljenje, na- 
redenje; raspolozenje, narav, cud; 
volja, yubav; stanje; to make — of, 
raspolagati time; to have a — to, 
timati dara za. 

Dispossess, disp*zes’ y. t. lisiti po- 
sjeda, istjerati iz posjeda. Dispossed, 
disp®zest’, a. zbunjen, smuden. Di- 
spossession, disp®zes’*n, n, tjeranje 
iz posjeda. 

Dispraise, d®spréz’, n. prikor, - sra- 
mota; —, Vv. t. kovriti. 

isprize, d*sprajz’, v.. t. omalova- 
zavati. 

Nisprovf, d°sprif’, n. oprovrgavanyje. 

Disproportion, dispr°pa”s*n, n.. neraz- 
mjernost; —, V. t, likiti ruzmyjera, 
sklada, nakazati. Disproportional, 
dispr®pa”s §°n°l, Disproportionate, di- 
spr“pa’s*net, 2. neraznyeran. 

Disproval, d*spri’v‘l, n. oprovrgnuce. 

Disprove. d*spriv’, v. t, oprovrci; 
dokazati, da je sto krivo, lazno}; 
koriti. Disprover, d*spri’y*, n. 
oprovrgavalac, protivnik. 

Disputable, d*spja’t*bl, a, . sporni, 
osporiv. Disputant, dis’ pjut'nt, n. 
protivnik u prepirci, prepirac, ra- 
spravijac. Disputation, dispjuté’s*n, 
n. prepiranje, Disputatious, dispju- 
1&’8°s, a. svadljiv, dzandrijiv. Di- 
spute, d°spjit’, v. i. prepirati se 
pravdati se; —, v. t, raspravljati ; 
osporitt ; pobijati. —, 0. prepiranye, 
pravda; beyond all’ —, past —, 
neosporiv. Disputer, d®spjt’t", nu. 
prepirac, dzandrljivac. 

Disqualification, d°skwolefke’s’n, n. 
nesposobnost, Disqualify, d°skwol’- 
‘faj, v. t. Liniti nesposobnim. 

Disquiet, d’skwaj’*t, n. nemir, shrb, 
hojazan. Disquieter, d°skwaj’*t'’, n 
nemirnjak, Disquietness, fice: 
tude, d’skwaj*tjiid, n. neni. 

Disqusition, diskw*zis“n, n. ¢sfrazi- 
vanje, rasprava, 


Disregard, disr*ga'd’, n. nenvazavanje, 


prezirunje, —, Ve t. neuvazavati, 


oa 
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prezirati, zanemariti. Diregardfu 
a. nemaran, nepauzljiv, preziran. 


Disrelish, d°srel’°s, n. gnusanje, ne- 


naklonost; zao ukus, gadljivost...—, 
v. i. ne voljeti, gaditi se, ogaditi. 


Disrepair, disr*pe”, n. zapustenost, Le 


trebitost popr An 

Disreputable, disr®pja’t*bl, a. sra- 
motan, Bren podao. Disrepute, dis- 
r°pjat’, n. zao glas; to fall into 
—, doci na zao glas; to bring any 
one into —, to bring — upon 
any one, zzvikati koga. 

Disrespect, disr*spekt’, n. neuctivost, 
neuva*swvanje, nepostovanje. Disres- 
pectability, disr®spekt*bil’*t*, _n. 
nepostenje. nepristojnost, Disrespect- 
able, disr®’spek’t’bl, a, meposten, 
nepristojan. Lisrespectful, disr*- 
spekt/ful, a. newctiv, neuljudan, bez 
postovanja. 

Disrobe, d’srodb’, v. t. suudi, lisiti, 
to — oneself of, ostaviti se; — 
v. J. svudi se. 

Disroot, d*srit’, v. t, iskorijentti, pot- 
kopati. 


Disrupt, d°sr*pt, v, t. razbiti. Di-, 


sruption, d°srdp’s*n, n. razlomljenje,; 
prijelom, rastrganje, prolom, puko- 
tina, Disruptive, d°srip’t'y, a. sto 
lomi, kida. 

Dissatisfaction, dis®t*sfik’s*n. n. ne- 
zadovoljnost. Dissatisfactory, dis- 
“uesfak’t're, a, So nezadovoljava, ne 
dovoljan. Dissatisfy, d*sit/*sfaj, y. t. 
ne udovoljiti ; udiniti nezadovoljnim, 
zlovoljynim, 

Disseat, d°sit, v. t. istjerati sa sje- 
dala, surgnuti s prijestolja, 

Dissect, d°s*kt’, v. t. rasject, razuditi ; 
razglobiti. Dissection, d*sek‘s*n, n. 
razudivanje, paranje, razglabanje. 
Dissector, d°sek’t, n. razudivac, 
razglabac, anatom. 

Disseize, d®siz’, v. t. istjerati iz po- 
sjeda_ protiv zakona, Disseizee, 
disizi’, n. istjerani iz posjeda. Dis- 
seizin, d¢si/z"n, n. teranje iz po- 
sjeda, Disseizor, d*si’z*%, n, neza- 
koniti zauzimaé posjeda, 
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Dissemble, d‘sem’bl, v. t. ¢ajiti, sa- 
krivati, pokrivati, hiniti. gradili se; 
—, v. i. pretvarati se. Dissembler, 
désemb'l**, n. licemjer, pritajivad. 

Disseminate, d°semnét, v. t. sijati, 
rasijati; razglasiti, raznijeti. Disse- 
mination, distm*né’s*n, n. rasija- 
vanje, razgla¥ivanje, raznasanje. 
Disseminator, dsem*ne™, Nn, raz- 
nosilac. 


Dissension, d*sen’s°n, n. razilazenje 
u misljenju; nesloga, pravda, kavga. 
Dissentious, d®sen’s’s, a, svadljiv 
buntovan. Dissent, d’sent’, v. i. ra- 
zilaziti se (w mnijenju, veri), ne 
slagati se; —, 0 razilazenje, razlila 
(u mniienju, ‘ojeri). Dissentaneous, 
dis’nté'n®’s, a razlivan, nesuglasan. 
Dissenter, d®sen’t, n. inovjerac; 
ko se ne slaze s engleskom drzav- 
nom crkvom Wissentient, d*sen’- 
snt a. drugoya mnijenja; without 
a single, —, jednoglasno. 

Dissepiment, d®sep’ment, n. 

Dissertation, dis*te’s’n, n. rausprava. 
Disertator, dis’ tet’, n. raspravljaé. 

Disserve, d*si'v, v. t. skoditi, oStetiti. 
Disservice, atsives, n. Steta, kvar 
Disserviceable, d°sd' v's’ bl, a. s/etan, 
skodljiv, 

Dissever, d’sev'', v. t. razlutiti, ra- 
staviti, dijeliti; —, v. i rastavili se. 
Disseverance, d*sev’’r'ns. Dissever- 
ment, d‘sev’'ment, n. rastavljanje, 
razlucenje 


Dissidence, dis’*d°ns, n. nesloga, sada. 

Dissident, dis’*d’nt, a. razlican, ne- 
slozan; —, n. inovjerac. 

Dissilient, d*sil'j’nt, a 30 se raspukne. 

Dissimilar, d*sim’*l*", a. razlicit, ne- 
jednuk, Disimilarity, distm*lar’t®, 
Nn. razlicitost, neslitnost. Dissimilate, 
d*sim’*léet, y. t. wciniti neslitnim. 
Dissimilitude, dis*mil’*tjud, n, ne- 
jednakost, neslicnost. 

Dissimulate, d*sim‘julét, v. t. ¢apiti, 
hiniti. Dissimulation, d*simjul’’s*n, 
nh. pretvaranje. Dissimulator, d°- 
‘sim’julet®, n. licemjerac. 


pretin 


hee > =<DIS 


Dissipate, dis”*pat, v. t. vasipali, ra- 
stjerali; rasutt, rastociti; 4 rastrest ; 
—, v. i. razici se; razuzdano zi- 
vjeti Dissipated. dispéted, a: ng-— 
umjeren, raspusten, razuzdan. Dis- 
sipation, distpe’s8n, n. rasipanje 
raxilazenje; rastresenost; razuzda- 
nost, rasipnost. 

Dissociable, d°sd’s°bl, a. nevezan, ne- 
ureden ; nesloz fan; razdjeljiv, Dis- | 
social, d°sd’s*l, a, nedruzevan. 
Dissociate, deso’se ét, v. t. rastavilt, 
odijeliti. Dissociation, d®sds°@’s*n, 

. luéenje, rastarljanje 

Dissolubility, dis*jubill, 
ljivost 

Dissolable, dis ljubl, a. 
rastvoriv, deliv. 

D.ssolute, disljut, a. (— ly, adv.) 
raspusten, ra.uzdan, raskalasen; — 
ness, WU. raznzdanost. 

Dissolution, dis®)jW’sen, n. rastapanje, 
rastanljunje rastwaranje; vraspust; 
razorlacenje (drustva); topljyenje, ta- 
Uenje; smrt. , 

Dissolvable, pe 
raslvoriv. 

Dissolve, d*zilv’, v. t. rastopiti, tahiti; 
razr ijestti, nastaviti; raspustili; rije- 
Siti, ukiunli; rastvoriti, unistiti; 
omeksali; to — partnership, raz- 
orlaciti se; —, Vv. 1. raslopiti se, 
lalili se, vastvorili se, razici se, 
razdijeliti se, raspastise, Dissolvent, 
desdl’v'nt, a. $to topi, tali, rastva- 
rajuci. Dissolving, d°zolveng, a. ra- 
stavljajuci; — views, maglovite, 
pronjentjive slike. 

Dissonance, dis®u"ns, n nesklad; ne- 
slozan glas; nesloga. DVissonant, 
dis®u'nt, a neskladan, razdegen; 
razlicit. protivan, neslozan, 

Pissuade, d*swéd’, v. t. odvruduli, od- 
govarati od éega, Dissuasion, d°s- 
we'é’n, n. odvracanje, odgovaranje. 


n, rastop- 


raslopljiv, 


rastopljiv, 


Dissuasive, a°swe'stv, a. odvra- 
€ajuci. 
Dissylabic, dis‘lib’*k, a. dvoslozan. 
Dissylable, déesil®bl. n. dvoslozna 


rijec. 
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Distaff, dis’taf, n. preslica ; Zena, zenski 
rod ; — Day, Saint — Day, dan 


i tza bi kralja; the — side, (of the 

house), Zenskadija; by the — side, 

‘ po materi; — woman, pre/ja. 

af Distain, d°stén’, v. t. oskurniti, osra- 
motiti. 


Distance, dis’t®ns, n. daljina, uda- 
Yenost, rastojanje, razmak ; ustezanje, 
hladnoéa, postovanje ; to keep one’s 
—, uzdriavati se, Ccuvati svoje do- 
stojanstvo ; out of —, iz vida, ne- 
dogledan; a few miles — from, 
wjekolike milja udaljen od; at —, 
daleko; it a —, iz daleka; to be 

- ata —, ne slagati se; — post, 

stup udaljenosti kod ulrkivanja. —, 

Vv. t. utrkivanja. —, Vv. t, odmak- 

nuti, udaljiti; nadvladati, natkri 

4 liti; a—d horse, konj, koji se ne 
smije vise utrkivoti, jer nije bio 
sligao do stupa, kad je prvak bio 
vee na cilju. 

Distant, dis’'nt, a. (ly, adv.) udaljen, 
dalek: ; nejasan, slab; hladan. 

Distaste, d®stést’, n. gadenje gnu- 
Sanje, mrskost —, ¥ t. ne voljeti, 
gaditi se, gnusati se; zagaditi; ne 
militi se, srditi, ozlovotjiti, ogorciti. 
— ful, a. gnusan, gadan, neugodan, 
nizak, — fulness, n. gad, neu- 
godnost, mrskost. 

Distemper, d°stem’p™, n. bolest; buna, 
nemir; slikanje vodenim bojama; 
to paint in —, slikati vodenim bo- 
jama. —, V. t.-ozlovoljiti, rasrditi; 
poremetiti zdravlje, pokvariti. 

Distemperature, d°stem’p*r°é™, n. ne- 
mir, nered, bolesljivost, porenecenje, 
smucenost. 

Distempered, d*stem’p°'d, a. olesdjiv, 
bolestan, zbunien, nemiran, sidit, 
neumperen. 

Distend, d’stend’ v. t. prudziti, ra- 
stegnuti; —, v. i. otedi. Distensi- 
bility, d*stens*bil’i®, n. pradivosf. 
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d*sten’s*n, on. pruzanje, rasprostra- 
njenje, Distich, dis’t*k, n. dvostih. 

Distil (1), d°stil’, v. i. curiti, kapati; 
istjecati; —, v. t. pustiti da kapa, 
curt; preciscavati, prepicati, desti- 
lovati. Distillation, dist*le’s*n, n. 
preciscavanje, prepicanje, destilacija; 
kapanje; slo je preciiceno, destilat, 
najbolje, jezgra. Distiller, dtstil’*, 
pecar, rakidzija. Distillery, d°- 
stil®r®, 0. pecara. ; 

Distillment, d°stil’m*nt, n. proizvod 
destilacije. 


Distinct, d°stinkt’, a. razlitan; osobit ; 


jasan, odreden. Distinction, de- 
stink’s’n, n. lucenje, razlikovanje, 
razlika; razdijeljenje; odlikovanje, 
odlika; sud; men of —, odlitri 
Yudi. Distinctive, d*stink’t*y, a. 
razlikujudi; — mark. znak odli- 
kovanja; — ly, adv. odlutno, jasno, 
toéno. Distinctness, d‘stinkt’n‘ss, n, 
toénost, izwjesnost, jasnost. 


Distinguish, d°stin’‘gwis, v- t. luciti, 


razlikovati ; oznaciti; dijeliti; to — 
oneself, odlikovati se; —, Vv. i. 
razlikovati se. ' 


Distinguishable, d*stin’gw°s*bl, a. so 


moze da se razlikuje, vidan, osjetan. 


Distinguisher, d°stin’gw*s*, n. /u- 


tilac, posmatrac, sudija, znaluc. 


Distort, d°sta't’, v. t. izurnuti, iskri- 


viti, ispréiti. Distortion, d°stas*n, 
n, izvurtanje, krivljenje. 


Distract, d°strikt’, v. t. odvratiti; 


sornuli, rastresti, buniti; smesti, 
zbuniti, uznemiriti, muciti; poreme- 
titi; dijeliti, rastaviti. Distracted, 
d°strak’t°d, a. (— ly. adv.) smeten, 
zbunjen, smusen, lud; Distraction, 
d°strik*s*n, n. rastregenost, nemir, 
zabuna; odmor, zabava; smusenost, 
ludost; nered, buna. 


Distrain, d‘strén’, v, t. uzaptiti, uzeti 


u.zalog, sudbeno popisati; — able. 
a. Sto moze da se uzapti. Distrainer, 
d’strén™, n, wzaptilac. 


Tistensible, d*sten’stb}, a. pradiv. | Distraint, d‘stréht’, n. uzapdenje. 
Distent, d°stent’ a, rastegnut raspro- | Distress, d*stres’, n. zalog, uzapcéena 
stranjen. Distention, — tension, stvar ; muka, nevolja, stiska, skripac; 
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pogibao, opasnost ; signal of —- anal: 
pogibli. —, v. t. natjerati, prisilitt ; 
dovesti u nevolju, u skripac, w ne- 
priliku; zadati boli, muke. 

Distressful, d°stres’ful, a. (— ly, adv.) 
nesreéan, nevoljan, "jadan; mukom 
zadobiven ; kukavan, bijedan. 

Distributable, d°strib‘jut®bl, a. 
djeliv. 

Distribute, destrib’jut, v. t. razdijeliti; 
upravijati ; dijeliti, udijeliti. Distri- 
buter, destrib’ ut, n. djelilac, Distri- 
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bution, distr’bja’s*n, n. dijeljenje;- 


udjeljivanje; milostinja; upravljanje; 


razdioba ; order of --, red prven- . 


. stva u vjerounika. 

Distributive, d°strib’jut®v, a, dijeledi; 
— ly adv. pojedince, posamce. 

District, dis’trekt n. kotar, okruzje; 
kraj, predjel, okoli¥; — court, 
kotarski sud; — judge, *otarski 
sudac. — vy. t. razdijeliti (w ko- 
tare.) 

Nistringas, d°strin’g®s, n sudbeni na- 
log, da se ovrha obavi, 

Distrust, d°strist’, v. t. sumnjati, ne 
vjerovati, ne pouzdati se; brinuti se 
(za koga). — nN. sumnja, nepovjere- 
mje, nepouzdanje. Distrustful, d°s- 
trist/ful, a. (ly, adv.) nepovjerljiv, 


sumnjiv: — ness. N. sumnja, mne- 
pouzdanje. 
Disturb’, d°stirb, v. t. matiti, smetati 


bunili, uznemirival’, uzrujati; pre- 
kinuti; odvratiti. —n. nered, smut- 
nja. Disturbance, d°sti"béns, n. ne- 
mir, uznemirivanje, smetnja, bunje- 
nje, smetanje; buka, buna. Disturber 


d'stir’b®, n. mutljivac, narusitel), 
smetalac, : 
Disunion, d*sjii’n®n, m razlucenje, 


razdvoj ; j prijelom, nesloga, razdor. 

Disunite, disjunajt’, v,  t.. rastaviti; 
vazdvopiti, zavaditi; — v. 
taviti se, raspasti se. Disunity, 
d'sjti/n'l’, n. razdvojenje, razlaz. 

Disusage, d*sji’z'dz, n, oduka, od- 
vika. 

Misuse, dtsjus’, n. neupotredljavanyje, 
nevrsenje ; nenavadnost; prestanak 
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Dithyramb, dith’rimb, 


i. 7as-' 


DIS 
(obicaja) ; to fall- into —, postati 
neobitno, nebiti obicaj. & 


Disutilize, d*sju’t*lajz, v. t. wéiniti 
zaludnim, nekorisnim. 

Disvalue, d°svil’ju. v. t. pobiti, wna- 
liti vrijednost, ne cijeniti, —, N. po- 
nizenje, prezir. 

Disvouch, d*svaut’ v. t. oporedi, opro- 
orce. 

Ditch,’ dié, n, jarak, prokop, oluk, — 
v. 1. kopati Jjavak 5 —-, v. t. obro- 
viti, opkopima opholiti; (j prijerovina) 


esusiti; bacits wu jarak. Ditcher, 
dit", n. -kopac. 

Ditheism, dajthi’’zm, .n. . dvobostvo, 
dualizam. 


Nn. slavopo). 

Dithyrambic, ditherim’ bek, a. difi- 
rampski, odusevljen. 

Ditone, daj’ton, n velika tenca (u 
glazbi). 

Dittander, d°tin’d®, 
(bilina). 

Dittany, dit’n’, n. jesenkasta vrani- 
lovka (bil.) 

Ditto, dit’d, adv. tsto tako, ialeodae 
a suit of ditto(e)s, cijelo odijelo od 
istog latka. 

Ditty, dit’, n, pjesmica, pjevanje, — 
V i. pjevati pjesmicu. 

Diuretic, dajuret’*k, a. 3to tera mo- 
kracu. 

Diurnal, dajé"'n'l, a. svakidanji, dnevni 
—, n. dnevnik. 

Diuturnal, daj®to"n®l, 
trajan. 

Divagation, dajv°ge’s*n, n. svracanje, 
okoligenje. 

Divan, d°vin’, n. divan; tursko drzav- 
no vijede, vijecnica, sudnica, zbirka, 
pjesama; sofa. 

Divaricate, dajyar’*két, v. t. nasegeeld 
razdvojiti; ——, Vv. i. razdijeliti se, 
rascijepati se. 

Divarication, dajvareké’s°n, n 
vasto) dijeljenje; prijepor. 
Dive, dajv, v. 1. roniti, uronitt, za-, 
roniti, isseznuti ; duboko prodrijeti, 
prozreti; progledati; upustiti se; 

to — for pearls, waditi biser; tu 


n. piton. grbaé 


a. dug, dugo- 


(raé- 


DIV 


— into s. 0.’ s pocket, okrasti 
koga. —, 0. ronjenje; skok u; to 
make a — for s, t. hvatati, sée- 
pati. Diver, daj’v*, n. ronac ; istra- 
Zivalac. 

Diverge, d*vé'dz, daj’v*"dz, v. 
zilaziti se. 

Divergence, ‘d°vo"'di*ns, n. razlaz, od- 
stupanje, razlika. Divergent, d°vé"- 
di°nt, a. fo se razilazi, odstupa : 
razlicit. 

Divers, dajvs, a. (— ly, adv.) razno- 
lik; pl. njekoji, njekoliko ; — colour- 
ed, aren. Viverse, daj’v*rs, d°- 
virs’, a (—, ly adv.) razlitan, raz- 
ligit, raznolik, 

Diversification, d°vits*f*ke’s*n, n. pvo- 
mjena, izmjena; raznolikost. 

Diversiform, d°vé"s*fa'tm, a. raznolik 

Diversify, d°vi"s‘faj, v. t. pronijeniti 
preinaciti; — fied, p. a. raznolik. 

Diversion, d°vir’s*n, un. odvracauje, 
skrecanje; zabava, veselje, odmor ; 
irom) zapreka; odvracajuca na- 
vala, 

Diversity, d°vé"st’, n. razliditost, raz- 
lika; raznolikost. 

Divert, d°vétt’ v. t. odvratiti, odvradati, 
surnuti; sabavijali; upotrcbiti u 
druge svrhe;—, Vv. 1. odstupiti; za- 
siranili. Diverting, d°vi"tng, a. (— 
ly adv.) zabavan, veseo. Divertise- 
ment, d°vi"t*zment, ww. zabava, 
veselje ; muzikalii komad. 

Dives, daj’viz, n. bogatas. 

Divest, d¢vest’, v.t. svuci, svlaciti, 
lixiti: oduzeti; to — oneself of, 
odreci se. Divestiture, d°ves’t*é, n. 
svlatenje, lisenje. 

Dividable, d¢vaj’d*bl, a. djeliv. 

Divide, d°vajd’ v._t. dijeliti, razdijelit, 
rastaviti, razluciti; podijeliti; raz- 
dvojiti; zavaditi; to — the house, 
dati glasovati; the bank — s six, 
per cent, daje sest po sto dividende, 
—, Vv. i, dijelité se, cijepati se; raz- 
dijeliti se; razilaziti se; glasovati. 
—, n. dioba; razvode. 

Divided, d¢vajd¢d, a. (—ly adv.) raz- 


dijeljen, rastavljen, neslozan. 


t. ra- 


eas 


: 
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Dividend, div’*dénd, n. diobenik:; divi- 
denda; dio dobitka. 

Divider, d°vaj’d*, n. djelitelj; podje- 
ljivac, razdvajaé, smutlhivac; stavno 
Sestilo. 

Dividual, d°vid’ju‘l, Dividuous, devid’- 
ju’s, a. (— ly, adv.) djeliv, raz- 
dijeljen; osobit. 

Diyination, divné’ s*n, n. predvidanje: 
gatanje, proricanje, slutnja. Divi- 

nator, div’net®, n.gatalac, prorok 
Divinatory, div’nét®r®, d°vin’*t*r’, 
a. vuracarski, prorocki, 

Divine, d®vajn’, a (— ly, adv.) bozi 
bozanski ; svet, nebeski, rajski: bo- 
goslovni; — worship, n. bogoéasde, 
— service, sluzba bozja —, n. du- 
hovnik, svecenik ; bogoslov. —, un. t. 
slutili, provicatii — ness, un. bo- 
zanstvo; mnajveca tzvrenost,  slast. 
Diviner, d°vaj‘n*, n. vrad, gatar. 

Diving - bell, daj’v’ng-bel, n. ronilo 

Divining, d°vaj’n’ng, a. gatarski, vra- 
éarski; — rod, — staff, vilinski 
prutié, Carobna siba, 

Divinity, d°vin’*t®*, n- bozanstvo: bo 
goslovije. 

Divisibility, d¢viz*bil’*t®, n, djelivost. 

Divisible, d‘vizbl, a. djeliv. 

Division, d*viz’°n, n. dijeljenje, dioba; 
razlucenje, rastavljenje ; nesloga, raz- 
dor, nenir, svada; dio, odio; gla- 
sovanje, the motion passed with- 
out a —, prijedlog bi primntjen bez 
glasovanja; curlik, varijacija (u 
glazbi). Divisional, d*viz’nl, a. 
dijeleci, diobeni. Divisive, d*vaj‘s‘r, 
a. (— ly, adv.) sto dijeli, svada. 
Divisor, d°vaj‘z*, 2, djelitel;, dionik. 

Divorce, d*vats’, n, razlucenje, raz- 
dvojenje; razvod, rastava (br wka); 
bill of —, raspusni list, — v. t, 
razvesti, rastavui ; to — one’s wife, 
otpustiti, odurci zenu; oteti; — Vv. i. 
rastaviti se; —- ment, n. rastava. 

Divorcer, d°va’s*, n. rastavijac. 

Divulgation, divlge’s*n, n. razgla- 
SEenje, 


DIV 


Divulge, dtvdldz’, v. t, razylusiti ; 
ofkrili, Divulger, d¢vil’dZ°" n. raz- 
glasivac ; otkrivaé. 

Divulsion, d¢vol’s*n, n. kidanje ; otrg- 
nuce. 

Dizzard, diz’"d, n, ludu, vjetrogonja. 

Dizzinness, diz'‘nes, p. vrtoglavica, 
zamavica. Dizzy, diz, a. vrtoglav, 
Sto zadaje vrrtoglavica; nesmotren, 
lud; — eyed, a. zaslijepljen; —, 
y. t. onesvijestiti, ~ omamiti, smutiti 

Do. du, v. t. (imp. did. p. p. done, 

» din) Cniti, udiniti, raditi tzvrsiti, 
opraviti, izruciti; izradili; svrsiti, 
narediti; navesti; pripraviti zgoto- 
viti; skuhati, speci; prevariti;to — 
business with imali posla sa ; to — 
one to death wbiti koga; to -— good 
dobro ciniti; to —no good, ne opra- 
vili nista, ne pomodi: to — one’ 
s best, ciniti sto se moze; to be 
done, dogoditi se; it is to be done 
to se mora, to se moze da ucini; 
to — apart, tgrali ulogu; to — 
a picture, slikali sliku; to — the 
polite, prikazivati se uljudnim ; to — 
harm, mischief, pociniti zlo; to. — 
one’s hair, strict, wrediti hosu; to 
be done brown, biti osmagao (od 
sunca), biti prevaren ; to have done 
eating, pojesti; is it done? jeli 
gotovo ? when all is done, napokon ; 
church is done, sluzha boija se 
sersda; all is done, sve je gotovo, 
surseno; he is done for, propao je; 
the meat is not done enough, 
meso nije jos dosta peteno, kuhano; 
to — s. 0. honour, éast ishazati; 
it does him honour (credit), 
sluzi mu na éasl; to — one’ s les- 
SONS, nawéiti; to — again, opel 
tznova raditi, uciniti; to — away, 
wkloniti, odstraniti; to — into, 
prevesti ; to — off, skinuti, oduzeri; 
to — on, ma se metnuli, nav ici; 
to — out, ugasiti, izbrisalt ; to — 
over, prevuci (With silver, posrebriti); 
to — up, zgolovili, urediti, slozili; 
do as you would be done by, éini, 
kao sto bi rad da se tebi Cini. 
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—,vV.i, Ciniti, raditi, vladati se, 
biti; how do you do? kako van 
je 2 tohave to — with, imali posla 
sa; to — for s. t. ukloniti; to — 
for s. 0. prevariti, wnistiti, ubeei: 
I cannot do without, ne mogu biti 
dez; to — without, bez (koga ili 
éegau) izici na kraj s cim, zgoloviti 
ili uraditi Sto; to have done, ser- 
Siti, gotov biti; have done, presta-— 
ni; he does very well, dobro mx, 
je; that will —, dostu je, dovoljno 
je; this won’t —, lo ne moze biti; 
that will never —, fo 2e@ moze pod-— 
niposio biti. Do you gu? ides li? 
he does not come, on ne dolazi; 
I do like to go, zaista idem rado; 
and he did love her, z on ju je 
zbilja ljubio; do go away, ta odlazi; 
he earns his own bread, so does 
she, on sluzi svoj kruh, a i ona; 
do you love her? Ido; ljubis li 
ju? Uubim; you know my father, 
dv you not? ili don’t you; ti poz- 
mas moga oca, je lim — Ni, posao, 
rad. cin; buka; prijevara ; I have 
done my --, wéinio sam, slo -san 
moguo; to keep a great —, dizali 
vihu; it’ s all a —, sve sama pri- 
jevara. 

Doable, dab], a. mogue’] 

Dobbin, dbdb’n, na. n. kon (daljiyas); 
honisko ime. 

Dobby, dob’®, n. malik, maliégac. 

Docible, dd’stbl. Docile, do's], dbs’ 
a. naucljiv, ucljiv, poslusan. Doci- 
lity, desil’t’, u. wdéeljivost, poslusnose 

Dock, dok, n, saval; (bilina) ,— y. t. 
podrezatt, pokratiti, okvesali; —-n. 
kusatak, kusast rep; kusalj; supi; 
podrepac (ukonja). —, n. dok, bro- 
durnica; spremiste: — dues, pri- 
slojbe za dok; — yard, skeen, bro- 
dogradiligle; — y. t. (brod) uw dok 
smpestili, 

Docket ddk’*t, n. popis, (rove), izva- 
dak; to strike a —, prijaviti sudu 
cyu nemoguénost placanja --, v. t, 
izvadilt, wnesli, popisali, nalpisalt, 
melnult adrvesu ili znal, 
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Doctor, ddk’t*, n. doktor, lijecweik ; 


patvoraé; to take one’s degree of 

—, poloziti. doktorat; — v. t. lije- 
citi, patvoriti. Doctoral, dok’t® ‘1, 
a. doktorski. Doctorate, dok’t*rét, 
n, doktorat ;“—, v. t. uciaiti dokto- 


rom. Doctoress, dok’t’res, n. dok- 
torica, lijeznica, — ship, doktorska 
cast, 

Doctrinal, dok’trn®l, $to pripada 


kojoj nauci, sadrzava koju nauku; 
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a poor —, ubogac, a jolly —» 
veseljuk ; sirij, ilinstak; prijeklad: 
konj; spona. klanfa; to throw (give 
send) to the -- 8, prosipati, rasi 
pati; to go (run) to the — 8 pro- 
pasti; — in the manger, zavidnik ; he 
is an old — at it, u tomu je sta- 
ra, lija; — s do not eat —s, vrana 
vrani ociju ne vadi. —, V, t. ici za kim 
ustopice, ici tragom. —, 8 bane, 
naherica (bil.) ; —- berry, drenjula 


poucan, naucan; — n. nauka; — — cart, pasja kolica, lakau lovska 
ly, adv. u obliku nauke, jasno, kolica ; — cheap prejeftin: — collar 
n Doctrine, ddk’tr'n, n. nauka, znanost. | ogrlijak; — days, pasji dnevi; — 
Document, dék’jum*nt, n. isprava ; fish, morski pas ; — hearty, pasje 


dokaz, dokaznica. —, v. t. snabdjeti dudi, zloban, pire: Fie hole, bu- 


‘ ispravama, dokazima, primetnuti hava; — keeper, pasjar; — kennel 
/ dok-aznice. — house, pasja kucica; — leech, 
— Pocumentary, ddkjumerit*r’, n, ispra- pasji lijeénik; — like, pasji; — 
, vana utvrden, dokazan, ispravan. mad, Bijesan kao pas ; — rose, sipak 


Dodded, dod’*d, a. gut. —'s ear, ugib, previnuti list ; to}—’s 


Dodder, did’, n. vilina kosa, pre- ear, previnuti, list; —’ grass, 
dence (bil.); — ed; a, obrascen vili pirika (bil.); —* s leather, pasja 
: nom kosane koza; — sleep, lak, prividan san 
Dodecagon, dodekg*n, n. dvanae- —'s nose, vrsta pica ; —' 8 tongue 
: sterokut, misjak, typunjac ; — tooth, oénjak 


— watch, strazu na brodu od 4—6 


; Dodecahedral, dodek*hi'drl, a. dva 
i 6-8 poslije podne. 


naesteroplosan. 


S Dodecander, dod*kin'd™, n, bilina sa | Doge, dodz, n, duzda. 
- 12 prasnika. rh | Dogged, dog’d, a pasji, krvolocan; 
_  Dogde, dodi, y i. skoviti na strain, turdokoran, uporan, ustrajan; zlo- 
= ukloniti 8€, ugibatt se, varakati, voljan, nrzak, — ness, n turdokor- 
okolixiti, gepriljiti, zapletati, (with nost, zlovolja. 

one) saliii se, litrati se; zaludivati Dogger, dog *, n. vrsta lade 
4 j soi : 
; Rhee a se, ce se; salu Doggcrel, Doggrel, dog’r'l, n, slupan, 
: hag See pes soe seyil ior wa nepravilan stih, —, a nezgrapan 
; kim uzastopce. -—, n. varka, izgovor lox 

Seurdanje. Dodger, dodz’", n, uje- ve : 

trogonja, varalica; oglas, oe Doggish, dig’*s,a (— ly, adv.) pasjt, 

mana. pakostan, mrzovoljast, — ness, 0. 


zubatost, pakost, ujedljivost. Doggy, 
dog’ n. psic, stene. 
Dogma, dog’m®, n, dogma, Slanak vjere, 


Dodo, dd’dd; n. dodo (ptica). 
Doe, do n. srna, lenj, kosuta; Zenka; 


4 Cae 
: Dodgery, didz’r°, n. varka, o 
4 
; ° , iY 
—- skin, srneca hoza. 


Doer, du’, n, cinifac, tvorac ; evil — naéelo. ; 
" zlocinac. Doginatic, eee Dogmatical, 
. Doft, dof, v, t. skinuti, svuci; odbaciti d®gmat’*k*l, (— ly, adv.) dog- 
c rijesiti se. maticun ; od aide odluéan, odrye- 
: Dog, dog, n. pas; muskarac, muzjak sit, zapovjedan Dogmaticalness, 
; (uw Livotinja); paste (psovka); bluody d’gmat’*k*Ines n, odluénost, odrje- 


Arvolok; a mad —. bekrija; sitost; odreden, zapovjedan nacin, 


DOG 


Dogmatisme, dig’m*tizm, n. izujes- 
nost, odredenost. nunijenja; odrjesi- 
tost. Dogmatist, dég’m®tist, nr. do- 
gmatik, odrjexit turdilac, nasilan 
ucitelj] ; Dogmatize, ddg’m*tajz, v. 
i. odluéno, odiesxito turditi, yovorite. 

Doily, doj’l*, wrsta vunene robe; 
obrusac. ~ 

Doing, ding, n. rad, posao, djelo, 
dogadaj. —, a. cinedi, radeci, pos- 
len, zabavljen. In the deed —, na 
samom cinu;. to keep one —, dr- 
Zatti koga neprestano u poslu, ne 


dati oduska; it is your — that, 
ti st kriv, da; the business —, sa- 
danje poslovanje; little is — in 


coffee. slaba prodaja u kafi ; jolly 
—, veselje, svecanost. 

Doit, ddjt, n. (holandeski) 
malenkost, sitnica. 

Dol (Doll), dé], n. mjesto Dorothy, 
Dorica. 

Doldrums, dol’dr°mz, pn, tisina oko 
ekvatora ; zlovolja; to bein the — 
Camiti. 

Dole, dol, nu. dio, cest; dobitak; dar, 
milostinja ; happy man be his —, 
bio sretan; —, V. t. podijeliti, udi- 
jeliti. —, n, bol, tuga, Doleful, 
dol’ful, a. (— ly adv.) pun jada, 
Zalostan, tuzan. 

Do-little, dw’ litl, n. lijencina. 

Doll, dol, n. luthka. 

Dollar, dol’, n. éalir; dolar (100 
Cents» =="2 iss 7!/, ‘d:) 

Dolly, dol’, .n, lutkica; djevojéica ; 
palj, tucak. 

Dolmen, ddl’men, n. dolmen, celticki 
kameni spomentk. 

Dolomite, ddl’*majt, n. dolomit. 

Dolour, — lor, dou, n. hol, muka, 
tuga, jad. 

Doloriferous, dél*rif*ris, a bolan, sto 
donosi bol, tugu. Dolorific, ddl*rif’*k, 
a. sto zadaje ili izrazuje bol. Dolo- 
rous, dol’rés, a, (— ly, adv.) bo- 
lan, jadan, tuzan. 

Dolphin, ddl’tn, a. dupin, pliskavica. 

Dolt, dolt, n. budala, bena. Doltish, 
dol’t*s, a. (-— ly, adv.) glup, bu- 


noveic; 
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dalast; — ness, un. glupost, buda- 
lastina ; Z 

Domain, d°mén’, n. oblast, podrucje 
gospostina, vlastelinstvo. dobro, inu- 
nje. 

ae dom, n. zgrada; stolna (sa- 
borna) crkva; kube, trulo; — d 
a. sa kubetom, sveden. 


’ 


Domestic, d®°mes’t*k, — al. a. (— 
ally, adv.) kudevan, domadi, wnu- 
tarnji; a -- War, gradanski rat ; 
— trade nularnja trgovina, — Nn. 


ukucanin, sluga, sluskinja. - 

Domesticate, d®mes’t*két, v, t. udo- 
maciti, pripitomiti, udomiti; — Y. 1. 
udomaciti se. Domestication, d°- 
mest*ke’s*n, n. wdomacenje, pitom- 
Yenje; kucéevnost. 

Domicile, ddm’*s‘l, n. stan. prebivaliste, 
nyjesto placanja; — v. t. nastaniti ; 
naseliti, pripitone iti. : 

Domiciliary, dém*®sil’j’re, a. domaci, 
kucni; — visit, prenetacina. Domi- 
ciliate, dom¢sil7ét, v. t. wdomadciti, 
pripitomiti; Domiciliation, ddém°- 
sl°e/sn, n. nastanjenost, naselje, 
prebivaliste. 

Dominant, dom’*n®nt, a, vladajuci, nad- 
magni. Dominate, ddm’*net, v. t. 
zi. vladati Domination, ddm*ne’- 
sn, vladanje, prevladivanje. Du- 
minator, dém/*net® n. vladar, gos- 
podar. a 

Domineer, ddm*ni’, v. i. t. gospodo- 
vali; samovaljno -zapovijedati, obi- 
jesno, oholo se viladuti. 

Dominical, d°min’*k*l, a. nedjelyni; — 
prayer, o¢e na, — n, nedyelja; 
erkva, 

Dominican, d°min’*k®n, 
nac. 

Dominion, d’min’j*n, n. vlast, vlada ; 
oblast, zemlja, 

Domino, dim/*no, n. domino. 

Don, don, n. don; vaina litnost; sve- 
uciligna cast (Engl.) 

Donate, dé’nét, v, t. darovati Dona- 
tion, d®né’s*n, n, dar, darovna is- 
prava, 


n. dominika- 


“~~ le 
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Donative, dd’n*tiv, a. darovan. —, n, 
dar. 4 

Donee, d°ni’, n. primalac dara. 

Donkey, d®n’k®, n. magarac; ponocni 
3170). 

Donna, don”, n. yospoda. 

Donnish, din’s, a. yospodski, dos- 
tojanstven, hvalisav. — ness, Don- 
nisme, d6n’zm, n. nadutost, oho- 
lost. 

Donor, dd’n*r, n. durivalac, davaé. 

Donship dén’sip, n- gospodstvo. 

Doodle, du’dl, n. Lesposlica ; — vy. i. 
gadijati; — sack n. gadlje, mijes- 
nice. 

Dooly, dul’, n. nosiljka, palankin. 

Doom, dim, n. sud, presuda, odsuda; 
tinal —, strasni sud; sudbina, udes ; 
propast; — s day, sudnji dan, dan 
suda; — s day — book, veliki 
engl. zenljisnik fod Vilima osvoji- 
telja). —, v. t. suditi; odsuditi, 
Doomer, da’m, n. sudac. Dooms 
truth, sveta istina. Doomster. dim’- 
st®, n, krunik. 

Door, da‘, n. vrata; (osobito u pl.) 
kuéa; ulaz; a back —, straznja 
vrata; a folding —, dvokrilna vrata; 
without — s, na ulici; out of — s, 
vani; (in) within — s, kod kuce; 
next — to, uz, nedaleko; to answer 
the —, ofvoriti vrata; the fault lies 
at his —, on je kriv; to shut the 
— against, uklonili se éenw. — bar, 
zasovnica ; — case, obrub vrata, do- 
vratak; — cheek, dovratnik; — 
keeper, vratar ; — knocker, zvekir; 
— latch, tekljun, kljuka, — less, 
bez vrata; — nail, cavao, a koji 
zvekir udara; — plate, napis na 
vratima; — post, dovratnik; —-- 
sill, — step, prag; — way, vrata 
(veza), kapija; -— particulars, do- 
maci, liéni poslovi. 

Dor, Dorr, dat; n. bumbar; zujak, 
govnoval) ; sala; grozuja; to give 
one the —, zaludivali koga. 

Dorado, d®ré’do, n. lovrata, podlanica. 

Dorian, dd’r°°n. Doric, d62’*k, a. dorski. 
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Dormancy, da’méns®, n. mir. Dormant, 
da”m*nt, a. spavajuci; (w heraldici) 
lezeci; mrtav, neupotrebljen; sa- 
kriven, tajni; — partner, ¢ihi drug. 
—, n. Dormar, da”m*, n, tram, 
podsjek. 

Dormitive, da”m?tiv, a. 
—, n. uspavalo, 

Dormitory, da”m‘t®r®, n. lozniea, spa-. 
vaonica. = 

Dormouse, da”maus, n. puh. \ 

Dorsal, dats*l, a. Arpten. Dorsum, 
da’s*m, n. hibat. 

Dory, Doree, dd’r’, n. kovat, (riba); 
mali éamac. 

Dosage, do'stdz, n. davanje ili odre- 
divanje doza (obrocica). Dose, dos, 
n, doza, obrocic, dio; —, v. t. pro- 
pisati u pravoj dozi, davati w do- 
zamu, njesto neugodno kazati 

Doss, dos, n. slamnica, postelja; — 
house, (loga) gostionica, konak ; —, 
Vv. i. prenociti. 

Dossil, dés’l, n. svitak od svilea (zu 
rane). 

Dot, dot, n. totka, piknju, pjega; 
njesto sitno, zgeba, zenica; —, V. a 
tockama, piknjama obiljeziti ; to — 
and carry, kod zbrajenja jedinice 
pisati a desetice prenagsati. —, i. 
miraz; Dotal, do’v'l, a, sto pripadu 

_mirazu; — gift, préija, miraz, 

Dotage, do’t°dz. n. djetinjenje, milo 
vanje, ludovanje. 

Dotard, do’td, n. djetinjasti starac, 
zaljubljena luda, stara ludu. —, a. 
(— ly, adv.) djetinjast, lud. 

Dotation, d°te’s°n, n. oprema, oprava ; 
oskrba, ; 

Dote, dot, v. i. 
ludovati, zaneseno lLjubiti. 
do’t®*, n, ludo zaljubljeni. 

Dottard, dit’"d, n. okresano, éucavo 
drvo. 

Dotterel, dot’*r°), n. dazdevnik, pro- 
senka (ptica) ; luda. 

Douane, duan’, n. carinara. 

Double, déb’/l. a. (— bly, adv.) dvo- 
struk, dvogub, dupli ; dvojak; dvo- 
unan; dvolitan, lukav; — the value 


USPAVvaj uct ; 


djetinjiti, benavili; 
Doter, 


Dou 


6 oi a 


dale Uha vi eee t deal —. 


neposteno raditi; to lie — w deuje 
<spavali; to play —, iyrali za dvo- 
siruko ili nigta; on — receipt, uz 


dvostruku namiru. —, 0. dvostruko; 
hontra (uw glazbi) ; pr Wee prepis ; 
dvogupka; bora, nabor; skok na 
slranu, natraske; pl. varke, spletke. 
—, V. a. udvojili, udvostruciti; pre- 
dvostruciti, previti, prelomili; sti- 
sniutt (pesnicu) ; metnult jednro prelo 
drugoga, prekistiti ; to —in numbers, 
bilt deojinom jaci od; izbatinati; 
olraditi, oploviti; to —-and twist, 
sukali, prepredati. —, Vv. i. podvo- 
sirucili se; pozuriti se; tamo amo 
shakali; spletkariti. — acting, dvo- 
struko radeci; -- barreled gun, 
dvocijevka; — bass, kontrabas; 

bedded, sa dua krevetu ; — biting, 
oxtan s obje strane; — buttoned, 
sa dva reda putaca; — chin, pod- 
voljok ; dealer, spletkag ; 
dealing, dvolidan, Saren; lazan. — n. 
laxljivost ; — door. dvostruka vrata ; 
— dutch, rerazwmljiv govor; — 
edged, s odje strunc ostar ; — entry, 
dvoslruko  knjigovodstvo ; — face, 
laxljivost, Licenjerstvo ; faced, 
ladljiv, licemjeran ; fatal, dvo- 
struko poguban; — gilt, dvostruko 
pozladen ; handed, dvoruk; — 
headed, dvoglav ; — hearted, dvo- 
litan, latan; — henned, sa dvije 
Zenke; — jointed, hostunjav; 
knock, dvostruki udaruc (na vra- 
ta); to — lock, dvaput zakre- 
nuli (Ieljue) ;. meaning, dvo- 
uman, dvoznacan, dvoliéan ; —— mind- 
ed, neodlucan; — mouthed, dvo- 
liéan, Saren; — natured, sa dvije 
naravi; — quick, brzi korak; 
shade, jos jace potammiti ; —- thread 
of a screw, dvostruki uvoj vijka; 
— threaded, s dvostrukim wvojem, 
od dvije niti; —- tongued, lazljiv, 


dvolitan; to — vantage, dvo- 
slruko kovistiti. 
Doubleness, dib‘ines, n. dvostruko; 


Ydvoliénost, luravstina, 
> 


| 


Doubler, déb1*, n. doosiracilae; oplo- 
vitel). 

Doublet, dob'l*t, n. sugupka; Se 
patvorent dragul). 

Doubling, dib/l’ng, n. advojenje, dvo- 
strucenje; oplovljenje; nabor; lu- 
kavstina, varka; skok na stranu 
— machine, prep redalo. 

Doubly, dob’, adv. dvostruko. lazno. 

Doubt, daut, v. i. dvojiti, dvoumiti ; 
bojati se, sumnjati; pomisliti; —, 
v. t. podvojiti o cemu, sumrujali, 
Lojati se ceqa; to be ed, biti 
dvojbeno ; not to be — ed, nedvoj- 
beno, bez sumrje. —, n. dvojba, 
sumnja 3 neizvjesnost ;  zabrinuée, 
strah ; teskoéa; poyibao. Doubtable. 
dau’t®bl, a. dvojben. —Doubter, 
dau’t*", n. dvozilac, dvowmnik. Doubt- 
ful, daut’ful, a. (— ly, adv.) 
dvojben, sumnjiv, neodlucan, rne- 
stulan, nesigqnuran; nejasan, dvo- 
uman ; — ness, n. dvojyhenost, ne- 
odlucnost, nesiguinost, suninijivost, 
dvounnost. , 

Doubting, dau’t*ng, a. (— Jy adv.) 
sunnjajudi, nevjerujuct. Doubtless, 
daut'l’s’, adv. bez dvojbe. bez 
sumnje; — a. siguran, nedvojhen. 

Douche, das, n. slap, kupanje pod 
slapon. , 

Doucine, dusin’, n. korniz, zebic. 

Dough, do, n. tiesto; my cake is —, 
nije ni poslo za rukom; — baked, 
tjester, nepecen, nezrio, manjkav ; 
— face, Sarenjuk, slab znataj; — 
faced, nestalan; — hearted, mekan ; 

nut, wstipak, uljevusa. Dough- 

iness, do"nes, N. gnjecavost, ne- 
zrelost. 


Doughtiness, dau‘t*nes, n, 
sréanost. 

Doughty, dau’t*, (— ily, adv.) 
hrabar, sréan, vrli, valjan. 

Doughy, do, a. tjesten, mek, gujecav ; 
nezrio 

Douse, daus, v. t. uw vodu baciti; 
ugnjuritt, wmocitt ; ugasiti; — vy. i. 
iznenada w vodu pasti. 

i 


hrabrost, 


DOU: - 


Pout, daut, (do out), v. t. wgasiti. 

Dove, div, n. golub, golubica ; — cot, 
— house, golubinjak ; — like, go- 
lubingi ; — tail. n. ribina (ua gra- 
ditelja); — tail, v. t. uglobiti, sa- 
stavili, zglobiti. 

Dowager, dau’*dz™, n. wgledna udova ; 
queen —. kraljica udova. 

Dowcet, dan’s*t, n. jelo od jaja i 
skorupa; jelenje jaje. 

Dowdy, dan’d®, n. drolja; —a. haljkav, 
prijav, nespretan- 

Dowel], dau”l, n. Lolcié. 


Dower, dau’, n, miraz, preija: udov- 
Stina; dar; — vy. t. opravili, opre- 
mitt. — less, a. bez miraza, siro- 
magsan. 

Dowlass, dau’l’s, n. grubo platno, 
Kober. 


Dowl, Donl, daul, n. paperje. 

Down, daun. n. pahalj, pahuljice, 
masak, mah; malje; paperje; in 
; the —. ptica koja jo¥ nema krila; 
— bed, pernica, pahuljrjata, —, 
n. prud (humalk uz more); humal:; 
humlje, brezuljasta ravniea; nizina ; 
the ups and downs, zgode i ne- 
zgode zivota ; downs, neprilike; the 
Downs, sidrigte uz obalu Kenta. —, 
adv. dolje ; up and —, gore dolje ; 
upside —, isprevrnuto ; he is going 
\ —, ide dolje, silazi; to be —, pao 
c (na tle), biti ocrnjen, u nemilosti, 
_bolestan ; the wind is — vwjelar je 
jenjao; — with, dolje sa; the sun 
is —, sunce je zaslo; to go —, pa- 
dati; to keep down the priees, 
obalitt cijene ; to boil —, pokuhati; 
to write —, to preach —, pisanjem, 
prodikama svladati, iskorijeniti; 
| he is lying —, on lijyega; to lie 
F —, leci; lay — your pen, odlozi 
pero; paid —. pladeno u gotovini ; 
written —, put —, ubiljezen, wne- 
i ¥en; -- upon ope’ s luck, w stisct, 
—  —_neprilici; to be — upon some one, 
na njekoga navaliti ; it will not 
3 (go) — with him, to ne moze da 

- proguta, podnese, shrati. 
: --, pr, (od ozgor dolje) niz, dolje, 
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u; — the river, niz rijekw; to run 
— ahill, @tati nizbrdice; to fall 
— a precipice, pasti wu ponor; 
— the sound, s osekom, moru; — 
the country, put kopna, unutra uw 
zemlju, kobali; — the wind, s we- 
trom, daleko; — town, u gradu, 
u grad. —, Y. t. zbaciti, poklopiti, 
porazitt. poniziti; -, V.i. sict, sila- 
ziti, pasti, — cast, snuzden. sjetan, 
poklopljen, snuzdenost ; — fall, pad, 
propast; — come, pljusal, padanje 
u cijeni; — gyved, viseci, klapav; 
— haul. skinuti; — hearted, snu- 
zden, pokunjen ; — hill. pristranak, 
slym ; — dying, vrijeme spavanja,. 
babine, radajuda ; — pour, pljusak; 
— right, a. ( ly, adv.) jasan, oge- 
vidan, izravan potpun, pravi, otvo- 
ren, posten, ocit, bez okolisanja ; — 
— right, adv. »avno dolje, okomito, 
upravo. jednostavno, jasno ; — right- 
ness, iskrenost, prostodusnost ; — 
roping, kapajuci poput konaca; — 
sitting, sjedanje (na pocinak); — 
trod, — trodden; pogazen; — 
weigh, pritisnuti, oboriti, slomiti. 

Downward, daun’w*'d, adv. (takoder) 
—s, dolje, niz, naniz; to look —, 
glcdati dolje, oboviti oct; — on the 
stream, niz rijeku; — from Adam, 
od Adama. —, a, silazeci, nizbriit, 
nagnut; snuzden. 

Downy, dau’n®, a. maljav, vunast; od 
maska, od paperja; mekan; blag, 
tih; pahuljast; — beard, malje. 

Dowse, daus, v. t. pljusnuti. 

Doxology, d®ksél*dz*, n. 
Boga. 

Doxy, dok’s®, n. drolja, loca. - 

Doze, doz, v. i. drijemati, biti pospan; 
—, v. t. prespati, prosanjariti, 
uspati, omamiti, —, n. drijen, san, 
sanak. Dozer, d0’z*, n. drijemalo, 
spavac. 

Doziness, do’z°nes, n. drijemez, po- 
spanost. Dozy, d0’4°, a. pospan, 
sanljiv, lijen. 

Vozen, déz’n, nu. tucet, teste, dvanae- 
stovo, dvanaest; a baker's — 
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“trinaest; a — of wine, dvanaest 
boca vina; & — men, dvanaesto- 
rica. 

Drab, drab, n. drolja, kurva; —, v. i. 
kurvati se. —,.n, vista jakoga sme- 
itega sukna; smede (crvenkasto) 
siva boja; --, a. Zulkasto (erven- 
kasto) siv. 

Drabble, drab’], v. t, po bdlatu vudi, 
oprijati, zamazati; pecati (nrene). 
Drabbler, drab’l*, n. dolnji do- 
datak jedra. 

Drachm, Adviin. Drachma, driik’m®, n 
drakma, 


Draco, dré’k6, n. zmaj. 
Draconic, dr°kén’k, a. 
sirog. 


drakonski, 


Draft, drif, n. pomije, isperine; talog, 
drozda; izmet. Draffy, drat, a. 
prijav, los. 

Draft, draft, n. myenica, trata, tezica; 
prodaja, prolazak; prijevaga, od- 
bitak ; odio, izbor. —, Vv. t. nacr- 
taii; sastaviti?, narisati; izabrati, 
izvaditi, odre titi, prenyestiti (vojsku). 

Drag, drig, v. t. vudi, povlaciti; 
drijati, branati ; tezmati; jaruziti, ra- 
zglibiti; pretraziti; to - awretched 
life, hubwiiti, Zivotariti; to — one’s 
brains, natezati pamet; —, V. i. 
vuci se, povlaciti se; loviti ribu 
vlakom ili zagaznjom; potezali. se. 
—,n. 3o se po tlima vuce; vlaka ; 
vlak, privluk (mreza) ; teska drijaca, 
brana; ostvina, strgac, kuka, (ko- 
jima se sto iz vode vuce); spiav, 
splata (catara); zapreka, -smetnja; 
there’s the drag, w tom grmu zec 
lezi; to put a — upon a thing, 
zaprijeciti Sto; coklja, kocenica, za- 
vornica. — bar, skapcalica; — 
chain, kocenica (veriga); —~ link, 
vucanj od cmrka; — man, ribar 
¥lo lovi priviakom; — net, privlak. 

Draggle, drig’l, v. t. vudi, smucati, 
povlacenyem szprijati, oblatiti; —, 
v. 1. vuci se, uprijatt se. — tail, 
ubrljuga, drolja. Dragegly, driig’I*, 
a, uprijan. 
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Dragoman, drag’’man, n. tuna. 
Dragon, driig’*n, n zmaj, azduja; — 


beam, potpor; —_ fly, gospojicu; 
Zelik-zena; — fish, ostriz (riba); 


— like, zmajevit, Wut; —’s blood, 
zmajeda’ krv (vrsta smole); —'s 
head and —’s tail, zmajeva glava i 
zmajeva repina; — tree, zmajevac. 
Dragonet, drig’n°t, n. mali zmaj; 
ostriz (riba). 

Dragoon, dr°gtn, n. dragun. —, Vv. t. 
muciti, svladati; (to) siliti. 

Drain, drén, v. t. procijediti, olka- 
pati; osusitt, odvesti vodu; ispustili 
(wodu), otociti; isprazniti ; istrositi ; 
lisiti; ispitt, —, Vv. i, tskapati, 
istedi. —, 0. Jaza, otoku, ispust, 
prokop ; (— pipe) otoéna cijev, otot- 
nica; poplavnica ; oticanje (novea) ; 
kap; not a —- niti kopi, Drainable; 
drén’*bl, a. 30 se moze da .osusi, 
otoci, ispruznt, Drainage, dre’n°dz. ~ 
n susenje, odvodenje. Drainer, dié’- 
n°, n. susilac, kopad jaz. 

Drake, drék, n.-patak. 

Dram, drachm, drim, n. komadi¢, 
malo; not a —, nti truna; gueaj, 
napilak ; rakija; to —, piti rakiju. 

Drama, dra’‘m®, n. drama, igrokaz. 
Dramatic, — ical, dr’mat’k, — 
°kél, a. (— ically, adv.) dramatski. 
Dramatis personae, drim/‘*t*s p*'- 
so’ni. lica (drame). Dramatist, 
drim’t*st, n. dranatskt pjesnik, 
dramatiéar. Dramatize, drimtajz, 
v. t. dramatizovati. Dramaturge, 
dram’*ti"dz, n. dramaturg. Drama. 
turgic, drim*tordzk, a. drana- 
turski. kazaligtan. Dramaturgy, 
dram’’ti'd2®, n. dramaturgiju, dra- 
matska unvjetnost. 

Drammock, drim’k, ‘n, zobena Kadu 

Drape, drép, v. i. praviti sukno; —, 
v. t, pokriti suknom, ukrasiti zavje- 
sana, namjestiti bore. Draper, dre’- 
p™, n. suknar; linen —, platnar, 
trgovac platnom; woolen ~, ér- 
govac vunenon robo: 

Draperess, dré’p*res,. n. 


suknarica, 
platnarica, 


_ ~ Drapery, dre’p®r*®, n. suknarija, trgo- 

- vina suknom; sukno, vunena roba; 
nabori, zavjese, sagovi; —, vy, t+. 
ukrasiti zavjesana. 

Drastic, driis’t*k, a. krjepak,. silovit, 
jak. 

Draught, draft, n. vucenje, teg, polez; 
potezanje; propuh, promaja; za- 
preya, jaram (volova); izbiranje, 
odijeljenje (vojnika) ; odio, izabruna 
éeta; dugak, napitak; nacrt; sa- 
stavak, spis, mjenica; — 8s, dama 
(igra) ; gazenje, tonuce, dubina (bro- 
da); a ship of twelve feet —, brod 
§t6 tone 12 noga; pristilo, vezilant ; 
an ox fit for —, tegleci vol; to 
have ‘a quick —, lako (brzo) se pro 
davati; to drink in one —, piti 
na dugak; at a —, na dusak, na 


jednom ; to play at — s, igrati se 
dame; — beer, pivo iz batve; — 
cattle, ftegleca stoka; — ‘engine, 


enrkovlje ; — horse, tegleci kon) ; 
— net, vlak, povlak (mreza) ;— ox, 
tegleci vol, 

Draughtsman, drifc'min, n. risar, 
erlat; pisac, pisar, biljeznik ; pilae ; 
kamen (od dame), 

Draughty, draf’t®, a. imajudi propuh. 

Draw, dra, v. t. vuci, potezati, tegliti; 
privlaciti ; nategnuti; izvudi, izvaditi, 
izvlaciti; odvratiti ; istegnuti, rusteg- 
nuti, produljiti; povuci, navuci ; 
istotitt, otoditi, pretociti; iscrpsti ; 
pustiti . (krv); uvlatiti; razvuci, 
iskriviti ; risati, crtati, slileati; opt- 
sati; odrediti, doznuciti; istisnuti, 
izmusti ; nanjusiti; dobiti ; potegnutt, 
izdats (mjenicu); izvudi (zgoditak); 
zapeti (luk); tonuti; to — a bead 
(amer.) ciljati; to — bit (bridle, 
rein) ustegnuti uzdu; to —a bow, 
zapeti luk; to — one’s attention, 

_ privlatiti éiju pozornost;to — the 
sword, izvaditi, trgnuti sablju ; to 
— the veil zustrijeti velom; to — 
water, erpsti, grabiti vodu; a. ship 
— gs much water, brod tone duboko ; 
to — beer, ofociti pivo; to —. blood, 
pustiti krv; to — a head, dozreti 


eee ee ee Te 


: 
: 
J 
3 


¥ 


DRA 269 


\= 


DRA 


(cir) ; to — breath, dihati; to — a 
groan, uzdahnuti; to — a parallel, 
isporediti; to — a bill, izdati (po- 
teynuti) mpenicu ; to — per appoint, 
izdati mjenicu. per saldo (netto, na 
podmiru), potegnuti podmirnu mije- 
nice; to — a cover, istruzité zvijer ; 
to -— interest, nositi kamate; to 
— conclusions (inferences), izvo- 
diti, zakljuciti, suditi ; to. — com- 
parisons, sravnjivati; to — conso-: 
lation from, ¢jesiti se dim; to —~ 
one dry, koga iscrpsti, izmusti; to 
— in length, razvluéiti; to — 
along, odvudi, odvladiti; to — away, 
oduzeti, oduratiti, odmamiti, odvesti, 
zatomiti ; to — hack, natrag uzeti, 
potegnuti; to — forth, izvuci, za- 
vlaciti; to — in, uvud, povuci 
natrag, dovudi, zavesti, dobiti, ste- 
gnuti troskove; to — off, odvratiti, 
odvesti, prekapati (destilirati); to 
— on, dovesti, navuci; to — out, 
izvuci, rastegnuti, produljiti, otociti, 
izmanvite, istraziti, porediti, ndrediti 
(vojsku za boj), to — over, ovamo 
prevuci, predobiti, prekapati; to 
— together, skupiti, pribliziti; to 
— Up, uzvudl; povuci. gore (u 'vis), 
crpsti, postaviti u red, nacrtati, sa- 
staviti ; to — upon (a bill), izdati, 
polegnuti (mjenicu na koga). —, 
v. 1. vudi, vuci se, povudi se, po- 
micati se, primicati se, risati, pri- 
vlaciti; to — dside, ugnuti se; to 
— back, povrdi se nutrag, otpasti; 
to — near (nigh), primaknuti se, 
pribliziti se; to — off, povuci se, 
uamaknuti ;to — on, naprijed idi, 
priblizivati se; to— together, zdru- 
ziti se, skupiti se, zajedno vuct; 
to — up, porediti se wu bojni ved, 
statt; to — to a close, primicati 
sé kraju. —, n. vucenje, izvlacenje; 
srecka, udes; priviacenje, igrokuz, 
hoji privlaéi; neodlucena igra (bitka); 
ispitivanje, zavodljivo (lukavo) pi- 
tanje. — back, uzvratna carina, 
tzyozna premija, porezna naknada, 
Steta, naliéje, mracna strana; — 
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— beam, vitao; — bench, zicarsha 
slaiiva ; — bore, provitina, svrdao 

~(s polugom) ; — bridge, diziv (uzvi- 
jaci) most ; — gate, vrata od ustave ; 

-— net, povlak ; — well, bunar na 
éabar. 

Drawable, dra*bl, a. vlaéan, izvlaciv, 

Drawee, drai’, n. tezovnik (mjenica), 
prihvatnik. 

Drawer, dra, n, tko ili Sto vuce; 
tegleda marva; risar, crlacé; pisac ; 
izdatnik, poteznik (mjenice); fioka, 


Shrabica; chest of — s, povlacnik, 
ormar s fiokama; — 8, pair of — 
s, gace. 


Drawing, dra’ng, n. vacenje, teglenje, 
erpanje: risanje, crane, nacrt; 
izdavanje (mjenice) ; dohodak; — 
and redrawing, myenicarene; — 
to a head, dozrijevanje (cira) ; 
pencil —, crtanje olovkom; — iD 
pen, risarnje perom ; — away, waa, 
lrada; — board, risuda daska; — 
master, wéilelj risanja; — on, zz- 
vodak, zakljucak ; — paper, risaci 
papir; — pen, pero za ertanje ; — 
— room, risada soba, dvorana, salon, 
drvusivo, docek; — table, ertaca 
daska; — up, erpanje, vadenje, 

Drawl, dral, v. t. vuci, razvlatiti, — 
Vv. 1. vuci se, razvlaciti se, polagano 
(nazvlacilo) govoriti. —, n.  ole- 
zane, zavlacenje riject (slogova). 

Drawn, dian, a. izvaden; esporen; 
rastopljen; neodlucen. 

Dray, dic, n. niska kola, kolica,.— 
horse, (onj) taljiga’; — man, la- 
ijigar. Drayage, dvédz, n. vozarina, 

Dread, dred, v. t. ¢ i. bojati se — 
n. s/rah, groz, (slraho) pocitanje. 
—-, N. slvasan, strahovit, grozan; 
castan, uzvisen. Dreader, dred’, n. 
sfrasivac. Dreadful, dred’ful, a. — 
(— lly, adv.) strasan, grozan; — 
ness, sérahovilost. Dreadless, dred’- 
les, a. bez straha. neustrasiv; — 
Ness, nenstrasivost. Dreadnaught, 
dred’nat, n. nebojsa, vrsta debeloga 
sulena. 

Droam, drim. n. san, sanja; SUNY A. 
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—, Vv. i. sniti, sanjati, sanjarili, bu- 
lazniti. —, V. t. snivati, w srw vi- 
djeti; to -- a dream, sanak sni- 
vati. Dreamer, dri’m, n, sanjalac, 
sanjar. Dreamful, drim’ful, a. sa- 
njajuci, pun sanja. Dreaminess, 
dri’men’s, n- saryarstvo. Dreamland, 
drim’lind, n. carstvo sanja. 

Dreamless, drim’I’s, a. bez sna. Dream- 
y, dri’m’, a. sanjarski, w srw 

Dreary, drir®, a. (—ily, adv.) sfrasan, 
grozan; pust, dosadan; Zaloslan, 
Dreariness, dri/rnes, n. strahovitost, . 
grozota, pustos. 

Dredge, dredz, n. povlak (mreza); 
jarnzilo; suraziea, napolica. —, Y. 
t. i i. loviti povlakom; jaruziti 
(cistitt). Dredger, dred2’**, n. ribar 
povlakom, osirigar ; jaruzilo. 

Dreegy, dreg’, Dreggish, dreg’’s, a. 
droidan, blatan, mutan, gust. Dregs, 
dregz,n. pl. talog, drozdina ; ostanci, 
oltrazbine; tzmet. 

Drench, drené, dren’, v. t. pojiti, 
napopiti; natopili, mociti, naplaviti, 
skvasiti; jekarijom napojiti. —, n. 
kupalo ; jarak ; gutljaj, napitak, lijel 
(za bdlago). Drencher, dren's, n, 
mocilac, napujalac ; pljusak. 

Dress, dres, v. t. ispraviti, wrediti 
privediti, zacinili, pripraviti, obudi, 
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uresiti, nalkititi; to — the ranks, 
ispraviti redove; to — the hair, 
éesljati kosu; to — flax, ogrebati 


lan ; to — hemp, étrti kudjelju ; to 
— Teather, strojiti kozu; to — the 
ground, teziti zemlju ;.to — vines, 
obrezati cokoce; to — horses, f¢i- 
mariti konje; to -— a ship, brod 
zastavama nakitili, opremiti; to — 
one’s hide, izbiti, izlemati; to -- 
up, nakiliti, wresiti. —, v, i. ispra- 
viti se, obuct se; wresiti se. —, n. 
odijelo, odjeca, haljina ; ures, nukit ; 
full —, svecano odijelo; in full —, 
w (gala) svecanoj odori; — ball, 
svecani ples; — circle, prvi red, 
srednji balkon (u  kazalixtu) ; — 
coat, svecana odora, frak; — maker, 


— -senski krojat; men of —, koji se 
-znada ljepo olijevati. 
Dresser, dres™, n. pripravljaé, odjevat, 
“sluga, dvorkinja ; — of meat, kuhac ; 
— board, kuhinjski stol, éatnjak. 
Dressing, dres*ng, n. pripravijanje, 
priredivanje; zacinjanje zatin; stro- 
_ jenje; odijevanje, lidenje, odijelo, 
nakit ; zavoj, oblog ; gnoj, gnojenje; 
tezenje; psovice, Latine ; — box, — 
A case, kutija sa spravom za odije- 
_vanje; — room, oblationica; — 
gown, sobna (pokuénu) haljina ; -— 
table, sfoli¢ za litenje (odijevanje). 
Dressy, dres’*, a, nakicen, gizdav. 
Dribble, dribl, vy. i. kapati; baliti, 
sliniti; —, v. t. kapati, nakapati ; 
to — away one’s money, poharciti 
svoje novce. Dribblet, drib’l*t, n. 
malenkost, sitnica, komadié, svotica. 
Drier, dray’, n. tho ili So sus, susilo. 
Drift, drift, n. ¥o je tjerano, gonjeno ; 
nanos, gomila, hrpa, rnjagu, mno- 
Zina, oblak, pljusak, medava, Eopor ; 
nagon, sila Slo goni, poticanje, ze- 
stina, pobuda; pravac, tetaj, tijek, 
nakana, svrha, cilj; oluja; slaz. 
pad; rov; utrina, pasa; — 8s of 
snow, ponet, zamet; — s of sand, 
Zivi pijesak ; — s of ice, plavni led ; 
— of cattle, nagon, stado marve ; 
to set a-drift, pognati; to go a- 
drift biti gonjen (vjetrom ili vato~ 
vima); the main —, glavna na- 
mjera; snow —, gomila  snijega, 
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J pomet; — Way, pogon (narve) ; — 
3 wood, plavna drva. — less, a. bez 
a sorhe i cija —, v. t. gomilati, go- 
F nili; —, v. i. kupiti sef biti gonjen. 
: Drill, dril, v. t, vrlati, busiti; sijati 
g na brazde; mustrati, vjezbati u 
; = oruzju; to — on, zavaravati. —, 
: v. i. musrati se; proticati, pustati. 
4 --, n. serdao; brazda; muttranje; 
2 — plough, sijaci plug, sijalo, 

- Drilling, dril’eng. Drill, dril, n. ¢rojnik 
a (vrsta plutna). 

‘Drink, drink, (imp. drank, drunk ; 
pp. p. drunk, drank, drunken) v. i. 


piti; lohali; pianciti; this wine 
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— swell, ovo jie vino pitko; to 
— to, napiti, napijati, —, v. t, 
pili; upijati; zapiti; to ~~. down, 
koga nutpiti, opiti; pidem protjerati ; 
to — in, usisati, popiti, poprimiti; 
to — off, to. — up, ispitt. -=, n, 
pijenje, pice, napitak, pijanka, pi- 
janstvo; the worst for —, pijan; 
— money, napojnica, Drinkabir. 
drink®bl, a, pitak; —s,n. pice, 
Drinker, drink", n pilac, pijdnac. 
Drinking, drink’*ng, n. pijenje, pice ; 
given to —, propio se; pijanka; 


— bout, pijuanta; — companion, 
vinski drug, pijanac ; — cup, kupa; 
— glass, éata, kupica; — house, 


Ty'ma; — mitch, pijanka ; -- song, 
(pjesia) napitnica. 


Drip, drip, v. i. kapati; curiti. ---, 


n, kapanje, kapnica, oluk. Dripping, 
drip“ng, n, kapanje, prijetop (s pe- 
cence); — pan, lava; — wet, 


molar kao mocta. 


Drive, drajv, (imp. drove, p. p. dri- 


ven) v. t. Gerati, gonifi, potjerati, 
vastjerati, doynati, zagnati, vozili, 
kotitasiti, voliti; to,'— mad, za- 
mahnitati koga ; to — fonr-in-band, 
vozili se na veliri konja ; to-— the 
plough, pluziti; to — a bargain, 
uygovoriti posao; to — a trade, a 


‘business, woditi'posao; to — a 


nail, zahiti gavao;-to — away, 
otjerati ; to — in, utjerati; to — 
into choler, rasrditi; to — olf. 
protjerati; to — on, goniti naprijed, 
nastojati; to — out, .isterati; to 
— up, podici cijenu, nadmetati se, 
—, V. i. terati, goniti’ voziti se, 
tréati, Zuriti: se, (upon, against) na- 
valiti, biti gonjen; the anchor — 
s, sidro ore; nasrnuti, smjerati ; 
to — on, dalje tjeruti; to -— out, 
iztesti se; to — up, predvesti, pod- 
vesli, —, n. voznja; kolnik, drum; 
tjeranje, poriv; hitnja; prodaja u 
bescjenje. 


Drivel, driv], v. t. zi. sliniti, baliti ; 


benaviti. —, n. slina ; budala ; bun- 
canje. — ef, n. budala, 
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Driver, draj’v°", n, gonjat, goncin, 
hajkas ; kotijus ; gonece kolo; bijaca, 
mal), nalukaé (uw bacvara). 

Driving, draj‘v’ng, n. Geranje, gonjenje, 
zabijanye, leznja, nagon ; — reins, 
remen povodac; — whip, kond2ija. 

Drizzle, driz’], v. i. ¢ t. rominjati, 
rositi, —, Nn. Ahisica, tzmaglica, 
tmora. Drizzly, driz‘l®, a. maglovit, 
kisovit. = 

Mroit, droit, n. pravo ; pristojbina. 

Proll, dro), n  smijesan, Saljiv. — 
n. lakrdijas; lakrdija —, v. i 
lakrdijasiti, Saliti se; —, Vv. t. za 
Salu varali, u salu pretvoriti. Drol- 
lery,” dro‘l’r®, on. lakrdija, sala. 
Drollish, drol’s, a. Saljiv. 

Dromedary. dro’m'din®, n. dromedar 

Drone, dron, v. i. zujati, brvgati, 
mimljati; dosadno govoriti ; lijeniti 
se, —, N. 2ujanje, gurdane; brunda; 
hasova svirala na gajdama; trut; 
hesposlica, danguba. Dronish, drd’- 
ns, a. kao trut, lijen. 

Droop, driip, v. i. wmorite se, klonuti; 
venti, uvenruti; prignuti se, ponik- 
nti; gristi se; ginuli; nestajati ; 
= v, t. spustiti, — ing willow, 
strmogled. 

Drop, drop, n. hap, kaplja; posla- 
stica od sladovra; — 8s, nausnice ; 
pad, padanje ; poklopna (polozena) 
vrata; suza; to give the — to 
one, komu uteci, pustitt koga da 
pobjeqne; by — 8s, na kaplje, kap 
po kap ; -— serene, mrena ; — stone, 
siga; — table, vitao; —_ scene, 
zastor (medu cinima). —, v. t. ka- 
pati, pokapati; spustiti; odustatt; 
napustiti; baciti; odbaciti ; to — a 
letter, predati pismo; to — an 
acquaintance, prekinuti poznanstvo ; 
to — a courtesy, nakloniti se; to 
— a hint, namignuti na koga; to 
— a word, natuknuti slo; let us 
-— the subject, ne govorimo vise o 
tome. --, V. i. kapati, kanuti, cu- 
riti; spustiti se; pasti; (to be — 
ped) prestati ; to — astern, zaostati; 
to - asleep, zaspuli; to — down, 
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pasti; to — in, (intd) dori, slices 
upasti, uci; to — off, otkapati, 
zaspati, polako otici, biti surgnut ; 
to — on (upon), raveliti na hoga, 
iznenaditi, izbiti; to — out, isku- 
pati, kradom otiéi, odsuljati se; to 
— to, pripasti; to — vacant, 
ispraznit’ se. 

Droplet, drop'I*t, n. kapljica, suzica. 

Dropping, drép“ng, p. a. kapujucéi ; 
— ly, adv. na kaplje. —, n. ka- 
panje, pad, padanje, ispustanje ; 
kaplja; otpadak, ostatak ; balega 

Dropsical, drop’stk®l. Dropsied, drop’- 
sd, a. vodnitav, ko boluje od vo- 
dene bLolexti. Dropsy, drop’s*, n. vo- 
dena bolest 

Dross, dros, n. troska, slaknja ; izmet, 
necis talog, — of iron, okujine. 

Drossiness, drds’nes, n, recist, we- 
Cistoéa, rida. 

Drossy, dros’, a. troskav, kao troska, 
necist, lox, 

Drought, draut, n. svsa, swhocu ; zeda. 
— iness,.n. susa. — y, suh; Zedan 

Drove. drov, imp. od drive, 

Drove, drov, n, stado, Gopor, gomila. 
rulja; pogon. Drover, dro’v*", gontin. 

Drown, draun, v. i. wfopiti se. —, 
v. t. wlopiti, polopili, natopiti ; 
ugusiti; potisnuti; potamniti ; — 
ed in pleasure, opojen radoséu. — 
er, n. ko ili Slo ulopi, quii. 

Drowse, drauz, v. i. drijemati, zadri- 
jemati. —, Vv. t. uspavati. Drowsiness, 
drau’2"nes, n. sanijivost, pospanost; 
lijenost. Drowsy, drau’z®, a. (— ily, 
adv.’ sanan, santjiv, pospan; tu- 
dalast ; nezgrapan; lijen; — head- 
ed, pospan, lijen. 


Drub, dréb, v. t. batinati; —, n. 
udarac 

Drndge dridZ, v. i, muéifi se, izdi- 
rati; — away, provesti w frudu t 
muct. —, n. tadiralo, trudbenih ; 
sluga, roh; tovar. — er, n. trud- 
benik. -- ery, n. teski posao, trud, 
mika. — ingly, adv. trudno, mutno, 


gorko,. 


DRU 


Drug, drig, nu. Ljekarija; otrov; mi- 
rodija ; lo&a stara roba. —, v. t. 
zaéiniti (mirodijom) ; nasuti (olrova 
ili Cesa) u 3to; to — some. one, 
dati komu Ijekarije, otrova; —, v. i. 
prepisati, davati ljekarije: — ger 
lijeénik, koji odvise lijekova pre- 
pisuje. : 

Druggery, -drég’r*, n. trgovina miro- 
dija ; (— ware) mirodije. Drugget, 
drég’*t, ns vista. gruboga sukna. 
Druggist, drig’st, n. mirodijar. 

Druid, dri’d, n, druid, svecenik u 
starth Kelta. 

Drom, driém, n. bubanj; bubnjar; 
bubnjic (u uhu); velike, buéno 
drustvo, —, V. i. bubnjati, tuci, uda- 
rati; klopotati, zveckati; brujati; 
—, Vv. t. bubnjati (koraénicu) ; — 
up, zbubnjati, — tish, ernjelj (riba) ; 
— major, glavni (pukovnijski) bub- 

‘war. Drummer, drém’', bubnjar; 
trgovatki .pulnik. 

Drunk, drénk, (imp. p. p. od drink) 
a. pian ; napit, nakvasen; to get 
—, opiti se. Drunkard, drén’k*d, 
n. pijanica Drunken, drin’k*n, a. 
pijan, napit; propio se; opojen; 


potinjen u pijanstvu; — ly, adv. 
wu pijanstou ; — ness, n. pijanost, 
pijanstvo. 


Drupe, drip, n. kostunica, Drupa- 
ceous, drupé’s*s, a. kostunicav. 

Dry, draj, a. (— ly, drily, adv.) 
suh; osusen; zedan; jalov; opor, 
rvezak; grub; suhoparan; mrguv ; 
ostar, curst, krepak; hiadan ; to 
make — osusiti ; to be —, zedati; 
a — fish, dosadan drug. —, V. t. 
susiti, osustti , ispraznili; ispiti. —, 
v. i. osusiti se. — beat. Zivo izli- 
jemati ; — eyed, bez suzu ; — goods, 
krojna voba; — nurse, dudlilja ; 
— rot, truklost; — rotten wood, 
truhladak, trulo drvo; — rot of 
cheese, crvljivost ; — rot of sheep, 
gyiloca pluda; — rub, olrti, pro- 
irti, — Salter, trgovac suhim me- 
som, trgovac bojama; — shave, 
prevariti; — shod, suwhom nogom. 
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Dryad, draj’*d, nv. Sumska vila. 

Drying, draj’ng, n. susenje. — loft, 
— place. susionica, susnica; — 
yard, suéilo. 

Dryness, draj’n’s, n, suhoéu; suho- 
parnost ; hladnoca. 

Dual, djw*l, n. dvojina; dvoboj, Dua- 
lism, dju*lizm, dualizam 

Dab, dob, v. t. udarati; uéiniti koga 
vilezom, poviteziti; imenovati, dali 
konu naslov ; kepuniti. —,n.udarac, 
primanje u viteze. 

Dubiety, djubaj’t®, n netzyjesnost. Du- 
bious, djiw’b®%s, a, (— ly, adv.) 
dvojben, neodlucan, nesiguran, ne- 
izvjestan, nejasan, neodreden; — 
ness, un. dvojbenost, neizvjesnost. 
Dubitable, dju’b*t®bl, a. dvajben, ne- 
siguran, Dubitation, djub*te’s*n, n. 
dvoumljenje, dvojba. Djubitative, 
djwb*tet*v, a. (—- ly, adv.) sunnjiv, 
neodlucan. 

Ducal, djwk*l, a. vojvodski. Ducat, 
dju’k’t dukat. Duchess, dié’*’s, n. 
vojvotkinja. Duchy, dis”, n. vojvodina 

Duck, dik, n. platnoza jedra; — s, 
pl. hlaée od jedrenine. —, n. 
patka, raca; a young —, pace, 
racica; lame —, spekulant, koji ne 
moze placati; — bill, pacji kljun; 
bill-wheat, engleska psenica; — 
legged, kratkonog; — weed, vo- 
dena leéa; my —! golubice! srdasce! 
—, vv. t. zagnjuriti; nagnuti, izor- 
nuti (ladu); prignuti, sagnuti. —, 
v, i. voniti, uroniti; prignuti se, 
uvijati se pred kim, popustiti. 
Ducker, dok’*, n. ronac (ptica) ; 
ulizica. Ducking, dik’ng, n. 7v0- 
njenje; nagibanje (lade); kricenje 
(pod ekvatorom). Duckling, dék’l*ng, 
n. pace, racica. 

Duct, dikt, n. Zlijeb, cijev, jazica. 

Ductile, dik’t*l, a. gibak, vitak, pro- 
tegljiv ; povodljiv, poslugan. -—- ness, 
Ductility, d®ktil’*t’, u. gipkost, pro- 
teglivost; povodljivost. pogodnost, 


popustijivost. 
Dud, didn. krpa; — s, pl. krpe, 
od jeca. 


Dudgcon, dédzn, n* baléak od bo- 
 deza, — dagger, bodez; zloba, 
srdzba; to take in —, zamperili. 
Due, dja, a. duzan; dospio, isplatan; 
primjeren, pristojan, pravi; totan, 
odreden; it is —, pristoji se; to 
pay when —, foéno. platste ; debis 
— and owing, aktiva i pasiva ; the 

train is — in an hour, lake 
stici za jedan sot; mails —, 70- 
slale poste; to keep — time, di zauti 
takt (4 glazbi); in — tine, u pravo 
vryeme; to fall (become) —, do- 
spjeti; a bill —, dospjela mjenica; 
when —, kad dospije; — honour 
(protection), usrdni prihvat (trate 
ili _tezice); 1m — course, uw svoje 
(prave) vrijene; in — form, kako 
valja, u valjano> formi; — dill, 
promesa, ruéna obveznica; duly, 
adv. focno, pravo, ravno. —, 0. 
Sto se pristoji; pristojba; pravo; to 
give every one his -, dati sva- 
komu sto ga ide; by —, po pravu, 
zakonito; it is his —, to ga ide. 

Duel, djwl, n, dvoboj, borba; -- 
v i. bitt se, mejdin dieliti; — 
v. t. u dvoboju nadvladati, wbiti, - 
ler, — list, n. borac w dvoboju. 

Duenna, djuen®, n. prve. dvorska go- 
spodu; gospoda Curvarica 

Duet, djut, Duetto, djuet’®. n. dva- 
pijer. 

Duffel, Duffle, dofl, n. vrsta gruba 
sulena. 

Dug. dig, imp i bp. p od dig, 

Dug, dég. n. sisa; vine ; 

Duke, djak, n. igjvoda; — dom, 
vojvodstvo. 

Dulcify, dil’s*faj, v. t. zasladiti. 

Dulcimer, 6)’s*m*, n. cimbel. 

Duledge. dju‘ledz, n, koldi¢, sto spaju 
naplatke od kola 

Dalia, dju'l®, . Sovanje svelaca, 

Dull, dbl, n. tup; mutan, taman ;. ne- 
Jasan; sumoran; mukao; slab; tih; 
miitav; tupoglav, budalast, nez- 
yrapan; omamljen, pospan, lijen, 
mrtav, bez duha, bljutac; zlovoljan, 
zalostan; dosudun; — of sale, 
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slabe prode; — of hearing, nagluh; 
— of sight, slabdovidan; — of 
apprehension, faoma_ niisljenja; — 
rained, — pated. budalast; — 
browned, namrgoden; -— eyed, 
mutna oka, turobna pogledu; — 
seeing — sighted, slabovidan, 
kratkovidan; — witted. slabouman, 
nezgrapan. —. Vv, t. tupiti, zatupiti ; 
uciniti tupine, glupim; obezumiti, po- 
benaviti) omamiti; ozalostiti,  ra- 
sluziti; dosadivali; slabiti; wciniti 
mutnim, tamnim; to — away, tra- 
li vrizeme u taman, —, V. 1. otu- 
piti, oslabiti, omlitaviti, pomutili se ; 
umiriti se, jenjati. ; 

Dollard, dél’*d, n. budala. Duller, 
dol, n. tho ilé to tupt. slabi. 
Dullness, dél’n®s, 2. twpost; otup- 
Njenost;  pospanost, nezgrapnost, 
lijenost, mlohavost; glupost, slabo- 
umnost;  slabovidnost;  lammoca, 
mutnost ; sunornost ; tisina, mlitavost, 
slaba proda. 


Dulse, ddls, n. vrsta morske PERLE 
Sto se jede. 

Dumb, dim, a. nijyem, nejasan, mrulan ; 
tnpogiav; to strike one --, «sul- 
kati koga; — bells, rucni utezi (za 
gombanje); — show, pantomina ; 
— waiter, uzvlik, hojim se uzvlati 
hrana iz kuhinje, nijemi sluga. --, 
v. t. usutkati. Dumbly, dém'l’, ad. 
nijemo. 

Dumbnes, ddm’n*s, n. nijemost ; su- 
cenje. 

Hambfoued: Dumfound, dém’faund, 
v t, udutkati, zabuniti, smesti. 

Dumoverer, dém’*r?", n laz/jivi nijemac, 
vuralica 

Dummy, dim’, nn. nijemi; lutka; 
vostana lutka u izlozima; statista; 
podmetnuti Eovjek w iyri, risticu. 

Dump, Domp, ». t. zbaciti, islovarili ; 


— ing ground, stovariste. — v. i, 
jjounttes <=, Ne Pus s il anlag 
olovna marka —, 8 pl. sjela, za- 
lost; to be in the — s, bili zlo- 


voljan, sjetan. 
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Dumpish, dém’p’s, a. (— ly, adv.) podvostrucenje: bora, nabor; na- 
=alostan, sjetan; — ness, n. Zalost, biranje. Duplicative, dju’pl*k*tiv, a. 
sjetu. Sto se dvostruci. Duplicature, dju’- 


Dumpling, dimpTng, p. vrsta pu- 
dinga; zdepast Covjek. Dumpy, 
dym’p*, a. zdepust, 

Dun, din, a. taman, crnkast, mrkast ; 


sumoren —, n. mrkov (konj); to | 


draw — out of mire, izdaviti koga 
od neprilike, —, v. i. bucili, tut- 
njitt; —-, v. t opomvinjati, uzne- 


nirivati; — ning letter, opome- 
nica. —. DB. opominjalac, “opomena, 
oponenica. 


Wunce, déns, a. glupak. Duncery, 
din’s®r®, n. glurost. 

Duncical, dén’s*k*l, a. ylup, budalast. 

Dune, ajin, a. (suki) prud. 

Dung, imp. 7 p. p. od ding. 

Dung, déng, n. ynoj dubre; bLalega, 


—, v. t. ygnojiti, dubriti; —, v. 1 
toriti; — beetle, govnovalj; — 
farmer, gnojar;.— fly, poganica 


(uuha); — fork, gnojne roglje: 
— hill, buniite, to3 stan, blato ; — 
hole, gnojiste; — yard, buniste. 

Dungeon, dén’dz°n, un. tamniva; —, 
y. t. Lacitt u lamnicu. 

Dungy, dén’g*, a. gnojan, dubrevit ; 
blatan, prost, lod. 

Dunnage, dén’dz, n. obloina diva 
(Sto sluze-kod slaganja robe na 
brodu); gruz (savornja); prtljaga. 

Ducner, din’, n. utjerivaé dugova ; 
opominjalac. 

Duo, dji’o, n, dvopijev; dva. dvo- 
struko. 3 

Duodenum, dja*di’n’m, vn. dvunaesnik 
(crijevo) 

Dupable, dja’p*bl, a. xo se lako dade 


prevariti Dupe, djip, n. bena, 
bluna, prevareni. —, V. t. varati, 
omahnuti, zaludivatt. — Yf, 0D. va- 
valac. — Ty, N. varanje. 
Duplicate, dja’pl*ket, v. t. podvo- 


strucili; ponoviti, prepisati. —, 0D. 
dvogupka, sugupka, prijepis. —, a. 
podvostru‘en, dvostruk; — docu- 
‘ment, dvyogupka; in ~, dvaput 
izdan. Duplication, djupl*ké’s*n, u. 


plekéé’, n. podvostrnéeno; nabor. 
Duplicity, djupli’s*t’", n. dvostruko, 


dvojstve ; dvoumnost ; dvoliénost, 
lazljivost. 
Dorability, djur®bil*t®, a. drajnost. 


Durable, dju’r°bl, a. ¢rajan, stalan’ 
postojan; — ness, n. trajnost, tra- 
janje. Durance, dji’r’ns, n. zalvor. 
Duration, djuré’s*n, pn. trajanje. 

Durbar, d®rba’, n. primanje, prima- 
onica (u Indiji). 

Duress, dju’r®s, n. strogi zatvor; na- 
silje. 

During, di'r’ng, prp. u vrijeme, za, 
dok 


Durra, Dhourra, dor’, n. vrsta in- 
dijskog prosa 

Durst, dé'st, imp. od dare. 

Dusk, dbsk, a. sumracan, tumun ; 


ernkast, smed. —, n, smeda, tamna 
boja; sumrak. --, Vv. t, polamniti® 
pomratiti; —, v. i. tamnjeti® smra- 
citi se. Duskiness, dés’k*nes, ne. 
sumrak, mrak; tannoca. Wuskish, 


dés’k*s, a. faman. Dusky, dis’k®, 
a. sumracan, taman; sumorant tu- 
roban. : 
Dust, dist, 0. prah, prasina ; smece ; 
to throw — into s. 0. s eyes, 
prevarili koga; to raise (kick up) 
—, uzvilluti prasinu. — basket, 


smelijak ; — box, pjeskovnica , — 
brush, ¢ethka za prah; — man, n, 
smecar, san. —, V.t. oprasiti, ispra- 
sit, izmesti; okefatt; to — =a 
person's coat, izlijemati koga; za- 
prasili ; satrti u prah; to — one’s 
hands, (rti sebi rwke. —, V. 1. iz- 
maknuti, utect, 

Duster, dis’t®", n, otirac ; metla; sito; 
prosijac, 

Dustiness, dés’t*nes, n. zaprasenost. 
Dusty, diés’t®, a. prasan, kao pral. 

Dutch, déé, n. Holandezi ; holandeski 
jezik —, a, holandeski. A —*man, 
Holandez,,a — woman, Holande- 
skinja ; — toys, nirnberske igralije ; 
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-— oven, pomiéna ped; — comfort, 
moglo hi 4 gore biti; — concert, 
macja svirka. 

Duteous, dju’t®’s, a. (ly, adv.) po- 
slugsan, pokoran, po duénosti, duzan. 
Dutiable, djw’t®bl, a. podurynut 
carini, Dutiful, dju’t*ful, a (— ly, 
adv.) pokoran, poslusan, smjeran ; 
— ness, n. posluknost, pokornost, 
snyernost. Duty, dju’t®, n. duznost ; 
posluxnost, pokornost,  stovanje ; 
sluzba, sluzbeni posao; carina, pri- 
stojba; to do one’s —, ispunite 
duznost; in — bound, duzan, po 
duznosti; to-pay one’s —, iskazati 
Stovanje; present my —, izrucite 
moje stovanje; my — to you, wu 
vase zdravije; to be on —, biti u 
sluzbi, na strazi; to be off —, ne- 
imati cluzbe; tou pay the —, platiti 
carinu; — on entry, wvozna ca- 
rina; — off, carina nije placena; 
— on, carinjeno; -- paid, caring 
placena; — free, slobodan od ca- 
rine; — labour, 7obota. 

Dwale, dwél, n. paskvica (bilina) ; 
famna, crna boja, 

Dwarf, dwarf, n. patuljak ; — elder, 
habat (bil); — tree, cucavac. —, 
v. t. ne dati Cenw da raste, Ciniti 
da sto zakriljavi. ed, dwarft, 
p. a. zakraljavio, sitan. 

Dwarfish, dwaf’s, a. (— ly, adv.) 
Ir2ljav, gecuv; — ness, N. gecavost, 
krzljavost, 

Dwell, dwel, (imp. i p. p. dwelt, 
mjede dwelled) v, i. stanovati, pre- 
hivati, baviti se, -boraviti, (upon) 
zadrzati se, naglasivati; ostati kod, 
turditi sto, upirati seo; —, Vv. t. 
nastavatt. Dweller, dwel’, n. sta- 
novnik, zitelj. Dwelling, mn. stano- 
vanje, boravak; stan, prebivaliste, 

Dwindle, dwin’dl, v. i. 
biti se, gréiti se; to 


ceznuti, gu- 
-- away, gi- 


nuti, nestajatt ; to — into, to, iz- 
metnutt sc, -——, N. nestajanje, opu- 
danje. 


Dwt, pokraceno mjesto pennyweight. 
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Dye, daj, 'y. t. farbati, bojadisati. — 
n. farba, boja; crime of a deep 
—, grozan zlocin; second —, pre- 
yjarbanje; house, fardaonica. 
Dyeing, daj’*ng, n farbanje. Dyer, 
daj‘*, n. farbar. —’s broom, Zuli- 
lovka (bil.); —’s weed, katanac (bil ) 

Dying, daj’*ng, a. (— ly, adv.) wmi- 
ruci, Na umoru, smrtan; his — 
words, zadnje rijeci. —, n. wmie 
ranje, smrt; — bed, smrtna postelja; 


— breath, zadnji dah; -— day, 
smrtni dan; — hour, (¢as) ura 
snurli. 

Dinamic(al), denim’tk, a. (— ally, 


adv,) dinamiéan, siloslovan; — s, 
pl. dinamika, silosloviye. 

Dynamite, din’majt, n. dinamit. Dy- 
namiterd, din’majt*d, n. zlocinac 
dinamitom. 

Dynamometer, din®°modm’*t*, n. 
myer. 

Dynast, daj’n®st, n. vladalac. Dinastic, 


silo- 


d*nas’t*k, a. vludalachi. Dynasty, 
din’st®, n  dinastija, viladajucu 
huca. 


Dysenteric(al), dis*nter’*k(*l), a. srdo- 
bolan. Dysentery, disnter®, n. srdo- 
bolja, krvava griza, 

Dyspepsy, dis’p®psi, dispep’s*, Dis- 
pepsia, dispep’s®, n. slabo pro- 
bavljunge. 

Dyspeptic, dispep’t®k, a. slaba pro- 
bavljanja; — complaint, slab ze- 
ludac. = 

Dyspnoca, dispni®, n, sipnja, zaduha. 

Dysury, dis‘jur*, n, tesko mokrenje 


E. 


E, 1, slovo H. E stoji kao kratica: 
mjesto East, English; KE. C. mjesto 
East Centre; e. g, mjesto exempli 
gratia, °gzem’plaj, gre’s®, li. I. H. 
Kast India House, E. N. E. mjesto 
east-north-east; mjesto mnogih vla- 
stitih imena, kao Edward, Edmund, 
Edinburgh. 
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Each, ié, pron. svaki, svaka, svako; 
— one, svaki; — other, jedan dru- 
goga, uzajmice; — for the other, 
zajednicki, svuki za cijelo. 

Eager, i’g*, a (— ly, adv.) oar, 
strog, ljut, Zestok ; (after, for) zeljan, 
pollepan, pozudan; pi¥man (na); 
(in, about) marljiv, revnostan; va- 
tren; Ziv, hitar, svjezZ. — ness, n. 
Zestina, Zelja, pohlepa, pozuda, 

Eagle, 1’g'l, 0, orao ; zlatan novac -= 10 
dolara; — eyed, — sighted, or- 
lova oka; — owl, sovuljaga;. — 
pinioned, orlovih krila; — specd, 
sokolov uzlet; — stone, hrgaca ; 
— wood, orlovnjak, rajsko drvo. 
Eaglet, iglet, n. orli¢ 

Eagre, @’2, ig, n. velika, nagla 
plima. 

Ear, i, n. who; sluh; uho (rucica); 
to give a deaf —, uciniti se kuo 
da se ne éuje; to give —, slusati; 
to lend an —, pazljivo poslusati ; 
a box on the —, zausnica; over 
head and — s, na vrat na nos, 
sasvim, duboko (x dugovima it d ) ; 
to haye about one’s — s, imati na 
vratu; to fall (be, go together) by 
the — s, potuci se; to set by the 
— s, zavaditi, razdraziti jednoga 
na drugoga; dog’s — Ss, previtak 
lista u knjizi. — ache, uhobolja ; 
— deafening, zaglusan; — drops, 
nauske, minduse; — hole, wsnéca; 
— lap, resa, jagodica od wha; — 
less, bezuwh, gluh; — mark, znak 
na uhu (u evaca) ; — pick, — picker, 
ilal, ugatka; — xing, obodac, na- 
usnice; — shell, kirica, zlatinka 
(Xkoljka); — shot, dosluh; — 


trumpet, slusalo; — wax, slih, 
Zuhéac ; witness, svjedok po 
cuvenju; — Wig, uholaza, sapta¢, 
ulrzica. 

Ear, it, n. klas. — v. i klasati, pro- 


klasati; —, v>t. crati, teziti. 
Eared, i'd, a. what, -s usimea ; Klasat. 
Earing, ir*ng, nu. klasanje ; uzica. 
Earl. o'!, n. grof; — dom, grofija. 
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EAS> 
Early, o"l®, a, rani; — in the mor- 
ning, vano « jutro; in — lite. x 


prvoj mladosti; an — answer, brzi 
odgovor ; by an — post, éim prije; 
an — riser, rano-ranilec. —, adv. 
rano, za rana. 

Earn, dn, v. t. steci, zaradili, zasluziti, 

Earnest, dn°st, a. (— ly, adv.) 
ozbiljan, ozbiljski; iskren; revan, 
marljiv; vazan; vrué; to be — 
with any oue, na koga navaliti, 
koga iskreno moliti; he is — to 
know, rad je znati. —, n. zbilja; 
in —, za zbilja, bez Sale; 1 am in 
—, govorin, od zbilje, —, n. ka- 
para; to- give (make) —, dati ka- 
paru, kaparisati. Earnestness, 6"- 
n‘stnes, nD. zbilja, ozbiljnost, revnost, 
marljivost, Zestinu. 

Earning, 6’n°ng, un, zasluzba, tecenje. 
Earth, orth, n. zemlja; svijet ; jama 
Wi rupa wu zemlji (n. pr. jazbina) ; 
to run (drive) to —, whjerati koga 
u vog; earth’s crust, kora zemlje ; 
potter's —, loncarska zemlja; — 
bag, vreca puna zemlje; — bank, 
nasip; — board, raz (u pluga) ; 
— bob, glista (za udicu) ; — born, 
zemaljski ; — nat, orascid, gomolj 
raznih bilina; — pea, grahor; — 
quake, potres; — worm, glista, 
podlac. —, v. t. wkopati, zakopati 
(u zemlju): utjerati uw janu; —, 
v. i. zakopati se, zavuci se. 

Earthen, é"”th’n, a. zemljan, glinen ; 
zemaljski; svjetovni; — ware, zem- 
jana voba; ~-- vessels, zemljano 
posude, zemljanice. Karthiness, 6'’- 
th*nes, n. zemljanost; prostoia. 
Earthliness, Oth ]*nes, n. sujetov- 
nost, dusevna prostota. Earthling, 
oth ng, n. sin zemlje, smrtnik. 
Karthly, o'th’l®, a. zemaljski, svje- 
tovni, tjelesnt, prost; not an — 
word, ni rijedi; -- minded, suje- 
tovnt. Karthy, o”’th®, a. zemljan; 
kao zemlja; syjetovan, tjelesni, si- 
10v, podao. 

Ease, iz, n. wdobnost ; ugodnost ; zgoda; 
mir, dokolica ; olak¥anje, olaksica ; 
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neusiljenost ; lakoda; at —, udobno, 
na tenanu; to be at —, ne ustru- 
tavali se; to set at —, wmirite ; 
to live at -, to be at one’s —, 
dobro, mvirno,' udobno Zivjeti; to 
take one’s —, razuguriti se, ne 
ustrucavati se; ilk at —, nemiran, 
zlovoljan; at heart’s —, wupravo 
kako se je Zeljelo; chapel of —, pod- 
rucna erkva; to havea writ of —, biti 
pusten iz zatvora. —, v. t. olakgati, 
ublaziti, umiriti; oprostiti cega, 
rijesiti cega (of); popuwestiti, smet- 
nuti (éelo); brzinu wumanjiti; — 
the helm! iskrmi: spustiti vuk u 
(u puske); to — away, off, okre- 


nuti; — up! lagano! 
Easeful, iz’ful, a. (— ly, adv.) miran, 
udoban, prijatan bezbrizan. — ness, 


udobnost, bezbriznoet. 

Easel, 1’2'l, n. slikarski stalak. 
Faseless, 12’les, a. nemiran; newmoran. 
Easement, iz’m®nt, n. olaksica, udob- 
nost, zgoda, oporava, odmor; pravo 
na porabu (sluznost). 

Fasiness, i’z°nes, n. lakoda, sloboda, 
neusiljenost; mir, udobnost: usluz- 
nost, pripravnost, popustljivost; pri- 
jaznost; — of belief, lakouvjernost 
— of mind, mix duse, meka cud; 
— of style, lak, gladak slog. 
East, ist, n. istok; — wind, istoénjak, 
istok (ujetar), —, a. istoéni; — 
end, istoéni kraj (Londona); 

East India, (Indies), istoéna Indija 
Kast-India-man, brod ¥to plowi u 
istoénu Indiju, —-, adv.  istoéno, 
prama istoku. —, v i. krenwti 
prama istoku; — .oneself, snala* 
ziti se. 

Easter, i/st®, n. wekrs, vazam; — 
day, — Snauday, uskre, uskrinja 
nedjelja ; --— eye, vecer pred uskr- 
yom, wu oci uskrsa; — Monday, 
uskrinji ponedjeljak, vazmenac; — 
time, tide, uskrs, o uskreu; — 
week, svijetla nedjelja, — ling, n. 
istotnjak, — ly, a, isfotni; adv. 
istocna. 


b 


Eastern, i’st?n, a. istocni; —, uw. 
istoénjak, Easterner, i’st®n*",  n. 
sjanovnik istotnih ujedinjenth dr- 
Zava. Kasternmost, i’st*nmodst, a. 
na krajniem istoku. : 

Eastward, ist’/wd, a. i adv. & istotu, 
na istok. — ly, a. i adv. k istoku, 
s istoka. 

Easy, i’z*, a. (— ily, adv.) lak; 
udoban, miran, ugodan, blag, gotov, 
usluzan; neusiljen, slobodan; a- 
ravan, lak, gladak (slog); popust- 


Yiv,, pogodan; under — sail, sa 
malo jedara; in — circumstances, 
w povoljnim okolnostina, udobno , 
to make —, wemiriti, udovoljiti, 
opskrbiti, urediti; I take it —, za 
to me glava ne boli; ~— of belief. 
lakovjeran; — of virtue, razuzdan; 
— chair, naslonjac. — going, lak, 
lakouman. 


Fat, it, (imp. ate, p. p. eaten) v. t. 
jes; zderati; wzjesti, pojesti, pro- 
gutati, istrositi; to — one’s words, 


poreci oporeci; to — off, izjesti; 
to — up, pojesti; to -- through, 
projesti ; to — one’s heart, zzjesti 


$e. —, V. 1. jest; jest se: 

Eatable, i’t®bl, a, so se jede, jestivan. 
— s, vu. pl. jestiva, zivez 

Eatage, i't®dz, n. koma od otave 

Eaten, i't'n, p. p. od eat 

Kater, 1't®, a. jelac; izjelica; Sto iz- 
jeda. 

Eating, i’t°ng, n, jedenje —, house 
gostionica; — room, blayovaliste. 

Eaves, 1vz, n pl, podstresnica, Zlijeb 
(oluk) od strche, — drop, v. i. pri- 
sluskivatt (na vratima it, d); — 
dropper, n, prisluskivalac. 

Ebb, eb, 0, osjeka; at a low —, spao 
(na niske grane); propadanje. — 
Vv. 1. padati, vljecati ; propadati.— 
Ing, D. osjeka. 

Ebon, eb’’n, n. Ebony, eb’n’, n. 
ebanovinun; —, a, od ebanovine. 
Kbonist, eb’nist, n, ebanovinar, 
stolar-umjetnik, Kbonize, eb’najz. 
v. t. pocrnité; uciniti kao ebanovinu 


4 EBU 279 EDG 


_~ Ebuilience, ‘bins, — ency, ens®, 


n. vrenje, kipljenje. Ebvlient, *biél’- 


poljo:ljelst 10, Stedijivost, ure denje 
political —, drZavno (narodn oe) go- 


4 
g “nt, a, weavreo, Ebullition, *b®lis’ spodaistvo. 
“n, D. kipljonje, var, Zestina, provala, | Ecstasy, ek’st®s*, n. ushit, zanijede, 
Eccentric, *ksen’tr*k, (—al), a. (—ally, oduserljenje, zanesenost; (preko- 
ady.) ekscentrican, zasredan; pre- myerna) uzbudenost ; mahnitanje, po-— 
Yeran, neobican, prenapef. —. Nn. mama ; nesvjestica, Kestatic, *kstit’- 
ekscentrizan krug; sto je nepravilno, *k, — al, *I, a. (— ally, adv.), 
neobiéno ; pretjeranac, éudak Eccen- zanesen, ushiden, zanosljiv 
tricity, eks°utris’*i° n. ekscentriénost; | Eczema, ek’z*m®, n. perutac. 
pretjeranost Edacious, °dé’s*s, a proddrljiv, po- 
Ecchymosis, ek*mo’s‘s, n, nasjedanje _tudan. -= ness, Edacity, *das’t®, 
krvi. “ n. prozdrijivost. 
Ecclesiast, *kli’z*ast, n. duhovnik. -- | Edder, ed’, n prude, plotina’ —; vy. 
ie(al), a. (— ically, adv.) duhovni, t. prudcem oplesti 
r erkveni; — ic, °kliz*ds’t*k, n. du- | Eddish, ed’, n. otava. 
hovntk. Eddy, ed’, n. vir, vrtlog. —, v. «i. 
Ecchinate, ek’*nét, — ated, néted, vrtjeti se; — water, puzina, vodena 
a. kao jez, bodljikav, Ecchinus, *kaj’- brazda; — wiud, vihar: 
n°s, n. morski jez, jezina; oblac | Faden, i‘d'n, n. raj — Edenize, i’d’- 
(na jonskom stupu), najz, V. t. wcin,ti rajem; u rap pre- 
: Echo, eck'd, n. jeka; odziv. —, Vv. i. nijeti, primiti. 
. odjeknuti, odlijegati se; —, v. t. | Edentate. *den’tet, a, bezwb, krezub. 
ponavljati; govoriti (moliti) za kim, | Kage, edi’ n. ostrac, brid ; ugao, kraj; 
— less, a. bez jeke. okrajak; o&trina, britkost; zZestina, 
Eclampsy, °klamp’s®, n. djet‘nje vras ljutina; ma*, oruzje; meda; to set 
- Eclat, ckla’k, n  sjaj, {udaranje wv o¢i, an — on, naostriti, nabrusiti; to 
Eclectic, *klek’t®k, a. izbiracki, —; n. put to the — of the sword, okre- 
izoiraé, nuti pod mac; fall back, fall —, 
Ecleécticism, *klek’t°sizm, np, ekleksi- pa bilo, sto bilo; totake the — off, 
cizam, otupiti, oslabiti to set the theet 
Eclipse, *klips’, n. pomréanje, pomr- on —, stisnuti zube, — less, tup, 
Cina; potamnjenje. —v, t, potamniti, bez o&traca; — wise, long, — ways, 
pomraciti; nadvisiti, natkriliti; nya- sjecimice, o&trimice, sa strane; — 
sili, unistiti, tool, sjecivo, sjekac, usjekat —, Vv. 
Ecliptic, ‘klip’t®k, a. ekliptican; po- t. ostriti, naostriti, brusiti; obrubiti, 
mracen. —, n, ekliptika (prividni optociti; zaostriti; ‘ogorcili, razdra- 
put sunca). ziti; nagnati, natjerati; (forwards) 
Eclogue, ek’lig, n, pastirska pjesma, polisnutt naprijed; opkoliti; obre- 
’ Ecod, *kéd’, int. (by God) duve.mi! zati; to — along, pomaknuti; to 
Economic, ek®ném’*k, (— al) a, (— — in, utisnuti, obrubiti; to — off, 
ally, adv.) ekonomiéan, gospodarki; odmaknuti, odsjeci, otpiliti. —, Vv. 
gospodaran, stedijiv, cuvaran, — 8, i. i&i naprijed, polagano napyedo- 
n. pl. kudanstvo, narodno gospo- vati; to — away (off) polagano se 
darstvo. Economist, °kén’mist, n, odmicati, udaljivati se, krenuti na 
kudanik, gospodar, gazda. Econo- stranu; to — one’s, way, provudi 
mize, *kdn’majz, v, t, stedljivo upo- se; to — in with, primicati se. 
trebljavati, zastedjeti, $tedijivo uprav- urinuti se. —, V, t, drijati, branati. 
'‘Yati; —, v.i, kuditi Xedjeti. Economy, Edged, edzd, a, osfar, naostren, ¢ 
ekin®m®, n, kudanstvo, gospodarstvo, ostricone. 
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Edging, edi’*ag, n. o¥trenje; obrub, 
opsav. 

Edgy, edz’, a. ostar, srhovit. 

Edible, ed’bl, a. so se jede. —, n. jelo. 

Edict, idekt, n. proglas, zapovijed: 

Edificatioa, edefke’s*n, n. zidanje, bu- 
denje poboznosti, poucenje, poprav- 
Yenje. Fidificatory, ed’*f*ket®r’, a. 
dusobudan. Edifice, ed’*fis, n.zgrada, 
gradnja. Kdify, ed’faj, v. t gra- 
diti, zidati, poticati na dobro, pou- 
éavati; — ing, a. ko sto potice, po- 
buduje na dobro. 

Edit, ed’*t, v. t. tzdati (knjigu i t. d.) 
Edition, °disn, n, izduvanje, izdanje. 
Editor, ed’*t*r, y. izdavalac; wrednili 
novina. Editorial, ed°*to’r®l, a, izda- 
valacki, urednitki; —, n. od ured- 
nika napisani Clanak, uvodni Clanak. 
Editorship, ed’*t’’Sip, n. urednistvo. 

Educate, ed’jukét v. t. odgajati, odgo- 
jiti, Kducation, edjuké’s*n, n. odga- 
jonje, odgoj. Educational, edjuke’- 
8°n®l, a odgojni. Educator, ed’juket*, 
n, odgajaé, wéitel). 

Educe, *djiis’, v. t. izvudi, izvests, izloziti, 

Educt, idékt, n. izvadak, jezgra, po- 
sljedak. Eduction, °dik’s*n, n, izva- 
danje, proizvadanje. Kductor, ¢dik’- 
tn. Sto tzvladi, izvodi, 

Edulcorate, *dil’k*rét, v. t osladiti, 
isprati, izvaditi sal. 

Fel, il, n. ugor, jegulja. — pout, ma- 
nak, vecak; — pick, — spear, osti 
za wgore. 

Effable, ef*bl, a. izgovoriv, izreciv. 

Efface, ‘fés’, v. t. dzbrisati; unistiti. 

Effect, *fekt’, n. udinak, uspjeh; ucin, 
djelovanje, izursenje;- namjera, moé. 
valjanost; korist, probitak; slo je 
najvaznije: pl. pokretnine, namjesta), 
papiri,gotovina; No— s(pokr.N. e.) 
neprihvaca se, prosvjeduje se; of no 
—, uzalud; in —, zaista; to that 
—,u tu svrhu; to no —, zubaduva, 
uzalud; to the same —, istog sa- 
drzaja; to some —. s njekom koriscu; 
to take —, dobiti valjanost, krjepost, 
djelovati; to carry into —, to bring 
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to. —, izvesti, provesti, izvrsiti. —, 
v. t. udiniti, izvesti, izersiti, opraviti. 

Effectible, *fek’t®bl, a. czvediv, izursiv. 
Effective, *fek’t*v, a. djelujuci, djelo- 
tvoran, koristan, valjan, krjepak, 
sposobun, zaistan; — ly, adv. w 
istinu, zaista. Effectless, °*fekt’l*s, 
a. bezuspjesan, zaludan 

Effector, °fek’t®:, n. izursitelj, stvaralac. 

Effectual, *fek’éu%l, a. (— ly, adv:) 
djelotvoran,. probitatan, moéan, — 
ness, n. djelatnost, moe. 


Effectuate, ‘fek’¢uét, v. t. wéiniti, 
izvrsilt. 
Effeminacy, ®fem’¢n®s*, n. Zenskora, 


nekoputnost, razbludenost. Effemi- 
nate, *fem’enét, v. t. naznjeziti, omeko- 
puliti, wmekgati; —, VW. i. postati 
mekoputnim, omlitaviti; —, *tem’- 
*net, a. mekoputan, mekusast, cud- 
Liv, mekusac ; —ness, n. mekoputnost 

Effervesce, ef*'ves’, v. i. uskipjeti, uza- 
vreti. Effervescence, ef*ves’*ns, — 
ency, — ‘ns*, n. kipljenje, vrenje, 
Zar. Kffervescent, ef'ves’*nt, a. ko 
ili to uzavri, durljiv, pjenusav. Kffer- 
vescible, ef*ves’*bl, a. so wzavri, 
Sto ¢cini, da Sto vri. 

Effete, fit’, a, neplodan, jalov; istro- 
Sen, slab. 

Efficacious, ef*ké’s*s, a. (— ly, adv.) 
djelotvoran, djelujuci, moéan. —, 
ness, Efficacity, ef*kas’¢t®, Efficacy, 
ef*k®s’, n. djelatnost, djelovanye, 
moc, valjanost. 

Efficience, *fis’ns, — ency, ®ns°, n, 
djelovanje, djelotvornost, mod. Effi- 
cient, °fis’*nt, a. (— ly, adv.) dje- 
lujudi, djelatan; —, n. uzrok (sto 
djeluje), sposobnjak (vojnik). 

Effigiate, *fidz’°ét, v. t. naslikati. Ef- 
figy, ef*dz’, n. slika, prilika; to 
burn or hang in +, sazeci ili obje- 
siti uw prilici. / 

Efflation, flé’s*n, n. izdah, izdisanje. 

Effloresce, efl®res’, v. i. prevudi se, 
pokriti se kristalima, izvjetriti ;. po- 
javiti se. Kffloiescence, ‘fl®res’*ns , 
U. cvatnja ; osip, osutak ; izvjetrenje, 
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prijeclaka. Efflorescent, efl®res’*nt, 
a. Slo-izvjetri, Slo se previaci. 

Effiuence, ef'lu‘ns, n. izlijev, istjecanje. 
Effluent, ef’lu’nt, a. 30 istjece; —, 
N. otjecanje, otoka, Effluvinm, *fla’- 
vm, n. istjecanje, isparivanje. Ef- 
flux, ‘fitks’, n. istjecanje, so istjece ; 
konac. — 

Effort, efrt, n. napor, trud, teznja. 

Effraction, *frak’s*n, n. provala (u kucu) 

Effrontery, *frin’t®re, n. bezobraznost, 
drzovitost. 

Effulge, ‘foldz, v. i. sjati. Effulgence, 
*fbl’dz°ns, 0, sjajanje, sjajnost. Ef- 
fulgent, *fol’dz*nt, a. sjajan. 

Effuse, °fjiz, v. t. “izliti, proliti. —, 
*fjils’, a. rasut; rasipan, neumjeren, 
Effusion, *fji’2°n, n. izlijevanje; pro- 
j epeaaed ; izlijev; sto je proliveno, 

ffusive, ‘fja’s°v, a go se prolijeva, 
izobilan. 

Eft, eft, n. guiterica, e. g. (exempli 
gratia) izgovori for instance, na 
primjer. 

Egad, egid’, interj. zaista, dakako. 

Egest, *dzest’, v. t. isprazniti, izbaciti, 
Egestion, °*dzes’é°n, n. isprainjenje; 
Sto je izbaceno, 

Egg, eg, a. jaje; addle(d) —, mudak ; 
—, flip, — nog, puné od jaja (s 
mlijekom) ; — shell, ljuska od jajeta ; 
—, shaped, jujast, — v. t. mije¥ati 
sjajima; potaknuti, natjerati, Egger, 
eg’, n. sabiraé jaja; — (oD) pod- 
badaé, nagovaralac. 

Eglantine, eg’l°ntajn, n. sipak. 

Ego, i’go, n. ja, sam. Egoism, i’g*izm, 
Nn. egoizam; sebicnost, samozivost, 
Egoist, i’g*ist, n. egoista, sebiénjak, 
Egotism, eg’*tizm, n. sebicnost, samo- 
Ujublje, Egotist, eg’ tist, n. sanoljub, 
sebicnjak, Egotistic, eg®tis’t*k, Ego- 
istic, egis’t*k, — al, — él, — a. 

~ (— ally, adv.) sebidan, samoziv sa- 
moYjuban. 

Egotize, eg’tajz, v. i. neprestano svoju 
lignost (ja) isticati, o sebi govoriti, 

Egregious, °gri’dz*s, a, (— ly, adv.) 

wanredan, neobitan, osobit, rijedak, 

— ness, n. vanrednost, neobitnost. 
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Egress, *gres’ n. izlaz, istjecanje, —, 
Vv. 1. izict, Egression, °gres’u, n. 
izlazak, odlazak. 

Egret, ‘gret’, un. bijela caplia. 

Egypt, i’déipt, n. Egipat, Egyptian, 
n. *dzip’s*n, Lgipéanin, ciganin; — , 
a. egipatski, ciganski. 

Eh, @, interj, e! ej! sto?! jeli? 

Eider, aj’d™, n. gavka; — down pa- 
huljice. 

Figh, é, interj, ej! aj! 

Eight, ét, num. 7 a. osam, Eighteen, 
é’tin, osannaest, Kighteenth, e'tinth, 
a. osamnaesti. Kightfold, ét’told, a. 
osmorostruki. Kighth, étth, osmi; 
— ly, adv. osmo. Eightieth, e’t*eth, 
a. osamdeseli. Kighty, é't®, osamdeset, 

Eigne, én, a. prvorodeni. 

Eikon. aj’k°n, n. slika. 

Eisteddfod, ésted’vod, n. pjevacko na- 
tjecanje (valiskh barda). 

Eiry, i’r°, a. stragan, uzasan, grozovit. 

Either, aj’dh*, pr. jedan, jedna, jedno 
od duajice (dvoga); oba, obje, obojica, 
oboje; in — case, «u oba slucaja; 
on — side, na obje strane —, c, 
a eace OCCU sar 3s At aime 
not —, niéi; nor his friend —, niti 
njegov prijatel). 

Ejaculate, ‘dzik’julét, v. t. izbaciti, 
isturali, izlanuli (rijeci), izistiti, Eja- 
culation, “dzaikjule’s*n, n. bacanje 
zriika; usklik, uzdah, kratka molitva. 
Ejaculatory, °dzak’*jul°t’re, a, naglo 
izbacen, brzo izuscen, nenadun. -— 
prayer, uzdah s molitvom. 

Eject, *dzekt’, v. t. izbaciti, tsturati; 
surgnutt, isterati; prognati, zabaciti. 
Kjection, *dzek’s°n, n. izbacenje, tstu- 
ranje; svrgnuce, istjeyanje; progon, 
zabacenje. HEjectment, *déekt/m°nt, 
N. izgonjenje, surgnuce, isturanje. 

Eke, ik, v. t, wmnoziti, uvecatt. pro- 
duljiti, nastaviti, nadodati; all 
— s, sve pomaze, Eking, i’k*ng, n. 
umnozenje, povecanje; —, a. Slo 
umnoza, povecava, nadopunjuje; — 
piece, nastavak, pristavak. 

Elaborate, “lib’ret, v. t. pomnjivo iz- 
raditi, s mukom napravili, izvesti — , 
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bb ret, a. pomnijivo tzraden; pro- 
mithen, dotjeran; — ly. adv. s 
weikone marljivoxeu, s velikim tru- 
dom, pomnjivo, Elaborateness, ‘lib’- 
r"tnes, n. pomnjiva, toéna radnju 
dotjenanost. 

Elaboration, *]ab°ré’8°n, n. toéna; do- 
ijerana radevina; umjetnina. 

Elaice, aus’, v. t. baciti, wzdignuti. 

Eland, i/l®nd, n africki jelen. 

Elaphine, el’*fin, a. jelenji. 

Elapse, ‘laps’, v. 1., proteci, prodi, 
prolaziti. 

Elastic, *Jas’t*k, a: (— ally, adv.) 
prusw, upruzan, elastitan; —, 0. 
elastitan trak, — force, rastegljiva 
sila; — gum, kaucuk, pruzevina ; 
— tnbing, cijev od kaucuka. — ness, 
Elasticity, il®stis’*l®. n. elasti¢nost, 
pruzivost, elasticiteta, 

Elate, *lét’, a. uznesen, uzvisen; ohol, 
obijestan. —, Vv. t ohrabriti, naduti, 
ponijeti; elated with. ponosit rjecim, 

Flater, ‘le’t®', n. kliinjak (kukac) 

Elation, *lé’ s’n, n nadutost oholost; 
uznegenost. 

Elbow, el’bd, n. lakat; pregibak, ugao; 
‘— of Jand, Silo, (rat); naslon (u 
‘naslonjaga); to stand (be) at one’s 
—, biti blizu koga, udvoravati, do- 
adivati komu; out at (out of) —'s, 
a * poderanim laktima  propao; 
up to the — s, do vrata u poslu; 
lto shake — s, Kockatt se —, v. t. 
Jaktima gurati, izrinult, potisnuti, 
stun, i; to — one’s way, prokréiti 
'sebi pu. —, v. 1. strsti, ciniti ugao, 
‘koljeno, zavoj, —, chair, naslonjaé ; 
— room, dovoljan prostor. 

[Eld, eld, n. starost. Elder, el’d®, a 
comp, ‘od old, stariji; —, u. stariji; 
— 8, praoci, predi, stari; — ly, 
a. postar 

Elder, el’d*, n. zova, bazag ; — berry, 
* zovka ; — flower, bazgov (zovin) 
evijet; — tree, zova, 

Edersh'p el’d®ip, n. prvorodstvo ; 
Jestar “jexinstvo. 

Eldess, el’dést, a. superl. od old »najsta- 
‘yi, prvor adeni, prvi, prednji (u igri) 
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Eldri(t)ch, el’dr°é, a. sablastan, strasan. 

Elecainpane, el*k°mpén’, n oman (bil). 

Elect, ‘lect’, v. t. birvati, izbirati, iza- 

brati, voljeti, —, a. izabran, biran; 

» D. wzabranik. Election, “lek’- 
s°n, n. dbiranje; izbor. 

Electioneer, ‘les s*ni”, v. i. kupiti gla- 
sove za izbor, spletkariti u izborne 
surhe.. — er, 0, kupilec glasova, 
agitator. — ing, n. izborne spletke, 
kupovanje glasova. 

Elective, *lek’t°v, a. (— ly adv.) iz- 
borni, — affinity, srodnost ; — king- 
dom, izborno kraljevstvo. 

Elector, ‘lek’t®, n. ¢tzbornik, birac ; 
knez izbornik. Electoral, *lek’t®r°l, 
a. izborni. Electorate, ‘lek’t®r*t, n. 
izborna knezevina, Cast izbornog kneza 
Electress, *lek’tr°s, n,. izborna kne- 
ginja (Kurfirdtica). Electric, — al, 
*lek’trek, — 1, a. (= ally, adv.) 
elektrican, munjevni; —, n. elek- 
triéno tijelo Electrician, ‘lektri’s*n, 
n. elektrigar. Electricity, ilektris’*te, 
n. munjina, elektriciteta Electrifi- 
cation, ‘lektref*ke’s’n, n. elektrizo- 
vanje Electrify, lek’ tr°faj, Elec- 
trize, ‘lek’trajz, v. t. elektrizovati.’ 

Electro —, u slo%enicama znaéi elek- 
tritan; —. chemistry, elektritna 
kemija; — magnetic, elektiomagne- 
tian; — meter, elektrometar, munjo- 
mjer; ~ motive, elektromotorun ; 
— phore, munjonoga; — scope, ~ 
elektroskop; — type, a 
sticki snimak, kli3e. 

Electuary, Jek’tju°re, 
pekmez, madzun. 

Eleemosynary, el*mds’*n®r®,” a, milo- 
stinjski, prosjackt, besplatan; —, 0, 
ko o milostinji zivi, prosjak. 

Elegance, el’*g*ns, — ancy, — ‘ns®, 
D. elegancija, gizda, ubavost, ‘pri- 
stalost, ures. Elegant, el’*g*nt, a. 
(— ly adv.) ukusan, ubav, eons ) 
Jin, elegantan. 

Elegiac, el*dzaj’*k, a. elegitan, zalovit ; 

—., n. elegijski stih Blegist, el'*dzist, 
pjesnik elegija. Elegit, .*li'de*t, n. 
plyenidbeni nalog. 
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“Blegy, el'*dé*, n. elegija, tuialjia. 
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Element, el’*ment, n. elemenat, pocelo; 
saatojak, zivalj; — s, pl. osnovka, 
nacrt, kruh i vino u priéesti; to 
partake of the — s, pricestiti se. 
Elemental, el*men’t*l, a. prirodan, 
bitan. Elementary, el*men’t®r*, a. 
elementaran, pocetan, prirodan. 


- Elephant, el’fnt, n. elefant, slon — 


. 


und 


beetle, slonac (kukac). Elephanti- 
asis, el*f°ntaj*sis, 0. vrsta gube, 
arapski svral. Elephantine, el*- 
fan’tajn, a. slonov, kao slon. 

Elevate, el’°vét, v. t. podignuti, uz- 
dignutt; uzvisiti; naduti; o2iviti, 
odusevili, zanijeli; — d, uzvi¥en, — d 
with, odugevljen. 

Elevation, el*ve’s*n, n. uwzdignuce, po- 
dignuce; dizanje, uzdizanje; uzvise- 
nost, uzlet, velicina; visina, wuzvisi- 
tost; cast, visost; nacrt. 

Elevator, el®ve’t®, n. dizatz, dizulica 
(misica); dizalo, vitao. Elevatory, 
el’*vét®r®, a. sto dize, uzvisuie. 

Eleve, ‘lev’, n. pitomac. 

Eleven, ‘lev’n, num. jedanaest; —, 
n. gedanaesterv, Eleventh, ‘ley’nth, 
a. jedanuesti. 


_EIf, elf, n. (elves elvz, pl.) malik, mea- 


litac, duh, davolak, vila; patuljak. 
-——, V. t. zamrsiti kosu. — arrow, 
-— bolt, rt od strjelice (od kremena); 
— lock, koltun. Kifin, el’f*n, Elfish, 
el'f*s, a. kao patuljak, kao malik, 
davolast, pakostan. 

Elicit. *lis’*t, v. t. izmamiti, izvabiti, 


| dznijeti, izazvati, uzeti (iz). Elicitatiun, 


*Jistté’s°n, nu. izvabljenje, iznasanje, 
izazivanje, 


Elide, ‘lajd’, v. t. unistiti, ugusiti, 
mukom minoici; izbaciti. 
Eligibility, eledz*bil’*t*, n izberivost, 


izbornost; odliénost. 

Eligible, el’*dz°bl, a. (— ibly, adv.) 
izberiv, izboran; vrijedan da se oda- 
bere; dobar, odliéan; shodan. 

Fliminate, ‘lim’nét, v. t. istjerati, 
isturati, ukloniti, izluciti. Elimi- 

nation, ‘limtne’s*n, n. isturanje, 
uklonjenje, izlucenye. 
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Eliguation, el*kweé’s®a, n. ofapanye. 

Elisivn, ‘liz’*n, n, ispust, isturanje. 

Elite, ‘lit’, n. izbor, cvijet 

Elixation, el*ksé’s*n, n. kuhanje, sve- 
rwanye. ‘ 

Elixir, ‘lik’s"', n. ljekovito pice, Zivotno 
pice; kamen mudvaca; jezgra. 

Elizabethan, ‘liz*bethn, a. 
betinski. 

Elk, elk, n. sjeverni jelen, los. 

Ell, ell, n. lakat, ardin. 

Ellipse, ‘lips’, n. elipsa. Hllipsoid, 
‘lip’sdid, n. elipsoid. Eliptic(al),. 
*lip’t*k(°l), a. (— ally, adv.) elipti- 
can, pakrugao. 

Elm, elm, n. drijest Elinen, el’m°n, 
a. brestov. Ebmy, el’m®, a. brijexcenc 
obrastao. - 

Elocution, el®kji’s*n, n. izgovor, pre- 
davanje, »jecitost. Klocutionary, el®- 
kji’s*n®r’, a. So se tite predavanja, 
govornistva. Elocutionist, el®kju’- 
s’nist, n. wéitel] govornistya. 

Elogium, °10’dz*%m, Elogy, el’*dz*, a. 
govor u ciju hvalu (slavu). 

Eloin, ‘l0j’n, v. t. udaljiti; — ment, 
n. udaljenje. 

Elongate, ‘lon’g’t, a. produljen, —, 
*lou’get, v. t. produljiti, odmaknuti; 
— v.j. udaljiti se. Elongation, el’n- 


eliza- 


ge’s’n, n. produljenje, udaljenje, 
vastanak; wudaljenost; uklonjenje 
(Venere). 


Elope, ‘lop’, v. i. utedi, pobjeci. — 
ment, n. bijeg, olnica. 

Eloquence, el’*kwens, n. rjecitost. Elo- 
quent, el’*kwent, a, (— aly, adv.) 
ryjecit. 

Else, els, adv. inako, inace, drugacde ; 
some one —, jos mjetko; something 
—, jos njesto; any one —, itko 
drugi; anything —, isto drugo; bo 
one —, jos nitko, nitko vise; nothing 
—, nista vise (dalje); what —? so 
jos? sto dalie? who —? tko jos? 
somewhere —, drugdje, jo¥ negdje; 
nowhere —, jos niydye, nigdje vise ; 
or —, ii inace, 

Elucidate, °l(j)a’s°dét, v. t. twmacité 
protumaciti, razjasniti. Elucidation, 


ad 


~ 


®](j)as¢de's*n, n. tumatenje izjainjenje 
Elucidative, *Ijn’stdeitv. Elucidatory 
eqji’sedevere, a tko ili Sto tumadi, 
raz} ‘enfuje: qzjasnjiv. Elucidator, 
®](ju)’s*det”, n. tumac. 

Elude, °I(j)ud’, v. t. izmaknuti, izbjeci, 
obici, minuti; prevariti Eludible, 
e}jtdebl, a. so se dade obici. 

Elumbated, *lém’bét*d, a. hrom (2 
krizima). 

Elusion, ‘ljw’2°n, n. obilazenje, izbje- 
gavanje, izgovor, opsjena, lukavslina 
Elusive, ‘ljw’s*v, a tko ili Sto lukavo 
obilazi, i2bjegava; prevarlziv, lukav. 
Elusory, *ljw’s®r°, a. prevarljiv, var v. 

Flutriate, elju'trest, v. t. ispirati, pld- 


kati. Elutriation, ‘litree’s*n, n. ispi- 


ranyje, plakanje. 

Elvish, el’v°s, a. (— ly, adv,) vilinsii; 
zloban. 

Elysian, °liz’°n, a. elizijski, rajshi. 
Elysium, °liz’°m, n. elizij, 7aj. 
Emaciate, *mé’s°ét, v. t. istrositi, oslu- 
biti, izrgati; —, Vv. i. omrsaviti, —, 
a. suh, masav. Kmaciation, ‘més°e’- 

Sn, n. mrsanje, susenje. 

Emanant, em’n°nt, a so dolazi, pro- 
ézlazi. Wimanate, eim’*nét, v. i. izla- 
zit, proizlaziti, istjecati; —, Vv. t. 
izdavati. Wmanation, em*né’s*n, n. 
istjecanje, izljev. Emanative, em'- 
net°y, Emanatory, em/*nét®r, a. sto 
potjece, proizlazi ; Sto se tice emanavije. 

Emancipate, “miin’s*pét, v. t, osloboditi, 
izjednagiti (wu gradanskonm smislu), 
proglasiti doraslim, punoljetnim. 
Emancipation, *mans*pé’s*n, n. os/o- 
bodenje. Emancipator, *man’s°pév, 
n. oslobadac. 

Emarginate, ‘ma’’dznét, v. t. izrubiti, 
zatupiti srhe (uglove). —, *matdz°- 
n°t, a. dzrubljen, sa zatupljenim 
bridovima (uglovima), 

Emasculate, *mas’kjulét, v. t; wxkopiti; 
tanuriti, iscteditt, —, mils’ kjalet, 
a. uskopljen ; iznuren. Emasculation, 
“indskjale’sn, n. wskopljenje, elab- 
Tjenje; cznurenost. 

Embale, *mbél’, v, t. zamofati, .viti, 
sloziti, spremiti (robu). 
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Embalm, ‘mbam’, v. t. dragomascu 
pomazati, halsamati; miomirom na- 
puniti, — er, n. balsamaé. 

Embank, “mbank’, v. t. zajaziti, zaga- 
titi. Embankment, embaink’mént, n. 
nasip. gat, obrexina. 

Embar, ‘mba”, v_ t. zatvoriti; prijeciti. 

Embargo, embargo, n. zaustava (lada), 
obustava (trgovine); to lay — (on), 


to —, zaustaviti (lade), obustaviti' 


(zatvoriti) trgovinu. 

Embark, ‘mba'k’, v. t wkreatt; zaplesti. 
--, V. i. ukreati se. Embarkation, 
emba'ke’s'n, n. whkreanje. 

Embarras, *mbiir’’s, v. t. zamusiti, 
zaplesti, smesti, zabuniti, smetati, 

Embarrasment, “mbirsment, n. zaplet, 
zabuna, neprilika, smetnja, zapreka. 

Embase, *mbés’, v. t sniziti, umanjiti. 
pogorsati. 

Embassador, *mbis’*d, n. poslanik. 
Embassy, em’b’s’, n, poslanistvo, 
poslanstvo. 

Embattle, *mbat’l, v, t. postaviti u 
bojnt red; snabdjett hruistem, pu- 
Skarnicama 


Embay, *mbe’, v. t. wvesti u dragu 


ili zaliv. — ment, n. morska uvalu, 
draga. 
Embed, *mbed’, v. t. poloziti, poledi. 


Embellish, ‘mbel’’s, v. t. poljepsati, 
ukrasitt, — ment, n. polepenye, 
ures, ukras. 

Ember-day, em’b*-dé, kvatre. 

Embers, em’b**z, n, pl. Zerava. 


Embezzle, embez'l, v. t. pronevjeriti 


ukrasti, Balen. — ment, ’mbez’l- 
ment, D. pronevjerenje, zatomljenjep 
krada. Kmbezzler, *mbez’l*r, n. pro- 
nevjeritel). 

Embitter, ‘mbit’, v. t. ogoréiti. 

Emblaze, ‘embléz’, v.t. obasjati, ukrasiti 

Emblazon, 
grbovima; veliéali, slaviti, ukrasiti. 
— ment, n. malanje grbova; veli- 


éanje; ukrasivanje. — ry. n. umjet- 
most slikanju grbova; slika grba; 
uvelicanje. 


Emblem, em’bl’m, n. znamen, znak, 
sib. Emblematic, — ical, embl°- 


emblé’ an, v. t. zzmalati. 


’ 


matk, — *k*l, a. (— ally, adv.) 
u slici, znanienom, simbolicki. Emble- 
matist, ‘mblem’tist, n. izumilac 
simbola. Emblematize, ‘mblem’tajz, 
prikazivati u slici, simbolitki. 

Emblement, em’‘bl*ment, n. prirod 
(zasijanog polja). 

Embodiment, ‘mbid’ment, n. utjelov- 
Uenje; sjedinjenje, zdruzenje Em- 
body, ‘mbéd”, v. t. utjeloviti, zdruziti. 

Embog, ‘mbég’, v. t. baciti u moévaru. 
Emboguing, ‘mbo’g*ng, n. usde. 

Embolden, ‘mbol’d’n, v. t. ohrabriti, 
osokoliti. 

Embolism, em’b*lizm, n. umetanje. 
Embilismic, emb®liz’m*k, a. wmet- 
nut. Embolus, em’b‘l’s, n- stapalo, 
bat, cep. 

Embosom, *mbéz’m, y. t. zag7liti, sa- 
kriti u grudima, wositi na sreu. 
Emboss, *mbés’, v. t. ispupéiti, izbo- 
Citi; raditi (kovati, klepati) so 
ispupcend; ukrasivati pupcastim 
nakitom; — ed work, pupéusta (uz- 
visita) radevinu. — ed, a. nadut. 
otecen, grbast, uzvisit, ispupéen. — 
er, n. napravljaé uzvisitih radevina. 
— ment, n. wzvisilost, uzvisenost, 
izbocenost, grba ; pupéasta radevina. 

Embound, ‘mbaund’, v. t. omedasiti, 
opkoliti. 

Embowel, ‘mbau’l, y. t. isporita, iz- 
vaditi drob, ocistiti; isprazniti; sa- 
kriti u nutarnjosti, ukopati. 

Embower, ‘mbau’”, y. t. opkoliti sje- 
Miconr. 

Embrace, °mbrés’. y. t. zagrliti, obu- 
hvatiti; prigrliti; sadrzavati; pri- 
hvatiti; pretrpjeti; gledali potkupiti. 
—,v, 1. zagrliti se. —, n. zagrljaj. 
— ment an. zagrijaj; obuhvatanje ; 
prigrbenje, prihvat. — er. n. tko 
grt, prigrijuje; mitilac porotnika. 
Embracery, ‘mbré’s*r’, n. midcenje 
porotnika, 


~Embranchement, ‘mbrang’m°nt, n, vaz- 


granjenost. 
Embrangle, ‘mbring’l, v. *. zamrsiti, 
zaplestt, smutiti. 
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Embrasure, ‘mbrd’2*, n. prozoriite 
reznak prozorisia; olvor za vrata 
za prozor; puskarnica. 

Embrave, ‘mbrév’, vy. 
nakititi. 

Embrocate, em’br°két, v. t. naérdzd. 
namazati. Embrocation, embr°ké’sén, 
n. irljanje, parenje. 

Embroider, ‘mbroj’d*, v. t. vesti- 
kititi. Embroidery, *mbr6j‘d°r’. né 
vez, vezilo, Sarilo; nakit, ures. 

Embroil, ‘mbrojl’, v. t. smztiti, pore- 
metiti; zavadili; zamrsiti. —, 
ment, n. poremecenje, smutnja, svada, 

Embryo, em’brio, n. zametak; klica, 
—, Embryonic, embr*én’k, a, sto 
se zametka tice, wu zametku. 

Emend, ‘mend’, Emendate, *men‘dét, 
v. t. popraviti, ispraviti. 

imendation, em®ude’s*n, n. popruvak, 
ispravak Emendator, em’*ndéu, n. 
popravijaé, ispravijac. Emendatory, 
*men’d°t®r®, a. so popravija, ispravlja 

Emerald, em’r°ld, n. smaragd, —-, 
a. zelen kao smaragd; od smarugda. 

Emerge, ‘miérdz, v. i. izact na povr- 
Sinu (na vidjelo), pomoliti se, poja- 
viti se; izaci, provaliti; dolaziti, 
postati. Emergence, — ency, “m°r’- 
déa’ns, — °ns*, n. pomaljunje; po- 
slajanje, postanak ; dogadaj, sluéaj ; 
in case of —, in an —, uw sluéaju 
nude, potrebe; by casual —, slucajno, 
iznenada. 

Emergent, ‘mé"dz*nt, a. sto nastaje, 
proizlazi, dolazi; nenadan, nepred- 
viden; nuzdan, vazan. 

Emerited, ‘mer’*t°d, Kmeritus, “iney’- 
*tés, a. isluzeni, umirovijen, 

Emersion, ‘m6’s°n, nu. pomaljanje, 
pojavljenje; izlazak. 

Emery, em’*r°, n. nadak, smirak; — 
paper, papir za gladenje. — V. t. 
iljati, gladiti smirkom, éistitt. 

Emetic, *met/k, a. bljwvaci. — n. lek 
za bljuvanje. 

Emeu, Emew, i’mju, n. australijski noj. 

Emigrant, em’‘grint, n. ise/jenik. Emi- 
grate, emn/*gret, v. i. éseliti se. Kmi- 
‘vration, em*gre’s*n, n. iseljenye, seoba 


t. ohrabriti; 
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Eminence, em’tnens, — ency, — ens®, | 


Nn. visina, uzvisenost; vrh, vréak; 
izvrstina; dostojanstvo, prvenstvo ; 
cast, slava, odlika; uzoritost; in --, 
u najvecoj mjeri; of —, odlucan; 
by way of —, by —, osobito, Emi- 
nent, em’nent, a. azvisen, | visok, 
odlitan; — ly, adv. osobito. vrlo. 

Emir, i’m*, emi’, n. emir. 

Emissary, em’‘s*r°, n. izaslanik ; wuhoda ; 
put (jazica), kojim sto izlazi, kejim 
se izlucuje. 

Emission, ‘mis’n, n. izaslanje; istje- 
canje, izlijevanje; izdavanje, Emissive, 
*mis’*v, a. izasiljajuct, izdavajudi. 

Emit, ‘mit’, v. t. izaslati; izlijevati; 
bacati ; izdavati. Mh. 

Emmarble, ‘ma”bl, v. t. pretvoriti u 
mramor; wu mramor klesati. 

Emolliate, °*mol’ét, v. t. omeksati, 
raznjexiti. Emolient, °*mdl’°nt, a. 
meksajucé; —, n. mekégalo. 

Emolument, ‘mol’jument, n. korist, 
probiltak, uzgredni prihod. 

Emotion, °mo’s*n, n. pokret duse, ga- 
nuce; uzrujanost ; wrenje. Emotional, 
*md’s’n®l, a. Sto se tice ganuca, ya- 
mutlpiw. 

Empale, ‘mpél’, v. t. koljem ograditi, 
opkoliti, 

Empanel, ‘mpan’], v. t. wpisati po- 
rotntke. 

Emperor, em’p*r*', n. car. 

Emphasis, em’f®sis, n. sila, isticanje, 
krepkoca (w govoru). Emphasize, 
em’f*sajz, v. t. osodito naglasiti, 
isticati. Emphatic, — ical, ‘mfat’*k, 
ek®l, a, (— ically, adv.) krepak, 
silan, 3 osobitim naglaskom, ézrazit, 
Emphaticalness, ¢mfat’k*Ines, n< 
krepkoca, sila, izrazitost. 

Emphysema, emf*si’m®, n. podkozna 
nabuhlina. _ 

Empierce, ‘mpi's’, v. t. probosti. 

Empire, em’paj*, n. carstvo, drzava;. 
vlada. 

Empiric, empir’’k, a, iskusiven; iskusan 
—, po iskustuu; sarlatan. — ical, 
a. (-- ally, adv.) iskustven, po 
iskustuu; — remedy, domadi lijek, 


Empiricism, *mpir’’sizm, n. tsku 
stvent nacin, iskustvenost; lijecenj 
po iskustvu. 

Employ, ‘mpléj’, v. t, upotrebiti, upo- 
trebljavati, sluziti se; namypestili; 
uloziti; to be — ed on, baviti se, 
zanimati sf cim; to — oneself, za- 
nimati se cim, nastojati. —, Nn. po- 
raba. upotrebljenje; slukba, posao; 
—- able, a. upotrebiv. Employee, 
smploy n. onaj, komu je nalozeno, 
primalac posla. Employer, *mpldj’*, 
n. davalac posla, gospedar; nala- 
galuc; naruénik. Employment, °m- 
ploj’‘m®nt, n. zanimanje, radnja, 
posuo; sluzba; ulaganje. 

Empoison, ‘mp6j‘z°s, v. t. oérovati. 

Emporetic, emp*ret’*k, a. trgovacki. 

Emporium, ‘mpo’r®m, n. ¢trgovacki 
grad; stovariste, glavno skladisxte; 
zaliha, blago. 

Empower, ‘mpau’, vy. t. 
opunomociti. 

Empress, em’pres, 2. carica. 

Emprise, — ize, “mprajz’, n. poduzece. 

Emptier, em’t®", n ispraznjivalac. - 

Emptiness, em’t°aes, n. praznina; 
tastina ; manjak. 

Emption, emp’s°n, n. kupnja, kupo- 
vina; bill of —, kupovnica, ugovor 
za kupnju. 

Empty, em’t®, a. (— ily, adv.) prazan ; 

tast; zaludan; nesenabdyeven, lixen, slo- 

bodan; gladan; budalast, 3upalj; ne- 
nakrcan. Empties, em’t’z, n. pl. 
prazne vrece, bacve, boce it. d. —, 
Vv. t. isprazniti, iscrpsti. —, Vv. i. 
isprazniti se, uljecati, 

Empurple, ‘mpé’pl, v. t. grimizom 
farbati. 

Empusa, Empuse, *mpji’z*, n. duh, 
sablast. i 

Empyema, emp*i’m®, a. gnojenje x 
prsima. 

Empyreal, *mpir’l, a. nebeski. Empy- 
rean, empri°n, u. najvise nebo ; 
—, a, nebeski. 

Empyreuma, emp°rii’m®, n. zaudaranje 
na paljevinu ili smudevinu. 


ovlastiti, 


: 
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Emulate, em ‘julét, v. t. natjecati se 


s kim, nasljedovati kome, —, a. 
Castoljuban. 

Emulation, emjulé’s*a, n. natjecanje, 
nadmetanje; ljxbomornost, Emula- 
tive,” em’julét*v, a. ko ili Sto se 
natjece, pohlepanza éascu. Emulator, 
em’jalét®, a. natjecalac, takmac. 

Emulgent, ‘mbldz°nt, a. slo isteze, 
ispija ; — vessels, bubrezje ; — veins, 
bubrezne Zile. 

Emulous, em’julis, a. (— ly, adv.) 
ko ili flo se natjeée, takmi; zavidun. 

Emulsion ‘m6!’s*n, n. mljecina, mlijeko 
od &emenja, Te EG 

Enable. *néb’l, v. t. osposobiti. 

Enact, ‘oakt’, v. t. uzakoniti; odrediti, 
zakljuciti, narediti: prikazati, glu- 
miti. Enactive,*nak’t® v a, tho ili ¥o 
uvada, nar eduje, Enactment, *uakv’- 
mnt, n. uzakonjenje, wvedenje (za- 
kona) ; naredba, odluku; prikazanye, 
Enactor, ‘nak’t*, n. zakonodavac; 
izdavaé naredaba, uvadalac, 

Enallage, ‘nal’*dz n. zamjena granu- 
litkih oblika. 

Enamel, *mim”l, n, ocaklinu, savat; 
zubna caklina; slikanje na acaklini 
—, Y. t. ocakliti, savatleisati ; ukra- 
siti, Enameller, ‘nim’]®, n. savi/ar, 
caklinar, Enamelling, *nam’ling, 
wu, caklinjenje, savatleisanje. 

Enamour, *nim’*, v. t zatraviti, za- 
dobiti; — ed, za/jublen. 

Encage, ‘nkédz’, v. t. zatvoriti. 


_ Encamp, ‘nkamp’, v. t. ulogoriti; — 


v.t. utaboriti se, taborovati. — ment, 
‘nun, taborovanje; tabor, logor. 
Encase, ‘nkés’, v. t, metnuti u‘kovice, 

u kutiju. 
Encash, tnkas’, v. t. primiti, podrati, 
_ ntjerati novce. — Ment, n premitak, 
Encaustic, *nhas’t*k, a enkaustiéan, 

uzezen; — tiles, gledeisane opeke; 

— painting, s/ikanje oanjem 
Enceinte, ansent’, a. nosed, trudan. 

—, n. bedeni. 
Enchate, ‘néét’, 

draziti. 


v. t. ugrijati, raz- 


 Enchain, ‘néén’, v. t. okovati, prikovati. 
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Enchant, *néant, v. t. odarati, zatra- 
vite — er, n, ¢arobnik. — ing, a 
bajan. -- ment, n. o¢arunje, gainaee 
Yenje, uroci. -- ress, n éarobnica. 

Encharge, *néa'd2z’, v, t. nalositi. 

Enchase, *néés’, v. t. okovati (zlatom, 
w zlato); obrubiti, optociti; vajati, 
éakaniti, rezati; urezali; kitin. 

Encircle, *nsvkl, v. t. opkoliti ; opasati. 

Enclasp, ‘nklasp’, v. t. obwAvatiti. 

Enclitie, *nklit’*k, n. enklitika, rijeé 
bez naglaska. 

Enclose, °nkldz’, v. t. oyraditi; pri- 
dati, priloziti; opkoliti, opasati. 
Encloser, ¢*nklo’z*, n. ogradivac. 
Enclosure, °nkl0z*, n. ogruda, plot, 
obor ; ogradeno zémliste; okruzje ; 
prilog. 

Encloud, ‘nklaud’, v. t. oblakom zastrti. 


Encoffin, *okot’'n, v. t. metnutt 
mrtvatku skrinju. 

Eucomiast, *nkd’m*ast, n. /hvalilac, 
slavilac. 

Encomiastic, -- al, *nkom‘*ast’*k, — 
*), a, slavoslovan, 1 sluvu. Eco- 


nium, °‘nko’m*in, v. hvalidba, govor 
u ¢iju slavu. 

Encompass, ‘nkém'p®s, v. t. opkoliti, 
opasati; obici, oploviti; uloviti. -— 
ment, n, opkoljenje. 

Encore, onka”, adv. jox jednom, — 
v. t. zahtijevati da se ponovi. 

Encounter, *nkaun’t®, n. susrel, sre 
tanje; sastanak; sukob; bitka, dvo- 
boj. , v. t. sresti, sukobitiy na- 
valiti, udariti na koga; oprijeti se 
cemu ; odoljeti; savladati, pretrpjeti; 
susresti, postupati. —, V. i. suko- 
biti se, sresti se; pobiti se; pravdali 
se. Encounterer, ‘nkaun’t®r®™, n. pro- 
tivnik, nasrtac. 

Encourage. ‘nkér’*dz, n. hrabriti, bo- 
driti; osokoliti; potaknuti; po luptr- 
rati, Encouragement, nkdilzment, 
n. bodrenje, hrabrenje, obadrivanje, 
poticunje, polbadanje ; podupiranye ; 
pobuda. 

Encourager, *ukir'?’d2*, no, hrabriluc ; 
poticalac; nagovaralac; podupirac. 
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Encradle, *nkre’dl v. t. metnusi wu 
kolijevku. s 

Encrimson, ¢nkrim’z’n, v. t. crveniti. 

Encroach, ‘nkroé’, v. n. zabrazditi 
dirati, vrijedali (cija prava) ; priject 
granice; prisvajati sebi (sto nepra- 
vedno); prodirati, udirati; to — 
upon some one’s kindness, zlorabiti 
ciju dobrotu. — er, n, ko dira, 
vrijeda cija prava; prisvajac; na- 
silnik, prodraljiv éovjek. — ment, 
n. diranje,. vrijedanje, prisvajanje 
(Sto je tude); prodraljivost; pre- 
hvatanja, zahvatanje(u tude); navala. 

Encrust, ¢nkrést’, v. t. obloziti, pokriti 
korom, koricon. 

Encumber, ‘nkim’b*, y. t. optereciti, 
natovariti, pritisnuli, prijeciti; za- 
mursiti, zaplesti; smesti; — ed, za- 
duzen. — Eneumbrance, *nkiém’- 
br°ns, n. breme, teret; tegoba; zapreka; 
dugovi. Encumbrancer, *nkim’br°n - 
s*", n. zaloznt vjerounik. 

Encyclic, — ica), °nsaj‘kl*k, — °k°l, 
a. Sto holu, ide okolo; — epistle, 
okruznicu, poslanica. e 

Encyclopaedia, — edia, ‘nsajkl*pi’d@, 
n. enciklopediju. Kneyclopaedian, 
*nsajkl°pi‘d°*n, — paedic, — pi’d*k, 
— pedic, ped’k, a. enciklopeditan, 
sveucan, povrsan. Encyclopedist, 
*nsajkl®pi/d’st, n. enciklopedista. 

Encyst, ‘nsist’, v. t. zatvoriti wu mje- 
hur ;“— ed tumor, nyehurasti otok. 

End, end, n. kraj, konac, sursetak; 
svrha, namjera, cilj; korist; gra- 
nica; dospjetuk, smrt; okrajak, 
krajitak; dretva. At an —, na 
kraju, gotovo, proslo, ponajvise, 
obiéno; there is an — to the matter, 
pritome ostajemo, s time smo gotovi; 
to be at one’s wit’s —, ne znati, 
Slo da se wucini, sto da se radr; 
there is no — of(to) it, tomu nema 
hraja; at one’s fingers’ —, na pr- 
stima, at one’s tongue’s —, na 
jeziku, u malom prstu, dobro (znati); 
to stand on —, sérsiti, jeziti se (o 
kosi); to begin at the wrong —, 
naopako poceti; to get by the —, 


tuti o Gemu du se govori; to make 
both — s meet, sastaviti kraj s 
krajen; — 8, ostaci; old — 8, stare 
krpe; odds and — s, oséanci; to 
an —, do kraja; still an —, joé 
ipak, jo3 napokon; té put an — to, 
dovrsiti, unistiti, ubiti; in the —, 
napokon; to no --, tzalud; {0 
what —? emu? zasto? — nist, a. 
i adv. najdalji, najdalje ; — ways, 
— wise, adv. uspravno, ravno, na- 
opako, ¢ krajem sprijeda. —, V. t. 
sursiti, dokontati — Vv. i. svrsiti 
se; umrijeti, 

Endamage, ‘ndam’dz, v. t, oStetiti, 
\Skoditi. — ment, n. seta, kvar, 
gubituk- 

Endanger, *ndén’dz™, vy. t, dovesti wu 
opasnost, biti na stetu. 

Endart, ‘nda't’, v. t: uéurili, wbaciti. 

Endear, ¢ndi’, v. t. wudcéniti milim, 
dragim, ugodnim. — ed, p. a. mio, 
drag. — ing, p. a. wmiljat, dra- 
gostan, — ment, n. wmilye, nilovanje, 
Hubav. 

Endeavour, ‘ndev’, n. staranje, na- 
stojanje, teznja, trud; to do one’s 
—, nastojati; to use one’s best —, 
upinjati se; with one’s best (ut- 
most) — 8, s najvecom ponvajom, 
revnoséu; najusrdnije. —, V. 1. na- 
stojati, starati se, teziti, upinjati se. 

Endemic(al), ‘*ndem’tk, Endewial, 
*ndim*l, a. (— ally, adv.) endemi- 
éan, nuyestan, 

Ender, en’d*, n. sursilac, dokonéalac. 

Endive, en’d’v, n. 3rpka, grkulja. 

Endless, end’l’s, a. (— ly, adv.) be- 
skrajan, beskonaéan, vjecan, — ness, 
beskrajnost. 

Endlong, end’ling, adv. wzduz, ravno. 

Endorse, ¢nda’s’, y. t. natovariti; na- 
lediti, Zirivati (mjenicu); poterditi, 
prihvatiti, Endorsee, end*'si’, n, 
prenosnik, zirat, naledenik. Endor- 
sement, *nda's’‘m*nt, n. naledda, 
prenos, ziro; potvrda. Endorser, 
*ndavs*", n. prenosa, naledivaé, tirant. 
Endow, ‘ndav’, v. t. dati miraz, préiju ; 
snabdjeti, opremiti; oskrbiti; nadariti. 


END 


— ment. 2. miraz, préija; oprema, 
oskrba; zaklada; dar, sposobnost. 

Endue, ‘ndji’, v. t obudi; zuodjenuti; 
opremiti, nadariti. 

Endurable, ‘ndu‘r®bl, a. snosan, pod- 
nosiv. 

Endurance, ‘ndja’r®ns, n. trajunje; 
podnosenje; irpljenje; ustrpljenje; 
to be beyond —, biti nesnosan 

Endure, ‘ndju‘, v. t. istrajati; izdriati; 
podnositi; pretrpjeti ; not to be — d. 
nesnosan; —, V.1. lrajati, trpjeti. 

Endurer, *ndja’r’", n. patnih:. 

Enemy, en”1m°, n. neprijatelj,duzmanin 

Energetic, en *diet’*k. Energetical, 
en*dzetk°l; Energic(al , ‘nd dzek- 
(1). a. (— ally, adv.) krjepak silan, 
odlucan. Energize, en’"daajz, v. i. 
krjepho raditi; —, v. i. potkrijepiti. 
potaknuti. Energy, en’*"dze, n. krje- 
post, silu; snaga. 

Eneryate, ‘nd vét, en’vét, v. t. osla- 
biti, istro%ti, iznuriti, -— , nd" y*t, 
a. iznuren, istrogen, slab. / 

Enervation, en*yé’s*n, n. iznurenost, 
slabost. 

Enfamish, ‘nfam’*%s, y. t. moriti gladu. 

Enfeeble, ‘nfi’bl, v. t. oslabiti, — 
ment. n. siabljenfe. 

Enfeof,‘nfef’,*nfil’, v.t. dati(komu leno), 
predati. — ment n. darivanje lenu. 
darovnica. 

Enfetter, ‘nfet’", v. t. sputiti, okovati 
‘u gvozde. 

Enfever, *nfi/v®", v. t. zadati groznicu, 
uzrujati. 

Enfilade, enfeléd’, n. red, niz. —, v. 
t. biti, gadati uzduz topovima, 

Enfold, ‘nfold, v. t. zamotati, zaviti; 
nabiratt. 

Enforce, °nfats’, v. t. prisiliti, iznu- 
diti, silom izraditi; siliti; nagoniti; 
ostro naloziti; povesti; izvesti; iz- 
vrsiti; to — payment, dugove utjeratt. 

Enforceable, *nfa”s*bl, a. sfo0 se dade 
iznuditi, silom provesti. Enforced, 
‘nfavst, a. (— ly, adv.) iznuden, 
prisiljen. Enforcement, °nfa's’m*nt. 
n. sila, nasilje; izvrsenje silom; 
silovanje; nuzda; dokaz. 
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Enfranchise, *nfran’tiz, ‘nfran’éajz, y. 
t. osloboditi, dati slobodu ; dati gra- 
dansko pravo; — ment. n. oslobo- 
denje, davanje gradanstva. 

Engage, ‘ngédz', v. t, zaloziti, dati u 
zalog; najmiti; dobiti, predobité ; 
naloziti; ovlastiti; nagovoriti; sklo- 
niti; potaknuti; vezati; krenué ; 
zaplesti; navaliti (na neprijatelja) ; 
zabaviti, to — oneself to, obvezati 
se; to — oneself in. upustiti se, 
zanimati se cime; to be — d_ biti 
obvezan, zabuvijen, (to) zarucen. —, 
VY. 1. zapoceti boj, biti se, ici u 
sluzbu; (in) upustiti se, preuzeti 
posao; obvezati se. 

Engagement. *ngéd2’m¢at, n. zalozenje; 
duznost; obveza; zanimanje, zabava, 
posao; bo}, bitka. 

Engager, ‘ngée’dz*, n. obveznik, ko se 
obveze. Engaging, ‘age’dz°ng, a (— 
ly adv.) ugodan prijatan, zaninljiv. 

Engaol, ‘ndzel’, vy. t. utamniéiti. 

Engarland, ‘ngal°nd, y i. ovjencati. 

Engender, *ndzen’d™, y. t. roditi; pro- 
izvesti; uzroKovati; —, V. 1. roditi 
se, postati, nastati, — eY. 0. pro- 
izvodilac 

Engild, ‘ngild’, v. t. pozlatiti. 

Engine, en‘dz‘n, n. stroj, sprava ma- 
Sina, orude ; fire. —, §mrk, Srealjka; 
steam  , parni stroj. - driver, — 
man, mainista, 

Engineer, endZ*ni” n. mjernik, gra- 
ditelj, mavinista, —, V t. graditi; 
qzvesti, — ing. n. myernistvo, gra- 
diteljstvo. 

Engird, *ngé'd’. v. t. opasati. 

England, ing’lind, n. Engleska. 

English, in’gli8, a. engleski, — man, 


Englez; — woman. Englezicu. — 

ry, n. englestvo. Englezi — v. t. 

poengleziti, prevesti na engleski. 
Englut, ‘nglit’, Engorge, ‘nga'dz, 


y. t. gutati, progutati. 
Engore, ‘nga”.!v. t. krvlju okaljati. 
Engraft, "ngraft’, v, t. wcijeptte. 
Engrail, *ngrél’, v. t, zreskati, zarezati. 
Engrave, ‘ngrév’, v. t. urezati, vajati. 


ENG 
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dupsti; uluviti. — er D, 
vajar, 
rezbarije; drvorez, bakrorez. 

Engross, ‘ngros’, v, t. udebljati, ugo- 
jit; zgrnuti; privudi. prisvojitt ; 
zaokupiti; to — the conversation. 
sam govoriti, ne date drugi da go- 
vori; pisati krupnim slovima; — 

ed, zaokupljen, zadubljen, zapiljen, — 
er. D, prekupuc, samotrzac; pre- 
pisivad, — ment. n. prekupljivanye ; 
nagomilano blago; prijepis. 

Enguard, ‘nga'd’, v. t. strazom opko- 
liti, braniti. 

-Engulf, ‘ngélf’, v. t, baciti ~ ponor, 
progutati, 

Enhance, ‘nhans’, v, t. povisit?, po- 
vecati, podignuti cijenu; — ment. 
n. povisenje, dizanje cijene, poskup- 
liivanje, uvecanje, 

Enharden, ‘nha'’dn, v. 
ohrabriti. 

Enigma, ‘nig’m®, n.‘zagonetha, Enig- 
matic(al), inegmat’k(°l), (— ally 
adv.) zagonetan. 

Enigmatize, ‘nig’m®tajz, v. i. govoriti 
wu zagonethama. 


t. utvrditi, 


Enjoin, ‘ndzoju’,.v. t. naloziti, zapo- 
vijedili, — er. LD. ho nalozi, zapo- 
viyedi, — ment, n, nalog, zapovijed, 
naputak. 


Enjoy, °ndz0j’, v. t. veseliti se; — 
v. t. uzivati nasladivati se; to — 
oneself, veseliti se, zabaviljati se, — 
able, a. sto moze da uziva, da se 
uziva, da se nasladuje, — er. n. 
uzivalac, — ment. n. wzitak, veselje ; 
posjed. 

Enkindle, ‘nkin’dl, v. t. wedi, zapaliti, 
potpaliti, uzhuditi; -- v. t. upaliti se, 

Eulace, *nlés’, v. t. obvitt, obuhvatiti, 

Folard, ‘nlatd’, v. t. nadijevati, za- 
mastiti. 

Enlarge, °nla'd2’,\v. t. rasirité, rasteg- 
nti, unnoziti, uvecati; pretjeravati, 
opstrno piipoenedans osloboditi, 
pustiti na slobodu; to — the pay- 
ment of a Dill, produditi myenicu ; 
to — oneself on, upon, opsirmno o 
comu raspravijati, —, V. 1, rasiriti se, 
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rezbar ; | 
— ing. n, wrezivanje, vajanje ; 


ENR ; 
wmnoziti 8e, uvedati se; (on) opsir- 
no o éenu govortti; -- d. p. a. 
(— dly’, adv.) rasiren, povecan. —~ 
mint, n. rasinenje, povecanje, unno- 
zenje; dodatak; opsirnost; opsirno 
pripovijedanje. " oslobodenje, sloboda. — 
— er, 0, Mrilac, mnozilac. 
Enlighten, °nlaj’tn, v. t. — rasvije- 
iti, prosvijetlit?, umudriti, podu- 


iti; razvedriti. — er. D. prosvje- 
titelj. — ment. n. prosvjetljenje; 
prosvjeta. 


Enlink, *nlink’, v. t. vezati, okovati, 

Enlist, ¢nlist’, v. t. upisati, zabiljeziti; 
snubiti, kupiti (vojnike); pridobiti, 
priviatiti. — v. i, zapisati se, idi 
wu vojnike. —- ment, 0, kupljenje, 
snubljenje (vojske). 


Enliven, ‘nlaj’vn, v. t. oziviti, oknije- 


piti, razveseliti. — er, ry. ko ili sto 
ozivljuje, veseli. 
Enlock, nlok’, v. t. zatvoriti. 


Enmesb, °nmeS’, v, t. zaplesti, uhva- 
titi w mrezu. 

Eamity, en’m*t®, n. neprijateljstvo. 

Ennead, en’‘iid, n. develica. 

Ennoble, °no’bl, v. t. wdéiniti plemi- 
cem, oplemeniti, — ment. n. ople- 
menjivanye; teeta 

Eunui, anui’, n. dosada, fama. 

Enorm, “ni’m, ee vanredan, Knornity, 
cnarmet:, nepravilnost; neured- 
nost, phokimiie vies pokvarenost ¢ 
strahota, odurnost; opacina. 

Suormous, ‘na”m®s, a. (— ly, adv.) 
nepravilan, prekomjeran, neizmje- 
ran; strasan, grdan, bezhozan, odu- 
ran, uzasan; neuredun. -— Ness, D, 
strahovitost, mrskost. 

Enough, ‘néf’, a. dosta; — and to 
spare, vise nego li treba; well 
posve dobro; like --, po svoj pri- 
lict; sure —. dakako. 

Enounce, °nauns’, v. t. oglasiti, izreci. 

Enquire = Inquire. 


Enrage, *nrédz’, v, t. pomamiti, ra- 
zpartle. 
Enrank, tnrink’, v. t. poreduti met- 


nuti w bojni red. 
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¥nrapt, ‘nrapt’, a. zanesen, ushidéen. zamku, u svoju mrezu; prelastiti, 
2 Enurapture, ‘nrap’t", v. t. zanijeti, premamiti. _ 
3 ushititi. Ensphere, ‘nsfi” v. t. « kuglu zatvo- 
___, Enravish, *nriv’s, v. t. zanijeti, — vtti; opkoliti; zaokruziti, zaobliti, 
‘ ment, n. ushicenje. _ | Enstamp, ‘nstimp’, v. t. udariti bi- 
Enregister, *nredz’st®, v.t. upisati 5 cesl Meecha aia : 
ubiljedite a ne vee ee Ensue, usjt’, v. i. slijediti; dogoditi 
se; ensuing, iduci, bududi, slijeded. 


Enrich’ ‘nriv’, v. t, bogatiti, oboga- 
titi, umnoziti (znanje); . nakititi. — 
er. n ko boyati, citi. — ment, n. 
bogacenje; kicéenje, mmozenje, po- 
pracijanje, 
Enrobe, ‘nrob’, v. t. odjeti, zaodjeti. 
Enro}, Enroll, ‘nrol, v. t. upisati, u- 
biljeziti; stavili uw zapisnik; zabi- 
Ueziti; zamotati; to — oneself a 
soldier, ici uw vojnike. — ment, n, 
popis; zapisnik; upis. 
Enroot, ‘nrat’, v. t. ukorijeniti, duboko 
usaditi. 
Ens, enz, n. bide. 
Ensacked, ‘nsaikt, a. metnut wu vredu. 
_ Ensample, ‘nsam’pl, n. prinjer. 
_ KEnsanuguine, ‘nsin’gwin, v. t. krolju 
omastils. 
Ensconce, ‘nskons, vy. t. ophopati, bra- 
niti; sakriti. 
Enseal, ‘nsil’ v. t. zapecatiti. 
Enseam, °nsim’, v. t. zarubiti; oma- 


i sliti. 
Enscarch, ‘ns6't’, v. 1. traziti. 
Ensembje, ansam’b] n. cijelo; —, 


adv. skupu. 
Enshicld, ‘néild’, -v. t. 
a. zasticen. 
Enshrine, ‘nsrajp, v. t. 
sahraniti. 
Enshroud, °néraud, v. t. unotati, zastrli 
Ensiform, en’s‘fa'm,\a. kao maé 
. Enstgn, en’sajn, n. zastava, stijeg, 
barjak; znak; zastavnik; — bea- 
rer, stjegonosa, barjaktar; — staff, 
hatariste, kop'jaca. 
 Ensigncy, en’sajns®, n, cast zastavnika. 
_ Ensky, ¢nskaj’, v. t. prenijeti w nedo. 
- Enslave, ‘nslev’, v. t. zarobiti, pod- 
jarmiti. — went. nD. ropstvo.— er, 
n. ko zarobi, podjarmi. 
Busuare, ‘nsné’, vy. t. 


zashititi. —, 


zatvorile 


uloatitt 


| 
t 


\ 


Ensure °nsu', v. t. osigurats, uturditi. 
inswathe, ‘nswédh’, v. t. zamotati, 
zavilt, 

Ensweep, ‘nswip’, v. t. prelesjeti. 

Entablature, ‘ntib’l’tju', — ¢, En- 
tavlement, ‘nti’blemenf, n. bruna 
od stupa, okvir. 

intail, ntél’ v. t. prenijeti, ostavité 
sto nedjelivo i neotudivo (kao fi- 
deikomis); ostaviti wu naslijede; na- 
loziti, zadati. —, n bastina, koja 
se ne smije prodati; odvedeni red 
u naslijedbi. — ment, n. prijenos 
neotudivog dobra. 

intame, ntcém’, v. t. pitomiti, ukrotiti. 

Entangle, ntin’gl, v. t. zaplesti, za- 


mrsili, smesti. — ment, n. zanurse- 
nje, czamrsenost, zaplet, zabuna, 
smelinja. 


Entender, ‘nten’d", v, t. wmeksali. 

Enter, *n’t®, v. t. udi, stupiti u, ula- 
ziti; unijeti, wnositi; prodrijett u; 
nastupiti; urvesti, primiti (u drustye ); 
upisati, ubiljeziti; napisati, izjariti; 
zapoteli; stupiti u posijed. to — 
the list, izaci na mejdan, upustité 
se u boj; to — the goods at ‘the 
custom-louse, iskazati robu u cu- 


yinari; to — short, premalo iska- 
cati; to — one’s self a soldier, 
idi u vojnihe; to — an action, to 


— a suit, zapoceti parmou; to — 
one into, wputiti kuya 4. —, Vv. 1 
(inty) uci, west. se; prodrijett; u- 
thecati; shvatiti; pristah, pristupitr; 
upustiti se; zauzeti se; biti wpuden 
u; (upon) zapoéeti, nastupitt; to 
— into one’s mind, dod na wm. 

Enterable, en’t®r®bl, a. so se moze u- 
vesti, nezabraujen. 

Enteric, ‘nter’k, . sto se tice crijeva. 
Hnteritis enttraj’t*s, n. upala crijeva, 
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Enterprise en’i™prajz n. poduzece, 
posao, —, v. t. poduzeti. Enter = 
priser, en’t®prajz®, n. poduzimaé; 
pustolov. Enterprising, en’t*praj2°ng 
a, poduzetan. 


Entertain, enttén’, v. t. gostiti, po- 
1gostita ; zabaniliatt uzdrzavati; gojiti. 
podriavati, podupirati; prihvatiti, 
primiti; ‘to -- a correspondence, 
dopisivati; to — doubts, dvajiti, 
sumnjati. —, V. 1. doéekivati go- 
stove, biti docekljiv. — er, NN. go- 
stilac, ¢astilac; zabavijac; izdiza- 
vac; gospodar. — ing, a, zabavan. 
— ment, n. gostenge ; gozba ; 2a- 
bava, razgovor ; primanje, doceki- 
vanje; dramatic —, igrokaz. 
Enthrall, ¢nthral, v. t. podjarmviti, 
robom wcinite, 

Enthrone, ‘nthrin’, y. t. postaviti na 
prijestolje. 

Enthronization, ‘nthvon¢ze’s*n, n. wz- 
dignuce na prijestovje ; ustolicenje.. 
Enthuse, ‘nthjtiz, v. a. 7 i. oduseviti. 
Enthusiasm, *nthja’ztizm, n. oduse- 
vljenje. Enthusiast, *nthju’zast, n 
zanesenjak, sanjar, Stovalac. Enthu- 
siastic (al), *nthjtiz*as’tek (°l), a. 
(— ally, adv.) odusevljen, zanesen, 
sanjansks, Entice, *ntajs, v. t. ma- 
miti, namamiti, vabiti, navesti, za- 
vesti. — ment, n. mamljenje. dra- 
Zenje, poticajy; namama. Enticer, 
ntaj’s*", n. mamilac, zavadaé. Kn- 
ticing, °nta)’s°ng, a. zamaman, za- 
vodan. 

Entire, *ntaj", a. cijel, polpun, sav. 
vaskolik, citav; cist, pravi; iskren, 


ajeran, posten. —, n. cijelo, (— 
beer) ursta piva. — ly, adv. sa- 
svim, pose, potpuno. — ness, n. 


cijelost, potpunost, cjelokupnost; iskre- 
nost, postenje. Entirety, *ntaj’**te, 
n. cjelina, citjelost. 

Eutitative, en’tetetiv, a. (-- ly, adv.) 
po svojen. bicu, smatran o sebe, 
Entitle, ‘ntaj’tl v. t. nazvati, dati 
naslov; ovlastiti, duli pravo; to be 
— d, imati pravo. 


Entity, en’t*t®, n: bice engtina, bitnost. 

Entomb, ‘nttim,'v..t. pokopati, po- 

grepsti, sahraniti — ment, ‘ntum’- 
mnt, n. pokop. pogreb, 

Entomology, ent®mol’*dz*, n. nauka 
Ul ZAVEZMUCIMEA 

Entourage, anturaz, n. okolina.- 
tail, ‘ntrél’, n. ponajvise pl. — s. 

Entrail, -troba. 

Entrain, ‘ntrén’, v. t. sa sobom po-- 
vuci, imati za posljedicu; ukreati 
wu vlak. 

Entrammel, ‘ntrim’’l, v. 6. zaplesti; 
smetati.- , 

Entrance, en’tr®ns, n saz; -pristup; 
nastup; uvod; iskaz; tjesnac; to 
make one’s —, unici, wljesti, na- 
stupili; to give -- to, pustiti koga. 


u; — duty, wvozna carina; — exa- 
mination, prijamni  ispit; — mo- 
ney, ulaznina, ‘ 


Entrance, *ntriis’, vy. t. zanijeti. — 
d. p. a. nesvijestan, van sebe, zane- 
sen, — ment, n. zanesenost. 

Entrap, ‘ntrip’, v. t. whvatiti w zam~_ 
ku, zaplesti. e 

Entreasure, ‘ntrel’*, v, t. (kao w 
riznici) nagomilati, pohraniti. 

Entreat, ‘ntriv, v. t. moliti, prositi; 
isprositi; —, v. i. moliti, — able, 
a. umoliv. — er. un, molitelj, -- 
ingly adv, molect. 

Enitreaty, ‘ntri’t®, n molba. 

Entrench, entrens, v. t. opsanciti, o- 
broviti ; prisvajati Sto sebt, previ 
Sift, prijeci mede. 

Entrust, ‘ntrést’, v. t, poujeriéi. 

Entry, en’tr®, n. ulaz; nastup; po- 
yjednuce, posvojenje; wvoz; iskaz, 
ocitovanje; upis; stavka, élanak; 
primitak; pocetak; uvozna carina; 
to make an — of, upisati, ubilje- 
Ziti; to make a false (wrong) —, 
krivo wnesti; single, double —, 
jednostavno, dvostruko knjigovodstvo. 

Entwine, *ntwajn’, v. t..obaviti, zaplesti. 

Entwist, ntwist’, v. t. obaviti, ob: 
motati. 

Enucleate, *nju’kleét, v. t. izvaditi jez- 
gru, razvijati, razjasniti, rastumavitic 
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Enucleation, *njukl*e’s*n, n. ispra- 
Enjenje; razvijanje| tumacenje. 

Enumerate, ‘nja'm*ré¢, v. t. izbrojiti, 
nabrojiti. Enumeration, *njim*reé’s°n 
n. brojenje, nabrajanje. Enumeta- 
tive, ‘nji’m*rtiv. a brojedi. 

Enunciate, ‘ndn’seét, v. t. izjaviti, 
iskazati, izraziti; javiti. Enuncia- 
tion ‘néns*e’s*n, n, izjava, iskaz; 
izroz; vijest. Enunciutive, ‘udn’s“tiv, 
a. ko ili sto iskaze, izrazi, javi. 

Enure, ‘nja’, v. i. dobitt krjepost, 
valjanost. 

Envelop, ‘nvelp, v. t. zamotati. za- 
viti, uviti, pokriti. sakriti, Enve- 
lope, en’vlop, an’vlop; zavoj, za- 
vitak, zamot, sprednji bedem. 

Envelopment, ‘nvel’pment, n. wmo- 
tanje, zamotunje; oblog; zaplet; za- 
buna, ; 

Envenom, *nven’m, y. t. 
omraziti, Ogorciti. 

Eaviable, en’v®*bl, a. zavidan. Envier, 

— en’v®", n. zavidnik, Envious, *n’y**s 
a, (— ly, adv) nenavidan; zloban 

Environ, ‘nvaj’r°n, v. t. opkoliti opa- 
sati; podsjedati, Environs °uvaj’r°oz, 
n. pl. okolina, okolica. 

Envoy, en’v6j, n. poklisar, poslanik ; 
glasnik; — ship, sluzha, Cast po- 
klisara. 

Envy, en‘v’, n. zavist, jal; zloba, —, 
v. t. zavidjeti, biti nenavidan 

Enwind, *nwajnd’, v. ¢. obaviti. 

Enwomb, tnwim’, vy. t. zaceti, nositi 
(w utrobi). 

Enwrap, ‘nraip, v. t. zamotati. 

Enwreathe, *nridh’, v. t. oviti, obaviti, 

Eoan, °0’n, a. istoéni. 

Epaulet, ep’olet, n. nqramica. 

Ephemera, *fem’r®, n. vodeni cvijet. 

Ephemeral, *fem’r°l, a. jednodnevni, 
kratkovjecan. 

Ephemeris, *fem’*ris un, dnevnik; iz- 
westaj o dnevnom kretanju zvijezda; 
efemeride. 

Ephesian, °fiz’*n,a. efeski. — n. Efe- 
Zanin, veselit drug. 

Ephialtes, ef*al’tiz, n. mora. 

Ephod, efou, n. svecenitka odora, 


otrovati ; 
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Ephor, ef’, n. efor, predstojnik puka 

Epic, ep’*k, n. epigan —, n. ep, yu- 
nactka pjesma. 

Epiced, ep’*sid, n. pogrebna pjesma. 
Epicene, ep’*sin, a. obospolan. 

Epicure, ep’*kja", n, eptkurejac, sla- 
dotusac. 

Epicurean, ep*kjt’r**n, a. epikurejskt; 
oblaporon, sladokusan. Fipicurea- 
nism, ep*kjt’r*nizm, Epicurism. 
ep’*kjt rizm, n. epikurizam, uzivanje, 

Epicycle, ep’*sajkl, n. pokrajni krug. 
Epicycloid, ep*saj’kloid n. epieitloid. 

Epidemic, ep*dem’k, a. (— al,) epi- 


demiéan, zurazan. —, n. povast, 
zaraza. 
Epidermis, ep*dé’m*s, n. gokozica, 


tyenica, 
Epigastric, ep*gas’tr®k, a. nudtrbusni. 
Epiglottis, ep*glot’s, n. jezitac, po- 
klopac dugnika. 


Epigram, ep’°grim, n. epigram, nat-' 


pisnica, zadjevak. 

Epigrammatic, — ical, ep*gr°mat’tk’ 
— ‘kl, a. epigramatican zadjevan. 

Epigrammatist, ep*grim’*tist, n. epi- 
gramoticar, Epigrammatize, ep*- 
grim’tajz, v. t. ¢ i. pisati nadinom 
epigrama. 

Epigraph, ep’graf, n. 
graphy, °pig’f*, n. 
pisima. 

Epilepsy, ep’tleps*, n. padavica. Epi- 
leptic, — ical, ep*lep’t?k, — °k°l, 
a. padaviéav. 

Epilogue, ep’*log, n. epilog, zakljuéna 
rijec, zavrgsetak, Epiloguize, — gize, 


napis. Hpi- 
nauka o na- 


*pil”gajz, — déajz, v. i. govoriti 
zukljucni govor. 

Epinicion, °p*nis’*n, n. pobjedna 
pjesma. 

Epiphany, *pifn*, n. vodokréde; bo- 
gojavijenje. 


Epiphora, *pif®r®, n. suzenje, susetok. 

Episcopacy, °pis’k®p®s* n. biskupski 
ustav, biskupstvo. 

Episcopal, ‘pis’k®p°], a. (— ally, adv.) 
biskupski. 

Episcopalian, °pisk’pe’l**n, a. biskupski. 
—.n, clan episkopalne crkve. 
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, Bpiseopate, epis’k®pet, n. Liskupija; 
biskupsha Cust; svi biskupi. 

Buiscopy, “pisk®p®, n. nadzor. 

Episode, ep’*sdd, n. episoda, uzgredni 
éin. Episodic, — ical, ep*sdd’*k, 
— kl, a. (— ally, adv.) Uzgr edan. 

Epistle, *pis'l, n. poslanica, pismo. 
Kpistler, epis'l®, n. pisac poslanica, 
pisma; citalac epistole. Epistolary. 
®pis’tl’r’, a. pismeni, lisfovnt, po- 
put pisma; — AERC EEQUESS dopi- 
sivanye. 

‘Epistolize, ‘pis’t®lajz, v t. 7 1. pisati 
poslanice, listove; — eY, pisac pisama. 


Epistolography, epist®lég’ref, nm. pi- 
sanje pisama, nauka o pisanju pi- 
sama, 


Epistyle, ep’stajl, n. arkitrav, glavna 
greda. \ 

Epitaph, °p’taf, n nadgrobni napis. 
Ppitiphion, ep*taf’n, . So se tite 
nadgrobnog napisa, nadgrobnt. 

Epitasis, ‘pit’s’s, n. razvitak ; zanuzla- 
nje cvora wu dramt. 

Epithalamium, ep*th®lemm, n. sva- 
tovac, svatovska pjesma. 

Epithem, ep’*them, n. mokra obloga. 

Epithet, ep’*thet, n. pridjevak. —, 
v. t. pridjevom oznatitt. Epithetic, 
ep*thet’*k, ae pridjevni. 


jpitomne, ‘pit®mi, n. izvadak, jezgra. 

aes epit’majz, v. t. tzvaditi 
jezgru, skratiti, — yr. Epitomist, 
*pitmist, n. skradivalac, _ pisac 
izvatha, 

Epizooty, ep®zo’*t*, n. -marvena kuga, 
posxast. 


Epoch, ep’*k, Vp*k, n. epoka, doba. 

Epopee, ep’pi. Epopoeia. ep®pi’j*, n, 
junacka pjesma. 

Epulary, ep'jul’r*, a. gozben. Epula- 
tion, epjule’ 8°n, mu. gozba, ast. 

Epulis, “pjal’s, n. oteklina nad de- 
snima aden. 

Equability, ikw®bil’t?, n. jednoliinost; 
ravnodusnost. 

Equable, ikw°bl, a. (ably, adv.) jedno- 
litan, jednak. 

Equal, vkw°l, a. (ly,, adv.) jednak; 
jednolik; primjeren, shodan; vaz- 


_ Equanimity, 
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mjcran ; racnodusan ; neprisiran; 
dorastao, podoban. —, v. lice istog 
tina, staleza; my — S. ment ravni, 
kao ja. —, Vv. t. jednatiti, izjedna- 
Citi; jednak biti; dostici vratiti. Kqua- 
lity, *kwolet*, Equalness, i’kwoln’s, 
n. jednakost, jednolicnost. 
Equalization, ikw*lajzé’s*n, n. tae 
éenje, isporedivunye. 
Equalize, 7kw°lajz, v. t. 
usporediti. 


dajednacili;- 


ikw*nim’t®, n, savno- 
dusnost. 

Equanimous, ‘kwiin’m's, a.ravnodusan 

Equate, °kwét’, v. t. izjednaciti, Rqua- 
tion, *kwe’s*n, n. izjednacenje ; jed- 
nacbe: 

Equator, ‘kwe't®, n. ekvator, polutnik. 

Equatorial. ikw®torl, a. ekvatorski, 
polutnich?. 

Equerry, ek'w°r®, *kwer’’, n. konjusnik. 

Equestrian, ‘*kwes’tr°’n, a: gahucki; 
jasudi; viteski. —, n. jahac. 

Equiangular, ikw%in’gjul®’, a. istokatan. 

Equidistance, ikw*dis’t®ns, n. jednaka 
_ udaljenost, 

Equidistant, ikwdis’t®nt, 
‘udaljen. 

Equilateral, ikw°lat’*r), a. istostran, 

Equilibrate, ikw°laj’brét, v. t. wedna- 
Citi, dovesti u ravnotexje, uzdrzati u 
ravnotezjuy, _ drzati ravnolerje. Equi- 
libration, ikw‘lajbré’s*n, n. ravno- 
tezje. Kquilibrions, - -Tkw°lib’rs, a. 
u ravnotez)u. 

Equilibrist, ‘kwil’*brist, n. 


a. jednako 


pelvan. 


Equilibrium, ikw*lib’ en, n. ravnole. 
ae; neodlucnosd. 

Fquine, /kwajn, n. honjski. 

Equinoctial, ikw°ndk’s*l, a. ekvinok- 


ctjski, za vrijeme, kad su dan i nod 
jednaki. —, n. Viele: 

Eqninox, ’kw*ndks, n. evinokeij, jed- 
nalost dana i nodi. 

Equip, *kwip’, v. t. opremiti, opraviti, 
snabdjeti. 

Equipage, ek’w°pedz, n. oprema; mom- 
éad, vojska (broda); ratna sprava; 
priljaga; konjska sprava, hamovi; 
podvoz, kocija s konjima, kotija 
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painja; odijelo, nakit, sjaj. —, v. 

— t. opremiti. 

Equipment, ‘kwip’ment, 
sprava. _ 

Equipoise, ikw*pdjz, n. ravnotezje; 
—, v. t. drzati u ravnotezju. 

Equipollence, ikw*p6l’ns, n. jednaka 
vrijednost, jednaka sila. Equipol- 
lent, ikw*p6l’*nt, a. jednake vrijed- 
nosti, jednake vaznosti. 

Equiponderance, ikw*pon’d*r®ns, n. 
jednaka tezina, ravnoveze. Equi- 
ponderant, ikw*pon’d*r°nt, a jednako 
tezak. ¥ 

Equiponderate, ikw*pin’d*rét, v. i. 
jednako vagati, teziti. 

Equitable, ek’w°t°bl, a. (— ably, adv.) 
pratedan, pravitan, nepristran, — 
ness, n. pravednost, nepristranost. 

Equitant, ek’wt'nt, a. jaguci. 

Equitation, ekw°té’s*n, n. juhanje. 

Equity, ek’w°t®, pv. pravednost, pra- 
vitnost, nepristranost. 

Equivalence, *kwiv’lens, — ency, — 
ens®, 0. ista vrijednost jednaka 
sila, Equivalent, ‘kwivlent, a. 
(— ly, ady.) jednake vrednoée, isto- 
vrijedan, jednak; —, n. jednacak, 
ista vrijednost, naknada. 

Equivocal, ‘kwiv’’k®l, 4. (— ally, 
adv.) dvouman, dvolicam; sumnjiv, 
nesiguran, — ness, dvoumnost. 

Equivocate, *kwiv’két, v. i. biti dvouw- 
man, saren; dvolitno govoriti, raditi. 
Equivocation, *kwiv®ke’s°n, n. dvowm- 
nost. Equivocator, *kwivkét™, n, 
dvolitnjak, sarenjak. 

Equivoke, i’kw*vok, n. dvoumlje, 

Era, i’r®, n, eva, brojenje Weta; vijek. 

Eradiate, °ré’d°ét, v. i. pustati zrake, 


n. oprema; 


sijevatt. 

Eradiation, ‘réd°é’s°n, n. pustanje 
zvaka; odsjev. 

Eradicate, *rad’*két, mn. iskortjentti, 


istrijebiti, Eradication, ‘rad*ke’s°n, 
n. istrijebljenje, ulamanjenje. Kra- 
dicative, °rad’*k*tivy a. so iskore- 
njuje, od korijena lijeci. 

Erasable, *ré’s*bl, a. izbrisiv. Erase, 
erés’, y..t. istrugati, istrti, izbrisalt, 
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uniétiti. Krasement, ‘rés’m®nt, Era- 
sion, *réZ°n, n. brisanje, struganje ; 
unistenje. Erasure, *ré’2*, n. brisa- 
nje, izbrisano mjesto. — Ere, @, adv. 


prije, prije nego; — long, brzo, 
skoro; — now, njekada, prije. 


Erect, *rekt’, a. (— ly, adv.) upravan, 
rvavan, osovljen; stalan, postojan ; 
napet. — VY. t. uspraviti, ustubo- 
citi; to — an account, otvorisi ra- 
éun; to — a. perpendicular, po- 
vuct, spustiti okomicu. — V. 1. ispra- 
vili se, ustati. — ed, p. a. osovljen, 
uzdignut, plemenit, uzvisen, — er, — 
er, nN. sagraditelj, utemeljitel], — 
able, a, 3o se dade uspraviti, po- 
dignuli. ; 

Erection, trek’s*n, n. uzdignuce, po- 
stavljenje, sagradenje, wteneljenge ; 
obodrenje; zgrada. 

Eremite, er’*majt, n. pustinjak, Lre- 
mitic, — ical, — ish, er*mit’*k, — 
ek®], °3, a. pustinjacki. 

Erg’ o'g, n, radna jedinica, erg, 

Ergo, é*go adv. dakle, 

Ergot, 6 g°t, n. snijet; meki domuz;— 
(oteklina na konjskom kopitu.) 

Ergotism, o’g*tizm, n, snijet, osro- 
vanje glavnicom; prepiranje, rjec- 
kanje. 

Erigible, er*dzibl, a. sto se dade po- 
dignutt, utemeljiti, osnovate. 

Eristic, *ris’t*k, a. prijeporan, svadljiv. 

Ermine, 6*’m°p, n. zrdav,’ ermelin, — 
v. t. odjeti, op#itt, podsiti ermelinonr. 

Erne, earn, o'n, n. orao, jun. 

Erode, ‘rad’, v. t. izjesti, razjesti 

Erose, ros’, a. tzyriskan (list). 

Erosion, °r0’Z°n, n. izgrizenje ; rale. 

Erotic, *rét’*k, a. Gubavni; —, n. Uju» 
bovna pjesma. 

Err, 6", v. i. lutati, basati, varati se; 
pogrijesiti; zalutati. 

Errable, er’’bl, a, pogrjesiv. 

Errancy, er’’ns®, n. lutanje. 

Errand, er®nd, n. glas, vtiest, nalog ; 
posao, zanat; to run — 8, nositi 
glasove, vijesti, obavljati poslove, to 
go on an —, tzructti sto, opravitt 
sto; without one’s —, bez koristt 
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neopraviv nista ; 
Segrl. 

Errant, ent, a. ko luta,/ko se klati, 
potuca; putujuci; knight —, pu- 
stolovac, leventa. —- ry, N potuca- 
nje, putovanje; pustolovnt Zivot. 

Erratic (al) °rit’ek (°1 a, lutajudi, tu- 
marajyci ; neuredan, nepravilan, 
IS hirovtt, cudan. 

Erratum, °ré’t°m, n. (pl. errata) «- 
sharska pogrjeskas 

Errhine, er’ajn. n_sredstvo za kihanje. 

Erroneous, ‘ro’p®s, a. (— ly, adv.) 
kriv, lazan, neprav.; nepravilan ; 
zalutao; zaveden; — ness, 0. zabluda; 
neispravnost ; laznost. 

Error, er’, no progrjeska; zabluda; 
grijeh; pogrjeska u sucdbenom po- 
stupku; lutanje; writ of —, na- 
log da se osuda revidira. 

Erse, 6's, n. ersko narjecje (wu gorama 
skotskim). 

Erst, Ost, adv. njegda; while, pnije. 

Erubescence, erubes’ns, n. porwme- 
mjenje, rumenilo Hrubescent, eru- 
bes’’nt, a. rumen 

Eruct, ‘roékt, v. i. Eructate, ¢rik’tet, 
Y. 1. podrigivati se, podrignuti se. 
=, Vv. t, rigati. 

Eructation, er®kté’s°n, n. podrigiva- 
mje; podrig; bacanje; izmet. 

Erudite, er’udajt, a. wéen. Erudition, 
erudis’n, n. wcéenost, izobrazenje. 

Erupt, °r®pt, v. i. provaliti. Eruption, 
*rdp’s’n, n. provala; buknude Krup- 
tive, *rdp’t'v, a. sto provali, bukne; 
vulkanski. : 

Eryngo, *rin’go, n. kolrljan, 
(bil). 
Erysipelas, 
pozarica, 
Escalade, esk°léd’, n. wzimanje na 
juris. —. Ve t jurigati, osvcjiti boj- 

nim Tjestvama. 

Escallop, skal°p, n. pokrovaéa (skoljha) 

Escapade, *sk°pedy, n. bijeg; vragolija. 

Escupe, °skép’, v. i. wteci, pobjeci, u- 
maci; -~, V. 1. ukloniti se komu, 

=) Mi bie 5" bje- 


boy, trkaé, 


kolotrk 


ersip’elis, n. vrbanac, 


obici, izmaknuti. 
ganje, sikljanje; sredstvo za bijeq; 
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a fire —, ljestve za spasavanje; to 
make one’s —, pobjeci; to have a) 
narrow —, jedva se spasiti. 


Escapement, *skép’mont, ne bijeg, u 
maknuce, spas; uspinjac (u wrt). 
Escarp, *ska'p’, n. strmen, klis. —, 
vy. t. ostrmitt, udiniti strmim. — 

ment, n. strmen, polozina, 

Eschalot, eS°lot’ n. Yutika, kozjak 
(bil). 

Eschar, es’ka', n. krasta, grinta 
Escharotic, esk®rdt’k, a, krastav, 
sto krqste pravt 

Escheat, °stit’, n. oSake, osasnost ; 
oslo, pripalo. dobro; pravo ofasno- 
sti; plijenjenje, plijene —, Vei oct 
pripasti; —, v. t. uzeti kao oslo, 
dobro, zaplijeniti, — or, N. cinovnik, | 
koji. nadzire drzavi pripala dobed: 

Eschew, esét’, y. t. kloniti se, whkla- 
njali se, sane izbjegavati; rzbjeci ; 
prepustitt, 

Escort, es’k*t, n. prainja, proprata, 


straza. —, ‘skatt, v. t. pratiti 
strazom, 
Escritoire, es’kr*twa', n. pisaci stol! 


pisaca sprava. 

Esculent, es’kjul®nt, a jedatan, Ho se, 
jede. —, n Zivez, hrana. 

Escutcheon, ‘skié’n, n. s¢tit od grba, 
grb. — ed, a. ho #li Ho ima grb. 

Esoteric, estter’*k, a tajni. 

Espalier, *spale', n. baras, red. 

Especial, °spes’l, a. oseban, osobit, 
glavni. — ly, adv. osobito, pogla- 
vito, navlastito: 

Espial, °spaj*l n whodenje, istraziva- 
njee Espier, *spaj’*, n. uhoda. 

Espionage, es’p*nedz, n. whodenje. 

Esplanade, espl*néd’, n. slobodno ravno 
mjesto pred zgradom, esplanada ~ 

Espousal, °spau’z®), a. wjertdbeh, svad- 
ben. —, s, n. wjeridba. zaruke; 
svadha; prihvat kojeg nacela, pri- 
ae eh, pristup 

Esponse, *spauz’, v. t. zareéiti; vje- 
riti, wyencatt; braniti; pr istati, pri 
grliti, pristupiti. — ry. n. zaruénik, 
branilac, pr islasa, 


Espy, “spaj’, v. t. whoditi ; paziti na 
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Esq. Equire, *skwaj’", n. sifonosa; 
vitez: plenic; iza imena na adresi 
znati blagorodni. — vy. t. pratiti. 

Essay, ese, 0. pokus; knjizevni po- 
kus, sastavak, rasprava, — ist, n. 
pisac rasprava. 

Essence, esns, n. bie; sudtina, bif- 
nost; jezgra; mioniiris; —, v, t. 
napuniti mirisom, pokaditt. 

Essential, *sen’s°l, a. (ly, adv.) bitan 
zatstan, potrebit, vazan. —, Nn. bit- 
nost, susxtina, Essentiality, ‘sen- 
sealec’, Essentialness, n bitnost, su- 
Stina, vaznost. 

Essoin, Essoign, *:djn’, n. opravda- 
nje radi nedolaska pred. sud, — 
y. t. opravdati radi nedolaska pred 
sud. — et, odvjetnik, koji opravda 
cije izbivanje. 

Establish, *stab’its, v. t, wstanoviti, 
odrediti, uglaviti, utvrditi; uteme~ 
litt, osnovati, podignuti; poturditi; 
naseliti; to — oneself, nastaniti se, 
okudili se; to — a marriage, Ze- 
nidbu poturditi kao valjanu; to — 
upon any one, namrijeli kome sto; 
— ed laws, postojeci zakoni; a 
house of — ed credit, solidna 
kuda; the — ed church, englesia 
drzavna crkva (anglikanska). Esta- 
blisher, ‘stab/1*s", n. wtemeljitelj, 
osnovalac, naredilac Establishment 
*stab’l*sment, n. wlemeljenje, osno- 
vanje, podignude; uturdenje; poturda, 
naseoba, nastanjenje; zavod; uredba; 
opskrba; osnova, temelj; placa, 
dohodak, engleska drzavnu crkva 

Estacade, estkéd’, n. kolje, natoljen 
opkop. 

Estafette, estafet’, n. glasonosa. 

Estampede, est®mpid’, n. strava, — v. 
t poplasiti. 

Estate, °stét, n. stanje, odnogaji, o- 
kolnosti; posjed, imetak, imanje, 
zemljiste dobro, zemlja; - s. pl. pasjedi, 
stalezi; real —, nepokretan imetak, 
personal --, pokretan imetak, po- 
kretnine; — of a bankrupt, masa 


297 


ETE 


snabdjeli posjedom; (on) predati vi 
posjed Estated, *sté’t°d, a. ko ima 
imanje, dobro; vlastelin. ‘ 

Esteem, *stim’, v. t. misliti; cijeniti 
stovati, — n, stovanje, cijena; mnije- 
nja; in high —, vrio x#ovan. — 
er, cijenilac, stovalac. ; 

Estimable, es’t°m*bl, a, vrijedan, cije- 
njen, — ness, N. vrijednost, cijena, 

Estimate, os’t°mét, v. t, cijeniti, ocije- 
inti; rubunati, proradunati. — es/« 
t°met, n. procjemba, cjenidba, pro- 
racun, troskovnik. 5 

Estimation, est*mé’s°n, n. cijenjenje, 
cjenidba; proracun, raéun; misao, 
mnijenje; sumnja; stovanje, Estima- 
tor, es’t*mét®, n. procjenitel). 

Estival, es’t*v°l, a. Wetni. 

Estop, *stop, v. t. zacepiti ; prijeciti; 
to be — ped, izgubite pravo tuxzbe. 
pel, — ple, cin, kojim se sudbent 
postupak zaprjecuje; prigovor. 

Estovers, *st0’v"z, un. pl. zakonito 
uzdrzavanje, 

Estrade, *stréd’, n zaravanak, estrada 

Estrange, *stréndz’, v. t. otuditi, od- 
vratiti, udaljiti, — ment, otudenje, 
udaljenje, sustezanje, 

Estray, ‘stré, n. .zalutalo blago, ‘bez 
gospodara. 

Estreat, *strit, n. pravi prijepis ili 
izvadak povelje; to — v. t. pre- 
pisati “ 

Estrepement, ‘strip’m®nt, n opusto- 
Senje, steta. 

Estuary, es’tja°r*, n. sroko usce rijeke 
(sa plimon i osjekonv) 

Estuate, es’tjuét, v. i. kipjeti, vreti. 

Esurient, *sjf’r°nt, a. gladan, po- 
hiepan, 

Et cetera, et set’*c®, adv. 7 tako dalje 

Etch. eé, v. t. tzjedati, uajeci ljutom 
vodom, rezati, radirati. Etcher, eér, , 
n. rezbar, vajar (ljutom vodom). 

Eternal, °té"n*], a. (-- ally, adv.), 
ujecni —, n. vjeéni Bog. Kterna- 
lize, °té"’n®lajz, v. t. ovjekovjeciti. 

Eternity, °to’n°t®, n. vjecnost, 


propaloga; to. come to man’s —, | Etesian, °ti2°n, a. godignji; — winds 


doci do muzevnog doba. —, Y. t. 


pasatm vjetrovi, alizeji. 


ETH 


Ether, the, n. eter; nebesks uzduh ; 

 “ishlapivo ulje. Ethereal, ethir®l, a. 
eterski; nebeski. 

Etherealize, *thi'rlajz, v. t. udiniti 


eterskin, nadzemnim; oduhoviti. 
Etherize, Vth®rajz, v. t. e¢erom o- 
mamiti, onesvijestiti, wu efer pre- 
tvoritt. 

Ethic, eth’k, — al, — *l, a. (— ally, 
adv.) etican, cudoredan, — Ss. 0. 
etika. 


Ethiop, i’th®p, ‘a. crnac; —, a e- 
tiopski; ern. Ethiopian, ith°o’p%n, 
a. eliopski; —, n. Etiop, onac. 

Ethnic, eth’ nek, — al, — *l, a. etno- 
loski; poganski. EK Ethnicism, eth’n®- 
sizm, N. poganstvo. 

Ethnography, ‘thndg’r°f*, n. etnogra- 
jija, narodopis. Ethnographic, ethn*- 
griif*k, a. etnografican. 

Ethology, *thdl’dz? n. nauwka o ¢u- 


- 


doredu. 
Ethyl, i’thil, n. eéid. 
Etiolate, i’t*let, v. t. wbijeliti, pu- 


slitt $to da gakriljavi; —, vi. 


blijedjeti, poblijedjeti, zahraljaviti. 
Etiolation, ivtle’s°n, n. dlijedenje, 
bijeljenje. 


Etiquette, ettket’, n. wctivost, propi- 


sano drustveno ponasanje, eliketu; 


napis. 

Fiui, Etwee, etwi, n kutija, korice. 

Etymological, et?m®]od2’*k*], a. (— 
ly, adv.) etimoloski. Etymologist, 
et®mol’*dzist, n. etimolog. Etymo- 
logize, et®in6l’*daajz, v. t. izvoditi 
rijeci, Etymology, et®mdl’*dz*, n. 
etimologija, izvodenje rijeci, nauka 
@ glasovima; oblicima. 

Kiymon, et’°m*n, n. pravo ili prvo- 
bitno znacenje rijeci, 

Eucharist, ja’k*rist, n. posljednja ve- 
cera, pricest, oltarsko svetotajstvo. 
Eucharistic, — al, juk®ris’t%k, — 4, 
a. svelotajstvent, pricesni. 

Euchre, ja’k*r, n, vrsta igre na karte. 

_ Euclid, ju’kl*d, n. geometrija, mjerstvo. 

Eucrasy, ja’k"s*, n. tjelesno zdravije. 

Eudiometer, jud°om’t™, n. sprava, 
kojom se mjeri Cistoda zraka. 
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\Enlogist, jwlédaist, a. hvalilac, sla- 


vilac. 

Eulogize, ja/l’dzajz, v. t hvaliti, sla- 
viti. Eulogy, ju'l’dz*, n hvalidba, 
govor u slavu, slavijenje. 

Eunuch, ji’n*k, n. uskopljenth. 

Eupathy, jv’ p*the, n. ugodno osje- 
Canje. ¢ 

Eupepsy, ji'p*ps*, n. dobra probava. 
Eupeptic. jupep’t’k, a. probavan; 
dobra probavljanja. 

Euphemism, ju’[*mizm, n. blagoviecje, 
Rh izraz. Euphemistic, — 

al, jufemis’’k, --*), a. (ally, adv.) 
eufémistican, uljepsan, ublazen (iz? az) 

Euphonic, — ical, jufon’k, — ek®l. 
a. blagoglasan, milozvucan. Euphony, 
ju'fen’e, n dblagoglasyje. 

Euphorbia, jufar’b®, n. mijecar, kar 
njak (hil) 
Euphrasy, ju’fr® 
o¢anita (bil.) 
Enphuism, ji’fjuizm, n. kiéen, navla- 

cen wzraz, 

Euripus, ja’rep®s, n. 
ski. tjesnac. 


s*, n vidac, vidirac, 


uzhburkani mor- 


Euroclydon, jurok’l*don, on. Zestoki 
opasni wEeer, vistotnjak. 

European, jtrépi*n, a. evropski. —, 
n. Hvropljanin. 

Eorhytbmy, jurith’m’, n. semjernost, 
skladnost; pravilnost bila. ‘ 
Euthanasia, juth*né2, n. dlaga, laka 

sme, 
.Evacuant, ‘*vak’juent, a. slo disti, 


olvara. —, Nn. 
&denje. 
Evacuate, *vik’juét.-v. t. isprazniti, 
procistiti, izbactti; ukloniti se, otici. 
Evacuation, *vak’) ué'8°n. ispraznje- 


Géstilo, lijek za Ci- 


ne, ciscenje;. prodist; ostavljanje, 
seljenje. 

Evade, ‘véd’ v. t, umaci, izmaknauti, 
tzbjeci; minoici, obici. —, Vv. i, iz- 


bjedi, tzbjegavati. 

Evagation, iv’ge’s*n, n, tumaranje. 

Evaluation, fvaljue'sen, n, xcjenjiva- 
nje, procjena. 

Evanesce, evnes’v. i, isceznuti, ne- 
stati. Evanescence, ev°nes’*ns, iste- 
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zavabje, isteznuée. 

Evanescent, ev'nes’nt, a. Sto istezava, 
nestaje. F 

Evangel, *yain’dz‘l, n. evandelje, blu- 
govijest, Evangelic, — ical, a. (— 
ally, adv) evandeoski, evandelitki; 
—, tl. evandelik. Evangelism, °via- 
a@lizm, n. navjestanje evandelja; 
evandelitka nauka. Evangelist, °van- 
@list, n. evandelista. Evangeliza- 
tion, °vaindz*l*zé’s'n, n. Hrenje e- 
vandelja, obraéanje. Evangelize, 
*van'dZlajz, v. t. obracati; —, Vv 
‘l. propovijedati evandelje, Evan- 
gely, °vain’dz‘l*, n. evandelje. 

Evanish, ‘vain’s, v. t. igéeznuti, mi- 


nuti. — ment, n. i¥ceznuce. 
Evaporable, ‘vap’r°bl, a. ishlapiv, 
tzvjetriv. 


Evaporate, ‘vap’rét, v. i. izvjetriti, 
ishlapiti, ispusiti se. ispariti se, 
—, V, t. pustiti da izvjetri, ishlapi, 
isparili, ispusiti. 

Evaporation, vap®ré’s°n, n. ispariva. 
nje, iavjetrenje; ispusenjes. ukuhanje, 

Evasion, *vé’2°n, n. izgovor, izlika. 

Evasive, °vé’s°v, a. (— ly, adv.) dime 
se ugiba, izmice, izhjegava; — ness, 
n. ugibanje, izmicanje, 

Eve, iv, n, vecer; veter u oft blagdana; 
Christmas —, badnja vecer; on the 
—- of, upravo sto, malop rije, blizu. 

Evection, ‘vek’s'n, n. evekcija (veli- 
gina nejednakosti myesecnog puta 
oko zemlje): 

Even, i/vn, n. vecer. —, a. (— ly 
adv.) ravan, prav, upravan, gla- 
dak, vodoravan; jednak, jednolik; 
miran, ravnodusan; taki (broj); 
pravi cisti; prinyjeren, suglasan; 
— with the ground, u isfo7 ravnini, 
razt zemlje; to make — with the 
ground, porustti do temelja; to go 
— with, ravnati se po; to be 
(come) — with any one, s njekim 
obratunati; to make —, wklonit 

‘zapreke, isplatiti dug, nagediti se; 
to part — hands, jednako podije- 
liti, nagoditi se; upon — terms, 
uz jednake uyete, uw sloziz; to be 
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—, biti prost, bez duga; to make 
—, izravnati, urediti. —, adv. u- 
pravo, bas; dapace; — as, kao sto; 
— as if, kao da bi; — on, ravno 
naprijed; — Now, upravo sada; 
— so, uprav tako; — so much, 
uprav tolike; — though, ma da; 
not —, niti; handed, pravedan; — 
pleached, ravno prepléten. — y, t. 
ravnati, poravnati; izednatiti; ispla- 
titi, — er} n. ravnalac. Bees 

Evening, iv’n’ng, n, vecer; the — 
crowns the day, konac djelo krasi; 
— hymn, — song, vecernja pje- 
sma; — star, zvijézda vecernica; — 
tide, vecer. i 

Evennes, iv’n’s, n ravnost, glatkost; 
jednakost ; jednoliénost, praviliost; 
mir, ravnodusnost; nepristranost ; 
pravicnost, postenje; ravni pravac, 

Event, ‘vent’, n, dogadaj; uspjeh, 
ucinak, sursetak;\ at all — s, sva- 
kako; in the — of, w sluéaju da, 
— ful, a. vazan, znamenit, — less, 
a. bez dogadaja. 

Eventu |, ‘ven’én'l,a mogudi, sluéajan, 
u slucaju, ako bude. Kyentuality, 
*vencuil’*t*, n, mogucnost, Kven- 
tually, adv. u slucaju, ako bude, 
alea se dogodi; napokon; zbilja, 
zaista, 

Eventuate, °ven’éuét, v. i, sursiti se ; 
voditi key napckon biti, 

Ever, ev", adv, ikada; wvijek; scarce- 
ly -—-, ‘gotovo nikad ; — and 
anon, éesto, kadsto; for —, za u- 
vijek; — since, — after, (uvijek) 
od onda; let him be —:so rich, 
bio bogat kako mu drago; — 80 
little, makar kako malo; for — 
so long, ko zna kako dugo; #8 
soon as — I can,'tim samo budem 
mogao Ever u slozenicama znati: 
uvijek, vazda,. — during, vjecan; 
— green, zimzelen; — honoured, 
vazda cascen; — lasting, vjecan 
trajan, —— lasting, n. vjecni (Bog), 
yjecnost, vrsta vunenog latka, nes, 
ven; — living, mewmrl; —. more, 
uvijek, vazda, ~ 


(> SEVER 


Fversion, ‘vér’s*n, n. porusenje, 1a- 
zorenje. : 

Evert, cyirt, p. t. porusiti, razorite. 

Evéry, ev’1°, a. svaki, a. 0; — one, 
svatko; — thing, svasto; — where, 
svuda; (— way, na svaki nacin; 
—- body, svatko; — now and then, 
svaki éa>; — other-day, svaki drugt 
dan; — day, adv. svaki dan; — 
day, a. dnevni, svakidass,i, obican. 

Evict, °vikt, v. t. sudbeno izbaciti, 
protjerati iz posjeda; sudbeno odu- 
zeti; silom protjerati. 

Eviction, °vik’s°n, n. tHeranjeiz posjeda, 
oduzimanje zakupa. 
Evidence, ev’*dens, n. 
ocitost, Ajelodanost; svjedocanstvo, 
dokaz vjedocenje, syjedok; do- 
kazna isprava, dokazni materijal; 
to bear (give) —, svjedociti; to e- 
stablish by —, dokazati, pokazati. 

—, v. t. dokazati. 

Evident, ev’*dent, a, (ly adv.) oéevi- 
dan, bjelodan, ocit; to make —, 
dokazati. — ness, n. ocevidnost. 

Eyil, i'v’z, a. zao, slocest, los. —, 
adv, zlo. —, n. 2lo; bolest; nesreca; 
zloda, zloba; bijeda;\ grijeh; the 
king’s — skrofule, skript, guke; — 


ocevidnost, 


affected, meprijuzan; — boding, 
zloslutan; — disposed, — minded, 
zlohotan, zloban; — doer, zlocinac; 
— eye, zao pogled — speaking, 
kleveta, klevetan. 

Evilness, i’vines, n zloca, opakost, 


zlocudnost. 

Evince, °vins’, v. t, dokazati, poka~ 
zati. Evincive, vin’s*v, a. so do- 
kazuje, pokazuje, 

Evirate, evrét v. t. uskopiti. Evira- 
tion, ev’rd’s®n, n. uskoplyenje. 

Eviscerate, °vierét, v. t. ésportti, iz- 
vaditi drob; izvaditi jezgru, naj- 
urjednije; — d,.p. a prazan, nez- 
natan. Kivisceration, ¢*vis*ré’s*n, n. 
paranje; praznina. 

Evitable, ev’*t°bl, a, dzbjezan, uklo- 
niv. Evitation, ev*té’sen, n, ukla- 
njanje, izkjegavanje. Hvite, *vajt, 
y. t. uklanjati se. 
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Evocate, ev’két, v..t. dozvati, dozi- 


vali. Evocation, ev*ké’s®n, n. dozi- 
vanje; prizivanje. 
Evoke, *vok’, v. t. 
dozivati. 
Evolation, evle’s°n, n. izlecenje. 
Evolute, ev®ljit, n. evoluta. 
Evolution, ev®lji’s°o, n: razvituk, 
razvijanje; red razvijenth stvari; 
tzvlacenje kerijyena (u mat); evo- 
lucija, kretanje, obrtaj. 
Evolve, *volv’ v. t./razviti, razvijati ; 
tzvoditi. —, V. 1. razvijati se. 
Evomition, ev’mis’n, n. dljuvanje. 
Evulgate, *vil’get, v. t. ma javnost 
iznijeti, objavitt. Evulgation, ev®lgé- 
sn, n. razglasenje. 
Evulsion, ‘vél’s*n, n. istrgnuce, iz- 
. vlacenje. 7 
Ewe,ji, n. ovca, — lamb, jagnji¢. ~*~ 
V. 1. jagnjite se. 
Ewer, jr, n. kanta za vodu, 
Ewerer, jar’, n. sluga, sto dodaje 
gostima vodu za pranje. Ewery, 
jae’, n. sluzba trpezniha. 
Exacerbate, ‘*gziisbét, v. t. ogor- 
Cilt, ozlojeditt, razdraziti; pogor- 
fati. Exacerbation, egzas°'be’s*n, n. 
ogorcenje; pogorsanje (bolesii). 
Exact, ‘gziikt, a, (— ly, adv.) todan, 
prav, odreden; pomnitv. —, v. t. 
utjerati, rnuditi, prisiliti, oglobiti ; 
sahtijevati; to — the payment, 
traziti platez, siliti na plate, 
Exaction, °gzik’s*n, n  utjertvanje, 
globljenjes  zahtijevanje, trazenje; 
to practise — s upon, globiti, guliti. 
Exactness, ‘gzakt’n’s, n. tocénoast, 
pomnja; ispravnost, pravilnost. 
Exactor, *gzak’t", n. utjerivalac, po- 
biraé; globar, krvopija, tlaéilac; 
trazilac. < 
Exaggerate, °gzaidz’*rét, v. t. povedca- 
vatt, pretjerivati. Exaggeration, 
egzadz*ré’sn, n. povecavanje, pre- 
therivanje. Exaggerative, Exaggera- 
tory, *gzadz’r°tiv, — ‘tre, a. sto 
pretjeruije, pregoni. 
Exagitate, ‘gzidz’*tét, v. t. potresti, 
uzrujatt, muciti. 


izazvati, dozvali, 


v 
Ure. 


re 


EXA 


\ 
_-Exalt, ‘gzalt’, y. t. wzvisiti, uzdignuti, 


slaviti; vatrom Cistiti, Exaltation, 
egzalté’s°n, pn. uzvisenje, uzdignuce; 
uzvisenosi; \ cigéenje. Exalted, eg- 
zal’'t*d, a. uzvigen; — ness, wzvi- 
Senost, visina, Exalter, egzal’t®, n. 
uzdizalac, slavilac. 

Exam, *gziim, Examen, ‘gzé’m‘n, E- 
xamination, *gzim‘né’s°n u. ispit ; 
istraga, istrazivanje, Examinator, 
*gzim’*net™, n. ispitivaé ; istrazi- 
valac. 

Examine, ‘gziim’n, vy, t. pitati; ispi- 
livati, istrazivati, saslugati; iskusa- 
vati; to — accounts, pregledati ra- 
éune. Examinee, egzim*ni, n. ispi- 
tivani. Examiner, *gziin’*n®, ispitad ; 
istrazivalac. 

Example, ‘gzam’pl, n. primjer, pri- 
lika; ugled, uzor; uzorak; to set 
an —, biti aglcd, to take — by, 
ugledati se‘ for —, na primjer. 

Exauimate, *gzin’met a. Lez Zivota, 
mrlav; mlitav, snuzden, pokwnjen. 
— *gziin’mét, v, t. poklopiti, po- 


kunjiti. 
Exanthema, eks*athi’‘m®, n. osip 
osutak. 
Exaration, eks%:é’8°n, n. rezanje u 


kamen, pisanje. 

Exasperate, *gzas’p®*rét, v, t. ogoréiti, 
ozlojediti, razljutiti; pogorsati. —, 
a. ogorcen, ozlojeden. 

Exasperation, °gsasp*ré’s*n, n. ogor- 
iéenje, srditost ; pogorsanje. 

Exaucterate, ‘gzak’t®rét, vy. t. sv7g- 
nuti, skinuti. 

Excandescence, — ency, eksk®ndes’*ns, 
— *ns*, n. gar, jara, bijeli Zar; 
wrucina, gnjev. Excandescent, ek- 
sk®ndes’nt, a. Zarkt, raabijeljen. 

Excarnate, ‘kska”net, vt. skinuti 
meso: —, V. 1. omrsaviti. 

Excavate, eks’k’vét, — vy. t. izdupsti, 
iskopati. 

Exavation, eks’k®vé’s°n, n. dubljenje 
kopanje; izdubina; supljina; pro- 

_ kop. Excavator, eksk®ve't®, n. kopacé. 

Exceed, ‘ksid, v. t-prekoracili, prijedi, 
nadvisiti, natkriliti; — ing ten, 


301 


EXC 
vise od deset ; — V. i. preursiti mjeru, 
pretegnuti. — er, n. ko granice 
prekoracuje, mjeru prevrsuje., Ex- 
ceeding, *ksi’d*ng, a. prekomjerna, 
vanredan; vrlo, neizmjerno. 

Excel, *ksel’, v. t. nadvisivati, nat- 
krilivatii —, v. i. odlikovati se, 
isticati se, nadmasivati. 

Excellence, ek’s®l*ns, n. odliénost, 
vrlina, izurstina; -vélidina, uzvi¥e- 
nost; by way of —, osobito, za iz- 
vrstinu. Excellency, ek’s®l*ns®, n. 
preuzvisenost. Excellent, ek’s®lent, 
a. (— ly. adv.) izurstan, odlitan; 
vanredan. 

Excelsior, *ksel’s**, a. visi, uzvisenizi. 

Except, *ksept’, v. t. izuzeti, iskljuciti; 
—, Vv. i. prigovarati,.zahaciti, — 
prp. osim, van, do. —, con}. osint 
da, samo da, samo ako, ako ne. 

Excepting, *ksep’t°ng, prp. osim, van. 

Exception, ‘ksep’s°n, n. izuzetak, 
iznimka; izgovor; prigovor; odvr- 
gnude, zabacanje; to take — ut 
(to, against) prigovoriti, prigova- 
rati, zamjeriti, protiviti se. — able, 
a. Gemu se moze da prigovori. - 
al, a. vaniedan. — less, a. bez 
iznimke. 

Exceptious, °*ksep’s°s, a. ko ili sto 
svacemu prigovara, manisav, Ex- 
ceptive, *ksep’t*y, a so dint ili 
sadrzaje izuzetak 

Excerpt, *ksd'pt, v. t. i i. dzunditi. 
izabrati. —, ek’s™pt, n, tzvod, jez 
gra, odabrano mjesto, navod. Ex- 
cerption, °*ksé'p’s*n, n. tzvodenja, 
ispisivanje, odubiranje; izvadak. 

Excess, *kses’, n. prekomjernost; ra- 
zuzdanost, neumjerenost, prestupaly 
visak, ostatat; prevagu; lihvarske 
kamate; to —, pretjerano, vanredno; 
to carry to —-, pretjeravati. Exces~ 
sive, *kses’*v, a. (— ly, adv.) pre- 
konyjeran, pretjeran, vanredan, neu- 
mujeren. 

Exchange °kscéndzZ, v. t. mijenjati, 
promijenitt izmijeniti, trampiti; to 
— blows, tuci se; to — kisses, 
Wubiti se; —, 1. dati se tzmijentti, 


IXC 


—, lh. mienjanje, raznyerna, trampa; 
in — (for), za to; to make an — 
mijenjati; zamjena; izmjena; promet, 

‘novéona vrijednost, tetaj; prid; 

(list of) — s, pl, tedajna listina, 

izvjestaj o tecaju; bursa; bill of 

=, mjenica, account of —, mje- 
nitni ratun (konto); bond of —, 
nyjenbent ugovor; laws uf —, mijen- 
beno pravo; at the — of, — at, 
u tecaju od; — in ready money, 

z@ gotovinu; — business, mjenbent 

posao, bursovni poslovi; —_ list, 

tetajna cedulja. Exchangeability 
ekséendz*bil’et®, n. izmyenivost. Ex- 

‘changeable, °kséén’dZ°bl, a. imje- 

, _ niv Exchanger, *kséén’da™,n. mjenjaé 
Exchequer, ‘*kéek’*, n. drzavna bla- 
gajna; (court of) —, jinalcijalno 
sudiste (suda civilni visoki sud) 

Excisable, °ksaj’z°bl, a. pod porezome. 

Excise. °ksajz, n. potrosarina, dada ; 
— man, poreznik, prijamnik daca. 
— office, porezni ured. — y. t.uda- 
riti porez, dacu na Sto. 

Excision, *ksiz’*n, n. izrezanje, wni- 
Sstenje. 

Excitable¢ cksaj<®bl, a. razdrazljiv 
— ness, Excitability, *ksajt®bil’ts, 
Nn, razdrazljivost. 

Excitant, °k’s*tint, a. sto drazi; —, 
n. drazilo. 

Excitation, eks°té’s*n, n. uzbudivanje, 
drazenje; poticanje, uzrujanje. 

Excitative, °ksajt’tiv, — tory, a. sto 
drazi, uzbuduje, potice. 

Excite, ‘ksajt’, v. t. uzbuditi, pobu- 
diti; draziti, razdraziti, probudite; 
poticati, podbadati; vabuniti, wzru- 
jati. — went, 0. poticaj, pobuda; 
razdrazenost, uzrujanost. Exciter, 
*ksaj’t®r, n, drazilac, drazilo; poti-~ 
caj, pobuda. 

Exclaim. *ksklém’, v. i. viknutt, vikati ; 
—, 0. usklik, uzvik. — er, n. vikaé. 

Exclamation, ekskl®mé’s*n, n. weviki- 
vanje, usklik ; vikanje; note of —, 
znak uzvikivanja 

Exclamatory. ¢ksklim’t®rs a. -- ily, 
adv.) wskliéni, vidudi 


| 
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Exclude, ‘ksklad’, v. t, zshljuciti, izu- 
zeti, izlucite. bs 

Exclusion, .°kskla’2°n, n, iskljucenje. - 
zabactenje; to the — of, iskljuciv, — 
osim. — ist, n, iskljucivalac. ; 


_ Exclusive, *kskla s°v, a. (— ly, advy,) 


iskljucni, iskljucujucéi; neuracunat, 
zatvoren. — ness, u. iskljucnost, 
zatvorenost. am 

Excogitate, *kskodz°tét, v. t. dzme- 
sliti, izumiti. Excogitation *kskodz- 
CteS’n, n. czmisljavanje, tzum. 

Excommunicable, ¢*ksk®mjw’ack®bl, a. 
sposoban ili vrijedan wzopéenja (iz 
crkve). 

Excommunicate, eksk®mju’n*két, v, t. 
izopciti (iz crkve), prokleti. Excom- 
munication, eksk*mjun*ké’s*n, n. 
izopcenje. 

Excoriate, *ksk0’1°@t, v. t. derati, ode- 
rati, oguliti. Vxcoriation, *kskor?e’- 
&n, n. deranye. 

Excorticate, *kskar't*két, v. t. olju- 
Stati, ogulitd. 

Exrement, eks’kr°ment, n. d¢metina. 
necist; izrast. Excremental, *kskr°- 
ment®*l. Excrementitiotis, ekskr°- 
méntiss, a. s/o se tice pogant ilt 

_ sto pripada blatu, pogani, necisti. 

Excrescence, °kskres’*ns, n. dzastao. 

Excrescent, *kskres’*nt, a: $to izrasta, 
suvisan. t > 

Excrete, ¢kskrit, v. t. izluciti, tzbaciti, 
ocistitt. 

Excretion, *kskri’8°n, n. daducenje, -iz- 
met, otoka. _ 

Ixcretive, *kri/i°v, a. sto ezlucuje, ti- 
sti. Uxcretory °kskri’t®r®, a. zzlucan, 
rastavan. 

Excruciable, ‘kskrw’sbl, a. ko ili 
Sto se dade ili moze macitt. Excru- 
tiate, *kskri’s°ét, v. t. maciti, ki- 
niti. Excrutiation, *kskris*é’s*n, n. 
mucenje, muka. 

Exculpate, *ksk®l’pét, v. t. 
opravdati. 

Exculpation, ¢ksk®*Ipé’s*n, n. ¢spriéa- 
mje, opravdanje Exculpatory ‘kskél’ 
p®l®r, a. Ho isprita, opravdava. 


. *v ~ 
aspricate 
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| Escursion, *kské"s*n, a. zastranjiva- 


nje: svracanje; prestupanje ; put za 
zabavu, izlet; (— train) zabavni 
vlak, — ist, D. putnik izletnik 

Excursive, *kskis‘v, a. (— ly, adv.) 
ko ili 3to luta, odstupa, razvlatit. 
— ness, n. odstupanje, razvla- 
Eenost. 

Excusable, *kskjq’ bl, a. (ably, adv.) 
Sto se moze ispriéati, oprostiv. — 
ness, N. oprostivost. 

Excusation, *kskjuzé’s®n, n. ispritanje. 

Excusatory, ‘kskju’ 258°, a. So ispri- 
éuje, opravdava. 

Excuse, *kskjtiz’, v. t. izgovarati, ispri- 


éati, opravdati, oprostiti, rijexiti. 
—, n. kskifis’, n. izgovor, oprav- 
danje. — \ess, neoprostiv. — er, 
n, izgovaralac, branilac. 

Exeat, °k’s®*t, n. dopust. 

Execrable, °k’s*kr®bl, a. (— ably, 


adv.) proklet, grozan, gnjusan, 
Execrate, °k’s*krét, v. t. proklinjati, 
mrazitt. 
Hxecration, eks*kré’s°n, n. proklinja- 
nje, kletva, mrinja, prokleta stvar. 
Execute, ek’s*kjit, v. t, izursiti, ovr- 
Siti; upravijati; pogubili, uiniti pra- 
vomecnin; plijeniti. ‘ 
Execution, eks*kji’s°n, n, izvrsivanje, 
izvrzba, ovrha, zapljena, pljenidba; 
pogubljenje; izvedenje, prikazanje, 
vjestina; place of —, stratiste; to 


put in —, tzvesti, izursiti; to do 
--, djelovati. — er, nN. ovrsiiel;; 
kronik. Executive, ‘gzek’jutiv, a. 
izurgujuci, izvrzbeni; — Nn. izvréna 
vlast. 

Executor, ‘gzek’jut®, n. ovrSitelj opo- 
ruke. — Y, a._izvrsan. 


Exegesis, ‘ks°dii’s*s, n. tumacenje. 

Exemplar, °gzem’pl*, n. primjer, uzor. 
Exemplariness, *gzem’pl*r°nes, H- 
xemplarity, “ks*mplar’*t*; Nn. uzori- 
tost. Exemplary, eozem’pl®r®, a. w- 
Z07anN; Za pr inujer. 

Exemplification, *gzemipl*f*ko’s*n, n. 
tumacenje pr injerima; pravovaljani 
prijepis. « 

Exemplify, *gzem’pl*fai, v. 4. primje- 
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rima tumaciti; biti za primjer, kao 
dokaz; dati ovjerovijen prijepis. 

Exempt, °gzempt’, v.) t. osloboditi, 
oprostiti; postediti.. -- , a. osloboden, 
slobodan, prost; izuzet. —, nN. po- 

vlascenik, oslobodenik. Exemption, 
*gzemp’s°n, n. oslobodenje, sloboda, 
oprost, 

Exequatur, eks*kwe't™, n. ovjerovlje- 
nije, sluzbeno potvr denje. 

Exequial, tksi’kvl, a. pogrebni, Exe- 
quies, ek’s*kwiz, n. pogreb. 

Exercise, ek’s"sajz, n, vjezba, tjele- 
sna vjezba, gibanje; vjezbanje, izvr- 
Sivanje; zadaéa ; pobozna vjezba. —, 
v. t. vjezbati, izvrsivati; vrsiti, slu- 
Ziti; upotrebljavati; iskudavati —,Vv.i. 
vjezbati se; — ing ground, wezba- 
ligte, — Yr, 0. vjezbalac, wrsivalac. 

Exercitation, °gzd's*té’s°u, n. wezba- 
nje, vrgenje, 

Exert, °gzi'v’, v. t. otitovati, pokazati; 
upotrebiti; napredi; to — oneself, 
naprezati se, truditi se, Exertion, 
*g20" Sn, n. ocitovunje. upotreblje- 
nje; naprezanje, napor, trud. 

Exfoliate, *ksto’l°et, v. i. Ujustiti se, 
cijepati se, 

Exhalable, *gzhé’l’b}, a. ishlapiv. 
Exhalation, eks*lé’s*n, n, ishlaplji- 
vanje, isparivanje, para. 

Exhate, ‘gzhel’, °gzél, v. t. isparivati, 
izdisati; —, Vv. t. ispariti se, ishla- 
piti se, 

Exhaust, “guast, v. t. iserpsti, istrositi. 

Exhaustible, “gads’ bl, a. dscrpiv. 
Exhaustion, ¢gzis’é°n, n, iserplje- 
nje, istrosenje; wmor. 


\ 


Exheredate, *ksher’*dét, v. t. listi 
bastinstva, 
Exhibit, °gzib’*t, v. t. tzloziti, poka- 


zati; predati, uruciti; prikazati; pod- 
nijeli, —, Nn. izlozak; podsesak, 
Exhibition, ekshibis’5n, n. izlozba; 
prikazanje, pokazanja; predaja, pod - 
nos; pokus; sveucilisnt  stipendiy 
— er, n. wzivalac stipendija. 

Exhibitive, *gzib’liv, a. ko il sto 
prikazuje, predstavlj a. 

Exhibitor, ‘gzib’t®r, n. izlagalac. 
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Exhilarate, *gzil’ret, v. t. razveselzti, 
Exhilaration, °gzil®ré’s¢n, n. razve- 
seljenje; veselje. 

Exhort. ¢gzhatt’, ¢gzarl’, v. t. opome- 
nuti; pobuditi; sujetovati, — er. 1. 
opominjaé, Exhortation, eksh**té’- 
s°n, 0. opomena savjet, 

Exhumation, ekshjumé’s°n. n. iskopa- 
nje, Exhume, *kshjum’, v. t. iskopati. 

Exigence, ek’stdzens’. — ency. — 
ens’, Nn. potreba, nuzda zahtjev. E- 
xigent, ek’s%lz5nt. a. nuzdan, silan. 

Exigible, ek’s*dz°bl, a, wtjeriv. 

Exiguity, ekstgja’%°, n. neznatnost, 
malocéa. Exiguous. °gzig’ju®s, a. ma- 
len, neznatan. 

Exile, ek’sajl, a. malen, slab, nezna- 
tan; —, n. tzgon, progon; progna- 


nik; — *yzajl’, v. t. prognati, za- 
tociti; — ment. rn. progonstvo, za- 


toéenje. Exility, 
znatnost, slabost. 
Eximious, °gzim’s, a. izvrstan, odli- 
éan. Exinanition, *gzin®nis’n, n. 
ispraznjenje, oslabljenje, slaboca, ne- 


*ksil/*t8, n. ne- 


moé. Exist, *gzist’. v. i. biti posto- 


jati, Zinjeti. Existence, ‘gzis’t®ns, 


n. bide, bistvo, postojanje; Zivot, 
lrajanje. 
Existent, °gzis’t*nt, a. So je, cega 


ima, 
Exit, eh’s‘t, n. odlazak, polazak; to 

make one’s, ofidi, wmv izeti. 
Exodus, ek’s*dis, n. seoba, polazak. 
Exonerate, °gzdn’*rét, v. t. rastere- 

titi, isprazniti odrijesiti, osloboditi. 


Exoneration, *gzdn*ré's*n, n. 1a-_ 


sterecivanje, rasteredba. 

Exorable, ek’s°:*b), a. umoljiv. 

Exorbitancr, *gz&’b*tins, — ancy, — 
bens, n. prekomjernost, pretjeranost, 
neumjerenost. Exorbitant, °gzar’b°- 
tint, a. (— ly, adv.) prekomjeran; 
neunyeran, razuzdan. 

Exercise, °*k’s"sajz, v. t. zaklinjati; 
Yerati duhove; Exoreisin. ek’s*rsizm, 
n.zaklinjanje duhova, tjeranje vraga. 

Exordial, °gza’d°’l, a. pristupan, u- 
vodan. HExordium, ¢gza’d*m, n. 
uvod, prostup. 


Exoteric, *ks®ter’*k, a. vcanjski; 
komu razumljiv. : 

Exotic, °gzdt’ck, a. inostran, inozemski. 

Expand’, *kspind’, v. t. rasiritt ra- 
stegnuli; razapeti; —, V. 1. rastriti 
se, rasprostraniti se, rastegnuti se. 

Expanse, *kspains, n. prostranost; pro- 
stor; Sroka ravnina. Expausible, 
*kspan’s°bl, a. (— ly, adv.) razteziv 
pruziv; — ness, Expansibility, 
*kspanscbil’l*®, n. pruxivost; raste- 
zivot. Expansion, *kspan’s*n, mn. pra- 
Zanje; rastezanje; sirenje; prostor. 
Expansive, ‘*kspin’s*v, a. (- ly. 
adv.) pruziv; rasteziv; rasiren; pro- 
stran; — ness. n. rastezivost. 

Expatiate, *kspé's*et, v. i.-proci se; 
ocitovati se, na Siroko govoriti o 
cemu. ; 

Expatriate, ‘kspé’tr°et v. t. prognati; 


sva- 


to — oneself, seliti se. Expatria- 
tion, ‘kspetreé’s°n, n. progonstvo; 
iseljenje. 


Expect, ‘kspekt’, v. t. éekati; odeki- 
vati; —, Vv. i. éekati, slutiti, —- able. 
a. Sto se moze da oéekuje. — ance, 
ancy; n. cekanje, otekivanje; nada. 
— ant. a. ko idi sto eka, o¢ekuje, 
cemu se nada. Expectation. ek- 
spekté’s*n, n: ocekivanje, nada. 

Expectorant. *kspek’t®r'nt, a. 7 n. 
hrakalo; Sto pomaze hrakanje. Ex- 
peterate, °kspek’t*reét, v. t. izbaciti, 
ishrakati, dati oduska. Expectora- 
tion, *kspek’t®ré’s°n, n. hrakotina, 
hrakanje. 

Expedience, — ency, ‘kspi/d®n-, — 
“ns° n. probitaénost; zgodnost; pri- 
mijerenost; zurba; pothvat. 

Expedient, ‘kspi’d®nt, a. (-- ly, 
adv.) probitacan; zgodan; shodan; 
—, 0. shodno, sredstvo izlaz, pomod 
za nuzdu. 

Expedite, ek’sp*dajt, v. t. pospjesiti 
otpraviti, otpremiti, —, a. brz. okre 
tan. Expedition, eksp°dis’*n, n, ot- 
prema, otpravljanje; brzina, zurba; 
vojna; ekspedicija, pothvat, 
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_ Expeditious, eksp*dis’*s, a. (— ly, | Explicate, ek’spltkét vy. t éumaciti, 


adv.) brz, Zustar, okretan; —, ness, 
n. okretnost, hitrost, brzina. 
Expel, *xpel’, v. t. istjerati; odbaciti; 


oderci, otisnuti, prognati. -— lable, 
a. slo se moze da istjera, — ler, n. 
Heraluc. 


Expend. ‘xpend’, y. t. izdati, potro- 
Siti; upotredbiti. 

Expenditure, ‘kspen’d*é, n. izdatak, 
trogak, upotreba, 

(Expense, ‘kspens’, n. trogak. Expen- 
sive, ‘kspén’s‘v, a. (— ly, adv.) 
skupocjen, skup; — mess, n. skupoca. 

Experience, ‘kspi/r®ns, n. iskustvo. 
—, Vv. t. prokusati, pokusati; do- 
zinjeli. — d, a, iskusan. 

Experiment, ‘ksper’*ment, n, pokus. 
—, V. i, Ciniti pokuse, pokusavati. 
Experimental, ‘ksper’*‘ment‘l, a, is- 
kustven, po iskustuu; — ly adv. 
po iskustvu ; to -- ize, ciniti pokuse. 

Expert, ‘kspo't’, a. (— ly, adv.) isku- 
san; cemu vjest, vidun. —, Nn. vjes- 
tak, — ness, n. ujestina. 

Expiable, eks’p®bl, 2. 0 sa mode ili 
mora da ispasta, poravna. Expiate, 
ek’sp*et, v. t, ispastati, za slo. po- 
horu Ciniti; poravnatt. Expiation, 
eksp*é’s°n, n. pokora, ispastanje, 
poravnanje, ponirna zrtva. Expta- 
tory, ek’sp*ét®r®, a pokorni, pomirni. 

Expiration, eksp*ré’s°n, n. izdisanje, 
izdahnuce; smri; ugasenje; konac; 
kraj: izmak, dospjetak. 

Expire, *kSpaj’, v. t. izdisati; —, v. i. 
izdahnuti, wumrijeti; isteci, dospjeti. 

Explain, *ksplén’, v. t. tumavciti, iz- 
jasniti, vazloziti, raztumaciti, 
able, a. /umaéiv. — er, n. tumac. 

Explanation, ekspl*né’s°n, n. twmace- 
nje, ruzjasinjenje ; sporazuntjenje ; 
to come to an —, sporazumyeti se. 

Explanatory, *kspliu’t®r’, a. so tu- 
maci, razjasnjujpe. 

Expletive. ek’spl¢tiv, Expletory, ek’- 
splt®r’, a. sto izpunjuje, popunjuje. 


‘Explicable, ek’spl*k®bl, a razjainjiv, 


tunuciv. 


razjasnili. 

\:Explication, ekspl*ke’s*n, n. ¢uma- 
cenje, razjasnjenje, Explicative, -— 
tory, ek’splik*tiv, — t®r°, a. tumacedi. 


| Explicit, ‘ksplis’*t, a. (— ly, adv.) 


“ narocit, jasan, — ness, Nn, izujes- 
nosl, jasnoca. 

Explode, °ksplod’, v. t. zabaciti, kuditi; 
— V. 1. rasprsnuti se. — ¥, n, ku- 
dilac 

Exploit, *ksplojt’, n. junacko, veliko 
djelo. —, Vv. t. upotrebiti, , izrabiti. 

Exploration, ekspl°rée’s°n, n, istrazi- 
vanje, ispitivanje. Exploratory, *ks- 
plo’r°t®r® Explorative, ‘ksplor’tiv, 
a. istrazujuct. Explorator, ek’spl*- 
rét*, n. istrazivalac. Explore, *ks- 
plat, v. t. istrazivatt. ispitivati ; — 


ment: n. istrazivanje; — Y, Nv tz- 
trazivalac. 
Explosion, ‘ksplo’%*n, nu. prsnuce, 


prasak.; provala, Explosive ‘ks- 
plo’stv, a prskav, praskav. 
Exponent, *kspo’n°nt, n. eksponent ; 
izlaqac. : 
Export, ‘kspatt’, v. t. izvoziti. —, 
ek’spa't, n. izvoz; — duty, izvoana 
carina; trade, izvozna  trgovina, 
Exportable, *kspa”t®bl, a. tzvoziv, 
izvozni. Exportation eksp**te’s°n, n, 
izvozenje, izvoz, izvotena roba. Ex~ 
porter, *kspa'’t®r,. n, izvozac. 
Expose, *ksp6z’, v. t. razloziti; izurdi, 
izloziti; metnuti na vidik; stavite; 
kuditi; to — for sale, nuditi na 


prodaju; tv — oneself, izloziti se. 
— d, p. a. izurgnut, izlozen; -— dness, 
n. izlozenost. — Y, 0. tzlagac, raz- 
lagaé. 


Expositian, eksp®zis®n, n. izlozba; 
yazlaganje ; polozaj. Expositive, 
ckspoz’*tiv, — tory, — t’r’, a. sto 
tumati, razluze. Expositor, *kspo- 
z2’*t, n. twmac, 

Ex post facto, eks post fak’to, po 
gotovom cinu; au — law, zakon, 
koji nazud djeluje, 
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Expostulate, *kspds’tjulét, v. i. pre- 
pirati se; prituzité se. Expostulation, 
*kspdstjulé’s*a, n. pravda, prepirka; 
luzba, prituzba. 

Expostulator, ‘kspds’tjulet™, n. prav- 
das, prepirat. — y, a. sto sadrzava 
prituzbe, prigovore. 

Exposure, ‘kspo’2*, n. razlaganje ; 
izlaganje, izlozenje; izlozenost; %z- 
vrzenost ; otkrice; polozay, 

Expound, ‘kspaund’, v. t. izloziti, 
ragloziti, tumatiti, — er. n. tumac. 

Express. ‘kspres’, v, t. istisnuti, ozeti; 
izraziti, izreci, ocitovati; prikazi- 
vah; snimati; poslati brzim vlakom, 
skorotecom. —, a. (— ly, adv.) na- 
rocit, jasan, odreden; posve siican; 
— train, brzi viak. —, n. skoroteca, 
glasnik, Stafeta; brzi viak. — ible, 
a. wzraziv, rzreciv. 

Expression, *kspres’n, n, ozimanje, 
cijedenje; izraz; past —, ne da se 
iarect. 

Expressive, *kspres’*v, a. (— ly, adv.) 
Sto iarazuje, tzrazit. — ness, Nn. 
izrazitost. : 

Exprobration, ekspr°bré’s*n, n, prior, 
ukor. 

Expropriate, *kspro’pr°ét, v.-t, raz- 
vlastiti, ixiti posjeda. Expropriation, 
*kspropr°ée’s*n, nu. razvlazba, ra- 
svojba, 

Expulsion, ‘kspél’s*n, n. 
izgon, progon. 

Expunction, ‘kspénk’s*n, n. 
njenje, brisanie. 

Expunge, ‘*kspindz’, v. t. 
tamaniti. 

Expurgate, ek’sp*gét, v. t. céstitd. 
Expurgation, eksp*ge’s*n, n. éis- 
cenje. Expurgator, eksp*gé’t*, n, 
vistilac, ispravljaé, Expurgatory, 
*kspo"g*t'r, a, sto cisti, ispravlja ; 
— index, popis papom zabranjenih 
knjiga. 

Exquisit, ek’skw*zit, a. (— ly, adv.) 
izabran, odabran, odlitan, vanre- 
dan; --, n, gizdelin. 

—— hess, i izversnost, vanrednost. 


overanje, 
tama- 


brisati ; 
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Exsanguinity, eks*ngwin’t’, a. bez- 
krvnost. 

Exscind, ‘ksind’, v. t. izrezadi. 
Exsect, *ksekt’, v. t. izrezuti, odrezati, 
Exsection, ‘ksek’s°n, n. ézrezanje. 
Exsiccant. *ksik’nt, a, oswyan, Exsic- 

cate, ek’skét, v, t. osusiti, 

Expuition, ekspjuis®n, n. izdljuvanje. 

Exsuccous, *kstk’s, a. bez soka. su- 
hoparan. 

Extant, ek’st®nt, Sto stv; cega ima, 
Slo se jo nalazi. 

Extemporal, (— ary, — aneous), *ks- 
tem’p®r°l, a. (—-ally, adv.) nepri- 
pravan, snjesta, prigodan. 

Extempore, *kstem’p®r®, adv, « mjesta, 
bez priprave. 
stemporize, -*kstem’p®rajz, v. i, s 
mjestu, bez priprave govoriti ¢ t. d. 

Extend, ‘*kstend’, v. t. rastegnauti; 
protegnuti; pruziti; Sriti, rasiriti, 
povecati; umnoziti; uzaptiti; —, V. 
1. pruzati se, protezatt se, — er. 0. 
rastezac, pruzalac. 

Extendible, (— sible, — sile) pruziv, 
rasteziv. 

Extensibility, *kstens*bil’*t*, Exten- 
sibleness, *ksten’s*blnes, n. vaste- 
zivost, 

Extension, ‘ksten’s*n, n. pruzanje 
Sirenje; opseg. Extensive, *ksten’s*v, 
a. (— ly, adv.) rasiren, prostran, 
rasprostranjen, sirok, znatan; —~ 
ness, n. siroki opseg, #irina, pros- 
tor, velicina. Extensor, *ksten’s**, 
n. misié pruzac. 

Extent, *kstent’, n, opseg, ¥irina, ve- 
licina, duljina; to the — of, do 
iznosa od; vladanje; obustava, u- 
zapcenje. i 

Extenuate, ‘ksten’juct, v. t. rastanjiti; 
slabiti; umanjiti; ublaziti; — ing 
circumstances, olaksujuce okolnosti. 

Extenvation, ‘kstenjué’s*n, n. wma- 
njivanje, ublazivanje. 

Exterior, ‘ksti‘r*, a. (— ly, adv.) 
vanjski, spoljasnji; —, 0. spoljag- 
nost. Exteriority, ‘kstir®d’r°t®, n, 
spoljaina strana, spoljasnos t., 
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Exterminate, ‘ksté”m*nét, vy. t. isko- 

| vgeniti, istrijebiti, utamaniti. Exter- 
mination, *ksté'mn® sn, n. istrijeb- 
Yenje, wtamanjenje. Exterminator, 
*kstovim'nét™, n. tamanilac, isko- 
rijenitelj. Exterminatory, *kté'’m'*- 
nét*r*, a. Sto utamanjuje, unistuje. 

Extern, *kst6'n’, a. vanjeki, spoljagnji, 

External, *ksté"n*l, a. vanjski, spo- 
Yakinji; — s, n. spoljagnost, vanjski 
obredi. 

Extinct, ‘kstinkt’, a, ugazen, izumro, 
mrtav; prestao, ukinut. Extinction, 
kstink’s°n, n. ugasenje. utrnude; 
unistenje; prestanak. Extinguish, 
*kstin’gw*s, v. t. ugasili, utrnuti; 
unistiti; — able, n. ugasiv, istije- 
biv, unistiv; — er, 0. gasilac, gasilo; 

ment, n. ugasenje, unistenje, 
propast, 

Extirpate, ek’st*pét, *kstv"pét, v. t. 
iskorijenili, igéupati; utamaniti, u- 
nistitt ; izrezati. 

Extirpation, ekst*pé’s*n, n, iskorije- 
ajenje, untstenje Extirpator, °k’st%- 
et, n iskorijenjivalac, tamanilac. 

Extol, *kstél’, v, t. uzvisiti, Avaliti, 
velicati ; — ler, nu. slavitelj. 

Extort, *ksta't’, v. t. iznuditi, ofeti, 
oglobiti; — er, n, globar. 

Extortion, *ksta’é'n, n. glohljenjes — 
ary, — ate, a. sto guli, globi; go- 
lem, — er, n. globar. 

Extra, ek’str®, (adv. takoder a.) suvize, 
osebice, jos; osobtt, vanredan; —, 
nh. vanredan, uzgredan trosak, 

Extract, *kstrakt’, v. t. izvuci; skra- 
titi; ieluditt; dizvaditi; iskopati ; 
nobly — ed, plemenite krvi. —, 
ek’str°kt, n. izvadak, izvod. 

Extraction, °strak’s'n, n. izvlucenje. 
vadenje, izlucenje, kopanje; podri- 
jetlo, krv, 

Extractive, ‘kstrak’t*v, a, sto izvlaci, 
Sto se moze da izvuce, izvadi. Ex- 
tractor, *kstsak’t®, n, izvlacilac, 
vedilo. , 

Extradite, ek’str°dajt, v. £. predati 
(zloginca). Extradition, ekstr°dis’*n, 
Nn. terudenje, predudba, 
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Extrajudicial, ekstrédzudis’*l a. izvan 
suda, 

Extramundane, ekstr®min’dén, a. iz- 
van svijeta.- 

Extyaneous, *kstré’n®s, a, (— ly, adv,) 
tudi, inostran. 

Extraordinary, ‘kstra”d*n®r, a (— 
ily, adv.) izvanredan, neobitan, oso- 
bit; — ies, n. pl, neobiéne stvari ; 
vanredni trogkovi. — iness, n. van- 
rednost, osobitost, neobiénost. 

Extravagance, kstriv’g*ns, — ancy, 
— ‘ns*, n. svazuzdanost, rasipnost ; 
pretjeranost; smusenost, ludost, cud- 
novatost. 

Extravagant, ‘kstravg*nt, a. (— ly. 
adv.) razuzdan, prekomjeran, iast- 
pan; nesmotren, pretjeran, snruser 
lud; —, n, smugsenjak, rasipnik, 
luda. 

Extravagation, *kstrav®gé’s*n, n, pre- 
vrsenje nyere, razuzdanost. 

Extravasate, ‘kstrav’*sét, v. i, istjecati. 

Exstravasation, *kstrav®sé’s*n. mn. is- 
tjecanje, izlijev, 

Extreme, *kstrim,, a. (— ly, adv.) 
krajnji; posyednji; izvanredan, ne- 
obican; pretjeran; najvedi. —, N. 
kyajnost, pretjeranost, nerazboritost, 

Extremity, *kstrem’t*, n. crajnost, 
krainja meda; vrhunac, najvec; 
stepen; — ies, pl. ruke; noge; 
posljednji Cas, umor; najveca ne 
volja, neprilika; to carry to -- 
pretjerivati, 

Extricable, ek’tr*k®bl, a. razmuwsiv. 
Extricate, ek’str’két, v. t. razmrsiti, 
isplesti, izvudi; razvijati; to — 
oneself, iskoprcati se, iskepati se. 
Extrication, ekstr®k@’s°n, n. oslobo- 
denje, iskobeljanje ; razvijanje. 

Extrinsic, -- ical, *kstrin’s*k, — °k*], 
a (ically, adv,) vanjeki, izvanji. 

Extrude, *kstriid’, v. t. isturati, istis- 
nuti, isjerati. Extrusion, *kstru’Z*1 
n, isturanje, istivnuce, odagnanje. 

Extuberanee, *kstjii’b'r®ns, uv. izrust, 
quka, kerga. Extuberant, *kstja’b*- 
rnt, a, olecen; izpupten, 
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Exuberance, *gzji’b*r'ns, n. 
pretel. Exuberant, *ozjib rent, a. 
(— ly, adv.) Logat, bujan, obilun, 
preobilan, prekonyjeran Hxuberate, 
Cori’ b*ret, v i. bit? na pretek, 
obilovati. 

Exudation, eksjudé’s*n, n. znoj, zno- 
jenje. Exude, *ksjtid’, v. t. i i. éz- 
nojrti. 

Exulcerate, *gzvl’s*ret, vit, wdinite 
da se ognoji; ozlojediti, ogorciti. 
Exulceration, *gebls*re’stn, m1. gno- 

jenje, Sirs ogorcenje. 

Hxult, cezdlt, v, i. radovati se, klicati 
od veselja. — ance n, klicanje. — 
ant, a, radostan, klicajuct. Exulta- 
tion, egzlte’S°n, ne radovanje, kli- 
canje. 

Exundate, *ksin’dét, v, i. pretjecati. 
Exundation, eks®ndé’s’n, n. pre- 
tecanje. 

Eyuviae, ¢gzja’v%i, n, pl, ljustine, ho- 
repine, kozice; ostanci. 

Kye, aj, n. oko; pogled, vidik, obdzor, 
pozornost; nadzor; supljina (na 
sire) ; eee: pupoljak (na bilini) ; 
usi (uw igle); petljas the — of a, 
ship, o¢%, vitljelice, luknie; — > of 
an anchor, kolut sidra; to make 

— 8. at, koga zaljukljeno gledati; to 
mind one’s —, biti-na oprezu; to 
set-— supon, motriti; to keep a 
strict — upon (to), paziti na Xo; 
to look with an evil ~ prijeko, 
kvivo koga gledati; with an — to, 
s pogledom na, poradi; in the 
twinkling of an —, w tren oka; 
to be in — of, njesto modi ghedati ; 
in his —, before his —, ~ njego- 
vo)'‘prisutnosti; 19 one’s — S,.u lick; 
to have in one’s —, vidjett, gledati; 
— ball, oéna jabu*ica; — bright, vi- 
dac, ocanica (bil); — brow, “obrva ; 
— drop, suza; — flap, ndocnjak ; 
— glass, naotali. okular; — hole, 
o¢na duplja; — lash,. trepavica ; 
— less, bezoéni; —- lid, oni kapak; 
-- servant, wdvorica; — service, 
udvoravanje; — shot, vidokrug; — 


obilje, 
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s'ght, vid; — sore, yetmitak, tn 
u oku; — spotted, pjegav; — 
stone, ocni kamen; — tooth, oé- 
njak; — string, oéni Hvac; — 
water, sobna (ocna) vodica; ruiz ; 
— wink, mig, trenuce; — witness, 


otevidac. —, v: t. pr egledati, yledati, 

motriti. Eyed, ajd, a. s ocima; black 

—, crnook; blear —, krmeljiv. 
Eyelet, aj'I*t, n. ruprea peilja, kopta, 
Fyre, air, &, nu. swdbeno putovanje. 
Eyry, &x°, n, gnijezdo. 


ze. 


Fable, febl, n, basna; prita, laz. —, 
v. i, pridati; —, v, t. iginislili, 
Fabric, fab’r*k, n. gradevina, zgrada ; 
fabrikat; tkanina. Fabricate, fab’y*- 
két, v. t. graditi, pravili, izmisliti. 
Fabrication, fabreke’s*n, n, graduja; 
proizvodenje; laz. Fabricator, fab’- 
rket’, n. asic proizvodilac, 

lazac. 

Fabulist, fib’julist, n, basnar. Fabu- 
lous, fab’julés,-a. (—ly, adv.) ba- 
joslavan, izmisljen. 

Facade, f'sad’, n, celo, protelje, 

Face, fés, n. lice, obraz; oblicje; Selo, 
odvaznost, bezobraznost; procelje ; 
hazalo; poursjé; spoljasnost; pogled; 
to have a — of, hiniti, izgledati; 
to make — s, ceriti se; to set the 
— against, opirati: se. —, v. t. 
gledati kome wu. lice; gledati; biti 
naprama ; prkositi, oprijeti se; 
okrenuti (kurtu); poltrili, obuci, 
prevuci, obrubiti, obloziti. —, v. i. 
bekeljiti re ceviti se; pretvarati se; 
(about) okrenuti se; ugly-faced, 
giida lica; bold-faced, bezobrazait, 

Facet, fas’*t, n. “etvoring, tabrusen 
ugao, plosica. 

Facetiae, fesi/si, n, pl. sale, posurice. 
Facetious, fosi's%s, a, (— ly, ady.) 
Saljiv ; dosjetljiv, veseo. — ness, U. 
saljivost, vesclost. 

Facial, fe’s*l, a. licné. 
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Facile, 1%s‘l, a. (ly, adv,) lak, lasan; 
lakovjeran; prijazan. 

Facilitate, f*sil’tét, v. t. olakésati. 
Facilitation, f°sil*té’sn, n, olak¥anje. 

Facility, fsilt*, n. lakoda; okretnost, 
ujestina ; lakovjernost ; prijaznost, 
razgovornost; — ries, dobra zgoda. 

Facing, fe’s*ng, n. okret; oplata, ob- 
log; obzidanje: proéelje; opsav; 
suvralak, zarukavije. 

Fac-simile, faksimli, n. srinak. 

Pact, fakt, n, cin, djelo; istina, zbilja, 

Faction, fak’s°n, n. stranka; nesloga, 
vazdor; buna, —’ary, a. ko se za 
sto zauzimlje, gorljiv. — ist, n. 
slranéa;, buntovnik. 

Factious, fak’s*s, a, (— ly, adv.) 
strancarski ; buntowni. — ness, n. 
strancarstvo. 

Factitious, f*ktis’’s, 
patvoren, umjetan. 

Factor, fak’t*", n. poslovoda ; zastup- 
nik ; faktor. 

Factorage, fak’t*r®dz, n. posao poslo- 
code; opravnina, provizija. 

Factory, fak’t®r’, n. skladisle, tvornica. 

Faktotum, {*ktd’t®m, n. Covjek za 
svaki posao. 

Facture, fak’é*, n. 
racun, 

Faculty, fak’lt*, n. sila, mod, snaga; 
sposobnost, vranoca, dar (duha) ; 
cud, znaéaj; vlast, pravo; fakulteta. 

Fad, fad, n. muha, musica, hir. — 
dish, éudijiv. — ist, n. teoretix, 
sanjar. 

Fade, féd, v. i. venuti, uvenuti; blije- 
djeti, sinjaviti; iezavati, nestaiati, 
ginult. — less, a, neurco, neizbrisiv, 


a. (-- ly, ady.) 


natin izradhe ; 


Fag, fag, v. i. éruditi.se; —, v. t. 


muciti ; rabiti ili 2lorabiti za proste 
poslove. —, 0, cowyek, koji teske 
poslove radi; mladi dak, kojega sta- 
riji za prostije poslove upotrebljiju. 
— end, tvica, krajac od sukna; 
rasukani kraj konopa; kraj, otrebine. 
Faggot, fiig’t, n. svezanj sirova gra- 
aja, lomaca; vojnik, koji je samo u 
listint, ali ga uw istinu nema; — 
‘voter, birac, koji je prividnim ku- 
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pon dobio pravo ylasovanja. —, 
v. t. hagljati, vezuti u sveznje. 

Fail, fél, v. i, faliti, manjkati, ne biti ; 
izostati. izdati (glas); presusiti (vrelo); 
promasiti, ne uspjeti; propasti; 
varalt se; pogrijesiti; malaksati ; 
prestati; umrijeti; postradati, pro- 
pastit (falirati). —, v. t. ostaviti, 
promasiti, propustiti. —, n, propust, 
zanemarenje, nestasica; without —, 
svakako, sigurno. Failing. fé’l*ng, 
n. manjak, pogrjexka, slaboca, Fal- 
ure, fé’lju’, n. nestasica, nestadak ; 
propust ; neuspjeh ; manjak ; pro- 
palost, bankrot. 

Fain, fén, a veseo, voljan; prisiljen ; 
to be —, morati. —, adv. 7ado, 
dragovoljno. 

Faint, fént, a. (— ly, adv.) slab; 
blijed; mlituv; malodusan; nlak ; 
nemaran ; lijen; klonuo; — hearted, 
bojazljiv, malodusan. —, n. nesvijest, 
slabost, — v. i. onesvjesnuti ; wmo- 
rili se, oslabiti; ginuti; nestajati ; 
opadati; klonuti; isécznuti. Faintish, 
fén’t®s, a. malko slab; ness, 
slabost. Faintness, fént/n‘s, n. sla- 
bost, nemod, umor, malaksalost; ne- 
marnost ; sparina; plagljivost. 

Fair, fe, a. i, adv. lijep; cist; zgodan; 
ugodan ; posten; iskren; pristojan, 
dobar, prijazan ; blag; pravedan ; 
to copy --, prepisati na cisto; to 
give one — play, posteno s kime 
postupati; to play — play, posteno 
igrati; the — sex, krasni spel; — 
faced, lijep, bjelolik; -- spoken, 
rjecit, prijazan; — way, plovna 
voda; — and softly, polagano; to 
promise (bid) —, dobre nade bu- 
diti, mnogo obecavati; to speak some 
one —, dobro o kome govoriti; to 
stand —, to keep —, ditt, ostati 
prijatel), weran. —-, n. Yepota; 
dobro, zgodno ; Wepotica; the —, 
krasni spol. 

Fair, fe", n. sajam, vasar; to come a 
day after the —, zakasniti. Fairing, 
fé’r'ng, n. dar sa sajma, dar. 

Fairish, fé’r°s, a. lijep, prikladan. 
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Fairly, fel’, ». lijepo, cisto; posteno, 
iskreno; pravo; zgodno; prikladno; 
blago; saevim; priliéno. 

Fairness, fétn’s, n. Yepota; Cistoda ; 
postenje; iskrenost; vedrina, jasnoca, 
svjetlost ; pravednost; ‘blagost, pri- 
jaznost. 

Fairy, fér®, n. vila; dobar ili zao duh. 


—, a. vilinski; — like, caroban, 


vilinski. 

Faith, féth, n. wera; vjernost, po- 
Stenje; zadana rec; want of —, 
nevjernost; to have, to put — in, 
vjerovati — breach, vjerolomatvo. 
Faithful, féeth’ful, a. (— ly, adv.) 
vjeran, pravavjeran, posten, istinit ; 
— ness, n, werska odanost, vwjer- 
nost, postenje. Faithless, féth’l*s, n. 
bezujeran, nevjeran; — ness, bez- 
vjerje, nevjernost. 

Fake, fek, n. zavoj (zavitoga wieta) ; 
obmana, prijevara; varalica.e —, 
v. t. Ciniti, patvoriti, varati, krasti. 
— ment, n. lupestvo. — r, varalica. 

Falcate, — ated, fal’ket, — et*d, a. 
srpast, 

Falchion, fale’n, fal’s’n, n. (kriva) 
sablja, 

Falciform, fal’s*fa'm, a. srpast. 

Falcon, fa’kn, n. soko, — ner, n so- 
kolar. — et, starinski mali top. — 
ry, n, lov sa sokolom. 

Faldstool, fald’stul, n. sklopnéstolac ; 
kleculo; biskupski gtolac; kraljevo 
klecalo kod krunisanja. 

Fall, fal, v. i pasti, padati; utjecati ; 
opasti, srusiti se; otpasti; propasti; 
umrijeti; opadati, mrgaviti, nesta- 
jati; dospjeti; jenjali; postati; to 
— sick, poor, oboljeti, osiromasiti; 
to — a victim, Jiti zrtvas to — 
asleep, zaspati; to — calm, uéi- 
Sati; to — in love with, zaljubiti 
se; poteti; to — a- fighting, po- 
éeli.se tuci; pripastt; sukobiti se; 
nupasti; dogoditi se; podati se 
emu; pripadati, izbjeci; izbaciti ; 
sursiti; prestati; to — aboard, su- 


Lobiti se, navaliti; to — astern, 
natrag se gitbati, zaostati; to — 
away, olpasti, omrsaviti, propasti ; 
to — back, uzmaci, nedrzati rijec, 
(upon) uted se; to — behind, <a- 
ostati; to — down, pasti, pasti na 
koljena, propasti; to — flat, zlo 
podi, ne uspjeti; to — fonl, spo- 
pastt, pograbiti, navaliti, citi gonjen, 
ploviti k njectemu; to — from, ot- 
pasti, ostaviti, rijexiti se; to — in, 
srusiti. se, (in line) stupitt u red, 
isteci. dospjeti, popustili, pripadati; 
to — in at, dospjeti; to — in 
with, sukobiti se, pristajati, odo- 
bravati; to —.in hand with a thing 
pothvatiti se éesa; to — into, pri- 
stajati; to — into passion, rasrdité 
se; to — into discontent, ozlovo- 
Liti se; to — into disuse, ne biti 
vise obicaj; to — off. opasti, izu- 
mrijeti, izginuti, odmetnuti se, za- 
pustiti, pasti_ u (cijeni), odustati ; 
to — on, pastt na, napasti; to — 
out, .cspasti, provaléti, svaditi se 
(with); to — out well, za rukom 
pod, isplatiti se; to — out ill, 2/o 
izadi; to — out to, pripasti; to 
— out of, ispasti (iz ruke); to — 
over, pasti prijeko, prijedi; to — 
short, uzmanjkati, ne dostajati, ne 
biti prema; he fell short of his 
hopes, prevario se u nadi; to — 
short of weight, ne imat? prave 
mjere; to — short in duty, ne vr- 
kti duznosti; to — to, pripasti, 
zapasti' navaliti, dati se na sto, 
preduzeti sto, poccti, dospjeti; to — 
to pieces, raspasti se; to — to- 
gether by the ears, pocupati se; 
to — under, pasti pod, pripasti, 
pripodati; to — upon, naidi, na- 
pasti, preduzeti, pokusati, misliti 
na, —, V. 1. ciniti da &o padne, 
odbaciti, oboriti, sjeci, spustiti, obalite 
(cijene). —, 0. pad, padanje; propast, 
smrt,poraz; jesen ; utjecanje (vode u); 
vodopad; obronak, 'pristranak; sjeca; 
sluéaj, sudbina; to give one a —, 
srusiti; to get (have) a —, pasti. 


_ 
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varav, prijevaran, prevarljiv; — 
ness, 0. varavost. 
Fallacy, fal’*s*, n, varavost, ladljiv 
zakljucak. ; 
Fallal, fal’al, n. trice, rutine i putine. 
Fallen, fal’n, a, pao, propao, upao. 


. Fallible, falbl, a. (— ibly, adv.) 


pogrjesiv, varav; — ness. Fallibi- 
lity, fal*bil’*t*, n. pogrjexivost, va- 
ravost, 

Falling, falng, n. padanje; — away, 
otpadanje, odmetnistvo; — out, 
nesloga; — sicknes, padavica; — 
star, krijesnica; — stone, mete- 
orski kanven. 

Fallow, fal‘o, a, ridi, plav, Zudckast; 
neobraden, pust, na ugaru. -— buck, 
lanjac ; — deer, lanjad; — finch, 
pliska bijela. — n, ugar, ugarenje. 
—, Vv. t. ugariti; — ness, n. na 
ugaru, neplodnost. 

False, fails, a. (—, — ly, adv.) ne- 
pravi, kriv, lazan; dvolitan, ¥aren; 
Zao, pogrjesan; nevjeran, opak; 
pretvoran, hinjen; nevaljan, neza- 
konit; neposten. — n. laznost; — 
v. t. varati. — conception, potaj- 
nica; — coiner, krivotvorac novca ; 
— creeping, podlo, izdajnitki pu- 
zeci; — dealer, varalica; — heart- 
ed, himbena srca; — key, otpirac. 

Falsehood, fAls’hud, n. laznoet, luzlji- 
vost, neistinitust, himba, nevjera, 
prijevara. ; 

Falseness, fals’n*s, n. laznost nepo- 
Stenje, himba. 

Falsetto, folset’c, n. prijeglas pre- 
tvoreni glas. 

Falifiable, f&ls*faj’*bl, 
izkvariv. 

Falsification, fals*f*ke’s°n, n. izopa- 
cenje. kvarenje; patvorina; opro- 
orgnuce. 

Falsifier, fals’s*faj*, n. kvarilac, pa- 
tworilac, lazac. Falsify, fal’s*faj, v. 
t. izopaciti, kvariti; oprovrdi; poreci; 
osujetiti. Falsity, fal’s*t*, n. laznost, 
lazljivost, laz, pogrjeska, 


a, izopuciv, 


\ FAL PENSE yh 
-Falilacious, fle’s*s, a. (— ly, adv.) 


FAN 


Falter, f&l’t5, v. i. posrnuti; mucati, — 
tepati, pentati; zapinjati, oklijevati. 

Fame, fém, n. glas; slava. —, v. t, 
proslaviti; — d, slavan. — less, 
a. neslavan. i 

Familiar, f*mil’e*", a. (— ly, adv.) 
obiteljsk:, domadi, kucevni; pouzdan, 
prijateljski; obi¢an; slobodan, poz- 
znat. —, n. kucni prijatelj, kudent 
duh. Famitiarity, f®mil®art®, n. 
pouzdanost, prijateljstvo, druzenje, 
prijaznost, poznanstvo. Familiarize, 
femil’rajz, v. t. upoznati, pribli- 
ziti, priuciti. Family, faim’l’, n. 
obitelj, kuda; koljeno, podrijetlo, 
rod; to be in the -- way, biti no- 
sec, trudan. 

Famine. fam’*n, n, glad. Famish, fa- 
m’°s, ¥. t. moriti, umortti gladu, 
gladu prisiliti; —, v. i, skapati od 
gladi ili -zede,.gladovati; — ment, 
n. glad. 

Famous, fé’m*s, a, (— ly, adv,) gla- 
sovit, slavan; izvrstan, : 

Fan, fan, un. lepeza mahalica; vijata 


(za Zito); odusnik, — vy. t, mahati 
lepezom; umahati, rasptriti; vijati 
(Zito). : 


Fanatic, f°nat’k, — al, — *l, a. (— 
ally, adv.) zanesen, pomaman; —, 
n, zanexenjak, — alness, Fanaticism, 
f°nat/*sizm, n. zanesenost, fanatizam. 

Fancier, fan’s®", n. /jubitelj. Fanciful, 
fan’s*fal, a. (— ly, adv.) fantastickt, 
sanjarski, Gudnovat; — ness, N. 
snatrenje, sanjarstvo, éudnovatost. 

Fancy, fan’s*, n. masta, fantazija ; 

‘ uobrazenje; hir; sklonost, ljubav; 
veselje (za sto); moda; ukus; pjes- 
mica; njexto umisljeno, nepravo, od 
mode, za nakit; to take up a —, 
dosjetitt se emu; to take a — to 
zamilovati, zavoljeti; after my —. 
po mojem ukusu; it takes my —, 
dopada mi se; it strikes my —, 
mili mi se, pada mi na um, udara 
mt uw oct; canine —, jubav za pse, 
gojenje pasa; — ball, krabuljni 
ples; — fair, — bazaar, dobro- 
tvornt bazar; — dress, cuvidna 


FAN 


‘odjeda; framed, wmisljen; — 
free, prost od Ljubavi ; — garden- 
ing, unyjetno vrtlarstvo; — mon- 
ger, ljubavnik po zanatu; — soap, 
toaletni (raki-) sapun; — stocks, 
nesigurne se —, yv. t. ucbra- 
Zavati se, prividati, misliti; — v. t. 
misliti, ljubiti, zamilovati; gojitt. 
Fane, fén, n. hram. 

Fanfare, fan’fé, n, trubnja, trublja- 
ving. Fanfaron, fan’f'ron, n. sae 
tavac. Fanfaronade, farf*r®néd’, 
hvastanje. 

Fang, fing, n. koljaé (zub), prihvatni 
zub; otrovni zub; pandza; lov, pl- 
jen. -- ed, a. 8 koljacima, s pan- 
dzama. : 

Fangot, fan’g®t, n, denjak, bala (svile) 

Fanner, Fan’, n. vijata; odusnik. 

Fantastic, — al, fontas’t¢k, — ¢l, a. 
(— ally, adv,) wmisljen, prividan, 
toboznji; Cudnovat, sanjarski, neo- 
biéan, pustolovun; hirovit. —, Nn. 
sanjar, pretjeranac. —, Ness, Nn. 
Cudnovatost, hirovitost. Fantastico, 
fntis’t*ko, n, éudak, luda, 

Far, fa", a. dalek, daljni; -- be it 
‘from me to, na to nisam nikad ni 
pomislio, da; the — side of a 
horse, desna strana konja. —, adv. 

- daleko (by —) mnogo, puno, znatno, 


ponajvise; so —, thus —, dotle, 
tako; aS — as, kao Sto, tako kao, 
u koliko, sve do; as — as from, 


éa od; too —, predaleko; how —? 
kako daleko, dokle? from —, tz 
daleka; — off, daleko; by —, da- 


leko, mnogo; — and near. — and 
wide, na daleko, posvuda; — other- 
wise, sasvim drukcije; — from 
it, nikako, ni po sto; — in the 


day, kasno; you, 
odvise ga hvalis ; 
. odsutan ; 


speak him —, 
— away, daleko, 
—- tamed na daleko sla- 


van; — fetched, navlacen, usiljen; 


— gone, daleko odmakao, pijan, 
sulud; — sighted, dalekovid, opre- 
zan; — sought, wsiljen. 

Farce. fa's, v. t. nadjeti, nadijevati ; 
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—, n. nadjev; lakrdija. Farcical, 
far’stk®), a. lakrdijaski, smijesan. 
Fare, fé, v. i. vozitt se, idi naprijed ; 
biti; Zivjeti, jesti t piti; — well. s 
Bogom; how — you? kako ti je? 
he. — s well, (ill), dobro (zlo) mu 
Je. —, Nn. vozarina; putnik, teret; 


hrana; bill of —, jestvenik; — 
ell, adv. s Bogom; n. rastanak, 
oprostaj; to bid any one oe 


oprostiti se s kime; to take one’s 


— of, ostaviti; — visit, oprosni 

posjet. : 
Farina, f®raj/n®, n. brasno; pelud. 

Farinaceous, fartné’s*’s, a. (— ly, 


adv.) brasnav, bragnat. 

‘Farm, fat, n. majur, salus; zaselak; 
zakup; to let to —, dati wu zakup; 
— house, seoska kuca, dvoruc; — 
offices, gospodarske zgrade; 
yard, dvoriste. —, vy. t. dati wu za- 
kup ; uzeti pod zakup; tezite (zemlju), 
obradivati; to — out, dati u zakup. 
Farmer, fa”m*, n. zakupnik, za- 
postat; ratar; gospodar. Farming, 
fa”’m*ng, n zakup; ratarstvo, 

Farness, fa*’n®s, n. daljina, udaljenost. 

Farraginous, f°rid2’*n®s, a. myegovit. 

Farrago, f*ré’go. n. smjesa. 

Farrier, far’*, n.. potkivad ; 
lijeénik. Farriery, faretye, 
kivatki zanat; 
kovacnica. ; 

Farrow, far’d, n. odojak; : 
oprasiti se. —, a. jalov. 

Farther, far’dh®, a. ¢ adv. dalji, dalje. 
Farthest, far’dh®st, a. najdalji, naj- 
dalje; at —, at the —, najdulje, 
najkasnije. 


konjski 
n. poél- 
konjsko Yekarstvo ; 


Mavic 


Farthing, fa”th’ng, n.. noviid, 1/, 
penny, 
Farthingale, fa’thengél, n. ridjak, 


haljina na obrué. 
Fascia, fa8’°, n: trag; vrpcea; vezica; 
pPrugau; 2avo). j 
Fascicle, fas’*kl, n. snopic, vitica, 
cuperak, 
Fascinate, fas’enét, v. t. ii. zaéarati, 
opéiniti, opsjeniti, Fascination, fi- 
s*ne’s*n, n, zaéaranje. 
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Fascine, ftsin, n. fasina, snop granja. 

Fash, fas, v. t, srditi, muditi 

Fashion, fa8n, n, naéin, oblik; obra- 
zac; kroj, nofxja; moda; radnja; 
natin, vladanje; misljenje; obiéaj, 
ponasanje; people of —, odliéni 
ugledni ljudi; after their —, po 
njihovu ; to set the —, voditi, pred- 
njaciti; to be in the —, biti po 
modi; — monger, gizdelin, ko se 
slijepo drzi mode. —, v. t, tvoriti, 
nuciniti; dati oblik, lice; uresiti; 
udesiti, priudesiti. — er, n. krojac, 
djelac. 

Fashionable, fisn%bl, a. (— ally, 
adv. po modi, po novom kroju; 
novovjecan; prema stalizu, fin, pri- 
stojan, gospodski, — ness, n moda, 
gizda, finoca, 

Fast, fast, a. (— ly, adv.) curst, ne- 
pomican, juk, turd; stalan; odreden; 
brz, veseo, slobodan. to play — and 
loose, varati, titrati se tim, —, adv. 
turdo, corsto, brzo, éesto. — by, — 
beside, dlizu, tik do; to make —, 
zatvoriti, pricurstiti; to go —, brzo 
idi; to be —, naprijed ici (o uri). 

Fast, fast, v. i. postiti; —, n. post; 
— day, posni dan. —- er. n, posnik. 
— ing, n. post; —, a. postan, 
gladan, 

Fasten, fas’n, 1. t. uévrstiti, uturditi; 
zatvoriti; privezati, priturditi, pri- 
biti; vezati; to — upon, uprijeti, 
upiljiti (oti). —, Y. 
uhvatiti se, ostati, —, ing, n. vez, 
utorda. 

Fastidions, f*stid’*s, a, (— ly, adv.) 
ohol, ponosit, gizdav; gadijiv, pro- 
birac. — ness, Fastidiosity, fast*- 

d°Ost®, n. preziranje, oholost; gad- 
Uivost. ; 

Fastigiate, tstidz’*et, — ated, — etd, 
a. Siljast. 

Fastness, fast’n’s, n. ¢vrstoca; pri- 
wrzenost; turdava; brzina; veselost. 

Fat, fait, a. mastan, tust, pretio, de- 
beo, tucan; plodan, bogat; glup; to 
grow —, ugojiti se, odebljati; to 
Make —, fowitiz — brained, — 
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i. drzati se, 
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witted, glup, benast. —, n. mast, 
tustina, salo, rough, —, loj. —, v. t. 
gojiti, toviti; hraniti, krijepiti. —, | 
n, bure, badanj. 

Fatal, fe’t®l, a. (-— ly, adv.) koban, 
neizbjezan; opasan, smrtan; nesre- 
tan, — ism, n: fatalizam. — ist, 
n, fatalista, ko vjeruje u sudbinu. 
Fatality, fetal’t?, n. sudbina; hob; 
nesreca; umrlost. 

Fate; fét, n. sudbina; smrt; razor; 
divine —, bozja proyidnost. Fated, 
fée’t°d, a. suden, sudbinom odreden.. 
Fateful, a. koban, sudbonosan. 

Father, fa’dh®, n. ofac; such a —, 
such a son, kakav otac, takav sin; 
— s, stari, predi; — house, oéin- 
ska kuéa; — im law, tast, svekar ; 
— land, domovina; — like, ocinski. 
—, Vv. t. posinitit, pokceritt; pri- 
svojiti sebi; pripisivati komu (on 
upon). — hood, n. odinstvo. — less, 
a. bez oca, sirotan, — ly, a. ocinski. 

Fathom, fidh’m, n. hvat (6 feet = 
1829 metra); dubina, uvidanje; — 
line, gruzilo. —, v. t. mjeriti du- 
binu; dosed, shvatiti. — able, a. 
dosezan. — less, a. bezdan, nedo- 
kuchjiv. 

Fatidic, — ical, — f*tid’k, — °k’l, 
a. prorocki. 

Fatigate, fat’gét, v. 
truditi. 

Fatigue, f*tig’, n. v. t. umoritt, truditi. « 
muciti, dodijavatii —, n. trud, 
umor; muka, neprilika, patnja; 
without —, newmoran; — duty, 
vojnickt posao, sluzba. 

Fatling, fat/l°ng, n. mlada ugojena 
marva. —, a tust, pretio. 

Fatness, fat/n’s, n. pretilina, debljina; 
tustilo; plodnost. 

Fatten, fat’n, v. +. wloviti, ugoyiti; 
gnojitii—, v. i. odebljati, ugojiti se. 
— er,-n..ko ili so deblja, tovi, cint 
plodnine. 

Fattish, fat’°s, a. podebeo. 

Fatty, fat’, a. mastan, tust, tutan. 

Fatuity, ftjat?, n, budalastina, glupost 

- Fatuous, fit/ju°s, a. glup, bezwman. 


t, wmoriti, u- 
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Fauces, f&'s"2, n. pl. zdrijelo, grlo. 
Faucet, f8’s*t, n. vranj, tapun, ela- 

vina, pipa. ; 

Faugh, fa, int. fi! pi? 

Fault, falt, n. pogrjetka, grijeska, 

F prestupak, falinga; neprilika; ne- 
sreda; to find ~—, kortti, prigova- 
rati; it is net my —, ntsam ja 
kriv; to be in the —, kriv biti; 
for — of, posto nije bilo; to be at 
a —, izgubiti trag, varult se, doct 
a nepriliku; to a —, odvise. — 
finder, kudilac. — ful, a. kriv, gri- 
jesian. — less, a. prav, nezazoran, 
bez mane; — Ilessness, bezpo- 

jesnost. 

Faulty, fal't®, a. (— ily, adv.) po- 
grjesan, kriv, lazan; los,.zao, po- 
roéan. Faultiness, n. pogrjesnost, 
porocnost. 

Faun, fan, n. sawn, Jumski bog. 
Fauna, fa’n®, n. zivotinje kojega kraja. 
Faunist, fa’n°st, n. prirodoslovac. 

Fautor, fa’ter, n. zasti¢nik. 

Favour, fe’v®", n. milost, dobsotu, na- 
klonost, omiBenost; pomod, zastita, 
okrilje; pomilovanje, oprost; ljubav; 
uspomena, primljeno pismo; lice; 
to be in — with, to be in one’s 
—, biti uw Sijof milosti; out of —, 
u nemilosti; in — of, u ciju korist; 
in my —, w moju korist; with —, 
under —, # dozvolom; by your —, 
ako dopustite; by the — of, po- 
modu; give me the — of your 
name, molim, kako vam je ime; to 

0 a8 —, udinits ubav; to curry 
— with, wmiljavati se kome; white 
—, seput od bijele svilene vrpce za 
svatove * goste; your — to hand, 
primio sam vase cijenjeno pismo. 
—, v. t. pomagati, zalcriliti, stititi, 
bitté naklonjen, ciniti na ruku; — 
me with it, udinite mi tu Yubav; 
— me with an answer, molim, da 
mé odgovorite; — ed by, dobrotom; 
well-favoured, lijep, 

‘Favourable, fe’v'r®bl, a. (— ably, 
adv.) zgodan, naklonjen, prijatan; 
povoljan, pogodan, probitacan;: — 
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nese, n. naklonoat, milost, dobrota, 
pogodnost, zgodnost. 

Favourer, fé’v°r"", n. zadstitnik. 

Favourite, fé’vcrit, a. najmilizi; — 
child, milinuc. —, n, jubimac, tju- 
dbeznik. Favouritism. fe’v'rtizm, n. 
pristranosl, vlada milosnika. » 

Favourless, fée’vles, a. bez milosti. - 

Fawn, fan, v. i, mahati repom, puziti, 
podlo se ulagjivati. — er, podlac, 
ulazica. 

Fawn, fan, ne srnée, lane. -- coloured, 
ridi, plav, zuckast. 

Fay, fé, n. vila. —, W 1. pristati, | 


prileci. 

Fealty, fiilt*, n, vjernost. 

Fear, fit, n. strah, bojazan; to be 
(stand) in —. bojati se; for —, od 
straha, —, V. t. poplasiti, prestra- 
Siti, bojatt se; —, Vv. i. straditi se, 
bojati se; 1 — me, strah me’ je; 
— ed,:a. stratan; bojazljiv. — ful, 
a. (— ly. adv.) straziv, plasljiv, 
stragan; to be in —- of, bojati se. — 
fulness, n, strastjivost; strahovitost. 
— less. a. (— ly, adv.) bez straha. 
neustrasiv. — lessness, n. neustra- 
Stvost. — some, a. strasan, 

Feasibility, fiz*bil’*t*, n. mogudnost. 
Feasible, fi’z°bl, a. (— bly, adv) 
mogué, mozan, izvédiv; — ness, nN. 
moguénost. ‘ 

Feast, fist, n. svetkovina, slava, sve- 
Canost, Cast, gozba; pir; —, Y. i. 
gostiti se; —, Vv. t. pogostiti, raz- 
veseliti, — er, n. gozbar, gostilac. 
— tul, a (— ly, adv.) svecan, ve- 
seo, ruskosana 

Féat, fit, n. velike éin, veliko djelo, 
junasivo; remek. —, a. vgegst, lijep, 
—, Vv. t. tvoriti. i 

Feather, fedh’**, n. pero; perje; Sto 
lako, sitno, malenkost; a plame of 
— 8, perjanica; a — in the cap, 
odlikovanje; to haye a white — 
in one’s wing, biti plasljiv. — bed, 
perina, pernica; — broom (duster), 
peruska; — driver, perinar; — 
edge, brid od daske; — edged, 
zaostren, zatiljen; — grass, kovilje. 
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—, v. t. perjem nakititi, napuniti ; 
vasliti (0 pijetiu); vesla plostimice 
drzati, —, Y. i. oprnatiti, operjaviti 
se. — — ed, 8 pernat, perjatan, 
krilat. — less, a. bez perja, gol. 
Feathery, fedhr*, a. pernat, perjat, 
perast. — > 

Feature, fié*, n. crta lica, lice, oblicje; 
vid, izgled, slika; osnovka; — 8, 
pl. lice, znaéaj; well — d, lijepa 
lica, 

Feaze, fiz, v. t. i€ijati; izbatinati; 
—, V. i. rasukati se; erditi se. 

Febrifugal, f*brifjug*l, a, ao lijeci 
od groznice. 

Febrile, feb’rl, fi’br*l, a. grozniégav. 

February, feb’ru®r*, a veljaca. 

Fecal, Faecal, frk°l, a. do pripadu 
necisti ili talogu. Feces, Faeces, 
ti’siz, n. pl. talog; pogan, neéist. 

Feckless, fek’l*s, a. s/ b, nemodan, 

Fecula, fek’jul®, n. skrob; talog. 

Feculence, — ency, fek’jul’ns, — °ns*, 
n, talog, stelja, Feculent. tek’jul’nt, 
a. drozdan, mutan. 

Fecund, fek*nd, a. plodan. Fecun- 
date, fek’*ndét, v. t. oploditi. Fe- 
cundation, Fek*ndé’s*n, oplodenje. 
Fecundity, fekin’d*t®, n. plodnost. 

Federal, fed’*r®l, a. savezni. —, Fe- 
deralist, fed’rlist, n. federalista. 
Federary, fed’*rr*, n. saveznik, eu- 
krivac. Federate, fed’*rét, v. t. 
zdruziti, sklopiti savez. Federative, 
fed”r*tiy, a. savezan. 

Fee, fi, n. lensko dobro; vlasniztvo; 
placa, nagrada, uzdarje, pristojba ; 
troxkovi; skolarina; uzgredni do- 
hodak; napojnica; entrance --, 
ulaznina; — farm, nasljedni zakup; 
— grief, licnt jadi. —-, v. t. pla- 

«titi, nagraditi; potkupiti. 

\Feeble’ fi’bl, a. (bly, adv.) slub; — 
minded, slabouman, maloduian, — 
ness, n, slabost, slaboca. 

Feed, fid, v. t. (imp. @ p. p. fed) 
hranits, gojiti; uzdrzavati, podlagati 
(vatru), dolijevati (vodu); podrza- 
vati; nasladiti (oti); udovoljivati; 
‘toviti; pasti. —, V. i. jesti, Zderati, 
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hraniti se, Zuvjeti, pasti; toviti se. 
—, n. hrana, krma; pasa; jelo. — 
er, 0. krmilac, hranitelj; jelac; 
szjelica; dovodni prokop. — ing, n. 
hranjenje, krmljenje; krma; pata; 
jelo; high —. raskoé. 

Feel, fil, v. t. (imp. ¢ p. p. felt) 
culjeti, osjedati; opipati; tstrasiti; 
pipanjem se snalaziti, —, v. i. du- 
Gels; osjedati se. —, n. Custvo, osje- 
danje, ip. — er, 0, osjecalac; 
ticalo. — ing, a. (ly, adv.) osjetljiv, 
éuvebven, ganutljiv; —,n. osjecanje, 
opip, custvo. 

Feet, pl. od foot. 

Feeze, fiz, vidi Feaze. 

Feign, fén, v. t. damisliti, hinsti, pra- 
witi se. —, V. i. pretvarati se, — 
ed, fénd, a. izmisljen, lazljiv, prije- 
tvoran. — edly adv. prividno, na 
oko. — edness, n. izmédljanje, iz- 
misljotina; licemjerstvo. — er, fé'n*", 
n. izmisljac, licemjerac. 

Feint, fént, 0. pretvaranje, izgovor, 
doskoéica. 

Feldspar, — spath, feld’spa', — spiath, 
n. ortoklas. 

Felicitate, flis’*tét, v, t. destitat. 
Felicitation, felis*té’s°n, n, cesti- 
tanje, éestitka, 

Felicitous, felis’tds, a. (— ly, adv.) 
srecan. — ness, n. sreca; blazenstvo; 
sretan izraz; vjestina. 

Feline, fi/lajn, a. maéji. 

Fell, fel, n. koza; brezuljak. —, a. 
(— ly, adv.) Uut, divlji, okrutan. 

Fell, fel, v. t. sjeci, posjeci, oboriti; 
rubitt, obrubiti, — er, u. drvosjeca. 

Fellness, fel’nes, n. Ujutina, okrutnost. 

Fellow, fel’5, n. drug; Glan; komu 
ravun; I lost the — to this glove, 
tagubio sam drugu rukavicu ; covjek ; 
a good —, dobritina, — citizen, 
sugradanin; — creature, bliznji, 
iskrnji; — feeling, sucustvovanje, 
sudut; — heir, sunasljednik; — 
helper, pomoénik; — soldier, vojnt 
drug; — student, saucenik; —! 
traveller, suputnik; — worker, su- 
radnik. 
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Fellowlike, fel’dlajk, a. br-atskt. 
Fellowship, fel’dsip, n. drustvo, druze 
ba, zajednica; zadruga; (rule of —) 
drustvent, rafun; g00d —, rasko3- 
most, drustvenost. —, v. t. primiti 
u drustyo. —, V. 1. zdruziti se. 
Felly, fel’, Felloe, fel’d, un. napla- 
tak; — ies, pl. labude (na totku). 
Felo- de- se, filod*si, n. samoubojicu. 


Felon, fel’®n, n. zlocinac; poganac 
(pod eas —, a 2locinski. Fe- 
lonious, fejo’n*®s, a. (— ly, adv,) 


zlocinski, zlotvorni, izdajnicki; pa- 

kostan. 
Felony, fel’n®, 

posting. 


Pelt, felt, imp. i p. p. od feel. 


b, veliki zlocin; lo- 


Felt, felt, n. past, klobucina; gest 
od pusti; — cloth, pustina; — 
maker, puslarn, —, v. t. pustitt, 
valjati, _ 

Female, fi'mél, a. Zenski; mnjezan, 
slab; — servant, sluskinja; — 
friend, prijateljica; — screw, ma- 


fica od sarufa. —, Nn. zenka, Zena. 

Feme, fem, Femme, fam, n. Zena; — 
covert, ena pod zastitiom muza; 
— sole, neudatu. neodvisna Zena; 
— sole merchant, érgovkinja sa 
svojone jfirmonn. 

Feminality, fem®nal’t?, Femality, f*- 
malt’, n. zenstvo, zenska narav. 
Feminine, fem’*niny a. (— ly adv.) 

, y 

Zenski; njezan, blag. —, n, genska. 
Pemininity, fem*nin’*t®, n. Zenstvo; 
zenshi vod. 

Femoral, fem’*r®], a. ested: butov. 

Fen, fen, n. bara, blato, pistalina, 
tresetinuw, polojina; — berry, ma- 
hovnica, klijukva; — cricket, mr- 
mak, mrmoljak; — duck, sivka; — 
— land, pistalina ; — man, polojar, 

Vence, fens, n. zastita, obrana, sigur- 
nost; ograda, plat, obor, meda; 
utorda; mactevanje; to be on the 
—, oitt neodlucan; — of pales, 
kolje; coat of —, gvozdena kosulja; 
— month, lovostaja. —, v. t. bra- 
niti, stititi; ograditt, oplotiti; uzbiti, 
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odurnuti (udarac). —, Vv. i. branitt 
se, ograditg se; matevati, boriti se, 
tu& se; okolisiti; preskociti plot ; 
— ful, zastitan. — less, neograden, 
otvoren, Fencer, fen’ $*, n. made- 
valac, barac. Fencible, "fen’ sch, a. 
Sto se moze da obrani, zaititi, Fen- 
cing, fen’s*ng, n. macevanje; dgrada, 


plot; — gloves, rukavice za ma- 

cevange ; -- master, wcitel} mace- 

vanja; — school, macevultste. 
Fend, fend, v, t. braniti; saéuvati; 


odvratsti, odbit?, uzbitt. —, v. 1, 
protiviti se; brinutt se. Fender, 
fen’d®", n. zastitnik, zastita; zaslon 
od komina. 

Fenestral, fenes’tr®l, a, od prozora; 
— inscriptions, napist na prozo- 
rena; 

Fenian, finn, n. fenijac, 
oraintie 

Fennel, fen], n. komoraé, kopar; — 
flower, crnica; common —, zvecaky 

Fennish, fens, a. barovit, moévaran, 
blatovit; sto raste «w pistalini. 

Fenugreek, fen’jugrik, n. .piscavica, 
bozja travica, 

Feof, fef, v, t. dati komu leno. Feof- 
fee, fef"i, n. lenountk, ko je dobio 
leno. Feoffer, fef, n. lenski gos- 
podar. Feoffment, ‘fefme nt, n, da-> 
rivanje lena. 

Feracious, fré’s*s, a, plodan, rodan. 

Feracity, ‘fPris!*te, n. plodnost. 

Ferae, fi/ri, n. zvjerad, Teral, 
a. divlji. 

Feretory, fer’t®r?, n. mjesto uw erkvi 
za nosila; kovéeg 2a svete modi | 

Ferial, fi’ re], a. blagdanji, svecant. 

Ferine, fi'rajn, a. divlji. — ness, 
Ferity, fert®, n. divljaé, okrutnost. 

Ferment, foment, n, vrenje; kvasac. 
—. f*ment/, v. t. Cinit? da njesto 
vri, uskipi; —, Vv. 1. vret’. Wer- 
mentable; fmen’t*bl, a. sto moze 
da uzavri, uskisiv. Fermentation, 
fSTmnte’s*n, n, vrenje; kisnude. Fer- 
mentative, f*men’t*tiv, a. so pro- 
izvodi vrenje, sto vri. | 


irski pre 


fir], 


f 


~~ Festoon,:ftstin’, 


FER 
Fern, fon, n. paprat;,— owl, leganj, 


kozodoj. Ferny, fn‘, a. ‘obrasao 
paprati. 4 
Ferocious, f'rd’s°s, a, diviji, Tjut. 


okrutan. — ness, Férocity, f*rd’s*t®, 
n. ljutina, okrutnost, divljacina. 

Ferret, fer’*t, n. vretna, lasica: vista 
svilene vrpce. —, V- t. istrazxiti, 
uhoditi. — eyes, ervene-vaitrene oti. 
— er, nu. lovac cvretnom; ispithi- 
valac, uhoda, 

Ferriage, fer’*dz, n, prevoznina, ske- 
larina. 

Ferric, fer’*k, a. Zeljezni. Ferriferous, 
frifrés, a. Zeljezovit.! 

Porruginous, ftrud2’nés, a. Zeljezovit, 
boje Zeljezne ride, 

Ferrule, fer’ul, fer’l, n. zakov, olov. 

Ferry, fer’, n. brod, skela, prijevoz. 
—, v. t. vozili, prevoziti; —, v. i. 
_ prevesti se. —, boat, brod; — man, 
brodar, prevozaé. 

Fertile, fotl, a. (— ly, adv.) plo- 
dan, vodan; obilan, bogat, domi3ljat. 
Fertility, f*til”t*, n. plodnost. Fer- 
tilize, f0"’t*lajz, v. t. oploditi ; 
er, 0. ko ili sto Cinis plodnim. 

Ferule, fer’ul, — il, nu. #a; — v.t. 
‘Sibati. 

Fervent, f6"y®nt, a: (— ly, adv.) vruc; 
Zestok; Zarhi, go:uct, — ness, Fer- 
vency, fo" yong’, n. vrucina, Zar; 
gorljivost, usrde. 


- Feryid, forved, a. (— ly, adv.) vrud, 


2arki, . gorudi ; gorljiv, usrdan, —, 
ness, nh. Zar, vrudina. 

Fervour, f0"v"", n. vrudina; gorljivost, 

 usrde, 

Fescenine, 
‘besraman, 

Festal, fes’t®l, a, svecan. 

Fester, ‘fes’t'", v. i. gnojiti se; —, 
Ne Gir. 

Festival, fes’tev4l, a. suetdiu; —, n. 
svetkovina, svecanost. Festive, fes’t°v. 
a. (— ly, adv.) svecan, vesco. Fes- 
tivity, frstivets, n. svecanost, veseljc} 
svethkovina. 


fes’*najn, a. sramotan, 


n. splet od cvijeda, 


~ 
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gobinja; gronja, grotulja (od voca). 

—, v. t. evijeéem kititi. 
Fetal, fi't®l, a, so pripada zameetln. 
Fetch, feé,:v. t. donijeti, dopremiti, 
ict po; uciniti; doprijeti, dod do; 
unositi, donositi; stojati, vrijeditis 
to. — one’s breath, disati; to — a 
sigh, duboko uzdahnuti; to -~ a 
compass (circuit) obici, obilaztti ; 
to — a leap, skotiti; to — a walk, 
prosxetati se; to — way, imati pro- 
stora; to — a.blow, ae Nh — 
again, donijeti nalrag; to’ — away, 
odnijeti; to — down, dmijeti, do- 
zvati dolje, poniziti;.to — in, uni- 
jeti, utjerati (dugove), uloviti; to, — 
off, odvesti, odnijeti, ugrabiti, pogo- 
diti, ubiti, odvratin; to —- out, iz-- 
nijett, izmamiti; to —— “Overs pre= 
nijeli amo, prevariti; to to,. 
povratiti k svijesti; to — up, do- 
nijeti gore, dostici. —, V. i..brz0 se 
kretati; to — and carry, vraditi 
proste poslove, —, n. doskocica, 
varka, majstorija; dohvat; prikaza 


jos Zivuce liénosti. — er, n. do- 
nosilac. 
Fetich, Fetish, fi’t*s, kumir, Fe- 


tishism, fet’*sizm, Maheleeas fet/*- 
sizm, n. Kuuninsivo. 

Fetid, “tot’ed. fi'ted, a. smpdljiv. 
ness, n. smrad, smidez. 

Fetlock, fet’lok, n. glezanj (wu konja); 
puto, putilo, 

Fetor, tit. n. smrad. 

Fetter, fet", un. puto, pl; okovi, neque; 
putiste (na konjskoj nozi); — lock, 

lezanj. 

Fettle, fet/l, n. red; — vy. t. urediti; 

—, V.. 1. prometati se. 

Fetus, fi’t®s, n. zametak, 

Feud, fjtid, n. razmirica, zavada, ne- 
prijatelistvo; leno, feud. Fendal, 
fjw’d®l, a. lenski fendski. 

Feudalism, fjid‘lizm, n. lenski sustav. 
Feudality, fja’dalt?, n. lenska duz- 
nost, feudstvo, Feudalize, fyi’ d*lajz, 
y. +t. néiniti lenskim, feudskin. 
Feudary, fja’dér®, n. feudovac, vazal. 
Feudatary, — ory, oe d°t*r*, n. var 
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zal, leno; —, a. feudalan. Feudist, 
fja’d*st, n. vjedtak u feudnom pravu. 

Fever, fi'v*, n. groznica; burning —, 
vrucica; intermitting —, nastupna, 
popusna ygroznica, —, V. t. zadati 
groznice ; — ed. a. groznicav. Fe- 

. Verish, fi’v®ris, a. groznicav; — 
ness, groznigavost, Feverous, fi’v°rds. 
a. groznicav, bolan od groznice. 

Few, fja, a. malo; a —, njekolilo, 
njekoliki, — ness, n. malenkost, 
maloca. 

Fiancé(e), fiansé’, fi?nse’, zarucnik, 
zarucnica. 

Fiat, faj*t, n. zapovijed, nalog. 

Fib, fib, n. dzmisljotina, lad, doskodica; 
udarac, —, Y. i. izmisljati, lagati, 

_ Fibber, fib’, lazac. 

Fibre, faj’b®, n. vlakno, vlakance. 
Fibred, faj/b*'d, a. vlaknast. Fibril. 
faj’br‘l, n. wlakance, Fibrous, faj’- 
br®s, a. vlaknast, Fibrin, faj’br°n, 
n. vlaknina,  , 

Fibula, fib’jul®, n. cjevanica, golijen; 
kovéa; spona. 

Fickle, fik’), a. (fickly, adv.) nepos- 
lojan, prevrtljiv, — Ness, N. nepos- 
tojanost, prevrtijivost. 

Fictile, fik’t*l, a. zemijan, glinen. 

Fiction, fik’s*n, uw. izmitjanje, izmi- 
Slotina, bajka, neistina, (work of 
—) pjesnitko djelo, — ist. n. pjesnik. 

Fictitious, fektis’s, a. (-- ly, adv.) 
izmisljen, neistinit, lazan, — ness, 
Nn. izmisljotina, 

Fictive, fik’t°v, a. izmialjen, wobrazen, 
lazun. 

Fid, fid, n. grudica; klin so spaja 
nm stavak (alboret) s panjem, svora. 

Fiddle, fid’l, n. guale, guslice, — v. 
1.2 t. guslati, gudjeti; tratiti vri- 
jeme, varati, — bridge, kobilica; 
— bow, gudulo; — de-dee, — dedi’, 
ludorije, trice; — faddle, besposlice, 
rice; — peg, cekrk od gusala; — 
Stick, gudalo, nista; — string, dica, 
struna, Fiddler, fid’l*, n, guslar, 
gudac, ; 

Fidelity, fedel’t*, n. vjernost, pod- 
tenje. 
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Fidget, fidz’*t, v. i. vreati se, ditt 
mnemiran, —, D. vrcanje, nenir, ne- 
mirnjak, Fidgety’ fida’t®, a. nemt- 
ran, nesirphjiv. — 

Fiducial, fdju’s*h a. pouzdan, Fidu- 
ciary, ftdja’s**r*, a. powadani; —, 
n. pouzdanik. 

Fie, faj, inter; pi! fi! 

Fief, fif, n. Zeno, lenske dobro. 

Field, fild, n. polje, poljana, rjiva, 
livada, hojno polje, bojitte; bitka ; 
dno (slike); borci, igraci, utrkivact; 
to fight a — bojak biti; to take 
the —, ici na vojsku; — basil, 
bosiljak; — bed. taborska postelja; 
— fare,.drozd bravenjak; — glass, 


dalekozor; — marshal, maréal ; 
-- mouse, poljski mis; — piece, 


laki top; — room, puklo polje, 
slobodan prostor; — sports, zabave 


pod vedrim nebom; — work, polj- 
ski Sanac. 
Fiend, find, n. zlotver, vrag, — ish, © 


—- like, a. vragi. 

Fierce, fits, a. (— ly, adv.) divlji, 
Wut, bijesan, zestok, nagao, vatren, 
— ness, nr divljatina, Yjutost, bijes, 
nuglost, zestina. 

Fieri facias, faj’*r*, fe’ses, n. sudbent 
nalog, da se sto izvrsi ili utjera. 
Fieriness, faj’*renes, n. vrudcina, Zes- 
tina, Fiery, faj’*r°, a. ognjen, vutren, 
Zestok, naprasit ; zarki, gorudi, sja- 
jan; — exhalations, vapours, pras- 
kavi uzduh; — red, crven kao 
vatra. : : 

Fife, fajf, n. frula; — major, prvi 
svirac wu regimenti. 

Fifteen, fiftin’ petnaest; — th. pet- 
naesti, petnaestina, Fifth, peti, pe- 
tina ; — ly, peto. 

Fiftieth, fif'teth, pedeseti, pedesetina, 
Fifty, fit, pedeset. 

Fig, fig, n. smokva; (— tree) smokvu, 
smolvenica; svorak, Zalac bludnickt; 
— apple, smokvika; — gnat.tsmo- 
kvent komarac} — leat, smokvent 
list, — pecker, pliska smokvarica; 
-— tree, smokva, emokvenicu. 
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Fight, fajt, y. i. (imp. é p, p. fought) owt defilirati, prolaziti u redo 
matevati, boriti se, tuci se; to — vima, (with) driati korak skime. 
shy of, Koniti se, izbjegavati, —, | File, fajl, n. turpija lima, pilnjak; 


v. t. (bo}) biti ; boriti se s kim; vo- tat, —, Vv. t. piliti, limati, dotjerivati, 
jevati, ratovati skim; to — a battle, — cutter, 0. pilnjatar; — «lust, 


pobitt se; to — one’s way, protuci opiljci. es 

se; to — it out, izvojevati, —, n. | Filer, faj‘l®; n. ko pili, lima; ho 
~ boj, bitka; single —, dvoboj, tuénja, reda; tat. 

Fighter, faj’t™, n. borac; pobijaé; | Filial, fil’j®l, a. djetinji, sinoviji. 

bojnik, bojac, Fighting, faj’t*ng, a. | Filiate, fil’ét, v. t. posiniti, uzeti pod 


bojni, ratoborni; —,-n. boj, bitka, svoje, Filiation, filee’s*n, n. posi- 
borba. njenje, odredenje ocinstva, ajetinji 
Figment, fig’m*nt, n. izmiééljotina, odnosaj. 


Pigmental, fgmen’t*l, a. izmi#ljen. | Filibuster, fil”bist®, n. gusar, —, v. 
Figurability, figjur®bil’*t*, n. mod uli- i. gusariti. 

éenja, prikazanja, obrazovnost, tvo- | Filigrane, fil’grén, Filigree, fil’*gri, 

rivost. Figurable, fig’jur®bl, a. tvo- n. filigran. 

riv, uliciv, obrazovan. Figural, fig’ju- | Fill, fil, v. t. puniti, napuniti; ispu- 


Yl, a. w slicit, u prilici. Figurate, 
fig’juret, a, uobligen, nalik, u prilici. 
Figuration, figjuré’s°n, n. wligenje, 
tvorenje; crjetovanje, prijebor (u 
glazbi). Figurative, fig’jur’tiv, a. 
(— ly, adv.) u slici, u prilici, pre- 
negen, slikovit. 

Figure, fig’", n. slika, prilika, oblik; 
kip; prikaza; pojava; sjaj; spo- 
Yatnost;-slovo Hfra; brojka; — s. 
pl. raéunanje; to make (cut) a—, 
graditi se njecim, sepiriti se; a 
high —, veliku svota; what's the 
—, sto je za platili; —, v. t. tvoriti, 
uobliciti; slikati, prikazati; slikama 
uresits; misliti, predstaviti; kazati, 
objaviti, —, V. i- prikazivati, graditi 
se; racunali. 

Filaceous, f*1é’s°s, a. koncast. 


. Filament, fil/ment, n. viakance, kon- 


did; prasnik, Filamentous, fil’men’- 
t’s, a. vlaknat. 

Filbert, fil’b*t, n. Vjeinjak; — tree, 
lijeska, 

Filch, fil8, filé, v. t. krasti, — er, 
n. fat. 

File, fajl, n. konac, Zica; niz; svezanj 
(novina é t. d.); popis, listina; red ; 
rank and —, prosti vojnici; to keep 
on —, poredati, — Vv. t. poredati, 
nanizati; upisati, dati u zapisnik, 
predatit (uzbu); to — off. nanizatt ; 


niti; udovoljiti, zasititi; naduti; 
popuniti; to — out, ispuniti, isfo- 
citi; to — up. dopuniti, ispuriti, 
izursili, —, V, 1. napuniti se, nasititi 
se, nalociti fase, (to) piti u zdravlije, 
—, 0. punoda, dovoljnost; to talk 
one’s —, nagovoriti se; to cat 
one’s —, najesti se; to the —, 
dosta, po volji; he has taken his 
—, dosia mu je. 

Filler, fil’, n. tspunjat, napunjac, 

Fillet, fil’*t, n. povezaca, tratak 
vrpca; sapi (u konja); pribedrica 
poledina; zljebi¢, prut; trak, pruga 
—, V. t. povezati; Zlebidima, prw. 
ama naresits, 

Fillibeg, fil/*beg, n. borna kratka 
pregaca skotskih gorana, 

Filling, fil’ng, n. utka, poutka (u 
tkanju); punjenje; zalrha. 

Fillip. fil’*p, v. t. zurenuti koga; —, 
n. zurcka, poticaj. 

Filly, fil’, nu. Zdrjebica; nestaino 
dyevojce. 

Film, film, n. -kozicad, tanka navlaka, 
tanka koprena, opnica, — V. t. 
prevuci, tankom kozicom, pokriti 
cpnicom. Filmy, fil’m*,. u. kozicav, 
opnitav, paucinast, pokriven tan- 
kom kozicom. 

Filter, fil’t®, n° cjedtlo, —, V. t. pro 
cijediti, —, Y. 1. prokapati. 
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Filth, filth, n, necist, smrad. gud; 
élato. Filthiness, fil/th*nes. n. ne- 
éjetoca, gnjusoba. Filthy, fid’th®, a. 
(— ily, adv.) prbav, necist, be- 
sraman. 

Filtrate -fil’trét, v. t. cijediti, ro- 
cijedité, Filtration, {*ltre’s*n, n. cje- 


denye. 

Fimble-hemp, fim’bl-hemp, n, male 
konoplje, bjelojhe. 

Fimbriate, fim’brét, v. t. podresiti, 
optociti. —, fim’bret, a. obrubljen. 

Fin, fin, n. peraja, perce. —, v. t. 
rasjeci vibu — fish, kitovac; — 
footed, — t ed, so ima noge pli- 
valice. 

Finable, faj’n°bl, a. kazniv. . 

Final, faj’n®l. a konaéni, zakljuéni, 
odlucni. Finale fena/lt, n. konac, 
Finally, faj’n*l*, adv. napokon, ko- 
nacno, sasvim. 

Finance, fenans’, fajnins’, n, jfinan- 
cijalna znanost; drzavno blago, dr- 
Zavni dohoci; dohoct. 

Financial, feniin $*!, a. (— ly, adv.) 
Jinancijalni. 

Financier, fin®nsi”, n. fiinansijer, ka- 
meralista. financijyalnt cinovnik 

Fina y, faj’n®r°, n. bivtréste, pretopiste. 

Finch, fins, finé, n. zeba. 

Find, fajnd, v. t. (imp. 7 p. p. found) 

) nari; zastati, zatect; nalaziti, misliti; 
postici; opazitti; uhvatiti; imati; 
uzivatt; proglasiti (krivim); tzredi, 
odrediti ; dobaviti, namad smod; 
snabdjeti, uzdrzavati; to — oneself, 
nalazili se, biti, brinuti se za sebe; 
to a bill, primiti tnzbu kao 
osnovanu; to — fault with, cuditi, 


koviti; I cannot. — in my heart, 
ne mogu se odvazili, ne mogu pre- 
gorjeli; to — out, iznadi otkriti, 
rastuimacili, ulouiti. —, V. i. udi wu 


trag, odluciti. —,. n. nalazak. 
Finder, fajn’d*", n nalaznik ; otkrivaé. 
Finding, fajn’deng, n. nalaz, nalazak. 
pronalazak, presuda. 
Fine, fajn, a. fin, sitan, tanak; njeXan; 
bist; Jin, lukav ; ostar; lijep, ubav; 
osjetljiv, ugladen (ukus); nuobrazen ; 


sjajan; plemenit; Sognt; drayocjen; 
Gist, vedar, bistar. —, draw, v. t. 
fino sxaiti, izvlacitt (Zicu); — drawn, 
fin itary; —, fingered vjett; —, 
spoken, Uijepih (slatkih) rijeci; — 
spun, tanko preden, prepreden, — 
still, v. t. destilinati, prekapati. — 
stiller, prekapalac. —, y. t. ugladiti, 
Cistiti poljepsati. 

Fine, fajn, n. kraj. Ta —, napohon; 
— less, beskrajan 

Fine, fajn, n. globa; hkazna; odvred- 
bine ili. namet zu kakvu povlasticu. 
—, V t. globiti; -—, v. 1. platilt 
globu. 

Fineness, fajn’n's, n. finoca, tandcjina, - 

' tankoéa; sitnoda; Cistoga (zlata); 
njeznost ; ostrina; Ljepota; hitrina, 
lukavost; ugladenost. 

Finer, faj/n®, n. cistilac. 

Finery, faj’n®r®, n, sjaj; nakit, ures 
bistriste 

Finesse, fenes’, n. finoca lukavost. 

Finger,. fin’g®, n. prst; vjestinu ; ha- 
‘zaljka; to have a good --, dobro 
gudjett, udarati (klavir); they are 
—and thumb, oni su kao prst 7% 
nokat; with-a wet —, lako, lasno; . 
he has a — in (the pie), ima tu 
i njegova masla; his — s are lime- 
twigs, krade; — board, potprsnica; , 
— end, vrh,od prsta; — fern, 
paprat kamena; — post, kuzput; 
— stall, prinjak. — v. t, pipkati, 
opipati; krasti; prebirati (ice) ; 
hvatati. — ed a. prstast. — ing, 
n, pipkanje, prstomet. 

Finial, fin’], n. orsak, nahit navrk 
tornjica, | 

Finical fin’*k'l, a. kiden, gizdav. — 
ness, n. kidenost gizdavost, prene- 
maganije. 

Finish, fin’’s, v. a  svrditi, dovrsite ; 
ugladitt (papir i t. d.); prirediti ; 
to put the — ing.hand to, dotje- 


rati slo; — ed, dovrsen, savrgen. 
—, V. 1. sursili se. —, n. sursetak, 
dotjcrivanje, priredivanje; — er, n. 
izursitelj, priredivaé. — ing, n. 


tzvrgenje, dovrsenje, dotjeranje. 


— 


Finite, faj‘najt, n. konacan, ograniten, 
‘odreden. — ness, n. 
- aw t. 


‘Finless, a. bez peraja. Finned, find, 


a: 8 perajama; dvoplatan, s dvjema 
| ostricama. Finny, fin’*, s perajama. 
Fir, fo", n. jela; Scotch —. bor; — 

aple, jelov éeger. 

Fire, faj’**, n. oganj, vaira; potas; 
8jaj, za"; vrudina, Zestina; strast, 
bjesnilo; to be on —, gorjeti; to 


set on —, upaliti; to make —, | 


naloziti vatru; to take —, uzgati 
se; to give —, opalit: (puske), pu- 
cati; to miss —, ne sastaviti. — 
arms, puske; — ball, granata, og- 
njena kuglja; — blast, sntjet; — 
brand, glavnja, pozar, puntar; — 
breathing, vatrometan, sto’ vatru 
riga; — brick, opeka; — brigade, 
vatragasci; — brush, metlice za 
ognjiste; — bucket, kabao; — clay, 
turda glina; — damp, praskavi 
uzduh ; — drake, ognjeni zmaj; — 
engine, strcaljka; — escape, sprave 
za spasavanje od pozara; — eyed, 
Zarkih ociju; — fan, mali mijeh, 
duhalo; — fly, svitac, krijesnica; 
— hook, caklja; — insurance, osi- 
guranje od pozara ; — irons, Zeljeza, 
‘sprave za ognjiite; -~ lock, puséana 
gvozda, puska; — man, vatrogasac; 
— master, nadognjar; — new, sa- 
svim nov; — office, osiguravajuct 
zavod; — ordeal, maztja, ognjena 
kusnja; — pan, zeravnica, prainica 
(u puske); — place, kamin, ognjiste; 
— plug, pozarna pipa, pozarni 
éepic (na cijevi); — proof, neupa- 
lyiv, siguran od potara; — robed, 
wu ognjenon odijelu; — ship, lada, 
paljevica; — shovel, popecak, va- 
tralj; — side, ognjiste, Kamin; — 
stick, ugarak, lué; — stone, pirit; 
— tongs, masvice, kuhinjska klijesta; 
— ward (warden), vojyvoda vatro- 
gasaca; — wood, drva, ogrjev; — 
work, vatromet, — v. t. zapuliti, 
upaliti, uzedi; raspaliti; opaliti, 
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sepaliti; —, v. i. upaliti se, pucati; 
— away! pucaj! 

Firing, faj’r°ng, N. udizanje; gorenje, 
grijanye 5. pucanje; — iron, zig. 
Firkin, fo"ken, n. 1/, baéve (barrel) 
= 9 galona piva, 8 galona sapuna, 
vinga t t, d.; batvica. ; 

Firm, fo'm, a, éurst, turd, jak; po- 
stojan, stalan; odreden; to remain 
—, uzdrzati se (0 cijeni); —, QR. 
Jirma, ime, potpis. 

Firmament, fé"m*ment, n. nebo, ne- 
beski svod. Firmamental, fé™m®- 
men’t®l, a nebeski. 

Firman, fé"m'n, f{*man’, n. ferman, 
zapovijed, nalog. 

Firmness, fi'm’n’s, n. curstoca, po- 
slojanost, stalnost. 

First, fo'st, a, prot; — adv. prije, 
najprije, prvo, prije svega; —, 0. 
prvi, pocetak, prva njenica (prima); 
from the — of time, od pocetha, 
od iskona; at —, u pocetku, isprva; 
— of exchange, prva mjenica; — 
begotten, — born, prvorodeni; — 
class, prvi razred, prvi red; — 
cost, kupouna .cijena; — cousin, 
bratuced ; — fruits, pervenci prvine; 
novine; (at) — hand, iz prve ruke, 
neposredno; — rate, prve (najbolje) 
urste, prvog reda. Firstling, f6'st’- 
I*ng, n. prvenac, prvina, 

Fise, fisk, n. drZavna blagujna. Fiscal, 
fis’k®], a. fitkalni. —, n. drzavna 
blagajna, blagajnicki cinovnik, fiskal, 
drzavni odujetnik, 

Fish, fis, n. vida; an odd —, Cudak; 
I have other — to fry, imam dru- 
goga posla; — bone, riblja Kost ; 
— day, posni dan; — gig, ostve; 
— hook, udica; — market, riblji 
trg; — meal, jelo od ribe; — 
monger, ribar, trgovac ribom; — 
oil, riblja mast; —, pond, ribnjak; 
— skin, riblja koza; — spear, 
ostve; — wife, — woman, rvibarka, 
ribarica, —, V. i, ribati, loviti ribu; 
hvatati, hlepiti za ¢cim; —, V. t. 
hvatati, loviti, $cepati, (out) tstraztti. 


FIS 


"Fisher, fis", n. ribar; — boat, r- 
barski Camac; — man, rilar, lada 
vibarica, Fishery, fi8r°, n. ribanje, 
ribolov, loviste. Fishful, fis’ful, a. 
riban, pur ribe. Fishify, fis’°faj, v. 
t. pretvoriti u ribu. 

Fishiness, fis*nes, n. riblja narav; 
zuudarunje na ribu, tek po ribi, 
obilje ribe. 

Fishing, fisng, n. vibanje, ribolov; 
— boat, ribarski Camac, ribarica; 
— gear, riburska sprava, m7reza; 
— hawk, ostriz, morski orao; — 
line, povraz; — place, loviste za ribu. 

Fishy, fis'’*, a. poput vibe, kao riba; 
riban. 

Fissile, fis’), a. cjepak. Fissility. f*- 
sil’*t®, n. cjepkoda. 

Fissure, fis", n. pukotinu; —, v. t. 
cijepati. 

Fist, fist, n. pesoica, pest; —, v. t. 
udariti pesnicom. Fisted, fis’t°d, a. 
spesnicon; close —, tight —, sa 
slisnutom pesnicom, turd, skup. 

Fisticufts, fis’t¢kifs, pl. wdarci pes- 
nicon. 

Fistula, fis’tjul®, n. fistula, Zuljuta. 
Fistular, — ary, fis’tjul®, — re, 
a. cjevast. 

Fit, fit, n. dio pjesme; navala, nastup 
(boleti it. d); vrtoglavica, zama- 
vica, nesvijest; groza; volja, misao; 
musice; a drunken —, pijanstvo; 
in — s, & gréevina; he is in a 
scolding —, raci mu se pravdati; 
— of the face, kesenje, krivljenje ; 
by — s, by -- s and starts, kad ¢ 
kad, na mahove. —,-a. (— ly, adv.) 
prikladan, prinieren, pristao, zgo- 
dan; dobar, sposoban, pripravan, 
kadar; vjest; it is not —, ne pri- 
stoji se; to be — for, valjati, pri- 
slojats se; more than is —, preko 
nijere, odvige. —, Vv. t. urediti, pré- 
vediti zgodno, kako valja; oskrbiti, 
snabdjeti; pripomodi, udesiti, ugoditi, 
prilagoditi, stajati, pristajati; do- 
padali se, svidati se; uciniti spo- 
sebnint, pripraviti; to — out, opre- 
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mitt; to — up, urediti, —, vo i.) 
pristojati se; stajatt, pristajati (o 
odjedi) to — in, pristajuti, biti 


prema; to -- into, slagati se, do- 
likovati. 

Fitchet, fic’t, Fitchew, tié’t, n. tvor. 

Fitful, fit’ful, a. (— ly. adv.) pro- 
mjenljix, cudljiv, musi¢av, — ness, 
n. prompentjivost, cudljivost. 

Fitment, fit’ment, n. duznost, oprena. 

Fitness, fit/n’s, n. pristojnost, prinye- 
renost, prikladnost. 

Fitter, fit’, n pripravljac, opremac. 

Five, fajv, a. num. 7 n. pet, petoro, 
petorica, petica; — leaf, petoprstica; 
— score, sto. Fiver, faj’v*", petica. 

Fix, fiks, v. t. (to) utwrditi, priturditi, 
pricerstiti, prikopéati; (at) smestiti, 
nastaniti; (upon, on) uprijeté (oct); 
odrediti, uglaviti, urociti, ustanoviti ; 
‘initi, da se sto zgusne, —, V. i. 
smestiti se, nastaniti se; ukrutiti se; 
to — on, odluciti se; to — upon 
a resolution, odluctti, —, n. skri- 
pac, neprilika, Fixable, fik’s°bl, a. 
Sto se moze da odredi, wstanovi. 
Fixation, fksé’s*n, n. udursdenje, 
priturdenje, odredenje, paznja, évr- 
stoda, zgusnuce. 

Fixed, Fixt, fik’s*d, fikst, a. (— ly, 
adv.) odreden, ustanovljen, <urst, 
stalan, turd; — star, zvijezda sta- 
jatica, — ness, n. curstoda, stalnost. 

Fixer, tik’s®, n. utvrdivalac, odredi- 
valac. ; 

Fixity, fik’s*t®, u. curstoda, stalnost. 

Fixture, fiks’é%, n. éursto stupanje; 
odredenje, utanacenje; — 8, pribiti, 
prikovant predmeti. 

Fizgig, fiz’gig, n- vatromet od vlaznog 
baruta; ostvina; raskalagna Zena. 

Fizz, fiz, Fizzle, fiz’l, v. i. curdati, 
. &iktati, vreati, Sumiti. —, n. cvréa- 
nje, Suntjenje; neuspjeh, neprilika. 

Flabbergast, flab’"gist, v. t. zabuniti. 

Flabbiness, flab’*nes, n. slabost, mlo- 
havost, wvelost. Flabby, ‘flah’s, a. 
(— ily, adv) slab, mlitav, uveo. 
hlapav, mek. 


FLA 


Flaccid, flak’s*d, a. slab, aljkav, lod: 
kav. — ness, 'Flaccidity, Hksid’ ete 
n. slabost. 


Flag, flag, n, plota; —, v.t, poploéati. 


Flag, flag, n. zastava, stijeg; — bear- | 


er, zastavnik, stjegonosa; —~ ship, 


admiralski bred; — staff; sljezitte, 


motka. —, Y.-t. zastavama iskititi. 

Flag, flag, n.-perunika (bit.). 

Flag, flag, v. i. visjeti mlitavo, klem- 
pavo; omlitaviti, ntalaksati, popustiti, 
iznemoci; —, Vv. t. oslabiti, spustiti, 
uplaxiti. 

Flagellant, fiadz’*lant, n. bitevalac. 
Flagellate, fladz’*lét, v. t. bigevati. 
Flagellation, fladz'le’s*n, a. bice- 
vanje. 

Flageolet, fladz’*let, n. sviralica, frula, 

Flagginess, flag’*nes. n. slabost, mli- 
tavost, Flagging, flig’*ng, a. slab, 
mlohav, klempuv. —, Nn. ploéanje, 
tarucanje; — stone, ploéa. Flaggy, 
flig’*, a. slab, mlitav, lockav, snuz- 
den, pokunjen; — ears, klempave 


ust. 
Flagitious, fl®gi8’*s, (— ly, adv.) 
opak, zlocest, zlocinski, sramotan. 


— ness, 0. sramota. 

Flagon, flig’*n. n. bocica, vré. 

Flagrancy, flé’gr’ns*, n. odurnost, 
mrskost, sramota; ocevidnost, ocitost. 
Flagrant, fle’ er'nt, a. (— ly, adv.) 
ocit, golem, sramotan. 

Flail, fl@l, n. mlatilo, stojak, cijep. 

Flake, flek, n. pahulja, kunadra, pra- 
men; varnica; sloj, vrsta; sunta; 
plojka. —, v. t. skupiti, ragéupati 
u pahulje, lomiti wu plojke, listice ; 
—, V. i. ljudktiti se, cijepati sé. — 
white, djelito, Flaky, fle’k*®, a. pa- 
huljav, pramenit, naslagan., 

Flam, flim, n. bajka, laz, obmana, — 
—, v. t. zaluditi, lagati. 

Flambeau, flam’bo, n. zublja, baklja. 

Flame, fem, n. plamen, oganj, vaira, 


Zar; draga, Wjubeznica. —, V. 1. 
plamijeti. —- coloured, plamenit. 
— less, a. bez plamena. — let, n. 


plamiéak. 


\ 
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Flamen, filé’m*n, n, svecentk u starih 
Rimljana, 

Flaming, fité’m’ng,. a. (— ly, adv.) 
plamenit, plamen; vatren; Zestok, 
strastven; pretjeran. 

Flamingo, fi*min’go, n, flamingo, pla- 
menace, 

Flamy, fié’m’, a. plamenit, vatren, 

Flange, flind?, n. okrajak, sio sa 
. strana strvi; vijenac na sinji: —, 
“v. i, bréitt, airditi, 

Flank, flank, n. bok, strana, —, v. t: 
‘navaliti na koga isprijeka, izrebar. 
—, V. 1. medasiti, ticat! se sa strane. 
Planker, flank’*, n..carkas; uturda 
sa strane, 

Flannel, flau’l, n, flanel. 

Flap, flap, v. t. klopiti, udariti, spu- 
stiti. —, Vv. i. lepetati, udarati kri- 
lima, visjeti. —, 0. pljuska; lepe- 
tanje, lepréanje; (fly —) packa, 
muharnik; priuhak, jagodica od 
uha; krilo-(od stola); obod; jezik 
(od postola); prsluk, prénjak; za- 
listak; Sto visi. — dragon, iz uzgane 
rakije izvadeno suho grozde, —, Vv. 
t. progutnuti cijelo i vruce, — 
eared, klempav. 

Flapper, flap", n. klepac; kepetalo ; 
mahalo; cpominjac. 

Flare, fl@, v. i, buktjeti, plaméjeti; 
blijestiti, treptjett; koso se nagibati, 
Siriti se, otvarati se, visjeti. —; n. 
svijetlo, sto bukti, svijetlt. 

Flash, flas, n. bljesak, sijevak, svje- 
tlica; iskra; dosjetka; éasak; — 
of lightning, munja. —, a. hvastav, 
neobiéan, osoran; hitar; lupeski; 
— language, lupedhki jezik ; — man, 
lupez, varalica. —, V. 1. sijevnuti, 
sinuli, zasijati se; pojaviti se; za- 
pasti u; dosjetiti se. —, y. t. bacati 
strijele; pokazati ; } spraskati; poslati 
brzo kao munju. Flasher flas’*, n, 
hvalita, domisljan. 

Flashiness, flas’*nes, n. blistavilo, giz- 
delinsivo, hvalisavost. Flashy, flas’°, 
a. (— ily, adv.) dlistav, blyesteci, 
povrsun, cudnovat, 
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Flask, flask, n. opletena boca, ploska; 
basma, barutrnt rog. 

. Flat, tlt, a. i adv. plosnat, ravan; 
Nivak: ‘mlitav, slab, bljulav, dosa- 
dan, litle; mek, njezan; nol (uw 
glazbi); mrtav; gotov, odit; slabe 
prode; — third, mala terca; to 
make (lay)—, spljostiti; to fall —, 
ne uspjett, zlo poci; that’s flat, to 
je jasno; to give a — denial) sa 
svin odbiti; a — lie, prosta laz; 
— bottomed, 7avna ana; — footed, 
plosnonog, odluten; — long, — 
wise, adv. vavno, plostimice; — ly, 
adv. upravo, posve, susvim, naprosto., 
—, n. ploha, plosnina, ravnica; 
nizina; pligina; plostina (maéa); 
prostota; plosnatost; plosnuli krov; 
kat, pod; snjesto plosnato; Bou 
gylazbi; budala. —, v. t. spljostiti; 
uciniti bljutavim; tupiti; spustiti za 
pol glass. —, Vv. i. splosniti; omli- 
lavili; — out, ne wspjeti. 

Flatness, tlat’n’s, n. xavunina, plosna- 
lost, plosnina; mlitavost, slabost ; 
bljutavost, plitkost; odlucnost,  si- 
gurnose. 

Flatten, fidt’en, v. t. i i. spljostiti, 
splosnuti, poravnali; oslabiti; omli- 
laviti. 

Flatter, Hat’, n. ko ili So splostuje, 
ravia; cekié tanjilac. 


Flatter, flit’, v. t, luskali, lustitt, 
wmiljavati se, ulagivati se. — er, n. 
laskalac, lastivac, — ing, laskav. 


yp Fiattery, Hit’*r?, n. laskunje, ula- 
P ieange 

Flatting, flit’ng, n. pljostenje; — 
mill, valjaonica, Vlattish, tlit’’s, a 
malko plosnat. 

Flatulence, — ency, flat‘juléns, — 
ns®, n. nadinanje, nadin, vjetrovi; 
nistavost. E'latulent, flit‘julént a. 
sto nadima; nadut; prazan. Flatus, 
He't’s, n. dah, vjetar, nadim. 

Flaunt, flint, tlant, v, i. sjati se, giz 
dati se. —, v. t. ponositi se cim. 

—, n. ewes, gizda. Flaunty, flan’te, 
a. gizday, 
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Flavour, flé’v°. n.> miris, ukusnost. 
—, v. t. dati miris, ukus. — ed, 
wu. mirisav, zacinjen. — less, bez 
mirisa; bez ukusa. Flayourous, a. 
mirisav, ukusan, lecar. 

Flaw, a, nw strijeka, Zilj; pukotina; 
pjega, marlja; mana, Ee ae: 
manjkavost, nevaljanost; vihar, bur 
—, v. t. krsiti, lomiti. — less,.a 
bez Zilja, bez pjege, bez pogr jedke. 
Flawy, fae a, loman, kigak; po- 
grjesan, duran. ‘ 

Fiaks, fliks, n. lan; — break, érlica; 
— comb, peraica;.— dresser re- 
dilac lana; —- raiser, lanar; — 
seed, laneno sjeme; —~ weed, pla- 
nak; — wench; prelju, zenetina. 

F.axen, flak’sn, a. lanen; poput lana; 
lanene hoje: Flaxy, fiak’s*, a. poput 
luna, jusno-Zue, 

Flay, fle, v t. derati gulitt. — er, n. 
deraé, zivoder. 

Flea, fli, n. buha; — bane, buhaca, 
busnjak (bil.); — bite, buhojedina, 
malenkost; ~—- bitten, od buha iz- 
jeden, Saren. 

Fleak, flik, n. pahalj, petlja; obor. 

Fleam, tlim, u. Gotka,, backavica. 

Fleck, flek, n, maja, skvrna, aga. 
—, nutjati, — less, a. bez skurne, 
marlje. 

Flection, Flexion, flek’s*n, n. pregi- 
banje, pregib; sklanjanje. Flector; 
flek’t". n. pregibnica, (misica). 

Fledge, fiedz. v. t, operjaviti. —, v. 
‘ okrilatjeti. —, Fledged, fledzd, 

krilat, poletan, poletarac. 

Flee, tli, v. i. BjeZati, pobjeci, izbje- 
gavati, kloniti se; to — (from) the 
question, neylasovati. 

Fleece, fis, n. reno; — wool, postri- 
Zine. —, V. t, strici; opuljiti, po- 
robiti, 

Fleecy, fil’s’, a. vunat, poput vune. 

Fleer. fli, n. Bjegunac. — flit, v, i. 
podsmijevati se, brukati se. —, n. 
ruga, podsmijevanje. 

Fleet, flit, n. zaliv, draga —, n. 
__ brodovlje, Hota, —, a. (—ly, adv-) 
~brz, hitar, justar, lak. —, v. i. 
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 plivati; ljezati, istezavati. —, v. t. 
provesti; skinuti skorup. — ing, a, 
brz, prolazan. — ness, n. brezina, 


hitrina. 

Fleming, flem’*ng, n. Flamonac. Fle- 
mish, flem’*s, a. famonski. 

Flesh, fles, n. meso; tijelo; in the 

(—, Ziv, Helesni; — and fell, sve; 
to gain —, odebljati. — broth, 
mesna juha; — colour, mesna boja; 
— diet, mrsna hrana; — fly, zla 
tara; — hook, mesarska kuka; — 
meat, mesna hrana; — pot, mrsni 
(govedski lonac), Fleshed, flest, a. 
mesnat, Fleshiness, fle&’nes, n. me- 
satost, Fleshings, fles’*ngz, n. pl. 
triko. Fleshless, fle3’l*s, a. bez mesa, 
mréav. Fleshly, fles’l*, a. puten, 
tjelesan. Fleshy, files’, a. mesat, 
deveo; tjelesan. 

Fletcher, flee’, n. luéar, strjeliéar. 

Fletz, flec, n. tavan, orsta (u rud- 
niku. 

Flew, fli, n. gubica, labrnja; — ed, 
a. prcéeusnast. 

Flexible, flek’s*b!, Flexile, flek’s‘l, a. 
gibak, wituk; pogodan, mek, blag, 
povodlyiv, Flexibility, fleks*bil’t*, 
Flexibleness, flek’s*bines, n. gip- 
kost ; povodljivost. 

Flexor, flek’s®, n. mi#ié pregibac. 

Flexuous, flek’su°s, a. kriv, isprevijan, 
krivudast, vijugast. 

Flexure, flek’S*, n. wvijanje; pregib. 

Flick, flik, v. t. lako udarati, pucati. 

Flicker, flik’*, v. i. lepriuti,. buktjeti. 

Flier, Flyer, flaj*", n. koji Ajezi, bje- 
gunac; getalica wu uri; kotué zama- 
gnjuk ; brzonogi kon. 

Flight, fllajt, n. bijeg; lijet, ledenje ; 
polet, uzlet; jato; éeta konjanika ; 
— of stairs, stube; — shot, strje- 
lomet. 


| Flighty, flaj’t*, a. brz, vjetrenjast, | 


lakouman; pretjeran, Flightiness, 
flaj’t’nes, n. brzina; tlapljenje. 
Flimflam, flim’flim, n. lad, buda- 
lastina 
Flimsiness, flim’z’nes, fantina, «!1- 
bost. 


Flimsy, flim’z*, a. tanak, slab; pra- 
zan, tast. 

Flinch, fling, fliné, v. i.-wzmicati; ko- 
lebati se; odustati. —- er, Nn. ne- 
stalni, odmetnik. 

Flinder, flin{d, n. komadic, iver. 

Fling, fling, (imp, 7 p. p. flung) v. t. 
baciti; udariti; oboriti; to — away, - 
odbaciti, zabaciti, potratiti; to — 
down. srusiti; to — in, baciti u, 
dopustiti, pridati; to — off, za- 
vesti, zamesti trag; to — out, iz- 
haciti, izredi; to — up, bacili u 
vis, napustiti. —, Vv. i. skotili, po- 
‘hitjeti, bockati. —, n. kitac, udarac; 
to have one’s —, izgoropaditi se; 
hockanje, zajedanje. — er, n. koji 
baca; podrugljivac, 


Flint, flint. n. kremen. — glass, n. 
biljur, flintovo, kristalno staklo. — 
hearted, nemilosrdan. — ware, en- 


gleska kamenina. Flinty, flin’t®, a. 
kremenit, kamenit, ésljunkast; ne- 
umoljiv. 

Flip, flip, n. vruce pide od piva, ra- 
kije i sladora. 

Flippancy, flip’ns*, n. naklapanje, 
éavrljanje, nestasnost, neobuzdanost. 

Flippant, flipnt, a. drbljav, jezicav, 
brzorek, nestagsan. 

Flirt, flo't, v.t. baciti, udariti brzo, 
-zestoko; brzo micati; bockati, zadir- 
kivatit. —,,v. i. micati se, konesati 
se; podrugivali se; ocijukati, asiko- 
vati, ubakati, —, nu. brzo gibanje ; 
brzi udarac, hitac; ruga; namigusa, 
hadiperka. 

Flirtation, fl"te’s°n, n. asikovanje. 

Flit, flit, v. n. letjeti, pahati, lepr- 
Sati se; biti nestalan; otidi, pobjedci: 

Flitch, flié, n. kora (pola) slanine. 

Flitter, flit", v. i, lepetati, leprsati 
se, —, 0. dronjak. — mouse, n. 
siFmis, slijepi mis. 

Fiittiness, flit’*nes, n. prevrtijivost. 

Flitting, flit/*ag, n. leprsanje, —, 8. 
nepostojan, prevrtljix, 

Flix, fliks, n, pahu/jice, malje. — 
weed, n. obiéni oran (hil.) 
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Float, flot, n, splav; pluto na povrazu; 
plivadi pojas. —, V. i. plivati, plo- 
witi; kolebati se. —, vV. t. plaviti, 
poplaviti; Ciniti da pliva, pokres 
nuti. — ing, koji pliva, plovi, kola; 
-— ing capital, prometna glavnica; 
— ing debt, dug bez zaloga, pri- 
vremen (neureden) dug; -— ing 
bridge, most na ladama 

Floatage, fid’t*dz, n. #0 na vodi 
pliva. 

Floater, f15’t®, 
wisinu vode. 

Flocculent, flok’jul’nt, a. pahuljav, 
pramenast. 

Flock, flok, n. stado, jalo,, éeta; pra- 
men, pahuljica. —, Vv. 1. skuplijati 
ae, grnuti, Flocky, asks a. pahu- 
Yav, pramenit. 

Floe, fld, n. santa, plutadi led. 

Flog, filég, v. t. bicevati, Sbati, ba- 
tinali. — ging, n, bicevanje, batine. 

Flood, fléd, n. potop, poplava; buyica, 
sva sila, izobilje; plima. —, VY. t. 
poplaviti. — gate Srana ustava. 

Flook v. Fluke. 

Floor #8, n pod, tli, patos; gummno; 
kat, sprat; ground —, prizemlje. 
—, v. t. popoditi; baciti na tle, 

oboriti. — ing, n. podenje, patosanje; 
pod; oborenje. 

Flop, flop, v. t. lepetati, udarati kri- 
lima; spustiti obod od Ssesiva; —, 
n, &o visi, —, inter} pljus! 

Flora, fld’r’, n, flora, cyjetana, 

Floral, flo’r®l, a. cvjetni. 

Florence, flo’r°ns, n, 
tafeta. 

Florentine, flir*ntajn, a. florentinski. 
—, n. Mlorentinac. 
Florescence. fl®res’*ns, 

cvat, 

Floret, fld’ret, n. cujeti¢; vursta mata; 
vrsta svile. 

Florid, fisr’d, a. cyjetan, kitnjast ; 
rumen. —- ness, Floridity, ferid’ts, 
n. svjeza, rumena boja; iskicen slog. 

Floriferous, fl®rif*r°s, a. cvjétonosan, 
cwjetan. 

Floriform, fld’r°fa'm, a. cvjetast. 


Nn. plivac; mjerilo za 


vrsta svile, 


Nn, cujelanje, 
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Florin, fldr’’n, n. forinta. 3 

Florist, flo’r’st, n., gojitelj evijeda, 
trgovac cvijeda, cwjetar. 

Florulent, fldr’jul’nt, a. rascyjelao, 
cojetan. 

Floscule, flés’kjul, n. cvjetic. Floscu- 
lous, flis’kjul’s, a. slozen od vise 
cujelica; cvjetast. 

Floss, flés, n. vunica u plodu njekojih 
biljaka; (— silk) prosta svila. 

Flotage, fld’t*dz, n. so vodom pliva. 

Flotilla, fiotil’®, n. malo brodovlje. 

Flotsam, fldt’s®m, Flotson, fldt’s®n, 
n. so more izbaci, 3to se nade po 

= moru, morska izmetina. 

Flounce, flauns, n. nabori, nakit na 
rubu haljine. —, v. t. nakititi na- 
borima; —, Vv. i. pljnskati, skaku- 
tati, tresti se. 

Flounder, flaun’d*, v. i. kopreati se, 
komesati se, pracakati se, — n. list 
(riba). « 

Flour, flau’*", n. cujet od brakna, bra- 
sno. —, V. t, posuti bragnom, omu- 
citi, u bragno pretvoriti. 

Flourish, flir’’s, v. i. cvjetati, uspije- 
vati; Sarati; tzvijati se; kideno 
govoriti; hvaliti se. —, v. t. cvije- 
cem kititi; nakititi, ukrasiti; po- 
ljepsati; mahati; to — a trumpet, 
zatrubiti u trublju. —, Nn. cvijet ; 
sjaj; nakit, ukras; mahanje; pred- 
igra; trubljenje. Flourisher, flir’es*, 
n. koji cvjeta, ukraswje, mase. 
Flourishing, fldr’*s*ng, a. (— ly, 
adv.) w cvijetu, cvatudci, napredan. 

Flout, flaut, v. t. ¢ i. »ugati se, pod- 
rugivati se. —, N. ruga, poruga, 
— er, n. podrugljivac. 

Flow, fli, v. i. edi, curiti; potjecati, 
proizlaziti; kolati, strujati. —, v t. 
poplaviti, —, n. pritjecanje, plima; 
struja; izljev; bujica; — of spirits, 
veselje. 

Flower, flau’*", n. cuyet; nakit, ur e8 3 

—, V. i evjetati. —, v, t. cvijedem 
kititti, — de - luce, liljan; — gar- 
den, evijetnjak; — less, bez _cvijeca; ; 
— pot, vaz, lonac za ovijece; — 
work, evjetni nakit 
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Flowerage, flan’*r°dz, n. evijece, cvije- 
tanje. 

Floweret, flan ret, n. evjetid. 

Floweriness, flau’renes, n. izobilje 
evjeca: Flowery, flau’r®, a. evjetan; 
kidéen. ‘ 

Flowing, flo’ng, a. (— ly, adv.) koji 
tece, pliva; lak, zanosan. —, ‘Ni. 
plima. — ness, govorliivost. 

Flown, flon, p. p. od to fly. 


Fluctuant, flok’éu®nt, a. koji se koleba, 


nestalan, neodlucan, 

Fluctuate, flok’éuét,: v. i. libati, Jeli- 
juti- se; kolebati.se; biti neodluéan. 

Fluctuation, fldk’éne’s*n, n. libanje, 
talasartje; kolebanje; nestalnost, 

Flue, fla, n. dimnjak, cijev od kami- 

_ na; pahuljicé, malje, 

Fluency, fli’ns*, n. tok, struja; la- 
koéa, okretnost. Fluent, fla *nt, a. 
(— ly, adv.) koji teée, lak; rjetit; 
izobilan, 

Filoff, fléf, nu. paperje ; éuperak-: Fluf- 
fy, flof’*, a. maljast,- pramenast,. 
éupav. 

Fluid, flai’d, 2. tecan, Zidak. -- n. 
tekudina, — ness, Fluidity, fiuid’t*, 

n. teénost, 

Fluke, flik, n. lopata od sidra; rum- 
bac (riba). 

Flume, flim, n. mlinska ustava; ka- 
nal. 


Flummery, flémr*, n. kata; zalu- 
divanje. 

Flummox, flim’ks, v, t.. zabuniti, 
snvatiti. 


Flung, flog, imp. 7 p. p. od to fling. 
Flankey, flin’k®, n sluga (prezirno). 

Fluor, flw’6", n. jedovac. Fluoric, flu- 
br'*k, .a..jediém. Fluorine, fli’*rin, 
n. jedik, fluor. : 

Flurry, flor’, n. duh, udar vjetra; 
uzbudjenje, uzrujanosts; —, v. t. 
uznemiriti, uzrujati. ° 

Flush}- 168, v. i. naglo navaliti, uda- 
ritt (kao krv uy lice); brzo dod; 
pocrvenjeti, - porumeniti. —, Vv. t. 
izmiti, isplékati; uzariti, wusjati; 
nadahnuti ; uplasiti, —, a. svjez, 
‘tiv, krepak, zréo, bujan, obilan ; 


Fluxion, 


nadut ; ugrijan; darezljiv, rasipan’ 
ravan, glidak, —-, n. poplav, uski- 
pljenje, zazarenje; izobilje; cvijet ; 
ved karata iste boje; — deck, 
glatka paluba. 

Flusher, f33’", n, smedi svrakoper. 

Flushing, flds*ng, n. rumenilo; vreta 
grubog sukna 

Flushness, fl03’n°s, n. svjezZa boja. 

Fluster, flés’t, n. wzrajanost, raz- 
drazenost, zestina. —, vy. t. ugrijaté 
(kay pidem) ; opiti; smutiti, zanijeti. 
—, V. 1, biti razdrazen, uzrujan., 

Flute, flat, n. frula, flauta; brazta, 
Zljebid (na stupovima), —, Vv. i. avi- 
rati, —, Vv. t. tzljebiti. — ed, iilje- 
bljen. — player, —- er, avirac flaute. 
— ing, brazdica, zljebie.. 

Flutter,, flit", v. i. lepréati; lepetati ; 
skanjivati se, sevrdati. —, v. t. uz- 
nemirivati, zbuniti, uzrujali, —, n. 
leprianje; gibanje; neméir, uzrti- 
janost.. y 

Fluvial, fla’vl, Fluviatic, fliivat’ek, 
a, rijecni. 

Flux, fliks, n. tijek, istjecanje,. izljev; 
proljev; baljenje; zensko wrijeme; 

— and reflux, plima i osjeka; 
rastalina. —, v. t. talité; obistiti. 
Floxibility. fliks*bilt’, n. tadjivost, 
rastopljivoes?t. Fluxible, flik’s*bl, a. 
taljiv ; promyentjiv, 

flbk’s*n, n. .tedenje, tijek ; 
taljenje; promjena; method of — 
8, diferencijalni racun. — al, — 
ary, a. so se tite diferencijalnog 
PUCUNG, 

Fly, flaj, (imp. flew. p. p. flown) v. i. 
letjeti; juriti; odletjeti; bjezati; po- 
bjedi; vazbiti se, raspuci se; vijati 
se; to — about, svuda letjeti, raz- 
glasiti se; to — assunder, raz/etje ti 


se; to — at, poletjeti na; to — 
away, odletjeti; to — back, odsko- 
Citi, ritati se; to — in one’s face, 


nasrnuti;, uvrijediti, prkositi; to — 
into a passion, rasrditi se; to — 
off, odletjett, odmetnati se, odapeti ; 
to — open, nagio se ofvoriti; to — 
out, naglo se otkloniti, udariti us 


A 
FLY 

to let —, pustiti, spusliti. —, v. t. 

kloniti se, szbjeci; loviti sokolom; 


pustiti (da leti). —, n. muha; mali 
zamasnjak (u stroju); setalica (u 


uri); laka kottjv. — blow, uplju- 
vak od muhe, upljuvati; -- boat, 
dugi, brzi Camac; — catcher, mu- 


hiolovac, muhar (ptica); — coach, 
laka, brza kotija; — fish, v. i. 

~ muhom loviti ribu; — flap, muho- 
gon, muhobran; — leaf, cistt list na 
pocetku i kraju knjige; — wheel, 
zamasinjak; — trap. muholovka 
(bil.) 

Flying, flaj’*ng, n. lecenje. —, a. letedi. 
'— fish, (morska) lastovica. 

Foal, fol, n. zdrijebe, zdrebica; with 
—, suzdrebna, —, V. i. ozdrijebiti 
ae, 

Foam, fom, n. pjena. —, V. i. pjeniti 
8e. 

Foamy, fo’m*, a. zapjenusen, pjenav. 

Fob, fob, n. dzepid. —, v. t. varati, 

Focal, forvk®l, a. od Zarista. Focus, 
fo’k®s, n. Zariite; srediste. 

Fodder, fid’", n. (suka) krma. —, 
v. t. krmiti, zobiti. —, v. i. naba- 


witi krmu. — e¥, krmilac, nabavljacé 


krme. 

Foe, fd, n. neprijatel], protivnik. — 
— man, neprijatelj, — like, ne- 
prijateljski. 

Fog, fog, n. magla ; — bank, maglena 
greda; —, v. t. zamagliti. Foggi- 
ness, fog’*nes, n. maglovitost. Foggy, 
fog’*, a. (— ily, adv.) muglovit, 
maglen; taman; pijan. 

Foh, fd, interj. pi! 

Foible, fdjbl, n. slabost, slaba strana. 

Foil, t6j], n. lsat, lésti¢ (ovine), lim; 

podloga; ures. 
—, v. t. oboriti, potudi, pokvariti, 
osujetiti. —, n., poraz; odbijena 
molba; meuspjeh; (tupi) mac za 
macevanje, 

Poiler, f6j'l'", n. pobjeditel); koji osujeti. 

Foiling, f6j’I*ng, n. jelenski trag. 

Poin, fojn, pn. udarac, ubod. 

Foison, f5j’z'n, n, izobilje. 
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Foist, fdjst, v. t. wmetniti (tajno ilt 
prijevarom), podmetnuti. 

Foisty, f6j’st*, a. tuhljiv, pljesniv. 

Fold, fold, n. tor, obor; ovéara; krdo, 
stado; bora, nabor, omot; krilo od 
vrata. —, V. t. savijati, sloziti, pre- 
vijati; nabrati; sklopiti (ruke); za- 
grliti; obaviti; zatvoriti u tor, —, 
v. i. pristajati, zatvarati. 

Foldage, fol’d°dz, n. pravo na pau, 
na toriste. 

Folder, fol’d, n. slagaé; gladilo; 
naocari. 

Folding, fol’deng, n. prijegib ; slaganje. 
— a. gibak, sto se moze sklopiti. 
— door, vrata na dva krila; — 
screen, zaklon, zaslon. 

Foliaceous, f0l°6’s*s, a. lisnat, nalik 
na list. 

Foliage, fo’ltedz, n. ‘lisde. —, Vv. U. 
ukrasiti li¥éem. 

Foliate, fo’l°et, v. t. valjati, tanjiti u — 
listide, plocice, (zlato i t. d.); oblo- 
Ziti listidima (od zlata i t. d.). —, 
—d, a. lisnat, lisnast; — gold, listi¢ 
od zlata. 

Foliation, folee’s*n, n. léstanje; valjanje 
u listiée, plocice; oblaganje listidima. 

Folio, fo’l’o, n. list, list od knjige od 
pol arka; knjiga, u kojo7 gu listovi 
od pol arka; stranica. Foliol, fo’l®0l, 
n. listié. Foliose, — lious, f0'l*%ds, 
— Il*&s, a. lisnat; nalik na list, 

Folk, fok, nu. narod, puk, judi; — 
lore, pucke price, obicaji i t. d., 
nauka o istima; — mote, narodna 
skupstina; — song, narodna pje- 
Sma. 

Follicle, fol'ikl, n. komusina, mahuna; 
miehuric, 

Follow, f6l’d, v. t. slijediti, if za kim; 
progoniti; pratiti; nasljedovati, slu- 
Sati, drzati se, ravnati se; motriti; 
izursivati; podati se; to — the 
law, uciti pravo, tuziti. to — out, 
%to izvesti; to — on, nastaviti, 
ustrajati. —, V. i. proizlaziti, po- 
tjecati. Follower, f61'5", n. nasljed- 
nik, nasljedovatelj, uéenik, pristasa; 
vjernik ; drug, pratilac; deornik, 
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Following, fol’o°ng, a. slijededi; —, 
R. pratnja; zvanje. 

Folly, fol*, n. ?udost; budalastina ; 

_ ludorija. ; 

Foment, f*ment’, v. t. grijati, pariti; 
njegovati; izazvati, podriavati, pod- 
sticati, Fomentation, fom*nté’sn, 
R. topli oblozi, parenje; podria- 
vanje, podsticanje, pobudivanje. Fo- 
menter, fmen’t", n. pobudivaé, po- 
magaé, podrzavalac. 

Fond, fond, a, (— ly, adv.) lud; od- 
vise njezan; strastveno zaljubljen; 
naklonjen; to be — of, ljubiti, mi- 
lovati. —, Fondle, fon’dl, v. t. 
milovati, tetoviti, maziti, Fondling, 
fond’l*ng, n. ljubimac. Fondness, 
fond’n’s, n. njeZnost, ljubav. 

Font, font, n. krstionica; lijevanje. 

Fontal, fon’t®l, a. 0 pripada vrelu, 
izvoru, 

Fontanel, fon't’nel, n. meko 
Ziva (umjetna) rana. 

Food, fud, n, hrana, zivez, — ful, a. 
hraniv, — less, a, neplodan, bez 
hrane. 

Fool, fail, n. luda, ludak, budala; to 

make a — of, zaludivati koga, s 
kim #alu zbijati; to put the, — on, 
prevuritt koga. —, ¥. i. ludovati, 
Saliti se, vragolati. —, Vv. t. zbijati 
salu s kim, zaludivati, varati. — 
hardy, drzak, smjel; — hardiness, 
drskost, emjelost, nepromisljenost. 
— ‘s cap, ludacka kapa, pisaci 
papir. 

Foolery, fi'l’r®, n. ludost, bud .lastina, 
Sala. 

Foolish, fa’l°s, a. (— ly, adv.) Jud, 
‘sulud, budalast; smijegan, — ness, 
n, ludost, glupost. 

Foot, fut, n. noga; stopalo; podnozje; 

doljni dio, kraj; osnova; stanje ; 
pjesadija, pjexact; stopa (myera); 
korak; by —, on —, pjetke; by 
—, postepeno; to be on —, stajati 
idi; to set on —, pokrenuti; at 
the — of, podno, — ball, velika 
konata lopta, sto se nogom baca, 
igra s takovom loptom; — bands, 


tjeme, 
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piekadija; — board, podnozak, stu- 
palo (na koéiji); — boy, teklid; — 
breadth, #irina stope;. — bridge, 
mostic, brvina; - cloth, sag, pro- 
stirac ; — fall, korak, posrt; — 
hold, stajalizte, uporiste ; — hot, 
upravo; — licker, laskavac; — 
lights, sujetiljke pred pozornicom ; 
— man, pjetak, sluga; — pace, 
lagani korak, hodnik u stubistu ; 
— pad, razbojnik, pjejak ; — path, 

staza; — post, — post-boy, gla- — 
anik, teklic, posta; — race, wtrki- 
vane; — rope, stuponog mornara 
na krizu; — rule, nyera od stope; 
— soldier, pjetak; — stalk, pe- 
teljka; -- stall, Zenski stremen; — 
step, trag; — stool, podnozje; — 


way, nogostup, ploénik. —, v. i. 
plesati, trupkati, hoditi, ici pjesxke ; 
to — up, diniti, iznositi. —, v. t. 
gaziti; nogom udariti; pograbiti 


(pandzama); mnadoplesti (éarape) ; 
to be — ed, nastaniti se, udvrstiti 
se. Footed, a. s nogama, long —, 
dugonog. 

Footing, fut’ng, n. prostor, mijesto 
za noge, uporiste; pod; potpora; 
temelj; stanje, polozaj; trag; korak, 
hod; to get a —, wtemeljiti se, 
ugnijezditi se, nastaniti se; to lose 
—, okliznuti se; mind your —, 
pazi, kamo stane¥. to be on a good 
— with one, gledati se dobro skim; 
to pay one’s —, platiti svoj nasiup. 

Foozle, fi’zl, n. dosadan éovjek. 

Fop, fop, n.-luda, bljesan, umisljeni, 
— doodle, budula. Foppery, fop’r’, 
n. glupost, .uohrazenost; blistavilo, 
tastina, 

Foppish, fop’*s, a. (— ly, adv.) bu- 
dalast, tast, wobrazen. Foppishness, 
fop’*Snes, n. Judost, wmisljenost, 
tastina. 

For, fa", prp. za,-zbog, radi, 'mjesto, 
kao, u, put, ¥to se tice, u koliko, 
$io, po, uz prkos; — money, za 
novac, line — line, redak po redak, 
I cross me — a sinner, krstim se 
kao grijeinik; T should do it but 
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— hurting, him, ucinio bih, da me 
nije strah, da du mu nauditi; but 
— me, sto se mene tice; to sail — 
three weeks, jedriti tri tjedna; — 
aught [ know. so ja znam; to go 
—, ici po— all yon, uz prkos svim 
vama; I came — to see you dodoh 
da vas vidim; his heart lept — joy, 
srce mu zaigra od veselja; not — 
my life, ne pod zivu glavu; were 
it not — you, da nije porad: vas; 
— example, na primjer; as — me, 
$to se mené tiée; — the nonce, ho- 
timice; — ever, za wvizek; — what 
remains, wu ostalom; what —? cemu? 
zasto? — shame! fi! sramota! —, 
con}. jer, jerbo, bududci da. 

Forage, fo'rdz, n. kerma; hrana, 
zivez, —, V. 1. nabavljati krmu; 
skitati se. —, v. t. pustogiti; krmom 
snabdjeti. Forager, for’’dz, n. do- 
bavljac, utjerivaé krme. 

Foramen, f*ré’m®n, n. xupa, skulja. 
Foramenated, f*ram’*nét?d, Fora- 
minous, {*rim’enis, izbuken sitnim 
rupama, rupicast, 

Foray, vidi Forray, 

Forbade, f*bid, imperf. od to forbid. 

Forbear, f*rbe”, (imp. forbore, p. p. 
forborne) v. t. uwzdrzavati se, ukla- 
njati se, klonité se, propustiti; ste- 
diti; I cannot — observing, ne 
mogu trpjeti da ne primjetin. —, 
v. i. prestati; cekati; ustrpjeti se, 

' imati ustrpljenja, gledati Ieroz prste; 
cuvati se. 

Forbearance, f*bé'r®ns, n. uzdrzavanje, 
prastanje, blagost, ustrpljenje, pro- 
pustanje, klonjenje; obuzdavanje 
(strasti); — money, odgoda isplate. 

Forbid, f*bid’, (imp. forbade p p. 
forbidden) v. t. zabraniti, zaprije- 
‘iti. Forbiddance, fbid’ns, n. za- 
Lrana. Forbidden, f*bid’n, p. a. 
(— ly, adv.) zabranjen, nedopusten. 
Forbidder, {*bid’*", n. zabranjivalac. 
Porbidding, f*rbid’eng, a. oduran, 
odvratan; — n. zabrana, 

Forbore, Forborne, vidi Forhbear. 


Force, fits, nm, sila; snaga, jatina; 


valjanost, krepost, djelovanja ; tezina, 
vaznost; vojska, Ceta. —, V. t. siliti, 
prisiliti; \silovati; zauzeti; silom 
uzeti, otvoriti, prodrijeti i t. d.; to 
-—— a word, skovati novu rijec; to 
— its way through. prokréiti sebt 
put; to — away, otrgnuti; to — 
along, naprijed goniti; to — back, 
odbiti, suzbiti; to — down, gurnuti, 
potjerati dolje; to — in, utjeratt 
ugnati, zabiti; to — out, istjerati, 
istisnuti; to — vpen, razbiti, silom 
otvoriti; to — upon, narinuti, na- 
metnuti, prodrijeti s éim. —, V. 1. 
upotrebiti silu, truditi se, napinjati 
se, nastojati. ; 

Forced, fa'st, p. a, (— ly, adv.) pri- 
siljen, usiljen. — ness, usiljenost. 
Forceful, f&'s’ful, a. \— ly, adv.) jak, 

snazan, silan; nasilan, silovit. 

Forceless, fa's’les, a, bez sile, slab. 

Forcemeat, f8's’mit, n. isjeckano, sko-~ 
sano meso. 

Forceps, fa”seps, n. Klijesta (ranarska 
sprava). 

Forcer, fas, n. ko sili; cep w si- 
saljke na tlak, mala rucna sisaljta. 

Forcible, fa”’sibl, a. (— bly, adv.) 
silan, moéan, jak; zestok ; nasilan ; 
prisilan; prisiljen. — ness, 'n. sila, 
silovitost, , 

Forcing, fa"s*ng, n. umjetno (u toplict 
ili postavi) gojenje biljaka; — house, 
toplica, postava; — pump, sisaljka 
na tlak, 

Forcipation, fa's*pa’s*n, n. 
usijanim klijestima. 

Ford, fatd, n. gaz, prijelaz na. rijeci, 
brod; rijeka koja se moze prega- 
ziti; —, v. t. pregaziti, prijed. For- 
dable, fard®bl, a, so se moze pre- 
gazitt, prijedi; — ness, n. prega- 
ztvost, plitko mjesto. Kordage, far- 
d°dz, n. brodarina, prevoznina. 

Fordo, Foredo, fotdi’, v. t, wnidtite. 

Fore, fat, adv. i a. sprijeda, prije; 
prednji, prijaknji. —, n. prednjak, 
prednja strana; at the --, w prwom 
redu; to the —, naprijed, gore, u 
vrh, pri ruci, prisutan, na Zivotu, 


maucenje 


~~ 
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na krmilu, na vidiku: — advise, 
v. t. « naprijed svjetovati, opo- 

Forearm, far’a'm, n. podlaktica. —, 

_ ¥. t. oboruzati wu naprized. 

Forebode, 1abod’, v. t, proricati, 
slutiti, Foreboder, fatbo’d*,-n. ga- 
talac, prorok, slita. Foreboding, 
Forebodement, n. slufnja, znak, 
proroéanstvo, © 

Forebrace, fa”brés, n, prace (bracci) 
od prvenog kriza. 

Foreby, frbai- adv? i prp. mimo, 
prijeko, suvise, joste. 

Forecast, fa'kast’, v. t. i i, predvi- 
dati; prije promisliti, urediti, na- 
ertati, zasnovati. —, n. predvidanje, 
opreznost; nacrt, osnova; sto ce se 
po svoj prilici dogoditi. — er, Nn. 
ko predvida, snuje. 

Forecastle, fa’casl, n. kax/eo od’ prove. 

Pore-cited, fa” sajt*d, a. prije pomenut, 
napomenut, 

Foreclose, fa'klo2’, v. t. iskljuciti, 
zaprijeciti; to —- a mortgage, izja- 
witi, da je zalog propao. Foreclo- 
sure, fatklo’2*y, n. iskijucenje, za- 
preka, propalost. 

Foredeck, fi’dek, n. prova, prednji 
dio broda, rt 

Foredeem, fa'dim’, v. t. mnagaati, 
Foredoom, fi'dim’, v. t. « napri- 
jed odrediti, osuditi, 

Foredoor, favdo', n. prednja vrata. 

Fore-end, favend, n. prednji dio, 
prednji kraj. : 


Forefather, - favfadh’", n praotac, 
predak. 
Forefend, fa'fend’, v, +t. odvratiti, . 


obraniti, zaprijeciti, zabraniti. 

Forefinger, fa’fing™, n. kaziput, ka- 
Ziprst. 

Forefoot, fa'fut, n.-prednja noga. 

Forefront, farfront, n. prednja strana, 
procelje. 

Forege, f8go’, v. t. ici pred; oslaviti, 
napustiti; izgubiti, — er, N. pre- 
dnjak, prethodnik..— ing, a. pre- 
dagnji, prethodni. Foregone, fi'gin’, 
a. prosao, prosasti, sursen, 
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Foreground, fa’graund, n. prednju 
strana. . 
Forehand, fav hand n. prvi dio (konja, 
pred jahatém); prvenstvo. —, a. 
ucinjen prije vremena, — ed, a. 
- pravo vrijeme, u pravi éas; imu- 

n. 

Forehead, favhed, far'sd, n. éelo; 
bezobraznost. : 

Forehold, fa” hold, n. prednji prostor 
broda. — 

Foreign, f8r'en, a. stran, tud, ino- 
zemni; nepoznat; — attachment, 
zaustava (uzapéenje) posjeda Kojeg 
inozemca ; country, tudina; — 
plea, prigovor protiv nadlezno3ti 
suda; — office, ministarstve vanj- 
skih posala; — Secretary, ministar 
vanjskih posala.. Foreigner, for’n*, 
n. stranac, tudinac, Foreiguness, 
for’*nes, n. tudinstvo, otudenje, ne- 
pripadnost, 

Forejudge, fa'dzidi’, v, prije suditi; 
prerano ili unaprijed odluciti, ri- 
jesiti, 

Foreknow, fa'nd’, v. +. uwnaprijed 
znali, predvidjeti. — able, a. sto . 
se moze da preduvidi. Foreknowledge. 
fandl*dz, -n. predvidanje, pozna- 
vanje huducnosti. 

Forel, for’l, n, vrsta pergumenta zd 
korice od Ienjiga. 

Foreland, fa”liind, n. rt. 

Forelay, ta‘lé’, v. t. vrebati, zasjedati. 


Forelock, fa”lék, n. éupa kore na 


éelu, éuperak; zavoran). 

Foreman, famiin, n. prednjak; pro- 
éelnik; poslovoda, faktor, glavar, 
nadzinac, 

Foremast, fa"’mast, n. prveno jedrilo, 
predyi jarbol, 

Forementioned, fi'men’s*nd, a. spo- 
menuti, gore receni. 

Foremost, fit’modst, a. prvi sprijeda 
najprvi. —, adv, sprijeda, najprije. 

Foremother, fi'mbdh*, n. prababa, 
pramajka. 

Forenamed, fa’némd, a. prije spo- 
meniuti. 

Forenoon, fa’niin, n, prije podne, 
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objava, slutnja. 

Forensic, f*ren’stk, a. sudheni. 

Foreordain, far°dén’, v. t. u naprijed 
odrediti. ; 

Foreordination, far®™d°né’s*n, n. pred- 
odredba, usud. 

- Forepart, fa”patt, n. prednji dio. 

Forerank, fa’ rink, n. prvi red. 

Forereach, farié’, v. t. prestici, pre- 
jedriti. 

Forerun, farén’, v. t. preteci, pre- 
stiei; dod prije. Forerunner, firin’- 
orn. preteca, prethodnik. : 

Foresaid, ta”sed, p. a. spomenti, 

Foresail, fa’sél, n. prweno jedro. 

Foresay, fase’, v. t. reci uw naprijed. 

Foresee, fa'si’, v. t. predvidati. 

Foreshadow, fa'sid’0’, v. t. 2 naprijed 
nagovijestiti, dati slutitii —, Nn. 
znamenje. 

Foreship, fa"sip, n. prednji dio broda, 

_. prova. 

Foreshure, faa", n. obala. 

Foreshorten, fa'sa”tn, v. t. skradivati, 
u perspektivi risatii — ing, 0. 
skradivanje. 

Foreshow, fa'80’, v. t. « naprijed 
kazati, proricati, slutili. 

Foresight, fasajt, n. predvidanje; 
opreznost, staranje. 

Forcskin, fa’skin, n. obrezak. 

Foreskirt, favsko"t, n. skut od kaputa, 

Foreslow, Forslow, fa‘sl0’, v. t. za- 
ustavili, zaprijeciti ; zanemariti ; 
odgadati. i) 

Forespeak, fatspik’, v. t. « naprijed 
hazatt, javiti; zabraniti, 

Forespend, fa’spend’, v. t. iscrpsti, 
potrositt. Forespent, fa'spent’, p. a. 
umoran; prosao. 

Forespurrer, f&'spér", n. 
predjahaé. 

Forest, forest, n. suma, dubrava. —, 
v. t. ofumitt. 

Forestage, for’st*dz, 1. Sumarina. 

Forestall, fasta’, v. t. preteci; wna- 
prijed (prije nego na trg dode) 
kupiti; prenaglo suditi, — er, koji 


preteca, 
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Forenotice, fa’not®s, nu. prethodna 
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kupuje na veliko, unaprijed, Speku-) 
lant. — ing, pretjecanje, kupovanje 
/u veliko. 

Forestay, fa’sté, n. prveno leto 

Forester, for’’st*", n. gumar; ko zivi 
w sumi. 

Forestry, for’*str®, n. sumarstvo. 

Foretaste, fa’tést, n. okus, #0 ga se 
ima u naprijed; sluéenje. —, Vv. t. 
okusiti, u naprijed prije koga; po- 
sluziti; slutiti. ’ 

Foretell, fattel’, v. t. 7 i. proricati, 
gnaciti. —, er, nN. prorok, gatalac. 

Forethink, fatthin’, v. t. promisljati, 
slutiti. Forethought, fa”that, n. 
predvidanje, opreznost, nakana. 

Foretoken, fatto’kn, v. t. proricati, 
slutiti na Xo. —, n. znak, slutnja. 

Foretooth, fa’tuth, n. sjekutid. 

Foretop, fa’tdp, n. prednji dio; éu- 
perak; nastavak; — gallant-mast, 
gornji prveni nastavak; — gallant- 
yard, gornji prvent Ieriz. 

Forever, f*Tev’", adv. vazda. 

Forevouched, fa'vauéd’, p. a. prije 
izjavljen. osiguran. 

Foreward, fa”wa'd, n. prednja éeta 

Forewarn, ta'wa'n’, v t obavijestiti 
_prije opomenuti — ing n opo- 
mena 

Forewheel, fa”hwil’, n. prednje kolo 

Forwind, fa’wind, n. vjetar wu krmu. 

Forewish, fi'wis’, v. t. Zeljeti w na- 
prijed, 

Forewoman, fa’wuim®n, n. prva rad- 
nica, nadstojnica. 

Foreyard, fa'’jatd, n. predvorje; pr- 

. vent kriz 

Forfeit, fa”fet, n. prestupak, <. din; 
zlocinac; gubitak prava, gubwak ; 
globa, raskupina; propala, izgu- 
bljena stvuar; zalog; game of — s, 
igra na zaloge. —, a propao, iz- 
gubljen, zaplijenjen. —, v. t. pre-— 
kréiti, prestupiti, izgubiti, proigrati, 
Forfeiter, fa" f*t®", n. ko izgubi, ko 
zasluzi kaznu. Forfeiture, f87f°d"", 
n. gubitak; dzgubljena, propala stvar; 
kazna, globa. 
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niti, zabranili. 

Forfex, fa’ fks, n. nozice, Share. 

Forgather, t"gadh’*, v. i. sakupiti se, 

Forgave, f*gev, imp. od to forgive. 

Forge, fa'dz’, n. kovaénica, viganj; 
zeljezara. —, Vv. t. kovati, skovati; 
izumtti; iskrivili, paivoriti, krivo- 
tvoriti; ladu ciniti da jedri koliko 
moze, svom silom naprijed tyjerati. 
—, V. i. juriti; mukom se proturati 

Forger, fa”dz*, n. kovaé; izmisljac; 
krivotvorac, 

Forgery, fadz°r°, v. kovanje; izmi- 
sljanje; krivotvorenje, patvorenje ; 
prijevara. 

Forget, fget’, (imp. forgot, p. p. 
forgotten forgot), v. t. zaboraviti, 
zunemariti. — ful, a. zuboravan, 
nemaran. — fulness, n. zaborav; 
zaboravljivost, nemar. 

Forgetter, f*get", n. koji zaboravija, 
zaneniaruje. 

Torgivable, fgivy’°bl, a. oprostiv. 

Forgive, f*giv’, (imp. forgave p. p. 
forgiven) v. t. oprostiti; otpustiti. 
— ness, Nn. opros!, oprostenje, otpust; 
sklonost oprastanju. — ¥, Nn. koji 
oprasta, otpusta. Forgiving, f*giv’- 


‘ng, a. koji rado oprasta, blag, 
milostiv. 

Forgo, fgo’, v. t. ostaviti odreci 
se cesda, 

Forgot, -— ten, mmp. i p. p. od to 
forget. : 


Forisfamiliate, for°sfaiimil’ét, v. t. za 
Zivota oteva dati sinu njegov za- 
konski dio. 

Fork, fatk, n. vilica, viljuxka; vile; 
raspuce, —, V. i. razdvajati se; br- 
kuti, vlatati (od Zita), —, v. t. na- 
bosti na vile, Furked, faked, farkt, 
a. rasljast, racvasti; — ness, ra- 
Sljatost. Forky, favk®, a. rasljast, 
rascijepljen. 

Forlorn, f*latn’, p. a. (— ly, adv.) 
izgubljen; osamljen, ostavijen, sa- 
motan; zapusten, nevoljan; nesretan, 
— hope, mrtva straza, moméad za 
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Torfend, f*tend’, v. t. ocuvati, obra- 
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pogibeljno poduzece; posljednja nuda. 
— ness, n. osamljenost, zapustenost ; 
samoca, nevolja. 

Form, fa'm, n. oblik; izgled; natin} 
Vjepota, pravilnost, red; uzorak; 
kalup ; klupa; razred; lezaje (zeca) ; 
— of worship, obred; in due —, 
kako treba, po propisu; for — ‘s 
sake, na oko. —, v. t. tvoriti, pra- 
viti; proizvodili; naciniti; of yajati, 
izobraziti; sastaviti; poredati; to — 
a resolution, odluciti, to — an 
estimate, procijeniti; to — part, 

. biti dio od cesa. —, V. i. postuviti 
se u redove; stvarati se, razvijati se. 

Formal, fa’m*l, a. (— ly, adv.) wre- 
dan, obiéan, pravilan; pravi; izri- 
éan; usiljen, napet, ukoéen; na oko, 
izvanji. Formalism, fa'im*lizm, n. 
Sormalizam, pazenje na same izvanje 
oblike i obrede. Formalist, fa” m*list, 
n. fornalista, koji pazi samo na 
forme, obrede. Formality, f™mal*t®, 
n. formalnost; propisuni nacin, red, 
ustanovljen postupak; okolisxanje ; 
svecani nacin; spoljasnost. Forma- 
lize, fa"’m®lajz, v. i. paziti na forme; 
podrobno, potanko raspravlyati. 

Formation, f*mé’s°n, n. pravljenje ; 
tvorba; poredanje. 

Formative, fa’m*tiv, a. évoran; 
daje oblik; tvorben, plastiéan. 

Former, fa’m*, n. tvorac; zaéelnik, 
—, a, prvi; prvasnji, predagnji. 
prosasti. — ly, adv. prije, njekad, 
wjegda, 

Formic, fa%m¢tk, a. mravlji. Formi- 
cation, fatm°*ke’s*n, n. surbljenje. 
Formidable, fi”med°*bl, a. (— bly, 
adv.) strahovit, grozan, golem. — 

ness, n. strakovitost, grozota. 

Formlees, fa'm’les, a. bez oblika; ne- 
podoban. 

Formosity, f'mos’*t*, n. Ujepota. 

Formula, fa’ mjul’, n. obrazac; prije- 
pis, recept, Formulary, famjul*r*, 
n. zbirka uzoraka, formula; trebnile 
(vitual); — of an oath, obrazac 
prisege; — a, uredan, propisan, 
obredni, 


Sto 


334 


| FOR FOT 
Fornicate, fa%n’ket, v. i. Bludevati. | Fortune, fare*n, n. sreca ; sudbina ’ 
Fornication, fatnke’s*n, n. dlud, sluta}; spas; bogutstvo, imutak ; 
dludnost; svod; kunirstvo. Forni- miraz; ill —, nesreca; good. —; 


ator, farneket®.n. n. bludnik, pre- 

Qubnik.; obozavatel) kumira. 
Forpass, f*pas’, v. i. prodi neopazen. 
Forray, fre’, v. t. harati, pustositi. 
Forsake, f*sék’, (imp. forsook p. p. 


forsaken) v. t. ostuviti, napustiti,. 


odreci se; otici; odmetnuti se. For- 
saker, fse’k®", n. koji ostavi, na- 
pusti; odmetnik. Forsaking, f*'sé’- 
k*ng, n. ostavljanje, napustanje; 
prevjera, odmetanje. 

Forsay, f°'sé’, v. t. zabraniti; odredi 
Se, 

Forsook, f*suk’, imp. od to forsake. 

¥orsooth, fstth’, adv. zaista. 

Forswear, f*swé', (imp. forswore, p. 
p: forsworn) odreci se; — oneself 
i —, V. 1. krivo se priseci, pogaziti 
vjeru. — er, n. Avivokletnik, vjero- 
lomnik. 

Forsworn, f*swatn’, p. a. vjeroloman. 

Fort, fat, n. ¢vrdava, fanac. Fortalice, 
fart lis, n. mala tvrdava. 

Forth, fa'th, adv. dalje, odatle, van, 
naprijed; and so —, i tako dalje. 
-~- coming, a. Sta izlazt, dolazi, 
predstoji, gotov, spreman; —, 0. 
dolazak, — right, adv. ravno, upravo. 
— with, odmah. . 

Fortieth, fa’ttith, cetideseci. 

Fortification, fartef*kés°n, n. utvrdi- 
vanje, utvrda; pojacenje. Forxtifier, 
far’t°faj®, n. graditelj utvrda, utvrdi- 
vaé. Fortify, fartefaj, v. t. utvrditi ; 
jatati, potkrijepiti; oboruzati. 

Fortitude, fa’ttjad, n. jadina, du- 
Sena snaga; odvaknost, postojanost, 

Fortlet, fatt/let, n. évxdavica. 

Fortnight, fa't/najt, n. cétrnaest duna. 
— ly, svakih éetrnaest dana. 

Fortress, fart’r’s, n. ¢urdava. 

Fortuitous, ftja‘*t®s, a. slucajan, — 
ly, adv. sludajno, — ness. Fortuity, 
ftjaet?, n. slucaz. 

Fortunate, faré*net, a. srecan. — ly, 
adv. sreéno, srecom. 


sveca; by —, slucajno; to marry 
a —, dobro se ozeniti; to have one’s 


— told, dati sebi gatati. — book, 
vratarska knjiga; — less, bez 
imutka, nesrecan; — teller, gatar, 


gatira; -~ telling, gatanje. —, v. t. 
upravljati, Cijom sudbinom usreciti. 
—, V. i. dogoditi se. 

Forty, favt®, ceérdeset. 

Forum, fo’r’m, n. forwm, tg; sudiste. 

Forward, fa”w*'d, a. (— ly, adv.) 
prednji; prepravan gotov; gorljiv, 
revan, vatren; Zuran; nagao; drzo- 
vit; rani, prerani ; prenayao; sre- 
éan; — adv. naprijed, dalje; to go 
— to, prijeci; to set —, poticati, 
napredovati, otputovati; to put 
oneself —, isticati se, uzdici se. —, 
y. t. naprijed goniti, pomaguti, pro- 
micati; opremiti, otpravitt, poslati, 
predati. —- er, promicalac, otpra- 
vijaé. — ing, otpravljanje, otpre- 
manje. — ness, napredak; revnost, 
gorljivost, hitnja; smjelost; drskost ; 
naglost; prerana zrelost, 

Forwards, fa’w"dz, adv. naprijed. 

Fosse, fds, n. jarak. 

Fossil, fés’*l, a. iskopan, okamenjen. 
—, n. iskopina, okanina. Fossilize, 
fis’*lajz, v. i. okameniti se. 

Foster, fos’t™, v. t. hraniti, othranji- 
vati, gojiti; podrzavati ; podupirati,. 
hrabriti; dobro éiniti, Uubiti, — 
brother, brat po mlijeku (po dojilji); 
— child, nahranée; — dam, doj- 
kinju; — daughter, nahranka; — 
father, hranitelj ; — mother, hra- 
niteljka; — nurse, dojkinja; — 
sister, sestra po mlijeku ; — son, 
nahranko. Fosterage, fos’t’redz, vu. 
hranjenje, odgajanje. 

Fosterer, fos’t®r®*, n. kranitelj, dobro- 
cinitel). 

Fother, fodh’", n. tovar olova (19'/, 
cwt.) —, v. t. zapusiti (zaceptti) 
pukotinu w ‘brodu. ; 
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Fougade, fugad’, n. maki laqum, cornered, ¢etverovglast; — fold, 


mala mina. 

Fought, fat, imp. i p. p. od to fight. 

Poul, faul, a, (— ly, adv.) prijav, 
zamazan; necist; ruzan, gadan; 
zlocest ; prostacki ; sramotan; ne- 
posten ; grub; pokvaren; zamrsen ; 
protivan (vjetar); opasan; buran; 
oblatan; smrdijiv, — dealing, — 
practices, vjerolomstvo, prijevara ; 
— means, nepostena sredstva; — 
water, mutna voda; — linen, blatno 
-rublje ; — words, nepristojne rijeci ; 
— fared, grda lica; — mouthed, 
ruzna nepristogna yovora; — spoken, 
neotesan, surov u govoru; to play 
—, varati; to fall — upon, bijesno 
navaliti. —, t. zamaziti, okaljati ; 
miutiti. 

Foulness, faul’n’s, n, netistoca prijav- 
Stina, pokvarenost, nepostenje, ru- 
goba. 

Foumart, fa’ma't, fau’mart, n. tvor. 

Found, faund, imp. 7 p. p. od to find. 

Found, faund, v. t. topiti, lijevati, 
utemehili; osnovati; —, V. i. poci- 
vati, oslayjati sé na Sto. 

Foundation, faundé’s*n, n. temelj; 
osnova; podloga; utemeljenje ; za- 
klada, stipendij; uzrok; pocetak, 
— er, stipendista. — less, a. bez 
podloge, neosnovan. — stone, fe- 
meni kamen. 

Founder, faun’d®, n. v. i. razbiti se; 
potonuti; ne uspjeti, propasti; —, 
v. t. razbiti, petopiti; jahati, dok 
kowj ne ohvone, a — ed horse, 
bangav konj. —, nu. bangavost. 

Foundery, faun’d’r®, n. /ijevaonica, 
talionica. 

Foundling, faund’I*ng, n. xahod. 


_ Foundress, faun’dr’s, n. wtemeljiteljica. 
_ Fount, faunt, n. lijevarye. 


Fountain, faun’t®a, n. vre/o ; vodonet, 
éesma; — head, izvor, portjekio ; 
— pen, pero, koje se samo punt; 
— less, bez vrela. 

Four, fat, num, éediri, cetvoro, cetvo- 
rica; upon all — s, éetvoronoske ; 

‘coach and —, sa éetiri konja; —, 


éetvorostruk; — footed, cetvoronoy ; 
— handed, éetvororuk; — in-hand, sa 
éetiri konja; — pence, éetiri pene; 
— poster, krevet s perdama;. — 
score, osamdeset; — square, Cetvo- 
rokutan; — wheeled, na éetini tocka. 

Fourteen, fa”tin, num. éetrnaest. Four- 
teenth, fa’tinth, a. etrnaesti. 

Fourth, fa'th, a. éeturti, — n. ceturt, 
éeturtina. — ly, adv. éeturto. 

Fowl, faul, n ptica; kokos; Zivad, 
perad. —, V. i. loviti ptice, pucati 
wu ptice; to go a — ing, tdi loviti 
ptice. — et, plicar, — ing, ptiéa- 
renje; — ing, piece puska plitarica. 

Fox, foks, n. lisica; — v. t. opiti, 
prevariti, —, v. i. lisice loviti, uho- 
diti, — case, lisiéina; — chase, 
lov na lisice; — evil, opadanje 
kose; — glove, naprstak (bil.); — 
hound pas za lov na lisice; — 
hunt, lov na lisice; - - hunter, lovac 
na lisice; — ship, lukavstina; — 
tail, lisitji rep; — trap, lisidja 
gvozda. 

Foxy, fok’s*, a, lisiéji, lukav; rid; 
kiseo. 

Fracas, fré’k®s, fraka’, n. prasak, buka, 

Fraction, frik’s*n, n, lonljenje; odlo- 
mak; vazlomak, cesnik. Fractional, 
frik’s*n®l, a. so pripada ruzlomku, 
$to ima razlomak ; — part, éest. 

Fractious, frik’s®s, a. uporan, jogu- 
nast; svadljiv, zajedljiv; — ness, 
upornost, svadljivost. ; 

Fracture, frak’é", n. prijelom. —, v. t. 
slonviti. 

Fragile, fridz’l, a. (— ly, adv.) lo- 
man, krhak, slab. Fragility, fr°dzil’- 
*t®?, n. krhkKost, slabost. 

Fragment, fra’gment, n. odlomak ; 
ostanak; komad. Fragmentary, frig’- 
mntére, a. fragmentaran, slo se 
sastojt od odlomaka. 

Fragor, fré’g™, n. prasak, trijesak. 

Fragrance, — ancy, fre’ gr°ns, — *ns®, 
n. miris, mio miris. Fragrant, fré’- 
gr®nt, a, mirisav, miomincs an. 
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Frail, frél, a. krhak, loman; slab; 
grijeSan. —, 0. rogoz, kosarica od 
rogoza, zembilj. Frailty, frél’t®, n. 
krhkost, slabost ; nana. 

Fraise, frez, n. kolje, brkljacta; —, v. 
t. udariti brklje (po fancu i t. d.) 

Frame, frém, v. t. graditi, praviti, 
sastavili; nacinilt, izraditi; vezati ; 
udesili; zamisliti, izmisliti; umetnutt ; 
uokviriti; kanatiti.. —, n. oblik, 
gradevina, sastav; grede (od kucée); 
okvir, oplata, cercivo; stalak; skele; 
kucica, kutija; stan; red, uredenje, 
sustav; sastav, struk, grada (tijela); 
viadanje; — of mind, volja, raspo- 
dozenje; out of —, bolezljiv, zlovo- 
Yan u neredu; —, knitter, éarapar; 
— saw, nasadenc pila; — work, 
kanace, tesarsko djelo, sastav od 
éesa, okosnica. Framer, fré’m*", n. 
graditelj, izumitel}. Framing, fré’- 
m&ng, n. drvena gradevinu; kana- 
cenje; uokvirenje; slalak, okvir. 

Frampold, fram’p®ld, a. mrzovoljast. 

Franc, frank, n. franak (novac). 

Franchise, fran’é*%z, frin’éajz, n. slo- 
boda; oslobodenje (od kakvog pla- 
canja it, d); povlastica; ulociste ; 
i.horno, yradansko pravo. —, Vv. t. 
osloboditi. 

Franciscan, fr°nsis’k°n, n. franjevac. 

Francolin, frau’k*lin, on. JUjestarka 
(ptica), 

Frangibility, frindéebil’*t?, n. krhkoda. 
Frangible, frin‘’détb), a. Jonun, 
krhak. 

Frank, friink, a. (— ly, adv.) slobo- 
dan, o€it, prostodusan,  otvoren; 
veledusan. —, 0, plaéena postarina; 
svingac. —, V. t. platili posturinu ; 
gojiti, toviti, 

Frankincense, frink’nsens, 0. tamjan. 

Franklin, frink'I°n, n. slobodnjak, vla- 
snik zemlje. 

Frankness, frink’n’s, n. 
krenost, prostodusnost. 

Frantic, fran'tk, a. (— ly, — ally, 
ady.) manit, bijesan, pomaman, lud. 
— Mess, n. manitost, ludilo, 


sloboda, is- 
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Frap, fiap, v. t. vezati, opasati ko- 
nopom. 

Fraternal, fr°té"n°l, a. bratinskt, brat- 
ski. — ly, adv. kao braca, Frater-| 
nity, freto"n*t®, n. bratinstvo, brat- 
stvo. Fraternization, frat®'n‘ze’s°n, 
n. bratimljenje. Fraternize, frat’*™- 
najz, V. j. bratimiti se, pobratimiti 
se, bratski zineti. 

Fratricide, fratr’*sajd, n. bratowbojstvo, 
bratoubojica. 

Fraud, frad, n. prijevara; kriomca= 
renje; krivotvorenje, lukavélina; va- 
ralica. — ful, a. lazan, prijevaran, 
Fraudulence, — ency, fra’djul*ns, 
— ‘ns*, n. varanje, lazljivost, pré- 
jevarnost. Fraudulent, fra’djul*nt, 
a. (— ly, adv.) lazan, lailjiv, pre- 
varljiv. 

Fraught, frat, p. a. nalovaren, na- 
lezen, nakrcan; pun, izobilan. —, 
n. feret, tovar, breme. — age, teret. 

Fray, fré, n. boj, bitka, borba, navala. 
—, Vv. t. wplasiti; tli, guliti. —, 
Vv. 1. izlizaté se. 

Freak, frik, n. so neobiéno,  cudno ; 
hir, musice; pjega. —, V. t. isarali, 

_unmrljati, iscrtarati. 

Freakish, fri’k*S, a. (— ly, adv.) cu- 
dijiv, musigav, cudan. — ness, 2. 
musi€avost, cudnovatost. 

Freckle, fre’k]l, n. pjege, lece (na 
obrazu); mrljica; — faced, lecatv. 

Freckled, frek’ld. Freckly, frek’l*, a. 
lecaiv, pjegav, saren, 

Free, fri, a. slobodan; prost, oslobo- 
den; neusiljen; otvoren; besraman; 
dozvoljen ; darezljiv, izdasan; nedu- 
tan; dobrovoljan; besplatan, po- 
vlascen ; pristupan; zivahan; to 
set —, osloboditi; to make —, 
usuditi se; to make — with a 
thing, baratati cime po volji; to 
make any one — of a city dati 
komu gradansko pravo; to have a 
— scope (play), imati odrijexene 
ruke; — from fear, bez straha; if 
— from error, ako se pronade u 
redu; — and easy, vesea; — of 
charges, besplatno, bez troskova; 
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to have — quarters, besplaino sta- 
novati; to ride a — horse to death, 
zlorabiti Ciju dobrotu. —, v. t. oslo- 
boditi; otpustiti, rijediti; udaljiti; 
otvoriti, Freed, p. p. i a. osloboden, 
slobodun; — man, oslobodenik. — 
booter, gusar, razbojnik; — boo- 
ting, gusarenje, razbojni3tvo; — 
born, u slobodi roden; — denizen, 
slobodan gradanin; — footed, slo- 
bodan (u gibanju); — handéd, 
han’d*d, darezljiv; — hearted, is- 
kren, veleduian; — heartedness, 
iskrenost, veleduknost; — hold, slo- 
bodno dobro, vlasnistve zemlje; — 
holder, slobodan vlasnik zemlje; — 
living, raskala¥en Zivot; — ly, adv. 
slobodne, rado, obilno, lako, bes- 


platno; — man, slobodan Ccovjek, 


gradanin, majstor ; —- mason, fra- 
mason, slobodni zidar; — minded, 
miran, béz skrbi; — port, slobodna 
luka; — school, slobodna skola; 
— spoken, ofit, prostodugan; — 
stone, skrila, ploca; —_ thinker, 
slobodna duha, nenjernjak ; 


thonged, o¢it, iskren; — trade, 
slobodna trgovina; — warren, pravo 
na lov; — will, slobodna volja. / 


Freedom, fri’d®’m. n, sloboda, neza- 
visnost; neusiljenost, lakoca; drzo- 
vitost (u govoru i t. d); — from 
passions, bestrasnost, mir; — of a 
city, gradansko pravo. 

Freeness, fri/n’s, n. sloboda, otvore- 
nost, iskrenost; darezljivost, bes- 
platnost. 

Freer, fri, n. osloboditel;. 

Frez, friz, n. (imp. froze, p. -p. 
frozen) v. i. ‘smrznuti se, slediti se, 
ukociti se; stisnuti se; biti hladan, 
studen. —, v. t, smrznuti, sleditt. 

Freight, frét, n, tovar, teret, voz; 
prijevoz; vozarina ; — by the great, 
tovar cijeloga broda; to take a ship 
to —, najmiti brod; bill of —, 
vozni list, —, Vv. t. natovariti, na- 
kreati; dati brod u najam; — V.1. 
kreati. Freightage, fre’t°dz, n. to- 
var, teret; vozarina; brodarina. 
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Freighter, fré’t*, n. najamnik broda, _) 
najimaé broda. Freighting, fré’t*ng, 
L. najimanje broda, 

French, frené, fren, a. francuski ; 
to take a — leave, otici nepozdra- 
viv, smignutt iz drustva. —, 0D. 
Srancuski jezik; the —, Francuzi, 
— bean, grah, pasulj; — grass, 
grahorka pitoma ; — horn, lovatki 
rog; — like, po francuskom na- 
éinu; — man, Francuz; — woman, 
Francuzica, 

Frevchify, fren’s*faj, v. t. pofran- 
cuziti. ‘ 

Frenetic, — al, frenet’*k, — ‘I, a. 
bijesan, pomaman. 

Frenzical, fren’z°k®l, Frenzied, fren’z*d, 
a. manit, bijesan, lud. 

Frenzy, fren’z*, n. manitost, ludilo, 


bjesnilo. 
Frequence, — ency, fri’‘kw°ns, — 
5ns*, n. cestoca, cesto ponavljanje, 


mnozina. 

Frequent, fri’kw*nt, a. (—ly, adv.) cest, 
koji se éesto ponavlja; to be — in, 
raditi ¥to éesto. —, frtkwent’, v t. 
posjecivati, ici éesto njekamo, dru- 
ziti ve. Frequentation, frikw°nté’- 
n,n. esto posjecivanje, drugovanje, 
saobradaj. 

Frequentative, frkwen’t°tiv, a. ucestan. 
Frequenter, frékwen’t, n, stalan 
posrdivalac. 

Fresco, fres’kd, n, svjezina, hladovina; 
Sresko slikanje. 

Fresh, fre’, a. (— ly, adv.) sujez; 
hladan; nedavni, skoragnji, nov ; 
mlad; Ziv, veseo; neiskusan ; 
— from the fact, na samom éinuy 
— man, novajlija; — water, slatka 
voda. —, adv. sujeze, iz nova. —, 
n. sujezost; Ziva voda; poplava; 
vrelo. Freshen, fres’n, v. t. rashla- 
diti, rasweziti; navodniti; —, Vv. 1. 
ohladiti se. Freshet, fres’*t, n, po- 
vodanj tijek (govora). Freshness, 
fres’nes, on. svjezina, hladnoda; 
Zivahnost ; novost; neiskusnost. 


1 


FRE 


\Fret, fret, v. t. izjesti, izjedati; trti, 
astrti; trenjem izrgati; istrositi, 
oslabiti ; muciti, srditi, draziti ; 
raditi ispupceno, dyeljati. —, Vv. 1. 
istrtt se, izjesti se, izlizati se; 
ugristi se; muciti se, jadati; ginult 
‘od jada, od tuge; srditi se, wzrujate 
se; bijesniti; prugama iskititi, izlje- 
biti, Supljikati, ifarati. —, nN. is- 
puptena radnja; izdubljent nakit, 
zljeb (na stupovima i t. d.); ispre- 
pleten, supljikast nakit; grb s iskri- 
Zanim prugama; tipka, poprecna 
Zica na rucict ili hvataljki gusala 
tt. d.; vir, talasanje; vrenje; uzru 
janost, jad; izjedanje; morski tje- 
snac, to put s. o. in a —, srditi, 
draxiti koga; to be upon the —, 
wret. 

Fretful, fret’ful, a. (-—- ly, adv.) 3te 
izjeda; srdit, osorljiv, razdracljiv, 
zlovoljan, — ness, gnjev, ljutost, 
razdrazljivost, zlovolja. 

Fret-saw, fret’sa, n. pilica. 

Frette, fret, n. Zeljezni obruc oko 
topu. \ 

Fretty, fret’*, a. ukrageno ispuptenom 
radnjom, rezbarijom. 

Fretwork, fret’wi'k, n, xesetke, rez- 
barija, ispupéena, supljikasta radnja. 

Friability, fraj’bil’*t®, n. smrvljivost, 
zdrobljivost. Friable, fraj*bl, a. sto 
se moze lako smrviti, u prasinu 
studi, trogan, 


Friar, fraj’*, n. redovnik, kaluder, 
fratar, — like, — ly, a. kaluder- 
ski, samostanski, 

Friary, frajr°, 2. samostan. —, a. 
ae paces 

Fribble, frib’l, v. i. galité se, podru- 
givati se, zanovijetati, —, n. zano- 
vijetalo, Sakivac, —, a. budalast, 
bljutav. Fribbler, frib’l®, n. zano- 
vijetalo, budala, podrugljivac. 

Fricassee, frik*s!’, n, meso isjeckano 
skukano u umoku. —, v. t. isjec- 
kano meso kuhati wu umoku. 

Friction, frik’s°n, n. trenje, trljanje. 

Friday, fraj’dé, n, petak. 
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Fried, frajd, imp. i p. p. od to fry. 

Friend, frend, n. prijatelj, prijateljica; 
drug; to make — s, pomitriti se. 
'—, v. t. sprijateljiti, podupirati. 
— less, a. bez prijatelja. — like, 
a. prijateljski. — liness, nu. prija- 
teljstvo, naklonost. — ly, a. prija- 
teljski, ljubezan, prijatan, dobrolio- 
tan; koristan; Sto se podudara; — 
society, pomocno drustvo. — ship, 
prijateljstvo, ljubav. 

Frieze, friz, n. nakide (na stupu) ; 
worsta vunene Cupave tkanine. —, 
v. t. nakovréiti, naruditi, 

Frigate, frig®t, n, fregata. — built, 
sagraden poput fregate. - 

Frigeratory, fridzrat®re, n. ledenica. 

Fright, frajt, n. strah, uzas; to take 
—, prestrasiti se, popl.Ssiti se; gr- 
doba, strasilo, —-, Frighten, fraj’tn, 
vy. t. strasit’, zustrasiti, uplasiti ; 
— away, poplasiti, Frightful, frajt’- 
ful, a. stragan, grozan, uzasan; — 


ly, adv. straino; — ness, n. uzas, 
grozota,. 

Frigid, fridz’¢d, a. (— ly, adv.) hladan, 
sluden; mlitav, nemodan. — ness, 


Frigidity, fredzid’*t®?, n, hladnoda, 
studen. 

Frill, fril, v. t. nabrati, nabirati; —, 
v. i. nabirati se; adrhtati od zime. 
—, n. nabori (na kosulji tt. dis 
ukras. 

Fringe, frindz, n. rojta, resa; ukras; 
rub, kraj. --, V. t. uwresiti rojtama. 

Fringy, frin’dz*, a. resast. 

Fripper, frip’', Fripperer, frip’*r®", n, 
staretinar, Frippery, frip’*rt,_n, 
stare wenosene stvari, staretine; —, 
a. star. 

Friseur, fr*zb”, n. degljac, kovréilae. 

Frisk, frisk, a. veseo, Zivahan, nesta- 
Jan, —, n. skok, —, v. i. skotiti, 
skakati; skakutati, podskakivati. — 
er, nN. vragolan, nemirnjak, ~ 

Frisket, fris’k°t, n. okvirid. 

Friskful, frisk’ful, Frisky, fris’k®, a. 
veseo, nestasan, vragolast; koji ska- 
kuta; divlji. Friskiness, fris’k*nes, 
n. veselost, Zivahnost. 
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Frit, frit, n- staklovina, 

Frith, frith, n. draga, zaton, morski 
zgon; suma, branjevina; malo ogra- 
deno polje. ‘ 


Fritillary, frit’l’st, n. zvonik (biljka). 


Fritter, frit, n. uljevusa (obiéno 
s komadicima jabuke); ustipak, ko- 
lacié; komadid, krpica. —, v. t 
raskomadati, u komadice razrezati, 
razhiti; to — away, rasipati. po- 
tratiti, ‘ 

Frivolity, frevdl’*t®, n. niztetnost, ta- 
Xtina; lakoumnost. Frivolous, friv’®- 
l°s, a. (— ly, adv.) nistav, nezna- 
‘tan, tast, supalj; lakouman; — 
ness, Nn. nistavost. 

Frizz, friz, Frizzle, friz’l, v. t. kovr- 
éiti, narudati. —, 0. kovrcica, vitica. 

Fro, frd, adv. to and —, tamo amo, 
gore dolje. 

Frock, frok, n. oprava, haljina (djecja, 
Zensku); bluzu; mantija; — coat, 
kaput, 

Frog. frog, n. Zaba; vilica (nu kopitu); 
ures od gajtana; — fish, morska 
Zaba; — grass, solnjaca (biljka); 
Froggy, frig’, a, kao gaba, pun 
Zabu., 

Frolick, frdl’*k, a veseo, radostan, 
Saljiv. —, n. veselost, igra, sala, 
vragolija. —, V. i. veseliti se, Saliti 
se. — some, veseo, saljiv. 

From, frém, prp. od, iz, po; — hence, 
odavle, to be —, biti-iz, biti roden 
u; made —, nadinjen od; — & 
child, od djetinstva; — of old, od 
starine; — day to day. iz dana u 
dan; — home, iz kuce. ne kod 
kuce; safe —, siguran od; — per- 
sonal knowledge, po liénom znanju; 
— nature, po naravi; — above, 
od ozgor; — afar, iz daljine;, — 
— behind, od ozad; — below, be- 
neath, od ozdo; — between, izmedu ; 
— forth, iz; — off, od; — under, 
ispod ; — within, iznutra; — wi- 
thout, izvana; — thence, odavle; 
— whence, odakle. 
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Front, front, n. éelo; lice; drzovitost, 
bezobraznost; prednja struna; pro- 
Celje; prvi red; 3 prijeda, prednji; 
to come — to —, suoditi; to come 
to the —, izbiti na povr#inu ; in 
— of, sprijeda, pred. —, v. t. odu- 
prieti se; prkositi ; sresti, sukobiti; 
biti naprama, stajati éelo u éelo; 
suceliti se. —, v, i. biti na ¥elu, 
sprijeda. 

Frontage, fron’t*dz, n. prodelje. 

Frontal, fron’t®l, a. deoni. —, n. zavo7z 
ili nakit na éelu; éeona kost; zabat 
(nad vratima ili prozorima), 

Frontier, fron’tj*, trdn’tit, n. meda; 
granica, —, a. pograniéni, na medi. 

Frontispiece, fron’t*’spis, n. proéelje, 
predija strana; naslovni list. 


Frontless, frént/l°s, a. bezobrazan, 
besraman. 
Frontlet, front’l*t, n. zavoj preko 


cela. 

Frost, frist, n. mraz; slana; glazed 
poledica; —, white —, hoar —, 
inje. —, V. t. pokriti ledom, injem; 
posuti sladorom. —, bitten, proze- 
bao, smrzao; — nail, ledenjak ; — 
nailed, ledenjacima podkovan; — 
work, inie, mraz; sledeno; radnja 
8 hrapavom povrsinom. 

Frosted, frds’t°’d, a. smrznut ; kao 
mraz; hrapav; sijed. 

Frostiness, frds’t*nes, n. studen, zima. 
Frosty, frds’t®*, a. (— ily, adv.) 
mrazovil, studen; sijed. 

Froth, froth, frath, n. pjena; tice. 
—, v, t, ciniti, du se pjeni; —, 
vy. i. pjenité se. Frothiness, froth’*- 
nes, n. pjenusenje; pjena; nistavilo. 
Frothy, froth’? a. (— ily, adv.) za- 
pjenusen, pjenast; mek; nistav. 

Frounce, frauns, v. t. nabrati, na- 
horati. 

Frouzy, fran’z*, a, prijav, tuhljiv. 

Froward, fro’w*d, a..(- ly, adv.) 
zlovoljan; éangrizav, kosljiv; turdo- 
glav, jogunast; neprijatan; — ness, 
n. zlovolja, srditost; tvrdoglavost, 
jogunstvo, 
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Frower, fro’, un. sjekaé. 

Frown, traun, v. i. namrstiti ee, na- 
mrgoditi se; mrko gledati; ne trpjett. 
—, v. t. mrkim pogledom uplasiti, 
odbiti, (—, n. mrk pogled, namrite- 
nost, srditost; — of fortune, huda 


sreca. — ing, a mrk, namrsten, 
zlovoljun. 

Frozen, fro’zn, a. smrzenut, leden ; 
hladan, nemocéan. — ocean, — sea, 


ledeno more. 

Fructed, frék’t*d, a. ¢ plodovima, 

Fructescence, fr°ktes’*ns, n. plodnja, 
vrijeme kad dozrijeva plod. 

Fructiferous, frektifrdés, a. plodono- 
san, koji rodi vocem. 

Fructification, frokteftke’s*n, n. oplo-' 
denje; donagsanje, razvijanje ploda; 
vrijeme oplodenju, donasanja ploda. 
Fructify, frok’t*faj, v. t. i i. oploditi, 

' uéiniti plodnim; roditi rodom (vo- 
dem). 

Frugal, fri’g*l, a. (— ly, adv.) s ma- 
‘lim zadovoljan, umieren, stedljiv. 
Frugality, frugil’t?, n. wmjerenost, 
jednostavnost; xtedljivost. 

Fragiferous, frudéif rds, 

_ nosan. 

Frogivorous, frudzivrés, a. koji se 
hrani voéem ili sjemenjem. 

Fruit, frit, n. plod; rod; voce; uéi- 
nak, posljedica; korist, dobitak, pri- 
hod. —, v. i, roditi (rodom, vodem). 
— bearer, vocka koja rodi; — 
seller, vodar; — tree, vocka, 

Fruitage, fra’tedz, n. voce. 

Fruiterer, fra't®r®", n. vocar, vodarica. 

Fruitery, fri’t?r’, n. voce; vocnjak ; 
vodnica. 

Fruitfal, frit’ful, a, (— ly, adv.) plo- 
dan, rodan; obilan, izdasan; ko- 
ristan, — ness, n. plodnost. 

Fruition, fruisn, n. uzivanje. 

Fruitless, frit/l’s, a. ( ly, adv.) 
neplodan; jalov; neuspjesan. — 
ness, n. neplodnost; beskorisnost. 

Framentaceous, frum*nté’s*s, a, nalik 
na Zito, Zitni. 

Fruomenty, fri’m®nt®, n. 
kaga. 


a. plodo- 


psenicna 
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Fromp, troémp, 0. podrugivanje; na 
starineku, neukusno odjevena Zena, 
strasilo. —, a. prost, neuljudan. 

-, v. i. biti podrugljiv, neuljudan. 
Frumpy, frdm’p*, Frumpish, frém’- 
p®s, a. musicav, hirovil; na starin- 
sku. 

Frush, frés, n. vilica (na kopitu). —, 
v. t. safrti, razbiti. 

Frustrate, frés’trét, v. t. wnistite, 
osujetiti; prevariti, prikratiti. —, 
fris’tret, a. (— ly, adv.) zaludan, 
nevaljan; (of) prevaren. 

Frustration, fr®stré’sn, n. osujecenje. 


Frustum, frds’t®m, n. komad; — of 
a cone, kust cun). 

Frutescent, frutes’nt, a. bodorast, 
kao dzbun 

Fruticose, — cous, fru’t*kds, — hs, 


a. kao dzbun, kao grm. 

Fry, fraj, v. t. praiti, frigati. —, V.1. 
prziti se, peci se; taliti se, kipjeti. 
—, n. slo peceno, przeno, —, N- 
mrijest, ikra; sitne ribice; rice; 
djeca; mnostvo; vrsta reseta. 

Frying-pan, fraj/*ngpin, n, fava. pro- 
sulja, posura. 

Fub. fob, v. t. varati. prevariti, 

Fuchsia, fja’s®, n. faksija (biljka). 

Fucus, fjw’k®s, n. morska resina (bil.); 
ligilo, rumenilo. 

Fuddle, féd/l, v. 
opiti se. 

Fudge, fidz, v. t. i i. izmisliti, varati, 
—, nl. glupost, geprtlya. 

Fuel, fjwl, n. logenje; gorivo; —, v. t. 
loziti, oskrbiti gorivom. 

Foff, fof, v. t. naduti. 

Fugacious, fjugeé’s*s, a. 
kratkotvajun. — ness, 
fhugas’*t*, n. prolaznost. 

Fugh, fju, int. pi! fil 

Fugitive, fju'dé*t’v, a. koji se lako 
isparwje ; ishlapljiv; pobjegao, 
kratkotrajan, trenutan; neposto- 
jan; lak. —,n. bjegunac, — ness, n. 
isparljivost ; ishlapljivost; nestalnost. 

Fugue, fjtig, n. fuga w glazbi. 

Fulcrato, fil’krét, a. poduprt. Fulcrum, 
fol’kr®m, n. uporiste, oslonac. 


t. opiti. —, v. i. 


prolazan, 


Fugacity, 
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Folfil, fulfil’, v. t. ispuniti; izvrditi. 
2 ling, -- ment, n. izurgenje, 
ispunjenje. 

Pulgency, f6l’d2*ns*, n. sjaj. Fulgent, 
fol’dz°nt, a. sjajan. Fulgor, fél’g*, 
n. sijevak, sjaj. 

Palgurate, fol’gjuret, v. i. sijevati, 
sijevnult. Fulgaration, f6l’gjurés*n, 
Nn. sijevanje. 

Fuliginous, fjulidz’*n’s, a. (— ly, adv.) 
éadav, cadast. 

Full, ful, a. pun; ispunjen; napu- 
njen; debeo; potpun, Citar, cio; sit; 
velik, Sirok, izobilan; savrsen; — 
of grief, veoma tuzan; — of play, 
obijestan; — of words, rjedit, br- 
bijav; — of age, punoljetan; at 
— length, potpuno, opiirno; — 
acceptance, bezuvjetan prihvat; — 
allowance, obilan obrok; — amount, 
cijeli iznos; — costs, svi troskovi; 
— freight, sav teret; — power, 
punomog, ovlastenje; at — speed, 
svom brzinom; of — weight, pot- 
pune mjere; to be*— upon, pripo- 
vijeduli sto na siroko, opsirno; (in) 
— cry, glasnom vikom, lajanjem, 
—, adv. sasvim, posve, polpunice; 
toéno; veoma; — nigh, malo ne; 
— oft, veoma cesto; — many a. 
mmogi; — as free, isto tako slobo- 
dan; — enough, dosla. —, n. pu- 
noca, potpunoca; dovoljnost; izobilje; 
cjelina; the moon is in the —, at 
—, pun je myjesec; at —, u svemu; 
in — potpuno; endorsement in —, 
ispunjen ziro; in — off all de- 
mads, za podpumo poravnanje naseg 
racuna; to receipt in —, dati op- 
cenitu namiru; to pay in —, pot- 
puno isplatiti; at the — of tide, 
najvecom plimom; to the —, pot- 
puno, sasvim. — blood, punokrvan; 
— blown, sasvim rsascujetao, posve 
razvijen; — bodied, debeo, jak; — 
bottomed, #iroka dna, sirok; —- 
charged, pun, kreat; — crammed, 
nabijen, pun puncat; — dress, sve- 
éano (gala) odijelo; — eared, pu- 
noklasan; — eyed, s velikim o¢ima; 
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— faced, puna lica; — fed, nasi- 
éen, pretio; — fraught, nakrcen, 
nadaren; — grown, odrastao; — 
hearted, pouzdan, sréan; — moon, 
ustap; — mouthed, gromkim gla- 
som; — rigged, sasvim opremljen ; 
— tear, uzagrepce, u skok; — 
winged, s jakim, sirokim krilima, 

Full, ful, v. t vadjati (sukno), prexati. 
— er, n.valjur. — er’ s-earth, magna, 
valjarska zemlja. Fullery, ful’r® n-. 
valjaonica, stupa, Falling, ful’ng, 
n. valjanje; — mill, valjaonica. 

Fully, ful’, adv. posve, sasvim, pot- 
puno. ‘ 

Fulmar, ful’m*, n. sjeverni galeb) 

Falminant, fél'm¢n°nt, a. gromovit. 

Fulminate, f6l’/m*nét, v. i. t. gr- 
mljeti, praskati; udarati prokle- 
stvom, prokleti ; bjeénjeti; prasnuti, 
rasprenuts 8e€; gromom  poraztitt. 

Fulmination, film*né’s*n, n. grmlja- 
vina; izopcenje, proklestvo; pra- 
skanje. 

Fulminatory, fol’m*nat*r’, a. kojt baca 
strijele, kojt puca; koji strak, 

Fulminic, folmin’k, a. praskav, 

Fulness, ful’n’s, n. punoda; obilje ; 
prezasicenost ; jakost (glasa). 

Fulsome, ful’s*m, a. (— ly, adv.) ya- 
dan, gnusan, necist; bludan. — 
ness, n gnusoba; besramnost. 

Fumado, fjumé’do, n. na dimu su- 
fena riba. 

Fumage, fja’m'dz, n. porez od ognjistu. 

Fumble, fim’bl, v. i. pipati, tumarati, 
tabati, nespretno se kretati; mucatt- 

—, v. t. pipanjem naci; giupo, ne- 
spretno se cime baviti. Fumbler, 
fom’b]*, n. nespretno éeljade, glu- 
pak. Fumbling, fim’bl*ng, a. ne- 
spretan, nezgrapan. 

Fume, fjim, n. dim, para; gnjev; 
tlapnja; tastina. —, V. i, pusili se, 
dimiti se, isparivati se; bjesnjeti, 
srditi se. — .v. t. na dimu susiti, 
kaditi. 

Fumets, fji’m’c, n, pl balega (od 
srna it. d.) Fumette, fjimet’, n. 
von) po divijaci, 


FUM 


Fumid, fja’m*d, a. zadimljen, dimijiv. 

Fumigate, fju’m*géet, v. t. kaditi; 
zadimiti; pariti: Fumigation, fju- 
m*gé’sn, n. kadenje, parenje. 

Fumitory, fja'm*t*r?, n. dimnjaca (bil.). 

Fawous, fya’m*’s, Fumy, fjum®, a. 
koji se pusi, dimi. 

Fun, fdn, n. Sala, posalica. 

Funambulist, fjunam’bjulist, n. pe- 
livan. 

Function, fénk’s*n, n. vrsenje, obav- 
Yanje sluzbe; posao, sluzba, zvanje; 
djelovanje (organa, duha); obred ; 
funkeija. — ai, a. sluzben. — ary, 
n. cinovnik; sila sto djeluje. 

Fund, find, n. glavnica; zaklada; 


zaliha, blago, obilje; novac; — s, 
pl. gotovina, dr3zavni papiri, drzavne 
zuduznice, dionice. —, vV. t. uloziti 


novac; uzeti u glavnicu, uglavnitili. 
— holder, glavnitar, dionigar; — 
less, bez novaca, bez glavnice. 

Fuadament, fén’d°ment, n. ¢emel); 
zadnijica. 

Fundamental, fondémen’t’l, a (-- ly, 
adv.) lemeljni, osnovni, bitni, glavni. 
--, n. temelj, osnova. 

Funebrial, fjuni’bre*l, a. pogrebui. 

Funeral, fju’n*r®l, n. pogreb, ukop, 
sprovod. —, a. pogrebni, nadgrobni, 
Zalobni, mrtvacki. 

Funereal, fjuni’r®?, a. pogrebni, Za- 
lobni. 

Fungitorm, fin'dz°fatm, a. kao gljiva. 

Fungite, fon’daajt, n. fungit (mineral). 

Fungous, fin’g*s, a. spuzvast; poput 
gijive. 

Fungus, fon’g*s, n. spuzva, gljiva. 

Funicle, fjt/nikl, n. konopac, uzica; 
vlakno. Funicular, fjunik’jul’, a. 
vlaknat. : 

Funk, fonk, n. smrad; strah; strasi- 
vica. —, Vv. t. zasmraditi —, v. i. 
smrdjeti; strasité se. Funky, fon’k®, 
a. sirasie, w strahu. 

Funnel, fon'l, n. lijevak; dimnjak ; 
cijev. — like, — shaped, poput 
lijevka. 

Funny, fon’’, a. Saljiv, smijesan, veseo. 
—, 0. laki éamac. ; 


34 


2 FUR 


Fur, f6', p. krzno; dlaka. —, v. t. 

| postaviti krznom, opésttiti krznom. 
— red, oblozen (n. pr. jezik) — 
cap, subara; — cloak, bunda; — 
merchant, krzuar. 

Furaceous, fjure’s*s, a. kradljiv. 

Furbelow, fo"b*ld, n. nabori na rudu 
haljine. —, V. t. obrubiti naborima. 

Furbish. fé'b°s, v. t. @ i. cistiti, gla- 
diti, lastiti. — er, n. ¢istilac, la- 
Stilac. 

Furcate, fo"ket, a. racvast, 

Furcation, f*ke’s°n, n. razdvojenje, 
rascijeplyenje ; racve. 

Furfur, fo"f", n. krasta. Furfuraceous, 
firfere’s®s, a. krastav, grintav. 

Furious, fjur®’s, a. (— ly, adv.) 6i- 
jesan, pomaman,; strasan; Zestok, 
— ness, n. bjesnilo, zestina 

Fur), f6'l, v. t. saviti, smotati; ubrali, 
zatvorilt jedro. 

Furlong, fo"long, n. osmina_engleske 
milje. 

Furlough, f0"ld, n. dopuse. 

Furnace, f'"'n°s, n. pec; taliona. 

Furnish, f6'n’s, v. t. opskrbiti, snab- 
djeti; nabaviti, dati; dobavljati; 
opremiti, opraviti; namjestiti, snab- 
djett pokuctoom; ukrasiti; davati, 
pruzali, prinasati. — er, n. nabuv- 
Yat, dobavljac; namjestalac. — 
ing, n, namyjestaj, oprema. 

Furniture, ton’, n. namjestaj, po- 
kuétvo ; oprema. 

Farrier, for", a. krenar. Furriery, 
for’re, n. krznarija; trgovina kr-~ 
znom. Furring, fdr*ng, n. postava 
od krana. 

Furrow, fir’d, n. brazda; bora; pruga; 
lijeb, —, Vv. t. brazditi; nabrati; 


namrstiti, 

Furry, for’s, d. odjeven krznom; od 
hrzna. 

Farther, fo"dh’r, a. dalji, drugi, 


_ krajnji, s one strane; — particulars, 
potanje okolnosti. —, adv. dake, 
joste, suvise;.— more, joste dalje, 
osim toga; — most, najdalji, skraj- 
nji, napdalje. —, Vv. t. unaprijediti, 
pomagati, podupirati. 


FUR 


Furtherance, fo"dh*r'ns, u. unapre- 
denje, napredak, podupiranje, po- 
moe. 


Furtherer, fo"dh®r*, n. “promicalac, 
unapredivalac. 

Furthersome, fi"dh*sém, a. probi- 
taéan. 

Furthest, fo"dh*st, a. najdalji; at 
the —, najkasnije, najdalje. —, 
adv. najdalje, 

Furtive, f0t*v, 
skriven. — ly, adv. kradom, krizom, 
potajno. 

Furuncle, fjt’r’nkl, n. cir, poganac. 

Fury, fji’r®, n. djesnilo, bjesnoda, ma- 
nitost; ljutina, jarost; oduéevljenje; 
‘bijesna zena, furija. 

Furze, f5'z, n. Zutilovka, gladez (bil.). 

Furzy, f6"z*, a. obrasao u gladez, pun 
gludeza. 

Fusc, fésk, Fuscous, fis’k°s, a. taman, 
mrk, smed, crnkast. 

Fase, fjizi’, v. t. rastopiti; staliti, 
pomijesati, —, V. i. taliti se; sliti 
se, pomijesati se. 

Fusee, fjuzi, (Fuse) n. pripaljaéa, 
jitilj; quba; zigica; raketa; vreteno 
prede, vreteno u satu, 

Fusibility, fjiiz*bil’t®, n. taljivost, 
rastopljivost.' Fusible, fji’z*bl, a. 

taljiv, rastopljiv. 

Fusiform, fja’z°fatm, a. vretenast. 

Fusil, fji’z‘l, n. laka puska; vreteno. 
—, a, taljiv; tectan, tekudi. 

Fusileer, Fusiliex, fja’z*li', n. puskar, 
pjesak. 

Fusillade, fjiz*léd’, n. 
strijeljanje. 

Fusion, fji’z°n, n. daljenje, topljenje ; 
lijevanje; stapanje, spajanje. 

Fuss, fés, n. huka, buka, metez; buéna 
radinost. —, V. i. u oct udarati, 
bucati bez potrebe. Fussy, fds’, a. 
bucan, nemiran, kao u velikom poslu. 

Fust, fost, n. trup, deblo (od stupa); 
tuhljiv zadah, tonja, zaudaranje na 
plijesan, 


puskaranje, 
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a. ukraden, tajni, 


GAB 


Fustian, fbs’tj*n, fde’é'n, n. orsta 
grube pamuéne tkanine, porket ; 
nadutost, bombast. —, a. od porketa; 
nadut. 

Fustic, fos’t*k, n. Zuto drvo, rujevina. 

Fustigate, fés’t*gét, v. t. batinati, 
sibati. Fustigation, fist*gée’s*n, ba- 
tinjanje, bicevanje. 

Fustiness, fis’t*nes, n, twhljivost, pli- 
jesan, zadah. Fusty, fis’t®, a. tu- 
hiv, plyesniv. 

Futile, fjut'l, a, . neznatan, nidtav, 
nistetan. 

Futility, fjutil’*t*, ». praznoda, nixta- 
vost, trica. 

Futtock, fét*k, n. rebra od broda; 
first — 8, ljukod. 

Future, fja’é, a. budud. —, n. bu- 
dude vrijeme, bududnost ; in —, for 
the —, u napredak, u budude. Fu- 
turity, fjutji’r’t*, a. bududcnost. 

Fuzz, fiz, n sitne, lake éestice (poput 
prasine), pahuljice; tvar, sto se lako 
ispart. —, V. 1. raspasti se u sitne 
éestice, ishlapiti. 

Fuzzball, féz’bal, n. puse, pvhara 
(gljiwva). 

Fuzzle, féz’l, v. t. ¢ i, opojiti, opitt se. 

Fy, faj, int. pi! 


G. 


G, (dizi), g, u glazbi G; G sharp gis; 
flat, ges; G clef (dzi klef) @- 
kljué. 
Gab, gib, n. usta, brbljanje. —, Vv. 1. 
brbijati. 
Gabardine, gab’'din’, n. debela gornja 
haljina, kaftan. 
Gabbery, gib’r°, n, brdljanje, 
Gabble, gib’/l, v. i. brbyati, mumlati. 
—,n, brbljanje, Cavrljanje, Gabbler, 
ab’, n. brbljavac. 
Gabel, gé’bl, n. porez, porez na so. 
Gabion, gé’b%n, n. ko¥ (napunjen 
zemljom, za zastitu u ratu). 
| Gable, gé’bl, n. zabat. 
Gaby, ge’b®, n. glupak, 


GAD 


siljak; ostan. —, V.-i. skitati se, 
tumarati, | 
Gadder, gad’, n. skitnica, klated. 
Gadding, gad’ng, n. skitanje,. bea- 
 poslica. 
Gadfly, gad’flaj, n. obad. 
Gadwall, fad’wal, n. patka kreketaljka. 
Gael, gél, n. skolski brdanin, Gel. 
Gaelic, gé'l*k, a. gelski. 


Gaff, gif, n. ostve, kuka; soha, sohe- 


rica (na jedrilu). 

Gaffle, gafl, pb. zapinjaé na luku; 
umjetni palac u pijetla. 

Gag, gig, n. cep, kojim se usta za- 
Sepe ; improvizacija. —, V. t. zace- 
pitt usta; s mjesta govoriti. — v. t. 
‘galoziti, olveealt 

Gage, gédz, n. zalog, jamstvo ; ruka- 
vica (za izaziv). 

Gage, Gange, gédi, n. bazdarska 
mjera; mijerilo; propisana mera; 
vizir; razmak tracnica; kalibar, 
Sirina cijevi; dubina broda u vodi 
(koliko tone). —, v. t. bazdariti, 
izmjeriti, ocijeniti. Gager, Gauger, 
ge'dz*", n. bazdar. 

Gagger, gig’, n. koji zacepi usta; 
varalica. 

Gaggle, gag’l, v. t. gakati. 

Gaiety, Gayety, ge’t®, n. veselost ; ra- 
dost, veselje; ukras, nakit, sjaj, 
kidenost, 

Gaily. Gayly, gé'l’, adv. veselo. 

Gain, gén, nu. zarez, usjek; kosi nad- 
vod, istacak (u graditeljstvu). 

Gain, gén, v. t. dobiti; zadobiti, osvo- 
jiti; predobiti, pobijediti; steci; stici, 
postici, dostici; naprijed ici (0 satu); 
rasti, —, ¥. i. dobivati, koristovati 
se, bogatiti se; (on) nadbiti, pre- 
sticit, dobiti na svoju ruku. —, ND. 
dobitak, korist, probitak, \visak. 

Gainable, gé’n®bl, a. sto se moze do- 
biti, posticé. 

(Gaines, gen, n, dobivalac, dobitnik. 

Gainful, gén’ful, a. (— Jy, adv) pro- 
bitatan, za uhar, koristan. — ness, 
n. probitaénost; korist, hasnu. 

Gaiuless, gén’l*s, a. bee dobitka, ne- 
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Gad, gad, n. Alin ili ¥ipka od éelika; 


GAL 


koristan. — ness, 0. beskorisnost. 

Gainsay, gén’sé,,v. t. protusloviti ; 
nijekati, poricati. — eY, prigovara- 

~ lae, nijekalac, protivnik. 

Gainst, génst, genst, mjesto Against. 

Gairish, gé’r°s, a, sjqjan. 

Gait, get, n. put; hod, drzanje. 

Gaiter, ge't*, n. gamasa, dokoljenica. 

Gala, gée’l®, n. sjaj, svecanost. 

Galactic, g*lak’t*k, a. mlijecan. 

Galactite, gial’*ktajt, a. mlijecanac 
(kamen). 

Galanga, g®lin’g®, n. galgan (biljka). 

Galaxy, gal’*ks°, n. mlijetni put ; ajajni 
zbor. 

Galbanum, gil’b®n’m, n. galban, vrsta 
smole, 

Gale, gél, n vjetar; (Am.) uzbudenost, 
strast; voskovac (biljka). —, Vs i. 
s vjetrom jedriti. 

Galena, g°li’n®, n. olovica. 

Galimatias, galemé’s®s, n, galimatijas ; 
zbrka; zbrkan govor, bez repa t 

glave. 

Galipot, Gallipot, galpot, n. bijela 
smola od omorike. 
Gall, gal, n. Zué, jed:; 
éina, .mrinja, gnjev. 
Zuéni mjehur; — sickness, Zuco- 
bolja; — stone, Zucni kamen. —, 
(— nut), sigvka. —, n. utrs, ana, 
zulj, odrta kota, —, v. t. oderali, 
oguliti, ogrepsti, nazuljiti, Zuljiti ; 
mucili, kinjiti; izjesti, istrositi, sla- 
biti; srditi. —, v. i. ojesti se, wtrti 
se; srditi se; peckati, zadirkivati. 

Gallant, gal’*nt, a. (— ly, adv.) hra- 
bar, sréan; plemenit; divan, krasan. 
—, Nn. junak, vitez. — ness, n. 
hrabrost, plemenitost. — ry. Nn. giz- 
davost, sjaj; sréanost, plemenitost. 
uljudnost, usluznost; udvaranje, asi- 
kovanje. —, g®lant’, a. wusluzan, 
udvoran, uljudan; zaljubljen. —, 
v, t. ¢ i. udvarati, axikovati. 

Galleon, gal’n, n. galiona, 
Spanjolski. brod. 

Gallery, gal*r°, n. galerija, dugi ho- 
dnik, duga dvorana; zbirka slika; 
epen —, doksat, shod. 


ljutina, gor- 
— bladder, 


veliki 


x4 


GAL 


Galley, gal’, n. galija; kuhinja (na 
brodu). ; 

Galliard, gal'j*d, a. 

_ njeki starinski ples. : 

Gallic, gal’*k, a. — acid. siséana 
kiselina. —, a. galski.| Gallicism, 
gal’sizm, u. galicizam, francuska 
jexitna osobitost 

Galligaskins, gal*gas’kenz, n. diroke 
hlace. 

Gallimanfry,'fal¢ma ir, n. smjesa,zhrka. 

Gallinaceous, gal¢né’s*s, a. kokoiii. 

Galling, gal’ng, a. mrzak, dosadan; 

Sto Ijuti, srdi. 

Gallinule, gal’njul, 
(ptica). 

_ Gallipot, gal’*pat, n. Liekarnicki londi¢. 
Gallivant, gal’vant’, v. i. uwdvarati, 
atikovati. 

Gallivat, gal’*vat, n. indijski Gamac. 

Gallon, gal*n, n. galona (mjera = 
4°54 litre). 

Galloon, g®lan’, n. gajtan, trak. 

Gallop, gal*p, n. skok, trka u pro- 
panj. —, V. i. ircati uzagrepce, sko- 
kom. Gallopade, gal*péd’, n. tréanje 
skokom; — v. i. tréati uzagrepce. 

Galloper, gal’p*, n. konj, koji tréi 
skokom ; brzac. 

Gallow, gal’s, v. t. prestrasiti. 

Galloway, galwé, n. mali konj. 

Gallows, gal’dz, gals, n. vjesala; 
objexénjak. 

Gally, gl’, a. Zucan, gorak. 

Galosh, g*los’, n. galo%a. 

Galore, ga", adv. obilato. 

Galvanic, g®lvan’*k, a. galvanski. Gal- 
vanism, gal’v®nizm, n. galvanizam. 
Galvanize, gial’y*najz, v. t. gulva- 
nizati, umjetno oriviti. 

Gamble, gam’bl, v. i. igrati za velike 
novee, —, V. t. proigrati, izqubiti u 
igri, rasuti. Gambler, gim’b!*, n. 
igraé, kartas. 1 

Gambling, gim’bl‘ng, N. igra, igranje; 
— house, igraonica. 

Gamboge, giimbo2’, gimbuz’, n. gamba 
(vrsta smole). 

Gambol, gim’b‘l, v. i, skakati, ska- 
kutati, —, n. skok. 


veseo. —, D. 


n. liska, sarka 


345 


GAP 


Gambrel, gim’br*l, n. pikalj, cukalj, 
potkoljenica; prijecnjak. 

Game, gém, n. igra; salu; dobitak 
(u igri); lov, divljjaé; to make — 
of, rugati se; a drawn —,, neod- 
luéena igra; — cock, pijetao borac; 
— keeper, lugar, ¢uvar divljadci. 
—, V. i. igrati; —, v. t. proigrati. 
—, a. poput divljaci, sto se dade 
loviti; hrabar, sréan, odluéan, pri- 
kladan (for. s. t.), dorastao (to s. t.); 
— ness, odlucnost, hrabrost. 

Gameful, gém’ful, a. veseo, pun di- 
vljaci. 

Gamesome, gem’s*’m, a. Saljiv, ne- 
stasan, vragolast, obijestan, — ness, 
Saljivost, obijest. 

Gamester. gém’st®", n. igrac, kartas. 


Gaming, ge’m*ng, n. gra. igranje. 
Gammer, gim’", n, starica. 
Gammon, gim’n, n. %unka; igra; 


obmana, prijevara. —, V. t. posoliti, 
susiti u dimu; podrugivati se, varati. 

Gamut, gim’t, n. glazbena Ljestvica, 
Skala. 

Ganch, Gaunch, gané. 
nabitt na kolac. 

Gander, gin’d®", n. gusak. 

Gang, ging, n. ¢eta, skup, rulja, 
gomila; — board, daska za iskr- 
canje; — days, prozbeni dani; - 
way, prolaz, hodnik, srednji hodnik 
u engl. parlamentu. —, v. i, tdi. 

Ganglion, giang’l*n, n. ganglija, wzlina 
od Zivaca. 7 

Gangrene, gin’grin, n. vucac; gnii- 
loca. —, Vv. i, imati vuéac. Gan- 
grenous, gin’gren®s, a, koji ima 
vucac, koji trune. 

Gannet, gan’*t, n. 


gan’, v. t. 


bluna (morska 


ptica). 

Gantlet, gant/let, n. Sibe,  tréanje 
kroz sibe. 

Gaol, Jail, dzél, n. zatvor, tamnica. 


Gaoler, dzé’l®, n. tamnicar. 


Gap, gap, n. otvor; pukotina; prolom; 
klanac, gudura, 


rupa, praznina; 
- 2drijelo; -~- toothed, a. krezub, 
Strbav, 


: GAP 


rape, gép, v. i. zijevali; blejali, zi- 
| jatt, guriti; zinuli; ceznuli, lezili ; 
razvaliti (usta), raslvorili se; vikati 
otvorenim ustima. Gaper, gé’p*, n 
zijevalo; zijalo, zurla; koji za im 
cezne. 

Garb, gab, n. haljina, odjeca; kroj, 
nosnja; drzanje, ponasanje. —, V. t. 
odjeti, obuci. 

Garbage, ga”bedz, n. drob, 
cryeva; smrad, smet. 
waditt wtrobu. 

Garbel, ga’bl, n. krovna Stica, trenica 
(na brodu). 

Garble, ga”bl, v. t, vesetati, prosijati ; 
biratt, cistiti; kvariti, nagrditi. 

Garbler, ga™b’l’, un. -izbirac; éistilac; 
kvaritelj, nagrdivaé. Garbles, ga”blz, 
n. pl. otpact, otrebine. 

Garboard, ga”ba‘d, n, podnice (na 
brodu), 

Garden, ga’dn, n. vrt; — mould, 
zemlja crnica; — plot, sad, cvijed- 
nak; — stuff, povrée; — tillage, 
obradivanje vrta. Gardener, ga'd’n*, 
n. vrélar. Gardening, ga'd’n’ng, n. 
vrtlarstvo. 

xardon, gar’d°n, n. bodorka (riba). 

Gare. ge", n. gruba vuna. 

Garganey, ga’g*n’, n. krza, kriulja 
(ursta divye patke). 

(iargarism, ga’g*rizm, n. voda za 
ispiranyje gria, Gargarize, ga" g*rajz, 
v. t. 2 1. ispirati grlo, grgotati. 


utroba, 
—, Vv. ti iz- 


(rargle, ga"gl, v. t. grgotati; Zuboriti. 


—, 0. voda za ispiranje gria. 

Garish, gé’res, a, sjajan, jasan, koji 
zashepljwe; razuzdan, obijestan ; 
nestalan. — Ness, nN. sjaj; razuzda- 
nost ;*nestalnost. 

Garland, ga™l’nd, n. vijenac; grotulja. 
—, Vv. t. owencati. » 

Garlic, ga’lek, n. bijelié luk, cesnjak. 

Garment, ga'’m®nt, n. odijelo, odjeda, 
haljina. 

Grarner, ga'’n°, n. dgitnica. —-, v. t. 
sasuti zito u zitnicu, nakupiti, na- 
gomilatt. 

Garnet, ga’n°t, n. granat; leto (vrsta 
uzeta na brodu. 
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Giarnish, ga’n's, v. t. opskrbiti, snab- 
djeli, opremiti; nakititi, ukrasiti ; 
okovati; optociti (haljinu) ; oskrbiti ; 
dozvali. —, n. ukras, nakit; optok 
(haljine), okov. — er, n. snabdjevac, 
krasilac. —. ment, ukras, nakit; 
poziv. 

Garniture, ga“n°é", u. oprema, ukras, 
garnitura, : 

Garret, gar’*t, n. davan; lavanica. 

Giarreteer, gircti’, n. koji stanuje u 
potkrovnici. 


(iarrison, giir’*’s°n, n. posada garni- 
zona. —, V. t. napunili vojskom, 
metnuti posadu. 

Garrote, g*rdt’, Garrotte, g®rét’, n. 
garota, konopac ilé zeljezo, kojima 
zlocince dave. —, V. t. udaviti ste= 
zanjem garote oko vrata; straga | 
napasti t zagusiti. Garroter, g*ro't™, 
n. gusitel), 

Garrulous, gir’jul’s, a. (— ly, adv.) 
brbljav. — nes, Garrolity, g°rjul*te, 
n. brdljavost. 

Garter, gat’, n. podveza. —, v. t. 
vezali podvezom; uresiti redom od 
podveze. 

Garth, ga’th, n.. dvorizte, mali vrt; 
ustava, jaz; — man, ribar. 

Gas, gas, n. plin; — fitter, posta- 
vwjaé plinskih cijevis — light, plin- 
sko svjetlo, plinska rasyjeta; — 
pipe, plineka cijev. 

Gasconade, gask’néd’, n. hvastanje. 

Gaseous, gis’j*s, gis’s, gé’35s, gé’zj*s, 
a. plinast, plinski. 

Gash, gas, v.t. duboko raniti, zasjedi, 
posject. —, n. duboka, otvorena rana; 
oziljak, brazgotina. 

Gasification, gastf*ké’s°n, n. pretva- 
ranje u plin. Gasify, gas’*faj, v. t. 
pretvoriti u plin. 

Gasket, gis’k°t, n. (plosno spleteni) 
konopéid, vrvca. 

Gasp, gasp, v. i. tesko dihati, dahtati, 
sopiti; Geznuli za cim. —, V. t. tz- 
dahnuti. —, n. otvaranje ustijy 
(kada dikes), tedko dihanje; dah. 


GAS 


Gaster, giis’t®, n. Zeludac, trbuh. 
‘Gastric, gis’trek, a. Zeludaéni, Gas- 
tronome, gis’tr'adm, n. sladokusac. 

Gate, gét, n. vrata, glavna vrata; 
prolaz, ulaz, put, otvor; — way, 
veza, kapija. 

Gather, gadh’*, v. t. lrati, pobirati; 
kupili, skupljati; Zeti; dobiti; za- 
kljutti (from); skupili, smotati, sa- 
viti; nabreti (u nabore); to — head, 
dozr'eti (o ciru); to — flesh, debljati; 
to — rust, rdati; to — breath, 
odahnuti, oporaviti se; to — ground 
upon, dostict, prestici; to — strength, 
jacali. —, ¥. 1. skupiti se; sabrati 
se; odebljati, rasti; to — to a curd, 
ugrusati se; to — to matter, gno- 
jiti se; to — to a head, gnojiti se, 
dozreti. —, nu. nabor. Gatherable, 
gidh’r°bl, a. so se moze sabrati, 
zakljucitt. Gatherer, gidh’r*, n. 
sabiraé, sakupljac; Zetelac, berac. 
Gathering, gidh’reng, n, saku- 
pljanje, sabiranje; skupstina, zbor; 
gnojenje. 

Gaud, gawd, gad, n. sljoka, nakit, 
blistavilo, varav sjaj. Gaudery, 
ga‘d®°r*, n. blistavilo, gizda, sjaj. 

(iaudiness, ga’d*nes, n. gizdavost, ki- 

* ¢enost, neukusan nakit. 

\ Gaudy, Gawdy, ga’d°, a. (— ily, adv.) 
sjajan, raskogan, gizdav, kiden; — 
day, svecani dan. —, Nn. svecani 
dan, svecanost, 

Gauge, gédz, propisana mjera, baz- 
darska mjera; mjerilo. —, Vv. t. 
baidariti, izmjeriti — 1,0. bazdar. 

Gaum, gim, y. t. namazati. 

Gaunt, gant, gant, a. mrgav, suh. 

Gauntlet, gant/l*t, n. Zeljezna ruka- 
vica, suviracena rukavica. 

Gauze, gaz, n. gaz, rijetka prozirna 
thanina, koprena. Gauzy, ga’z*, a. 
poput gaza, kao koprena. 

Gave, gév, imperf. od to give. 

Gavel, giv’‘l, n. rukovet, snopic; pre- 
grit, Saka; predsjednicki ceki¢ (mje- 
sto zvonca). 

Gavelock, gav/lok, n, kople, sulica, 
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Gavial, gé'vl, n. ist. indijski kro-" 
kodil. 

Gavot, g°vot’, n. gavota, njekr ples. 

Gawk, gak, n. kukavica; luda, bluna. 

Gawky, ga’k*, a. nespretan, glup, —, 
n. budala, zvekan. 

Gawn, gan, n brenta, hada. 

Gawntree, gan’tri, n podmetati pod 
bacve. 

Gay, gé, a. — ly, gaily, adv.) veseo, 
radostan; razuzdan; kiéen, sjajan, 
Saren, krasan. Gayety, Gaiety, 
ge’*t*, Gayness, go’n’s, n. veselost, 
zivahnost; kidenost, sjuj. 

Gaze, géz, v. i. buljiti, piljiti, blenuti, 
ostro pogledati; diviti se, cuditi se. 
—, D. piljenje, ostar pogled, mo- 
trenje. — bo, Gazeebo, g®zi’bo, n. 
vidik, razglediste. Gazer, géz, n. 
koji pilji, promatraé, 

Gazel, gazelle, g®zel’, n. gazela. 

Gazette, g®zet’, n. novine, sluzbent 
list, sluzbena vijest. —, vy. t. obja- 
viti cije imenovanje, ciju propalost 
(bankrot) u novinama. Gazetteer, 
gazti’, nu. novinar; vijesnik; ge- 
ografski leksikon. 

Gazon, g®ziin’, n. busen. 

Gean, gin, n. étresnja sitnica. 

Gear. gi’, n. odijelo, oprava; sprava, 
orude; konjska \oprava, takum ; 
oprema; oruzje; imutak; namjeslay, 
pokuctuo; kretala, siroj, kolesa, 
tockowe; in —, u kretanju, uw lecaju; 
out of —, sto ne ide, ne radi, po- 
remecen, —, Y. t. oprqvili, opremiti, 
obuci. —, VY. 1. pristajati, hvatati 
jedno u drugo. — ing, n. oprava, 
kretala, stro. 

Geat, dzit, n. grlo, lijevaliste, otvor 
u kalupu. 

Geck, gek, n. lesan, budala —, V. 
t. 7 i. rugati se, varati. 

Gee, ii, interj. wzvik vozaca, hi, ha), 
ais, hajd! (na desnol) 

Geese, gis, pl. od goose. 

Geest, gist, n. naplavak, nanos. 

Gehena, gthen®, n. pakao, 


: GEL 


Gelation, Gelatine, déel’*tin, n. kilje- 
vina. hiadetina, klija. —, Gelati- 
nous, dz°lat’*n®s, a. poput hladetine, 

_ $to sadrzi kiljevine; tutkala. 

Geld, geld, v. t. wskopiti. — ing, nv. 
uskopljen kon). 

Gelid, diel’*d, a, leden, studen, — 
ness, Gelidity, dz‘lid’*t®, v. ciéa, 
studen. 

tiem, dzem, n. dragulj, dragi kamen; 
pupoljak. —, v. t. ukrasili dragqu- 
ijima, nakititi —, vy. i. pupiti, 
pupéciti. 

Geminate, dzem’nct, v. t. -podvo- 
struciti, Gemination, dzem¢tné’s°n, 
n, podvostrucenje. Gemini, dzem’°- 
naj, n. blizancit. (eminous, dzem’?- 
n°s, a. dvostruk, dvogub, dva i dva. 

Gemmary, dzem’*r®, pn. kovéezie za 
dragulje; nauka o dragom kamenju. 

Gemmation, dz¢mé’s°n, n. pupéenje. 

Gemmeous. dzem’*is, a. poput dra- 
gulja; koji pripada dragom ka- 
menju. 

Geiamy, dzem’*, a. sjajan; kao dragi 
kamen. 

Gendarme, dzendatm’, n. Zandar. 

Gendarmery, dzenda’m®r’, n. Yandari. 

Gender, dzen’d* n. rod, spol; vrsta. 

v. t. rodili, proizvesti. 

Genealogic, — ical, dzin®]édz’ek, — 
¢k®), a. rodoslouni. Genealogy, dii- 
n*il’°dée, n. rodoslovlje; tree of — 
—, rodovnik. 

Generable, dzen’*r*bl, a. 
roditi, proizvesti. 

General, dzen’r®l, opct, opceniti; gla- 
uni; zajyednicki; obican; javan; — 
acceptance, bezuvjetni prihvat, — 
average, velita pohara, opéa ava- 
rija; -— servant, sluskinja za svaki 

posao. —, N. opcenitost; general ; 
poglavica redovnicki; in —, u opée. 

Generalissimo, dzen*r®lis’mo, n, vr- 
hovni zapovjednik. 

Generality, dzen*ral’*t*, n. opcenitost, 
cijelost; vecina; — ies, pl, opdeniti 
dzrazi, 
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Generalization, dien®rl*ze’s’n, on. 
uopcenje, poopéenje. Generalize, 


dzen’*r°lajz, v. t. wopcttt, poopditi. 

Giencrally, dzen’*r’l*, adv. w opde, 
obiéno. ; 

Generalship, dzen’*r*lsip, n.generalija, 
generalstvo, zapovijednistvo. 

Gienerant, dzen’r’nt, a. pzoizvodni, 
tvorni, koji vada. 

Generate, dzen’rét, v. t. roditi, pro- 
izvoditi, lvoriti. Generation, dZen®- 
ré’sn, n. radunje, rod, pokoljenje; 
narastaj; proizvodenje. Generative, 
dzen’*r°tiv, 9». koji vada, rodni, 
tvorni. Generator, dizen’*rét®, n.— 
tvorac, proizvadac; parni kotao. 

Generic, dz*ner’*k, Generical, dz*ner’ - 
k®], a. rodovni, koji pripada rodu, 
vrsti. — ally, adv. po vrsti. 

Generosity, dzen*rés’*t’, n. plemeni- 
tost; darezljivost, velédusnost. Ge- 
nerous, dzen’*r®s, a. (— ly, adv.) 
plemenit; veledusan, darezljiv; jak; 
sréan; izdasan, obilat. — ness, n. 
veledusnost, darezljivost.  - 

Genesis, dzen’*sis, n. geneza, prva 
knjiga Mojsijina; postanak. 
Genet, dzen’*t, mali spanjolski kon). 
Genethliac, dztneth’l®k, a. -kojt pri- 

puda rodendanu, za rodendan. 

Genetic, dz*net’*k, a. genetiéan. 

Geneva, dz*ni'v®, n, borovicka. 

Genial, dzi‘n°l, a. (— ly, adv.) rodni, 
proizvodni; naravan, priroden 2i- 
volan; srdacéan; veseo, radostan ; 
duhovit. Geniality, dzin*al’*t*, n. 
veselost, vadost, srdatnost, pri- 
jaznost. 

Geniculate, dz*nik’julét, a. koljenast, 
élankovit, cvorovit, 

Genital, dzen’*t*l, a. spolni. 

Genitive, dzen’tiv, n. drugi padez. 

Genitor, dzen’*t®, n. roditelj, olac. 

Geniture, dzen’*tju’, n. rodenje, 

Genius, gi’n®s, n. duh, dobar duh; 
znacaj, os0bito svojstvo; sposobnost, 
dar; genij, veleum. | 

Gent, dient, a. V. Gentle.j 
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Genteel, dézentil’, a. (— ly, adv.) 
otmen, pristojan; uljudan, ugladen ; 
pristao, lijepo obuéen. — ness, n. 
uljudnost, pristojnost, ugludenost, 
otmenost, F 


Gentian, dizen’s*n, n. siristara, vla- 


disavka, (bil.) 
Gentile, dien’tajl, n. neznabozac, po- 


_ ganin. —, 3. neznaboski, poganski. 


Gentilism, dzen’tajlizm, n. nezna- 
bostvo, poganstvo. 

entilitial, — litious, dzent*lis*l, — 
li8s°s, a. narodni, domadi, priroden, 


nasljedni. 

Gentility, d2°ntil’t®, n. plemenitost ; 
plemstvo; ugladenost, umiljatost, 
prijatnost, 

Grentilize, dien’t‘lajz, v. i. Zivjeti 
otmeno, gospodski; Zivjeti kao po- 
ganin. 


Gentle, dzen’tl, a, (gently, adv.) ple- 
menit, otmen; ugladen, uljudan ; 
umiljat, prijatan; blag, njezan; 
— passion, ljubav; — folk, u. go- 
spoda; — hearted, prijatan, dobar; 
— kind, blag, wiudan, —, n. ple- 
mi¢; crvic, licinka (za meku). —, 
v. t. oplemeniti, ublaziti. 

Gentleman, dzen’tlmin, n. gospodin; 
odliéna’ roda; otmen, naobrazen 
Covnjek; postenjak; sluga (odliénih 
judi); — commoner, imudniji dak 
(u engl. sveuciliztima); — farmer, 
vedi (naobrazeni) ratar; — of the 
bedchamber, <kraljevski lozniéar. 
Gentlemaniike, dien’tlm®nlajk, Gen- 
tlemanly, dzen’tlin®nl*, a. pristojan, 
uljudan; posten; gospodski. Gentle- 
manliness, dzen’tlmaaol’nes, n. pri- 
stojno, wljudno, gospodsko vladunje. 

Gentleness, dien’tlnes, n. plemenitost; 
uljudnost, pristojnost, blagost, njez- 
nost, dohrota. 

Gentlewoman, dzen’tlwum°n, n. od- 
litna gospoja. 

Gentoo, dzintt’, n. Hindu; indijski 
urodentk. 

Gentry, dien’tr*, u. otmeni stalez ; 
nize plemstvo; gospoda, 


Genuflexion, dzen‘jaflek’s’n, n. pri- 

© gibanje, klecanje. 

Genuine, dzen‘juin, a. (— ly, adv.) 
istinit, pravi, dobar, naravski, pri- 
rodan, cist, — ness, n. Cistoca, isti- 
nitost, nepokvarenost. 

€enus, dzi‘n®s, n. rod, ursta. 

Geocentric, dziosen’tr*k, a. zemljo- 
sredan, geocentricki. 

Geode, dzi’dd, n. kukanac (kamen). 

Geodesy, dzidd’*s*, n. zemliomjerstvo. 

Geodesic, — detic, dziodes’*k, — 
det’*k, a. zemljomjerni. 

Geognost, dzi®gndst, n. rudoznanac. 
Geognosy, dz*dg’n®s*, Geognosis, 
gzidgno’s’s, n. zemljoznanstvo, ge- 
ognozija: 

Geogony, dzidg’n*, n. nauka o po- 
stanju zemlje, 

Geographer, dzidg’r°f*, n. zemljopisac, 


geograf. 3 

Geographic(al), dziogrif*k(*l), a. (— 
ally, adv.) zemljopisni, geografski. 

Geography, dizidg’r°t*, n. zemljopis. 
geografyja, _ 

Geological, dziolédz’°k*l, a. (— ly, 
adv.) geoloxki. Geologist, dzidl’*- 
dz*st, n. geolog. 

Geology, dzidl*dz*, n. geologija. 

Geomancy, dii/omiinst, n. vradcanje 
po totkama, crtama i slikama 
praxini ili zemlji. 

Geometer, dzidm’t*', Geometrician, 
dziom*trisn, n. geometar, mjernik 

Geometric, — ical, dziomet’rck, — 
°k®l, a. (— ically, adv.) geometriéni ; 
mijerstvent. ; 

Geometry, dziom’*tr®, n. geometrij, 
myerstvo, zemljonyjerstvo. 

Geoponic, dziopon’k, a. ratarski. 

George, dza'dz, no. Juraj; slika sv. 
Jurja; brown —, profunta; (— 
noble) novac u vrijednosti od 6 §. 
8 d.; yellow —, gini (zlatan novuc). 

Georgic, dz8"dz*k, a, seoski, ladanjski, 
ratarski. 

Geranium, dz*ré’n®’m, a. Zdralinjak 
(biljka). 

Gerbe, dzd"b, n. plamen, 
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Gerfalcon, dzi"fakn, n. vrsta sokola,. 


Germ, dzé'm, n. klica, zametak. 

German, dzi"’m*n, a. rodent, pravi; 
njemactki. —, n. Nijemac; njemacki 
jezik. — flite, frula; — ocean, 
sjeverno more. 

Germander, dz5man’d*, dz6"'ménd®, 
n. dubacac, (biljka), 

Germane, d2°mén’, a. srodan, u rodu. 

Germanic, dé*miin’*k, a. germanski, 
njemacki. Germanism, dZ6"m*nizm, 
n. germanizam. njemacki nacin go- 
vora. Germanize, dZi"m*najz, v. t. 
nijgeméiti, ponijemcitt. 

Germen, d26”m‘n, n. klica. Germinal, 
dzi"m°n®l, a. so se tite klice, za- 
metka. 

Germinant, dzo”m¢n*nt, a. sto klica. 

Germinate, dzi”m*nét, v. i. klijati, 
klicati. Germination, dzé'm*re’s*n, 
n. klijanje, klicanje; vrijeme kli- 
canja. 

Glerrymander, ger*miin’d®, v. i. kod 

“izbora samovoljno postupati. 

merund, dzer’nd, n. gerundij, — 

- grinder, cjepidlaka, sitnigar. 

Gest, dest, n. odmorak na putu ; 
kretnja; junacko adjelo; junacka 
pjesma, 

(estation, dZ°sté’s*n, n. trudnoda. 


Gestatory, diZes’t*t'r’, a. nosiv; Sto 


ge tise trudnode. 

Qestic, dzes’t*k, a. sto se tige drzanja, 
kretunja tijela, lica, 

Gesticulate, dzstik’julét, v. i. govorec 
mahati rukama, praviti razne kret- 
“nye, kriviti se. —, v. t. kretnjom 
sto izrazili. Gesticulation, dz°sti- 
kjole’stn, n. mahanje ruku, kretnyja. 
Gesticulator, dz*stik’juléet, n: koji 
pri govoru mase rukama, pravt 
kretinje. 

Gesture, dzes’é*, n. kretanje, drzanje, 
lice, —, v. t. kretanjem pratiti. 

Get, get, v. t. dobiti, postici, poluciti ; 
zasluziti; zadobiti; zgrabiti, uhva- 
titi; razumjeti, shvatil?, naucilt ; 
navesti; Nagovormti ra sto; primiti, 
poprimiti; dobavili; uciniti; to — 
the better of s. 0, njekoga svladati; 
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to — the day, pobijediti; to — 
ground, Siriti se; to -— the start, 
preteci, izmaci pred kim; to — 2 
cold, prehladiti se; to — the slip, 
propasti; to — a wife, ozenit? se ; 
to — clear, osloboditi; to — ready, 
pripraviti, zgotoviti; to — by heart, 
nauciti nu pamet; — you, gone! 
odlazi! nosi se! to — abroad, iz- 
vesti, iznijeti, razglasiti; to — away, 
odnijeti, oduzeti, odvratiti, ukloniti ; 
to— down, donijeti dolje, progutati ; 
to — from, oduzeti, otkinuti; to 
— ‘in, wnijeti, pokupiti, spraviti, 
umijesati; to — a thing into one’s 
head, wvrtjeti sto sebi u glavu, za- 
inatiti se; to — off, svudi, odvuci, 
odnijeti, izvuct osloboditi, prodati ; 
to — on, obuci; to — oat, izvaditi, 
izvesti, izvuci, izmamiti; to — over, 
prenijeti, prevesti, svladati, dokraj- 
citi; to — through, provuci, sursiti; 
to — up, dignuti, prirediti, spre- 
miti, opremiti, nauciti, —, v. i. dodi, 
prispjeti, stici; ici; bivati, postati, 
biti; to — asleep, zaspati; to — 
better, oporaviti se; to — clear, 
loose, osloboditi se, rijesiti se, uteci; 
to — to shore, pristati; to — 
drunk, opiti se; to — low, pasti 


- (u cient); to — quit, rid, oprostitt 


se, rijesxiti se; to — about, abroad, 
doci na vidjelo, razglasiti se; to — 
ahead, along, napredovati; to — 
among, doci, zapasti medu; to — 
at, stici, postici, doskotiti (kome, 
éemu); to — away, otici, udaljiti 
se; to — back, doci natrag; to — 
before, preteci; to — behind, za- 
ostati; to — down, sic, udi; to 
— forward, napredovati; to — 
from, odustati, oprostiti se; to — 


in, into, wd, doc; to — in with, 
umiliti se, wlagati se kod koga; the 
days — in, dani divaju kraci; to 
— near, pribliziti se; to — off, 
otici, rijesiti se, uieci; to — off 
from, sici, sjahati; to — on, doci 


gore, naprijed, mapredovali; to — 
on one’s feet, wstati; to — out 
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tzidi, izvudi se; the days are getting 
out, dani bivaju dulji; to — out 
of one’s depth, zagaziti, dodi u 
duboku vodu; — out! kiniimi se 
sotiju! to — through, prod, svr- 
Hiti; to — to, dodi, postici, to — 
together, sastati se, sakupiti se; to 
— up, ustati, popeti se, didi se, 
skoditi (u cijeni); to — up again, 


oporaviti se; to — upon a horse, 


uzjahati ! 

Getter, get’, n. koji dobiva, nabavija, 
izvodi; kopac, 

Getting, get’*ng, n. dobivanje, izva~ 
danje ; dobitak. 

Gewgaw, gji’ga, n. igracke, trice. —, 
a, neznatan, nigstav. 

Ghastliness, gast’l*nes, n. strahovitost ; 
bljedoda; grozan, sablastan izgled, 
Ghastly, gast’l’, a. grozan, stiazan, 
sablastan, mrtvacki. 

Gherkin, gé"k‘n, n, Kiseli krastavac, 
ugorak. 

Ghost, gost, n. duh, duga; to give 
up the —, izdahnuti; avet, utvara; 


sjena, — less, a. bez duha, be 
Zivota. — like, poput duha, sa- 
blastan. 


Ghostliness, gost/l*nes, n. duhovnost. 
Ghostly, gost/l*, a. duhovan, du- 
Sevan; kao utvara, sablastan, 

Giant, diZaj’*nt, n. gorostas, orijas, 
div. —, a. gorostasan, ogroman. 
Giantess, dzaj*ntes, n. orijaskinja. 
Giantlike, gjaj’*ntlajk, Giantly, 
dzaj*ntl®, a gorostasan, golem, 
Giantship, dZajntsip, 0. gorostas- 
nost, osobina ili svojstvo diva. 

Giaour, dzau’*", n. daurin, nevjernik, 

Gibberish, gibris, a. gegavacki, po- 
slovicki, nerazumljiv. —, De gega- 
vacki jezik, Eavrljanje. 

Gibbet, dzib’*t, n. vjesala; stup od 
paranka; pyijetnica, prijevornica, 
—, v. t. objesiti. 

Gibbosity, g°bds’*t*, n. grbavost, grba; 
svod. Gibbous, gib’s, a. (— ly, 
adv.) grbav; sveden. 

Gibcat, gib’kAt, n, matak, 


| 
| 


au: | 


Gibe, déajb, v. i. 7 t. rugati se, pod- 


rugivati se, bockati, zadirkivati. —, 
Nn. rugunje, podrugivanje, zadirki- 
vanje, Giber, diéaj’b*, n. podru- | 
gijivac. Gibingly, diaj’b’ngl’, adv. 

podrugljivo, 


Giblets, dzib/l*c, n. pl. drob od guske. 
Gibstaff, dzib’staf, n. motka za mije- 


renje dubljine, vodomjer ; motka od 
éamca. 


Gid, gid, n. metiljunje (ovtja bolest). 
Giddiness, gid’nes, n. mnesvjestica, 


ertoglavica; nepostojandst, nestal- 
most; prevrtljivost; lakoumnost. 
Giddy, gid’, a. (— illy, adv.) orto- 
glav, bunovan, koji tetura; koji ili 
Sto zadaje vrtoglavicu; nepostojan ; 
prevriljiv; lakouman, nesmotren ; 
budalast; — brained, -— headed, 
a, vrtoglav, nestalan, prevriljiv; —, 
v. t. i i. urtjeti se, onesvijestiti. 


Gift, gift, n. dar, poklon; darivanje; 


pravo darovanja, podijeljenja; dar, 
darovitost, sposobnost; — by will, 
zapis; deed, of —, darovnica, —, 
vy. t. nadariti, 


Gifted, gift*d, a mnadaren, durovit ; 


nadahnut. — ness, n. darovitost ; 
nadahnuce. 


Gig, gig, n. cigra, zurk; igra, ples; 


lakoumna djevojka; lake dvokolice ; 
luki, dugi i uski éamac; ostve. —, 
v. t+ hvatati i biti ribe ostvama; 
roditi, proizvesti; brzo kretati, 


Gigantean, diajgin’t*n, Gigantic, 


dzajgin’t*k, a. gorostasan, ogroman. 


Giggle, gig’l, v. i. kikotats se, ceriti 


se. —, n. kikotanje. — Giggler, 
gig’l, n. kojt se kikota, koji se 
cvemu smijze. 


Gigot, diig’t, n. ovnujski, skopéev 


but. 


Gild, gild, 9. t. pozlatiti, Gilder, gil’- 


a**, n. pozladivac. Gilding, gil’d°ng, 
n. pozlacivanje, pozlata, 


Gill, gil, n. skrga (u ribe); podvoljak; 


flap, kota od skrga; — lid, poklo- 
pac od skrge. —, Ghyll, gil, klanac, 
gudura; bujica, —, diil, detyrt 
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pinte (mjera); (razwzdana) djevojka ; | Girder, gird", n. greda, tram, roze= 


dobricanica, koturac (biljka); pivo 

od trava. 

 Gilly- flower, dzil*flau®, n. drijemovac, 
karanfil, Wubicina (biljka). 

Gilt, gilt, imp. ¢ p. p. od to gild; — 
edged, sa pozlacenim krajevima; 
-- head, zlatovka, podlanica (ribe). 
—, n. pozlata. 

Gim, dzim, a. lijep, kiden. 

Gimbals, dzim’b®lz, n. pl. dva koluta, 
o kojima vist morska sjevernica 
(busola). 

Gimcrack , 

' trice. 

Gimlet, Gimblet, gim’]*t, n. surdao. 
—. v. t. urtati; okrenuti sidro. 

Gimp, dzimp, a. lijep, kiden. —, gimp, 
n. vursta svilenith cipaka, 

Gin, diin, n. stroj, magina; dizalo, 
paranak ; vitao; klopka, zamka; stro) 
za csdene pamuka. —, V. t. cistiti 
pamuk od sjemena; hvatati zam- 
kom. —, n, rakija od borovica, bo- 
revicka. — shop, rakijasnica. 

Ginger, dain’d2*, n, dumbir; — bread, 
medenjak. 

Gingerly, dZin’d2*I°, adv. lijepo, po- 
lako, pazljivo. 

Gingerous, dzin’dz*r°s, a. kao dumbir. 

Gingham, ging’m, n. prugasta pa- 
mucna tkanina. 

Gingival, ditndiaj’v'l, a. so je od 
deani, sto pripada desnima (mesu 
oko zuba). 

Gingle, dzin’gl, V. Jingle. 

Ginnet, dzin’*t, n. mali konj. 

Gip, diip, v. t. vaditi sledevima (rin- 

_ gama) drob. 

Gipsy, Gypsie, dzip’s*, n. ciganin, 
ciganka; crnomanjasto celjade; ci- 
ganski jezik. —, a. ciganski. 

Giraffe, dé*raf’, n. Zirafa. 

Girandole, dizir*ndol, n, veliki svi- 
jecenjak. 

(tirasole, dzir’*sol, n. swncokret. 

Gird, gi'd, v. t. opasati; obviti, 
ograditi, —, v. i. (at) bockati, ru- 
gati se. —, n, bodac; ruganje, pod- 
emijeh, 


dzim’krak, n. igracke, 


nica; rugac. i 

Girdle, god], n. pojas, p&s; tkanica, 
opseg; okov; to have under one’s 
—, vladati kim ili cim.. —, v. t. 
opasati, opkoliti; drvede urezivati 
(da pogine). — belt, pojas. Girdler, 
gid’, n. koji opase; pojasar. 

Girl, gol, n. djevajka; srndad od 
dvije godine. 

Girlhood, gé'l’hud, n. djevojastvo. 

Girlish, gi"l*%%, a. (— ly, adv.) dje- 
vojacki, — ness, n. djevojacka cud, 
nestasnost. 

Girrok, gir*k, n. vrsta igle (ribe). 

Girt, go't, imp. 7 p. p. od to gird. 

Girth, go'th, Girt, go't, n. pojas; 
kolan, potprug; opseg. —, VY. t. 
opasati. 

Gist, dzist, n. glavna totka (tuzbe t 
t. d.); Sto je glavno, jezgra. 

Gith, gith, n. paprika. 

Gittern, git’"n, n. gitara. 

Give, giv, v. (imp. gave, p. p. given) 
dati, davati; darovati ; podati, pre- 
dati, izdati; pustiti, ostaviti; do- 
pustiti; izredi; zadati; to — oneself 
to, podati se; to — a bill of ex-_ 
change, izdati mjenicu; to — 8. 0. 
a call, surnuti se; to — a challenge, 
izazvati (na mejdan); to — a guess, 
nagadati, misliti; to — the lie to 
S. 0. tjeratt koga u laz; to — 8. 0. 
a look, pogledati; to — a look 
to s. t., pazité na so; to — atten-. 
tion to, imati pozor na sto; to —‘ 
battle, pobiti se; to — birth to, 
poroditi; to — in charge, naloziti, 
poyeriti; to — content, zadovoljiti; 
to — credit, wjerovati; to — ear, 
poslusati, saslusati; to —- one a 
fall, uciniti, da koji padne; to — 
fear to, prestrasiti, poplasiti; to 
— ground, place, way, wstupiti 
mjesto, popustiti, podati.se; to — 
judgment, odluciti, presuditi; to — 
leave, dati dopust, dozvoliti; to — 
one’s mind to, dati se na 3to, pa-,, 
ziti na sto; to — offence, srditi, 
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vrijedati; to — rise, uzrokovati, 
pobuditi; to — a cry, viknuti; to 
— a jump, skoditi; to — a laugh, 
ver se; to — a sigh, uzdah- 
nutt; to — asong, zapjevati pjesmu ; 
to — thanks, zahvaliti; ia war- 
ning, opomenuti, otkazati; to — 
again, vratili, opet dati; to — away, 
izdati, predati, ustupiti, napustiti ; 
to — back, vratiti; to — forth, 
izdati, razglasiti; to — in, uruciti; 
to — out, razglasiti, javiti, najaviti, 
izdati, graditi se; to — over, pre- 
dati, prepustili, ustupiti, ostaviti; 
to — oneself over to, dati se na, 
poduti se; to — up, napustiti, osta- 
viti, predati, prepustiti, iskazati; 
to —- oneself up, podati se, zdvojiti; 
to — way, uzmaknuti, popustiti, 
srusiti se —, V. 1. popustiti; izurci 
se (o adrvi); umeknuti, ovlaziti; 
micati se; to — back, uzmaknuti; 


to — in, popustiti; to — into, 
udi, pristati na, pridruziti se; to 
— off, odustati; to — out, raz- 


glasiti 2¢, graditi se, popustiti; to — 
‘over, prestati, popustiti, napustiti, 

Given, giv’n (p. p. od to give), a. 
dan, odan, podat, odreden, poznat; 
— name, krsno ime; well —, do- 
brodudan, koji dobro mislt. 

Giver, giv", n. davaé, darivalac; 
— of a bill, izdatnik, trasant. 

Giving, giv’ng, n. davanje, podije- 
Wenje; dar, 

Gizzard, giz’"d, n. Zeludac (u plica). 

Glabrous, glé’br®s, a. go, goluéav, 
golobrad, gladak, 

Glacial, glé’s**l, a. leden. 

Glaciate, gle’stét, v. t. i i. slediti, 
slediti se. 

Glacier, glé’s*", n. plasina, ledenjak. 

Glacis, glé’s*s, glasi’, n. strana, ob- 
ronuk ; prsobran. 

Glad, glad, a. (— ly adv,) veseo, 
radostan; zadovoljan ; prijatan, ugo- 
dan; krusan; I am -— of it, drago 
mi je, veseli me. —, Gladden, glad’n, 
y, t. i iqueseliti, razveseliti; veselili se. 
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Glade, gléd, u. proplanak (u gumi); 
otvoreno mjesto u ledu. 

Gladiate, glid’*ét, a. poput maéa. 

Gladiator, glad’*ét*, n. d0rac, gladi- 
ator, Gladiatorial, glad**to’r**l, Gla- 
diatory, glid’*t®r°, a. gladéatorskt. 

Gladly, glad’l*, adv. drage volje, s 
veseljem, 

Gladness, glid’n's, n. veselje, radoet. 

Gladsome, glad’s°m, a. (— ly adv.) 
veseo, radostan, — ness, veselje, 
radost. 

Glair, gle, n. bjelance; sluz. — vy. t. 
namazati bjelancem. Glairy, glé’r*, 
a. bjelanéast; sluzav, sluzast, 

Glamour, glé’m™, n. car, opsjena. 

Glance, glans, n. sijevak, blijesak, sjaj ; 
pogled. —, Y. i. sijevati, sijevnuti, 
sjajati se; proletjets, minut; pogle- 
dati, glednuti; natuknuti, smjerati; 
to — over, hitimice pregledati. —, 
y. t. baciti (oko it t. d.); lako se 
dota&. Glancingly, adv. uzgredice, 
na brzu ruku. 

Gland, gland, n. Zlijezda; — 8, pl. 
bolest zlijezda. 

Glanders, glan’d®z, n. pl. sakagija, 
gunturaca (konjska bolest). Glan- 
dered, glan’d’"d, a. koji ima sakagiju, 
guntav (konj). 

Glandiform, glin’d*fa'm, a, zeludast, 
poput zira. 

Glandular, glin’djul’, a. zljezdast, 
Zljezdani. 

Glandule, glin’djil, n. zljezdica, 

Glandulose, glin'djulds, — ous, — °s, 
a, zljezdovit. 

Glare, glé', v. i. i t. blistati se, suje- 
Uucali, sijati se, sijevati; zablijestiti, 
blijestati; piljiti, buljiti; bacati, 
puslali (zrake, svjetlo zt t, d). —, 
n. sjaj, blistanje, sijevak, blijesak ; 
divlji, bijesan pogled ; ( — ice) sjajni, 
prozirni led. 

Gilareous, glé’r%s, a. bjelancast. 

Gilaring, glé’r’ng, a. (— ly adv.) 
sjajan, svijetao ; ocit, jasan, sto udara 
u oct; grozan. 

Glass, glas, n. staklo; casa; arcalo, 
ogledalo; (weather —-) dlakomjer; 
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(optic —) dalekozor ; (hour —) pjes- 
éana, ura; — 8, pl. ocali, naoéari; 
burning —, biljur, staklo kojim se 
Zeze; stained —, naslikano staklo. 
—, a, staklen, od stakla. —, v. t 
zrcaliti, metnuti sto u staklo, pod 
staklo; ostakliti, gledeisati. — beads, 
biserna zrna od stakla; — blower, 
razduvaé siakla; — ful, puna casa; 
— grinder, brusar stakla; — maker, 
staklar; — man, trgovac staklom, 
staklar ; — metal, rastopljeno staklo; 
— painter, slikar na staklu; — 
ware, staklenina ; — works, staklana; 
— wort, caklenjata (biljka). 

Gilassiness, glis’nes, n. staklovitost, 
staklent sjaj, staklena glacina. 

Glassy, glas’*, a. staklen, staklovit, 
kao staklo, poput zrcala. 

Glaucoma, glako’m?, n. zelena mrena 
(na oku), 

Glaucous, glak’s, a. plavusno-siv, 
sivozelen, 

Glave, glév, n. mac. 

Glaver, glav’™, v. t. ¢ i. umiljavate se. 

' Glaze, gléz, vy. t. metnuti stakla, okna; 
ostakliti; ulastiti, usvijetliti. 

Glazer, gié’z™, n. ladtilac. 

Glazier, glé’z*", n. staklar. 

Glazing, glé’z:ng, n. ostaklica, gleda. 

Gleam, glim, u. aaj, blijesak; zraka. 
—, V. 1. sijati se, blistats se; sijevati, 
bacati zrake; svijetliti se. — ing, 
n, zraka, luca, 

Gleamy, gh’m’, a. Blistav, sjajan. 

Glean, glin, v. t. pabirditi, paljetkovati; 
sabirati, skupljatt, Zeti; zakljutivati. 
—,n. pabtrak, paljetak ; pabirtenje. 
— er, nv. pabirat, sabiracé, — ing, 
n, pabircenje, pabirak; — 8s, ostaci, 
otrazbine. 

Glebe, glib, n. gruda; tlo, zemlja, 
njiva; zemlja sto pripada kojoj zupi; 
— house, plovanija. Gleby, gli’b®, 
a. grudast, tresetast. 

Gled, gled, n. ¥kanj, jastrijeb, kokosar. 

Glee, gli, n. veselje, radost; sala; 
Juljiva pjesma; pjevanje. — ful, 
veseo, — man, pjevac. 

Gleek, glik, n. Jala, ruganje. 
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Gleet, glit, n. rijetkt gnoj, sluz; is- 
“Hecanje sluza. Gleety, gli’t®, a. gno- 
jav, sluzav. . 

Glen, glen, un. dolina, draga, gudura. 

Glib, glib, a. (— ly, adv.) gladak, 
klizav; lak, hitar. —, v. t. ugladiti; 
uskopit?t, — ness, 0. glacina, klis- 
koca; govorljivost. 

Glide, glajd, v. i. kliziti, sklizati. se,. 
omicati se; puziti. —, n. klizanje; , 
Sumanje. 

Glider, glaj’d*, 0. koji se sklize, koji 
se Sulja. 

Glim, glim, m. svjetlo, sujetiljka, 

Glimmer, glim’’, v. i. blistati, sijatt 
se, trepijeti; osvitati. —, n. slaba 
svjetlost, sujetlucanje; tinjac (ruda). 

Glimpse, glimps, v. i: sujetlucati se;. 
sijevnuti; brzo pogledati. —, 0. 
blijesak, sjaj, zraka; brzi pogled. 

@lint, glint, v. i. sijevats, sijevnuti. 
—, 0. sijevak, zraka. 

Glist, glist, n. tinjae, macino zluto. 

Glisten, glis‘n, Glister, glis’t*, Glitter, 
glit’*", v. i. blistati se, sijati se, 
svijetliti, sijevati, iskriti. —, n. bli- 
stanje, sijanje, sjaj. 

Gloam, glom, v. i. tamnjeti, mratiti 
se. Gloaming, gl0’m*ng, n- sumracje, 
suton. 

Gloar, gla, v. i. piljiti, shiljits, 

Gloat, glot, v. i. buljiti, piljiti, curiti; 
pozudno, uzivajudc, zlorado gledati. 

Globated, glo’bét*d, Globate, glo‘bet, 
a. okrugao, krugljast. 

Globe, glob, n. kugla; zemlja; glob; 
— animal, vijun; — daisy, puljka 
(bil); — flower, upolin (bi); — 
thistle, bjelotrn; — trotter, syjetska 
skitnica, : 

Globose, gl*bis’, Globous, gld’b®s, a. 
okrugao, krugljast. Globosity, glo- 
bos’*t*, n. okruglost, kruglina. — 

Globular, glob’jul®, a. okrugao. 

Globule, gléb‘jul, n. kuglica. 

Glomerate, glim’*rét, v. t. zguciti, 
savitt sta u guku, ugrudatt; nago- 
milati; smotati u klupko. Glome- 
ration, glém®ré’s*n, n, sto zguceno, 
nagomilano,. 
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tiloom, glim, n. mrak, tmica, tama; 
sumornost, sjetnost. —, v. i. biti 
taman, mracan, sumoran, sjetan. 
—, V. t. zamratiti. 

Gloominess, gli’m‘nes, n. mraénost; 
sunornost; sjeta. 

Gloomy, gla’m’, a.(— ily, adv.) taman; 
sumoran; sjetan, neveseo, zlovoljan. 

Gilorification, glar*f*ke’s*n, n. slavljenje, 
uzvisivan)e. 

Glorify, gla‘r*faj, v. t. hvaliti, slaviti, 
uzvisivali; uzvisiti u wecnu slavu. 

Glorious, gla’r®s, a. (— ly, adv.) 
slavan, uzvisen; ditan. — ness, 2. 
uzvisenost; krasota. 

Glory, glar*, pv, slave, dika, ¢ast; 
sjaj, krasota; blazenstvo; vijenac 
svelosti; ponos. —, V. 1. veseliti se; 
diciti se, ponositi se. 

Glose, gloz, v. Gloze. 


tiloss, glis, n. sjaj, sjajna glacina. . 


—, v. t. obasjati; ukrasiti. — er, 
lastilac. —, D. razjaénjenje, tumaé ; 
krivo tumacenje. —, v. t. tumaciti, 
razjainjivati; krivo tumaciti, 

Glossary, glos’r*, u, rjecnik, 

Qlossator, gl®se’t*, Glosser, glis’*, 
Glossarist, glosrist, n. tumac ; 
pisac rjecnika, 

Glossiness, glis’*nes, n, sjaj; glacina. 

Glossography, gl’sdg’r®f*, n. pisanje 
tumacenja, 

Glossology, gl®sél’*d2z°, n, nauka o 
jeziku. 

Glossy, glis’, a. (— ily, adv.) gladak, 
sjajan, ulasten; prividan. 

Glottis, glot’’s, n. glasiljka. 


* Gott, glaut, v. i. mrgoditi se; bulziti. 


Glove, gldv, n, rukavica; to be hand 
and —, biti kao prst i nokat; to 
throw down the —-, izazvati koga; 
to take up the —, prihvatiti izaziv. 
—, v. t. naviatiti rukavice. Glover, 
gliv’, n. rukuvicar. 

Glow, glo, V. i. Zarifi se, jurili se, 
sijati. —, v. t. razartls. —, 0. 
jara, zur. 

iilower, glau’”’, ¥.i. gledati pozorny, 
zatnudeno, mrko, srdito, buljili. —, 

mrk, srdst pogled. 
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Gloze, gldz, v. i. laskavo, slatko go- 
voriti, —, v. t. lijepo prikazivati. 
—, Nn. laskanje; prazne rijeci; sjajna 
spoljasnost. Glozer, u. laskavac. 
Glozing, n. laskanje. 

Qlue, gla, n. &lija, tutkal. — boiler, 
klijar. —, v, t. klijati, tutkaliti, 
keljiti, slijepiti, spojiti, zdruziti. 
Gluer, nu. klijac, Uepilac. Gluey. 
gli’, a. ljepljiv, klijav. Gluish, gla’’s, 
a. klijast. 

Glum, glém,'a. zZalostan, sjetan, na- 
imuren. 

Glume, glim, n. pljeva, Glumaceous, 
glumé’s’s, Glumous, gli’m’s, a. 
pljevni. 

Glut, glat, v. t. gutati, tderati, lakomo 
priguian ;zasititt, presititi, prepuniti. 
—, V. i. zasititi se, prejesti se. —, 
n. sto je prozderano; sitost, zasi- 
éenost; izobilje. 

iluten, gli’t’n, n. Ljepive. Glutinous, 
gli’t*n®s, a, Yepiv, ljepciv. 

@utton, glst’n, ov. prozdrljivac, izjelica, 
raskognik, Gluttonize, glot’najz, v. i. 
zderati, premnogo jesti + pili, ras- 
koino zivjeti, Gluttonous, gldt’n®s, 
a, prozdrljiv, oblaporan, lakom. Glut- 
tony, glét’n’, n. prozdrljivost, po- 
hlepnost. 

Glycerin, glisrin, 0. glicerin, 

Glyn, ghin, v. Glen. 

Glyph, glif, n. izrez, izjebak. 

Glyptic, glip’ttk, a. so se tice rez- 
barstva; urezanim slikama uregen. 
— 8, n. rezbarstvo. 

Glyptography, gl*ptog’rf*, n. nauka 
o urezanom kamenju, 

QGnar, 24’, Gnarl, na‘l, v, i 
rezaltt, 

Qonarl, na"), on. kurga, cvor. Gnarled, 
na'ld, a. évornat, kurgast. 

(nash, nas, v, t. ¢ 1. Shkrgnutati, tri- 
pati zubima. 

(inat, pat, pn. komarac; — 
muhar, 

(inaw, nd, v. t. 7 1. glodafi, tzjedati. 
— er, u, koji glode, szjeda. 

(ine183, bays, N. rulja (vata kamenja). 


koriati, 


spapper, 


GNO CEOS Es 


Gnome, nom, n, gorski duh; mudra 
rijeé. Gnomic, nd’m*k, a. poucan. 

- Gnomon, nd'mén, u. kazaljka na sun- 
éanoj uri, Gnomonic, nomon’k, a. 
Sto se tice westine pravljenja sun- 
éanih ura; — 8, n. vjesxtina pravljenja 
suncanth ura. 

Gnostic, nos’t*k, b. gnostican. —, Nn. 
gnostik. 

Gnu, njii, n, gnu (orsta antilope). 

Go, gi, v. 1. tdi, hoditi; stupatt; 
hodati; podi, otidi, odlazitt ; putovati; 
vrijediti; Siriti se; kretati se; teci; 
(by) vavnuti se; teziti; imati dio; 
biti. nosed, trudan; izidi, izluziti; 
dosezati, dopirati; voditt (put); (to- 
wards) smjerati na ,3to; ticati se 
(koga); postupati; napredovati, us- 
pijevali; to let —, pustiti, ispustiti ; 

' go to! na posao, promisli? to — 
on horseback, jahati; the report 
— @S, govori se, raznosi se glas; 
here — es, eto, deder, hajd, neka 
bude; to set — ing, pokrenuti; the 
bell — es, zvoné; to -— dad po- 
kvariti se, sagnjiti; to -— mad, 
pobjesnjeti, poludjeti; to — white, 
poblijedjeti; to — wrong, zalutati, 
varati se, grizesite; to — unpunished, 
ostati, bitt bez kaznt; to — witha 
child, biti nosed; to — contrary to, 
raditt protiv; to -~ bail, jaméiti se, 


zajameiti; to — halves, dijeliti 
dobitak 1% gubitak; to — shares, 
dijeliti; how — your concerns? 


kako vam je? how — es the night? 
koje je doba noci? to — without 
day, to — to God, biti odbijen (kod 
suda); it will — hard, ill, well 
with him, bit de mu tesko, lo, 
dobro; you aré gone, propao si; 
to — about, obidi, pothvatiti se, 
truditi se, brinuti se; to — abroad, 
izidi, pod na put fu tudinu), dodi 
na vidjelo, razglasiti se; to — after, 
idi za kim, slijediti; to -- against, 
ici protiv, odoljevati, protiviti se, 
biti na Stetu, biti uz kosu; to — 
ahead, idi naprijed, napredovati; 
42,— ahead man naqpredniak; to 


GO 

— along, otidi; to — along with 
some one, koga- pratiti, uz koga 
pristajati; to — ashore, iskrcati 
se; to —- aside, ici na stranu, za- 
lutati; to — astray, z lutat, po- 
grijexiti; to — asunder, razidi se; 
to — at large, slobodno idi, biti 
pusten na slobodu, biti odrijesen; 
to — away, otidi, otputovatt, prod; 
to -— back, natrag idi, vratiti se, 
odustati, poreci; to — backward, 
idi natraske; to -- before, pred- 
njatiti; t« — behind, id straga; 
to — between, ic w sredini, po- 
sredovati; to — beyond, premasiti, 
natkriliti, nadvisiti, nadmudrité; to 
— hy, mimo id, prijedi, prodi, 
ravnatt se po, podrazuvati, vrijediti, 
pretrpjeti; to — by the loss, gu- 
bitak strpljivo podnositi; to — by 
the name, zvati se; to — down, 
sidi, zaci, padati, spustiti se, klonuti; 
to — down a river, niz rijeku 
ploviti; to — down on one’s knees, 
kleknuti; any thing will — down 
with him, njemu se moze sve kazati 
ili dokazati; to — for, ic po, 
vrijediti, uspjeti, biti u korist, gla- 
sovati za; to — forth, izidi, pokazati 
se, Siriti se; to — forward, naprijed 
id, napredovati, nastaviti, rasti; 
to — from, ofidi, suratiti se, od- 
stupiti, ne drzati (rijec), ostaviti; 
to — in, udi, upustiti se; to — in 
for, truditi se oko éega, za cim texiti, 
dati se na Sto, biti odluéno za so; 
to — into, id. uni&, dati se na sto, 
upusitt se, njesto poceti, pothvatitt 
se; to — near, éct blizu, pribliziti 
8s, kaniti, boljeti, ao biti; he will 
— near to lose it, po svoj prilici 
ée izgubiti; to — off, otidi, odlaziti, 
ostaviti, wumrijeti, odustati, odapeti; 
to — on, podi, ici naprijed (dalje), 
napredovati, nustaviti, biti sredan 
(u cem), trajati, nastupiti, mod se 
obudi, navlaciti (0 odjeci); to — out, 
izict, zastraniti, odstupiti, ugasiti se, 
nestati, ponestati, otici, razglasité se; 


‘to — over, prodi, prijedi, proéitati, 


re ee “eyed 
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promisliti, istraziti, pregledali; to 
— round, obilaziti, okretati se; to — 
through, prodi, prozivjeti, ' provuci 
se, proturali se, pretrpjeti, sursiti, 
izvesti; to — to, id; to — to law, 
ict k sudu; to — to sea, ic po 
moru, zavesti se u more; to — to- 
_ gether, sabrati se, sastati se; pod- 
udarali, slagati se, (by the ears) 
pocupati se; to — under, propasti; 
to — undér the name, zvati se; 
to — under an ill report, biti na 
zu glasu; to — up, uzici, popeti 
se, poskotiti (u cijeni) ; to — up and 
down, skitati se; to — upon, osnivati 
se na, pothvatiti se, nastupiti; to 
— upon tick, zaduzivati se; to -- 
upon the highway, postati razbojnik ; 
to — with, ici sa, pratiti, pristajati; 
to — without, biti bez cega, ne imati. 

—, Vv. t. ici, uciniti, izvrsiti, pot- 
heatiti se, izdrzati, podnijeti; to — 
a journey, putovati; to — a pace, 


ici korakom; to — a great way, 
mnogo utjecati, mnogo moci, daleko 
sizati, daleko idi; to — a guinea 


on, rizikatt, uloziti gineju; to — it 
blind, nesmotreno se u &to upustiti; 
to — it strong, odvazno, odluéno 
postupati, debelo laguti. 

—, n. hod, hoda, hodanje, tijek; 
natin, moda, ovituj; odluénost; bi- 
zina; uspjeh; gutljaj, doza; ispit; 
gala; "t is the —. tako je; no —! 
nema nista, ne pomaze nista! it is 
no —, ne moze biti, ne ide; quite 
the —, sasvim obiéno, po modi. 
— between, posrednik. — by, varka, 
majstorija, minuce, preskocenje; to 
give any one a — by, ostaviti koga 
straga, na strani, odvojiti, prevariti. 
— cart, sialac (za djecu). — down, 
propast, padanje, gutljaj. 

Goad, god, nu. badalj, ostun. —, V. t. 
bosti, goniti, poticati, podbosti. 

Goal, gol, n. cilj, meta, biljega, medai 
(u trkalistu); svrha, konac. 

Goat, got, n. koza; he —, gjarac; 
she, — koza; young —, jare, kozlic; 
— chafer, ugarnjak, gounovaly; — 
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fish, cepa (riba); — herd, kozar; 
— milker, — sucker, feganj, kozo- 
doj; — ’s beard, kozja brada, turovac 
(bil.), Goatish, go’t’s, a. kozji, jar- 
cji; préevit. ; 


| Gob, gob, Gobbet, gibt, n. zalogaj, 


komad, komadic¢. 

Gobble, gob’l, v. t. lakomo gutati, 
‘progutati. —, Vv. 1. blobodati, glo- 
gocati (kao puran). : 

Gobbler, gob/l*, n, prozdrljivac; puran. 

Goblet, géb’l*t, n. kupa, pehar, 

Goblin, gob’l’n, n. duh, utvara; vila. 

Goby. go’b’, n. glavoé. 

God, g6d,n. Bog; — grant! dao Bog! 
— willing, ako Bog da; would to 
—, da Bog da; — knows, — wot, 
Bog zna; — bless me! for — s 
sake! za Boga! ~- forbid! ne daj 
Boze! — speed! Bog ti pomogao! 
— child, — daughter, kumée; — 
father, kum; — mother, kuma; 
— send, Bogom dana, nenadna 
sreca, srecna zgoda; — son, kumée; 
— speed, # Bogom, pozdrav; — 
ward, k Bogu. —, v. t. obozavati. 

Goddess, gids, n. bozica, boginja. 

Godhead, gid’hed, un. bozanstvo. 

Godhood, géd’hud, n. bozunstvenost. 

Godless, god’l’s, a, bezbozan. 

Godlike, god/lajk, a. bozji, bozanski, 
bozanstven. 

Godliness, géd/l*nes, n. 
bogoljubnost, 

Godling, géd’ling n. mladi, mali Boy. 

Godly, géd’l°, n. bogoljuban, pobozan. 

Godship, god’s*p, n. bozanstvo. 

Godwit, géd’wit, n, razanj (ptica). 

Goer, go’, n. hodilac, hodac; pjesxak. 

Goff, gf, n. budala, luda. 

Goggle, gog’l, v. i. budjiti, piljiti, 
izdreciti se. —, n, buljenje; — s, 
pl. naoénjact (na oglavu); naoéari. 
— eye, izbuljeno oko; — eyed, 
buljook, razrok, skiljav. 

Going, gong, p. a koji hodi, ide, 
krece se, nakan je; 1 was — to tell 
you, upravo htio, kanio sam, da ti 
kazen. —, D. hod; odlazak. 


poboznost, 


GO! 
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Goiter, goitre, gdj’t*, n. guta. Gol- 
trous, goj’tr’s, a, gudav, poput gue. 

Gold, gold, n. zlato; native —, cisto, 
suho zlato; — beater, pozlatar; — 
beater’skin, wrlo tanka kozica, zlatna 
opnica; — bound, okovan u zlato; 
— coin, zlatan novac; —- digger, 
kopaé zlata; — dust, zlatnt prah; 
— finch, Zuta zeba; — finder, na- 
lazaé zlata, cistilac zahoda; — finer, 
Gistilac clata; — fish, zlatne riba; 
— foil, list zlata, pozlata; — ham- 
mer, strnadica, zutka (ptica); — 
headed, sa zlainom glavicom; — 
hilted, ea zlatnim baléakom ; — lace, 
zlatna resa; — leaf, list zlata; 
— piece, komad zlata, zlatan novac; 
— ore, zlaina ruda; — proof, ne- 
podmitljiv; — ring, zlatni prsten; 
— searcher, trazilac zlata; — size, 
zlatno; dno (u slikanju); — smith, 
zlatar; — thread, zlatni konac; — 
weight, zlatareki uteg, totna vaga, 
tezina; — wire, zlatna Zica. 

Golden, gol’d’n, a. zlatan, elacen; — 
grease, milo, micenje; —- mean, zlaina 
sredina; — rule, trojno pravilo; 
— world, zlatno doba; — crested 
wren, kraljié (ptica); — maidenhair, 
papraca (biljka); — rod, zlatnica 


(biljka); — thistle, skulab (biljka). | 


Golding, gdl’dng, n. ruzica (vrsta 
jabuke). 

Goldney, — ny, gold’n’, n. zlatooka 
(riba). 

Golf, gdlf, nu. vrsta igre ¢ lopton. —, 

i. tgrati se golfa. 

Gon dla, gon’d®l®, n, gondola. 

Gondolier, génd®li”, n. gondoljer. 

Gone, gon, p. a. tao, progao, ofisao; 
umro, mrtav; pokvaren, snrdljiv; 
propao; get you —) odlazt, tornjay 
se odatle! — with child, nosed; 
— in drink, pijan; far — in years, 
vrlo star, vremesan. 

Gonfalon, gon’f*ldn, n. zastava, crkveni 
barjak. Gonfalonier, gonf*l’ni’, n. 
barjaktar; negdagnjt nacelnik u tal. 
gradovimae 


Gong, gong, n. vreta malajekeg ylaz~ 


bila, mjedena plota, po kojoj sé 
udara dreenom maljicom. 
Goniometer, gon*dm”t*, n. Lutomjer. 
Goniometry, gon*bm’tr®, n. kuto- 
myjerstvo. 
Gonorrhea, gdn®ri’, 
mena, kankov. 
Good, gud, a. dobar; valjan; koristan; 
vratan, vjest; podoban, prikladan; 
cestit; pravi; potpun; prilican, pri- 
litno velik, znatan; — breeding, 
pristojnost; — conditioned, dobar; 
— day, dobar dan! a — deal, 
mnogo, prilitno mnogo; — fellow. 
dobar, veseo drug; -— Friday, veliki 


n, tetenje ‘ajee 


petak; — gracious! pomozt Boxe! _ 


o moj Boze! — health, dobrozdravije; 
—- hearted, dobra srca; — hour, 
sretan porod; — humour, dobra 
volja; — humoured (— ly, adv.) 
dobrovoljan, veseo; — jer (— year), 
gud’ji', gud#/i", bludna bolest; — 
liking, privolja, odovrenje; — limbed, 
lijep, ljepolik; — luck, sreda; — 
man, dobriéina, gospodar, posjednik, 
domadin, kum; a — many, priliéno 
mnogo; — morning, dobro jutro! 
— nature, dobrodudnost, dobrodus- 
nost; — natured, dobar, dobrodudan, 
dobrodusan, prijatan ; — night, laku 


nod! — for nothing, nevaljao,- za 
nista, nevaljulac; — speed, eredno! 
in — time, « dobri gas; — turn, 


usluga, ljubav; a — while, préliéno 
dugo, dosta vremena; — wife, dobra 
Zena, domacica, kuma; — will, na- 


= 


klonost, dobrohotnost; to be as — 


— as one’s word, odrdati rijed, ditt 
pouzdan; to make —, odriati rijeé, 
izursili, ispuniti, dokazati, opravdati, 
obistiniti, naknaditt, odstetiti, dati, 
odrzati, braniti, jaméiti; to hold —, 
vrijediti; to think —, to see —, 
drzati da je dobro; to be of — 
comfort, iti miran; to stand —, 
biti pouzdan; to be —, jaméiti; I 
have a — mind to do it, snaila 
mee ziva zelja; what is it — for? 
éemu to? —, adv. dobro; ag — as, 
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tako kao, toliko koliko; as —, isto 
tako, isto, sve jedno; had you not 
as — do it now? ne bi li bilo sve 
jedno da to sada uéini? he has 
as — as married her, isto kao da 
se njom ozenio. 
—, n. dobro; sreca, korist ; imanje; 
— 8, posjed, bogatstvo, obilje, roba 
(trgovacka), tovar, teret, pokudtvo, 
sivari; — s and chattels, imovina, 
pokreinine i nepokretnine; — s in 
trust, dobro na ostavi, povjerena 
roba; he is no — nije ni za 3to; 
for —, for — and all, za wwijek. 
Good-by(e), gudbaj’! * Bogom! 
Goodish, gud’*s, a. podobar, prilizan, 
Goodliness, gud’l*nes, n. dobrota, lje- 
, pota, dragost. 
Goodly, gud'l°, a. lijep, prijatan, ljubak; 
. ugodan, srecan; krupan, znatan, 
Goodness, gud’n’s, n. dobrota; blagost, 
milost ; krephost, saga ;— gracious! 
o Boze! for —’ sake, za ime Bozje! 
Goody, gud”, a. dobar ali slab ; bogo- 
moljan; njezan. —, 0. poslastica; 
kuma, gospa kuma. 
Googings, gi’g*ngz, n. pl. stenci krmila. 
Goosander, gusan’d*, n. gnjurac (plica). 
Goose, gis, n. guska; glacalo, tigla 


throjaéa). —, V. t. ispsikati. — cap,. 


budala; — egg, nistica, neuspjeh; 
— flesh, — skin, jeza; — foot, 
durdevac (biljka); — giblets, drob 
od guske; — grass. priljepac (biljka); 
— herd, guscar; — pen, — quill, 
guacje pero; — tongue, vrla kunica, 

Gooseberry, giiz’b®r*, n. morsko grozdje, 
ogrozd; (old —) vrag; to play old 
--, biti vrag, mutiti; to be —, biti 
dosadni pratilac Ujubownika. 

Gorcock, ga”’kék, n. ruzovac, vrstu 
tetrijeba. 

Gorcrow, ga”krod, n. vrana. 

Gordian, ga”d%n, a. gordijski; za- 


mrsen; — knot, gordijski cvor; 


zapletena stvar. 

Gore, gi", n. krv;_usirena, ugrusana 
krv ; zemljisie wu obliku trokuta; klin, 
latica (u kosulje i t. d.). —, ¥- t. 
probosti. 


Gorge, gardi, n. grlo, grkijan } Adrijelo; 
klanac; Zjebié na stupu;tulaz u 
vanjsku uturdu; progutana hrana; 
my — rises, mucéno mi je; to cast . 
the --, bijuvati. —, v. t. gutati, 
prozdirati; napuniti, zasititi. —, v. i. 
gutati, gumati, Zderati, 

Gorgeous, ga”dz's, a. (— ly, adv.) 
gajan, prekrasan, divan, velican- 
stven. — Ness, 0. sjaj, krasota. 

Gorget, ga”di*t, n. dio oklopa oko 
vrata; ovratnik (éasnika wu sluzbi). 

Gorgon, ga”g*n, n. Gorgona; nieito 
uzasno. 

Gorgonize, ga’g'najz, v. t. okameniti. 

rorilla, goril’®, n. gorila. 

Goring, go’r*ng,-n. oso odrezani 
komad platna, jedretine it. d,  . 

Gormand, ga”m*nd, Gourmand, git’ 
mnd, n. sladokusac, izjelicu. 

Gorse, ga‘s, n. vrijesak, vristina, 

Gory, go’r’, a. krvav, okrvavljen. 

Goshawk, gos’hak, n. jastrijeb kokosar. 

Gosling, goz’lng, n. guética, quite; 


maca, resa; — green, zelen kao 
zelenka. 
Gospel, gos’p'l, n. evandelje, — ler, 


puritanac, citalac evandelja. 

Gossamer, gosm*, n. vilinska svila, 
paucina, sto je nosi vjetar s jeseni, 
kad je tako zano babino Ijecto; 
tanki gaz. —, a, tunak, lak, slab 

Gossip, gosp, n. kum, kuma; pri- 
jatelj, susjed; stokucanin, blebetusa ; 
brbljanje, klevetanjes —-, y. 1. br- 

dati, bbebetati, ogovarati; gostiti se. 
— ry). ogovarainje. 

Gossipy, gosp*, a, brdljav, jezican. 

Gossoon, g®siin’, n, sluga. 

Goth, goth, n. Got; barbar. Gothie, 
goth’*k, a, gotski, Gothicisin, goth’ 
*sizm, 0. gotski nacin, slog; suro- 
vost, barbarstina. 

Gothamist, gothmist, Gothamite, 
gothmajt, n. (a wise man of Go- 
tham) ¢covjek iz Gothama, budala, 
glupak. 

Got, got, imp. ¢ Got i Gotten, got'n, 
p. p. od to get. 
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Gouge, gaudz, gudz, n. dubat, dlijeto; 
prijevara, varalioca, —, V. t, izdupsti; 

 prevarits, 

. Gourd, gid, gt'd, n. bundeva; tikva; 
tikviea, vrg. : 

Gourdiness, ga"d*nes, n, otok na ko- 
Venu; ukotencst (u konja). Gourdy, 
gird*, a, otecen (na nogama), ukacen. 

Gout, gaut, a. kostobolja, ulozi; — 
in the hips, kukobolja. Goutiness, 
gau’t*nes, n. boli u kostima, bolest 
od uloga, Gouty, gau’t*, a. bolestan 
od uloga, sto se tice kostobolje, ulozni. 

Govern, giv'n, y. t. ¢ i, vladati, 
upravijati, ravnati; krmaniti. Gover- 
nable, gov’'n®bl, a, kojé se daje ilt 
moze ravnatt, upravljati.Governance, 
gév’'n'ns, n. vladanje, upravljanje. 
Governess, gdv’'nes, n. viadarica; 
odgojiteljica, 

Government, giv’*nment, v. gospod- 
stvo vlast; vladanje, ravnanje; vlada, 
uprava; drzavna vlast; namjesnistvo; 
— loan, drzavnt zajam. Govermental, 
gov'nmen’t®l, a. vladin, od vlade, 

Governor, gdv’'n™, n. viadar; upra- 
vitel) ; namjesnik ; vrhovnt ravnatel; 
(banke); glavar, poglavar ; odgojitel); 
krmilar. — ship, namjesnistvo; sluzba 
éast vladara i t.d.; sluzba odgojitelja, 

Gown, gaun, n. oprava, haljina; plait, 
mantija; sluzbent ogriac; — sman, 
sudac, svecenik, djak. —, V. t. odjeti 
plasiom, mantijom. 

Grab, grab, v. t. i i. zgrabiti, spopasti. 
—, 0. grabac, grabljenje. 

Grabble, grib’l,v.t. opipavati,maisati se. 

Grace, grés, n. milost, naklonost; mi- 
losrde, pomilovanje; usluga, dobro- 
cinstvo; zakljucak senata (u engl. 
sveucilistima); éar, draz, milinje, 
Yepota, ukras, ures; koloratura (u 
glazbi); krepost, dostojanstvo,velicina, 
dar; — 8, hvala, molitva zahvalnica; 
— before meat, molitva prije objeda; 
to say —, moliti se za stolom; 
gracija; Your. Grace, milostivi gos- 
podine; days of —, dani od oduhe, 
od poceka; with a good —, voljno, 
pristojne, uljudao; with a bad —, 
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neuljudno; good — s, milost, na- — 
klonost; to be out of —, biti » 
nemilosti; heart of —, hrabrost, 
sréanost. —, V. t. resiti, krasiti; 
braniti, zakriliti, ponjegovati; po- 
tastiti. Graced, grést, p. a. drazestan, 
prijatan, krepostan. 

Graceful, grés’ful, 8. (— Jy, adv.) 
lijep, drazestan, prijatan; miloativ; 
krepostan. —- ness, n. car, drazes- 
nost, prijatnost. 

Graceless, grés’l*S, a. (— ly, adv.) 
bez dragosti, bez epote; neprijatan, 
neugodan; opak, bezbozan. — ness, 
N. neprijatnost, porocnost, besramnost. 

Gracile, gras’*l, a. tanan, vitak, njezan. 

Gracious, gré’s°s, a. (— ly, adv.) 
milostiv; prijatan, dobar ; u milosti; 
mio, drazestan. — ness, 0. milost, - 
dobrota ; dragost, lj. pota; prijatnost, 
milosrde. 

Grackle, grik’l, n. cavka, svraka. 

Gradation, gr°dé’s°n, n. postupnost; 
postepeno uavisivanje, rastenje; po- 
stepent napredak; gradacija. 

Gradatory, gradtr*, a. postupni, po- 
slepeni; prikladan za napredak. 
— 8, pl. stube iz samostana u erkvu. 

Grade, gréd, n. stupanj, stepen; cast, 
éin; uspon, uzlazak (u seljeznice); 
at —, wu isto? ravnini. —, v. t. 
poredati po cinu, velicint i t. d.; 
uravniti. 

Gradient, gré’d**nt, n, Loji ide, hoda; 
koji se ispinje, silazi; uspon, nagib. 

Gradual, grad’ju'l, a. (— ly, adv.) 
postepent, postupni, malo po malo. 
—, nl. stube; gradual. — ness, 
Graduality, gradjualt®, n. postepeno 
napredovunje, postepenost. 

Graduate, grid’juét, v. t. razdijeliti 
na stupnje; postupno mijenjati; po- 
stepeno udesiti; podijeliti akademicku 
éast. —, V. 1. postepeno se mijenjats, 
prelazitt uw; dobiti akademicku éast, 
postati doktor, —, grad’ju*t, a. po- 
slepen; n. koji ima akademithu east. 

Graduator, grad’juét, n. stupnjomjer ; 
sprava 2a gradiranje. 5 
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Graft, graft, vy. t. cijepiti, kalamiti; 


sucijepiti, usadili. —,n. cijepak, navrt, 
kalam. Grafter, graf’t®, n. cijepilac, 
navrtalac. 

Graham-bread, gré*m-bred, n, kruh 
od Senicne prekrupe. 

Grail, grél, n. gral (Isusov kalez). 

Grain, grén, n. zrno, zrnce; sjemenka; 
bobico, mrvica, trun; Zito; oénik, 
puce (na puski); gran (mjera); rast, 
vlakno (drva), drvo; lice (od koze); 
prava boja, grimiz; sklonost, cud ; 
bitnost, uzrok; in his —, u svojoj 
bitnosti; against the —, uz kosu, 
uz dlaku, naopako, protiv volje, 
nespretno; to dye in —, jo¥ kao 
vunu, predu hojiti; dyed in —, 
obojen dok je jo¥ kao vuna, stalne 
boje, koji ne blijedi; a knave in —, 
prevejani lopov; — s, sladovatina; 
not a —, ni malo, ni mrve; a — of 
allowance, nje#to vite ili manje od 
prave mpere, njieko popustanje, gle- 
danje kroz prste; it goes against 
the — with me, radim preko vole, 
mreko mi je, mrzi me; with the —, 
po dlaci, po zili. —, v, t. udiniti 
zrnastim ; zrnitt; pomramoriti, obojiti 
poput drva, poput mramora; obojiti 
pravom, stalnom hojom. 

Grained, grénd, a. hrapav, smezuran, 
s oziljcima; zrnast, skrozimice obojen; 
prozet. 

Grainy, gré’n°, p. zrnast, zrnat, hrapav. 

Gram, gram, n. gram. 


Gramineal, — ous, gr°min’*l, — *s, 
a. travni, travolik. 
Graminivorous, gram‘niv”r®s, a. koji 


se hrani travom. 

Grammar. grim’*, n. gramatika, slov- 
nica; bad —, sto nije prema jeziku; 
to write —, ispravno pisati,. — 
school, latinska skola. 

Gram marian, gr°mé’r®n, n. gramaticar. 

Grammatical, gr’mat’k®l, a. (— ly, 
adv.) gramatichi, slovnicki. 

Grammaticize, grémat”sajz, v. t. @ i. 
drzati se gramatike; haviti se gra- 
matikom. 
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Grammatist, grim’*tist, n. koreno- 
dubac, gjepidlacar, 

Grampus, gram’p*s, n. kosatka (ursia. 
dupina). ~ 
Grauadilla, gran*dil®,' n. mukokaz 

(biljka). 

Granary, gran’r*, n. Zitnica, 

Grand, grind, a, velik, odlitan; sjajan, 
velicanstven, divan; uzviken; slavan; 
— child, unuk ; — daughter, unuka; 
-— duchess, velika kneginja; 
duchy, velika knezevina; — duke, 
velike knez; — father, djed ; — jury, 
velika porota; — mamma, — mother, 
baba, baka; — sire, djed, Braden? 
~- son, unuk. 

Grandam, gran‘d°m, n. baba, baka. 

Grandee, gr®ndi’, n. velikas. — ship, 
n. éast tli posjed velikasa. 

Grandeur, gran’dj*, grin’dz*", n. ve- 
ligina ; uzvisenost, dostojanstvo; sja). 

Grandiloquence, gr°ndilky’ns, n. na- 
dutost(u govoru); hvaljenje, hvastanje. 
Grandiloquent, — loquous, gr°ndil’ 
*kw'nt, — l®kw®s, a. svecan, nadut 
(u govoru); hvalisav. 

Grandiose, grin’d*ds, a. velicanstven; 
nadut. 

Grandness, grand’n‘s, r. velicina, uz- 
visenost ; 3jaj. 

Grange, gréndz, n. majur. 

Granite, gran’*t, n. gramit. Granitic, 
gr°nit’*k, a. granitski, od granita. 

Granivorous, gr°niv®r’s, a, koji se 
hrani zrnjem. 

Granny, grain’, nh. baka, 

(irant, grant, grant, v. t. dopustiti, 
dozvoliti, dati, podijeliti; priznati, 
poturditi; I take it for — ed, drzim 
to za iavjesno; — ed it be so, 
recimo, da je tako; God —, dao 
Bog! —, i. podijeljenje, dopustenje, 
dozvola; darovanje, dar, darovn'ca; 
a thing in —, so se moze samo 
ispravom prenijeti Grantable, gran’- 
t®bl, #0 se moze da podijeli, daruje, 
dopusti.* Grantee, granti’, v. koji 
dobije, kojemu se' podijeli, daruje, 
ustupt, dozvolt. Grantor, gran’t’’, 
n. kojt darwje, dopusta, ustupa. 
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Granular, ;rin‘jul*, a. zrnast, zrnat. 


 Granulate, grin’juléet, v. t. ¢ i. pre- 


tvarati se; pretvaratt u zrnca. Gra- 

nulated, grin’julét’d, a zrnat. Gra- 

nulation, grinjulés*n, n. zrnjenje, 
pretvaranje u zinca. 

Granule, grin’jul, n. zrnce. 

Granulose, — ous, grin’julos, — &s, 
a. zrnat, pun zrnja. 

Grape, grép, n. grozd, grozde; zrno 
grozda; a bunch, a cluster of =, 
grozd; — hyacinth, — flower, 

_ preslicica (biljka); — gathering, 
berba, trgadba; — louse, trena us; 
— shot, karteca ; — stone, sjemenka, 
pecdicu u grozdu. 

Grapeless, grép'l’s, a. bez grozda; bez 
ukusa, netecun, umjetan (o vinu). 

Graphic, — al, graf’*k, — ‘I, a, — 
totan, jasan, slikovit; — powers, 
dar opisivanja. 

Graphiology, grafdl’*dz*, n. prosu- 
divanje znacaja po rukopisu. 

(ally, adv.) grasicki, slikount, pismeni; 
Graphite, grafajt. graft, n. graft. 
Graphometer, gr°fom’*t®", n. kutomjer. 
Grapnel, grap’n’l, n, malo sidiro; caklja. 
Grapple, grap’l, n. caklja; rvanje, 

borba, bitka, —, Vv. t. zapeti, za- 

kvaciti; sepati, zgrabiti. —, v. i. 

zakvaciti se; pobilt se, potuct se, 

reali se, boriti se. 

Grapy, gré’p*, a. grozdan, koji obiluje 
grozdem; kao grozde; od grozda. 
Grasp, grasp, v. t. zgrabilé, sepati; 

uhvatiti; shvatiti, pojmiti. —, Vv. i. 
hvatati, masati se, hlepiti, gramziti; 
rvati se. —, n. hvatanje, obuhvacenje; 
opseg; shvacanje, razumijevanje; po- 
sjed, viast. Grasping, a. pohlepan, 
lakom. 

Grass, gras, nD. drava; to let (not to 
let) the — grow under one’s feet, 
lagano (brzo) se lacati posla; busen, 
livada; to go to —, ici na pasu. 
—, v. t. travom (busenom) pokriti. 
-— of Parnassus, tolija barezna; 
— green, zelen kao trava; — grown, 
travan; — hopper, skakavac; — plat, 
— plot, tratina, 
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Grassy, gras’, a, éravni, obrasao tra: 
vom; travast, zelen kao trava. 

Grate, grét, n. resetha; rostilj; — 
bar, %ipka od resetke. —, v. t. 
zatvoritit resetkom, metnutt resetke. 
—, v. t. grepsti, strugati; skripati, 
Skrgutati; vrijedati, raniti; satrti. 
—, V. i. dagrijati, gagrtati, skrip- 
nuti; boljeti; dotuziti, biti mreko, 

Gratefol, grét/ful, a. (— ly, adv.) 
zahvalan; ugodan. — ness, n. zah- 
valnost. 

Grater, gré’t®, n. strugac, trenica. 

Gratification, graitef*ke’s*n, n, zado- 
voljenje, ugadanje; ispunjenje (Zelje) ; 
uzitak, naslada, veselje; dar ,nagrada. 

Gratifier, grat/*faj*, n. koj udovoljuje, 
ugada, razveseljuje, nagraduje. 

Gratify, grat’faj, v. t. zadovoljiti, 
ugoditi, ispuniti; razveselitt; na- 
graditi, — ing, veseo, ugodan. 

Grating, gré’t’ng, a. neugodan, mrzak ; 
koji sivuze, skrialje. —, u. resetka, 
resetke. 

Gratis, gré’t’s, a, i adv. badava, 
mukte, besplatan. 

Gratitude, grat’*tjid, n. zahvalnosé. 

Gratuitous, gr°tjw’*t®s, a, (—ly, adv.) 
dobrovoljan; nezasluzen ; bez razloga, 
sumovoljan, besplatan, badava. 

Gratuity, gr tja*t*, n. potasni dar, 
nagrada, priznanje. 

Gratulate, gratjulet, v. t. destitati. 
—, a. radostan. 

Gratulation, gratjulé’s*n, n. cestitanje, 
éestitka, 

Grave, grév, v' t. rezati, urezati; 
utuviti; wkopati. —, n. grob; — 
clothes, mrtvacke haljine; — digger, 
— maker, grobar; — stone, nad- 
grobna ploca; — yard, groblie. 

—, a. (— ly, adv.) ozbiljan; 
vaian; dubok (o glasu); éedan, pri- 


prost, taman; — accent, gravis. 
Gravel, grav'l, grav’l, n. krupan 
pijesak, Sljunat; kamenac; — pit, 


pjextana jama; — walk, put posut 
sitnim Ssljunkom. —, v. t. pokriti 
krupnim pijeskom, posutt sljunkom; 
abuniti, smesti, zaprijeciti.. ; 
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Graveless, grév’l*s, a. nepokopan, bez 


E a. 
Gravelly, grav’l*, a. pjeskovit, aljun- 
kovit. 

Graveness, grév’n's, ozbiljnost. 

Graver, gré’v, n. rezbar; rezaljku 
za urezivanje. 

Gravid, griv’*d, a. nosed, bred, Gra- 
vidity, gr®vid’*t®, n, trudnoda. 

Gravitate, grav’*tét, v. i. ¢eziti prema 
njekom sredi%tu, teziti za. Gravitation, 
grav*tée’s*n, k. gravitacija, teza, 

Gravity, grav’*t*®, n. tezina, leza; vaz- 
nost, velicina; dubina (glasa); oz- 
biljnost, dostojanstvo; center of —, 
teziste, 

Gravy, gré’v , n. suk od mesa, prijetop 
(od pecenke); umaka; — soup, 
goveda juha; — boat, zdjelica za 
umaku. 

Gray, grey, 'gré, a. siv; sur; sijed, 
slar. —, siva boja; jazavuc, sivac 
(konj); osvitak, — beard, sjedobra- 
dac; — eyed, — flaj, sivook; ovcjistrk; 
— haired, sjedokos; — head, sje- 
doglavac; — headed, sjedoglav; — 
horse, sivac; — hound, hrt. 

Grayish, greyish, gré’S, a. sivkast, 
sivast; — blue, sivomodar. 

Grayling, gréI’ng, n. lipan- 

Grayness, gré’n*s, n. siva boja; sijedost. 

Graywacke, gré’wak, n. drobnjak, sivac 
(kamen). 

Graze, gréz, v. i,t t ¢ravu past; 
pasti, na pasu goniti, Cuvati, gojiti; 
dotaci, dodirnuli, okrznuti; ogrepstt. 
—, pasa; doticanje. Grazer, gré’z™, 
koji pase." , 

Girazier, gré’Z*", n. koji gojt marvu, 
stocar. 

Grazing, gre’z*ng, n. pasa; doticarye, 
okrznuce: — land, painjak. 

. Grease, gris, n. mast, salo; kolomaz; 
baga (konjska bolest). —, griZ, gris, 
vy. t. mazati,. zamazati, namazats ; 
omastiti; potkupiti. Greaser, gri’z™, 

n. mazalac, pomoéni masinista. Grea- 

‘siness, gri’z*nes, n. masnoda, mut- 
no¢a (vina). Greasy, gri’z*, a. (— 
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ily, adv.) mastan, zamuzan; tust; 

kisovit, 

Great, grét, a. velik; znamenit | — 

folks, odliéni judi; a — deal, vrlo 
mnogo; a — way, daleko; to go a 
— way (to be —) with some one, 
u njekoga mnogo vrijediti, nnogo 
modi; & — while, vrlo dugo; — 
with child, nosed, trudan; — young, 
bred; a — heart, plemenito srce; 
— doings, vaina djela; a — enemy, 
glavni neprijatelj ; — looks, ponositi 
pogledi; — news, vazne vijesti; — 
grandfather, — grandsire, pradjed ; 
— aunt, stara tetka; — grandson, 
praunuk; — bellied, trbusost; — 
coat, gornji kaput, ogrtac; — hearted, 
velikodusan, sréan; — sized, velik ; 
— sea, debelo, dubokn more, pnéina. 
—, n. veliko, cijelo; the —, velikati; 
by (at) the —, osjekom, poprijeko. 
na cijelo, duture; to freight by 
the —, kreati cieli brod. 

Gireaten, gre’t’n v. t. povedati; uzvisiti. 

Greatly, gre’tl*, adv. jako, veoma, zna- 
menito, mnogo. 

Greatness, grét’n’s, n. velicina; zna- 
menitost, vaznost; dostojanstvo; uz- 
videnost, plemenitost; ponos; jakost. 

Greaves, grivz, n. évarak, oovirak; 
goljenak. oklop od goljent. 

Grebe, grib. n. pandurka (ptica). 

Grecian, gri’s°n, a. gréki. —, n. Grhk. 

Grecism, gri’s*zm, n. grecizam; osobiri 
izraz ili osobita konstrukcija u gré- 
kom jeziku, oponatanje istoga. 

Greed, grid, n. pohlepa, poizuda. 
Greediness, gri’d*nes, n. pohlepnost, 
lakomost, prozdrljivost; pozuda.Gree- 
dy, gri’d*, a. (ily, adv.) pohlepan, 
pozudan, lakom, prozdrljiv; — gut, 
prozdrlyivac. 

Greek, grik, gréki. —, n. Grk, grtki 
jezik. 

Green. grin, a. (— ly, adv.) zelen; 

svjez, nov, skorasnjt ; veseo, zivahan ; 

— old age, krepka .starost; a — 

goose, guscica; in @0 — an age, 

wu tako ranoj mladosti; nezrio, ne- 
iskusan. — back, ame. papirnati 
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novae; — broom, Sutilovka (biljka); 
— coloured, a. blijed, boledljiv; — 
crop, zelenje, pource; — finch, etr- 
nadica (ptica); — frog, gatalinke 
(Zaba); — gage, bardaklija (ursta 
Sljiva); — grocer, trgovac pourdcem; 
—- eyed, zelenvok, zavidljiv; — horn, 
zeleno, golobrado momée; — house, 
postava, toplica 2a gajenje biljaka; 
— room, soba, garderoba za glumce; 
—- sand, zeleni pjextanac; — sickness, 
bljedobolia; — stone, zelenac(kamen); 
— sward, busen; tratina; — wood, 
zelena suma. 

y -—,Nn. zelen, zelena boja; neiskustvo; 
livada; povrde, —, V. t. 7 i. zeleniti, 
zelenjeti. 

Greenish, gri n°S, a. zelenkast. 

Greenness, grin ‘p's, n. zelen, zelenilo ; 
sujezina, krepcina; nezrelost, neis- 
kusnost. 

Greet, grit, v. t. pozdraviti; nazvati. 
— er, 0. pozdravljat. — ing, n 

% pozdrav. 

Gregareous, gr°gé’r®*s, a. (— ly, adv.) 
koji zive uw stadima, u jatima; dru- 
Zevan, drustven. — ness, n. zivljenje 
u jatima; druzevnost, druxtvenost. 

Gregorian, gr°go’r®n, a. gregorijanski. 

Gremial, grim), a. 3o pripada krilu; 
nutarngi. 

Grenade, gr’néd’, n. granata, 

(irenadier, gren*di”, n. granadir, 

Greut, Grewt, grit, n. cinen ijunak, 

* metalni pijesak. 

Greyhound, gré’haund, n, Art, 

Girice, grajs, n. odojée. 

Griddle, grid], n. rodtilj; Siroka taoa, 
sud za pecenje; — cake, vrsta kolaca. 


(iride, grajd, v, t. shripajud rezati. 
Grridelin, grid’lin, a. easy need 
anon ecay 


(jridiron, grid’aj*n, n. rostily 2a pecenye. 
(irief, grif, n. tuga, briga, Zalost, bol; 


— fal, bo’an, tuzan; — ‘shot, 
rastuzen, _ 
Grievance, gri'v’ns, n. zaoba, teskoca; 


nepravda; jad, nevolja. 
Grieve, griv, v. t. razalostiti, rastuziti, 
ucvijeliti; zaliti; it — s me to the 
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heart, arce (duta) me boli; I am 
— 4d, boli me, Zao mi je. —, ¥. i. 
Salostiti se. 

Grievingly, gri’v’ngl*, adv. sa Zalodcu, 
bolno. 

Grievous, gri’v®s, a. (— ly, ade. 
tezak, bolan, muéan ; osjetljiv ; ne- 
ugodan ; } zao; tuzan; grozan, stragan. 
-- ness, 0. tuga, bol; bijeda, ne- 
volja; nesreca; grozota; zlo. 

Griff- graff, grif-graf, adv. silom, na- 
sumce, 

Griffin, grifn, Griffon, grif’n, n. 
jastrebina ; bajoslouna ptica, po orta, 
po lava; zmaj cuvar. 

Grig, grig, n. mala jegulja; sturak; 
veseljak. 

Grill, gril, v. t. pedi (na rostilju); 
priiti, mutiti. --, n. roatilj, przenje. 
Grillade, gr*léd’, n. przolica; rodtil). 

Grillage, gril’edz, n. regetke. 

Grille, gril, n. rexetka; vrata ili prozor 
8 resetkom. 

Grilse, grils, n. mladi losos. 

Grim, grim, a. (— ly, adv.) Jjut; 
grozan, stragan, namrgoden; ruzan. 
— ness, 0. ljutost, grozota, jarost. 

Grimace, gr*més’, n. kreveljenje, pre- 
tvaranje, prenemagunje. —, V. i. 
kreveljiti se, prenemagati se. 

Grimalkin, gr°mal’k*n, n. stara macka, , 

pat grajm, 0, necistoda, dlato. tadu. 
—, Vv. t. uprijati, okaljati. Grimy, 
graj‘m®, a. prijav, blatan. 

Girin, grin, v. i. certti se, kesitd se; 
rezati. —, DN. vezanje, — ner, n. 
koji se ceri, koji rezi, 

Grind, grajnd, v. t. mljeti, samljeti; 
zdrobiti, smrviti; oftriti, brusiti; 
muciti, ugnjetavati; to — the teeth, 
zubima 3kripati. —, v, i. étrti se, 
brusiti se, mijesi se; muditi se, ki- 
njiti se. —, n. kinjenje. : 

Grinder, grajn’d®, n. koji melje, trijad 
(boja); brusac; sprava kojom se trija, 
melje, brusi; kutnjak; — s, pl. zubi. 
Grinding, grajn’d'ng, n. mljevenje, 
hrusenje, trijanje; — mill, zrvanj, 

Grindstone, grajnd’ston, grin’st*n, n 
brus; muéan, trudan posao, kinjba. 
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Grip, grip, n. mali jarak; #epanje, 
drzanje; with an iron —, Zeljeznom 
rukom. —, v. t. spopasti, séepati. 

Gripe, grajp, v. t. zgrabiti, xepati; 
uhvatiti; drzati; sfsnuti, stezati; 
#tipali; zavijati (u trbuhu); muditi. 
—, V. 1. hvatati se, maiati se ; grabiti. 
—,n. hvatanje, drzanje, stiskivanje; 
kinjenje, muka ; pandza; — 8, griza, 
zaviyanje (u trbuhu); gaka. — ful. 
lakom. Griper, graj’p**, n. turdica, 
skupac. 

Grippe, grip, n. jaka hunjavica. 

Gripper, grip’, n. sto hvata, dri, 
stiskuje, 

Gripple, grip’l, a. lakom, turd, gkrt; 
1\— ness, lakomost, turdoéa, 

Grisette, grizet’, n. Welja, kitniéarica. 

Grisliness, griz’l*nes, n, grdobu, gnu- 
soba; strahota. Grisly, griz’l*, a. 
slrasan, uzasan, grozan, grdan, 
gnusan. 

Grist, grist, n. meljava, nditva; uzrv- 
njan slad; zitak, hrana; korist; 
jakost, finoda (n. pr. prede); — 
mill, mlin (za bragno). 

Gristle, gris’l, n- Arskavica. Gristly, 
gris’l*, a. Arskavican. 

‘nit, grit, a. bungur, krupa, mekinje; 
Sljunak ; pjestani kamen ; struktura 
kamena; ¢éurstina, jakost (znacaja), 
odvaznost. —, v. i. skripati, hrskati. 

Grittiness, grit’*nes, n. Zjunkovitost, 

\  ppeskovitost. 

Gritty, grit, a. sjunkovit; hrabar, 
sréan. 

Grizzle, griz'l, n, siva boja. Grizzled, 
griz’ld, Grizzly, griz’l*, a. siv, siv- 
kast, osijedio, 

Groan. gron, v, i. stenjati, jecati, 
uzdisati. —, lh. uzdisanje, stenjanje, 
jecanje; cvijeljenje; to fetch a deep 
—, tetko zastenjati. 

Groat, grot, n. gros; sitnica, malenkost. 

Groats, groc, n. ovsena kaia 

Grocer, gro’s*, n. mirodijar. Grocery, 
gro’s*r*, n. mirodije, trgovina mi- 
rodijama, 

Grog, grog, n. grog (pice od vode it 
rakije). — blossom, crven nos, 
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Groggy, gro’g’, a. pijan, opit; — 
horse, bagtjiv konj. 

Grogram, grog’r’m, n. grogram (jaka 
thanina od svile i kostrijeti), 

Groin, grojn, n, prepona, prijepon, 
slabinu; svod na kriz. 

Groom, grim, 0. slugu; konjugar; 
mladozenja. —, Y. t. sluziti. 

Groove, griv, n, brazda, zljebic; utor, 
Fipilo; kolotecina; okno (od rudnika). 
—, Vv. t. izdupsti, izljebiti, utoriti. 
Groovy, gri’v°, a. Zljebast; po sabloni. 

Grope, grop, Vv. i. pipati (u mraku); 
hvatati se, tumarati. —, v. t. opi- 
pavati, pipajud traziti (u mraku); . 
prouéavati. Groper, gro’p*, n. koji 
pipa, tumara, u mraku trazi. 

Gross, gros, & (— ly, adv.) debeo, 
krupan; tovan; gust; prost, pro- 
stacki, neuljudan, neotesan, surov, 
nepristojan; jasan, ovevidan; velik ; 
cio, pun, necist (bruto); — adventure, 
brodovni zajam, brodovni zalog; 
— amount, necist (bruto) iznos; — 
average, velika pohara (avarija); 
freight, cijeli teret; — price, pot- 
puna cijena (bez odbitka troxkova); 
— proceeds, necist dohodak; — 
receipt, necist prihed; — sum, pot- 
puna svota; — weight, necista tega. 
—, n. cijelo; glaunt, najdeblji dio; 
dvanaest tuceta; by the —, na hrpe, 
na veliko, po dvanaest tuceta; in 
‘the —, in —, u velikom, cijelo, 
duture; to boy in the —, kupiti 
ne mjerec, ne brojec; dealer in —, 
veletrzac. — headed, glavat, tupoglav, 

Grossbeak, grds’bik, n, dlaska, tusto- 
kljun (ptica). 

Grossness, gros’n’s, n. debljina, krup- 
nina; gustoca; surovost, prostota, 
prostaitve; glupost. 

Grossular, grés’jul™, a, poput ogrozda. 
—, D. grosular, zelent granat. 

Grot, grot, a. pedina, spilja. 

Grotesque, gr°tesk’, a. (— ly, adv.) 
-nenaravan, neobican, Cudan,smijesan. 
pretjeran. —, 0. Sto 7€ nenaravno, 
éudno. — ness, 0. pretjeranost, 


Grotto, grot’o, n. spilja, 
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Ground, graund, imp, é p. p. od to 
grind. 

Ground, graund, n. dno, ile, zemlja; 
povriina zemlje; zemljiste, polje, 
amanje ; mpesto ; temel), osnova; uzrok, 
razlog; — 8, talog, temeljni pojmovi, 
potect; rising —-, izbrezak, tspon; 
above —, nad zemljom, na zemlji; 
under —, pod zemljom; on even —, 
u ravnini, uz iste uvjete; fore —, 
prednja strana, sprijeda; back —, 
pozadina; main —, glavni | uzrok; 
foul —, meko dno (morsko); sandy 
—, pjeskulja; to bite the —, ote- 
gnuti papke, umrijeti; to fall (go) 
to the —, propasti, ne uspjett; to 
gain (get, make) —, napredovati; 
to give, lose, quit one’s —, wz- 
maknutt, ukloniti se, gubiti ugled, 
cijenu; to keep (stand) one’s —, 
uzdrzali se, oprijeti se, odrzati (mej- 

dan); to take —, postaviti se; to 
take a higher —, shvadati 3to s viteg 
gledigta; to dress the --, teziti 
zemlju, 

—, Vv. t. metnuti na tle, na zemlju ; 
utemeljiti, osnovati; poducavati u 
pocecima, osnovama koje znanosti 

8 t. d.; izvudi brod na kraj. —, Vv. i. 
nasukatt se, 

-- ash, mladi jasen; — bait, 
meka, 3to se na dno baca; — beetle, 
crevlijac (kukac); — flea, buhad 
velixt (kukac); — hog, virginski 
svizac, morsko prase; — ivy, do- 
bricica, kotur (biljka); — nut, orascid, 
podzemnica; — oak, mladi hrast; 
— pine, ivica (biljka); — plan, 
macrt dna, tla; — plate, — sill, 
podsjek (éatme). podvala; — plot, 
gradili3te, nacrt; — rent, porez od 
zemljista ; — room, soba u prizemlju ; 
— swell, uzburkano more; — work, 
temelj, at | 

Groundage, graun’d*dz, n. lutke pri- 
stojbe. 

Grounded, graun’d°d, a. osnovan, dobro 
upuden; —- ly, temeljito, razlozito. 

Groundless, graund’l*s, a. (— ly, adv.) 
neosnovan, bez temelja, bee razloga, 
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— ness, n. neosnovanost, bezraz- 
loznost. 

Groundling, graund’lfng, n. tivuska 
(riba); prostak. 

Groundsel, graund’s®l, n. dragusas, 
krstounik (biljka). 

Groundsill, podejek, dno, prag. 

Group, grip, n. grupa, skup, gomila, 

rpa. —, V. t, skupiti, metnult u 
skupove, gomile. —, V.i. skupljatt se- 

Grouse, graus, n. ¢etrijeb; Lettarka; 
black —, tetrijeb ruzovac; red —, 
snijeznica skocijska. 

Grout, graut, n. krupno brasno; talog; 
rijetka melta. —, v. t..meltom és- 
puniti, zamazat. 

Grove, grov, n. gaj, lug. 

Grovel, grov’l, v. i. puzati, gmizati. 
— ler, nt. puzavac, ulizica. — ling, 
a. koji puze, podao. 

Grovy, gro’v®, a. sumovit, sumski. 

Grow, gro, v. i. rasti; napredovati ; 
postati, postajati; — easy, umiriti 
se; to — in favour, skociti u cijent; 
to — in flesh, odebljati; to — in 
years, ostarjeti; to — less, bivati 
manje, ici na manjak, jenjati; to 
— absolete, zastarjeti; to — old, 
ostarjeti; to — young, pomladiti 
se; to — pale, poblijedjeti; to -- 

oor, osiromasiti; to — short, bivati 
raci, manjt ; to — stale, dosadivati ;. 
to — well, oporavljati se; to — 
into fashion, wd u modu; to — 
into favour with, zadobété ciju milost ; 
to — out of use, izlazité iz obttaja ; 
to — out of fayour with, paste 
u nemilost; to — out of kind, é- 
roditi se; to — out of esteem, ne 
biti vide Hovan; to — to seed, 
sjemeniti se; to — towards an.end, 
primicati se kraju; to — up into 
any one’s acquaintance, upoznati se 
s kim; to — upon any one, wzeti 
mah, prevladati. 
—, V. t. gojiti, sijati, saditi, — 
_ ing weather, lijepo, povoljno vrijeme. 

Grower, gro", n. koji raste ; kojs sadi, 
gi; ratar; a quick —, drvo sto 
brzo raste, 
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Growl, graul, v. i. gundati, mrmljati, 
rezati, vrnéati, kréati (0 crijevima) ; 
glogocati. —, n. urnianje, kréanje, 

' gundanje, rezanje. Growler, grau’l®, 
Ln. mumonja, gundalo; vrsta kodije. 

Grown, grin, p. p. od grow, odrasao; 
— sea, uzbujalo more. 

Growth, groth, n. rastenje, rast; uve- 
cavanje; napredak; proizvod, vrsta ; 
of one’s own —, sa mojega zem- 
Vista, iz mojega vinograda. 

Grub, grab, v. i. kopati, rovati; muditi 
se; jesti. —, ¥. t, kopati, iskopati, 
kreiti; snabdjeti hranom, — ax, 
trnokop. —, n. (— worm) licinka, 
ervic, gusjenicu; patuljak; hrana; 
in —, u poslu. Grubber, grib’*, n. 
kréilac.) 

Grudge, gridz, v. i. gundati, tuziti se; 
uetrucavali se, protwiti se; biti za- 
vidljiv. —, v, a. zavidjeti; kratiti, 
ne dati (rado); to — no pains, ne 
zaliti truda. —, D. mrinja, pizma, 
zavist, nenavidost, zla volja; to bear 
one a —, bili kivan, pizmen na koga. 

Grudger, gridi’*, n, zavidnik, nena- 
vidnik; gundalo, ~ 

Grudging, gridz’*ng, n. zavidenje, 
nenavidenje; gundanje. — ly, adv. 
ne rado, preko volje. 

Gruel, gril, n. zobena kaya; to give 
s. o. his —, dati komu Sto ga ide, 
otpraviti koga, ubitii, — ing, po- 
razenje, 

Gruesome, gri’s’m. a. wzasan, stradan, 

Groff, gréf, a. (— ly, adv.) éandrljiv, 
mrzovoljast, zlovoljan; osoran, — 
ness, 0, cangrizavost, zlovolja, osor~ 
nost, 

Grom, grém, a.-(— ly, adv.) Arapav, 
dubok (0° glasu); zlovoljan, namr- 
goden, osoran, 

Grumble, grém’bl, v. i. mrmljati, 
gundati, tuziti 2e; grmljeti; kréati 
(u trbuhu). 

Grombler, grém’bl*, n. éangrizavac, 
brundalo, 

Grumbingly, grém’bl'ngl’, adv. mrm- 
Yajuéi, zlovoljno, 
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Grume, grim, n. gruda (krvi). Gru- 

* mous, gril’m’s, a. wgrusan, grudicav; 
gomoljast, 

Grumpish, gr°m’p*s, a. mrzovoljast. 

Grunt, gront, y. i. roktati; jecati, 
stenjati. —, n. rokéanje; yecanje. 
Grunter, grbn’t®", n. koji jeca, stenje; 
koji rokde, svinja. 

Gry, graj, n. deseti dio linije; ma- 
lenkost, trica. 

Guaiacum, gwajk°m, Guiac, gwaj’*k, 
D. gvajakovina, negnilina. 

Guana, gwa’n®, n. leqvan. 

Guano, gwi’nd, n. guano, plicji gnoj. 

Guarantee, gar’nti’, n. osoba kojoj se 
jamci; (Guaranty, garnt*) jamstvo, 
jaméenje; (Guarantor, gir’nt®") ja- 
mac, —, Vv. t. ti. jaméiti, osigurati. 

Guard, gitd, v. t. cuvati, straziti, 
Sititi; dbraniti; pratiti; okolomatiti. 
obrubiti. —, y. i. Cuvati se. —, D. 
straza, paska, nadzor, zastita; tye- 
lesna straza; kondukter, vlakovoda ; 
opreznost, oprez; naredbe ili sprave 
za oprez; branik (od sablje); branik, 
straza (u pugke); polozay kod ma- 
éevanja; rub, okrajak, trak, resa, 
ures; advanced —, van —, prednja 
straza; rear —, zadnja straza; life 
—., tjelesna straza; to mount the —, 
ici na strazu; to relieve the —, 
izmijeniti strazu; to be (stand) on, 
upon one’s —, biti na oprezu, pa- 
ziti, Cuvati se; to put s, 0. on his 
—, opomenuti koga; to be out of 
one’s —, ne paziti; off one’s —, 
neopazan, neopresan, bezbrizan; to 
be thrown (put) off one’s —, tz- 
gubiti prisutnost duha, — boat, — 
ship, lada strazarica; — chamber, 
-— room, soba za strazu; — house, 
slrazara; — sman, straza, gardista, 

Guardable, ga’d®bl, sto ze moze bra- 
niti, obraniti. 

Guardage, ga'’d°dz, n. 
straza, nadzor, 

Guarded, gavd*d, a. (— ly, adv.) 
branjen, zasticen; oprezan; — ness, 
opreenost, 


ekrbmistvo ; 


iy 5 
GUA 


Guarder, ga’d*, n. tuvar, zaistitnik, 
strazar. 

Guardian, ga" dj°n, n. sctnik; zadstitnik, 

- €uvar; — ship, skrbnistvo, nadzor, 
wastita. 

Guardless, ga'd’l*s, a, bez zadtite, bez 
obrane. 

Quava, gwé’v®, n. guajava (divo é plod), 

Gubernation, gjtib’né’s*n; u. viada, 
wprava. 

Gubernatorial, gjtib" n*to’r"*l, a. vladin. 

Gudgeon, gddz’*n, n. glavot (riba) ; 
meka; budala; strekalj, tep (u stroju). 

Guelder-rose, ge)’d®rdz, n. hudika 
(biljka), 

Guerdon, g8"d°n, nu. ragrada. —, v. t. 
nagraditi, 

Guernsey, gi'n’z’, n, vrata vwnene 
kogulje. 

Guess, ges, v. t. i i. nagadati; slutiti, 
pogoditi; { —, mislim. —, n. na- 
gadanje, sumnja; pogadanje. 

Guesser, ges’, n, koji nagada, sumnja, 
pogada. 

Guest, gest,! n. gost. — chamber, 
soba za goste; — rope, uze za teglenje, 

Guffaw, g°f8’, n. grohot, glasan smijeh. 

Guggle, gig’l, v. i. glogotati, grgotati, 

Guidadle, gaj’abl, a. povodijiv. 

Guidance, gaj‘d*ns, n. vodenje, uprav- 
Yanje. 

Guide, gajd, v. t. voditi, upravijati, 
—, 0, voda, provodid, kaziput; (— 


book) vodid, ruéna knjiga; — post, 


kaziput. — less, a. bez vode, 

Guider, gaj’d*, n. voda, 

Quidon, gaan, stijeg; atjegonosa. 

Guild, gild, n. drustvo, ceh; — hall, 
vijecnica (wu Londonu). 

Guilder, gil’d®, n. holandeski forint. 

Guile, gajl, n. lukavetvo, kovurstvo; 
prijevara, — ful, a. lukav, kovaran, 
odmukao. — less, a. bezazlen,. — 
essness, n. bezazlenost. 

Guillemot, gil’mdt, n. liska (ptica). 

Guillotine, gil*tin’, n. giljotina. 

Guilt, gilt, n. clocin; krivnja; kaz- 
njivost; to incur —, biti kaznjiv. 
Guiltiness, gil’t*nes, n. krivica, kaz- 
njivost, Guiltless, gilt/l’s, a. (— ly, 
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adv.) nevin, neduzan; bezazlen; — 
ness, li. nevinost. 

Guilty, gil’t*, a. kriv; zlocinski; kaznjivg 
grijesan; to find any one —, (to 
bring a. 0. in —) odsuditi koga; 
to plead, priznati krivicu, tuzbu. 

Quimpe, gimp, n. rubac, sto ga zenska 
oko vrata t na prsima nose; vreta 
premetace. 

Guinea, gin’i, n. gineja, njegdasnji 
engl. zlatan novac (= 21 sh,). -- 
corn; sijerak, metlas; — fowl, — 
hen, morska kokoska, biserka; — 
grains, krupni papar; — pepper, 
paprika; — pig, pretomorsko pra- 
sence. 

Guise, gajz, n. natin; navika, obiéaj; 
lik, vanjski izgled; odjeca, odijelo; 
plast, izlika; cuvida, krinka. —, 
vy. t. obud, naciniti cuvidu. Quiser, 
gaj’z5r, n. cuvida, 

Guitar, g*ta’, n. gitara. 

Gula, gjwl®, n. korniz; volja (u ptice). 

Gulch, golé, v. t. gutati, zderati. —, 
“n. Zderanje, izjelica ; klanac, gudura. 

Gules, giz, n. ¢ & crven, crvena 
boja (wu heraldic). 

Gulf, gélf, n. zaton, zaljev; ponor, 
bezdan; vir, vrtlog; zdrijelo. — 
v. t. progutati, prozdrijeti. Gulfy 
golf’, a. virovit, pun vrtloga. 

Gull, gél, n. galed ; mlada jos golusuva 
ptica, gu&cica; bena, budala; prije- 
vara; — catcher, varalica. —, 
vy. t. varati. — er, n. varalica. 

Gullet, gol’*t, n. zdrijelo, grlo, jed- 
njak; jaruge. 

Gullibility, golebil’*t®, n. lakovjernost, 
ludost. Gullible, gél’*bl, a. lako- 
yeran, budalast. 

Gully, godl’, nu. jarak; Zlijeb; jaza. 
—, Vv. i, Zubortti. 

Gulp, gilp, v. t. gutati, progutati, 
prozdrijeti; to — up, izbljuvati; 
to — down, progutnuti, vjerovati. 
—, N. gutanje, gutljaj, zalogaj. 

Gum, gim, n. desni (meso oko zuba); 
guma, smola, teklina; krmelj; ime 
od vite ursta drveda, —, Vv. t, na- 
mazati gunem. — arabic, arapeka 
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—  guma; — elastic, gumelustika, hav- n. ietjecanje, izljev. — ing, a. vo- 


—éuk; — Jack, Jak; — resin, tekli - 
nasta smola; — tragacanth, fragan- 
fova guma. 

tium-boil, gim’bojl, n. 
rana na desnina. 


otok desni, 


frummer, gim’*, n. sprava za brusenje 


zubaca u pile. 

drumminess, giin’*nes, n. svojstvo gume, 
Vjepljivost, smolavost Gummous, gém’ 
®s, a. kao yuma, Hepliyiv, 

Gummy, gim’®, a. poput gume, od 
gume; smolav; kimeljiv; otecen. 

(rump gimp, n. budala. 

(rumption, gim’s°u, n. pamet. 

(rumptious, gim’s*s, a. razborit, vjest, 
pametan; uobrazen 

Gun, gin, n."puska; top; great —, 
top; a greut (big) —, veliki gos- 
podin; it’s blowing great — s,- 
oluja bjesni ; as sure asa —, sigurno, 
JjJamatno, — barrel, pusiana cijev; 
— boat, lada, topnajéa; — carriage, 
lafeta, stulak od topa; -- lock, ta- 
bandze, puitana gvozda; — metal, 
topovina; — port, otuor za top (u 
brodu); — powder, pustani prah 


barut; — reach puskomet; — rod, | 


Sipka; — shot, hitac, metanj, topo- 
met, od puske (rana i t. d,); 
smith, pugskar; — smithery, pué- 
karstvo; — stick, sipka; — stock, 
kundak ; — tackles, uzeta od lopa; 
_ wale, Gunnel. gin'l,n rub broda, 
—, Vv. i. pucati, 
Gunnage, gin’*dz, n. topovi na hrodu. 
Gunner, gin", n. topnik. 


~Gannery, gin’*r*, n. topnistvo; pucanje. 


Gunning, gin’ng, n, pucanje, lov s 
puskon. 

Gunny, gin’, vn. wrsta grubog platna 
za vrece. 

Gurge, gétdz, n. vrtlog, vir. 

Gurgle, gor’gl, v: i. grgotati, Zuboriti ; 
iskrkUjati. 

(iurglet, gé”gl*t, n. zemljani vré, 

Gornard, gé6"n"d, n, morska lastavica 
(riba). 

Gush, gis; vy. i. naglo tedi, istjecati, 
izlijevali se -~- Vv. t. dzlijevait. —, 


pe hh preobilan, dosadljiv. — y, 
a. koji se prelijeva, izobilan, 
(russet, gés*t, n. klin, latica (u haljini). 


' Gust, gist, Nn. vihar, oluja, rider (wjetra); 


spopadanje; ukus, naslada, Zelja, 
nagon. : 
Gustable, gis’tbl, a. ukusan, tedan. 
Gustation, g®sté’s*n, n. kusanje, ukus. 
Gustful, gist’fal, a ukusan; hburan. 


-Gusty, gods’t®, a, buran; goropadan. 


Grut, gibt, n crijevo; — 8, crizeva, 
ulroba, drob, trbuh, prozdrljivost ; 
greedy, izjelica; fat - , trbonja; 
griping of the — 8, matrun, kolika. 

—, v. t. isporiti, ievaditi drob ; ta- 
prazniti; orobiti. — scraper, guslar ; ; 
— spinner, detivar ; — string, tetiva — 

Gutta, got’, n. kaplja; — serena, 
mrena. 

Gutta-percha, git®puré, n. gutaperca, 

Guttate, got’ét, uttated, got’ tated, 
a. pokroplien, 

Gutter, got", n. oluk, zlijeb, jebid ; 
— blood, prostak, — shaped, Z/jehast; 
— stone, slievak; — tile, ijebnjak. 
—, v. t. ilijebiti, —, v. i, curiti, 

Guttural, goét?r’l, a. grleni. 

Guy, gaj, n. stradilo. 

Guzzle, gow hv. t. i. gumati, zderavi, 
pijancevati. 

Gymnasium, dé*mné'z%1n; n. gimnazija, 
gombaonica, gombalitte. 

Gymnastic, dzemnas’t*k, a, gimnae- 


ticki. —, n. gimnastika, gombanje; 
gombalac 

Gynacceum, diintsi®m, n. soba za 
zenske, 


Gynander, da*nin’d®, n, suplodilatka 
biljka; zenar. 

(iyuarchy, déin’ak®, v. Zenska vlada. 

Gyp, daip, n. djacki sluga; varalica, 

(iypseous, déip’s**s, a. sadrast, sadren. 

Gypsum, dzip’s’m, n. sadra, 

Gyratian, diajre’s°n, n. obrtanje, okre- 
tanje. 

Gyratory, daaj’r't®r®, a. koji se vrti. 

Gyre, dzaj’", n. krug, okrug. 

(tyromancy déaj’r’mins*,n, proricanje 
iz hodanja u okragu. 


i 
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Gytrash, gaj’tras, n. utvara, strasilo. 

Gyve, dzajv, v. t. sputiti, okovati, 
uloviti, zaplesti. 

Gyves, diajvz, n. pl. neque, puto, ohkovi. 


=x. ~ 

H, &é, slovo i glas h; to drop one’s 
h’s, ne izgovarati h; H. kratica za 
His, Her, Highness; H M.S., His 
Majesty’s Service ii Ship; H.R. H, 
Her Royal Highness. 

Ha! ha, interj. ha! ah! —, —, ha, 

— ha, izraz smijeha. 

Habeas Corpus, hé’b®s ka’p*s. writ 
of —, sudbeni nalog, da se uhiceni 
ima za 24 ure preslusati. 

Haberaasher, hib’diis*, n. sifnicar 

Waberdashery, hab’*rdiisr®, n.  sitni- 
tarija, sitnicarska roba (konci, igle, 
gumbasnice i t. d.). 

Habergeon, h®bdr’dz*n, n. 
koguljica, 

Habiliment, h®bil’*ment, n. ha/jina, 
odjeca. ‘ 

Wabilitate, h®bil’tét, v. t. osposobiti, 
uciniti sposobnim, Habilitation, h® 
bileté’sén, n. osposobljenje. 

Habit, hab’t, n. odijelo, odjeda, ha 
ljina; stanje; spoljainost; obicay, 
navika; — of mind, dusevno stanje; 
of a full —, debeo, krvat. , Vv. t. 
obudi, odijevati. 

Habitable, hab’t®bl, a. gdje se moze 
stanovati. 

Habitant, hab’*t’nt, n. stanovnik. 

Habitat, hab’tat, n. postojbina, na- 
laziste. 

Habitation, hab*te’s*n, n. stanovanje; 
stan, zavicaj; nalaziste. 

Mabitual, h®bit’ju®l, h®bié’a'l, a. (— 
ly, adv.) naviknut, navadan; uko- 
rijenjen; obican. * 

Habituate, h°bid’uet, v. t. priuditi 
—, a priviknul. 

Habitude, hab’*tjid, n. obiéaj, navika; 
odnogaj. 

Habnab, hib’nib, n. nasumece, na srecu. 

Hack, hik, t. sjeckati, rasjeci; 
natucat, nesklapno govoriti kakav 


oklopna 
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jezik. —, n, zarez, urez; udarac, 
sjek; sjekira, 

—, n. najmljen konj, kijuse; naj- 
mjena kola; najmljenik; (literary) 
knjizevni nadniéar. —, & najmljen; 
istrosen; tzmucen. — , v. t. najmiti, 
za. sve upotrebljavati —, V. i. biti 
za svaciju porabu. - 

Hackle, hak’, n. ogreblo, perajica; 
nepredena svila, vuna i t, d., pre- 
diwo; umjetna muha (za ribanije). 
--, Vv. t. ogrebati, perjati. 

Hackly, hik’l*, a. hrapav (kao isjeckan); 
iglicav. 

Hackney, hak’n’, n. najmljen konj; 
najmenik, placenik; bludnica; to 
make a — of, uvijek uprezati, uvijek 
upotrebljavati. —, a. koji se naima, 
koji je za svaciju porabu, obiéan, 
otrean, koji se moze imati. —, vy. t. 
éesto upotrebljavati, istrositi. — au- 
thor, pisuc nadnitar; coach, 
najmljena kocija, fijaker; — man, 
koji daje konje i kocije pod kiriju. 

Had, had, imp. od to have. 

Haddock, hiid’*k, n. tovar (riba). 

Hade, hed, Hading, hé’deng, n. po- 
lozitost grede u rudniku 

Haft, haft, haft, n, drZax, rucica, — 
vy. t. metnuti rucicu, nusaditi na 
drzak. 2 

Hag, hig, n. vjestica, vjestac; coprnica. 
—, V. t. muciti, kinjiti, 

Haggard, hiig’"d, a. divlji; preplasen; 
mrgav. 

Hagges, Haggis, hig’s, n. vrsta ku- 
jena, mesnjace. 

Haggish, hag’*s, a. kao vjestica, ruzan, 
grdan. 

Haggle, hig’l, v. t. cjenjkati se, po- 
gadati. se; skrtariti; sjedi, sakatiti. 
Haggler, hag’l*, n. cjenjkaé, turdica. 

Hagiographer, hédz*e’r®f*", n. Zivoto- 
pisac svetaca, pisac legenda. 

Hagiology, hédz°dl'*dz*, n. povjest 
sveluca. 

Hah, ha, interj. ha! ah! 

Hail, hél, n. tuca, grad. --, v. i. it 
— s, pada grad, tua, -- stone, 
zrno od (née, 


HAT 

—, a. zdrav. —, interj. zdravo! 

sreéno! Zivio! —, n. dovikivanje; 

pozdrav, usklik: zdravo! —, v. t. 

klicati, dovikivatii —, v. t. po- 

zdravijati; to — from, dolaziti, biti 
rodom, porijeklom iz. 
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napola slijep; — blood, ne sasvim 
iste pasmine; brother of the -- 
blood, polubrat; — bred, mjeJovita, 
podrijetla, zlo odgojen; — brother, 
polubrat; — breed, mijeguna pas- 
mina, mijefanac; — calf, (vezan) 


na pola kotom; — caste, mijexana 
pusmina; — erown, pol krune; — 
faced, epao u mesu, u licu, kriljav, 


Haily, he’it, a. od tuce, od grada. 
Hainous, he’n’s, V. Heinous, 
Hair, he, n. clas; kosa, vlasi; dlaka, 


dlatica; against the —. uz kosu; 


sa strane; — gone, napola lud, 


to a —, na vlas, tocno; — bag. pripit; — hearted, Gesnogrud, ra- 
kesa za kosu; — bell = hare-bell; vnodugan, mlak; — holiday, mali 
— brained = hare-brained; — svetac, pol tezatnog dana, slobodno 


breadth, Zirina vlasa,vlas; within a 
— breadth, malo ne, za dlaku; — 
brash, cetka za kosu; — cloth, 
thkanina od kostrijeti, od strunje; 
— celoth-bag, strunjara, strunjica; 
— dresser, vlaguljar, ¢esljac; — 


poslije podne u #koli; — hour, pol 
ure, svake pol ure; -- moon, polu- 
mijesec; — pay, pol place, on — 
pay, na pol place; — penny, hép’ns 
(pl. kao vrijednost halfpence, hé’p*ns, 
pojedini noveict halfpennies, hé’pn*z), 


dressing, éesljanje ; — fillet, — lace, pol pene; — read, povrkno Citan, 
upletnjak, plecié; — grout, dlakava povrino naobrazen; — scholar, ne- 
meljta; — pin, kolaéara, ukosnica, douk ; — seas-over, sutrusan, ma- 
gabrla; — side, lice od- koze; -- muran; — sword, duljina od pol 
Sieve, silo; — splitting, cjepidla- mata; to be at — sword, pobiti 
éenje; — splitter, cjepidlaka; — ge; — tongue, porota u kojoj je 
stroke, tanki potez;— weed, okrijek polovica tudinaca; — way, na pol 
(biljka); — worm, dlaéna grinjica, puta; ~ wit, budala; — witted, 
vlasatica. budalast; — year, pol godine; — 
Haired, hé'd, a. kosmat, diakav; rough — yearly, svake pol godine. 


Halibut, hal’bot, n velika ploca (riba). 

Hall, hal, n. dvorana; predvorje; 
Irijem; ulaz, predsoblje, pretkudje, 
veza ; dvorac, dvor (vlasteoshi) ; zbor- 
nica; sudnica, sud; vrata kolegija 
na enyl. sveuci/istima; — day, dan 
suda; — wark, zlatarshi biljeg(znak), 
‘istoéa, dobrota. 

Hallage, hal’dz, n. mjestovina, ga- 
hraxe, pazarska pristojba, 

Halleluiah,— luja, halelu’j®, n. haliluja. 

Halliard, Halyard, halj*"d, n. podigac. 

Halloo, h®lu’, int. ala! deder! hajde! 
—, v. t. @ i. uzvikivati. dovikivatt ; 


, 
uzvicima terati, drskati. 


—,¢éupav; curl —, kovréast, rudokos; 
long —, kosat, dugokos, 

Hairiness, he’r°nes, nu. dlakavost, ru- 
tavost. 

Hairless, he'’l®°s, n. Sez vlasi, ce lav. 

Hairy, hée,a kosmat, dlakav; strunjav, 

Hake, hek, n. oslic (riba). 

Halberd, hal’b*"d, n. odroperac, koplje 
sa sjekiricom na vrhu. -- man, 
Halberdier, halb’'di”, n. kopljanik 
3 alabardom 

Halcyon, hal’s®n, hal’s*n, nu. vodomar 
ribar (plica); tigina. —,& miran, lih. 

Hale, hél, a. zdrav, cilav, Ziv, veseo. 
—, v. t. vuct, leyliti. 


Half, haf, a. i adv. pol, polak; — a | Mallow, halo, v. t. Alagosloviti, po- 
? pound, pol funte; -—— an hour, pol svelili; svethovati, stovali. — mas, 

ure; — past eight, osam i pol; in — mass, Svi Sveti, _ 16 
—, na dvoje. -, 0, (pl. halves, | Hallucination, h®l-jiistne’s*n, n. halu- 
obmana_ sjetila; ohmana 


havz) polovica; by halves, na poluk; cinacija, i 
to go halves, déjeliti. blind, |  samoya sebe, klapa, tlapnja. 


HAL 


Hallucinatory, h®lji’s*n®t®re, a. koji 
pripada halucinaciji, koji rada ha- 
lucinaju, koji tlapi, bunca. 

Halm, ham, n. vlat, stabljika, slamka. 

Halo, hé/ld, n. kolo oko mjeseca ili 
sunca; opsjev, vijenac oko glave sveca 

Halser, ha’z*, n. celo ili uze, kojim 
se brod veze. 

Halt, halt, v. i. stati, zaustaviti se; 
oklijevati, kolebati se; hramati, sepati. 
—, Vv. t. zaustaviti. —, a. hrom, 
Sepav. —, N odmor, zastanak; to 
make a —, stati. 

Halter, halt", n. gepavac; oklijevalo. 
—, Nn. ular, povodac; konopac, uze. 
—, y. t. zaviliciti, zaulariti. 

Halve, hav, v. t. poloviti, raspoloviti. 

Ham, him) n. dedro, but, stegno; guz; 
potkoljenak; sunka, préut; — 8, 
zadnjica. 

Hamadryad, him’ draj°d, n. ¥umska 
vila. 

Hamate, — ated, hé’m*t, — ®t*d, a. 

- kukast. 

Hame, hém, n. homut, ham, ajam. 

Hamlet, him’I*t, n. seoce, zaselak. 

Hammer, him’, n. bat, cekic, malj; 

razni djelovi strojeva poput bata; 

to go ili come to the —, prodavati 
sena drazbi; — and tongs, kovanje, 

buka; to be at — and tongs, biti x 

zavadi; — of a bell, zvetak, klatno; 

cloth, pokrov nad kotijaskim  sje- 
dalom ; — hard, kovanjem oturdnut ; 

— headed shark, — fish, jaram 

(riba); — man, kovaé; — mill, — 

works, samokov za Zeljezo, Zeljezara ; 

— oyster, — shell, mlatid¢ (Skoljka) ; 

— slag, — scale, kovacina, okujina; 

— wort, erkvina (biljka). 

—, Vv. t. kovati; udarati; (to — 
out) tzraditi, izumiti. —, v. i. kovati, 
batom udarati; truditi se; razmisljati, 
mozgati. 

Hammerer, him’*r*, n, kovaé, upruv- 
ljaé samokova. 

Hammock, him’k, n. mreza-za lezanje, 
viseca postelja, branda. 

Hamose, hé’mds, Hamous, he’m*s, a. 
kukast, kuéast, 
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Hamper, him’p*, v.~t. zaplesti. za-. 
mrsiti; zhuniti; uplesti, uloviti; zas 
prijeciti. —, n. kot, koxara; puto, 

Hamster, ham’st’', n. hréak. 

Hanaper, hin’p*, n. kos, epremica ; 
blagajna. 

Hance, hans, n. krak od svoda, od luke. 

Hand, hand, n. ruxa; saka, pest; 
kazaljka (na uri); strana; rukopis, 
potpis; vjestina, okretnost; radnik; 
rad, djelo; utjecaj, djelovanje; po- 
sjed; vlast, vlada; sila; karte (w 
ruct), kartanje, igra; in the turn 
of a —, za éas; on the left, right 
—, lijevo, desno; to lower the —, 
popustiti uzdu; upper —, premoé, 
proenstvo; — s, moméad, radnici ; 
an old —, ujesti, izyjezbani; a cool 
—, hladnokrvanéovjek, bezobraznik; 
to set (put) one’s — to, potpisati; 
in one’s own —, svojeruéno; under 
— and seal, potpisan i zapecacen; 
beara — ! prihvati, pomozi! to have 
a good (bad, poor) — at s. t., 
bitt vjekt (nevjest) u emu; to have 
a— in s. t., baviti se oko cesa, 
imati gdje svoje prste; to have a 
good (excellent) —, biti srecun (u 
igri), dobyo vraditi; to have one’s 
— s full, imati puno posla; to hold 
out the — to s. 0, podati (pruéiti) 
komu ruku; to keep a strict — 
upon Ss, 0., drzati koga wu strogom 
redu, u zaptu; to lay — on (upon), 
spopasti; to lay — upon o. s., 
ubitt se, kidisati sebi; to lend a — 
to s. 0., pomoci komu; to make a 
(good, bad) — of s. t , tmati (dobar, 
log) uspjeh; to put the — to, whva- 
titi, pograbiti; to shake — s with 
8. 0., rukovati se s kim; to take 
a — at a game, igrati se s kim; 
to try one’s — at s. t, njezto 
pokusati. 

at +, pri ruci, blizu, na skoro; 
at (on) all — s, sa svih strana; 
at (in) any —, svakako, na svaki 
nacin; at no —, niposto; at first 
--, iz prve ruke (nov); at second 
—. iz druge ruke (star); at the 
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best —, iz prve ruke, cijene; at 
-my — 8, & moje , od neene, 
za mene, t moju korist; “bolore -, 
na racun, u naprijed ; to be before 
-— with s. 0., preteci toga; by thie 
— of, po; by —, vlastoruéno, licue, 
sam (bez pomoci); to bring up a 
child by —, odgojiti dijete bez ma- 
lerinog mlijeke (3 bocicom); to take 
s. 0. by the —, uzeti koga u zastitu 
(pod okrilje); by the strong —, 
pravom jacega; to have s. t. from 
very good —, doznati %o pouzdano; 


tu live from — to mouth, Zivjeti | 


od danas do sutra; in —, u naprtjed, 
u gotovun, za gotovo, pri ruci, gotov, 
pripracan, na raspolaganje, u poslu; 
heayy in —, lurdoust (konj), kojim 
se tesko upruvija, nepristupan, do- 
yadan; in my —, u mojem posjedu, 
u mojo) viasti; now in —, sada se 
radi; to be in — with s. 0., s 
aren ugovarali, tryovati; — in 
—, zajedno, ‘slozno, suglasno ; of all 
— s, svakako, na svaki nacin; off 
= og aejcsta: (out of) odmah; to 
have any thing off one’s ae 
skinuli sto 8 vrata; on all —. sa 
svih strana, slozno; to have on —, 
imali, nadzirati; on the other —, 
s druge strane, usuprot; it lies on 
my — 8, lo mene (tisti; the time 
hangs heavy on my — 5, vrijeme 
mi se oteze, dulji; my — is out, 
s tim ved neman posla, odlucio sam 
se; out of —, u gotovu, odmah; 
tu one’s —, po _volji; it lies to my 
,'to mé je duznost; ready to —, 
bared, pripravan; to come to —, 
doci u ruke, u posed, na vidjelo; 
under —, ispod ruke, potajno. 
all — s, svi; to get the better 
—, okoristilta se; to partever — 8, 
rastalt s¢ 8 jednakim dobitkom, 
s jednakom , kori¥cu; to carry (on) 
matters with a high —, vladati se 
obijesno, oholo; a light —, laka 
ruka, blagost; an cpen —, darez- 
Viva ruka; heart and —, svom 
dusom, od svega srca; — and glove, 
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prijateljski, bratinski; — over —; 
— over head, na vrat na nos, na 
brzu ruku; to fight — to —, poditi, 
se uhvatiti se u kostac. 

—,v. t. dati, pruziti, predati, 
uructti, izruciti; voditi (za ruku), 
upravljati, rukovati; to — the sails, 
ubrati jedra; to — back, vratité ; 
to — down, podati (dolje), predats; 
to — in (into), pomoci komu unutra, 
uvesti; to — out, izvesti, izvalité ; 
to — over, izruciti, predati. — , v. i. 
vodati se, raditi zajedno sudjelovati. 

— ball, starinska igra na lopte ; 
— barrow, nosila, nosiljka ; — bas- 
ket, kosic, Kotarica, Ho se nosi u 
yuci; — bill, cedulja, oglas; 
book, priruéna knjiga; — breadth, 
koliko je ruka Hroka; — cufl, ii- 
sicine, okovi, manseta, okovatt; — 
fast, zarucen, zaruciti, vezali, vjen- 
ati, ugovor, zatvor, drzak; — fasting, 
vrsta weridbe, zenithenog ugovora ; 
-- ful, gaka, pregrit, rukovet; — 
gallop, kratki skok (konjski trk); 
— glass, stakleno zvono (za biljke); 
— lead, malo gruzilo; — maid, 
- maiden, sluskinja, sluzavka; — 
mill, Zrvanj; — rail, prislon (na. 
sinha it. d.); — saw, pilica;’ 
-— screw, mali éekrk, malt vilao; 
— spike, tabrenjak, pralica, éuskija; 
— work, ruéni posao; — worked, 
— wrought, rukom nacinjen; — 
worm, svrabac; — writing, rukopis, 
vlastoruéno pismo, vlastorucns potpis. 

Hander, han’d™, n. predavalac. 

Handicap, han’d*kap, n. igjednacenje 
sila, uvjeta i t. d. kod khonjskth 
utrka, igara it. d., takvu utrka, 
takva igra. —, v. t. nameinuli vite 
tereta, da se sile izjednaée; opte- 
retiti, prijecits. 

Handicraft, hin’d*kraft, n. rucni posao, 
zunat; (— man) zanatlija, ruko- 
twornik, | 

Handicuff, han’d°kof, nh. udarac rukom, 
sSakom. 

Handiness, han’d*nes, n. vjestina, okret- 
nost, spretnost; prikladnost, udobnost. 
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Handiwork, han’d*wa’k, n, ruéni posao 

Handkerchief, han’k*¢if, n. rubac, 
maranra. ; 

Handle, han’dl, v.t. whvatiti, prihvatiti, 
dotaknuti se; rukovati; postupati; 
voditi, upravijati; raditi (0 cemu); 
izorsivati; gladiti, milovati; pome- 
gati. —, n. rucica; driak, drzalo; 
ust (u éabra é t. d.); straza, branik 
(% pudke it. d); baléak; a — to 
ones name, naslov. 

Handless, hind’les, a. bez ruke, bez 
ruku. 

Handling, shand’I*ng, n. rukovanje, 
postupanje, doticanje. 

Handscl, hind’sel, Hansel, han’s®l, n. 
kapara; jamstvo; prvi dar, prvi 
novac sto se dobije u kojoj trgovini, 
sefte; dar o novoj godini. —, v. t. 
dati kapuru, kaparisati; prvi put 
upotrebili ili udciniti, 

Handsome, han’s*m, a. (ly, adv.) lijep, 
uhav, pristao; kicen; tin, umitijat, 
pristojan; plemenit, veledugan. — 
ness, n. ljepola, pristalost, kicenost; 
pristojnost. 

Handy, hin’d*, a. (— ily, adv.) vjese, 
okretan, br2; pri ruci, na ruku; 
prikladan, udoban, —, ady. sasvim 
blizu, tik. 

Hang, hang, imp. hung, p. p. hung) 
v, 1 visjeti;. lebditi; zavisiti; pri- 
anjatt; oklijevati; to — in doubt, 
ne znati, kolebati se; to — on hand, 
ne imati prode; to — about, visjeti 
oko, potucati se, vrzati se oko; to 
— about a person, navrsti se oko 
koga, prilijepiti se komu; to — back, 
oklijevati, zaostati, kolebati se; to 

by, visjeti o, dréati se; to — 

down, visjeti; to -- on. privinuti 
uz koga, ostali, zavisiti od; to — 
out, visjeli na polje; to — over, 
visjeli nad cim, preko éesa, prijetiti; 


to — together, drzati se skupa, 
slagatit se; to — to, pribiti se, 
prionuli, 


a) ¥. t. objesiti; vjesati; zavje- 
siti; go and be hanged! idi do 
dijesa; to — oneself, objesiti se; 
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to — down, spustiti, otoboliti, (the 
head) pokunjiti se; to -— the fire, 
posastavijati, ne sastavilt, oklijevati, 
ne ici pravo od ruke; to — out, 
izvjesiti; to — up, objesiti, odgoditi, 
ne dirati vise. 

Hang, hang, n. obronak, pristranak; 


sklad; vjesanje; — choice, biranje 
izmedu dva zla; — dog, objesenjak ; 
— man, wjesac, kronik; — nest, 


qnijezdo sto visi, plica koja lakvo 
gnijezdo gradi. 

Hanger, hin’g*", n. koji visi; ono o 
emu sto visi, kukica, ruéica; lo- 
vactki noz, kratki mac; (paper —) 
tapetar; — on, pristaga, pritucalo, 
éankoliz, 

Hanging, han’g*ng, a. koji visi, koji 
vjesa; zavisan; sérm, vrletan. —, 
n. visenje, vjesanje; — 8, tapeti, 
zastori. 

Hank, hank, n. spona, kovta; hlupko, 
pasmo, vitli¢; naklonost. —, v. ty 
smotati u kluplo. 

Hanker, hin’k*, v. i. ¢eZiti. Geznuti. 
— ing, n. Zelja, teznja, Ceznuce. 

Hanse, hiins, n. hanza, savez. 


Hanseatic, hans*atk, a. hanzijski, 
koji pripada hanzi, savezu, 
Hansom, han’s’m, n. vrsta dvololica.— 
Hap, hap, n. s/uctaj; hob, sudbina; 
sreéa; by good - , srecom; by ill 
—, nesrecon.; -- hazard, n. sluéaj; 
at(by) — hazard, nasunice, na srecu. 
— less. a.( - lessly, adv.) nesredan. 
— ly, adv. slucajno, srecom, upravo, 
mozda. : 
Happen, hap’n, v. i. dogoditi se. 2biti 
se; zadesiti, snaci; to — on, naidi, 
namjeriti se, sresti se; they — to 
be there, s?ucajno su ont ovdje; 
do you — to have any money about 
you? imate li mozda novaca uza se ? 
Haprify, hap’*faj, v. t. wsredité. 
Happily, hap’l*, adv, srecom, sredno ; 
sluéajno. 
Happiness, hap’*nes, n. sreca, bla- 
zenstvo; veselje; prikladnost. © \ 
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Happy, hap’, a. srecan, Llazen; wjext; 

_zgodan; naklonjen; — go-lucky, 
srcéno! 

Harangue, h®rang’, n. govor (svecani, 
pozdravni); naklapanje, dosadni, 
naduti govor. —, v. t. govorom po- 
zdravili, —, V. 1. besjediti, naduto 
govoriti. deklamovati. 

Haranguer, h®rin’g*, n. govornik; 
naklapalo. 

Harass, har’s, v. t. wmoriti; muciti, 
kinjiti; uznemirivati. —, — ment, 
Nl, mucenje, uznemirivanje. 

Harbioger, ha”bendz*, n. 
glasnik, 

Harbour, ha”b*, n. gostionica, stan; 
luka; utociste —, v. t. primili u 
slan; slititi, gojili; to — revenge, 
nosili osvelu u srcu. —, V. i uleci 


preteca, 


se, stanovati, biti « luci — dues, 
lucke pristojbe; — master, lucki 
kapetan. 

Harbourage, ba”’b*r’dz, n. zaklon, 
utjecisle 


Harbourless; ha’b*les, a. bez slana, 
bez luke, bez zaklona. 

Hard, ha'd, a ¢tord; évrst; strog; 
lezak ; okrutan ; zao, nepovoljan; jak, 
zestok; \lukav; nepravedan, opak; 
grub, neuctiv; marljiv, netecan, mr- 
dav; skup; — at work, radijiv; 
-— times, zla vremena; — duty, 
teska sluzba; -- of hearing, nagluh; 
— of belief, koji sporo, tesko vjeruje; 
— to come at, koji se moze tesko 
stici, iznaci; — to deal with, s kojim 
se ne moze na kraj izaci, éudan; 
-— lines, huda sreca; a — winter, 
Ijula zima; - words, neprijazne 
rijeci; to be — upon any one, sa- 
letjeti, prizgati, ljuto dosadivati, --, 
adv. vrlo, jxko, Zestoko, évrsto, tesko, 
mukom, ozbiljno, brzo, sasvim blizu, 
tik do; to drink, mnogo piti; it 
gocs — with him, he is — put to 
it, zlo je po njega, mora se wrlo 
muciti. — bake, vrsta twrdih kolaca; 
-- beam, grabar; — bound, za- 


tvoren, zapecen; —— cash, kovani — 


novci (zlato, srebro); — cherry, rust 


gris HAR 
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(tregnja); — earned, trudom steéen g 

— favoured, — featured, xuzan 

(u licu); — fisted, lakom, turd; 

— handed, tordih ruku, teZak, strog; 

— hearted, terda, kamena srca; — 

mouthed, turdoust, tvrdoglav; — 

pan, Corsti temelj, osnova; — up, 

u nevolji, u neprilici; — won, tru- - 
dom stecen. 

Harden, ha’dn, v. t. -turditi, naditi; 
utordili; ucinili neosjetljivim, okor- 
jelim, olvrditi; okrijepili. —, v. i, ° 
olurdnuti; postuti neoajelljiv; pri- 
viknuti se. 

Hardihood, ha’dthad, n. odvaznost, 
neustrasivost; drekost. 

Hardiness, ha’ d*nes, n. smjelost, sr- 
éanost; drekost, bezobrastina; jakost; 
muka, 

Hardish, ha”’d*’s, a. oturd, lurtkast. 

Hardly, hatd’l*, adv. te3ko, muéno; 
jedva; zlo, nepovoljno; strogo, osorno. 

Hardness, ha'd’n‘s, n. tordoda; curstoda; 
teskoda, teyoba; ljutina, ostrina; okor- 
jelost, okrutnost, beicutnost; strogost ; 
skupost; grdoba, neprijaznost. 

Hardship, ha'd’s*p, n. potexkoda, te- 
goba, muka; nevolja; nepravda. 

Hardware; ha'd’wé', n. zeljezna, me- 
talna, sitna roba; — man, trgovac 
Zeljeznom rohom, sitnizar. 

Hardy, ha'’d°, a, smion, odvazan, drzak; 
turd, ja”, krepak; ustrajan, postojan; 

_ neosjetljiv, — shrew, rovka. 

Hare, hé, n. zec. — bell, zvoni¢ 
(biljka); — brained, lakouman, ne- 
razborit, nestaian; — hearted, plag- 
Ijiv, strasvjiv; — hound, pas zeéar; 
— hunting, lov na zecove; — lip, 
zecja usna; —’s ear, svinjac (biljka). 

Harem, hé’r’m, n, harem. 

Haricot, har’*kd, n. grah, pasulj; jelo 
od ovéjeg mesa i povrea. 

Hork, hatk, v..t.¢ i. éuti, slugati. 

Har), ha‘l, n. viakno, vias, lik. 

Harlequin, ha’ ltkin, n. arlekin, Ia- 
krdijas. —, v. 1 zbijati lakrdije, 

Harlot, ha™l’t, n. tludnica, —, a. 
bludan, prostacki. Harlotry, ha'l*tr*, 
n, dludan Zivol, bludnistvo, bludnost, 
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Harm, ha'm, n. zlo, nepravda, seta; 
to do —, wéiniti na Zao, nepravdu, 
Fkoditi, uvrijediti; to keep oneself 
out of — ’s way, cuvati se ala, 
kloniti se opasnosti. —, Vv. t. wort- 
jediti, skoditi, na Zao uciniti. 

Harroful, hatm’ful, a. (— ly, adv.) 
bezazlen, neskodljiv; nevin; neostecen, 
nepovrijcden. — ness, n. bezazlenost, 
neduznost, neskod!jivost, 

Harmonic, ha™mon’*k, — al, —°l, a. 
harmonican, suglusan, skladan. — 8, 
n. pl. nauka o skladbi. 

Harmonica, hatmon’*k®, p. harmonika. 

Harmonious, ba'md’n®s, a. (-- ly, 
adv.) skladan, blagoglasan, slozan. 
‘-— ness, n. sklad, blagoglasnost; 
sloga. i 

Harmonist, ha’ ménist, n. poznavalac 
nauke o skladbi; skladatelj. 

Harmonize, ha’m*najz, v. t. dovesti 
u sklad, slozti. —, v. i. slagati se, 
saglasav ti se. 

Harmony, ha'm*n®’, n. sklad, blago- 
glasnost, sloga. 

Harness, ha’n’s, n, oklop; konjska 

oprava, orma, ham. —, v. t. metnuti 
oklop, naoruzati; metnuti ormu, opre- 
miti (konja) — er, n. koji oruza; 
koji oprema (konje), — makei, n. 
sedlar, oklopar. 

Harp, ha'p, n. harfa. —, v. t. udarati 
«harfu. —, v. i. (on, upon) dotaci 
se, vracats se (wu govoru), (at) na- 
tuknuti, smjerati. Harper, ha’’p*, n. 
harfaé. : 

Harping, ha’png, n. udaranje u harfu; 
uvijek iste gusle, vjetno ponavljanie. 

Harpoon, ha‘piin’, n. osét, ostve. —, 
v. t. bité ostvama. — er, 0. ostvinar, 
koji baca ostve, bije ostvama. 

Harpsichord, ha" pstka'd, n. starinski 
glasovir 

Harpy, ha'’p*, n. harpija; grabezljivo, 
pakosno éeljade, 

Harquebus, ha’k*bis, uu. sturinska 
) puska. 

Harridan, har’*dan, n. dabetina, drolja. 

Harrier, har’, n. Art. 
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Harrow, hir’s, n. brana, drijaca; re- 
delka Sto se dézala i spustala pred 
gradskim vratina, —, v. t. branatt; 
kidati; muciti. — er, vn. koji brana, 

Harry, har’, v. t. oplijeniti, plyackats; 
muciti. ; 

Harsh, hats, a” (— ly, adv.) opor, 
hrapav, ostar, turd; strog, osoran; 
-meprijatan, — Ness, n. oporost, 
hrapavost, surovost, slrogost,osornost. 

Harslet, hats’l*t n. vitalac, utroba. - 

Hart, hatt, n. jelen. — beest, kapshi 
Jjelen, kama; — shorn, jelenji rog; 
— shorn-salt, jelen:rozna yol; — 
*s tongue, jelenak (biljka}; — wort, 
— swort, n, sviniac, vratizel; (hiljke). 

Harum-scarum, hé’r’m-ské’rém, a. 
divlyi, razuzdan, vjetrogonja, ne- 
stasan, nemiran. 

Harvest, ha’vest, n. Zetva, berba; 
ljetina; plod, rod, korist. — fly, 


curéak; — home, Zetva, veselje o 
Vv > v y . 

Zelvi, zetelatka pjesma; — man, 
Zetelac; — woman, etelica. — Vv. t. 


Zeti, pobdirati plodove 
ha’vest®, n. Zete7ac, 
Hash, has, v. t. sjeckati, sjecati na 
sitno. —, N. isjeckano meso, ragu, 
smjesa; to make a — of, pohrkati, 

pokvarits. 

Haslet, hiiz’l*t, n. vitalac, utroba. 

Hasp, hasp, n. kvaku. kratun, spona; 
motovilo. —, v. t. zakop iti, zakvaciti, 
zakraéunati. 

Hassock, his’*k, n. jastucid za klecanje. 

Hastate, hias’tét. a. hopljast. 

Haste, hést, n. hitnja, Zurba; naglost; 
to make -- , Zuriti se; in -—, naglo, 
brzo. —, Hasten, hé’s’n, v. i, Zwriti 
se, hitjeti. —, v. t. noturiti, ubrzati, 
uskoriti, pospjesitt, Hastener, hés’n*, 
Nn. koji se Zuri, koji pospjexuje. 

Hastiness, hés’t*nes, n. hitnja, Zurnost; 
naglost; Zestina,, Yutina, 

Hasting, hés’t*ng, a. rant; — pear, 
rang kruska; — 8,1. pl. rano voce, 
ani grasak. Hastive, hés’t*v, a. 
rani. : 

Hasty, hés’t*, a. (— ily, adv.) drz, 
hitar, Zuran, nagao; prenagao; Zestok, 


Harvester. 


— footed, brzonog; — witted, ne- 

smotren, ie 

Hat, hat, n. Sexir, klobuk; — in hand, 
uctiv; — band, trak ‘od klobuka ; 
— box, — case, dkatula za sesir; 
— maker, klobucar, ¥exirdzija; — 
money, isprosjaceni novac, nagradu 
kapelanova. 

Hatch, hié, v t. leci, icleci; smi3ljati, 

snovati, skovati. —, VY. i. lect; raz- 

vijali sz, ict od ruke. —, nu. leglo, 

podsad, nasad; midd ; mjesto lezenja, 

gnijezdo; leZenje; snovanje; otkriée 
—, D. poluvrata, vrala su prozor- 


cigem; luknija, vrata, olvar (na palubi 


broda); pokrou od luknjey brana, 
naper; under — s. pod krovom 
(hroda), zatvoren, u nevolji, — way. 
hodnik kroz luknje (u bradu). 
—, Vv. t. erlkali, urezivali. —, 1 
rtke (uvisanju, urezivanju),ertkan/e. 
Hatehel, hie], n. ogreblo, perajica. 
—. v. t. oyrchati. 
Hatcher, hie’, n. snovalac, izumitel, 
Hatchet, haé*t, n. sjekirica, bradva; 
to take up (dig up) the —, na- 
vijesliti rat; 


mir; to throw the --, hvasglati se, 


lagati; — face, duyo, ruzno lice; 
— helve. loporitte. 
Hatching, hié’*ng, n. leglo, lezenije ; 


crlkanje. 

Hatchment, hié’m'nt, n. grb pokoj- 
nika; znak. 

Hate,” Wet, v.t.°% i. mozili, —, nN. 
myrznja. Hateable, hé’t®bl, a mrzalk. 

Hateful, hét’ful, a, (— ly, adv.) mrzai, 
omrzao, oduran, gnusan. — Ness, 
n. mrshost, ogavnost; mrzost, 

Hater, het, nenavidnik; neprijatel). 

Vath, hath, mjesto has. 

Hatred, hé’tred, n. mrznja, nenavist, 
nepr Hatel jst. 

Hatter, hat’™, n. klobudar, SesindzZija. 

Hattock, hat’k, n. krstina, gomila 
od 12 snopova Zita, 

Hauberk, ha’b*k, n. oklopna kosulja. 

Haughtiness. ha’ttnes, n, oho/ost, na- 
dutost, obijest. 
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to bury the —, uéiniti 
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vatren, priljiv; rani, prerano zreo. | Haughty, nate, (Haught, hat) a. (= 


ily, adv.) ohol, ponosit; smion. 

Haul, hal, v. t. vudi, teglitt; poteynuti, 
potezati; pritegnuli, privud; to — 
the wind, drzati se na vjetar, k 
vjetru, prihvatiti; to — about,-na- 
tezati, povlaciti; to — in, utes Fatality 
to — up, wrati Ciedro), “—, V¥. 1. 
vudi; (ap) mifenjati pravac broda ; 
okrenuti se (o vjelru). - , n. vugenje, 
polezanje; Sto se wagrabl ribe wu 
jednom vuceniu nureze. 

Haulage, ha’ledZ, n. vutenje; troxkovi 
prijevoza ili prijenosa (od broda ili 
na’ brod). 

Haulin, Haum, ham, n. s/amnka. 

Haunch, hans, hans, n. steyno, bedro, 
bok; kraj. 

Haunt, hant, hant, v. t. ¢ i. 
njekamo dolaziti, posjecivali, polazili; 
snalaziti, dosadivali; obilaziti (o du- 
hovima, utvarama i t. a), prika- 
zivati se, boraviti. —, n. esto 
posjecivano miesto,. horaviste, sasla- 
jaliste; pos jecivanije,saobracajjutrora. 
— cer, n. éesti pohadaé, obiluzitac. 

Hautboy, ho’béj, n. oboa (glazbalo); 
pitoma jagoda, 

HLauteur, hotér’, n. ponos. oholost. 

Have, hav, v. t, (hast, lasy imp. é 
p- p- had) imati, posjedovati; sa- 
drzavati; znati, zazumpeti; norili, 
imati na sebi (on); uhvatiti; dobiti. 
primiti, uzeti; pribaviti; dvzati; what 
would yuu —, s/o Zelite; we shall 
— it wet. bit ce vlazno vrijeme; 
she has had it, pogrijetila je; td 
— by heart, znati na pamet; — 


¥ 
cesta 


it! samo vjerwj! you — me? ra- 
zumijele Ti me? — you had your 
breakfast ? jeste Ti rucali? to —- in 
honour, stovati; to — about o s., 
imati uza se; to — after, slijediti, 
progoniti; to — at, navaliti, na- 


govoriti, pokusati; to — away, 
uklonitt, udaljiti, odvesti; to — back, 
povraliti; to — in,’ uvesti, koga, 
pustiti da unide; te — i ‘out of 
S. 0., izvabiti, izmusli sto od koa; 
to — over, joste imati; you had 


\ 


better go, bolje bi bilo da ides; J 
had rather remain, rade bih ostao; 
I — to go, morom ici; — done! 
_dovrsi! prestani! I -- a coat made, 
dadem naéiniti sebi kaput; he had 
his arm broken, slomi/a mu se ruka, 
skrhao je sebi ruku ; — me excused, 
ispricay me; I would — you write, 
Zelio bih da pisete; to — a care, 
paziti, cuvati se; to — a mind 
for, zZeljeti. 

Hayen, hé’v’n, n. luka; ulodiste. 
Haver, hav’, n. posjednik, vilasnik; 
— sack, /elecak, putnicka torba. 

Having, hav’ng, n. imude, posjed. 


Havock, hiv’*k, n, pustosenje, haranje, 


unistenje, pogibija; krexeto, ograsje, 


ubistvo, pokolj; to make — of, 
opustosili, poharati; to play (sad) 
~- (with), ostetiti, oslabiti’. —, v. t. 


opustosili; poklati. 

Haw, ha, n. plot, zivica, gradina, za- 
gradeno zemljiste, vrtlic, dvoriste; 
gloginja ; — eel tustokljun (plica); 

thorn, glog. 
—, Nn. motika. 
—, Vv. i. mucati, —, 0, mucanije. 

Hawk, hak, n. jastrijeb, sokol; — 


eyed, oka sokolova; — owl, cuvik; 
— weed, runjavica (biljka). —,v i. 
loviti sokolom, loviti. -- ed, a or- 


lovski. --, Vv. t. irzariti, piljariti, 
nuditi na prodaju; ishraknuti. — 
v.1. hrakatt, —, n. hrakanje; hraéak. 

Hawker, hak, n, sokolar; piljar, 
prodavalac po kucama, raznositelj 
novina 

Hawking, hak'ng, n. lov sa sokolom; 
irdarenje ; hrakanje; — pouch, lo- 
vacka torba. 

Hawse, haz, has, n. oko broda; — s, 
oct pramca (kroz koje prolaze uxila 
od sidra); across my —, (stao mi} 
na put, poprijeko, 

Hawser, ha’z™, att s**, n. debelo wie, 
éelo, sidrenjak, palamar, 

Hawthorn, ha’th®n, n. glog. 

Way, hé, n. sijeno; to make —, kositi, 
prevriati pokosenu travu; — cock, 
naviljak, plast; — field, sjenokosa; 
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-~- fork, vile; — loft, sjenara, sjenik; 
— inaker, kosac ; — making, ko- 
sidba; — rick, — stack, n. sloy. 
ae Ventatele honiti, kupiti sijeno. 
Hazard, haz’*"d, n. slucaj; opasnost; 
sreca, izgled; at all — 8s, na srecu; 
to run a —, biti wu opusnosti; to 
run the — of, odvaziti se na Sto. 
—, v. t. ¢ J. odvaziti se, metnutli 
na kocku, doci uw opasnost. — able, 
a. koji se moze pokusati. 
Hazardous, haz’*"d°s, a. (— ly, adv.) 
opasan, pogibeljai. — Ness, opasnost. 
Haze, héz, n. tanka magla, maglicu. 
—, v.i. it — s, pada magla. —, 
v. t. prestragiti, miuciti. 
Hazel, hé’z’l, n. lijeska. —, a od lijeske, 
hao Ue&knjal, ljegnikove boje. — 


grouse, — hen, ljestarka; — nut, 
ljesnjak; — tree, lijeska; — wood, 
ljestak, 


Hazelly, héz’l*, a. UWesnikove boje, 
jasno smed, 

Haziness, hé’z*nes, n. maglovito vrijeme. 

Hazy, he’ 2°, a. maglovit. 

He, hi, pron on, onaj koji. —, nz 
covjek, muzjak. -— cat, macak ; 
cousin, »odak; — goat, jarac. 

Head, hed, n. glava; glavar, voda, 
nadstojnik ; prvo mjesto, vrh, zacelje, 
celo, pamet; volju, nugnuce ; sloboda ; 
rogovt (jelenji); izvor, vrelo; kraj; 
vojska, moméad ; glavica; gornji dio, 
prednji dio; lice, procelje; dno (od 
batve); Zeljezo (od sjekire); naslov 
(knjige); pjena (na pivu); rucica 
(w gitare); visina vode; glavni dio, 
glavna tocka, sto je glavno; stupac, 
rubrika; natpis; jakost, stepen; 
lukovica: on this —, 0 to) stvari; 
— s of a charge, clanci tuzbe; at 
the —, na elu; over — and ears, 
na wvrat na nos, preko glave; — 
over heels, str moglavice, sunovratice; 
of his own —, na svoju ruku; — 
and shoulders, sa svom stlom; — 
to wind, ubrciti; off one’s —, bez- 
uman, bez glave; a —, right,a —, 
preda se,ravno preda se; to turn —, 
obrnuti se, okrenuti se; to be at 


~ 
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the —, voditi; to take a thing into way, napredovati; — wind, protivni 
ones —, uvrijeti Sto sebi u glavu; vjetar, vjetar u provu; -- work, 


to beat the —, to break the — 
(about), razbijati glavu; to make 
—, protiviti se, suprotiti se kome, 
skupiti se; to give (a horse) the —, 
pustili (konju) uzdu; to bring to 
a —, dovriili, udinili da se gnoji; 
to come to a —, gnojiti se; to draw 
to a —, proratunati, pregledati, 
u kratko ponoviti, skupiti se; to 
get - —, skupiti se, sloziti se; to 
get previadati; to gather --, 
objacati, sabi uti se; to take the —, 
biti naprijed, odmaknuti, natkriliti. 

—, V. t. voditi, zapovijedati; pred- 
njacili; odsject glavu; okvesati (drva); 
neinuti na ‘Sto glavicn.- ol-ovali; 
metnuti dno; protiviti se; to — the 
poll, imati najvise glasova (kod iz- 
bora); to — the sea, sjeci valove 
nasatice prama vjetru, u vwetar 
Jedriti; to — for, wkirmiti prama; 
the wind — s us, wjetar nam je 
protivan; to — off, odmaci, preted, 
zakrcili put. —, V. i. glavicali se; 
jedriti njekim pravcem; how — s 
the ship? kojim pravcem plovi brod? 

— ache, glavobolja; band, 
povezata; — clerk, glavni pomocnih, 
natpisar, prokurista ; — dress, nakit 
(na glavi); — fast, celo kojim se 
veze brod za kraj; — gear, nakit, 
Setir; — iand, rt, zgon; — line, 
glavni, prtetni_redak; — lugged, 
vuccn za glavu; — man, predstajnik, 
glavar; — sman, kronik; — master, 
vavunatelj; — money, glavarina; — 
most, najprvi; — piece, sljen, ha- 
eiga; — quarters, glavni stan; — 
rope, ~asteg jedra ; — sails, prednja 
jedra; — sea, valorlje slo se valja 
prema provi od broda; — shake, 
kimati glavom ; — spring, prvi izvor ; 
— stall, oglav (u konjske odore); 
— stone, ugaoni kamen, gluvni 
kamen; — strong, tvrdoglax; — 
strongness, ¢vrdoglavost; — tire, 
nakit (na glav'); — way, hod broda, 
napredovanje broda; to make — 


dusevni rad. 

Header, hed’*", n. poglavica; glavni,’ 
\ugaoni kamen; koji pravi glavice; 
sunovrat, smioni éin. 

Headiness, bed’nes, n. turdog/avost, 
upornost; naglost, nepromisljenosi, 
smjelost. + ee 

Heading, hed’eng, n, natpis, naslov; 
drvo za dno. 

Headless, hed‘I*s, n. dezglavan, ne- 
promisljen, bezrazlozan. 

Meadlong, hed’long, adv. strmoglavice ; 
nesnotreno; naglo, Zurno, iznenada- 
— , a. strm; brz; Zestok, naprasit, 
strastven. 

Headship, hed’sip, n. prvenstvo; vlast, 
ugled. 

Heady, hed’*, a. (— ily, adv.) nayro,, 
naprasit, nesnotren, zeslok; tvrdo- 
glav, "poran; opojan; mamuran., 

Heal, hil, v. t. lijediti, izlijediti, za- 
lijeciti; izravnati, pomiritt. --, Vv. i. 
izlijeciti se, vijelili, zacijelitt (rana). 
— able, a, izljeciv. — er, n. lijecnik, 
lijel-. — ing, n. lijetenje, cijeljenje, 
ozdravljenje. ing, a. lyekovit; 
pomirljiv, blag. 

Health, helthy n. zdravlje; ill --, 
holezljivost; spasenje (duse), sreca; 
board of —, zdravstvent ured; — 
officer, zdravstvenit cinounih. 

Healthful, helth’ful, a. (-- ly, adv.) 
zlrav; ljekovit, spasonosan, ness, 
n. zdravlje, ljekovitost. 

Healthiness, hel’thtnes, n: zdravije. 

Healthless, helth’I*s, n. nezdrav, bo-’ 
lezljiv. 

Healthy, hel’th®, a. (-- ily, adv.) zdrav. 

HIeam, him, n. Joga, pometina (u 
Zivotinje). 

Heap, hip, n. hrpa, gomila; mnozina; 


in (by) -- s, na gomile, mnogo, 
izobilno. —, v, t. gomilati, kupiti; 
to - up, nagomilati. — er, n. koji 
gomila. — y, a. nagomilan. 


Hear, hi’, v. t. (imp. ¢ p. p. heard, 
b6'd) uti; sluxati, posluzate, uslisin, 
saslusati, preslusati, istraziti, ispita 
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to — out, éuli do kraja. —, v. i. sirolica (biljka), mir, zadovoljstvo ; 
cult, slusati, primiti glas (of, 0, — felt, iskren, srdacan; — grief, 
from, od); never heard of, necuven. tuga na srcu; — hardened, okonjela 
Hearer, hye’, n. slusad. srca; — heaviness, sjeta, Sites, -- 


Hearing, hireng, nu. sluh ; slusanje ; 
presiugavanje; Cuvenye; gas, vijest; 
daljina w kojoj se moze Cui; iv 
My —, na moje usi; to be hard 
ul —, biti nagluh. 

Harken, ha’k’n, v. t. 7 i. slusati, pri- 
slusteivati, poslusuti, — er, n. pri- 
sluskivalac. 

Hearsay, hi’sé, vp. éwvenje. 

Hearse, hi's, n. mrtvacha kola; nosila 
sa Vitson: — cloth, mrtvatki po- 
hvov; — like, pogrebni, zalostan. 

—, Vv. t. melnuti w lijes. 

Heart, hatt, n. srce; jezgra, unutra® 
njost, Sto je najgluvnije; sréanose. 
odvaznost; Uubav, volja, veselje; 
savjest; snaga, jakost ; dragi, dr mee 
-— of oak, wero sce; hard — 
lurdo, nemilo srce; sweet —, dr ae 
draga; dear —, du&o moja! to have 
at —, imatt re sreu, izjedati se, 
brinuli se, starati se za 3to; against 
my —, nerado; at the —, w sreu; 
by —, na pamet; I cannot find it 
in my —) me mogu se na to odvakiti, 
ne da-mé sree; to take —, ohrabritt 
se; to take to —, primiti sto sreu; 
he speaks his —, govori od srca, 
Xo mu je na srcu; in good --, 
dobre volje; to put in good —, 
hrabriti, sokoliti; to put out of — 
pladiti, ubiti volju; for my —, od 
sve duge, svesrdno; to have in the 
—, kaniti, namyjeravati; his — went 
down to his heels, prestrasio se, 
pobjeze; with all my —, svesrdno, 
od sve duse. 

— ache, bol wu srcu, Zalost; — 
alluring, Yubak, srdacan; — appa- 
ling, sto steze sice, dira uw sice; — 
blood, krv od srea, Zivot; — break, 


tuga, Zalost; — broken, sviskao od: 


Zulosti; — burn, Yutina, 2 Zgaravica; 
— burned, koga mori -ljutina; — 
burning, 3to grije sree, jutina, mrzost, 
nepovoljnost; — ease, — ’s ease, 


| 
| 
| 
| 
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pea, srcanica (biljka) ; — rending, 
srdobolan, sto cijepa srce ; —'s blood, 
kre od srca, Zivot; — seald, Laue, 
mrzose ; bolesne 
aduse, jade = ’ sore, 7ANA NA srcu, 
tuga, Zalost ; — sorrow, tuya na sreu; 
a= sorrowing, Zalosna sr ‘eas — 
string, sréano vlakance, sréana te- 
tiva; — struck, w sree poyoden, 
koji sree para, smrtan; — swelling, 
srdnja, mrinja; — whole, slobodnu 
srca, bez str asti, snazan, nuliotes 
— wood, strz, sréina; — wounded, 
ranjena srca, zaljubljon. 

Hearted, hated, a. srdéan, srdacan. 

Hearten, hart'n, v. t. obodriti, ohrabr ili, 
osloboditi, osokoliti. — e*, koji bodri, 
hrabri. 

Hearth, hath, nv. ognjiste. 

Heartiness, hatenes, n. srdacnost, 
usrdnost, iskrenost; revnost, sréanost. 

Heartless, hatt’l*s, a.-(— ly, adv.) 
bez srca; malodusan, nilitav, strasljiv; 
kukavica. — ness, n. stradljivost, 
nalodusnost. 

| Heartsome, ha't’s*m, a. veseo, radostam, 

Hearty, hart’, a. (— ily, adv.) s- 
dutan, usrdan, iskren; zdrav, veseo, 
jak ; krepak ; Av, Sivahan. 

Heat, hit, n. vrudina, toplina; Zar, 
Zestina; gnjev; gorjivost ; (jedno) 
tréanje kod utr kivanja; trkaliste, 
udaljenost (sto ju se inta protréati) ; 
dead —, neod/uceno utrkivanje (kad 
obu konja w isto vrijeme dodu do 
cilja); to take the —, kovati Ze- 
Ljezo, dok je vruce; at a uy najedno, 
na jedan put. —, v. t. grijati, 
ugrijati; uzgatt ; raspaliti, razigrati ; 
protréatt, ae i, ugrijati se; upaliti 
se. Heater, hi't®, n. grijag; grijalo; 
tigla. 

Heatb, hith, n, vrijes, vristina; pusto- 
poljina; pustara obrastena vr ijeskom; 
— cock, — bird, tetrijeb ruzovac; 
— pea, glusina (biljlea). 


ra 
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Heathen, ju’dh’n, n. neznabozacr, po- | Weaviness, hev’*nes, n. tezina; tegobu; 
ganin; bezhbotnik. —, a. poganslci, tromost, niditavost, mrtvilo; Gama, - 
* neznaboski. — dom, n. poganstvn. tuga. 


Weathenish, hidh’nt:, a. (— ly. adv.) 
poganski, neznaboski; divlji. — ness, 
Nn. neznabostvo, divljaztvo, 

Heathenism, hidh’ nizm, Heathenry, 
hi'dh'nr’, n. poganstvo. 

Heathenize, hi’dlvnajz, v. t. 
neznaboscem. 

Heather, hedh*®, n. vrijesak, vrijes. 

Heathery, hedh’rt, Heathy, hith*, 
a. obrasao vrijeskom, vresovit — 
ground, Pustopoljina. 

Heating, hi’ vung, Rn grijanje. 

Heatless, hit’l’s, a. studen. 

Heave, hiv, v. t. diynuti, uzdignuti, 
podiqnuti; naduti, nadimati; forth) 
duboko uzlahnuti, vikuuti; uzvisiti ; 
haciti; (— the lead) spustiti gruzilo 
(olovnicu), mjeriti dubinu; (up) di- 
gqnuti (sidro); otisnuti; okrenuti (brod); 
nositi; to — over board, izbaciti 
s broda; to — abroad (a flag), 
dignuti zastavu; to — ahead, povuci 
naprijed; — ahead! noprijed! to 
—— astern, povuci nutrag; t» — down, 
nagnuti, izvinuti (brod); to -— out 
a sail, dignuti, razviti jedro; to — 
to, zadusiti (jedra), okrenuti brod 
kt vjetru; to — up, uzviti, dignuti. 
—, Vv. i; dignuti se, naduti se; (for) 
sijevati; (at) nzdlisati; pozliti; bujati, 
uzbujati; to — and set, propinjuti 
se; to — in sight. pomoliti se na 
vidiku; to — forth, dahtati, uz- 
disati, —, 0. dizanje, nadimanje; 
uzdisanj.. 

Heayen, hev’n, n. nebo; — begot, 
— born, -- bred, nebeski. 

Heavenliness, hev’nl*nes, ao. 
bide, nebeska narav. 

Heavenly. hev’nl®, a. nebeski. 

Heavenward(s), hev’nw*"d(z), 
prema nebu, put neba. 

Heaver, hi’v, n  podizaé, 
poluga. 

IIeavily, hev’*ly, adv. tesko; to com- 
plain —, gorko se tuziti; to take 

> primiti Slo iz sreu. 


me initt 


nebesko 


adv. 


dizalo; 


Heaving, hiveng, n. dizanje, nadi- 
manje; uzdisanje. 

Heavy, hev’*, a. fezak; Zalostan, sjetan; 
tegotan, nesnosan; nespretan, krupan; 
lijen, trom; dosadan; natovaren; 
neprobavijiv; mucan; umoran; na- 
muran; gluh; Zestok, buran; strog, 
zao; taman; gnjecav, tjesten; plodun; 
it lies — upon him, lo mu je do- 
teséalo, to ga tisti; — metal, veliki 
topovi; — with sleep, sanan, bu- 


novan; --~ eyes, mutne oti; — of 
sale, sto nema prode; a — sale, 
losa proda; — hours, dugo vrijeme; 
a — fire, Zestoka vatra; a —, 30a, 
uzbujalo, uzburkano nore; — eXx- 
penses, veliki troskovi; — handed, 
nespretan; — headed, tupoglav; 
— spar, bavit, tezac. 

Hebdomadal, h*bdim’d*l, Hebdom- 
adary, h*bdom’*d®r’, a. sedmiéni, 
nedjeljni. 

Hebitate, heb’tét, v. t. zaglupiti, 
zatupiti. 

Hebitation, heb*té’s*n, n zaglupljenje, 
glupost 

Hebitude. heb’tjiid, n. glupost, tu- 
poglavost, 


Webraic(al), lebre’*k(*l), a. hebrejshi 
Hebraism, hi’br’izin, osobina he- 
brejskog jezika. Hebraist, hi’br’ist. 
poznavalac hebrejskog jezika. 

Hebrew, hi’bri, n. hebrej, hebrejehi 
jezik. —, a. hebrejski. Hebrewess, 
hi’braus, u. hebrejka. 

Hecatomb, hektim, hek’tiim, n. 
hekatombu (Zrlva od sto volova); 
pokol). i 

Heck, hek, n. poluvrata; kvaka ; jasle; 
ursa; zavo) rijeke, 

Heckle, hek’l, n. agreblo, perajica. 
—, v. t. ogrebati, regetati, 


Hectare, hek’te’, n. Aektar. 
Hectic(al), hek’t®k(*l), a. (— ally, 
adv.) susicav, jetikav. —, U. susica, 


susicavos!, 


Hectogram, hek’t°gram, n. hektogram, 
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Hector, hek’t", n. razbijat, nebojia, oprezan, nerazborit, -- ness, n. 
Avalié..; napasnik. —, v, t. ¢ i. || nepazljivost, nemarnost, neopreznost. 


prkosité, grozitt se, muciti; hvalitt 
se. Tagati, biti bezobrazan ; to — into, 
groinjama prisiliti. Hectorism, hek’ 
Prizm, n, Avalidba, prkovenje, iza- 
zivanje. 


Heddle, hed’l, obrvka (u tkanju). 


Hederaceous, hed®ré’s°s, .a. brljanov, 
pun bréljana. 


Hedge, hedz, n. Zivica, omeda, plot; 
a quick-set —, Ziva obala (ograda); 
to be on the wrong side of the 

—, prevariti se; over — and ditch, 
na vrat na nos. —, V. t. ogradits 
(plotom), zagraditi, ziviciti; opasati, 
stegnuti; (in) opkoliti, sakriti, ogra- 
niciti; (out) iskljuciti, odvratiti; 
(up) zatvoriti; to — a bet, kladiti 
se s obje strane, osigurati se za 
svaki sluéaj; to —- in a debt, osi- 
gurati dug. —, V. i. Sunjati se, 
Smignuti, sakrivati se, uklanjati se. 

— bill, kosor; — bird, sivoperka 


(plica); — born, prosta, nepoznuta 
roda; — bote, pravo ograde; — 
hog, jez, jezina; — hog-thistle, 
kuktus; — marriage, potajna Ze- 


nidba; — mustard, ognjica, ljekoviti 
oranj; — note, uliéna pjesma, prost 
nacin pisanja; — parson, — priest, 
zakutni, uliéni prodikué; — row, 
zivica; — school, pokutna udiona; 
shrew, poljski mif; — sparrow, 
pijevka (ptica); — writer, nadri- 
pisar. 

Hedger, hedz’*", n. koji pravi plotove; 
koji se_kladi s obje strane. 

Heed, hid, v. t. ¢ i. paziti, gledati 
na sto, promisljati. —, n. paznja, 
pazlj.vost, briga, pozornost, oprez- 
vost, zastita; to take —, Cuvati se, 
biti na oprezu; to give —, paziti 
na slo 

Hedful, hid’ful,a.(— ly, adv.) pazijiv, 
brizljiv, oprezan. — ness, 0. pax- 
Yivost, opreznost. 

Heedless, hid’l*s, a (— ly, adv.) 


nemaran, nehajan; nepazljiv; ne- 


Hee-haw, hi-h&, v. i. njakati, revati. 
Heel, hil, n. peta; mnoga, Kopito, (w_ 


konja, jelena); peta na obuci; donji 
kraj; ostruga; — s over head, na 
vrat na nos, prenaglo; to be out 
at the — 8, imati poderane Carape, 
Zivjeti kukavno; to be at the — s, 
progoniti; to take to the — 8, 
pobjeci; to lay by the — s, metnuti 
wu klade, zatvoriti; to have the —s 
of, _dostici, prestici; to trip up 
one’s — 8, podmaknuti kome nogu ; 
to set at one’s — s, prezirati. -- , 
v. t. plesati; napraviti peti ; zgrabiti 
za petu; nagnuti brod. —, Vv. i. 
nagnuti sé (o brodu). } 


Heeler, hi‘l, n. pijevac, koji se dobro 


ostrugama bori; trcealac; pristaga. 
— band, petica; — bone, petra 
kost, petnica; — piece, — tap, - 
prikivatka (ostaci vina u éasi). 


Heft, heft, n. dizanje, napor; tezina. 
Hegemony, hi’dz*mdn®, n. hegemonija, 


prvenstvo, 


Hegira, heda’r°, n. edzra (bijeg Mu- 


hamedov god.’622. p K.) 


Heifer, hef, n. junica. 

Heigh ho, haj-hd, interj. ak! joj! 
juo! veselo! —, v.i. uzdisati (for za). 

Height, hajt, n. visina; ispon, bre- 


zuljak, wrh; uzvitenost; najveci stu- 
pan), vrhunac; velitina, savrsenoet 


Heighten, haj’tn, v. t. uzdignuti, 


povisili; poljepsati, usavrsiti, ople- 
meniti; odusevili. —, Vv. i. uzdict 
se, povecati se, ojacati. 


Heinous, he’n’s, a. (— ly, adv.) srzak, 


gadan, gnusan, grozan, ~— ess, ne 
gnusoba, grozota. 


Heir, 6, n. bastinik, nasljednik; to 


be — to, naslijedtti, bastintts ; joint 
—, sunasljednik; — apparent, za- 
koniti nasljednik ; — loom, pokretna 
imovina, dio bastine. —, Vv. t. ma- 
slijediti, Heirdom, é6"d°m, n. na-; 
sljedstvo, bastina. "Heiress, é'r*s, n.. 
bastinica, Heirless, &"l*s, a. bez 


i 
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bastinika. Heirship, e”8*p, n. na- 
sijedatvo, nasljedno pravo. 

Held, held, imp. ¢ p. p. od to hold. 

Heliac(al), h*laj’*k(*l), a. 30 se odnosi 
na sunce; — rising (of a star), 
preo pojavijenje zvijezde pred iz- 
laskom sunca; — setting (ofa star), 
isceznuce zvijezde odmah iza zalaska 
eunca, 

Helical, hel’*k*l, a. zavojit. 

Helicoid, hel’*kéjd, a. na zavojke. 

Heliocentric, hil*sen’trtk, a. helio- 
centriéan, gledan sa suncanog sre- 
dista. 

Heliograph, hi'l*graf, n. heliograf, 
sprava za brzojavijenje pomocu sun- 
éanih zraka. 

Heliography, hiltdg’r®f*, n. opisivanje 
sunca; svjetlopis, fotografija; davanje 
znakova ogledalima, 

Heliometer, hil*6m’*t®", n. suncomjer, 
sprava za mjerenje suncanog pro- 
mjera wi vrlo malenih kutova. 

Helioscope, hi/I*skop, n. suncogled, 
dalekozor za gledanje sunca. 

Heliotrope, hi/l*trop, n. suncokret. 

Helix, hi'l*ks, n. zavojica (crta zavojita 
poput sarafa ili puzevlje kudice); 
puzevlja kucica; rub spoljagnjega uha. 

He'll, hil, kratica mjesto he will. 

Hell, hel, n. pakao; — bred, — born, 
pakleni; — fire, oganj pakleni; — 
pains, muke paklene; — ward, pul 
pakla. 

Hellebore, hel’*ba', n. kukurijek (bil.) 

Hellenian, h°li’n%n, Hellenic, h*len’*k, 
a, helenski, gréki. 

Hellenism, hel*nizmw, 2. osobina gré- 
koga jeziha, grecizam. 

Hellenist, hel’*nist, n. 
staroga grékoga jezika. 


poznavalac 


’ Hellish, hel *s, a.(— ly, adv.) pakleni 


— ness, zloéa paklena. 

Helm, helm, n. krmilo; ruda krmitla, 
uprava; the man at the —, krmélar. 
—, Vv. t. krmiti, upravijati, — less, 
bez krmila; — port, rupa od krme. 

Helmet, hel’m*t, n, kaciga. — flower, 
jedié (biljka); — pigeon, kukmaé, 
golub kukuljavi. 
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Helminth, hel’m*nth, n. crv utrobnjak. 

Helmsman, helmz’m®n, n. krmar. 

Helot, hilt, n. helot, spartanski vob. 

Help, help, v. t. pomoci, pomagati, 
priteci u pomod; doskotiti, prepri- 
jeciti, ne moci biti inako; odoljeti, 
uzdrzati se; podupirati, unaprijediti; — 
sluziti, pripomoci; uvecati, uljepsati 
(n. pr. pripovijest) ; posluziti, dodati, 
utociti; to — oneself, pomoci sebi, 
posluziti se; — yourself, posluzite 
se, izvolite; IT cannot — laughing, 
ne mogu a da se ne nasmijem; | 
cannot — it, ne znam 3to bih; to 
— down, pomoci kome da side, da 
propadne; to — forward, pridig- 
nuti, potpomodi, unaprijediti ; to — 
in, into, pomoci kome da unide; 
to — off, pomoci da ko ode, da se 
udalji; t. — on, pomoci da ko ili 
sto napreduje; to — out, pripomodi, 
podupirati; to — out of a scrape, 
izvuci iz skripca, iz neprilike; to 
— over, pomoci kome, da prijede, 
da se oslobodi; to — to, pribaviti, 
metnuti pred koga, utociti; to — | 
up, pridignuti, dignuli na noge. —, 
Y. i. biti u pomod, pripomodi. 

—, 0. pomod, pripomaganje; po- 
magalo; pomoénik; potpora; sred- 
stvo; sluga, sluskinja ; at —, zgodan, 
pripravan; — mate, — meet, po- 
mocnik, pomocnica, drug, druga, 

Helper, hel’p®, u. pomagaé, pomocnik. 

Helpful, helpful, a. (— ly, adv.) ko- 
ristan, usluzan, pomocan. — ness, 
n. pomod, korist, 

Helpless, help’l*s, a. (— ly, adv.) bez 
pomodi, nemocan, zapusten, nevoljan. 
— ness, n. nevolja, zapustenost. 

Helter-skelter, hel’t®-skel’t™, ady. 
tandara mandara, dar mar, na vrat 
na nos. 

Helve, helv, n. drzalo (ajekirno i t, d.). 
—, v. t. nasaditi (sjekiru i t. d.), 

Hem, hem, n. rub, porub, obrub, 
okrajak. —, v. t. rubiti, obrubiti; 

@ optotiti; opasati, opkoliti, 

Hem, hem, interj. hej! ef! hm! 


~ HEM 


t 


Hematite, hem’tajt, n. krvalj (ruda), 

flemicrania, hem*kré’n®, n° glavoholja 
u Jedno) - siraut glave. 

Hlemicycle, hem’sajkl, n. polukrug. 

Jlemisphere, hem’‘sfi’, n. polukugla, 
polutka. Hemispheric, — ical, hem- 
*sfer’*k, — °k°], a. polukuglast. 

Hemisfick, hem’*stik, n. polustih. 

Hemlock, hem’]*k, n. kukuta, zivolina 
(biljka). 

Hemoptysis, h*mdp’t*sis. n. bacanje 
krovt. 

Hemorrhage, hem’rdz, n. 
veliki gubitak krvi. 

Hemorrhoids, hem’rojdz, n. pl. Sudjevi. 

emp, hemp, n. konoplje, kudjelja. 
— agrimony, slavljika, konopljusa 
(biljka); — brake, — break, stupa, 


krvotok, 


trlica; — close, — plot, — yard, 
konopljiste; — comb, ogreblo; — 
seed, konopljano sjeme; — stalk, 
honopljika. 


HWempen, hem’‘p'n, a. konopljan, 

Hen, hen, n, koko¥; Zenka; turkey 
-—,tuka, pura; — sparrow, vrabica; 
— bane, bunika (biljka), otrov; — 
—— bit, matva kopriva; — coop, — 
house, koko%injak; — harm, — 
harrier, kokogar; — hearted, plasljiv; 
— peck, gospodariti nad muzem; 
— pecked, koji: se bojt zene; — 
roost, kobaca, sjedalo; — ’s-foot, 
dimljaéa (biljka). 

Hence, hens, adv. odavle, odavde; od 
sada; dakle, za to, iz toga, pe tom; 
& year —, za godinu dana; not 
many days —, za malo dana. — 
forth, — forward, od sada, od sele, 
u napredak. 

Henchman, hens’m*n, n. sluga, paz; 
plaéenik. 


Hendecagon, h*ndek*gon, n. jedanaes- | 


terokut. 
Hendecasyllable, hendek*silbl, n. je- 
danaesterac. 
Hepatic, h®pat’k, a. jetreni. 
Hepatite, heptajt, n. jetrenjal(iamen). 
Heptachord, hep’t®ka'd, n. Hirasasedam 
gica, lestvica sa sedam glasoua. 
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Heptagon, hep’t®gin, n. sedmerokut. 

Weptarchy, hep’t®k*, n. sedmovlade, 
sedam kraljevina u staroj Hngleskoj, 

Her, hi", pron. nju, njezin, 

Herald, her’ld, n. glasnik, glasonosa; 
poznavalac grbova. —, VY. t. uvesti; 
proglasiti. — ship, ¢ast ili sluzba 
glasnika. 

Heraldic, h*ral’d*k, a. grboslovan, sto 
se tide grbova. Heraldry, herldr°, 
n. nauk o grbovima, grboslovlje ; 
glasnitki ured. 

Hérb, ho&'b, n. tava, biljka; — 8, 
povurée. — market, try za povrde; 
— paris, — true love, krstac, vra- 
nino oko (biljka); — woman, fra- 
vara, biljarica. 

Herbaceous, h®bé’s°s, a. travni; koji 
jede bilje. 

Herbage, h®"b*dz, n. trava, pasa. 

Herbal, hévb®], n. knjiga o biljuy 
zbirka bilja. 

Herbalist, hd”blist, n. éravar; biljo- 
ber, sabiraé % poznavalac bilja. 

Herbarium, h*bé’r®m, n. zbirka bilja. 

Herbary, horb®r’, n, povrtnjak, 

Herbelet, Herblet, h8”bl*t, a. ¢ravica. 

Herbescent, h**besnt, a. so raste kao 
trava, poput trave. 

Herbid, hi"b*d, a. fravan, obrastao 
travom. 

Herbivorous, h*bivris, a. soji se 
hrani travom. 

Herbless, hi'b‘l*s, a. bez trave, nee 
obrastao. 

Herborization, hé'b®rezé’s’n, n. sa- 
biraye biljaka. 

Herborize, hé”b®rajz, v. i. sabiraté 
biljke, botanizirati. —- d stones, 
dendriti. 

Herbose, herbous, h®bds’, hd’ b®s, a. 
travan, obrastao travom. 

Herby, hé'b®, a. kao trava, poput bilja, 
biljevit. 

Herculean, h®kja’l*n, a. 
ortjaski. 

Herd, hérd, n. stado, kid; jato ; rulja. 
—,V. i. jatiti se, Zivjeti wu Coporima ; 
adruzitt se. -—, Vv, t. skupiti w stado 


herkulski, 
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Nn. pastir. 

Here, hi‘, adv. ovdje; — and there, 
gdjegdje, gdjexto; — about, — away, 
gdje ovdje; — above, ovdje yore; 
— after, zatim, poslije, u napredak-, 
u buducem Zivotu, buduénost; — 
at, o tome; — below, ovdje dolje, 
nize; — by, tim, ovim ovdje, nuz- 
gred; — from, odavle, iz ‘toga; — 
in, u tom, ovdje unutra; — into, 
ovamo unutra; — of, o tom; — on, 
na to, 0 tom; — out, odavde, od- 
ovuda; — to, k tomu; — tofore, 
prije, njegda; — under, poda tim, 
uslijed ovoga; — unto, -k tomu, uz 
to; — upon, na to, o tom; — with, 

4s ovim. 

Hereditable, htred’*t*bl, a. sfo se moze 
naslijediti, nasijedni, 

Hereditament, her*dit®ment, n. bastina, 
nasljede. 


tumacenju, 

Hermetic, hmet’*k, a. potpuno za- 
tvoren, neprodusan; tajinstren. 

Hermit, hi"m*t, n. pustinjak. Her- 
mitage, hé”m*tedz, n. pustinjakov 
stan; sanocéa; vrsta franciskoga 
vina. Hermitess, hé"m¢tes, n. pu- 
stinjacica. Hermitical, h®*mit’*k®], 
a. pustinjachi. 

Hernia, hd" n®, n. prodex, kila. Her- 
nial, hon l, a. koji se tie kile; 
— truss, potpasac, prodernjak. 

Hero, hi'rd, n. junak ; poluoog. Heroic, 
hero’*k, — al, — 41, a, (— ally 
adv.) junacki; epski. —, n. herojski 
stth. 


- Heroicomic, hirojkim’*k, a. smijeéno- 


Hereditariness, h‘red’*tartnes. n. na-— 


sljednost. 

Hereditary, h*red’*t®r°, a.adv.nus/jedni, 
bastinski; — ily, adv. nasljedstvom, 
po nasljedstuu. 

Heredity, h’red’t*, n. 
nasljedstvo. 

Heresiarch, htri’statk, her’*z*ark,. n. 
utemeljitelj koje raskolnicke sekte, 
poglavica kakvih krivovjeraca. 

Heresy, her’*s®, n. krivovjerje, raskol. 

Heretic, her’*tik, n. raskolnik, krivo- 

, vjerac. —, Heretical, a. (— ally, 
adv.) raskolnicki, krivovujerski. 

Heriot, her’*t, n. danak Sto bt se 
platio lenskom gospodaru, kad bi 
umro vazal. 

Heritable, her’*t®bl, a, Zoji moze na- 
slijediti, nasljedni. 
Heritage, her’*tedz, n. 

bastina. 

Hermaphrodite, h**maf’r°dajt, n. dvo- 
spolace —, Hermaphroditic(al), h*- 
mafr®dit’*k(*l), a, dvospolni. Herma- 
phroditism, h*maf’r°d*tizm, n. dvo- 
‘ spolnost. 

Hermeneutic, hodtm*nja’ttk, a. koji 
twmati, koji se tice tumacenja, — 8, 


nasljednost, 


nasljedstvo, 


junacki. 
Heroine, her’vjn, n. junakinja. 
Heroism, hi’roizm, n. junastvo. 
Heron, her’n, n. é¢aplfa. Heronry, 
hernr®, n. mjesto, gdje se éaplie 
gnijezde. 
Heroship, hi’rosip, n. junastvo. 
Herpes, hi'’piz, n. li¥aj (upala koxze), 
Herpetic, h*"pet’*k, a. roput ligaja. 
Herpetology, hop*tol’®dz*, n. navka 
0 gmazovima. 


Herring, hor’ng, n. sled; red —. 
suseni sled. — buss, vrsta male 
lade; — fishery, lov sledeva; — 


time, vrijene za lovljenje sledeva ; 
— woman, prodavacica sledevu. 

Hers, ho'z, pron. njezin, 

Herse, ho's, n. regetha $lo se spusta; 
ratna brana 

Herself, h* self’, pron. ona sama, nj 
samu, samu sebe. 

Hesitancy, hez’*tins*, pn. neddlucénoat, 
sumnja. 
Hesitant, hez’*t®nt, a. neodlucan; koji 
oklijeva; koji zapinje u govoru. 
Hesitate, hez’*tét, v. i. oklijevati, krz- 
mati, skanjivati se, sumnjati; mucati, 
u govoru, zapinjati. 

Hesitation, hez*te’s*n, n. oklijevanje, 
neodluénost, sumnja. 

Hesp, hesp, pasmo, motovilo prede. 

Hesper, hes’p™, n. zvijezda vecernica. 


| 


HES 


Hesperian, h*spi‘r**n, a, zapadni. —, 
n. zapadnjak. 

Hest, hest, n zapovijed. 

Heteroclite, het’*r°klajt, n. nepravilna 


rijec; neobiéna, cudna etvar; cudak. | 


—, Heteroclitical, het*r®klit’*k®), a. 
nepravilan; neobican, éudan. 

Heterodox, het’*rSdiks, a. krivovjeran, 
inovjeran. — Y, 0. krivoujerstvo. _ 

Heterogenial, — genious, het*r?dii’ 
n“], — dii‘n%is, a. raznovrstan, 
raznorodan, tud. — ness, Hetero- 
geneity, het*r®dz*ni’t®, n. razno- 
vranost, raznorodnost, ruzlicitost. 

Heteroscian, het*ros’*n, a. jednosjen. 
—s, nu. pl. jednosjent narodi, sta- 
novnics umjerenih pojasa, kojim 
ajene o podne padaju jednima na 
sjever, drugima na jug. 

Hew, hji, v. t. sjeci; tesati; klesati; 
— down, posjedi; — off. odsjedi; 
to — out, oklesati, otesati; — up, 
rasjeci, rascijepati. 

Hewer, hjt’", n. koji sijece; tesar, 
klesar ; drvosjeca. 

Hewn, hjin, p. p. od to hew, 

Hexagon, hek’s®gin, n. desterokut, — 
al, a. desterokuts, 

Hexahedral, heks*hid’r’l, a. heksae- 
dricéan, kockovan. Hexahedron, hek- 
s*hi’dr°n, n. heksaedar, kocka. 

Hexameter, b*ksim“*t*, n. heksametar. 

Hey, hé, interj. a! af! haj! (u veselju 
ils cudenju). 

Heyday, ho'dé, interj. iju/ ijuju!l (u 
veselju). --, 0 radovanye, klikovanje. 

Hiation, hajé’s°n, n. sijevanje. 

Hiatus, hajd’t’s, n. Aijat, zijev; pu- 
kotina, provalija, 

Hibernacle, hajbo"n°k], n. zimovidte, 

Hibernal, hajb6”n°l, a, zimaki. 

Hibernate, haj’b'ndt, v. i. zimovats. 

Hiccough, Hiccop, Hickup, hik’dp, 
n. Stucanje, —, Vv. i. Stucalé se. 

Hickory, hik”r®, n bijelé amerikanski 
orah (drvo) ; — nut, n. orah (plod). 

Hickwall, hik’wal, n. mali djetao, 

Hid, hid, imp. ¢ p. p. od to hide. 

Hidage, haj’d°d2, n. zemljarina. 

Hidalgo, h°d&l’go, n. spanjoleki plemi¢, 
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Hidden, hid’n, p. p. od to hide; a, 
(— ly, adv ) sakriven, ekrovit, tajan. 

Hide, hajd, v. t. sakriti, sakrivati. 
zatajiti. —, V. i. sakriti se, potajati 
se. — and seek, tgra (skrivata se 
igrati). —, n skroviste. 

Hide, hajd, n. koza. —, v. t. ézbiti, 
izlupati. — bound, a. twrdokoran, 
uporan, strog; turd. 

Hideous, hid’j’s, a. (— ly, adv.) 
ruzan, grozan, gadan, mrzak. — 
ness, 0. grdoba, gnusoba, straho- 
vitost, grdilo. 

Hider, haj’d®", n. sakrivaé. 

Hiding, haj’d°ng, nu. batine ; sakrivanje. 
— place, n. skroviste. 

Hie, haj, v. 3. Zurdti se, hitati. 

Hierarch, haj’*ra"k, n crkveni glavar. 

Hierarchal, — archic, — archiecal. 
hajra”’k®l, — a”kek, — atk°k®l, a, 
erkvent, svecentcki. 

Hierarchy, hajratk*, n. vlada sve- 
censtva; ustrojstvo crkve; cinovni 
red, poredak, 

Hieroglyph, haj*r°glif, n. hieroglif; 
slikovno pismo; slo nejasno, nera- 
zumljivo. 

Hieroglyphic, haj*r’glif*k, — al, — 
5], a. (— ally, adv.) héeroglifeks. | 

Hiérography, haj’rdg’:*f*, n. svecentéko, 
sveto, tajno pismo. 

Hierology, haj*rdl’*da*, n. nauka o 
svetim stvarima. 

Hierophant. hajr®fant, no. prvosve- 
cenik kod eleusinskih svecanosti 
Higgle, hig’l, v. i. pogadati se, cjen- 
katt se; preprodavati, torbariti, 

kudariti. 

Higgledy-piggledy, adv., a. n. dar 
mar, u neredu, pobrkano. 

Higgler, hig’l*, pn. piljar, torbicar, 
kudarac; cjenkac, turdica. 

High, haj, a. visok; uzvisen, velik; 
tetak, taman; ohel, ponosan; nadut; 
jak, zestok, dubok; modan, silan, 
plemenit; izurstan, krasan; jasan, 
Ziv; glasan, visok; vanredan; on 
—, gore, visoko; from —, odozgo; 
as — as, uz cijenu od; — and dry, 
na suhu; — and low, posuuda; 
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— altar, veliki, glavni oltar; — — most, najvisi, viinyt ; — placed, 
antiquity, davna davnina, starina; u visoku polozaju; — raised, uz- 


— blood, plemenitu krv ; — church, 
stranka u anglikanskoj erkvi, koja 
mnogo drzi do vlusti, dostojanstvd 
i obred@ ecrkve; — colour, Ziva, 
jasna boja; in — condition, u do- 
brom stanju, dobro‘ saéuvan; it is 
— day, sunc je visoko odskoéilo; 
— hand, samovolja, tlaéenje, prkos ; 
— interest, velike kamate; — life, 
otmeno druéstvo, odlitni \ljudi; -- 
living, rasko¥an Zivot; — mass, 
velika misa; the most —, visnji 
Bog; — noises, velika buka; at — 
noon, u po (bijela) duna; — ope- 
ration, vadenje kamenca iz “gornjeg 
dijela mjehura; — place, visina; 
— priest, veliki svecenik; to be 
at a — rate, biti drag, skup; — 
treason, veleizdaja; — words, zee- 
toke rijeci; — est bidder, koi 
najvise nudi. 

—, adv. visoko; vrlo, juko; te- 
meljito; silno, zestoko; — and low, 
gore i dolje, posvuda; to stand —, 
biti ugledan; to bid —, mnogo 
nuditi; to drink —, mnogo _piti; 
to feed —, to live —, dobro zi- 
weti; to play —, igrati za velike 
novee; to spend —, mnogo trofiti; 

—,'n. visina; odlidno lice, velik 
gospodin. 

— aimed, — aspiring, koji na 
visoko tezi; - - arched, visoka svoda; 
— blest, presretan, bluzen; — 
blown, nadut; — born, visoko- 
roden; — bred, dobro, plemenito 
odgojen; — built, visoko sagraden, 
uzvisen; — coloured, Zive, jasne 
boje, Zivahan; — day, blagdan; — 
fed, dobro gojen, goyan; — flown, 
_ ehol, nadut; — flying, uzletan, uz- 
nosit; — grown, visoka uzrasta; 
— handed, samevoljan, silovit; — 
land, visoéina, gore; — lander, 
orstak; — landish, gorski; — 
ived, koji pripada odliénom drustvu, 
otmen, po modi; — mettled, vatren, 
Zestok; — minded, ohol, veledusan; 


visen, odasevljen; — reaching, koji 
daleko dosize, na visoko texi; —- 
red, vrlo crven; — resolved, sréan; 
— road, veliki drum, glavna cesta; 
— seasoned, dobro zatinjen, ljut, 
ostar; — sighted, ponosna pogleda, 
ohol; — sounding, glasan, nadut, 
— spirited, ohol, prkosit, vairen, 
odvazan, uporan; — step per, konj 
koji se propinje, oholica; — ste- 
ward, veliki sudac, prorektor sve- 
ucilista; — stomached, ohol, upo- 
ran; — street, glavnt drum; — 
swelling, koji jako otjece; — swoln, 
vrlo uzdusio, otjecen, nadut, ogoréen; 
— viced, posve opak, zloéest; — 
water, visoka voda, visoko more, 
najveca plima; — way, veliki drum, 
glavna cesta; — wayman, razbojnik, 
hajduk ; —- way-robbery, razbojstvo ; 
— wind, jaki vjetar, bura; — 
witted, /ukav; — wrought, fino 
izraden, vrlo ganut. 

Highly, haj’l*, adv. visoko, vrlo, mnogo; 
ponosno, oholo. ‘ 
Highness, haj’n’s, n. visina; visost, 
uzvisenost;  izvrsnost, vrijednost ; 

jakost; zestina. 

Hight, hajt, (8, lice sing.) zove se, 
zva sé. 

Highty-tighty, haj’t® taj’t®, interj. oho! 
(Cudjenje); trice i kudtine (prezir). 
—, adv. na vrat na nos, hezobzirce. 
—, 0. ljuljaska. 

Hilarious, h%lé’r®s, a. véseo. Hilarity, 
h’lar’*t*, n. veselje. 

Hilding, hil’d*ng, n. prostak, 

Hill, hil, n. brezuljak; up —, uz brdo; 
down —, niz brdo; — top, vrh; 
— side, pristranak, —, v. t. ogr- 
nuti (kukuruze t t, d.) 

Hilled, hild, a. brezuljast. 

Hillock, hil’k, n. mali 
humak. 

Hilly, hil’, n. brezudjast. 

Hilt, hilt, p. baléak, drzak (od muca). 

Him, him, pron. njega, njyemu. — 
self, pron. pajateno he; he is —, 


br ezuly 


HIN 


on je v0) gospodar, on je pri sedt; 
beside —, izvan aebe; by —, sam. 
za sebe; of —, eam od sebe, dobre 
volje; for —, po sebi, sam sobom; 
he has come to —, osvijestio se. 
Hind, hajnd, a. zadnji, straznji. —, 
n. tezak, sluga, seljak; koguta; — 
calf, jelence. 
Hindberry, hajnd’ber®, n. malina. 
Hinder, hajn’d*, a, zudnji, straznji. 
Hinder, hin’d’", v. t. i i. prijediti, 
zapryecti, smetati, braniti, kratiti. 


ilinderance, hin’d’r®ns,. n. smetnja, - 


zapreka; smetanie, prijecenje; seta. 
Hinderer, hin’d®r®", n. koji prijeci, 
smeta, brani; zapreka. 
Hindermost, hajo’d*'most, Hindmost, 
hajnd’mdst, a. najzadnyji, najstraznji, 
posljednji. 
Hinge, hindz, n. 


babak, baglana, 


Jarke (na vratima); oko cesa se sto — 


wrti, stozernica,’ glavna stvar, sto 


je poglavito; zglob; to be off the | 


— S, poremetiti se, smutiti se. —, 


v. t. metnuti baglame, natadi (vrata); | 


saviti (koljeno); —, v. i. vrtjeti se 
oko cesa. 

Hint, hint, n. mig, znak; nagovjes- 
civanje, smjeranje. —, v. t. 7 i. 
natuknuti, nagovijestiti, smjerati. 

Hip, hip, interj. e’ ej! —! —! hurrah! 
hura! 

Hip, hip, n. bedro, bok; ronica na 
uglu; to catch (have) on the —, 
vladati, obladati kin.; — bone, kuk; 
— gout, bedrobolja, kukobolja; — 
halt, — shot, hrom, ohromio; —, 
v. t. ohromiti, istasiti bok, 

Hip, hip, n. gipak, spural ; — tree, 
sinak (grm). 

Hipped, hipt, a. ohvonuo. —, Hippish, 
hip’’s, a. sjetan, snuzden, tuzan. 
Hippocamp, hip®kamp’, n. morski 

konjic. 

Hippocras, hip’kras, n. vino s mi- 
rodtjama, 

Hippodrome, hipdrom, n. érkaliste. 

Hippogriff, hip®grif, n. krilati konj 
(pola konj, pola oraod). 
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Hippophagous, h*pdf*g*s, a. kot jede 
konjsko meso. - 

Hippopotamus, hip*pot*mas, n. ni/ski, 
vodeni konj. 

Hircine, hé'’s*n, a. kao jarac, préevit. 

Hirdy-girdy, hovd® go"d*, adv. ts- 
premetano, tandara mandara. 

Hire, haj’", v. t. najmiti, iznajmiti ; 
uzeti pod kiriju, pod zakup; dati 
pod kiriju, pod zakup; podmititi; 
to — (out) oneself, najmiti se. —, 
n. najan, iznajmijivanje ; najmovina, 
zakupnina; najam, placa, nadnica; 
on —, (otici) uw najam, (biti) u 
najnu, najmijen, iznajmljen — less, 
a. bez place, badava. 

Hireling, haj’*l*ng, , n. 
plaéenik. 

Hirer, hai’r®", n. koji daje x najam, 
iznajmitel). 

Hirse, hé's, n, proso. 

Hirsute, h®"sjfit’, a. rutav, runjav, 
cupav. — NeSS, L. rutavost, éupavost. 

Hfis, hiz, pron. njegov, 

HMispid, his’p*d, a. runjav., éupar. 

Hiss, his, V. i. pistati, sikati, cvréati ; 
piskati, zvizdatt. —, v. t. ispstkati. 
— ing, n. psikanje, zvizlanje. 

Hist, hist, interj. pst/ 

Histology, h*stdl®dz°, n. nauka o 
organskim tkaninama (stani¢jima). 

Historian, h®std’r*n, n. povjesniéar. 

Historic(al), hestdr’*k(@l), a. (— ally, 
adv.) historiéki, povjesni. 

Historiette, h°stdreet’, n. pripovijecica, 

Historiographer, hist®redg’1°f*", n, po- 
vjesnicur, ljetopisac. 

History, his’t®r®, n. povijest; pripo- 
vijest; opis; natural —, prirodopis ; 
— book, povjesnica; — painter, 
povjesni slikar; — piece, povjesna 
slia. 

Histrion, his’tr°’n, n. glumac, lakrdtjas, 

Histrionic(al), histr°dn’*k(5l), a. glu- 
macki, lakrdijagki. 

Hit, hit, v. t. (imp ¢ p. p. hit) uda- 
riti, tuct, lupiti; pogoditi; to - one 
a box on the ear, cuditi koga; to 
— any one home, udariti, pogoditi, 
otraitt koga; to — some one’s faacy, 


najamnék ; 


HIT 


omiljgt komu; to -- against, naici, 
namperiti se na sto, udariti o sto; 
to — off, iznaci, otkriti, dosjetiti 
sé, zgodno pisati; to — it off, sla- 
gati se; to — out, izvesti, pogoditi 
gto. —, ¥. i. udarati, pogoditi; 
uspjeti: dogoditi se; slagati se; to 
— right, postici svoju svrhu; — 
or miss, bilo kako, na sredcu; to 
— on (upon), naici, sukobiti se, 
dosjetiti se, dotaci se; to — together, 
sresti se, slagati se. —, D. udarac; 
sluéaj, sreca; dogjetka; zgoditak; 
to mind /look) one’s — s, biti na 
oprézu, paziti na se, 

Hitch, hi¢, v. i. pomicati se, odmicati 
se (na mahove); zakuciti, zapeti, 
saplesti se; (toyether) slagati se; 
to — in, zahvatiti (o kvaki); to — 
together, zakvacili se, visjeti jedno 
o drugomu; to — up, zapregnuti. 
—, V. t. zakvaditi, zakaciti; dignuti 
u vis; dohvatiti. —, n. zanka, kuka, 
zapreka; uzao, évor; zakacenje, za- 
pinjanje, postajkivanje; to have a 
— in one’s gait, hramati, gepati. 

Hitchy, hié’*, a. (— ily, adv.) na 
mahove, neravan, nepravilan. 

Hithe, hajdh, n. mala luka. 

Hither, hidh’**, a. amo, ovanio, simo. 
—, a. ovdasnji, ovostranski; 
the — side, s ove strane. — most, 
a. najblizi amo, do nas. — to, adv. 
i a. dovde, do suda, dosle; dosa- 
danji. — ward(s), adv, ovamo, na 
ovu strani. 

Hitter, hit’, n. udaracé, pogadac. 

Hive, hajv, n. kognica, uliste, péelac; 
107; — dross, vostina. —, Vv. t. 
metnuti u kosnicu; zatvoriti, sadr- 
Zavati, —, Vv. i. skupa stanovati. 
Hiver, haj’v*, n. péelar. 

Hives, haj\z, n. pl. grlica, zadavica 
(vratobol)1). 

Ho, hd, “interj. hej! haj! cuj! stant! 

Hoar, ha’, a. biel; siv; sijed; po- 
kriven injem. —, V. i. opljesniviti 
se. — frost, inje, slana; — hound, 
tetrijan, bjelusina (biljka); — stone, 
medas (Kemet). 


389 


on 


HOC 


Hoard, ha?d, n. hrpa, gomila; Blago ; 
zaliha. —, V. t. zgrnuti, ragomilati, 
skupiti; stediti. — er, n. koji zgrce, 
skuplja, gomila. — ing, n, zgrtanje. 

Hoariness, h&’rnes, n. sijedost, sivoda; 
plesnivost. 

Hoarse, -ha‘s, a. (— ly, adv.) hrapau, 
promukao. 

Hoarseness, ha’s*nes, n. hrapavost, 
promuklost. 

Hoary, har, a. bijel, bjelicast; siv, 


sijed; — headed, sijed; to grow 


—, osijedjeti. 

Hoax, hoks, n. vragolija, lakrdija, 
logfa sala, obmanjivanje, prijyevara. 
—, v. t. obmanjivati, varati, zbijati 
Jalu, titrati se, — er, n. varalica 
saljivdzija. : 

Hob, hdb, u. seljak, zinzov; vrezic; 
ploéa sa strane u kaminu, na koju 
se moze sto metnuti; glavina u tocka. 
— nail, konjski klinac, klinac za 
cipele; — nailed, klincima potkovan. 

Hobble, hob’l, v. i. hrumati, sepati. 
—, v. t. sapeti, sputiti (konja); 
ohromiti, prijeciti, dovesti u ne- 
priliku. —, 0. hramanje; neprilika; 
zapreka. - 

Hobbledegee, hob'Jd*dzi’, n, hramanje; 
neprilika, , adv. hramajuc. 

Hobbledehoy, hdb’ld*hdj’, n. mlado, 
nezrelo momcée; suklata. 

Hobbler, hob’l*", n. hromac. 

Hobby, hob’, n. konj hodac, konjic 
kasaé; diveni konj; cime se ko 
najrade havi, najmilija zabava; bena; 


— horse, drveni konj, konj od 
palice; — horsical, a. cudljiv, hi- 
rovit. 


Hobby, hob’, n. ernovac, sevar. 

Hobgoblin, hébgéb’ltn, n. davolak, 
malik, malicac. 

Hoblike, hob’lajk, a. prostacki, glup, 
nespretan. 

Hobnob, hdb’ndb, Hob-and-nob, Hob- 
a-nob, adv. 7 interj. ili i, da ili 
ne, bilo so bilo, svejedno. 

Hock, hok, n. potkoljenica, pikal), 
cukalj; a — of bacon, mala sunka. 


--, v. t, ohroneili. 


. 
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—, 2. rensko vino. 

— day, — tide, svecani dan, 
dan veselja; utorak tza uskrsa, 
Hockey, hok’*, n. vrata tgre 2 loptom 
i s palicom; palica za loptunje. 
Hocus, ho’k®s, n. varalica; opojno 
pice. —, V. t. prevariti; koga opiti. 
da@ ga se moze prevariti, — pocus, 
prijevara; varalica, opsjenar, sljepar; 
—, V,t.41. varati, opsjeniti, sjepariti. 

Hod, had, n. sud za meljtu. — man, 
dodavac, pomagac. 

Hodge, hidz, n. prosti seljak, 

Hodge-podge, hidi-pidz, n. smjesa, 
myesavina. 

Hodiernal, hod°o"n‘l, a. danagnji. 

Hoe, hd, n. motika, capa, trnokop. 
—, v. t. okopati. 

Hog, hdg, vo. prasac, krmak, svinja; 
ustrojen vepar, bravac; jednogodiinji 
bik, jednogodisnja ovca, —, V. t, 
skratiti, nositi na ledima, mesti 
(brod), —, Vv. i. nakriviti se, pogu- 
riti se. — backed, gurav; — bean, 
bunika (bil.); — herd, svinjar; — 
louse, babura, bubica; — market, 
svinjski trg; — pen, svinjac; — ‘s 
flesh, svinjetina, prascevina; — ’s 
grease, svinjska mast; — ’s skin, 
svinjeca koza; — sty, svinjac, svinjski 
kotac; — wash, pomije. 

Hogged, higd, a. p. p. kriv, savit. 

Hoggery, hog’ r°, n. svinjarija ; svinjac. 

Hoggish, hog’’s, a. (— ly, adv.) 
svinjski; prozdrijiv; prijav. — ness, 
Nn. svinjarija, svinjski nacin; prosta 
sebicnos!, 

Hogshead, hogz’hed, n. mjera za 
tekudine = 52'/, imperial gallons; 
velika batva, oksoft. ; 

Hoiden, hoj’d'n, n. raskalasena dje- 
vojka; neotesano, prosto éeljade. 
—, Hoidenish, hdjd’nis, a. prost, 
neolesan, surov; raskalasen. —, Vv. i. 
tarlabukati, buéno se veseliti. 

Hoist, bodjst, (Hoise, hojs), v. t. di- 
zati, dignuti; podignuti, povuci u 
vis, isati; to — the anchors, ¢zvuci, 
wirali sidra. —, . dizanje; sprava 
za dizanje; sirina zastave. 


\ 

Hoity-toity, V. Highty-tighty. 

Hold, hold, v. (imp. 7 p. p. held) t. 
drzati; sadrzavati; uzdrzati, brantti ; 
imati; zadrzati; zaustavili; vezati;. 
obvezati; ustrajati; turditi; drzati 
se esa; smatrati; cijeniti, stovati; 
nastaviti; svetkovati, slaviti; obdr- 
Zavati; zauzeti; podrzavati, podu- 
pirati; trajats; odvradati, zaprijeciti; 
uzeti; to — the bent, drzati se; 
to — in chase, goniti; to — in 
esteem, vrio stovati; to — fast, 
dobro, évrsto. drzati; to — friends 
with, ostati éiji prijatelj; to — any 
one ia hand, vuci koga za nos; to 
— one’s laughing, uzdrzati se od 


smijeha; to — one’s legs, stajati 
na nogama; to — an action, voditi 
parnicu; to — battle, boriti se, 


biti boj; to — household, stediti; 
to — chat, brdljati; to — counsel, 
vijecati; to — an argument, do- 


kazivati; to — one’s own, odriati 
se, ustrajati; to — one’s peace, 
mirovati; tou — place, junacki se 
drzati, braniti; to — a place, an 


office, obnasati sluzbu, wu edovati; 
to — in reputation, cijeniti, stovati; 
to — one’s tongue, gutjeti; to — 
a wager, kladiti se; to — watch, 
straziti. To — back, zaustaviti, 
zadrzati, prijeciti; to — forth, 
pruzitt, ponuditi, predavati; to — 
lo, zadrzati, obuzdati, zaustaviti, ne 
izredi; to — off, odvratiti, ne dati 
komu éemu, udaljiti, drzati 3to dulje 
(na stranu), zadrzati; to — on, 
nastaviti, ustrajati, obnasati (obav- 
Yati) 1 u nupreduk; to — out, 
pruziti, ponuditi, ustrajati, pretrpjeti; 
to — out hopes, obedcavati; to — 
out weight, imas potrebitu tezinu ; 
to — up, dignuti, pokazati, drzati 
gore, uzdréati, cuvati, podupirati, 
podignuti, zadrzati; to — up to 
view, predociti, prikazati, —, v. i. 
stati; vrijediti; ostati, ustrajati; 
drzati se; trajati; (trom) uzdrzati 
se, uslegnult se; prianjati; obistiniti 
se; snujerati; to — good, vrijediti, 


potvrditi se, obistiniti se; to — hard, 
évrsio se drzati; to — current, 
potorditi se, vrijediti; to — true, 
obistiniti se; to — well, dobro mi- 
aliti; to — aloof, driati se daleko; 
to — forth, predavati, javno go- 
voriti, prodikati; to — in, uzdrzati 
sé, uspregnuti se; to — of, zavisiti 
od; to — off, kloniti se koga, ugi- 
bati se komu, kratiti se, ne htjeti; 
to — on, trajati, ustrajati, éekati, 
driati se évrsto; to — out, ustrajati, 
odrzati se, trajati, dostajati; to — 
to, drzati se koga ili cesa; to — 
together, drzati skupa, biti vezani, 
zdruzeni; to — up, driati se, id 
uporedo. : 

Hold, hold, n. drzanje, hvatanje; 
potpora, uporiste; sila, mod; posjed; 
zatvor; loza (zvjerinju); turda; pod- 
brode, dno od broda, trijem(od broda); 
stanka (u glazbi); to lay (take, 
seize, get) — of, uzeti, zgrabiti, 
uhvatiti, upotrebiti; to miss one's 
—, ne uhvatiti promasiti; to have 
-- upon, vladati kim; to let go 
(to quit, relinquish) one’s —, pustiti, 
ispustiti. — back, zapreka, smetnja, 
zakatka (na rudi); — fast, epona, 
skoba, klanf/a; turdica. 

Holder, hol’d’, n. koji drzi, ima; 
posjednik ; zakupnik ; drzax, drzalo; 
a — in, koji ogranicuje, prijeci; 
a forth, govornik, prodikaé; a 
— up, branié, zastitnik. 

Holding, hol’d*ng, n. drzanje; moe, 
utjecaj; posjed; — ground, dobro 
sidriste. 

Hole, hol, n. rupa, jama; supljina; 
kut, zackoljina. —, v. t. dupsti, 

- izdupsti; busiti, praviti rupu; utje- 
rati wu rupn. 

Holidam, Holydam, hdl’*dim, n. 
Blazena djevica Marija. 

Holiday, hdl’dé, hél*d*, n, blagdan, 
svetac, praznik; dan veselja, od- 
mora; half —, vlobodno poslije 
podne; — 8, praznici. —, a. svecani, 
blagdanji. 
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Holiness, hd’l*nes, n. svetest; po- 
boznost. 


| Holla, hdl'la, Hollo, hél'ls, interj. 


hej! haj! éujte! éujem! —, n, klik, 
poklic, klikovanje. —, v. i, i t. 
klikovati, pokliknuti. 

Hollow, hél’s, a. (— ly, adv.) Jupalj; 
izdubljen; mukao; prazan, bez vri- 
jednosti, lazan, licemjerun; a — 
defeat, potpunt poraz; a — bargain, 
dobar posav. —, adv. posve, sasvim, 
ametice. —, Nl. Supljina, jama, rupa, 
otvor, Zljeb; the — of the hand, 
grat, Jaka, —, Vv. t. dupsti, izdupats. 
— brick, — tile, izdubYeni crijep, 
kupa, zljebnjak; — cheeked, upalih 
obraza; — eyed, ispitik, upalih 
ociju ; — hearted, himben, neiskren; 
— root, evropska moskatka, mlada 
(biljke); -- square, vojnicki Setve- 
rokut (kare); — ware, zeljezno 
posude, 

Hollowness, h6l’dnes, n. ésupljina; 
supljoda, praznoda; laznost, nevjera. 

Holly, hdl”, n. éesmina ; hrast. — hock, 
n. trandovilje. 

Holm, hom, holm, n. ostrvo; polojina, 
luka. — oak, -- tree, cesmina. 

Holocaust, hol’*k&st, n. zrtva. 

Holograph, hdl*graf, n. vlastitem 
rukom napisana oporuka tl isprava. 

Holp, Holpen, imp. i p. p. od to help. 

Holster, hdl’st"", n. kubure (na sedlu 
gdje se nose pistolji). — ed, a. 
koji ima kubure. 

Holt, halt, n. lug, gay. 

Holy, holt, a. svet; pobotan; — of 
holies, oltarski sakramenat, pri- 
éeiée; most —, preeveti; the — 
rood, sveti kriz; — Thursday, 
spasovo, spasov dan; — cross-day, 
-- rood-day, krstov dan, uzdignude 
sv. kriza; — week, velika nedjelja; 
— writ, sveto pismo; — stone, n. 
meki kamen za iZuljenje + pranje 
palube od broda; — stone, v. t. 
Zuliti mekim kamenom i ptjeekom; 
— water, blagoslovijena voda, vodica; 
— water-stick, kropilo; — water- 

+oek), ékropionica. 
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Homage, hém’*d2, n. vjernost ¢ po- 
slu&nost, &o bi ih podanik obecao 
svomu lenskom gospodaru; zavje- 
revanjevjernosti; pokornost; smjerno 
i duboko stovanje; to do —, iskazati 
duboko itovanje, obecati vjernost + 
pokornost, zavjeriti se konu. —, 
v, t. ¢ i. pokloniti se, obedati vjer- 
nost i poklonost. Homager, hoi’ 
ede, n. lenik, vazal; koji iskazuje 
Stovanje. 

Home, hom, n. kuca, dom; stan, 
obttavaliste; domovina; at —, kod 
kuce, u domovini; te be at — in 
(with) a thing, biti west emu, 
poznavati sto. —, a. domuci; ugodan; 
— department, nuinistarstvo nutar- 
njih posala; — expression, pucki, 
zqodan izraz; — proof, pravi, vuljant 
dokaz —, adv. doma, kuci, kod 
hkuée; zgodno, temeljito, valjano, 
otvoreno, bez straha; fo drive a 
nai] —, éavao dobro, évrsto zabili; 
to be —, biti dobro, turdo slozen, 
nebozenr (0 robi); to haal —, pri- 
tegnuti, privuci; the anchor comes 
—, sidro ne dri, ore; to bring — 
to some one, kome ésto dokazuti, 
koga o cenw wujeriti; to come —, 
pogoditi, biti jasno, bjelodano, po 
snuto; to pay —, posteno platiti, 
odmastiti; to speak —, govoriti 
Zivo, zgodno, kako treba; to strike 
(hit, thrast), —, bas pogoditi (u 
srce), jako udariti, ubosti, dirnuti 
duboko; to take —, primiti k sreu, 
uvasiti, — affairs, domadi, nutarnji 
poslovit (drzave); — born, dumadi, 
prirodenit; — bound, koji se vradca 
w domevinu (o brodu); — bred, 
priroden, domaci; — brewed, hod 
kuce varen; — felt, duboko osjecan; 
— freight, povratni tovar; — grown, 
domaci; — keeping, koji kod luce 
ostaje; — made, nacinjen kod kuce, 
wu zemlji; — made cloth, domace 
platno; — made commodities, ze- 
maliski, domadi proizvodi; — news, 
vijesti od kude, iz domovine; — 
office, engl, ministarstvo nutarnjpih 


HOM. 


posala; — reason, pravi, valjant 
vazlog; — return, povratak wu do- 
movinu; — rule, samouprava,domaca 
vlada (za kojom Irct teze); — ruler, 
koji tei za sumoupravom; — se- 
cretary, ministar unutarnjih posala ; 
— sick, koji tuyuje za domovinon, 
za kuéom; — sickness, éeznja za 
kucom, tuga za zavicajem ; — spun, 
a. (kod kude preden, u zemlji na- 
cinjen, domaci, prost); — spun, n. 
domace platno, gruba vunena roba, 
prostak; — stall, — stead, obi- 
tuvaligte, don sa zemljistem, pra- 
domovina; — thrust, udarac. koji 
pogodi, udar wu srce; — trade, 
unutarnja trgovina, 

Homeish, hd’m’s, a. domaci, wgodan. 

Homeless, hom’l*s, a. bez domovine. 

Homelike,hdm’lajk, a. domaci, priprost. 

Homeliness, bom/‘I*nes, n. jednostav- 
nost, prostota; ugodnost; grdoba. 

Homely, hom’l’, a. jednostavan, prost; 
udoban, ugodan; gird; surov. 

Homeopathy: V. Homoeopathy. 

Homeric(al), hOmer’*k(°l), a. homei-ski. 

Homeward, hom’w*'d, a wpravijen 
kudi, put zavicaja; — bound, na 
putu kui, put zavicaju. —, — S. 
adv. kudi, doma, put zavicaja. 

Homicidal, hém’saj’d®l, a. ubopnicki, 
ubojit, krvni. 

Homicide, hém’tsajd,_n. 
ubilac, ubojica. 

Homiletics, hdm*let’*ks, n. naboznose, 
govornistvo, heniletika. 

Homily, hom‘l*, n. desjeda, kojom se 
tumaci koje mjesto sv. pisma; pro- 
povijed. 

Hominy, hom’tut, Homony, hdm’‘*ne, 
n. krupno mljeveni kukuruz; ku- 
kuruena kasa. 

Hommock, hom’k, n. breZuljak. 

Homocentric(al), hom*sen’trek(*!), a. 
koji imaju zajednicko srediste, 

Homoepathic(al),” hom*path’ek(l), a. 
homeopaticki, Homoeopathist, hé- 
m*Op’*thist, n. homeopat; lijetnil:, 
koji lijeci homeopatskim lijekovima, 


wbojpsteco ; 


NOM 


Homoeopathy, hdm*dp”th*, homeo- 
patija. 

Homogeneal, hom*dzi’n*], Homoge- 
neous, hom*dzi’n®s, a. jednovrstan, 
istourstan, jednolik, jednak. Homo- 
geneity, hom*dz‘nit®, +. jedno- 
vrsnost, istovrsnost, jednakost. 

Homologate, hom6l’*gét, v. t. poturditi, 
ovjeroviti, 

Homologous, hdmdl*gis, ‘a. koji se 
podudara, sliéan. Homology, ho- 
mol’*dz*, n. podudaranje, sliénost, 
slaganje. 

Homonym, hom”nim, 2. homonim, 
rijec jednakoga izgovora a razlicitoy 
znacenja. Homonymy, homon’*m*, 
n, homonimija, jednaki izgovor a 
razlicito znacenje; deoumnost, igra 
vijecima. 

Hone. hon, vu. brus; gladilica (za 
brijace britve). —, n, ostriti, gladiti 
‘na gladilici). 

Honest, on’*st, a. (— ly, adv), posten, 
éestil; iskren; neporocan; pristojan; 
krijepostan, nevin, cist 

Honesty, dn’*st®, 1. postenje, cestitost; 
iskrenost; pristojnost; Ccistoca. 

Honey, hin’’, n, med; slast; — apple, 
slatkaéa (jabuka); — bee, péela 
medarica; — comb, sat, sace; — 
veombed, poput sada, staniéast, su- 
plikast; — cup, medovnik (u cvijeca); 
— dew, sijer, medljika; — flower, 
medocvijet; — moon, medeni niyesec 
(prvi u braku); — mouthed, laskav, 
medenih usta; — suckle, kozja krv, 
kukavitnjak (biljka); upright — 
suckle, vaicije grozde; — sweet, 
meden, sladak kao med; — wort, 
voska (biljka). —, v. t. mediti, 
sladili. zasladiti; slatko, medeno 
govoriti; — ed, meden, sladak kao 
med, 

Honorary, 6n’r°r®, a. pocasni, 

Honorific, 6n°rif’*k, a. castan. 

Hononr, on’**, n. Cast; Stovanje, posta; 
zasluga, slava, dika, glas; ures; 
postenje; dostojanstvo; — s, potasti, 
visoka zvanja; your —, presvijetli 
yospodine; to do the — s, pirimati 
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gostove; to do —, stovati, castiti; 
to do, to pay — to a bill of ex- 
change, isplatiti mjenicu; to meet 
due —, biti isplacen, prihvacen ; 
word of —, postena rijeé; point 
of —, stvar od postenja, poxtenje; 
post of —, podgasno mijesto, cast; 
—, V. t. postovati, céastiti, slaviti; 
prihvatiti, isplatiti (mjenicu); po- 
zdraviti (pucanjem i t ad.) 
Honourable, on’*r®bl, a. (— ably, 
adv.) castan, dostojan ; Stovan, estit; 


pristojan; posten. — ness, n. po- 
Stenje, Cestitost. 
Honourless, 6n’“less, a. bestustan, 


neposten. 

Hood, hud, 0. kapa, kukuljica, kapuca. 
—, Vv. t. kapom, kukuljicom pokriti; 
zastrti, sakriti. 

Hoodwink, hud’wink, v. t. zavezati 
oci, zaslijepili kome oi, opsjeniti: 
varali; zastrli, sakriti. 

Hoof, haf, n. kopito; papak. — Vound, 
uskih kopita. — (to — it), v. i. 
iw‘i, hoditii — ed, hiuft, a. s ko- 
pitina, kopitast. 

Hook, huk, n. kuka, kvaka; udica; 
cep u vrata; srp. kosijer; (shep- 
herd’s —) pastirski stap; korist; 
off the — s, poremecen, zle volje, 
mrtav. —, Vv. t. zakvatiti, zadjesti; 
dohvatiti; uloviti udicom; kriviti. 
saviti; to — on, zakuéiti; to — off, 
uzeli, ukrasti; to — out, izmamiti; 
to — it, pobjecit, —, ¥. 1. iskriviti 
se. -- nose, kukast nos; — nosed, 
hrivonos. 

Hooked, hukt, a. kukast, savijen, kriv 
— ness, huk’*dnes, n. suvijenost, 
krivina 

Hooker, huk’, n. koji peca udicom 
ribu; uditar; kojt zakvaci; vrsta 
éamca. 

Hooky, huk’, a. kukast. 

Hoop, hip, hup, n. obruc; kolut; 
— maker, obrucar; — petticoat, 
— skirt, ritjak. —, v. t. obrucati. 
naobrucati (bactvu); opkoliti, opasaii. 

Hoop, hip, v. i. vikati. —, un. vika. 

Hooper, hw’p*, n. bacvar; divlji labud. 


t 
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Hooping-cough, hi’ptngkéf, n. Ari- 


pavac. 

Hoopoe, Hoopoo. -ha’po, ht’pu, n. 
pupavac, dedek, kukavicji konjic 
(ptica). 

Hoot, hut, v. i i t. vikati, kriéati, 
krivitt se, urlikati, dreéati, —, 0D. 
_wika, krika, urlikanje 

Hop, hop, v. 1. skakutati, poskakivati, 
poigravati; skakati; hramati, sepati. 
—, Vv t. preskociti, odskocitt. —, D. 
skok, skakanje (na jednoj nozi), ples. 

Hop, hop, n. hmely —,v.t hmeljiti, 
—, v. 1 hmelj brati. bine, 
hmeljeva vrijeza ; — field, — garden, 
hmeljnik; — horn-beam, crnograb ; 
—- pole, pritka za hmelj; — tree, 
hmeljevac. : 

Hope. hop, n. nada, ufanje; to be 
out of —, ne nadati se; ‘tis past 
/—, nema pomodci. —, v. t. 7 i. 
nadati se, ufatt se, uzdati se; — 
ad for, oéekivan, Zuden; odekivati. 

Mopeful, hop’ful, a. (— ly, adv.) pun 
nade; koji daje, budi nadu; —, 
nadobudni mladid, mladi nitkov. 
— ness, n. wzdanje; svojstvo, koje 
budi velike nade. 

Aopeless, hop‘l’s, adv. (— ly, adv.) 
bez nade, o¢ajan, — ness, n. o¢ap- 
noxl, ocajanje. 

Hoper, hop. n. nadalac. 

Hoplite, hdp’lajt, n. Roplit, lesko na- 
oruzani pjesak u starih Grka. 

Hopper, hop’, n. skakaé, koji po- 
skakuje; kotarica za sjeme kod 
sijanja; grot (kos, gdje se zito za- 
sipa, kad se melje). 

Hopping, hop’tng, n. skakanje, po- 
skakivanje; ples, igra, igranka; 
berba hmelja. 

Hopple, hop’l, v. t. vezati noge (kanjuz 

Horal, ho’r®l, Horary, ho’r’r®, a satui, 
éasouni. 

Horde, had, n. eta, rulja. —, v. i. 
skupiti se u éete, rulje; Zivjeti u 
ruljama. 

Horizon, h®raj’2°n, n. obzorje, vidokrug. 

Horizontal, hor’z6n’t®l, a. (— ly, adv.) 
vidokruzni ; vodoravan, razit, polozit. 
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Horn, ha'n, n. rog; lovacki regs (— 
of plenty) rog izobilju. —, Ww t 
metnuti rogove, preljubiti. — beak, 
— . fish, igla, iglica (riba) ; — beam. 
grab, grabar; — beast, rogate 
zvijer, jelen; — beetle, rogac; — 
bill, kljunorog (ptica); — blende, 
rogovac, amfibol ; — distemper, gnji- 
loda roga; — dresser, vozar; — 
— mad, bijesan kao bik, ljubomoran; 
— owl, sovuljaga; — pipe, vrsta 
svirale, vrsta plesa; — shaped, 
rogast; — stone, roznac. 

Horned, ha'nd, a. rogat; — snake 
farunica (zmija); — goat, kozorog 

Horner, h&"n*, n. rozar; trubac. 

Hornet, ha”net, n. sirgen, strsljen. 

Hornless, ha'n’l*s, a. susan, swt. 

Horny, han’, a. rozan, rozast; turd 


kao rog, zuljav; — coat, roznica 
(wu oku). 
Horography, h®rdg’r®f*, n. vjestina 


pravljenja suncanth ura. 

Horologe, hor’5lodz, n. ura, sat (sun- 
éanik, pjesxcanik). Horological, hér- 
315d2’°k®l, a. $o se tice ura; urarski. 
Horology, h®rél’*dz*, n. vwestina 

" mjerenja vremena; urarija, wrarstvo. 

Horometry, h°rém’*tr®, n. muyerenje 
sati, vjestina mjerenja vremena. 

Horoscope, hor’skop, n. opazanje 
zvijezda u satu cijega rodenja; pro- 
recanje sudbine po polozaju zvijezda 
pri rodenju; to cast the - , pro- 
ricati po polozajn zvijezda pri ro~ 
denju. Horoscopy, h®rds’k®p', n. 
vjestina proricanja po polozaju 2vi- 
jezda ; polozaj zvijezda (konstelacija) 
pri rodeniu. 

Horrible, hér’*bl, a. (— ibly, adv.) 
uzasan, grozan; strasan; gnjusan, 
— ness, Nn. uzasnost. 

Horrid, hér’*d, a. (— ly, adv.) grozan, 
strahovit, uzasan; nezgrapan; ne- 
ugodan. — ness, n. strahovitost. 

Horrific, h®rif’*k, a. wZasan, stra%an. 

Horrify, hor’*faj, v. t. zadati strah, 
uzas. 

Horror, hor’, n. uzas, groza, struh; 
grozota, strahota; gnusanje, 


HOR 


Morse, ha's, n. konj; konjanistvo ; 
konjic; podvalak (za baéve i t. d.); 
entire —, zdrijebac, pastuh; to take 
-, usjahati, jahati; to give a — 
the head, pustiti konju uzdu; to 
—! na konja! —, v. t. uzjahati 
koga na konja; okonjiti; nositi (na 
ledima); jahati; opasti (kobilu); 
—, Y- 1. uzjahati. 
— back, hrbat u konja; to ride 
(to be, to go) on — back, jahati; 
to get up (to mount) on — back, 


uzjahati; — bean, bob; — block, 
klupica ili klada za uzjahati na 
'kowja i sjahati; — boat, skela za 


konje, skela sto ju konji ‘ouku; — 
boy, mladi konjus +; — breaker, 
biraé konja; — chestnut, divlji 
kostanj (kesten); — cloth, konjski 
pokrovac; — collar, ujam;— comb, 
konjski éefalj; — dealer, konjo- 
trzac, konjski trgovac; — drench, 
konjski lijek; — dung, konjska 
balega, konjsko dubre; — flesh, 
konjevina, konjsko meso; — fly, 
konjska muha; — foot, lopusac 
(biljka); — guards, tlelesna straza 
na konjima; — hair, konjska struna; 
— keeper. konjugar; — laugh, 
grohot; — leech, konjska pijavica 
konjski lijeénik; — litter, nosiljka, 
sto ju konji nose; — load, konjski 
tovar; — lock, spona; — man, 
konjanik, jahaé; — manship, jahanje, 
jahacka vjesina; — marten, bumbar; 

neat, konjska krma; — mill, 
suvaca; — mint, konjska metva; 
— nail, konjski klinac, pocinak; 
— oil, mast od grive; — path, put 
za jahaée; — physic, konjski lijek; 
_- sel strugaé za kopita; — 
pond, konjsko pojiste, konjsko ku- 
palo; — power, konjska sila; — 
race, — racing, trka konja, utrka; 
— radish, hren; — shoe, potkova, 
ploéa; konjsko kopito ili podbjel 
(biljka); — stealer, — thief, konjo- 
kradica; — tail, konjski rep, konjska 
preslica, vosée (biljka); — trappings, 
konjska oprava, orma; — Way, 
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put za jahaie; — whip, jahacki bids 
— whip, v. t. Sibati, oginuti bigems 
-- womar, jahacica; — worms 
konjski crv, : 

Horsing, ha’s‘ng, n. jahanje; konjska 
trgovina; — iron, konopatnikovo 
orude. 

Horsy, ha’s*, a. konjeki, poput konja; 
zaudarajuc na konjaru; sto se tice 
zabave i baratanja s konjima. 

Hortation, h*té’s*n, n. opomena, svje- 
tovanje. Hortative, ha't*tiv, Hor- 
tatory, hatter’, a. koji ili sto opo- 
minje, sujetuye. 

Horticultor, harutkdl’t®, n. 
baséovan. Horticultural, 
Gr), a. urtlarski. 

Horticulture, hartekol’é*, n. vr lar éivo. , 
Horticulturist, harteekove Srist, on. 
vjestak ili umjetnile u vrilarstou. 

Hortulan, ha’ tjul*n, a. ortlarski, vrtni. 

Hosanna, hodzan’, int. 7 n. hosana, 
slaua. 

Hose, hoz, n. (pl. hose i-hosen) no- 
gavica, ga¢e; Carapa, carape; (koz- 
nata) cijeu. 

Hosier, ho’2*, n. carapar. 

Hosiery, hd’2°r’, a. caraparska roba; 
trgovina ili tvornica éarapa. 

Hospice, hés’p*s, n. samostansko svra- 
tiste, gostinjak. 

Hospitable, hds’p*t®bl, a. (— ably, 
adv ) gostoljubiv. — ness, n, gosto- 
ljublje 

Hospital, his’p*t’l, n. bolnica; uboziste; 
— nurse, bolnicka dvorkinja. 

Hospitality, hosp*tal’*t®. n. gostoljublje, 
gostoprimstvo; to keep —, biti go- 
stoljubiv, primuti rado gostove: 

Hospitaller, hos’p*tal®, n. gostoprimac 
(redovnik). redovnik ili vitez mal- 
teskog reda; njegovalac bolesnika, 

Hospitate, hés’pttét, v. i. 7 t. biti u 
gostima, kao gost; primiti wu goste, 
kao gosta. 

Host, host, n. domacin,; 

—, 0. ostija. 

Most, host, n, vojska; nmozina, mnostvo, 
Geta. —, Vv. 1. skupiti se u ete, 
doci u cetama, 


vrilar, 


hart*k®l’ 


gostionicar. 


> 
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Hostage, hés’t*dz, n. talac. 
Hostel, — ry, hos’t*l, — r°, n. sura- 


liste, gostionica. 

Hostess, his’t®s, n. domacica, gostio- 
nicarka, 

Hostile, hos’t*l, a. (— ly, adv.) ne- 
prijateljski: protivan. ness, 
Hostility, h°stil’*t®, n. neprijate’jstvo. 

Hostilize, hos’t*lajz, vit. udiniti ne- 
prijateljem, razdreziti, 

Hostler, 6s/l*, n. konjusar, sluga. 

Hot, hot, a. (— ly, adv.) vruc, topao; 

| upaljen, raspaljen; vatren. zestok, 
Zio; razjaren; pohtepan; zaljubljen; 
pohotan; opasan; ostar, uwjedljiv, 
papren; | am —, vrude mi je; to 
grow —, wgrijati se. — bath, parna 


kupelj, kupaonica; — bed, klilo; 
— blooded, vatren; — headed, 
— brained, naprasit, zestok; — 


house, foplica za biljke, postava za 
bitjke; — mouthed, tordoust, tvrdo- 
koran; — ness, voucina, Zestina; 
—.pot, varenik, toplo pivo, toplo 
pice; — press, v. t. glacati cim 
vrucim; -- spur, usijana glava, 
naprzica. 

Wotchpot, hoc’pot, Hotchpotch, hoe 
pos. n. jelo od raznih sastojina, 
‘mexit, povrca t t. d.; smjesa, zbrka. 

Hotel, hotel’, hotel’, suratiste, gostio- 
nica. 

floudah, hau‘da, n. sjedalo na Arptu 
slona ili deve. 

Hough, hok, n. pikalj, twkalj; motika 

Hound, haund, n. pas, lovni pas. -- , 

/ v. t. loviti (sa psima), tjerati. -— 
bitch, Xuéka. 

Hour, au", n. sat, ura; at a good —, 
rano, % pravo vrijeme; at an early 
—, rano; to keep good (regular, 
early) —, w vecer rano kudi do 
laziti, biti uredan; — glass, sat 
pjexianik; — hand, kazaljka; — 
plate, kazolo, sat sunéanik; — ly, 
a. i adv. svaki sat, 

House, haus, n. kuca; dom; kucenje, 
gospodarstvo; porodica, obitelj; ka- 
zaligte, sabor; trgovacka kuéa; re- 
‘ligious — , samostan; — of easement, 
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‘convenient —, zahod; pigeon —, 
golubinjak; ice —, ledenica; — of 
call, konak, gostionica; the Lord's 
—, the — of God, erkva; the — 
ot Lords (— of Peers, Upper —), 
gornja, gospodska kuéa (u parla- 
mentu); the — of Commons (Lower 
—), doljna kuéa; the — of par- 
lament, purlamenat; to keep —, 
kuciti, ne izlaziti iz kuce; to keep 
a good — , dobro jesti, dobro se 
kraniti; to keep open —, svakoga 
tastiti, rado gostiti; — to let, kucu 
se iznajmijuje; to have neither — 
nor home, ne imatt ni kuce ni 
hudigta. —, Vv. t. metnuti, primiti, 
smyestiti wu kucu, pod krov, w stalu 
tt. d, uvesti Zito i t. ad.; primiti 
na konak, epraviti, sakriti; to — 
a gun, priturditi top (na brodu). 
— boat, pokrivena lada (sa sobama 
sutras bread. domadi kruh; 
— breaker, obijat, razbojnik; — 
breaker, obijanje, kudni razboj; — 
dog, pas pokucar; — eaves, stri- 
jeha; — hold, n. kudenje, gospo- 
darstvo, porodica, obitelj, dvor; — 
hold, a. domaci?, kuéni; — hold- 
stuff, pokudtvo; — holder, domacin:; 
keeper, domacin, domacica, 
gospodar, gospodarica, kljucarica, 
dvorkinja; — keeping, gospodarstvo, 
kucenje: — leek, cuvarkuéa, vazdaziv 
(biljka); — maid, sluskinja; — 
rent, stanarina, kucna najmovina; 
room, prostorija, konak; 
pigeon, pitomi golub; — sparrow, 
vrabac pokucar; — spider, kudni 
pauk; — swallow, lastavica pokw- 
éarka; — tax, kucarina; — top, 
zabat;, — wife, haus'waif, héz’f, 
n. domadica, kudanica, gazdarica, 
gospodarica; — wife, héz’*f, Sivadca 
kutijica, kogarica, torbica, iglenjak ; 
— wifely, a. ¢ adv. kudanitin, gos- 
podaritin, kudevan, gospodaran; 
— wifery, kudenje, gospodarstvo 
domacice. 
Houseless haus’l*s, a. bez kude 2 
kudista, bez stana % pristanka. 


HOU 


Housing, hau’z‘ng, n. kuce, stanovi; 
stan, stanovanje ; izdubak (za kipove 


. 


tt. di); urez (u drvo); trogkovi 


prijenosa u skladiste, pristojbe za - 


robu u skladistu; pokrivaé (za konje), 
abajlija; — of a coach, prevlaka 
za kociju. 

Hove, hov, imp. i p. p. od Heave. 

Hovel, hdv’l, n. koliba, kuderak. —, 
v. t wmesti, uvesti, zakloniti pod 
krov, u kolibu. zakloniti, 

Hoven, hov’n, p. a. naduven, nadignut. 

Hover, hiv", v, i, lebditi, oblijetati, 
kolebati se. 

How, bau, adv, kako? —~ much? 
koliko? — many? koliki? 

Howbeit, haubi’t, ady. bilo kako mu 
drago, ipak. 

Howdy, hau’d*, n. babica, primalja. 

Howel, hau’*l, n. strug, postrug, svlak; 
bradva, 

However, hauev’", adv. 7 conj, ipak, 
pri svem tom, medutim, bilo kako, 
bilo koliko; — it (may) be, bilo 
kako mu drago; — desirous | ain, 
pa koliko ja i Zelio 

Howitz. hau’w’c, Howitzer, hau’wic™, 
n. kratka lumbarda. 

Howl, haul, v. i. uvlikati, zavijati; 
kriéati, jaukati, --, — ing, ». ur- 
likanje, zavijanje, jaukanje 

Howlet, hau’l*t, n. sova, jeja drije- 
MAVICG, 

Howsoever, hausdev’*", ad. V. However. 

Hoy, hoj,m mala lada za prevazanje. 
—, int. hej! de! dede! dela! 

Hub, hob, n. glavéina (u kotaca); 
srediste; dizak (oruzja); mela u 
metunju; up to the —, éim dalje 

Hubble-bubble, héb’l- bob’), yp. dar 
mar; grgutanje, kljucanje. 

Hubbub, hob®b, n. duka, graja; metez 

Huckaback, hok”bak, n. iarani trojnik 
(wrsta platna); grubi damast. 

Huckle, hok’l, n. bedro, bok; — backed, 
grbav; -- bone, kuk. 

Huckster, hék’st®, n. (to huck, cjen- 
kati se) preprodavalac, piljar, sit 
niter; zakidat, lupez. —, v.1. pre 
prodacati; pogadati se. 
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Hud, hid, n. Ujuska, lupina. 

Huddle, héd’l,-v. t. tzmijegati, pobrka ti; 
priljati, povrsno, zurno sto uraditi; 
to — on, Zurno, nemarno ogrnuti 
(odjecu); to — in. zagrnuti, pokrite; 
to — upon, nagomilati. —, v. i. 
zgrnuti se; turati se. —, 0. nered, 
zhrka, dar mar; gomila, rulja. 
Hud ler, héd‘’l*, n. dav radnik, 
petlhjanac. 

Hue, hji, n. boja. — and cry, vika, 
hajkanje, tjeranje lupeza. — less, 
a. bez boje. 

Huer, hji’*", n. vikac. 

Huff, hf, pn. naglost, zestina, ljutina; 
ohola nadutost, hvaljenje, hvalisa; 
to be in a —, nadimati se, srditi 
se, bjesniti; to be upon the — 
about a thing, mjecim se hvaliti, 
hvastati. —, y. t. 7.1. naduti, na- 
dimati; nabujati (0 tijestu); naduti 
se, uzoholiti se; rasrditi, prestrasiti; 
prkositi; hvastati se; bjesniti, buéati. 

Huffer, héf*', n. hvali¥a, hvastavac ; 
bukaé. ; 

Huffish, hfs, a. (— ly, adv.) ohol, 
nadut; hvalisav; drzovit; prkosan, 
hijesan, buéan. — ness, Huffiness, 
hét*nes, n°? nadutost, oholost, hva- 
lisavost, drzovitost, prkos, bjesnoda. 

Hug, hig, v. t. zagrliti; obuhvatiti; 
grliti, Uubiti, milovati; njegovate, 
yojiti; to — the land, drzati se 
hvaja; to —a sin, ne ostuviti se 
grijeha, --,n. zagrljaj ; obuhvatanje. 

Huge, hjalz, a. (— ly, adv.) ogroman, 
golem, silan. — Ne€Sx, N. ogronnost, 
silna velivina 

Hugyer-mugger, hog’**-még”™, n. otaj- 
noxt; sxrovitost; in —, tajno, u 
potaji. —, a. tajan, potajan; ne- 
uredan, aljkav. —, adv. kradom, 
krigom. —, Vv. t. 7 1. tajiti, zatajiti ; 
turdovati. 

Huguenot, hja’g*ndt, n. hugenot. 

Huik, hélk, n. korito broda (bez je- 
drilja); start brod bez jedrilja. —, 
v. t isporiti, izvaditi drob, 

Hall, ho), n. Yuska, mahuna —, V. t. 
otjustiti. —, 0. kovito broda; to lie 


a —, biti bez jedara (u oluji). —, 
v. t. probiti korito broda topovskim 


Jernom. —, V. i. ploviti bez jedara 
(o brodu u oluji). 
Hully, bol’, \a. /juskav, koji ima 


mnogo mahuna. 

Hulver, hél’v®, p. éesmina. 

Hum, hom, v. i i t. zujati, Zuboriti, 
brujati; mrmljati; to — and haw, 
mucati oklijevati; pjevuckati; laskati. 
prevarili —, Mn. zujanje,, zuhor, 
Zamor,; nuomijanje; varanje, prije- 


vara. —! int. hm! 
Human, hji’m?n, a. ljudski, covjersi, 
éoyjecanski. — ly, adv. Mjudski, 


kao coujek. 

Humane, hjumén’, a. (— ly, adv) 
€ovjecan,  éovjekoljubiv; prijatan, 

% Ijubezan; — Jearning, stari jezici. 
— ness, 0. covjecnose. 

Humanism, hjt’m’nizm, no. klasiéna 
ezobrazenost, humanizam. 

Humanist, hji’m’nist, n. poznavalac 
judi; humanist, koji uci klasiéne 
jezike. 

Homanitarian, hjamancté ren, a. éo- 


vjekoljubiv —, n. koje niece, da je 
Krist Bog. 
Humanity, hjuman’t®, a. djudska, 


coujecja narav; covjecanstvo; ¢o- 
vjecnost, covjekoljublje, prijutnost ; 
(— ies, pl.) klasiéni nauci. 

Humanization, hjim*n°zé’s*n, n. obra- 
zovanje, prosyelljivanje. 

Humanize, hji’m®najz, v. t izobraziti, 
prosvijetiti, ugladiti. 

Humankind, hjw’m'nkajnd, n, éovje- 
éanstvo, ljudski rod. 

Humation, hjumé’s*n, n. pogred. 

Humble, hém’bl, a. (— bly, adv.) 
neznatan, malen, nizak; éedun, 
skroman, ponizan; malodusan. — 
v. t. poniziti, 


’ 
ukrotiti; uvrijediti ; 


to — oneself, poniziti se. — bee, 
n. bumbar, -- ‘mouthed, srotak, 
blag. — ness. 0 poniznost, cednost, 


‘pokornost. — plant, osjetnica (biljka). 
Humbles, om’bl'z, n. jelenji drod. 


HUM 
Humbug, hém’bég, n. pryevara, laz ; 
Surka; varalica. — Vv. t.i 1. varati, 


prevariti, obmanuti, 

Humdrum, hoém’drém, a, tupoglas, 
glup, dosadan, pospan, lien. —. 
n. dosadan govor, glas; dosada; 
drijemalo, dosadljivac. 

Humectate, hjumek’tét, v. t. okvasiti; 
navlaziti. Humectation, hjaumekte’- 
s°n, n. kvasenje, vlazene. 

Humeral, hji’m’r°l, a. pledni, sto 
pripada -plecima 

Homid, hjt’m*d, a v/azan, mokar 

ness, Humidity, hjumid’*t®, vlaga. 
vlaznost. 

Huomiliate, hjumil’ét, v, t. poniziti; 
uvrijediti, Humiliation, hjumil*é’s*n, 
D. ponizenje, ponistenje; poniznost ; 
uvreda 

Humility, hjumilt®, o. poniznost; 
ponizenje; — ies, pl. Gini i znakovi 
pokornosti. 

Hummer, hom, n. koji zwi, gunda, 
mrnija. Humming, hdm’ng, n, 
zujanje, gundanje, nurm/janje, Zamor 
— bird, kolibri. 

Humoral, hja'm®r®l, a. kaye potjece od 
sokova mw tijelu 

Humorist, hiwmenst, on, gsalpecac; 
Fudan, éudhiv Covjek; humorestican 
pisac, 

Humorous, bji’m®r®s, a (— ly, adv.) 
vlazan; cudljiv, éudan, mrzovolast ; 
prevriljiv ; saljiv, smijesan. — ness, 
n. Saljivost; vesela éud; musice. 

Humorsome, hji’m*s*m, a. (— ly. 
adv.) dudljiv, éudan, jogunast; saljiv. 
— ness, n, Ssaljivost, vesela cud; 
éudljivost, miusice. 

Humour, Humor, hji’m*, n. vlaga, 
isparivanje; sak (u tijelu); dud, 
volja; osobitost; cudnovata, saljiva 
dosjetka; Sala, Surka; zelja; veselje, 
Saljivost; good (ill) —, dobra (zla) 
volja; he is in a drinking —, racé 
mu se piti; what is the — of it? 
cemw to? sto ce to reci? out of —, 
zle volje, srdit; to do a thing for 
the — of it, udiniti sto za salu; 
to win bad --, ozlovoljiti se; to 
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put in good —, odobrovoljiti. —, 
_Y. t. raditi, Zivjeti po dijoj voiji; 
zadovoljiti koga; povoditi se za kim; 
ugadati komu; raditi, oponasati, 
izvesti Slo dobro, vjexto, 8 veseljem; 
dobro shvatiti; — ed, a. volje; 
good — ed, dobre volje. 

Hump, homp, n. grda, gura. — back, 
grba, grbavo éeljade; — backed, 
grbav. Humped, himpt, a. grdav, 

Trav, 

Humph, him, int. hm (izraz sumnje, 
zle velje). 

Hunch,. héns, n. grba; kurga; veliki 
komad (kruha i t. d.), udarac. —, 
V. t. uciniti grbavim, krivim; udarati. 
— back, grbavo éeljade; — backed, 
grbav. 

Hundred, hén’drtd, num. sto. —, n. 
stotina ; satnija, sto obitelji; by — s, 
na stotine; five in the —, pet 
po sto; — fold, stostruk; — hea- 
ded, stoglav; — weight, centa. 

Hundreder, hoén’dr’d®, n. priseznik 
satnije; glavar, sudac satnije. 

Hundredth, hon’dr®dth, a. stoti. —, 
n. stoti dio. 

Hungarian, h°ngé’r®n, a. ugarski. —, 
n. Madar. 

Hung, hing, imp. i p. p. od to hang. 

Hunger, hén’g’, n. glad; — bit, — 
bitten, izgladnio, gladan, izmréavio ; 
— starved, koji skapava od gladi. 
—, Vv. ji. gladovati. 

Hungry, hdn’gr’, a. (— ily, adv.) 
gladan; zeljan, pollepan; mriav; 
oskudan, nevoljan. 

Hunks, hinks, n. tvrdica, skupac. 

Hunt, hint, v, t. loviti; Herat, goniti; 
to — down, hajkati u smrt; to — 
out, iznaci, istraziti, napiati; to — 
up, nanjusiti, krenuti. —, Vv. 1. 
loviti, ici u lov; idi za kim, za cim; 
leziti; to. — everywhere, trazitt po- 
svuda;to — counter; biti na krivom 
putu. —, n. lov, hajka, Yeranje; 
drustvo lovaca; loviste. 

Hunter, hin’t®, n. fovac; lovni pas; 
louni kon). 
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Hunting, hin’t*ng, n, /ov; — bag, 
lovatka torba; — box, — lodge, 
lovatka kucica; — horn, lovacki 
rog; — match, — party, drustve 
lovaca. : 

Huntsman, héé’m’n, n Jovae, lovdzija. 
— ship, n. lovstvo, lov. 

Hurdle, hi"dl, n. Ujesa, pleter; fasina. 
vy. t. ograditi pleterom, — race, 
trka preko zapreka. 

Hurdy-gardy, hi"’de-gé''d*, n. organac. 

Hurl, hé'l, v. t.-duciti, hititi. --, v. i. 
baciti se, strovaliti se. 

Hurly-burly, hor’l*-bo"l*, n, metez, 
dar mar. 

Hurra, Hurrah, hora, int. Aura! 

Hurricane, hér*kén, n. oluja, bura, 
vihor. 

Hurried, hod, a. (— ly, adv.) zuran, 
hitar, napresit. 

Hurry, hor’, v. i. Zuriti se, hitjeti, 
brzati, —, Y. 1. nagonili, tjerati; | 
pozuriti, prenagliti. —, n. Zurba, 
hitnja, naglost; tjeranje; navala, 
naloga, metez; in a —, hitro, zurno; 
to be in a —, Zuriti se. 

Horst, ho'st, n. dug, gaj. 

Hurt, hot, v. t. raniti; ozlijediti, 
ostetiti, uvrijediti; pokvaritt. —, 
v, i. boljeti. —, un. rana, ozljeda, 
uvreda. — er, n. kojt rant; moro- 
kvasta (sto siti osovinu kotaca), — 
ful, a, (— fully, adv.) skodljiv, 
Hetan, opasan. — fulness, n. s£od- 
dijivost. — less, a. (— lessly, adv.) 
neskodljiv; nepovrijeden — lessness, 
n. neskodljivost, nepovrijedenost, 

Hurtle, ho't’l, v i. vrtjeti se; Fumiti, 
hujati; udarats 

Husband, héz’b’nd, n. muz, suprug; 
gospodar; ratar, Sstedljiv covjek, 
kucanik; a ship's —, opravnik 
broda; —, Vv. t. kuditi, gazdovati, 
Hedljivo upravljati; stedjeti, ob- 
radivati (zemlju); udati. — less, 
a. bez muza, zena bezglayna, — 
man, ratar. 

Husbandage, hiz’b’nd*dz, n. nagrada 
opravnika broda. 
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héz’béndl*, a: 


Husbandly, 
cuvaran. 

Husbandry, h6z’b°ndr®, n. ratarstvo, 
gospodarstvo ; itedljivost. 

Hush, h6s, interj. pst! —, a. miran. 


—\ v. t. usutkali, wmiriti, stisati; 


Stedljiv, 


+ up, zabasuriti —, Vv. 1. Za- 
mulknuti, Sutjeti. —-, n. mir, tisina 
Husk, hésk, n mahuna, ljuska; lyu- 
pine; vanjstina. —, v. t. ljustiti, 


komuitt, guliti. 

Husky, hés’k*, a. (— ily, adv.) ma- 
hunast, pun mahuna; hrapav, pro- 
mukao. Huskiness, his’k*nes, a. 
hrapavost, pronuktlost. 

Huso, hjii’so, pn. moruna. 

Hussar, huza", n. husar. 

Hussite, hés’ajt, n. Huzit. 

Hussy, hiz’*, Hussif, hiz’f, n. ras- 
kalasna, obijesna Zena, djevajka; 
sivada kutijica, torbica 

Hustings, his’t*ngz, n pl. skupstena; 


govornica; court of —, najstanije 
londonsko nyesno sndiste. 
Hustle, his’l, v, t. gurati, turati. —, 


vy. 1. gurati se, Zurilt se. 

Huswite, hisz’waif, hi2’*f, V. Housewife. 

Hut, hit, n. koliba, kudéerak; baraka. 
—, Vv. t. @ i. smpestiti wu barake, 
stanovati 1% barakama, 

Hatch, hié, n. skrinja, sanduk (za 
brasno, Zito, kunelice); nacve. 

Hux, hiks. v. t. loviti ribe udicamu, 
pricorscenim za myjehure. 

Huzz, hoz, v.4 zujati, brujati, Suboriti. 

Huzza, Hnzzah, héza’, hbzé’, int. 
hura! Hut —, i. veselo klicanje. 


an an ee a Klicanjem pozdraviljati, 
veselo klicati. 


Hyacinth, haj’sinth, n. zwmbul; ja- 
kint (dragi kamen). 

Hyacinthine, haj®sin’t*n, a. kao zum- 
bul; ljubiéast. 

Hyaena, haji’n®, n_ hijena. 

Hyaline, haj’*lin, a. kristalni, staklast, 
proziran: 

Hyalite, haj'‘lajt, n. staklasti opal. 

Hybrid, hib’r*d, haj’bred, n. melez 


(kojemu su otac i majka od razliéne 


HYP 


orste), polutan, sustrimak. —, 4. 
meleshki, pelutanski.” 
Hydatid, haj’aetid, n. 
hurié (na tijelu). 
Hydra, haj’dr®, n. hidra, sedmoglava 

azdaja; Zlo. 

Hydrate, haj’drét, n. hidrat, vodan. 

Hydraulic, hajdra’ Ick, a. hidvanlican, 
theran vodom. 

Hydrocele, haj‘dr®sil, n. vodena heals 

Hydrocephalus, hajdr’ sch olos,, sngieo- 
dena bolest w glavi, vodena glava. 

Hydrodynamics, hajdi®dajynam’*ks, n 
pl. hidrodinamika, nauk o-kretanji 
i ravnotezju voce. 

Hydrogen, haj’dr®dzen, n. vodik. 

Hydrography, hajdro’er’t®, o. hidro 
grafija, opis voda. 

Hydromet, haj‘dr°mel, 1 
dovina, serbet. 

Hydrometer, hajdrom’*t®, n. vodomjer. 

Hydropathy, hajdrép’the, n. lijecenje 
vodom. 

Hydrophobia, hajdr°fo’be, n. strak 
od vode, bjesnilo. Hydrophobic, haj- 
dréfob’*k, a. koji se plasi vode, 
bijesan. 

Hydropic, — ical, hajdrép’ek, — °k°l, 
a. koji ima vodenu bolest. 

Hydropsy, haj’dr°ps*, n. vodena bolest. 

Hydrostatics, hajdr*stat’ks, n. nauk 
0 ravnotezju vode. 

Hyemal, haji'm®l, a. zimski, 

Hyena, haji’n®, n. hijena. 

Hygiene, haj’dz*in, n. nawka o Rade? 
zdravlja. Hygienic, hajdZ°en’*k. a 
zdravstven. 

Hygrometer, hajgrom’*t®, n. vlagomjer. 

Hygroscopic, hajgr’skop’*k, a. kojé 
upija vlagu. 

Hymen, haj’m®n, 0. bog braka ; brak. 
Hymeneal, hajmni’l, a. vjentan, 
svadben. 


myehur, nuje- 


1. medica, me- 


ia 


Hymn, him, n. kimna; crkvena pjesma. 
—, Y. t=. ti, himnama slaviti, pje- 
vati wu slavr. 

Hyoid, haj’djd, n. jezitna host. 


Hyp, hip, n. sumornost, 


sjela, =; 
v. t. wéiniti swmornim, 


sjetnrim. 
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Hyperbole, hajpo”bol, n. hiperdola, 
pretjerivanje. Hyperbolic(al), haj- 


p™bdl’*k(*l), a. (—ically, adv.) hi-| 


perbolican, pretjeran. 

Hyperbolize, hajpé”b®lajz, v. pretje- 
rivati, uvelicavati. 

Hyperborean, hajp*bo’r®n, a. sjever- 
ni; vrlo studeni. 

Hypercritic, hajp*krit’*k, n. pretje- 
rani kritiéar. 


“Hyphen, haj’f*n, n. ertica, vezica (-), 


Hypnotic, h‘pnot’k, a. koji uspavljuje. 
Hypnotism, hip’n*tizm, n. hipno- 
tizam, magneticno spavanje, umjetno 
uspavljivanje. Hypnotize, hip’n*tajz, 
y, t. uspavaii. 

Hypochondria, hip®kon’dr®, rn. sumor- 
nost,asjeta; slabina. Bypochondriac, 
hip*kon’dr®k, a. sumoran, sjetan; 
koji zadaje sumornost; koji se tice 
slabine. 

Hypocrisy, h*pok’r*s*, n. licenjerstvo. 
Hypocrite, hip’krit, n. licemjerac, 
pretvorica. Hypocritical, hip*krit’- 
°k*l, a. (—ly, adv.) licemjeran, 

Hypogastric, hajp°gis’tr*k, koji se tice 
donjeg dijela trbuha. 

Hypostasis, hajpos’t*sis, n. 
bide; licnost; talog. 

Hypotenuse, hajpot’*njas, nv. hipote- 
nuza, potpona. 

Hypothec, hajpoth’*k, Hypotheca, 
hajp°thi’k®, n, nepokretni zalog, u- 
knjizba. 

Hypothecary, hajpdth’*k*r*, a. zalozni ; 

debt, uknjizen dug. 

Hypothecate, hajpoth’*két, v. t. zalo- 
Ziti, uknjizits. 

Hypothesis, hajpoth’*sis, n. hipoteza, 
pretpostavka, pts 

Hypothetic, — ical, hajp*thet’k, — 
ek®], a. (—ly, adv.) hipotetican, 
pretpostavijen. 

Hysteria, h°st:'r®*. Hysterics, h*ster’*ks, 
n. histerija, maternica, zivéana bo- 


temel; ; 


lest Zenska. Hysteric(al), h°ster’*k®), | 


a. histeriéan, maternicav; gréevit. 


Hythe, hajdh, n. mala luka. 
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I, aj, u. slovo I; prn. ja; it is I, ja 
sam. 

Iambic, ajaimb’*k, a. jampski. —, n, 
jamb. 

Ibex, a)‘b*ks, n. kozorog. 


| Ibis, aj’b°s, n. ibis (pica). 


Ice, ajs, nu. led; floating —, santa; 
to break the —, svladati prve po- 
teskoce, prokrciti put. —, v. t. sle- 
diti, smrznuti; ledom pokriti; pre- 
litt Secerom; ohladiti u ledu; — d, 
ajst, smrznut, leden, —, bound, sle- 
den, ledom opasan; — cream, sla- 
doled; — house, ledenica. 

Iceland, ajs‘land, n. 7a. Island, island- 
ski, — ic, a. islandski. . 

Ichneumon, ‘knji’m'n, un. faraonov 
mis, 

Ichnography, ‘knoég’r®f®, n. 
nacrt. 

Ichor, aj’k®*", n. sukrvica, gnop. 


osnovns 


| Ichthyolite, ik’th*lajt, n. okamenjena 


riba. : 

Ichthyology, ikth*dl’*dze, n. nauka o 
ribama. 

Ichthyophagous, ikth*0f’gis, a. koji 
se hrani ribama. 

Ichthyosaurus, ikth®sa’r°s, n. njeki 
izumirli plazavac, kao riba i guster. 

Icicle, aj’s*kl, n. ledenica, svijeca od 
leda. 

Iciness, aj’s°nes, n. ledenost. 

Icing, aj’s*ng, n. poljev sederom, po- 
secerenje. 

Icon, aj’k°n, nv. slika, slika sveca. Ico- 
noclast, ajkén’klast, n. kipoborac. 

Iconography, ajk®nog’r®fe, n. opisiva- 
nje slika; slikanje. 

Icteric, *kter/*k, a. zutiéav; sto liject 
od Zutice. 

Icy, aj’s*, a. leden. 

Idea, ajdi’, n. ideja, pojam, predstava ; 
misao, panera, osnova;' sjecanje, 
dusevna slika; mnienje, nazor. Ideal, 
ajdi’l, a. (—ly, adv.) idealan, koji 
postoji samo u niislima; wmisljen, 
uobrazen; vzoran, savrgen; —, li. 
ideal, zor. Idealism, 2)41dizm, 


i 


IDE | 


ideulizam, teinja za idealnim. Idea- 
list, ajdi/list, n. idealistu. 

Idealize, ajdi”lajz, v. t. ¢ i. idealizo- 
vati, dati komu ili éemw idealan 
znaca). 

Identic, — ical, ajden’t*k, — °k’l, a. 
(— ically, adv.) identiéan, istovje- 
tan, isti. — icalness, n. identignost, 
istovjetnost. 

Identification, ajdent*f*ke’s*n, n. iden- 
lificiranje, poistovjetenje. izjednaci- 
vanje. 

Identify, ajden’t*faj, v. t. identificirati, 
poistovjetiti, izjednaciti, smatrati 
istovjetnim, istim; pokazati da je 
istovjetno, isto. —, VY. i. postali isti, 
istovjetun % jednak. 

Identity, ajden’t*t®, n. tdentiénost *sto- 
ujetnost, jednakost. 

Idevlogist, ajd°6ldzist, n, ideolog, 
zanesernjak, sanjar, Ideology, ajd°- 
Ol*dz*, n, nauka o idejama i nji- 
hovu bicu. 

Ides, ajdz, n. w starom Rimu 15. o- 
Zujka, svibnja, srpnja, i listopada, 
t 13 ostalih mjeseci. 

Adiocrasy, id°dk’r®s®, n, prirodna oso- 
bina kojega tijela ili koje lignosti. 

Idiocy, id’j’s*, n. slaboumnost. 

Tdiom, idm, n. narijétje, jezicna 
osobina, duh jezika. Idiomatic, — 
ical, id®mat/*k, — ‘kl, a. (ically, 
adv.) idiomatican, prema duhu ili 
osobini jezika, sto pripada narijecju. 

Idiosyncrasy, id®sin’kr®s*, n dugseuna 
ili tjelesna osobina, osobiti nacin 
osjedanja. 

Idiot, id’j°t, n. slabouman, tupoglav 
covjek; blesan, bluna. Wdiotic, id*dt’- 
*k, Idiotish, id*dt’*s, a. slabouman, 
lupoglav, blesast, suludast, 

Idiotism, id’*tizm, n. jeziéna osobina; 
slaboumnost. 

Idle, aj’dl, a. (idly, adv.) desposlen, 
dokolan} lijen, nemaran; dbezbrizan; 
wzaludan, prazan, tast, pust; nezna- 


tan; — fellow, lijenéina; — talk, 
naklapanje; — time, dokolica; — 


headed, laud, beeuman, —, v. i, biti 
dokolan, besposliciti; dangubiti, ljen- 
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éariti, —, v. t. (away) tratiti (vri- 
jeme). — ness, n.-dokolica, bespo- 
slenest, danguba; lijenost, nemar; 
zaludnost, tastina; malenkost, nis- 
tavost. L 

Idler, ajd’}", n. besposticar, lijencina. 

Idol, aj’d°l, n. idol, kumir; csoba, 
koja se pretjerano ljubi, : 

Idolater, ajddl*t, n. krivobozac; o- 
bozavaluc kumira; pretjerani sto- 
valac, 4 

Idolatrize, ajddl’*trajz, v. i. 7 t. obo- © 
Zavati kumire; emrtno Ujubiti, obo- 
zavati. 

Idolatrous, ajddltrds, a. (—ly, adv.) 
neznaboski, kao boga. 

Idolatry, ajd6]’*tr®, n. neznabostvo, o 
bozavanje kumira; pretjerana ljubav, 
obozuvanje. 

Idoliste, aj’d*list, n. neznabozac. 

Idolize, aj’d®lajz, v. t. obozavati, pre- 
terano Sstovali, ljubiti. 

Idoneous, ajdo’n®s, a. prikladun, 
zgodan. 

Idyl, aj‘d‘l, n. idéla, pastirska pjesma. 
1. @. id est, fo jest. 

If, if, conj. ako; akoprem; as —, kao 
da; without ifs or ands, bez oko- 
lisenja. 

Tfaith, *féth’! inter]. ujere mi! 

Igneous, ig’ns, n. ognjen, vatren. 

Ignis fatuus, ig’n’s fe’tju®s, n, divlji 
ogan). 

Iguite, °gnajt’, v. t, upaliti, uzect. — 
y. i. zapaliti se. Ignitible, °gnaj’t*bl, 
a. upaljiv, goriv. Ignition, *gnis’n, 
n. upaljenje, gorenje, zarenje. 

Ignoble, °gno’bl, a. (—bly, adv.) ne- 
plemenit, prost, nizak. — ness, Igno- 
bility, ign®bil’*t?, n. prostola. 

Ignominious, ign®min’*s, a. (—ly, 
adv.) sraman, sramotan, grdan. — 
ness, nN. sranoéa. 

Ignominy, ig’n’min®, n. sramota, bruka,. 
grdoba. 

Ignoramus, ign®ré’in's, n. rijec, kojom 
velika porota rjesava optuzenika 
Joradi nelostatnih dokaza; nezna- 
lica. 


Oo. 
, 
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Ignorance, ig’n®rans, n. neznanje, ne- 
ukost. Ignorant, ig’n®*rint, a. (— ly, 
adv.) koji ne zna, ne pozna; neuk; 
budalast; nevjest; to be —, ne 
znati, ne razumjeti; --, 0. nezna- 
lica. 

Ignore, *gna”, v. t. ne znati; zobaciti 
(optuzbu); ne osvrtati sé na Sto, 
ne htjeti znati za Sto. 

Iguana, ‘gw4'n®, n. leguan (ursta qus- 
tera). 

Hium, il’*m, nu. sukano crijevo. Leus, 
ils, n. (Hiac. passion) crijevni 
nlozt. 


» Llex, aj’/l*ks, n. Arast, Eesmina. 


Ill, il, a. zao, zloéest, opak; lo¥; bo- 
lestan, bolesljiv; rdav, grdan; — 
humour, zlovolja; — Inck, nesreca; 
— return, zla placa; — usage, zlo- 


stavljanje, nepravda; — sound, 
nesklad; — blood, mrznja; a house 


of — fame, zloglasna kuéa; to fall 
—, oboljeti; — off, nesredan, nevo- 
ljan; — health, bole#ljivost; an — 
turn, pogorganje (u bolesti), zlo po- 
stupanje. —, adv. 2lo; tedko; to 
take any thing -—, zamjeriti; to 
fall out —, ne uspjeti; to bear —, 
tesko podnositi; he can — away 
with it, ¢esko mu je to da podhosi. 
—, 0, zlo, zloca, pakost; nesrecu; 
bol. — advised, zaveden, nesmotren ; 
— affected, — minded, zloban; 
— bred, zlo odgojen, neuljudan; 
—- breediug, lo¥ odgoj, neuljudnost; 
— conditioned, pokvaren, oftecen; 
— disposed, zlovoljan; — faced, 
ruzan; — fated, nesrecan; — fare 
bol; — favoured, nelijep, ruzan; 
— favoureduess, grdoba; — got, 
— gotten, nepravo, neposteno stecen, 
— homoured, zlovoljan; — luck, 
nesreca; — Nature, zloba, zloca; — 
natured, zloban, pakostun, zlocest ; 
— omened, zloslutan; —- pleased, 
nezadovoljun; principled, 2lih nacela, 


— seemug, nélijep; — shaped,” 


ruzna rasta; — spoken, na zlu 
glasu;— starred, nesrecan; — tem- 
pered, zlovoljan; — timed, w ne- 
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vrijeme; — treated, zlostavljen; — 
tuned, zlo udesen, neskladan; — 
will, Ujutost, zloba, neprijateljstvo. 

[Ilapse, *laps’, mn. utjecanje, utjecay; 
nadahnuée; provala, navala. 

[llaqueate *lak’weet, v. t. uplesti, za- 
luditi, ulovite. 

[llation, *ié’S*n, n. zakljucak, poslje- 
dica. I}lative, il®tiv, a. zakljuéni. 


Illaudable, *1a’d°bl, a. — (bly, adv. 


nedostojan hvale, prijekoran. 

Illegal, ‘lig’l, a. (—ly, adv.) nezako- 
nit, protuzakonit, — ness, Illegal- 
ity, il*gal’*t®, n. nezakonitost, pro- 
tuzakonitost. 

Illegible, *ledz’*bl, a. (— bly, adv.) 
necitljiv, sto se ne moze éitati. — 
ness. Illegibility, ‘ledz*bil’t*, n. 
necitljivost. 

Illegitimacy, iltdzit’°m®s*, n. nezako- 
nitost, 

Illegitimate, il*dzit’*met, a (— ly, 
ady.) nezakonit; neprav; nepravilan; 
—, iltdzit’*mét, v. t. dokazati ili 
izjaviti, da je sto nezakonito, ne- 
pravo. i 

Illegitimation, iltdzit*mé’s°n, n. ne- 
zakonitost, izjava o nezakonitosti. 

[lliberal, ‘lib’r®l, a. (— ly, adv.) ne- 

_plemenit, neslobocdouman; malodu- 
gan; tord, skrt; prost. — ness, 
Illiberality, *lib*ralt*, n. nepleme- 
nit, niski natin misljenja, prostota; 
malodugnost; skrtost. 

Illicit, *lis’*t, a. (— ly, adv.) nedo- 
pusten, zabranjen; — ness, 0. pr'o- 
tuzakonitost. 


Illimitable, ‘lim’*t°bl, a. (—bly. adv.) 


neogranicen, — leSs, Nl. neograni- 
éenost. 
Illiterate, ‘lit/ret, a. (-- ly, adv.) 


nepismen, neuk, neizobrazen, — Ness, 


Illiteracy, °lit’ris*, n. neukost, ne-. 


znanje. 
Illness, il’/n®s, n. bolest, bolexjivost. 
Illogi¢al, *13da’*k*l, a. (— ly, adv.) 
nelogitan. — ness, Nn. nelogicnost, 


bezumnost 
Illude, ‘lad’, v. t obmanuti, preva- 


riti; rugali se. 


\ 


4 


‘ ILL e 404 é i 


—'Jiuminant, ‘lji’m*naint, a. koji ra- 


sujetljava. Illuminate, °lji’m*nét, v. 
t. rasvijetliti, osvijetliti; prosvijetiti ; 
—, ‘lji’menet, a. rasvijetijen, fareno 
izmalan. Illumination, *]jim*né’s*n, 
n, rasvjetljuvanje, rasyjeta; svzetlost, 
sjaj; nadahnucet; Fareno slikanje. 
Ilfuminative, °ljwm*n°tiv, a. koji 
rasvjelljava, svijetli. Uluminator, 
‘a’menét®”, n. osvpetljivac, svjetlilo. 
Illusion, °*]ja’z’n, ‘la’Zn, n. tluzija; 
obmana, opsjena, tlapnja; prividnost. 


Tilusive, ‘}ju’s*v, ‘lu’s’v, Illusory, 
~~ *lu’sr?, . (— ly, adv.) varljev, pre- 
varan, obmanijiv. - - ness, n. var- 


ljivost, obmana. 

JNlustrate, il*strét, ‘lis’trét, v. t.7a- 
svijetliti, osvijetliti, razjasniti; pro- 
slaviti; ukrasiti slikama. Illustra- 
tion, il®stré’s*n, n. osvijetljenie, ob- 
jasnjenje, tumac; proslavijenje, od- 
likovanje; ukrasivanje slikama, 

Illustrative, *lis’trétiy, a (— ly, adv.) 
koji objasnjava, tumaci; koji pro- 
slavlja. 

Illustrator, il*strét, n. objasnjavac ; 
proslavljacé; ukrasivalac slikama. 
{llustrious, *lis’tr°s, a. (— ly, adv.) 
syajan, slavan, éuven, na glasu. — 

ness, nN. sjaj, slava, uzvisenost. 

Image, im’edz, im’*dz, n. slika; kip; 
lik, pritika; izgled; predstava, za- 
misao. —, V. t. pomisliti, predsta- 
viti si; predstaviti, prikazati. Ima- 
gery, im’*dzr®, n. slikouno, slikovito 
prikazivanje, slike (wu govoru); uo0- 
brazenje; utvore. 

Imaginable, *midz’¢n®bl, a. so se moze 
pomisliti, zamisliti. 

Imaginary, ‘mad2’en*r®, a.. wobrazen, 
umisljen, prividan. 

Imagination, ‘midz°né’s*n, n. masta; 
uobrazenje; misao, predstava; izun ; 
tlapiyja. 

Imaginative, ‘midzn*tiv, a. (— ly, 
adv.) domisljat, stvaralacki; sanjar- 
ski; uobrazen; — faculty, mo¢ za- 
misYanja, pronalazenja, wobrazilja. 

Imagine, *midz’n, v. t. 71. wmisljati 
sebi, uobracavati sebiiznrislitijizumiti; 
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misliti. Imagining, *m4d2z’*ning, n. 
umisljanje, predstavljanje. 

Imam, °‘mam’, n. muslomanski sve- 
cenik ; arapski poglavica. 

Imband, *mbind’, v. t. skupiti wu cete, 
Imbecile, im’b’sil, a. slab, nemocan, 
(duhom ili tjelom); glup, tupoglav. 
Imbecility, imbesil’*t®, n. slabost, ne- 

moe. ; 

Imbibe, *mbajb’, v. t. usisati; nato- 
piti, nakvasiti. Imbibition, imb*- 
‘bison, n. upijanje, kvasenje. 

Imbitter, *mbit’", v. t. ogoréite, 

Imbricate, — ed, im’br*ket, — °d, a, 
kao crijepi ili kupe od krova; po-. 
lozen jedno na drugo poput crijepa 
na krovu. 

Imbroglio, *mbrd’l‘o, n. zbrka, zaplet. 

Imbrown, ‘mbraun’, v. t. wéiniti tam- 
nijine. 

Imbrue, *mbrii’, v. t. wmociti; pokva- 
siti; okupatt, uprijati (krvljw). 

Imbrute, ‘mbrit’, v. t. 21. uciniti, 
postati zivotinjom. 

Imbte, *mbji’, v. t. nakvasiti, pro-~ 
Seti. 

Imitable, im’t®bl, a. 340 se moze; ste 
se mora oponasati, podrazavati. — 
ness, Imitability, im*t®bil’t®, n. 
svojsivo onoga, Sto se moze ili mara 
oponasati. 

Imitate, im‘tét, v. t. oponadsati, po- 
drazavati; ugledali se u koga, po- 
vesti se za kim. Imitation, im*té’s*n, 
nN. oponasanje, podratavanje; na- 
sljedovanje; Sto oponasano, lik. 

Imitative, im’*t®tiy, a. (— ly, adv.) 
koji oponasa, podrazava. 

Imitator, im’*tét’™, n. oponagalac, na- 
sedovatelj. — ship, 0. oponasanje. 
Imitatress, — trix, im’tétr’s, — 
tr*ks, ona, koja openasa, podrazava. 

Immaculate, ‘mak’julet, a. (— ly, 
ady.) éést, nesskurnjen, neokaljan. 
— ness, n. cistoda, neoskurnjenost. 

Immalleable, ‘mil’*bl, a. so se da 
kovati; neosjetljiv. 

Iinmane, ‘mén’, a golem; okrutan, 

Immarent, im@nent, a. koji se nalazi 
uw Cenu, nutarnji. 
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Immanity, *min’*t*, n. grozofa, okrut- 
nost, necovjecnost. 

Immask, ‘mask’, v. 
pokriti. 

Immaterial, *m®ti’r®], a. (— ly, adv.) 
bestjelesan ; neznatan, nehitan; — 
— ness, Immateriality, im®tireal’*te, 
n.  bestjelesnost; neznatnost, nebit- 
nost. Immaterialism, im®ti’ ‘liz, 
Nn. filozofitki sustav, koji tvrdi re 
nema materije Immaterialist, im®- 
tir®list, m. spiritualista, koji ni- 
jece, da je duh proizvod materije. 

Immaterialize, im®ti’r*lajz, v. t. lisiti 
tijela, materije. 

Immature, im®tja”, a. (— ly, adv.) 
nezrio; rani; prije vremena ; — ness, 
Immaturity, im®tji’r‘t*, n. nezrelost ; 
prerana zrelost. Immatured, im?- 
tji'd’, n. ne suzrio 

Immeability, im*bil’t*. n. neproboj- 
nost, neprohodnost. 

Immeasurable, *mez”r°bl, a. (— bly, 
adv.) neizmjeran — ness, n. neiz- 
miernost. 

linmediacy, ‘mi/d®s*, n, neposrednost, 
nepesredna blizina, 

Immediate, *mi’d’et, a. neposredan; 
sadagnji; skori. — ly, adv. odnah, 
smjesta. — ness, n. neposrednost. 

Immedicable, *med’k®bl, a. neiz/jeciv, 


& zakrabul ili, 


Immemorial, im*md’r®l, a. (— ly, 
adv.) prastari, od vajkada, od 
pamtivizeka, 

Immense, ‘mens’, a. (— ly, adv.) 
beskrajan. neizmjerun. — ness, 
Immensity, *men’s®*, n. beskraj- 


nost, neizmjernost. 

Immensurability, ‘mensur°bil’t’, n. 
neizmperivost, neizmijernost. 

Immensurable, *men’Sur*bl, 
nyeriv, neizmjeran. 

Immerge, emo'd2’, v.t. @ i. zagnjuriti, 
zamocili, -umociti; wuronili; zavesti 
se (wv misli); doct u sjenu kojega 
nebeskoga tijela. 

Immerse, °mé's’, v. t. zagnjuriti, po- 
topiti, umociti; zadupsti; — d, w- 
greznuo, utonuo, pokopan. Immer- 
sion, *‘mbé”S*n, n. zagnjurivanje, 


a. neiz- 
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potapanje; uronjenje ; ponir anje; 
dolazak njeke Zvijezde wu sjenu druge. 

Immesh, *mes’, v. t. zaplesti, whvatiti 
u mrezi. 

Immethodical, im*théd’*k*l, a. (— ly, 
adv.) bez od edenog reda, netocan, 
neuredan. 

Immigrant, im’*grint, a. in. useljeni, 
doseljenik, 

Immigrate, im‘grét, v. i. doseliti se. 
Immigration, im*gré’sin, n. wselji- 
vanje. doseljivanje. 

Imminence, im‘n’ns, n. blizina, prijet- 
ne (pogibli). Imminent, im‘*nent, 

a. (— ly, adv.) so predstofi, Ho ¢ée 
i Dep nastati, blizak. 

Immingle, *min’gl, v. t. wmijegati, 
pomijesati. 

Immiscibility, ‘mis*bil’*t®, n. nepo- 
mje#nost. Immiscible, *mis’bl, a. 
nepompesan. 

Immission, ‘mis’n, n. siljanje (u to), 

umetnuce; ustreanje. 

Immitigable. *mit’*g*bl, a. koji se ne 
da ublaziti, umekgati, neublaziv. 
Immix, *miks’, v. t. umijexati, pomi- 

jesati. 

Immobility, im®bil’*t*, n. nepomiénost, 
nepokretnost 

Immoderate, ‘méd’ret, a. (— ly, adv) 
neumjeren; prekomjeran, pretjeran, 
— ness, Immoderation, *méd*ré’s*a 
n. newmjerenost. 

Immodest, *mod’*st, a. (— ly, adv.) 
necedan; besraman, pretjeran; ne- 
pristojan, necist,necudoredan. Immo- 
desty, *mod’*st®, n. necednost; be- 
sramnost, nepristojnost, 

Immolate, im’ lét, v. t. 
Immolation, im®1é’s°n, n. 
rtva, 

Immomentous, im*men’t's, a.neznatan. 

Immoral, *mor®l, a. (— ly, adv.) ne- 
éudoredan. razvratan. Immorality, 
im®rAl’*t?, n. necéudorednost. 

Immortal, °mat®l, a. (— ly, adv.) 
neumrli, besmrtan, vjecan. 

Immortality, im*tal/*t*, n. neumrlost, 

besmrtnost, 


zrtvovati. 
zrtvovanje, 
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Immortalize, *mA”t®lajz, v. t. ovjeko- 
vjecits. aa 

Immortelle, ima’tel’, Immortel, *m4”- 
tl, n. neven, (biljka). 

Immovable, ‘muv’bl, a. (— bly, adv.) 
nepomican, nepokolebliiv, stalan; ne- 
pokretan. —, n. nepokretno dobro, 
nepokretnina. — ness, Imovability, 
n. neponitnost, nepokolebljivost. 

Immundicity, im’ndis’**, n. necistoca. 

Immunity,°mji'n*t®, n. nepovredljivost; 
gradanska sloboda; povlastica; oslo- 
bodenje od poreza; osiguranje ili 
sigurnost od kakve bolesti i zaraze. 

Immure, ‘mj’, v. t. obzidati, uzidati, 
zazidati; zatvoriti, utamniciti. — 
ment, n. wzidanje, utamnicenje. 

Immutable, *mjt’t®bl, a. (— bly, adv.} 
nepronyjenljiv. — ness, Immutabi- 
lity, *mjat®bil’t®, n, nepromjenlyi- 
vost 

Iromutation, imjute’s*n, n. promjena. 

Imp, imp, nu. kalam, navrt; potomak; 
vrazid, nestasno dijete. — v. t, ci 
jepitt; umetnult pero (sokolu); (— 
out) produziti, popraviti, povecati. 

Tmpact, *mpikt’,'v. t. stisnuti, sabditi, 
udariti jedno o drugo. —, im’p°’kt, 
n. udar, udarac, 

Impair, “‘mpé”’, v. t. wmanjiti (vri- 
jednost, mnozinu, silu); umaliti, o- 
kriyjiti, ulratiti; skoditi; slabiti, 
oslabiti; pokvariti. — ment, n. w- 
manjivanje, pogorsanje; stetovanje; 
slabljenje. 

Impale, Empale, *mpél’, v. t. natak- 
nuti, nabiti na kolac; ograditt koljem ; 
opkoliti. 

Impalpability, *mpalp®*bil’*t’, n. neo- 
pipljivost, neosjetljivost. Impalpable, 
a. (— bly, adv.) neosjetljiv; vrlo 
fin, njezan; nedokuélyiv. 

Impanation, imp°né’s*n, n. priswtnost 
tijela Isukrstova wu pravom kruhu i 
vinu kod pricesti (po luteranskoj 
NAUct). 

Impanne], *mpin’], v. t. wpisadi wu li- 
stinn porotnika, 

Imparadise, *mpar’dajz, v. t. preni- 
Jeti _u rij; zanijeti, ushitsti, 
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Imparity, *mpér’t*, nu. nejednakost; 
lihi bro). 

Impark, ‘mpark’, v. t. ograditi. 

Imparl, *mpa‘l’, v. i. dogovarati; do- 
biti sudbenu dozvolu 4 rok za pri- 
jateljsku nagodu. 

Impart, ‘mpart’, v. t. dati, dozvoliti, 
podijeliti; priopd&ti, izjaviti. : 

Impartial, *mpa’s*l, a. (— ly, adv.) 
nepristran. — ness, Impartiality, 
emparseal’*t®, nepristranost. 

Impartible, *mpa’t*b]l, a. so se moze 
priopctts, podijeliti; nedjeliv, 

Impassable, *mpas‘®bl, a. (— bly, adv.) 
neprohodan, nepristupan. — ness, 
n. neprohodnost. ; 

Impassible, ‘mpis’*b], a. neosjetljiv, 
necutliv; ravnodugan. — ness, 
Impassibility, *mpis*bil’*t?, n. neo- 
sjetljivost; ravnodusnost, 

Impassion, *mpaés’n, v. t. reaspaliti, 
uzrujati, — ed, Impassionate, °m- 
pis’net, a. strastan, uzrujan, uz 
buden. 

Impassive, *mpas’*v, a. (— ly, adv.) 
neosjetliiv, besdutan. — ness. Impa- 
ssivity, imp®siv’*t®. n. neosjetljivost, 
besdutnost. 

Impastation, imp®sté’s°n, n. pretvara- 
nje wu tijesto, meljta pomijesana s 
istuéenim Kamenjem za oponasanje 
mramora, 

Impatience, ‘mpé’s'ns, n. nestrpljivost; 
uzrujanost, 

Impatient, *mpé’s®nt, a, (— ly, adv.) 
nesirpljiv; to be — for, éeznutt za 
njecim, nestrpljivo o¢ekivati; to be 
— of, ne modi trpjeti, ne moci pod- 
nositi, 

Impawn, ‘mpan’, v. t. zaloziti. 

Impeach, *mpit’, v. t. optuziti, okri- 
viti, obijediti; podvojiti 0, pobdijati; 
povrijediti; kuditi — able, a. sto 
se moze optuzili, kuditi, pobijati ; 
(for) odgovoran, — er, n. tuzitelj, — 
ment, n. zapreka; osvada; pobtija- 
nje; dvojba ;.odgovornost ; ukor. 

Impearl, *mpé'l’, y. t. ukrasiti biserom. 


Impeccable, *mpek’bl, a. bezyrjexun, 
nepogrjexiv. Impeccability, ‘mpek’- 
*bil’*t®, bezgrjeynost, nepogrjexivost. 

Impecuniosity, imp*kjin‘ds”t*, n, ne- 
imastina, nestasica novea, siromas- 
tvo. Impecunious, imp*kju’n‘is, a. 
bez novea, siromasan. 

Impede, ‘mpid’, v. t. zaprijeciti, za- 
ustaviti. Impediment. ‘mped’*ment, 
n. zapreka, smetnja. Impedimental, 
*‘mped*men’t®l, Impeditive, ‘mped’- 
*tiv, a. koji smeta, prijeci. 

Impel, *mpel’, v. t. tjerati, goniti; 
nagnati, prinuditi. — lent, a. koji 
tera. — lent, n. pokretna sila, 
nagon. — ler, n. pokretaé, 

Impend, ‘mpend’, v. t. visiti, lebditi 
nad cim; biti blizu, prijetiti. 

Impendence, — ency, ‘mpen’d°ns, — 
*ns*, n. visenje, lebdenje; blizina, 
prijetnja (kakve nesrece). 

Impendent, *mpen’d’nt, Impending, 
*‘mpen’d*ng, a. sto visi, lebdi nad 
cim; %to predstoji, sto de naskovo 
nastati; sto prijeti. Y 

Impenetrable, ‘mpen’tr®bl, 4. (— 
bly, adv.) neprobitan, neprobojan; 
neproziran, neistrazljiv, nedolucljiv ; 
necutljiv, nepristupan, ness, 
Impenetrability. *mpen*tr®bil’*t’, n. 
neprobitnost, neprobojnost; nedo- 
kucljivost, neistradzljivost; neosjet- 
ljivost. 

Impenitence, *mpen’tens, n. neka- 
janje, nepokajanost, okorelost u 
grijehu. 

Impenitent, *mpen’tent. a. (— ly, 
adv.) koji se ne kaje, okoreo wu gri- 
jehu. — n. nepokajnik. 

Impenous, *mpen’’s, a. bez krila. 

Imperative, *mper’*tiv, a. (— ly, adv.) 
zapovjedni; strog, neukloniv. —, 7. 
zapovjedni nacin. 

Imperator, imp*ré’t*", n. imperator, 
car. Imperatorial, imp®r°to’r™l, a. 
zapovjedni, imperatorskt. : 

Imperceptible, imp*sep’i*bl, a. (-— 
bly, adv.) neorjetljiv ; neprinjetijiv, 
neopailjiv. — ness, Imperceptibi- 
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| lity, imp*septebil’*t®, n. neoajetdji- - 

vost, neprimpetlivost, neopaxl;ivost. 

| Imperfect. *mpor’fkt, a. (—- ly, adv.) 
nepotpun, nesavrsen, nedovrgen. ——~ 
n. imperfekt. — ness, n. nepotpu- 
nost; povréno znanje. 

Imperfection, imp*fek’s*n, n. nepot- 
punost, nesavréenost; manjkavost, 
nedostatak, mana,. 

Imperforable, emparfersbl, a. nepro- 
busiv. Imperforate. ‘mpi fret, a. 
neprobusen; zatvoren. 

Imperial, ‘mpi’r®l. a. (— ly, adv.) 
carski, vladulacki, drizavni; gospod- 
ski, sjajni; — interests, interesi 
cjelokupne britske driave. —, n. 
krow od kocije, na kojem se nalaze 
sjedista; bradica pod donjom usnom. 
— ism, imperijalizam, teznja za sto 
vecim jedinstvom, za sto vecim pro- 
Hrenjem vlasti i sile cjelokupne 
britske drzave. Imperialist, *mpi’- 
r“list, n. pristas’a imperijalizma. 
Imperiality, *mpir*al’t®, n. carska 
mo¢, carska vlast; pl. carska prava. 

Imperil, *mper’l, v. t. dovesti u o- 
pasnost, 

Imperious, *mpi’r®s, a. (— ly, adv.) 
zapovjedan, zapovjednicki;  ohol, 
vlastoljuban; jak, silan, uzviten. — 
ness, n. vlast, wgled ; oholost; pohlepa 
za vlagdu. 

Imperishable, *mper’*s*bl, a. (— bly, 
adv.) neprolazan, nepropadljiv. — 
ness, n. neprolaznost, nepropadlji- 
vost. 

Impermanence, *mpd"m*nens, n. ne- 
stalnost. Impermanent, °mps"m*- 
nent, a. nestalan, nepostojan. 

Impermeable, ‘mpé”mbl, a. nepro- 
bojan, nepromocan. — ness, Imper- 
meability, ‘mpé'mbil’*t®, n. nepro- 
bojnost. 

Impersonal, *mpé"s’n®], a. bezlican. 
Impersonality, *mpi's*nal’*t’, n. bez- 
licnost, 

Impersonate, *mpd”s*net, v. t. po- 
osobiti, olititi, olivavati, oljelotvoriti ; 
predstavijati. Impersonation, *mpit- 
snes'n, predstanlanje. 
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Impertinence, *mpd"t*n’ns, n. nepri- 
litnost, nesklapnost; nepristojnost, 
neuljudnost, bezobraznost. \mperti- 
nent, *mpd't’*nent, a. (— ly, adv.) 
neprilican, neumyestan; bezuman; 
nepristojan, drzovit, bezobrazan. — 

n. nametnik, bezobraznik. 
Imperturbability, imp®té"b°bil’t*, n. 
nepokolebljivost; dugeuni mir. 

Imperturbable, imp*té”b°bl, a. nepo- 
kolehljiv, koji se ne da smestt, ravno- 
dugan. 

Impervious, ‘mpd’ vs, a. (— ly, adv.) 
meprobojan, neprobitan; nepristu- 
pan; — to the water, nepromoéan. 
— ness, n, neprobojnost, nepri- 
stupnost. 

Impetiginous, imp*tid2’en’s, a. kras- 
tav, grintav, Sugav. 

Impetrate, im’p*trét, v.~t. ézmoliéi, 
_ deprositi. Impetration, imp*tré’é*n, 
n. dobivanje, polucenje molbom. 
Impetudus, *mpet’ués, a. (— ly, ady ) 
Zestok, nugao, silovit, bijesan. —, 
ness, Impetuosity, *mpeéuds*t®, n. 

Zestina, naglost. 

Impetus, im’p*t®s, n. pokretna sila, 
pokret; nagon. 

Impiety, °mpaj‘*t®, n. bezboznost, be- 
zakonje; opacina. 

Ampignorate, *mpig’n®rés, v. t. zalo- 
ziti. 

Impinge,°mpind2’, v. i. udariti 0; o- 
grijesiti se o; utjecati. 

Impious, im’p%is, a. (— ly, adv.) 
bezbozan; bezakon, opak. — ness, 
n. bezboznost. 

Implacable, *mplé’k*bl, a. (— bly, 
adv.) neublaziv; nesmiljen, neumo- 
Yiv; nepomirljiv. — ness, Impla- 
cability, °mplek®bil’*t?, n. nepomiér- 
Yjivost, mranja. 

Implant, *mplant’, v. t. wsaditi, wtis- 
nuti. Implantation, impl*nte’s*n, n. 
usadivanje. 

Implausible, ‘mpl&z*bl, a. (— bly, 
adv.) nevjerojatan, dvojben. — ness, 
Implausibility, *mp]&z*bil’*ts, n. ne- 
wjerojainost, 
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Implead, *mplid’, v. t. ¢uzitt, optuziti, — 
— er, n, tuzitelj. ome 

Implement, imp’l*ment, n. orude, 
sprava, alat; pokudstvo, posude, — 
v. t. snabdjet? urudem ¢ t, d.; ix 
punitt. 

Impletion, *mpli’8*n, n. punjenje; pu- 
noca. 

Implex, im’pl*ks, a. zapleten, zamrgen. 
Implexion, ¢mplek’s*a, n. zamrgenost, 
zbrka. 

Implicate. im’pl*két, v. t. uplesti; za- 
plesti; umijesati; sadrzavati. Inspli- 
cation, implké’s*n, n. upletanje, 
zapletanje; wéexce; izvodenje. 

Implicit, *mplis’*t, a. upleten; sto se 
podrazumijeva, tzvodi, zakljucuje; 


tih; potajan; bezuvjetan; — obe- 
dience, slijepa pokornost. — ly, 
adv. §sutecd, mucke (da se izvodi, 


zakljucuje); bezuvjetno, slijepo. — 
ness, n. podrazumijevanje; slijepo 
pouzdanje, bezuvjetnu wera. 
Implied, *mplajd’, a. (— ly, adv.) 
Sto se podrazumijeva, tzvodi, zaklju- 
éuje (a izrijekom se ne kaze); tih. 
Imploration, impl*re’s°n, n. moljenje, 
\zazivanje Implore, *mpla”, y. t. @ 
1. moliti, zazivati, zaklinjuti; — er 
n. molilac. * 
Imply, *mplaj’, v. t. sadrgavati, zna- 
Citi; izvoditi, zakljucivati. 
Impocket, *mpok’*t, v. t. metnut? uw 
dzep. 
Impolicy, ‘mpdl’s’, n. nerazboritost, 
lo’a politika, nepoliticko vladanje. 
Impolite, imp®lajt’, a, (— ly, adv.) 
neuljudan, neotesan, nepristojan, — 
ness, n, neuljudnost, neotesanost. 
Impolitic, *mpol’*tik, Impolitical, lm- 
plit’k®]l, a, (-- ly, adv.) neraz- 
borit, nepolitiéan. 
Imponderable, ‘mpdén’d*r®bl, a. %o se 
ne da teziti, sto nema primjetne te- 
zine. — 8, pl. neteznine. 


| Imporous, *mpd’r’s, a. bez pora, ne- 


Supljikav. 

Import, ‘mpa't’, v. t. woziti, wnositi 
(strane proizvode); prouzroéiti, dati 
povod; znaciti, vrijediti, vaziti; it 


Dalen eae 
as Bid 
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--+ 8, do toga je stalo, vaino je. — 
im’pa't, n. voz, uvozenje; — s, 
_uvozena roba; vainost; znacenje, 
smiaao. 
Importable, ‘mpa’t®bl, a. sto se mo- 
Ze uvoziti. 
Importance, empa’t'ns, n. vaznost, 
znamenitost; upliv, ugled, 
Important, ‘mpar’t®nt, a. (— ly, adv ) 
vazan, znamenit; umisljen, 
‘Importer, ‘mpa’t™, n. uwvozilac, uno- 
silac (strane robe). 

Importunacy, *mpa”tjun®s’, n. nago- 
njenje, navalyivanje, nametljivost, 
Importunate, ‘mpa”tjunet, a. (— ly, 

adv.) dosadan, nesnosan, nametijiv; 
zeatok, silan. — ness, n. dosadivanje; 
nametljivost; nesnosljivost. 
Importune, imp*tjin. v. t. dosudi- 
vati, dodijati; salijetati; dosadno 
moljukati; zahtijevati. —,a.(— ly, 
ady.) dosadan, nesnosan; nezgodan. 
Importunity, imp*tji’/n‘t®, n, nava- 
ljivanje; nametljivost; dodijavanje. 
Imposable, ‘mpo’z"bl, a. Sto se moze 
naloziti; koji se dade prevariti. 
Impose, “mp6z’, v. t. nametnuti, na- 
loziti, udariti (porez); metnuli, po- 
loxti na sto (ruke); zadati, pro- 
pisati, zapovjediti, narediti; to — 
a name upon, nadjenuti ime; s. t. 
upon s. 0., nalagati gto na koga. 
—, ¥. i. (on, Upon) varati, prevariti. 
Imposer, *mpo’z™, n. koji namece, na- 
laze; varalica. 


/ 


* Imposing, ‘mp0’z’ng, a. koji zahtijeva 


Stovanje, budé divljenje, cudenje, xa- 
daje strah, strahopocitanje; naottt, 
vidlen. 

Imposition, imp®*zi8’n, n. polaganje 
(ruku); nametanje, nalaganje; uda- 
ranje (poreza) ; nadijevanje (imena) ; 
namet, porez; nalog, zapovijed ; te- 
‘ret; prigovor, ukor; prijevara, 

Impossibility, ‘mpds*bilt*, n, nemo- 

st. 

Impossible, ‘mpés’*bl, a. (— bly, 
adv.) nemogucé; nepojmijiv. 

Impost, im’pdst, n. namet, porez; 
peta od svoda. 
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Impostor, *mpés’t®, n. varalica. Im- 
posture, “mpos’é", n. varanje, pri- 
jevara. 

Impotence, im’p*tens, n. nemo¢; sla- 
bost, nesposobnost. Impotent, im’p*- 
tent, a. (— ly, adv.) nemodan, slab, 
mlohav; nesposoban, 

Impound, ‘mpaund’, v. t. satjerati 
(ovce) u tor, zutvoriti, zaprijeti. 

Impoverish, *mpodv’ris, v. t. osiro- 
masxiti koga, oprazniti, oglobiti; isi- 
sati — er, n. kojt osiromasava. — 
ment, n. osiromasenje, osiromasza- 
vanje, slabljenje. 

Impracticable, *mprak’t*k*b], a. (—b 
ly, adv.) meprovediv, neizvediv; 
nemoguc; wuporan, tvrdoglav; ne- 
prohodan, lo¥ (put). — ness, Im-— 
practicability, °mprikt*k®bil’t’. n, 
netzvedivost, nemoguénost, tvrdogla- 
vost; neprohodnost. 

Imprecate, im’prtkét, v. t. proklinjati, 
kleti. Vmprecation; impr*ké’s°n, n. 
proklinjanje, kletva, prokletstvo, Im- 
precatory, im’prekét®r®, a. w cemu 
je kletva, kojt proklinje. 

Impregn, “mprio’, v. t. obrementtt, o- 
ploditi; napunitt. 

Impregnable, *mpreg’n®bl, a. (-- bly, 
adv.) nepobjedan; koji se ne moze 
zauzeti, osvojiti; nepokolebljiv. — 
ness, Impregnability, *mpregn*bil’- 
°t®, n. nepobjednost. : 

Impregnate, ‘mpreg’neét, v. t, obre- 
meniti, oploditt; nakvasiti, prozeti, 
napuniti. —. °mpreg’net, a. tru- 
dan, bred, bremenit; oploden; na- 
punjen; zasiden. 

Impreghation, impr°gné’s*n. n. oplo- 
denje; punjenje, zasidenost. 

Imprescriptibility, impr°skript*bil’t*, 
n. nezastarivost. Imprescriptible, 
impr’skrip’t*bl, a. nezastariv. 

Impress, ‘mpres’, v t. utisnuli, pri- 
lisnuti, utuviti, urezatt; stampali, 
tiskati; uciniti, ostaviti utisak, trag; 
uzeli, uzaptiti za drzavu; hvatati, 
silom wunovacivati (mornare), —, 
im’pr*s, n. wtiskanje; utisak, trag; 
biljeg, znak; napis, poslovica; uzap- 
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éenje (za adrzavu); prisiino nova- 
éenje. » | 

Impressible, *mpres’bl, a. kaji prima 
utiske, osjetljiv, 

Impression, °inpres’n, n. utiskanje, 
utisak; biljeg, znak, petat; tisak, 
otisak, naklada; utjecaj; nejasna 
uspomena; to have an —, misliti, 
slabo se sjecati. 

Impressive, ‘mpres’*v, a. (— ly, adv.) 

_ koji ini utisak, ostavlja trag ; kojt 
diva, uzbuduje. 

Tinpressment, ‘mpres’m°nt, n. uzima- 
nje, uzapcenje za drzavu; prisilno 
novacenje 

Impressure, 
znak, biljeg. 

Imprest, im’prest, n. novac na ruku, 
predujam. —, ‘mprest’, v. t. pre- 
dujmiti. : 

Imprimatur, impremé't®, n. dozvola 

_ 2a liskanje. 

Imprimis, “mpraj'm’s, adv. najprije, 
prije svega. 

Imprint, *mprint’, v t. wéisnuti, utis- 
kati, natiskati ; tiskatié, —, im'prnt, 
utisak, trag; naznaka stampara, 
mijesta i godine stampanja ¢ t. d. 

Imprison, °mpriz’n, v. t. zutvoriti; u- 
tamniciti; uwhvatiti. — ment, n. za- 
tvaranje, wlamnicenje ; zatvor. 

Improbability, *mprdb®bil’*t®, n. ne- 
vjerojatnost. Improbable, ‘mprob’bl, 
a. (— bly, adv.) nevjerojatan. 

Improbity, ‘mprob’*, n, nepostenje. 

Imprompt, ‘mprompt, a. negolov, ne- 
pripravan. 

Impromptu, ‘mpromp’tjt, a, 7 adv. 
improviziran, bez priprave, s mjesta. 
—, 0. improvizacija, improviziran 
spjev; sto se nacini bez smisljanja, 
bez priprave. 

Improper, *mprop’*, a. (— ly, adv.) 
neprikladan, neprilitan, nesposoban; 
nepristojan; nepravi, 

Impropriate, °mpro’preét, v. t. pri- 
svojiti; prenijeti (crkveno dobro), — 
‘mpro’preet, prisvojen; presao ii 
predan u ruke sujetovnjaka, Impro- 
priation, *mpropr°é’s'n, n. prisvo- 


*mpres’*", n. utisnuti 
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jenje; prijenos tli izrucenje crive- _ 
nog dobra svjetounjaku. 

Impropriety, impi®praj’*t*, n. nepri- 
kladnost, nepriliénost, nepristojnost ; 
netocénost. 

Improvable, *mpri’v°bl, a. koji sedade 
popraviti, poboljfati, obraditi, ke- 
risno upotrijebiti. — ness, Impro- 
vability, ‘mpriiv°bil’t®, n. poprav- 
Yivost. 

{mproye, ‘mpriiv’, v. t. poboljgati; po- 
praviti; usavrsiti; unaprijediti; o- 
plemeniti; umnozati, uvecati; upo- 
trijebiti; posluziti se; to — the 
occasion, whvatiti zgodu. —, V. 1. 
popruviti se, usavrsitt se; napre-~ 
dovati; to. — upon (on) a thing, 
njesto popraviti,usavrsiti. — ment, n. 
poboljsanje; usavrsivanje; opleme- 
njivanje; napredak; prirast, do- 
bitak; upotreba, primjena; popra- 
vak, — e1, n. koji ili to pobolj- 
sava, unapreduje; koji se usavrsige. 

Improvidence, ‘mprov’dens, n. xe- 
smotrenost, neopreznost. Improvi- 
dent, ‘mprov’tdent, a. (—Jy, adv.) 
neoprezan; nemaran; bezbrizan; to » 
be — of, ne dbrinuti se. 

Improvisation, *mprév°zé's*n, n. im- 
proviziranje, govorenje ili pjyevanje 
s mjesta, bez priprave; improviza- 
cija, govor tlt pjesma bez priprave. 

Improvise, impr°vajz’, v. t. ¢mprevi- 
zirati; raditi, govoritt, pjevati bez 
priprave, s myesta.. 

Imprudence, *mpru’d’ns, n. nerazbo- 
ritost, nepromisljenost, Imprudent, 
‘mprii’d*nt, a, (— ly, adv.) neraz- 
borit, nesmotren. sacs 

Impudence, im’pjudens, n. bestidnost, 
besramnost,, bezobraznost. Impudent, 
im’pjudent, a. (— ly, adv.) besra- 
man, bezo¢an, bezobrazan, 

Ia.pugn, *mpjiin’, v. t. oprovrgavati, 
povijati, poricati. — er, n. koji na- 
pada, pobvija, oprovrgava, 

Impuls, im’pils, Impulsion, *mpdl’- 
Sn, n. udar, raz, pogon; pokret; 
podsticanje, nagon; pobuda, povod, 


ie oa *mpdl’s*v, a. (— ly, adv.) 

ojt Gera, potiskuje, pokrece, pod- 

_, stiée, pobuduje; — cause, povod, 

Impunity, *mpja’n‘t*, n. nekaznjenost; 
with —, bez kazne. 

Impure, *mpji”, a. (— ly, adv.) ne- 
Gist; pomiyesan; bludan, grijesan 
— ness, Impurity, *mpji’r*t®, n. ne- 
Gistoda; bludnost; sramotne rijedi. 

Imputable, *mpji’t*bl, a. ubrojiv, koji 
se moze kome uracunati, pripisati; 
odgovoran. — ness, Imputability, 
*mpjut*bil’*t*, n. ubrojivost. 

Imputation, impjuté’é°n, r. uraéuna- 
vanje, pripisivanje; podvaljivanje, 
podvala, osvada; ukor 

Imputative, ‘mpji’t*tiv, a. (— ly, 
adv.) #0 se ima uracunati, pripi- 
sati, 

Impute, ‘mpjit’, v. t. pripisivati 
mjekomu njesto; okriviti; smatrati. 

Imputrescible, impjutres’*bl, a. koji 
ne moze sagnjiti, 

In, in, prp. «; — England, u En- 
gleskej; — an island, na otoku; — 
the market, na trgu; — the street, 

-na ulici; — the sky, na nebu; 
— town, u gradu; one — ten, 
jedan od (izmedu) deset; five — the 
hundred, pet po sto; — the 
morning, u jutro; — the after- 
noon, po podne; — the night, po 
nod; — the day time, po danu; — 
the mean time, medutim, u to; — 
the reign of, za vladanja; — three 
days, za tri dana; — time, vre- 
menom, u pravi as; — years, stur; 
young — years, mlad godinama; 
aname, pod njekim imenom; — the 
name, « ime, na ime; rich — mo- 
ney, bogat noveem; four hundred 
— killed and wounded, éetiri sto- 
line Sto ubtjenih sto ranjenih; he 
hasn’t it — him, nije on za to; — 
as much as lies — me, koliko stoji 
do mene; it is kind — her, ona je 
milostiva ; — answer to, kao odgovor, 
odgovarajud; in punishment of, za 
kaznu; — this manner, ovako, ovim 
nacinom; in no way, ni po sto. — act, 


IMP _ All 


INA 


zbilju, spreman, nakan; — appear- 
ance, po vidu, prividno; — arms, 
pod oruzjem; in conclusion, napokon; 

debt, zaduzen; a doctor — di- 
vinity, doktor bogoslovlja; — drink, 
pijan ; — earnest, ozbiljno ; — haste, 
hitro, na brzu ruku: —_ health, 
zdrav; in good humour, dobre volje; 
— life, w zivotu, za zivota ; — love, 
zaljubljen; — my mind, po mojem 
mnijenju; — one, zajedno, wu isto 
vrijeme; — place, ovdje, ‘prisutan; 
na pravon myestu, u sluzbi; — 
place of, mjesto; — the press, 
liska se, stampa se; — print, tiskan ; 
— sickness, bolestan; in ‘shape, veli- 


“inom; — turn, iznyenice; — two, 
na dvoje; in vain, uzalud; — writing, 
pismeno. —, adv. unutra, u tome, 


pri tome; kod kuce; to go —, to 
get —, idi, doci unutra; the sails 
are —, jedra su ubrana i vezana; 
to be —, biti u sluzbi, wu parla- 
mentu, u igri; u slogi; are you —? 
jeste li shvatili? to be — for s.t, 
nagraisati; to be — with, biti blizu, 
s kim se slagati, komu dugovati; 
— with the shore, 4blizu obale, uz 
kraj; in and ont, unutra i van, tamo 
amo; to be — and out in a quar- 
ter of an hour, brzo se sprijateljiti 
i posvaditi; trains iu, trains out, 
vlakovi, koji dolaze, koji odlaze, — 
—, n. koji ilt Slo ye unutra wu igri; 
— s and outs, stranka na krmilu, 
u viadi i protivna joj stranka (mi- 
nistarstvo 4 opozicija); pojedinosti, 
potankosti, svi zakuci 
Inability, in®bil’*t®, n’ nesposobnost. 


Inabstinence, ‘nadb’st°nens, n, neuz- 
drzanje: : 
Inaccessible, in*kses’*bl, a. (— ly, 


adv.) nepristupan; nedostizan. — 
ness, Inaccessibility, in®kses*bil’*t”, 
n. nepristupnost, nedostiznost, 
Inaccuracy, *nak’jur’s’, n. netocnost, 
neispravnost, pogrieska; nemarnost. 
Inaccurate, *nik’jurét, a. ( — ly, adv.) 
nelotan, neispravan; nemaran, 
Inaction, °nak’s’n, n. nerad, 
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Tnactive. ¢nik’t®v, a. (— ly, adv.) 
neradin, trom, lijen; koji.ne djeluje. 

Inactivity, in°ktivt®, n. besposlenost, 
nerad, nemar. 

Inadequate, *nid’*kwet, a. (— ly, adv.) 
nedovoljan, nedostatan; neprinijeren; 
nepotpun, manjkav. — ness, Ina- 


dequacy, °nad’*kw°s*, n. nedostut-~ 


nost; neprimjerenost, nerazmyjer, ne- 
jednakost ; nepotpunost, munjkavost. 

Inadmissibility, in®?dmis*bil’*t®, n. ne- 
dopustivost. Juadmissible. in°dmis’- 
°bl, a. nedopustiv. 

Inadvertence, — ency, in®°dvd"t®ns, — 
ns, n. nepazljivost, nepaznja, neo- 
preznost; pogrjeska. Inadvertent, 
in*dv6"t’nt, a. nepazljiv, neoprezan ; 
nemaran; — ly, ady. grijetkom, s 
nepaznje. 

Inaffable, °nifbl, a. neprijazan, ne- 
druzevan. 

Inalienable, ¢né’l®n*bl, a, (— bly, 
adv.) neotudiv, neprenosljiv. 

Inalterability, *nalt®rebil’*t’, n. nepro- 
nyentjyivost. Inalterable, *nal’t®r®b}, 
a. nepromyenljiv, 

Inane, °nén’, a prazan, nistav. —, 
Nn. praznina 

Inanimate, ‘nin’tmet, (Inanimated, 

. *nan’’mét*d) a. bezivotan, mrtav. 
— ness, n. bezivotnost, mrtvilo, 

Inanition, in*nis’°n, n. praznina; sla- 
bost zeluca ; iznemoglost, 

Tnanity, *nan’*t® n. praznina; nisla- 
vost, tastina, 

Inappetence, — ency, ‘nap’*tens, — 
ens’, D. neimanje teka za jelo. 

Inapplicable, ‘nap’l*k*bl, a, (— bly, 
adv.) neprimjenjiv, neupotredljiv. — 
ness, Inapplicability, *napl*k®bil’*te, 
n. neprinyenjivosl, neupotrebljivost, 

Inapposite, *nép’z°t, a. (— ly, adv.) 
neprikladan. 

Inappreciable, in®pri’s*’bl, a. neocje- 
nj, bescjen 

Yoappreciative, in®pri’s*tiv, a. koji ne 
cijeni, pravedno ne prosuduje. 

Inapprehensible, ‘niprthen’s*bl, a, ne- 
nerazumljiv, nedokucljiv. 
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Inapprehensive, *napr®hen’s’y, a. 2e- 

° pathiv, ravnodusxan. . 

Inapproachable, in®pro’é*bl, a. nepri- 
stupan, nedostizan. — 

Inappropriate, in®pro’prtet, a. nepri- 
kladan. 

Inapt, *napt’, a. (— lv, adv.) nespo- 
sotan. — ness, Inaptitude, *nip’t®- 
tjud, n. nesposobnost. 

Inarable, ‘nar’°bl, a. sto se ne moze 
oratt, 

Inarch, ‘nate’, vy. t. cuepiti ili navr- 
tati na luk, 

[narticulate, inattik’julet, a. — (ly, 
adv.) bez zglavaka; nejasno izgo- 
voren; nerazgovijetan. — Ness, N, 
nejasnost u izgovoru, nerazgovjetnost. 
Inarticulation, ina"tikjulé’s*a, n. ne- 
jasan, nerazgovijetan izgovor. 

Inartificial, *nart*fis’l, a. (— ly, adv.) 
neumjetan, prost, jednostavan. 

Inasmuch, as, adv. 2: koliko. 

Inattention, in°ten’s*n, n. nepazljivost, 
nepaznja. Inattentive, in®ten’t*v, a. 
(— ly, adv,) nepazljiv, neoprezan. 

Inaudible, ‘na’d*bl. a. (— bly, adv.) 
Sto se ne moze cult. 

Inaugural, ‘na’gjur’l, a. pristupni, na- 
siupni, woodni. 

Inaugurate, ¢na’gjurét, v. t. svecano 
uvesti, nampestiti, olvorili; posvetili; 
sretno, svetano poéeti. Inauguration, 
*nagjure’s*n, n, svedano namyestenje, 
olvorenje; posveta, 

Inauration, inaré’s°n, n, pozlacivunje, 
pozlata. 

Inauspicious, inaspis’*s, a, (— ly, adv,) 
zloslutan, nesrecan. 

Inboard, in’ba’d, a. ¢ adv. wunutra w 
brodu. 

Inborn, in’ba'n, a. priroden. 

Inbred, in’bred, a. priroden, prirodan ; 
domadi. 


Incage, *nkedz’, vy. t. metnuti u kr- 
letku, wu zatvor. 

Incalculable, ‘nkal’kjul®b], a. (— bly, 
adv. neproracunjiv. : 

Incalescence, — ency, ink*les’ns, — 
ns’, n. ugrijevanje, Incalescent, 
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ink®les*nt, a. do biva toplo, 3to se 
ugrijeva. j 

Incandescence, — ency, inkndes’*ns, 
— ‘ns*, n. usijanost, Incandescent, 
ink’ndes*nt, a. usijan. 

Incantation, ink*nté’s*n, n. ¢aranje, 
bajanje, vraéanje. Incantator, in’- 
k®ntét™, n. carobnik, bajaé. Incan- 
tatory, *nkan’t°t’re, a, éaroban. 

Incapable, *nké’p*bl, a. (— bly, adv.) 
nesposoban ; koji ne moze, nije kadar; 
nevjest. — ness, Incapability, *nké- 
pobil’*t®, n. nesposobnost. 

Incapacious, ink®pé’s*s, a. koji nije 
prostran, lijesan ; ogranicen; nespo- 
soban. — ness, 0. tyesnoda. 

Incapacitate, ink®pias’*tét, v. t. uéi- 
niti nesposobnim. Incapacitation, 
ink*pas*té’s*n, n. proglasenfe nespo- 
sobnim. Incapacity, ink®pas’*t*, n. 
nesposobnost. 

Inearcerate, *nka’s®rét, v. t. zatvoriti, 

-baciti u tamnicu. Incarceration, 
*nka's®ré’s°n, n. utamnicenje, zatvor. 

Incarnadine, *aka’n®din, a. boje po- 
put mesa, blijedo erven; crven kao 
krv. 

Incarnate, *nka’nét, v. t, zaodjeti 
mesom ; utjeloviti. —, V. i. uputiti 
se; zarasi. — *nka”net, a, utje- 
lovljen; a devil —, pravi vrag. In- 
carnation, ink®né’s*n, n. utjeloolje- 
nje, upucenje; zamladiuanje 

Incase, °nkés’, v. t. metnuti, zatvoriti 
u slo. 

Incask, ‘nkask’, v. t. metnuti wu bacvu, 

AIncatenation, ‘nkit*né’s*n, n. savez, 
suvislost. 

Incautious, °nka’s*s, a, (— ly, adv.) 
neoprezan. — ness, Incaution, °n- 
ka/s*n, n. neopreznost. 

Incendiary, *nsen’d®r°, n. palikuca; 
buntovnik. —, a. koji zapaljuje, 
buntovniéki. Incendiarism, ‘nsen’- 
d*rizm, n. palez, bunjenje. 

Tocense, in’s*ns, n. famjun, kadivo; 
hvaljenje, laskanje. —, *nsens’, v. t. 
raspaliti, razdraziti; podbuntti, rna- 
vrkati; okaditi, — ment, n. ogor- 
Senje, bjesnilo. 


Incentive, ‘nsen’t*y, a. (— ly, adv.) 
koji razdrazuje, drazi, pobuduje, 
podstice. —, 0. drazenje, podsticanje, 
pobuda. 

Inception, *nsep’s*n, n. podetak. In- 
ceptive, ‘nsep’t*v, a. (—-ly, adv.) 
kaji oznacuje pocetak, koji pocinye. 
Inceptor, *nsep’t®, n. poéetnik. 

Inceration, ins®ré’3°n, n. ovostenje. 

Incertitude, ‘nsd"t*tjid, n. neizujes- 
nost. 

Incessant, ‘nses’nt, a. (— ly, adv.) 
neprest ini, neprekidan, 

Incest, in’s*st, n. rodoskurnje. Ince- 
stuous. *nses’éuds, a. (— ly, adv.) 
rodoskurni. r 

Inch, ing, ing, n. palac (‘/,) engl. 
stope); mali, najmanj: dio, malen- 
host; (otocid); — by —, malo po 
malo; every — sasvim, od glave 
do pete; by — 8, polagano, sted- 
ljivo; not an —, ni malo; at (to) 
an —, do dlake, na d/alu. —, Vv. 
t. i i, mjeriti na palce; polagano, 
malo po malo idi naprijed ili natrag. 
Fourinched, od éetiri palca. 

Inchoate, in’k®ét, v. t. poceti. —, a. 
(— ly, adv.) zapoéet, nedovrsen. 
Inchoation, ink®é’s*n, n, podetak. 
Inchoative, *nkdtiv, a. pocetni; 
koji oznacuje pocinjanje. 

Incidence, in’s*dens, n. slucaj; nagib’; 
dodir, 

Incident, in’stdent, a. slucajan; uz- 
gredan, sporedun; obican, vlastit, 
sto cemu pripada; zavisan. —, 0. 
sluéajy, dogadaj; uzgredna radnja; 
okolnost. 

Incidental, ins¢dea’t®l, a. (— ly, adv.) 
sluéajan; prigodan; uzgredan; — 
n. sporedna, neznatna stvar. — 
ness, 0, slucajnost, 


Incinerate, ‘nsin’rét, v. t. spatiti, 
pretvoriti u pepeo. 
Incipiens, *nsip’**ns, — ency, °ns*, 


n. pocetak. Incipient, *nsip’*nt, a. . 
(— ly, adv.) koji podinje, pocetni 
Incise, *nsajz’, v. t. wrezati, ugjedt | 
Incision, *nsiz’*n, n. rezanje, ure-' 
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zivanje; 162, urez, prorez. Incisive, 
*nsaj’s°v, a. koji reze, sijece; ostar, 
izrazit; — teeth, sjekuticr (zubi). 

Incisor, °nsaj’s*, n. sje”-utic, sijecnjak, 
Incisory, °nsaj’s®r®, a. kovi sijece, 
reze. 

Incisure, ¢nsiz’*, n. rez, wrez, wajek. 
{ocitation, ins*té’s*n, n. podrazivanje ; 
podsticanje, nagovaranje; pobuda. 
Incite, ‘nsajt’, v. t. podrazivati, po- 
budivati; podsticati, nagovarati, na- 
goniti; hrabriti; pokrenutt. — ment, 
n. podsticanje; nagon; povod, In- 
citer, ‘nsaj’t®, n. podbadaé, pod- 

sticatelj, 

Incivility, ins®vil’t®, n. newljwdnost, 
prostota. 

Incivism, ‘nsiv’’zm, n. nedostajanje 
gradjanskih vrlina. 

Inclemency, ®nkli‘m?ns’, n. nemilo- 
srde; nepovoljnost, hladnoéa, ostrina 
(vremena), 

Inclement, *nkli’ment, a. (— ly, adv.) 

> “nemilosrdan; surov, neprijatan, 

Inclinable, ‘nklaj’n°bl, a. nagnut; 
sklon, odan. 

Inclination, inkl*ne’s°’n, n. nagib, na- 
klon; kosina; obronak, sklonost, 
Tjubav, riaginjanje. 

Incline, ‘nklajn’, v. i. nagibati se, 
naginjalt sc; sagnuti se, pokloniti 
se; biti sklon, voljeti. —, v. t. na- 
gqnuti, prikloniti; sklonult; upraviti; | 
— d plane, Incline, n, kosina, pri- 
stranak, 

Inklip, *nklip’, v. t. obuhvatiti, opko- | 
lite. 

Inclose, *nkldz’, v. t. zatvoriti, opko- 
liti, ograditi; priloziti. 

Inclosure, ‘nkld’é*r, n. opkoljenje; 
oyraden prostor, ograda. 

Include, ¢nklud’, v. t. zatvoriti, ogra- 
diti; uklopiti; obuhvatati, sadrza- 
vati. — ed, ukljuciv, koji se u cen 
nalazi, prilozer; not — d, neu- 
racunal; including, sadrzavajuci, 
zajedno sa, Inclusion, *nklt’z*n, n, 
uklopljenje, sadrzaj. Inclusive, *n- 
klt’stv, a. koji se nalazi u; koji 
sadrzava, obuhvata; — of the char- 


Incognizable, *nkdg’n*z°bl, 
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ges, zajedno sa lroskovima; 
adv. zajedno sa, ukljucivo. 

Incog, ‘nkdg’, skraceno, Incognijto, 
*nkog’n°*td, a. @ adv. nepoznat, pod 
drugim imenom. ; 

Incogitable, *nkédz’*t®bl, a. sto se ne 
moze pomisliti. 

Incogitant, “nhédz’*tent, a. (— ly, 
adv.) bezwman. 


— ly, 


a. koji se 
ne moze poznati. 

Incoherence, — ency, ink*hi’r'ns, — 
Snst, n. nesaveznost, nesklad. Inco- 
herent, ink®hi’r’nt, a. (— ly, adv.) 
bez saveza; neskladan, 

Incombustible, ink®’mbés’t*bl, a. ne- 
upaljiv. — uess, Incombustibility, 
ink*mbést*bil’*t®, n. neupaljivost. 

Income, in’k*m, un. prihod, dohodak; 
— duty tax), dohodarina. 

Incoming, in’kémtng, a. so wlazi, — 
n. dohodak. : 

Incommensurable, ink®men’sjur°bl, a. 
(— bly, adv) nemjeriv; koji ne- 
maju zujedniéke niyere. ness, 
Incommensurability, ink®mensju- 
r°bil’*t*, n, remjerivost; neimanje 
zajednicke mjere. 

Incommensurate, ink®men’sjuret, a, 
(— ly, adv.) koji nemaju zajedniéke 
miyjere, Koji se ne daju medusobno 
mujeriti; neprinyeren. 

Incommiscible, iuk®mis’*bl, 
ne da pomijesxati 

Incommode, ink*’méd’, v. t. dosudi- 
wali, uznemirivati. 

Incommodious, ink®md’d%s, a. (= ly, 
ady.) newdesan, nezgodan, neudoban ; 
dosadan. ness, Incommodity, 
ink®’mdd’t*, n.. newdobnost, neugod-— 
nost; neprilika. 

Incommunicable, ink®mjii’n'k*bl, a. 
nepriopciv, neizreciy. — ness, In- 
communicability, ink®’mjuin*k*bil’¢t*, 
n. nepriopcivost, neizrazivost 

Incommunicative, ink®°mjin’*k*tiv, a. 
negovorljiv, zatvoren. : 

Incommutable, ink*mjt’t®bl, a. (— 
bly, adv.) nepromjentjiv, neizmjen- 
iv ; neotudiv; nepovrediy, — ness, 


a. slo se 
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Incommutability, ink’mjut®bil’*t*, n. 
neprompenljivost, neizmjenljivost ; ne- 
otudivost ; nepovredivost. 

Incompact, ink’mpakt, a. nezbijen, 
évrsto nevezan, rijedak. 

Incomparable, ‘nkém’p*r®bl, a. (— 
bly, adv.) nesravnjiv. — ness, In- 
comparability, *ukémp*r®bil”t*, n, 
nesravnjivost. 

Incompassionate, ink®mpas’net, a. 
(— ly, adv.) nemilosrdan, neemiljen. 
— ness, n. nemilosrde, bescutnost. 

Incompalible, ink*mpat’*bl, a. (— bly, 
adv.) nezdruziv, nesnosljiv, neslozan. 
— ness, Incompatibility, ink*mpa- 
thil*t*, n. neztruzivost; nesnostii- 
vost. 

Incompetence, ‘nkém’p*tens, — ency, 
— ens®, n. nesposobnost; nenad- 
leZnost; nedopustivost; nedoslatnost; 
neimastina. Incompetent, “ukém’p*- 
tent, a. (— ly adv.) nesposolan; 
nenadlezan; neovlagien; nedostatan ; 
neimucan, siromah. 

Incomplete, ink*mplit’,a. (— ly, adv.) 
nepotpun, manjkav. — ness, In- 
completion, ink®’mpli’s’n, n. ne- 
potpunost, manjkavost. 

Incomplex, *nkém’pl‘ks, ink*mpleks’, 
a. neslozen, jednostavan, 

Incompliance, ink°mplajns, n. .ne- 
prijatnost; kracenje, nesnosljivost. 

Incompliant, ink®mplajat, a. nepri- 
jatan, neusluzan,. nepopusljiv. 

Incomposite, ink*mpdz’*t, a. jedno- 
stavan. 

Incomprehensible, ‘nkimpr*hen’s*bl, 
a. (— bly, adv.) neshvatljiv, ne- 
pojmijiv. — ness, Incomprehensi- 
bility, ‘nkéinprehens*bil’*t’, n. ne- 
razumljivost, nepojm!jivost, 

Incomprehensive, *ukémprehen’s*v, a. 
koji ne obuhvata, ogranicen. 

Incompressibility, ink*mpres*bil’*t®, n. 
nestisljivost. Incompressible, ink*m- 
presbl, a. Koji se ne moze stisnuti, 
nestisljive 


Anconcealable, ink®nst’l®b], a. koji se 


ne moze tajiti, sakrits. 
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Inconceivable, ink*nsi’v°bl, a nepoj- 
mdjiv. — ness, Inconceivability, n. — 
ink’nsiv®bil*t*, n. nepojmljivost. 

Inconciusive, ink*kla’stv, a. (— ly, 
adv.) koji ne dokazuje, ne osvjedo- 
cava, netemeljit, neodlucan. — ness, 
n. neimanje dokazne sile, netene- 
Yjitost. 

Inconeussible, ink*nkds’*bl, a. nepo- 
kolebljiv. 

Incondensable, ink®nden’s*bl, a. koji 
se ne moze zguenuti. . 

Incondite. ‘nkén’dajt, in’k°ndajt, a. 
nepravilan, krupan, prost, surov. 

Ineongealable, ink®n dzi’l*bl, a. so se 
me moze slediti. _ 

Incongenial, ink’ndzi’n“l, a. nejeduak, 
nesrodan (duhom); nesudutan; ne- 
prikladan, neprijatan. 

Incongruous, *nkdén’gru’s, a. (— ly, 
adv.) neprinyeren, neprikladan, ne- 
suglasan, nezdruziv; nezgrapan; po- 
grjezan. — ness, Incuugruity, in- 
k°ngri’*t®, n, nesklad djelova; ne- 
raznyerje; neprikladnust, neprilic~ 
nost; nepravilnost, pogrjesnost. 

Inconsequence, *nkin’s*kwens, 0. ne- 
dosljednost. 

Inconseqnent, *nkon’s*kwent, a. (— 
ly, adv.) nedosljedan; protuslovan; 
neznatan, 

Inconsequential, *nkons*kwen’s'l, a. 
(— ly, adv.) nedosljedan; neznatan, 
bez vaznosti. 

Inconsiderable, ink*nsid’*r*bl, a. ( - 
bly, adv.) meznatan. — ness, lI 
neznatnost, 

Inconsiderate, ink*nsidret, a. (— ly, 
adv., nesmotien, neoprezan, nepro~ 
miiljen; bezobziran. — ness, Incon- 
sideration, ink®nsid’ré’s°n, nn ne- 
smotrenost, nepromisljenost; malo- 
uvazavanje, hezohzirnost, 

Inconsistence, — ency, ink’nsis’t'ns, 
— ‘ns®, n. neskladnost, nesklapnost; 
nedosljednost, protuslovnost; nepo- 
stojanost, nestalnost. Inconsistent, 
ink®nsie’t’nt, a. (— ly, adv.) neskla- 
dan, nesnosljiv; nedosljedan, proti- 
slovan; nesklupan; nepostojan. 
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Inconsolable, ink®so’l*bl, a. (— bly, 
adv.) neutjegiv, neutjesan: — ness, 
n. neutjesivost. — 

Inconsonance, ‘nkén’s*nans, n. nesklad; 
protuslovje. Inconsonant, ‘nkdn’s°- 
nant, a weskladan, protuslovan. - 

Inconspicuous, ink®nspik’ju%s, a. (— 
ly, adv.) neopazljiv; neznatan. 

Inconstancy, ‘nkin’st'ns*, n. neposto- 
janost, nestalnost; nevjernost; ne- 
jednakost, Inconstant, *ukdn’st*nt, 
a.-(— ly, adv.) nepostojan, nestalan ; 
prevriljiv. 

Tnconsumable, ink®nsji’m*bl, a. -Lojé 
se ne moze potrositi. 

Inconsummate, ink®nsim’t, a. 2edo- 
vrgen, 

Iucontestable, ink®ntes’t®bl, a. (— bly, 
adv.) neprijeporan, nepobitan. 

Incontiguous, ink*ntig’ju’s, a. odjelit. 

Incontinence, — ency, ‘nkén’t*nens, 
— ens’, n. neuzdriljivost, neumje- 
renost; neuzdrzanje; bludnost; ne- 
sposobnost organa, da uzdrze neke 
materije (mokracu). Incontinent, 
*nként’tnent, a newnyeren; bludan; 
—, n. neuzdrinik; — ly, adv. ne- 
umyereno. besramno; odmah. 

Incontrollable, ink®ntro‘Iébl, a. koji 
se ne moze nadzirati. 

Incontrovertible, °akdntr®vi"tebl, a. 
neprijeporan. : 

Incouvenience, ink®nyi‘n®ns, n. ne- 
prikladnost, nepriliénost; neudob- 
nost. neugodnost; neprilika, potes- 
koda; seta, —, v. t. dosadivati, 
-uenemirtvati. 

Inconvenient, ink*nvi’n®nt, a. (— ly, 
adv.) neugodan, dosadan. nepriligan, 
nezgodan; $tetan; neprikladan, ne- 
pristojan. 

Inconversant, ‘nkén’v™s‘nt, a, nevjest, 
neiskusan. 

Inconvertible, ink’nvé"tebl, a. xe- 
promyenljiv; neraznrjenljiv. — ness, 
Inconvertibility, ink°nvd"t*bil’*t’, n. 
nepromjentjivost, nerazmjenljivost. 

Inconvincible, ink*nvin’s*bl, a. koji 
se ne da ili ne moze da wujeri. 
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| Incorporate, ‘nk&p*ret, v. t. utjelo- 
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vili; smijesali; pripojiti, pridruziti, 
sjedinitii —, V. i. pomijegati se, 
spojiti se, udruziti se. — d body, 
korporacija ; — d trades, cehovski o- 
drti. — enka p®ret, a. utjelovljen; 
pomijesan; zdruzene 

Incorporation, *nka'p*ré’s*n, n. utje- 
lovljenie; spojenje, , sjedinjenje; u- 
drugenje. 

Incorporeal, ink™po’re*l, a. Destjelesane, 
bestvaran. — ‘ism, Incorporeity, 
enkatp rite, n. bestjelesnost, bestvar- 
nost 

Incorreet, ink®rekt’, a. (— ly, adv.) 
netocan, pogrjesan, neispravan; 1e- 
uredan. — ness, n. netoénost, neis- 
pravnost; pogrjesnost. 

Incorrigible, ‘nkdr’°dzibl, a (-— bly 
adv.) nepopravljiv. — ness, Incorrigi- 
bility, *nkor*dz°bil’t®, n. nepoprav- 
ljivost. 

Incorrupt, inkrépt’, n. (— ly, adv.) 
nepokvaren; cist, posten; nepodmi- 
den, nepodmitliv. — ness, N. ne- 
pokvarenost. 

Incorruptible, ink®rip’ttb]l, a. sepo- 
kvarhiv; neprompenliv; nepodmit- 
Liv. — ness, Incorruptibility, in- 
k*rdptebil’t?, n. nepokvarljivost, ne- 
istruhljivost ; nepodmithivost. 

Incrassate, ‘nkras’et, v. t. 7 i. debeliti, 
odebljati, zagustiti. 

Increasable, ¢nkri’s*bl, a. 
kowt se moze_uvecati. 

Increase, °nkris’, v. i. rasti, wvecati 
se, uveliéati se; wmnoziti se. —,Vv. 
t. poveduti, uvelicati. umnoziti. — 
in’ktis, n. rastenje, mnozenje, uve- 
héuvanje; priplodak, prirast ; plod, 
rod; potomstvo; to be on the —. 
rasti, 

Incredible. ‘nkred’*bl, a. (— bly, 
adv.) nevjerojatan. — ness, Incre- 
dibility, ‘nkred*bil’*t®, n, nevjero- 
jatnost’ 

Incredulity, inkr®djw’l*t*, n. nevjero- 
vanje, bezvjerstvo. = 


umnoziv, 


Lee / «IND: 
— ness, Incurability, *nkjar®bilts, 
n. neizljecivost. — 

Incurious, ‘nkjt’r®’s, a. nemaran, ne- 


INC : 


Incredulous,: nkred’jul®s, a. (— ly, 
adv.) nevjeran, koji ne vjeruie, koju 
je bez ujere. — ness, n. bezvjerstvo, 


_ _ nevjerovanje. padljiv; neizyjedljiv, ravnodusan, — 
Incremation, inkr*meé‘s*n, n. spalji- ness, Incuriosity, °nkjurtds’*t*, n. 
 vanje. nemarnost, neizujedljivost, ravno- 

~ Increment, in’kr*ment, n. wmnozZavanje, dusnost. , 


Incursion, *nké"én, n. upadaj, navala, 


‘ povetavanje, rastenje; priplodak, 
~ prirast; dohodak, rod; dodatak. 
Increpation, inkr*pe’s*n, n. xkor. 
Increscent, ‘nkresnt, a. koji raste. 
Incriminate; *nkrim’*nét, v. t. okriviti, 
optuxiti. 

Incrust, ‘nkrést’,Incrustate, ‘nkrés’tét, 
v. t. obloziti (korom), pokriti; unie- 
tati. Incrustation, inkr®ste’s*n, n. 
oblaganje. pokrivanje korom i t. d. ; 
Kora kamena sto se naslaze ns pred- 
metina u njekim vodama; oplata; 
umetanje (radi ukrasa); umetnut 
posno, 

Incubate, in’kjubét, v. i. i t. léci ; le- 
Zati na jajima. Incubation, inkju- 
bé’s5n, n. lezenje (jaja); izmisljanje; 

- razvijanje bolesti (dok se pojavi). 

Incubus, in’kjub®s, n. mora; zloduh. 

Inculcate, *nkol’két, v. t, wlitiu glavu, 
- usaditi u pamet. Inculcation, ink®l- 
ke’s*n, n ulijevanje, zabijanje 1 

lavu. 

Inculpable, ‘nkél’p*bl, a. nekaznjiv, 
besprikoran.— ness, n. nekaznjivost. 

— Inculpate, ‘nkd.’pet, v, t. koriti: o- 

| krivljivati. 

Ineult, ‘nkélt’, a. neebraden, zapusten. 

Incumbency, ‘nkim’b®ns*, nu. lezanje, 
polozay na cemu; duznost, obveza; 
posjed koje prebende, nadarbine, 
sluzbe, 

Incumbent, ‘nkim’bént, a. koji je ili 
leZi na Cemu; koji se oslanja na; 
duzan; it is — on me, duznost ni 
je. —, Ui. posjednik koje prebende, 
nadarbine, sluzbe (n. pr. Zupe.) 

Incur, °nké”, v. t. navuci na se; iz- 

~ lagati se; dopasti (kazni); to — 

‘debts, zaduzivati.se; to — losses, 
gubiti. 2 

Incurable, ‘nkju'r®bl, a. (— bly, adv.) 
neizljeciv. —, n. neizljeciv bolesnik, 


provala; cetovanje 

Incarvate, ‘nké"’vét, (Incurve, © ki'v’} 

\ v. t uvinuti; svinuti, iskriviti. — 
“nko’vet, a- uvinut, kriv. Incur- 
vation, ink*vé’s'n, n. krivina, 

Indebted, ‘ndet’*d, a. zaduzen; obve- 
zan, duzan. — ness, n, zaduzenost, 
obvezanost. _ 

Indecency, ‘ndi’s*ns®, n. nepristojnost. 
Indecent, ‘ndi’s®nt, a. (— ly, adv.) 
nepristojain. 

Indeciduous, ind‘sid’ju®s, a. koji ne 
otpada, vazda zelen. 

Indecision, ind*siz’6n, n. neodlucuost ; 
neizujesnost. 

Indecisive, ind*saj’s°v, a. (— ly, adv.) 
neodluciv ; neodlucen; neizvjestan, — 
ness, Nn. neizujesnost. 

Indeclinable, ind*klaj’n°bl, a, nesklo- 
N/V. 

Indecomposable, *ndik®mpo'2°bl, a- 
nerazdjeljiv, nerastvoran. 

Indecorous, ‘ndek’ris, ind*kd’r’s, a. 
(— ly, adv.) nepristojan, neumpestan. 
— ness, Jndecorum, ind°kd’r’m, n. 
nepristojnost. 

Indeed, ‘ndid’, adv. zaista, doista, 
zbilja. : 

Indefatigable, ind*fat’°g*b], a.(— ably, 
adv. newmoran. — ness, ll. new- 
nornost. ip i 

Indefeasibility, ind*fiz*bil’t*, n. xepo- 
orjedljivost, nenarusljivost, meopo- 
zovljivost; neotudivost. 

Indefeasible, ind*fi’z°bl, a. (— ibly, 
adv.) nepovrjedijiv; neosporan; re - 
opozovljiv; neotudiv, 

Indefectibility, ind°fekt*bil’t®, n. ne- 
prolaznost, vjecnost. 

Indefectible, indtfek’t'bl, a. nepro- 
lazan, nepropadliiv, vjecan. 
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Indefensibility, ind°fens*bil’*t®, n. oso- 
bina onoga Sto se ne moze . odrzati, 
ne da obraniti. Indefensible, ind’- 
fen’s*bl, a. #0 se ne moze odrzati, 
braniti. 

Indeticiency, ind°fisns?, n. dovoljnost, 
potpunost, savrsenost. Indeficient, 
ind°fis’*nt, a. dovoljan, podpun. 

Indefinable, ind*faj’n°bl, a. (— ably, 
ady.) Sto se ne moze opredijeliti, 
odrediti, opisati. 

Indefinite, ‘ndef’enit, a. (— ly, adv.) 
neodreden ; beskrajan; — payment, 
plaéanje na racun, na odbitak. — 
ness, D.reodredenost; beskrajnost. 

Indeliberate, ind*lib’rét, a. 2nepro- 
misljen. 

Indelible, *ndel’bl, a. (— ibly, adv.) 

\ neizbrisiv; nerazoriv. — ness, In- 
delibility, *ndel*bil’t®, n. netzbri- 
sivost, neiskorenjivost. 

Indelicacy, ¢‘ndel’*k®s*, pn, neimanje 
njeznijeg osjecanja, takta; hezobzir- 
nost, prostota. Indelicate, *ndel’ket, 
a (— ly, adv.) bez njeznijih Cuvstva; 
prost, bezobziran. 

Indemnification, *ndemn*fke’s*n, n. 
odsteta, naknada (za Stetu); osigu- 
ranje protiv Stete ili hazni. 

indemnity, ‘ndem’n°faj, v. t. rakna- 
ditt Stetu, dati odstetu; osigurati 
protiv -gubitka ili kazni, 

Indemnity, ‘ndem’n*t®, n. odsteta, na- 
knada; nekaznjivost; act (law) of 
—, amnestija, ponrilovanje. 

Indemonstrable, ind*mon’str®bl, a. 
sto se ne moze dokazati. 

Indenization, *nden®zé’s*n, n. podje- 
ljenje prava drzavljanstva, gradan- 
siva. 

Indent *ndent’, v. t.zupcasto izrezatt, 
urezati, narovasiti; to — articles of 
agreement, wcinitt wgovor; datt na 


naiku, na zanat; najmiti. —, Vv. i. 
biti zuptasto dzrezan; tréatt amo 
tamo; ugovoritt. —, N. vez, wrez; 
ugib; utisal; ugovor. — ed, p. a. 


zupcast, zupcasto tzreskan. 
Indentation, ind’nt@s°n, n. zupéasti 
urezi; utisak; izdubak; ugovor. 
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| Indenture, ¢nden’é*, n. ayovor, po- 


_ godba, nagodba; to make — s, te>_ 


turati, posrtati. —,v. 1. tréati lamo 


amo. —, V. t. ugovoront vezali; po-- 


goditi, najmiti, dati ili uzetti na 
naukn. : 


Independence, — ency, inid*pen’d*ns, 


— *ns*, n. nezavisnost, samostalnost; 
vlastiti imetak. 

Independent, ind*pen’d°nt, a. (— ly, 
adv.) nezavisan, sanostalan ; samo- 
svojan; slobodan. —, i. tndepen- 


dent (koji ne pripoznaje duhovne — 


vlasti). 

Indeprecable, ‘ndep’rek®bl, a. 
‘moljiv. 

Indescribable, ind*skraj’b®bl, a. neo- 
pisiv. Inde:criptive, ind*scrip’t*v, 
a. Koji ne opisuje. 

Indestructible, ind°str®k’t*bl, ‘a. (— 
bly, adv.) nerazoriv, newnistiv. — 
ness, Indestructibility, ind®strékt®- 
bil’*t®, n. nerazorivost. 

Indeterminable, ind*té”m*n°bl, a. koji 
ili Sto se ne moxe odrediti, odluciti, 
sursitt. : 

Ladeterminate, ind*ti”’m*enet, a. (— 
ly, adv.) neodreden; neodlusan, — 
ness, Indetermination, ind*té™mene’- 
S°n, n. neodredenost; neodlucnost. 

Indetermined, ind’ti”mend, a. neo- 
dreden, neodlucan. 

Indevote, ind®vot’, a. neodan, nepo- 
bozan. Indevotion, ind®vo’s*n, _n. 
nepoboznost. 

Indevout, ind°vaut’, a. nepobozan. 

Index, in’d’ks, n, kazivaé; kazalo; 
kazaljka (na uri); kaziprst; znatajka; 
sadréaj ; — expurgatory, popis zabra- 
ajenih knjiga. -— Y. t. sastaviti 
sadrzaj (knjige); wpisati u sadrza). 


NEM 


~ 


Indexical, °ndek’s®k®l, a. (— ly, adv.) 


Sto se tice popisa ili sadrzaja; po- 
put sadrzaja, 

Indexterity, ind*kster’*t®, n. nevjestina, 
nespretnost. 

India-man, in’d®main, brod slo putuje 


u Ist. Ludijn; — rabber, guma, 
kancuk. \ 


n’dn, indijekis “indijan- 

: ies kukurnz;— ink, tas; 

ber, gumelastika; -- summer, 

— pozny Leto, babino Leto; — Wood, 
_krvovina (drvo). 

Indicant, in’d*k*nt, a. koji naznacuje. 

_—-, n, znak. 

“Indicate, in’dtkét, v. t. pokazati, na- 

“ae Cea znatili, oznaciti. Indication, ind®- 

. -ke’s*n, n. oznacenje, prijava, oba- 

-—s vijest; znuk, znamenje, dokaz. 

Indicative, ‘udik’*tiv, a. (— ly, adv.) 

koji pokazuje, naznacuje, oznacuje; 

_ pokazni; — mood, pokazni natin. 

> Me indikativ. 

; »-Endieator, ind*ké’t®", u. pokazivaé, ka- 

__-zalo. Indicatory, in’ dkt*re, a. koji 

é-. pokazuje, dokazuje. 

 Indict, ‘ndajt’, v. t. prijaviti, tuziti, 

= optuziti. Indictable, ‘ndaj’t®bl, a. 

koji tli $to se moze optuziti. Indicter, 

S — °ndaj’t™, n. tuzitelj. 

> fiidiction, *ndik’s*n, n. prijava, objava, 
: - _ izjava; razdoblje od 15 godina, 

~ Indictment, ‘ndajt/m®nt, n. éuzba, 

_ Andifference, ‘ndif*r’ns, — ency, — 
°ns®, n, nepristr anost; nehajstvo, 

ios Faviodudnost; os!" ednjost, Indifferent, 

 ndif*rent, a. (— ly, adv) nepri- 

- ~ stran; raynodutan; nemaran; ma 

 kakav, srednje vuke, obiéan. 

; Indifferentism, ‘ndif*r°ntizm, ll. ne~ 
_ hajstvo x vjeri, indiferentizant. 
—Indigence, — ency, in’d*dz®ns, — *ns°, 

son, siromastvo, potreba, nestasica. 

Indigene, in’d*dzia, n. wrodenik. — 
Indigenous, ‘ndidz’*n®s, a, domaci, 

— -urodeni. 

Jndigent, in’d*dz®nt, a. siromasan, po- 
— treban, oskudan. 

__ Indigested, ind*dées’t*d, a. neprobav- 
Agen; nezrio; neizraden, nepronriiljen ; 

neureden, zbrkan; nesvaren. 

Andigestible, ind*dzes’t*bl, a. (— bly, 

a adv.) neprobuvan, 

Indigestion. ind*dzes’é*n, n. losya pro- 

) bava. 

“ndign, endajn’ » a. nedostojan, sramo- 


f 


Pietigcane ce ib. peste y, adv.) 
srdit, velojeden, Indignation, ind®- 
| gne's’n, n. srdzba, ynjev, ljutina. 
| Indignity, fndig’nct®, 1, wedostojnose ; 
sramota; rugoba, wvreda, poyrida, — 
Indigo, in’dega, uu. Civil. : 
Indirect, ind*rekt’, a, (— ly, adv.) 
koji nije, neide upravo ; ueizr avan, 
posredan; kriv; skriven; neposten. 
| TInderection, ind®rek’s*n, n. stran- 
putica; krivi put; posreduost; lulea- 
t 


vost, neiskrenosl, nepostenje. Indi- 
reetness, ind*rekt’n® sn. keri ivi pravac; 
stranpulica; nepostenje. 
Iudiscernible, ind*zd”nebl, a. (— bly, 
ady.) nerazluciv,  neprimjetljiv. —~ 


ness, 0. nerazlucivost, neprimjellji- —~ 

vost. ; 
Indisciplinuable, *ndis’*plin®bl, a. ne- 

ukrotic, neobuzdan. Tndisvipline, 


‘ndis*plin, u. nered, razuzdanost. 

Indiscoverable, ind®skévr°bl, a. koji 
se ne moze otkriti. 

Indiscreet, ind*skrit’, a, (— ly, aslv.) 

| nerazborit, neoprezan, - nesnotren; 

necedan; brbljav, — ness, Indiscre- 

| tion, ind‘skres’*n, n. nesnotrenost, 

nerazboritosl, necednost. 

lndiscriminate, ind*skrim’‘‘net, a. (— 
ly, ady.) koji se ne razlikuje, bez 
raclihve; koji ne razlikuje. 

Indispensable, ind*spen’s*bl, a. (— 
ably, adv.) neophodan, prijeko po- 
treban. —- ness, Indispensability, 
ind’spens*bil’t®, n, neophodnost. 

Indispose, ind*spiz’, v. t. ozlovol/iti ; 
zlo raspoloziti prena komu, odvra- 
titi od cesa; prouzrociti malu bolest, 
oslabiti; uciniti nesposobnim za sto; 
rasrditi. 

Tndisposed, ind*spizd’, a. zlovoljan ; 
nelagodan, bolesljiv; nesposoban. _ 
ness, Indisposition, *ndisp*zisn, n. 
odvratnost, zlo raspolozenje, zla volja; 
mals bolest. 


Indisputable, ‘ndis’pjut®bl, a, (—~ ably, 
~ adv.) neprijeporan — ness, 0, ne- 


prijepornost. 
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Indissoluble, ‘ndis’*ljubl, a. (— bly, 


adv.) nerastvorljiv, nerastopljiv; ne- 
razrjesiv, — ness, Indissolubility, 
endis*ljubil’*t®, n. nerastvorljivost ; 
nerazr) esiwvost, 

Indistinct, ind*stinkt’, a.(— ly, adv.) 
nejasan, nerazgovijetan. — ness, Nn. 
nejasnost, zbrka. Indistinction, ind*- 
stink’s*n, n. nejasnost; nerazliko- 
vanje; jednakost. 

Indistinguishable, ind¢stin’ gw°s*bl, a. 
Sto se ne moze razlikovati, 

Indisturbance, ind*sté”béns, n, mir, 
tisina. : 

Indite, ‘ndajt’, v. t wu pero kazivati; 
napisali, sastaviti. — ment, vn. dik- 
tiranje. sastavljanje, pisanje. — Y, 
n. koji diktira; sastavljac, pisac. 

Individual, ind®vid’ju®l, a. (— ly, adv.) 
individualan, licni, osobni; zasebni. 
—, 0. osoba, pojedinac; pojedina 
stvar. — ism, n. individualizam, 
sebicnost, 

Individuality, ind*yidjual’t’, n. indi- 
vidualnost, pojedinost, osobitost. 
Individualize, ind*vid’ju®lajz, v. t. in- 
Uividualizirati, luciti, promatrati 

pojedince. 

Individuate, ind‘vid’juct, v. t. leuciti, 
predstarvijati kao njesto zasebno. 
Indivisible, ind*viz’*bt, a. (— ibly, 
adv.) nedjeljiv — ness, Indivisibi- 
lity, ind*vizebil’*t®, n. nedjeljivost. 

Indocile, *ndo’s*], *ndos’l, a, 2eobuc- 
ljiv; tvrdoglar, nepokoran. Indoci- 
lity, ind®sil’t®, n. neobucljivost ; 
tvr'doghawost. : 

Indoctrinate, ‘nddk’trenét, vy. t. pou- 
cavati. Indoctrination, ‘nddktrend’- 
$'n, N. poucavanje. 

Indolence, — ency, in’d*lens, — ens*, 
Nn. neosjetljivost; nehajstvo, nena? 

Indolent, im‘d°lent, a (— ly, adv,) 
neosjelljiv; nemaran, neliajan, nlitar. 

Indomitable, ‘nddm'*t"bl, a. nenkrotiv. 

Indoor, in do", a. ¢ adv. w kudi, kuéni. 
domaci. Indoors, _in'dorz', adv. « 
kuci, kod kuce, u sobt. 

Indorse, ‘ndats’ y. t. nulediti ; odobriti. 
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Indraft, Indraught, in’draft, n, wtje~ 
cunje; drazica. —~ ie 

Indubious, ‘ndja’b%s, a, mnesummnjtv, ~ 
siguran. Indubitable, *ndju’b*t*bl, a. 
(— ably, adv.) siguran, pouzdan; 
— ness, n. izvjestnost, pouzdanost. 

Induce, ‘ndjus’, v. t. navesti, nago- 
voriti na slo; prouzrokovati, pro- 
izvesti; zakljucivati, dokazivati; u- 
vesti, navesti (kao primje). — ment, ~ 
n. povod, uzrok; poticanje. Inducer, 
*ndji’s”, n. koji navede, nagovori, 
prouzroci. 

Inducible, ‘ndju’s*bl, a, Sto se moze 
proizvesti; zakljuciti. ‘ 
Induct. ¢ndikt’, v. t. wvesti. — or, n 

uvodilac; spravv zu indukciju. 

Inductile, ndok’t*l, a. nerasteziv. In- 
ductility, ‘nd*ktilt®, n. nerastezivoee. 

Induction, *nddk’s*n, n. uvodenje; in- 
dukeija; zakljucivanje, izvodenje. 

Inductive, ‘nddk’tev, a. (— ly, adv.) 
Sto navodi, uzroci; sto izvodi, izve- 
den; induktivan. 

Indulge, ‘ndéldz’, v. t. 7 i. bite blay, 
praslati, podnositi; biti sklon, ma- 
ziti, laskati; dozvoliti, dopustiti ; — in 
odati se, dati se na; to — oneself 
with (in), dozvoliti sebi sto, predati 
se cemu; to — any one in, kome 
Sto prastati, dopustati; to — one’s 
curiosity, zadovoljiti svoju radozna- 
lost. Indulgence, ‘nddl’dééns, n. bla- 
gost, prastanje, popustanje, njeznost, 
dozvola; zadovoljenje, uzivanje, 

Indulgent, ‘ndil’dz®nt, a, (— ly, adv.) 
blag, naklon; koji se éemu podao, 
Sto zadovoljava; podat, odan. 

Indurate, in’djurét, v. t. 7 i. turditi; 
turdnuti, oturdnuti. Iaduration, in- 
djure’s°n, n. tordene; sturdnuce, 
terdoca; okonjelost 

Industrial, ¢ndés’tr®l, a. obrini. obrt- 
nicki. Industrialism, ‘ndés’tr“lizm, 
h. obrtnost, pretezanje obrtnosti. 

Industrious, ‘ndds’tre’s, a. (— ly, 
adv.) marljiv, radljiv; obrtan, pro- 
metan, provrian, 

Industry, in’d®str’, n. martjivost, rad- 
ljivost; obrtnost; obrt, industrija. 


Indweller, in’dwel*, n. stanar. Indwel- 
ling, in‘dwel‘ng, a. koji prebiva, 
stanuje xn; —, N. stanovanje u. 

Inebriant, ‘ni’br®’nt, a. opojni. Ine- 
briate, ‘ni’breet, v. t. i i. opojiti; 
opiti se; — *ni‘br°et, a.pijan, opojen. 
Inebriation, ‘nibr®é’s*n, n. Inebri- 
ety, ni’braj*t®, n. pijanstvo. 

Inedited, *ned’*ttd, a. neizdan, ne- 


Siampan. 
Ineffable, ‘nef*bl, a. (— ably, adv.) 
neizreciv. neiskazan. -— ness, Ine- 


ffability, *nef*bil’*t®, n. neizrecivost. 

Ineffaceable, in*fé’s*bl, a. neizbrisiv. 

Ineffective, in*fek’t*v, Ineffectual, in®- 
fek’éu®l, a. (— ly, adv.) koji ne 
djeluje, ne pomaze; nekoristan, za- 
ludan. — ness, n. zaludnost. 

Inefficacious, *nef*ké’s°s, n. koji ne 
djeluje, neuspjesan. — ness, Ineffi- 
cacy, *nef*k*®.*, n. nedjelatnost, ne- 
uspjesnost, 

Tnetticiency, in*fis®ns*, n. bezuspjes- 
nost, nemoé, zaludnost. Inefficient, 
in*fisat, (— ly, adv.) bezuspjegsan, 
zaludan. 

Inelegance, — ancy, °nel’g®ns, — 
®ns®, n. neubavost, neotmenost. Ine- 
legant, °nel’°g*nt, a. (— ly, adv.) 
nelijep, nekigen, bez ukusa. 

Ineligibility, °nel®dz*bil’t*®, n. neiz- 
herivost. Ineligible, *nel’*dzibl, a. 
neizberiv, koji nz moze ili nije vri- 
jedan, da bude izabran. 

Ineloquent, ‘nel”kwent, a. nerjecit, 
nerazgovoran. 

Inept, ‘nept’, a. (— ly, adv.) nespo- 
sobun, nevjest ; nezgrapan, budalast. 
— ness, Ineptitude, *nep’t*tjid, n. 
nesposobnost; glupost, nespretnost, 

Inequality, intkw6l’*t®, n. nejednakost; 

~ neravnrost; neraznyernost. 

Inequitable, *nek’w°t*bl, a, nepraviéan, 
nepraredan. 

Inert, end't’ a. (— ly, adv.) trom, 
mlitav. — ness, Inertion, *nd"S*n, 
n. tromost, mlitavost, nerad. Inertia, 
ends’, n, tromost. 4 


Ineseapable, in*ské’p*bl, a. neizbjeziv. 
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Inessential, in’sen’S*l, a. neditni; ne- 
vazan. . 

Inestimable, tnes’t*m®bl, a. (— ably, 
adv.) neprocjenjiv, bescjen. 

Inevitable, *aev’*t*bl, a. (— bly, adv.) 
neizbjeziv, neninovan. — ness, Ine- 
vitability, ‘nevt®bil’*t’, n. neizbje- 
Zivost. 

Inexact, in*gzakt’, a. (— ly, adv.) 

' nelocan, neprav, neispravan, — ness, 
n. netocnost, neispravnost, 

Inexcusable, in*kskja’z*bl, a. (— ably, 
adv.) neoprostiv, sto se ne moze is- 
pricai, — ness, n. neoprostivost, 
neopravdanost. 

Inexhausted. in*gzas’t*d, a. neiscrpen. 

Inexhaustible, in*gz4s’t*bl, (Inexhau- 
stive, in*gzas’t*v), a, (— bly, ady.) 
neiscrpiv. — ness, Inexhaustibility, 
intgzast*bil’*t*®, n. neiserpivost. 

Inexorable, *nek’s®r®bl, a. (— ably, 
adv.) newmoljiv, neumitan. — ness, 
Jnexorability, *neks®rébil’*t*, n ne- 
umoljivost, newmitnost, 2 

Inexpedience, — ency, in*kspi’d**ns, 
— ®ns*, n. neprilican, neumjestan, 
Inexpedient, in*kspi’dnt, a. ne- 
prilican, neumjestan, nezgodan. 

Inexpensive, in*kspen’s*v, a, koji mno- 
go ne stojt, jeftin. _ 

Inexperience, intkspi’r®ns, n. neis- 
kusnost, neiskustvo. Inexperienced, 
intkspir“ rst, n. neiskusan, 

Inexpert,. in*kspo't’, a. nevjest, nets - 
kusan. — ness, n. neiskusnost. 

Inexpiable, *nek’sp**bl, a. (— bly, 
adv.) sto se ne moze pokajanjem po- 
pravili; neoprostiv, 

Inexplicable, *nek’sp]*k*bl, a. (— bly, 
adv.) nerazjasnjiv, nepojnljiv. — 
ness, Inexplicability, *neksp]*k°bil’- 
t?, n. nerazjasnjivost. 

Inexplicit, intksplis’*t, a. nejasan, ne- 
odreden. 

Inexpressible, intkspres’*bl, a. (— 
ibly, adv.) netzreciv, neiskazan. — 8, 
n. pl. hlace. 

Inexpressive, in®kspres’‘v, a, neizrazit, 
bez izraza, 
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Inexpugnable, intkspég’n®bl, in*ks- 
pjin°bl, a. koji se ne moze osvojiti, 
nepobjediv, 

Inextinguishable, in*kstin’gw°s*bl, a. 
(— ably, adv.) neugasiv, 

Inextricable, *nek’str°k*bl, a. (— ably. 
adv.) nerazmirsljiv, nerazrjesxiv, 

Infallible, ‘nfal’*bl, a. (— ibly, adv.) 
nepogrjesiv; siguran, pouzdan. — 
ness, Infallibility, entilebil’*t’, a. 
nepogrjesivost, sigurnost. 

Infamous, in’f’m’s, a. (— ly, adv.) 
begtastan, sramotan; gadan, nedo- 
stojyan; zloglasan. 

Infamy, in’f’m®, n. bescast, sramota, 
nepostenje. 

Infancy, in’f°ns’, n. dyetinjstvo; po- 
éetak; nedoraslost. 

infant, inf’nt, n. dijete; nedorastao, 
malodobnik, —, a. djetinji, nejuk, 
mlad. 


Infanta, *nfan’t®, n. infantkinja (kra- 


evna u Span. i Port.) Infante, *n- 
fiin’t®, n. infant (kraljevid u Spanj. 
i Port., ako nije nuslijednik prije- 
stolja). 

Infanticide, ‘nfin’t®sajd, n. cedomor- 
sivo; ubojica djeteta. 

Infantile. in’featil, — tajl, Infantine, 
in’fntin, — tajn, Infantlike, a, dje- 
tingi, djetinjeki; djetinjast, 

Infantry, in‘fntr*, n. pjesadija, pje- 
Saci; — man, pjesak. 


Infatuate, *nfat’juét, enfiic’uet, v. t. 
zqluditi, zaslijepiti, zanijeti. Infa- 


tuation, ‘nfatjue’s*n, slijepa zane- 
senost, zaludenje, zaludenost. 

Infeasable, ‘nfi'z°bl, a. nemogud, So 
se ne mose uciniti. 

Infect, ¢nfekt’, v. t. okuziti, zaraziti; 
otrovati; pokvariti. Infection, °nfek’- 
s°n, n. zaraza, kuga; okutzenje; 
smrad; otros; oskvrnjenje, 

Infectious, ‘nfek’s*s, Intective, *nfek’- 
t'v, a. (— ly, adv.) zarazan, kuzan. 
— ness, n. zaruznost, kuznost. 

Infecundity, inftkin’d*t?, n, neplodnost, 

Infelicitous, infelis’t’s, a. nesredan. 
Intfelicity, inf*lis’*t®, n. nesreda, ne- 
volja, 
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| Infer, enfé", vy. t. ¢ i. zakljucivati, 


izvoditi. Inferable, ‘nfor’*bl, xo se 


moze zakljuciti, izvoditi. Inference, 
in’feréns. n. zakljucak, Inferential, — 
inf®ren’s*], a, zakljuccima izvoden. 

Inferior, °nfi’re", a. (— ly, adv.) dolnji, 
mizi; manji, slabiji, losiji; podredeni ; — 
of — note, neznatan. —, n. potci- 
njyent, podredeni. Inferiority, ®nti- 
reGr*t®, n. nizt polozaj, nize stanje; 
manja vrijednost. losija hakvoca; 
potcinjenost, podredenost. 

Infernal, enfin], a. (— ly, adv.) 
pakleni, vrazji; — machine, (pa- 
kleni) stroj za ubijanje; — stone, — 
kamen paklenjak. —,n. duh pakleni, — 

Infertile, °nfé"t?l, a. xeplodan. Infer- 
tility, inf*"til’*t®, n. neplodnost. 

Infest, ‘nfest’, v. t. wznemirivati, do- 
sadivati, muciti; navaliti, pustositi, 
harati. Infestation, inf*ste’s®n, n. 
uznemirivanje, pustosenyje. 

Infeudation, infjudé’s*n, n. davanje 
lena. 

Infidel, in’fdel, a. nevjernicki. —, n. 
nevjernik. Infidelity, inf*del’*t:, n. 
bezyjerje; neuvjernost. 

Infiltrate, ‘nfil’trét, v. t. i 1, probiti, 
probijati, uvudi se, ulaziti (kroz pore). 

Infiltration. inf*ltré’s*n, n. probijanje, 
ulazenje (kroz pore). 

Infinite, in’fenit, a. (— ly, adv.) bes- 
krajan, beskonatan; neiznjeran, bez- 
brojan. —, n. sto je beskrajno. — 
ness, n. beskrajnosi; neizmjernost. 

Infinitesimal, inf*n*tes’m®l, a. (— ly, 
adv.) neizmjerno malen, —, n. bes- 
konuéno malena kolicina. 

Infinitive, °nfin’*tiv, a. neodreden. —, 
n, necdredeni nadin. 

Infinitude, ‘nfin’*tjad, Infinity, °nfin’*t®, 
n. beskrajnost, neizmjernost ; neiz- 
mjerna mnozina. 

Infirm, *nfé"m’, a. (— ly, adv.) slab; _ 
nemodan, bolan. — ness, Infirmity, 
*nfo"met?, n. slabost; nemod, bolja; 
tjelesna mana, 

Infirmary, *nf"m'r’, n. bolnica. 

Infix, *nfiks’, y. t. satjerati, utjerati, 


zabiti, a 
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Inflame, ‘nflém’, v. t. upaliti, uzeci; 
vaspaliti, razdraziti; razjariti. — 
V. 1, upaliti se. 

Inflamer, ‘nfié’m*, n. koji upaljuje, 
raspaljuje, drazi, podstiée. 

‘nflammable, ‘nflim’bl, a, upaljiv, 
zapaljiv; razdrazljiv. — ness, In- 
flammability, ‘nflam®bil’t*, n. upa- 
ljivost, razdrazljivost. 

Inflammation, infl®mé’s*n, n. upala; 
veliko uzbudenje, razdrazenje. 

Inflammatory, *nflim’t®r’, a, sto upa- 
Yuje, uzbuduje, razdrazuje; — fever, 
vrudica 

Inflate, *nflét’, v. t. naduhati, naduti, 
nadinati. Inflation, *nflé’s*n, n. na- 

' duvanje, nadimanje; nadutost. 

Inflect, ‘nflekt’, v. t. saviti, svinuti; 

* sklanjati, sprezati; mijenjati, dizati 
t spustati glas. 

Inflection, Inflexion, ¢nflek’s°n, n. sa- 
vijanje, pregibanje; mijenjanje glasa ; 
sklanjanje. — al, a. pregibni; sklo- 
niv. Inflective, °nflek’t*v, a. %to se 
moze pregibati, sklanjati. 

Inflexible, *nflek’s*bl, a. (— ibly, adv). 
negibak, nevitak; neprijevojan; ne- 
pokolebljiv, stilan; turd, krut. — 
ness, Inflexibility, °nfleks*bilt*, n. 
negipkost, nevitkost, neprevojnost ; 
nepokolebljivost, krutost; neumitnost. 

Inflict, ¢nflikt’, v. t. dosuditi, namet- 
nuti, odrediti, zadati. Infliction, *n- 
‘flik’s°n, uu. dosuda, dosudivanje, o- 
suda; nametanje; kazan, zlo. In- 
flictive, ‘nflik’t°v, a. koji wi #to 
kazni. 

Inflorescence, infl®res’ns, n. 
nacin cvjetanja. 

Influence, in’flu’ns, n. wéjecanje; u- 
tjecaj, wpliv; ugled. --, v..t. ulje- 
‘cali, imati upliva; privoljeti koga 
na Sto. Influential, influen’s®l, a. 
(— ly, adv.) uplivan, vuzan. 

Influenza, influen’z®, n. jaka zarazna 
hunjavica 8 groznicom. 

Influx, in’fliks, n. wljecanje, pritjecanje; 
nadahnuce; navala, naloga. 

Infold, ‘nfold’, v. t, zamotati; opkoliti. 


ucvast, 


7” 


1 423 


ING 


Inform, ‘nfa'm’, v. t. ¢ i. dati oblik, 
oziviti; poduciti; javiti, obznanitt; 
obavijestité; prijaviti, tuzitt. 

Informal, ‘nfa’m®l, a. (— ly, ady.) 
nepravilan; stv je protivno pravi- 
lima pristojnosti; sto nije po propisu. 

Informality, infmal’t®, n. nepagnja 
na formalnosti, na pravila pristoj- 
nostt, 

Informant, ‘*nfa”m®nt, n. koji obavi- 
jestt, obzmani; tuzitel7. 

Information, inf*mé’s°n, n, obavijest ; 
vijest; izvjestajy; poduka; prijava, 
tuzba. 

Informer, *nfa”m*, n. glasnik, vjesnik ; 
izvjestitel); tuzitelj, prijavitel;. 

Infract, *nfrakt’, v. t. prekrgiti, slo- 
mitt. Infraction, ‘nfraik’s°n, n. pri- 
jelom, prekr&aj; povreda. 

Infractor, *nfrik’t®,:n. prekrsitely, 

Infrangibie, *nfrain’dz°bl, a. neprekrs- 
Ujiv, nedjeljiv, nepovrjedijiz. 

Infrequence, — envy, ‘nfri‘kw°ns, — 
®ns*, n, rijetkost. Infrequent, °nfri’- 
kwent, a. (— ly, adv.) neobitan, 
rijedak , ; 

Infringe, °nfrindz’, v. t. ii. prekrsiti, 
povrijediti; krivo raditi; zabrazditi 
(wu tude pravo). — ment, n. prekr- 
¥aj, povreda. Infringer, °nfrin’da*", 
n. prekrsitel). 

Infuriate, ¢nfja’rect, v. t. pomamiti, 
uciniti bijesnim. —, *nfji’rvet, a 
pomaman, bijesan. 

Infuse, ¢nfjiiz’, v. t. wliti; namociti ; 
nadahnuti, oduxeviti, Infuser, °nfji’- 
2, n. kuji ulijeva, nadahnjuje. In- 
fusion, *nfji'2°n, n. wlijevanja, po- 
lijevanje; naljev, nadahnuce, 

Infusible, °nfjii’z*bl, a, sto se moze 
uliti, nadahnuti; nerastoplyiv. 

Infusoria, infjusd’r, n. nevidd, infu- 
zorie. 

Ingathering, in’gath®ring, n. kupljenjes 
berba, zetva. 

Ingenerate, ‘udzenret, a. priroden, 

Ingenious, ‘ndzi’n%s, a. (— ly, adv.) 
ostrouman, duhovit, vjest; wmno, 
umpeticki izmisljen, nacinjen, -— 
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ness, Ingenuity, indz*nju’t®, n. 
ostrowmlje, duhovitost, duh. 

AIngenuous, *ndZen’ju’s, a. (-- ly, adv.) 
otvoren, prostodusan, iskren; ple- | 
menit; bezazlen. — ness, n. olvo- 
renost, iskrenost, prostodusnost. 

Inglorious, ‘nglo‘rs, a. (— ly) ne- 
slavan, sramotan. 

Angot, in’g*t, n. Hpka, grumen lije- 
vanog metala, 

JIngraft, ‘ngraft’, v, t. cijepiti, kala- 
mitt, — ment, n. cijepljenje. 

Ingrain, ‘ngrén’, v. t. dobro, trajno 
bojitt, obojiti (wu vuni), — ed, du- 
boko wkorijenjen. —, in’grén, a. w 
vuni obojen, 

Ingrate, in’grét, a. nezahvalan. —, 
n nezahvalnik. 

Ingratiate, ‘ngré’sst, v, t. (oneself) 
umiliti se, (with, kome, kod kogu); | 
(into) ulagivati se, preporuciti. 

Ingratitude, ‘ngrit’tjid, n, nezahval- 
nost. a 

Ingredient, ‘ngri’d*nt, n. sastavni dio; 
Zzacan,. 

Ingress, in’gres, n. alaz, ulazak, pri- 
stup, — “neres’, y. i. uci, ulaziti. 
Ingression, ‘ngres’n, n. wlaz, ula- 
zenje. 

Inguinal, in’gw°n®l, a, so se tice sla- 
binja, prepona, dimanja. 

Ingulf, ¢ngolf’, v. 4. progutati; baciti 
% ponor. 

Angurgitate, ‘ngiidztét, ve t. progu- 
tati; strovaliti. Ingurgitation, ‘ngi'; 
dacte’s’n, 2. prozdrljivost. 

Inhabit, ‘nhib’*t, v..t, i i. stanovati, 
nastavati, Inhabitable, enhitb’*t®bl, 
a, gdje se moze stanovati. Inhabi- 
tance, — ancy, *nhab’*t®ns, — *ns°, 
n. stan, obitavaliste. 

Inhabitant, ‘nhiib’et®nt, Inhabiter, ¢n- 
hiib’*t®’, n. stanovnik. 

Inhabitation, *nhiibete’s'n, n. stano- 
vanje; stan, obitavaliste ; stanovnici, 
Ziteljsivo. 

Anhalation, imh®la’s*n, n. adisanje. 
Inhale, ‘nhel’, y. t. udisati. Inhaler, 
*nhe'l, n. koji udise; sprava za 
Anhalaciju, 
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Inharmonic(al), inha'mén’*k(*!), a. (— 
ly, adv.) neskladan. 

Inharmonious, inha™md’ns, a. (— ly, 
adv.) nesuglasan, neskladan. — ness, 
n. nesklad. 

Inhearse, *nhd's’, v. t metnult u lijes. 

Inhere, ,nhi”, v. i. prianjatt Inhe- 
rence, ‘nhi’r’ns, n. prionulost, svoj- 
stvo spojeno_s njecim. ‘ 

Inherent, *nhi’r’nt, a (— ly, adv.) 
prionuo; priroden; spojen s njecim, 
nerazdvojiv, koji se nalazi u cemu. . 

Inherit, *nher’*t, v. t. ¢ i. naslijediti, 
bastiniti. 

Inheritable, ‘nher’t®bl, a, (— ably, 
adv.) nasljedan; sposoban da na- 
slijedi. 

Inheritance, *nher’*t®ns, n. nas/jedstvo, 
bastina; bastinjenje. 

Inheritor, *nher’t*, n. nasljednik, 
bastinik. Inheritress, Inheritrix, n- 
bastinica, _ 

Inhesion, ‘nhi’2°n, a. prionalost. 

Inhibit, ¢nhib’*t, v. t. cuprijetiti, za- 

vustaviti, zabraniti. Inhibition, inh*- 
bis’n, n. zabrana. 

Inhibitory, enhib’t®r’, a, #0 prijett, 
zabranjuje. 

Inhospitable, *nhds’p*t*bl, a. (— ably, 
adv.) negostoljubiv; neprijatan. — 
ness, Inhospitality, ‘nhdsp*tal'*t®, n. 
negostloljubivost. : 

Inhuman, ¢nhji’m*n, Inhumane, ine 
hjumén’, a. (— ly, adv.) necovjetan, 
okrutan, 

Inhumanity, inhjumiin’*t®, n. neco- 
wjecnost. ; 
Inhume, ‘nhjim’, v. t. pokopati. In- 
humation, inhjumé’s‘n, n. pogreb, 

pokop. 

Inimica], cnim’*k*l, a. (— ly, adv.) 
neprijateljski; protivan, 

Inimitable, ‘nim’¢t*b], a, (— ably, adv.) 
$lo se ne moze oponasati. — ness, 
Inimitability, *nim*t®bil’*t*, n. oso- 
bina onoga, za cim se ne moze po- 
voditi, 


‘Iniquitous, *nik’w°t’s, a. (— ly, adv.) 


nepravedan, nepravican, zloban. 
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Tniquity, *nik’wt*, no. nepravednost; 
zloha; grijeh, opacina. 

Initial, °niS’l, a. (-- ly, adv.) podetni. 
—, N. poéetno slovo. —, VY. t. ohi- 
ljezili pocetnim slovima. 

Initiate, *nis’*et, v. t. zapoceti; upu- 

. titi u njeke tajne; wvesti, upoznati. 
—, V. i. zapoéeti prvi tin ili obred. 
—, Nn. koji je posvecen, wpucen, u- 
veden. Initiation, *nis‘é’s°n, n. po- 
Ginjanje; posvecivunje, upudivanje 
u njesto. 

Anitiative, *nis’}*tiv, n podcetak; po- 
ticaj,- pokretanje; poduzetan duh; 
sposobnost ili sklonos! njesta zapo- 
éeti ili pokrenuti; tu take the —, 
pokrenuti. 

Initiator, °nis*ct’, n. potinjac, po- 
kretaé. 

Initiatory, *nis’}®t’r®, a. wvodui, po- 
svelni, —, N. prva posvela, svecano 
uvoitenje. 

Inject, ‘ndzekt’, v. t. uhaciti, usfreati; 
pobuditi (misao) Injection, *ndzek’- 
s'n, on. ubacivanje; ustreavanje. 
Injector, *ndzek’t'', n. koji ili so 
ustreava; sprava za uslrcavanje 

Injudicial, indzudis”l, a. so nije po 
formi zakona. 

Injudicious, indzudis’s, a. (—ly, adv.) 
bezuman, nerazhorit, ness, . 
bezumlje, nerazboritost. 

Injunction, *ndzink’s"n, n. nalog, za- 
povijest. 

Injure, in’d2™, v. t. Setu komu Finiti, 
Skoditi; raniti; slabiti; kvariti, po- 
kvariti; okaljati (glas); tosadivati ; 
vrijedati, — d. pokvaren, ostecen, 
uvrijeden. Injurer, in’d2°r'", n. vri- 
jedalac; Sletnik, selocinja. 

Injurious, ‘ndzi‘r*’s, a. (— ly, adv.) 
uvredljiv; sramotan; skodljiv. — 
— ness,n nepravednost ; nvredijivo 
ponasanje; s&kodljivost. 

Injury, in’dZ*r®, n. repravda, krivica, 
Steta; uvreda; psovka, 

Injustice. ‘ndZis’t®s, n. nepravednost. 

Ink, ink, n. dinfa; (printing —) sam- 

_parsko crnilo; Indian —, tus; — 

blot, mrlja od tinte; — holder, 


2 


1 


EK 

ta INN 
tintarnica; — horn, rog za tintu; 
— horn terms, xéeni, navlaceni 
izrazi; — Stand, tintarnica, - -, Vv. 


t. namazati tinton. 

Inkiness, in’k*nes, u. ernilo. - 

Inkle, in’kl, in. neubijeljeni hon ani 
trak, 

Inkling, in’kl*ng, n. natucanje, na- 
govjexévanje, mig; trag; slutuja; 
Zelja; to get an — of, njesto naz 
njustli, slutiti. 

Inky, in’k®, a. 
tintom. 

Inlaid, in‘léd, a. wkladen, parketiran. 

Inland, in‘l®nd, n. wnetarnjost koje 
zemlje. —, a. unutrainji, domaci, 
udaljen od mora; — trade, nutarnja, 
domaca trgovina, — er, n. domo- 
rodac. 

fulay, inlée’, v. t. ifarati (umetnutim 
komadidima), wumetati, ukladati; 
obloziti (daskama), oplatiti; wresiti. 
--, inlé, n. umetnut, wkladen po- 
sao; mozajik; drvo, komadidi, sto 
sé umecu. —- er, ukladaé, — ing, 
ukladanje; ukladen posao. 

Inlet, in’l*t, n. waz, pristup; otvor, 
vrata; drazica, 

Inly, in’l®, a nutarngi; tajni. 

Inmate, in’mét, n. stanar, wkudéanin. 

Inmost, in’modst, a. najnutlarnjiji; 
najlajniji. 

Inn, in, n. svratiste, gostionica, kréma ; 
stan; (— of Court) pravni kolegi), 
pravna skola, — keeper, — holder, 
gostionivar. —, Vv. t, primifr w stan, 
na konak, 

Innate, in’ét, a. (— ly, adv.) priroden ; 
prirodan. 

Innavigable, *niiv’tg*bl, a. neplovan. 

Inner, in’, a. nularnji, wantrasuji; 
skrovit, tajni. — most, najnutarnjiyi, 

Innerve, ‘no'v’, v. t. kriepiti, oziviti 
Zivee). 

Innervation, in®'9@’sn, n. ozivljavanje, 
drazenje Zivaca. 

Inning, in’ng, n. Zefva; udaranje, 
vrijeme, red (kad na koga dode « 
igri); vrijeme, sto je koji u sluzbi, 


kao tinta; ocrnjen 
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na viadi i t. d.; — 8, pl. moru o- 
teta, zagacena zemlja. 

Innocence, in“sens, n. nevinost, céstoca, 
bezgrjetnost ; bezazlenost, Innocent, 
in’sent, (— ly, adv.) neskodljiv; 
nevin, neduzan; bezazlen; zakonit, 
dozvoljen. 

Innocuous, *ndk’ju’s, a. (— ly, adv.) 
nexkodljiv. — ness, n. neskodljivost. 

Inmominate, ‘ném’*net,. a, bezimeni. 

Innovate, in’*vét, v. t. ¢ i. obnoviti; 
uvesti kao novo; uvoditi novotarije. 


Innovation, in*vé’s*n, n. novotartja, ~ 


Innovator, in’vét, ne onaj koji 
wvodi novosti, novotarije. 

Innoxious, °ndk’s’s, a, (— ly. adv.) 
neskodljiv; neduzan, — ness, N. ne- 
skodljivost. 

Innuendo, injuen’do, n. mig, niza- 
njenje; insinuacija; he (— the 
plaintiff), on (nu ime tuditelj). 

Innumerable, *nji’m®reb], a. (— bly, 
av.) nebrojen, bezbrojan. — ness, 
n. bezbrojnost. 

Annutrition, injutrisn, n. nestasica 
‘hrane, nehranjenje. Innutritious, 
injutris*s, a. koji ne hruni, ne- 
hranjiv. 

Tnobservable, in*bzé"v*bl, a. neopa- 
2ljw. Inobservance, in®*bzd"’vens, n. 
neizursivanje, neposluh ; nepazljivost. 
Inobservant, in°bzi"v'nt, a. koji ne 
slijedi, ne pazi. 

Knoculate, *nok’julét, y. t. i i. kala- 
miti, cijepiti; pricijepiti. Inoculation, 
*ndkjuleé’s’n, n. cijepljenje, navrianje. 
Inoculator, *ndk’julét®", n. cijepilac. 

Tnodorous, ¢nd’d®rés, a. bez mirisa, 
kot ne zaudara. 

Inoffensive, in®fen’siv, a. (— ly, adv.) 
nesmutljiv; neskodljiv; bezazlen, do- 
brodud; neving — ness, n, nesko- 
dljivost, bezazlenost, mirnoda, 

Inofficial, in®fis’], a. (— ly, adv.) 
nesluzben. 

fnofficious, in®fis’s, a. (— ly, adv.) 
protiva duznosti; neusluzan; — will, 
oporuka, kojom se sini krivo zaka- 
nitom basgtiniku, 
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Inoperative, *ndp”rétiv, a. koji ne 
djeluje. 

Inopportune, ‘nép*tjin’, a. (- ly, 
adv.) neumyjestan. nezgodan. 

Inoppressive, in®pres’°v, a. koji ne 
tlaci, ne tisti. ; 

Inopulent, *ndp‘jul’nt, a. nebog, siro- 
masun. 

Inordinate, *na’d'net, a. (—-Iy, adv.) 
neuredan, neumjeren, raskalasen; 
nepravilan. — ness, Inordijnacy, 
engrden®s’, n. neurednost, newmje- 
renost. 


Inorganic, — ical, in gan’ek, — °k*l, 


a. (— ly, adv ) neorganski. 
Inosculate, *nds’kjulét, v. i., ticat? se, 
spajati se. -, V. t. spojiti. 


Inquest, in’kwest. n. istrdga; istra-— 


Zivanje; odbor priseznika, 
‘Inquietude, ‘nkwaytjid, n. nemir. 
Inquire, *nkwaj’*, v. i. pitati, raspi- 

tati, raspitkivati, izvijestiti se; ise 

trazivati. —. Vv, t. ispitati; istrazi- 
vanjem pronaci. Inquirer, *nkwaj’™, 

Nn. tepitivad, istrazitel). 

Inquiry, *nkwaj’r®, n. istraga, ispiti- 
vanje; pretrazivanje ; trazenje (robe) + 
to make —, pitati, raspitivati. 

Inquisition, inkwé®zis*n, n. istraga, 
istrazivanje; stroga istraga, proga- 
njanje; inkviziciya. — al, a. kojé 
reunjivo istrazuje; istrazni; prestrog. 

Inquisitive, ‘nkwiz’tiv, a. (— ly, adv.) 
radoznao; koji rado istrazuje, ispi- 
tuje. — ness, n, radoznalost. 

Inquisitor, *nkwiz’*t", n. istrazivalac; 
istrazitelj; inkvizitor. — ial, a. is- 
trazni, inkvizitorski. 

Inroad, in’rdd, n wupadaj, navala, 
provala; drskost, zahvatanje (u 
tude). 

Insalubrious, ins*li’br®s, a. nezdrav. 
Insalubrity, ins®lubr*t®, n.  ne- 
adravlje. 

Insalutary, ‘nsaljut®r®, a. nezdrav; 
nespasonosan, 


Insanable, *nsé’n*bl, a. neizljediv. 
Insane, *nsén’, a. (— ly, adv.) wmo- 
bolan, lud; — asylum, ludnica. — 
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ness, Insanity, *nsiin’*t®, n. ludost, |. Inshore, ‘ns&r’, adv. uz obalu, blizu 


ludilo. ¥ 

Insatiable, ‘nsé’s}*bl, a. (— ably, adv.) 
nesit, itljiv. — ness, n. nesi- 
tost. 


Tnscribe, ‘nskrajb’, v. t. upisati, za- 
pisati, napisali; posvetiti (komu). 
Inscriber, *nskraj’b*, n. koji wpise, 
napise, posveli, 

Tnstription, ‘nskrip’sén, n. natpis; 
upis; naslov; posveta (djela). \ns- 
criptive, ‘nskrip’t*v, a. natpisni. 

Inscrutable, ‘nskri’t®bl, a. (— ably, 
adv.) neistrazljiv, nedokutljiv. — 
ness, Inscrutability, *nskrat®bil’t*, 
Nn. neispitljivost, nedokuéljivost. 

Insect, in’sekt, n. zureznik; buba, bu- 
bina; njexto maleno, neznatno. In- 
section, *nsek’s*n, n. urez. Insecti- 
vorous, ins®ktiy’r®s, a. koji zdere 
bube. 

Insecure, instkji”, a. (— ly, adv.) 
nesiguran; neizyjestan, Insecurity, 
ins*kji'r°t®, n. nesigurnost. neizvje- 
snost. 

Insensate, °nsen’set, a. bez smisla; 
bezuman, lud; neosjetlyiv. 

Insensible, *nsen’s*bl, a. (—ibly adv) 
neprinyetljiv; neosjetljiv, besculan; 
nesvijestan; bezwman, lud. — ness, 
Insensibility, *nsens*bil’*t*®, n. neo- 


sjetljivost; bescutnost; bezumnost, 
ludost. 
Insensnous. ‘nsen’su°s, Insentient, 


*nsen’sj'nt, a. neosjetljiv, bescutan. 

Inseparable, *asep“r°bl, a. (— ably, 
adv.) nerazdruziv, ne:azdjeliv. — 
ness, Inseparability, ‘nsep®r°bil’*t’, 
un. nerazdjelivost. 

Insert, *nsi't’, v. t. wmetnuti, stavitt 
u njesto; uvrstiti. Insertion, *nsd'- 
sn, nD. wmetanje, stavljanje u nyjesto ; 
uvrécivanje; oglas. 

Inservient, ‘nsd"vnt, a. 
pomoeni. 

Inseverable, *nsevr°bl, a. nerazdruziv. 

Inshell, °nsel’, v. t. zatvoriti, mefniuti 
u jusku, | 

Insheath, ‘nsidh’, vt. 
korice. 


koristan, 


mefnult u 


obale, k obali. 

Inshrine, V. Enshrine. 

Inside, in’sajd, n. unutragnjost, nu- 
tarnjost; dusa, srce; bitnost, suxtina 
(koje stvari). -~, a. unutrasnji, nu- 
tarnji. —, adv. (praep.) wnutra, iz- 
nutra uU. 

Insidious, ‘nsid’*s, a. (— ly, adv.) 
podmukao, Inkav, lazan, kovaran. 
-— ness, n. lukavstvo, kovarstvo. 

Insignia, ‘nsig’n®, n pl. znakovi; 
pocasni znakovi. 

Insight, in’sajt, n. pogled x njesto ; 
znanje; duboko poznavanje ; proni- 
cavost; to have a great -- into, 
poznavati sto temeljito. 

Insignificanee, — ancy, instgnif*k'ns. 
n. neznatnost; nistavost. Insignifi- 
cant, ins*gnif*k’nt, a. (— ly, adv.) 
neznatan, nistav. ; 

Insincere, ins*nsi”, a. (— ly. adv.) 
neiskren, neistinit, Insincerity, in- 
s*nser’*t®, n. neiskrenost, neistinilost. 

Insinew, ‘nsin‘ju, v. t. fetivama (turdo, 
évrsto) vezati. 

[nsinuate, ‘nsin’juét, v. t, polaguno 
njesto uvuci, uvlacifi; 0, 8. uvudi se, 
ulagati se; nutuknuti, datirazumjeti; 
napuniti kome usi. —, V. i. neopa- 
zeno kamo prodrijeti; vijugati se; 
ulagati se, Insinuating, a. koji se 
ulaguje, umiljava; — ly, adv, ula- 
givajué se. Insinuation, ‘nsinjue’s*n, 
n. uvlaéenje, polagano prodiranje; 
ulagivanje, umiljavanje; mig; nago- 
vjesdivanje, podvula. Insinuative, 
*nsin‘ju°tiv, a. hoji se umiljava, u- 
vlaci; koit nagovyescuje. 

Insipid, ‘nsip’*d, a. ( — ly, adv.) bez 
ukusa, netecan, bljutav, neslan In- 


sipidity, ins*pid’t®, n. meteénost, 
Aljutavost; suhoparnost. 

Insipience, ‘nsip’j*as, n. -bezunilje, 
Iudost. 


Insist, *nsist’, Vv. 1. (on, upon) ostati 
pri cemnu, ne popustiti; osnivah, po- 
zivali se ua, fraziti, upinjuli se, 
zahnyevat, 
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Insistence, °nsis’t®ns, v. postojansivo, 
nepopustanje. Isistent, *nsis’t®nt, .a. 
(— ly, adv.) postojan; koji pri 
cemu vstaje, ne popusta; adv. Zivo, 
-svojski. 

Insnare, *nsné”, v. t. uhvaitti; zavesti. 

Insobriety, ins*braj’*t®, n. neumjere- 
nost, pijanstvo. 

Insociable, *nsd’s“bl, a. nedruzevan. 

Insolate, in’s*lét, v. t. metnutt na 
sunce, susiti na suncu, sunéati. In- 
solation, ins®lé’s*n, n. suncanje; 

* sunéanica (bolesé). 

Insolence, in’s*lens n. @rskost, bezo- 
braznost; prkes. Insolent, in’s*lent, 
a. (—" ly, adv.) draak, bezobrazan; 
obijesan, nadut. 

Insolidity, ins®lid’*te,, 
Curstoce, temeljitosti. 

Insoluble, °ns6]’jubl, a. nerastoplyiv; 
nerastvorljiv; nerazresiv. — Ness, 
Insolubility, nerastopljivost; neraz- 
rexivost. 

Insulvable, ¢nsdl’v*bl, a. nerazrextv ; 
nerazjagnjiv; koji se ne moze ispla- 
titi, koji ne moze platiti. 

Insomnia, ‘nsdm/n®, n. besanica, ne- 
san. Insomnious, *nsdm/n*’s, a. ne- 
sanan, : 

Insomuch, in’sdmi¢’, adv. tako, toliko, 

Insooth, °nstith’, adv. zaista. 

Inspect, °nspekt’, y. t. nadzirati; pre 
gledati, razgledati; istraziti. Inspec- 
tion, °nspek’s*n, n. nadziranje, nad- 
zor; pregledanje, razgledanje; /po- 
gled; on the first --, na prvi po- 
gled; istrazivanje, 

Inspector, ‘nspek’t®, n. nadzornik, 
nadzirac; — ship, Inspectorate, 
“nspek’tret, Nn. nadzornistvo, 

Inspirable, °nspaj’r’bl, a, so se moze 
udahnuti, nadahnuti. 

Inspiration, insp*ré’s'n, n. wdisanje; 
nadahnuée; zanos. 

Inspiratory, *nspaj’r®t6r®, a. so se tide 
udisanja, nadahnuda. 

Inspire, ‘nspaj’", v. i, udisati. —, 
v. t. udahnuti; uliti, pobuditi; na- 
dahnuti, odugeviti; udisati, — a, p. 
a. nadahnut, odugevljen. Inspirer, 


n, nedostajanje 
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*nspaj’1, n. koji nadahnjuje, odu- 
Sevijava. 

Inspirit, ‘aospir’*t, v. t. oziviti, odu- 
Seviti. 2 

Inspissate, °aspis’ét, v. t. gustits, Za- 
gustiti, Inspissatiou, insp*sé sen, ne 
zgunjavanje. 

Instability. inst®bil’t*,-n. nestalnost ; 
promjenljivost. 

Install, Instal, *nstal’, v. t. postavité 
20, ustoliditi. Installation, inst*le’~ 
Sn, n. wvodenje wu éast, ustolicene. 

Instal(1)ment, *nstal’m®nt, n. ustoli- 
Genje; rata, dio njeéesa, Sto se 
proizvada, dobavija, placu u odre- 
denim rokovima; by — 8s, na dije- 
love, na. rokove. 

Instance, in’st®ns, n. molba, moljakanje; 
poticaj, povod, uzrok; dokaz; slu- 
éaj, zgoda; primjer, prilika; sud- 
bena nadleznost; for —, na prim- 
jer. —, V.'t. navesti kao primjer, 

Instant, in’st®nt, a, usrdan, revnostan, 
neprestan, vrud (o molbi); vazan 
‘(posao); neposredan, skori, prijeki ; 
sadagnji, danasnji, ovaj; on the 
tenth —, desetoga ovoga myjeseca. 
—, 0. dass trenutak, mah; odredeno 
vrigeme. — ly, adv. odmah, mahom, 
za ¢as. 


Instantaneous, ins*nté’n®™s, a. (— ly, 


adv) éasovit, trenutan; ‘prijeki, iz- 


menadan, — ness, Instantaneity, 
*nstant nit’, n. casovitost, trenut- 
nost. 


Instanter, °nstin’t, adv. odmah, ne- 
odgadajud, neoklijevajuc. 

Instate, ‘nstét’, v. t. namjestiti, po- 
staviti, 

Instauration, instaré’s*n, n. obnov- 
Yenje, uspostavijanje. 

Instead, ‘nsted’, praep. mjesto, na 
myesto. —, adv. myjesto toga. 

Instep, in’step, n. grana (u noge). 

Instigate, in’st*gét, v. .t. poticati, pod- 
badati, nagovarati. Instigation, inst®- 


ge’s*n, a. poticanie, podbadanje; 
poticaj. Instigator, inst®gé’t®, n. 


podbadat, potutkaé, 
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Instill, ‘nstil’, v. t. sipati kap po 
kap; wliti, ulivati (u glavu). Instil- 
lation, instlée’s*n, n. sipanje kap 
po kap; ulivanje; sto se uliva; sto 
se usipa. Instiller, ‘nstil]’", n. koji 
sipa kop po kap; koji uliva. 

Instinct, in’st*nkt, n. nagon; priro- 
deni dar. —, *nstinkt’, a. potaknut, 
pobuden. 

Instinctive, ‘nstink’t*v, a. (— ly, ady.) 
po nagonu 

Institute, in’st*tjit, v. t. wstanovati, 
osnovali, zavesti; nstrojavati; posta- 
viti, imenovali; poucavati, —, nD. 
uredba, ustanova, zakon; propis, 
nauka, nacelo; zavod. 

Institution, inst*tji’s°n, n. wstanovlje- 
uje, uredenje, utemeljenje ; ustanova, 
zakon, #atut; zavod; zaklada; po- 
ucaranje, odgajanje; uvodenje. — 
al, a so se tice zavoda; odreden, 
ustanovijen. — ary, a. pocetni, 
avodni 

Institutive, in’st*tjutev, a. (— ly, adv.) 
kojt ustanorljuje, ureduje, osniva; 
ustanovijen. 

Institutor, in’st*tjut™, n. wfemeljitel); 
ucitelj; koji uvodi; — of law, za- 
honodavac. 

Instruct, ‘nstrikt’, v. t. wéiti, pouca- 
vati; upucivati, dati uputstvo; oba- 
vijestiti;  pripraviti, Instruction, 
eustrok’s*n, n. obucavanje, pouca- 
vanje; obuka, navka; pouka, wput- 
stvo, naputak; nalog, propis. 

Instructive, ‘nstriék’t*v, a (— ly, adv.) 
poucan. — ness, N. poucnost. 

instructor, ‘nstrik’t®, u. ucitelj. In- 
structress, ‘nstrik’tr°s, n. uciteljica 

Tnstrument, in’strument, n. orude, 
sprava, alat; sredstvo; glazbalo; 
asprava. 

Xnstrumental, instrumen‘t®l, a. (— ly, 
adv.) oi sluzi kao orude, kao 
sredstvo; pomocni; koji sc tite sprave; 
glazbeni; to be — (in, to, towards) 
pripomoci, doprinijeti. — Ist, n. 
glazbenik. — ness, Instrumentality, 
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instromental’*t®, n. djelovanje, po- 
sredovanje; sredstvo; probitaénost, 
kovist. 

Instrumentation, instrum®nté’s*n. n, 
uporaba instrumenta, oruda; instru- 
mentiranje, ; 

Insubjection, ins*bdZek’s*n, n. nepo- 
slusnost. 

Insobordinate, ins*ba”’d*net, a. (— ly, 
adv.) nepexoran. Insubordination, 
ins*ba'd*né’s°n, n. nepokornost. 

Insubstantial, ins®bstan’8*l, a. nebitan, 
nepravi, prazan. 

Insufferable, ‘usdf*r°bl, a. (— ably, 
adv.) nesnosan. 

Insufficiency, ins®fis’ns*, n. nedovol)- 
nost. nedostatak; nesposobnost; ne 
potpunost; nevaljanost, nistavost, 
Insufficient, ins®fis*nt, a (— ly, 
adv.) nedovoljan; nesposohan; nistav. 

Insufflation. ins®flé’s*n, n. wduhavanje. 

Insular, in’sjul®, a. (— ly, adv.) o- 


tocki, ostruski. —, n. otocanin, 
ostrvljanin, 
Insularity, insjnlar’*t®, n. ctocki po- 


loza); otocka priroda. 

Insulate, in’sjulét, v. t. wciniti otokom ; 
olijeliti, osamili; izolirati. — d, a 
odjelit, izoliran. Insulation, insju- 
16’8°n. n. osamljenje; odjelitost ; izo- 
liranje. 

Insulator, in’sjulet’, n koji odjeljuje; 
izolator. 

Insult, in’slt, n. navala, napada); 
uvreda, poruyga. —, *nsilt’, v. t. 
vrijedati, poruguti, obruziti. —,-v. 
j. rugali se, zlorado i porugljivo se 
veseliti. — er, n. napadaé, koji 
vrijeda. 

Insuperable, ‘nsju’p*r°bl, a. (— ably, 
adv.) nepobjediv, nesavladijiv. — 
ness, Insuperability, ‘nsjiip*r’bil’*t’, 
n. nepohjedivost, nesavladljivost. 

Insupportable, ins®pa”t®bl, a. (— ably, 
adv.) nesnosan. — neSx, N. nesnos- 
nost. 

Insuppressible, ins’pres’*bl, a. sto se 
ne moze zatomiti, zatlajiti. 

Insurable, ‘nst’r®bl, a. sto se moze 
osigurati. 
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— against fire, fire —, osiguranje 
protiv seteod pozara; life —, osi- 
guranje zivota; — company, osigu- 
ravajuce drustvo ; — money, premija 
Za osiguranye. 

Insure, *nst”, V. t. osigurati; ucurstits ; 
the — d, osiguranik, Insurer, °n- 
su’r®", n. osiguratel;. 

Insurge, ‘nsd'd2’, v. t: pobuniti. In- 
surgence, — ency, *nsd’dz’ns, — 
éng*, n. buna, pobuna, usianak. In- 
eurgent, *nsidz°nt, a. pobunjen; 
—, n. buntovnik, ustasa. 

Insurmountable, ins**maun’t*bl, a, 
(— ably, adv.) koji se ne moze pri- 
jeci; nesavladljw; neodoljiv. 

Insurrect, ins*rekt’, v i. pobuniti se. 
Insurrection, ins°rek’s*n, n. buna, 
ustanak. Tuasurrectional, — ary, 
‘jns®rek’s*n°l, — %r°, a. buntovnicki, 

Insusceptibility, ins*septebilt*, n ne- 

- osjetijivost, Insusceptible, ins*sep’- 
tbl, a. kojega se sto ne prima; ne- 
osjetljiv; — of change, 
mientjiv. 

Intact, °ntakt’, a. netaknut, neostecen, 
nepovrijeden. 

{ntaglio, ‘ntal’j6, n. duboko urezani 
dragi kamen; dragulj. 

Intake, in'tek, n primanje; otvor ili 
2drijelo(u cijevi); uzduh (wu rudniku), 

Intangible, ‘ntiin’dz*bl, a, w sto se ne 
smije dirnuti, takyuti. — ness, In- 
tangibility, ‘ntandz*bil’*t*, n, ne: 
povredijivost. 

Integer, in’t*d2", n. cijelo; cijelé bro}, 

Lntegral, in’t*gr®l, a (— ly, adv.) cio, 
potpun, cjelokupan; posten, nepo- 
rotan. —, nD. cjelina. 

Integrality, int*gral’*t®, n. cjelovitost, 
potpunost; cjelokupnost. 

Integrant, in’t°grint, a. 
bitni. 

Integrate, in’t*grét, v. t. potpunjati, 
upotpuniti; Ciniti cjelinu; integrirati. 

Integration, int°’gré’s*n, n. potpunjenje; 
trazenje integrala. 


sastavni, 
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Insurance, °nsi'r’ns, 0. osiguranje; | Tutegrity, *enteg’r’t®, nm. cjelovitost, 


polpunost ; nepovrijedenost ; postenje, 
neporotnost; cistoda. 

Integument, ‘nteg’jum®nt, n. opna. 
tjena, ovo). 

Intellect, in’t®lekt, n. wm, razum. In-~ 
tellection, int®lek’s*n, n. razumije- 
vanje, shvacanje. Int®lek’t*y, a (— 
ly, adv.) wman, razuman. — 

Intellectual, int®lek’éu®l, a. (— ly, 
adv.) wman, razunan; dusevan. — 
ist, N. onaj, koji precjenjuje razum. 

Intelligence, ntel’*dz*ns, n. um, ra- 
zum; znanje, razumijevanje; duh; 
dugsevno bide; glas, vijest, zzvjestaj ; 
sloga; office of —, ured za oba- 
vijesti; to give —,. dzvijestiti. 

Intelligencer, *ntel’*dzens, n. glasnik; 
izvjestitel). 

Intelligent, ‘ntel’*d2*nt, a, (— ly, 
adv) wman, razuman; razborit, is- 
kusan, vjest. 

Intelligential, *ntel*dzen’s*], 
ly, adv.) wman, dusevan. 

Intelligible, ‘ntel’dzibl, a, (— bly, 
adv.) razuhiljiv, jasan. — ness, 
Intelligibility, *ntel*dz*bilt®, n, ra 
zumljivost, jasnoca, 

Intemperance, ‘ntem’p*r°ns, ». neu- 
nyerenost, raskosje. 

Intemperate, *ntem’p®ret, a. (— ly, 
adv.) newmjeren; ‘raskalasan; stra- 
stan. — ness, N. newnyjerenost. 

Intenable, ‘nten’*bl, a. 340 se ne moze 
drzati, braniti. ; 

Intend, ‘ntend’, v. t. nanyjeravati, na~ 
misljati, smyjerati, htjeti; misliti; 
paziti, — ed, a. nakanjen; odre- 
den; —, n. zaruénik; — edly, adv. 
hotinice, 

Intendance, ‘nten’d’ns, — ancy, — 
*ns*, n, nadzor, nadzornistvo. In- 
tendant, *nten’d®nt, i. nadzornik, 

Intendment, *ntend’m®nt, n. namjera; 
pravi. smisao, znacenje. 

Intense, ‘ntens’, a. (— ly, adv.) jak, 
mocéan, silan; velik, Zestok; na- 
pregnut. — ness, Intensity, ‘nten’- 
s*t®, u. jakost, napetost, velicina, 
Resting. 
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See ee ‘ntenstfke's*n, n. po- 

vecanje, poostrenje, - 

< Intensify, *nten‘s*faj, v. t. potkrijepiti, 
_ ojacati, Osnaziti, povecati. — 

— Intension, *nten’s*n, n.~ naprezanje, 

« py ‘povecanje. 

_ Intensive, *nten’stv, a. (— ly, adv.) 
napet, napregnut; jak; neprestani, 
marljiv; koji povecava, jata. — 

ness, n. jakost, napetost, velicina. 

Intent, ‘ntent’, a, (— ly, adv.) paz- 
Uiv, poman; giban, pigman (nua sto), 
Koji_se sav cemu podao. — DB. na- 
mijera, nakana; to the —, » na- 
njert da, da; to all — s and 
purposes, sasvim, svakako, na svaki 
natin, u svakom pogledu. 

Intention, ‘nten’s*n, n. napinjanje, 
_ naprezanje ; painja, poor; mar, 
Zelja, volja,.nakana; svrha; of — 

—  hotinice. 


Intentional, ‘nten’s®n®l, a. namjeran, 
nakan; hotimiéan, — ly, adv. ho- 
timice, navlag. 

Intentioned, ‘uten’s°ud, a. well —, 


koji dobro misli, kani; ill —, koji 
zlo mvisli. 

Tntentive, ‘nten’t*v, a. poman, marljiv, 
— ness, Intentness; ‘ntent’n*s, n. 
pomnja; revnost. 

Inter, ‘nti’, v. t. uwkopati, zakopati. 

Anter-, int®-, med, medu (u slozeni- 
cama). 

Interact, int*rakt’, n. meducin. 

‘Interaction, int*ak’s°n, vn, medusobno 
djclovanje, utjecanje. 

Interamnian, in®rim’n®n, a. 
dvije rijeke. 

Intercalar(y), ‘nté"kl’r(®), a. wmetnut, 
prijestupni; — day, 29. veljace, 
dan bez groznice. 

‘Intercalate, *nté’k let, v.t. wmetnuti. 
Intercalation, *nté"kle’s°n, n. wme- 
tanje. 

Entercede, int'sid’, v. i. Petes. 
zauzeti se, noliti. Interceder, int®'- 
sid*, n. posrednik. 

Intercept, int*sept’, v. t. zaustaviti; 
uhvatiti, zadrzati; prekinuti; za- 
tvoritt (put it. d a sprecavati, za- 


nedu 


prijeciti; uzeti (crtu izmedu dvije | 
tocke), — er, n. koji zaustavlja, — 
priject. 

Interception, int*sep’Sn, n. spreca- 
vanje, zaustavijanje; zapreku; hva- 
tanje (zraka). ; 

Intercession, int*ses’°n, n. posredo- 
vanje, zauzimanje (za " Gevaser : 

Intercessor, int**ses’, n. posrednik. 

Intercessory, int™sesr®, a. koji ilé 
Gime se zauzim/je, posreduje, molt. 

Interchange> int®éénd2’, v. t. medu 
sobom izmijentti, uzajmice zamijeniti ; 
ucinitt, dati (medusobno). — Vv, i. 
izmjenjivati se. —, in’téendz, n. 
mijenjanje ;} tzmjenjivanje,: zamjena ; 
opéenje. 

Interchangeable, int®één'dz*bl, a koji 
se noze izmijeniti, zamijeniti; — b 
adv. maizmyence. — ness, n, izmjen- 
Ujivest; uzajmicuost. 

Intercipient, int*sip’nt, a, Koji za- 
ustavlja, sprecava. 

Intercision, int*siz’*n, n, prekidanje. 

Juterclude, int*hklid’, v. t. zatvoritt 

~ (put); prekinuti, zaprijediti. 

Intercolonial, int®k®]o’n®l, e. sto, se 
lite opcenja i odnosuja medu kolo- 
nijama. 

Intercolumniation, 
n. vaznak ilt 
stupova. 

Intercommune, int*k®mjun’, v. i, op- - 
Citi 

Intercommunicate, int k°mju'n*két, v. 
i. opditi, priopdivati uzajmice. Inter- 
communication, intTk’mjunké's*n, 
n. uzajmitno opcenje, priopcivanje. 

Intercommunion, int®k°mja’n®n, on. 
medusobno opcenje; zajednica. 

Intercommunity, int@k®mji’net’, on. 
uzajanno priopcivanje; zajednica. 


int?k*léimne%e’s*n, 
udaljenost izmedu 


Intercostal, intkis’t®l, a. medure- 
barni. 
Intercourse, in’t?kats, n. opdenje, 


sveza; to have — with, opdciti sa. 


Intercurrent, int*kir®nt, a. koji pri- 
dolazi ; koji dolazi, biva medu njecim 
drugim, za vrijeme njecega drugogay 
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Interdepedence, int®d*pen’d*ns, n. me- 
dusobna zavisnost. 

Interdict, int®dikt’, vy. t. zabraniti ; 
iskljuciti. —, in’t*dikt, n. zabrana; 
interdikt, erkveno prokletstvo. Inter- 
diction, intdik’sén, n. zabrana; 
prokletstvo; iskljucenje. 

Interdictive, int*'dik’t*v, Interdictory, 
int*dik’t®r®, a. kojim se sto zabra- 
njuje. 

Interest, in’t®rest, v. t. uéiniti koga 
dionikom, uéesnikom éesa; Koga za 

~3to zadobiti; pobuditt ga na sucut, 
uciniti ga radoznalim; utjecati na 
koga; koga privlaéiti, draziti, ga- 
nulti; to — oneself, zanimati, za- 
uzimati se, ucestvovati ; it does not 
— me, to me se ne tice; to be 
ed, zanimati se, ucestvovati; to 
a person in @ subject, koga z sto 
zadobiti. —. V. 1. biti zenimljiv. — 
n. korist; utjecay, mod, vlast; (in) 
dio (uw trg.); dobit, kamate; zani- 
manje, zauzimanje; zanimljivost; 
(selfi—) koristoljublje, sebicnost; to 
have an — in, biti dionikom, uée- 
stvovati; to take an — in, zanimati 
se za; to be in any one’s —, pri- 
stajati uz koga; to get an — with 
any one, koga zadobiti; to put 
(lend) out at —, davati na kamate; 
to take upon —, uzimati na dobit; 
— upon —, compound —, kamate 
me kamate; —- in a vessel, dio u 
brodu; — at court, prijatelji na 
dvoru; — account, kamatni facun. 

Interested, in’t®rest’d, a. koji ima 
dio, "-oji se zanina; sebican, — ness, 
n. sebiénost. 

Interesting, in’t®resting, a, zanimdjiv; 
vazan. 


Interfere, intfi”, v. i. bavitt se dim, 
mijesatt se u sto, upletati se wu so, 
posredovati; pacitt, smetati, skoditi ; 
sudariti se, sukobiti se; protiviti se; 
zadirati nogom (kopitom) u nogu. 
Interference, int*fi‘r’ns, n, wpleta- 
nje, mijesanje u sto; posredovanje; 
suhob, protivljenje; seta, 
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Interfluent, ‘nté"fin’nt, Interfluous, 
nti" fiu’s, a. koji tece medu, kojt se 
Mijeste. 

Interfuse, int*'fjtiz’, v. t. wliti medu 
Sto; prozeti, pomijesatt. 

Interim, in’t®rim, n. meduvrijeme, pri- 
vremenost; in the —, ad —, meduto, 
privremeno; — bill (receipt, share), 
privremenica. ; 


‘Interior, ¢nti’r®, a. unutratnji, nu- 


tarnjt. — 0. unutrainjost, nutar- 
njost. 

Interjacent, int*dze’s*nt, a. nalazitt 
se, biti mete dvije stvari. 

Interject, intdiekt’, v. t, ubactti, 
umeinuts. 

Interjection, int dzek’s*n, n. wmetanjes 
umetak; usklik. — al, a. (— ally, 
adv.) umetnut; usklicni. 

Interjoin, int*dZdjn’, v. t. skupa sve- 
zatt, zdruzité. 

Interlace, intlés’, v. t. protkati, pre- 
plesti. Interlapse, int™lips’, medu-. 

_ .wrijpeme, 

Interlard, int*la'd’, v. t. slaninom 
nucickati, naspikati; umijesati. 

Interleave, int® liv’, v. +t. wmetnaté 
medu listove knjige; umetatti medu 
Stampane listove po jedan Cist list. 

Interline, int*lajn’, v. t.. pisati medu 
retcima; proreditt (retke). 

Interlinear, int*lin’", a. medurednis 
upisan, umetnut medu retke. Inter- 
lineation, int®lin’é’s*n, n. wmetanje 
medu retke; umetak medu retcima. 

Interlink, int®link’, v. t. zglobiti, sklo- 
pitt zajedno. ; 

Interlock, int® dk’, v. t. zatvorstes 
sklopiti jedno's drugim. —, v.. i- 
zahvatati jedno w drugo. 

Interlocution, jnt®l*kja’s*n, n. vazgo- 
vor, dogovor; prethodna, uzgredna 
presuda, odluka. 

Interlocutor, int®]5k’jut*, n. osoba, 
koja se razgovara. Interlocutory, 
inthlok/juter®, a. « razgovoru, uw 
obliku razgovora; prethodni. 


\ 


i. nevvlasteno 
se nijesali u slo, namelati se; hou- 
viti ciji posao, Ciju tryovinu, pre- 
kupljivati; krioméariti Interloper, 
int*rlo’p™, n. koji kvari tudi posao; 
prekupljivaé; krioméar; wametnik; 
krioméarski brod; zakulni nicsetar. 

Interlude, in’t*lad, n. meduigra. 

Interlunar, int™)ja’n™, a. (vrijene) 
iznedu punog i nladoy avjesecu. 

dutermarriage, int“ mardz, n. zamnje- 
nita Zenidba; Zenidha medu bliznjim 
vrodacina. 

Intermarry, int®mar’, v. i. Zeniti se 
medu sobom. 

Iutermeddle, int*med’l, v. i. (nezvan) 
patati se, mijexati se, upletati se, 
Intermeddler, int*med‘l*, n. (ne- 
zvani) posrednik; koji se uplece u 
tude poslove. " : 

Intermediacy, int*mi‘dse, n. posre- 
dovanje. z 

Intermediary, int*midr*} (Interme- 
dial, int*mi/d1)* a. koji se nalazi 
medu dujema stvarina, koji posie- 
duje. > 

Intermediate, int*mi/d’et, a: (— ly, 
adv.) koji je u srijedi, srednji; Lhoji 


posreduje; — trade, provozna tigo- 
vina. —, mt*mi‘d°et, v. i. posre- 
dovati. — Intermediation, int®mi- 


d°é’s*n, n. posredovanje. 

Intermedium, iat®mi/d**m, n. medu- 
prostor; sila ii sredstvo, koje po- 
sreduje. 

Interment, inté”m*®nt, n. ukop, poyreb. 

Interminable,°nté”m*n*b), a (— ably, 
adv.) beskrajan, beskonaéan. — ness, 
n beskrajnost. : 

Interminate, ‘nté"m¢enet, a. neogra- 
nicen. 

Intermingle, int*min’gl, v. t. ¢ i. pa- 
mijesati, umijesati se: 


Intermission, int*mis°n, n. prestanak; « 


prekidanjc; meduvrijene; pocinak ; 
without —, neprestano. 

(intermissive, int*mis’*v, a. prelidan, 
koji prestaje (za iyeko vrijene), 8 
prekidind. 


{ 
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Lutcrinit, int*imit’, v. t, prekinuéi’- 
~ obustavili. —, Vv. i. prestati, pre 
stajati; popustati. — iug, Inter- 
mittent, int'mitnt, a. Lojé prestaje, 
popusta, popustan; na nahkove. 
Intermix, int?miks’, v. t. i. mije¥ati, 
pomijesati (se). Interinixture, int®- 
miks’é*, n. mijegunje; mjesavina, 
snujesa; primjesa. : 
, Intermontane, int*mén’tén, a. koji je 
medu brdinana, 
Intermundane, int™mdn’dén, a. koji 
je nedu svjetovinu. 
Intermural, int*mjt’r'l, a. Adji je 
medu zidinana — 
Intermutation, int*injute’s*n, 1. me- 
dosobna izmjena, zamena. 

Intern, *nté'n’, v. t. poslati u nutar- 
njost koje zenrlye. - 

Internal, ‘ntér’o®l, a. ( ly, adv.) 
nutarngi, unutrasnji; pravi; donaci. 
Internality, int®nalt’, n. wnutrag- 
ijost. 

International, int’nasn°], a. (— ly, 
adv.) medunarodni. 

Internecine, int’ ni’sajn,a. ubojit, krvav, 
do unistenja. 

Internode, int*nod’, n. dio viata medu 
dva koljenca. 

Internuncio, int’ndp’s*d, u. papinghi. 
poslanile kod manjih drzava. 

Interoceanic, int0s*in’*k, a. koji je 
izmedu occana 

Interosseous, int*6s'*s, a. meduhosni. 

Interpellation, iut*p‘le’s*n, n. inter- 
pelacija; poziv, da se ujesto raz- 
jasni ili na sto odgovori; prekid ; 
molba, zuuzimanje za koga; poziv. 

Interpolate, “nti p’lét, v. t. wietati 
rijeci ili .recenice ; umetanjent tit- 
jenjati, kvariti. Interpolation, in- 
tp le’sén, um. wmetanje; wnetak. 
Interpolator, ‘nté’p®let’s, n. koji 
umece wu lekstove. 

Interpusal, int™po’z°l, n. mijesaije % 
njexto, upletanje; posredovanye. 

Interpose, int*poz’, v. ‘t. postavitt 
medu dvije stvari; uloziti (utok); 
posredovati njedim, unotrebili (uyled 
itd.); pustiti da protece (koje vrt- 
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jeme). —, V. i. posredovati ; upadati 
(a rijec); Interposer, int*po’z", un. 
osoba ili stvar, koje dolaze ili se 
‘postavljaju medu druge; posrednik. 

Interposition, int*p°zis°n, n. poloza}- 
ali stanje izmedu vise lica ili stvari; 
mijesanje u sto; posredovanyje. 

Interpret, “nté"’pr°t, v. t. 71. twma- 
Citi, istumaciti, izlozitt. Interpre- 
table, *nté”pret*bl, a. sto se moze 
tumaciti. Iatarpretation, *ntO'pre 
té’s'n, tumacenje, objasnjenje. 

Interpretative, ‘nts’ pret®tiv, a. (— ly, 
adv.) cime se so tumaci; sto se tu- 
maci, 

Interpreter, °nté”pret®, n. twmac. 

Tnterregnum, int’reg’n’m, n. medu- 
vlade; meduvlada. 

Interrogate, °nter’gét, v. t. 2 i. pitati, 
ispitivati. — Interrogation, *nter®- 
ge's*n, Nn. ispitivanje, istrazivanye ; 
pitanje. Interrogative, int°rog’*tiv, 
a. (— ly, adv.) apitni. 
nterrogator, *nterget , n, pita, is- 
pitivac. 

Interrogatory, int®rdg’*t*r°, n, pitanje ; 
preslusavanje. —, a wpitni; koji 
izrice pitanje. 

Interrupt, int’répt’, v. t. prekinuti; 
upadati wu rijec; snetati- —- ed, a. 
(— edly, adv.) isprekidan, bez sa- 
veza, — eY, n. koji prekida govor; 
koji smeta. 

Interruption, int®rdp’s°n, v. prekidanje, 
obustavijanje; smetanje; medupro- 
stor; without —, bez Lee 


Interruptive, int®rdp’tev, (— ly, 
adv.) koji prekida, smeta, Simatia 

Interscapular, int®skap’jul®, a. zoji 
je medu plecina 

Intersecant, intsi’k’nt, a. koji pre- 
sijeca, dijeli. | 

Intersect, intsekt’, v. t. (@ i.) sjedi 


(se), presijecatt (se). Lutersection, 
intsek’8°n, n. presijecanje, presjek. 
Interspace, in’t*'spés, n, meduprostor. 
Intersperse, int*spirs’, v. t. posuti; 
pomijesati. Interspersion, int*spb"- 
Sn, 0. sipanje, muijesanje. 


Tuterstratify, int®striit’*faj, 


Interstellar, mbstel, a. - Keoji je medw 
avijezdama. 

Interstice, in’t*'stis, n. racmacica u 
mujestu, u% vrenrenu. Intersficial, in- 
t*stisl, a. kojiima razmatice, koji. 
pripada razmacicama. 

Va tates 
naslayati (se) izmedu drugih tjelesa, 

Intertexture, int“ teks’6*5, n. utkivanje ; 
tkantna. 

Lutertidal, int*taj’d°l, it: 


koji je tz- 
medu plime i osjeke, 


Intertie, in’ttaj, n. prijeénica od 
Salnie. : 2 ; 
Intertribal, imt*traj’b®l, a. koji je, 


postoji, vrijedi medu plemenima. 
Intertropical, inttrépk°l, a. cropski, 
Zarki. 


Intertwine, inttwajn’, v. t, preplesti, 


zaplesti —, V. 1 isprepletati se. 
zaplesti se. 

Intertwist, inttwist’, v. t. zaplesti, 
zamrsild. 

Interval, in’t'v°l, n. razmak, razma- 
cica; meduprostor,. meduvrijeme ;, 
slanka; lucid — ys, osujestice, ta- 


sovi, kad. se povrati svijest. 
Intervene, int*vin’, v. 1. doci medu 
njesto, biti medu cim; pristupiti; 


ponmoci; dogoditi se; posredovati, 
umijesati se. Intervenient, int vi’ 
nent, a, koji dode medu ste, koji 


se unijesa u Sto; koji se Segue 
Intervention, int ven’s*n, “posre- 
dovanje; mijesarje wu Rares pomoc. 
Interview, in’t*vjt, n. sastanak; do- 
govor ; posjet. —, V. t. 4 1. pohoditi 
i ispitivati njekoga wu njecem. — 
er, n, koji pohada éspituje. 
Intervital, int vaj’t*lza. koji je medu 
ovim tonin. Zivoton. 
Intervolve, ini®vélv’, 
umotati. 
Interweave, int®™wiv’, v._ t. 
protkati, izvesti; ponrijesuti. 
Intestable, ‘*ntes’t*bl, 
da ¢ini oporuku. 
Intestacy, *ntes’t®s®, n. smrt bez opo- 
ruke; nestadak oporule, 


y. t. zamotati, 
utkati, 


a. nesposoban, 


—, Nn, osoba is 
a “mre, ne sidiniods oporuke. 

2  Tutestinal, ntes’t’n®l, a. crijeuni, u- 
ee _ trobni. 
Intestine, ‘ntes’t*n, a. unutragsuji; 
domacéi; ; — Wars, gradauski ratovi, 
— s, n. pl. crijeva, drob. 


Iuthral, ‘athral’, vy. t. podjarmiti, za- 
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: robiti. — ment, n. ropstvo, 
__ Inthrone, nthron’, v. t. postaviti na 
prijestol. 
Intimacy, in’t*mas®, n. usrdno prija- 
7 teljstco, povjerljivost, povjerljivo 
| drudenje. 
_ ___ Intimate, ‘in’t*met, a. (— ly, adv.) 


untarnji; povjerljiv; usrdan, iskr eit, 
3 tijesan. —, n. pouzdan Covjek, pri- 
. - jatelj. —, in’t*mét, v. t. natuknnti, 
* nagovijestiti ; fail. Intimation, in- 
t°me’s*n, n. nagovijest, objava; mig. 
_ Intimidate, ‘ntim’*dét, v. t. zastrasiti, 
_  zuptlasiti. Intimidation, *ntirdé’s*n, 
3 N. zastrasivunje. 
| Into, in’tt, prp. « (mjesto na pitanje 
_ amo?) come — the house, «di u 
kucu (unutra); a river falls — the 
sea, rijeka utjece wu more; to fall 
— hands, zapasti u ruke; to liye 


& — a time, dozivjeti koje vrijeme; 
*f to look -, gledati u §to, pomnjivo 
—  vazmatrati; to sink — slumber, 
usnuti; to fall — an error, poyri- 


oe jesiti; to tly — a passion, razljutiti se; 
Bu to run — debt, zaduziti se; to grow 
— a habit, uci wu obitaj; to wear 
years, ostarjeti; to argue, to 
f threaten —, razlozima, groznjon 
—  _- skloniti koga na sto; to bribe — 
secrecy, mitom zatisnuti kome usta; 
to seduce — crime, zavesti u zlocin; 
wey ,b0 force any one -+-, prisiliti hoga 
— na sto; — the bargain, suvise, surh 
— toga, jos ke tone. 
a Intolerable, ‘ntdlrobl, a. (— ably, 
adv.) ~nesnosan, — ness, Intolera- 
: _ bility, tntdl®r®bil’*t, a. wesnosnost. 
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‘Intolerance, ents ns, n. nesnoslji- 
vost, netrpljivost, Intolerant, ental’. — 
srt, a. nesnosljiv; koji ne moze da 
podnosi, % 

Intolerate, *ntdl’*rét, v. t. ne podno- 
siti, ne rpjeti. 

Intonate, in’t®nét, Intone, ‘ntdn’, v. - 
tect propjevati. poceti (pjevati) ; 
dati glas; pjevati skalu. 

[ntonation, int*né’s*n, n, zupotinjunje 
pjevanja; intonacija. . 

Tutorsion, Intortion, ¢nta’s*n, n. usw- 
kivanje. Intort, *nta't’, v. t. wsukuti. 

Intoxicate, °ntdk’s*két, v. t. opojiti; 
‘_— da pijan, opojen. Intoxication, 
ontoks*ké’ s*n, i. pijanost. 

Intractable, eatrak’tobl. a. tordogtad, 
uporan; neukrotiv. — ness, Intrac- 
tability, °ntrakt®bil’t®, on. ¢vrdo-_ 
ylavost; upornost; neckrotivost. — 

Intramural, intr®mja’r®l, a. wnutur 
nedu zidovima, . 

Intranquility, intr’nkwil?t®, u. xemir. 

[utransient, *ntriin’s*nt, n. neprolazen. 

Lutransitive, eatriin’s*tiv, a (— ly, 
adv.) neprelazan. 

Tutransmissible, intr’nsmis’bl, a. hoje 
se ne moze predati, prenijeti, vsta- 
vili, naslijediti. 

[ntransmutable, intr®nsmju’t*bl, a, 
nepronjentjiv. lutransmutability, in- 
tr®nsmjut®bil’ue, on. repromyentjiv. 

Intrant, in’tient, a. koji ulazi, stupa, 
(2 pr. w sluzbu). 

Intrench, ‘ntrené’, vt. opkopuli; 
hrazditi. —, y. i. zabrazdliti, zahva- 
titi uw tude. — ment, n. opkopi; 
zahvatanje w tude, stela. 

Intrepid, *ntrep’td, a. (— ly, adv.) 
neustrasiv, Intrepidity, intr®pid’t*, 
n. weustrasivost. 

Intricacy, in’tr®kis*®, un. zamrscnost; 
zaplet; neprilika, poteskoca. 

Intricate, in’tr*két, v. t. zuplesti, za- 

nusiti, —, in’treket, a. (— ly, adv.) 

zapleten, zamrgen; tezak. ~— ness, 

h. zanursenost. 


Intrigue, ‘ntrig’, n. spl tka, pletku, 
petljanija, smutnja, tayya ljubav; 


zaplet. —, Vv. ii. t. spletkariti, nuw- 
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titt; plestt (pletke, prijevare i t. w.) 
zumelati Ljubovne pletke. Intriguer, 
“*ntr’g"", n. smutljivac, pletkus. Tn- 
triguing, *ntri’g*ng, a. (— ly, adv.) 
snnllise ; pletkaski. 

Yntrinsic, — al, ¢ntrin’stk, — °I, a. 
(— ally, adv.) nularnji; pravi, 
bitni, istinskt 

Introduce, intr°djtis’, v. t. uvesdi, w- 

 voditéi; (to) predstaviti, upoznati 
(s kim); uvoziti; to — business, 
zametnuli posao, zapocett 2) govati, 
Tntroducer, intrdju’ s*, n, onaj koji 
uvodi, pokrece. 

Gutroduction, intr®dék’s*n, 
uvodenje; pre edstavijanie, Upozira- 
vanje; uvoz: pristup, predgovor ; 
letters of —, preporucna pisma. 

Introductive,. intr°dék’t’v, Introduc- 
tory, intr°ddk’t1°, a. koji wvodi, u- 
vodii, prethodan. 

Antromission, intr®mis’’n,, 
uvlacenje; pripustarnje. 

Antromit, iutr’mit’, v. t. westi, umet- 
nuli; pripustitt, propustiti; nijesati 
se w tude. 

Introspect, intr’spekt’, v. i. gledati 
(uuutra) u ajesto; istradzivati, raz 
yledati. Introspection, intr’spek’s'n, 
n. gledauje wu rnjesto; (ariwtarnje) 
raznatranje, istrazivanje. Intro- 
spective, intr’spek’t’y, a. koji gleda, 
nolri nutarnjost, razmatra sanoga 
sebe. 

futroversion,  intr’vé"s'n, n. obrtanje 
unutra. Introvert, intr°viTt’, v, t. 
obriati, okretati unutra, 

Intrude, ‘ntrad’, v. 


n. wvod, 


N, wvodenje 


t. ucurati, uriiuti; 
to — onesel, mijegsati se, uvuci se 
silom. —, V. i. urinuti se nepozvan 
(bez potrebe); (on) nametati se, do- 
sadivati. smetali; (into) uvuct se. 

Yntruder, ‘niry’d®, 
snosun covjek; 
nezvan gost. 

Mntrusion, *ntri’2°n, n. wlutenje; na- 
meluije; smetanje; nezakonito pri- 
svajanje tudega. 


n. dosadan; ne- 
nanetntk ; pripuz; 
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Intrusive, *utra’s’v, a. (— ly, adv.) 
koji doltazi uezvuan; dosadan; koji 
se namece, uvlact. 

Intrust, ‘ntrést’, v. t, povjeriti. 

{ntuition, intjais”n, n. neposredno po- 
imanje; dugevno motrenje, opazairje. 

Intuitive, °ntja’*tiv, (— ly, adv) a. 
koji pojmi ili se pojmi neposieduo ; 
Zoran. 

Intumesce, intjumes’, v. i. ofeci. Tn= 
tumescerice, — ency, iutjumes’ns, 
— “ns, n. otjecanje, ees 

Intwine, “ntwajiY, v. t. obaviti, pre- 
plesti. 

Intwist, °ntwist’, v. t. ovijadi: 

Tnuinbrate, ‘nim’brét, v. t. osjenité. 

Inundant, *ndn’dent, a. koji poplavi. 
Tnuvdate, ndn’dét, v. t. poplaviti 
Inundation, in®nda’s*n, 2 poplava, 
povodun). 

Inurbane; in*bén’, a. (= ly, adv.) 
neuljudar. Inurbanity, in™biin’t’, n. 


neuljudnose. 

Inure, nj”, v..t. priviknati, privi- 
havati. —, Vv. 1. vrijediti, valjati. 
Inurn, ‘né'n’, v. t. metnwit w Zaru > 

pokopati 
Tnutility, injutil’te. beskorisiast ; 
uzaludnost 


Tuutterable, ‘nét@r®bl, a. neizreciv. 

Invade, ‘nvéd’, v. t. navaliti, upasti, 
najezditi ; napastt oleti; povrijediti; 
snetati. Invader, ‘nvé'd®, n. vapu- 
daé, najeanik. 

Tnvalid, ‘nval’'d, a. nevaljao, koji ve 
valja, ne vrijedi po zukonina. —, 
in’v’lid, a. slab, icnemogao, nespo- 
soban za sluzhu. —, in’v lid, n. in- 
valid, za sluzbu nesposoban vojnile. 
—, inv lid, v., t. oslabiti, uciniti 
NEmoEniar ; pagent i otpustiti kao 
invalida. 

Invalidate, *nwaldét, v. t. unistici, 
proglasili: nevaljalin ; pores hekes 
vrei (zakljucak i t. d-) 

Jnvalidation, ‘nwiledé’sn, n. unistense, 
proglasenje nevaljalosts; pobijanje. 

Tuvalidity, inv*lid’t, n. slabost; ne- 
valjalost, niStavost (pravna). 
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ady,) bescjen, neprocijenjen. — ness, 
n, necijenjenost. 

Invariable, *nveé1*bl, a. (-- ably, adv.) 
nepromjenit; stalan. — ness, Inva- 
riability, ‘nvérbil’*t®, n. nepro- 
mijenljivost. 

Invasion, ‘nve’Z°n, 0. najesda, navala, 
upadaj ; poéetak, napadaj (holesti) ; 
povreda, 

Invasive, °nvé’s*y, a. napadacki, na- 
jeznitki. neprijateljshi ; leoji povre- 
duje ili kojin. sé povreduje (tude 
pravo tt. d.) 

TInvective, ‘nvek’t*y, a. (— ly, adv.) 
koji psuje, grdi, ruzi, kori. —, n. 
psovka, grdnja, pogrda. 

Inveigh, ‘nve’; v. i. psovati, grditi, 
ruzili. — er, N pspvae. 

Inveigle, °nvigl, v. t, zavesti lijepim 
rijecima, cavoditi laskanjem; za- 
mamljivati, zaslijepiti. — ment, n. 
zavodenje, zananiljivanje. Inveigier, 
*nvig’I®, n. zavodnik. 

Inveil, envel’, v. t. zavjesiti, pokriti 
koprenom. 

Invent, ‘nvent’, v. t. pronaci ; izumiti, 
izmisliti, — ible, a, izumljiv. 

Invention, *nven’s'n, n. izumijevanje ; 
izmisljavanje; izum, izumak; pre- 
nalazak; izmisljaj, izmisljotina ; uo- 
brazavanje, masta; dar tzmisljacki. 

Inventive, *nven’t°v, a, izumljiv; do- 
misljat, dosjetljiv; tzmisljackt. 

Inventor, ‘nven’t™, n. izumifclj, iz- 
misljaé. Inventress, ‘nven’tr’s, n. 

_ izumiteljica. 

Inventory, ‘nven’t’r’, n. inventar, po- 
pis, —, V. t. popisati. 

Inyerse, °nvé"s’, a, (— ly, adv.) obra- 
tan, obrnuti, protivan. 

Inversion, *nvé"s°n, n. obrlanje, pre- 
okretanje; poremedéen, preokrenut 
red rijeci. 

Inyert, ‘nvi't’, v. t. obrnuti, okrenuti; 
preokrenuti, poremetiti. 

Invertebral, ‘nvi'’t¢brl, Invertebrate, 
envirtebret, a, koji je bez kraljezaka, 
bez irplenice. —, n. beskraljeznjak. 
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Invaluable, ‘nvilju*bl, a. a ably, 
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Invest, ‘nvest’, v. t. odjesti; zaodjeste } 
postavitt, namyjestiti, podiyeliti sluz- 
€ast), wresiti, wkrasiti ; opkoliti, opa- 
sali; wloziti; to — with full power, 
ovlastiti, dati punonodéje, 

Investigable, ‘nves’t°g*bl, a. sto se 
moze istraziti. 

Investigate, ‘nves’t°gét, v. t. istragzi- 
vati, Investigation, ‘nvesttgé’s*n, n. 
istrazivanje, istraga: Investigative, 
*nves’t°eet’y, a, koji istrazuje, istra- 
Zivalacki., ; 

Investigator, “nves’t*gét*, istrazivalac. 

Investiture, “nves/t°Go". n. investitura 3 
postuvljanje, uvodenje; podjeljenje; 
praco.. é 

Inyestment, ‘nvest’m nt, n. odijelo; 
odijevaije; opsada, opsjedanje, opa- 
sivanje; ulaganje (novea}; podjelji- 
Vanja. 

Tivestor, ‘nves’t®, n. xlagaé (rovea)> 

Inveterate, ‘nvet’ret, a. (— ly, adv.) 
zastario ; ukorijenjen; start, ol-oreo. 
— ness, Inveteracy, invet/r®s*, n. 
ukorijenjenost ; okorelost. 

Invidions, *nvid’*s, a, (— ly, adv.) 
zavidljiv, zavistan; mrzak, onvvazit. 
— neas, mrzosl, omraza. 

Invigilance, ‘nvidz’l°ns, nm. neoprez 
nost. , 

Invigorate, *nvigrét, v, t. krijepitt, 
jacati; oziviti. Invigoration, *nvig'~ 
ré’s°n, n krijepljenje, jacanje, 

Invincible, °nvin’s*bl a. (— ibly, adv.) 
nepobjedan; nepobitan; neotklonjiv, 

Invincibility, ‘nvins*bil’t?, n. 
nepobjednost. 

Inviolable, ‘nvajl°bl. a. (— ably, 
adv.) nepovrjedijiv;  nenarusljiv» 
stalan; svet. — ness, Inviolability, 
®nvajl®bil’’t®, n. nepovrjedijivost ; 
stalnost; svetost. 

Inviolate, ‘nvaj’*let, a. (— ly, adv.) 
nepovrijeden ; neoskvrnjen. 

Invious, in’‘vs, a. ‘neprohodan, neu- 


trven. — ness, n. neprohodnost. 
Invisible, ‘nviz’bl, a. (= bly, adv.) 
nevidljiv. — ness, Invisibility, *n- 


viz’bil’*t®, n.. nevidljivost, 
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Ynvitation, inv°te’s*n, n. poziv. Invi- 
tatory, “nvaj‘tt'rs, a koji poziva, 
kojim, se poziva. 

Tovite, “nvajt’, v. t. pozvati, pozivati. 

—, n. poziv. Inviter, *nvaj’t™, n. 
pozivaé. Inviting, *nvaj’tng, a. (— 
ly, adv.) privlacan, prijatan. 

Invocate, in’v°két, v. t. prizivati, z0- 


~zivati. Invocation, iny’ké’s*n, n. pri- 


zivanje. dozivanje, = 

Invoice, in’vdjs, n. racun, faktura, 
popis robe. —, V. t. wbiljezit? sci- 
jenom, racunati, naznaciti cijenu, 
iedati. fakturu o éemu. 

Invoke, ‘nvok’, v. t. prizivati, dozivati. 


Involucre, envoljuk*, Involucram, 
fnvoljukr®m, n. zavoj, omot. 
TInvoluntariness, ¢nvol’*nt®renes,- n. 


nehotiénost, nedragovoljnost. 

Tnvoluntary, ‘nvol’’nt’r’, a. koji nije 
slobodan, ne radi drage volje; pri- 
siljen. — arily, adv. nehotice; na 
silu. 

Involute, in’v®ljut, a. smotan, uvijen. 

Involution, inv°lj0’s°n, n. zamotuvanje; 
zaplet, zamrsaj; zamota) ; involucija. 

Involve, “nvdlv’, v. t. zamotuti, omo- 
tati, uvitt; sadrzavati, obuhvatati ; 
zdruziti; pomijesutt ; uplesti, zaplestt; 
baciti uw (in); — d in debt, zadu- 
Zen, 

Invulnerable, *nvdl’n’r’bl, a. koji se 
me moze raniti neranjiv — ness, 
Tnvulnerability, °nvilnerobil’et’, on, 
neranjivost. 

Inward, in’w''d, a. nuéarnyi, und asngi ; 


domadi; — duty, nutar nja carina ; 
meaning, pravo znacene. —, n. 
unutrasnjost. --, adv. wnutru, iz- 


nutra. — ly, adv. wnuéra. — ness, 
n, unutragnjost, nutamye stanje; 
ZVavo znacenje esa. 

Inweave, ‘nwiv’, v. t. wtkatt ; zaplesti. 

Inwork, ‘nwi'k’, v. t. djelovati unutra, 
utjecati. Inworking, in’w'*king, n. 
nutarnje djelovanje, nutarnja snuga. 

Inwrap, ‘nriip’, v. t. zamotati; zani- 
jeti. 

Inwreathe, ‘nridh’, v. t. wplesti; ovjen- 
éati. 
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Inwrougth, enrat’, a. dzvraden’ u cena 
“uresen siikamas Rs 

Todate, aj*dét, n. jodna 36. 

[odic, ajéd’ek, a. jodni; — acid, jodnia 
kiselina. 

Todide, ajdid, aj*dajd, u.jodni spo), 
jodid, jodi; metallic — s, jodni 
metali; — of potassium, jodkalij ; 
— of ‘silver, jodno srebro. 


[odine, aj’din, ajdajn, n. jod. Iodize, 


aj/*dajz, v. t. jodirati. 

Todoform, aj*d®fam, n. jodoform. 

Tolite, ajlajt, n. jolit, njeki ljubséasti 
dragulj. 

Tonian, ajo’n®’n, 
jonski. 

Lok ajo't®, n. jota, ime grtkoga slova 
i; njesto vrlo sitno, neznatno. 

1 0 U, I. 0. U. aj 0 jt (okradeno 
I owe you, ja vam duguyem) za- 
duznica. 

{pecacuanha, ip*kikjudn’, n. dpeka- 
kuanja, brazilski korijenza bljuvanje. 

Tracund, aj’r°’kénd, . srdit, ognjevit. 

Irascible, a ajras’bl, Soe bly, adv.) 
gnjevljiv, jedljiv, ibe ad. — ness, 
Lrascibility, ajriis*bil’t’, n. gnjevlji- 
vost, naprasitost. 


Lrate, aj‘rét, a. smdit, Ljutit. 

Ire, aj", n. srdnja, gnjev. — ful, a. 
(— fully, adv.) gnjevan, srdiz. 

Irenic(al), ajren’*k(°l), a. miran, mi- 
roljubiv, 


Tonic, ajén’*k, a. 


Iris, aj’r°s, n. duga; ¥arenica (u oku) ; 
perunika, bogisa (biljka). 

Tridesce, irvdes’, v. i. prelijevati se uv 
duginim bojana. Iridescent, iredes’- 
®nt, a koji se prelijeva wu duginim 
bojama. 

Irisated, aj’r’sét°d, Irised, aj’r°st, a. 
koi se prelieva poput duge, u bo- 
jama. duginim. 

Trish, aj’r'S, a irski, —, n. Ivac; irski 
jezik. Irishism, aj’r’Sizm, n. irska 
jezitna osobina. 

Krishry, aj/rSr°, 

Irk, otk, v. t 
dinati, 


n. trski narod, 
. srditi, dodijavati, dosas 


» 


ksome. Sk’s*m a. (— ly, adv.) 


Tron, aj"n, n. Ze'jezo guvoide;, ornde 
wi oruzje Zeljezno; »— s pl.) okovi, 
lanci; jakost, okrutnost; cast —, 
ljeveno Zeljezo; bar —, Zeljezo wu 
Sipkama; Wrought —, kovano Zeljezo; 
white —, dijeli lim; sheet, —, tanki 
 geljezni lim; pig —, sirovo, nenra- 
 deno Zeljezo. —, a. Zeljezan, gvoiden ; 
gqvozdene boje; tvrd, nepokolebljiv; 


——ostar, Yut. —, v, t. glaéati, tiglati, 
— peglati; okoavti; oruzati. —, bar, 
_—-:Zeljezna Fipka; — bound, okovan u 


~~ geljezo, krsan (0 obali), turd; — 
_ built, graden od Zeljeza; — clad, 
.  obu&en u oklop, n. oklopnjaéa (brod); 
- — crow (bar), pralica; cuskija; — 
dross, Zeljezna troska; — fisted‘ 
——s_ turd, skrt; — founder, lijevad; -- 
= foundry, devaonica, talionica; — 
_ —frame, Ze/fezno ogloblje ; — handl- 
ed, sa Zeljeznim drskom; — hearted, 
 twrda srcea; -- mill, samokov; — 
master, gospodar Zeljezare ; — mine, 
4 gvozdeni majdan, Zeljezni rudnik; 
— monld, pega ili mrija od 1de; 
—- monger, Zeljeznar ; — mongery, 
ss Zeljeznarija, trgovina zeljezom; — 
7 ore, Zeljezna rudata; — plate, Ze- 
 . Veena ploéa, zeljezni lim; — rail, 
Zeljezna sina. — safe, zeljezna skrinja 
aa novee; — sick, zardao; — ware, 
Zeljeznina; — wire, Zeljezna ica ; 
; — work, Zeljezni djelovi koje zgrade 
x it. d, Zeljezara. 
-— Tronic(al), ajron*k i), a. 
ad.) éronicki, podrugljiv, 
 Trony, aj’r®n®, a. ironija, prikriveno 
; podrugivanje. 
as Irony, aj’"n°, a. Zeljezan, guoiden ; 
ss poput zeljeza, toxd. 
_ Trradiance, — ancy, *red*ns, — “ns°. 
sn. bacanye zrdka, siyevanje ; zarenje, 
“a svijetljenje, 
-‘Jrradiate, ‘re’deét, v. t. dacati zrake 
i na Xlo, osvjetljivatt ; prosvijetliti ; — 
—  —-Y, A sfatt, sijevati. — ero'dret, a, 


— ally, 
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mrzak, nengodan, dosadan. — ness, - 
on Sto je mrsko, nengodno; dosada. — 


Koji: sijeva, sja, ari; obasjan, pro- ~ 
svijetljen. ‘ , 

Inradiation, *rédeé’s*n, n. bacanje ” 
zraka, sijanje, zarenje; zratni sjaj sy 
obasjavanje, prosvjetljivanje ; iradi- 
acija, 

Irrational, *rasnl, a. (— ly, adv.) 
bezuman, nerazuman; iracionalan. — 
ness, Irrationality, ‘ris°nal’t’, n. 
bezumije. 

Irreclaimable, ir*klé’m*bl, a. (— ably, 
adv.) nepovratan, nenaknadijiv; ne- 
popravan. ~ ; 

Lrecognizable, irtkdg’n*z*bl, a. kojt 
se ved ne moze poznati 

Irreconcilable, *rek®usaj’l’bl, a. (~ 
ably, adv.) nepomirljiv, ljuti; ne-. 
slozan, neskladan (tv, with). — ness, 

n. nepomirljivost ; nesklad. 

Urrecoverable, it°kov’r°bl, a (— ably, 
adv.) koji se ved ne moze dobiti; 
nepoviratan; otizao, tzgubio se u ne- 
povrat ; sto se ne da mijenjati, cemu 


se ne moze pomoci. — ness, n. ne- 
naknadljivost ; nepovratnost; neu- 
therivost. 


Irrecusable, ir*kji’z°bl, a. nepoditan 

Irredeemable, irtdim*bl, a koji dé 
Slo se ne moze otkupiti, neotkupan, 
nepopravijiv. — ness, n. neotkuplji- 
vost, nepopravljtvost. 

Irreducible, ir*dja’s*bl, a. koji se ne 
moze dovesti u drugo (predasnje) 
stanje, svesti na drugi oblik ; kojt 
se ne moze pretvoriti u, sniztti, 
umanjiti. — ness, n. nepretvorljivost ; 
neimanjivost. 

Irreflection, irtflek’S*n, n. nepromidlje- 
nost: : 

Irreformable, ir®fam*bl, a. nepoprav- 
ljiv, nepromjenijiv. 

Irrefragable, ‘ref'r'g*bl, a. nepoditan, 
neprijeporan. — ness, Irrefragabil- 
ity, °refr°g*bil’*t®, n. nepobitnost, 
neprijepornost. 

Irrefrangible, irfrin’dz°bl, a. sto se 
ne moze slomitt, pozlijediti, razri- 
Jexiti. 

Trrefutable, irtfji’t bl, a. (— ably, 
adv.) nepobitan, neoboriv, 
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Trregular, *reg’jul", 
nepravilan ; 
raspusten, razuzdan- — 8, n. pl. 
neredovita vojska. Irregularity, “re- 
ejular’t’, n. nepravilnost ; neured- 
nost ; razuzdanost. 

Lvelative, *rel’*tiv, a. bez odnosa, bez 
svexe. 

Trrelevance, — ancy, “rel’v'ns, — 
2nse ells neprimjentjivost 5 nevaznost, 

frreleyant, *rel’vent,. a. (— ly, adv,) 
koji se ne da primijeniti na sto; 
ops se ne tice izravno Gega; neznatan 

Trreligion, inlidz’*n, n. bezvjerje, bez- 


boznost. 
Trreligious, in*lidzs, a. (— ly, adv.) 
hezbotan, beznjeran. — ness, N. 


bezboznost, beavjerje 

Irremediable, ir'mi’d“bl,. a. (— ly, 
a.) neizljeciv; sto se ne da nado- 
knaditi, popraviti ;. demu nema po- 
moc. 

Frremissible, ixmis’b], a. neoprosiiv. 
— ness, h. neoprostivost. 

Trremovable, in¢mi’v'b], ae nepomican; 
nepromienit; kojt ne moze biti u- 
daljen; koji se ne moze zbacitt, 
surgnuti (sa slutbe i t. d.) — ness, 
Irremovability, iremiv" bill’, ne re- 
ponicnost ; nezbacivost. 

Irreparable, ‘rep”r®bl, a. (— ably, 
adv.) nepopravljipy ; nenadoknadan, 
nepovratan. — ness, lrreparability. 
ir’par’bil’*t®, n, xepopravnost ; ne- 
nadoknadnost. _ 

Trrepealable, ir’pil’bl, a. (— bly, 
adv.) So sé ne-noze poreci, opozvati. 

Irrepleviable, ir’plev’bl, a. 340 se 
ne moze otkupili. 

Irreprehensible, eraprthen’s*bl, a. (-- 

bly, adv.) bespr noni nezazoran; 
nekaznjiv. — ness, n. bespr ijekor- 
nost, 

Trrepresentable, *repr*zen’t*bl, a. ¥40 
se ne moze predstaviti. 

Irrepressible, ir°presbl, a. So so ne 
moze ugusiti, aap" Yeciti. 

Trreproachable, ireprd’é®bl, a: (— bly, 
ay.) nezazoran, bez prijekora, bez 
mane; — ness, n. hesprijekornost. 


a. (— ly; ady.) | 


eur a 3 neredovit ; 


Inveprovable, ir’pri’v'bl, a. (— bly, 
adv) nezazoran, bez mane, nepor 
rocan. 

Yrresistance, irtzis’tns, n. podnosenje. 

Irresistible, ‘ir’zis’t*bl, a. (— bly, adv.) 
-neodoljiv. — ness, Ixresistibility, 
ir*zist®bilt®, n. neodoljivost. 

Trresolute, °rez’*ljut, a. neodvazan, 
neodlucan; nesmjelica. — ness, 
Trresolution, *rezlji’s*n, n,. neod- 
lucnosé. 

Irresolvalle, ir°zdl’v4bl, a, nerastvoriv, 
nerazrjesiv. 

Irrespective, ir’spek’t®’v, a. (— ly, 
adv.) kojt se ne obzire na Sto ;- hez 
obzira, bez obztranja. 

Irresponsibility, ir’spdns*bil’*t*, a. 
neodyovornost. Jrresponsible, ir®- 
spon’s*bl, a. (— bly, adv.) mneodgo- 
VOraNe 

Irretrievable, ir°tri’vbl, a. (— bly, 
adv.) nenadoknadan, nepopravan; 
“nepronijenit; wjecar, — ness, i. 
nenadoknadnost, nepovratnost. 

Irreverence,. *rev:°ns, n. nestovanje ; 
preziranje. Irreverent, trevrent, as 
(— ly, adv.) bez Hovanja; neuljudan. 

Irreversible, ir’vé"stbl, a. (— bly, 
adv.) neopozovljiv, neobor "t0, nepro- 
mjenil, — Ness, n: neopozovijivost, 
neoborivose. 

Irrevocable, *rev’*k*bl, a. (— bly, adv.) 
Sto se ne moze porect, opozvati ; r26- 
promjenit. — ness, Inrevocability, 
Prev k*bil’t®, mn. neporjeénost, neo- 
pozovljivost. - 

Irrigable, irg®bl, a. 30 se moze po- 
livati, kvasiti. 

Irrigate, ir’’gét, v. t polivati, navod- 
wivati, kvasiti. Irrigation, ir¢gé’s*n, 
n. polivanje, navodngivanje, kvatenie. 
Irrigator. ir’gét, n. irigator, sprava 
2a ushcavanye. 

Iriguous, “rig’ju®s, a. 
mokar 

Yrrision, “rian, n. podsmijevanje, pod- 
TUPWANGC. 

Irritable, ir’t®bl, a. (— bly, adv.) 
vazdradlfiv, osjethjiv. — ness, Irri- 


‘navoinjen, 


c 


Tsochronal, 
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tability, irt*bil’t*, n. razdrazljivost, | Tsomerous, ajsdm*r’s, a. izomeran ; 
ogjetljivost. sastavijen od istih potela u istim 
Irritant, ir’*t*nt, a. koje drazi, raz- nyjerama ali imajudirazliina svojstva. 
drazuje. Isometric, ajs°met’rek. a.- iste nijere. 


Irritate, ir’*tét, v. tt. draziti, razdra- 
Zivali; pobuditi ; razljutiti ; raspaliti; 
luko upaliti (n. pr. ranu), 

Trritation, ir*té’s°n, n. drazenje; raz- 
drazivanje; uzrujanost; ogortenost ; 
laka upala. ‘ 

Irritative, ir*1ét*v, a. koji drazi, po- 
drazuje, razdrazuje, 

Irruption, *rdp’S*n, n. provala, navala; 
poplava. Irruptive, *rip’t®v, a. koji 
provaljuje, navaljuje. 

Is, iz, &. lice jedn. sad. .vrem. ind. od 
to be, je, jest. : 

Isabel, Isabelle, iz®bel, n. nedcisto 
smede guta ili zutkasto siva boja; 
kulas (konj). 

Isagon, aj’s°gon, n. istokutna slika. 

Ischiadic, isk®ad’°k, Ischiatic, isk*it’*k, 
a. Sto se tice Iuka, bedra; — pas- 
sion, kukobolja, bedrobolja. 


Ischuria, °skji’r®*, n. zadrzanje’ riro- 
krace, 

Isinglass, aj’z°nglas, n. morwnji mje- 
hur, riblje tutkalo. — fish, moruna. 

Islam, is’l°m, i2/l°m, n. islam. Isla- 
mic, °zlim’k, a. muhamedovacki, 
muslimski. 

Islamism, iz’}>mizm, n. muslimstvo. 


Islamite, iz’l®majt, n. muslim, mu- 
hamedovac. 

Island, aj’l°ad, n. ofok, ostrvo. Islan- 
der, aj/l'ad®", n. ofocanin. 

Isle, ajl, n. ofok. Islet, aj’l®t, n. otocid, 

Isobare, aj‘s*be, n. isobara, crta koja 
oznatuje jednaki popreéni tlak zraka. 

Isocheimal, ajs*kaj’m°l, Isocheimenal, 
ajs*kaj‘m’n®l, a. so oznacuje istu 
zimsku studen. 

ajsok’r®n*l, Isochronous, 
ajsok’r’n®s, a. éstedoban. 

Tsolate, aj’s%lét, v. t. osamit, odijeliti, 
odvojiti. - d. a. osamljen, izoliran. 
Isolation, ajslé es*n, n. odjeljivanje, 
osamljivanje; sanodéa. 


Isomorphous, ajs°ma'f®s, a. gor 
istog oblika. 

Isosceles, ajsis’*liz, a. jednokraéan. 

Isothermal, ajs°thé"m'l, a. ,jednake 
srednje topline. 

IsotonSc, ajS°ton’*k, a. istozvucan. 

Israelite, iz’r“lajt, n. Izraeliéan. Israe- 
litic, izr®lit’*k, Israelitish, izr**lit’’s, 
a. tzraelski. 

Issuable, is’u°b], a. (— ably, adv.) 


Sto se moze aul Sto. vodi odluci 


(u pravu). 
Issue, is’u, n. izlazenje, istjecanje; te- 
éenje, tok (n. pr. krvi); provala; 


izlaz; izdavanje, izdanje (knjige, 
zapovijesti i t,.d.); izlazak, svezal, 
bro) (Casopisa i t. d.); nalog, otpis 
(— of an order from); posljedok, 
posljedica, uspjeh ; zakljuéak; porod, 
potomei; dohodak, prihod; trosak; 
stvar raspre, prijeporna tocka; ko- 
natna rasprava, posljedak svega po- 
stupka; presuda, osuda ; — of papey, 
izdavanje papirnog novea; bank of 
—, hanka, koja izdaje hanknote; 
to bring to an —, dokonéati; to 
be at —, imati raspru,'prepirali se; 
the matter at —, stvar raspre, 
prieporna stvar; the matter in —, 
stvar o kojoj se upravo govori; to 
raise an —, postavili pravno pitanje, 
da ga sud rijexi; to join — with 
some one on a point, glede éesa 
turditt protivno, biti drugoga mni- 
jenja. 
—, V, 1. tzadi, izlaziti; provaliti ; 
isteci, istjecatt ; potjecatt, proizlaziti; 
protezati se; svrsiti se, sursivati se, 
—, v. t, izdati, izdavati, odaslati, 
pustiti, ispustiti; predati. 

Issueless, is’ules, a. bez nasljednika, 
bez djece, bez potomaka 

Issuer, is’u%, n. tzdavac. 

Isthmian, ist’m°’n, a. $¢o se tice istma, 
istmijski. Isthmus, ist’m®s, is’m*s, 
n. istam, previaka, 


TE 


It, it, prn. ono (on. ona). 

Italian, ‘tal’j'n, a. dtalijanski. Ita- 
lianism, ‘tal“nizm, n.  osobitost 
italijanskog jezika, 

Italianize, *ial’*najz, v. t. potalianiti 
se; ilalianski govorite. 

Italic, ‘tal’*k, a. italski; — s, — let- 
ters, kurzivna, polozena slova. 

Itch, i¢, v. i. surdjeti;(atter) ceznati, 
hlepiti za dim. — ,n.svrab; surbijenje, 
surbez;. Zelja. — ing; — jy, a. 
surqbljiv; zeljan. : 

Tiem, aj‘t®m, adv. éakoder, toko isto, 
joste, dalje. —, n. stavak, stavka, 
élanck. (w trg. knjigama, racunima 
it. d.)} —S, novinske biljeske, razne 
vijesti; dosjetke; mig. --, ¥. t. upi- 
sati, zabiljeziti. Itemize, aj’t*majz, 
v. t. nabrojiti pojedince, iskazatt 
potanko. : 

Iterant, it’rint, a. koji se ponavlia. 
Iterate, itrét, v. t. ponavijati. Ite- 
ration, if®ré/s*n, n. ponarijanje. Ite- 
yativ: ,itr°tiv, a. ponovljen; wéestan. 

Itineracy, ajtin.'s’, Itinerancy, aj- 
tin’rns°®, n. putovanje, potucanyje. 
Itinerant, ajtinr®nt, a. putujuci, 
putni; — tradesman, torbiéar. 

Itinerary, ajtin’ rr’, a. putni, putujuci, 
So se Cint na putu. —, n. voda, 
provodid, kaziput, knjiga za putnike, 
pu.opis. 

Itinerate, ajtin’ ret, v. i. putovati, ict 
od nyesta do mjesta. 

Its, ic, prn. njegov. 

Itself, itself’, prn. ono samo, samo 
sebe. 

Ivied, aj’v°d, a, obrastao’ briljanom. 

Ivory. aj’vr’, n. slonova kost, —, a. 
od slonove kosti. 

Ivy, aj’v’, n. dréljan. 


J. 


J, d2é, n. slovo j. J. nyesto John, J. 
C. mjesto Jesus Christus. 

Jabber, dzib’b*, v. t. in. brdljan, 
blebetati. —, n. brbljanje, blebetanje. 
— er, n. brbljavac, 

Jacinth, dzé’s*nth, n. zumbul. 


) 
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Jack, dzik, n. skradceno mijesto Tean 
ili Jakov; obiéni naziv za slugu; 
prostak; drzak, bezobrazan cowjek ; 
budala; lakrdijas ; mornar; lukavae; 
mladié; muzjak, samac (mnogih 
Zivotinja); mlada Sstuka; ime za 
razno orude %t sprave; izuvac, ra- 
zanj, okretalo (za pecenje), konj, 
koze (na kojima se drva pile), kluba, 
paranak, kolovrat, kuha, klin, skobe, 
mala kugla (buéa); cilj; myjesina; 
vre; mala zastava; — a-lantern, 
— with a lantern, diviji (bludeci) 
oganj; — an-apes, maymun, budala; 
— ass, magarac, zvekan; — boots, 
visoke cizme preko koljena; — catch, 
— ketch, krunik; -— daw, éavka; 

in the box, vrazié « krutijici 

(igracka) ; — of all sides, vjetrenjak, 


vjetrogonja; — of (at) all trades, 
sveznalica, za svaki posao; — plane, 
sastruznjak (vrsta struga) ; — pud- 
ding, lakrdija%, budala; — screw, 


dizalo na Saraf (za velike terete); 
— staff, hatarigte, cijepac (driak x 
zastave); -- tar, mornar. 

Jackal, dzak’al, n. cagalj; pomoénilc 

Jacket, dzak’*t, n. kratki kaput. — 
ed, obuéen w kratki kaput. 

Jacob, dze’k’b, n. Jakob ; —"s-ladder, 
Ujestve ad uzeta sa drvenim preca- 
gama ; jurnica, gréki odoljan (bil.) ; 
— ’8-staff, putnichi %ap, sprava za 
myjerenje suncane visine. 


Jacobin, dzik”bin, n. jakobinac; golub 
kukuljavi. Jacobinic, — ical, dzik®- 
bin’k, — °k®l, a. jakobinski, revo- 
lucionaran. Jacobinism, dzZaik/bi- 
n°zm, nu. jakobinska, revolucionarna 
nacela, 


Jacobite, dzakbajt, n. jakobdit, pri- 
stasa Jakoba IT, 


Jaconet, dzaknet, n. vrsta fine pa- 
mucne tkanine. 


Jactation, dz°kte’s°n, Jactitation, daitk- 
t°te’s’n, n. bacanje; hvalisanje, raz- 
metange. 


=e 


Jaculation, dZakjalée’s*n, n. bacanje, 
odupinjanje. Jaculatory, dzak’jul'- 
tr, a. koji baca; izbacen, odapet ; 
naglo izgovoren. 

Jade, dzéd, n. kljuse, stari ishrgan 
konj ; prosta zenetina, djevojéura, — 
y. t. izmuciti, izmoriti, izhrguti, umo- 
riti tjerajuci; muciti prostim poslom. 
— d, a. izmuéen, izmoren, ishrgan. 
—, n. nefrit, bubrezinac (tamno ze- 
leni dragi kamen). 

Sadish, dzé’d*s, a. kao rdavo kljuse, 
uporan, opak. 

Jag, dzig, n. rez, zarez, zub, zubac. 
—, V. t. izreskati, nazubiti, zupéasto 
rezatt. — ged, a. nazubljen, zup- 
‘asto urezan, narovasen. — gedness, 
i. nazubljenost. — ger, n. nazubljen 
kotacid za rezanje tijesta. 

Jaggy, dzig’,. a. zupcasto izreskun, 
narovasen. ; 

Jaguar, dzig’jua’, n. jaguar, ameritki 
tigar. 

Jail, dzél, n. zatvor, tamnica. — er, 
n. lamniéar. 

Jalap, dzalp, n. jalapa, Vekoviti ko- 
rijen od njeke amer. biljke. 

Jam, dZim, v, t. stisnuti, pritisnuti, 
utisnuti ; priturditt. —, n. stiskivanje, 
naloga, tisma; pekmez. 

Jamb, dzim, n. stup, dovratnik, 

Jangle, dzan’gl, v. i. neskladno zve- 
éati, zveketati, ¢egrtati, klopotati; 
dreéati; prepirati se; brbljati. 

Janitor, dzan’*t, n. vratar.’' 

Janizary, Janissary, dZin’*zar®, n. ja- 
nicar. 

Jansenism, dzain’s*nizm, n. Jansenijeva 
nauka o milosti, i predestinaciji. 
Jansenist, dzin’s*nist, -n. pristata 
Jansenijeve nauke. 


Jant, vidi Jaunt. 


January, dzin’jur’, pb. sijecunj, januar. 

Japan, -da*pan’, n. Japan; japanski 
pokoséeni posao, japanski porculan. 
—, a. japanski, — v. t. pokostiti, 
lakovati poput Japanaca. — ner, 0. 
koji pokoscuje, lakuje. 

Japanese, dZip*niz’, a. japanski. — 
n, Japanac; japanski jezik. 
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Jape, dzép, v, i. ¥alidi se. 

Jar, d7a', v. i. klepetati, Cegrtati, skri- 
pati, zvekelati; neskladno zvuciti ; 
kositi se, protiviti se, biti w oprjeci; 
svadati se. —, v. t. fresti; udiniti 
meskladnim, smetati. —, n. skripa, 
éegrtanje; neskladna zveka; kavga, 
svada; zlovoljnost, 

Jar, d2a', n. kréag, vré zemljan ili 
staklen; vré (mjera); Leyden --, 
lajdenska boca. 

Jarde, dza'd, nu. pauk (njeka izrastao 
ili oteklina na konjskoj nozi). 


’ 


“Jargon, dza’g*n, n. pokvaren jezik, 


nerazumijivo brbljanje; posebni jezik 
raznih zvanja, —, V.i, nerazumijivo 
govoriti. 

Jargonelle, dza'yz®nel’, n. urstu kruske. 

Jasmine, dZ4s’m*n, n. Cemin, delsamin 
(biljka), 

Jasper, dzas’p*, n. 
kanven). 

Jaundice, dzin’d*s, dzan’d¢s, n. Zutica. 
Jaundiced, dzan‘dist, a. zuticav; za- 
vistan. 

Jaunt, dzant, dzant, v. i. lutati, tu- 
marati, izlvetati. —, n. lutanje; izlet, 
hod, put; naplatak (u toéha), 

Jauntiness, dzan’t’nes, n. lakoda, zi- 
vost; vesela, zivalina dud ; umiljatost; 
lukowmmnost 

Jaunty, Janty, dzan’t®, dzain’t’, a. (-- 
ily, adv) veseo, lak, zivahan; umi- 
ljat; lakouman; gizdav, 

Javelin, dziv/l*n, n. sulica 

Jaw, 24, n. vilica, celjust; usta, de- 
Vjusti, zvalo; gubica ; psovanje. —, 
y. t. i i. psovati, grditi; brbijati. — 
bone, Ge/just; --- fall, pokunjenost ; 
— fallen, pokunjen,klonuo;— tooth, 
kutnjak 

Jay, ase, u. sojka krestalica ; budala. 

Jealous, dzel’s, a. (— ly, adv.) Uju- 
homoran; zavidan; revnostan, zabri- 
nut, koji mnogo drzi do ‘esa; sum- 
njiv; osjetljiv. 

Jealousy, dzel’s*, n. Ujuhomornost ; 
zavist; revnovanje, revnos/; sunnja, 
zabrinutost, strah, 


jaspid (dragi 


| Seok 


Jean, dzin, n. ajeka (u kriz thana) 
pamucna tkanina. 

Jeer, dzi', v. t. 7 i. galili se, zbijati 
Jalu s kim; rugati se, podrugivati. 
—, nl. ruganje, podrugivanje. — er, 
nh. podrugljivac. — ing, n. podrugi 
vanje; a.(— ingly, adv.) podrugljiv. 

Jehovah, dzhd’y’, n. Jehova, Bog. 

Jejune, dz°dzun’, a. (— ly, adv.) tast 

(prazna Zeluca), na taste; prazan; 

trijezan, suh, mrsav, bez sadriaja; 

sto malo donosi — ness, 0. tastina, 
pramina; suhoéa, mrsavost; osku- 
dica. 

Jvllied, ‘dzel’*d, a. zgusnut kao drhta- 
lica, poput hiadetine. 

Jelly, dzel’’, n. drhtalica, hladetine ; 

“ ukuhan, zgusnut sok (od voéa); — 
broth, krepha juha ; — fish, meduza, 
morski klobuk. 

Jemmy, dzem’*. a. lijep, kiéen. —, n. 
kicos; pralica, cuskija. 

Jennet, dzen’t, 
hkonja. 

Jonneting, dzenting n. vista rane, 
jabuke. 


n. wrsta spanjolshog 


Jenny, dzen’’, n. stroj za predenje. — 
ass, magarica ; — tit, sjenica pla- 
velna; — wren, strijez, paltid, 

Jeopard, dzep''d, Jeopardize, dzep’'- 
dajz, v. t ieloRiti opasnosli, tzvry- 
nuti pogibli. Jeapardous, dzep’*"dis, 
a. (— ly, ady.)izlozen pogibli, opasan. 
Jeopardy, dzep’"d’, nu. opasnost, 
pogibao. 

Jerboa, AzLUThO’®, n. skocimi¥, 

Jcremiad, dzer*inaj*d, n. jadikovanje. 

Jerk, d2v'k, v. t. odrinuti, oturiti; 
gurati; trzali; tudi, udarati; bite- 
vali; rezali (meso) na tanke rezZnjeve 
7 susiti na suncu; istrazivati bro- 
dove (u carinari). —, y. i. trgnuti 
se, trzati se. —, n. udar, mah, 
trzaj;, treanje ; skok; with a —, éz- 
nenada; at one —, w% jedan mah; 
by — s, na mahove; to givea—, 
prenui se, tryniuti se. 


Jerkin, d20'k'n, n, kratki kaput, prsluk. 
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» bijanje; mlaz; 


Say Mt 


Jerky, dzitk®, a. memiran, grievit? 
nestrpljiv, ua mahove. { 

Jerreed, Jerrid, dzer’id, n. dzilit, su- 
laca. : 

Jerry, déer’,-n. spekulant kucama; 
kuda, Sto ju Spekulant za, prodaju 
sagradi, — built, rdavo graden. 

Jers2y, dzZv"s®, n. fina vunena preda; 
iSCesljana vuna; vunena tijesna ko- 
Sulja, vunent ili svilent steznik. 

Jesamine, dzes’min, n. cemin, delsa- 
min. 

Jesse, dzes’*, n. velike rétetals lus- 
ter, polijele). 

Jest, dest, n. gala, posalica, surka; 
pr vedmet gale (podrugivanja), — vei. 
it. Saliti se, zbijati salu, podriugi- 
vati se; draziti, —- er, n.,saljivac, 
lakrdijas, podrugljivac. — ing, n. 
Saljenje; — ingly, adv od (iz) Sale. 

Jesuit, dzezjuct, dzez’uct, n. jezuita, 
isusovac; — °s bark, kina kora (a 
groznicu). Jesuitic, — ical, dzezju- 
ivek, — °kl, a. jezuitski, isusovachi, 
Jesuitism, dzez'juctizm, n. jezwitstvo. 

Jesus, dzi’z°s, n. Isus, 

Jet, dzet, n. gagat (crni tvrdi kamen, 
od kojegu se prave nakiti). -~ black, 
crn kao ughen. 

Jet, dzet, v. i. strsitt, viriti, isticati 
se; Sikljati, izbijati; koéiti se, oholité 
se; _tresti; (upon) dirat, vrijedati 
(tuda prava). —, n. izhacwanje, t iz 

cjevdica za istjecanje, 
plinski luk slijevanie; lijevak 2a 
slijevanje. 

Jetsain, dzet’s’m, Jettison, dzet’s®n, 
Jetson, dzet’sn, n. moda, stvari sto 
se od nevolje s broda u more bace; 
rasplav, podrtine broda; morske iz- 
metine. i 

Jetty, dzet’*, n izbocina, dio zyrade 
koji se istite; nasip; lucki nasip, 
most; nahacano hamenje. —, a. od 
gagata; cin kao ugljen. 

Jew, dz, n. Zidov, izracligunin. — 
baiting, proganjanje zidoya; — 's. 
Car, babino uho (bilj); — ’s harp 


(tramp), Jr-vada, drombulja; — ’S 
pitch, pak/ina, asfalt. —, v. t. ii. 
varati. 

Jewel, dz], n. drag kamen, deat 
— 8, nakit, drayocijenosti. —. v. t. 
keititi draguijime. — ler, n. dragu- 
Yar, — ry, Jewellry, draguljarski 
posao; dragocijenosti. 

Jewelly, dza’*l*, a. poput dragulja, 
sjajan. 

Jewess, dzi’*s, n. zidovka. 

Jewish, dzia’°s, a (— ly, adv.) Zidov- 
ski, — ness, n. Zidovstvo. 

Jewry, dzt’r’, np. zemlja Zidova; kraj 
ili predje!, u kojem Zzidovi stanuju; 


a Zidovi. 
© Jib, dzib. n. prijecka (jedro); donja 
usna, lice; — boom, utleg (hastun), 


—, v. t okrenuti jedro; — Vv. i. 
migoljiti, plaxiti se. — ber, vu. plasiv 
kon). 

Jig, dzig, nu. dzig (loki, veseli irski 
ples); melodija za taj ples; vesela 
pjesma; fala, Furka; vrsta udice. 

, Vv. 1. dzig plesati, skalkutati. —, 

v. t. tresti, stresati; Cistiti rude (is- 
piranjem % prosijavanjem). 

Jigger, dzig’", n. plesaé; pomodui 
kolotur (na. hrodu); atroj za éiséenje 
ruda ; lonéarsko kalo; buha pjexéara. 

Jiggish, dzig’*s. a. zivahan, raspusten, 

| Jigzumbob, “azig’*mbob, n igracka. 

— Jigjog, dzig’dzig, n micanje na ma- 
hone; srtange. 

Jilt, dzilt, n. namiguia, nestasna, 
vitlasta djevojka, kadiperha. —, Vv. i. 
asikovati, Yubakati; — Vv. t. varati 
(jubitt. pa ostaviti). 

Jingle, dzin’gl, v. i. zverelali, stropo- 
fatti, cinkati, zvonili. —, D. zvekel, 
cinkanje; zvonce; — jangle, zveke- 
tanje, cilik. 

Wingo, dzin’go, n. engl. konservativac, 
koji hoée snainu i odvainu ela 
politiku; by —, zaistal duse mi! 

Job, dzdb, n. bosti, zahosti; kljuvati ; 
vrtjeti, uberati; dati iti uzetiu na- 


a 


jam (pod kirtju), najmiti, znajmiti; 


na veliko kupovati a na ntalo pro- 
davati. —, V, i. mesetariti, prepro- 
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davati, za dr ‘ugoga, tryovat, trgovate 
drzavnim papirima. —, N. udarac, 
ubod ; posao, rad, poduzeée; dobra 
Ipekulactia; by (the) —, po pogodbi, 
po komadu. — work, rad placen po 
komuadu, po pogodbi. 

Job, dzob, n. Job; —’s news, crni 
glasi, 

Jobber, dz5b, n. radnik dodavuc, 
nadnitar ; samsar, mesetar, trgovachi 
posrednik ; trgovac papirima; mali 
poduzetnik; ‘preprodavalac; nye-~ 
niéar, 

Jobbery, dzob’r®, n. trgovacko posre~| 
dovanje, mesetarenje; neposteno po- 
slovanje, 

Jockey, dzik’*, n. jahaé, koji jase za 
trke konja obduljasa ; konjusar'; (ja 
bitel} trke; varalicd. Watts als 
varali, prevarili; natréati na koga 
za trke. — ism, — ship, wjesxtina u 
utrkivanju na konjima; varanje. 

Jocose, dz°kd’, a. (-- ly, adv.) Saljiv, 


aemijezan, igs: ness, Jocosity, 
dz°kb3’*i", n. Saljivost. 
Jocular, agok-jule, a. (— ly, adv.) 


* smijexan, Saljiv, zabavan.. Jocularity, 
dz6kjular’*t*, n. Xaljivost. 

Joculator, dzok’julet®, n faljivac, la- 
krdija%. Joculatory, dzok’jul’t®r?, a 
smijesan, saljiv. 


Jocund, dzdk’nd, a. (— Ty, adv.) 


vesco, dobre ‘volje, taljiv. — ness, 
Jocundity, dz°kbn’d*t®, n. veselje, 


Saljivost, 
dizig, v. t. lako gurnuti; tresti, 

stpeeati ; otisnuti, otjerati; to — one- 

sélf, niuditt se. —, v. i. ict lakim 
kasoms otici; vuci se, gegali se, vr- 
ljati; tresti se; otkasati. —, n. lakt 
udarac;. tresenje. — trot, laki kus, 
lagan, jednolitan hod; stari losi 
obiéa. 

Jogger, dzvg’*". n. gegavac, svagalo; 
koji trese, koji gura. 

Joggle, dzog’l. v. t. lako gurati, tresti; 
iets (dvije grete). —, V. i. /restt 
se. —, n, ukrstenje greda; Udarad ; 
tresnja, tresenje. 


Jog, 


/ 


Jou 


John, dzin, n. Ivan; swect —, vista 
karanyila, (bil.) prosta treska (riba); 
— a-dreams, sanjar; — apple, ivu- 
njaca (jabuha); -— bull, nadimak 
za Kigleza wu opce; St. —’s- bread, 

 roscic, karuba; St. —- *s-wort, go- 
spino zelje ili cvijece (bil); a john, 
sluga. 

Join, dzdju, v. t. sastaviti, spojiti zg/o- 
biti, vezali; zdruziti, pridruzili; ti- 
cali se, bili blizi; pristupiti, pristali; 
ucestvovali; slijediti; doduti; to — 
masonry, zidati; to — issue with, 
zamelnuti raspru; to — interest with, 
y kime zajednitki raditi; to — battle, 
dohvatali se, zapoceti bitku; — to — 
one, pridruzili se. —, V. 1. ticali se, 
medasili; vezali se, zdruziti se; pri- 
ruziti se; ugovoriti (with, sa); there 
I — with you, wu tomu se slazeno; 
to — on, pridruziti se, prionuti. 

Joindre, dzojn’d, n. zdruzenje; — 
in’ demurrer, kad se dvije stranke 
sloce u uzgrednom pitanju. 

Jonny, dzoj'n", n. solar. - 's trade, 
stolarski zenat. 

Joinery, dZ0j'n*r®, n. stolarija, stolar- 
ska radnja. 

Joining, dzdjnng, n. 
sastavak, sklop, zglob. 

Joint, dzdjnt, n. spojenje; sustavak ; 
zyloh, zglavak; koljence; butine, 
sleyno (mesa); out.of —, iktus «4, 
uyanut, u neredu, zbrhan; to jut 


sastavljanje ; 


out of — ivdasiti, zbrkati, smi lili; 
to svt into —, wloziti (so je véeu- 
Seno); — gout, ulozi, kostobolja; — 


stool slolica, koja se moze sklopiti. 
—, a. zajednichi, skupni; zdruzen, 
sjedinjen, vezan; opcenit; koji uée- 


sivuje, sudjeluje; for — account, 
za skupni raéun; — labourer, su- 
radnilh:'; — business, zadruzna te 
yovina; -- capital, y/avnica kojeg 
trqovackog drustva; — contractor, 
sunyovornik; — heir, subastinik ; — 
heiress, subastinica; — owner, su- 
viusnik; - ownership, swvlasnistvo; 
— proprictor, suvlasnik; — stock, 


dionitka glavnica; — stock-compa- 
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uy, dionicko drustvo; -- tenaucy, 
suposjed; — tenant, suposjednik, 


suzakupnik. 


Joint, dzdjnt, v. t. zglobili, sastaviti ; 


vezuli, zdruziti; razglobiti, rasject, 
rastaviti. 

Jointed, dzojn'ted, a. (--.ly, adv, 
zylobljen, sastavljen ; Clankovit. 

Jointer, dzdjn’t*, n. veliki strug (bla- 
nya). 

Jointless, dzdjut/l*s, a. bez zylobova, 
élanaka. , 

Jointly, dzdjnt'l*, adv. skupa, zajedno ; 
zajeduichi; — and separately, svi 
za jednog, a jedun zu sve 

Jointure, dzdjn’c™, n. udovslina; inew- 
lak, namijenjen Zeni, za slucajy da 
ostane udova. 

Jointuress, dzdjn’éeres, Joiutress, 
dzdint’r’s, n. posjednica udovstine. 

Jouist, dzZojst, n. greda (pod podnicana). 
—, Vv. t. obloziti ygredama. & 

Joke, d2dk, n. sala; to put a — upon, 
zbijati. Saled s kim; to crack a +, 
uciniti Salu, nagaliti se. —, Y. 1. t 
t. §aliti se, zbijati Salu, draziti. 
Juker, d20’k*, n. Saljivac, veseljah. 
Jokingly, dzo’k*ngl’, adv. od sale, 
u sali. 

Jollification, dzolef*ke’sén, n. 
vesela zabava 

Jolliness, dz6l’*nes, Jollity, dzol’*t’, 
n. veselje, radost; Luéna Zivahnost. 

Jolly, dzol’’, a, veseo, radostan; zivu- 
han, Zustar, jedar. — boat, mali 
camac. / 


Sula, 


ne 


Jolt, dZd}t, v. 1. tresti se, truskati se. 


—,v. t ¢tresti, drmati. —, n. uda- 
rac, ruskanje. — head, n budala, 
bulevan 


Jonquil, dZoa’kw'l, n. Zuli sunovrat. 

Justle, dads’l, vt. gurnuti, nasrnuti, 
izrinuti, potisnuti. —, V. i. gurati se, 
liskali se. —, n. tisma. 

Jot, dzot, n. trun, zera, vrlo sitna 
stvarca, tocka; not a —, bas nixta; 
ni najmanye, ni ltruna, ni cere; every 
-—— of it, posve. —, v. t. brzo na-~ 
pisati, zabiljeziti. Jotting, n. biljeska, 


\ 
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Journal, dzs"n], n. drevnik; novine. Judaicfal), ), déude'*k(*l), /(— ly, adv.) 
Journalism, 426" n°lizm, L. novi- Yidouski. Judaism, dau’ dizm. on 
narstvo. zidovstvo. 


Journalist, dzZ6"n list, n. novinar. Jour- 
nalistic, dzo'n*lis’t*k, a. novinarski, 

Journalize, 28" lajz, y. t. i i. vo- 
diti dnevnik, biljeziti u dnevnik, 
pisati u novine. 

Journey, dzZ5"n°, n. put, putovanje. , 
Vv. L .putovati. — er, n. pritnik. 
Journeyman, dz6"n*man, n. nadniéar; 

kalfa, djetic, pomoénik. 

Joust, Just, dzdst, dzust; n. viteska 
igra (borba na konjima), halka. —, 
vy. i. boriti se u vitesko) igri, — er, 
n. borac u witeskoj igri. 

Jove, dzdv, n. Jupiter; 
orao; by’ —, zaista. 

Jovial, " dio’ vy] a. (— ly, adv.) veseo, 
vercle cudi. — ness, Joviality, dzo- 

veal’*t®, n. veselje, veselost, vesela 
cud, 

Jowl, Jole, Joll, dzol, n. obraz, lice; 
glava (viblja i t. d.); cheek by —, 
ttk do, sasvim blizu. 

Jowler, dzau‘l*, dzo’l*, n. 
(pas). 

Joy, dzij, n. veselje, radost; sreca; to 
Wishany one — éestitati komu; it 
gives me —, fome veseli. —, V. i. 
radovali se; —, v. t Cestitali; ruz- 
veseliti ; uzivati. 


bird of —, 


sljednik 


Joyful, d7z5j’ful, a (— ly, adv.) vesco. 
radostan. — ness, Nn. vese/je. 
Joyless, dzdj‘les, a. (— ly, adv.) ne- 


veseo, tuzan. — ness, nN. sjeta, za- 


lost. 
Joyous, dzoj"*s, a. (—ly, adv.) veseo, 
radostan, — ness, n. veselje, radost. 


Suba, dzt’b®, n. weki cirnacki ples. 

Jubilance, dzu’b°liins, n veselje, veselo 
klicanje. Jubilant, dzu’b®lant, a. koji 
veselo kliée, veseo, 

Jubilate, dzi‘blét, v. i. veselo klicati, 
ge se. Jubilation, dzub*lé’s*n, 

). klicanje, radovanje. 

alice d20'beli, n. judile;; pepsi gpats, 

-oprosna godina. 


Judaize, dzt’dtajz, v. i. govoriti, ra- 
ditt kao zidov, pristajali uz Zidove; 
—, v. t. pozidoviti 

Judas, dzu’d*s, n, Juda; tzdajica; mali 
otvor 2a vratima; — coloured, crven, 
rid ; — haired, a. ruse kose. — trce, 
judié (drvo). 

Judcock, dzbd’kik, Juddock, dzid’*k, 
n, puklegs (vrsta sljuke). 

Judge, dzddz, n. sudac; poznavalac, 
vjestak; — lateral, prisjednil ; to 
be — of, suditi, prosuditi, odluciti. 
—, Vv. i. suditi; osuditi, presuditi; 
prosudivati, ocjenjivati; misliti. —, 
v. t ‘suditi, osuditi, odluciti. Judger, 
dzidz’*", n. sudac; ocjenjivac. 

Judgeship dzédz’sip,u sudacka sluz- 
ba, sudactka éast. 

Judgment, dZédz’m°nt, n. sud, sudenje; 
rasudivanj-; razbor, razum; osuda, 
presuda; mnijenje; rjesenje; day of 
—, sudnji dan; of good —, razborit; 
tu have — against, ispos/ovati osudu 
protiv; to sit in —, suditi; to give 
(pronounce, pass) —-, osuditi, pre- 
suditt; in my —, kako ja mislin; 
— of God, bozji sud; — hall, sudnica. 

Judicable, dzw’d*k*bl, a. koji se moze 
suditi, koji je podurgnut sudu. 

Judicative, dza’dek®tiv, a. rasudni; — 
faculty, mod rasudivanja 

Judicatory, sos sa SM a, sudben: 
sudacki. —, n. sud; sudstvo; sud- 
benost. 

Judicature, dzu’d°ek°é*, n. sudacki sta- 
lez, sudacka vlast; sudbenost; sit: 
stvo; sud. 

Judicial, dzudis’l, (— aly, aane 
sudbeni, pravni; sudacki; zakonit. 

Judiciary dézudis’j®r’, a. sudski, sud- 
beni; sudaéki. —, n. sudstvo, 

Judicions, dzudis®s, a. — (— ly, adv.) 
pametan, razuman, ostrouman, —- 

~ ness, 0, panvet, razboritost, o&tro- 
umlje. 


JUG 


Jug, dzig, n, vré; slavujev glas. —, 
v. t. pirjaniti. —, Vv. 1. pjevati kao 
slavu). 


Jugal, dzi’g’l, a. — bone, (Kost) jar 


menica. 

Juggle, dzig’l, v. i. céniti opsjene, ca- 
ratanize; varafi. —, 0. opsjena, ¢a- 
rataniya; prijevara. 

Juggler, dzbe)", n. caratan, opsjenar’. 
Jugglery, dzbg’l’r’, 0 opsjenjivanje, 
veda int varanje. 

Jugular, dzu’gjul®, a, grlent, gusni, 

Jugulate, dzu’gjulét, v. t. prerezati 
rlo, zaklati. 

Jue, dzts, n, sok — less, bez soka, 
shy 

Juicy, dZi’s*, a. socan. 

dzn's*ness, D. socnost. 

Jujuble), dzwdzub, nu, cicimak (drvo 
i rod od drveta). 

Julep, dzw’lep, n, Ujek, koji ublaznje; 
napitak, koji hladi. 

Julian, dzii/ln, a. Julijski. 

July. ditlay’, n. sxpanj, juli, 

Jumbly dzibm’bl, v. t. izméjesadi, po- 
brkali. —, vei, smijexati se, pobr- 
Kaii se. —, (— ment), n nijyexavina, 
smjesa; melez. Jumbler, dzbmb’bl", 
n. mjesalac: mutilac, 

Jump, dzimp, v. i. skakatli, sleoéiti, 
skoknuti, skakutati; — over presko- 
cill, prijeci; truckati se (o kolima) ; 
(With) pristajati, slagali se; (to) 
hrlit®, svtati; (together) sresti se, 
tmati jednake misli. -, v. t. pre- 
skociti, prijeci, doskotiti, skotviti na; 
Cignati, krenutt (zvijer); vrtati; 
melnuti na kocku. --, 0. skok, to 
give » —, skotiti; pocetak; hocina 
(zgrade); vrsla stezniha. Junipable, 
dziim p°bl, a. koji se moze presko- 
Citi. 

Jumper, d26m‘p™. nu. skakat, skotac; 
preskakivaé ; svrdao za kamen; — 
hole, rupa od mine. 

Jumping, dz26m’p*ng, 
kutanje. 

Juncous, 
r0gaze. 


Juiciness, 


n. skakanje, ska- 


dibn‘k®s, a rogozun, pun 


gyi 


JUG 


Junction, dzink’stn,  n. sastacljenje, 
sjedinjenje; sastavak, spojisle. 

Juncture, dzink’ eer, Nn, spo); sastavak, 
zglob; 3av; vrijeme, okolnost, zgoda, 
prilika, 

June, dztn, n. dipanj, juni. 

Jungle, dziin’ gl, n. motvara obrasla 
gustim grmenjem; sevarik, rit. Jun- 
gly, dzin’gl*’, a. koji ima ‘munogori- 
tova, trscakdy koji je obrastao gustinu 
grmenjenr. 

Junior, dzu/n*, a. i vn. mladi; mla- 


desina. Juniority, dzun®dr*t*, n-. 
miladexins!vo 

Juniper, dza’n°p*, u. borovica, kleha 
sniveka; — berry, smrekinja. 


Junk, dzink, n. plitki kineski brod; 
stara uzeta; zilavo slano me 

Junket, dain’ket, n  slatkis;' lajna 
goxban; rsa, kos. za rebu. --, V. i. 
gostilt se, — ing, n. gozha. 

Junta, dzin’ts, n. Jobo velihko 
drzavno vijece, Junto, dzin’td, n. 
zavjera, wrola, tapi sarvez. 

Jurat, dzu’ret, nu. prisyednik, porolnik. 
Juratory, dZu’reter’, a. priseini. 

Juridic, — ical, dzurid’*k, — *k®l, a. 
(— ically, adv.) pravni, sudbeni. 

Jurisconsult, dzureskin’ s‘It,n. pravnih:. 

Jurisdiction, dzuresdik’S*n, n. pravo- 
sude, sudstvo; sudbena oblast, sud- 
hbena nadlegnost. ; 

Jurisd ctidnal, dzurtsdik’s*n®l, a. 
beni, pravosnudni. 

Jurisprudence, dZzurtspra’déns, Bape 
una znanost, pravna nauka. 

Jarisprudent, datie’s spri’d°nt, n. prare- 
znanac. praroslovac, Jurispruden- 
tial, dziir’spruden’s*l, a, pravoslouni. 

Jurist, dzu’rest, 0. praenik. Juris tic(al), 
dztris’t*k('l), a, pravnitki, pracni. 

Juror, dZwr*, n. porotnik, 

Jury, dzii’r’, n. porota; odbor ili: po- 
vjerensivo za dosudivanje nagrade. 
— man, porotnik; — leg, drvena 
noga; — mast, jedrilo za revolju. 

Just, -dzst, a. (— ly, adv.) pravedan ; 
praviéan; opravdan, osnovan; (to) 
vjeran; redovit, pravilan; pravi, 
valjan, tocan; istinit; pun, potpin 


siul- 


- Justness, 


JUS ‘ e 
! 
—, 2. pravednik. —, adv. upravo, 
bas; toéno ; samo; malo ne; jedva ; 
— come and see! pogledaj de amo! 
— by, &k do; — as, kuo do; — 
_ how, upravo sada, ovaj cas; but 
—, samo j08, jedva jos, jedva. 
Justice, dZds’t*s, n. pravednost; prav- 
da, pravica; pravo; pravitnost; 
sudac; in -, po pravu; — of the 
peace, mirni (mjesni) sudac; Chiet 
ili Lord Chief —, vrhovni sudac; 
to do —, wrditi pravdu, Ciniti pravo, 
biti pravedan; to bring any one to 
—, tuziti koga. — ship, sudacku 
sluzba. 
Justiciable, dZ%stis’*b], a. sudbeni; 
sacs je podvrzen sudu; potpada pod 


Justioiai(y), dz*stis’*r(*), n. koji di- 
jeli pravdu, sudija; wrhovni sudac, 
sudac. 

Justifiable, dzist*faj’*bl, a. so se moze 
opravdati. 

Justification, dzdst*fké’sn, nu. oprav- 
davanje, opravdanje; odrjesenje; 
izgovor. 

Justifikative, dzZ°*stit/*k*tiv, a, 
opravdava, ispricava. 

Justifier, d2zds’t°faj*, n. opravdatel; 
(pravdaé) ; odrjesitel;. 

Justify, dzés’t*faj, v. t. opravdati, 
pravdati; odrijesiti; to be justitied, 
imati pravo. 

Justle, dzs’l, v. i. sudariti se, nasr- 
nuli, biti se. —, V. t. gurati; tiskati; 
istisnuti. —, n, sudar; udarac; borba. 

dzést/n’s, n. pravednost ; 
opravdanost, ispravnost; pravilnost, 
toénost. 

Jut, dzdt, v. i. pomaljati se, isticati 
se; bitt izbocen; strsiti; nadvisivati; 
sudariti se, nasrnuli. —, i. isticanje ; 
Sto izboéeno; — of land, rt. 

Jute, dzat, n. juta, indijska konoplja. 

Jutty, dzbt’*. n. streha; lucki nasip. 
—, V, 1. isticati se, nadvisivati. 

Juvenescence, déuvenes’’ns, n. pomla- 
divanje. Juvenescent, ‘dZiiv’nes’nt, 
a. koji s¢ pomladuje. 


koji 
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Juvenile, dzu’v'najl, a. mlud, mladans 
momacki, mladenacki. —, n. mludi¢. 
— ness, Juvenility, dZavenil’*t*, n. 
mlado doba, mladost; momacko vla- 
danje, nladenactko dyjelo. \ 

Juxtapose, dzdkst®pdz’, Juxtaposit, 
d2bkt®poz*t, v. t.. staviti jedno do 
drugoga. 

Juxtaposition, dzikst®p°zis’n, n. stav - 
Ujanje jedrtog do drugoga; rastenje 
spolja, prirastanje. 


E.. 


K, ké, slovo k; K. skraceno King ili 
Knight. 

Kail, kél, nm. cuny. 

Kail, Kale, ké),n krecav kelj; rudac; 
kokornjavo zelje. 

Kaleidoscope, k®laj’d°skop, n. kalej- 
doskop 

Kali, ké/l*, n. solnjaca (biljka); luzina,. 

Kangarvo, kang*ri’, n. klokan. — rat. 
klokanski parcov.. 

Kaolin, kélin, n. kaolin (porculanska 
zenija). 

Kaw, ka, v. i. graktati. 

Keck, kek; v. i. qusiti se, htjeti blju- 
vali; gadili se. —, a. gusenje. 

Keckle, kek’l, v. t, obaviti starim ko~ 
nopom (uze). 

Kecksy, kek’s*,n stabljika od zivoline. 

Kedge, kedz, v. t. potezati brod po- 
tegom, koji je privezan za sidro. 
—,— anchor, Kedger, ked2’, n. 
kotva ili malo sidro za potezanje 
broda. 

Kedlock, ked'l’k, n. divlja gorusica 
(biljka). 

Keech, ki¢, n. komad loja. 

Keel, kil, n. kobilica (od broda), ko- 
lumba; brod; false —, potkobilica ; 
— man, brodar ugljenar —, Vv. t. 
prebroditi, sjeci valove; ( = over), 
obrnuti (da kobilica gore dode); 
opjeniti. 

Keelage, ki‘l°dz, n. lucka pristojbina. 

Keeled, kild, a. poput kobilice, kao 
ladica. 
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Keeler, kil*, n. plitki kabli¢; brodar 
ugljenar. 5 

Keelhaul, -kil’/hal, Keelhale, kil’hél, v. 
t. nagnuti, izvrnuti brod. 

\Keelson. kil’s*n, n, pasmo (07 broda). 

Keen, kin, a. (— Jy, adv.) oStar; ze- 
stok; ut; revnjiv, pohlepan, kivan; 
oXtrouman. ~- Ness, N. ostrina, Ze- 
stina, ljutost; the keenness ot cold, 
ciéa zima. 

Keep, kip, v. t. drzati, podrzati, pri- 
drzati, uzdrzati; Cuvati, sacuvati; 
paziti, njegovati; hraniti, gositi; uz- 
drzavati; upravljati; obradivati; 
vrsiti, obavljatt; svetkovati; to — 
lodgers, iznajmljivati sobe; to — 
one’s feet, stajati (na nogana); tu 
— one’s bed, lezati, bolovati ; to — 
a charge, ili an office, urSttt sluzbu; 
to — the country, Zivjeti na selu; 
to — the field, biti w ratu, odrzali 
mejdan; to — accounts, voditi ra- 
tune; to -—| the books, voditi knjige; 
to — the cash, biti blagajnik; to 
— house, gazdovdti, kuciti, uprav- 
ljati kucom; to — an inn, a shop, 
imati gostionu, ducan; to — eom- 
pany with, drugovati, opéiti s kime, 
pratiti koga; to — a balance at 
one’s banker, imati novaca wu dan- 
kiva; given to —, dan u pohranu; 
to — in mind, sjedati se cega. mi- 
sliti na sto; to — one’s temper, 
svladati sam sebe; to — one’s coun- 
tenance, ne zabuniti se, ostati miran; 
to — the peace, biti, oxtati miran; 
to — in repair, uzdrzati w dobrom 
stanju; t3 -— one’s word, odrzati 
vijec; to — silence, sutjeti; to — 
a day, svetkovati dan; to — good 
hours, rano kuci dolaziti (ici spa- 
wati); to — a way, tdi jednim pu- 
tem, ostati na jednom putu; to — 
secret, ¢ajiti; to — counsel, kriti, 
tajiti; to — some one waiting, 
pustiti koga da teka; to — some 
one advised (informed), redovito 
koga izvjescivati; to — asunder, 
drzati odijeljeno, rastavljeno jedno 
od drugoga; to —- away, odvragati, 
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ukloniti; to — back, zaustaviti, za- 
driati, ne dati, sacuvati, zatajiti ; 
to — down, pritisnuti, patlacite, 
dolje drzati, pobijati, spustiti (cijenu), 
sniziti, poniziti, oboriti; to — from, 
odvratiti, odvradati, zuprijeciti, ne 
dati, zatajiti, kriti, cuvati, braniti 
(od); to — in, wzdriati, zadrzati, 
kriti, tajiti, obuzdati;-to — in mo- 
ney, davati novea, izdrzavati; to — 
off, odvradati, nepripustati, odbijati ; 
to — out, ne pripustiti, ne pustiti 
unutra, iskljuciti, Guvati, braniti (od) ; 
to — out of sight, sakriti; to — 
to, poticati, nagoniti koga na sto; 
to — under, driati dolje, tlaciti, 
ustezati, obuzdati, zabasuriti, drzati 
na uzdi; to -- up, odriati, uzdrzati, 
drzati visoko, zadrzati, podrzuvati, 
podupirati; they kept it up all 
night, cijelu su nod bucali (pili). 
—, V. i. dréati se, ostati; boraviti, 
stanovati; odrzati se (trajati) ; za- 
drzati se, oklijevati; nastaviti, ne- 
prestano raditi, ne prestati (to — 
talking, neprestano govoriti); to — 
close, zatvoriti se, povuci se (natrag), 


samotovati; to — well with, dobro 
se slagati; tu — fair with, lijepo 
Zivjeti s kim; to — fair together, 
slagati se; to — asunder, Zivjeti 
odiyeljeno; to — aloof, Kloniti se, 


to — away, %zostati, uduljiti se; to 
— back, zaostati to — from, izo- 
stati, kloniti se, uzdrzati se od; to 
— in, ostati kod kude; to — off, 
izostati, drzati se daleko, draati se 
puéine; — off! natrag, otale ; to — 
on, nastaviti, neprestano njexto ra- 
diti, ici naprijed ; to — out, ostati 
vani, cuvati se, kloniti se; to -- out 
of sight, sakrivati se; to — to, 
drzati se, ostati; te — up, odrzati 
se; to -- up with, ict usporedo, 
raditi kao stoi drugt. —, 0. paznja, 
nadzor, skrb, nega; izdrzavanje, 
hrana; stanje; najturda, glavna 
kula grada; tamnica; to take — 


. of, skrbiti_se, lodgmg and —, stan 


i hrana. 
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Keepor, ki’p™, n. izdrZavalac } zastit- 
nik; Guvar; njegovalac, bolniéar; 
nadzornik; tamniéar; fumar. 

Keeperess, ki’p*res, n. nadzornica; 
éuvarica; bolnitarka. 
eepership, ki’p* Sip, n, nadzornistvo ; 
nadziranje, uprava, 
eeping, ki’p*ng, n, drzanje, cuvanje, 
izdrzavanje, nadzor, zastita ; straza, 
zaivor; hrana, njegovanje; stunje; 
vazmjer, sklad; in —, u sklada 
(with, sa), u rukama, pod vlaidu, 
pod zastitom;to have in —,izdrza- 
wati, imati u prhrani, urukama; — 
room; obiteljska soba, 

Keepsake, kip’sék, n. spomen, uspo- 
-mena (dar); spomenar. 

Keeve, kiv, n. kada, badanj. 

Keg, keg, n. batvica, burence. 

Kell, kel, n. mweze, kozica, opna; juha 

. od zelenja. 

Kelp, kelp, n. haluga (morska trava), 
kaleiniran pepeo od haluge. 

Kelpie, Kelpy, kel’p*, n. njeki vodeni 
duh u podobi konjskoj. 

Kelson, vidi Keelson. 

Ken, ken, vy. t. upoznati, opaziti, ra- 
zumjeli; znati, poznati. —, 0, vidik, 
pogled. s 

Kendal-green, ken’d®lgrin, n. uw Ken- 
dalu pruvljeno zeleno sukno, 

‘Kennel, ken’], n, sala za pse; bije- 
dna koliba; rtlja pasa, kuénica, 
hajka; lisitja jama, —, .v. t. biti u 
Stali, w jami; Zivjeti u bijednoj ku- 
cerici. 

Kenning, ken’*ng, daljinu, do koje se 
moze vidjeti; widik; posnavanje; 
within my —, dokle mogu vidjeti; 
— glass, zepni dalekozor. 

Kentlege, kent/l*dz, n. komadi Zeljeza 
kao gruz (balast). 

Kept, kept, imp, ¢ p. p. od to keep. 

Kerchief, ké”éif, n. rubac, marama; 
koprena. Kerchiefed, ké"¢ift, a. po- 
kriven maramom, koprenom, 

Kermes, k6"miz,. n. kermes, kermesov 
ervac (za bojadisanje). 

Kern, ko'n, n. irski pjesak (vojnik); 
skitnica, 
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Kernel, ko”n'l, u. zrno; jezgra, jez- 
garica, — 8, Zlijezde, zabice (oko 


vrata), —, V. 1. zrniti se, 2rijevali. 
— stone, kostica; -- wort, strupnik 
(biljka) 

Kernelly, kd"n‘l*, a. znast; pun ko- 
stica; bolesnih Zlijezda. 

Kersey, k6"2°, n. vrsta gruboga sukna. 

Xestrel, Kestril, kes’trl, n. vjetrusa 
klikavka (vrsta sokola) 

Ketch, keé, n. mali. jakibrod sa dva 
jarbola. 

Kettle, ket’l, n. kotao. — drum, fa- 
lambas; — drummer, talambasar. 
— maker, kotlar. — pins, pl. éunji 
(za kuglanje). 

Kevel, kev’‘l, n. okuka (na brodu). 

Kex, keks, u. Zivolina (biljka). 

Key, ki, n, kljuc; tipka, dirka; glas; 
to be under lock and key, biti za- 


tvoren; — bit, pero ili sjekirica (wu 
kljuéa) ; — board, dirke na klaviru, 
klaviatura; — chain, — ring, kolut 


za kljuce; — hole, kljucana rupa; 
— note, temeljni glas; — stone, 
zaglavni kamen, glavna potpora. —, 
v. t. zakljucati; zaglaviti; (— up) 
udesiti. 

Key, ki, n. muo (molo), most; greben 
(u moru). 

Keyed, kid, a. so ima kljuée, dirke, 
epkala. 

Khan, kan, n. kan tatarski; han. 

Kibble, kib’l, n. kabao, cabar za vodu. 

Kibe, kajb, n. rujba, ozeblina, buga- 
nac. Kibed, kajbd, Kiby, kaj’b°, a. 
sa rujbama; — heels, ozeble pete. 

Kick, kik, v. t. nogom gurati, gaziti, 
udarati; nogom gurnuti, udariti; to 
— out, isturati, izbaciti; to — up 
a dust, wzvitlati pragsinu; to — up 
one’s heels, izritnuti se, wnrijeti ; 
to — up a row, halabuditi, tarTa- 
bukati, —, Vv. i. isturati nogama, 
ritati se, bacakati se; alive and — 
ing, Ziv i veseo; (at, against) uspro- 
tiviti se; to — against the pricks, 
pracati se protivu bodua; to — 
over the traces, prekérdasiti, pre- 
tHerati; udarati natrag. —, 0. uda- 
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rac nogom; novost, moda; — off, 
skok, ples; buka, halabuka. Kicker, 
kik’, n. Koji guia, udara (nogama), 
kojt se rita. 

Kickshaws, kik’saz, pl. n. sitnice, si- 
tnarije, tricarije ; slatkisi, oklizotine. 

Kid, kid, n. snopid granja —, v. t. 
praviti snopice, vezati u snopide. 

Kid, kid, 0. jare, kozli¢; jarecéa koza; 
dijete. —, V. i. okoziti se. —, v. t. 
Salus kim zbijati; to — on, pre- 
mamiti; to — out (of), prevariti. 
— fox, lisica; — gloves, glatke 
(fine) narukvice; — leather, — skin, 
jareca koza. 

Kidder, kid", n. prekupac; piljar. 

Kidderminster, kid’*minst*, n. vrsta 
vunenih sagova, 

Kiddle, kid’l, n. vista ur¥e (za rikolov). 

Kidling, kid’l*ng, n. jaresce. 

Kidnap, kid’n®p, v. t. djecu krasli, 
jude robiti; prijevarom novaciti, — 
per, a: ljudokradica 

Kidney, kid’n’, n. bubseg; vrsta; a 
man “f a different, —, coujek istoga 
kova; all of a —, svi iste bagre; 
— bean, grah, pasulj; — form, — 
shaped, bubrezast; — vetch ranje- 
nik (bil ) 

Kiefekil, kif*kil, n. stiva 

Kilderkin, kil’dkin, u. burence, ba- 
évica, 

Kill, kil, v. t. wbiti, ubtjati; usmrtiti; 
utuci, zaklati; wnistiti, satrti; osla- 
biti; to — the time, ératiti vrijeme. 
— buck, mesar; — joy, prznica, 
VaAZrzZIgra, 

Killas, kil’’s, n. skriljevac (kamen). 

Killdee(r), kil’di('), n. vrsta dazdev- 
nika, prosenke (u Americi). 

Killer, kil’, n. ublac, ubijea. 

Killing, kil’ng, n. whide, ubijanje, kla- 
nje. —, a ubojil, smrtonosan; ne- 
odoljiv. 

Killow, kil’, vista crne zemlje (krede). 

Kiln, kiln, n. ped (gdje sé opeke peku, 
voce susi), pugnica; brick —, ped za 
opeke; — brick, opeka. — dry, v. 
t. susiti (uw pedi, pusnici), 
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Kilo, kaj/ld, mjesto Kilogram, « slo- 
Zenim rijecima znaci tisucu. 
Kilogram, kaj‘l°gram, n. kilogram. 
Kiloliter, kaj’l®lit®, n. kilolitar. 
Kilometer, kaj’l?mit*, n. kilometar. 
Kilt, kilt, n. orsta kratke suknje ili 
_ pregaée, sto ju skotski brdani nose. 
Kimbo, kim’bo, a. sagnut, podbocen. 
Kimkam, kim’kim, adv. poprijeko, 
zbrkano. 
Kin, kin, n. rod, koljeno; srodstvo, 
rodbina; rodak, rodica; he is no 


— tome, nije ni rod, svoje; — S-— 
folk, rodbina ; — sman, roduk ; — s- 
woman, rodica. — a. srodan. 


Kind, kajnd, n. priroda, naav; vrsta, 
rod; srodstvo; a little more than 
kin, and less than —, malo vise 
nego li rodak, a manje nego li ro- 
deni sin; in —, w naravi, &% slvare. 
(ne wu noveu); in such a —, tako; 
in both —s, na oba natina, w obje 
prilike; human —, ljudski rod; to 
grow out of —, izroditi se; to do 
one’s —, raditi prema svojoj naravi, 

Kind, kajnd, a. (— ly, adv.) prirodan, 
naravan, prema svojoj prirodi; zgo- 
dan, ugodan, prijatan; dobar, pri- 

* jazan, usluzan, prijateljski; — heart- 
ed, dobrodusan; — heartedness, 
dobrodusnost; — spoken, prijazan; 
— tempered, blay, dobrodud. 

Kindle, kin’dl, v. t. zapaliti, upaliti, 
potpaliti; raspaliti; razdraziti; po- 
ticati, podbadati, —, v. i. upaliti se; 
raspaliti se. Kindler, kind’l®*, n. 
ona) koji uzize, raspaljuje, drazi; 
uzigac; — of riots, bunilac, mulji- 
vac; — 8, iverje, Luci, 

Kindless, kajnd’l°s, a, nenaravan. 

Kindliness, kajnd’l°ness, n. dobrota, 
prijazan, 

Kindly, kajnd’l°, a. prirodan; dobar, 
blag, prijazan, dobrotvoran. 

Kindness, kajnd’n’s, n. primjerenost ; 
dobrota, prijazan, blagost; — es, 
usluge; to do one a —, uciniti komu 
Yubav. 

Kindred, kin’dr°d, n. srodstvo, rod, 
rodbina; koljeno, pleme; srodnost, 


| 


sliénost. —, a. srodan; 3 — likeness, 
porodiéna sliénost. 

Kine, kajn, n. pl. od cow, crave. 

King, king, n. kralj; kralj (u sahu, 
u kartamz); dama (u igri dame); 
— s, pl. knjige kraljeva. — at arms, 
glavni glasnik, pregledaé grbova. — 
v. t. zakraljiti. — apple, kraljicu 
(jabuka) ; — becoming, sto dolikuje 
kralju; — consort, muz vladajuce 
kraljice; — craft, vladalacka vjes- 
tina; — cup, zabnjak (biljka); — 
fisher, vodomar (ptica); — killer, 
ubilac kraljev; — like, kraljevski; 
— piece, — post, urh od krova; 
— ’s-bench, jedno od najvisih su- 
diita u Engl.; -— 's evidence, zlo- 
éinac, kojemu je dozvoljeno, da svje- 
doti protiv sukrivea; — ’s evil, 
bolesne Zlijezde, praszcici (skrofule); 
—'s-spear, éepljez (biljka) ; — ston, 
sklat, sklauc (riba). 

Kiogdom, king’d’m, n. kraljevstvo; 
kraljevina. — ed, a. koji ima kra- 
Yevstvo. 

Kingless, king’l*s, a. bez kralja. 

Kinglet, king’I*t, n. kraljid, slab, ne- 
znatan kralj. 

Kingly, king’l*, a. kraljevski ; kraljev. 

Kingship, king’s‘p, n. kraljevstvo, kra- 
Njevska Cast. 

Kink, kink, n. kué (kao uzao éela ili 
uzela); gré od smijeha; luda do- 
sjetka, — V.1 uzlati se, 

Kinship, kin’stp, n. rod, srodstvo. 

Kiosk, k°6sk’, n. kiosk, sjenica. 

Kipper, kip’, n. losos za mrijescenja ; 
slani ili suhi losos, -—, v. t. solili 
i suéiti (ribe). 

Kirk, ko'k, n. crkva. 

Kirn, ké'n, n. stap (u kojem se maslo 
mete). 

Kirtle, ki"tl, n. vrsta haljine; kratka 
suknja; bala lana (sto funti). 

Kiss, kis, v. t. @ i. ljubiti, gelivati, 
poljubiti (se); to — the cup, pijuc- 
nuti, srknuti; to — the rod, po- 
Ijubiti sibu, podati se; to — the 
book, priseci; to — the hare’s foot, 
zakasnili na jelo. —, n. poljubac, 
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cjelov. Kisser, kis’, n. koji Ujube, 
cjeliva. Kissing, n. cjelinanje. 

Kit, kit, n. drven sud; éabar, burence, 
batvica; kosic; oprema, sprava; 
vojnicka priljaga; porodica, drustvo ; 
macica. 

Kit-Kat, kit kat, n. poprsje (slika 
odredeno) velicint 36X38 palaca). 

Kitchen, -ki@n, n. kuhinja; eprava 
za kuhanje; kuhacev pomecnik, su- 
doper ; — furniture, kuhinjska spra- 
va; — fat, (fee, stuff! prijetop, ka- 
pljevina (mast iz pecenja); — gar- 
den, povrtnjak, vrt za pourde; — 
maid (wench), sudopera, kuharica. 

Kitchener, kié’*n™, n. natkuhar ; sted- 
njak, 

Kite, kajt, n. skanjac, jastrijeb; gra- 
hezljivac; (paper —) zmaj (papirni) ; 
mienica 8 izmisljenim potpisom; — 
flying, pustanje zmaja, baratanje 
krivim mjenicama; — foot, vrsta 
Zutog dulana. 

Kitling, kit/leng, n. 
macica. 

Kitten, kit’'n, n. mace, macica, pl. 
macidi.—, V. i. omacitd se. Kitten- 
ish, kit’n°s, a. kao macica, igracki. 

Kittiwake, kit/wek, n. croprsti (island - 
ski) galeb. 

Kittle, kit’l, v. t. skakljati; —, v, i. 
omacili se. —, a. skakljiv, 

Klick, klik, v. i. dagrtati, zveketati, 
kuckati; na ducanskim vratima ée- 
kati kupce; —, v. t. %dapiti, —, n. 
zveket, skripa, kucanje, kucaj, uda- 
rac, Klicker, klik", n. koji vreba, 
lovi kupce. 

Knab, nib, v. Arskati, glodati, zvakati. 

Knack, nak, n. praska, hrsak; lukav- 
Stina, vragolija, hitrina, westina; 
igracka; to have a — at, biti demu 
vest, znati sto dobro. —, Vv. i. pras- 
kaki, hrskati, skripatt. 

Knacker, nak’, n. hrskaé, krealo ; ée- 
grtaljka; onaj koji pravi igracke, 
hamove, konjsku spravu; Zivoder, 
trgovac kljusadi. 

Knackish, nak’*s, (Knacky, nak’) a, 
vjest, lukav. — ness, n, vjestina, 


nlada zivotinja, 
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Knag, nig, n. évor, kurga, vrz (u dr- 
velu); parozak; zub (od stijene); rt, 
vrh (od brda); klin, kuka, éukalj, 
(za vjexati Stogod); grba. Knaggi- 
ness, nag’*nes, n. évoravost, grbavost. 
Knaggy, nag’, a. cvorav, évornat; 
grbav ; zlovoljan, mrzovoljast, 

Knap, nap, v. t. kreati; tuci; ¢ipati, 
ustinuti; razbiti; gristi, odgristt. — 
v. 1. kreati, hrskati; magati se, 
hlapnuti, Yéapiti (at), —, n. évor, 
kurga, grba; bretuljak. — bottle, 
turcinak (biljka) ; — skull, kaciga ; 

»__ weed, razlitak (biljka). 

Knapper, nap’, n, grukac, razbijac 
kamenja. 

Knappish, nap’’s, a. zagrizljiv. 

Knapple, nap’, v. i, @ t. glodati; kr- 
hati. 

Knapsack, nap’sik, n. torbu, telecak. 

Knar, na‘, Knarl, na‘l, n. cvor, kurga. 
Knarled, natld, Knarry, nar’, a. 
évorav, cvornat, 

Knave, név, n. lopov, lupez, ugursuz ; 
djecak, momak, sluga; donjak (u 
karlama); to play the —, lopovski 
raditi, varali; — bairn, djecak, 
Knavery, névr°, n. lupestina, pri- 
jevara. 

Knavish, né’v°s, a. (-- ly, adv.) du- 
‘peski, lopovski, lukav, prijevaran; 
vragolast. — ness, n. lopovstina. 

Knead, uid, v, t. méjestti, grjeciti. 
Kneader, nid, n. mjesaja; sprava 
za mijesenje kruha. 

Kneading, ni’d’ng, n. mijexenje, gnje- 
éenje; — trough, nacve. 

Knee, nl, n. koljeno; krivo drvo (za 
rebra ili eyije w lade); lokot (u 
brodogradnji); koljence (u biljke) ; 
to bow the —, saviti koljeno, klek- 
nuti; — band, podveza; — breeches, 
kratke hlaée do koljena (pelengace); 
— crooking, koji savija koljena, 
ponizan; — deep, — high, do ko- 
jena; — holly, — holm, veprinac; 
— joint, koljent aglob; — pan, iver ; 
— string, podveza; — _ timber, 
krivo drvo (za brodogradnju). —, 
--, V. t, 71, kleknuti, kleced izmoliti, 
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Kneed, nid, a. sa kajenima; sa ko~ 
ljencima, koljencat. 

Kneel, nil, vy. i. kleci, kleknuti, kle- 
éati ; to — down <to), kleknuti pred. 
— er, koji kleci; — ing, kleéanje. 

Knell, nel, n. glad zvona, 2vonjenje; 
samrino zveno, zvonjenje mrivacko. 
—, Y. i. zvoniti, zazvoniti, oglasiti 
mrtvaca. 

Knelt, nelt, imp. 7 p. p. od t6 kneel. 

Knew, nji, imp. 7 p. p. od to know. 

Knick, nik, v. t. krenuti, hrekati, skr- 
gutati. Knicker, nik’*, n. glineno 
zrno, Sspekula. 

Knickerbocker, nik’*bok**, m. Zitelj 
New Yorka holandeske loze; njeko 


grubo sukno; — s, pl. siroke kratke 
hlate do koljena sa visokim ¢ara- 
pama. 


Knickkuack, nik’nak’, n. igracka, tri- 
ca. Knicknackatory, nik’nak’t*r®, 
n. trgovina ili zbirka igracki i sit- 
nica. 

Knife, najf, n. noz; bodez; — blade, 
oxtrice, gvozde; — grinder, brusar. 

Knight, najt, n. vitez; borac; konjid 
(u Saha); — of the blade, nebojsa, 
hvalita ; — of the post, lopov; — 
of the road, razbojnik; — of the 
shire, zastupnik grofije u parlamentu ; 
— of the shears (needle, thimble) 
krojac. — errant, vitez skitaé (pu- 
stolov, protuha) ; — heads, apostoli, 
stupcict, u koje se usudi éwnac (na 
brodu) ; — marshal, dvorski maréal; 
—. v. t. uciniti vitezom. 

Knighthoed, najt’hud, n. cast i sluzba 
witeska, vitestvo. 

Knightliness, najt’l*nes, n. vstextvo. 

Knightly, najt’l*®, a. viteski. 

Knit, nit, v. t plesti; svezati, sasta- 
viti ; spojrti, zglobitt; to — the brows, 
namrstiti se, namrgoditi se; to — 
together, skopéati, spojiti; to — 
friendship with, sprijateljiti se ; to 
— hands, uzeti se za ruke. —. v. 
i. plesti ; spojiti se. — work, pletenje. 

Knitter, nit", n. koji plete, pletilja; 


- pletici stro). 
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Knitting, nit’ng, n. pletenje; spoje- 
nje; — needle, pletica igla ; — yarn, 

etivo. ; 

Knittle, nit’l, n, uzica, kojom se vreca 
tt. d. veze. 

Knob, nob, n. puce, dugme; kita (na 
kapi); évor, kvrga; glavica, jabuka 
(na Stapu); mali brezuljak. Knob- 
bed, nobd, a. sa dugmetima, pun 
dugmeta; Cvornat, évornovit. 

Konobbiness, ndb’*nes, n. évoravost. 

Knobby, nob’, n. évorav. évornat; 
brezuljast ; turdokoran, 

Knock, nok, v. i. kucati, pokueati; 
udariti, udarati; (against each 
other) sudariti se, sukobiti se; to 
— about, potucati se, skitati se; to 
— in, dodi kudi; to — off, prestati; 
to — under, predati se; to — up, 
sustati, umoriti se; to — together, 
sudariti se, sukobiti se. —, v. t. 
kucati, udarati, tuci, biti, nabijati; 
to — down, oboriti, obaliti, dati 
komu (kod drazbe); to — in, za- 
biti (Eavao); to — off, odbiti, raz- 


biti (okove), prodati; to — out, 
izbiti; to — out any one’s brains, 
razbiti komu glavu; to — over, 


previnuti, prevaliti ; to — up, uda- 
riti, da gore skoci, umoriti, utruditi. 
—, n. udarac; kucanje; there’s a 
—, njetko kuca; — kneed, 3 uvinutim 
_koljenima, sepav, slab. 

Knocker, nok’, rv. onaj koji kuca, 
udara, obara; halka na (vratima). 

Knoll, nol, v. t. ¢ i. zvoniti, zvonje- 
njem oglasivati (mrtvaca) ili zvati. 
—, H. (svecano) zvonjenje, 

Knoll. nol, n. okrugli brezuljak, gla- 
vice. 

Knop, nop, n. kerga; pupoljak. 

Knot, not, n. wzao; seput, zamka; 
naramnik, epoleta ; keljence(u biljke); 
pupoljak, osce; Cvor, kurga ; zavojita 
crta, splet; — 3 (garden — s) za- 
vojite lijehe; uzao na uzici byego- 
mjera (zna&i morsku milju); pote- 
Skoda, tegoba, zaplet; sveza; drustvo, 
druzina, Sela j Arpa, gomila; klupko, 
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smotak; running —, zamka, seput; 
to involvein —, zaplesti. — berry, 
niska malina; — grass, troskot; — 
wark, zavojiti, prepletent ures. 

Knot, not, vy. t zawzlati; svezati; 
splesti, zaplesti, —, v.i. zauzlati se; 
pupciti, vlatati; plestt. — ted, a. 
kergav, cvorav, vrinovit; — ted 
stick, kijaéu, dula; — gout,. gute 
wi ulozit su oteklm zglavcima, 

Knotless, ndt/I*s, a. bez koljenaca; bez 
uzala, cvorova; bez zapreka, bez po- 
texkoda. 

Knottiness, not’*nes, n. évoravost; za- 
mrsenost, zaplet, poteskoda. 

Knotty, not’, a. évorav, evorovit, vr- 
znovit ; turd, tezak, zamrsen, zapleten. 

Knout, naut, nit, n. knuta, bit. —, 
vy. t. knutom bifi. 

Know, no, v. t. (imp. knew, p. p. 
known) znati; poznavuti; upoznati; 
doznati, doznavati; razlikovati; to 
— by heart, znati na pamet; for 
aught I —, so ja znam; I will 
let you —, javit ¢du vam; to make 
known, javiti, oglasiti; to — any one 
by sight, poznavati koga po videnju ; 
to come to —, doznati; to — one- 
self, poznavati se, osjecati se. — 
all, sveznalica; — nothing, nezna- 
lica. 

Knowable, nd’*bl, a.. koji ¥i do se 
moze znati, wpcznati, doznati, ras- 
pomats. 

Knower, nd’, n. znalac, poznavalac. 

Knowing, no’ng, n. znanje, pozna- 
vanje; there is no —, ne zna se, 
me moze se znati; not worth —, 
nije vrijedno, da se zna. —, a. koji 
zna, vjest, vican, iskusan; razbortt, 
razuman; svijestan; lukav. -~ ly, 
adv. znajudi, hotice, navlas, — ness, 
n. lukavstina; razumijevanje, raz- 
boritost. 

Knowledge, nol’*dz, n. znanje, po- 
znanje; (practical —) éskustvo; zna- 
nost, nauka; vijest, glas ; poznanstvo ; 
vjestina; to my —, sto ja znam; it 
has come to my —, doslo mi je do 
usiju. 
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Known, non, p. p. od to know. Labiate, — ated, le’btet, — ét*d, a. 
Knub, nbdb, n. kurga, évor; — 8, svi- usnat; usnast. ‘ 


lene otrebine, 

Knuckle, nik’l, n. glezan; cukalj, pi- 
kalj (od teleta); zglob. — ed, a. sa 
gleznjima ili zglobovima. —. v. t. 
udarati, tudi gleznjima; dotaci glez- 
njem. —, V. 1. podurdi se, popustiti. 

Knur, nd‘, Knurl, né'l, n. kurga, grba. 

Knurled, né‘ld, Knurry, nor’, Knurly, 
nor’, a. kurgav, évorav, grbav, 

_ Kob, kob, Koba, kd’b®, n. kob Xursta 
antilope). 

Kobold, .ko’b*ld, n. 
malisa, 

Koran, ko’r'n, k®rau’, n. koran. 

Kraal, kral, n. juznoafricko selo, 

Kraken, kra‘kn, kre’k’n n. xjeka ba- 
snoslovna ogromna morska zmija. 

Kreese, kris, n. malajski bodez. 

Kumiss, kjt'm’s, n. kumis, od kobiljeg 
mlijeka pravljeno opojno pice. 

Kyanize, kaj’najz, v. t. kianizovat, 
kvasenjen. uw njekoj sublimatovoz 
rastopini sititi protiv gnjiloce. 

Kyrie, kir’*i, gospode! --  eleison, 
isin, gospode, pomiluy; 
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IL, el, n. slovo 1; L. pokradeno mpesto: 
Lady, Lord; Latin; liber; London. 
L. myesto libra, funta, pound (novea). 

La, la, inter}. vidi! gledaj! zaista! 

Labarum, Jaib’:*m, n. zastava Kon- 
stantinova sa znakom kriza; erkvena 
Zastava. 

Labefactation, Jabtfakté’s*n, Labe- 
faction, lab*fak’s*n, n. slabljenje, 
opadanje, propadanje. 

Label, lée’b'l, n. objexena cedulja, do- 
dutak, komadi¢d papira i t. d., na 
kojima je pecat koje isprave; do- 
datak oporuci; prilijepljena adresa, 
cedulja s natpisom; vodoravna gre- 
dica u yrbu; vijenac nad gotskin 
prozorom,. —, Vv. t. prilijepiti ili 
objesiti na sto cedulju s natpisom 
ili adresom. 

Labial, 1b], a. usni, wsneni. 


zao duh wu slici 


Labiodental, leb*den’t®l, a. koji se 
izgovara usnama i zubima (f. i v.) 
Laboratory, lab’r°tor®, lab’*tor®, n. 
laboratorij, radionica; tvornica pu- 


3aka, radionica za praskave stvari. 


Laborions, !bo’r®s, a. (— ly, adv.) 
radljiv, rabotan, marljiv; mucan, 
teZak. — ness, n marljivost, rad- 
Vjivost, neumornost; tegota, trud. 

Labour, Labor, le’b™, n. rad, rabota, 
posao; ajelo; trud, muka; bolovi ; 
hard —, robija; to be in —, tru- 
diti se, poradati se. —, V.i. raditi, 
rabotati; truditi se, muciti se; na- 
pinjali se, naprezati se; patiti; 
trpjeti, bolovati (under); posrdati (o 


brodu); boriti se; (with child} éru- 


ditt se, poradati se; to — under 


bad health, bolovati; to — with ° 


mighty projects, snovati Ho veliko, 
misliti o velikim osnovama. —, VY. 
t. raditi, obradivati; orati, kopati; 
izraditi. 
Labo(u)rage, 1é’b’redz, n. nadnica. 
Jiabo(u)red, 1é’b®"d, a. pomno izraden ; 
ukoéen, usiljen (o stilu). 


Labo(u)rer, lé’bér®*, n. radnik, rabot- - 


nik, poslenik; teZak, orad. 

Thabo(u)ring, 1é’b®reng, n. radenje, na- 
prezanje; — beast, teretna, tovarna 
marva; — breath, teéko disanje; — 
day, radni, tezatni dan; — man, 
radnik, 


Labo(u)rless, léb*les, a. bez muke, bez 
napora, 

Laburnum, l*bé"n’m, n, tila, zudica 
(biljka). 

Labyrinth, labrinth, n. labirint; za- 
plet, zbrka. 

Lac, lak, n. lak. pokost; lak, sto tisuéa 
(osobito rupija). 

Lace, lés, n. vrvca, uziea, gajtan; 
trak, traéid; oputa; resa, rojta; 
cipka; mreza, zamka, —, vy. t. steg- 
nuti, ulegnutt, isprijecali uzicom ili 
‘oputom; potkititi, opsiti, obrubiti 
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cipkama ili resama; obrubiti; is- 
_preplesti; tuci,— bobbins, cipkarski 
balantici; — man, cipkar. 
Lacerable, las’r°bl, a. 30 se dade 
razderati, raskinuti. 

Lacerate, lisrét, y. t. razderati, ras- 
kinuti, —, las’ret. a. razderan. 
Taceration, las*r@’s°n, n. deranje; 

rana. 
Lacerta, l’si"t®, n. guiter. 
Laches, lié’*z, nemar, nehajstvo. 
Lachrymable, Jak’r*m®bl, a. tuzan. 
Lachrymal, lak’r*m®l, a. suzni; — 
ducts, suzovodi; — gland, suzna 
‘aljezdica. 


Lachrymary, |ak’e*m*r’, a. suzan, pun | 


euza; — vessel, Lachrymatory, 
lak’r*m®t®r®, n. sudi¢é za suze (u 
starim rimskim grobovima) 

Lachrymation, lakr°mé’s*n, n. suzenje, 
plakanje. 

Liachrymose, lak’r*’mds, a. suzan, pla- 
Ean. 

Laciniate, — ated, l’sin’*et, l®sin’*ét*d, 
a. izreskan ; opsiven vesama. 

Lack, lik, v. t. ne imati; trpjeti osku- 
dicu, nestadicu njecesa; trebati ; ze- 

‘ Yeti. —, y. i. zlopatiti; — ing but 
a little, malo ne, skoro. —, 0. ne- 
imanje, nestadica; to have — of, 
me imati, trebati. — all, nemalac, 
koji nista nema; — beard, golo- 
bradica; — brain, — wit, dena, 
budala; — latin, neznalica; — li- 
nen, bez kosulje, gol; — luster, bez 
sjaja, mutan; — thought, budalast. 

JLackadaisical, ]ak°dé’z°k®l, a. zalostan, 
plachiv, nujan, sjetan; suvise osjetljiv; 
pun ceznje. 

_ Lacker, ]4k’*", n. nemalac. 

Lackey, Lacquey, lak’, n. sluga. —, 
v. t. i i. sluziti, posluzivati, biti 
sluga. 

Laconic(al), )*kon’*k(5!), a. (— ally, 
adv.) lakonski. kratuk, zbijen. 

Laconism, lik’*nizm, Laconicism, 1°- 
kin’sizm, n. lakonska kratkoca, 
zbijenost. 

Lacquer, lik’*, n. lak, pokost. —, Y. 
t. pokostiti, lakovati, 


- 


Lactate, lak’tét, u. mlijeéno-kisela sol. 

Lactation, l*kté’s*n, n. dojenje. 

Lacteal, lik’t**l, (Lactean, lak’t*n) a. 
mlijecan, —, n. mljecovod. 

Lacteous, lik’t®s, a. miijecan, mlje- 
kovit. | 

Lactescence, l*ktes’*ns, n. mlijeéna 
osobina TLactescent, I*ktesnt, a. 
sto daje milijeko; mljekovit, poput 
mlijeka. 

Lactic, lak’t*k, a. mlijedan; — acid, 
mlijeéna kiselina. 

Lactiferous, I*ktif®r®s, a. Ho vodi 
mlijeko, daje mlijeko, ima mlijeka. 
— duct, mljecovod. 

Lacuna, l®kji’n’, n. izdubak; praznina. 
Lacunal, l®kjw’n°l, n. krnj, supljikast, 

Lacunar, !*kji’n®", n. drvom oblozen 
strop s izdupcima. 

Lacunose, — nous, l°kja’nds, — n®s, 
a. izduben, jamast. 

Lad, lad, n, momak, mladié. 

Ladder, 'lid’*" n, ljestue; Skala, ljestvica; 
— step, precaga, precanica. 

ade, léd, v. t. kreati, tovariti, na- 
kreati; (out) iskreati, isprazniti ; 
crpati, iserpsti. Laden, Jé’d'n, p. p. 
od to lade; nakrcan. 

Lading, lé’d*ng, n. krcanje; tovar, 
voz; bill of —, tovarni list. 

Ladkin, lad’k*n, n. djecak. 

Ladle, lé’d'l, n. velika ica, kutlaéa, 
varjata; paljak; zidarska lopatica, 
mistrija; kasika na vodenom kolr. 
—, v. t. orpati Zlicom, kutlatcom — 
— board, kasika na vodenom kolu. 

Lady, led’, n. gospoda; gospodarica ; 
plemenita gospoda; zena, supruga; 
my —, milostiva gospoda; young —, 
gospodica; our —, majka bozja; — 
friend, prijateljica; — author, spi- 
sateljica; — bird (bug, cow, fly) 
bozja ovtica; — day. blagovijest; — 
help, pomoénica gospode; — love, 
ljubeznica; — patroness, pokrovi- 
teljica ; —'s-finger, ranjentk (biljka); 
—'s-maid, sobarica; — mantle, 
vrkuta (biljka); —'s-saddle, Zensko 
sedlo; —’s-seal, kuka, kostrika. 


LAD, 


Ladylike, lé’d*lajk, a. 30 se pristojt 
naobrazeno}, fino) gospodi; fin, nje- 
zan, zenski. 

Ladyship, léd*sip, 0. naslov i stalez 
odliéne gospode; your —, milostiva 
gospoto. 

Lag, lag, a. spor, trom, tranjav; po- 
tragljiv; dockan, kasan; the — of 
life, zadnji dio, kraj ziwota; too — 
prekasno; to be — of, biti mladi 
od. —, 0. najzadnyi, najstraznji, 
najdonzi; potraglyivac; kaznjenik. 
—, Vv. i, lagano iG; oklijevati; za- 
ostati. 

Laggard, lag’"d, Lagger, lag’*", n. 
lijen, spor, tranjav éoviek; oklije- 
valo, /—, a spor, trom, lijen. 

Lagging, lag’*ug, a. spor. —, n. okli- 
jevanje, zastajanje. 

Lagoon, I’gun’, Lagune, l’gjtn’, n. 
laguna. 

Laic, lek, a. (— al) svjetovan. —, n. 
_enjetounjak, 

Laid, léd, imp. @ p. p. od to lay. 

Lain, lén, p. p- od to lie. 

‘Lair, le", n. lezay, loza (zvjerinja) 

Laird, led, n vlastelin (u Skotskoj) 

Laity, let’, n. syjetounjaci. 

Lake, lek, n. jezero; lak (boja). 

Laky, lé’k°, a. jezerski. 

Lama, 1a’m®, 0. lama (budisticki sve- 
éenik); (llama) lama (Zivotinja). 
Lamantin, I°man’t’n, 0. morska kra- 

va (vrata morza) 

Lamb, lam, n. janje; janjécevina. — 
s'-lettuce, matovdac (biljka) ; —'s- 
tongue, frputac. --, v. t, 7 i. ja- 
npiti, janyili se. 

Lambent, lam’b®nt, a. koji lize, pu- 
luca, bukti (o plamenw). 

Lambkim, lam’k‘n, n. janjesce. 

Lamblike. lim‘lajk, a. kao janje, blag, 

Lame, lém, a. (— ly, adv.) hrom, ge- 
pav; nepotpun, nesavrgsen; los; to 
go —, hramati. —. v t. ohromiti, 
osukatili. 

Lame], 1am’*], Lamella, l*mel’®, nu. 
tanka ploéica, listid, lyuska. Lamel- 
lar, lim’l’r, a. (— ly, adv.) poput 
tankih plodica, listast. Lamellate, 
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— ated, lim’let, — ated, a. ato 
ima tanke plocice; listast. ljuskast. 
Lameness, lém’n°s,n. hromoda ; slabost. 
Lament, I’ment’, v. 2. 7 t. jadikovati, 
Zaliti, tuziti se, oplakivati. —, u. 
jadikovanje; tuzaljka. 

Lamentable. lam’*nt®bl, a. (— bly. 
adv.) jadan, tuzan, biyedan ; platan, 

Lamentation, lam*nté’s*n, n. jadiko- 
vanje, tuzenje. 

Lamenter, l°men’t®", u. onaj koji ja- 
dikuje. 

Lamina, lam‘n°, 
ljuska; sloj, 

Laminable, lam’n°bl, a. to se dade 
tanjiti, kovati u ploée. 

Laminate, ]am/*nét, v. t. obloziti plo- 
Cicama; tanjiti, spljostiti; —, v. i. 
cijepati se na listove.— lam’*net, La- 
minated, lam’*nét*d, a. sto se sastoji 
od listica, plocica, listast. 

Lamination, lamné’s*n, n. ftanjenje, 
kovanje ploca, pravljenje lima. 

Lammas, lim’s, n. prvi kolovoza. 

Lamp, lamp, n. lampa, sujetiljka; 
svijetlo; — black, cada. 

Lampas, lam’p®s, n. Zabica (otok na 
nepcu od konja ¢ ¢. d.) 

Lampion, lam’pj°n, n. swetiljka (oso- 
bito od papira). 

Lampoon, l’mpiin’, n. pogrdno pismo, 
paskvila. —, v. t. pisati pogrde, 
napadati podrugljivim pisanyjem. 
Lampooner, l’mpi‘n™, n. pisac pod- 
rughivih, pogrdnih spisa. 

Lamprey, lim’pr°®, Lamper-eel, lam’- 
pvil, Lampern, lam’p"n, n. zmigu- 
lica, piskor. 

Lanatc, — ated, Jénét, — éted, a- 
vunat. 

Lance, lans, n. koplje; kopljanik ; — 
corporal, potkapral. —, v. t. bosti, 
probosti, 

Lanceolar, lan’sj‘la', Lanceolate, — 
ated, lan’sj°let, — éted, a. kopljast. 

Lancer, ]an’s*", a. kopljanik; — 8. pl. 
vrsta plesa. 

Lancet, lan‘s*t, n. lanceta, nozid ; (— 
window) wseki prozor sa %ljastim 
lukom. 


nt. plocica, listid, 


ed he Se Ls | 


Lanch, Launch, lané, lané, lans, v. t. 
baciti, hititi, turiti ; pustiti, spustiti, 
porinuti (niz vodu, u more). —, v. 
i, uputiti se; odletjeti; upustiti se; 
udaljiti se, zastraniti; baciti se; to 
— into the world, pod u daleki 
svije. —, N. spustanje, porinude 
(broda); barkaéa, salupa. 

Hand, land, n. zemlja, kraj, kopno; 
lo, zemljiste ; imanje; predjel; by 
—, kopnom, krajem; to make (the) 
—, opaziti kraj, pribliziti se kraju; 
to lay (shut in) the —, izgubiti kraj 
iz vidika; to set the —, myjeriti, 
istrazivati kraj. —, v. t. iskreati. 
—, V. i. pristati, pristajali (uz 
kraj); dod, ici na kraj. — agent, 
upravitelj, opravnik imanja; — 
bred, domaci; — breeze, vjetri¢ s 
kraja; — cape, rt; — varrack, na 
kraju zarobljena lada; — carriage, 
— conveyance, prijevoz krajem, vo- 
zarina; — crab, pozemni rak; — 
fall, bastina zemljista, prvi kraj sto 
se ugleda iza morskog putovanja; 
— flood, povodanj, poplav ; — grave, 
landgraf (u Njemackoj) ; — holder, 
posjednik zemljista, imanja; — job- 
ber, mesetar zemljistima; — lady, 
vlastelinka, gospodarica, gazdarica, 
domadica; — locked, opkoljen kra- 
jem, zaiticen od wjetrova, zatvoren 
(o luci); — less, bez zemlje, bez 
posjeda; — loper, skitnica; — lord, 
vlastelin, gospodar, gostionicar; — 
mark, meda; — office, zemljiini 
ured; — rail, prdavac (ptica); — 
rent, prihod od zemljixta; — slip, 
— slide, urvina, zemlja sto se surva; 
— sman, covjek od kraja (ne mor- 
nar); — steward, upravitelj imdanja; 
— tax, zemljarina; — turn, vjetar 
s kraja; — waiter, carinski Ccinov- 
nik ili strazar na obali; — wind, 
vjetar s kopna; — worker, tezak. 

Landau, lan’da, n. vrsta kocije. 

Landed, lin’ded, a. koji ima, posje- 
duje zemljista; %to se sastoji od ze- 
Yista; — interest, zanimanje za 
zembjista, zemljiini posjed, zemljo- 
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pogyednici; -- property, zemljista ; 
— proprietor, vlasnik zemljidta. 

Landing, lan’d‘ng, n. pristajanje; is- 
kreanje; troxkovi istovarivanja; (— 
place) pristajalizte; poéivalo na stu- 
bama. 

Landscape, land’skép, land’sk*p, n. 
predjel, kraj; slika predjela, krajo- 
lik; — painter, Landscapist, slikar- 
predjela, 

Landward, land’w*'d, adv. prema kra- 
ju, put kraja. 

Lane, lén, n, uska ulica, tijesan put 
(medu zivicom); dvostruki red (voj- 
nika). 

Language, lan’gw*dZ, nu. jezik, govor; 
bad —, nepristojan govor, psovka; 
— master, uéitelj jezika. Langua- 
ged, lan’gwdid, a. koji ima jezik, 
govori jezikom, jeziéan; koji 7 vjest 
jeziku ili jezicima. 

Langwet, lan’gw°t, n. jeziéac. 

Languid, lang’w°d, a. (— ly, adv.) 
mlitav, malaksgo, slah, mlak, lijen; 
o¢ajao; sto se ne trazi, ne kupuje 
(o robi), — ness, mlitavost, slabost, 
tromost. 

Languish, lan’gw°s, v. i. ceznwti, gi- 
nuti, venuti; omlitaviti, klonuti; o- 
padati, zastajati; zaljubljeno gledats. 
Languishing, n. ceznja, iznemoglost; 
— a. (— ly, adv.) malaksao, koji 
éezne, gine, vene. 

Languishment, lan’gw*Sment, n. mli- 
tavost, tromost; Cceznja, cama, bol. 

Languor, lin’gw*", n. mlohavost, sla- 
bost, mlitavost; iznemoglost, klonu- 
lost; Gama, ponistenost ; éeznja, Lan- 
guorous, lan’gu®r’s, a. mlitav, mlo- 
hav; dosadan; koji cezne. 

Laniard, Lanyard, lin’jd, n. priteg 
(od pité, koji drze sa strane jarbole). 

Laniary, lé’n®r°, n. o¢njak (zub). 

Lanigerous, l*nidz’r’s, a. vunat. 

Lank, lank, a. (~— ly, ady.) ¢anak, 
vitak, suh, mrgav; gladak (0 kosi). 
— ness, n. tankoda, mrsavost, 


Lanky, lan’k*, a. tanak, mrgav. 
Lanner, lan’', n. lunja, misar. 
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Lansquenet, lin‘sk‘*net, n. najamnik 
(orsta vojnika u sred. vijeku). 

Lantern, lan’t"'n, n. sujetiljka, fenjer, 
lampa; svjetionik; mala kula ili 
tornjic na zgradama. — faced, (jaw- 
ed), opao u licu. 

Lanuginous, l*nji’dz*n®s, a. maljav, 
vunat, j 

Lap, lip, n. skut, krilo; — of the 
ear, jagodica, priuhak (resa od uha). 
— eared, klempav; — ful, koliko 
stane u krilo; — sided, nagnut na 
stvanu; — stone, cipelarski kamen; 

work, isprepletena radnja. —, 
v, t. obaviti, zaviti; preko njecega 
poloziti; zavrnuti, suvratiti; lizati, 
udarati (0 valovima). —, Vv. 1. biti 
obuvit, polozen (preko njecega); vi- 
syeti preke njecega; zahvacati jedno 
preko drugoga. 

Lapel, lapl, n. sworatak (« halsini). 

Lapidary, lip'ed®re, a. kamenorezac ; 
draguljar; kori se razumije u dra- 
yom ili rezanom kamenju. —, a. sto 
se tice dragog ili rezanog kamenja; 
— style, krepak, zbijen, jedar slog. 

Lapidate, lap’*dét, v. t. kamenovati. 
Lapidation, lap*dé’s*n, n, kameno- 
vanje. 

Lapideous, l®pid’’s, 
menast. 

Tapidescence, Jip*des’ns, 
njoenje, okamina. 

Lapidific, laptdif’*k, a. 30 pretvara u 
kamen, Lapidification, lap*d*f*ke’s*n, 
n, okamenjenje, pretvaranje wu kamen. 

Lapidify, l®pid’*faj, v. t. ¢ i. pretva- 
rati u kamen, okameniti se. 

Lapidist, lip’*dist, n. draguljar; vjestak: 
u dragom ili rezanom kamenju. 

Lapis, lé’p°s, n. kamen; — lazuli, laz’ju- 
laj, laevnac, lazur (kamen). 

Lapper, lap’, n. koji lize; koji obavija. 

Lappet, liip’*t, n. shut, kraj, 

Lapse, laps, n. tok, tijek, pad; tecaj, 
prolazenje (vremena); wpadanje; 
propadanje; grijeh, bludnja ; o&akce, 
yubitak (prava); in —, propao. 

—, Vv. i. tect, padati; istjecath, pro. 


a. kamenit, ka- 


n. okame- 


460 


. LAR 


lazili; pripasti, oci;"propasti; pastt 
u grijeh, u bludnju. 

Lapwing, lap’wing, n. vivak (ptica). 

Larboard, la’ bard, n. lijeva stranbroda. 

Larcenous, lar’s® n’s, a., tatski. . 

Larceny, la’s*n’, n. tadbina, krada. 

Larch, até, n. fis, aris. 

Lard, Jad, n. slaninu; svinjska mast. 
—, Vv. t. proizbadati, nabockati (na- 
bitkati, naspikati) slaninom; nakititi ; 
zamastiti; utoviti. — ing pin, igla 
za nadijevanje. 

Larder, ]a‘d*", n. smotnica, spremnica 
za jestvine. 

Lardon, la’d°n, n. komadi¢ slanine. 

Lardy, ]a”d®, a. mastan kao slanina. 

Large, ]a'dz, a. (— ly, adv.) velik, 
krupan; Ssirok, prostran; obilan, 
izdasan; plemenit; slobodan; at —, 
na daleko, na veliko, opsirno, van, 
na polju, slobodno, potanko, u opée; 
to talk at —, govoriti kojesta, dugo 
i Siroko; to go at —, ici slobodno, 
van wu svijet, biti svoj gospodar; a 
gentleman at —, gospodin, Koji ne 
treba da radi; the world at —, 
sav svijet, tudinstvo; to be left at 
—-, biti prepusten samomu sebi; to 
set at —, pustiti na slobodu. — 
hearted, velikodusan; -- hearted- 
ness velikodusje. 

Largen, la’dé'n, v. t. 7 i. wvelicati, 
Siritt (se). 

Largeness, la™da’n®s, n. velicina, krup- 
noca, Ssirina, debljinu; obilje; op- 
seZnost. 

Largess, ]adz*s, n. darezljivost; dar. 

Lark, lak, n. Seva, cevrljuga; sala. 
—, V. i. 2bijati sale. — Apu, ko- 
kotié (biljka). 

Larkish, ]a”k°s, Larky, la”k®, a. Saljiv, 
veseo. 

Larmier, la”m*, n. strijeha. 

Larrikin, lar’*kin, a. bwéan. 

Larum, lir’’m, n. buka, uzhbuna; zvo- 
nyerje na larmu; ura budilica. 
Larva, la"v°, n. (pl. Jarvae, 1a” vi) 

lidinka; sablast, duh, Larval, lat’ yl, 
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a. kao litinka, Ho se tide liginke. 


Laryate, — ated, la’vet, — ét*d, 
a. zakrabuljen, skriven. 
Laryngeal, — gean, Irin’dz*], — 
dz°n, a. gleni, u grkljanu. 
Laryngitis, lar*ndiaj’t*s, n. grlica, u- 
pala grla. 
Larynx, larnks, n. grkljan, grlo. 
Lasear, l°ska” n. indijskt mornar. 
Lascivious. Isiv’s, a. (— ly, adv.) 
puten, bludan, pozudan. - - ness, n. 
putenost, bludnost, pohota. 
Laserwort, lé’z* w6't, n. gladaS (biljka). 
Lash, las, n. svigar (na bicu); big; 
udarac, mah; poruga; masnica; 
(eye —) trepavica. —, v. t. biée- 
vati, sibati, biti; (uzetom) tvrdo ve- 
zati, priturditi; (ap) bacati wu vis. 


—, V. i. puckarati, bickarati; uda- — 
— out, ritati se. | 


vati, sibati; to 
(into) podati se (opacini); pociniti 
(grijeh). Lasher, 


Lashing, 1a8’*ng, n. bicevanje; pri- | 


vezivanje; priveza (konop). 


Lass, las, n. djevojka, djevojéica ; lju- | 


bovnica, 


_Tlassitude, lis’*tjid, n. umor, mloha- 


vost, 


Lasso. lis’0, n. zamka, koja se baca. 
—, v. t. hvatati bacojué zamku. 


Last, last, a. zadiji, poslijedngt ; prosli, 
predasnji; skrajnji; najgori; the 
— but one, predzadnj", - night, 
sinoc, proslu nod; to the — degree, 
uw najvisem stuprju; of the — im- 
portance, najvec’e vaznosti. —, 0. 
kraj, konac; at (the) last, napohon; 
to the ~-, do kraja. —, adv, naj- 
zad, najposlije; nedavno. 

—, Vv. i. trujati, drzati se; dostajati ; 
snositi. 

—, n. kalup (u postolaru); to put 
upon, (set on) the —, nabiti na 
kalup. —, n. leret, voz (broda) ; 
gruz (balast). Lastage, las’t®dz, n. 
teret; gruz; brodarina; pristojba Za 
tereé, 

Lasting, las’t*ng, n. trajanje; trajas- 
nost; vrsta vunene robe. —, a, (— 


14s", n, Sibalac. | 
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ly, adv.) trajasan, trajan, durasan, , 
— ness, u. lrajanje. 


| Lastly, last/le, adv. napokou; nedavno. 


Latch, 14¢, nu. kvuka (na vratima). 
—, v. t. kvakom zatvoriti. — key, 
kljué od kuce. 

Latchet, ]aé¢’*t, n. ohuvadi kais, renen 
(kopéa) na cipeli. 

Late, lét, a. kasan, docun, pozan; 
predasnji; pokojni, umrli; skorainji, 
novi; of —, lately, adv. nedavno, 
skoro, odskora. —,adv. kasno, pozno ; 
onomadne, skoro; prije. jednoc. 

Lateen, l°tin’, a. — sail, latinske 
jedro (na trokut). 

Latency, lé’t®ns*, n. skrovitost, potaja, 

Latent, le’t®nt, a. (— ly, adv,) tajni, 
sakriven. 

Later, le’t®, comp. od late, a. i adv. 
kasniji, kasnije. 

Lateral, Jatr®l, a. sobornt, postra~ 
nicni; sa strane; — ly, adv. sa 
strane; pobocke. 

Lateritious, Jat®ris’’s, 
crven kao cigla, 

Latest, ‘le’t*st, superl. od late, a i 
adv. najkasniji, posljiednji; najno- 
vi) ji. 

Lath, lath, —, Vv. t. 
Yiotiti. ska 

Lathe, lédh. n tokara ; brdila, ogloblje. 

Lather, ladh’, n. sapunjaca, pjena. 

eS a ul ak Nk sapunati, sapuniti se. 

Lathing, la’th’ng, n. ziocenje. 

Lathy, la’th®, a. kao letva, dug i tanak. 

Latin, lat’*n, a . latinski; — church, 
* rimahatolisha crkva. —, 0. latinel 
jezik. 

Latinism, Jit’nizm, n. latinizam, oso- 
bina latinskog jezika. 

Latinist, lit’nist, n. poznavalac la- 
tinskoga jezika. 
Latinity, 1]°tin’*t’, n. 
Gist latinski slog. 
Latinize, Jat/*najz, v- t. i i. polatinité 

(se). 

Latish, lé’t°s, a. podocan, pokasan. ~ 

Latitant, lat’t’nt, a, sukriven. 

Latitude, lat*tjtid, un. srina; opseg; 
sloboda. 


a. kao opeka, 


n. letva, zioku. 


latinski jezik; 
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Latitudinal, lat*tja’d*n®l, a. so se tice 


(geogr.) sirine. : 

Latitudinarian, lat*tjad‘ne’r®*n, a. slo- 
bodan, slobodouman. —, n. slobo- 
doumnjak. — ism, n. slobodno nu- 
sljenje, slobodounilje 

Latitudinous, Jatetju’den®s, a. sirok, 
prostran, opsiran. 

Latrine, l°trin’, n. zahod. 

Latten, lat’‘n n zula mjd; lim. —-, 
a. mjeden. 

Latter, lat’", a. (comp. od late) ka- 
sniji; potonjj; noviji, — ly, ady. 
nedavno, onomadne, napokon. 

Lattice, lit’’s, n. resetka; (— blind) 
kapcei. —, Vv. t. graditi, metnuti re- 
getku, 

Laud, 14d, n. pohvala, hvaljenje ; sla- 
vospjev. —, V. t hvaliti, slaviti. 
Laudable, ]a’d°bl, a. (— bly. adv.) 
dostojyan hvale, pohvalan; zdrav. 
Landanum, lajd*n’m, n, tinktura od 


Opt}a. 
Laudative, 1a'd*tiv, Laudatory, 1ad°- 
t°r®, a. pohvalni. —, 0. pohvala. 
Laugh, Jaf, v. i. smijati se, smijesita 
se; podsmijevali se, posmpehivati se 
(kome, cemu); veseliti se; to — out- 
right, grohotom se smijati; to — 
from the teeth outward, ceriti se. 
—-, V. t. smijehom udinili; to — to 
scorn, podsmijevati se, podrugivati 
se; to — out, podsmijevati se. —, 
N. smijanje, smijeh; podruyivanje; 
to have a — at, smijati se, pod- 
smijevati se (kome, cemu), 

Laughable, la‘f*bl, a. smijegan. 

Laugher, la‘{*", n. smijuc. 

Laughing, la‘ftng, 1. smijanje; — 
stock, predmet smijeha. 

Laughter, laft®", n. smijeh. 

Launch, Jané, vidi Lanch 

Launder, lan’de', n. korito (zu ispi- 
ranje ruda) 

Laundress, Jan'dr’s, lan dr*s, 0, pra- 
Ya, perilja, 

Laundry, lan‘dr‘, lan’dr*, n. perilo; 
pranje. 
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Lauerate, li’rtet, a. vujencan lovori- 
~kom; poet —, ovjencani (dvorski) 
pjesnik. —, la ret, ovjencati lovo- 
rovim vijencem. Laureation, 1ar°é’- 
s*n, wencanje lovorom; promocija. 

Laurel, 14’r®l. lér’*l, 0. lovor, lovorika ; 
(crown of —) lovorov vijenac; sla- 
va; — led, a. ovjencun, naregen /o- 
vorone, \ 

Lava, lav’, nu. lava 

Lavation, |®vé’s°n. a. pranye. 

Lavatory, lavt°rt, a koji pere wt 


éisti. —, 0. perilo; soba ils sprava. 


za pranje, lekucina za mocenje tt 
ispiranje (bolesnika) 

Lave, lév, v. t. 21. prate, wsprrate, 
kupati, mociti (se), werpstr 

Lavender, lav’nd*', n despik (miri- 
sava biljka) 

Laver, 1@’v°, n, umwaonca. 

Lavish, lav’'s, a. rastpan. raslrogan, 
raskosan,; podatljiv, izdasan, slobo- 


dan. —, Vt. rasipatr, biti icdasan — 


— ér, D rasipac — ness, i ra- 
' sipnosl 
Law, 1a, n zakon, pravo,\pravia— 
znanost ; sudbenr postupak, parnica, 
pravilo, civil — grudansko pravo , 
common (unwritten) —, obiéajno 
pravo; statute —. prsano pravo; 


at —, sudbenr; to be at —, vodate 
parnicu; to go to —, zapocets par 
nicu, tuziti; to follow the —, uéite 
pravo; to haye the — on (of), vo- 
diti parnicu; lay down the —, tu- 
maciti zakon, odrediti; good nm —, 
valjan po zakonu; brother in —, 
Surjak, paganac, svak, djever, zet; 
sister in —, svast, zaova, jetrva. 
daughter in —, snaha; son in —, 
zet; father in —, ¢ast, svekar; mo- 
ther in —, punica, svekrva; — 
breaker, prestupnik 
charges (expenses), sudbeni, par- 
beni trogkovi; — day, dun suda; 
— giver, (maker) zakonodavac; — 
suit, parnica. 


Lawful, 1a’ful, a. (— ly, adv.) zakonit, 
— ness, zakonitost, 


zakona; — — 
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Lawless, l&l's, a. (— ly, adv.) beza- 
kon; nezakonit; samovoljan; zlo¢i- 
nactki. — ness, bezakonje; nezako- 
nitost. 

Lawn, lan, n. tratina, ledina, trava; 
proplanak; batist, tanka tkanina, 
koprena. — tennis, vrsia loptanja 
na tratini. 

Lawyer, 1a’j*, nu. pravnik; odvjetnik. 

Lax, laks, a. (— ly, adv.) slab, mlo- 
hav, malaksao, popustio; nevezan, 

_ slobodan; neodreden; koji ima pro- 
Jer. —, 2. proljev, protoé. 

Laxative, lak’s*tiv, a. so otvara, Cisti. 
—, n. lijek za ¢cikcenje. 

Laxity, Jik’s*t*, n. slabost, malaksalost, 
mlohavost; neodredenoss, netocnost. 

Lay, 1é, v, (imp. 7 p. p. laid, 1éd) t. 
metnuti, siaviti, postaviti, poloziti ; 
ublaziti, stisati, umiriti; oboriti, po- 
gaziti (travu i t. d.); tjerati, dozi- 
vati (duhove); gasiti (zedu) ; urediti, 
nacinili; izwmiti; nametnuti (porez) ; 
to — eggs, nositi jaja; to — hold 
of, zgrabiti, uhvatiti; to — siege 
to, opsjedati ; to — wait for s. 0o., 


vrebati koga; to — the cloth, 
prostrijeti, postaviti stol; to — an 
indictment, optuziti; to — a wa- 
ger, kladiti se; to -- at stake, 
metnuti na kocku; to — plots, ko- 
vati wrote; to — for an excuse, 
izgovarati se cim; to — to heart, 
primiti k sreu; to — waste, in 


ruin, opustositi, poharati; to — 
blame on one, koga koriti; to — 
to one’s charge, okriviti, potvoriti 
koga tim; to — claim to, zahtije- 
vali; to — open, otkriti, kazati; 
to — asleep, uspavati; to — against, 
prigovoriti, okriviti; to — along, 
protegnuti, prostrijeti; to — apart 
(aside), odloziti, odbaciti, napustiti ; 
to — away, metnuli na stranu, ste- 
diti; to — by, sakraniti, cuvati, 
skinuti, ukloniti, odbaciti, osloboditi 
se; to — down, poloziti, dati, po- 
staviti, razloziti, tumaciti; to — in 
uloziti, pokupiti, pobrati, pokupo- 
vati, prisvojiti; to — low, oboriti, 
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unistiti, sahraniti; to — off, ski- 
nuti, metnuti na stranu, ukloniti; 
to — on, metnuti na, uloziti, dati 
u zalog; to — the fault on s. o., 
svaliti krivnju na koga; to — a 
command on s. 0., naloziti, zapo- 
vjediti kome sto; to — a tax (da- 
ty) on. s. t. wdariti porez na sto; 
to — a fayour ons. 0., uciniti kome 
Yubav; to — it on, dati se zivo na 
posao, njesto preko mijere, svom si- 
lon. raditi; to — it on thick, pre- 
Uerivati; to — on blows, biti, w- 
darati; to — out, trositi, izdati, 
upotrebiti (on), uloziti, izloziti, na- 
peli (sve sile); to — oneselt out, 
truditi se, (for) Zrtvovati se; to — 
out a road, nadiniti put; to — out 
a garden, nasaditi urt; to — over, 
obloziti; to — to, pripisati, prigo- 
voriti kome sto, okriviti tim, nas 
pregnuti (sile), upotrebiti, okrenuti \ 
(brod), ploviti na vjetar; to — to- 
gether, sloziti, usporediti; to — 
under. podurci; tu — up, hraniti, 
cuvati, sahraniti, kupiti, sakupits, 
raspreniti (brod), ostaviti na ugaru, 
ugariti (zenlju); land laid up, u- 
garnica; to — any one up, zatvo- 
riti, uciniti bolesnim, nevoljnim; to 
be laid up, bolovati, lezati od koje 
bolesti. 
—, V. i. nositi, snijeli (jaja); ulo- 
Ziti (novac); smjerati na njesto; to 
— about, udarati oko sebe, truditi 
se, nastojati oko tesa; to — by, 
okrenuti se, drzati brod na vjetar; 
to — for, vrebati, truditi se oko 
éesa, hvatati koga; to — out, kaniti, 
smperati, truditi se, 
—, nl. polozaj, pravac, smyer; red ; 
sloj; tisina; opklada; ulozak; dro, 
dobitak; at a good —, wz povoljnu 
cijenu; poduzece, posao. 

Lay, 1é, un. pjesma. 

Lay, lé, a. svjetovni; neuk, koji nije 
strucan; — Man, svjetounjak; — 
figure (— man), lutka. 

Laydays, lé’déz, n. pl. dani zastaje. 
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Layer, le’, n. red, vrsta, slo); po- 
stelja; poloznica (od loze rt. d.); 
nosilja (kokos); koji polaze; brick 
—, zidat; — out, npravitely. 

‘Laying, léng, a. nosenje. 

Lazar, 162°, un. yubavac. — house, 
Lazaret, laz®ret’, Lazaretto, 1iz°- 
revo, n. lazaret, bolnica; nuyesto ili 
zgrada za karantenu. 

Laze, 1éz, v. i. lijeniti se, besposliciti. 

Laziness, lé’z°nes, n liyenost; tromost. 

Lazulite, 142z’julajt, n. lazulit, lavenac 

Lazy, 1é’2*. n. (— ily, adv.) lijen, 
nenaran, trom. — bones, — man, 
lijenstina, lyenivac 

Lea, li, n. (vada, rudina; ravnica. 

Leach, lié. vt. luziti, izluzian. — 
lug, Sto se part i 

Lead, lid, (imp. led, p. p. led) voditi, 
dovesti; odvesti; navesti; zavesti, za- 
voditi; izvesh, izvoditi; to — the 
way, pokazivati pul, ici naprijed, 
prednjaciti; to — the field, jahate 
pred lovcima, voditi lov; to — away, 


n 


odvesti; to — along, pratiti; to — 
by force, vuci; to — astray, za- 
vesti; tu — forth, izvesti; to — 
in, uvesti; to — off, odvesti, poceti; 
to — off a ball, zapoéeti (otvortti) 
ples; to — on (along), voditi, od- 
vesli, zavesti; to — out, izvesti; to 


— out of the way, zavesti; to — 
up. voditt gore, dovesti, voditi, —, 
v. i. voditi, predvoditi, prednjaciti; 
prvi igrati (u kartanju); to — off, 
out, poceti, prednjaciti. —. n. vo- 
denje, upravijanje; put, izlazak; to 
take the —, biti voda, prednjutiti; 
to have the —, voditi, upravijati, 
biti prvi (u igri). 

Lead, led, n. olovo ; gr-uzilo u mornara, 
kalamir, white —, bjelilo (od olova); 
black —, tuha, grajit; sugar of —, 
olovov slador; to have the --, gru- 
ziti, mjeriti dubljinu; — s, pl. olovni 
krov; — mine, olovni rudnik; — 
ore, olovna ruda; — pencil, olovka; 
— work, talionica olova. —, vy. t. 
zaliti olovom; pokriti olovom; met- 
nuti olovo, olovni hiljeg. 
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Leaden, led’n, a. olovan; tezak, trom? 
glup. 

Leader, lid’, n. vod, voda; glava, 
poglavica; prvak ; upravitel) ; uvodni 
élanak _ \ 

Leading, li’d’ng, 1. vodenje, uprav- 
Yanje. —, a. (— ly, adv.) koji vodi, 
upravlja; glavni, prvi; — men, 
vode, prvaci; — card, prva karla, 
Slo se izigra, — article, uvodni 
clanak, robu slo se nunogo prodayje ; 
— strings, vodiljka, uzda; to be 
in — Sstrings, biti kao dijete, ne 
biti samostalan. : 

Leaf, lif, n. list; leaves, pl. ligce, listovi; 
krilo od vrata, daska od stola « t. 
d.; to turn over a uew —, zapo- 
eet nov Zivol, promijeniti se; — 
brass, varak, sik; — gold, zlato u 
listicima; — stalk, peteljka. — Vv. 
i, listati, prolietati. 

Leafage, li’f*d2, n. lisce. 

Leafed, lift, a. lisnat. 

Leafiness, li’f*nes, n. lisnatost, obilje 
ligcu. 

Leafless, lif'l®s, a. bez. lista, bez litéa. 

Leaflet, lifflet, n. /istic. 

Leafy, hi'f*, a. lisnat; poput lista. 

League, lig, n. morska milja; savez. 
-, V. 1. naciniti savez, sloziti se, 
zdruzili se. 

Leaguer, li’g*', n. saveznik. 

Leak, lik, v. i. tect, curiti, pustati; 
to — out, isteci, dod na vidjelo. — 
n pukotina, rupa; to spring a —, 
napuknuti (vo brodu). 

Leakage, li’k°dZ, n. curenje, procu- 
renje; napuknude (broda); odgteta 
za gubitak curenjene. 

Leaky, li’k*, a. pukao; to curt, pro- 
pusta (vodu); brblav. 

Leal, lil. a. vjeran. 

Lean, lin, y. (imp. ¢ p, p. leaned 2 
leant) i. nasloniti se, naslanjati se ; 
nagnuti se, naginjati se ; (to, towards) 
naginjali; upirati se; uzdati se; 

(over) visjeti preko, nad; kolebati se; 

(on, upon some one) dodijavati, 

koriti; to — to any one in opi- 

nion, pristajati, slagati se s kim; 
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to — to one’s case, zauzimati se 
za koga. —, v. t. nasloniti, podu- 
prijeti; nagnuti. 

Lean, lin, a.(— ly, adv.) mr&av, suh; 
neplodan. —, n. krto meso. — fa- 
ced, suh, opao u licu; — fleshed, 
mledan, mrsav. 

Leaning. li’ntng, n. naslanjanje, na- 
ginjanje; — staff, staka, sljaka; — 
— stock, potpora, 

Leanish, 1i’n‘s, a. suhonjav. 

Leanness, lin’*s, nh. mySa, m7Savost. 

Leant, lent, imp. z p. p. od to lean. 

Lean-to, lin’td, uzgredna zgruda, do- 
gradnja. 

Leap, lip, v. i. skoéiti, dipiti; poska- 
kivati. —, v. t. preskociti; udiniti 
da preskoci. —, n. skok; by — s, 
skokom; to make a — at, skoéiti, 
navaliti na; to take a —, skoéiti, 
— frog, preskakivanje (djetja igra) ; 
— year, prijestup, prijestupna 
godina. 

Leaper, li’p®, n. skakad, skoéac. 
Leaping, li’p*ng, n. skakanje. —, a. 
koji skate; — ly, adv, skokom. 
Leapt, lept, imp. i p. p. od to leap. 
Learn, lé'n, v. t. (imp. 7 p. p. learned 
@ learnt) wéiti, nauéiti; éuti, saznati; 
to — wit, postati pametniji; (from) 

vidjeli, suditi. 

Learned, lit’n‘d, a. (— ly, adv.) uéen; 
vjesl; the —, udenjaci, — ness, nD. 
udéenost. 

Learner, 16" n‘", n. wéenik. 

Learning, 10"n‘ng, 0. wéenje; ucenost, 
znanost. 

Learnt, 16'nt, imp, z p. p. od to learn. 

Leasable, li’s*bl, a. 30 se moze dati 
pod zakup, uw najane. 

Yeasc, lis, v. t. dati pod zakup, u 
najam. —, nN. zakup, najam; dava- 
nje u najam; davanje pod zakup; 
zakupni ugovor ; vrijeme zakupa; to 
let by —, to — (out) to, dati pod 
zakup, iznajmiti ; to take a — of, 
zakupiti (sto od koga), uzeti pod 
zakup, pod kiriju (najmiti na pr. 
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kudu). — hold, n. uzimanje u zakup, - 
zakupstina; a. zakupljen, — holder, 
n, zakupnik. 

Leash, lis, n. vez, remen, uzica, ko- 
nopac; a — of, tri (lisice, zecai t. d.) 
—, Vv. t. vezati, svezati, na uzici 
voditi. 

Least, list, (superl. od little) a. naj- 
manji; at (the) —, najmanje; not 
(in) the —, ni najmanje. —, adv. 
najmanje, 

Leat, lit, n. jaz. 

Leather, ledh’", n. kota; of —, ko- 
Zan; -- s, — breeches, kozne hlade. 
—, a. kozan, koznat. —, v. t. op- 
Siti, prevudi kozom, strojiti, izlijemati. 
— bag, koina kesa; — coat, koz- 
njata (jabuka); — cutter, remenar, 
— dresser, kota; — headed, bu- 
dalast, glup; — stockings, kone 
bjecve, mestve. Leathern, ledh’*n, 
a. kozan, koznat. Leathery, ledh’*r°, 
a. kao koza, 

Leave, liy, v. (imp. 7 p. p. left) t. 
pustiti, ostaviti; napustiti, zapustili ; 
prepustiti; (— oft) prestati; to — 
alone, pustili na miru; to — be- 
hind, ostaviti (nakon ili iza sebe); 
to — one inthe lurch, ostaviti koga 
na cjedilu; to — unpaid, ne platiti; 
to — ofl, prestati, napustiti, odba- 
citi; to — off erying, prestati pla- 
kan; to — out, ispustiti, izostaviti, 
zaboraviti. —.v.1. otici, olputovati; 
to — off, prestati. 

—, n. dopustenje, dozvola; dopust; 
oprostaj; giye ne, —, dopustite mi; 
by your —, ako mi dopustite; you 


have your —, s/obodno vam Je; 
to take — of any one, oprostiti se 
s kim; — taking, oprostaj; on —, 


na dopustu, 

Leaved, livd, a. /isnat; a two — door, 
vrata sa dva krila, 

Leaven, lev’n, n. kvus, kvasuc. —, Vv. 
t. metnuti kvasca, cinitti da ushkisne ; 
okuziti; — ed choice, dobro pro- 
misljen izbor, — ing, n, metanje 
kvasca, kvasac. Leavenous, lev’n’s, 
a. Akvasan. 
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‘Leaver, li’v’", n. ostavljac; bjequnac. 
\Leaving, liveng, n. ostavljanje; — 8, 
) pl. ostatak. otrazbine. ( 


Lecher, leé, n. bludnik, rashalasan 
éovjek. —, v. 1 bluditi, bluduo, 


razuzdano Zzivjeti. 

Lecherous, leér®s, a. (Iv, adv.) b/u- 
dan, puten, pohotan; raskalasan. — 
ness, Lechery, le¢’’r®, nu. bludnost?, 
razbluda, blud. 

Lecterp, lek*t®"n, n . sionik. 
Lection, lek’s°n, n. ditanje; stive, yla- 
va (biblije); inacica (drugi oblik). 

Lector, lek’t*", n. citalac. 


Lecture, lek’é, n. citanje, predava- 
nje; pirdpovijed; ukor; to deliver 
(give) a —, predavati. —,v i pre 
/ davati, 
ai, poucavati ; 


’ 
karati. 


Lecturer, lek é°r*', n. predavac, pros 
fesor; duhovni pomociik { 
Led. led, imp ¢ p p od to lead, — 
captain, wizica; — horse, povodiak 


(kon)}). 
Ledge, ledz. n. rub, tray, Sto stra, 
viri korniz; polica; red lhadova, 
Sto tz vode vire, yreben. kuk x 


some styene; tavan, slo) 
un. bodina (u zgrade) 

Ledger, ledz, n. glavna kujiga (u 
trgovaca) ; ploéa (nad grobom), prag, 
prijevornica. 


— ment, 


Lee, li, n. zavjetrina, zatlon od vielra, 
(— side) od vjetra zaklonita strana, 
strana pod vjetrom, to be unde 
the — of (the shore ii land bits 
wu zavjelrini, wu zaklonn od wvjelra 
(uz ebalu); to come by the —, 
jedreé dobrim vjetrom sasmim iskr- 
miti; to go (to come off) by the 
—, tzgubin vjetar, promasiti svo) 
cilj, — board, vista krneila, slo s 
metne ladi pod vjetar, da se oslahr 
zastranjivanje; — gage, zgodni). 
poloza) lade pod wyetrom, veca uda 

_Yenost od toéke s koje vjetar puse, 
— shore, obala, Sto je pod vjetrom 
lade ili sto je prema wyetru, tu 


l 


(on) éi/ati(o), --, vt. uédi-, 


make a — shore, jedriti pod vje-' 
tar w:. kraj; to sink on a — shore, « 
biti gonjen vjetrom na kraj; — tide, 
plima, Sto struji pravcem vjetra ; — 
ward, slo je pod vjetrom, u zavje- 
trini; -— way, uval, zastranjenje, 
udaljenje od pravea. 
Lee. li, obiéniji pl. lees, talog. 


Leech, lié, n bedro jedra; lijeénik ; 
pijavica. —, Vv, t. lijecitt; metnuts 
pijavice. — craft, lijeénistvo 


Leefang, lifang. n. Zeljezna sipka, 
po kojoj se omice zateg. zadnjace ili 
letnog jedra, 

Leek, lik, n. luk; porluk. 

Leer, Hit, n. pr Seki (sa strane) pogled ; 
ljubavni pogled ; usiljeno, licemjerno 
smijesenje. —, V.1. sa strane, krivo, 
poprijeko gledati; ljubezno, zaljub- 
ljeno, usiljeno yleduti, smijesiti se, 
nanugivati. — ingly, adv lukavo, 
zaljubljeno, poprijeko gledajud. 

Leet, hit, n dio; listina kandidata ; 
sudbeno okruzje;(— day) dan suda, 
rociste. 

Left, left, imp. ¢ p. p. od to leave. 

Left, left, a. Uijevi —, n Vjevica, li- 
jeva strana, lijeva ruka; opozicija 
—, adv. lijevo — hand, ~ handed, 
a. lijen, na lijevo; lyevak, Suvak; 
nespretan, nesrelan, nezgodan. pro- 


tivan; zloban. — handedness, — 
handiness, n. /jevorukost; nespret- 
nost 


Leg, leg, noga:naklon; but, stegno; 
krak; hod; vjestina, hitrost; to give 
a —, pomod; to scrape a —, ne- 
ypretno se pokloniti; to give a — 
bail, pobjedi. —, v. i brzo tréate. 


Legacy. leg’’s*®, n. zapis, legat, 


Legal, lig*l, a. (— ly, adv.) zakonit. 
po. zakonu, pravni; pravomocan, 
pravovaljan 


Legality, l¢gal’*t® n. zakonitost. 

Legalization, lig®lajzé's'n, n. ovjerov 
Yenje; sudbena poturda. 

Legalize, li’g°lajz, v. t. 


wéinite, pio- 
glasiti zakonitim, pravovaljanin ; 
ovjerovit , sudbeno poturdite. 


—— 


/ 
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Legate, leg’ét, n. poslanik; papin | Legitimation, Idzittmé’s*n, uu. ovje- 


nuncij. — ship, poslanistvo. 

Legatee, leg*ti’, n. bastinik. 

Legatine. leg”tajn, a. poslanitki. 

Legation, l°g@’s*n, n. poslanistvo. 

Legator, I*ge’t*, n. oporuditel;. 

Legend, li’dz*nd, ledz’nd, n. /egenda, 
Zivoli svetaca; bajke, cudnovata, ne- 
vjerojatna pripovijest; natpis (na 
noveu). Legendary, ledz’nd®r*, -u. 
koji se tice legende; éudan, basno- 
slovan, —, 0. zbirka legenda ili Zi- 
votopisa svelaca; pisac legenda, 

Leger-line, ledz*lajn, un. pomocna 
crta (u glazbi). 

Legerdemain, ledz*"d*inén’, 1. éara- 
tanija, opsjena, sljeparija. 

Legerity, I*dzer’*t®, n. hitrina, brzina. 

Legged, legd, a. two —, dvonoy. 

Legging, leg’*ng, n. gunaéa, dokoljc- 
nica. 

Leggy, leg’, a. dugouog. 

Legible, ledz’b], a. (— ibly, adv.) 
Gilak, citljiv. — ness, Legibility, 
ledz*bil’1", n. citljivost. 

Legion, li'da*n, n. legija, ¢ela; mno- 
Zina. Legionary, li’da*n’r’, a kojr 
sadrzaje legije; mnogobrojan, velik, 
n. legionarac (vojnik legije), 

Legislate, ledz’slét, v. i. davati, po- 
staviti zakone. 

Legislation, ledz*slé’s’n, n zakono- 
davstvo. 

Legislative, led2’‘lét*v, a. zakono. 
davni; koji pripapa zakonodavstvn, 
zakonski, —, n. zakonodavna viast, 

Legislator, ledz’*slét*™, n. zaxonoda- 
vac. 

Legislature, Jed2’*sléc°", n. 
davna vilast, skupstina, 
Legist, li'dz*st, n, pravnik, znalac 

zakona. 

Legitimacy, I*dzit’*m’s®, n, zakonrfost. 

Legitimate, ledzit’*mét, v. t progla- 
siti zakonitim, pravovaljarim ; pri- 
znati dijete kao zakonito —, ledz’*- 
t*met, a. (— ly, adv.) zakonit, pravo- 
valjan; braéni. 


zakono- 


rovljenje ; proglasxenje pravovaljanim; 
priznanje zakonitin. 
Legitime, ledz’*tim, n. zakouiti dio. 
Legitimist, l*dzit’emist, n. /egitimista, 
pristasa zakonite vlasti; (u Fran- 
cusko)) pristasa Burbonaca. 
Legless, leg’l*s, a. Lez uogu- 
Leguine. leg’jim, Legumen,!’yyu‘m'n, 
hn. mahuna; pl, socivo, varivo. 
Leguminons, I*gya’mends, a. mahanuast; 
— plants, pl. socivnice, mahunarke. 
Leisurable, lez’“r®bl, a (— ably, adv.) 
dokolan, slobodan. 


‘Leisure, lez’*", liz", n. doholica, xlo- 


hodno vrijeme besposlica; zyoda; 
at --, po volji, na tenani; to be 
at —, biti dokolan, biti valjan i — 
time, dokolica — ly, adv. pripadom 
u dokolici, na tenainde. 

Leman, lem’*n, n. /jubovnis, lyuboruica. 

Lemma, lem’, n. pretpostavka. 

Lemming, lem’ng, n. /emar (vrsta 
parcova). 

Lemon, lem?n, ne linen 
lein*néd, no limraneda. 

Lemur, Jim, n. maki (vrsta polu- 
niajnuna); duh, utvara. 

Lend, lend, v. (imp. 2 p. p. lent) t- 
uzajniti, posudin, dati. podijelil, 
pruziti. -- ef, 0. uzaimac, zajno0- 
davac. — ing, D. uzaimanje ; zajan. 

Length, length, n. daljina; opscy; 
daljina; full (whole) —, naravna 
velivina, at —. po duljnit, opsirno, 
polpuno; napokon; fora — of time, 
za dulje vremena; in — of time, 
s vremenom ; to the — of, do, sve do; 
to a great —, daleko; to goto the 
whole — of, ici (izvrsin, wreci) de 
kraja, 1 cannot go that — with 
you, utome se ne mogu s tobon sla- 
gati. 

Lengthen, leng’th'n, v. t. produziii, 
proteqnuti; rastezali ; to — ont, 
rastegnuti, izvygati, —. V. 1 pro- 
duziti se, otegnuli se; vaste. 

Lengthways. length’ woz, Lengtiwise, 
length’ wajz, adv. po duljint, nz diz, 
% (na) dugrl). 


Lemonade, 


Lengthy, length’, a. (— ily, way 


dug, otegnut, razvlacen. 

Lenience, — ency, lin®ns, — ®ng°, n. 
blagost. 

Teident, Hn“nt, a. (— ly, adv.) koji 
atlazze, mekga, umiruje; blag 

Lenify, len’*faj.v. t. ublaziti. 

Len’tiv, a. koji ublazuje. —, n. lijek, 
koji ublazuje. 

Lenity, len’t®, n. blagoda. 

Lens, lens. n. leda (staklena). 

Lent, lent, imp. ¢ p. p. od to lend. 

Kent, lent, n post, korizma 

Lenten, len’tn, a. korizmeni, posni; 
mrsav, ogodan. 

Lenticular, l’ntik’jul®, a. (— ly, adv.) 
lecast. 

Lentiginous, l*ntid2’n®s, a. krastav, 
grintav. 

Lentigo, lntaj’go, n krasta, grinta. 

Lentil, len’t*l, n. leca. 

Lentise, len’t*sk, Lentiscus, l®utis’k®s, 
n, dvislja (drvo). 

Lentor, len’t®, n. sporost; 

‘Lentous, len’t®s, a. ljepljiv. 

Leo, Ji’o> n. law (u zodiaku). 

Leonine, li*najn, a. (— ly, adv.) lav- 
ski, lavlji; leoninski (stih). 

Leopard, lep’"d, n. leopard, —’s-ba- 
ne, divokoznjak (biljka). 

Leper, lep’", n. gubavac. 

Lepid, lep’*d, a. veseo. suljiv. 

Lepidoptera, lep’ddp’t®r®, n. leptiri. 

Leporine, leprajn, a. zedji. 

Leprosy, lep’r®s*, n. guba. 

Leprous, lep’r’s, a. (— ly, adv.) gu- 
bav. — ness, Leprosity, l®prds’ete, 
n. guba, gubavost. 


Lept, imp. é p. p. od to leap. 
Lesion, li’2'n, n. rana, povreda. 
Less, les, comp. od little, a. manii; 
~neznatniji. —, adv. manje, ne tako. 
Lessee, l*si’, n. zakupnik. 

Lessen, les’n, v, t. wmaliti, smanjiti; 


oslabitt. —, V. i. wmanjiti se, sla- | 
’ biti, 


Yep! jivost. 


Lesser, les’*', a. manjt, neznatniji; — 
Asia, Mala Azija,: 


- Lest, lest, conj. du ne. 


LET 


Lesson, les’n, n. zadatak, lekcija; po= 
uka; predavanje, sat, obuka; ukor, 
—-, V. t uciti, powtavati; koriti.. 

Lessor, les’, n.\onaj, koji daje pod 
zakup, pod kiriju; zakupodavac. 

Let, let. v. t. pustiti; ostaviti; is-( 
pustiti, izostaviti; napustitt; pre-| 
pustiti; dati pod zakup, pod kiriju,. 
iznajmili; if you will — me, ako| 
mi dopustite; — me see, pusti me,| 
da vidim (razniislim); — him speak, 
neka govori; — us go, hajdemo ; 
— us away, pusti nas, da idemo; 
— them go, neka idu;ts — alone, 
pustiti (ostaviti) s mirom, na miru, 
ne dirati; — me alone, mani me 
se; — me alone for that. ne brint 
se za to, lo je moja briga; to —, 
be, pustiti, ostaviti na miru; to — 
fall, ispustiti (iz ruke); to — go, 
pustiti, ostaviti; to — fly, ispustiti, 
odapeti (strijelu i t. d); to — see. 
pokazati; to — loose, pustiti, is- 

pustiti; to — blood, pustiti krv; — 
me die, if, éako umro, ako; tv 
slip, ispustifi, napustiti (pse); — 
the world slide, ne bring se za svijet. 
ta — down, spustiti, popustiti; to 
— down easy, spustilt polagano, 
dobro, lijepo s kim postupati ; to — 
In, pustiti unutra, du ude, umetnuti; 
to — into a secret, poweritt tajnus; 
to — off, pustiti. ofpustiti, ispustiti, 
odapeti ; to — out, tspustiti, pustiti, 
da se ugasi, duti pod zakup, izna)- 
mili, uzajmitii —, Vv. i. najmiti see 

—, 1, zakupljenje, tznajmljenje. 

Lethal, li’th®l, a. smrtan. 

Lethargic( al), Iethavdz*k,®l) a, (— 
adv.) obamro, u smrtnome snr. 
ness, Lethargy, leth’*"d2°, n. mitvilo, 
smrini san; mlitavost, 

Lethiferous, ltthif*r’s, a. smrtonosan, 
smritan. 

Letter, let’, n. slovo; pismo, list ; 
isprava; to the —, doslovce ; by 

pismeno; dead — nenruciv list; 

— 8, pl. listovi, papiri, knjizevnost, 

gnanost;amanof — s, ucenjak; 


ly, 


. LET 


of advice, doglasnica, objavnica; — 
of conveyance, tovarii, vozni list; 
—- of credit, vjerovnica; — of attor- 
ney, punomoc; — of grace (respite), 
odgodnica; — of marque (and re- 
prisal), dopusnica za hvatanje bro- 
dova; — of safe conduct, provod- 
nica, putnica; — citatory, sudbeni 
(razglasni) poziv; — patent (overt, 
open, of grant) kraljevska povelja 
(s pecatom), dekret, povlastica. — 
bearer (carrier), listonosa; — book, 
pismovnik ; — box, listovna skrinjica; 
— case, lisnica; — founder, lijeva- 
lac slova; — paper, listovni papir; 
.— press, tiskanje, stampanje, tisak; 


— writer, pisac pisama, pismovnik., 


—, v. t: tiskati, oznaciti slovima; 
metnuti naslov, natpis. 
Lettered, let’d, a. udéen; 

znanstuen, 

Letterles, let/*les, a neuk, neucen. 

Lettuce, let’*s, n. locika, salata, 

Levant, l¢vant’,n. istok, is oéne zemlje ; 
istocnjak (vjetar). —, a. istoéni, iz 
Levanta. —, Vv i, uleci, pobjeci, 

Levanter, l*van’t, n. istoénjak; koji 
nepostenim nacinom ulece, 

Levantine, lev’ntajn, I*van’t*n, a. 
istoéni, iz Levanta; n. istoénjak, 
Levantinac; vrsta glatke svile. 

Levee, levi, ®ve’, n. vrijeme ustajanja; 
jutarnje primanje (na dvoru tt, d); 
nasip. 

Level; lev’l, n. razina, raz, ravnina; 
ravna cria; jednaka visina (jedna- 
kost); pravac, cilj; obzor, opseg: 
razulja, livel; mjerilo, pravilo; to 
be on the —, biti u jednakoj visini, 
biti komu’ ravan; dead —, jedno- 
tiéna ravnica, jednolicnost ; — range, 
horizontalni hitac; — topped, iste 
visine, 

—, a. (— ly, adv.) ravan, razit; 
jednak; primjeren; to make —, 
izravniti; to lie —, biti u istoj 
ravnini; to lie — to, biti demu pri- 
mjeren, na sto prikladan. —, y.‘t. 
rauntti, poravniti ; tzjednaciti; srav- 
niti, isporediti; wdesiti razmperno, 


y 
aucan ; 
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prilagoditi; nisaniti, ciljati. —, v 
i. izjednacivati, ciljati, smjerati, le- 
Ziti; sudarati se, slagati se. 

Leveller, ley’l*", n. ravnilac, izjedna- 
civalue. 


‘Levelling, lev’l*ng, n. niveliranje, 


ravnenje ; izjednacivanje. : 

Levelness, lev’In°s, n. ravnina; jedna- 
kost, jednaka visina, \ 

Lever, li’v®, lev", n. peduga. —, v. 
t. dizati, micati polugom. 

Leveret, lev’r°t, n. zecic, polutak. 

Leviable, li’v®bl, a. koji se ima po- 
birati, koji se dade kupiti (0 porezu). 

Leviathan, 1°vaj’*th®n, n. morska ne- 
man; grdosija, silesija, 

Levigate, lev’*gét, v. t. gladiti, smr- 
vii, | 

Levite, li’vajt, n. levit, svedenik. 

Levitical, l*vit’*k®l, a. levitski, s ede- 
nicki. 

Te viticus, l*vit’kés, n. treca knjiga 
Mojsijeva. 

Levity, 1 vl*, n. Jakoda, lakoumnost, 
nestalnost. 

Levy, lev’, v. t. dizati, kupiti (voisku) ; 
pobirali (porez); to — a suit, za- 
poteti parnicu;.—- ing of taxes, 
kupljenje poreza, —, Nn. kupljenje 
(vojske, poreza); sakupljena vojska, 
sudbeno uzapéenje. 

Lewd, liad, lid, a. (— ly, adv.) ras- 
kalasan, raspusten; zao; besraman, 
bludan. — ness, n, razuzdanost, 
besramnost. 

Lexical, ick’s*k®l, a. secnicki. 

Lexicog apher, leks*kog’r°f", n. pisac 
rjyecnika, 

Lexicography, leks*kog’.°f*, n. pisanje 
rjecnika. 

Lexicology, leks*kl’*dz°, n. nauk o 
rijecima. 

Lexicon, lek’s*k®n, n. rjecnik. 

Liability, laj®bil’t*, n. odgovornost; 
duznost; sklonost, teznja; izlozenost, 

Liable, laj*bl, a. odgovoran, obvezan, 
duzan; podvurgnut, izlozen; sklon, 
— ness, vidi Liability. 

Liar, laj’*, n. Jazac. 

Lias, laj’*s, u. lijas (geol. formacija), 


LIB ont 


Libation, lajbé’s*n. n. prolijevanje vina 
u slavu bogova, obilno pijenyje 

Libel, laj'b’l. n. pogrant spis, paskvil, 
tuzha; kleveta. —, vy. t. napisali 
pograni ili poruglivi spis, rugati se, 


grditi, klevetatt (pismeno) 

Libeller, lajb‘l’, u  plsae pogrdnih 
spisa 

paeticus, Jajb’l?s -a = porugljiv, po- 
grdan. 

Liberal, libre], a (-- ly, adv) s/o- 


bodan, plemenit; slobodnog “ovjeka 
dostojan ; velikodugan, slobodouman, 


liberalan; darezliv, izdagan, — 
y arts, slobodne, umne vjedine —,u. 
liberalac. 
Liberalism, lib@r?lizm, n. /iberalizam, 


slobodoumna nacela 

Liberality, lib®:al’t™. on. 
slobodoumlje; darezljsivost 

Jaberalize, lib’relayz, vy. t. ucenisi s/o 
hodownnim ; osloboditi. 

Liberate, lb’ret, ¢ £. os/obodite Li- 
beration, lib’re’s’a, n. oslobodenje. 
Liberator, lib’ret’", n  osloboditel) 

Libertieide, Iburt*sajd, 0, sutirad slo- 
bode; zatiranje slohode 

Libertinage, lib “'ttaedz, Libertinism, 
lib’'t?nizm, n. razuzdanost, slobo- 
doumlje. 

Libertine, lib’*'tin, a. odvise slobodan; 
slobodouman; raskalagsan. razuzdan, 
—, 0, slobodnjak ; razuzdan éovjek. 

Liberty, sib@'t®, n. s/oboda: slobostina. 
povlastica; dopustenje ; drzovito po- 
nusanje, to be at —, biti slobodan, 
smjeti; to take liberties with, vla- 
dati se nepristojno prema. 

Libidinous, l*bid’*a%s, a. (— ly, adv.) 
puten, bludan, pozudan. — ness, n. 
pulenost, razbluda 

Libra. lay/br®, n vaga (uw zodijaku) ; 
Junta 

Libranan, lajbrevevn, n. kujlznidar 

Library, laj’brer®, n Anjiznica, circu- 
lating —, posudna knjiznica. 

Librate, laj’brét, v t ot. drsate, biti 
u ravnotezt Libration, lajbré’s’n, n 
kolebanje; vavnoteza.  Libratory, 
Jay’br°t'rt, a. koje se njise, koleba. 


velikodusye , 


0 re Suge 


Libretto, l®bret’o, n. fekst, rijedi kaye 
opere. 

Lice, lajs, pl. od louse. — bane, wsz- 
vac (biljka). 

Licence, License, laj’s¢ns, n. dopu- 


Stenja, dozvola ; povlastica, ovlascenyje; 


dopusnica ; sloboda; razuzdanost. — 
v. t. dopustiti, ovlastiti; to — a 
book, dopustiti Flampanje knjige 


Licensee, laj’s°nsi, 1. koji ima do 
zvolu Licenser, laj’s*ns, n koji daje 
dozvolu. 
Licenciate, 
ovlascenik. 
Licentious, lajsen’s* 


lajsen’stét, n. licencijat; 


sy, a. (— ly, adv.) 


razuzdan; preslobodan. — ess, Nn. 
razuzdanost ‘ 
Lich, lié, n. mrtvac, — gate, vrata 
od groblja 
Lichen, laj’k'n, lié'n, n lisa7y 


facit, list, a (— ly. adv.) dopusten, 


zakonit. — ness, n. zakontlost 
Lick, lik, v. t. lzati; polizati; gla- 

ditt brausitti (radnju); tudi. —, n. 

lizanje; solilo; udarac, — et, n 


lizavac,; pobjednik. 
Lickerish, lik’®ms, a {— ly, adv.) po- 


pasan. pozudan — ness, Nn. po- 
pasnost, sladokusnost. 
Licking. lik’*ng, n. lizanje; batine 


Licorice, lik’ ris, n sladié (Oi kals 

Lictor, lik’t®", n  liktor. 

Lid, lid, n. zaklopac, poklopuc; o€ni 
kapak, 

Lie, laj, v i. lagati. —, n. laz 

Lie, laj, v. i. (amp. lay, p. p. lain) 
lezati; pocivati; biti; nalazitd se, 
boraviti, noditi; to — idle, lijeniti 
se; to — low, lezati mrtav, ubijen ; 
to — open, biti izurgnut, na ras- 
polaganje; to — on hand, imati, 
ostati (neprodan); to — upon one’s 
hand, biti komu na vratu, ne imati 
prode (o robi) ; time — supon my 
hands, vrijeme mi je dugo; to — 
hard (heavy), ¢i%ati, to — on one’s 
head, pripisivati komu slo; to — 
‘in wait, zasjedati; there lies your 
Way, ovuda t je put, to — at 
stake, biti u opasnost:; to’ — by, 


aad 


\ LIE : 
lezati, biti hlizu, uz, mirovati; to — 
down, /ledi, mirovati; to — in, biti 


u babinama (porodaju); a lying in 
woman, porodilja; to — in one’s 
way, biti koma na putn, biti komu 
moguée; to — in a great deal, koya 
mnogo stajati; to — in a person, 
stajati (3to) do koga, biti od volije 
fije, zavisjeti od koga; to — off, 
drzati exe daleko od kraja; to — on, 
zavisjeti od; to -- over, ostati, biti 
odgoden, to — a bill over, ne pla- 
titi dospjelu mjenicu, pustiti, da se 
prosvieduje; to — to, zaustaviti se, 
biti okrenut ke wjetru, biti usidren 
(o hrodu);to — under, biti i-vrgnit, 
podvorgnut ; te — under a mistake, 
varani se; to — under an obliga- 
tion, 4iti duzan, obvezan; to — under 
an imputation, biti optuzen; to — 
under necessity, trebati, morati; to 
— np and down, hin u neredu ; to 
— upon (on), mslati koga, biti *ija 
duznost; it should - on him, on 
in morao; to — with, lezati, spa- 
vati s kim, ticati se koga; it lies 
with him, on mora 

—, n. polozaj. — a-bed, spavac 

Lief, lif. a. drag, mio. —, adv. rado. 

Liege, lidz. a. vyeran, odan; lenski; 
koji ili Ho pripada gospodaru; — 
homage, héna, lenska duznost; — 
lord, /enski gospodar; — man, va- 
zal. —, D. gospodar; vazal. 

Lien, lajn, 1ajn. n. zadrino pravo, 
pravo. 

Lientery. la)*nter®, n. srdobo/ja. 

Lier, laj’*", n. koji lezi. 

Lieu, ]jt, ld, n. myjesto; in — of, 
myjesto. 

Lieutenancy, leften’ns*, n. cast po- 
rucnitka; namjesnistvo. Lieutenant, 
leftennt, DB. namjesnik; poruénik. 

Life,. lajf, n. (pl. lives) Zivot, zide, 
Zivljenje, vijek; zitak ; Zivost; to ha- 
ve —. Ztvjeti; to come to —, ro- 
diti se; to come to — again, opet 
ozivjeti; to recall to —, opet oziviti ; 
— of execution, ovrsni rok; at my 
time of —, za mojega vijeka; for 


471 


LIF 


—, 2a Zivota, dosmrti; as large as 
—, u naravnoj velicini; to draw 
from the —, slikati po naravi; — 
boat, Gamac za spasavanje; — estate 
nebastinivo imanje; — everlasting, 
smilje; — guard, tjelesna strata ; 
— insurance, osiguravanje Zivota ; 
— like, kao ziv; — long, dozivotan ; 
— rent, dozivotna renta; — size, 
naravna velicina. — string, nit Z- 
vota; — time, (Covjecji) vijek; — 
, Weary, sit Zivota. 

Lifeless, lajf'lfs, a. (— ly, adv.) bez 
Reval, mrtav; mlitav, — ness, n. 
mrtvost; mlitavost, 

Lift, lift, v. t. dizati, dignuti; podig- 
nuti, uzdignuti; naduti; odnijeti ; to 


-- nye fe uzdignuti, naduti. 
4 . dict se; krasti; podignutt 
(at), —, n. Aeapie. podizanje, po- 


dignuce, promaknuce; teret; napor ; 
prilika (za voznju i t. d.); sprava 
za dizanje; krada; to give a —, 
dignuti;'to give any oue a —, po- 
moci kome, uzeti koga.na kola; a 
dead —,zaludan napor; to be ata 
dead—, biti w nevolji, u neprilict; 
at one --, nu jedan mah, —s, pl. 
klobuénice, slo veiw vtove visala 
(krizw) sa jarbolom. 

Lifter, lift, n. koji ili so dize, po- 
dize, dizalo, sprava za dizanje. 
Lifting, lift’ng, n dizanje; sprava 
za dizanje; pomoc; — jack, vitao. 
Ligament, lig*ment, n. veza; ¢etiva, 

suhozila. 
Ligamental, lig’men’t®l, Ligamentous, 
lig’men’t’s, n, poput veze; zilav. 


Ligation, lajge’s’n, n, sveza, vezanje. 


Ligature, lig’*éu", n. vezanje, podve- 
zivanje; vezd, podveza; Zavo). 


Light, lajt, n- svijetlo, svjetlost; dan; 
avijeca ; oganj; Zigica ; prozor; zna- 
nje, prosvjeta; to come to —, tzict 
na vidjelo; to bring to —, ienijeli 
na svijet; to stand in any one’s 
—, biti kome na putu; to throw — 
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On, razjasniti. — bearer, bakljo- 
nosa; — house, swetionrk. 

—, a svijetao, sjajan, jasan; plav 
(o kosi). 

—, imp. 7 p. p. — ed ¢ lit) t. ra- 
suijetliti; posvijetiti; upaliti. —, Vv 
i. svijetliti; svitati; to — up, za 
svijetliti se. 


Light, lajt, a. (— ly, adv.) lak; ta- 
mak; lagan, brz, hitar; veseo; po- 
vrsan, lakouman, nestalun; malen, 
neznatan; sluh; — of foot, brzonog ; 
— of belief, lakouvjeran; tv -set — 
by, to make -- of, ne maritti za sto, 
prezirati $to; — armed, lako oru- 
Zan; — brain, praznoglavac; — 
fingered, kradljiv, — foot (footed, 
heeled), brzonog, — headed, 
bezbrizan, nestasan, bezuman ; 
headedness, bezbriznost, bezumnost; 
— horse, laki konjanici; — legged, 
hitar, brzonog, — minded, lako 
uman,; — winged, /akokril. 

(oD, upon), sresti, sukohiti, naidi , 
snact; spustile se, pasti; —, v. t 
dignuti, «tizati (sidr>, jedro) 


Lighten, lay't'n, v. t. ¢ i. sudjetliti, 
rasvijetliti, sjati, obasjati; vedriti 
(se). —, Vv. t. lakgati, olakéati; is- 
tovarili. 

Lighter, laj’t®', n. koji svijetli, uzize ; 
— of lam‘s, uzigaé lampi; zigica; 
brod ili barka zo istovarroanje, bar- 
kaéa, 

Lighterage, laj’t®redz, n. iskrcavanje 
u barkaéu; placa za iskrcavanje. 

Lightful, lajt’ful a svijetao, jasan. 

Lightless, lajt’l®s, a. bez svijetla, ta- 
man, 

Lightness, lajt’n®s, n. lakoda, lakost; 
brzina, hitrina; nestalnost, lako- 
UumMnNost. 

Lightning, lajt’o‘ng, n. munya, blize- 
sa”, sijevak; — bug, svituc, sujet- 
lica; — rod, munjovod; sheet —, 
sijevanje, sijavica. 

Lights, laje, n. pluca (zivinska), 


LIK 


Lightsome, lajt’s*m, a. (— ly, adv.) 
svijetao, jasan, vedar ; veseo. — Ness, 
n. svjetlost, vedrina ; veselje. 

Ligneous, lig’n®s, a. drven, drvenast. 

Lignifleation, lign®fke’s°n, n, drve- 
njenje. Lignify, lig’n*faj, v. t. § i. 
drveniti (se), odrveniti. 

Lignum, lig’n’m, drvo; — 
gvajak drvo. 

Ligule, lig’jil, no 
cvijeta). 

Like, lajk, a. jednak; slican, nalik; 
isti; werojutan, po svoj prilici; 1 - 
am — to, po svoj prilict morat du; 
he was — to be killed, malo da 
nije bio ubijen; you are not — to 
see me any more, jedva da de¥ me 
veé kada vidjeti; we are — to have 
War, po svoj) prilict bit ge ratu; I 
had — to have lost my life, malo 
da nisam izgubro zivot —, n. enaj 
ist, taj isti;, the —, tako Sto; he 
has oot his —, nema mu para. — 
adv. usto, isto tuko, poput, kao sto, 
like (to) me, kao ja, he lives — 
himself, zivi kao sto mu dolikuje ; 
as — enough it will, kao so ¢e 
po svoj prilici biti; such —, tako 
sto; nothing —, niposto. 

Like, lajk, v. t. militi se, dopadati se; 
racité se, jubiti, odobravati; how do 
you — it, kako vam se svida. —, 
v 1. hotjeti, biti voljan, biti rad; I 
— to dance, rado plesem; if you 
—, ako izvolite; as you —, kako 
vam 7e volja. —, n, sto se komen 
dopada, naklonost, simpatija. 

Likelihood, lajk’lthud, n, prilika, iz- 
gled, vjerojatnost; in all —, po 
svoy prilici. 

Likliness, lajk’l°nes, n. vjerozatnost ; 
prijatnost. 


vitae, 


jezicac (u trave, 


Likely, lajk’l®, a. (¢ adv.) wzerojatan, 


podoban, kadar; prijatan, ugodan; 
h. is not — to go, te&ko da ¢e ici; 
it is — to rain, po svoj prilici de 
kisiti. 

Liken, laj’k'n, v. t. tsporedits, srav- 
njivati. 


LIK 
Likeness, lajk’n‘s, n. jednakost, slic- 
nost; slika ; prilika. 

Likewise, lajk’wajz, adv. isto tako, 
takoder. 
Liking, laj’k*ng, n. dopadanje, lju- 
bav, naklonost ; — s, milost; on — 
na probu, za ogled; 1 havea — 
for it, to mi se dopada; good —, 

odobravanje. 

Lilak, 1aj/l®k, n. jorgovan, —, a. lju- 
biéast. 

Liliaceous, lilte’s’s, a koji pripada 
Uiljanima, lerast. 

Liliputian, lil*pja’s°n, a. vrlo malen. 

Lilt, lilt, v. t. i. veselo pjevati, po- 
igravati ; raditi okretan. —, Nn. pje- 
smica. 

Lily, lilt, n. Viljan, lijer; — of the 
valley, durdica. 

Limb, lim, n, udo; grana; élan; rub, 


kraj. — v. t. raskomadati. 

Limber, lim’b’, n. ruda; topovska 
kola. —, a. vitak, gibak; — ness, 
n. g:pkost. 


Limbo, lim’bé, a. prvi pakao ; zatvor. 
Lime, lajm, n. vupno, krec; ljepak, 
veska; quick —, zivo vapno; sla- 
cked, — ugageno vapno; — kiln, 
wapnenica; — burner, vapnar; — 
pit, krecana, vapnara; — stone, 
vapnenac; — rod (twig), ljepkovaéa, 
prutié namazan ljepkom; — wash, 
vapno za bijeljenje, vy. bijeliti. —, 
vy. t. namazati ljepkom, uhvatiti; 
vapnon dubriti, 
—, n. (— tree) lipa. 
. —, B. limun ; — joice, limunov sok. 
Limit, lim’*t, n. granica, meda. —, 
v. t. ograniéili, omediti, odrediti. 
Limitable, lim’*t°bl, a. koji se moze 
ogranicili. 

Limitarian, Jim‘té’r®n, a. koji ogra- 
nicuje. 

Limitary, lim‘t*r®, a. pogranicnt; o- 
granicen. 

Limitation, lim*té’s*n, p. ograniciva- 
nje; omedenost; odredeno vrijeme. 

Limited, lim’ted, a. (- ly, adv.) o- 


granicen; 8 ogranicenim jamstvom, 
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Limitless, lim’tles, a. neograniten, 
bez meda, , 

Limmer, Him’, n. mjefovite rase, me- 
lez, polutan. 

Limn, lim, un. slixati, risati.Limner, 
lim’n*, n. slikar. 

Limp, limp, a, (— ly, adv.) slab, alj- 
kav; gibak, —, v.i. hramati, gepati. 
—, n. hramanje. 

— er, n hromac. 

Limpet, lim’p*t, n. priljepak. 

Limpid, lim’p*d, a. bistar, jasan. — 
ness, Limpidity, l¢mpid’t®, n. b:- 
strina, jasnoca, 

Limy, Jaj’m*, n. Ljepljiv; vapnen, kre- 
éast. 

Linchpin, liné’pin, n. klinac od oso- 
vine. 

Linden, lin’d’n, n. (—tree) lipa, 

Line, lajn, n. erta, linija; red, niz; 
pravac; nacrt; dak; pruga; srod- 
slvo, koljeno, natin; struka; kono- 
pac, uzica; ekvator, podnevnik; — s, 
granice; in all — of order, uw 
propisanom redu; by —, po Zici, 
po konceu; fishing —, povraz, ka- 
nap ; lan; (railway —) Zeljeznicka 
pruga; (steamer —) plovidba puro- 
broda, —, V. t. crtati; risati; iz- 
mjeriti’ poredati; opkoliti proko- 
pom; postaviti (platnom i t. d.); 
pokriti ; opsiti, obrubiti; oplatiti ; 
napuniti (noveem i t. d.); gojiti. 

Lineage, lin’j*dz, n. porijeklo, pleme, 
loza. 

Lineal, lin’j°l, a. wv pravoj liniji, po 
ravno) lozi (o srodstvu) ; naslijeden ; 


crlezni, geometrijski; — measure, 
mjera duzine. — ly, adv. u pravoj 
linijt. 


Lineament, lin’j®’ment, n. crta, polez. 

Linear, lin’j®, a. ‘oji se sastoji od 
linija; linearni; upravan, ravan; 
popul erte, linije. 

Lineation, lin°@’s°u, n. nacrt, potez. 

Linen, Jin’tn, a lanen, prten, platnen, 
bijel. —,n. platno ; rublje ; — cloth- 
platno; — draper (merchant) plat, 
nar ;-— drapery, trgovina platna i 


LIN | 


rublja; — press, ormar za rublje; 
— weaver, tkalac 

Liner, laj‘n*) n. redoviti parobrod ; 
risar, crlar ; postava, 

Ling, ling, n. crnoustac (riba) ; vrijee, 
vristinde 

Linger, lin’g*", v. i. oklijevati ; zadr- 
Zavati se; cekati; ceznuti; ginuti. 
—, v. t. izatezati, to — out, away, 
tratiti, provoditi u besposlici ili d,- 
sadi. — er, n. oklijevalo. 

Lingering, lingring, a. (— ly, adv.) 

_ apor, polagan, dug. 

Lingo, lin’g6, n. tud, nerazumljiv zezik. 

Lingual, ling’w°l, a. jeziéné 

Linguist, ling’w'st, n. jezikoslovac. 

Linguistic, l*ngwis’t*k, a. jezikoslouni; 
— 8s, pl. nauk o jeziku. 

Liniment, lin’*ment. n. mast, pomast. 

Lining, laj'n*tng, n postava; oplata ; 
rub, 

Llink, link, n. karika od lanca; zglob ; 
élan. —, ¥.t i i. svezati (se), spo- 
jiti (se). —, nu. baklja. — boy, - 
man, bakljonoga. 

Linnet, lint, n. konopljarka (ptica). 

Linseed, lin’sid, n. sjeme od lana; 
— cake, lanena komina; — oil la- 
neno ulje. 

Linsey-woolsey, lin’s*wul’s*, n. polu- 
vunena roba (pol vune, pola lana); 
miesavina. 

Linstock, lin’sték, n. fitilj, mica. 

Lint, lint, n. svilac, 

Lintel, lin’t®l, n. gornjt prag, gornja 
greda 

Lion, laj*n, n. lav; njesto zanimijivo, 
znamenito; & — in one’s path, ve- 
lika zapreka, neprilika; she —, 
lavica; — hearted, junacki; — 
like, lavski; —'s foot, bjelolist ; — 
’s tooth, maslaéak. Lioness, laj’*nes, 
n. lavica. 

Lionize, laj’*najz, v. t. wdinité so zna- 
menitim, pokazivati znamenitosti. 
Lip, lip, mn. wsna, usnica; kraj; to 
make a —, naprditi se. —, v. t. 

poljubiti ; izreci. - 
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Lipped, lipt, a. usnat. 

‘ Liquation, lajkwo’s°n, . taljenje; ta- 
liivost. 

Liquefaction, likw°fak’s°n, n, taljenje, 
topljenje ; rastopljenost. 

Liquefy, lik’wefaj, v. t. ¢ i. rastopité 
(se), rastaliti (se). Liquifiable, lik- 
w°fajbl, a. rastopljiv. 

Liquescent, I*kwesnt, a koji se topi, 
tali, Liquescency, \*kwesns*, n. 
rastopljivost. 

Liqueour, I*ki", u (slatka) rakija. 

Liquid, lik’w*d, a. tekuci, teéan, zidak ; 
jyasun, bistar; —, n. tekuda stvar, 
tekudina. — ness, Liquidity, l*kwid’- 
t®, n. 2itkost, tecnost, 

Liquidate, lik’wedét, v. t. razjasniti, 
raspraviti, obracunati, isplutiti, ure- 
ditt, Lipuidation, likw*de’s*n. n. 
likvidacija, rasprava, obracun, ure- 
denje (novéanih stvari). 

Liquidator, lik’w*dét™, n. raspravljaé 
(dugova). 

Liquor, lik’, n. 
rakija; sok. 


Liquorice, lik’ris, n. sladié (biljka). 


Lisp, lisp, v. i. @ t. dudljetati. tepati, 
mucati. —, n. tepanje. — eF, De te- 
pavac. 


tekudina ; zganica} 


List, list, n. popis, imenik; kraj, 
okrajak; rub, ivica; pruga, striza 

* (sukna) ; ograda oko borikta, boriste. 
—, V. t. upisuti, wnovaciti; obru- 
biti; v. i. Zeljeti, hotjeti; nagibati 
$e. 

Listen, lis’n, v. i. it sludati, pri- 
slugkivati, poslusati Listener, lis’n™, 
D. prisluskivaé, slusac. 

Listless, list’l*s, a. (— ly, adv.) ne- 
pazljiv, neoprezan; bezbrizan ; rav- 
nodugan. — ness, n. nepazljivost ; 
ravnodusnost. 


Lit, lit, imp. 7 p. p. od to light. 


| Litany, lit’n®, a, litanija, 


LIT 


~ Literal, litrl, a. (— ly, adv.) doslo- 
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van, od rijeci do rijeci. — ness, 
-Literality, Ji:®ral*te, n. doslovnost, 
doslovno znaéenje. : 
Literary, litr'r*, a. knjizevni. 
‘Literate, lit“ret, u. uéen, znanstveno 
obrazovan, —, n. ucenjak, knjizev- 
nik. 
Literati, littré’taj, n. pl. 
knjizevnici. 
Literator, lit®rét®, n. wéitelj. 
Literature, lit’r®¢n’, n. knjizevnost. 
Litharge, lith’a'dz, n. olovna gleda. 
Lithe, lajdh, a. (— ly, adv.) vitak, 
gibak; blag. —, v. t. ubluziti. — 
ness, n. gipkost ; blagost. 
Lithesome, lajd’s*m, e. gibak, okretan ; 
Zivahan. 
Lithograph, lith graf, n. lMtografija, 
kamenotisak, —, v. t. litografirati. 
‘Lithographer, l*thig’r°f*", n. litograf. 
Lithographic(al), lith®graf*k(*l), a. 
a. (— ally, adv.) litografski. 
Lithography, |*thég’r°f*, n. litografija. 
Lithology, l*tholdz*, n. nauka o ka- 
menju. 
Lithotomy, l*thét®m*, an. 
rezanje kamenca. 
Litigant, lit’g°nt, a. hoji se parbi, 
pre, koji ima parnicu. —,0 parac, 
parnicar. 

Litigate, lit’*gét, v. t. 1 i. parbiti se, 
imati parnicu ; branili, pobijati, 
Litigation, Jit*gé’s*n, n. spor, parnica. 
Litigious, I*tidz’s, a. (— ly, ady.) 
svadljiv ; sporan. — ness, n. svad- 

Ljivost. 

‘Litmus, lit/m®s, po. /jubiéasta (lakmus) 
boja, 

Litre, li’t®, n. litva, 

Litorn, lit’n, n. bravenjak (ptica). 

Litter, lit’, n. nosila, nosiljka; stelja; 
slameni prostirac, asura; nered, dar 
mar ; leglo, mlad sto se na jedanpul 
izleze; kocenje; to make a —, po- 
brkati, razbacati. —, Vv. t. nastirati 
~ (pod blago), steruti stelju; razbacati, 
pobrkati; pokriti slamom; okotiti. 
—, V, 1. lezati na stelji; okotiti se, 


uéenjact, 


vadjenje, 
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Little, lit’, a. mali, malen; sitan, 


neznatan ; kratak ; slab; a — one, 
dijete; the — ones, djeca; a — 
matter, malenkost ; a — time, malo 
vréemena;. by — and —, malo po 
malo. —, 0. malo, nalenkost, —, 
adv. malo, malko, -- ness, n. ma- 
lina, majugnost; neznatnost; pro- 
stota. . 

Littoral, lit’r®l, a. primorski, uz obalu, 
na obali. —, 1 primorje. 

Liturgic(al), l*to"dz*k(®l), a. (— ally, 
adv ) liturgijski, koji se tite sluzbe 
bozje. Liturgy, lit’d2*, n. liturgija, 
sluzba bozja. 

Live, liv, v. i. Zivjeti; to — to a great 
age, zivjeti do duboke starost; to 
— to see, dozivjeti; to — through. 
prozivjeti; to — by, zivjeti(o), sta- 
novati (kod); to — up to, Zivjeti 
po prema; to — with, ziweti, op- 
Citi sa, stanovati kod; trajati, ostati. 
—, V, a. ziveti;to — a life of ease, 
zivjeti udobno; prozivjeli, provesti; 
to — down, prevladali, prezivjeti; 
to — out, prozivjeti, prezivjels. 
Long-lived, dugovjek. —, lajv, a. 
Ziv, zivahan; koji gori, gorucr. — 
— stock, ziva stoka. 

Livelihood, lajv’Ithud, n. Zivot, zitak, 
kruh. 

Liveliness, lajv’]*nes, n. zivost, zivah- 
nost. 

Livelong, liv‘long, a. dugotrajan; the 
— day, sav bogovetni dan. 

Lively, lajv’l®, a. (--, — lily, adv.) 
ziv, zivahan; posve slican. 

Liver, liv’, n. koji zivi; a good --, 
imucan Ccovjek, kreposnik, 

Liver, liv", n, jetra. — wort, jetre- 
njarka (biljka). 

Livery, liv’r®, n. livreja, posebno o- 
dijelo (sluzincadi 1 ¢. d.); odijelo, 
boja; ceh; predaja; to receive —, 
primiti, stuptli u posjed; isprava 
zu nastup posjeda; oslobodenje od 
skrbnistva ; hranjenje tndih konja; 
— horse, na hranu uzeti tudi konj, 
najmljent konj; man, sluga, 
gradanin u kojem cehu, koji hrani 
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konje, iznajmljivaé konja; — stable, 
konjusnica, gdje se hrane tudi konji. 

Livid, Liv’ed, a, (erno) modar, blijed, 
olowne boje. — ness, Lividity, ]*vi- 
d’*t®, n. modrina, boja poput olova. 

Living, liv’*ng, a. (— ly, adv.) ziv; 
wedar; vatren; a — stone, Zivac 
kamen; Sto wpravo dostaje za Zivot. 
—, 2B. Zivot, Zivljenje, zitak ; imutak; 
Zupa, parokija; the —, kaji zive. 

Livre, -li'v®, n. starinski franc. novac. 

Lixivial, l*ksiv’j®l, a. izluzen ; luzni, 
alkalinsks. Lixiviate, l*ksiv‘jét, v. t. 
Ve ti szluctts . 

L.zard, liz’*d, n. guéter, gusterica. 

Lo, 16, inter}. vidi! gledaj! 

Loach, 10é, n. brkati cikov (riba) 

Load, 10d, n. teret, tovar, voz; naboj. 
—, VY. t. kreati, natovariti; napu- 
niti, prepuniti; nabiti (pusku); iz- 
puniti olovom, uciniti teikim. —, v. 
i. nakreati se. — er, n. krcalac, 
tovarnik. — ing, n. kreanje ; teret. 
— star, polarna zvijezda, prethod- 
nica; — stone, magnet. 

Loaf, lof, n. (pl. loaves) Aljeb, glava 
kruha, hijebac; — of sugar, glava 
Secera, —, V. i. besposliciti, skitati 
se; —, V. t, provoditi u dangubi. 

Loafer, 10’f*, n. skitnica, protuha. 

Loam, lom, n. ilovata; glina. —, vy. 
t. mazati ilovacom. — Loamy, 1d’m*, 
a. glinast. 

Loan, lon, n. posudivanje, pozaimanje ; 
zajam, —, Y. t. pozajmiti. - 

Loath, loth, a. (— ly, adv.) protivan, 
nerad, protivu volje, preko srca. 
Loathe, lodh, v. t. ¢ i. gaditi se, 

grstiti se, mrziti. 

Loathful, loth’ful, a. koji mrzi, komu 
se gadi; nrzak. 
Loathing, lo’dh’ng, n. gadenje, mrnja. 
— ly, adv, nerado, preko volje. 


Loathsome, léth’s*m, a. (ly, adv.) 
gudan, gnusan, mrzak, — ness, n. 
mrskost, 


Lob, lob, n. prostak, glupan; njesto 
tesko, —, V. J. visjeti, letjeti; to — 
down, spustiti, da visi. — lolly, 
jecmena ili zobena kaa; — scouse, 
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njeko jelo od isjeckanog mesa, krum- 
pira, luka i t, d.; — spound, za- 
tvor. ; 

Lobate, lo’bet, Lobed, lobd, a. &r- 
past. 

Lobby, lob’, n. predvorje, predsoblje ;. 
obor. 

Lobe, lob, n. strana, krilo (od mozga 
pluca it. d.); priuhak, jagodica (na 
uhu); supka (u biljke). Lobule, 
ldb’jal, n. krioce é t, d. 

Lobster, l5b’s#**, n. jastog; spiny —,— 
prug obiéni. 

Local, 1o’k*l, a. (— ly, adv.) mjesni, 
ograniéen na jedno mnyjesto. 

Locale, ]®kal’, n. mjesto, prostorija. 

Locality, lokal’*t®, n, mjesto; prosto- 
rija ; polozaj ; nalaziste. 

Localization, lok*lajze’s’n, n. lokali- 
zacija ; ogranicenje na njeko mjesto. 

Localize, 10’k®lajz, v. t. lokalizirati, 
ogranititi na-njeko mjesto. 

Locate, l0’két, v. t. metnuti, postaviti 
na ajeko mjesto, wu njeki polozaj ; 
odretliti mjesto ; izmjeriti i odrediti 
mede zemljista ; to — 0. S., naselitt 
se. 

Location, loké’s‘n, n. postavljanje ; 
odredenje mijesta ; polozaj ; odredeno 
zemljiste ; izenajymlyenje. 

Loch, 16h, lok, n. jezero; draga. 

Lock, 16k, n. brava, kljucanica, lokot ; 
pustana gvozda; sapon, puto (cim 
se sapne kon); paocanica, zavor- 
nica; ustava, brana (vodeniéna); 
obuhvatanje ; zaustava, zaustavljanje; 
smetnja, zapreka; neprilika; dead 
—, zaustavijanje, zapinjanje, smet- 
nja, zatvor; to be under — and 
key, biti zatvoren; — dues, usta- 
varina; — jaw, gré éeljusti; — 
keeper, ustavar ; — sill, pad ustave; 
— smith, bravar; — wear, gat od 
ustave. 

—, V. t. zatvoriti, zakljucati; pao- 
Citi; kociti; zaustaviti ; zaprijeciti; 
obuhvatiti ! skrstiti (ruke) ; to — in, 
zatvoriti ; to — out, -iskljuciti; — 


4 Locker, 16k’, n. 
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Loc 
out, vo. ivkljuéenje; to — up, za- 
tvoriti, zaprijeciti; — up, za- 


tvor. —, VY. i zatvoriti se: (into) 
zahvatiti u. 

Lock, 10k, n. uvojka. vitica, éuperak 
_(kose); pramen, pramicéak (vune i t. 
d.); rukovet. 

Lockage, l0k’*dz, n. ustava; ustava- 
rina : 

zatvorac; skrinja; 
ladica, fijoka (u stola); spremica. 

Locket, 10k’*t, n. lokotic, kopéa; me- 

Lockram, 16k’r®m, n. prosto, debelo 

_ platno, 

Locomotion, ]6k°md’s°n, n. kretanje. 

Locomotive, lok°md‘t*v, a. koji mije- 
nja mijesto, koji (se) krede. —, n. 
lokomotiva, parna kola. 

Locust, Jo’k®st; n. skakavac. kobilica. 
— tree, roicicevo drvo; divlia aka- 


cija. 

Locution, 1*kja’s*n, n. natin govora; 
izraz- 

Lode, lod, n. Zica od rude; jarak, 
otoka, — star, zvijezda prehodnica, 
polarna; — stone, magnet. 


Lodge, lida, n. kuvica, kucerica, ko- 
liba; sobica, pregradak ; loza, lezaj, 
brlog. —, ¥. i. stanovali; nastanili 
ae, navratiti se; lezati; sleci se; po- 
leci (o zilu); ostati; biti. bili u po- 
hrani. --, v. t. poloziti, dali na 
pohranu, sacuvati; primiti u stan, 
smjestili, nastaniti; ukopali; umet- 
nuti, uljerati; utisnuli; predati, u- 
loziti; baciti; oborili; to —‘one- 
self, uganciti se, utvrdili se; to — 
a credit, ofvoriti vjeresiju; to — 
money, pozajmili novacu; to — in- 
formation, izvijestiti. 

Lodger, ]6d2’", n. stanar. 

Lodging, lddz’ng, n. stan; a night's 
-- , konak. nociste; prebivalisle, bo- 
ravisle. 

-Lodgment, Lodgement, Jod2’in‘nt, n. 

pohranjenje, pehrana; polozaj; sa- 

kupljanje; opkop, sanac. 

Loft, loft, n. pod, tavan; sjenura; 

galerija. 
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Loftiness, ldft’t*ness, n. visina; uz- 
visenost ; ponos, oholost. 

Lofty, lit’t?, a. (— ily, adv.) visok; 
,uzvigen; uzorit; ohol. 

Log, log, n. deblo, klada, panj; bje- 
gomjer (na brodu); — book, dnev- 
nik broda; — cabin, — house, kla- 
dura, éardak ; — line, kenopac od 
bjegomjera ; — man, drvosjeca, drvar; 
— reel, mosur od bjegomjera; — 
wood, kampié¢ drvo, varzilo. 

Log, log, v. t. sjeci (drva); mjeriti 
bjegonjerom, upisoti u  dnevnik; 
njihati se, 

Logarithm, log’rithm, n. logarttum. 
Logarithmic, — ical, a. lég*rith’- 
m*k(®l), a. (— ally, adv) logarit- 
mitki. 

Logger, log’, n. drvosjeca. 

Loggerhead, log’hed. n. bukvan, 
glupan; to be at —, svadali se; 
to fall (go) to — s, pobiti se, po- 
tuci se. — ed, a. glup, benas!. 

Logic, lédz’*k, 1. logika, nauk o pra- 
vilnom mitljenju. Logical, 16d2’*k®l 
(— ly, adv.) logican; razuman, 

Logician, I°dzis’n, n. logitar; koji 
toéno sudi, pravilno miisii. 

Logography, l*ydg’t*f*, n. brzopie; 
brzo tiskanje (cijelim rijecina myjesto 
slovima). 

Logogriph, log’grif, n. zagonetRa su 
slovima. 

Logomachy, !I°gém’*k*, n. prepiranyje 
za rijeci. 

Loin, léjn, n. bedro; komad od be- 
dara, bubreznjak. 

Loiter, 16j’t®, v. t. it. oklijevati; 
dangubiti; bazati; tratiti, 

Loiterer, 16)'t®r°", n. oklijevalo; bes- 


poslicar. 

Loll, Jol, v. i. lijeno se naslanjati, 
‘protezati; to — about, vrzuti se; 
ispruzili se, visjeti. —, Y. t. ispru- 
Ziti. 


Lone, Jon, a. sam, osamljen; inokosan. 

Lonely, Jon’lt, Lonesome, 16n’s*m, 
a.-sam, osamljen, zapusten. Loneli- 
bess, 1on’/I*nes, Lonesomeness, ]Om’- 
s*mines, RL. samoca, osamljenost, 
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Long, ling, a. dug. dugatuk; spor ; 
‘— home, wjecnost; a —- mile, dobra 
milja; a — figure, velika svota ;— 
price, velika cijena; — head lukav 
oprezan covjek; in the — run, at 
the — last, napokon, najposlije. — 
adv. dugo, daleko, odavno; — ago, 
— since, davno bilo, oduvno; ere 
—, do malo, na skoro; not — be- 


fore, malo prije; as — as, dok, 
dokie god. —, n. dugo, cijelo; ve- 
liki praznici; duzina. - boat, ve- 


lika barka, kajié; — legged, du- 
gonog; — lived, dugovjek; — ne- 
cked, dugovrat; — sight, daleko- 
vidnost; — sighted, dalekovidan; 
— tongued, jezicav; — winded, 
dugodah, dugoéasan. 

Long, long, v.i. hotjeti, Zudjeti, zaze 
Yeti. 


Longanimity, long*nim’t’, n. strplji-- 


vost. 

Longeval, l*ndzi’v*l, Longevous, 1*n- 
dzi’v®s, a dugovjecan. 

Longevity, I’ndzev’*t*, n. dugovjecnost, 
dug Zivot, 

Longimanous, l*ndzim’*n®s, a. du- 
goruk, 

Lenging, longng, ou. Zelja, zudnja, 
éeznja. —, a. (— ly, adv.) Zeljan, 
pozudan, pohlepan. 

Longish, lin’g*s, a dugutjast. 

Longitude, Jdn’dz*tjad, n. dudina 
(geografska) Longitudinal, Londz°- 
tja’d°n®l, a. (— ly, adv.) duzinské; 
po duzini. 

Longly, long’l*, adv. dugo, dugocasno, 
zeljno. 

Loo, lu, 0. njeka igra na karte. —, 
v. t. potudi u igri. 

. Looby, lab’, n. glupan, bluna. 

Loof ltf, lof, n. strana od koje vjetar 
puse, vjeltru na udarcu; pramac 
(zaobljeni dio) krme. 

Look, luk, v i. gledati; pogledati ; 
(through) prozreti; motriti, proma- 
trati, razgledati; ocekivati; paziti; 
tzgledati ; bitte okrenut prema; to — 
sharp, biti oprezan, Zuriti se; to — 
out at a window, gledati s prozora, 


izgledati na prozor; to — like; 
izgledati slitan, poput; to — big, 
hvastati se; to —- round, gledati 
oko sebe; to — about, obazirati se, 
paziti; to — ‘after, gledati, obzirati 
$e, paziti, éekati, traziti; to — back, 
osurnuli se; to — down, gledati 
dolje, prezirati; to — for, traziti, 
éekati, ocekivati; to — into, gledati 
wu, ogledati, istrazivati; to - on, 
upon, gledati. promatrati, smatrati, 
Stovati; to — out, gledati na polje, 
obzirati se, traziti, straziti; to — 
over, pregledati; to — to, unto, 
paziti, brinuli se, zauzinali se, uz- 
dati se; to — up, gledati gore, 
ugledati se, skociti (0 cijeni). —, Vv 
t. gledati; pogledom izraziti, djelo- 
vati, skloniti; to — down, pogle- 
dom oboriti, ukrotiti; to — out, 
potraziti, izabrati; to — up, po- 
traziti. —, n. pogled, izgled, lice; 
— out, n. izgled, vidik, cardak, 
straza; — out-man. strazar; to be 
on the — out, vrebati; to keep v 
geod — out, dobro straziti, biti na 
oprezu. : 

Looked, lukt, a. lica, izgleda. 

Looker, luk’, n. gledalac. 

Looking, luk’ng, n. gledanje; good 
— lijep; — glass, zrcalo, ogledalo. 

Loom, lum; o. krosna, thalatki stan ; 
rucelj vesla, —, V. 1. ukazati se, 
ponvolitt se (na moru), pricinjati se. 
— ing, n. zraéna opsjena (fata 
morgana). ' 

Loon, lin, n. gnjurac (ptica). 

Loop, lip, n. seput, zamka, punjka, 
petla; rucica (na posudi); okuka 
(potoka). —, v. t. (up) prikopéati, 
pridjesti. — hole, n. otvor, rupa, 
puskarnica; izgovor, tzlika. 

Loose, ltis, a. (— ly, adv.) odrijexen, 
raskliman, slobodan; rok, prostran, 
nevezan; nestalan, neodreden; op- 
Siran; besraman; lakowman, ras- 
pusten ; otvoren; — money, sitnt 
novei; to break —, otrgnuti se, 
silom se osloboditi; to get —, oslo- 
boditi se; to let —, ispustiti, pus- 


LOO 

ttt na slobodu. 

Olpust, konac; to give a — to, dati 

oduske, —, V. t. odvezati, razvezati, 

razrijesili; pustiti, ispustiti; oslo- 

boditi. —, V. i. odapeti; dignuti 
sidro, odjedriti 

Loosen, li’s’n, v. t. odrijeziti, +azri- 
jesiti, popustiti ; odijeliti, rastaviti; 
osloboditi; otvoriti, —, v. i. odrije 
Siti Be. 

Looseness, lts’n*s,n razrijesenost, ne- 
vezanost; oslabljenje; popust; ras- 
puéstenost; proljev. 

Loot, lut, n. plijen. —, v. t. i i. pli- 
Jjeniti. 

Lop, lop, v. t. kresati, kastriti, osi- 
Jecati, obrezati ; objesiti. —, Vv. i. 

\ visjeti. —, loppings, osjeceno granje. 

Lope, lap, v. i. kasati, —, n. kas. 

Loquacious, ]®*kwé’s°s, a. brbljav. = 
ness, Loquacity, l°kwas’*t®, n. br- 

_- bljavost. 

Lord,. la'd, n. gospodar, -yospodin ; 
lord aa naslov) ; the (ili our) 
Lord, Bog; the — 's day, nedjelja; 
the day of the —, sudnji dan; the 


— ’s prayer, oce na; the house of 


— s; gornja ku¢u (u parlamentu); 
— mayor, nacelnik; — chief justice, 


vrhovni sudac; — steward, dvorski 
maréal, —, V. t. uciniti gospodarom, 
lordom; —, V. 1. gospodovati, gospo- 


dariti. — like, a. kao lord, gospod 
ski, ohol, 

Lordliness, 14'd’l*nes, n. dostojanstvo; 
oholost. 

Lordling, 1a™dl*ng, n. mali lord, gospo- 
divi¢. 

Lordly, ladl*,, a. (i adv.) gospodski 
otmen, odliéan; ohol, ponosit. 

Lordship, }47U’s*p, n. gospodstvo, vlast. 

Lore, 187, 10", n. nauk, znanost. 

Loricate, lor’*két, v. t. odjeti oklopom, 
obloziti, numazati. Lorication, Jor*+ 
k@’s*n, n. pokrivanje (oklopom), 
oblaganje ; oklop 

Loriot, fort, n. zlatna vuga (ptica). 

Lorrie, Lorry, lor’, n. otvorena leretna 
kola. 

Lory, ld‘r*, n. vrsta papige. 
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—, 2. oslobodenje, 


LAU 


Losable, la’z*bl, a. iegubljiv. 

Lose, liz, v. (imp. 7 p. p. lost) t. 
_ tzgubiti, gubiti; lisiti koga éega; 
upropastitt koga; to’ make some 
one —, lisiti koga céega; to — 
ground, wzmaknuti, popustiti; to 
— heart, klonuti duhom; to — one’s 
heart, zaljubiti se; to — one’s legs; 
pokliznuti, pasti; to — one’s way, 
zalutati; to — oneself, izgubiti se, 
upropastiti se, zalutati; to — sight 
of, nevidjeti, zapustiti; to be lost, 
izgubiti se, (at sea) razbiti se, za- 
lutati, propasti; zaostajati (0 satu). 
—, v. i. guhiti. Loser, la’2*, n. 
gubilac; to be a —, gnbiti. Losing 
lu’z*ng, a. (— ly, adv.) koji gubi; 
$tetocinjast; — prices, cijene uz koje 
se gubi. —, n. gubitak. 

Loss, los, n. gubitak; §leta; propast; 
nesigurnost; neprilika; to come, to 
go by the —, predrpjeti xtetu; to 
stand to the —, jaméiti za Stetu; 
at a —, neodluéan, na éudu. 

Lost, lost, a. izgubljen; prop o. 

Lot, lot, n. zdrijeb; zgoditak ; sudbi- 
na; dijel, cest; kup, gomila, partija; 
Gestica, zenjiste, gradiliste ; nnozi- 
na, rulja. v. t. razdijelili, po- 
dijeliti, dati (dijel). —, v. i. drije- 
batt. 

Lote, lot, n. manjak, manjid (Zivola) ; 
lotos. 

Lotion, 10’stn, n. pranje, ispiranje. 

Lottery, ]ot/rt. n. ludripa. 

Lotus, 10’t®s, n, /otos (vodeni cvijet) ; 
smiljkita. 

Loud, laud, a. (—. — ly, adv.) yla- 
san; buéan. — uess, n. glas, glas- 
nost; buka, vika. 

Lough. 16k, n. jezero, 

Lounge, laundz, y. i. besposlititi; ba- 


zati. —, Nn. bazanje, setnja; sofa, 
naslonjaé. Lounger, laun’dz, n. 
besposliéar, danguba 

Louse, laus, (pl lice. lajs, uf. —, v. 


t. iskati, trijebiti usi. 

Lausivess, lau’z¢nes, n. w3ljivost. Lou- 
sy, lau’z*, a. (— ily, adv.) wsliv; 
kukavan. 
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Lout, lant, pn. prostak, glupan. Loutish, 
lau’t®s, a. (— ly, adv.) prost, glup, 
nespreian. ; 

Louver, Louvre, lu’v*", n. somi¢; rupa, 
prozor na krovu. 

Lovable, liv’bl, a. lubezan. 

Lovage, lé’v°dz, n. seen, trajevac. (bil.) 

Love, liv, v. t. ljubiti; paziti, rade 
imati, milovati. —, v. i. yubiti; 1 
— to forget, rado zaboravim. —. 
n. ljubav; dragi, draga; sklonost ; 
for , za ljubav, zabudava; in --, 
zaljubljen; to fall -in —, zaljubiti 
se; to make —, ljubiti, asikovati, 
udvoravati se. — affair, ljubavni 
posao, ljubav; — apple, rajcica, 
patlidzan; — child, nezakonito di- 
jete; — feast, ljubauna, prijateljska 


gozba; — fit, ljubavni zanos, zar; 
— letter, ubavno pismo; — po- 
tion, ljubavni napitak; — song, 


Yubavna pjesma; — suit, prosidda. 
Loveless, liv’l°s. a. neljubavan, ne- 
ljubljen. 
Loveliness, lév’l*nos, n. Ujubeznost. 
Lovely, lév'l®, a. (— ily, adv.) Uubde- 
zan, ljubezljiv, yubljen. 
Le: +, lév’*, n. ubounik, Vubounica. 
Lovesdme, ldv’s*mn, a. Ujubezan. 
Lovey, lév’*, n. draga, ljuba, 
Loving, ldv’*ng, a. (— ly, adv.) dju- 
bedi, Ljubezljiv, Wubezan, ljubavan. 
— ness, n. ljubezljivost, ljubexznost, 
Low, 10, a. (— ly, adv.) nizak; mae 
len; dubok; plitak; podlozan, sivo- 
masan; prost, podli, zao; to be —, 
lezati mrtav, biti nevoljan; at a — 
ebb, sasvim iserpen (o noveu); a— 
tever, potajna groznica; to buy —, 
cijene kupiti; to speak — tiho go- 
voriti ; the — er age, kasnije doba; 
— diet, slaba, oskudna hrana; to 
lay —, polozité na zemlju, ubitt, po- 
niziti; to bring — one, koga upro- 
pastiti, ukrotiti; at a — rate, cije- 
ne; in — spirits, tuzan; a— fellow 
prostak; —,— {ly) born, prostoga 
roda; — bred, prost, zlo odgojen 


neizobrazen; — browed, koji dubvko- 
visi; — church, puritansko kalvin- 
ska stranka u anglikansko) erkvi; 
— countries, nizine; — crowned, 
nizak (o. seXiru); — heeled, niskih 
peta; — land, nizina; — lived 
(lajvd) prost, siromasan; — min- 
ded, podao, prostacki; — priced, 
rated, jeftin, cijene; — spirited, x. 
pokunjen, neveseo, zalostan; — spi- 
ritedness,, malodusnost, sjeta; — 
— Sunday, nedjelja iza uskrsa; — 
voiced, tihim glasom. 

Low, 16, v. i. rikatii —, — ing, n. 
rikanje, rika. : 

Lower, 10’*, a. nizi, dublji, list, kas- 
niji, noviji; — boy, uéenik nizeg 
razreda; — case, mala slova u 
(tiskanju); —- house, doljna kuda 
(parlamenta); — jaw, doljna vilica. 
—, V. t. snizité; spustitt; oboriti; 
umanjiti; poniziti ; oslabiti. —, Vv. 
i, padati. 

Lower, lau’**, v. i. mrgoditi se, mrsxtiti 
se; tanurjeti, obluciti se; groziti se. 
— ing, a. (— ly, adv.) mrk, taman, 
sumoran. 

Lowermost, 10’*most, a. 2 adv. naj- 
nizi. najdonji. 

Lowliness, 10’l*nes, n. poniznost, éed- 
nost. : 

Lowlv, lo’l®, a. nizak; tih; malen 
ponizan, cedan. 

Lowness, ld’n®’s, n, nizina; (— of 
spirits) malodusnost, klonulost ; po- 
niznost. ; 

Loxodromic, léks®*drém’*k, a. lokso- 
dromski. — s, ple n. wjestina je- 
drenja kosim pravcem. 3 

Loyal, 16j’*], a, (— ly, adv.) wjeran; 
pokoran ; posten. 

Loyalist, 10list, n. (zakonu, vladi 
vjerni. 

Loyalty, 16)lte, n. vjernosé. 
Lozenge, l6z’*ndz, n, rembus, host ée- 
tverokut. 
Lubber, 16b’", n. glupak, bdlesan, — 

—, ly,, a. lijen, nespretan. 
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Lubric, Jja’br’*k Ja’brek a. Klizav, 
sklizak ; westalan ; besraman, puten, 
bludan, ; 

Lubricate, lu’br*két, v. t. uéinit glat- 
kim, klizavin; namazati, nauljiti. 
Lubrication, labr*ké’s*n, n. mazanje, 
uljenje. Lubricator, li’br°két™, spra- 
va za mazanje, uljenje. 

Lubricity, lubris’*t*, n. klizavost ; ne- 
stalnost ; putenost. 

Lubricous, lu’br*k®s, a. klizav ; nesta- 
Tan. 

Luce, ljtis, n. suku. 

Lucent, lji’s*nt, a. sjajan, svijetan. 

Lucern, |jt’s"n, n. lucerna, meteljka. 

Lucid, 1(j)ts*d, a. (— ly, adv.) svi- 
jetao; jasan, bistar; proziran. — 
ness, Lucidity, Jjusid’*t*, n. jasnoca, 
bistroca, vedrina. 

Lucifer, l(j)a’s*f", n. danica (zvijezda), 
vrag; sibica, Zigica. 

Luck, 16k, n. sreca, sluéaj; good —, 
sreca; bad (ill) —, nesreca; by —, 
sluéajno. 

Luckiness, lék’*nes, n. sreda. 

Luckless, lék’I*s, a. (— ly, adv.) ne- 
srecan. 

Lucky, 16k’*, a. (— ily, adv.) srecun. 

Lucrative, 1(j)akr®tiv, 4. unosan ; ko- 
ristan. 

Lucre, ljwk™, nu. dobitak, korist. 

Lucubrate, lji’kjubrét, v. t. ¢ i. ra- 
diti\nocu, kod svijece, Lucubration, 
ljukjubré’stn, n. (leska, naucna) 
radnja nocu, kod svijece. 

“Luculent, l(j)wkjul®nt, a. (— ly, adv.) 
jasan, bistar. 

Ludicrous, 1(j)a’d°kr®s, a. {— ly, adv.) 

- smtjesan, Saljiv, veseo. — ness, Nn. 
Saljivost. 

Luff, lif, n. strana od vjetra (odakle 
vjetar puse); to spring the —, pri- 
hvatiti, pribliziti provu k wetru. — 
v. t. i 1. prihvatiti. 

Lug, log, v. t. vudi, irzati. —, v. i. 
(at) cupali; vuci se. —, nN. sto se 
tesko tnce, terel; trzanje; pl. usiljeno, 
nenaravno drzanje; uho, — ged, a. 
s uhom, — sail, cetverouglasto jedro 
od barke; — worm, morska gujavica. 


— 
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Luggage, log’*dz, ni prtljaga. 

Lugger, lég’", n. vrsta jedrenjaka sa 
dva ila trt jarbola, 

Lugubrious, 1(j)ugju’br®s, a. (— ly, 
adv.) tuzan, Zalostan. — ness, n, 
Zalost. : 

Lukewarm, 1(j)ak’wa'm, a (— ly, adv ) 
mlak, — ness, n. mlakost. 

Lull, 151, v. t. uspavati, usikati. —, 
Vv. i. prestati, jerjati. —, n. uspav- 
Yivanje; mir, lisina, — er, n. koji 
uspavljuje, miluje. 

Lullaby, 16l’°baj, v. pjesma uspavanka. 

Lumbago, lmbé’go, n,, krstobolja, 
krizobolja. 

Lumber, ]ém’b®, n. starez, trices drvo, 

lijes, grada ; — man, drvar; — room 
soba za starez, ropolarnica, 
- , V. t, nagomilati, napuniti sta- 
rezem. —, V. 1. lupati, tarlabukati; 
vrljati; drvariti, — ing, a. lezak, 
nespretan. 

Luminary, 1/j)a’m*n*r’, n. svijetlo. 

Luminous, 1(j)i’m*n®s, a. ( — ly, adv.) 
svijetao, sjajan; jasan, — ness, Lu- 
ininosity, 1(j)am®nds’*t’, n. svjetlost, 
8ja); jasnoca. 

Lump, lémp, n. gruda, grumen, ko- 
mad; guka; masa, ukupnost; in the 
—, osjekom, duture; all in a —, 
sve skupa, na jednom. —, V. t. sve 
skupa strpati, uzeti duture. — fish, 
krugoperac (riba). 

Lumper, lom’p*, n, lucki radnik, kr- 
calac brodova. 

Lumping, lim’p*ng, a. « jednom ko- 
madu, krupan, tezak. 

Lumpish, lém’p%s, a. (— ly, adv.) 
grudast; tezak, nezgrapan; trom. — 
n. nezgrapnost, glupost. 

Lumpy, lim’p*, a. grudast; uzburkan. 

Lunacy, 1(j)tn®s®, n. Zudost, ludilo. 

Lunar, 1(j)0’n*, a. mjesecni, — caustic, 
pakleni kamen. 

Lunate, 1(j)u’nét, Luaated, Jjuneted, 
a. kuo polunvjesec, srpast. 

Lunatic, 1(j)t’n°tik, a. in. lud; lu- 
djak. — asylum (house), ludnica. 

| Lunation, ]juné’s*n, n. vrijeme izmedu 

dva nlada mjeseca. 
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Tunch, ling, ling, Luncheon, lbn’éa, 
n. drugi doruéak, : 

Tune, I(j)un, n. polumyesec. 

Lunette, lunet, n. odijeljent bedem ; 
otvor wu krovu; nuoénjact 

Lung, long, n. placa, plucno krilo, — 
sick, susiéav, prsoholan; — wort, 
plucrnjak (biljka). 

Lunge, léndz, a. nagli wdarav, mah. 
—, v. t, 21. udariti, navaliti. 

Luniform, 1(j)Wn°fa'm. a. kao polu- 
mpesec. 

Lupine, 1(j)d’pin, ljw’pajn, a. vuéji. — 
n. vucika, vucji bob. 

Lurch, 16°, v. i. vrebati, Sunjati, sa- 
krivali. se; varati; Sevrdali; nagnuti 
se iznenada. —, n. zasjeda; naglo 
nagibanje; pronyena; prikloriost (for); 
platka (mat wu kartanju); to lie 
upon. the —, vrebati; to leave in 
the —, ostavifi na cjedilu, u nepri- 
lict. Lurcher, 166%, n. zasjedac, 
razbojnik; sljednik (pas) 

Lure, 1(j)w", n. meka, mamac. —, v. 
t, mamiti. 

Lurid, ljivred, a. blijed, taman, sumo- 
ran. 

Turk, 10%, y. i. vrebati, zasjedati; va- 
nati; sakrivatt se. Lurker, 16’k°, n. 
zasjedac, tat, varalica. Lurking, 
lov"k*ng, n. zasjedanje, prijevara ; — 
hole, —- place, zasjeda, skroviste. 

Luscious, 108s, a. (— ly, adv.) sla- 
dak; presladak; vaskosan, éaroban. 
— ness, n. slatkoca. slast. 

Lush, \68, a. bujan, sotan. —, v. i. 
pili. 

Lusorious, 1(j)uso’r’’s, Lusory, I(j)w- 
s*x*, a. wu igri obitan; zabuvan; 
Saljiv. 

Lust, list, n.-Zelja, potuda, pohlepa; 
putenost, blud. — ful, a. (— fully, 
adv.) pohotan, puten, bludan; — 
fulness, n. pohota, blud. — less, a. 
bez veselja, bez pozude, slab. 

Lustral, lés’tr°l, a. koji se lige cixéenja; 
— water, voda zu ciscenje od gri- 
jeha. 

Tustrate, lés’trét, v. t. déisti. Lustra- 
tion, listre’s*n, n, cidcenje. 
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Lustre, 1és’t®, n. sjaj, sjajnost ; luster, 
polijelej, sujetionik; svijetla polu- 
vunena tkanina; —, Lustrum, lés’- 
ir’m, n. vrijeme od 5 godina. 

Lustrous, lis’tr®s, a. sjajan. 

Lusty, lés’t’, a. (— ily, adv.) krepak, 
jedar, bujan, snazan, jak. zivahan; 
drzak. Lustihood, lés’t*hud, Lusti- 
ness, lis’t*nes, n. jakost, jedrina, 
zZivost. 

Lutanist, 1(j)u’t®nist, Lutist, 1(j)u’t*st, 
n. lutnjar (kao tamburas). 

Lutarious, ](j)uté’re’s, a. Kalan, blatan. 

Lutation, 1(j)uté’s°n, n. zaljepljivanje. 

Lute, I(j)ut, n. lijep, kit, lijepak. — 
y. t. lijepiti, zalijepiti. —, n. lutnja 
(kao tambura) 

Lutheran, lt’th®r°n, a, an. luderanski ; 
luteran. Lutheranism, li’th®r°nizm, 
u. luleranstvo, luteranska vjeroispo- 

_ vyest. 

Luxate, lik’set, vy. t. i%usiti, uganuli. 
Laxation, I’ksé’s*n, n isdasenje. 
Luxuriatice, — ancy, l’gzt’r’ns, — 

‘ns, n. bujnost, obilje. 

Luxuriant, l°gzii’re’nt, a. (— ly, adv.) 
bujan, obilan; bogat, prepun. 

Luxuriate, esu’rét, v. i. silno rasti, 
bujati; obilovati; raskosito Zivjeti, 
nasladivati se. 

Luxurious, lg2u’re’s, a. (— ly, adv.) 
raskosan, razbludan, pohotan; ohilat; 
bujyan, — ness, n. raskos, obilje. 

Luxury, l0k’s*r°, n raskod, obilje, sjaj; 
rasipnost; skupocjena sivar, slatkt3; 
raskosnost, razbludnost; blud; buj- 
nost. 

Lycanthropy, lajkan’threpe, n. Zudilo, 
u kojyem bolesnik misli, da je vuk. 

Lyceum, laj’s*®m, n lcej, visa skola. 

Lye,-laj, n. lug, dusija; to wash with 
—, lusiti. 

Lyer, laj’*", n. ona), koji lezi ; rodilja, 

Lying, laj’*ng, n laganje; lezanje. — 
in, babine. —, a. lazlyiv. 

Lymph, limf, n mezga, mezdra. 

Lymphatic, l°mfat’k, a. mezgrouni; 
lud. —,.n. mézgrouna Zila; lndak. 

Lynch, ling, v. t. suditi i hazniti bez 
obiénih zakonitih forma. 
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LYN 


Lynx, links, n. ris. 

Lyre, laj’*, n. lira. 

Lyric, lpr’*k, (Lyrical, lir’*k°l), a. dirski. 
—, n, lirska pjesma. 

Lyricisw, lir’siza. yh. lirsko pjesnistvo. 

Lyrist, lir*st, n. igraé na liri; lirski 
pjesnik, 


IM. 


M, ei, slovo m, kracenica zo Majesty,. 
Marcus, Marquis, member, mile, 
mille, ininute, mouth, Monsieur; 
M. A. za magister artium. 

Ma’am, mam, mbm, mjesto Madam. 

Mab, mab, n kraljica vila. 

Macadam, m°kad”m, n. (po mjerniku 
Macadamu) makadam. 

Macadamize, m°kad’majz, v. t. po- 
suti cestu sljunkom % dobro pova- 
Nati. 

Macaroni, mik®ro’n®, n. 
Macaronic, mik®ron’*k, a. 
ronski; lakrdijaski, kicoxki. 

Macaroon, mak*rtin’, n. neki kolaci¢; 
lakrdijas, kicoé. 


makaruni, 
maka- 


Macaw, m°ka’, n. crveni aru, vista 
papige; — tree, njeka lepezasta 
palma, 


Mace, més, n. buzdovan; slusbena si- 
bika, Zezlo; debeli biljarski slap; 
muskatni evijet. ‘ 

Macerate, miis’*rét, v. t. kvasiti, kise- 
liti; istrosili, slabiti; muciti. 

Maceration, mis®*ré’Stn, n. kvaseuje, 
kiseljenje; slabljenje; mucenje. 

Machiavelian, makj®viljen, a. makija- 
velski; podmukao, besavjestan 

Machiavelism, mak’j°vlizm, n. masi- 
javelizam ; himba, nevjera. 


Machinate, mak’*nét, y. t. zametati 
(spletke, svadu i t, d.), splethariti, 


Machination, mikeneé’s*n, n. spletka, 
potajno zametanje. 

Machinator, mak’nét®', n. pletkas, 
smuthjivae. 

Machine, m*sin’ n. stroj, masina; 
sprava, orude. —, V, t. i i. raditi 


strojem. = 


~ 
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Machinery, m°sin’®r®, n, nara: stro). 

Machinist, n°si'n’st, u. stroyar, masi- 
nist. 

Mackerel, mak’rel, n. loharda,skusa 
(riba), ° 

Mackle, mak’l, n, mr7ja, lo¥ tisuk. --- 
vy. t. isprijali, zamrciti. 

Macrocosm, mik’r®kozm, n. 
svijet. 

Macula, mak’jul®, n. mrlja,ljaga Ma- 
culate, mak’julet, v. 6. zamrljati, 
uprijati. Maculation, makjulé’s*n,, 
n. mrijanje; Maga. 

Mad, mid, a. (— ly, adv.) bijesan' 
manhnit, pomaman, lud; to drive —, 
poluditi koga; to go -—, pomahni- 
tati; to be — for (after, upon, of) 
biti kivan, pisman na sto, lud za 
Sto, strastveno zaljubljen u sto. — 
Madden, mad’n, v, t. wéiniti koga 
ludim, bijesnim; —, V. i. poludjeti, 
pobjesnjeti. — cap, I. ia. vrtoglavue, 


vasiont 


vrtoglav ; — brained, — headed, 
smusen ; — house, /udnica; — man, 
ludak; malmnitac. 

Madam, miad’m, n. gospoja. 

Madder, mad’, n, broce. —, v, t. obo- 
jiti wu brocu, obrociti. 

Maddish, mid’‘s, a. (—, ly, adv.) 


sulud. 

Made, méd, p. 
njen, gotov. 
Maddeira, in®di’r®, n, maudeiryho vino. 
Madness, mid’u's, n. /udos/, mahnilost, 
Madrepore, mada" pa u. koralj luknjas. 

Madrier, mad’r®", n. dehela daska. 

Madrigal, mad’r spel, Nn. njezna pjesnica, 

Mag, nag, v. i. brbljati; —, n. br- 
bljanje. 

Magazine, mag®zin’, nu. spremisle, skla- 
diste, ambar; barutana (na brodiu); 
Easopis (nijeseenik i t. d ) 

Magdalen, mag’d®len, n. pokornica. 


p. vd to make, uci- 


Maggot, miig’t, n. liginka, crvid. u- 
pijuak ; musica, hiv, Magutty, 


mag”, a. upljuvan, pun upljuvaka ; 
cudljiv, musicav. 


Magi, mé’diaj, nu. pl. mudraci. Magian. 
we'dz%n, a. i n. magijshi, may 


MAG 


Magianism, mé’di*nizm, n. nauka 
perzijskih maga ili svecenika. 

Magic, — al, miidz’ek, — ®l, n. (— 
art) ¢arobija, madije, cari. —, a. 
(— ally, adv.) éaroban, madijski. 

Magician, m®&dzis°n, n. éurobnik, 
wjestac. ‘ 

Magisterial, madzZ®sti’rl, a. (— ly, 
adv.) gospodski, poglavarski; ohol, 
ponosan., -—- Ness, ponositost, yos- 
podstwvo. 

Wagistracy, maidzstr’s’, Magistrature, 
mitdz’estroéu’, n. poglavarsivo, vilast 
ili East’ sudaca 7 t. d. 

Magistrate, midzstret, n. poylavar, 
, sudac. 

Magna Charta, mig’n® ka’t?, n. eng!. 
temeljni drzavini zakon od god. 1215, 

Magnanimity, maguenim’t®, n. veliko- 
dusje, plemenitost. 

Magnanimous, m®gniin’*m®s, a. (— ly, 
adv.) velikodusan. 

Magnate, miig’nét, a, velikas’. 

Magnesia, m®eui’s®, n. magnezija, gor- 
Cika. & 

Magiiesiuin, m®gni/s'm, n. magnezij. 

Magnet, mig’n’t, n. magnet. Magnetic, 
(— ical) moégnet’*k, (— °k°l) a. 
maynetni; priviacni; — ically, adv. 
magnetizmom. 

Magnetics, m®gnet’ks, n. pl. nauk o 
magnetizmu. 

Magnetism ,magn’tizin, n. magnelizam; 
privlacna sila. 

Magnetize, iiie’n’tajz, v. t, magnedi- 
zirali, omagneliti. 

Magnetizer, mig’u°tajz*", n. mayneticar. 

Magnific, — ical, m®gnif’*k, — °k°l, 
a. (— ieally, adv.) slavan, divan, 
sjajan, velit, 

Magnification, maguf*ké’sn, n. ve- 
licanje. 

Magnificence, m®gnif’*s*ns, n. divola, 
sjuj, veliéina. 

Magnificent, m®gnifs*nt, a. (— ly, 
adv.) divan, sjujon, velik; veliéar, 
slavoljuban. 

Magnifier, miig’u°faj®, n. 
povecalo (staklo). 


velicalac ; 
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Magnify, miag’n*faj, v. t, povecati; 
velicatt, hvulitt, slaviti. 

Magniloquence, m®gnil’kwens, n. ve- 
liganje; razmetanje rijecima; torlanje 

Magniloquent, m®gnil®kwent, a. (— 
ly, adv.) hvalisav, nadut. 

Magnitude, mig’n*tjtid, n, velicina ; 
znamenitost. : 

Magpic, mig’pai, n. suraka. 

Mahogany, m®hég’n*, n. mahayont 
drvo; nuahagonovina ; stol. 

Mahoniedan, m°hdin’*d°n, Mahometan, 
m°hém’t*n, a. ¢ n. muhamedovsk; 
muhanedovac. Mahometanism, m°- 
hom’*t®nizm, n. muhanedouska vje- 
ra, islam. 

Maid, méd, n. djevojka, djevica ; — 
child, djevojtica; — servant, slus- 
kinja. 

Maiden, mé’d’n, n. djevica, djevojka. 
—, a. djevojacki; djevitanshi; cist, 
nenacet, novi; — sister, nevdata 
sest'a; — speech, prvi govor ko- 
jega zastupnika uw purlanmentu; — 
hair, gospina kosa: (biljka). 

Maidenhead, — hood, mé’d'nhed, — 
hud, n. djeviganstvo ; cistoca. 

Maidenliness, mé‘d'nl*nes, n. djevo- 
jastvo. 

Maidenly, mé@‘d'nl*, a. ¢ adv. djevo- 
jacki; cedan, stidljiv. 

Mail, mel, un. oklop; coat of —, ko- 
Sulja od gvozdene zice; glove of --, 
yrozdena rukavica, —, V. t. obuci 
uw oklop. — clad, ubucen « oklop. 
—, n. torba za listove; posta; by 
the first ii earliest —, by return 
of ail, iduce posle, po prvo) posti. 
— coach, postanska kola; — horse, 
postanski konj; — steamer, postan- 
ski parobrod. —, v. t. poslati po 
posti, dati na postu. 

Mailable, mé‘l®bl, a. koji se moze ili 
mora poslalti po posti. . 

Maim, mém, v. t. osukutiti, ohromiti; 
nayrditi, —,n. osakadenje; hronoda, 
rana; gubitak. —, a. sakat, hrom. 

Main, mén,:n. sila, moé, ocean; (— 
land) kopno; (—line) glavna pruga 
Zeljennithka, (— pipe) glavna cijev, - 
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“Maintainer, m 


- Make, mek, 


kanal; in the —, « opde, upravo; 
upon the ) — napokon ; the — of them, 
njik najvise; with might and —, 
svom silom. —, a. jak, silan, velik ; 
glavni, poglaviti, najvainiji, najveci ; 
_znamenit, vazan; — opinion, mni- 
jenje sto vlada. —,— ly, adv. po- 
glavito, osobito, veoma. — chance, 
glavna slvar; — guard, glavna 
straza, prednja ceta; — mast. ve- 
liki jurbol; — road, glavna cesta; 
— sail, veliko jedro; — spring, 
pero od ure, glavni uzrol, glavno 
poticalo; — stay, veliko leto (na 
brodu), glavno uporiste, ponod, nada 
— top-mast, veliki nasiavak (na 
jarbolu) ; — ‘top-sail, kosno jedro; 
— top-yard, kogui kriz. 

Maintain, m®ntéu’, v. t. nzdrzoti, o- 
drzati, hraniti, izdrzuvati; braniti; 
voditi (razgovor i t ad.) —, V. i. 
tvrditi, ostati pri éemu; odrzati se. 

Maintainable, m°nte’n®bl, a. slo se 
moze odrzati, tvrditi, opravdati. 

m®nté’n®, n. izdrzavalac ; 
hranitelj, branitelj. 

Maintenance, meén’t®nins, n. izdrza- 
vanje, podrzavanje, odrzavanje, 
vanje; branjenje; trajanje; turdenje; 
protuzakonito podupiranje koje stran- 
ke uw parnici. 

Maize, méz, n. kukurucz. 

neared — ical, m®dzes’t*k, 

(— ally, adv.) Sahin sioen: 

Macsty> m miid2z’*st®, n. velicanstvo. 

Majolica, m®d20]’*k®, n. zemljano po- 
sude sa precaklenim slikarijama. 


eu- 


kK, 


= Major, mé’dz™, a. veci; dur (u glazbi); 


the — part, najveci dio, najvise ; 
— third, velika terca. —, n. sta- 
riji; punoletni; major; pirva pre- 
misa. 
Majority. m°déor’t®, n. vecina; puno- 
— Vetnost; manors) niajorska cast, 
(imp. 7 p. }. made) t. 
Cintti, pele. graditi; ucinili, na- 
riniti, napraviti, zgolowili ; pribaviti, 


sled; to — abode, nastaniti se; to 
— account, racunali na, (of) ctje- 
niti, stovati koga; to — amends, 


485 


Ei MAK 


naknaditi, oduziti, popravili; to — 
angry, rasrditi; to — answer, ed- 
govoriti; to — an appointment, r0- 
Cilt se, urociti sastanak ; to — arran- 
gements, urediti, prirediti; to — 
believe, graditi se; to — the best 
of, okoristiti sto vise gime, podati se 
koliko moguée; to — a boast of, 
diciti se; to — clean, odistiti; to 
— a good dinner, dobro objedovali ; 
to — the door, zatvoriti vrata; to 
— one’s escape, pobjeci; to — fast, 
priterditi; to — friends, sprijate- 
Viti se, pomiriti se; to — good, 
odrzali, ispuuiti, lorditi, dokazali, 
opravdati, nadoknaditi ; to — haste, 
zurili ge; to — hay, kositi sijeno; 


to — head, hkupiti vojsku, oprijeti 
se; to — a journey, putovali; to 
— land, otkriti, opaziti kraj, pristati ; 
to — love, udvoravati se, asikovali 


to — a match, ngovoriti; to — money 
of, unoveitt; ‘to — much of, mnogo 
do koga tli Gesa drzali cijeniti, od- 
likovati, dobro upotrebiti; to — a 
pen, zarezali pero; to — ready, 
pripraviti, zgolovilt; to room, 
dati mjesta; to — sail, otvoriti 
jedra, odjedriti; to — shift with, 
pomoci se ¢éime; to — a stand, 
stati; to — sternway, zaostajali; 
to — trial, kusati, probati; to — 
use of, wpolrebiti ; 10 — war upon, 
ralovati na koga; to — water, vddu 


pustati; to — way, id s puta, kr- 
citi put, napredovati; to — little 


way, polayano napredovati; to — 
one’s way to, doprijeti do; to — 
one out of his Wits, poluditi, obez- 
umiti koga; to — a wonder, Cuditi 
se, divili se; she made me do this, 
ona mi je nalozila, ona me je shklo- 
nila, da to winim, to away, 
uhloniti, rasipati; to — out, iznaci, 
razumijeli, dokazali, pribavili, na- 
ciniti; to — over, predati, povjeriti, 
ustupiti; t0 — Up, pripravili, na- 
pravili, izorsili, call jyciti, poravnati, 
sasiti, sloziti, zatvoriti (pismo), is- 
punili, popravili, sastaviti, nado- 


MAK 
knaditi, uredi/i; to — up an account, 
uplatiti racun; to -— up a face, 
namrstili se; to —- up a lip, puciti 
se; to — up one’s accounts with, 
obracunati; to — up one’s mind, 
naumiti, pripraviti se; made up, 
sursen, gotov, potpun —, V.1. okre- 


nut se, upuliti se, oid; Zuriti se; 
nastati, doci; graditi se, viadati se; 
to — merry, veseviti se; to — after, 
idi u potjeru, progoniti, teziti za lim, 
shijediti; to — against, njehomu 
Skoditi, raditi, govoriti proliv koga; 
to — at, nasrnuti, navaliti; to — 
away, ofici, wleci; to — away with, 
uicloniti, ubiti; to — for, niekomu 
koristiti, sluziti, ici, uprtiti se; to 
— forth, odjuriti; to — off, ofict, 
uteci; to — out, prikladovati, ict 
od vuke; to — out of a harbour, 
izict iz luke; to —'over, prijeci; 
to — towards, priblizili se, primicati 
ee; to — up, krenuti se, poci, pri- 
micati se, (for) nadoknaditi, (with) 
nagoditi se. ne paziti, 

—. un. djelo, rads: gradnja; ustro); 


oblik; placa za posao; prijately, 
dyuy, — bate, smauthjivac; -- beli- 
eve, N. opsjena, obmana; — peace, 
maritel}; -- shift, pomodé za nuzdu, 
za nevolin; — weight, comjerak, 


privaga, dodatak, 

Maker, me‘k®", ny sévoritel); naprav- 
jae, 

Making, mé’k¢ng, n. radnja, posao; 
grada, ustroj; sreca. 

Malachite, mal’kajt, n, malahit. 

Malady, mal@d°, n. bolest 

Maladministration, mil®dm*n'®stré’s>n, 
zla uprava, 

Malanders, mialnd°"z, 
(konjska bolest). 

Malapert, mal’pott, a. (— ly, adv.) 
bezobrazan, drzovit, neprisiajan. — 
ness, n. bezobraznost, nepristojnost. 

Malapropos, méal®propo', adv. w ne- 
vrijeme, naopako, 


n, pl. baga, 


Malaria, m®lé’r®’, nm. malariu, pokva-’ 


reni zrak, groznicax od nézdravog 
isparivanja mocvara, 


MAL 


Malcontent, mal’k*ntent, n, nezado- 
voljnik, buntounik, —. Malcontented, 
mialk®nten’ted, a. (— ly, adv.) ne- 
zadovoljan, nemiran, buntovnitki; — 
ness, n. nezadovol)stvo. 

Male, mél, a. muski; — screw, vyak, 
Saraf; — child, djecak; — horse, 
pastuh; — issue, muska loza,. — 
n. muskarac; muzjak, samac; vijak. 

Malediction, maledik’Stn, n. prokli- 
njanje, prokletstvo. 

Malefactor. malefak’t, n. zlocinac. 

Malefic, m®icfk, a. zao, skodijiv. 

Maleficence, milef’s®ns, n. pakost, 
skodljivost. Maleficent, m®lef’*s*nt, - 
a. zao, pakostan. 

Malevolence, m®levlens. n. neprija- 
zan; pakost; neprijateljstvo. 


Malevolent, m*lev@lent, a. (+ ly, 
adv.) zlonamjeran, neprijateljski; 
zloban. 


Malfeasance, malfi’z®ns, n. hezakonje, 
njesto protiv zakona, 

Malice, mi‘lis a. zloba, pakost; mrznja; 
— aforethought (prepense), 2/a na- 
nyera; to hear malice, mrzitz. 

Malicious, miss, a. (— ly, adv.) 
zloban, pakostan; podmukao. — ness, 
n. zloba, podmuklost. 

Malign, m®lajn’, a. (— ly, adv) z/o- 
ban; zao, zlocest; ~neprijateljski. —, 
v. t mrziti; klevetati; skoditi. — 
er, n xzlotvor; klevetnil. 

Malignancy, m°lig’n®ns®, n. zloba, zlo- 
cudnost; neprijazan, neprijateljstvo ; 
zloca. 

Malignity, m°®lig’n°t®, n. zloba, pakost, 
zloca. - 

Malinger, m®lin’g*, v. i. graditi se 
bolestan, pretvarati se. 

Malkin, mal’k*n, n. drolja; omelo (tim 
se omete pec). 

Mall, mal, n. malj, maljica. —, v. t. 
udarati maljem, izlupati. —, miil 
mel, n. Selaliste. 


Mallard, mild, n. diviji palak. 


Malleable, mil’**bl, a. kovak, rasteg- 
ljiv;" gibak. — ness, Malleability, 
mal*bilt?, n. rastegljivovt. 
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Malleate, mal’*ét, v. t. kovati. Malle- | own —, biti svoj gospodar; — eater, 
ation, mal*é’s*n, n. kovanje. ljudozder; — hater, covjekomrzac; 


Mallet, mil’*t, n. malj, drven bat. 

Mallow, mAl’d, n. erni sljez. 

Malmsey, mam’2°, n. malvazija (vrsta 
grozdja ivina). 


Malpractice, milprak’t*s, n. zlo po- . 


stupanje, postupak protiv zakona; 
zloupotreba; prijevara. 

Malt, malt, n. slad; — drink, — li- 
quor, 0, pivo; — kiln, pugnica za 
slad. —, v. t. i i. praviti slad, pre- 
tvarati u slad. 

Maltreat, m®Itrit’, v. t. zlostaviti. — 
— ment, n. zlostavljenje. 

Maltster, malt’st®, n. sladar. 

Malvaceous, m®lve’s*s, a. sljezast. 

Malversation, malysé’s*n, n. prone- 
vjerenje; prijevara, 

Mammal, maim”, n. sisavac. 

Mammalian, m®mé’]n, a. koji pripada 
sisavcima, 

Mammary, miim’*r¢, a. signi. 

Mammifer, mim”f*, p. sisavac. Mam- 
miferous, m°mif@rés, a. koji ima 
ise. 

Mammiform, mim/*fa'm, a. sisast. 


Mammilary, mim’*l"r*, a, bradavicast. 


Mammilated, mim’*lét*d, a. sa bra- 
davicama: 
Mammon, mimn, n. bog novea; bo- 
gatstvo, zemaljska dobra. 
Mammoth, mimth, n. mamut. —, a. 
gorostasan, golem. 
Mammy, mam’, n. majéica; dadilja 
ernica. 
Man, min, n. covjek; p]..men, Yudi, 
Qudski rod; muskarac; muz ; sluga, 
vojnik; njetko; old —, starac; to a 
— svatko, svi, jednoglasno; the wise 
—, mudrac; — of letters, uéenjak; 
any —, itko; every —, svatko; no 
—, nitko; — child, djetak ; — cook, 
kuhar; — servant, sluga; — of - 
war, vatnit brod; merchant —, tr- 
ovatki brod; an Oxford —, djak 
ili pripadnik sveutilista oksford- 
skogu; so much a —, foliko na 
glavu, na svakoga; the men of a 
ship, moméad broda; to be one’s 


— killer, —- queller, udilac, krunik; 
— midwife, lijeénik, koji babiti ; — 
pleaser, udvorica; — slaughter, 
ubijstvo; — slayer, ubilac; — stea- 
lei, Ujudokradica. —, v. t. posta- 
viti vojsku, moméad, posadu ; oruzati, 
opremiti; Cuvati, braniti (vojskom); 
utorditi; pitomiti sokola, 

Manacle, min’’k], n. lisidine, zavezice; 
—, Vv. t. metnuti na ruke lisice; za- 
vezati zavezicama. 

Manage, man’*dz, v. t. rukovati. up- 
ravljati, ravnati, voditi; birati (ko- 
nja), pitomiti, Krotiti; uvesti, poceti, 
izvesti; ugovaruti; stedjeti (Zivot t 
t. d.); postupati oprezno, obzirno ; 
upotrebiti; trebati. 

Manageable, man’*dz°bl, a. (— ably, 
ady.) gibak, povodljiv; cime se lako 
rukuje, upravija, —, ness, Nn. po- 
vodljivost, gipkost. 

Management, mian’*dzment, n rauko- 
vanje, upravljanje, vodenje; uprava, 
vlada; opreznost, obzirno wvladanje, 
vjesto postupanje, stedenje; vjestina, 
lukavost. 

Manager, imiin’*d2*, n, upravitely ; 
nastojnik; voda; dobar gospodar, 
kudqnik ; posrednik; — of, koji Stedi, 
koji njesto dobro pocinje, tzvodi. 

Managing, man’*dzing, a. koji uprav- 
Ya, vodi; vjest, lukav. 

Manatee, miin®ti’, n. Jamantin, mo- 
run) (morska zivotinja). 

Manchet, min’é*t, n. bijeli kruh. 

Manciple, man’s*pl. n. upravitely. 

Mandamus, m®ndé’m®s, n. nalog, za- 
povijest vikega suda nizemu, 

Mandarin, mind*rin’, n. mandarin 
(kineski cinovnik ili Cusnik); — duck, 
kacigasta patka, 

Mandatary, — ory, mién’d®*t°r', a. 
gime se nalaze, zapovijeda. —, N. 
punomocnik, ovlascenth. 

Mandate, min’dét, n. nalog, zapovijesl 
mandat, punomoé, ovlaséenje. 

Mandator,. m'ndé’t™, n. koji nalaze; 

~ ovlastitelj. 
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Mandible, min’d°bl, n. ¢eljust. Man- 
dibular, méndib’jul®, a. celjusni. 
Mandolin, man’d°lin, n. mandolina 
(kao tamburica). 

Mandragora, m*ndrig’r°, Mandrake, 

' min’drék, n. pokrin, nadlisak (nar- 
kotitna biljka). 

Mandrel, man’dr°l, n. tok, uplje vre- 
teno (wu tokara). 

Mandrill, man’dr‘l, n: mandril (maj- 
mur. 

Manducate, man’djukét, v. t. zvakati. 

Mane, mén, n. griva. — d, a. grivast, 

Manege, m*ned’; min’*dz, n. biranje, 
obuéavanje konja; jahaonica, jahac- 
ka skola. 

Manet, mé’n°t, ostaje (na pozorntci). 
Manful, man’ful, a. (— ly, adv.) hra- 
bar, sréan. — ness, n. hrabrost. 
Manganese, miing’niz’, n. swrac, man- 

gan. 
Mange, méndZ,-n. suga, guba. 
Mangel-wurzel, man’g] vi"zl, n blitva. 
Manger, mén’dz, n. jasle, korito. 
Manginess, mén‘dZ*nes, n. Sugavost. 
Mangle, min’gl, v. t. raskomadati, 
razderati; osukatiti, nakazati; va- 
Watt, roljati (prtiste). —, n. rolja, 
mangan, valju. Mangler, mang’‘l*, 
n. sakatilac; roljac. 
Mango, min’go, uv. mango (plod i drvo 
wu Ist Ind,) 
Mangrove, mian’grov, n. 
drvo. 
Mangy, mén‘dz°, a. sugav, gubav. 
Manhood, man’hud, n. muzevnost; zre- 
lost; sréanost; Covjecja narav. 
Mania, mée’n®, n. ludilo, mahnitost. 
Maniac, mé’n°ik, (Maniacal, m°- 
naj°k*l), a. lud, bijesan; —, n. lu- 
dak, mahnitac. 


Mangrovo 


Manichean, man°ki%n, a. i n. mani- 
hejski; manihejac. 

Manifest, mian’efest, a (— ly, adv.) 
ocit, jasan, ocevidan. —, proglas; 


izjava, ocitovanje ; 
v. t. ocitovati, otkriti, pokazati. 
ness, D. ocevidnost.. 


Manifestation, man*f*sté’s*n, n, objav- | 


Lenje; ocitavanje, 


popis tereta.. —, 
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Manifesto, man‘fes’to, n. proglas. ~ 

Manifold, ‘man’efold, a. (— ly, adv.) 
razan, razriourstan, mnogostruk — 
ness, 0. raznovrsnost. 

Manikin, man’*kin, n. patuljak, lutka. 

Manioc, man’*k, n. maniok, samlje- 
vent gomolji manihot-biljke. a 

Maniple, man’pl, n.rukovet, pregrst; 
manipul, cela (starorimska); naruc- 
nik (wu svecenika). 

Manipulate, m*nip’julét, v. t. ¢i. ra- 
diti rukama, rukovac, opravijati, 
postupati, priredivati. Manipulation, 

m*nipjule’s*n, n. rukovanje, poste- 
panje, priredivanje. Manipulator, 
m®nipjulet®, n. opravitel). 

Mankind, m®nkajnd’, n. éovjecanstvo, 
Gudi, —, miin’kajad, n. muski rod. 

Manlike, min’lajk, a. muski, judski. 

Manliness, min’l*nes, n. muzevnost, 
hrabrost. Manly, man‘l*, a, muski; 
muzevan, hrabar, sréane 

Manna, man”, n. mana. 

Manner, min’, n. naéin; obicaj; 
manira, osobiti natin rada; lice; 
éud, znaéaj ; vladanje. drzanje; vrsta; 
poklon; in a —, donjekle; all — 
of, od svake vrste; in like —, in 
the same —, tako (ovako, onako) 
isto; in this —, na ovaj nacin; no 
— of doubt, bez svake sumnje. 

Mannerism, mian”rizm, n. osobiti, 
siljent nacin, 

Mannerliness, min’*l‘nes, n: wétivost, 
uljudnost. Mannerly, mian“*l°, a. 
uctiv, uljudan. 

Manoeuvre, m*ni’v*", n. kretanje, ma- 
novru; westina. —, V.i. kretati se; 
ujesto postupati. —, vy. t. kretati; 
westo upravljati, rukovati. 

Manometar, m*ndm’*t®, n. manometar 
(sprava za myjerenje uzdusne gustoce, 
parnog tlaka i t. da). 

Manor, mé‘n*, n. plemicko imanje ; 

lord of the —, vlastelin; — house, 

— seat, dwvorac, dvor. Manorial, 


— mn’ rl, a, Slo pripada vlasteoskom 
dobru. 


WU 


Manarable, m®njti’r°bl, a. 3to se dade 
obradivati, dubriti. 

Manure, m°nji’, v. t. dubriti, gnojiti ; 
teziti. —, n. dubre, gnoj. Manurer, 
m®nja’r°", n. zemiljodjelac, gnojilac. 
Manuskript, min‘juskript, n. rukopis. 
Many, man’*, a. mnogi; mnogo, vise ; 
these — years, od vise godina; very 
—, vrlo mnogo, sila; how —, koliko; 
as — as, loliko koliko, upravo; 
twice as —, dva puta toliko; too —, 
odvise; — a, njekoji, gdjekoji, mnogi; 
‘— a time, katkad, vise puta. —, 
Nn, mnostvo, (veliki) broj; a great -, 
vrlo mnogo, sila; a good —, pri- 
liéno, — coloured, od vise boja, fa- 
ren; — eyed, mnogook; — flowe- 
red, mnogocrjetan; — fodted, mno- 
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Mansion, min’s*n, n. stan, dom, Luda; gonog; — headed, mnogoglav; — 
dvor, dvorac. — house, palata; stan leaved, mnogolist; — peopled, vrlo 
londonskog naéelnika. napuéen — sided, mnogostran; — 

Mantel, min’t’l, n. sérijeha (kuba, — ways, — wise, na mnogo naéina. 

~ korniz) od kamina. — mantle piece, | Map, map, n. zemljovid, mapa. —, v. 
korniz od kamina; (— shelf) ploéa t. (out) crtati, naecrtati. 
od kamina; dimnjak. Maple, mé’p’l, n. javor. 

Mantelet, man’t*let, n. mali plat; | Mar, ma‘, v. t. kvariti, pokvariti; 
zaklon, osteliti; unistiti; osakatiti. 

Mantle, min’t’l, n. kabanica. plait; | Marasmus, m®riz’m®s, n. susica, pro- 
koprena, —, Y. t. pokriti, zastrijeti. padanje, 

_—, V. i. razastrijeti krita; rafiriti | Maraud, m®rad’, v. i. ici na kradu, 
se; pokrili se (kozicom); pjeniti se; pljackati. —, n. pljackanje. — er, 
kipjeti ; porumenjeti. n. tat, pljackar (pljatkadzija), 

Mantua, min’tju®, n, Zenski plast, zen- | Marble, ma”bl, n. mramor; kuglica, 
ska haljina. — maker, zenski kro- Spekula ; — 8. pl. mramorje, mra- 
jae. morni kipovi. ~—, a mramorni; 

Manual, miin’ju®l, a. (— ly, adv.) ru- isaran popul mramora; kamen, turd, 
kom raden, ruéni; — labour, ruéni studen. —, y. t. marmorirati, tsa- 
rad; viastoruéni, —, 0. prirucna rati poput -mramora. — cutter, iz- 
knjiga. radivalac, brusilac mramora; — 

Manufactory, mianjufak’t'r®, n. tvor- quarry, kamenolom mramora; — 
nica. — slab, mramorna ploéa, mramorni 

Manufacture, manjufak’é*, n, izradi- stol. 
vanje, proizvodenje; proizvod, ruko- | Marbly, ma”bl*, a. kao mramor. 
tvorina ; tvornica, —, v, t. proiz- | Marcasite, ma”k®sajt, n. markasit 
voditi, izradivati. (njeki kamen). 

Manufacturer, manjofak’é'r*, n. tvor- | Marcescent, matses’nt, a, koji gine, 
nitki radnik; tvornicar. vene; slab. 

Manufacturing, mifinjufak’é*reng, a. | March, maté, n. meda, granica, (— 
tvorniékl, tvorniéarski; — house, es, pl.) krajina; ozwak. —, V. i. 
tvornica, hodati, igi, stupati, koracati; ~ in 


uci; — off, otidi; — out, poci. —, 
y. t. kretati. voditi. —, 1. mars, hod, 
koratanje; napredovanje, napredak, 

Marcher, ma”é, n nadzornik kraji- 
ne; lord —, krajiski grof; pjesak. 

Marchioness, ma'’s*nes, n. markizica. 

Mare, mé', n. kobila, bedevija; mora; 
—’s nest, mjesto ludo, bedasto, umis- 
Yjeno. 

Margarin(e), ma'’g°rin, n. margarin 
umjelno maslo, 

Margin, ma’d2°n, (Marge, ma'dz, Mar- 
gent, ma”dz*nt) n. kraj, rub; pros- 
tor, polje; korist, dobitak. --, v. t. 
obrubiti, ostavils sa strane prostora; 
nupisati, zabiljeziti sa strane, na 
rubu. 
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Marginal, ma’dz¢n*l, a. napisan, na- 
Stampan na kraju, na rubu ; kr ic 

Marginate, — ated, ma”dzinet, 
éted, a. So ima rub, kraj. 

Margrave, ma” grév, n. markyrof. Mar- 
gravate, — viate, ma’grévét, ma™- 
gré’veét, n. markgrofija. Margravine, 
ma’grév'n. n. markgrofica. 

Marigold, margold, n. Znéelj, kaljuz- 

" nica (biljka). 

Marinate, mir’enét, v. t, marinirati, 
usolati, = 
Mariire, m®rin’, a. pomorski, morski; 

~  — affairs, pomorstvo. —, Nn. po- 
morski vojnik ; pomorstvo, morna- 
rica, pomorska sila. 

Mariner, miér’¢n®", n. mornar. 


Marital, ‘miir’t®l, a. muzevlji; bracni.. 


Maritime, miir’*t®m, a. pomorski. 

Marjoram, ma'dz*:°m, n. mazuranka. 

Mark, ma‘k, n. znak, biljeg, znamenje ; 
zig; masnicu, modrica;  biljezje, 
marka, broj; trag; znak, kriz (na 
potpisu); cilj, nisan, meta; vaznost ; 
a man of no —, neznalan Ccovjek; 
to miss one’s mark, ne pogoditi, 
promasili cil), svrhu; to hit the —, 
pogoditi; up to the —, prema oée- 
kivanju, prema zahtjevina; 
—, pravo odmasxcenja, osvete; — 
man, —-’s, man, strijelac, —, y. t 
1 i. biljeziti, obiljeziti, oznaciti; pa- 
ziti, opazili. slusati, vidjeti; zabilje- 
ziti, to — with a hot iron, -zigo- 
sali; to — out, oznaciti (brojevima, 
cijenom) 

Marker, ma”vk*" n 
obiljezja ; konobar. 

Market, ma”k‘t, n. tg, trixte ; sajam, 
vasar; trgovina, kupnja, prodaja ; 
cijena; pravo sajmovanja; to make 
a good —, dobro prodati, dobro 
irgovati; to make a good — of, 
okoristiti se éime; — day, sajmeni 
dan, sajam; — dues, sajnarina ; 
— house, skladiste, — man, saj- 
mar; — place, traiste, sajmiste ; — 
price, — rate, sajmena cijena ; - 
town, trgoviste. —, yv. t. 7 i. saj- 
movati, prodavati, kupovati, 


| 


koji biljezi, mee 
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Marketable, ma”k*t®bl, a. dobar, lijep 
(0 robi) ; ; Sto se lako prodaje, sto se 
moze dobro prodati. 

Marketing, ma'k*ting, n. sajmovanje, 
sajmena roba. 

Marking, mark*ng, n. biljezenje; — 
iron, n. Zig. 

Marl, ma‘l, n. lapor. —. v. t. gnojiti 
laporom. Marly, mal, a. laporast. 

Marmalade, ma’m*léd, n. wkrhant 
sok od voda, pekmez. 

Marmoraceous, matm® 
mranor, 

Marmorean, m*md’r®n, a. mramornt. 

Marmot, mai’m®t, n. svizac. 

Maroon, m*rin’, n marun, kostany; 
tamno crvena boja; crnac bjegunac. 
--, Vv. t. iskveati na pustu obalu. 

Marque, miatk, n. dozvola po morn 
gusariti; brod, koji ima dozvolu 
~ gu sar enja. 

Marquee, matki’, n. cador, ator. 

Marquess, Marquis, markwes, n. mar- 
hiz. 

Marrer, miir®', n. kvarilac. 

Marriage, miir’®d%, n. Zenidba, udaja, 
vjencanje ; svadba; brak ; — articles, 
— settlement, bratni ugovor; — 
dowry, — good, — portion, miraz, 
préija; — dress, svadbeno ruho; 
— feast, — supper, pir 

Marrigeable, miir’dz*b), a. 
zenidbu, na (za) udaju. 

Married, mir’*d, a. o%enjen, 
braéan, zenidben; skladan. 

Marrow, mir’d, n mozak (iz kostiju), 
mozdina ; srs, srcika; jezgra; — bone, 
moidinava lost; koljeno. — ish, a. 
mozdinast, srcikast. — less, prazan, 
slab. Marrowy, miir’d°®, a. mozdinay ; 
jedar. 

Marry, mir’, v. t. vjencati; ogeniti, 
udati; spojiti. —, V. i. odeniti se, 
udali se. 

Marsh, ma‘s, n. motvara, mlaha, bara; 
— land, mocalina, pistalina, plos- 
lina; — ground, baretina; — tre- 
foil, gorki trolist ~ 

Marshal, ma’s®*], n. marsal; visoki 
Casnik, glavar; glasnik, preteca; 


Pesos, ar ao 


na (za) 


udat ; 
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voda, upravitelj, urednik (svecanosti 
tt. d.); (u Am} upravitel) sudbinog 
okruzja. —, v. t. redati, postaviti 
u red; voditi, predvoditi, — ler, n. 
reditely. — ship, sluzba ili East 
margalska. + 

Marshy, mas‘, a barovit. 

Mart, mat, n. trg, triiste; trgovina. 
—, V. 1. i t. trgovati. 

Martagon, ma"t®gon. n. zlatan (biljka). 

Marten, ma"tn, n. kuna. 

Martial, mas*l, n. ratni; ratoboran. 

Martin, ma”t*n, (Martinet, ma‘’t*vet) 


n, bregunica, copa (ptica), — mas, 
martinje. 

Martinet, ma”t*net, n. strogi Casnik, 
cjepidlaka, 


Martingale, ma”t*ngél, pn. poduedak. 

Martyr, mat, n. muéenik. —, v. t. 
udinili mucenikom; muciti. — dom, 
Nn. mucenistvo. 

Martyrology, ma't*r6l*dz°, n. povijest 
mucentku, 

Marvel, ma’v'l, n éudo. ---, v. i. cu- 
diti se. 

Marvellous, ma’vl*s, a. (— ly, adv.) 
éudan, éudnovat. — ness, n, éudno- 
vatost. 

Masculine, mds’kjulin, a. (— ly, adv.) 
mushi; muzevan, jak, hrabar, 


‘Mash, mds, n. smjesa, mjesavina; ko- 


mina, — tub, kaca za kom. —, V. 
t. zgnjeciti, smeciti; komiti (u pi- 
vana); to — it, kicoviti se. 
Masher, mas’*", n. gnjecilac, gnjecilo; 
kico¥. Mashing, mas’*ng, n. gnjecenje, 
komljenje; — tub, pivarska kaca. 
Mashy, ma&s’*, a, zgnjecen ; izmijesan. 
Mask, mask, n. krinka, obrazina, 
maska, ¢uvida; éuvidska~ zabava, 
igranka ; zaklon. —, v. t. metnuti 
krinku, obrazinu; maskarati; pri- 
krivati, sakriti. —, y. i. maskarati 
se; pretvarali se; preobuct se. —— 
ed, maskt, a. maskiran; sakriven. 
— er, n. Cuvida,- 
Mason, mé’s°n, n. zidar. Masonic, 
m®son’*k, a, zidarski, slobodnozi- 
darské. | 
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Masonry, mé’s’nr*, n. zidarstvo; zi- 
dovi, zidine; slobodno zidarstvo. 

Masque, mask, vidi Mask. 

Masquerade, mask*réd’, n. buse, éu- 
vide; maskurada; maskaranje. — 
Vv. i. metnuti obrazinu, nacinili se 
cuvida, 

Mass, mas, mis, n. masa; gomila, 
hrpa, mnozinu ; glavni dio; imovina ; 
ukupni ulozak (u igri), —, mis, 
misa. —, V. t. ¢ 1. nagomilati (se), 
skupiti (se). 

Massacre, mis‘*k®*r, n. pokolj. —, v. 
t. poklati. 

Massicot, inas’*kot, n, olovno Zutilo. 

Massiness, miis’*nes, Massiveness, 
mas’*vnes, fH. masivnost, punoda, 
lezina, guatina. 

Massive, mds’’v, Massy, mas’, a. ma- 
sivan, lezak, gust, krupan, nezgra- 
pan. 

Mast, mast, n. jarbol, jedrilo, katarka; 
zir, —, V. t. melnuti, pobiti jedrila ; 
Ziriti. -— ed, a. ¢ jarbolima, 

Master, mas’t*', n. gospodar, gazda; 
glavar, nalzornik, ravnatel) ; mesxtar; 
muistor ; ucitel); umpetnik ; magistar; 
kapitan gospodar, vlasnik broda; 
gospodicié; glavni; to be — of, 
biti gospodar, vjest, znati; whatever 
I am — of. slogad mogu, — of the 
horse, konjugnik; — of the rolls. 
nadarkivar, nadravnulel) pisorne ; 
— of the ordnance, general top- 


nivtva; — attendant, /wéki nad- 
zormmik; — gunner, nadlopnik, tob-, 
dzibasa; — key, glavni kljué; —, 


like, majstorskt, gospodski ; — man, | 
nadzornik; — piece, majstorsko, 
umjelnitko djelo; — sin, tstoéni 
grijeh; — tailor, krojucki majstor. 
—, v. t. suvladati; izlijeriti; prisvo- 
jiti; nauciti. 

Masterdom, mas’t*d°m, n. gospodstvo. 

Masterful, mas’t"ful, a, majstorski; 
gospodski, nasilnicki. 

Masterless, mdas’t®les, a. bez gospo- 
dara, samovoljan. 

Masterly, mast*l*, a, i adv. majstor- 
aki; gospodski. 
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Mastership, mas’tsip, n. majstoratvo; 
izurstina; gospodstvo, moc; nad- 
zornistwvo. 

Mastery, mas‘t’r*, n. gospodstvo ; mod; 
posjed; prednost; majstorstvo, vjes- 
tina; to get the — of, svladati, 
potpuno nauciti. 

Mastic, mis’t*k, n. mastika. 

Mastiff, mas’t*f, n. samsov, psina. 

Mat, mat, n. stura, hasura, rogozina. 
—, v. t. pokriti sturama; plesti, 
preplesti. 

Match, mad, n. mida, fitilj; sibica, 
ugica; — box, skatuljice za sibice. 
—, n. drug, druga; par, jednak, 
ravan; brak, zenidba; drustvo ; igra; 
oklada; natjecanje. —, v. t. biti 
jednak, ravan, dostici; pokazati, 


imati, naci sto ravno jednako; o-- 


gledati se; spariti, prilagoditi; us- 
porediti; zdruzitt, Zenitii —, v. i. 
ozeniti se, udati se; pariti se; biti 
prema éemu, odgovarati; to —, 
prema tome. — able, a, sto se dade 
usporediti, spariti, so odgovara. 

Matchless, midé/l*s, a (-- ly, adv.) 
nesravijiv, cemu nema ravna, para. 
—, ness, n. nesravnjivost. 

Mate, mét, n. drug, drugarica; muz, 
zena; muzjak, zenka; pomoécnik, 
kalfa; krmilur. —, v. t. ozeniti, 
udati; spariti; isporediti se; ogle- 
dati se. 2 

Material, m°ti’r®l, a, (— ly, adv.) 
tjelesan, tvaran; bitan; vazan, zna- 
menit. —, N. grada, gradivo, ma- 
terijal; raw —, sirovinua. — ness, 
Materiality, m®tircil’*te, n. tjelesnost, 
tvarnost; bitnost, vaznost. 

Materialism, m®ti’r®lizm, n. materi- 


jalizam. % 

Materialist, m°®ti’r®list. n. materija- 
lista. — ic (al), m®tirlis’t*k, a. 
materijalistican, 

Materialize, m°®ti’rlajz, v. t, wéiniti 
tjelesnim ; smatrati materijom. 

Maternal, m*té”n®l, a. (— ly, adv,) 
maternyi, materinaks. 


- Maternity, m*té"n°t®, n. materinstvo, 
Math, math in. kosidba. 
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MAT 


Mathematic; (al), math*mit’k, (*l) a. 
(— ally, adv) matematican ; totan. 
— s, n. pl. matematika. 

Mathematician, math*m®tis’n,  n. 
matematicar. 

Matin, mat’en, a. jutarnji. 
trenje, zornica. 

Matinée, mating’, n. jutarnja zabava; 
kazalisna predstava po danu. 

Matrice, mé’tr’s, n. maternica, matica. 

Matricide, mat’r®sajd, n. materoubilac ; 
materoubivstvo. 

Matriculate, m®trik’julet, v. t. upisati, 
primiti. —, m®trik’julet, a. upisan, 
primljen (u sveuciliste, kao clan i t. 
d.) Matriculation, métrikjule’s*n, n. _ 
upisivanje, upis. 

Matrimonial, ma&tr*md’n®l, a. (— ly. 
adv.) braéni, Zenidbeni. 

Matrimony, mat/r*m®n’, n. brak; ze- 
nidba. 

Matrix, mé’tr*ks, n. maternica ; matica. 

Matron, mé’tr®n ,n. ‘stara, ugledna 
gospoja; domadica; bolniéarka. Ma- 
tronal, mé’tr®n®l, a. so pripada 
starijo) gospoji, poput vrijedne sta- 
rice, ozbiljan, éestit. 

Matronize, mé’tr’najz, y. t. udiniti 


—, n. ju- 


matronom, ozbiljnom; wuzeti pod 
okrilje. 
Matronlike, mé’tr®nlajk, Matronly, 
mé'tr*nl*, a. ozbiljan, cestit, poput 
matrone. 


Matter, mat", n. materija, tvar ; stear, 
predmet, sadrzaj, tuaba ; osao ; 
razlog, uzrok; znatenje; vusnost; 
gnoj; njeka mnozina, njeki broj; a 
small —, malo; what’s the — ? 
o cemu se radi, sto je? what's the_ 
— with her? so joj je? no —, 
nista za to, nema nista; I make no 
— of it, ne marim za to; to grow 
to —, gnojiti se; — of course, sto 
se po sebi razumije; — of fact, cin, 
cinjenica, istina, istinit, pravi, prak- 
titan, trijezan, Koji its $to se drzi 
cinjenica. —, V. 1. vaziti, znatiti; 
it — s not, ni3ta za to. — less, 
bez sadrzine, prazan. 

Matting, mit’*ng, nu. hasure, prostiradi. 


os Maat be 


MAT 


Mattock, mat*k, n. érnokop, motika. 

Mattress, mat’r’s, n. strunjaéa, dusek. 

Maturate, m&t’jurét, v. t diniti do, 
da zre. —, V, i. zreti, dospijevati. 

Maturation, matjuré’é*n. n. zrijevanje; 
zrelost. 

Maturative, m°tja’rtiv, a, koji ini, 
da so sazrije, 

Mature, m*tja”, a. (— ly, adv.) zreo, 

reo. —, V. t. 4 i. cinili, da Sto 

zre; zreli, dospjeti. — ness, Matu- 
Tity, m°tja'ret’, b. zrelost ; dospjelost. 

Matatinal, matjutaynl, a. jutarnji. 

Maudlio, mad’I*n, a. mamuran ; plaé- 
ljiv, preosjetljiv. 

‘Maugre, ma’g*, n. prp. uz prkos. 

Maul, mal, u. malj, batina. —, v. t. 
izbatinati, 

Maundy-Thursday, 
veliki éeturtak. 

Maasoleum, mas‘li®m, n. mauzolej, 
grobnica. 

Mauve, may, a. crvetiv yuvicust, 

Mavis, mé’v‘s, n. dro-d. 

Maw, ma, n. Zeludac (u Zivotinja); 
usa. — Worm, glista. 

Mawkish, ma’k*s, a. (— ly, ady.) ga- 
dan; neukusan. — ness, oluznost ; 

% neukusnost, 

Maxillar(y) mak’s*l®r(°), a. viliéni. 

Maxim, mak’stm, n. mudra recenica; 
nacelo. 

Maximum, m&k‘s*m®m, n. najveci stu- 
pan); najveda vrijednost, cijena, 

May, mé, v. aux. modi, smjeti;—- be, 


m4n’d® thd'sdé, 


it — be, moze biti, mozda; — you 
be happy! bio sretan! — hap, 
mozda. 


May, né, n. svibanj; — bloom (blush) 
glog; — bug, hrust; — day, 7. 
svibnja ; — fly, vodeni cvijet (kukac); 
— gaine, svibanjska igra, Sala; to 
make a — game of, galiti se skime; 
— pole, maj, svibunjsko drvo. —, 
v. i. slavité svibanj. 

Mayor, mé’”, n. nacelnik. — ess, na- 
éelnikovica. 

Mayoralty, mé’rIte, n. nacelnistvo. 

Mazariné, maz®rin’, a. mor, ugasito 


_ » plavetan. 
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MEA 


Maze, méz, nb. labirint ; zaplet, zbrka; 
zabuna, neprilika. —, v. t. zbuniti. 

Mazy, mé’z°, a. zapleten; zbunjen, 

Me, mi, pron, mene, meni. 

Mead, mid, n. medica, nedovina. 

Meadow, med’d, n. livada. — grass, 
vlasnjaéa; — ground, — land, &- 
vade, sjenokose; — lark, poljeka 
geva; — saffron, mrazovac (biljka) ; 
— trefoil, livadna djetelina. Mea- 
dowy, med’6°, a. gdje ima mnogo 
livada. 

Meagre, mi’g™, n. mréav; suk. — ness, 
n. mrxavost, oskudnost. 

Meal, mil, n, obrok, rucak ; jelo; bragno, 
muka. —, V. t posuti brasnom, sa- 
mijeti. — beetle, mlinar, bragnar 
(kukac); --- man brasnar; — sack, 
bragnena vreca; — time, ruéanica, — 
ruéano, doba; — tub, mucnjak. 

Mealy, mi‘l*, a. brasnav, bragnast ; — 
mouthed, plasljiv u govoru, stidan, 
medoustan. Mealiness, mi‘I*nes, n. 
bragnavost; miekodu. 

Mean, min, a. (- ly, adv.) -prost; 
prostatki; log, nevaljao, rdav ; sicu- 
gan, neznatan; ékrt; — born, prosta 


voda; — spirited, podao, klonuo 
duhom. —, a. srednii; (in the) — 
time, — while, medutim, u lo. —, 


n, sredina; in the —, medutim, 
prosjetito; srednji stalez; odsjek, 
prosjek ; sredstvo ; natin; uzrok ; —s, 
imutak, novac; by this — 8, ovako, 
na ovaj nacin; by all — s, svako- 
jako, jamaéno; by no — s, niposto; 
by fair — 8,. postenim, lijepim na- 
cinom, s dobra; to be the — s of, 
biti krw, biti uzrok cemu. —, Vv. t. 
4 i. mniti, misliti; htjeti, namjera- 
vali, smjerati; znaciti 

Meander, m*an’d°", n. okuka, zavoj; 
krivudanje. —, v. t. @ 1. “riviti; 
krivudati, vijugati se. 

Meaning, mi’nng, a. (— ly: adv.) 
koji znaci, znacajan. —, D. mnijenje; 
namjera; misljenje; znacenje. — 
less, a. bez znadenja; bezuman. 

Meanness, min’n°’s, n. prostota; ne- 
znatnost; podlost; skupost. 


MEA 
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MEE: : 


Measles, mi’z’lz, n. pl. dobrac, ospice ; 
zobnica, jaglost (svinjska _bolest). 
Measled, mi‘z’ld, Measly, miz’l*, a. 
koji ima dobrac, ospitav; ikricav 
(o mesu). / 


“Measurable, mezr°bl, a. (— ably, 


adv. izmjeran; umjeren, — ness, 
izmyerljivost. 

‘Measure. mez’, n. mjera; razmijer ; 
mjerilo; dio; takt, viftam; nacin; 
sredstvo; wmjerenost; in —, umje- 
ren; out of —, preko mjere, izvan- 
redan; in some —, donekle; to 
take on'es — S, upotrijebiti sred- 
siva. --, V. t. myperiti, izmjeriti, 
proci; cijeniti, prosuditi —, v. i. 
imati, drzati (koju nyeru) — d, a. 
izmyeren, odmyjeren; odreden; umje- 
ren. — less, a. neizmjeran’ — ment, 
n. mijerenje, objem broda. — rY. nD. 
mjerace 

Meat, mit, n. Arana, jelo; meso. — 
— pie, pasteta od mesa; — tea, 
taj s meson. 

Meaty, mi’t®, a. mesnat. 

Mechanic, m*kan’k, n. vadnik za- 
natlija; — 8, pl. mekanika, nauka 
o strojevina —, Mechanical, sn°- 
kan’*k®}, a. (— ly, adv.) mekaniéan, 
strojni; strojem nacinjen, raden, tje- 
ran; prost; obican; nesvijestan. 

Mechanician, mek®nis’’n Mechanist, 
mek’nist, n. mekani¢ar; graditelj 
strojeva. 

Mechanism, mek’*nizm, n. mekanizam, 
ustro}. 

Medal, med’l, n. medalja, kolajna; 
slarinski novac. Medallion, m*dal’j*n, 
n. velika kolajna, veliki novac; me- 
daljon. Medallist, med’list, n. po- 
znavalac starih novaca; posjednik 
kolajne; rezbar kolajna. 

Meddle, med’l, v. i. mijesati se (in, 
With, u 3to, sa dim); brinult se, imati 
posla sa dim, upustati sew. Meddler, 
med'l*, n. koji se mijexa u ono, 
sto ga se ne tice, petljanac. M ddling, 
— some, a. koji se wu sve mijesa; 
radoznao ; nametan; — someness, n. 
mijesanje u tude poslove, nametanje. 


Medial, mi’d*l, a. (— ly, adv.) srednji, 

Mediate, mi’d*ét, v. t. ii. posredovati; 

- goravnati. —, mi‘d®t, a. (— ly, 
adv.) srednji, posredni. Mediation, 
mid°’s*n, n. posredovanje. Mediator, 
mide", n. posrednik; — ship, 
posrednistvo. Mediatorial, mid°*- 
to’r], a. (— ly, ady.) posrednicki. 
Mediatress, — trix, mi/d“tr’s, — 
treks, n. posrednica. 

Medic, mi’d*k, n, dunjica, ljekurica 
(biljka). 

Medicable, med’*k*bl, a. izljeciv. 

Medical, med’*k*l, a. (— ly, adv.) li- 
jetnicki ; Yekovit; zdravljan. 

Medicament, med’*k’ment, n. lijek.. 

Medicamental, med*k®men’t®l, a. (-- 
ly, adv.) ljekarski; Wekovit. 

Medicate, med’*két, v. t. pomijesati ¢ 
lijekom; davati lijekove. 

Medication, med*ké’s*n, n. mijesanje 
s lijekom; davanje lijekova. 

Medicinal, m*dis’en®l, a. (— ly, adv.) 
Yekovit, Yekarski. : 

Medicine, med’*sin, med’stn, n. lijek; 
Yekarija; Wekarstvo. 

Mediety, m°daj’*t®, n. sredina.. 

Medieval mid*i’v®l, a. sredovijecan. 

Mediocre, mi’d¢ok*", a. srednji, sred- 
nje ruke. Mediocrity, mid*ok’r°t®, n. 
osrednost, prilicnost. 

Meditate, med’tét, v. i, ¢ t. razmi- 
Hjati, misliti. Meditation, med*té’-- 
Sn, n. razmisljanje; razmatranje. 

Meditative, med’*tétev, a. (— ly, adv.) 
koji vazmisija, zamisljen. — ness, 
n, zamisljenost. 

Mediterranean, med*t®ré’nn, a. sre- 
dozemni. _ 

Medium, mi‘d®%m, n. sredstvo, medij ; 
sredina; posrednik, by the — of, 
po, kroz, pomocu; ata —, osjekom, 
popreécno; — price, srednja cijena. 

Medlar, med’l®, n. musmala. 

Medley, med‘l®, n. mjesavina, zbrka. 

Medullar(y), m*ddl’*r(*), a. od mozga,’ 
srzi; kao mozak, kao srz. 

Meed, mid, n. nagrada, placa. 

Meek, mik, a. (—’ ly, adv.) blag; kro- 
tak, — ness, n. blagost; cednost. 


MEE 


Meershaum, mi”sam, n. stiva. 

Meet, mit, v, t. sresti; naidi; nadi 
sastati; ispuniti, namiriti, rca 
sakupiti; to come (go: to — doci 
(iG) na susret. —, V. i. sresti se, 
sastati se; sakupiti se; naci sé ; pu- 
biti se; (with) naici, dozivjeti, pre- 
trpjeti, naci. —, n. sastanak (lovaca). 
—, a. (— ly, adv.) prikladan, zgo- 
dan. — ness, ny prikladnost. 

Meeting, mi’t*ng, n. sastanak, zbor, 
skupstina; — house, crkva disidenta; 
— place, zborsite. 

Megrim, migr'm, n. glaobolja (u jed- 
noj strani glave). 

Melancholic, mel*nkél’*k, 
neveseo, nujan, turoban. 

Melancholy, (— liness), mel’*nkdle 


p ' 


(— Ines), melankolija; sjeta; 
tuga. —, a. melankolican; sjetan; 
turoban. 


Meliorate, mi‘l® ret, v. t. i i. popra- 
viti (se), poboljsati (se). Melioration, 
mél*re’s*n, n. popravljanje, usavr- 
¥Yavanje. Meliorator, mi‘l*rét®", n. 
popravijaé, oplemenjivac. 


Melliferous, in‘lif®r®s, a. medonosan, 
koji daje med. 
Mellifluent, m‘lif/lu°nt, Mellifluous, 


mélif’lu’s, a. (— ly, adv.) meden, 
sladak kao med, 

Mellow, mel’o, a. mek; zreo; blag, 
njezan; sutrusan. —, V. t. i i. u- 
mekgatt, dozreti, ublaziti (sé). — 
ness, n. mekota; zrelost; blagost, 
njeznost. Mellowy, mel’6°, a. mekan. 

Melodious, m*lo’d®’s, a. (— ly, adv.) 
melodiéan, skladan, blagozvutan. — 
ness, n. melodioznost, blagozvucnost, 
sklad. 

Melodrama, mel®dra’m’, Melo dram, 
mel’*drim, p. melodrama, vrsta ga- 
nutljive drame, u kojoj sei pjevalo, 

Melody, mel’d*, n. me/odija, napjev. 

Melon, mel’n, n. dinja; water —, 
lubenica. 

Melt, melt, v. t. dopiti, taliti; ganuti, 
umeksati. —, V. i. topiti se, (away) 
rastopiti se. — eY, koji topi; to- 
pionica. 
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a. sjetan, . 


MEN 
Melting, mel’t*ng, a. koji (se) topi, 


tali. —, n. lopljenje, taljenje. — 
house, topionica, talionica. 


| Member, mem’b™, n. udo; clan; dio. 


— ship, drustvo. 

Membrane, mém’brén, n. opna, kozica. 
Membranaceous, membr°ne’s®s, 
Membranous, mem’br°n®s, a. opni- 
éust. 

Memento, m*men’td, n. spomen. 

Memoir, mem’wa', n. spomenica; krat- 
ki Zivotopis; pl. uspomene. 

Memorable, mem’r°bl, a. (— ably, 
adv.) znamenit. — ness, n. zna- 


menitost, 

Memorandum, mem*ran’d’m, n _ 6i- 
Ujeska. 

Memorial, m*md’r®l, a. so je za spo- 
men, u pameti; — stone, (kamen) 
spomenik. —, 0. spomenik; spome- 


nica; biljeska; molbenica, podnesak. 

Memorialist, m*m0o’rlist, n. pisac ili 
predavac spomenice 

Memorialize, m*mo’r®lajz, v. t. pre- 
dati spomenicu ili molbenicu; Cu- 
vati ili slaviti uspomenu. 

Memory, mem’r°, n. pamcenje, pamet; 
spomen, uspomena; spomenik; to 
call to —, sjetiti se. 

Menace, men’s, n. prijetnja, groznja. 
—, Vv. t. a i. prijetiti. 

Menagery. m*nddz’r°, n zujerinjak, 

Mend, mend, v. t. popravité; krpiti. 
zakrpiti; pospjesiti; poboljsati. —, 


Vv. i. popraviti se; oporaviti se, o- 
zdraviti. — er, n. popravl)jac. 
Mendacious, m*nde’s*s, a. (— ly, adv.) 
lazjiv. 
Mendacity, m*ndas’*t®, n. laz/jivost ; 
laz. 


Mendicancy, men’d’kins*, n. prosja- 
éina. Mendicant, men’d*kint, a. 
prosjacki; —, n. prosjak. 

Mendicitv, m*ndist®, n. prosjacenje 

Menial, mi‘n®], 2 prost, ropski; te- 
Rathi; kucevni. —, n. sluga. 

Meningitis, men‘ndzaj t‘s, 2. 
mozdane opne. 

Mensal, men’s‘l, a. 


upala 


myeserni; stolrt. 


MEN _ 
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MES 


Menstrual, men’stri®l, a. srjeseéni; — | Mercury, mo”kjur®, n. give; zivahnost. 


flux, zensko vrijeme. 

Menstruate, men’struét, v. 
cvijet tlt vrijeme. 

Menstruum, men’stru’m, n. ono sto 
rastvara. 

Mensurable, men’s*r°b}, a. mjeriv, tz- 
mijeran — ness, Mensurability, 
mens*r*bil’t?, n. myjerivost, izmjer- 
nost. 

Mensurate, men‘s*rét, v. t. mjeriti, 
Mensuration, mens*ré’s°n, u. mje- 
renje. 

Mental, men’t®l, a. (— ly, adv.) wmni, 
dusevni; u duhu, u glavi, nutarnji. 

Mention, men’s*n, n. napomena, pri- 
java; to make — of, spomenuti. — 
v. t. spomenuti; javiti. 

Mentor, men’t®, n. voda, savjetnik. 

Mephitic, m*tit’*k, a. kugan, smrdijiv. 

Mercantile, mé"k*ntil, a. érgovacki. 

Mercenariness, mé"s*n*renes, n. pro- 
dajnost; pohlepa za novcem. 

Mercenary, mi"s*n*r’. a. (— ily, adv.) 
najmijen, najamnicki, koji radi za 
novac; prodajan, pohlepan za nov- 
cem. —, N. najamnik, placenik. 

Mercer, més", n. trgovac svilom ; 
sitniéar Mercery,  mé"s®r®, n. sit- 
nicarija ; trgovina svilom. 

Merchandise, mé"é*ndajz, n. roba; 
irgovina. —, V. i. trgovatt. 

Merchant, md’ént, n. trgovac. —, 
a trgovacki. — goods. érgovatka 
roba; — man, trgovatki brod; — 
Service, trgovacka mornarica, 

Merchantable, méé*nt®bl, a. Lozi se 
lako prodaje. : 

Merciful, md”s%ful, a. (— ly, adv) 
milosrdan, milostiv. — ness, n. mi- 
losrde, milost. : 

Merciless, mé"s‘les, a. (— ly, adv.) 
nemilosrdan, nesmiljen. — ness, n. 
nemilosrde. 

Mercurial, m*kja’r®)], a (— ly, adv ) 
merkurov; trgovacki ; zivahan, zustar; 

\od zive, Sto se sastoji od Zive, Ste 
ima zive, 


i. tmali 


Mercy, mi"s®, n. milosrde; sazaljenje; 
smilovanje; milost; at the — of, - 
na milost i nenlost. 

Mere, mi’, a. sam, jedini, cisti; pot- 
pun, Citav, pravi. -— ly, adv. sano, 
jedino; posve. 

Meretricious, mer*tris’s, a. (— ly, 
adv.) bludnitki; zamaman, lazan, 
Merganser, m*giin’s, n. ronac, sarka 

(ptica). 

- Merge, mé‘dZ, v. t. zagnjuriti; wto- 
piti; sliti. —, V. i. utonuti, nestati; 
sliti se. 

Meridian, m*®rid’j°n, a. podnevni ; juz-. 
ni. —, 0. podne; (— line) podnev- 
nica, meridijan; visina, vrh. Me- 
ridional, m*rid’j'n®l, a. (— ly, adv.) 
podnevni, juzni; meridijanski- 

Merino, m*ri’nd, n. merino ovca; fina 
vunena tkanina. 

Merit, mer’*t, n. zasluga; vrijednost, 
valjanost; svrha (pisma); glavno, 
uzrok, narav (éesa). —, Vv. t. i i, 
zasluziti; bitt zasluzan. 

Meritorious, mer*ta’rs, a. (— ly, 
adv.) vrijedan (hvale i t. d.); za- 
sluzan; — ness, n. vrenoca. , 

Merle, moérl, n. os. 

Merlin, md"len, n. soko lovac. 

Mermaid, mi"méd, n. sirena, vila. 

Merriment, mer’*ment, n. veselje; za- 
bava. 

Merriness, mer’*nes, n, veselosi. 

Merry, mer’®, a (merrily, adv.) ve- 
seo, radostan; Zivahan; saljiv; zgo- 
dan (o vjetru); — Andrew, lakr- 
dijas; — go-round, obrtaljka; — 
make, v. i. veseliti se, zabavljati se; 
— making, — meeting, veselje, 
zabava ; — thought, lomilica (Kost 
u kokost). 

Mersion, mé"s°n, n. zagnjurenje. 

Meseems, m®simz’, V imp. cind mé se. 

Mesenteric, mez®nter’*k, a. opornjacki. 
Mesentery, mez*nt®r°, n. opornjak, 
maramica (oko koje su crijeva 
prirasla), : 

Mesh, mes, n. oko (w mreze) ; mreza. 
—, V. t. uhvatiti u mrexzu 


= 


J 


_ Mess, mes, n. 


Meshy, mes’, a. mrcast. 

Mesmerism, mez’m’rizm, n. nauka o 
Zivotinjskom magnetizmu; hipnotizan. 

Mesne, min, a. posredni, sredniji.- 

jelo, jestvina; obrok ; 
drustvo 3to zajedno jede; stol. — 
v. t. ii. hraniti, jesti. — mate, drug 
za stolom, 
—,n zbrka, nered. —, v. t. pobr- 
kati; uprljati. 

Message, mes’*dz, n, poruka, glas; 

_ poslanica. 

Messenger, mes’*ndz™, n. 
vjesnik, 

Messiah, m‘saj’®, n. Mesija. 

Messieurs, obicno pokraceno Messrs, 
mes""Z, gospoda. 

Messuage, mes’wdz, n. kuéa sa zem- 
Ujistem. 


glasnik, 


_* -Mestee, m°sti’, u. potomak bijelog éo- 


vjeka i mulatkinje. 

Met, met, imp. 7 p. p. od to meet. 

Metacarpus, met*ka”’p*s, pn. peséaj, 
dlan. 

Metage, mi’t°d2z, n. mjerenje. 

Metal, met’l, n, metal, kovina ; #ljunak, 

Metallic, m°tal’*k, a. metalan; kovi- 
nast. 

Metalliferots, met®lifr°s, a. rudono- 
san; koji sadrzava metala. 

Metalline, met’lin, a. me/alan; — wa 
ter, mineralna voda. 

Metallist, met’list, n. kovinar. 

Metaliize, met’lajz, v. t. proizvoditi 
metal; pretvarati metal; obloziti me- 
talnim slojem. Metallization, met’- 
layz@’s*’n, n. proizvodenje ietala; 
prelvaranje u metal. 

Metallugraphy,. met°log’r°f* n. 
ovina. 

Metalloid, metlojd, n. metaloid ne- 
kovina. 

Metallurgy, met’]6'¢2°, n. medaturgija, 
rudarstvo. 

Metamorphose, met*mafoz, v. t. pre- 
tvorili; promment!i, 

Metamorphosis, met'na"f*ses, n pre- 
tvaranje; proniuena, 

Metaphor, metf", n. mefafora, slika, 


opis 


Metaphoric, — ical, met*for*k, — | 


vs 


MET 


kl, a. (— ally, adv.) metaforitan, 
prenesenoy znacenja. 

Metaphrase, met’*fréz, n. prijevod od 
mypect do rijeci. 

Metaphysic, met*fiz’*k, —“ical, a. (— 
ically, adv.) metafizican; apstraklan, 
natcutan. — s, 0. melaflzika. Meta~ 
physician, meti‘zis’*n, n. metafizi- 
éar. 

Metaplasm, met’plazm, nD. mijenjanje 
rijeci dodavanjen ili izostavljanjem 
slova ili slogova. 

Metatarsus, met®ta’s’s, 0. stopalje, 
taban. ; 
Metathesis, m*tath’*s*s, n. prenijesta) 

glasova_wu rijecinua. 

Mete, mit, v. t. mjeriti; to — out; - 
temjeriti, —, 0 mjera; meda. 

Metempsychosis, m*tems®kd’s’s, n. se- 
oba dusa iz jednoga tijela u driugo. 

Meteor, mi’t}*". n. meteor; zraéna po- 
java; sjajna pojava (kratkoga tra- 
janja) z 

Meteoric, mil*or’*k, a. meteorski; kao 
meteor, prolazno sjujan. 

Meteorite, mi’tj®rajt, Metcorolite, mi’- 
ty°r®lajt, nm. meteorski kamen. 

Meteorologic(al), mit)*r®loda’*k(@l), a. 
meteoroloski. Meteorology, mit)°rol’- 
5d2*, pb, meteoroloyija, nauka o po- 
javama u zraku, o promjpenama vre- 
men , Meteorologist, mitj*rol’*dzest, 
n. meteorolog. 

Meter, mit, n. nyerilac, 

Methegliv, i*theg’l*n, n. medovina, 

Methinks, m*ihinks, v. imp. éind mi 
se. 

Method, meth’’d, un, 
suslav 

Methodic(al), m*thod’k(*l), a. ¢— ally, 
adv.) metodigan; sustavan; toéan. 

Methodism, ineth’'dizm, n. xauka me- 
todista (protestantske sekte). Metho- 
dist, meth’’dist, n. metedik, hoji se 
drzi metode; metodista, pristasa 
Wesleyev. 

Mcthought, m*that, inp. od methinks, 

Meticulous, m*tik’jul’s, a. orvise o 
prezan ; bojazljiv. 


metodin; nacins 
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Metonymy, m°tém’n’, n. metonimija | Middlemost, mid’lmost, 8. srednji, 


(zamjena po smislu srodnih rijeci). 
Metre, mic, n. metur; mijera_ stiha. 
Metric(al), met’r®k®l, a. (— ly, adv.) 

“metricki. 

Metrology, m®trél’*dz*, n. nauwka o 
mierama. 

Metropolis, m*trop’l*s, n. prijestolnica, 
glawni grad, 

Metropolitan, metr®pol@t’n, a. prije- 
stolni; koji pripada glavnom gradu, 
londonski; nadbiskupski. —, n. me- 
tropolit, nadbiskup. 

Mettle, met’l, n. Zivahnost, vatrenost, 
sréanost ; zanos. — some, Mettled, 
met/ld, a. vatren, sréan. 

Mew, mjt, n. galeb; inauk (magi) ; 
krletka; — 8, pl. stala. —, v. t 
zatvorui. —, Vv. 1. maukati ; linjati 
se, mitaritt se, 

Mewl, mjul, v. i. drecati, derati se. 
Miasm, maj’°zm, Miasma, majiz’m’, 
n. kuzno isparivanje; zarazina, 
Miasmatic, maj’zmat’*k, a. Luzan, za- 

razan. 

Mica, maj’k®, n. tinjac; mactno zlato, 
zmajeve otresine. 

Mice, majs, pl. od mouse. 

Michaelmas, mik’lmas, n. Mtholj dan. 

Mich, mié, v. i. sakriti se; ne ici u 
Skolu, 

Mickle, mik’], a. 7 adv. velik, mnogo. 

Microcosm. majky°x6z’m, n. svijet u 
malom; covjek. 

Micrometer, m*krom’*t®, n. sprava za 
myerenje vrlo sitnih predmeta, 

Microphone, maj’k.®fdn, n. sprava za 
pojacivanje zvuka. 

Microscope, maj’kr®skop, n. mikroskop, 
sitnozor. Microscopic, majkr®skip’*k, 
— ally, adv) mikroskopski vrlo 
sitan. 

Mid, mid, wu srednji —, n. sredina, 
— day, (uoon), podne. 

Middle, mid’l, a. srednji; — ages, 
srednji vijek; — station of life, 
srednji stalez; — point, srediste. — 
n. sredina; — man, posrednik; — 
sized, srednje velicine. —, v. t. met 
nuti u sredinu ; prepoloviti, 


sredisnji. 

Middling, a. (— ly, adv.) srednji, 
srednje ruke, prilican. ‘ 

Midge, midz, n. musica, 

Midland, mid’i'nd, n. unutrasnjost koje 
zemlje. —, a. unutrasnji, usred koje 
zemlje. 

Midmost, mid’mdst, a. najnutarnjiji. 

Midnight, mid’najt, n. ponodi. —, n. 

ponodéan. 

Midriff, mid’rif, n. o8it. 

Midsbip, mid’sip, u. sredina broda. 

Midships, mid’Sips, adv. wsred broda. 

Midst, midst, n. sredina. —, adv. 

_usred. 

Midsummer, mid’sdm’er, n. sredina 

Yeta, Yetni suncovrat. — day, Ivanje, 

Midway, mid’wé, n. sredina puta, pol 
puta; srednji put. =, a. srednji. 

—, adv. w sredini, na pol puta. 

Midwife, mid’wajf, n. primalja. Mid- 
wifery, mid’wajiri, primaljstvo. 

Midwinter, mid’winter, n. sredina zt- 
me; zimskt suncovrat, 

Mien, min, n. lice, 

Miff, mif, n..zlovo?ljnost. 

Might, majt, imp. od may, that — be, 
to bt moglo biti. 

Might, majt, n. mod, sila. 

Mightiness, maj’t°nes, n. moc, sila; 
velicanstvo. 

Mightless, maijt/les, a. bezmocan. 

Mighty, maj’ti, a. (— tily, — t*l*, 
adv.) mocan, silan, jak. 

Mignonette, min-j®net’ n. 
(biljka). 

Migrate, maj’grét, v. i: selité se; odi- 
laziti ; putovati. 

M'gration, majgré’s*n, n. seoba; pu- 
tovanyje. 

Migratory, maj’gr°vr’, a, koji se sels, 
koji putuje; — bird, ptica selica. 
Milch, milé, a. so daje mlijeka; — 

— cow, krava muzovna. 

Mild, majld, a. (— ly, adv.) blag; 
lak; mio. 

Mildew, mil’dja, n. medljika; snijet. 

Mildness, majld’n’s, n. blagost. 


Yubimac 
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Mile, majl,n. milja. — colamu (post. 
mark, stone) miljokaz. 

Mileage, maj’I*dz, n. broj milja; mi- 
ljarina. : 

Milfoil, mil’fojl, n. séolisnik (biljka). 

Miliary, mil’j*r*, a. kao proso; sitan 

Militant, miltant, a. (— ‘ly, adv.) 
koji ratuje, koji se bori. 

Military, mil’t*r®, a. (— ily, adv.) 

vojni, vojnicki, ratni. —, 0. vojnistvo 

Militate, mil’tét, v. i. vojevati, boriti 
8€; protivité se. 

Militia, m*lis’*, n. domobranstvo ; — 
man, domobranac. 

Milk, milk, mlijeko. —, v. t. musti 
— cow, muzara; — fever, nilijeéns 
(dojiljska) groznica; — house, mlje- 
éara; — maid, mljekarica ; — man, 
mljekar ; — pail, muzlica ; — pap, 


sisa; — porridge, — pottage, mli- 
jecna juha; — score, racunza mli- 
jeko; — sop, nyezimac, mekugac, 


slabic; — tooth, (zub) mlijeénjak; 
— white, bijel kao mlijeko ; — wo- 
man, wljekarica; — wort, krestusac 
(biljka). 

Milker, mil’k*y n. muztlac, muzilja; 
mUuzara. 

Milkiness, mii’k*ues, n. m/jekovitos/, 
bijela boja poput mlijeka ; blagost. 

Milky, mil’k*, a. mlijecan, mljekovitl ; 
kao mlijeko; blag, njezan; — juice, 
(mlijeéna) mezgra; — Way, nlijecni 
put. 

Mill, mil, n. min; stroj; tvornica; 
tisuci dio.. —, v. t. mljeti; valjati 
(sukno) ; kovati (novce) ; udarati, tui. 
— board, turda epenka, korica (od 
knjige) ; — brook, mlinski potok; — 

‘clapper, ¢ekalo; — cog, zub; — 
— dam, brana; — dust, paspal); 
— hand, tvornicki radnik ; — hop- 
per, grot;-— owner, mlinar, lvor- 


niéar; — race, jaz; — stone, zr- 
vanj, mlinski kamen; — wheel, 
mlinsko kolo; — wright, graditel) 
nilina. 

Millenarian, wiltne’r®n, a. tisucyo- 


i d ignite 


Millenary, mil’n’r®, a. teucgodiinji. 
—, ni. tisuca godina. 

Millennial, m‘len’l, a, tisudgodisnji. 

Millennium, m°len’*°m, tisuda godina. 

Milleped, mil*ped, n. stonoga, 

Miller mil’, n. mlinar 

Millesimal, m‘lez‘em*l, a. tisuci. 

Millet, mil’*t, n. prosc 

Milliary, mil’°r°, n, miljokaz. 

Millimeter, mil’emiv™, n. milimelar. 

Milliner, mil’*n®*, n. kitnizar, kitni- 
éarica. Millinery, mil’*n®r*, n. na- 
kit; irgovina s nakitom. 

Million, mil’j’n, n. milizun, 

Millionaire. milj’né”, n. milijunar. 

Milt, milt, n. slezena; mlijecéac (od 
vibe). —, V. mrijestits se, mltjeécem 
oploditi, Milter, mil’t®r, n. muzjak 
u ribe. 

Mime, majm, n. mimik, lakrdijas ; la- 
*krdija. 

Mimesis, majmi’s*s, n 
podrazavanje. 

Mimetic, majmet’ik, a. kojt rado ili 

vjesto oponasa, ; 

Mimic, mim’*k, a, koji oponaga, koji 
podrazava; mimiéan; — art, ms 
ka, glumacka unyetnost. —, D. nt- 
mik, oponasaluc, glumac; podraza- 
vanje. —, V. t. oponasanje, podra- 
zavanje. 

Mimicry, mim’*kr®. n. oponasunje, po- 
drazavanje. 

Minatory, maj‘n°t'r*, a. koji se grozt, 
Cime se prijeli. 

Mince, mins, v. t. sjeckati, isjeckutt 
na sitne komadice ; poljepsati, ubla- 
Ziti, zabasuriti; oprezno, sramezljivo 
na pol usta govoriti. —, V. i. gra- 
diti se, prenavljali se. — pie, —a 
pie, pagsteta od mesa. 

Mincing, wmin’s’ng, n. kicogenje, pre- 
navljanje. —, a. usilien. — ly, adv. 
u malin. komadidima ; usiljeno ; po- 
vrsno. 

Mind, majnd, n. duh, duga, pamet, 
razum; éud; volja, Zelja, veselje, 
nakana; misljenje; misao, mnijenje; 
pamcenje; to lose one’s — polu- 
deti ; in (sound) —, zdrava razuma; 


oponasanye, 


rs 
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thy — gives me, slutim na so; to 


make up one’s —, odluéiti se; to his . 


—, po njegovoj volji; in my —, po 
mojem mnijenju; with one —, jed- 
noglasno, jednodusno; to have a— 
to, imati volju za, zeljeti; to have 
half a —, malo ne (napolak) zeljeti; 
to follow one’s ~, raditi po svojoy 
glavi; it will not cut.of his —, ne 
moze izbiti sebi iz glave; to be 
out of one’s — ne biti pri sedi; to 
lie upon one’s —, lezati na sreu; 
to have in —, misliti; to put one 
in — of, sjetiti koga na Sto ; to call 
to —, syetiti koga na sto; to call 
to —, sjetiti se, opomenuti se. 

—, v. t. paziti na sto; obzirati se, 

_ mariti, brinuti se; (of) podsjetiti ; 
never —, nista za to; — your book, 
gledaj u knjigu; — your own bu- 
siness, gledaj svoj posao; he does 
not —, ne mari, ne haje; I don't 
—, ment je sve jedno. 

Minded, majn’d°d, a. voljan, hocak, 
sklonjen; to be —, hotjett. — ness, 
n. mislenje, sklonost, raspolozenje. 

Mindful, a. majnd’ful, (— ly, adv) 
pozoran, pazljiv, pomnjiv. — ness, 
N pomnjivost. 

Mindless, majnd’l*s, a. nepazljiv ; bez- 
brizan; bezuman. 

Mine, majn, pron. m0); moje, moji. 

Mine, majn, n. rudnik, majdan; mina. 
lagum —, V. i. i t. kopati; (ruda); 
potkopati, potkopavati. — digger, 
rudar ; --, pit, rudnik. Miner, maj’- 
n*, n. nudar; lagumdzina. 

Mineral, min’r°l, n. ruda, mineral. 
—, a. rudni, mineralni. 

Mineralist, min’*:*list, Mineralogist, 
min*ral*dzist, n. mineralog, pozna- 
valac ruda. 

Mineralize, min’rlajz, v. t. pretvo- 
ritt u rudu; spajati metale; zasititi 
& mineralnim tvarinia, 

Mineralogic(al), a, min®rl6dz’k(®l), a. 
mineraloskt. 

Mineralogy, min®raldz*, n, rudstva, 
mineralogija, 


Mingle, min’gl, v. t. 4 i. mijegati (se), 
pomijesati (se) Mingledly, min’g’ldl°, 
adv. pomijesano, zbrkano. Mingler, 
ming’]*, n. mijegalac. 


Miniate, min’jét, v, t. ervenitt. 


Miniature, min’°é™, n. minijatura, sitno- 
slika; sitnoslikarstvo ; poéetno slovo 
(u starim rukopisima); in —, u 
malom. -~, @ malen, u malom. — 
painter, sitnoslikar. 

Minikin, min’*kin, a. sitan ¢ lijep. 

Minim, min’°m, a. vrlo malen. —, n. 
patuljak; pol note (u glazbi) ; kaplja. 

Minimize, min’*majz, v. t. wéinits, da 
bude sto manje. 

Minimum, min’®mdm, n, najmanje, 
najmanja mera, najniza cijena. 
Mining, maj’ning, n. rudarstvo. —, a. 

rudarski. 

Minion, min’j®n, n. ljubimac; draga. 

Minister, min’*st®, n. prvi s/uga, Gi- 
novnik ; ministar; poslanik; svedce- 
nik. —, Y. t. dati, pribaviti —, Vv. 
i. sluziti; pomoci; davati liekove. 

Ministerial, min®sti‘r®l, a, (—- ly, adv.) 
koji sluzi; podredent, posredni; mi- 

_ nistarski; erkveni. 

Ministrant, miv’*strint, a. koji sluzi. 
—, n. sluga. 

Ministration, min®stré’s*n, n. wredo- 
vanje; sluzha; sudjelovanje, pomocd; 
erkvena sluzba. 

Ministry, min’*stri, n. sluzha; posre- 
dovanje, sudjelovanje; posao; du- 
hovnitka sluzba; ministarstvo, 

Minium, min’m, n. minij, surike 

Minnow, min’, n. mali klen (riba). 

Minor, maj‘n*", a. manjt; nialen; ma- 
loljetan; mladi; dolnjt; (w glazbi) 
mol. —, n. maloljetnik ; drugi sta- 
vak (silogizma) ; mol. 

Minority, majnor’*t®, n. manjina ; ma- 
laljetnost. 

Minster, mip’st®*, n. stolna erkva. 

Minstrel, min’sti°l, n. pjevad, svirac. 
— Sy, N. pjevaci i pjevanje (wu sred. 
vijeku) ; glazba. 

Mint, mint, n. metvica (biljka); kov- 
nica, novaca. —, VY. t. kovaii nouces 
kovati, izmisljati. Mintage, min’t*dz, 


n. kovanje novaca; kovani novei; 
pristojba za kovanje novaca. Minter, 
*min’t™, n. onaj, koji kuje novee; koji 
izmislja. : 

Minuet, min‘juet, n. menuet (njeké sta- 
rinski ples.) 

Minus, maj‘n®s, adv manje; bez. —, 
a. negativan, koji fali. 

Minuscule, m‘nés’kjul, a. malo slovo. 

Minute, m*njit’, majnjat’, a. (— ly, 
adv.) malen, sitan ; tocan, na tanko. 
—, mint, n. minul; casak; prvi 
nacrt; sastavak ; opaska; — s, pl. 
zapisnik; to inake a — of, zabilje- 
Ziti. —, min’*t, Vv. t. zabiljeziti, sa- 
staviti — book, hiljeznica ; — hand, 
kazaljka za minute; — ly, adv. 
svaki éas. 

Minuteness, m*njut/nts, vu. malenkost; 
tantina, finoéa; toénost. 

Minutiae, m*nji’s", nu. pojedinosti, 1a) 
sitnije okolnosti. 

Minx, minks, n. ohijesna, nestasna dje- 
vojka; kaciperka. 

Miracle, mir’’kl, n. éudo. 

Miraculous, m*rak’jul®s, a. (— ly, adv.) 
éudan, ¢udnovat. — ness, nh. cud- 
novatost. 

Mirage, m‘rai’, n. zraéna opsjena. 

Mire, maj‘, n. blato, glib, kal. —, v. 
t. uvaliti u blato, zaglibiti, okaljati. 

Miriness, maj’r*nes, n. dlato. 


Mirror, mir’®, n. zrealo, ogledalo. 


Mirk, mié'k. n. i a. V. Murk. 


Mirth, mérth, vo. veselje, radost. — 
ful, a. (— ly, adv.) veseo. — ful- 
ness, Dv. veselje. — Icss, a. neveseo, 
Zzalostan. 


Miry,-maj‘r®, a. blatan. glibovit, 

Misacceptation, misaiks*pte’s°n, n. ne- 
sporazumljenje. 

Misadventure, mis°dvené’”, n. nezgoda, 
nesreca, 

Misadvise, mis°dvajz’, v. t. 2lo savje- 
tovati. 

Misallege, mis®ledz’, v. t. krivo iska- 

gat. 


Misalliance, mis®lajns, n,. zla, nepri- 


litna zenidba. — : 
Misantrope, mis’uthrop, Misanthro- 
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pist, misdn’thr’pist, a. djudomrzdd, — 
mizantrop. Misanthropic(al), mis*n- 
throp’*k(l), a. mizantropiéan; koji 
mrzi ljude; mrke cudi. Misanthropy, 
misan’thr°p®, n. mizantropija, mrinja 
na ljude. 

Misapplication, misAp]*ké’s‘n, n. zlo, 
krivo  upotrebljavanje. Misapply,. 
mis’plaj’ v. t. wpotrediti zlo, krivo. 

Misapprehend, iniséprthend’ v. t. ra- 
zumjeti zlo. Misapprehension, mis- 
aprthen’s*n, n. 2lo, krivo razumije- 
vaije, nesporazum. 

Misappropriate, mis*pro’preét, v. t. 
nepraco sebi sto prisvojitt; krive 
upotrebiti. 

Misarrange, mis°r@ndz’, v. t urediti 
zlo, naopako. 

Misbecume, misbtk*m’, v. t. ne pri- 
stajati se Misbecomiug, misb*kém’- 
‘ng, a. (— ly, adv.) nepristojan, 
neprilican, 

Misbegot (ten), misb*got’(n),a. na- 
kazan; nezakonit. 

Misbehave, misb*hév’, v. i. zlose vla- 
dati. Misbehaviour, misb*he’y®’’, n. 
logo vladanje. 

Misbelief, misbthf, n. krivovjerje. 
Misbeliever, misb°liv™, n. krivovje- 
rac. Misbelieving, misb°li’y*ng, a. 
krivovjeran. 

Miscalculate, miskal’kjulet, vy. t @ i. 

zlo vacunult; zaracunati se. 

Miscalculation, miskalkjulé’s°n, n. 
krivo ratunanje ; pogrjeskauracunu. 

Miscall, miskal’, v. t. nazvati krivim 
imenom; opsovati. 

Miscarriage, miskar’*dz, n. neuspjeh, 
neruka ; prestupak; pometanje. 

Miscarry, miskir’*, v. 3. ne uspjeti ; 
postradati; pometnuti, iznebiti; iz- 
gubili se, 

Miscellaneous, mis*lée’n™s, a, mjegovil ; 
raznovrslan, — Ness, N. smjpesa; raz- 
novr'stnost. 

Miscellany, mis’*l°n’, n. smpesa ; zbirka 
raznovrsnih sastavaka. 


Mischance, miséans’ n. nesreca. —, 
y. i. ne uspjeti; biti nesredan, 


MIS 
Mischief, mis’éif, n. Alo; nepodopstina; 
zloba; nesreca; steta.. 


Mischievous, mis’évis, a. Stetan; zlo- 
koban; zloban; — ly, adv. sazlom 


-nakanom, —_ ness, n. Skodlyivost, 
zloba, pakest. 

Miscible, a.is’bl, a. kovi ti sto se 
dale pomijesati. 

Misconceive, misk*nsiv’, v. t. krivo 
shvatiti Misconception, misk*n- 
sep’s*n, n. krivo shvacanje, krivi 

am. 


Misconduct, miskén’d°kt, n. logo vla- 
danje; zlo vodenje. —, misk’ndokt’, 
v. t. zlo upravljati ; v. i. zlo se vla- 
dati. 

Misconstrue. misk6n’stri, v, t. krivo 
tumaci#i. Misconstruction, misk°n- 
strék’s*n, n. 2lo ili krivo tumaéenje. 

Miscount, m‘skaunt’, v. t. ¢ i, 2lo ra- 
éunoti, zaracunati ge. —, n. krivi 
racun. 

Miscreant, mis’kr®nt, n zlikovac. 

Misdate, misdét’, v. t. metnuti krivi 
datum. —, n. krivi datum. 

Misdeal, misdil’, v. t. i i. krivo ra- 
ditt; krivo dijeliti (karte). 

Misdeed, misdid’, n. nedjelo, zlocin. 


Misdemean; misd*min’, v. i. (one’s 
self) zla se vladati. _ 
Misdemeaner, misd*mi‘n, n. zlo vla 


danje; prestupak, prekrsa). 
Misdirect, misd*rekt’, vt. zavesti, zlo 
uputiti; krivo adresirati. 
Misdirection, misd*rek’s*n, n. 
denje; zao ae kriva adresa. 
Misdo, misdw’, v. i. pogrijesiti. 
Misdoubt, misdaut’, v. ¢, sumnjali, — 
D. sumnja. * 
Miseducation, 
odgojenje. 
Mis*mpl6j’, v. t. zo upotrediti, zlora- 
biti. Misemployment, mis*mp]oj’- 
mnt, n zlo upotrebljavanie, zlopo- 
raba. 


Miser, maj’2"", n skrtac, turdica. 

Miserable, miz*r°bl a. (— bly, adv.) 
bijedan, jadan, nesrecan; kukavan, 
ubog; nevaljac, log —, un. jadnik, 


Zav0- 


misedjuke’s*n, n. logo 
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nesretnik; nitkov. — ness, 0. dijeda; 
kukavitina. 
Miserly, maj‘z""l*, a. skrt, turd. 
Misery, miz’*r°, n. nevodja, ° bijeda, 4 
Misfortune, misf "én, n. nesreca. 
Misgive, misgiv’, v. t. pobuditi sumnju, 
zle slutnje; my heart — s me, na 
zlo slutim. Misgiving, misgiv’ng, 
n, zla slutnja ; sumnja. 
Misgovern, misgiv’"n, y. t. zlo vla- 
dati. — ment, n. zla uprava. 
Misguidance, misgaj’d'ns, n. zavode- 
nje, krivi pravac. Misguide, mis- 
gajd’, v. t zavesti; zlo voditi, 
Mishap, mishap’, n. nesreca. 


Misimprove, mis*mpriv’, v. t. 2lo 
upotrebiti. — ment, n. zlo upotre- 
blyavanje. 


Misinform, mis*nfatm’, v. t. 7 i. krivo 
izvijestiti. Misinformation, misinf*- 
me's, n. krivi tzvjestaj. Misinfor- 
mer, mis*nfa”m™, n. onaj, koji krivo 
izvjescuje. 

Misinterpret, mis*nté” pret, v. t. krivo 
tumaciti. Misinterpretation, mis*n- 
tirprete’s’n, n. krivo tumaéenje. 

Misjoin, misdzojn’, ¢. t. zlo, nespretno 
vezatt. 

Misjudge, misdZsdz’, v. t. krivo su- 
diti — ment, n. kriva.presuda. 
Mislay misle’, v. t. metnuéi na krivo 
myjesto, izgubiti; (upon) baciti na 

koga (krivicu). 

Mislead, meslid’, t. zavesti. Mis- 
leader, mesli’de, R. zavodnik, 

Mismanuge, m*smian’*dz, v. t zlo u- 
pravijati; zlo postupati. — ment, 
n. zlo upravljanje, lo¥o vodenje. 

Mismeasure, m°smez’*, vt. krivo 
muyjeriti. 

Misname, m°sném’, v. t. nazvati kri- 
vim imenom. 

Misnomer, m*snd’m*, 
krivi naziv. 

Misobserve, mis°*bzétv’, v. 
opazati 

Misogamist. m*sdg’mist, n. neprija- 
telj zenidbe. 

Misogamy, m%09’°m*, 
zenidbu, 


n. krivo ime, 


t. krivo 


Rh. mrinja na 
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Misogynist, m*sdda’tnist, n. Zenomr- 
zac. Misogyny, m*sod2’*n’, n. mrinja 
na Zene. 

Misplace, m*splés’, v. t. metnati, po- 

_ stavilt na nepravo mjesto. 

Misprint, m*sprint’, v. t. krivo #am- 
pati. —, n, Hamparska pogrjeska 

Misprision, mfspriz’*n, n. pogrjegka, 
zanemarenje; tajenje. 

Misprize, m*sprajz’, v. t. prezirati, ne 
uvazavati, 

Mispronounce, mispr°uauns’ v. t. i 
1. krivo, ili zlo izgovoriti, 

Mispronunciation, misprendns*é’s*n, n, 
krivi izgovor. 

Misquotation, miskw"té’s*n, n. krivo 
navodenje. 

Misquote, m*skwot’, -v. t. krivo na- 
vesti. : 

Misreckon, m*srek’n, v. t. zlo raéu- 
nati, 

Misrepresent, m*srepr®zent’, v. t. kri- 
vo prikazati, izvrnutt. 

Misrepresentation, m®srepr°zente’s’n, 
n. krivo prikazivanje, izvrtanje; laz. 

Misrule, m®sril’, n. nepravedna, neu- 
redna vlada; nered, dar mar, buka. 

Miss, mis, n. gospujica. 

Miss, mis, v. t. ne imati, faliti (kome 
sto), ne pogoditi, promasiti; ne do- 
biti; propustiti, uskratiti sebi; is- 
pustiti, preskoéiti; to — one’s mark, 
promasiti; to — a step, pokliznuti; 
to — fire, ne sastaviti; —, v. i. fa- 
liti, ne biti; ne pogoditi; ne uspjeti, 
ne poct za rukom; ne razumpeti, —, 

n. pomanjkanje, gubitak ;-promasenje, 

Missal, mis], n. misal 

Misshape, m°sSép’, v. t. nagrditi, na- 
kazili. 

Missile, mis‘l, a koji ili ¥lo se baca; 
— weapon, —, 0. oruze sto se baca. 

Missing, misng, a. kojega ili cega 
nema, izyubljen. — ly, adv. osjeca- 
jué nestasicu, 

Mission, mis“an, n. odaslunje; poslan- 
stvo; nalog; misija, 

Missionary, mis’n°r®, a. misijonar. — 
a. koji pripada misiji. 


Missive, mis’*v, a. koji se salje, koji 
se baca. —, D. poslanica. 

Misspell, mispel’, v. t. krivo sricati; 
krivo napisati. 

Mis-~pend, mispend’, v. t. zlo upotre- 
biti, rasipati. 

Misstate, mistét’, v. t. krivo prika- 
zali, — ment. 0. krivo prikazanje. 

Mist, mist, n. (lanka) magla; izma- 
glica. 

Mistake, m*sték’, v. t. krivo razumjeti, 
né poznatt, pogrijesiti, —, v. i. va- 
rati se, prevarili se; to be mistaken, 
varati se. —, n. bludnja, zabluda; 
pogrjeska. 

Mistaken, mfsté’kn, a. nerazumljen; 
kriv; — ly, adv. pogrjegno. ~ 

Mister, mis’t®, n. skradceno Mr. go- 
spodin. 

Misterm, m°*sté'm’, v. t. krivo nazvati. 

Mistime, m¢stajm’, v. t. ciniti u ne- 
vrveme, 

Mistiness, mis’t*nes, n, maglovitost. 

Mistitle, m*staj’tl, v. t. dati krivi na- 
slov. 

Mistlethrush, mis’Ithrés, n. imelag 
(drozd.) 

Mistletoe, mis’lt0, n. imela. 

Mistranslate, mistr°uslét’, v. t. zo 
prevesti 

Mistress, mis’tr°s, n. gospoja; gospo- 
darica; utiteljica ; ljubeznica; suloz- 
nica. 

Mistrust, m*stré,t’, n. swmnja, nepo- 
uzdanje, nepovjerenje. —, V. t. sum- 
njati, ne vierovati, ne pouzdati se. 
—er, 0. koji sumnja, — ful, a. (-- 
fully, adv.) sumnjiv, nepovjerljiv. — 
fulness, n. sumnja, nepouzdanje 

Mistune, m®stjin’, v. t. zlo udestts 
(gusle i t. d.) 

Misty, mis’t®, a. maglovit; taman. 

Misunderstand, m®*stnd'staud’, vy. t. 
zlo razumjett. 

Misunderstaading, m*séudstan’ lng, 
n. nesporazumljenje; bludnja; ne- 
sloga. 

Misusage, m*sji’z*dz, Misuse, m°sjtis’, 
n. zlostavljanje ; zloupotrebljenje. 


MIS" 


Misuse, m*sjuz’, y. t. zlostavljati; zlo- 
upotrebitt ; psovati. 
Miswrite, mésrajt’, v. 

pisalt. 

Mite, majt, p. gringa ; rastoé sini; 
filir ; njesto vrlo sitno, 

Mitigable, mit’’g*bl, a. koji ili sto se 
moze ublaziti. 

Mitigate, mit’gét, v. t. ublaziti ; stir 
Sati; utazité. Mitigation, mit*ge’s*n, 
n, ublazenje, olaksanje. Mitigative, 
mit/’g*tiv, a, kojt ili So ublazuje. 

Mitigator, mit’géet™, n. ublazavalac. 

Mitral, maj’tr®l. n. koji ili Slo se ti- 
te mitre, nalici na mitru. 

Mitre, maj’t, n. (biskupska) mitre ; 
biskupska ¢ast; pol pravog kuta (u 
gvaditeljstuu). —, Vv. t. uresiti mi- 
trom; sastaviti u pol pr avog kuta. 

Mitriform, maj‘trefa'm, a. poput mitre. 

Mitt, mit, Mitten, mit’n, n. rekuvica 
bez pretiju. 

Mittimus, mit/*m®s, n. uhitnica; sud- 
beni nalog tamnicaru, da primi ao- 
éinca; nalog, da se predadu spisi 
od jednog suda drugomu. 

Mity, maj’t®, a. pun grinja. 

Mix, miks, v, t, ¢ i. mijesati (se), po- 
mijesati (se); opéiti. Mixable, mik’ 
s’bl, a. koje ili Sto se moze mijesati. 

Mixture, miks’é*" n, mifeganje; smyjesu, 
myjesavina. 

Mizzen, miz’n, n. krmeno letno Jjedro. 
—, a. kimeni. — “mast, ki-meno je- 
drilo. 

Mizzle, miz’l, v. i 
hisa. 

Miemonic, n*mon’*k, a. koji ili sto 
pomaze pamdenju; — s, pl. nauka 
0 polpomaganju paméenja. 

Moan, mon, v.'t. ¢@ i. stenjati, jecati, 
cviljeti, jadikovati; zaliti, oplakivati. 
—, n. jadikovanje, stenjanje. 

Moat, mot, v. jarak (gradski). — 

t. opholiti jarkom. 

Mob, mob, n. sujetina; prostaci; gun- 
gula, bucna skupstina. —, Vv. t. vi. 
nadvikati, zaylustti, vikom dosadi- 
vali; ruziti; stedi se. Mobbish, mob’- 
*s, a. prostacki; buntovni. 


t. zlo, krivo 


sipitt, —, Nn, sina 
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Mob, mob, un. (— cap) zenska kapa. 

Mobile, mde, m®bil’, a. pomican, 
pokretan; nestalan:; —, 1. nemirna 
sujetina. 

Mobility, mobil’*t?, n. pokretnost ; ne- 
stalnost, promjenljivost ; racdeailis 
vost. 

Mobilize, m6b’*lajz.: v. t. mobilizovati, 
spremiti vojsku. Mobilization, méb’*- 
1¢zé’sn, n. mobilizacija. 

Mobocracy, m®bok’r®s’, n. vladayina 
proste svjetine. 

Mobsinman, moébz’m*n, n, 
kradil esa. 

Moccasin, mok”sin, n. cipelu indijan- 
ska (od jednog komada koze). 

Mock, mok, y. t. ¢ i. podrugljivo po= 
drazavati, podrugivati se, podsmi- 
jevati se, rugati se; prevaritt. —, 
n. podrugivanje. —, a. koji ili sto 
podrazava, oponasa; krivi, lazni; 
prividni. Mocker. mék’*, n. rugaé, 
podrugljivac; varalica. 

Mockery, mok’*r*, n. ruganje, pod- 
rugivanje ; oponasanje; opsjena. 
Mocking, mok’*ng, n. ruganje. — ly, 

adv. za rugu. 

Modal, mo’d°l, a. modalni; koji se tiée 
nacina, oblika; uvjetni. 

Modality, modal’*t®, n. modalitet, na- 
éin bivanja, urvjetnost, 


varalica ; 


Mode. mod, n. natin; oblik; moda, 
obiéaj; svojstvo; — s of dress, nos- 
nye. 


Model, mid’l, n. uwzorak, obrazac; u- 
zor; model; kalup.— a. uzoran. —, v. 
t. radit} po uzorku; naciniti model, 
osnovu, nacrt ; udestti prema njecenw ; 
modeliratt. — ler, n. onaj, koji mo- — 
delira, pravi modele. 

Moderate, modd”rét, v. t. wmyeriti, 
stegnuti, umaliti; ublaziti; obuzdati. 
—, V. i. wmjeriti se, umanjiti se, 
biti umjeren, bite blazi, predsjedati 
(kod disputacija). —, mod’ret, a. 
(-- ly, adv.) wayeren ; blag; tedan; 
prilican, srednje ruke. — ness, 0, 
unvjerenost; blagost 

Moderation, moéd*ré’s*n, n. 
nost ; 


umjere= 
mirnoéa, ravnodusnost, 
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Moderator, méd”*ret®. n. koji ili Ho 
umjeruje, umanjuje, ublazuje; pred- 
sjedatelj. — ship, n. predsjednistvo. 

Modern, méd’'n, a. (— ly, adv.) no- 
vi, sadanji, danagnji, moderan, po 
modi. 

Modernism, mid’*nizm, n. novota; 
novi smjer; teinja za novolama. 
Modernist, mod“*'nist, n. sovatelj no- 
volta. f 
Moderuize, mod’'najz, v. t. preraditi 

po novom ukusu ; dotjerati po modi. 

Modest, mod’st, a. (— ly, adv.) ¢e- 
dan, skroman; pristojan; umjeren. 

Modesty, mdd¢st®, n. Cednost; pristoj- 
nost; jednostavnost ; umjerenost 

Modicum, mod’*k’m, n. malo; njesto 
vrlo maleno. . 

Modifiability, mod*faj’bilt*, n. pro- 
myjenljivost, preinacivost 

Modifiable, mod’faj*bl, a. 30 se mo- 
Ze preinaciti, promijeniti, poblize 
oznacili. 

Modification, mod*fke’s*n, n. promje- 
na, preinacenje; poblize oznatenje, 
ogranicenje; ublazenje ; oxobita vrsta. 

Modifier, mod’*faj", un. koji ili Ho 
preinacuje, poblize oznacuje, mijenja. 

Modify, mod’*faj, v. t. @i. preinaéiti, 
promijeniti; poblize oznaciti; ubla- 
Ziti; ograniciti; dati éemu njepaki 
rblik, njekakvo svojstvo. 

Modish, mo’d‘s, a. (— ly, adv.) po 
modi, pomodan. — ness 0. s/rast 
zu modone. 

Modiste, modist’, n. modistica. 

Modulate, mod‘julet, v. t. i i. previ- 
jati, prelaziti glasom Modulation, 
modjnle’s’n, n. modulacija. 

mod yal, n  mjera, mjerilo 
(za raznyer stupova) ; promper me- 
dalje ili novea. 

Modus, m0’d’s, n. nacin. 

Mohair, mo‘hé’, n. kostrijet (od an- 
gorske koze, od kamile) ; vrsta sukna. 

Mohammedan, moham’*do, a. muha- 
medovski. —, nh. muhamedovac. 


»Mchur, moh", p. indijski zlatni no- 
vac, 


Moiety, m6j’*t*, n. pulovica. 

Moil, mojl, v. t. 7 i. oblatiti (se) ; trum 
diti se, muctli se. 

Moist, mojst, a. vlazan. Moisten, m6j’sn, 
v. t. ¢ i, vlaziti, ovlaziti, pokvasiti 
se. 

Moisture, m6j’sé"", n. vlaga, mokrina. 

Molar, m0’l’", a. koji smrvi, melje; — 
tooth, kutnjak. 

Molasses, m®lis’’z, n. melasa, slado- 
raca 


Mold, mold, V. Mould. 


Mole, mol, n. madez; mul (molo), 
most; krtica. — cast,-krlovina; — 
catcher, lovac krlica; — cricket, 
vrlac; — hill, krtiéajak; — track, 
krtorovina. —, V. t. ritt, izrtti (kao 
krtica), 


Molecular, molek’jul”, a. molekularni., 

Molecule, mol’*kjul, n. molekula; nap — 
maja éestica; njesto vrlo sitno, 

Molest, m’lest’, v. t. wznemirivati, do- 
sadivati. Molestation, mdl*ste’s’n, 
n. dosadivanje, dodijavanje. Mole- 
ster, m®les’t®, n. koji dodijava, do- 
saduyje. 

Mollient, mol’**nt, a. koji ili sto mek- 
ga, ublazuje 

Mollification, mdl*f*ke’s’n, n. 
nje; ublazenje 

Moilify, m0l’*faj, v. t. mekSati, umek- 
Sali; ublaziti 

Mollusk, mdol’’sk, wu. 
tinja): 

Molten, mol’to, (p. p. od to melt) a. 
rastopljen ; saliven. 

Moine, mom, n budala. 

Moment. mo’m‘'nt, n. éasak, trenutak ; 
vainaslt; ylavni povod. — ly, adv. 
mahom; za ¢as; svaki éas. 

Momentary, mo’m*ut’r®, a. (— arily, 
adv.) trenutan, éasovit. 

Mowentous, m%inen’v’s, a. (— ly, adv.) 
vaian, znamenil. — ness, D. vaznost, 

Momentum, m"men’t®m, n. moment 
(produkt mase % br:ine); pokretna 
sila. 

Monachal, monk*l, a. (— ly, adv.) 
kaluderski, redovnicki, 


mek su- 


mekusac (zivo- 


MON. 


Monachism, moén”kizm, n. kaluderstvo. 

Monad, mond, n. jednostavno, nedje- 
Yivo bide, monada; nevid. _ 

Monarch, mon’*k. n. monarh, vlada- 
lac; kralj, Monarchic(al), m*nar’k*k- 
(1) a. monarhigan. Monarchist, 
mon’"kist, n. monarhista; pristasa 
monarhije. 

Monarchize, mén’*kajz, v. t. vladati 
kao monarh; pretvoriti u monarhiju. 

Monarchy, monk’, n. monarhija. 

Monasterial, mon®sti’r%l, a. saumo- 
stanski, 

Monastery, mon"stri, n. samostan, ma- 
nastir. 

Monastic(al), m®nas’t®k(*l), a. (— ally 

adv.) kaluderski —, n. kaluder. 

Monday, min’dé, min’d®, n, ponedje- 
jak. 

Monetary, mén’*t*r®, a. novéani, 

Money, mon’, n. novac; novei; — in 
hand, ready —, gotovi novei ; — bag, 
novéana kesa; — changer, mjenjaé ; 
— less, bez novea; — order, nov- 
éana naputnica, 

Moneyed, mén’*d, a. koji ima gotovine; 
bogat. — men, bogatasi; — capi- 
tal, glavnicu u gotovini 

Moneyer, mn’, n. onaj, koji kuje 
novac; mjenjac. 

Mongcorn, mong’ka‘n, n. napolica. 

Monger, mén’g*, n. érgovac ; proda- 
wac. 

Mongrel, mén’gr‘l, n. melez, poluéan, 
sustrimak, —, a. mjpesxovile krvi, pas- 
mine. 

Monition, m®nié’*n, n. opomena. Mo- 
nitive, mOn’*tiv, a. koji opominje; 
cime se oponrinje. Monitor, mén’*t*, 
D. opominjac ;- poucavalac; podu- 
citelj. Monitorial, méoucto’r®l, a. koji 
opominje, cime se opominje; koji se 
tiée opominjaca, poducitelja; — 

— system, sustav obuke, po kojem u- 
éenici jedan dirugoga uce. 

Monitory, mdn’*t®r’, a. koji opominje. 
—-, D. opomena, 

Monitress, mon’*tres, n. ona, koja o- 

\ pominje; poducitelja. 
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Monk, mink, n. redovnik, kaluder. 
Monkery, mén’k%:*, n. kaluderski 
Zivot, stalez. 

Monkey, méu’k°, n. majmun, opica. 

Monkhood, ménk’hud, kaluderstvo, 

Monvkish, mon’k*s, a. kKaluderski. 

Monochord, mon’*k&'d, n. glazbilo s 
jednom zicom. 

Monochromatic, médn°kr°mat’*k, a. 
jednobojni. Monochrome, moun’- 
krom, n. jednobojna slika 

Monocle, mén’*kl, n. staklo za jedno 
oko, monokel. 

Monocular, m*ndk’jul*, — lous, — 
l’s, a. gednook. 

Monody, moén’d*, n Zalobna pjesma 
za jedan glas 

Monogamy, m*‘ndg’m*, 
zenstvo. 

Monogram, mén’°gram, n. monogram, 
pocetna slova imena upletena jedno 
u drugo. 

Monograph, mon’graf, n. monografija, 
radnja samo o jednom predmetu. 

Monologue, moén’lég, n. samozbor. 

Monomachy, m*ndm’k’, n, dvoboj. 

Monomania, min*mé’n™, n jiksaideja; 
djelomiéno ludilo. 

Monopolist, m°ndp“list, n. samotrzac; 
koji ima iskljuéivu vlast trgovanja; 
prekupac. 

Monopolize, m*ndp”lajz, v. t. @ i. 
imati ili prisvojiti sebt pravo tlt 
vlast sam time tirgovati; prisvojite 
slo sebi; prekupljivati. 

Monopoly, m*ndp’*l*, n. monopol ; is- 
kijucivo pravo time trgovati; isklyu- 
éivo pravo na -sto. 

Monostich, mén’stik, n pjesmica od 
jednog retka. 

Monosyllabic, médn*slab’*k, a. jedno- 
slozan, jednoslovéan. 

Monosyllable, mén*sil’*bl, n. jedno- 
slozna rijec. 

Monotheism, mén®thi’zm, n. jedno- 
bostvo. 

Monotone, minton, n. jednozvutnost, 

Monotonous, m*ndt*nds, a. (— ly, 
adv.) jednozvuéan, jednoglasan ; jed~ 
moalican; dosadan, 


n. jedno- 


{ 


¢ 


- 
*) 


~ Monotony, m*nit’n®, n. jednozentnost; 
ednolicnost. 

Monsoon, m*ustin’, n monsun, peri- 
jodiéan wetar u ind. oceanu. 

Monster, mon’st®, n. nepodoba, éu- 
doviste. nakaza; neman; silesija. — 
a. golem. 

Monstrosity, m®nstrés’*L°, 
nost, grdoba; grdosija. 

Monstrous, mon’str®z, a. (— ly, adv.) 
grdan, stragan, tudnovat: golem ; 
grozan. — hess, 0. grdoba; grozo- 
ta; strahovitost. 

Month, month, n. mjesec (dana). 

Monthly, ménth’l®, a. mjeseéni. —, 
ady. mjeseéno, svaki mjesec —, Nn. 
mjesecnik: (novine) 

Monument, mdn’jument, v. spomenik. 
Monumental, monjumen’t*l, a. t= 
Jy, adv) monumentalan; koji pri- 
pada spomenilcu ; koji je Za spomen. 
Mood, mud, n. nadin; cud, raspolo- 
Senje, volja; srditost. 

Moodiness, miu’d*nes, n zlovoljnost; 
sjeta; srditost. 

. Moody, mu’di, a.*(— ily. adv.) srdit, 
zlovoljan, sjetan; musiéav. 

Moon, min, n. mjesec; half —, po- 
lumjesec; — beam, zraka mjeseena ; 
— less, bez mjesecine; — light, — 
shine, mjesecina, — shiny, mjese- 
inom obasjat; — struck, koji bo- 
luje od mjeseca, myeseénjak. 

Moony, mi‘n®, a, kao mjesec; mjese- 
éinom obasjat; bolestan od mjeseca ; 
zbunjen, bunovar. 


n. nakaz- 


Moor, mi", n. bara, barustina; pista- 


lina; pustopcljina; moro, crnac. — 
cock, — fowl, — hen, liska, voden- 
koka; — land, pistalina. 


Moor, mi’, v. t. 7 i. vezati (brod), 


vezali se, usidritt se, biti usidren. 
Moorage, mu'r°dZ, 0. sidvisce. 


Mooring, mu’r'ng, n. vezanje ; usidrenje; 


—s, pl. plutac; gunina, uza. 

Moorish, mu’r°s, a. darovit, glibovit 
maurijski, crnacki. 

08", mis, a. vrsta losa. 

Moot, mut, v. t. i i. pretresati, ras- 
pravijati. —, prijeporni, sporni. —, 


\ MOO 
n. skupitina, prepirka. — er, th 
koji se 2 prepire. 

Mop, mop, N. otiraé, ispirata; krpa. 
—. V. t. otrti, obrisati. —, y. i. 
iskriviti usta. 

Mope, mop. vi i. biti Zalostan, sjetan, 
pospan, glup, puciti se. —, v. t. 
uciniti sjetnim, ozlovoljiti, —, n. 
sanjat, dedak, tupoglav, besposlen 
éovjek — eyed, kratkovid, 

Mopish, m0’p‘s, a. pokunjen, mlitav, 
tupoglav, sjetan. — ness, n. mli- 
tavost, mlohavost, klonulost, snuzde- 
nost. 

Moppet, mop’*t, n. lutka od krpa. 

Mopus, m0’p’s, n. sanjaé, 

Moraine, m°rén’, n. gruja, morena. 

Moral, mor“, 4 (— ly, adv.) mora- 
lan, cudoredan; dusevni. —, n. mo- 
val, pouka, smisao; — s, pl cudo- 
rednost, cudoredno viadanje, moral- 
nost; nauka o céudorednosti, mo- 
ralka, 

Moralist, mor’ list. n. wéitelj morala; 
moralan éovjek. 

Morality, m®ril’*t®, n. dudorednost ; 
moralnost ; krepost ; nauka o moralu. 

Moralization, mor*l*ze’s*n, n. moralna 
vrazmatranja;  tumacenje, pouka 
(basne). 

Moralize, mor’lajz, v. i. razmisljati 
ali govoriti o moraiu. —, Vv. t. uci- 
niti moralnim, dudorednin; tuma- 
iti o moralnonm snrislu. Y;.h 
moralista. : 

Morass, m®ras’, n, bara, mocvara; — 
ground, pistalinu. Morassy, m®ras”, 
a. barovit, motvaran. 

Morbid, ma”b‘d, a. (— ly, adv.) bo- 
lezljiv. —ness, Morbidity, n*™bid’*te, 
n. bolezljivost. 

Morbose, m*bos’, a. nezdrav, bolestan. 

Mordacious, m*"dé’s°s, a (— ly, adv.) 
ujedljiv, jedak, ostar. 

Mordacity, m*"dis’*t®, n. ogtrina, koja 
izjede, gr ize; jetkost. 

Mordant, m&’d*nt, a, (m ly, adv.) 
koji izjeda, grize, oxtar, jedak. —, 
n. njexto jetko ljuto, za eatlanee 
sredsivo 2a lijepljenje pozlate. 


: MOR 


More, ma‘, a. i adv. vise; vedi; jos; 
the —, the —, cim vise, tim. vise; 
once —, j03 jednom; much —, mnogo 
vise; never —, nikad vise; — above, 
osim toga; no —, ne vise, nije vise, 
nema ga vise, 

Moreen, m°rin’, n. vrsta tkanine, koja 
se prelijeva, 

Morel, m®rel’. n. puskvica (biljka); 
snu‘cak (gljiva). 

Moreover, maro’v”, adv 
nadalje, suvise, takeder. 

Moresque, m®resk, a. maurijshi, arap- 
ski. —, n, arabeska. 

Morganatic, matg*nit’k, a. 

natski. 
‘Morgay, mage, n. morska macka. 

Moribund, mor’bind, a. na wmore, 
koji umire. 

Moril, mor, n. smréak (gijiva). 

Morion, mo’r®n, n. kaciga. 


osine toga, 


norga- 


Morisco, m°ris’ko, n. Mawr; maurijski 


ples. 
Morling, ma”leng, n. vena erknute ovce. 
Mormo, mimo. n. straslo. 
Mormon, ma’m*n, n. mormon (ajeka 
vjyerska sekta u Americt), 
Morn, man, n. jutro; the —, sutra. 
Morning ma’ntng, n. jutro; this —, 


jutros. a. jutarnji. —, gown, 
sobna haljina; — star, danica; -- 
twilight, praskozorje. 


Moroceo, m®rdk’d, n. safijan (koza). 
Morose, m°ros’, a. (— ly, adv.) mrzo- 


voljast, nujan, — ness. n. Zlovoljnost. 
Morphia,ma” fe’, Morpbine, mifin, n. 
mor fi). 


Morphology, m®foldz’, n. morfologija, 
nauka o oblicima organitkih tjelesa. 

Morris-dance, m6r’*s-dans, n, maurij- 
ski ples. 

Morrow, mor’6, n. sjutrainji dan, sju- 
tradan; to —, sjutra; to — mor- 
ning, sjutra uw jutro; the day after 
to —, prekosjutra. 

Morse, mits, n. mord. 

Morsel, mi”sl, n. zalogaj, komadi¢; 
jelo. 

Morsure, mas", n. wed, 
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Mort, m&'t, n. znak rogom, da je zvi> 
jer (u lovu) ubijena. 

Mortal, mart®l, a. (— ly, adv.) smrtan, 
snurtonosan; Eovjecji. 

—, n. smttni Eovjek. 

Mortality, m®talt’, n. smotrost, unre 
lost; pomor, broj umrlih: bill of —, 
popis unrlih; within the bills of 
—, u podrucju grada. 

Mortar, mat, n. muzar; mortar, ste- 
pa, havan: meljta, malter, mort. 
Mortgage ma'g*dZ, n. zalog, zalozeno 
nepokretno dobro; intabulacija uknji- 
tba, hipoteka; zaloznica; to he in 
—, biti zaloZen, uknjizen; to give 
in —, to —, ealoziti, opleretiti hipote- 
kom, uknjiziti. intabulirati. Mort- 
gagec, matedzi’, n. zalozni vjerounth. 
Mortgager, mavecdz™, vn. zalozni 

duznik. 

Mortiferous, mtif’"s, u. smrlonosar. 

Mortification, martefke’s°n, n. obumi-~ 
ranje (mesa), rastvaranje; vucac; 
usmrcivanje, ugusivanje (pozuda) ; 
trapljenje; ponistavanje, ponizenje ;) 
tegka uvreda, jud 

Mortify, ma t*faj, v. t wsmrcivati, u- 
mrtvili; uwmeksati (meso); trapiti, 
muciti; poniziti, vrijedati; ugusiti 
(strasti). —, V. 1, obumirati, rastva- 
rali se, oneksati; trapili sc. — ing, 
a. koji mwcéi, ponizwje, vrijeda; u- 
vredljiv. 

Mortise, mat ts, ». zarez, wrez, utor, 
rupa, 

Mortmain, ma't’men, n. mrtva ruka; 
posjed u takovine rukama, koje ga 
ne mogu prodati ; 

Mortuary, ma”éuer’, a. mrtvacki, po- 
grebni. —, 0. grobiste; mrtvacnica, 

Mosaic, mozé’*k, n. mozajik. —, 2 
od mozajika, musivan. 

Mosk, Mosque, mésk, n. dzamija. 

Moslem, m6z’l*in, n. musloman, moslin, 

Mosquito, m®skit’o, n. moskito (vrsta 
komarca). 

Moss, mos, n. mahovina; bara; tre- 
selina. --, V. mahovinom pokriti, 
obrasti. — berry, kljuvka; - clad, 
— grown, mahovinom obrastao. 


MOS 


Mossiness, miés’*nes, n. 30 je poput 
mahovine, sto mahovinom obiluje. 

Mossy, mis’, a. mahovinom obrastao; 
poput mahovine. 

Most, most, a. i adv. (sup. od much 
i Many) najvise; najvecima; at the 
— , nayvise; —, D. vecina, najveci 
dio; najvige; to make the — of, 
okoristiti se Sto moguce vise, izvaditi 
sav probitak. — ly, adv. najvise, po- 
najvise. 

Mote, mot, n. praska, 

Motet, m°tet’, n. kratka erkvena pjesma. 

Moth, moth, n. moljac; noéni lepir; 
— eaten, sagrinjao, 

Mother, médh’*, n. drozda, drozdina, 
talog. . N. mati, majka; materica. 
—, a. materinski, —, v. t. poma- 
teriti, uzeli pod svoje. — in law, 
‘punica, svekrva; — of pearl, sedef, 
biserna skoljka. 

Motherhood, médh’*had, 0. materin- 
stvo. 

Motherless, médh’“les, a. bez majke. 

Motherly. médh’*"l’, a. maternji, ma- 
terinski; poput majke. 

Mothery, médh’, a, 
drozdan 

Mothy moth’*a. sagrinjao punmoljaca. 

Motion, mo’s®n, n. kretanje, gibanje; 
nagon; prijedlog. --, ¥. i. mahnuti 
rukom, domahnuti; predloziti — less, 
a. nepomican. 

Motive, md’t*v, a. koji pokrece, po- 
kretni. —, Nn. uzrok; pobuda. — less, 
a. bez razloga; bez svrhe. 

Motivity.m°tiv’t®, n. si/a koja pokrece, 

Motley, mot’l®, n. garena haljina (lu- 
daka); ludak; smjesa. —, a. ¢aren. 

Motor, mo’t®, n. pokretac, sila sto po- 
krece, motor. _ ; 

Motorial, m®to’re], Motory, mo’t®r®, 
a. koji ti sto pokredée, pokretni. 

Mottle, moi’/l, v. t. sarati, nagarati. 

Motto, mot’d, n. poslovica gesio. 

Monld. mold, n. ernica, oradicu (ze- 
mija); plijesan. —, v. t. pokriti 
zemljom ; —, V.l.eupljesniviti se. — 0. 
kalup, tvorilo; obrazac, izgled — , V. 
t. tvoriti, modelirati ; kalupiti; lijevati 


gust, mutan, 
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(u Xv up); dati oblik, zaodjeti; obra- 
zovati (duh). ; 

Mouldable, mol’d°bl, a. koji ili 3to se 
dade wobliciti, obrazovati. 

Moulder, mol’d*, n. tvorilac; livac. 
—, V, % 1. istrunuti, smrviti (se), ra- 
suti (se), nestati. 

Mouldy, mol’d’, a. pljesniv, ®udav. 
Mouldiness, mol’d°ues, n, plijesan, 
pljesnivost. 

Mouit, mlt,.v. i. linjoti se, mitarite se. 

Mound, maund, n: humac, nasip. Fa- 
nac; brezuljak. 

Mount, maunt.n drdo; humac; ganac. 
—, Vv. t. i, 1. popeti se, uzici, posje- 
sli (konja), uzjahati; dignuti se; do- 
sezali; tznositi; snabdjeti (konjem, 
topovima i t. d); okovati (uw zlato 
it. d.); opraviti, montirati; raza- 
petit, zalijepiti (na Yepenku). —, n. 
Uepenka; okov; okvir; kony. 

Mountain, maun’t*n, n. brdo; velika 
gomila; —s, pl. gora. —, a.gorski; 

Mountaineer, maunt*nir’, n planinac, 
goranin; planinar, 

Mountainous, maun’t*nés. a. brdovit, 
gorovit.— Mess, N. gorovitost, 

Mountebank, maun’t®*bank, n. éaratan ; 
hvaliga, 

Mounted, maun’t*d, a. na konju. 

Mounter, maun’t*', n. onaj, koji opra- 
vlja, okiva, montira, 

Mounting, maun’t*ng, n. uzlazenje, uz- 
gahivanje; okivanje; optok; oprema, 

Mourn, man. vy, t. 7 i. Zaliti, zalo- 

yvati, —er,n koji zaluje, Zalosnik —, 
ful, a. Za/os/an. — fulness, n, zalost. 

Mourning, ma”ucng, un. Zalost, kerota; 


ha 


crnina,; Zalovanje. —, & Zulostan, 
Zaloban, od kuro/e. 
Mouse, maus, n. mi¥. —, v. t. 71. 


loviti mise, vrebati; rasiupati.. — 
buttock, — piece, komad strazmeg 
djela (govedine), vuarka — coloured, 
kulasast; — dung, misjak, nisevina ; 
— ear, Zabinac (bijk +); hol», 
mixja rupa; — hawk, misar; — 
trap, misolovka 

Mouser, mau’s™, n. miso/ovac. 

Moustache, mustas’, n, d7k, 


MOU 


Mouth, mantb, n. usta; Celjusti, Zva- 


le; gubica; usce; ulaz, otvor ; 
_ pisak; glas, gover; 
make — 8, kriviti usta, 
se; by word of ;—, wsmeno. — v. 
t. i i. glasno govoriti, vikati, pso- 
vali; metnuli 2 usta, jesti 
neiskren prijatelj; — honour, hé- 
njeno Stovunje. —- 
sj bez oltvora; — piece. pisak, 
(u lule), govornik. Mouthed, mauthd, 
a. Strom olvoren, kojiili stojapt, sto se 
rastubilo ; kojt ili slo ima usta, ; 
mealy —, medenih usta. Mouthful, 
mauth’ful, n. puna usta; zalogaj, 
komadic. 
Mouthing, mau’thing, n. vikanje. 


Movable, mu’v°bl, a. (— bis, adv.) po- 


rupa; 


kretan, pomitan. — s, \. pl. pokre- 
tno dobro; pokudstvo — ness, N. po- 
kretnost’ 


Move, muv, v. t. i i. micati (se), gi- 
bati (se), kretati (se); krenuti; 
preseliti se; pokrenuti; nagovoriti; 
potaknuli; ganuti; raspaliti (se), ra- 
zdraziti; druziti; predloziti; pozdra- 
viti; to — away, odseliti se; to — 
for, predlozili; to — on, ici dalje, 
naprijed ; to — up and down, i¢i (ho- 
dati) gore dolje; to — house, pre- 
seliti se. — n. kretanje, micunje; 
seoba; potez; korak, myera, postu- 
pak. — less, a. nepomican. * 

Movement, mtiv’m¢nt, n. kretanje, mi- 
canje; kretnju, pokret; takt; promet. 

Mover, mu’v", n kojikrece, pokrece; 
pokretac; predlagac. 

Moving, mu’v’ng, a. (— ly, adv.) koji 
mite; dirljiv, ganutljip. —, n. kre- 
tanje; ganuce, uzbudenje; pobuda; 
povod. — ness, ganutljivost. 

Mow, m6, n. kup sijena ili gomila sno- 
plja; plast, stog; sjenara, Zitnica. 

Vert gomilati, slagati, zbijati u 
Zitnicu, w sjenaru (Zita, sjeno). 


—, n. nakrivijeno lice, —,Vv i. 
kriviti lice, usta. 
—, v. t. i 1. kosili, pokositi. — er, 
Nn, kosac; stroj za koscuje. — ing, 


Nn, Aosidba. 
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govor nth; to 
kr eveljiti 


— friend, 


Jess, a. bez usta, 
imam 


otici; 


~ MUC : ig 


Much, méé, a.7 adv. mnogo; vilo; 
mato ne, skoro. —, B. mnogo, od- 
vise; njesto neobicno, vazno, veliko. 
As —, toliko, tako; by —, daleko; 
so —, toliko, tako; notso —, niti; 
‘too —, odvide; as — again, jos je- 
dnom toliko; to make — of, do 
éesa mnogo drzati, koga visoko cije- 
niti, Sto dobro upoéirebiti, 

Muchness, mbdé’n’s, n. mnozina, veli- 
gina; much of a —, priliéno iste 
vrste, jedaak. 

Mucic, mju’s*k, a. sluzan. 

Mucid, mjt’s*d, a. pljesniv, 

Mucilage, mju’s*ledz, n. sluz. Mucila- 
ginous, mjis*ladz’*nes, a. sluzav; 
gust t LYepljiv. 

Muck, mok, n. gnoj, dubre, necist. —, 
v. t. dubriti, gnojiti. — fly, (muha) 
zlatica; — heap, — hill, buniste ; 
— pit, gnojiste. — water, gnojnica; 
— worm, govnoval), turdica. 

Mucky, mok’, a. prijav, kaljav, gadan. 

Maocvous, mji’k’s, a. sluzav; — mem- 
brane, s/wznica. — ness, Mucosity, 
mjukoset®, n. sluzavost, sluz. 

Mucus, mji’k®s n. sluz : 

Mud, méd, n. blato, glib, kal. —, v. 
t. zakopati, uwtopiti u blato; zamu- 


tii, — bath, blatna’ kupelj ; -- fish, 


éikov; —. lark, Cistilac kanala (2a 
necist), ulicar; — proof, nepromo- 
Can: — wall, blatom olijepljen zid; 


zid od blata. 

Moddle, méd’]. v. t. ¢ 1. mutiti, za- 
mutiti, smuliti; zbuniti; opojiti; ko- 
pati, riti; to — away, polratiti, — 
p. zabuna, zbrka. — headed, sme- 
ten, zbunjen 

Muddy, mid’, a. (— ily, adv.) blatan, 
kalan, kaljav; mutan, Muddiness, 
mid’nes, n. matez, blato. 

Moff, mdf, n. maf, koléak; 
§eprilja, budala, 

Muffin, méf’’n, n. vrsta koladiéa, 

Muffle, méf'l, v. t. zaviti, zastrti, za 
vezati (oti, lice); »zakrabuljiti; za- 
, motali; potusiti (glas bubuja); — 
Vv. i, mormljati, 


valjak 3 


3. 
—, Nn. zavoj; sakac- 


a 


MUF 
ka rulavica; gubica (u goveceta i 


z. d.). 
Muffler, méf)", n. zavoj, povez, pre- 


We, - ve . 
. 'vjesa; koprena; rukavica; tusilo (u 


glazbala). 

Mofti, mof't*, 2. muftija; civilno odjelo. 

Mug, mig, n. vré, kréag, pehar; lice. 
— house, krima; — wort, pelin. 

Muggish, még’*s, Muggy, mig’, a. 
vlazan, mokar ; pljesniv. 

Magil, mju’dz‘l, n. drkavica (riba). 

Mugwump, még’wmp, n. poglavica 
indijanski; vaina ticnost. 
Mulberry, mél'b*1*, n. (— tree) dud 
murva. 

Malch, méls, n. na pola sagnjila’slama; 
gnjoj. — Vv. t. pokriti gnjojem. 

Mukct, molkt, n. globa, --. v t. glo- 
biti. Mulctuary, mdlk’éu®r’, a. koji 
ili sto se tite novéane kuzne; — pu 
nishment, globa. 

Mule, mjul, 2, mazga, mula, mazgov; 
polutan; — driver, Muleteer, mju- 
leti’, n, mazgar. 

Mulish, mjw‘l*s, a. kao mazga, cudljiv 
tvrdoglav. 

Mull, m6), n. sitpka zemlja, prasina: 
neuspjeli pokus, nered. —, ¥. t. sa- 
trti; zasladiti, zaciniti; — ed wince, 
varentk, — eY, D. sprava zu trenjr 
(boje i t. d.), tarilo. 

Mallein, mél’en, n. divizma, lepuh 
(biljka). 

Mullet, mél’*t, n. trilja (riba). 

Mulligatawny, mél*g*ta’n’, n. 
‘juto zapaprene juhe. 

Mullion, mél’j®n, n. kameni stupae u 
sred prozora. 

Mulse, mils, n. medovina. 

Multangular, m®ltao’gjul®, a. (— ly. 
adv.) visekutan. 

Malticolour, mél’t®kdél®, a. garen. 

Multifarious, mdlt*fée’r®’s, a. (— ly, 
adv.) raznovi'stan. — ness, nA. raz- 
novi'snost. 

Multiform, mil'tfatm, a. raznolik. 

Multilateral, méltlatr°l, a. mxogo- 
slran, 

Maltiloquous, m°Iti/l*kw°s, a. govorljiv, 


trsta 


511 


MUL 


Multiped, midl’t*ped, n. stonoga. —, 
a. mnogonog. 

Multiple, mol’t°pl, n. mnogostruk. —, 
n. visekratnik. 

Multipliable, mél’t*plaj*bl, a. koji se 
dade pomnoziti. 

Multiplicand, mé6l‘t*pl*kind, n. mno- 
zenik, multiplikand. 

Multiplicate, mél’t*pl*ket, a. mnogo- 
struk; slozen. 

Multiplication, méli*pl*ké’s*n, n. mno- 
zenje; mnozidba. — table, jedan 
put jedan. 

Multiplicator, mél’t°pl*kév", n. mno- 
Zitel;. 

Multiplicity, mdlt*plis’t®, n. mnogo 
strukost; mnozina 

Maultiplier, m6l’v’plaj*", n. mnozilac. 

Multiply, m6l’t*plaj, v. t. mnoziti, po- 
mnoziti. —, V. 1. mnoziti se; rasti. 

Multitude, mdl’t*tjud, n. mnozina; 
mnostvo, 

Multitudinous, molt*tju’d*n®s, a mno- 
gostruk, raznovrstan ; mnogobrojan; 
veoma velik. 

Multiversant, mdlt°vd"s'nt, a. mnogo- 
lik, koji prima vige oblika. 

Multocular, m®ltdk’jul®, a. mnogook. 

Multure, m6l’6"", n, mljevenje; meljivo. 

Mum, mom, a. miran, tih. —, inter]. 
tiho! —, n. tifina; mutanje. —, 
Mumm, mom, y. i. maskarali se, 
okrabuljiti se. 

Mumble, mém’bl, v. i. ¢ t. mrmljati; 
gundati; zvakati (bez zubi). Mum- 
bler, mém’bl*, n. mumonja, koji 
mrmja. 

Mummer, mim’, n, koji (se) maxkara ; 
lakrdija#. Mummery, mém’r’, n. 
magskarada; pretvaranje. 

Mummify, mom/*faj, v. t. pretvoriti 
u mumiju, sacuvati kao mumiju; 
balsamovati. 

Mummy, mim’, n. mumija; vosak 
urtlarski. 

Mump,, miwp, v. 1. @ t. muminjatt, 
mrmijati; brzo ylodati; prositi, pro- 
sjatiti ; prevariti. — er, n. prosjak; 
pristjunica, muktag. 


MUM 


Mumpish, mém’p*s, a. zlovoljan. — 
ness, n. zlovoljnost. 

Mumps, mimps, n, ofok vratnih zi- 
jezda. 

Munch, méng; v. t. gumati, naglo t 
pohlepno jesti, glasno zvakati. 

Mundane, min’dén, a. svjetski, svje- 
tovni. 

Municipal, mjunis’p°l, a. mjesni, grad- 
ski, opdinski; samoupravni, 

Municipality, mjunis*palt®, n. opéin- 
sko okruzje; opcinsko, gradsko vijece, 
poglavarstvo. 

Munificence, mjunif‘s‘ns, n. darezlji- 
vost; velikoduaje. Munificent, mju- 
nif’*s?nt, a. (— ly, adv.) darelive, 
velikodugan; izdasan. 


Muniment, mjt’n¢mént, n. tvrdava; 
obrana, zasti/a; isprava. — horse, 
— room, arkiv. 

Munition, mjunis®n, .n. zaira, ratna 


zaliha ; — bread, profunta, vojnicki 


kruh. 

Mural, mji'1*), a. zidni, poput zida; 
stm. 

Murder, mé"d*, n. wnorstvo, ubijstvo. 
—, V. t. umorilti; ubiti; pokvariti. 
Murderer, moé"dr?, n. ubijea, kronik. 
Murderes;, mi"d°res, n. krvnica, 
Mure, mji’, v. t. obzidati, zazidati. 

Murex, mjii’reks, n. volak. 

Muriatic, mjur®it’*k, a. -- acid, solna 
kiselina. 

Muricate, mju’rekét, a. bodljikav., 

Murine, mji’ren, n miszi 

Murk, mo'k, n. kom, drop. 

Murk, witk, Murky, mo”ke, 
adv.) ¢mast, sumoran. 
mo"k*nex, n. sumornost. 

Murmur, mbd”m*, n- romor, zubor; 
mirmijanje, gundanje. —,.v. t. i i. 
romoriti, zuboriti; mrmljati ; saptati; 
prigovarati. — er, n, koji gunda; 
mumonja. 

Mumurous, mi"mir*s, a koji Zubori, 
romori; koji mrmlja; koji-prouzroci 
mamljaryje. 

Mourrain, mor’n, n. marvena kuga. 

Murrey, moér’®, a. crveno smed, tamno 
orven. 


a. (— ily, 
Murkiness, 
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Muscadel, més’k*del,-Muscadine, mis'+ 
kédin, n. muskat (vino). 

Muscle, més’l, n. migica, misic. Mus- 
cled, més’Id, a. misicav. 

Muscle, Mussel, més'l, 
Ujustura. 

Muscovado, mosk®vé’do, n. moskovada, 
Sirovi Seéer. 

Muscovy, més‘’k®v’, n. Moskoviju ; — 
glass, rusko staklo; — hide, be 
tena koza. 

Muscular, més’kjul™, a. misténi; mui- 
Siéav, jak, 


n. skoljka, 


Muse, mijiiz, n. muza. —, v. t. 71 
nisliti, razmisljati, mozgati. —, N-. 
razmisljanje; zamisljenost; to bein 


a —, biti zamisljen. — ful, a. za- 
midljen; dubokouman. 

Muser, mji’z", n. pr emisijac, sanjaé, 

Museum, mjuzi’m, n. muzej. 

Mush, més, n. kasa(kukuruzna).—y, 
ae hae kasa, mek. 

Mushroom, mé6s‘ruim,n. peturka, gljivas 
srecan Sovjek. 

Music, mju’z*k, n glazba; note; glaz- 
beni komad; melodija; sklad, red. 
— book, knjiga od glazbe; box. 
kutija sto svira; — desk, stalnica 
(pult) za kajde; — hall, glazbena 
dvorana; — master, uéitelj glazhe; 
-— paper; papir za note (kajde); 
— stand, stalak za kajde, stajaliste 
(podij) za glazbu, 

Musical, mju‘z°k*l, a. azikalan, glaz- 
beni; skladan, blagoglasan; (amen ) 
Saljiv; — instrument, glazbalo ; — 
part, glax. -- ness, n. ono, Sto je 
glazbeno, skladno; sklad. 

Musician, mjuzisn. n, glazbenik. 

Musing, imju’z*ng. n. razmisljanje, 
razmatranje. 

Musk, misk n. mosutnjak; mogak ; 
miris od moska; — animal, mosut- 
njak; — cat, dibetko. —, v. t.mog-. 
kom namirisati; — ed, koji mirige 
na mosak, 

Musket,, més’k*t, n. mausketa, ee 8 

bail, prseano zrno; proof, 

Sto ne moze zino probiti. Musketede 

mosk*ti”, n. mugketir. 


MUS 
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Musketoon, mésk‘tan’, n. kratka put- 
ka, karabin. 

Musketry, més’k‘tr®, n. pucnjava iz 
musketa; musketiri. 

Musky, mis’k*, a. koji miri¥e na mo- 
sak. Muskiness, mis‘k*nes, n. miris 
na mosak. 

Muslin, méz’l*n. n. muslin. 

Musrole, méz’rol, n. nosnjak (na uzdi). 

Mussel, mis’), u. skoljka. 

Mussulman, mis*Imin, n. mus7oman. 
—, a. muslomanski, 

Must, indst, v. morati; I — not, ne 
gmijent. 

—, n. most. gira. 
—, Vv. t. 7 i. ucinili pljesnivo; uplje- 
snivili se. —, n. plijesan. 

Mustache, mustas’, Mustachio, musta’- 
Sto, n brk. 

Mustang, miés’ting, n. poludivlji' step- 
sni_Iconj. 

Mnstard, miés’t*d, n. gorugica, mu- 
$larda; — plaster, melem od goru- 
Sice; — pot, lonci¢ sa gorusicom ; — 
seed, zrje gorusice, 

Muster, mis’t*, v, t. 7 i. pregledati 
(wojsku) ; kupili. sakupiti,; sazvati; 
skupiti, polraziti; skupiti se. —,n. 
smolra; popis (vojnika i t. d.); to 
pass —, proci smotru, donjekle za- 
dovoljiti. biti propusten ili trpljen, 
(for) vrijediti, biti drzan. — roll, 
popis imena. 

Musty, mis’t*, a. (—ily, adv ) budav, 
pliesniv ; truo; bljutav; mlohav. Mu- 
stiness, mos’t*nes, n, budavost, pli- 
jesan, zaudaranje na plijesan. 

Matable, mja’t®bl, a. promjenljiv, ne- 
stalan, nepostojan, — ness, Muta- 
bility, mjut®bil’t*, n. promjentjivost, 

_ nestalnost, : 

Mutate, mji’tét, v. t. 77. mijenjati (se). 

Mutation, mjuté’s®n,n. mijenjanje, pro- 
myena; zamena. 

Mute, mjut, a. (—ly, adv.) nijem. —, 
n. nijemac, nijemi covjek; statista ; 
tusilo (na glazbalu); nijemo slovo. 
— ness, njemota. 

Mute, mjit, n. pticja balega. —, v. 
t. i i, balegati, 


Matilate, mju’tlét, v. t. osakatiti, na- 
kaziti. 

Matilation, mjutlé’s*n, n. sakadenje, 
nak azivunje. : 

Mutilator, mjw’tlét®, n. onaj, “kojt 
sakati, nakazi, 

Mutineer, mjateni’, n. buntovnik, mn-= 
tlivac, —, v. i. buniti se. 

Mutinous, mju’t*n®s. a, (— ly adv.) 
buntovnicki; the —, buntovnici. — ~ 
ness, n, buntovnitka narav, stlonost 
na bunu. 

Mutiny, mji’t*n’, u. una, pobuna. —, 
V. 1. pobuniti se, oprijeti se. 

Mutism, mji’t*zm, n, mucanje. 

Mutter, mot, v. t. ¢ i. mrmljati, guit- 
doti, mumlati; grmpeti; pogovarati 
se. —, 1. mrmijanje. Mutterer, mit’ - 
“yer nn. mumonja.' 

Mutton, mét’n, n. bravina, skopce- 
vina; a leg of —, but od skopca, 
— chop, rebarce od Skopea; — head; 
glupak. 

Mutual, mjii’éu"l, a. (— ly, adv.) uza- 
jamni, medusohni, zamjenit; zaje- 
dnicki. 

Mutuality, mjicuiil’t*, n. wzajammnost. 

Muzzle, méz’l. n, gubica,rilo, surla; 
usce, grlo (topa) ; .brnjica, nagubac. 
—, v. t. metnuti nagubac, binjicu ; 
zatisnuli usta. -—, Vv. 1. njuskati. — 
loader, puska, sto se sprijeda nabija 
(sprednjacéa), \ 

Muzzy, mbz’, a. zabunjen, smeten. 

My. maj, pron. poss. moi, moja, moje. 

Myology, majol’*dz*, n. nauk o mi- 
sicama. 

Myope, maj’op, Miops, maj’ops, n, 
kratkovidan éovjek, 

Myopy, maj’p®, n. kratkovidnost. 
Myriad, mir’®*d. n. mirijada (10.000), 
neiznyeran broj, —, a. bezbrojan. 
Myriameter, mir’mit®, n. duzina od 

10,000 metara 

Myrmidvn, m6" m°d°n, n. surovi vojnik; 
krvolok; pandur, 

Myrrh, m6’, n. mira, mirha. 

Myrtiform, mo”tefatm, a, nalik no 
mrcu. 

Myrtle,mé"tl, n, mirta, mréa, 


r. 


MYS z 

Myself, majself', pron. ja (sam), meni, 
mene; 1 —, ja sam. 

Mysterivus, m°sti’r%s, a. (—ly, adv.) 
tajan, tajinstven ; zagonetan. — ness, 
D. tajnost, tajinstvenost. 

Mystery, mis’t®r°, n. tajnu; zagonetka; 
zanat; westina; mistertj, crkvena 
drama. 

Mystic mis’t*k, (Mystical, mis’t*k*l), 
a. (— ally, ‘adv.) tajinstvan, otaj- 


stven; tajni; simbolican. —, 0. mi- 
sticar. 
Mysticism, mis’t*sizm, n. misticizam. 


Mystification, miat*fke's*n, obmanji- 
vanje, zavaravanje, varka. 

Mystify, mis’t*faj, v. t. zavarati, ob- 
munuti, titratt se kim. 

Myth, mith, o. mit, bajka, gatka, 

prica. 

Mythic‘al), mith’*k(*l), a. bajoslovan, 
mitski, Mythologic(al), mith*lo- 
da'*kil), a. (— ally, adv.) mitolo- 

gitki ; bajoslovan. 

Mythologist, m°thol*diist, n. mitolog, 
bajoslovac. 

Mvthologize, m*thdl*diajz, v.i. pri- 
povijedati ili tumaciti price o bogo- 
vima. 

Mythology, m*th6l’*dz*, n. mitologija, 

bajostovtje. 


INT 


N, on, slovo N, kao kratica N znaéi 
north, name, new ¢ é.d. 

Nab, nab, n. glavica (brda).—, v. t. 
ugrabiti, scapiti; prevaritt. 

Nabob, né’bob, n. nabob (ind. knez); 
bogatas. 

Nacarat, nak’*rat, n. njeku Zuto crve- 
na tkanina; zuto crvena boja. 

Nacre, né’k*", n. sedef. Nacreous, né’- 
kr°s, a. ajajan kao sedef. 

Nadir, né’d*", n. nadir, podnotnjaéa (ne- 
beska toéka upravoispod nasth nogu). 

Naeve, Neve, univ, n. madez. 

Nag, nag, n. (maleno) kijuse. —, y, t. 
11. kinjiti, izjeduti; psovati. 

Naiad, né)°d, n. Najada (boginja ili 
atla vodena). 


14 “NAL 


Nail, nel, n. nokat; éavao; mjera du- 
Ijine od 2'/, palca; on the —, s nyesta; 
u gotovini (platiti); to pare any 
one’s — S, obrezati nokte, polomite 
(kome) krila; tooth and —, sa svom 
silom, iz petnih Zila. —, v. t. zaklin- 
Citi, priklinditi, zabiti. pribiti, zako- 
vati cavlima. — brush, éetka za no- 
kte; —smith, éavlar. 

Nailer, né’l®, n. gavlar. Nailery, né’- 
l°r*, n. tvornica éavala, 

Naive, naiv’. a, (— ly, adv.) nacvan, 
prostodusan,bezazlen,naravan, nevin. 
Naiveté, Naivety, naivte’, n®iv’t’, n. 
naivnost, bezazlenost, nevinost, pri- 
rodnost. 

Naked, né’k*d, a. (— ly, adv.) gol, 
nag, golisav, neoruzan ; olvoren; oce- 
vidan; jednostavan, prost, — Ness, 
n. golota, golotinja. 

Namby-pamby, nim’b* pam’b*, a. o- 
sjetljiv, njezan. 

Name, ném, n. ime; naziv; naslov, 
pridjevak, nadimak, glas (good do- 
bar, ill sae); ugled; christian —, 
krano ime; family, —, prezime; by 

—, imenom, po imenu; a man of 
—, glasovit coujek; to call — 8, pso- 
vati; what is his —, kako se zove. 
—, v. t. zvati, nateadl: imenovati; 
pozvati na red (u parlamentu); to 
— a day, odrediti dan. — less, a, 
bezimen, nepoanat. — ly. adv, na- 
ime, — sake. n. imenjak, imenjaka. 

Nankeen, nankin’, n. nankin (pamu- 
éna tkanina); — 8, pl. hlaée od 
nankina. 

Nap, nap, v. i, drijemati, kunjati, — 
0. mali san, kratko drijemanje (030- 
bito -oko podne). 

Nap, nap, v. i. rudica, dlaka (u gohe 
i sukna); malje, maak; upocak, 
évor (u suknu). —, v. t. trgati, #i- 
pati upocke. 


Nape, nép, n. zatiljak, Hija, vrat. 


Napery, nép’r°, u. stolna rubenina, stol- 
no prtiste. 


Naphtha, naf’th®, n. nafta, kameno ulje 
Napkin, nap’k’n, n. ubrus, whrusac. © 


es 


i. ~ "Nap 


Napless, nap’l*s, a. ishaban, tzlizan; 
bez dlake. 

Nappy, pap”, a, dlakav, runjav, ma- 
ljav; zapjenusen. 

Narcissus, na‘sis’*s, n. sunovrat;-ov- 
Gica (biljka). 

Narcosis, na‘k0’s°s, n. narkoza, one- 
svijescenje. 

Narcotic, nakét’k, — al, a. (— ally. 
ady.) Sto onesvijescuje, uspavljuje. 
Nard, na’d, n. nard, spajk, dexpik ; 

nardovo ulje. 

Nare, né', n. nozdrva. 

Narrate, nar’ét, n°rét’, v. t. pripovi- 
jedati, 

Narration, n°ré’a°n, 0. pripovijedanje; 
pripovijetka. 

Narrative, nar®tiv, a. (— ly, adv.) 
koji pripovijeda ; pripowedacki. — 
lh. prtpovijetka. 

Narrator, n°ré’t*, n- pripovjedac. 

Narrow, nir’o, a. (— ly, adv.) uzak, 
tijesan, tjeakotan ; malen; kratak (o 
vremenu) ; bliz; tocon; oskudan; skrt; 
tijesna srca, sicugan; to make —, 
tijesniti, suziti; to (make) have a 
— escape, jedva glavu iznijeti; — 
ly, adv. jedva, jedva jedvice, —, n. 
tjeenac, —, V. t. 11. tijesniti, suziti ; 
slegnuli; pribrati; ograniciti; suziti 
se, — bottomed, s uskim dnom; — 
breasted, tjesnogrud; — hearted, 
malodugan; — gauge, s uskim trac- 
nicama; — minded. sidugan, po- 
dao; — sighted, kratkovidan. 

Narrowness, nardnes, n. “jesnoca, u- 
zina; ograniéenost; oskudnost; siro- 
mastvo. 


- Narwal, Narwhal, na”hw’l, no. narvel. 


Nasa!, né’z‘l, a, noeni. —, n. rosnt 
gias. 

Nasalize, né’z°lajz, v. t. govoritt, izgo- 
varali kroz nos, 

Nascency, nis’*ns*, u. postanak. Nas- 
cent, nis” nt, a. koji postaje, raste, 
u zometku. 

Nastiness, nas’t°nes, n. gnusoba, gr- 
doba, necistoca, prijavost ; nepristo)- 
nost. 
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NAS 


Nasty, nas’t’, n. gnusan, gadan, grd; 
kaljav, prijav; necist; sramotan, 
prostacki; neugodan, tegotan, 

Nata], ne’t®l, a. rodni, rodent. 

Natant, né’t®nt, a. koji pliva. 

Natation, n°té’s°n, n. plivanje. 

Natatory, né’t’t®r’, n. kojé pliva, koji 
sluzi za plivanje; — bladder, pli- 
vact mjehur, 

Nation, né’s*n, n. narod; puk. Natio- 
nal, n&s’°n*), a. (— ly, adv.) narod- 
ni, pucki; opcent, javni; domorodni; 
— colours, narodna zastava; — 
debt, drzayni dug. 

Nationality, nas°nal’*t*, n. narodnost. 

Nationalize, nas’*n®°lajz, v. t. primiti 
koga u koji narod; dati pravo na- 
rodnosti; uciniti sto drzaunim 

Native, né’t*v, a. (— ly, adv.) rodmi, 
rodom iz, rodeni; domad; urodteni; 
priroden; naravsks; ¢cist (0 kovi- 
nama); — country, domovina; — 
language, jezik materinski. —, n. 
urodenik, domorodac; a — of Cro- 
atia, rodom iz Hrvatske. 

Nativity, n°tivt*, n. rodenje; vrijeme, 
mjesto, okolnosti rodenja ; horoskep;, 
rodenje Isusovo. 

Natron, né’tr’n, n. natron., 

Natty, nat’, a. cist, pristao, lijep. 
Nattiness, nat’*nes, n. ljepota, pri- 
stalost. 

Natural, naé’r*l, a. naravan, priro- 
dan; prijatan; — history, priro- 
dopis; — philosophy, fizika, pri- 
rodoslovlje. —— ly, adv. naravno; na~ 
raunim nacinom; od sebe. 

Naturalism, niérlizm, n. naturali- 
zam; prirodna filozofija; naravno 
stanje, 

Naturalist, ndé’*r°list, nu. prirodoslo- 
vac; stovatel) prirode, 

Naturalization, naé®ril*zé’s’n, n. po- 
dijeljenje zavicajnosti, odomadenje. 

Naturalize, ndér°lajz, v. t. dati ko- 
me zavicajnost, drzavijanstvo; odo- 
macitt, 

Naturalnegs, nié’r°lnes, nynaravnost,, 
neusiljenost, 


NAT 


Nature, né’c*, n. narav, priroda; 
wrsta, kakvoca, svojstvo ; gud; good 
—, dobrota; ill—, zloca; goodna- 

tured, ddbrocudan, blog; illnatured, 
opak, zlocest. 

Naught, nat, n. nidta; nistica ; to set 
at —, newvazavali, prezirati. 

Naughty, na’t*, a. (— ily, adv.) me- 
valjao, zao, opak; nepristojan ; ne- 
stagan, Naughtiness, na’t*nes, n, 
nevaljal#tina, zlocestarija. 

Nausea, na’/s, n. stuzivanje, muka, 
zlo (u zelucu); mamurluk; morska 
bolest. 

Nauseate, m&/seét, v. i. 7 t. stuzivati 
se, grstits se, gaditi se; gaditi, oga- 
diti. 4 

Nauseous. na’s®s, a. (— ly, adv.) ga- 
dan, mrzak; mamuran. — ness,n. 
gnusoba, odurnost. 

Nautch, naé, n. njek ist. indijski ples. 
— girl, bajadera, plesadica. 

Nautical, nA’ter®l, a* (— ly, adv.) naw- 
uéki, pomorski, brodarski. 

Nautilus, na’t*l’s, n.ladica (vrsta me- 
kusea). 

Naval, né'v°l, a. (— ly, adv.) koji ili 
gto pripada brodu ili brodovima ; 
brodarski; pomorski; — architect, 
graditel} brodova; — matters, po- 
morstvo; — officer, pomorski éasnik. 

Nave, név, n. glavina, glavéina (u 
tocka); lada (erkve). 

Navel, né’vl, n. pupak ; sredina. 

Navicular, n°vik’jul, a. poput lade, 

_ kao éamac. 

Navigable, na’veg*bl. a. (— bly, adv.) 
‘ brodiv, brodljiv. — ness, Naviga- 
bility, ndveg*bil’*t®, n. brodljivost. 
Navigate, nav’*géet, v. t. @ 1. broditi, 


brodovati, jedriti, ploviti; krmiti 
(ladom). 
Navigation, nav°ge’s*n, n. brodenje, 


plovljenje, brodarenje, plovidba, bro- 
didea; brodarstvo. 

Navigator, nav’*gét”, ny brodar, bro- 
‘dilac. 

Nayvy, pav’®, n. zeljeznicki radnik, ko- 
pac; stroj za kopanje zenilje. 
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Necessitude, 


NAV =f ly 
Navy, né’v®, n. brodovlje, flota; more 
Narica, 


Nay, ne, adv, ne; dapace. 

Nayward, ué’w*'d, n. naklonost nije- 
kanju, pericanju. ~ 

Nayword, né’wi'd, n. lozinka; pec- 
kanje. 


‘Nazarene, naz‘rin’, n. Nazarenac. 


Naze, néz, m 7¢. 

Neal, nil, v. t. @ i. lagano grijatt % 
hladiti (metale); wsijati (se). 

Neap, nip. a nizak (0 vodi). ~ tide, 
—, nN. osjeka. 

Near, ni’, a. bliz, blizak, bliznji; toéar 
(prijevod); srodan; stedljiv ; lijevi. 


—, adv. (sasvim) blizu; malo ne, 
skoro, od prilike — praep. blizu,. 
kod, uz. —, v. t. ii pribliziti (se) 
primaci (se). -- hand, lijeva ruka@ 
jahaca; — ly, adv. Blizu, malo ne 
skoro; — side, lijeva:strana konja; 


— sighted, kratkovid; — sighted- 
ness, n. kratkovidost. 

Nearness. nines, n. blizina. 

Neat, nit, n. goveda, gcveées — herd; 
govedar ; house, goveda staja; —'s- 
dung, goveda balega; —’s foot oil, 
mast od papaka; —’ s leather, go- 
veda kota, 

Neat, mit, a. (— ly, adv.) cist, lijep, 
ubav, prikladan, spretan, prijatan, 
— ness, 0. Cistoca, ubavost, priklad- 
nost, spretnost. 

Neb, neb, n. Aljun; gubica, wsta. 

Nekula, neb‘jul®. n. maglica (na nebu). 

Nebulous, neb’julés, a. maglovit, ob- 
lacan, maglen. — ness, Nebulosity, 
nebjulos’*t*, n. maglovitost. 

Necessariness, nes’*s*r*nes, n. potre- 
bitost. 

Necessary, nes’‘s®r*, a, (— ily, adv.) 
nuzdan, potreban; neophodan. —. 
potrebu; zahod. 

Necessitate, n‘ses’*tat, v. t. primorati, 
prisiliti; uciniti nuznim. 

Necessitous, n®ses’*t®s, a. (— ly, adv. 
siromasan, ‘potreban; oskudan. — 
ness, n. potreba, oskudnost. 

néses’*tjad, on, 


s nuzd, ® ° 
nuzni, tijesni odnosa)- 


NEC 


Necessity, n*ses*t*, u. nutda, potreba; 
sila; nevolja ; ab haleee: : 


Neck, ‘nek, n. vrat, sija; — of land, 


previaka; to break the — ot an 

affair, osujetiti, zaprijeciti Stogod. 
savladati najvece poteskace ; — and 
crop, — and heels. sasvim, posve; 
on the —, odmuh za tim; — or no- 
thing. sve ifi nista. — cloth, rubac 
za vrat; — lace, derdan; — tie, 

_ ovratnik, krav ta. 

Necked, nekt, a. koji ili sto ima vrat., 

Neckerchief, nek’¢if, n. rubac za vrat. 

Necrology, nkral®dz*, n. nekrolog, 
djelo u slavu pokojnika, zivotopis 
pekojnika; popis umrlih. 

Necromancer. nek’r’mans*, 
duhova, vracar. 

Necromancy. uek’r’mins’®, n, dozivanje 
duhova, vraéanje. 

Nectar, nek’t’', n.nektar, Pie bogova; 
med u (cvijecu). 

Nectarean, nekté’r®°n, a. kao. nektar. 

Nectarine, nek’t®rin. a. s/adak kao 
nektar. —, n. breskva nektarinka, 

Nectary. nek’t®r’, n. mednik (u evijetu). 

Need, nid, n. potreba, nudda; osku- 
dica ; siromastvo; nevolja, neprilika, 
in time of —, u nevolji; at —, u 
potrebi, kad ustreba; to have— of, 
to be (stand) in — 41, trebati; 
there is no — of it, toga ne treba; 
to do one’s — sg, i¢i na polje. 

—, v. t. trebati, trebovati ; ne imati. 
—, VY. i. trebuli, snujeti, morati; he 
— not fear, ne treba se bojati. 

Needer, nid", n. 407i So treba; po- 
trebnujak. 

Needful. nid’ful, a. pot eban, nuzdan. 
—, N. ono, #o treba, sto.je nuzno. 
— ness, n. potreba, potrebnost, nuzda, 

Neediness, nj’d°nes, n. potreba, oskud- 
NOS. _ 

Needle, ni’dl, n. igla; iglica: kazalj- 
ka na sunéaniku; sharp as a —, 


oxtrouman, lukav; — case, iglenica; 
— ful, koliko se konca u iglu udjene; 
— maker, iglar; — work, Sivenje, 


vez, vezenje, rucni rad; — woman, 
Svalja. —, Vv. t. i i. raditi iglom; 
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dozivaé 


: NEE 
naciniti ¥to poput igle, 

Needless, nid les, a. (— ly, adv.) new 
potreban, uzaludan. — ness, n. ne- 
potrebnost. 

Needs, nidz, adv. nuzno, svakako. 

Needy, nid’, a. (— ily, adv.) potrebit, 
oskudan, siromaizan, nevoljan. 

Ne’er, née". V. Never, 

Nef, nef, n. b70d u (erkvi); posuda 
nalik na brod ; 

Nefarious, nfé’r®s, a. (— ly, adv,) 
sramotan, zao, gnusan. — Ness, Ne 
sraunota, zloca. 

Negation, n°ge’s*n, 
canje. 

Negative, 


n. nijekanje, pori- 


neg’tiv, a. (— ly, adv.) 
nijecun; negativan. —, N. negacija; 
nijekanje, poricanje. —, VY. t. nije- 
kati, zanijekati, poricati; odbiti, za- 
baciti. — ness, n. nijeéno, negativ- 
no svojstve ; negativnost. 

Neglect, n¢glekt’, v. t. zanemariti, za- 
pustiti; propustii; ostaviti, —-, Te 
nemarenje, zapustunje ; nemar. Ne- 
electer. n¢glek’t, n. koji zanemari, 
zapusta, 

Neglectedness, n®glek’t®dnes, un. 
pustenost. 

Neglectful, n°glekt’ful, a. (— ly, adv.) 
nenaran, nehajan, meatan; to be 
— of, zanenariti. 

Negligence, neg’I*dz°ns, n. nemar, ne- 
marnost, neatost ; ravnodusnost. 
Negligent, neg’l*dz’nt, a. (— ly, adv.) 
nemaraun, nehajan; ravnodusan; ne~ 

smotren, 

Negotiability, n°gos*bil’t’, 
dajnost, prenosivost 

Negotiable, n°go’s®bl, a. koji se moze 
prodati, prenijeti, kojim se moze tr- 
govati, prodajan. 

Negotiate, n°go’s°ét, v.t. 71. trgovati ; 
pogadati se. ugovaratt ; posredovatt ; 
prodati; prenijeti (myjenicu). 

Negotiation, n°gos°e’s°*n, n. trgovanje, 
érgovina ; poyadanje ; ; ugovar ange, 
pregovaranje; prodaja, prijenos, 

| (mijenice). 4 

| Negotiator, ntgo’stet", n. ugovaralac 5 

posrednik, samsar, mesetar. 


Za- 


R. pro- 


NEG 


‘Negress, wbi'gr® Ss, I. crnica. 

Negro, ni’ ‘gt0, . crnac. 

Negus, ni’g°’s, n. negus, naslov abe- 
sinskog kralja; vrsta punca. 

Neigh, né, v. i. hrzati, nji#tuti, —, n. 
hrzanje, njistanje. 

Neighbour, néb*, n. susjed; bliznji, 
iskrnji. —, a. susjedni, obliznji. —, 
v. t. @ i, medasili, graniciti, biti 
susjed. 

Neighbourhood, né’b*hud, n. susjed- 
 stvo; susjedi; blizoca, Blizina ; dio 
grada, kraj. 

Neighbouring, né’b°ring, a. susjedni, 
obliznji. 

Neighbourliness, né’b™ltnes, n. susjed- 
sivo, prijaleljski odnoga)j, susjedeki. 

Neighbourly, ne’b°'l’, a. susjedski, kao 
dobar susjed. 2 

Neither, naj/dh*, mi’ah*, a. ¢ pron. 
nijedan (od dvojice ili vise njih); 
— ot them, nijedan od njih; — way, 
nikako, bespristrano, ni s jednom 
strankom; to taxe -- part, to be 
on — side, bitt neutralan, ne driati 
se ni s jednom ni s drugom stran- 
kom. —, Con}. ni, niti; — ... Dor 
mi (niti) ... ni; nor I —, ni ja; 
nor that —, ni to; — one thing nor 
the other, ni jedno, ni drugo. 

Nemesis, nem’sis, n. boginja osvete; 
pravda, koja osvecuje. 

Nemorous, nem'r°s, a. Sumovit, Sum- 
Skt... 

Nenia, ni‘n®, n. twzaljka, 

Nenuphar, nen’jafa’, n. lopod (vodena 
biljka). 

Neo, ni’o, (u sastavljenim rijecima) 
novo, novi 

Neologism, n‘0l’*diizm, n. novi izraz, 
nova rijec, kovantca. 

Neologist. n°6l’*dzist, n. ljubitelj no- 
votarija ; koji kuje ili uvodi nove 
riject. 

Neology, n°0l*dz*, n. kovanje ili upo- 
treblyjavanje novih rijeci; uvodenje 
novih ideja. 

Neophite, nifajt, N, novokriten, po- 
krstenik, novoobracentk ; novajlija. 

Neoteric, nioter’tk, a. novi, moderni. 


f 
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NEP 


Nep, nep, n. macja “meta (biljkay. 

Nephew, nev’ju, n. sinovac, necak, 

Nephritic, n®frit’*k, a. bubrezni; bo- 
lesnth bubrega; koji lijeci od bu- 
breznih bolesti. 

Nephritis, n°fraj’t®s, n. upala bubre- 

a. 

Nenotiaal, neptizm, n. zakriljivanje 
i promicanje rodbine. 

Neptunian, n&ptji’n®n, a. neptunskt, 
morski, _ 

Nereid, ni‘r%id, on. 
vila. 

Nerval, no"v°l, a. zivcani. 

Nerv, né'v, n. Zivac; rebro, Zilica (u 
listai t. d.); jakost; srcanost; aman 
of —, jaki éovjek, of great — s, 
jakih zivaca, jak. —, V. t. krijepiti, 
osnaziti; to — some one up, dati 
komu jakosti ili snage. Nerved, né'vd, 
Zilav, jak; rebrat. 

Nerveless, nd'v'l’s, 
bez snage. 

Nervine, no*’vin, a. in. koji ili $to 
krijepi zivce; lijek za bolesne Zivce. 

Nervous, bovy’s, a. (— ly, adv.) ziv- 
Cani; zilav, curst. jak; krepak ; ner- 
vozan, slabih: bolesnih zivaca; raz- 
draziv; strasiv. — ness, Nervosity, 
nyés*t®, n. Zilavost, jakost; ner- 
voznost, slabost zivaca; strasivost. 

Nervure, nd vj°", n. zilice na liscu ilé 
na krilima kukaca. 

Nesh, nes, a. mek, njezan. 

Nest, nest, n. gnijezdo; skroviste, zac- 
koljina; éeta; leglo, mlad; — of 
boxes, vise skatula jedna « drugo) ; 
— of drawers, ormar sa fiokama 
ili skrabtjama; to make (build) 
one’s nest, gnijezditi se; — egg, 
polog (jaje ostavljeno na gnijezdu), 
—, v. t ai. gnijezditi (se); savitt 
gnijezdo. 

Nestle, nes’l, v. t. i 1. gnijezditi (se) ; 
ugnijezditi se; pribiti se; njeino 
gojiti. 

Nestling, nes’‘I*ng, n. 
plic. eee pe 

Net, net, na. 
stupica ; 


nereida, morska 


a. slab, istrogen, 


golic, golusav 
tek izlezen. 

mreza; preda, zamka, 
to spread (lay) a —, za- 


NET 


metnuti mrezu. —, V. t. i i. pleste 
mrezu; hvatati, uhvatiti u mrezu. 
— like, mrezast; — maker, pleti- 
lac mreza; — work, mreza. 

Net, net, a. dist; bez dare; — pro- 
ceeds, ¢ist dobitak; — cash, goto- 
vina; — weight, tezina bez dare. 
—, ¥. t. cisto nositi, iznositi; imati 
éisti dobitak. 

Nether, nedh’*, a, doljni, nizi ; — lip, 
donja usnica; — world, podzemni 
svijet. 

Nethermost. nedh’"modst, a. najdoljni. 

Netherward(s), nedh’*wotd(z), adv. 
dolje. 

Netting, net’*ng, n. mreza; pletenje 
mreze. —, a. pletici; mrezast 

Nettle, net’], n. kopriva; dead —, 
mrtva koprivca —, Vv. t, zZariti; 
bosti, peckati; ‘drazié, srditi. — 
rash, divlji osip. 

Neuralgia, njurai’d2”, n. zivéana bol, 
neuralgija. 

Neuralgic, njtral’da°k, a. neuralgican. 

Neurasthenia njir°sth*naj’®, n. slabost 
Zivaca, 

Neuritis, njuraj’t°s, n. upala Zivaca. 

Neurography, njurog’r®!*, n. opis zi- 
vaca, 

Neurology, njurdldz*, n. nauk o giv- 
cima, 

Neuroptera, njurdp’t*r®, n. pl, mrezo- 
krilci, 

Neurosis, njurd’s*s, n. bolest zivaca, 

Neurotic, njurdt’*k, a zivéani; — di- 
sease, Zivéana bulest. 

Neuter, nji’t®, a. neutralan, nijedno- 
stran; srednjega roda; — gender, 
srednji rod; — verb, neprijelazan 
glagol; bespolan, —, n. nijednostran, 
bespristrastan covjek; bespolna zZivo- 
tinja; srednji rod. 

Neutral, nji’tr®l, a. (— ly, adv.) neu- 
tralan, nijednestran; bezpristrastan; 
ravnodusan; — tint, neodredena, 
plavosiva boja, 

Neutrality, njutral’t*®, n. newtralnost, 
nijednostranost ; ravnodugnost. 

Neutralization, njutr®l‘zé’s*n, n. neu- 
tralizacija. 
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NEU 


Neutralize, njd’tr®lajz, v. t. neutrali- 
sati; uciniti nijednostranim, ravno-~ 
duknim; unistiti; udiniti neskodlji« 
vim. \ ) 

Never, nev’, adv. nikad, nikada, nig- 
da; niposto, nimalo; — more, nikad 
vise; — since, od onda ne vise; — 
trust me, if.. , nikad mine viero- 
vali (ako bio zdrav), ako; that wilk 
— do, tako ne-moze biti; —a one, 
ni jedan; — a whit, niposto, sasvim 
nigta; — fear, ne bo} se; — mind, 
nista za to; be the distance — so 
remote, bila udaljenost, kolika me 
drago; let them be — so rich, bilé 


oni jos toliko bogati; — the wiser; 
zato niita pametniji. — blushing, 
besraman; — ceasing, — ending, 


neprestan; — daunted, reustrasiv; 
— dying, neumrl, neprolazan; — 
fading, neuveo, neuveniv; — failing, 
siguran, istinit; — quenching, new- 
gasiv; — tired, newmoran ; — heard 
of, necuven; at — mass, nikada; 
— do-well, nevaljalac. 

Nevertheless, nev’"dh®les’, adv, ipak, 
pri svem tom, opet zato. 

New, nj, a. nov; skoragnji, malo- 
preinji, frizak; moderan; neobiéan, 
neiskusan. — adv. novo, nanovo, 
opet, iznova; na nov nacin; skoro, 
nedavno. — beginner, pocetnik, no- 
vajlija; — bora, novoroden; — be- 
fore, malo prije; — coined, novo~ 
kovan; — comer, dogljak; — fa- 
shioned, po novo) modi; — laid eggs, 
skorasnja jaja; — year, novo Leto; 
year’s day, mlado Jjeto. 

Newel, nja’l, n. stozer od stuba; — 
staircase, stube na zavoje. 

Newish, njii’*s, a. malo ne noo, pri- 
liéno nov. 

Newly, nji’l*, adv. skoro, nedavno; 
nanovo; na novi nacin. 

Newness, nji’n*s, n. novost, novota; 
neiskustvo. 

News, njiz, n. pl. novost, novina, glas; 
movine; — monger, raznosiluc no- 
vosti; — paper, novine; — writer, 
novinar. 


NEW o 


Newt, njat, u. dazdeunjak. 

Next. nekst, a. 4 adv. bliznji, najblizi; 
iduci; blizu, do, uz, napblize ; odmah 
iza: skovo, naskoro; — room, su- 
sjedua soba; — time, iduct (prvi) 
put, drugi put; — way. napbliz 
put, ravno; the — day, drugi dan. 
-- to, odmah iza, poslije; — to 
nothing, skoro nigta; — to impos- 
sible, skoro nemogudi. —, praep. 
uz, tik do. 

Nib, nib, n. Aljun; rt; pisuce pero. — 
v. t. zasiljili, zaostriti. — Nibbed, 
nibd, p. a. Aljunat; siljast. 

Nibble, nib’, v. t. ii. glodati, yloc- 
kati, griskati; zagristi; zajedutt, 
Cangrizati. Nn. grizenje; ugrizak ; 
‘zalogaj. Nibbler, nib’l®, n. cjepi- 
dlaku, éangrizalo. 

Nice, najs, a. (— ly, adv.) fin, njezan; 
tecan, ulkusain, probiraé, gad!jiv; 
VYepusan, lijep, drazestan, ubav ; cist; 
Sprelan;, sitan, malen, nezratan ; 
lofan, stroy; lezak. skakljiv; ostar, 
fin; oStrouman; brizljiv, strasljiv, 
oprezan; osjetljiv; cudan, hirovit; 
usitjen; to make —, biti odvise o- 
prezan, kojozijiv. 

Niceness, najs’n’s, n. wjeznost, finoca; 
ostrina (nkusa, sudai t. di; stras- 
Yivost, osjetljivost; tocénost ; sroyos; 
ubavost. spretnost. 

Nicety, najs’t®, n. finoda, ostrina; toé- 
nost; pretjerana njeznost, osjetlji- 
vosl; domisljatost; obzirnost, oprez- 
nosh; nagvazdanje, vrkoéenje, wsilje- 
nost; ukusna, teéno jrlo; — ies, pl, 
poslastice; WW a —, susvine toéuo. 
na dlaku; vo stand upon — ies, 
odvise ae cjepidlaciti. 

Niche, ni¢, n. dupka, panjega, izdubak 
(1 Bebe » V. t. metnutiw duplhru. 

Nick, mk, n. vez, zarez; rovas; ra- 
Cun; pravi éas, zgodnro vrijene, zqo- 
da; zyoditak; in the — of time, 
wu pravo vrijeme, —, V. t. wrezali, 
zurezall, wrezivatt; pogodili pravo 
vrijeine; prevarili. 

Nickel, nik’, nv nike?. 
niklovati. 


t. po- 


f 
NIC 


Nickname, nik’ném, n. nadimak. — 
t. nadjenuti. nadimak, nazvati na- 
dimkom. : 

Nicotine, vik’’tin, n. nikolin. 

Nictate, nik’tét, v. i. blistati se. 

Nidificate, nid*Pkat, v. i. gnijezditi se, 

 Nidification, nidef*ke’s*n, n. gnijez- 
denje._ 

Niece, nis, n. necaka, sinovica. * 

Niggard, nig"d, n. skupac, turdica ; 
Skrtac. —, a. skup, Skrt, tord. + 
ness, Niggardliness, nig’*dl*acs, n. 
skupost, tkrtost. Niggardly, nig*dal®, 
a. iadv. skup, skrt, oskudan; skupo. 

Nigger, nig’, un. crnac. 

Niggle, mig, n. érékanje, nesiyurno 
pisanje. 

Nigh naj, a. i adv. bliz, blizak, bliz- 
nji, blizu; skoro, malo ne 

Night, najt, n. wod; verter; by —, in 
the —, at —. noéu, obnoé; to —, 
vereras ; last —, sinoé; to wish (bid) 
any one good —, geljett kome laku 
noc. — angling, nocno pecanje. — 
bell, nocnro zvonce; — Capp, spa- 
vaca kapa; -— fall, mrak; at — 
fall, kad se mrak uhvati; — fire, 
nocni oganj, divlji oyanj); — gown, 
spavaca kosulja; — hawk, — jar, 
kozodoj; — light, noéna svijeca ; 
long, preko noc; mau, rodnré 
radnik, Cistilac zahoda; mare, 
mora; — owl. duk; — rest. noéni 

. pocinak; — shade, pomocnica. ma- 
kunica; deadly — shade, velebi/je, 
devesin: — time, nod. noéno doha; 
— vision, nodéna ulvara; — walker, 
nocnik; — watch, noéna strata; — 
— work, noéni posao, éiséenje zahoda. 
Nightingale, Tee n. slavw). 

Nightish, naj’ a. noni. 

Nightly, najt AN a. noéni --, adv. nocu 
svaku nod. 

Nigrescent, najgres’’nt, a. koji postuje 
crn 3. ernkast, 

Nigritude, naj‘gretjid, n. crnina, 

Nihil, nvj’hel, i pron nista, 

Nihilistn, naj/htlizm, m nihilizam,. 

Nihilist, naj‘helist, n. nihilista. f 

Nihility, najhilt’, n. nista, nistayosé 


we: 


NIL 


Ni, nil, n. nista, nistica. 

Nimble, nim’bl, a, (— bly, adv.) brz, 
hitar, okretan; zivahan — fingered, 
brzih prsta, vjext. — footed, brzo- 
nog; witted, Zivahan, brzorek, 
brzoplet. 

Nimbleness, nim’bln¢s, n. Aitrost, okret- 
nost. 

Nimbus, nim’b’s, n. sjajni vijenac 
fzraka) oko glave sveca. 

Nimiety, n°maj’*t*, n. izohilje, pretek. 

Nimini- -pimini, nim’n®-pim’n®, a. si- 
lan. majugan; fin, wsiljen. 


Nincompoop, nin’x*mpap, un. dSluna, 
bena. 
Nine, najn, num. a. devet. —, n. de- 


vet, Gee devetorica, devetica; 
the sacred, —, devet muza; to the 

» — 8, savrsen, whed prigovora. — fold, 
devetorostruk; — holes. njeka igra 
$ kuglicom is devet jamica; — pins, 
éunjevi, kuglanje; score, sto i 
osamdeset, 

Nineteen, najn’tin, num. devetnaest. 
Nineteenth, najn’tinth, devetnaesti. 

Ninetieth, najn’t*ith, devedeseti Nine- 
ty, najn’t®, devedeser. 

Ninny, nin”, n. bena, bluna. 

Ninth, aajnth, num. deveti, —; n. de- 
vetina. — ly, adv. deveto. 

Nip, nip, v. t. sipati, ustinuti; rezati; 
igristi; oSteliti, pokvariti, unistiti ; 

muciti, rugati se; to — in the bud, 
ubiti u zametku. —,n. stipanje, $ti- 
pac, ustip; mala rezotina ; rezan), 

 odrezak; unigtenie; studen. 

Nipper, nip’, -n. rugaé, podrugljivac ; 
kradikesa; djeéak; Stipavica; ¢a- 
pak; . éaporak; prednji zub u ko- 
nia; — s. pl. klijesta, kljestice. 

Nipple, nip’l, n. bradavica ioe sisi). 

Nisi prius; naj’s® praj’®s, n. nalog 
Serifu, da sazove eh et 

Nit, nit, n. gnjida. 

Niter, Nitre, naj’t*, n. sulitra. 

Nitrate, naj’tret, n. dutikova so, nitrat ; 
— of silver, pakleni kamen, pakle- 
nac. — of potassium, kalijeva sa- 
litra; — of sodium 
éilenska salitra. 


natronova ili 
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Nitric, uaj’trek, a. dusiéno kiseo; — 
acid, (Cista) dusiéna kiselina. 

Nitrification, najtref*ké’s*n, n. nitr se 
nje, pretvaranje u salitry, 

Nitrogen, naj’trédzen, n. dusik. Nitro- 
genous, najtrédz’*n®s, a. dusiéni, 

Nitroglycerin, najtr°glisrin, n. nitro- 
glicerin. 

Nitrous, naj’tr®s, a. salitren; — acid, 
(netista, puseca se) uqhi¢na kiselina ; 
— oxide (gas), dusiéni oksidul, o- 
pojni ili rajski plin 

Nitter, nit", n. koniska muha. 

Nitty. nit’, a. gnjidav. 

Nival, naj’v°l, Niveous, naj v%s, 
snjezan. 

Nix, niks, n, vodena vila; nista. 

No, nd, adv. n. i a. ne; the ayes and 
noes, (kod glasovanja) glasovi za t 
proti; the noes have it, vedina je 
proti; — one, nijedan, nikakav; = 
where, nigdje; — more, ne vise ; —~ 
other. nitko dirugi; — better, nit- 
ko bolji; to — purpose, uzalud; — 
man, — body, nitho; — doubt, bez 
sumnje; by = means, niposto; in 

time, za éas; it’s — good, 
nema svrhe; there is — saying, ne’ 
da se kazati. 

Nob, nob, n. glava, lubanja. 

Nobble, nob’l, v. t. wdarati; krasti; 
za se predohiti; vorati. Nobbler, 
nob’/l**, n. varalica; qlavni odluéné 
udarac (kod gakanja). 

Nobilitate, n®°bil’*tét, v. 
midéem, 

Nobility, n®bil’t®, n. 
menitost. 

Noble, no’bl, a. (— bly, adv.) pleme- 
nit. plemicki; gospedski, otmen, od- 
liéan, uzorit; krasan; uzvisens'—, 
n. plemi¢. — man, plemid; — wo- 
man, plemenita gospoda, viasteoka ; 
—- minded, plemenit, veledutan. 

Nobleness, no’blness, n.. plemenitost, 
uzvisenost. 

Nobody, no’b°d®, pron. nitko, nijedan. 

n. neznatan éovjek, nitkovic. 


ae 


t. wéiniti ple- 


plenstvo; ple- 


, 
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Nock, nok, n. rez, zarez, urez; gornji 
kraj jedra. 4; 

Noctivagant, néktiv’gant, n. noénik. 
Noctivagation, n°ktiv®gé’s°n, n. nod- 
no obiluzenje. 

Nocturnal, n°kto"n°l, a. roéni, 

Nod, nod, v. i. ¢ t. kimati, klimati, 
mahati glavom; namignuti; pozdra- 
viti; drijemati. —, 0. kimanje, mas 
hanje glavom; mig; to give a —, 
namignuti, kimnuti, mahnuti glavom. 

Nodal, nd’d*l, a. uzlen. 

Nodated, no'dét*d, n zauzlan. 

Noddle, néd’J, n. glava. —, ¥ 
von klimati. . 

Noddy, nod’, n. bena, bluna. 

Node, nod, n. uzao, évor. 

Nodose, n°dos’, n. évorat, Cvornovit. 

Nodosity, n®dés’*t®, n. cvornovitost, 

Nodule, néd‘jul, n. evorié; grudica. 

Noetic, n°et’*k, a. wman, duhovan, du- 
Sevan, 

Nog, nog, n. (drven) klinac; vréic. 

Noggin, nog’*n, n, éaga adrvenjaca; 
kréazic, mala kunta. 

Nogging, nog’*ng, n. ¢atma, pleter. 

Nohow, no’hau, adv. nipoito. 

Noise, n6jz, n. buka, talabuka, larma, 
treska, glomot, tropot, sum; zvuk; 
— in the ear, zujanje u usima ; — 
maker, larmadzija, vika¥, —, y. t. 
larmati, buétli, vikati; —, v. t. raz 
glasati, razvikati. 

Noiseful, nojz’ful, a. duéan, 
Noiseless, ndjz’l*s, a. bez buke, tih. — 
ness, nN. ¢tésina, mir. 
Noisiness, n0j‘znes, n. 

larma; vika, 

Noisome, ndj’s*m, a (— ly, adv.) 
skodljiv, nezdrav; gadan, gnusan. 
— ness, N. oporitost, mrzost, gnu- 
soba, 

Noisy, n6j’z°, a. (— ily, adv.) buéan, 
glasan; a — fellow, vikaé. 

Nomad, nom/‘d, n. skitaé, skitadica. 
—, Nomadic, n°mad’k, a, skitacki. 

Nomadize, nodm/*dajz, v. i. skitati se 
(kao skitacki narodi). 

Nomenclature, no’m*nkléeé*, n. nazivi 
ili imena stvari ; popis imena, rjecnik. 


i. gla- 


buka, sum, 


Nominal, ndm’‘nl, a. (— ly, adv.) 
imeni, po imenu. imenovan, nomi- 
nalan; . difference, neznatna 
raglika; — price, vrlo nisku cijena; 
— value, imenovna virijednost. 

Nominate, ndm’nét, y. t. imenovati ; 
predloziti. . : 

Nomination, ndm*né’s°n, nh. imenovanje; 
prijedlog. 

Nominative, ndm’*n°tiv, n. nominativ, 
prot padez. 

Nominator, nom’*net™, n. imenovalac, 


a kot imenuje. 


Nominee, ndm*ni’, 0. imenovani, pred- 
lozeni. 

Nomology, n®mol’*dz*, n. nauk o za- 
konima. 

Non, non, Lat. adv. ne ; wu slozenicama > 
— ability, nesposobnost; — accep- 
tance, neprihvat; — admission, » 
nepripustanje; — appearance, ne- 
dolazak ; -— attendance, izostajanje, 
nedolazak ; — attention, nepazljivost; 
— commissioned officer, podéasnik ; 
— committal, a. koji se ne veze; — 
compliance, kracenje, protivijenje ; 
— conforming, a. koji se razlikuje, 
ne slaze; -- conformist, onaj kojt 
se ne slaze (s vladajucom vjerom), 
disident, raskolnik; — conformity, 
neslaganje (s vladajucom vjerom) ; 
— delivery, neurudenje, neurucivost ; 
— effectives, za sluzbu nesposobné 
vojnici; — elect, neizabran; — - 
election, zabacenje; — electric, kojé 
nije elektri¢an; — entity, ono cega 
nije, $to ne postoji, nista, neznatna 
liénost; — essential, nebitan; — 
existence, nepostcjanje; — expec- 
tance, neocekivanje; — feasance, 
protuzakonito propuitanje; — ful- 
filment, neispunjenje; — intercourse, 
zabrana saobradaja ; — interference, 
neumtjesanje; — payment, nepla- 
canje; — performance, neispunjenje, 
neizurgenje; — yonderous, bez te- 
zine, lak; — proficiency, lo} na- 
predak u naucima; — proficient, 
koji ne napreduje u naucima; — re- 
sidence, odsustvo; — resident, od- 


NON 


sutan, nenazocan; — resistance, 
slijepa pokornost; — resistant, koji 
se ne protivi, koji slijepo sluia; — 


sensitive, meosjetljiv; — smoker, 
nepusaé ; — solvency, nemogucnost 
placanja; — solvent, koji ne moze 


da plati; — user, neupotrebljavanje, 
zanemarenje /duznosti). i 

' Nonage, non’édz, v. maloljetnost, ma- 
lodobnost. Nonaged, ndn’édid, a 
malodoban, maloljetan, 

Nonagenarian, nén®*dz*né’r**n, n. sta- 
rac od 90 godina. 

Nonagesimal, non°dzes’m®l, a. deve- 
deseti. —, un. devedeseti stupanj e- 
kliptike. 

Nonagon, néngon, n. deveterokut. 

Nonce, nons, n. surha, nakana; for 

. the —, za ovaj slucaj, zu ovaj put, 
u tu svrhu, upravo zato, hotimice. 

Nonchalance, non’s‘lans, n. nehajetvo, 
ravnodusnost. 

Nondescript, nin’d°skript, a. neopisan, 
neopisiv; koji se ne da opisati, od- 
rediti; Ccudnovat. —, . neopisana 
biljka ili zivotinja; njesto sto se ne 
da odrediti. 

None, non, pron. 7 ady. nijedan, ni- 
kakav; nitko, nista; niposto, ne; — 
else, nitko drugi; he is second to 
—, nije gori nit od koga; there is 
— but knows, svatko znade; — the 
worse, nigta gori; — the less, ipak, 
prt svem tom. 

Nones, nonz, pl. starorimske none (de- 
veti dan iza ida, 5. ili 7, svakoga 
mjeseca); nona, nolitva u 9 sati. 

Nonesuch, nén’séé, a. koji se neda 
usporediti. —, D. ono, cemu nema 
para, njesto vanredno; vrsta jabuke. 

Nonplus, nou’plos, n. neprilika, skri- 
pac. —, Y. t. umuckati koga, sku- 
Citi, satjerati wu tijesno; zbuniti. 

Nensense, non’s*ns, n. nesmisao, bez- 
amlje; ludorije. 

Nonsensical. n°nsens’*k*l, a. (— ly, 
adv.) bezuman, lud. — ness, n. bu- 
dalastina, bezumlje. 

 Nonsuit, non’sjtit, n. odbatenje tuzbe. 

—, a. odbijen. —, y. t. odbiti, ne- 
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primité tuzbu, tuvitelja. 

Nonterm, non’té"m, n. sudbenit praz— 
nici. 

Noodle, ni’dl, n. dudala, bena, bluna. 

Nook, nuk, n, kut, ugao. Nooky, nuk’, 
a. uglast. 

Noon, nin, n. podne, —, a. podnevan, 
— day, podne; — rest, plandova- 
nje, pocinak o podne; — tide, podne- 

Noose, nis, nuz, n. zamka, seput. — 
v. t. vezati, stegnuli u zamku ; uhva- 
titi u zamku; zaplesti. 

Nopal, Ddo’p'l, n, nopal (ursta tikes 

Nor, na‘, conj. ni, niti; neither . 
~, mi.... ntti; — 1 either, nija. 

Normal, na’m‘l, a. normalan, pravi- 
lan, redovit; okomit. 

Normality, nmalte, 


ote 


n. pravilnost > 


okomnvitost, 
Norse, nats, a. skandinavski, nordski. 
North, na?th, n. sjever; sjevernjak 
(vjetar). —, a. sjeverni. — east, n, 


i a. sjeveroistok, sjeveroistoéni; — 
easter, sjeveroistocnjak (vjetar); — 
easterly, a.i adv. sjeveroistocni, sje- 
veroistoéno; — man, sjeverac, start’ 
Skandinavac; — pole, sjeverni pol; 
— sea, sjeverno more; — star, sje- 
verna zvtijezda; — west, n. i a. sje- 
verozapad, sjeverozapadni; — we- 
sterly, a. i adv, sjeverozapadni, sje- 
verozapadno; — western, sjevero~ 
zapadni ; — wind, sjevernjak, sjever 
(vjetar). 

Northerliness, na”dh*"l*nes, n. sjeverné 
polozuj, sjeverni pravac. 

Northerly, na’dh®*l*, a. i adv. sjeverni, 
Sjeverno. 

Northern, na’dh*n, a sjeverni; — 
lights, sjeverna zora; — most, naj— 
sjeverniji. 

Northerner, na”’dh*n, n. 
éovjek sa sjevera. 

Northing, na’thng, D. sjeverni pra- 
vac, sjeverna udaljeonst. + 

Northward, ni'th’w"d, a. ¢ adv. North- 
wards, natth’ w''dz, adv. prema sje- 
METU, SJEVETNI, BJEVETNOe 

Nose, n0z, n- nos; nosac; running of 
the —, hunjkavica; to speak in 


sjeverac, 


4 e NoT 


NOS 524 


{through) the —, hunjkati, govo- 
riti kroz nos; to lead by the —, 
voditi koga za nos; he thrusts his - 
into every, corner. on mora svuda 
nosom zabosti. —, Vv. t. ii. mirisati, 
njusiti, nanjusiti; protiviti se kome, 
ict komu uz nos; voditi koga za nos. 
— bag, zobnica; — bleed, krv iz 
nosa. 
Nosed, nozd, a. nosat, s nosom. 
Nosegay, n0z’gé, n. kita cvijeda. 
“Nosing, n0’z°ng, n. itzboceni dio, sto 
str$t, Sto van viri, stresica. 
Nosology, ndz6l*dz*, n. nawk o bole- 
stima. 
Nostalgia, n°stal’dz®, n. twga za za- 
vicajem, ceznja za domovinom. 
Nostril. nos’tr°l, n. nozdrva. 
Nostrum, nos’tr’m, n. tajno sredstvo. 
Nosy, n0’z°, a nosat, dugonos. 


Not, not, adv. ne; — at all. niposto; 
— ‘yet, jo} ne; — as yet, jos ne 
do sada;:— so much as, niti; -— 


but, ne da, ne a da ne, dakako. 

Notabihity. not®bil’*t?, n. znamenitost ; 
znamenita liénost. 

Notable, no’t®bl, a. (— bly, adv.) 
znamenit, znatan, vuzan ; velik, ugle- 
dan ; odlitan; poznat; radljiv, mar- 
div. —, n. znamenrtita, odliéna lié- 
most. — ness, nN znamenitost; — 
vaznost; radljivost, marljivost. 

Notarial, n®té’r®*|, a. notarski, biljex- 
nicki; od javnog biljeznika izdan, 
ovjerovijen, 

Notary, no’t®r® n. javni diljeznik, no- 
tan. 

Notation, n°té’s*n, n. diljezenje, ozna- 
éenje; znacenje. 

Notch, noé, 0. vez, zarez ; zub, skrbina 
(na nozui t. d.). —, Vv, t. urezati; 
poskrbiti, itkrbati (noz). — weed, 
loboda (biljka). Notchy, n6é’’,. a. 
skrbav. 

Note, not, n. znak; biljéska; vijest, 
glas, znarye; paznja, pozor; uvaze- 
nje; ugled, vaknost, znamenitost; 
nota, kajda; glas; pisamce, listid ; 
racun; dopis, ubavijest;. dokaznica, 
zaduznica; banka, banknota; a ne- 


\ 
gotiable —, papir (mjenica t t. d.), 
koji se moze pazariti; a — of hand, 
ruéna mjenica, suha mjenica; — ot 
charges, trogkounik ; to take — of, 
zabiljeziti, zapamtiti, brinuti se. —, 
v. t. biljeziti, zabiljeziti ; zapisati; 
metnuti wu note, kajde; opazitt, pa- 
ziti na sto, uzeli na znanje, obzirati 
se na sto; protestirati (myjenicu); to 
— down, wpisati, zabiljeziti, unesti, — 
book, biljeznica, straca, mjeniénik, 
knjiga s kajdoma; — paper, listount 
papir. 
Noted, no’t*d, a. poznat, glasovit, zlo- 
glasan. — ness, ». (dobar, zao) glas. 
Noteless, not’]*s, a. neznatan, neopazen, 
Noteworthy, notwo'dh®, a, znamenit. 
vazan. 


Nothing, ndth’og, n. i adv. nista; 
nistavilo, malenkost; ne, ni; — at 
all, posve nista; — of severe, nista 
ozbiljno; that’s — to me, to me se 


ne tice; good for — nistav, los; for 
—, zabadava;, there is — like, 
nema do; that goes for —, to ne 
broji, ne vrijedi; she is — near 
so learned as you, ona nije ni iz 
daleka tako wéena kao Sto vi; he 
does — but sleep. on samo spava; 
to come to —, izjalovits se. — ness, 
Nn. niga, nistavost, nistavilo. 
Notice, nd’t®s, n, biljeska, opaska; 
znanje, paznja ; vijest,. ubavijest, iz- 
vijeste ; oglas; znak; otkaz, otpovi- 
jed; to take —, opaziti. paziti, o- 
bazirati se: to bring into — raz- 
glastti. opdéw pozornost obratiti na; 
to avoid —, da se ne pobudi po- 
‘zornest; to have —, dobiti vijesti ; 
to give -—. javiti, objaviti, dati na 
znanje; to serve —, pozvati, uru- 
iti poziv; to give — (to quit), ot- 
kazati. — board, ploéu za oglase. 
Noticeable, no’tis*bl, a. (— bly, adv. 
koji se dade opaziti; vrijedun painje, 
Notification, notef*kes*n,; n. oglas, ob- 
java ; wijest; prijava. 
Notity, no’t*faj, v. t. javitd, oglasiti, 
Notion, nd’s*n, n. gojam, predstava. 
ideja; um; duh; mnijenje, nazor ; 


NOT 


namjera, Zelja, volja; malenkost, 
sitnarije, igracke; | had no —, nisam 
ni mislio, slutio. : 

Notional, nd’s*n®l, a. (— ly, adv.) 
uobrazen, umisljen; pojmovni 

Notoriety, nd’t®raj’*t*, n. poznatost, 
opéenito znanje (0 éemu); poznata 
liénost ili stvar. 

Notorious, n*td’r*®s, a. (— ly, adv.) 
opéenito poznat,.znan, otit; zlogla- 
san. — Ness, N.-opcenito znanie (0 
éemu). > 

Notwheat, not’hwit, n: psenica bez osja. 

Notwithstanding, ndtw*dhstin’d’ng, 
prp. kod, pored, kraj. —, conj, 
premda, ali ipak, ako i. —, adv. 
ipak. 

Nought, nat, n. nista, nisxtica, 

Noun, naun, n. imenica; proper —, 
vlastito ime. 

Nourish, nér’*s, v. t. Araniti, gojiti, 
uzdrzavati, odgajati; sokoliti. 

Nourishable, nér’*s*bl, a. koji se moze 
hraniti. 

Nourisher, nor’*s*, n. hranitelj. 

Nourishing, nér’*s*ng, a. hraniv. — 
ness, n, Aranivost. 

Nourishment, nér’Sment, nu. hrana. 

Nous, naus, nis, n. wm, razum; raz- 
boritost. 

Novel, nov, a. nov; neohiéan. —, n, 
roman, pripovijetka. 

Novelet, ndv’l*t, Novelette, nov*let’, 
n. kratka pripovijetka. 

Novelist, ndv’l*st. nu. pisac romana, 
pripovijedaka. 

Novelty, nov‘It®, n. movast; neobiénost ; 
nova stvar, novina. 

November, novem’b™, n. studeni, no- 
vember. 

Novennial, n®ven’*], a. devetgodiinji. 

Novercal, n°vé"k*l, a. macehinski. 

Novice ndv’*s, n, rnovak, novajlija, po- 
éetnik; pokrstenik ; novice (u samo- 
stanu), 

Novitiate, n®vis’**t, n. vrijeme ucenja, 
vrijeme iskusenja; novicijat (u sa- 
mostunu). 

Now, uau, adv. sad, sada, ovaj cas, 
u ovaj par; bas, upravo; just —, 
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bas sada, ovaj cas; but —, but just 
—, even —, bas ovaj éas, upravo 
sada; until —, till —, do sada- 
before .—, jednod, -negda, ved jed- 
mom, vec; every — and then, svaké’ 
éas; — and then, — and again. 
katkad, kadsto; — that, otkad, sad’ 
kad; — know ye, nek se zna, daje 
se na znanje; — then, well —y, 
dakle. hujde, naprijed. —, a. sa- 
dasnji, —, nN. sadasnjost, ovaj Eas. 
aco a NoW-a-days, naudéz, ady. 

_ tn, danasii dan. 

Noway, nd’we, Noways, nd’wéz, adv,. 
niposto, nikako. 

Nowhere. no/hwé, adv. nigdje; to be- 
—, ne vrijediti nista, ne postici nifta, 
ne uspjeli. 

Nowhither, 
nikamo. 


no’‘hwidh®, adv. . nikud,. 


Nowise, n0’wajz, adv. nikako. 


Noxious, ndk’s°s, a. (— ly, adv.) skod-: 
ljiv. — ness, 0. skodljivost. : 

Nozzle, néz’l, n. gubica, rilica; nosac,. 
cijev.. 

Nubecula, njnbek’jul®, n. maglica na 
nebi; piega wu ocnoj roznjaci. 

Nubile, nju’b‘l, a. za udaju. 

Nucleus, nji’kl*s, n. jezgra. 

Nude, njtid, a. gol, nag; nevaljao, koji: 
ne vrijedi. 

Nudge, nédz, v. t, lako dirnuti, gur- 
nuti (laktom). —, un. laki, potajni 
udarac, gurkanje (da se koga n@ 
$to upozort) 

Nudity, njw’d*t*, n. golota. 

Nugatory, nja’g’t'r’, a. lud, djetinskt, 
tast, nislav; zaludan; to render —, 
osujetiti. 

Nugget, nig’*t, n. guka (zlata). 

Nuisance, njt’s°ns, n. njesto tegobno, 
nesnosno, skodljivo; #eta; dosad- 
nost; muka; zlo; #o se protivt 
zdraviju, pristojnosti; commit no 
—! zabranjeno blatiti; a public —, 
jaune sablazan; a regular —,stra- 
hota; he is a —, vrlo je dosadan. 

Null, udl, a. nevaljao, nistav, bez vri- 
jednosti; — and void, bez ikakve 
vrijednosti. 


{ 


“NUL ORR. 


Nallification, nol’f*kes’n, n. unistenje, 
proglasxenje nistetnim, nevaljalim. 
Nallify, n61’*faj, v. t. unisetiti, ukinuti, 

uciniti bez vrijednosti. 

Nollity, n6l’t’, n. nevaljalost. niita- 
vost; — suit, tuzba. da se brak 
proglasi nevaljalim. 

Numb, nim, a. ukocéen. obumro, odr- 
venjen, uzet; bedcutan; upanjen. — 
v. t. udineti, da se 3to ukoci, da odr- 
vents, obumre, da se upanji. — ness, 
n. ukocenost. 

‘Number, ném’b*, n. broj; mnozina; 
ritam, sklad; — 3, pl. stihovt, pjes- 
nistvo; — 8s, vrlo mnogo, mnogi, 
sila; a broken —, ceenik; even —, 
tak broj; odd —, lih broj. —, ¥. 
t. brojiti; racunati; numerireti, 
oznaciti brojevima; iznositi, ciniti, 
— ed, a. mnogobrojan. 

Numberer, ném’b®r*", n. brojac. 

Numberless, ndm’b“les, a. bezbrojan, 
nebrojeni. 

Numbles, ndm’blz, n. pl. drob, utroba 
(divljaci), 

Numerable, nji’m*r°bl, a. broziv, iz- 
brojan. 

Nomeral, nji’m®r®l, a. brojni. —, n. 
broj ; brojnik — ly, adv. po broju; 
ukupno, . 

Numerary, vji’m*r’r*, a. kojt pripada 
broju, kot je uracunat u broju. 
Numerate, oj0’m®rét, v. t. brojiti, ra- 

cunati. 

‘Numeration, njiim®re’s*n, n. brojenje; 
osnacivanje brojevima. 

Namerator, pjt’m*rét®, n. brojnik. 

‘Numerical, njumer’k®l, a, brojni. — 
ly, adv. u brojevima, 

Numerous, nji’m*rés, a. (— ly, adv.) 
mnogobrojan. — ness, Numerosity, 
pjim*ros’*t*, n. mnogobrojnost; ve- 
ki broj, mnozina: sila; ritam. 

Numismatic, njim*smat’*k, a. (— ally, 
adv.) numizmatican, koji se tiée sta- 
rth novaca, — s, n. pl. numizsma- 
tika, nauk o starim novcjma. 


Nummary, ndm”r°, Nummular, ném’-— 


jal**, a. novéani. 


NUM a 


Nomskuil, 
pak. 
Nun, ndn, n. duvna, koludrica, opa- 

tica. 
Nuuciature, non’s*aé", n. nunciatura. 
Nuncio, ndn’s’o, D. nuncij, papinski 
poslanik, 


Nunnery, nén’r*, n. zenski samostan. 


Nuptial, ndp’s°l, a. zenidbeni, pirni, 
bracni; — benediction, (crkveno) 
vjencanje. — 8. pl. svadba. 

Nurse, nd’s, n. (wet—) dojkinja, do- 
jilja; (dry —) dadilja; gojiteljica; 
hrantteljka; dvorkinja; bolni¢arka,' 
bolnigar; to be at —, biti na do- 
jilju; to put out to —, dati na 
dojilje, —, V. t. dojiti; hraniti; go- 
jiti; njegovati; dvoriti; (up) odga- 


ném‘skél, n. budala, glu- | 


jati; tetositi, gladitii — child, na-— 


price; — maid, dadilja. 

Nurser, né"’s*, n. Aranitelj, gojitel;. 

Nursery, né”s*r*, n. soba za djecu; 
rastilo, rasadnik; — of silk worms, 
gojenje svilenih buba; — governess, 
odgojiteljica malene djece; — maid, 
dadilja; — man, vrtlar; — rhyme, 
djetinska pjesmica; — tale, gatka. 

Nursling, nd‘s’l*ng, n. hranjentk, na- 
hrankinja; Yubimac. 

Nurture, née, n. hrana; hranjenje, 
odgajanje. -—, V. t. Araniti, gojiti, 
edgajati. 

Nut, ndt, n. orah; (small-) ljednik; 
orah, navrtak (od 4arafa); —s, pl. 
njesto ugodno’ a blind —, supalj, 


pudljiv orah; to crack — 8, k~ati, | 


razbijati orahe, raditi Jin tedko , tv 
be — s upon (on), zaljubljen u ko- 
ga, lud za cim; to be — 3, ditt u- 
godno, dopadati se, veseliti; a (hard) 
— to crack, tedki zadatak, tegotan 
posao; he is off his —, sulud je, 
poludio je. —, Vv. i. brati orahe; to 
go a nutting, ic& brati orahe. — 
breaker, krealo; — brown, orahove 
boje; — cracker, krealo, %ojka (ptica); 
— gall, sida: — hatch, — jobber, 
— pecker, brglijez (ptica): — oil, 
orahovo uljé; — shell, orahove 
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ljuska; — tree, orah (drvo); — | Oakling, 5k’I*ng, n. hrastic. 
wood, orahovina. Oakum. 6’k'm, n. kudine, stupa; zgri- 


Natant, nja’t®nt, a. ofoboljen. 

Nutation, njate’s*n, n. klimanje; lju- 
Ganje zemaljeke ost; prividno kre- 
tanje zvijezda. 

Natmeg, ndt’meg, n. orasak, oraséid, 
dafinovo trno. 

Nutrient, nji’tr°nt, a. 30 hrani, hra- 
njiv, pitan. 
Natriment, nji’tr*ment, n. hrana, pica, 

: krma 


Njutrimental, njatr*men’t’l, a. hranjiv, 
stan 


pilan. 

Nutrition, njutris’n, no. hrana, hra- 
njenje. 

Nutritious. njutriss, Nutritive, nji’- 
tretiv, a. do hrani, pican, pitan, 
hranjiv. —, ness, 0. hranjivost, 
picnost, 

Natter, nét, n. berad oraha. 

Natty, not’, a. kao orah; bogat ora- 


sima. 
Nazzle, nov’, v. i. rit, riljati; njukits, 
njuskats. 
Nymph, nimf, n. vila; — like, kao 
- vila 


Nympha, nim’f*, n. kukuljica. 
Nymphean, n°mfi®n, a. vilin, vilinskt, 


Oo 


0, 5, 0. slove 0; O', 0’ mjesto of ¢ on, 
n. pr. what o’ clock is it, koliko je 
sats? 

@, Oh, 5, interj. 0! oh! ah! uh! u! 
ala, jaoh! poklik zacudenja, zalosti 
it. d. 

af, of, n. budala, bedak, glupak. 

Mafish, 5’f*s, a. glup, budalast. 

Oak, ok, 0, Aras, dub; hrastovina; 
an — is not felled with one. blow, 
na jedanput se hrast ne posijece; 
— apple, — ball, sigka, H¥arica, 
babuska; — bark, hrastova kora; 
— grove, hrastik; — timber, hra- 
stovina; — tree, Arast. 

@aken, o’kn, a. hrastov. 


ba; black —, zakatranjene kuéine * 
white —, nekatranjene kuéine. 

Oaky, o’k*, n. turd kao hra:tovina y 
jak. 

Oar, 5°, n. veslo; lopata za mijesanje F 
veslaé; to boat the — 3, poloxitt 
vesla u Camac, prestati veslati; +9 
ply the — s, veslati iz svth sila; 
to lie on the — s, izvaditi vesla 
iz vode, pocivati ; to put (shove) in 
an —, nepotvat se umijegati. —, vy. 
i. ¢ t. veslati. — handle, rucelj (u 
vesla); — sman, veelac. 

Oary, o'r", a. kao veslo. 

Oasis, 5’ sis, 0€’s°s, n. oaza. 

Oast ost, n. pusnica za hme). 

Oat, ot, n. z0b, ovas; wild —, oveik, 
divlja zob; to sow one’s wild —s, 
izgoropaditi se; — bread, zobenica; 
— meal, zobeno brafno,ovsena kaka, 
oveent skrob. 

QOaten. d’tn, a. zoben, evsen. 

Oath, 58, n. prisega, zakletvu; upon 
an —, by —, prisegom, kletvom; 
to bind any one by —, kletvom za- 
vezati; to administer an — to, za- 
priseci, zakleti, zaroltiti koga; to 
give one the —, to put any one 
to (on) his —, navrnuti prisegu na 
koga; to take an (one’s) —, pri- 
sect se, zakleti se; — breaking, vje- 
rolomstvo. 

Obcordate, *bka''dét, a. obrnulo srcaat. 

Obduracy, db’djur’s*, n. okorelost, u- 
pornost, turdokornost. 

Obdarate, db’djurét, v. t. uciniti turdim, 
upornim. —, 5b’djuret, a. (— | 
adv.) okoreo, uporan, turd, turdo- 
koran; — ness, n. tvurdokornost. 


Obdured, *bdja'd’, a. okoreo, turd. 


Obedience, ®bi’d**ns, n. pokornost, po- 


slugnost. 
Obedient, *bi/d**nt, a, (— ly, adv.) 
poslusan, pokoran. 
Obeisance, *bé’s°ns, *bi’s’ns,n. poklon, 
naklon. 


Obelisk, Sb’lisk, n. obelisk, 
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OBL 


Obese, *bis’, a. debeo, pretio. — ness, | Obligatory, db’]¢g*t5r°-a. (— rily, adv.}> 


Obesity, *bes’*t®, n. debljina, tustina. 
Obey, be’, v. t. sludati, pokoravati se. 
—, v. 1, biti poslusan, pokoran. 
Obfuscate, *bfds’két, v. t. potamniti, 
pomraciti; pomutiti, smesti. 

Obfuscation, Sbf*ské’s*n. n. potamnje- 
nje, zamracenje. 

Obit, o’bet, n. smrt; zadusnice. 

Obituary, “bit’ju*, a koji se tice 
smrti; — notice, prijava smrti. — 
n. popis umrlih; vijest o smrti. 

Object, Sb’dz*kt, n. predmet, stvar; 
surha, cilj; on this —, o tome; 
salary no —, ne gleda se na placu; 
— lessons, zornaobuka. — ,*bdzekt’, 
v. t. il. prigovoriti, primijeriti, bra 
niti, protiviti se; | — to him, on 
mi se ne dopada. 

Objection, *bdzek’s*n, n. prigovor, pri- 
jekor; primjedba; I have no —, ja 


ne branim; to make — s, prigo- 
varali, 
Objectionable, *bdzek’S*n*bl, a. (— 


(— ably, adv.) cemw se moze pri- 
govoriti, prijekorun, nevaljao. 

Objective, *bdzek’t®v, a. objektivan, 
predmetan, stvaran ; bespristrastan, 
— ness, Objectivity, obdz*ktiv’*te, 
n. objetivnost, sivarnost. 

Objectless, Sb’dz*ktles, a. bespredme- 
tan, bez surhe. 

Objector, “bdZek’t®, n. 

' protivnik. 

Objurgate, *bdzs"gét, v. t. koriti, kua- 
rati, prekoravait. 

Objurgation, dbdz*gée’ssn, 
ukor, prekoravanje, 

Objurgatory, “bdZs”g*t®r?, a. koji ili 
Sto kori, prekorava. 

Oblate, db’lét, blét’, n. ostija, oblatka. 
—, *blét’, v. t. grtvovati, prinositi 
Bogu. —, a. spljogten na polovima 
(sferoid) 

Oblation, Sblé’s*u, n. Zrtva; Zrtvova- 
me, prinosenje; dar. 

Obligation, Sbl¢gé’s*n, n. duznost, ob- 
veza, obvezanost; zahvalnost; obvez- 
nica, zuduznica; to be under an — 
biti obvezan. 


prigovarac, 


n. korba, 


koji veze, obvezuje, primorava; obli- 
gatan; — bill, obveznica, 

Oblige, *blajdz’, v. t. vezati, obvezatiz 
prinuditi, primorati, natjerati; uci- 
niti kome uslugu, ljubav; — Me So 
far, budi taho dobar; | am much: 
— d to you, vrlo sam vam zahva- 
lan; full particulars will —, bit cu 
Jalwalan za potanje ubaptest to 
be — d, morati; to be — d to any 
one for any thing, imati zuhvalité 
kome za sto. _ 

Obligee, - obl*dzi’, n. wjerovnik (kome 
je obligor, duznik., obvezan). 

Obliger, *blaj’dz*, n. onaj, koji obve- 
zuje 

Obhying, *blaj’dz*ug. a. (— ly, adv.) 
uslugan, prijatan, ljubezan, —- ness, 
n. usluznost, Beene 

Obligor, Obilight, n . duinik. 

Oblique, “blik’, a. (— ly, adv.) kos, 
nakriv, hake ‘en, Nagnut; posredan - 
sakriven, sa strane, kriv, naopak’ 
neiskren, lazan, neposten; — waysr 
stranputice. — hint, tajni mig, — 
speech, mnewpravan govon. — ness 
Obliquity, *blik’w*t®, n. xosost, na- 
herenost, kost pravac; naopakost-+ 
zastranjivanje (od onoga, sto je pray 
vo); nepostenje, opacina. 

Obliterate, °blit”rét, v. t. istrti, iz— 
brisati; istrijebiti, unistiti; oslabiti. 

Obliteration, *blit®re’sn, n. brisanje > 
unistenje. 

Oblivion, °bliv’’*n, n. zaborav, zabo- 
ravienje; act of —, pomilovanje. 
Oblivious, *bliv’’’s, a. (— ly, adv.) 
zaboravan. — ness, Nn. zaboravnost. 
Oblong, db’long, a. (— ly, adv.) du= 

guljast. —, . pravokutnik. 

Obloquy, ob’l*kw*, n. prijekor, ukor, 
kudenje; ogovarunje; zao glas. 

Obnoxious, *bndk’s®s, a. podlozan, iz- 
lozen ; kaznjiv, kerivs prijekoran; 
omrazen, mrzak ; zloglasan; skodljiv, 
poguban, — ness, n. podloznost, iz- 
lozenost; prijekornost, kaznjivost : 
omrazenost ; shodijivoet. 


OBO 


Oboe, abi, n, obca (4 ‘ylazbalo). 

O bolus, ob"lis, Obole, Sb’dl, n. staro- 
grcki novéié. 

Obreptitious, Obr®ptiss, a. koji se 
namece ; Koji se kradom Basson 
stecen prijevarom. 

Obscene, °bsin’, a bestidan, sramo- 
tan; blatan, ruzan. —- ness, Obsce- 
nity, Sbsen’*t®, n. bestidnost, rugoba. 

Obscurant, 8bskjav’ rent, n. mraénjak, 
Obscurantism, Spskjw’ r°otizin, 0. 
mraénjastvo. 

Obscuration, Sbskjure’ S°n, n. zamra- 
Givaiuje, zamracenje. 

Obscure, *bskju”, y. t. zamraciti, po- 
tamniti; udiniti nerazumljivim, ne- 

_ jasnim; poniziti, umanjiti; sakriti. 

taman, mracan; nepoznat, 

neznatan; nerazumiljiv, 

ness, n. Obscurity, 
“bskjt’ret*, n, mrak, tama; skro- 
vitost; nejasnost; neznatnost, neu- 
glednost; obscurities, p]. nepoznate, 
neugledne liénosti. 

Obsecration, Sbs*kré’3*n, n. 
njanje, moljenie. 

Obsequious, *bsi’kw**s, a. (—ly, adv.) 
pokoran, pposlutan ; preko myere 
usl.zan, uétiv, ugodljiv; ropski. — 
ness, Obsequience, sbsi’kwns, n. 


—, a. 
neslavan; 
nejasan. — 


zakli- 


ropska  pokornost,  prekomjerna 
usluznost. 
Obseyuy bb’s*kw*, Obsequies, ob’s*- 
kw°z, n. pogieb, sprovod. 
Observable, *bzb"v°bl, a. (-- ably, 
adv.) vidljiv, primjetljev; zname- 


nit, — Ness, N, primjetljivost, zna- 
menitost, 

Observance, “bz6"”v'ns, n. paznja; 
wrgenje (duznosti i t. d.); erkveni 
obicaj, redovnitka pravila, propis, 
pravilo, obitaj. 

Observant, obz6"vent, a. (— ly, ady.) 
pazljiv, pomnjiv; koji vrsi, cini, 
drzi; pokoran. —, n. marljivi iz- 
vrsitel) ;. ulizica. 

Observation, Gbz*"ve’s°n, n. opazanye, 
motrenje; prinjecivanje, isleustvo, 
primjedba; vrsenje, drzanje ; puznja, 


Peewee ir OBS) Snr 


Observatory, *bz0"v*t’r’, n. posma- 
traliste; zvjezdarn: . 

Observe, “*bzd'v’, v. t. opazati, mo- 
triti, istrazivati, nyeriti ; prinjetiti, 
opaziti ; paziti, éuvati, udvoravali; 
vrsiti, ispunjavati. drzati ; svetkovati. 

Observer, Shzorver, n, motrilac, opa- 
Zaé; ior ditelj. 

Observing, *bzv"veng, a. (—ly, adv.) 
pazljiv, pomnjiv. 

Obsession, *bses’n, n. napast, dodi- 
javanje, bjesonuénost. 

(bsidional, ‘bsid’**n®l, a. opsadni. 

Obsolescence, Sbs*les’ns, n. starenje; 
zastarjelosts Obsolescent, dbs®les’- 
“nt, a. koji ili Sto stari. 

Obsolete, db’s®lit, a. zastario, neobi- 
éan; nejasan, nerazvijen, krzljav. 


— ness, zastarjelost, neobicnost ; 
kraljavost. 
Obstacle, db’st®kl, n. smetnja, za- 


preka, prepreka. 

Obstetric, “bstet’r’k, a. primaljskt. 
— s, n. pl. primaljstvo. \ 
Obstetrician, obstetris*n, n. lijecnik, 

ojt pomaie porodilyi ; "babica, pri- 
malja. 
Obstinacy, db’st*n®s*, n, turdoglavost, 
svojeglavost, upornost, 
Obstinate, db’st*nat, a. 
turdoglav, wporan. — 
lurdohornost, upornost. 


(— ly, adv.) 


ness, 0. 


0 bstreperous, *bstrep’*r’s, a. bucan. 
— ness, n. buka. 

Obstriction, Sbstrik’s°n, mn. obveza, 
duznost, 

Obstruct, “bstrdkt’, v. t. zagraditi, 
zatvorili, zakréiti, zacepiti; sprije- 
citi, sprecavati. — er, n. koji spre- 
éava. 


Obstruction, “bstrik’s*n, 1. zakrcenje, 
zacepljenje, sprecavanje ; prepreka, 


smetrja; opstrukcija, sprecavanje 
saborskoga rada. 
Obstructive, “°bstrik’t*v, a. (= ly, 


ady ) koji zaéepljuje; koji sprecava, 
—, 0. prepreka, prepona. 
Obstruent, Sb’struent, a. koji zacep- 
ljuje ; koji sprecava, smeta. —, 0. 
prepreka, smetnja, ono sto zatvara. 


OBT 


Obtain, “°bten’ v. t. dobiti, postici, 
poluciti. —, V. i. wspjeti, pobijediti ; 
odrzati se; opstati, postojati, trajati, 
vladati. Obtainable, “bté’n°bl, a. 
koji se noze poluctti, postizan. 

Obtest, “btest’, v. t. molitt ¢ prositi. 
—, Vv. lL. prosujedovati. 

Obtrude, “btrid’, v. t. nametnuti, na- 
metati (silom). —, Vv. i. nametati se. 

Obtruder, *btra’d®", n, onaj, koji na- 
mece, koji se namece, numetnik. 

|Obtruncate, Sbtrén’két, v. t. osakatitz. 

Obtrusion, *btrt’z°n, n. nametanje. 

Ubtrusive, *btrii’stv, a. (— ly, adv.) 
nametan, nametljiv. —, ness, n. 
nametljivost. 

Obtund, *btind’, v. t. zatupiti; pri- 
dusiti; omamiti, zaglusiti. 

Obturate, db’tjurét, v. t. zadepiti, 
zatvoriti. 

Obtuse, “btjus’, a. (— ly, adv.) cup; 
zatubast; tupoglav. — angular, 
tupokutan, 

Obtuseness, “btjiis’n’s, n. ¢upoda, tu- 
post; tupoglavost. 

Obumbrate, *bim’brét, v. t. osjenidi. 

Obverse, “bvé's’, a. (— ly, adv.) 
obrnut, —, n. lice, glava (u novca), 

Obvert, *bvo't’, v. t. okrenuti, obrnuti. 

Obviate, db’v°ét, v. t. odvratiti, uklo- 
niti se, predusresti, doskoditi, pre- 
prijeciti; wkloniti. 

Obvious, Sb’v%s, a. 
ocevidan, ogit, jasan, razumljiv ; 
izurgnut; — to dispute, prije- 
poran; to be — to the eye, uda- 
ravi w oct, —ness, n. ocevidnost, 
jasnoéa, razumljivost. 

Occasion, °ké’é*n, n. prilika, zgoda; 
sluéaj; povod, uzrok, razlog; po- 
treba; upon —, zgodom; by —, 
prilikom, zgodom, sluéajno; on — 
u slucaju potrebe; on that —, onom 
-zgodom; there is no — for you 
to complain, nemas razloga, da se 
tuzig; to have — for, trebati; to 
give —, dati priliku, povod; if — 
serves, gudnom oprilikom, ako 
ustreha, —, y. t. dati povod, pro- 


(— ly, adv.) 
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—OCCe 
uzrociti. — er, UD. onaj, koji ye 
uzrok, povod., y 

Occasional, °ké’z°n°l, a, (— ly, adv.) 
prigodan, sluéajan; — valet, sluga 
nadnicar. 

Occident, dk’s*dent, n. zapad, 

Occidental, dks*den’t’l, a. (— ly, 
adv.) zapadni. 

Occipital, *ksip’t®l, a. koji pripada 
zatiljku ; zatiljni. 

Occiput, dk’s*pot, n. zatiljak. 

Occlude, *klad’ v. t. zatvoriti. Ocel - 
sion, °klw’2*n, n. zatvaranje, zatvo. 

Occult, *kdlt’, a. (— ly, adv.) ¢ajri, 
skriven. — ness, n. skrovitost, 
tajnost. 

Occultation. dk lté’s*n, n. sakrivanje, 
tajenje; iséeznude; zaklonjenje jedne 
zvijezde drugom. 

Occupancy, Ok’jupains’, nv. zaposjed- 
nuce, zauzece; posjed, drzanje 

Occupant, 6k’jupint, n, kojt pre za- 


posjedne ; koji posjeduje; drzalac, 
imalac, ‘ 
Occupation, Okjupé’s*n, n. zauzece, 


zaposjednuce; posjedovanje, posjed; 
posao, zvanje, zanat; — road, pri- 
vatni put (2a radnika). 

Occupier, Ok’jupaj*, n. posvojitel ; 
posjednik, imalac; uzivalac. 

Occupy, Ok’jupaj, v. t. zawzeli, za- 
posjesti, posvojiti; imati, posjedo- 
vali; zauzimati; stanovati; zada- 
vati posla, zabavljati, zanimati ; 
upravljati, voditi, opravljati, raditi. 

Occur, °ki", v. i. sresti; nalaziti sey 
dogoditi .e, sluciti se; na wm pasti, 
sjetiti se; it just — s to. me, 
upravo mi dolazi na um. 

Occurrence, *kér’*ns, n. dogaduj, sluéaj. 

Ocean, 0’8°n, 0. ocean, more. —, a. 
eceanski, morski. 

Oceanic, d8%in’*k, a oceanski, morski; 
velik kao ocean. 

Ocellate, *sel’*t, Ocellated, ‘sel’*ted, 
a. $s ocicama, Saran oticama. 

Ocelot, dst, n. ozelot, pardar. 

Ochlocracy, *klok’r®s*, n. vlada pro- 
stote, 
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Ochraceous, *kre’s"s, a. kuo okra; 
Sto ima u sehi okre. 

Ochre, WE, n. okra, rduc. 

clock, “klOk’, adv. sati, sahati. - 

Octagon, Ok’t®°gin, n. osmokut. Octa- 
gonal, “ktig’*n"l, a. osmokutan ; 
osnostran, 

Octahedral, Okt*hi’dr®l,. a. oktaedri- 
€an, sa osani stranica. Octaliedron, 
okt°hi'dr®n, nu. oktaedar. 

Octangular, “ktin’gjul, a. osmokutan, 
ognougalan. 

Octant, Ok’t°nt, n. oktant, osmi dio 
kroga (45 stup.), astr. sprava za 
mijerenje. 

Octave, ok’tév, a, od osam dijelova; 
od osam stihova. —, n. oktava, 
osmica, osanmdnevno  svetkovanje, 
osmi dan; oktava (u glazbi). 

Octavo, “ktévo, np. osmina, oblik 
knjige, gdje arak ima 8 listi ili 16 
strana, 

Octennial, *kten’**l, a. osamgodisnji ; 
— ly, adv. svakih osam yodina. 
October, *kto’b*, n listopad, oktobar. 
Octodecimo, Skt*des’*mo, n. osam- 
naestina, gdje arak ima 18 listi, 
Octogenarian, dkt°dz*né’r“n, a. in. 


osamdesetgodisnji; osamdesetgodi- 
injak.. 
Octogenary, *ktédZ’n*r°, a. osam- 
desetgodi §nji. 


Octopod, 6k’t°péd, Octopus, dk’t®pds, 
n. hoboinica. 

Octostyle, Sk’t®stajl, nu. zgrada sa 
osam stupova wv procelju, 

Octosyllable Okt®sil’bl, a. od os m 
slogova, osmoslozan. 

Octuple, dk’tjupl, 
osmogub. 

Ocular, dk’jul™, a. otni; otevidun. 
— witness, sujedok odevidac ; — 
ly, adv. na svoje oti, o¢evidno. —- 
n, okular, oéno staklo (u dalehozoru). 

Oculate, dk’julét, a, okat, okast, 

Oculist, Ok’julist,.n. lijeének za oft. 

Odalisk, o’d®lisk, n. odaliska, harem- 
ska. robinja. 

Odd, dd, .a. (— ly, adv.) neravan, 
lih (broj); rasparen; jedin, ino- 


a. - osmostruk, 


| 
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kosan, oseban; neobican, vanredan ; 
osobit, osebujan ; éudnovat, neobitan ; 
prekobrojan, suvifan; neuracunat, 
neodreden, nepoznat; slobodan (o 


vremenu); bos, zao, nesretan; — 
boy, segrt, sluga (za spoljainje po- 
slove), teklié; — boot, jedna tizma 


(bez para); Odd Fellows, tajno do- 
brotvorno drustvo; — job, sluéajan, 
prigodan posao; —- time, dokolica; 
— man, nezenja, pomocnik, nad- 
uigar; there’s some -- money, jo¥, 
je njesto novaca, jos pretiece no- 
vaca; eighty — years, nesto vise 
od 80 godina, preko 80 godina; 
ten pounds —, njesto preko 10 
funti; to play at even and —, 
lihati se, igrati se tako ili liho ; 
an — kind of man, cudan coujek, 
éudak,. 
—, Odds, t4z, n. (sing. ¢ pl.) lik’ 
broj ; nejednakost, razliénost, razlika ; 
nejednaka oklada; preteznost, pred; 
nost; vjerojatnost; svada, nesloga - 
at —, w svadi, u neslozi; to be at 
—, biti posvaden; to set at —, 
zavaditi; — and ends, kojesta, 
svasta, odlomci, sitnice; there are 
great —, velika je razlika; what's 
the -- ? koliko to iznosi? pa sta 
za to? it is no — nista za to; 
some — aré on his side, on ima 
jos njexto dobiti; vjerojatno je, da 
ée on dobiti; it is — that, vjero- 
jatno je, da; mogao bi se okladiti, 
da; to lay — (the long --) with 
any one, wejednako se s kime kla- 
diti; to lay the —, kladiti se; 
to give any une —, dati komu na- 
pried (u igri); to play without 
any —, igrati uz jednake uvjete; 
to take —, uzeti naprijed (u igri) ; 
to take the —, prihvatiti nejed- 
naku okladu; to have the — of 
any one, biti judi od koga; to 
fight against —, borili se s jacim; 
on which side do the — lie, tko 
ce po svoj prilici dobiti. 

Oddity, dd’t®, n. cudnovatost, neo- 
bitnost; cudak, 


ODD 


(yddments, Sd’menc, pv. pl. otrazbine, 

' otresine, ostaci; sitnice; nali po- 
slovi. a 

Oddness, éd’n*s, n. nejednakost, ne- 
obiénost. 

Ode, od, n. oda. 

Odious, 6’d%s, a. (— ly, adv.) mrzak, 
omrazit; gnusan, gadan, grozan. ~- 
ness, 0. mrzost, omrazitost; gnu- 
soba. 

Odium, o’d%m, n. mrznja; mrzost; 
to bring — upon any thing, nje- 
sto omraziti, 

Odometer, *dom’*t*, n. putomjer. 

Odontalgia, odéntal’dz, CJontalgy, 
od>ntal’dz*, n. zubobolja. 

Odontic, *dbn’tek, a. zubni, —, n. 
lijek od zubobolye. 

Odontology, od*ntdl’*dz°, n. nauk o 
zubima. 

Odoriferous, odd°rif*r’s, a. mirisav, 
mirisan. — ness, 2. miris, blago- 
vonje. 

Odorous. 6’d*:"s, a. (— ly, adv.) mi- 
risav. — ness, nN. minis 

Odour, Odor, o’d*, n. miris; — s, 
mirisave stvari; glas; to be in 
bad —, biti na 2lu glasu. — less, 
a. bez mirisa- 

*Ods, Sdz. (mjesto god's) int. (kod 
uzvika i u kletvi) — blood! — 
fish i 4. d. gle! vraga! koga bijesa! 

Oedema, *di’m®, n. nabujica, vodena 
oteklina. 

Qeillade, ojad’, n. Yubavni pogled. 

O’er, a7, skrddeno over. 

Qenology, indl’*d2*, n. vinarstvo. 

Oesophagus, *sdf*®g*s, n. jednjak. 

Of, ov, °v, °, praep. od, iz, kod 
(mjesto, podrijetlo) ; u, za, od, pred, 
(vrijeme); od (svojstvo, tvar); po, 
sto se tice, u pogledu; sa, od, 
(razlog); izmedu, medu; he is — 
noble blood, plemenite je krvi; a 
doctor — law, doktor praya; the 
city — London, grad London; the 
king — England, kralj engleski; 
aman — courage, sréan covjek ; 
a man — rare endowments, covjex 
rijetkih sposobnosti; a man — ge- 
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nius, veleum; what.is the price — 
corn? koja je cijena Zitu ? a friend’ 
-—- mine, jedan moj prijatelj ; plenty 
— money. obilje novea; to be — 
good humour, biti dobre volje; the 
best - all, od svih najbolji; made 
— gold, nadinjen od zlata; the 
fable -- the fox, basna o ‘listct ; 
a ship — eight hundred tons, 
brod od osam stotina tona; — old, 
od starine, njekad; — ate, skoro, 
nije tome davuo; I have known 
him — a child, poznavao sam ga 
kao dijete; — a little one, od dje- 
tinstva; — a Sunday, jedue nedjelje ; 
— a sudden, iznenada; — an af- 
‘ternoon, jedno poslije: pone ; no 
body can move — itself, ni jedno 
tijelo ne moze se gibati samo sobom ; 
it. tastes — wine, udara na vino ; 
he died — a fever, uwmro je od 
groznice; — course, zaista;— one’s 
own choice, po vlastiton. izboru 
— set purpose. holimice; — cha- 
rity, iz kr&canske ljubavi ; — custom, 
navadno; — necessity, nuzno; — 
force, silom, prisiljen; — a tra- 
desman it is pretty honest, kao za 
trgovca dosta je posteno; to be 
five years —- age, imati pet godina ; 
— right, po pravu; — all things, 
nada sve, prije svega, poglavito; 
~- all hands, prije svega, nutzno; 
within a mile — the town, wnutar 
jedne milje od grada; — my own 
free will, od svoje volje; — age, 
punoljetan; to be proud —, pono- 
siti se cime; to speak —, govorite 
o; it is well done — him, to je 
dobro uradio; tall — one’ s age, 
velil: za svoje doba. 

Of, Of, adv. (wu svezi s glagolima 
znaci odijeljenje) od; odatle, dalje, 
éa; dolje; daleko; «gotovo, proslo; 
— and on, on and —, amo !tamo, 
sad ovako, sad onako, gore dolje; 
to break —, odlomiti; my clothes 
are —, svucen sam; he went — 
on ode; the house is a mile —, 
kuca je udaljena jednu milju ; to 


? 


ia 


be —, otici, biti gotov, prekinuti 
s kime; to be — and on, biti pre- 
vrtljiv, neodlutan; far —, veoma 
daleko; — hand, s mjesta; well 
(ill, badly) —, « dobrim (zlim, ne- 
povoljnim) okolnistama ; he is poorly 
—, zlo mu je; to have one’s shoes 
—, bili bosoneg. —, praep. udaljen, 
daleko, od, iz, pred, pod (na moru); 
izvan, slobodan od; na strani, po- 
kraj; two miles — this town, 
dvije milje udaljen od ovoga grada; 
—N., pod, pred N., (blizu, u istoj 
geogr. Sirini); to be — one’s legs, 
biti slab na nogama, umoran; { 
was never — my legs, bio sam 
uvijek na nogama; he fell — his 
horse, pao je s konja; — the road, 
pokraj ceste; to be — duty, biti 
slobodan od sluzbe; — colour, koji 
nema prave boje, pogrjesan, dvo- 
uman, bolesljiv. —, a. desni (ob- 
zirom na jahaéa i t. d.); — hand, 
— side, desna struna; po strani, 
pobocéan ; — street, pokrajna ulica ; 
slobodan (od posla); — day, praz- 
znik; —, time, slobodno vrijeme; 
to be quite — in a matter. biti u 
éemu sasvim na krivom putu. 

-, int, odatle, otale, na stranu, 

olje; hands —! jami ruke, sebi 
ruke! — with your hat, skini 
Sesir. 

Offel, ofl, n. otpact, ostaci (hiane 
i t. d.), otrazbine; drobno (od ubi- 
jenog blaga); krtog, smece. 

Offcast, ofkast, n. izmet. 

Offence, *fens’, n. napadaj, navala; 
uvreda; sablazan; prestupak; to 
take —, zamperiti, uvrijediti se; 
to give —. werijediti; no —! ne 
zanjeri; — less, a. bezazlen, koji 
ne vrijeda, ne sublaznjava. 

Offend, *fend’, v. t. ¢ i. vrijedati, 
uvrijediti; srditi, sablazniti; pre- 
stupiti; (against), grijesiti, pogri- 


jexiti. : , : 
Offender, *fen’d’', n. koji vrijeda; 
uvreditel]; prestupnik; zlocinac; 


grijesntk. 
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Offensive, “fen’s*y, a, (— ly, ady.) 
navalni, napadni, koji sluzi za na- 
padanje; koji vrijeda, sablainjava ; 
uvredljiv ; neugodan, mrzak. —, n. 
napadanje, napadaj, navala. 
ness, n. uvredljivost, sablaznjivost ; 
ono, sto vrijeda. 

Offer, of, v, t, nuditi, ponuditi; 
prinijeti (Zrtvu), prikazati, zrtvo- 
vati; navesti; uciniti; pokusati; to 
— violence, oprijeti se. —, y. i. 
prikazati se; pokazati se; nawmiti, 
htjeti, pokusati. —, n. ponuda, nu- 
denje; prikazanje. 

Offerer, ofr®, n. koji nudi, nudilac;’ 
koji zrtvuje. 

Offering, Of*ring, n. nudenje, ponuda ; 
Zrtva. 

Offertory, oft®r®, n. ofertorij, pri- 
kazanje. 

Offhand, ofhind, adv. (i a.) odmah, 
s mjesta, bez okolisenja, brzo. 

Office, Ofs, n. sluzba; posao; zvanje; 
duznost; usluga; ured; cinovnici ; 
pisarnica; radionica; soba za slu- 
Zinéad, smoénica, u opée svaka soba, 
a% zgrada, koja sluzi kucénom go- 
spodarstvu ; home —. ministarstvo 
za nutarnje poslove; war —, ratno 
ministarstvo ; printing. —, stampa- 
rija ; post —, postanski ured; to 
be in --, biti namjesten, u sluzbi; 
tu get into an —, stupiti u sluzbu ; 
holy —, inkvizicija. — hours, zva- 
nicni, uredovni satovi. 

Officer, 6f’s*', n. Cinovnik; éasnik; 


strazar. — V, t. oskrbiti Casnicima 
(dinovnicina) ; — ed by, biti pod 


éijom zapovijescu. 

Official, fis], a. (— ly, adv.) sluzben, 
zvanican; uredovan; — year, po- 
slovna godina. —, n. cinovnik, — 
dom, birokractja. 

Officialism —, *fislizm, n. éinovnistvo ; 
birokratizam. 

Officiate, *fis’ét, v. 1. sluzbovati, ure- 
dovati; sluziti (sluzbu bozju); za- 
mijeniti, zastupati koga, 

Ofticinal, “fis’*n®l, Of*saj’n®l, a. Ujeko- 

~ vit, ljekarnicki. : 


my 


Officious, “fis’'s, a. (— ly, adv.) (su- 
vise) usluzan ; nametljiv. —: ness, 
n. pretjerana usluznost; namet- 
Uivost. 

Offing, df*ng, n. ofvoreno, debelo, s- 
roko nore. 

Offish, Of'*s, a. hladan, neprijatan. 

Offscouring, ‘Ofskaurng, Offscum, 
Of’skim, n. izmet, smece. 

Offset, Of’set, n. mladica, izdanak ; 
potomak; vacun druge stranke, 
protutrazbina. 

-Offshoot, of’sit, n. ogranak. 

Offshore, fa", a. udaljen od obale. 

Offspring, Of’spring, a. potonstvo ; 
potomak, dijete. 

Oft, ft, adv. Cesto. 

Often, ifn, adv. cesto, vite puta. —, 
a, cest. — times, adv. vise pula, 
Ogee, oii’, n. korniz ald valoviti na- 

kit, koji se obrnato uzdize (u grad.). 

Ogive, O’dzajv, o'dz'v, n. Siljasti 
(gotski) obluk. ‘ 

Ogle, o’gl, v. t. i i. odtjukati. nami- 
givati, gledati zaljubljeno, kradom, 
ispod oka. —, uu. ocijukanje ; Uu- 
bavni pogled. Ogler, o’gl*, n. na- 
migivalo; wdarac wu oko. 

Oere, 0's", n. Yudozder, neman, gr- 


dosiju. Ogress, O’gr®s, n. ljudo- 
zderka. 

Oh, 6, interj. 0, oh! — me! jgo 
ment ! 

Mil, Sj), un. wlye. —, v. t. ewlpisi, obu- 
Ijiti, uljem namazati. — box, ma- 
zalica; — bottle, uljenka; — cake, 
poyata od komina; — cloth, vo- 
$tano platno, vostanica; — colour, 


uljana boja; — gas, uljant plin; — 
man, war, trgovac uljem, trgovac 
wijenim bojama; — mill, wyjarija, 
uljarnica; — nut, oznaka mmogih 
uljevitih oraka, wljunog sjenenja 
it, d., skocac tli arepak ; — paint- 
ing, slikanje uljanim  bojama, 
uljena slika; — press, uljani ti- 
jesak; — seed, uljano ili uljevito 
sjemenje ; — shop, dudcan za ulje i 
uljane boje ; — skin, vostano platno, 
povosien tafet; — stone, gladilica, 
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brus; — trade, trgovina uljem ; — 
tree, skoéac, arepak. 

Oiler, 6/1, n. onaj, koji ulji, sprava — 
za uljenje. 

Oiliness. 6j’l*nes, 
snoca. 

Oily, jl’, a. uljast, uljan; obuljen ; 
mastan,; gladak; gibak; pun po- 
boznosti. ; 

Ointment, Sjnt’u.cnt, n. pomast. 

Old, old, a. star; drevan, vremesan ; 
istrogen, otrcan ; zastario ; starinski; 
valjan ; lukav; a year —, od jedne 
godine; — age, starost; — man, 
starac; — maid, usidelica; — 
wife, starica, baba, njeku ribu; 
of --, od starine; for an — song, 
wu bescjenje. — beaten, stari, pro- | 
kusgan, lukav; — fashioned, sta- 
rinski; — faced, ostarao; — world, 
v7lo star, zastario, starinski; — 
clothesman, starezar. 

Olden, dl’dn, a. star; — time, darv- 
nina, proslost. —, v. t. 4 i. osta- 
riti, ostarjeti. 

Oldish, o1’d*s, a. postar. 

Oldness, dld’n°s, n. starost. 

Oldster, dld’st®, n., stariji covjek. 
Oleaginous 6l°id2z’en®s. a. uljun, uljast, 
uljevit ; gladak; pun poboznosti. 
Oleander, ol*in’d**, vn. zloljesina, le- 


n. wljanost, ma- 


andra. 

Oleaster, d1*as’t*, n. maslinovica, 
masijuga. 

Oleic, o'l*ik,a. — acid, uljana ki- 
selina. 


Oleograph, o'l*ograf, n. tisak uljanin 
bojama. 

Oleose, 6'l*%s, Oleous, 0/1%s, a. wjan, 
uljevit. 

Oleraceous, 6l*ré’3*s, 
poput zelja. 

Olfaction, olfak’s*n, n. méris, von). 
Olfactory, olfak’t®r®, a. mirisan ; — 
nerves, mirisni Zivei. 

Oligarchic(al), dlega”k*k("l), a. oligar- 
hijski. 

Oligarchy, 


a. kao povrce, 


Ol’°ga'k®, on, oligarhija, 


* vlada njekolicine. 
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Olio, G1, n. njeko jelo od raznih 


vrsta mesa; smjesa, zbrka. 

Olitory, Gl*t’r®, a. so pripada ku- 
hinjskom vrtu. —, n. kuhinjski vrt. 

Qlivaceous, 6l*vé’S*s, a, maslinaste 
boje, murgast. 

Olivary, 51l’*v*re, a, maslinkast, nalik 
na maslinu. 

Olive, Sl’iy, n. maslina (drvo i plod); 

' maslinka; njeXto nalik na maslinku; 

— branch, maslinova granéica; — 
— colour, maslinasta boja; — co- 
loured, murgust; — grove, masli- 
nik; —husks, komina od maslina: 
— oil, ulje maslinovo; — tree, 


'  maslina (drvo); — wood, masii- 


novo drvo; — yard, maslinik, 

Olla, 61°, n. zemljan lonac; smjesa. 

Olympiad, olim’p**d, n, olimpijada. 

Olympian, olim’p“n, a. olimpijski. — 
n, olimpijac, 

Olympic, olim’p*k, a. — games, —s, 
n. pl. olimpijske igre. 

Ombre, 6m’b", n. ursta igre na karte ; 
smug (vrsta ribe). 

Ombrometer, Smbrim’t*, 
myer. 

Omelet, Om’l’t, n. omlet, prazetina. 

Omen, 0’m’n, n. znamenje, slutnja. 
—, Vv. t. 7 i. slutiti ; proricati.. 


n, kigo- 


Ominous, dm’nis, (— ly, adv.) koji 


na sto sluti, koban, zloslutan. — 
ness, n. zla slutnja. 

Omissible, *mis’ibl, a. koji se moze 
ispustiti, izostaviti. 

Omission, *mis’°n, n. ispustanje, izo- 
stavljanje ; propustanje; pogrjeska ; 
nemar. 

Omissive, *mis’*v, a. (— ly, adv.) 
kojt izostuvlja, propusta, zanemart. 


~ Omit, ®mit’, v. t. ispustiti, izostaviti, 


propustiti; previdjeti; zanemariti. 
Omnibus, 6m’n*b*s, n. omnibus. 


_ Omnifarious, dmn{e'r®’s, a, razlicit, 


raznovrstan. 
Omniferous, Smnif*rés, a. Kaji sve 
proizvodi ili nosi. 
_Qmnipotence, Omnuip”tens, n. 
moagucnost. t 
Omnipotent, Smnip“tent, a. svemoguci. 
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Omnipresence, Smn‘prez’*ns, u. svu- 
dasnjost, posvudnost. 

Omnipresent, Smn*prez’*nt; a. svu-. 
dagnji, posvudan 

Omniscience, Smnis’**ns, n. sveznanje, 
sveznanost. 3 

Omniscient, 6mnis’*nt, a, sveznajud. 

Omnium, dm’/n*m, n. ormar sa mnogo 
pregradaka ; ukupna vrijednost svih 
drzavnih glavnica, zalozenith poradi 
drzavnog zajma drzavnim vjerov- 
nicima. 

Omnivorous, dmniv”rés, a. koji sva- 
Sta jede (t meso i biljnu hranu). 
Qmoplate, 0’m®plét, n. lopatica, plece. 
Omphalic, dmfal’*k, a. so pripada 
pupku, pupéan. Omphalocele, bm’ 
flosil’, n, proder (kila) pupka. 
On, Sn, prp. (mjesto) na, nad, u, kod; 

(wrijeme) u, na; (uzrok) %, od ; — 


earth, na zemlji; — foot, pjegke ; 
— horseback, na konju; — a 
sudden, iznenada; — the alert, 
na oprezu; -— all hands, sa svih 


strana; — the right hand, s« de- 
gne sivane; — shore, na kraju 
(obali}, na kraj; to play, — the 
flute, svirati u frulu; to shut the 
door — a person, zatvoriti vrata 
pred kim, za kim, komu; the key 
was turned — him, bio je zatvoren 
(kljucem) ; he is now — the Times, 
on je sada kod Timesa (namjesten); 
the house is — fire, kuda gori; 
— her arrival, kad je ona doila ; 
— being asked for it, kad su me 
za to upitali; — che first of April, 
prvoga travnja: he left L, — 
Friday, on je otigav iz L. u petak. 
— this journey, na ovom putu ; 
— receipt of your letter, kad sam 
primo vas list; to live.— bread 
and cheese, zivjeti o kruhu i siru; 
we fed — potatoes, hranili smo 
se krumpirom; — these condi- 
tions, uz ove wvjete; mature 
deliberation, iza zreloga razmi- 
Hjanju; — principle, nacelno; —- 
purpose, hotimice, navla¥; have 
mercy — me! smilujte mi se! — 


536 


ONE ON 
my honour! postenja mi; — pain, jedno; to- make —, sudjelovatt, 
pod prijetnjom kazne; discourse uéestvovati; I for —, sto se mene 
—, rasprava o; he wrote — the lige; — with the other,. jedno 
same subject, on je pisao o istom 3s drugim; — another, jedan dru- 
predmetu ; depend —_ it, osloni se goga; to assist — another, po-: 


na to. 

—, adv. na (éemu ili na Sto, n. pr. 
glavi i t. d.); dulje, naprijed; he 
has his hat —, ima Sesir na glavi; 
I can’t get my boots —, ne mogu 
obuci cizme; he had a blue coat 
—, imao je plavi kaput na sebi; 
and so —, i tako dalje; — and 
—, sve dalje % dulje; to go —, 
nastavili, id naprijed ; to write —, 
nastavili pisati, dalje pisuti. 

Onager, on’°dz*, n. divlji muagarac. 

Once, wins, ady. jedan put, jednom, 
jednoc, njekud, njegda; kada god; 
— again, j03 jednom; — and 
again, vise puta; at —, na (wu) 
jedan put, odmah; all at —, wu 
jedan mah; ior (this) —, za ovaj 
put, vec jedrom; — for all, jedrom 
za uvijek; — in a way, kad i kad, 
kojom prilikom; — more, jos 
jednom ; more than —, vise puta; 
--, conj. cim. 

One, win,.num., a. i pron. (pl. ones, 
wonz, gen. sg. one’s, W6nz) jedan. 
jedini ; njeki, njekakav; covjek; a 
great —, velik covjek; the great 
—s, velikasi; they came with 
their little — s, dodoge sa svojom 
djecom; to bring forth — s, -ro- 
diti (okotiti) mlade; give me some 
good — s, dajte mi dobrih; — 
sees, vidi se; — knows, znade se; 
— day, jednog dana, jednodé; the 
last but —, predzadnji; — and 
all, svt skupa, svaki; — by —, 
jedan po jedan ; — or other, jedan 
ili drugi; every —, svatko; such 
a —, takav; — and the same, 
jedan te isti; any —, njetko, njeki; 
some —, neki, njekoji; no —, 
mitko; alt under —, svi skupa; 
with — accord, jednodusno ; in'—, 

. slozno; at —, slozan, jedne misli; 

it is all— to me, ¢o mi je sve 


modi jedan drugomu; we learn of 
—- another, uéimo jedan od dru- 
goga; — must know —’s place, 
mora sé znati svoje mjesto; accor- 
ding to —’s hking, po svojoj volji. 
— armed, jednoruk; —_ eyed, 
yednook; — horse, s jednim konjenr; 
— sided, jednostran; — storied, 
na jedan kat, 

Oueness, won’s, n, 
ujeinost. 

QOnerous, On’ris, a. tegoban, tezak. 

Oneself, w*nself’, pron. -sam sede, se, 
sebe; of —, od sebe, od svoje volije. 

Onion, dn’jén, n. luk ecrni, erljenac, 
kapula. 

Onlooker, dn’luk*, n. gledalac. 

Only, dn’l*, a. jedini; — Dill, mjer- 
nica samica ; son, jedinac. —, 
adv. samo, tek, samo da; — not, 
malo ne; — yesterday, lel juder; 
not —, but (also), ne samo, ved; 
— for this, da toga nije. 

Onomatopoeia, bn°mat® pi’, n. opona- 
Fanje ili podrazavanje glasa; rije, 
koja oponaga glas onoga, sto znaci. 

Onset, Sn’set, n. nasrtaj, napaduj, 
juris, 

Onslaught, n’slat, n. napadaj, na- 
vala, juris. 

Onto, dn’tu, praep. na, prema. 

Ontology, ontdl’*dz*, n. ontologija, 
nauka o bidu. 

Onvs, d’n’s, n. teret. 

Onward, 6n'w*'d, adv. naprijed, dalje; 
diregtly —, ravno dalje. —, a. 
kop vide naprijed, koji napreduje, 
napredan; — movement, napre- 
dovanje. Quwards, dn’w*"dz, adv. 
naprijed, dalje. 

Onyx, O’n*ks_ n. oniks, rivalj. 

Oolite, Dolajt, n. icrowa: (amen). 

Ooze, iz, n. blate, kal; lagsno otje- 
canje; tekucinu, koja. probija ; dir, 
voda, u koju s¢ medu kote, kad 


jedinost; isto- 


00Z 


se cine. --, V. 1. prokapati; pro- 
curiti; curiti. polagano otjecuti; to 
— out, iscuriti; izici na vidjelo, u 
javnost. 

Oozy, Wz, a. blatan, glibav; Sto 
kaplje, euri. 

Opacity. °pis’*t®, n. neprozirnost. 

Opal, d’p*l, n. opal. 

Opalescence, dp*les’'ns, 
vanje (boja). 

Opalescent, dp*les’*nt, a. sto se pre- 
lijeva. 

Opaque, “pék’, a, neproziran: 

Ope, op, a. i v. = Open. 

Open, O’pn, a. (— ly, adv.) otvoren; 
slobodan ; nepokriven, gol, izlozen., 
nezasticen; javan; ocit, jasan ; u- 
prainjen (mjesto); — question, ne- 
rijegseno pitanje ; iskren; darezljiv ; 
blag (0 vremenu); (to) pripravan, 
pristupacan, pozoran ; nepodmiren, 
tekuci (racun); in the — air, pod 
vedrim nebom ; — sale, javna drazba, 
sudbena prodaja; in — court, javno 
pred sudom; with — force, s oru- 
Zjem u ruci; — work, gupljikava 
vadevina; it is -— to you, slo- 
bodno ti je; to set (throw) —, 
otvoriti; to lay —, izloziti, razlo- 
Ziti; to keep — table, svakoga go- 
stiti; to keep — house, biti gosto- 
Ljubiv. handed, darezljiv; — 
handedness, darezijivost; — heart- 
ed, iskren, podasan; hear- 
tedness, iskrenos: ; — minded, otvo- 
ven, iskren, bez predrasuda; 
mindedness, otvorenost; — mouth- 
ed, s otvorenim ustima, pohlepan. 
—, n. slobodan, otvoren prostor ; 
pole, zrak; in the —, na polju, 
pod vedrim nebom, 

—, v. t. otvoriti; otkriti; razviti; 
pokuzati; tumaciti; poteti, nacett; 
vazjasniti. 

—, Vv. i. otvoriti se; puknuti, ra- 
spuknuti se; raazviti se, procvasti ; 
poteti se; pokazati: se (tv, upon.) 

“Opener, O’p’n*, n. otvaraé. 

— Opening, Sp’ning, a. so otvara, cime 

se otvara, —, otvaranje, olvorenje ; 


n. prelije- 


537 


OPE 


potetak; osvit; otvor; ulaz, prolaz ; 
proplanak; usée; vidik; slobodan 
prostor; upraznjeno mjesto; dobra 
prilika, tzgled. 

Openness, Op’nes, n. otvorenost, iskre- 
nost; jasnoéa; blagoca (vremena). 

Opera, O’p*ra, n. opera; — cloak, 
ogrtaé za kazaliste; — dancer, ba- 
letni (kazaligni) plesac, plesacica; 
— glas, kazaligni dalekozor; — 
house, opera (kazaliite); — singer, 
operni pjevac, 

Operate, Op*rét, v. t. i i. djelovati, 
utjecati; uciniti; operirati. 

Operatic(al), dp*rit/’*k(®l), a. operni.| 

Operating, op’*rét*ng, a. koji ili Sto 
djeluje; — room, soba za operacije. 

Operation, dp®*ré’s*n, pv. djelovanje; 
radnja; postupak; poduzece; wéi- 
nak; operacija. 

Operative, Sp’*r°tiv, a. koji ili Ho 
djeluje, djelovan; valjan, krepak ; 
radljiv; « poslu; posleni, prakti- 
éan; koji ili Sto se tice operacija.; 
—, n, radnik, zanatlija. 

Operator, Op*ré’t*", n. onaj ili ono, 
Sto djeluje; operator, ranar; stro) ; 
radnik; brzojavnik; burzovni ¥pe-! 
kulant. 

Opercular, *pé”kjul™, 
sto tma poklopac. 
Operculum, *pd"kjul’m, n. poklopac.| 
Operose, dp” rds, a. radljiv, djelovan; 

mutan, tezak. 

Ophtalmic, dfthil’m*k, a. ogni. 

Ophtalmoscope, <dfthal’m’skop, 
oéno zrcalo. 

Ophtalmy, of/thilm*’, Ophtalmia, of- 
thal’m’a, x. upala oka, 

Opiate, d’p°at, a. so uspava, onesvi- 
jesti, omami. —, nv. lijek ili sred- 
stvo za uspavanje. —, Y. t. po- 
mijesati s opijumom;. uspavati. 

Opine, ®pajn’, v.t. misliti, smatrati,’ 

Opinion, °pin’j*n, n. mnijenje, mi- 
Syjenje; nadzor, sud; osvjedotenje ; 
in my —, kako ja mislim; to be 
of —, misliti; I have no — of 
these things, ne .drzim mnogo do, 
tih stvari; to have a good —, of,! 


a, zaklopni; 
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dobro misliti o. — ist, n. tvrdo- | Opprobrious, *pro’br®s, a. (— ly, adv.) — 
glavac, jednoumac. sraman, sramofan, — Ness, Nl, sra- 

Opinionated, ®pin’j*nét*d; Opinio- mota. 


native, *pin’j®n*tiv, a. (— ly, adv.) 
turdoglav, uporan, turdokoran. — 
ness, n. turdoglavost, upornost. 

Opium, o’p*m, n. opijum, makov sok, 
drijemak 

Opossum, ®pés’*m, n. borusa, tobol- 
ant farcov. 

Opponent, °po’n’nt, a. suprotan ; pro- 
tivan. —, 0. protivnik. 

Opportune, 6p*tjtin’, (— ly, adv.) a. 
zgodan, udesan, udoban; povoljan ; 
uw pravo vrijeme; ujest. — ness, D. 
zgodnost, prikladnost. 

Opportunity, dp rtja/net?, n. (zgodna) 
prilika, zgoda; to take the —, 
_uhvatiti zgodu. 

Opposable, ®pd’z°bl, a. cemu se moze 
suprotiti. : 

Oppose, poz’, v. t. a7 i. stavili na- 
suprot; protiv stati, protiviti se; 
pobijati ; prigovoriti; kratiti ; prie- 
Citi; osujetiti, — less, a. neodoljiv. 
Opposed, °pozd’, a. suprotan, pro- 
tivan. 

Opposer, *po’z*", n. protiunik. 

Opposite, opzit. a. Ho je naswprot 
cemu, suprotan, protivan. —, Nn. 
opjeka, protivno; protivnik. — 
ness, 0D. protivnost; protivijenje. 

Opposition, Op®zis*n, n. suprotnost, 
protivnost ; protivijenje, suprocenje ; 
prepona, zaprijeka, prigovor ; opri- 
yeka ; protivnost; takmica; opozicija, 
oporba, — ist, nN. opozicijonalac. 

Oppress, ®pres’ v. t. tistati, pritiski- 
vali; tlacile, ugnjelavati; savladati, 

Y ugusiti. 

Oppression, “pres’n, n fsXanje, pri- 
tisak; tlavenje; jaram;  strogost, 
okrutnost; teskoba, nevolja ; wmor- 
nost, klonulost, nujnost. 

Oppressive, ®pres’*v, a. (— ly, adv.) 
tezak, tcgoban; nasilan, .nasilnicki ; 
okrutan. — ness, n. tegohnos!; na- 
silje. 

Oppressar “pres, n. wgnijetat, tla- 
Cilac; nasilnik ; mucitel), 


Opprobrium, ‘bpro’br®m, n. sramoia, 
bruka. : 

Oppugn, *pjun’, v. t. pobijati, pro- 
liviti se, boriti se, 

Oppugnancy, *pédg’n®ns®, n. 
ljenje, otpor. 

Oppugner, *pjw’n*, n. podijac, pro- 
tivnik, 

Optative. dp’t®tiv. a. (— ly, adv.) 
koji Zeli, zeljni. 

Optic, dp’t*k, a. optican; vidni, odni. 
— angle, vidni kut;. — nerves, 
vidni Zivet. —, n. oko; — S, op- 
tika, naukao svijetlu. 

Optical, Sp’t*k®l, a. optican, slo se 
tice optike. 

Optician, ®ptis’n, n. opticar. 

Optimates, Oopt°mée’t*z, n. pl. opli- 
mati; plemstvo, velikasi: — 

Optime, dp’t*mi, n. ona), koji w sveud. 
u Camb. postigne 2. ili 3. stepen iz 
matematike. 

Optimism, 6p’t*mizm, n. oplimizam ; 
nauka o savrgenosti i usavrsivostt 
svijeta; sklonost, da se sve uzima 
za dobro. 

Optimist, Sp’t*mist, n. eptimist. —, 
a. optimistiéan. 

Optimize (— ise), dp’t*mazz, v. i. 
biti oplimist, uzimati sve za dobro. 

Mption, Op’S*n, n. slobodan izbor. 

Optional, Sp’s*n®l, a. (— ly, adv.) 
Slo se pusta kome na volju; po 
izboru, po volji; it is — with you 
to go or stay, slobodno vam je 
otici ili ostati, 

Opulence, Sp’julens, Opulency, dp’ju- 
lens®, n. ézobilje ; bogatstvo, 

Opulent, dp’julent, a. (— ly, adv.) 
obilan; bogat. 

Opuscle, *pds'l, Opuscule, *pis’kjul 
n. djelce. 
Or, a, conj. i; cither... or, ili..ilt 

— else, tlt inate, inate. 

Qrach, dr%k, n. loboda (biljka), 

Oracle, ork), n. prorocanstvo ; izreka, 
ziva rijeé. bora: mudrac;  mudra — 


protiv- 


on tage ’ 
ae : 


Peau 


_ korist, lukavo Sto zasnovati. 
Oracular, *rik’jul*, a. (— ly, ~ adv.) 
- proretki, prorvocanski; otajstven ; 
mudar, — ness, n. sto je prorocko; 
- olajstvenost. ; 
Oral, orl, a. (— ly, adv.) wsmen, 
‘ Dinstécn. : 
Drange, or’*ndz, n. naranéa (drvo i 
rod); naranéasta boja. —, a. na- 
rancov; Zul kao naranta, naran- 
Easte boje. — blossom, narancov 
evijel; — colour, narantasta boja; 
_— coloured, naranéaste boje; — 
house, kuca u kojoj se narance 
goje; — peel, kora od naranée ; 
 — tree, drvo naranéovo; — wife 
(woman), prodavka naranéa. 
~Qrangeade, ortndzed’, n. oranzada, 
sok naranéov sa zasecerenom vodon. 
¢ yrangeat, or’'nziit, no. zasecer ena kora 
 narancova. 
Orangeman, 
protestant. 
Drangery, or’*ndzr’, n. baida ili kudca; 
u kojima se narance yoje.’ 
rang-outang, “riing’utiing, n. oran- 
— gutan (maymus. 
Oration, *ré’s*n, n. govor. 
rator, ort’, n. govornik. 
Jratorial, dr°to’r®l, Oratorical, o1°- 
 tor’*k®], a. govornithi. 
Oratorio, reto’rtd, n. oratorij (vrsta 
erkvene drame); soba za molitvu, 
EAnOTy, URL IY, Te 
vornitka  wnrjetnost; 
. soba za molitvu. 
Jratress, Or’*tres, Oratrix, 
n. govorkinja. 
Ord, arb, n. kruy ; kolo, kugla; okruy 
(nebeskog tijela);'nebesko tijelo ; oko. 
~—, v. t. okruziti. — fish, hodlji- 
hava guiavica (iba). 
Orbed, ibd, a. okrugao, ebal; opr 
 koljen. 


rbikular, Ubikjul", a, okrugao. 
Orbis, A hes, m. bodljikava gquiavica 


6r’*ndimiin, on. irski 


govornistvo, go- 
govorenje ; 


or’’triks, 


7 “here a velike vainosti; to work the: 
— Well, upotrijebiti hoga Na svoj 


Orbit, AvBet, n. tok, put, ipatawhr (vie 
 jezda;); oéna duplja, ociste, 


Orchard, "grraird, n, vocnjak, base 


— ing, Nn. vocarstve, — ts th 
vocar, : rs 
Orchestra, i”k¢str®, °rkes’tra, 1. or- 
kestar, glazba, Orchestral, a’k°str'l, 

a. koji ili sto pripada orkestru, 

glazbeni. 

Orchid, &”k*d, n. kacun (biljka). 

Ordain, idén’, v. t. urediti, narediti, 
propisati, nalozili; odrediti, zaklju- 
citi; namjestiti; rediti (za svece- 
nika), zapopiti. — able, a. koji ili Sto 
se dade odrediti, narediti, nanvije- 
‘sfili, —- er, nN. onaj, koji ureduje, nu- 
reduje, namjesta, redi (za svece- 
nike), : 

Ordeal, ad“ 1, n, bozji sud; tesko 
iskusavanje ; water —, iskusavanje 
vodom; fire —, iskusavanje valrout, 
MAZij a. 

Order, ad", n. ved; poredak; razred; 
obigaj; red (svecenicki,  viteshi) ; 
slog stupova; pravilo; nalog; za- 
povijed; narucha ; naputnica; svrha. 
nanjera; uwlaznica; In —, wu redu, 
u dobrom stanju; out of —, bez 
reda, neuredan, manjkav, bolestan; 
— of battle, bojui red; to be in 
— s, biti svecenik; to enter into 
— s, to take the — s, postati sve- 
cenik, primili sv. redove, zapopiti 
se; O -- in Council, kabinetska 
zapovijest, dvorski nalog; contor- 
mably to -—, po propisw; upon 
(by) — of, po nalogu ; standing — s, 
poslovnik; to rise to —, govoriti 
po poslovnikn; — of the day, 
dnevna zapovijest, dnevni red; to 
call to —, pozvati na red; in — 
— that, da; in — to please her, 
da joj se dopadue.. — book, knyjiga 
narucahba; knjiga, uw koju se urnesu 
prijedlozi, prije nego se predloze 
parlamenti; knjiga zapovijesti. 

—, Vv. t.urediti; uv redu drzati, vo- 
Ni, w“adati; naloziti, capovjediti ; 
narvciti; to — about, s/ati amo 
famo, samovoljno gospodariti; to 
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— away, otpraviti; to — back, 
uciniti koga ili sto, da se vrati ili 
povrati; to — down, ¢initi koga da 
side; to — in, éiniti koga da u- 
nide, dati %o unijeti, naruciti koga 
wu kuédu; to — out, otpraviti, otje- 
rati; to — up, naloziti ome, Ciniti 
koga, da gore dode. 

@rderer, ad*r®*, n. onaj, koji ure- 
duje, nareduje, zapovijeda ; redatel; ; 
narednik; narucnik./ 

Ordering, a’d®ring n. wredenje, wre- 
divanje; nalog, zapovijest; redenje 
(svecenika). 

@rderless, avules, a. neuredan, bez 
reda, bez pravila, 

Orderliness, a’d*‘lenes, n. red, pra- 
vilnost, urednost. 

Orderly, ar’d*l*°, a. i adv. uredan ; 
redovan, pravilan;+miran, éedan, 
pogodan, uttiv ; pitom; u sluzbi — 
—, n. ordonanca; éasnicki sluga; 
bolnidar ; pometaé ulica, 

Ordinal, aden®l, a. vedni. —, n. 
redni bro) ; knjiga obreda. 

Ordinance, a den*ns, n. zapovijest, na- 
sxedba; zakon; obred. 

Ordinary, Aden r’, a. redovan; pra- 
vilan; obiéan; prost; sredaji; svaki- 
dass. —, 0. so je redovno, obiéno ; 
ohitaj; stalan posjed; redovni su- 
dac; svakidainja hrana; abjed u 
gostionict za odredenu cijenu ili u 
odredeno vrijeme; cijena objeda; 
in —, w slugbi, dvorski; physician 
in —, tjelesni lijecnik ; laid up in 
—, brod, koji vee nije za sluzbu; 
profesor in -, redoviti profesor. 

Ordinate, a”denat, a. redovan; uredar, 
pravilan; obiéan ; —, n. Ordinata. 

Qrdination, a‘d*ne’s*n, n. naredba, 
odredba; redenje (svecenika). 

Ordinee, adeni’, n. koji je reden. 

Wrdnance, a'd’n®ns, n. teski topovi; 
topnigstvo; master general of the 
—, general topnistva; — map, 
karta generalnog stopa. 

Ordonnance, Wv’d*n®’ns, n. poredanje 
dijelova. 
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Ordure, a’dju', 4”dz"", n, gad, netist, 
‘pogan. 

Ore, 4%, n. ruda; metal; zlato. 

Oread, A’r°*d, n. ‘gorska vila. 

Organ, a’g*n, n. orude, sredstvo ; 
osjetilo; zastupnik, posrednik; gla- 
silo, novine; orgulje; — bellows. 
mjehovi od orgulja; — builder, 
orguljar; — blower, duvalac kod 
orgulja; -— grinder, okretaé or- 
ganca; — pipe, cijev od orgulja; 
—. loft, kor za orgulje; — stop, 
registar wu orgulja. 

Organic(al), atgan’*k(*l), a. (— ally, 
adv.) organski. 

Organisation, ag*n°zé’s5n, n. wstroj- 
stvo; ustrojavanje, uredivanje; ure- 
denje; sustav. 

Organise, — ize, &’g*najz, v. t. ustro? 
jiti, urediti. 

Organiser, a’ g*najz°", n. organizator; 
ustrojavuc, uredivac. 

Organism, ar’g*nizm, n. organizam. 

Organist, a’g*nist, n. orguljat. 

Organzine, a’g*nzin, n. dvaput pre- 
predena svila. 

Orgasme, a”g*zm. n, jako uzhudenje, 
razdruzenje. 

Orgy, a”dzt, n. nocna raskoxna gozba, 
pijanka. 

Oriel, dr’), n. tzboteni prozor; stre- 
Sica. 

Orient, d’rnt, a. dstocui; hoji ili Sto 
tzlazi; sjajan. —, n. itstok. —, Vv. 
t. oznaciti polozaj ili pravac. | 

Oriental, dreen’t®l, a. istogne ; drago- 
cjen. —, nN. istodnjak (éovjek & 
istoka). 

Orientalist, dren’t*list, 1. poznavalac 
istocnih jezika. 

Orientate, dreen’tét, v. t. (@ i.) okre- 
nuti (se) k istoku. 

Orientation, dreenté’s*n, n. snalazenje ;. 
odredivanje polozaja; polotaj k 
istoku. 

Orifice, Sr’*fis, n. otvor, uxde. 

Oriflamme, Sr’*flim. n. zas/avica sta- 
rih francuskih kraljeva. 

Origan, dr°giin, n. mazurana (biljka), 
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Origin, bredzin, postanak, potetak, ; Orpiment, &’pement, uv, sigansko du- 


izvor ; porijeklo, podrijetlo. 

Original, *ridz’n*l. a. (ly, adv.) iz- 
vorni, prvobitni, privodeni, osnovni; 
sanostalan, nov; pravi, bitni; ose- 
bujan, Eudan; cause. ylavui 
uzrok; — sin, istoéni grijeh. —, ni. 
original, izvornik; Cudak. 

Originality, *ridznalt?, n. izvornost; 
Samosvojnost; osobitosl; aovost. 

Originary, *ridz’n*re, a. prrobitan, 
tzvoran; koji stvara. 

Orjginate, “ridz’*nét, v. t, proizvesti, 
stvoriti. — Vv, i. proizluzili, posia- 
Jatt; dolaziti; potinjati se 

Origination, ‘ridz*né’s*n, n. proizvo- 
ilenje; postajanje; izvor; podrijetlo. 

Oriole, orl, n. zlatna viuya. 

@Mrion, °ray’"n, n Orion (zujezdiste). 

Orison, o:z'n, n. molitva. 

Mrlop, a"Pp, n. doljni krov od vatnoy 
broda, e 

Ormolu, a’m su. 
slilarsko zlato. 

Orvament, a’nsment, n. nekit, ures, 
ukrvras. — Yv. t. nakiltiti, uresiti, 
uhrasilt. 

Ornamental, vn*men’t*l, a. (—ly, adv.) 
uresan, ulrasan. 

Mrnamentation, va nte’s*n, n. wkra- 
Steanje. 

“Ornate, avnit, inet’ a. (-- ly, adv.) 
kiden, ukragen. — ness, dD. hi- 
cenost. 

Ornithologist, ancthol“dzist, n. or 
nitoloy, pozuavalue ptica, 
Ornitholog,, anethdledz’, on. 

plicana. 

“Ornithomancy, ivith*mans®, ne pro- 
ricanje iz lijeta i t. d. plica. 

Wrography. °rog’r?{* nn. orografija, 
opis yora. 

Orphan, a’t’n, u. siroce, sirota. —» 
a. sirotan. —, V. t. wdiniti siro- 
tom, — asylum, sirotisce. 

qyrphanage, a f?ndz, n. sirelocanye ; 

) siroriste. 


n. zlatna bronza ; 


nauk o 


Ajrphean, @fen, “tin, a. onfejski, 


melodica. 


Oscillate, 


—, crvent sumporni sitan. 
bobovnjak,  cirnjak 


lilo; red 

Orpine, ’ptn, 
(biljka). 

Ortery, Orr’, u. planelari). 

Orris, ors. n. peranila; — root, 
pupren korijen, podanak  ‘loren- 
linske perunike. 

Orsedew, ats‘dju, n. sk, varak. 

Ort. at, un. oestaci, olrazbine, 

Orthodox, avth"doks, a. pravovjerni, 
pravoslavni. 

Orthodoxy, avth*doks’, u. pravocjerje. 

Orthodromy, a’th®drom’, “thody?m?, 
n. jedrenje pravin ili prijekin 
puten. 

Orthoepist, a’th**pist, n poznavalac 
izgovora, 

Orthoepy, arth®p*, nu. pravilan ize 
ygovor; nauk o izyovorn, 

Orthogon, a’ th®von, pravokutnik. 

Orthogonal, atthog’n®l, a. pravo- 
kutni 

Orthographer, wthog’r’f*, u. pravo- 
pisac, ucitel) pravopisa 

Orthographic(al), wWth®grifk('l) a 
(— ally, adv.) pravopisni. 

Orthography, ithog’rf*, n. pravopis. 

Orthopaedist, a’th®pidist, atthop’*- 
dist, n. lijetnik tjelesnih mana. 

Orthopaedy. atthop’*d*, a’th'pid’, n. 
lijeéenje iskrivljenih ili kr2ijuvih 
dijelova tijela. 

Ortive, a’ttv, a. koji izluzi; slo se 
tice ishoda (zvijezde); — amplitude, 
udaljenost od istoka, 

Ortolan, A7t"l’n on. vréna strnadica 

Oslet, v. i. njihals se; 
kolebati se: 

Oscillation, ds*l0’s*n, n. njihanje ; ko- 
lebanje. 

Oscillatory, dsl't'r’, a, koji se ujise. 


Osculate, Ss‘kjulét, v. t. & 1. cjelivate 


(se); doticati se. 

Osculation, dskjul@’sen, um. poljubue, 
cjelivanje; dolicanye. 

Qsier, O'2°5, nu.) vrba, rahita. —, a. 
erbov, rakitov. — bvitle, opletenu 
boca; — ground, — holt, urbljak ; 
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— twig, wrbna grantica, rakitov 
prut; — work, kosaricarska roba. 
Osprey, 6s’pr°, n. 

orla). 

'Osseous, ds’**s, a. kostan, 

Ossicle, 6s’*kl, n. koscica. 

Ossiferous, dsif’rés, a, sto ili wu cemu 
ima kosti. 

Ossitic, Ssif’*k, a. so pretvara u kost; 
Sto tvort kosti. 

Ossification, ds*f*ké’s*n, n. postajanje 
i razvijanje kostiju; okostavanje. 
Ossify, Os”*faj, v. t. 11. pretvoriti (se) 

u kost; okostiti se. 

Osuary, Os‘jn°r’, n. Losturnica, 

Ostensibility, ostens*bil’*t’, n. pri- 
vidnost, ocevidnost. 

Ostensible, Ssten’sbl, a. (— _ bly, 
ady.) prividan; toboznji; ocevidan, 
ocit, 

Ostensive, dsten’stv. a. (— ly, adv.) 
kojt pokazuje; pokazan. 

Ostentation, ost*nté’s’n. n. hvalisanje, 
hvastanje; razmetanje, velicanje. 

Ostentatious, dst*nté’s*s, a. hvastar, 
hvalisav; gizdav, velicav; odvise 
jasan i glasan; to be — of any 
thing, velicuti se, hvaliti se cime. 
— ness, n. hvastavost, velicanye. 

Osteography, dst°%g’fe, n. opis ko- 
stiju. 

Osteology, dst°ol/sdz*, n. nauk o ko- 
stina. 

Ostiary, ds’tr’, n. vratar; usde rijeke. 

Ostler, os‘, n. konjusar; sluga. 

Ostracism, ds’tr®sizm, n. ostracizan ; 
progonstvo. 

Ostracize,—ise, ds’tr°sajz, v. t. pro- 
gnati. 

Ostrich, ds’tr*é, n. noj; — feather, 
nojevo pero. 

Otacoustic, ot*kus’t*k, a. sto sluh 
potkrepljuje. —, n. usna trpbljica, 

Otalgy, o'tldz°, n. whobdolja. 

Other, ddh’*, a @ pron. drugi; dru- 
gasiji; jo¥ jedan; each —, jedan 
drugoga, medu sobom; to do — 
than, vise raditi nego; give me 
some book or —, day mi koju god 
knjigu; the — day, njeki dan,’ ono- 


kostolom (vrsta . 


4 


Otherwise, ddh’*wajz, 


OTH 


madne; every — day, svaki drugt 
n. drugi; no— than, 


Ne —y» 


nitko drugt vec; somebody or —, é 


itko, njetko. —, adv. inaée, drukcije ; 
somehow or —, ovako ili onako, 
svakako. é 

adv. inace, 
onako, drukcije; ne tako, protivno; 


I should rather leave than —, ~ 


najrade bih otifao; unless you are 


— engaged, ako ne kanite to drugo. — 


Otiose, 0’S*ds, a. besposlen, dokolan, 
lijen; nemaran; zaludan. 

Otiosity, dS°ds’*t®*. un. besposlica, do- 
Kolica; lijenost. 

Otter, ot’*, n. vidra. 

Otto, 5t’5, n. — of roses, ruzino 
ulje. 

Ottoman, ot’*m*n, a. ¢turski, —, un. 
Turcin ; otomana, pocivaljka, 

Quch, aué, n. w zlato okovani dragul); 
nakit. ; 

Ought, at, V. Aught. 


Onght, at, v. aux, morah, imah, tre- 


bah, bijah duzan; he — to dv it, 
on (je morao) bijase duzan to uci- 
niti; you — to know better, mo- 


vali ste bolje znati, niste trebali to” 


da ¢inite. 

Ounce, auns, n. unca (S11 g); by 
the —, po tezini. 

Ounce, auns, n. jaguar. 

Our, au’, pron. nas. Ours, an*z, pron. 
nag, nase, nasi; a friend cf —, 
jedan od nasih prijatelja; that’s 
—, to je nase. Ourself, autself’, 
Ourselves, au'selvz’ pron. mi sami, 
(mit) sami sebe; of —, (mi) sami 
od svoje volje, ; 

Qusel, wzl, n, kos (crni ¢ grivasti). 

Oust, aust, v. t. istisnuti, tzagnaii, 
istjerati. — er, N. izagnanje iz po- 
sjeda. 

Out, aut, adv. van, vanka, na polju, 
na polye ; uw svijetu, na moru ; javne; 
ocite; izvan sluzbe, izvan obitaja; 
gotor, sursen ; iznaynljen, uzajniljen’; 
master is —, gospodar je otiéao, 
nije kod kude; the young lady is 
not — yet, gospajica nije jos uve- 
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— dena-u drustvo; the book is just 
—, knjiga je upravo izasla; I an 
— now, visam u igri; the Libe- 
- rals are —, liberali nisu u vlasti; 
the fire is —, vatra se utrnula; 
I am —, propadoh; it is —, go- 
tovo je, surgeno je; — at the elbows, 
s poderanin laktima; my hand is 
—, gotov sam, slobodan sam, nisam 
na redu; the waters are —, vode 
se razlile; — there, ondje vani; 
you are — thicre, we tome se varate, 
tate krivo; Tl have it — with 
him, ja cu ved s njim obracunati, 
na kraj izaci. —, prp. from —, iz; 
— of, iz, poradi, od, izvan, bez; 
— of fear, od strahn; infant — 
of arms, dijete, koje se vec ne nosi ; 

bond, izvan carinskoy zatvora ; 
— of harm’s way, siguran, izvan 
(bez) opasnosti ; — of hearing, gdje 
(da) se ved ne cuje; — of reach, 
Slo 3a ved ne moze doseci, stici, 
izvau opsega ; — of print, raspro- 
dan (o Liskanin stvarima); — of 

sight, So se ne vidi, sakriven; — 
of sight, — of mind, izvan ociju, 
tzvan paneli; to be — oft all, ne 
imati nisla vise; — of business, 
bez posla; — of doubt, bez sumnje; 
-- of favour, « nemilosti; — of 
heart, bez srca, klonuo; — of luck, 
u nevolji; — of measure, preko- 
arjerno; — vt money, bez novca; 
— of place, bez sluzbe ; — of humour, 


zle volje; — of order, w neredu; 
— of gear, pokvaren; — of tem- 
per, zlovoljun, uzrujai; — of time, 


w nevrijeme; — of tune, neskladan, 
vazdesen,; —, int. van! na polje! 
tornja) se! odlazi! — upon you, 
pi, sram te bilo. —, n. osoba, koja 
Je vani, koja nije u sluzbi, u vladi, 
koja vec ne igra, —, Y. t. istyerati. 

Qutact, autikt’, vt. pretjerivati ; 
_natkriliti. 

Qat-and-out, adv. sasvim, posve. — 
a, izurstan ; neogranicen ; lorerii ; 
arei, aad. 


our 

QOutbalance, autbil*ns, vy. t. nad- 
masiti. - 

Qutbid, autbid’, v, t vise davati, nad- 
netati se. — der, n. koji vise daje, 
koji se nadnece. 

Outblown, autblin’, a. nadut. 

Outblush, autblos, v. t. biti rumeniji 
od. ‘ 

Outbound, aut’baund, a. koji putuje 
u tude strane. 

Qutbrave, autbrév’, y. t. junastvom, 
odvaznoséu nadvladati, pobijediti. 

Outbreak, aut’brék, n. provala, na- 
vala, pocetak, nastup; buna. 
autbrek’, v. i. provaliti, buknuti. 

Outbuilding, aut’bild’ng, n. pokrajna, 
sporedna zgrada. 


*QOutburst, aut’bo'st, n. provala; pla- 


NUCe. 
4yutcast, aut’kast, a. izhaéen, zabacen, 
prognan —, n, izaynanik, proygna- 
_ nik; skitnica. 
Outcome, aut’kém, n posljedak, pos 


sljedica, 

Quterier, aut’kraj", n. glasnik, Lelal, 
vikac, : 

QOutery, aut’‘kraj, vp. uzvik, usklik, 


vika; licba. —, autkraj’, v. t. nad- 
vikati. ‘ 


QOutdistance, autdis’t’ns, y. t. pre- 
stici; nadmasiti. 
Outdo, autdu’ v. t. nadvisiti, nal- 


kriliti ; odvojiti. 

Outdoor, aut’da', a. izvan kuce, pod 
vedrim nebom, na polju; vani. 

Outdoors, aut’datz, adv. vani, 
polju, na polje. : 

Outer, au't’, a. izvanji, spoljasnji,’ 
— most, a. krajnji, posljedniji. 

Outface, autfés’, y. t. prkosom nad-, 
vladati, prkositi; prkosom dobiti ; 
bezobraznoscu smesti. ; 

Outfit, aut’fit, n. oprema. — ing, De, 
opremanje. Outfitter, aut’fit®, n,; 
opremaé; prodavaé putnickih po 
treboca. 

Outflank, autflink’, v. t. obici, zakoliti.’ 

Outflow, aut/fld, n. istjecanye. 

Qutfly, autilaj’, v. t. brze li dalje 
letjeti od; brzo wteci. 
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Outgo, autgd’, v. t. brde ili dalje ici 
(doci) od; nadnasiti. 

Oatgoer, aut’gd*, n. onaj, koji odlazi, 
Odstupa. mi 

Outgoing, aut’gd¢ng, a. koji ili Sto 

\ odlazi. —,n, izlazenje, izlazak ;(—s, 
pl.) izdatak, trogsak. 

Outgrow, autgro’, v. t. prerasti, iz- 
rasti (iz haljina), odvise narasti. 
Outgrowth, aut’groth, n. izrastao, 

nladica ; postiedak, 

Outguard, aut’gi‘d, n. prednuja (mrtva) 
slraza, 

Outhouse, aut/haus, n. pokrajna kucu, 
strazuja kuéa, 

Outing, au’teng, 
izlet, 

Mutlandish, autland’s, a. stranjski, 
ludinski; neobiéan; prost; skrovit. 
— ness, n. tudinstvo ; neobitnost. 

Qutlast, autlast’, v. t. dulje trajati 
od, pretrajati. 

Outlaw, autla, n. prognanik; zlo- 
cinac ; razbojnik. 

QOutlawry, aut/lar®, n. progon; neu- 
tuzivost. 

Outlay, aut/lé, n. trogsak, izdatak. 

Outlet, aut/let, n. izlaz, izlazak; jaz, 
jaza, 

@utlie, autlaj’, v. t. nadlagati. 

Qutlier, aut‘laj, n, koji ne stanuje 
u muyestu, gdje mu je posao; od- 
guini. 

Outline, aut/lajn, n. obris, erta, crtez. 
—, Vv. t. ertati, nacrtati. 

Qutlive, autliv’, y. t. nadzivjeti, pre- 
Zivjelt ; pretrajati. 

Outlook, aut‘luk. n. gledanje, izgle- 
danje; strazara ; izgled ; oprez. —, 
autluk’, v. t. pogledima zastrasiti, 
nadvladati. 

Outlying, aut/laj¢ng, a. izvanji, uda- 
Yen, dalek, na granici. 

QOutmanoeuver, autm*nu’v™, 
nadmudriti, prevariti 

@utmarch, autmare’, v. t. prestici, dalje 
doc. 

Outmost, aut’most, a. krajnji, naj- 
Rrujnji. 


n. geinja, izlazak, 


Viletis 


- ; a 

Outnumber, autnim’b’, v. t. Gilt 
mnogobrojniji od, brojem nadmaditi. 

Out-of-date, aut-°v-dét’, a. zastario, 
wu nevrijeme. 

Qut-of-the-way, aut+°v-dh®-we’, a. 
udaljen; skrovit; neobiéan, cudan. 

Outpace, autpés’, v. t. prestici. 

Outpart, aut’pa't, n. izvanji dio ; —s. 
pl. okolica, predgrade, 

Outport, aut’pa't, n. tzvanja luka. 

Outpost, aut’/post, n. preduja straza. 

Outpour, autpa”, v. t, iliti. proliti. 
— ing, 2. izliv. 

Output, aut’put, n, proditak, dobitak ; 
So se proizvede; sto se isvadi (iz 
rudnika). 


Outrage, aut’r°dz, v. t. silovati; osra- 


notiti; uvrijediti. —, n. nasilje > 
zlocin; sranota; woreda. = 

Outrageous, autre’dz’s, a. (— ly, 
adv,) preveran, neobuzdan; rusil- 
nicki; okrutan; Zestok; siramotan. 
— ness, n. pretjeranost; nusilje ; 
bjesnoca; sramota, gnusoba. 

QOutrank, autriink’, v. t. biti w vecenr 
cinu, nadmasiti. 

Qutreach, autrié’, v. t. dalje dopirati 
od; nadvisiti._ 

QOutreason, autri’zn, v. t. 
pobiti. 

Outride, autrajd’, v. t. byte jahati ; 
prestici. —-, V. 1. izjahuti; jahate 
pred kolima ili uz kola. 

Outrider, aut’rajd*, predaji jahac, 

Outrigger, autrig’’, n. vrsta Cuna 
ili éamca; potporanj jedrila (kad 
se brod nagne ili izurne). 

Outright, aut’rajt, adv, upravo, pravce; 
odmah ; sasvim, posve; to laugh — 
—, nadusiti se smijati, smijati se 
grohoton. 

Outrival, autraj’v'l, v. t. nadmasiti, 
istisnutt. 

QOutroar, autra”, v. t. nadvikati, nad- 
rikati. 

Outroot, autrit’, v. t. iskorijeniti. 


razlozinee 


Outrun, autrén’, v. t. brze tréati od ; 


prestici; nathriliti,  nadvladati ; 
prijeci, prekoraciti; to — the con- 

; i 
stable, zupasti wu dug. 
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“Outsail, outsel’, v. t. ore jedriti od, 
jedrec prestici. 

Outset, out’set, n. potetak. 

Qutshine, autsajn’, ¥. t. sjajnoséu nad- 
viadali. —, Vv. i. zasjati. 

Outside, aut’sajd, n. spoljasnost; po- 
vrsina; krajnost; at the —, najvise. 
—, a. spoljasnji, izvanji; povrsni; 


nenpucen. —, adv, vani, vanka; s 
polja; na van. —, prp. izvan, vani 
na. 


Qutsider, aut’sajd®', n. koji je vani, 
koji ne uéestvuje, koji ne pripada 
drustcu; neupuceni; (kod trke) konj 
nepoznata porelkla, 

Outskirt, aut’ské't, n. okolina, pred- 

grade. . 

Outsleep, autslip’ v. t. prespavati. 

Mutspoken, aut’spokn, a. ofvoren, pro- 
stodugan, ocit. — ness, Nn. prosto- 
dusnost, olvorenost. 

Outspread, autspred’, v. t. razastri- 

jeti, rasiriti. 

@utstand, antstind’, v. i. strgiti, po- 

maljati se; imati na dugu; — ing 
- debts, neisplaceni dugovi. 

Outstay, autsté’, dulje ostati. 
Mutstep, autstep’, v. t. prekoraciti. 
Qutstretch, autstréc’, v. t. prauziti. 
QOutstrip, autstrip’, v. t. pretréati, na- 

fréati, u tréanju nadvladati ; prestici, 

Outswear, autswé', v. t. 2 Aletvi, klet- 

von nadvladati. 

Qutyie, autyaj’, v. t. nadvladati, nad- 

visili. j 

Qutvote, autvot’, v. t. radglasati. 
Qutwalk, autwak’, v. ti drze ici od. 
Outward, aut’w'd, a. (— ‘ly, adv.) 

spoljasnji, tzvanji; na pulu u tudi- 
nu; — bound, koji odlazi u ino- 
zensivo; — cargo, leret, koji odlazi; 
— trade, izvozna éigovina. —, Nn. 
spoljusnost. 

—, Outwards, aut’w"dz, adv. ¢ po- 
Tja, vani, vanka, u tudinu; a ship 
bound —, brod, koji odlazi w% ino- 
zemstvo; — and homeward, onamo 
2 natrag. 

Outway, aut’we, n. izlazak, 
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Outwear, autwe”, v. f. renositi, istro- 
Siti; oslahiti; predzivjeti, pretrajati. 

Outweigh, autwé, v. t. pretegnuti, 
prevaynuti; biti odvise tezak a da. 

Outwit, autwit’, v, t. nadmudriti, pre- 
variti. ' 

Outwork, aut/wi'k, n. izvanja uterda. 
—, autwo'k’, v. t bolje ili vise ra- 
ditt od; u poslu nadviadati, — er, 
n. vadnik, koji radi izvan kuce. 

Ouzel, Wz), n. kos. 

Oval, d’v’l, a. (— ly, adv.) ovalan,, 
Jjajast, (oban) kao jaje. —, n. oval, 
ovalan prostor. 

Ovary, O'v°r’, n. jajitnik, plodnica. 

Ovate, O’vat, a. jajast, jajolik, kao 
/a)é. 

Ovation, °vée’s°’n, n. ovacija, javno t 
ylasno iskazivanje pocasti. 

Oven, iv’n, n. ped. 

Over, d’y*, praep. preko; na, nad; 
vrh; to sit — the fire, sjediti wz - 
vatru, kraj ognja; the roof — one's 
head, krov nad glavom; shuw us — 
-— your house, povedite nas po kuci; 
— the way, preko puta; ail — the 


town, po cijelom gradu; — night, 
preko nov; — the winter, preko 
zime; — a glass of wine, uz casu 


vina; to sit — Juncheon, sjediti prt 
‘pucku,; to mourn --, zalovati koga 
(nad kim); to weep —, oplakivatt 
koga, plakati nad kim; to reign — 
a country, viadati nad kojom zem- 
tjom; to get —, prijeci. —, adv. 
prijeko; onanvo, ovamo; suvise, pre-; 
$ one strane, iia ono) strani; svr= 
Seno, gotovo; pré-; — against, wpra- 
vo naprenia, nasprama; a foot —, 
jednu siopu dug, visok, u promperu; 
‘all —, posve, posvuda; — and —, 
vrlo cesto; to deliver —. predati ; 
to bring — prenijeti; the pot boils 
—, lonac kipi, previre; what re- 
mains Sto preostaje; — and 
above, — and beside, preko toga, 
osin. toga; the rain is —, kisa je 
prestala; — again, jos jednom, — 
and again, wrlo cesto, vise puta; 
twice —, dva puta uzastopce; — 


is 


‘Overall, 


‘izobilan, u tzobilju. 

iOverabundant, dv°r®bbn’d*nt, a. zzo- 
bilan, preobilan; prekobrojan. 

Overact, Ov. akt’, v. t. @ i, pretjeri- 
vatt. 

o’verdl, n. ogrtaé; — s, pl. 
gornje hlaie; senate. 

Overauxious, Ov*sank’s°s, a. odvi¥e bo- 
jazijiv. 

Overaw, ov'ra’, v. t. wstraxiti, drzati 
u strahu. 

Overbalance, dv bal’*ns, v. t. preteg- 
nuti, pretezati; nadvladati; — to 
oneself, izgubiti ravnotezu, prevaliti 
se, —, nN. pretega; nadmaégnost; an 

/ — of exports, vedi tzvoz. 

Overbear, ovbe", v. t. preteretiti; 
nadvladati; tlaciti. 

Overbearing, Ov’"bér’*ng, a. (— ly, adv.) 
koji ilk Ho natvladuje; drzak, pr- 
kosit, ohol. 

Overbid, dv*bid’, v. t. odvise (vise) 
davati, nadmetati se, nadvladafi, 
Overblow, dv*bl0’, v. t. ¢ i. puhati 
preko cesa; razduhati; bjesniti (0 

oluji). 

Overblown, ov*blon’, 
precujetao, uvennuo. 

Overboard, o’v"ba'd, adv. preko kra- 
ja ili ruba (broda) ; 8 broda (u more.) 

Overboil, dvbdjl’, vy. t. ¢ i. preku- 
hati; prekipjeti. 

Overbold, d’v"bold’, a. (— ly, adv.) 
odvise drzak, een 

QOverborne, O’v"batn’, p. p. a., prete- 
reden. 

Overbuild, ov"bild’, 
nad; odvise zidati, 

Overburden, d’vbhi"dn, v. t. prete- 
retiti, pretovariti. 

Overcare, O'v "ke", n. prevelika skrb. 
— ful, a. odvise brizljiv. 

Overcast, ovkast’, v. t. predbaciti; 
pokriti, zastrijeti; naoblaciti. —, y. 
1. pokriti se; naoblatiti se. 

Overcautious, 0’vka’s%s, a, 
oprezan. 


Pp. p. a ocvao, 


v, t. 7 i. 2idati 


odvigse 
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difficult pretezak;. — young, pre- | Overcharge, o oviearde’, v. t. preter etitis 

mlad. pretjerivatt; precijentti, odvise is- 
‘Overabound, ov*r’baund’, v. i. biti kati. — O'v*aTdz, n. preterecenje; 


prevelik teret; preplacenje;' suvise, 
placena svota. 

Overcloud, dv*klaud’, 
naoblaciti. 

Overcoat, o’v*kot. n. garnji kaput. 

Overcold, d’v*kold’, a. odvide hladan., 

Overcome, dv*kim’, v. t. nadvladati, 
pobvijediti. 

Overconfidence, d’‘v*kén‘f*d*ns, n. pre- 
veliko pouzdanje u sana sebe; snje- 
lost, diskost. 

Overconfident, O’v"kén’fed’nt, a. koji 
se odvise uzda u sebe; drzak. 

Overcredulous, 0’v*kred’jul’s, a. od= 
vise lakovjeran. 

Overcrow, Ov''kro’, v. t, nathukurije- 
kati; nadvladati. 

Overcrowd, ovkraud’, v. 1. prepuniti 
(osobito Ijudima). 

Overdo, ov*du’, v. t. pretjerivati; pre- 
teretiti posloin; odvise raditi; pre- 
peci, prekuhati. 

Overdone.’ dv"din, p. p. a. pretjeran; 
prepecen, prekuhan. 

Overdose, ov'"dds, n. prevelika doza. 

Overdraft, Overdraught, 0’v"draft, n. 
gornja promaha (u pecima); svota 
kojom tezica (trata) nadilazi imovi- 
nu poteznika (trasanta), 

Overdraw, dydra’, v. t. pretjerivatis 
odvise potegnuti (tr asirati) na koga;. 
to — one’s account, prijeci svoj 
racun. 


Overdress, dv""dres’, v. t. odvi¥e kititi, ° 
—, o'vdres, n. gornja haljina, 
Overdrive, dv drajv’, v. t. pregoniti; 

odvise goniti. 

Overdue, o’v'rdjt’, a. vide nego li god 
likuje; koji je odavno ved morao 
doci; odavno prispio, dospio (0 mje= 
nici); zakasnio. 

Overeager, 0’v*'il’g*, a. odvide revan, 
vatren. — ness, 0. prevelika reve 
nost. 


Overeat, ov it’, y. refi. (oneself) pre- 
Jesti $e. 


vy. t. oblaciti, 
i 


Sata ove} ukét, v. t. odvige 


janju tli u utenju. 
~Overentry, o’v*entr®, 
; otitavanje (u carini). 
_ Overestimate, dv°res’t*méat, v. t. pre- 
 cijeniti. 
“Overexcite, dv'rtksajt’, v. 
razdraziti. 7 
 Overfatigue, ové'fatig’, 
— umoriti. 
| Overfeed, Ov"rfid’,* v. t. odvi¥e davati 
is jesti. —,-Vv. ey prejesti sé. 
Overfill, vil, v. t. prepuniti. 
Overflow, oye’, v. i. prijeci, preli- 
ti se, razliti se preko. —, V. t. po- 
plaviti; prepuniti; nadvladuti, —, 
n. poplava; obilje. — ing, 0. pre- 
livanje; popluva; izliv; a. izobilan, 
“Overfly, Ov'flaj’, v. t. preletjeti, nad- 
letjeti, 
—Overfond, dv" fond’, a. prenjezan, pre- 
——-zaljublien. 
- Overforward, 
- gao; drzak. 
—Overfreight, ov" frét’, vt. preteretiti, 
=, Ovrfrét. n. preveliki teret. 
Overgaze, Ov'rgér’, ¥. t. pregledati. 
~Overglad, oy**glid’, a. prevec veseo. 
—Overgorge. over atd?’, y. t. pretovariti; 
4 — oneself, prejesti se. 
~Overgreat, o’v¥ grét, a. prevelik. 
—Overgrow, ovgro’, v. t. 7 i. prerasli, 
 obrasti, zarasti. Overgrown, Oov*- 
_ gron’, p. p. a prerastao, prevelik, 
% ohras/ao. : 
Overgrowth, o'v'groth, n. 
 rastenje; obilje. 
“Overhang, ovthang’, v. t. ii. prevje- 
siti; visjeti nad cim ; hiti blizu; pri- 
jetiti. 
‘Overhasty,, O'veTho’st?, a. prenagao. 
(Overhaul, ovehal, v. t. nanovo istra- 
«hi, pretraziti. 
‘Overhead, ovthed’, adv. nad glavom; 
gore ; u gornjem katu.—, a. gornji. 
aes Ov'hi"’, v. t. prisluskivatt ; 
sluéajno cult. 
IDrerbeat, ovhit’, v. t. preved ugri- 


7 jati. 


n. 


vy. t. odvise 


ovefavwed, a. prena- 


prebujno 


__ tzobrazavati, pretjerivati wu odga-— 


pretjerano 


t. preved 
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Overhours, O’vrau'z, n. pl. prekoduz= 


nt satovi (za rad upotrebljeni slo- 
bodni satovi). —, adv. preko radnog 
vremena. 

Overjoy, ov'dzj’, v. t. preko mjere 
razveseliti; zanijeti, 

Overkind, o’v*kajnd, 
jazan ili blag. : 

Overlabour, ovléb®r, v. t. odvite 
nuciti (radom); preveé naprezati; 
suvise pomnjivo raditi, 

Overland, o’v’rland, a. ¢ adv. preko 
kopna, kopnon, suhim putem. 

Overlap, Ov"liip’, v. t. ¢ i. prehvatiti, 
premasiti, zahvatiti preko; poloziti, 
lezati jedno preko drugoga, —, 
O'vlip, n. prehvatanje; lezanje jed= 
noga preko drugoga. 

Overlapping, Ov*ap’ng, n. prehva- 
tanje, zahvatanje preko. —, a. kojé 
ili sto zahvoca preko, sto djelomice 
sto drugo pokriva. 

Overlay, ov*lé’, v. t. pokriti, zastrti, 
obloziti, pretereliti; pritisnuti; ugqu- 
tli. 

Overleap, ovlip’, v. t. preskociti. , 

Overlie, ovlaj’, v. t. lezati na cemu 
ili nad im. 


a, prevec pri- 


Overload, ov"lod’, v, t. preteretiti, 
pretovariti. 
Overlook. ov°luk’, v. t. pregledati, 


nadgledati; isticati se, biti visi (o 
stvarima); procitati; istraziti; nad- 
zirali; neopazili, prezirati. — er, n. 
nadziratel). 

Overlying, ov¥laj*ng, a. #o lezi na 
emu ili nad éim, sto je polozeno 
na sto. 

Overman, dv*'min’, v. t. opremité 
(brod) prevelikim brojem mornara, 

, ov min. n. nastojnik (u rudara), 

Overmaster, ov'rmas’t™, v. t. nadvla- 
dati, 

Overmatch, dv"mac’, v. t. nadvladati 
nadmasiti, Ratilaciti: —, Ovmie?’ 
n. onaj, koji je jati, kojt nadmasuje.? 

Overmuch, o’v"mb%’, adv. preved, od- 
vise, preko mujere. 

Overneat, o’v nit, a. odvise kideny 


vy 


prevec ulasten, kicoski. 


ie 
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Overnice, Ov*najs’, a. preved njezan, 
prefin; koji odvise izbiva. 

Overnight, ov"najt’, adv. preko nod; 
sino¢é, nocas. 

Overpass, ov"pas’ y. t. priject ; 
pazitt. 

Overpay, Ov pe’, v. t. preplatiti; pre- 
weé dati za sto. 

Overpeople, dvpi’pl, v. t. preved nas 
seliti, 

Overplus, d’v"plés, n. visak, suvisak. 

Over populate, Pyerpopaule’ v. t: od- 

_ vise naseliti. 

Overpower, dv"pau’, v. ‘te nadvla- 
dati. — ing. a. neodoljiv. 

‘Vverpraise, Ov"préz’ v. t. pretjerano, 
prevee hvaliti. 

Overpress, ov*pres’, 
tati; preteretiti; 
bama). 

Overpressure, O’v*pres*, n. preveliki 
tlak. 
Overprize, dv"prajz’, v. t. precijeniti; 
cijenom ili vr Sjednodcu nadmasitt. 
Overproduction, dv*préddk’s°n, n. pre- 
veliko proizvodenje. 

Overrank, o’v®rink, a. prebujan. 

‘Overrate, dv®rét’, v. t. precijeniti; wu- 
dariti na sto _preveliki porez 

Overreach, dv®rid’, v. t. pr estidi; pre- 
sezati; prevariti. — er, n. varalica. 

Overreckon, ov *rek’ n, V. t. preved ra- 
éunati. 

Overrefine, dv°rfajn’, v. t. ¢ i. odvi¥e 
Cistiti, precistiti; cjepidlacitt. 

Override, dv*rajd’, v. t. prejahati; 
voziti preko; prevrnuti; jasuci do- 
stidi; jasuc umoriti. 

Overripe, d’v’rajp, a. prezreo. 

Overroast, Sv*rost’, v. t. prepeci, od- 
vite prziti. 

Overrule, dv*ril’, v. t. zabaciti, od- 
biti; vladati, voditi, upravljati. 

Overrun, Ov’rdn’, v. t. bre trcati od, 
tréecd dostici; nadmasiti, prelaziti; 
pretriati, tréect oboritt, pogaziti; nad- 
viadati; poharati, opustositi; we are 
-— with mice, kuca nam je puna 
misevu ; pokriti; obrasti. Overrunner, 
av rin’, n. pustosnik. 


neo- 


v. t. preved tis- 
dosadivati (mol- 


i 


—— rere 


Oversea, O’v''si’ a.i ‘adv. preko moray 
prekomorski. 

Oversee, dv'si’, v. t. nadgledati, nad= 
epee Overseer, 90’v*si®, n. nade 
ziratelj, nastojnik. 

Oversell, dvsel’, v. t. preskupo pro- 
dati; vise prodati, nego li je robe. 

Overset, dv'"set’, v. t. previnutt, pre- 
waliti; unistiti. 

Overshade, oversed’, v. t. osjeniti, za- 


sjeniti. 
Overshadow, Ov*Sid’d, v. t. osjenttis 
zastititi. : 
Overshine. dv*Sajn’, v. t. obasjati, 
nadasjati. 


Overshoot, O’v*shit’, v. t. pucati pre- 
ko, premetnuti, promasiti; tcci, le- 
¥ tjeti preko, preletjeti; prestici; to- 
— oneself, pretjerali, prekardasiti. 
Oversight, O’v"sajt, nu. nadzor; pre~ 
gled; pogrjeska (8 nepaznje). 
Overskip, Ov"skip’, v. t. preskodite. 
‘Oversleep, Sv*'slip’, v. t. prespavati. 
Overslip, Sv*slip’, v. t. pustiti, da 
izmakne; zanemariti ; priject. 
Overspan, dvspin’, v. t. prehvatiti 
premasiti. 
Overspread, dvspred’, v. t.. pokriti> 
prekriliti, preklopiti, pritisnuti. 
Overstate, ovstét’, v.t. pretjerivati. 
— ment, 0. pretjerivanje. 
Overstep, ov’'step’, v. t. prekoraciti. 
Overstock, ov sték’, v. t. prepuniti, 
nairpati. 
Overstrain, dv"strén’, v. i. preved se 
naprezati; odvife teziti, —, v. te 
odvive napinjati; prevec rastezati, 


protezati; to —.oneself, tecasite se. | 
Overt, 0 rytt, a. otvoren; javan; ofit, 
ocevidan. 


Overtake, ov'"tek’, v. t. dostidi, a | 
stict; nadoknaditi (posao); mae | 
iznenaditi, uhvatiti. 

Overtask, ov"task’,"v. t. zadati pre-. 
wec texki zadatak; preteretiti, 

Overtax. ov'taiks’, v. t. precijeniti;} 
udariti preveliks porez; preteretiti., 

Overthrow, dv*thro’, v. t. pr evrnuti, 
oboriti, ait: police, pobijediti, 
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unistiti. —, n. patl, propast; pre- 
urat; poraz, polom. 

Overtime, o’v*'tajm, 
vrijene, 

Overtire, ov taj”, v. t. preved utru- 
didi. 

Overtop, dv*"tip’. v. t. nadvisiti. Over- 
tower, ovtau’, v. t. daleko nad- 
visivati. 

Overtrade, Ov*tréd’, v. i. aputtati se 
u prevelika trqovacka poduzeca. 
Overtrump, Ovtrémp’, v. t. «biti, 

nadbiti hart. 

Overture, o'y""é", n. olvorenje; pre- 
digra, uvertura; prijedlog. 

Overturn, Ovtb'n', ve t. prevrnuti ; 
oboriti, srusiti; unistiti. —, n. pre- 
vral. 


n. prekoduzno 


Overvalue, ov viilju, v. t. precijeniti; 
vite vrijediti, od. 
Overweigh, dv*we', v. t. pretegnuti, 


prevaynuli. Overweight, o’v" wet, n. 
prelega, prevoga, suvisnja tezina. 
Overwhelm, ov"hwelm’, v. t. oboriti 


i pokviti; zakopati, zasute, zatrpati; | 


nadvladati, poraziti, pritisnuli; pri- 
jeliti. 
Overwise, O'v’'wajz’, a. premudar, 
Overwork, o’v'wi'k, n. preveliki po- 
sao; prekoduzan posao ; —-, ov" work’, 
V. t. posiom utruditi, preved umoriti; 
to — oneself, prekinuti se od posla. 
Overworn, dv win’, a istrosen; izne- 
niogao, olrcan. 
Overwrought, dv®rit’, a. poslom izmo- 
ren; preved izraden, obraden; pre- 
tjeran; razdrazen, uzrujan, 
Qverzeal, o'v''zil, n. prevelika revnost. 
Overzealous, Oyzel’s, a. prevec 
revinostan. 
Oviform, d’v’faitm, a, hao jaie, jajolik. 
@vine, O’vin, O’vajn, a. ovdzi. 
Oviparous, dvip@r’s, a koji nese jaja. 
QOvoid, o’vdjd, a. jajust, jajolil. 
Owe, 6, v.-t.7@i. dugovati, biti duzan; 
tmatti zahvaliti. Owing, O'ing, a. 
duzan; — to, radi, poradi, zhog. 


Owl, avl, n. sova. sovuljaga; brown 


—, sovina sumska; white —, jeje 
drijemavica; — light, sumrak. 


549 OWL 


Owlet, au‘l¢t, n. sovic, sovica. 

Owlish, au’lis, a. kao sova;vrlo ozbiljan. 

Own, On, a. vlastit; Uubezan, mio; 
pravi, istinski;-my — self, ja sam; 
of one’s — accord, od svoje volje; 
my — country, moja domovina; to 
have a reason of one’s —, imati 
svoj osobiti razlog. —, n. vlasnisxtvo ; 
my —, moje vlasnistvo, slo je moje; 
let ine have my —, dajle mi sto 
ni pripada; to hold one’s —, dr- 
Zati svoje, sacuvali svoju samostal- 
nost, uzdrzati svoje pravo. 

Own, On, v. t. imati, posjedovati; do- 
pustiti, priznati; priznati kao svoje ; 
ispoujediti. 

Owner, on’, n. vlasnik, imalac, go- 
spodar. — less, a. bez gospodara. 
— ship, vlasnistvo. 

Ox, Oks, n. (pl oxen) vo, vol; govedo, 
yovece. bane, volujsha  otrov 
(biljka); — bow, velovski jaran; 

— eye, volovsko oko (biljka); — fly, 
obad; —— goad, ostan; — hide, go- 
veda koza; -— lip, visoka jagoréika; 
— tongue, ljekoviti volujak (biljka), 

Oxalate, Gk’s®liit, 1. ofsalat, ceceljan. 
Oxatlic, “ksil’’k, a. — acid, oksalova, 
ceceljeva kiselina. 

Oxidable, Ok’s*d*bl, a. 
okisiti, oksidovati. 

Oxidation, Oks*de’S*n, uu. okis, oksido- 
vanje, olsidacija. 

Oxide, Ok’sid, Gk’sajd, n. oksid. 

Oxidize (—ise), Ok’s*dajz, v. t. okisilt, 
spojiti se s kisikom, oksidovati, 

Oxon., Oxonian, 6ks0’nn, a. ox fordskt. 

Oxygen, ok’s*dzen, n. kisik Oxygenic, 
okstdzen’*k, Oxygenous, ‘ksida’¢n’s, 
a. kisiéhki, olsigenski. 

Oxygonal, oksig’n’l, a. ostrokutui. 

Oxyinel, Ok’s*mel. n. smjesa od octa 
i meda. - 

Oyer, Oy", n. preslusanje, istraga. 
Oyes, o'jes. int. cujte! mir! 

Oyster, 6j’st, n, ostriga; — bed, 
ostrizigte; — culture — farming, 
gojenje ostriga; — shell, (justura 
od ostriqe. 

Ozone, G'zon, *zdn’. n. ozon, 


koji se moze 


P, pi, a. slovo p; to mind one’s p’s 
and q's, biti na oprezu, éuvati se. 


P., p. skradeno page, part, participle, . 


past i ¢. d.; P. M., post meridiem, 

poslije podne; P. S&., postscript, 

dodatak u pismu; Pd., paid, pla- 
| eno. ; 

Pa, pa, u. (skrad. papa) ‘tata. 

Pabular, pab‘jul, a. pidan, pitan; 
hreniv. 

- Pabulum, pab’jul’m, n. hrana, pica. 

Pacation, p°ké’s°n, n. pomireuje, wbla- 
zenje. \ 

Pace, pés, n. korak, koraéaj; hod; 
trupkalica, mali kas; — for —. 
korak po korak, nogu pred nogu. 
to go (at) a great —, ict brzim ili 
velikim korakem. —, v. i. 4 t ko- 
rants, keracati, hoditi, korakom iz- 
myeriti; birati konja wu hodu. Paced, 
pest, p. a. koji ide trupkom, malin 
kasom; biran, izvjezban. 

Pacer, pé’s™, n. hodac; (konj) prusac, 
éavkun. 

Pachyderm, pik’*dé'm, n. debeloxkozac. 

Pachydermatous, pak°dé”m*tés, a. 
debelokozan; neosjetljiv, 

Pacific, p®sif*k, a. miran, miroljubiv; 
— Ocean, tihi ocean; — railway, 
Zeljeznica do tihog oceanu; — 8, pl. 
dionice pacifitne zeljeznice. 

Pacification, p®siftke’s*n, n. 
umirenje, pomirenye. 

Pacificator, p®sif*ké’t**, Pacifier, pis’- 

fay, n. miritelj, pomiritel) umni- 
retelj. 

Pacificatory, p®sif’*k®t rt, a. mirni, 
kojt ili Sto mini. 

Pacify, pis’faj, y. t. wmiriti, pomiriti; 
ublaziti; utaxiti. 

Pack, pak, n. zamotljaj, zamotuljak, 
svezanj, paket; bala, denjak; breme; 
mnozina, vrlo mnogo; copor, gomila, 
rulja; jato (jarebicu); svezak karata; 
ceta; — 8, pl. mrki oblaci; it is 
all a — of lies, sve same lazi. —, 
v. t. spremiti, spraviti; sloziti, na- 
slagati; napuniti, nakreati, nato- 


umir, 
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wariti; skupiti, sabiti; karte wjesto 
mijesati; otpraviti, oljerati. —, V. 1 
spremiti se; tornjati se; I sent him 
—- ing, otierao sam ga; to -—— a 
jury, potkupiti poroinike, sastavitt 
pristranu porotu; to — 1, spremite, 
zamotati wu; to — away, to — off, 
otpraviti; to — out, tzvaditi, iz- 
prazniti, istovartti; to — up, wmo- 
tati, spremiti, natovariti; — animal, 
tovarna Zivotinja; — cloth, debelo 
platno (za umotavanje); — horse, 
tovarni konj, seisana; — ice, led 
3to pliva, sante; — needle, igla 
samarusga; — saddle, samar; — 
thread, dretva. 

Package, pik’*di,n. svezanj, zamotak ; 
priljag; denjak, bala; omot; za- 
matanje, pakovanje; placa za pa- 
kovanje; tovarina. 

Packer, pak’, n. onaj. koji sprema, 
slaze, pakuje; spremac, tovurnike 
Packet, paik’*t, n. paket, zamotuljak; 
(— boat, + ship) postanska lada, 

parobrod. 


Packing, pak’*ng, n. zamatanje, sla-. 


ganje, pakovanje; placa za pakovanje, 
tovarina. — needle, igla samaruga, 


éuvalduz; —- paper, grubi papir za. 


zamautanje; — sheet, debelo platno, 
mokra krpa za obloge. 
Packman, pak’man, n. torbar, tors 
bigar, kudarac. 
Pact, paikt, n. wgovor, pogodba. 


Pactional, pak’s*n®l, a. ugovorni, po- 


godbeni. 
Pad, pid, n. jastuk, blazina; jastuti¢ 


(n@ sedlu 3 t. d.); udaralo, pufer; | 


— of straw, slamnjacu; jahaci konj, | 


kijuse; skitac, razbojnik; to stand) 


—, na cesti prosjaciti; — nag, ! 


prusac, kljuse; —, v. t. napuniti 
strunom, perjem % t. d.; postaviti 
pamukom i t. dj nabiti, nagnjesti; 
ucorstiti boje wu platnu; ici, putovatt 
pjeske; polagano kasati, 


Padding, pad’ng, n. punjenje, po-_ 


stavljanje (pamukom i t. d.); po~ 
stava; ono, im se to puni. 


PAD 
| -Radile, pad'l, v. ¥é ii. brékati, pliy: 


skati; veslati; gladiti. —, n. veslo; . 
lopata —. board. pero, lopatica na 
kolu; -— box, kroc nad kolom; — 
boat, — steamer, parobrod na lo- 


pate, na Ieolesa; — ring, kolobar 
ed vretena (na parobrodu); — shaft, 
vreteno; — Wheel, kolo (s lopatama, 
od parobroda). 

Paddock, pid®k, n. Zaba gubavica; 
ogradeni pasnjak uz honjuinicu; 
ogradeno mjesto; konjusnica, ergela. 

Paddy, pid’, n. pirinaé u Tjusei, riza 
neolupljena; — field, pirinéevo polje. 

Padlock, pid’lék, n. lokot, katanac 
—, V. t. metnuti loot na, zatvoriti 
lokoton. 

Paduan, piid’jn°n, n. padovanski. Pa- 
duasoy, pad’ju’s6j, n. padovanska 
svila. 

Paean, pin, n. pobjedna pjesma. 

Pagan, pe’g*n, a. poganski, nezna- 
boski. Nn. poganin, neznahozac. 

Paganish, pé’g*nis, a. poganski. 

Paganism, pé’g*uizm, n. poganstvo, 
neznabostvo. 

Paganize (—ise), pe’g’uajz, vt. ¢ i. 
ucintti, poslati poganinom, 

Page, pédz, n. paz, plemce. — hood, 
nD. sluzha paza. 

Page, pédz, n. strana (u knijige); 
list, knjiga. —, V. t. biljeziti strane 
brojevima. 

Pageant, pidzut, pe'dz'nt, n. sjajan 
prizor; svectani ophod, proved; sjaj- 
nost, gizda; lazni wres, sja), blista- 
vilo; sjajna  spoljasnost; igrokaz 
s lutkama. 

Pageantry, pidzutr’, n  sjaj, vele- 
lijeplje, svecanost. 

Pagination, pidztve’s‘n, n. Liljezenje 
strana wu kenjizt brojevima. 

Pagoda, p®go'd® n. staf idolski 
hiram u Indiji; ; ago indijski novac. 

Pah, pa, interj. pz! tpi (preziranje, 
zlovolja), 

Paid, péd, 


» placen. 


Ris 


Zeal 
| Pail, pél, © 


imp. i p. p. od to pay, | 


IPAT 


Pats, Leah 
ful, kabao, vedro (vode i-t. d.); — 
fuls, na vedra, na kable. Ge 

Pain, pén, n. bol, ‘bolja, muka, patnja; 
pl. bolovi (Zenski), trud, wines skrb, 
briga, Zalost; kazan, kastiga; on 
(under, 
smrtnom kaznom; by way of -, 
kao kazan;,.to give —, hakeete 
vrijeduti; to put to —, muciti; 
to be in —, trpjeti, biti uznemiren, 
zabrinut ; 
velike boli; to take — s, muéiti 
se, truditi se, nastojati; to be at 
—, truditi se. 

—, Vv. t muciti, wnemirivati, za- 
dacati boli, brige, ede; bam => 
ed at, boli me 

Painful, péa’ful, a. (— ly, adv.) bolan; 
mucan; tezak, trudan, tegolan; go- 
rak, — ness, n. bolnost, bol, muka; 
nemir briga, skrb; trud, nasto= 
janje; teyotnost, 

Painless, péa’les, a. bez boli, hez 
lasan. — Ness, n. stanje bez 
bez boli; lasnoca, 

Painstaker, poaz’'tek’", n. 
radnik, trudbenik. 

Painstaking, pénz’tek*ng, 


marke, 
mule, 
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a.neumoran, 


radljiv. —, nn. nenmornost, radli- 
vost 

Point, vént, v. t. slikati, slikovati, 
malati; naslikati; islikati; obojili; 
namozali; prikazivati; | nabijeliti, 
narumenili (lice). —, n. beja, ma- 
stilo, mast; ligilo. — box, skatula 


za boje, kutijica za litilo -Painted, 


pen’t’d, p. a wnaslikan; saren, 
umyetan, 

Painter, pen 4813 slikar; mazalac; 

serie éamca. lady —, slikarica; 

s brush, slikarska kigscs iea; —’s 

tehie olovsli mahun; —'s gaper, 


lisanka (skoljka); —'s gold, sli- 
karsko zlato; to cut a person's —, 
njekoya ‘olpraviti, preprijeciti; to 
cut the —, pobjeci 

Painting, peén’t*ng. n. s’ikanje; s’t- 
karstvo; slika; licilo; boja; — in 
oil, slikanje wyenim hojama, 


vedr: ree at 


upon) oe death, pod. 


to be full of —, drpjeti 


y 


PAI 
:Painty, pén’t®, a. odvise na¥aran, bo-: 
"Jama prepunjen. 
‘Pair, pé, a. par, dvoje; muz i zena; 


zglob; a — of shoes, par cipela; 


a — of stairs, skalini, stube; a — 
of scissors, kare, nozice; a — of 
bellows, mijeh. —, v. t. ¢ i. paritt 
(se), opariti (se), sparivati (se); 
zdruzitise; to — off, otict dva po 
dva. — ing, n. sparivanje; — ing 


‘— season (time), doba sparivanja. . 


‘Pal, pal, n. drug. 


Palace, pals, n, paluca; dvori; —- 
car, salonska kola (u Am}; —. 


yard, dvoriste od paluée, od dvorova. 

‘Paladin, pal’*din, n. paladin; vitez 
skitnica; junak. 

-Palaeographer, pél*ég’r°fer, n. pozna- 
valac sturih rukopisa. Palaeography, 
pelede’r’f*. u. paleograyija, prouta- 
vanje starih rukopisa i starih natina 
pisanja. 

‘Palaeology, péledl’*dz*, n. 
starinama, : 

Palaeontology, pél®*nt6l’*dz°, n. pale- 
ontologija, nauk o prastarim zivoti- 
njama i bilinuma, 7 

Palanquin, pal’okin’, n. vrsta nosiljke. 

Palatable, pal’t°bl, a. ukusan, tecan; 
ugodan. — ness, n. tecnost 

Palatal, palt®l, a. nepéani. —, n. 
nepcani glas. 

Palate, pal’*t, .n. nepce, 
ustima); ukus. 

-Palatial, plé’s*), a, od palace; kuo 
palata; sjajan. 

Palatinate, p®lit’nat, .n. palatinstvo, 
nadvornistvo; falcgrofija. 

Palatine, pal’*tin, pal’tajn, a. dvorski, 
palatinski; count .—,. falegrof; 
county —, falegrofiia. —, nN. pa- 
latin, dvorski zupan, falegrof.’ » 

‘Palaver, p®lav’*, n. dogovor, raz- 
gavor; brbljanje; laskanje. —, v. 1. 
blebetati, cCavrljati; ulagivati se. 

‘Pale, pél, a. blijed; bledan; jasan, 
sur; slab. —. v. i. blijedjeti, pro- 


nauk o 


nebo (u 


' blijedeti. — faced, bljedolék; --heart- 


ed, malodusan, 
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Pale, pal, n. kolac; kolje; ograda od \ 
kolja; podruéje; within the — of 
the church, u krilu crkve.'—, v. t. 
ograditi koljem. 

Pale, pél. n. lopar, pekarska lopata; 
surdao, noz za sir. ; 

Paleface, pél’fés, n. b’jedolike Coujek. 

Pateness, pél’n’s, n. blijedost, bljedoéa. 

Paleo —, V. Palaeo —. 

Palette, pil’*t, n. paleta, dastica za 
boje- 


Palfrey, pil’fr’, n. paradni konj; ja- 


hadi konj za zenske, — ed, a. na 
konju. ; 

Palification, pal*fekée’s°n,.n. zabijanje, 
pobianje kolja, 

Palimpsest, pal’*mpsest, n. palim-< 
psest, pergamenat, na kojem je nad 
izbrisanim starim rukopisom sto drugo 
napisano, 4 

Paling, pe/l*ng, n. kolje; ogradivanje 
koljem; ograda od kolja. 

Palingenesis, pacndZen’*sis, n. pre- 
porodenje, preporod, obnovljenje. 

Palinode, pial’ndd, n. palinodija 
(pjesma, kojom se poriée kakovw 
rugalica); poricanje. 

Palisade, pél*séd’, n. ograda.od kolja; 
plot od proséa. —, Vv. t. ograditt 
koljenv. 

Palish, pé'l’s, a. bledan. h 

Pall, pal, n. plast; palij (sto papa 
Salje nadbiskupima); mrtvacki plast, 
pokrov; oltarnjak, —, v. t. umotati, 
zamotuti. ; 

Pall, pal, v. t. ¢@ i. uéiniti Sto mla- 
kavo, bljutovo; - postati nlakav, 
bjutav; oslabiti; pokvariti; (upon) 
gaditi se. q 


Pallet, pal’*t, n. paleta, .slikarska: 


dasctica; lonéarsko kolo; slamnjaca, 
strurjaca, losa postelja. 

Palliate, pal’ét, v. t prikrivati, za- 
bakurivati; whepsavati; ispriguvati; | 
ublazavati. : 

Palliation, palte’s*n, n. prikrivanje; 
ublazavanje. _ ' 

Palliative, pal’tiv, a. koji ili so) 
prikriva; koji ili Sto ublazava, 
utisava, —, D. lijek, koji za Gas 
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viifava, ublazava Lol; xedovoljno, 
fasovito sredstvo. 

VPallid, pated, a. Lijed; bez boje. — 
ness, Pallidite, p*lid’'t*, n, bliyedost, 
bljedoca 

Pallium, pal?u, n. s/arorimski ogrtaé, 
plast; nadbiskupshi plast. 

Pall-maill, pel-mel’. un. vrsta loptanja, 
uw‘ kojem se drvena lopta maskom 
vi palicom yoni kroz prsten ili uz- 
visenu rupu. 

Pallor, pal’, n. Liyedoda, Uljedilo. 

Palm, péiin, n. palma; palmou list, 
palmova gqrantica (x staro doba 


znak pobjede); pobjeda; to bear 
the —, pobijediti. — oil, palmovo 
vije; — Sunday, cvjetua nedjelja, 


cvjetnica, cvijeli; — 
wine, palmovo vino. 

Paim, pim, n. d/lan, gaka; taban; 
lopalica ua rogu; lopata wu sidra. 
— grease, uapojnica, mito; —, 
vy. t pipati, opipati, gladili; sa- 
krifi a ruci; to off something 
upon somebody, xjekoga aujecin 
prevariti, podmetiuuti, prisiti kome 
Sto; to — oneself off aa, graditi se. 

Palwary, pal’m’r’, a. dostojan palme; 
tzvrstan. 

Palmate, pal’mat, Palmated, pal’- 
m*t*d, a. nalik na olvorenn Saku; 
koji ima prstice spojene plivacim 
opnom. 

Palmer, pam”, n. Lodoéasnik. poklonik. 
— worm, medanjica (gusjenica), 
Palmetto, palmet’o, n. oniska zumara 

(palma). 

Palmhonse, pam ‘haus, Palmery, pa’- 
mr, n. paomik, kuca za palme. 
Palmiferous, pilmif@r’s, a. Loji nose 

palme; koji ohilije palmama, 

Paliniped, pil’meped, a Aoji ima noge 
plivalice. —, 0. pliva plivarica. 


tree, palma; 


Palhnister, pil’mest, un. gatar, koji 
gata u diane ili po dlanima. 
-Palmistry, pailmtstr®. n. gatanje w 


ruke; rucua ujestina 

Palwr. pam’, a. hoji nosi pulme; 
‘koji obiluje palmama; pobjedan; 
erelan. 


Palp, palp, n. ¢icalo. 

Palpable, pal’p*bl, a, (— bly, adv.) 
opip!jiv; shvatljiv; jasan, ogevidan, 
— ness, Palpability, palp°bil’t, 
Nn. opipljivost;  shvatljivost; ocen 
vidnost. 

Palpation, palpé’s*n, n. opipavanje. 

Palpitate, piil’pctet, v. i. kucati, uda- 
rati, lupati, trzati se. Palpitation, 
palp*te’s*n, n. kucanje, udaranje, 
trzanje; lapat, lupanje srea. 

Palsgrave, palz’grév, n. falcgrof. 

Palsied, pal’ztd, p. a. uzet, Llijenit, 
sakat. 

Palsy, pal’z®, n. kljenut. uzma, uzetost; 
kap, kaplja. —, v. t. oslabiti, osu- 
katiti, lifiti sile 

Palter, pal’t’". v. i dvoumno, Iuxave 
govoriti; neposteno postupatt; Saratt 
rijecima; varati, 

Palterer, pal’t®r, 0. /ukavac; varalica. 

Paltriness, pal’tr*nes, un. kukavnost, 
rdavstina, jadnoéa, bijeda. 

Paltry, pal’urt, n. jadan, bijedan, 
kukav; nevaljav; prost; nevoljan, 

Pamper, pim’p™, v t obilno hraniti, 
tovifi; razmaziti, 

Pamphilet, pam'Aet, n. swescic, knji- 
zica, vaspravica Painphleteer, pam- 
fieti'’, n pisac(prigodnih) raspravica, 
kujizica. 

Pan, piin, n, fava, prosulia; tiganj; 
praknik, Ganak (u_puske); turdi slop 
pod plodnom zentjom; brain —, 
lubanja, — ful, n. onoliko, ¢oliko 
stane u tavu, 

Panacea, pin®si®, n. sveopdi lijek, so 
lije*i od svake nemoci. 

Panada, p*na’da, p*né’da, n. panada, 
juha s kruhom. 
Pancake, pain kék, n 

cinka. 

Panch, pané. pains, n debeli obojak 
(spleten od starth uzeta, da Slit ; 
dijelove Jjedr ilja). 

Pancreas, pin’kr®s, n. gusterata, fr- 
busna slinovnica. 

Pandects. pan’d*kc, n. pandektla, zbirka 
rimskih zakona. 


. uljevusa, pala- 
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Pandemic, pandem’k, a. koji ili sto 
| gahvata, zarazuje sav narod. 
Pandemonium, pand*md’n*m, n. pa- 
\ kao; buka, ‘strana rogobora. 
Pander, pan’d®, podvodnik, svodnik. 
—, VW & i. podvoditi, - svoditi 
(muskinje i zenskinje); ici na ruku; 
ugadati. — ly. a. svodnitki. 
Pandiculation, p®udikjule’s*n, n. pru- 
Zanje udova. 
Pundit, péu’d*t, n. weeni brahmin. 
Pandy, pin’d®, n. udarac po ruci. — 
1 ov. t. tuct, biti (po rucz). 
Pane, pén, n. staklo, okno (u prozoru); 
ploca, polje, zastorak (u oplati t 


ukladu). —, v. t. metnutt, udariti 
stakla (u pendzere) ; oblositi, ukla- 
dati. — less, a bez stakala. 


Panegyric(al), pantdzir’*k(*l), a. po- 
hvalni, u ciju slavu. —, n. pohvalni 
govor. Panegyrist, pan®dzir’’st, n. 
onaj, koji govort uw ciju slavu, hva- 
lilac. 

Panel, pin’l, n. wklad, polje, ploéa, 

' gzastorak; popis porotnika, porotu. 
—, v. t, ukluduti, obloziti plocama, 
zastorima; razdijeliti wu polja. — 
trame, okvir. 

Pang, ping, n. Ziganje; Ijuta bol, 
muka; — of death, smrina muka, 

-smrtan strah. 

Panic, piin’ek, n. velik, iznenadan strah, 
strava. —, & iznenadan,  slijep, 
bezrazlozan; — fear, strava. 

‘Panic, pin’k, n. proso. 

Panicle, pin’*kl, n. metlica, Panicled, 
‘pan’kid, a. koji ima metlice. Pani- 
culate, pinoik’julat, a. metliéast. 

‘Pannade, p*néd’, n. skok (konjski). 

Pannage, pin’*dz, n. 2irounica, 

‘Pannier, pin’, n. kogara, kogarica, 

| sepet. 

Pannikin, pan’kin, n. tavica, pro- 

k suljica; kanta, ibricic, vréic. 


Panoply, pan’pl*, n. potpuna bojna, 


witeska oprema. Panoplied, pan’ 
®pled, a. potpuno naoruzan. 

Panorama, pin*ra’m®, n. panorama; 
slika w otrugu. 


Panpipe, pan’pajp, 2. panova, pa- 
stirska svirala. ‘ 
Pansy, pan’z®, n. sirolica (biljka). 


Pant, pant, v. i. ditt, kueati, lupaté 


(o srcu); texko disati, dahtati, bre- 
ktati; adrhtati; hlepiti, ceznuti, tezité 
(after, for za). —, n. dahtanje, ku- 
canje srcu. 

Pantalets, pan’t®lec n. pl. Zenske gace. 

Pantaloun, pantitn’, n. lakrdijag 
—, 8. n. pl. hlade, caksire. 

Pantheism, pan’th*°izm, n. panteizam, 
nauka, da je sav svemir bog. Pan- 
theist, pan’th*ist, n. pristuga pan- 


teizma. Pantheistic, painth*is’t*k, a. 
panteisticki. 
Pantheon, pan’th®n, n. zgrada u cast 


slavnih Yudi; svi bogovi skupa. 

Panther, pan’th®, n. panter. 

Pantile, pan’tajl, n. zlijebac, crijep. 

Pantograph, pan’t’graf, n. sprava za 
precrtavanje. 

Pantomime, pin’t®majm, n. panlomina, 
nijema igra ili predstava kretnjama; 
pantomimik, glumac, koji ne govori, 
nego predstavlja kretnjama. Panto- 
mimic(al), pant®mim’*k(®l), a, pan- 
tomimickt / 

Pantry, pan’tr®, n. sprema, smoénica, 
kuderak, 

Pants, pane, n. pl. hlade. 

Pap, pap, n. bradavica na sisi, sisa; 
humac, brezuljak; djecja kaéa; meso 
od vocu. —, V. t. pitati kavom. 

Papa, p°pa’, n. tata, cuca. 

Papacy, pé’p®s*, n. papinstvo, pa- 
pinsko dostojanstvo. 

Papal, pe’p*l a. (ly — adv.) papinski. 
— ist, 0. pristuga pape ili Rima; 
— ly, adv kao papa. 

Papaver, p*pé’v*", n. mak. Papaverous, 
p®pav’rds, a, makast, nalik na mak. 

Papaw, p°pa’, n. papaja, njeke tropsko 

 drvo, koje rodi plodom poput dinja. 

Paper, pep", n papir, hartija, karta; 
cedulja; spis; tapeta; popis pitanja 
za ispit; novine, Casopis; rasprava, 
predavanje; besplatna ulaznica; — 
8, pl. spisi, isprare, listovi; uvojet, 
kovrcice (za kosu); on —, piemeno; 
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daily —, dnevnik; weekly —, tje- 
dnik; to commit to —, napisati; 
to set pen to —, latiti se pera; 
— of direction, karta s adresom 
(na priljagu); — of patterns, knjiya 
ili karta s uzorcima, s mustricama; 
— of cigars, omotak cigara. —, a. 
‘papirni; tanak; — cigar, cigareta. 
—, Vv. t. pokriti, obloziti papirnim 
tapetama, tapelati; u papir za- 
motati; napisati. — bag, rozac, ke- 
sica od papira; — barou, naslovni 
baron; — blurrer, ¢érékalo, piska- 


vralo; — book, pisanka; — box, | 


Skatula od lepenke; — chase, igra 
8 papirnim ostriscima (djetje uirki- 
vanje); — circulation, kolanje pa- 
pirnog novea, kolanje banknota; 
— collar, papirni ovratnik; — 
eurrency, kolanje banknota, papirni 
novac; — credit, otvorena vjeresija, 
mjeniéna vjeresija; — hanger, ta- 
petar, — hangings, papiine tapete; 
— knife, noz za papir; — mill, 
tvornica papiva; — money, papirni 
novac; — ruler, ravnalo; — shade, 
papirnt zaslonac od lanipe; — 
shavings, vezofine ili odresci papira; 
— stainer, sampar sarenog papira 
ili papirnih tapeta; —- staining, 
Stampanje sarenog papira iti tapeta; 
— value, papirna valuta: — weight, 
pismotlak. 

Papery, pé’p®r®, a. (tanak) kao papir, 
nalik na papir. 

Papilio, p®pi’l°s, n.°lepir. Papilio- 

‘ naceous, p®pil®*né’s*s, a. lepirnast; 
— flowers, lepirnjaée. 

Papilla, p®pil®, n. bradavica, brada- 
vica na sisi. 

Papillary, pap’*l°r’, Papillate. pap’*lat, 
Papillous, pap’‘lis, a. bradavicast ; 
bradavicav. 

Papist, pé’p*st, n. pristasa pape, rimo- 
katolik. — ry, n. odanost papi; pa- 
pinstvo. 

Papistic(al), p°pis’t*k(*l) a. odan papi; 

_ papinski. 

Papoose, p*pis’, n. (wu sjevero-amer. 
Indijanaca) malo dijete. 
4s y! . . ‘ . 
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Pappose, pap’ds. Pappous, pips, a 
dlakav, kosmat, vunat. - 

Pappy, pip’, a. kao kada, mekan. 

Papula, pap’jul®, n. dibudjica, bubu- 
Yica. Papulous, — ose, pap’julés 
— os, 4. bubuljigav. 

Papyrus, p®paj’r’s, n. lj, papirus; — 
svituk papirusa. 

Par, pa’, n. jednaka vrijednost, pari; 
jednakost ; normalna, redovitu njera ; 
to be at —, biti jednako vrijedan 
(al pari); above —, vise vrijedan; 
below —, manje vrijedan; to be on 
(upon) a — with, biti jednak, iste 
vriednosti. 

Parable, pair®bl, n. parabola, priéa. 

Parabola, p*rib’la, n. parabola (geom. 
crta). . 

Parabole, p*rab’li, n. parabola, prica. 

Parabolic(al), pir®bo)°k('l), a. para- 
boligan; kao prica, kazivan wu pric, 

Parachute, par’sat, n. padobran, 

Paraclete, par®klit, n. zagovornik, tje- 
Silae. 

Parade, p®réd’, n. parada, svetanost, 
3jaj; smotra; mjesto za parade; se- 
taliste; odbijanje udarca pri mace- 
vanju; to make — of anything, ve- 
ligati se, hvwliti se dime. —, Vv. t. 
ii. skupiti (se) na yaradu; id, 
(dati) dodi na paradu; (dati) pro- 
laziti u paradi; iznositi na vidik; 
veliéati se, kotiti se, paradirati. -~ 
ground, -mjesto za parade. 

Paradigm, par*dim, n.obrazac, primjer, 
ugled. 


‘Paradigmatic(al) par’d°gmat’*k('l), a. 


Sto sluzi kao ugled, prinyjer. 
Paradise, pir’dajs, n. raj. 
Paradisiac, pir®dis’*ik, Paradisiaeal, 

parédesajk°l, a. rajski. 

Paradox, pirddks, n. éudnovata, neo- 
biéna, nevjerovatna turdnja ; mnijenje 
protivnoopéenitomu mnijenju ; Cudno- 
wvatost. 

Paradoxical, par’ddk’s*k®l, a. (—ly, 
adv.) éudnovat, neobiéan, _nevjero~ 
vatan. — ness n. ¢udnovatost, 

Paraffia, par‘tin, n, parafin. 


PAR 


Paragon, pargin, n. obruzac, ugled, 
primjer; uzor. 

Paragraph, par graf, n. paragraf; 
odsjek, clan; clanak (novinski). 
Parallax, parliks, n. paralaksa (ruz- 
lika medu prividnim i praviny po- 

lozajem nebeskog tijela). 

Parallel, parlel, a. wporedan, napo- 
rvedan; jednak, sliéuan. —, 0. upo- 
redna crta; poredenje; sliénost; to 
draw a — between, uporediti njeito 
s njecim. — 0. t. sravniti, izjedna- 
citi; prilagoditi, dovesti u sklad; 
biti jednak; uporediti, uporedivati. 

“Parallelism, par’l°lizm, n. uporednost ; 
jednakost, podudaranje, srocnost. 

Parallelogram, p&r°lel’gram, n. pa- 
ralelogram, pacetvorina. 

Paralogism, p*rél/°dzizm, n, pogrjesan, 
krivi zakljucak, 

Paralogize (—ise). p®ril’dzajz, vy. i. 
krivo zakljurivati. 

Paralyse, par °lajz, v. t. oslabiti, osa- 
hk. titi; Ugiti sile, modi; unistiti, pre- 
prijeciti. 

Paralysis, p rAl’*sis, n Kljenut, uzetost ; 
nemocé; es 

Paralytical, air itiek (5 l), a.in, klijenit, 
uzet. 

Paramount, pir maunt, a, (— ly, adv.) 
najvisi, najveci; glavni; neograni- 
éent; pretezan, koji sve nadvisuje; 
veci, visi od (to). —, n. napjvisi wu 
éasti. 

Paramour, par®mt’, n. jubounik, dragi. 

Paranymph. parnimf, n. rwéni djever ; 
zagovornik. 

Parapet, pirpet, n. prsobran; pa- 
rapet, naslon; predzide, Parapeted, 
par’pet?d, a. so ima prsobran, 
predzide. 

Paraph, piir®f, n. rudéni znak; za- 
pleten, skradcen potpis; potezi, sto 
se dodaju potpisu. —, Vv. t. potpi- 
sati, metnuti ruéni znak, 

Paraphernalia, par°f'"nél‘a, n. imutak, 
Sto ga zena donese osin svojega mi- 
raza; oprema; nakit; sitnarie. 

Paraphrase,. pir{réz, n. parafraza, 
kazivanje drugim rijecima; opisi- 
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vanje; razlaganje, objaknjivanje. —-, 
v. t. kazivati drugim rijeéima; opi- 
sivati; objagnjivati; slobodno tuma- 
Citt ili prevesti. 

Paraphrast, par*frast, . opisivad, 
objasnjivaé, tumaé. 

Paraphrastic(al), par fras’t*k(°l), a. 
(—ally, adv.) par afrastiéun, kojt 
ili 3to kazuje, opisuje drugim rije- 
cima; slobodan, opésiran, 

Parasite, par®sajt, n. parasit, na- 
metnik ; Eankoliz; (bilina) nametnica. 

Foe par®sit’k(*1), a. (— ally, 
adv.) parasitski, nametnicki; —. 
plant, bilina nametnica, 

Parasitism, pir’*s*tizm, n. nametnistvo ; 
nametanje, muktarenje, prislunji- 
vanje. 

Parasol, par’’sdl, n. suncobran. 

Parboil, pa’ bdjl, v. t. napola skuhati, 
obariti. 

Parbuckle, pa’ bikl, n. wze za tova- 
renje, kojim se dizu i spustaju tereti. 

Parcel. pa’s*l, n. komad, dijel; ko- 
madié; broj, nunozina, gomila; par-. 
tija (robe), kolicina ; svezanj, zamotal, 
paket; by — s, komad po komad, 
na dijelove; it. is part and — of 
the whole, ¢o je bitni, sastavni dijel 
cjeline.— delivery, predaja prtljage; 
— office, ured za prtljagu ; — post, 
posta za pakete; — van, kola za 
pakete, za priljaqu. . 

Parcenary, pa”s®n®r®, n. 
posjed, suposjed, 

Parcener, pa”s*n™, n. subastinik, su-- 
nasljednik, suposjednik. 

Parch, pave, v. t. i 1. praiti, puriti, 
Zagr ith, pedi, paliti; opaliti, oprh- 
nati; osusiti. 

Parched, pact, p. a. osusen, opaljen, 
| oprhao. — ness, n. susa. 

Parchment, pa‘é’m*nt, n. pergamenat; 
vegetable —, — paper, bilinski per- 
gamenul, per gamentsee papir, 

Pard, pa'd, n. panter, leopard. 

Pardon, pa'd®n, pa'dn, n. oprost. opro- 
Slenje ;. pomilovanje, milost; ge- 
neral—, opéenito pomilovanje, milost; 
amnestija; beg (your) — ? molimy 


2ajednicki 
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Ho izvolite? I beg your —, molim, 
oprostite. —, ¥. t oprostiti; pomi- 
lovati. — monger, n. prodavac 
oprosia. 

Pardonable, pa’d*n®bl, a. oprostiv. — 

- ness, Nn. oprostivost. 

“Pardoner, pa’’d°n®™, n. onaj, koji oprosti, 
poniluje. 

Pare, pe", v. t. rezati, obrezati (nokte) 
kastriti; lustiti; to — off, to — 
away, odrezati, okresati, umanjiti; 
ostrugati. 

Paregoric, par*gor’*k, a, so ublazava 
(boli). 

Parent, pé’r*nt, n. roditelj, ofac, majka; 
—, 8, pl. roditelji. — less, a. bez 
oca i majke. 

Parentage, pé’r®nt*dz, n. podrijetlo, 
loza, srodstve, rod; izvor, pocetak. 

Parental, p®ren’t®*l, a. (— ly, adv.) 
rodileljski, 

Parenthesis, p®ren’th*sis, n. umetnuta 
ili uklopljena rijec ili recenica; za- 
rada. 

Parenthetic(al), partnthet’*k(*l), a. 
umetnut, uklopljen; zagraden. 

Parer, per, n. obrezivad, okresivaé, 
ljustilac; sprava za ljustenje i t. d.; 
sirugac. 

Parget, padz*t, n. “red, maz, lijep; 
sadra. —, Vv. t. okveciti, olijepiti. 
— ting, n. kreéenje, lijep; ures od 
sadre. 4 

Parhelion, pathi/l®n, n. pasunce; 
jasno svijetlo, sto se katkad vidi 
kraj sunca, 

Pariah. pa'i’a, n. parija (Indijac, koji 
ne pripada nikakvoj kasti i koga 
smatraju necistin), 

Parian, pé‘r®n, a, parijski, s otoka 
Parosa. 

Parietary, p°raj’*t*r®, n. erkvina, go- 
milnjaca (biljka)., 

Paring, pé@r’ng, n. Yustenje; Ujuska, 
kora, Gupine; — pl. ostruzine, re- 
zotine, otpaci.,— knife, oz za lju- 
Sleme; strugac; bickija, cizmarski 
noz; — shovel, strugaé. 

Parish, piir’s, n. Zupa, parohija, 
opcina; to come upon the —, pasii 
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na, teret (vrat) opcini (o siromasima); 
—, a zupski, opdinski. — church, 
zupska erkva; — clerk, erkvenjak, 
zvonar; — engine, opdinska §tr- 
caljka; — priest, zupnik, paroh; 
school, opdinska skola; — watch, 
Opdinski strazar. 

Parishional, p’ris’*n®], a. Zupski, op- 
cinarski. 

Parishioner, p*ri8“n°r, n. zupljanin, 
parohijan; opéinar. : 
Parisian, p*riz’**n, a. pariski. —, ne 

parizlija, pariskinja. 

Parity, par’*t*, ns jednakost. 

Park, park, n. park, perivoj; zujerinjak ¢ 
artillery —, topovlje. —,v. t. ogra- 
diti. 

Parlance, par’l°ns, n. govor, razgovor; 
nacin govora, izraz, rieé ; in common 
—, #to no rijet, kako se obiéno kaze. 

Parley, pal’, n. razgovor, dogova- 
ranje; to beat (to sound)a —, 
bubnjati (trubiti) na dogovor (glede 
predaje); to desire a —, htjeti se 
dogovarali; to hold a —, dogova- 
vati se. —, V. i. razgovarati se; 
dogovarati se. 

Parliament, pa’i*ment, n. parlanient, 
sabo:'; -- cake, vrsta tankog papre- 
njaka, 

Parliamentary, pa‘l*men’t*r’, a. par- 
lamentski; od parlamenta zakljucen, 
uveden, 

Parlour, pa”l*", n. soba; soba za pri- 
manje posjela (obiéno u prizemlju); 
soba za vrozgovor s posjetnicima; 
soba za bolje gostove (u gostionici) ; 
— game, salonsku igra; —, maid, 
sobarica. 

Parlous, pa”'l®s, a. (— ly, adv.) opasan; 
drzak, opak. 

Parmesan, pa‘m*zin’, a. parmezanshi 
8i7", 

Parochial, p®rd’k®l, a. zupni, paro- 
hijski; — register, matica; — relief, 
uboski novei. — ly, adv. po zupama, 
Zupa za zupom. : 

Parody, par’*d*, n. parodija, smijesno 
oponasanje, — VY. t. smijesno opos 
nasatt, ili podrazavati, 


as 43 


Parole, p*rol’, n. rijeé; podstena rijec, 


torda vjera; lozinka, —, v. t. pu- 


stiti na vjeru (zarobljenika). 
‘Paronomasia, paru°mée’s*’a n. parono- 
“ mazija, sastavijanje rijeci sliénih 
glasova, a razlititoga znacenja. 
Paronymous, p*rén’’mds, a. sto se 
jednako pige, a drukéije izgovara; 
srodan po osnovi, izveden. 


Paroquet, par’ket, n. vrsta male pa- — 


pige. 

Parotid, partid, n. (— gland) za- 

ie udnjak, podusrica. 

Paroxysm. par’°ksizm, n. Zestoki nastup 
(bolesti); najveci stepen boli, strastt. 

Parquetry, pavk*tr®, n. parkett, da- 

« §éicama oblozeni pod. 

Parrel, par’*l, n. hajmica (od krizana 

* Jedrilu). 

Parricidal, pir®saj’d°l, a. ocowbojniéri. 

Parricide, par’’sajd, n. ocoubojstvo; 
ocoubojica. 

Parrot, part, n. papiga. 

Parry, par’, v. t. odbiti; otkloniti; 
izbjeci. —, 0. odbijanje udarca, 
Parse, pa's, v.t razglabati(gramaficki), 
Parsing, pa’stng, n. razglabunje 

recenice, 

Parsimonious, pats*md’n’ss, a. stedljiv; 
Skrt. — ness,:Parsimony, pat- 
semn®, n. Stedljivost, turdoda. 

. Parsley, } a's’l°, n. persin, 

Parsnip, pa‘s’n°p, n. pastrnjak. 

Parson, pa'’sn, n. zupnik; svecenik. 

Parsonage, pa’s°n°dz, n. plovanija, 
parohija. 

Part, part, n. dio, dijel, cest; uloga 
(glumca); glas (pjevaca); stranka; 
duznost; sluiba; predjel; sveska (od 
knjige); — 8, pl. dusevni darovi. 
sposobnost, svojstva; to be — and 
parcel, biti bitni sastavni dio; in 
—, djelomice, donjekle; in — of 


payment, na racun; for the most , 


— ponajvise, vecinom; for my —, 
Sto se mene tice; a man of — s, 
darovit éovjek; a man of sound — s, 
éovjek zdrava razima; to take; 
to bear part in, swdjelovati, uce- 
stvovati; to take in good —, pri- 
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mitt za dobro, dobro tumaciti; to 
take in ill —, zanyeriti; to take 
any: one’s —, to take — with any 
one, p? ‘istali uz koga, uz Cije str anku; 
to do one’s —, uciniti svoje, svoju 
duznost. —, Vv. t. ¢ i, dijeliti; odi- 
jeliti; razdiyeliti; razici se; (o uzetu, 

o lancu) pretrgnuti (se); razdtjeliti 

se; vrastati se; otict. otputovati; 

oprostiti se; ostaviti, napustiti; to 

— company, odijeliti se od brio- 

dovlja (pratnje), razici se, rastati 

se. — owner, n. suvlasnik; — pay- 
ment, djelomicna otplata (na racun), 

—, adv. dijelom, djelomice. 

Partake, pa'ték’, v. i. 7 t. udestvovati; 
sudjelovati; (with) imati sfo za- 
jednitko s kime ili s cime; dijeliti; 
skupa uzivati.— 

Partaker, patte’k*, n. dionik, za- 
jednitar, ucesnik; 1o make any one 
— of, dijeliti sto s njekim. 

Parted, pated, p. p. 4 a. odijeljen, 
rastavljen; darovit. 

Parterre, pa't@”’, n. cvijetnjak ; parter 
uw kazaliste. 

Partia), pars’l, (- ly, adv.) djelo- 
mican; pristran; (to) zuuzety pri- 
jatelj; I am not — to, ne volim, 
ne ljubim. Partialize, (— ise), par 

Slajz, v. t. 7 i. uciniti pristranim; 
biti pristran. 

Partiality, pavs*al’ete, 
osobita naklonost 

Partibility, pa't°bil’t®, n. razdjeljivost. 

Partible, pa’t*bl, a. razdjeljiv. 

Participant, pattis’p®nt, a, koji uée- 
stuuje, sudjeluje. —, n. dionik, 
ucesnik. 

Participate, pa'tis’pét, v.t. ¢ i. su- 
djelovati, ucestvovati, dijeliti. 

Participation, pattis*pé’s°n, n. uwée- 
stvovanje, sudjelovanje; dijelenje. 

Participle, part*sipl, n. particip, gla- 
golski: pridjev i prilog. 

Particle, par’t*kl, nu. cestica, dijelak, 
djelic, komadid; not a —, ni zere, 
ni trina, 

Particiilar, partik’jul*, a. posebni, 
pojedini,; liéni, osobné, privatan; 


/ 


n. pristranost ; 
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osobit, éudnovat, vanredan; ~ po- 
droban, opsiran; pailjiv, njezan, 
gadljiv, probirat; pomnjiv, oprezan; 
to be — about, paziti, gleduti toéno 
na so; — custom, mjesni obita,; 
_— friend, glavni, pouzdan prijatelj. 
—, DB. pojedinost; osobitost; — 8, 
pl. pojedinosti, potankosti, pojedine, 
osobite okolnosti, potanje, poblize. 
— ly, adv. osobito. poglavito, na- 
vlastice ; potanko, poblize, podrobno. 

Particularism, pa'tik’jui*rizm, n. par- 
tikularizam; paznja na pojedinosti, 
toénost; opsirnost. 


’ Particularity, pa'tikjular’*t®,n osobina, 


osobitost; pojedinost; tocnost; opsir- 
nost; cudnovatost. Particularize, 
(— ise), pattik’jul’rajz, v. t. i i. 
potanko, podrobno, opiirno prika- 
zivati, navesti; upustiti se wu poje- 
dinosti. 

Parting, pa’ttng, a. na rastanku, 
oprosni, zadnji. —, N. rastanak, 
oprostaj; razdjeljuk (kose); rastav- 
Yanje; at —, na rastanku. 

Partisan, pa”ttz?n, n. pristasa, pri- 
wrzenik; dobrovoljac; alabarda (vrsta 
koplja). — ship, n. stranéarstvo. 

Partition, pa‘tis’n, n. dijeljenje, dioba; 
odijeljenje; pretin, pregrada, pri- 
jebo); pretinac; partitura, —, Vv. t. 
dijeliti, razdijeliti; to — off, odi- 
jeliti, pretiniti, — wall, pregrada, 
prijebo). 

Partitive, pavittiv, a. diobeni; par- 
litivan, djelomican. 

Partly, part’l®, adv. djelomice. 

Partner, pattn®, n. dionik; zaje- 
dniéar; drug; plesac; muz, Zena; 
to be a —, wéestvovati; acting 
(working) —, djelovan drug; slee- 
ping —, tiht drug. 

Partnership, pa’tn™sip, n. drustvo; 
zajednica; general —, ¢tryovacko 
drugtvo sa zajednitkin jamécenjem; 
Jimited —, trgovatko drustvo sa 
ogranicenim jaméenjem; articles of 
—, deed of —, drustveni ugovor; 
to enter into —, zdruziti se. 

Partook, pa'tuk’, imp. od partake. 
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Partridge, pavtredz, n. jorehica, 
Party, ‘pat’, u. stranka; drustvo; 
(pleasure —) put za zabavu, izlet; 
odjeljenje, odjeljak; dionik, zaje- 
dniéar, ucesnik, drug; oxoha (0 kojaj 
se radi); posijelo, zabava; evening 
—, veternja zabava; to be of the 
—, pripadati drustuu, ucestvovati;to 
be a — to, wéestvovati, sudjolovati ; 
I will be no — to this affair, ne 


¥ Peat 


éu da imam nikakva posla s times), 


a third —, njetko treci. — coated; 
obucer: u sareno odijelo; — cvloured, 
saren; fence, — wall, pretin, 
prijeboj; — jury, mjesxovita porota; 
— man, stranéar; 
natko bjesnilo; — spirit, strancarstvo. 

Parvenue, pay°nju, n. 
od nista dode do Sta, pa se ponese, 
skorovecernjak, skorojevic. 

Parvis(e), pavv’s, n.- predvorje. ili 
predviace (pred glavnim vratimna 
crkve). 

Pas, pa, n. (pl. =, paz) korak; to 
yield the —, pustiti njekoga, da 
stupa prvi. 

Paschal, pas’k®l, a. uskrsni; — lamb, 
uskrsno jagnje. Pasch-egg, pisk’eg, 
n. uskrénjak, uskrsno jaje. 

Pasha, pis‘a, p®sa’, Pashaw, p®sa’, 
n. pasa, 

Pasque-flower, ask’flau®", n. 
djedovac (biljka), 


SUSAy 


Pasquil, pis’kwil, n paskvila, po- . 


grdno pismo. —, V. t. napisati pa- 
Skvilu o kome. 

Pasquiller, pas’kw'l®, n. 
skvila. 

Pasquin, pas’kw'n, Pasquinade, pas- 
kwenéd’, n. pauskvila. 

Pass, pas vy. 1, ici, hoditi, vozili se, 
Jaren, eautovali; siriti se, raspro- 
stirati se; prijeci (from... . to, 
od .... na), doct, prispjeti, do- 
spjeti; ici, procit (mimo, pred, kroz, 
preko); prolaziti, proci, minuti; 
otici; proci na ispitu, poloziti spit; 
proc, biti primljen, odobren, postati 
zakonom (u saboru); viijediti, pro- 
laziti (e* noveu i t. d.); dogoditi ce, 


pisac pa- 


— rage, stra- 


Foujek, koji 


PAS OOP ESS 


pripetiti se, dogadati se; bivati; 
biti drzZan, smatran (for, za); sudliti, 
odlucitéi (upon, 0); ne igrati (u kar- 
tanju); obilaziti, ici unaokolo; to 
tring to —, udiniti, izgraditi; to 
come to —, doyoditi se, sluciti se, 
dodi; to let —, mimoici, pustiti, 
da prode, ostaviti, okaniti se, is- 
pustiti; let it —, ostavimo to, ne 


govorimo o tome; to — about, ici 
naokolo; to — along, ici mimo; 
as he (we, it. d) — ed along, 


na pulu, putem, uz put; to — away, 
proci (mimo), otici, minutt, nestati, 


umrijeli; to — by, proci, minuti 
(mimo); to — in, udi, doci uw, do- 
spjeti u; to — into, prijedi u, po- 
stati; to — on, ici naprijed, na- 


predovati, dogodili se, dogadati se; 
to — over, prijeci; to — through, 
proci kroz; to — upon s. 0. kod 
njekoga vrijediti, njekoga zavesti, 
prevariti, - 

—, v. t. prijeci, prevesti, pre- 
voziti, prejahati, prekoraciti, pres ject 
(pravac); proci, provesti, projahati; 
provesti, probaviti; nadvisiti, nad- 
masiti; preletjeli; preskoviti (Citajuc), 
pregledati, previdjeti, zapustiti; pro- 
puslili; pustili unutra, prijeko; pro- 
sijati, procijediti; prozivjeti, pre- 
durati, pretrpjeti; poloziti (ispit); 
propustiti (na ispitu); prihvatiti, 
primiti, ylasovati za; otpraviti, po- 
slati; dati, dodati, davati od ruke 
do ruke; prenyeti; zadati (rijec); 
unijeti, upisali (u knjige); svrsili 
(posao); to — an examination, 
poloziti ispit; to -— judgment (sen- 
tence), izreci presudu; to — com- 
pliments on any one, udvoravati 
se, ulagivati se come; to — one’s 
verdict, izjavili svoju misao. izreci 
svqj sud; to — an act, izdati is- 
pravu, primiti zakon; to — a law, 
izdati zakon; to — a jest on any 
one, podrugnuti se komu; to — 
one’s approbation on, odobrit; 
to — one’s promise, ohedati; to — 
.& bill (draft) upon, izdati, potegnuti 


PAS 
mjenicu na koga; to — bad money, 
izdati, melnuti u promet krivi novac; 
— me the salt, please! molim, do- 
dajte mi so; to — away, provesti, 
trvaliti, prosipali; to — by, proct 
mimo, priject, pregledati, oprostiti; 
to — oneself for, izdavati se za 
kogu ili za sto; to — in, pustité 
unutra; to — into a book, unijeti 
u knjigu; to — oft, izdavati za; 
to — on, prevariti; to — oyer, 
prevesti, predati, pregledati. ; 

—, DBD. prilaz, prolaz, prijelaz, 
put, klanac; putni list. pasos; 
slobodan prolazak, besplatna karta, 
besplatna ulaznica; kratak dopust, 
dopusni list; ispit; dobar uspjeh; 
poloza}j, stanje; neprilika, skripac ; 
udarac, navala (wu maceranju). — 
book, Anjiga raduna; — check, 
ulaznica ; — key, glavni Aljuc; — 
word, lozinka. 


Passable, pas’bl, a. (— bly, adv.) 


kuda se moze ici, proci, Sto se moze 
prijeci; pristupacan; dobar (novac 
it. d.); Slo se moze podnijeti, pod- 
nosan, snosljiv, prilican. — ness, 
n. prohodnost. podnosijivost, pri- 
liénost. 


Passage, pis*dz, n. prolaz: prijelaz; 


prijevoz; put; hodnik; ulaz; izlaz, 
otvor; vodenje (poslova), viadanje; 
vozarina; myeslo u (knjizij; (of 
arms) oh7Saj; dogadaj; slobodair 
prolaz ili ulae; in —, uzgred, mi- 
mogred; bird of —, ptica selica; 
— at-arms, sukob, okrga) ; — boat, 
skela, brod; — money, skelarina, 
prijevoz. 


Passenger, pas’*ndz*, n. putnik; — 


ear, — carriage, putncka kolas 
— pigeon, golub selac; — train, 
putucki vlak, 


Passer, pas’, n. putnik. -- by, n. 


prolaznik, 


Passible, pas’*bl, a. osjetdjiv. — ness, 


Passibility, pas*bil’*t?, n. osjetljivost. 


Passing, pas’*ng, a. koji ide, prolazi; 


sadasnji; prolazan, bjyezan; izurstan, 
vrli. —, adv. vrlo, vele. —, n. hod,: 


pas ee DOT. 


prolazenje, prolazak; putovanje; in 
—,- mimogred, — hell, n. cinkus, 
mrtvatko zvono. 

Passion, psn, n. Isusove muke; — 
— flower, mnuéenica, mukokaz (bilj- 
ka); — week, velika nedjelja. 

Passion, pas*n, n. strast; Zestoka 
uzhudenost, hijes, jarost, gnjev; stra- 
stvena ljubav, naklonost, Zelja, Zud- 
nja, Ceznja, nagon; Zar, zestina; — 
of tears, strasno ronjenje suza; in 
a towering —, u Zestokom gnjevu; 
to be in a —, biti srdit; to get 
(fall) into a —, rasrditi se; to put 
any one into a —, raspaliti, raz- 
Yutiti koga. 

Passionate, pas’*nat, a. (— ly, adv.) 
strastan, strastven; zestok, vatren; 
naprzi', naprasit, nagao — Ness, Nn. 
strast, strastvenost; naglost, napra- 
sitost, gnjevijivost. 

Passionless, pas’*nles, a. bestrastan, 
hladan. - : 

Passive, pias’*v, a. (— ly, adv.) pa- 
sivan, trpan; koji podnosi, koji se 
me opire, strpljiv; — voice, —, N. 
trpni natin, pasiv. — ness, Passi- 
vity, p°siv’*t®, n. pasivnost, trpno 
stanje; besposlenost; strpljenost. 

Passless, pas’l*s, a. neprohodan, 

Passover, pas’dv", n. pasha, zidovsli 
praznik pashe (uskrs); uskreno ja- 
gnje; — bread (cake), beskvasan 
(prijesan) uskrsni kruh (u Zidova). 

Passport, pas’pot, n. pasot, pulni 
list. 

Past, past, p. a. profao —, Nn. pro- 
#lost. —, adv. proslo; mimo, mimo- 
gred. —, pip. mimo, preko, bez; — 
ali belief, ne bi covjek vjerovao, 
nevjerovatan; — comparison, koji 
se ne da ni 8 sim uporediti; he 
was -— sense of feeling, izgubio je 
svako osjecanje; — help, komu ili 
Een, nema pomoci; — cure, neiz- 
ljeciv; — comprehension, nepojm- 
Ijiv, nedokucljiv; — doubt, cemu 
nema sumnje, besumnjiv; — hope, 
bez nade; — the boundary, preko 
granice; — all danger, izvan svake 


Se 
eee 


PAS 


poy bli; — dispute, o gemu se ne 
y Sere : 
moze prepirati, éemu nema prigo= 


wora; he is -- a child, nije ved 
dijete; — saving, komu ili, éemu 
nema vise spasenja; — remedy, 


éemu nema vite lijeka, nomoci; to 
be — shame, izgubiti svaki sram; 
ten minutes past ten, deset minuta’ 
poslije deset sati; — due, dospio, 
propao; — due protest, zakasnio 
prosvjed; — master, majstor, po- 
znavalac prvoga reda. 

Paste, pést, n. tijesto; kata, Yepiio, 
ciriz; glina; staklena  tjestenina, 
krivi dijamant. —, v. t. lijepiti, pri- 
lijepiti. — board, n. ljepenka, de- 
beli t kruti papir; karta (igraca) ; 
posjetnica; —, a. od Ijepenke. 

Pastel, piis’tl, n. sed, saé, urbovnile 
(biljka od koje se dobiva modra 
boja); seceva (modra) hoja, seéevo 
modrilo; suha boja (% obliku krede), 
pastel; slika nacinjena pastelom. 

Pastern, pas’t*"n, n. spona, putilo, 
bukagije (konjske). 

Pasticcio, pastié’*o, n. smjesa; opo- 
nasanje; djelo nacinjeno po kojem 
drugom, njexto zajedno skrpano, 
kerpez. N 

Pastil, p4s’t*l, Pastille, pistil’, n. 
mirisna svjecica (za kadenje sobe) ; 
bombon, slatki¥; pastel. 

Pastime, .pas’tajm, n. zabava, dan- 
gubica, 

Pastor, pas’t, n. pastor, duhovnt 
pastir, Zupnik. 

Pastoral, pas’t°r°l, a. pastirski, la- 
danjski, seoski; — care, duhovnis- 
tvo, duhovno pastirstvo; — letter, 
pastirsko pismo; — staff, pastirski 
sap; —life, seoski, ludanjski Zivot; 
— poem, pastirska pjesma; — poet, 
pjesnik: idila. 

—, n. pastirska pjesma, idila, pa- 
stirska igra, drama. 

Pastorate, pis’t®rat, n. pastirska sluz= 
ba (duhovnika). 

Pastorship, pas’tSip, n. sluzha ilé 
cast Zupnicha, 


—— 
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pastete ;'— cook, slastiéar. 
Pasturable, pas’é*r°bl, a. zgodan za 
 pagu. ; 
Pasturage, pas’é°r°dz, n, pasa; sto- 
éarstvo; pravo na pasu. 
Pasture, pas’é*, n. pasa; pasnjak; 
common of —, pravo pase. —, V- 
- t. ¢ i, pasti. — ground. (land), pa- 
snjak, pasiste. 
Pasty, pé’st®, a. 
—, 0. pasteta. 
Pat, pat, adv. 7 inter). uwpravo, wu 
pravo vrijene, zgodno, na dlaku, 
toéno; it came — to the purpose, 
doslo je upravo u dobri éas,na zgodu ; 
— to the time, wpravo u pravo 


tjestan, kao tijesto. 


vrijeme. —, a (— ly, adv.) zgodan, © 


udesan, prikladan; vjest, hitar; na 
/ruku. 

Pat, pit, v, t. rukom lako udarati, 
pljeskati, kucati. —, n. laki udarac 
rukom; komad, komadié; — of 
butter, gruda masla. 

Patch, pi¢, n. krpa, krpica, zakrpa; 
umjetni madez (na licu); komad 
zemlje; lakrdijas; — work, krpez. 
—, v. t. krpiti, iskrpiti, zakrpiti; 
popraviti; skrpiti, spetljati, pokvariti; 
to — up, skrpiti; nadrljati, nama- 
zati; povrgno uraditi; zabasuriti. 

Patcher. pat’, n. krpa, krpilac; po- 
pravijac; seprilja. 

Patchery, pac’*r®, n. krparija, krpez; 
zabasurivanje. 


_Patchouli, p®éa'l’, n. puduld (biljka ¢ 


miris, §to se od me dobiva). 

Patchy, pit’, a. sasvijem pokrpljen, 
iskrpljen; zlovoljan. 

Pate, pét, n. glava, lubanja. Pated, 
peted, a. (u slozenicama) shallow 
—, plitke glave, plitkoum. 

Patefaction, patfik’s*n, n. oditovanje, 
objavljenje. 

Patella, p°%tel’a, n, 
(kost yu koljenu). 

Paten, pée't*n, n. plitica; diskos. 

Patent, pe'tent, piat’nt, a. otvoren, 
otit, ocevidan, javan; zastiden pove- 
Ujom, patentom; povlaséen, ovlaséen, 


ays ; 
€asica, metvica 


ales cy) 4 


\ 
Pastry, pés’tr®, n. kolati, poslastice, | 


1 
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: { 
patentiran, —, Nn. patent; povelja; 
ovlakéenje, povlasticu. —, Vv. t. ovla- 
stiti, povlastiti, patentirati; izdati, 
(dobiti) patent za wjexto. — leather, 


<< 


lakirana koia; — law, zakon o- 
patentima; — office, wred za pa- 
tente; — rolls, registar ili spisak 


patenta. Patentable. pe’t*nt®bl, a. 
za sto se moze dobiti patent, sto se 
moze ovlastiti._ 

Patentee, pét*nti’, pitenti’, n, vlasnik 
patenta, ovlasdenik. 

Paternal, p®té’n°l, a. o¢inski, otacki; 
ocev. 

Paternity, p®*té"n°t*®, n. odinstvo. 

Paternoster, pé’t®nds’t*, n. ocenak; 
otenasi, krunica, brojanice. 


Path, path, n. staza, putanja, put. — 


finder, koji trazi, kréi putove; — 
way putanja, staza. 

Pathetic(al), p®thet’*k(*l), a. (— ally, 
adv.) pateti¢an, ganutljiv, koji u 
srca dira, uzbuduje; svecan, uzvisen. 
— alness, n. patetiénost; strasna wi 
svetana uzvisenost. 

Pathless, path’l*s, a, bez staze (puta) 
neprohodan. ' : 

Pathologic, —- ical, pith®]5d2’k, — 
°k®l, a. patologiéan. 

Pathologist, p*tholdiist, n. patalog; 
ona), koji uct bolesti. 

Pathalogy, p°thdldie, n. patologija, 
nauk o bolestima. 

Pathos, pée’th®s, n. patos; gunutljiva 
uzbudenost; izraz velikih i uzvisenth 
strasti; Sto duboko dirljivo, potresno, 
svetano. 

Patibulary, p°tib’jul°r?, a. objexenjacki; 
od vjexala, na vjesalima. 

Patience, pé’s*ns, n. sérpljivost, str- 


pljenje; ustrajnost; pitoma kiselica; 


to be out of —, izgubiti strpljivost, 
(with) srdité se na koga; to have 
no — with, ne trpjeti, ne modi pod- 
nositi; to put beside (out) of —, 
uciniti nestrpljivim, rasr diti; I have 
no — with hin, gnjevan sam na 
njega; to take —, ustrpjeti se. 


Patient, pe’s°nt, a. (— ly, adv.) stra! 


plyiv; ustrajan. —, n. bolesnik. 
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Patina, pit’na, n. plitica; zelena pa- 
tina na bronzi. 

Patriarch, pé'tr*ak, n. patrijar; pra- 
otac. — ship, n. patrijarsija. 

Patriarchal, pe’tr*ak®l, n, patrijarka- 
lan; patrijarski. 

Patriarchate, pe’treakat, Patriarchy, 
pe'treak*, n. patrijarkat, patrijar- 
stvo, patrijarsija. ; 

Patrician, p*tris’*n, n. patrici;; plemid. 
— a. patricijski. 

Patriciate, p*trisat, n, patricijat, 
plemstvo. 

Patrimonial, patrtmd’n*], a. o¢evinski, 


naslijedeni, nasljedni, — ly, adv. 
nasljedstvom. 
Patrimony, pat/r’m*®n’, n. oéevina, 


bastina; erkveno dobro, 

Patriot, pat’r®*t, pé’trt, n. rodolju- 
bac, otatbenik. —, a. rodoljubiv. 
Patriotic(al), pétr°dt’*k(*l) a. (— ally, 

“ady,) redoljubiv, domoljuban. 

Patriotism, pé’tr®tizm, n. rodoljubi- 

vost. domoljublie. 

Patrol, p*trol’ n. patrola, straza (iz- 
vidica), ophoda. —, ¥. t. patroliti, 
strazariti. 

Patron, pé’tr’n, pat’r’n, n. patron, 
zastitnik, pokrovitelj. 

Patronage, pé’tr’ntdz, pit’r’ndZ, n. 
pokroviteljstvo, zaktita; patronatsko 
pravo. 

Patronal, pé’tr°n'l, a, koji zustiduje; 
— gods, bogovi zastitnici. 

Patroness, pé’tr°nes, n. zastitnica, po- 
kroviteljica. ¥ 

Patronize, — ise, pit’r°najz, pé’tr®- 
najz, v. t. Stititi, zastidivati, bra- 
niti; pomagati, ponjegovati, ici na 
ruku. Patronizer, pit’r'naj2™, n. za- 
Stitnik, branitelj. 

Patronless, p2’tr®nles, a. bez zastitnika. 

Patronymic, patr°nim’k, a. patront- 
mican (koji potjece od imena oca tlt 
pretka), —, n. plemenito ime; pre- 
zime. 

Patten, pat’en, ». cokula, naluna, dr- 
vena papuca; podnozje stupa. 

Patter, pit’, v. i. pljustati, pljus- 
kati (o kiki); cupkati, trupkati (no- 
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gama); blebetati, brbljati. —, n. 
pljyustanje, pljuskanje; trupkanje, 
bahat (nogu). 

Patterer, pat’r’r, n. blebetalo; car- 
latan. 

Pattern, pit®n, n. obrazac, ogled, 
mustra; pregledalica, uzor, ugled; 
terak; kalup; answering the —, up 
prema obrascu. —, —, Y, t.naciniti 
to --, ili raditi so po ili prema 
njectemu; prepoceti, kopirati. 

Patty, pat’, n. mala pasteta. 

Paucity, pa’s*t®, n. malenkost, mali 
broj, mala kolicina, 

Paunch, pans, pans, ping, n. trbuh, 
irbusinu, kulje; burag. —, Vv. t. is- 

 poritie 

Paunchy, pan’s*, pan’s*, a. trbudust, 
kuljav. ) 

Pauper, pa’p*, n. siromah, ubogac, 
prosjak, 

Pauperism, pa’p*rizm, n. stromastvo; 
osiromasenje. 

Pauperize, — ise, v. t.'¢ i. osiroma- 
Siti; dodi ili dovesti na prosjackt 
Stap. 

Pauperization, pap®r’zé’s°n, n. osiro- 
masavanye, 

Pause, paz, 0. prestanak, prekid, po- 
Civka, odmor, pauza, stanka; ne- 
odluénost, razmisljavanje. —, VY. i- 
prestati, stati, odmoriti se; zastaté 
(u glazbi); razmigsljati, oklijevati. 

Pauseless, paz/l*s, a. bez prestanka, 
neprestano. 

Pave, pév, v.‘t, taracati, plocati, po- 
ploéati, kaldrmiti; to — the way, 
keréiti put. 

Pavement, pév’m*at, n. taraca, kal- 
drma; ploénik. 

Paver, pe’v*, n. taracar; ploca it 
kamen od ploénika. 

Pavillion, p®vil’j’n, n. cador, Jator ; 
ljetnikovac, kudica uvrtu, paviljon ; 
zastava, barjak. —, Vv. t. pokritiilé 
snabdjet. ¥atorjem; cuvati u% sato~- 
rima. 

Paving, pé’v’ng, n. taracanje, taraca; 
— beetle, malj; — stone, kamen 
od plotnika, 


\ 


Pawl, pal, 


‘Pawn, pan, n. zalog, zaklad; 
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Vv. i. grepsti, kopati nogama; tabati. 
-— ed, a. sa pandzama, sa fapama. 
Nn. zapinjac, za, skaka- 
vica; zaporak u, vitla. 

zaloga; 
in —, at —, ~ zulozi, zalozen; to 
give in —, zaloziti. —, v. t. zalo- 
ziti, zalagati, dati 1% zalogu. — bro- 
ker, wzimalac zulogu, ona), koji dru- 


gima na zaloge uzaimlje; — house, 
os shop, zalagaonica; — ticket, 
zaloznica. 


Pawn. pan. n, pjexak ili peon (u Sahu) 


Pay, pé, 


‘Pawnee, pani’, n. drzalac zaloga; onaj 
. kojt ueme wu zalogu. 


Pawner, pa’n®™, n. zaloznik; onaj, koji 


zalozi 

v. (imp. z p. p. paid) platiti, 
isplatiti, namiriti, nagraditi; davati, 
Ciniti (Cast i t. d.); ici (u pohode), 
vracati. (posjet); mazati (katranom, 
lojem i t. d.); kazniti, istuci; more 
to —, nije dovoljno pladeno (kod 
pisma); to — the shot, nositi tros- 
kove; to — one’s way, ispuniti ob- 
veze; to get paid, naplatiti se; to 
— the piper (fiddler), nositi tro3- 
kove, imati odgovornost ; to — atten- 


tion to, paziti na, imati pozor na; 


to — a compliment, vedi iz udvor- 
nosti sto ugodno ; to — honour, dati, 
iskazati kome cast; to — regard, 
obzirati se na sto; to — respect. 
pokazuti, iskazati Hovanje; to —- a 
Visit, posjetiti, vratitt posjet; to — 
one’s addresses, udvoravat’; to — 
away, isplatite, izdati, pustiti(konop); 
to — back, ofplatiti, povratiti; to 
— down, platiti u gotovn, poloziti; 
to -- for, platidi za ; the goods have 
been paid for, roba je ved placena; 
te — in, uplatiti; to — off, otplas 
titi; to — out, isplatiti; to — out, 
more cable, pustiti jos verige, —, 
v. i. pladati; isplatiti se; does it, 
—? je ti to vrijedno? je li se to is- 
plati? a ship that pays off, brod, 
koji tegko prihvada, komu se prova 
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‘Paw, pa, n Japa, pandza, Capak. —. 
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tesko k vjetru prinice; to — ups 
potpuno isplatiti. 

—, n. placa, placanje, isplatu; na- 
groda; to be in the — of sb., do-’ 
bivati placu od koga, biti u éijop; 
sluzbi; full —, putpuna placa; 
poor —, rdava placa. — day, dan 
pladunja; — master, ispladivaé; — 
office, pladcaonica. 


Payable, pé’bl,a (-- ably,adv.) plativ, 


Payee, 


koji treba_da se plati. 

pel’, n. onaj, komu se 
ima koja svota isplatiti, w ciju ko- 
vist je mjenica izdata, predotnik, 
drzac muyjenice. 


Payer, Payor, pé’", m platac; trasat, 


tezovnik, 

Paying, n. placanje; — in, — up, 
uplata, otplata; — off, — out, és- 
plata; — post-ofice} posta, koja is- 


placuje. —, a vrijedan, koji ili 3to 
nagraduje trud. 


Payment, pé’m’nt, n. placa; placanje; 


isplata ; nagrada. 


Pea, pi, n. (pl. peas i coll. pease, piz) 


Pearce, 


Peaceable, pi’s*bl, 


grasak, zecak; grey —, rogacica; 
they are like "two — s (in a pod), 
nalik su, kao da si jgabuku raspo- 
lovio. — bug (beetle), graskov zi- 
zak (kukac); — bird, vrtoglavka 
(ptica); — chick, paunée, miladt 
paun; — jacket, mornarski halji- 
mac; — shell, mahuna ; — shooter, 
puhaljka, puhalica. 

pls, mir; pomirenje; pokoj > 
tigina; at —, uw miru; to keep the 
—, biti miran; to break the —, 
narusiti mir; to make —, sklopiti 
mir; treaty of —, ugovor o mirw; 
to make one’s — with any one, 
pomiriti se, izmirite se ¢ kime; to 
hold one’s — (the —), bilé miran, 
th, muéati ; — breaker, smutljivac, 
prznica, rusitelj mira: — maker, 
miritelj; mirokov ; — offering, mirne 
(pomirna) zrtva; — officer, redar= 
stveni Cinovnik, strazar. 

a. (— bly, adv.) 
miran; tih; miroljubiv, krotak, — 
ness, Nn. mirnoda; mir. 


PEA 

Peaceful, pis’ful, a, (— ly, adv.) mi- 
ran; miroljubiv. — ness, D. mir; 
tisina ; mirnoca. ; 

Peaceless, pis’I®s, n. 
mira. 

Peach, pié, n. breskva, praskva (drvo 
i voce); — brandy, pers.ko (ursta 
rakije;; — colour, boja cvijeta od 
breskve (Zutkasto-ruziéasta); — tree, 
breskva (drvo). 

Peachy, pié*, a, kao bresicva, nalik 
na breskvu. 

Peacock, pi’kok, ». pawn; — butter- 
fly, dunje pavnée (lepir). 

Peafowl, pi’faul, n. pawn. 

Peahen, pi‘hen, n. pawnica. 

Peak, pik, n. vrh, vriak; rt, o&trac; 
soha (na koju se veze zadnjaéa ili 
randa); — ot a cap, #it od kape. 
—, V. i. izgledati slab, suh, pobo- 
lijevati. _ 

Peaked, pikt, p. a. zasiljen, siljast; 
suh, suhonjav, slab; bolezljiv. 

Peakish, pi’k®s, a. vrhovit; navrh br- 
da; suh, slab, 

Peaky. pik®, a. 
lezljiv. ; 

Peal, pil, n. zvuk, zveka, udaranje, 
praska, tutujava; (of bells) zvonje- 


nemiran, bez 


vrhovit; siljast; bo- 


nje; — of thunder, trijesak, grom, 
grmljava; — of laughter, gromotan 
smijeh; — of rain, pljusuk; -- of 


hail, ¢uéa; — of artillery, gruhanje 
topova; to ring the bells in —, 
zvonitt skladno u sva zvona. —, Vu 
1. zveciti, praskati, tutnjiti, grmjeti; 
zvonitii —, VY. t. glasno, jasno ogla~ 
siti; to — barley, stupati jecam u 
prekrupu, 

Pear, pe", n. krugka; — shaped, krus- 
kast; — tree, kruska. 

Pearl, po'l, nu. diser; vrsta sitnih slova 
za Sstanpanje; pjega u roznici (oka); 
mother of —, sedef, bisernica, —, 
a. biserni. —, V. t. uresiti biserom; 
izradivati u. zrnca kao biser. —, 
vy. i. bacati iskre, blistati (kao bi- 
ser); kaputi. — ash, Cista pepeljika; 
— barley, prekrupica; — coloured, 
diserne boje; — diver, vadilac bi- 
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sera; — edge, biserna vrvuca; — 
fishing, vadenje bisera; — grass, 
treslica (trava); — oyster, indijeka 
bisernica; — powder, bjelilo (za bi- 
jeljenje lica). \ 

Pearled, pi'.d, p. a. biserom nakiden; 
biserni; — barley, prekrupica. 

Pearly, pil’, a. biserast; biserni; 
sjajan, jasan kao biser ; pun bisera. 

Peasant, pez nt, n. seljak, seljanin; 
ratar. —, a. seljacki; seoski; — 
girl, seoska djevojka. — like, a. 
seljacki; prost, prostacki. 

Peasantry, pez@ntr®, n seljaci, seljani; 
seljacki, ratarski stalez. 

Peascod, Peasecod, piz’kéd, n. mohuna 
od graska. 

Pease, piz, (pl. cull. od pea) grasak; 
— meal, graskovo brasno, graskova 
kasa, jestvina. od graska; — por- 
ridge, graskova haga, graskova Cor- 
ba; — pudding, gusta graskove 
kasa, gmezdenik od graska. 

Peat, pit, n. treset; tu cut —, kopaté 
treset; — bog, tresetina; — cutter,. 
treselar ; — MOSS, fresetar, masinica 
(mahovina); — soil, tresetiste. 

Peaty, pi't®, a. tresetan. 

Pebble, peb’l, n oblutak, sljunak, sa-~ 
lutak; (— s) obluée; valuce; vedrac 
(kamen); Scotch —, skotski agat; 
— stone, oblutak, valut; — leather,. 
nakrigspana koza sa hrapavin licem. 

Pebbled, peb’ld, Pebbly. peb’l*, a. 
Sljunkovit. 

Peccabiity, pek®bil/*t*, n. grjesnost. 

Peccable, pekbl, a, grjesan. 

Peccadillo, pek®dil’o, n. mali grijeh, 
grijeska. 

Peccancy, pek’ns®, n. zloca, grjesnost, 
nevaljalstina; grijeh, prestupak. Pec- 
cant, pek’nt, a: grijesan; zao, po- 
kvaren, skodljiv. 

Peccari, pek’r’, n. 
prasac. 

Peck, pek, n. engleska zitnu mjera 
(po prilici 9 litri); mnozina, rpa; 
to be ir a — of troubles, biti uw 
velikoj nevolji, 


nuskat (bizam) 
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Peck, pek, v. t. 41. kljuvati, kljucati; 
baltati, sjeci; jesi; to. — up, zo- 
bati, hlapitt; to — through. pro- 
Kljuvati; to — at tudi se, udarati 
Sim ostrim. — isl,\a. gladan. 

Pecker, pek’, n. ¢liucalo; motika, 
buduk; dyjetuo, na (ptica); hra- 


brost; that keeps his —, to ga 
hrabri; tek. 
Pectinal, pek’t®n®l, a. Cesljast, nalik 


na éesalj. Pectinate, pek’t*nat, a. 
nalik na zupce od ceslja, kao Sal). 
Pectoral, pek’t®rl, -a. preni, grudni. 
—, n. prsna plota (od oklopa); 
lijek za prsa; prsna nisica, prsna 
peraja. 
Peculate, pek’julét, v. 
pronevjeriti, zutonvite, 
Peculation, pekjulé’s*a. 
renje, zatomd jenje. 
Peculator, pekjulé’t®, n. 
pronevjeri; tat. 
Peculiar, p*kjWie", a. vlastit, svoj; 
osobit; poseban; éudan ¢cudnovat, 
neobican, — ly, adv. osobito, naro- 
¢ilo. —, nN, syesto osobito, posebno. 
— ness, Peculiarity, p*kjul*ir’*te, 
n. viastitost; osobitost; cudnovatost. 
Pecuniary, p*kjwore, n. novéan; u 
nove, u gotovu. 
Pecunious, p*kjtin®’s, a. bogat. 
Pedagogic, ped°godz’*k, ae al, — 1°) 
a. nastauni, odgojan, uazgojan. — §, 
pl. pedagogija, nauk o odgoju. 


t. javne nouvce 
krastt. 
n. pronevje- 


onaj, koji 


Pedagogue, ped®gig, n. nastavnik, 
odgojitel). 

Pedagogy, ped®gidz’, n. odyajanje, 
nastava. 

Pedal. ped’l, pi'd‘l, a. noni. --, n. 


podnoz, podnoznik, pedal. 

Pedant, ped’nt, n. pedant, cjepidlaka; 
uobrazent udéenjak; éangrizalo. 

Pedantic(al), p*dan’tek(*l), a. 
dlacki, sitniéarski; ukoéen. 

Pedantry, pedntr’, n. pedanteriju; 
cjepidlacenje, sitnicarstvo; cangri- 
zanje. 

Peddle, ped’l, yv. t. ¢ i. kudarit?, tor- 
bariti; piljariti; bavité se sitnicama. 


cjepi- 
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Peddler, ped’l*, 
piljar. 


n. kucarac, torbar; 


Peddling, ped’leng, a. neznatan; ma- 


jusan. —, n. kudarenje. 

Pedestal, ped’*st®l, n. podnozje (kipu 
stupu). 

Pedestrial, p*des’tr®l, 4, nozni. — ly, 
adv. pjeske. 

Pedestrian, p°&des’tr®*n, a. pjesacki; 
pjeske, pjesice; obitan, prost; — 
Journey, put pjesice. —, n. pjesak. 
— ism, 0. hoderje; tréanje. 

Pedecel, ped’sel, Pedicle, ped’ekl, 
n. peteljka, stapka, strucak. Pedi- 


cellate, ped’*sel®t, a. peteljkast, 
s peteljkom. 
Pediculous, » p*dik’jul’s, a, wéljiv; — 


disease, usivost. 

Pedigree, ped’gri n. rodoslovlje; po- 
rerlo. 

Pediment, ped’ement, n. zabat, za- 
batid (nad vratima, nad prozorom). 

Pedlar, ped/l*, n. kudar, torbiéar; 
piljar. Pedlary, ped’l®re, n. tor- 
barska roba; kucarenje. 

Pedometer, p°démt", n. hodomier. 

Peduncle, ptdén’kl, a. peteljka, struk, 
stabaljka, Peduncular, peddnk’jul*, 
a. peteljkin; kao petetjka. Pedun- 
culate, ptdén’kljulit, a. peteljkast, 
sa stapkom. 

Peel, pil, n. ljuska, Wupina, kora, 
koza; lopar, krugna lopata; turda. 
—, 1. t. 21. Yusiti, oljustiti, ogu- 
litt; Uustti se; opustositi, pljackati, | 

Peeler pil. n, (justilac; razbojnik ; 
redarstventk, 

Peep, pip, v. i. tajno, kradom, virke 
gledati, radoznalo zavirkivati; vi- 
riti, proviriti, pomoliti se, poma-_ 
ati se; svitati; pijukati; to — at, 
radaznalo gledati, ogledati; to —: 
forth, pomoliti se, pokazati se; to 
— in zavirit? u; to — out, izviriti; 


to — through, proviriti. — n. 
tajni, rvadoznali pogled; virenje; 
pomaljanje; svitanje, osvit; rupu, 


maleni otvor; pijukanje; to have a 
— into, zaviril u; to take a — 
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at, pogledati, ogledati. 
rupica, prkotina. 

Peeper, pi‘p™ n. tajni motrilac, -za- 
virkivac; uhoda; radoznalac; koji 
pijuce, propistalo pile, 

Peepul, pi’p*l, n. sveta smokvenica 
(njeko drvo indijsko). 

Peer, pi‘, n, onaj, koji je komu ravan, 
iste Gasti, istih svojstea; drug; per, 
velika¥, clan gornje kuce. 
eer, pit, v. i. gledati, writi, po- 
moliti se 

Peerage, pi'r°dZ, n. dostojanstvo veli- 
kasko ili persko, perstvo; velikasi, 
visoko plemstvo, 

Peeress, pi'r°s, n. velikatica; perova 
Zena; -~ in her own right, veli- 
kasica, koja je velikakki naslov ba- 
Stinila ili sama dobila. 

Peerless, pi™l*s, a. — ly. adv. komu 
ili céemu nema para, ravna; ne- 
sravnjiv. — DeSs, nN. nesravnjivost, 

Peery, pi’r®, a. radoznao, sumnjiv. 


Peevish, pi’v°s, a. (— ly. adv.) mur- 
zovoljast, zle volje; oporit, osorljiv, 
jedljip ; osjetljiv; uporan. —, N. osor- 
hivost, razdrazljivost; zluvoljnost. 

Peewit, pi’wit, n. vivak (ptica). 

Peg, peg, n. (drveni) hlin; koltid; 
trklja; drveni klinac; preéuga u (lje- 
stava); spona za priterscenje rublja, 
(kad se suti); civija (na gusli}; éa- 
Sica konjaka; udarac kod gakanja; 
to use as a —, wupotrebiti kao 
sredstvo ili izliku — v. t. klinéiti, 
priklinéiti; pribiti, pricvrstiti kli- 
nima, koléidima; koléiti, okolciti. 
—., v. i. to — along (away), ¢tru- 
diti se oko éesn, zivo raditi; jesti; 
lokati. — top, zurk. 

Pelagian, p‘lé’dz°n, Pelag’c p*%iaidz’*k, 
a. morski, 

Pelf, pelf, n. novei, bogatstvo, dobitak 
(w zlyne smis/n), 

Pelican, pel’*k*n, n. nesié (plica). 

Pelisse. p*iis’ n. bunda; svilent plust. 

Pell, pel, n. kota; svitak pergumenta. 

Pellet, pel’et, n. Auglica. 

Pellicle, pel’*kl, n. “ozica, opna. 


— hole, 
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Pellitory, pel’*t®r, n. stirica ; jarmen 
(biljka). 

| Pell-mell, pel mel, adv. pobrkano, % 
neredu, dar mar. 

Pellucid, p‘lu’s*d, a. prozivan; bistar. 
— ness, Pellucidity, pelusid’*{*, n. 
prozirnost; bistroca. 

Pelt, pelt, n. koza, krzno. — monger 
— er, krznar. 

Pelt, pelt, v. t i i. bacati, nabaci- © 
vali; bacati se (kamenjem); padatt 
gusto, krupno (0 kisiit d.j; — ing 
rain, pljusak. —, n. hitac; bjesnilo. 
— er, n. bacalac; gusta, krapne 
kiga, tuéa; pljusak. 

Felty, pel’tre, n. krzno; dealer in 

, krznar. 

Pelvis; pel’v’s, n. zdjelicay karlica, 
Pelvic, pel’v vk, a. adjelicnt. 

Pemmican, pem’k®n, N, osuseno, sa= 
nijeveno i wu torde komade stisnuto 
NLE80. 

Pen, peu, n. pero; pisace pero; pisac; 
nacin pisanja, stil; to make a —, 
zarezati. pero. —, Vv. t, ptsati; 
(down), napisati. — case, pernik, 
pisaci pribor;'— holder, drzalo od 
pera; —- knife, nozid, periz. 

Pen, pen, n. tor, obor; kokosinjak. 
— v. t. zalvoriti (u obor); strpati ; 
to — up water, ustaviti vodw. 

Penal, pi‘n®l, a. kazneni, krivitan; 
hainjiv; — code, kazneni zakonik; 
— law, kazneni zakon; — colony 
(settlement), kaznena naseobina > 
— sum, globa; — servitude, zatvor 
u kaznionici. 

Penalty, pen’lt®, n. 
kastiga; globa. 

Penance, pen’ns n. pokora, 

Pence, pens, pl. od Penny. 

Pencil, pen’s*l, n.. kist, kiscica; olovka, } 
pisaljka; erlaljka; red —, crvena 
pisaljka; — of rays, pramen zraka. 
—, v. t. slikati, risati, crtati; olov- 
kom pisati, crtati; fino ertatt. — 
case, kutija za pisaljke, drzalo ile 
cjevdica: pomicéne olovke; — mark, 
biljexka olovkom napisana. 


kazan, kazna, 
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Pendant, pen’d°at, nu. nauwsnjaci, oboci; 
wijenci, kite (wu opdée nakit, sto visi); 
barjacié na vrh glavnoy | jarbola; 
who od ure; par, prilila. 

Pendence, peu'd’us, n, pristranak, 
obrunak. t 

Pendeucy, pen’d®ns’, m. neczvjesnost; 
slunje. «u Kojem je sto, nedourseno, 
merijegeno wu lecaju. 

Pendent. pen’d’nt. a. (— ly, adv) 
Koji ili Sto visi (nad éim), lebdi. 
Pending, penu’d’ng, a. neod/uéen, ne- 
dovrgen, rnerijesen; tekuci, — prp. 

zu, za vrijeme. 

Pendulous, pen’djulés, a koji visi, 

~ lebdi. — ness, Pendulosity, peu- 

Y djulds’*t®, a. visenje, lebitenie. 

Pendulum, pen'djul®m, n. njihkalo, se- 
taljka; — clock, ura sa njihalom. 

Penetrable, peu’tr°bl, a. probojan; 
pristupan — ness, Penetrability, 
penrerebil’te, n. probojnost. 

Penetrance, aney, pen’t’as, 
nse, Nn. pronicanost, ostrountnost 

Penetrant, pen’etrent, a. oftar; mocun; 
ostrouman. 

Penetrate, pen’*tret, v. «. ¢ 1 prodri- 
jeti; prozreti, providjeti, proniknuti; 
uci, urevali, provaliti u, doprijeti. 


Penetration, penttre’s’a, n. prodi- 
ranje; proziranje, pronicunje, ostro- 
wnel je. 

Penetrative pen’*tr’tiv, — a. (— ly, 


adv.) ostar; pronicay, oftrouman. — 
ness, N pronicavost, ostrounlje. 

Penguin, pen gw°n, n. wénjuk (ptica); 
divlji ananas. 

Peninsula, p°nio’sjut®, p®nin’sul®, n. 
poluotok, poluostrvo. 

Peninsular, p°nin’sjul®, a, po/wotoéni, 
poluostruski. 

Penitence, pen’*t®ns, o. pokora, ka- 
“janje. 

Peuitent, pen’*tnt, a. koji ini po- 
koru, koji se kaje. —, n. pokornik, 
pokajnik; ispovjednik (koji se is- 
povijeda). 

Penitential, pen*tea’s*l, a. pokajni; 
vekrusen. —, n. knjiga o pokori. 


> 
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Penitentiary, pentten’s°’re, a. pokor- 
nicki; skrusen. —, 0. ispovjednik 
‘duhovnik); sud za olpustanje gri- 
jehu; Kazniona; popraviliste. 

Penman, peu’man, u. pisar; Ljepo-. 
pisac: pisac; the sacred penmen, | 
evandelisti ship, u. pisanje ; 
Yepopis; pismo, rukopis; stil. 

Pennant, peu®at, n. barjacié na vrh 
giavnoy jarbola ti jedrila; stajka 
(na jarbolu ili krizu, za koju se 
zakvaké kluha), 

Pennate, pen’’t, Pennated, pen®t*d, 
a. krilut; pernat; perast. 

Penner, pen’, n. piser. 

Penniless, pea’tles, a bez noveu, si- 
ronmasan. — Hess. N stromastoo. 

Pennon, pen®a n. barjadcic, zastavica- 

Penny, pen’, n. pena, eng’. bakreni , 
noveic (oko 10.filira); novac; mala 
svo'u, malenkos!; to make a —, 
feci novee, zax/nZivati; tu turn an 
honest ---. posteno svoj kruh teci; |» 
infora —.in fora pound, ko se w kode | 
whvatio, vulja i da poigra; a — 


saveda —, got, so se pristedi, 
kao da ye stece; a — at a time, 
malo po melo — a-liner, (Jef- 


lini, slabo plaéeni) novinar, piska- 
ralo; — dreadful, jeftini uwzus-ro- 
mani; — Arive (ride), kratka votnja 
za gros (omnihusom); — yall, lose 
(eftino) kuzaligte; — royal, buhata 
(biljka); — stamp, biljey ili marke 
od jedne pene; weight, mjera 
(tezina od 1555 grama); — wise, 
Sledljiv u sitnicama; — worth, vri- 
jednost od jedne pene, malenkost, 
malo, dobar posao, jeftina kupnja. 

Pensile, pen’s*l, a. koji visi, lebdi. 

Pension. pen’s°n, n. (retiring —) 
arirovina, penzija; plaéanje za hranu 
i stan; godignja placa; renta; not 
for a —, ne bi za glavu. —, v. t. 
staviti u mir, dati mirovinn, umi-. 
roviti; to be — ed off, biti umi-’ 
roviien. 

Pensionary, pen’s*n*r*, a. umirovlien; 
koji dobiva mirovinu; mirovinski. 
— 2. penzionirac, umirovljenik. 
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Pensioner, pen’s*a*, n. onaj. koji 
dobiva miroviny, koji dobiva go- 
disnju potporu; invalid; u nje- 
,kojim sveuéiligtima dak, koji se sam 

Pensive, pen’sty, a. (— ly, adv.) za- 
misljen ; sjetan. — ness, n. zami- 
Sljenost; sjeta. 

Pent, pent, imp. i p p. od to pen. 

Pentagon, pengin n. peterokut. Per- 
tagonal, pentag’*n®l, a. peterokutan. 

Pentameter, pentim’t, n. penta- 
metar, stih od pet stopa. 

Pentateuch, pen’tjik, n. pentateuh, 
pet knjiga Mojsijinih. 

Pentecost, pen’t®kist. n. duhovi. Pen- 
tecostal, pent®kds’t°l, a. duhovski. 

Penthouse, pent’haus, n. streha, pri- 
strexje; zaklon; susa uz hucu. — 
lid, gornji oéni hapak. 

Penult, ptndlt’ un. predzadnji slog. 

Penultimate, p*ndl’t*mat. a. predzadnji 
— n. predzadnji slog, 

Penumbra, p‘nimbr®, n, prisjenak; 
prelazak iz svijetla k sjeni. 

Penurious, p*njt’r®s, a. (— ly, adv.) 
oskudan, kukavan, bijedan; turd, 
Skrt. — ness, n. oskudnost; tor- 
doéa, skupost. 

Penury, pen’jur®, a. oskudica, bijeda 
siromastvo, 

Peon. pi®n, n. nadnicar; indijski 
vojnik, pratilac, strazar. 

Peony, piu’, n. bogur (biljka) 

People, pi/pl, n. puk; narod; pu- 
éanstvo, sujetina; judi; the (com- 

{ mon) —, prosti narod; my —, 
moj rod, moja obitelj, moji pretci ; 
sluzincad; country ——, seljant, se- 
ljaci; a world of —, veliko mnostvo 
Wudt. — v. t. naseliti, napuciti. 

Pepper, pep’* u. papur, biber; pa- 
prika; ground --, sitan, samljeven 
papur; round —, papar u zrnu. 
—,v. t. ¢ i papriti, zapapriti; 
azliiemati; pucatt. and salt 
pep readsalt’, a. boje kao papar t 
so, garen na crne; sive i bijele pje- 
gice ili bobice; — box (caster), biber- 
nica, paprenka; — corn, biberovo 
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| zrno, malenkost; — cake, — gin- 
gerbread, paprenjak; — grass, 
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gronica (biljka); — mint, paprena 
metvica. 

Pepperidge, pep’redz, on. 
(biljka); tupelo-drvo (u Am). 

Peppering, pep’rng, a. ostar, Zestok, 
jut, papren. Peppery, pep’r’, a. 
papren; ostur, ljut; vatren; strastan. 

Per, pd, p*, prp. kroz, po, od, na, 
prema, sa; — account, po racunu; 
— advice, po naputku; — annum, 
pran’®in, na godinu, za jednu go- 
dinu; — cent, postotuk; five — 
ceut, pot po sto; — contra, obr- 
‘nuto; — order, po narucbi; — se, 
samo po sebi, 

Peradveuture, per®dven’ér, adv. slu- 
éajno; nozda. 

Perambulate, p*ram/‘bjulét, v. t. i i, 
proci, proputovati; obici, obilaziti; 
razgledati. 

Perambalation, p*rimbjulé’s*n, n. pro- 
luzenje, proputovanje; obilazenje; 

* razgledanje. 

Perambulator, p®rim’bjulét®, n. pro- 
laznik; putomjer; kolica (djecja, 
bolesnicka i t. ad). 

Perceivable, p**si’v’bl, a. (— bly, 
adv.) odutljiv, opazljiy. zamjetljiv, 
vidljiv, razunljiv. ness, n odul- 
Ljivost; opazljivost; razuniljivost. 

Perceive, p®rsiv’, v. t. odutjeti, osje- 
liti, zanjetiti; opaziti; smotriti; ra- 
zumyett. ~ 

Perceiver, p*si’v", n. onaj, koji osjett, 
opazi; posmatrac. ins 

Percentage, p**sen’\'dZ, n. postotaks; 
provizua, pripadak, 

Perceptibility, p*sept°bil’te, n. ocut- 
Ujivost, opazljivost 

Perceptible, p*‘sep’t*bl, a (— bly, 
adv.) odutljiv, opaaljiv, vidijiv, — 
ness, n. opazljivost. 

Perception, psep’s°n, n. osjecanje, 
éudenje; opazanje; zanjedba ; pred= 
stava; pojam. 

Perceptive, p*sep’t*’v, a. koji moze 
osjedati, opazati, shvacati; — fa- 
culty, — ness, Perceptivity, pd"sp~- 
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tiv’et?, n. mod osjecanja, opazanja; | Perennial, ptreu’®*l, a. (— ly, adv.> 
zamypetltivost. \ preko cijele godine (ili godina); 


Perch, p%é, n. sipka, sjedalo koko- 
Sinje; visoko sjediste ; mjer'a za du- 
Yinu od 5.029 metra; sréanica ( 
kola); off to —! u krevet! —, v. 
it ti sjesti, sjediti, sjeduti, sprstiti 
‘se (o pticama); posaditi (na visoko 
mjesto); — ing stick, sipka « 
krletci. ve 

‘Perch, pé'é, n. grgec. 

Perchance, weane’ adv. moda; slu- 
éajno. 

Percipience, — ency, psip’ns, — 
“nse, n. zamjedba, opazanje. 

Percipient, p*sip’**nt, a. koji zanyeti, 

/ osjeca, opaza. 

Percolation, pitklé’s*n, 
, procjedtivanjé. Percolator, 
1év", 1. cjedilo. 

Percolate, pork*lét, v. t. procijeditt; 
Gistli. —. v. i. prokapati, procuriti. 

Percuss, pkis’, v. t. (wdarajuc) po- 
tresti; udarati; kucati. 

Percussion, p*kds’*n, n. potresanje; 
sudar; udarac; jeka; kucanje, per- 
kutivanje (tijela); — cap, kapica, 
palikapica (za, pusku); — gun, 
puska kladivata. 

Percussive, p™kis’*v, Percutient, p*- 
kji’se'nt, a. ( 
potrese; udarni. 

Perdition, p*dis*n, n. 

) gibtja; proklestvo, 

Perdu,. Perdue, pdjt’, a. ¢ adv. iz- 
gubljen, mrtav (0 strazi); iz busije, 
umasjedi. —, n. mrtva straza. 

Peregrinate, per’’grenét, v. i. puto- 
vati. Peregrination, peregr'né’s*n, n. 


n. ctjedenje, 
pork’- 


propast, po- 


putovanje Peregrinator, per’*gr®- 
— net, n.’ putnik 
Peregrine, per’grin, a. twd, tudo- 
zenski; selicu (plica); — falcon, 
soko sivi. 


Peremptoriness, per’mtdr‘ness, n. iz- 

| wesnost, odredenost; konaénost. 

Peremptory, permpt re,’ a. (— ily, 
adv.) izujestan, odreden; nepobitan; 
uporan; konucan; odluéan. 


— Jy, adv.) hoji uduri, 


dugovjecan; neprestan, 

Perfect, po t®kt, a. pofpun; savrsen; 
bez mane; uzorit; — ly, ady. pot- 
puno, sasvim. —, 0. proslo vrijene. 
—, V. t. sursiti; usavrsili; wsavr- 
Savati; upotpunitt, — er, Nn. usavr- 


Savalac. 

Perfectibility, p®rfektebil’*t?, 1. wsavr- 
Sivost. 

Peifectible, p®fek’t*bl, a. (— Dy, 


adv.) wsavrsiv. 
Perfection, p®rfek’s*n, n. savrsenstvo; 


usavrsavanje; sursetak; to —, sa- 
virgen, potpun, izvrstan; to bring 
to —, svrsiti, wsavrsiti. — ist, 0D. 


ona}, koji nisli, da je savrsan, koje 
ujeruje u Covjecje usavrsenje, 
Perfective, pfek’ttv, a (— ly. adv.) 
(of) koji wsavrsava, oplenenjuye. 
Perfectness, po’ fktnes, n. savrsenstvoz 
polpunost; vjestina. 
Perfidious, p°'fid’e’s, a. (— ly, adv.) 
nevjeran, izdajni; izdajnichi; him- 


ben. — ness, ll. nevjernost, himbe=~ 
nost. 
Perfidy, povfed’, n, nevjera.; himba; 


izdapslvo 

Perforate, pirf'ret,.v. t. probiti, pro- 
busiti, prosupljiti. Perforation, pot- 
fré’s’n, n. busenje, probusenje; rupa, 
otvor. Perforator, porferet®. n. bu- 
Silac; busilo, surdao; probojac. 

Perfurce, p"fa's’, adv, silom, na silu, 
pot silu. 

Perform, pfa'm’, v. t. ¢ 1. wéiniti, 
davrsilt, ispuniti; sursiti, dovrsiti; 
olrzatt (rijeé i t. d.); igrati, pris, 
kazivati, pr adstavljati glunriti. 

Performable, pe farmebl, a. sto se moze 
uciniti, izvréiti; mogudi;, not —, 
neizvediv. 

Performance, pofarm?ns, n. dzvrsenje, 
ispunjenye ; Gin, ajelo; igra, prika- 
zivanje, pr edetoua. 

Performer, polarm°, on, izvrSitel) 5 
predstavljaé, gaenass umjetnik, vir~ 
tuoz. . 
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Perfume, p*fjim’, v. t. napuniti mi- 
prisom, ucimitt Slo da mirise; kaditi, 
okaditi ; nanirisati. as por um, 
n. miris, ugodan miris, blagovanje ; 
mirisaca voda, mirisava stvar; kad. 

Perfumer, p*fja'm™, n. mirisar. 

Perfumery, pvfja’m*r*, pn. mirisave 
stvari; had; m cuca 

Perfuming, p*fju’m‘ng, 2. koji ili Sto 
mirise, kadi; — box. mirisava ku- 
tija; — pan, kadionica. 

Perfunctoriness, pfénk’t®renes, n. 
povrsnost, nemarnost. 

Perfunctory, p*{érk’t®rs, 
adv } povrsan, nemaran. 

Perfuse, p*fjuz’, v t. politi, pokkro- 
piti; prozeli, napunili. 

Perhaps, p*hips’. adv. mozda. 

Perianth, per’anth, n. ocvijece. 

Pericardium, pertka’d®m, nu. posrcina, 
prisrde. 

Pericarp, per’*ka'p, n. usplode. 

Perigee,. per/*dzi, n. najveca blizina 
do zemlje. 

Perihelion, per‘hil®n, 1 
zina do sunca. 

Peril, perl, n. opasnost, pogibelj; 
odgovornost. —. v. t. dovesti u 
opasnost; metnuti na kocku. 

Perilous, per’‘lis, a. (— ly, adv.) 
opasan, pogibeljan, jeziv. — ness, 
N. opasnost, jezivost. 

Perimeter, ptrim’*t, n. opseg, vbjam. 

Period, pid, n oblozak, viijeme 
obilazenja (planeta); period, doba, 
vazdoblje; kraj, honac, cilj, ispu- 
njenje, vrsak ; perioda. 

Periodic, pir “od'ek, a. periodican, pe- 
riodski; $to se pravilno vraca, ponarija 
ili Sto se zbiva u odredeno wrijeme. 

Periodical, pir®dd’k®l, a. (— ly, adv.) 
periodski, slo se pravilno vraca ili 
ponarvija; povrement (list, novine). 

—, n. casopis, novine. — ness, Pe- 
riodicity, pir®dis’ *t®, n. periodicnost, 
periodiéno vracanje. 

Periostium, per*ds't*m, n. pohosnica, 

Peripatetic (— ical), perp°tet’*k (— 
kl), a. peripateticki, hodajuci tamo 
amo. —, UL. peripatetik; pristaga 


a. (— ily, 


n. najveca bli- 


liye ina PER 


filozofije Aristotela (koji je ucio ho- 
dajuc tamo amo); pjesak, setalac 
(pod. silu ili od navike), 

Peripheral, perit’r®l, Peripheric (— 
ical), per*fer’*k (—°k®l), a. perife- 
rigan, koji je u perifertji, obodan,| 

Periphery, p*rif@r°, n. periferija, . ob- 
jam, opseg, obod; spoljasnja strana. : 

Periphrase, per’*fréz, N. opisivanje, 
opis. —, Vv. t «1. opisivati, opisati 
(s mnogo ryeci). 

Periphrastic (— ical), per®fris’t*k 
(= *k°l), a. opisni; — ically, adv. 
opisujuci. 

Perish, per’’s, 


umrijeli; propasti ; 


Veal. ginuli, poginuti ; 
izumrijett, ne-" 


stati; uvenuti; to — by cold smr- 
znuti se; to — by drownivg, uwto- 
pitti se; to — by (with) hunger, 


skapati od gladi 

Perishable, per’*s®bl, a. (— bly, adv.) 
prolazan, trogan, kratkotrajan; sto 
se lako pokvari. —- ness, Perisha-' 
bility, per®s®bil’t*, n. prolaznost; 
trosnost; pokvarljivost. 

Peristyle, per’*stajl, n. stupovije, ho- 
dnik sa stuporima ili ved stupova 
oko zgrade. 

Peritonitis, per*t®naj‘t*s, n. upala po- 
trbusnice. 

Periwig, per’*wig, 

Periwink’le, per¢wiukl, 
mali zimzelen. 

Perjure, po"dz*", v. t. krivo se klett. 
—, v.t. uciniti koga krivokletnihom; 
to — 0, s. krivo se priseci. 

Perjured, pé"dzd, Perjurivus, p*- 
dzi'r®s, a. krivokletan; vjeroloman. 

Peijurer, pord2*r*, n. krivokletnik. 

Perjury, po"dz*r’, n. Ariva prisega. 

Perk, pitk, vy. i. Sepiriti se, dizati 
nos; o&tro meotriti, gledati; to — 
up, dici se, oporavitt sé. —, v. t. 
uresiti, ukrasiti; dizali w vis, na- 
) peti, nadizati; to — up the ears, 
Culiti usi. —, a. lijep, kicen; ohol, 
drzak, 


Perks, n. pl. (mjesto perquisites) uz- 
gredni dohotci. 


n. peruka, viasulja, 
n. pavenka,' 


{ 
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Perkiness, po”k‘nes, n._oholost, drs- 
kost, obijest. 

Perky, pork’, a. (— ily, ady.) ohol, 
kiceljiv, dirzak. 

Permanence, —ency, pd" m*nens, 
-ens®, n. trajanje; stalnost, nepre- 
stanost. 

Permanent, po”m*nent, a. (—ly, adv.) 
trajan, trajasan, vijecaa, stalan, ne- 
prestan. 

Permeable, po”m®@bl a. prodbojan, sto 
propusla (vodu i t. d.) — ness, 
Permeability, a ae n. pro- 
bojnost. 

Permeate, pi™m* at, y. t. probiti, pro- 
ZCli, 

Permeation, pi™m*e’s*n, n. probijanje, 
prozimanje. . 

Permissible, p*mis’bl, a. (— bly, 
adv.) dopustiv. — Ness, n. dopu- 


stivost, 

Permission, p®mis’a, n, dopustenje, 
dozvolu. 

Permissive, p*mis’v, a koji wi slo 


dopusta, cime se dozvoljava; dozvo- 
Yen; — ly, adv. s dozvolom. 

Permit, p™mit, v. t. i i, dopustiti, 
dozvoliti, pristati na sto; trpjeti; 
to be — ted, dobiti dozvolu, smjeti, 
—, n. dozvola; prolaznica, propus- 
nica (zu robu it. d.). 

Permittee, po'm*ti’, n. onai, komw je 
dopusteno, koji ima prolaznicu. 
Permutable, p*mju't*bl, a. (— bly, 
ady.) zamjentjiv. ness, Nn. za- 

mjentjivost. 


Permutation, pi'mjuté’s*n, n. zamje- 
njivanje; zamjena. 
Permute, p*mjtt’, v. t. zamijeniti, 


zamjenjivati; prempestiti 

Pernicious, p*nis’s, a. (— ly, adv.) 
vrlo skodljiv, opasan, — ness, 0 
skodljivost, opasnost, 

Pernor, pd"n*', n. — of profits, wzi- 
valac. 

Peroration, per®ré’s°n, n,. svrsetak, 
zakljucak govora; nadut govor, 

Perpend, po” p*nd, Perpender, p*pen’- 
OT kamen, hojt prolaz kroz zid, 
koji veze. 
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Perpendicular, "po'p *adik’jul®, a. (— 
ly, adv.) okomtt, osovan. —, 0. oko- 
mica; okomilo, 

Perpendicularity, pd"pndikjular’*t?, n. 
okomilost, okomiti pravac. 

Perpetrate, po'p*trét, v. 
potiniti. (zlocin) ; skriviti, 

Perpetration, pdTp*tre’s*n, 
zlocin, 

Perpetrator, po”p*trét*, 
krivac; zloginac. 

Perpetual, p*pet’juel, a. (— ly, adv.) 
vjecan, vjekovit; neprestan, stulan, 
trajan. 

Perpetuate, p pet juet, v. t. ovjeko- 
wjeciti; wuciniti sto trajnim, stalnim. 


t. udinité, 
a 
Nn. wcein ; 


n. Ginilac; 


Perpetuation, p*petjué’s*a, n. ovje- 
kovjecenje. 
Perpetuity, pd™ptjuet®, n. vjecnost; 


nepresiano trajaiuje, stalnost. 

Perplex, p*pleks’, v. t. zamrsiti; za- 
buniti, smesti, smrutiti. 

Perplexed, p®plekst’, p. a. zbunjen, 
smelen; zamrsen. — ness, Perple- 
xity, pplek’stt®, n. smetenost, zbu- 
njenost; zabuna; smeinja; nevolja; 
neprilika; — of mind, strah, tje- 
skoba, 

Perqnisite, pb”kw®zit, n. tecevina; 
— s, pl. uzgredni dohotei, pripateci. 

Perron, per®a, un. spoljasnje stepenice, 
stube pred kucom. 

Perry, per’®, n. kruskovica, kruskovik. 

Persecute, po"stkjut, v..t. progoniti; 
dosadivati, maciti. 

Persecation, pi'stkji’s*n, n. proyonje- 
nje, progonstvo; mucenje. 

Persecutor, po”s*kjtit®, n progonitely ; 
micitel). 

Perseverance, pi’s*vi'r®as, n. wstraj- 

' nost, postojanost; postojunstvo, stal- 
nost . 

Persevere. pé'stvik, v. i. ustrajati, 
istrajati; biti postojan; (in) ostati 
pri njecenw, 

Perseyering. potstvi’ rng, a (— ly, 
adv.) ustrajan, postojun. 

Persian, p6"s*n, a. perzipski; —-apple, 
breskoa; — blinds, rebrenice, kapei, 
zaluzije; -— wheel, perzijsko kolo 


(za erpanje vode, na kojem su po- 
sudice mjesto lopata). —, Nn. per- 
r zijski jezik; vrsta tanke svile. 

Persicot, pé"stkit, n. persiko (liker 
od kostica od hresaka). 

4 prince. po"s*fledz, n. podrugivanje. 
ersimmon, psim’°n, n. njeko ame- 
rikansko drvo s gorkom korom t 8 
oporim plodom. 

p Persist. psisv’, v. i wstrajati, ostati 
pri éemu; biti turdokoran, ne po- 

; pustati. 

eee: — ency, p*sis’t*ns, — 
Snst, n. ustrajanje, postojanost; tvr- 

*  dokornost, upornost. 

Persistent, p*sis’t®nt, a. (— ly, adv.) 
ustrajan, postojan; stalan; turdo- 

koran ; trajan. 

Person, pi’s*n, pisn, nu. lice, osoba; 

 éeljade; njetko; spcljainjost ; svoj- 

'  stvo, uloga; — in —, liéno; — Ss, 

| pil. Judi; for our — 8, Slo se nas 
tite; any —, itko; a —, njetko; 

no —, nitko. 

 Personable, po"s*n*bl, a. lijepe, pri- 
jatne spoljainjosti ; ugledar ; pravno 
sposoban, 

Personage. po"s*n*dz, n. litnost; u- 
gledna, odli‘na osoba ; znaca); lice, 
uloga. | 

Personal, povs*n’l, a (— ly, adv.) 

ligni, osobni; — estate, liéno, po- 

kretno imanje. —, n. pokretno do- 

_ bro. 

Personality, po’s*nal’l*®, n. osobnost, 
_ liénost; zadijevanje, litna uvreda, 
Personalty, porvs*n’lt*, n. pokretno 

imanje. 

 Persovate, pi'sdnét, v. t. predstav- 
Uati; eponasati, podrazavati; igrati. 

 Personation, pitsnd’s’n, n. predstav- 

 Yanje, oponasanje. 

Personator, po”s®bet™, n. predstav!jaé, 

oponaxalac; koji xe gradi, kai hint. 

Personification, p*sdn°f*ke’s°n, n. per- 

sonifikacija; olitenje, poosobljenje. 

Personify, p°"sdu’*faj, v. t. personi- 

Sfikovati, poosobiti, oltciti, oligavati. 
_ Perspective, pspek't’v. a. (— ly, 
adv.) perspektivan, gledan izdaleka, 


ane 
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—, n. pérspeltiva; durbin, daleko- 
zar; pogled (iz daleka, wu daljinu); 
vidik; izgled; nada; perspektivno 
crtanje. 

Perspicacious, pd'sp*ké’s°s, a. (— ly, 
adv.) ostrovidan; o#trouman, proni- 
cav, — ness, Perspicacity, pO'sp*- 
kais’*t®, n. o&troumlje, pronicavost. 

Perspicuity, po'sp*kju’’t®, n. bis/roca, 
jasnoca, 

Perspicuous, p*'spik’ju’s, a. (— ly, 
adv.) bistar, jasan, razumijiv, — 
ness, N. jasnoca. 

Perspirability. p*spajr°bil*t’, n. is- 
parivost. Perspirable, p*'spaj‘r®bl, 
a. koji ili Xo se moze isparivati. 

Perspiration, pé'sp*ré’s’n, n. ispart- 
vanje; znojenje, znd). 

Perspiratory, pspaj‘ret*r’, a. od is- 
parivanja, za isparivanje; znoini ; 
§lo pospjesava znojenje. 

Perspire, p'spaj”, v. t. i i. isparivate 
(se); znojiti se; ishlapiti. 

Persuadable, p*swe'd®*bl, a. (— bly, 
adv.) koji se moze ili dade nago- 
voriti, osvjedocitt. 

Persuade, p*swéd’, v. t. i i. nagovo- 
rili; uvjeriti, osvjedotiti; nagova- 
ranjem navesti na sto ili odvratiti 
od (from) tesa; to be — di of, ditt 
uvjeren, vjerovati; to — oneself, 
uvjerili se, vjerovati, misliti, wmi- 
ajati sebt. 

Persuader, p*swé’d", n. onaj, kojt 
nagovara; ono, sto osvj2docava. 

Persuasible. p®'swé’z°bl, a. (-- bly, 
adv.) koji sé moze ili dade nago- 
voriti, uvjeriti, — ness, Persuasi- 
bility, p**swéz*bil’*t®, n. osobina ono- 
ga, koji se moze ili dade nagovoriti, 
uvjerili. 

Persuasion, p*"swé't*n, 0. nagovaranye, 
uvjeravanje; wvjerenje, osvjedocenje ; 
mnijenje; vjera. 

Persuasive, pswé’stv, a, (— ly, adv.) 
koji ili #o wvjerava, osvjedocava, 
magovara. —, D. ono, Gime se osuje- 
dodi, uvjeri. — ness, n, dar ili sila 
nagovarshja, wvjeravanja. 
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Pert, port, a. (— ly, adv.) drzak, 
gmion, bezobrazan ; brzorek, jezican. 

Pertain, p*tén’, y, 1. pripadati; ticati 
se; pristojali se. ; 

Pertinacious, port*né’s*s, a. (— ly, 
adv.) terdokoran, turdoglav; stalan, 
postojan. — ness, Pertinacity, pd" 
tenas’*t®, n. turdokornost; postoja- | 
nost, 

Pertinence, — ency, pd”t*nens, — 
ens’,, 2 primjerenost, prikladnost, 
prilitnost. 

Pertinent, pot*nent, a. (— ly, adv.) 
primjeren, priliéan, zgodan, prikla- 
dan. 

Pertness, pé't’n’s, n. Zivahnost; smio- 
nost, drskost, bezobraznost; brblja- 
wost, 

Perturb, p®ié"b’, v. t. buniti, uznemi- 
riti, zbuniti, uzrujati; poremetiti. 
Perturbation, pott®béesén, n. nemir, 
zabuna, smetnja; bunjenje, smetanje; 

nerved. 

Perturbator. pot bet’, Perturber, 
prtorb, n. smutljivac, nemirnjak ; 
smetalac, 

Pertuse, p*tjtiz’, Pertused, p®tjuzd’, 
a. probijen, probusen, prosupljen. 
Pertusion, p*tjw2Z°n, n. probuienje; 

rupa, skulja. 

Peruke, p*rik’, n. peruka, vlasulja. 
Perusal, p®ri’z°l, n. toéno ogledanje, 
pregledanje, istrazivanje; ¢itanje. 
Peruse, p*riiz’, v. t. procitati; pomno 

pregledati, istraziti. 

Peruser, p*ri’s, n. citalac; istruzi- 
valac. 

Peruyian, p®ri’vn, a. peruvijanski. 
— bark, peruvijanska kora (lijek 
od groznice). 

Pervade, p*tvéd’, v. t probiti, pro- 
drijeti, prozeti; napuniti; raxiriti se. 

Pervasion, p*'vé’z°n, n. 
prozimanje, sirenje. 

Pervasive, p*ve's*v, a. koji ili 3o 
prodire, prozimlje, napunja. 


prodiranje, 
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Perverse, p® tv's’, a. (— ly, adv.) 
naopak, pokvaren, izopacen; opak, 
zloban; uporan, tvrdoglav; cudan. 
— ness, Perversity, p*virstt®, n. 
pokvarenost; pakost, opacina ; éud- 
novatost; upornost, 


_ Perversion, p&vé"s*n, n. izopacivanje, 


kvarenje, tzvrtanje. 

Perversive, pyi"stv, a. koji ili sto 
izopacuje, kvart, izeraéa. 

Pervert, p*vi't’, v. t. kvariti, izopa= 
tivati, izvradati; odvratiti; pokva- 
riti, zavesti. —, po’ vt, n. otpadnik, 
odmetnik. 

Perverter, p*virt®r, n. kvaritel); izo- 
pacivalac, izvradalac; zavodnik. 

Pervertible, p*votebl, a. koji ili Sto 
se moze pokvariti, izopaciti, izvrnuti. 

Pervious, pérres, a. (— ly, adv.) 
prohodan; u sto se moze prodrijeti, 
slo propusta; otvoren, pristupan, 
slobodan; — to the eye, vidljiv, 
ocevidni; glass is — to light, staklo 
propusta svijello, je prozirno, — 
ness, 2. prohodnost; pristupnost. 

Pesade, p*zéd’, n. propinjanje (konju), 

Pesky, pes’k®, a. ¢ adv. (— ily, adv.) 
vraski; nesnosan; veoma, vele. 

Pessary, pesr®, ne maternicki wencid. 

Pessimism, pes’*mizm, n, pesimizam, 
shvacanje i promatranje svega 3 naj- 
gore strane. 


Pessimist, pes’*mist, n. pesiminista; 


zloguk, zloslut.-Pessimistic (al), pe= 
s*mis’t®k (°]), a pesimistican. 

Pest, pest, n. kuga, morija; zlo, bijeda. 
— house, bolnica za kuzne bolesti. 

Pester, pest", v. t. dosadivati, uzne- 
mirivati; muciti. Pesterer, pest/r, 
n. mucitel). 

Pestiferous, p*stif*res, a. (— ly, adv.) 
zarazan, kuzan, poguban, skodljiv. 

Pestilence, pes’t*lens, n. kuga; po- 
gast; otrov. 

Pestilent, pes’t*lent, Pestilential, pe- 
st*len’s*l, a, kuzan; zarazan; po- 
guban pogibeljan, 


egy Get 
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PES 


Pestle, pes’l, n. tuéak, tucalo. —, v. 
t. tudi, tucati. studi. 


wet, pet, n.rjed, srdzba, zlovoljnost. - 


—.v. t. ii. srditi (se); biti zlo- 
voljan. 

Pet, pet, n. « kuci pripitomljeno zi- 
winée; razmazeno dijete, oko kojega 
se tetoxi; ljubimac. —, a. mio. omi- 
Vjen, najmiliji. —, v. t. njeino po- 
stupati, milovati, tetositi, razmaziti. 

Petal, pet’, n. list od cvijeta, latica. 

Petard, p*ta'd’, (Petar, p*tar’), n. pe- 
tarda; zabica; njeka ratna sprava, 
napunjena barutom, koja se ras- 
prsne; hoist with his own petard, 
pobijen svojim vlastitim oruzjem. 

Petardier, pet®di’, n. bacalac pe- 
tarda. 3 

Petersham. pi‘t®rs®°m, n. gunj. 

Petiole, -pet/*ol, n. peteljka. 

Petition, p*tis’*n, n. molba ; molbenica; 
prosyjed protiv izhora, —, Vv. t. 
moliti; zamoliti; predati molbu, 

Petitionary, p*tisn*r*, a. molben; 
— letter, molbenica. 

Petitioner, p°tis’n®, n. molitelj. 

Petrel, pet’‘l, n. zovoj (ptico) ; stormy 
—, zlogodnica burna. 

Petrescence, p*tres’ns, n. okame- 
njenje, Petrescent, p*tres’nt, a. 
3to se okamenjuje. 

Petrifaction, petr*fak’s°n, n. pretva- 
ranje u kamen; okamenjenje; oka- 
mina, 

Petrifactive, petrfik’t°v, Pettrific, 
p°trif*k, #0 okamenjuje, sto pre- 
tvara u kumen. 

Petrify, pet’r*faj, v. t. 7 1. pretvarati 
u kamen; okameniti ve. 


Petroleum, p°tro’lm, n. petrolej, pe- 


troulje, kamero ulje. 

Petticoat, pet’*kot, n. suknja, donja 
zenska huljina; government, 
zenska viada. 

Pettifog, pet’*fig, v. i. biti ili raditi 
kao losi, zakutni odujetnik; upo- 
trebljavati varku, Tukavstinu; i2- 
vrtati. Pettifogger, pet*fog, n. 
Tosi, lazni, zakutni odwetnik; tz- 
vrtac. Pettifogging, pet’*fog*ng, a. 
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koji izvraca, nateze, zadijeva, za- 
-dirkuje; lukav; sitan; lazan, za- 
kutan; —, n. izvracanje, natezanje, 
zadirkivanje, sikana. 

Tettiness, pet’nes, n. malina, ma- 
jusnost; malegnost; neznatnost. 

Pettish, pet's, a. (— ly, adv.) osjet- 
ljiv; cudljiv, hirovit; zlovoljan. — 


ness, n. osjetljivost; zlovoljnost; 
cudljivost. 
Pettitoes, pet’*toz, n. pl. svinjede 


noge (jelo). 

Petty, pet’? a. (— ily, adv.) mali, 
malen; sitan; majusan; neznatan; 
— average, mala pohara, potrha; 
— officer, podéasnik; — wares, . 
sitna roba, 

Petulance, — ancy, petjuléns, — 
®ns®, n. nestasnost, razpustenost; 
drskost, bezobraznost; ¢udljivost, 
hirovitost, zlovoljnost. 

Petulant, pet’jul®nt, a. (— ly, adv.) 


nestasan, obijestan; hirovit; zlo- 
voljan. 
Pew, pji, n. odijeljena klupa, sjednik 


u crkvi —, V. t. snabdjeti sjedni- 
cima. — opener, crkvenjak ; 
fellow, susjed_w crkvi, drug. 

Pewet, Pewit, pi’wit, n, vivak. 

Pewter, pju't®, n. (engleski, tvrdi) 
kositar, kalaj, cin; posude od ko- 
silra; novac. —, a. kositren, cinen. 
Pewterer, pji't®r®, n. kalajdzija. 

Phaeton, fé*t®n,\n. vrsta lake, otvo- 
rene kocije.. 

Phalanx, fal’nks, fé’l°nks, n. falanga; 
éeta u sabijenim rvedovima; élanak 
od prsta. 

Phanerogamian, fan’r°gé’m%n Pha- 
nerogamic, fan°r°gim’*k, Phanero- 
gamous, fan®rég’m°*s, a. javnocuje- 
tan, (biljka) sa o¢itim prasnicima % 
pesticima, sjemenjaca. 

Phantasm, fin’t°zm, Phantasma, f°o- 
tiiz’m®, n. wtvara; tlapnja, klapa. 

Phantasniagoria, {°ntazm®gér’®®, n. 
opsjena; prikazivanje duhova; pri- 
kazivanje slika éarobnom sujetiljkony. 

Phantom, fan’t°m, n. utvara; avet, 
sjena, sablast. 


PAP 


Pharaoh, fa", n. faraon, naslov 
kralja egipatskog. Pharaonic, far®- 
6n’ek, a. faraonshi. 

Pharisaic, — ical, faresé’*k, — °k°l, 

(— ally, adv.) farizejski; lice- 
mjerski. — ness, n. licemijerstvo. 

Pharisaism, fir’’séizm, n. farizejstvo ; 
licemjerye. 

Pharisee, 
mjerac. 

Pharmaceutic, (— ical), fa'm®sji’t*k. 
(— °&k*l), a. Mekarniéki, — 8, n. 
vl. farmacentila, ljekarniétvo. 

Pharmaceutist, fa'm®sia’t*st, Pharma- 
cist, ta’m®sist. n ljekarnik. 

Pharmacology, fatm®koi’dz*; n, far- 
makologija, nuuk o lijekovima. 


farsi, n. farizej; licn- 


Pharmacy. farm®s®, n  /jeharnistvo ; 
ljekarna. 

Pharos, fér®s, n. snjetionik (po- 
morskt). 


Pharyngeal, ferin’d2*], a zdrijelni. 

Pharynx, far’enks, n. Zdrijelo. 

Phase, féz, Phasis, fé’stz, n. mijena 
(mjesecna) ; prompena; faza, stupan), 
doba. 

Phasel, fé’z°l, n. grah pasul). 

Pheasant, fez’*nt, n. gnjeteo; golden 
(painted) —, gnjeleo zuti; pencilled 


(silver) —, pajetea? bijeli. 
Pheasantry, fez®ntr*®, n. Mean sa 
Phenix, f'hoenix, { oeks, fenix 


(bajoslovna ptica). 
Phenol, fi'uol, n. karbolna ili feniina 
kiselina. 
Phenomenal, fendm’en*l. 
fenomenalan, neohican, vanredan. 
Pheromenon, f*ndm’*n®a, n. pojava; 
éudnovata, vanredna pojava; cudo. 
Phial, faj’*l, n. boéica, —, v, t. me- 
tnuti u bocicu, drzati u becict. 


Philander, 


a. pojavni; 


felan’d®", v. i. biti zadju- 
bljen, a&ikovati, ljubakati, —, — 
er, n. udvorica, lyubounik. 
Phitanthropic, — ical, filSnthrop’ek, 
— ‘kl, a. éovjekoljubiv, dobro- 
(voran. 
Philanthropist. ftlan’thr®pist, no. éo- 


wjekoljubac, dobrotvor. 
Philanthropy, felan’thr’p*, n. éovjeko- 
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bjudije. 

Philharmonic, filha'mon’k, a meee i 
ljubiv, glazbeni. i 

Philhellenic, 
Greima. ' 

Philhellenist, flhelenist, Philhellene, 
filhel'in, n. prijatel) Grka. 

Philhpic, fflip’*k, n flipika (Deano 
slonovi govori protiv Filipa); Ze- 
stoki, vatreni govor. 

Philistine, felis’ten, fil’*stajn, n. Fili- 
stey; fi'istar; ogranicen, malouman 
éoujek. 

Philistinism. felis’t*nizm, n. filistar- 
stvo; tyesnogrudost. : 

Philologer, f*]61’°dz°", Philologist, 
fel5l’°odzist, n. filolog, jezikoslovac. 

Philologic (al,) fil®lédz’ek (®l) a. filo- 
loski, jezikoslovan. 


filh‘len’*k, a prijazan- 


Philomathic, filé’m&th’tk, a. nauko- 
Yubiv 
Philomel, fil’mel, n. slavwy: 


Philosopher, flds°f°", n. filozof. mu- 
drac; natural —, prirodoslovac, 
fiziéar." 

Philosophie (al), 
(— ally, adv.) 
slount. 

Philosophize, — ise, 
umovati 


fllozofiratt. 
Philosophy, felds’°f*, n. flozofija. mu- 


droslovlje ; mudroat; ravnodusnost ; 
natural —. prirodoslovije, fizika. 

Philtre, fil’t®, n. /jubavno, carobno 
pice. Vat pomijesati, ocaratt 
ljubavnim picem, 

Phiz, fiz, n. lice. 

Phiebotomist, flebot’*mist, n. pitialee 
krvi. 

Phlebotomize, — ise, fitbdt’majz, ¥ 
t. pustati krv. ! 

Phlebotomy, febot'm*, n. publag 
krvi. 


a. 
muaro- 


filésdfek (Pl) 


tlozovski, 


flds'°fajz, v. i. 
razmisjatt,  mudrovatt, 


| Phlegm, flem, n. stuz; flegna, htadno 


krovnost, radunoduanost. 
Phlegmatic, — ical. fitgmat*k, — 

*k°l. a. (— ally, adv.) sluzev 

hladnokrvan, ravnodusai. | 
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Phlegmon, fleg’mon, n. opcenita, pot- 
kozna upala; zazgana oteklina. 

Phlox, fliks, n floks, plamenac (biljka). 

Phoca, fo’k®, a. tuljan 

Phocine, fo’sin, a. tuljanshki, tuljanov. 

Phoenix, fi/ntks, n. feniks (bajoslovna 
ptica); datula (palma). 

Phonetic, f°net’*k, a. fonetitan; gla- 
sovan; — spelling, pisanje, kako 
sé govori. — 8s, n, pl. glasoslovlje, 
nauk o glasovima. 

Phonic, fon’*k, a, glasovan. — s, n. 
pl. nauk o glasovima. 

Phonogram, fd’n®grim, n. oznaka 
glasa; fonogram, zabiljeska fono- 
grafskih glasova. 

Phonograf, fon’*graf, n. fonogra/. 

Phonology, fnél’*dz*, n. glasoslovije 

Phosphate, fds’fait, n.-fosfut —- of 
calcium, — of lime, kalecijski fosfat. 

Phosphide, fés’fid, n. fosfid; fosforni 
metal. 

Phosphorate, fos’f*rét, v. 
s fosforom. 

Phosphoresce, fést*res’, v, i. svjetlu- 
cati u tmici, 

Phosphorescence,  fdsf*res’*ns, | n. 
sujetlucanje u tmici, 

Phosphorescent, fdsf*res’nt, a, #o 
se sujetluca u tmici. 

Phosphoric, f*sfir’*k, a. fosforni; sto 
ima fosfera; sto se svjetluca; — 
acid, fosforna kiselina. 

Phosphorous, fés’f*ris, a. fosforast; 
§to ima fosfora; — acid, fosforasta 
kiselina. 

Phosphorus, fos’f*r5s, n. fosfor. 

Photo, fo’td, n. fotografija; tv sit 
for one’s —, to have one’s — 
taken, dati se fotografiruti. 

Photogenic, fot®dzen’*k, a. #o nastaje 
utjecajem svjetla; sto pripada fo- 
tografiji; —- drawing, fotograyija, 
sujetlopis. 

Photograph, fo’t®grif, n. fotografija, 

. slika. —, V. t, fotograjirati. 

Photographer, f*tdg’r°f", n. fotograf. 

-Photographic(al), fot5graf*k (°1), a. 

'. (—-ally, adv.) folografskt. 


t. spojiti 
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Photography, f*tdg’rf, n, fotografia, 
fotografiranje. ; 

Photometer, f°tdm’*t*, n. svjetlomjer, 
sprava za nuyjerenje jakosti svijetla, 

Phototype, fd’t®tajp, n. svjellotisak. 

Phrase, fréz, n. recenica; fraza; iz- 
raz; nacin govora, stil; glazbena 
Sraza. — Vv. t. izraziti, oznatiti. — 
book, zbirka fraza, 

Phrascology, fréz°dl’°dz*, n. frazeolo- 
gia; osobiti: natin izratavanja; 
osobitost stila. 

Phrenetic, frenet’*k, a. dud, mahnit. 

Phrenic, fren'ek, a, ogitni. 

Phrenitis, frenaj’t®s, n. 
zdana; ludilo, bjesnitlo. 

Phrenologic (al), fren®lédz’*k- (°l), a. 
Srenoloski, 

Phrenologist, 
nolog. 

Phrenology, frend1dz°, n. frenologija, 
nauka o lubanji (o djelovanju po- 
jedinih Gesti mozga po spoljasnjem 
obliku lubanje). 

Phthisic, tiz’’k, a. susi¢av. —, nm. 
suha bolest, susica; bolesnik od 
suhe bolesti, susicavac, 

Phthisical, tiz’*k®l, a. susicav, jekticav. 

Phthisis, thaj’s’s, taj’s*s, n. suha 
bolest, susica, jektika, 

Phylactery, flak’t’r’, n, hamajlija, 
zapis, Cini (Sto se nose uza se, da 
Stite od zla); molitveni remen izra- 
eligana. 


upala_ mo- 


fr°nd)/°dzist, n. fre- 


Phylloxera, fil®ksi®, n, filoksera, 
sna us. 

Physic, fiz’tk, n. ljekarstvo; lijek, 
Hekavija; lijek za Gikenje; — 8, pl. 
fizika. —, vy. t, davati Wekove; 
lijediti. 

Physical, fiz’*k®l, a. (— ly, adv.) 


Jiziéan, tjelesan; prirodan; fizikalan ; 
— science, jizika, 

Physician, f*zis’’n, n. lijeénik; — in 
ordinary, éjelesni lijeénis. 

Physicist, fiz’*sist, n. fiziéar. 

Physiognomic (al), fiz®gndm’*k (°l), 
a, (— ally, adv.) fiziognomski, — s, 
n. pl. fiziognomika, raspozna- 
vanje znacaja po crtama lica. 


= 
/ PAY 348 PIC. 
Physiognomist, fiztog’n°mist, u. fzio- lock, olvoriti bravu otpiracem alt 
gnom, licoslovac, koji se razumije u krivim kljuéem; to — a woolen 
erte lica. cloth, $tipati, trgati évorove iz 


Physiognomy, fiz*dg’u’r®, n. fiziono- 
mija, lice, erte lica, izraz lica; 
vieslina poznavanja Coviekove cudi 
po njegovin. crtama lica. 

Physiologic(al), fiz®*lodz*k(°l), a..(— 
ally, adv.) fiztologki. 

Physiologist, fiz*dl’°dzist, n. fiziolog. 

Physiology, fizoledz*, n. fiziologija, 
nauk o zivotnom djelovanju organ- 
skih tjelesa 

Physique, fiz’°k, n. wstro7 tijela 

Phytologist, fajtol’*dzist, n. pozna- 
valac biljaka, botaniéar. 

Phytology, tajt6l°dz:, n. 
biljkama, botanika. 

Pia mater, paj® met’, n. mrezasta 
mozdana, opna; mozak 

Pianist, pi@nist, n glasovirac. 

Piano, p‘a’no p*an’d, adv. tiko, po- 
lako. —, Pianoforte, p*an®fart’, 
pran*fart(’), n. glasovir. 

Piazza, p%iz’®, p*ac’®, n. javni trg; 
kolonada, stupovnik, hodnik sa stu- 
povljen. 

Pibroch, pi’broék, n. ratna svirka u 
gajde skotskih gorana. 

Pica, paj’k®, n. svraka; nenaravna 
pohlepa za neobiénim jelom ; cicero 
slova (vrsta slova za tiykanje). 

Picaroon, pik®riin’, n. varalica, pu- 
stolov; razbojnik, gusar. 

Piccaninny, pik®nin’, on. 
dijete. 

Pick, pik, v. t. ¢i. kljuvati, kljucati; 
udarati cim ostrim; Losti; bockati, 
pecuti; mnabosti; Cackati; Cistiti; 
zobati; traziti, kupiti, brati ; izbirati; 
Cupati, perugati; glodati, oglodati; 
polakoraditi; krasti; pokrasti; to — 
one’s teeth, catkati zube; to — a 
quarrel, posvaditi se, zametnuti kav- 
gu; to— acquaintance, upoznati se; 
to — occasion, traziti zgodu; to — 
one’s way, traziti najzgodnigi (najeisdé 
@ t. d.) put, idi oprezno; to — one’s 
pocket, njekoga pokrasti; to —ia 


nauk oO 


crnacko 


€ohe; to give any one a bune to 
— dati kome zasluzti, zadati kome 
posla; to — a hole in one’s coat, 
njekom prigovoriti, naci manu na 
kome; to — and choose, tzbirati 
po volji; to — at, kuditi, zamjerali; 
to — off, o¢upati, skupsli, otrgnuti, 
otkinuti; to —- out, istrgnuti, izre- 
zect, iskljuvali, odstraniti, ovistiti, 
izalrati, istaknult, izmadi; to — to 
pieces, vasjeci rastrgali; to — up, 
dignuli, pokupiti, pobrali, zgrabiti; 
sleci; to — up oneself, oporaviti 
se; to — up courage, ohrabriti se; 
to — up straws, uzalud se truditi, 
badava raditi; to — up with, 
upoznali sé sa. 

— n. éaklja, kljuna, trnokop; éac- 


kalica; otpiruc; izbor, najbolje; 
— a-back, — a-pack adv. na 
krkace; — axe, pijuk, kijuna; 


— lock, olpirac, tatski kljué, raz- 
bijaé brava, tat, najfinija vuna; — 
me — up, lijek za jacanje zivaca, 
gutljaj rakije; — pocket, —- purse, 
kradikesa, Kesokradica. 


Picked, pikt, a. izabran, odabrun; 
— men, po izbor ljudr; (pik’*d) 
Siljast, zasiljen. 

Picker, pik’, n. obiraé, probiraé ; 
Stipaé Evorova, sprava za stipanje 
€vorova iz Cohe; Ssiljak; caklja; (wu 
opée) siljasto orude; tat; — of 
quarrels, svadljivac; — bar, Zarilo. 


Pickerel, pik’rel, n, vrsta stuke. 


Picket, pik’*t, n. kolac; klin; mala 
éeta odijeljena, (prednja, mrtva) 
straza; piket igra. —, v. t. koljem 
uturditi, ograditi; koléiti, okoléiti; 
privezati za kolac; postaviti kao 
strazu. 


Picking, pik’ng, n. ézbiranje, izbor; 


krada; — 8, pl. odbirak, tzbirak; 
necisto; ukradeno; dohodak. 


reece iisone 


ee. eee ———=— 


PIC 


Pickle, pik’l, n. salamura; so oso- 
Ueno (meso i t. d); Fo u oetu, 
kiseli krastavac; — s, pl. 
povrce u octu; neprilika. —, y t. 
osoliti, metnuti u salamuru, u ocat, 
“marinivati; — d cucumbers, ki- 
‘seli: Krastavei — herring, sana 
_haringa, lakrdijaé, 

Picnic, pik’n*k, n. zajednitki izlet, 
zajednitka zabava s gozhom, za 
koju svaki uéesnik njexto doprinese. 
— party, izlet na selo. 

Picric, pik’r*k, a. — acid, pikrinova 
kiselina. 

Pictorial, ptkto’r*l, a. slikarski; 
ukrasen slikama, tlustrovan 

Picture, pik’é", n. slika; to take, 
to draw one’s — njekoga naslikati; 
‘to sit for one’s —, dati se slikati; 
“to draw a — of, njeSto slikati, 
opisati; — book, knjiga sa slikama; 
— frame, okvir; — gallery, gale- 
vija slika; — like, kao slika. —, 
y. *. slikati, naslikati; opisivati, 
prikazivati; predstavtti (sehi), 

Picturesque, pik’é*resk, a. (— ly, 
adv.) slikovit, krasan. — ness, 0. 

_. slikovitost. 

Piddle, pid’l, v. i. tgrati se, Laviti 
se sttnicama; mokriti (o djeci); 
kisiti. 

Piddling, pid’l*ng, a. majugan, ne- 

_ znatan. 

Pidgin — English, pidz’*n — in’gl’*s, 
n. kinesko-engleski jezik (sto ga 
Kinezi govore u saobradaju s En- 


_ glezima). 

Pie, paj. n. pasteta, tjestenica, pita; 
minced. —, pita sa isjuckanin 
mesom; to have a finger in the — 
ucestvovati. — man, prstetar. 

Pie, paj, n. svraka, 


Piebald, paj’bald, a. saren; — horse, 
§arac. } 

Piece, pis. n. komad; komadi¢, od- 
lomak; dio; gluma, drama; djelo; 
jigura (u Saha); (— of money) 
movac; top, puska; a —, (svakt) 
komud,, (svaki) Goviek, na ¢ovjeka, 
svaki; of a —, iste vrste; — by 
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_ PIE 


—, komad po komad; by the — 
na komade; — of poetry, pjesma; 


— of advice, savjet; — of news, 
novost; to break (dash) to — s, 
razbiti, razlupati; to cut to — s, 


razrezati, isjeéi na komade, isko- 
madati; to go (fall) to — s, ras 
pasti se; to tako to —s, rastaviti. 
—, v. t. 7 i. krpiti, prikrpiti, skr- 
piti, dodati, nastaviti; privariti; 
lijepiti, slijepiti; spojiti se; podu- 
darati se; to — out, podijeliti, 
dopuniti, produljiti, protegnuti; to 
— together, skrpiti; to — up, 
prikrpiti, iskrpiti, pokriti, zaba- 
Suriti. — good, roba na komade, 
Sto se prodaje na komade; — less, 
cijel, iz jednog komada; — meal, na 
komade, komad po komad; 
work, posao na komad, koji se 
placa po konvadu. 

Piecer, pi‘s", n. krpa, krpedzija. 

Pied, pajd, a. aren, Yarovit. — ness, 
n. sarovitost. 

Pier, pi', n. morski gat, lucka brana, 
muo, most (u luci); pristaniste, 
iskrcaliste; stub (od mosta i t. d.) 
- glass, veliko ogledalo izmedu 
dva prozovra; — table, stoléi¢ (sa 
zrcalom). 

Pierage, pi’dz, n pristanigne pri- 
stojbe. 

Pierce, pits, v. t. ¢ i, probuditi, pro- 
urtjeti; probosti; probiti; prodrijeti 
(iu); progledati, proniknuti; potresti 
duhoko ganuti, dirnuti; to, — a 
cask, naceti bacvu. 

Piercer, pi’s®r, u: busilo; silo, siljak, 
praljak; surdao; Zalac. 

Piercing, pi”s*ng. a ostar, slo pro- 
dive; zestok; dirljiv. — ness, n. 
ostrina. 

Pietism, paj*tizm, n, poboinjastvo. 

Pietist, paj’*tist, n. poboznjak. 

Pietistic (al), paj°tis’t®k (°l), a. (— 
ally, adv.) poboinjacki. 

Piety, paj’t® n. poboznost; ljubav, 
Stovanje. 


PIG. 


Pig, pig. n. prase; svinja; sucking | 
—, odojak; — of iron, komad si- 
rovog zeljeza; to buy a — in a 
poke, kupiti mucku w torbi. — Vv. 
i, prasiti se, oprasiti se. — boiling, 

. pudlovanje (proizvodenje kovkoga 
Zelje-.a u plamenim pecima); — hea- 
ded, glavat, turdoglav; — iron, sirovo 
Zeljezo; — nut, amerikanski ora3- 
cié (njeka biljka sa jedivim gomo- 
ljima) ; skin, svinjska koza, 
sedlo; — sty, kotac, svinjac, 

Pigeon, pidz’n, n. goluh; a young 
—, golubié; a hen golubica ; 
— breast, kokosje, iljule prsi; — 
hearted, strasljiv, plastjiv ; — hole. 
otvor u golubinjaku, pretinac; to 
— hole, melnuti u pretinac, zane- 
mariti; — house, golubinjuk ; — li- 
vered, blag, plasljiv; — match, — 
shooting, pucanje, strijeljanje u 
golube. 

Piggery, pig’r°, n, suinjac; svinjar- 
sivo. 

Piggin, pig’n, n. kablid, vedrica. 

Piggish, pig’*s, a. sviniski. 

Pigment, pig’m®nt, n. boja; mastilo, 

Pigmy, pigm’m®, nu. patuljak. 

Pignoration, pign®ré’s°n. n. zalozenye, 

* zgalozba. 

Pigtail, pig’tél, n. peréin, kika; svi- 
tak duhana. 

Pike, pajk, n. koplje; rt, siljak; irn; 
prijecnica, deram; to pass many 
— 8, mnogo prepati; suka, (riba). — 
hook, wdica za Stuke; man, 
hopljanik; — man, rudar, carinik, 
pobiraé cestarine; — perch, smuda 
(riba); — staff, kopljaca, stap sa 
Zeljeznim Siljkom. Piked, pajkt, a. 
siljast, zexiljen. 

Pilaster, pclas’t, n, éetverouglasti 
stub, polustup, zidni stub, yilastar. 

Pilau, Pilaw. p°la’, n. prav. 

Pilchard, pil’cd, ou. riba nalik na 
haringu. 

Pilcher, pil’é, n. korice od maéca. 

Pile pajl, n. Arpa, gomila; gomila 
drva; a funeral —, lomaca; gal- 
vanski stup; velika zgrada, skup 
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zgrada; — 8s, gomile zlala, imetak. 
y. t. grtati, gomilati, nagomi-— 
lati, sloziti, naslagati, napuntti. 


’ 


kolac, drvent stup}; 
nalicje u novea. 


Pile, pajl, n. 
vr od strelice: 
—, v. t. zabiti, zabijati stupove, 
uturditi stupovima, driver. 
engine, dijaca, malj; — work, za-— 
bijanje stupovra, gradnja na stu=— 
povlju, sojenica. 

Pile, pajl, ‘u. vlas, dlaka, vlakno; 
dlatice, masuk na suknu, barfunu; 
kosa; krzno; worn, ofrean. 

—, Vv, t. wéinite dlakavim. 

Pileated, pil’’éted. a, Alobucast 

Piles, pailz, n. pl. Fuljevi. 

Pileus, pil®s, n. klobuk w gijivel 

Pilfer, pil’f*, v. t. i i krasti, Pilfe- 
rer, pil’f'ie’, n tat, kradijivac. Pil- 
fering, pil’f’reng, a. (ly, adv ) krads 
ljiv. —, n. tadbina, krada. & 

Pilgrim, pil’grém, n. hodoéasnik, po~ 
klonik; putnik. —, v. 1. hodoéastiti ; 
pulovati. 

Pilgrimage, pil’gr’m*dz, n. hodocasée ; 
putovanje. 

Piling, pay eng, n. zabijanje stupova; 
sojenica. 

Pill, pil, un pilula; to gorko, 
neugodno.i — praviti pilule — box, 
kutija s pilulama. 

Pillage, pil’*dz, n. plijenjenje, pljaé- 
kanje, pljacka; grabez, plijen. — 
v. t. pljackati. oplijeniti, poharati. 

Pillager. pil’d2°r, n. pljackaé. . 

Pillar, pil", n. séup, stub; potporanj; 


potpora, — box, listovna skrinjica 
(u stupu). 
Pillared, pil’'d. a. na stupovime; 


n. jastucid iza sedias 


Pillion, pil’*n, 
zensko sedlo. 
Pillory, pil’r?, n. stup sramote, kara, | 
sramoliste; ruglo. —, v, t. izlozite | 
sramoti, ruglu. 
Pillow, pil’o, n. jastuk, uzglavijer, 
vanjkus, blazina ; blazinica, podloga, 
—, v. t. poloxitt (kao) na blazinu i 


| 
| 


| 
kao stup. | 
| 
| 
| 


~ 


PIL 


poduprijeti. — case, — slip, na- 
vlaka, pavlaka. ’ 

Pilose, paj’lis, a. dlakav. Pilosity, 
pajlds’*t*, n. dlakavost. 

Pilot, paj’lt, n. provodi¢ (broda), pi- 
lot; krmilar. — vy. t. provoditi, 
peljati, voditi; krmiti. — boat, n. 
provoditka ladica; — cloth, njeko 
tamno modro sukno; — _ engine, 
lokomotiva, %to ide pred vlakom; 
— jack provoditka zastava; — 
jacket, mornarski haljetak. 

Pilotage, paj/l®t°dz, n. krniljenje, kor- 


manjenje,  vodenje,  upravljanje 
(broda); provodcika pristojba, pe- 
Varina, 


Pilous, paj’l®s, a, vlasat ; vlasast. 
Pilule, pil’jul, 0. mala pilula. 


*Pimenta, p*men’t®, Pimento, p*men’td, 


nN papar iz Jamajke. 


Pimp, pimp, 0. svodmk, podvodnik. 


— VY. i. podvoditi. 

Pimpernel, pim’p*nel, n. bedrenik; 
krika (biljka). 

Pimple, pim’pl, n. bubuljica, Cibuljica, 
pristié. 

Pimpled, pim’ptd, Pimply, pim’pl’, 
a. bubuljicav. 

Pin, pin, n. baéenka, babljaca, bum- 
bata; klin, klinac, éuvlié; pisaljka; 
kazaljka (na sunéanoj uri); un), 
kegla; trznica, valjak (drveni); 
zera, malenkost; srediste; volja; 
to be in a merry —, btti dobre 
volje; On ones -— S, na nogamua; 
I don’t care a —, ne marim nista ; 
not a —, ni zere; a —’ s head, 
glava od baéenke; | have -— s and 
needles in my leg, noga mi je utr- 
nula. —, Vy. t. pridjesti, pribosti 
(batenkom); pritvrditi (klinom, éa- 
vlom i t. d.); pribiti; séapiti, ne 
pustiti; to — one’s faith upon one, 
pouzdati. se posve u koga; to — 
oneself upon any one, prilijepiti 
sekomu ili za koga; to — a house 
under the 
kudu; to — down, priturditi, pri- 
vezati, pribiti, obvezati; to — up, 
zakopéati, uzgrnuti. — box, iglenica ; 
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PIN. 


— cushion, Svadi jastuci¢; — 
feather, perce; — maker, iglar; 
— money, iglarina, dar. 

Pinafore, pin’ fa", n. pregacica; opr- 
snjak. | 

Pinaster, p*nas’t®, n. primorski bor. 

Pincers, pin’s*rz, n. pl. klijesta; St i- 
pala (u raka i t. d.). 

Pinch, pins, ping, v. t 7 i. sépati, 
‘Stipnuti, ustinuti, pristinuti; gnje- 
Gitt, prignjeciti; tiktati; muditi ; 
dovestt u nepriliku, u nevolju; tvr- 
dovati, cincariti, zlopatiti; to -- 
off” od&tipnuti ; to be — ed, zlo- 
patiti, biti u nevolji, trpjeti. ; 
— n stip, ustip; ubod, bodac; 
neprilika, nevolja, skripac; pritisak ¢ 
malo, sto se sa dva prsta uzme; 
at a —. in a —, uw nevolji, uw ne- 
prilici. — belly, turdica, skupac. 

Pinchbeck, _ pin&’bek, tambak 
smjesa od bakra i tutije, —, a. 
lazan, krivi. 

Pinched, pinst, a. stisnut; tanak ; 
suh, mrgav; uzak; malen, krzljav; 
— for money, « novéanoj neprilici. 

Pincher, pin’é*, pin’§*", n. stipaluc ; 
mucitelj ; turdica, 

Pinching, pin’stng, n, #ipanje. —, 
a. koji tli sto Stipa; — cold, ljuta 
zima. 

Pine, pajn, n. bor; Lorik; borovina. 
-— cone, borova sefarka, ceser ; — 
grove, borik; — kernel, pinjol: 
-—— leaf, —- needle, borova Cetina, 
iglica; — nut, gesarka, pinjol; — 
soot, cada od bora; — tree, bor. 

Pine, pajn. v. i jadovati, pecaliti se, 
Zalostiti se; ginuti, Ceznuti (za, after, 
for); to — away, ginuti od jada, 
svisnuti od Zalosti. 

Pineal, pin’l, a. éeserast; — gland, 
Zivotna zlijezda (uw mozgu). 

Pineapple, pajn’apl, n, ananas. 

Pinery, paj‘n°r’, n. borik; toplica za 
gojenje ananasa, 

Piney, paj’n’, a. obrastao 
borov. 

Pinfold, pin’fold. n, for, odor. 

Ping, ping, n. cika, zvizga taneta. 


borjem ; 


PEN 


Pinguid, pin’gwed, a. dust, pretio. 

Pinion, pin’j°n, n, (lijetno) pero; 
kvilo; gonjenik, malo zubato kolo; 
— 5s, lisice, zavezice. —, v. t. pod- 
vezati, podrezati krila; zavezate 
ruke. — ed, a. krilat; vezan, 
okovan. 

Pink, pink, no. karanjil, 


karanfilje, 


garoful, klincié; karanfilova, svt- . 


jetlo rumena boja; crvent jahact 
kaput; frigaly (riba); cvijet, vrgak 
njecesa ; the — of perfection, naj- 
vise savrgenstvo; in the — of con- 
dition. u najzboljem stanju; the — 
of fashion, najnovija moda; the 
very — of courtesy, uzor uljud- 
nosti. -—, a. rumen, ruziéast, karan- 
jilove, mesne boje. — colour, svi- 
jetlo rumena boja; — eye, malo 
gmiravo oko. 

Pink, pink, v. t. dosti, busitit, probu- 
Siti; probosti, raniti; rupicama 
ukrasiti, izreckatt. 

Pinkiness, pin’k®ness, n. 
boja. 

Pinkish, pin’k*s, a. crvenkast. 

Pinky, pin’k®, a. crven, rudziéaste, me- 
sne boje; zmirav. 

Pinnace, pins, n. ladica, oveca burka, 
sajka. 

_ Pinnacle, pink], n. tornjid, kruni3ste ; 


runena@ 


urh, vrhunac. —, vy. t. okruniti 
s tornjicina. 
Pinnate, pin’t, pin’et, Pinnated, 


pin’ét’d, a. perast, pernat. 

Pinner, pin’, n. onaj, koji pribode, 
priturdi; dyecji oprénjak, pod- 
bradnik.; iglar ; zenska kapa s kri- 
lima, 

Pint, pajnt, n. pinta (mjera od 0'47 
litre). 

Pintado, penté’do, n. diserka, morska. 
kokos. 

Pintail, pin’tél, n. wrsta patke. 

Pintle, pin’tl, n. kin, zavoranj; gvo- 
zdeni klin; topovsku svornica; so- 
Sica vesla, 

Finy,) .payme,0 7a 
borov. 


obrastao  borjem; 
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PIV «= 
Pioneer, paj’ni”, n. pionir; opkop- 
nik; kréilac putova; rink. aia 


t. ti. kréditt (put). 

Pious, paj’®s a. (— ly, adv.) podo- 
Zan; njezan, blag. 

Pip, pip, nu. pijuk, .njeka ptiéja bo- 
lest; kogcica, zrno (u vocu). —, VY. 
i. pijukati. 

Pipe, pajp, n. svirala, sviralica; ru- 
ral —, oaten, pastirska svirala; 
bag —, diple, gadlje; cijev; (wind 
—) dusnik; glas; lula; velika ba- 
éva (od 126 galona). —, v. t. svt- 
ratt, zvizdate (ariju); zvizdukom 
dozvati; snabdjeti cijevima, kroz 
cijevi voditi. —, Vv. i. zvigdati, pi- 
Stati, fukati; hujati (o wetru). -- 
bowl, lula; — clay, biyela glina 
(Gime esto vojnict svoje renenje 
bijele), vojnitka sluzba, uzor voi- 
nika; to — clay, glinom bijeliti, 
éistiti; — fish, morsko 3ilo, igla; 
— layer. polagaé cijevih (vodenth, 
plinskih), spietkaé; — laying, po- 
laganje cijevi, stvaranje osnova, 
spletke, varanje kod izbora; — 
light, pripaljaé (za lulu); — line, 
podzemne cijevi (za petrolej); — 
roll, iskaz dré. blagajne o drzavnim 
dohotcina; —- stem (Stick), kami. 

Piper, paj’p*, n. sviradé, svirac; to 
pay the —, platité troxkove. 

Piping, paj‘p*ng, a. koji ii sto svira | 
zvizdi; slab, suvige osjetljiv; kipect, 
kijucav; — hot, vreo. —, n. zvi- 
edanje; cijevi; gujtant (na haljini), 

Pipkin, pip’k*n, n. londid, 

Pippin, pip’n, n. vrsta jabuka; — 

‘face, okruglo, rumeno lice, kao 
jabuka. _ 

Piquancy, pi’k*ns®, n, oStrina, jethkost , 
reskoca; draz, drazesnost; zajed- 
Ujivost.  _ 

Piquant, pi’k®nt’ pik®nt, a. (— ly; 
adv) pikantan; o&tar, rezak, Wut, 

| zestok, jedak; zajedljiv; drazestan, 
zanimljiv, duhovit. 

Pique, pik, n. pizma, gnjev, razdra- 

zenost; — of honour, postenje, éuv- 

stvo éastt. —, y. t. i i, vrijedati, 
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PIQ 


- to — oneself on (upon), ponositi 
se, hvaliti se; to be — ed (pikt) 
at, biti kivan, pizmen na Sto, 

Piquet, p*ket’, n. peket (iyra). 

Piracy, paj’r’st, n. gusarina, gusa- 
renje; hajdustvo; knjizevna krada. 

Pirate, paj’r°t, n. gusar; gusarska 
luda; tat (knjizevni). — v. i. i t. 
gusariti; porobiti; pokrasti. 

Piratic, — ical, pajrat’*k, — °k®l, a. 
(— ally, adv.) gusarski; razboj- 
nicki; printer, tiskar tudih 
knjiga. 

Pirn, pé'n. nv. cijev, mosur (za predu). 


Pirogue, p‘rdg’, n. piroga, divljachi 
éamac. 
Pirouette, piruet’, n. cijeli okret ili 


poluokret (u plesu ili u jahanju). 
Piscary, pis’k°r’, n. pravo ribolova. 
Piscatorial, pisk*td’rl, Piscatory, 

pis’k°t’r®, a. ribarski, riblji. 
Pisces, pis’iz, n, pl. rie. 
Pisciculture, pis*kél’é", n. 

riba. 
Piscina, p*saj’n®, n. ribnjak. 
Piscine, pis’in, pis’ajn, a riblji. 


gojenje 


Piscivorous, p*siv’r’s, a. koji se 
hrant vibom. 
Pish, pis, int. pu! —, v. i. i t. do- 


viknuti (komiu) pu. 

Pismire, pis’maj", n, mrav. 

Piss, pis, v. t. 7 i. pisati, pustiti 

_ vodu. —, n. moekraca. 

Pistachio, p*sta’s*o. p*sté’S*o, n. (— 
put) klokoé, pistaé; -- tree, klo- 
kocika. 

Pistil, pis’til, n. pestié (wu cvijetw). 

Pistul, pis’t°l, n. pistol}, kubura, sa- 
mokres. - , V. t. opaliti pistol] na 
koga, ubiti iz pistolja, — bag — 
case, kubure; — barrel, pistol/ska 

_ etjev; — shot, hitac iz pistolja. 

Pistolet, pis’et, n. mali pistol). 


Piston, pis’n, mn. ¢ep, stapalo (u 
strojw). — rod, vacanj; — stroke, 
stapa). 


Pit, pit, n. jama; rupa u zemlji; 
spilja, pecina; jarak; majdan, 
okno, vov; grob; hrapa, mrasa, 
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draziti, drskati; poticati, podbadati; | 


BE 


jganvica od boginja; bojiste, hrva- 
liste; bezdan, ponor; pakao; parter 
u kazalistu; arm —, pazuho; — 
— of the stomach, (azicica; to be 
at the — s brink, biti s jednom 
nogom u grobu, biti Iraj bezdna. 
—, Y. t. kopati jame, jamice, pra~ 
vitt rupe; metnuti uw jamu, uloviti 
u jami; pustiti pse, pijevce i t, d. 


da se bore, nauckali; — ted by 
smallpox, mrasav, Yorav, sozitau. 
— coal, kameni ugljen; — fall, 
(kurjacka) jama; klopka, kljusa; 


— hole, mrasa. hrapa, janica ; — 
man, rudar, radnik urudniku; — 
saw, velika pila. 

Pitapat, Pit-a-pat, pit®pat; adv. sik, 
tuk, kljuc; his heart went —, srceé 
mu je jako kucalo, tupalo. —, n, 
kuckanje; tapkanje. 

Pitch, pié, n. vrh, vrhunac, vrsak; 
‘visina; stupan), stepen; visina glasa, 
nagib, strmenr, uzlazak, wspon; 
gatra; hitac; — and toss, glava 
ili pismo (igra); to play — with 
a. th. biti lakouman, nemaran u 
cemu; to fly a high —, letjeti vi- 
soko; to the highest —, do kraj- 
nosti; at the — of one’s voice, 
iza glasa, u glas, éim jain ylasom. 

Pitch, pié, v. t. zabosti, zabiti, po- 
bili u (kao kolac wu zenlju it. d); 
pritordili; razapeti (Fator, Fatorje); 
uvrstati (vojsku za hoj), poredati 
(ele u bojni red); a — ed battle, 
pravilna hitka; zametnuti. nanje- 
stili (mreze); udesiti (gusle); odre- 
diti; haciti; taracati. —, Vv. i. uta- 
borifi se; pasti, oboriti se, strmo- 
glaviti se; posréuti (0 brodu); (ov, 
upon) odluciti se, nakaniti se (na); 
— upon one’s head, pasti na glavu, 


prekobaciti se; to go a — ing, pre- 
kohacivati se; to — into, navaliti, 
udariti.na; — up! dobaci! to — 


-— upon a day, odredili dan. 
Pitch, pié, n. smola, paklina —, V. 


t. smoliti, zasmoliti, paklitti, — 
black, ern kao ughen; — coal, 
gagat; — dark, vrlo taman, tmnast; 


j 

PIT | 534 cle Wee Ee 
ae fir, omorika; — oil, borovo sloje i oko Gesa se obrcu viata); 
ulje; — wheels, zubata kola, sto krionik (koji je na krilu éete). —, ° 


zahvataju jedno w drugo. 

Pitched, pitt, a. pravilan (0 boju); 
nagnut, kos, strnc; zasmoljen. 

Pitchfork, pié’fatk, n. vile, rogulje. 

Pitchy, pc, a smolav; smolast; 
tanan. 

Piteous, pits, a. (— ly, adv.) tuzan, 
jadan, nevoljan, Lijedan; ubog; za- 
lostiv. — ness, n. nevoljnost, ku- 
kavnost; sazaljenje. 

Pith. pith, n. 9r¢, srz, sréika: jezgra; 
‘jakost; vaznost. ' 
Pithiness, pith’*nes. n. jezgrovitost; 

jedrost; jukost, suaga. 

Pithtess, pith’lts. a. bez sri; slab, 
milohav. — Ness, Nn slabost. mio- 
havost, 

Pithy, pith’, a. (— oly. adv.) pun 

 eréi, jezgran, jezgrovit,; jedar; jak. 

Pitiable, pit'bl, a (— bly, adv.) 
jadan, kukavan, nevoljan, bijedan, 
vruedan sazuljenja. — ness, ku- 
kavnost; bijeda. 

Pitiful, pit’eful, a. (— ly, adv.) m- 
losrdan, milostiv, zalostiv; kukavan, 
bijedan; neznatan, preziran, — 
ness, n. milosrde, sazaljivanje; ku- 
kavnost. 

Pitiless, pit’les, a. (— ly, adv.) ne- 


milosrdan, nenilostiv. — ness, nN. 
nemilosrde. 
Pittance, piténs, n. obrok, porcija 


(samostanska); dar (u hrani), tzdr- 
zavanje; slaba hrana; nalo, zalogaj. 

Pitted, pit’*d, a mrasav. 

Pituitary, pctja’etr’, a. stuzav; slus 
zan; —\ membrane, nosna sluznica. 

Pituite, pitjuajt, n. sluz. 

Pity, pit® n. milosrde,  sazaljenje, 
smilovanje; to have (take) —, sa- 
Zaliti se, smilovali se; it is a thou- 
sand pities. velika (vjeéna) steta; 
it is a — for him, s#ela ga je; 
what a —, koja Steta! for —’ § 
sake! za Boga! —, vy. t. i i. saza- 
Yivati, smilovati se. 

Pivot, pivt, n, cep (u vrata i t. ad), 
stozer; petica, stezaica (na Cemu 


v. i: obrlatt se, okretati se oko sto- 
zera. 

Pixy, pik’s®, n. vila 

Placable, plak’*bl, plé’k°bl. a (— bly, 
adv.) pomirljiv. — ness, Placabi- 
lity, plak®bil’et®, n. pomirljivost. 

Placard, plak’"d, plkatd’, u. plakat, 


oglus (prilijeplhen na zidu). — V. 
.t. plakatima oglasiti; javno pribiti, 
prilijeprite (oglas) 4 


Place, plés, n. mjesto ; prostor; grad; 
prebivaliste. horaviste: turdava,; trg; 


polozaj, sluzba; stalez; cast; — ot 
refuge, wtociste; in the first —,- 
prvo, najprije; out of —, izvan 


sluzbe, bez sluzbe, na zlu mjestu; in 
—, namjesten, u slusbi, na pravom 
mijestu, u redu; in — of, myjesto; 
in the next —. za tim, dalje; in 
some —, negdje; in another —, 
drugdje; of this —, odavle, ovda- 
snji; of that —, odanle, tamosnji; 
there is no — of doubting, ne 
smije se sumnjati; to take —, do- 
goditi se, ispuniti se; to take the 
— of, zauzeti dije mjesto, stupiti na 
ce mjesto; to have —, tmatt pro- 
stora, bivati, biti; to give —, po- 
maknuti se, uzmaci, popustiti. — 
hunter, <rwhoborac; — man, (javni) 
éinovnik ; — name, nijesno ime. —, 
V. t. metnuti, staviti, postaviti; na- 
myestiti, naci komu sluzbu; smje- 
stiti; uloziti; poredati (po éasti i ¢t. 
d); upisati; zabiljeziti; pripisati; 


cijeniti; to — confidence in, pou- 
zdati se u; to — in order, wrediti; 
to — in office, namjestiti; to — 


behind, zapostaviti, zanemariti; to 
— out, oskrbiti, presaditi (biljke), 
ulozite. 
Placet, plé’s*t. n. odobrenje, dozvola, 
Placid, plas’¢d, a (-- ly, ady) blag. 


miran, spokojan, tih. — ness, Pla- 
cidity, ol®sid*t®, un  blagost, mir, 
tisina. 

Plagiarise, — ize, ple’da**rajz, v. t- 


ii. prepisati, krasti iz tudih djela. 
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_— Gates pa 
_ Plagiarism, plé’dz*rizm, n. knjizevna 


_ Plague plég, n. pomor, posast, kuga; 
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krada, plagijat. 
Plagiarist, plé’dz®rist, Plagiary, plé- 


d2r°, n. prepisivaé iz tudih djela, ~ 


i:njizevni tat, plagijator. EC 
-muka, bijeda; a — on it! do vraga! 
— v. t. okuziti, zaraziti; mutiti. — 
sore, — spot, kuzna micina; — 
_ token, sramota, ljaga. 


Plaguey, ple’g*, a. (— ily, adv.) 
kutzan; okuzen; otrovan; dosadan; 
proklet. 


Pinice, plés, n. list (riba). 

Piaid, pléd, plad, n. plast, ogrtac, 
pokrivaé. — ed, a. koji ima plait; 
zaogrnut, 

Plaiding, plad’aog, n. 
tkanine (za ogrtace). 

Plain, plen, a. (— ly, —, adv.) va- 
van; gladak, plosnat, prav; prost, 
jednostavan, jedne boje, bez nakita; 
obiéan; nelijep, ruzan; naravan; 
Gist, gol; otvoren, iskren; posten; 
jasan, ocit; , adv. otvoreno, o¢ito; 
— cook, obiéna kuharica (za obiéna 
jela); in — terms, otvoreno, bez 
okolisanja; to make —, razjasniti, 
objasniti. —, N. ravnina, ravnica, 
ravan, poljana; bojiste. —, Vv. t. 
ryavniti. — boiled, oburen; — dea- 
ler, postenjak; — dealing, a. po- 
Sten, iskren, otvoren, N. postenje, 
iskrenost; — hearted, iskren, po- 
Sten; — looking, ruzan; — song, 
erkveno, jednostavno jednoglasno 
pjevanje; — speaking, otvorenost, 
iskrenost; — spoken, otvoren, is- 
kren, posten; — work, 3ivenje bi- 
jeloga rublja, 

Plainness, plén’’s, n. ravnina; jedno- 
stavnost; obitnost, ruznost; iskre- 
nost, otvorenost; jasnoca. 

Plaint, plént, n. tuzba. 

Plaintiff, plén’t*f, n. tuzitelj, tuzilac. 

Plaintive, plén’t’v, a. (— ly, adv,) 
tuZan, Zalovit, jadikov, placan. — 

\ ness, n. jadno, zalosno stanje. 


vrsta vunene 


Plait plét, n. bora, nabor; pletenica, 
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splet. —, Vv. t. nabrati, nabirati; 
plesti, splesti. 

Plaiter, plét, n. nabiraé; pletar, 
pletarica. 

Plan, plain, n nacrt, plan, osnova; 
to form a —, nawmiti, smisliti. —, 
v. t. maéciniti osnovu, nacriati; 
smisljati, snovati, nakaniti. 

Planching, plan’s*ng, n. podenje, pa- 
tisanje. 

Plane, plén, a, xavan. —, n. ravnina, 
ploha, povrsina; blanja, strug, 
svlak, —, v. t. ravniti. poravniti, 
izgladiti; blanjati, strugati. — iron, 
struzno zeljezo; — chart, karta po 
Merkatorovoj projekciji (sa jedna- 
kim stupnjevima); — sailing, bro- 
darenje po karti sa jednakim stu- 
pnjevima, laku zadacéa ili stvar. | 

Plane, plén, n. (~ tree) p/atana. 

Planer, plé’n®, n vonilac; strugac; 
blanja. 

Planet, plain’*t, n. planeta ophodnica, 
— stricken (struck), o&teden; uzet. 

Planetarium, plainté’r*’m, n. plane- 
tarij. 

Planetary, plain‘*t®r°, a. planetski. 

Planimetric (al), plantmet’r®k (1), a. 
planimetriéki. 

Planimetry, pl®nim@tr*, n. planime- 
lrija, nyerstvo ravnine. 

Planing, ple’ntng, struganje; ravnje- 
nje, — bench, struznica; — ma- 
chine, strugalo, strugaci stroj. 

Planish, plan's, v. t. izravniti; gla- 
tho istrugati; tanéati, raspljostiti ; 
gladiti, izgladiti, isglaéati. 

Planisher, plin’*’s*", n. gladilac; la- 
Stilac; Sikalo. : 

Planisphere, plin’sfi', n. plauniglob. 

Plank, plank, n. daska, trenica, pod- 
nica, Stica, talpa; naéelo (polititko). 
—, v. t. daskama obloziti ; oplatiti; 
popoditi; popeliti (brod); to — 
down, polozit (novac). 

Planking, plin’k*ng, n. oplata ; daske. 

Planner, plain’, n, snovad, graditely 
planova, osnova. 

Plant, plant, n. biljka; sadenica, 
prisad, mladica; radni ili prome- 
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tni materijal, inventar, sve potrep- 
$line za kakav posao, uredba; 
oprema; varka, prijevara. —, V. t. 
saditi, posaditi; zasaditi; usaditi; 
urediti, uvesti, osnavuti, utenel siti; 
pobiti, istaknuti (zastavu); namje- 
stiti, naperiti (topove); postavite, 
metnuti; snabdjeti sa; naselsts. 

Plantable, plin’tbl, a. so se moze 
posaditi, zasaditi. 

Plantain, plin’ten, n. ¢rputac (biljka); 
pizang; banana. 

Plantation, pl®nté’s*n, n. sadenje, za- 
sadivane; rasadnik, rastilo; osni- 
vanje; uvodenje; naseobina. 

Planter, plin’t®, n. sadilac; posjednik 
nasada (plantaza); naseljenik ; osni- 
vac, utenreljitelj; sadilica, sadaljka. 

Planting, plin’t*ng, n sadenje; sad; 


naseobina; — ground, wmjetno 
ostrizigte; — stick, sadilica. 
Plaque, plik, n. kopéa, predica, 


gvozdac; (metalna) plocica. 

Plash, plas. n. lokva, kaljuga. —, v. 
i. i t. brékati, pljuskati; poprskati ; 
mijesati. 

Plash, plas, v. t 7 i. (granje Zivice) 
saonuti i splesti, zaplesti; okresati. 
—, nN. zarezana t pregnuta grancica, 

Plashy, plas’, a. barovit, glihovit, 
katjuzast, mokar; saren, pjegav. 

Plaster, plas’t®", n. melem, obliz (fla- 


star); meljta, mort, lijep, maz; 
zbuka, kreé; sadra; — of Paris. 
Stuk. —, v. t. obloziti melemom, 
metnutt melem; oltjepitt, _omazati, 


osadriti, pozbukati, okreciti; Cistiti 
sadrom (vino). — cast, sadren slitak, 
otisak, -~ image, sadren kip; — mo- 
uld, sadren kalup; — work, stuka- 
tura, radnja sadrom, sadrena roba. 

Plasterer, plas’t®r°", n. sadrar; radnik 
sadrom, stukom, stulcatar. 

Plastering, plas’t®rng, n. zbukanje, 
mazeanye sadrom, krecenje; radnja 
sadrom, Sstukom, zbuka, nakit; c&- 
Scenje sadrom (vina). 

Plastic, plas’t*k, a. (— ally, adv.) 
plastiéan, tvoran, tvorben; — art, 
plastika, lidarsivo, kiparstvo. 
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Platband, plat’band, n. 


Plate, 
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‘Plastron, plas’tr°n, “nh. previ oklop; 


kozni prsujak. (za macevanje). 4 

Plat, plat, n. komad zemljista; osnova, 
nacrt; slama za pletenje; — of 
hair pletenica. —, Vv. t. plesti. _ 

uska lijeha 

wi gredica; pruga, pojas, viyenac 

pvag, podbo). i 

plét. n. ploéa; lim, tanece; 
turdi kositer; platiran metal; sre- 
brno, stolno posude; gold —, zlatno 
posude; pladanj, tanjir, plitica; 
(srebrna ili zlatna) nagrada tod 
utrka; bakrorez. —, vy. t. raspljo- 
Stitt wu ploce; obloziti netalnim plo- 
gic ma (kao srebron), platirati; 
obuci u oklup; obloziti oklopom. 
éeliénim plocama, —- armour, plo- 
éasti oklop; — basket, hosarica za 
tanjure; — brass, lim od Zute 
mjedi; — button, platirano puce; 
— candlestick, srehrnt svijetnjak; 
— cover, poklopac za tanjir; — 
— glass, staklo za ogledulo; — 
iron, gvozdenit lim; — layer, po- 
lugaé Zeljezniékih’ sina; — maker, 
limar; — mark, oznaka ili biljeg 
finoce srebra ili zlata; — paper, 
papir za bakrotisak; — powder, 
prah za cisééenje; — printing, ba- 
krotisak; — yack, polica za tanjire; 
— rollers, valjaonica lima; — war- 
mer, gryjacica za tanjure. 

Plated, plé’t*d, a. platiran, posrebr- 
njen; oblozen zeljeznin. plocama, 
oklopljen. ; 

Platen, platn, n. ploéa zu tiskanje. 

Platform, plat’fatm,n. zaravanak, 
zatavanak, terasn, vavan krov, 
shod; nasip; pouzviseno myesto; 
ravne skele; govornica; (politicki) 
program — bridge, mostié od 
jednih zeljeznitkih kola k drugima; 
— balance, — scale, velika (mosna) 
vaga. 


Platina, plit’na, pl°ti'n®, Platinum, 


plat’ndm, -n. platina. 


Plating, plé’ttng, n. platiranje;. sres 


brnjenje; oblaganje zeljeznim plo-' 
éama; (Zeljezne oklopne) ploée. 
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Phatiiude, plattjaid, n. plitkoca (uma) 
prostota, suhoparnest ; obiéna, op- 
ceniia primjedba. 

Platonic(al), ~~ pltdn’*k(®l), a. (— 
ally, adv.) platonski; —. love, cista 
(sano dugevna) ljubav. 

Platonist, plét®nist, n. platontk, pri- 
staxa platonske filozojije. 

Platoon, pl°tin’,; n. ceta, vod. 

Platter, plait", n. plitarica, plitka 
zdjela. 

Platting, plat’ng, n. pleter. 

Platy, plé’t*, a. plocast; #to se sa- 
stoji od ploca. 

Plaudit, pla‘d‘t, n. odobravanje, ple- 
skanje. 

Plauditory, pla’d*t®r®, a. koji ili Sto 

_ odobrava, cime se povladuje. 

Plausible. pli’z°bl, a. (— bly, adv.) 
vjerojatan, vjerovan ;* prijatan; po- 
vjerenja dostojan. — ness, Plausi- 
bility, plaz*bil’*t*, n. vjerojatnost. 

Play,—ple, v- i. 
sigrati se, titrati se; (upon, on) 
‘udarati u, svirati; (at) igrati (igre); 
:glumiti; gibali se, kretatt se, ici, 
raditi, djelovati; vijati sé, vijoriti 
se (o xastavi); skakati (0 vodo- 
-skoku); sreati (0 3trealjct); pucati 
‘(o topu); to — at cards, igrati 
karte, kartati se; to — false, 
krivo igrati; he — ed me false, 
prevario me je; to — fair, posleno 
igrati; to — one fair, posteno s 
kime postupati; to — on a flute, 
svirati uw frulu; to — on a violin, 
gudjeti u gusle; to — off, pretva- 


rati se; to — up, poceti; to —- on, 
upon one, fitrati se kim, varati ; 
to — upon words, sigrati se rije- 


tima; to — up to a person, raditi 
po cijop volji. —, Vv. t. igrati: (ign 
it. d.); glumiti, predstavijatt; éi- 
niti, pociniti; pokrenuti to, pu- 
stiti, da nyesto biva; paliti (topove) 
pucati (iz topovu); to — a part 
igrati ulogu; to — tricks, zbijati 
Zale, tiniti ludorije, lakrdije; to 
'— away, poigrati; to — off gra- 
ces upon, odijukati, namigivati; to 


\ 
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igrati se, Saliti se; 
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— ofta person, podruyivati se s kim, 
tiniti koga smujesnim. —. 0, igra; 
sala; postupak, rad; gluma; pred- 
stavljanje; brzo gibanje; kretanje, 
hod; at —, kod igre, u kazalistu;. 
in —, u Sali, wu radu; to come in 
—, poteti se kretati, raditi, djelo- 
vali; to bring in —, pokrenuti, 
iznijeli; fair —, postena igra, po- 
Steno postupanje; to give any one 
fair —, s kime posteno, pristojno 
postupati; to give full —, pustite 
kome slobodne rake; to call into 
—, izazvati; to hold (keep) in —, 
drzati uw gibanju, uw poslu. u neiz- 
vjesnosti, u ocekivanju. — acting, 
glumljenje; — actor, glumac; —, 
bill, kazaligna cedulja; — book,’ 
glumatki tekst, knjiga sa slikama; 
— day, skolski praznik; — fellow, 
drug u igri; — game, djecja igra; 
— goer, posjetnik kazalista; — 
ground, igraliite; — house, kaza- 


liste; — mate, drug wu igri; — 
thing, igracka; — time, vrijene 
od igre; — wright, pisac gluma. 


Player, ple, n. igraé; glumac. 
Playful, ple’ful, a. (— ly. ady.) 

igracki; Jaljiv, nestasan, obijestan. 
nestasnost, 


— ness, n. gsaljivost, 
obijest. 
Playing, pléng, nv. igranje, igra; 


— cards, kare (za igranje). 

Playsome, plé’s*m, a. lakouman, obi 
jestan. — ness, 0. lakowmnost, 
obijest. 

Plea, pli, n. parnica; dokaz; (defen- 
dant’s —) obrana; prigovor; iz, 
govor; molba; a — in abatement; 
molba,,da se ukine osuda; to pu 
in a —, prigovoriti, odgovoriti; to 
take up any one’s —, opravdatt 
koga, uzeti wu zastitu, braniti; com- 
mon —, civilna parnica; on the 
— (of), pod izlikomn. 

Plead, plid, v. i. voditi parnicu, 
preti se, parbiti se; govoriti, branitt 
(pred sudom); zastupati; izgovaratt 
se; to — guilty, priznat tuzbu, 
priznati se krivim; to — for, yo= 
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voriti za kogu, wu ciju korist, bras 
niti koga, zauzimati se za koga. —, 
v. t. braniti; razloziti; razjasniti; 
‘zastupati; voditi, provesti (pied 
sudom); navodrti (kao dokaz); po- 
zivali se na; tzyovarati, ispricavatt ; 
to — ignorance, izgovarati se ne- 
granjem. | 

Pleadable, ‘pli’d*bl, a. sto se moze 
navesti kao pravni razlog; valjan; 
vazan. 

Pleader, pli’d*, n, branitels, odvjetnik. 

Pieading, pli lideag, n. parba, parnica; 
— §, “pl. par beni spist. 

Pleasance, plez’®ns, n. veselje; pe- 
vivoj, ert z¢ zabavu. 

Pieasant, plez’*nt, a. (— ly, adv.) 
ugodan, prijatan; Wubak; veseo, 
Zivahan; saljév. — ness, i. ugod- 
nost, prijatnost; Zivahnost, veselje. 

Pleasantry, plez’*ntr®, n. veselje, 2i- 
vahnost; sala, dosjetka; duhovitost. 

Please, pliz, v. i. dopadati se, svidati 
se, militi se; hotjeti, izvoljeti, imati 
wolju, dobrotu; —! molim! izvolite! 
if you —, ako izvolite; as you —, 
kako izvolite, od volje vam je; if 
God —, 
v. t koga veseliti, razveseliti, za- 


dovoljiti, kKome ugoditi; it -- s him, . 


to mu se dopada, to mu je ugodno; 
to — oneself, veseliti se, wkivati u, 
bi milo, drago; to be — a, biti 
zadovoljan, izvoljeti, imati dobrotu; 
— yourself. posluziti se; tll — a, 
nezadovoljan; hard to —, koga je 
tesko zadovoljiti, ¢udan; desirous 
to —, wsluzun. 


Pleased, plizd, p. p. a. veseo, zado- 
voljan. 
Pleaser, pli’2°", n. udvorica. ulazica. 


Pleasing, pli‘z*ng, n. dopadanje; za- 
dovoljnost; volja. —, a, (— ly, adv.) 


a prijatan, Yubak. — ness, 
. prijatnost, ljupkost. 
Pi scaribte plez’*r°bl, a. (— bly, 


adv.) ugodan, drazestan; veseo. -— 
ness, n pritjatnost. 
Pleasure, plez’*', n. 
wzivanje; 


veselje, rnadost ; 
zabava; dopadanje, svi- 
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— God, ako Bog da, — ° 
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danje; usluga; zelja, volja; at —, 
po volji; speak your —, kazite, xto 
zelite; during His Majesty’ Beet 
za zivota, do smrti; to take — in, 
zavoljeti, voljeti, biti milo, drago; 
use your —, dini, kako ti drago; 
will you do me the —? hodete li mt 


udiniti ljubav? — boat, brod za 
zabavu; — garden, perivoj, orl 24 
zabavu; — going, Setnja, izlet; — 


— ground, rudina, tratina (wu en-\ 
gleskim vrtovima), gabaviite; — 
grounds, sadovi, nasadi oko kude; 
— house, veseli, zabavni dvorac; 
— tour, put za zabavu; — train, 
zabavni vlak; — trip, izlet. —, v, 
t. dopadati se, veselitii —, Vv. i. 
zabavljati se. 

Plebeian, pl*bi’'n, a. plebejski, pros, 
prostacki. —, n. plebejac; prostak. 

Plebeianism, pl°binizm, n. plebej- 
stvo, prostastvo. 

Plebiscite, pleb’*sit, pleb’*sajt, n. 
plebiscit, narodna odluka, narodno} 
glasovanyje. 

Pledge, pledz, n. zalog, zaklad; 
jamstvo ; Jamac, talac; nazdr avica 5 
to put in —, zalodite: to hold in 
—, imati (dréati) kao zalog; to 
take the —, odredi se Zestokih pida. 
—, Vv. t. galoziti, dati. au zalogu; 
obvezati se; to — one’s aa Za~ 
dutt vjeru, rijeé; jaméiti se; napitt 
kome. w 

Pledgee, pledzi’, n. zalogoprimuc, za- 
logodrzac. 

Pledger, pledz’, n. 
loznik, 

Pledget, pledz’t, n. 
Sarpije, kompresa. 

Pleiades, pli*diz, Pleiads, plidz, n. 
pl. vlasidi (zvijezde). 

Plenariness, pli’n®rtnes, n. potpunost. 

Plenary, pli‘n®r®, (— ily, Aa 
potpun. 

Plenipotence, pltnip’*tens, n. unos 
mocje, punomod, puna vlast. 

Plenipotent. pleniptent, a. puno= 
vlasni, ; 

Plenipotentiary, plen*p*ten’s*r, a, 


zalogodavac, za- 


éepid; klupko 


e Se a 
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 punovlasni, opunomoceni. —, 0. “pu- 
novlasnik; opunomoceni poslanik. 
Plenitade, plen’*tjid, n. punoda; obilje ; 

potpunost. 
Plenteous, plen’t*s, a. (— ly, adv.) 
pun; obilat; plodan; izdasan. — 
ness, n. punoca; obilje; bogatstvo. 
Plentiful, plen’t*ful, a. (— ly, adv.) 
 obilat, izobilan; bogat; izdagan, plo- 
dan. — ness, 0D. obilnost, obilje; 


= 


_ plodnost, tzdagnost. 

Plenty, plen’t*, n. punoca; mnozina, 
_ obilnost, izobilje; bogatstvo; the horn 
» of —, rog izobilja; to have — of 
_ all things, imati svega izobila. —, 


praed. a. izobila, obilat, mnogo. 
Pleonasm, pli®nizm, n. pleonazam; 
obilje, zalignost rijeci. 
Pleonastic(al), pli®nas’t*k(@l), a. (— 
ally, adv) pleonastiéan, obilat (za- 
lisnim) rijecima. 
Plethora, plethr®, n. punokrvnost; 
obilje, pretek. 
Plethoretic(al), pleth®ret’*k(l), Ple- 


thoric(al), plthér’*k(l), a. punokr-- 


van; prepun. 
Pleura, pli’r’, n. porebrica, pogrud- 
nica. 
Pleurisy, pla'r’s*, Pleuritis, pliraj’t*s, 
n. upala porebrice. Pliable, plaj*bl. 
a. (— bly, adv.), Pliant, plaj*nt, a. 
(— ly, adv) gibak, vitak; mek, po- 
pusiljiv, povodijiv. — Ness, Pliabi- 
lity, plaj®bil’t*, Pliancy, plaj’*ns®, 
n. gipkost, vitkost; popustljivost. 
Plicate, plaj’k*t, a. boran, nabran. 
Plication, plajké’s°n, n. nabiranje ; 
savijanje; nabor. 
Plier, plaj’*, n. onaj, koji se muci; 
— s, pl. mala klijesia, kljestice. 
Plight, plajt, n. obecanje; obveza. —, 
vy. t. zaloziti, zadati (rijed, vjerw), 
obedati; to — one’s faith, zadati 
vjeru, zavjeriti se. — eY, 0. jamac, 
zalog. 
—, 0. stanje, polozaj; loge stanje; 
in a good — él, zdrav; in a sore 
—, na éudu, na nevolji, u neprilict. 

‘Plinth, plinth, n. ploéa, podnozje, 
podstavak. 
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Plod, pldd, v. i. truditi se, kinjiti se, 
gs naporom raditi (ili ici); 3 napo- 
rom ili preko mjere uciti, bubatis 
to — on, s naporom ilt newmorno 
naprijed ici, raditi. 

Plodder, pléd’*, n. trudbenik, newmo- 
ran radnilk; bubalo. 

Plodding, pléd’ng, a. koji naporno, 
neumorno radi, buba, =, . napo- 
ran vad; kinjenje. 

Plot, plot, n. komad zemije, mijesto, 
myjestance ; sad, nasad ; nacrt, osnova, 
plan; namijera ; zavjera, urota; splet- 
ka; zaplet (u drami); domisljatost, 
ostroumlje; ground — of a building, 
gradilizte; a man of much —, lu- 
kavac, domiiljan; a layer of — 8, 
kovaran éouvjek, pletkas; to lay a 
—, zametnuti spletku, skovati wrotu. 
—, v, t. nacrtati; snovati, kovati, 
nisliti; skovati, zametnult. —, V- ite 
urotiti se, zametnuti spletke. 

Plotter, pldt®, n. crtaé planova; izu- 
mijevaé, izumitelj ; pocinjac ; pletkas; 
urotnik, 

Plotting, pldt’ng, 2. kovanje wrote; 
zametanje spletaka. —, & koji snuje; 
domisljat; kovaran. 

Plough, plau, n. plug, ralo; oranje, 
ratarstvo; blanja za sipila, za Us- 
trugke. —, v. t. ¢ i. orati, pluzitis 
brazditi; prebrazditi; prebroditi ; 
to — up, izorati, razorati. — beam, 
gredelj; — boy, oraé, sluga, sé- 
jane; — coulter, raonik ; — hand- 
le, — tail, n. rucica, rukodrz, ra- 
lica; — iron, — share, lemes; — 
land, oranica; — man, orad, ratar; 
— Monday, prvi ponedjeljak iza sv. 
tri kralja; — staff, oridak; — 
torn, izoran, uzoran, 

Ploughable, plau’*bl, a. oradi. 

Ploughed, plaud, a. pijan; propaone 
ispitu. 

Plougher, plau’", n. oraé; ratar. 

Plover, plovr, n. zlatar troprsté 
(ptica). 

Pluck, plsk, v. t. égati, utrgnuti, 
uskinuti; brati, ubrati; trzati, cu- 
pati, ustupati; skupsti; perutatis 
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baciti (na ispiln); he has been — 
ed, pao je na ispitu; to — to (in) 
pieces, vastrgati; to — asunder, 
raskinuti, pretrgnuti; — ‘away, ot- 
kinuti; — down, skinuti, srusiti; 
poniziti: — off, otkinuti, ustrgnuti, 
iséupati, zguliti; to — out, istrg- 


nuti; to — up, istrgnuti, istegnuti, | 


opljeti, iskorijeniti, istrijebiti; to — 
up courage (spirit, heart), osokolite 
se, ohrabriti se. 


—, 0. trzanje, trzaj; drob, utrobica; 


sréanost, odvaznost. f 

Plucker, pldk’*, n. onaj, koji trga, 
cupa, skube, skida. 

Pluckiness, plék’nes, n. 

“ smionost. 

Plucky. plok’*, a. (— ily, adv.) sréan, 

_ odvazan, smion. 

Plug, plig, 0. khn; éep,'vranj; pipa, 
slavina; plomba (za suplje zube); 
komad duhana; cilindar (Sexir}: sto 
otrcano, osteceno, bez vrijednosti. —, 
v. t. zatisnuti cime, zaéepiti, zavra- 
njiti.; ispuniti supalj cae ' 

Plum, plim, x. sjiva; suho grozde, 
susci, sitno (morsko) grozde; sto naj- 
bolje, odubrano; svota ili posjednik 
od 100.000 funti sterlinga; veliki 
imutak; white —, wheat —, sljiva 


odvaznost, 


djelica; Marocco —, bardaklija; 
wild —, trnjina; — cake, kolaé sa 
sitnim grozdem; — man, milijunar; 


— pudding, puding sa sitnim groz- 
dem, drobnjak (kamen); — stone, ko 
Séica od Sljive; — tree, sljiva (drvo). 

Plumage, pli’m*ez, n. perje; perjani- 
ca; nuptial —, vjenéane haljine, 

Plumb, plim, n. komadié olova (na 
ribarskom povrazu); olovnica, gru- 
zilo, kalamir; okomitost. —, a. oko- 
mit; ravan; iskren, posten. —, adv. 
okomice; ravno, upravo; — down, 
upravo (ravno) dolje. —, v. t. udi- 
nitt sto okomito; myjeriti, istrazivati 
gruzilom; snabdjeti olovnim cijevima. 
— level, razulja, livel; — line, olov- 
nica, kalamir, gruzilo; — rule, ra- 
zulja, olovnica, 
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Plumbaginous, plémbadz’n°s, a. tus 
hast, od tuhe. 

Plumbago, plimbé’gé, nu. grafit, tuha. 

Plumbean, plém’b®n, Plumbeous, 
plém’b®s, a, olovan, olovski; olov- 
nast > tezak, .trom 

Plumber, plém’*, n. olovar; posta- 
vljaé olovnih cijevi. 

Plumbery, plim’r*, n. olovarstvo; 
olovarnica, Yevaonica olova, 

Plumbic, plim’b*k, a. olovski. 


Plumbiferous, plémbif*rés, a. so 
ima oloya, olovit. : 
Plumbing, plém’eng, on. - lijevanje 


olova; radnja olovom; polaganje 
olovnih cijevi; oloune cijevi (za plin 
vodu i t, d.). 

Plumbless, plim’*s, a, bezdan, bez- 
danji. « 

Plume, plim, n. pero (pticje); perja- 
“nica; to strut in borrowed —.8, 
kititi se tudim perjeni,'—, v. t. ci- 
stiti perme (0 ptici); kititt perjem; 
perusuti; to — oneself (on, upon), 
digiti se, hvaliti se. 

Piumeless, plim’l’s, a. bez perja. 
golugav. Plumelet, plim‘let, n. 
perce, pahuljica. 

Plummet, plim’*t, n. olovnica, gru- 
zilo; olovo; (— level) razulja, 
livel. 

Plummy, plim’, a. debeo, krupan; 
izurstan. 

P)umose, pli’mds, Plumous, pli’m®s, 
a. perjatan, pernat, maljav; kao 
pero. 

Plumosity, plimds’t*, n. pernatost 
maljavost. 

Plump plomp, a. (— ly, adv.) debeo, 
tust, gojan, jedar, mesnat; — in 
the pocket, punih dzepova; krupan, 
grub. —, adv. na jedan, put, izne- 
nada; upravo, ravno; bez okoli¥enja. 
—, n. hrpa, gomila. —, v. t. na- 
duhati, ugojiti; ispustiti, oboriti, ba- 
citi; to — out, izlanuti (se). —, 
v. t. odebljati, ugojiti se; pasti, Ljus- 
nuti, baciti se; glasovati. 

Plumper, plém’p*, n. ono, dime njesto 
odeblja, cime se nadme; otevidna 
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laz; onaj, koji glasuje samo za jed- 
nog kandidata. 

Plumpness, plémp’nts, n. deb/jina. 

Plampy, plim’p®, ,a. debeo. 

Plumule, plu'mjul, n. pahuljica; sup- 
ka, listié od klice. 

Plumy, plu’m’, a. pernat. 

Plunder, plin’d™, n. grabez; krada; 
plijen; pokuée, priljag (naseljenika). 
——, V. t. plijeniti, poharati, porobiti, 
pokrasti; liziti (of). 

Plunderer, plén’d®r*, n. razbojnik. 

Plunge, plindz, v. t. zagnjuriti; uto- 
piti; rinuti; baciti. --, V. i. uroniti, 
zagnjuriti se; pasti; baciti se, sko- 
Citi; ritati. se. —, D, ronjenje, za- 
-gnjurivanje; skok, pad; ritanje; 
usudivanje; ponor; neprilika; to 
make the —, uéiniti $to odluéno, 
zaci na stranputice; to take a —, 
baciti sé, strovaliti se; to be put to 
a —, biti u neprilici; by — 8, na 
mahove. 

Plungeon, plin’d2Z°n, n. gnjurac (ptica). 

Plunger, plin’dz*, n. ronac; masivan 
éep ili te8ko stapala (u_ sisaljei); 
‘teski konjanik; veseljak; lakoumni 
agraé. 

Plupertect, plupo”fkt, n. pliskvam- 
perfekat. 

Plural, plu’r’l, a. mnogi, . visestruk, 
visebrojni; — marriage, mnogozen- 
stvo; — number, —, DR. mnozina. 
— ly, adv. « mnozini. 

Pluralism, pla‘r’lizm, n. 
drzanje vise nadarbina. 

Pluralist, plu’r®list, n. svecenik, koji 
ima vise nadarbina. 

Plurality, plural’*t®, n. mnosivo; mno- 
Zina; vecina; — of Gods, mmnogo- 
bostvo; — of wives,-visezenstvo. 

Plus, plis, adv. vise. —, n, znak plus 
ali vise (+). 

Plush, plés, n. pli¥ (vrsta barsuna); 
barsunasta povrsina; — velvet, 
svilenit plis, 

Plushy, pls’, a. kao plis. 


mnozina ; 


| Plutocracy, plutok’r’s’, n. vada bo- 


gatakka, noviana; novéano plemstvo, 
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Plutonian, plutd’ac’n, a. plutonski; 
oulkanskt. ‘ 

Plavial, plu’v®l, Pluviots, pluv’s, a, 
kisovit; kikni. 

Pluviometer, pliv’Gin’*t*, n. kivomjer. 

Ply, plaj, v. t. marljivo raditi, zani- 
matt se,-trsiti se, primiti se svojski, 
prionuti; postojano ili neprestano 
vrsiti, sluziti se, wpotrebljavati; do- 
dijavati, dosadivati, obasuti; nago- 
varati, sklanjati; to — the oars, 
sa svom snagom vesiati; to — one’s 
books, marljivo wéiti, —, v. i. tru- 
diti se, neumorno raditi; Zurite se, 
pohitjeti; ploviti protivu vjetra; to 
— off and on, brazditi sad lijevo, 
sad desno, jedriti na izvitke, bor- 
dizati; ploviti pravilno (from, iz, to, 
u). —, G. bora, nabor; zavoj; na- 
ginjanje, naklonost, obiéaj, pravac. 

P. M., pi em, post meridicm, -post 
m*rid’®m, poslije podne. 

Poeumatic(al), njamat’*k(*lj, a (—) 
ally, adv.) zraéan, uzdusan;. pnen- 
matiéan, koji se tite uzduha, na- 
punjen uzduhom, gonjen uzdusnim 
tlakom; — engine, uzduéna sisaljka. 
—, ll. pneumaticki tocak; — s, pl. 
nauk o uzduhu, o gibanju. uzduha, 

Poeumatology, njum®td)dz°, n. nauk 
o uzduhu; nauk o duhovima, 

Pneumonia, njumd’n’a, n. upala pluda, 

Pneumonic, njumoén’k, a, pluéni. 

P. O. skrad. post-office, postal order. 

Poach, poé, v. t. i i. krasti zvjerad, 
kradom loviti divljaé; razbiti jaje 
na uzavrelu vodu ili na vrudu mast ;: 
— ed eggs, pratetina. 

Poachard, po’é"'d, n. sivka, vrsta patke. 

Poacher, po’é™, n. zvjerokradica. 

Pock, pok, n. boginja, kozica, — mark, 
mrasa; — marked (pitted), boginjav, 
mrasav. 

Pocket, pok’*t, n. dzep; kesa, vreca; 
novei; to be in —, imati, dobiti 
novaca; to be out of —, gubiti, 
biti w novéanoj neprilici; to have 
(carry) something in one’s —, 7as- 
polagati posve time; to pick one’s 
—, pokrasti koga. — argument, 
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sebican :vaz’0g; — book, biljeznica, 
novéarka ; — glass, dzepno ogledalo, 
dzepna éasa ; — handkerchief, dzep- 
mi rubac; — knife, nozid, keba, 
britvica; — money, novei za manje 
potrebe. 

—, v. t. metnuti, turiti. u dzep; to 
— a ball, wtjerati loptu wu rupu od 
biljara, 

Pocketful, pdk’*tful, n. koliko stane 
u dzep. 

Pocky, psk’, a. koji ima boginje; ko- 
zicav, boginjav; veneriéan; kukavan. 

Pod, pod, n. mahuna. —, Vv. i. otec; 
mahunatt se. 

Podagra, pod’*gra, n. nogobolja, kosto- 
bolja, ulozi (u nogama). 

Podagral, pdd’gr*], Podagric(al), 
p°dag’rek(*]),. Podagrous, pod’égr°s, 
a. sto se. tite uloga; gutav, bolestan 
od uloga. 

Podge, pddz, n. lokva, mlaka, bara. 

Podgy, pidz’*, a, zdepast. 

Poem, po’*m, n. pjesma, spiev. 

Poesy, pos, n. presnistuo ; pjeson. 

Poet, pdt, n. pjesnik. 

Poetaster, po°tas’t®, n nadripjesnik. 

Poetess, pd’*tes, n. pjesnikinja. 

Poetic (— ical), podet’*k (— °k®l), a. 
(— ally, adv.) pjesnitki. — 3, pl. 
poetika. 

Poetry, po’*tr®, n. pjesnistvo; pjesnitko 
stvaranje; pjesme; pjesnitka Yepota. 

Poh, po, int. pul pil 

Poienancy, pdjg’n®ns®, n. Yutina, zes- 
tina, ostrina; gorcina; vreskoca; 
jetkost. 

Poignant, pdjg’n®nt, a. (— ly, adv.) 
jedak, rezak; bodljiv, zajedljiv; o¥tar. 
ljut, zestok; bolun. 

Point, pdjnt,n. rt, orh, Sljak; bodilo, 
ostan; dubaé, gujba, dlijeto; (— of 
land) vt, rat; zraka (na busuli); 
polozaj broda; cipka; tocka;bo”ac, 
ubod; svrha, nakana, cilj; glavno, 
glavna stvar; pitanje; prijeporna, 
sporna sivar, o éemu je raspra; 
pogled, obzir; osobitost; naglas, isti- 
canje; toénost; vrijeme, Cas; staja- 
nje (0 lovatkom psu); — 8, ugiba- 


‘lista (na Zeljeznici); uzica, petlja; — 


to strain (stretch) the —, prijedt 
njeku mjeru, uciniti izuzetak, ne tje- 
rati ba mak na konac; he has his 
good — 8, onima dobrih svojstava; 
— of view, glediste, stanoviste; at 
all — s, posve,- sasvim, u svemus 
— of time, das, vrijeme; chief 
(main) —, glavna stvur, glavna 
okolnost; — of honour, postenje; 
in —, u zgodun ¢as, na zgodnom 
myestu; a, case in-— zgodan’ sluéaj; 
in — of, s pogledom, s obzirom na, 
3to se tice; in — of fact, zaista; in 
this (that) —, uw tome; to —, to 
the —, toéno, do najposljednje sit- 
nice; to be on the — of. doing,’ 
upravo kaniti, htjeti sto uciniti; to 
be at the'— of death, umiérati; 
that is much to the —, ¢o je urlo 
zgodno; to bring to a —, dovrsiti; 
to carry (gain, win) one’s —, po- 
stict svoj cilj, poluciti svoju na- 
mjeru; that is the —, o tome se 
radi, wu tom grmu zec lexi; that is 
not the —, to ne ide amo; to 
come to the —, dodi do glavne 
stvari, do jezgre, veci u kratko; to 
speak to the —, govoriti o stvari; 
to keep to the —, drzati se stvart ; 
to make a —, dirnuti, potresti; to 
make a — of, nastojati. gledati, 
postaviti sebi za zadacu, za duze 
nosé; not to put too fine a — on,. 
veceno otvoreno, izrijekom ot stand 
on — 8S, biti odvise tocan, pazité 
na svaku sitnicu; — of exclama- 
tion, wzviénik; — of interrogation, 
upitnik; to end in a —, biti Hiljat, 
zasiljen; NO —, niposto. 

—, Vv. t. Siljiti, zakiljiti, zaostriti; 
to — the finger, pokazati prstom; 
naperitt (pusku), obratiti (durbin) s 
postaviti znakove u pisanju; zama- 


‘zati (pukotine) ; smjerati, ciljati (at, 


against); wpozoriti, pokazati (to); 
odrediti; isticati; to — out, poka- 
zati, oznaciti, odlikovati, istaknuté. 
—, V. i. postaviti tocke; pokazivati, 


Kkaziwati; stajatt (o psu). 
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— blanc, n, ravan hitac; — diane, 
adv. ¢ a. ravno, upravo, pravee; 
otvoreno, iskreno, bez okoligenja, iz- 
rijekom; -— device, a. i adv. toéan, 
poman, pretjeran; — lace, fino i- 
vene cipke; — maker, dipkar; — s= 
man, strazar (namjestaé) traénica. 
Pointed, pdjn’t*d, a siljat, diljast, 
ostrijat; toékama oznaéen, odreden; 
ostar, bodljiv, ujedijiv; naperen (at); 
zgodan. — ly, adv. izrazito, od- 
luéno, upravo, ravno, otito. 


ness, Filjatost; ostrina, ujedljivost; 


zgodnost, 

Pointel, pdjn’t®l, n. siljak; pisaljka. 

Pointer, pdjn’t™, u. pokazivad; ka- 
zaljka; (pas) prepelicar, pticar; 
guiba, pisaljka. 

Pointless, pojnt’l*s, a. up; bez #iljka, 
bez Zalca, bez o%trine. — ness, n. 
tupost. 

Poise, poiz, n. tezina; utez; protu- 
teza; ravnoteza; vaga. — Vv. t. va- 
gati, teziti; izjednaciti, staviti wu 
ravnotezu; pretezati; opteretiti, pri- 
tisnuti. 

Poised, podjzd, p.a, odmjeren; wu -rav- 
notezi; well —, primjeren, srazmje- 
van, ozbiljan. 

Poison, p6j’z’n,; n. ofrov. —, v. t. 
otrovali. — cup, asa otrova; — 
fang, ofrovni zub. 

Poisoner, pdjz‘n’*, n, vtrovnik, otrov- 
nica, 

Poisonous, pdjz’n®s, n. otrovan; ku- 
Zan, Skodljiv, opasan. -— ness, nN. 
otrovnost. 

Poke, pok, n. kesa, torbu, vreda. 

Poke, pok, v..t. dosti: zabosti; cim 
Siljastim gurati, gurnuti; u mraku 
rukom ili éim drugim traziti, pre- 
trazivati, pipati, opipavati, mijesali ; 
éarkati, tarkati, poticati (vatru); 
nagoniti; to — a fun at, podru- 
givati se. —, Vv. i. w mraku piputi, 
traziti. —, n. udarac, 

Poker, po’k*, n. Zarilo, ozeg, vatral); 
strasilo; njeka igra na karte. 

Poking, po’k*ng, a. koji tekko rabota, 
bijedan, ropski. 
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Poky, po’k*, a. budalast, dosadan, 
trom; tijesan, kukavan; ruzan. 

Polar. po'l*, a. polarni; sto pripada 
magnetickim polovima; — bear, 
sjeverni medvjed; — circle, polar- 
nica; — lights, sjeverna zora. 

Polarity, p®lar’*t*, n. polarnost (svoj- 
stvo njekih tjelesu, da imaju ili 
dobiju dva magnetitka pola), 

Polarization, pol®rajze’s*n n. polari-. 
zacija (svijetla), 

Polarize, — ise, po’lrajz, v. t. po- 
larizovati. 

Pole, pol, n. kolac; motka; ruda (u 
kola); Westvenica (u kojoj su pre= 
cage); wrh gornjega nastavka od 
jarbola; ¢aklja (mornarska); mije- 
rata; nyera duljine (od. 5"/, jarda 
ili 5:02 metra) —, v. t. koltti, 
koléiti, trkijati (n. pr. grah); kol-— 
‘cima poduprijeli; na motkama no= 
siti; cakljam otisnuti. (barku), —~ 
axe, nadzak, bojna sjekira, -satara, 
nesarska sjekira; — axing, whijanje 
(marve), pohijanje, oharanje place; 
— chain, spuste, lanci¢ od rude; 
— pin, klinuc od rude; — viate, 
velika greda, podvulak. 

Pole, pol, n. pol; arctic —, sjevernt 
pol; antarctic —, juzni pol; — 
star, zvijezda sjevernjuéa, prehod- 
nica. 

Polecat, pol’kiit, n. tno. 

Polemic(al), p°lem’*k(*l), a. polemican, 
prijeporan, parben, prepiracki; u 
éemu, ima prepiranja; svadljiv. —, 
Nn. ‘—prepirac; prepiracki spis; — 8, 
pli polemika, prepirka. 

Police, p*lis’, n. policija, redarstvo; 
javni poredak. — constable, re- 
darstvenik; — court, redarstvent 
sud; — man, redarstvenik, strazar ; 

office, redarstvo (ured); — 
officer, redarsivenit Ccinovnik; 
station, edarstvena straza. 

Policed, plist’, a. dobro upravljan, 

 ureden, uredan, 

Policy, p6l’*s*, n. politika; nauk ‘o 
drzavi; drzaimitka mudrost; oprez~ 
nost, razboritost, lulcavstvo; polica, 
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osigurni list; drzavna zaduznica ;, 
floating —, polica osiguranja protiv 
pozara za predmete bez oznake vri- 
‘jednosti; life —, polica osiguranja 
zivota. 


Poling, po'l’ng, n. Koljenje, koléenje,, | 


irkljanje; oplacivanje drvom (tunela); 
bubanje za ispit. 

Polish, po'l*s, a. poljski. 

Polish, pols, v. t. lastiti, gladiti, 
ulasliti; uresiti, uljepiati, ugladiti, 
aljuditi; to — glass, brusitd staklo; 
to — off, brzo sursiti, opraviti. —, 
v. i. ugladiti se, ulastiti se. —, n. 
glatina, lastenje, sjaj ; laStilo ; French 
—, 3selak; ugladenost. 

Polished, p6l/*st, a. gladak, ulasten, 
sjajan; ugladen, uljudan, fin. 

Polisher, pol’°s*, n. gladilac, lastilac; 
brusilac; sprava za lastenje; gladilo, 
gladilica. 

Polishing, pol’*sng, n. gladenje; las- 
tenje; sjaj; ugladenost. — iron, 
gladilo; — powder, prah za lastenje. 

Polite, p®lajt’, a.. (— ly, adv.) ulju- 
dan, ugladen, uctiv, jin, udvoran; 
sjajan, utancan; — learning, — 
literature, lijepa “knjizevnost, pjes- 
nislvo. 

Politeness, p®lajt/n’s, n. wljudnost, 
ugladenost, frnioga, udvornost. 

Politic, pol*tik, a. polititki; politigan, 
oprezan, lukav; body --, drzava. 
— s,n. 8.1 pl. politika; nauk o 
drzavi; opreznost, lukavost. 

Political, p®lit’*k*], a. (— ly, adv.) 
politicki, drzavni, drzavniéki, drza- 
voslouni; javni; — economy, na- 
vodno gospodarstvo. 

Politician, pol*tis’n, n. politik; dr- 
Zaunik; lukavac. 

Polity, polt', n. ustav; (drzavni ili 
crkveni) sustav. 

Polka, pol’ka, n. polka (ples). 

Poll, pol, n. glava; zatiljuk; popis 
ali listina imena; izborna listina, 
izbor, biraligste; to be at the head 
of the —, imati najvise glasova. 
—, Vv. t. kresati, okastriti; sixati; 


stridi; pladati kao glavarinu ; dobiti ! 
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(glasove) kod izbora; glasovati; wpi- 
sati (ime) —, V. 1. glasovati. — 
book, izborna listina; — cattle, 
suta goveda; — tax, glavarina. 

Pollard, polrd, n. jelen gut, bez ro- 
gova; okresano drvo; mekinje. —, 
v. t. kresati vrgke drvlju. 

Pollen, pol’n, n. pelud, cvijetni prasak. 

Poller, pol’, n, okresivacé; izbornik. 

Pollok, Pollak. pél’*k, n. ursta tovara 

- (vibe). 

Pollute, p°l(j)ut’, pol(j)at’, v. t. oka- 
Yati; oskvrniti, opoganiti, osramo- 
titi, zavesti, zlostavitt. 

Polluted, p®*lu’t*d,'a. oskurnjen, osra- 
mocen. — ness, 0. oskvrnjenje; 
oskurnjenost. 


-Polluter, p®la’t®, n. skurnilac; sra- 


motnjak. 

Pollution, pli’S*n, n. oskurnjenje; 
proliv sjemena. 

Polo, po'ld, n. loptanje na konjima. 

Polony, p®ld’n’, n. wrsta kobasice. | 

Poltroon, p®ltriin’, n, strasivica, ku- 
kavica. Poltroonry, p®ltrun’r®, n. 
strasivost, kukavstina. 

Polverin, pél’v*rin, n. kalciniran bi- 
linski pepeo. 

Poly, Poley, po'l’, n. dubaéac (biljka) ; 
— grass, pulig. j 

Polyandry, pol*in’dr®, n. mnogomustvo. 

Polychrome, pol’*krom, a. visebojni, 
Saren, 

Polygamist, p*lig’mist, n. mnogo- 
Zenac, 

Polygamy p*lig’*m®, n. mnogozenstvo. 

Polyglot, polyglot, mnogojezitan, na 
mnogo jezika. —, n. onaj koji go- 
vori mnogo jezika. 

Polygon, pol’gin, n. visekutnik. Po- 
lygonal, p®lig*n® 9. wixekutni. 

Polygraph, polgraf, n. sprava za 
razmnozenje listova; pisac koji pise 
mnogo 0 raznoursnim stvarima. 

Polyhedron, polchi’dr*n, n. poliedar, 
mnogoplosac. 

Polynome, p6l’*ndm, n. 
viseclan. Mi 

Polynesian, pol*ni’Z*n, a, polinezijski. 
——, 0. polinezijac. 


polinom, 
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Polyonymous, pol*du’*m*s, a. mnogo- 
» imeni. 

Polyp(e), polp, n. polip, cvjetnjak, 
koralj (avotinjica). ; 

Polyphonic, pdl*fin’*k, Polyphonous, 
polif*n®s, a. ntnogoglasan, polifon. 

Polyphony, p®lif*n’, n. polifonija, 

_ mnogogiasnest. 

Polypod(e), pol*pid, n. stonoga. 

Polypody, pol’*pod*, n. oslad, statka 
paprat. 

Polypous, pol’pis, a. polipni, kao 

. polip. 

‘Polypus, pol’*pés, n. polip; stonog 
(n. pr. u nosu). 

Polyscope, pil’*skop, n. staklo, koje 
razmnozava; sprava za rasvijetljenje 
unutarnjih dijelova tijela. 

Polystyle, pdl’’stajl, nu. 
mnogim stupovima. 

Polysyllabic(all), pdl*s*lab’k(*l), a. 
mnogoslozni, viseslozni, 

Polysyllable, pdl*sil’*bl, n. viseslozna 
rijec. 

Polytechnic, pol*tek’n*k, a. koji obu- 
hvata vise nauka i umjetnosti; koji 
obuhvata sve umjetnicke obrie; — 
school, politehnika, umjetnicko 
obrina skola. _ 

Polytheism, p6l’*thi’zm, n. mnogobostvo. 

Polytheist, pdl’thi’st, n. mnogobozac. 

Pomace, pim’s, n. komina (od ja- 
buka i t. d. posto se istijeste). 

Pomaceous, p*mé’s*s, a. -jabucan, 
jabukov.: 

Pomade, p*mad’, p>méd’, Pomatum, 
p’mée'i’m, n. pomada, pomast za 
viasi. —, Vv. t. namazati pomadom. 

Pomegranate, pdm’grin*t, n. mogran), 
Spak. 

Pomeroy, pém’rdj, nu. kraljica (vrata 
jabuke). 

Pomiferous, p*mifrds, a. sto rodt 
jabucama. 

Pommel, pdm’, n. jabuka na bal- 
éaku, na sedlu; nakit nalik na 

»jabuku. —, v. t. tuci, udarati. 

Pomological, pdm*15dz’k'l, a. vodarski. 

Pomologist. p*m6)*diist, n. 
poznavalac voca.. 
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Pontifical, 


vocar, 


\ 
POM 


Pomology, p*mdl’*dz*, n. vodarstvo. 

Pomp, pomp, 2. sjaj, sjajnost, slava, 
svecanost. 

Fompion, pém’p®n, n. bundeva, buéa. 

Pompous, pom’p*s, a. (— ly, adv.) 
sjajan, gizdav; nadut; velicav, raz- 
metljiv. -- ness, Pomposity, p*m- 
post’, n. sjajnost, gizdavost; nadu+ 
tost; velitanje, razmetanje. 

Pond, pind, n. ribnjak, jezerce, batun > 
— for fish, ribnjak, —, v: t; na- 
Cinitt ribnjak; skupiti u ribnjak. 
— lily, Zopoé. 

Ponder, pon’d®, v. t, ¢ i. razmisljati; 
promisijati, misliti, — ingly, adv. 
promisljeno. 


-Ponderable, pdn’d’r*bl, a. potezan, 


§lo se moze vaguati. ness, Pon-- 
derability, pdnd*r®bil’t*, n. potez- 
nost, osobina onoga, st0. se moze 
vagatt. @ 

Ponderous, pond*rés, a. (~ ly, adv.), 
tezuk; vazan, — ness, ponderosity, 
pond*rés*t*, n. tezina; vaxnost. 

Poniard, pon’j*d, nu. bodez. —, v. t, 
probosti, ubiti bodezem. 

Pontage, pon’t°dz, n. mostarina, 

Pontiff, pon’t*f, n. veliki svedenik; 
biskup; (supreme —) papa. 

Pontific, pontifk, a, svecenitki; pa- 
pinskt, 

pontif’k®l, a, papinski; 
biskupski; svecani —. n. knjiga o 
obredima; — 8, Pontificalia, pont?~ 
f{*kél’a, pl, biskupski ornat, 

Pontificate, pontif*két, n. prvosve- 
censtvo, papinstvo; vladanje papin- 
sko. —, pontif*két, v. i. vrsiti bi- ’ 
skupsku sluzbu ; sluziti pontifikalnu 
mis, 

Pontlevis, pont/l*’yis,. n, wzvijajuci 
(dizljiv) most (za dizanjet spustanje) ; 
propinjanje konja. 

Pontoon, pontin’, n. pontoon, mosna 
lada; most na ladama; ponton, 
orsta splava za raznu upotrebu w 
luci. — bridge, most na ladama. 

Pony, po’n’, n. pont, vrsta malik 
konja, konjée; — chaise, mala po~ 
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Wotvorena) kocija. P. 0. 0. — Post- 
office-order. 

Pood, pid, n. pud (40 ruskih ili 3 
engleskih funti, 16°36 Rescbasi 

Poodle, pu’d'l, n. brada3,/ kudr 0v, 
pudel (vrsta psa). 

Pooh, pi, int. ha! (wavik gedionia). 
Pooh-pooh, pi’pi, v. i. prezirati, s 
preziranjem govoriti, postupati. 
Pool, pul, n. lokva, bara, batun; 
udubljeno i rasireno mjesto rijeke; 
Pool, londonska Iluka u Temzi; 
ulozak svih igrata; odredeni broj 

igraca; posudicu za ulozak. 

Poop, pip, n. krma (zadnji kraj wu 
lade); krmeno; palubac (na krmi 
broda). t. udarati, pogoditi 
w lermit. 

Poor, pi’, a. siromazan, whog; po- 
treban, bijedan; oskudan; slab, 1o3, 
neznatan; misav, neplodan; nevo- 
lian, nesredan; the —, siromasi, 
sirotinja. — box, skrabnica, skrinjica 
za milostinju; — house, wboznica; 
— law, sirotinjskizakon; — law bo- 
ard, sirotinjska oblast; — rate, uboski 
porez; — spirited, bijedan, klonuo 
duhom, o¢ajao; »—  spiritedness, 
bijeda, o€ajanje. 

Poorish, pt'r’s, a. ubog, nevoljan, 
bijedan. — ness, n. nevolja, bijeda. 

Poorly, pé”l5, a. bolezljiv, Yohav, slab; 
nevoljan. Poorliness, pu" l‘nes, n. 
bolezlsivost. 

Poorness, pii’’n’s, n. siromastvo; po- 
treba. hijeda; oskudnost; neplodnost, 
mrsavost. 

Pop, pop, n. praska, prasak, tresak. 
udarac, —, int. tres! lup! plies! 
Suk! —, v. i. pucati, praskati; lip- 
nutt, tresnuti; cemoknuti; &mignuti, 
smuknuti; izlanuti se, zatréati se, 
izbrbljati; brzo se micati, kretuti, 
to — along, od¥muknuti; to — in, 
banuti, hrupiti u, svratiti se za 
éasak; to — into bed, skoditt u 


‘postelju; to — off, out, umadi, 
uteci, odsunjati se; to — off, otidi, 
nestati, umrijeti; to — up, dipnuti. 


—, Vv. t naglo, iznenada sto uciniti, 
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uzeti, baciti, metnuti, maknuti; is- 
palitt (pusku); otpraviti; izlanuti; 
dignuti (glavu); zaloziti; to — a 
question, iznenada sto zapitati; to 
— the question, zaprositi (djevojku); 
to — corn, kokati kukuruz; to — 
a th. away, naglo Sto sakriti ilé 
maknuti; to — in, naglo zabosti, 
metnuti uz; to — out, istaknuti, 
ugasiti, — corn, kokice, iskokano 
kukuruzno zrnevje; — gun, pu- 
caljka; — shop, zalagaonica. 

Pope, pop, n. papa; pop. — dom, 
papinstvo. 

Popery, po’p*’r’. n. papinstvo; pri- 
stajanje uz papu. 

Popinjay pip’ndzé, n: zelena Zuna; 
papiga;, budala, bena; ptica kao 
nifan. 

Popish, po’p’s, a. (— ly, adv.) pa- 
pinski ; pokoran papi. 

Poplar pop’) n. topola, jablan; to- 
polovina; white —, bijela topola; 
black —. crna topola; — tree, 
topola. 


Poplin, pop'l*n, n. njeka thanina od 
svile 4 vune. 

Poppet, pdp’*t, n. lutka; draga, 
milée; odar broda (na kojem se 
saonice s brodom). 

Poppy, pop’, n. mak; red —, divijé 
mak; — cake, makovaéa; — head, 
makovicu; — juice, makov sok 
— oil, makovo ulje; — seed, ma- 
kovo sjeme. Poppied, podp’ed, a. 
makom obrastao; uspavan.'trom. ¢ 

Populace, pdp’julas, n, 
prosti narod. 

Popular, pdp’jul**, a. (— ly, adv,) 
pucki, prostonarodni, narodni; prost, 
razgovijetan, lako ‘razumljiv; mio 
narodu; — price. wnyerena. cijena, 
— ness, Popularity, pdpjular’ts, 
nN. prostonarodnost; putki natin; 
popularnost, omiljenost w narodu. 

Popularize, — ise, pdp’jul*rajz, v. t. 
ubiniti narodu pristupatno, razum- 
ljivo; rasprostraniti po nurodu; 
omiljeti narodu. 


svjetina, 


‘ POP : 


Populate, pdp‘julét, v. t. napuciti, 
naseliti. 

Population, popjulé’s*n. n. Ziteljstvo, 
‘stanovnistvo. 

Populous, pdp’jul’s, a. veoma na- 
pucen. nustanjen, obilan narodom. 
— ness, n. velika napucenost. 

Porcelain, pa‘s‘l*n, pats’l*n, n. por- 
culan. —, a. porculanski; — earth, 
— clay, porculanska zemlja; — 
— shell, uzovka (puz). 

Porcellaneous, pats*lé’n®s, a. porcu- 
lanski, kao porculan. . 

Porch, pa‘é, n. trijem, predvorje; po- 
kriven hodnik, stupovlje. 

Porcine, p&’s*n, pa”sajn, a. svinjski. 

Porcupine, pa’kjupajn, dikobraz; — 
fish, jezina. 

Pore, pat; po", n. pora, Jupljika, ru- 
pica. —, V. i. piljiti pozorno, mo- 
triti, neprestano miisliti; zadupsti 
se (over, «); to — upon /on, over) 
one’s books, marijivo uditi, bubati. 

Pork, pak, n. svinjetina, prazéevina ; 
— chop, svinjece rebarce; — pie, 
pasteta od svinjetine; — pie hat, vrsta 
Zenskog klobucica suzvijenim obodom. 

Porker, pav’k*", n. krmak hranjenik. 

Porosity, p®rést®, nu. supljikavost, 
poroznost. 

Porous, pd’r’s, a. Jupljikav, porozan, 

Porphyry, pa”t‘r’, n porfir. 

Porpoise, pa”p®s, nu. morska svinja 
(orsta pliskavice). 

Porracious, p*ré’s’s, a. blijedo zelene boje. 

Porridge, por’dz, n. gusta juha, 
Zitka haga. — dish, zdjela za juhu; 
— plate, tanjir za juhu. 

Porringer, por’ndz*, n. zdjelicuza juhu. 

Port, patt, port. n. luka, morska 
luka; — of discharge, iskrcaligste; 
— of lading, ukrcaliste; — char- 
ges (duties), Zuéke pristojbe; —cle- 
aving, odlazak; — town, lwéki grad. 
—, I. vrata, olvor, rupa, vratinice 
(na brodua); — hole, vratnice, 
vratnice od baterije. 

—, n. drzanje: pristojnost ; nosnost, 
welicina, teret (broda) ; lijeva strana 
broda. 
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—, Vv. t. ti. nositi; krenuti svra- 
cine (ribolu) krmila na lijevo — 
the helm! ‘na desno! — crayon drs 
zalo pisaljke, crtaljke. 
—, 0. vino iz Oporta. 

Portable, part®bl, a. to se moze no= 
sifi, nosljiv. — ness, Portability, 
partebil”t*, n. nosljivost, 

Portage, pa”tedz, n. nogenje: nose- 
vina, ponos; tovar, teret, prtljaga ; 
mjesto, gdje se tovar mora krajem 
prenasatt. 

Portal, part®l, n. portal, (glavna, 
sjajna) vrata. 

Portcullis, pattksl*s, n. resetha, Sto 
se spusta (pred gradskim vratina 
it. d.) 

Porte, pa't, n. porta (turska vlada); 
Sublime —, visoka porta. 

Portent, p™tent’, v. t. slutit? (na); 
mavjexcivati. 

Portend, pa” f{*nt, p*tent’, n. slutnja, 
kobljenje, znamenje. . 
Portentous, p*ten’t®s, a (— ly, adv.) 
zloslutan, koban; strason, uzasan. 
— hess, n. zla slutnja; strahota, 

was. 

Porter, pa’t’", n. nodaé; bremenosa ; 
vratar; sluga; porter, vrsta piva. 

Porterage, pa’t®r’dz, nu. nosenje, pre- 
nosenje ; noxevina; dostavnina ; vra- 
turska sluzba. 

Portfire, pa't’faj", pripaljata, uzigalo. 

Portfolio, partfo/l°s, n, lisnica (za 
nosenje spisa); ministurstvo, 

Portico, partkd, n, trijem, hodnik 
sa stupovina. 

Portion. pa"s*n, a. dio, est; udio, 
udjelak; porcija, obrot; Cest na- 
sljedstva; sudhina; miraz; —, Y. t. 
(to — out) dijeliti, podijeliti; daté 
miraz, preiju. — less, a. bez dijela, 
bez miraza. 

Portioner, pars’n®, n. djelitelj, po- 
djeljivaé. —, Portionist, pa's®nist, 
n. svecenik koji koju nadurbinu 
s drugima dijeli; stipendista. 

Portliness, part/l*nes, 0. dostojanstvend 
drzanje; dostojanstvo, uzoritost; deb ~ 
ljina. 


POR 


Portly, part/l*, a. dostojanstven; uzorit; 
debeo, krupan, zivotan. 

Portmanteau, pa'tmin’td, nu. putna 
torba; ruéni, kozni kovéeg ; vjegalo 
za haljine. 

Portrait, par’tret, nw slika (njecija). 

Portraitist, patr°tist, n. slikar por- 
treta. 

Portraiture, pa”treé*, n. slika (lica), 
portret; slikanje portreta. 

Portray, ptré’, v. t. slikati (koga); 
slikati lica; opisati, crtati. 

Portrayal, p*trée’l, n. slikanje, pri- 
/kazanje. 

Portrayer, ptrée’", n. slikar (po na- 
ravi); vjerni opisivac. 

Portress, p&t’r’s' n. vratarica. 

Portuguese, pa’tjugiz, a. portugiski, 
—, 0, Portugizac; portugiski jezik, 

Pose, poz, n. polozaj, drzanje (tijela), 
afektirano, nenaravno drzanje. — V. 
i. drzgti se nenaravno, ponasati se 
afektirano, graditi se, izdavati se 
za (as), —, Vv. t. postaviti; to — 
a question, upitati, teikim pita- 
njima zbuniti, smesti. 

‘Poser, po’z*, n. ispitac; tesko pitanje; 
zagonetka. 

Posit, p6z’*t, v. t. postaviti; usta- 
novitt. 

Position, p®zis’n, n. polozaj, stanje; 
nacelo, turdenje; myesto, sluzba; 
stanoviste; drzanje. 

Positive, péz’*tiv, a. (— ly, adv.) 
pozitivan, zakonit, propisan; odre- 
den; narocit; izvjestan, siguran; 
unjeren; drzak; turdoglav ; uporan; 
ebiljski, istinit; jesni, poturdni, do- 
kazni; bezuyjetan; odluéan; he is 
—, on znade za stalno; he is — 
about it, on turdi odresito; this is 
proof —, tim se necborivo dokazuje. 
— ly, adv. sigurno, jamatno, sva- 
kojako. 

Positiveness, p6z’*tivn’s, n, izvjesnost ; 
sigurnost ; upornost. 

Positivism, pdz’*t°vizm, n. pozitivizam 
(filozojija Francuza Comta, koja se 
bavi samo izyesnim sivarima ili 
trazi samo zakone pojava). 
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Posse, pds’, n. moguénost; (— comi- 
tatus) sva oruzana sila koje zupa- 
nije; Geta. 

Possess, p®zes’, v. t. posjedovati, ima- 
ti; zauzeti, uzeti pod svoju vlast ; uci- 
niti gospodarom; to — oneself (of), 
prisvojiti sebi sto, uweriti se o 
emu, vladati sobom; obuzeti, napu- 
niti, vladati. 

Possessed, p®zest’, a. bdjesomucan, 
mahnit; obuzet, pun; to be — of, 
imati; well —, bogat. : 

Possession, p®ze8’°n, 0. posjed; po= 
sjedovanje; imanje, imutak; — Ss, 
zemljistu, nepokretnine; bjesomuc- 
nost, obuzetost. 

Possessive, p®zes’*v, a. (— ly, adv.) 
koji ili to posjeduje; prisvojni, po- 
svojni. 

Possessor, p®zes’*", n. posjednik, 

Possessory, p°zesr®, a. koji posje- 
duje; koji ili sto se tite posjeda; 
posjedni. 

Posset, pis’*t, 0. njeko pice od sirutke. 

Possibility, pds*bil’*t®, n. moguénost. 

Possible, pds’*bl, a. mogudi; as soon 
as —, sto prije bude moguce. Pos- 
sibly, adv. moguce, mozda; if I — 
can, ako ixako mogu. 

Post, post, n. kolac, stup, greda. —, v. t. 
prilijepiti (oglas), oglasiti; razglasiti.. 
—, Nn. mjesto, polozaj; sluzba; stra~ 
za; clanak, stavka (u racunu i t. d.)> 
posta; glasnik, posta knjigonoéa, 
kurir; vijest; postanski papir; by 
the first —, idude poste. po prvoy 
posti; by return of, —, povratnom 
postom. —, Y. t. postaviti, namies- 
litt; tavijestti, poduciti; predati na 
postu, postom poslati, hitno, zurno 
poslati; unesti (u kujigu). —, Vv. i. 
postom putovati; brzo, hitno puto- 
vati; to — away with, hitro sursti; 
to — on, naprijed hitjeti, naprijed 
poslati; to — over, prijedi, neosur- 
tati_ se. —, adv. postom; hitno, brzo. 
— bag, postanska, listovna kesa; 
— box, listouna skrinjica; — boy, 
postanski sluga, kotijas; — card, 
dopisnica ; chaise, postanska 


POS 
kocija; — date, kasniji datum (nego 
li je pravi); to — date, metnuti 
kasniji datum; — haste, velika 


hitnja; to go — haste, hitno puto- 
vati; — horse, postanski konj; — 
house, posta; — meridian, #o je 
poslije podne; — mortem (exami- 
nation), razgled, razudba mrtvaca; 
— nuptial, sto je poslije svadbe; 
— office, posta, poitanski ured; 
general — office, glavna poita; — 
office order, postanska naputnica; 
— paid, postarina placena; — pa- 
per, listovnit papir; — prandial, 
poslije objeda; — road, postanska 
cesta; — stage, postanska stanica, 
posta. 

Postage, po’st*dz, n. postarina. — 
stamp, postanski biljeg, marka. 
Postal, po’st®). a. postanski; — com- 
munication, postanska sveza; — 
convention, postanski ugovor; — 
order (note), po3tanska naputnica, 

Posted, po’st*d, a. obuvijeséen; to 
keep —, marljivo obavjexdivati koga. 

Poster, po’st*, n, glasonoga, kurir; 
postanski konj; oglas, plakat; pri- 
Yepljivacé oglasa. : 

Posterior, p®stir™, a. kasniji; straznji, 
zadnji; — 8s, pl. straznjica. 

Posteriority, p®stir°dr’*t®, n. potonjost, 
kasnije bivanje. 

Posterity, p®ster’*t*, n. potomstvo, po- 
tomci, 

Postern, po’st*n, n. straznja vrata; 
vratasca. —, a, tajni, straznji, 

Posthumous, pos’tjum’®s, a. posmrtan. 

Posting, po’st*ng, n, putovanje postom ; 
priljepliivanje plakata; — bill, pla- 
kat; — house, posta, postanska 
stanica. 

Postman, post’min, un. listonofsa. 

Postmark, post/ma‘k, n. postanska 
biljega. 

Postmaster, post/mast®, n. postar; 
ravnatelj posta; — general, glavni 
(vrhovni) ravnatel) posta. 

Postpone, postpon’, v. t. odgoditi; 
odloziti; zapostaviti, — ment, n. 
odgoda, odlaganje. 
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Postscript, post’skr*pt, n. dodatak 
(pismu i t. d.). 

Postulant, pos’tjul’nt, n. molilac, tra- 
Zilac; prosilac, 

Postulate, pis’tjulét, v. t. zahtijevati; 
pretpostavili, uzeti za istinu, za 
moguce, —, pos’tjulat, n. zahtjev; 
postulat, pretpostavka uzeta kao 
istinita, 

Postulation, postjulé’s°n, n. fazenje; 
pretpostavka, 

Postulatory, pos’tjul®t®r®, a. sto pret- 
postavlja, sto se pretpostavija. 

Posture, pos’é*, n. drzanje, polozaj, 
stanje; drzanje tijelu. —, ¥. t. po- 
staviti, nanvjestiti, wdesitt. —, Vv, i. 
drzati se nenaravno, umjpetnitki, pe- 
livanski, — maker, pelivan. 

Posy, po’z°, n. poslovica, rijet, geslo; 
kita cvijeda. 

Pot, pot, n. lonac; wre; ulozak (kod 
igre, oklade); — of beer, vré piva 
(1 quart = 2 pints) ; — of money, 
velika svota, gomila novaca; drin- 
king —, vrézapivo; to go to (the) 
—, propasti; to keep the — boi- 
ling, zasluzivati, koliko treba za 
Ziwot, sto naprijed voditi, terati; to 
put the — on, odvise traziti, pre- 
terivati. —, Vv. t. metnuti u lonac, 
wu lonce; shraniti spremiti u lonce; 
ustrijeliti, ubiti; predobiti, —, Vv. 1. 
pucati; piti; to — on zaljubiti se. 
— belly, trbonja; — bellied, trdbu- 
¥ast; — boiler, umjetnicko ili knji- 
Zevno djelo, ucinjeno jedino dobitka 
ii kruha radi, rdavo djelo; — 
companion, drug na picu; — ful, 
lonac, vré (éesa); — hanger (hook), 
kvaka; — herb, povrdée; — hooks, 
drijanje, érékanje; — house, kréma; 
— hunter, lovac, koji lovi samo 
dobitka radi, — luck, so se slu- 
éajno nade za jesti; to take — 
luck, zadovoljiti se onim, Sto se 
nade; — man (boy), pivonosa; — 
shot, hitac iz zasjede; — valiant, 
junak u pidu, picem osokoljen. 

Potable, po’t®bl, a. pitak, — ness, n. 
pitkost. 
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Potash pot’as. v. polasa, pepeljika, kali. 

Potassium, p°tas’*in, n. kalijum, pe- 
pelik. 

Potation, p®té’s’s, n. pijenje, pice, 
‘pijanka. : 

Potato, p*te’td, n. krompir; — rot 
(disease), krompirova gnjiloco, bolest, 

Potatory, po’ttr’. a. so se lige pica. 

Potence, po’t®ns, Potency, po’t®ns®, n. 
moé, sila, jakost; djelovanje; utjecay. 

Potent, po't’nt, a. (— ly, adv.) moéan, 
silan, jak. 

Potentate, po't’ntat, n. vladar. 

Potential. y®ten’s*l. a. (— ly, adv.) 
moguci; potencijalan (sakriven, nu- 
tarnji, koji posredno djeluje); po- 
godbeni. —, n. slo je moyuce, mogué- 
nost; potencijal. 

Potentiality, p®tens*al’t®, n -mogud= 
nost; mod ili sila djelavanja. 

Pother, podh’", n. buka, rogobora. —, 
Vv. 1. roqoboriti, buéili, larmati. 

Potion, po’s*n, n. ljekovito pice, na- 
pitak 

Potpourri, popuri’, n. smjesa. 

Pottage, pot’*dz, n. juha, éorba (go- 
, veda). 

Potted, pot’ed, a. u loncu, u loncima; 


usoljer, ukisan it d.; — meats, 
konserve od mesa. 

Potter, pot’, n. lonéar; — ’s clay, 
glina, lonéarska zemlja; —’s lathe, 
— 's wheel, londarsko kolo; — 's 


ware, lonéarska roba. 

Potter, pot", v. i. feur'dati, sepriljiti, 
raditi nasumce, bez surhe, —, v. t. 
bunili. 

Pottery, pot’r®, n, lonéarski posao; 
lonéarsko posude; lonéarstvo; lon- 
carnica. 

Potting, poveng, n. pijanéenje; me- 
tanje u lonce. 

Pottle, pot’l, n. velika boca (od 4 
pinte), kanta, vrc ; kogarica za voce. 


Pouch, paué, vn. vredica, kesa, torba;: 


trhusina; guéa (u ptice); tobolac (u 
toboléara). —. Vv. t. metnuti u kesu, 
turiti u; progutati, 

Poult, polit, pv. pile. 

Poulterer, pol’tr®, n. Zivadar, kokosar. 


Poultice, pol’t’s, n. meki (topli) oblay. 


—. v. i. ohloziti toplim oblogom. 

Poultry, pol’tr®, n. zivad, perad. — 
yard, dvoriste za zivad. 

Pounce, pauns, v. t. zgrabiti noktima, 
pandzama. —, Vv. 1. saletjeti, za- 
letjeti se dolje, zagnati se, navaliti. 
—, 0. pandza, éaporak; zalijetanje, 
navala, zagon, : 

Pounce, pauns, n: prah od plavea; 
(— bag) kesica (napunjena sitnim 
ugljenom) za snimanje. —, V. t. po- 
siputi prahom od plavca; trti, gla- 
diti plavcem; snimati (sliku). —- 
box, prasionica, pjeskounica; — pa- 
per, papir za snimanje. 

Pound, paund, n. funta; (+ sterling) 
funta sterlinga (20 Hlinga); a shil- 
ling in the —, pet po sto. 

—. n. Stala ili tor za zaplijenjenu 
marvu. —, Vv. t. zaplijeniti, rubatt 
(marvu); zatvoriti (u tor). — breach, 
provala wu Stalu, gdje je zaplijenjena 
marva, 

—. v. t, stuci, satrti, samljeti; tudi, 
izlupati. 

Poundage, paun’d*dz, n. carina po 
Sunti vrijednosti: provizija po funti; 
pristojba za plijenjenje marve. 

Pounder, paun’d*', n. satirac; tudcak, 
tucalo. é 

Pounding-mill, paun’d*ngmil, n. stupa 
za prah, 

Pour, pa‘, po, v. t. liti, livati, sipati; 
naliti, (out) izliti, izlivati, proliti, 
naliti, natoditi; (forth, out), proliti 
(krv); to — out the heart, otkriti, 
otvoriti srce; to — out words, pro- 
suli rijeci. —, V..i. tect; liti; istje~ 
cati: it is — ing, kisa lije; to — 
forth, izlivati se, istjecati. Pourer, 
po'r’', n. onaj, koji lije, toci. 

Pout, paut, v. i. puditi se, napuditi 
se; oprditi usne; otoboliti nos; oteci; 
— ing lips, debele uwsne; — fellow, 
namrgoden, durljiv éovjek. —, Vv. t, 
napreiti. —, nN. préenje, durenje. 
Pouter, pau’t™, n. onaj, koji se puci; 
gusan (golud). 
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Powerty, pov’t*, n. siromastvo; osku- 
dica, 

Powder, pau’d*, n..prah, pradina; 
prasak; prah, barut; — and shot, 
prahk % olovo; not worth — and 
shot, ne vrijedi truda, tro3ka, ne 
valja zrna boba. —, V. t. satrti u 

 prak; posuti praxzkom; posoliti, za- 

papriti; osuti (zvjezdama); to — 

_ With spots, nasarati pedicama, pje- 

_ gama. —, V. 1. posuti se pragkom. 

_ — box, kutija za prasak, prasionica; 

_ — flash, — horn, ¢ila, harutm rog; 

_—mill, barutana (gdje se gradi 

_ barut); — room. barutana (gdje se 

 drzi barut na brodu); — sugar, 
stucenit cukar, Secerov prah. 

Powdery, pau’d®r®, a. prazan; 
prah. 

Power, pau’, n. sila, moc; jakost, 
snaga; vlast, oblast; ovlagcenje; utje- 
caj, wpliv; veliki broj, mnozina; 
uzmnog, potencija; full— s, neogra- 
niceno ovlascenje; — of attorney, 
punomocje, puna viast; he has the 
power to —, do njega stoji, on moze. 
— loom, tkalatki stroj (na paru), 

 parne stative. 

Powerful, pau’*ful, a, (— ly, adv.) 
moéan, silan, jak, snazan, silovit; 

_ uplivan, znamenit; krepak, — ness, 

on. moé, sila. ; 

Powerless, pau*les, a. bez sile, bez 
snage, slab, nemocan. — ness, N. 
slabost, nemo. 

Powter, pau’t®, n. guéan (golub). 

Pox, pdks, n. (pl. od pock) kozice; 
small —, kozice, boginje; sramna 
bolest. 

p. p. skraé, pages, stranice. 

p. p. skrac. post-paid; past parti- 
ciple. ; 

p pr. skrad. present participle. 

Practicable, prak’t*k*bl, a. 3to se moze 
udiniti; izvediv, izvrsiv, moguci; 
upotrebljiv, koristan; kojim se moze 
ici, voziti, — ness, Practicability, 
izursivost; moguénost, 

Practical, ‘prak’t*k®l, a. (ly, adv.) 

_praktiéan; koji éini, vrsi, izursuje, 
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izursan; djelovan; iskusan, vjest pri- 
mijeuen; primjenljiv; upotrebljiv; 
zbiljski; — joke, krupna. sala. — 
ness, Pract; cality, prakitkal/*t’, n. 
prakiénost; sto je prakticno. 

Practice, prik’t*s, n. ursenje, izursi« 
vanje; primjena; postupak, natin 
postupanja; poraba ; obiéaj ; vjezba; | 
vjestina, iskustvo; (—s) lukavitina, 
spletke; in —, u porabi, u obiéaju >. 
to get out of —, oduéiti se; secret 
—, tajni sporazum; to have a great 
—, (0 lijeéniku) imati mnogo pnosla 
(bolesnika); to pnt to —,. izvesti. 
— ground, streligte; — target, nizan.. 

Practise, prak’t®s, v t. Ciniti, vrkiti, 
izvrsivati; pocinitiy uvjezbatéi; ugo- 
voriti; (into) lukavstinom ili splete. 
kama skloniti, zavesti; to — fraud, 
deception, varati; to — hypocriy, 
pretvarati se, hintti; to — law, od- 
vjetovati; 10 — medicine, lijeciti; 
to — music, baviti se glazbom. —, 
Vv. i. vjezbati se, wvjezbati se; po- 
nasati se, vladati se; prakticirati, 
vrsiti svoje zvanje; pokusati, probati; 
Surovati, spletkariti (with, sa, aga- 
inst, protiv). 

Practised, prik’t*st, p. a, vjest, isku- 
san; tzvjezban; obiéni. 

Practitioner, pr°ktisn™, n. onaj, kojt 
svoj posao radi, svoje zvanje wrsi; 
praktiéanlijecnik ; odujetnik ; prakti- 
éan, iskusan Covjek; struénjak, 
vpestak.: 

Pragmatic, pr°gmat’*k, a. pragmati- 
éan ; opéekoristan; poucan. —, Prag- 
matical pvrégmiat’*k®l, a. (— ally, 
adv.) radljiv, revnostan; provrtan; 
dosadan, nametan, koji svuda nosom 
zabada, u sve se niijega; sitniéarski. 

Pragmaticalness, pi°gmat’k®lnes, n, 
provrtljivost; neovlakéeno mijesanje, 
upletanje. 

Prairie, pré’r®, n, prerija, velika tra- 
vom obrasla ravnica, poljana, siroka 
livada. 

Praise, préz, n. hvaljenje, hvala, dika, 
slava, Gast. —, V. t. hwaliti, slaviti, 
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veligati, — less, a. neslavijen, ne- 
vrijedan hvale. 

Praiser, pré’z*, n, ona), koji sluvi, hvali. 

Praiseworthiness, préz’wo'dh*n‘s, n. 
hvale vrijednost. 

Praiseworthy, préz’wé"dh’, a. 
vrijedan; pohvalan. 

-Prance, prans, v. i. propinjati’se (0 
konju); ponesno, gizdavo jahati; 
Sepiriti se. 

Prancer, pran’s*, n. konj za paradu, 
za gizdu. 

Prandial, pran’d®l, a. 3¢o se tice objeda. 

Prank, prank, v. t. Kititi, vesiti. —, 
n. obijesna Sala, surka, lakrdija; skok. 

Prankish, prank’%S, a. obijestan, Saljiv. 

Prase, préz, n. krizopras, zlatovac 

_ (mineral). 

Prate, prét, v. i. ¢ t. brdljati, blebe- 
tati, naklapati, izbrbljati. —, od. 
brbljanje; full of —, drdijav. 

Prater, pré’t*, n. brbljavac, brbljavica. 

Prating, pré’t’ng, n. brdljanje, éavr- 
Yanje. —, a. (— ly, adv.) brdljav. 

Pratique. prat’*k, n. trgovacki saobra- 
éaj; pratika, dozvola brodu, da moze 
slobodno s krajem opciti. 

Prattle, prat’l, v. t. brdljati, ceretati, 
blebetati. —,n.brbljanje, naklapanje. 

Prattler, prat’l®, n. brdtjavac, brbija- 
vica, 

Pravity, prav’t®, n pokvarenost, opa- 
éi7.a, 

Prawn, pran, n. vrsta racica. 

Praxis, prak’s*s, n. praksa, urgsenje, 
izurgivanje; praktican primijer. 

Pray, pré, v. i. ¢ t. moliti, moliti se, 
zamoliti; moliti se Bogu. 

Prayer, pré’", n. molilac; molitva; mol- 
ba; Book »f Commoa P —, anglikan- 
ski molitvenik; the Lord’s —, o¢enas; 
to say one’s — 8, to give — s, to 
be at —s, moliti se Bogu, éiniti mo- 
litve. — book, molityenik; — ful, a, 
(— fully, adv.) bogomoljan, pobozan; 
— fulness, poboznost; — lees, koji 
se ne moli Bogu, bezbozan. 

Praying, pré’ng, a. koji moli. —, n. 
moljenje, nvolitvu; poboznost; 
cricket, bogomoljka (skakavac). 
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Preach, pri¢, v. i. i-t. propovijedatt, 
predikovati; objaviti; to — down, 
propovijedati, revnovati protiv; to 
— up, Avaliti, veliéati. 

Preacher, pri’é*, n. propovjednik. 

Preaching, pri’é*ng, n. propovijedanje, 
propovijed. 

Preadamic, pri°dim’k, a. prije Adama. 

Preadamite, priid’majt, n. éovjek 
prije Adama; pristaga nauke, da 
Adam nije bio prvi éovjek. 

Preadmonish, pri®dm6n’’s, v. t. opo- 
menuli unaprijed. 

Preamble, pri‘imbl, pr*am’bl, v.. t. 
natiniti, napisati uvod, predgovor. 
—, n, uvod, predgovor. 

Preannounce, pri®nauns’, v. t. javite 
unaprijed. _ 

Preappoint, priépdjnt’, v. t. naprijed 
odrediti, _ 

Pearrange, pri°’réndz’, v. t. prirediti, 
urediti wnaprijed. 

Preaudience, pria’d®ns, n. pravo,go- 
voritt pred sudom prije od dru- 
goga; red (po éasti) odyjetnika pred 
sudom. 

Prebend, preb’*nd, n. prebenda, na- 
darbina, kanonitki prihod. 

Prebendary, prebnd®r®, n. prebendar, 
nadarbenik, kanonik. — ship, pre- 
bendarsko, kanonicko nvesto. 

Precarious, preké’r®s, a. (— ly, adv.) 
od volje drugoga zavisan; poreéun, 
otkazan; iz milosti; nesiguran, ne- 
stalan, slab, jadan, — ness, 2. 
nesigurnost, neizvjesnost, nestalnost; 
zavisnost, 

Precaution, pr®ka’s*n, n. opreznost, 
smotrenost, paznja; mudro predvi- 
danje; to take one’s — s, biti na 
oprezi, Cuvati se, predusresti. ( 

Precautionary, preka’s*n®r®, a. sto opo- 
minje; ¢cime se predusreta, cuva; 
oprezun. | 

Precede, presid’, v. t. ici pred, idé 
naprijed; biti pred, dogoditi se 
prije; prednjaciti; imati prednost, 
prvenstvo, preimucstvo. 

Precedence, pr*si‘d°ns, n. prednja- 
cenje; prednost, prvenstvo, pre- 
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imuéstvo; to give any one the —, 
pustiti koga, da ide naprijed; or- 
der of —, red po éasti. 


Precedent, - pr*si’d'nt, a. —*ly, adv. 


koji ili 3o ide ili je pred, na- 
prijed, prije; prethodni; predasnji. 

Precedent, pres’*dent, n. precedens, 

. prethodni, predagnji sluéaj (kao 
Primjer); obiéaj; primjer, pravilo; 
it is -without a —, toga jo¥ nije 
bilo, to je necuveno. 

Precedented, pres’*dent*d, a. so se 
moze opravdati predainjim kojim 
sluéajem ili obicajem. 

Preceding, pr‘si'd'ng, a. predainji, 
prethodni, prednjt. 

Precentor, pr*sen’t™, n. pojac, prvi 


~  pjevac. — ship, sluzba pojca. 


Precept, pri’s*pt, n. pravilo, propis; 
nauka, pouka; nalog, zapovijed. 
Preceptive, pr°sep’t*v, a. koji ili Ho 

~naluze, propisuje; poucan. 
Preceptor, pr*sep’t®r, n. wéitelj; do- 
mac usitelj ; odgojitelj. Preceptorial, 
pris’pto’r’l, a. wéiteljski. 
Preceptory, pr°sep’t®r®, a. koji ili Ho 
daje pouke, pravila, propise. 
Preceptress, pr*sep’tr’s, n. wéiteljica. 
Precession, ‘pr’ses’*n, n. pomicanje 
naprijed. 
Prechristian, prikris’tj'n, a. pret- 
kr ¥éanski. 
Precinct, pri’s’nkt, n, (obiéno — 5, 
pl.) meda, granica; ograda; okolié, 
okrug, kotar; podrucje, opseg. 
Precious, press, a. (— ly, adv.) 
‘dragocjen, skupocjen, skup, drag; 
vrijedan; (ironitki) prekrasan, od- 
litan, velik, ljudski; stone, 
dragi kamen. —, adv. vrlo, uzasno. 
— ness, n. dragocjenost, vrijednost. 
Precipice, pres’pis, n. litica, strmen, 
vrlet; bezdan, ponor, propast. 
Precipitable, pr°sip’*t’bl, a so se 
moze oboriti, staloziti. 


Precipitance, — ancy, pr®sip’t®ns, 
— ‘ns’, n. hitnja, prea, naglost; 
prenagljenje. 


Precipitant, pr°sip’*t’nt, a, (— ly, 
ady.) strmenit; hitan, presan; na- 
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ga0, prenagao. —, 0. sredstvo za 
stalozenje. 

Precipitate, pr®sip’*tét, v. t. 7 i. obo- 
riti, strovaliti; pospjesxiti, ubrziti; 
strmoglaviti se, stropostati se; po- 
Zuriti se; prenagliti se ; staloziti (se). 

Precipitate, pr°sip’*tat, a. koji ili so 
se strovaljuje; hitan, nagao, pre- 
nagao; — ly, adv. sétrmoglavice, 
sunovratice. —, Nn. talog. — ness, 
n. hitost, naglost, prenagljenost. 

Precipitation, pr°sip*té’s*n, n. stro- 
valjenje, pad; slap; hitnja, hitost,. 
prenagdjenje; talozenje. 

Precipitous, pr*sip’*t®s, a.. (— ly, 
adv.) strmenil, presrtan, vrletan. — 
ness, n strmen, vrlet; velika hitnja. 

Precise, pr®sajs’, a. (— ly, adv.) 
toéan, odreden, jasan; pretjerano 
to¢an, podroban, opsiran; ukocéen, 
usiljen. — ness, n. tocnost, -odre- 
denost; pretjerana toénost. 

Precvisian, pr°sizn, n. pretocan, pre- 
strog Covjek; pedant; puritanac. — 
ism. n. pretjerana tocnost, strogost. 

Precision, pr°siz/°n, n, toénost, odre- 
denost, 

Precisive, pr*saj’s*v, a. (—— ly, adv.) 
koji reze, o&tar ; koji toéno odreduje, 
strogo iskljucuje. 

Preclude, prtklid’, v. t. iskljuciti; 
prijeciti, sprecavati; zaustavitt ; pre- 
prijeciti, odvratiti, predusrestt. 

Preclusion, prekli’z*n, n. iskljucenje. 

Preclusive, pr°klt’s*v, a. (— ly, adv.) 
koji ili Sto iskljucuje, sprecava; za- 
kljuéni. 

Precocious, pr°k0’s*s, a. (— ly, adv.) 
rani, zreo prije vremena, prerano 
razvit. — ness, Precocity, pr*kd- 
s*t®, n. zrelost prije vremena, 

Precognition, prik®gnisn, n. pret- 
hodno znanje; prethodna istraga. 

Precompose, prik®mpoz’, v, t. una- 
prijed napisati, sastaviti. 

Preconceit, prik®nsit’, n, predsuda, 


predrasuda. == _ 
Preconceive, prik®nsiv’, v. t. prije 
pomisliti, shvatiti; — d opinion, 
predsuda. 
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Preconception, prik*nsep’s*n. n. pret- 
hodno shvadanje; predsuda, pred- 
rasuda. 

Preconcert, piik®nsd't’, v. t. prije se 
dogovoriti, sporuzunjeti se wna- 
pried: — edly, adv. po prethod- 
nom dogovoru —, prikdn’s*t, n. 
prethodni dogovor, sporazunwk. 

Precursor, preki’s*, n, prethodnik, 
preteca, vjesnik. 

Precursory, preki"s*r®, a. prethodan; 
koji wunaprijed navjeséuje, koji 
uvodi. 

Predacean, predé'é*n, n. grabezljiva 
zvijer. ; 

Predaceous, predé’s®s, a. grabezljiv. 

Predatory, predt*r*, a, razbojnicki, 
grabezar ; grabezijiv. 

Predecease, prid*sis’, v. i. umrijeti 
prije, ne prezivjeti. 

Predecessor, pridtses”r, pred*ses’*, 
n prethodnik, predgasnik. 

Predesign, prid‘zajn’, v. t. prije od- 
rediti, nakuniti. 

Predestinarian, predest*nér’n, 0. 
onaj, koji vjeruje u predestinaciju. 

Predestinate. prides’t*nét, v. t. wna- 
prijed odvediti, izabrati (za vjetno 
blazenstvo tli prokletstvo). 

Predestination, pridest*né’s*n, n. pre- 

; destinacija, predodiedba, nauka, da 
ye Bog sve ved unaprijed odredio. 

Predeterminate, prid*té"im¢nit, a. 
unaprijed odreden. 

Predetermination, 
n. predodredba, 
denje. 

Predetermine, prid*té*men, vt. una- 
prijed odrediti. —, Vv. i. unaprijed 
se odluciti. 

Predial, pri’d®l, a. koji pripada zem- 
Uistu, imanju; sto se bite zem- 
Histas; -—— estate, zemlja (sa zgra- 
dama it. d.), imanje, dobro; — 
tithes, desetina. 

Predicable, pred’*k*bl, a. sto se moze 
izreci, kazati, pripisati. 

Predicament, predikmeut, n. kate- 

, gortja. vrsta, red; stanje, polozuj ; 
neugodan opasan polozaj, neprilika. 


prid*té'm*ne’sén, 
prethodno odre- 
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Predicant; pred’*k®nt, a. koji izrice, 
turdi; koji propovijeda; — friars, 
redovnici propovjednitkog reda. —, 
n. propoujednik. 

Predicate, pred’*két, v. t. 7 i. tzrt- 
cati, turditi, —, pred’kat, n, pre- 

_ dikat, -prirok. “3 

Predicative, pred’*k*tiv, a (— ly, 
adv.) predikativan, prirotan. 

Predicatory, pred’*k*t®r?, a. izriéan, 
koji izriée, turdi. 

Predict, prdikt’, v. t. pr-oredi, proricati. 

Prediction, pr°dik’s*n, n. proricanje, 
prorocanstvo. 

Predictive, predik’t*’v, a. (— ly, adv.) 
koji proriée;. prorocki. 

Predictor, predik’t®", n. prorok. 

Predilection, prid‘lek’s*n, n. osobita 
ljubav, naklonost. 

Predisponent, prid®spd’n®’nt, a Koji 
ili Sto pripravlja, cini unaprijed 
podvignutin, sklonine. 

Predispose, prid*spdz’, v. t. wna- 
pried razpoloziti, pripraviti; éinitt 
unaprijed  sklonim, podvrgnutim, — 
predisponirati, _ 

Predisposition, pridisp*zis*n, n. pri- 
prava; sklonost, nayinjanje- 

Predominance, predém’*n’ns, — ancy, 
*ns*, n. prevladivanje; pieteznost, 
proenstvo, previast. 

Predominant, prddm/*n'nt, a. (— ly, 
adv.) preteiniji, vainiji, znatniji, 
koji previaduje. 

Predominate, preddm’nét, v. i pre- 
vladivati, pretezati. 

Predomination, pr°ddm*né’s®n, n. pre= 
vladivanje, pretezanje; previast. 

Pre-elect, pritlekt’, v. t. izabrati 
prije, unaprijed. 

Pre-election, priflek’s*n, n predizbor. 

Pre-eminence, priemn*ns n. natkri- 
Yjivanje, isticunje; preinost, pr- 
venstvo. - 

Pre-eminent, priem’n*nt, a. (— ly, 
adv.) koji natkriljuje, koji se istiée; 
odlicéan. 

Pre-emption, priem’s°n, n. prekupnja; \ 
kupnja iz prve ruke; pravo ne 
prekupnju, 
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 Preen, prin, v. t. yaditi, cistiti perje 
(kljunom). 

Preengage pritngédz’, vy. t. obvezati 
naprijed ;naruciti naprijed, — ment, 
n. unaprijed ucinjera obveza; na- 
ruthba u naprijed. 

Preestablish, pritstabl’s, v. t, odre- 
diti, narediti unaprijed, — ment, 
n. predainje, onetbiiae odredenje, 
tustanovijenje. 


_ Preexamination, pritgzamne’ Satire 


prethodno istrazivanje, ispitivanje. 

Prexamine, pri”gzam’n, v. t. ispitati. 

4 istrazits u naprijed. ; 

Preexistence, pri‘gzis’t*ns, n. bide, 
‘bivanje, nalazenje prije «vecega. 

Preexistent, pri*gzis’t®nt, a. kojt je 
ali se nalozi prije njecega 

Preface, pref®s, n. predgavor, uvod. 
—, v. t. napisati kao predgovor, 
kazati kao uvod. 

Pretatory, pref®tir®, a. prethodni; 
uvodni; a — discourse, predgovor, 
uvod, 

Prefect, pri’fekt, n. zapoujednik, na- 
mjesnik; predstojnik; prefekt. 

Prefecture, prefek’c™, n. prefektura; 
zapovjednistvo, nanwesnistvo. 

Prefer, pr*f®”, v. t. podnijeti, predati 
(molbu i t. d.); predloziti; uzvisiti, 
promaknuti; voljeti, vise cijeniti, 
pretpostavljati; to it before 
(above, to) everything, najvoljeti. 

Preferable; pref *r°bl, a. (— bly, adv.) 
koji zasluzuje prednost, da se vise 
cijent, da se pretpostavi; — to, 
miliji, odliéniji, bolji. ness, 
Preferability, pref'r’bil’*f*, n. pred- 
nost, izursnost, veca vr jednost. 

Preference, pref*rens,. ‘n. prednost, 
preimucstvo, izvrstina; osobita, veca 
ljubav, naklonost; — shares, prio- 
ritetne dionice. . 

Preferential, preféren’s°l, a. koji ima 
ili daje prednost; — share, prio- 
vitetna dionica. 

Preferment, pr°fé”m*nt, n. pretpo- 
-stavljanje, p1 ‘ednost ; uzvisenje, _pro- 
maknucée; vista, veca cust, pocasna 
sluzha. 
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Preferrer, pr*fir’, n. onai, koji voli, 
koji pretpostavlja; onaj, koji pod- 
nese, preda; — of an indictment, 
tuzitel). 

Prefiguration, pr‘fig’juré’s*n, n. wgled, 
uzor 

Prefigurative, prfig’jut*tiv, a. koj 


sluzi kao uzor, koji athe 
uzor, ugled. 
Prefigure, prefig’jur, pr*fig’", v. t. « 


naprijed T ikobats ili predstavijati. 

Prefix, prfiks’, v. t. metnuti pred, 
dodati sprijeda, —, pri’f*ks, n. 
rijecca ili slog, sto se dodaje rije- 
cima sprijeda. 

Prefixion, pr*fik’s°n, n. stavljanje #i 
dodavanje sprijeda. 

Pregnable, preg’n*bl, a. koji se moze 
zauzeti, osvojitt. 

Pregnancy, preg’n*ns®, n. trudnoéa, 
bremenitost; skotnost; (plodnost) 
punodéa; vaznast, hogatstvo sadrzaja, 

Pregnant, preg’n®nt, a. (— ly, adv.; 
nosec, bremenit, trudan,.bred; sko- 
tan; plodan; hogat sadrzajem, va- 
Zan; ostrouman, duhovit,  vjest; 
zgodan; to become —. zatrudnjeti, 
zabredati. i 

Pregustation, piig®sté’s*n, n. pret 
hodno kuganje, predosjecanje. 

Prehensile, pr*hen’s‘l, a, koji hvata, 


grabi; prikladan “ili udesen za 
hvatanije. 
Prehension, prthen’s’n, n. hvatanje, 
grabljenje. a 
Prehistoric(al), prih*st6r’*k(°l), a 


pretpovijestan, preistor ijski. 

Prejudge, pridéidz’, v. t. suditi, od- 
luditi, rijesiti unaprijed; osuditi 
unaprijed; presuditi bez saslusanja. 

Prejudgment, pridzidz’m*nt, n. pred- 
suda, predrasuda ; presuda una- 
prijed. 

Prejudicate, pridzi’d*két, v. t. wna- 
prijed suditi, osuditi. —, a. koji se 
osniva na predsudi, koji potjece iz 
predrasude. 

Prejudication, pridzid*ke’s*n, n. pre- 
rana ili prenagla presuda; pri- 
jainja. osuda sliénoga sluéaja. . 
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Prejudice, predz’udis, n. predsuda, 
predrasuda; seta, ustrb. —, v. t. 
napuniti predsudama, skloniti pred- 
rasudom; nanijeti Stetu, skowti, 

Prejudiced, predz’udist, a. pristran, 
obuzet predrasudom. 

Prejudicial, predZudisl, a. (— ly, 
adv.) obuzet od predsude, pristran; 
Skodljiv, kojt je na stetu, na ustrd ; 
to be — to a p., kome gskoditi. 
~—- ness, n, skodljivost. 

Prelacy, prel’*s*, n. prelatura, visoko 
crkveno dostojanstvo; prelati. 


Prelate, prelt,. n. prelat, visoki 
crkvent dostojanstvenik, — ship, n. 
prelatura. 


Prelatic, pr®lat’*k, Prelatical, pr*lat’- 
*k°), a. prelatski, koji pripada vi- 
sokom crkvenom dostojansiveniku, 

Prelatism, prel’*tizm, n. stalez ili do- 
stojanstvo prelata; viada prelata w 
crkvi. 

Prelature, prel’®é*, n. prelatura, vi- 
soko crkvenv dostojanstvo. 

Prelect, prtlekt’, v. t. javno Citati, 
predavati. 

Prelection, pr°lek’s*n, n. javno citanje, 
predavanje. 

Prelector, pr®lek’t®, n. 
predavac.  _ 

Prelibation, prilajbe’s*n, n. predosje- 
canje; prethodni dar. 

Preliminary, pt*lim’n®r*, a. (— ily, 
adv.) prethodni, uvodni; — articles, 
prethodni uslovi, prethodni élanci 
pogodbe; — steps, prvi koraci; — 
works, predradnje. —, n. uvod, pri- 
prava; — ies, pl. priprave, pret- 
hodni dogovori. 

Prelude, pr®lid’, prel’jud, v- t. 7 i. 
predigrom wvesti; otvoriti, poceti, 
uvesti; biti predigra, uvod (éemu, 
to); igrati pred, prije; pripraviti 
(se). —, prel’jiid, pri‘l(j)ad, n. pred- 
igra, preludij; wrod; pocetak. 

Prelusive, pr*l(j)i’s*v, Prelusory, pr®- 
l(j)W’s*r*, a. uvodni, prethodni; koji 
sluzi kao uvod, kao predigra. 

Premature, prim®tju”, a. (— ly, adv.) 


javni citaé, 
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rani; (zreo) prije vremena; prerant; 
prenagljen. = 

— ness, Prematurity, prim®tjir°t*, 
n. préerana zrelost; ranost, 
nost; naglost, _ 

Premeditate, primed’tét, v. t. 7 i, 
(unaprijed) promisljati, smisljati, 
nomperavatt. — _ 

Premeditated, primed’*tét*d, p. p. 
promisljen, namisljen, naumljen ; 
— by, adv. promisijeno, hotimice, 
navlas. naumice. 

Premeditation, primed*té’s*n, n. na- 
kana, namjera; prethodno promi§s- 
Yanje. x 

Premier, pri’m*, prem’j’r, n. prvi 
ministar, predsjednik ministarstva. 
— ship, sluzba ili cast prvoga mi- 
nistra, sluzbovanje predsjednika mi- 
nistarstva. 

Premise, pr®majz’, v. t. prize spome- 
nuti; pretpostavili. 

Premise, prem’*s, n. premisa, pret- 
postavka, prednjak (u logici); —s, 
pl. (wu ispravi i t. d.) prije spome- 
nute tocke, sto je prije, gore spome- 
nuto; — s, pl. zemijiste, kuda sa 
svim pobocnim zgradama. 

Premiss, prem’*s, n. premisa.- 

Premium, pri’‘m®m, n. nagrada, dar; 
premija, pristojba (kod osigurava- 
nja); kamata; prid; naukovina; to 
be at a —, biti nad pari, dobro 
proluzite. 

Premonish, pr°mén’*s, v. t. opome- 
nuti unaprijed. 

Premonition, prim®nis’n, n. opomena. 

Premonitive, pr°’mor’*tiv, Premonito- 
ry, pr°mon’*t®r®, a. koji unaprijed 
podsjeca, opominyje. 

Preuionstrant, pr°mdn’str’nt, n. pre- 
monstratenzac (redovnik), 

Premunition, primjunis’*n, n. pret- 
hodna obrana, ograda protiv pri- 
govora. 

Preader, pren’d*", n pravo prisvojenja. 

Prenotion, prend’s*n, n. prethodno 
znanje; predosjecanje. 

Prentice, pren’t’s, n. degrt, naucnik. 
— ship, n. segriovanje. 


prera- . 


o 
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Preoccupancy, pridk’jup®ns*, n. zaw- 
zece; zaposjednuce prije drugoga; 
pravo zauzeca prije drugoga. 

Preoccupation, pridkjupe’s*n, n. zua- 
zece prije drugoga; predsuda, pred- 
Fasuda, pristranost; zabrinutost. 

Preoccupied, pridk’jupajd, p. a. obu- 
zet preasudom, pristran; zabrinut, 
zadubljen. vs 

Precccupy, pridk’jupaj, v. t. uzeti (u 
posjed), zauzeti unaprijed, prije dru- 
goga; prije, unaprijed snabdjeti, 
napuniti; obuzeti; zadavati brige. 

Preoption, pridp’s*n, n. pravo izbora 
prije drugoga. ‘ 

Preordain, pria‘dén’, v. t: prije ili 
unaprijed naloziti, zapovjediti. 

Preordinance, pria”d*n®ns, n. prijasnji 
nalog, prethodna naredba. 

Preordination, priatd*né’s*n, n. pri- 
jainja naredba, prethodna odredba. 

Prepaid, pripéd’, p. a.wnaprijed pladen. 

Preparation, prep*ré’s°n, n. priprav- 
UYanje, priprava; opremanje, spre- 
manje; priredivanje; gotovljenje; 
pripravivost, spremnost; ono, sto je 
zgotovljene, pripravljeno, preparat. 

Preparative, pr‘par°tiv, a. koji ili 
Sto pripravlija; prethodni. —, 2. 
priprava, priprema. 

Preparator, pr°par®t™, n. pripravljaé; 
priredivac, prigotovljavac, 

Preparatory, prepir®t°r*, a, (— ily, 
adv.) koji ili So pripravlja; pret- 
hodni; to be — to, pripravijati za. 

Prepare, pr*pér’, v. t. pripraviti, pri- 
pravijati; spremati; gotoviti, zgoto- 
vili, priredivati; opremiti; oruzati, 
—, V. i. pripravijati se, spremati 
se, spremiti se, oruzati se. 

Prepared, pr*pe'd, p. a. gotov, pri- 
pravan; voljan; — ly, pr°pe’r*dl®, 
adv. pripravno, voljno. 

Preparedness, pr°pé’redn’s, n. priprav- 
nost, spremnost. 

Preparer, pr°pé’r®, nv. 
priredivac, 

Prepay, prtp®, y. t. platiti 


pripravljat, 


unaprijed, 
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Prepayment, pr*pé’m®nt, n. placanje 
unaprijed; placanje posturine; fran-— 
kiranje. 

Prepense, pr°pens’, a. promiiljen, na- 
mjeran, hotimitan; malice —, zlobna 
namjera.— ly, adv. hotimice, naviaé. 

Prepollent, pr°pol’*nt, a. pretezan 

Preponderance, — ancy, pr®pdn’d®réns, 
— °ns®, n. prevaga, pretega; pre- 
teznost; veda moé; pretezni upliv. 

Prepondetant, pr°pén’d*rént, a. (— ly, 
adv.) pretezan, vrlo uplivan ; odluéan. 

Preponderate, pr*pon’d*rét, v. t. pre- 
tegnuli, pretezati. 

Preponderation, pr*pond*ré’s°n n. p,re- 
tezanje; pretega, preteznost. 

Prepose, pr®pdz’, y. t, staviti pred, 
sprijeda. 

Preposition, prep®°zis’n, n. prijedlog. 

Prepositional, prep®zis’n°l, a. (— ly, 
adv.) prijedlozni, : 

Prepositive, pi°p0z’*tiv, a. koji se mece 
sprijeda, koji je sprijeda. 

Prepositor, pr®poz’t®, n. nadzitratelj 
(u xkoli). 

Prepositure, pr°pdz’°é, n. prepodtija. 

Preposses, prip®zes’, vy. t. wnaprijed 
zauzeli, osvojiti; unaprijed predobiti, 
obuzeti; — ed, obuzet predsudom, 
pun predrasuda, 

Prepossessing, prip®zes’ng, a. koji 
unaprijed osvoji, predobije; privla- 
éiv, zanimljiv. _ 

Prepossession, prip®zes*a, n. prijas- 
nje, prethodno posjedovanje; gotovo, 
unaprijed stvoreno mnijenje, pred- 
vasuda, pristranose. 

Preposterous, prepos’t*r’s, a. (— ly, 
adv.) naopak, bez smisla, protivan 
zdravome. razumu, nenaravan ; lud, 
bezuman. ness, 0. naopakost; 
bezumnost, ludost. 

Prepotence, — ency, pr*po’t®ns, — 
éns*, n. nadmoénost, veda sila, pre- 
teznost. tei 

Prepotent, pr*po’t®nt, 
veoma modan, silan. 

Prepuce, pri’pjus, n. lakorina, zalupa. 

Prerequire, prirckwaj”, v. t. zahtije- 
vati unaprijed. 


a. premoguc, 
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_ Prerequisite, pr°rek’wzit, a. prije 
polreban, najprije nuzdan, — 0. 


previ uvjet, prethodni uslov. 

Prerogative, prerog’*tiv, n. preimud- 
stvo, prednost, iskljucivo ili osobito 
pravo, povlastica. - 

Presage, pres’¢d, pri’s*ddZ, n. slutnja; 
znamenje, znal. —, preséd2’, v. t. 
proricati; znaciti (unaprized) ; sluti- 
te (Sto, na sto) ; 

Presageful, _presédz’ful, a. koe Sto 
znucl, na sto sluti; zloslutan 

Presagement, presédz'meat, n. sludrya ; 
znamernje; prorvocanstvo 

Presager, presé’dz°, nu. slutov, sluta ; 
prorok 

Presbyter, pre2’b*t®, n. crkvent sta- 
ryesina,; svecentle. 

Presbyterian, prezbti*n, un. \prezhi- 
lterunvki. —, n prezhiteranac, 

Presbyterianism, prezb¢ti/r®niem, n. 
prezhiteranstve, nauka i erkvent 
sustav prezbileranaca, 

Presbytery, prez’b°vr®, n. prezbileri), 
crkvene  starjesine; prezbiteranski 
sinod; mjesto za svecenike u erkvi; 
Zupni stan, 

Prescience, pri’sjns, pres’j°ns, n. 
poznavanje huducnosti, predvidanje. 

Prescient, pri’sj°nt, pres’j®nt, a. koji 
ana unaprijed, koji predvida. 

Prescind, pr®sajnd’, v, t. odrezatt; 
odluciti, odijeliti, apstrahirati. 

Prescribe, pr®skrajb’, v. t. 7 i. pro- 
pisati; odrediti, narediti; nalagati ; 
zastarjeti; — d debt, zustarjeli 
dug; pozivati se na zastarjelost ; 
zastarjeloscu ukinuti, dobiti. 

Prescriber, pr°skraj‘b*", nu. onaj, koji 
propiswuje, nalaze. 

Prescript, pri/skr®pt, n. propis, recept. 

Prescription, pr°skrip’s*n, n. propis, 
naredba; vecept; zastarjelosl; obi- 
éajno pravo. 

Prescriptive, preskrip’t®v, a. zastario; 
koji se tice zastarjelosti; obican,obica 
jan; -— right, dugom porabom steée- 
no pravo; to become, —, zastarjeti. 

Presence, préz’*ns, n. prisutnost, na- 
zocnost; svi prisutni, skupstina, 
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drusico, audijencija; (visoha, od- 
liéna, nazoina) liénost; lice, dr- 
Zanje, izgled, ponasanje; prikaza; 
in — of, pred, u nazoénosti; in —, 
nazoéan; — of mind, prisutnost 
duha; dignity of —, dostojanstveno 
ponasanje; to come to —, biti 
predstavlien, biti primljen (u\ audi- 
jenetji); savipg your —, s dopu- 
_Stenjem. — chamber; -- room, 
dvorana za doéeke, za primanje, za 
audijencije 
Presensicn, présen’s*n, 
ganje, slulnja. 
Present, preznt, a prisulan, nazo- - 
éan; sadasnji; ovaj (mijesec i t. d,); 
kojyt odmah, hrzo djeluje (na pr. 
olrov); pripravan, gotov, brz, na- - 


n. predsje- 


kan; — wm mind at, pozoran; — 
money, gotovt novci, gotovina ; — 
— wit, hitra pamet; to be — at, 


prisustvovati, bittsnazocan; to be 
— with, biti kod koga; to be — 
to oneself, ‘biti pri sebi. — ly, adv. 
odmah, naskoro, brzo. 
—, n. (— time) sadasnjost, sadanje 
vrijeme; the —, ovo ovdje, ovo 
pismo; at (the —), sada, danas; 
for the —, za sada; this —, sada, 
by the —, ovim ovdje, ovint pismom, 
priklopljeno; till —, up to the —, 
do sada. 
—, dar, poklon. 
—, prezent’, v. t. predstavit; poka- 
zali; predloziti; ponuditi; predati, 
podnijeti; prikazati; (to — one 
With) nadariti; prijavitt; (arms) 
wdinitt poéast; to —.a child at 
the font, kumovatt dyetetu; to — 
one’s compliments, preporuditi se 
kone, pozdraviti koga; to — a 
gift to any one. darovati, obdaritt 
kogu; to — a petition, podnijeti 
molbenicu; to — a fine prospect, 
pruzati krasan pogled; to — one 
self to predstaviti se, javiti se, pri- 
javiti se kome. 

Presentable, pr°zen’t®bl, a. Koji s¢ 
moze pokazuti, prikazati; predsta. 


viti, ponudili, predloziti; pristojno 
odjeven. x 

Presentation, prez®nté’s*n, n. pred- 
stavljanje; podnasanje, predavanje, 
predaja; predlaganje; pokazivanje; 
predotba; — copy, duzan otisak, 
gosvetni primjerak; right of —, 
pravo predlayanja; letter of —, 
preporucno pismo; on —, na vid, 
na pokaz. : 

~Presentative, pr*zen’t*tiv, a, koji ima 
pravo predlayganja, 

Presentee, prez®nti’, n. predlozenik, 
koji se predlaze. 

Presenter, prézen’t™, n. davaé, nudi- 
lac, darivalac; podnosnik, pokazi- 
vac (mjenice). 

Presentient: prisen’snt, a. koji prije, 
unaprijed osjeca, opaza, 

Presentiment, prisen’t*ment, n. pret- 
hodno osjecanje; slutnja; predvita- 
nje, nazrijevanje; I have a — that, 
slutim, da. 

Presentment, pr°zent’m'nt, n. pred- 
stavijanje, predstava; prikazivanje ; 
slika; podnasanje; pokaz (nijenice), 
od porote neposredno podignuta 
kaznena tuzba. 

Preservable, pr®zi”v°bl, a. koji ili ¥to 
se moze sacuvati, odrzati. 

Preservation, prez’vé’s°n, n. odrza~ 
vanje, uzdrzavanje; Cuvanje; spas, 
zastita; in good —, wu dobrom sta- 
nju, dobro uzdrzan. 

Preservative, pr°zo"v°tiv, a. koji ili 
Sto Cuva, brani od njecega; koji 
odrzava, uzdriava. —, 0. sredstvo, 
koje brant od cega; lijek, koji cuva 
od koje bolesti. , 

Preservatory, prezd"y°t®r’, a. koji ili 
3to éuva, uzdrzava. —, n, sredstvo, 
kojim se so odrzava; sprava, zgrala 
ili prostor, u Kojima se cuva zives. 

Preserve, pr°zo'v’, v. t. ¢ i. Guvati, brani- 

~ ti; obraniti, spasiti; saéuvat., o€uvati, 

odrzati, uzdrzati; usoliti, ukiseliti, 
metnuti u ocat, u Seder, konservirati; 
Guvati, gojiti divljaé, ribe; — 
souls, ciste duge. —, n. konserva ; 
(lovna) branjevina, zujerinjak, rib- 
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njak. — valve, oduska ili ventil za 
sigurnost. * 

Preserver, pr°zév*, n. cuvalac, bra- 
nilac; spasitelj; odrzavalac; sred- 
sivo za Cuvanje, odrzavanje; ona} 
koji pravi kongerve; — s, pl. nao- 
éali za, zastitu. 

Preside, pr°zajd’, v. i. predsjedavati ; 
upravijati, vladati; biti na elu nje- 
éemu; nadzirati. 

Presidency, prez’*d®ns’, n. predsjed- 
nistvo; nastojnistvo; predsjedavanje; 
glavni nadzor. . . 

President, prez’*dent, n. predsjednik ; 
nastojnik, glavar, upravitelj, ravna- 
telj. — ess, n. predsjednica. 

Presidential, prez*den’s‘l, a. predsjed- 
nicki; koji predsiedava, nadzire, 
vodi; — angel, andeo éxvar. 

Presidentship, pre2’*dentsip, p. pred- 
sjednistvo. 

Presider, pr®zaj‘d*", n. predsjedatel. 

Press, pres, v. t. stisnuti, stiskivati, 
pritisnuti, pritiskivati, tistat?; tiska- 
li; stezati; tijestiti (qvozde, masline), 
gnjeciti, meciti; tiglati; zgnjeciti; 
saletjeti, navaliti, zaokupiti; opkoliti: 
goniti, progoniti ; natjerivatti ; nagna- 
ti, primorati; prinudavati; ubrzati; 
pospjexili; njesto osobito ‘isticati; 
uprijeti se, upeti se; ostati pri cemu ; 
vruce moliti; snubiti silom, silinice 
vrbovati, nagoniti ljude, da idu % 
vojnike, za mornare; to — the couch,'. 
the groun2, lezati u krevetu, na 
tlima; to — sail, razapeti sva jedra ; 
to — any one from sleep, ne dati 
kome da spava; to — any one a- 
gainst his conscience, ¢ciniti, da tho 
rudi protiv svoje savjesti; to — 
down, pritisnuti, skrkljusiti, pripu- 
fili; to — forth (out), istijestiti, 
iscijediti; to into, nagoniti na; 
to — on, nametnuti, narinutt, utis- 
nuti, nagoniti; to — with, saletjeti, 
zaokupiti, muciti; to be — ed with 
want, with difficulties, bi uw ne- 


volii, uw neprilici; I am — ed for 
time, nemamvremena, presa mi Je, 
moram se Zuriti; to be — ed for 
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money, ne imati, trebali novaca, 
biti u neprilict poradi novaca. —, 
v. i. tixati, pritiskivati (against) ; 
prodrijeti, prodirati, navirati, na- 
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vanje; tisak, otisak, biljeg; utisak; 
— of sail, otvorenje svih jedara; 
pritiskivanje, tlacenje, ugnjetavanje, 
sila; nevolja, neprilika, stiska. 


valiti; gurati se, trpati se; teziti | Prestidigitation, prest*didz°te’s*n, n. 


(for za, na), starati se, truditi se 


éaratanija, opsjena, sljeparija. 


(for, oko); nametati se; biti hitno, | Prestidigitator, prest°didz*te't™, n. 


presno (o cemu); to — on, hitjeti, 


éaratan, separ, opsjenar. 


Zuriti se; to — on, upon, pritiskati, | Prestige, pres’t*dz, pr‘stiz’, n. op- 


navaliti, napasti, izloziti se; to — 


sjena; éar, sjaj, ugled, upliv. ‘ 


upon any one to help him, prisko- | Presumable, pr*zji’m*bl, a. (— bly, 


citi kome u pomod; the most -- ing 


adv.) vjerojatan. 


‘difficulties, najvece poteskoce. Presume, pr‘zjiim’, v. t. 7 i. drZati, 


—, n. tiskunje, tistanje; pritisak; 
tivma, tiska, navala, zurba; sila, 
presa, hitnost; stiska, neprilika; 
“nasilno uzimanje mornara u sluzbu ; 
tijesak, tijest, prega; tisak, tampa; 
‘novinstvo; ormar; at (the) —, in 
(the) —, tiska se, Hampa se; — of 
business, navala poslova; — of 


misliti, predmnijevati; nagadati, na- 
sludivatt; poduzeti, pothvatitt se; 
usudits se, drznuti; utvarati sebi; 
oslanjati se na (on, upon}; to — 
your kindness, zlorabiti vaiu do- 
brotu; may I —? smijem li biti 
taxo slobodan? to — too far, biti 
‘odvise drzak, odvise se usuditi, pre- 


sail, foliko jedara, koliko ih brod’|  goniti mjeru. — dly, adv. vjero- 
moze nositi. — bed, krevet u obliku jatno. 
skrinje ili sanduka; — cepies, ko- | Presumer, prezji’m*, n. 6naj, koji 


pije od listova, strojem kopirant 
listovi; — lever, kobila od tijeska, 


predmnijeva, naslucuje; drzak, umi- 
sljen, sujetan covjek. 


tiskalo; -- man, tiskar, 3tampar, | Presuming, przji/mtng, a. drzak, 


novinar, gnjecilac, presar, silom vr- 


umishen. 


bovani vojnik; — gang, eta, koja | Presumption, prezim’s*n, n. naslu- 


hvata, sili ljude u vojnicku ili mor- 
narsku sluzbu; — money, kapara 
silom vrbovanog vojnika; — mark, 
bro) ili oznaka knjige u knijiznici; 


divanje, nagadanje; predmnijevanje ; 
pretpostavka; vjerojatnost; drzovi- 
tost, preuzetnost, uobrazenost, ta- 
Stina. 


— reader, ispravljac, korektor; — | Presumptive, pr‘zim’t*v, a. (— ly, 


room, sobe za strojeve u 3tampariji; 
— screw, loza, vreteno od tijeska; — 


adv.) wjerojatni; presumptivan; — 
evidence, dokaz po indicijuma. 


work, tisak, tiskanje, tiskani arak. | Presumptuous, pr°zbm’tjus, pi°zdm’- 


Presser, pres’, n. pritiskivac; tiskar. 
Pressing, pres’ng, a. hitan, presan; 
to be — with, salijetati, prinuda- 
vati koga; koji ili Sto tists, tijesti; 


86s, a. (— ly, adv.) uodbrazen, preu- 
zetan, tast, ohol; drzak, smjelan. 
— ness, N. wobrazenost, preuzetnost ; 
drskost. 


— ly, adv. hitno, Zurno, silno. —, | Presupposal, pris°pd’zl, n. pretpo- 


n. Yislanje; tijedtenje. — board, 


stavka. 


daska od tijeska; — iron, tigla, | Presuppose, pris®poz’, v. t. pretpo- 


utija. 


stavili, predmnijevati. 


Pression, pres’*n, n. tidtanje; pritisak. | Presupposition, prisdp*zisn, n. pret- 


Pressurage, presr°dz. n. dira, mast, 


postavka; predmnijevanje. 


novo vino; plada za tijextenje. Presurmise, pris*majz’, n. prethodno 


Pressure pres’, n tiitanje; pritisak; 
tlak; thesienje, presanje, iscijedi- 


naslucivanje, prethodna  slutnja, 
sumnja. 
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Pretence, prctens’, n. izgovor, izlika; 
prividan, lazan razlog; pravo, traz- 
bina, zahtjev; under — of, pod vi- 


dom. pod izlikom, pod krinkom;~ 


under false — s, laznim, varljivim 
vazlozima, opsjenama, varkom. — 
less, a. bez izgovora, bez izlike; 
bez zahtjeva. 

Pretend, pr*tend’, v. t. i i. izgova- 
rati se, upotrebljivati za izgovor, 

2a izliku, hiniti, pretvarati se, gra- 

diti se; traziti, zahtijevati; teziti; 
prisvajati sebi; usuliti se; he —s 
to be innocent; gradi se neduzan; 
he — s great kindness, gradi se 
urlo prijazan. . 

-Pretendend, prttend’*d, a. toboznji, 
tokorinji, lazan, umiésljen; — ly, 
adv. toboze. 

Pretendant, prten’d°nt, Pretender, 
preten’d®, n. onaj, koji zahtijeva, 
koji prisvaja sebi pravo, koji trazi; 


toboznji vlasnik, posjednik, pozna- 


vat; prosac, svojatalac, pretendent. 

Pretending, pr°ten’d*ng, a. preuzetan, 

- drzak, 

Pretense, pr*tens, V. Pretence. 

preten’s°n, n. zahéjev, 
pravo, iskanje ; prisvajanie ; drskost; 

turdnja. . ; 

_ Pretentious, preten’s’s, a. (— ly, adv.) 
toboznji; uobrazen; nadut, preu- 
zetan, drzak; usiljen, — ess, 2. 
preuzetnost, drskost, 

Preterit(e), pret’ rit, pri’t®rit, a: pro- 
Jao, predagnji. — Nn. prosto, pre- 
dasnje vrijeme. 

Preterition, pret®ris’*n, n. mimoila- 

_ genje; preskoéenje. 

Preteritive, pr°ter’*tiv, a. koji se upo- 

- ftrebljava samo u proslom wremenu. 
Pretermission, prit™mis’n, n. izosta- 

vijanje; propustanje. 
Pretermit, prit*mit’, n. ézostaviti; 
preskociti; propus.iti. 

Preternatural, prit®maé’*r’l, a. (— ly, 

adv) protunaravan; vrhunaravan. 

_ -— 2eSs, 2. protunaravnost; vrhu- 

naravnost. 
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Preternaturalism, prit*naé*rlizm, n. 
_ vrhunaravnost; viera u_ vrhuna- 

rayno. 

Pretext, pri‘tekst, n. izgovor, izlika, 
vid; to make a — of, izgovarati se. 

Prethoughtful, prithat’fal, a. koji se 
unaprijad za njesto stara. 

Pretor, pri‘t®, n. pretor. 

Pretorial, pr°td'r®l, a. pretorski. 

Pretorian, pr°td’r®n, a. pretoreki, pre- 
torijanski; — bands, —~ guards, 
pl. pretorijanci, vojnict tjelesne 
straze rimskih careva. —, 0. pre- 
torijanac, 

Pretorship, pri’t*sip, n. pretorstvo, 
pretura. 

Prettiness, prit’nes, nu. Uepusnost, 
ljepahnost; ljepota; dragost, milina; 
cistoca; prijatnost ; gizdavost, 

Pretty, prit’, a. (— ily, adv) JUe-. 
pusan, ljepahan; pristao, ubav, 
lijep; cist; fin, gizdav, usiljen; pri- 
litan; a. — way off, priliéno da- 
leko; for a — while, priliéno dugo. 
—, ady. priliéno, podosta, dobrano; 
— much, malo ne, od prilike; — 
near (nigh) skoro, malo ne, gotovo. 
Prettyish, prit’*is, a. jepusan, pri- 
liéno lijep. z 

Prevail, pr°vél’, vt. vladati, prevla- 
dati, preobladati, uzeti mah; pobdt- 
jediti; odoljeti; predobiti, skloniti, 
nagovoriti; koristiti (kod koga); 
vrijediti; uspjeti; to — with (on, 
upon) mjekoga privoljeti, skloniti; 
I cannot — on myself, ne mogu 
strpljeti, da ne; he is easy to be 
-- ed upon {with), on se dade lako 
skloniti, nagovoritt 

Prevailing, pr°ve’l’ng, a. koji vlada, 
previaduje, opdcenit; uspjesan, ko- 
ristan, 

Prevailment, pr°vél’m®nt, n. pretez- 
nost, nadmaégnost. 

Prevalence, prevlens, Prevalency, 
prey“lens*, nu. veca sila, premod, 
preteznost, nadmasnost; upliv, mod, 
djelovanje, uspjeh; vladanje, pre- 
viadivanje, uzimanje maha. 
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Prevalent, prevlent. a. (— ly, adv.) 


koji ima premoc, vedu silu, pre- 
teZan, nadmasan; jak, silan, mo- 
can; koji vlada, opcenit. 

Prevaricate, pr°vir’két, v. i. 7 t. 
okolisiti, okrajati, sevrdati, ukla- 
njati se (od istine); biti nesuyjestan, 
nevjeran; nevrsiti, prekrésiti svoju 
duznost; biti poltajno sporazuman ¢ 
driati s protivnom strankom. 

Prevarication, pr°vareké’s*n, n. oko- 
ligenje, gevrdanje, izgovor;. izvra- 
danje; nevjernost, nesavjesnost,; po- 
vreda duznosti. 

Prevaricator, pr°var’*két®, n. izvrtaé, 
pletkas, petljanac; onaj, koji okolisi, 
sevrdalo; prekrsitel) duznosti. 

Prevenient, previ‘n®nt, a. predasnji, 
prethodni; koji preprecuje. 

Prevent, prevent’, v. t. i i. pretedi, 
predusresti; sprijeciti, zaprijeciti; 
odvratiti; prijecitt, smetati. (from). 

Preventable, preyen’t®bl, a. Sto se 
moze sprijeciti. 

Preventer, préven’t®, n. onaj, koji 
prijeci, zaprijeci; konop, kojin se 
uturde jarboli, krizevi i t. d. na 
brodu. 

Prevention, prven’s’n, n. predusre- 
tanje; sprecuvanje, prijecenje ; oprez- 
nost, sredstvo opreznosti. 

Preventive, pr°ven’t°v, a. koji .spre- 
tava, zaprecuje, predusreta, odvraca; 
preventivan ; — measures, sredsiva 
opreznosti; the — ‘service, lade 
strazarice uz obalu za sprecavanje 
krioméarenja, — ly, adv. iz oprez- 
nosti, radi opreznosti. 

Previus, pri/vs, a. predainji, 
jesnji; prethodni; — 
predujam, —, — ly, adv, (to) prije, 
pred; — (ly) to the peace, prije 
mira; — to signing, prije nego li 
potpisem, pred sto cu potpisati. 
— ness, n. predasnjost, pretho- 
dnost. 

Previse, prevajz’. v. t. predvidjeti; 
unaprijed javiti. 

Prevision, previzn, nu. predvidanje; 
prethodno (unaprijed) znanje. 


pri- 
payment, 
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Prewarn, priwa'n’, v. 1. i i, unapri- 
jed opomenuti.. 

Prey, pré, n. grabez, pljacka, plijen; 
animal (beast) Ve —, grabeiljiva 
zvifer; bird of —, ptica grabilica ; 
to make a — of any one, opli- 
jeniti koga. —, V. i. grabiti, pli- 
jeniti, pljackati; ugrabiti; pozde- 


rati; glodati, gristi; ltigtalti (na 
dusi, na srcu). 
Price, prajs, 0. cijena; vrijednost; 


plaéa, nagrada; ucjena; What. is. 
your —? so trazite? po so? of 
—, vrivedan, dragocjen; at any — 

po sto po to, bud zasto; to bear 
too high a —, odviie stajati, biti 
preskup; fixed —, stalna cijena; 
market —, ¢rzna  cijena;  scel- 
ling —, prodajna cijena; set — s, 
settled — ss, stalne cijene; — 
current, ~- list, cjenik. Priced, 
prajst, a. ctijenjen; kojemu je owna= 
éena cijena; high —. skup, drag; 
low —, jeftin, male cijene, 


Priceless, prajs‘l°s, a. neprocjenjiv.. 


Prick, prik, v. t. boste, probosti; boc- 
Teal: bocati; Zacati; (on, off, 
forth) podbosti, podbadatt, poticati; 
nabosti ; izbockati ; tockama ozna- 
citi imena it. d. w. imenicama ¢% 
t. d., poddbrisati; oznaciti, izabrati 
(off, out); imenovati (for) ; mucite 
(griznjom savjesti, brigama i t. d.); 
podici, nacwliti (one’s ears, wdi); 
to — to the quick, uwkovati, pot- 
kivajud pozlijediti gu (konia); te 


be — ed, ciknuti (o vinu); to — 
one’ s finger, ubosti se wu prst; to 
— a chart, oznacité tockom ne 


morskoj karti mjesto, gdje se uprave 
nalazi; to kick against the —, 
pracati se protivu bodila. —, v.i. 
bosti, bockati, sjeknuti, soutien (up) 
nakititi se; obosti (konja ostrugom). 
brzo jahali, “jezditi; to — on (forth), 
odjezditi; ciknutt, kisnutt (0 vint). 
—, n. bodlja, bodljika, trn, Siljales 
bod, ubod; ostan, nagon, poticanje, 
pobuda; totka; j srediste, cilj, biljeg? 


u 


ee 


4 


= Klupko (prede), com (duhana); — s 
_ _ of conscience, griznja savjesti. 
Pricker, prik’*," n. bodilo, diljak, 


“ 
_ silo; bodljika, bodlja, trn; laki. 


, Ronjanik. 

_ Pricket, prik’t, n. jelente, srndad u 
drugoj godini. 

Prickle, prik’l, n. bodlja, dratza, trn, 
zalac; ubod, bockanje; vrsta koxa 
-(za orahe i t. d.) —, v. t. bocati, 
_bockati; surbjeti; tockama oznatiti. 
— back (fish), balavac (riba). 
Prickled, prik’ ld, a, bodljikast, trnjan, 
: pun trnja. 

_ Prickly, prik’l®, a. bodljikav; bodljiv. 
° — pear, prosta zabica (vrsta kak- 
_  tusa). Prickliness, prik’I*nes, n. 
 _ bodljikavost, bodljivost. 

_ Pride, prajd, n. oholost, ponositost, 
gordost, kiceljisivo; ponos; dika; 
_ sjaj, slava, divota, krasota; mod, 
: sila; visina, wuzvisenost; ‘upala, 


: 5 vatra, zestina; in the — of his 
years, « najboljim, najljepsim go- 
dinama; to take — in, ponositi se. 


—, V..1. biti ponosit; to -- oneself 
on (upon), ponositi se, diciti se, ve- 
ligati se cime. 
- Pridefal, prajd’ful, a. ponosit, ohol. 

_  —-ness, n. ponositost, oholost, ta- 

_ Stina. 

e _Prideless, prajd’/lts, a. bez oholosti, 

* ‘bez ponosa. 

eRe prid’n, a. juderadnji. 

' Prier, praj’", n. whodu. 

~ Priest, prist, n. svecenik, duhovnik ; 

pop. — craft, popovska lukavitina, 

* Priestess, pri’st®s, n. svecenica. 

' Priesthood, prist’hud, n. svedenistvo; 
svedenstvo  _ 

‘ Priestlike, prist’lajk, a. svedenicht; 
kao svecenik. _ 

Priestliness, prist’I*nes, n. svecenicki 

 naéin, ugled 

Priestly, prist’l*®, a. svedeniéki. 

Prig, prig, n. wmisljen, sujetan, pr- 

 posan Covjek; drzovit, samoljuban, 

sveznalica ; ficfirig, Kicods sitan, po- 

vrgsan ciepidlaka; pobozan lice- 

_mjerac; tat, konjokradica. 


~ 
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Priggish, prig’S8. a umisljen, uobra- 
Zen, usiljen, afektiran, samoljuhan, 
kicoski, fidfiricki, cjepidlatki; ta- 
ski, — ness, n. umisljenost; samo- 
Uubivost ; ficfiriéstvo. 

Priggism, prig’zm, n. usiljenost; 
cjepidlacarstvo; kicostvo; lupestvo. 

Prim, prim, a. kiéen, ubav, lijep, cist ; 
usiljen, ukoéen, ufektiran. —, n, 


kalina (grim). —, VY. i. kicogiti $e, 
vrkotiti se, Srarealiol se. — Vv. t. 


(out) iskititi, nakititi; to — the 
mouth, napréiti usne. : 

Primacy, praj’m®s*, n. prvenstvo; 
proostolnistvo, cast i t. d. primasa. 

Prima facie, praj’m® fé’s*i, a. i adv. 
na prvi pogled. 

Primage, praj’n°dz, n. kapa, nagrada, 
Sto ju kapetan trgovactkog broda 
dobije preko ugovorene vozarine. 

Primal, praj’m*l, a. prvi, prvobitan. 

Primarily, praj‘m®r°l*, adv. najprije, 
isprva, od poéetka; prvobitno; oso- 
bito. 

Primariness, praj’m®r’nes, n. prvo- 
bitnost, 

Primary, praj/m°r*, a. prvi, najprei; 
prvobilan; osnovni, temeljni; glavniy 
poglaviti; potetni; — colour, osno- 
ona, jednostavna boja; — matter, 
pratvar; — school, osnovna, putka 
Skola; — rocks, pragorje. —, 0. 
§to prvo, najglavnije; glavna stvar; 
skupstina stranke, izborni dogovor 
(u Am). 

Primate, praj’mat, praj’m®t, n. pri- 
mas, prvostolnil ; — of all England, 
nadbiskup od Canterhury-a.— ship, 
Nn. primat, prvostolnistyo. 

Primatial, prajmé’s°l, a. prvostolnicki. 

Prime, prajm, a. prvi, glavni, pogla- 
viti, najznatniji, najodliéniji; prvo- 
bitni; izurstan, odliéan, vrli; biran, 
odabran; prve vrste, najbolji; nlad, 
u naponu; prvobitan, pra.. .; 
jednostavan, nedjeljiv; — fathers, 
praoci; — minister, predsjednik 
ministarstva; —- mover, pokretna 
sila, prvi uzrok; — cost, kupouna 
cijena. —, Nl. prvo, pocetak, po- 


PRI 


| stanak, prvo vrijeme; osvit, zora; 
proijece; cvijet, miadost, napon; 
Sto je najbolje, najodlicnije; uzor; 
jezgra; prea vrsta; najvist stepen 
savrgenstva; prvi polozaj (pri ma- 
éevanju); prvi éas (molitva); — 
of the moon, mlad myesec; in his 

~—, u naponu; — of life, cvijet 
Zivota. —, V. t. pripraviti, prigo- 
toviti; grundirati (wu slikarstvu) ; 
potprasiti canak ii prasnik (u 
puske); poucavati, pripravijati za. 

Primely, prajm’l®, adv. najprije, 
prvobitno; izursno. 

Primeness, prajm/n’s, n. prvobitnost, 
izurstina, 

Primer, prim, n. mali molitvenik ; 
bukvur, pocetnica, —, praj’m®r, n. 
koji pripravlja; koji prigotovljava 
dno (za slikdnje, pozlacivanyje), 
koji grundira; pripaljaca, 

Primeval, prajmi'v’), a. od prvog po- 
éetka, od iskona; prvobitan; pra- 
star. “3 

Primigenial, prajm*dzi‘n®l, a. prvo- 
rodeni; prvobitan; drevan; pra —. 

Priming, praj’m'ng, n. pripravljanje; 
prigotovljavanje; grundiranje; pot- 
prasivane; potprasljaj; zapala. 
— horn, vezma (rozana tikvica za 
prah); — powder, prah za pot- 
prasxivanje; — iron, — wire, pri- 
paljaca (igla, zica); — pan, ¢anak, 
prasnik (u puske). 

Primitiae, prajmis’i, n. 
novine. 

Primitive. prim/‘tiv, a. (— ly, sadv.) 
preobitan, prvi, najstariji, osnovni, 
pra —; sirov, nerazvijen, primi- 
tivan; jednostavan; starinski. — 
ness, prvobitnost, 


pl. prvine, 


Primness, prim’n’s, n, wkocenost, 
usiljenost, 
Primogenital, — genitary, prajm*- 


déen’*t®l, — dzen'*t®r’, a. prvorod- 
siveni. 

Primogenitor prajm®dzen’t™, n. pra- 
otac, pradjed. 

Primogeniture, prajm®ditn’eé®", prvo- 
rodstvo. — ship, pravo prvorodstva, 
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Primordial, prajma’d®l, a. prvobitan. 
prvopocetan, pra —; — state, 
prvobitno stanje. prastanje. —, N. 
prvi pocetak, prapocetak. 

Primrose, prim’rdz, n. jaglac, jagor- 
Gevina (biljka). —, a4. Zut poput 
jagoréevine; svijetlo Zut; pun. ja- 
glaca. 


-Prince, prins, n. knez; knezevid, kra- 


Yevid, carevid; vladar; glavar. To 
— it, Zivjeti, vladati se kao knez. 
Princedom, —prins’d’m, n. knestvo, 
knezovanje; knezevina. . 
Princelike, prins’lajk, a. knezevski. 
Princeliness, prins’l*nes, n. knezevska 
éust; knezevsko ponasanje, 
Princely, prins’l*, a. knezevski, kra- 
Levski; divan, sjajan, uzvisen. 
Princess, prin’s’s, prenses’, n. kne- 
ginja; vladarica; princesa; — Ro- 
yal, najstarija kei vladara. 


Principal, prin’s*p®l, a. prvi, glavnt, 


pogiavit, odliéan, najprvi, najveci, 
najglavniji najodlicuiji;  temeljnt, 
osnovni; — actor, kolovoda; — 
matter, glavna stvar, bistvo. - , Ne 
preak, glava; prva, najodliéniju, 
glavna litnost; gospodar; majstor ; 
predsjednik; ravnatelj, upravitel), 
predstojnik ; glavna stvar; glavnica, 
kapital, glavna svota; tema, motiv 
(uw wmyjetnosti); glavna  gredu (u% 
zgradi); glavni krivac; onaj, kojt 
sam wu svoje ime radi, trguje, naru= 
cuju; (u ogltasima) only — s will 
be dealt with, posrednici se isklju- 
cuju. — ly, adv. osobito, prije svega, 
poglavito. E 3 

Principality, prins®pal’*te, n. kneze- 
vina ; knestvo; vrhovna vlast, vlada; 
knezevska litnost, Cast, 

Principalness, prin’s°p®lnes, n. pr 
vensivo, prednost, poglavitost ; glauna@ 
stvar. 

Principle, prin’sip], n. nadgelo; te- 
meljna misao, glavni uzrok, razlog, 
osnov, temelj; izvor; poéelo; by 
—, natelno; on —, po nacelu; 
to hold a —, drgati-se naéela. —, 
v. t. uputiti koga u nacela, usaditi 

‘ f 


me 


a i a i Bk 


/ 


Prior, praj™, 
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(uw srce, u pamet) kome naéela, 
utuviti kao natelo; a — d man, 
Eovjek od naécela; well (ill) — d, 
dobrih (zlih) naéela; so — d, ¢ ta- 
kovim naéelima. 

Prink, prink, v. i. nakititi se; gizdati 
se, Sepiriti se. —, 
ukrasiti. 

Print, print, v. t ii. &skati, stam- 
pati, nastampati, odstampati, otis- 
kati; utisnuti, udariti (peéat, zig), 
oznacili; kalupiti (maslac); naci- 
niti, ostaviti utisak; ostaviti trag; 
_usaditi (u srce it. d.) —, 0. tisak, 
Stampa, tiskanje ; utisak, trag, znak, 
masnica, modrica; otisak; sto ti- 
skano, novine; odljev; kalup, tvo- 
‘rilo, model; drvorez, bakrorez; gtam- 
pani katun, public, daily — s, no- 
vine; in -—, %ampa se, tiska se, 
Stampan, u knjizavi na prodaju, 
kao tiskan, toéan, lijep; to be out 
of —, rasprodan; to put any one 
in —, tiskati njecija djela; to come 
out of —, biti tiskan, izadci iz 
Stampe. — dress, odijelo od katuna; 
— seller, prodavac bakroreza; — 
shop, érgovina umjetninama; 
— works, slamparija katuna, °a- 
gova i ¢, d. 

Printer, prin’t®, n. tiskar, #tampar; 
— 's devil, #amparski djeti¢c, te- 
klid; —’ s ink, 3amparsko crnilo; 
—’ s reader, ispravijaé. 

Printing, prin’t*ng, n, tiskanje, 3tam- 
panje; stamparstvo, tiskarstvo; li- 
berty of the —, sloboda stampe; 
decorative —, Sareni tisak; art of 
—, tiskarska unyetnost; — house, 
office, tiskara, stamparija; — ink, 
tiskarsko crnilo, tiskarska boja; 
— letters, slova za tiskanje; — 
— machine, brzotisak; paper, 
Stampaci papir; press, tisak, 
stamparski tijesak. 

Printless, print/l*s, a. bez wtiska, fe 

Yeéraga. < 

a. 7 adv. raniji, stariji; 

— to Pr ije, pred; — claim, (right) 
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vt, iskititi, 


PRI 
prevenstvo. —, 0. prijor, nastojnik 
(u samostanu). — ship, cast prijora. 


Priorate, praj’*rat, n. prijorat, cast, 
sluzbovanje prijora, 

Prioress, n. prijorica, nastojnica sa- 
mostana. 

Priority, prajor’t®, n. prvenstvo, 
prednost, prijoritet, prvenstveno 
pravo; — of birth, prvorodstvo ; 
— of debts, prijoritet. pravo pre- 
cedence; creditors by —, pritvile- 
girani vjerovnici. 

Priory, praj’°r°, n. prijorija, samostan. 

Prisage, praj’z°dZ, n pravo plijena 
(po moru); vinska carina. 

Prise, prajz, vidi Prize. 

Prism, priz’m, n. prizma, bridnjak. 

Prismatic, ical, pr°zmat’ek, 
— °k®), a. (— ally, adv.) prizma- 
tican, bridnjacki. 

Prison, priz’n, n. zatvor, uza; tam- 
nica; kazniona, to be in —, biti 
zatvoren, camiti u zatvoru; to put 
(cast, throw) into —, metnuti, ba- 
citi u zatvor (tomnicu), zatvortti, 
utamniciti; the keeper of a —, 
tamniéar, — bars. resetka ili ograda 
zatvora, granice (uw prenes, sm); — 


fee, tamnicarina; — house, ka- 
zniona. 
—, v. t. zatvoriti, utamniciti, me- 


tnuti u zatvor. 

Prisoner, priz’n®", n, zatvorenik, uznik ; 
suzanj; zarobljenik ; optuzenik; to 
take -—. whititi, zarobiti, zatvoritt. 


Prisoument, priz’nment, n. zatvor, 
suzanjstvo. 
Pristine, pris’t*n, a. njekadagnji, 


predainjt: pr astari i, prvobitni, 

Prithee, pri’dhi, (od pray thee) mo- 
lim, da, jest. 

Prittle-prattle, prit’l prit/l, n. br- 
bljanje, cavrliange. 

Privacy, praj’v's*, n. tajnost, potaja ; 
osamljenost, osama, samoca; skro- 
vitost, skrovito mjesto; mir; to talk 
to a person in —, govoriti s hime 
nasamo ; povjerljivost. 

Private, praj’v°t, a. privatan; po- 
seban, posebnitki, oseban; lican 


\ 
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nezvanictan; sukroman; tajni; skro- 
vit; osamljen, -samotan; domaci; 
‘ povjerljiv;. to sell by — bargain, 
prodati tajno.ispod ruke; — busi- 
ness (concerns) privutna  stvar, 
oseban, litni posao; — chapel, do- 
nada, kuéna kapela; — correspon- 
dence, 'litno, sukromno dopisivanje; 
— clothes gradansko, civilno odijelo; 
— devotion. kuéna, domada po- 
boznost, molitva ; — expenses, liént 
troskovi; — end, tajna nakana, 
posebna, liéna surha; to — hands, 
u vlastite vuke; — interest, pri- 
vatan interes, liéna korist; — man 
(person. citizen), posebnik ; — pray- 
er, tiha molitva; property, 
liéna, privatna svojina; — soldier, 
prosti vojnik; men, (prosti) 
vojnici; — staircase, dajne, sakri- 
wene stube; -- Way, privatan put; 
to be —, biti sum. —, n. prost 
vojnik; samoéa; tajna poruka; — 
— s, pl. tajni udovi; in —, tajno, 
u potaji, isnod_ruke. 

Privateer, prajv°ti’, “n. Jada gusarica, 
gusarski brod;, kapetan gusarskog 
broda; -— practice; gusarenje. —, 
Vv. 1. gusariti, 

Privately, praj’v®tl*, adv. tajno, tajom, 
u potaji; osobilo, navlastice; svoje- 
rucno, 

Privateness, praj’v®tnes, n. dajnost, 
skrovitost, samoéa; zabit, zaklonica; 
privatan Zivot. 

Privation, prajvé’s*n, n. oskudica, 
neinanje, neimastina, nevolja; lisa~ 
vanje, oduzimanje; wicracivanje (za 
Zivot potrebitih stvari); iskljucenje. 

Privative, priv®tiv, a. koji ili Xo wz- 
roci neimunje, oskudicu; koji U¥ava, 
oduzima; koji iskljuéuje, odjeljuje, 
iskljucan; nijecan. —, n, privativ; 
nijecna cestica; blackness and dark- 
hess are — 8, crnoda i tmica jesu 
sivari, kojih bitnost je odsustvo 
drugih stvari, 

Privet, priv’t, p. kalina (biljka). 

Privilege, priv‘ledz, n. povlastica, 
slobostina, pravica; preimudstvo, 
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PRI - be 
prednost. —, V. t. povlastiti, dati 


povlasticu ; dati prvenstvo, prednost ; 
osloboditi, izuzeti, osiqurati. 


Privily, priv’, adv. tajno, tajom, w 


potaji; povjerljivo. 


Privity, priv’t®, n. fajnost- suznanje, 


upucenost; zajednistvo; with his — 
and. consent, s njegovim znanjem t 
s njegovom privolom. 


Privy, priv’, a. tajni; skrovan, skri- 


ven; privatan, sukroman, poseban, 
domaci; koji s kim druyim znade 
Stogod, koji je upucen w sto; su- 
kriv; povjerljiv; to be — to any! 
thing, znati $togod (s kim drugim) ; 
I am made — to it, to mi se je~ 
poujerilo; — chair, sobni nuznik s 
— chamber, tajni kabinet; — coun- 
cil, tajno vijece; councillor, 
tajni savjetnik; — purse, privatna 
blagajna; Lord Privy Seal, cuvar 
tajnog pecata (engl. kralja}). —, 0. 
ucesnik; zahod, prohod 


Prize, prajz, u. plijen, zapljena; uhva- 


éenje, zapljena neprijateljskog broda; 
uhvaceni, zaplijenjeni brod ; nagrada, 
placa, dobitak; zgoditak; korist, 
probitak; unosno muijesto; to 
prise, zaplijeniti, uhvatiti brod; to 
make — of, oduzeti, uhvatiti, ulo- 
viti, zaplijeniti; he made — of 
the whole town, on pusti, da se 
oplijent sav grad; to carry (obtain, 
win) the —, dobiti nagradu; to 


draw a —-~in the lottery, doditi 
veliki zgoditak wu lutriii, — court, 
sud o plijenu; — essay, nagradna 


zadada, nagradeno djelo; — fight- 
er, borac, hrvaé za nagradu; — 
fighting, borenje, hrvanje, pesni- 
canje za nagradu; — goods, oteta, 
zaplijenjena roba (neprijateljska) ; 
— list, popis (dobivenih) nagrada, 
popis onih, koji imadu pravo na no- 
vac za plijen (morski); — man, do- 
bitnik nagrade, nagradenik; — me- 
dal, nagradna medalja; — money, 
novet tlt placa za plijen; — que-: 
stion, nagradno pitanje, nagradni za- 
datak; — ring, hrvaliste, pesnicanje 


% 


o 
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. Probang, 


Prize, Prise, prajz, v. t. cijeniti, 3to- 
vali, postovati; oeijeniti; procijeniti. 


Prizer, praj‘z*, n. procjenitelj; na- 


tjecalac, borac za nagradu. 

Pro, pro, n. (pl. pros, préz) za; — 
and con (pro and eontra) za i 
protiv, 

Proa, pro”, n. mala, brza, malajska 
jedrenjaca. 

Probability, prob*bil’*t*, n: vjerojat- 
nost, 

Probable, prob’bl, a. vjerojatan; — 

* bly, ady wjerojatno, po svoj prilici. 

pro’bang, n. sprava za 
istrazivanje gria, zdrijela. 

Probate, pro’bét, pro’b°t, n. sudbena 

- poturda oporuke; legitimacija za 
nasljedstvo; sudbena potvrdnica ; 
prepis sudbeno potvrdene oporuke; 
to take — of, dati proglasiti kao 
pravo i valjano. —, a. poturdni. 
— court, court of —, sud za opo- 
ruke i za nasljedstvene poslove; — 
“duty, nasljednina, porez od na- 
sljedstva, 

Probation, pr®bé’s°n, n. dokaz, dokar 
zivanje; kusazje, kusnja, proba; 
ispil; vrijeme kusnje, pokusna go- 

ina. 


, Probational, pr®bé’s®n°), Probationary, 


: Probe, 


> 


} 


probe’sen®r®, a. pokusni; dokazni; 
ispiini. 

Probationer, pr°bé’s*n™, n. ispitanik; 
iskusenik ; novak, novajlija. — ship, 
h. stanje i vrijeme iskusenja; na- 
ucnikovanje ; ispit. 

Probative, pro’b°tiv, Probatory, pro’- 
b5t®r®, a. koji sluzi za dokaz; do- 
kazni; ispitni. 

prob, n. sonda, pipaljka, 
sprava za istrazivanje rana; proba 
pokus, ispit. —, v. t. ¢ i, istra- 
Zivatt sondom, pipaljkom, sondirati ; 
temeljito istrazivati, proudili. 

Probity, prob’t*®, n. postenje, cestitost ; 
pravicnost; iskrenost. 

Problem, prob’/l*m, n. zadatak, pro- 


__blem; (tesko, nerijeseno) pitanje. 


Problematic(al), prdblemat’*k(*l), a. 
(— ally, adv.) problematican; neiz- 
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vjestan, sumnjiv, dvojben, neodluéen > 
tanan. 

Problematize, préb'l*m®tajz, v. i. po- 
stavljati, zadavati pitanja, probleme. 

Proboscis, pr®bds’*s, n. rilo, surla 
(u konja i t. d.) 

Procacioys, pr°ké@’s*s, a. drzak, obi- 
jestan, bezobrazan. 

Procacity, pr®kis’*t®*, n. drskost; be- 
zobraznost, 2 c 

Procedure, pr°si’dja", pr®si’dz*, n. 
postupak, postupanje; sudbeni po- 
stupak. 

Proceed, pr®sid’, v. i. ici naprijed ; 
id dalje; nustaviti put i t. d.; po- 
tjecati, proizlaziti;  napredovati; 
idi od ruke, za rukom; (upon) sli- 
jediti, drzati se (nacelu i t. d.); to 

from... to... (uw govoru) 
prijedi od... na; postupati; (a- 
gainst) podignutt parnicu, tuziti; to 
— forth, izlaziti, proizlaziti; to — 
‘to, pristupiti, prihvatiti se; to — 
on one’s journey, nastaviti svoj 
put, putovati dalje; —! nastavi, 
dalje, naprijed! 

—, n. (ponajvite — s, pl.) doho- 
dak, korist, dobitak; vet —, Cisti 
dobitak. 

Procecding, pr°si‘d’ng, n. rad, radnja, 
postupanje, postupak ; sudbeni, pars 
beni postupak; spisi, zapisnici; 
rasprave, izujestaji (uéenth drustva). 

Procerity, pr°ser’*t®, n. vitkost, vi- 
soki stas, visina. 

Process, pro’s*s, pros’’s, n. napre- 
dovanje, napredak; prolazenje; 
teéaj; (kemicki) proces; postupanje, 
postupak; parnica, parba; poztv 
pred sud; nastavak (u anatomiyi) ; 


in — of time, ftecajem vremena, 
8 vremenom; a verbal —, zapisnik; 
in — of construction, gradi se, 


—, v. t. pozvati pred sud. tuziti, 
sudbeno postupati protiv koga. 

Procession, pr°ses’*n, n. svecani op- 
hod: povorka; procesija, litija; pro- 
izlazenje. —, V. i. tdi w svecanom 
ophodu, u procesiji. 
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‘Processional, pr’ses’*a°l, a. koji pri- 
pada ophodu, procesiji, ophodni. 
Processionary, préses*n*r°, a. koji 
vide u procesiji, u povorci; ophodni; 
— caterpillar, gusjenica hrastovog 

prelca. 


Processual, pr°se8’ju’l, a. parbdeni. 


Prochein, pro’s*n, a. blizi; — amy, 
najblizi prijatelj, cuvar~ interesa 
malodobnika. 


Prochronism, pro’ kr?nizm, D. pogri- 
jegmno ranije oznacivanje vremena, 
kad se kaze, da se sto dogodilo 
prije, nego li je u istinu. 

Procidence, pro’s*d*ns, n, istup, iz- 
vala (na pr. maternice). 

Proclaim, pr®klém’, v. ® proglasiti; 
razglasiti, obznaniti; objaviti, na- 
vijestiti; prognati; to — any one 
king, proglasiti koga za kralja; to 
— war, objavité rat. 

Proclaimer, pr®klé’m*, 
glasivac, glasnik. 

Proclamation, prokl°mé’s*n, n. pro- 
glas, oglas, objava; naredba; izjava ; 
navjestaj; — of war, objava rata; 
to make — of, razglusiti stogod. 

Proclivity, pr°kliv’*t®, n. naklonost; 
sklonost; darovitost, lako shvacanje 

Proclivous, pr®klaj’v’s, a. nagnut, 
naklonjen. 

Proconsul, 
namjesnik. 

Precousalar: pr°kn’sjul*, a. prokon- 
zulski. 

Proconsulate, pr®kén’sjulit, Procon- 
sulship, pr°kdn’s*lsip, n. prokon- 
zulstvo, nampesnistvo. 

Procrastinate, pr°kras’t*nét, vt. od- 
godili, odloziti; odgadati, otezati. 
—, Vv. t. oklijevati, skanjivati se, za- 
tezati se, 

Procrastination, pr°krast*né’s*n, n. 
odgoda; odgadanje, odlaganje; okli- 
jevanje. 

Procrastinator, prekristené’t®, n. od- 
gadaé, odlagaé; oklijenalo. 

Procreant, pro’kr®nt, a. koji rada, 
plodi, proizvodi; plodan. 


Nn. javni pro- 


pr°kén’s'], n, prokonzul; 
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Procreate, prd’kreéet, v. t. 
ploditi, proizvoditi. 

Procreation, prokr*e’s*n, n. radanje, 
proizvodenje. 

Procreative, pro’kr®tiv, a. koji rada, 
plodi, koji moze radati, ploditi; — 
faculty, nio¢ radanju, plodenja. — 
— ness, n. mo¢ radanja ; plodnost. 

Procreator, pro’kreét®, n. 
otac. 

Proctor, prok’t®, n. punomoénik, po- 
slovoda, upravitel); odvjetnik (kat 
duhovnih i admiralitetskih sudova) ; 
proktor, nadzornik sveutiligni, kojt 
pazi na red i zapt. 

Proctorial, pr°kto’r®*!, a. proktorski, 
nadzornicki, nadzorni. 

Proctorship, prok’t®sip, n. sluzba 
prokuratora, upravitelja, proktora, 
nadzornika. 

Procumbent, pr°kiém’b®nt, a. povaljen, 
polegao. 

Procurable, pr°kji’r°bl, a. koji ili so 
se moze dobiti, dobaviti, pribaviti. 

Procuracy, prok’jur’s®, n. upravljanje, 
vodenje posta (za drugoga); sluzba. 


radati, 


roditelj, 


SlaN ra 
inset \iah Melati 


pomocnika ; zastupanje; odvjeinistuo. © 


Procuration, prokjuré’s*a, n. wprav- 
Yanje, vodenje posla (za drugoga) ; 
punomodje, puna vlast; prokura 
(wu trgovini); {— fel) mesetaré ina, 
samsarina; by —, per prokura, po 
ovlasti, punomodjem. 

Procurator, prok’jurét®, n. upravitel) ; 
zastupnik ; prokurator, punonocnik. 

Procuratorial, prokjur®to’r®], a, pro- 
kuratorski, punomoéniéki, 

Procuratorship, prok’jurét® sip, ne 
sluzba zastupnika, punomoénika. 

Procuratory prok’juret8r®, a. koji ili 
Sto se tice dobavijanja, uprauljanja, 
zastupanja, punomocja, —, 1. pr- 
nomogje. 


Procure, prékji", v. t. dobaviti, pri- 


baviti, priskr biti; postici, poluciti 


stedi; navuci na sebe; udiniti, ize 
raditi, prouzrociti. —, ¥. i. svoditi, 
podvodili, 


i i Be ee 
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Procurement, pr°kja”mént, n. dodav- 
ljanje, dobivanje, tetenje; polucenje; 
posredovanje. 

Procurer, pr°kji’r™, n. dobavljaz; po- 
srednik; podvodnik, Procuress, pr°- 
kjt’'r’s, n. podvodnica. 

Prod, préd, n. ostan; badalj ; bodilo, silo; 
ubod, bodac. —, v. t. bosti, bockati. 

Prodigal, prod’g*l, a. (— ly, adv.) 
rasipan, rastrosan, raskosit ; izdagan, 
podasan; bujan; a — man, rasip- 
nik; the — son, izgubljeni sin; to 
be — of, rasipati, ne Htedjeti, obilno 
davati, razdavati. ~, n. rasipnik, 
Prodigalise, — ize, préd’*g®lajz, 
v. t. rasipati, rastjecati. 

Prodigality, prdd*gal’*t*, n. rasipnost, 
rastrosnost; rasipna podatljivost. 

Prodigate, prod’*gét, v. t. rasipati. 

Prodigious, pr°didz’s, a. (— ly, adv.) 
vanredan, ¢udnovat, ¢udan; silan, 
velik, golem. — ness, n. vanrednost, 
éudnovatost; golemost, ogromnost. 

Prodigy, préd’*dz*, n. éudo; éudo- 
viste; nakaza; zlo zlamenje. 

Produce, pr°djiis’, vy. t. iznijeti, poka- 
zuati, podnijeti, navesti, dovesti (pred); 
uvesti (wu drustvo), upoznati; pred- 
staviti, izloziti; roditi, ploditi; iz- 
woditi, proizvoditi; tvoriti, uciniti, 
izursiti, uzrokovati; nositi, donositi, 
davati korist; saditi, gojiti; produ- 
Ziti. —, prdd’jiis, 0. plod, proizvod ; 
prihod, dohodak; net —, cisti do- 
hodak ; coionia] —, kolontjalna roba. 

Producer, pr®dji’s™, n. proizvoditel;; 
tvorac, 

Producible, prédji’s*bl, u. koji se moze 
pokazati, iznijeti, dovesti; koji se 
moze proizvesti, proizvodiv. — ness, 
Nn. proizvodivost; moguénost, da se 
Sto pokaze, iznese. 

Product, pro’d°kt, n. proizvod; plod, 
rod; djelo, stvor; posljedak, poslje- 
dica. 


Productile, pr®dok’t*l, a. sto se moze 


\ produljiti. 

Production, pr®ddk’s’n, n. iznogenje, 
donosenje; izvodenje, proizvodenje ; 
tvorenje; proizvod; plod; djelo. 
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Productive, pr®dok’t*v, a. (— ly, adv.) 


koji proizvodi, rada, stvara; tvoran> 
tvoracki; plodan, rodan; wunosan; 
to be — of, tvoriti, proizvoditi, ra- 
dati. — ness, n. plodnost; unosnost ; 
djelovnost; tooracka mo¢; korist. 

Productress, prédék’tr’s, a. proizvo- 
dilja, 

Proem, prom, n. predgovor. uvod. 

Proemial, proi’ml, a. wvodan; — 
discourse, predgovor. 

Profanation, préf'né’sn, n. oskvrnje= 
nje, oskurnjivanje; zloporaba; po~ 
nizivanje. 

Profane, pr°fén’, a. nesvet, neposveden > 
necist; skrnavan; koji oskurnjuje ; 
bezbozan ; svjelovni, sujetski. —, y. te 
oskorniti; obegsastiti; zlorabiti. +, 
v. i. kleti, haliti. 


Profaneness, pr°fén’*s, n. 
bezboznik; hulnik. 
Profanity, pr®fan’*t®, 
bezboznost. 

Profert, pro’f*t, n. iznogenje ili pred- 
lozenje kakvog dokumenta kod suda. 

Profess, pr°fes’, v. t. ispovijedati; iz- 
javiti; priznati; drzati se, turditi, 
braniti; vrgsili, izvréivati; uvjerava- 
ti; graditi se. —, VY. i. ispovjediti, 
javno sé ocilovati; obreci se, obve- 
zali sé. 


Professed, pr®fest’, a. odit, otvoren; 
po zvanju, od zvanja. — ly, adv, 
ocito, ocevidno, javno, priznato, 

Profession, pr°fes’*n, n. ispovijedanje ; 
priznanje, odilovanje, izjavay uvje- 
ravanje; zvanje, zanimanje, stalez ; 
sluzba; — of faith (religion), vjera, 
vjeroispovijedanje, vjerovanje. 

Professional, pr®°fes’*n°l, a. (— ly, 
adv.) strudan, zvaniéan; po zvanju, 
zanimanju; — man, covjek ucenog 
zvanja (pravnik, liyjecnik i t. ad), 
umjetnik; a — gambler, igraé po 
zanimanju, od zanata; — advice, 
slrucnjacki (osobito lijeénicki) savjet; 
— skill, strucénjacka vjestina, u- 
myjestina; — character, sluzbent 
znataj; — duties, sluzbene duznosti 


skurnilac ; 


Nn, nesvetost > 
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—,n str winjal ; umpetnile (glazbe- 
nik, pjevac, pjevacica i t. d.). 

Professor. pr°fes", n. ispoviiedalac, 
ispovjednik ; profesor, ucitel) ; strué- 
®njak; to be — of, javno uéiti, javno 
koju unijetnost vrsiti. 

Professorate, pr°fesrat, n. profesor- 
stvo, ucileljevanje; profesorski zbor. 

Professoress, pr®°fes’*res, n. profesorica. 

Professorial, prdfeso’r®*], a. profe- 
sorski. 

Professorship, pr®fes’sip, n. profe- 
sorstvo, profesorska East, sluzba itd. 

Proffer, prof, v. t. is. ponuditi ; 
predloziti, ~, 0. ponuda; prijedlog; 
to make a — to, ponuditi se. 

Profferer, prof*r’, n. nudilac; pred- 
lagaé. 

Proficience, pr®fis’ns, 
pr°fis?ns®, n. rastenje ; 
vjestina, wnjestvo. 

Proficient, pr°fisnt, a.°(— ly, adv.) 
ajest, iskusan, vrstan, —, 0, majstor, 
vjestak; he is a great — in, da- 
leko je dotjerao‘w.  _ 

Profile, pro’fajl, prod’fil, n. profil; 
pogled sa strane, slika sa strane, 
polulice; prosjek, slika ili nacrt -w 
prosjeku; In —, sa strane. —, Vv. t. 
crlatt sa strane, wu prosjeku. 

Profit, préfet, n. dobit, dobituk; ko- 
risl, probitak; dohodak; an office 
of —, wnosna sluzba> enjoyment 
of — s, uzivanje; to leave a —, 
davati, pruzatt korist. dobitak; to 
make — of, okoristiti se cime. —, 
v. t. koristiti, koristovati; to — 
oneself, koristovati se. —, v. i. oko- 
ristiti se, koristovati se; dobivati; 
napredovati; pruditi. 

Profitable, proft*bl, a. wnosan; ho- 
ristan, probitaéan, hasnovil. — ness, 
Nn. wnosnost; hasnovitose. 

Profiter, proft®, n. onaj, koji se cime 
koristuje, okoristi. 

Profitless. prdfties, a, 
NEWONOSAN. 

Profligacy, profl¢g’s*, n. pod/ost, zlo- 
pukost, opacina, zloda, nevaljalstvo, 
vazuzdanost. 


Proficiency, 
napredak ; 


nekoristan ; 


Profligate, prof/l’g*t, a. - (— ly. adv.) 
podao, opak, Roy aS nevaljao, 
razuzdan, pokvaren, —, Nn, nevalja- 
lac, podlac, nitkov, zlikovac, — ness, 
n. podlost, zloéestarija. 

Profound, pr°faund’, a. (— ly, adv.) — 
dubok,. temeljebs dubokouéen, dubo- 
kouman; teZak (za razumijevanje), 
taman; bogat sadrzajem. — ly, 
veoma, vele, sasvim. —, n. dubina, 
bezdan; the —, more. — ness. Pro- 
fundity, pr°fon’d°t?, n. dubina; te- 
meljitost; — of learning, duboka, 
temeljita wéenost. 

Profuse, pr°fjis’, a. (— ly, adv.) obi- 
lan, izobilan, preobilan, suvisan ; 
rasipan, odvite podasan. — ness, 
n. rasipnost; izobilnost,; pretjera- 
nost. 

Profusion, pr®fji’z'n, n. obilnost, izo- 
bilje, pretek; rasipnost, prosipanje; 
pretjerana darezljivost. 

Prog. prog, v. i. prosjaciti; krasti. —, 
n. isprosjacena hrana; prosjak, 
skitnica. 

Progenitor, pr®dzent*, n. praotac. 

Progeny, prodz’en*®, n. potomstvo, po- 
tomci; rod, pleme; leglo, mlad, kot 

Prognosis, pr®gnd’s*s. n. prognoza, 
navjestujy ili sud lijetnika o toku 
bolesti. 

Prognostic, : pregnos’t&k, a. prognosti- 
éan, koji naprijed nagovjesdcuje; — 
signs, znakovi, zlamenja, —, n. zla- 

_ menje; proricanje. 

Prognosticable, pr°gnds’t*k*bl, a. slo 
se moze unaprijed nagovijestiti. 

Proguosticate, pregnés’tkét, v. t.7 i. 
proricati; naprijed kazivati; napri- 
jed nagovjesdivati. 

Prognostication, pregndst®ké’sn,  n. 
kazivanje, nagovjexcivanje unaprijed ; 
proricanje; zlamenje, znak, preteca. 

Prognosticator, pregndstke’t", n. na- 
govjescivalac; vrat, pogadaé. 

Program, Programme, pro’grim, n. 
program; raspored, red; pozivnica; 
nacrt, osnova; uvod, predgovor. 

Progress, prog’r°s, pt0’gr®s, n. na- 
predovanje; napredak; pomicanje, ~ 
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prodiranje naprijed; rastenje; hod, 

teéaj; voinja; -put, putovanje; in 

—, u stunju osnivanja, pripravlja- 

nja; to make —, napredovati; to 

report —, izvijestiti o stanju koje 
stvari. 

Progress, pr®gres’, v. i. napredovati; 
pridavati se; trajati, postajati. 

Progression, pr°gres’*n, n. napredo- 
vanje; tok, tecaj, hod; napredak; 
rastenje, mnozenje; progresija, red. 

Progressional, pr°gres’*n°l, a. koji na- 
preduje, koji ide wu napredak, na- 
predan. 

Progressionist, pr°gres*nist, Progres- 

. sist, prég’r®sist, n. naprednjak. 

Progressive, pr®°gres’*y, a. (— ly, adv.) 
koji napreduje; koji ide naprijed; 
koji vaste. koji se mnozi; napredan, 
naprednjacki; — motion, gibanje, 
hodanje naprijed, napredovanje; — 
number, tekuci broj; — party, na- 
predna, slobodoumna stranka. — 
ly, adv. postepeno, pomalo, malo 
po malo. — ness, n. napredovanje. 
napredak, rastenje. 

Prohibit, pr®hib’t, v. t. zabraniti, 
zakratiti, zaprijeciti; prijeciti, pre- 
prijeciti; strictly — ed, strogo se 
zabranjuje; — ed goods (articles), 
zubranjena, krioméarena roba, 

Prohibiter, pr®*hibt™, n. onaj, koji 
zabranjuje. 

Prohibition, prdh*bis®n, n zabranji- 
vanje; zabrana; obustuva. 

Prohibitionism, proh*bis@nizm, n. 
sustav zastitne carine. 

Prohibitionist, prodh°*bisnist, n. pri- 
staga zaslitne caring; branitelj za- 
brane zestokih pida. 

Prohibitive, pr°hib’tiv. a. (— ly, adv.), 
Prohibitory, pr®hib’t':’, a. koji za- 
branjuje, zaprecuje; — duty, za- 
Stitna carina; —— price, prevelika 
(preskupa) cijena; — system, sustav 
zastitne carine. 

Project, prédiekt’, v. t. baciti, hititi; 

izbaciti, izmetnuti; projiciruti, bacati 

(sjenu, svijetlo); nacrtatt (osnovu); 

snovati, smigsljatt; nanyeravati; is- 
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taknuti (u gradnji). —, v. i. isti- 
cali se, nadvoditi se, strsiti. 

Project, préd2’*kt, pro’dz*kt, n. naertz 
plan, osnova, namisao. 


Projectile, prédzek’t*l, a. koji napri- 


jed goni; gonjen, baten naprijed ; 
pospjexan, ubrizen; — force, sila 
hica ili metnja; — motion, gibanje 
s hica. —, n. baceno tijelo; (pu3éa- 
no) zrnu; (topovsko) tane. 

Projecting, pi*déek’t*ng, a. koji se 
istiée, nadvodi, koji str3i; izboten;. 
domisljat, dosjetljiv; poduzetan, 

Projection, pr°dzek’sén, n. bucanje, 
metanje; hitac; nacrt, osnova; isti- 

_ eanje; izbotina; projekcija. 

Projector, predzek’t®™, n. izumijevaé, 
smisljalac osnova,’ crtaé planova, 
snovaé, 

Projecture, pr°dzek’é*, n. isticanje, 
istucak, izbocina, 

Prolapse, pr‘laips’, vy. i. ispasti. —, n. 
istup, padnuce, izvala (materice itd.). 

Prolate, pro‘lat, a. pruzen, plosnat. 

prol¢gom’*n®, n. pl. 
predbiljegke; (dug) wuod. 

Proletarean, proletée’r®én, a. beskud- 
nicki, siromagan; nevaljao, prost. 
—, 2. beskuénik,' siromah. 

Proletariat, prol*té’r’t. n. beskucnict, 
sivotinja. 

Proletary pra’l*t®r’, a. beskucnichi, 

 potrebniatki. —, n. beskucnik; po- 
trebnjak, 

Prolicide, pr6l’*sajd, n. cedomorstvo. 

Prolific, pr°lif*k, a. (— ally, adv.) 
plodan, vodan. 

Prolificacy, pr®lif’*k®s*, n. plodnost. 

Prolification, pr®lif*ke’s*n, n. oplodi- 
vanje, oplodenje; radanie. 

Prolix, pro‘l¢ks, pr®liks’, a. (— ly, 
allv,) opsiran, predugacak ; razvucen. 
— ness, Prolixity, pr®lik’s*t®, n; 
opsirnost, razvucenost. ete 

Prolocutor, pr®ldk’jut, prol’kja’t*, 
n. govornik, besjednik. 

Prologue, pro’lig, p. predgovor, uvod. 
—, v. t. predgovorom, prologont 
uvesti. 
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Prolong, pr°léng’, v. t. produziti; od- 
goditi, otegnutz. f : 

Prolongation, prol’nge’s*n, r. produ- 
zenje; odgadanje. 

Prolonger, pr°lon’g*, n. produzivac. 

Prolusion, pr°l(j)a’z°n, n. predigra; 

- predyjezba, pokus. 

Promenade, prom*nad’, prém®néd’, n. 
setnja, setanje; setaliste. —, Vv. 1. 7 
t. §etati (se). 

Promenader, prdm*né’d*, n. setalac, 

Promethean, pr®mi’th*n, a. prome- 
tejski. 

Prominence, — ency, prom’*nens, — 
ens®, UD. isticanje; uzvisenost, vis ; 
odliéno mjesto; odliénost. 

Prominent, prom’*nent, a. (— ly, adv.) 
koji se istiée; koji sirsi; wa vidiku; 
koji uw oci udara; odlican. 

Promiscuous, pr°mis’kju’s, a. pomije- 
gan, zbrkan; zajednicki, skupni; 
medusobni, uzajmiéni; bez razlike. 
— ness, Promiscuity, prom*skji’*t®, 
L. mijesanje, smjesa, zbrka, dar mar, 

Promise, prém’s, n:. obedanje; obri- 
canje; janstvo, nada; a youth of 
“great —, mladic, koji budi velike 
nade, od koga se mnogo oéekuje; to 
keen one’s —, drzati rijed; the 
land of —, obecana zemlja; breach 
of —, vjerolomstvo, neispunjenje 
obecanja (glede zenidbe); to make 
a —, obecati. —, v. t. i i. obedati, 
obrect, obricati; dati rijec; jaméiti; 
uvjeriti; buditi nade; to — oneself, 
ocekivati, nadati se, namjeravati; 
to be — d, biti zaruéen. 

Promisee, prom®si’, n. ovoba, kojo) se 
Sto obeda; primalac obcdtanja. 

Promiser prom’s*, n. onaj, koji sto 
obeca, koji zada rijec. 

Promising, prém’*sing, n. koji mnogo 
obrice, kojt budi velike nade, od 
koga se mnogo ocekuje. 

Promissorily, prém’*s*r°l*, adv. prema 
obecanju, u obliku obecanja. 

Promissory, prom’*s'r®, a. dime se 
obrige, slo sadrzava obedanje; — 
vote, zaduznica, obveznica. 
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Promontory, prémnt®r*, n. rt. 

Promote, prémdt’, v. t. promaknuti, 
povisiti, uzvisiti (u Casti i t. d.), 
imenovali; promicatt; sporiti, na- 
sporiti, podupirati; uzrokovati, za- 
metnuti; to — a company, osnovati, 
utemeljiti drustvo. 

Promoter, prémd’t*, n. promicalac; 
zasxtitnik; utemeljitelj ; zacetnik. 

Promotion, pr°md’s*n, n. promaknuce ; 
imenovanje, povisenje (na vecu East) ; 
promicanje, sporenje, potpomaganje ; 
he is on his —, éeka promaknude, 
on je na redu. 

Promotive, pr*md’t*v, a. koji promice, 
spori, podupire; to be — of a thing, 
promicati, podupirati stogod. 

Prompt, promt, prdmpt, a. (— ly, adv.) 
brz, hitar; bez odlaganja, bez okli- 
jevanja; nagao; gotov, pripravan; 


nakan; odvagan; tocan; — pay- 
ment, toéno pladanje gotovim novcent. 
—, Nn. platezni rok; at a — of six 


months, w (plateznom) roku od Jest 
mjeseci, —, V. t. potaknutt, poticati, 
podjariti; pobudivati; saptati, pri- 
Saptati; uliti, zadati, nadahniti. — 
book, saptatka knjiga; — day, pla- 
tezni dan, dan obratuna; — note, 
opomenica, s 

Prompter, prom’t*, n. onaj, koji po- 
tide, podjaruje; opominjac; Saptac. 

Promptitude, prém’t*tjid, Promptness, 
promt/n’s, n. brzina; naglost; pri- 
pravnost, gotovost; tocnost (u pla- 
canju). 

Promulgate, pr°mdl’gét, v. t. progla- 
siti; razglasiti. 

Promulgation, prom®lge’s*n, n. pro- 
glasenje 

Promulgator, prém’lgét*, 
get, n. proglasivaé. 

Prone, pron, a. (— ly, adv.) dolje, 
naprijed nagnut, sagnut; nicice, ni- 
kom, potrbusice (lezeci i t. d.); strn, 
nagnut; gotov, spreman, sklon; — 
surface, doljna ploha (povrsina) ¢ 
— to anger, priljiv, gnjevijiv. 
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Proueness, pron’*s, n. nagnutost, sa- 


gnutost; lezanje nicice, potrbusice; 
sirmina ; naklonost, sklonost, gotovost, 

Prong, préng, n. s/jak; zubac, krak, 
parozak (od viljusaka, od vila itd.); 
velike viljugke; vile. —, v. t. na- 
bosti, nabadati (kao na oviljuske). 
— hoe, éaklja, kljuna; — horn, 
& racvastim rogovina. 

Pronged, pronogd, a. sa kracima, pa- 
rogscima, ratvast. 

Pronominal, pr°ndm’*n'®l, a. zamjeniént. 

Pronoun, pro’naun, n. zampenica. 

Pronounce, pro’nauns, V. t. izgovoriti, 
izgovarati; izreci, izjaviti; progla- 
siti; izraziti; predavati, govoriti, 
drzati (govor). —, Vv. i, izgovurati 


(jasno); izreci svoje mnijenje, izra- * 


ziti se. 
Pronounceable, pr°naun’s*bl, a. sto 
se moze izreci. izgovoriti, govoriti. 


Pronounced, pr®naunst’, a. (— ly, 
adv.) tzrazit. 
Pronouncement, preaauns’m°at, on. 


proglas; proglagenje. 

Pronouncer, pr®naun’s®, n. onaj, koji 
izrece, proglasi, koji govori. 

Pronouncing, pr®naun’s’ng, a. koji 
oznatuje ili uci izgovor. 2 

Pronunciation, pr°néns’é’s?n, prondn- 
$*6’s°n, U. izgovor; (jasno) izgova- 
ranje. 

Proof, prif, n. proba, pokus; ku#anje, 
iskugavanje; dokaz; prokusanost; 
turdoca, jakost, évrstoca, neproboj- 
nost; stepen jakosti alkoholakih pica ; 
high —, najbolje urste; korektura, 
arak zu korekturu; of —, pro- 
kugan, dokazan, neprobojan; he is 
— against shot, on je neustreljiv, 
ne moze ga ubiti puska; to learn 
by —, iskustvom nauéiti; — in 
writing, pismeni dokaz; to bring 
—, navesti, donijeti dokaze; — 
print, pokusni arak, tisak ; — read- 
er, korektor, ispravijac; — reading, 
ispravljanje ; — work, pokusno djelo, 
pokusni rad; —text, dokazno mjesto. 
—, a. prokusan; dokazan; potur- 
den; turd, évrst, nepobrojan; sigu- 


ran, stalan, postojan, otporan; bomb 
—, &to lubarda ne moze provaliti; 
fire —, neupaljiv, sigquran od poza- 
ra; water —, mnepromoéan; — 
against bribes, nepodmitliv; — 
against entreaties, neumoljiv; to 
be —, driati se, odriali se, odoljeti. 

Prooftess, prut‘l°s, a. nedoxazan, bez 
dokaza. 

Prop, prop, n. potpora; potpor, pot- 
poranj, poduporan); kolac; uporiste. 
—, Vv. t. poduprijeti; koliti (lozu); 
podupirati; drzati, podrzavati; to — 
— oneself upon, upirati se, osla- 
njati se, uzdati se. 

Propaedeutic, prdp*dju’t*k, a. . pri- 
pravni. — 8, 0. pl. priprava, uvod 
(u koju znanost). 

Propagable, prop’g*bl, a. so se moze 
rasploditi, rasiriti. 

Propaganda, prop*gin’d®, n. propa- 
ganda, zavod za sirenje vjere u Rimu ; 
poduzece, uredba za sirenje kakve 
nauke i t. d.; to make — for, po- 
magati siritt, rasprostirati  koju 
nauku it, d. 

Propagandism. prop*gin’d*zm, n. na- 
stojanje o sirenju. obradanju. 

Propagandist, prop®gin’d*st, n. clan 
propagande, pomagaé'u sirenju, ras- 
prostiranju. 

Propagate, proép’gét, v. t. rasploditi, 
rasplodivati; saditi (lozu); Sirtti, 
rasprostirati; umnoziti; —, v. 1. 
rasploditi se; rasiriti se. 

Propagation, prop’gé’s*n, nu. rasplo- 
divanje; rasplod; sirenje, raspro- 
stiranje. 

Propagator, prop®gét", n. 
vac; Firitelj, promicatel;. 

Propel, pr®pel’, v. t. goniti, Gerati 
naprijed; rivati, turati naprijed. 
— ling power, sila, koja goni. 

Propeller, pr®pel’", n. ono, so goni 
naprijed; parobrod na svrdao; svi'- 
dao (u parobroda). 

Propense, pr®pens’, a. naklonjen, sklon, 
sklonjen. — ness, Propensity, pr°- 
pen’s*t®, n. naklonost, sklonost. 


rasplodi- 
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‘Proper, prép”, a. vlastit, svoj, roden; 
osobit, poseban; naravan; pravi; 


prikladan, zgodan; sposoban; pri- 


stojan; — name (noun), vlastito 
ime; — expenses, osobni izdaci, 
troskovi; — owner pravi vlasnik ; 
in a — sense, wu pravom smislu; 
at your — cost, na vase vilastite 
troskove; to be — to, pripadati 
samo neko ticali se samo nje- 
koga; to —- for, pristojati se komu, 


biti zgodno za Sto; to do the — 
thing, wraditi, kako se pristoji, kako 
se mora; to think —, svidjeti se. 

Properly, prop’*l°, adv. pravo, upravo; 
uw pravon smislu; priliciuo, pristojno, 
zgodno; dobro. 

Properness, prop’*nes, n. prikladnost, 
zgodnost ; istinitost, ispravnost; pri- 
“stojnost. 

Propertied, 

* amovit. 

Property, prop"t®, n. osobito svojsivo, 
osobitost; vlasnistvo; posjed ; dobro, 
imanje; pravo viasnisiva; ono, sto 
je pravo, prikladno; orude, sred- 
stvo, sprava; pripadnost; — ies, pl. 
potrepsline, kazalisna oprema; a 
man of large —, vrlo imucan éo- 
vjek; personal —, pokretno imanje; 
real — , nepokretno imanje; — man, 
radnik, nastojnik kazalisnih potrep- 
Stina; — tax, pores na imanje, 

Prophecy, profs’, n. prorocanstvo. 

Prophesier, prBPesajer n. prorolt. 


prop’ted, on. 


imucéan, 


Prophesy, profsaj, vo t proricati, 
provokovati, prorect. - 
Prophet, prof*t, n. prorok. — like, 


a. prorocki; kao prorok. 
Prophetess, prof’tes, a. prorokinja. 
Prophetic(al), pretet/*k(]), a. (— ally, 


adv.) prorocki; koji sluti sto ili na 


Sto; to be — of, esto proricati. 
Prophylactic, profeliik’ttk, a. sto cuva, 
brani od, sto odvraca. —, Ni. sred- 


stvo, koje Cuva, odvraca. 
Prophylaxis, profelak’s’s, n. éuvanje, 
oduracunje od. 
Propinquity, pr®pin’kw*t’, n. dlizina, 
susjedsivo; bliznji rod. 
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Propitiable, pr®pis’*bl, a. pomirljiv; 
koji se dade pilose, 

Propitiate, pr°pis’*ét, v. t. pomir ith, 
umirili, ublazili; umilostiviti; sted 
Ciju prijazan, naklonost. —, V. i. 
Cinitt pokoru (for). 

Propitiation, pr®pisé’s°n, n. pomires 
nje, umirenje; ublazenje; pomirne. 
Zrtva; pokajanje. 

Propitiator, pr°pisee’t™, n. mir itelj. 

Propitiatory, pr°pis’*t1 *, & pomirnt ; 
— sacrifice, pomirna Zrtva. 

Propitious, pr®pis’s, a. (— ly, adv.) 
naklonjen, prijazan; milostiv;. po- 


voljan, zgodan. — ness, n, naklo- 
nost, milost, dobrota; povoljnost, 
prijatnost. 


Proplasm, pro’plizm, n. trorilo, kalup. 
Proplastic, pr®plis’t®k, a. §to int 
ili tvori kalup, lvorilo; — art, ka- 
luparstvo. 

Propolis. prdplis, n. vosting. 

Proponent, pr°po’n’nt, a. koji pred- 
laze. —, n. predlagac. 

Proportion, pr® pars'n, nN. razmger > 
‘razmjerje; omper, mjera; simetrija; 
srocnost, skladnosi; raznjeran die; 
rule of —, trojno pravilo; the —: 
of profit, dio dobitka; due —, prave 
razmjene, simetrija; im — to, « 
razmperu, raznyerno su, premu; iv 


— as, u koliko; out of —, neraz- 
mjeran; to bear a — to, dift, stu 
jati uw razmjyeru. —, V. t. postavilé 


w% pravi razmjer, razmjerno wdesitis 
odnyerili prema; wdesili, nacinité 
skladno, simetricno; poredivi (with, 
to, s éim); biti prema Ccemr, odga- 
varati cemu, 

Proportianable, prepars*n*bl, a. (— 
bly, adv.) vazmjeran; w razmjerju, 
prema (to). — ness, n. raznyernost. 

Proportional, prpars'u'l, a razmje- 
ran, koji je (stoji) wu razmpern. —, 
Nn. proporcijonala. 

. - . PY Ores Pe 

Froposvionsiiny, propars’aal’*t®, n. raz- 
myer ; raznyernost. 

Proportionate, proparsenat. a. (—— ye 
adv) vraznijeran, w razmjeru sa, 
prema. —, pr’pa’s’nét, v. t. 7az- 
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nujerno uddlesili, odmjeriti po (prema). 
— ness, N. razmijernost. 

Proportionless, pr®pas*nles, a, bez 
razmjera; neskladan. 

Proposal, pr®p0’2°l, n. prijediog; pe- 
nuda; to make — s of marriage, 
prositt (djevojku); — s for sub- 
scription, poziv na upisivanja, na 
pretplatu. 

Propose, pr°poz’, v. t. predloziti, pred- 
lagati; nakaniti se, odluciti, smje- 
rati; prositi (djevojku); to — a 
toast, nazdraviti. —, v. i. predla- 
gati; namjeravati ; prositi (djevojku). 

Proposer, pr®p0’z™, n. predlagaé. 

Proposition, prop®°zis’*n, n. prijedlog ; 
izreka, recenica; sud ; stavak, turdnja; 
proprzi:ija; poucak, 

Propositional, prop®zié’*n*l, a, Koji 
pripada recenici; izrecnt. 

Propound, pr®paund’, v. t. predloziti; 
zadali (pitanje, to). 

Propounder, pr°paun’d™, n. predlagaé. 

Propretor, pr®pri’t®, n. propretor. 

Proprietary, pr°praj/*t°r®, a. vlasnicki; 
posjednitki, —, n. vlasnik; posjed- 
nik; vlasnici; pravo vlastnistra. 

Proprietor, pr®praj’*t*, pv. vlasnik; 
posjednik; — of a bank, gospodar 
banke; —- of a commercial house, 
drugari trgovacke kucée. 

Proprietorship, pr®praj*t* sip, n. pravo 
vlasnisiva; pravo izdavanja knjigu. 

Proprietress, pr°prajtres, n vlasnica, 

Propriety, pr®praj’*t®, n. pravilnost, 
ispravnost, tocnost; prikladnost; 
pristojnost; in — of speaking, 
pravo govoreci; — of conduct, pri- 
stojno vladanje. 

Props, props, n. pl. (mjesto proper- 
ties) potrepstine. 

Propulsion, pr®pél’s*n, n. seranje, 
poknetanje naprijed; nagon, pobuda. 

Propulsive, pr®pdl’stv, Propulsory, 
pr®pol’s®r’, a. sto tjera, goni naprijed. 

Pro rata, prod 1é’t®, adv. razmjerno, 
urazmyeru (to). — n, diobena svota ; 
dividenda; dioba. 


Prorogation, prorgé’s*n, n. produize- 
nje; odgodenje, odgoda. 

Prorogue, pitrdg’, v. t. produziti; od- 
godnti. <= 

Prosaic, pr°zé’k, Prosaical, prézé’ek5], 
a. (— ally, adv.) prozaitan; suho- 
paran, obiéan. 

Prosaist, pro’z*ist, u. prozaizar; -su- 
hoparan, obiéan ovjel:. 

Proscenium, pr°si/n®*m, n. pozornica. 

Proscribe, pr®skrajb’, vt. prognati, 
izopeiti, proglasitt bespravnim: za- 
bacitt, zabraniti. 

Proscriber, pr°skraj’b®, n progonitelj. 

Proscript, pro’skr®pt, n. prognanik. ' 

Proscription, pr®skrip’s*n, n. progo- 
njenje, progon ; izopéenje; zabakenje, 
zabrana. 

Proscriptive, proskrip’l°v, koji progont; 
progonstven; nasilnicki. 

Prose, proz, n. proza; dosadna pri- 
povijest; — writer. prozaicar. —, 
a. prozaican, u prozi. —, Vv. t. i i. 
pisati u prozi; dosadno pripovije 
dati, govoriti. : 

Prosecute, pros*kjtt, v. t. ici za cim, 
nastojati o, slijediti, traziti ‘(svoje 
pravo), tjerati; nastaviti; tuziti, tuz- 
bom traziti, ~, \. i. sudbeno po- 
stupati; parbiti se. 

Prosecution, prés*kji’s*n, n. nasto- 
janje, trazenje, tyeranje; sudbeno 
postupanje, sudbeno progonjenje, 
tuzba; nastavljanje, nastavak; their 
—s of commerce, njihova trgovacka 
poduzeca, 

Prosecutor, prés*kjat®, n, onaj, kojé 
nastoji o Gemu, ide za vim, trazi, 
tjera, nastavlja; tuzitel). 

Prosecutrix, pros’*kjiitriks, n. tuzi- 
teljica. 

Proselyte, préslajt, n, obradenik; 
nov pristaka. —, V. t. obratiti; obra- 
éati; pridodili. 

Proselytism, prés‘I*tizm, n. obrada- 
aje; revnost u obracanju, u kuplee 
nyu pristasa, 

Proselytize, —-ise, prés/*i®tajz, Vv. hb 
obradati; kupiti, snubiti pristase. 


'Proselytizer, — iser, prds’*l*tajz*, n. 
obrracalac ;kupilac, snubilac pristasa. 
Proser, pro’, n. dosadan pripo- 
vjedae. 
Prosiness, pro’z*nes, n. prozaicnost ; 
- dosadnost, dugoéasnost, 
Prosing, pro’z°ng, n. dosadno pripo- 
vijedanje, pisanje. 
Prosodial, p:°so’d1, Prosodic(al), pr°- 
s6d’°k(*l), a. prozodifan, po pravi- 
_lima prozodije 
Prosody, pros‘*d*, n. nawka o dugim 
i kratkim slogovima, o naglasivanju, 
0 gradenju stihova. 
Peosepopela, presop pi‘), 
fikacija nezivih stvari, 
“Prospect, pros’pekt, n. izgled, oteki- 
vanje; pogled, vidik ; pregled; ehzers 
predvidenje; trazenje ruda. —, pr°s- 
pekt’, prés’pekt, v. t. 7 i. gledati 
wu daljinu, u bududnost, tzgledati; 
traziti rude. -- glass, dalekozor. 
Prospection, pr®spek’s°n, n. predvi- 
-danje, staranje. 
Prospettive, pr°spek’t*v, a. koji pred- 
vida, koji gleda naprijed, uw budué- 
~ nost; oprezan; Sto se ocekuje, emu 
se nadati; bududci; — view, pogled 
u daljinu; — glass, dalekozor; to 
be very — in, biti vrlo oprezan u. 
Prospector, pr®spek’t®, pn. trazilac 
ruda; velik Spekulant, 
Prospectus, pr°spek’t’s, n. oglas; og- 
led; osnova; program (skolski). © 
Prosper, pros’p*, v. i. napredovaii, 
uspievati; biti srecan; ici, poci za 
rukom. —, Vv. t. usrediti; sporiti, 
nusporiti; ciniti, du sto napreduje, 
da bude uspjesno; things — ed 

_ with him, sve mu je ilo za rukom. 

Prosperity, présper’t’, n, napredova- 
nje, napredak; srvéa, dobro stanje, 
blagostanje, boljitak. 


n. persont- 


Prosperous, prds’p*r's, a. (— ly, adv.) | 


srecan; uspjesan; povoljan; naklo- 
yen, prijazan. — Ness, » uspijeva- 
nye; seca, blayostanje, eee stanje, 
Pross, prés, n. brbljanje; kazalisni 
zanesenjak. —, V. i. 
wati, dati se gostiti. 
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Prostitute, prés’t*tjit, v. t. duit, za- 
vesti na blud; osramottti, oskvrniti, 
obexéastiti; sramotno dati (za novac); 
poniziti; zlorabiti; to — oneself, 
obexéastiti se, metnuti obraz pod 
noge, sramoino se predati (cemu); 
podati se bludu, —, a. bludan, sra- 
motan, neposten; koji se prodaje. 
—, u. bludnica; mitnik, podla, pro- 
dana. duga, nepostenjak. 

Prostitution, prodst*tju’sén, nv. dlud, 
bludnistvo, prostitucija; sramocenje, 


skurnjenje, obescaséenje; potkup- 
- Yivost. 
Prostitutor, prdstetja’t®, n. bludnix; 


sramotnjak. 

Prostrate, prés’trét, v. t. oboriti, po- 
valiti, poloziti; porusiti, -razoriti, 
unistiti; oslabiti; to — _ oneself, 
pasti nigice, na koljena. —, pros’- 
trit, a. oboren, povaljen; nicice, 
kleéect, lezedi u prahu; to lay —, 
oboriti, povaliti; to fall —, pasti 
nicice, na koljéna; to lie —, lezati 
nicice, u prahu; slab, malaksao, iz- 
nemogao; klonuo. 

Prostration, prostré’ Sn, | n. oborenje, 
povaljenje ; padanje nitice, kleéanje; 
ponizenje; klonulost; malaksalost, 
iznemoglost, slabosé. x 

Prostyle, pro ‘stajl, n. vrata, ulaz sa 
stupovima, 


- Prosy, prd’2°, a. (— ily, adv.) dosa> 


dan, dugotasan. 

Protagonist, pr°tag’>nist, 
‘lice; gunak. 

Protasis, protsis, n. prednji stavak; 
prvi dio drame, 

Protean, pro’t®n, a. protejski, mnogo- 
ligan, promjenljiv. 

Protect, pietekt’, v. t. #ititi, cuvati, 
braniti; saéuvati; obraniti; zaodjeti; 
honoriratt, isplatiti, prihvatili (mje- 
micu). — ‘ing, a, koji zastiduje, 
zastitan. 

Protection, pr°tek’s*n, n. zastidivanje; 
zastita, obrana, obrelies zastitno 
pismo, putni list; isplata, prihvat 
(mjenice); zaStitna carina; — against 
corrosion, sredsivo protiv rde; to 


n. glavno 


ae 
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to show due — to a draft, hono- 
rirati, isplatiti, prihvatiti tezicu; to 
find (meet) due —, biti prihvacen. 

‘Protectionism, pr°tek’s*nizm, n. sus- 
tav zastitne carine. 

-Protectionist, pr°tek’8*nist, a. prista- 
$a zastitne carine. 

Protective, pr°tek‘t*v, a. koji zastiduje, 
zastitan; — duties (taxes), zaititna 
carina. —, Nl. zastita. 

Protector, pr*tek’t™, n. zastitnik, po- 
krovitelj. — ship. n. éast i sluzba 
zastitnika; pokroviteljstvo. 

Protectorate, pr®°tek’t®ret, n. protel- 

_ torat, zastita, pokroviteljstvo. 

Protectress, pr®tek’tr’s, n. zastitnica. 

Protein, pro’t*in. n. “protein. 

Protend, pr°tend’, v. t. ispruziti. 

Protervity, pr°té"v*t®, n. drskost. 

Protest, pr°test’, v. t ii. wvjeravati; 
(svecano) izjaviti, ocitovati (se); pro- 
testovati, prosvjedovati, ograditi se; 
prosvjedovati mjenicu. —, pro’t*st, 
ne. prosujed; prigovor, ogradenje; 
to levy (make, order) —, prosvje- 
dovati; — charges, trogkovi pro- 
supeda. 

Protestant, prot’st®nt, n. protestant. 
—, a. protestantski. 

Protestantism, prét’*st®ntizm, n. pro- 
testantizam, protenstantska vjera. 

Protestantize, — ise, prot’st*ntajz, 
y. t. obratiti na protestantsku vjeru. 

Protestation, prdt*ste’s*n, n> wvjera- 
wanje, javno, svecano ocitovanje; 

_ prigovor, protivljenje, prosvjedovanje, 
prosvjed; to make — to, wvjera- 
vali koga. 

Protester, pretest, n. wvjeravatel; ; 
(against) protivnk; prosvjedovatel) 
(avjenice). 


Prothonotary, proth*nd’t®r’, n. proto- 


notar, prvi tajnil. 

Protocol, pro’t®kol, n.. prvi nacrt koje 
isprave; zapisnik, — v. t. i i. za- 
pisati uzapisnik, sastavili zapisnil. 

Protohistoric, prot*histdr’*k, a. pra- 
povijesni, 

Protomartyr, 
mucenik, 


protémart®, on. prvi 
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Protoplasm, prd’plazm, n. 
plazma, 

Protoplast, pro’t®plast, n. pralik. 

Prototype, pro’t®tajp, n. pralik; uzor, 

Protozoa, prot®zo”, n. pl. prazivi 

Protract, pr°trakt’, v. t. otezati, rq- 
zvlaciti, odgadati; to — an angle, 
prenesti kut, — edly, adv. dzgo, 
razviacito. 

Protracter, pr°trik’t'", n. otezalac, od- 
gadac. 

Protraction, pr°trak’s°n, n  ofezanye, 
razvlacenje; odgadanje; prenosenje 
(Kutova i 1. d.). 

Protractive, pr°trik’t*v, a. 
razviaci, odgada. 

Protractor, pr°trak’t®, n. kutomjer, 
transporter. 

Protrude, pr°trid’, v. t naprijed tu- 
riti, polisnuti, porinuti; ispruziti; 
isturili. —, V. i. izidi, izbiti; poma- 
Vjati se, isticati se; izvirivati. 

Protrusion, pr®tri’z°*n, n. turanje, is- 
pruzanje; pomaljanje, isticanje; ono, 
Sto izviruje. 

Protrusive, pr°tri’s*v, a. (— ly, adv.) 
Sto tura, riva, Sto se istice, sto se 
naprijed turu. 

Protuberance, pr°tji’b°rns, n. izvitak, 
ispon; izbocina; grba, izrastao, guha; 
oteklina. 

Protuberant, pr°tji’b®r®nt, a. ispet, 
izboéen; izbuljen_(o oku); otecen. 
Protuberate, pr°tji’b*ret, v. i. ispi- 

njati sé. izvirivati; otedt. 

Protuberation, pr®tjfib®re’s*n, n. po- 
maljanje, isticanje; oticanje. 

Proud, praud, n. (— ly, adv.) ohol; 
ponosan, uznosljiv; smjelan, drzak; 
prkosan, uporan; krasan, divan; 
veseo; — flesh, divlje meso. 

Provable, pri’v®bl, a. #0 se moze do- 
kazati; — bly, adv. kao Sto se moze 
dokazati, — ness, n. dokaznost. 

Prove, priv, v. t. kugati, pokusali, 
iskugavati, probati; dokazati, po- 
turditi, posujedociti ; iskusiti, pretip = 
jeti; ispitati; naciniti pokus, probu; 

 astraxivatt; ovjeroviti; olvoritt (07)0- 
ruku). —, V. i. pokazati se, izact, 


proto- 


sto oteze, 
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iziaziti; poturditi se; obistiniti se; 
to — true, obistiniti se, poturditi 
se; to — false, ne obistiniti se, ne, 
polurditi se; it will -- otherwise, 
te de drukéije izadi (biti); if the 
weather — s wet, ako bude higo- 
‘wito vitjeme; the report — s to be 
true, ova se vijest polurduje. 

Proven, pri’'vn, a. dokazan. 

Provenance, prév’n*ns, n. porijeklo. 

Provender, prov nd, n. krma (sijeno, 
zob, raz); he is —.pricked, pece 
ga sulo, izobijestio se. —,.v. t, kr- 
mili, hraniti (stoku). 

‘Provenience, prévi/n®ns, n. izvor, po- 
rijeklo. 

(Prover, pri’v’", n. dokazivaé. 

Proverb, prov’b, n. poslovica; mudra 
izreka, pri¢a, rijeé; the — s (of 
Solomon), price Solomunove, —, Vv. 
t. ¢ i. govoriti u poslovicama; snab- 
djeti poslovicama; to be a —, biti 
prica, biti poslovicom. | 

Proverbial, pr®vé"bl, a. (— ly, adv.) 

. poslovicki; koji je postao poslovicone. 

Proverbialist, prévd"b®list, nm. onaj, 
koji govort u poslovicuma; sabiraé 
poslovica. 

‘Providable, pr®vaj’d®bl, a. so se moze 
pribaviti. 

Provide, pr°vajd’, v t:*(u naprijed) 
pribaviti, providjeti; imati gotovo; 
_pripraviti, spremilti; oskrbiti, snab- 
djeti (with); dobaviti, priskrbiti; 
pridrzati (sebi Sto); odrediti, na- 
rediti; to oneself, uvati se, 
ograditi se; to be — d for, biti 
pripravan, spreman, oskrbljen, imati 
dosta; I am —_d for it, za to sam 
spreman, tomu sam se nadao. —, 
v. i. (for) starati se, skrbiti ‘se; 
(against) cuvati se, biti na oprezu, 
ukloniti se cemu, gledati preprije- 
citi; she is — d for, ona je opskrb- 
Vena; to — against a rainy day, 
osigurati se za buduénost. 
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Provided, pr°vaj’d°d, conj, (— that) 


uzevsi da, pod uuvjetom (uslovon) da, 
uko, samo ako. 
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Providence, prév’*déns, n providnost, 

, promisao; .skrb, staranje, oprez; 
Stednja. Hedljivost. 

Provident, provdént, a.(— ly, adv.) 


oprezan, skrban, brizljiv; Sstedljiv; 
bank, 


— Stedionica. — Ness, N. 
opreznost; Xedljivost. 
Providential, _ prov°den’s*l, a. (— ly, 


adv.) poslan od providnosti, od Bo- 
ga; a — escape from danger, spa- 
senje od pogibelji pomocu bozjom. 

Provider, prévaj‘d®, n. dobavijaé, pri- 
bavljaé; brizljiv ovjek. Z 

Province, prév’’ns, n. pokrajina; ob- 
last, podruije ; sluzba, zvanje, struka; 
that is not within my —, to nije 
m0} posao, moja duxnost, to ne ide 
uw moju struku. 

Provincial, prévin’s*l, a. (— ly, adv.) 
pokrajinski, provincijalni, zemalj- 
ski; seoski, seljacki, prost. pon 
pokrajinski stanovnik, provincijalac. 
malogradanin. 

Provincialism, pr°vin’SSlizm, n. pro- 
vincijalizam, pokrajinska, mjesna 
osobitost (jeziéna) 

Provine, pyvaju’, v. i. polagati, po- 
valjivati lozu. 

Provision, pr°viz’*n, in. staranje, na- 
slojanje; oskrbljenje; priprava, u 
redba, néredba, providjenje; naba- 
va; zaliha; — 8, pl, hrana, Zitak, 
Zivez; provizija, opravnina; posiljla 
movéana ili nijenice, pokride; to 
make — 8, pripraviti; narediti, po- 
slati pokriée, gotovine; to make — 
for any one, njekoga oskrbiti, za 
njekoga se skrbiti; to make —- to, 
spremitit se, pripravilt se; till fur- 
ther —, do daljne naredbe; con- 
tract. for —, dobavna, nabavna po- 
godba; — — merchant, trgovac hranom. 

—, v. t. snabdjeti, ope bitt hranom. 

Provisional, pr®viz’n®l, a. prethodni, 
privremeni, provizoran; — ly, adv. 
privremeno, do daljne odredbe, na 
racun. 

Provisionary, pr°viz’n®r*, a. koji se 
unaprijed stava, skrbi, koji sprema; 
priviremeni. — 


— 
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_ Proviso, pr°vaj’zd, n. uslov, uvjet, 
_ priuzdrzaj ; with (a) —, pod wvje- 

tom, uslovom, s pogodbon. 
Provisory. pr°vaj re a. (— ily, adv.) 
_ privremeni, provizoran; uvjetan, u- 
slovan. 
4 Provocation, privke’ $®n, 0. izazivanje, 
:  tzaziv; drazenje, razdrazivanje; po- 
: 


~~ 
-- 
-: 
»- 


. 


ticanje, pobuda; srdzba. 
Provocative, pr°voktiv, a. izazivni; 
koji drazi, razdrazuje; nagoni; po- 
tice, uzroci. —, n. sredstvo za dra- 
zenje; podbadanje. 
Provokable, pr°v0’k°bl, a. razdrazljiv. 
_ Provoke, prévok’, v. t. draziti, raz- 
draziti, uzbuditi, potpaliti; izazvali; 
potaknuti, pobuditi, 
rasrditi, razljutiti. 
_ Provoker, pr°vo'k*r, 
drazivaé ; Bunitel; porinit, povod, 


prouzrociti; 


. tzazivac; raz- 


_— -uzrok; sredstvo drazenja, drazilo; 
a to bea great — of, jako draziti na. 
Provoking, pr®vo’keng, a. (— ly. adv.) 
—— tzazivnt; koji razdrazuje, srdi, sa- 
; blaznjava ; nesnosan. 

Provost, prov®st, n. predsfojnik, na- 
__ stojnik; rekior (lojega sveuc. colle- 
_ «= ge-a); prepost; nacelnik; profos, 
—s wojnitki tamniéar, vojnicki sudac; 
= marshal, glavni vojniéki sudac, 


— tamniéar (na brodu); the — of the 
mint, ravnatelj kovnice. 
_ Provostship, prov’stsip, u. nas/ojnis- 
_ tvo; prepostiza; rektorut 
Prow, prau, n. pramac, nos, prova, 
prednji dio broda. 
_ Prowess, prau’’s, n. junaitvo, hrabrost. 
_ Prowl, praul, y. t: i i. obilaziti (kao 
tat, razbojnik), pretrazivati; to — 
about, skitati se, verati se, tumaraili. 
=, n. obilazenje, skitanje; to be 
on the —, vrebati. 
Prowler, prau’l®, n. razbojnik, lupez. 
_ ‘Prox., Proximo, prok’s*mo, ady. idu- 
deg, buduceg myjeseca. 
_ Proximate, proks’*mat, a. b/izi, naj- 
 blizi, neposredan. — ly, adv. naj- 
blize, najprije, neposredno 
Proximity, pr°ksim’*t’, n. blizina, su- 
sjedstvo ; — of blood, rod po kivi. 
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Proxy, prik’s*, n. zamjena, zasiupanje; 
upravijanje, rukovanje (mjesto dru- 
goga); punemodje, puna vlast; za- 
stupnik, zanyjenik, punomoénik; po- 
slovoda; by —, zastupajud, s pu- 
nom vlasti, per procura. 

Proxyship, prok’s*sip, n. sluzba ili 
posao zastupnika, punomoénika, po- 
slovode. 

P, R. S. President of the Royal So- 
ciety, predsjednik k, drustva. 

Prude, prid, n. Zena prividno éedna, 
toboze stidljiva, posirkusa. 

Pradence, pri’déns, n. razhoritost; 
opreznost, snotrenost, zitanje, zna- 
nost. 

Prudent, pri’d°nt, a. (— ly, adv.) 
razborit, pametan ; smotren, eprezan ; 
stedljiv. 

Prudential, pruden’s‘l, a. (— ly, adv.) 
Sto se osniva na razhoritosti, oprez- 
nosti; smotren; — committee, w- 
pravni odbor drusxtva; — conside- 
rations, ohzirt razboritosti, oprez- 
nosti. — 8,n, pl. nadela, pravila 
razboritosti. 

Prudery, pra‘d®r?, 
nost, toboznja_ stid/jivost ; 
vanje. 

Prudish, pri/d’s, a, (— ly, adv.) 
prividno cedan, stidljiv; licemjeran; 
razmazen; usiljen, ukocen, 

Pruinose, — ous, pri’*nds, — °s, 
injav, poprasen. 

Prune, prin, n. (suha) #yjiva. 

Prune, prin, v. t. kresati, okresati, 
potkresati, kastriti (granje), rezati 
(lozu); Cistiti, odistili 

Prunella, prunel’’, Prunello, prune’- 
16, n. turgunja (vrsta sljive); pru- 
nel, vrsta crnoga, vunenog latka. 

Pruner, pra’n®, n. okresivad; rezac ; 
kosijer. 

Pruning, pri’/n°ng, n. kresanje, reza- 
nje; — 8, pl. okresine. — knife, 
kosijer. 

Prurience, — ency, pri’r°ns, — °ns*, 
n. surab, surbez, surbljenje ; poiuda. 

Prurient, pri’r®nt, a. fo skaklye, 
surbi; pozudan, popagsan, 


n, prividna ced. 
premizgi- 


a. 


0 ; PSO 
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fPruriginous, pruridz’n*®s, a. svadijiv. 
‘Prurigo, pruraj’gd, n. svrab. 
‘Pruritus, pruraj’t®s, u. svrbez koze. 
Prussian, prés*n, a. pruski. —, 0. 
| Pras. 
Prussiate. prés’*at, n. prusijat, fero- 


cijanovodikova kiselina; — of iron, 
berlinsko modrilo. 
Prussic, pr°s’*k, a. — acid, ctjanovo- 


ditna kiselina, modrikova kiselina. 

Pry, praj, v. t. ¢ i. virite, pomnjivo i 
oxtro gledati, motriti; vrebati, uho- 
ditt, istrazivati; to — into, nosom 
zabosti, ispipavati, gleduti prozre- 
ti, dokuciti; to — in, zavirivati, —, 
Nn. ponurivo gledunje, virenje, mo- 
trenje; uhodenje. 

Pry, praj, u. poluga. —, v. t. polugonr 
dignuti. 

Prying, praj’°ng, a. (— ly, adv.) koji 
viri, caviruje, svuda nosom zabada; 
radoznao. 

Psalm, sim, n. psalam. — 
psallir, knjiga psalama. 

Psalmist, si’m*st, Psalmodist. sa’m®- 
dist, salVin®dist, n. pjesnik, pjevad 
psalama, 

Psalmodize, — ise, sa’m*dajz, v. i. 
pjevati psalme. : 

Psalmody, sa’m®d®, sil’md*, n. pye- 
vanje psalana ; liturgijsko pjevanje ; 
psalni. 

Psalter, salt) <n. 
psalama. 

Psaltery, sal’t®r’, n. psaltir (psalterij), 
njeka vrsta harfe. 

Pseudodox, ‘sjud*ddks, n. krivi nauk. 
Psendography. sjuddg’rf’, n. krivo 
pisanje; knjizevno krivotvorenje. 
Pseudonym, sjwdenim, n. lazno ime, 

uzeto ime. 

Pseudonymous, sjudin’¢més, a. (— ly, 
adv.) pod laznim, uzetin. imenon. 

Pseudo-philosopher, sjid*felds’*f, n. 
lazni filozof. 

Pshaw, 8a, int. a, ha, ha! ludorije! 
trice! 

Psittaceous, s°té’s*s, 
papagajski. 

Psora, s0’r®, un. surab, Fuga, 


book, 


psaltir, zbirka 


a. kao papiga; 


Psoric, s0’rek, a.-Svrabljiv, sugav. —» 
n. lijek od svraba. : 
Psyche, saj’ki, nu. (boginja) Psihe; 

dusa. : 

Psychiater, sajkajt®, nu. lijecnik od 
dusevnih bolesti. 
Psychiatry, sajkajtr®, n. nawk o du- 
Sevnim bolestima. : 
Psychic, saj’k*k, Psychical, saj’k*k°l, 

a. dusevni. , 

Psychologic(al), sajk°lodz’*k(l), a. 
pstholoski, dugoslovunt. 

Psychologist, sajk0)dzist, n. pstholog. 

Psychology, sajk6l’°dz°, n. psthologija, 
dusoslovlje. ; 

Psychosis, sajk0’s*s, n, dusevno stanje; 
dusevna bolest. 

Psychrometer, sajkrom’*t*, n, vlago- 
mjer. 

Ptarmigan, ta’m*g®n, 
(wrsta tetrieba). 

Ptisan, tiz’n, taj’z°n,- n. 
od jecma. 

Pub, pdb, n. (skradéeno public) kréma. 

Puberty, pji’b't*, n. doraslost, doz- 
relost, zrelost, snuga, sposobnost za 
zenidbu. _ a 

Pubes, pjw’biz, n. doljne strane; bruce. 

Pabescence, pjubes’*ns. n. dorastanje, 
doraslost; brucanje; malje. 

Pubescent, pjubes’at, a. koji bruca; 
maljav. 

Public, pob’l*k, a, javan, epdi, opéent; 
drzavni; narodni; ocit, bjelodan, 
opéenito poznat; to make —, javno 
obznaniti, razglasiti; — debt, dr- 
zavni dug; — good, opée dobro; 
— functionary, drzavni Cinovnik; 
— hearted, rodoljubiv; — house, 
gostionica, kréma; — law, drzavno, 
medunarodno pravo; — ledger, 
glavna knjiga; — library, javra 
knjiznica; — loan, dréavni zajam; 
— minded, — spirited, rodoljubiv, 
zauzet za opée dobro; — opinion, 
jawmno mnijenje; — papers, novine; 
— property, drzavna svojinu; — 
revenues, javni, drzavni dohodak ; 
— sale, javna prodaja, druzba; — 
— service, drzavna sluzba; — spi- 


nN. snijeznica 


njeko pide 


- 


ia 
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rit, — spiritedness, n. domoljublje, 
zauzimanje za opce dobro; — trea- 
sure, drzavna riznica; — weal, — 
welfare, op¢e dobro. —, n. javnost; 
opéinstvo, ljudi, svijet; opée dobro; 
gostionica; in —, javno. 

Publican, pob’ltk*a, n. carinar ; gosti- 
oniéar, krémar. 

Publication, pdbl*ké’s*n, n. javna 
objava, obznana, proglagenje; izda- 
vanje, izdanje ; izdano djelo; monthly 
—, mjeseénik; list of new — s, 
popis novih djela; — price, duéan- 
sia cijena (knjige). 

Publicist, pob’l*’sist, n. znalac drzav- 
nog, medunarodnog prava; pisac o 
politi¢kim stvarima; novinar. 

Publicity, p®blis’t®, n. javnost. 

Publicly, pob’lekl*, adv. javno; — 
hnown, opée poznat. 

Publicness, pob’l*kues, 
opcenitost. 

Publish, pdb‘l*s, n. oglasiti, obznaniti, 
razglasiti; navijestiti (mladence) ; iz- 
dati (knjigu); raznieti, rasprostra- 
niti, — ing house (firm), nakladna 
knjizara, knjizara izdavacica. 

Publisher, pob’lfs*, n. oglasivac, raz- 
glasivac; izdavat, izdatelj; na- 
kladnik. 

Publishment, pdb’l*sment, n, nawjesta), 
ozov (mladenaca). 

Puce, pjis, a, crveno smede, tamno 
smede boje. 

Puceron, pji’s*rén, n. usenac. 

Puck, pék, n. davolak, maligsac. 

Pucker, pok’*, v. t. sabrati, nabrati; 
zgnjecili, zgnjaviti; to — one’s 
mouth, naprditi se, nakriviti usta. 
—,V.i. nabrati se, narozati se, name- 
Zurati se. —, n. nabor, bora; zabuna 
smetnja, uzrujanost, srdzba. 

Puckery, pokr®, a. nabran, boran, 
smezuran; §to se lako smezura; opor, 
kastar. 

Pudding, pud’ng, n. puding; koba- 
sica; black ——, krvavica; white —, 
jetrenica; crijevo, drob; to give the 
crow a —, umrijeti; — bag, kesica, 
u kojoj se puding xuha; — faced, 


n. javnost, 
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okruglih, debelih obraza; — headed, 
glup; — head, glupak; — pie, pu- 
ding od mesa; — sleeve, Sirok ru- 
kav poput vrece; — stoue, kamen 
sastavlijen iz skupa_ slijepljenoga 
sljunka (konglomerat) ; — time, doba 
ruéku, pravo vrijeme, zgodan tas, 

Paddle, pid, n. lokva, bara, kaljuiza; 
snyesa od ilovace i pijeska. —, V. 
t. mutiti, pomutiti (vodu), smutiti; 
oblatiti, okaljati; ispuniti smjesom 
od ilovace i pijeska; pudlovati (Ze- 
ljezo, proizvodits kovko Zeljezo u 
plamenim pecima). —, Vv. i. brékati 
se. — Water, blaiusina. 

Puddler, pdd’l*, n. pudlovad, proiz- 
vodilac kovkoga zeljeza; mechanical 
—~, stroj za ‘pudlovanje. 

Puddling péd’l*ng, n. ispunjavanje 
snujesom od ilovace i pijesha; pud- 
lovanje; — furnace, pudlaca, pla- 
mena ped. 

Puddly, péd’l*, a. kalan, glibovit, blatan. 

Padency, pji’d°ns*, n. sramezljivost. 

Pudenda, pjuden’d’, n. pl. tajné udovi. 

Pudicity, pjudist’, n. stid/jivost; ne- 
vinost. 

Puerile, pjiril, pjarajl, a. djetinj- 
ski, djetinjast. — ness, Puerility, 
pjaeril’t’, n, djetinjenje; djetinja- 
rija; djetinjstvo. 

Puerperal, pjad"p®r'l, a. so se tice 
babina; — fever, porodiljina groz- 
nica. 

Poff, pof, v. i. puhati, duhati, teiko 
disati, hripati; brektati, dahtati; 
jako pusiti, dimiti; naduti se, na- 
dimati se; hvaliti se; to — at, pre- 
zirati $lo, ne hajati za slo; to — 
away, odjuriti; to — by, projuriti. 
—, v. t. napuhati, naduhati; wveli- 
éati; preko nyere hvaliti, velicati, 
uzdizati; to — away, oduhati, ot- 
puhnuti, otjerati; to — books into 
notice, preko mjere, Caratanski hva- 
lei oglasivati knjige; to — off, iz- 
dusiti, pretjeranom hvalom i ¢ara- 
tanijom proturati, prodati; to — out, 
brekéuci, srdito isturiti, izlanuti se; 
to — up, napuhati, preko myere 
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healiti, velicati, podignuti cijenu; 
— ed (péft) nadut, nabusen, nabran, 
boran; —, 2. nagli, jaki hak dah; 
écuh, éusak vjetra; dusak, dim (iz 
lala); njesta naduto, lalor buhavo; 
nabor, nabusak ; prasilica (za pudra- 
nye); prekomjerno hvaljenje, velica- 
nje, caratansko oglasivanje. — ball. 
pusa, puhara (vrsta gljive); — paste, 
qufka (razvijeno tijesto), ursta eee 
peciva. 


Puffer, psf’, n. onaj, koji puse, dette 
hvalilac, veli¢alac; €aratan. 

Puffery, pdfers, n. pretjerano hva- 
enje, hvalisanje; éaratanstvo; 1e- 
klama. 

Paffin, pdf’n, n njorba (plica); pusa, 
puhara (gljiva). 

Puffiness, pb.”*nes, n. nadutost. 

Puffing, pot’ng, a. (— ly, adv.) koji 
puse, dake; noduven, nadut; kozt 
preko mjere hvali. éaratanski ‘ogla 
suje. —, D. pretjerano healjenjes: 
éaratansko oglasivanje. 


Puffy, pot? a. (— ily, adv.) nadue, 


naduven; (koji puse) no mahove, na 
saganak. 


Pug, pig, n. mops, psid; mali maj- 
mun; kao nadimak od miline: my 
—! golube! lane! tt. d. — dog, 
mops; — faced, majmunskog lica; 
— nose, préast, zatudbast nos. 

—. Vv. t. gazitt, nabiti, utlatiti ilo- 
vatu. —, n. utlacena ilovata, — mill, 
sprava za tlacéenje ilovace. 

Puggaree, pog*ri’, Puggery, pig’1°, 
n. veo oko Sesira ili kacige. 

Pugging, pog’ng, n. gazenje ilovace ; 
ispunjanje zemljom; naboy. 

Pugh, pjt, pu, int. pi! fi! pu! 

Pugilism, pjd’dz%izm, n. gakanje, sa-- 


katanje, pesnicanje. \ 
Pugilist, pji’dzlist, yakaé, 4 


Pugilistic, pjtidz*lis’t*k, a. (— ally adv.) 
§ukacki. — encounter, sakanje. 
Pugnaceous, pdgne’s*s, a. gotov, bre 

na bo}, ratoboran; svadljiv. 
Pugnacity, pdgnis’*t’, n, cratehemnats: 
svadljivost. 


Puisne, pjun, a. mladi; u éasti manji, 
nizi, podredent. —, (— judge) pod- 
sudac. 

Puissance, pjU’s*ns, n. ‘moe, sila, naga, 
jakost. 

Puissant, pjo’ssnt, a. (— ly, adv.) 
moéan, silan, jak. ~ 

Poke. pjtk, v. i. ¢ t. lijeoat poblju- 
vati se, izbljuvati (up). —, n. blju- 
vanje; bljuvotina, izbljuvak; lijek 
za bljuvanje. 

Pule, pjul, v. i. pijukati; cviljeti, pla- 
Cinjati, derati se, 

Pulic. pjwlek, n, buhaéa (biljka), 

Puling, pjulng, n. ptjukanje; cvilje- 
nje. —, a. (— ly, adv.) placljiv; 
djetinjast; slabasan. 

Pnuil; pul, v. t. (jako ili silom) vuci, 
potezati, trzati, trgnuti; Cupati, trgati; 
skupsti; brati (voce); grebenati (ku- 
djelju, lan); veslati; snimiti, otis- 
nuti; to — a long face, zabuniti, 
zablenuti se: to — the strings (wi- 
res), bit? tajni pokretac cesa; to — 
the trigger, odapeti pusku; to — 
along, odvudi, odvlaciti; to — a= 
part (asunder), raskinuti, rastrgatt; 
to — aside, odvu¢i na stranu; to 
— away, odvuci, otrgnuti; to — 
back, povuct natrag; to — down, 
porusiti, srusiti, oboriti, poniziti ; 
to — in, weudt, uvlacili, zausteanuti, 
pritegnute (ade); — off. otkinete, 
otrgnuti, svuci, skinuli, iséupali; to 
-- on, vuci naprijed, poticati, dra- 
zitt, navuci (cizme); to — out, iz- 
wvuci, istrgnuti, izvaditi (zub); to — 
through, pomoci kome, da preturi 
kakvu nevolju, da preboli bolest; to 
— to, privuci; to — up, didi u vis, 
povuci gore, uzviti, izvuci sa kori- 
genom, iskor deniti, pritegnuli (uzde), 


zaustavili, prepriecitt; to —--up a 
~ good heart, osokoliti se, —, v. i. 
vuci, trzati; veslati; to — apart, 


raskinutt se, razici se; to — away, 
iz svih sila plivati, veslati; he — 
ed away at the bell, neprestano 
potezase zvonce; to — for, veslatt 
k njecemu; to — in, stati, zausta-. 
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witi se, slisnuti se (u trogenju); to 
— off, krenuti; to — out, otici; 


to — through, probiti se, proturiti 
se, preboljeti; to — together, za- 

- gedno raditi, slagali se; to — up, 

dovesti se pred, stati (at, pred), 
prestati. 
—, Nl. potezanje, trzanje; teg, tir; 
mah ;udarac; dusak; drzak, ruéica; 
natezanie, napor; korist, sreca; po- 
moé; prednost; give your patience 
another —, ustrpite se jo¥ malko; 
to give a strong (heavy) —, jako, 
sa svom silom potegnuti, povuci, 
trgnuti; a hard —, teska stvar; to 
take a good —, potegnuti dobro (iz 
boce) Med back, prepreka, neprilika, 
nesreca. 

‘Puller, pul’, n. onaj, koji poteze, trza, 
cupa; veslaé, 

Pallet, puit, nu. kokogica, piplica; 
djevojéica. 

Pulley, pul’, n. kolotura; block and 
—, set of — &, koloturnik. 

Pullulate, pél’julét, v. i. nicati; bu- 
jalt. Firiti se, preotimati mah. 

Pullulation, poljulé’sén, n. nicanje, 
klijanje; bujanje, 

Pulmonary, pél'm®n®r’, a. plucni; — 
disease (consumption), susica. 

Pulmonic, pélm6n’*k, a. plucni. —, 0. 
lijek od plucnih bolesti; susicav 
Covjek. 

Pulp, polp, n. meso (wu plodova); moz- 
dina, mozak iz kostiju; sré, srz; sto 
meko, poput kage; kaia od prnja 
ili od drva (za proizvodenje papira); 
zubna klica, —, Vv. t. pretvoritti w 
kasu; oljustiti (na pr. kavena zrna), 
— ing mill, sprava za ljustenje. 

Puipify, p®l’p*faj, v. t. pretvoriti u 

asu. 

Pulpiness, pol’/p*nes, n. mesnatost; 
mekota. 

Pulpit, pél’p*t, n. predikaonica; go- 
wornica, kaledra; propovjednict, sve- 
écensivo. — cloth, pokrivalo predi- 
kaonice; — eloquence, — oratory, 
propovjédnitka rjecitost, propovjed- 
nistvo; — orator, propovjednik. 
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Pulpless, pilp’l*’s, a. bez mozdine. 

Pulpy, pol’p’, Pulpous, pél’p®s, a. meky 
mesnat; poput kage; mozdinav. 

Pulsate, pol’sét, v. i. biti, kucati, uda- 
rati (bilo, srce). 

Palsation, pdlsé’s°n, n. kucanje, lu- 
panje (srca); otkucaj, udar; njihaj. 

Pulse, pils, n. bilo; ndar; njihaj; to 
feel the —, opipati bilo; to feel 
one’s —, opipati kome bilo, koga 
ispitati, iskugati. — less, bez bila. 

Palse, puls, n. varive, soéivo. 

Pultaceus, pélt@’s*s, a. nakyusen; ka- 
§ast; napola probavijen. 

Pulverisable, pél’v*rajz°bl, a. sto se 
dade stuci, pretvoriti 1 prah. 

Pulverisation, pélv®r’s /s'n, n. pret- 
varanje u prah. . 

Pulverise, — ize, pdl’v®rajz, v. t. 
stuci, satrti, samljeti, pretvoriti wu 
prah; unisliti. —, v. i, pretvoriti 
se u prah. 

Pulverous, pdl'v*r®s, a. pragast, kao 
prah. ¥ s 

Pulverulence, pdlyer’julens, n, pra- 
nost. 

Pulverulent, pdlverjulent, a. prasan; 
od praha. 

Palvinated, pél’v’nét?d, a. kao jastuk. 

Pumice, pji’m’s, pim’’s, uv. plavac, 
plovuéac. —, Vv. t. trti plavcem, 
laxtiti. : 

Pumiceous, pjumis’’s, a. kao plovuéac, 
plavcev. 

Pump, pomp, 0. sisaljka, kmrk, emrk; 
ispipavanje; chamber (barrel, body) 
of a —, goljen, éizma od sisaljke; 
the — sucks, émrk je prazan; the 
— blows, smrk je pukao, odise; 
the — is foul, smrk je zacepljen; 
the plug of a —, stapalo ili cep od 
sisaljke. —, V. t. erpsti smrkom, 
vuci na Imrk; usisavati; ispipavati, 
ispitkivati. — barrel, goljen, ¢izma 
od smrka; — box, smrkovnik; — 
brake, Aimalo, rucica od gmrka; — 
bucket, stapalo od gmrka; — chain, 
lanac od gmrka; — handle, rucica 
od ¥mrka; — gear, smréna sprava; 
— hose, (koznata) cijev od §mrka ; — 
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maker, graditel) ¢mrkova, bunarnik ; 

room, slatinska dvorana; 
valve, zalistak, ventil od &mrka; — 
well, bunar na smrk; ~ work, 
Imrgje. smrk, vodogon. 

Pump, pémp, n. plesada cipela. 

Pumped, pdimpt, a. (— out) dscrpen, 

' gasopljen, malaksao. 

Pumper, pém’p*, n. onaj, koji crpe, 
vuce na Sirk; ispitkivac; snrk; 
petrolejski bunar; sramotan poraz. 

Pumpion, pom’p%a, Pumpkin, pomp’- 

' ken, n. bundeva, buca 

Pun, poo, n. igra rijecina, dosjetka. 
—, V. i. igrati se rijecima, praviti 
dosjetke, titrati se. —, y. t. igrom 
rijeci, dosjetkom nagovoriti (into) ; 
studi, smrviti. 

Punch, pins, ping, n. arlekin, lakr- 

» dijag, 

Punch, pons, pone, n. ¥lo; praljak; 
probojac; pecatka, patrica; udurac; 
adepast covjek; kratak, debeo kon}. 
—, Vv. t. probosti, probusiti, provr- 
tati, probiti, probijati (rupice); tuci, 
udarati, udriti pesnicom —, a. kra- 
tak, malen, debeo, zdepast. 

Punch, podos, vn. puné; — bowl, 
licx za pune; ladle, 
pune, 

Puncheon, pbn’s'n, n. silo; praljak; 
probojac ; punca (za rezanje); patrica, 
pecat; batva od 84 galona (8816 
litara). 


_— 
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Puncher, pén’s*, n. prodijac; silo; 
probojac. 

Punchiuello, pons*nel’o, n. lakrdijas, 
puncinelo. 

Panchy, pon’s*, a zdepast, malen a 
debeo 


Punctate, pénk’tat, Punctated, pénk’- 
t®ted, a. oznaéen tockom; izbusen; 
piknjast. pjegast. 

Punctation, pénkté’s*n, n. eznativanje 
totkama; punktacija, glavne tocke 
(ugovora), nacrt. 

Punctiform, pouk’efatm, a. kao toéka, 
u (na) jednoj tocki. 

Punctilio, penktil’d, n. prefjerana 
tocnost, cjepidlacenje, prevelika osjet- 
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Vjivost ; sitna, njezna, skakljiva okol- 
nost, toéka; (— of honour) obzira- 
nje na éast, éustvo _casti, prevelika 
osjetljivost s poglelom na postenje; 
to stand upon — s, biti ee 
tocan, UE AE: 

Punctilious, p®nktil’**s, a. & ly, adv.) 
odvise toéan; vrlo osjethjiv, mMmuUcan ; 
cjepidlaka. — ness, n. prevelika 
toénost; cjepidlacenje. 

Punction, pdok’s*a, n. bod, ubod 

Punctual, pdnk’éu°l, a. (— ly, adv.) 
tocan; pazljiv; to be — iu paying, 
tocno placati; a man to his 
word, covjek, koji turdo drzi svoju 
rijec. — ness, Punctuality, pénk- 
éual’t®, n. toénost; with --, toéno. 

Punctuation, pénkéuée’s®n, n. metanje 
razgodaka, znakova, interpunkcija. 

Punctnate, pdak’éuét, v. t: i i. metaté 
razgotke; istaknuti, naglasitt. 

Puncture, ponk’é*, n. bod, ubod. —- 
v. t. bosti, probosti. 

Pundit, pin’dtt, un. ucenjak. 

Pungence, — ency, pin’dz*ns, — ‘ns, 


n. oStrina, bodljivost, jetkost, res- 
kost; ujedljivost. 
Pungent, pbo’dz5nt, a. (— Jy, ady.) 


ostar, ut, rezak, jedak, bodljiv; 
ujedijiv ; jezgrovit. 

Punic, pji’n’k, a punski; nevjeran; 
— faith, nevjernosé. 

Punicious, pjunis’s, a. grimizan. 

Puniness, pja’n’nes, n. malesnost, sit- 
nost, njeznost, slabasnost. 

Punish, pén’%s, v. t. kazniti, pedep- 
sali, kastigovati; vrlo piti; jako iz- 
biti; to be — ed with fines, bite 
kainjen novéanom globom; to =a 
horse, tjerati konja (bicem, mamu- 
zama). 

Punishable, pdn’*s>bl, a. kaznjiv. — 
ness, Punishability, pén*s*bil’t’, n. 
kasniivost. 

Punisher, pén’es*, n. kaznitely. 

Punishment, pdn’*sment, n. kazan, 
pedepsa, ka3tiga; capital —, smrina 
Kazan. : 

Punitive, pji’n*tiv, Punitory, pja‘n*- 
t®r®, a. kazneni. 
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bludnica. 

Pankath), pon’k®, n. lepeza; velika 
mahalica (kojom se cijela soba hladi). 

Punner, pin’, n. igraé rijecima; do- 
misian. 

Panning, pin’'ng, n. igranje rijecima. 


Punster, pén’st™, n. igracé rijecima; . 


dosjetljivac. 

Punt, pint, n. plosan cun, pram; 
splata; Soranje (oturivanje) lopte, 
prijenego na zemlju padne. —, Vv. t. 
voziti, prevoziti u pramu, na splati; 
pram veslom otisnuti, otiskivati. —, 
Vv. 1. poentirati, metnuti na kartu. 

Punter, pin’t®, n. vozaé splate, prama; 
onaj, koji s prama ribe love; onaj, 
koji poentira, mece na kartu, 

Puny, pja’n’, a. malen, malegan, sitan, 
slab, slabatak, njezan; neznatan, —, 
n. mladi brat; slabidéak. 

Pup, pip, nu. gene, mlado pseto; (od 
nilosti) srdagsee; to be in —, biti 
skotun. —, V. i. oloaliti se. 

Pupa, pji’p®, n. kakuljica. 

Pupate, pji'pét, v. i. zakukuljiti se. 

Pupation, pjupe’s*n, n zahkukuljenje; 

_ zakukuljenost. 

Pupil, pja’ptl, n zjenica. 

Papil, pja'p'l, n. wtenik, uéenica; pi- 
tonac, hranjenik; sirota, sticenik; 
malodobnik. — teacher, onaj, koji 
je wtenik t ucitel zajedno; uciteljski 

_ pripracnik. 
upitage, pjil’ptl*dz, n. duba uéenicko, 
ftlomacko; djakovanje ; malodobnost; 
ski bnistvo. 

Pupilarity, piup‘lac’*t®, n. malodobnost. 

Pupilary, pjti'p*l'r’, a. zjéniéni ; stide- 
niskt, sirotinjski. 

Puppet, pop’*t, n. lutka (na Zict), ma- 
rijoneta; — man (player), igrac 
lutkama, ¢ marijonetama; — show, 

_ lutke, marijonsie. 

Puppetry, pop’ir’, n. igra s lutkama; 
nalit za lutke; cifranje, kacunjenje. 

Pappy, pop’e, n. sene, mlado pseto; 
budala, kico¥. ficfirid; — dog, mlado 
pseto, —, V. i. ofeniti se. — headed, 
budalast, glup. 

\ 
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“Punk, pénk, n. suho drvo; trud, guba; 
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Puppyhood, pdp’thud, n. pasja mla- 
dost; lude godine. 

Puppyish, pop’*is, a. kicoski, ficfiridki. 

Pappyism, pdp’*izm, n, kicosenje, fldfi- 
riéstvo, luda dreskost. 

Pur, Purr, pot, v. t. ¢ i. presti, uréati, 
kvréati (0 macki); gukati, —, n, 
vrcanje; gukanje. ; 

Purblind, po”blajnd, a. slabovid, krat- 
kovid; zaslijepljen, slijep. — ness, 
n. kratkovidnost, slabi pid. 

Purchasable, pd" és*bl, a. §o se moze 
kupiti, kupovan. 

Purchase, pié*s, v. t. steci, postidi; 
kupiti; dignuti (koloturom ili vitlom); 
to — out, prekupiti. —, nu. teéenje; 
tecevina; kupnja, kupovanje; kupo- 
‘wina; kupovnina; dobitak; isposlo- 
vanje. tshodenje; sprava za dizanje 
(kao kolotur ili kluba, vitao i t. d.); 
to take a — with the lever, uwpo~ 
trijebiti vag ili polugu; — and sale, 
kupnjaiprodaja; at twenty years’ 
—, (kod kupnje) za pel po sto, za 
dvadesetorit godisnji dohodak; his 
life is not worth a year’s —, ne ce 
prezivjeti ni godine dana, — money, 
— price, kupovnina, kupovna cijena. 

Purchaser, pié°s®, n. kupuc. 

Purdah, po"d®, n. zavjes, zastor. 

Pare, pj", a. cist; pravi; nevin; bez 
pogrjeske; sam, puki, zgoljni; vrli; 
— wine, cijelo vino; a — scoundrel, 
veliki nitkov. —, ly, adv. cisto, samo, 
sasvint, posve. 

Pureness, pjai’n’s, n. éistoca. 

Purfle, porfl, v. t, vesti, izvesti; obru- 
biti; vezom i t. d iskitili —, u, vez, 
vezak, izvezen obrub. 

Parfly, povfl’, a. nabran, skorav. 

Purgation, p*"gé’sén, n cixéenje. 

Purgative, po'g*tiv, a. sto cisti. —, 
n. lijek za ciscenje, cistilo. 

Pargatorial, pé"g®t0’r"l, a ocistiligént. 

Purgatory, po"g*t®r’, a. sto odisca, —, 
D. ocistiliste. 

Purge, po'dz, v. t Gistiti; ocis%ti, 
otiséati; iscistiti; opravda.i; bistrité 
(tekudine); to — away (off), ocistiti, 
isprati, skinuti;. to — out, iskori- 
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jeniti. —, Vv. 1. izbistritt se; imati 
projev. —, nu. cisdenje; lijek za 
ciscenje. x 2 

Purging, pordz2eng, n. cixdenje ; proljev, 
protoé, livavica; — line, lan cistilac 

Purification, pjuref*ké’s*n, n. ciscenje; 
aciséenje. 

Purificative, pju’ref*kotiv, Purificatory, 
PWC ts, a. koji ili Slo cisti, 
cisca. 

Purifier, pj ‘r°taj™, Nn. Gistilac; Fistilo; 
sprava za Ciséenje, 

Purify, pji’r°faj, v. t. cistite, odistiti; 
bistriti. —, v. 1 izbistriti se. 

Purism, pji’r’zm, v. purizam, pretje- 
rana teznja za jezicnom Ccistocom. 

Purist, pjir’st, n. purist, ona) koji 
suvise nasthji o jeziéno) cistoci. 


Puritan, pji’ret®n, n. purttanac (koji 


tezi za ciscim naukom ¢ boljim erkve- 
nim ustrojstvom); clan njeke stroge 
protestantske sekte, 

Puritanic(al), pjtiretan’ek(*l), a. (ly, 
adv.) puritanski; licemjerski. 

Puritanism, pji’ret®nizm, n. purita- 
nizam; pertjerana strogost; licemjer- 
slvo. 

Puiity, pji’ret’, n. cistoda; nevinost; 
iskrenost. 

Purl, pol, v. i. Zuboriti, Zamoriti; 
talasati se, obrtati se (wu vrtlogu) 
kuzeljiti se; prevrnuti se (o éamcu). 
—, v. t obrtati, vitlati, uzvitlati; 
baciti (s konja); to get —ed, pasti, 
strovalitt se; borama, naborima 
obrubiti. —; n. Zubor, Zamor; tala- 
sanje, vrtlog, kuzeljenje; pad s 
konja; izvezen obrub, nabran, bo- 
ran opsav, nabor; srebrna ilé zlaina 
(zakovréena) zica; toplo pivo s mis 
rodijama. 

Purlien, pé™]ju, n  okrajak 
okolina, okolis; opseg. 

Porlin, pon, n. podrozak (od krova). 

Purloin, po OW’. Vectice  i krastt, 
ukrasti; prisvojitt k sebi; pociniti 
knjizevnu kradu, 

Purloiner, pldj’n*, n. tat; 
zevni kradlijivac. 


: 
sume; 
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Purple, pd”pl, n. grimiz, bagar, yri- 


mizna boju, rumenilo; grimizno 
odijelo; bagarka (puz); vranjak, 
kadun (biljka); s, pl.- erven, 


f 


skriet (bolest). —, a. grimizen, 
tamnoljubiéast, rumen; to turn —, 
zarumeniti se. —, V. t. rumenitt, 
obopjiti grimiznom bojom. —, vi. 
crveniti se kao grimiz, zarumenitt 
se. — coloured (hued) grimizne 
boje, rumen; — wood, palisandio- 
vina (drvo). 

Purplish, pd'p’l%s, a. rumenkast, nalik 
na grimiz. 

Purport, por part, po”p*t, n, sadrzaj; 
znacenje, smisao; svrha. —, p°'- 
pat’, povp*t, v. t. sadrzavati, zna- 
citi, snyerati. 


Purpose, porp®s, n namisao, nNamjeray 
nakana ; smyjeranje, sorha, cilj; ono 
3to se namjerava, o cemu ge govor; 
udinak, uspjeh; osnova, odluka ; sa- 
drzai, smisao; strength of —, 
krepka volja; tenacity of —, stal- 
nost, postojanstvo. a —, in —, of 
—, on —, hotimice, navlastice, na- 
vias; for (to) what — ? w koju 
surhu, éemu, zasto? for that —, 
s ton namjerom, u tu surhu, s toga; 
of fon) set —, upravo nahvalice, 
navias; on — to, 3 namjerom da, 
da; to all intents and — s, w sva- 
kom pogledu; to no —, bez svrhe, 
uzalud ; to the —, shodan, zgodun, 
koristan; this is- nothing to the 
— to ne ide ovamo; to speak to 
the same —, govoriti od prilike 
(malo ne) isto; talk to the — ! go- 
vorite o onom, o céemu se radi; to 
put any one beside his —, smestt, 
zabuniti koga; to serve any one to 
very little —, njekome malo ko- 
ristiti; to succeed to —, poluciti 
svoju konaénu svrhu; he thought 
it would be to good —, mielio ey 
da ce mu biti na korist; it will be 
to as much —, bit ée sve jedno. 

—, Vv. t kaniti, naumiti; namjera- 
vati, smyerati, odlucité 


PUR 
Purposeful; po” p*sful, a (— ly, adv.) 
po osnovi; prema svrsi; znamenit; 
naumijen ; hotimiéni 
Purposeless, pi"p®sles, a. bez surhe, 
bez koristi. zaludan, zaludnji. — 
ness, nN. zaludnost. 


Parposelike, pdp*slajk, a. shodan, 
zgodan; praktican. 
Purposely, pé”p*s!® adv. hotimice, 


navla§. 


Parpuric, p*pji’rtk, a. grimizan, ba- 


gren; — acid, bagrena kiselina. 

Purr, p60’. vidi Pur. 

Purse, pé's, n. kesa; novéana kesa, 
novéarka; novéana svofa, novei, 
sredstva; public —. drzavna ri- 
znica; nagrada kod utrkivanja; 
novéani dar; heavy (long) —, puna 
kesa, bogutstvo; empty (light) —, 
prazna kesa, siromastvo; he has a 
heavy (light) —, on je bogat (si- 
romasan); out of —, bez novaca. 
—, v. t. metnuti u kesu, u dzep; 
to — up one’s mouth (lips), na- 
preiti usne, naprditi se.. — bearer, 
blagajnik; — cutter, xradihesa; 
— net, pletena kesu ;— pride, oho- 
lost radi novaca; — proud, ohol 
radi novaca, to be — proud, po- 
nositi se, razmetati se noveima; — 
— strings, strmke, vrvcea u kese; 
to keep a tight hand on the — 
strings, bifi 3krt, biti turdica. 


‘Parser, pis, n. blagajnik; izpla- 


Givaé ; konisar (na brodu). 
Pursiness, pOs*nes, 0. sipnja, zaduha 
Parslain, Purslane, pd's’lén, n. fuse, 

tugac (hiljka). 

Pursuable, p*"sja’*bl, a. so se moze 
slijediti, progoniti, nastavitt, 

Pursuance, p™sja’ns, n. gonjenje; 
slijedenje ; nastavljanje ; izvrsivanje; 
in — of, uslijed, po. poradi; in 

— of orders, uslijed naloga, po na- 

lozima ; in — of which, poradi éesa 
Pursuant, p*sja’*nt, a. (— ly, adv.) 
— to, po, prema, uslijed ; suylusan, 
primjeren. 

Pursue, psju’, v. t. ici za, slijediti ; 
progoniti, tjerati, idi w potjeru; te- 
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Ziti za njectim, moliti, traziti; raditi, — 
opravijati; nastaviti; stijediti, na- 
sljedovati, podrazavati; to — a 
course, tct, poci kojim putem; to 
— a remedy at law, traziti sud- 
benu pomod; to — one’s walk, se- 
tati, ici dalje. —, v. i. slijediti; 
nastaviti; podidi tuzbu, tuziti. 

Pursuer, p*sja", nu. progonitelj, tje- 
ralac; onaj, koji njexto slijedi, na- 
stavlja, radi, trazi, za im tezi; tu- 
Zitelj. 

Pursuit, p*sjit’, n. progonjenje, tje- 
ranje, potjera; nastavljanje, na- 
stavak; radnju; trazenje, iskanje; 
tezenje, teznja; nastojanje, staranje; 
— s, pl. teznje, poslovi, zanimanje, 
nauci, zvanje; mercantile —, tr- 
govina. 

Pursuivant, pé’sw’v’nt, n. pratilac; 
pristata; kraljevski glasnik; pre- 
teéa. 

Pursy, pos’, a. sipljiv, slaboduhast; 
ponizak a krut, zdepast; debeo ; 
nadut. 

Purolence,'pji’r®lens, — cy, — s°, 
n. gnojenje; zagnojenost. 

Purulent, pji’r°lent, a. gnojuv, za 
gnojen. 

Purvey, po"v’, v. t. nabaviti, kupiti; 
snabdjeti, oskrbiti. —, v. t. oskrbiti 
se, nabaviti hrane; skrbiti se Hor, za). 

Purveyance, p*véns, n. nabarljanje, 
nabavka; hrana, zaira; zaliha. 

Purveyer, pve, n, nabavljaé. : 

Porview. po" vju, n. ustanova, odredba ; 
podrucje, opseg. 

Pus, pds, n. gnoj (iz rane), srz (u 
cir). 

Push, pus, v. t. gurati, turati, ti- 
skati; tJerati, gonili; nagoniti, na- 
tjerivatt; -uskoriti, ubrziti, pospje- 
siti; navaljivati, salijetati, dosadi- 
vati, muciti; to — too far, terali 
mak na konac; to be — ed for 
money, biti u novéanop neprilici; 
to — an acquaintance, podrzavati 
(gojiti) poznanstvo; to — a face, 
drsko se viadati; to — one’s for- 
tune, nastojati o svojoj sreci; to — 
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a joke, pogalite se (krupno), to — 
a trade, svoj posao marljivo raditi, 
opravijatt; to — away, odrinuti, 
oturiti; to — back, rinuti natrag, 
potisnuti natrag, odbiti, suzbiti; to 
—- down, gurnuti, turiti dolje, sru- 
‘Siti; to — iD, urinuti, utisnutt ; 
to — off goods, rasprodati robu u 
bezcjenje; to — on, Herati, gonit 
naprijed, nagoniti, uskoriti, pospje- 
siti; to — out, izrinuti, isturiti ; 
to — forward, vivati, turati na- 
prijed; to — oneself forward, pro- 
turatt se, podici se. —, V. 1. gu- 
ratt; navaliti, nasrnuti; provaliti, 
prodr ueti; Zuriti se; naprezalt -se ; 
teziti, 

--, n. udar, mah; guranje, turanje; 
udarac, zamasaj, ubod ; navala; po- 
riv, poticanje, nagon; naprezanje ; 
teznja; vazan slucaj; odlucan éas; 
krajnost; to giye any one a —, 
gurnuti njekoga; who gave it the 
first —? tko je to potaknuo, po- 
krenuo? at one —, na jedan mah, 
na jedan put; a vigorous —, ve- 
liki napor; to make a — for, iz 
svih sila nastojati, teziti; I'll have 
another — for it, pokusat du jos 
jednom; to bring to the last —, 
dotjerati do krajnosti, do gusta; 
to be put to the —, dodi w tezak, 
odluéan polozaj. — bolt, zasunka, 
zapor (na vratima); — ful, a. po- 
duzetan, odvazan. 

Pusher, pus", n. onaj, koji gura, 
tera naprijed; poticalac; onaj, koji 
se gura naprijed. 

Pushing, pus’ng, a. poduzetan; od- 
vazan; drzak, smijel; nametan; 
krepak. —, n. guranje, tieranje na- 
prijed. 

Pusillanimity, pjtis*l’nim’*t®, a. malo- 
dugnost, plasijivost, kukavstina. 
Pusillanimous, pjus*ian’’m®s, a. (ly, 

adv.) malodusan, plagljiv, strasiv. 

Puss, pus, n. macica; zeti¢, 

Pussy, pus’*, a..gnojav, ognojen. 

Pussy, pus’, n. (— cat) macica, 


Pus : 


Pustular, pés’tjul, a, bubuljidast, 
kao pristi€; bubuljicav, pun pri- 
 stica. : 


Pustulate, pds’tjulet, v. t. ¢ i, pra- 


vitt bubuljice, Cibuljice; opristité se ; 
izasuti se, izbiti (pristici). —, po- 
stjulat, a. izasut pristicima, bubu~ 
Ligav. Pustulation, pdstjulé’s*n, n- 
izbijanje bubuljica, 


Pustule, pés’tjul, n. dubuljica, cibu- 


ljica, prigtic. 


Pustulous, pos’tjul®s, a. dubuljicav. 
Put, put, v. t. metnuti, staviti, po- 


staviti; zadati; dodati; upotrijebiti ; 
dati. povjeriti ; ; prepustiti, ostavitt; 
prouzrociti, dati povod, prisiliti, 
prinuditi; natjerati, skloniti, nago- 
voriti; gurati, baciti, rogovima bo- 
sti; to — fire to s. t. njexto za- 
paliti; to — an end tos. t, do- 
krajciti, dokonéaji Sstogod; to — 
to use, korisno upotrijebiti; to — 
a head on s. 0., udariti koga po 
glavi, usutkati koga; to put a que- 
stion to s. 0. koga upitati; I — it. 
to you, ja prepusiam na vas, da 
odlucite; to — the case, pretpo- 
staviti, pomislitt, uzeti; to — it 
strong (mildly) tzrazits se krupno 
(blago); had he been — to wish 
(guess), kad bi bio morao Zeljets 
(pogadati); to — oneself, posta- 
vitt se, otici (njekamo); to — ote- 
self aboard a ship, ict brodom, 
ukreati se; to — oneself foremost, 
postaviti se na ¢celo, pred; to —y 
about, obrediti, obredivati, dijelilé 
naokolo (jelo, pice), rasturiti, rasi- 
riti, zadali neprilike (posla), .do- 
sadivatt, muciti, to — the ship 
about, okrenuti, brod; to —. aside, 
metnuli na strand, odbiti (udarac); 
to — away, odurdi, odmetnuti, od- 
baciti, otjerati; to — back, metnutt 
natrag, postavilz natrag, turnutt 14- 
trag; to — hefore, metnati pred; 
to — between, metnuti medu, u- 
metniuti; to — by, metnutt na stranu, 


- sacuvati, pristedjeti, odstraniti, uklo-: 


nitt, odvratiti, prevariti (u nadi), 


; PUT 


zupustiti, prezirati, oprovrgnuti; to 
— down, poloziti, skinuti, udutkati. 
utigati, ukinuti, oboriti, srugiti; to 


— down in writing, napisati; to 


— down to a person’s account, 


njekomu uracunati, upisati u Ciji 


ratun, pripisati; — me down at, 
odvezite me u; to — forth, izvaditi, 
izloziti, pruziti (ruku), izdati (no- 
vac, knjigu), pokazati, zadati (za- 
gonetku), mnapeti (sile), iznijeli, 
izjasniti, izvijestiti, pustati, (gra- 
me it d.), listati; to — for- 
ward, iznijeli, izvodili na vidjelo, 
nagonili, promaknuti, pospjesiti ; to 
— oneself forward, isticati se, (u 
zenske) traziti srecu; to -— from, 
odvratiti; to — in, staviti u. umet- 
muli, utienuti, ulozili, umijegsati, 
uvesti u luku; to — in a bail, 
naci, dovesti jamca; to — in fear, 
prestraxiti; to — a person in (into) 
heart, osokoliti, ohrabriti koga; to 
— a horse in, upregnuti konja; to 
— a person in mind of a thing, 
opomenuti koga na #to; this — s 
me in mind that, pri tome mi pada 
na um, da; to — in order, wre- 
diti, raspremiti; to — in a pas- 
sion, razljutiti; to — in practice, 
izursiti, ostvariti, to — in print, 
tiskati, izdati; to -- in requisi- 
tion, slugiti se, traziti, troxiti; to 
— in repair, popraviti; to — in 


tune, udesii; to put s o,in the 


way, of, njekomu pripomoci, da; 
to — in a word, umtjesati se wu 
vazgovor; to put in a word for 
some one, zauzeti se za koga; to 
— in an. appearance, dodci (pred 
sud), pokazati se; to — into amaze- 
ment, dovesti u Cudo, zadiviti; 
to — into execution, izvrsiti; to — 
some one into a fright, njekoga 
‘ustrasiti; to — off, odloziti, ski- 
nuti, svuct, ispregnuti (konje), oti- 
snuti (€amac), prodati, prodavati 
(robu), otpustiti, odgoditi, odgudati, 
produljiti (rok), opraviti; to — off 
time, gledati dobiti vremena; to — 
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off s. th. upon 8. 0,, baciti. svaliti 
(fault. krivicu) na koga; that — 
me off my guard, time se je moja 
paznja odvratila; to — on (upon), 
metnuti na, obuci, pokriti se (klo- 
bukom), namjestiti(ljude), potaknuti, 
nagoniti, pokrenuti, pospjesiti, opte- 
retiti, baciti na koga, varati, opsje- 
niti, zlostaviti, pozvati (u skoli uée- 
nika); to — on board, wkrcati; to 
— one’s finger on s. t., njesto posve 
razumjeti; to — on the books, 
upisatli; to — a construction ons. t., 
tumacitt koju stvar; to — a good 
face on s. t., Cintti se, pokazali se 
pri éemu prijazan; to — the kettle 
on, nastaviti kotao; to — the steam 
On, napustiti paru; to — it on, 
hiniti, pretvarati se; to — the clock 
OD, namjestiti uru, da ide naprijed ; 
to — on flesh, odebljatt; to — out, 
metnuli van, izvaditi, pomoliti (gla- 
vu), isplaziti (jezik), prusziti (ruku), 
tzvjesitti (zastavu), ugasilt, utrnuti 
(vatru), pustati (grane), listati, istje- 
rati, izdati (knjigu), izdavati (novi- 
ne), ozlovoljiti, zabuniti, pozajmiti, 
ulozili(novce), uganuli, ixéasiti (nogu, 
ruku); to — out of countenance, 
zabuniti, smesti; to — a p. out of 
doors, baciti koga van na vrata; to 
— out of fear, osloboditi straha; to 
put out of humour, ozlovoljiti; to 
— out of power, oduzeti mod; to 
— over, metnutli, postaviti nad, upu- 
titi (to, na), predati, odgoditi; ta 
— through, prohbosti, promoliti, pro- 
turati, isposlovati, izvesti, svrsitr; to 
— to, pristaviti, dometnuti, primet- 
nuti, nadometnuti, dodati, upotrije- 
biti, upregnuti, zadati, uzrokovati; 
to — to it, buniti, dosadivati, sali- 
jetati, muciti, prekoriti, kazniti, na- 
goniti, primorati; I shall be (hard) 
— to it, imat du (mnogo) muke, 
bit cu u neprilici; to — to account, 
uracunati, metnuti na racun; to — 
to death, pogubiti; to — an end to, 
dokrajciti; to — to expense, zadati 
tregskove; to —- flre to, zapaliti; to 


1 
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— to flight, pojuriti, pognati, utjerati 
u bijeg; to — to hazard, metnuti 


na kocku, prepustiti slucaju; to — 
to inconvenience, zadati komu ne- 
prilike; to — a p. to his oath, é- 
nitti koga da prisegne; to — to 
shame, osramotiti, obruziti; to — 
to silence, udutkati, umuckati; to 
— to the sword, posjeci; to — to 
the test, -kugati, iskusati; to — to 
the rack (torture), udariti (metnuti) 
na muke; to — to the fortune of 
War, prepustiti natnoj sreci; to — 
‘to a stand, ustaviti, zabuniti; to — 
to trial, dovesti pred sud, probati; 
to — a th. to the vote, éiniti; da 
seo cemu glasuje; to — together, 
sloziti, sastaviti, skupiti, sabrati; to 
— heads together, zajedno Surovati, 


krigom se dogovarati; to — two 
and two together, obzirati se na 
okolnosti; to — up, didi, postaviti 


(kandidata), izloziti, izvjesiti, pred- 
logit, iznijeti, predati (molbu), kre- 
muti, pokrenuti (divljac), nanvjestiti 
(stroj, ped), prilijepiti (cedulju), 
metnuti, turiti (wu dzep, u korice), 
odloziti, zamotati, spremiti, ispreg- 
nuti (konje), metnuti u Stalu, pri- 
miti koga, metnuli (u Seder voce), 
‘kupiti, gomilati (novce), progutati 
(uvredu), podnijeti; to — up a claim 
to, zahtijevati sto; ta — up to sale, 
izlozitt na prodaju; to — up a re- 
fusal, ne dobiti, ne biti uslisan, biti 
odbijen; to —- a p. up to, upoznati 
koga s kim, pripomodi kome, na- 
vesti, zavesti koga na; to — up 
with, strpljivo podnijeti; to — upon, 
metnuti na, kome naloziti, zadati, 
nagoniti, natjerivati, varati, preva- 
ritt; to be — upon, bitt zlostavijen, 
prevaren; to -— one thing with 
another, raéunati jedno s drugim, 
sve dobro promisliti. 

—, V. 1. broditi, jedriti, putovati 
(from, od, to, u); klicati, nicati; 
kladiti se; to — about, kretati se, 
okretati se; to — back, okrenuti se, 
viatitt se; to — away for, otidi, 


PUR 

odjedriti put, u; to — forth, izadi, 

odbroditi, odjedriti, krenuti, otic, 

klicati; to — forwad, Zuriti se; to 

— in, wlaziti, wc, uljesti, wvesti se, 

utisnuti se? to — in for, moléti, 

traziti, zahtijevatr, zauzeti se za; to 

off, otici, odbroditi, odjedriti ; 
to — on, brzo ii, brzo se voziti, 
Zuriti se, odbrzati, odvesti se; to — 
it on, hiniti; to out, krenuti, 
naglo oti¢i, otputovati; to — out 
to sea, odbroditi, izvesti se u more 
debelo; to — over, prijeci, prevesti ses 
to — to, zapregnuti; to — to sea, 
krenuti sé, odjedriti na more; to — 
to land, dojedriti kraju, pristati; 
to — up at, odsjesti, svratiti ses 
to — up to, pristupiti; to — up 
for, traziti, prijaviti se, stupiti kao 
kandidat, kreati (biti nakrcan) za; 
to — up with, strpljivo podnositi, 
progutati (uvrijede), preboljeti, za- 
dovoljiti se; to — upon one, upo- 
trijebiti koga posve na svoju korist, 
prevariti. 

Put, put, a. udarac; navala; (zao) 
sludas ; a forced — nevolia; kupnja 
na vrijeme, na rok; blesan, glupan, 
bezjak, prostak; bludnica. 

Patage, pji’t°dz, n. bludenje, bludan 
Zivot. 

Putamen, pjuté’m*n, n. kosdica. 

Putative, pji’'t®tiv. a namisijen; pred- 
mnivan ; toboznji. 

Puteal, pja’t™l, n. grlo w bunara. 

Patlock, put’lok, Putlog, put’lég, n. 
potpor (u skela). 

Put- off, putdf’, n. tzgovor; odgoda. 

Paut-on, put-dn, n. varka, varanje. 

Patredinous, pittred’*n®s, a, tua, 
gnjio, smrdljiv, 

Putrefaction, pjatrefak’s*n, n. gnjzilje- 
nje;. truhlost, gnjiloda, gnjilina, 

Putrefactive, pjutrefak’tev, a. koji alt 
Sto cini, da sto gnjili, truhne, da se 
usmrdi; sto gnjili; gnjio. — smell, 
zadaha, pasenje, smrad od truhlostt. 

Putrefy, pjt’trefaj, v. t. cinite, da sto 
gnjije, truhne, usmrdjeti. —, Vv. i. 
gnjiti, truhnuti, sagnjiti wsmrdjeti se. 
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Putrescence, pjutres’*ns, n. gnjiljenje, 
truhijenje; gnjilost, truhlost. 
Putrescent, pjutres’nt, a. do gnijili, 
' truhne; gnjio. 
Putrescible, pjutres’*bl, a. so lako 

sagnjize, 

Putrid, pji’tred, a. gnjio, sagnjio; 
smrdljiv; — fever, gnjilata (groz- 
nica); to turn —, gnjiti, sagnjiti. 
— ness, Putridity, pjutrid’t*, n. 
gnjilost, truhlost. 

Putt, pot, v. i. loptati se mazkom, 
udarati matkom. —, n. udarac mas- 
kom (palicom, kojom se lopta odbija). 

Putter, put’, n. stavljac; tackar (u 
rudniku); — on, poticalac, uzrok, 
bunitelj ; — out, poslovoda tvornice. 

Putting, put’ng, n. stavljanje; gura- 
nje. bacanje; odnogenje (ugljena); 
— on, poticanje, nagovaranje. 

Puttock, put®k, n. skanjac mizar 
(ptica). 

Putty, pot’, n. staklarski lem; kosi- 
treni (kalajni) pepeo. —, Vv. t. zas 
lijepiti; zamazati (lemom), — faced, 
blijeda, nabuhlu lica. 


Put-up, put-dp, a. zasnovan, dogovo- 
ren, skovan (u potaji). 

Puzzle, péz’/l, n te%ko pitanje, tezak 
zadatak, zagonetka; zaplet, zam7 aj ; 
zabuna; poteskoca, neprilika; zbrka; 
igratka (za ostrenje djecjeg uma); 
to put to a —, dovesti u nepriliku. 
—, v. t. zabunili, smesti; zaplesti, 
zamysiti; dovesti u nepriliku; to — 
one’s brain (head) about (at, over, 
upon) a thing, razbijati cime glavu ; 
to — out, razmrsiti, odgonetati. —, 


vy. i. biti zabunjen, u neprilict; 
mozgatt — cup, éarobna ¢a%a; — 
head, smetenjak; — headed, smeten, 
zabunjen; — lock, zagonit lokot, 


lokot na slova; — ring, ¢aroban 
prsten. 

Puzzler, péz’l** 1. onaj ili ono, Ho 
zabunjuje, mece u nepriliku; tesko, 
zamrzeno pitanje. 

Pazzling, péz'Itng, a. so zabunjuje, 
dovodi u nepriliku, zagonetan. 
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Pwt. skraceno pennyweight (1555 
grama). 

Pye, paj, n. pasteta, 

Pygmean, p*gmi’*n, a. patugan, kao 
patuljak, gedzav, malen. 

Pygmy, pig’m’, n. pigmej; patuljak,. 
kepec, starmali. —, a. patusan, kao 
patuljak. 

Pyloric, pajlor’*k, a. 30 pripada vra- 
tarniku (zeluéanim ustima); — ar- 
tery,. vratarnica. = 

Pyloris, pajlo’r’s, n. vratarnik (Zelu- 
éana usta). : 

Pyramid, pirmid,, n. piramida. 

Pyramidic(al), pir’mid’*k(*l), Pyrami- 
dal, ptram’d®], a. piramidalan; u 
obliku piramide, kao piramida. 

Pyre, paj‘, n. lomaéa. 

Pyretic, pajret’*k, a. groznicav. —, n. 
lijek od groznice. 

Pyriform, pir’*fatm, a, kruskast, kuo 
kru&ka. gas P 

Pyrites, pajraj’tiz, n. pirit, koléadan. 


= 


Pyrogen, pir®dzen, a. proizveden 
vatron. 
Pyrogenetic, pajr°dznet’*k a, 3to 


proizvodi vatru ili toplinu. 

Pyrolatry, pajroltr®, n. obozavanje 
vatre. 

Pyroligneous, pajr°lig’n®°s, a. drveno- 
kiseo; — acid, drvena kvasina. 
Pyromancy, paj’r’m®ns*, n. gatanje 

po vatri. 

Pyromania, paj”°mé’n®, n. manija ilé 
strast paleza. 

Pyrometer, pajrom’*t®, n. vatromjer, 
sprava za nyerenje velike topline. 

Pyroscope, paj’r°skop, n. toplomjer 
(za toplinu, koja zari, izbija). 

Pyrosis, pajro’s’s, n. ljutina, zgaravica. 

Pyrotechnic(al), pajr®tek’n*k(®l), a. 
vatrometski. — 8, 0, pl. vatromet- 
ska vjestina. 

Pyrotechnist, pajr’tek’n*st. n. piro- 
teknik, vjestak u vatrometima, vatro- 
metnik. 

Pyrotechny, paj’r°tekn*, n. vatromet~ 
ska unyetnost. . 

Pyrotic, pajrot’k. a. sto zeze, izjeda, 

Pyroxene, pir®ksin, n. piroksen, angit, 
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Pyroxylin(e., pajrok’s*lin, n. praini, Quack kwak, n. caratan, nadrilijec- 


prashavi pumuk. 

Pyrrhic. pir’ek. n ratni ples. 

Pyrrhonic, p*r6n’*k, a. skeptiéan, sum- 
njican. 

Pyrthonism, pir’uizm, n skepticizam, 
sumnjicen.e, sumrjanje o svacemu. 


Pynhonist. pir®nist, n skepticar (koji 


sumnja o svemu ti svacemu) 

Pythagorean. p*thag*ri*n, a. pitago- 
rejski; — vroporition (theorem), 
pilagorejsko pravilo; — table, jedan 
put jedun. 

Pythian, pith’*n, a. pitijeki 

Python, paj/ih®n, n. Piton, zmija, koju 
je Apolon ubio; udav; vraé, gatar; 
_trbozborac. 
Pythoness, pith’n®s, paj’th®n®s, n. 
prorocica; vracarica, éarobnica. 
Pythonic. p*thon’*k, a. proroéki, ga- 
tarski. 

Pythonism, pith’nizm, n. proricanje, 
gatanje, vrucanje. 

Pythonist, pithnist, n. vrad, gatar. 

Pyx, piks. n monstranca, pokaznica, 
sveto shraniste; kutija sa uzorcima 
novokovanih pjeneza; kudica za sje- 
vernicu; trial of the —, proba no- 
vokovanih pjeneza. —, V. t probati, 
ogledati (pjeneze da liimaju pravu 
tezinu). X, 


9 


Q, kji n. slovo q; kao kratica mjesto 
quantum, quantity, query, question, 
Queen. gquadrans; Q. C mijesto 
Queen’s Counsel, q e ad. mjesto 
quod era! demonstrandum (3to se 
imalo dokazati), q e. {. mpésto quod 
erat faciendum (sto se imalo uéi- 
mitt), q t. #4 Q L. mjesto quantum 
‘libet (po volji), qr. mjesto quarter 
(28 engl. funti). 
ua, kwé. kwa, adv. u svojstun, kao. 
ack, kwa 1. gakati —, vu. ga- 
kanje 


nik; kvarizanat, varalica; hvaliga. 
—, a. Caratanski; hvalisav; — 
doctor, nadrilijeénik ; — medicine, 
éudotuvrni, éaratanski lijek; — 
work, zbubano, iskvareno djelo. —, 
v. t. a i. Caratanski obmanjivati; 
hvastati se; Caratanski lijeciti, raditi; 
pokvariti. 

Quackery. kwak’r*, n. éaratanija, 
Sarlatansivo; varanje; éaratanska 
krika % vika, « 

Quackish, kw&k’*s, a. éaratanski; 
hvalisav; varljiv. 

Quackism, kwak’*zm, n. sarlatanstvo; 
varanje; hvalisanje. 

Quackle, kw&k’l, v. i, kreketati; gu- 
Siti se. 

Quacksalver, kwak’salv*", n. caratan. 

Quad kw6d, n. dvoriste (skole, zatvora); 
zatvor. —, V. t.. metnuti u zatvor. 

Quadragenarious, kwod"dz*né'r®s, a. 
éetrdesetgodrsnyi. 

Quadragesima, kwédr*dzes’*m®, n. 
korizma. 

Quadragesimal, kwédr°dzes’’m®l, a 
korizmeni. : 

Quadrangle, kwéd’rangl, n. éetvero- 
kut; Getverokutno dvorisle usred 
zgrada. 

Quadrangular, kwédran’gjul*, a. (— 
ly, adv } éetverouglast, cetverokutan. 

Quadrant, kwéd%1*nt, n. ceturtina 
kruga; kvadrant (astron. sprava). 

Quadrantal, kwédran’t'l, a. so pri- 
pada ceturtini kruga, Sto se u njoj 
nadazi. 

Quadrat, kwéd’r°t, n. kvadrat, éetvo- 
rac (u slagara). 

Quadrate, kwéd’r*t, a, cetvorni, kvad- 
ratni, celvorokutan. —, n. kvadrat; 
éetvorina; cetvorokut. —, kwod’rét, 
Vv. | odgovarati, biti prema éemu, 
slagali se. 

Quadratic, kwédiat*k, a. (— ally,’ 
adv) kvadratican; — equations, 
8, pl kvadratiéne jednadzbe; to 
multiply — ally, kvadriruti, éetvo- 
rili. 


if 


é 


” 
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Quadrature, kwod'retja™, kw dd’reé*, 
' n. kvadratura; — of the circle, 
kvadratura kruznice. sto nemoguce. 
‘Quadrennial, kwodren’*l a. éetvorogo- 
disnji; — ally,adv. svake Cetiri godine, 
Quadric, kwodd’r°k, a. kvadratiéan, 
drugoga stepena drugoga reda. 

Quadricorn, kwOd’rtkatn, a. i n. éetvo- 
rorog. e 

Quadriga. kwidiai'g*, n. dvokolica sa 
éetiri konja upregnuta naporédo. 

Quadrilateral, kwodr*lat’r'l, a. cetvo- 
rostran. —, n. etvorokut. 

Quadriliteral, kwodr*lit®r®l, a. so je 
sastavljeno od éetiri slova. 

8 uadrille, k°dril’, kwodril’, n. éetvorka. 
Juadrinomial, quédr’nd’m*), a, éetvo- 
roclan 

Quadripartite, kwodr*pa”tajt, a. (— 
ly, adv.) cetvoroé/an; u éetiri dijela, 
uadripennate, kwoddr*pen’t, a. sa 
éetiri krila. 

Quadriphyllous, kwodr*fil®s, a. éetvo- 
rolist. 

Quadripartition, kwoddr*partis*n, on. 
dinba na Cetiri dijela. 

Quadrireme, kwéd’r'rim, n 9a (na) 
€eliri vesla. 

Quadrisyllable, kwédr°sil’*bl, a. cetvo- 
roglozna rijec. 

Quadroon, kwoédsin’, n. kvorteron, 

~  dijete bijelog éovjeka i mestice. 

Quadrumane, kw6d’rumén, n éetvo- 
roruka Zivotinja. 

Quadrumacous, kwodra’m‘’n's, a. cetvo- 

— roruk. 

Quadruped, kwod’ruped, a. éetvoronog. 
_ , 1. éetvoronozac. 

Quadruple, kwéd’rapl, a. cetvorogubi, 
éetvorostruki; — ply. adv éetvoro- 
strukom , VY. t. poéetvorostruciti. 

Quadruplicate, kwodra’pl’xét, v. t. 
pocetvorostruciti 


Quadruplication. kwodrdpl*ke's*a, n. 


pocetvorostrucenje. 

Quaere, kwi'i, (v. w imperat ) trazi/ 
-pitaj! —, n. pitanje. 

Quaff, kwof, v. t i 1 mnogo piti, gu- 
litt lokati, pijanéiti; to — off, 

 astjerati, tspiti na dusak, 
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Quaffer, kwof*, n. pilac, lokalo, pi- 
janac. 

Quaggy, kwag’, a. barovit, glibav, 
mocaran, 

Quagmire, kwag’maj', n. pisalina, 
mocvara, bara, blato, 

Quail, kwél, n. prepelica. — call, — 
pipe, prepeligarska sviralica; pué- 
purikanje. : 

Quail, kwél, v. i. klonuti duhom, po- 
nistitt se, ocajati ; drhtati; malaksati. 
—, V. t. ponistiti; poplasiti; ukro- 
titi. - 

Quaint, kwént, a. (— ly, adv.) cudan, 
neobican, fantastican; starinski; An; 
uman, domisljat. 

Quaintness, kwént’n’s, n, éudnovatost, 
neobicnost; usiljenost. 

Quake, kwék, v. i. drhtati, tresti se, 
trepetati. —, n. tresénja, trepet, drhat. 

Quaker, kwé’k", n. drhtalac; kveker 
(protestantska sekta). — bird, crnié 
albatros; — colour, mia, siva, 
kulatastu boja; — gun, drveni top 
(za prepla¥iti neprijatelju); — like, 
— ly, kao kveker, poput kvekera. 
nakeress, kwe’k®res, n. kvekerica. 
aakerism, kvé’k*rizm, n. kvekerstvo. 

Qoaketail, kvék’tél, n, pliska pasti- 
rica. 

Quakiness, kvé’k*nes, n. drhtanje, 
treinja, uginjanje. 

Quaking, kwé’k*ng, a. koji dride, kojt 
se trese. —, Nn. drhtanje. — asp, 
jasika; — bog, pistalina; — grass, 
treslica (trava). 
uaky, kwé’k*, a. drhtav; mekan. 

Gual able, kw6l*faj’bl, a. kojt ili sto 
se moze osposobiti; cemu se moze 
odrediti svojstvo; sto se dade pota-~ 
nje opredijeliti; 3to se dade ublazitt, 

Qualification, kwoleftke’s°a, mn. ospo- 
sobljenje ; sposobnost; potrebito svoj- 
stvo; nazivanie, davanje naslova 5 
opredijeljenje, odredenje; ogranitenje; 
ubluzenje. 

Qualificative, kwol*fk°tiv, a. so po- 
tanje opredjeljuje, odreduje, ograni~ 
Cuje; odredni. 
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Qualificatory, kw5l’fk*t*r°, a. #0 oxpo- 
sobljuje. 

Qualified, kw6l’*fajd, a. (— ly, adv.) 
osposobljen, sposoban; koji ima pravo 
izbora; oznacen; potanje odreden; 
ograniéen; uvjetan; well —, koji 
ima sva potrebita svojstve, dobra 
svojsiva; in a — sense. 3 njekim 
uvjetima, s njekim ogranicenjem. 
ualifiedness, kw6l’efajdn’s, n. sposoh- 
nost; podobnost; pravo, ovlagcenje. 

Qualifier, kwél’*faj**, n. onaj ili ono, 
Sto ospesobi, potanje odredi, opre- 
dijeli, ogranici, ublazi. 

Qualify, kwol’*faj, v. t. wstanoviti 
svojstva; opredijeliti, odrediti; naz- 
wali; oznaciti; osposobiti, uciniti 
podobnim ili sposobnim; ovlastiti ; 
egraniviti; ublaziti; mijesgati (pica), 
-razvodnili, rasciniti; umperiti, utazili. 

Qualitative, kw6l’t°tiv, a. (-— ly, adv.) 
sto oznacuje kakvocu, opredjeljuje 
svojstoa; — analysis, kvalitativna 
analiza. 

Quality, kwSl’t*, n. svojstvo ; kakvoda ; 
dobrotu, vrsta; znacaj, cud, mislje- 
nje; sposobnosti, dusevni darovi; 
stanje; stalez; Cast, dostojanstvo; 
zanimanje; people of every —, Ujudi 
od svake ruke, od svakog staleza; 
persons of —, otmene, odliéne osobe. 

Qualm, kwam, kwam, n. zlo, muka, 
nemoé, stuzivanje, nesvjestica; na- 
vala; — s of conscience, griznja 
sanjesti, dvojbe. 
ualmish, kwa’m’s, kwa’m’s, a. (— 
ly, adv.) kome je muéno, kome se 
stuzuje; I am —, grsti mi se, gadi 
mi se. 

Qualmishness, kwa’w!Snes, p. muka, 
mnemod, stuzivanje, nesvijest. 

Quandary, kwon’d*r*, kwonde'r’, nu. 
neprilika, smeinja, poteskoéa; to be 
in a —, nadi se na udu, biti u 
Skripcu 

Quantitative, kwon’t*t®tiv, a. koji se 
tice mnozine; — analysis, kvanti- 
tativna analiza, kemitno opredije- 

\syenje elemenata kojega tijela po 
njthovoj) mnozini. 


Quantity, kwon’t*t*, 1. holigina; mno= 
Zina; neodredena miera, tezina; vex 
lika mnozina; kratkoéai duzina slo- 
gova; to hold no —, ne biti u raz- 
myjeru; — of motion, veliéina giba- 
nja, momenat. 

Quantum, kwén’t*m, n. mnozina, veli- 
tina, svota, iznos, dijet. 

Quarantine, kwor*ntin, kworntajo, 
n. vrijeme od 40 dana; kvarantina ; 
odijeljenje okuzene ili s kuzne bo- 
lesti sumnjive osobe; to pass (per- 
form, make) —, biti u kvarantini ; 
to take off —, didi, ukinuti kvaran- 
tinu. —, v. t. drzutt u kvarantini, 
nalozits kvarantinu. 


Quarrel, Kwor’l, n. svada, kavga, 
prepirka, raspra, kotkanje; omraza, 
zavada; tuzba; quick in —, svad- 
liiv; to fasten a — on, to pick 
a — with, zametuti, zametnuti ras- 
pru, svadu sa; to take up a —-, 
umijesati se uw raspru, pristati uz 
koga; to have a — abouts. t., bite 
nezadovoljan ¢ dime, tuziti se na sto. 
—, Vv. i. svadati se, pravdati se, 
prepirati se, koskati se; zavaditi se ; 
neslagati se, kositi se; to — with 
one’s bread and butter. raditi pro- 
tiv vlastitoga interesa, tuziti se bez 
razloga. 


Quarrel, kwor’l, n. mali Cetverokut, 
éetverouglasto (rompsko) staklo; stak- 
larski dijamant. 

Quareller, kwor’*l*, n, prepirad, svad- 
Ujivac, kavkadZija. 

Quarrelsome, kworlsém, a. svadijiv, 
karljiv, przni, éandrijiv. — ness, n. 
svadljivost, 

Quarried, kwor’ed, a. poplocan Cetve- 
rouglastim kamenjem. 

Quarry, kwor’’, n. kamenik, kamenica, 
kamenolom. —, loniti, vaditi, isko- 
pavati kamenje. 

Quarry, kwor’’, n. gonjena ili ubijena 
divljaé; plijen. 

Quarrying, kwor’ting, n lomljenje ka- 
menja; — 8s, pl. Skalje, odlomct 
kamenja. : 
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Quarryman, kwér*min, n. radnik u | 


kamenolomu. 

Quarry-stone, kwor’*ston, n, lomljenik, 
neotesan kamen ; 

Quart, kwa't, n. ceturt; kvart ('/, ga- 
lona, 1106 litri), 

Quartan, kwa"t°n, a. so se vraca 
svaka éetiri dana. —, 2. éetvrtaca; 
éetvorodnevna groznica;ceturt (mjere). 
uarter, kwa"t®, n. ceturt, ceturtina, 
éeturti dio; cetvrt godine, tri mije- 
seca; mjesecnu Cetvrt; ceturt dolara; 
polje u grbu; dio, predjel grada, 
kraj; (-- 8,) kvartir, stan, noéiste; 
strana svijeta; straznji bokovi broda, 
straznji dio broda; pravo, zgodno 
mjesto; izvor; kvarta (zZitna mjera 
= & bushels = 281°9 litri); milost, 
oprostenje ; the — of an hour. cetvré 
sata; the — of a year, écturt’ go- 
dine, tri mjeseca; — of mutton, 
éeturtica, celurtina, cereg od brava; 
— of a hundred, éeturt centa, 28 


funti; in what — s is the wind? 
odakle puxe vjetar? in this —, ovdje, 
% ovom kraju; in southern — s, 


wu juznim krajevima, na jugu; to 
take up one’s — s with a. p., na- 
staniti se kod koga; to change one’s 
— s, seliti se, preselili se; to have 
free — s, stanovati badava, nukte; 
to ery (call) for —, moliti za milost 
(za zivot); to give —, oprostiti, 
pokloniti zivot; to give no —, ne 
oprostiti, ne smilovati se, ne stedjeti 
(Zivota); in — s, mirno, wu slozi; all 
hands to — s, svamoméad na svoja 
nyesta (na brodu za bitke); close —s, 
okra), ograsje, vreva; to come to clo- 
se — S, pobiti se, uhvatiti se u kostac. 
—, Vv. t. razdijeliti na cetvero, na 
tetiri dijela; razdijeliti, rasjeci na 
komade, rauskomadati, vrastrgati; 
smjestiti, nastaniti; to be ed 
upon, biti na stanu kod. —. v. i. 
stanovati. — day, cetvrigodisnjica, 
dan (rok) placanja; — deck, krmeno, 
krmena, gornja paluba; — guard, 
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taborska straza; — master, stano- 
reda, vojnicki ragunovoda, ponorski | 
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potéasnik; — master-general, glavnt 
stanoreda; — partition, éatma; — 


sessions, ceturtgodisnje sudbene sjed- 
nice; — staff, dugi, debeli Stap (kao 
oruze); — stuff, daska debela éetiré 
palca; — wind, vjetar u krmeni bok. 

Quarterage, kwa"t®rdz, n. tromje- 
secna placa; kvartir, stan. 

Quartering, kwa"t®ring, a. koji puse 
sa strane, u krmeni bok. —, un. di- 
jeljenje na Cetiri dijela; nastanjenje ;- 
stan, Stacija. 

Quarterly, kwatl*, a. so drzi éeturtt 
dio; na éeturtine; trompeseéni, ceturt- 
godisnji. —, D. tromjeseénik. 

Quartern, kwatn, n. éefurt pinte 
(W142 litre); — loaf, hijeb od éetiré 
Junta. : 
uartet, kwa'tet’, n kvartet,cetveropjev. 
uarto, kwa’to, n. éeturtina; book 
in —, knjiga u éeturtini. 

Quartz, kwa'c, n. kvare, djelutak; 
arenaceous —, Objelutkov prasak 
(pijesulc); violet —, ametist; radi- 
ated —, vlaknasti bjelutak; crystal- 
lized —, prozirac, gorski kristal; 
ferruginous —, Zeljeznjak. 

Quartziferous, kwarcifr’s, a. so ima 
(u emu je) bjelutka. 


Quartzite, kwa”cajt, n. kvareit, kre- 
nrenovac, 
a f 
Quartzose, — ous, kwa"cds, — °s 


ed 

Quartzy, kwar’c’, a. bjelutkast; bje- 
lutkov; sto ima bjelutka. 

Quash, kw6s, v. t. zgnjeciti, smectti, 
smozditi, smrskati, razmrskati ; uga- 
siti, utisati, ugusiti (bunw), potlaciti, 
pokoriti; unistiti; ulinuti, zabaciti. 

Quasi, kwé’saj, conj. i ady. kao, kao da; 
malo ne; gotovo, nepotpuno, napolak. 

Quassia, kwis’®, kwas’, kw6s’, ne 
gorkun; — (wood), gorkunovina ; 
gorkunova kora. 

Quaternary, kwtbr'ner’, a. sastavijen 
od éetiri; po éetiri; kvarterni, naj- 
novije formacije. —, ND. kvaterno; 
éetiri; the — of elements, cetirt 
elementa. ‘ 

Quaternion, kw°ti"n°’n, n. cetiri, 
tetvoro, cetvorica ; Cetvorosloina rijec. 
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Quatrain, kwot’rén, kwot’r‘n, n. pies- 
mica od Cetiri stiha, 

Quatrefoil, kat’fdjl, n. cetvorolist, 

Quaver, kwe’v*", v. i. drhtati, trepe- 
tati, titrati; potresatt (pjevajuci ili 
-govoreci); curlikati; pjevuckatt. —, 

in. drhtanje, titranje; curlik ; osmina 
(note). 

Quaverer, kwée'v'r®, n. onaj, koji pje- 
vajuci_potresa; curlikalac; pjevac. 

Quay, ki, n. (ozidana) obala, obrezje, 
viva, pristan, —, V. t. snabdjeti pri- 
stanima. _ 

Quayage. ki'edzZ, n. obalna pristojba. 

Quean, kwin, n. zenskinja; raspustena 
zena, djevojka; drolja. 3 

Queasiness, kwi’s'nes, n. muka, stu- 
zivanje; gadenje; odvratnost; pre- 
tjerana osjetljivost, njeznost. 

Queasy, kwi’z2°, a. (— ily, adv.) home 
je muéno, komu se stuzuje; slab; 
koga Sto mrzi; sit éega; pobiracki; 
gadljiv; osjetljiv, prenjezan; tuga- 
ljiv; skakljiv. 

Queen, kwin, n. kraljica; matica; — 
consort, supruga vladajudéeg kralja ; 
— dowager, kraljica udova; — 
regnant (regent), vladajuda kraljica; 
— of the meadows, livadna suru- 
éica; — “s metal, biel (kraljev) 
metal (smjesa od kalaja, olova, biz- 
muta i antimona); —’s ware, zutu 
engleska kamenina; — ‘s weather, 
krasno vrijeme. —, Vv. t. udiniti 
kraljyicom; to — it graditi se kra- 
ljicom. — apple, ruzica (vrsta ja- 
buka); — bee, matica; — post, 
krovni stupdc, zavjesak. 

Queenhood, kwin’hud, n. kraljidino 
dostojanstvo, kraljiéin poloza. 

Queenlike, kwin‘lajk, a. kao kraljica, 

Queenly, kwin’l*, a. ¢.adv. sto doli- 
kuje kraljict; kao kraljica; kra- 
ljevski. s, 

Queenship, kwin’s*p, n. 
dostojansiuo. 

Queer, kwi, a. (— ly, adv.) éudan, 
Cudnovat, osebujan, nastran, smusen, 
smijesan; sumnjiv; bolestan; zao, 
bez vrijednosti; a — fellow, éudak, 


kraljicino 


QUE 


osebujnjak, smusenjak; I feel a bid. 
—, ne osjecam se posve zdrav; to 
be in — street, biti zalutao, pre- 


‘vario se, biti na krivom putu, bité 


wu novéanoj neprilici. 
ueerish, kwi’r®S, a. 
njesto éudnovat. 


malko éudan, 


~ Queerness, kwi"n’s, n  éudnovatost, 


osebujnost; Cudan polozaj 


Quell, kwel, v. t. svladati, ugusiti, 


utaloziti, 
ubistvo. 
ueller, kwel’*", n, whilac; uttSavalac; 
pobjeditel; 


utligati, ugastti. —, a. 


Quench, kwenS, kwené, v. t. gasiti, 


ugasiti; utifati umiriti, utaloziti; 
savladati. —, V. 1. gusiti se, uga- 
siti se; ohladnjeti, umiriti se 


Quenchable, kwen’s*bl, a, ugasiv, wfa- 


Ziv, — Dess, N. ugasivost. 


Quencher, kwen’s™, n gasilac, utixa- 


valac; gutljaj. napitak; gasilo 


Quenchless, kwens’l*s, a. nengasiv;. 


Sto se ne moze ugasiti, saviadati. 
— ness, n. neugasivost. 


Quercitron, kwé"s*tr’n, n. kvercitron, 


Sarbareki hrast; (— bark) kora od 
kvercitrona (koja daje zutu boju). . 
uerimonious, kwer*mo‘'n®s, a. koje 
se uvijek tuzi; nezadovoljan. — ness, 
n. sklonost k tuzakanju. 


Querist, kwi'r’st, n. pitalac. 
Quern, kwé'n, n. Zrvanj, —, v. t. % 


i. Zrvnjati. 


Querulous, kwer’jul®s, a. (— ly, adv.) 


koji se uvijek tudt, koji uvijek kuka,. 
gunda; tuzan. — ness, n.. tuzenje; 
gundanje ; nezadovoljnost. 


Query, kwer’*, n. pitanje; sumnja, 


dvojba; upitnik. —, v. 1. pitati; iz 


javiti sumnju, dvojbu, —, Vv. t. 
ispitivati, raspitivati, istrazivati ;. 
sumnjati; to — a vote, prigovaratt 


kojemu glasu ili glasovanju. 


Quest, kwest, n. trazenje; potrazivanje, 


potraga; propitivanje; molba; to be 
(go) in — of a thing, njexto traziti; 
to set forth in — of fortune, ‘7re- 
nuti na put traziti sredu. —, Vv. be 
traziti, istazivati.. 


< 


é Questant, kwes’t*nt, Quester, kwes’t*, 
n. trazilac, prosilac. 
a _ Question, kwes’é*n, u. pitanje; ispi- 
tivanje; istrazivanje, istraga, pre 
slus’anje; sumnia, dvojba; tortura, 
muke; predmet, stvar; what is the 
— ? o cemu se radi? the — is to 
know, if etc., radi se o tome, da 
se saznait.d;to make ita , 
istrazivati; in —, sto je u pitdnju, 
pomenut, u ovom sluéaju; the natter 
(point) in —, sivar, pitanje, slu*aj, 
0 cemu se radi, preporna totka; 
beyond all —, nesumnjiv, nedunjben; 
to beg the —, ono o cemu se radi, 
Sto je u pitanju, pretpostaviti, kao 
da je rijegeno, izyjesno; to call in 
—, preslugavati koga, pozvati koga 
na ratun, na odgovornost, posum- 
njati, podvojiti o céemu; to be put 
out of —, ne uzimati obzira na sto; 
itis foreign to the —, to ne ide 
ovamo; to put a person to the —, 
metati koga na muke; (u parla- 
mentu) —! na stvar! the house is 
calling for the --, kuda zahtijeva 
zakljuéak debate; to put the —, 
‘v. t. 21. pitati, glasovati, zal/jutiti 
‘debatu. —, ispitivati; prepirati se 
; (with, sa); istrazivati; pozvati na 
racun, na odgovornost; sumnjati, 
posumnjati, ne vjerovati. 
Questionable, kwes’é°n®bl, a. sumnjiv, 
dvojben; nepouzdan; nesiguran ; pre- 
gporan, — ness, D. sumnjivost, dvoj- 
: benost, dvoumica. 
Questianary, kwes’é'n'r®, a. koji pita, 
u cemu je pitanje. 
Questioner, “ kwes’én®, n. pitalac, 
ispitivac. 
Questionist, kwes’énist, n. pitalac, 
dvoumilac; ispitni kandidat 
Questor, kwes’t®, a. kvestor ; blagajnik. 
— ship, kvestorstvo, kvestura. 
uib, kwib, n. bockanje, peckanje. 


Ol EE—E———— ee 


a 


uibble, kwib’l, v. i. izbjegavati, ukla- | 


njati se (pilanju), mnogo govoriti a 
nista ne kazati; igrati se, litrati se 
rijectima ; praviti dosjetke, doskocice. 
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Quickener, 


QUI 


—, Nn. izbjegavanje; igra rijecima; 
dosjetka. 


Quibbler, kwibl*, n igraé rijecima; 


domisljan, dosjet/jivac 


Quibbling. kwib’leng. n. igranje, tit- 


ranje rijerima; dvoumnost. 


Quick, kwik, a. ziv; divahan, jatoran, 


okretan, otvoren; veseo; brz, zustar, — 
hitar; vatren; o#tar, fin; — ana- 
tomy vivisekciju, razudivanje zive 
Zivotinje; to be — with child nosed, 
trudan; to. be — by, zatrudnjeti 
od kogt; be ;-! brzo, zuri se! the 
fire is —, vatra bukti, plamti; — 
ear, fini sluh; — eye, ostro, zivo 
oko; — of sight, ostrovidan; of — 
parts, ostrouman; — of scent, dobra 
nosa; — returns, hrzi promet, brza 
proda; to be — at a thing, Zurité 
se Gime, raditi sto brzo. —, adv., 
brzo, hitvo, zurno; odmah. —, nh. 
Sto zivo; the —, zivo meso, Zivac; 
zivica, zivi plot; to cut (sting, touch) 
to the —, zasjeci, darnuli w zivac, 
darnuti uw srce. — answered, brza 
odgovora; — eared, tanka, fina 
sluha; — eyed, ostrovidan; — 
grass, galac, glisnik (biljka); — 


— hedge, zivica; — lime, Zezeno, 
nezagaxeno vapno; —- march, — 


step, brzi korak; — match, fitil), 
mica; - scented, otra njuha, dobra, 


fina nosa; — sighted, ostrovidan; 
— sightedness, oftrovidnost; —— 
stock, gibivi imetak; — tempered, 


strastan, razdrazjiv, naprasit; — 
witted, o%rouman, lukav; — wood, 
glog; — work, dio broda, slo tone 
u more. 


Quicken, kwik’n, v. i. ozivjeti; brzo 


se nuicati, kretati se, vrpoljiti se. —, 
vy. t. odiviti; oduseviti, uspaliti, po- 
taknuti, potpiriti; posppesiti ; naogstni- 
ti, podraziti (appetite, za jelo) ; to — 
with child, osjetiti dijete (pod srcemu). 
kwik’a®, mn. oziv/javac ; 
pospjesivac. 


. ve ve 
Quickness, kwik’n’s, n. zivahnost, zi- 


vost; -brzina, brzost; ostrina;, ostro- 
umlje. 


es QUI 


Quicksand, kwik’sind, n. pijesak vi- 
javac, poxretni pijesak. 

Quickset, kwik’set, a, Sto je od zivih 
biljaka; — hedge, Zivica, ziva obala 
(ograda}. —, n. ziva, zelena biljka. 
—, Vv. t. zasaditi zivim biljkama. 

Quicksilver, kwik’silv*, n. ziva, zivo 
srebro. 

Quid, kwid, n. komadié ili cupak du- 
hana za zZvakanje; funt sterlinga, 
—, y. i. Zvakati duhan. 

Quidditative, kwid’*t°tiv, a. koji se tide 
bitnosti, bitan. 

Quiddity, kwid’t*, n. bitnost, narav 
(koje stvari); igra rijeci ; domisljatost. 

Quiddle, kwid’l, y. i. igrati se, bespo- 
sliciti. tratiti vrijeme ; drhtati. 

Quiddler, kwid’l®, n. besposlicar. 
uidnune, kwid’nénk, rv. raznasaé no- 
wosti; toboznji politicar; sveznalica, 

Quid-pro-quo, kwid’-pro-kwo, n. nak- 


nada; zamjénita obveza; zamjena, 
bludnja. 

Quiesce, kwajes’, v. i. mirovati; za- 
muknuti. 


Quiescence, kwajes’*ns, n, mir, miro- 
vanje; zimski san; muk. 

Quiescent, kwajesnt, a. miran, tih; 
koji ublazuje, umiruje; koji se ne 
Cuje, ne izgovara (0 slovu). 

Quiet, kwaj*t, a. miran, tih; spoko- 
jan; blag, bezazlen; neusiljen, na- 
ravan, slobodan; jednostavan, prost; 
let me be —, prodi me se, pusti 
me na miru; to make —, wmiriti, 
utisati; to be —, mirovati, mucati. 
—, n. mir, tidina; mirovanje; to 
leave in —, ostaviti na miru, ne 
buniti; on the —, tiho, potajno, 
krigom. —, V. t. miriti, umiriti, wti- 
Sati. — minded, miran, miroljubiv, 
blag. 

Quieter, kwaj’t, n. miritelj; blazilo. 

Quieting, kwaj’ting, a. koji wmiruje, 
ublazuje. 

Quietism, kwaj’*tizm, n. kvijetizam, 
njeka religijozna sekta; pokoj duse; 
bestrasnost, nehajstvo. 

Muietist, kwaj*tist, n. kvijetist, pri- 
sake kvijetizma; lubitelj mira. 
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Quietive, kwaj*tiv, a koji unirujes 
ublazuje. 

Quietise, — ize, kvaj’*tajz, v. t. u- 
miriti. ; 

Quietly, kwaj’*tl*, adv, mirno, s mi- 

ron, Na miru, 

uietness, kwaj’*{nes, Quietude, kwaj’- 

Stjud, n. mir, tisina; spokojnost ; 

ravnodusnost. 

Quietus, kwaji’t’s, n. namira; rijese- 
nje;.svrsetak; oprosta); smrt. 

Quill, kwil. n. badrijica, cijev od pera; 
pero; lijetno, krmno pero; bodijika 
(u jeza, dikobraza); kalem, mosur, 
cijev (tkalaéka); nabor na nabranoj 
ogrlici; to carry a good —, dobro, 
valjano pisati; a hero of the —. 
junak od pera, —, Vv. t. iSéupati 
lijetno perje; namotati predu; na- 
brati. — bark, kininova kora; — 
driver, pisar, piskaralo; — feather, 
lijetno pero; — pen, guscje pero; — 
toothpick, éackalica od , wstjeg pera. 

Quillet, kw'*t, n. brazda; lukavstina; 
cjepidlacenje; sofizam. 

Quilling, kwil’ng, n. nabran trak; 
— s, pl. vrsta cipaka. 

Quilt, kwilt, a. prosiven pokrivad ; 

. hair —, strunjaca. —, v. t. prosi- 
vati; puniti (strunom i t. d.) 

Quilter, kwil’t®, n. prodivad. 

Quilting kwil’t*ng, n prosivanje ; pu- 
njenje (strunom) ; vrsta piketa (tka- 
nine), - : 

Quina, kwaj’na, ki’na, n. 
kora. 

Quinary, kwaj’n*r®, a. razdjelan (dje- 
liv) sa pet. 

Quinate, kwaj’nét, a. petorostruk. 

Quince, kwins, n. dunja, tunja, gunja 
(drvo t rod). — peach, gunjica 
(breskva); — tree, dunja (drvo). 

Quincentenary, kw°nsen’t°n®r’, a. pet- 
stogodisnji. —, n. petstogodisnjica, 

Quincunx, kwin’kinks, n. ob/*k nalik 
na polozaj, u kojem je pei tocaka 
na kocki $e¢; zasadivanje, nasad 
wu nakrst,  _ "a 

Quinine, kwin’in, kw*nin’, kwaj’najn, 
n. kinin. 


kininova 


QUI 


Quinqguagenarian, kwinkw*dz*ne’ra, 
a, pedesetgodiinji —, n. covjek od 
pedeset godina. 

Quinquagesima, kwinkw®dzes’°m®, n. 
vrijeme od 50. dana; — Sunday, 
byeiu nedjelja, zudnja nedjelja me- 
sopusta. 

Quinguangular, kwinkwan’gjul*, a. 
petorouglast 
uinquennial, kwinkwen’™l, a. petgo- 
dignji; Sto je svake pete godine. 

4juinguina, kw‘nkwaj’n®, uo. kininova 
kora. is 

(oinsy, kwin’2° a. zadavica, gronica, 
grlica, grlobolja. 

Quint, kwint, n. petica, kvinta (u glaz- 
bi,u kartanju).— 

~Quintain, kwin’tén, n. kolac, u koji 
sekod trke gada kopljem ili etrijelom. 

Quintal, kwin’t®l, n. centa; metricka 
centa. 
aintan, kwin’t°n, a. od pet dana; 
Sto je svaki peti dan 

Quintessence, kw‘ntes’*ns, a. najfiniji, 
najkrepciji dio, izvaden iz kojega 
lijela; jezgra, bitnost, glavno, naj- 
bolje u cemu. 

Quintet, kwentet’, n. kvintet; petoro- 
pjev; petoroglasje, 
uintillion, kw®ntil’j®n, n Avintilijon 
(u Engl. jedinica sa 30 nistica, u 
Am. jedinica sa 18 nistica). 

Quintroon, kwentriin’, n. dijete bijelog 
éovjeka i kvarterone. 

Quintuple, kwin’tjupl, a. petorostruki, 
petorogub. —, Vv. t 71. upetorostru- 
itt (se). 

Quip, kwip, n. sala, posalica, surka, 
podruga, zadirkivanje, zajedanje ; — 
— sand pranks, gale, furke. —, v. i. 
zadirkivati, peckati. —, Vv. t. pod- 
rugivati se, rugati se. 

Quippish, kwip’s, a. podrugljiv, za- 
jedljiv. 

Quire, kwaj’, n. kajiga papira; 
book in — 6, nevezana knjiga; kor, 
pijevnica; zhor; drustvo. 

Quirk, kwik, n. nagli okret, skok, 
odskod od koje tocke ili crte; varka, 
doskoéica, lukavstina, seprilja; pec- 
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kanje, zadirkivanje; igra rijecima; 
dosjetka; hir; grlac (od stupa). 

Quirkish, kwé"k*s, Quirky, kwé"k®, a, : 
dosjetljiv, lukav; cudan. 

Quisby, kwiz’b°, a. siromazan, propao. 

Quit, kwit, v. t. isplatiti, izravnati, 
vratiti, platiti; nagraditi; vratiti 
milo za drago; osvetiti, odmastiti; 
osloboditi, rijegiti; opravdati; osta- 
vitt, napustiti; odbaciti; odredi se; 
opraviti (posao); to — of a burden, 
skinuti teret s koga; I — you from 
it, ja ti to (te toga) oprastam, ot- 
pustam; it will never — the cost, 
ne vrijedi truda, trogkova; to — an 
employment, odreci se sluzbe; to 
— one’s ground, uzmaknuti; to — 
for something, zamijeniti 3to dim; 
to — scores, obracunati, khoga posve 
isplatiti; to give notice to —, ot- 
kazati; to — oneself, oprostiti se, 
osloboditi se, vladati se.—, VY. i. otidi. 
—, a slobodan, prost, osloboden, 
bez duga, razdrijesen; to go —, 
biti odrijesen, osloboditi se, dobro 
proci; 1am — of, slobodan sam, 
skinuwo sam s vrata, oprostio sam se; 
I shall be — with you, platit ée¥ 
mi, osvetit cu ti se; — of charges, 
odbivsi troxskove; I am — (— s) 
with you, nas smo se dvojica iz- 
ravnali, nagodili, nismo jedan dru- 
gomu nista duzni. — rent, nasljed- 
na dada (cinz). 

Quitch, kwié, Quitch-grass, kwi¢- 
gras, n. pirtka, pirevina. 

Quitclaim, kwit’klém, n. odricanje. —, 
v. t. odreci se, napustiti. 

Quite, kwajt, adv. posve, sasvim, sasma, 
zgolja; vrlo; — and clean, ametice, 
do kraja, do mrve; you are — out, 
jako se varate. 

Quits, kwic, adv. i interj. gotovo, ure- 
deno, namirenc, izravnano; to cry 
— about something, izjaviti, da se 
je njesto izravnalo, dovréilo. 
uittable, kwit’*bl, a. so se ima na- 
pustiti, ostaviti. 

Quittance, kwit’ns, n. namira; ispla~ 
tu, namirenje. 


QUI 6 

Quitter, kwit’, n. onaj, koji ostavlja, 
napusta, 

Quiver, kwiv’", v. i. drhtati, tresti se, 
trepetati ; potresati (glasom). —, 0. 
drhtanje; in a —, drséiudi. —, 0. 
tul, tulac. Quivered, kwiv’*d, a. sa 
tulcem; kao wu tulcu. 

Quivering, kwiv’r'ng, n. drhtanje. —, 
a. adrséuci. 
ui vive, ki viv, n. to be on the —, 
biti na oprezu, cuvati se. 
uixotic, kw°*ksét’k, a. (— ally, adv.) 
kao Don Quixote, pustolovan, éudan, 
pretjeran. 

Quixotism, kwik’s*tizm, n. pustolov- 
stvo; Gudna zgoda; pustolovina. 
Quizz, kwiz, n, zagonetka; varka; 
fala; podrugivanje, peckanje; pod- 
rugljivac, zadirkivac; onaj, s kim 
se Sala zbija; cudnovat cavjek; sto 
snvijeino; radoznali covjek; monokl, 
staklo za jedno oko. —, V. t. zbi- 
jati salu s kim, podrugivati se, za- 
dirkivati, dovesti u nepriliku; gle- 
dati (kao) na monokl, radoznalo ili 

sumnjivo motriti. 

Quizzer, kwiz’", n. podrugljivac, za- 
dirkivalo. 

Quizzery, kwiz*r’, n. zadirkivanje, 
podrugivanje; zagonetka, opaska, 
koja zabunjuje ili dovada u nepriliku. 

Quizzical, kwiz’*k®l, a. podrugljiv, ga- 
Yiv, obijestan, vragoljast; céudan. 

Quizzing-glass, kwiz’*ng-glas, n. mo- 
nokl. 

Quod, kwéd, n. kazniona, zatvor. —, 
v. t. baciti wu zatvor. — cove, tam- 
nicar, 
uodlibet, kwiéd’l*bet, n. myesavina, 
svastice, karixik, pomijegana glazba 
od raznih komada; cjepidlaéenje. 
uodlibetic, ical, kwodl*bet’ek, 
°k*), a. (— ally, adv.) gto radi o. 
raznovrsnim predmetima; ¢ime se 
covjek bavi za zabavu tli igru; lu- 
kav, domisljat. 

Quoif, kojf, vidi Coif. 

Quoin, kdjn, n. (istaknut) ugao, doxak ; 
hollow --, upadajudi ugao; ugaoni: 
kamen; klin. 


~ 


oO 
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0 Quo 


Quoit, kwojt, kojt, n. kolut; — s, kot 
lutanje. —, V. i. kolutati se, metate 
se koluta, : 
uondam, kwon’d’m, a. njegdasnjt. 
vorum, kwo’r'm, n. potrebiti broy 
(sudaca, da mogu suditi, clanova da. 
mogu zakljuciwati i t..d.). 
uota, kwo’t®, n. dio (¥to kome zapa- 
da), dividenda; prinos, 

Quotable, kwo’t*bl, a. so se mote 
narestt. é 
Quotation, kw°te’s°n, n. navodenje; 
navedeno mjesto, navod; biljezenje 
cijena; — 8s, pl. cjenik; — s of 
specie, cedulja o novéanom tecaju. 

— mark, znak navodenja. 

Quote, kwot, v. t. navesti, navoditi ; 

~ biljeziti, naznacivati, pokazivati (ci- 
jene); price — d, naznacena cijena; 
to be — d at, imati cijenu ili tecap 
od, vrijediti. 

Quoter, kwo’t*, n. navodilac. 

Quoth, kwoth, kwoth, v. i. (impfy 
— I, rekoh, — he, on rece. 

Quotidian, kw°tid’n, a. svakidasnji, 
dnevni. —, 0. svakidasnja stvar, $to- 
se svaki dan dogada; dnevna groz- 
nica. 

Quotient, kwo’snt, n. kvociient, ko- 
licnik. 

Quotity, kwd’t*t®, n. dioniéki, prinosné 
razmgper. 


Qy, pokradeno query. 


as 


R, 4. n. slovo r; R. je skradenos 
Réaumur, recipe (uzmi), Regina 
(kraljica), Rex (kralj), Robert, Royal. 

R. A. skraéeno: right ascension, Royal 
Academy ilé Academician, Royal 
Arch, Royal Artillery, Rear Admiral. 

Rabat, r°bat’, Rabato, r°bé’to, n. ko-, 
lijer, jaka, ogrlica. 

Rabate, r°bét’, v. t. spustiti, privudt 
sebi (sokola). —, v. i. spustiti se.” 
Rabbet, rab’*t, v. t. uglobiti, uglaviti,’ 

uzlijebiti (drvo jedno u drugo); 
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sipiliti; izlijebiti; nautoriti. —, n. 
Zlijeb, sipilo, utor. 

Rabbeting, rab’ting. n. uglobljavanje, 
Sipiljenje; zglob, zglobnica. 

Rabbi, 14b’, n. rabi, rabin. 

Rabb nic, r*bin’*k. (— ical) a. rabin- 
shi —, n. rabinski (kasniji hebrej- 
ski) jezik. 

Rabbinist rab’*nist, Rabbinite, rab’*- 
Najt, n. rabinist; prista¥a rabina; 
koji uci rabinske knijige. 

Rabbit, rab’*t, n kuneli¢, kunijelj, ku- 
ni¢, kunac; buck —, kunié muzjak; 
doe —, kunjeljica; Welsh —, po- 
przeni kruh sa sirom; — burrow 
(hole, spout), kunéena jama; — 
catcher, lovac kuniéa; — warren, 
kunéenjak. = 

Rabble, rab’l, nv rulja svjetine, buéna 
gomila ljudi; prosta svjetina, prosta- 
ci, nitkovi, glota, izmet; dar mar, 
—, a. prost, prostatki; buéan. 

Rabid, -rab’*d. a, (— ly, adv.) bijesan, 
mahnit, pomaman. — ness, Rabi- 
dity, r®bid’*t*, n, bijes, bjesnoéa, 
mahnitost. 

Rabies, ré’b°iz, n. bijes, bjesnoda (bo- 
lest). 

Raccoon, r°ktin’, n. rakun (medvjed). 

Race, rés, n. rod; human —, Jjudski 
rod; pleme; pasmina; vrsta; mlad, 
leglo; stado; jakost. 

Race, rés, n. trk, tréanje; trka, utr- 
kivanje; lov; tijek, tok; braica, 
brekut; jaz, jaza; vir, vrilog; to 
tun a —, wlrkivati se. —, Vv. i 
béati, utrkivati se; brzo leci; juriti. 
—, v.t. trkati (konja), ¢initi, da 
se utrkuje; natréavati se s kim. — 
boat, Zada tréalicas — course, trka- 
liste, jaza od mlina; — cup, na- 
gradna éasa (kupa); — ground, 
trkaliste; — horse, konj za trku; 
— stand, gledaliite na trkalistu. 


Racemation, ras*mé’s*n, n. grozd, sto 


je nalik na grozd; — of grapes, 
grozd grozda; — of eggs, jajiste; 
vinogradarstvo. 


-Raceme, r°sim’, n. grozd (evat). 
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Racemiferous, ras*mif’r®s, a. 3/0 cvate 
grozdovima, grozdonosan. & 


Racemose, ras’*mds, a. grozdast, groz- 
dolik. 5 

Racer, ré’s*", n. utrkivad; trkaé; lake 
dvokolice. ; 

Rachis, ré’k*’s. n. hrptenica; cvjetno. 
vreteno. 

Rachitic, r°kit’*k, a. hrptenitni; eqav, 
grbav, zgréen, rakitiéan, élanovit. 
Rachitis, r°kaj’t*’s, n. engleska bolest, 

egavost, clanovitost. 

Racial, ré’s*], a (— ly, adv.) ple-- 
menskti; pasminski. 

Racily, ré’s°l*, adv. jako, oStro, resko 

Raciness, ré’s*nes, n. jakost, zestina 
oxtrina; reskoéa; svjezost, krepkoéa 
duhovitost, 

Racing. ré’s*ng, n, wirkivanye. 

Rack, rik, n. stalak, odar, koze; ro3- 
tilj, koza (za razanj); polica, vje~ 
Salo za odjecu, klinarica; jasle; 
lotra, stramica (na kolima); zubata 
motka; sprava za rastezanje, pru- 
Zanje, natezunje; — for bending a 
bow, nategat luka; mucilo; muke; 
trupkalica, mali kas konjski; to 
put to the —, to set upon the —, 
metnuti koga na muke, muciti koga ; 
a — of bones, kostux; to live ‘at 
— and manger, zivjeti hezbrizno, 
dobro; to leave all at — and man- 
ger, sve ostaviti, pustits. 

—, V. t. rastegnuti, protegnutt, na- 
tegnuti, pruziti; vuci, potezatt; nu~ 
ili. kiniti, metnuti na muke; na- 
tegnuti, napeli, napinjati, napreg- 
nuti; isisatt, oglobiti; razvlaciti; iz- 
vrtali, izvradcati; uganuti, istasiti, 
izglobiti; rastrgnuti, razbiti; pretje- 
rivati; metnuti na stalak; to — off, 
otakati, pretakali (vino u boce); to: 
— one’s brains (wits), razbijati 
glavu; —, V. i. mucitt se; kasati. 
— pace, trupkalica, mali kas; — 
railway, Zeljeznica na zubnjak; — 
rent, prevelika, pretjerana zakup- 
nina; to — rent, traziti preveliku 
zakupninu; — renter, zakupnik, 
koji plada preveliku zakupninu; — 
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vintage, druga berba, vino od dropa. | 


—, 0. meso s vrata, od hrpta; a — 
of mutton, skopéev hrbat. --, 2. 
(visoki, laki oblaéidi); propast; to 
go to —- and ruin, sasvim propastt. 

Racket, rik’*t, n. buka, huka, rogobor, 

gungula, brbljanje; to keep (raise, 
kick up) a —, rogoboriti, buciti; 
Sala, Surka, lukavstina. — Vv. i. 
butiti, tarlabukati, rogobor iti; (to 
— about) raskalasno givjeti, tjerati 
kera. 
—, n. maska, palica za loptanje; 
— s, pl. vurstaloptanja; krplje (obu- 
ca za snijeg). — court, kuca za 
loptanje, loptaligte, 

Racketer, rak’t®, n. prijatelj bucnih 
zabava, larmadzija, veseljak, ras- 

kosnik. 

Rackety, rak’*t*, a. bucan; raskalasan, 
vazuzdan. 

Racking, rik’ng, a. koji mudi, mece 
na muke, —, 0. rastezanje; mucenje, 
’muke; rastakanje (vina). 

Racoon, r’kiin’, n. rakun (mali sje- 
vernoamericki nedujed). 

Racy, ré’s*, a. jak, zestok; sto daje 
po zemlji, sto ima mviris, tek po 
zemlji; prirodan; osobit, zaseban; 
duhovit, pikantan; otar, 

Raddle, rid’l, n. prut za plot; plot; 
ervena olovka; rumenilo, —, v. t. 
plesti, preplesti; crtati, biljeziti cr- 
venom olovkom; rumeniti (lice). 


_—<Radial, ré’d°*l, a. (— ly, adv.) zrako- 


vit, zrakav, zraéan; sto pripada 
paléanoj kosti ili cijepcu; — muscles, 
paléaniéne misice. 

Radiance, — ancy, ré‘d**ns, — ®ns°, 
N. Sjujanje, sjajnost, ea); ir akanje, 

Radiant, rée’dnt, a. (— ly. adv.)!s7q- 
jan, Basiaw! ito izbija, sto se Siri 
kao zrake; zrakovit. 

Radiata, réd°é’ta, n. pl. zrakasi. 

Radiate, re'deét, v. i. i t. pustati zra- 
ke, izbijati (u arakama); zdrakati; 
#iriti se od jedne tocke u svim prav- 
cima (kao zrake); sjati se; obasjati, 
rasvijetliti, —, ré’d°%it, Radiated, 
re'd°et*d, a. zrakovit, zrakolik, zra- 
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gan. —, rée'd*at, n. 
_ (Ziwotinjica). 

Radiation, réd°é’s*n, n pustanje, s- 
renje zraka, zdrakanje, izbijanje (u, 
zrakama); — of heat, izbijanje 
topline. 

Radiator, re’d°et®, n. sprava za izbi- 
janje topline, za grijanje. 

Radical, rad’*k*l, a, Koren, korenit; 
temeljit; potpun; radikalan ; temelj- 
ni, osnovni; bitan; priroden; narav- 
ski; ukorijenjen. —, 0, osnova; ra- 
dikal (kemithi); radikalac. — ly, 
ady. izvorno; od naravi; temeljito, 
sasvim, potpuno. 

Radicalism, rad’*k*lizm, n. 
zam, radikalnost. 

Radicalness, rid’*k®lnes, n. korenitost, 
izvornost; temeljitost; osnovno, glav- 
no svojstvo; radikalnost, 

Radicate, rad’*két, v. i. ukorijeniti se, 
primiti se, pustiti korijenje. —, v. t. 
duboko usaditi, —, rad’*kat, a. uko- 
rijenjen, usaden ; prionuo. 

Radication, rid*ke’ sn, n. puslanje 
korijenja, Zila ;. kori ijenjenje. 

Radiciform, rdis’efatm? a. korjenast, 
kao korijen. 

Radicle rad’kl, n. korjendic, zilica. 

Radish, rad’*s, n. rvotkva, rokva; little 
—, rotkvica, mjesecarka. 

Radius, ré’d°s, n, (pl. radii, ré’d°aj) 
polumjer; zraka; paléana kost, ci- 
jepac. 

Radix, ré’d*ks, n. (pl. radices, r°daj’- 
8°z) korijen; osnova (rijedi). 

Raff, raf, n. smece, izmet; prosta suje- 
tina; nitkov, hulja. 

Raffish, rif’’s, a. prostagki, raskala- 
san, ody “pan. 

Raffle, raf], nu. kockanje, zrebanje, 
izigravanje; lutrija. —, v. i. kockati 
se, zrebati, bacati zdrijeb (for, za 
njexto), izigrati. — net, vlak, miga- 
vica (mreza). 

Raffler, raf/l*", n. kockar. 

Raft, raft, n. spluv, splata; plovljena 
drva, gomila doplovijenih drva, go- 
mila, rpa. —, V. t. plaviti, ploviti 
(drva); skupiti wu splav. — bridge, 


zraka; zrakaé 


radikali- 
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most na splavima; — driver,— s- | Raid, réd, n. neprijateljska navala, 


man, Rafter, raft, splavar. 


Rafter, raft, n. rog, roinik (od kro- 


va); rogovi, kijuéevi (na krovu). —, 
V. t. zatesati roznike; metnuti roz- 
nike; — ed, sa roznicima. 


Rag, rag, n. dronjak, prnja, cunja. 


krpa; izvjetreno kamenje; zub (od 
stijene) ; —s and jags, prnje i odr- 
pine; worn- (out) to — s, otrcan, 
odrpan; to be all in — s3, biti 
posve odrpan, dronjav; to boil to 
— 8, raskuhati; odrpanac. —, a. 
dronjav, prnjav. —, v. t. odrpati, 
poderati. — carpet, sag od krpa; 
— fair, starezarski zajam ; — pricker, 
prnjar, truljar, cunjar; — shop, 
starezarnica; — stone, kremeni 
pjestanac, brusilovac; — tag, dro- 
njaveci, odrpanci, smet; — wort 
(weed), drogu¥ac (biljka) ; — wheel, 
zubato kolo; — wool, vuna od 
prnja. 


Ragamuffin, rag*’mét’*n, pn, dronjavac, 


prnjavac, odrpaniva ; bekrija, nitkov. 


Rage, rédi, n. bijes, bjesnilo, bjesnodéa; 


gnjev, ljutina, jarost; zestina; po- 
hlepa; strast ; zanos, ushicenje ; pred- 
met ushicenja; moda; the — of 
thirst, Yuta zeda; to be quite (all) 
the —, biti posve u modi, biti vrlo 
trazen; to be in a —, biti bijesan; 
to get in{to) —, pobjesniti; to 


put in a —, razljutiti, razgnjeviti. 


—, V. 1. bjesniti; biti bijesan, izvan 
sebe; goropaditi se. — ful, a. bijesan. 


Ragged, rag’*d. a. odrpan, poderan; 


dronjav; otrean; kukavan; slab; 
évorav, Cvornat; hrapav; kamenit, 
kréan, zubast; — stone, kamen lom- 
Gjenjak; — school, uboska ucionica, 


Raggedness, rig’*dnes, n. odrpanost, 


dronjavost; fhrapavost; kamenitost, 
krSovitost. 


Raging, ré’dz*ng, a. dijesan, goropadan; 


u modi; — ly, adv. bjesneci, bijesno; 
— mad, drnovit, pomaman. — ness, 
n. bijes, bjesnoda, 


Ragout, r°gi’, n. ragu {vrsta papri- 


kasa); zapaprena smjesa. 


nasrtaj, upadak; éeta, éetovanje, 

Raider, rée’d*", n. napadat, éetnik. 

Rail. rél, n. preéaga, preéanica, pri- 
jeénica, prijecka; letva, vrljika; 
prostac, stupac;(— 8) resetka, ogra- 
da, pregrada, naslon, prison, balu- 
strada; (Zeljeznitka) sina, traénica; 
Zeljeznica; by —, zeljeznicom; — s, 
pl. Zeljezniéke dionice. —, v. t. ogra= 
diti (resetkom ¢ t. d.); to — off, 
zagraditi; poloziti tratnice; poslati 
Zeljeznicom. — fence, drvena, ogradu, 
—, I. prdavac, hari¥ (ptica). 

—, Vv. i. rugati se, podrugivati se, 
peckati, zagrizati; psovati, grditi, 
ogovarati. 

Rail-bittern, rél’bit*n, n bukavadé, 
bukaé (ptica). 

Railer, re’l*, n. podrugljivaé, opadas. 

Railing, ré/l¢ng, n. regetka, ograda, 

_ prislon, perila od stupaca; stupei, 
prokée; tracnice. —, a. podrugljiv, 
pogrdan, klevetan. —, n. psovanje, 
psovka, kleveta. — ly, adv, psujuci, 
grdeci, klevecudi. 

Raillery, ré’/l®r°, n. poruga, ruganje, 
podsmijevanje, fala; to turn to —, 
okrenutt u falu, u podsmijeh. 

Railleur, rajd”, rélja”’, n. rugaé, pod- 
smjevac. 

Railroad, rél’rod, n. Zeljeznica; — 
car, Zeljeznitka kola; -- depot, ko- 
kolodvor. 

Railway, rél’wé, n. Zeljeznica; — 
accident, nesreca na Zeljeznici; — 
board, uprava, ravnateljstvo Zeljez- 
nice; — bridge, zeljeznicki most; 
— car, Zeljeznitka kola; ~— carri- 
age, kola (vagon) za ljude; — 
crossing, Zeljeznitki prijelaz; — 
engine, lokomotiva, masina ; — fare, 
vozarina, vozna cijena (zeljeznicka); 
— gauge, razmak tracnica; — 
guard, Zeljeznitkikondukter, vlako- 
voda; — guide, knjiga o kretanju 
vlakova; — line, zeljeznicka pruga ; 
— plant, Zeljeznitki gradevni i 
prometni materijal; — share, ze- 
Yeznitka dionica; — sleeper, ze- 
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-ljezniéki podvalak (svelar); — sta- 


tion, kolodvor, stanica; — switch, 
skretalijka; —. ticket, (Zeljezniéka) 
vozna karta; — traffic, zeljeznicki 
promet. 


Railwork, rél’wo'k, no. prislon, ograda ; 
resetke. 

Raiment, ré’m*nt. n. odjeda, odjelo. 
Rain, rén, n. ki¥a, dazd. —, v. 1.7 t. 
daidjeti, kiviti, padati, id (kika), 
lijevati; it — s cats and dogs, 
lije kisa kao iz, kabla. — beat, 
osteéen kigom; — cloud, kisni oblak ; 
— drop, kigna kaplja; — fall, 
kia, mnozina ki¥e; -— gauge, kiso- 
mjer; — less, bez kise; — pour, 
pljusak; — proof, nepromoéan, ne- 
prokisljiv; — water, kignica, daz- 
denica. 

Rainbow, rén’bo, n. duga. — hued 
(tinted), ¥aren kao duga. 
Raininess, ré‘n’nes, n. kisljivo, daz- 
divo vrijeme. Soy 

Rainy, ré/n°, a. kisan, kisljiv, dazdiv; 
platan; — day, kigovit dan, zla 
vremena, nevolja. 

Raip, rép,; n. konopac, uze. 

Raise, réz, v. t.. dignuti, podignuti, 
uzdignuti, izdici, dici uw vis; povi- 
siti, uzvisili; postaviti, podidi (spo- 
menik), sagraditi; uzvisiti, promak- 
nuli; povisiti (cijenu, pladu); ute- 
meljiti, osnovati; vaditi (ugljen) ; 
povecati, umnoziti, pojacati; po- 
did (glas) ; dizati, kupiti (vojsku) ; 
uzbuditi; pobuditi, prouzrotiti; po- 
krenutiy upriliciti, prirediti; po- 
taknuti; oziviti, probuditi; doztvati 
(duhove), razglasiti, raznijeti (gla- 
sove); dignuti, utjerati, kupiti, po- 
Kupiti (novac, porez); ugledati, za 
paziti (kraj, brod);. didi, maknuti, 
ukinuti; gojitt, odgajati, saditi; to 
— up, podici, probuditi, dozvati 
(duhove), prouzrociti, pobuniti, uz- 
vujati; to — the body in bed, 
azdidi' se, uspraviti se u postelji; 
to — a blister, izvudi prikt; to — 
Aust, uzvitlati prazinu; to —a bell, 
vazmahati zvono; to — expecta- 


tions (hopes), potaknati, uzbudite 
nade; to a bead, wspjett; to 
— the eyes, otvoriti oci, progledati; 
to — a laugh, zametnuti smeh; 
to — a quarrel, zavrgnuli, zaku- 
hati kavgv.; to — a plan, naertati 
osnovu; to — a loan, wzett zajam; 
to —- a report, razglasitt; to — 
wheat, sijati p§enicu; to — the 
waters, vodu u vis dizati, tyerati, 
pustits da skaée, silom prodrijeti - 
posalitt se s kime; to — objections, 
prigovarati; to — the wind, did 
buru, buku, pribaviti novaca; to 
— a siege, odustaviti opsadu; to 
— out of sleep, probuditi od sna. 

Raised, rézd, p. p. 7 a. podignut, uz 
dignut; uzvisen; ispupéen. 

Raiser, ré’z**, n. dizalac; utemeljitelj; 
zavetnik; gruditelj; odgajac; pro- 
izvodnik. 

Raisin. re’z'n, ré’zn, n, sugak, suhe 
grozde. 

Raising, ré’z°ng, n dizanje, uzdizanje ; 
povisenje; utemeljenje; gojenje. 

Rajah, 1a/déa, n. radza (indijski knez) 

Rake, rék, n grablje; grn, grnalo, 
greblica ; ozey. vutralj; qur; strugac. 
—, Vv. t. grabljati, grabiti, knpiti; 
zgrnuti, zgrtati; preriti, premetalt, 
prekopati; biti (topovima), pucati, 
gaduti po duljini (u bred); to —~ 
up, zapretali (vatru), izgrnuti, po- 
dastrijeti, iskopnti zagrnuti. —, Vv. 
i. grabljati; grepsti, strugati; to 
— for, riti, kopati, traziti. 

Rake. rék, n. nagibanje jarbola (prama 
provi ili prama. krmi). OVENS 
stajuti koso, na, krivo, nagibati se. 

Rake, rék, n. opaka besposlica, ra- 
zuzdan, raspusten covjek. -, V. 1 
zivjeti razuzdano, raspusteno 

Rakehell, rék’hel, n ruzuzdanik, ra 
spustenik. — y, a raspusten, ru 
zuzdan, 


Raker r@'k*", n, grabljaé, grabljatica ; 
grablje; grn; greblica; struga?. top 
koji bije brod; velika oklada; to 
go a —, kladilé se uw velike novee 
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Raking, ré ‘Keng, a. koji ili Sto grablja, 
grabt; Sto je koso, na krivo. —, n. 
grabljanje ; premetanje, istrazivanje; ; 
zgrabljano sijeno. 

Rakish, re’k*s, a. naklonjen, kos; ra- 
-skalaten, raspusten; — ness, 0. 
naklonjenost; razuzdanost. 

Rally, ral’*, v. t. (opet) skupiti, skup- 
ljati; sastaviti, zdruziti, —, v. 1. 
skupiti se; zdruziti se; oporaviti se; 
to — (round) to a person's opi- 
nion, pristati uz Gije mnijenje; —- 
ing point, mjesto skupljanja, zdru- 
zenja, rociste, zbjeg; —, n. skup- 
Yanje; zdruzenje; znak za skup- 
Yanje; oporavljenje; ponovni nasrtaj. 

Rally, ral’, v. t. i i. rugati se, po- 
drugivati se, ¥alu zbijati, titrati se 
3 kim; —, u. fala, saljenje, podru- 
givanje, titranje 

Ram, ram, n. ovan; (battering —) 
zidoder; malj, bijata; kljun, sjekilj 
(od broda); —, — ship, brododer, 
brod sa sjekiljen; — cat, macak. 
—, v. t. udarati, zabijati (maljem) ; 
(in, into, down) zabiti, zatjerati, 
utjerati; nasrnuti kljunom (o brodu); 
to — up, zavaliti, zakrciti, zapusiti. 

Ramble, ram’bl, v (about, over) 
tumaruti, skitati se, potucati se; 
lutati, basati ; vijugati se; zastraniti, 
zalutati. —, n. basanje, lutanje, 
tumaranje; putovanje. setnja, Fzlet. 

Rambler, ram’bl*, n. tumaralo, po- 
tukaé, skitnica; night —, noéni 
klatez. 

Rambling, ram’bl*ng, a. (— ly, adv.) 
koji luta, tumara; skitnicki; — 
fellow, skitnica; — disposition, Zelja 
za putovonjem, skitanjem; koji za- 
strani; nepravilan; opsiran; raz- 
vlacit, bez reda i osnove. —, 0. luta- 
nje; — s of fancy, sanjarije. 

Rambunctious, rambénk’s*s, Rambus- 
tious, rambés’é°s, a. Zestok, na- 
prasit, divlji, bezobziran, drzovit. 

Raments, Téménc, n, pl. ostruzine, 
iverje, skate. 
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Rameous, ré’m*s, a. 3to 
grani, sto raste na gruni. 

Ramification, ram*f*ke’s*n, n. pusta- 
njé grana; razgraijavunje; granje; — 
ogranci. 

Ramified, 
granat. 

Ramify, rim’*faj, v, i. i,t. pustiti 
grane, razgranati se, dijeliti (se) na 
ogranke, 

Ramigerous, r°midz’*r°s, a. koji pusta 


pripada ~ 


ram’*fajd, a. razgranjen, 


grane. 

Rammer, rim’, n. zabijaé; mal; 
sipka (puséana); — log, malj, ma- 
juga 


Rammish, ram’*s, a. préevit ; naedinede 
upaljen. — stench, préevina (smrad 


od préa). — ness, n. préevina ; 
upaljenost, wpala, 
Ramose, r°mos’, ré’mods, Iamous, 


ré’m’s, a. granat; razgranjen. 

Ramp, ramp, V. 1. viti se, penjati se; 
skoknuti, skakati; bjesniti. goropa- 
dati se. —, n. skok; uspon, uzbr- 
dit put, uzlazak, uzlaziste. 

Rampacious, rampé’s*s, Rampageous, 
rampe’di°s, a. divlji, bijesan, goro- 
padan, razuzdan, — ness, 0, bje- 
snoéa, goropad, 

Rampage, raim’p*dz, n. skakanje, 
bjegnjenje, divljina; lupestina; to 
be on the —, bjesniti, divijaciti se, 
biti zle volje; —, Vv. i. goropaditi 
se, nemirno lamo amo tréati. 

Rampallian, ion, rampal’*n, n. 
hulja, lopov. 

Rampancy, rim’p®ns’, n. bujanje, s- 
renje, uzimanje maha; obijest, ra- 
zuzdanost. 

Rampant, raim’p*nt, a. (-- ly, adv.) 
koji se Siri, bujno raste, buja, kojt 
uzima mah; razuzdan, obijestans 
uspravijen. 

Rampart, rim’p™t, n. bedem, sanac; 
prsobran; obrana. —, VY. t. opko- 
pati, usanciti. 

Rampion, rim’p®n, n. repusac (biljka). 

Ramrod, ram’réd, n. fipka (od puske), 
harbia. 
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Ramshackle, ram’sakl, a. zlo graden, 
trogan, raskliman, klimav; podivijao. 
—. nD. nesmotren Covjek, bluna. 

Ramson, rim/’zn,.n. pasji luk. 

Ramulose, — lous, ram’julés, ram’- 
jul’s, a. granat. 

Ran, ran, imp. od to run, 

Rancescent, r°nses’*nt, a. Slo se uzizes 
kvart, §lo kisne. 

Ranch, rans, rané, n. stocarsko go- 
spodarstvo, stocarskanaseobina, stan, 
katun. — man, stocar. 

Rancher, ran’é*. n. stocar; pastir. 

Rancheria, rané*ri, n. (pastirski) 
stan, katun; stocarsko selo; indi- 
janska naseobina. 

Ranchero, ranéé’ro, n. 
pastirski nadzornik. 

Rancho, ran’éo, ran’S0, 0. pastirski 
stan, katun; stocarsko gospodarstvo. 

Rancid, ran’std, a. uzezen, pokvaren; 

~  gadan, omrazit. — ness, Rancidity, 
rsid’*t®, n. uzexenost. uspaljenost ; 
to contract a —, uspaliti se, po- 
kvarili se. 

Rancor, Rancour, rin’k*", n. mrznja, 
orgorcenost, srdzba; to bear —, 
mraith. 

Rancorous, ran’k*r°s, a. (— ly, adv.) 
gnjevan, Ijut, ogoréen; zloban, ki- 
vun, — ness, N. gnjev; pizma. 

Randan, riin’d°n, n. buka, veselje; 
(— gig) vrsta caméa sa tri veslaca. 

Random, ran’d’m, n. slucaj, sluéaj- 
nost; at —, nasumce, na srecu, 
slijepo; to talk at —, benetati ko- 
jesta; domet (puskomet i t. d.); 
tri konja zapregnuta jedan za dru- 
gim. —, a. (— ly,» adv.) slucajan, 
bez cilja, udinjen slijepo, nasumee, 
—, V. i. nasrnuli slijepo, tumarati 
NASUNCE. 

Randy, ran’d®, a. bucan; raspusten, 
raskalagan. —, n. protuha, skit- 
nica, prosjak; raspustena djevojka; 
lajavica. 

Rang, rang, imp. i p. p. od to ring. 

Range, réndi, v. t. gedatt, postavijati 
u red; vrstati (vojsku i t, di); iz- 
redati, poredati; uvrstati; uredité; 


slocar, pastir, 


uvrstiti; sloziti, ndslagati, snijeti 
(na hrpu); obilaziti, prolaziti, (ko- 
jim krajem); to — the coast, bro- 
diti uz obalu; sijati (bragno); he 
bas — d himself on the side of 
the enemy, pristao je uz neprija- 
felja. —, V. 1. biti poredan, po- 
stavljen u red; biti u redu, u vrsti; 
biti uvrsten; zapremati koje mjesto ; 
biti uw jednom redu, u jednoj Céaslé 
sa (with); obilaziti, putovati, ski- 
tati se; traziti (o psu); protezati 
se, dopirati, nalaziti se; nositi (o 
pusci), imati domet od; to — along, 
vozili se, broditi uz. 
—, nv. red; ursta; prostor, okrug, 
opseg; podije; daljina; put, hod, 
tijek; obilazenje, putovanje; domet, 
puskomet, topomet; precaga (na lje- 
stvici); rostilj; (kuhinjsko) ognjiste 
(sa redom otvora); a — of moun- 
tains, gorski fanac; within —, na 
puskomet (topomet); to find (get) 
the — nadi daljinu (brodu, nixana), 
doci na puskomet; to have a long 
—, daleko nositi (o pusci), daleko 
viditi; to take a wider —, posta- 
viti sebt dalji cili; to give one’s 
fancy a free —, neobuzdati mastu. 
Ranger, rén’diz*, n. obilazilac; sumar; 
lovac; nadglednik zvjerinja; poljar; 
laki konjanik; skitnica; protuha, 
potepuh; razbojnik; sljednik (pas). 
— ship, n. sluzba sumara, poljara. 


Rangey, Rangy, rén’dz®, a, brz; pro- 


stran, 


Raniform, ran’*fatm, a. kao Zaba. Ra- 


nine, ré’najn, a. zablji. 

Rank, rank, n,-red, vrsta; mjesto, po- 
lozaj, stepen, cin, Cast; stalez; the 
— 8, prosti vojnici; a man of 
(high) —, velikt gospodin, éovjek 
vigega staleza; to break — 8, istu- 
piti, odstupiti; to quit the — s, 
istupiti iz reda, razici se, pobject. 
(o vojniku); to turn any one into 


the — s, metnuti (udariti) koga na 
¥ibu (da tret kroz sibe); to close 
the — 3, stegnuti (stisnuti redove) ; 


to fill the ranks, popuniti vojsku; 
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‘to join the — s, stupiti u vojshku; 
to reduce to —s, surgnuti s casti, 
poniziti do prostog vojnika; to take 
— of, biti vidi-u Casti, imati pred- 
nost; to take — with, biti w istoj 
éasti, u iston cinu; civil —, gra- 
danski stalez; — of general, gene- 
valska Gast, generalski cin; —-and 
file, prosti vojnici; a house of —, 
ugledna kuéa; of high —, odliéan, 
visoke Casti; a split in the — s, 
nesloga u stranci. 

—. Vv. t. vrstati, redati, poredati, 
metnuti u red; urediti; (with) 
uvrstati, razrediti; to — oneself 
with, prikljuditi se; to be — ed 
with, brojiti se u (ku komu ili 
k éemu), biti metnut u isti red. —, 
v. i. vrstati se, redati se; poredati 
se; biti uw ajekoj Casti, u njekom 
éinu, u njekom polozaju, brojiti se, 
pripadati (with, u, ka); he — 8 
with a major, on ima majorsku 
éast; I would not — with him, 
ne bih rad biti na njegovu myestu; 
to — foremost, biti na prvom 
myjestu; he — s with the first 
class of poets, on ide u red prvih 
pjesnika; to — high, biti, stajati 
visoko. 


“Rank, rank, a. (— ly, adv.) jak; 


pravi, potpuni, cisti, skroz, sasvim; 
bujan (u rastenju), gust (grm) ; za- 
drigao (pun izdrav), snazan, grub ; 
plodan, rodan, tust (0 zemlji); upa- 
Yen, pokvaren, smrdijiv, gadan; 
olrovan; zao; prost, surov, nepri- 
stojan, sramotan; — smelling, jaka 
vonja, mirisa; — scented, smrd- 
Yiv; to be — with, obilovuti; a 
— fraud, zgoljna prijevara; — 
negro, pravi, zatucani crnac; — 
smonsense, gola, prava ludost; — 
rogue, veliki lopov. 


Ranker, rin’k*, n. redac; casnik, 


koji je kao prosti vojnik poceo slu- 
Ziti. 


Rankish, rin’k*s, a. malko pokvaren, 


uzgan, 


Rankle, ran’k], v. t. uzgati; ogorviti, 
—, Vv. 1. upaliti se, ognjojiti se; 
razjesti se. rastociti se; izjesti, iz- 
jedati. 

Rankness, rank’n’s, n. jakost, bujnost; 
obijest; prevelika plodnost; uzga- 
most; jaki zadah ili tek od upa- 
Uenosti; ogavnost. 

Ransack, ran’siik, v. t. pretraziti, pre- 
kopati, premetati ; plijeniti. 

Ransom, rin’s*m, n. otkup, oslobo- 
denje; otkupnina, ucjena. —, v. t. 
otkupiti. — free, — less, a. prost 
od otkupnine, bez otkupnine. 

Ransomer, ran’s*m*, n. otkuplijivad, 
otkupitel). 

Rant, rant, v. i. revnovati, vikati, 
bucati, bjesnjeti; budalti; govorité 
naduveno, hvastavo. —, n. vika, 
buka, hvastanje; nadut govor; za~ 
nesenost; buena zabava. 

Ran-tan, ran’tin, n. on the —, pijan. 

Ranter, ran’t®, n. vikac, larmadzija ; 
hwastavac; zanesenjak; naduti go- 
vorljivac. — s, pl. njeka protest. 
sekta. 

Ranting, ran’t*ng, a. bucan; hvatisav; 
nadut; nestasan. 

Rantipole, rin’t*pol, a, divlji, raspus- 
ten. — n, deran; raspusten mladid, 
raspustena, vizlasta djevojka. —, 
v. 1. tckarati, vitlati se, tepsti se. 

Ranula, rién’jul’, n. zabica (pod je- 
zikom). 

Ranunculus, r®nbn’kjul’s, n, zabnjak, 
noveid (biljka). 

Rap, rap, v. i, (brzo i jako) udarati, 

kucati, lupati; to — at the door, 
pokucali na vrata. —, Vv, t. uda- 
rati, biti, tudi; to — some-one on 
the knuckles, tuci koga po prstima, 
horiti, ukoriti koga; to — out, iz- 
lanuti; to — out an oath, zakleti. 
—, n. (jaki ili brzi) udarac; to 
give a —, lupnuti, pokucuti. 
—, v. t. oleti; zanijeti, uznijeti ; to 
be — ped with joy, biti izvan sebe 
od veselja; to — and rend, igrabiti; 
plijeniti, 
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—, n, krive pol pene; filir; to care 
not a —, ne marti ni zere, 

Rapacious,_ rx®pé's°s, a. (— ly, adv.) 

- grabljiv, grabezljiv; razbojnicki; — 
animal (beast), grabljiva- zvijer; — 
bird, plica grabljivica. — ness, Ra- 
pacity, r°pis’t®, n. grabljivost, gra- 
bezljivost; lakomost. 

Rape, rép, n. grabez, otimacina; otmi- 

ca; silovanje; — of the forest, sumski 
pirestupak, Sumska steta. —, v. t. 
oteti; silovati. 
—, 0. turpija, raspa, strugaé, ribez ; 
Jepurina, host, hokde (od grozda); 
stapka (od grozda); pojedina jagoda 
ili puce vinovo. —, Vv. t. ribati, stru- 
gati. — wine, polovnik, bevanda, 
vino od komina. —, n. (— root) 
repa; repica; wild —, poljska go- 
rusica; — cake, uljana pogaca 
(hrana za marhu); — oil, ulje od 
repice; — seed, sjeme od repe, re- 
pica, ogrstica, 

Rapid, rap’*d, a. (—ly, adv.) brz; na- 
gao, hitar, hitan. —, n. brzica; 
wrtlog, — ness, Nn. brazina. 

Rapidity, r®pid’t®, n. brzina, brzoda, 
hitrina; the — of speech, brz govor. 

Rapier, ré’p°", n. rapjer, tanak, ra- 
van, Ssiljast mat. — fish, sablja 
(riba). 

Rapine, rap’in, rap’ajn, n. otimanje, 
plijenjenje; grabez; silovanje. 

Rapparee, rap*ri’, n, irski razbojnik; 
skitnica, _ 

Rappee, r°pi’, n, rape, krupan burmut, 
duhan od nosa. 

Rapper, rap’*, n. kucalac, lupad. 

Rapport, r°part, n. odnos, odnoga; 
izvjestap. 

Rapscallion, r°pskal’n, n. lopov, lu- 
pez. 

Rapt, rapt, imp. @ p. p. od to rap. 
—, Pp. a zanesen, ushicen. 

Raptorial, rapto’rl, a. grabezljiv, 

Rapture, rap’é*", n. zanos, ushicenje; 
odusevljenje; in — 8, ushiden, odu- 
Sevljen; velika brzina. Raptured, 
rip’é™d, a. ushicen, zanesen, odu- 
Sevljen. 
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Rapturous, rip’é*r’s, &. (— ly, adv.) 
koji ushiti, odusevljava; zanosljiv; 
strastan. — z 

Rare, ré‘, a. (— ly, adv.) rijedak; 
tanak ; rehav; neobican, izvanredan; 
“dragocjen; — bit, poslastica; na 
pola sirov, nedokuhan, ne posve pe- 
éen. —, adv. virlo, veoma. 

Raree-show, ré’r°so, rar’°sd, n. zbirka 
ili izlozba rijetkih, neobiénih stvari ; 
viriormar, 

Rarefaction, rar*fak’s*n, rér°fak’s*n, n, 
razrijedenje, rastanjivanje. 

Rarefiable, rar*faj’*bl, a. S¢o se moze 
razrijediti, rastanjitt. 

Rarefy, rir’*faj, v. t. ¢ i. razrijedili. 
(se), rastanjiti (se). 

Rareness, ré’n°s, n. rijetkost; rasta- 


njenost; na pola sirovo stanje; mat- 


ter of —, rijetha stvar. 

Rareripe, ré"’rajp, a. rani, zreo prije 
vremena. 

Rarity, rar’*t®, n. rijetkost; neobiénost > 
dragocjenost; rastanjenost, razrije- 
denost. 

Rasant, ré’z°nt,. a. ravan, blizu zemlje- 
(hitac, vatra topovska). 

Rascal, ras’k®l, n. lopov, nitkov, hulja, 
lupez. —, a. prostacki, podls; lo- 
povski; lo’, mrgav (0 lovini). 

Rascaldom, ras’k*ld°m, n. lopovi; lo- 
povstina, 

Rascality, r°skal’*t” n. lupedivo, neva- 
Yalstina. 

Rascallion, r°skal’*n, n. nétkov, hun- 
cut, objegenjak. 

Rascally, ras’k®l*, a. ¢ adv. 
lupeski; kukavan. 

Rase, réz, v. t. grepsti; izbrisati; 
unistiti; razoriti; proljeteti sasvim 
blizu necega; dodirnutt; not to be 
— d out, neizbridljiv. 

Rash, ras, a. (— ly, adv.) nagao, na- 
presit, brzopletan; naprzit, zestok; 
nesmotren,nepromisljen ; drzak, smje— 
lan. —, n. osip, aspa (po tijelu). 

Rasher, ras’, n. krixka przene slanine, 

Rashness, ras’n°s, n. naglost, prena- 
gijenost ; nesmetrenost, nerazboritost ;- 
drskost, smionost. : 


lopovski,. 


ae 


th 
 Rasores, r8sd’r*z, n. pl. kokodke. 
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Rasorial, r°sd’r®*1, a. kokosji. 

(Rasp, Tasp, N. turpija. rapa, strugac, 
trenica, —, V. t. turpijati, ribati, 
strugati; povrijediti, pozlijediti. —, 
V. i. trté se (against, o). 


_ Raspberry, riiz’ber®, n. malina, sunica; 


<7 bush, malinjak. 

Rasper, ras’p™, n. strugaé; prepreka 
(koju tegsko konj preskoti). 

Rasping, ras’p*ng, a. sto grebe, struze, 
skripi; sto se tekko preskoci. —, n. 
turpijanje, struganje; — s, pl. ta- 
rotine, ragpotine, strugotine. 

Rasure, ré‘Z*, un. struganje, trenje, 
brisanje. 

Rat, rat, n. Hakor, parcov; prebjeg 
(politiéki); radnik, koji radi uz ma- 
nju nadnicu, koji ne sudjeluje wu 
Strajku; black —, kuéni #akor; 
brown (Norway) —, #akor selac; 
mountain —, esvizac; to smell a 
—, onjusiti opasnost, njesto opaziti, 

, Vv. i. loviti Stakore; prijeci k 
drugoj stranci; raditi za manju 
nadnicu. — catcher, parcolov; —’s- 
bane, mi¥omoi, otrov za stakore; 
— tail, #akorov rep, tanka, filjusta 
turpija (rapa), belest na konjskom 
repu; — trap, stupica, pastulja (za 
$takore). 

Ratable, ré’t®bl, a. procjenjiv; ko7i se 
dade procijeniti (at); razmjeran; 
oporeziv; %to potpada pod porez, 
pod carinu; — bly, adv. razmjerno. 
— ness, Ratability, rét®bil’t*, n. 
procjenjivost; razmjernost ; oporezi- 
vost; duénost placati carinu. 

Ratafia, rit°fi’a, n. vreta likera (od 
voca); vrsta dvopeka (biskita). 

Ratan, r°tan’, n. trskovaca; Spanjolska 
_trska; irskovac (sap), 

Ratch, rié, pn. nazubljena motka; iz- 
vijad tocak (u uri). 

Ratchet, raé/*t, n. zapinjaé; — wheel, 
zapiraci tocak sa zapinjacem. 


Rate, rét, n. mjera, mjerilo, razmyer ; 


odredena cijena, iznos; rata, dio; 


__procjena, obracun; odredbina, taksa, 


(opdinski) porez; vreta, red, klasa 
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(broda), stepen; natin; brzina (hoda, 
voznje); hod (ure); at a cheap (low) 
—, jeftino, cijene; at a dear (high), 
— drago, skupo; — of exchange, mje- 
nicni tecaj; — of interest, kamat- 
njak; — of insurance, premija’za 
osiguranje;,— of wages, kolicina, 
place; — of living, nadin Zivota; 
at any —, pod svaku cijenu, sva- 
kako; at this —- na ovaj natin, 


ovako; at a great —, veoma, izvan- 


redno, vrlo brzo; at a high —, vrlo, 
jako, silno, ponosito; at a tremen- 


dous —, strainom brzinom; — of - 


sailing, brzina jedrenja, voinje; at 
the — of fiye miles an hour, brzi- 
nom od pet milja na uru; at the 
— of 10 s. a yard, po 10 Silinga 
lakat. —, Vv. t. cijeniti, procijeniti, 
racunati, obracunati, osjeci odred- 
binu, taksirati, oporezovati, udariti 
porez. —, v. 1. imati njeku vrijed- 
nost, brojiti se u njeki red, u njeku 
vrstu. 

Rate, rét, v. t. tspsovati, pokarati, 
iskarati, — V. 1. psovati. 

Rateable, vidi Ratable. 

Ratepayer, rét’pé™, n. pladalac poreza. 

Rater, ré’t, n. procjenitelj; a first 
—, brod prvoga reda. 

Rath, rath, n. utvrdeni stan (staro- 
irskog poglavice). —, Rathe, radh, 
rédh, a. 7 adv. rant, prerani. 


Rather, ra’dh®, adv. prije, radije; 


pate, dapuce; upruvo; priliéno 
njexto ; dakalko; I had (I would, I'd) 


—, jabihradije; [had —. not, hvala, | 


radije ne bih; the — as (because, 
for), tim prije (radije, vise), fo; — 
a long way, priliéno, dosta daleko. 

Ratification, ratef*ké’s*n, n. potvrda, 
odobrenje. 

Ratifier, rit/faj*", n. onaj, koji odobri, 
poturdi. 

Ratify, rat’*faj, v. t. poturditi, odo- 
brite. 

Rating, ré’t°ng, n. procjena, ocjena; 
pspvanje, ukor. 

Ratio, ré’s°0, r‘’s0, n. razmjer. 
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Ratiocinate, ras*dsnét, vy. i. wmovaii, 
zakljutivati, izvoditi. 

Ratiocination, ras*ds*né’s*n, n. wmo- 
vanje, rasudivanje; zakljucivunje ; 
zakljucak. 

Ratiocinative, ras*ds’n°tiv, a. slo se 
osniva na razunnom sudenju, ra- 
zuman, 

Ration, ré’s°n, n. (dnevni) obrok, 
dnevna porcija hrane; — bread, 
profunat, vojnitki kruh. 

Rational, ras’°n°l, a. (— ly, adv.) ra- 
zuman; razborit, pametan; umni; 
pravi (horizont); racijonalan. —,n. 
razumno stvorenje. 

Rationale, ris*né’l*, n. razwman raz- 
log, uarok; razumno tumacenje. 
Rationalise, — ize, ras’*n°layz, v. t. 
uciniti sto razumno; tumaciti jedino 
razumon, osnivatti na razumu — 

VY. 1. umovati, razumno misliti, 

Rationalism, rasn°lizm, n. racijona- 
lizam (sustav, po kojen. se sve zna- 
je osniva samo na razumu). 

Rationalist, rasn°list, n. ractjonalist 
(onaj, koji se uw svemu dade voditi 
samo razumon, Cija se vera osniva 
jedino na raznmu); prosvijetlyeni. 

Rationalistic(al) raS°*n®lis’t®k(®l), a. 
racijonalistican. 

Rationality, rasnal’te, n. mod wmo- 
vanja, misljenja; (rationallness) ra- 
zumnost. 

Natlin, Ratline, rat’l’n, stupka, vrza 
(honopcici, kojima su isprepletana 
puta ili cela, Sto vezu jarbole sa 
strane broda, te sluze mornarwu stu- 
ponogom). 

Ratoon, r®tiin’, n. mladica (osobito 
sladorove tiske). 

Rattan, r°tan’, vidi Ratan. 

Ratteen, tin’, Nn. ratin (vrsta sukna). 

Ratten, rit/n, v. t. radnicima orude 
oduzeti ili razoriti, da ih se za vri- 
jeme Sstrajka zaprijeci raditi; wu 
radu prijeciti, plasitt. 

Ratter, rat", n. lovac parcova, stakora, 

Rattle, rat], v. i. éegrtati; klepetati, 
zvecati, skripati; stropotati; (to — 
away, on) blebetati, brdljati, grditi, 


, 
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lajati, bucati; to — in the’ throat, 
hropiti; to — along, Sstropotati, 
Stropotom juriti, brbljati; to — oft, 
brzo otidi, odjuriti. —, v. t. éegrtati, 
Stropotati cime; izbrbljati, brzo i 
bucno izbrojiti; (off) izgrdili, izru- 
ziti; zaglusiti; smesti; to — away, 
Stropotom otjerali. —, n. éegrtaljka, 
klepetalo; ¢egrtanje, klopot, glomot, 
stropot; brbljanje, karanje, lajanje; 
brbljavac; hropac (na umoru); rec 
— usljivac (biljka); yellow —, 
pijetlova kresta. — brained (headed, 
pated), bucan, brbljav, nestalan, vje- 
tr enjast, nesmotren ; — brain (head) 
larmadzija, vjetrogonja, brbljavac; 
— snake, éegrtusa (zmija); — trap, 
Sto éegrta, zveci, Stropoce; — traps, 
starez, ropotarija, trice. 

Rattler, rat’lr, n. éagrtas; lar madzija, 
brbljavac; Jaki udarac; kletva; oce- 
vidna laz; egrtusa (amija)* Kola. 

Rattling, ratl’ng, n. sropot, glomot; 
—- in the troat, hropac, promuklost, 
psovanje; to give a —, ispsovaii. 
—, a. bucan, sa Stropotom, glomo- 
tom; Zivahan; brz; izvanredan. 

Raucid, ra’std, Raucous, 
hrapav, pr emule. 


Raucity, ra’s°t*, n. hrapavost (glasa); 
promuklost. 


Raught, rat, imp. 7 p. p. od to reach. 

Ravage, riv’°dz, n. pustosenje, haranje ; 
pohara; razor; Sstela. — v. t. ha- 
rali, poharati, opustositi, razoriti. 

Ravager, riav’dZ°', n. pustognik, ha- 
ralac, vazoravac. 

Rave, rév, v. i. bjesniti, goropadili se; 
buéati; bulazniti; buncati, trabuniti, 
ilapiti (about, for, of, 0) ludovati 
(for, after, upon, za). 

Ravel, rav’l, v. t. zamrsiti, pomrsiti, 


ra‘k’s, a. 


zaplesti; to — out) razmrsiti, ras- 
plesti, odmrsiti, i&tijati, odimkati, 
otparati; to — over, letimice proci. 


—, Vv. 1. zamrsiti se; (to — out). 
razmrsiti se, iscijati se. 

Ravelin, rav’l°n. n. prednji sanac, Ja- 
nac u obliku polumjeseca. 
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Raven. re’vn, n. qavran. —, — black, 
a. vran, ern kao gavran; — losks, 
vrant uvojei; — quill, gavranovo 
pero. 

Raven, rav’n, n. grabez, plijen. —, 
v. t. ¢ i. grabiti; plijeniti; progu- 
tali, prozdrijeti. 

Ravening, rav’n‘ng, n. yrabezljivost, 
—, a. grahezljiv. 

Ravenous, rav’n’s, a. (— ly, adv.) 
grabezljiv, grabljiv ; prozdrljiv ; gla- 
dan kao kurjak, — ness, n, gra- 
hezljivost; prozdrljivost. 

Raver, ré’y*, n. 
luduje.  _ 

Ravine, r°vin’, n. jaruga. 

Raving, ré’v°ng. n. djetnjenje. —, a. 
hijesan; koji bulazni; luda. 

Ravish, rav’’s, v. t. ofeti, ugrabiti; 
vilonati, zlostaviti; zanijeti, ushititi. 

Ravisher, rav’*s*, n. razbojnik ;“otmi- 
éar; stlovalac; onaj, koji zanese, 
ushiti. 

Rayishing, riv’sing, a. koji otima, 
siluje; zanosljiv, koji ushiti. 

tavishment, riv’’sment, n. grabez; 
otmica; silovanje; ushicenje. 

Raw, ra, a (— ly, adv.) sirov, prije- 

“san; nepreraden, neobraden, neob- 
djelan; prijesan, otvoren (0 rani), 
ranjan, oguljen, odrt, upaljen; vrlo 
osjetljiv; rdav. ruzan, mrazovit, stu- 
den (0 wremenu); grub, surov, neéis- 
kusan, neuk, neodgojen; nov; sko- 
rasnji; nezreo; nevjest, neurvjezban 
(o radniku, vojniku); — produc- 
tions, sirovine. — boned, a. suh, 
mrsav, kostunjav; — cold, ljuta 
studen; — head (and bloody bones) 
strasilo; — hide, prijesna ili ne- 
utinjena koza, bié (jahacki), volov- 
ska Zila. —, D. rana, ranjavo, osjet- 
Ujivo mjesto; sirovina. 

Rawish, ra’*s, a. priliéno sirov, hladan. 

Rawness, ri‘n®s, n, sirovost; nezrelost; 
neprobavijivost ; neiskusnost, nevjes- 
tina; hladnoéa; neoskrbljenost. 

Ray, ré, n. zraka; solar —, suncana 
zraka; pruga; — of gold, listi¢ od 


onaj, koji bjesni, 
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zlata. —, v. pustali, bacati zrake. 
— less, a. bez zrika. 

Ray, ré, nm rada sriba). 

Rayah, ru’j®, n. raja. 

Rayed, réd, a. zrakovit, zrakolik; 
prugast. 

Raze, réz, vidi Rase 

Razee, r°zi’, n. ratni hrod, s kojega 
je skinut gornji dio. = 

Razor, ré’2"". n. ustra, brijaca britva; 
Kljova od divlje svinje. — bill, mala 
njorba (ptica); — fish. — shell, 
sljanka (skoljka); — pouch, brijaca 
kesa; — strap (strop), brijact re- 
MEN. 

Razzia, raza, rac’*a, n, cetovanje; 
redarstvena potraga. - 

R. C. = Roman Catholic. 

Ne, ri, adv. u predmetu, wu stvari. 

Reabsorb, ri®bs&th’, v. t. opet upiti, 
opel progutati. 

Reach, rié, v. t. prvuziti; predati, iz- 
ruciti; ispruziti (forth, out); doseg- 
nuti, dosezati, dopirati; dostici, po- 
stidi; stignuli, prispjeti (komukamo); 
doc (do zakljucka); dokuciti, va- 
zumpelt, shvatiti; obuhvatati; odgo- 
varati, slagati se; (overreach) pre- 
variti; to — home, doci kuct; to 
— s. one’s ear, doci komu wu usi; 
when this — s you, kad vam ovo 
dode u ruke; to — down, dohva- 
titi dolje. —, V. i. pruzati se, dopi- 
rati, doprijeti (to, do); poseci, po- 
sezati; teziti (at, after, za, na); 
truditi se; prodrijeti (into, wu), shva- 
titi. —, Nn. sezanje, dosezanje; po~ 
stignuce, pruzanje, prostor, sirina, 
daljina ; doseg, podrucje ; sposobnost, 
mo¢ shvatanje, teznja, nastojanje; 
hitrost, majstorija; dohvat sluha; 
puskomet, topomet; beyond (out of) 
—, nedostizan, izvan dosegu, ne bi 
puska doturila; within —, dostizan, 
na domak; within — of gun-shot, 
na puskomet; it is not within my 
—, ne mogu, nije mi u vlasti, u 
ruci; — of thought, ostroumlje, 
duboki pogled; a man of deep —, 
lukav covjek. 
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Reachable, ri’@bl, a. dostizan, po- 
stiZan. 7 _ 

Reachless, rit‘l*s, a. nedostizan, ne- 
dokuciv. 

Reach-me-down, n. gotovo odijelo (za 
prodaju). 

React, riakt’, v. 1. jo¥ jednom igrati, 
predstavljati. 

React, r°akt’, v. i. opirati se; reagi- 
pati; djelovati natrag, obratno; utje- 
cati, djelovati jedno na drugo. 

Reaction, r°ak’s°n, n. ofpor; protivno 
djelovanje; ustuk; utjecaj, djelovanje 
‘natraske; reakcija; natraznjastvo, 

Reactionary, r°ak’sen®r®, a. So djeluje 
protivno, natrag; natraznjatki. —, 
n, natraznjak. 

Reactive, r°ak’t’v, a. So djeluje na- 


traske, protivno. — ness, 0. otpor, | 


protivno djelovanje. 

Read, rid, v. t. (imp. i p. p. read: 
red) citati; predavati; propovijedati; 
provitati; tumaciti, pogoditi; wpoz- 
nati, shvatiti, razunjeti; wcitis to 
— a dream, tuncaciti sax; to — a 
riddle, odgonenuti zagonetku ; to — 
(over) again, jo3 jednom procitatt ; 


to — off, oditati, lako éitati; to — 
~ out, glasno ¢itati, kazivati, iscitati 
(do kraja); to — over, proéitati, 


precitati (brzo ili povrsno); to — 
up, procitati, prouciti. —,-v. i. Gi- 
tatt (of, about, o); predavati; uciti, 
pripravljati se (za ispit); glasiti; 
it — § well, dade se dobro C¢itati; 
to — on, éitati dalje, naprijed. 

Read, red, imp. 7 p. p. od to read. 
—, a. natitan; naobrazen; a well 
— man, naditan, uéen covjek. 

teadable, ri'd*bl, a. (— bly, adv.) 
Citak, cithiv; vrijedan, da se Cita, 
— ness, n. citljivost. 

Reader, ri/d*", n. citalac, citatel;; fair 
—, Citaleljica; éatac; predavac; 
tumac; djak; lektor (na sveué.); 
ispravijac, korektor; Citanka, — 
ship, n. sluzba ili mjesto, ditata, 
lektora i t. d. 


Readily, red’*l¢, adv. (od ready) brzo, 
lako, odmah, bez muke, bez oklije- 
vati; rado, voljno. 

Readiness, red’nes, n. pripravnost, 
gotovost; brzina, hitrina; lakoca, 
vjestina; — of mind, — of wit, 
prisutnost duha, lako shvadanje; — 
in paying, toénost uw placanju; — 
— to please, uslunost; — of speech, 
vjestina, okretnost w govoru; im 
—, gotov, spreman; to set in —. 
pripraviti, spremiti. 

Reading, ri/d°ng, n. ditanje; korektu- 
va; predavanje; tumacenje; shva- 
éanje; tivo; mnatitanost; natin 
Gitanja; a man of extensive —, 
vrlo natitan Covjek. — book, ¢itanka; 
— desk, stionik, nalonja; — glass, 
povecalo (staklo) za éitanje; — 
lamp, ¢itada lampa; — mark, za- 
loga; — party, drusivo u udevne 
sorhe, izlet djaka u uéevne svurhe; 
— room, ¢citaonica; — stand, Stio- 
nik. x 

Readjourn, ri°ddZi'n’, v. t, opet od- 
goditt. — ment, n. ponovna odgoda. 

Readjust, ri°ddzist, v. t. opet urediti, 
udesiti. — ment, n. ponovno (novo) 
uredenje, udesenje. 

Readmission, ri®°dmis’n, n. ponovnro 
pripustanje, dopustanje. 

Readmit, ri°dmit’, v. t. opet pripustiti, 
dopustiti. a 

Readmittance, ri’dmit®ns, n. ponovno 
pripustanje; ponovno prinanje. 

Readopt, ri®ddpt’, v. t. opet uzeti 
(pod svoje), opet prihvatiti, prisvojiti. 

Readorn, ri®datn’, v. t. opet nukititi, 
uresiti. 

Ready, red’, a. gotov, pripravan, 
spreman; rad, voljan, hodak; brz, 
hitar, vjexst, sposoban, okretan; lak; 
— money, gotovina; — pen, vjesto 
pero; — wit, prisutnost, spremnost 
duha; -— sale, dobra, brza proda; 
— memory, dobro pamdenje; to 
make —, pripraviti, spremiti; to 
get supper —, zgotovitt veceru; to 
get oneself —, pripraviti se, spre-' 
mitt se; — at hand, odmah pri 


vuci; — payment, fotno plaéanje; 

— to please, usluzan; — articles, 

z predmeti (roba), kojih ima, koji su 

i u zalihi. — made, gotov, nacinjen, 
; pripravljen ; — reckoner, raéunalo; 
J = witted, o3trouman, dosjetljiv. 

Reaffirm, .ri®fitm’, v. t. jo¥ jednom, 
opet turditi. 

Reagent, r°é’d2°nt, n. reagencija; sred- 
stvo, koje protivno djeluje. 

Real, ri*l, a. (— ly, adv.) istinski, 

pravi, zbiljski, stvarni; nepokvaren; 

4 nuravan; stvaran, nepokretan; — 

ducat, turd (zlatan) dukat ; — money, 
kovani novci; — estate (property), 
nepokretno dobro, nepolcretan ime- 
tak;.— price, prava, efeltivna vri- 
jednost; — secarity, hipoteka. —, 
jBe ono, Sto je_istinito, pravo; zbilj- 
nost. Really, ril*, adv. zaista, zbilja, 

Real, r°al’, ré“l, a. real (Spanjolski 
novac). 

- ‘Realgar, real’e*", n. crveni mizomor. 

- Realisable, rilajz*°bl, a. so se moze 
ostvariti, izvrsili. ‘ 

Realisation, — zation, ri®]*zé’S*n, n. 

= ostvarenje, izursenje, ispunjenje; zivo 
predstavljanje, osjecaj istinitosti koje 
stvart; prodaja; unovéenje ; ulozenje 
novea u zemljista. 

Realise, — ize, ri‘lajz, v. t. ostva- 
riti, izorsitt, ispuniti; Zivo sebi pred- 
staviti, predotiti sebi; osjecati; ulo- 
Ziti novac u zemljista; unovéiti, obia- 

; titi u novac; okoristiti se; prodati; 
postici, dobiti; donijeti koristi, do- 
bitka. 

Realism, ri®lizm, n. vealizam; teznja 
shvadati i prikazivati stvari, kao sto 

te seu wu istini, 

Realist, ri®list, -m. realista, pristava 
realizma. 

Realistic, ri®lis’t*k, a. (-- ally, adv.) 

r realistiéan. 

Reality, r°al’et®, n. bitnost; stvarnost, 

: istinitost, zbiljnost; zbilja, istina; 

- postenje; in —, zaista, zbilja; ne- 

z pokretnest (dabara). 

- Reallege, riéledz’, v. t. opet navesti. 

~ .Realm, relm, un. kraljevstvo; drzava. 
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Realty, ri“lt*, n. nepokretnost (doba= 
ra); kraljevstvo; vjernost. 

Ream, rim, n. vizma papira; vrhnjuy 
pjena. —, V. 1. pjeniti se. —, v. t. 
rasiritit (busotinu). Z 

Reanimate, riin’*mét, v. t. opet ozi- 
vii; na novo ohrabriti, — Vv. i. 
opet oztvjeti. 

Reannex, ri’neks’, v. t. opet pridoda- 
ti, na_novo spojiti. 

Reap, rip, v. t. zZeti, zZnjeti; brati; 
zasluzivati. 

Reaper, ri’p*r, n. Zeéelac. 

Reaping, ri’p*ng, n. zetva, branje. — 
hook, srp; — machine, Zetelacke 
stroj; — time, wrijeme Zetve. 

Reapparel, ri®par’l, v. t. opet obuci. 

Reappear, ri®pi’, v. t. opet se pojavitt. 

Reappearance, ri°pi‘r°ns, 2. ponovne 
pojava, _ 

Reapply, ri®play’, v. t. opet upotrijebiti. 

Reappoint, ri®pdjnt’, v. t. na novo 
imenovati. * 

Reappointment, ri°pojnt’m°nat, n- po- 
novno imenovanje. 

Rear, ri‘, v. t. dignuti, izdici, uspra~ 
viti; podici; sagraditi; odgojiti, go- 
jiti; te — cattle, drzati, hraniti 
stoku. —, V i. propinjati se; to — 
an-end, propinjati se, dok se ne 
piekobaci. 

Rear, ri‘, n. strainja strana, zadak, 
pozadina, dno, zadnji red; zadnja 
straza, pozadnica, straznja vojska; 
to bring up the. —, voditi straznju 
vojsku, dovesti ju naprijed; to be 
in the —, biti straga, zadnji. to 
put (place) in the —, metnuti w 
pozadinu, straga, na zadnje nyesto; 
— admiral, kontreadmiral (odmahk 
iza podadmirala); —-guard, straz- 
nya strata, zadnja ceta; — line, 
strainji red. —, a, straznji, zadnji, 
na kraju._ 

Rearmost, ri”most, a. najzadnji. 

Rearmouse, ri”maus, n, ljiljak, sismis, 

Rearrange, ri°réndz’, v. t. opet urediti. 

Rearward, ri’ wd, a. straznji, zadnji, 

2 krajnji. —, adv. straga, u zatku. 


—, 0. strainja ceta, pozadnica. 
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Reascend, risend’, v, i. 7 t. opet se 

 popeti, uzici. ‘ 

Reason, ri’z’n, n. wm, razum, pamet; 
uvidanje, razborilost, promislane ; 
pravo, pravica; uzrok ; razlog; prav- 
mi razlog, pravo (na sto); zakljuéak, 

_tevodak; by — of, poradi; by — 

that, jer; In —, in all —, praved- 
no, po pravdi, 8s punim pravon; 
anything in —, sve, Sto je pravo; 
to give one’s — 8, kazuati svoje raz- 
loge; to do any one —, wéeiniti 
kome, slo je pravo, zadovoljiti koga ; 
this is against, beyond, out of all 
—, to se protivi svakome razunw; 
to speak —, govoriti pametno; to 
hear (listen) —, dati se poduciti, 
upuliti; it stands to —, to je pa- 
metno, razumno, pravo; to have —, 
imati pravo, 

—, V. i. wmovati, razunno misiiti, 

yvasudivati, suditi; misliti, razmislja- 

ti (of, o); zakljucivati; govoriti; 

razgovarati. se; prepirati se. —, Y. 

t. razmisliti, promisliti, istraziti ; 

dokazivati, navoditi razloge; razlo- 


zima osvjedociti; to — into, razlo- 
zima navesti, nagovoriti; to — out, 
vazlozima odvratiti; to — down, 


razlozima oboriti, savladati, 

Reasonable, ri’z’n°bl, a. (— bly, adv.) 
razuman; pametan, razborit; pra- 
viéun; prilican, srednje ruke ; umje- 
ren, jeftin (0 cijeni). — ness, n. 
razumnost; pravicnost, wmyerenost. 

Reasoner, ri/z’n, n. mislilac; pre- 
misljac. 


Reasoning, ri’z’ning, n, rasudivanje, | 


sudenje, sud; dokazivanje ; zakljuci- 
vanje; dokazt. 

Reasonless, ri’z’nles, a. nerazuman, 
bespametan; besmisilen. 

Reassemblage, ri’sem’bl*dz, n. novi 
skup, tznoviéni sastanak., 

Reassemble, ri®sem’bl, v. t. @ i, opet 
(se) sakupiti. 

Reassert, ri srt’, v. t. opet turditi. 

Reassertion, ri®sos5n, n. ponovna 
turdnja. 


Reassign, ri®sajn’, v. t: opet doznadi- 
ti; nanovo ustupiti; natrag ustupitt. 

Reassume, ri’sjtim’, v. t. opet primiti, 
na novo poprimiti; iznovice pred- 
postaviti. = : 

Reassumption, ri’sém’s*n, 2. ponovno 
primanje; nova pretpostavka. 

Reassurance, ri®Si/réns, n. ponovno 
osiguranje, novo poturdenje; wmi- 
renje. Tae 

Reassure, ri°st”, v. t. na novo osi- 
gurati; opet potvrdili, opet umiriti. 

Reattach, ribtat’, vy. t. opet prikopéati; 
na novo zatvoriti, plijeniti. — ment, 
Nn. novo skopéanje; ponovni zatvor, 
ponovna zapljena. 

Reattempt, ri°temt’, v. t. opet kusati. 

Reave, 1iv, v. t. grabiti, otimati. 

Reavow, ri’vau’, v. t. opet prtznati. 

Reawake, ri’wék’, v. t. opet probuditi. 

Rebaptism, ribap’tizm, n. ponovno 
kr&éenje. m 

Rebaptize, — ise, rib®ptajz’. v. t. na 
novo krstiti; prekrstiti. 

Rebate, r°bét’, v. t. Zlijediti, Zlijepciti, 
izlijebiti, izbrazdati. —, n. iazlijeb- 
lyene brazdice. Z 
—, v. t. utupiti, ublaziti; sniziti, 
popustiti (w cijeni). ; 

Rebatement, r°bét’mnt, n. wmadjenje, 
umanjivanje; popust wu cijeni, od- 
bitak. 

Rebec, Rebeck, ri/bek, n. gusle se 
tri strune (Zice). 

Rebel, reb’l, a. buntovan, buntouniéhi; 
uporan, nepokoran, —, n. buntov- 
nik, —, r°bel’, v. i. bunité se, po- 
buniti se; opirati se. 

Rebellion, r*bel’*n, n. buna, pobuna, 
ustanak, 

Rebellious, r°bel’**s, a. (— ly, adv.) 
buntovnicki; wnoran, nepokoran, — 
ness, n. ‘buntovnitko vladanje, u- 
pornost. 

Rebloom, r°blim’, v. 1. na navo cvasti. 

Reboil, r°bdjl’, v. t. 2 i. opet kuhati. 

Rebound, rebaund’, v. i. odbiti se, od- 
skocitt. —, n. odboj, odskok. 

Rebreathe, r°bridh’, v. t. opet disati, 


: 


f 
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Rebuff, r°bof’, v. t. otisnuti, odbiti, 
odbaciti, uskratiti. —, n. odboj; od- 
bijanje, uskracenje; to meet with 
a —, biti odbijen. 

Rebuild, ribild’, v. t. opet sagraditi, 
na novo zidati, 

Retukable, r*bja’k°bl, a. prijekoran. 

Rebuke. r*bjiik’, v. t, koriti, karali, 
ukoriti, ukoravati, kuditi, prigova- 
ratii, —, n. ukor, korba, prigovor ; 
kazan. — full, a. pokudiljiv; prije- 
koran; jedak, ogtar. 

Rebuker, r*bjwk*, n. kudilac. 

Rebury, riber’*, v. t. opet zakopati. 

Rebus, ri’b’s, n. rebus, zagonetka u 
slikama. 

Rebut, rbot’, v. t. odbiti; oprovrg- 
nuti. —. V. i. odgovoriti na tripliku. 

Rebuttal, r*bétl, n. oprovrgnuce. 

Rebutter, r*bit’, n. onaj, koji opro- 
vrgava; odgovor na tripliku. 

Recalcitrant, rkal’s*tr®nt, a. koji se 
rita; uporan, nepokoran, jogunast. 

Recalcitrate, r°kal’s‘trét, v. i. ritati se; 
biti uporan, protiviti se. 

Recalcitration, rtkals*tré’s°n, n. upor- 
nost; nepol-ornost. 

Recall, r°kal’, y. t. zvati, pozvati na- 
trag; oduzvati; opozvati, poreci; ot- 
kazati; sjetiti se, opomenuti se; to 
— to life again, opet oziviti; to — 
to one’s mind, podsjetiti, opomenuti 
koga. —, nN. odazivanje; opoziv; 
poricanje; otkaz; past —, nepore- 
civ; neporecan. 

Recant, r*kant’, r°kant’, v. t. porect, 
oporeci. Ms 

Recantation, rik®nté’s*n, n. poricanje, 
odricanje; to make a public —, 
Jjavno poreci. 

Recanter, r¢kan’t®, n. onaj, koji po- 
riée, porece. _ ; 

Recapacitate, rik®pads’tét, v. t. oped 
osposobiti. “ 

Recapitulate, rik®pit’julét, v. t. u 
kratko ponoviti, istaknuti glavne 
totke. " ¢ 

Recapitulation, rik®pitjulé’s°n, n. po- 
navijanje glavnih toéaka; kratak 
pregled. 
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Recapitulatory, rik®pit’jul5t®:°, a. so 
u kratko ponavija, pregledan. 

Recaption, rekip’s*n, on. uzimanje na- 
trag (nezakonito uzapéenog ili za- 
ustavljenog dobra), 

Recaptor, r*kip‘t®, n. onaj, koji odu- 
gima nalrag (plijen), 

Recapture, r*kip’é*, n, oduzimanje 
natrag (plijena}; natrag oduzeti pli- 
jen. —. Vv. t. oduzeti natrag (plijen?. 

Recast, rikast’, v. t. opet odbacthi; 
preliti, prekalupiti, pretvorits, pre- 
kovati; preinacili; na novo radunati, 
—, L. prelivaie, pretvaranje 

Recd. skraceno Received. 

Recede, r*sid’, v. i. odstupiti; uzmak- 
nuli, ici natrag; odustati, odrect se; 
padati (o cijeni). —, risid’, v. t. 
opet ustupiti, 

Receipt, r°sit’, n. primanje; primitak; 
(— s) dohoduk; namira; recept, 
uput kako da se sto priredi; — in 
full, generalna namira; to give a 
—, izdati namiru; net receipts, 
cisti dohodak; on —, uz namiru, 
iza primitka, primivsi; upon the 
— of the news, dohivs vijest. —, 


y. i. dati, izdati namiru. — book, 
knjiga o namirama, knjiga-o re- 
ceplima, 


Receivable, r*si'v°bl, a. sto se moze 
primiti, prihvatiti, dopustiti; debts 
—, novei na dug. — ness, n. prih- 
vatnost, dopustivost. 

Receive, r‘siv’, v. t. primiti, dobiti; 
uzeti; docekati, prinuti (w posjed), 
uzeli na-konak; drzati, sadrzavati; 
shvatiti; prihvatili, dopustiti, priz- 
nati; pretrpjeti; to — stolen goods, 
sakrivati ukradene stvari; to — 
any one into a charge, povjeriti 
kome koju sluzbu; to — upon cre- 
dit, dobiti, uzimati na vjeru. —, Vv, 
i. primati_(posjete). 

Received. r*sivd’, p. p. i a. (opéenito} 
primljen, prihvacen, priznat; — 
payment, placeno, iznos primljen; 
custom long —, stari obi¢aj ~ 
ness, D, prihvat; opéenita valjanost 
(mnijenja). 
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‘Receiver, resi’v®, n primalac; pobi- 
i ac; (— of the customs) poreznik, 
carinar; (— of stolen goods): ja- 
iak ; (od oblasti postavljent) upra- 
vitel;; spremioa, sud; recipient, 
zvono, staklo (od zracéne sisaljke); 
— general, Jlavni por eznik. 

Receiving, r°si’v’ng, n. primanje, pri- 
mitak, — box, listouna Sskrinjica; 
- house, — office, mjesto (kuca, 
ured) za primanje listova, posiljaka; 
— room, soba za posjete, primao- 
nica. 

Recency, ri’s*ns®, n. novost; svjezost ; 
pocetak. 

Recension, r°sen’s°n, n. kritiéno istra- 
Zivanje, ispitivanje, prosudivanje; 
ocjena, kritika. 

Recent, ri’s‘nt, a. nov, skora¥nji, ne 
davni, sujez, malopregnji. — ly, adv. 
nedavno, onomadne, odskora. 

Recentness, ri’s*ntnes, n. novost, sko- 
rasnjost, svjezost. 

Recentre, risen’t, v. t. opet posta- 
viti u sredizste, opet sakupiti. 

Receptacle, rtsep’t°kl, n. posuda, sud, 
spremica, skrinja; skroviste, .zbje- 
zi3te; sastajaliste; plodnica. 

Receptibility, reseptebil’t®, n. prim= 
civost, prihvatljivost. 

Reception, r°sep’s*n, n primitak, pri- 
mide, primanje; dotek; to give a 
gracious —, primili mrilostivo; he 
met with a kind —, bio je ljubezno 


primljen, lijepo dotekan. — room, 
soba za primanje posjeta, primao- 
nica, 


‘Receptive, resep’tiv, a. primljiv, prik- 
vatljiv ; sposoban, da shvati; to be 
— of, modi primiti, skvatiti. — ness, 
Receptivity, ris*ptiv’'t®, a. primlji- 
vost; sposobnost za primanje, shva- 
danje. 

‘Recess, r*ses’, n. uzmicanje, uzmak; 
udaljenje; odstupanje (porote na 
vijedanju); prekid ili odgoda (javnih 
rasprava); praznici, ferije; odlazak; 
samoda, osama, zabitnost; skroviste; 
luknja, rupa; skrovita dubina (srca); 
izdubak; dupka, panjega (izdubljeno 
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njesto u zidu), slijept prozor, slijepa 
wrata; utor, Sipilo (kad se drva 
uzljijebe jedno u drugo); draga 
(morska); posljedak PUSPV AVA, 
Recessed, rsest’. a. sto ima dupku, 
dedubljen ; ; udaljen, zabitan. 


| Recession, r°seS‘*n, 1. uzmicanje; uda- 


Yivanje; vraéanje, davanje natrag. 

Rechange, riééndz’, v. t. na novo mi- 
jenjati, preinacivati. 

Recharge, riéa‘dz’, v, t. na novo nae 
puniti, nabiti; nanovo navaliti, ju- 
rigati; nanovo okriviti, optuzitt; tu= 
zitelja optuziti. 

Recharter, riga”t®", n. ponovljena po- 
vlastica. —, V. t. dati: novu povlas- 
ticw; brod nanovo dati ili uzeti pod 
kiriju. 

Rechoose, riéaz’, v. t. opet izabrati. 

Rechristen,. rikris’n, Vv. t. prekrstiti; - 
nanovo nazvati. 

Recipe, respi, n. recept. 

Recipient, r®°sip’**at, a. koji dobiva, 
prima, —, 0. primalac, 

Reciprocal, r¢sip’rok*l, a.. wzaymiént, 
zamjenit, medusobni; reciprok. 
ly, adv. wzajmice, uzajamno, medu 
sobom; obrnuto. — ness, Recipro- 
cality, r°siprokal’*t?, n. wzajamnost ; 
reciprociteta. 

Reciprocate, resip’r®két, 
niti; vratiti, odmastiti. 
tamo amo; izmjenivati 
naizmpence, uzajmice ; 
jamnom odnosaju. 

Reciprocation, r°sipreke’s*n, n. mijes 
nianje, izmjena; tznjenito djelova- 
nje ili gibanje; pravilno, izmjenito 
povracanje; vraéanje, odvradanje, 
odzivanje. 

Reciprocity, res*prés’*t*, n. wzujam= 
nost, zampenitost. 

Recision, r°sizn, n. odrezivanje. 

Recital, r°saj‘t*l, Recitation, res*té’s‘n, 
n, ponavljanje; govorenje, predava~ 
nje, (glasno) citanje; nabrajanje ; 
pripovijedanje, pripovijetka. 

Recitative, res*t®tiv’, a. recitativan. 
—, N. recitativ, glazbeno besjedenje. 


v. t. demitjes 
—, Vv. 1. id 
se; djelovaté 
biti w uza- 
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Recite; r*sajt’, v. t. glasno ‘govoriti, 
besjediti, predavali, citati, deklamo- 
vali; ponavljati (rijeci); odgovarati 
(leketju); nabrajati; pripovijedati. 


_Reciter, r*saj’t*, np. ponavijac; pre- 


davaé; deklamator, krasnoslovac; 
citaé; nabrajaé; pripovjedac. 

Reck, rek, v. i. i t. brinuti se, mariti. 

Reckless, rek’l*s, a. (— ly, adv ) bez- 
brizan, nemaran; nesmotren; bezob- 
ziran. — ness, n. bezbriznost, ne- 
marnost; nesmotrenost; bezobzirnost. 

Reckling, rek’I*ng, n. najmunje, naj- 
slabije mlade, sto se okoti; nejako 
djetegce. —, a. malen, nejak. 

Reckon, rek’n, ‘v. t. raéunati; brojiti; 
nabrojiti, zbrojiti; sratunati, prora- 
éunati; cijeniti, drzati, misliti; uz- 
dati se; obraéunati; to — in, pri- 
racunati, uratunati; to — off, od- 
ratunati, odbiti} to.— over, pro- 
racunati, preracunati, pregledati, 
prokugati racun; to — wp, na- 
brojiti, zbrojiti, sracunati, proracu- 
nati, tumaciti. —, V. i. racunati, 
brojiti; mniti; uzdati se; obraédinati, 
racun zahtijevati (with, od); vri- 
jediti. 

Reckoner, vek’n™, n. raéunar. 

Reckoning, rek’ning, n. racunanie, 
brojenje; ratun; obracun ; proracu= 
navanje; procjena; Stovanje, cije- 
njenje; sud, mnijenje; to make — 
of, njekto cijeniti, Stovati; to be out 
of one’s —, pogrijesiti u racunu. 

Reclaim, r*klém’, v. t, zahtijevati.na- 
trag, traziti, iskati; natrag dobiti; 
natrag dovesti, navratiti (na dobro), 
popraviti, obratiti; pripitoniti, ukro- 
titi; kerditi, okrciti (zemlju), uciniti 
zemlju prikladnom za tezenje, oteti 
(zemlju) moru. —, Vv. i. (against) 
protiviti se, prigovoriti, — less, a. 
nepopravan, — 

Reclaimable, rklé’m*b], a. (— ably, 
adv.) sto se moze natrag zahtijevati, 
popraviti, pripttomiti, kréiti. 

Reclamation, rekl®’mé’s*n, n. zahtije- 
vanje natrag; prigovor; prituzba; 
popravljanje, popravak. 
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Reclination, rekl*né’é*n, n. naslanja- 
nje; nagibanje (natrag) ; reklinacija; 
uklanjanje. 

Recline, rklajn’, v. i. nasloniti se, 
naslanjati se; sagnuti se, naginjati 
se, upiratti se. —, v. t. nasloniti 
(natrag). Reclining, a. sto se na- 
slanja, na sto se naslanja; — board, 
daska naslanjaéa (rastezata); — 
— chair, naslonjaé sa pomiénim na- 
slonom. 

Reclose, r*kloz’, v. t. na novo zatvo- 
riti. 

Reclothe, rklodh’, v. t. opet odjeti- 

Recluse, r°kltis’, a. (— ly, adv.) zat- 
voren; osamljen, samotan, odijeljen 
od svijetu. —, n. osamljenik, pusti- 
njak, — ness, n osamljenost. 

Reclusion, r*kla’z°n, n. samotinja, 
osamljenost, odijeljenost; pustinjacki 
Zivot. 

Reclusive, r*kli’stv, a. (—ly, adv.) 
odijeljen, osamljen, samotan. 

Recognition, rek°gnis’n, n. poznava- 
nje, préepoznavunje; pripoznavanje, 
priznanje. 

Recognitive, r°kog’n*tiv, Recognitory, 
rekog’n*t®r®, a. #to se tice prepozna- 
vanja; ime se priznaje. 

Recognizable, rek’gnaj’z°bl, rek”gnaj- 
z°*bl, a. (— ably, adv.) Sto se moze 
poznali, priznati. 

Recognizanée, r°kog’n°z*ns,r*kon’z'ns, 
nN, poznavanje; priznanje; znak} 
pismena obveza (pred sudom, kojom 
be obvezuje na mir, pladanje duga 
i t. d.); jamstvo, jaméevina. 

Recognizant, r*kog’n*z*nt, a. 
priznaje; zahvalan. 

Recognize, — ise, rekgnajz, v. t. 
poznati, prepoznati; pripoznati; 
priznati; cijeniti; opaziti, pozdra- 
viti; na novo razvidjeti. —, V. 1: 
obvezati se (in, na). 


koji 


‘Recognizee, r*kdgn’zi’, n. onaj, u Biju 


se korist njetko obveze. 

Recognizor, r°k6g’n’z", r°k6n’°z", n. 
onaj, koji se’ pismeno obvezuje, kojt, 
daje jamstvo. 
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Recoil, rekdjl’, v. i. odskoditi, odbiti 
se, uzmaknuti, odstupilt, skociti na- 
trag; batiti se (0 pusci); trgnuti se, 
prisledi se (od straha), prenuti se, 
zgroziti se, uzdrhtati; vratitt se (on, 
na). —. 1, odskok; uzmak ; trzanje, 
prezanje, groza, 

Recoiler, r°k6j/l, n. ona, koji uz- 
miée, odstupa, koji ne drzi rijec. 
Recoin, rikdjn’, v. t. na novo kovatt, 
prekovati novee. : 
Recoinage, rikéj‘n°dz, n. prekivanje 

‘novaca; prekovanit novac. 

Recollect, rek®lekt’, v. t. sjetiti se, 
sjecati se, opomenuti se. 

—, rik®lekt’, na novo sakupiti; to 
—- oneself, razabrati se, doci k sebi. 

Recollection, rek®lek’s*n, n. sjecanje, 
paméenje, uspomena; subranost mislt, 
eviest. 

Recolour, rikil’", v. t. na nove obojitt. 

Recombine, rik®*mbain’, v, t. opet 
sastaviti. 

Recomfort, rikim’f*t, v, t. nw novo 
utjesiti, okrijepiti. 

Recommence, rik*mens’, v. f. oped, 
na novo poceti. — ment, n. ponovni 
poéelak. 

Recommend, rek®mend’, v. t. prepo- 
rucilt, 

Recommendable, rek®men’d*bl, a. (— 
bly, adv.) wrijedan preporuke. — 
ness,\n. dostojnost preporuke. 


Recommendation, rek®m®ndé’s*n, on. 
preporuka, 
Recommendatory, rek®men’d®t®°, a, 


koji preporuca, preporucan. 

Recommender, rek®men’d™, n. prepo- 
rucivac, 3 

Recommission, rik®mis’*n, y. t. opet, 
na novo naloziti, naruciti (kome sto), 
nanuyestiti (loga). 

Recommit, rik°mit’, v. t, opet predati; 
(to prison) opet zatvoriti; opet po- 
Ciniti; na novo. donijeti pred parla- 
mentarnu komisiju. — ment, ov. 
ponovno izrucenje; ponovni zatvor. 

Recompense, rek’”mpens, v. t. nagra- 
diti; naknaditi, odstetiti, naplatiti, 
—, ll. nagrada; naknada, odésteta. 


y 


Recompenser, n. nagradivalac; onay, 
koji naknadi, 

Recompose, rik®mpoz’, v. t. opet wre- 
diti, sastavitt; opet wmiriti, ublazili. 

Recomposition, rikdmp®zis°n, n. po- 
novno uredenje, slaganje; nova iz- 
radnja, preinacenje. 

Reconcilable, rek®nsaj’I®bl, a. (— bly, 

~ adv.) pomirljiv; Sto se dade sloziti, 
poravnati; so se slaze, sto je w 
skladu sa. — ness, n. pomirljivost ; 
zdruzivost. 

Reconcile, rek’*nsajl, v. t. pomiriti, 
izmiriti; poravnati; sloziti, dovestt 
u sklad; opet pribaviti milost, pri- 
dobiti za sebe; to — oneself to, to 
be — d to, pomiriti se, podati se, 
sprijateljitt se. — ment, nD. izmire-— 
mje; ponovljeno prijateljstvo. 

Reconciler, reknsajl”, n miritelj, po- 
miritel). ; 

Reconciliation, rek*nsilee’s’n, n. p= 
mirenje, izmirenje} poraunanje; sla= 
ganje. 

Reconciliatory, rek®nsil’*t®r®, a, p06: 
mirni, pomirbeni. 

Recondense, rik*ndens’, v: t. nu novo 
zgusnuti. 

Recondite, rek’*ndajt, rekén’d*t, a, 
skriven, skrvovit, tajni. 

Reconduct, mk®nddkt’, v. t. dovesti, 
dopratiti natrag. 

Reconfirm, rik®nfd'n’, v. t. opet, na 
novo poturditi. : 

Reconnaissance, rekén’s*ns, n. izvi- 
danje, istrazivanje. 

Reconnoiter, rek®n6j’t, v. t. ¢ i. iz- 
vidati, istrazivati, prokopati, uho- 
deci propitati, uhoditi; rozgledivati. 

Reconquer, rikén‘k*, v. t. na novo 
osvojiti, opet dobiti. 

Reconquest, rikon’kw’st, n. ponovno 
osvojenye. if 

Reconsecrate, rikdn’stkrét, v. t.. na 
novo posveltti. _ 

Reconsecration, rikons*kré’s*n, n. nova 
posveta. 3 

Reconsider, rik*nsid’", y. t. na novo 
pomisliti, razmisliti, wvaziti; joF¥ 
jednom se osvrnuti. 
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Reconstruct, rik®nstrékt’, v. t. na 
novo. sagraditi, iz nova sastaviti. 
Reconstruction, rik®nstrék’s*n, on. 
gradnja iznova, pregradivanje, 
Reconvene, rik®nvin’, v. i. nu novo 
se sastati. —, v. t, iz nova saku- 

piti, sazvati. 


Reconversion, rik®nv6'sn, n. (novo): | 


preobracenje, preobrazenje. 
rik®nvort’, v. t. iz nova 
obratiti,. preobratiti, preobraziti, 
Reconvey, rik®nvé’, v. t. natrag do- 
nijeti, dovesti; natrag poslati; opet 
prenijeti. — ance; ND. ponovni pri- 
jenos (na prijainjeg vlasnika). 
Record, r*ka'd’,. v. t. ubiljeziti, upisati, 
- unijeti; upisati-u zapisnik, sastaviti 
o éemu zapisnik; dati notirati (mje- 
nicu); pripovijedati, izvijestiti; u- 
pamtti; posviedociti; pjevati. —, 
rek’"d, n. sujedoéanstvo, svjedocba, 
sujedok; isprava; zapisnik, popis, 
registar; liéna povijest, glas, prog- 
lost. (koje osobe); ubiljezeno djelo; 
najvise, Sto je koji u éemu polucio; 
_— s, pl. arkiv, listine, povjesne 


knjige; the — s of time, povijest, 
kronika; old — s, arkiv; keeper 
of the — s, arkivar, registrator ; 


clean —, neporotna proélost, cista 
savjest; in (on, upon) —, upisan, 
ubiljezen, protokoliran; it is on 
(upon), ubiljezeno je, povjesna je cinje- 
nica; to go on (upon) —, biti ubilje- 
Zeno, biti uzeto u zapisnik; to keep 
& —, upisivati, biljeziti; to keep 
the — s, voditi arkiv; to place 
(leave) on —, dati u zapisnik, dati 
sluzbeno protokolirati, ubiljeziti u 
knjigu poujesti; to bear — of, po- 
sujedociti; to beat (break, cut) the 
—, sve do sada u cemu poluceno 
natkriliti, nadvisiti; — office, dr- 
zavni arkiv. 

Recordable, r°ka’d°bl, a. vrijedan, da 
se ubiljezi. 

Recordation, rek*deé’s*n, n. uspomena. 

Recorder, rka”d*, n. onaj, koji bi- 
Yjezi, $to se dogodilo; povjesnicar ; 
arkivar, “registrator, protokolista; 
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gradski biljeznik; sudac; sprava za 
registriranje, 

Recount, r°katint’, v. t. pripovijedati 
opsirno. —, rikaunt’, v. t. na novo 
brojiti; iz nova racunati. 

Recoup, r°kip’, v. t. odbiti, odradu- 
nati; odstetiti, naknaditi stetu; to 

“— 0. 8. naplatiti se. 

Recourse, r*kats’, n. wtodiste; utok; 

- regres; naknada, odsteta; to have 
— to, rekurirati, prizvati se na, 
uteci se kome, pribjeci komu, drzati 
se koga, naplatiti: se na kon:e. 

Recover, r°kiv’*, v, t. natrag dobiti; 
opet zadobiti, nu novo  osvojiti ; 
naknaditi, nadoknaditi; dobiti nak- 
nadu; utjerati (dugove); ozdraviti, 
izlijeciti; osloboditi, spusiti; otku- 
piti (zalog); to — one’s breath, 
opet moci disati, odahnuti; to — 
consciousness, osvijestiti se; ‘to — 
shipwrecked goods, spasavati stvari 
iz nastradalog broda; to — one’s 
legs, ustati, opet modi hoditi ; to — 
damages, dobiti odstetu, naknadu; 
to — losses, dobiti naknadu za gu- 
bitak; to — oneself, oporaviti se; 
to — sight, opet progledati. —, y. i. 
oporaviti se; ozdruviti; dod k sebi, 
osvijestiti se; naplatiti se (against, 
na); to — in one’s suit, dobiti 
parnicu. : 

Recoverable, rekéy’*r°bl, a. so se moze 
opet (natrag) dobiti, poluditi, utje- 
rati, spasiti, naknaditi; izljeciv. — 
ness, Recoverability, rekév®r®bil’*t*, 
n. nadoknadivost; izljecivost. 

Recovery, r°kévr*, n. dobivanje na- 
trag; ponovno osvojenje; ozdravije- 
nje; polucenje; — of damages, 
naknada Stete, odsteta; past —, 
neizljeciv, posve izgubljen. 

Recreant, rek’r* nt, a. stra#ljiv, podao; 
nevjeran; opak. —, Nn. strasivac, 
kukavica ; odmetnik, nevjernik; pod- 
lac. 

Recreate, rek‘reét, v. t. okrijepiti, 
odmoriti, osvjeziti; razveselitt. ved 5 
odmoriti. se; zabavljati:se. —, rikr°ét’, 
vt. nu novo stvoriti; preinaciti. 
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Recreation, rekr°s’s*n, n. okrijepljenje;. 
odmor ; veseljé, zabava. — ground, 
igraliste; — time, odmor (wu skoli). 
—, nkr°é’s*n, stvaranje iznova. 

Recreative, rek’r®tiv, a. sto okrijepi, 
odmori, razveseli; zabavan. — ness, 
n: ono, sto okrepljuje, razveseljuje ; 
zabavnost. 

Recrement, rek’r’ment, n. izmetina, 
necist, troska, Slaknja, pjena; —-s 
of grapes, drop, vinova komina; — 
— 8, pl. iz krvi izluéeni sokovi. 

Recremental, rekr*men’t®l, a. mecist, 
troskav. 

Recriminate, r°krim’¢nét, v. i. wzaj- 
mice se okrivijivati; okrivljivati, tu- 
Ziti protivnika (tuzitelja) s istoga 
prestupka tt. d.; podici uzevratnu 
tuzbu. 

Recrimination, r°krim*né’s*n, n. uzaj- 
miéno, uzvratno okripljivanje; uz- 
vraina tuzba} prigovor. 

Recross, rikrés’, v. t. na novo priject. 

Recrudescence, rikrudes’*ns, n. po- 
novno otvorenje (rane); ponovni 
nastup, pogorsanje (bolesti). 

Recrudescent, rikrudesnt, a. Sto se 
opet otvara (0 rani); sto pogorsuje, 
sto krece na gore. 

Recruit, r°kriit’, v. t. obnoviti; pot- 
puniti; opet dobiti; kupiti vojsku, 
novatiti; to — oneself, oporaviti 
se. —, V. 1. jadati, objacati, opo- 
ravitt se. 

Recruiter, rekri’t™, pn. novacilac, ku- 
pivojska. 

Recruiting, r*kri’t’ng, n. novacenje. 
— money, vojnitka kapara; — 
officer; Casnik,. koji novati, 

Recruitment, r*krit/m®nt, n. novatenje. 

Rectangle, rek’t®ngl, n. pravokutnik. 

Rectangled, rek’t’ngld, Rectangular, 
rektan’gjul*, a. pravokutnt. 

Rectifiable, rek’t®faj®bl, a. ispravijiv, 
popravljiv. 

Rectification, rekt*f*ke’s*n,. n. ceprav- 


Yanje, popravljanje pispravak; pre- | 


cisdavanje. 


Rectify, rek’t*faj, v: t. ispraviti, po- |) 


praviti; precistiti. 
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Rectilineal, rekt*lin’], Rectilinear, 
rekt‘lin’", a. prav, pravocrtan. — 

Rectitude, rek’t*tjud, n, pravost, rave 
nost; iskrenost; cestitost; ispravnost, 
istinitost. : 

Rector, rek’t®, n. wpravitelj; rektor, 
ravnatel], predstojnik; zupnik. — 
— ship, Rectorate, rek’t®rat, 1. 
rektorat; ravnateljstvo ; Cast ili sluz- 
ba Zupnitka. 

Rectorial, rektd’r®l, a, rektorski, Zup- 

nicki. Rie: 

Rectory, rek’t®r*, n. Zupa, parohija, 
plovanija. 

Rectrix, rek’treks, n. upraviteljicas 
jako krmno ili repno pero (u pticé). 

Rectum, rek’t®*m, n. émar, guzno 
crijevo. 

Recumberce, — ency, r*kiém’b*ns, — 
*ns*, n. naslanjanje, lezanje; poci- 
nak; lijenost; pouzdanje. 

Recumbent, r°kém’b®nt, a. naslonjen, 
lezeci; pocivajuci, besposlen. 

Recuperate, rkja’p*rét, v. t. dobité 
natrag. —y, V. 1. oporaviti se. 

Recuperation, rekjip*ré’s*n, n. dobi- 
vanje natrag; oporavijenje. 

Recuperative, rekjw’p®r*tiv, a. dime se 
moze dobiti natrag; sto (Cime se) 
oporavlja. 

Recur, r°ké”, y. i. natrag doci, vra- 
titt se, vradati se; uteci se, pribject 
komu; to — in (on, to) the mind 
(memory), pasti (doci) na wm; it 
does not — to me, ne pada mi na 
um, ne mogu se sjetiti; naplatiti se 
(to, na); — ring decimal, periodiéni 
decimalni slomak. 

Recurrence, — ency, r*kér*ns, — 
*ns®, n. uradanje, povratak ; trazenje 
utocista, zaklona u koga. 

Recurrent, rekér’nt, a. koji se vrada. 


 Recurvate, r*kér’yét, Recurve, r°ké'v’, 


v, t. 7 1, wzvits (se), uzvijati (se), 
previjati (se) natrag. 

Recurvation, rik*ve's'n, Recurvity, 
r*korvet?, n. uzvijenost; krivina, is 
krivljenost natraske. 

Recurvous, rekd"y*s, a. yzvijen, pre: 

~ vijen natrag. 
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Recasancy, r*kjt’z'ns*, n. odbdijanje, 


kracenje, protivijenje (osobito angli- 
kanskoj crkvi). 


Recusant, r*kji’z®at, a. koji se protivi;~ 
koji ne ce da prizna vladajucu | 
erktu. —, 0. protivnik; rekuzant. 

| Redact, r°dakt’, v. t. wredivati; iz- 


(koji ne priznaje kraljevskog supre- 
mata u crkvi), 


Recusation, rekjuzé’s*n, n. odbijanje. 
Recussion, r*kés’*n, n. odboj;-odskok. ° 


Red, red, a. (— ly, adv.) crven, ru- 


men; — Book, drzavni adresar, ple . 


micki koledar; — box, spremka za 
spise; — brass, tumbak; to grow 
—, pocrvenjeti, crveniti se; to turn 
—, zarumeniti se; to make —, 
erveniti; to paint —, rumeniti. —, 
n. crven; crvenilo; crvena boja; 
skrajnji republikanac. — backed, 
ervenih leda; — beaked, crveno- 
kljun; — berried, s ervenim bobi- 
cama; — bird, zimovka; — breast, 
a. ervenogrud; 0D. crvendac; 
burning, wsijan; — bud, judino 
drvo; — cap, éesljugarka; — chalk, 
cervena pisaljka, crvena kreda; — 
cheeked, crvena lica; — coat, crven- 
kaput (engl. vojnik); — cross, crve- 
veni kriz; — eye, krupatka (riba) ; 
_— eyed, ervenook ; — faced, rumen, 
ervena lica; — fish, glavatica (riba); 
— footed, crven-nog; — gum, nje- 
ka ospa na djeci; — haired, rido- 
kos; — handed, crvenih, krvavih 


ruku; to be taken — handed, biti ~ 


zatecen u cinu; — headed, rido- 
glav; — heat, jara, var; — hot, 
. usjao, vatren; — lead, niinij, surik; 
— legged, crvenih nogu; — letter, 
erveno slovo; — letter day, uw ko- 
ledaru crvenim slovima stampani 
blagdan, sretan dan; — man, — 
skin, ervenkozac, Indijanac; — no- 
sed, crvena nosa; — poll (pole), 
pomorska konopljarka; — shank, 
bravenjak (ptica), skotski goranin; 
start, ervenrepka (ptica); 
streak, njeka jabuka 3 crvenim pru- 
gama, jabukovacta; — tape, ervena 
wrpea za vezanje sluzbenth spisa, a. 


) 
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birokratski, dinovnitki, formalan,-n. 
birokratizam; — tapery, — tapism, 
n.. birokratizam, formalizam, cinov- 
nitka ukoéenost, tromost; — tapist, 
Einovnik, okoreo birokrat; — wing, 
orst drozda; — wood, crveno drvo. 


davati, 
Redaction, r°dak’s*n, n. uredivanje, 
urednistvo. 


_ Redactor, r°dak’t®, n. urednik. 


Redan, r°din’, n. bedem poput zupca. - 

Redargue, r°da’gju, v. t oprovygnuti; 
uvjeriti; dokazati ciju krivnju. 

Redden, red’n, v. t. crveniti, rumeniti, 
ocrveniti; susiti haringe. —, y. i. 
crvenjeti, pocrvenjeti. 

Redish, red’*s, a. crvenkast, rud, rid. 
— ness, n. ervenkasta boja. 

Reddition, r°dis’*n, n. predaja; . po- 
vracanje, 

Redditive, red’*tiv. a. (— ly, adv.) 
koji ili #0 sadrzi odgovor; koji po- 
wraca ; primjeren. 

Reddle, red’l, n. ervena pisaljka, er- 
vena kreda. 

Redeem, r°dim’, v. t. natrag kupiti; 
otkupiti; iskupiti; amortizirati, is- 
platiti; ispunite (obecanje); odstetiti, 
naknaditi; popravili, ublaziti; pla- 
titi; izbaviti, osloboditi; his courage 
— ed his fame, hrabrost mu je 
spasila slavu; one ing fea- 
ture, jedna lijepa crta; to — the 
time, (tzgubljeno) vrijeme nadokna= 
diti, dobro upotrijebiti. 

Redeemable, r°di’m®bl, a. 3fo se dade 

-- otkupiti, iskupiti, isplatiti, nadokna 


—_ 


diti, popraviti, izbaviti. — ness: 
otkupljivost, isplativost, nadokna- 
divost. 


Redeemer, r°di’m*, n. onaj, koji is- 
kupi, plati, popravi; otkupitel), spa- 
sitelj. A 

Redeliver, rid®liy’*, v. t. opet (na 
novo) predati, uruciti, izruciti, po- 
vratiti; na novo osloboditi. 

Redeliverance, rid°livr’ns, Redelive- 
ry, rid‘livr®, nu. vradanje, povraca 


f 
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nje, povrat; ponovno izrudenje, uru- 
cenje; ponovno oslobodenje. 

Redemand, rid¢mand’, v.'t, opet iskati, 
natrag iskati; otkazati (glavnicu). 
—,n, trazenje, iskanje natrag; po- 
novno zahiijevanje; otkaz. 

Redemandable, rid°man’d°bl, a.. #o 
se moze natrag zahtijevati; sto se 
moze otkazati. 

Redemption, r*dem’s°n, n. otkup, ot 
kupljivanje, iskupljivanje; isplata; 
nazadnja kupnja; ; izbavljenje, ot- 
kupljenje, spasenje; beyond (past) 

—, cemu nema spasa. 

Redemptory, redem’t®r’, a. otkupni, 
iskupni; — price, otkupnina. 

Redeposit, rid*p6z’t, v. t. na novo 
poloziti. 

Redescend, rid*send’, v. t. opet sidi. 

Redhibition, redb*bisn, n. wnistenje 
prodaje; vraca, vraganje robe, Red- 
hibitory, redhib’*t®r®, a. sto daje 
povoda unistenju pr odaje, vraci. 

Redintegrate, r°din’t°grét, v. t. obno- 
viti, opet sastaviti, popraviti, povra- 
titi, na novo popuniti. —, r°din’t*- 
grit, a. obnovlien. 

Redintegration, redint*gré’s°n, n. ob- 
novljenje- 

Redirect, rid®rekt’, v. t. natrag poslati; 
na novo, natrag adresirati. 

Redisburse, rid®’sbirs’, v. t. natrag 
platiti, povratiti, opet nadoknaditi, 
na novo platiti. 

Rediscover, rid’skiv’*, v. t. na novo 
otkritt. 

Redispose, rid*spo2’, v. t. na novo 
ureditt. 

Redissolye, rid’sdlv’, 
rastvoriti, rastopiti 

Redistribute, rid’strib’jat, v. t. na 
novo razdijeliti, podijeliti. Redistri- 
bution, ridistr*bjt’s°n, n. ponovna 
razdioba. 

Redness, red’n*’s, n. erven, crvenilo. 

Redolence, — ency, redlens, — 
ens®, n. (lijep, slatki, ugodan) miris. 

Redolent, redlent, red’ol’nt, a. mi- 
risan; sto nririse ‘(of) “na. 


v. t. na novo 
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Redouble, r*dob’/l, v. t 4 udvojiti, 
podvostrucitt (se); ; povedati, umno- 
Ziti. (se). 

Redoubt, Redout, 
Fanac. 

Redoubtable, r*dau’t*bl, 
Uzasan. 

Redoubted, r*dau’t*d, a. strasan.. 

Redourd, redaund’, v. i. vradati se, 
tedi natrag; pretjecati; utjecati, v0- 
diti; sluziti, biti na; potjecati, na- 
stati; to — to one’s honour, bite 
kome na éast. —, n. tecenje natrag, 
vracanje (to); posljedak, uspjeh. 

Redraft, ridraft’, n. novi nacrt; ues 
mjenica. —, V. t. na novo crtati. 

Redraw, ridra’, v. t. na novo risati, 
ertati; izdati memenien na koga; 
to draw and- bills, myenita~ 
riti, zloupotr eionaes myjenice, 

Redress, redres', v. t. na novo pri- 
rediti, netics ukloniti, ukinutt 
(mane), doskociti (Cemu); popraviti; 
ublaziti, utjexiti. —, 1 pomod. lijek; 
zadovoljstina; ukinuée; ublazenje. 

Redresser, r*dres’*, n. popravljaé, 
uklonjaé (mane); pomagaé, izbavljac, 

oavetnik. 

Redressible, r°dres’*bl, a. ¥40 se moze 
popraviti, ukinuti; emu se moze 
doskotiti, pomodi. 

Redressive, r°dres’*y a. oe pomaze, 
ublazuje; pomodéan. 

Redressless, r°dres'l°s, a. Sto se ne 
moze popraviti, cemu se ne moze 
doskoéiti, éemu nema pomoci. 

Redsear, red’si', v. i. mrviti se, uss 
titi se (kad. usijano zeljezo). 

Reduce, r°djis’, v. t. postaviti, dovestt 
u njeko stanje; pretvoriti (to, wu); 
svesti, preobratiti; umanjiti, skra- 
titi, stegnuti; pobiti, obaliti (cijenu 
it. d.); umaliti, natiniti u manjem 
obliku (mjerilu); poniziti; surgnutt 
(s Casti); pokoriti, podjarmiti; 
uloziti (iséa%eno udo); to — to ashes, 
spaliti, obratiti u pepeo; to — to 
order, wrediti; to — to classes, 
razrediti, razurstati u razrede; to 
— to nothing, unistiti; to — to 


r°daut’, n. wturda, 


a... strasan, 


RED 


despair, dovesti u o¢ajanje; to — to 
distress, unesrediti; to — to poverty, 
usiromaxiti (koga); to — money, 
tudi novac preraéunali u domact; 


in — d circumstances, u nevolji; 


ma 4, P- &.-spao, propao, obaljen, 
snizen. 

Reducer, r*djt’s*, n. onaj, koji vedi 
natrag, koji dovodi u njeko stanje; 
pretvarac; umanjivac. 

Reducible, r*dji’s*bl, a. (— bly, adv.) 
Sto se dade svesti, reducirati (to, 
na), &o se moze pretvoriti (to, «); 
Sto se dade umanjiti, sniziti, skra- 
titi. — ness, D. pretvorivost. 

Reduction, reddk’s*n, n. dovodenie 
natrag, u njeko stanje; pretvaranje, 
obradanje; stezanje; wumanjivanje, 
skradivanje; snizenje, pobijanje, pa- 
danje (cijene) ; ponizenje; podlozenje, 
podjarnijenje; ulaganje (iscagvenog 
uda); popust; odbijanje; to make 
— s, odbijati; — of duties, wma- 
lyenze, ctpustanje poreza. 

Reductive, redbk’t*v, a. #o wmanjunje, 
skracuje, reducira; sto svodi (na), 
mnatrag dovodi. —, nn sredstvo za 
reduciranje. — ly, adv. u manjoj 
mjeri; u kratko; kao poshjedicu. 

Redundance r*dén’d®as, n. obilje, izo- 
bilnost, pretek; preopsirnost; zali3- 
nost, 

Redundant, redén’dént, a. (— ly, adv.) 
izobilan, na pretek; zalifan; preop- 
Siran, 

Reduplicate, r°dju’pl*két, v. t, udvo- 
jiti, udvostruciti; ponoviti. —, V. i. 
udvojiti se. 

Reduplication, r°djupl*ké’s°n, n. wdvo- 
jenje; ponavljanje. 

Reduplicative, redju’pl*k®tiv, a. #0 
udvaja, ponavija. 

Reecho, riek’0 v. t i i odjeknuti, od- 
ledi se. —, n. odziv jeke, dvostruka 
eka. 

Reechy, ri’é*, a. zadimljen, prljav. 

Reed, rid, n. trska, trstika, Sevar; 
duda, svirala (od trske); pisak; 
cijev; kalem, mosur (na sto predu 
motaju), brdo (u stana tkalackoga); 
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the pastoral —, pastirska svirala; 
— bank (bed, plot), trécak, rit; — 
bunting, zutka (plica); — grass, 
sak; — maze, rogoz; — millet, si- 
rak; — sparrow, tretenjak (ptica) ; 
— stop, jeziéac (na cijevi orgulja) ; 
— voice, glas, 3to pisti. 

Reeded, ri‘d°d, a. obrastao ili pokri- 
ven trskom. 

Reedification, ried*f*ké’S*n, n. obnov- 
ijenje, ponovno gradenje. 

Reedify, ried’*faj, v. t. na novo sa- 
graditi. 

Reeding, ri’d'ng, n. pokrivanje trskom. 

Reedles, rid’l*s, a. bez trstike. 

Reedy, ri‘d*, a. érskovit, pun irske, 
rogoza; trskolik; rogozan; to pisti. 

Reef, rif, n. (morski) greben, grebenje. 

Reef, rif, nu. podveza; to take in a 
—, podvezati, —, v. t. podvezati 
(jedro). — band, pod¥av jedra; — 
— points, podveze; — takle, su- 
stegalj jedra. 

Reefer, rif", n. podvezivaé jedara; 
pomorski kadet. 

Reefy, ri‘f*, a. pun grebenja, 

Reek, rik, n, dim, para. —, Y. i. 
dimiti se, pusiti se. 

Reeky, ri‘k*, a. dimast, zadimljen, za 
pusen. 

Reel, ril, n motovilo, ratak, vitao; 

~ njeki irski i keotski zivahni ples. 
—, v. t. motati, namotati. —, Vv. i. 
-urtjeti se; teturati, posrtati; my 
spirit (brain) — 8, mozak mi se 
vrli. —, 0. leturanje; vrtoglavica. 

Reelect, riflekt’, v, t. izabrati na 
novo. 

Reelection, ri*lek’s°a, n. novi, ponov- 
ni izbor. 3 

Reeligibility, riel¢dz*bil’t®, n. déija 
sposobnost, da moze biti na novo 
izabran. 

Reeligible, riel’*dzibl, a koji moze biti 
na novo, opet izabran. 

Reembark, ri°mbar‘k’, v. t. 7 i. na novo 
kreati, opet (se) wkreati. 

Reembarkation, ri®mba'ké’s*n, p, po- 
novno ukrcavanje. 
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Reembody, ri*mbid’*, v. t. na novo 
utjeloviti, opet pripojiti. 

Reemerge, ri*mé"d2’, y. i. na novo se 
pojavili, ponoliti. ' 

Reenact, xi*nakt’,-v. t. na novo odre- 
diti, narediti. — ment, n. ponovna 
odredba, naredba. 

Reenforce, witnfa's’, vidi Reinforce. 
Reengage, ringed?’, v. t. na novo ob- 

~ . wezati, nanvjestiti; ponoviti (bo). —, 
‘vV. 1. opet se upustiti (uw boj); opet 
stupitt u sluzbu; opet. se. obvezati: 
— ment, n. ponovna obveza. 

Reenlist, rrenlist’, y. t. vrbovati, ku- 
pitt (vojeku). —. Vv. 1. vrbovati se, 
otict u vojnike, 

Reenter, rien’t®, v. t. ¢ i. opet unidi, 
stupiti u. 

Reenthrone, ri’nthron’, v. t. opet po- 
staviti na prijestol. 

Reentrance, rien’tr’ns, n. ponovno 
ulazenje, ponovni ulaz, povratuk u. 

Reentry, rien’tr*, 0. ponovnt ulaz; 
ponovno stupanje (u posjed zem- 
Vista tt. di) 

Reestablish, ri*stab’l*s, v. t. na novo 
urediti, opraviti, ustanoviti, opet 
postaviti. — er, 0. opravljac, — 
ment, D. ponovno ustanovijenje, ure- 
denje, opravka, 

Reeve, riv, n. sudac, upravnik, na- 
stojnik; préljivac (ptica). 


Reeve, riv, v. t. weladiti, provlatiti, 


Reexamination, ri°gzimné’s‘n, n. po- 
novljent isprt ; ponovna istraga. 

Reexamine, ritgzim’n, v. t. na novo 
ispitavatt, opet istrazivati, 

Reexchange, ri*kééndz’, v. t. na novo 
iamijeniti. —, 0. ponovna izmjena; 
dzmjenica. 

Reexport, » Titkspay, v. t. na novo iz- 
voziti. —, rieks’p*t, n. na novo iz- 
VvozeNa le 

Reexportation, rieksp*té’s°n, n. izvoz 
uvozene robe. 

Refashion, r°fas’*n, 

Refection, r®fek’s°n, 
krepa; obnovljenje. 

Refective, refek’t®v, a. (— ly, adv.) 
Sto krijepi, okrepljuje. 


v. t. preinaciti. 
n. okrepa, po- 
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Refectory, refek’t®r*, ny blagovaonicay 
trapezarvja. 

Refer, r°fo”, v. t. wputiti (to, na); 
pripisati; prepustiti; dati, ostavité 
na, volju; odnositi (to, na); odgo- 
diti; raéunati ‘to, na); to — one- 
self to, pozvati se, odnositi se, obra- 
titi se, pribjeci, poujeriti se. —. V. ie, 
odnositi se, ticati se; pozivati se; 
obratiti se. 


Referable, refr°bl, a. So se tiée, sto 
se odnosi; Sto se moze pripisati. 
Referee,. ref®ri’, n. obranik, izabrant 
sudac. 
Reference, ref®rens, nh. wpucivanje; 
odnos, odnosénje; pozivanje (na), 
pogled, obzir; smjeranje; obavijest, 
izvjestay; upucenje na obranika; 
to give — s, obavijestiti; in — to 
pogledom na; to have a — to, 
odnositi se; to crave — to, pozi- 
vati se, odnositi se; to consent to 
a —, privoliti, da odluct oebranitké 
sud; book of —, knjiga obavjesni-. 
ca; — library, priruéna knjiznica, 

Referential, ref'ren’8*l, a. a ly, adv.) 
Koji ili Sto_se odnosi, poziva na. 

Referment, rifment’, v. i. opet na 
novo wreti, kisnuti. —, v. t. diniti, 
da vri. 

Refine, refajn, v. t. cistiti, precistite > 
bistriti; pretopiti, bistriti (Zeljezo, 
olovo); ugladiti, izgladiti; oplemeniti. 


—, V. 1. Gistiti se; oplemeniti se; 
postati njeznijim, prepredenijim; 
mudrovati. 


Refined, r*fajnd’, a. (— ly, adv.) pree 
ciséen; jin, otmen; ugladen; ople- 
menjen; evijan; prenjezan. — ness, 
N. Cistoda; finoca; tanéina; ovijanost. 

Refinement,. r®fajn’m*nt, n. éisdenje, 
bisirenje; ‘ugladivanje, oplemenjiva- 
nje; cistoca, finoéa, ugladenost; usi- 
Yenost; prepredenost; mudriéenje, 
cjepidlacenje. 

Refiner, r°faj’n®*, n. cistilac; ugladivac ; 
mudrica, 

Refinery, r*fajn’*r°, 0. ¢cistionica, ra- 
Jinerija. 


Refit, rift’, v. t. popraviti; obnoviti, 
viti; (with) na, novo snabdjeti, 
Rede t, r°flekt’, v. t. uzviti, previti; 
odbijat, odraziti. —, V. i. pripo- 


vrnuti se; odbiti se, odraziti se; 


- 
_ —-razmisljati, promisljati, obazirati se 
: (on, upon, na); prikoravati, nepo- 
_ voljno govoriti. 
Reflecting, r°flek’t*ng, a. koji ili 3to 
_ 3€ odrazuje, odbija; odbojan; za- 
misljen; promisljen. — ly, adv. 
ukovarajuc. 

Reflection, r*fiek’sn, n. previjanje; 

odbijanje, odrazivanje, odraz; odsjev ; 
: razmisljanje, razmatranje; ukor. 

Reflective, r*fiek’t*v, a. (— ly, adv.) 
koji ili #to. odrazuje, odhija, odbojni; 

koji razmislja; povratan, 

_ Reflector, r‘flek’t®, n. reflektor; vaz- 
_ matraé, razmisljaéz; Icudilac. 
Reflex, ri‘fieks, a. (— ly, adv.) uzvit; 
_ —odrazni; zamisljen; nehotiéan. —, 

nD. odraz, odsjev. 
- Reflexibility, refleks*bil’*t®, n. odrazi- 
vost, odbojnost. 
 Reflexible, r°fiek’s*bl, a. odraziv, od- 
__ bojan. 

‘Reflexion, vidi Reflection. 

Reflexive, r*flek’s*v, 
_ powratan; koji ili #to se uzvija, na- 
trag okrece, natrag gleda, obuzire 
ili proteze na sto proslo; koji ili 
Sto odbija, odsijeva; koji razmislja. 
—, 0. povratna zamjenica. 
Reflourish, riflér’*s, v. i. na novo cvje- 
__ tati, opet procujetati, 
‘Refiuence, — ency, reflu’ns, — ®ns®, 
C n. tecenje natrag, vr adanje, 
‘Reflux, ri VBoke, n. tedenje natrag; 
osjeka. 
oom, r°fa'm’, v. t. preinatiti, pre- 
ustrojits ; opraviti; promijenits ; 
 ukinuti; (riff'm’) na novo sastaviti, 
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_ urediti, predati. —, Vv. i. popraviti 
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‘ se, postati bolji; na novo se pore- | 
¥ 


_ dati, sastaviti. —, n. reformt, pre- 
“ ustrojsivo, preinatenje; popravak. 
eformuble, r*fa’m*b!, a, so se moze 


_ sli mora preinatiti, ‘popraviti. 
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Reformation, refa'mé’sn, n. preustro= 
jenje, preinatenje; popravak; uki- 
nuée; reformacija ; (riforme’s*n) po- 
novno sastavlianje, poredanje. 

Reformative, r°f&’m*tiv, a. koji ilé 
sto preinaéuje. 

Reformatory, r*ta’m*tre, a. koji ili 
Sto popravlja. =, 0. popraviliste. 

Reformed, r*fitmd’, p. a. popravijen; 


reformiran. 

Reformer, r*fa’m, n. reformator; 
popravljac. 

Refortify, rifat*faj, v. t. na novo 


utorditi._ 

Refound, rifaund’, v. t. pretopiti, pre- 
litt; preraditi: na novo utemeljiti. 

Refract, r°frakt’, v. t. lomiti, prela- 
mati (zrake), 

Refraction, r®frik’s*n, 
prelamanje, lom. 

Retractive, rfraik’t*v a. prelomni. 

Refractor, r°frak’t®, n. refraktor 

Refractoriness, r*frik’t®r°nes, n. wpor- 
nost, turdoglavost. 

Refractory, r°frik’t®r®, a. uporan, tur- 
doglav, nepokoran; sto se texko topi. 

Refrain, refrén’, v. t. zawstaviti, ne 
dati kome Sto tinitti; zaustegnuti, 
obuzdati; ukrotiti. —, v. i. (from) 
uzdrzati se od. 

Refrain, r*frén’, n. pripjev. 

Reframe, rifrém’, v. t. opet sastaviti. 

Refrangible, r°fran’dZ°bl, a. preloman, 
— ness, Refrangibility, r*frindz- 
bil’*t®, n. prelomnost. 

Refresh, , r°fres’, v. t. rashladiti, rasvje- 
Ziti; okrijepiti; oziviti; obnoviti, po- 
noviti. —, V. 1. okrijepiti se; uzett 
novu zalihu. (hrane). 

Refresher, r°frés’*, n. onaj ili ono, 
3to osvjezuje, krijepi; ono, sto potice; 
to take a —, ponavijati. 

Refreshment, r°fres’m°nt, n. pokrepa, 
okrepa; oporavljenje; oblaznica; — s, 
jestiva, pica, — room, blagovao- 
nica, - 

Refrigerant, r°fridz’r°nt, a. Koji it 
Ho hladi, —, n. sredstvo, koje hladi, 
ublazuje. 


n. lomljenje, 
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Refrigerate, refrid#*ret, v. t. Aladiti, 
rashladtivati ; refrigerating machine, 
stroj za pravljenje leda. 

Refrigeration, r®fridz°ré’s°n, n. hla- 
denje; pravljenje leda. 

Retrigerative, refridZr®tiv, a. so hla- 

~ di, rashladuje. —, n. sredstvo, koje 
hladi. 

Refrigerator, r°fridz’*rét®, n. sprava 
2a hladenje ; ; ormar sa ledom; hlad- 

ata, tabarka. 

Rel rigeratory, r°fridz’r°t®r°, a. so 
hladi; sprava za hladenje, 

Refuge, r°fjtidz’, n. wtodizte, pribjeziste, 
zaklon ; pomod, sredstvo, izlazak; to 
take —, zakloniti se, pribjeci. 

Refugee, refjudzi’, n. bjegunac, uskok. 

Refulgence,, — ency, r°fdl’dz*ns, n. 
3jaj, sjajnost, sujetlost, 

Refalgent, r°f6l’da°nt, a. (— ly, adv.) 
Ssjajan, svijetao. 

Refund, refénd’, v. t. otplatiti, vratiti, 
povratiti; namiriti, naknaditi; (upon) 
rasiriti. 

Refurbish, 
lastiti. 

Refurnish, réfo"n’s, v. 
snabdjeti, opremiti; 
mypestiti. 

Refusable, rfjt’z*bl, a. 
odbiti, uskratiti. 

Refusal, refja’z5l, n. kradenje, uskra- 
divanje, nehtijenje, uskrata; odbija- 
nje; prekuplivanje, prekup, prvens 
stvo; in case of —, ako ne bude 
htio;, to have the — of, imati pr- 
venstvo, imati pravo kupiti prize 
od drugoga; to give the —, dati 
prvenstvo; to meet with a —, ne 
biti uslisen, biti odbijen. 

Refuse, r°fjiiz’, v. t. odbiti, ne héjeti, 
kratiti, uskratiti, ne uslixiti; zaba- 
citi, odbaciti ; prebrati, izbaciti. (sto 
Je loxije); to — credit to, ne héjeti 


rif6"b%s, ve t. na novo 


t. na novo 
na novo na- 


Slo se moze 


vjerovati, —, V. 1. protivitt se, ne 
htjeti. 
Refuse, r°f’jus, ref’juz, a. nevaljao, 


rdav, los, bez vrijednosti; izhacen; 
— parts, izmet, otrebine, —, n. iz- 
met, tzmetak, obirak; smet. 
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Refuser, r°fju’z", uw. onaj, koji krati, 
odbija, zahacuje, 

Refutable, refjw’t®bl, a. so se moze 
oprovrdi, oboriti. 

Refutation, refjute’ s*n, n. oprovrga- 
vanje, oprovrgnuce, 

Refute, r*fjat’, v. t. oprovrdi, pobiti, 
oboriti. 

Refuter, refji’t*, n. oprovrgavac, po-- 
bijalac. 

Regain, r°gén’, v. t. natrag dobiti, 
opet steci, na novo postici. 

Regal, ri’g®l, a. (—_ly, pits 
ski. Regale, r°gé’li, vladalacko 
pravo, kraljevsko adunce regalia, 
r°gé'l®, pl. kraljevske povlastice, 
kraljevski znakovi (kruna i t. d.). 

Regale, r¢gél’, v. t. gostiti, ugostiti, 
castiti; to — oneself, dobro jesti, 
éastiti se; okrijepiti, razveseliti, —. 
Vv. i. gostovati; nasladivati se. 

Regalement, r°gel’m*nt, n. gosdenje ; 
okrepa. 

Regality, r°gal’*t®, n, kraljevska éast, 
kraljevstvo. 

Regard, r°ga'd’, v. t. gledati, pogie- 
dati; motriti; paziti; cijeniti, sto- 
vati; ticati se, odnositi se; (to — as) 
drzati, smatrati, as — 8, Sto se tice, 
glede. —, n. pogled; paznja, obzir, 
Stovanje; pogled, obzir, odnos ; pales 
pozdravi; in — to, so se tide; out 

of — to, tz obzira, Stovanja prema; 
to have a great — for, njekoga 
vrlo Stovati ; with — to, s obzirom 
na; give my best — s, pozdravite 
mi ’ najljepie. 


Regardant, r°ga’'d’nt, a. pazljiv, opre- 


Zan. 

Regarder, r*ga”d®", n. onaj koji motri, 
pazi na, koji se obazire. 

Regardful, r°gard’ful, a. ee ly, adv.) 
pazljiv, pozoran, ponnjiv; obziran; 
$ postovanjem. 

Regarding, r°ga”deng, a. koji motri, 
pazi; (prp.) pogledon, glede, obzirud 
se, Sto se tide. 

Regardless, r°ga'd’l’s, a. (— ly, adv.) 
nepazljiv, neoprezan, nemaran, bez- 
obziran. to be — of, ne paziti, ne 
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obazirali se na Slo, ne mariti za 3to. 
— hess, 0. nepazljivost, nemarnost, 
bezobzirnost, 

Regather, rigadh’*, v. t. nanovo skupiti. 

Regatta, regat’> n. utrka s éamcima. 

Regency, ri‘dZ*ns*, n. vladanje; vla- 
darstvo, regentstvo, namjesniitvo. 

Regeneracy, r°dzen’r°s*, n preporo- 
denje. 

Regenerate, r°dzen’°rét, v, t. obnoviti, 
na novo proizvesti; preporoditi, —, 
r°dien’*rat, a. preporoden; obnovijen. 

Regeneration, r°dzen*ré’8°n, n. obnov- 
ljenje; preperodenje. 

Regenerative, r°dzen’r°tiv, Regenera- 
tory, redzen”r®t®r*, a, koji ili 3to na 
novo proizvodi, ohnavlja, preporada. 

Regenerator, redzenréi*, n. obnav- 
Yjaé, preporodilac; regenerator, sie- 
mensova pec. 

Regent, ri’dz*nt, a. koji vlada, uprav- 
Ya drzavu; Queen —, vladajuda 
kraljica; Prince —, prince vladar. 
—, n. viladar, regent, upravitelj 
drzave. — ship, n. vladanje; viada, 
uprava drzave, regentstvo. 

Regerminate, r°dz6"m*nét, v. i. na 
novo klijati. 

Regecide, redz’*sajd, n. wbojica kralja; 
ubojstvo kralja. 

Regild, rigild’, v. t na novo pozlatiti. 

Regime, redzim’, n. vladajudi sustav, 
natin vladanja. 

Regimen, redz’*m*n, n. wupravijanje, 
vladanje; drzavna uprava; dijeta, 
odredeni nacin hranjenja;  nacin 
Zivota ; objekat, 


Regiment, redz’*m®nt, n. pukovnija. 


—, Y. t. podijeliti, urrstati u pu- 

_ kovnije; ustrojiti. 

Regimental, redz*men’t®l, a. pukov- 
nijski; — s, n. pl. vojnicka odora, 
uniforma. 

Region, ri’dz5n, n. predjel, kraj, oko- 
lik; okrugje; podrucje; mjesto, strana 
(dio tijela). 

Regional, ri’dz°n*l, a. (— ly, adv.) 
okruzni, mjesni. 

Register, redz’*st", n. upisnik, knjiga, 
dnevnik, spisak, popis, matica (r9+ 
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denih, wmrlih); zapisnik; povelja;z 
svezak spisa; kazalo, naznacenje 
sadrzaja; — 8, pl, Yjetopisi; registar, 
igra (u orgulja); oduska (wu pedi). 
—, v. t. upisati. zabiljeziti, proto- 
kolirati, uvesti (u knjigu); upisaté 
u izbornitke- listine, u registar pa- 
tenta; predati (priljag); preporu- 
citi (list); — ed letter, preporuéeno 
pismo; — ed watch, patentirana 
ura. — office, registrutura; arkiv, 
ured za vodenje matica, ured za 
posredovanje sluzhe; — ship, sluzba 
registratora, registratura, ured za 
wodenje matica. 

Registrar, redz’*stra’. redz’*str, n. re- 
gistrator, protokolista; pisar (sud- 
beni); vodilac matica. : 

Registrate, red2z’*strét, v. t, wpisivati. 

Registration, redZ*stré’s°n, n. upisi- 
vanje, upis (u registur), uvodenje (u 
knjige), protokoliranje; preporuci- 
vanje(listova), predavanje(pritljaga). 
— fee, upisnina, pristoyba za pre-. 
poruku (lista). 

Registry, redzstr®, n. upisivanye, upis; 
registratura; popis, spisal, registar ; 
— office, wred za vodenje matica. 

Regius, ri’d2%s, a. kraljevski. 

Reglet, reg’l*t, n. trak (wu grad.); 
oblozak (u slagara). 

Regnancy, reg’n®ns® n. vlada. 

Regnant, reg’n°nt, a. vladajuci. 

Regrant, rigrant’, v, t. na novo dati, 
podijeliti. 

Regrate, r°grét/, n. pokupovatt (za 
prodaju). Regrater, r°gré’t*, n. pre- 
kupac, preprodavalac, lihvar. 

Regress, regres’, v. i. vracati se, po- 
vratiti se. -—, Yi'gres, n. vradanje, 
povratak, zavrat, 

Regression, r®gresn, n. 
zavral, povratak (in, w). 

Regressive, r°gres’°v, a (— ly, adv. } 
koji se vraca, zavratan. « 

Regret, regret’, n, Zaljenje, sazalja- 
vanje; kajanje; zalost, tuga; with 
—, nerado, preko srca; we feel — 
at the loss, zalimo za gubitkom. — 
v. i. Zaliti, sazaliti; kajati se za 


vracan)e, 
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I — to be obliged, Zao mi je, sto 


moram. ee 
Regretful, r°gret’ful, a. pun sazaljenja 


ili kajanja, Zalostan; — ly, adv. | 


_ sazaljavajuci, kajuci se, nerado. 

Regretable, r°gret/*bl, a. (— bly, adv.) 
sazaljenja vrijedan, nevoljan, Za- 
lostan. 

Regular, reg’jul*, a. (— ly, adv.) 
pravilan; redovit; uredan; tocan; 
temeljit, potpun, pravi, valjan; — 
clergy, redovnici. —, n. pravilno 
tijelo; redovnik; redovni vojnik, re- 
gulas; (— troops) — s, redovne, 
regulaske éete. — ly, adv. pravilno, 
obiéno, ponajvise, 

Regularity, regjular’*t’, n. pravilnost, 
urednost; red. 

Regulate, reg’julét, v. t. urediti, met- 
nuti u red; narediti; ispraviti; ri- 
jesiti, opraviti (posao); izravnati; 
regulating scrow, urtak (vida) ude- 
sivac. 

Regulation, regjulé’s*n. n. uredenje; 
naredba, propis; — 8, pl. pravila. 
—, a propisan, po propisu, voj- 
nicki; — boots, vojnitke cizme 

Regulator, regjulét™, n. wreddivad, 
naredivac; ravnalac; regulator. 

Regulus, regjul®s, n, kralj metalni. 

Regurgitate, r°gd"dz°tét, v. t. vratiti ; 
natrag turati; natrag lijevati, pustiti, 
da natrag tece. —, V. 1. natrag tedi, 
strujati. 

Regurgitation, r°gé"dzete’sen, n, lije- 
vanje natrag; tecenje, strujanje na- 
trag; ponovno gutanje, sisanje. 

Rehabilitate, rih°bil’tét, v. t wspos- 
taviti, vratiti u prvasnje stanje, po- 
vratiti izgubljena prava, ugled. 

Rehabilitation, rih*bileté’s*n, n. vra- 


die w prvasnije stunje; povratak 


prava, ugleda. 
Rehear, rihi’, v. t. opet cuti; na novo 
saslusati, istraxiti. 

Rehearing, rihi’r’ng, n. ponovno slu- 
sanje; revizija, ponovna istraga. 
Rehearsal, rehd”s®*l, n. ponavijanje; 

govorenje, pripovijedanje; proba, 
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pokus (u kazalistu) ;- full —, glavna 
proba. 

Rehearse, r°hé's*, v. t. 7 i. ponavljuti, 
govoriti, pripovijedati, predayatt ; 
probati, inati probu-. : 

Rehearser, rihé”s*, n. ponavljaé, pre-- 
davaé, pripovjedac. _ 2 

Reign, rén, v. i. vladati; previadi- 
vati. —, n. vlada, vladanje; vlast, 
prevlast, utjecaj;.to hold the —, 
vladati. 

Reimbark, vidi Reembark. 

Reimbordy, ri?mbod’, v. t. opet utje- 
loviti, na novo spojiti. 

Reimbursable, ri*mb6"s*bl, a. koji se 
ima ili moze otplatiti, vratiti, nakna- 
diti. 

Reimburse, ritmbo's’, vy. t. ofplatiti ; 
vratiti; naplatiti; naknaditi; pokri- 
&; odstetiti; to — oneself, napla- 
titi se. ‘. 

Reimbursement, ri*mbé'sm®nt, n. zs- 
plata, povracanje; naknada, odsteta; 
pokrice; pouzece; to take one’s —, 
uzeti naknadu, naplatiti se. 

Reimburser, ri®mbd"s, n. onaz, koji 
otplati, naknadi, dade odéstetu. 

Reimplant, ri*mplant’, v. t. na novo 
usaditi. | 

Reimport, ritmpat’, v. t. na novo 
uvozit?. —, rlim’patt, na novo uvo- 
Zena roba. 

Reimpose, ri*mpoz’, v. t. na novo 
nametnuti (porez); opet nalozxiti. 
Reimpress, ri°mpres’, v. t. pretiskati, 
na novo stampati; na novo utisnuti, 

usaditi. ‘ 

Reimpression, ri’mpres*n, n. prestam- 
pavunje; novo izdanje. 

Rein, rén, n. uzda, uzdica, vodica; 
to let loose the -- s, to give the 
— 8, pustiti, popustiti uzde; to take 
the — 3, uzeti uzde u ruke. —, Vv. 
t. uzdati, obuzdati, zauzdati; drzati 
pod uzdom, voditi na uzdi; to-— 
in, zaustaviti. 

Reindeer, rén’di‘,. n. sob, 

Reinfect, rienfekt’, v. t. na novo oku- 
ziti. 
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Reinforce, ritnfats’, vt. pojatati, pot- 
krijepiti, povecati. 

Reinforcement, ri*nfa's’m®at, n. poja- 
éanje, pomod._ 

Reingratiate, ritngré’s*ét, v. t. stedi 
éiju milost, ljubav; to — oneself 
with, umiliti se komu. 

Reinless, rén’l*’s, a. bez uzde, neobuz- 
dan. 

Reins, rénz. n. pl. bubrezi. 

Reinsert, ritnsé'v’, y. t. na novo umet- 
nuti, staviti u njesto. 

Reinspire, ritnspaj", v. t. opet oZiviti, 
na novo nadahnuti. 

Reinstall, ritnst al’, v. t. na novo po- 
staviti, uspostaviti, — ment, uspo- 
stavljanje._ 

Reinstate, ritnstét’, v. t. uspostaviti; 
pribaviti na novo; metnuti u prvas- 
mje stanje. — ment, wuspostav- 
ljanje. 

Reinsurance, ritast’r?as, n. pondvno 
osiguranje; reasikuracija. 

Reinsure, ritnsi”, v. t. na novo osi- 
gurati, _ 

Reissue, riis’u, v. t. na novo dati, 
izdati. —, ¥. 1. na novo izadi. 

Reiterate, r°itrét, v. t. (Gesto) po- 
navijati, opetovati. 

Reiteration, r*it’ré’s°n, n. ponavljanje 

Reject, r°dzekt’, v. t. odbiti, odbaciti, 
zabaciti; ne uslisati, ne uvaziti; iz- 
baciti. — ment, nu. izmet, obirak. 

Rejectable, r°diek’t®bl, a. so se treba 
odbiti, zabaciti. 

Rejection, r®dzek’s°a, n. odbijanje; 
izbacivanje; — 8s, izmet, obirci. 
Rejoice, r°dZijs’, v i. veseliti se, ra- 
dovati se. —,. Y. t. veseliti, razve- 

selitt. 

Rejoicer, r°dZ5j’s*, n. onaj, koji se 
veseli, koji razveseljuje. 


 Rejoicing, r°dzdj’s*ng, n. veselje, ra- 


dost. —, a. (ly, adv.) veseo, radostan. 
Rejoin, r°dzdjn’, v. t. 7 i. opet sasta- 
viti, na novo spojiti; opet sresti, 
sastati se sa; odvratiti, odgovoriti ; 
dupliciratt, 
Rejoinder, r°dzdjn’d*, n. odgovor; 
duplika. 3 


REJ 
Rejoint, r°dzdjnt’, v. i. na novo zglo- 
biti, sastaviti; zamazati mortom 


sastavke ili pukotine. 

Rejudge, ridz6dz’, v. t. na novo pro- 
sudivati, istrazivati. 

Rejuvenate, redza’v'nét, v. t. (opet) 
pomladiti. 

Rejuvenescence, — ency, r°dztiv'nes’- 
Sas, — Sns*, n. pom/adivanje. 

Rejuvenescent, r°dziv’nesat, a. koji 
it gto (se) _pomladuje. 

Rekindle, rikin’dl, v. t. i i. opet 
uzeci, zapaliti (se); opet uzbuditi; 
rasplamtjeti se. 

Reland, riland’, v. t. @ i. opet (se) is= 
kreati. 

Relapse, r*laps’, v. i. na novo pasti, 
ugreznuti u; povratiti se; nal novo 
oboljeti. —, n. povratak; odvala 
(bolesti). 

Relate, r°lét’, v. t. izvijestiti, pripo- 
vijedati; odnositi, dovesti u savez, 
u srodstvo, pripisati. —, v. iv od- 
nositi se, ticati se, pripadati; bitt 
u rodu, 

Related, rlé@t*d, a. srodan, svoj, u 
rodu, — ness, n. srodstvo. 

Relater, rlée’t®, n. izvjeicivaé, pripo- 
vjedac; povjesniéar. 

Relation, rlé’s°n, n, izvjestaj, pripo- 
vijetka, odnos, odnogsaj; sveza; raz- 
mjer; srodstvo, rod; rvodak, roda- 
kinja; in — to, Sto se tite, uw po- 
gledu, glede. 

Relationship, r°16’s°aSip, n. srodstvo 
rod. 
Relative, rel’*tiv, a. odnosan, koji se 
tite; velativan. —, 0. rodak, srod- 
nik, — ly, adv..odnosno; razmjerno; 

sto se tide, u pogledu. 

Relativeness, rel*tivn’s, n. relativnost, 
razmjernost; odnosaj, 

Relax, r°liks’. v. t. popustiti, razdri- 
jexiti; olabaviti, uciniti mlitavim, 
mlohavim; razgalili, razveseliti; ubla- 
Ziti; otvoriti (koga). —, Vv. i. omli- 
taviti; malaksati: popustiti; opora- 
viti se. 

Relaxable, rlik’s*bl, a. so se moze 
ili mora popustili, ublaziti, 
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Relaxation, ril*ksé’s°n, n, popustanyje ; 
miitavost, mlohavost; nemarnost; 
ublazenje; olabavljenje, labavost; 


razabranje, zabava, veselje. 
Relaxative, rlak’s®*tiv, a. so olabavi, 


ucini mlitavim, sto ublazuje, popusta; 


Sto otvera. 

Relay, rclé’, n. izmjena konja, nova 
potprega; novi lovacki psi; — of 
men, novi ljudi, radnich (za zamje- 
nu); stanica, gdje cekaju novi konji. 

Relay, rilé’, v. t. na novo poloziti; to 
-- the pavement, preploéati; to — 
a roof, prekriti krov. 


Relearn, rild'n’, v. t. na novo uciti. 


Releasable, r°li’s*bl, a. sto se moze 


_ otpustiti, napustiti. 

Release, r°lis’. v. t. ofpustiti; popusti- 
ti; pustiti na slobodu; osloboditi, 
odrijesiti; napustiti; oprostiti, —, 
nD. otpust, otpustenje; oslobodenje ; 
pustanje na slobodu; oprostenje; 
napustenje; odricanje; odrecnica, 
— ment, n. oslobodenje, otpustenje, 

Release, rilis’, v. t. na novo dati ili 
uzeti uw najam. 

Releaser, r°li’s*", n. osloboditel). 

‘Relegate, rei*gét, v. t. prognati, pro- 
theratt ; otpravite: 

Relegation, rel*gé’s*n, n. progonstvo ; 
olpravijenje. 

Relent, r°lent’, v. i. ublaziti se, wmek- 
sali se; popustiti. 

Relentless, r°lent’l’s, a, (— ly, adv.) 
nemilosrdun, nesmiljen; mneumol.v; 
uporan, — ness, n. nemilosrdnost; 
neumoljivost. 

Relet, rilet’, v. t. na novo iznajmiti, 
dati u najam., 

Relevance, -- ancy, rel/*v’ns, — ®ns°, 
Nn. vagnost; primjerenost; prinjen- 
ljivost. 

Relevant, rel’°v°nt, a. vazan; primje- 
ren, zgodan. prikladan; primjenljiv, 

Reliable, rlaj’*bl, a, a. (— bly, adv.) 
pouzdan. — ness, Rialiability, réla- 
jPbil’t’, n. pouzdanost. 

Reliance, r°laj’*ns, n. uzdanje, pouz- 
danie. : 


| 


Reliant, r°laj’*nt, a., povjerljiv, pun 
poujerenja, koji se uzda (on, u) 
Relic, rel’*k, n. ostatak, ostanak; us- 
pomena; (-— 8, pl.) mrtvo tijelo, 

_ svete modi. 

Relict, rel’*kt, n. ydovice, udovac. 

Relief, rlif, n. olaksanje, -olaksica,- 
ublazenje; pomoc, potpora; oslabo- 
denje, izbavljenje ; izmjena (straze) ; 
izbavljenje od opsade; pomocna vo) - 
ska; naknade stete; ispupcenost, 
relijef; isticanje; to go to a per- 
son's —, njekoga izmijeniti; to 
bring into —, to give —, istaknuti, 
isticati; out-door —, milostinja. 

Relievable, r°liv’bl, a. kome se moze 
pomoci; koji ima pravo na pomod, 
na odstetu. 

Relieve, réliv’, v. t. olakSati, ublaziti, 
oslabiti; pomoci, pomagati, podupi- 
rati; osloboditi, oprostiti, odrijesité 
(of, od); osloboditi od opsade; iz- 
mijenitt (sirazu); braniti, pomoci 
kome, da dode do svojega prava; 
istuknuti, istivatt; prekinuti jedno- 
lignosé; to — the eye, dati oku 
ugodnu promjenu ; relieving-officer, 
sirotinjski otac, nastojnik sirotinje, 

Reliever, r°li’v®, n, pomagaé, pomod- 
nik; osloboditelj; iznyena (straze). 

Relievo, r‘li’vo, n. ispupéenost, ispup- 
cena radnja, relijef. 

Relight, rilajt’, v. t. na novo upalit; 
na novo rasvijetliti, —, v. i. opet 
se upaliti, raspluntjeti, 

Religion, relidz’°n, n. wera, vjeroispo- 
vijest ; poboznost; svetinja; suvjesnost. 

Religionist, r®lidznist, n. pobosnik; 
bogomoljaé, licemjerac. 

Religionless, r°lidz’*nles, a, bez vjere. 

Religiosity, rlidz*ds’*t®, n pobosnost. 

Religious, rlidz’*s, a. (— ly, adv.) 
ujerski, vjerozakonski; pobozan; sa- 
vjestan, zdusan, svel, strog; erkvent 
duhovuni, duhovniéki; a — man, re- 
dovnik; a — house, samostan; — 
place, dom bozji, hram; he is a — 
observer of his promise, on dri 
tvrdo, savjesno svoje obecanje. 


v 


REL 
Nn. redovnik, kaluder; duvna, kalu- 
fers 


‘Religiousness, r‘lidi’*snes, n. poboz- 


nost; savjesnost, zdugnost. 
Relinquish, r*lin’kw*s, v. t. ostaviti, 
pustiti, napustiti; odreci se; ustu- 
pili; prepustili. 
Relinquisher, r‘lin’kw°s", n. onaj, koji 
ostavlja, napusta, koji se odriée. 


Relinguishment, r‘lin’kw*sment, n. 
ostavljanje, napustanje, odricanje, 
ustupanje. 


Reliquary, rel’*kw*r*, n. kovéezié za 
svele moci, civot.- 

Relish, rel’*s, n. ukus, kus, tek; u- 
godnost, dopadanje, slast; naklonost; 
zacin, zaudaranje na, tek po, trag. 
—, V. i i. rado jesti; uzivati, 
begenisati, voljeti, prijati, dopasti 
se; uciniti tecno; biti tecan, ukusan; 
vaciti se, ici u tek; zaudarati, uda- 
rati na, davati po, odavati. 

Relishable, rel’*s°bl, a. teéan, ukusan. 

Relive, reliv’, yv. i. na novo oZzivjeti. 

Reload, r*lod’, v. t. na novo kreati, 

Reluctance, — ancy, rldk’t®*ns, — 
®ns°, n. protivljenje, opiranje, nena- 
klonost, zla volja; with —, nerado, 
preko voije, protivu volje; to have 
a great — to, proliviti se, ne imati 
volje, mrziti na, ne trpjeti; he felt 
— to show, mrzilo ga je pokazati. 

Reluctant, rtok’t®nt, a. koji se opire, 
protivi, nema volje, prisiljen, nerad, 


protivan; 1 am — to, mrzi me; he 
was very —-to go, vrlo je nerado 
oti¥ao. — ly, adv. nerado, preko 
volje. 


Relumine, r°lji’m*n, vy. t: opet upa- 

. litt; na novo rasvijetliti. 

Rely, r°laj’, v. i. uzdati se, pouzdati 
se, osloniti se (on, upon, na). 

Remain, 1°mén’, v. i. ostati, ostanuti, 
ostajati, preostati; -— ing, ostao, 
preostao, neprodan; to let —, osta- 
viti; that which — s, ostalo. —, 
n. ostatak, preostatak; — 8, pl. 
ostanci, mrtvo tijelo, ostavljena djela 


(pisca). 
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Remainder, r*mén’d*, n. 
preostatak, \ 


ostatak, 


Remake, rimék’, v. t. na novo uéi- 


niti. 

Remand, r*mand’, v. t. pozvati natrag, 
odazvati; iskati natrag; poslati na- 
tvag; poslati natrag u istrazni zat- 
vor. —, 01, poslanje natrag u istraznt 
zatvor; OD —, u istraznom zatvoru. 

Remanent, rem’nent, a. Sto ostane, 
preostane, 


Remark. r¢ma’k’, v. t. ¢ i. opaziti, za- . 


mijetiti, primijetiti. —, n. opaska, 
primjedba; napomena. 

Remarkable, r’ma”k*bl, a. (— bly. 
adv.) znamenit, znatan; éudnovat; 
izvrstan, vanredan; vazan. — ness, 
n, znamenitost, znatnost, cudnova- 
tost. 

Remarker, r°ma”k*, n. 
smatrac. 

Remarriage, rimar’*dz, n. ponovljena. 
zenidba, udaja. 

Remarry, rimar’, v. t. po drugi put 
ozeniti, udati. —, Vv. i. po drugi 
put se ozeniti, udati. 

Remast, rimast’, v, t. na novo postaviti 
jarbole. 2 

Remasticate, rimis’t*két, v, t. 
novo zvakati, prezivati. 

Remeasure, r°mez’*", v. t. na novo 


yoy 
opazac, po- 


na 


“* myjeriti; to — one’s steps, vratite 


se istim putem,_ 

Remediable, r*mi‘d®bl, a. (- ably, 
adv.) demu se moze pomodi; izljeciv. 
— ness, n, tzjecivost. 

Remedial, r°mi’d®], a. koji pomaze, 
lijeci. 

Remediless, rem/*d’les, a. éemu nema 
pomoci, lijeka; neukloniv; neizljeciv. 
— ness, n. neuklonivost, neizljeci- 
vost. 

Remedy. rem’*d*, n. lijek; sredstvo; 
pomoc; pravno sredstvo; naknada; 
beyond —, past —, neizljeciv. —, 
v. t. lijeciti, izlijeciti ; pomoci ; uklo- 
niti, popraviti; doskociti. 

Remeet, rimit’, v. t. opet se sastati, 
sresti. 


{ Remelt, rimelt’, v. t, pretopiti. 


REM 


Remember, r*mem’b*, v. t. 7 i, gje- 
dati se, spominjati se; sjetiti se; 
upamtiti; pozdraviti, preporuitt; 
be it — ed, ovim se daje na znanje. 

Rememberer, r’mem’b*r*, n. onaj, 
koji se sjedca. 

Remembrance, r°mem’bréns, n. pam- 
denje, sjecarije, spomen, uspomena; 
opomena; pozdrav; vijest; biljeska; 
‘isprava; to call to —, sjetiti se; 
to come to —, na um pasti; in 
— of, na uspomenu; book of —, 
biljeznica. 

Remembrancer, r*mem’br’ns*™, n. onaj 
ili ono, sto podsjeda; opominjac; 
tajnik blagajne. 

Remigrate, rimaj‘grét, v. i. 
natrag seliti. 

Remind, r*majnd’, v. t. opomenuti, 
podsjetiti, podsjedati; to be — ed 
‘of, sjetitt se. 

Reminder, r°majn’d*, n. opominjad, 
podsjedalac; opomena, (blagi) ukor, 
nig. 

Remindful, r°majnd’ful, a. (— ly, adv.) 
koji tli Sto opominje, podsjeca. 

Reminiscensce, rem*nis’ns, n. wspo- 
mena, sjecanje. 

Reminiscent, rem*nis’nt, a. koji se 
sjeda; to be — of, sjedaté se, misliti. 

Remiped, rém’*ped, a. plitvonozan, —, 
nh. plitvonozac. 

Remise, r°miz’, r°maj2’, n. vracanje; 
napustanje. —, Vv. t povratiti, na- 
pustiti, odstupiti, prenijett (pravo). 

Remiss, r°mis’, a. mlitav, pospan, li- 
jen, nemaran. 

Remissibility, r°mis*bil’*t®, n. opro- 
stivost. : 

Remissible, r®mis’bl, a. (— bly, adv.) 
oprostiv, otpustiv. 

Remission, r°mis’n, n. popustanje, 
jenjanje; malaksanje; nvalaksalost ; 
umanjivanje; ublazenje; oprost, po- 
milovanje; napustanje (prava); po- 
pust, snizenje. 

Remissiye, r°mis’v, a. koji popusta, 
opragsta, otpusta. 

Remissness, r°mis’n*s, n. mlitavost, 
pospanoat, lijenost, nemarnost. 


opet se 
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Remissory, r*mis’r*, a. koji oprasta, 
popusta. 

Remit, remit’, v. t. poslati; popustiti, 
ublaziti, umanjiti; oprostiti; prepus- 
titi, ustupiti, izruciti, predati; od- 
redi se; pustiti (kome na volju). —, 
y. i. popustati, jenjati, wmanjiva- 
tt se. 

Remittal, remit’, n. poslanje, otprav- 
ljenje. 

Remittance, r°mit’ns, n, podiljanje, 
otpravljenje (novea); novéana po- 
Siljka, poslana svota, rimesa, po- 
Siljka mjenice (mjesto novea); to 
make —-, poslati (mjenicu, novac). 

Remittee, r°miti’, n. primalac poigil)- 
ke (novca, mjenice). 

Remittent, r°mit’nt, a. sto popusta, 
Sto se povrada. 

Remitter, r°mit™, n. posiljac, remi-_ 
tent, predavalac (postanske naput- 
nice); prastalac. 

Remix, rimiks’, v. t. opet pomijesati. 

Remnant, rem’n®nt, n. ostatak, preos- 
tatak; — s, pl. ostanci, otrazbine. 

Remodel, r’mdd’*l, y. t. preinaciti, 
preobraziti. 

Remonstrance, r°mon’str®’ns, n. opo~ 
mena; prigovor; ukor; prituzba, 
Remonstrant, r°mon’str°nt, a. koji pri~ 
govara, opominje, podsjeda. —, D. 
prigovarué; remonstrant, arminija- 

nac (vjerska sekta). 

Remonstrate, r®mon’strét, v. t. pri- 
govarati, prituziti se, protiviti se, 
ukoravatt, & 

Rermonstration, rim*nstré’s*n, n. pri- 
govaranje,- prituzba. 

Remonstrator, r°mdn’strét*, n, onaj, 
koji prigovara, koji se prituzuje, 
koji se protivi, ; 

Remora, rem’*r®, n. ustavica (rida), 

Remorse, r°mats’, a. griznja savjesti; 
kajanje. 

Remorseful, r°mats’ful, a. (— ly, adv.) 
koji se kaye, koga grize savjest; po- 
kajan; pun kajanja. ps 

Remorseless, r*ma's’l*s, a. (— ly, 
adv) bez kajanja; nemilosrdan, 
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okrutan, beidutan. — ness, n, ne- 
milosrdnost, okrutnost. 

Remote. r*mdt’, a. (— ly, adv.) dalek. 
udaljen; zabitan; odijeljen, tud; 
slab, neznatan. — ness, n. udalje- 
nost, daljina; zabit; — of causes, 
daleki uzroci. 

Remould, rimdld’, v. t. preinatiti, 
preobraziti. 

Remonunt, rimaunt’, v. t. i i. opet se 
uspeti, podignuti; opet wzjahati; 
snabdjeti novim konjima; opet na- 
mjestiti; vratiti se (to, éemu, na), 
—, LD. novi jahadi kon. 


Removability, remav*bil’°, n. uklo- 
nivost; svrgljivost. 
Removable, r*mi’v°bl, a. (- bly, 


adv.) sto se dade odnijeti, ukloniti, 
sorgnuti. 

Removal, r*mi’v’l, n. wklanjanje, od- 
micanje, udaljivanje; seljenje, seoba, 


preseljavanje; skidanje, skinude; 
tzgon. 

Remove, rémiv’, v. t odmaknuti, od- 
nijeti oduzeti, udaljiti, ukloniti; 


skinuti, pospremiti; izlijeciti (bolest); 
protjerati, ofpraviti, izagnati; svrg- 
nuti; premjestiti; to — one’s eyes, 
amelnuti oko s koga. —, VY, i. uda- 
‘Ujitt se, otidi; seliti se, preseliti se; 
— ing van, kola za pokuéstvo. —, 
D. odnosenje, micanje, udaljenje; 
prempestenje; izgon; surgnuce, ski- 
nuée; udaljenost ; putovanje, odlazak; 
seljenje, preseljenje ; postepenost, ste- 
pen; koljeno (u rodu); jelo; to give 
@ person a —, protjerati, surgnuti 
koga. 

Removed, r*muvd’,.a. dalek, udaljen; 
zabitan; u rodu dalji (koji pas ili 
koje koljeno); samotan, usamljen. 
—, n. udaljenost, daljina; zabit, 
samoca. 

Remover, r°mti’v*, 1m. onuj, koji pre- 
nosi, selt, koji odlazi; prenos koje 
stvari od jelnog sudista k drugomu. 

Remunerable remja‘n*r°bil, n. koji 
se moze ili ima nagraditi. 

Remunerate, rémji’o®ret, v. t. nagra- 

diti, naplatiti, odmastiti. 
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Remuneration, r*mjau®ré’s*u, n. na- 
gradu; naplata, placa. 

Remunerative, r°mji’nrtiv, Remune- 
ratory, 1°mji’n*r°t®r’, a. koji nagra- 
duje, naplacuje ; nagradni; koristan, 
unosan, 

Renainssance, r°né’s°ns, n. preporod. 

Renal, ri‘n®l, a. bubrezni. 

Renascence, r°nis’*ns, — ency, ®ns°, 
Nn. preporod; obnovljenje. 

Renascent, r°nis’*nt, a. sto se prepo- 
porodi, obnovi, So na novo oztvi. 

Rencounter, renkaun’t®*, n. sastanak; 
sudar, sukob; okréaj, boj; tuénjava. 
—. Vv. t. i 1. sastati se, sresti, su- 
kobiti se, sudariti se; pobiti se, 
biti se. 

Rend, rend, (imp ip. p. rent) v. t. ki- 
dati, trgati, rastrgati, raskinuti; otrg- 
nuti, istrgnuti; rascijepati; to — to 
pieces, raskomadati. —, v. i. raski- 
nuti se, rascijepati se, raspuci se- 

Render, ren’d*, v. t. vratiti, povra- 
titi; odvratiti; prenijeii; ustupiti; 
predati; prevesti; kuzati, pripovije- 
dati; nagraditi, naplatiti; dali, pru- 
Ziti; udiniti; zhukati, pozbukati; to 
— an account, poloziti racun; to 
— reason, navesti razlog, uzrok; 
to — thanks, zahvaliti; to — to 
account. upotrijebiti u korist, wéi-, 
niti da nosi korist; to — damages, 
oditetiti; to — oneself, predati se; 
to — up, predati; to — oneself 
conspicuous, odlikovali se —, N, 
zakupnina; zbuka. 

Renderer, ren’d®r®*, n. onaj, koji daje, 
predaje, prenosi, prevodi, cini it. d. 

Rendering, ren’d’r’ng, n. vracanje; 
kazivanje; prikazanje; pripovijeda~ 
nje; prevodenje, prijevod; zbukanje. 

Rendezvous, reu’d°vi, n. rodiste; sa- 
stanak, 

Rendition, rendis®n, n. predavanje. 
predaja; prijevod; prikazane. 

Renegade, ren’*géd, Renegado, ren°- 
gedd, n. otpadnik, odmetnik; bje- 
gunac. 


| Renerve, rind'v’, v. t. na novo oxna-, 


Ziti, ojaciti. 


REN 


Renew, r*nju’, v. t. obnoviti; ponoviti ; 
pomladiti; na novo oziviti; na novo 
naciniti, sagraditi. 

Renewable, renja’*bl, a. so se dade 
obnoviti, ponoviti. 

Renewal, renjal, n. obnovljenje, ob- 
nova; ponovijenje, 

Renewed, r°njtid’, p. a. obnovijen. — 
ly. adv. ponovno, opet. — ness, n. 
obnovljenje. 

Renewer, rnja’*", n. obnavljac, obno- 
vitelj. 

Reniform, ren’*fatm, a. bubrezast. 
Renitence, — ency, ren’*t’ns, — ®ns°, 
n. otpor; protivljenje, wpornost. 
Renitent, ren’*t®nt, a. otporan; upo- 

ran; protivan; nepokoran. 

Rennet, ren’*t, n. sirigste; vrsta jabuke. 

Renounce, renauns’, v. t. odredi se; 
ostaviti, napustiti, okaniti ‘se; za- 
tajati; ne baciti na boju, na dati 
boju (u kartanju). : 

Renouncement, r*nauns’m®nt, 1. od- 
reknuce, odricanje; zatajivanye. 

Renovate, ren’vét v. t. obnoviti. 


Renoyation, ren®vé’s*n, n. obnova, 
obnovljenje. 

Renovator, ‘ren’véet®, n. obnavijac, 
obnovitel). 


Renown, r’naun’, n. ime, glas, slava. 

Renowned, rnaund’, a. slavan, gla- 
sovit, 

Rent, rent, imp. z p. p. od rend. —, 
n. puklina, pukotina; razdor, ras- 
kida. 

Rent, rent, n. venta, prihkod, dohodak; 
najam, najmovina, kamate. —, Vv. t. 
najymiti, uzeli pod kiriju; iznajmiti, 
dati u najam, pod kirijv; wkama- 
titi. —, V. i. biti iznajmljen, dat u 
zakup; donositi kamate, nositi. — 
arrear, neplaceni, zaostali najam, 
zakup; — charge, nasljedna dada; 
— free, prost od dade, od najmo- 
wine; ~~ roll, popis zakupa, kamatu, 
dohodaka. 

Rentable, ren’t®bl, a, so se dade naj- 
mitt, iznajymiti. 
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Rental, ren’t‘l, n. popis- zakupa, .ka- 
mata; dohodak od zakupa,,od ka- 
mata; — right, nasljedni zakup.. 

Renter, ren’t®, n. najimaé; zakupnik, 

Renter, ren’t’, v. t. fino sti;- fino 
vrpati, poplesti. 4 

Renumerate, rinja’m*rét, v. t. na novo 
brojiti. Dea 

Renunciation, reninsé’s*n, r°néns°e’= 
‘Sn, n. odricanje, odreknude; zata- 
jivanje. _ 

Reobtain, ri®btén’, v. t..na novo do- 
biti; opet poluciti. 

Reoccupy, ridk’jupaj, v. t. na novo 
zauzeli. ? 

Reopen, rid’pn, -v.’t. ¢ i. na novo.(se) 
otvoriti; opet zapoceti. 

Reordain, riatdén’, v. t. opet narediti, 
na novo propisati; na novo rediti 
(svecenika). 

Reorder, ria”d", v. t. na novo zapo- 
vjediti; na novo ureditt. 

Reorganization, riatg*n°ze’s*n, n. pre- 
ustrojstvo, 

Reorganize, — ise, r*ag®najz, v. t. 
preustropiti. 

Rep, rep, n. xips (vursta ¢curste tka- 
nine). a 

Repacify, ripas’*faj, v. t. na novo 
umiriti, pomiriti; na novo utisati, 
ublazitt. 

Repack, ripik’, v. t. na novo pako-: 
vati, poslagati. 

Repair, r°pé”, v. t. popraviti; pogra- 
dili; naknaditi; dati zadovoljstinu; 
oporaviti; izlijeciti; pomladiti —, n. 
popravijanje, popravak; naknada ; 
in good —, u dobrom stunju; out 
of —, u zlom stanju, troyan; — s, 
pl. popravei, troxkovi za popravak, 
naknada; 10 be under —, to un- 
dergo —, popravljati se, opravljati 
sé. — eF, N. popravijac. 

Repair, r*pé”, v. i. otidi, poci; to — 
back, vratiti se. —, n. polazak, do-’ 
lazak; boravak, boraviste, utociste 

Repand, r°pand’, a. verugast (list). 

Repandous, r*pan’d®s, a. uzvinut; 
ispupéen. 


REP 

Reparable, rep”r®bl, a. ( - ly, adv.) 
Sto se moze popraviti, nadoknaditi. 
Reparation, rep*ré’s°n, n. popravija- 
nje, popravak; oporavljenje; nak- 
nada; oditeta; zadovoljstina; — of 
damages, odsteta; to make —, od- 
Stetiti, dati zadovoljitinu; — of 
honour, o¢itovanje, vradanje postenja. 
Reparative. r°partiv, a sto popravija, 
naknaduje, daje zadovoljitinu, od- 


Stetu. —, N. ono, sto popravija; | 


naknada, zadovoljitina, odteta. 

Repartee, repa'ti’, n. brz, zgodan, du- 
hovit odgovor. —, s. i. brzo, zgodno, 
duhovito odgovoriti 

Repartition, ripattis’*n, ‘n. ponovna 
dioba, novo dijeljenje; to make a 
new — of, na novo razdijeliti. 

Repass, ripas’, v. t. 7 i. prodi jo¥ 
jednom, na novo pored, mimo, kroz, 
preko; vratiti sé. 

Repast, r*past’, n. obrok, ruéak, objed; 
jelo, hrama. 

Repatriate, r*pé’tr®ét, v. t. vratiti u 
domovinu. 

Repave, ripéy’, v. t. na novo pota- 
racati. 

Repay, r*pé’, ripé’, v. t. otplatiti, 
platili; jof jednom platiti; vratiti; 
nagraditi; naknaditi; odstetiti, 

Repayable, r°pébl, a. sto se ima of- 
platiti, vratiti, naknaditi. 

Repayment, r°pé’m*nt, v. otplata, na- 
plata. 

Repeal, r*pil’, v. t. epozvati, dokinuti, 
ukinuti. —, n. opozivanje, ukidanje, 
ukinuce. 


Repealable, r°pi/l®bl, a. go se moze 


ili mora ukinuti, opozvati. 

Repealer, r°pi/l*, n. opozivac; uki- 
dalac,- * 

Repeat, r*pit’, v. t. ponavljati, ope- 
tovati; kazivati, predavati. —, V. 1. 
ponavijati se. —, n. ponavljanje; 
znak ponavljanja, Repeatedly, r°- 
pit*dl*, adv. vise puta. 

Repeater, r°pi’t™, u. ponavljac; (ura, 
puika) ponavljata; periodican dese- 
tiéan razlomak; izbornik, koji kusa 
wise puta glasovali. 
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Repeating, r*pi‘t*ng, n. ponavljanje: 
—, a. sto ponarlja; — watch, ure 
ponavljaca. 


Repel, r°pel’, vt. odbiti, odbijati; 


uzbiti, suzbiti; odvratiti; razbiti 
(otok); oprovrgnuti. —, v. i. odbi- 
jati se. 


_ Repellence, — ency, r*pel’*ns, — ®ns°, 


n. odbijanje; odbojnost. 

Repellent. r°pel’*nt, 2. 30 odbija, od- 
bojan; Sto razbija, Cini da splasne 
(otok). 

Repeller, r*pel’**, n. odbijaé, suzbijad. 

Repent, r®pent’, v. i. i t. kajali se, 
pokajati se, raskajuti se; zaliti; I 
— of it, Zao mi je, kajem se. 

Repentance, r*pen’t'ns, n. kajanje, 
pokajanje. 

Repentant, r°pen’t’nt, a. koji se kaje, 
pokaje; pokajan; — team, suze 
kajanja. —, n. pokajnik, pokornik. 

Repenter, r*pen’t®, n. onaj, koji se 
kaje, pokajnik. 

Repenting, r°pen’t*ng, p. a. pokajan. 
— ly, adv. kajudi se. 

Repeople, ripi‘pl, v. t. opet, na novo 
napucili. 

Repercussion, rip*kds’n, n. odboj; 
odraz; odbijanje, suzbijanje ; ponav- 
VYanje istoga glasa. 

Repercussive, rip*kés’*v, a. sto odbija, 
suzbija, odrazuje; odbojni. 

Repertory, rep’*t°r°, n. popis sadrzaja, 
kazalo sadrzaja; stvurni registar; 
spremiste, skladiste. 

Reperuse, rip*riiz’, v. t. jos jednom 
istraziti, procitatt. 

Repetend, rep’tend, n, perijoda- de- 
setitnog razlomka; ponavljanje. 

Repetition, rep*tis*n, n. ponavljanje, 
opetovanje; kazivanje. 

Repetitive, r*pettiv, Repetitional, 
rep°tis*n°l, Repetitious, rep*tis”s, 
a. Sto se ponavija, opetuje. 

Repine, r°pajn’, v. i. bite nezadovoljan; 
sneveseliti se; mrmljati, gundati; 
srditi se; zavidjeti. 

Repining, r°paj‘n°ag, a. neveseo, ne- 
zadovoljan, mrzovoljast. —, D, gun- 


dane. 
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Replace, r¢plés’, v. t. staviti opet na 
mjesto, postaviti opet u sluzbu; vra- 
titi; naknaditi; zauzeti cije. mjpesto ; 
premjestitt. “ 

Replacement, r*plés’m®nt, n. ponovno 
stavljanje na mjesto; naknada, 

Replant, riplant’, v. t. na novo sa- 
diti, presaditi. 

Replantation, ripl®nté’s*n, n. presa- 
divanje. 

Replenish, rplen’’s, v. t. na novo 
puniti, opet napuniti; nadopuniti. 


— ment, n. ponovno punjenje; do- 


punjivanje._ 

Replete, r°plit’, a. napunjen, pun. — 
ness, n. punoda. 

Repletion, r°pli’sén, un, punina, pu- 
noca; prepunost, preobilnost; puno- 
kronost. 

Repleviable, r°plev’**bl], a. 30 se moze 
otkupiti, iskupiti. 

Replevin, r‘plev’n, n, iskupljenje 
sekvestrivanih dobara; izrucenje 
sekvestriranih dobara. uz jamstvo; 
ukidanje zabrane, sekvestra. 

Replication, repl*ké’s*n, n. odgovor; 
ponarljanje. 

Replier, r°plaj’*", n. odgovaralac, 

Reply, r°plaj’, v. t. ¢ i. odgovoriti, od- 
govarati, odredi, odvratiti. —, n. 
odgovor;_ in — +0, odgovarajué na. 

Repolish, rip6l’*s, v. t. na novo lastiti, 
izlastiti. 

Report, r°part’, v. t. izvijestiti, pripo- 
vijedati; javiti, prijavitt; otitovati, 
igaviti; razglasiti; to — progress, 
iavijestiti o stanju stvari; well — 
ed of, nu dobru glasu; itis — ed, go- 
wort se, pripovijeda se. —, V.i. izujes- 
divati; prijaviti se.—,n. vijest, glas; 
izujesiay, izujexde; pripovijetka; pri- 
java; svjedocba; glas (dobar, zao); 
praska, tresak; izjava, ovitovanje o 
carini; to get oneself a good —, 
izidi na dobar glas; to make —, 
izvijestiti. 

Reporter, r°pat®, n. izvjekdivad; pri- 
povjedac; izvjestitel} (novinarski, 
sluzbeni). 

Reporting, r*pa”teng, n. izvjesdivanje. 
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Reposal, r¢pd’z5l, n. pouzdanje. 

Repose, r°pdz’. v. t. poloziti, metnuti > , 
apokojitt; to — oneself, smiriti se > 
to — trust (confidence), uzdati se, 
pouzdati se..—, V. 1. pocivati, mi- 
rovati, spavati; uzdati se, pouzdati — 
se (on, upon, w); osnivati se (upon, 
na); lezati. —, 0. mirovanje; mir; 
pocinak, san; pokoj; potivalo, od- 
mor; to take some —, malko mi- 
rovati, otpocinuti. 

Reposedness, r°pd’z*dn*s, n. mir. 

Reposit, r°pdz’*t, v. t. ostaviti, pohra- 
niti; dati na ostavu, na pohranu. 

Reposition,: rip*zii’n, n. ostava, po- 
hrana; ulozenje (ulomljene kosti). 

Repository, r°pdz’*t®rs, n sahraniste ; 
sprema, spremica; skladiste. 

Repossess, rip*zes’, v. t. opet imati, 
posjedovati; opet posvojiti. 

Repossession, rip*ze8n, n, ponovne 
posvojenje, posjednuce. 

Reprehend, reprthend’, v. t. koriti, 
kuditi, prekoravati, 

Reprehender, reprthen’d®, n. kudilac, 
korilac. 

Reprehensible, reprthen’s*bl, a. pre- 
koran, pokudan, ukora dostojan. — 
ness, n. prekornost; kaznjivost. 

Reprehension, repr*hen’s*n, n. wkor, 
prijekor, pokuda. 

Reprehensive, reprehen’s*v, Reprehen- 
sory, reprthen’s®r®, a. koji kori, 
prekorava; pokudljiv. 

Represent, reprezent’, v. t. predsta- 
viti, predstavljati; prikazati, opi- 
sali; zastupati; opominjati; prigo- 
varati; predociti. Representable, 
repr°zen’t®bl, a. 3o se dade pred- 
staviti, prikazati. 

Representation, reprznté’sén, ne 
predstavljanje; predstava; prikazi- 
vanje; slika, kip; igra; opisivanje, 
opis; prigovaranje; opomena; zastu-. 
panje; zastupstvo. 

Representative, reprezen’t*tiv, a. koji 
predstavija, prikazuje, zastupa. —, 
n. slika, prilika; zastupnik ; narod= 
ni zastupnik, 


< REP 

Representer, repr*zen’t®, n. predstav- 
Yaé; zasiupnik. ; 

Repress, rprés’, v. t potlaéiti, suzbiti, 
preprijeciti; udusiti, ugasiti; svla- 
dati; obuzdati; zatajiti. 

Represser, r°pres’*, n. onaj, koji tlati, 
suzbija, preprecuje. 

Repression, r*pres’*n, n. tladenje, suz- 
bijanje, gazenje, obuzdavanje. 

Repressive, r°pres’*y, a. so “adi, pre- 
precuje, suzbija, obuzdava. 

Reprieve, r‘priv’, v- t. produljiti 2- 
vot, odgoditi izersenje (smrtne kazni); 
dati vremena; za njeko vrijeme oslo- 
boditi, postediti, spasiti. —, n. od- 
goda; produljenje roka, vremena; 
odmor. 

Reprimand, repr*mand’, rep’r°mand, 
y. t. prekariti, pokuditi; javno uko- 
ritt. —, n. ukor, prijekor, prigovor. 

Reprint, riprint’, r°print’, v. t. na 
novo tiskatt, gstampati; pretiskati. 
—, ri/print, n. ponovno iiskanje, 
novo izdanje, prestampavanyje. 

Reprisal, r°praj’z‘l, 0, nasilno oduzi- 
manje (natrag); (— 8, pl.) ofplata, 
odmazda, osveta; ovlaséeno hvatanje 
(neprijateljskih brodova i t. d.); 
plijen. 

Reprise, r°prajz’ n. ponavljanje (u 
glazbi}; plijen, oduzet natrag nepri- 
jatelju; — 8s, pl. godisyji odbitci od 
dohotka zemljista; besides all — s, 
sa svim trogkovima. 

Reproach, -r°pro¢’, v. t. predbacivati, 
prigovarati; koriti, psovati. —, n. 
predbacivanje; prigovor, ukor; sra- 

‘mota; to bring — upon, njekoga 
osramotiti, poniziti, 

Reproachable, r°pro’é*bl, a pokudan, 
prijekora dostojan; kaznjiv. 

Reproachful, r*prodé’fal, a. (—_ ly, 
adv.) wkoran; wuvredljiv, pogrdan; 
sramotan, — Ness, 0. sramota. 

Reproachless, r*proé/l*s, a. bez pri- 
jekora, nezazoran. 

Reprobate, rep’rebét, v. t. zabacitt, 
odbaciti, ne odobriti; osuditi, pro- 
kleti. —, rep’r®bat, a. nevaljao, zao, 
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bezakon, opak; proklet; n. bezako- 
njak, prokletnik. 

Reprobation, repr®be’s*n, n. osudiva- 
nje, neodobrravanje; prokletstvo. 

Reproduce, ripr®djts’, v. t. iznova 
proizvesti, nanovo izvesti; nanovo 
iznijeti; predstaviti, prikazuti; po- 
noviti, prepoceti; prevesti. 

Reproducer, ripr®djt’s", n. onaj, kojé 
iznova protzvodi, na novo iznosi, 
predstavija, prikazuje. 

Reproduction, ripr°ddk’s*n, n. ponovno 
proizvodenje ; rasplodivanje; ponov- 
no rastenje; ponovno predstavljanje, 
prikazivanje, prepocinjanje; vjerno 
oponasanje; slika; prestampavanje. 

Reproductive, ripr°ddk’t*v, a. do iz- 
nova proizvodi, glo rasploduje. 

Reproof, r°prif’, n. prigovor, ukor. 

Reprovable, r*prt’v°bl, a. prijekoran, 
pokudan; kaznjiv. — ness, n. po- 
kudnost. 

Reprove, r°priv’, .v. t. koriti, kuditi, 
ukoriti; prigovarati; kazniti; pso- 
vali. 

Reprover, r°prii’v™, n. kudilac, korilac, 

Reprune, r°priin’, v. t. nanovo okre- 
sali, okastriti. me 

Reps, reps, n. repica; rips (ursta 
thanine). 

Reptile, rep’t*l, rep’tajl, a. koji puzi, 


gamize. —, ND. gmaz; gmizavac; 
podluc. 

Reptilian, reptil’’n, a. gmazovski; 
podli, —, 2. gmaz. 


Republic, r°pbb’l*k, n. republika; — 
of letters, uceni svijet. 

Republican, r*pob’I*k*n, a. republikan- 
ski. —, n. republikanac. 

Republicanism, r*pdb’l*k®nizm, n. re- 
publikanski ustav; republikanskt 
duh. 

Republication, ripdbl*ké’s*n, n. novo 
izdanje; pretiskavanje, prestampa- 
vanje; patiskavanje. 

Republish, ripdb’l°s, v. t. nanovo iz- 
dati; iznova tiskati; jof jednom 
oglasitt. 

Repudiable, 1°pji’d*bl, a. sto se ima 
odbaciti, odbitt. 
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Repudiate, r°pja’deet, v. t. pustiti, 
otjeratt Zenu, ruzeniti se; odbaciti, 
odbiti; ne priznati 

Repudiation, r°pjid*s’s*n, n. protje- 
rivanje zene, razmet zenidbe, raze- 
njanje; odbijanje, odbacivanje. 

Repudiator, r°pja’deet®, n. onaj, koji 
protjeruje, odbija, odbacuje, ne priz- 
naje. ; 

Repugnance, r*pdg’n'ns, n. odvratnost; 
protivljenje; oprjeka, oprjecnost. 

Repugnant, r*pdg’n*nt, a. (— ly, adv.) 
odvratan, mrzak, protivan, oprjecan; 
he was — to, on se. protivio, opi- 
rao; — ly, preko volje, nerado. 

Reptilse, r°pdls’, v. t. wzbiti, suzbiti; 
odbiti, —, n. odbijanje, suzbijanje; 
neuvazena molba; neuspjeh; to meet 
with a —, biti suzbijen, odbijen, ne 
bitt wslisen. 

Repulsion, r°pdl’s*n, n, suzbijanje, od- 
bijanje; power of —, odbojna sila; 
odvratnost, mrzost, 

Repulsive, rpél’stv, a. (— ly, adv.) 
slo suzbija, odbija; odbojan; odvra- 
tan. — ness, nu. odbojnost; odvrat- 
nost, iS 

Repurchase, ripo"é’s, n. opet kupiti, 
natrag kwpitt. —, 0. ponovna, na- 
zadnja kupnja. 

Reputable, rep’jut®bl, a. (— bly, adv.) 
éastan, posten, postovan, na dobro- 
me glasu. 

Reputation, repjutée’s*n, n. glas; do- 
bar glas; stovanje, ugled, slava. 
Repute, r°pjit’, v. t. drzati za, sma- 
trati za; Stovati, cijeniti. —, n. glas, 
ime; of —, Stovan, na glasu; a man 
held in bad —, Covjek na zlu glasu. 

— less, a. neslavan. 

Reputed, r°pju’t?d, a. (— ly, adv.) 
Stovan; drzan, smatran; toboznji, 
vjerojatan. 

Request, r°’kwest’, un. molba, molbe- 
nica; zelja, zahtijevanje; trazenje; 
to be in —, biti trazen, viden, ugle- 
dan. —, V. t. moliti, iskati, traziti, 
zamoliti. 

Requester, r*kwes’t®, n. molitelj. 

Requicken, rikwik’n, v. t opet o2iviti. 
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Requiem, ri’kw®m, rek’win, n. pjesma, 
molitva, misu za pokoj duse; zadus- 
nice. 

Requiescence, rekw°es’ns, n. 
pokoj. 

Requirable, r*kwaj’r°b!, a. potreban. 

Require, rekwaj", v. t. traziti, zahti- 
jevati, zeljeti; iziskivati, potrebovati; 
pozvati, zatraziti, zamolili; trebati. 

Requirement, rekwaj"”m‘nt, n. zahti- 
jevanje; zahtjev; potreba; potrebnost, 
potreboca. 


nir, 


Requirer, r°kwaj’t*, n. zahtijevaluc; 
molitel). 
Requisite, rek’w*zit, a. potreban, 


nuzdan. —, Nn. potreba; potreboca; 
to be a — to, trebati za. 
Requisition, rekw°zis’n, n. iskanje, 
molba; zahtijevanje, zahtjev; pisme- 
ni poziv; trazenje; uzimanje, na- 
bavljanje Ziveza i t. d. silom (u 
ratu); to call into —, iskati, tra- 
ziti; to put in —, to lay under —, 
nabavijati. uzinati silom (za vojsku). 
—, V. t zahtijevati; uzimati silom.. 
Requital, r‘kwaj’t®l; n. vradanje, od- 
vratak, uzdarje, placa, nagrada, 
odsteta; odmazda, osveta, 
Requite, r°kwajt’, v. t. vratiti, platiti, 
nagraditi, odmastiti, kazniti. 
Reredos, ri”dds, n. zalede, strainja 
strana oltara. 
Reremouse, ri’maus, n. Sismi¥. 
Rerise, rirajz’, v. i, iznova ustati, opet 
tZacl. s 
Resail, risél’, v. i. 
natrag broditi. 
Resale, risél’, ri’sél, n. preprodaja, 
preproduvanje. 
Resalute, ris®ljut’, v. t. nanovo poz- 
draviti; odzdraviti. 
Resalutation, risaljute’s*n, n. odzdrav. 
Rescind, r°sind’, v. t. odrezati; wki- 
nuti (zakon). 
Rescission, r®si§’n, 
ukidanje, ukinude. 
Rescissory, r*sis’r®, a. koji wkida. 
Rescribe, riskrajb’, v, t. odgovoriti; 
prepisatr 


natrag jedriti, 


n, odrezivanje; 
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Rescript, ri’skript, n. otpis; odgovor; 
naredba. 

"Sg amide rskrip’t*y,.a. naredbeni ; 

ly, adv, naredbom, odlukom. 

Rieciable, res’kju°bl, a. koji moze ili 
ima izbaviti, spasiti. 

Rescue, res’kjt’, v. t. izbaviti, oslo- 
boditi, spasiti. —, n. izbavijenje, 
osleobodenje, spasenje; 10 come to 
the —, dodi u pomoéd. 

Rescuer, res’‘kju®", n. osloboditelj, spa- 
sitelj. 

Research, r°sd'é’, n. tstrazivanje; to 
make — es into, istrazivati 3to. —, 
risi‘é’, v. t. nanovo traziti. 

Researcher, res6’6*, n. istrazivac. 


Reseat, risit’, v t. nanovo posaditi, 
postaviti; snabdjeti novim stolicama, 
sjedalima. 

Resection, r*sek’s°n, n. odrezivanje, 
izrezivanje. 

Reseda, r°sj’/d°, n. rezeda, katanac 
(biljka). 

Reseek, risik’, v. t, nanovo traZiti. 


Reseize, Tisiz’, v. t. opet zgrabiti, 
uhvatiti ; nanovo uzeti, zauzeti, pri- 
svojiti. 

Reseizure, risi’Z**, n, ponovno uzima- 
nje, ponovljeno prisvajanje. 

Resemblance, r°zem’bl®ns, n. slicnost ; 
slika, prilika; to bear —, naliéiti. 

Resemble, r°zem’bl, y. t. naliditi, na- 
likovati, sliditi, biti nalik. 

Resembling, rezem’bl*ng, a. 
nalik. 

Resend, risend’, 
natrag poslati. 

Resent, r°zent’, v. t. i i. za zlo pri- 
miti, zamjeriti; srditi se; kazniti. 
— er, 0. onaj, koji za zlo primi. 

Resentful, rzent’ful, a. (— ly, adv.) 
koji zamjerava, osjetljiv, srdit, o- 
svetljiv. 

Resentment, r°zent’m’nt, n. zamjera, 
osjetljivost, srdzba, osvetljivost. 

Reservation, rez vé’s°n, n. pridrzanje; 
zamucanje; priuzdrzaj; ogradivanje. 

Reserve, r°zé'v’, v. t. sacuvati, éwvati ; 
pridrzati ; izuzeti. —, 0. ono, so se 
sacuva, pridrai; zaliha; uzdraljivost, 


sliéan, 


y. t. opet poslati; 
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opreznost; izuzetak, ogranidenje ; 
priuzdrzaj, uvjet, klausula: in —, 
u rezervi, u pripravi; to have in 


—, imati; body of —, rezerva, pri- 
éuva (vojnicka); without —, bee 
izuzetka, posve; to keep in —, sa- 
éuvati (za slucaj ie big 

Reserved, reziitvd’, (— ly, adv.) 
pridrzan, ee. uzdraljiv, ob- 
ziran, oprezan. — ness, Nn. uzdrz- 
Yjivost; opreznost. 

Reservoir, rez’**wa', n. rezervoar, sud, 
sprenica, kamenica, vododrz, éatrnja. 

Reset, rset’, v. t. jatakovati, sakri- 
vati zloéinca ili tadbinu. — riset’, 
v. t. opet postaviti; nanovo sloziti, 

Resetter, réset’™, n. jatak. 

Resettle. riset’l, v. t. opet uspostaviti; 

' nanovo urediti, umiriti, postavitt. 
+, v. i. opet se umiriti, — ment, 
R. ponovno uspostavljenje, uredenje, 
umirenje, nampestenje. 

Reshape, M8ép’, v. t. preobraziti. 

Reship, risip’, v. t. nanovo kreati, 
ukrcati. — ment, 1, ponovno krca- 
nje; kreanje za povratak. 

Reside, r°zajd’, v. t. stanovati, prebi- 
vati; nalaziti se. 

Residence, rez’*dens, n. prebivanje, 
stanovanje; prebivaliste, boraviste ; 
prijestolnica; board and —, stan ¢ 
hrana; to be in —, stanovati; to 
make —, boraviti. 

Residency, rez’*dens®, rezidentstvo (si- 
jelo namjesnika u Ist, Ind.). 

Resident, rez’*dent, a. koji stanuwje, 
boravi, koji se nalazi; koji stanuje 
u mijestu ili u kudi, gdje i sluibuje; 
—" governess, kudna wuéiteljica; 
minister —, rezident, poslanik; to 
be —, stanovati, boraviti. —, 2. 
stanovnik; rezident (goslanik); to 
be a —, prebivati, zivjeti. 

Residential, rez°den’8*l, a. #to se tice 
stana, boravista, sto pripada bora- 
vistu; — abode, stalno boraviste. 

Residentiary, rez°den’s*r°, a. koji sta- 
nuje, prebiva, nastanjen. —, QD. 
mjesni duhovnik. 
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Residual, rézid’ju®], a, zaosiao, pre- 
ostao. —, 0. ostatak. 


© Ralaury, r°zid’juer’, a,  zaostao, 


preostao, ostali; — legatee, glavni, | 


univerzalni baklinik, 

Residue, rez’*djt, n. Residuum, r°- 
zid’juem, ostatak; zaostatak ; talog. 

Resign, risajn’, v. t. nanovo, jos jed- 
nom potpisati. —, r°zajn’, v. t na- 
pustiti, ostaviti, odstupiti, odredi se; 
wratiti, predati, ustupiti, prepustitt ; 
to — oneself (up) to, podati se, 
podvrdi se; to — one’s place, 
ustupiti mjesto, odstupiti. —, V. i. 
dati ostavku, odstupiti; predati se 
svojo) sudbini, 

Resignation, rez°gné’s°n, n. odstupa- 
mje, odricanje, ostavka; strpljivost, 
krotkost; odanost, pokoravanje (vo- 
Yi Bozjoj). 

Resigned, r°zajnd’, a. (—ly, adv.) koji 
se odrekao; odan; krotak, strpljiv; 
koji se poduo volji Bozjoj, svojoj 
sudbini. 

Resile, r°zajl’, v. i. odbiti se, odsko- 
citi; uzmaknuti 


Resilience, -- ency, rezil/°ns, — °ns°, 
n. odskakanje, odskok; uzmak, ot- 
padanye. 


Resilient, 1°zil’**nt, a. koji odskoéi, 
odskaée, uzmite, otpadne. 

Resin, rez’*n, n. smola. —, v. t. smo- 
liti, osmotiti. 

Resinaceous, rez°né’s®s. a. Srolash 

Resinous, rez/*nis, a. (— ly, adv.) 

~ _ smolan, smolust, smolovit; negativan 

_ (0 munjini), — ness, n. smolovitost. 

Resist, rezist’, v. t. opirati se; pro- 
‘tivitt se; braniti se; ne popustatt; 
odoljeti. 

Resistance, rezis’t’ns, n. otpor, opi- 
ranje; otporna snaga; tvrdoéa; to 
offer —, oprijeti se. 

Resistant, rezis’t*nt, a. koji se opire; 
protivan; protivnicki. 

Resistibility, rzist*bil/t®, 
vost; sposobnost za otpor. 

Resistible, r°zis’t°bl, a. (— bly, adv.) 


odoljiv; sposobun za otpor, 


a. odolji- 
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Resistless, rézist/l*s, a. (— ly, adv.) 
neodoljiv; koji se ne moze oprijeti. 
— ness, n. neodoljivost. 

Resole, risdl’, v. t. metniti nove po- 
plate. 

Resoluble, rez’5l(j)ubl, a. 
rastopljiv. 

Resolute, rezI(j)it, a. i ly, adv.) 
nauman, nakan; odvazan, odluéan; 
postojan; smjelan, hrabar. — ness, 
n. odluénost, odvaznost; postoja- 
atost; smionost, hrahbrost. 

Resolution, rez°I(j)t’s*n, n. razdresi- 
vanje, rijesenje; rastvaranje; uki- 
danje, ukinuée; namjera;~ odluka; 
odvaznost, odluénost; to come to 
(to take) a —, odluéiti; to form a 
—, naumiti. 

Resolvable, r°zdl’vebl, a. razrjetiv; 
rastvoriv; razjasnjiv. — ness, Re- 
solvability, rezdlv®bil’t®, n. razrje- 
Sivost. 

Resolve, rezdlv’, 


TAI IESV 5 


a. rastvoriti; rastu- 
liti, rastopiti; razmetnuti, razhits 
(otok t t, d.); vrijesiti, razrijesiti; 
odgonetati; razjasniti, rastumaciti; 
odluéiti; to be — d, doznaii, osvje- 
doéiti se (of s. ti, 0 demu). —, Vv. 
i. rastvoriti se, pretvoriti se (into, 
uw); rastalitt se; razrijesiti se; (on, 
Upon) naumiti, nakaniti se, odlu 
Citi, zakljuciti. —, n. namjera; 
odluka; zakljucak; odvaznost, od- 
luénost. 


Resolyed, r°zdlvd’, a. nakan, nawman; 
odluéan, odvazan. -- ly, adv. od- 
luéno. — ness, n. odluénost, od- 
vuznost. 

Resolvent, 1°26l’vnt, a. s/o rastvara, 
tali, rastjeruje. —, n. sredstvo, koje 
rastvara, tali, rastjeruje, razbija 
(otok i t. d.) 

Resonance, reznans, m. jeka, odje- 
kivanje, odziv; zujanje. zvucanje. 
Resonant, rez’*nint, a. 3o odjekuje; 

Sto zujedno zvuci: zvucan. 

Resorb, r°sa'b’, v. t usisati, upiti. 

Resorption, rsp’ Sen, n.< upijanje,, 
usisavanje; susenyje. 


= 


ReSort, r°za't, v. i. podi, etidi; dodi, 


s 
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_ sastati se, sakupiti se; 6e%¢e dolaziti, 
posjecivati; (to) ited se, pribjedi, 
—drzati se éega. 
sastanak, zhor; (place of —) sasta- 
jaliste, sboriite ; pristup; posjeciva- 
nje, promet; utociste; sud, molba 

(instanca); \ast —. posljednje sred- 

stvo; place of public —, javno 

mjesto; mountain —, gorsko ljeti- 
lifte. - 

Resorter, 1°24"t* n. posjecalac.  - 

Resound, rezaund’, v. i. odjekivati, 

razlijegaté sé, ortti se. —, V. t. Ci- 

niti, da odjekuje da se ori; slaviti, 
hwaliti, Hriti Giju slavu. —, n. od- 

jekivanje, jeka. —, risaund’, v. t. 

na novo se oriti, zaoriti, 

Resource, r*sars’. n. (pomoéno) sred- 
stvo, nucin, pomod, utocizte; —. s, 
pl. novéana sredstva, novei, spo- 
sobnosti, dugevni darovi, darovitost. 


Resourceful, r*s&s’ful, a. bogat sred- 


stvima; sposoban; domiiljat, do- 
ajetljiv. 

Resourceless, r*sits’l*s, a. bez sred- 
stava; komu nema spasa, pomodi, 
koji se na zna pomort 


Resow, rixd’, v. t nanovo sijati. 


: Respeak, rispik’, v. t. jo¥ jednom go- 


voriit, ponovili; od yovoriti. 
Respect, respekt’, v. t. Sovati, posto - 
vati; uvazavati; obzirati se, gledati 
na, imati obzira; ticati se, odnositi 
@. —,D. slovanje, postovanje, posta; 
obzir, pogled; — 8s, pl pozdrav, 
velextovanje, poklon, (poslato) pismo; 
give my — s to him, izrudite mu 


moj pozdrav; in all — s, in every | 


—, u svakom pogledu; in some — 
donjekle; in — of. glede, s pogledom 
na, #to se tice; to have too much 
— upon the world, odvise gledati, 
obzirati se na svijet; to break in 
upon the — due to any one, ws- 
kratiti kome duzno postovanje. 

es ccc table. r°spek’t®bl, a. (— bly, 
adv.) dostojan postovanja, postovan, 
gastan, ugledan; prilictan; dobar, 
pouzdan. — ness, Respectability, 
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r®spekt®bil’t®, n. Fast, postenje, 
ugled, pristojan izgleil, stovanja 
vrijedno vladanje ; ugledan polozas; 
pristojnost; éasna,. poxtovana osoba. 

Respectful, rspekt'ful, a. (— ly, adv) 
smjeran; uljudan, uétin; — ly, sa 
Stovanjem, — ness, n, ‘emjernost; 
uétivost 

Respecting, réspek’i*ng.. prp. glededi 
na, ¢ obzirom na, glede, #o se tice. 

Respective, r°spek’t*y, a. (— ly, adv.) 
odnosni, dotiéni; vlastit, asobit, swakt 
8v0}, medusoban, razmjeran. — ly, 
adv. dotigno, razmjerno,.svaki za se; 

— ly to, y obzirom na, Sto se tide. 

Respirable, Tspaj'r°bl, res‘p*rébl, a. 
&to se moze udisati. 

Respiration, resp*ré’s°n, n. dihanje. 

Respirator, res’p*rét*, .n. respirator 
(sprava. Giion se prepretuje diha- 
njée studenog ili pokvarenog zraka). 

Respiratory, r°spaj’r®i°s*, res’p*r>t®re, 
a Sto, sluzi za dihanje, sto se tice 
dihanja; ditni; — organs, organt 
za dihanje. 

Respire, r°spaj”, v. i dihati; zivjeti. 

—, v. t. dihati, udihati, izdihati; 
odisati. 

Respite, res’p*t, n. odgodenje. produ- 
Uenje roka; respiro, odusak; mir. 
odmor. —, v. t. odgoditi, produljitt 
rok; dati oduska; odmoriti; preki- 
nuti (with). 

Resplendence, — ency, resplen’d®ns, 

Syst, n. sjaj; blistanje. 

Resplendent, resplen’d*nt, a. (— ly, 
adv.) sjajan; blistav. 

Respond, respond’, v. i. odgovorifi; 
odgovarali; prilagoditi se; prihva- 
titi; biti odgovoran —, VY, t. zado- 
voljili. 

Respondent, rspon’d*at, n. branitely 
(u disputaciji); tuzeni; optuzentk; 


jamac. 
Response, r*spons’, 0. odgovor; pri- 
pjev; in — to, odgovgrajud na. 


Responsible, r*spon’s*bl a. (— bly, 
adv.) odgovoran; vazan; koji moze 
platiti, jaméiti; to become — for, 
jaméiti za koga; to be (stand) — 
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for, odgovarati ea. — ness, Respon- | Restem, ristem’, v. t. Gerati protiv 
sibility, un odgovornost; obvezanost ; struje; suzbili, zaustaviti. ara 
sposobnost placanja. Restful, restful, a. (— ly, ady.) mi- 
Responsion, réspdn’s*n, n. odgovor; ran; Sto umiruje, utisava. — Ness, 


— s, pl. prvi ispit (wu sveuc. u Ox- 
Sordu). 

Responsive, r°spdn’s*v, a. koji ili sto 
odgovara (na sto, emu); — letter, 
odgovor; so se sudara. — Ness, Nn. 
suglasnost, skladnost; uéexée 

Responsory, r°sp6n’s*r?, a. koji odgo- 
vara; — song, pripjevka. 

Rest, rest, n. mir, pokoj; odmor; po- 


Ginak; potivalizte; potpof; stanka,. 


pauza; to be at —, mirovati; to 
set (put).at —, wmiriti; to retire 
to —, ici na potinak, idi spavati; 
set your mind to —, wmiriti se; 
to take —, potivati, odmoriti se. 
—, V. i. mirovati; potivati; otpo- 
cinuti, odmoriti se; spuvali; upira- 
ti se, naslanjati se; osnivati se (on, 
upon, na); wmiriti se; osloniti se; 
the matter — s with you, ¢o stoji 
do vas, u vasim je-rukama; the 
fault — s with him, on je kriv; 
you may — assured, mozete se oslo- 
niti. na to. —, V. t..umiriti, primi- 
riti; odmoriti; poduprijeti, naslo- 
niti, poloziti; God 
dao mu Boy pokoj dust! — ing- 
place, n. pocivaliste; grob; savitak, 
odjeljak na skalinama. 

Rest, rest, v. i. ostati, preostati, pre- 
tedi, —, n. ostatak; ostalo, ostali; 
among the —, medu ostalima; 
above the —, nada sve, prije svega; 
for the —, u ostalom. — capital, 
pricuvna glavnica; — stick, sli- 
karski $tap. 

Restart, rist#t’, v. i. i t, utrkivati 
se jos jednom, pustiti, da se nano- 
vo utrkuje; obnoviti, opet oziviti. 

Restate, ristét’, 'v. t. ponoviti, jor 
jednom kazati, ustanoviti. — ment, 
‘D. ponavljanje, ponouno prikazivanje, 
ustanovljenje. 

Restaurant, res’t®r’nt, n. gostionica. 

Restaurateur, restd’r°t", n. gostioni- 
car. 


— s his soul!- 


nN. mi. 

Restitution, rest*tji’s°n, n. obnovlje- 
nje, uspostarljenje (prijasnjeg sta- 
nja); povracanje; naknada; to make 
—, naknaditi, vratiti. 

Restive, res’t°v, (— ly. adv.) cudljiv; 
uporan, nepokoran, tvrdoglav. — 
ness, 2. cudljivost ; upornost, turdo- 
glavost. 


‘Restles, rest’l*s, a, (— ly, adv.) ne- 


miran, bez odmora, bez pokoja; — 
ness, n. nemir; nesanost. 

Restock, ristdk’, v. t. nanovo snab- 
djeti. 

Restorable, r®std’rbl, résta’r’bl, a. 
Sto se dade opet uspostaviti, obno- 
viti, popravitt. 

Restoration, rest®ré’s°n, n. vradanje, 
postavljanje u prijainje stanje; us- 
postavljanje; popravljanje; ozdrav- 
Yanje; ozivljavanje (trgovine i t, d.); 
povratak nu prijestol. 

Restorative. r°sta’r’tiv, a. sto krijept, 
pokrepljuje, ozivljava. —, n. sred- 
stvo (lijek), &to krijepi. 

Restore, r®sta”, v, t. uspostaviti, ob- 
noviti, popraviti; vratiti u prijaknje 
stanie; povratiti, naknaditi; opet 
postaditi, namjestiti; izlijeciti, oz- 
draviti; he was — ed to favour, 
zadobio je opet milost; to — any 
one to life, koga opeé oziviti ; to — 
any one to liberty, dati, vratiti 
kome slobodu. 


Restorer, r°sta’r*", n. onaj, koji uspo- 


stavlja, obnavlja, popravija; lijek. 

Restrain, r°strén’, v. t. zaustaviti, za- 
drizati, obustaviti; zauzdati, obuzda- 
ti, ukrotiti; stegnuti, ogranititi; uz- 
driati se od cega. — er, n. za- 
ustavljac. 

Restrainable, restré’n®ble, a. so se 
moze zaustaviti, zauzdati, stegnuti. 

Restrained, r°strénd’, a. zabranjen; 
ogranicen. — ly, adv. u ogranice- 
noj mjeri; wvyetno. 
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Restraint, r°strént’, n. zaustavij anje, 
zadrzavanje; zabrana; } ograniéenje ; 
‘prepreka, prepona; sila, nasilje; 
zatvor; to keep under —; drzati u 
zaptu, u zatvoru. 

Restrict. r*strikt’, 
stegnutt. 

Restriction, r*strik’s°n, n. ograniéenje; 
stezanje; pridrzavanje 

Restrictive, r*strik’t*v, 
ograniéuje. 

Restring, ristring’, v. t. namyjestiti 
nove zice; nanovo napeti, oziviti, 
Result, r°zdlt', v. i. proizlaziti, potje- 
cati, izlaziti; imati za posljedicu; 
to — in good, dobro se sursiti. —, 
D. posljedica, posljedak; uspjeh; 
konac; zakljuéalc. —. ful, a. uspje- 

%an; — less, a. bezuspjesan. 

Resultant, r°zél’t®nt, a. so izlazi, sli- 
jedi. —, n. rezultanta. 

Resumable, r*zji’m*bl, a. 3o se moze 
natrag uzeti, na novo poceti. 

Resume, rezjim’, v. t. uzeti natrag, 
opet; nanovo zauzeti; nanovo zapo- 
éeti; nastaviti; u kratko redi, izlo- 
Ziti, ponoviti; ponoviti sadrzaj. , 
v. i. nastaviti. 


vy. t. ograniciti ; 


a. koji steze, 


Resummon, risém’n, v. t. nanovo 
? 
pozvati; natrag zvati. 

Resummons, risém/*nz, un. pl. novi, 


ponovljeni, drugi poziv (pred sud). 

Resumption, rezbm’s°n, n. uzimanje 
natrag; ponovljeno preduzimanje; 
-- of specie payments, ponovljeno 
ispladivanje wu gotovini. 

Resurgence, r*s*"dz'ns, n. uskrsnuce. 

Resurrection, rezrek’s°n, n. uskrsnuce ; 
day of —, sudnji dan; man, 
Resurrectionist, res®rek’s*nist, n. 
iskopavac, tat mrtvaca. 

Resurvey, ris*vé, v. t. nanovo pre- 
gledati, nanovo izmperiti. —, ris6"vé, 
n, ponovno pregledavanje; novo mje- 
renje. 

Resuscitate. r°sis’*tét, v. “t. nazovo 
oxiviti, uskrsnuti koga; probudili na 
novi Zivot; obnovili. —, V. i. ozivjeti 

nanove. 
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Resuscitation, r°sés*té’s'n, n. uskrse- 
nye, ponovno oRivijivanie ; probude- 
Nje na novi Zivot. 

Resuscitative, rsds’*t®tiv, a. 
uskréava, ozivljuje. 

Ret, ret, v. t. mociti, kiseliti lan. 

Retail, r°tél’, n. trgovina sitna, na 
malo, trzarenje; (at) by —,,u ma- 
lom, pomalo, na komade;. to deal 
wholesale aud —, trgovati na ve- 
liko i na malo, —, v. t prodavati 
pomalo, trzariti; pripovijedati op- 
Sirno, potanko. — business, — tra- 
de, trgovina sitna, trzarenje; — 
dealer, trgovae na malo, tréilac. 

Retailer, rte’, n. étrzilac, trzar, 
kramar; onaj, kojt potanko pripo- 
vijeda, opsirno razlaze. 

Retain, r°tén’, v. t. zadrZati; zausta- 
viti; uzdrzati; pridrzati; zauzeti u 
naprijed, rezervirati (mijesto); za- 
pamtiti; najmiti, pogoditi, uzeli u 
sluzbu; poduprijeti, wuturditi; 
wall, — ing wall, obzid, podzid. 

Retainable r*t@n®bl, a. sto se moze 
ii mora zadrzati, 

Retainer, rete’, n. onaj. koji za- 
dvzava, zaustavlja; pratilac;-sluga; 
vazal; — 8, pl. pratnja; margetan ; 
pristaa, privrzenik; placa, nagra- 
da (osobito odvjetniku) ; kapara. 

Retake, riték’, v. t. opet, natrag 
uzett; opet zarneti. 

Retaliate, r*tal’ét, v, t. vratiti (Zao 
za svamotu, slo za ogniilo), odma-~ 
sliti, osvetiti se. 

Retaliation, retalee’s®n, n. 
otplata, odmazda, osveta, 

Retaliative. r1al’tiv, a. 
osvetoljubiv. 

Retaliatory, 1°tal’.r’, a, osvetni; sto 
osvecuje, odmasdéuje. 

Retard, r°ta'd’, v. t. otezati, usxporii; 
zategnuti, zukasniti; zaus'aviti; spre- 
éavati; odgadati. —, n. zatezanje; 
zakasnjenje. 

Retardation, reta'dé’s°n, Retardment, 
retad’m’nt, n. otezanje; zdustav- 
Yanje, prepretivanje ; odgadanje ; 
odgoda; umanjivanie brzine. 


koji 


vr'acanje, 


osvetljiv, 


: RET eee . 


Retardative, reta’’d’tiv, a. (— ly, 
adv.) &o oteze, usporuje, zaustavtja ; 
odgada. 

Retarder, r°ta’d®, n. onaj, koji oteze, 
odgada, zaustavlja; prepreka. 

Retch, reé. v. i. daviti se, guisiti se, 
héjeti bljuvati. 

Retell, ritel’, v. t. nanovo pripovije- 
dati, ponoviti. 

Retention, r°ten’s*n, n, zadrzavanje, 
pridréavanje; pamcenje, 

Retentive, reten’t°’v, a. sto zadrzava, 
pridrzava; — faculty, mod sjecanja ; 
— memory, dobro (vjerno) pamée- 
nje. — ness, Nn. svojstvo, koje zu- 
drzava; sposobnost paméenja. 

Reticence, ret/’sens, n. meudcaljivost, 
mucanje; precutavanje, prekidanje 
(usred recenice). 

Reticent, ret’sent, a. mucaljiv. 

Reticle, ret’*kl, n. mrezica. 

Reticular, retik’jul®, Reticulate, rtik’- 
julat, a. mrezast. 

Reticule, ret/*kjiil, n. Zenska torbica. 

Retiform, ret/*fatm, a. mrezast. 

Retina, ret/°na, n. mregnica (u oku). 

Retinue, ret/*nji, n. pratioci, pratnja. 

Retiracy, r°taj‘r®s°’, n. osama, samoda. 

Retire, r°taj”, v. t povudi natrag, 
izvuci, izvaditi; iskupiti, isplatiti 
(mjenicu); staviti u mir, penzioni- 
rati. —, Y. 1. povudi' se (natrag); 
otidi, udaljiti se; ostaviti slutbu. id 

uw mir; ici na podinak, ici spavati. 

~ Retired. r°tajtd’, a. (— ly, adv.) wda- 
Yen (from, od); osamljen, samotan; 
miran, cedan; umirovijen, uw miru; 
—- pay, casnicka mirovinu, penzija, 
— ness, n. osamljenost, samoda, 

Retirement, r°taj'’m®nt, n. wdaljenost; 
istupanje, odstup; osanljenosi, sa- 
mocu; mir. sukroman Zivot. 

Retiring, r°taj’reng, a, éedan, skro- 
man; stidljiv; sto se tite mira, mi- 
rovine; — pension, — allowance, 
mirovina, penzija, 

Retorsion, rta”s°n, n, odmazda, vra- 
éanje. 

Retort, r°tatt/, vet. ¢ i 
vratili, uzvpalat; 


odgovoritt; 
odgovoriti srdito, 


RET 
okositi se. —, n. odgovor; vracanje, 
pobijanje (prigovora); retorta. 

Retouch, ritsé’, v. t. popravljati, do- 
Herivati. d 

Retrace, r°trés’, ‘v. t. ici tragow, po 
tragu za; idi natrag; to — one's 
steps, z¢i, vradati se istim putem 
natrag; nanovo nacrtati, opisati. 

Retract, r°trakt’, v. t.¢ i. wdvlaciti, 
stegnuyti; povuci natrag, uzeli natrag; 
oduzeti; opozvati, poreci; povuci se. 
~— able, a. so se dade natrag uzeti, 
opozvati. 

Retractation, ritrékte’s*n.-n. opoziva- 
we, poricanje, uzimanje natrag. 


“ Retractile, retrik’tl, a. %o se dade 


ulegnuti, steguuti; uvlachiv (pandza) 

Retraction, retrik’s*n. n. uvlacenje ; 
stezanje, skradivanje; uzimanje na- 
trag, opozivanje. 

Retractive, retrik’t*v, a. So 
steze. = 

Retreat, r°trit’, n. wzmicanje, wzmak, 
povlatenje; skloniste, utodisle, pri- 
bjezigte; osaniljenost; mir; in —,. 
wu miru; to make a —, wzmaknuti; 
to beat (sound) the —, bubdnjati 
(trubiti) na potinak, na uzmak, uz- 
micati. —-v. i. povudi se, uzmak- 
nutt, odstupiti. 

Retrench, -r°trens’, r°trené’, v. t. od- 
rezati, odsjeci; opsject, skratite ; 
stegnuti, ograniciti; opkopati, ugan- 
Git, utvrditi (Sancima). —, VY. i. 
stisnuti se, ograniciti se; usanciti se, 


uvlaci, 


Retrenchment, r°trens’m*nt, n. odre- 


zivanje, odsijecanje; skradcivanje, 
stiskanje, ogranicivanje;  Sstednja ; 


Sanac, opkop, uturda. 

Retribute, r°trib’jat, n. vratiti; na- 
platiti, odmastiti, Retributer, r°trib’- 
jut®, n. onaz koji vracu, naplacuje. 

Retribution, retr®bia’s*n, n. vradanje, 
pladanje; naknada, nagrada, placa ; 
odmazda: 

Retributive, r°trib’jutiv, Retributory, 
retrib4juter?, a. koji vrada, placa, 
osvedcuje. . 


i. 


Ps : 
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Retrievable, r*tri’v®bl, a nadoknadiv, 
nadomjestiv. — ness, u. nadokna- 
divost. 

Retrieval, rtri’v’l, on. 
popravljanje. 

Retrieve, r°triv’. v. t. opet naci; opet 
dobiti; uspostaviti, popraviti, nakna- 
diti ; odvratits, izlajectts (from, od); 
spasili. 

Retriever, retri’y, n. onaj, koji na- 
novo nalazi, dobiva; pas, koji do- 
nos, 

Retroact, ri‘tr°akt’. ret’r°akt’, v. i. 
djelovati u nazad, 

Retroaction, retr°ak’s'n, n. djelovanje 
u nazad. 

Retroactive, retr°ak’t*v, a. sto djeluje 

_tu nazad, ~ 

Retrscede, ritr’sid’, retr’sid’, v. i. 
uzmicati, ii natrag. —, Vv. t.-na- 
novo wstupiti, natrag ustupiti. 

Retrocedent. retr®si’d’nt a so pre- 
lazi. iz jednog diela tijela u drugi 
(o bolesti). 

Retrocession, retr°ses’n, n. wzmicanje, 
odstupanje ; ponovno ustupanje, ustu- 
panje natrug. 

Retrogradation, retr®gr®dé’s°n, n. kre- 
tanje u nazad; nazadovanje; na- 
zadak. ns 

Retrograde, ri‘ti°gréd, ret’r°gréd, v. i. 
ict, kretati se natray; uzmicati; na- 
zalovati. —, a. nazadan. 

Retrogression, retr°gresn, nazado- 
vanje. 

Retrogessive, retr®gres’*v, a, nazadan. 

Retrospect, ret/r’spekt, ri'tr’spekt, n. 
gledanje u nazad, osvrtanje; osurt. 
—, V. i. osvrtati se. 

Retrospection, retr’spek’s*n, n. osvr- 
tanje, obaziranje; osurt (u proslost); 
uspomena. 

Retrospective retr’spek’t*v, a. koji 
se osurce, gleda u nazad (u prog- 
lost); koji djeluje u nazad ; — view, 
osurt. 

Retting, ret’*ng, n. moéenje lana. 

Return, reté'n’, v. t. vratiti, povratiti, 
povrnuti, uzvraiiti, uzurnuti; po- 

' slati natrag ; 


naknadivanje, 
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metnult natrug; po- | 
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slati, odvratiti, odgovoriti; ‘dosta- 
viti, uruciti; Javiti, izvijestiti; (sta-“ 
tisticki) nabrojiti; izredi (osudu) ; 
uracunati; izahrati, poslati (nu sa- 
bor); to — answer, odgovoriti; to 
— thanks, zahvaliti; to — a visit, 
vratitt posjet; to — the compli- 
ment, odzdraviti. —, v. i. vratitt 
se; opet dodi; opet se dogoditi; od- 
govoriti; prigovoriti; to — home, 
vratiti se kudi; by the — ing mail, 

povratkom poste 

—, Nl. povratak; mijena; vradanje, 
povracanje; odgovor; promet (nov- 
éani); naknada; korist, dobitak; 
uzvracanje; hvala; dostava; posilj- 
ka; izvjestaj, prijava, vijest; popis, 
spisal; sluzbeno, statistitko izvi- 
jexce; monthly — s, mjeseéni pri- 
jegled; — 8, pl. dohodak. dobitak, 
statisticki podaci: izvjexde o izhoru; 
izbor; by — of mail, povratkom 
poste; at the — of the year, kon- 
cem godine; the — of a salute, 
odzdrav; — of payment, posi?” a, 
rimesa; — of exchange, » :,atna 
mjenica; you shall have your — 


* in gold, bit de vam vruceno (place- 


no) uzlatu; quick sbort, early — s, 
= proda; to yield a quick 
. brzo se prodavati; in na~ 

pr otiv, 8 toga, za nagradu, za hvalu, 
kao odqovor; without —. zabadava, 
besplutno; in — tor, kao naknada 
za; on —, u komisiji; to make 
good — 8s, mnogo donositi, davatt 
veliki dobitak. — chaise, kodija, 
hoja se prazna vrada; — goods, 
povratni tovar (teret); — match, 
igra za odmazdu; — ticket, karta 
za natraa 

Retnrnable, 1 ‘té’n°bl, a, so se moze 
wi mora vratiti 

Returner, reté”n, n. onaj, koji vra~ 
éa; remitent. 

Returning-officer, r*té"n°ag of’*s", n. 
izborni povjerenik. 

Reunion, r°ji/nn, n. ponovno sastav- 
ljanje; skupljanje; izmirenje; sklad ; 
drustvo; skupstina, zbor 
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Reunite, riunajt’, v. t. opet sastaviti, 
spojiti; skupiti, sabrati; izmiritt, 
—, Vv. i. sastaviti se, spojiti se; 
sabruti se; srasti se. 

Revaccinate, rivak’s*nét, v. t. nanovo 
cijepiti. = 

Revaluation, rivaljue’s°n, n. nova, 
ponovna procjena. 

Revalue, rival’ju, v. t. nanovo cijeniti, 
procijeniti. 

Reveal, revil’, v. t.. otkriti, iznijeti na 
javnost, objelodaniti, odati, izdati; 
objaviti. 

Revealable, r¢yi/l®bl, a. 
otkriti, objelodaniti. 
Revealer, r°vi/l®, n. otkrivatelj; ob- 
javljaé; izdajica, prokazivac. ; 

* Reveille, rvel’j®, rev®li’, n. budenje, 

uranak, budnica. 

Revel, rev’), v. i. buditi, biti raspus- 
ten, raskalasan, gostiti ‘se (buéno), 
Castitt se, raskositi se. —, 0. tarla- 
buka, buéno, raskalasno  veselje, 
buéna gézba, pijanka. 

Revelation, revlé’s*n, n. otkride, ot- 
krivanje; objavljenje 

Reveller, rey’*l*", n. raskalasan nodar; 
weseo pilac, raskosnik. 

Revelry, revlr®, n. bucno, raskalasno, 
raspusteno veselje, pijanka, vesela 
gozbu. 

Revenge, r°vendz’, 
kajati; odmastiti, 
oneself, osvetiti se. ~-, n. osveta, 
odmazda; kuzan; osvetljivost; to 
take one’s — on (upon), osvetiti 
se kome. 


Revengeful, r°vendz’ful, a. (— ly, 
adv.) osvetljiv, osvetoljubiv; osvetni. 
— ness, n. osvetljivost. 

Revenger, reven’da*, n. osvetnik. 

Revengingly, r*ven’dz*ngl*®, adv. iz 
osvete. 

Revenue, rev’*nju, n. prihod, doho- 
dak; carina; public —, drzavni 
dohotci; inland —, internal. 
nutarnji porezi; obilje; a rich — 
of praise, mnogo hvale; board of 
—, — board, financijalna komora ; 


Sto se dade 


v. t. osvetiti; po- 
kazniti; to — 
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officer of the —, — officer, cari- 
nar; — cutter, carinarska ladu. 


Reverberate, 1°vdr’b®’rét, (Reverb, r°- 
vorb’), v. t, odbijati, odvrazivati; 
odsijevati; odjeknuti. —, V. i. od- 
jeknuti, odledi se. Reverberant, r*- 
vorberént, a. so odbija, odracujes 
3to_odjekne, ito se odziva. 

Reverberation, révi"b®ré’s’n, n. od- 
bijanje; odrazivanje, odiaz; odsije- 
vanje, odsjevak ; jeka, odziv. 

Reverberatory, revd”bi°t®re, a. sto 
odbija, odrazuje, odsijeva; — furnace, 
—, n. plamna pec, ped plamnica. 

Revere, r°vi", v. t. sovati, -postovati, 
visoko cijeniti. 

Reverence, rev’rens, 0. veliko Stovas 
nje, postovanje; poklon ; postovanosi; 
pocasnost; saving (save) your —, 
3 dopustenjem (8s oprostenjem) go- 
vorecti —, v. t. Stovati, postovati. 

Reverencer, revrens®, n. 

Reverend, rev’rend, a. 
éasni; duhovni. 


Stovatel). 
Casi, pre- 


Reverent, rev’rent, Reverential, rev®- 


ren’s*], a. (— ly, adv.) smjeran, 
pun Stovanja. : 
Reverer, revi'r®, n. stovate}. 


Reverie, rev’rs, reveri’, n. 
sanjar enje ; san. 

Revers, r¢vé", revi", n. suvralak, za- 
arate (na odjeci). / 
Reversal, revd"s*l, n. prervradanje; 
poricunje (suda), preinacenje, unise 

tenje. 

Reverse, r°vi's’, v. t. okrenuti, obrnuti, 
prevrnuti; oboriti; pobiti, poreci, 
ukinuti, preinaciti, wnistiti, —.~a, 
(— ly, adv) obrnut, premnut, 
naopak, protivan. —, n. obradanje; 
promjena (srece); nezgoda, nesreca, 
zla kob; protivno; protivnost ; na- 
licje; zla, losa strana (njeke stvari). 

Reversed, revi"sd, a. (— ly, adv.) 
obrnut; protivan; ukinut. 

Reverseless, revéts’l°s, a. nepobitan. 

Reversible, revé's*bl, a. (— bly, adv.) 
ito se dade okrenuti, obrnuti, pebiti 
ukinuti, : 


sanjarija, 
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_ Reversion, revi"s'n, nn. obracanje ; 
potracanje; povralak; ogasée, o$as- 
nost; nasijedstvo, pruvo nasijedstva; 
éekanje, otekivanje (bastine); for- 
tune in —, otehivani imetak. 

Reversionary, r°vo"s*n*r*, a. ogasni; 
povratan; sto se tie cekanja (bas- 
tine). ~ 

Reversioner r*vé"S*n**, n, onaj, koji: 
éeka, ofekuje bastinu. 

Revert, r*vd't’, v. t. okrenuti, obrnuti, 
obratiti, —, v. i. okrenuti se, vra- 
titi s€; povratiti se; obazreti se; 
oci, pripasti. 

Revertible, r*v®"t*bl, 
ogastan. 

Revertive, r°vi"t*v, a. koji se okrece, 
vrada. 

Revest, revest’, v. t. nanovo obudi, 
opet odjenuti; opet uloziti; opet 
wpostaviti (u sluzbu i t. d.). —, v.i. 
dobiti opet krepost, valjanost. 

Revet, r*vet’, v. t. pokriti (drvom, 
busenom i t. d.); optinjiti. — ment, 
N. oplinjivanje; pokrivanje (¥anaca); 

_ optin, obz-d. 

Revictual, rivit’l, v. t. opet snabdjeti 
hranon- 

Review, r°vji’, v. t. (jo¥ jyednom) pre- 
gledati, ispitati, istraziti; obazreti 
se, osvrnuti se (natrag); ponoviti; 
ocijeniti, prosuditi (0 ¢cemu), pre- 
tresti; pregledati (vojsku), drzati 
smotru. —,D. prijegled; ispitivanje, 
istrazivanje, pregledivanje; ponav 
ljanje; prosudivanje, ocjena, kritika ; 
smotra (Casopis); pregledivanje, 
smotra (vojske). 


a. povratan; 


Reviewer, révji’, n. pregledivaé ;- 


ocjenjivac, kritiéar. 

Reyile, revajl’, v. t. ¢ i. psovati, ru- 
ziti, grditi, ogovarati. — ment, Re- 
viling, ». psovanje; ogovaranyje. 

Reviler, r°vaj‘l®, n. psovac; klevetnik, 

Revisal, r°vaj’z°l, n. ponovni prijegled, 
pregledanje. 

_ Revise, r°vajz’, v. t. nanovo pregledati, 


pretraziti; preinaciti, popraviti. —, - 


n. prijegled, revizija. 
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Reviser, rvaj’z", 0. pregledat; po- 
pravijaé. 

Revision, reviz°n, n. pregledavanje; 
popravijanje 

Revisit, riviz’r, v. i. nanovo posjetiti. 

Revival, , r*vaj’v°l, n. ozivljenje, oziv- 
Yavanje; obnovljenje, novi cvijet, 
procvat, preporod; probudenje (na 
novi Zivot). Revivalism, n. budenje 
were. 

Revive, r°vajy’, v. a. oziviti, oxivlja- 
vati, buditi (na novi Zivot); vracaté 
u Zivot; obnoviti; nanovo sokoliti, 
hrabriti; nanovo predstavljati; na- 
novo uvesti. —, Y. i. nanovo ozi- 
vjeli; opet procvasti; vratili se u 
prvobitno stanje. 

Reviver, révaj’y*", n. ono, sto obnavlja, 
Sto ozivljava, 3to krijepi. 

Revivify, r¢viv’*faj, v. manovo ozi- 


viti; nanovo okrijepiti, ohrabriti; 
regenerirati. 
Reviviscence, — ency, rev*vis’ns, — 


®ns*, n. ozivljenje; ozivljavanje, 

Reviviscent, rev*vis’nt, a go oziv- 
ljuje, sto obnavlju. 

Revocable, r°vo’k°bl, a. ( — bly, adv.) 
opozovljiv; oporecan. —, ness, De 
opazovljivost. 

Revocation, rey°ké’s*n, n. pozivanje 
natrag; opozivanje; ukidanje; po- 
ricanje. 

Revocatory, revk®t®r®, a. 
ukidni. 

Revoke, r°vok’, v. t. 74. opozvuti, 
poreci, ukinuti, odreci se; ne bacatt 
na boju, ne dati, ne priznali boju 
(u kartanju) —, 0. nedavanje, ne- 
priznavanje boje. —- ment, 0. opo- 
zivanje, poricanje. 

Revolt, r°volt’, n, buna, pohuna, usta- 
nak; otpad, odmetanje; buntovnik. 
—, vy. t. pobuniti; odbijati, ozloje- 
ditt. —, v. i. bunili se, pobuniti se, 
odmetnuti se; srditi se. 

Revolted, r°vol’ttd, a. 
nevjeran. 

Revolter, r°vol’t®*, n. buntounik; od- 
metnik. 


opozovnt; 


buntovnichi ; 
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Revolting, revol’t’ng, a. huntovnitke; 
mrzak, nesnosan, odvratan, uzasan, 


Revolution, revl(j)w’s°n n. okretanje; 
promjena; prevrat; preokret; buna, 
revolucija. 

Revolutionary, rev®l(j)a’sen®r’, a. pres 
wratni, buntouni, revoluctjonarni. — 
n. buntovnik. 

Revolutionist, rev®l(j)0’s*nist, n. bwn- 
tovnik, prevratnik. 

Revolutionize, — ise, rev5l(j)W’s*najz, 
y. t. pobunitt; preokrenuti, od te- 
melja preinaciti, 


Revolve, révolv’, vt. prevragati, 


okretati, obrtati; (in one’s mind)” 


razmisljati, promisljati. —, v. i. 
okretati se, obrtati se. Revolvency, 
revdl’vens®, n. okretanje. 

Revolver, revol’v, n, revolver, pistol7 
okretaé; ped obrtaljka. 


Revomit, rivom’t, v. t. nanovo iz- 
bijuvati. 
Revulsion, 1¢vdl’s°n, n odvodenje; 


odvracanje; prepreka; (iznenadni) 
preokret, (nagla) promyjena, 


Revulsive, révil’stv, a sto odvodi, 
odvurada. 

Rewaken, riwé’k’n, v. t. 7 i. opet (se) 
probuditi 

Reward, rewa'd’, v. t. i i, nagradit; 
platiti, odmasfiti, —, n. placa, 
nagrada. 

Rewardable, _ r°wa"d°bl, a. vrijedan 


nagrade. 

Rewarder, reward, n. nagradivad. 

Rewin, riwin’, v. t. nanovo dobiti 

Rewood,1iwud’, y t. zasaditi nanovo 
drvedéem._ 

Reword, riwié'd’, v. t. ponovité od ri- 
jeci do rijeci; iznova izrazili rije- 
GUNG ae 

Rewrite, rirajt’, v. t. 
prepisatt; preraditt. 

Rhachitis, r°kaj’t®s, nu. engleska bolest, 
eqnvost. 

Rhapsodic, — ical, rapsdd’*k, — °k*l, 
a rapsoditki; bez sveze ; odutevijen. 

Rhapsodist, rap’s®dist, n. 'rapsod, pje- 
vué deklamator. 


nanovo pisati, 
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Rhapsody, rap’s°d*; n. odlomak jue 
natke pjesme; govor bez sveze. 
Rhenish, ren’*s, a. rajnski;. — wine,. 

=, Nn rainsko vino. 
Rhetor, rit, n retor, 
zanalu). 
Rhetoric, rtrik, n. retorika, govore 
nistvo, govornitka vjestina. 
Rhetorical, retér’*k®l, a. (— ly, adv.) 
retoritki, govornicki, 
Rhetorician, ret®ris’>n, 


govornik (po 


a. govornitki. 


—, n. retoreéar, govornik, uéditely 
_govornistua. 
Rheum, rum, n. nazeba, nahlada, 


hunjavica ; sluz. 

Rheumatic, rumat’*k, a reumatiéan; 
nazebao; nazebni; ulozni; — fever, 
ulozt. 

Rheumatism, ri’m*tizm, n, rewmati- 
zam, nahlado, trganje, trgavica, 
ulozi, kostobolja. 

Rhinoceros, rajnés*rds, n. nosorog. 

Rhinology, rendi/edz*, n. nawk o lije- 
cenju nosnih bolesti. 

Rhinoplasty, raj’n°plast’, n, 
nje umpetnih nosova. 


Rhizome, raj’zdm, n. podanak, 


pravlje- 


Rhomb, vomb, rém, n. romb, 

Rhombic, — ical, rdm’bek, — °k°l, 
a. rombican. z 

Rhombohedra!l, romb*hi’dr®l, a vom- 
boedritan. 

Rhombohedron, romb*hi’ dn, n. rom~ 
boedar. 


Rhomboid, rém’bdid, n. »omboid. 

Rhoynboidal, romb6j'd°l, a. romboidski. 

Rhubarb, ri’ba'b, n. rabarbdara, raved, 
ruved, 

Rbumb, rdm(b), n. zraka (na vjetru- 
ji od kompasa.) 

Rhyme. rajm, n. srok, slik; stih; 
pjesma. —, Y. 1. sricati se, sliko- 
vati se; graditi stihove, pjesme ; (t.) 
sloziti w stihove, — less, a, bez slika, 
besroéan. 

Rhymer, raj’m*, Rhymester, rajm’st*, 
n. stihotvorac, nadripjesnik. 

Rhythm, rithm, n, ritam; miera (u 
pjesmama); pjesnistvo; skiadnost. 
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Rhytmic, — ical, rith’m*k, — °k‘l, 
a. ritmidan; glazbeni; pjesniéki. 
Rhythmics, rith’m*ks, n. ritmika, 

nauk o ritmu. 

Riant, raj*ot, a. veseo. 

Rib, rib, n rebro; rebarce; false —, 
floating —, laine, vito rebro; true 
—, pravo, prsno rebro; a — of 
land, komad zemlje. —. v. t. nare- 
briti; obuhvatiti kao rehrima. 

Ribald, rib%ld, a vaspusten, raska- 
lagan, besraman —, h. razuzdan, 
bestidan Covjek; pust, kalag, nitkov. 

Ribaldry, ribldr*, n. raspustenost, 
besranmost; pogan, prostaékt govor. 

Riband, Ribband, rib’ad‘ vidi Ribbon. 

Ribbed, ribd, a rebrast, rebrovit, na- 
_ rebren. 

Ribbing, rib’*ng, n. rebra; ogloblje. 

Ribbon, rib’n, n. vrpea, vrvca, trak, 
kurdelica; gajtan; uska sipka, letva; 
— s, vodice; to handle the — s, 
hotijasiti, terati konje; trak or- 
dena. —, V. t. nakititi-vrpeama; 
ogajtaniti, — shaped, a. vrpéast, 
trakast. 

Ribless, rib’l*s, n, bez rebaru. 

Riblet, rib’l*t, n. vebarce. 

Ribroast, rib’rost, n. rebro, od rebra 
(pecenka); batine. —, vy. t. izbati- 
nati, izlupati. 

Ribwort, rib’w't, u. trputac, bukvica 
(biljka). 

Rice, rajs, n. riza, oriz, pirinac. — 
flour, orizovo bragno; — milk, 
pirinaé s mlijekom; — paper, ori- 
zov papir; — pudding, puding od 
rize; — soup, juha 8 rizom; — 
starch, skrob od rize. 

Rich, rié, a. bogat; plodan, obilan, 
nasporan; krepak, hraniv, mastan, 
zacinjen (0 hrani); jak, pun sadr- 
Zine (o vinu); pun, obilat (stol); 

_ sjajun, dragocjen (0 haljini); zw, 
jasan (o boji); zvuéan; the —, bo- 
gatasi, — ly, adv. bogato, obilno, 
sjajno, vrlo, 


Riches, rié’*z, n. pl. bogatstvo, dlago. 


Richness, rié/n®’s, n. bogatstvo; obil- 
nost, obilje; plodnost; bujnost; tus- 
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tina, kreptina, jakost, hranivust, 
zestina, sadrzina ‘hrane ili pida); 
krasota, sjaj 

Rick, rik, n. plast, stog (sijenu, dita). 
—, Vv. t. plastiti, uplastiti. © 

Ricketiness, rik’t*nes, n. engleska 
bolest; slabost, trognost, klinavost. 

Rickets, rik’*ts, n. engleska  bolest,. 
egavost, grbavost. 

Rickety, rikt®, a. rahkitidan; grbav, 
eqav; slab; trosan, klimav, rugevan 

Rid rid, (imp. i p. p rid) v. t. oslo- 

- boditi, izbaviti, spasiti; odrijexiti; 
odistiti. —, p a osloboden, odrije- 
¥en; to get — of, oprostiti se, oslo- 
hoditi se; to be — of, biti rtjegen, 
slobodan. 

Riddance, rid’is, n. oslobodenje, iz- 
bavljenje; spasenje; wklonjenie, unis- 
tenje; to have a good — of, opros- 
titi se; to make a — of, wkloniti, 
osloboditi se. 

Ridden. rid’n, pp, od to ride. 

Riddle, rid’, n. zagonetka; to propose 
— 8, zagonetati; to solve — sg, 
odgonetati; — like, zagonetun. —, 
y. t. 7 1. odgonetati, pogaduti; zbu- 
niti; govoritt u zagonetkama. 

—, n. reseto. —, Vv. t. i 1. resetati; 
izresetati, isprobijati (da bude kao 
reseto). 

Ride, rajd, v. (imp. rode, p. p. ridden, 
rode), i. jahati; voziti se; jahati se 
(dobro); plivati, lebditi; vladati 
gospodovati (over); biti usidren; 
upirati se, naslanjatt se; to — on 
horseback, jahati; to — in a coach, 
vozti se wu kociji; to on the 
main, broditt pucinom, biti na pu- 
éini; to — at anchor, biti usidren; 
to — easy, pocivali o sidru; to — 
hard, hitro jezditi, posrcuti (0 brodu); 
to — about, jahati naokolo; to — 
by, projahati, provesti se mimo; to 
— for a person, jahati za kim (da 
ga se dostigne); to — out, izjahati, 


isvesti se; to — over, prejahati. 
—. v. t. jahati (konja); tlaéiti, zlo- 
rabiti, mutiti; prejahati;. nositt. 


prenagati; to — a bicycle, voaité 
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se na biciklu; to — the black 
donkey, hiti zlovoljan; to — the 
circuit obilaziti kotar; to — a race, 
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kuljica; — horse, Sahads: kon) ; 
— master, wéitel) jahanja, sens 
— rod, jahada %ba; — school, 


utrkivatt se; to — away, jahanjem jaxionica ; — whip, jahadi bic. 
protjerati; to — down, pogaziti | Ridotto, r°dot’s, n. plesna zabava, 
konjem, gaziti, surovo, nasilno po~ igranka. 


stupati; to — out a gale (storm), | Rife, rajf, a. (— ly, adv.) pun, na- 


usidren izdrzati oluju, istrayjati, 
pretrpjeti. —, N. Juha, jahanje, iz- 
jahanje; voznja; put za jahanje; 
to take (have) a —, izjahati; to 
go for a —, projahati se. 


punjen ; bogat, izobilan; mnogobro- 
jan, Cest; opéenit; Sto previaduje; 
zarazan; to be —, viadati, prev/a- 
divali. — ness, n. opéenitost, rust- 
renost, prevladivanje; obilje. 


Rider, raj/d™, a. jahaé; vozilac; birat | Riffraff, rifraf, np. izmet, obirak; smet; 


(vjezbaé konja); wumetnuti, dodati 
list (kakovome spisu); dodatak; uleg 


prosta svjelina; prostak. —, a. 
oltrcan, bijedan 


od zice; — s, pl. nutarnja rebra. | Rifle, raj’fl, v. t. plijeniti, oplijeniti, 


— less, a. bez jahaéa. 


poharati, porobiti, oteti. 


Ridge, ridz, n. hrptenicu; hrbat; ispon | Rifle. raj’fl, v. t. glijebiti, izljijebiti 


poput hrpta, izgrbak, grbalj, gla- 
vica, bilo, vrh; prijevoj, prevala; 
— of hills, humski lanac; — s, 
niz badova, grebenje; sljeme; slog, 
brazda. —, v. t. brazditi, brazdi- 
€ati. — band, kolan, potprug; — 


—, u, puska povijusa, Stuc, pushao, 
— S, pl. strijelet. — ball, pustany 
zrno, tane; — barrel, (izljijebljena. 
puséana cijev; — match, nadstri 
jeljivanje. — pit, strjeljatki jarak; 
— yrange, strjezjana, strjeliste. 


bone, hrptenica; — nece (plate, | Rifleman, raj’flman, n. strijelac, strje- 
pole), greda sljemenjaca; — root, bac. 
dvostrani krov; — tile, Zebnjak. | Rifler, raj/A, n. razbojnik. 


Ridged, ridzd, a. sa (visokim) hrptom; | Rift, rift, n. pukotina, puklina. —, 


sa $lemenom; ispel, izboéen; braz- 


y, t. @ 1. cijepati, parati, puknuti. 


dat; prugast. Rig, rig, v. t. opremiti, opraviti; to 


Ridgy, ridz’*, a. sto ima ispet hrbat; 
Sto se ispinje popul hrpta ; brazdiéav. 


-— out, osnastiti (brod); iskititi, — 
—, i. oprema, snast; nakit. 


Ridicule, rid’*kjtl, n. smijesno; pod- | Rig, rig, v. t. titruti se (kim), salu 


smijeh, ruga, poruga; to treat with 
=, to turn into —, podsmijevati 


zbijati, drzati za budalu. —, n. gala, 
lakrdija; to run a —, udinitt salu, 


se, podrugivati se, rugati se. —, | Rigger, rig’, n. opremat, opravljac; 


Vv. t. wéiniti smijesiim, izvrgavati 


bubanj kotur. 


smijpehu, Rigging, rig’*ng, n. oprema, snast, 


Ridiculer, r®dikjul®, n. podrugivad. 


oputo (broda); running —, vrvina. 


Ridiculous, 1*dik’jul’s. a, (— ly, ady.) | Riggish, rig’*s, a. raspusten, raska- 


smijesan, — Wess, n. smiajesnost. 


lagan. 


Riding, raj’d*ng, n. jahkanje, jaha; | Right, rajt, a. (— ly, adv.) pray, 


voznja; to take a —, izjahuti; pro- 
jahoti; izvesti se. —, a. jahadi; 
pulni; — hoot, jahada Cizma; — 
breeches, jahace (jahacie) hlate; 
— cap, jahuda kapa; — cloak, 
jahaca, putna kabanica; — coat, 
jaha&, putni kaput; — habit, ja- 
haca haljina; — hood, putna ku- 


pravi, istinit; ispravan; desni; ra- 
van; pravokutan; pravitan, prave- 
dan; uredan, udesan; pravilan; 
zakonit; zgodan, prikladan; zdrav; 
to be —, biti u redu, slagati se, 
imatt pravo, raditt dobro, kuko 
treba;.1S your watch —, ide li vasa 
ura dobro; to get —, wrediti; to 
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popraviti, uputiti; the — one, pra- 
vi; the — way, pravi put; my — 
hand, moja desna ruka; — side, 
desna, prava, dobra strana; to get 
on the — side of some one, umi- 
liti se kome; he is not quite —, 
nije posve pri sebi; — line, ravna 
erta; — angle, pravi kut; the — 
owner, zakoniti vlasnik; [am not 
—, nije mi dobro, nixsam edrav. —, 
adv pravo; desno; ravno, upravo, 
toéno; sasvim, posve, potpuno; vrlo; 
odmah; to come —, obistiniti se, 


“ispuniti se; to go —, ici dobro (0 


uri); to judge —, pravo, pravedno, 
dobro suditi; to say —, govoriti 
istinu; — well, vrlo dobro; to send 
(tarn) a person to the — about, 
-otpraviti koga; — against, upravo 


supro¢é; — ahead, upravo, na pra- 
vac, upravice; — ON, upravo, ravno 
naprijed; — out, upravo, odmah, 


posve; — away, — off,odmah; all —! 
dobro. —, 0. pravo; pravica; istinito; 
desno, desna strana, desnica; — 3, 
pl. prava; lice, prava strana, pred- 
nja strana; to have a — to, imati 
pravo na; bill of — s, zakon za 
osiguranje prava (podanickih); — 
of possesion, pravo vlasnistva; we 
have no — to, nemamo prava, ne 
smijemo; to have a sovereign — 
Over, imati neograniceno pravo nad; 
to do ‘one. — wéiniti, dati kome 
pravo, pravedno s njime postupati ; 
by — 8, pravom, po pravdi; za- 
sluge; by —, po, uslijed, kroz; by 
— of merit, (pravom) uslijed za- 
sluge; in his (her) own —, po 
viastitom, liénom pravu (uslijed po- 
roda); in — of his mother, po ma- 
tert; to be in the —, imati pravo, 
biti neduzan; on the —, s desne 
strane, na desno, s desna; on his 
—, njemu na desno; to the —, na 
desno; to stand on one’s — 8, ne 
popustati od svojih prava; to claim 
a — to, prisvajati sebi pravo 


na, zahtijevati; to put to — s, & 
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set —, urediti, udesiti kako treba, 
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urediti, udesiti, napraviti, popraviti. 
—, V. t. postaviti u pravi polozaj ; 
ispraviti, uspraviti; braniti- dije 
pravo, pribaviti kome njegovo pravo; 
opravdati; osvetiti; ty — oneself, o- 
svetiti se. —, Vv. i. uspraviti se. — 
angled, a. pravokutan; — down, a: 
pravi, istiniti, ociti; — drawn, po- 
tegnut za pravednu stvar (mac); 
— hand, a. od desne ruke, desni, 
na desno; — hand man, éija desna 
ruka; — hand_side, desna strana; 
— handed, desnoruk, zavijen na 
desno, — handedness, vjextina; — 
hander, degnjak, ywdarac desnom 
rukom; — hearted, — minded, 
posten, pravican; — mindedness, 
postenje; — lined, pravocrtan; — 
ward, na desno, s desne. 

Righteous, raj’t}®s, raj’é*s, a. (— ly, 
adv.) pravedan; posten. — ness, 0. 
postenje; pravicnost. 

Righter, raj’t", n. branitelj, zastitnik, 
osvetnik. 

Rightful. rajt‘ful, a. (— ly, adv.) 
pravedan, pravican ; prayi, zakonit, 
prikladan. — ness, n. zakonitost; 
pravednost. 

Rightly, rajt‘l*, adv. s pravom, po 
pravu, pravo; pravedno; upravo, 
toéno, posve. 

Rightness, rajt/n’s, v. pravost, uprav- 
nost, istinitost. 

Rigid, rida’ed, a. (— ly, adv.) krut, 
okoreo, turd, ukocen; strog, oétar; 
okrutan. — ness. 

Rigidity, r*dzid’*t*, n.%rutost, oko- 
relost, turdoéa, ukotenost; strogost ; 
okrutnost. 

Riglet, rig’/let, n. trak, Hpka. 

Rigmarole, rig’m*rdl, n. brdljanje, éa- 
orljanje; bezumlje. 

Rigor, raj’g™, n. groznica, drhtavica, 
zima. 

Rigorism, rig’rizm, n. suvise velika 
(éudoredna, vjerska) strogost, toénost. 

Rigorist, rig’rist, nu. éoujek odvise 
strog u cudorednim § werskim stva- 
rima, 
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Rigorous, rig’rés, a 
strog; ostar; Ujut; turd, tezak; tocan. 
— ness, n. strogost; oxtrina; toé- 
nost. ; 

Rigour, rig’, n. krutost, okorelost, 
ukoéenost; strogost; ostrina, Hutost; 
toénost. z 

Rile, rajl, v. t sraiti, draziti. 

Rill, ril, n. potevic. —, v. 
teci, Rillet, vil’*t, n. potocic. 

Rilly, ril’, a. obilan potocicima. 

Rim, rim, n kraj, rub, okrajak; cbod; 


obrué; okvin; ence (obuda na 
kolu). --, Vv. t okviriti, obrubiti, 
obuli (kolo), obrucati. — less, a. 


bez ruba, bez oboda. 

Rime, rajm, n. mraz, slana, inje. —, 
y. i. padati slana, mraz 

Rimefrosted, rajmfrés’t°d, a. pokriven 
injem. 

‘Rimmed, rimd, a. #o ima rub, kraj, 
obod 

Rimose, raj’mds, Rimous, raj’m’s, a. 
tspucan, raspucan, pukotinast, 

Rimple, rim’pl. n. bora, nabor, mrska, 
mrezotina. —, V. t. nabrati; guzvati, 
—, Vv. I, smezurati se, nabrati ‘se, 
mamezuralt se 

Rind. rajnd, n. kora; Uuska; lub. 
—, v. t. oljustitd, Rinded, rajn’d*d, 
a. x korom. 

Ring, ring, n. prsten; hkolut; krug, 
okruy; kolo; obrué; vitica; ogradeno 
mijesto, boriste, poprifte, trkaliste, 
cirkus; gledaoci (kod *akanja, hrva- 
nja t t. d); pesnicanje; wmjetno 
jakanje; , bokseri, pesnicari; klika, 
druzba; épekulanti; --- of a door, 
halka, zvekir; wedding —, vjentani 
praten; a plain —, hoop —, vitica, 
vera; devil's s gold — —, grba (gusje- 
nica); to run (ride, tilt) at the —, 
tréati halku. —, Vv. t. prstenovati; 
metnutt prsten, kolut, obruc; to — 
a bear (a pig), metnuti medvjedu 
(svinji) brnjicu; opkoliti, —, v. i. 
postaviti se, uhvatiti se u kolo. 
cy Nae zvoniti, zazvoniti, po- 
zvoniti; zvecati, zazvecati, pozveki- 
kivati; ozvanjati, odjekivati, jeéati, 
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oriti se, razlijegati xe; to — the 

» bell, zvoniti; zvonom oglasiti, pozi- 
Salk: to — in, oglasiti zvonom, 
woesti zvonjenjem ; to — out, glasno 
zvoniti, odzvoniti, zvonom poztvati; 
to — again, ozvanjati, odjekivati; 
to — down, dati znak, da se spustt 
zasior, svrsitt se; the bell — Bao 
zvoni, —, N. glas, 2veka, zveket ; 
gias zvona, ‘Zvonjenja ; to give a 
—, zveniti, zazvoniti; there's a — 
at the door, nje/ko zvoni (na vra- 
tima). 
— agate, kolutasti agat; — armour, 
oklop od kolutida; — _ bolt, 
zavoranj ¢ kolutom; — bone, mrtva 
kost; — chain, lanac od Koluti¢a ; 

dove, grivnjas, grla¥ (golub); — 

fence, ograda; — finger, prstentk 
(prst); — formed, kolutast, viticast; 
— mail, lenéeni oklop; — master, 
ravnatelj cirkusa; — shaped, kolu- 
tast; — snake, bjelouska; — thim- 
ble, krojaéki naprénjak. 

Ringed, ringd, a. ¢ prstenom; prstenon, 


kolutom opusan; opkoljen; holutav, 
kolutast. 
Ringer, rin’g®, n. onaj, koji zvond. 


zZvonar, sprava za zvonjenje, 

Ringing, rin’g*ng, a. $to zvoni, sto 
ozvanja, Slo odjekuje. —, ND. zvo- 
njenje. 

Ringleader, ripg Nid*, n. kolovoda. 

Ringlet, ring’I®t, n. prstenak; koluti¢; 
uvojak, vitica, kourcica. 

Ringworm, ring’ wm, n. stonoga ; 
lisaj, zvjerinac (bolest na kozi). 

Rink, rink, n. trkalifse, igralifte; kli- 
zaliste, lociliajka. 

Rinse, rins, v. t. ispirati, prati, splak- 
nult, igplakati (usta). —, n. ispi-g 
range, 

Rinsing, rin’s*ng, n. ispiranje, pranje; 
oplacina, ponrije. 

Riot, raj*t, n, buéno, raskalasno ve- 
selje, raspustenost, razuzdanost; huka 
? buka; graja; buna; strka; izgred; 
to run —, navaliti na zvjerad (u 
hajci), razuzdano Zivjeti, podati se 
raspustenosti, raskaleiti se, podatt 
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se neobuzdanoj sirasti, (upon) posve 
#e cemu podati; to kick up a —, 


talabuciti. —, v. i. éastiti se, buéno, 


razuzdano gozbovati, raskalagno, 
zivjeti; buciti, talabuditi; brzZe uda- 
vali (o bilu); to — out, rasko3jem, 
razuzdanoscu rasuti, rasteci. 

Rioter, raj’*t®, n. raskalazan, ras- 
pusten covjek; ptjanac; mutljivac, 
buntovnik. 

Riotous, raj’*t®s, a (— ly, adv.) ras- 
kalasan, razuzdan, raspusten; bu- 
fan; mutljiv, buntovniéki. — ness, 
Nn. razuzdanost, raspustenost; bué- 
nost; mutljivost. 

Rip, rip, v. t- trgati, kidati (from, 
out of, iz, od); (to — up, to — 


- out) rastrgati; parati, rasporiti; 


(to — out, to — off) istrgnuti, 
otrgnuti; otkriti; to — out, zakleti, 
izblejali se. —, Vv. i. puknuti, ras- 
puknuti se; rastrgati se. —, n. dera, 
strijeka ; oftar udarac; ko# zu ribu, 
panar; izmet, nitkov. 

Riparian, rajpé@’r*n, a. #0 je uz obalu, 
Sto pripada obali, obalni, obrezni. 


- Ripe, rajp, a. zreo; sazreo, izrastao, 


potpun; dospio, gotov. 

Ripen, raj’pn, v. i. zreti, dozreti, sa- 

- zreti, dospijevati. —, Vv t. pustiti, 
da dozri. 

Ripeness, rajp’n’s, n. zrelost, zrelina. 

Ripper, rip’, n. onaj, koji para, 
raspori, paralac, porilac; orude za 
paranje; sto izvrsno. 

Ripping, rip’ng, a. _ izurstan, vanre- 

an. —, 0D, paranje. 

Ripple, rip’l, v. t. kovréiti se, mezu- 
rati se, nabrazdivati se; bibati se, 
malko se talasati; Zuboriti, fumiti. 
—, V. t. kouréiti; brazditi; ogrebati 
(lan). —, n. malo bibanje, talasidi, 
mezuranje; zubor, sum; ogreblo. 

Riprap, rip’rip, n. gruh, kamenyje. 

Rise, rajz, v. i. ustati, dict se; po- 
peti se, penjati se, uzlazili; dizati 
se, wzlaziti; mapredovati; nicatz, 
klijati; uzbujati (o tyestu); rasti, 
skakati-(o cijeni); oticati, nabujati, 
natedi; jacati; dorasti; nastati; po- 
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javiti se, doci na vidjelo; izvirati 
(from, iz); ustati, pobuniti se, pro- 
liviti se; ispinjati se; iznositi, ¢i- 
nitt; krenuti se, otici; dignuti, za- 
Kijuciti sjednicu, izaci; podrigivati 
se; it — s with me, podriguje mi 
se; the curtain —-s, zastor se dize; ~ 
the sun — 8, sunce se rada, izlazi, 
‘to — from the ranks, od prostog 
vojnika postati éasnik, it — § to 
my mind, pada mi na um; to — 
to opulence, stedi bogatstvo, oboga- 
titi se; to — up in arms, didi se 
na koga, ustati na oruzje; to 
in eloquence, rjecitize govoriti; the 
public debt — 8 to, drzavni dug 
iznosi; to help any one to —, po- 
moci kome, podici ga; to — from 
the ground, ustati, uzletjeti; to — 
in blisters, podmjehuriti se (o kozi), 
—, vV. t. popett se, uspeti se na, 
vozili se uz; uciniti njesto da se 
vidi. 

—,n. ustajanje; uzlazenje; izlazenje, 
ishod; rastenje, skakanje (cijene i 
t. d.); povisica (plade), promaknuce, 
poboljsanje (zivota); ispinjanje, ispon, 
isponak, izbrezak; visina; uzbrdica; 
uspon, uzlazak; prirast; i.vor, vrelo; 
pocetak; to be on the —, rasti; 
to give — to prouzrotiti, dati po- 
vod; to take (have) its —, izvirati, 
proizlaziti; to get (take) a — out 
of a man, smesti, zabuniti koga, 
uciniti koga smijesnim, 

Risen, riz’n, p. p. od to rise. 

Riser, raj’2*, n. onaj, koji ustaje; an 
early —, ranilac, ranoranilac, 

Risibility, riz*bilt®, n. smyesljivost ; 
volja na smijanje; sposobnost za 
emijanje. 

Risible, riz’*b], a. smjesjiv; koji se 
moze smijati; smijexan. 

Rising, raj’z°ng a. koji ustaje, koji 
se dize, koji se uzdize (u bogatstvu, 
ugledu, modi it. d.); kojt izlazt; 
koji dorasta. —, 0. ustajunje; pe- 
‘njanje; ishod, ogranak, istok (sun- 
Cani); uskrenudée; postanak; raste- 
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mje; izvidak, brezuljak; ustanak, 

» buna. 

Risk, risk, n. opasnost, pogibio; smje- 
lost, metanje na kocku, rizikanje; 
at all — s, at whatever —, na 
sreéu, nasumce; to iicur —, izloziti 
se opasnosti; to run a —, biti u 
opasnosti. — er, D. onaj, koji ri- 
zika, mece na kocku, 


Risky, ris’k*, a. opasan, pogibeljan; - 


riziéan; smion. 


Risorial, rajsd’r®l, a. smijaci; — 


muscle, gmijada misica. 

Rite, rajt, n. obred, ceremonija. 

Ritual, rit‘jul, rid’u], a. (— ly, adv.) 
-obredni; svecani. —, n. ritual, ob- 

yrednik, trebnik; (— observances) 
crkveni obredi. 

Ritualism, rit’/ju°lizm, n. sustav, nawka 
ali vrsenje erkvenih obreda; branje- 
nje erkvenih obreda (koji naginju 
katolicizmu). 

Ritualist, ritju®list, n. obsedosloyac ; 
branitelj crkvenih obreda. 

Rival, raj‘v’l, n. takmac; suparnik, 
—, a. koji se takmi, natjece; tak- 
macki. —, Vv. t. takmiciti se, natje- 
cali se, nadmetuti se. 

Rivalry, raj’v‘lr°, Rivalship, raj’vlsip, 
n. natjecanje, utakmica, nadmeta- 
nje; suparnistvo, 

Rive, rajv, v. t. cijepati, rascijepiti, 
—, V. l. cijyepati se, 

Riven, riv’n, p. p. od to rive. 

River, raj’v", n. cijepalac. 

River, riv**, n. potok, rijeka; down 
the —, niz vodu; up the —, uz 


vodu; — barge, rijeéna barka; — 
bed, vijetno koriti; — boat, rijetna 
lada; — channel, brodivi dio ri- 
jeke; — craft, rijetni brodovi; — 


driver, splavar; — harbour, rijecna 
luka; — head, izvor potoka; — horse, 
nilski konj; — sidey obala rijeke; 
— water, rijeina voda; — weed, 
konéasta steljku, 


Rivet, riv’*t, n, ¢avao, zagvozda, za- 


kovica, zaglavak. —, v. t. zakovati, 
* Vays . f. “ev 
sklinciti; zavrnuti (Eavao); pricur- 
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stiti, uturditi; wprijeti (oti); — ed 
hatred, wkorijenjena mrznja. 

Rivulet, rivjulet, n. potocic. 

R. N.' skra¢. Royal Navy, engl. ratna 
mornarica, : 

Roach, roé, n. bodorka (riba). 

Road, rod,n. put, cesta, drum; staza; 
putovanje; rada, sidrigte; to go on 
the —, putovati poslom; by —, 
kolima, cestom; to be on the —, 
biti na putu; to take to the —, 
idi u razbojnike; to be in the —, 
to ride at the —, biti usidren na 
radi; good (safe), — zatvorena rada ; 
— book, putna, putnitka knjiga; 
— building (making), gradenje 
cesta; — maker, graditel) cesta; — 
man, tezZak (radnik) na cesti; 
metal, fodra, sljunak, gruh za cestu; 
— side, putanja, nogostup (kraj 
ceste), by the — side, pokraj puta, 
pokraj ceste; — side inn, kréma 
uz cestu; — surveyor, cesta. 

Roadstead, rod’sted, n. sidrixte, rada, 

Roadster, rod’st*", n- putni konj; ko- 
Gijas; jaki bicikal za drum; brod 
na radi. 

Roadway, rod’wé, n. cesta, 
kolnik; nasip od ceste. 

Roadweed, rod’wid, n. bokva, bokvica, 
triputac. 

Roam, rom, v. i. éumarati, potucati 
se, skitatt se. —, V. t, obici, prodi, 
prolazitt. 

Roamer, rd’m*", ‘n. skitalac; putnik. 

Roan, ron, n. ridasti sivac; crvenkasto 
siva boja; rujem strojena’ ovtja ko- 
Za. =, a. crvenkasto siv, sivo ri- 
dast, sa cervenim pjeguma, pruga- 
ma, — tree, jarebika. 


— 


drum, 


Roar, rat, v. i. vikati, bukati, muka- 


ti; bucati, huéati, hujati; tutnjiti; 
grmjeti; vikati, kriéati; hripatt; 
grohotom se smijati. —, v. i. glasno 
kricati, vikati. —, n. rikanje, bu- 
kanje; vrika; buka; rogohora, vika, 
krika; hujanje, huéanje; tutnjava, 
grmljavina; trubnja; (— of laughter) 
grohot, smijeh tz svega glasa; he 
set the company in a —, navede 


— 
a 
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druitvo, da udari u smijeh; to set 
up a —, nasmijati se u sav grohot. 


Roarer, ra‘r*, n. vikaé; bukac; sip- 


Ujiv, zadusljiv konj. 


Roaring, rar’ng. a. koji rite, budi, 


huéi, tutnji; buéan, hucecd, uskole- 
bun; hitar; izurstan. —, n. rika, 
huka, buka; sipnja, zaduha (u konja). 


Roast. rost, v. t. pedi, priiti, ispr- 


Ziti; Falu zbijati 2 kim; ugrijati. —, 
a. peéen, przen; — beaf, pecena 
govedina; meat, pecenka; — 
mutton, petena skopcevina; — pork, 
pecena svinjetina; — 
teletina; to rule the —, vladati. 


Boaster, rd’st**, n. onaj. koji peée, 


przi; roxtilj; kavena przenica; sto 
prikladno za pecenje; podrugljivac. 


Roasting, ro’st*ng, n. pecenje; prze- 


mje (metala, kave), furnace, 
przionica (metala); — jack, okre- 
talo (raznja). 


Rob, rob, n. ukuhani, gusti sok od 


voda, sirup. 


Rob rob, v. t. robiti, plijeniti, grabiti, 


otimati; krasti; porobiti, poharati, 
pokrasti; to — any one of, oteti, 
ukrasti kome sto, lisiti koga éega. 


Robber, rob’, n. razbojnik, lupez, 


hajduk; tat. 


Robbery, robr°, n. razbojstvo, gra- 


bez, plijen. 


Robbin, rdb’*n, n. podveza od jedra. 
» Robe, rob, n. dugacka gornja haljina; 


svecana, sluzbena odora; plas, man- 
tija, talar; haljina zenska; odijelo; 
the gentlemen of the long —, suci. 
—, V. t. zaodjeti svecanim odijelom, 
obudi u svetano, sluzbeno ruho, na- 
kitits. 


Robed, robd, a. odjeven u svecano, 


sluzbeno odijelo; — man, sudac. 


Robin, rdb’n, n. (— redbreast) crven- 


daé, 


Robust, r°bdst’, robdst’, a. (— ly, 


adv.) jak, snazan, krepak; sdrav, 
Gil; trsnat, snopit, krupan. — ness, 
n. jakost, snaznost, kreptina; cilost, 
adravije; krupnoda, 


veal, pecena 


| 
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Roc, rok, n. njeka bajoslouna ogromna 


ptica wu arapskim priéama. 


Rocambole, rdk’*mbdl, ljutika. kozjak. 
Rochet, r6é*t, 0. kratki plast; kota 


(biskupska); bodorka (riba). 


Rock, rok, n. hrid, litica, stijena; bad, 
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greben; — 8, stijenje, kamenje; ka- 
men; vrsta bombona; primary —s, 
prakamenje; on the — s, u velikoz 
novéano) neprilici; — ahead! gre- 
ben sprijeda (opomena u opasnosti)f 
to run against a —, srtati u opas- 
nost. — ,V t. kKamenovati. — bound, 
opkoljen hridima, stijenama; 
butter, kameno nauslo; — cod, treska 
(bakalar); — cork, kameno pluto 
(orsta asbesta); — crystal, prozirac, 
vedrac; — crowned, ovjenéan hri-- 
dima; — cut, urezan u stijeni; — 
less, bez stijenja, bez badove; — 
milk, kameno mlijeko; — oil, ka- 
meno ulje, petrolej ; — pigeon, divlj 
golub ; — salt, kamena sol; — soap, 
kameni, gorski sapun; — temple, 
hram u stijeni; — work, umjetne 
stijene; stjenjak. greben; gradevina 
od neotesana kamena. 


Rock, rok, v. t. ljuljati, njihati, zi- 


bati; uljuljati, uspavati. —, v. i. 
Yuljati se, njihati se. —, n. ljulja- 
nje, njihanje. 


Rocker, rok’, n. onaj, koji (se) ulja; 


zipka, kolijevka; ljuljasku; stolica 
gegaljka. 


Rockery, rdkr*, n wumyjetno stijenje, 
Rocket, rok’*t, n. raketa, raketla. —, 


nN. oranj; riga; vecernja ljubica 
(biljka). 
Rockiness, rok’’nes, n. kamenitost, 


krgevitost. 


Rocking, rok’*ng, n. Uuljanjn; — chair, 


stolica gegaljka; — horse, (drveni) 
konj za ljuljanje. 


Rocky, rok’, n. kréun, loman, kame- 


nit; kamen; pun badova, grebena. 


Rod, rod, n. prut,. siba; bic; prutiio 


(fishing —): mjeraéa; mjera duljine 
(5 029 m); sipka; (geljezna) motka | 
palica, stap; sibika; pedel; — OF 
God, bié bozi; to give s b, the — 


ROD 


fisher, ribar udicom; — fishing, 
pecanje. ; 

Rode, rod, imp. od to ride. 

Rodent, ro’d°nt, a. koji glodte. —, n. 
glodavac. 

Rodomontade, réd’m°ntéd’, n. hvali- 

* sanje, razmetanje. —, V. i. hvaliti 
se, velicati se, razmetati se. 

Rodster, réd’st®, n. ribac udicom. 

Roe, rd, n. sna; kosuta; — buck, 
srrjak, srndaé; — calf, srnce, lane; 
-— deer, srne. 

Roe, ro, n. mrijest, ikra; hard —, 
ikra; soft, mlijecac, 

Rogation, r°gé@’s*n, n. modlitva, litani- 


ja; — Gays, molitvent dani pred 
ySpasovo; — week, spasovska ne- 
djelja. 


Rogue, rog, n. lopov, lupez, hulja, 
nitkov; skitnica, potepuh; lakrdi- 
jas, saljivac; to play the —, la- 
krdisati, ¥aliti se. —, Vv. 1. skitati 
se; zbijatt lopovstine, lupestine. 

Roguery, rog’r®, n. lopovitina, lu- 
pestina; horjatstvo; vragolija, sala. 

Roguish, rd’g%, a. (— ly, adv.) Jo- 
povski; lupeski; vragolast, lukav, 


Jaljiv; — trick, lupestina. 
Rogishness, ro’g*%nes, n. lopovstvo; 
saljivost. 


Roil, r6jl, v. t. metite, razmutiti, smu- 
titi, 

Roily, réj‘l°, a. mutan. 

Rojster, réj‘st, v. i. hvalisati se, 
razmelati se; buciti, larmati, torlo-, 
kati; pijanciti, —, n, vika, buka, 
buéna pijanka, —, Roisterer, r1dj’- 
str, on. hvalixa, larmadzija, vi- 
kuc, pijanica, 

Roky, r0’k*, a. zadimijen, zapusen, 
maglovit. 

Roll, rol, v. t. valjati; koturati, ko- 
trjati; tanjiti, rastezati trznicom, 
valjkom i t. dj motati, zamotati, 
omotati; suviti, savijati; prevracati 
(ocima); Ciniti zatutrjeti, dubokim 
glasom pjevati; razmisljati; to — 
a drum, bubnjati; to — oneself, va- 
Yati se; to — away. otkotrijati, 
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3ibati koga; -brother of the —, — 


odvaljati; to — in, dovaljati unu- 

‘tra; to — into plate, razvaljat, 
rastanjiti u lim; to — out, tzva- 
ati; to — up, namotati, naviti, 
zamotati (in), zasukati, uzgrnutt. —, 
—, Vv. i. valjuti se, kotrijati se; 
okretati se; otkoturali se; otjecati; 
bacati se tamo amo, posrtati (0 
brodu it. d.); tutnjeti; bubnjati; 
(in) dati se upisati, biti upisan; to 
— down, skotrijati se, skoturati se; 
to — over, valjati se, skotrljati se, 
sirmoglaviti se, projuriti (o vreme- 
nu); to — up, uviti se, smotati se. 

Roll, rol, n. valjanje; kotrljanje ; ma- 
hanje, geganje (glavom, tijelom); 
bubnjanje; valj, valjak; vitao; rolja; 
svitak; smotak; guzva; éom (duhana); 
klupko; truba (platna); okrugao 
hiljepéid, zemljitka; woojak, kovréak 
(na glavi stupa); svitak knjizni, 
svitak papira, spisa; spisak, popis, 
listina, imenik; — 8, pl. spist, te- 
prave, ljetopis, kronika, anali, arkiv, 
pisarna, registratura; to call the 
—, prozivati, citati imenik; to put 
on the —, upisati u imenik; to 
strike off the — s, brisati iz listi- 
na; office of the — s, registratura, 
arkiv. — blotter, svitak bugatice; 
— brimstone, sumpor u sipkama; 
— butter, maslac u valjcima; — 
call, prozivanje, apel, znak za apel ; 
— tobacco, savit duhan. 

Boller, rol’, nu, valjaé; valjalo; rad- 
nik wu valjaonici; valjak, val); vitao, 
éekrk; trznica, oklagija (za tijesto); 
kolasce, kotaci¢; podstavljen kolan; 
povo), zavo) (na rani); smrdivrana; 
— skate, sklizaljka na kolasca; 
— 8, pl. veliki valovi, valovije. 

Rollick, r6l’*k, v. i. veselo, objesno bu- 
Citi, torlokati; vladati se raspusteno, 
lakoumno ; zivjeti bezbrizno, rasko§no, 
objesno. — ing, — some, — y, a. 
raspusten, obijestan, raskalagan.. 

Rolling, rdl’*ng, a. koji se valja, kot 
posrée ; valovit; — capital, prometna 
glavnica; — stone, nestalan Covjek. 
—, 0. valjanje. — chair, stolac na 
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Xolaiea; — machine, val;«o. stroj 
za valjanje; — mill valjaonica; — 
pin, valjak klobuéarski, trinica, o 
klagija (za tijesto); — plant, — 
stock, prometni material, kola. 

Romaic, r°mé’*k, a. novogréki 

Roman, rd’m*n, a. rimeki, rimokato- 
ligki. —, un. Rimljanin. 

— catholic, a. in. rimokatolitki, 
rimokatolik. 

Romance, r°mans’,n. roman; romanca; 
prifa, hajka; romantiéno, roman- 
tika; romanski jezik. —, a. roman- 
ski. —, ¥ 1. izmisljati, izvijati, la- 
gati; biti romantiéan, osjecati ro- 
manticki; sanjariti, 

Bomancer, r*minu’s*, n. pisac romana; 
lazac. 

Romancist, 1°man’s*st, n. pisac ro- 
mana. 

Romanesque, rom*nesk’, a. romanski 
(slog); ronantican, fantastican. —, 
n. romanski slog. 

Romanic, r°man’*k, a. romanski. 


- Romanism, rd’m*nizm, a. nauci, obi- 


éaji i t. d. rimokatolicke erkve 
Romanist, rd’m*nist. n. rimokatolik 
Romanize, — ise, rd’m*nsjz, v. t. 
polatiniti ; uciniti rimokatolikom ; pi- 
sati ili tiskati latinskim slovima, —, 
Vv. i, prijeci na rimokatoli¢ku wjeru; 
naginjati katolicizmu, 
Romansh, rman3’, n. 
jezik. 
Romantic, — ical, r°man’t*k, — °k®l, 
(-- ically. adv.) romantican ; éudan, 
fantastiéan, nevjerovatan; Carobno 


lsjep. 


reloromanski 


- Romanticism, roman’t*sizm, n. roman- 


tika ; romantiénost. 
Romanticist, r’man’t*sist, n. roman- 
tiéar. 
Romanticness, 
manticnost. 
Romany, 1r0’m®n®, n. ciganin; ciganski 
jezik. 


roman’t*kn’s, n. ro- 


Romish, r0’m°s, a. rimski, papinski, | 


rimokatolicki. 
romp, v. n, biti raspusten, 
divlji, skakati, bjeynjeti, goropaditi 
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sé, hrvati se. —, n. divija, raspu- 
dena, nestaina djevojka ; vjetrogonja; 
raspustenoat, bucno veselje; to have 
a game at — 3s, izbjegnjeti, tzgoro- 
paditi se. 

Rompish, rom’p‘s. a. divlji, raspusten, 
obijestan. —, ness, 0. raspustenost. 

Rood. rid, n. krst. kriz; /, jutra 
(1210 (] yards ilé 10 11 ari). 

Roof, rif, n. krov; svod, strop, ta- 
vanice; krow od kocije; sto najgor- 
nje, najvize; — of the mouth, tordo 
mnepee; to be without —, nemati ni 
kude ni kudista. —, v. t. pokrité 
(krovom), metnutt pod krov; sklo- 
nitté, — slate, krovni gkriljac; — 
tree, sjeme Roofed, raft, a. po- 
kriven, pod krovom, s krovom. 

Roofing, ra’f*ng, 0. pokrivanje (kuce); 
gradu za krov. 

Roofless, raf/l*s, a. bez krova, nepo- 
kriven; bez kuce i kudista. 

Rooflet, raf/lt, n. Arovid. 

Roofy. rif’, a. pokriven, # krovom. 

Rook, ruk, 0. vrana, gacac; varalica, 
lupez; igrac, karta¥ (po zanatu); 
duskija, pralica; kula (u Suh igri). 
—,v.t. ti. varati 

Rookery, ruk*r°, 0, vranje gnijezdo; 
stara kucerina; zloglasno mjesto; 
lupesko nodi#te. 

Rooky, r’k*. a. pun vrana; prije- 
varan, lopovski. 

Room, rim, n soba. komora, odaja; 
prostor, mjesto; dvorana; prilika, 
povod, uzrok; in my -, mjesto 
mene; to give (make) —, dati mi- 
jesta, ici ¢ puta; to give —, datt 
priliku ili povod, there is po — 
for doubt, tome nema simnje. — 
ful, a. pun soba, nD. puna soba (cesa); 
— paper, sohna tapela; — ridden, 
vezan za sohu. 

Roominess, ra’m*nes, n. prostranost. 

Roomy, 1t’m*, a. (— ily, adv.) pro- 
stran, sirok; sa mnogo soba. 

Roop, rip, n. vika; promuklost. 

Roost. rast, n. sjedalo, motka, gdja 
koko (ili druge ptice) sjedaju; ko- 
kosi, ptice, to na kakvop nrvtei sje- 
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de; privremeno potivaliste, to be at 
—, spavati; to go to —, ict spa- 
vali. —, V. i. sjedatt, sjediti, sjeded 
spavati (o plici); stanovati. 

Rooster, rt’st*,, n. pijevac, kudéni 
pijetao. eae 

Root, rit, n. korijen, Zila; izvor, prvi 

uzrok, potetak ; dno, podnedje, po- 
dina; praotac; korijen, korena ri- 
jeé, korent slog; osnovni glas;. to 
take (strike) —, pustiti korijene, 
primiti se, ukorijeniti se; -— and 
branch, iz kortjena; to make — 
and branch work (with, of s. t.), 
iz korijena iscupati, izkorijeniti; to 
go to the — of a matter, istraziti Ito 
do temelja, —. Vv. t. ciniti da se uko- 
rijeni, da pusti korijen, uturditi; 
duboko usaditi. —, Vv. i. korijeniti 
se, wkorijeniti se; biti wkorijenjen. 
—, Vv. i. @ i, (Up) riti, izriti, razri- 
ti; (up, out, away, iscupati, iskori- 
jeniti; unistitt. 
— bound, wkorijenjen; — crop, rod, 
prirod od repe; — fast, turdo, du- 
boko ukorijenjen; — leaf, list na 
podanku; — less, bez korijena 
nistetan. 

Rooted, ri’t*d, a. wkorijenjen. — ly, 
adv. iz korijena; tvrdo, jako, du- 
boko. — ness, n. ukorizenjenost. 

Rooter, ra’t®, n, ono, ¥to pusta kori- 
Jenje, Sto se prima, sto se ukorije- 
Njuje. 

Rootlet, riit’l*t, n. horjencid, zilica. 

Rooty, rat’, a. pun korijenja, pun 
Zila. 

Rope, rop. n. konop, wie, elo, gumi- 
na; konopac, uzica, Stranjga; niz, 


grotulja; — 8, ecrijeva plidja; the 
— s of a ship, gumine, ela, ko- 
nopi broda; to make — 3, sukati, 


graditi honope; to give any one — 
enough, ostaviti kome sve na volju, 
pustiti, da radi, sto ga volja; to 
know the — s, biti upuden, ra- 
zumjeti se w sto; on (upon) the 
high —, zanesen, ohol, naduven; 
to She at the end of one’s — 8, 
biti iserpen, istrogen, izmoren; — 
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of sand, slaba veza; to condemn 
to die by the —, biti odsuden.na 
wesala; to, dance on the —, igraté. 
na konopu, jezikom sve modi; —, 
v: t. konopom vezuti, priterdié 
opkolitt; konopcem (lasom) hvatati; 
to — in, konopom- ograditi, odéje- 
liti, obuhvatiti, privuci, primamiti. 
—, V. i. otezati se (kao konci), li- 
jepiti se. — dancer, pelivan; — 
girt, opasan konopom; — ladder, 
Yestve od uzeta; — maker, konopar, 
uzar; to play the — waker, wz- 


micati; — railway, Zeljeznica nu 
uzeta od zica; to — ’s end uda- 
vrati krajem od konopa; -- trick, 
lupesltina; -— walk, konoparnica, 
uzarnicu; — yard, wureznjak (od 
konopa). 


Roper, ro’p*, n. uzar, konopar. 
‘Ropiness, rd’p*nes, n. otegljivost, lie- 


pljivost, gustina. 


Ropy, ro’p®, a. (--- ily, ady.) otegljiv,. 


Yepljiv, gust; promukao. 


Roquelaur, rdk’*la", Roquelo. rok’*lo, 


n. vrsta plasta, ogrtaca. 


Rosaceous, r°zé’s"s, a. ruzolik; ruzin, 
Rosarian, rézé’r%n, n. gojitel ruza. 
Rosary, ro’2°r°, n. vijenac {od ruza); 


brojanice, krunica, oéenasi. 


Rose, rdz, n. ruza, ruzica; rumene 


boja, rumen; rozeta; ruza ili glave 
na zaljevacu; plamenik, vrbanac 
(bolest); under the —, povjerijivo, 
tajno, —, a ruziéasl; ruzin, ruzi- 
gan. —, Vv. t. rumeniti. —, bay, 
oleander, vrbovka; — beetle, alatna 
mara; — bud, ruzin pupoljak ; 
— bush, ruziéné bokor, ruziéni grm; 
_ cheeked, rumena, ruziéasta lica ; 
— colour, ruziéasta buja; -  co- 
loured, rumen kao ruza, rusian: 
gall, rugina Xiska; — hip, Sipak; 
— leaf, listak od ruze; — lip, ru- 
mena usna; — wallow, trando- 
vilje, trenda; — oil, ruziéno ulje; 
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— pink, n. boja ruziénog laka, a. — 


ruzicast, v. t. rumeniti; — red, 


rumen kao ruza, ruziast; — tree, 
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rusiéni bokor, sipak; — water, voda | 


od ruze; — wood, palisandrovina. 

Rose, rdz, imp. od to rise. ; 

Roseate, r0’z*ét, a. ruzicast; ruzin; 
pun ruza, 

Rosemary, rdz’m®r*, n. ruzmarin. 

Rosery, r0’z*r*, n. ruziénjak. 

Rosin, réz’*n, n. smola za gusle, ka- 
lafonija, —, v. t. mazati kalafo- 
nijom. 

Rosiness, rd’z*nes, n. ruzicnost;-ru- 
menost; ruzicasta boja. 

Rosiny, réz’*n*, a. smolan, smolav. 

Ross, rés, n. kora, 

Roster, rés’t®*, n. sluzbena 
(€asnika). 

Rostral, rds’tr’l, a. kljunast ; od kijuna. 

Rostrated, rés’tr*t*d, a. kljunat. 

Rostrum, ré2’tr®m, nu. Aljun; kljun od 
broda; govornica. 

Rosy, 10’z°, a. ruzicast, rumen; ruzi- 
éav, ruziéni, ruzin. 

Rot, rot, v. i. gnjili, gnjiliti, sagnji- 
liti, truhnuti, truhliti, istruhliti; 
propasti (moralno), —, ¥. t. uéiniti, 
da sto gnjije, sagnjije, prouzrociti 
gnjiljenje; mociti lan. —, DB. gnji- 
Yenje, truhljenje; gnjilez, trulez; 
glupost, ludorija. 

Rota, ro’t®, n. pravilan tecaj, redo- 
vitt postupak; imenik. 

Rotary, ro’t®r®, a. 3to se okrede, vrti; 
sto se pravilno izmjenjuje. 

Rotate, r0’tét, v. i, okretati se, vrtjeti 
se; izmjenjivati se po redu. —, V. t 
okretatt. —. ro’tat, a. okrugao. 

Rotation, r°té’s°n, n. okretanje, obr- 
tanje; kruzenje, kolanje; mijenjanje, 
izmjenjivanje; izmjena wu sijanju, 
sadenju; by —, po redu, naiznyence, 

Rotative, ro’t*tiv, Rotatory, ro’t®t®re, 

a. Sto se okreée, obrée; sto okrede, 
obrini, okretni, tzmpenicni. 

Rote, rot, n. vjestina, okretnost, tz- 
vjezbanost; vjezbanje; navika; by 


listina 


—, samim vjezbanjem, mekanicéno, 


nuizust, na pamet. 

Rotten, rot’n, a. gnjio, truo; pokva- 
ren; Supalj (zub); crvotocan ; crvljiv, 
pusljiv; gnojan; smrdijiv; los, zlo- 
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éest, nevaljao. — ripe, prezreo; — 
stone, tripalj (ursta krede za Gisée-. 
nje). 

Rottennes, rot’n-nes, n, gnjilost, tru- 
lost; pokvarenost. 

Rotula, rét’jul®, n. iver (na koljenu). 

Rotund, r°idnd’, a. okrugao, obao, — 
ness, Rotundity, rotén’d*t®, n. okrug- 
lina, okruglost. 

Rouge, riz, a crven. —, 2. ervenilo; 
rumenilo (im se rumeni lice). —, 
v. t. rumenili (lice). 

Rough, réf. a. (— ly, adv.) kosmat, 
rutav ; hrapav; gredovit; nepravilan, 
ruzan; grub; neobraden; neotesan; 
ostar; osoran; surov; divlji ; zestok ; 
razdrazen; buran; strasan, opasan; 
povrsan, na brzu ruku, po prilici ; 
— diamond, netzhruyen dijamant, 
neizobrazen ali poiten tovjek; — sea, 

- burno, uzburkano more ; — timber, 
neotesano drvo; — copy (draught), 
previ nacrt, necisto, koncept, — cal- 
culation, raéun od prilike; at a — 
— guess, sudeci, cijenedi na brzu 
ruku, od prilike; to be — on, bité 
kome tesko, tistati koga, postupatt 
surovo, bezobzirno ¢ kime; — and 
ready, odmah gotov, gotov bez pri- 
priprove, bez okoligenja; — and 
tumble, tuénjava, surovo pesnicanje, 
borba; to take it — and tumble, 
uzeti gto, kako dode, podati se sva- 
koj nezgodi. —, 0. surov, neotesan, 
grub conjek; #to hrapavo, sirovo, 
neobradeno; hrapavost, sirovost; in 
the —, neobradjeno, bez priprave, 
na brzu ruku. —, v, t. uciniti so 
hrapavo; naostriti (potkove); grubo 
izraditi, otesati, oklesati; to — it 
(out), probiti se, pomodi se, podnt- 
jeti muke i tegobe, uciti, birati 
konja. — cast, n. prvi nacrt, zbu- 
hanje, zhuka; — cast, v. t. nacr- 
tati na brzu ruku, zhukati; — clad, 
prosto odjeven; — coated, s ru- 
tavim krznom, s hrapavom korom; 
— draw, nacrtati na brzu ruke ; 
— dried, samo osusen (nepotiglan) ; 

- — edged, protesan (0 drou); — 
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hew, grubo otesati, izraditi, nacriati A —, prevariti, zaluditi. —) Prp. oko, 
' — hewn, naertan, izraden grubo, okolo; — the corner, iza ugla; to 
na brzu ruku, surov; — legged, come — a person, (ulagivanjem) 


3 perjem po nogama, rutavih nogu; 


— rider, biraé konja, smjelan jahaé; . 


— shod, o3tro potkovan; — spun, 
grubo, debelo preden, grub, neotesan; 
— work, v. t. ¢ i. izyradivati Sto 
sirovo, raditi #o iz sirovoga; 0. 
krupno djelo. 

Boughen, rof’n, v. t hrapaviti (kozu 
itd.) —, ¥. 1. ohrapaviti; po- 
divljati. 

Roughish, rif*s, a. malko hrayav, 
priliéno grub. 

Roughness, rifn's, n. hrapavost; gru- 
boda; surovost; oStrina, zestina ; bur- 
nost, uzburkanost; strogost; ltegobu, 
teskoéa. 

Rounce, rauns, n. rudica, drzak (u 
tijeska Stamparskog). 

Round, raund. a. (— ly, adw.) okru- 
gao; obal; cijel, potpun; pun (0 
glasu); lak (o stilu) ; otvoren, iskren, 
bez okoligenja; jasan, odlucan, odre- 
Sit; pravi, ozbiljan, krepak; brz, 
Zivahan, veseo; to make —, zao- 
kruziti, zaobliti; — coal, krupni 
uglijen (u komadima); — timber, 
oblice (obla drva); — dance, kolo; 
— tour (journey), putovanje wokolo; 
— blow, jak udarac; — oath, 
krupna, teska kletva; ata — pace, 
welikim koraukom: at a — rate, Zivo, 
svojski, brzo; a — dealing, postent 
postupak. —, adv. okolo, naokolo, 
uokolo (— about); all-round, svi« 
kolici, listom, bez razlike; all the 
country —, cijela okolina; all the 
year ~, ¢itavom godinom; within 
ten miles —, deset milja u okrugu; 
— about, naokolo, uokolo; to go 
(turn) — and —, neprestano se 
okretati; to hand —, davati od 
ruke do ruke, obrediti se; to look 
—, ogledati se; to turn —, okre- 
nuti se; to bring (get) —, osvije- 
stiti, umiriti, preokrenuti; to come 
—, dodi naokolo, vratiti se, doci 
k sebi, popustiti, umirité se; to get 


koga pridobiti, zaluditi. zavarats. 
—, nu. krug, okrug; okruglost: kolo; 
kolut: kugla; kruzenje, optok; ne- 
prekidan red, niz; ophod, ophodija ; 
jedna igra uokolo; kolo (igra); pje- 
sma od kola; salva, pucanj, naboj ; 
a — of applause, opdenito plje- 
skanje; prut (% stolara); precaga, 
precanicu (u Yestava) ; straznji but; 
a — of beef, srednji dio strainjega 
govedeg stegna, komad govedine; to 
go (make) the —, obrediti, obici; to 
take a —, progetuti se; to fire three 
— 8, tspalitt tri hica, —, v. t. 


okruziti, zaokruziti, zaobliti; obidi, 


zaokrenuti, jecdriti oko; opkoliti; to 
-- in, utegnuti (konop); to — off, 
zaokruziti; to — up, dignuti, di- 
zatt, —, Vv. i. zaobliti se, zaokru- 
iti se; obidi, obilaziti; to — on, 
navaliti, nasrnuti; to — to, za- 
krenuti. 

Roundabout, raund”baut, a. opsiran; 
razvlacen; posredni; sirok, kojt 
mnogo obuhvata ; koji obuhvada, op- 
koljuje; — Way, obluzak, ohoda, 
stranputica. — ,n. kolo (igra); obr- 
taljka, vrtikolo; stranputica, oblu~ 
zak; kratak haljinac. 

Rounded, raun’d°d, a. zaokruzen, za- 
obljen. 

Roundedged, raund’edzd, a. nareskan 
na rubu. 

Roundel, raun’d*l, n. okrugao tit; 
kolut; okrug; kolo; rondo (urste 
pjesme). 

Roundelay, raun’d*lé, n. rondo (pje- 


smica od 13 stihova, 8 istoga a & . 


drugoga sroka); pjesma ili igra, ko- 
jima se dijelovi cesto ponavljaju; 
kolo (igra). 

Roundhand, raund’hand, n. okruglo pi- 
(smo; razgovijetno, veliko pismo. 

Roundhead, raund’hed, n. obloglavae 
(pridjevak puritanaca). 

Bounding, raun’d*ng, a, okrugao. —, 
n. okruglost. 
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Roundish, raun’d*s, a. okruglast. 

Roundness. raund’n*s, n. okruglost ; 
oblina; zaokruzenrost; otvorenost, i- 
skrenost; odresitost; — and plain- 
dealing, postene i otvorene postu- 
panje. 

Rouse, rauz, v. t. probuditi, razbu- 
diti; krenuti (zeca); pobuniti, uzru- 
jati; podbuniti, potaknuti, pobuditi, 
obodriti; — yourself! ohkrabri se! 
—, V. i.prenuti se, trgnuti se; pro- 
buditi se. 

Rouser, rau’z*, n. onaj ili ono, sto 
probudt, uzruja, obodri; ¥o éudno- 
vato. 

Ronsing, rau’z*ng, a #0 probudi, po- 
tekne, ohrubri; cudan, silan, velik, 
strahovit. 

Rout, raut. n. éeta; copor; gomila, 
rulja (svjetine); veliko (vecernje) 
druétvo; strka, steka, naloga, ti¢ma. 

_ —, V. i, stedi se, zgrnuti se. 

Rout, raut, n. zabuna; polom, poraz; 
bijeg; to put to —, razbiti, potje- 
rati u bijeg (neprijatelja), —, Vv. t. 
zbuniti, smuliti smesti; razbiti, potje- 
ratt, rastjerati; izriti, izrovali; iz- 
dupsti (out); to — out, iznadi, pronadi. 

Route, rat, n. put, cesta; putovanje ; 
pravac; marsruta, odredeni pravac 
hoda. 

Routine, rutin’, n. izvjezbanost, vje- 
&tina; cbitan, redovan hod, tok; 
navika; stari natin, zastarjeli po- 
stupak, 

Rove, rov, v. i.-tumarati, skitati se; 
surnuti (9 puta); to — wide off 
the mark, promaSiti cilj, —, n. tu- 
maranje, skitanje, —, V t. udjeti, 
uorsti (konac uiglu it. d), provudi; 
rastupati, tééupati. 

Rove, rdv, imp. 7 p. p. od ¢o reeve. 

Rover, ro’v. n. razbojnik; gusar; 
putnik; skitnica; prevrtjiv covjek; 
to shoot at — s, pucati nasumece, 
N@ srecu, promasiti. 

Roving, ro’v’ng, a. koji. tumara; — 
life, skitacki zivot; nepostojan, pre- 
eriljiv. 
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Row, ro, n. red (kuda i ¢. 1.), vrata; . 
niz; Zivica; to set in a —, posta- 
witi u red, poredati. —, v. t. pore- 
dati; potkititi biseron. 

Row, ro, v. t. i i. veslati; to — in 
the same boat, bitt jedne srede, u 
istom polozaju, u jedan rog puhati; 
— barge. barka veslarica. —, n. 
veslanje; voznia camcem na vesla. 

Row, rau, n. /arma, buka, graja; 
strka; svada; tuénjava, boj; tu kick 
up a —, larmati, zagrajati. —, V. 
1. (posteno) ispsovati. 

Rowan, rau’’n, n. jarebika. 

Rowdy, rau’d*, n. prosti vikad, 
grubt larmadzija, nasrtac, surovi 
uliéar, lupez.—,a. surov, prostacki; 
lupeskt, nasrthiv. —, ish, a. prost, 
SUrev, 

Rowdyism, rau’d*izm, n. prostastvo, 
surovost. 

Rowel, raul, n. kotadi¢é; zurk (na 
ostrugama); provlaka (u bolesna 
konja\, —, Vv. t. zatraviti (bolesna 
konja). 

Rower, ro", n. vestaé. —, rau", n, 
vikac, larmaé. | 
Rowing, ro'*ng, n. veslanje; — club, 
veslacko drustvo ; — match, veslacko 

natjecanje, 

Rowlock, rd1dk, Rollock, 
rupa za veslo. 

Royaly roj’*l, a. (— Jy, adv.) kra- 
ljevski; sjajan, divan, plemenit, kra- 
san; glavni; najgornji (wu jedara); 
Prince —, nasljednik prijestolja; 
battle —, glavna bitka; — speech, 
prijestolni govor ; — yard, najgornji 
kriz (na jarbolu). —, n. (— paper) 
regalpapir; najyornje jedro. 

Royalism, rdjlizm, n. odanost kia- 
Yevstvu, wjernost kralju. 

Royalist, r6j’list, n. pristaga kra- 
Yevstva, kraljevske stranke. —, a 
odan kraljevstvu. 

Royalty 16j*lt*, n. kraljevatvo; kra- 
lyevsko dostojanstvo; kralievska obi- 
telj; kraljevsko velicanstvo ; kraljev- 
ski posjed, domena; kraljevske po- 


rél@k, n. 
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vlastice; kraljevski porez; pristojbe 
(za porabu patenta i t. d.). 

Roysterer, r6j’st®r", n. vikac; pijanac; 
hvastavac; bojac. ; 

Rub, rob, v. t. ttt, trijuti, ribati; 
otrti, istrti; Cistitt; natrti, natrljati; 
vostiti, navostiti (tle); gladiti, iz- 
gladiti; limati, turpijati, strugati; 
Zuliti; nazuljiti; dotaknuti se, okrz- 
nutt se; to — the ground, doticati 
se dna; to — elbows, prijatelja- 
vati ¢ kim; to — shoulders, opciti; 
to — one the wrong way, kega 
srditi; to — down, otrti, obrisati, 
utrti (farbe), izbrisati, olrcati, ¢ée- 
Sati, timariti (konja); to 10, 
utrli, namazati; to — off, ofrti, 
asirlt, izbrisati, osloboditi se; to — 
Out, uwbrisati, izbrisati, istrtt, ubiti; 
to — over, izgladiti, ugladiti, ula- 
Siti; to — up, ulastiti, obnoviti, 
ponovili (uspoment). —, V. 1. érti 
se, trljati se, vibati se; okrznuti se, 
zahvatiti; to — against, naidi, na- 
letjeti na kogu; to — off, nestati; 
to — on, to — through (along) 
the world, proturati se, prometati 
se; to — through, probditi se, pro- 
turati sé, provuci se; to — upon 
a. p. koga ukoriti, srditi, draziti. 
—, n. trenje, trljunje, ribanje; zu- 
Wenje; smetnja, prepreka, zadjeva; 
poteskoca, neprilika; sudar, bitka; 
zadirkwwanje, bockanje ; wkor ; there’s 
the —, u tom grmu zec lexi, tu 
ye cvor. 

Rubadub, rdb*dob, n. Lubnjanje. 

Rubber, réb’, n. trljac; lastilac; ono, 
Gim se trlja, riba; otirad; turpija, 
lima; gladilo, gladilica; guma, kau- 
éuk; obrué od kautuka; — 8, cipele 
od kautuka; cokla; odluéna igra. 
— 8, pl. guga, guba. —, a. od kau- 
cuka. — tree, gumijevac. 

Rubbing, réb’ng, n. ribanje, trljanje; 


— brush, ¢etka, cesalo; — cloth, 
otiraé; — post, stup, o koji se 
blago éese; — stone, brus, gladilo. 


Rubbish, rdb’*s, n. gruh, rusevine; sme- 
de; starez, izmet, trice i hucine; darmar. 


2 


Rubbishing, réb’*sing, Rubbishy, réb’- 
°§* a. rdav, zao, nevaljao. 


Rubble, réb’l, n. gruh, grohot, sitno ; 


kamenje, netesano kamenje; — wall, 
zid od sitnog, netesanog kamenja; 
— work, zidovi od grohota, od ne- 
tesanog kamenja. 

Rubbly, réb’l°, a. #o ima mnogo gruha, 
grohota. 

Rubescent rubes’’nt, a. sto se zuru- 
meni, zacrveni; crvenkast. 


Rubican, rt’b*k®n, a. rid, alatast 
(konj).~ 

Rubicund, ru’b*k°nd, a. crvenkast, 
crven. 


Rabicundity. rab*k®nd*t’, n. 
kasta beja. 

Rubied. ri’bed, a. (crven) kao rubin. 

Rubific, rubif*k. a. sto crvent. 

Rubigo, rubaj’gd n. medljika. 

Ruble, ra’bl, n. rubalj (ruski novacy. 

Rubric, ra’br*k, n. crvent naslov; er- 
veno tiskano; (erveno oznaceni) odje- 
lak; rubrika; zakonski naslov, pro- 
pis; ustanova; obredno pravilo. —, 

~ae érven, crvenkast. : 

Rubrical, rv’bick®l, a. 
tiée zakonskog ili erkvenog propisa ; 
‘obredni; formalni. 

Rubricate, rw’br°ekét, v. t. crveno ozna- 
Giti; pravili rubrike, odjeljke; ru- 
brictrati. ; 

Rubstone, réb’ston, n. brus, gladilo. 

Ruby, ni’b*, n. vubin; rubinova boja, 
erven; bubuljica, cibuljica, prist ; 
kamen (uw wri), —, a. erven, kao 
rubin, —, Vv. t. crveniti. — cuolour- 
ed, rubinove boje; — faced, vrlo 
ervena lica, 


crven~ 


: 
erven; sto se 


RUB. oe 
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Ruche, ris, n. nabran trak, nabrana 


cipka. 

Ruck, rék, n. bora, grespa, mrska; 
mnostvo, gomila, naloga; out of the 
—, neobiéan, —, v. t. nabrati, zqu- 
zvati; to — up, srditii —, YW. i. 
guazvati se, mrskati se; éuéati. 


- Ruction, rdk’s*n, n buka, larme; gun- 


gula; strka, tuénjava. 
Rudd, réd, n. crvenperka (riba). 
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RUD 

Rudder, réd’**, n. kormilo, timun; — 

_ chain, veriga od kormila; — head, 
glava, gornji dio kormila; — hole, 
izdubak za kormilo; — less, bez 
kormila. 

Ruddiness, réd’*pes, n. crven, erve- 
nilo, erven lica. ‘ 
Ruddle, rédl, n. 

ervenjata (zemlja). 

Raddy. réd’, a. (ruddily, adv.) erven, 
ervenkust; — faced, rumena lica. 

Rade, rad, a. (- ly, adv.) hrapav; 
grub, surov; prost; neizobrazen ; 
neuljudan; nevjest, neiskusan; jak, 
ostar, ljut, zestok; krepak. 

Rudeness, rid’n‘s, n. hrapavost; gru- 
hoca; surovost; neznanje; neuljud- 
nost; oxtrina, strogost; cic; zestina; 
nametijivosl. 

Rudiment, ra’d*ment, n. osnova, prvi 
potetak; — s, pl). osnovna naéela, 
previ pojmovi, prve crte; zacetak, za- 
metak; zakrzljao organ. 

Radimeutal, ridtmen’t®l, Rudi:men- 
tary, rid‘men’t®r’, a. osnovni, po- 
Ceini; koji je u zametku, u zaretku. 

Rudish, ri'd*s, 2, priliéno grub, surov. 

Rue, ri, n. ruta, rutva, rutvica (biljka). 

Rue, ru, v. t. 7 i. Zaliti, kajati se; 
pozaliti, sazaljavali; to — a bar- 
gain. pigmaniti se, razvurci kupnju; 
tugovati, jadikovati; sazaliti se (oD, 
upon, za kim). 

Rueful. ru’ful, a. Zalostan, tuzan; bi- 
jedan, vrijedan zaljenju; koji se 
kaje, skrusen. 

Ruefulness, ra’fuln‘s, n. Zalost, tuga; 
bijeda. 

Raff, rif, n. nahrana ogrlica; nabor ; 
griitar prslijivac; kukuljavi golub ; 
kolut ili prsten (na osovini i t. d,); 
igranje aduta; srditost, uzrujanost ; 
in a —, srdit. —, v. t. i i. igrati 

_adut, ubiti adutom 

Rouftian, rét’*Go. n. lupez, surovnjak, 
razbojnik, ubojica, ubilac, krvolok. 
—, a divlji, razuzdan, ubilacki, 
razbojnicki, bijesan. —, Vv. 1. bje- 

‘ gnjeti. — like, Ruffianly, réf°ale, 
a. lupeski. surov, bezakon. 


ervena pisaljka ; 
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Ruffle, rdfl, v. t. nabrati, nadirati, 
kovréiti, ukovrciti, uvijati, kudraviti; 
zguzvati; zbrkati; zbuniti, smesti, 
(up) pobuniti, uznemiriti, uzrujati ; 


to — one’s feathers (plumage), 
srditi, wznemiriti, uzrujati koga; 
the — d seas, uzburkana mora. —, 
y. i, vijati se, lepr$ati se; budtti, 


larmati, biti raskalagan, nasilan ; 
bjesnjett; hvastati se, velicati se. —, 
u. nabrana ogrlica, orukvica, man- 
Seta, nabrani oprsnjak; nemir, uzru- 
janost; bubnjanje; to put in a —. 
uzrujati, uzbuniti. 

Ruffler, r5fl*, n. hvalids; lazac; skit- 
nica, lopov. 

Roffling, réf’l*ng, n. nabori, bore, 3to 
nabrano. : 

Rufous, ri’f*s, a. rid, ridast. 

Rug, rég, n. grubi pokrivae od vune, 
guber; (travelling —) putni pokrt= 
vac; (hearth —) prostiraé pred ka- 
minom; (bed —) prostiraé pred po- 
steljom; kudrov (pas). — headed, 
éupav. 

Rugged, rég’*d, a. (— ly, adv.) kudrav, 
kustrav; hrapav; divlji, kréan, lo- 
man, razdrt (o stijenju); strmen; 
namrgoden, mrgodast; neprijatan ; 
goropadun; buran. 

Ruggedness, rég’*dnes, n. hrapavost ; 
kudravost; krsevitost. slrmenitost ; 
divijina; neprijatnost. 

Rugose, rngds’, Rugous, rii’g’s, a. 
nobran, namezuran. 

Rugosity, rugds*t®, n. nabranost, na~ 
mezuranost. 

Ruin, rin, n. propast; pogibija; ra- 
sop, rasulo; smak, slom; podrtina ; 
— s, pl. razvaline, mirine, ostanci: 
to go (run) to —, propadati, srnuté 
u propast; to bring any oneto —, 
upropastitt koga; tu tall to — s, 
porusiti se, propasti. —, Vv. t. ra~ 
zoriti, porusiti, opustositt, upropa- 
sliti; unesreciti; unistit?, —, V. 1. 
propasti. 

Ruinate, ra’nét, v. t. razoriti, wpro 
pastiti, 


RUI 


jan, rusevan, koji propada ; skodljiv, 
‘pogibeljan,. vratoloman; pun razva- 
lina; ogroman, uzasan. 

Ruinousness, ra’*ndsn’s, n. trognost, 
rugevnost; skodljivost, vratolomnost: 

Rule, ral, n. ravnalo; liniju; skvadra, 
uglenica; mijerilo; mjera; pravilo; 
propis; naéelo; uzor; primjer; red, 
pravilnost; pravno naéelo, sudbent 
red; vlada; as a —, pravilno; to 
have — over, vladati;. the — of 
proportion, -— of three. trojno pia- 
vilo; —of society, drustveni raéun; 
— of thumb, praktiéno, lako shwa- 
tljivo pravilo; the four — s, osnovni 
racuni; to become the —, postati 
pravilo, obiéaj; it is a — with me, 
uzeo san sebi za nacelo. -—, V. t. 
linirati; vediti, urediti; narediti; 
odluciti; vladati; ravnali, upraviljati; 
— d case, uturdena, surgena, odlu- 
éena stvar. —, VY, i. vladatt, uprav- 
Yati; to — out of order, ne pri- 
pustiti, jer se ne tice stvart 

Ruler, ral, n. ravnalo; mjerilo; vla- 
dalac, vladar. 

Ruling, ri’l’ng, a. koji vlada, vlada- 
juci; glavni; — price, tréna cijena. 
—, n. odluka. 

Rallion, rél’j'n, n. cipela od neuti- 
njene koze; prostak, surovnjak; ne- 
podobu. 

Ram, rom, vn. rum; rakija. 

Ruw, rém, a. cudan, neobidan; osobit; 
dobar; a — customer (fellow. one) 
éudak, —, u. tudak, éudnovata stvar. 

Rumanian, rumé‘n%n, a. rumunjski. 
—, n. Rumunj; rumunjski jezik. 

Rumble, rdm’bl, s. i. dupati, tropotati, 
klopotati, buciti, talabukati; sumiti; 
grmjeti, tutnjiti. —. n. tropot, glo- 
mot; sum; tutrjava, grmljavina ; 
sjedalo straga nu koéiji (za slugu). 

Ruminant, ri’m*n'nt, a. koji preziva. 
—, 0. prezivalac. 

Ruminate, ri’m*nét, v. t. i i pre- 
ivati; razmisljati, premizljati, — 
— I, n. premiiljaé, 
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Ruinous, ri’n®s, a, (— lv, adv.) éro-” 


RUM 


Rumination, ramné’s*n, n. razmi 
sljanje, premisljanje. 

Rummage, rim’dz, v. t. premetati, 
pretraziti; naci —, Vv. i traziti, 
cunjati (for), —, n. premetanje, pre- 
trazivanije. 

Rumonr, ri’m*, n. glas, glasina. —, 
v. t. razglasiti; it is — ed, glasa 
sé, govort se, Cuje se; YOU are — 
ed for the author, vas drze za 
pisca. - 

Romp, rémp, nu. straznji dijel, kriza, 
sapi; straznjica; trtica; — of beef,. 
govede bedro, goveda pecenica; — 
bone, krstaéa, krstana kost ; — steak,. 
rezanj bedru, pecenice. — less, & 
bez repa. 

Rumple, rim’pl, v. t. namezurati, na- 
brali, zguzvati. — d, numezuran, 
zguzvan. —, n. mrska, bora. 

Rumpus, rim’p*s, n. larma, gungula. 

Run, rin (imp. ran, p. p. run) v. i. 
tréuti, trkati, juriti, hitjeti, brzati ; 
bjezati; vrtjeti se, obrtati se (on, 
oko); idi(o stroju), raditi (o postu); 
voziti se, jedriti (pred wetrom); 
letjeti, proletjeti; prostirati se; ko- 
lati, kruziti, biti wu teéaju; vladati; 
imati uspjeh; dobiti, imati mnogo 
glasova (kod izbora); dobiti, imatt 
krepost, valjanost, vrijediti; glasiti; 
prolaziti; teci, utjecaii; rastopiti se, 
rastaliti se; suziti (o o¢ima); gnojité 
se (0 cru); prodi. prolaziti (0 vre- 
menu); doci (wu kakvo stanje), past® 
u, srnnuti wu, popriniti (kaki obicaj) ; 
the course --s at par, tecaj je al 
pari; the fire — s over field, vatra 
se Sri poljem; to — into.a har- 
bour, wnict wu luku; to — for a 
prize, wtrkivati se: the words — 
— thus, rijeci glase ovako; the 
sense — 8 thus, ovo je smisao toga; 
a verse — 8 well, stih tece glatko; 
my talent does not — that way, 
za to nemam dara; to — about, 
trkati, optréavati; to — after, tr- 
éatt za. traziti; to — against, na- 
letjeti, nusrnuti, sudariti se, razbitt 
se (a rock, 0 bad), biti protivan, ne- 
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povoljan; if you like to — your 
head against the wall, ako hodes 
glavom o zid; to — aground, na- 
sukati se, nasjesti, razbili se, biti 


_ &% novéanoj neprilici; to — at, za- 


tréati, zaletjeti se, navaliti; to — 
away, olréati, pobjeci, odjuriti, pro- 
laziti, nestajati: to — away with, 
oteti, odvesti, ukrasti; don’t — 
away with the idea, samo nemojte 
misliti, nemojte si utvarati; to — 
back, natrag tréati, natrag teci; 
to — by, mimo tréati, protjecati; 
to — by name, ici, prolozits pod 
imenom; to — cold, ukociti se; to 
— counter, protiviti se, jurigati; 
to — down a coast, broditi uz 
obalu; to — down, tréati dolje, 
otjecati, istedi (0 uri); to — dry, 


osusiti se, iscrpsti se, istrosxiti se; 


to — foul of, nasukati se; to — 
foul of a ship, jedredé udariti o brod, 
pregaziti, probiti brod; to — for, 
tréati za Cim, traziti; to — for 
one’s life, traziti u bijegu spasenje; 
to — for a prize, utrkivati-se; to 
— from, pobjeci iz, potjecati, dola- 
ziti; to — high, udarati ea valove, 
ustrajati, dizali se visoko (0 moru 
valovima), ustalasali se; debates ran 
high rasprave su postale zivaine, 
Zestoke; to — in, utréati, udi, tr- 
Sati, tei unutra; to — in upon, 
tréati, jedritti k njecemu, prema nje- 
Eemu, na njesto; to — in with, sla- 
gati 3e; to — in with the land, 
jedriti put kopna; to — in the 
blood, biti kome u krvi, biti priro- 
adeno; to, — into, tréati, idi, srnuti, 
doi, pasti, zapasti u, iznositi (0 
svott); to — into debt, zavaliti se 
u dug, zaduziti se; to — low, ne- 
stajati spasti; to — mad, poludjeti, 
pomahnitati; to — off, otidi. otr- 
ati, uteci, zastraniti; to — off the 
rails, sici s tracnica, izacitz traénica; 
to — on, tréati, ici, govorits redom, 
nepreatano, tréati naprijed, nastaviti, 
nakupiti se, narasti (0 racunu); 
to — out, isteci, istréati, tedi, pu- 
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Stati, curiti te posudi). prijedi, istecty 
dospjeti, izici (0 roku), nestajas, 
isciljeti, Hriti se, prostirati se, izro- 
diti se, propasti, ostromasiti, iscrpaté 
se; to — out of cash, istrositi se; 
to — over, prijeci, preluziti, pre- 
kipjeti, previrati, prebjcdi, uskocits, 
brzo prodi, letimice pregledati; to 
— short, nestati, premaknuti se; to 
— through. pretréati, prodi, odo- 
Yeti, pretrpieti, protect, rusuti, ra- 
ste; to — to naginjati, naklonjen 
biti, ciljeti, ginuti, starati, ostarjets s 
to — to seed, usjemeniti se, tyeraté 
u sjeme; to — towards, naginjati, 
biti naklonjen, pogodovati; to — up, 
idi, tréati gore, uzgora, tréati k,. 
narasti, iznosili (0 svoti), (6rzo0) ra- 
sti, izrodili se; vracati se (u davne 
proslost); to — up in the wash, 
zbjecit se, skupiti se, stisnuti se w 
pranju; to — upon, tréati, ici, je- 
driti k njecemu, prema njecemu, na- 
waliti, naici, baviti se, raditi, bité 
pigman na sto; to ‘— wild, podiv- 
ljati, divljati, divljaciti; to — with, 
biti vezan o sto; to — with blood, 
ogreznuti u krvi; her eyes — with 
tears, suze joj naviru na oci. —,, 
v. t. ici, tréati, voziti se, jedriti (ko- 
jim putem, pravcem); to — a race, 
utrkivati se, natjecati se; to — a 
course, idi, udariti kojim putem; 
to — one’s course, zavrsiti Zivot; 
to — ten knots (an hour), jedrité 
deset nuilja (na uru); to — a risk 
(the risk, hazard, venture, danger), 
biti w opasnosti; to — one’s fortune 
(chance, luck), pokusati srecu, metnutt 
na kocku; trkati (konja), ciniti da 
tréi; to — a horse to death, jaha- 
njem konja wmoriti, ubiti; to — 
goods, krioméariti robu; to — & 
bill, proturati zakonski prijedlog ; 
to — one’s country, pobjeci tz zemlje; 
Yerati, gonilt, proganjati; poverali, 
nagnati, dovesti baciti, walite ; (bro- 
dove, vlakove) redovito siljati, upri- 
licité redovite voznje, plovidbe; pr- 
stiti da tece, tociti, lijevati;  talits, 
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topiti; uciniti sto da se zgusne; — 
with lead, zoliven olovom; probiti,; 
to — a tunnel, kopati tunel; to 
— the blockade, probiti blakadu; 
to — the guard, prodi (neopazen) 
strazu; to — a line, potegnuti crtu, 
medu;to —a ditch, iskopati jarak; 
na njésto misliti, izmisliti, izvesti; 
pokrenuti, tjerati, voditi; to — a 
candidate, postaviti kandidata, gle- 
dati da bude izabran; to — against, 
azloziti opasnosti; to — ‘one’s head 
against the wall, udariti glavom o 
zid; to — a ship aground, nasa- 
diti, nasukati brod; to — dowa, 
tréeé obaliti, jedreé udariti o, pro- 
biti, razbiti, goneci umoriti, satjerati 
u lijesno, skuciti, usutkati, nadvla- 
dati, pobijeditt, otkriti, obaliti cijenu, 
umanjiti vrijednost, poniziti; to — 
hard, tjesniti, pritijesniti, savitlati, 
saletjeli, nupadati, bockunjem satje- 
rati u tijesno; to — in, zabosti, 
udjesti, wouci (topove), zatvoriti; to 
— into, utjerati, ugnati, utisnuti, 
wresti. natjerati, zanijeti, prisiliti ; 
to — a nail intu one’s foot, nabostt 
se na éavao; to — off, pustiti, da 
olece, istece, isprazniti, rasprodati, 
obaviti, sursili na brzu ruku; to — 
out, isturtte, istjerati, istisnuti, iz- 
vudi, zavlacit, sursiti, sasvim iscrpstt; 
to — over, prevesti se preko éega, 
‘pogaziti (kolima), priject, preletjeti 
{ocima), brzo pregledati, letimice 
proci, procitatt; to — through, pro- 
tréati, pretraziti, probosti, probu- 
Hti, provlaciti, rasuti, rastect, upro- 
pastiti; to — up, uzdignuti, uzvi- 
siti, podignuts, (brz0) sagraditi, pu- 
stiti da naraste, naciniti na brzu 
ruku, naglo zakljucitt, podici, po- 
visite cijenu. hvaliti, do neba dizati; 
to — up bills, zaduzivati: se; to — 
up an account, uzimati na dug. 
Run, rdn, n. tréanje, trka; trkanje; 
tok, tijek, teéaj; hod; napredak; 


volja; put, putovanje, izlet, setnja; . 


vrsta, struka, fela; zalijetanje, za- 
trka; trka, utrkivanje; vika, pro- 
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tivljenje; predrasuda; promet, proday 
veliko trazenje; naloga, navala; u- 
spjeh, moda, neprekidan red pred- 
stava (koje drame); slobodan ulaz, 
izlaz, slobodna—poraba; vitao, tecaj, 


mijevenje (u mlinu); promet, radnja;_ 


vrizeme radnje; tok (struje, sokova); 
potocicd; put, hod broda; brzina 
plovljenja; pasnjak; by a (the) —, 
iznenada, u jedanput, odmah; to 
fetch a — at, za kim tréati; let 
him have his —, noka radi kake 
hoée, po svojo) voli; to keep the 
— of, ici jednakim korakom sa; 
good (ill) — at play, sreda (nesreda) 
w igri; — of ill luck, wise nesreda 
jedna za drugom; in the —, 8 vre- 
menom; in the long —, na koneu, 
napokon; bills at the long —, mje- 
nice na dugi rok; to take (have) 
a —, to go for a —, progetati se, 
izvesti se, ici na izlet, mali put za 
zabavu ; common — of people, o- 
biéni judi; there is a violent. — 
against, mnogo se vice proti; there 
is a great — upon the bank, ve-— 
lika je navala na banku; — of cu- 
stomers, mnogo kupaca; to put-to 
the —, otjerati; to take a —, za- 
letjeti se zatréatt se; to get the — 
upon some one, preoteti zgodu, ko- 
vist; to have the run of the garden, 
imati slobodan pristup u vrt, mo& 
po vutu slobodno hodati; to have 
the — of an estate, imati pravo 
lova na kojem zemljistu. 


rastaljen, 
rastepljen; krioméaren; way, 


staza, trag; korito rijeke. 


Runagate, rén’*gét, un. otpadnik, od- 


metnik ; bjegunac; skitnica, 


Runaway, rén’*wé, n. bjegunac. —, & 


u bijegu, koji bjezi; pobjegao; po- 
plasio se; zalutao. — 


Rundle, rén’dl, n. precaga, pretanica 


(wu Uestava). 


Rund'l*t. v. batvica, burence. 


Rune, rin. n una (slovo najstariveg 


germanskog pisma); — 8, pl. rune, 
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runsko pismo; — 
kamen. 


stone, runski 


Rong, ring, imp. i p. p. od to ring. 


Rung, rong, n. precaga, preganica 
{na ljestvama). 

Runic, ra’n’k, a. runski; — characters 
(letters), runski znakovi, runska 
slova, 

Banlet, rin‘itt, Runnel, rn’, n. po- 
todid, mali potocic¢. 

Runner, rin”, n. tréalac, trkaé ; brzaé; 
konj za trku, obduljas; teklid, gla- 
snik; trgovatki putnik; krioméar; 

_bjegunac; tajni policist; izdanak; 
gornjak (kamen mlinski); — bean, 
grah pricanik.- 

Running, rén’*ng, a. koji tréi, trka, 
tece ; tekuci; koji je za trku, za utr- 
kivanje; brz; neprestan, neprekidan; 
brz, hitar, uzgredan, na brzu ruku; 
five days —, pet dana zasobice.—, 
n. tréanje, trkanje; trka; jakost ili 
sposobnost za trku; lijek, tok; pra- 
vac; to be out of —, ne sudjelo- 
vatipri uirkivanju, ne biti uvazavan ; 
to be in the — for office, teziti za 
sluzbom, nastojati dobiti sluzbu. — 
account, tekudci, otvoreni ratun; — 
bills, mjenice u tecaju; — fight, 
boj pri uzmaku ; — fire, brza vatra, 
ubrzano pucanje; — hand, razgo- 
wijetno pismo; — horse, konj za 
trku, obduljas; — interest, tekude 
kamate; — knot (noose) zamka; 
— match, utrkivanje; — place, tr- 
kalizte; — rigging. vrvina, vrvece, 
letede oputo ; — ‘sore, gnojna, ogno- 
jena rana; — yessel, brzi brod, 
brzoplovac. 

Rant, rbot, vn. krzljava zivotinja; pa- 
tuljak; pany. 

Rupee, rupi’, n rupija, 

Ruption, rdp’s*n, n. prijelom, prekid. 

Rupture, r6p’é*, n. prijelom; prolom ; 
raskinuce; prekid; prestajanje, ra- 
spadanje (mira, prijateljstua); pre- 
preka; prijedor, kila; navel —, 
prijedor pupka; to come to a —, 
raskratiti se, raskinuti svezu, prija- 
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teljetvo. —, Y. t. prelomiti, raski- 
nuts, 

Rural, ri’r’l, a. seoskt. ladanjski; —- 
excursion, izleé na selo, na ladanje, 
teferié. — ly, adv. po seosku, kao 
na selu. 

Ruralize, — ise, ri’r®lajz, v. t. udé- 
niti seoskim. —, v. i, idi na selo, 
Zivjeti na selu. 

Ruralist, ra’r®list, a. onaj, koji zivs 
na selu, seljak. 

Ruralness, ru’r°lness, n. seoski, la- 
danjski naéin; ono 3to je seosko. 

Ruse, riz, nu. lukavstvo, lukavstina. 

Rush, rs, v. i. srtati, srljati, srnutis 
juriti; jurnuti; sunuti; nagnati se, 
natjerati se; navalili, nasrnuti (in 
upon, na); (out) provaliti, odjuriti; 
fumiti, bjesniti (o wjetru); to — 
along, (ferward), juriti, ertati na- 
prijed; to — in, hrupiti, banuté 
unutra;.to — down & precipice 
strmoglaviti se u propast, to — 
to battle, uletjeti, wrinuti wu bo7. 
—, nu. ertanje; naloga, navala, 
zagon; sum, bjesnjenjce;, enaga, sila; 
to make a, —, navaliti, nasrnutt. 

Rush, rés, n. sita, sitina; it’s not 
worth a —, ne vrijedi ni prebijene 
pare; I don’t care a —, ne marim, 
to mi je deveta briga. — bottomed, 
sa sjedistem od sitine ili rogoze; — 
bottumed chair. stolica od site sé 
rogoze; — candle (light), svijeda 
(svjetiljka) sa stijenjem od site; — 
like, kao sita, slab; — mat, stura, 
hasura, 

Rushed rést, a. koji obiluje sitom, 
pun site, 

Rusher, rés’*, pn. onaj, kojs naprijed 
srtu, juri; nagao, silovit, zestok éovjek. 

Rushiness, rés’nes, n. obilje, mno- 
Zina site; so je kao sita. 

Rushy, rés’*. a. pun site, koji obiluje 
sitom; od site 

Rusk, résk, n. dvopek, batkot, piskot. 

Russ, rés, a. ruski. —, n. ruski jezik ; 
Rus; the —, Rust. 

Rasset, rést, a crveno smed, tamno 
smed; od smedeg grubog sukna; se_ 


RUS Price RUS 


Yucki, grub. —, 0D. er veno smeda 
boja; grubo, domade sukno. 

Russia, 168, n. — duck, ruska je- 
dretina; — leather, juhtovina. 

Russian, r68n, a. ruski. —, n. Rus, 
ruski jezik, 

Russionize, — ise, rbs*najz, v. t. po- 
rusiti. 

Rust, rost, n. rda, hrda; snijet (na 
Zitu); gnjilina, truhlina, plijesan; 
nevjestina (¢ nestasice vjezbe); to 
gather —, rdati. —, v. i. rdati, za- 
rdati; plyesniti se, poceti gnjiliti. 
—, Vv. t. Giniti da rda; (neradom 
at. d.) oslabiti, utupiti, zapustiti. 

Bustic, ris’t*k, a. (— ally, adv.) se- 
oski, ladanjskt; seljatks; jednostavan, 
bez nakita; prost, grub; — beauty, 
seoska ljepotica; — people, seljact ; 
— gods, poljski bogovi; — house. 
seljatka kuda; — work, poknéstvo 
it. d. od sirovog drva, korijenja, 
rustika (gradnja od kamena e ne- 
izgladenom povrsinon). —, n. seljak, 
prost, grub covjek. 

Rusticalness, rés’t*k*Ines, n. seljacki 
natin, seljacko ponasanje; prostota, 
surovost, glupost. 

Rusticate, rds’t’ket, v. t. poslati na 
ladanje, na selo; ukloniti od sve- 
ucilista za njeko vrijeme. —. V. i. 
stanovali na selu, zinjeti na ladanju, 

Rastication, ristké’s*n, n. Zivljenje, 
boravijenje na selu, seoski Zivot; 
progon za mnjeko vrijeme; zapu- 
stenost. 

Rusticity, r°stis’t*, n, ladanjski, ses 
oski nadin ; seljacko ponasanje; pro- 
stota, surovost, glupost ; jednostavnost. 


Rustiness, rés’t°nes, n. za’rdanost; 
rdavitina. 
Rustle, ris’l, v. i. suskati, Fustati, 


sumiti; nastojati. —, v. t. ciniti, da 
fusti; brzo dobaviti, —, n, sustanje, 
suskanje. 

Rustler, rds’l*, n. ono, sto susti, za- 
dusti; radixa. 

Rusty, rds’t®, a. (— ily, adv.) rdav, 
za'rdao; pljesniv; natruo; pokvaren; 
otrcan; podlijedio (0 bot); mrzo- 


voljast; zapusten; mevjest; hrapav 
(glas); to grow —, za’rdati, izgu- 
biti vjestinu. 

Rusty, rés’t®, a. dudljiv, uporan, jo- - 

_ gunast, nepokoran; to ride (run, 
turn) —, opirati, suprotiviti se, po- 
stati neugodan, mrzak. 

Rut, rét, n. kolomija, kolosijek; kolo- 
teéina; trag. —, Vv t. tzbrazdite. 
Rut, rét, n. upala, bucanje, tjeranje- 
—, Vv. 3. bucatt se, Yerati se. — 

time, doba tjeranja, parenja. 

Rutabaga, rit®be’g®, n. wrsta repe. 

Roth, rath, v. skrb; sazaljenje; bijeda, 

Rathful, rath’ful, a. (— ly, adv.) bri- 
Zan, jadan, bijedan; milosrdan, Za- 
lostiv. 

Ruthless, riith’l*’s, a, (— ly, adv.) 
nemilosrdan, okrutan. — ness, De 
nemilosrde, okrutnost. : 

Rutilant, ri’t*)’nt, a. sjayno erven, 

Rutile, rai’t*l, n. rutil (mineral). 

Rutting, rdt’ng, n. tjeranje; — time, 
vrijeme tyeranja. i 

Ruttish, rot’*s, a. bucovan, upaljen. 
— ness, n. bucovnost, upaljenost. 

Rutty, rét’, a. vagasljtv, izrovan ko- 
lomijana. 

Rye, raj, n. raz, rz. — bread, ra- 
zovnica, rzan kruh; — grass, lju- 
ljak, Yuljica (biljka); — straw, 
rzana slama, slabic. 

Ryot, raj’*t, n. seljak, zakupnik (w 
Ist. Indiji). 


S, es, n. slovo s; S. skradeno South, 
Saint, Society; s. mjesto shilling(s), 
see, sun; ’s mjesto us, has, is, he’s, 
on je; S. A. mjesto Salvation Army, 
Society of Antiquaries (ili Arts), 

_ South America, 

Sabaeanism, s°bi*nizm, Sabaeism, s*- 
bi’’zm, Sabaism, sé’b*izm, n. vide 
Sabianism. 

Sabaoth, sab’dth, s*bé’oth, n. God 
—, Bog vojska. | 

Sabbatarian, sab*térn, n. onaj, koji 
subotu svetkuje, clan neke batistitke 


SAB 


sekie; onaj, koji 
nedjelju. 

Sabbath, sab’th, D_ sabat, dan po- 
Ginka (subota u Zideva); sabatna 
godina; nedjelja; — breaker, onaj, 
koji ekerni (sabat) nedjelju; — break- 
ing, skurnjenje, neobdrzavanje ne- 
djetje; — less, bez sabata, bez po- 
éinka; — school, nedjeljna skola. 

Sabbatic(al), s*bat*k®l, a sabatni. koji 
se tice sabata, potinka; — year, 
sabatna godina (svaka redna godina 
u starih Zidova.) 

Saber, s@’b*, n. sablja. 

Sabian, s@b*n, a. sabejski. — n. 
sabejac, obozavalac zvijezda 

Sabianism, sé’b®nizm, n. 
obozavanje zvijezda 

Sabine, sé’bajn, a. 
Sabinac. 

Sable, sé’bl, n. samur, sobolj; samu- 


strogo svetkuje 


gabinskt. — Nn. 


rovo krzno; crnina; tamnina; crno | 


odijelo ; slikarska kiscica. —, a. ern; 
taman. — skin, samurovo krzno. 

Sabot, s°bo’, n. drvena papuéa, co- 
Kula. 

Sabre, sé’b*, n. sablja. —, v. t isjedi, 
posjeci sabljom; to — one’s way 
to, sabljom si put prokréciti. 

Sabulous, sib’jul®s, a pjeskovit. 

Sac, sik, n. sudbenost gospodara zemije; 
kesa, tobolac (u biljka, zivotinja). 

Saccade,s*kéd’ n. trza7, trzanje(uzdom). 

Sacchariferous, sak®rif®r®s, a. koji 
ima, sadrzava sladora, #edera. 

Saccharine, sik’rin, sak’rajn, a. sla- 
dorni, gecerni; koji ima sladora. 

Saccular, sak’jul’, a. a. kao esa. 

Saccule, sak’jul, n. kesica, 

Sacerdotal, sisdo’t'l, a. svedenitki. 

Sachem,sé’é'm, n. poglavica indijanski. 

Sack sik, n wreda, torba; novcéona, 
postanska torba; otpust; to get 
(have) the —, biti otpuslen, odbijen ; 
to give the —, ofpustiti, odbiti. —, 
v. t. metnuti, strpati u vretu; ot- 
pustiti, odbiti. 


Sack, sak n. plijenjenje, pljatkanje,ra-_ 
t 


zorenje (grada),; plijen. a en 
plijeniti, pljackati, opustositi razo- 
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| Sacrament, sak’rément, 
? 


sabejizam, | 


SAC 


riti. — bearer, n. vreconosa, — race, 
utrkivanje u vrecama. 
Sack, sik, n. trpko, &panjolsko vino. 


| Sackage, saik’dz, n. plijenjenje, ra- 


+ zorenje, 
Sackbat’sak’bét, n. trublja. 
Sackcloth, sak’kléth, n. debelo, grudbo 
platno. 
Sacker, sak’, n. vrecar (koji pravi 
ili punt vrede); plijenilac, pliatkas, 
pustosnik. 
Sacking, sak’*ng, n. debelo, grubo 
platno; pustogenje, pljackanje. 
sakramenat, 
otajetvo; the —, priéest; to admi- 
nister the —, pricestiti; to receive 
the —, pricestiti se; to take the 
— 8, prisedi. 


Sacramental, sakr°men’t®l, a. (— ly, 


adv.) Sto pripada otajstuu, pri- 
éesti; svetotajstven; — service, pri- 
gest; — Wine, pricesno vino; pri- 
segom vezan, —, N. ono, so pripada 
bitno sakramentu. 

Sacred, sé’kr°d, a. (— ly, adv.) vet, 
posvecen; Castan; crkveni, duhovns, 
nepovrijeden; — history, crkvena 
povijest, biblijska povijest; — ser- 
vice, sluzba bozja. 

Sacredness, sé’kr*dnes, D. svetost, po- 
svecenost; nepovredljivost. 

Sacrifice, sik’r°fajs, n. zrtva; pozrtvo- 
vanje; gubitak; to make a — ofa 
thing, zrtvovati to; to make (offer) 
any one & —, prinijeti kome zZrtvu; 
at a —, ispod cijene, s gubitkom. 
—, y, t. Zrivovati; napustiti; prodati 
pod svaku cijenu, s gubitkom; —, 
y. i. Zrtvovati. 

Sacrificer, sak’r°fajs", n. Zrtvovalac; 
svecenik, koji prinosi zrtuu. 


‘Sacrificial, sikr*fis’l, a. (— by, adv.) 


Zrtven, sto pripada zrtvi; — rites, 
Zrtvent obiéaji. 
Sacrilege, sik’r‘ledz. n. skurnjenje, 


oskurnude; svetogrde; svetokrada; 
bogopsovka; bezakonje. 

Sacrilegious, sakr°li’dz°s, a. (— ly, 
adv.) bezakon, bezbozan; svetogrdan, 
‘bogohulan; koji krade, skurnisvetinju 


SAC 

erkvu. — ness, 20. 
bezakonyje. 

Sacring, sé’kr°ng, n. posveta, posvecenje; 

tell, misno zvonce. 

Sacristan, sik’rest®n, n. erkvenjak, 

Sacristy, sak’r°st®, n. sakristia, 

Sad, sad, a. (— ly, adv.) Zalostan, 
tuzan; sjelan, nujan; turoban; zlo- 
voljan; jadan, nevoljan, bijedan; 
zao, hud, opak, neugodan, zlocest; 
taman; nevaljao, raspusten; — 
red, tamno erven; — work, rdav 
posao; a — coquette, velika nami- 
gusa; (— ly, adv.) ozbiljno, strasno, 
wrlo. — coloured, taman; — iron, 
utija, tigla 

Sadden, sadn, v. t. Zalostiti, ozulostiti ; 
ozlovoljiti; uéiniti tamnim. —, VW 1. 
ozalostiti se, sneveselilti se. 

Saddle, sid’l, n. sed/o; to put the — 
upon the right man, pogoditi krivca 
(upon the wrong man, okriviti 
neduznoga, na pravdi); poledina 
(meso). — v. t. sedlati, osedlati; 
natovariti, opteretiti, naprtitt; don’t 
— the blame on me ne krivi mene 
to — the spit, gostiti, — back, 
hrbat nalik na sedlo; — backed, 


bezboznost, 


sedlast; — bag, sedlena_ torba, 
pair of — bags, bisage; — bow, 
bd, obluk, oblucje; — cloth, pod- 
sedlica, aprag; — fast, évrst na 


konju; — gall, sadno, rana od sedla; 
— girth, kolan, potprug; — horse, 
jahaci konj, sedlenik; — maker, 
sedlar; — pad (pilch) stelja wu 
sedla;— shaped, sedlast; — tree, 
obluk, oblucje, 

Saddler, sid’l*, n. sedlar. 

Saddlery, sid’!*r°, n. sedlarstvo ; sedlar- 
ska roba. 

Sadness, sad’n°s, n. zalost, tuga, sjeta, 
ozbiljnost. 

Safe, séf, a (— ly, adv.) siguran; 
pouzdan; bezopasan; zdrav, citar, 
neostecen, nepozlijeden, u dobru sta- 


nju; sretan; — and sound, zdrav 
Gitav, ziv i zdrav; — back, sretno 
se vratio; sum in — hands, sum 


— in hand, stgurnt novei; from a 
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— quarter, od pouzdone liénostiz 
to be on the — side, bit siguran; 


to make a quarrel —, wumiriti dokon- 
éati svadu; with a — conscience, ¢ 


mirnom savjescu; a — man, pouzdan, 
wjeran covjek; he is — to come, 


on ée sigurno doci; he is — to be 


hanged, njega ce svakojako objesiti. 
—,D skrinja, ormar za novac, (iron 
—) Zeljezna blagajnica (sigurna of 
pozara); ormar za jelo. — conduct, 
slobodan wprolaz, provod, zastitno 
pismo, putnica; — keeping, sigurna 
pohrana, 

Safeguard, séf’gard, n. zadtita, okrilje ; 
siguino provodenje, straza, pratnja; 
zastitno. pismo; putnica; jamstvo; 
Cistilac traénica (na lokomotivi). —, 
v. t. Cuvati, $ititi; sahraniti. 

Safeness, séf’u’s, n. sigurnost. 

Safety, séf’t®, n. sigurnost; neostede- 
nost; bezopasnost; dobro stanje; 
sigurna pohrana, in —, sigurno, « 
dobru stanju, neosteceno; with —, 
zdravo i Gitavo, sretno; a place of 
—, sigurno mjesto, zaklon, utociste. 
— apparatus, sprava za siyurnost ; 
— belt, plivaci pojas, — buoy, 
plutac za spasavanje; — lamp, bez- 
opasna svjetiljka; — matches, sved- 
ske, bezopasne sibice; — valve 
odustka za sigurnost. 

Saffower, saflau®, n. ¥afranika(biljka). 

Saffron, s&fr°n, n. gafran: —, a. zut 
kao safran. — colour, Jafranova 
boja. 

Sag. sag, v. i. wleci se, uleknuti se; 
sleci se; otoboliti se; pusti; udaljits 
se od pravea. —, Y. ti uciniti, da 
se Sto ulekne; opteretiti i pritisnués. 

Saga, sa’g®, n. saga (starosieverna 
prica o junacima i bogovima) 

Sagacious, s°gé’s°s, a. (— ly, adv.) 
ostrouman; pametan. — ness, Saga- 
city, n. osroumlje; pamet. 

Sagamore, sagme,*, n. poglavioa 
indijanski. 

Sage, sédz, n. kus, kadulja, zalfija.. 

Sage sédz, a. (— ly, adv.) mudar, 
pametan, razborit: —, 0. mudrac, 
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Sageness, séd2’n*s, n. mudrost. 

Sagitta, s®dzit’, n. strijelu (svijezde). 

Sagittal, sid2’*t®l, a. kao sirjelica, 
sirjel East. : ; 

Sagittarius, sadz‘té’r®s, n. 
(svijezde). 

Sagittary, sid2’*t°r*, n. strijelac (zvije- 
2de); centaur. 

Sago, sé’gd, nu. sago; — palm. sago- 
vac; — powder, sagovo bragno. 
Sagy, sé’dz*, a. pun kuda, zatinjen 

kusem. 
Sahib. sab, n. gospodin, sah. 
Said, sed, imp. ¢ p. p. od to say; 
he is — to be very crue, govori 
se, kazu, da je vrlo okrutai; p. a. 
gore spomenuti, receni; the —, ono 
Sto je gore receno, spomenuto. 


strijelac 


‘Sail, sel, u. jedro; krilo od, vjetre- 


njace; brod; a fleet of ten —, 
flota od deset brodova; voinja na 
ladi; main —, veliko jedro; to make 
—, didi se na jedra, odjedriti; to 
set —; dignuli jedro, otvoriti jedro, 
odjedriti; to shorten —, umanjiti 
jedra; to loose — s8, odrijesiti, 
otvoriti jedra; to atrike —, to lower 

. the — 8, spustiti, zatvoriti jedra; 
to crowd all — s, jedriti na eva 
jedra; to press —, olvoriti sva 
jedra; under easy — na malo jedara; 
under full (pressure of) —, na sva 
jedra; to set up one’s — to every 
wind, okretatikabanicu prema yetru. 
—, V. 1. jedriti; odjedriti; broditi, 
ploviti; (to — forth) plivati, letjeti ; 
ready to — na jedru, spreman za 
put; to — about, krizati, krstaritt 
(po moru); to — close to the wind, 
izloziti se opasnosti bez potrebe; to 
— out, izjedriti, odjedriti; to — up 
a river, jedriti, ploviti uz vodu. —-, 
v. t. jedriti, ploviti (morem), pre- 
jedriti, preploviti, preletjeti; krmiti, 
kormaniti, upravijati (ladom). — 
boat, Gamac na jedra; — cloth, 
(duck) platno za jedra, jedrenina; 
-- less, bez jedara; — maker, 
jedrar. 
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Sailer, sél*, n, jedrenjak (brod); 
fast —, brzoplovac, brz na jedra. 
Sailing, sé/l°ng. n. jedrenje; brodenje, 


plovidba, — boat, éamac na jedra; 
— directions, uputstva za jedrenje, 
brodenje, — match, nafjecanje wu ’ 
jedrenju; — orders, nalog za odla- 


zak; — vessel, jedrenjak; — trim, 
prikladnost, udesnost, pripravnost 
broda za jedrenje. 

Sailor, sé‘l**, n. brodar, mornar; able 
—, potpun, gotov mornar; I am a 
bad —, lako ololim po moru. — 
fashion, mornarski natin, po mor- 
narsku; — like. Sailorly, sél*l¢, 
a. mornarski, kao mornar. 

Sainfoin, sén’fojn, n. grahorka (biljka), 

Saint, sent, a, (— ly, adv.) évet. —, 
n. svetac; bogomoljac; she —, sve- 
tica, —, V. t. proglasiti svecem. —, 
y. i. Giniti se svet. — hood, n. eve- 
tost; sveci; — seeming, licemjeran. 

Sainted, sén’t°d, p. p. ¢ a. proglaten 
svecem; svet; pobozan; pokojni, 

Saintish, sén’t*s, a. (— ly, adv.) kao 
svetac; (prividno) pobozan. 

Saintly, sént’l*, Saintlike, séut/lajk, a. 
svet; kao svetac; pobozan. 

Saintliness, sént/itnes, n. svetost. 

Saintship, sént’s*p, n. svetost; 
tactko dostojanstvo. 

Sake, sék, n. stvar; uzrok, razlog; 
for the — of, for ....'s sake, radi, 
poradi, for heaven’s —, for god’s 
—, Boga radi; for my —, poradi 
mene; for old —’s —, poradi stu- 
rog prijateljstva. 

Saker, sé’k"*, n. podoljski sokol. 

Sal, sil, n. sol; — ammoniac, eal- 
mijak; — volatile, mirisna sol. 
Salaam, s°lam’, n. istoénjacki svecanté 
pozdrav. —, Vv. t. «i. istoénjatki po- 

zdraviti, nakloniti se. 

Salable, sé/l®bl, a. (— bly, adv.) é&o 
se moze prodati, sto se lako pro- 
daje; prodajan. — Ness, 0. pro- 


8ve~ 


dajnost. 
Salacious, s%1é’s°s, a. (— ly, adv.) 
puten, pohotan, — ness, Salacity, 


s®*]as’*t®, n. putenost. 


SAL. pe Stas 


Salad, sald, n. salata; — dish, 
zdjela zu salatu; — dressing, za- 

~ €in za salatu; —\oil, ulje za salatu, 
maslinovo ulje. 

Salamander, sal®’min’d*, n. tu, daz- 
devnjak; opsjenar; — safe, ormar 
siguran od pozara. 

Salaried, salr°d, a. pladen, s placom. 

Salary, sal*r*°, n. placa, plata. 

Sale, sél, n. prodaja; proda, prolazak ; 
drazba; public (open) — by auction, 
javna drazba; for (of, on) —, na 
prodaju; to have ready —, to meet 
with a ready —, dobro proluziis, 
dobro se prodavati; to offer (to put 
up) for —, to setto —, staviti, nu- 
ditt na prodaju, prodavati; to find 
no —, ne imati prode, ne modi se pro- 
dati. — room, prodaonica. 

Saleable, sé’l*bl, vidi Salable. 

Salep, sal’*p, u. salep (karijen); njeko 
pide. 

Salic, sdl’k, a. salijski; — law, sa- 
lijskt zalkon., 

Salicy], sal’*sl, n. salicil 

Salient, sé/l*ut, a. (— ly, adv.) koji 
skaée, skakude; 3to dika, tjera; iz- 
boéen; sto str3i, bréi; Fo se iztice; 
znamenit; bitan. —, nD. izbodina, 
dio $lo strsi, $to van viri. 

Saliferous, s®lif®r's, a. 3o ima sols, 
solani. ; 

Salifiable, sal’*faj’bl, a. 340 tvori soli, 
Sto se pretvara u sol 

Salification. silef*kée’s'n, n. tvorenje 
soli, pretvaranje u sol. 

Salify, salfaj, v.. t. pretvoriti w sol. 

Salina, s®*laj’n®, n. salina; slana moé- 
vara; — 8, pl. slane ravnice. 

Saline, s®lajn’, sé’lajn, a. slan; so- 
lani, solni. —, n. solilo, salina; 
slatina, slanaéa. — ness, Salinity, 
s®lin’t®, n. slanost. 

Saliva, s®laj’v®, n. pljwvacka, pljuvaca. 
slina. ; 

Salivary, sal’*vr’, a. pljuvaéan; — 
duct, — canal, pljuvacoved; — 
glands, pljuvatne zlijezde. 

Salivation, sal*ve’s*n, n. slinjenje. 

Sallow, sal’6, n. iva, maékovina; urba. 
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Sallow, sal’d, a. blijed ; wuckast. —? 
v. t. pozutiti. 

Sallowish, sal/0°s, a. bljedan. 

Sallowness, sal’dn°s, n. blijedost, blje 
dilo, 

Sallowy, sal’o°, a. obrastao vrbama, 
pun vrba. 

Sally, sal’, nu. provala; juri¥; izlet, 
izlazak, skok, setrja; navala; pla- 
nude; zelja; hir; dosjetka; — of 
wit, duhovita dosjetka; — of youth, 
momacka obijest, zanos mladosti. —, 
v. i, (to — out) provaliti; to — forth, 
iskocitt, navalis, krenuti. — port, 
(potajna) provalna vrata (tvrde). 

Salmagundi, silm®gin’d* n. isjeckano 
meso sa uljem, octom ¢ t. d.; smjesa, 
zbrka- 

Salmon, sim’*a, n. losos ; — coloured, 
boje poput lososa; -- fry, mladt 
losos (kojt nema dvijze godine); — 
peal (peal), lososi¢, mali losos (ispod 
dva funta); — trout, pastrva. 

Saloon, s®liin’, n. dvoraua za primanje 
posjeia, salon, drustvena dvorana; 
plesaonica, blagovaonica; dvorana 
za. ilozbe; gostionica; — car, — 
carriage, salonska kola (vagon). 

Saloop, s®lip’, n, éa7 od sarafrasa. 

Salsify, sal/s*f*, sil’s*faj, n. turovac, 
kozja brada (biljka). 

Salt, salt, n. sol, 80; soljenka; zacin; 
ukus; duhovitost; ograniéenje, opre- 
znost; mornar; common (culinary) 
—, kamena sol, kuhinjska sol; 
smelling — 8, mirisave soli; not 
to be worth one’s —, ne biti v.+i- 
jedam ni soli, 3to ju jede; to b 
worth one’s —, zasluzitt svoju placu, 
to be faithful (true) to one’s —, 
biti vjeran svojoj sluzbi; to eat a 
person’s —, biti diji gost, biti pod 
cijom zastitom; above the —, na 
gornjem kraju stola; below (be- 
neath) tha —, na donjemu kraju 
stola. —, a. slan, soljen; posoljen; 
poplavlijen slanom vodom; sto raste 
wu slanoj vodi; o&tar, jedak, ljut; — 
deep, more; — eel, posoljeni ugor, 
okrajak uzeta (za bijenje); — meat, 
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slano meso. —, V. t. soliti, osoliti, 
posoliti; — ed meat, slano meso. 
— box, sud, posuda za sol; — 
cellar, soljenka, slanica; — duty, 
solarina; — lake, slano jezero; — 
less, bez soli, bljutav; — lick, so0- 
lilo (gdje ovce sol lizu); — maker, 
solilar; — man, solar; — marsh, 
slana bara; — master, posjednik 
majdana od soli; — mine, — pit, 
majdan od soli; — pan, solni ko- 
tao, majdan od soli; — sea, more; 
— spring, slatina, slani izvor; — 
tax, solarina; — water, slana voda, 
more; — water fish, morska riba; 
— works, soli/o, salina; — wort, 
slanica (biljka). 

Saltant, sal’t’nt, sal’t®nt, a. koji skaée, 
skakude, pleée. 

Saltation, salt@’S*n, n. skakanje, ska- 
kutanje, plesanje; kucanje (bila). 
Saltatorial. salt®to’r®l, Saltatery, sal’- 
t°t®r®, a. koji skace, poskakuje; od 
skoka, od igre; plesni; koji rado 

igra, plege 

Salter, sal’t®*, n. solilac; solar; pro- 
davaé slanog mesa. 

Saltern, sal’tn, n. salina, solilo. 

Saltier, sil’ti', n. Andrijin kriz (X). 

Salting, sal’t°nag, n. soljenje; — tub, 
sud za soljenje. 

Saltish, sAl’t®s, a. (— ly, adv.) (malko) 
slan. — ness, n. slanodca, slanost. 

Saltly, salt’lt, adv. slano. 

Saltpeter, s&ltpi’t, n. salitra. — 
house, ‘salitrana; — maker, — 
man, salitrar. 

Salty, sal’t®, a. (njesto) slan. 


-Salubrious, s®l(j)a’br®’s, a. (— ly, 
adv.) zdrav, prijatun, probitacan 


po zdravije. — ness, Salubrity, 
s°](j)t’br°t*, Salutariness, sal’/j’)u- 
tr*nes, n. zdravost, zdravlje. 

Salutary, sal’jut®r®. a. zdrav, Wjekovit; 
koristan; spasonosan. 


‘Salutation, sil(j)ute’s°n, n. pozdrav, 


pozdravljanje. 
Salutatory, s°l(j)a’t®t'r*, a. pozdravni. 
Salute, s*ljut’, v. t. i 1. pozdraviti, 
pozdravjati; dati, Ciniti pocast ; 


asnet.. © ait oe 


poljubiti; razdraziti, —, n. pozdrav; 
pocast; pucanje u pocast; poljudac. 

Saluter, s®ljat*, n, eridiaeteks 

Salvable, sal’v°bl, a, koji se moze otku- 
pitt, spasiti. i 

Salvage, sal’v°dz, n. spasavanje ; plada 
2a spasavanje, 2@ spasenu vobu; 
spasena roba, 7 

Salvaltion, s®*lve’s*n, n. spasenje, spas ; 
blazenstvo; — army, vojska spasenja. 

Salvatiaist, s*lye’s*nist, n. clan voj- 
ske spasenja, 

Salve, bays v.t.é i. spasavati (brod 
it. d, 

Salve, s&v; silv, n. pomast, mast; 
lijek, pomo¢; mazalica, laska; — for 
all sores, sveopdi lijek. —, v. t. ma- 
zati, pomazati ; lijeciti, izlijeciti, ubla- 
ziti; pomodi; svladati (poteskoce), 
ukloniti; to — over, wlagivanjem 
skloniti. 

Salve, sial’vi, int. zdravo! Zivio! 

Salver, sal’v, n. podnos, sluzavnik, 
posluzavnik, 

Salvo, sal’v0, n. izgovor, ispricanje ; 
priuzdrzaj; salva, pucnjava, pozdrav 
pucnjavom; gromovito pljeskanje. 

Salvor, sal’v%, n. spasavac(broda it d.). 

Samaritan, s*mar’*t'n, n. samaritanski. 
—, n. Samaritanac; milosrdan ¢0- 
wjek, 

Sambo, sim’bd, n. 
crnice it mulata ili 
crnca). 

Same, sém, a. isti, ista, isto; jednak ; 
(gore, prije) spomenuli, recent ; jedno- 
ligan; the same as, onaj isti, koji; 
all the —, tpak, ali ipak, opet 
(zato); at the — time, wu isto doba, 
zajedno, ipak, opet; it is all the 
—, to je sve jedno; much the —, 
malo ne isto; one and the —, je- 
dan te isti; the very —, tsti isto- 
vetni, puki, sugti; in the — way 
as, isto tako kao. 

Sameness, sém’n°s, n. 
jednakost; jednolicnost. 

Samian, sé’mn, a. samijski, od (otoka) 
Samosa. 

Samiel, sé’mj‘l, n, samum (vjetar). 


sambo (potomak 
mulatkinje t 


istovetnost ; 
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Samlet, sim’l*t, n. maleni losos. 

Sammy, sim’, n. budala, bena. —, a. 
budalast, lud; to stand —, gostiti, 
platiti sav trogak. 

Samp, simp, n.kada od krupno mlje- 
venog knkuruza, : 

Semphire, simfaj*, sam’{*, n. Julac, 
motar (biljka). 

Sample, sim’p}, sam’pl, n. ogled, wzo- 
rak, mustra, primjer; as a —, kao 
primjer; za probu; by (of, accor- 
ding) — pouzorku, po mustit. —, V. 
t. tzabrati za ogled, kao uzorak; 
pokazati, uzeti uzorak, mustru; ku- 
Jati, probati. — room, n. saba za 
oglede, za probanje; rakijagnica. 

Sempler, sim’pl*, n. ogledak, uzorak, 
pregiedalica (za vezenje t t. d.); 
onaj, koji uzimlje ili kazuje oglede, 
uzorke, probe. 

Samshoo, Samshu, sim’su, n. rakija 
od rize, 

Sanable, sin’*bl, a. izljeciv. — ness, 
n. izljecivost. 

Sanative, sin’Stiv, a. so lijedi, iscje- 
Yuje; Wekovit. — ness, n, ljekovitot. 

‘Sanatorium, sin®td’r*’m n. Jjediliste. 

Sanatory, sin’*t®r®, a: lWekovit ; zdrav. 

Sanctification, sink’t*f*ke’s*n, n. po- 
svedivanje, posvecenje; slavljenje; 
svetkovanje. 

Sanctified, sink’t*fajd, p. p. ta. (— 
ly, adv.) posvecen; licemjeran. 

Sanctifier, sink’t*faj*, n. posvedivat; 
Duh sveti. 

Sanctify, sink’t*faj, v. t. posvetid ; 
ocistiti; sluviti; svetkovati. 

Sanctimonious, sink’t*md’n™s, a. (— 
ly, adv.) svet; licemjeran. —- ness, 
n. svelost; licemjerstvo, 

Sanction, sink’s*n, n. potvrda, odo- 
brenje; zakon; ugled, vaznost; to 
give the — to, poturditi, odobriti. 
—, V. t. poturditi, odobriti ; udciniti 
zakonom, 

Sanctitude, sdnk’t*tjiid, n. svetost. 

_ Sanctity, sink’t*t®, n., svetost; 
boznost; cistoda; nepovredijivost. 

Sanctuary, sank’tju’r*, n.  svetinja, 


po~ 
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svetiste; sanktuarij; hram, crkva; 
utociste, 
Sanctum, sank’t®m, n. svetinja; sveto 


miyesto. — eee 
Sand, sand. n. pijesak, przina; prod, 
prudna greda; — 8, pl. pjestana 


pustinja, pjescure, pjescana ravnica, 
prudovi; vrijeme, Casovi, pijesak wu 
wu pjextano) uri; his — s are run, 
dokonéao je, izvjekovao je; to strike 
the — s, nasukati se, nasjesti. —, 
y. t. pijeskom posuti, pokriti, za- 


Pinter 


suli; pomijesati s pijeskom. — bag, — 


vreca pijeska; —- bank, prud, pru- 
dna greda; — bath, p‘estanakupel); 
— blind, slabovid; — box, pje- 
skounica, prasionica; — boy, pro- 
davaé pijeska; — coloured, pjeg- 
éane boje, crvenozut ; — corn, zrno 
pijeska; — drift, pijyesak vijavac, 
pokretni pijesak, — eel, jaglunid ¢ 
flood, pijesak vijavac u pu-~ 
stinji; — fly, mugica gnica; — 


glass, pjexéana ura; — heads, pru- 


dovi; — heat, pjestana kupelj ; — 
hill, humak od pijeska, gomila pi- 
jeska; — like, poput pijesxa; — 
martin, bregunica (lasta); — paper, 
plesxcant papir; to — paper, érti, 
lastiti pjeséanim papirom ; — piper, 
vivak (ptica); — pit, pjextana jama, 
pjestanik; — spout, pyeitana vi- 
jalica; — stone, pjeséenjak, pjextina; 
— swallow, bregunica éadavica (la- 
sta); — wasp, pieskorovka (08a); 
— wort (pjexéanika). 

Sandal, san’d*l, n. sandala, vrsta o- 
panka, papuca. 

Sandal, sin’d°l, n. (— wood) sanda- 
lovina (drvo). 

Sandarac(h), sin’d'rak, n.. sandarak 
(smola). 

Sanded, sain’ded, a. pjeskovit; pijeskom 

~ posut, zasut, pjeScan; crvenozut. 

Sanderling, siin’d*ling, n.vivak (ptica). 

Sandiness, sin’d’nes, n. pjeskovitost; 
ervenkasta boja. 

Sandwich, sdud’wié, n. krixka mesa 
izmedu dva komada kruha, nama- 
zana maslacem; ham — es, komadé 


Es al 
kruha sa Sunkom; — man, nosaé 
plakata. 

Sandy, san’d*, a. pjeskovit; pjextan; 
suhoparan; crvenkast; — hair, er- 
vena kosa. — bottomed, sa pjesta- 
nim dnom; — haired, ridokos, rid. 

Sane, sén, a. (— ly, adv.) zdrava ra- 
zuma; pametan, — ness, n. dusevno 
zdravlje, zdrav razum. 

Sang, sang, imp. od to sing. 

Sangaree, sing*ri’, n. vino (sa cukrom, 
mirodijama): —, y. t. navodniti i 
zasladati. 

Sang-froid, sin(g)froa’, n. hladnokrv- 
nost; ravnodusnost. 

Sangsue, sang’sji, n. pijavica. 


_Sanguiferous, sangwif®rds, a. krvo- 


vodni, krvni; — vessels, krune Zile, 

Sanguifier, sang’w*faj’, n. ono, so 
tworit krv. 

Sanguinary, sing’w'n’r, a. (— ily, 
‘adv ) kruni; krvav; krvoloéan. 

Sanguine, sing’w'n, a. krvni; puno- 
krvan; erven kao krv; zivahan, va- 
tren,nagao, lakovjeran, sangvinican ; 
he is — of success, tvrdo (po- 
uzdano) se nada uspjehu. 

Sanguinenes, sAn’gw*nes, Sanguinity, 
sangwin’*t®, n. crven, crvena boja po- 
put krvi; punokronost; sangvinican 
temperamenat, Zivahnost, vatrenost, 
pouzdanje, 

Sanguineous, singwin’és, a. krvni; 
krvav; punokrvan; sangvinican. 

Sanhedrim, san’h*drim, n. najvise 
vijece u starih Zidova; vijede. 

Sanguinolent, s*ngwin“lent, n, krvav, 

Sanicle, sin’*kl, n. zdravac (biljka). 

Sanies, sé’n°iz, n. vodnjikav gnoj, su- 
krvica. 

Sanious, s@’n*s, a. gnojav 

Sanitary, san’t®re, a. (— ily, adv.) 
zdravstveni, zdravljan, zdravni; .— 
board, zdravstveno vijece ; — condi- 
tion, stanje zdravija. 

Sanitation, sin°te’s*n, n. njegazdravija; 
orsenje zdravstventh propisa. 

Sanity, sin’*t*, n. zdravije; zdrav ra- 
zum. 


Sank, sink, imp. od te sink. 
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Sans, sinz, prp. Bez. 

Sanskrit, sins’krit, n. sanskrit (start 
jezik Indijaca). 

Santaclaus, sin’t®klas, u. Sv. Nikola 
(o Bozidu). 

Sap, sip, n. bilinski sok, mezgra; 
bjelika, bjelj; krv, jakost; to be in 
—, mezgrati, — colour, soéna boja 
— green, soéna zelen (od pasja- 
kovine). —,n, budala; bubalo (djak, 
koji buba). —, v. i. bubati. 

Sap, sip, n. jarak, rov, potkop. — 
v, t. 7 i. potkopati, potkapati, pod- 
rovati, 

Sapid, sip’¢d, a. tectan, ukusan, sladak. 
— ness, Sapidity, n. teénost, wku- 
snost, slast. . 

Sapience, sé’p’ns, n, mudrost ; razum; 
premudrost. 4 

Sapient, sé’p®nt, a. (— ly, adv.) 
mudar, premudar. 

Sapless, siip’l*s, a. bez soka, suh; slab, 
istrosen; — Ness, 0. besocnost. 

Sapling, saip’l*ng, n. drvce; mladica; 
mlada biljka; mladi hrt; mladi 
Covjek x 

Saponaceous, sip*né’s*s, a. sapunast; 
sapunjav. 

Saponification, s°pon*f*ké’s°n, n. pre- 
tvaranje u sapun; pravijenje sapuna. 

Sapoaify, s>pon’*faj, v. t. pretvarati u 
sapun. 

Sappér, sap", n. potkopavac; kopaé 
fanaca, pionw. 

Sapphic, saf’*k, a. safidan. —, n. sa- 
ficeni stih. 

Sapphire, saf’aj’", sif’, n. sujir (mo- 
dar dragi kamen), —, a, kao safir; 
tamno modar. 

Sapphirine, sif¢rin, a. od safira; kao 
safir; — blue, modar kuo safir, —, 
n. safirin. 

Sappiness, sap’*nes, n. soénost. 

Sappy, sip’, a. socan; njezan, mek, 
mlad ; -budalast, slabouman. 

Saprot, sap’rot, n. truhlost drva, 

Saracen, sir®stn, n. Saracen; — ’8 
corn, — ’s wheat, heljda. 

Sarcasm, sa”k°zm, n. sarkazam, 2a- 


jedijiva poruga. 


SAR 


Sarcastic, satkas’t*k, a. (— ally, adv.) 
sarkastican, zajedlyiv, gorak, Wut. 
Sarcenet, sa‘s’n°t, n. (tanki, jfloren- 

tinski) svileni, tafet. 

Sarcocele, sa”k*sil, n. mesni prijedor 
(kila). : 

Sarcoma, sat*kd’m®, n. mesni otok, me- 
sna guka. 

Sarcophagous, sa*kof*e*s, a. koji jede 
meso, koji se hrani meson. 

Sarcophagus, satkdf’g*s, n. kameni 
lijes 

Sarcosis, satkd’s*s, n. tvorenje mesa; 
mesni otok. 

Sarcotic, sa'kat’*k, a. 30 tvori meso. 

Sard, sa‘d, n. tamno.crveni karneol. 

’ Sardine, sa’din, satdin’, Sardel, sa ’- 
d°l, n. srdjela, sardela. 

Sardonic, satdon’*k, a. (— ally, adv.) 
sardonitan, gréevit, usiljen, pod- 
ruglyiv. gorak. 

Sardonyx, sar’d®niks, n. sardonik. 

Sark, satk, -n. kogulja. 

Sarmatian, sd™mé’s*n, a. sarmatski, 
—,n. Sarmat. 

Sarmentose, — tous, sa™mén’/tds, — 
ts, a. sto tjera loze, ima striaje, 
witice; sto Se vije, penje, 

Sarrazin, sirzin, n. heljda. 

Sarsaparilla, sats®p*ril’®, n. sasaparila. 

Sarsenet, sats’n°t, vidi Sarcenet. 

Sartorial, satto’r®l, a. Lrojacki: 

Sash, sas, n. okvir (oko prozora); — 
window, zasovno, povlaéno okno; 
— door, povlatna vrata (koja se 
dizu i spustaju), 

Sash, sa8, n. pojas, thanica; vojnicki 
pojas. —, VY. t. opasati pojasom, 
Sassafras, sis’fris, n. sasafras (vrsta 

lovorike). 

Sat, sit, imp. od to sit. 

Satan, sé’t'n, n. wrag, davao, sotona. 
— ism, sotonstvo. 

Satanic(al), s°tan’*k('l), a, (— ally, 
adv,) vrazji, davolski. 

Satchel, saé‘l, n. torba, kesa; torba 
za knjige. 

Sate, sit, imp. 7 p. p. od to sit. 

Sate, sét, v. t, nasititi, presititi, na- 
biti, prepuniti. — less, a, nezasitan. 
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Sateen, s®tin’, nu. njeka satinovana pa 
muécna tkanina (poput atlasa). 

Satellite, -sat’lajt, n. pristada, pri- 
wrzenik, pratilac; trabant, mjesec, 

Satiate, s@s°es, v. t. sititi, 'nasititi, 
zasititi; zadovoljiti; presititi. —, V- 
1. zasititi se, presititi se, nabiti se. 
—, sé’Scet, a. sit; presit. 

Satiation, sésee’s°n, n. sidenje; sitost. 

Satiety, s>taj’*t®, n. sitost; zasidenost; 
presitost; dodijayanje, 

Satin, sat’’n, n. atlas (gusto tkana 
sjajna svila), kumags; strong. —, 
texki atlas. —, a. allasan. —, V. t.. 
satinovati, ugladiti, ulastiti. — flow- 
ex, mjeseéno zelje; — paper, sa- 
tinovan papir. 

Satiny, sat’*n*, a. kao atlas, gladak. 
Satinet, satenet’, n. poluatlas. 

Satire, sat’aj, sat", n. satira, pod- 
rughiva pjesma, podrugliv spis; 
podrugivanje. 


Satiric(al), s*tir’*k(*l), a. (— ally, adv.) 


satirican, podrugljiv. — alness, n. 
satliriénost. 

Satirist, sat’*rist, n. satirigar, duhoviti 
podrugljivac. 

Satirize, — ise, sat’erajz, v. t. pod- 
rugivati-se kome; procesljati koga. 

Satisfaction, sat*sfik’s°n, n. zado- 
voljstina, zadovoljenje ; zadovolia- 
vanje, ugadanje, ugodba; namiri- 
vanje, namirenje, isplata; zadovolj- 
stvo; veselje; osvjedocenje, sigurnost ; 
to hail with —, radosno pozdra- 
vitt; to give —, zadovoljiti.. — pi- 
stols, pistolji za dvoboj. 

Satisfactoriness, sit*sfik’t®r’nes, n.. 
ono, &to zadovoljava, numiruje; do- 
voljnost, dovoljstvo. 

Satisfactory, sat°sfak’ttr*, a. (— ily, 
adv.) Sto zadovoljava, namirwe; u-= 
godan; dovoljan. 

Satisfiable, sat’sfaj*bl, a. komu «li 
éemu se moze ili mora zadovoljiti. 

Satisfied, sit’sfajd, p. a. osvjedocen; 
zadovoljan, 

Satisfier, sdt/*sfaj*, n, zadovoljavaé, 
ugadac, ugodnik. 
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Satisfy, sat’*sfaj, v. t. zadovoljiti koga 
ili sto, nadovoljiti, povoljiti komu; 
namiriti koga ili to; naplatiti, pla- 


titi; utuliti (glad, zedu); popraviti; 


osvjedociti, umiriti. 

Satisfying, sat’sfajng, a. (— ly, adv.) 
dovoljan; koji osvjedoéava, umiruje; 
hraniv. 

Satrap, sétr®p, sat’r®p, n, satrap (staro- 
perzijski namjesnik). 

Satrapy, sAt’r°p*, n. satrapija. 

Satteen, s®tin’, vidi Sateen. 

Saturable, sat’jur°bl, a. #0 se moze 

_ zasititi. 

Saturant, sit’/jur°nt, a. so siti. 
Saturate, sAt’jurét, v. t. sititi, zasititi; 
prozeli. —, sit’jurat, a. zasiden. 

_ Saturation, saitjure’s*n, n, sidenje; za- 
sidenost. 
Saturday, sitd*. sat’dé, n. subota. 

Saturn, sav'n, n. saturn (planet); 
erna boja u grbu; olovo. 

Saturnalia, sét®né@1°%, n. pl, saturna- 
lija, svecanosti u slavu Saturna; 
neobuzdana raspustenost, raskalasno 
veselje. 

Saturnalian, sit én, a. saturna- 
lijski; raspusten, raskalagan. 

'Saturnian, s®té"n®%n, a. saturnski; 
sretan; — age, — times, zlatno 
doba. 

Saturnine, sat’najn, sat/nin, a, sa- 
turnski; pod utjecajem zvijezde Sa- 
turna; sjetan, Zulostan. 

Satyr, sat’, n. satir (Sumski bog); 
bludnik, upaljenik. Satyric, s®tir’*k, 
a. kao satir. 

Sauce, s&s, n. umaka, umakac; Corba; 
zacin; voda za’ mocenje, kvasenje, 
luzenje i t. d ; varivo; bezobraznost; 
to serve one with the same —, 
dati silo za ognjilo; what is — for 
the goose is — for the gander, 
Sto je jednom milo, to je drugom 
drago; carrier’s (poor man’s) —, 
glad. —, Vv, t. prirediti sa wmakom; 
zaciniti, zasmociti, biti bezobrazan; 
opsovati. — boat, zdjelica za umaku ; 
— box, bezobruznik; — pan, pro- 
sulja, tava. 
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Saucer, sa’s*, n, tanjirié, pladnjié? 
zdjelica; cup and —, Salica i ta- 
njirié; — eyes, pl. izbuljene oft. 

Sauciness, sa’s*nes, n. drskost, bez- 
obraznost. 

Saucy, sa’s*, a. (— ily, adv,) drzak, 
bezobrazan; obtjestan. 

Sault, sd, st, n. brzica; slap. 

Saunter, san’t*, san’t*, v. i. (bespo- 
slen) vuci se, Smitali, basati, bavrijati, 
tumarati; to — away (out) the 
time, potratiti vrijeme. —, n. smi- 
tanje, basanje, glavrnjanje; lijen hod. 

Saunterer, san’t°r, n. gegavac; Ue~ 
nivac, besposlica; vucibatina. 


Saurian, sa’rn, a. koji pripada gu- 


Sterima; gusterski. —, 0. guste. 
Sausage, sa’s*dz, n. kobasica. 
Savable, sé’v°bl, a. koji se moze spasti. 
Savage, siv’*dz, a. divlji; pust, ne- 

obraden; surov, okrutan; bijesan, 

neobuzdan. —, n. divljak; surov 
éovjek, barbar. 

Savageness, siiv’*dznes, Savagery, sav’- 
dir’, n. divljatvo, swrovost, okrut- 
nost; bjesnoca; pustos. 

Sayagism, siy’*dzizm, n. 
divljaci. 

Sayanna, s®vin’, n. ¢ravnik. 

Save, sév, v. t. spasti; izbaviti; otku- 
piti; satuvati; uvesti, spraviti (Zito) 
sijeno); postedjeti; stedjeti, zasle- 
djeti; zaprijeciti; god — you, Bog 
le pozivio; god — the king, do 
Bog pozivi kralja; to — onese£ 
spasti se; to — time, ne gubiti vre- 
mena; to — the tide, upotrijebite 
plimu, uhvatiti zgodu, zgodnu pri- 
liku; to — one’s longing, ispunité 
Giju zelju; to — the train (post), 
dospjeti jo¥ na vlak (postu). —, V. 
i. Sedjeti; saéuvati se, uzdrzati se. 
—, praep, osim, van, izvan, do; the 
last — one, pretposljednji; — that, 
osim ako. —, con}, osim ako, osim 
da, marj da. — all, n. sprava za 
Stedenje, stednjak, skupac. 

Saveloy, say’l0j, n. salfalada. 


divljastvo ; 


SAV 


Saver, sé’v*", n. spasitelj, izbavitelj; 
uzdrzavatelj; stedixa; sprava za ste- 
denje, Hednjak. 

Saving, sé’vng, p. a. (— ly, adv.) 

. sedljiv, ftedni, priitedni; priuzdr- 
Zavajuc, zudrzavajué pravo; to be 
— of, Stedjeti; —- clause, priuzdr- 
Zuj. —, n. spasenje; stednja; — 8, 
pl. pristeda; priuzdrzaj, izuzetak. 
—, praep. osim, van, ~izvan, bez 
‘povrede; — your reverence (pre- 
sence), s opro3tenjem; — that, osim 
ako, osim da. — box, stednica; — 
sbank, sledionica. 

Savingness, sé’v’ngnes, n. sedljivost, 
$tednja, dobro kudenje; spasavanje. 

Saviour, sé’v", n. spasitelj; otkupitelj. 

Savory, sé’v°r®, n. éubar (biljka). 

Savour, sé’v*, n.- wkus, tek; miris, 
vonj; osobitost; glas; something has 
some —, bolje ista nego nista. —, 
v. t. imati ukus, tek (of, po); mi- 
risali (na sto, Cim), udarati (na Sto), 


zadavali (cim); izgledati. —, v. t. 
odavati; zaciniti, 
Savouriness, sé’v'renes, n. teénost, 


ukusnost; slast; (prijatan) mirie; 
prijatnost 

Savourless, sé’v*'les, a. 
bljutav. 

Savoury, se’v*r°, a. fecan, ukusan; mi- 
risan: prijatan. 

Savoy, s°vdj’, n. bijela vrzina. 

Saw, s&, imp. od to see. 

Saw, sa. n. regenica, poslovica, 

Saw, sd, n, pila, testere. —, v. t. ti. 
piliti, ispiliti; (through) prepiliti; 
rugati se. — blade, gvoide od pile, 
pila; — block, panj ; — buck (horse), 
koze, konj ; — dust, pilotina, opiljei ; 
— fish, pilan (riba); — fly, osa 
biljarica ; — mill, pile, pilana, zaga; 
— pit, pilarska jama; — tooth, 
zubac u pile; — toothed, pilast; 
— wort, srpac (biljka). 

Sawboness, sa’bonz, n. (u sali) ranar, 
lijeénik. 

Sawder, sa’d*, n. spoj, spajalo; soft 
—. laskanje, ulagivanje. 

Sawn, su, p. p. od to saw. 


bez ukusa; 
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Sawyer, s4’j**, n. pilar, testeras. 

Saxifrage, sik’s*fr’dz, n. kamenika 
(biljka).. 

Saxon, sik’s®n, n..Sas. —, a. saskt, 
anglosaskt. 


Say, 8@, v. t. 7 i, kazati, rect; kazi-— 


wati; govoriti; pripovijedati; spo- 
menuti; navesti; mniti, misliti; odlu- 
Giti; nagovijestiti; Vl give you — 


WwW 


three days to consider the matter, — 


dat. du vam recimo tri dana, da raz- 


mislite o stuari; I say! hej! éuj! — 


theey—, govori se; it — s inthe Bible, 


u bibliji stoji (napisano); that is to ~ 
—, to znati, to jest; she will have ~ 


nothing to — to him, ona ne ce o 
njem nista da znade; there is no 
— ing, ne moze se kazati, redi; that 
goes without — ing, razumije se 
samo po sebi; that ig -- ing a 
great deal, to mnogo znadi; you 
don’t — so! so govorite! jeli mogude! 
(when) all (is) said and done, go- 


vorilo se (kazalo se) sto mu drago; 


to — grace, pomoliti se za stolom; 
to — one’s lesson, kazivati lekciju; 
to — mass, ¢itati misu; to — one’s 


prayers, moliti se, pomoliti se; he 
is said to be rich, govort sé (kazu, 


vele), da je bogat; to — out, izredis — 


to — over again, ponoviti. —, n. 


ono, %to se ima redi, sto se kaze; 


govor, rijec, turdnja, turdenje; mni- 
genje, wojeravanje; I have no — in 
the matter, nemam rijeci uw tome, 
nedu u to da se mije¥am; you have 
had your —, now let me have my 


—, ti si svoju kazao, sad pusti, da 


ja svoju recem; — your —! kazi, 
reci, izrazi se! let him have his 
—, neka kaze svoje mnienje 

Sayer, sé", n. kazivaé. 

Saying, séng, n. govor, kazivanje; 
rijec; izjava; recenica; poslovica; 
as the — is, kako se obiéno kaze. 

Scab, skab, n. 3uga, guba; svrab; 
krasta; lopov, nitkov; radnik, koji 
ne drzi obustavu posta. 

Scabbard. skab’d, n. 


{od maéa), 


kore, korice 


: & <3 Sek 


a > 


Be Scakbea, skabd, 
4 


"3 
. 
d 
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skab’*d, Scabby, 
_ skab’*, a. gugav, gubav; krastav; 


_ kukavan, Seabbedness, skab’*dnes, | 
Scabbiness, skab’*nes, n. sugavost, 


gubavost, krastavost. 
Scabies, ské’b*iz, n. svrab. 
Scabious. ské’b®s, a. gngav, gubav, 


svrabljiv, —, Nn. przenica, udovica 

(biljka). é 
Scabrous, ské’br’s,a_ hrapav, neravan, 

gredovit. — ness, 0. hrapavost. 


Scaffold, skaf*ld, n. skele, lazila, koze, 
armadura; pozornica; stratiste. —, 
y. t. podignuti, sagraditi (Cemu) 
skele; poduprijeti, podrzati; to — 
up, sagraditi, sastaviti. 

Scaffolding, skaf®lding, n. dizanje 
skelu; grada za skele; skele, arma- 
dura; zgrada. 


“Scalable, ské’l*bl, a. na 3to se dade 


Uestvama popeti. 


Scalawag, skil*wag, n. kriljavo 2i- 


vince; nitlov. 

Scald, skald, n. kraste, grinla. —, a. 
hrastav, grinfav, kukavan. — head, 
krastava glava, krastonja. 


_ Scald, skald, y. t. epariti, oprijiti, o- 


Suriti, ozeci, —, n. oprljotina. oze- 
glina. 

Scald, scdld, skald, n. skald (pjesnik 
i pjevaé u starih Skandinavaca), 
Sealdic, skial’dtk, a. skaldski. 

Scalding, skal’d’ng, p. parenje, o#u- 
renje; — Ss, pl. vrela jela. — hot, 
a. vreo, ruc. 

Scale, skél, n. zdjelica od vage, kan- 
tarnica; (— s, pair of -—- s) vaga, 
tezulja, mjerila; turn of the — (s), 
prevaga, pretega; to turn the —s, 
pretegniuli, dokonéati, odluciti ; to 
hold-the -— s, suditi,: —-, v. t. 
vagati, mjeriti, sravnjivati.— beam, 
stupac od vage. 


; Scale, skél, n. Uuska; listid, treska; 


kore od noza; (— s.of iron) gar, 
drozga (od Zeljeza); — 8, kotleni 
kamen. —, v. t. Wustiti, skidati 
Yuske; strugati, sastrugati; Zariti 


(lim); ogistiti /kotao). —, Vv. i. Yu- 
_ “Siti se; cijepati se. — . armour, | 
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oklop na ljuske; — beetle, hitra 
(kornja¥); — insect, crvac. 

Scale, skél, n, ljestve; ljestvica, Xkala; 
stepent, postepenost; mierilo; brojni 
sustav; mjera, opseg; on a large —, 
u veliko} mjeri, na veliko, u velike; 
plain —, naravska velidina; redu-- 
ced —, umanjeno mjerilo; — rule, 
mjerilo, mjera. —, Vv. t, i i. penjatt 
se, popeti se (ljestvama); jurixati. 

Scaled, skéld, a. ljuskav, Yuskast. 

Scaleless. skél/l*s, a. bez Ijusaka. 

Scaliness, ské’l*nes, n. liuskavost. 

Scaling, ske'l*ng, n. penjanje, juri- 
Sanje; — ladder, bojne ljestve, po- 
Zarne (jestve. 

Scall, skal, n. kras/e grinta; — head- 
ed (pated) krastav, grintav. 

Scallion, skalj°n, n. Ujutika, kozjak 
(skalonja, vrsta luka). 

Scallop, skal®p, skél®p, n, éesljada, 
kapica jakovska (skoljka); valovit, 
izrovasen rez (na kraju vrijednosnih 
papira it. d.); zdjelica; mala tava, 
prosulja za ostrige, —, y. t. izrec- 
kati, valovilo izrezati; pripraviti u 
tavi. 

Scalp, skalp, n. (lubanja); koa na 
glavi; koza, oderana s glave; vla- 
sulja. —, V. t. oderati kozu s glave; 
oguliti. 

Scalpel, skal’p*l, n. anatomski noz, 
noz za paranje. 

Scaly, skél*, a. Yuskav; ljuskast ; kr- 
ljusast; otrcan, 

Scamp, skamp, p, skitnica, protuha, 
nitkov, —, V. t. i i. peinjati, pet- 
Yati, rdavo raditi ; davatilosumperu, 

— er, n. petljanac, kvarizanat. 

Scamper, skim’p®, v, i. pobjedi, u- 
maknuti. —, n. bjezanje, bijeq. 

Scampish, skam’p*s, a. lopovski, lu- 
peski, nevaljao. — ness, n. lopov- 
$tina. 

Scan, skin, v. t. cttajuci stihove bro- 

' giti, naglasivali stope; pomno ispi- 
tivati, gledati, toéno istrazivati, pro-~ 
misliti. 


| Scandal, skan’d®l, n. sablazan, sramota, 


bruka; kleveta, opadanje; to cause 
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(raise) 1 —, sablazniti. —, v. t. | Scar, skat, n. brazgotina, oziljak; to 


klevetati, opadati. — monger, kle- 
vetnik, blebetas, stokucanin. 

Scandalize, skin’dlajz, v. t. sablaz- 
niti, sablaznjavati; sramotiti; kle- 
vetati; to be — d at, sablazniti se 
o Sto, srditi se na sto, 

Scandalous, skin’d®lis, a. (— ly, adv.) 
sablaznjiv; sramotan; opadljiv. — 
ness, n. sablaznjivost; sramotnost ; 
sramota 

Scandinavian, skand*né’v°'n, a. skan- 
dinavski. —, n. Skandinavac. 

Scansion, skin’s*n, n. brojenje ¢ na- 
glativanje stopa (kod citanja stihova). 

Scansorial, sk®nsd’r®l, a. prikladan 
za puzanje; — feet, noge puzalice. 
— s, pl. puzavice (ptice). 

* Scant, skant, a. (— ly, adv.) oskudan; 
rijedak; kratak; jedva dovoljan ; 
Stedljiv; — of breath, sipljiv. —, 
-— ly, adv. jedva. —, v. t. ogranititi, 
stegnuti, orezati, ukratiti, —, V. 1. 
puhati malo ne sprijeda wu jedra. 

Scantiness, skan’t*nes, n. oskudnost; 
rijetkost ; ogranicenost; nedostatak, 


nedovoljnost. 

Scantle, skan’t], v. t. razrezati:(u ko- 
made); raskomadati. —, Vv. i. ne- 
dostajati. 


Scantling, skant/Ieng, n. ogled, proba; 
malenkost; komadié; komad drva, 
vez. 

Scanty, skan’t®, a. (— ily, adv.) tie- 
san; malen; kratak; oskudan; rije- 
dak; skrt, sedlyiv, 

Scape, skép, n. bjeganje, bijeg, umi- 
canje; pogrjeska; hir, dosjetka. — 
gallows, objesenjak; — goat, onaj, 
koji mora za sve trpjeti, na kome 
se kola slome; — grace, nitkov ; — 
wheel, kotaé zapinjat (u uri).. 

Scapement, skép’m*nt, n. zaustava; 
zapinjac-(w uri). 

Scaphander, sk®*fan’d®, n. ronacko 
odijelo, ronatka oprema, 

Scapula, skap’jul®, n.. lopatica, plede. 

Scapular, skap’jul*, a. lopatiéni. —, 
Scapulary,- skap’jul®r®, n. skapular, 
napleénik. 


heal tou a —, zamladiti se. —, Vv. te 
zaderati, ogrepsti. —, Y. i. zamlac 
dité se, zarasti. iE 
Scarab, skar®b, Scarabee, skar’*bi, n- 
zujak, govnoval); kornjas. 
Scaramouch, skar°maué, n. hvali¥a,. 
hvastalac. 


Scarce, ské's, a. oskudun; rijedak 

to make oneself —, otpiriti, uted. 
| — ly, adv. jedva, jedvice, tesko. — 

ness, Scarcity, ske’s*t®, n. rijetkosts 
oskudnost; oskudica, nestasica. 

Scare, ské', v. t. strasiti, plasiti, pre- 
‘ strasiti, uplaxsiti; to — away, po= 
plasiti, rasplasiti. —, n.-strah, stra- 
va. — some, a, sérasiv. 

Scarecrow, ské’krd, n_ strasilo; stra-- 
hotinja, 

Scarf, skatf, n. ovratnik, kravata; si-- 
roki pojas, tkanica; ogrtaé, sal, ve- 
liki rubac; zadjeljak, zasjek ; zglob- 
Wyenje, vezanje (Komada adrva); to 
make a —, krajeve komada drva: 
zglobitt, spojiti. —, y. t. ogrnutt 3: 
prevjesiti; zglobiti, vezati, spojiti. — 
ed, a. nakicen zastavama. e 

Scarification, skar*f*ké’s°n, n. metanje- 
kupica, rogova ; zarezivanje u meso. 

Scarificator, skarf*ket, n. kupiéar,, 
onaj, koji mece kupice, koji zare- 
zuje; izbadac, not za zarezivanje ; 
orsta brane, zubaca. 

Scarify, skar’*faj, v. t. ogrepesti, pair= 
nuti; metati kupice, rogove ; branati 
muciti. 

Scarious, ské’r®s, a. suh. 

Scarlatina, skarl*ti’/n®, n. crven, skerlet 
(bolest), 

Scarless, skarl*s, a. bez br zgotine, 
neranjen. 

Scarlet, ska l*t, n. skerlet. —, a. sker- 
lelan, crven (kao skerlet). —, v. t. 
skerletiti; obudci wu skerlet. — bean, 
gareni grah; — fever, skerlet (bo-- 
lest); — grain, crvac kermesovac;: 
— oak, hrast kermesovac. 

Scarp, ska"p, n. nagib, skarap, str~ 
mind. —. V. t. ostrmité, 
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Scarped, skatpt, a. strm, strmenit. 

Scarred, ska'd, a. brazgov, pun braz- 
gotina. 

Scarry, ski‘1*, a. pun brazgotina; 
razdrt, loman. 

Scary, ské’r®, a. stra3an; strastjiv. 

Scat, Scatt,. skat, n. porez. 

Scathe, skédh, v. t. odfetiti, pozlije- 
diti. — 0. steta; ozljeda. 

Scatheful, skédh’fel, a. xkodljiv. 

Scatheless, skédh’l*s, a. neskodljiv. 

Scatter, skit’, v. t. rasuti, rasipati, 
rasijati; raznijeti, raznositi, rasiriti ; 
posijati; rastjerati, razgoniti; ra- 
spréati; smesti; osujetiti; his — ed 
spirits returned, osvijestio se je. —, 
Vv. i. rasipati se; rasiriti se. — 
brain, n. smetenjak; vjetrogonja. — 
brained, a. smeten. 

Scattered, skat’"d, a. (-- ly, adv.) 
rasijan, rastrkan; smeten, nepazljiv. 

Scatterer, skat®r®, n, rasipac; raxi- 
rivac. 

Scattering, skatring, a. (— ly, adv.) 
Sto se rasipa; rastrkan; rascijepan 
(o glasovima). 

Scaup, sk&p, n. (— duck) patka ru- 
Javka. 

Scavenger, skiv’endz*, n. 
ulica. —, ¥. i. mesti ulice. 

Scene, sin, n. pozornica, pozoriste ; 
mijesto éina; popriste; dekoracije, 

~ kulise; prizov; éin, radnja; — of 
action, mjesto radnje; to appear 
on the —, stupiti ma pozornicu ; po- 
javiti se; the — lies (is laid), 
radnja se zbiva; te — opens, igro- 
kaz se pocinje, zastor se dize; to 
make (get up) a —, nekoga na- 
pasti, izgrditi; behind the — s, 
iza kulisa. — man, — shifter, po- 
micac kulisa; — painter, slikar de- 
koracija, kazaligni slikar. 

Scenery, si/n’r°, n. pogled, prizor ; 
slika; dekoracija, scenerija; kraj, 
predjel. 

Scenic, sink, sen’*k, a. kazaligni, 

 pozoriéni; — persons, glumci. 


pometaé 
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Scenical, si/n*k®l, sen’*kl, a. (— ly, 
adv.) pozorisni; glumatki; neistinit, 
ugevoren, primljen. 

Scenography, s*ndg’r®f*. n. perspek- 
tivna slika; perspektivno slikanje, 

Scent, sent, v. t. mirisati, vonjati ; 
njusiti; osjecati; napuniti mirisom, 
namirisati; to — out, nanjusiti, 
pronaci. —, n. miris, von, njuh; 
njusenje, nos (pasji); trag; mio mi- 
ris, blagovonje; to get (take) — of, 
nanjusiti, naci (uci u) trag; on the 
wrong —, na krivom putu. — bag, 
mirisavi jastuci¢; — bottle, miri- 
sava botica, (uw sali) zahod ; — box, 
mirisava kutija, (u sali) nos; — 
holder, kadionik; — man, mirisar. 

Scented, sen’t*d, a. mirisav. 

Scentful, sent’ful, a. mirisan; odtra 
vonja, 

Scentless, sent’/]*s, a. 
slaba njuha. 

Scepsis, skep’s*s, sep’s‘s, n. dvojba, 
sumnja. 

Sceptic, skep’ttk, sep’t*k, a. sumnjiv, 
skeplitan, —, N. sumnjivac, skep- 
tiéar. 

Sceptical, skep’t*k'l, a. (— ly, adv.) 
sumnjiv, skeplican, koji sumnja o 
svacemu. 

Scepticism, skep’t°sizm, n, 
cizam; dvoumljenje. 

Sceptre, sep’t®, n. zezlo; kraljevska 
vlast. — less, a. bez zezla. 

Sceptred, sep’t*d, a. sa Zezlom; kra- 
lyevski, 

Schedule, éed’jul, sed’jul, sked’jul, n. 
cedulja, lista, spisak, popis; doda~ 
tak; inventar (dobara bankrotira- 
nog); vozni red. —, V. t, popisatt, 
upisati u listu. 

Scheme, skim, n. nacrt; skema; su- 
stav; osnova; obrazac; to form (lay, 
contrive) a —, nacrtati, nacinité 
osnovu. —, V. i. t t. snovati, ciniti 
planove, osnove, pletkariti, plesti. — 
ful, a. pun osnova; smutljiv. 

Schemer, ski’m®, n. onaj, koji pravit 

nacrte, osnove; pletkas, smutljivac. 


bez mirisa; 


skepti- 


SCH 


Scheming, ski’m*ng, a. koji pravi 
planove; smutljiv, kovaran. 

Schism, siz’m. n. raskol. 

Schismatic, s°zmit’k, a. raskolnicki. 
—, a. raskolnik. 

Schismatical, s*zmat’*k®), 
adv.) raskolnicki. 

Schist, Sist, n. §skriljevac, listovac. 
Schistic, sis’t®k, Schistose, Sis'tds, 
a. kao skriljevac, od skriljevca. 

Scholar, sk6l’", n, uéenik; uéen go- 
coujek, ucenjak; stipendista (u engl. 
sveucilixtima); a good Latin —, 
duboki poznavalac latinskog jezika. 

Scholarly, skol’*l*, a. kao’ uéenjak; 
ucen, znanstven. 

Scholarship, skél’*"sip, n. awéenost; 
ucenjastvo: stipendij, zakladno mje- 
sto (na sveucilistu). 

Scholastic, sk*las’t®k, a. (-- ally, adv.) 
ucenitki; skolski; wéen; skolastiéan ; 
pedantski; — agency, agencija za 
namjestanje ucitelja; — profession, 
weiteljsko zvanje; — philosophy, 
skolastika (filozofija srednjega vijeka). 

Scholasticism, sk®las’t®sizm, n. sko- 
lastiku; skolska wéenost; cjepidla- 
éenje, pedanterija. 

Scholiast, sk0‘l‘ast, n. tumad, pisac 
tumacenja. 

Scholium, sk0’l*m, n. dwmadcenje, o- 
paska. 

School, skal, n. sola; wéionica; na- 
wka; to send (put, set) to —, dati, 
poslati na nauku, u skolu; boys’ 
—, — for boys, djecatka skola; 
girls —, — for gils, djevojacka ¥ko- 
la; primary —, osnovna skola; — for 
young ladies, visa djevojatka skola. 
— attendant, skolski posluznik; — 
board, 3kolski odbor, Skolska oblast ; 
— book, &kolska knjiga; — boy, 
ucenik; — bred, odgojen, izobrazen 
wu skoli; — close, &skolsko dvorixte; 
— dame, wditeljica; — day, skolski 
dan; — days, skolski dani, &kolske 
godine, skolovanje; -— district, 3kol- 
sko okruzje; - fellow, skolski drug. 
saucenil; — girl, udenica; — hour, 
tkolski sat; — house, uciona, skola; 


a. — ly, 
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— inspector, skolski nadzornik; — 
maid, ucenica; — man, skolski u- 
tenjak, skolastitar; — master, udi- 
telj ; — mate, saucenik ; — mistress, 
pridstojnica skole, uciteljica; — 
room, &skolska soba; — teacher, 
ucitelj; — time, skolsko vrijeme. —, 
v. t. uéiti, obuéavati; odgajati ; ko- 
riti; birati (konja). 

Schooling, ski/l*ng, n. (%kolska) na- 
stava, nauka, obucavanje; skola- 
rina; ukor; biranje (konja). 

Schooner, sku’/n®, n. skuna (vrsta 
broda ponajvise sa dva jarbola bez. 
krizeva ili s krizevima na, prvenom 
jarbolu). 

Schorl, 88], n. skoril, obiéni ili corns 
turmalin (mineral). : 

Schorlaceous, 88°1é’8°s, a, 3t0 ima sko- 
rila; 3to je kao skoril. 

Sciagraphy, sajaig’r®f*. n. osjenjivanje; 
silueta; nacri proreza, profil; nacrt, 
oris; opredjeljivanje vremena po 
sjent sunca, mjeseca ili zvijezda. 

Sciatic(al), sajat’*k(*l), a. kukouni, be- 
dreni; — pains, kukobolja. —, n. 
kukov zivac. — s, Sciatica, sajait’*k®, 
n. kukobolja, bedrobolja. 

Science, saj/*ns, n. zranost; prirodo- 
slovlje; nauka; znanje; umjetnost; 

~ mental and moral —, eféka; na- 
tural —, prirodoslovlje, fizika. —, 
Vv, t. wciti, obucéavati. 

Scientific, sajatifk, a. (— ally, adv.) 
znanstven; naucan, ucen; prirodo- 
slovni. 

Scientist, sajntist, n. ucenjak; pri- 
rodoslovac. 

Scilicet, sil’*set, (skradeno sc.) adv. 
naime. 2 

Scimitar, sim’t®, n. kriva  sablja, 
kriva, krivaéa. i 

Scintilla, s¢ntil’®, n. iskra; iskrica. 

Scintillant, sin’t*l®nt, a. so baca iskre; 
Sto se iskri; Sto se blista. 

Scintillate, sin’tlét, v. i. bacati iskre; 
iskriti se; blistati se. 

Scintillation, sintlé’8°n, n. 
blistanje, treperenje. 


iskrenje; 


, 


; 
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Sciolism, saj’*lizm, u. povrino znanje, 
poluizobrazenost. \ 


Sciolist, saj’list, n. poluprosvijecen 
éovjek ; nadriknjiga. : 

Scion, saj*n. n. kalam, navri; mla- 
dica; izdanak; potomak, porod. 

Schirrosity, sk‘rds’*t®, un. otvrdnude 
Zlijezda. Schirrous, skir®s, a. o- 
turdnuo. 

Schirrus, skir’s, sir®s, n. ofvrda po- 
put raka, micina, 

Scission, sis°n, n. cijepanje; rez; raz- 
dor, raskol. 

Scissors, siz’'z, n. skare, nozice, ma- 
kaze; — grinder, brusar skara, 
makazar. 

Scissure, siz", sii’, n. pukotina, pu- 
klina. 

Sciurine, saj/urajn, a. kao vjeverice. 
—, L. vjeverica. 

Sclerotic, skl*r6t’*k, a. turd. — (mem- 
brane, tunic), bjeiooénica; sredstvo, 
koje turdi, susi. 

Scoat, skot, v. t. paotiti, koditi, u- 
starljati, 

Scobiform, sko’b*fatm, a. kao pilo- 
tina. 

Scobs, sk6bz, n, pilotina, opiljci. 
Scoff, skof, n. ruga, porugu. —, y. i. 
é t, (at) rugati se, ruziti, huliti. 
Scoffer, skof", n. rugad, podrugljivac. 
Scoffing, skof*ng, a. (— ly, adv.) 

koji se ruga; podrugljiv. 

Scold, skold, v. i. 7 t. psovati, grditi, 
ruziti; ispscvati, iskarati. —, 0D. 
psovac ; lajavica; psovanje. 

Scolder, skol’d*, n. psovat; lajavac. 

Scolding, skol’d’ng, a. (— ly, adv.) 
koji psuje; karljiv, svadljiv; lajav. 
—, D. psovanje. 

Scollop, skdl*p, vidi Scallop. 

Soomber, ském’b™, n. skudu, lokarda, 

Sconce, skins, vu. svjetiljka, lampa; 
sljepica (lampa); svijetnjak (na zi- 
du); cijev od" svijetnjaka. —, 0. 
Sanac, bedem; zaklon; jem, ka- 
cigu; glava; globa. —, v. t, éan- 
cima utvrditi; globiti. 

Scone, skdn, n. meki koladié (pieni+ 
gan ili_jeémen). 
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Scoop. skip, n. palj, ispolac, kutlaéa, 
lopata, crpalo; lopatica; izdubak. 
—, Vv. t. i 1. erpati, grabiti; (to — 
out, Up) iserpsti; izdupsti; zgrnuti; 
to — away, ukloniti. — net, du- 
boka mreza, sto se povlati po dnu, 
vlak; — wheel, kasidasto kolo. 

Scope, skop, n. cilj, svrha; nakana, 
namjera; prostor, opseg, podruéje, 
polje; duljina, daljina; vid, vidik, 
obzor; sloboda; mo¢; to have full 
(free, ample) —, imati potpunw 
slobodu, slobodno, firoko polje; to 
have larger —, modi slobodnije ra- 
diti; to give one Jine and —, pu- 
stiti kome uzde, dati kome potpunu 
slobodu, — less, a. bez svrhe, bez 
koristi, zaludan. 

Scopiform, sko’p*{atm, a. metlast. 

Scoptic, skop’t*k, a. podrugljiv. 

Scorbut, ska”bjut, n. cingota, nuzla, 
gnjila usta, skorbut. 

Scorbutic(al), sk®bjw’t*k(l), a. (— 
ally, adv.) cingotav, koji ima skor- 
but; — ally affected, bolestan od 
skorbuta, 

Scorch, ska‘é, v. t. paliti: opaliti, o- 
zZeci; prziti, peci; posusili. —, V. i. 
oprhnuli; posusiti se, — er, n. Sto 
pali, zeze, ujeda; luda zena, 

Score, ska, vn. zarez; rovas; racun; 
dug; razlog, uzrok; erla; crtica, 
znak (wu igri); dvadeset, dvadeset 
komada; partitura, three — sez- 
deset; four —, osamdeset; by — 8, 
vrlo mnogo; — s of times, vrlo ée- 
sto; what is the —, kako ide igra; 
at —, odmah, svojski, zivo; to quit 
— 8, namiriti racune, sasvim ispla- 
titi; to keep the —, pisati, bilje- 
ziti (u igri); to run up a —, za- 
duziti se; on (upon) the — of, 
radi, poradi; on (upon) that —, 
Sto se toga lice, u tom pogledu; on 
the same —, #@ istoga razloga; on 
(upon) what —? zasio? —, v. t, 
rovasiti; urezati; zarezom ili criom 
oznatiti; zabiljeziti, napisati; stavité 
na racun; urucunati; dobiti (u igri) ; 
(Up) oznaciti, nazvati; pripisati ; na- 
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Siniti partituru, instrumentiratt. —, 
v. i. dobivati; uspjeti; brojiti; du- 
Ziti se; to — out, izbrisati; to — 
under, podvudci; to — up, staviti 
na ratun, pustiti da naraaste. 
“Scorer, sko’r*, n. onaj, koji biljezi, 
pike (u igri); sprava za zarezivanje, 
rovasanje. 
Scoria, skd’r®*, n. ¢roska, Slaicnja, 
Scoriac, skd’r%k, Scoriaceous, sko- 
r°e’$5s, a. troskav; kao troska. 
Scoring, skd’rtng, n. zarezivanje, 1o0- 
vasenje; zarez; uspjeh; pucanje (kod 
lijevanja); instrumentiranje. 


Scorn, sk&'n, n. prezir, preziranje ; 


ruga, poruga; ruglo; to treat with 
—, prezirno postupati, prezirati; 
to make a — of, rugati se; to 
laugh to --, podsmijevati se; in — 
of, uz prkos. —, v. t. prezrati; 
rugati se, podrugivati se; ruziti; 
(prezirno) ne mariti, ne htjeti. 

Scorner, sk&n*, n. prezirag; rugaé. 

Scornful, ska'n’ful, a. (— ly, adv.) 
preziran; podrugljiv; prkosan; — 
of s. t., ne mareci za Sto, preziruci 
Sto, uz prkos éemu. — ness, D. pre- 
zir; podrugljivost; obijest. 

Scorper, sk&”p*', n. dubaé, guiba, rtaé. 

Scorpion, sk&’p®n, n. &stpavac, ja- 
krep ; to chastise with — s,.sibati 
jakrepima. — fly, stipavica; — 
grass, potocnica. 

Scot, skot, n. Skot; naprasit covjek, 
\ préljivac. 

Scot, skot, n. porez, danak; ratun; 
to pay — and lot, platiti opdinski 
porez, posve isplatiti. — free, slo- 
bodan od pladanja; bez carine, ne- 
kaznjen, neozleden, citav. 

Scotch, sk6oé, a. skotski; — mist, 
gusta vlazna magla, izmaglica, — 
n. Skot; ¥kotski jezik. — man, Skot; 
-— ness, osobitost skotekog znacaja; 
— woman, Skotkinja. 

Scotch, skdé, v. t. zarezati, urezati, 
rovasitt, narovasiti; ogrepsti, lako 
raniti, —, N. zarez, urez; grebotina; 
brazda, 
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Scotch, sk6é, n. njesto, sto zaustavlja, 
podupire; klin, koji se podlozi. —, 
v, t. zuustaviti. 

Scoter, sko’t*,.n. turpan, ernu patka- 

Skotts, skéé, a. skotski. —, u. Skoteki 
jezik. — man, Skot; — woman, 
Skotkinja. 

Scotticise, — ize, skdt’*sajz, v. t. (i) 
uciniti (se) skotskim. : 

Scotticism, skét’*sizm, n. dsobitost: 

| 3kotskog narjecja. 

Scottish, skdt’’s, a. skotski. 

Scoundrel, skaun’dr‘l, n. lopov, lupez, 
hulja, —, a (— ly, adv.) lupezki, 
— dom, Scoundrelism, skaun’dr?- 
lizm, n. lupedstvo, lopovstina, nitkov- 
stvo; lopovi. 

Scour, skau’*, v. t. ribati, trti, prati, 
mesti, Cistiti; tsprati; ocistiti; otvo- 
riti; obidi, prod, pretraziti; pro- 
letjeti; pretraziti i od neprijatelja 
ocistiti. —, Vv. i. cistiti; obilaziti ; 
tréati, juriti; to — about, skitati 
se, tumarati; to — away, odjuriti, 
pobjedi. 

Scourer, skau’r®, n. Cistilac; Cistilos 
razbojnik. 

Scourge, ski'dz, n. bid; dba; kadtiga. 
—, v. t. bigevati, sibati; kazniti ; 
muciti; istroxiti (polje). 


~Scourger, ski"dz*, un, %balac; bdi- 


Gevnik. Z 

Scourging, ski"ding, n. Hbanje, bi- 
éevanje. 

Scouring, skau’r’ng, n. pranje, cisdenje; 
protoc; batine; — ball, kugla za 
vadenje mada; — drops, voda za 
cigdenje mada. 


Scout. skaut, n. whoda; straza; pa- 


trola; vrebanje; djacki 
v. i. uhoditi; pretraziti. 
Scout, skaut, v. t. rugati se, podami- 
jevati se; prezirno odbiti, prezreti. 


sluga. —, 


‘ Scoutingly, skau’t*ngl’, adv. podrag-- 


Yivo, prezirno. 

Scow, skau, v. i. velika plosnata bar- 
ka; splata, 

Scowl, skaul, v. i.. mrko gledati, mir- 
goditi se, natmuriti se; to — at 
prijecati se na koga, poprijeko ga 
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gledati; to — away, otjerati mrkim nuti; to — up, nagrnuti, nakupiti. 
pogledima: to — down, sviadati, —, V, 1. Ceprkati; cesati se; gudjeti, 
razagnati mrkim licem. —, nu. mrk skripati; 3tedjeti; klanjati se. —, n. 
pogied, namrgodeno lice. — ing, a. grebenje, struganje; éeprkanje; kla- 


(— adv.) mrk, -mrgodast. 


Scrab, skrab, v. t. i i. grepsti. 


7 


Scrabble, skrab’l, v. i. 


grepsti; éré- 


. kati, drijati; puzati. —, nu. érékanje. 


: 
. 
, 

; 
J 
- 


Scrap, skrin, n. 


Scrag, skrig, a tanak, mrgav, suh. 


—, n. so tanko, mrgavo; mrgéavo 
éeljade, koza i kosti; kriva, kurgava 
grana; vrat (ubijenog zivinéeta). —, 
v. t. objesiti. 


Scragged, skrag’*d, Scraggy, skrig’*, 


a. grbav, hrapav; tanak, suh, mréav. 
— ness, Scraggines. skrag’*nes, n. 
rbavost; mrgavost. 


Scramble, skrim’bl, v. i, (éetveronoske) 


puzati, penjati se; Zuriti se; (for) 
za cim gramziti, grabiti, jagmiti se; 
to — on, proturati se; to — up, 
popeti se; to — through one’s 
work, raditi Zurno i povrano, pes- 
njati. —, y. t. zurno nagrabiti; 
Zurno i neuredno pripravili, zgoto- 
viti; baciti sto, da se drugi za to 
otimaju. — ed eggs, prazetina, kaj- 
gana. —, 0. puzanje, penjanje (ce- 
tveronoske); kopreanje ; zurba, jagma, 
grabljenje; in a —, breo, zurno. 
Scrambler, skrim’bl]™, nu. onaj, koji 
puze (éetveronoske), koji se penje, 
Zuri, jagmi. 

ostaci, otrazbine 


- (hrane). 


Scrap, skrip, n. komadi¢; ulomak; 


ustrizak, odrezak, izrezak; mrva: 
not a —, ni truna; slika, izrezak 
(za album, zbirku i t. d.). — book, 
knjiga za izvatke, odreske ; — iron, 
staro Zeljezo. 


Scrape, skrép, v. t. grepsti, strugati, 


makljati; ostrugati, izgrepsti; to — 
acquaintance with, sprijateljiti se 
skim; to — one’s feet, odistiti 
noge (pri ulazu u kudu), klanjajué 
se grepsti nogama; to — down, 
struganjem udutkati govornika; to 
— off, ostrugati; to — out, istru- 
gati, izbrisati; to — together, zgr= 


Scratcher, skraé’®, 


njanje, naklon; neprilika, tjeskoba, 
Skripac; to get into a —, dodi u 
skripac. — penny, skupac, 

Scraper, skre’p*, n. strugalac; pome- 
taé; logi gudaé; skupac, turdica; 
strugaé, maklja;ostrugaé (pred vra- 
tima za noge). 

Scraping, skré’p’ng, a. koji struze; 
skup, skrt. —, 0. struganje; (— s, 
pl.) ostruzine, strugotine ; smece; —s, 
s mukom i 8s trudom zgrnut ime- 
tak, ustedu ; — iron, strugaé, maklja,. 

Scrappy, skrip’, a. so sastoji od ko- 
madiéa, ulomaka, otpadaka. 

Scratch, skrié, v. t. grepsti, éesati; 
drapati; ogrepsti, izgrepsti; tzbri- 
sati; drljati, izdrljati; to — out, 
izgrepsti, izbrisati, nadrljati; te — 
one’s head, razbijati sebi glavu. —, 
y. 1. grepsti, éeprkati; brisati ime 
kojega kondidata. —, n grebotina, 
ogrebotina; ranica; drljanje, éréka- 
nje; erta na tlima, koja dijeli borce, 
odakle pocinje trku; pocetak; when 
it comes to the —, kada dode do 
odluénog boja, do odluke; to come 
up to the —, zapoéeti, odvazno se 
dati na Sto, biti cemu dorastao. —, 
a. raznovrstan, sluéajem sastavljen, 
myesovit, Jaren; bez ogranicenja (kod 
trke); a — lot, mjegovito, sareno 
drustvo; — brush, gvozdena éetka; 
— race, trka bez ogranicenja; —: 
wig, kratka viasulja. 

n. onaj ili ono, 

Sto grebe; strugac, strgulja; guozdena 

éetka, zicena kefa. 


Scratchy, skraé’*. a, izgreben; izérckan; 


Sto grebe, crcéka; zrnat, kamenit ; 
oduran, 


Scrawl, skral, v. t. 7 i. drijati, crékati ; 


yuzno t necitljivo pisati, nejasno 
crtati, —, n. drljanje, érékanje. — 
er, n. érékalo, mazalo. — ings, D. 
pl. érékarije. 


Scray(c), skré, n. digra (vrsta galebu). 


SCR 


Screak, skrik, v. i. vikati, kriéati, &kri- 
pati. =, n vika, krika, skripanje. 

Scream, skrim, v. i. vikati, dreéati, 
wriztati, vrisnuti; zvizdati; to — 
owt, zavristati. —, n. vrisak, vri- 
Stanje; to give a —, zavrivnuti. 

Screamer, skri’m™, pn. wkac; ptica 
kriéalica; njesto veliko, neobiéno, 
éudnovato.  _ 

Screaming, skri’m’ng, a. koji ili sto 
vice, krici, vrigsti; Cudnovat; izvrstan ; 
veoma smijesan. 


Screech, skrié, v. i. vristati; krije- 


stati; zvizdati. —, n_ vriska, vri- 
Htanje, krijestanje; zvizduk. — owl, 
sovuljaga, 


Screed, skrid, n, istrgnut, odrezan 

komad; ostrizak; podulji komad 
zemlje; sto dugo, razvlaceno; los 
novinarski élanak. 

Screen, skrin, n. zaklon, zaslon, sit 
(od peci, vjetra i t. d.); zastita, o- 
krilje, obrana; branik; ograda, pre- 
grada; reseto, —, Vv. t. sititi, bra- 
miti, zakloniti, sacuvati, zastititi ; 
skrivati, tajiti; resetati, prosijati. 

Screw, skri, n. vijak, vrtak, vida, ga- 
raf; svrdlo (od broda); parobrod 
na svrdlo; zavoj od vijka; vadicep, 
otpusac, pritisak, sila; skupac, skr- 
tavac; (lofa) placa; strogi ispit; 
kljuse; external —, vretence od vijka; 
endless (perpetual) —, vijak bez 
kraja; — and wheel, zubato kolo 
s vijkom bez kraja; to put the — 
On a person, siliti, primoravati koga, 
muciti; to put under the —, pri- 
siliti,, prinuditi, strogo ispitivati ; 
there is a — loose, popustio je je- 
dan vijak, njexto nije u redu; all 
of a —, izurnut, iskrivljen. —, v. 
t. sarafiti, zasarafiti; prigurstiti vij- 
kom ; iskriviti; tigtatt, tlaciti, muciti; 
primoravati; istijestiti; strogo pitati, 
tspilivali; to — in, ugsarafitt, za- 
urtati, to — oneself into, mijegati 
se, utisnutt se, nametati se; to -— 
off, odgarafit?, odviti, odurtati; to 
— On, navrtati, prifarafiti. to — 
out, izvijati, odvinuti, odgsarafiti, 
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istijestiti, izmusti, izmamiti; to — 
up, zasarafiti, povisiti, didi, podicé. 
(cijene); he — ed up his courage, 

ohrabrio se. — auger, svrdlo, na- 
ortnjak; — balt, zavoranj na vijak ; 

_— brake, zavor na vijak; — clamp, 

stegaéa; — drill, surdli¢; — driver, 

odvijat, odurtaé; — fleet, jlota bro- 

dova na svrdlo; — formed, kao 

saraf, zavojit; — jack, ¢ekrk; — 

gun (head, knob), glavica od farafa; 
— key, kljué od §arafa, izvijac ; — 

like, poput sarafa; — nail, civija 5 

— nut, matica od sarafa, orah; — 

propeller, swdlo (od broda), biod 

na svrdlo; — stair(s), spuzarica, za-. 

vojite stube; — steamer, parobrod. 
na svrdlo; — thread, zavoj; — 

vice, procijep sa urtkom, mendele; 

— wrench, zavrtaé, odurtaé. 

Screwed, skrid, a. pijan. 

Screwer, skri’*, n. onaj ili ono, sto 
Sarafi. 

Screwy, skrii’*, a. zavojit, zavijen; skrt, 
turd, skup; istrogen. 

Scribaceous, skrajbé’s*s, a. koji rado 
pise. 

Scribal, skraj’b®l, a. pisarski; pisadé. 

Scribble, skrib’l, v. t. 7 i. érékati, pi- 
skarati, drijati. —, u. érékanje, pi-~ 
skaranje, érckurija, 

Scribbler, skrib/l*, n. érékar, piskas 
ralo. 

Scribe, skrajb, n. pisar; knjizeuntk. 

Scrimmage, skrim’*dz, n. naloga, tit= 
ma gungula; hrvanje, 

Scrimp, skrimp, a. (— ly, adv.) kra- 
tak, tijesans oskudan. —, 0. skrtac, 
skupac, —, v. ‘t, turdovati; otije- 
sniti, uciniti (ili odmyeriti) kratko, 
oskudno; skratiti. — ing, a (— ly, 
adv.) tijesan, kratak, tvrd, skup. 

Scrimshaw, skrim’sa, v. t. 7 i. rezati, 
djeljati (3koljke % t. d.), 

Scrip, skrip, n. kesa, torba; cedulja; 
ispisant komad papira; lista, popiss 
privremenica, medutimna, privre~ 
mena dionica; dionica. 

Script, skript, n. rukopis; pisade pi- 
amo, 
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Scriptory, skrip’t®r’, 8. pismen, na- 
pisan. 

Scriptural, skrip’é*r°}, a. (— ly, adv.) 
biblijski; po svetom pismu. 

Scripture, skrip’é*. n. sveto pismo, 
biblija ; — history, biblijska povijest. 

Scrivener, skriv’n*, n. pisar; novéarski 
mesetar. 

Scrofula, skrof’jul®, n. skrofula, skripi, 
guke, glive. 

Scrofulous, skréfjults, a. skripav, gu- 
kav, glivobolan. 

Scroll, skrol, n. svitak (papira); lista, 
listina; uvojak, kovréak (nakit u 


grad.); cifra, cifrarija. — work, 
cifrarija. 
~Scrolled, skrold, a. iscifran, cifrast. 
Scroop, skrip, v. i. sripati, —, n, 
| skripanje. 
‘Scrotal, skro’t®l, a. go se tite mo- 


»  §njice, kesice; — hernia, klini, kila. 

Scrouge, skrandz, v. t. pritiskivati, 
listati; zahttjevati mnogo poala. 

Scroyle, skrojl, n. Iupez, nitkov. 

Scrub, skrob, v. t. ribati, trti, trljati; 
prati, Cistiti. —, v. 1 muciti 8, ki- 
mili se. —, 0. ribanje, pranje; to 
give oneself a —, Ujudski se oprati; 
grm, grmenje, husie: Sevarik, #i- 
kara, kr2zljavo drvede; zgeba, covje- 
éuljak ; lopov ; jadnik; tezak; patnik; 
loga, eet stvar; stara metla; 
kijuse. —. 4. kriljav; jadan, ne- 
voljan; otrcan; malen. 

Scrubber, skréb’", n. ribalac; kefa 
za pod; ostrugaé (za noge), 

- Scrubbing, skrob’*ng, n. ribanje, pra- 
nje; to give & good —, dobro iz- 
ges oprati; — brush, kefa za 


Roctky. skrdb’*, a. malen, sitan, ne- 
znatar, keriljav; ; lod, otrean; kuka- 
van, ubog. 

Scraff, skréf, n. (— of the neck) ja, 
erat, zatiljak. 

Scrumptious, skrémp’ss, 8. krasan, 
izurstan, fin, probran; probiracki. 

Scranch, skroni, y. t. tkrgucud sa- 

> Zvakati; emoxditi; zgnjeciti, —, V.i. 

i dkergutati. 
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’ Scruple, skra’pl, n. skrupul (mjera=="/, 
drachm = 20 grains) ; sitnica, ma- 
lenkost ; bojazljivost, sumnja, pre- 
velika tataork, nemir savjesii; — § 
of conscience, nemir duse, griinja 
savjesti ; he makes no —, ne ustru- 
éava se, ne boli ga duka; to stand 
on —, to, have a —, -oblijevai 
skanjivati se, sumnjati. -—, vy. t. 
i, ustruéavati se, skanjivati 8é, ee: 
umiti; he — s, peée ga duxa, drzé 
za grijeh. 

Scrupulous, skri’pjul’s,a. (— ly, adv ) 
bojazljiv, ustruchiv, odvise savyjestan, 
pretocan, cjepidlaka; oprezan, — 
ness, Scrupulosity, skripjulds’*t*, 
n. bojazljivost, savjesnost, odved ve- 
lika toénost, cjepidlacenje ; opreznost. 

Scrutineer, skriteni”, n. istrazivaé, 
ispitivac; ispitivac, " prebrajas gla- 
sova kod glasoivanja. 


Scrutinize, — ise, skri’t*najz, y. t. 
istrazivati, ispitivati. — Yr, 0, ispi- 
tivac. 


Scrutinous, skrii’t*uds, a. (— ly, adv.) 
koji toéno istrazuje; ispitivacki ; to- 
éan; wporan, & 

Scrutiny, skri’t'n’, n. istrazivanye, 
ispitivanje, tocna istraga ; to make 
a — into, toéno istrazivati; ispiti- 
vanje, brojenje predanih glasovnica, 

Scud, skéd, v. i. juriti, tréati, letjeti, 
hitjeti, Bjexati; letjeti bez jedara 
(pred vjetrom, wu oluji); to — about, 
trkati. —, v. t. preletjeti, prejuritt. 

—, n. let, bijeg; laki, rastrgani o- 
blaci; showery — 8, kikni oblaci. 

Scuff, skif, n. #ija, vrat. —, v. i. stru- 
gate nogama idudi. 

Scuffle, skdéfl, v. i. Arvati se, éupati 

#3€, tudi se. —, 0. hrvanje, tuénjava, 
bo}, vreva, gungula. 

Scoffler, skéf/l*, n. Arvalac, boynik, 
kavgadzija, ; 

Scull, skil, n. kratko veslo; baréica. 
—, v, t. ii, veslati jednim veslom. 

Sculler, skél’*, n. veslac; barka su 
dva vesla. 

Scullery, skél"r*, n. myjesto, gdje se 
kuhinjsko posude pomivai sprema; 
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kuhinja za pomivanje; — girl 
(maid), sudopera. 

Scullion, skél’j°n, p. sudopera, lonco- 
pera; sudoper, pomoénik kuharov; 
prostak, podlac. 

Sculp, skélp, v. t. vrezati (u drvo, 
metal). 

Sculptor, skdlp’t, n. kipar; vajar, 
“rezbar. 

Sculptural, skélp’ér°l, a. kiparski. 

Sculpture, skilp’é", n. kiparstvo; ki- 
parsko djelo; rezba, djelo rezano, dje- 
Yano. —, V. t. rezati, djeljati, tesati, 
izrezati, isklesati, vajati. 

Scum, skim, n. pjena; izmet, talog; 
-— of metals, trogxka, slaknja, —, V. t. 
pjeniti, opjeniti. —, Vv. i, 
se; to — over} prekipjeti. 

Scumble, ském’bl, v. t. wblazite, lako 
prekriti, razvesti (jasne boje). 

Scummer, skim’, n. pjenilac; pje- 
naa, 

Scupper, skip’, n. (— hole) ézbjezak 
(luknja po strani palubs za istje- 
canje vode). ; 

Scurf, skétf, n. krasta, grinta; perut, 
lupine (na glavi); masina (na dr- 
vetu); kora; brazgotina, oziljak; 
izmet, prostak. 

Scurfiness, ské"fenes, n. krastavost, 
grintavost. 

Scurfy, skor’f*. a, krastav, grintav. 
Scurril(e), skr’*l, a. prost, prostacki; 
podrugljiv, uvrédljiv; sramotan. 
Scurrility, sk®ril’*t*, n. prostadtvo; po- 
ganstina, gnusoba; nepristojna sala, 

sramotne rijeci. 

Scurrilous, skér*l6s, 2, (— ly, adv.) 
prost, prostacki; nepristojan, bea- 
obrazan, sramotan. 

Scurry, skér’, v. i. juriéi, hétjeti; to 
— off (away) odjuriti. —-, n. ju- 
renje; hitnja; uzrujanost, ametnja. 

Scurviness, skd"v*nes, n. grintavost, 
krastavost; prostastvo, podlost, 

Scurvy, sko"’v*, a. (— ily, adv.) kra- 
stav, grintav, sugav; cingotav, skor- 
butitan; rdav, prost, sramotan, po- 
dao. —, 0. cingota, nusla, skorbut. 
— eaten, iajeden od skorbuta; —, 
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grass, Sliénica (biljka); — stricken, 
cingotav, bolestan od skorbuta. 
Scut, skét, n. mali, kratki repié. 
Scutate, skja’tét, n. kao 3tit; sa Ssti- 
tidem; ljuskav. ' 
Scutch, skéé, v. t. trét lan; trligati; 
— ing machine. stroj za trlicanje, 
Scutchen, skéé’'n, n. Sit od grba; sit; — 
plocica za ime; dascica (u brave). 


-Scutcher, skéé’*, n. trlica; stroj za 


trliganje (lana). 

Scuttle, skét’l, n. plosnat ko¥; kabao 
za ugalj; luknja, otvor (na brodu, 
krovu). —, v. t. probusitt brod, da 

otone. 

Scuttle, skotl, v. i. juritt, hitjets, 
tréati, brzati. —, nu. brz, kratak 
korak; brzi hod; tréanje. — man, 
_kosae, zetelac. 

Scythian, sith’“n, a. skitske. a 

Sea, si, n. more; ocean; valovi; struja, 
plima; val, talas; mnozina; Sea of 
Galilee, jezero galilejsko; at —, 
po moru, na moru, na éudu, u ne- 
prilici; by —, po moru, morem; 
main (open) —, pucina, ofvoreno, 3- 
roko, prostrano, debelo more ; narrow 
—, morski tjesnac, bogaz, konao; 
high (great. heavy) —, velike, usko- 
lebano, uzburkano more, oluja; on 
the high — s, na debelom, velikom 
moru, u-pucini; a high —, velik 
val; chopping (leaping, turbulent) 
—, nemirno, uskolebano more ; half 
— 8 over, napit; between (within) 
the four — 8, u Velikoj Britanijé: 
to follow the —, bité ai postatt 
mornar, pomorac; to go to —, id 
po moru, postatt mornar, pomorac ; 
to put (go) to —, wweets se, za- 
westi se u more; to keep the —, 
to stand out to, odriati se na moru, 
driati se debelog mora. — acorn, 
avoncté morski; — air, morski zrak; 
— bank, morska obalu, Zal, igalo, 
nasip u moru; — bar, digra (ptica); 
— bath, morska kupelj; — bathing, 
kupanje u moru; — bathing-place, 
morsko kupaliite; — battle, bitke 
na moru, pomorska bitka; — beach, 


} 


— 
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igalo, Zal; — bear, morski medujed, 
sjeverni medvjed; — bird, morska 
ptica; — board, morska obala, na 


obali ; — boat, morski brod ; — born, 


roden na moru, koji potjece iz mora; 
— borne, nozen, donesen morem, 


prekomorski; — bound, opkoljen 
morem, odreten za move, na putu 
4% moru; — breach, provala mora; 


— bred, uzrasiao na moru, od- 
goen za pomorca; — breeze, vjetar 
2 mora; — built, graden za more; 
— calf, tuljan; — cap, mornarska 
kapa; — captain, pomorski kape- 
tan; — chart, morska karta; — 
coast, morska obala, igale; — cob, 
galeb; — cook, brodski kuhar; — 
cut, turpan (vrsta patke), lo¥ mor- 
nar; — COW, morz, moronj; — 
crawfish, prug; — crow, morovran; 
— cucumber,. morski krastavac; — 
current, morska struja; — damaged, 
morem o3tecéen; — devil, morska 
tgaba; — dog, tuljan, morski pas; 
— drift, morska izmetina; — egg, 
morski jez; — encircled, opasan 
morem; — engagemet, pomorska 
bitka; — expression, mornarski 
pomorski izraz; — fairy, morska, 
vila; — farer, pomorac; — faring, 
koji putuje, plovi morem; — fight, 
bitka na moru; — fish, morska 
riba; — foam, morska pjena, stiva; 
— fog, magia na moru; — fowl, 
morska ptica; — fox, vrsta morskog 
psa; — gauge, dubina, do koje 
brod gazi, do koje u moru tone, 
sprava zu mjerenje morske dubine ; 
— girt, morem opasan; — god, 
morski bog; — going, koji po moru 
plovi, morski; — grass, haluga, 
morska trava; — green, zelen kao 
more; — greens, obala, koja je za 
weltkih plima poplavijena; — gud- 
geon, ¢rni glavoé (riba); — gull, 


-.galeb; — hare, morski 2ec (puz); 


— hedgehog, morski jez, jezina; 
— hog, morska svinja; — horse, 


“morz, potoéni konj, morski konjid; 


— king, pomorski kralj; — law, 
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pomorsko pravo, pomorski zakon; 
— legs, mornarske noge (koje mogu 
po palubi i za uskolebana mora 
hodati); — level, morska razina; 
— like, kao more, sposobun za 
more; — line, morski obzor, dugi 
povraz (za duboko more); — lion, 
grivati sivuc; — log, pomorski 
dnevnik ; mew, galeb; — mile, 
morska milja; — monster, morska 
neman; — mouse, morska gusjenica; 
— mud, morski mulj; — mussel, 
klapunica; — needle, morsko Silo, 
igla; — nettle, morska kopriva; 
— onion, morski luk; — ooze, 
morski mulj, glib; — otter, morska 
vidra; — ox, morz; — pad, morska 
zvijezda; — pass, pomorska putnica; 
—- pay, placa za pomorsku sluzbu; 
— piece, pomorska slika; — plant, 
morska biljka; — pool, slano je- 
zero; — porcupine, jezina ; — port, 
morska luka; — risk, morska opa- 
snost; — robber, gusar; — room, 
slobodno, otvoreno more; — rover, 
gusar, gusarski brod; — roving, 
gusarenje; — salt, morska sol; — 
sand, morski pijesak; — scape, 
pomorska slika; — serpent, morska 
zmija; — service, pomorska sluzba ; 
— shell, morska ljuxtura; — shore, 
morska obalu, igalo, zal; — sick, 
bolestan od morske holesti; — sick- 
ness. morska bolest; — slag, trp 
jedivi, trepang; — song, mornarska 
pjesma; — star, morska zvijezda; 
— stick, na moru odmah iza lova 
posoljeni sled (ringa); — stock, 
— stores, hrana, zive? na brodu; 
— storm, morska oluja; — swalow, 
Cigra (ptica); — tang, haluga; — 
term, mornarski, pomorski izraz, 
naziv; — toad, morska zaba; — 
tost, od mora amo tamo bacan; — 
town, pomorski grad; — trade, 
pomorska trgovina; — turn, morskt 
vjetar, morska magla; — urchin, 
morski jez; — voyage, put po 
moru; -— water, more; — weed, 
resine, haluga; — wing, periska 


SEA = HAD S. 


(Bkoljkad), jedro; — wolf, vrsta | Seamstress, sim’str®s, sem’str°s, n. 
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‘morskog psa; —~ Worn, od mora. svelja, Fvalja. 

J : > “a 3 e 7 
o¥tecen, istroxen; — worthy, spo- | Seamy, si’m®, a. 3to ima sav, sve; sa 
soban, dobar za more; -~ worth- svom; — side, strana, na kojo) su 


iness, sposobnost za more; — wrack, 
morska trava; haluga. 


Javovi, obrnuta strana, rdava, losa 
Sl7 and. 


Seal, sil, n, tuljan; — brown, ugasit, Sear, si’, v. t. osuditi, isutiti; opaliti, 


tamno smed; —-' oil, mast od tu- 
jana; — fishery, lov na tuljane, 
loviste tuljanu. —, VY. i. lovité tu- 
Wane. 

Seal, sil, n. petat; bula; poturda; 
zatvor; to put (set) one’s — to, 
udariti svoj peéat na; to put under 
—, zapecatiti; to break the —, 
-razlomiti pecat, odati tajnu; privy 
'—, mali peéat, (Lord Privy —) 
cuvar malog pecuta. —, Vv. tv. pe- 
éatiti; zapecatiti; poturditi; utur- 
diti; pricurstiti; zatvoriti; odluctti; 
bulati; to confirm by —, udariti 
pecat, potvrditi pecatom; to — one’s 
lips, Sutjeti; — ed, zapecaden; — 
ed book, sto tajno, neérazumljivo ; 
to — down, to — up, zapeéatiti, 
zatvoriti. — box, kutija od peceta; 
— engraver, pecatar, vajar petata; 
— ring. pedatni prsten. 

Sealer, sil’, n. onaj, koji pecati; 
bazdar ; lovac; nu tuljane. 

Sealery, si/l’r°, n. lov na tuljane. 

Sealing, si‘l*ag, n. low na tuljane; 


spraiti, oprljiti; zgorjeti; izect (ranu); 
pozlijediti, povrijediti; Zigosati; uni- 
Siti; to — up, zezenjem zatvoriti. 
—, a. suh; uvenuo; — wood, sus 


‘vad, —. N. susa; jesen. 
Search, sé'é, v. t. trazits, iskati; pre- 


traziti; istraziti; razvidjeti, pregle-— 
dati; ispitati; snaci, iskusati; pro- 
drijeti, prozeti, to — out, istraziti, 
iznad&i. —, v. i. (for, after) traziti, 
istrazivuti; (into) pitati, propitati; 
istraziti; prodrijeti. —, Nn. trazenje, 
iskanje; propitivanje, istrazivange ; 
pregledavanje; istraga; teznja (after, 


za); to go in — of, to make — 
after (for), traziti, istrazivati, te- 
zitz; to be in — of, (pomno) tra- 


zitt. — less, neispitljiv, nedokucljiv ; 
— light, elektritko svijetlo (za svi- 
jetljenje na daleko); — warrant, 
nalog za pretrazivanje kude. | 


Searchable, s6'é*bl, a. istrazljiv, ispit- 


iv. — ness, a. istruzljivost. 


Searcher, séé*, n. tradilac; istraz 


valac; pregledavac ; sprava za istra- 
zivanje rana; pipaljka. 


pecacenje; — Wax, pecatnt vosak. | Searching, sd“éng, a. (— ly, adv.) 


Sealskin, sil’sk*n, n. koza od tuljana. 
Seam, sim, n. rub; sav; sastavak; 


koji trazi, istrazuje; o3tar, —, 0. 
istrazivanje. 


pukotina; brazgotina, oziljak; sloj.| Seared, si'd, p. Pp. ¢ a suh, wvenuo ¥ 


(ugljena, metala); — 8s, pukotina 
kopita; Siwenje. —, v. t. sasiti; sa- 


opaljen; izgoren. — ness, DB, wve- 
nulost; opaljenost; neosjetlyivost. 


stavitt, zglobiti, uglobiti; rubité. obru- Seaside, sisajd, n. morska obala; 


biti; okrznuti, parakati; — ed with 


wounds, saw izranjen. — less, a. 
bez Sva; — rent, ispucao sav; — 
roller; — press, poljski valj, va- 
lyuga. 


Seam, sim, n. mjeru od osam busela 
tls 4908 litara; svin}ska mast, 

Seaman, si/min, n. mornar ; pomorac. 
.— like, mornarski; — ship, mor- 
narsteo, brodarstvo, 


to go to the —, ick k moru, idé 
u morsko kupaligte, — place, 
morsko kupaliste. —, & Sto je uz 
nore; na obali, primorsii. 


Season, si/z’n, n. doba godine; pravo,. 


zgodno doba; vrijeme, u koje njesto 
dospijeva, biva; sezona; doba kaza- 
lista, kupanja i t. d.; for a —, 
njeko vrijeme, casak; in .—, zred, 
Ho se moée jesti, prodavatt; out of 
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—, So nije u pravo doba, u ne- 
_ vrijeme, nezgodan; ip —, in good 
(due) - , u pravo doba, u zgodno 
vrijeme; in and out of —, x svako 
doba, uvijek; everything in its —. 
sve u svoje vrijeme; to be out of 
—, zakasniti; before the —, prije 
vremena, prerano; — ticket, se- 


zonska ili godignja voznu karta. —, ~ 


V. t. zoriti, Giniti, da zri; udinili $to 
prikladnim, dobrim; osusiti (gradu); 
urediti, priuciti, priviknuti; odo- 
maciti, zaciniti; pomijesati; uciniti 
tecnim; ublaziti; — ed timber, 

- suha grada; to — with salt, poso- 
liti; to — with sugar, zacukriti. 
—, V. 1. zreti, zrijevatt, dozreti ; 
privilnuti se; osusiti se (o drvu); 
olerdnuti, 

Seasouable, si’zn*bl, a. (— ly, adv.) 
u pravo, zgodno vrijeme; na vrijeme; 
zgodan, prikladan; prema godisnjem 
doba, — ness, 0D. zgodno, pravo 
wrijeme; zgodnost, prikladnost, 

Seasoual, si’z’n®l, a. (— ly, adv.) so 
se tice godignjih doba; prema vre- 
menu. 

Seasoner, siz’n®, n. zadinjac; zadin. 

Seasoning, si/z’'n°ng, n. dozrijevanje ; 
zacinjanje; zacin. 

Seasouless, si’z’nl*s, a. bez godisnjih 
doba; bez zutina; bljutav. 

Seat. sit, n. sjediste; stolac, stolica, 
klupa; nyesto; boraviste, prebiva- 
liste; stan; straznjica, tur; — of 
war, ratiste; back —, straznje 
myesto; keep your —, ostanite sje- 
diti; take a —, sjednite se. —, V. 
t. sjesti, posaditi; odrediti mpesto; 
snabdjeti sjednicima ; postavili; ure- 
ditt; utvrditi; namjestiti; izabrati 
u sabor; to — oneself, sjesti, po- 
saditi se Seated, si’t’d, p. p. ia 
koji sjedi, koji se nalazi; posadjen, 
postavljen; to be —, sjediti; be —, 

_sjedi, sjedite; to remain —, ostati 

_ sjediti. _ = 

Seating, si’t*ng, n. gradivo za stolice, 
sjednike; straznji dio; straznjica; 
stalak, podno#je. 
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Seaward, siw*'d, adv. prama muru, 
k moru. 

Sebaceous, s*bé’s*’s, a. lojan, lojnt; 

glands. zlijezde lojnice.. 

Secant, si’k*nt, a, 3to sijedi, presijeca, 
—, n. sekanta, 

Secede, s*sidl’, v. i. ‘adstupiti, ocijes 
pitt se, odijeliti se, ofpasti. 
Seceder, s‘si’u®", n. otpadnik; 
koji odstupi, koji se ocijepi. 
Secern, s*sd'n’, v. t. luditi, razludité s 

izluciti, izluéivati. 

Secession, s*ses’*n, un. ocijepljenje; o- 
dvojenje; odmetanje; ocijepljenje ju- 
znih drzava od unijze, 

Secessionist, s*sesnist, n. onaf, koji 
se ocijepi, odvoji; pristayza. secesije. 

Seclude, s*klud’, v. t. iskljuéitt, odije- 
li, rastaviti; zadrzati; — séclu- 
ding, izuzimajue. 

Secluded, s*kla’d*d, a. (— ly, adv.) 
odijeljen; osamljen. 

Seclusion, skla’z°n, n. iskljucivanje; 
osama, sanoéa. 

Seclusive, skli’stv, a. (— ly, adv.) 
koji ili lo (se) iskljucuje, odjeljuje, 

Second, sek’*nd, a. drugi; idudi, slije- 
deci; gori, neznatniji, slabiji; to 
be — to, zacstujati, biti gori; to 
be — to none, ne ustupati nikomu; 
of — quality, druge vrste, srednje 
vuke; a — time, drugi put; — 
captain, kapetan druge klase; — 
cousin, rodak ili rodaka u drugom 
koljenu; — mourning, polucrnina; 
upon — thoughts, iza boljeg, zre- 
lijeg razmisljanja; — sight, spo- 
sobnost prorokovanja, —, D. drugi, 
iduci; hip, ¢asak, sekunda; — 8, 
pl. roba, Zivez druge (losije) vrsie; 
the — of exchange, druga myje- 
nica; djever (na mejdanu). —, V. t. 
biti kome djever (na mejdanu) ; po- 
magati; poduprijeti; to — with, 
Giniti, da %to iza esa slijedi; to 
— ills with ills, zlo gomilati na 
zlo.— best, drugi po dobroti, druge 
vrste; to come off — best, izgubite; 
— best premium druga nagrada; 
— class, drugoga veda, podreden; 


onaj, 
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— hand, kazaljka za sekunde; 4. 
iz druge ruke, $to potjece od dru- 
goga, sto nije izvorno, novo, star, 
kriv; — hand knowledge, uzaj- 
mljeno znanje; — hand witness, 
sujedok, koji kazuje po cuvenju; 
— hand dish, pogrijano jelo; — 
hand suit, iznoseno odijelo; — ly, 
adv. drugo; — rate, a. in. dru- 
goga veda (po vrijednosti, dobroti, 
velicini 7 t. d.J; — sighted, koji 
, ima dar prorokovanja. 

Secondariness, sek’nd®renes, n, spo- 
rednost; kakvoéa drugoga veda. 

Secondary, sek’nd®r®, a. idudi (po 
redu) ; drugoga reda,; drugotan ; spo- 
redan, uzgredan; podreden; izveden 
— ily, adv. drugo, uzgred, u dru- 
gom redu. — 0. odaslanik, zastup- 
nik, zamjenik, podredeni; sporedna 
stvar, stvar manje vrijednosti; po- 
krajnji krug; trabant. 

Seconder, sek’*nd®, n. pomagat, po- 
dupiraé. 

Secrecy, Si/kr°s®, n. ¢ajnost; mucalji- 
vost; skrovitost; zabit, samoda. 

Secret, si’kret, a. (— ly, adv.) ¢ajni, 
potajni; skrovit, skriven; samotan; 
zabitan; nucaljiv; — service, tajna 
policija. —. n. tajna; tajnost; — s, 
pl. tajni udovi; an open —, javna 
lajna; in —, tajom, potajno, kri- 
Jom; to be in the —, biti wpuden 
u tajnu, znati tajnu; to keep a — 
éuvati, premucati tajnu; to let into 
the —, uputiti uw tojnu, kazati, 
otkriti tajnu; to let out a —, odati 
taynu; to make uo —, ne tajiti. 

Secretary, sek’ret'r®, n. tajnik; mi- 
nistar; pisaci stel; pisar (vrsta si- 
pinara, ptica); -Colonial —, nini- 
star za koloniye; Home —, — of 
the Interior, ministar nutarnjih po- 
sala; — of State (a Am.), — of 
State for Foreign Affairs (w Engi.) 
ministar inostranih posala; — of 
the Treasury, ministar jinancija; 
— of State for War (u Fngl.), 
— of War (u Am.) ministar rata; 
—’s office, tajnistvo. 
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Secretaryship, sek’r®t®r°sip, n. sluzba . 


tajnika, tajnigstvo. 

Secrete, s‘krit’, v. t. zatajiti, potajiti, 
sakriti; anal f 

Secretion, s*kri’s°n, n. ézludivanje. 

Secretitious, sikr*tis’®s, a. izluéen.- 

Secretive, s*kri’t®°v, a. (— lyse ady.) 
koji taji, muci; ‘musaljiv; tajneni > 
$to uzroci izlucivanje. 

Secretness, sikr°tnes, n. tajnost, po- 
taju, skrovitost ; mucaljivosé. 

Secretory, -s*kri’t®r®, a koji izlucwe; 
izlucni. 

Sect, sekt, n. sekta, sljedba, stranka, 

Sectarian, sekt@’r®n. a. koji pripada 
sekti, sljedbi; raskolnicki; — school, 
konfesionalna skola; —, n, raskol- 
nile; sljedbenik, odusevljen pristaka. 

Sectarianism, sekté’r°nizm, n. 7ra- 
skolni istvo ; pr istajanje uz koju seketu 3 
stranéarstvo. 

Sectary, sek’t®r®, n. raskolnik; pri- 
stasa, sljedbenik koje sekte, stranke 
Dibra 

Sectile, sek’t*l, a. cjepak, cjepliiv. 

Section, sek’sn, n. rezanje, sjecenje; 
razudba, paranje; rez, zarez ; pre- 
sjek; odsjek, dio, odio; ¢lanak, pa- 
ragraf ; predjel, kotar (grada); conic 
—, presjek cunja, 

Sectional, sek’s*n®l, a. (— ly, adv) 
presjecni; koji se tice dijela, pre- 
djela; odijelni; lokalni; koji sluzt 
posebnim interesima. 

Sector, sek’t®, n. sektor; isjek kruga; 
isjecak; proporcionalno 
kruzni sektor, astronomska sprava, 

Secular, sek’jul®, a. (— ly, adv.) sto- 
godisnji; vjekouni; svjetouni; sujetski. 
—, D. svjetovni svedenik. 

Secularism, sek’jul*rizm, Secularity, 
sekjular’*t®, n. svjetovnost. 

Secularization, sekjular®zé’s*n, n. se- 
kularizacija; oduzimanje ecrkvenih 
dobara; pretvaranje u svjetovno. 

Secularize, sek’jul*rajz, v. t. pretvoriti 
(erkveno) u syjetovno, drzavno; o- 
duzeti crkvena dobra. 

Securable, sek’jur’bl, a. sto se moze 
osigurati, obraniti, postict. 


Sestilo ; 
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Secure, >*kju”, a. (—- ly, adv.) «- 
quran; pouzdan, jamacan; bezbrizun, 
bez straha. —, v. t. siyurati, osi- 
gurati, sacuvati; obraniti ; zatvoriti, 
utorditi, pritvrditi ; poduprijeti; pri- 
svojili, zadobiti; zauzeti; uhvatiti, 
uloviti; dobiti, pribaviti, postici; to 
— a captive with irons, okovati 
suznja 

Securer, s*kju’r®, n. osiguravaé; za- 

_ stitnik; zastita. 

Security, skjir°t’, n. siguinost; bez- 
briznost; spokojnost; pouzdanje; 
mir; zastita; jamstvo; jamac ; zalog; 
to give (be, become, go, stand) 
—, jamciti; — ies, pl. sigurnosti, 
zalozi, obligacije, zaloznice ; papii 
od vrijednosti; government — ies, 
drzavni papiri. 

Sedan, stdin’, n. nosiljka. 

Sedate, s*dét’, a. (— ly, adv.) miran, 
tih; spokojan; ozbiljan. — ness, n. 
mir, spokojnost, ozbiljnost. 

Sedative, sed’tiv, ’a. koji ublazwe, 
ulisava. —, n. lijek, koji ublazuje. 

Sedent; si’d’nt, a. (— Jy, adv.) sje- 
deci; mirun, besposlen 

Sedentariness, sed’nt®r'nes, n. ne- 
prestano sjedenje; sjedilacki Zivot. 

Sedentary, sednt*r*, a. koji mnogo 
sjedi; pri cemu se mnogo sjedi; 
stalan; nastanjen; nepomican; be- 
sposlen, lijen; — life, sjedilacki 
Zivot. 

Sederunt, s¢di’r®nt, n. sjednica. 

Sedge, sedz, n. ga¥. — -bira, — 
warbler, grmusa smokvarica. 

Sedged, sedzd, a. od Sasa, 

Sedgy, sedz’*, a. obrastao gasom, pun 
Sasa; od Sasa. 

Sediment, sed’*ment, a. 
rina; naslaga. 

Sedimentary, sed*inen’t*:*, a, nastao 
talozenjem ; talozni. 

Sedition, sdis’n, n. buna, pobuna, 
ustanak, 

Seditious, stdis®s, a, (— ly, adv.) 
buntovniéki, buntovan, mutljiv. — 
ness, n. naklonost k buni, buntov- 
nicki duh. 


tuloy, obo- 
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Seduce, stdjtis’, v. t. zavesti, zavo- 
diti; pridobiti; primamili. 

Seducement, s‘djts’m*nt, n. zavo- 
denje; omanljivanje; zavodljiv éar; 
obnana. 

Seducer, s*dji’s*, n. zavodnik; so 
zavodi; zamanva. : 

Seducible, s*dja’s*bl, a. go se mode 
zavesli. 

Seducing. s*djii’s*ng, a. (— ly, adv.) 
zavodijiv, zamamljiv; Caroban. * 

Seduction, s*ddk’s*n, n. zavodenyje. 

Seductive, stddk’t*v, a. (— ly, adv.) 
zavodl jv, 

Seductress, s*dbk’tr’s, n. zavodilja. 

Sedulity, s*dja’/l*t*, n. postojuna mar- 

 Ujiwost; neumornost. 


Sedulous, seu’jul®s, a. (— ly, adv.) 


marljiv, radljiv, newnoran. — ness, 
n. radljivost, narljivost, newmornost. 
Sedum, si‘d°m, n. Zednjak (biljka). 
See, si, v. t. vidjeti; ugledati, wo- 
itty opaziti; gledati, nazirati; mo- 
trite; uvidjeti, razabrati, razunyeti; 
shvatiti; naci; iskusiti, dozivjeti, 
pretrpjeti; gledati, nastojati,skrbiti; 
posjetiti; priniti, primati (posjete); 
opeiti; pratiti. voditi, dovesti; to 
live to —, dodzivjeti; I don’t — it, 
ja lo ne razumijem; I don’t — my 
way, ne znam, kako bih to wradio; 
to — a thing done, brinwti se, da 
se Sto ucini; to — patients, posje- 
divali bolesnike; they. have been 
to — me, posjetili sw me; to —no 
company, ne primati posjete, zimjeti 
osamljen; to — to the door, do- 
pratiti do vrata; to go to —, po- 
sjetiti; to — one another, posje- 
divati se; to let any one —, pokazati 
komu; to — downstairs, pratitt 
dolje, niz stube; to — home. pra- 
litt kuci; to — from, razlikovati 
od; to — ap. oft, biti pri cijem 
odlasku, otpratiti ga; to — out, 
vidjeti do kraja; to — a p. out, 
hoya odvesti, ispratiti van; to —a 
p. through, pomodci kome, da $to 
izvede, progleduti koga. —, V. 1. vi- 
djeti ; razumjeti ; to — into, through, 


SEE 


prozreti, dokuciti; to — to, paziti ; 
to — to (about), brinuti se; to — 
after (for, on, upon), éruzitt,. istra- 
Zivali; to — about, razmisljati; 
tu — to everything, na sve paziti, 
2a.sve se brinuti; — to it, pazite, 
éuvajte se. ; 

See, sii n. biskupska, nadbiskupska 
stolica; biskupiju, nadbiskupija ; 
Holy -, Papal —, sveta stolica, 
papinska stolica. 

Seed, sid, n. sjeme; potomstvo, po- 
tomei, rod; klica, pocetak; articles 
of —, sjemenje; to. run (go, grow) 
into Fj sjemeniti se, prorasti gore, 
izvréi se, zakrzljaviti, venuti, ne- 
stajati, izroditi se. —, v. t. @ i 
sijati; posijati, zasijati; sjemeniti 
se; zrnili se. — bed, klilo; — 
beetle, zizak; — cake,  slatki 
Kolué sa avromatickim sjemenjem, ma- 
‘kovata; — coat, ljuska od sjemena; 
— corn, — grain, sjemenka, zrno; 
— field, posijano polje; — leaf, — 
lobe, supka; —- garden, — plat, 
— plot, sjemeniste, »asadnik; — 
pod, mahuna; — sower, sijaé, si- 
jack stro}. 

Seeded, sided, a. posijan; osjemenio 
sé, pun sjemena, 21e0 

Seeder, side ne syed 
janje. 

Seediness, 
MeN; 
murluk. 

Seedling, sid/leng, n. sjemenjak, mlada 


stro) Za si- 


si‘d¢nes, n. 
istrosenost, 


obilnost sje- 
olrcanost; mu- 


biljka, miladica, —, a, izrastao iz - 


sjemena. 

Seedsman, sidz’man, n. sijad; 
nar, trgovac gemenjen, 
Seedy, si'd®, a. pun sjemena; osje- 
menio sé; $to zaudara (na Sto); 
ocvao, uveo, istrogen, otrcan ; prost, 

kukavan; mamuran. 

Seeing, sing, n. videnje; vid; in 
one —, na prvi pogled; worth —, 
vrijedan, da se vidi. — (that), 
conj. bududi da, jer. 

Seek, sik, v. (imp, ¢ p. p. sought) t. 


truziti; iskati; pretraziti, istraziti ; 


sjeme- 


af = 


texiti, zahtijevati; to — in matriage, 


prositi (za Zenu); to -- one's lfe, 
raditikome o glavi;.to — every 
possible means, pokusati sva sred- 
stva; to — out, pronaci, iznaci, —, 
v..t. (after, for) traziti, istrazivati, 
teziti; to be to. —, 3to se mora fee 
Ziti, éega nema, ito ge ne moze po- 
stici.. 

Seeker, si’k®, n. trazilac; istrazivad. 

Seel, sil, vt. pokriti ott (sokolu); 
zaslijepiti, zastrijeti, 

Seem, sim, v. i, centti see, priciniti 
se, uciniti se; izgledati; misliti; it 
—s to me, int mi se, m‘siim; 
I — to know, mislim, da ziam. 
Ver an: ona), koji sé Cini, pricinia, 

Seeming, s’meng, a. (— ly, adv.) 


kako se cini, po izgledu, toboze, privi 


dan. —, vid, izgled, 

Seemingness, si’m*ngnes, 
nost; vid, izgled. 

Seemliness, sim’l*nes, 0. pristojnost. 
prijatnost, skladnost; Yepota. 

Seemly, sim’l’, a. pristojan, prijatan, 
skladan ; lijep. 

Seen, sin. p _p. od to see. 

Seer, si sit, n. prorok. 
srs, n prorotica. 

See-saw, 1. cubanje, Ujuljanje (na 
dusci); cubaljka, Yuljajka ; kolebanyje: 
—, a. koji se ljulja, prelkirece. ko- 
lebati; cubati se, ljuljati se, kolebati 
se; —, V. t. njthati. 

Seethe, sidh, v. t. huha’t, variti; 
ukuhati; kikati (wu wedi). —, Vv. i 
vreti, kljuéati; to — over, kipjeti; 
nabuhnuti. 

Seether, si/dh*, 
kotao. 

Segment, seg’m®nt, n. osjecak. 

Segmental, segmen’t'l, a. 3to se sa- 
stoji od osjecaka; sto pripadu o- 
sjecku. 

Segregate, seg’regét, v. t. oduvojiti, 
odluciti, odijelitt. —, v. i. odijeliti 
se —, seg’r*gat, a, orlijeljen, ra- 
stavljen ; odabran, 

Segregation, segr*gé’s°a n. odvajanje; 
odijeljenje; raspréanie (brodovlja). 


n. privid- 


Seeress, 


n. varilac; lonac, 
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Seigneur, Seignior, sin’j*, n. gospo- 
dar, gospodin; grand —, dosto- 
janstveni, veliki gospodin; grand 
—, sultan 3 

Seigniorage, sin’j’r®dz, n. gospodstvo; 
pravo gospodara; pristojba za ko- 

} vanje novca (kao regal); dijel od 

dobitka. “s 

Seigniory, sin’j*r*, u. gospodstvo ; vla- 

stelinstvo. 

_ Seine, sén, sin, n. vlak, privlak (vrst 

‘mreze). Seiner, sé’n*, n. ribar, koji 

lovi vlakom. 

Seismic, sajs’m*k, a. 3to se tiée po- 

tresa, potresni. 

Scismograph, sajs’m®graf, Seismome- 
ter, sa®’sm6’m*t™, n. sprava za mje- 
renje potresa 

Seizable, si’z*bl, a, #o se dade zgra- 
biti, oduzeti, zaplijeniti; zupljeniv 

Seize, siz, v. t. zgrabiti, spopasti, 
uhvatiti; uzeti, oduzeti, zaplijeniti ; 
razumjeti, shvatiti, pojmiti; spopasti, 
napasti (0 bolesti); pogoditi(o slici) ; 
Staviti u posjed; to be (stand) —d 

of, posjedovati, imati; pritvrditi, 

éursto zavezali; to -- on, upon, 
zgrabiti, uhvatiti, dréati, uzeti. 

Seizer, ¢i/z*, n, onaj, koji zgrabi, 

~ uzme. 

Svizin, si/z*n, n. zauzede,. prisvojenje; 
nastup posjeda, posjednuce, posjedba; 
plenidbu. zapljena, ovrha; posjed. 

Seizing, siz*ng, n. grabljenje, hva- 
tanju; uhvat, uhit; vezanje; sveska 
(uzica, kojom se obavije konop). 

Seizor, si’z*, n. onaj, koji prisvoji, 
uzme, posjedne, zaplijent. 

Seizure, siZ*, nm: zgrabljenje; uhvat, 
uhit, uzapcenje; prisvojenjo, zau- 
zece; posjed; oduzimanje; pijenidba, 
zapljena; zaplijenjena stvar ; plijen; 
nastup, navala (bolesti). 

Seldom, sel’/d®’m. adv. rijetko, malo 
kad, slabo kad. 

Seld-shown, seld’sda, a. koji se ri- 
jetko pokazuje ili vidi. 

Select, s*lekt’, v. t. Birati, izabrati, 
odabrati. —, a wzabran, odalran, 
biran; — committee, wz odbor. 
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Selected, s*lek’t*d, a. diran, odabran; 
— ly, adv pomnjivo birajud. 

Selection, stlek’s*n, n. biranje, oda- 
biranje, izhor. 

Selective, s*lek’t'v, a. (ly, adv.) 
koji bira, pomnjivo izabira. 

Selectness, stlekt/n’s, n. biranost. 

Selector, stlek’t®, n. birad, izabirag; 
sprava za prebiranje, vrstanje. 

Selenic, s*len’tk, a, selenski. 

Selenite, sel’najt. n. selenac 

Selenography, seltndg’r®f*, n. 

_ muyeseca, 

Self, self, prn. i a. sam, isti, onaj 
isti, vlastit, —, n. (pl. selves, selvz) 
ja sam, vlastita osoba, liénost; his 
own —, on sam, njegova vlastita 
liénost. — abandoning, koji sam 
sebe zaboravlja, nesebiéan; — aban- 
donment, zaboravljanje samoga sebe, 
neschiénost; — abasement, ponizi- 
vanje sinoga sebe; — abasing, kojt 
sam sebe ponizuje; — abhorrence, 
gadenje, mrznja na samoga sebe; 
— abnegatiou, sv/ladanje, odricanje 
samoga sebe; — absorbed, udubljen 
sam wu sebe, zabavljen sam sobom; 
— abuse, ruzenje, sramodenje sa~ 
moga sebe; — accusel, opluzen 
sam sobom, svojom savjeséu; — 
acting, koji sam ili koje samo radi, 
sanoradin, samokretan, automati- 
éan; — action, samoradnja; — 
adjusting, koji sam sebe upravlja, 
ureduje; — admiration, divijenje 
samomu sebi, obozavanje samoga 
sebe; — admiring, koji se divi sa- 
mom, sebi, koji sam sebe obozava; 

admission, dozvola ili sloboda, 
3to ju éovjek sam sebi dade; —- 
affected, samoljuban; — applause, 
svoja (vlastita) hvala. hvaljenje sa- 
mogu sebe; — approving, koji 
sam sebi odobrava, samoljubiv; — 
asserting, odve¢ samosvijestan, dr- 
zak; — assuming, prodrzljiv, pre- 
uzetan; — assumption, ponositost. 
prodrzljivost; — banished, u do- 
brovoljnom progonstvu; — begot, 
— begotten, samosuzdan, samo- 


opis 


~ 
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stvoritelj; — centred, sam sebi do- 
woljan, sam za se; — combustion, 


gorenje samo od sebe; — command, 
vladanje samim sobom, vlast nad 
sobom; — complacency, zadovolj- 
stvo samim sobom;,— complacent, 
zadovoljan sam sobom; — compo- 
sure, spokojnost. sviiest; — conceit, 
— conceitedness, samoljubivost, u- 
obrazenost; — conceited, samoljubiv, 
uobrazen; — condemnation, odsu- 
divanje samoga sebe; — confidence, 
uzdanje wu sanogu sebe, samopouz- 
danje; — confident, koji se uzda 
uw samoga sebc;. -— conscious, sa- 
mosvijestan; — consciousness, sa- 
mosvijest; — consistent, dosljedan ; 
— consumer, ognjiste, koje.svoi dim 
trogs; — coutained, zatvoren, hla- 
dan, sam za sebe, upucen sam na 
sebe, samostalan; — contemplation, 
motrenje samoga sebe; — contempt, 
preziranje samoga sebe; — contra- 
diction, protuslovlje sa samim so- 
bom, nutarnje proluslovlje ; — contra- 
dictory, koji protuslovi sam sebi; 
— control, vladanje samim sobom, 
viast nad sobom; — conviction, 
vlastilo, nutarnje osvjedccéenje; — 
created, sivoren sam od sebe, sa- 
mosazdan; — deceit, — deception, 
varanjo, obmana samoga sebe; — 
defence, obrana samoga sebe, samo- 
obrana; — delusion, varanje sa- 
moga sebe; — denial, odricanje, 
zatajivanje samoga sebe, praegor; 
— denying, koji zatajuje sam sebe; 
koji se sam odriée; — dependence, 
nezavisnost, samostalnost ; — depen- 
dent, nezavisan, samostalan; — 
destroyer, samoubojica; — destruc- 
tion, unistavanje samoga sebe, sa- 


moubistvo; — destructive, sumo- 
ubojnicki; —- determination, odre- 
divanje samim sobom, samoodluka, 
svoja volja; — determined, odre- 
den po sebi samomu, nezavisan, 
slobodan; — devoted, koji. zrivuje 
samoga sebe, pozrtvovan; — devo- 


tement, — devotion, pozrtvovnost ; 
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— displeased, nézudoveljan sam s@ 
sobom; — distrust, nepouzdanje w 
sama sebe; — dubbed, po samone 
sebi nazvani, toboznji; — elective, 
imajuci pravo, sam sebe da bira ; 
— education, odgajanje samoga sebe ; 
— effacement, cednost; — esteem, 
Htovanje samoga sebe;-— evident, 
Sto se razumije samo po sebi, jasan, 
otevidan; — exaltation, uzvidivanje 
samoga sebe; — examination, éspi- 
tivanje samoga sebe; — exile, pro- 
gon samoga sebe; — existence, bice 
ilt postojanje samo po sebt, samo- 
stalnost: — explaining, $to se samo 
po sebi tumaci, Sto se samo po sebé 
razumije; — exposure, izlaganje 
(opasnosti) samoga sebe; — extin- 
guisher, umjetno gasilo svijetla; — 
feeder, — feeding furnace, ognjiste, 
wu kojem se oganj sam od sebe re- 
gulira; — flattery, laskanje sa- 
momu sebi; — governed, koji sam 
sobom vlada, samostalan; — go- 
vernment, samovlada, samouprava; 
— harming, koji skodi samomu 
sebi; — healing, koji ozdravija, 
koji se iscjeluje sam od sebe; — 
— help, pomayanje samomu sebi; 
— ignorance, nepoznavanje sanoga 
sebe; — importance, osjecanje svoje 
vrijednosti, wznosljivost; — impor- 
tant, koji se smatra vrio vazan, 
samosvijestun, uobrazen; — impo- 
sture, vuranje, obmana samoga sebe; 
— improvement, popravljanje, po- 
ucavanje samoga sebe, samoucenje ; 
— indulgence, Jlagost prema sa- 
momu sebi, popustanje svojim po- 
Zgudama, podavanje nasladama; — 
indulgent, blag spram samoga sebe, 
koji popusta svojinu pozudama, po- 
dan nasladama; — inflicted, zadan 
po samomu sebi; — interes‘, vla- 
stita korist, koristoljublje, sebiénost > 
— interested, koristoljudiv, sebitan; 
— invited, pozvan po samomu sebi, 
nepozvan; -- justifying, koji se 
san. opravdava; — knowig, kojé 
pozna sam sebe; — knowledge, 
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poznavanje samoga sebe; — Jove, 
samoljublje ; loving, samoljubiv; 
— made, udinjen sam od sebe (bez 
icije pomoci); — made man, Covjek, 
koji je samim svojin silama nijesto 
postao; — management; svoje vila- 
stito upravljanje, rukovanje ; — mov- 
ed, kretan sam po sebi, koji radi 
od svoje volje; — murder, samo- 

zustve ; — murderer, samoubojica; 
— named, sam po sebi imenovan, 
odreden; — neglecting, zapustanje 
samoga sebe; — opinion, vlastito 
mnijenje, oholost; — poised, samo- 
stalan; — possessed, koji se sam 
svlada, miran, sabran ; — possession, 
svladavanje samoga sebe, prisutnost 
duha, mirnoéa; — praise, hvaljenje 
samoga sebe; — preservation, wz- 
drzavanje samoga sebe; — profit, 
vlastita kovrist, koristoljublje; — re- 
gard, obzir na sumoga sebe ; — re- 
gistering, koji sam biljezi; — re- 
liance, uzdanje u samoga sebe; — 
renuntiation, odricanje sanoga sebe; 
— reproach, optuzivanje samoga 
sebe; prigovarunje samomu _ sebi, 
grizmja savjesti; — respect, sto- 
wanje samoga sebe; — _ restraint, 
svladavanje,  obuzdanje  samoga 
sebe; — sacrifice, pozrtvovanje 
samoga sebe; — same, isti, onaj, 
taj isti, istt istovjetni, puki, susti; 
—/ sameness, istovjetnost; — sa- 
tisfaction, zadovoljstvo sa samim 
sobom, zadovoljitina samomu sebi; 
— scorn, preziranje samoga sebe; 
— seeker, covjek, koji trazi samo 
svoju korist, sebiénjak; — seeking, 
Koji se sano za sebe brine, sebican; 
— slaughter, samoubivstvo ; — styl- 
ed, koji se sam tako naziva, samvo- 
zivan, toboznji; -— sufficience, — 
sufficiency, zadovoljnost sa samim 
sobom, preveliko pouzdanje u sa= 
moga sebe, utvaranje; — sufficient, 
dovoljan sam sebi, zadovoljan sam 
sa sobom, uobrazen; — taught, sa- 
moucki, samouk; — tormentor, 
mucitel) samoga sebe; —~trust, po- 
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uzdanje u samoga sebe; — will, 
samovolja; -—— willed, samovoljan; 
— wise, sveznao, wuobrazen; — 
worship, obozavanje samoga sebe; 
— wrought, nedinjen sam po sebi. 

Selfish, sel’f*s, a. (— ly, adv.), se- 
biéan, samoziv. 

Selfishness, sel’f*snes, Selfism, sel’ 
f'zm, n. sebiénost. 

Selfless, selfl*s, a. (— ly, adv.) ne- 
sebican. 

Sell, sel, v. (imp. 7 p. p. sold) f. 
prodati, produvati; -prevariti; to — 
out, to — off. rasprodati, ispro- 
davatt; to — one up (out), prodaté 
6iji (duznikov) imetak, prodajom 
imetka istjerati duznika iz posjeda;. 
to — out oné’s commission, pro- 
dati svoje éasnigko mjesto; to — 
off (out) stocks, prenijeti svoje- di- 
onice na drugoga; to —, to be 
sold, prodaje se, na prodaju, od 
prodaje, —}; V, i. prodavati, trgo- 
vali; prodavali se, prolaziti; stajati, 
kostati; how does it — ? koja je 
tomu cijena, kakva je tomu proda? 
it — 8s well (readily), tomu je do- 
bra proda, dobro se prodaje. —, 0; 
prijevara. 

Seller, sel", n. prodavaé. 

Selling, sel’*ng, -n. prodavanje, pro- 
daja; — out, rasprodaja; prola- 
zenje, proda. —, a prodajni; — 
price, prodajua cijena. 

Selvage, Selvedge, sel’v°dz, n. krajac, 
ipica, dizga, kraj od éohe, sukna, 
rub, obrub; strop, grljak. 

Selvaged, sel’v*dzd, a. sa krajcems 
obrubljen. . 

Selvagee, selv°dzi’, n. kraj od. uzeta; 
Strop od uzeta, od prede; pasmo 
prede (od uzeta). 

Selves, selvz, pl. od self. 

Semaphore, sem@fo", n. opticke br- 
20jaV. 

Semblance, sem’bl*ns, n. sliénost, po- 
dobnost; slika, prilika; vid; lik, 
oblik; to make — of something, 
njesto hiniti. 

Semblant, sem’bl'nt, a. prividan. 
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Semester, stmes‘t®", n. semestar, polu- 
godiste. 

Semestral, s*mes’tr®l, a. polugodi¥nji. 

Semi, (sem’*), (wu slozenim rijecima) 
polu; — annual, polugodi¢njt; — 
annular, poluokrugao; -- aperture, 
poluotvor; — barbarian, polubar- 
bareki; — circle, polukrug, kuto- 
mjer; — circular, polukruzan; — 
colon, tocka ¢ zarez; — column, 
polustup; — columnar, kao polu- 
stup; — aAetached, poluslobodan, 
s jedne samo strane prizidun; — 
‘diameter, polumjer ; — diapnanous, 
poluprozivan; — dome, polukube ; 
— double, malt blagdan; — fluid, 
poluzidak: — god, polubog; — 
grand (pianoforte), kusi, kratki gla- 
sovir; — lunar, kao polumjesec ; 
— metal, polumetal; — monthly, 
polunjeseéni; — uude, polugol; — 
official, poslusluzben; — quaver, 
Sesnaestina (note); — savage, polu- 
divlji, poludivljak; — spheric(al), 
polukuglast; -— tone, poluglas (u 
glazbi); — tonic, poluglasan; — 
transparent, poluproziran; — vital, 
poluziv, sa slabom sivotnom snagom; 
— vowel, poluglasnik; — weekly, 
polunedjeljni. 

Seminal, sem’*n®l, a. (— ly, adv.) 
sjemeni; pirvobitan. 

Seminarian, sem*né’r%n, Seminarist, 
sem’n*rist, n. sjemenisni pitomac; 
klerike. 

Seminary, sem/*n®r®, n. sjemeniste. — 
—, a. syemeni; sjyemenisni. 

Semination, semné’s*n, n. sijanje. 

Seminiferous, sem*nifr’s, a. 30 nosi, 
tvort sjeme. 

Semite, sem’ajt, si‘majt, n. Semit. 

Semitic, stmit’*k, a, semitski. 

Semola, sem’‘la, Semolina, semli’na, 
n. krupica, gris, krupno brasno. 

Sempiternal, semp*to"n'l, a. (— ly, 
vjecan, upecit. 

Sempiternity, semp*to’net?, n. vjecnost, 

Sempstress, sem’str’s, n, Svelja, 

Senary, sen”r*, a. so pripada broju 
Sest, Sto sadrzaje $est. 


Senate, sen’*t, n. senat; vijede; gornja 
kuéu. 

Senator, sent**, n. senator; vijednik, 
— ship, sluzba, éast senatorska 


Senatorial, sen*X0’r®l, a, senatorski.' 


Send, send, (imp. 7 p. p. sent) v. t. 
slati, poslati, olpraviti; nudtti, pos 
nuditi; si7itt, rasprostranjivati; ba- 
cati; darovati, dati, dozvoliti; to 
—,one’s love, srdaéno pozdraviti; 


to —- a message, narucité po kome, 
poruciti; to — word, javiti; poru- 
Giti; to — back word, otporwéiti, 


odyovoriti; what shall 1 — you? 
(pri stolu) time bih vas ponudio; 
if god — life, ako me Bog pozivi; 
to — flying, potjerati u bijeg, po- 
Yerati, istjerati; to. — packing, 
istjerati; to — a ball, baciti, do- 


baciti kuglu; to — a person about —__ 


his business, otpraviti, otrsiti koga; 
to -- abroad, poslati wu tudinstvo; 
to — after, puslati za kim; to — 
away, otpruviti, poslati, otpustit (iz 


sluzbe); to — back, poslati natrag, 


povratiti; to — forth, proizvoditi, 
donositi, pustati (grane 7 t. d.), ba- 
cati, Siniti; to — in, poslati unutra, 
slati na stol; to — in one’s name, 
najaviti se; to — off, posluti, oda- 
slati, otpraviti; to — out, poslati 
van, izaslati, rastriti; to — round 
poslati naokolo, rasposlati; to — 
up, poslati gore, prijaviti za ispit; 
to — up for trial, otpraviti poroti, 
pred porotu; to — up the prices, 
podidi cijene. —, y. i. slati, oda- 
Siljati; to — and get, poslati po 
koga; to — for, poslati po koga, 
naruciti koga; to — to, poslati 
komu, poslati-po koga; without 
being sent for, nezvan. 

Sender, sen’d*, n, Hiljaé, posiljaé, 

Send-off, send’6f’, n. otpravljanje, ra- 
stanak. 

Senescence, snes’*ns, n, 
propadanje. 

Senescent, snesnt, u. koji start; 

“ koji propada, 


starenje ; 
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Seneschal, sen’*s*l, n. senegal, dvorski prenesen smisao; proper —, 


marsel, dvorski upravitel). 

Sengreen, sen’grin, n. éuvarkuda 
(biljka), 

Senile, si’najl, sin*l, a. staracki, 

Senility, ‘stnil’*t®, n. starost, staratka 
nemoé 

Senior, si, a. stariji; veri u éasti, 
— boys, udenici vikih razreda; — 
forms, najvisi razredi; — fellow, 
najsturiji clan. —, n., stariji, naj- 
stariji (po godinama, Casti, u sluzbi); 
starac; starjexina; he is my — by 
four years, on je éetiri godine sta- 
riji od mene; our —, nu¥ glavar. 

Seniority, sin*6r*t*, n. veda starost, 
starina; starjesinstvo; godine sluzbe. 

Senna, sen”, n. sena, senino likce. 

Sennight, sen’ajt, sen’*t, nu. sedmica, 
nedjelja dana; this day — (ago), 
danas je nedjelja dana, pred osam 
dana; this day — (to come), da- 
nas osam dana, u danagnji dan. 

Sennit, sen’*t, n. (plosna) uzica. 

Sensation, sensé’s°n, n. ocut, osjet, 
osjecanje; utisak; uzbudenje, huka 
i buka; #to pobuduje opéu pozor- 
nost, to pada u oi. 

Sensantional, sensé’s’n*l, a. (— ly, 
adv.) osjetni, o¢utni, Cutilni; sto 
budi opéu pozornost, sto gini veliki 
ulisak; sto hoce, da pada u oti, — 
ism, n. sensualizam; padanje u oct. 

Sense, sens, n. cut, osjecaj; cutilo, 

 osjetilo; osjecanje, cuvstvo; svijest; 
mnijenje, misljenje; razum, pamet, 
um; smisao, znacenjc; — 8, pute- 
nost; the five — s, pet cuvstva, 
pet cutila; any man in his — s, 
svaki pametan covjek; — of duty, 
svijest duznosti; to have a just — 


of, so pravo razumjeti, dobro shva- . 


dati; common —, obiéan, zdrav 
razum; man of —, pametan, ra- 
zuman covjek; to talk —, pametno 
govoriti; out of one’s — 8, tzvan 
sebe, lud; to iose one’s — 8, po- 
ludjeti, krenuti glavom; good —, 
- fini takt; it stands to —, sasvim 
je jasno, ocevidno; figurative —, 


pravi smisao; to take the — of a 
meeting. pitati skupStinu za mni- 
jenje, traziti, da skup3tina (on) o 
-éemu glasuje; without —, bez svi- 
jesti, nesvivestan; to come to —, 
osvijestiti se. 

Senseless, sens’l*s, a. (— ly, adv.) bez 
svijesti, nesvjestan; bezwman, nera- 
zuman; bez smisla; neosjetljiv, bes- 
éutan, bez cuvstva. — ness, n. ne- 
svijest; bezumlje; nesmisao; betdéut- 
nost, 

Sensibility, sens*bil’*t®, n, mod osjeda- 
nja, ocutljivost ; éutljivost, osjetljivost ; 
njezno osjecanje, fino cuvstvo; njez- 
nost; the — of his power, svijest 
svoje modi, 

Sensible, sen’s*bl, a. “— bly, adv.) 
$to se moze cutilima osjetiti; osjetan, 
ocutljiv; primietan; osjetljiv, cutljiv ; 
éuvstven; razdrazljiv; razuman, pa- 
metan; to be — of, zamijetiti, o- 
sjetiti, opaziti, znali, biti osvjedocen; 
a —.man, razborit covjek. 

Sensibleness, sen’s*blnes, n. ocutljt- 
vost; prinyetljivost ; osjetljivost, éut~ 
Wivost; osjecanje; bol; svijest; raz- 
borilost, pamet. 

Sensitive, sen’s*tiv, a. (— ly, adv.) 
osjetljiv, cutljiv, osjetan; njezan; 
razdrazjiv; osjedajni; dutilni; pu- 
ten; — faculty, moé osjedanja; — 
appetite, putena pozuda; — plant, 
sramezljiva osjetlhjivica, — soul, éuv- 
stvena dusa. 

Sensitiveness, sen’s*t°vnes, n, mod o- 
sjecanja; osjetlivost, cutljwvost; cuv~ 
slvenost. 

Sensitize, — ise, sen’s*tajz, v. t. uci- 
nitt osjetljivim; prepariratt (foto- 
grafski papir). 

Sensorial, sensd’rl, a. koji se tice 
sensorija; osjecajni; osjetilni. 

Sensorium, senso’r®m, Sensory, sen’- 
s°r®, n. sensorij, sjedtste osjedanja, 
organ, koji prima ¢éutilne utiske. 

Sensual, sen’su°l, a. (— ly, adv.) 
puten, razbludan, odan tjelesnom 
uzivanju; cutilni, 
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Sensualism, sen’Su°lizm, n. putenost; 
sensualizam, nauka, po kojop sve 
znanje potjece iz dutilnoga opazanja. 

Sensualist, sen’su®list, n. puten covjek, 

' razbludnik; prista¥a sensualizma. 

/ Sensuality, sensual’*t®, n. putenost, o- 
danost t).lesnom uzivanju. 

Sensualize, — ise, sen’su®lajz, v. t, 
utiniti putenim, poticati na pute- 
most; to — oneself, podati se pr- 
tenostt 

Sensuous, sen’su°s, a. osjetiini, dutilni; 
osjetljiv; puten. — ness, n. éutil- 
nost; osjetljivost; putenost. 

Sent, sent. imp. 7 p. p. od to send. 

Sentence, sen’téns, n. odsuda, osuda, 
presuda, odluka ; jezgrovita, moralna 
izreka, mudra rijec; recenica; — 
of death, smrtna presuda; to give 
(pass, pronounce) —, izreci pre- 
sudu, --, V. t. izreci presudu, od- 
gudu, odsuditi. 

Sentencer, sen’t®ns"", n. sudac, izri- 
catelj odsude. 

Sentential, senten’S'], a. u cemu je 
mudrih, jezgrovitih izreka; reéeniéni, 
— ly, adv, osudom, sudhenom od- 
lukom; (u) mudrim izrekama. 

Sententious, senten’s’s, a. (— ly, 
adv.) pun jezgrovitih, moralnih 
izreka, pun misli, poput mudre 
izreke, poucan; jezgrovit, jedar, iz- 
recen u kratkim, jezgrovitim reéeni- 
cama, —, ness, n. obilovanje mu- 
drim rijecima, moralnimrecenicama; 
obilje misli; jezgrovitost, jedrina. 

Sentience, sen’s*ns, n. osjedanje, uv- 
stvo; svijest. 

Sentient, sen’s*nt, a. osjetljiv, cutljiv. 
—, n. bide, koje osjeda, 

Sentiment, sen’t*ment, n. osjecanje, 
cudenje, osjedaj; Cuvstvo; fino osje- 
danje, njezno 'éuvstvo; osjetljivost ; 
misao, smisao; mnijenje; jezgrovitare- 
éenica; nazdravica ; to give (propose) 
a —, nazdraviti kKome; man of —, 

 éuvstven covjek. 

Sentimental, sent*men’t'l, a. (— ly, 
adv.) éuvstven, pun osjedaja; suvise 
culljiv, osjetljiv, 
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Sentimentalism, sent*men’t*lizm, m. 
pretjerana osjetljivost. 

Sentimentalist, sent*men’t®list, n. su- 
vite osjetljiv covjek, pun osjedajar 

Sentimentality, sent*m®ntal’*t®, n. pre- 
tyerana osjetljivost, cuvstvenost. 

Sentimentalize, -- ise, sent*men’t®lajz, 
Vv, i. biti suvi¥e osjetljiv, céuvstven, 
éuvstvovati. 

Sentinel, sen’t*n®l, n. straza, strazar; 
to stand (keep) —, biti na strazi, 
straziti. —, v. t. Cuvati, straziti. 

Sentry, sen’tr®, n. straza, strazar; to 
be on —, bité na strazi, straziti ; 
— box, strazara, strazarnica. 

Sepal, sep’), si’p'l, n, lap, list od 
éaske. 

Separable, sep’*rébl, a. (— bly, adv.) 
odvojiv, razdjeljiv. — ness, Sepa- 
rability, sep®r®bil’*t®, n. odvojzivost, 
razdjeljivost. 

Separate, sep’ rat, v. t. razdvojiti, ra- 
stavitt; vazdijeliti; odluciti, izluciti, 
—, Y. i. razdijeliti se, rastaviti. se, 
razidi se, rastati se. —, sep rit, a, 
(— ly, adv.) rastavljen, odijeljen ; 
odjelit, poseban, osamljen, samotan, 
oseban; — maintenance, wzdrza- 
vanje rustavljene zene. 

Separateness, sep’retnes, n. odijelje- 
nost; posebnost; osamljenost. 

Separation, sep*ré’s°n, n. dijeljenje, 
rastavljanje ; odvojenje; rastava ; ra- 
stanak; razortacenje, razlaz (dru- 
$tva); odijeljenost. 

Separatism, sep’r°tizm, n, separa- 
tizam, odvojenje, teznja za odvo- 
jenjem. 

Separatist, sep’r°tist, n, separatist ; 
raskolnik; otpadnik. —, a. od- 
metnicks, 

Separative, sepr°tiv, a. kot rastavlja, 
kojt hode, da se odijeli, koji raz- 
luéuje. 

Separator, seprét®, n, rastavljaé. 

Separatory, sep’r°t®r*, h. kojt ludt, 
taluéuje; tzlucni, 

see, sip®, n. gipa; sepija (ernkasta 
ofa). 


li 


Septuagint, sep’tju°dzint, n. 


SEP 


Sepoy, si/pdj, n. urodeni indijanski 
vojnik u engleskoj sluzbi. 

Sept, sept, n. pleme (u Irskoj). Septal, 
sep’t®l, a, plemenski. 

Septangle, sep’tangl, n. sedmerokut. 

Septangular, septan’gjul™, a. sedmero- 
kutan. . 

September, s*ptem’b™, n rujan, sep- 
tembar, © 

Septenary, sep’t*n®r®, a. koji sastoji od 
sedam ; sedmogodisnji; — number, 
broj sedam. 

Septennial, stpten’®-], a. sedmogodisnji. 

Septentrional, s*pten’tr®n®], a, sje- 
verni 

Septic, sep’ttk, a. 30 prouzrokuje 
gnjiljenje, truhljenje. 

Septiform, sep’t*fam, a. sedmerolik, 
sedmerostruk. 

Septuagenarian, septjuadzné’r®n, n. 
sedamdesetgodignjak, komu je se- 
damdeset godina. 

Septuagenary, septjuad2’n®r*, a. se- 
damdesetgodisnji. 

Septuagesima. septju°dzes’*m®, n. treca 
nedjelja prije korizme, sedamdeseti 
dan prije uskrsa. 

Septuagesimal, septju°dzes’m‘l, a. 
koji sastoji od sedamdeset; sedam- 
desetgodisnji. 

grcki 
prijevod staroga zavjeta. 

Septuple, sep’tjup], a. sedmerostruk. 
—, v. t. posedmerostruciti, 

Sepulchral, s*pdl’kr®l, ‘a. grobni, po- 
grebni, mrivatki; tuzan, dubok, oz- 
biljan, svetan; — stone, grobni 
kamen ; — voice, glas iz grobu. 

Sepulchre, seplk*, n. grob, grobnica, 
raka. 

Sepulture, sep’lé™, n. pogreb, ukop, 
pokop. f 

Sequacious, stkwé’s®s, a. (-- ly, adv.) 
poslugan, pokoran; povodljiv, gibak. 

Sequel, sikw°l, nu. sljedovanje; na- 
stavak; posljedica, posljedak. 


Sequence, si’kw'ns, n. slijedenje; red; 


razredba; niz, povorka, susljedica. 
Sequent, sikw°nt, a. koji sliedi (je- 
dan za drugim); iduci, slijedeci; 
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dosijedan. —, ni. slijedenje; suslje- 
dica. 

Sequential, s*kwen’s*l, a. (— ly, adv.) 
koji slijedi (jedan za drugim). 

Sequester, stkwes’t®", n. odijeliti, ra- 
stavili, udaljilt, ukloniti; zaustaviti, 
uzapliti, zaplijeniti, staviti zabranu; 
to — oneself, odijeliti se, ukloniti 
se, odreci se. 

Sequestered, s’kwes’t*'d, 4. odijeljen, 
zabitan, samotan; zaustavljen, uzap- 
cen, sekvestrovan. 

Sequestration, sekw®*stré’s*n, sikw?- 
stré’s°n,n odijeljivanje, uklanjanje; 
zabit, odijeljenost; sekvestracija, za- 
ustava, zabrana, pljenidba. 

Sequestrator, sek’w®stret®", si/kw°*stré- 
t*, n. zaustavijaé, uzapdivac; upra- 
vitely. 

Sequin, si’/kw*a, sek’*n, n. cekin. 

Seraglio, s*ra/ljo, s*ral’jo. n. saraj, 
palaca; sultanov dvor; harem. 

Serai, s‘raj’, n. konak; harem. 

Seraph, ser®f, n* (pl. — s, — im) 
serafin. ° 

Seraphic(al), s®rif’ek(*l), a. serafinske; 
andeoski, nebeski, 

Seraphim, ser®fim, n. pl. serafini. 

Seraskier, ser°ski”, n. seraskir, 
rascer (glavni zapovjednik, 
ministar turski), 

Serb, sé"b, a. srpski. —, n, Srbin; 
srpski jezik 

Sere, si‘, a. i v. vidi Sear. 

Serenade, sernéd’, n. serenada, pje- 
vanje nocu pod niecijim prozorima, 
vecernja, nocna glazba. —, V. i, ¢ 
t. pjevati pod njecijim prozorima. 

Serene, s*rin’, a. (— ly, adv.) vedar; 
bistar, jasan; tih, spokojan, veseo; 
svijetao; most —, presvijetao; your 
— highness, vasa svijetlost; 
drop, drop —, erna mrena. —, V. 
t. razvedriti; razbistriti; razveseliti, 
umiriti. ; 

Sereneness, s*rin’’s, n. vedrina, 

Serenity, stren’*t®, n. vedrina; bistrina, 
jasnocda; mirnoda, spokojnost, za- 
dovoljstva; (kao naslov) svijctlost. 


se- 
ratni 


SER 
Serf, sé"f, n. nevoljnik; rob; sluga. 
— dom, — hood, Serfism, sév- 
fizm, Serfage, si fedZ, n. nevolj- 


nistvo, ropstvo, 

Serge, sd'dz, n. vrsia vunene tkanine. 

Sergeant, savdz°nt, si"d7°nt, n. straz~ 
mestar; vist redarstveni povjerentk ; 
(serjeant at law) pravnik, odwjetnile 
prooga reda (koji dolazt odmah ize 
12 sudaca (judges) ; kings’ —, 
prime —, prvi kraljevski savjetnik, 
krunski odvjetnile; — surgeon, tje- 
lesni ranarnik kraljev; — at arms, 
nosilac zezla dolnje ili gornje kuée; 
— major, prvi podéastnik; — ship, 
éast ili sluzba strazmestra i t. d. 

Serial, si’r®l, a. poredan, w redu, wu 
redovima, po redu, rednji, redovan; 
periodiéan, koji izlazi w odredeno 
vrijeme, w svescima, povremeni. —, 
n. pripovijetka, koja izlazi wu ¢éaso- 
pisu; djelo, koje izlazt u svescima, 

Seriate, si/r°ét, v. t. poredati. —, si’- 
ret: poredan, w redu. 

Seriatim, sir®é’t*°m, adv wu redw, bes- 
prekidan; po vedi. 

Sericeous, s*ris’s, a. svilen, kao svila. 

Sericiculture, serestk ole, Sericulture, 
ser*kdl'e, n, svilarstvo, svilogajstvo. 

Series, si’r°lz, si’riz, n. red, niz: vrsta; 
savez; tecay. 

Serin, ser’*n, n. grlac (ptica), 

Serio-comic, sir®kdm’k, a. polusmije- 
gan, poluozbiljan. 

Serious, si’r®%s, a. (— ly, aov.) ozbi- 
lian; zbiljski; svecan; vazan; opasan 
(0 bol sti); pobotan; I am quite 

—, govorim od zbilje, ne Yalim se; 
— accident, velika nesreda; — ly 
wounded, tesko ranjen. 

Seriousness, sirsnes, n. ozbiljnost, 
zbilja; vaznost. 

Sermon, sé”m'n, n. propovijed, pre- 
dika, govor; ozbiljna opomena; to 
preach (deliver) a —, propovije- 
dati, 

Sermonize, — ise, sd"m®najz, v. i. 
propovijedats ; sastavljati propovi- 
jedi; opominjatt, koriti. 


¢ 
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Sermonizer, s¢’m*naj2*, n. propo- 
wednik. 

Seron, s€rdn’, Seron, sin’, n. bala 


éuja, ko¥ vroéa (od 200 - 400 funti). 

Serosity, s*ros’*t®, n. vodenasta zitkost ; 
sukrvica. 3 

Serotine, ser®tin, n. vreta Ljiljka ili 
Sismisa. 

Serous, si’r®’s, a. kao surutkav, kao 
sukrvica. 

Serpent, si"p*nt, n. zmija, guja; 
vorsta trublje; zabica (raketa). 
charmer, bajac zmija; — charming, 
bajanje zmija; — cucumber, zmé- 
jaca, vijugasta tikva; — like, poput 
zmije; —'s-tongue, zmijin jezik 
(biljka). 

Serpentiform, spen’t*fatm, a. zmi- 
jolik. 

Serpentine, sd"p*tajn, sd’pSntin, a. 
zmijclik, zmijast, zmijinji; vijugav, 
vijugast, krivudast, koji se zavija. 
—, Nn. zmijevac (dragi kamen). — 
Vv. i. vijugati se, verugati se, 

Serpentize, — ise, sd"p®ntajz, v. i. 
vijugatt se, zavijati se. 

Serpentry, sér’p*ntr®, n. zmijinji skot; 
ZQVO0). 

Serpiginous, s**pidz’*n®s, a. ligajiv, bo- 
lestan od lisaja, 

Serpigo, s*paj’go, n. lisaj (bolest na 

0zi). 

Serpolet, sd"p%let, n. majdina dusica 
(biljkea). 


Serrate, sert, Serrated, sert*d, a 


pilast, nazubljen, nareskan. 
Serration, stré’s*n, Serrature, ser’®a°r, 


n, pilasta nazubljenost, narovase- 
nost, urez. 
Serried, ser’*d, a. stisnut, stegnut, 


Serry, ser’, v. t, stisnuti, tijesan. 

Serum, sir’m, n. surutka; sukrvica, 

Servant, sd”vent, n. 
momak; man —, —.man, sluga; 
(maid —, — maid, — girl) slug 
kinja, sluzavka; slubenik, sluzbe- 
nica; cinovnik; — s, pl. sluzinéad, 
druzina; civil —, drzavni tinovnik; 
—s‘hall, soba za aludinéad; —s ‘fees, 
napojnice, 


sluga; sluzitelj, 


Pa rl ee ne 


paitapi A linc juk-b i spahe 
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Serve, sd'v, v. i. sluziti; dvoriti; 
pomugati ; koristiti; dosta biti, dosto- 
jati; ravnati se; otpijevati (kod mise) ; 
to — in parliament, biti zastupnik 
(u parlamentu); to — on a jury, 

bit porotnik; the tide will — at 
five o° clock. plima de nadodi u 5 
. sali; as wind and tide —, prema 
; vjetru i plimi, da li budu povoljni 
ili ne; as occasion — 8s, zgodnom 
: prilikom; while time — s, dok je 
a joe na vrijeme; thal “ll (will) —, 
- dosta je. —, ¥.t. sluziti; pasluzivati, 
dvoriti; podurd ée, biti podlozan; 
tzvrsivati, Ciniti sluzbu; podati se; 
obozavati; postupati; pomodi, kori- 
stiti, potpomagati, sporiti; uciniti, 
uzrokovati, zadati; izur¥ti; dostavi- 
ti, predati; nositi, donijeti (jela); 
to — oneself of, posluziti se cime, 
upotrijebiti Sto; to — a person with 
the same sauce, in his kind (coin), 
wratiti Silo za ognjilo; to — a person 
upgratefully, biti kome nezahvalan ; 
he -— d me very ill, ruzno je sa 
mnom postupao; it — s him right, 
pravo mu je, to t zasluzuje; you 
— d him right, postupali ste s 
njime, kao $to zasluzuje; to — one’ 
s end ii purpose, sluziti cijoj sursi, 
éijoj nakani, biti kome na koriat; 
it — s my turn (purpose), dosta 
mi je, dobro je, tako hocu; when 
his turn is — d, kad mu se ispune 
Zelje; to — one a bad turn, xuéiniti 
kome nepravdu, uvrijediti koga; to 
— one a trick, uédiniti ome sto 
nepovoljno, natruniti kome oko, uéi- 
niti kome prkos, to — the time, 
vladati se prema vremenu; to — 
one’ s time, odsluziti svoje vrijeme; 
to — a sentence, odsjediti kaznu ; 
to — a writ (upon), dostaviti ili 
protitati kome sudbeni nalog; to — 
an execution, izvrsiti ovrsni nalog; 
to — notice (summons) upon anyone 
dostaniti sudbeni poziv; to — an 
attachement, uzaptiti koga ili sto; 
to — out, podijeliti, razdijeliti, 
odsluziti, isluziti, izdrzati, pretrpjett ; 


to — one out, isplatiti koga, kazniti 
Koga, osvetiti se kome; to — up, 
nositi na stol. 


Server, sér’v*, n. sluzitelj j dvorilac; 


sluzavnik, podnos. 


Service, sd"v*’s, n. sluzba; poslugu, 


dvorba: poslusnost, podloznost; udvo- 
ravanje; usluznost, usluga; korist; 
(divine —) sluzba bozja, crkvena 
molitva, pjesma; vojnicka sluzba, 
vojska i mornarica; stolni pribor, 


- stolno posudle; jelo, jestvina (sto se 


donese na stol), porcija; dostava, 
urucenje; izvrsenje; oblog oko uzeta; 
to be at (in) —, Litt w sluzbi, 
sluziti; to be out of —, ne biti w 
sluzbi; hard —, trudna_ sluzba, 
tezak posao; to do (render) a —, 
usiniti usluju, Yubav; to do one 
—, sluziti kome; to be of — to, 
koristiti, sluziti; actual —, aktivna 
sluzba; civil —, civilna, gradanska 
sluzba; public —, drzavna sluzba; 
mnilitary —, vojnitka sluzba; naval 
(sea) —, pomorska sluzba; foreign 
—, sluzba izvart zemlje (osobito u 
kolonijama); — of danger, opasno 
poduzece, pogibeljna sluzba; to see 
—, biti u ratu, na vojsci, biti u 
pomorskom boju, mnogo pretrpjeti; 
— of writ, sudbeno urritenje odluke, 
sudbeno titanje ili ovjerovljeni prepis 
sudbenog naloga; — of an attach- 
ment, uzapéenje; — of execution, 
tvrsenje osude. —, — tree, osko-~ 
rusa; wild — tree, brekinja; — 
berry, oskorusa, brekinja (plod), 


Seryiceable si'ves*bl a, (— bly, adv.) 


koristan; upotrebljiv, sposoban; u- 
sluZan; —- ness, n. korist, upotreb- 
Yivost; usluznost. 


Servile, sb"v‘l. a. (— ly, adv.) ropski ; 


pokoran; podli, nizak, nedostojan, 
— ness, Servility, s*vil’*t*, n. rop- 
stvo; podloznost; ropski duh, pu- 
Zenje. 


Serving, sé"vng, a. koji sluzi. —, 


n. sluzenje, sluzba, — girl (maid), 
sluskinja. 


Servitor, sd‘’vet®, n. sluga. 
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Servitude, sé’ v*tjid, n. vopstve, su- 
Zanjstvo, ropska zavisnost; sluznost, 
servitut; penal —, robija. 

Sesame, ses’mi, n, sezam, kunéut. 

Sesquipedalian, seskw*p*dél*n, a, 
dug stopu i po; — words, vrlo 
duge vijeci. 

Sessile, ses’*l, a. sjedeci, bez peteljke. 

Session, sein, n. sjedenje; zasjedunje; 
sjednica; — 8, pl. sud, dan suda, 
sudbena sjednica, sudbeno zasjedanje; 
in full —, w jawnoj sjednici; to be 
in —, to hold —, imati sjednicu, 
vasjedati. 

Sessional, se8’*n®l,.a. sjednichi 

Set, set, v. (imp. i p. p. set) metnuéi, 
staviti, postaviti ; nampestite; upravi- 
ti, okrenuti; urediti, prirediti; na- 
praviti; brusiti, ostriti; paturditi, 
uturditi; zametnuti, namjestiti (mre- 


Zu); okovati (u zlato), ‘wokviriti,. 


opsiti, optoditi, wuresitit, nakititi; 
nasaditi (koko&s); postaviti, dati, 
~ uvesti (primjer, obicaj); odrediti, 
ustanoviti (vrijeme, cijenu); araxiti, 
drékati (at, na); saletjeti, zaokupiti, 
dovesti u nepriliku; saditi, posaditi; 
udariti (peéat); dati, pustiti, pro- 
uzrociti, navesti na sto; pristojati 
se, pristajali; uzeli na oko, zasje- 
dati; uloziti, namjestiti (%axeno 
ydo); naravnati (sat); uglazbiti; 
to —.oneself, nakaniti se, prionuti, 
primili se svojski; to — bricks, 
zidati; to — one’ s teeth, zubima 
Skrgutati, seripati; to — the table, 
namjestiti, postavitt stol; to — on 
shore, iskreati; to — in order, 
urediti; to — one’s hand to, njesto 
poduzeti, prihvatiti se cesa, potp?- 
sati Sto; to — a good deal (much 
store) by, mnogo drzati do, mnogo 
cijeniti; to —- at naught, ne uzimati 
ni za sto; to — an end to, sursiti 
sto; to — (a) going, ciniti da ide, 
pokrenuti,, staviti w teéaj; to — 
the bells ringing, zvonitt (u zvona); 
that — me thinking, to me je 
potaklo na razmisljanje; to — one 
about a thing, poujeriti, zadatikome 


SET 


kukav posao, dati kome sto rarditi; 
to — oneself about a thing, zapo- 


éeti Xto, latiti se &ega; “I did not 


know how to — about it, ne znah, 
kako da to zapotnem; to — above, 
wide cijeniti, voljeti; to — abroach, 
pociniti; to — abroad, razglasiti, 
raznositi; to — afloat, krenuti, 
pokrenuti; to — against, staviti 
protiv bega, prema cemu, nadraziti, 
nadrskati na koga; to — one’s 
mind (face) against, protiviti se; 
to — apart, metnuti, turnuti na 
stranu, posebice, satuvati, odgoditis 
to — aside, metnuti na stranu, 
izostaviti, priject, propustiti, zabacitt, 
ukinuti; to — at defiance, prkosité ; 
to — at ease, (rest) wmiritt; to — 
at liberty, osloboditi; to — at odds, 


at variance, zavoditi, nadrazitt; to — 


— away, ukloniti; to — back, 
metnuti natrag, potisnutt natrag; 
to — before, metnuti pred, donijeti, 
iznvjeti pred, razloziti; to — by, 
metnuti na strartu, ukloniti; to — 
store by, cijeniti, mnogo drzati doz 
to.-— down, metnuti dolje, poloziti, 
(in writing) napisati, odrediti, usta- 
noviti; set it down to my account, 
upizite na moj racun; to — forth, 
poslati (na kakovo poduzece), po- 
kazati, dokazati, tzntjeti na vidjelo, 
izdatt (knjiqu), narediti, hyaliti, 
slaviti, urediti (vojsku); to — for- 


ward, pomaknuti naprijed, pospjexiti, 


posuriti, nagoniti; to — free, 
pustiti (na slobodu), ‘dsloboditi; *to 
— in (into), metnuti wu, navesti na, 
wvesti; to —.in gold, okovati w 
alato; to — foot in, stupitt uw; to 
— off, odijeliti, udaljiti, otjerati, 
upalitt, pustiti (vatromet), pohraniti, 
metnutt na stranu, istaknuti, uciniti, 
da udari w ott, nakititi, uresiti, 
obracunatt, izravnati; — off, obra- 
éunano, saldirano; to —:on (upon), 
metnuti, polozitt na, nagovoriti, po- 
taknuti, upraviti na, to — eyes 
on, uprijeti oti, pogledati, opaziti, 
vidjeti; to — on fire, upaliti; to 
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be much — on, ¢eziti, ceznuti za 
sim, biti piiman na sto; to — 
one’ heart on something, njesto od 


svega srcea Zeljeti; to — (a dog) 


on, nadrikati psa na koga; to — 
on foot, pokrenuti; to — a label 
on, prilijepiti cedulju; to — a 
price on, dariti cijenu; he is 
wholly — upon pleasures, on misli 
samo na zabave; to — open, otvoriti; 
to — out, metniti van, istavite, 
izloziti, odrediti, opredijeliti, poka- 
zati, predstaviti, uresiti, iskititi, 
istaknuti, izdici, nabrojiti, razloziti, 
narisati, konstruirati, oznaciti, obi- 
Ujeziti; to — out time and place, 
odrediti vrijeme i mjesto; to — 
over, nietnuti, postaviti nad, pre- 
nijeti;’to — to, metnutli na, u, 
dodati; to — fire to, upaliti; to 
— the axe to, zasjedi sjekirom; 
to — one’s hand to, prihvatiti se, 
zapoceli, pokrenuti; to — to rights, 
urediti; to — to sale, metnuti, 


-nuditi na prodaju; to — together, 


sastaviti, uporediti, nadraziti jedne 
na druge; to — up, namijestiti, 
postaviti, podidi, nataknuti, istak- 
muti, izdiG, uzvisiti, hvaliti, wvesti, 
zapoteli, utemeljiti, otvoriti, urediti 
(érgovinu, tvornicu); to — oneself 
Up. oporaviti se; to — up a laughter, 
-udariti u emijeh; to — up for 
(public sale), dati na dratbu, nuditi 


na prodaju; to — one up, prididi, | 
podidi s:oga, ozdraviti koga; to — | 


wrong, zavesti, prevariti, 
—, V. i. zadi, zalaziti; nestati, i3éez- 
nuti; utaloziti se, ledi (na dno); 


zgusnuli sé, skrutnuti se, ugrusati | 


se; pustiti zile, Klicati; wvijati se; 
poteti se, grihvatité se (posla); tedi; 
ravnati se, naginjati; to — to sea, 
idi po moru; the tide — s to the 
east, siruja tete put istoka; to — 
about, zapoceti, naumiti, latiti se; 
to — forth, krenwéi se, otici, otpu- 


tovati; to — forward, krenuti se | 


na put; putovati dalje, napredovats; 
1o —‘in, poteti, nastupiti, nastatt, 


SET 


nastaniti. se; to — in snowing, 
poteti snijeziti; the weather has — 
in for rain, nastalo je ki¥ovito vri- 
jeme; to — off, krenuti se na put, 
otputovati, podi, otidi, odjuriti; to 
— on (upon), krenuti se, poceti, 
napastt, navalitt, nasrnuli; to — 
out, ofputovati, izadi, izlaziti, po- 
javiti se, poceti, nakaniti; to — 
out in business, ofvoriti trgovinu 
(posao); to — out on a@ journey, 
krenuti se na put; to — tu, datt 
se na (posao), podati se; to — to 
work, latiti se posla; to — up, 
nastunitt se, utemeljiti se, graditi 
se (for); to — up for oneself, 
okuditi se, uéiniti se gospodarom, 
raditi na svoju ruku; to — up 
in business, otvoriti trgovinu (posao); 
to — .up for a saint, graditi se 
svecent. 


Set, set, p. p. i a. metnut, postarijen, 


polozen; odreden, opredijeljen; od- 
luéan, stalan, tvrdoglav; uredan, 
pravilan; promisljen, nuwcen (govor); 
propisan; izrastao; — on, pisman 
na sto; well —, stasit; thick —, 
zdepast; sharp —, o&tar, revan; 
hard —, uw neprilici, u stisci, zivo 
progonjen; at — distances, wu odre- 
denim, odmjerenim udaljenostima; 
a — hour, odreden sat; a — battle, 
pravilna bitka; a -- resolution, 
turda odluka; on (of) — purpose 
navlask, hotimice; —- form, formu- 
lar, uzorak, propis; — price, stal- 
na cijena; aman — in his opinion, 
Coujek nepokolebljiva osvjedocenja. 


Set, set, n. zalazak, zapad; prijesad, 


presadnica, sadenica; njeki broj 
stvari, koje idu, pripadaju, pristaju 
zajedno, skupa, koje cine njeku eje- 
linu, kup, skup, mnozina, zbirka, 
orsta, red, drustvo, eta, niz; stas; 
drzanje; kroj, pristajanje (odijela); 
igra; ulozak; tijek; pravac, smjer; 
— of books, zbirka knjiga; — of 
china, posude od porculana; — of 
teeth, (svi) zuti; — of rooms, 
stan (od vite soba); --- of horses, 
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sprega konja; to play & —, igraté 
jednu ‘igru, partiju; the — of the 
wind, smjer ili pravac -vjetra; he 
has got inte a bad —, dogao je wu 
zlo drustvo; to make a — at, 
navalitt, napasti; to be at a dead 
—, zapeti, ne modi dale. — back, 
uzmak, oskok; — down, ukor; — 
in, pocetak; — off, opreka, protiv- 
nost, nakit, ures, suprotni zahtijev, 
suprotni racun, izravnanje, korist, 
Steta; — out, priprave (za put), 
svecanost, sjaj, izlozba, drugtvo; — 
to, borba; — screw, Saraf udesac; 
_— up, vladanje, ponasanje. 

Seta. si’t®, n. cekinja. 

Setaceous, s*té’s°s, a. cekinjav, ce- 
kinjast. 

Seton, si’t®n, n. provlaka, zatravijenje 
(kad se izmedu koze i mesa zavuée 
svila, slamka ¢ t. d.) 

Settable, set/bl, a. So se moze metnu- 
ti, poloziti. 

Settee, seti’, n. klupa s naslonon, 
potivalo, malo kanape; vrsta broda 
sa dva jarbola. 

Setter, set/", n. stavljaé; postavljac; 
ploéar, taracar; slagar; onaj, koji 
nanyesta pedi, kotlove i t. d., kom- 
ponist; vizle, prepeliéar; uhoda; 
podvodnik; — forth, navijestitel; ; 
— off, onaj, koji kiti, istite; — 
— on, bunitelj, snutljivac, uzrok; 
up, postarljaé, zacetnik, wuzrok, 
pocetnik. 

Setting, set/ng, n. stavljanje, postav- 
Yanje, polaganje ; umetanje, okivanje, 
okov (dragoga kamenja); sto umet- 
nuto; kompozicija, insceniranje; 
zapad, zalazak (sunca); pravac, 
smjer vjetra, struje; — up in busi- 


ness, otvorenje trgovine; — dog, 
prepelicar; — down, grubo otprav- 
Wenje, ukor; — in, pocetak; — off, 
odlazak, ures; — pole, éaklja (od 


barke); — stick, sadaljka, sadilica. 
Settle, set’l, v. t. ustanovitt, uturdite; 
nastanitt, naseliti; oskrbiti; sna- 
bdjeti, opremiti; udati; namjestiti; 
urediti; wmiriti, utaziti, taloziti, 
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Gistiti; uciniti, da bude gusto, tvrdo; 
odreditt, narediti; poravnati, na= 
miriti, platiti; to — oneself, nasta- 
niti se, odluéiti se; to — one’ 8 
thoughts, sabrati svoje misli; to 
— one s mind on, upraviti svoj 
duh, svoje misli na Sto; to — a 
pension, odraditi kome goditnju 
placu; to —- one’ s estate upon 
one, ostaviti, zapisati kome svoj 
imetak; to — an account, isplatité 
ratun; a — ad abode, odredeno, 
stalno prebivaliste; to — a daugh- 
ter, udatt kéer; to — the land, 
izgubitt kraj s vida. —, Vv. i. na- 
stanili se, naseliti se; (to — down) 
okuditi se, otvoriti posao, utemeljité 
se, useliti se, ozeniti se; biti namje- 
Sten; sledi se; utaloziti se; oistité 
se; razvedritt se; jenjati; umiriti se; 
poravnatt se; odluciti’ se; stati, 
stinuti se, zgrusati se; zgusnuti; 
(on) odluditi se; zapadati, tonutis 
the wind came about and — din 
the west, vjetar se okrenuo i duva- 
ge neprestano od zapada; to — to 
something, ostaté pri fem, odlucitt 
se za 3to; to — down into a quiet 
country life, nawditi se na miran 
ladanjski Zivot. 

—,n. stolac, klupa, potivalo; stepen. 


Settled, set’ld, a. p. p. 7 a. odveden, 


ureden, ustanovljen, sialan, turd; 
odluéen, odlucan; miran; ozbiljan; 
namiren, ispladen; usidren; stalan 
(o ujetru). — ness, n. odredenost, 
stalnost, turdoda, mir, ozbiljnost. 


Settlement, set’lm*nt, n. nastanjenje, 


okudéenje; naseljivavje; naselje; na- 
seobina;  prebivaliste;  uredenje> 
odredba, wustanova; opskrbljenje, 
utemeljenje, zenidba; umirenje, pora= 
vnanje, udovstina ; oskrba; zaklada; 
prijenos ; odredba glede nasljedstva; 
ugovor, pogodba, nagodba, dogovor; 
namirenje, tsplata; a — in the 
world, oskrba, mjesto, sluzba; to 
make a —, to come to a — porav- 
nati se, nagoditt se, ugovoriti; 
account of —, zakljuéni raéun. 


OO 
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Settler, set’l®, n. naseljenik; onaj, 
koji nareduje udovitinu, rentu; ono, 
Sto rjesava, odluéuje, odluéna rijeé. 

Settling, set’lng, n. ustanovlienje, 
uredenje; naseljavanje; ravnanje, 
poravnanje; obracunavanje, namirba, 
isplata; — s, pl. éalog. — day, 
dan obraéuna, dan predaje. 

Seven, sev’n, num. sedam. —, n. 
sedam, sedmica, sedmorica, sedmoro; 
at sixes and — s, u najvecem 
neredu. — hilled, sagraden na 
sedam brezuljaka; — leaged boots, 
Gizme od sedam milja (u djecjoj 
bajci); — night, sedmica, 

Sevenfold, sev’nfold, a i adv. sedme- 
rostruk, sedmerostruko. 

Seventeen, sev’ntin’, num. sedamnaest. 

Seventeenth, sev’ntinth’, a. (— ly, 
adv.) sedamnaesti. —, n. sedamna- 
estina, 

Seventh, sev’nth, a (— ly, adv.) 
sedmi — n. sedmina. 

Seventieth, sev’nt*th, a. sedamdeseti. 
—, nh, sedamdesetina. 

Seventy, sev’nt*, num. sedamdeset; 
in the — ies, uw sedamdesetim 
godinama. 

Sever, sey’, v. t. odijeliti, odluciti; 
odsjedi; rastrgali, razrezati ;rastaviti, 
razluciti; dijeliti. —, v. i. odijeliti 
se, dijeliti se, luciti se; razlutivati, 
luéiti (between, medu). 

Several, seyr°l, a. (— ly, adv.) 
osobiti, pojedini, posebni; razlican, 
razan; odijeljen, dyjeliv; (pred Nn. 
wu pl. oznacuje broj vedi od a few, 
njekoliko, @ manji od many, mno- 
go) vise, njekoliko; — times, vise 
puta; each — part, svaki dio po- 
sebice; four — armies, cetiri razne 
wojske; each — ship, svaki pojedini 
brod; joint and — note (bond, obli- 
gation), solidarno zajaméena obvez- 
nica, zaduznica. —, N. pojedint, 
njekoji; — 8, pl. pojedinosti, osobite 
okolnosti, pojedine tocke; — of 
them, vise njih; in —. osobito. — 
ly, adv. osobito, pojedince, napose; 
jointly and — ly bound, uz jamatvo 
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ili odgovornost svih zajedno i sva- 
koga napose. 

Severalty, sevr®lt*, n. posebnost, 
odjelitost; in —, odjelito, posebice, 
napose; estate in —, osobina, 
osopstina, (vlastiti, osobni imetak). 


Severance, sev*r'ns, n. odvajanje, 
razdvojenje, rastava, 

Severe, s*vi”, a. (— ly, adv.) strog, 
ostar, ljut, zestok, turd, tezak; ozbi- 
Yan; bez nakita, pravilan; jedar, 
jezqrovit; — accident, velika nez- 
goda; — cold, ljuta zima, jaka 
nahlada; — wound, teska rana; 
— ly, adv. strogo, okrutno, ljuto, 
gorko, vrlo, grozno. 

Severity, s*vert*, n. strogost, zestina, 
Yjutost, ozbiljnost, toénost, stroga 
pravilnost, 

Sew, 80, v. (p. p. sewed i sewn) t. 
ii. siti; to — in, usiti; to — on, 
prisiti ; to — together, zasiti, saditi ; 
to — up, zasiti, zakrpitt, krpiti; 
to be — ed up, biti upropasden, 
iserpen, smeten, pijan. 

Sewage, sji’*dz, n. voda od prohoda, 
od oluka; gradnja oluka, odvodnih 
kanala, kanalizacija, 

Sewer, sd, n. divad, svelja. 

Sewer, sji", n. prohod, provaza, 
oluk, odvodni kanal; common —, 
provaza, —, v. t. snabdjeti olucima, 
kanalizovati, — man, ¢istilac anala. 

Sewerage, sjt/r°dz, n. gradnja oluka, 
kanala, kanalizacija. 

Sewing, s0ng, n. sivenje, sjenje; 
Svenje, velo; bijelo vezenje; — 
cushion, #vadi jastuci¢; — girl, 
Selja; — machine, sivadi stro); 
— needle, sivada igla; — silk, 
Sivada svila; — table, Fivaci stol. 

Sewn, son, p. p. od to sew, 

Sex, seks, n. spol, rod; the —, zenskt 
spol, zene; the fair —, krasni 
spol, zene; the sterner —, jakt 
spol, muskarei. 

Sexagenarian, seks®dZné'rn, a. gez- 
desetgodisnji. —, Nn. sezdesetgodik- 
njak. 
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Sexagenary, seksadz’en*r*, a. owt s€ 
sastoji od Sezdeset,  sezdesetni; 
Fezdesetgyodisnyi. 

Sexagesima, seks*dies’ma, n. osma 
nedjelja prije uskrsa. 

Sexagesimal, seks®dzes’m‘l, a. sez- 
deseti; koji se sastoji od sezdeset. 
Sexangular, seksin’gjul*, a. (— ly, 

adv.) 3esterokutan. 

Sexennial, seksen’l, a. estogodisnji. 
— ly, adv. svake Seste godine, 

Sexless, seks’l*s, a. bespolni, 

Sextant, seks’t®nt, n. esti dio kruga; 
sekstant, astronomitkt instrumenat. 

Sextet, seks’t*t, stkstet’, n. sesteropjev, 
Sesteroglasje. 

Sexton, seks’t®n, n. crkvenjak, zvonar, 
grobar ; — beetle, grobar. 

Sextonship, seks’t'nsip, nu. 
crkvenjaka, grobara. 

Sextuple, seks’tjupl, a. sesterostruk. 

Sexual, sek’su‘l, a. (— ly, adv.) spolni. 
Sexuality, sekSual’t®, n. spolnost. 

Sh. skradeno shilling. 

Shab, sab, n. guga. 

Shabbiness, Si&b’*nes, n.° sugavost, 
‘otrcanost, tricavost, rdavstina, 

Shabby, sab’*, a. (— ily, adv.) sugav; 
otrean, izlizan, poderan; 7dav, 
kukavan; podao, lopovski. 

Shabrack, Sab’r°k, n. éaprag, cultan, 
pokrivaé (ionjskt), 

Shack, sik, v. i. padati (0 zrelom zitu); 
pasti po strnigtu; prezimiti, —, n. 
pasa po strnistu; Zirenje (svinja); 
pasa u Sumi. 

Schackle, sak’/l, n. karika, kolut od 
lanca; — 8, pl. okovi, negue, lisici- 
ne; puto —, okovati (u gvozde); 
prikovati. 

Schackly, s&k/l*, a. klimav, raskliman. 

Shad, sad, n. depa (riba). 

Shaddock, sad’*k, n. pompelj (velika 
naranca). 

Shade, 8d, n. sjena, sjenka, zasjenak, 
hlad, hladovina ; tama, tmica; zabit, 
zaklonica; zaklon, zaslon, zastita; 
zaslonac od svijetla; stakleno zvono ; 
obod (na sekiru); zastor; stupany, 
postupica u boi, odlika, mala 


sluzba 
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razlika; malenkost; a — of diffe- 


rence, posve neznatna razlika; 
without a — of doubi, bez ¢ 
najmanje sumnje; in the —, & 


tmici, sakriven, neopazen.. —, Vv. t. 
osjentti, zasjeniti; potamniti, po 
mraciti; sjeniti, sutoniti, satirati, 
pridavati sjenku; pokriti zaslonom, 
staklenim zvonom; stititi (od svijetta, 
vrudine), zastititi, zokloniti; to — 
away, zabaiuriti, wmanjitt, — hat, 


sedir sa Sirokim obodom; — less, 
bez sjene. 
Shadiness, 8é’d*nes, n. sjenovitost, 


sjena, tmica; sumnjivost. 
Shadow, s4d’0, n. sjena, sjenka;(— 8) 


tmica; slaba slika; izlika; vid; 
ulvara, duh; not the — of a 
doubt, iti najmanja sumnja; 


suncobran; zenski seXir sa Sirokim 
obodom. —, V. t. osjeniti, zasjenité ; 
pomraciti; satirati, sjeniti, sutoniti; 
skrivati, sititi; to —- torth, slikov- 
no prikazati, nacrtafi, nagovijestiti, 
natuknuti, — ed, a. zasjenjen, u 
sjent, taman, 

Shadowing, sad’0°ng, n. zasjenjivanje ; 


sjenjenje, Satiranje. — a. koji za- 
mracuje; grozan. 
Shadowless, Sid’dles, a. bez sjene 


bestjelesan. 

Shadowy, sad’0*°, a. sjenovit, taman; 
tipiéan; poput sjene, prazan, ta&t; 
sanjarski. 

Shady, sé’d°, a. (— ily, adv.) sjenovit; 
hladovit ; taman; sumnjiv; zloglasan, 

Shaft, Saft, n. rudica, drzulo, drzak 
stablo (od stupa), deblo, panj (od 
drveta), batrljica (od pera), kopljaéa 
(drzalica od koplja), vreteno (od 
sidra); vreteno, vratilo, osovina; 
biéalje; ajekiriste; ruda (u kola); 
sulica, strijela, strjelica; okno (t 
rudniku), jama, majdan; dimnjak; 
— horse, rudnjak. 

Shafted, saf't*d, a. na stupovima, sa 
stupovima. F 

Shafting, Saf’t*ng, n. prijenos kreta- 
nja; kopanje okna, jame. 
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Shag, Sag, nN. Gupa, runje, rute; | na brzu ruku prosirta postelja; — 
kudrava, Cupava kosa; dlaka; dlaka | up, duna. 
u sukna; pliz; (— tobacco) vrsta | Shaken, sé’k'n, p. p: od to shake é 
Jina rezanog duhana, —, a. dlakav, | a. potresen. uzdrman; iepucan; 


éupav, runjav. —, Y. t. udiniti 
njesto rutavo, Eupavo; nagrditi. 

Shagged, Sag’d, Shaggy, Sag’*, a. 
éupar, runjav, rutav; hrapav; grub; 
bodljikav; loman,. kr3an, razdrt; 
obrastao skarom., 

Shaggedness, Sagdnes, Shagginess, 
sSg’*nes, n. cupavost, rutavost ; gru- 
boca; kréin . 

Shagreen, s®grin’ n, Jagrin, sagrinska, 
hrapava koza. —, a. od éagrina, 
sagrinski. — y. t. Ciniti, da bude 
hrapavo, — ed, a. od #agrinske 
koze. 

Shah, 84, m. sah (perzijski). 

Shake, sé, vy. (imp. shook, p.- p. 
shaken) t. tresti, drmats, ermati; 
stresti, potresti, drmnuti; uzdrmati, 
rasklimati; oslabiti; dovesti u opas- 
nost; mahati (sabljom); potresati 
(glavom); to — hands, rukovati se, 
nagoditi se, poravnati se; to — 
hands with, pruziti, stisnuti ruku 
kome, oprostiti se skime, odreci se 
éesa; to — hands over a bargain, 
pogoditi se, zakljuciti, ugovoriti ka- 
kav posao; to — one’s head, 
mahati glavom ; to — down, otresti, 
stresti; to. — off, stresti, otresti, 
skinuti, ukloniti; to — out, istresti; 
to — up, uzdrmati, potresti, stresti, 
ispsovalt. —, V. i. fresti se, kolebati 
se, drhtati; potresati glasom; to — 
again, uzdrhtati se; to — down, 
pripraviti na brzu ruku postelju, 
lec u brzo pripravljenu postelju; 
to — together (up), dobro se sla 
gati, priuciti se na sto. —, n. tre- 
senje, treinja; drhtanje, drhtavica; 
potres ; udarac ; (the — s) groznica; 
tren, trenutak; pukotina (u drvu); 
— s, njesto osobito, vanredno; he 
is no great — s, u njemu nema 
nista vanredno; in a couple of — s, 
za trenuce oka; — of the hands, 
rukovanje. — -down, slama, stelja, 


klimav ; not to be —, nepokolebljiv. 
Shaker, s@k*, n. koji ili so trese, 
stresa; drhtalac (élan njeke kveker- 

ske sekte). 

Shakiness, sé’kénes, un. Xlimavost, 
nestalnost, nesigurnost, neodlucnost. 

Shaking, sé’k*ng, n. tresenje, tresnja, 
arhtanje; udarac. 

Shaky, se’k*, a, (— ily, adv.) kopt 
se trese; nesiguran; Sto se lako 
razbye; klimav, raskliman, slab; 
bolesljiv; nepouzdan, neposlojan; 
ispucan; to feel —, bojati se. 

Shale, sé], n. ljuska; Fkriljevac. 

Shall, Sal, (imp. should) v. aux. I 
—, moram, imam; 1 — go, ici cu; 
we — see, vidit demo. 

Shalloon, S*lfin’, n. fina vasa (vista 
sulena). 

Shallop, s4l®p, n. falupa (vrsta bro- 
da na dva jarbola). 

Shallow, 8al/o, a. (— ly, adv.) plitak ; 
povrsan;_budalast, —, n. pliéina, 
plitko mjesto; — 8, pl. plidine, 
prudovi, prudne grede. — drained, 


— pated, — witted, plitkowman 
benast, nedotupovan. 
Shallowness, S&l/dnes, n. plitkoda, 


plicina; povrsnost. 

Shalm, 84m, n, svirala, karablje. 

Shalt, Alt, 2. lice sing. pres, od 
shall. 

Sham, 64m, a. nepravi, lazan, kriv, 
patvoren; izmidljen; uzet, primljen; 
toboznji; prividan. —, 0. prijevara, 
laz; #to lazno, prividno, nepravo; 
varalica. —, Vv. t. i i. varati, pre- 
variti, lagatt; pretvarati se, hiniti, 
graditi se; he is — ming, pretvara 
se, samo se gradi; to — illness, 
graditi se bolestan; — med into, 
prijevarom naveden na (u). 

Shamble, 8ém’b], v. i. nespretno id, 
gegati se vrdati; posrtati; nepot- 
teno raditi. 
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Shambles, 84m’blz, n. pl. mesarnica, 
mesnica; klaonica. 

Shambling, sim/‘bl’ng, a. kojt sepelji, 
koji se gega, aljkav, klempav. —, 
n. geganje, aljkav hod. 

Shame, sm, n. sram, stid; sramezlji- 
vost; Cednost, skromnost; sramota; 
for —! — on you! pi, sram te bilo! 
to put to —, posramiti; 1 take — 
to say, sram me je kazati; to cry 
— upon, Ujutiti se, zamjerati —, 
y. t. zusramiti, posramiti; sramotiti, 
osramotiti. —, V, i, sramiti se. 

Shamefaced, sém’fésd, a. (— ly, adv.) 
stidljiv; vrlo skroman, plasljiv. — 


ness, n. stidljivost, skromnost, 
plasljivost. 

Shamefu!, sém’ful, a (— ly, adv.) 
sramolan; nepristojan. — nes, N. 


sramotnost, sramota. 

Shameless, sém’l*s, a. (— ly, adv.) 
besraman, bezobrazan. — ness, Nn, 
besramnost, bezobraznost 

Shamer, sé’m*", n onaj ili ono, so 
sramott. 

Sbammer, sam’, n. lagac, varalica. 

Shammy, s4m’*, Shamoy, Shamois, 
sam’*, S4m’d)j, n. irka, lutak (vrsta 
koze poput one od divokoze). 

Shampoo, S'mpt’, v. t. dijelo gnjetiti, 
masirati (osobito poslije kupelji); 


glavu pratt i trijati, —- ‘ng, n. 
grjecenje tijela, masaza; pranje 
glave. * 


Shamrock, S4m’rdk, n. djetelina; list 
djeteline. 

Shandry, san’dr®, Shandrydan, san’d- 
red’n, n. vrsta starinske horije, 
lukih dvokolica, 

Shank, Sank, n, gnjat, golijen, krak; 
peteljka, struk; drzak; vreteno od 
sidra; cijev od klijnéa; grlo u éara- 
pe; kamis; to ride —’ gs mare, 
ici pjeske. 

Shanked, Sinkt, a. s krakovima; 
krakat; ¢ bolesnom stabljikom. 

Shanny, San’, a, lud. 

Sha’n't, Shan’t, Sant, sloeno od shall 
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Shanty, S4n’t*, n. koliba, kladara, 
Sumara; stan; kréma. 

Shapable, s8@p*bl, a. so se dade 
wuobliciti, naciniti. 

Shape, 8ép, v, t. tvoriti, napraviti, 
natiniti, uprilicti, wobliditi; dati 
pravi oblik ; urediti; stvoriti, izwmits, 
predstaviti sebi; upraviti (put); 
well — d, lijepa rasta. —, n, oblik, 
lik; slika, prilika; ugled, uzorak, 
obrazac, kalup, stas, struk; the 
latest —, najnovija moda; to take 
—, uzeti, dobiti oblik. : 

Shaped, Sépt, a. nadinjen, uoblicen; 
oblika, stusa. 

Shapeless, Sép’l°s, a. bez pravog obli- 
ka, nepodoban, nakazan. — ness, 
n. nepodobnost, grdoba. 

Shapeliness, 8ép’l*nes, n. lijepi oblik; 
lijep, zgodan stas, uzrast; uzoritost ; 
skladnoda, 

Shapely, sép’l*, a. lijepa oblika, lijepa 
stasa, uzorit, skladan., 

Shaper, sé’p*, n. onaj, koji tvori, 
daje oblik, uprilicuje. 

Shard, 8a'd, n. crijep; ljuska; tvrdo 
kvilno pokrivalo (uw kukea). Shard- 
ed, savded, a. s turdim pokriljem. . 

Share, sé, n. dio, dijel, prinos, prino- 
sak; kvola; dionica; dividenda; 
ulozak; — in a.bank stock, ban- 
kovna dionica; a small — of pru- 
dence, samo malo pameti; a ship 


owned in ten — s, brod sa deset 
dionika ; to bear a — in, udestowati, 
doprinositi Cemu; to have a — in, 


biti dionikom; for my —, Sto se 
mene tite; that comes to my —, 
to pripada meni; — and — alike, 
na jednake dijelove; original —, 
temeljna diontca; preference —, 
prioritetna dionica. —, Vv. t. dijeliti, 
podijeliti, razdijeliti; raskomadati. 
—, V. i. bité dionikom, imati dio, 
ucéestvovati; dijeliti se - broker, 
mesetar dionicama. 

Share, 8é, n. lemeg, raonik. — bone, 
preponska kost, preponica. 

Shareholder, s@”hold®", n, dioniéar- 


— 
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Sharer, ser’, n. ajelitelj; dionik, 
ucesnik. 

Shark, 8a"k, n. morski pas, kuéak; 
prozdr Ljivac, izjelica, muktas, vara- 
lica, lupez; prijevara. —, Vv. i. 
varati, craig Zderati. mukte Zivjeti. 

Vs ‘t. fap, out) zgrtati; varanjem 
aaa imal : 

Sharker, 8a”k*, n. pustolov, varalica, 
muktadzija. 

Sharp, sa'p, a. (— ly adv.) oar; 
bridak; o#trijat, Filjast ; ljut, zestok, 
turd ; ada strog; okrutan; jedak; 
eeeak; opor, gorak; ogtrouman, 
uman ; lukav, domisljat; vjest, olre- 
tan; hitar ; naprasit; vatren, nagao, 
brz; pohlepan; tocéan, jasan, odre- 
den; suh; povizen, previsok, za pol 
glasa povisen (o noti); F —, fis; 
bezvucan (suglasnik); a — hoe, 
trnokop; a — fit of the gout, 
zestoki nastup kostobolje; at 
sums, dobar ratunar; — practices 
(dodges, tricks), pletke, petljanije, 
tukavo (cesto neposteno) poslovanje, 
himbenost; — practitioner, lukavac, 
prevejanac, rabulist; — work, brz 
posao; to make —, naostriti, poti- 
cati; to keep a — eye on, po- 
mnjivo, ostro paziti na; — look- 
out, napeta pozornost. —, adv. 
ostro; toéno; brzo; odmah; upravo; 
to look —, pomno paziti, biti na 
oprezu; look —, pazi, éuvaj se, 
Zuri se; —, n. ostar, visok glas; 
kriz, znak povisenja (glasa) ; bezvu- 
€an suglasnik; — §&, pl. duge, tanke 
igle; struénjak; onaj, koji je u 
$to upucen; lukavi spekulant ; vara- 
lica. —, V. t. ¢ i. oStriti; glas povr- 
siti; varati — cornered, ostrouga- 
lan; — cut, ogtro izrezan, jasan, 
odreden; — edged, o%trobrid, bri- 
dak; — eyed, o%trovid; — keeled, 
s ostrom kobilicom. - looking, koji 
iagleda mréav, gladan, /ukav; 
pointed, ostro zasiljen, siljast; 
set, suh, mrgav, pohlepan, gladan, 
proidriljiv, pisman, lakom; 
shooter, strijelac, lovac; — sighted. 
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ostrovid, bistrovid, ostrouman; — 
toothed, o#trozub; — visaged, uza- 
na, suha lica; — witted, o&trouman. 

Sharpen, sa” pu, v. t. ogtriti, zaostriti, 
naostriti; zasiljiti; brusiti; oziviti, 
obodriti, pobuditi; draziti; udiniti 
Sto jetko, ujedljivo, —, v. i, zaostrité 
se; zukisnuti; to — up, napred 
sve sile. 

Sharper, sa'p, n. lukavac, 
nac; varalica, lopov. : 

Sharpish, saps, a, prilitno oftar. 
lukav 

Sharpness, Sa'p‘n’s, n. o&tr0da, o¥trina ; 
strogost; ljutost; zestina; gorcinas 
pohlepa, pozuda, glad; osjetljivost; 
ostroumlje, finoéa, lukavost, okretnost. 

Shatter, sat", v. t. razbiti, polomiti, 
raskrhati, rastreskati ; potresti(zivee), 
poremetiti (um), —, V. i. razbiti se, 
raspasti se. —. Nn. crijep, ulomak, 
rbina, treska; to break into — 3, 
razbiti na komade, raskrhati. 
brain, smetenjak; — brained, sme- 
ten, nepazljiv, poremedena uma. 

Shattery, Sitr°, a. lomljiv, loman, 
kr3ak; tabav. 

Shave, Sév, v. t. strugati, ostrugati; 
stridi, Sisati, osisati, brijati, obryati; 
dodirnuti, okrznuti;’ muciti, tladiti; 
uzimati prevelike kamate, lihvariti; 
to get — d, dati se obrijati; to 
— a note, kupiti mjenicu uz velik 
diskont. —, Vv. 1. brijati se. —, n. 
brijanje; struganje; tanki osjeéak, 
tanka krigka; malenkost; to get 
(have) a —, dati se brijati; by a 

, za vias, malo ne; close —, 
ostrizen do kote; to have a close 
(near) —, jedva jedvice izmac i 
kakove opasnostt. 

Shaveling, sév’l*ng, n. covjek odisane 
glave; postrizenik. 
Shaven, sé’v’n, p. p. 
ostrugan ; osisan. 
Shaver. Sé’v"", n. brijac; derac, guli- 
koka. lihvar, varalica; little (young) 
—, zutokljuno, golobrado momcée. 
Shaving, 8é’v*ng, n struganje; brija- 

nje; — 8, pl. ostruzine, strugoline, 


preveja- 


od to shave; 
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werje, — basin, brijada- plitica; 
— brush, brijada cetka; — case, 


brijada sprava; — knife, brijaca 
britva, brijacica ; — shop, brijaonica. 
Shaw, 88, n. gustara, Jumica. 
Shawl, 841, n. sal, ogrnjaé. —, v. t. 
ogrnuti salom. — goat, ka&mirska 
koza; — strap, remen za ogrnjac. 
Shawm, 831, n. svirala, karablje. 
She, 83, pron. (litna zamijenice za 
trede Zensko lice) ona; — who, 
ona, koja. —, n. Zena, zensko, ona; 
zenka; pred imenom Geljadeta ili 
zivotinje znati zenske Celjade ili 
Zenku; — ass, magarica; — bear, 
medujedica; — beggar, prosjakinja ; 
— cat, macka; — cousin, bratiéna, 
sestritna; — fox, lisica; — friend, 
prijateljica; — goat, koza; — slave, 


ropkinja; — wolf, vudica. 

Sheaf, Sif, nm. (pl. sheaves) snop; 
svezan), —, v. t. i i. vezati wu 
snoplye. 


Sheafy, si/f*; a, so se sastoji od 
snopova; poput snoplja, 

Sheal, 8il, Shealing, 8i’l°ng, n. koliba 
(ovéarska, ribarska). 

Shear, Si‘, v. (imp. sheared i shore, 
p- p. sheared ¢ shorn) t. strid; 
sali; kositi; Usiti; varati. —, n. 
striznja, strizenje. 

Shearer, Ssi’r’", n. strigac; kosac. 

Shearing, Sir’ng, n. strizenje; kognja; 
— 8, pl. ostrizine; — time, vrijeme 
strizenja. _ 

Shearling, §8i'l’ng, n. ovcea jednom 
strizena, _ 

Shearman, Si”’min, n. strigac; suknar. 

Shears, 8i'z, n. (velike) nozice, Xkare, 

Sheath, sith, n. noznica, kore; korice; 
tok; vukavac (u lista), tulac (u 
cvijeta); pokrilje (u kukca). — less, 
a. bez korica, bez toka, gol; — 
winged, s krilnim pokrivalima. 

Sheathe, sidh, v. t. metnuti, turiti 
(u korice, w tok); to — the sword, 
povrnuti maé u korice, uciniti mir; 
zabosti, turiti (noz u prea); snab- 
djeti koricama, tokom; pokriti, 
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zaodjeti, zamotati,-zastrti; to — & 
ship, (bakrom) postaviti, podstt 
brod, i 

Sheathing, si/dh’ng, n. turanje (u 
korice. u tok); oplata, postava; 
postavljanje broda; bakrena postava 
(broda). 

Sheave, Siv, v. t, olotura; kriska 
(kruha), —, v. t. kupiti, vezati wu 
snopove, 

Sheaves, Sivz, pl. od Sheaf. 

Shebeen, S*bin, n. (neovlaséena) raki- 
jasnica, 

Shed, Sed, n. supa, susa; koliba; 
naslon (mjesto natkriveno); radi- 
onica. : 

Shed, sed, v. t. odbaciti, odurci, surci 
(rogove); pustiti, da padne, otpadne, 
gubitt (kosu); prosuti, proliti; li- 
jevati; bacati (svijetlo); Siriti; he 
begins to — teeth, zubi mu podi- 
nju padati; snakes — their skins, 
zmije se svlace; fowls — _ their 
feathers, ptice se mitare. —, V. i. 
linjaté se (gubiti dlake), mitariti se, 
svlacits 3e, surci rogove, rasuti sje- 
me. —_line, razvodnica 

She'd, 81d, skradeno she had, she 
would. 

Shedder, Sed", n. onaj, koji prolijeva, 


koji se linja, mitart, svlaci, od- 
bacuje. 
Shedding, Sed’ng, n, prolijevanje, 


odbacivanje, gubljenie ; krizanje (pu- 
tova); — tooth, mlijeénjak (zub). 

Sheen, sin, a. (-- ly, adv.) sjajan, 
lijep. —. n. sjaj, sjajnost. —, Y. i. 
sjati, sjajati. 

Sheeny, sin’, a. 
lijep. 

Sheep, Sip, n. ovca; ovce; budala; 
ovéina, ovéja koza; black —, suga- 
va ovea; —’ 8 eye, sramezljiv, 
zaljubljen pogled; to make (cast) 
—’ s eyes, zaljubljeno gledati, — 
cot, — cote, ove tor, ovéara. — 
dog, ovéarskt, torni pas; — farm, 
ovéarnica; — farming, ovéarstvo; 
— fold, ovts tor; — hook, ovéar- 
ska palica; — leather, ovéja koza; 


svijelao, sjajan, 


'Sheepish, ai’p’s, 
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— man — master, gojilac ovacu ; 

market, ovdgji. sajam; — range, 
prostrano pasiste za ovee; — run, 
ovgji pasnjak; —' s beard, kozja 
brada; — shank, ovéja noga, sto 
vwrlo tanko, uzao (u uzetu, da se 
skrati); — shead (’s head) ovéja 
glava, bena, zvekan; shearer, 
strigaé ovaca; — shearing, strize- 


_ nje ovaca; — shears, ovéje nozice 


(share); — skin, ovéina, ovéja koza, 
pergamenat, diploma; sorrel, 
cecelj; — station, ovéarija, ovejt 
painjak; — tick, ovéji krpelj; — 
walk, ovéji painjak. 

(Sheepy, §i’p*). a. 
(— ly, adv.) poput ovce; benast, 
bojazljiv. ness, 0. de 
bojazljivost. 


Bheer, sit, a. (— ly. adv.) dist, sam, 


‘Sheet, sit, n. 


jednostavan; strm, 
okomit; tanak, fin. —, adv. posve, 
sasvim ; najedanput, odmah. —, V. 
i, kolebati se; otici; to -- home, 
Zuriti se kudci; to — off. lornjati se, 
otidi, odmaknuli se fo ladij); to — 
up, primaknuti se. —, n. oblik, 
erte broda (gledajué sa_ stiane); 
polozaj usidrenog broda; to break 

—, vuci sidro za sobom; — §, pl. 
paranak. 


nepomijesan, 


siroki komad plaina, 
tabi. ‘ponjava; prostrana plosni-~ 
na, ploha; ploéa, sirok plosnat 
komad, metalna ploéa, lim; arak, 
tabak (papira); tiskani arak, novi- 
na; plotica, listi¢; zateg (od jedra); 
a — of needles, list igala; a — 
of water, poursina vede; to come 
down in —, padati pljuskom, Liti 
kuo iz kabla; book in — s, neve- 
zana knjiga. —, Y. t. preobudi 
postelju, metnuti plahte, pokritt, 
-zamolati pokrivacenr. almanac, 
zidni kalendar; — anchor, glavno, 
veliko sidro, sidro za nuzdu, zadnje 


ulociste; — brass, lim od iute 
mijedi, tanede; — copper, bak-eni 
lim; — glass, staklena ploéa, 


ploéasto staklo; — iron, Zeljezni 


(1's ae ae 
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lim; — lead, olownée ploée; — 
lightning, sijavica; — metal, lim, 


Sheeting, Si’t*ng, n. pokrivanje; pla- 
tno za plahte. 

Sheik(h), Sék, 
poglavica). 

Shekel, Sek’l, n. sekel (start zidowské 
utez t novac); novet. 

Sheld, seld, a. ¥aven. 

Sheldrake, Sel’drék, Shelduck, Sel’= 
dik, n. morska patka. 

(pl. shelves) polica; 

pretinac; prud, prudne 


Sik, n. seth (arapskt 


daska; 


greda, greben, plicina; greda, stije- _ 


na; to Jay (put) on the —, met- 
ae na stranu, odbaciti, neupotre- 
blyjavati; to be laid on the —, biti 
bolestan, biti bez sluzbe. 


Shelfy, Sel’f*, a. pun prudova, pun 


plicina; kumenit. 


Shell, Sel, n. kora; Uuska; mahuna; 


vanjitina; ljustura, kudica, skoljka; 
korva, oklop (kornjata); pokrilje 
(kukaca); njesto nalik na Wuskuy, 
sto krsko; laka barcica; ogloblie, 
skele (neizgradene kuée); obzid 
(peci); zidine, rusevina; prosta 
artvatka skrinja; lira; branik (od 
sablje); fuplje tane, bomba, granata; 
-— of the ear, u¥ka, ukna Fkoljka. 
v. t. (justiti, olupiti. komiti; sastru- 
gati Vjuske; lumbardati, biti bomba- 
ma, granatana; to — out placati. 
i. ljustiti se. — bit, vrtaca 
button, suplje puee, 
puce od Zeljvine, od sedefa; 
cabinet, zhirka skoljaka, puzica; 
— comb, éejalj od zeljvine; — fire, 
lumbardanje granatana ; fish, 
korepnjak (rak), ¢koljka¥; — gold, 
slikarsko zlato; — lime, vapno od 
ljustura; proof, siguran od 
bomba; — snail, puz s kudicom. 
Shellac(k), Sel’°k, s*lak’, n, delak. 
Shelled, Seld, a. /juskav, s korom, 
s ljuslurom; one —, jednoljusturan. 
Sheller, Sel’, n. ljxstilac, komilac. 
Shelly, Sel’, a, Uuskav, Wusturan; 
pun lustura. 


zligica; — 
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Shelter, Sel’/t®, n. za3tita, obrana, journeyman, krvnik; — ’s jury, od 
okrilje, zaklon, utociste ; krov, supa; Serifa sazvana porota; — ‘8 officer, 


stan, konak; to take —, traziti 
zastitu, priteci kome pod okrilje; 
to take into —, zakriliti koga. — 
vy. t. 3tititi, obraniti, zakloniti, pri- 
miti, uzeli na konak; sakvritt; to 
— oneself, traziti matte: zaklon, 
pribjedi kome (za pomod). —, Vv. i. 
traziti zastitu; davati pomod, ” Mititi 

Shelterer, sel’t®re, n. zastitnik, branié. 

Shelterless, -Sel’t*les, a. bez obrane; 
bez krova. 

_ Sheltie, Shelty, Sel’t*, n. 
konj; setlandski pont. 

Shelve, Selv, v. t. metnuti na policu, 
u pretinac; metnuti na stranu, 
odstraniti, ne obzirati se na sto; 
snabdjeti policama. --, V. 1. biti 
strm, nuginjati se. 

Shelving, Sel’veng, n. postavljanje na 
police ; odstrapjivunje ; police, daske, 
pretinci; obronak, strmen. —, 4. 
nagnut, strm, kos. z 

Shelvy, Sel’v’, a. kos, nagnut, strm; 
plitak; prudovit; kamenit. 

/Shend, Send, (imp. @ p. p. shent, 
Sent) v. t. osramotiti, obescastiti; 
upropastiti 

Shepherd, sep’"d, n. ovéar; pastir. 


malen, jak 


—. v. t. éuvati; pasti. —’ s crvok, 
pastirski Sap; — °s pouch (pur- 
se), rusomaca (biljka); — 's rod 


(staff), divlja cesljuga ; — 's wether- 
glass, krika (biljka). 

Shepherdess, Sep’*des, n. 
pastirica. 

Shepherdish, sep’dis, a. 
pastirski; ladanjski. 

Sheppy, Sep’, n. ovéara; ovéji tor. 

Sherbet, s6”b*t, n. serbet. 

Sherd, sd'd, n. crijep; ljuska; pokri- 
Ue (u kukca). zl 

Sheriff, Shereef, s*rif’, n. serif (poto- 
mak Muhumedov); vladar. 

Sheriff, ser’*f, n. serif (najvisi ginov- 
nik grofije ili Zupanije, ovrsitel) 
kaznenih osuda, u Skotskoj najvisi 
sudac grofje); high —, nadserif; 
— ’s court, Jerifovo sudiste; —'s 


ovearica, 


oveu rski, 


podéinovnik Serifa, ovrsiteli sudbenth 
osuda, eksekutor ° 

Sheriffalty, ser’*f°lt*, Sheriffdon, Ser’°f- 
dém, Sheriffship, Ser’*fsip, sluzba 
ili sudbenost serifa. 

Sheriffwick, Ser’*fwik, on. 
okr wuaje Serifa, 

Sherry, Ser’®, n, Seri, vino, iz Xeresa, 
Spanjolsko vino; a mala vinska Ca¥a. 
— cobbler, pide od Serija, leda,' 
sladora i limunova.soka. 

She’s, siz, skraceno she has, she is. 

Shew, 80, vidi Show. 

Shibboleth, sib”leth, n. znak pozna- 

- nja, lozinka. 


Shield, Sild, n. 


sluzbeno 


stit; obrana, zastita; 
zastitnik. —, v. t. pokriti kao $sti- 
tom; Hitits, braniti, sacuvati od. 
— bearer, Stitonosa; — less, a. 
bez Stita, bez zastite; —- like, kao 
Stit, stitast. 

Shift, sift, v. t. turati, micati, po- 
maleate odmaknuti; prempestiti, 
promijeniti; preliti, pretociti ; okre- 
nuti; preobuci; to — the ground, 
promijeniti stanoviste; to -- one’ 
s quarters, preseliti se; to — the 
helm, okrenuti krmilo (s jedne strane 
na drugu); to — the stowage, 
pretovariti teret; to — about, 
sasvim promijeniti, obrnuti; to — 
away, olisnuti, maknuti, osloboditt 
se; to — off, odrinuti, otisnuti, 
odloziti, odgoditi, zapustiti, oslo- 
boditi se, umaknuti, izbjeci; (to) 
kome naprtiti. —, v. i. promijenité 
mjesto, polozaj, pravac; mijenjaté 
8€, promijeniti se; olici, pobjedi; 
okrenuti se; pomoci se, iskopreati 
se, proturati se; wupotrijebiti luka- 
vost; preobuci se, presvuci se; to 
— for oneself, sam se pomodi, sam 
za se skrbiti; to — about, okrenuti 
se, kolebati se; to — away, izma- 
knuti, pobject “Pipe Re promjena, 
dzmjena, mijenjanje; sredstvo, nacin; . 
lukavstvo, majstorija, varka, himba, 
izgovor, laz iz nuzde; — 3, pl. 


bi i a 


- fhifter, sif’t®", n. 


oe. 


SHI 


pletke; Zenska koiulja; izmjena u 
radnji, vrijeme radnje, radnici, koji 
u to vrijeme rade; a night —, 
radnja obnoé; a day —, radnja 
obdan, obdanica; for a —, za nevo- 
Yu, iz nuzde; to make —, itzvesti, 
opraviti, omoguciti; pronaci naéina, 
fruditi se, pomodi se; to make — 
to,live, proturati se, prometati se; 
to make (a) poor —, Zivotariti, 
kuburiti; to put to — s, dovesti u 
nepriliku, u mevolju; to live by 
— (8), Zivjeti varajud, lazud, prome- 
8e. 
onaj, koji tura, 
mice, pomiée; scene —, pomicaé 
kulisa; zprave ili stroj za micanje, 
prempestanje; lukavac, prevejanac, 
pletka3. 
Shiftiness, sif’t*nes, n. promjenljivost, 
nestalnost; lukavost, okretnost. 
Shifting, sif'teng, a. (— ly, adv.) 
pomican, pokretan, promjenijiv; 
lukav, himben, preveian, prevriljiv; 
— sand, pijesak vijavac, —, n. 
mijenjanje, micanje, premjestanje. 
Shiftless, sift’/l*s, a. (— ly, adv.) bez 
sredstava, bez pomodi, nemodéan; 
neokretan, nespretan. 
Shifty, sif’t®, a. promjenljiv, nestalan ; 
west, okreian; lukav. 


Shikar, Seka” n. lov. 


Shikaree, s*ka’ri, n. lovac (u Ist. 
—Indiji). 
Shillala, 5°1@’l°, Shellelagh, 8*ii’lag, 
n. hrastovaca, kratkabatina hrastova, 
Shilling, sil’ng, n. (skrad. s. ili sh.) 
- Siling (= 12 pence tlt '/y) funta 
_sterlinga); a — ’s worth, za jedan 
Sling; a — in the pound, 5 po 
sto; to take the king’s —, wno- 
vaciti se; she cut-him off with a 
—, lidila ga je bastinstva. 
Shilly-shally, silsal°, v. i, oklijevati, 
#injati se. —, a, i adv. neodluéan, 
neddvazan; to stand —, s#injati se. 
Shily, 8aj’l°, adv. plasljivo. 
Shimmer, sim’, n. blistanje, svjetlu- 
canje. —, V. i. Blistati se, svjeilu- 
cati se. 
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Shin, Sin, n. golijen, goljenica; gnjat; 
— bone, goljenica (kost). —, v, i. 
ici pjexke, tréati; to — up, penjati 
se, popeli se gore. 

Shindy, §in’d’, n. 
buka, rogobora, 
naklonost. 

Shine, Sajn, v. (imp. 7 p. p. shone) 
i. sjati, svijetliti, blistati; isticati se; 
to — forth zasvijetliti; to — out, 
jasno svijetliti; uspjetii —, v. t, 
uciniti, da sto svijetli, da se sjaji; 
ulasiiti. —, N. sjaj, sjajnust, sujet- 
lost; vedro nebo, lijepo vrijeme, 
sunce; sklonost; to take the — 
out, potamniti, poniziti. 

Shiner, 8aj’n™, n. onaj ili ono, sto se 
svijetli; zlatan novac. 

Shingle, Sing’l, o. dindra, dimla. —, 
v.- t. pokriti sindrom, fimlom. — 
roofed, pokriven simlom. 

Shingle, sing’l, n. krupan sljunak, 
oblutak; — s, obluce. 

Shingles, Sing’lz, pl. wrsta ligaja ili 
plamenika po bedrima. 

Shingly, sing’l*, a. pun obluda, djun- 
ka, kamenit. 

Shining, saj/n’ng, a. (— ly, adv.) 
sjajun, svijetao, blistav; izvrstan. 
— , 0. svijetljenje, blistanje. — ness, 
n. sjajnost. 

Shinney, Shinuy, Sin’, n. vrsta lop- 
tanja; palica, kojom se lopta udaura, 

Shiny, Saj’n°, n. sjajan; vedar. ~ 

Ship, sip, n. brod, lada; a full —. 
posve nakrean brod; — of the line, 
brod linija¥; — ’s husband, upravi- 
telj broda, koji zastupa gospodara ; 
—’s company, vojska, druzina od 
broda; — ’s journal, brodski dnev- 
nik; — s of war, ratni brodovi; 
to take —, ukreati se. —, v. t. 
kreati, ukrcati; voziti, siljati, otpre~ 
mitt brodom; to —- away, (off), 
poslati brodom; naimati (mornare) ; 
to — the rudder, umetnuti krmilo; 
to — a sea, wkreati velikt val, biti 
poklopljen velikim valom; when 
— ped, iza wkreanja. —, V. i. 
broditi; ukrcati se, — biscuit, 


vreta loptanja; 
larma; tuénjava; 


SHI a OBER S 


Bip’bis’k*t, baxkot, dvopek (brodar- 
ski); — board, brod; on (a-) —, 


na brodu, na brod; — boat, hot: 
ska barka;  — boy, mornarée, 
mali; — breaker, prekupljivaé 


starih brodova; — broker, brodar- 


SHI 


dati; he sufferéd —, razbio, po- 


eee ae ee 


topio mu se brod, postiadao je, 


propao je; to make —° of, upro- 
pastilt, unistiti. —, Vv. t. proucrone 
brodolom, baciti na Zal, razbité; 
upropastits. 


ski mexetar; — builder, graditelj | Shipwrecked, Sip’rekt, a. brodolommae 


J 


broda ili brodova; — builder ’s 


'  postradao. 


yard, gradilizte za brodove, brodar- | Shire, 8aj'", n. grofija, zupanija, 
nica; — building, brodogradnja; | Shirk, sdk, v, t. i i. kloniti se, 


— captain, kapetan broda; — 
carpenter, brododjelja; — carriage, 
wozenje ladom, prijevoz, vozarina; 


uklanjati se, izbjegavati;  obidi, 


mimorci ; izmadi se; smignuti, kra= — 


dom otidi; to — off, Smignutt. 


— chandler, trgovac brodarskim | Shirker, 86k*, n. onaj, koji se ukla~ 


potrebodama; — holder, brodovla- 


- nja, koji okolisi. 


snik; — load, teret broda; — | Shirr, Shir, 86%, n. vrwea ili uzica od — 


master, gospodar, kapetan bhroda; 
— mate, drug na brodu; — money, 


gume. —, V. t. stegnuti ili nabrati 


vrvucama od gume. 


brodarina; — shape, a. i adv. ma | §hirt, 8o't, n. kogulja (muska); — 


natin brod, po brodarsku, kako se 
pristoji, wu najboljem redu; — side, 
strana (bok) od broda; — timber, 
grada za brodove; — yard, brodo- 
gradiliste, skver, brodarnica; — 
wright, brodograditelj, brododjelja. 
Shipful, sip’ful, n. teret od broda. 
Shipless, Sip’l*s, a, bez broda, bez 


of mail, Zeljezna kosulja; boiled 
—, bijela kofulja. —, v. t. obuci 
kome kogulju, pokriti, zaodjenuti. 

-bosom, — front, prsi, naprsnik 


od kosulje; — button, -- stud, 
puce od ko¥ulje; — collar, ogrlica, 
kolijer od kosulje; — sleeve, rela 


od kosulje, 


RGGI Shirting, s0”t°ng, n. platno za hosulje, 
Shipment, sip’m*nt, n, kreanje; silja- | Shirtless, Sd"tl’s, a. bez kosudje; gol, 
nje; posiljka; teret od broda. Shit, sit, Shite, Sajt, v. t. 7 i, sratis 


Shipper, Sip’, n. krcalac, olpremalac; 
gospodar broda. 


shitten, Sit’n, Dp. Pp. % a usram, 
gadan., 


Shipping, sip’ng, n. krcanje, ukreiva- | Shist, dist, n. ¥eriljevac. 
nje; olpremanje brodom; brodenje; | Shive, Sajv, n. krigka (kruha i 6. VY; 


(charges at —) trogkovi ukrcanja, 
otpreme; brodarstvo; brodovi; to 


tver, treska, odljusak, listid; pranj, 
japun pozder (od lana). 


take —, wkreati se. —, a. brodar- Shiyer, siv*, n, komadi¢, odlomak, 


ski, brodski, koji se tite broda ils 
kreanja — articles, mornarska pra- 
vila, najamni ugovor; — bill, popis 
ukrcané robe; — business, _ 
concerns, pomorskt, brodarski pos- | 
lovi, br odareivos — charges (expen- 
ses), trogkovi broda, kreanja, otpre-. 
me; —- office, poslounica brodarskog 
meszelara, ofpremaonica. 


odljusak; Sskriljevac. —, vy. t. ¢ i. 
razbili (se), vaskrhati (se), razdros 
biti (se). 


Shiver, Siv’", v. i. drhtati, tresti se. 


—, n. arhtavica. 


Shivering, siv®ring, a. (-- ly,. adv.) 


koje ae se, koji se trese;— fit, 
drhtavica, groznica, —, nu. dr hianje; 
drhtavica, drhat. 


Shipwreck, Sip’rek, nu. brodolom; pro- | Shivery, Siv’r®, a, trodan, lomljiv, 


past, unistenje; to suffer (make) 
—, razbili se, nasukatt se, pustia- 3 


drobljiv; drhtav, dritudi; od ese 


sé drsce. 
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hoal, Sd]. n. mnozina, mnostve, gomi- 
;- la, rulja, jato. —, V. i, vrvjeti; 
“sh trpati se. 


_ seka, prud. —, Vv. i. bivati plitak; 

_ tmati plitine. —, v. t. a ship — 5 
water, brod dolazi u plicu vodu. 

Shoaliness, S0'l*nes, n. plitkoda; pli- 
éina; prudovitost. 

“Shoalwise, S0l’wajz, adv. jatomice, na 
gomile. 


Shoaly, 80’l*, a. plitak; prudovit, 


pun seka, 
Shock, 86k, m. udar, sudar, sraz; 
_ udarac; treénja, potres; navala; 


kap; nagla, jaka pobuda, uzbude- 
nost, uzrujanost; srdzba, uvreda; 
strah, —, v. t. udariti; navaliti; 
potresti, uzdrmati; uzbuditi; smesti; 
 osjetljivo pogoditi ; uvrijediti, sablaz- 
niti, srditi, ogoréiti; pobuditi gade- 
nje; to be — ed at, biti uzbuden, 
uzrujan, uvrijeden, zgrozili se, sa» 
 blazniti se. —, V. 1. sudariti se, 
sraziti se; tuci se, 
‘Shock, sdk, n. krstina ili gomila od 
ON ik tale 


12 do 16 snopova. —, 
sloziti snopove kerstine. 
Shock, 86k, n. gupa, kudra; kudrov. 
— a. kudrav. — dog, kudrav pas, 
kudrov; -- head. kudtravac; — hea- 
ded, éupav, kudtrav. 
Shocker. 86k’, n. ono, sto uzbuduje, 
 -uzrujava; roman groznog sadrzaja. 
Shocking, sdk’*ng, a. (— ly, adv.) 
t uvredljiv, sablaznjiv, odvratan, ga- 
dan, neugodan; necuven, grozan, 
stragan. 
Shod, 86d, (imp. 7 p. p. od to shoe) 
a. ‘potkovan; obuven. 
Shodden, 8dd’n, p. p. od to shoe. 
Shoddy, 86d’, n. wmjetnavuna, vuna 
od suknenih krpa; sukno od umjet- 
ne vune; malo vrijedna, patvorena 
 stvar ili roba; oholica. — a od 
 umjetne vune; bez vrijednosti, rdav, 
los; patvoren. mill, tvornica 
umyjetne vune. 
Shoddyism, $od’izm, n. (glupo) na- 
dimanjc, razmetanje. 
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hoal, 801, a. plitak. —, n, plitina, | 


| 


Shoe, Su, n. postol, cipela, crevlja; 
potkova, ploéa; okov; — of an 
auchor, noziste sidra; coklja, paoca- 
nica; to be in one’s — sg, biti na 
cijem nuijestu, u cijo7 kozi; I should 
not like to be in his — s, ne bth 
rad biti u njegovoj kozi; to die in 
one’ — 8s, wmrijeti nasilnom smréu, 
biti objexen; dead man’s — s, #to 
koga tek iza cije smrti moze dopasti, 
bastina; to shake in one’s — sg, 
drhtati od straha; to pat the — 
on the right foot, okviviti pravoga 
krivea; that is quite another pair 
of — s, to je posve sto drugo. — 


v. t. (imp. it p. p. shod) obwti; 
potkovati; okovatii — black, — 
boy, cistilac obude; — blacking, 
vostilo, maz zu cipele, viks; — brush, 
éetka za obuéu; — buckle, predica . 
na ecipeli; — drag, coklja, paota- 
nica; — heel, peta wu cipele; — 


factory, tvornica cipela; -— lace, 
— string, obvada, zuznjica; — last, 
kopito, kalup (od cipele); — latchet, 
— strap, oputa; — leather, kota 
za cipele, obuda; — less, bez obuce, 
bos; peg, linac; vamp, 
gornja koza, naglavak. 

Shoeing, & sng, n. obuvanje; potkiva- 


mje; — hammer, potkivachi tekid; 

— horn, obuvat, obuvudi og, 

sredstvo. 
Shoemaker, si’mék*, “n. postolar, 


cipelar; — ’s thread, dretva; — 
*s wax, postolarska smola, dveka, 
Shoemaking, si’mék*ng, n. pravljenje 
postola, postolarija. 
Shoer, 80°", n. obuvalac; potkivaé. 
Shog, 56g, n. tresti; potresti; pomak- 
nuti. —, V. 1. klimati; to — off, 
otidi. } 
Shone, S6n, imp. 7 p. p. od to shine. 
Shoo, 8, int. us! —, v. t. poplasiti. 
Shook, suk, imp, od to shake 
Shook, Suk, n. svezanj duga ili dag- 
éica. 
Shoot, sit, v. (imp. ¢ p. p. shot) t. 
metati (strjelice, puske), bacatt, paliti 


SHO 


(puske); strijeljati; pucati; (forth) 
bacati (zrake); tjerati, goniti; pus- 
tati (grane); izbaciti, ispalitt, odapett 
(strjelicn); pucati (na sto); ustrijeliti, 
ubité (to death) ; pogoditi; (through) 
prostrijeliti; proletjeti,  projuriti; 
ispruxiti, Sriti; izblanjati (uglove); 
iglucttt ; utkati; pretraziti; istovariti, 
istresti; to — a sting, ubosti; 
to — a bolt, zasunuti, zakracunati ; 
to — the compass, odaleéiti se od 


cija; to — the sun, opredijeliti’ 


visinu sunca; to — the “moon, 


iselitt se iz stana potajno, po noci;. | 


to — 2a cart, izurnuti, istovariti 


kolica: to — coals, grain, istresti 


ugljen, Zito iz wreca; to — casks 
(into the cellar) valjati baéve u 
pivnicu; to — money, prebrojiti 
novce; to — in, utkati; to be — 
of, osloboditi se; to — off, odapeti, 
ispaliti; to — out, ispruziti, istresti, 
izbiti iz puske. —, Vv. 1. strijeljati; 


pucati, biti iz puske, puskarati;- 


loviti puskom; probiti; prodrijeti; 
letjeti, juriti, munuti, sunuti; tect, 
Sikljati, padati; klicati, nicati, rasti, 
pupcitt, listati; pruziti se, prote= 
gnutt, se; bosti, boljeti, bockati; to 
— into crystals, kristalizovati; .a 
thought shot across my mind, palo 
mi na um, teknu me um; to — 
flying, gadati pticu na letu; to — 
— over, poci % lov; to — over 
dogs, loviti s psima; to be out (a-) 
— ing, biti u lovu, (Tov) loviti; to 
go (a-) — ing, poct wu lov; to — 
ahead, naprijed letjeti, hitjeti, srnuti, 
munuti; to — ahead of, prestidi, 
preteci; tea — down, zaletjeti se 
dolje, survati se, pljustati; to — 
forth, nicati, pustati, puptiti, pro- 
tezati se; to — out into branches, 
razgranati se, to — out into ears, 
klasati. ; 


Shoot, St, n. pucanje; hitac; lov;. 


mladica, iznikao; tocilo, plazaica 
(gdje se So otiskuje niz brdo); 
stovariste; slap, pad vode, brzica; 
slinavka (zivinska bolest)}; potka, 
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poutka;. nagli .bodac;. to take a 
—, ici prectcem, naprecac, upo- 
‘trijebiti najkraca ili najbrza sred- 
stva; to take a — after, zavoljete 
koga. 


Shooter, Su’t®, n. strijelac, strjeljadg 


pistolj, revolver ; istovarivac uglena ; 
koji valja baéve wu piwnicr. 


Shooting, sa’t*ng, n- pucanje, metanje, 


Ss 


gadanje; strijeljanje; lov, pravo na 
lov, loviste; bodez, bodac (bolest). 
—, a) kojt puca, strijela; koji leti, 
hiti; koji. tjera, pusta, pupti; kojt 
bode, — boot, lovatka Cizma; — 
box, lovatka kudica; — gallery, 
(pokrivena) streljana; — ground, 
streliste; — iron, puska, pistolj ; 
.— jacket (coat), lovacki kaput; — 
licence, dozvola za lov, lovna karta; 
— match, natjecanje u strijeljanju, 
a  gadanju; — pocket, lovatka 
torba; — season, lovno doba; — 
star, leteca zvijezda, krijesnicd. 


hop, sop, n. dudan, prodaonica; 
radionica; poslovnica ; zanat, struka ; 
touca; to be all over the —, -hijeté 
u isto vrijeme biti posvuda; to shut 
up —, zatvoriti dudan, napustiti 
posao, prestati; to talk —, govoriti 
0 zvanicnom poslu. —, Vv. t. ku- 
povati; to go (to be out) (a) shop- 
ping, ict kupovati, obi, polazite, 
dudane, — bill, poslovni . oglas, 
cjenik robe; board, stol ilé 
klupa wu dudanu, radionici, tezga; 
— book, dudanska knjtga; — boy, 
trgovacki djetié; — front, dudan- 
ski izlog; — girl, prodavatica; — 
keeper, ducandZija, trgovac, kramar ; 
— keeping. drzanje duéana, trgo- 
vina na malo; lifter, obtjac 


duéana, dudéunski tat; — like, 
kramarski; — man, mali trgovac, 
kramar, ducanski sluga; — mark, 
duéanski znak (cijene); — walker 
dudéanski nadzornik (u  velikim 
trgovinuma); — window, ducanski 
prozor, izlog; — woman, proda- 
vacica. 


7 


Shoreling, 
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Shopper, dp’, n. pokadaé ducanu; 
kupae. 
Shopping, sdp’*ng, nv. kupovanje; 


hodanje od ducana do ducuna. 


Shoppy, Sdp’, a. pun dudana; kra- 


marski. 


Shore, $4, imp. od to shear. 
Shore, 54°, u. obala, igalo, Zal (mor- 


ski); kraj; om —, na kraju, na 
kraj; off —, od kraja (wjetar); 
standing in —, od mora prama 
kraju; — off —, od kraja prama 
moru. —, VY. t. iskrcati, metnuti 
na kraj. — anchor, sidro od kraja; 
— bird, bregunica; — _ battery, 
obalna baterija; ‘— less, beskrajni; 
— line, obalna crta, primorska 
meda,; — ward, prama kraju, pra- 
na obali. 


Shore, 88, n. potporanj, poduporanj. 


—, Vv. t. poduprijeti, podbociti. 
Shorling, sa”l¢ng, n. 
jednom strizena ovea, od skora 
ostrizena ovea; koza od ostrizene 
ouce. 


Shorn, é4'n, p. p. od to shear; — 


of, lien. 


Short, sa"t, a. (— ly, adv.) kratak; 


malen; skraden; premalen; mala- 
gan, slab, oskudan, manjkav, nedo- 
statan; lo¥; nedourgen; viaknat; 
prhak; krhak, krt, trogan; kratak, 
osoran, otresit, prijeki; cist, nepo- 
nyjesan (o picu); a —- man, maleno 
éeljade, maljenica; a — stature, 
mali rast; — of breath, slabodu- 
hast, sipljiv; — of sight, kratkovid; 
in a — time, do malo, na skoro; 
a — bill, mjenica na kratak rok; 
— date, kratak rok; at a — noti- 
ce, by a — day, do malo, iza 
kratkog roka; — premium, mala, 
niska premija; — price, cista cije- 
na; — sale, brza prodaja; — 
sight, kratkovidost; — allowance, 
— commons, slaba hrana; — 
breath, sipnja, zaduha; a — cut, 
precac; — - temper, 
razdrazljivost; — weight, premala 
tezina; little — of, ne daleko od, 


# 


nestrpljivost, ~ 
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malo ne, skoro; it was little — of 
a miracle, bilo je malo ne tudo; 
nothing — of, nize osim, sumo; 
six miles — of the place, xés¢ 
milja udaljen od mijesta; a few 
minutes — of twelve, njekoliko 
minutia prije dvanaest; a “quantity 
— of our expectations, kolizina, 
heja nije odgovarala nasen oteki- 
vanju; to be —, biti rratah, redi 
u kratko, (with any one) otpraviti, 
otrsiti koga, prikratiti hoga; there 
are three shirts —, fale jos trt 
kogulje; you are a cup too —, 
imate jos popitt jednu Casu (Falicu); 
to be — of, née biti ravan, zaosta- 
jati, ne imati; I am — of money, 
bread, imam malo, nemam, trebam, 
premaklo mi se novaca, kruha; to 
enter —, (kod carine) iskazati pre- 
malo ili premalu vrijednost. —, adv, 
kratko, u kratko, prekratko, ujedan- 
put, iznenada; to break —, prelo- 
miti iznenada, ujedanput; to bring 
—, skratiti; to come —, to fall, 
zaostajati, ne dostajati, promasiti, 
nestajati; to grow —, nesfajati; 
to stop —, wjedanput se zausla- 
viti, stati, prestati; to strike —, 
promasxiti, pogrjesiti; to take one 
up —, otpravili, olrsiti koga; to 
turn —, wjyedanput se okrenuli, ne 
modi naprijed. 

—, n. kratkoca; kratka vijest, kra- 
tak smisao, kratak pregled, sadrzaj, 
nacrt; skraéeno ime, kratica; sto 
kvatko, nedostatno, nepotpuno; pre- 
mala svota; prodaja bez pokrida; 
tko prodaje njesto, sto nema; — Ss, 
kratke hlaée (do. koljena); —- for, 
skraéeno, mjesto; in —, u kratko. 
-—— armed, kratkoruk; — breathed, 
sipljiv, sloboduhast; — cake, me- 
kan kolaé; — coated, s kratkom 
haljinicom; — dated, za malo 
vremena, za kratak rok; — haired, 
kratke kose; — handed, kratkoruk, 
s premalo radnih sila; — horned, 
kratkorog; — legged, kratkonog; 
— lived, kratkovjek; — napped, 
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3s kratkom dlakom; —~ necked, 
kratkovrat; — nosed, kratka nosa; 

-— numbered; malena broja, kratko 
odmjeren; — shipped, nedovoljno 
krean, neukrcan; — sighted, krat- 

_kovid; — sleeved, kratkih rukava ; 
— spoken, kratak, osoran; — tail- 
‘ed, kratkorep; — tempered, zestok, 
nagao; — waisted, kratka tiela; 
—~ winded, slaboduhast; — winged, 
kratkih krila; —witted, krat- 
kounan. 

Shortcoming, Sat’kémeng, n. zane- 
marenje, neispunjenje (duznosti), 
zakainjenje; nedostatak; pogrjeska ; 
‘slaboda. 

Shorten, Sa”tn, v. t. kralitt, pokratiti, 
skratiti; ukratiti, wmaliti, stegnuti, 
suzitt; lisiti; potkresati, podrezati: 
to — sail, zalvoriti njekoliko jedara. 
—, V. i. skratili se, umaliti se. 

Shortener, Savt’n®, wu. skradivalac, 
umanjivalac. 

Shortening, S&t’n’ng; n.  skradivanje- 
Shorthand, §sart/hind, un. brzopis, 
stenografya; — writer, stenograf. 
Shortly, sart’l’, adv. do malo, skoro, 

naskoro; kratko, w kratko, *: 

Shortness, sa't’n’s, n. kratkoda; ogra- 
niéenost; nedostatnost, nedostatak ; 
krtost; the — of the memory, 
slabo pamcenje; - of breath, 
sipnja, zaduha. 

Shot, sot, imp, @ p. p. od to shoot. 
—, a. koji se prelijeva (0 boji, svili), 
— coloured, boje, koja se prelijeva; 
— fabric, tkanina, koja se prelijeva. 

Shot, sot, n. hitac, metanj; naboj; 


pucanje; zno, tane; (small) saéma, . 


Sprih; strijelac; puskomet, topomet; 
— of rain, pljusak; mladica; racun, 
trogak (za gozbu); to stand — for, 
platiti trogak; at a —, na jedan 
hitac, (like a —) hitro, odmah; 
rolling and bounding, — odrazen hi- 
tac, odskok-hitac; — of distress, znak 
opasnosti, nesrede; to be off like 
a —, odjuriti strelimice; small. —, 


satma, vatra iz pusaka; cannon 


(great, round) —, topovsko tane, 
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vatra iz topova;-crack —, dead 
—-, strijelac, koji nikad ne promast 
cilja; excellent —,-splendid —, — 
izurstan strijelac, zgadac; out ot. 


Z 


—, tzvan dohvata; within —, na — 


dohvatu (puske, topa); we’ ll have~ 
a — at it, pokusat demo. —, v. t. 
nabiti (top it t. d). — bag, — po-- 
uch, kesa zu saému; — cartridge, 
naboj sa saémom; — gauge, z7no- 
aver; — gun, (puska-) ptiéarica; 
— hole, rupa, busotina od puske; 
he is — proof, ne moze ga zrno 
probiti; — range, puskomet, topo- 
met, : . 
Shotted, sot’*d, a. nabijen; opterecen 
kuglom. : 
Shotten, sdt’p, p. p. od to shoot; 
—, a. istasen,. uyanut; koji se je 
mrijestio ; ispraznjen ; kiseo, ugrusan. 
Should, Sud, imp. od shall; I — like 
to gu, rado bih i3ao; in case he 
— come, u sluéaju da dode; so — 
it be, tako bi moralo biti. 
Shoulder, sol’d*, n. vame; plece;. 
Sto izboceno, sto stirs; grbina, 
izbojak (brda); — to —, rame o 
rame, zdruzent, zajednitkim silana ; 
to shrug the — s, sazimati rame- 
nima; to give the cold — to a 
person, ne osvriati se na koga, 
preziratt koga; to put one’s — 
to the wheel, napreci svoje sile; 
to rub — s, opcitt. —, v t. metnu- 
ti, zametnult na rame, uzeti, dignuti 


na rame; uzeli na svoja pleda, na , 


sebe; (ramenom) gurati, rivati; to 
— out, isturatt, istisnutt; to — up, 
uzeti na pleda, poduprijeti, braniti. 
— bag, torba obramnica; — belt, 
prekoramica; — blade, lopatica, 
plece; — bone, plecna kost; —- 
knot, naramnjak, epoleta; — piece, 
naplecnik; — shotten, bangav; — 
straps, prekoramice. 

Shout, Saut, v. i. vikati (od veselja), 
klicati, podvikivati; gostiti; to — 
at, dovikivati, ispsikati koga. —, 
v. t. klicanjem pozdraviti, klikovati; 
to — out, kliknuti, pokliknuti, — 


, 


sn, wika, Klicanje, klik, poklitz — 


4 applause, pohvalna vika; to give 
- “a great —, glasno viknuti. 
_ Shouter, Sau’t®, n. vikad, Klicalac. 
Shouting, Sau’t*ng, n. vikanje, klicanje. 
_ Shove, Sov, v. t. turati, turiti, rivati, 
rinuti; odrinuti, otisnuti; to — 
along, turati, olurivati; to —-away, 
—  otisnuti, oturiti; to — back (back- 
ward), odrinuti, porinuti natrag; 
to — by, odmaknuti; to — down, 
sturiti, porinuti dolje; to — in, 
: uturati, turiti, metnuti u; to — off, | 
odrinuti, otisnuti; to — out, izrivati. 
_ =, ¥. i. furati, rivati; to — along, 
turati se naprijed, polagano napre- 
dovati; (to — off, od kraja) otisnu- 
ti se, —, - turanje; guraj, poriv, 
- uday; pomaknuce; gibanje; — in 
the mouth, éasica rakije 
Shovel, Sév’l, n. lopata. —, Vv t. 
lopatom raditi, grtati; gomilati; to 
— out, izgrnuti, izbaciti lopatom, 
iscrpati (ispoleem); 10 — Up, za- 
- grnuti, nagomilati; to — for, tru- 
: diti se za. — ful, n. (puna) lopata; 
— hat, plitak, pusten 3exir sa siro- 
kim obodom, 
- $hoveller, sdy’l*, n. onaj, koji lopa- 
: tom radi, grta; patka zlitarica. 
Shover, sdy’, n. onaj, koji tura, 
riva. 
_ Show, 86, v. t. (imp — ed, p. p. 
shown, — ed) pokazati, pokazivati; 


otkriti; ‘tzloziti; kazati; obzaniti; 
3 dokazati; razloziti; tumaciti, protu- 
* maciti; iskazati; predstavljati, zna- 
4 itt; pristojati se; to — one’s face, 


pokazati se; to — one's heels, 
uteci; to — fight, pokazati se gotov 
na boj; to — cause, navesti razlo- 


you better, bolje vam pristaje; 
I was shown a thing, pokazali su 
mu njesto; to -— down, voditi, pra- 
titi dolje; to — forth, obznaniti, 
_ pokazati; to — in (into), uvesti; 


— 
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to — up, voditi, dovesti gore, raz- 
loziti, otkriti, raskrinkati, tzvrci 
(smijehu, preziru) —, v. i, poka- 
zati; pokazatt se; pojaviti se; cini- 
ti se, pricinjati se; prikazivati se; 
tzgledati; gizdati se; to — off, 
prikazivati se sto ljepse, bolje, hva- 
liti se, isticati se; to — up, poka- 
zati se, biti nazocan; to — out, 
izgledati. 
—, n. izlaganje, pokazivanje; izloz- 
ba; izlog; pogled, pojava, prizor; 
igrokaz; predstava; svecanost; sve- 
éani ophod; slava, sjaj; vid, vide- 
nje; — of hands,, dizanje ruku kod 
glasovanja; on —, moze se vidjeti; 
to set to (on) —, ézloziti; in open 
—, javno, na oti svemu svijetu; in 
—, prividno, po videnju, na oéi; 
for (a) —, prividno, toboze; to 
make a —, gizdati se, hvaliti se; 
to make a fine —, lijepo izgledati; 
to make a — of anger, graditi se 
erdit; to make a — of oneself, 
Ciniti se smijexan; a fairy —, caro- 
bna igra; a dumb —, kretnja (lica 
ili tijela, kojom se slo kaze), pan- 
tomima; — of cattle, cattle —, 
izlozha marve, stoke. — bill, izlozeni 
popis robe, plakat; —. board, oglas, 
plakat; — box, skatulja s izlozenom 
robom, viriormar; — card, karta 
s muéstricama; — case, staklent 
ormar za izloge; — glass, viriormar, 
ogledalo, éarobno ogledalo, ormar 
za izloge; — man, izlagac, pokazi- 
vat neobicnih stvari; — place, mjes- 
to izlozbe; — room, prostor, soba 
za izlozbu, za uzorke; — up, ras- 
krinkanje, izvrgavanje smijehu; — 


‘window, prozor za izloge. 
ge; to — mercy, smilovati se; to | Shower, 80, n. pokazivaé. 
— over a place, voditi po; it —s | Shower, Sau, n. pljusak, plaha kita; 


tuca; obilje, mnozina —, VY. 1. 
dazdjeti, lijevati (kao iz kabla), 
udarati, padati (o tuci i t. d.). — 
y. t. izliti, politi, obasuti. — bath, 
slap, dué. 


to — off, isticati, izloziti; to — | Showeriness, Sau’r°nes, n. kidovitost, 


3 
: 
4 
ep: r ° “58 
: out, voditi, odvesti van, ispratiti; 


ki8ovito vrijeme. 
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Showerless, Sau’*les, a. bez kise. 

Showery, Sau’r°, a. kisan, kigovit. 

Showily, 80’1°, adv. sjajno, gizdavo. 

Showiness, s0’enes, n. sjajnost, yizda- 
vost, udaranje u oti. 

Showing, $0’*ng, n. pojava; pokaziva- 
nje; on his own —, kao sto sam 
kaze. 

Shown, Sdn, p. p. od to show. 

Showy, 80’, a. (— ily, adv.) sjajan ; 
gizdav; hvalisav; koji udara wu oti. 

Shrank, srank, imp. od to shrink. 

Shrapnel, Srap’n°l, n. srapnel, vrsta 
kartaca, 

Shred, Sred, y. t. (imp. 7 p. p. shred) 
razrezati, rastrici, istridi, izreskati; 
izdrpati; odrezati, odsjedi. walls 
odrezak, ostrizak; krpa, odrpina; 
komadi¢, 

Shredding, sred’*ng, n. rezanje; odre- 
zak; komadi¢d; — s, pl. daske za 
oplatu, 

Shreddy, sred’*, a. poderan, dronjav. 

:Shrew, sri, n. (— mouse) rovka; 

' lajavica, zla genau. —, v. t. prokleti. 

Shrewd, sritd, a. lukav; podmukao; 
ostrouman; mudar; lyut, wedljiv; 
opasan, tegotan; zao. — ly, adv. 

_ lukavo; mudro; veoma, jako. 

Shrewdness, Srud’/ns, n. lukavost; 
podmuklost; ogtroumlje. 

Shrewish, sra’°s, a. (— ly, adv.) lajav, 
svadljiv, pokarljiv; Zestok. 

Shrewishness, Sri’*snes, n. lajavost; 
svadijiva, opaka dud. 

Shriek, srik, v. i. ¢ t. vristati, drecati, 
fistati; zvizdali; zavrisnuti. —, n. 
vrisak; fistanje; zvizduk; to giye 


a —, vrisnuti. — owl, jeja dri- 
jemavica. 
Shrieker, Sri’k®, n. vristalac. 
Shrieval, Sri’v'l, a. So pripatla serifu, 


Sertfskt. 

Shrievalty, sri’v°lt*, n. sluzba ili sud- 
bencst sgerifu. 

Shrift, Srift, n. dspovijed; oprostenje; 
ispovjednitka sluzba; in po- 
vjérljivo. 

Shrike, Srajk, n. svracak, 

Shrill, Sril, a. (—, — y, adv,) ostar, 


? 


SHR 


jasan, glasan, jak, Koji jeci, skeréi, 

prodire (o glasu). —, Vv. i. t te 
kr ijextati, skvuréali, jecati, oriti se; 
zajecati; zavristati. — sounding, 
glasan, koji jeci; — tongued, 
voiced, o#tra, jaka, visoka glasa. 

Shrillness, sril’n’s, n. ostrina, jasnoda, 
jakost (glasa). 

Shrilly, sril’, a. maiko ostar. 
Shrimp, srimp, n. (obiéni) racic; 
patuljak. — er, n. lovac ratida. 
Shrine, Srajn, n. kovéeg (sa svelim 
modima), modnica, divot; zrtvenik, 
oltar; svetiste, sveto mijesto. v. 

t. metnuti, pohraniti u kovéeg. 

Shrink, Srink, v. (imp. shrank, shrunk, 
p. p. shrunk.) i. zgréiti se, stisnuti 
se, zbjeci se, pokupiti se; susiti se; 
nestajati; opadati; povuci se, uz- 
mact se; drhtati, stresti se, zgrozite 
se, trgnuti se, uzdrhtati se; to — 
away, nestajati, povudi se (from, 
od); to — back, uzmadci se, pre- 
pasti se, Zacnuti se, zgrozitt se; to 
— from, wstegnuté se, uklanjati se, 
uzmadi se, strasiti se; to — in, 
povuci se w se; to — under, klo- 
nuti pod; to — up, stegnuti se, 
zbjegnuti se, nabrati se. —, y. t. 
uciniti, da sezbjegne; stisnuti, suziti; 
umanjiti; (up) sleci (ramenima). 
—, nN. zgrcenje, stezanje; bora, 
mrezotina; drhat, groza, jeza; po- 
pustanje, uzmicanje, 

Shrinkage, érin’k*dZ, un. gréenye, 
stezanje, sugenje; wmanjivanje, opa- 
danje; popustanje, popust. 

Shrinker, Srin’k*, ». onaz ili ono, so 
se zgrci, zbjegne, stegne; onaj, kojs 
dr&ée, koji se zgraza, uzmice; stra- 
Sivac. 

Shrive, Srajv, v. (imp. shrived, shrove; 
p. p. shriven, shrived) t. ¢ i. ispo- 
vijedati (se), odrijesiti; to — one- 
self, ispovijedati se. 

Shrivel, Sriv’l, v. i. zbjedi se, zgréiti 
se, stisnuti se; smezurati se, nabra- 
ti se; uvenuti, —, v. t. stegnuti, 
stisnuti; nabrati, namezurati; zgu- 
avati (to — up) unistité, oboriti. 


‘ 
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Shriven, Sriv’n, p. p. od to shrive. 

‘Shriver, Sraj’v*", n. ispowjednik. 

Shriving, Sraj'v'ng, n. ispovijedanje; 
ispovijed. —, &. ispovjedni, za ispo- 
vijedanje. 

Shroud, sraud, n. odijelo, pokrivalo; 
mrtvacki plast, pokrov; utociste, 
zakloniste; puto, sartija (uze, sto 
veze vrh jedrila sa stranom broda). 
—, V. t. zaodjeti, zamotati; pokriti 
(mrtvackim) pokrovom; sahraniti, 

~ sakritt, zakloniti. —, v. i. sakriti 
se, zaklonili se. — less, a. bez 
pokrivala, bez (mrtvatkog) pokrova; 
— like, a. poput pokrova (mrtva- 
Ckoga), mrtvacki, turoban. 

Shrove, srov, imp. od to shrive. 

Shrove, srdv, pokladni; — tide, 
mesopust, poklade; — Tuesday, 
pokladni utorak. 

Shrub, srdb, n. grm, zbun, bokor; 
éuéavo drvo; — 8, grmenje. 

—, LB. pice od vocnog soka za slado- 
rom %t rakijon. 

(®brubbery, Srib’*r’, n. grmenje, busje, 
Sevarik, sikara. 

Shrabbiness, sréb’*nes, n. busatost; 
obilje grmenja. 

Shrubby, sréb’*, a. bokorast, grmast; 
busat, grmovit, obrastao grmenjem. 

ShrublJess, sréb’]*s, a. bez grmenja. 

Shrug, Srig, v. i. trzati se; sazeti. 
sleci ramenima; bacati se tijelom. 
—, V. t. sazimati (ramenima). —, 
Nn. sazimunje ramenima; to give a 
—, sleci ramenima; teatralno, ne- 
naravno drzanje. 

Shrunk, srénk, imp. i p. p. od to 
shrink. 

Shranken, srén’kn, p. p. od to shrink ; 
zgréen; oskudan. 

Shuck, Sék, n. mahuna, Uuska, komi- 
ma; not to care — s, nista ne 
mariti; not worth — s, sto ne vrijedi 
nigsta. —, V. t. komiti, lustiti. 

Shudder, Std’, vy. i. drhtati, zadrhia- 
ti, agroziti se; trnuti; I —, hvata 
me jeza. —, 0. groza, jeznja, drhat, 
trepet. 
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Shuddering, sid’reng, a (— ly, adv.) 
koji dréée, koji se zgraza; grozan, 
stragan. 

Shuffle, s6fl, v. t. tamo amo bacati, 
turati; tresti, stresati; mijexati (kar- 
te), pomijesati; pobrkati; lukavim. 
nacinom ili da se ne opazi maknuti,. 
ukloniti, kamo donijeti; to — away, 
odnijeti, maknuti, da se ne opazi; 
to — in (into), Kriomice metnutt: 
u, urinuti; to — off, odrinuti, 
otresti se, odbiti, svaliti od sebe, 
osloboditi se, uraditi #o povrkno; 
to — off this mortal coil, umrijeti ; 
to — up, pobrkati, uraditi sto na 
vrat na nos ili nedopustenim naci- 
nom, skovati sto u potaji, —, V. ie 
turati se, gur ti se, truditi se; 
mijesati karte; polagano, muéno 
hoditi, napredovati; sevrdati; se- 
priljiti, zavrzivati, zametati spletke; 
wuci se, Sepeljiti; to — in, uturati. 
se, utisnuti se; to — through, 
protiviti se. —, D. turanye, rivanje, 
premetanje, brkanje; mijesanje (ka- 
vata i t. d.); zbrka, smjesa; sevr- 
danje, okolisenje; izgovor; vutenje, 
klizanje nogama; tezak hod. — cap, 
tresenje klobuka (njeka igra). 

Shuffler, s6f1*", n. mijesalac (karata) ; 
pletka; onaj, koji sepelji, gegavac; 
Sevrdaé, nepouzdan éovjek. 

Shuffling, sdfl¢ng, n, guranje; mije- 
¥anje;. hitrost, majstorija; izgovor ; 
geganje; fevrdanje. —, a. (— ly, 
adv.) koji gura; koji se gega; dvoli- 
éan, nepouzdan, varav; — excuse, 
pust, nistav izgovor; — fellow, 
‘prevriljivac, pletkad, 

Shuu, sén, v. t. 7 i. kloniti se, ugibati 
se; izbjeci; Cuvati se. — less, a, 
neizhjeziv. 

Shunner, 86n’"", n. onaj, koji se kloni, 
koji se éuva, 


Shunt, Sdnt, v. i, okrenuti se, obrnuté 


se na stranu; id na _ sporedne 
traciice; zastraniti. —, Vv. t. kloniti 
se, izbject; svratiti, odvratiti, obrnutt 
na strann; dovesti na sporedne 
tracniece, ranzirali, odvoditi; to — 
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on to someone, napriiti komu. —, 
n. okretanje; svracanje; uklanjane 
(na sporedne traénice), myesto za 
uklanjanje, spor edne tratnice; od- 


vodenje str we. — ing, n. wklanja- 
njée; sastavljanje vlakova, ran-= 
ziranje. 


Shunter, s6n’t, n. onaj, koji okrece, 


svraca, daje drugi pravac; pomicac 
tratnica; vrsta poluge-(za micanje 
zeljeznickih kola). 

Shut, 8dt. v. (imp. ? p. p. shut) t. 

“gatvorili, zaprijeti; (from) iskljucitd ; 
zaprijeciti, zabraniti; to — the 
door upon any one, zatvoriti kome 
pred noson vrata; to -— a knot, 
zavezali uzuo; to — in, zatvoritt, 
opkoliti; to — off, zatvoriti, za- 


drzali, (from) iskljuéiti; to — out, 


iskljuciti; to —- to, zatvoriti; to 

— up, zalvoriti, zagradili, zazidati, 

zakljuciti, usutkati. —, vy. i. za- 

tvovitti se; the door — s hard, 

vrata se tesko zatvaraju; to — 
down, prestati raditi, podivati; to 
— down on, svrsiti; to — in, 
spustili se, nastatt (nod), sursiti se° 
to — up, zatvoriti se, prestati. —, 
a. zatvoren; mukao; slobodan; to 
get —, osloboditi se, oprostiti se. 
—, Nl. zatvorenje, zatvor; svrgetak; 
olvor; — of a window, kapak. — 
down, 0. mirovanje, obustava posla; 
— off, n. zakljucak, zaustava, pre- 
preka. 

Shutter, sdt", np. zatvorac, zapirad; 
kapak (od prozora); zaklopac, po- 
klopac, vratasca ; (pokretni) prozor- 
did. — bar, zasunka (na prozorw); 
— bolt, zapor. 


Shuttle, sdt’l, n. cunak (tkalackt); 


ladica (u sivacem stroju); vreta 
okna od jaze. —, V. i. letjeti tamo 
amo (kao éunak), — wise, adv. 


tamo amo, kao Cunak. 
Shuttilecock, sst/Ikdk, n. pernata lop- 
ta; igra s pernatom loptom. —, Vv. 


t. bacati tamo amo kao pernatu 
lopiu. 


774 


- SHY 


Shy, Saj, a> (— Jy, adv.) plailjiv, 
cudljiv, zazorljiv (o konju i t. de); 
plahir (0 volu); strasljiv, bojaaljiv, 
Tadljiv; oprezan, pazljiv ; sunmnpiv, 
Yubomoran; zatvoren, hladan; nesi- 
guran, nestalan; he is — of (about) 
doing something. on se Cuva, da 
Htogod uradi; to fight — of, wkla- 
njati se komu ili éemu —, Vv. i. 
plasiti se, biti plasljiv; poplasiti se. 
~+—y Vv. t. klonitt se; poplasite. 

Shy, aj, v. t. 77. baciti, hititi; posla- 
ti $to nasumce, na srecu; osinuti, 
adariti. —, n. bacanje, hitac; uda- 
vac; bockanje; pokus; to have 
(take) a-— at, o¥inuti koga, navalité 
nu, pokusatt ito. 

Shyness, Saj’n°s, n. pladljivost, euayzie 
vost ; bojadljivost, stidljivost, oprez- 


nost; sumnjivost. 
Shyster, Saj’st', n. nadriodvjetnik ; 
lopov. 


Sib, sib, n. roduk. —. a, svoj, srodan. 

Sibilance, sib’*l’ns, n. pistanje; siéni 
glas. 

Sibilant, sib’*l®nt, a. 
n. sténi glas. 

Sibilation, sib’lé’8°n, n. 
piska. 

Sibyl, sib’l, n. sidila, prorodica. 

Sibylline, sib’*lin, sib’*lajn, a. sibilin- 
ski; prorocki, taman, 

Sic, sik, adv. tuko. 

Siccate, sik’ét, v, t. swsiti (biljke). 

Siccative, siktiv, a. 30 brzo suéi. 

Siccity, sik’s*t®, n. swhota. 

Sice, sajs, n. dest (na kocki); 

Sick, sik, a. (— ly, adv.) bolestan ; 
nenocun, slab; wmoran, sit (éega); 
zeljan (cega), zudan; — of fever, 
grozniéav; — unto (to) death, bo- 
leslan na smrt; I feel —, pozlilo 
mi je; I am — at (the) stomach, 
zgrsti mi se, stuzuje mi se; I am 
— at heart, zlo (muéno) mi je; to 
fall —,. oboljeti. —, n. the —, bo- 
lesnici. — bed, bolesnitka postelja; 
— certificate, svjedocba o bolesti; 
— chamber, — room, bolesnitka 
soba; — club, drustvo za potporu 


‘koji pitti. —, 


pistanje, 


u bolesti; — fund, bolesnétka bla- 
gajna; — headache, glavobolja sa 
stuzivanjem ; — leaye, dopust pora- 
di bolesti; —- lifter, nosila za boles- 
nike; — list, popis bolesnika; — 
nurse, bolnigarka; — ward, bol- 
nitka, bolesnitka soba. Fn 

Sicken, sik’n, v. i. Golovati, poboli- 
jecati; oboljeti; ginuli, venuti; | — 
at, stuzuje mi se, gadim se na to, 
to me mrzi, —, Y. t. zadati bolest ; 

_ draziti na bljuvanje; ogaditi, 

Sickening, sik’n’ng, a. (— ly, adv.) 
gadan, stuzljiv; omrazit, neprijatan. 

Sickish, sik’*s, a. (— ly, adv.) doled- 
ljiv, Yohav; gadan. — ness, n. 
bolesljivost; ogavnost. 

Sickle, sik’l, n. exp. — feather, krm- 
no ili repno pero; — man, Zelelac; 
— shaped, srpast. 

Sickled, sik’ld, a. sa srpom. 

Sickliness, Sik’itnes, n. bolesljivost, 
nemoc; nezdravije. 

Sickly, sik’l*, a. bolesljiv, ljohav, na- 
log; slab; blijed; nezdrav, skodljiv 
zdravlju; gadan, ogavan; — cousti- 
tutioned, sluba tijela, slabe grade; 
to be —, podolijevati. — ly, adv. 
od sick. 

Sickness, sik’n’s, n. bolest, nemoe¢; 
bolesljivost; (— of the stomach), 
stuzivanje, muka; slabost; nezdravo, 
loge stanje. 

Side, sajd, n. strana; bok; pravac; 
obronak, pristranak (brda); kraj; 
meda; obala; predjel, okolis, okruz- 
je; stranka; better (far) —, desna 
strana, near —, lijeva strana (od 
konja); blind (weak) —, slaba 
strana; — by —, jedan uz drugoga, 
usporedo; by the — of, uz, pored; 
by my —, uz mene; on my —, 
od moje strane, sto se mene tice; 
on this —, ovdje, 3 ove strane; 
on this — (of) forty, on the right 
(better, bright) — of forty, éspod 
(manje od) éetrdeset godina; on the 
,Wwrong — (of) forty, iznad (vise od) 

_ éetrdeset godina; to err on the safe 
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(right) — biti odvise oprezan; on 
yon —, on the other -, 5 one 
strane, s druge strane; on both —s, 
3 obje strane; to be on one’s —, 
biti uz koga, pristajati uz koga; he 
has mavy — s to him, on je 
mnogostran; to put a — on, po- 
nosili se, veliéati se; he took my 
—, pristao je uz mene, zauzeo se 
za mene; to change — s, prijedi 
wu drugu stranku; to take — s, 
pristati uz koju stranku. —, a. 
pobotni, postranitni, sa strane, 
sporedan —. V. i. (with) pristajati 
uz koga, drzoti se koga; to — 
against one, biti protiv koga, pio- 


liviti se komu. — aisle, poboéni 
brod (u erkvi); -— altar, poboéni, 
mali oltar. — arm, bedrinica, 
sublja; — beam, kimalo; — blow, 
udarac sa strane; — board, pobo- 


éni stol, stolnica, stol za posude, za 
jestiva, pobotna daska, stranica, 
duga (od bureta); — carpet, sag 
pred krevetom; — channel, pokraj- 
nji jarak; — dish, uzgredno jelo; 
— door, vrata sa strane, pobotna 
vrata; — glance, pogled iz prijeka, 
sa strane; — issue, sporedni prigo- 
vor, uzgredna stvar (bez vaznosti); 
— light, evjetlo sa strane, luca; 
— lever, kimalo; — line, sporedna 
loza, uzgredon posao; — note, 
biljeska sa strane; — piercing, 
3to srce ctijepa, para; — rail, 
pokrajnja tracnica, parapet, naslon ; 
— room, pokrajna soba; — saddle, 
zensko sedlo; -— splitter, #o nago- 
ni na grohot, radi cega se puca od 
snjeha; — table, pokrajni stol, 
noéni stol; — taking, pristajanje 
uz koga; — track, pokrajna trac- 
nica; — view, pogled sa strane; 
— wind, wjelar su strane, neizravno 
sredslvo, neizravan napadaj; to 
hear by a — wind, doznati Ho 
neizravnim putom, stramputicom ; 
— wing, pobotno krilo, kulisa su 
strane. 
Sided, saj‘d°d, a, sa sfranama. 
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Sideless, sajd’l*s, a. o/voren sa strane 
(o odjeci). 

Sideling, sajd’l*ng, a, 7 adv. sa strane, 
wzrebra; kos, koso. 

Sidelong, sajd’long, a. i adv. na strani, 
sa strane, isprijeka; prijehi; kos. 
Sider, saj‘d*, n. pristata Eiji ili koje 

stranke; stranéar. 

Sidereal, sajdi‘r®l, a. zvjezdani; — 
day, zvjezdani dan. 

Siderite saj/drajt, nssiderit, ociljevac. 

Siderography, sid’rdg’r°f*, n. éeliko- 
rezacka umyetnost, 

Sideways, sajd’wéz, Sidewise, sajd’- 
wajz, ady. na strani, na stranu, 
sa strane, isprijeka. 

Siding, saj‘d*ng, n: wkloniste; spore- 
dne traénice. line, sporedna 
pruga. 

Sidle, saj/dl, y. 1. kretati se, ii pore- 
barke; pribiti se uza sto; to — up 
to a person, primicatit se komu sa 
strane._ 

Siege, sidZ, n. opsjedanje, opsada; 
to lay a —- to, opsjesti, opsjedati. 
— gun, top za opsjedanje. 

Sierra, Stec’®, n. gorski lanac. 

Siesta, stes’t®, n. podinak ili spavanje 
oko podne ili po podne. 

Sieve, Siv, n. sito, vreeto; to pass 
through a —, prosijati. —, v. t 


sijati, ‘resetati. — frame (hoop), | 
obod od reseta; -- like, sitast, 
resetast, izresetan; — maker, sitar, 
resetur; 


Sift, sift, v. t sijali, prosijati, rese- 
lati. proregetati; luciti, izbirali; 
ispitivati, istrazivati; to — out, 
iskugali, ispipati. 

Sitter, sift, n, koji ili so sige, rexeta; 
sito; ispitivac, istrazivaé. 

Sifting, siffteng, n. sijanje, resetanje; 
ispitivanje, luéenje; — S, osjevine. 

Sigh, saj, v. i. uzdahnuti, uzdisati; 
Geznuti, —, v. t.. uzdisud izraziti; 
uzdisali za cim; to — away, uz- 
digucd provesti (vrijene). —, 0D. 
uzdah, uzdisaj; to fetch a —, — 8, 
uzdahnuti, uzdisati. 

Sigher, saj*", n. wzdisaé. 
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Sight, sajt, n. vid; vidik; poyled; 
oko, ofi; vidokrug, dok oko segne; 
uvid; pojava, prikaza, prizor; zna- 
menitost, slvar vrijedna da se vidi; 
strazilo ; mnozina; otnik, ni¥an (u 
puske); visina zvijezde; far (lovg) 
—, dugovidnost; short (near) —, 
kratkovidnost; at (on, upon), 
odmah, na vid, na pokuz; at first 
—, na prvi pogled; bill (payable) 
at —, mjenica (plativa) na vid, na 
pokaz; after —, iza pokaza; by —, 
po vidjenju; in —, na vidiku, na 
pomolku, na otigled, pred; in — 
of land, na pomolku kraja, kopna; 
to keep in —, paziti, pripaziti; 
to come in —, pojaviti se, pomoliti 
se; to vanish out of —, iéeznutt 
iz octju; out of —, out of mind, 
kako 8 of, tako i s pameti; to rise 
to —,,pokazati se, pomoliti se; 
within —, na@ vidiku, pred otima; 
it is within —, fo se moze vidjeti; 
to have (get, gain, catch) — of, 
opaziti; to lose — of, izgubiti s 
vida, s otiju, pregledati; imaginary 
—, ulvara; it was quite a ; 
bijase cudan, neobiéan pogled; a 
— of people, veliko mnostvo ljudi; 
to take a ~—, nifaniti. 

—, V. t. opaziti, vidjeti; motritt; 
myerili visinu zvijezde; niganiti. 

— hole, oénik, rupica (za virenje) ; 
— reader, onaj, koji s myjesta Cita, 
prevada, pjeva ilt svira; — seeing, 
trazenje, posjedvanje, motrenje zna- 
menilih mjesta ili stvari; Sterve 
onaj, kojt rado posjecuje i motri 
znamenitosti; — worthy, vrijedan, 
da se vidi. 

Sighted, saj’t*d, a. koji vidi; 3to ima 
oénik; shot —, kratkovid. 

Sightless, sajt’l’s, a. (— ly, adv.) 
slijep. — ness, n. sljepoda. 

Sightliness,  sajt’l*nes, rr. 
uzoritost. 

Sightly, sajt/l*, a lijep, viden, naoéits 
ugledan; odakle se moze vidjetiy 
otvoren. 


Vjepota, 


a 
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Sign, sajn, u, znak, znamen, biljeg, 
obiljezje; mig; spomenik; cimer, 
natpis; vanjstina; zvijezde; potpis; 
— of exclamation, wzviénik; — of 
interrogation, upitnik; — of quo- 
tation, navodnik; in —, za znak, 
za zalogu; to — signs, davati 
znakove, namigivati; — manual, 
vlastorucan potpis, rucni zak, obi- 
Yeze. —, v. t. potpisati;- oznatiti; 
to — away. potpisom cdstupiti. 
—, V. i. potpisati; (to a person) 
dati znak, namignuti; to — and 
seal, potpisati i udariti peat, 
upustiti se u 310; I — ed off (from 
drinking), zavjerio sam se, da ne 


cu vise piti; to — on. najmiti se 
za mornara; to — in full, potpisati 
putpuno ime. — board cimer, 


natpis na trgovini, natpis na kazi- 
puitu; — painter, slikar cimera, 
mazalo; — post, stup <a oglase, 
kaziput. 

Signable, saj’n*bl, a. koji se moze 
potpisati; #o se moze potpisati, 
Signal, sig’n®l, n. znak; — of distress, 
znak opasnosti. — a. (— ly, adv.) 
znamenit, vanredan, odlitan; a — 
defeat, odluéan, potpun poraz —, 
y. t. 71. davati enakove; znakovima 
obznaniti, dojaviti. — box, kudica 
za znakove, mjesto za dojavu pozara ; 
— code, pravila za znakove; — 
fire, vatreni znak; — flag, zastava 
znakouna (kao znuk); — gun, znalk 
topom; — light, znakovuna svjetlost ; 
— man, znakodavac; — post, stup 
za znakove, kao znak, ‘ 


Signalise, — ize, sig’n®lajz, v. t. 
odlikovati, istadi; to — oneself, 
odlikovati se; objaviti; pokazati. 


Signaller, sig’n°l’", n. znakodavac. 

Signally, sig’n®l*, adv. znatno, van- 
redno, vele. 

Signatory, sig’n*t'r*, n. potpisnik. 
—, a, koji potpise, ugovori; — 
powers, ugovorne viasti. 

Signature, sig’n®é", n. potpis; znak, 
biljega. 

Signer, saj’n*", 1. potpisivac, potpisnik, 
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Signet, sig’n*t, n. peéat. — ring, 
praten pecaini. 

Significance, — ancy, s‘gnif’*k*ns~- 
ns®, N. znacenje, smisao; znameni- 
tost, vaznost; sila, odluénost. 

Significaat, s*gnif”*k'nt, a. (— ly, adv.) 
koji znati; znatajan; odreden, 
jasan; znamenit, vazan; to be — 
of, znaciti. 

Signification, sign*f*ké’s°n, n. znace- 
nje, smisao. 

Significative, sgnif*k*tiv, a. (— ly, 
adv.) koji znati, nagovjedcuje; 
znamenit, 

Signify, sig’n*faj, v. t. ¢ i. znaditi; 
predstavijati; pokazati; naznaciti ; 
nagovijestiti; javiti, dojaviti; biti 
vazan; it does not —, nije nista, 
ne pati. 

Signior, Signor, sin’j*, n. gospodin. 

Sike, sajk, n. potodid. 

Silence, saj l°ns, n. mucanje, cutanje, 
muk; tigina; muéaljivost; zaborav; 
potivka; in —, muéedci, mucke, 
potajno; to keep —, Sutjeti, mudati ; 
to pass over in —, mukom prijedi, 
premuéati; to put (reduce) to —, 
umuckati, ugutkati: —! int. mir! 
tiho! 

Silent, saj’l’nt, a. (— ly, adv.) th, 
miran, muéeci; mucaljiv; to be —, 
mucati; koji se ne izgovara (0 slovu), 
— ly, adv. mukom, mutke. — ness, 
Nn, mucanje, tifina; muéaljivost. 

Silex, saj’I*ks, n. kremen. 

Silhouette, siluet’, n. profil 
nacinjen po sjeni, sjenka. 

Silica, sil’*k®, w. zemlja kremenjaéa. 

Silicate, sil’*két, n. kremena sol. 


lica 


| Silicic, s*lis’*k, a. — acid, kremena 


kiselina. 

Siliciferous, sil*sif*res, a. k:emenit, 
sto ima u sebi kremena. 

Silicify, s*lis’*faj, v. t. ¢ i. pretvorité 
(se) u kremen. 

Silicious, — ceous, s*lis’s, a. krement, 
kremenast, kremenit; — earth, 
zenija kremenjaca ; — shist, kreme- 
ni skriljavac. 
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Silicle, sil’*k], Silicule, sil’*kjal, n. 
mahunica. 
Siliculose, -— lous, s‘lik’julos, 
l®s, a. mahunast. is 
Siliqua, sil’kw®, Silique, sik’, n. 
mahuna. 

Siliquose, quous, sil/*kwos, — kw’s, 
a. mahunav; mahunast. 

Silk, silk, n. svila; — 8s, svilenina, 


svilena roba.. —, a. svilen. — 
breeder (grower), svilar, gojilac 
svilca; — culture, svilarstvo; — 


dyer, mastilac, bojadzija svile; 
embroidery, svilen vezak; — gown, 
svilen plast (talar); — hat, svileni 
sexir, cilindar; —- man (mercer, 
merchant), svilar, trgovac svilom; 
— reel, mosurié svile; — skein, 
svilen vitli¢é; — spinning, predenje 
svile; — spinningmill, svilana; — 
trade, trgovina svilom; — weaver, 
svilar (tkalac); — worm, svilac, 
svilena buba. 

Silken, sil’kn, a. svilen; kao svila, 
mekan, gladak, njezan; odjeven u 
svilu. 

Silkiness, sil’k*nes, n. svilenost; me- 
kota, njeznost ; Yupkost. 

Silky, sil’k®, a. svilen; kao- svila; 
mekan, njezan. 

Sill, sil, n. prag. 

Sillabub, sil’bbb, Sillibub, sil’bsb, 
n. 2jeko pide od mlijeka, vina ili 
jabukovace, sladora, limona i t. d.; 
mere —, puka sheparija. 

Silliness, sil/*nes, n. prostota, beza- 
zlenost; glupost, budalastina, ludost. 

Silly, sil’, a. (— ily, adv.) prose, 
bezazlen, glup, sulud, budalast; 
to go — poludjeti; — season, 
martvo doba godisnje. —, n. budala, 
luda. 

Silo, saj’/ld, n. jama za Zito ili krmu. 

Silt, silt, n. blato, mulj, glib. —, Y. 
t. zasuti blatom, glibom, zamuljiti. 


Silty, sil’t®, a. zasut blatom, zamuljen; 


zasut pijeskom 
Silure, sw”, sajla”, n. som (riba): 
Silurian, sajli’r*n, a. silureké. 
Silvan, sil’v°n, a. %umski; sumovit. 
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Silver, sil’v', n, srebros srebrn novac, 
novac; srebrno posude; native —, 
suho srebro. —, a, srebrn; bijel, 
sjajan ‘kao srebro. —, VY. t. srebriti, 
posrebriti, — alloy, srehrna prt- 
mjesa; — assay, proba za srebro, 
probanje srebra; barred, sa. 
srebrnim prugama; — bright, jet 


sjajan kao srebro; — cloth, sredrn 
latak; — coloured, srbrne boje; — 
cup, srebrna éasa, Salica; — fir, 


‘omorika; — fish, srebrna ribicas 
— foil, srebrn listi¢é; — fulminate, 


praskavo srebro; — gilt, pozlaceno 
srebro; — glance, srebrni sjajnik; 
— gray, siv-kao srebro; — hair, 


srebrna kosa; — haired, sebrokes ; 
—- hilted, sa srebrnim balcakom; 
— less, bez srebra, siromagan; — 
mine, srebrni rudnik; — mounted, 
okovan wu srebro; — ore, srebrna 
rudata; — plate, srbrno posude, 
srebrnina; —- plated, oblozen sre- 


brom; — powder, srebrni pragak, | 


slikarsko srebro; — side, najboljé 
komad govedey buia; — skinned, 
8 kozom sjajnom poput srebra; — 
smith, srebrar; — spun, opreden 
srebrom; — voice, glas ist, jasan 
(kao srebro); — white, bijel kao 
srebro; — wire, srebrna zica; > — 
Ware, srebrnina.: : 

Silverer, ‘sil’v@r, n. srebrilac. 

Silvering, sil‘v?r*ng, n. srebrenye. 

Silverling, sil’v@ling, n. srebrnjak. 

Silverly, sil’vls, a. 
srebro. 

Silvern, sil’v®*r, a. srebrn.- 

Silvery, sil’vor®, a. srebrni; srebrnast. 

Simial, sim’°l, a. majmunski. 

Simian, ‘sim’’n, a. majmunski. ~, 0. 
majmun. 

Similar, sim’, a. (— ly, adv.) 
sliéan, istovrstan. —, n. Sto slicnoz 
slika « prilika. ~ 

Similarity, sim*lar’*t®, n. 
istovrsnost. 

Simile, sim’*li, n. poredenje, prispo- 
doba, prilika. ea 


srebrnast, kao 


sliénost, 


Os 


me 
’ 
’ 
> 


Simplify, 


SER eer or 


_Simper, 


Simpering, 


Similitude, semiltjud, n  sligros¢; 
poredenje, prispododa; slika; pri- 
lika; vjerni shimak. 

Similize, — ise, sim’*lajz, v. t. pore- 
diti, prispodobiti. 

Simitar, sim’ta’, 
krivaéa. Z 

Simmer, sim’, v. i. polagano kuhati, 
vreti, strujati; zujati. ing, 2. 
polagano kuhanje, vrenje. 

Simoniac, stmd’n®k, Simonist, sim’”- 
nist, n. prodavac i kupac erkvenih 
sluzba. 

Simoniacal, sim*naj’*k®l, a. koji pro- 
daje ili kupuje erkvene sluzbe. 

Simony, sim’n*, n. simonija, proda- 
vanje ili kupovanje crkvenih sluzba. 

Simoom, s*mim’, n. samunc (vrud 
pustinjski vjetar). 

sim’p*, vy. t. smijesiti se 

budalasto, usiljeno. —, n. budalasto, 

usiljeno smijesenje 

sim’p*r'ng, n. usiljeno 
smijesenje. —, a. (— ly, adv.) koji 
sé budalosto, usiljeno smijesi. 

Simple, sim’pl, a. prost, jednostavan, 
jednostruk; jedini ; obiéan ; naravan; 
priprost, prostudugan, bezazlen; 
budalast; — body, element, pocelo; 
— contract, usment ili pisment 
(ali bez peéata) ugovor. —, nu. so 
jednostavno ; ljekovita biijka; — 8, 
pl. Yekovite biljke, ludorije, glupost. 
—. Y. i. sabirati (ljekovite) biljke. 
— hearted, cistosrdatan, prostodu- 
gan; — minded, prostodusan, pri- 
prost, bezazlen; — mindedness, n. 
bezazlenost, prostodugsnost. 

Simpleness, sim’pln’s, n. jednostav- 
nost; prostodugnost. 

Simpler, simp’l*, n. sabiraé biljaka. 

Simpleton, sim’plt®n, n. bena, glupak. 

Simplicity, s*mplis’t*, n, jednostav- 
nost, prostota; naravnost; prosto- 
dugnost, bezazlenost; glupost. 


n. kriva_ sablja, 


_. Simplification, simpl*f*ké’s°n, n. cinje- 


nje jednostavnijim; jednostrucenje. 
sim’pl*faj, v. t. wudiniti 
\ jednostavnijim; olakgati. 
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Simply, siin’pl*, adv. jednostavno, 
prosto; jasno; naravno; prosto- 
dusno; sano; posve. 

Simulacrum, simjulée’ki'm, n. slika; 
utvara; prividnost. 

Simulate, sim‘julét, v. t. hiniti, pre- 
tvarati se; izdavati se za, graditi 
se; prividno njesto Ciniti; oponasati. 
—, sim’julat, a. hinjen; izmisljen, 

Simulation, simjulé’s°n, n. hinjenje, 
pretvaranje; licémjerstvo. : 

Simulator, simjulé’t, n. pretvorica, 
licemjer. 

Simulatory, 
prividan. 

Simultaneous, sim®lté’n“s, sajm*lté’- 


sim’juletr?, a. hinjen, 


n®s, a. (— ly, adv,) «éstodobni, 
koji je u isto vrijeme, — ness, 
Simultaneity, sim®lt®ni/*t*, n. isto- 


dobnost. 

Sin, sin, n. grijeh; the seven deadly 
— 8s, sedam smrtnih grijeha; to 
commit a —, sagrijesiti. —, Y. 1. 
grijesiti; sagrijesiti; ogrijesiti se. 
— born, --- bred, uw grijehu, od 
griyeha roden. 

sin®pizm, nu. obloga od 
gorusice. 

Since, sins, adv. odonda, od tada; 
long —, odavna, davno; some 
months —, prije njekoliko mjesect; 
ever —, od uvijek; how long —? 
od kada? a short time —, malo 
prije. --, prp. od; — Adam, od 
iskona; — then, odonda, od tada. 
—, conj. otkad, otkako, kako; — 
the world began, od poéetka svijeta; 
jer, buduci. 

Sincere, s*nsi”, a. iskren; pravi, 
istinit, Gist; posten. — ly, ady. 
iskreno; zaista, posve; yours — ly, 


Vas odani. — _ ness, Sincerity, 
stnser’*t®, n. iskrenost; istinitost ; 
postenje. 


Sinciput, sin’s*pot, n. svod lubanje; 
prednjt dio glave. ioe 

Sine, sajn, n. sinus. —, 8aj'D1, prp 
bez. 
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Sinecure, saj’n°kjt', sin’*kjii', n. wno- 
sna sluzba bez posla; nadarbina 
bez posta. 

Sinew, sin’ju, n. tetiva, suhozila, zila; 
sila, snaga, oslonac. —, ¥. t. gnab- 
djeti tetivama; krijepiti, éeliciti; 
turdo vezati. 

Sinewed, sin’jud, Sinewy, sin’ju°, a. 
Zilav; jak. 

Sinewless, siu’julés, 
nejak, slab. 

Sinful, sin’ful, a. (— ly, adv.) grijeyan. 

Sivfulness, sin’fulnes, n. grjegnost. 

Sing, sing, v. i. (imp, sang, p. 
p- sung) pjevati; pojati; zviz- 
dati, hujati, zujati; dali se pje- 


a. bez misica; 


vati; pjevati (of, 0); to — out, 
uzviknuti, zavikati; to — out of 
tune, krivo, zlo pjevati; to — 


small, popustiti, pokunjiti se; to — 
true, dobro pjevati. —, v. t. pjevati; 
zapjevati; opjevati; to — a child 
to sleep, pjevajudi uspavati dijete; 
to — another song, zapjevati drugu 
pjesmu, drukcije govoriti i t. d.; 
to — sorrow, pjevati zalosnu pies- 
mu, dozivjeti sto zalosno; to — 
down, u pjesmi ruziti; to -— home, 
pjevajuc kudi pratiti; to — off, 
$ mjesta tz nota pjevati; to — out, 
pjevajud ispratiti, zavikati, 

Singe, sindZ, v. t. prljiti, oprljiti, 
osmuditi, opariti, ozeci; to — off, 
sprijiti, opaliti; ostetiti. —, n. 
laka rana od vatre, ozeglina, prljo- 
tina, 

Singeing, sin’dz*ng, n prijenje, palje~ 
nje. —, a koji prlji, pali, opari, 
ozeze, 

Singer, sin’dz*, n. onaj. koji priji, pali. 

Singer, sin’g*", n. pjevat, pjevacica; 
presnik ; plica pjevica. 

Singing, sin’g*ng, a, (— ly, adv.) 
koji pjeva; pjevacki. —,n. pjevanje; 
pjesma; zujanje, zvizdanje; — in 
the ears, zujanje usiju. — bird, 
ptica pjevica; — book, pjesmarica; 
— boy, djetak od hova; — club, 
pjevacko drustvo; — establishment, 
‘dvorana za pj-vanje; — gallery, 
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galerija zu crkvene pjevace; — 
man, pjevae ; — master, wéifely 
— pjevanja; — mistress, uétteljica 


pjevanja; — school, skola za pje- 
vanje. 

Single, sing’l, a. jiedini, jedincat; 
pojedini, posebni, sam; jednoslavan, 
prost; neozenjen, bezen, neudat; 
iskren, prostodusan ; éudan; — 
bill, mjenica samica; bookkeeping. 
by — eutry, jednostavno knjigo- 
vodstvo; — combat, —- fight, dvo- 
boj; — line, jednostavne traénice ; 
— life, bezenstvo, neozenjenost; — 
man, neozenjen covjek; — state, 
bezenstvo, neudatost; to live in — 
— blessedness, biti neozenjen. — 
breasted, sa jednim prsima, sa 
jednim redom putaca; — flowered, 
jednocujetan; — handed, jednoruk, 
sam, bez pomoci (u radu), samo- 
stalan — handed combat, dvoboj ; 
— hearted, — minded, iskren, 
bezazlen, posten; — _ heartedness, 
— mindedness, iskrenost, postenje, 
_prostodugnost ; — horse, a. s jednim 
konjem, jednoprezan; — railed, 
s jednim traénicama; — _ seated, 
s jednim sjedalom; -- soled, sa 
jednostavnim poplatima. 

Singleness, sing’Ines, n. jedinost, 
pojedinost, posebnost, jednostavnost ; 
osobitost; iskrenost, 

Singlings, sing’l*ngz, n. .pl. 
(od rakije). 

Singly, sing’l*, adv. pojedince, posam- 
ce, napose; samo po sebi; iskreno. 
Singsong, sing’song, n. zlo, jednoliéno 

pjevanje. —, a. jednoliéan. 

Singular, sing’jul®, a. (-- ly, adv.) 
pojedini, posebni; jednostuvan; jedi- 
ni; osobit, osebujan; neobiéan, 
varredan; odlitan, izurstan; Cudan ; 
the — number, jednina; — man, 
osebujnjak, gudak. —, n. pojedinost ; 
jednina; po‘edina, osobita okolnost. 

Singularity, singjular*t*, n. pojedi- 
nost; posebnost; osobitost, osebuj 
nost; éudnovatost; vanrednost, ¢ 
jetkost. 


patoka 
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— ‘Singularly, sing’jui*l*, adv. pojedince, 
napose, samo; u jednini; osobito; 
veoma; cudnovato; na osobiti natin, 

Sinical, sin’*k®l, a. koji se tite sinusa. 

Sinister, sin’*st, a, lijevi; koban, 

- zlosrecan; nesrecan, tuzan; 108, 
rdav; opak. looking, mrka 
_bogleda. 

Sinistral, sin’*str®l, a, (— ly, adv.) 
lijevi, na lijevoj strani; naopak; 
bez ukusa, : 

Sinistrous, sin’*strds, a. (— ly, adv.) 
lijevi ; koban, zlosrecan ; zao, naopak. 

Sink, sink, v. (imp. sank, sunk, p. p. 
sunk) i. pasti, padati, propasti; 
srusiti se, klonuti; tonuti, potonuti ; 
ulijegati se, sleci se; zapusti; pro- 
drijeti, probiti, upiti se; ugnuti se, 
uleknuti se; opadati (o vodi), jenja- 
ti, slabiti; izmetnuti se, propadati; 
propasti, poginuti; to — down, 
pusti, klonuti, onesvjesnuti, propasti ; 
his spirits —, klone duhom; the 
patient is — ing, boleeniku snaga 
malakge; it — s in price, tomu 
spada cijena; to — in years, star- 
jeti; to — into the head, upasti 
(0 ocima). —, V, t. spustiti, potopiti; 
ponistiti, ponizili; uloziti, izgubité 
(novac); oboriti; umanjiti; pobiti, 
spustili (cijenu); spustati (glas); 
strovaliti (in); svladati, upropastilt; 
sakriti, zabasuriti; napustili; kopati, 
iskopati, izdupsti; to — a debt, 
isplatiti dug; to — one’s ditferen- 
ces, poravnati se, dokonéati svadu; 
to — ditches, kopati jarke; to — 
a capital, kupiti kapitalom zazi- 
voinu rentu. —, n. jarak, oluk, 
kanal za necistocu, prohod; pro- 
vata; kaljuza, kal, blato; weknina; 
common —, kanal za nefistocu, 
prohod; — hole, jama za necistocu. 

Sinker, sin’k*, n. kopaé, ruday ; utez, 

_ alovo. 

Sinking, sin’‘k*ng, n. padanje, propa- 
danje, uginjanje, ton, tonude, ulije- 
ganje, uleknude. — fund, oduzna 
zaklada (za ispladivanje duga); — 
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in, ulijeganje, uleknude; — pit 

Jama za necistocu. : 

Sinless, sin’l*s, a. (— ly, adv.) bez 
_grjesan, — ness, n. bezgrjexnost, 

Sinner, sin’, n. grjesnik, grjeknica; 
azlocinac. 

Sinologist, s*ndldzist, n. poznavalac 
kineskoga jezika. 

Sinology, sndl’°dz°, n. nauka kines- 
koga jezika. 

Sinople, sin’pl, u. jaspis; zelena 
boja. 

Sinter, sin’t®, n. siga; sedra. 

Sinuate, sin’juét, v. t. savijati krivu- 
dasto, verugasto, —, sin’juat, a. 
(— ly, adv.) izverugan, verugast, 
vijugast. 

Sinuation, sinjué’s*n, n. krivudanje, 
iskrivudanost. 

Sinuosity, sinjuds’*t*, n. izkrivudanost ; 
izbojina, uvalina ; vijugotina, krivina. 

Sinuous, sin’ju°s, a. (— ly, adv.) 
iskrivudan, vijugast, zavojit, tala- 
sast; kriv. 

Sinus, saj’n®s, n. draga, morska uvala, 


zaliv; krivina; supljina, rupa; 
sinus. 

Sip, sip, v. t..¢ i. srknuti, srkati, 
srkutati, pijuckati; piti —, 0D. 


srkutanje; gutljoj, cvoka. 

Sipe, sajp, v. i. kapati, prokapljivati ; 
upijali (vlagu). 

Siphon, saj’f'n, n. ¢eglica, nateg, na- 
teyata; (— botile), sifon (boca za 
sodavodu). 

Sipper, sip’, n. 
pijucka. 

Sippet, sip’*t, n. njexto wmodeno (os0- 
bito kruh); komadid, zalogaj. 

Sipple, sip’l, v. i. srkati, pijuckuti. 

Sir, sd", n. (wu nagovoru) gospodine! 
(u pismu) Dear Sir, #tovani gos- 
podine; sir? kako? molim, sto 
izvolite? naslov pred imenom baro- 
neta ili viteza: Sir Walter; Scott, 
u-nagovoru samo pred krétenim 
imenom: Sir Walter. 

Sirdar, sé"dat, n. poglavica plemena 

‘(u Ist. Indiji); zapovjednik egipat- 
ske vopske. 


onaj, koji srkuta, 


Sire, sajf, 0. (govoredi kralju iwi | 
caru) veliéunstvo! gospodaru! otac, 
-praotac; grand —, djed. —, v. t. 
vodits, proizvestt, 

Siren, saj‘r'n, no. sivena; Zenskinja, 
koja zaéarava, zavodi; zavodnica; 
sirena (fizikalna sprava). —, 42. 
sirenski, éaroban. 

Sirenical, sajren’*k®l, a. (— ly, adv.) 
sirenskt, éaroban. 

Siriasis, s°raj’*s°s, n. suncanica (bolest), 

Sirloin, sé™ldjn, n. goveda pecenica, 
bubreznjak. : 

Sirocco, strok’0, n. jug, jugovina. 

Sirrah, sir’a, sér’a, n. (kao nagovor 

ali uzvik) ef! momée! 

Sirup, sirp, n. sirup, sladoraca 

Sisal, sisl, n. grass (hemp) 
vlakno od agave. 

Siserary, sis®s°r°, n. Zestina, jakost, 
udarac, navala; with a-—, Zestoko, 
jako, iznenada. 

Siskin, sis’k¢n, n. zelendica (ptica). 

Siss, sis, v. i. pistaéi. 

Sister, sist, n. sestra; posestrima; 
-—— of Mercy (Charity), milosrdnu 
sestva; — in-law, snaha, zaova, 
svast, ogorica. —, a. sestrinski; 
posestrinski; posestren. 
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Sisterhood, sis’t*hud, n. sestrinstvo ; 
sestre. : 

Sisterless, sis’t®Zes, a. bez sestre. 

Sisterly, sist l*, a. sestrinski. 

Sit, sit, v. (imp. ¢ p. p. sat 7 sate) 
i. sjediti; sjednuti, sjesti; lezati na 
jajima; lezati; ostati, boraviti, na- 
laziti se; puhatt stanovitim pravcem 
(o wetru); stanovati, biti; stajati 
(o odjeci t t. d.); imati sjednice, 
biti sakupljen, zasjedati; biti Clanom 
sabora; to — still, mirno sjediti,. 
nirovati; where — s the wind? 
odakle puse vjetar; this coat — 8 
too close, ovgj je kaput pretijesan ; 
to — drinking, provesti vrijeme u 
picu; to — for a place, zastupati 
aw saboru koje mjesto; to — at a 
great rent, placaté veliku stanarinu; 
to — at table, sjediti za stolom, 
jesti; to — by, sjediti uz, kod; to 
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— down. sjesti, posaditi se, nasla~ 
nili se, mirovati; to — for a cer-. 
tificate, podurdi se ispitu; to — 
for one’s picture, dali se slikati; 
to — in judgment, biti sudac, 
suditi; to — on, sjediti na, stajati, 
pristajati, suditi, vijecati, istruzivati, 
umovati, pritiskati, tiftati; to —_ 
out, ostati do kraja ne raditi, ne 
igrati, sjediti (na plesu); to — 
through, biti do kraja; to — up, 
uspravitti se, ostal. na nogama, 
provesti noé, probdjeti; to — upon 
a committee, biti clan kojega od- 
bora. —, Vv. t. sjediti (na konju), 
jahati; posjesti, posaditi; dolikovati; 
to — out, istrajati, biti do kraja; 
to — a person out, ostati dulje 
vremena nego li druyti; to —- out 
a dance, sjediti za vrijeme jednog 
plesa; to — out a piece, biti kod 
jedne glume do kraja. —, n. sjede- 
nje; natin, kako odijelo stoji, kroj; 
a — down supper, vetera, pri kojo7 
se za stolom sjedi. — fast, a. kojt 
turdo sjeai, lezi, nepomiéan ; — fast, 
n. sadno (rana od sedla). 

Site, sajt, n. polozaj; myjesto, kraj, 
predjel; (za Sto) zgodno nvesto, 
gradili¥te. 

Sitten, sit’n, zastavio p. p. od to-sit. 

Sitter, sit", n. sjedilac; ptica, koja 
lezi na jazima; kvocka. up, 
kasnilac, onaj, koji kasno lijeze, 
koji noéu bdi. 

Sitting, sit’ng, a. (— ly, adv.) koji 
sjedi; zgodan za sjedenje. —, D. 
sjedenje; sjedenje na jajima; sjed- 
nica; sjedalo, sjediste; at one —, 
wu jedno) sjednici, bez prekida. — 
place, mjesto, prikladno za sjede- 
nje, sjednik, sjediste; - room, 
soba za stanovanje, obiteljska soba, 
miesto za sjedenje. 

Situate, sit’juit, Situated, sit’juéted, 
a. koji je, koji se nalazi, koji lexi; 
postavijen; thus —, wu ovakovom 
polozaju; — as I am, w mojem 
polozaju, na mojem mijestu. 


Situation, sitjue’sn, n. polozaj; sta- 
i nje; mjesto; okolnosti, prilike; preo- 


 kret u radnji, trenutak uabudenja 


(uw drami); sluzba, mjesto. 

Six, siks, num, i pv. Jest; Sestica 
(karta); Sestina, sestero, 3eBtorica; 
—.and —,; Sest Silinga i est pena; 

at — es and sevens, u najvecem 

nevedu, u zabuni angled, 
Sestokutan; chambered, Jesto- 
cjevan; cornered, %estougulun; 
foot, gest stopa sirok, visok; 

_ footer, €ovjek gest stopa visok; 

- petalled, sa #est latica; 
vidoter, revolver od sest cijevi; — 
sided, S2stostrani; — stringed, od 

Sest Zica. 


Sixfold, siks’fold, a. sesterostruk, 
Sesterogub. 
Sisepence, siks’p*ns, nm. novac od 


Sest pena. 
Sixpenny, siks’p*n*, a, vrijedan Jest 
pena, od gest pena, malovrijedan, 

-  geftin, — worth, to stoji Yost pena. 

_ Sixscore, siks’ ska, ain. est puta 
dvadeset; 120 komada. 

Sixteen, siks’tin, num. in, sesnaest; 
Sesnaes‘ero. - 

_ Sixteenth, siks’stinth’, num. a. (— 
ly, adv.) Sesnaesti. —, nu. ¥esnaestina, 

Sixth, sixsth, num. a. esti, —, n, 

-estina, — ly, adv. Sesto. 

 Sixtieth, siks’t®th, num. a (— ly, 

adv.) Jezdeseti —, n Sezdesetina. 

Sixty, siks’t*, num. i n. sezdeset; 
Sezdesetero. 

Sizable, saj’z°bl, 

- -gnaton. 

 Sizar, vaj’z, n. Hipendista (na sve- 
utiliztu). 

, Size, saz, n. (odredena) mjera, tezina, 
pelizina; (udesan) oblik, Jormat, 
opseg; (pri imjer ena) duljina, Sirina, 
debljina, mnozina; kalibar (kugle 
topa); kakvoda, sianje; dio, udio, 

obrol, porcija; mjerilo; broj (ru 

kavica i t. di); stepen; life —, 
naravska velicina. —, Vv. t. odrediti, 

a ustanovite (mjeru, texinu, cijenu); 

dati éemu prava mjeru, pravu veli- 


a. priliéno velik; 
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Ginu; odmperiti, udesiti kalo treba; 
badariti; udesiti pravu lezinu (nov- 
ca); po velicini ocijeniti, poredati, 
prebrati: povedati; to — up, uzeti 
mijeru za Sto, stvoriti sebi sud o 
cemu, ocijeniti. 

Sige, sajz, n. (rijecko, slabo) kelje, 
tutkalo, klija, skrob; vapnena mlje- 
Gina, —, y. t. namazati rijetkim. 
keljem, grundirati; namazati vapne- 
nom mljecinom, probijeliti; kelyziti, 
planirati (papir); klijali (3exir); 
skrobiti. 

Sized, sajzd, a. od stanovite velitine, 
mujere ; odmjeren, izmjeren; and as 
my loye is —, é kolika bila moja 
ljubav; common —. obiéne veligine; 
middle —, srednje “veliding, 

—, a. nakeljen; izgladen. 

Siziness, saj’z*nes, n. Zjepéivost. 

Sizing, saj’z*ng, u. odredivanje veli- 
cine, opsega; prebiranje. 

—, n. keljenje; skrobljenje; kelje, 
skrob. 

Sizy, saj’z°, a. ljeptiv, ljepak. 

$izz, siz, Sizzle, siz’l, v. i. 
curcali; vreti, kipjeti. 

Skain, skén, n. vitli¢, suvrtak, povjes- 
mo; bodez. 

Skate, skét, n. vada glatka (riba). 

Skate, skét, n. sklizaljka; roller —.: 
sklizaljka na kotacide. —, Vv. i.' 
sklizati se (na ledu). 

Skater, ské’t®, n. sklizalac. 

Skating, ské’t*ng, n, sklizanje — 
rink, wmjetno sklizalixte, sklizaliste 
za sklizaljke na kotacice. 

Skean, skin, n. kratak maé, bodez, 


pistati, 


dug noz. 
Skedaddle, sk*dad’l, v. i, pobjeci, 
uteci. —, N. bijeg, byezanje, 


Skee, ski, Nn. snjezna cipela. = 
Skeet, skit, n. ispolac. 
Skeg, skeg, n. trnjina, kukinja. 
Skegger, skeg’*, n. mali losos. 
Skein, skin, n. vitlid, svrtak, povjesmo. 
Skeletal, skel’*t*l, a. Kosturni. 
Skeleton, skel*tn, n. kostur; kosti; 
okosnica, ogloblje; mnacrt; rebra 
(kigobrana); — in the closet (cup- 
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board, hoose), obiteljska tajna. —, | 


a. suh, mrgav, kao kostur; u nacr- 
tu. — bill, neispunjena bjelica (za 
mjenice it. d.); — key; otpiraé; 
— scheme, neizradena osnova; — 
sermon, nacré propovjeds, — 

Skelly, skel’*, v. i. skiljiti. 

Skelp, skelp, v. t. ¢ i.. udariti, pljes- 
nuti; pohitjeti, odjuriti, —, 2. 
udarac. 


Skep, skep, n. kos; kognica. 
Skerry, sker’®, n. morski greben. 


Sketch, skeé, n. nacrt, nacrtak, skica; 
ocrt, obris; osnova; racun od pri- 
like, proracéun; crtica. —, VY. 
nacrtati, naucrtkati, naciniti nacrt. 
—_book, knjiga za crtanje, za 
skice, za crtice. 

Sketcher, skeé’*", n. 
skica. 

Sketchiness, skeé/*nes, n.. povrsnost, 
lakoéa, kao wu skice, u ecrtice. 

Sketchy, skeé’*, a. povrsan, poput 
skice, kao crtica; nedovrgen. 

Skew, skji, a. kriv, kos, naheren, 
poprijeko. —, V. i, i. ict nakrivo; 
Heiljiti, gledati poprijeko, —, Vv. t. 
metnuti nakrivo, zavrnuti, izopacitt, 

Skewer, skji®", n. raznjid, prijecnjak, 
Sipcica, kojom se meso pricvrati, 
kad se pete, ili kojom so zaklano 
Sivingée razapne. —, V. t. priévrstiti 
sipcicama, razapeli, nataci na raz- 
njid. 

Skid, skid, n. zaslonjaé (komad diva 
ili Sto drugo, sto Sstiti bok broda 
kod kreanja); cokla, paocanica; 
Junt sterlinga. —, Y. t. paoditi, 


criaé ili slikar 


upaotiti, zaustaviti, —, VY. 1. omé- 
cati se, puzitii — chain, lanac za 
hotenje tocka; — pan, — shoe, 
cokla. 5 


* Skied, skajd, p. a. previsoko objegen, 

Skies, skajz, pl. od sky. 

Skiff, skif, n. camac; ladica. —, v. 
t. vozili, prevesti u éamcu. 

Skilful, skilful, a. (— ly, adv.) 
vjest, izvjezban, iskusan; to be — 
at, biti cemu vjest, znati sto dobro. 
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Skilfulness, skil’fulness, n. vjestinas 
iskusnost. 

Skill, 
iskusnost, znanje; uzrok; game of 
—, igra, za koju treba westine ili 
znanja; he has — in greek, on 
zna gréki;.to have po — in, ne 
znati Sto, biti u cemu nevjexst. —, 
y. t. ¢ i. znati; znacité. 

Skilled, skild, a wjest; okretan; 
iskusan; koji zna, razumije. 

Skilless, skil’*s, a. nevjest, neiskusan. 

Skillet, skil’t, n. %erpinja; lonéic¢. 

Skilligolee, skil’g®li, n. rijetka, zobena 
kasa. _ 

Skilts, skilc, n. 
kratke hlace. 


pl. 


skil, n, wjextina, okretnost, 


Firoke, grube, 


Skim, skim, v. t. (to — off) plaviti, » 


splaviti (mlijeko), skidati (skorup), 
enimati pjenu, opjeniti; lako se 
dotadi, dodirnuti, okrzanuti; brzo 
pregledati, povrino proci. —, Y. i. 
promact, prokliznuti; proletjeti, pro- 


juritt. —, 0. pjyena; pjenjenje. — 


milk, mlijeko, s.kojega je skorup 
skinut; sto bez vrijednosti. 
Skimmer, skim’, n. koji pjeni, koji 
skida skorup; pjenjaca. 
Skimming, skim’ng, a. (— ly, ady. 
koji se lako dotite, koji promiée, 
jurt mimo. —, N. pjenjenje, plav- 
Yenje, skidanje skorupa; — 8, pl. 
skinuta pjena. = 
Skimp, skimp, v. i. turdovati, Hedjeti. 
—, ¥v. t. mnedovoljno snabdyjeti, 
oskudno odnrjeriti, stedljivo podijeliti. 
Skimping, skim’p*ng, a. (— ly, adv.) 
Stedijiv. 
Skimpy, skim’p*’, a. oskudan, mrdav. 


Skin, skin, n. kofa; mjedina, krzno; 


kozurica; Uupina, ljuska, kora, 
komina; mijeh, mjeSina (za vino 
i t. d.); pergamenat; (dressed —) 


ucinjena, ustrojena koza ; 1 shouldn’t. 


like to be in his —, ne delim bité 


na njegovom mjestu; he is nothing. 


but — and bones, keza i kosti, 
jedva mu koza kosti drzt; ho came 
off with a whole —, dobro je pro- 
¥a0, ostao je citav; to save one’s 
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—, tznijeti glaru. —, v. t. derati, 
guliti kozu, oguliti, oderati; pokriti 

- kotom, kozicom; to — a flint, guli- 
ti i grabiti, tvrdovati, kusati 3to 
nemogucee; to — the lamb, dobiti 
sve okiade. —, Y. i. navuct se, 
~pokriti se kozom; zarasti, zamladiti 
2e (o rani). — clad, odjeven u koxe; 
— coat, kozuh; — deep, koji nije 
dubok, spoljagnji, povrgan; — dres- 
ser, Arznar; — ftint, terdica, ser- 
tac; — like, kao koza; — tight, 
wrlo tijesan. 

Skinfal, skin’ful, n. puna medina; 
pun trbuh. 

‘Skink, skink, n. ribokoz (ursta gustera). 
—, v. t. 2 i. natoditi, —, 2. pice, 
3to se natoci. 

Skinless, skin’l*s, a. bez koze, vrlo 
tanke koze; gol. : 

Skinned, skind, a. zacijeljen; thick 
—, debele koze; — over, pokriven 
kozom, zarastao (0 rani). 

Skinner, skin", n. zivoder; krznar. 

Skinniness, skin’*nes, n. mrSavost. 


Skinning, skin’*ng, n. deranje; zamla- 
divanje (rane); sibe ; trgovina kozama. 
Skinny, skin’, a. kao koza; mriav, 
suh; srt, turd. 
Skip, skip, v. i. skoditi, skakati; 
' skakutati; preskociti, preskakati; 
to — about, skakati po, opska- 
kivati; to — oyer, preskociti, izos- 
taviti. —, n. skok; preskakanje; 
sluga (na sveudili3tu); by — 8, 
_ skokom; to give a —, skoknuti. 
— frog, poskok, skakutanje (djegja 
_ agra); — jack, sveznalica, naduti 
skoroveternjak, klignjak (kornjas). 
Skipper, skip’*, n. skakad, plesaé; 
pjevak, pregalj (crv uw siru); klis- 
njak (kornjas), 
—, n. brodar, gospodar, kapetan 
broda. 2 
Skipping, skip’ng, a. (— adv.) ojt 
skate, skakudce, preskace; divljt, 
raspusten, povrsan, nestalan. —, 0. 
skakanje; preskakivanje; — rope, 
konopac za preskakivanje. 
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Skirmish, ski"”mss, n. carka, éarkanje, 
okriaj. - , ¥. i. éarkati se, potar- 
kati se. 

Skirmisher, 
éarkadzija. 

Skirt, sko't, n. skut, (od kapxta), - 
krilo (Zensko); sukuja; rub, obrub; 
kraj, meda; at one’s — s, ustopce 
za kim; o8it (u Zivotinja); the — 5 

_ of a town, skranji krajevi grada. 
—, Vv. t. @ i. obrubiti; opkolités 
omedasiti; medasiti, graniciti; na- 
laziti se duz cega; to — along the 
frontiers, biti, Zivjeti, nalaziti sé 
na granici (koje zemlje). 

Skirted, ské"t*d, a. obrubljen; ¢ kri- 
lom, sa skutom; long —, s dugim 
skutovima. : 

Skirting, ski’teng, n. obrub, rub; 
latak za suknje; —, — board, 
letvica oko poda. 

Skit, skit, n ruga, poruga; bockanje, 
zadirkivanje; pogrdan spis; lako- 
umna djevojka. 

Skittish, skit/*s, a. (— ly, adv.) 
plasljiv, zazorljiv, éudljiv; jogunast; 
lakouman, nestalan; hirovit, udan; 
nagao, naprzit. 

Skittishness, skit/*Snes, n. plas/jivost, 
cudljivost; lakowmmnost; nepostoja- 
nost; hirovitost; naglost. 

Skittle, skit/l, n. éunj; — s, éunji, 
igra na éunje, kuglanje; to play 
at — s, kugluti se; — alley, — 
ground, kuglana; — pin, éunj. 

Skive, skajv, cijepati, ocijepiti (kozu 
na kraju). 

Skiver, skaj‘v, n. noz za cijepanje 
hoze; vrsta koze. 

Skua, skji, n. veliki galeb grabezljivi. 

Skulk, skélk, v. i. uzmaci se, ukrastt 
se, odsunjati se; sakriti se; vrebatt 
u zasjedi; to — after, sunjati se. 
zu. —, 0. copor, rulja (lisica); —, 

Skulker, skél’k®", n. koji se ukrade, 
odéunja, sakrije; vrebac, zasjedac. 

Skull, sk6l, vidi Scull. 

Skull, skél, n lubanja; glava. — 
cap, kapica; 3i¥ak (biljka); — 
cracked, lud. 


skormes*, n. carkad, 
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Skunk, skénk, n. amerikanski tvor, 
smrduh; prostak. 

Skurry, skér®, vidi Scurry. 

Sky, skaj, n. nebo; nebeski svod; 
vrijeme, ‘klima, podneblje; under 
the open —, pod vedrim nebom; 
the vaulted’ —, »nebeski svod; up 
to the skies, do neba; a clear —, 
_wvedro nebo. -—, v. t, baciti u vis; 
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lijen; lagan, spor; mrtav, bez zivota, 
bez posla; to grow --, popustiti; 
— and slim, tanak i vitak; — | 
water, tiha voda; — ates navi-- 
gation, plevidba po rijekama ¢& 
kanalima, — n. sitni ugljen, pra- 
sina od ugljena; kraj od .konopa; 
labavost, mlitavost; popustanje. —, 
adv. luko, lagano, djelomice, nedo- 


didi u zrak; objesiti visoko (sliku). voljno; to — bake, ne isnedi sasvim. 


— blue, plav kao nebo; — colour, Slack, slikn, v. i. popustiti, olaba-— 
nebeska modrina, nebesko plavilo; viti, onditaviti ; mrviti se; oklijevati; 
— coloured, plav kao nebo; —- 


: : : malaksati, gubitt snagu, brzinu; 
farmer, varalica; — high, do neba slabo prolaziti (0 rodi). = v. A . 
visok ; = ne Seva; to oe ae popustiti; smetnuti, odrijexiti; uma= 
zbijati sale, vragoliti; — less, njiti, oslabiti, ublaziti; olakésati; 
oblaéan,. taman; — light, svjetlo , 


j zanemariti; — your hand! popustts” 
ozgora, vidjelica (na krovu- boda); ! y DOP 


: : pusti? — your gib! jezik za zube! 
— lodging, (soba) potkrovnica; — to — one’s pace, édi polaganije; 
loft, favanica, soba pod krovom; to — a motion, wmanjiti gibanje, 
— sail, — skraper, S3jemno jedro; osujeliti prijedlog; to — a leg 
"— wards, put neba : : 

z ate a spolaknuti se; to — lime, gasité 

Skyey, skaj’*, a, nebeski, kao nebo; vapno; to — one’s speed, popus- 
aracan, ae titi u brzini, u radu; to — exer- 

Skyish, skaj’*s, a. visok do neba, do tion, ne naprezati se vite; to — 

ee ek loin: ‘I one’s hand, ne biti vide tako rad~ 
Beg Dey Te rage a? Viv, ne biti vite tako daredljiv. 
mramorna ploéa; —- of a - table, 


Slackness, slik’n*s, n. labavost; mli- 
tavost, mlohavost; slabost; sporost; 
nemarnost; tromost; lijenost; the 
— to heal, sporo lijecenje; — of 
business, slaba trgovina. 

Slade, sléd, n. dolac. 

Slag, slag, n. troska, slaknja; ‘lava; 
niitavac, kukavica. 

Slaggy, slag’*, a. éroskav. 

Slain, slén, p. p. od to slay. 

Slake, slék, v. t. gasiti, zagusitt (krec, 
Zed); utuliti; utaziti, wmiriti, ubla- 
Ziti, wmanjiti; izdovoljitt. —, V. ix 
ugasiti se; jenjati; olabaviti, omlita= 
viti, — less, a. neugasiv. 

Slam, slim, v. t. prilupiti, prilupnutt 
(vrata), lupnuti (vratima). —, Nn. 
lupanje (vratima); udarac; poraz; 
koceljna prazina (za gnojenje). 

Slamkin, slim’k*n, n. loda, zensko 
tromo 4 necisto. 


plota od stola, trpezna daska; 
monumental —, nadgrobna ploéa; 
miljski kamen; okrajak daske, das- 
ka ili dastiea za oplutu;  stol 
sklopnjak. 

—, 0. blato, kaljuga. 
prianjav, gnjecav. 
Slabber, slab’, v. i. ¢ t. sliniti; 

baliti; izbaliti, zasliniti; proliti. —, 
n. sline, bale. 
Slabberer, slab’*r°", n. balavac; br- 
- blyjavac. 
Slabbering, slab’rng, a. balay, siinav. 
Slabbery, “elab/r*, a, mokar, blatan, 
prijav. 

Slabbiness, slib’nes, n, prljavost; 
glibavost; prianjavost, Yepljivost. 
Slabby, slab’, 2. UYepciv, prianjav, 

gust; mokur, blatan, glibav; prijav. 
Slack, slak, a. (— ly, adv.) labav, 
nenategnut, nezbijen; mlitav, mlakav, 
slab, mek, blag; nemaran, trom, 


—j; n. sluzadv, 


opadanje; sramota. —, v. t. kleve- 
tati, opadati, potvoriti; osramotiti. 

Slanderer, slin’d®r®", n. klevetnik. — 

Slanderous, slan’d®r’s, a. (— ly, adv.) 
klevetan, klevetnitki; sramotan. — 
ness, ogovaranje, klevetanje. 

Slang, sling, imp. od to sling. 

Slang, sling, n. posebni jezikdopova; 
govor poslovitki, kozarski, nerazu- 
mljiv; govor pojedinith zvanja 7 
zanata; govor proste sujetine, obican, 
neusiljen-govor svakidasnjega Zivota, 
izrazi i recenice takova govora. —, 
vy. i, it. govoriti poslovitki, nera- 
zumijivo, govorom proste svjetine; 
psovati, opsovati. 

Slangey, Slangy, slin’g*, a (— ily, 
adv.) poslovicki, prostopucki; prost, 
surov (u govoru). 

Slank, imp. od to slink, 

Slant, slant, a. kos, isprijecen, nakriv, 
nagnut, strm. —, n. kosina, strmen; 
poruga; zgodna prilika. —, v. i. 
naginjati se, spustati se, biti kos, 
naheren; naheriti se, nakriviti se; 
odijeliti se. —, v t. nagnuti, na- 
heriti, nakriviti, okrenuti na stranu. 


—- ly — wise, adv. krivo, koso, 
nahero, stimo. 
Slanting, slin’ttng, a. kos, kriv, 


nakriv. 

Slap, slap, n. udarac, pljesak; — in 
the face, duska, zauknica. —, Vv. t. 
pljesnuti, pljeskati. —, adv. i interj. 
ples, pljeskac, strelimice, iznenada, 
za tili cas. 

-- bang, interj. Jjoskac, pljes, 
plieskac; adv. zestoko, bucno, od- 
mah, s gotovim novcem; n, (— bang 
shop) gostionica, gdje se odmah 
placa. 

— dash, interj. pljus, pljes; adv. 
brzo, naglo, zurno, nemarno, povr- 
3no; a. zestok, hitan, povrgan, bez 
okolisanja, krasan, kicen. 

— up, a tzurstan, fin, krasan. 

Slash, sli&, v. t. rasporiti, prorezati ; 
razrezati; sjeci, rasjeci; sibati. —, 
vy. i, mlatiti, tudi oko sebe; pro- 
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Slander, sliin’d®, n. kleveta, potvora, 


derati, prodrijeti; hvaliti se, laguti. 
—, U. rastriz, raspor, prorez; rez, 
rezotina; zasjek; rana; brazgotina; 
udarac, 

Slashed, slist, a. rqsporen, prorezan, 
otvoren. 

Slasher, slas’*", n. porilac, rezad; 
ostro oruzje; silni bojac, . bojnik, 
pesnidalac, ubojnik;  hvastavac; 
nesmiljeni Kriti¢ar; pogrdni spis. 

Slashing, slis’ng, p. a. koji para, 
reze, sijece; ostar; neumolan, zato= 
van, otrovan; zZestok, krepaic. 

Slat, slat, n, tankt, plosnati kamitak, 
Skrilja od brusilovca; tanka letvica, 
precanica; udarac. —, v. t. @ i. 
udarati; baciti, porusiti. 

Slatch, slit, n. dio konopa, koji visi; 
kratkotrajan zgodan vjetri¢; kratko- 
trajno lijepo vrijeme. ~ 

Slate, slét, v. t ‘studi, izlijemati; 
strogo ukoriti, ispsovati, 

Slate, slot, n. skriljavac, brusilovac; 
krovovac, plocenac; pisaca plocica, 
crna tablica; —, 8, pl, krov; 
under the same —~, pod istim 
krovom; there. is a — loose in his 
Yoof, nema éetvrte daske u glavi. 
—, v. t. pokriti, pokrivati krovov- 
cem. — board, pisada plotica; — 
clay, skriljava glina; — coloured, 
siv kao skriljavac; —_ pencil, 
(brusilovna) pisaljka; — pit, — 
quarry, brusilovik; — roof, krov 
od krovovea, brusilovca; — works, 
brusilovik, gdje se kopa skriljavac. 

Slater, slat’, n. brusilovéar, pokri- 
vat krova; ploskun, babura ; zestoki 
kriticar. 

Slating, slé’t*ng, n, pokrivanje krova 
bp usilovcem; krov od brusilovea; 
prekoravanja, otra kritika. 

Slatter, slat’, vy. i. biti haljkav, 
prhjav, neuredan, nemaran, nepaz= 
ljiv, rasipan. 

Slattern, slit’"n, n. loda, zensko tro- 
mo % netisto, drolja. —, a, loéav, 
neuredan. —, y. t. (to -- away) 
potratitt. 
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Slatternly, slatnl*, a. i adv. halj- 
kav, neuredan. 

Slaty, slé’t®, a. sriljav, skriljast. 

Slaughter, sla’t®, n. klanje, ubijanje, 
morenje; pokolj, okrzaj; prodavanje 
u bescjenje. —, Vv. t. klati, zaklati, 
poklati, pobiti, pomoriti, — house, 
klaonica; mesnica. 

Slaughterer, sla’t®r, n. mesar; uwbo- 
jica, ubilac, krunik. 

Slaughterous, sl&t®rts, a. (— ly, 
adv.) ubojni, krunitki, krvav, krvo- 
logan. 

Slav, Slave, sliv, slav, n. Slaven. —, 
a. slavenski. 

Slave, slév, n. rob; robinja; woman 
(female) —, vobinja. —, a, ropski. 
—, Vv. 1. robovati, raditi kao rob, 
muciti se, — born, roden kao 10b, 
za roba; — catcher, lovac robova; 
— catching, lov na vobove; — 
dealer, trgovac robljem; — driver, 
nadziratel) robova, yudomora, ljudo- 
der; —-holder, — owner, vlasnik, 
gospodar robova; — hunter, lovac 
robova; — law, zakon o robovima; 
— like, ropski; — market, — 
mart, tg od roblja; — merchant, 
trgovac robljem; — ship, ropski 
brod; — trade, trgovina robljem. 

Slaver, slé'v5", n. ropski brod; trgovac 
robljem. : 

Slaver, slav’', v. i. baliti se, sliniti, 
—, v.t. zabaliti, oslinitii —, n. 
sline, bale. 

Slaverer, slav’r®", n. balavac; ulizica. 

Slavering, slivreng, a. balav. 

Slavery, slé’v°r°, n. ropstvo; robovanje. 

Slavey, sle’v’, n, sluskinja. 

Slavic, slav’*k, slav’*k, a. slavenski. 

Slavish, slé’v°s, a. (— ly, adv.) 
ropski; podli. 

Slavishness, slé’v°snes, n. 
ropska cud. 

Slavism, sliv’zm, n. slavenstvo, 
jeziéna osobitost slavenska, slaven- 
sko misljenje. 

Slavonic, sl®yén’*k, (Slavonian, sl°- 
vo'nn, Slavon, slav’*n), a. slaven- 
ski. —, n. slavenski jezik. 


ropstvo ; 
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slavfajl, n. prijately 
Slavena. 

Slaw, sla, n. kupusna sulata. 

Slay, slé, v. (imp. slew, p. p. slain) 
t. ubitt, smaknuti, pogubiti; upro= 
pastili, unistiti. 

Slayer, slé*", n. ubilac, ubica, ubojica. 

Sleave, sliv, n. vitlid, suriak; klupko; 
Sto .zamrgeno. --, Vv. t. uredits 
(svilu); razdijeliti u vitlide; na- 
motati. 

Sleaziness, sli/z*nes, n. tankost tka- 
na, tkanine, 
Sleazy, sli’z*, a. 
thanju, tkantni). 
Sled, sled, n. vlakala; saonice. —, 
v. t. vozilé na vlakalima, na saoni- 
cama. —, V. i. voziti se na. sa- 

onicama. 

Sledding, sled’*ng, n. vozenje na sa- 
onicama; saonik. 

Sledge, sledz, 0p. saont, saonice; 
vlakala; (— hammer) veliki kovaé- 
ki éekid, kovacki malj. 

Sleek, slik, a. (— ly, adv.) gladak, 
-ravan, mek; okretan, lukav; vjegi. 
—, a. hitro, okretno, vjesto. —, Vv. 
t. gladiti, izgladiti; glatko odesljati. 
— haired, glatke kose; — headed, 
glatke glave, s glatko wéesljanom 
kosom. 

Sleekness, slik’n’s, n. glatkost, gladina. 

Sleeky, sli,k*, a. gladak, okretan, 
vjest. 

Sleep, slip, v. (imp. ¢ p. p. slept) 
spati, spavati; usnuti; potivati, 
mirovati; to — very soundly, 
imati turd san; to go to —, idé 
spavati, zaspati; to — in a whole 
skin, epavati mirno, bezbrizno; he 
—sa dog's —, pritinja se, kao 
da spava; to — away, prespavati; 
to — off, odspavati, prespavati; 
to — out, spavajuci dovrsiti, pre- 
spavati; Ill — on it, promislit 
du do sutra; to — like a top, 
turdo spavati. — drunk, bunovan, 
sanan; — headed, pospun; — 
walker, nodnik, myjesetnjak; — 


slab, lak, lo¥ (o 
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walking, hodenje po nodi, mjeseé- 


/njastvo. 
Sleeper, sli’p*, n. 
kola (na Zeljeznici). 


—, DD. popreéna greda, precéaga, 
prag, prazina svela na Zeljeznici. 


Sleepiness, sli‘ptnes, n, sanljivost, 


pospanost. 


Sleeping, sli’png, p. a. spavadiv; 
— partner, tihi drug (u trg). —, 


L. spavanje; pocivanje. — accom- 
modation, 


sz spavatim kolima; — car, — 
carriage, spavada kola; — cham- 
ber, — room, spavaca soba, spava- 
onica; — draught, — potion, 
napilak za uspavanje; — place, 
loznica; — sickness, mrtvilo, 

Sleepless, slip’I*’s, a. (— ly, adv.) 
besanan, nesanan; budan; nemiran. 
— ness, n. besanost, nesan. 

Sleepy, sli’p*, a. (— ily, adv.) sanljiv, 
dremovan, pospan; trom; %to uspava. 
— head, drijemalo, pospanac; — 
headed, dremovan. 

Sleet, slit, n. sclika, sugradica, eu- 
snjezica, —, V. i, padati solika, 
sugradica, susnjezica. 

Sleety, sli't®, a. 30 ima ili nosi soliku, 
sugradicu, susnjezicu; — weather, 
mocurno vrijeme sa solikom, sa 
susnjezicom. 

Sleeve, sliv, n. rukav; trak ili seput 
oko rukava; to kreep up a person 
7s -- s, wlagivati se komu; to 
hang upon one’s —, zavisjeti od 
koga; to hang (pin) on the — of, 
uciniti zavisnim od; to have in 
one’s —, imati pripravno, gotovo; 
to langh in one’s —, smijati se u 
sebi, potajno — band, suvratak, 
taclija, man&eta; ~- button, puce 
od rukava, od mangete; — link, 
dvostruko puce od manisete. 

Sleeved, slivd, a. s rukavima. 

Sleeveless, sliv’ls, a bez rukava. 

Sleigh, slé, n. saoni, saonice, —, V. 
i. sanjkati se, voziti se na sa- 
onicama. 


spavaé; spavaca 


uredaj za spavanje; 
train with — accommodation, vlak 
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Sleighing, slé’ng, n. sanjkanje; voz- 
nja4 na saonicama; saonik. 

Sleight, slajt, n. lukavstina, hitrina, 
majstorija ; — of hand, opsjenar- 
ska westina, éaratanija. 

Slender, slen’d®*, a. tanak, vitak, suh, 
malen; slab, neznatan; oskudan, 
nedostatan; jednostuvan, mrsav (0 
hrani). 

Slenderness, slen’d*nes, n. tankost, 
vitkost, mrgavost; slabost; neznat- 
nost; oskudnost. 

Slopt, slept, imp. i p. p. od to sleep. 

Slew sla, imp. od to slay. 

Slice, siaj’s, n. kritka, rezanj, narez- 
nica; odrezak; lopatica, mazaljka; 
(fish —} riblji noz. —, v. t. rezati 
na tanke reznje, na krikke; razre- 
zatt; odrezati. 

Slick, slik, a. i adv. vidi Sleek. 

Slid, slid, imp. ¢ p. p. od to slide, 

Slidden, slid’n, p. p. od to slide. 

Slide, slajd, v. (imp. slid, p. p, shd 

i slidden) i. omicati se, klizati se, 

kliziti; puzitiz (— on skates) skli- 

zati sé na ledu; (down, up) okliz- 
nuti se, oklizati se; dospjett, zapasti 

(into, «); lagano tect, utjecati; lako 

(a da se ne opazi, jedva se dodirki- 

vajucé povrsine) proci (on, upon, 

po), prijec (over, preko); opadati, 
omicati se; to — away, to — 
along, otklicati se; otpuziti, izmi- 
cati se, odsunjati se, smignult, 
prolaziti; to let —, pustiti, da ide 
(svojim tokom); to — down by a 
rope, spustiti se, spuziti se po uzetu; 
to — swiftly on. lako, povr¥no se 
éega dodirnuti. —, v, t. pustiti, da 
klizi, da puzi, da utjece; umetnuti, 
turiti w (in). —, nD. tociljajka, smu- 
caljka, klizaliste; plazuica, tocilo 
(za drva); klizanje, tociljanje, puze- 
nje; lako kretanje; laki prijelaz; 
ravan put; pogrjeska; prijemak, 
pomak slojeva; potiskivac, zasunka, 
zasun; pomicaljka; pomicno sta- 
kalce za éarobnu svjetiljku. — rail, 
pomicna traénica; — rule, ras- 
tegljivo mjerilo, rastegljivo raéunalo ; 


— valve, zasovni ventil; — way, 
staze, plaz (u siroju); — window, 
dzvlaéan prozor. 

Slider, slaj’d*, n. klizad, puzilac; 
potiskivat, pomicalo, pomicaljka. 
Sliding, slaj/d’ng, a, koji puzi, koji 
se sklize; pomitan; zasovan, izvla- 

fan; gladak, sklizak, klizav; nesi- 


guran, nepostojan. —, n. sklizanje,’ 


puzenje ; posrtaj, spotaknude, pogrje- 
ska. — door, izvlaéna (zasovna) 
vrata; — panel, izvlaéan prozor; 
— pencil, sastegljiva olovka; — 
Tail, pomiéna tracnica; — rule, 

- rastegljivo mjerilo; — scale, pomicé- 
na Yestwica (nadnice, cijene i t. d.); 
— valve, zasovni ventil, (of a 
sluice) zapor, zapornica. 

Slight, slajt, a. (— ly. adv.) malen, 
mneznatan, slab, tanak, vitak, lak; 
lo¥, rdav; preziran; nenaran; povr- 
fan; glup. —, Nn. preziranje, nema- 
renje, neuvazavanje, zapustanje; to 
make — of, prezirati. —, v. t. 


prezirati, ne mariti, ne uvazavati, 


zapustiti; to — over, olako, koje- 
kako postupati, previdjeti, povréno 
. obavitt. 
Slighter, staj’t™, n. prezirad. 
Slighting, slaj’t*ng, n. preziranje. —, 
a. preziran. — ly, adv. s prezirom, 
prezirno. 
Slightness, slajt’n’s, n, slabost, nez- 
natnost, tankoda, lakota; prezira- 


nje; nemarnost; povr¥nost; the —_ 


of a wound, of an impression, 
laka rana, slab utisak. 

Slily, slaj’l*, adv. Zukavo. 

Slim, slim, a. tanak, vitak, suhonjav, 

_ slab, — ness, n. tankost, slabost. 

Slime, slajm, n. sluz; selina, bale; 
blato, glib, kal. —, vy. t. osluziti, 
osliniti; odistiti od sluza, 

Sliminess, slaj’m*nes, n. sluzavost; 
kaljavost, glibavost. 

Slimy, slaj‘m®, a. eluzav, balav; bla- 
tan, kalan, glibav. 

Sliness, Slyness, slaj’n*s, n. lukavost. 

Sling, sling, v. (imp. ¢ p. p. slung) 
t. baciti (iz prade), hititi; vitlati, 
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zavitlati; dobacili; njihati, zanjihate ; 
obaviti uzetom, privezati konopom, 
objesiti o konop, o remen; vudi; 
(up) didi; to — oyer one’s shoul- 
der, wzeti o rame, zameinuti na 

rame; to — abuse, psovati. 
v. i. metati se; id velikim korakom, 
inéati velikim skokom, - uzagrepce; 
useknuti se prstima. —, 0. praca; 
zavo) (2a ranu); remen; hitac, 
udarac; veliki skok; konop za diza- 
nje buretu. — stone, kamen o& 
prace; ~—* trot, irk. 

Slinger, slin’g™, n. pradar. 

Slink, slink, v. (imp. slunk, slank; 
p. p. slunk) i, Suljati se, sunjats 
se, fuljati se; to — in, usunjati se; 
to — away (aside, by, off) od3u- 
Yati se, ukrasti se, otpiriti. 

—, vy. t. 1. pobaciti, izurd, pre- 
rano okotitii —, Nn. pobacena 2- 
votinju. —, a prerano okoden; 

_ premlad, nedozreo. 2 

Slink, slink, a. visok i suh, mrav; 
nevaljao. 

Slip, slip; v. i. puziti, kliziti, omicaté 
se, popuznuti se; izmaknuti se, 
omaknuti se, Smignuti, ukrasti se; 
spotaknuti se, posrnuti, pogrijexitt, 
faliti; zareci se; izlanuti se, zatr- 
éati se; to let —, pustiti, ispustiti; 


to — along, skliznuti se, puziti; 
to — away, olpuziti, izmaci se, 
umaknuti, smignuti; to — by, 


proci, prolaziti (o vremenu); to — 
from, izmaknuti ee, oteti se éemu, 
oprostiti se cega, isceznuti, skliznutt 


se od, zaci; to — in, into, puznuté ~ 


u, uvudi se u; to — out, izmaknuté 
se, ispuzati; to — over, prijeci. 
—, Vv. t. Giniti ili pustiti, da puzi, 
da se omiée, da se izmakne; povudi 
(zasun), zasunuti; potajno turiti, 
utisnuti, uklopiti (u ruku); ispustiti; 
propustiti; otrgniuti, o¢ehnuti, okast- 
riti; to — one’s breath, umirijeti; 
to — in, wturiti, utisnuti, umetnuti; 
to — off, otresti, otrgati, brzo svudi, 
skinuti; to — on, brzo obudi; to 
— out, isturiti, nehotice . izustiti, 


\.- 


ee 


i ai a 


SLI 


izvuci; to — over, prijeci, nedotadi 
sé, NE spomenuti, —, D. puzenje, 
klizenje, spoticanje, posrtaj; ulek- 


nina, uleknuce, odron; grijegka, 
pogrietka; prestupak; kmignuce, 
bijeg; tracic, ostrizak, komadi¢; 


(— of paper) cedulja, ceduljica; 
dodatak; granéica, mladica, poloz- 
nica; potomak; mladic, djevojtica; 
‘kosina (za kreanje); dugi. uski red 
gjedala u crkvi; ogrtaé; suknja, 
djecja haljinica; to make a —, 
popuznuli, pogrijesiti; to make a 
— of the tongue, zaredi se;. — 
‘of memory, pogrjezka pamcenja; 
— of the pen, pisarska pogrjeska; 
it was a — of the pen, pogrijesio 
sam u pisanju; to get a —, biti 
odbijen; he gave me the —, ostavio 
me na cjedilu, utekao mi jee — 
board, daska, koja se i.vlaci; — 
bolt, zasun, zasunka; — cover, 
navlaka za pokuéstvo; — knot, 
uzao na seput. 

Slipper, slip’, n. papuéa, patmaga; 
oprinjak, djetja pregatica; pao- 


éanica, coklja. —- bath, duguljasta | 


banjica. — wort, paputica (biljka). 

Slipperiness, slip“renes, a. 4lizavost, 
popuzljivost, glacina; nepostojanost, 
nepouzaanost, nesigurnost. 

Slippery, slip’r®, a. (— ily, adv.) 
klizak, klizav, popuzljiv; opasan; 
promjenljiv; nesiguran, nepostojan, 
nepouzdan. 

Slipping, slip’ng, n. puzenje, klizanje; 
(of the ground) survanje zemlje. 
Slipshod, slip’sdd, a ~« iskrivljenim 
cipelama, u papucama; nemaran, 

neuredan. 

Slipslop, slip’slép, n. vodeno, lose 
pice; nesklapan govor, naklapanje: 
mnepristala vrijec, krivi izraz. —, a. 
memaran; dosadan, bijutav, neskla- 
pan; usiljen; nepristao. ‘ 

Slipt, slipt, imp. ¢ p. p. od to slip. 

Slit, slit, v. (imp. @ p. p. slit *¢ 
slitted) t. rasporiti, parati; prore- 
zati; to — open, rasporiti; cie- 
pati; rezati uzduz; zarezati; zade- 


- 


gate jt Me 


SLI 


rati. —, Necjepina, cjepolina, raspor, 
rasporak, pukotina; urezak; otvor, 
rupa. — ting mill, rezaonica Zeljeze 
nih motaka; pilana za tanke daske. 

Slither, slidh’*, yv. i. klizati se. 

Slitter, slit", n. cjepad. 

Sliver, sliv®, v. t. cijepati, rezati 
uzduz; razrezati; otrgnuti; ogehnuti. 

“—, V.1, cijepati se, —, n. treska, 
odrezak, otrgnuti komadié; grantica. 

Sloam, sldm, n. glina izmedu slojeva 

_ ugljena i pijeska, 

Sloat, slot, n. zasunka, kratun, pri- 
jevornica. 

Slob, sléb, n, blato, bara. 

Slobber, sléb’*", v. i. sliniti se, balité 
se; djetinjit?, bits budalust; Seprtljiti, 
—, Vv. t, osliniti. —, n, sline, bale, 

Slobbery, slob’, a. slinav, balav; 
blatan, mokar, vlazan. 

Sloe,- slo, n (— berry) érnjina, 
kukinja; (— tree) crnt trn, — 
black, tamno modar. 

Slog, slog, v. i. wdarati (nemilice). 
—, n. tueniava. 
Slogan, sld’g°n, n. 

wika. 

Sloom, slim, vu. drijem, drijemanje. 

Sloop, slip, n. galupa, pram, vreta 
ovece barke. 

Slop,.slop, 0, lokva, mlaka; prolivena 


(skotska) bojna 


tekudina; prlja, maca; — 8, pl. 
pomije, aspirine; nevaljalo, slubo 
pice, bolesnitka juha. —, Vv. t. 
proliti, vaztiti, politi; pozudno piti, 
lokati. — basin, zdjela zu pomije, 
za ispiranje; — jar, posuda za 
pomije. ; 


Slop, slip, n. ~ s. pl. jeftina, ku- 
povna odjeca; mornarska oprema 
(odjeca, posteljina); rublje. — clot- 


hing, jeftino, gotovo odjelo ; — made, 


gotov, brzo nacinjen, zlo izraden; 
— room, soba za mornarsku opremuy, 
— shop, ¢trgovina jefline odjede; 
— seller, trgovac jefiinom, gotovom 
odjecom; — work, gotova odjeca, 
obuda, gotovo pokudstvo, povrsna, 
logfa radnja; — worker, radnik 
jefline robe, 
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Slope, slop, u. kost pravac; krivina, 
-  kosina; nagib, strmen, obronak, 
pristranak, —, a. kos; sirm. —, 


vy. t. nakriviti; nagnuti, spustite; 
koso izrezati;-zaoblitt. —, v. i. biti 
kriv, kos, stim; nagibati se; spus- 
tafi se; (to — off) podjedi. Sloped, 
slopt, a. kos, nagnut, strm. 
Slopeness, slop’n’s, n. strmenitost; 
“strnien. : 
Slopewise, slop’wajz, adv oso, strmo. 


Sloping, slo’p*ng, a. (— ly, adv.) 


‘kos, kriv; stem. —, n, nagib, etr- 
men; izrezak (na cdjeci). : 

Sloppiness, sldp’nes n. mokrina, 
kaljavost. 


Sloppy, slop’, 
kar, blatan, 
maran. 

Slopy, st0’p®, a. kos, strm. 

Slosh, sl6s, n. bljuzgavica, brékavica ; 
snjezanica; mokrina. 


a. (— ily, adv.) mo- 
haljav; neuredan, ne- 


Slot, slot, n. pretaga, prijecnica, 
_prijevornica; zarez, urez, tor; 
pukotinu; udubina; trag jelenji. 


—, v. t. dupsti; traziti trag, ici 

tragom za. — houud, sijednik (pas). 
Sloth, sloth, n. lijenost; tromost; 

tipavac, ljenivac (zivotinja). 

Slothful, sloth’ful, a. (— ly, adv.) 
lijen; trom, tipav, nemaran. 
ness, n. lyenost. 

Slouch, slaué, n. tomo, nespretno, 
nezgrapno celjade; blezga, budala; 
bezposlica ; geganje, tromi hod, tromo 
haljkavo drzanje; otoboljenost; po- 
kunjenost. —, V.-i. visiti; pokunjiti 
se; lunjati se; gegati se; tromo, 
nespretno hoditi, sjediti. —, v. t. 
objesiti, spustiti da vist; pokunjiti; 
oklopiti (ohod u Ssexira). hat, 
Sesir s oklopljenim obodom. 

Slouching, slau’é*ng, a. koji visi; 
klempav; nespretan, trom; haljkav. 

Slouchy, slau’é*, a. (— ily, ady.) 
klempav, haljkav; trom, nezgrapan. 

Slough, slau, n. kaljuga, brljaga, 
lokva, bara. Sloughy, slau’®, a. 
barovit, blatovit. 
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| Slough, slof, n. svlak, emijina ko§u- 
Wa; (svlaéena) koza; krasta, grinta. 
—, Vv. i. svlaciti se; ljustiti se; 
krastati se. Sloughy, slof®, a. 
krastav; poputl svlaka. 

Sloven, slév’n, n. obrljuga, drolja. 


Slovenliness, slév’nlenes, n. nedistodu, — 


prijavost; neurednost, nemarnost. 

Slovenly, slév’nl’, a. (i adv.) prijav, 
_necist; haljkav, neuredan, 

Slow, sl6, a. (— ly, adv.) spor, 
polagan; tih; nemaran, lijen, bes- 
poslen; oprezun; trom, nespretan; 
mlitav; tupoglav; mrtav, dosadan; 
kasan, zakasnio; coach, spor, 
tipav, dosadan éovjek; your watch 
is fiye minutes —, sat ti zaostaje 
za pet Casaka, —, adv. polagano. 

» v. t. wsporiti, zaustavljati, 
zategnuti. —, V. i. polagano ici. — 
gaited, polagano koraéajud; 
match, fitilj, mida; — witted, koji 
ltegko shvaca, tupoglav; — Worm, 
sljepié. 

Slowish, sl0’°s, a. (-- ly, adv.) malko 
spor, trom. 

Slowness, sl0’n‘s, n. sporost; tromost; 
lijenost, nenrarnost ; opreznost ; tupo- 
glavost; zakasnjenje, zaostajanje. 

Slubber, sléb’, v. t. oblatiti, okaljati? 
pesnjati rdavo, povrsno raditi 

Sludge, slédz, n. blato, kal,~ nedist. 
Sludgy, slidz’*, n. blatan, glibav. 

Slue, sli, v.-t. i i. okrenuti (se), 
okretatt (se). —, n. okret. 

Slug, slig, n. puz balavi; trom coujek, 
ljenivac, oklijevalo; nepravilna, 
kugla, komad olova ili drugog 
metala (za naboj). —, Vv. |. lijeniti 
se; oklijevati. a-bed, spavaé, 
pospanac. — snail, puz balavi. 

Sluggard, slog’rd, n. Ljenivac, Yeni- 
vica, besposlicar, sanjar, —, a. (— 
ly, adv.) lijen, trom, spor ( poslu), 
tranjav, 

Sluggish, slég’s, a. (— ty; adv.) 
spor, polagan, lijen, trom; budalast; 
neplodan. — ness, Nn. sporost, tro- 
most, lijenost. 


SLU 

Sluice, slas, n. ustava, brana; olvor 
at vrata od ustave; voda to iz 
ustave istjece; to have a —, kupati 
se. —, V. t. @ i. otvoriti ustavu, 
pustiti da tece, poplaviti, natapati. 


— board, naper, zatvor od ustave ; 


— door (gate), vrata od ustave. 

Sluicy, sli’s*, a. Ho lije potocima kao 
iz kabla; — rain, pljusak, 

Slum, siém, n. blatna, zabitna ulica 

“na zlu glasu, zloglasan, zakutan 
predjel (grada), gnijezdo sumnji- 
vaca i zlocinaca; prevara. —, Y. i, 
boraviti u zloglasnim predjelima, 
posjedivati takove predjele. 

Slumber, slém’b*, n. drijem, san, 
drijemez. —, v. i. drijemati; za- 
adrijemati; spavati, potivati. 

Siumberer, slém’b®r*, n, drijemalac, 
drijemulo, 

Slumbering, sl°m’b’rng, a. (— ly, 
adv.) koji drijema, dremljiv. —, 
n. drijemanyje. >. 

Slumberless sliém’b®rles, a. besanan. 


Slumberous, slim’b*rés, a. (— ly, 
adv.) koji uspavljuje; pospan, 
drem/jiv. 


Slump, slémp, v. i. pasti, propasti 
(u blato, snijeg); ne podi za rukom, 
ne uspjeti., —, D. pad, padanje; 
blato, glib. 

Slung, sling, imp. 7 p. p. od to sling. 
— shot, kugla od kamena ili me- 
tala na remenu kao oruzje. 

Slunk, slénk, imp. i p. p. od to 
slink. 

Slur, sli", vt. oblatiti, uprijati; 
klevetati, oklevetati; (over) prijeci 
preko cesa; zabasurili; vezati gla- 
Bove; (rijeci % recenice) u govoru 
stezali, nejasno izgovarati. —, n. 
mrla; Yaga, sranota; ukor, prikor ; 
vezanje (glusova); to put a — upon 
any one, prisiti kome sto, ocrniti, 
oklevetuti. 

Slush, slés, n. blato, zidak kal, 
bljuzgavica ; maz, mast (za mazanje). 

Slushy, slds’*, a. blatan; mokar. 

Slut, slot, n. drolja, neéisto, zamazano 
Zensko. | 
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Sluttery, slétr°, n. prljavost, netis- 
toda. ; 

Sluttish, slét’*s, a, (— ly, adv.) 
prijav, zamazan, haljkav; necist. 
Sly, slaj, a (— ly, slily, adv.) lukav, 
prepreden, podmukao, kovaran; & 
— blade, lija; tajni; on (upon, 
by) the —, kradom, kriomice, po- 

tajno. — boots, lukavac. 

Slyness, slaj’n°s, n. lukavetvo, lukav- 
Stina, himba. 

Smack, smak, n, ukus, tek, zadaj, 
zaudaranje; njesto, malo, povréno 
znanje. —, V. i. imati tek, davatt 
po, zadavati, zaudarati na sto. _ 
—, v. t. udarati (da se Ctufe), 
pljeskati, pucati; cmoknuti, cvoknu- 
ti; to — a whip, biékarati, pue- 
karati bitem; 10 — one’s lips, 
cvokati usnama, mljeskati —, Nn. 
udarac (koji se cuje), pljesak; (gla- 
san) poljubac, cmok, emokanje; a 
— on the face, pljuska, zaugnica, 
—, n. brodid, ladica (sa jednim 
jedrilom). 

Smacker, smak’**, n. cmokaé; emok, 
glasni poljubac; udarac. 

Smacking, smak’ng, a. zestok, o&tar, 
krepak. 

Small, smal, a mali, malen; tanak, 
vitak, uzak; slab, lak; fin, njezan, 
visok (0 glasu); sitan, sicéusan; 
neznatan, prost; a — matter 
(thing), malenkost; — price (rate), 
jefltinoca, mula cijena; at a — rate, 
jeftino, cijene; .— coin (money), 
sitni novei; — herbs, povrée; — 


shot, saéma; — nuts, (WJesnjaci; 
the — hours, satovi poslije ponod ; 
-— ale (beer), slabo pivo; — wine, 
lako vino; — minority, neznatna 
manjina; on a — scale, uw maloj 
nyjeri; in a — way, s malom glav- 


micom. --, adv. malo; strasljivo, 
tiho; tankim gla:om; to do —, 
imati slab uspjeh; to look —, biti 
u neprilici, sramiti se. —, n. njes- 
to maleno, malo; uzak, tanak dio 
koje stvari; — of the back, kriza. 
— arins, sitno oruzje; — clothes, 
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hlaée; — coal, sitin ugljen; — | 


eyed, sitnook; —: try, djeca; — 
grained, sitan, sitnozrn; — hand, 
obiéno pismo; — sword, sljati 
maé; — talk, razgover koje o cemu, 
naklapanje; — tooth(ed) comb, 
esti, gust. écéal). 

Smallish, smal’*s, a. omalen. 

Smallness, smal’n’s, nu. malegnost, 
malina, sitnost; neznatnost; tankoda; 
slabost; njeznost, 

Smallpox, smal’poks, n. sozice, bo- 
gine. 

Smalt, smalt, n. caklina, smalta. 

Smaragdine, sm®rig’d*n, a. kao-sma- 
ragd, smaragdove boje. 

Smart, smart, a. (— ly, adv.) bolan, 
koji boli, pece; ostar, ljut, jedak; 
jak, zestok, krepak; zivahan, Ziv, 
veseo, sujez; hitar, okretan, vwjest, 
prepreden; fin, kiden, liep, po 


modi; jak, velik; right — of, 
nunogo, velika mnozina. —, n. bol; 
ostrina, ljutina, goréina; Zalost, 


jad, muka; duhovit covjek, Covjek 
od svijeta; kicok, gizdelin; you 
shall feel the — of it, gorko de& 
to osjetiti, ljuto de¥ se kajati. —, 
y. 1. boljeti; pect; osjedati bol, 

' irpjeti, — money, naknada za ranu, 
za bol, otkupnina, raskupnina, 
pismanluk; — -ticket, nemodnitka 
svjedotba; — weed, dvornjak (bil.). 

Smarten, sma’ tn, v. t. nakititt, ure- 
siti, 

Smartish, smar’t®s, a. priliéno oxtar, 
givahan; znatan. 

Smartness, smart’n’s, n. odtrina, Zes- 
tuna, ljutina; bolnost; zivahnost, 
svjezost, okretnost; jinoda, kidenost, 
Yepota. 

Smash, smas, v. t. razbiti, razlupati, 
rastucé, skrhati, smrviti, smlaviti; 
unistiti; baciti, tresnuti; (to — up) 
zgnjeciti. —, v. 1. razbité se; pras- 
nuti; propasti, falirati; izdavati 
krive novee. —, n. razbijanje; skr- 
hanje; zestoki sudar; praska; 
propast, bankrot; to go (all to) 
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—, razbili se, prsnuli na komade; 
gone (to) —, all to —, propao. 
‘Smasher, smas’, n. razbijaé; izda- 

vat krivih novaca; krivi novac; 

Sto veliko, neobicno, ogtro, sto po- 

razuje, untstava. 

‘Smashing, sméas’*ng, a. 
ostar; ziv, raspusten. 

Smatter, smat’', vy. t. é i. naklapati, 
govoritt bez znanja, povrsno; slabo, 
malo znati. —, nu. Smattering, 
smat/reng, n. povréno znanje. —, 
a. povrsan, plitak. 

Smatterer, smiat/r’", n. onaj, koji 
Sto slabo, povrsno zna, o éemu 
povrsno govori; nadriknjiga, nedouk. 

Smear, smi‘, n. mazati, namazati; 


porazan, 


uprljati, oblatiti, okaljuti. —, n. 
mast; maéa, muzga, prija, pjega; 
mazanje. 


Smeary, smi’r*, a. uprijan, mastan. 

Smell, smell, v. t. @ i. mirisati, vo- 
njati; omirisati; njusiti, nanjusiti; 
to — out, nanjusiti, naptati, iznadi; 
to — about, njudkati; to — of, 
zaudarati 


na, zadavali cime. —, 
n. minis, vonj; njuh; zadah. — 
feast, nepozvani gost; — less, bez 
mirisa. 


Smeller, smel’", n. onaj, koji mirize, 
njust, koji njuska, sunjalo; nos. 


Smelling, smel’ng, n. mirisanje; 
njusenje; miris. — bottle, mirisna 
boéica;.— salts, mirisave soli; — 


water; mirisava voda. 

Smelt, smelt, imp. 7 p. p, od to 
smell, 

Smelt, smelt, n. 
budala. 

Smelt, smelt, v. t. ¢ i. topiti, rasto- 
pitt; topiti se, taliti se. 

Smelter, smel’t®, n. topilac, rasta- 
pljac; posjednik talionice. * 


snjetac 


(riba) ; 


Smeltery, smel’t'r', n. topionica, 
talionica. 
Smelting, smel’t*ng, n. topljenje, 


taljenje; — furnace, ped za taljenje; 
— house (works), topionica, tali- 
Onica. 

Smerlin, smé"l*n, n. cikov (riba). 
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Smew, smji, n. dijeli, mali ronac 
oras (vrsta patke). 

Smile, smajl, v. i. smijezti se, smjex- 
kati se; (on, upon) nusnijehnuti se; 
nasmijehivati se; csmijevali se (na 
koga); to — on, upon, biti povo- 
Yan, sklon; to — up, oholo se 
smijesiti, nasmijesilti, —, v. t. 
osmijehom izraziti; to — away, 
osmijehom udaljiti. --, 0. smijege- 
nje, osmijeh; prijazan pogled; na- 
klonost, milost; gutljaj, napitak. 

Smiler, smaj‘l*, m. onaj, koji se smi- 
jexi, osmijeva. 

Smiling, smajl*ng, a. (— ly,- adv’) 

koji se smijesi; prijazan, povoljan, 

_ ugodan. 

Smirch, sm6‘é, v. t. uprijuti; ocrniti. 

Smirk, sm6'k, ¥. i. smijediti se, snije- 
Skali se, nasmjehivati se (ljubezno, 
zaljubljeno, usiljeno); kikotati se. 
—, n. ubezno usiljeno smijegenje, 
slatki osmijeh. 

Smit, smit, imp. 7 p. p. od to smite. 

Smite, smajt, v. (imp. smote, p. p. 
smitten i smit) t. udariti; tudi; 
osinuti; pogoditi; potuci, poraziti, 
unistiti; kazniti; obuzeti, spopasti, 
oéarati, raspaliti, dirnuli, raniti 
(srce), razalostiti, muditi; his con- 
science smote him, grizla ga savjest. 

Smiter, sinaj’t, n. onaj, koji udara, 
bije, potuce, porazt. 

Smith, smith, n. kovac; — ’s shop, 
kovaénica. - 

Smithers, smidh’*z, Smithereens, 
smidh“rinz, n. pl: Lomadidi, crijepi, 
treske; to knock fo —, razbiti na 

_ komade; to tear to —, rastrgati. 

Smithery, smidh’r®, n. kovacnica; 
kovacki zanat. 

Smithy, smidh’*, n. kovaénica, viganj. 


Smitten, smit’n, p. p. od to smite; 


ogoden, obuzet, porazen, zaljubljen ; 

— with love, smrtno zaljubljen; 

— with amazement, zacuden; — 
with lunacy, mjesecujak. . 

Smock, smbdk, n.- osulja (Zenska) ; 

koguljac. —, v. t. obudi u hodsulju, 

u kosuljac. — faced, zenska, njezna 
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lica, blijed; — frock, radnicki, 
tezacki kofuljac, bluza; — less, 
bez kokulje; — loyalty, odanost 
Zenskima. 

Smoke, smok, n. dim; para, magla; 
pusenje; to have a —, pudti lulu, 
cigaru. —, V. 1 dimiti, dimiti se, 
pusiti se; pusiti; pragiti se; (for) 
trpjeti. —, y. t. kaditi; zakaditi, 
zadimiti; susiti (meso); pusiti, za- 
pusiti, popusiti; (to. — out) iska- 
ditt, dimom protjerati, ugysiti; 
isprasiti, izbitii — black, gad; — 
box, dimnjaéa (u parnom stroju); 
— cloud, oblak od dima; — con- 
suming apparatus, — consumer, 
sprava, koja dim trogst, unistava; 
to — dry, eudsiti (u dimu): — 
pipe, cijev od dimnjaka; -- room, 
soba za susenje mesa; — stained, 
ocrnjen dimom, éadav. 

Smokeless, smdk’I*s, a, (— ly, adv.) 
bez dima; — powder, prah, koji 
me dimi. 

Smoker, sm0’k", n. pusaé; — ausilac 
MESA 

Smokiness, smd’k*nes, n. zadimljenost; 
svojstvo onoga, sto se dimi, pusi. 

Smoking, smd’k’ng, n, pusenje; do 
you mind —? je li vam pudenje 
neugodno? —, a. koji pusi, dimi. 
— cap, kudna kapica; — car, — 
carriage, kola za pugsacée; — com- 
partment, odjel za putate; — fire, 
dimljiv oganj, kurnjava; — hot, 
vreo, kijutao; — pipe, lula; — 
room, soba za pusenje. 

Smoky, smo’k’, a, (— ily, ady.) kojé 
dimi, koji se pusi; dimljiv; za- 


dimljen. 
Smolt, smdlt, n. Jlosos u drugoz 
godini. 
Smooth, smidh, a. (— ly, adv.) 


gladak; ravan; izgladen, ugladen, 
ulasten; postrizen (0 suknu); bez 
dlaka; koji lako, glatko tece; mek, 
blag, njezan; prijazan; Ijubezan; 
laskav, umiljat, sladak; to make 
—, izgladiti, poravniti. —, adv. 
glatko, ravno. —, 0. gladenjes 
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glaéina, glatkost; vavnica, travnik. 
—, Vv. t gladiti, ugladiti, izgladiti; 
ravniti, poravniti; utijati, uglacati; 
blanjati, izblanjati ; ublaziti, umiriti ; 
uljepsati, zabasuriti (pogreske); to 
— away, izgladiti, ukloniti; to — 
down, ugladiti, ublaziti; to — up, 
poravniti, — bore, a.in. 8 glat- 
kom cijevi; — bored, gladak (0 
cijevi); — browed, s prijaznim 
licem; — faced, gladak bez brade, 
golobrad, umiljat; — file, fina lima 
(2a lastenje); — plane, fino, na 
glatko oblanjati, izgladiti; — sha- 
ven, posve ostrizen, obrijan, poko- 
gen; — tongued, laskav, sladuk.. 

Smoothen, smi’dhn, v. t. ugladiti. 

Smoother, smt’dh®, r. gladiluc; las- 
kavac; laégtilo. 

Smoothing, smi’dhng, n. gladenje. 
— iron, tigla, utija. 

Smoothness, smudh’n’s, n. glatkost, 
glaéina; blagost, mekoda, njeznost; 
prijaznost; ljupkost. 

Smote, smodt, imp. od to smite. 

Smother, smddh’", n.-gust dim (koji 
gusi), zagusan zrak. —, v. t. ugu- 
itt; ugasiti; svladati; tusiti, podu- 
Sti, pirjaniti, —, v. i. zagudsiti se; 
pusitt se; tinjati 

Smothery, sméddhr’, a. 
dimljiv; zaguéan. 

Smoulder, smodl’d*, v. i. pusiti se, 
dimiti; tinjati, —, n. dim. — ing, 
a, koji dimi, koji tinja. 

Smudge, smddi, v. t. dimom pocrniti; 
uprijati, oblatiti. —, n. mrlja, Ya- 
ga; mazarta; gust, crn dim. 

Smnudgy, smibdz”, a. dimom poernjen; 
uprijan, blatan; dimljiv, zaguéan. 

Smug, smig, a. (— ly, adv.) ubdav, 
lijep, kiden; tast, kicoxki. —, n, 
kicos; bubalo. —, v. t. kititi. 

Smuggle. smée'l, v. t. ¢-i. krioméa- 
riti, krijuméariti; to — in, ukri- 
oméariti, kriomice unijeti; to — 
out ot the way, kriomice ukloniti. 

Smuggler, smég’l®, n. krioméar, 
krijuméar. 


zadimljen, 


Smuggling, smdg’l*ag, n. kriom- 
éarenje. 

Smugness, smég’n’s, n. ubavost, kide- 
nost; kieoxenje. : 

Smut, smét, n. cada; necistoca; — §, 
pl. pahuljice od éade; pjega, 
mada; sramotan, gnusan govor, 
gadne rijeci; snijet, glavnica (u 
Zitu). —, v. t. oéaditi, uprljati. —, 
v. i. udizljiviti se, postati snjetljiv 
(0 zitu). 

Smutch, smdé, v. t. ocrniti, uprijati. 
-——, 2. erna pjega, maca, muzga, 
necistoda. 

Smuttiness, smot’nes, n. nedistoda, 
prijavost; besraman, gnusan govor. 

Smutty, smot’, a, (— ily, adv.) 
prijav, uprijan, éadav, dimljiv, 
necist; sramotan, nepristojan, gnu- 
san; snjetljiv, glavnitay (o itu). 

Snack, snak, n. zalogaj, éalabréak, 
mali ruéak; dijel; to go — Ss, 
dijeliti (se) na jednake dijelove. —, 
v. t. dijeliti; psovati, koriti, draziti. 
—, Vv. i. imati dijel, uwtestvovatt, 
sudjelovati. 

Snaffle, snif’l, n. wzdica. —, Vv. t. 
metnuti uzdicu, zauzdati; vodili na 
uzdici; obuzdati; uhvatiti, — bit, 
male Zvale, zvale od uadice. 

Snag, snag, n. évor na drvetu, vrz; 
pan); kusatak, okrnjak; — 8, drva 
u riject (opasna za brodarenje); 
opasnost; krnjadak (od zuba). —, 
v. t. okresati vrze, grane; naidt 
na zapreku; udariti ladom o kakav 
panj. — tooth, zub, koji str%, 
krnjadak. 

Snagged, snag’d, a. cvorav, vrznovit. 

Snaggy, snag’, a. cvorav; pun pas 
njeva (o rijeci); — stick, kijaéa, 
éula, 

Snail, snél, n. puz; the edible —, 
puz vrini; — ’s gallop (pace, 
post, trot), puzev korak, spor hod, 


sporo vozenje — clover, — trefoil, 
dunjica, Yekarica (biljka); — for- 
med, zavojit, na zavojke; — like, 


kao puz; — paced, spor (kao puz), 
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puzeva hoda; — sneli, puzevlju 
‘ kucica; — slow, spor kao puz. 
Snaily, sné'l*, a. kao puz. 
Snake, snék, n. zmija, guja; common 
(ringed). —, bjelouska ; hooded —, 


797 


SNA 


rakije vade); — lock, brava na 
poskok (pero); — shooter, brzi 
strijelac; — shooting, brzo pucanje, 
trenutno fotografiranje; — shot, 
trenutna (moment) fotografija. 


naotarka; a — in the grass, sa- | Suapper, snap", n, onaj, koji Alapi, 


krivena opasnost, tajni neprijatelj; 
it will give him a —, srdit de ga. 


§capi, zgrabi; koji skloca; tat; — 8, 
klepetala, kastenjete. 


 —, v. i. vijugati se, verugati se Snappish, snap’*s, a. (— ly, adv.) 


(kao zmija). -——, Vv. t. viti, izvijati, 
izvuci. — bite, zmijinji ujed; — 
_ head, kockavica (biljka); — like, 


ugrizljiv, ujedljiv; naprasit, nagao ; 
brzorek. — ness, 0. ujedljivost; 
naprasitost, 


' zmiuolik, poput zmije; — root, | Snapt, snipt, imp. 7 p. p- od to 


_ senegalski krstusac (biljka); — 


snap. 


stone, fosilni, amonit; — weed, | Snare, sné, p. zamka, oméa. —, v° 


racjak (biljka). 


t. zaplesti u zamke, uhvatiti. 


Snakish, sné’k°s, a. zmijolik, zmijast. | Snarer, sné’r*, n. onaj, koji zamede 


Snaky, sné’k*, a. zmijinji; zmijolik; 


zamke, zavodnik. 


kao zmija, lukav, podmukao. Snarl, sna”l, v. t. zumrsiti, pomrsiti, 


Snap, snap, v. t. Alapiti, sapiti; 
zagristi, wugristi; hvatati, séepati, 
zgrabiti, uhvatiti; osjeci se, okositi 
se na koga; klocati, ¢klocati, skloc- 


zauzlati; zaplesti. —, Vv. i. zamrsiti 
sé, zauzlati se. —, N.- zamrsivanje; 
zamrsaj, zaplet, zamrsak; zamka; 
sf 

ever. 


nuti; lupati, lupnuti, lupkati; pu- | Snarl, snatl, v. i. rezati, zarezati, 


cati, puckati; odapeti; zurcati; 
zalupnuti; razbiti, prebiti; raspre- 
nuti; to — away, scapiti, oteti; to 
— off, otrgnuti, odgristi; to — up, 


regnuti, vréati; gundati, mrmljati. 
—, 0. rezanje, gundanje. 


Snarler, sna”, n. pas, koji rezi, 


ujeda; gundalo, 


hlapiti, pojesti; to — one ap | Snatch, snaé, v. i. dcapiti, sepati, 


(short), okositi se na koga; to — 
one’s fingers at a person, zvrenult 
koga, narugati se komu; to — in 
"pieces, razbiti; to — in two, 
prelomiti, —, v. i. (at) hlapiti, 
Séapiti, zgrabiti; (to — at a person) 
okositi se, osjeci se; (asunder) 
razbiti se, rasprenuti se. —, 0. 
Stepanje; sklocanje; grizenje, ugriz; 
éalabréak, zalogaj; lomljenje; puca- 
nje; prasak, tresak; zvurcka; nagla 
promjpena vremena; 
spona, sponka (na pero; piitolj; 


popasti, zgrabiti; ugrabiti; to — 
away, oduzeti, oteti; to — out of, 
istrgnuti; to — up, #céapiti, pogra- 
biti. —, v. i. grabiti, hvatati se, 
hlapnuti, —, n. hvatanje, sepanje, 
zgrabljenje; grabac; mah, tir; tren, 
éasak; zalogaj, komadi¢, ulomak; 
to make a — at, masiti se, hvatiti 
se za sto; by (in) — 8, na mahove, 
kad i kad, na oduske; — es of 
pleasure, kratki éasovi veselja. 


lov; krada; | Snatcher, snié’*, n. grabljivac; raz- 


bojnik. 


moment fotografija; odluénost i od- Guscchinely, snaé*ngl®, adv. grabedi; 


revitost ; I don’t care a — for it, 
ne marim ni malo za to. —, a 
hitar, nagao, nenadan, ostar; & — 
victory, mukom zadobivena, nena- 


hitro, brzo; na mahove. 


Snatchy, svat’, a. na mahove, pretr- 


gano, nepravilno. 


Snath, snath, n. kosiste 


dana pobjeda. — dragon, ajevalica Sneak, snik, v. i. puzati, gmizati; 


velika (biljka), njeka bozidna igra 
(u kojoj se sugci prstima iz goruce_ 


sunjati se, fulati se; tuzitl, prijaviti 
(u Skholu); krastt; to come sneaking, 
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prigumati se; tv — along (about). 
smucatt se; to — off (away), 
odgunjati se. —, 2D. puzavac; su- 


njalo; podlac; tat; tuzilac (wu ¥koli). 

Sneaker, sni’k*, n. puzavac ; sunjalo; 
podmuklica ; Lada (za pune). 

Sneaking, sni‘k*ng, a. (— ly, adv.) 
koji puzi; ropski: podli, podmukao; 
potajni; bojazljiv; a fellow, 
sunjalo, podlac, skrtavac. — ness, 
TD. puzenje; ropska cud; podlost, 
podmuklost. 

Sneaky, snik*®, a. puzeci; 
podli, podmutao. 

Sneer, snit, v.d. i t. podrugljivo ili 
prezimno se smijati, ceriti, kesiti se; 
preiti nos; rugati se, podrugivati 
se; podsmijevali se; bockati, zadir- 
kivati. —, n, podrugljivo smijanje, 
cerenje; podrugljiv pogled; podru- 
givanje; podsmijeh, poruga; zadir- 
kinanje. 

Sneerer, sni‘r®, n. podsnyevat, pod- 
rugivac; podrugljivac. 

Sneerfal, sui'ful, a. podrugijiv. 

Sneeringly, sni‘rnel®, adv. podrugljivo, 
8 podruglyivim spodemiehom, 8 po- 
rugon.: 


ropski; 


Sneeze, sniz, v. i. kihati; kihnuti; to 
— at, prezirati. —, n. kihanje, 
kihavica; burmut. — wort, kuku- 
rijek (biljkea). 

Sneezing, sni’zng, n. kikanje. — 


powder, prasak za kihanje; burmut. 

Snell, snel, a. brz; ostar. 

Snick, snik, v. t. rezati, odrezati, 
urezati, rovasiti; loptu jedva jedvice 
odbiti (u kriketu). —, 0. zarez, urez, 
znak; vor. and snee, bo 
nozevima, 

Snicker, snik’", v. i. smijati se po- 
tajno, u sebi, kikotati se, deritt se. 
—, n. kikotanje, cerenje. 

Snickersnee, snik’**sni, n. boj nozevima, 

Sniff, snif, v. i. ¢ t. njudite; onjuditi, 
prinjusiti, nanjusiti; (to — up) 
uvlaciti kroz nos, mirisati; to — 
about, njuskati. —, n. njudenje; 
mirisanje; izras prezira. 


Sniffle, snif), v, i. plakati, jaukati, 
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Snigger, snig®, V. 1. smijati se u sedi, 


cerili se. —, N. cerenje : 
Sniggle, snig’l, v. i, loviti ugores 
uhvaiiti. 


Snip, snip, v. t, a i. stridi, srickati, 
rezati (Skarama); to — off, ostridi, 


odrezati. —, u. strizenje, rez, reza=— 
nie (Sskarama);  striza, edna 
ustrizak, komadic. F 
Snipe, snajp, n. sjuka; the common 
—, sjuka kokovica; the great —e 
Njuka bena; budala, bena; dugt 
racun, —, V. i. loviti Wuke. F 


Snipper, snip®, nu. strigac; krojaé 
— snapper, n. bena; covjetuljak. 
Snippet, snip’*t, n. ustrizak; komadié. — 
Snipping, snip’*ng, n. striza, ustrizak, 

odrezak; — 8, pl. strizide, ustriget.— 

Snipy, snaj’ p®, a. kao Sjuka, 

Snipt, snipt, imp. 7 p. p. od to snip. 
Snivel, sniv’l, n. ¢mrkalj; bale. —,— 
v. i. biti Smrkav; imati hunjavicu; 
knrkati; jecati, derati-se, plakati; 
pretvarati se. . 

Sniveller, sniv’l*, n, imrkavac; plag- 
livac; licemjer. 

Snivelling, sniv/l¢ng, Snivelly, sniv’l®, 
a. mrkav; placljiv. 

Snob, sndb, n. djecko, postolarski 
kalfa; uobrazen fidfirid; snob (spram 
visih podao, spram nizih bezobra- 
zan, uobrazavajuci sebi, da vixe 
vrijedi, nego li je, tiskajud se silom 
naprijed, bez izobrazenosti, alt 
majmunski oponagajuc, sto je ot- 
meno); filistar (na sveucilixtu). 

Snobbery, sndb*re, n kicogenje, 
majymunsko oponasanje xvega, sto 
je otmeno, nadutost. 

Snobbish, sndb’*s, a. (— ly, adv.) 
Sigfiricki; hvalisav, razmetljiv ; uobra- 
zen, nadut; podao. — ness, Snob- 
bism, sndb’zm, n. majymunsko 
oponasanje otmenosti; wobrazavanjes 
hvalisavo razmetanje; nadutost. 

Snod, snéd, Snood, sntd, n. upletnjak ; 
vrveca oko éela, —, V. t. uplesti 
vrveu u kosu, 

Snopde® sna’ded, a. s uplelnjalow u 

0st. 


Soop, snup, Vv. i njushali. 
SMooze, sniz, v. i. drijemati; pospa- 
_ vali, —, D0. drijem, sanak; to take 
— & —, pospavati. 
Snore, sna‘, Vv. i. i t. Arkati, zahrkati; 
_ to — out, prehkrkati. —, n. hrka, 
hrkanje. ~ 
morer, snd/r°", n. Arkaé. 
mort, sna‘t, v. i, dahtati, brektati; 
jako hrkati; -grohotom se smijati. 
—, V. t. dasdéué izredi. —, n. dah- 
tanje, brektanje. — er, 0. onaj, 
koji dase, brekde. ; 
mot, snot, n. gmrkalj; smrkavac; 
_ usekac. —, Vv. t. useknuti. 
Snotter, snot, v. i. dahtali; njué- 
kati; plakati, jecati. 
Snotty, sndt’*, a. gmrkav; prost, 
~ prijav. 
Snout, snaut, n. njuska, rilo, surla, 
gubica; nos; nos, nosac, kraj (ka- 
__kve cijevi). —, v. t. snabdjeti no- 
som, noscem. 
Snouted, snau’t*d, a. s njudkom, 8 
rilom, ¢ noscem. 
Snouty, snau’t*, a. kao rilo; rilast; 
 dugonos. 5 
Snow, snd, n. snijeg; — s, pl. veliki, 
 mnogi snijeg, snjezana spast. —, 
vz. i. i t. snijeziti; it — s, snijezt, 
ide, pada snijeg; he is — ed up, 
_ zameo ga snijeg. — ball, snjezna 
gruda; to play at — balls, grudati 
se; — ball-tree, bekovina ; — berry, 


mahovnica; — bird, — _ finch, 
planinska zeba; — blast, medava, 
pomet; — blind, snijegom zasli- 


 jepljen; — bound, zameten snije- 
gom; — break, topljenje, otop sni- 
 jega; — broth, snjezanica, mjezana 
 voda; — bunting, bijeli ostruga¥ 
| (ptica); — capped, pokriven snije- 
— gom; — adrift, smet, zamet; — 
drop, visibaba; — fall, padanje 
_ gnijega, Ynjezana epast; — field, 
 gnjeznik, snjezno polje; — flake, 
 pahuljica (od snijega); — flood, 
 povodanj uslijed topljenja enijega; 
'— goose, sjeverna guska; — less, 


| bes snijega; — like, kao snijeq; 
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— limit, —- line, snjezna meda; 
— plane, prtina; — plough, ralica; 
— scraper, ralica pred lokomotivom; 
— shoe, krplja; — slide, — slip, 
usov; — storm, vijavica; — track, 
trag w snijegu, prtina; — water, 
snjezanica; — white, bijel kao 
snijeg. 

Snow, sno, n. vrsia broda sa dva 
jarbola. 

Snowiness, snd’*nes, n. sjeznost; dje-. 
loda; istodéa. 

Snowish, sn0’*s, a. kao snijeg. 

Snown, snon, p. p. od to snow. 

Snowy, sno’ a. (— ily, adv.) snje- 
Zan; bijel kao- snijeg; cist. 

Snub, sndb, v. t. okadtrité; utupiti; 
zaustavili; osjeci se, okositi se na 
koga; ukoriti; otpraviti, odbiti koga; 
prezirati, odnemariti; to — down, 
pokoriti. —, nu. okagirena grana; 
évor; zatubast nos; zaustavljenje; 
prepreka; ukor, prijekor; to give 
a —, ostro ukoriti. — nose, zatu- 
bast, plosnat nos; — nosed, zatu- 
basta nosa. 

Snubbish, snéb’*s, a. naprasit, prdljiv. 

Snubby, snbb”, a, tup, zatubast. 


Snuff, snéf, v. i. dahtati, brektati; 
(at) njusiti, mirisati; (at) podru- 
givati se cemu, zamjerati; he — 8 
at it, to ga srdi; smrkati burmut, 
—, v. t. udisati, uvlacité kroz nos; 
imrkati; njusiti, mirisati, prinjusiéi. 
—, n. uvlacenje, udisanje kroz nos; 
njusenje; srdito dahtanje; srdzba; 
burmut, duhan od nosa; in (the), —, 
uvrijeden, srdit; to take — at a 
thing, zamjeriti sto, srditi se na 
Sto; to take —, smrkati burmut; 
a pinch of —, mrk burmuta, — 
box, durmutica; — coloured, zuéo- 
smed; — maker, burmudzija; 
mill, tvornica burmuta; — taker, 
Smrkaé burmutar — 

Snnff, snof, v. t. useknuti (svijedu); 
to — out, ugasiti, udunuti, unis- 
titi (nadu). —, n. odrezak izgorjela 
stijenia, izgorak, gar. 
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Snuffer, sné{™*, n. &mrkaé; usekac; neka, neka bude, amen; if it be 
pair of — 8, usekaé, sipaljka. — —, ako je tako; do — no more, 
boat (dish, pan, stand, tray), spre- ne Cini vise toga; — that, — as, 


mica za gar. 

Snuffiness, sndf’*nes, n. zaudaranje 
na burmut, uprijanost burmutom; 
zlovoljnost. 

Snoffing, sndf*ng, a; koji smrce; 
kojt dagde; zlovoljan. 

Snuffle, snof'l, v. i. njusiti, njukkati; 
dahtati; hunjkati, govoriti kroz nos; 
biti zlovoljan, srdili se. —, n. dah- 
tanje, njusenje; — 8, pl. hunjka- 
vica, nazeba. 

Snuffler, sndfle, n. njuskalo; hunj- 
kavac; licemjer. 

Suuffling, sndfl*ng, a. 
licenvjeran. 

Snuffy, sndf’, a. kao burmut, bur- 
mutove boje; uprijan burmutom, 
koji zaudara burmutom; uvrijeden, 
osjetijiv, zlovoljan; pijan, 

Snug, sndg, a (— ly, adv.) odijeljen, 
odjelit; dobro sahranjen; sakriven, 
skrovit; tijesan, uzak, évrst; prionuo, 
priljubio se;-zaklonjen, za3tiden od 
zla vremena; umotan, topao; udo- 
ban, ugodan; u najboljem redu; 
pristao, lijep, ubav; tih, miran; 
bukav; to keep —, sakrivati, tajiti; 
to lie —, lezali u toplome, dobro 
zamotan, vrebalt u zasjedi. —, V. 
i. priviti se, prionuti; udobno, 
mirno, u toplome lezati. 

Snuggery, sndg’r°, n. malen, tih, 
ugodan prostor; topla, prijctna 
soba; udesan, udoban stan. 

Snuggish, snig’*%s, a. prilicno udoban. 

Snuggle, sudg’l, v. i. priviti se; le- 
Zati udohno; dobro se pokriti, za- 
motati, 

Snugness, sndg’n’s, n, skrovitost; 
sigurnost; udobnost, udesnost, ugod- 
most; évrstoéa; ubavost. 

So, 85, adv. tako; ovako onako; 80 
80, tako tako, kojekako, kako tako, 
priliéno; — or —, ovako ili onako. 
— and —, tako i take; — on, — 
forth, tako dalje; why 80? kako to? 
zasto tof let it be —, — be it, 


hunjkav; 


tako da; — much as, kako i, ko- 
liko i; if you like her, —, ako 
vam se ona svida, dobro; so? tako? 
je li? or sv, od prilike, tako njesto; 
I shall stay a week or —, ostat- 
du od prilike nedjelju dana; how 
—? kako to? quite —, wprave 
tako; you. don’t say —? kako? 
je li moguée? zaista? — called, 
tako zvani; his talk was — much 
foolishness, njegov govor biyase 
zgoljna ludost; — much gold, tolike 
zlata; — much the more, tim vise; 

— much the better (worse), tim: 

bolje (gore); — to say, — to speak, 

rekao bi; she is pretty, and — is. 

her sister, ona ge lijepa, a i sestra 

joj lijepa; the book is mine, and 
— is the pen, knjiga je moja, a t 
pero je moje; — am lI, ai ja sam; 

-~ do I, a i ja (isto tako); 1 told 

ou, — you did, ta ja sam vam 

kazao, dakako (da jeste); 1 do — 

love him, ja ga toliko ljubim; — 

early as Monday, ved u ponedjeljak ; 

be so kind as to send me, budite 

tako dobri, te mi pogaljite; even 

— late as, jo; — long as I liye, 

dok zivim; — soon as, ¢im; — 

much as, koliko 1; — many men, 

— many minds, koliko ljudi, toliko 

éudi; — far as I- was able, koliko 

sam mogao. —, conj. tako, dakle, 

i tako; samo ako; — then, -zato, 

dakle; — as, dok, ako, samo ako; 

and — the work is done, is it? 
posao je dakle gotov, je li? — you 

are here again, are you? dakle vi 

ste opet ovdje, je Ui? they don’t 

care who sinks, — that they swim, 

oni ne mare, tko tone, samo da 

ont plivaju; — help me gud! tako 

mi Bog pomogao! 

Soak, sdk, v. i. upiti se, wsisati se, 
probiti, prodrijett (into, u); kvasite 
sé, kiseliti se; nakvasiti se; — ing 
wet, skroz mokar; neumjereno pitt; 
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—, V. t. sisati; kvasiti, motiti, ki- 
seliti; nakvasiti; promotiti; prodri- 
jeti u; piti, lokati; isisati, istrositi; 
to — in, umotiti; to — the skins, 
staviti kozu. —, 0. motenje, kvade- 
nje; to give a —, nakvasiti, 

Soakage, sd’k*dz, n. kvasenje, moce- 
nje; usisana tekudina. 

Soaker, sd’k*, n. kvasilac; pljusak; 
pijanac. 

. Soaking, sd’ktng, a. (— ly, adv.) 
Ho moti, kiseli, Jo pomoti. —, n. 
kvagenje, mocenje; pijanéenje; they 
get a —, sasvim su prokisli, skroz 
se skvasili 

Soaky, s0’k*, a. viazan, mokar, 

Soap, sdp, n. sapun; cake (cube) of 
—, komad sapuna; laskanje. —, 
y. t. sapunati, osapunati, nasapu- 
niti; laskatii — ashes, sapunarski 
pepeo; — bali. kugla od supuna; 
— boiler, sapunar ; — boiling, prav- 
Yenje sapuna; — bubble, mjehur 
od sapuna; — earth, valjarska 
zemlja; — house, sapunarija; — 
less, bez sapuna, neopran; — maker, 
sapunur ; — plaster, sapunov obliz; 
— stone, masnik; -- suds, sapu- 
njata; — wort, sapunika; — works, 
sapunarija, tvornica sapuna. 

Soapy, s0’p*, a. sapunast; sapunjav ; 
gladak, laskav. 

Soar, 82, sd", v. i. vinuti se (u vi- 
sinu), viti se, vijali se; uzvinuli se, 
uzletjett; didi se, dizati se, uedignuti 
se; to — above, viti se, lebdjeti 
nad; to — too high, odvise se uz- 
nijeti. —, 0, visoki let, uzlet, polet. 

Soaring, s0’r°ng, a. (— ly, adv.) koji 
visoko leti; uznosljiv; uavisen ; nadut, 

Sob, sdb, v. i. jecati, stenjati. —, v. t. 
(out) jecajud izredi, izjecati. —, n. 
jecanje, stenjanje. 

Sobeit, sdbi/*t, conj. ako, samo ako. 

Sober, s0’b’", a. (— ly, adv.) trijezan; 
umjeren; bestrastan; pametan, raz- 
borit, oprezan, ozbiljan, miran; je- 
dnostavan, tedan, pristojan; — ub- 
derstanding, zdrava pamet. —, V. t. 


801 


= SOB 


otrijeznili; (to — down) wbladiti, 
umiritt. —, V. 1. otrijezniti se; wmi- 
rité se. — minded, a. trijezan, umje- 
ren, pametan, miran; stidljiv, pri- 
stojan. — mindedness, n. trijeznost, 
razboritost, mirnoéa. — suited, je- 
dnostavno, pristojno odjeven. 

Soberness, s0’bnes, Sobriety, s°braj’- 
*t®, n, trijeznost; umjerenost; raz- 
boritost; mirnoda; ozbiljnost; pri- 
stojnost. 

Soc, sdk, n. sudbenost; oslobodenje od 
rabote ili drugih tereta; pravo mlje- 
venja. 

Socage, sdk’*dz, n. seljacke leno, se- 
Ujatki ¢inzeni posjed; rabola; free 
-—, slobodan posjed zemljigta s go- 
diinjim dankom ili ingom; villein 
—, posjed zemljista s rabotom. 

Socager, sdk’¢d2*", Socman, sdk’man, n. 
posjednik zemljista, kojiima da plada 
danak ili ¢inz i da obavlja rabotu. 

Sociability, sds*bil’*t?, n, druzevnost. 

Sociable, sd’s*b], sd's°*bl, a. (— bly, 
adv) druzevan, drutben; druztven; 
— game, druslvena igra; neusiljen, 
prijatan. —, 0. vrsta otvorene ko- 
éije sa dva uzduz namjestena sje- 
dala; trokolice za dvije osobe; dru- 
&tveni sastanak. — ness, n, dru- 
zevnost. 

Social, s0’8°], a. (— ly, adv.) drustven; 
druzevan; — democracy, socijalna 
demokracija; — evil, prostitucija ; 
— intercourse, drustveni saobradaj ; 
— love, ljubav bliznjega; — philo- 
sophy, nacionalna ekonomija; — 
stock, drustvena glavnica; — science, 
nauka ii znanost o drustou. 


Socialise, — ize, sd’s*lajz, v. t. wdi- 
niti sto drustvenim, druzevnin, 8o- 
cijalistickim. 


Socialism, s0’slizm, n. soctjalizam. 
Socialist, s0’s*list, n, socijalista. 
Socialistic, soslis’t*k, a. (— ally, 
adv.) socijalisticki, 
Sociality, sos*al’t®, n. 
druzeonost. 
Sociatarian, s*saj*té’r®a, a. drustvent, 


drustvenost, 
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Society, s®saj’*t*, n. druxtvo; otmeno 


druitvo; zajednica, druzba, zadruga; 
saobracaj, opéenje. 

Sociologic(al), soslédz’*k(®l}, a. so- 
cioloski. 

Sociology, sd8°6l/*dz*, n. 
znanost o drustou. 

Sock, sdk, n. niska cipela (starih glu- 

~  maca komedija); komedija; kratka 
éarapa. — less, a. bez sarape. 
— n. ertalo (wu pluga). 

Sockdologer, sdkddl*dz*, n. 3o od- 
luéno, sto koji stvar dovrst, odluéan 
udarac. 

Socket, sdk’*t, n- cijev (u svijetnjaka) ; 
cjevtica; zakov (u koplja); usice 
(u bajuneta); udubina; oéna duplja; 
zubna jamica; zglobna éagica. 

Socle, sdk], n. podnode. - 

Sod, s6d, imp. z p. p. od to seethe. 

Sod, sdd, n. busen; tratina; beneath 
the —, uw grobu. — seat, sjednik 


sociologija, 


od busena; — work, busanje. —,- 


v. t. busati, pobusati, pokriti bu- 
serjem. 

Soda, sd’d®, n. oda; soda-voda; car- 
bonate of —, natrijev karbonat; 
— ash, kalcinovana (Zezena) soda; 
~— salt, natronova sol; — soap, 
natronov sapun; — water, sodu- 
vodu; — works, tvornica sode. 

Sodality, s®dilt’, n. bratinstvo, brat- 
$tV0. 

Sodden, sdd’n, p. p. (od to seethe) 
i a. kuhan; raskvasen; promoden; 
nabuhao; gnjecav (hijeb), 

Sodden, séd’n, v. t raskvasiti; na- 
sitift, —, V. 1. raskvasiti se; sku- 
hati se. 

Soddeness, sdd’*n*s, n, raskvasxenost ; 
gniecavost. 

Soddy, sod”, a. busenit. 

Sodomite, sdd’majt, n. sodomita. 

Sodomy, séd’m*, n. sodomija, 

Soever, sdev’", adv. makar, ma kako; 
how great —, ma kako velik bio, 
bio velik kako mu drago; who —, 
ma tko bio; what —, ma Sto bilo; 
how —, bile, kako mu drago. 
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Sofa, s0'f®, n. sofa, divan; — bed 
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(stead), spavadi divan; — cushion, 
jastuk od divana. 

Soffit, sdfet, n. doljnu ploha (luka, 
svoda); stropnik, uklad ili oblogeé 
na stropu; — 8, pl. pokretni ko- 
madi sircpa (u kazalisju). 

Soft, sdft, a. (— ly, adv.) mek, me- 
kan; blag; vlazan (0 vremenu); mio, 
ugodan, prijatun; lagan; miran, 
tth, spor, udoban; pogodan, pri- 
jazan; njezan, osjetljiv; zaljubljen; 
slab; slabouman; — words, slatke, 
medene rijeci; — upon some one, 
zaljubljen; — er sex, slabiji (Zenski) 
spol; — place, slaba stranu; to 
have a — place in one’s head, biti 
sulud; to go —,' umeknuti; — 
goods, pamuéna, vunena roba. —, 
n. slabina, slabobotina; luda, bu- 
dala. —, interj. lagano! tho! po- 
lako! — bodied, meka tijela (me- 
kuSac); — brained, benast, budalast; 
o— eyed, milook, blagog pogleda; 
— grass, medunika; — handed, 
mekanih, njeznih, slabih rukn, slab; 
— headed, slaba wma, glup; — 
hearted, meka srca, milosrdan, slab; 
— horn, glupak ; — leaved, glatkog 
lisca; — roe, mlijetac; — roed, 
meka srca; — sawder, n. laskanje; 
to — sawder, v. t. laskati, brbljati; 
— soap, meki sapun, laskanje; to 


— soap, ulagivati se; — spoken, 
blag, mio, ljubezan; — witted, sla- 
bog uma. 


Soften, s6f/n, v. t. umeksati; udlaziti, 
utaziti; umiriti; poljepsati, zaba- 
Suritt (pogrjeske); oslabiti; pridu- 
siti; zasladiti, udiniti ugodnim; raz- 
mazitt; — ed into tears, do suza 
gunut, —, VW. 1. umeknuti; ublazits 
se, ubaxiti be. 

Softener, sdfn®, n. onaj ili ono, Xo 
ublazuje, utazuje, wmekia; bladilo; 
ublazenje, ~ 

Softening, sdf’neng, u. mek3anje, wumek- 
sanje. 

Softish, sdfts, a. mek, mekahan; 
njyezun; slab; benast. 
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Softness, sdft’n's, n. mekota, mekiina; 
Elagost ; njeznost; mekustvo; slabost. 
Softy, sdft*, n. dudala, bena. ; 
Soggy, sig’, a. raskvaien, mokar; 
vlazan; barovit. 

Soho, soho’, int. ej! hej! (lovatki 
poklié). A 

Soil, sdjl, n. zemlja; zemljiite; oraca 
zemlja, njiva; we, tli; our native 
—, naga domovina; to till the —, 
teziti zumlju —, V. t pokriti zem- 
ljom ili busenjem; to — cattle, 
hraniti stoku travom, toviti; to — 
a horse, procistiti konja hranedci 
ga travom 

Soil, sojl, v. t. ubrijati, uprijati, za- 
mazati, okaljati; dubriti, gnojiti; — 
ed goods, stura, pokvarena roba; 
— ed doves, bludnice. —, mrlja, 
prija; Waga; blato; gnoj; brijaga, 
kaljuza; to take —, piti (0 zoje- 
radi), pribjeci, utedi se. — pipe, 
_cijev od zahoda, 

Soiling. s6j’l*ng, n. hranjenje travom; 
zelena krna, 

Soilure, sdj/l®, u. nedist; prljanje; 

__ okaljanje 

Soirée, swéré’, nu. vecernja zabava, 
sijelo, 

Sojourn, s0’dz*n, s°dz0'n’, v. i. ostati, 
boraviti, baviti se. —, n. boravtjenje; 
boraviste. 

Sojourner, so’dzs™™, s*dZs"n*, n. 
onaj, koji gdje (neko vrijeme) bo- 
ravi; gost, putnik; hé was a — of 
France, boravio je njeko vrijeme u 
Francuskoj, 

Sojournment, so’dznm*at, n. borav- 
Genje. 

Sol, sél, n. sunce; zlato (u alkemiji); 

_ sol, G (u glazbi); sol, su (novac). 

Sola, sola’, interj. he! hej! 

Solace, s6l*s, n. utjeha; umirenje; to 
derive — from, ¢jesiti se cime. —, 
v. t. tesidt, utjesitis utjesavati, 
umiriti, ublaxiti. —, V. i. tesiti se; 

 razveseliti se. 

Solacement, s6]’*sment, n. tjexenje; 
utjeha, 
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Soland, sd’l’nd, Solan-goose, sd’l®n- 
gus, n, bijela bluna (ptica). 

Solar, sol, a. sunéani; — day, sun- 
éani_ dan; — eclipse, pomréina 
sunca; — flowers, cvijede, koje se 
samo u stanovito doba dana otvara 
i zatvara; — heat, zega; — rays, 
sunéane zrake; — system, sunéani 

- gustav; — year, sunéana ‘godina. 

Solarization, sdl®tajzé’sn, n. izlaganje 
na sunce; utjecay sunéanog svjetla; 
potamnjelost fotografije * 

Solarize, —ise, s0’l’rajz, v. t. ¢ i. 
izloziti na sunce; pokvariti (se), po- 
tamnjeti utjecajem suncanog svjetla. 

Sold, sold, imp. i p. p od to sell. 

Solder, sdd’*, sa’d*, sdl’d*, vy. t. 
spojiti, pripyiti, spajati; sustaviti, 
—, 0 pripo;, spoj; vez; hard —, 
turdi pripoj; soft —, brzi pripo). 

Solderer, s6l’d°r5, n. spajaé; sprava 
Za spajanje. 

Soldering, s6'’d°reng, n, epajanje. — 
iron, spajalo; — pipe, duvaljka. 

Soldier, sol’dz*", n. soldat, vojnik; 
ratnik, bojnik; (private, common) 
prosti vojnik; to go for a —, id 
u vojnike; to come the old — over 
@ person, varati koga. —, V. i. biti 
wojnik, sluziti kao vojnik; to go — 


ing, ici w vojnike. — ant, vojnik 
(u mravi); — beetle, smedi Sostar 
(kukac); — crab, rak samac; — 


fashion, adv. vojnicki. 
Soldiering, sdol’dz°ring, n vojnistvo; 
vojnitko zvanje. 

Soldierlike s6l’dz*lajk, Soldierly, 
s0l’dz* 1°, a. vojnitki, soldatski. 
Soldiersbip, sdl’ds*sip, n. vojnisivo; 
vojnicka sluzba, vojnicki zivot; raint 

poslovi. 
Soldiery, sdl’dz*r°, n vojnistvo, vojnict. 
Sole, sol, a. sam, jedini; osamljen; 
neozenjen, neudat; — heir, jedini 
nashednik; — bill, mjenica samica; 
— owner, jedini vlasnik (broda); * 
— trade, monopol. — ly, adv. 
samo, jedino. 
—, 0. taban, poplat; stopa; pot- 
plat, don; doljna ploha, dno; naplatak 
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(u tocka); — of a plough, taban 
u pluga; -— of the rudder, doljna 
oplata krmila. — leather, don koza, 
koza od potplata. —, v. t. metnuti 
potptate na obudu. —, n. list (riba). 

Solecism, sél’*sizm, n. pogrjeska u 
jeziku; grijeska, pogrjeska; bezumlje. 

Solecist, sdl’sist, n. onaj, Koji étni 
pogrjeske. 

Solecistic(al), s61°sis’t*k(*1),.a. (— ally, 
adv.) protivan jezikw; pogrjesan. 
Solecize, —ise, s0l’*sajz, v. i. grijesité 
o pravila jezika; éiniti pogrjeske, 

bezumlja. 

Soled, sold, p. p. i a. sa potplatima. 

Solemn, sdl’*m, a (— ly, adv.) sve- 
éan; sjajan; dostojanstven, ozbiljan; 
vjerovan; ukocen. 

Solemness, s6]’*mnes, Solemnity, s°- 
lem’n°t®, n. svecanost; svetana oz- 
biljnost; dostojanstvo; ukoéenost. 

Solemnization, s6]®’mnajzé’s*n, n. svet- 
kovanje, slavijenje, svetkovina. 

Solemnize, — ise, sl’/>mnajz, v. t. svet- 
kovati, slaviti; uciniti ozbiljnim, 
svecanim, napuriti s postovanjem. 

Solemnizer, sdl’*mnajz*", n. onaj, koji 
svetkuje, svecar. 

Solen, soln, n. sjanka (skoljkad); 
daicice, oklop (za slomljenu nogu). 

Soleness, sdl’n°s, n. samost; samoda, 

Solfa, sdl’fa, n. Yestvica (glazbena). 
—, V. 1. pjevati Yestvicu (imenujudi 
note). 

Solicit, s®lis’*t, v. t. potaknuti, po- 
buditi; draziti, nadraziti; mamiti; 
pozivati, moliti, prositi, yruce moliti; 
salijetati, uznemirivati, dosadivati; 
Zeljeti, teziti; zagovarati, zauzimati 
se; zavesti; podmititi. . 

Solicitant, s*lis’t®nt, n. molitelj. 

Solicitation, s®lis*t8’s*n, n. poticanje, 
pobudivanje; moljenje, trazenje; za- 
htijevanje; molba; zavodenje. 

Solicitor, s®list®, n. molitelj; zago- 
vornik; odvjetnik (kod nizih sus 
dixta); — general, generalni pro- 
kurator (drzavni nadodvjetnik). 

Solicitous, s®list®s, a. (— ly, adv.) 
brizan, skrban, zabrinut; tobe — 
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a 
about, brinuti se, starati se, dit® — 
u brigi za Sto; to be — for, teziti 
za cim. — ness, Nn, brizljivost, za- 
brinutost. 

Solicitude s®lis*tjad, n. zabrinutost, 
briga, skrb; to feel —, biti zabrinut, 
wu brigi. _ 

Solid, sél’*d, a. (— ly. 

turd, krut, jedar; est, zbijen; 
kubiéan, tjelesan; jak, trajasan, 
stalan; ‘osnovan, temeljit, vazan, 
istinit, pravi, pouzdan; ozbiljan; 
vrijedan, dobar, siguran; jedno- 
du%an, jednoglasan; -— angle, 
tjelesni kut; — measure, kubitna 
mjera; — foot, kubiéna stopa; — 
geometry, geometrija prostora; — 
food, krepka, zdrava hrana; — 
gold, suho, ¢isto zlato. —, n. Svrsto, 
kruto tijelo; tijelo; — 8s, pl. krute 
(ne zitke) hrane. - 

Solidarity, sdledar’*t®, n. solidarnost, 
uzajamna odgovornost, zajednitke 
jamstvo; — of interests, zajednitkt 
interesi. 

Solidification, s®lid¢f*ké’s*n, n. gus- 
nude, ocvrsnude, otvrdnuce. 

Solidify, slid’*faj, v. t. wturdivati, 
ucursdivati; zguinjavati. —, Vv. 1. 
oturdnuti, odvrsnuti; zgusnuti se. 

Solidity, s®lid’*t*, Solidness, sdl’*dnes, 
n. turdoda, évrstoca, krutost; jedrina ; 
jakost, trajasnost; istinitost ; temelji- 
tost; vrijednost; pouzdanost; sigur- 
nost; tjelesnost; kubitna sadriina, 

Solidly, sdledl*, adv. tvrdo, tursto; 
solidarno, uzaiamno, zajednitki; to 
vote — for, glusovati svi zajedno za. 

Solidungalate, s5)*dén’gjul®t, — gu- 
lous, — gjul®s, a. jednokopitan, li- 
hoprst. 

Soliloquize, — ise, s®lil’kwajz, v. i. 
razgovaratti s€ sa samim sobom, 
govoritt samome sebi. 

Soliloquy, s*lil’kw*, n. razgovor sa 
samim sobom, monolog. 

Solipede, sdl*pid, n.. jednokopitnjak, 

Solitaire, sdl*té”, n. pustinjak; jedan 
veliki (napose okovani) dijamant; 
jednostavno puce 2a manvete. 


adv.) éurst, 
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Solitariness, sdl’et®r*nes, n. samoca, 
_samotinja, osama. 

Solitary, sdl’*tr*, a. (— ily, adv.) 
sam, osamijen; zabitan, skrovit ; 
pust; zapusten; pojedini, posebni; 
jedini, rijedak; — confinement, 
samotan zatvor. —, D. pustinjak. 

Solitude, sdl’*tjid, n. samodéa, osama, 
zabit; zapustenost; pustos. 

Solmization, sélm*zé’s*n, n. pjevanje 
Yestviee izgovarajuéd do, re, mi, 
Sait d. 

Solo, s0’l0, a. i n. solo; sam, jedan 

las. 

Solstice, s5l’stis, n. salsticij, suncostaj. 

Solstitial, s®lstis’], a. suncostajni; 
— heat, Yjetna vrudina. 

Solubility, sdljubil*t*, n. rastopljivost, 
rastvorivost; razr jexivost. 

Soluble, sdl’jubl, a. rastepljiv; raz- 

‘ rjeviv; to be —, dati se rastopiti, 

' razrijesiti. — ness, 2. rastopljivost. 

Solute, s°ljat’, a. rastopljiv; slobodan, 
neprirastao. 

Solution, s°lja’S*n, n. razrjexivanje ; 
rastvarenje; rijegenje, rjesidba; 
uklanjanje; topljenje, rastapanje, 
rastvaranje; rastopina. 

Solutive, sdl’jutiv, a. sto cisti, otvara 
(tijelo). —, n_ Gistilo, lijek za 
cikdenje. 

Solvable, s6l’v*bl, a razrjesiv; tuma- 
éiv; koji moze da plati; — bail, 
dobro, sigurno jamstvo. — ness. 
Solvability, sdlv®bilt®, n. razrje- 
Sivost; sposobnost pladanja. 

Solve, sdlv, v. t. réjediti, razrijetiti, 
protumaciti 

Solvency, sdl’véns*, n. 
sposobnost pladanja. 

Solvent, sdl’v'nt, a. #o fopi, rastapa; 
moguéan ilt sposoban platiti; sto 
dostaje za pokrice dugova. —, 0. 
sredstvo, koje topi, rastapa. 

Solver, sdl’v*, n. razrjesivac. 

Somatic(al), s°mat'*k(*l), a. tjelesni. 

Somatology, sdm*t6i’*dz*, n. nauka 
o Covjecjem tijelu; nauka o tyelesima. 


mogucenost, 
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Sombre, sém’b*, Sombrous, som’br®s, 
a. (— ly, adv) taman, mraéan; 
sumoran, sjetan, nujan. 

Sombreness, sdm‘b*nes, n. mrak, 
tmusa; sumornost, sjeta, nujnost, 

Some, sdm, a. 7 pron. njeki, njekaki> 
njekakav, jedan; njeko, njestos 
njekoliko; oko, jedno, od prilikes 
— bread and wine, kruha i vina; 
he has — wit, ima duha, ima solé 
zw glavi; at — other time, drugda, 
drugom kojom zgodom; (at) — time 
or other, makar kad, njekad, kad 


mu drago; in — way or other, 
njekako; — few, njekoliko; — one, 
— person, njetko; — one else, 


drugi tko; there are — _ people, 
ima ljudi; — such, ovakav, kakav ; 
— time, njeko vrijeme; — of these 
days, ovih dana, naskero; in — 
degree, to — _ extent, donjekle, 
ponjesto, njekako; — more, jo¥ 
njesto, jo¥ njekoliko; give me —, 
dajte mi (ih) njekoliko, njesto; — 
seventy miles off, oko (oko njeko, 
jedno) 70 milja daleko. 

Somebody, sém’bid*, sim’b*d’, n- 
njetko, njeko; ugledna, vazna osobas 
to make oneself —, graditi se 
vaznim, razmetali se. 

Somehow, sém’hau, adv. njekako; 
na koji god natin; kako mu drago- 
— or other, ovako ili onako, 


Somersault, stm’salt, Somerset, 
sém’"set, n, premet, kovitlac, pre- 
kobacivanje; to cast (cut) a —, 
skotiti u kovitlac, premetnuti se, 
prekobaciti se. 


Something, sdm’thing, pron. i n. 
njedsto; #ogod; malo; sto priliéno, 
do veliko; — else, so drugo; — 


or other, ovo ili ono, makar Sto, 
vio mu drago; — new, njesto novo ; 
— to see, njesto, so je vrijedno 
vidjeti; — of importance, njesto 
vazno; that looks — of a moun- 
tain, to je vec priliéno brdo; worded 
— like this, ovako od prilike gla- 
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seci. —, adv. njesto, malo, priliéno; 
— peevish, njesto namrgoden; — 

_ like, od prilike. 

Sometime, sém’tajm, adv. jednom, 
jednoé, njekad (u proglosti), kad 
god (u bududnosti). —, a. njeka- 
dagsnji. 

Sometimes, sém’tajmz, adv. kad kad, 
kad i kad, kad god, kad3to. 

Somewhat, sém’hw6t, n. njesto; Sto 
znamenito. —, adv. njegsto, malo, 
ponjesto. 

Someway, sidm’wé, adv. 
ovako ili onako. 

Somewhen, sém’hwen, adv. 
gdjegod. 

Somewhere, sém’hwé', adv. negdje, 
igdje, gdjegod; — else, drugdje; 
(— s) od prilike. 

Somewhither, sém’hwidh*, adv. kud- 
god, njekuda. 

Somnambulism, s6mnim’bjulizm, n. 
mjesecarstvo; magneticki san. 

Somnambulist, sOmnam’bjulist, on. 
mjeseéar, myesecnjal. 

Somnambulistic, sémnambjulis’t*k, a. 
miesecan, nyjesecnjacki, 

‘Somunial, <dm’n°), a. koji se tige sna 
alt sanjanja. 

Somniferous, sdmnifr®s, Somnific, 
somnif®k, a. #o wpavljuje. 

Somniloquence, sdmnil’*kwens, n, 
govorenje uw snu. 

Somnipathy, sdmnipth*, n. magne- 
tigan san. 

Somnolence, — ency, sdm’n*lens, — 
ens*, drijemez; sanljivost, pospa- 
nost; mitvilo. 

Somnolent, sdm’n®lent, a. (— ly, adv.) 
sanijiv, pospan; u mrtvilu. 

Son, sén, n. sin; potomak; every 
mother’s —, svatko; — of Mars, 
vojnik; — of Neptun (of the deep), 
mornar; — of Aesculapius, Jije- 
énik; — of toil, radnik, 

Sonata, s*nz’t®, n. sonata. 

Song, sdng, u. pjesma; pjesan, spjev; 
malenkost; drinking —, pocasnica; 
heroic —, junacka pjesma; little — 
pjesmica ; for a mere —, vrlo cijene, 
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njekako; 


ikad, 
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u bescjenje, skoro dadava, — bird 
plica pjevica; — hook, pjesmarica ; 
— less, bez pjesama, koji ne pjeva; 
— thrash, drozd cikelj. 

Songster, sdng’st®, n. pjevac; ptiea 
pjevica. : 

Songstress, séng’str®s, nu. pjevacica. 

Soniferous, s®nif*r®s, a. zvucan. 

Son-in-law, s6n-in-]8, n. zet. 

Sonless, sdn’l’s, a. bez sina, 

Sonnet, sdn’*t, n. sonet, zvonjelica; 
pjesmica. —, Vv. i. pjevati sonete. 
— writer, Sonneteer, sdn*ti”, n. 
pjevaé soneta; stihotvorac. 

Sonnie, Sonny, sén”, n. sindid. 

Sonorific, sdn®rif’*k, a. zvuéan. . 

Sonorous, s®nd’r’s, a. (— ly, adv.) 
-zvucan, zvecan, glasan, jasan; 
blagoglasan. — ness, Sonority, 
sondr’*t®, n, zvuk, zvek; zvucnost; 
blagoglasnost. 

Sonship, sén’sip, n. sinstvo, sinovljt 


odnosaj. e 
Soon, siin, adv. skoro, naskoro; brzo; 
rano; rado; — after, malo zatim;. 


how —? kada? as — as, éim, 
kako, netom; as — as possible, as 
— as may be, so prize, $to se brie 
moze; — got, — gone, kako dodlo, 
tako progsio; I would as — remain 
as go, rad bih ostati, kao sto bih 
rad i otici; sooner, prije, radije; 
I would sooner, ja bik radije; the 
sooner the better, cim prije, tim 
bolje; no sooner netom, tek, samo 
(than, kad); sooner or later, prije 
ili kasnije; sooner said than done, 
lak&e je redi nego li uéiniti; soonest, 
najprije, najbrze; at the soonest, 
sto prije, Sto skorije. 

Soot, sut, stit, n. éad, cada, gar. —. 
v. t. Gaditi, nagariti; éadom gnojiti, 
— black, éadasio crnilo. 

Sooth, sith, a. istinit, pouzdan, vje- 
ran; ugodan, sladak. —, adv. zaista, 
za cijelo. —, n. istina; for —, in 
—, u istinu, zaisia, doista, jamaéno. 

Soothe, sidh, v. t. (up), Zaskati, milo- 
vali; blaziti, ublaziti, utaziti, wmi- 
riti; zadovoljiti. 


_- = 
a 
3 


Soo 


Soother, st’dh®, n. Jaskalac; blaiilac ; 
sredstvo ili lijek za blazenje. 

Soothing, st’dh*ng, a. laskanje; bla- 
zenje. —, a. (— ly, adv.) koji blaii, 
ublazava, umiruje. 

Soothsay, sith’sé, v. i. 
proreci, gatati. 

Soothsayer, sith’sé*, n. gatar, prarok. 

Soothsaying, sith’sé*ng, n. gatanje, 
proricanje. 

Sootiness, si’i*ves, n, gadavost. 

Sooty, st’i*, a. (— ily, ady.) éadav, 
€adast, garav; crn, taman; Sto 
proizvodi éadu. 

Sop, sdp. n. umoéen, raskvaien zalo- 
gaj, umocen komadi¢d; komadi¢ za 
umirenje (Sto se da psu i t. d.), 
napojnica (kao mito); to give 
(throw) a — to, darom, mitom 
umiriti, zadovoljiti. —, v. t. umotiti, 
umakati; — ped through, mokar 
skoz 4 skroz, do koze. 

Sophism, sdf*zm, n. sofizam, varav 
zakljuéak, mudrolija. 

Sophist, sdf*st, no. sofista; nadri- 
mudrac, 

Sophister, sdf*st, Soph, sdf, n. 
sofista; djak druge ili trede godine 
(u sveué. u Canbridgeu). 

Sophistic(al), s®fis’t*k(*l), a. (— ally, 
adv.) sofistiéan, varljiv. 

Sophisticate, s®fis’t*két, v. t. izvra- 
dati, izopacivati; samovoljno pre- 
inaéivati; kvariti. krivotvoriti. 

Sophistication, s®fist*ké’s°n, n. lazno 
mudrovanje, krivo, varljivo izvode- 
nje; kvarenje, krivotvorenje; so 

_. pokvareno; varanje; pokvarenost. 

Sophisticator, s*fis’t*két™, n. kvaritelj, 
krivotvorac. 

Sophistry, sdf*str*, n. 
varljivo mudrovanje. 
Sophomore, sdf*mo", n, djak druge 

godine (u, Am.). 

Sopite, sd’pajt, v. t. uspavati, umiritt, 

Sopor, sd’p*, n. dubok san; mrtvilo. 

Soporiferous, sdp*rif*r’s, (— ly, adv.) 
Sto uspavljwe; — draught, napitak, 
koji uspavijuje; — medicine, liek 
2a uspavanje. 


proricati, 


sofisterija, 
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Soporific, sdp*rif'*k, a. so uspavijuje y 
opojan, —, n. ljek za uspavanje. 
Soporous, sd’p*r’s, a. xo zadaje mre - 

tvilo, Sto uspavljuje. 
Sopping, sdp’ng, Soppy, sdp’, a 
nakvasen, pokisnuo, mokar. 
Soprano, s*pra’no, n. sopran, 
Sorb, sab, n. (— apple-tree i — 
apple) oskoruga, 
Sorbet, s&”b°t, n. Serbdet. 
Sorcerer, s&’s*r°", n. garobnik, vjestac. 
Sorceress, s&s*res, n, éarobnica, 
vjestica. 
Sorcery, sa”s®r°, n. carobija, ¢arolije, 
Sordes, s&diz, n. talog, nedist. 
Sordid, sad*d, a. (— ly, adv.) prijav, 
necist, gnusan; gadan, prost, podao; 
skrt, turd; — fellow, skrtac, turdica. 
Sordidness, s&’d*dnes, n. prijavost, 
gnusoba; prostota, podlost; skrtost. 
Sordine, s&’din, n. tudilo, sordina, 
Sore, sa, a. Sto boli, bolan, ranjav; 
~ osjetljiv, bolestan; zao, jadan, Zalos- 
tan; jak, velik, zestok; tezak, muéan; 
he has — eyes, bole ga oti; — 
ears, uhobolja; — head, glavobolja; 
— throat, grloboljia; a — place 
(point), ranjavo mjesto, skakljiva 


stvar; there is the — point, 
tom grmu zec lezi; a — subject, 
neugodan predmet. —, — ly, adv. 


bolno, osjetljivo, jako, tevko, duboko 
vrlo; — ly wounded, tesko ranjen; 
fall — ly against my will, sasvim 
preko moje volje. —, 0. rana; dir, 
prist; bol, 

Soreness, s&n°s, n. ranjavost; bol; 
osjetljivost; — of the head, glavo- 
bolja. 

Sorghum, sa’g*m, Sorgo, sags, n, 
sirak, 

Sorner, s&’n**, 0. nepozvani gost. 

Sororal, s*rd’r’l, a. sestrinski. 

Sorrel, sdr’*l, n. kiselica; cecelj (bilj- 
ka); salt, ceceljna (oksalna) 
sol. —, a. rid, ridast, crvenkast; 
— horse, ridan. —, 0. rida, crven- 
hasta boja; rido, rid konj. 

Sorriness, sdr’*nes, n. Zalosno, bijedno 
stanje; nevolia. 
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Sorrow, sbr’5, nu. briga, skrb. tuga, | Sortable, s&”t®bl. a. so se dade 


Zalost, jad, nevolj«; muke; to feel 
— for, zalostiti se radi; te my —, 


razrediti, prebrati, izbrati; pre- 
bran, sortiran; prikladan. 


na moju Zalost. —, v. i, tugovati, | Sorter, s&”t*, n. izbirad, prebirad, 


Zalostiti se, jadovati, trpjeti. — 
proof, besdutan, bezbrizan, nemaran; 


—, adv. (mjesto sort of) njesto, 
njekako,. 


— stricken, ojaden, obuzet tugom. | Sortie,s&”ti, satti’, n. ispadaj, provala. 


Sorrowful, sdr’dful, a. (— ly, adv.) 
Zalostan, tuzan; bijedan, nevoljan. 
_— mess, n. Zalost, tuga; biyeda, 
nevolja. 

Sorrowless, sdr’dless, a. bezbrizan, 


Sortiledge, sa’t*ledz, n. Zrebanye, 


bacanje zdrijeba; gatanje. 


Sorting, sa”t*ng, n. prebiranje. —, 


a. koji prebira; prikladan. 


Sortition, s&rti8’n, n. odlucivanje 


zdrijebom, 


Sorry, sdr’*, a. (— ily, adv.) Zalostan, | Sorty, s&t*, a. Ho odgovara vrsti; 


tuzan; jadan, bijedan, nevoljan, 


jedne vrste, jednak. 


kukavan; 1 am — for it, -2a0- mi Sot, sot, n. bluna, budala; pijanac. 


je; I am — for you, Za0 (milo) . 
mi vas je, zalim vas; I am —. to 


—, vy. t. ti. pobudaliti; zaluditi; 
opiti se. 


say, Zao mi je, So moram kazati, | Sottish, sdt’s, a. budalast, benast; 


na svoju zalost moram kazati; a 
— excuse, prazan, slab izgovor; 
to make a — appearance, kukav- 


pijan; propio se. 


Sottishness, sdt’Snes, n. glupost; 


pijanost; pijanstvo. 


no, Zalosno izgledati; to he in a | Sou, si, n. su (francuski novéid). 


— plight, biti w galostnom stanju, 
u nevolji; — fellow, podlac, kuka- 
mica. 

Sort, sat, n. wrsta, struka, sorta; 
kakvoda; natin; what — of man 
is he? kakay je on Covjek? these 


Sough, sif, sau, n. hujanje, zvizdanje 


(vjetra); sum, sustanje; zujanje u 
usima; duboko dihanje, uzdah, uz- 
disaj; to keep a calm —, biti ¢th, 
miran, Sutjetii —, Vv. 1. hujati, 
zvizdati, Sumitt. 


— of people, ovaki judi; all —s | Sough, sdf, n. podzemni prokop, 


of people, ljudi od svake ruke; 


prohod. 


this — of thing, takvo 3o; and | Sought, s&t, imp. i p. p. od to 


all that — of thing, 7 tako dalje; 


seek. 


of great (good) —, otmjen, ugledan; | Soul, sol, n. dusa; duh; dut, naklo- 


men of — and suit, otmjeni, ugled- 
ni judi; after a —, in a —, in 
some —, ovako ili onako, wu njeku 
rukn, njekako; in such —, ovako; 
in like —, jednako, na isti natin; 
in what —? kako? in any ~, bilo 
kojim nacinom; to be out of — 8, 
biti zlovoljan, zalostan; to put out 
of —, ozlovoljiti, zbuniti. 

—, v. t. razrediti, razurstati; pre- 
brati, (out) izabrati, izbirati, oda- 
brati; sastaviti, sloziti; primjeriti, 
prilagoditt. —, v. i. vezati se, 
zdruzitt se (with, to, sa); biti vezan, 
spojen (with, sa); slagati se; pri- 
stojatt se, prilikovati. 


nost, éwvstvo; srce, sréanost; jezgra, 
bitnost; voda, glava; All Souls’ 
day, dugni dan; by my —! upon 
my —, duse mi! with all my —, 
8a svim srcem, is sve duse; magnas 
nimity of —, veledu¥nost; every 
—, svatko; a dull —, dosadan 
éovjek, budala; a poor —-, siromah, 
jadnik; he is the —- of honour, 
pravi je postenjak. — bell,.samrtno 
zvono; — cheering, — comforting, 
koji dusu razveseljuje, testi; — 
felt, #0 se u dusi, iz sve duie 
osjeda; — hardened, otvrdnuo, 
uporan; — refreshing, — reviving, 
koji sree krijepi, ozivljuje; — 
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searching, Xoji*srce.istrazuje, ispi- 
tuje; — seller, prodavac duéa, 
dugogubac; — stirring, so dira u 
srce; — yexed, srca Zalostiva. — 


Souled, sold, a. s dudom, dude, srca_ 


(u slozenicama); large —, velikodu- 
san; Darrow. —, tjesnogrud. 
Soulless, sdl’l*s, a. bez dude, bez zi- 
voia, mftav; plagljiv, podao. 
Sound, saund, a. (— ly, adv.) zdrav, 
Sitav; nepovrijeden, neostecen, nepo- 
kvaren, bez pogrjeske; zdrav, turd 
(san); zdrav, ljudski, poiten, jak 
(udarac), srdaéan (poljubac); ne- 
prestan; pravi, pametan, dobar; 
osnevan, temeljit; valjan, vrijedan; 
zakonit; stalan, nepokolebljiv; pravo-. 
weran; — and hearty, zdrav ¢itav; 
— and safe, Ziv i zdrav; — as a 
bell (roach), zdrav kao trijesak 
(kao riba);-in — condition, in a — 
state, u dobru stanju; — currency, 
dobar, valjan novac; in — earnest, 
sasvim ozbiljno; — of understanding, 
zdrava razuma, pametan; not —, 
nezdrav, pokvaren, truo (o drvu), 
pogrjedan. — ady. zdravo, ljudski, 
posteno; tvrdo. — headed, zdrava 
razuma; — hearted, nepokearen. 
—, n. glas; zvuk, zvek ; zveka, topot. 
—, Vv. i. ¢ t. zvuditi, zvecati, zvek=' 
tati, jeéati, razlijegati se; zajecati, 
zazvecati, zaoriti se; svirati, udarati 
u, trubiti, zatrubiti; oglasiti, razgla- 
sili, izreci, izrazili; to — a trum- 
pet, trubitt u trublju; to — the 
charge, trubiti na juris; to — the 
retreat, trubiti na uzmak. 

—, Vv. t.¢ i. myeriti dubinu, gruzits, 
gruzilom istrazivati; istrazivati son- 
dom; istrazivati i ispitivati, ispi- 
pavati. —, D. sonda, pipaljka. 

—, D, téjesno, tiesnac morskt; ribljt 
miehur ; sipa. 

Soundable, saun’d®b], a éemu se 
moze dubinu izmjeriti; dokuéljiv. 
Soundboard, saund’ba'd, n. glasnjaca, 
ozivnica, ozivna daska, 

Sounder, saun’d*, n. sprava za mjere- 
nje dubine; zvonilo, kucalo. 


Sounding, saun’d*ng, a. zvudan; blago- 
zvucan. —, zvetanje; zveka. — 
board, glasnjata. —, 0. mjerenje 
dubine, gruzenje; — 8, dubine, koje 
se dadu izmjeriti, do kojih olovo 
dode; duboko sidriite; to be in 
— 8, bité blizu kraja, gdje se moze 
gruziti; to be out of — s, olovom 
ne nalaziti vigedna; to get on — 8, 
naci sidriste. — lead, olovo, gruzilo; 
— line, uzica od gruzila. 

Soundless, saund’l*s, a. bezdan, ceme 
se ne moze izmjeriti dubina; bezgla- 
san, bezvuéan. 

Soundness, saund’n’s, n, zdravije; 
dobro, nepokvareno stanje; jakost;. 
tvrdoéa; valjanost; temeljitost, osno- 
vanost; istinitost; zakonitost; pravo- 
vjernost. 

Soup, sip, n. juha, éorba; govoda 
juha; — kitchen, pucka kuhinja; 
— ladle, velika Zlica, paljak; 
maigre, posna juha; — plate, 
tanjir zu juhu, duboki pladanj ; — 
stock, gusto ukuhana juha; — 
tireen, zdjela za juhu; — ticket, 
karla za putku kuhinju. 

Sour, sau’, a. (— ly, adv.) kiseo; 
kastar, ljut, epor, ostar, neugodan; 
vluzan, moévaran, neplodan: (0 
zemlji); namrgoden, zlovoljan ; gorak, 
mucan, tezak, bolan; as — as 
verjuice, jut kao ocat; — breath, 
neugodan, smrdljiv dak ; — cabbage, 
kiselo zelje; to make —, kiselitt, 
zakiseliti; to grow —, kisnuti. —, 
n. kiselina. —, v. t. kiseliti, zaki- 
seliti; ogoréiti, omraxiti; ozlojediti, 
razljuliti. —, v. i. kienyti, uskisnuti, 
uoctiti se, uzvistati (vino); mrgodité 
se, srditi se. — crout, kiselo zelje; 
— faced, namrgoden. — sweet, 
kiselo sladak, nakiseo. 

Source, sa‘s, sd's, n. izvor, vrelo, 
vrutak; pocetak, poreklo, uzrok; 
to take its —, izvirati. 

Sourdine, si'din’, n. tudilo. - 

Souring, sau’r’ng, n. kiseljenje; ono» 
sto kiseli, 


Sourish, sau’r°s, a. nakiseo. 
Sourness, sau’’n’s, n. Kiselina ; ljutina; 
gorkost, ogoréenost; zloba. 

Souse, saus, n. salamura; rasol; 
slano meso (osobito svinjece). —, V- 
t. soliti, posoliti, metnuti u salamuru ; 
mociti, kiseliti, 

—, V. i. Ujosnuti, stropostati se; 
navaliti, zaletjeti sc, = adv. pljus, 
Yoskac; iznebuha, za éas. 
Souterrain, stt®rén’, n. podzemni 
svod, podrum. 

South, sauth, v0. jug; jug, juni vje- 
lar. =) a. (— ly, adv.) juzan. —, 
adv. juzno, prema jugu, od juga; 
the wind blows —, vjetar puse od 
juga. —, V. 1. idi, ploviti k jugu, 
prema jugu; kulminirati, prijeci 
‘meridijan (o mjesecu). — east, n. 
jugoistok, jugoistotnjak (vjetan), a. 
jugoistotan; —. eastérly, a, ¢ adv. 
jugoistoéan, jugoistoéno; —— eastern, 
a. jugoistocan; — most, a, najjuzniji ; 
— sea, juzno more, tihi ocean; — 
ward, adw. jugno, k jugu, prema 
jugu; a. juzan; Nn. jug, utni kra- 
Uevi; — wards ady. juzno, k jugu; 
— west, a. jugozapadan, adv. ju- 
gozapadno, 0. jugozapad, jugoza- 
padnjak (vjetar); — wester, jugo- 
zapadnjak (vjetar), mornarski sesir 
(nepromoéan, sa straga sirokim obo- 
dom); — westeriy, a i adv. jugoza- 
padan, jugozapadno; — western, 
jugozapadan. 

Souther, sau’dh®, n. jug, juzni vjetar. 
Southerly, sédh’l*, a. ¢ adv. juzan, 
juzno. od juga, k jugu. 

Southern, sédh’*'n, a, juzan; prema 
(k) jugu; od juga; —. winds, juzni 
vjetrovi. 

Southerner, sddh’'n™, n. juinjak, sta- 
noonik juga. 

Southernize, — ise, ssdh’*najz, v, t. 
i i. udinitt juznim, postati juznim 
Southing, sau’dh’ng, sau’th’ng, n. ju- 
ani pravac; kretanje k jugu; kul- 
minacija mjeseca, prelaz meridijana ; 
razlika irine, $to ju brod prema 
jugu preplovi, 


~ Southron, sddh’r®n, a. juzni. — n. juz. 


njak, (20 Skote) Englez. 
Souvenir, slv*nir’, n. wspomena. 
Sovereign, sdv’ren, sdv’r’n, sov’r'n, 
a. najvisi, najvedi, vrhovni; samo- 
drian, nezavisan (vladar); izurstan,. 
siguran (lijek); — prince, nezavisan 


viadar, suveren. —, nN. nezavisany,. 


samostalan vladalac, samodrzac, mo-. 
narh; suveren, funta sterlinga u 
zlatu (engleski zlatan novac). — ly, 
adv. « najvedem ~stepenu; osobito, 
vanredno; veoma; neogranideno. 
Sovereignty, sdv’rent®, n. najvisa vr- 
hovna vlast, neogr -anigenost, neza~ 
wisnost; suvereniteta; isondnose. : 
Sow, sd, v. t. i i. (imp. sowed, p. pe 


sowed, sown) sijati, posijati, rasi- 


jati; posipati, razusuti ; rasiriti. 

Sow, sau, 0. krmaéa, prasica; nepra- 
visan komad ili guka metala; — of 
meited iron, komad livenog Zeljeza ; 
to take (have) the wrong — by 
the ear, prevarité se, ne pogoditi, 
ne naidi na pravoga; to have the 
right by the ear, pogoditi. — back- 
ed, sa hrptom poput svinge; — bug, 
ploskun, babura; — pig, odojée; 
— skin, n.i a. svinjeda kota, od 
svinjede kote; — thistle, sinja kri- 
jica (biljka). 

Sowans, Sowens, s0’°nz, nu. vrsta zo- 
bene kage. 

Sower, sd’*, n. sijad ; sijadi stroj, raz= 
glasivaé; uzrok, 

Sowing, s0’ag, nu. sijanje; sjetva, 
usjev, — machine, sijact stro). 

Sown, son. p. p, od to sow. 

Soy, 86j, n. umaka od soje; soja (ur- 
sta graha), 

Spa, spa, spa, n. mineralno vrelo ; 
kupaliste. 


Space, spés, n. prostor; ; (the — bet- 


ween) medjuprostor; prostranost, 
Sirina, razmak; vrijeme, rajanje; 
Gas, éasak. — y. t. razdijeliti, odi- 
jeliti, — less, a bez prostora, 


Spacing, spé’s*ng, n.-prostor, dirina, 


medjuprostor, 
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Spacious, spé’s*s, a. (— ly. adv.) pro- 


-stran; Sirok, opsezan; a thing that | 


spreads — ly, stvar, koju zauzima 
mnogo mjesta, 

Spaciousness, spé’s®sness, nu. pro- 
stranost, Sirina, opseg. 

Spade, spéd, n. lopata, motika; (— s, 
pl.) pik, zelena (karta). —, v. t. 
kopati, okopavati. — bone, lopa- 
tica; — farm, zemljigte, koje se tezi 
motikom ili lopatom; — ful, lopata 
(zemlje i t. d,); — husbandry, te- 
zenje lopatom; — labour, kopanje, 
okopavanje. 

Spade, spéd, n. wskopljenik; trogo- 
dignji jelen. 

Spadicious, sp'dis”s, a. kestenast, er- 
veno-smed; sa klipom, kao klip. 

Spake, spék, imp. od to speak. 

Spall, spl, v. t. cijepati, rastudi, 
oklesati. —, n. treska; komadid¢; 
odlomak. 

Spalpeen, spal’pia, n. prostuk, podlac. 

Spalt, spalt, v. t. i i. cijepati (se). 
-—, a. kriak, loman; lakouman; be- 
sraman. 

Span, spin, imp. od to spin. 

Span, spin, v. t. napeti, nategnuti, 
obapeti, obuhvatiti; svesti, presvo- 
diti; myeriti, izmjeriti; konopima 
stegnuti, —, V. i, protezati se; 
slagati se; dati se skupa upre¢i. 
—, n. ped, pedalj; razmak, obluk, 
oko (u mosta); opseg; malo vre- 
mena; zaprega; a— of oxen, jaram 
volova; a — of horses, dva (zajedno 


upregnuta) konja; long —, veliki | 


pedalj (od palca do maloga prsta 
= 9 engl. palaca); short —, mali 
pedalj (od palca do kaziprsta = 7 en- 
gleskih palaca) —, adv. sasvim, 
posve; — clean, cist, svijetao kao 
zrcalo; — long, dug jedan pedalj; 
— new, nov novcat, 

Spancel, spin’s‘l, n. sapon, puto. —, 
> v. t. sapeti (konju) noge. 
Spandre], spin’dr*l, n. trouglasti zid 


medu lukovima ili iza nalucja. —< 


wall, zid na lukovima.| 
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Spanner, span’*,’ n. 


SPA_ 


Spangle, span’gl, n. s£joka, titretke, 
varak, sik; blistavilo. —, v. t. var- 
kom uresiti, sikosati; uciniti, da se 
blista. —, y. i, blistati se. — ma- 
ker, &jokar. 

Spangled, span’gld, a. varkom nakiden; 
sjajan; — heavens (skies), zuvjez~ 
dovito nebo 

Spangler, sping’i®', n. kitilac varkom, 
Stjokama: . 

Spangly, spin’gl*, a. sjajan, blistav, 
nakiéen gljokama, zvjezdovit. 

Spaniel, spin’j'l, n. prepelicar, vizle; 
laskavac, wlagivat; — bitch, vidlica. 
—,a laskav, puzedi, podli. —, v. i. 
i t. laskati, mazati, ulagivati se; 
slijediti kao pas. — like, a. laskav, 
puzedi (kao pas). 

Spanish, span’s, a. Spanjolski; — 
black, ¥panjolsko crnilo, plutena 
gar; — blade, spanjolska sablja; 
— castle, kula u zraku; — chalk, 
krojatka kreda; — coin, laskave 
rijeci; — fly, pristilac, babak; — 
hemp, afritko kovilje; — leather, 
kordovan, safijan (koza); — juice, 
— licorice, sladidevina, crni cukar; 
— pepper, paprika; — red, ru- 
menica; — shoes, cipele od kordo- 
vana; — snuff, ¥panjolski burmut; 
— white, bjelilo (za lice); — woman, 
Spanjolka. —, nu. kpanjolski jezik. 

Spank, opaink, v. i. brzo koraéatis 
tréati, kasati, voziti se, juriti. —, 
v. t. pljesnuti, pljasnuti, udarité 
dlanom, —, 12. udarac dilanom, 
pljesak. : 

Spanker, span’k®", n. brzac, tréalae, 
kasaé; sto vanredno, veliko; krupna 
laz; dugonja; zadnjata (jedro). —' 
boom, pomagaéa zadnjace. 

Spanking, span’k*ng, a. koji brzo ko- 
rata, tréi, brzonog, hitar; ljudski, 
valjan, évrst, velik; nakiden, —, 0, 
pljeskanje; batine. 

Spanless, spin‘l*s, a. bezmjeran. 

napinju’, na- 

tegaé; kljué, izvijac. 


SPA 


Spar, spa‘, n. greda, rog, roznik (od 

ova); oblic (drvo). —, Vv. t. 2a- 
tvoriti, zasunuti. 

—,n. lisnik, spat (mineral) ; Der- 
byshire —, fluorit, jedovac; bitter 
—, magnezit; calcareous —, dvrsta, 
vapnenjak; heavy —, ponderous —, 
Sarit, tezac; Iceland —, dvozraénjak, 

—, Vv. i. udarati ostrugama (0 
kokotu); postaviti se u polozaj za 
pesnicanje; udarati, makati pesni- 
cama (kao izazivajud); pesnitati se; 
svaduti se, inatiti se. —, n. polozaj, 
spremnost za pesnicanje, za _boj; 
prividan, varlv udarac; pesnitanje; 
svada, inat. 

Sparable, spir®bl, ui. klinac. 

Spare, spé', v. t, stedjeti, pristedjett, 
Zastedjeti; ostaviti, imati joste, imati 
suvise; stedljivo upotrebljavati; dati, 
dopustiti; lUsiti se, ne imati, biti 
bez; biti blag, sirpliiv spram koga; 
to --, suvixan, swwise, joxte; have 
you any tickets to'—? imate li 
jos ulaznica? I have some to —, 
imam th jo (njekoliko); I have 
none to —, nemam vise ni jedne; 
enough and to —, dosta, izobila; 
van you — me a copy? mozete li 
mi ustupili jedan primjerak? I can- 
not — him, érebam ga, ne mogu 
biti bez njega; if God — me (my 
life), ako me Bog pozivi; to be — d, 
biti, ostati Ziv, wu Zivotu —, Vv. i. 
Stedjeti, biti $tedljiv, Stedljivo Zivjeti; 
uzdrzati se od, ne hijeti (to sa inf.): 
biti blag, strpljiv; to — for nothing, 
ne stedjeti. 

—,(— ly, adv.) sed/jiv, oskudan 
poredan, siromasan, slab; suh, mrsavs 
suvigan, zalitan, prekobrojan; koji 
ostaje, pretice; za nuzdu, za nevolju; 
vijedak (0 kosi); -- anchor, stdro 
za nevolju, izbaino sidro; —*bed, 
suvisan, gostinski krevet; — money, 
prizteda, novei, Sto preticu; — rib, 


meso od rebra; — room, gostinska 
soba; — time, slobodno vrtjeme, 
dokolica. 
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Sparely, spé”l*, adv. stedljivo, oskudno, 
jedva.. 

Spareness, spé‘'n’s, n, mrga, mrsavost. 

Sparer, spé’r®, n. stedisa.: 

Sparge, spatdz, v_ t. poskropiti. 

Sparhawk, spa”hak, nu. kobac, ptiéar. 

Sparing, spé’r’ng, a. (— ly, adv.) 
Stedljiv; oskudan, slab, mrgsav; ne- 
znatan, rijedak, malo; oprezan; 
strpljiv; to be — of.one’s words, 
malo govoriti; to be — in doing 
any thing,. biti nemaran, hiadan u 
kojem poslu. —, n. stednja. 

Sparingness, spé’r°ngnes, n. sednja, 
Stedljivost; oskudnost, rijetkost; st- 
mastina; opreznost, 

Spark, spatk, n iskra; varnica; mali 
dijamant; — s, dragulji, dijamanti; 
electric —, elektriéna iskra; — of 
fire, iskra ognjena; little —. iskrica; 
— s of wit, duhovite dosjetke; he 
has a — in his throat, uvijek je 
zedan; not a —, niti zere, nt traga. 
—, V. i. iskriti se, bacati iskre. 

—, n. veseljak; hvaliga; lar- 
madzija; kico¥; ljubounik. —, v. i. 
Yubakati, udvoravati. 

Sparkish, spa”k’s, a. (— ly, adv.) 
veseo, zivahan; nakiden, kicoskt. — 
ness, n. veselje, Zzivahnost; pretje- 
rant nakit. 

Sparkle, spa”kl, n. iskra; iskrenje; 
‘blistanje; sjaj. —, Vv. 1 iskritt se, 
bacati iskre; blistati, sjati, svijetliti; 
pjeniti se. —, v. t. bacati, ispu- 
Hati iz sebe (iskre); sijevati. 

Sparkler, spark’, n. onaj, kojemu 
oct sijevaju; njexto sjajno, sto se 
svijetli; dijamant; hitra (kukac). 

Sparkless, spatk’I°s, a. bez iskara; 3to- 
ne bucu iskre. 

Sparkling, spatk’I*ng, a. (— ly, adv.) 
koji seiskri, koji baca iskre; sjajan; 
koji. se pjent. 

Sparrer, spar", n. pesnigalac; pre- 
pirac. 

Sparrow, spar’d, n. vrabac; the com- 
mon (house) —, vrabac pokudar; 
hen —, vrabica; — bill, vrapéye 
kljun, klinac, brukvica; — grass . 
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Sparoge; — hawk, kobac pes 
— like, kao ruber; — motth; 


zjalo; — mouthed, razvaljenih usta. 
Sparry, spa’r’, a. kao lisnik, dorsten; 
— -fluor, eaorit: 


Sparse, spas, a. (— ly, adv.) rijedak, 


rehav, omasit; get ness, 
Sparsity, spa’s*t*, n. rijetkost; re- 
havost; rasijanost, 

Sparsim, spa”s*m, adv. rijetko, ra- 
sijano, gdjesto, kojegdje. 

Spasm, spasm, n. gr¢; -gréevito na- 
prezanje, 

Spasmodic(al), spazmod’*k(*l), a. .(— 
ally, adv.) giéevit; “sa gréevind; 
pretjerar. 


Spasmology, spazmol’*di*, n. nauk o’ 


gréevima. ; 
Spat, spit, imp. 7 p. p. od to spit. 
Spat, spat, n. mrijest od ostriga; miade 
ostrige; ljaga, nrlja; plies, pljesak ; ri 
kavga, prepirka, —, Vv. t. i I. mri- 
 jestiti se; pljesnuti; prepirati se. 
Spats, spiic, n. pl. kratke gamage. 
Spate, spét, n. povodanj, poplava, - 
Spathe, spéth, n. tul Gwenticu slican 
list, kojim je opkoljen cvat). Spa- 
thal, spe’th®], a. -w ¢tulu, sa tulom. 
Spathic, spath’*k, a. lisniéax» — iron 
(ore), dciljevac, siderit, 
Spathiform, spaith’fa'm, a. kao lisnik, 
lisniéast. 
Spatial, spé’s*l, a. prostoran. 
Spatter, spat’, vy, t. @ i. prskati, 
Streati, vreati; sikijuti; poprskati, 
uprijati; osramotiti, — dashes, n. 
pl. gamase, dokoljenice, 
penttle, .spat/l, n. lopatica, mazaljka 
(lonéarska), 
Spatula, spat/jul®, 
(Gliéarka). 
Spatulate, spait’julat, a. lopatast. 
Spavin, spav’n, nu. mrtva kost (na 
konjskoj nozi), skripac. Spavined, 
spévrd, a. koji ima mrtvu kost, 
Skripav, bangav (konj). 
Spawl, spal, n. pljuvatka. —, 
plyuvati. 


n. lopatica; patka 


ae 
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Spawn, span, v. i. mrijestiti se, ditt 
se; (from) pr oizact, izlaziti. —, v. t. 
snesti, pustiti iz sebe (mrijest, ikru); 
izleci, izvesti, roditi; — ed herring, 
sled bez ikre. —, 0. mrijest, ikra; 
mlad, skot, leglo; izdanak; konéidi 
od gljiva. 

Spawner, spa’/n®, n. ikrad. 

Spawning, spa’nng, n. mrijedenje; 
— s, pl. riblja mlad; time, 
vrijeme mrijeséenja. 


Spay, spé, v. t. sopiti, jaloviti zenku. 
_Speak, spik, v. i. @ t. (imp. spoke, 


spake; p. p. spoken) govoriti,. be- 
sjediti, zboriti (to, with, komu; s kim; 
of, about, -0); Desjediti, govoriti (go- 
vor, javno, on, 0); izgovoriti, izreci, 
ishazati, izjaviti; nagovoriti, dozivatt 
(ship, brod); nagovarati; juvili, ob- 
javiti; pokazivati, odavati; to — 
small, govoriti-tankim, njeznim gla- 
som; to — thick, -govoriti texko, 
nejasno; to — low, govoriti tiho; 
to — some one fair, govoriti komu 
prijazno, Yubezno; to — about some- 
thing, govoriti o éemu; .to — at 
some one, nuvaliti na koga rijécima, 
hazati komu istinuy to — by the 
book, govoriti uceno, kao iz krjige; 
to — for some one, moliti za koga, 
zagovarati ga, braniti ga; to — 
for something, moliti, zahtijevati, 
naruciti 3lo; it —s for itself, tome 
ne treba preporuke; to — in fayour 
of, govoriti za, uw prilog, branite; 
to — of something, govoriti o cemu, 
spomenuti, sto; nothing to — of, 
nista vaino, ne vrijedi, da ee 0 tome 
ppt not to — of, da ne spo- 
menemo, a kamo, a kamo li; to — 
oD j(upon), govoritt o; to — on 
(adv.), govoriti dalje, nastuviti dalje; 
to — Gut, tzreci, glasno (jasne) go- 
voriti, otvereno kazati; to -~ to, 
govoriti konu, s kim, nagovoriti, 
pozdraviti koga; to — up, govoriti 
otvoreno, odvazno, bezobzirce, otrzito; 
— up! kaxi iskreno, otvoreno! to 
_ with; govoriti, razgovarali #6 
s kim; to — a language, govoriti 


SPE 
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— -kojim jezikom; to — bad grammar, 
govoritt pogrjeino, nepravilno ; to 
— the word, tzredi rijeé, kazati sto 


otvoreno, iskreno; to — peace, (to. 


s. 0.) miritt koga, odisati, odavati 

_mir; that — +s his innocence, to 

dokazuje njegovu. neduznost; that 

3s volumes, time se urlo mnogo 
kaze, to znaci vi'lo mnogo ; to — com- 
fort to a person, tjesitt keoga. 

Bpeakable, spi'k®bl, a. #0 se .moze 
reci, kazatt. 

Speaker,. spi’k™, n. govornik, besjed- 
nik; the Speaker, predsjednik (engl. 
parlamenta). 

Speaking, spi’k*ng, n govorenje, govor. 
—, a. hojt_govort; izrazit; govoran; 


— below the mark, — within 
bounds, barem, mwajymanje; — on 
the outside, najvise; — acquain- 


tance, povrsno poznansivo; 1 am 
on — terms with him, poznajem 
ga povrsno, toliko, da govorim 
s njim; We ave not on — terms, 
ne govorimo jedan s drugim., — ma- 
chine, govornt stro) (automat); — 
piece, komad za deklamaciju; — 
pipe, — tube, govorna cijev; — 
trumpet, govorna trublja, dozivalo. 

Spear, spit, n. koplje; (little, short) 
sulica, dzilit; ostve; kopljanik; vlat. 
-, Vit. probosts kopljem; nabosti, 
nataci. — box of a pump, golijen 
i czma od smrka; — hand, desna 
ruka jahata; — head, wrk od koplja; 
— mah, kopljanik; — mint, ka- 
loper, zelena metvica; — shaped, 
kopljast; shaft, kopljaéa, ko- 
plyiste. 

Spec, spek, n, spekulacija. 

Special, spes’], a. (scaly; ady.)° po- 
seban; osobiti; narocit; odli¢an, iz- 
vrstan; izvanredan; spectinlanis koji 


oznacwe koju urstu, koji pripada- | 
Kojo) vrsti; namijenjen osobito) sursi; | 


a —- ides, pojam vrste; — bail, 
posebno jamstvo; 
slucaj, izuzetak; — contract, ugovor 
$ pecatom, ugovor sa potunko NG 
vedenin wvjetina; — power (of 


‘ 


case, osobitt - 


attorney), posebna punomoé; — 
‘train, posebni vlak. —, n. osoba tlt 
stvar; namijenjena  osobito) surst; 
osobitost; posebni.vlak; in —, ose 
bito. 

Specialist, 
strucnjak, 

Speciality, spes*al’*.®, n. posebnosts 
esobitost; osobiti, sluéaz, osobita okol= 
nost; posebna, omiljela str'uka; spes 
cijaliteta. 

Specialization, speS*i*ze’sen, n. por 
tanko nabrajanje: razlikovanje pe 
osobitim obiljezjima, razvitak po- 
sebnih organa, 

Specialize, —ise, - spes’*lajz. v. t. na- 
vesti posebice; oznaciti posebice; i TaR- 
likovati po. osobitim “obiljexjima; 
razvijati posebne organe 

Specially, spes’*l*, adv. osobito; po- 
sebno, napose; u osobitu surhu; - 
narocito ; 3 

Specialty,. spes’lt*®, n. osobitost; os0- 
bito svojstvo; speciyuliteta; zaduznica 
$ pecatom, isprava. s petatom., 

Specie, spi's*,” spi’Si,. n pjenezi, kom. 
vani novet; gotov novac; in —, w 
golovu, uzlatu, w sr ebru; consign> 
ment in =~: noveana posiljka, 

Species, spi’8iz, n. vrsta; rod, sorta, 
siruka; the human —, ‘Tale rod; 
predstava; slika,. prilika. S 

Specific, sp*sif*k, a, (— ally, adv,) 
poseban, osobiti ; specifican ; odreden, 
logan, narocit; razmjeran. —, (— 
remedy) osobité lijek (koji ima osoe 
bitu ljekovitu moe). 

Specification, spes*l*k@'sin, n. potanje, 
poblize oznacivanye, nabrajanje; po- 
pis poimence ili po komadu; opis 
patenata; without the — of,jne 
imenujue. 

Specify, spes’*faj, v, t. oznaditi po- 
-blize, poimence; inenovati poimence, 
komad po komad. 

Specimen, spes’men, n. primperak, 
uzorak, ogled. 


speslist, mn. specijalist, 


Specions, spi’s®s, a. (— ly, adv) kojt 


spoljasnim sjajem zaslepljuje, same 
na oct dobar, lijep, istinit; prividar, 
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_ _ toboznji, laian; povrian, plitak; 
licemjeran. ; 
_ Bpeciousness, spe3’*snes, n. prividnost; 

_ gjajni, spoljni izgled, prevarljivi sjaj. 

~Bpeck, spek, n. pjega, pedica, ljaga; 
—-totéka; Zila u drvetu; sitna stvar'ca, 
wera, trun, praska. —, Vv. t. pedi- 

_ €ati, pedicama, pjegama idarati. — 
ed, pjegav, ¥aren; nagnjio “o yocu). 

—, 0. slanina. 
‘Speckle, spek’l, n.-pedica, pjezica, 
_ piknjica; pjegavost, sarenost. —, 
y, t. pedicama, pjezicuia ifarati, 
__ pediéati. 
‘Speckled, spek’ld, p. p. i a. pjegav, 
pjegast, pediéav, garen; Zilav (0 dr- 
vetu); — bird, saren, sumnjiv Covjek. 

_ — ness, n. pjegavost, arenost. 

Speckless, epek’i®s, a. bez ljage, be 
prijekora. : 

Specks, speks, pl. o¢ali, naoéari. 

‘Specky, spek’*, a. pjegav, mudav. 

‘$Spectable, spek’t®bl, a. vidijiv. 

Spectacle, spek’t°kl, n. prizor; po- 
gled, vidik, pozorje; gluma; — 8, 
pl. (pair of — s) oéali, naoéari, 
naoénici. — case, korice od oéali; 
— snake, naoéarka (zmija); — ma- 

meeeKer, daocalar. — +» 

Spectacled, spek’t®kld, a. s naoéarima. 

Spectacular, sp*ktak’jul®, a. prizorni; 
giumski, glumacki; koji se tice po- 
gieda, pazorja. 

Spectator, sp’kté’t™, n. gledalac, mo- 
trilac, — ship, sluzba ili posao mo- 
trioca; motrenje, pogled. 

Spectatorial, spekt*to’r®l, a. gleda- 

 latki- 

Spectatress, — ix, sp*kté’tr’s, — *ks, 

2. gledalica.. 

Spectral, spek’tr®l, a. (— ly, adv.) 
sablastan, poput ulvare; spektralan; 
— appearances, prividenja, utvare; 
— analysis, 

 — colours, doje duge. 

Spectre, spek’t™, n. utvara, sablast, 

 avel.. 

Spectrology, sp*ktrél*dz*, n. spek- 

\tralna analiza; nauk o utvarama. 


ne) _ 
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‘Spectroskope, spek’tr°skop, n. sprava 


za motrenje spekira. . 


~ Spectrum, spek’tr°m, n. spektar; so- 


lar —, sunéani spektar; (ocular —) 
varka ociju. 

Specular, spek’jul®, a. kao zrcalo; 
‘¥to pripada zrcalu; sto se stakli, 
%to odbija kao zrealo; — glass, 
prozirnt kamen, Marijino staklo. 

Speculate, spek’julét, v, i. razmisljati, 
mudrovati, mozgati (on, upon, o); 
racunati, oslanjati se (on, upon, 
na); spekulirati. - “ 

Speculation, spekjulé’s'n, n. razma- 
tranje; razmisljanje, mozganje; teo- 
rija; Spekulacija. 

Speculative, spek’jul’tiv, a. (— ly, 
adv.) spekulativan; teoretican;. kojt 
vazmatra, razmislja, mozga; podu= 
zetan.. — ness, n. naklonost k 1az- 
matranju; teoretiénost; poduzetnost, 

Speculator, spekjulé’t®, n. razmatraé, 
nislilac; teoretiéar; %pekulant. 

Speculum, spek’julém, n. (pl. specula) 
oyledalo, zrcalo;*— oculi, o¢no zr- 
calo;' — oris, zrcalo za usta; pom 
vrsina vode, zive; strazara — . - 

Sped, sped, imp. ¢ p. p. od to speed. 

Speech, spié, n. govor, govorenje, moé 
govorenja; vrijeci, izraz; besjeda; 
dogovor, razgovor; to make a —, 
govoriti, besjediti; part of —, cest 
govora, vrsta rijeci; to be slow of 
‘—, govoriti lagano. — day, svecant 
zakljucak skolske godine; — rea- 
ding, ditanje riject sa usnica gluho- 
nijemih; — maker, sastavljaé go- 
vora, govornik, 

Speechifier, spi’é*fa)*, n. 
govorljivac._. 

Speechify, spi’é*taj, v. i. (esto i rado) 
govoriti. ~ 

Speechless, spié’l’s, a. (— ly, ndv.) 
bez govora, nijem; — with terror, 
onijemio od straha; — song, pjesma 
bez rijeci. a 

Speechlessness, spié/I*snes, n. njemota, 

Speed, spid, y. i. (imp. sped, p. p. 
sped) Zuriti se, hitjeti, brzati; bite 
sredan,uspjesan, napredovati, uspjeti, 


govorntl, 
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idi od ruke; biti, nalaziti se; to — 
well (ill), proci dobro (zlo). —, v. t. 
pospjexiti, ubrziti; sporiti, nasporiti, 
ponodi: otpraviti; sursiti; ukloniti. 

—, Nn. brzina; hitnja, pregsa; hitrost, 
hod, gibanje (stroja); pospjesenje, 
sporenje; uspjeh; good —! bilo 
uspjeino! sretno! with -, brzo, 


hitro, Zurno; (at, with) full —, #o . 


brie, u skok, uzagrepce; to go full 
--, idi s najvecom brzinom; to make 
—, Zuriti-se, hitjeti. — ful, a. brz, 
uspjegan; — less, spor, nesretan. 
Speediness, spi‘d’nes, n. hitnja, presa; 
brzina. 
Speedwell, 
(biljka). 
Speedy, sprde, 
- brz, Zustar ; pie pospjesan, uspje- 
gan, sretan.. 
Speiss, spajs, 0. tug, zvonovina. 
Spell, spel, v. t. (imp. 7 p. p. spelt 
i spelled) sricati, sredi; éitati; (to 
— out, over) protumatili, dokuciti, 
iznadi; (pravo, piavopisno) pisatt; 
znuciti;. optiniti, ocarati; _ éarom 
obraniti. —, Vv. %. srieati; pravo 
pieati; how does it —? kako se to 
pise? what does it —, kako se to 
izgovara. —, Nn. basma, bajacka, 
éarovna rijed, car; to set (cast, 
lay) a — on, oéarati, opdiniti; to 
break a —, raséiniti Car, razocarati. 
—, V. t izmijeniti (mornare, rad- 
nike, strazu). —, 0. tzmjena; red; 
momcad, koja drugu izmjenjuje; 
dobrovolina pomocé susjedima; od- 
redeno radno vrijeme; odmor; kralko 
wrijeme, cas; to give & person a —, 
koga izmijeniti, komu a poslu po- 
modi; fresh —, novi radnici; — 
and —, by — 8s, na izmjence,.jedan 
pa arugi; 


spid’wel, n. ¢estoslavica 


izmjenjivati se; for —, njeko vrijene; 
we have had a long — of fine 


weather, lijepo je vrijeme za dugo 


potrajalo; & — of: rain,: kratak 
pljusak, 
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(— ily, adv.) hilar, 


at a —, neprestano; 
I will try a fresh —, pokuSat du, 
jos jedanput; to take — and —, 
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— land, vilenska zemlja; — work, 
éarolija. 

Spellbind, 
zatravitt. 

Spellbound, spel’baund, a. ocaran, kao 
okamenjen. 

Speller, spel’, n. sricalac; éitalae, 
pisalac; he is a bad —, ne zna 
“pravopisa. 

Spelling, spel’ng, pn. sricanja; pra- 


- ra 


vopis. — book, bukvar; — charm, 


basma, bajatka, éarobna rijec. 


“Spelt, spelt, imp. z p. p. od to spell. 


Spelt, spelt, n. pir (strvuno Fito). 
Spelter, spel’t®. n. (nedista) tutya, 


cink; — solder, spajka od Zute 
mjedi. 
Spencer, spen’s*, n. spenser (kratak 


kaput bez skutoda, struk bez suknje);- 


sosno jedro (gis). : 
Spend, spend, v. t. (imp. 7 p. p. 
spent) trogiti, potrogsiti; (on, upon) 
upotrijebiti, uloziti; provesti (vrijeme), 
tratiti, potratiti, poharétti; izgubiti; 
grtvovati; iserpsti; to — up, po- 
troXti, potratiti; to — 
ning, provesti vecer; to — one’s 
fortune, rasuti svoj imetak; to — 
one’s 
tar; to — one’s blood, proliti svoju 
krv; to — a mast, izgubiti jedrilo 
(Garbol); to .— and be spent, zr 
tvovati novee % sve svoje sile; to — 


oneself (one's strength), muéiti se, - 


kinjiti se. —, Vv. i. troditi, biti ra- 
sipan; trositi se; biti izdagan. 

Spender, spen’d®". n. trodilac; rasipnik, 

Spending, .spen’d’ng, n. trosenje; po- 
raba. 

Spendthrift, spend’thrift, n. rasipnik, 

—— a aiche rasipan. 

Spent, spent, imp. 7 p. p. od to 
spend; potrogsen; istrogen, iserpen, 
ewmoran, smalaksao. 

Sperm, spi™m, n. sjeme; tkra, mrijest; 
vorvanj, spermacet. — oil, var 
vanjsko ulje; — whale, ubjetura, 

Spermaceti, spé'm'si’taj, n. vorvany, 
spermacet, — candle,. svijeda od. 
vorvanjs (spermacet). 


spel’bajnd, v. t. ogarati; 


the eye-— 


breath, govoriti uzalud, u vje- 
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Spermary, spé"m*r*, n. sjemena ili- 

jezda._ 

Spermatic, sp*mat’k, a. sjemeni; koji 
daje sjeme; plodan. 

Spermophile, sps"m*fajl, n. tekunica. 
Spew, spja, v. t. i i. bljuvati, (out) 
izbljuvati, izbaciti, pobljuvati (se). 

Spewer, spja’', n. dljuvaé. 

Sphacelate, sfis’*lét, v. i. ¢ t. dobiti, 
zadati mrlinu (hladni viéac). 

Sphacelus, sfas’*V’s, n. mrlina, hladni 
vuéac, 

Spheral, sfii°l, a. 
sferski, nebeski. 

Sphere, sfit, n. kugla; nebeska, 2e- 
maljska kugla; nebesko tijelo; nede; 
krug, djeloxrug, podruéje, opseg, do- 
masaj; krug, opseg misli,~znanja; 
that is out of his: —, to prelazi 
njegov djelokrug, toga on ne moze 
shvatiti. 

Spheric(al), sfer’*k(*l), a. (— -ally, 
adv.) okrugao; kruzni; — form, 
okruglina; — trigonometry, sfe- 
ritna trigonometrija; by — pre- 
dominance, utjecajem zvijezda. 

Sphericity, sftrist®. n. okruglost ; 
okruglina. 

Spherics, sfer’*ks, n. pl. nauk o po- 
vrsini kugle; sferiéna trigonometiija, 

Spheroid, sfi’rojd, n. pakug/a, sferojid. 

Spheroidal, sftrdj’d°), a. (— ly, adv.) 
sferojiditan, kuglast. 

Spherometer, sf*rdrn’*t,, n. 
myer. 


okrugao, obao; 


kuglo- 


Spherule, sfer’jul, sfer’ul, n. kuglica.: 


Sphery, stir®, a. okvugao; sferski, 
zujezdant. 

Sphincter, sfink’t®, n. zatvorada (mi- 
Yica). 

Sphinx, sfinks, n. efinga; zagonetan 
€ovjek ; UYiljak (lepir). 

Spica, spaj’k®, n. klas. Spicate, spaj’- 
kt, a, klasat; kiasast. 

Spice, spajs, n. mtrodija; zadin; njeki 
okne, tek, zadah od njecesa; zera, 
malo, njesto; it has a -— of, ima 
okus od njetesa, zadaje njecim; 
—-s, pl! mirodije, mirodijarska 
roba. — y. ¢. zaciniti. — apple, 
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Spiciness, 
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onajzovada (jabuka); — box, méro- 
denka ; — eake, paprenjak ; — wood, 
benzoin (drvo). 

Spicer, spaj’s®, n. zacenjalac; miro- 
dijar. > z 
Spicery, spaj’s°r*, n. méirodije; sprema 
za mirodije ; trgovina mirodijam~ 

zacin, miris. : es 

spa)/s*nes, n. m 
ostrina (mirisa, teka), 

Spick, spik, n. despik, tma (lavan- 
dula); sjenica (plica), — and-span,, 
nov noveat. 

Spicose, spaj’kds, Spicous, spaj’k®s, a. 
klazat. : 

Spicosity, spajkés*t*, a. Alasatosé. 

Spicular, spik’jul, a. bodljikav; H- 
Yast. : 

Spiculate, spikjulét, v. t. zasidjie. —, 
spik’julat, a. Sljast; bodljikav. 

Spicule, spik’jal, n. iglica; bodljika, 
osje, 


| Spicy, spaj’s*, a. (-- ily, adv.) pum 


mirodija; mirisav, aromatican; jaka 
mirisa, oitra okusa, pikantan; jin, 
kigen. 

Spider, spaj’d*", n. pauk; tronog; 3er- 
pinja. — catcher, zidarica (ptica); 
— crab, morski pauk; — like, kao 
pauk; — shankend, paucjih nogu, 
tankonog; — web (— ’s web), pa- 
ucina; — whelk, volal: debelobod- 
ljivi (puz). 

Spigot,.spig’t, n. pipa. slavina. 

Spike, spajk, n. klin, klinac, éavao; 
Siljak; klas, klip; — 8s, pl. osje; 
trn, bodljika. —, v. t. priturditi, 
zakovati klincima, zaklinciti, priko- 
vali Cavlima, okovati; nacitkati ze- 
Yjeznim siljeima;. zagsiljiti; to — & 
guh (up), zaglaviti top. — head, 
dug éavao; dug siljak; like, #- 
_jast; — nail, klin, éavao. 

Spiked, spajkt, a. bodljikav, pun %- 
Yaka; siljast; klasat; — fence (pa- 
ling), ograda sa zeljeznim siljeima, 

Spikelet, spajk’l*t, n. Alasid, vlatak, 

Spikenard, spajk’natd, spajk/n"d, n. 
nard; despik; (spike-oil) ule od 
despika, od narda. 
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Spiky, spa’k®, a. piljast; 
bodljiiav., 

Spile, spajl, n. Hljak, klin, cep; vrany, 
taplun; — hole, vranj (rupa). 

Spill, spil, v. t. proliti, prosuti; ra- 
sipati; to — a sail, vradcati je- 
dra na isprazno; zbaciti (jahaca), 
prevaliti (kolqaj. —, Vv. 1. prijeci, 
proliti se, isteci. —, n. pad s konja; 
prevaljenje kola; pripaljac, fidibus; 
— box (case, holder), kulija za fi- 
dibuse. 

Spillage, spil’dz, n. gubitak prosi- 
panjem, prolivanjem. 

Spiller, spil®", n. proljevaé, posipaé. 

Spillikin, spil’*kin, n. S#apid, klinac; 
(8 =) nieka igra (u kojoj 3€ poje- 
dine igracke iz hrpe vuku, a da se 
druge ne poremete, u kojop se klinci 
u dasku zabadaju). 

Spilt, spilt imp. 7 p. p. od to spill; 
— milk, proliveno mlijeko, njesto 
Sto se neda popravitli. 

Spilth, spilth, n. prolivanje, njesto 
proliveno. 

Spin, spin (imp. spun, span, p. p. 
spun), v. t. presti, oprestt, ispresti; 
sukati; iamisliti; (to — out) du- 
Hiti, oteqnuti; brzo vrtjeti, okretati; 
to — butter, protiskivati kroz sito 
maslac, da wu nitima izlazi; to — 
hay, sukati sijeno (u wzeta za lakse 
prenosenje); to — a fair thread, 
dobro napredovati, uspjeti; to— a 
(long) yarn, prpovijedati dugu pri- 
povijes!, dugo i sroko; — ning 
out, govorljiv; to — a top, vrtjeti 
zurk; to — a waltz, plesati valcer ; 
to — out (novee) stedljivo upotreb- 
Navati, da dulje traju. — Vv. i. 
presti; (to — round) vrtjeti se; (to 
— along) ¢réati, juriti; my head 
— 8 round, wrti mi se w glavi. —, 
n. brzo vuréenje; hidenje, brzanje ; 
brza voznja. 

, Spinach, Spinagé, spin’*dz, n. Xpinat, 
spanac, 

Spinal, spaj‘n’l, a. hrptenténi; — co- 
lua, Arptenica: — consumption, 


sa silycima, 
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susica hrptenjace; — cord, — mar- 

row, Arptenjaca, kiémena mozdina, 

Spindle, spin’dl, n. vreteno ; loza (u 
tijeska); éekrk: osovina; pug (wuri); 
stabljika ; — of stairs, stubnica, 
—, v. i, rasti wu visinu, u stabljiku. 

- legged (shanked), tankonog; 
— legs (shanks), duge, tanke noge, 
suhi dugonja; — like, kao vreteno, 
vretenast, — shaped, vretenast ; — 
shell, volak (puz); — side, zenska 
loza, rod po mlijeku; — tree, suri- 
kovina, masljika. 

Spine, spajn, n. trn, bodljika; éetina 
(u jele); hrptenica, kiéma; golijen; 
grbina (gorska). 

Spined, spajnd, a. s hrplenicom; hrp- 
teniéni; bodljikav. 

Spinel, spin’l, n. 
vorsta korunda). 

Spinescent, spajnes’nt. a. kao, trn, 
bodljikast, 

Spinet, spin’*t, n. 
glasovir. 

Spiniferous, sp*nif*r’s, a. jan, bod- 
ljikav. 

Spink, spink, n zeba, 

Spinner, spin’, n. prelac, prelja; 
stro) za predenje. — s, pl. Spin- 
neret, spinret, n. preljna eae 
vica (u pauka). 

Spinnery, spin’r*, n. predionica. 

Spinney, Spinny, spin’, nv. gikara, 
grm. 

Spinning, spin’ng, n. predenje; pre- 
divo, preda; — frame (machine), 
stroj za predenje; — jenny, stroj 
za fino predenje; — mill, predio- 
nica; — wheel, kolovrat; 
man, prelja. 

Spinose, spajnés’, Spinous, spaj’n®s, 
a. bodljikav, trnjan, trnov; tezak, 
zamrsen. 

Spinosity, spajnds’*t®, n. bodljikavost ; 
Sto skakljivo, zamrseno; texkoda. 

Spinster, spin’at®, n. newdata tonska, 
djevojka; usidelica; — ‘aunt, new- 
data teta. 


spinel (dragulj, 


starinské 


spinet, 


| Spinule, spin’jal, n. trnid, dedljidiea. 
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Spiny, spaj'n*, n. bodljil ‘av, trnjan, 
$ tezaky 


| Bpinicle, spaj’rkl, spirrkl, A. uzdus- 


Riga (a kukaca); oduska} pora, 
dupljiriea, 

Spiral, sfiaj’r®l, a. (— ly, adv. )s Zav0- 
jit, tevojit; — line, zavojnice ; _— 
siairtase, stube na zavojicus =, D, 
Zavojnica, zavojica, zavoj; zavojito 
pero (uv uri), — ness, Spirality, 
spajral’t*, n. zavojitost. 

Spire, spay’, n. Silj, #o siljasto, pir a- 
mida, éunj; siljak, vrh tornja, to- 
FUNG} vrh, wrgal; vlat, stabljika; 
zavdjica, zavoj. —, v. i, dizati se 
Siljas/o u vis; zasiljivati sé; klicati ; 
to <= up, dzikati, rasti iy: visinn. 

_ Bpired, spajd, a. siljast, £aosiljen; 
cunrjast. 

Spirit, spir’t, n, dah, dusa; dud, na- 
trav, Znacaj, Cuvetvo, naklonost; ra- 
Bum, dar; duhovitost!; genij, veleum ; 
duh, vise bide; utvar a, sablast; smi- 

- 840; hitnost, bistvo, jezgra, znataj- 
Rost} dudevna snaga, hrabrost, sr- 
€anost; vatra, Zivuhnost; — 8, ras- 
polozenje, volja; (-— of wine) zesta; 
Zestoio pice, rakija; (ardent) — s, 

- pl. zestoka pica; good (evil) —, 

dobar (zao) duh; dark —, — of 
evil, zloduh, vrag; the (Holy) Spi- 
rit; "Duh sveli; — of the age, duh 
vremena; to be in — s, biti dobre 
volje, veseo: in low (bad) — 8, za- 
dostan, zovoljan; in high (good): —s, 
wesec, dodre volje; to give — 8, 
to put into — s, osokoliti, ohrab- 
ritt kega; to recover one’s — 8, 
oporaviti se, doci k sebi; to have a 
high —, biti ponosne dudi; perta- 
med —, mirisna voda (kolonjska) ; 
— of turpentine, terpentinsko ulje. 
—, ¥. t. oziviti; oduseviti; (up) os0- 

— koliti, poticati, podjariti; (to 
away, off) ee ee zavests, 
odvesli, oteli. —, . to — away, 
nestati. — Bibked: gjetan, nujan; 
— gauge, mjera za zestu, alkoholo- 
melar; — lamp, lampa za epirit; 
— licence, dopustenje prodaje ze 
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stokih pica; — like, kao duh; a 
knocking, — rapping, kucanje Pee 
hova, stolova; — room, sprema za 
zestoka, pica (u brodu); — stirring, 
koji sokoli, ozivljava (duh); — store, 
rakijusnica. 


Spirited, spir*t*d, a. (ly, adv.) hv, 


zivahan; duhovit; vatren, ercan, 
hrabar; smion; Seélols 
Spiritedness, spir*t*dnes, n. Zivah- 


nost; duhovitost; sréanost, smionost. 

Spiritful, spir*tful, a. (— ly, adv.) 
Zivahan, duhovit, vatren. 

Spiriting, spirting, n. éaranje, éa- 
rolija. 

Spiritism, spir*tizm, n. spiritizam 
(vjerovanje u pojavljivanje duhova.) 

Spiritist, spir’*tist, n. epirifista (kof 
vjeruje, da se duhovi pojavljuju). 

Spiritless, spir’tles, a. (— ly, adv.) 
bez duha, bez zivota,, mrtav; plag- 
Tjiv, malodusan. — ness, n. mrtvilo, 
malodusnost, (dusevna) mlohavost, 


Spiritual, spir’*tju°l, a. (— ly, adv.) 
dugevan, duhovan; — life, dusevni 
zivot; the lords — and temporal, 


duhovna « svjetorna gospoda; 
court, duhovni stol (sudiste); — di- 
rector (guide), duhovni savjetnik, 
— minded, a. pobozan. 

Spiritualism, spir*tyulizm, n. dikens 
nost, duhovnost; spiritualizam, ide- 
alizam ; ppiritizam, 

Spiritualist, spir’*tjo°list, n. epiritia- 
lista, idealista; spiritista, 

Spirituality, spirttjudl’t’, n. duhov- 
nost, duhovna narav, duhovno bi- 
stvo; duhovne stvari, duhovni “in; 
— ies, pl. dohoct duhovnika. 

Spiritualize, — ise, spir’*tiu°lajz, v. 
t. dati duhovni znacaj, uéiniti du- 
sevnim, duhounim ; ciniti, da ishlapi, 
destilovati. 

Spirituous, sp*rit’ju’s, a. (— ly, adv.) 
duhovan; hiapljiv, jin; zestok, sto 
je kao zesta, 3to ima u sebs alko~ 
hola; dukovit, divahan; — liquors, 
Zestoka pida. — ness, Spirituosity, 
spiretjada’*t®, on, Zestina, MNOZN@ 
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alkohola (So je ima u kojem picu) ; 
duhovnost; duhovitost; zivahnost. 

Spirometer, spajrém’*t", p. sprava za 
myerenje dihanja. 

Spirt, sport, v. 1.7 t. slrcati; otrgnuti 
se; iznenada se napregnuli, napeli. 
—, n. (iznenadno) $treanje, mlaz; 
trzanje, trzaj; nagla provala; iz- 
nenadni napor, kratko, vanredno 
naprezanje; nenadano rastenje ilt 
padanje tecaja (novéanih). 

Spirtle, spovtl, v. ¢ ¢ i. sreati. 

‘Spiry, spaj'r®, a. ostrljat, siljast, kao 
piramida ; zavojit, NQ ZAVO). 

Spit, spit, n. razanj; gvozdena lopata; 
— of land, filo, +4t. —, v. t, na- 
tadi (na alan): 

Spit, spit (imp. ¢ p. p. spit 27 spat) 
pyuvati, plyunuti; (out, up) bacat?, 
izbaciti. —, V. 1. pljuvati; Sstreati, 
sipilt (0 sitnoj kisi); kuréati (kao 
matka). —, 0. pljuvacka ; plyuvanje: 
Streanje, sipljenje; the very — of 
his father, puki ofac. — box, plju- 
vaonica; — rack, 
Ivak za razanj, kon). 

Spitchcock, spi¢’kok, n. pecent ugor. 
—, Vv. t. ugcra rasporiti i pedi. 

Spite, spajt. nJnenavis/, mrznju, zloba; 


zlovoljnost, srdzba; prkos; tohave 
& — against any one, to bear 
one &@ —, bili hivan, nazuban na 
koga; — of, in — of, uz prkos 
pored; in — of you, uz prkos vama; 
in — of me, protiv moje volje. —, 
v. t. srdili se na sto; srditi, vrije- 
dati, muciti; — d at, srdit, Uutit 
na. 


Spiteful, spajt’ful, a. zloban, pakostan,_ 


podmukao, neprijateljski, 
— ness, 0. zloba, pakost, 
teljstvo, srdzba, gnjev. 

Spitfire, spit’faj", n. naprzica, prdlji- 
vac, 

Spitter, spit’, n. 
onaj, koji pljuje. 

Spitting, spit’ng, n. pljuvanje; — of 
blood, bacanje krvi. — basin (box), 
pljuvaonica. 


Spittle, spit’), 


gnjevan. 
neprijas 


onaj, Koji natice; 


n. plinvacka, 
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Spittoon, sp‘tin’, n. pljuvaonica. 

Splash, splas, v. t. ¢ i. prekati; po 
prskati, postrapati; pljuskati, pljue 
Stati. —, n. voda. blato, &to Slrca, 
cime se.sto poprska, postrapa; maca, 
nia, — ! interj. pljuskac! 

Splasher, splas’*", n. Stcalac; sprava, 
Sto Sliti od strapanja, zaklon uz 
umivaonik, poklop nad kotacima, 

Splashy, splas’*, a. poprskan, postra- 
pan; blatan, mokar. 

Splatter, splat™, v. t. ¢ i. pljuskat, 
brékati. — dash, buka, Zagor, larma; 
— faced, Sixoka, plosnata lica. 

Splay, splé, v. t. ukositi, unutra ra- 
Siti; isCasitt. —, a. rasiren ; iskriv- 
ijen, izbocen. — foot, kerie, nega 
— footed, sadljonog, krivonog ; 
mouth, nakrivljena usta; — mouth 
ed, krivoust. 

Spleen. splin, n. slezena ; bolestsle- 
zene ; hipokondrija, sumornost, sjetas 
-lovoljnost, hir, musice, mudiéavost ; 
srditost; gnjev, zloba; to bear (have, 
tako) a — against some one, bits 
kivan na koga; to vent one’s —,. 
iskaliti srce na kome,’—, Vv. t. li 
Siti slezene; srditi se na koga; — 
ed, bez slezene.” 

Spleenful, splin’ful, a. (ly, adv.) na= 
guo, naprait; hirovit; razdraxzijiv 5 
zlovoljan; hipokondri¢an, sretan, 8U- 
moran. 

Spleenish, splin’s, a, razdradljiv, zlo- 
voljan. 
Spleenwort, 

(Liljka). 

Spleeny, spli‘n’, a. hipokondriéan, 
sjetan; hirovit, musiéav, zlovoljan, 
srdit; préljiv, nagao; tvrdoglav. 

Splenalgy, splen’l]dz°, u, bol wu slezent. 

Splendent, splen’d®nt, a. (— ly, adv.) 
sjajan; krasan; koji -udara u oi: 

Splendid, splen’ded, a. (— ly, adv.) 
gjajan; divan, prekrasan, diago- 
cjen; velicanstven; izurstan. — ness, 
N. sjajnost, krasota, 

Splendour, -splen’d*, n. svjetlost, sjaj, 
blistanje; sjajnost, krasota, divota. 


splin’wo't, n. slezenica, 
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Splenetic(al), spl*net’*k®l, a. stezenski; 
bolestan od slezene; hipokondriéan ; 
getan, zlovoljan; razdrazljiv, pr3- 
Hiv; hirovit; splenetics, pl. lijek od 
bolesti slezene. 

Splenitis, spl*naj’t*s, n. upala slezene. 

Splice, splajs, v. t. eplesti, sastaviti 
-(krajeve uzeta); umetnuti, uglobiti, 
zgiobiti; cijepiti, pricijepiti; to be 
— d, ofzeniti se. —, n. apletanje 
(dvajuh uzeta), sastavljanje; uglob- 
Yenje; zenidba. — grafting, ctjep- 
Yenje u cjepotinu. 

Spline, splajn, n. din. 

Splint, splint, n, ¢treska, iver; klin; 
da#tica, udlaga (« ranara); ploéa 
(od oklopa); izrast kosti iza goli- 
jena u konja. — armour, oklop sa 
pomiénim prenim plocama; — bone, 
golijen; — coal, skriljav, treskav 
ugljen. 

Splinter, splin’t™, n. trun, treska, iver ; 
daséica; — Ss, pl. trijekde, kr¥otine; 

* — of bone, tresdica od kosti. —, 
y. a cijepati, kalati, rascijepati; 
metnuti u dascice, u udlage (kost). 
—, V. i. cijepati’'se; — bar, jar- 
mak, zdrepéanik (u kola); — bone, 
golijen; — proof, siguran od bomba, 
od kréotina granata. 

Splintery, splin’t®r*, . treskav, ive- 
rast. 

Split, split, v. (imp. ¢ p. p. split) t. 
siepali, rascijepiti, raskoliti; iscije- 
pati; rasparati; rastrgati; razbiti, 
razlupati, skr#iti; razdijeliti, rasta- 


viti, ruzdruziti; to — up, rastvo-— 


riti; to — hairs (straws), cjepidla- 
Giti; to — a cause, ciniti poteskoce, 
prigovore, mijeiati uzgredne stvari 
u parnicu, —, Y. 1. eijepati se, kr- 
Hili se, lomiti se; trgati se, kidati 
se; puknuti, prenuti, raspuc se; 
dijeliti se, razdruziti se, rastaviti se; 
neslagati se; svaditi se; (on, upon) 
izbrbljati, otkriti, dati; to — upon 
an accomplice, odati sukrivea; ju- 
riti; (to — on a rock) razbiti ee, 
nagjesti, ne poci za rukom. —, 0. 
cijepanje; puklina, pukotina, pro- 
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lom; prijelom; razdor; nesloga ; ju- 
renje, brzi hod, brza voinja; at full 
—, hitro, sto brie, na vrat na nos; 
raskorak; —, a. rascijepljen, ras- 
poren, — new, nov noveat; — ring, 
kolut za kljuée; —: ticket, izborna 
cedulja sa kandidatima od vi3e stra- 
naka. ; 

Spktter, split", n. cjepac; cjepalo; 

of causes, izurtaé prava; raz- 
dvajaé. 

Splitting, split’*ng, a. koji cijepa; @ 
— headache, zestoka glavobolja; at 
a — pace, uzagrepce, skokom. 

Splore, splo', n.-buka; bué..o veselje. 

Splotch, spldé, n. muzga, mada, mrlja. 

Splurge, splé'dz, n. graja, gungula, 
buéna demon#tracija, hvalisavo iz- 
laganje. —, V. i. larmati, u o¢i 
udarati, razmetati se. 

Splurgy, splo'dz* a. koji buci, u odt 
udara, koji se hvali, razmede, 

Splutter, splot’, v. i. vrcati, sikljati, 
Streati;. govoriti. naglo, brzo i ne- 
sklapno, blebetati. — y. t, (out, 
forth) isturité; naglo izustiti, bljuz- 
nuti. —, 0, vreanje, sikljanje. str- 
canje; buka, larma; nagli govor. 
Splutterer, n. onaj, koji brzo, naglo 
govori 

Spoil, spojl, n. plijen; grabez, pljacka ; 
dobitak; stecevina; razbojstvo, pu- 
sto¥enje, unistenje. —, V. t. oplije- 
niti, porobiti, oteti; poharati; opu- 
stoditi, upropastiti; unisliti; pokva- 
riti; razmazili (dijete); osujetiti, 
—, Vv. i plijeniti, robiti; kvariti se. 
pokvarilti se, propasti. — paper, 
mazalo, drljalo; — sport, svrzigra 
prznica, 

Spoiler, spoj‘l®, n. razbojnik, haralac, 
otimaé; pustosnik ; kvarilac; a — of 
children, onaj, kojt djecu kvari, 
mazi. 

Spoilt, spdjlt, imp. ¢p. p. od to spoil. 

Spoke, spok, imp. (i p. p.) od to 
speak. 

Spoke, spok, n. zbica, spica, palace 
(na totku); pretaga, precanica, 
iglica (u ljeetava); paotanica (cim 
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se. paocti tocak); to put a — in 
one’s wheel, stati kome na» put, 
osujetiti cize osnove. — bone, cije- 
pac (kost). 2 
Spoken, spo’kn. p. p. od to speak. 
Spokesman, spdks’m*n, n. govornik; 
zagovornik. 
Spoliate, spo'leét, v. t. pljackati, opli- 
jeniti, porobiti. 


Svoliation, spol’é’s*n, n. plijenjenje, |’ 


plhackanje. 


Spoliator, spo’l’ét™, n. pljackas, pli- 


jenilac. 

Spoliatory. spo'lt%r?, a. razbojnishi, 
pljatkackig, koji upropaséuje, wuni- 
Stuje. 

Spondaic, sp*ndé’*k, a. spondejski. 

Spondee, spén’di, n. spondej. 

Sponge, spdndz, n. spuzva, spuga; 
Gistilica (topovska); svarak (na 
potkovi); prigljunica, Cankoliz; na- 
bujulo, uskislo tijesto; to throw up 
the —, priznati se pobijedenim, oka- 
mits se cega, napustitt sto. — v. t. 
spuzvom brisati, otirati, moéiti; (out, 
off) otrte, obrisati, izbrisati; odrijeti, 
oglobiti koga; to be — d, biti po- 
bijeden. —, Vv. t. piti, upijati kao 
spuzea; prisljuniti se, muktariti, 
Zivjeti mukte, na tudi raéun. — 
cake, vrsta buhava kolata; — fish- 

, er, spuzvar, spugar; — less, bez 
‘ spuzve. 


__Spongelet, spindz’I*t, n. spuzvica, 


Spongeous, spin’d2*s, a. spuzvast. 
Sporger, spdn’dz*, n, onaj, koji upo- 
trebljuje spuzvu, kojt spuzvom tisti; 


cankoliz, muktadziju; spuzvar, ku- | 


pilac spuzava. 

Spongiform, spén’dzfatm, a. kao 
spuzva, Supljikav. 3 

Sponginess, spin’dztnes, n. Jupljika- 
vost, 

Sponging, spbn'dzng, n. brisanje; 
odiranje. — bath, polukupelj, dus; 
— house, negdasnji privremeni za- 
tvor za duznike 

Spongiose, © sp6n’dz*%s, 


Spongions, 
-sptn’d2's, a, spuzvast. 
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Spongy, spén’dz*, a. spuzvast, spu- 
gast; suplftkast; buhav; koji se na- 
pije kao spuzva; viazan, mokar, 
kigovit; pijan. 

Sponsal, spdn’s®l, n. zaruénidki; vje- 
ridbent; vjencani, 

Sponsion, spon’s*n, n. jamsatvo, obde-. 

canje, vjera, rijeé (zadana). 


Sponsor, spdn’s, n. jamac; kum (kr-= : 


Hleni); to stand —, jaméiti (for, 
za), kumovatt. 

Sponsorial, sp*nsd’r%l, a. kwmovski; 
$to $e tice jamsiva. 

Spontaneity, spdnt®ni*t*, a. dobre- 
voljnost. svojevoljnost, svoja volja; 
nastojanje, razvijanje samo po sebi; 
spontanost, 

Spontatieous, sb°nté’n*s, a. (ly, adv.) 
dobrovoljan, svojevoljan; slobodan; 
neholican; sam od sebe, koji na- 
staje sam po sebi; koji radi po vilv- 
stitom, nagonu tli po naravskom za- 
konu; naravski; samonikao, samo- 
rastao, — ness, vidi Spontaneity. 

Spoof, spif, n. prijevara. ° 

Spook, sptk, n. sablast, utvaru, avet. 
— Vv. i. stradti, obilaziti (0 duho- 
vima). 

Spool, sptil, n. mosur, cijev, cijevka, 
mosurié. —~, V. t. motati, sukati na 
mosur, 

Spooler. spl, n, motaé, sukaé.- 

Spooling, sptW/]*ng,..n. motanje.. 
wheel, cekrk, leinjak, sukalo. 

Spoom, spim, v. i. brzo jedrits, le- 
tjeti, 

Spoon, spin, n, Zlica, kasika; to be 
past the, —, odrasti, ne biti vise 
dijete; to be born with a silver — 
in his mouth, biti roden u bogat- 
stvu, za bogatstvo; miyjesajica; bu- 
dala; zaljubljena budala, zaljublje- 
nik; it’s a case of — s with them, 
they are — s, smrtno su zaljubljens 
jedan wu drugoga. —, v. t. (up) zlé- 
com vaditi, zalagati, kusuti. —, ¥.% 
t. biti zaljubljen (on, u). — bill, 
zliéarka (Caplja, patka); -— bit, 
zlicasti surdao; -— diet, hranjenje 
juhom; — adrift, pjena, sto ju vjetar 
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8 mora nost; — hand, desna ruka; 
— meat, jukata, ¢corbasia hrana, 
4asica (osobito za djecu); — like, 
— shaped, Zligast; — tray, 2i¢- 
nik; — wort, zliénica (biljka). 

Speontul, spto’ful, no. puna Alica 
(cesa), malo; by — s, na Zlice. 

Spoony, Spooney, spt’n*, a. budalast, 
benast; zaljubijen. 

Spoor, spi’, n. trag. 

Sporadic(al), sp*rad'*k(*l), a. (— ally, 
adv.) rastrkan, rasijan; pojedint, 
usanljon (siutaj bolesti), nezarazan 
(o bolesti). 


- Spore, spo", n. truska, pl. trus, sporu 


(trusnjaéa). 


Sporran, spor’’n, n. iskidena koinata 


torba 

Sport, spa't, u. igra, zabava, Sala, 
veselje; zabava na polju, tjeleena 
‘wjezbha pod vedrim nebum; lov, utr- 
kivanje, hrvanje, pesnicanje, pliva- 
nje, veslanje, jedrenje, sve vrsti lop- 
tanja, ~ svakojake tjelesne borbe i 
oklade glede njih; (indoor — 8s) 


ave vrste kudnih igara, #ah, kar- - 


tanje it. d.; zadirkicanje, ruganje; . 


for — 8 sake, za zabavu; in —, uv 
gali, od gale; to make —, igrati 
se, Saliti se, zohavljati xe; to muke 
— with, zbijati falu, sprdnju ¢ kime, 


rugati se komu; to be in —, fa-° 


liti se; to give —, zabuvijati, ve- 


seliti; to spoil a person's —, par 


kvaritt iju satu, Cije racune. —, 


vy. t. zabavijati, veseliti; to — one-- 


self, zabavljuti se; kladili se o; 


pokazivati, gizdati se, idili se; iz- | 


lagati; nositi, imali; to — one’s 
ivory, pokuzivati zube, kesiti se. —, 


v. i. zabavljati se, veseliti se, igrati. 
se, $alitt se; igrati raze lgre; idi | 


u lov; izvrcé se, izmetnuti se 
Sporter, spovt™, n. igrac; galjivac; 
Yudbitel} kakovog sporta. 
Sportful, spa’t’ful, a. (— ly, adv.) 
Yaljiv, veseo, zabavan; wu Sali, iz 
gale. — ness, n. saljivost, sala. 
Sporting, spat*ng, .a. koji se igra; 
igracki, igradi; lovacki; koji pri 
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pada kojem eportu, koji se tide 

sporta, koji ljubi sport; — charac- 

ter, — man, ljubitelj sporta, lova, 

utrka i t. d., hrvad. — ly, adv, u 

Sali, od gale. — n. igra; bavljenje 
sportom; lov, utrkivanje, hrvanje 
it. d. — dog, lovatki pas; — gun, 
lovacka puska; — paper, lovacke, 
sportske novine;. — quarters, lo- 
viste; — watch, ura, koja kazuja 
sekunde. 

Sportive, spa’tty, a, (ly, adv.) veseo, 
galjiv, zabavan; obijestan; odan 
sportu. — ness, n, veselge, Sala, sa- 
Yjivost, zabavnost; obijest. 

Sportless, spart’l*s, a. neveseo, zalo- 
stan. 


“Sportsinan, sparc’in®n, n. lovac, ribar, 


ptitar i t.d. od zabave; ljubitely 
sporta; kladilac, oplladnik; igraé. 
— like, a. (— likely, adv.) kao 
Ljubitelj sporta; lovaéki, poput lovca. 
— ship, n. lov, lovstvo; vjestina u 
lovu, jahanju i t. d. 

Sportswoman, spatc’wum'n, uv. ljubi 
teljica sporta (jahanja, lova i t. d.) 

Sposh, sp6s, n. umeknwo snijey; bljuz- 
guvica, hatkavica, 

Spot, spot, n. mrlja, mada; pjega; 
ljaga, mana; prigovor; biljey, znak, 
zig; bubuljica; tocka; mjesto; (— of 
ground) komad zemlje, njiva; malo 
nijesto, mali prostor, njesto maleno; 


komadié, atom; in — 8, kojeydje, 
gdjesto; on the —, na myestu, 
s njesta, odmah; — of grass, trav- 
njak, livada; — of flower, lijeha 
evijeca; — in the sun, solar.—, 
santana pjeya. — Y..t. mrijati, pr- 


Vali, madati, uprijati; pedi¢att, ga- 
rati, igarali pjeyama, isaruta popue 
zila u drvu, mramoriti; okaljats, 
osrumoltli; Zigosati; podyuliti, za- 
bijeliti (drvece); olesati; uposnati, 
iznadi, otkritt. — ball, kugla, koja 
je na tocki (na biljaru), saréena 
kugla; —- business, loko tli. mjeant 
posao; — cash, gotovina, teplata 
odmah u- gotovini. 
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Spotless, spdt/l*s, a. (— ly, adv.) bez 
made, bez ljage; neoskrunjen, Cctst, 
bez prikora, — ness, n. cistoda, ne- 
oskurnjenost, besprikornost. 

‘Spotted, spdt'ed, a. madav, mjesticay, 
pjegav; pedictav, piknjast; saren; 
okaljan, oskurnjen, osramocen, ne- 
Gist; policiji poznat, sumnjiv. — 
— ness, n. macavost; sramota. 

‘Spotter, spot’, u. onaj, koji milja, 
pedica, fara; skurnilac; tajni po- 
licist ; kontrolor (na uliénim Zeljez- 
nicama). 

Spottiness, spdt/*nes, n. macavost, 
~ pjegavost; pedicavost; kaljavost; ne- 
cistota. 

Spotty, spot’, a. madcav; pjegav, pe- 
digav, garen; okaljan, oskurnjen. 
Spousal, spau’z‘l, a. nevjestacki, mla- 
denacki, svadbeni, zenidbeni; —, 

(— s, pl.) svadba, Zenidba. 

Ppouse, spauz, n. muz, Zena, suprug, 
supruga. — Vv. t. ozeniti, udati, — 
less, a. neozenjen, neudat. 

Spout, spaut, v. 1. $éreati, vrcati, sk- 
Yati, brizgati (from, ont of iz); to 
— out, istjecati, izlaziti; to — up, 
Kiktati, izvirati (out of, iz); besje- 
ditt (javno). — v. t. Strcati, ixtreati; 
izhaciti; bljuznuti; besjediti, dekla- 
movati; zaloziti, zastaviti. —, 2. 
oluk, zijeb, izljeuna cijev; grlo, gr- 
lid (u cijevi, u suda), nosac, sisak 
(u kakva suda); mlaz; pljusak, 
provala oblaka; o&mrk, (vodena) 
pijavica; zalagaonica. — less, a. 
bez grlica, bez nosca. 

‘Ppouter, spau’., n. srcalac; tzvor 
(petroleja); javni govornik, buéni 
glunac; kit, kitolovac, 

Spoutiog-club, spau’t*ng-kl&b, n. drw- 
stvo za deklamovanje, debatiranje, 
glumljenje. 

Sprag, sprig, n, potporanj. —, v. t. 

_ poduprieti. 

Sprain, sprén, v. t. iasziti, uganuti. 
—, n. isdasenje. 


‘Sprang, sprang. imp. od to spring.: 


‘Sprat, sprat, n. eledica (riba). 


Sprawl, spr&l, v. i. kopreati se, pra- 
éckati se, trzati se; puzati, gamt- 
zali; previjat: se; pruzati se, ispru- 
Biti se, razapeli se; izvalit: se, le- 
Zati; to lie — ing, valjali se; pro- 
tezati se, rasirili se nepravilno. —~, 
n. kopreanje, trzanje, lezanje, va- 
Yanje, pruzanje. 

Spray, spré, n. granéica, ogranak, 
mladica; ogranci; granje. — wood, 
pruce, rozde, lomaca. —, n. pena 
(s mora), omaja; sipljenje. —, Vv. t. 
71. Streati, rasprstati (se). 

Spread, spred, v. t. siriti, rasiriti; 
sterati, razastrijelt, prostrijeli; ra- 
zapeli; pruziti, raspruziti; raspro- 
straniti; (to — abroad) rasturiti, 
raznositt (glas), razglasiti; (to — 
over), pokriti; objaviti; to — but. 
ter, namazati kruh maslom (putrom) f 
to —- the table, to — the cloth, 
postaviti, prostrii stel; to — a net, 
nanrjestiti, zametnuti mrezu, to — 
sails (canvas), otvoriti, razapeti je- 
dra; to — with gold, pozlatiti. —, 
v. i. $iriti se, rasiriti se; pruditi 
$e, pruzati se; protegnuti se, rasteg- 
nuti se, rastezati se; rasprostraniti 
86; razglasiti se (abroad). —, n. 
Sirenje, rasirivanje; prosliranje; ra- 
stezanje; pruzivost; prostor, opseg, 
objam, poursina ; pokrivaé, stolnjak; 
(namjesten) stol, gozba, jela; (trgo- 
vacki) posao na vrijeme (rok, ter- 
min). — p. p.7 a rasiren; pro- 
stran, sirok; putrom namazan (kruh). 
— beam, vratilo (na razboju); — 
eagle, n. orao s raskriljenim kri- 
lima, posao na rok, a. nadut, hva- 
lisav, preuzetan. 

Spreader, spred', n. siritelj; razgla- 
Sivaé; mazaljka. 

Spreading, spred’’ng, a. radiren, otvo- 
ren. —, 0. sirenje. 

Spreckled, sprek’/ld, a. pjegast, saree 

Spree, spri, n. Jala, surka; veselje, 
buéna zabava; pijanka, pijantenje; 
on the —, veseo, raskala¥an; to 
be on the —, veseliti se, zabavljati 
se, $aliti se, pijanciti. —, v. i. 3a- 
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liti- se; (to — it) -piti, pijanéiti, 
opili se. 

prig, sprig, n. mladica, grana, gran- 
ica, ogranak; potomak; nakit nalik 
na granu ili na grane; Kklinéi¢, 
brukvica (bez glave). — vy. t. iski- 
titi grancicama, izvesti, naslikati 
grane; priturditi klincidima. — cry- 
stal, vedrac. 

Sprigged, sprigd, p. a, granat; raz- 
granjen; granjem iskicen; Saren. 

Spriggy, sprig’, a. pun grantica; 
’ granat., 

Spright, sprajt, n. yidi Sprite. - 

Sprightliness, sprajt/l*aes, n. zivost; 
veselost, sréanost. 

Sprightly, sprajt/l*, a. Zivahan; veseo; 
badar, -sréan. 

Spring, spring, v. (imp. sprung i 
-sprang, p. p. sprung} i. skakati, 
skociti; skakutati; juriti; poletjeti, 
odletjeti (0 ptici); didi se; dunuti 
(o vjetru); naskociti (at, on, upon, 
na); popucati, pudi, raspuknuti se, 
razbiti se, raskinuti se; odskociti; 
ézurci 3e, izmetnuti se (o drvu); iz- 

‘ virati, dolazili, proizlaziti, niknufi, 
lozu vudci, rudati se (from, iz od); 
pojaviti se, pomoliti se, nastati, poceti; 
svitati; to — after some one, skakati 
za kim; to — at, naskocili, napasti; 
to — back, skotiti natrag, odsko- 
citi; to — forth, tskoditi, izrasti, 
tzniknutt; to — forwards, skoditi 
naprijed, odskociti, jurnuti; to — 
from (out of, of) izvirati, dolaziti, 
proizlaziti; to — in (into), skociti 
wu, jurnuti u; to — into existence, 
najedanput postati, nastati; 10 — 

Off, odskoéiti, skoéiti sa; to — on 
(upon), skoéiti na, nastocdili, na- 
pasti; to — out, iskoditi, izaci, nik- 
nuli, iz; to — over, preskociti, pri- 
jedi; to — through, stoditi kroz, 
probiti;.to — up, skoéiti, suknuti 
n vis, iznict, izrasti, nastati, didi 
ve; to — to light, izidé na vidjelo. 
—-v. t. diniti, da 3to skoci ili skace; 
dici, krenuté (zvijer), pokrenuti, ¢ci- 
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niti, da se krede; Giniti, da sto 
brzo nastane, uzrokovati, iznijeti na 
svijet, na vidjelo; éiniti, da se raz- 
leti, rasprgati, razbiti; (a mine) za- 
paliti (lagum); to — a mine upon 
&@ person, tznenaditi koga; to — an 
arch, svesti obluk (svod); to — a 
light, zapaliti svijecu, iznenada po- 
svijetliti; to — a leak, napudi, otvo- 
riti vodu (o brodu); to — the loof, 
okrenuti brod k vjetru; to — a 
project, iznijeti na vidjelo kakvu 
oxsnovu; to — a trap, zaklopiti stu- 
picu; to — a well, kopati bunar. 
—, un. skakanje; skok; odskok; od- 
skoéna sila, elastiénost, opruznost; 
napor, naprezanje; pero, poskok; 
pokretalo, pobuda, povod; puklina, 
pukotina; vrelo, izvor; pocetak; 
osvit; proljece; zivotna snaga; — 
af life, cvijet mladosti; vrsta ko- 
nopa; %uma; miadica; to give a 
—, skotiti; to take a —, zatréati 
se; to set every — in motion, to 
set all — 8 agoing, sve pokrenuti, 
ava sredstva (sve sile) upotrijebiti. 
— arbour, vretence (wu uri); — ba- 
lance, pruzna vaga (na pero); — 
barlev, jari jecam; — bed, stru- 
njata na pera; — veetle, klitnjak 
(kukac); — board, daska skotnica, 
za skakanje; — boc, — bok, sajya 
skuéacica; — carriage, kola na pe- 
rima; — corn, jaro zito; -- day, 
proljefni dan; — grown, a. koji u 
proljecu naraste; — gun, samo- 
strjel; — head, izvor; — like, pro- 
Vetni; — matress, strunjaca na 
pera; — rye; jora raz; — scales, 
vaga na pero; — soup, proljetna 
juha, juha 8 povréem; — steel, 
ocal za pera; — tail, skokun (ku- 
kac)j;-— tidé, velita plima, veliki 
povodanj, proljede. — time, pro- 
ljede; — van, velika kola na pera; 
— water, izvor-voda; — wheat, 
jara psenica. 


Springe, sprindz, n. zamka, oméa, 


pruglo. — v. t: i 1. whvatili..u 
zamku; zampestati_ zamku. 
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‘Springer. sprin ‘gn. skakac; hajkac; ; 
pocetni kamen wu evoda. 

Springiness, sprin’g*nes, D. pruztvost ; 
uprugnost, ebasticnost; obilje izvora. 

Springing, sprin’g’ng, n. skeakanje; 
rastenje. line, detiva obluka; 
— stone, otporanj-; — water, izvor- 
voda, 

Springlet, sprin ‘gi"t, n, 7 c0ce, potoéic, 

Springy, sprin’g*, a. pruziv, uprugan, 
elastican; ebilan izvorima. 

Sprinkle, sprin’k], v. t. ¢ i. skropiti, 
Strapati, streati; sipati; poskropiti ; 
posutt; sipiti; to — money, pro- 
sipatt novee. — n. skropljenje; sip- 


ljenje; porosica, kisica; #kropilo. 
Sprinkler, Sprink’l®, n. &skropilac; 
skropilo. 
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Sprinkling, sprink’l*ng, n. skropljenzes | 


sipanje; sipljenje ; njesto. malo; sale 
prinjesa, njesto prividno, povréno; 


a -— of-xain, porosica..— brush, 
kvasilica- 

Sprint, sprint, n. 67z0o, kratko utrki- 
vanje. 

Sprit, sprit, n. sprijec, soha (za jedra); 
éunac; — Sail, prijgecka; — sail 


yard, preznica. 


Sprite, sprajt, n, duh; malik, mali- 
éac; sablast. 

Sprout, spraut, v. i, nici, nicati; kli- 
jati; rasti; to — forth, iznidi; to 
— up, Wikati, uzrasti. — n. mla- 
dica; klica; — 8, pl. prokolice. 


Spruce, spris, a. (— ly, ady.) éisé, 
lijep, pristao, uresan, fino nakiden ; 
usiljen. —, V. t. 1. (to — up) ki- 
tit (se), nakititi (se). 

Spruse, sprtis, n. omorika; Norway 

, jela; — beer pivo od omorike. 

Spruceness, sprus’n*s, 0. cistoca, pri- 
stalost, nakidenost, 

Sprue, spri, n. gnoj u sustima (kod 
njekojih bolesti); UYevaliste (kod li- 
jevanja meiaia) troska, 

Sprung, spréng, imp. i p. p. od to 
spring. —, a pijan, 

Sprunt, sprint, n. izntknuti, izklizati; 
diknuti. 

Spry, spraj, a. brz, hitar; cil. 


| Spunk, 
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Spud, 
dez; noz zu pljetvu, badil; ; njeste 
kratko i debelo; krompir. 


niti se. : 
Spumescence, spjimes’ns, n. pyenu- 
§enje. : 
Spumescent, spjumes’*nt, a pjenast; 


koji se pjeni. 


Spumous, spjim®s, Spumy, spja ‘m’, 


a. pjenast; zapjenusen. 

Spun, spon, imp. i p. p. od to spin. 
— a. preden; propao na ispitu ; 
— gold, zlatni konac, zlatna Zica; 
— silk, predena svila, svilena preda. 
— out, a, ispreden, uduljen u dugo. 

sponk, n. trulo drvé, sto se 
lako upali; trud, guba, uzega; fitilj, 
mica; zigica; iskra; vatra, zivahnost, 
sréanost. —, V. 1. upaliti se; to — 
out, izidt na vidjelo. 

Spuankje, spén’k®, n. 
iskra; valren covjek. 

Spunky, spin’k*, a. Zivahan, vatren; 
87TCan. 

Spur, sp5', n. ostruga, mamuza; bod- 
ljika, trn; ostan, nagon, podrazi- 
vanje, pettcaj; povod; njesto, to sé 
istice, Sto argi (vrh, rt, kljun) + po- 
strani kortfen, korijen; povijarac, 
izbojak ‘gorski); tedenjak; potpor, 
potporam; glavnica (wu Zita); to 
clap (give, put, set) — s to, to 
strike with the — s, bosti mamu- 
zom, bocnuti, oboeti, mamuzatt, drziti, 
nagontti; to win on’s — 8, widi na 
glas, steci slavu; upon the — of 
a particular occasion, povodom koje 
osobite prilike; upon the —, hitro, 
brzo, skokom; to be upon the —, 
vrlo se Zuriti, hitjeti; op (upon) the 

of the moment, naprecuc, wu 

hitnji, ne promisljajué (mnogo). —, 

\Y. t..metnuti ostruge; bostt ostru- 

gama, mamuzati, brziti; (to — on) 

nagdniti, poticati, pospjesiti. —, Vv. 

1. obosti konja, brzo jahati, ubrzati; 


to — on, pohitjtei, juriti naprijed. 


-— gall, n. rana, zadata ostrugom, 
ubod od ostruge; — gall, v. t. ras 


malena vatra; 


spod, n. jak, “kratak nob, bo- a 


Spume, spjum, n. pjena. — v.i. pye- 


_ niti ostrugom; — less, bez ostruga; 
_ — rowel, zurk (od ostruge); — way, 


put za jahate; — wheel, palieno, 


éeono kolo. 

Spurge, spordz, n. (wort), mijecika 
(biljka); —- laurel, vazda zelena 
__ maslinica. 


Sparious, spju"s, a. (— ly, adv.) 
nezakonit, nezakonski; lazan, kriv, 
neprav ; podmetnut. 

Spuriousness, spji'r*snes, n. nezako- 
nitost; laznost. 


Spurn, spn, v. t. nogama turiti, ga- - 


ziti; nogom gurnuti, otisnutt, otje- 
rati; odbiti; prezirati, prezirno po- 
stupati. — %. i. ritati se; prezirati, 
prkositi (at, against). — 2. udarac 
nogom; preziranje, uvreda. 

Spurred, spo'd, a ¢ ostrugama. 

Spurrer, -sp5r’", n. mamuzat, podba- 
daé. 


Spurrier, spér’*, n. mamuzar, ostru- 


gar. 
Spurry, spor’*, n. koljenika (biljka). 
Spurt, spo‘t, v. t. s¢€reati, istreati. 


—, ¥. i, ujedanput se napregniuti, 
napreci sve.sile, zatréati se. —. D. 
Streanje, mlaz; trenutni napor, ze- 
sioka zatrha; si he 

Spurtis, sprtl, v. t. ¢ i, Hrcati. 

Sputation, apjuta’s S°n, n. pljuvanje. 

Sputier, spot, v. t. 7 i. streati, vr- 
cali, prskati, skljati; prskajud 7+ 
baled govariti; (out) brzo isturiti 
(rijeh), naylo izreci; to —-one’s s 
gall, izlitt s»oju Zué, —- DB. streanje, 
vreanje, prakanie, baljenje; klokot, 
buka, svada, Sputterer, n. onaj ili 
ono, to vrca, preka. 

Spy. spa}, v, t. ti motriti, paziti; 
uhoditi; ugledati, otkrits ; to — ent, 
traziti, ud u tray, izna&; to — into. 
istvazivati, ispitivati, mozgati; to — 
upon. vwrebati, paziti na. —, 0. 
uhoda, uhodnilk. — glass, daleko- 
zor, durbin; — hole, ziraljka. 

Bquab, skwhb, a. debeo ¢ tust, zde- 
past, mesnut; mekan, sto  3€ 
jedva izleglo, golugav, goluzdrav, 

, Ne hnemast, zdepast covjek; 


_ 
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mlada, goluzava ptica, mladi golub; 
jastuk, dusek; nizak, eblozen stolac; 
vrsta divana. — pie, ee golu~ 
binja pasteta, —, VY. ‘Vusnuti, 
bubnuti. —, adv, i int. Goskact 
pljus! pud! 

Squabbish, skwob’*s, a. debeo i pre- 
tio, zdepast. 

Squabble, skw5b’), v. i. svadati se, 
pravdati se, rijecati se; tudi se, éu- 
pati se. —, 0D. svada, prepirka,. 
kavga; boj, tuenjava, 

Squabbler, skwdb/l*, 
kavgadzija. nasrtué. 

Sqnabby, skwob’*, a. zdepast, mesnat, 
naduven. 

Squacco, skwiik’0, n. cubastu caplja, 

Squad, skwod, n. vod, dio éete; dru- 
Stvo, gomila, — vV. t. razdijeliti u 
vodove. 

Squadron, skwod’r’n, n. éeta, konja- 
nicka éeta: eskadra, brodouvlje. 

Sqnalid, skwoled, a. (— ly, adv.) 
prijev, zamazan, necist; gnusan. 

Squalidness, skw6l’*dnes, n. nedistoda, 
prijavost, grnusoba. 

Squall, skwol, n, vihar, jak udarac 
vjetra, re} Fils black —, vihar s ob- 
latinom; white —, wihar uz vedre 
nebo; — 8, pl. refuli, zestoka pre- 
pirkoa; to look ont for — s, .bité 
na oprezu, pripraviti sc na olwju. 
—, Vv. i. bjesniti (0 oluji). 
—, nu. krika, vika, vapaj. 
kriknutt, vikats. 

Squaller, skwol’*, n. vikalo, vikac, 

Squally, skw6l’’, n. buran, vjetrovit; 
izlozen udarcima vjetra; zestok, ne- 
miran; to look .—-, frazti kaugu. 

Squalor, skw6l’*, n. necistoca, ne- 
saga, 

Squaw, skwom, n. sevir od povostie- 
noy platna, 

Squamose, Skwé’mnds Squamous, skw’6- 
‘ms, a. ljuskav, koji tma ljuske; 
Ijuskast, 

Squandor, skwon’d, v. t. (away) 
rasuti, rasipati, tratiti, potratsts, 
poharsiti, —, V. 1. rastjecati; lu- 
tati hez cilja. 


n. . prepiraé, 


—, Yi 
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Squanderer, skwén’d*r™, n. rasinnik, 
raspikuca. 

Square, skwé', n. kvadrat, cetvorina; 
éetverokut, cetverok vina plota, ée- 
tverokutan komad platna i t. d., 


stolnjak; polje (na dasci od taka): 


okno (u prozeru); beta, deta u cetvo- 
rini;. kude, sagradene u Cetvorini 
oko trga; (éetverokutan) trg (ponaj- 
vise s nasadama ueredini); ‘kuto- 
mjér, uglenica, dkvadra, dunija ; 
red, skladnost, raznyjer; in the —, 
w éetvorini; to bring into —, wdée- 
tvoriti, udiniti sto cetverokutnim ; 
how go the — s? kako igra (aha)? 
kako je? kako idu stvari? the — 
of a, a kvadrat, a na kvadrat; 
to bring to a —, kvadrirati, didi 
noe kvadrat; all — 8," sve w redu ; 
by the —, po skvadsi, pravokutan, 
togan; on the —, pravokulan, prav, 
posten, wu redu; to be onthe — 
with, drwziti se, opditi s kime kao 
8a sedi ravnim; to act on the —, 
Zojeti, raditt posteno, kuko valja; 
to play on the —, igrati posteno; 
‘out of —,. so nije pravokutno, sto 
je krivo, so nije uredu; that will 
break no — s, nidfa za to, ostajemo 
3a svim tim dobri prijatelji 

—, a (— ly, adv.) cetverorxutan, 
wu cetverokutu, na éetiri ugla; kve- 
dratiéan, kvadratan, cetvorni; pra- 
vokutan, u pravom kutu (to, ea); 
pravocrtan, prav; primjeren, pri- 
kladan, »rema (to), previ, zgodan; 


posten, cestit; sur¥en, izravnat, za-' 


kijucen (ratun); sirok, pledat, zde- 
past, jak; obilan, izdasan; jasan; 
potpun; to make —, to leave —, 
poravnati, urediti, isplatiti (ratun); 
the — man in the — hole, pravi 


éovick na pravom mjestu; — dea- 
ling, postenje, posteno postupan‘e; 
— dice, prave kocke;’ — band, 


wBgaons okov; — foot, detvorna stopay 


— measure, cetvorna myera; — 
mile, éetvorna milja; — number, 
kvadratan, potetvoren broj; — root, 
drugi korijen; — brows, visoko, 3 


roko éelo; a@.man of a —. frame, 
zadrigao, jak, snazan éovjek. : 

—,v. t. wéiniti. sto cetverokutno, 
Setverouglasto, stesati cetverouglasto, 
ubetvoriti; . poredati u . éetverokut ; 
éetvoriti, kvadrizoti, didi na kvadrat; 
myeriti kutomperon, zglentco ;_ do- 
vesti u pravi kut; mjeriti; wimiew 
riti, urediti, udesiti; primjeriti, pri- 
lagoditi ; (up) poravnati, namiriti (ra- 
éun); mitom dobiti, potkupiti; to — 
timber, ofesati drvo; to — the circle, 
kvadrirati kruznicu, poduzeti sto ne- 
moguce; to — one’s elbows, ragiriti 
lakte, lakiina zadobiti mjesta; to — 
one’s, shoulders, Kotiti se, nako- 
kotiti se; to — the yards, okrenuti 
krize nakrst; to — oneself to, pri- 
lagoditi se, podati se; to — other 
men by one’s role, sediét druge po 
sedi. —, i. pristajati, slagati. 28, 
podudarati se (with, sa); to — well, 
uspjeti, ici za rukom; (to — up) 
ispraviti se, namjestiti-se kao bo- 
rac, pesnicalac. 

— built, graden ¢etverouglasto, 
gpravocrino, zdepast, pledat, zadri- 
gio; — cap, Cetwcrouglasta kapa; 
— dance, kadrilja; -- dealing, 
posten, koji poxteno radi; — faced, 
éetverouglasta lica; — framed work, 
sastavijen okvir, pretinci, kanatt; 
— rigged, s kriznim jedrima (bred), 
lijepo odjeven, nakiden; — sail, 
krizno jedro,~ tetverokuino jedro ; 
— set, zadrigao, snazan; — shoul- 
dered, pledat; — sterned, s plosna- 
tom krmom; — toed, sa sirokim 
atom, (o cipeli), pedantan, nu sta- 
rinsku; — toes, pedant, cangrizalo, 


Squareness, skwé'’n*°s, n. cetverokut- 


nost; Célwornost; Cetvorina; mjera 
prosjeka; upravnost; éestitost; ple- 
datost, jakost, i 


Squarer, skwé’r, n. onaj, koji Cini 


Sto cetverokutno, pravokutno, koji ce- 
. tvori, kvadrira, kojt ureduje, namiruje 


Squaring, skwé'r°ng, un. celvorenje, kua- 


driranje; —— of the circle, /-»adri- 
ranje kruznice, nemogudée poduzede, 
' 
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~ 


kutan, 

‘Squash, skwos, v. t. zgnjeciti, sme- 
iti, —, n. do se lako smeti, to 
meko, nezrele mahune; nezreo plod; 
golobrado, zeleno momée; lemon —, 
30k od limuna sa sodavodom; Vos 
kac, pljuskac, sudar-(mekih tjelesa); 
to go —, ljosnuti, raspudi se. 

—, 7. 5 SAE 

“Squat, skwit, v. i. éudéati, cetati; pasti; 

naseliti se (ne imajué prava). — 
Net pljostimice baciti, oboriti; to 
— oneself, ~Ewénuti,- Suduriti se. 

—, a, koji uci, cutnuo, séucurio 
se; spljosten, plosnat; — and short, 
malen a debeo, zdepast, trsnat. —, 
n. éudanje; to sit at —, cuéati; 
neznatan rudni slo}. 

Squatter, skwot’", n. onaj, koji éuti, 
koji Cuéne; naseljenik (bez prava na 
zemljiste); pripuz, nametnik, —, Y. 
t, i 1. pljuskati; razbacivati (se). 

Squatty, skwdt’*, a. ponizak a krut, 
zdepast. 


Squaw, skwA, un. Zena (u Indijanaca). 


Squeak, skwik, v. i. skicati, cicati, 
pistati; skripati; priznati (od straha), 
wdati. —, n, skiganje, cika; vika; 
Skripanje; to give a —, skiknuti, 
viknuti; he had a (narrow) — (for 
his life), malo ne pogibe. 

Squeaker, skwi/k*, n. krigalo, vikalo; 
mlada ptica, 

Squeal, skwil, v. i. skiéati, ciéati, pi- 
Stati, — 0. skiéanje, | 


Squealer; skwi’l, n. skidalo, krigalo; 


_ mladi golub. 

Squeamish, skwi’m*s, a. (— ly, adv.) 
kome se lako stuzi, zgr sti; gadijiv; 
njezan, fin, osjetliv; Zapay,, “plasljiv, 
pretjerano savjestan, tocan. 

Squeamishness, skwi’m*snes, 0. ga- 
denje, gritenje; gadljioost, pretjerana 
osjetljivost. 

Squeeze, skwiz, v. t. tiskati, stiski- 
vati, tidtati, tijestiti, _gnjetiti; zgnje- 
biti, omeciti; ugnjetavati, tacit, mu- 
iti; zagrliti; to — some one’s 
hand, jako -stisnuti ruku; 
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Squarish, skwér‘s, a. skoro éetvero- 


to -—. | 
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oneself, turati sé, gurati se; to — 
in (into), utiskivati ; to — out, 
istisnu ti, istijestiti, izazeti; to — up, 
stisnuti. — V. 1. gnjetiti se, tiskaté 
se, turati se; to — through, pro-. 
turati se, prokapati. — n. tidtanje, 
pritisak, gnjecenje, omecina; — of 
the hand, stiskivanje ruku, ruko- 
“wanje; tiima, naloga; zagrijaj. 

Squeezer, skwi2", n. onaj ili ono, sto 
listt, tijesti, izazima ; gnjecilo, tijesak. 
Squeezing, skwi’ ang, n. tiskanje, ti- 
Stanje, tijestenje, gnjecenje; ometina; 
pritisak; ono 3to se izazme, iscijedi, 
Squelch, skwelé, skwel’, n. tezak pad, 


padanje, survanje; udarac, kojt 
salve. —, V. t. zgnjeciti, smozditi, 
satrti, —, ¥. 1. survati.. 


Squib, skwib, n. Zabica (ursta rakete); 
zailirkivanje, podsmijehivanje, pod- 
rugivanje; poruga; pogi ‘dna pjesma, 
pogrdan spis, paskvila, —, Vv. i. 
wreati 8e; zadirkivati, podrugivati 86. 

Squid, skwid, n. liganj (kao meka); 
umjetna meka, 

Squiffed, skwift, Squiffy, skwif*, a. 
dornut, pripit, nakicen, 

Squill, skwil,-n. morski luk. 

Squint, skwint, a. razrok, shkiljav; 
kos, kriv; koji poprijeko gleda, sum- 
njiv, zavidan; zloban. — n. Sei- 
Yenje, nahiljivanje; pogled popri- 
jeko; skiljavac. —, V.-i. Skiljiti, 
vazroko, poprijeko gledati; gledati 
ispod oka, tajno naginjati (towards, 
k éemu), smjerati (at, na); imaté 
ili uzett host pravac, —, Vv. t. &- 
niti $skiljiti, prevradati (oi). — 
eyed, a. razrok, skiljav; zavidljiv. 

Saeiuiee skwin’t®, n. skiljavac; oko. 

Squire, skwaj’", n. &#itonoia, paz, 
plemée; plemid manji nego li je 
knight (vitez); vlastelin; seoski ple- 
mi¢; gospodin, pospodicid; vitez, 
branitelj, pratilac; sudac miritelj. 
— v. t. sluziti kome kao Stitonosa ; 

_pratiti, udvoravati, 

Squireage, skwaj’r°dz, n, seosko plem= 
“ stvo. 

Squireareh, skwaj’ra’k, n. seoski plemid 
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Squirearchy, skwaj’ratk®, n. seosko 
plemstvo, vlada, stranka seoskog 
plemstva. ‘s : 

Squireen, skwajrin’, Squirelet, skwaj’- 
‘et, Squireling, skwaj’"ling, n. 
mali vlastelin, neznetan seoski plemid. 

Squirelike, skwaj’"lajk, a. Squirely, 
skwaj’*l*, a. i adv. kao Stitonosa; 


kao seoski plemic, poput viastelina; — 


witeski. 

Squirm, skwi'm, v. i. previjati: se, 
vijugati se; (to — up) puzati, pe- 
nati se. 


Squirrel, skwir’], skw5r’l, n. vjeve- ' 


rica; — skins, krzno od wjeverice, 
wjevericina. 

Squirt, skwo't, v. t. 7 i. drcati, i#tr- 
cati, postrapati; klistirati. —, 0. 
Strealjla; klistir; mlaz vode, str- 
canje; protoé, lijavica; lijeénik; ki- 
cos. — er, n. strcalac; — ing, a. 
kukauni; — ing cucumber, #trca- 
nica (biljka); — ish, a. kico¥ki. 

8. R. S. skrad. Societatis Regiae So- 
cius, élan kraljevekog drustva. 

S. S, E. skrad. south-southeast. 

8. S. W. skrad¢. south-southwest. 

St, st. skrad. saint, street. 

Stab, stab, v. t. ¢ i, bosti, ubosti, 
probosti; prosukati, smrino raniti, 
ubiti bodezem; lati, zaklati; raniti; 
oklevetati; to —= some one-to the 
heart, prekositi kome srce; to — 
at, zamahnuti, udariti bodezem. —, 
n. bod, ubod, udarac bodezem; runa 
od uhoda, ubodina; rana; pod- 
mukao, zloban udarac, kleveta. — 
rag, pukovnijski krojac. 

Stabber, sib’, n. onaj, koji bode, 
ubode, ubilac, krunik iz potaje; pro- 
bojac, vrsta sila. 

Stabilify, st®bil*faj, v. t, utvrditi, 


ustaliti, 


Stability, stbilt*, n. etalnost, po- 


stojanost, trajagsnost; nepomicnost, 
stanovitost, curstoca; solidnost, spo-~ 
sobnost pladanja. 

Stable, ste’bi, a, (— hly, adv.) turd, 
évret, stalan, postojan, trajatan; 
stabilan, stanovan. ; 


830 


STA] -” a 


Stable, sté’bl, n. sfaja, stala, ko- 
njusnica, —, V. t. metuuti, zatvoritt 
u salu, drzati u Stali. —, Vi ie 
stanovatt u Stali. — yard, obor. 

Stableness, sté’bln®s, n. stalnost; ne- 
pomtcnost, évrstoca. 

Stabling, stéb’l°ug, n. metanje u stalu, 
drzanje u Sstali; tala, 

Staccato, st®kat’o, a. i adv. isprekidan, 

Stack, stak, n. plast, stog (sijenait.d.) 
hrpa, gomila; piramida (pusaka); 
a — of chimneys, red dimnjaka; 
— stand, temelj od stoga; — yard, 
dvorisle za stogove. —, V. t. plastiti, 
uplastiti, sadjesti u stoy; naslagati, 
nakladati, nagomilati; to — arms, 
metnutt puskée uw piramidu. 

Stacking, sték'*ng, nu. plastenje, sa 
dijevanje. — band, konop oko stoga; 
— stage, odar od stoga. 

Stacte, stak’ti, n. ulje od mirhe. 

Staddle, stid’l, nm. ostozje, stozina; 
odar; kolac, kolje; mladikovina, -~, 
y. t. ostaviti mladikovinu; plastiti 
(sijeno), 

Staff, staf (pl. staves, stévz i staffs) 
Stap, palica, toljaga, kolac; duzica, 
duga; potpora; kopljaéa, katariste 
(u zastave); slap, palica (kao znuk 
vlasti); mod, vlast, pravo; stozer, 
Stop, generalni op; osoblje, cinov- 
nistvo, urednistvo; — of command, 
zapovjednitka palica; a crosier —, 
bishop’s —, biskupski Slap, staka; 
regimental —, pukovnijski step; 
officers of the —, stopski éasnici; 
stth, kitica;- pet crta od nota; to 
let the — go out of one’s hand, 
pustits svoju vlast, odustati od svo= 
jega prava. — map, karta glavnoga 
stopa; — officer, #topski éasnik; 
— sergeant, stozerni narednik; — 
surgeon, sopski, pukovnijski lijed- 
nik; — wood, drvo za duge, duge. 

Stag, stég, n. jelen; royal —-, dva- 
naesteroparozar; Warrant —, dese- 
teroparozar; zdrijebac, junac; Spee 
kulant u akcijama (hoi nije élan 
burse); siling; prokazivacé, pod- 
mitljiv sojedok. — beetle, rogat 


See ee: 
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jelenjak (kukac); — dance, musku- | Stagger, stig’, v. i. teturati, posr= 


ratki ples; — dinner, objed go- 
spode (bez gospoja); — horn, jelenji 
rog; — party, musko drustvo. - 

Stage, stédz, n. odar, skele, uzvizeno 
mjesto; pozornica; kazalixte; po- 
zoriste; pristaniste, iskrcaliste; sta- 
nica, postanska postaja, potivalizte, 
Konak; udaljenost od jedne postaje 
do druge; etapa; poéstanska kola; 
stepen, stupanj, stadij, stanje (bo- 
lestii t. d), doba Zivota; visina 
wode; lyric —, opera; to be on 
the —, glumiti, biti glumac; to 
bring upon the —, predstavijati, 
iznijeli na pozornicu, na srijedu, 
zametnuti rijeé; to enter the —, 
stupiti na pozornicu, pojaviti se; 
to go off the —, odstupiti, povudi 
se natrag, umrijeti; to have a clear 
—, imati slobodno polje, ne imati 
prepreka, —, V. t..iznijeti na po- 
zornicu, izlozili. —, v. i. (to — it), 


tati, libati; kolebati se, dvoumiti, 
sumnjati, ollijevati, Zacuti se, utu- 
diti se. —, Vv. t. Giniti koga, da se 
koleba, da se Zaca, da preda; za- 
buniti, smutiti, iznenaditi, uznemiriti, 
—, 0. teturanje, Kkolebanje, oklije- 
vanje; — 8, pl. zamavica, vrto- 
glavica, vrtez (u konja i goveda), 
metiljanje (u ovaca), zabuna, ne- 
prilika, ludilo. 

Staggerer, stig’r®", n. onaj, koji te- 
tura, posrde; onaj, koji se koleba; 
ono, sto zabuni, uznemiri; iznenadenje. 

Staggering, stig’ring, a. (— ly, ady.). 
klimav, nestalan, nepostojan, neod- 
luéan, —, 0. oklijevanje, skanji- 
vanje. 

Staging, sté’dz*ng, n. skele, koze; 
uprava postanskih kola, putovanje 
postanskim kolima. 


_ Stagnancy, stag’n’ns®, n. stajanje, ne- 


otjecanje; mrtvilo, zastoj, 


| Stagnant, stag’n’nt, a. (— ly, adv.) 
koji ne otjece, stoji, zastojt, ustojan; 

mlitav, miran. 

Stagnate, stig’nét, v. i. stajati, za- 


putovati postanskim kolima. — box, 
kazaligna loza; — carpenter, ka- 
zaligni drvodjelja; — coach (car- 
riage), postanska kotija, delezansa; | 


— coachman (driver), postanski 
koéijas; — direction, pozorisna 
uputa (za glumce); — effect, ka- 
zalifni utisak, ucinak; — fright, 
pozoriini strah; — horse, postanski 
konj; — manager, pozoriini reda- 
telj, upravitelj; — painter, kaza- 
lifni slikar; — play. igrokaz; — 
player, glumac; — practice, kaza- 


ligno_iskustvo; — stand, postanska - 
postaja, ured za delizanse; — struck, 


zanesen za kazalistem; — thunder, 

kazaliina grmljavina; —, waggon, 

tovarna kola, tovarna posta; — 

whisper, glasno Saptanje; — worthy, 

prikladan za pozornicu (0 igrokazu); 
writer, pisac igrokaza. 


Stager, std’dz™, n. glumac; vjestak, | 


iskusan Covjek; old —, stari lisac; 
postanski covjek. 

Staggard, stag’d, nu. sestoparozar 
(jelen wu eetvrtoj godint). 


stajili, ne otjecati; zapinjati; miro- 
vati; biti mlitav. 

Stagnation, st°gné’sn, n. stajunje, 
mirovanje, née otjecanje; mrtvilo, mli- 
tavost, zasto). 

Stagy, sté’dz°, a. pozorigni, teatralan; 
koji trazi efekt. 

Staid, stéd,, imp. i -p. p. od to stay. 
—, a. (— ly, adv.) miran, trijezan, 
ozbiljan. 

Staidness, stéd’n’s, n, mirnodca, oz- 
biljnost. ¢ 

Stain, stén, n. muda, muzga, mrija; 
piega; ljaga, sramota; farba, boja, 
stro}. —, vV. t. okaljati, uprijats; 
osramotiti; pedicati, farbati, boja- 
disati, strojiti; potamniti; — e@ 
glass, bojadisano, sno staklo; 
— ed paper, 3aren ‘4 pir. —, v. 1. 
promijeniti boju; okuljati se; po- 
tamnjeti. ; 

Stainer, sté’n**, n: onaj, kojt kalja, 
blati: sramoti; farbar, mastilac, 
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Staining, sté’n'ng, n. kaljanje; far- 
banje, bojadisanje; — of (on) glass, 
slikanje na staklu. 

Stainless, stéu‘l*s, a. (— ly, adv.) 
neokaljun, ¢ist; bez prijekora, ne- 

' gazoran, prav. ness, ND. neoka- 
Yanost; besprijekornost. 


Stair, sté", n. stepenica, stupanj, ska- 
lin; stube; — 8, a flight (pair) of 
— 3, stube, skale, kat; to live up 
two flights -of — s, stanovati u dru- 
gom. katu; down — s, niza stube, 
dolje; up — 8, uza stube, gore; 
below — s, dolje, u kuhinji, kod 
sluzinéadi. — capet, sag od stuba; 
— foot, najdoljni skalin; — head, 

" najgornji. skalin; — landing, po- 
civalo, odjeljak od stubu; — rail, 
prision, naslon; — rod, pridrzaljka 
na stubama. 

Staircase, sté’kés, n. stubiite, stube; 
servants’ —, back —, straznje ste- 
menice (za sluzincad). 

Btaith, stéth, n. pristanise, krcaliste. 

Stake, stek, n. kolac, stup; muée- 
mcki kolac; lomaéa; mali nakovan); 
ulozak (uw igri); rizik, opasnost; 
to perish at the —, wmrijeti mau- 
cenickom smrcu; to go to it like 
a bear to the —, id kanvo (na Sto) 
nerado, preko srca; at —, wu opa- 
snosti; a map of —, imudan Covjek; 
to put one’s — into the hands of 
another, povjeriti komu sve svoje; 
to have at —, imati ulozeno u igri, 
moci_izgubiti, imati izlozeno ppas- 
mosti; he has a — in the country; 
vrlo ga se tice, vrlo ga zanima do- 
brobit zemlje; to lay at —, to put 
to —, izlozitt opasnosti, staviti na 
ke ‘kui; to lie (be) at —, biti u 
Opue dati (da se moze izgubiti); to 
sweep the — s, sve dobiti, sve uzeti. 

—, V. t. privezali za kolac; kol- 
cem probosti, nabiti na kolac; kol- 
citi, pokolditi; koljem ograditi; ulo- 
ziti u igru; izloziti opasnosti, staviti 

_ ma kocku; odvaziti se na sto; zalo- 


ziti; to — out, obiljeziti koljem, po-' 
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koléiti. — holder, tuvar ulozaka ; 
— net, velika Vrecaslu mreza. 

Stalactical, stlak¢tk*l,.a. sigast, kao 
siga. ‘ 

Stalactite, stalktajt, no. 
siga (na stropu pecine). 

Stalaginite, stal’*gmajt, n. stalagmit, 
siga (na dnu pedine). 

Stale, sté), a. (— ly, adv.) star, suh, 
ttrd, bajatan (kruh); mlakav, ktseo, 
pokvaren, izvjetren; istrosen, slab, 
tup; mlohav; ostario, zastario; to 
grow —, ostarjeti, istrogili se; to 
make stale, istrosili, pohabati, islu- 
piti; — jest (joke), stara dosjetka. 
—, n. so staro, mlakavo; pokva- 
reno pivo; predmet poruge, smijeha; 
bludnica; struk; drzalo; sredstvo. 
—, v. t. udiniti Sto sturim, mlaka- 
vim; istrositi, pohabati. 

Stale, stél, v. i. mokriti (0 konju, go- 
vedu). —, 0. mokradca (konjska itd.), 

Stalemate, stel’mét, n. pat (wu Sahu). 

Staleness, stél’nes, n. mlakavost, sta- 
rost, istroxenost, ostarjelost. 

Stalk, stalk, n. stabljika, struk, balvo, 
vlat; badrijica (od peru); drzak; 
kamis; — eyed, s ocima na dr¥cima 
(vak); —Aess, a. bez peteljke, bez 
drgka. 

Stalk, stalk, v. i. Sunjati se, sumatt 
se, prigumati se (kakoj zvjerci), tra- 
gali; ponosito hoditi, kociti se, ke-. 
rebecili se, fepiriti se. 

Stalked, stast,.a. peteljhast. 

Stalker, st&’k"", n. lovac, koji se Juma, 
koji traga; sunjalo; onaj) koji se 
koti, sepiri; vursta mreze. 

Stalking, sta’k*ng, a. (— ly, adv.) 
koji se Suma, koji se sepiri. —, ni 
sumanje, traganje, lov sumanjem. 
— hedge, plot, iza kojega se tko 
sakrije, skrovistte; — horse, konj, 
iza kojega se lovac sukriva, izgovor, 
izlika, plast, maska. z 

Stalky, st&k*, a. turd kao jatabljikas 
poput batva, poput lath visoko 
nadikao. 

Stall, st&l, n. stala, staja; odjeljak 
u Sali; gatra, stojnica, prodavnica; 


stalaktik, 


mer oy 
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butcher's —, mesnica; sjedalo u 
koru, kanonitka stolica; sjedulo u 
parketu (u kazuliftu). —, v. t. met- 
nuli, zatvcriti u salu; krmiti, toviti; 
uvesti (konja, kola u ‘blato); 3; — off, 
otienuti od sebe, izbjegavati. —, v. i. 
ugreznuti (u-blato); biti, lezati u 


- 


_#tali; to — together, Zivjeti za- 
jedno u dali, slagati se. — feed, 
vy. t. Aranili u Hali; — feeding, 


hranjenje u alali; — keeper, tre 
govac, koji prodaje u satri, knjizar, 
antikyar; — money, galrasée. 


Stallage, stAleda, LD. pravo imati Jatre; . 


Fatrasce, mjestovina; Stalarina. 
Stallion, stalj°n, n. pastuh, ajgir. 


Stallsman, stills’ mn, D. pomagaé, drug 


u tadbini. 
Stalwart, stal'wt, Stalworth, etal’ 
wth, a. (— ly, ’adv.) jak, snazan; 


arian, odvazan; valjan; postojan, ° 


pouzdan, 
Stalwartness, stal’w'tnes, n. curstoda, 
jakost, enaga; eréanost; postojanost, 


Btsmen, sté’m*n, n. pragnik (u cvi- 


jelu); stataina, pl. turdi dijelovi tijela 
{kestt), Rivetne sile, glavna snaga, 
glavna polpora, ustrajnost. Stamen- 
ed, a. ¢ pradnicima. 

Staniinate, stam’nét, v. t. dati kome 
sn7gu, uslrajnost, —, a. koji ima 
pratntke, 

Staraincous, st’min’*s, Staminiferous, 
etimnif'r’s, a. koji se sastoji od 
prasnika, koji ima praénike, koji 
pripada pragnicima; flower, 
muskt cvijet, 

Stammel}, stim’], a. jueno erven. --, 
n. jasno ervena boja; vrsta ervena 
sukna. 

Stammer, stam’, 
mucali, zapletat 
panie, mucanje. 

Stammerer, sidm’*r’, n. jecalo, mucav 
éovjek, tepavac. 

Stamp, stamp, v. t. gaziti, cabati, to- 
potati, toptat?; stu&, salrti; grusiti, 
stupati (metale); obiljeziti biljegom, 
udariti biljeg; ulisnuti mak, ozna- 
Citi, obilgezuti; Liljegovat’, metnuti 


a i. lepati, 
—, i. le- 


Via be 
jezitkom. 
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| biljege, marke; baidariti, kajariti; 

kovati (novee i e d.); tiskati, &am- 
pati (latak); — on the mind 
(memory), ge wu sree (u pamet); 

to — out, zagasili, zairti, iskori- 
jeniti. —, Y. i. tabati, topotati (no- 

| gom). —,n. tabanje, toptanje; stupa, 
| stupanje; znak, biljeg, bula, posian- 
ski zig, pottanski biljeg, marka; 
ulisak, znamenje, 219; kov; biljezilo, 
pecatka, pecat; biljezje, obiljezje, 
znataj, narav, vrsta; otisak, bakro- 
rez, drvorez; of the right —, pra- 
voga, dobroga kova, nepatvoren, 
pravi, istinit. — act, zakon o bilje- 
govini; — album, album za marke; 

— collection, zbirka maraka; — 

collector, sabiraé maruka, prijamnik 

biljega; — cutter, rezbur; — duty 

(fee, tax), biljegovina; — law, bi- 

Ljegouni zakon; — office, diljegount 

ured. 

Stamped, stampt, p. p. 7 a. zgruhan, 
satrven; obiljezen; biljegovan. 

Stampede, st*mpid’, n, divlji bijeg; 
stvava; uzrujanost, uzbuna. —, Y. i. 
bjezati u stravi. —, y. t. potjerati 
wu divlyi bijeg. 

Stamper, stim’p®, n. tabalac, nabijac; 
biljegovalac; tucak; stupa; zig, pe- 
éat, biljezilo. 

Stamping, stam’p‘ng, v. t, tabanje; 
biljezenje; Liljegovanje; zigosanje ; 
kovanje, kov. — mill, stupa, rudar- 
sha slupa; — press, pecalni lijesak. 

Stance, stans, n. polotaj, mjesto, gra- 
diliste. 

Stanch, sting, v. t. zauslaviti, ustavitt 
(kre); umiriti, utulili. —, y. 1. 2a- 
uslaviti se, prestati tect. —, a. (— Vy, 

adv.) nepromocon, suh; dobai, évret, 
jak, jedar, zdrav, valjan; slalan, 
postojun, nepokoleblyiv, ~pouzdan 
wieran 

Stapcher, s{4n0’5°%, 0, onaj ili ono, 

| lo caustavlja; eredstve, koje ustavlja 


hrv 
Stanchion, stin’&*n, n. podupiral, 
potporanj; setup; dovratnik,; do- 


prozernik; motka od recethe. 
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Stanchless, stané/l°s, a. so se ne da 
zaustaviti; nezasitan. 

Stanchness, stans’n°s, n. cvrstoda, ja- 

 kost, jedrinu, zdravlje; postojanost, 
nepokolebljivost. 

Stand, stind,’v. (imp. 7 p. p. stood) 
i. stati, stajati; biti, nalaziti se; statt, 
stanutt, zaustaviti se, mirovati; ostati, 
izdrZati, istrajati, opstati; postqjati, 
wrijediti; trajati, drzati se (o boji); 
zavisjeti, stajaté (on, upon, od, do); 
glasiti; Kkaniti; ic, jedrité (for, to, 
put, u); biti, imati (kod mjerenja); 
—! stani! — and deliver! stani ¢ 
daj novce! to. — -still, mirovati; 
te — affected, kanité, hijeti, biti 
voljan; it '— 8 agreed, ugovoreno 


je, utordeno je; to.— amazed at,- 


éuditi se emu; to,— commited, 


biti obvezan, duzan; to — corrected, - 


priznati svoj grijeh; to — first, dité 
prvi, doci prvi; to — fair (for), 


idi dobrim, pravim. putem, imati 


izgleda, nade; to — fast, biti mi- 
van, turd, postoejan; to — father, 
zastupati oca; to — firm, biti ne- 
pomiéan, stalan; to — godfather, 
kumovati; to — high, biti na glasu; 
to — well with some one, slagati 
se a kime; to — gaping, etalé za- 
judi, zijatt; to — laughing, smsjati 


se; the sentence must — thus, re- . 


genica mora ovako glasiti; he —s 
six feet high, on je Sest stopa visok ; 
the case — 8 thus, the matters 
— thus, stvar se ima ovako; to 


— about, stajati naokolo, okruziti, 


opkoliti; to — abroad, stajati van, 


boraviti u daljini; to — against,- 


opirati se, odolijevati, protivits se, 
ustali protiv, stajati naprema; to 
— aloof, klonité se; to — aside, 
stati ria stranu, uklonité se; to — 
at, stajati, biti_kod, pri, zamjerati; 
— at attention! pozor/ — at ease! 
odmor! to -- at a stay, swstati, 
zapeli, dvoumilt; to — away, uz- 
maknutt, odstupiti?, odvratiti se, 
(dugo) izostati, udaljiti se; to — 


back, odetupiti, driati se straga; 
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to — before, stajat pred, postavili 
se pred, proliviti se kome, to — 
between, biti medu, smelati, po- 
sredovali; to — by, biti kod, pri, 
bili prisutan, pomagati kome, pri- 
stajali uz koga, braniti koga, uz- 
dati se u, raéunatli na, pozivali sé 
na, upirati se u, ostati kod, driati 
se Cega, pripravili se, bili pripravan, 
gotov, biti u prikrajku, neopazen; 
— by! na stranu!l u kraj! to — 
down, stupiti dolje (nize), odstupiti; 
— down, odstupi! sjedi!-to — for, 
stajatt mjesto, vrijediti za, znaciti, 
pokazivati, teziti, ii za Cin, traziti, 
stupiti kao kandidat, ostaté prt 
éemu, drzati se koga ili cega, bra- 
niti, zustupati, jaméciti, jedriti put; 
I shall not ~ for trifles, ne du 
gledati na (mariti za) sitnice; that 
— s for nothing, to ne znaci (ne 
vrijedi) ni¥ta; to — forth, izads, 
postavili se naprijed, pojaviti se; 
to — forward, virili, str¥iti, isticati 
se; to — from, udaljiti se, odjedriti; 
to — in,. stajati u, biti u, dolaziti, 
kostati, pristupiti, ucestvovati; it 
stood me in four dollars, to me je 
stajalo 4 dolara; to — in act, bé- 
vati, zbivati se; to — in awe of, 
bojati se, strasiti-se; to — in de- 
fence, braniti se; to — in doubt, 
dvoumili, sumnjati; to — in fora 
harbour, jedriti wu luku; to — in 
hope, nadati se; to —- in jneéd, 
trebati; to — instead of, biti, vri- 
jediti, sluziti mjesto, zu, zastupati; 
to — off, biti daleko, udaljen, biti, 
stajatit postrance, stitaga, uzmaknuti, 
kloniti se, ne htjeti, protiviti se, ne 
imati volje (for, za), isticati se; to 
— off trom, udaljiti se od; — off! 
otale! natrag! to — off and on, 
jedriti uz obalu tamo amo, kole- 
bati se; to — on (upon), osnivati 


_ 8é, oslanjati se, uzdati se, drzati do, 


utvarati sebi, nastojati o, iatim prav- 
cem naprijed ploviti; to .— upor 
One's guard, iti na oprezu; to — 
on one’s defence, odvazno se bra: 


niti; to —-on end, nakostrijesiti 
se; to — on one’s hind legs, pro- 
peti se na straznje noge; to-—~on 
record, biti zabiljezen, -zapisan u 
povjesti; to — onward, ici naprijed, 
napredovati; to — out, viriti, str- 
Siti, isticali se, drzati se, ustrajati, 
ostati, ne odustati, imati na dugu, 
odstupiti, kloniti se; — out of my 
sight! idi mi ispred odiju! to — 
out against s. @., izdrzati, odoljeti, 
protiviti, ustati protiv; to — out 
for s. t., drZati do, ostati pri éemu, 
ne popustiti; to — out to dance, 
pristupiti k plesu; to — out to sea, 
drzati se pucine, ploviti u pudinu; 
to — out upon, ostati pri éemu, 
ne odustali, ne popustiti; to — over, 
ostati neraspravijen, nerijesen, ne- 
placen, na ratunu; to — to, ostati, 
ustrajati, drzati se koga ili éega, 
jaméiti, pomodi, podnositi, odoljeti, 
pobijedi‘;; to — to the guns, biti 
spreman za pucanje, ostati vjeran 
zastavi; to — to the loss, jaméiti 
za gubitak ;Stetu); to — to the 
north, jedriti put sjevera; to — to 
the sea, jedriti u pucinu; to — to 
one’s opinion (resolution), ostati 
kod svojega mnijenja (pri evojoj 
odluci); it — s to reason, pametno 
je, pravo je; it does not — to sense, 
ludo je, nerazborito je; to —- to 
trial, dodi pred sud; to — to one’s 
word, odrzati rijeé; to — together, 
bili, stajati zajedno, sakupiti se, sla- 
gatt se; to — under, ditt pod, iz- 
drzati, podnositi; to. — up, stajati 
upravo, dupke, ustati, uspraviti se, 
najexiti se, ustati {against protiv, 
for, za), stati gore ili vise; to — 
up about, ustati govoriti za, zahtije- 
_ wati; to — up to (with), wstati 
_ protiv, na, ogledati se s kim, uhva- 
titi se u kodtac; to — up with, 
pristupiti (k plesu), biti komu ruéni 
djever; to — upon (on), stajati na, 
ostati pri cemu, drzati se cega, osni- 
vati se na, zavisjeti od, utvarati si, 
ticati se éega; to — upon one’s 
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own bottom (legs), bite svoj go- 
spodar, biti nezavisan; I have not 
a foot to — upon, ne mogu od 
umora stajati; he has not~a leg 
to — upon, nema ved izlike, iz~ 
govora; to — with, biti zajedno, 
drzati se zajedno, slugati se sa, od- 
govarati cemu, biti prema éemu, 
pristati uz koga. 

—, Vv. t. istrajati, izdrzati, pod- 
nositi, trpjeti; biti dorastao; odo- 
Yeti; podurdi se, pretrmeti; zado- 
voljiti cemu; biti korisian, vazan za 
koga, pripadati, pristojati se komu; 
to — one’s ground, drzati se, odr- 
Zati se; to — the siege, izdrzaté 
opsadu; to — all demands, zado- 
voljiti svim zahtjevima; to — the 
loss, uzeti na sebe, nositi, imati 
Stetu, gubitak; to — all hazards, 
sve pokusati, staviti sve na kocku; 
he cannot — it, on to ne moze pod- 
nositi, trpjeti; to — the proot (test), 
izdvzati probu, iskuSanje, odrzati 
se; to — treat, platiti sav trosak 
(pijanke, gozbe); to — trial, biti 
preslusan, odrzati se; to — word, 
driati rijec; to — down, poloziti, 
metnuti dolje; to — out, izdrzats 
do kraja, tvrditi do kraja; to — 
one off, kloniti se koga; to — up, 
postaviti sto upravo, dupke. 


Stand, stand, n. stajanje; stajaliste, 
stanoviste; myjesto; prestanak, za- 


stanak, zastoj, odmor, prekid; otpor, 
neprilika, neodluénost, nevolja; vr- 
sak, najisi stepeny stajaliste, po- 
staja za kola; odar, gledaliste, po- 
zornica, govornica; stalak, nogace, 
podnozje; konsola; polica; stolci¢é 
(zidni, s ogledalom); #tiontk ; stalnica 
za note; ¢atra, prodaonica; mla- 
dica, mlado drvo; baéva, bure; 
garnitura; potpun nakit, potpuno 
odijelc; potpuna oprema; — 0 
arms, puska s bajonetom, — of 
pitch, 2'/, do 2 engl. centa smole; 
to jump at a —, skociti s mjesta; 
to make a —, stati, ustaviti. se, 
ustati, boriti se (for, za), drzati se, 
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protiviti se (against); to take one’s 
—, uzeti stanoviste, postavita se, 
upirati se (upon, o); to put any ope 
to a —, dovesti koga wu nepriliku, 
u skripauc, emesti koga; to be at a 
—, zapeti, stati, bite u neprilici, 
skanjivati se, ne znati sto raditt, 
biti bez posla, biti wu nevolji, biti na 
oriku; to be at a perfect —, posve 
mirovati; to come to a —, dostidi 
svoj vriak, ‘mirovati; to keep at a 
—,-ostali_u istom stanju, polozaju. 

Standard, stan‘d°"d, n. slijeg, zastava; 
pranjera, wzor ~mjer a, uzor-utega, 
bazdarska mjera; Cistoca (srebra), 
tezina ili sadrzina Gistoga srebra; 
novéano nyerilo, vurjednota; torda 
valuta; normalna cijena; -pravilo, 
ugled, obrazac, uzor, mjerilo, norma; 
stupan); stub, stup; svijetnjak ; Tyevca 
(na kocji); drvo (osamljeno), vocka 
(meprivezana); — of coin, novéani 
ejenik, novéano mjerilo; — of value, 
regulator vrijednosti; above the —, 
predobar; below the —, male_vri- 
jednosti, slabe sadrzine, lak (novac); 
— of beauty, uzor ljepote; — of 
life, pravi, popreéni natin Zivota; 
to bring to. a —, svesti na pravila, 
udesiti po pravilu,.dovesti na njeki 
stupanj, kojt vrijedi kao pravilo ili 
uzor; the — of pronunciation, iz- 
govor, koji vrijedi za uzor ili ugled. 
—, a. normalan, pravilan, uzoran, 
propisan, koji sluzi za ugled, uzor; 
klasican; koji stoji uspravno, ravan; 
koji je sam, bez potpora (o drvetu), 
visok; — clock, normalna ura; 
— dictionary, uzoran, klasiéan rjec- 
nik; — measure, normalna mjera; 
—time, nermalno vrijeme; — works, 
klasiéna djela; — writer, uzoran 
pisac, klasik. 

Standard-bearer, stan’d®*dbér*, n. stje- 
gonosa, barjaktar, zastavnik., 

Standardise, — ize, stan’d°"dajz, vant. 
normirati, nostavili tli priznati kao 

_ nornu, pravilo ili uzor. 

Standee, stin’di, n. stajaliite, gleda- 
lac u stajaliztu. 
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Standby, stand’baj, n..pomodnik, pra- 


lilac; pomod, 

Stander, stan’d®, n. onaj, koji stofi, 
ostaje. — by, gledalac; — grass, 
wranj) (biljka); — up, pristasa. 

Stand-fast, stand’fast, n. wporidte. 

Standing, stdn’d°ng, a. koji stoji, 
ostaje, stalan, turd, trajagan, ne- 
prestan; odreden, uturden; obican; 
— bowl, stolevata Casa (s nozicom); 
— colour, trajna, prava boja; — 
dish, obiéno jelo; — corn, Zito w 
klasu; — water, voda stajucica, 
najvisa (najyniza) voda (za plime + 
osjeke); — army, stajaca vojska; 
— artillery, tvrdavuno lopnistvo; — 
rigging, tvrdo oputo (broda); a — 
bed, nepomiéan krevet; — order, 
odredena naredba; -— orders, po- 
slovnik (parlamenta); — wages, 
slaina placa; — out, zaostao, ne- 
isplacen. —, n. stajanje, dubljenje, 
nspravan polozaj; trajanje, osta- 
janje; mjesto, polozaj; atojnicu, Sa- 
ta, prodaonica; stanoviste; stalez, 
éast; dobar \glas; — in contempt, 
neposluh spram suda; there is no 
— here, ovdje se ne moze ostati; 
an affair of some standing, prilicno 
stara stvar; of long (old) —, star. 
mnogotjetni, od dugo vremena, od 
davnine; our friendship is of ten 
years’ —, nase prijateljstvo traje 
ved deset godina; we are of the 
same —, isto emo ved vrijeme ovdje, 
istoga smo cina, istih smo godina 
sluzbe; man of good (high) —, éo- 
wjek ugledan, u visoku polozaju, 
— ground, turdo stanoviste, stalno 
natelo; — place, stanoviste, mjesto, 
stajalizte, pocivaliste; — room, sta- 
jaliste, gostionica bez sjedala, 

Standish, stan’d*s, n. pisaca sprava. 

Stand-off, stand ’Sf, n. ustezanje, ustru- 
Gavanje, protivijenje. —, a. hladan, 
oprezan. 


-Standpipe,stand’paijp, n. zapojna cijew 


(u parostroju); hidrant. 
Standpoint, staénd’pdjnt, n. stanoviste, 
glediste. 
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Standstill, stand’stil, n. prestanak, 
mirovanje; to be at a —, mirovati, 
Siti u-neprilici; to come to a —, 
stati, prestaii. 


Stand-up, stind’p, a. koji sioji, sto- 
jeci; uspravun, visok; uredan, pra-" 


vilan. 

Stang, sting, imp. od to sting. —, n. 
motka. 

Stank, stank, imp. od to stink. 

Stannary, stan’r*, a. cinen, kositeran. 
—, u. rudnik od kositra. 

Stannic, stin’tk, a. cinen, kositeran. 

Stanza, stin’z*, n. stanca, /itica, strofa. 

Staple, sté’pl, n. klanfa, skoba; — 
for a bolt, skoba, sip; — for a 
lock, doéekac. —, n. stovariste, 
skladigte, trziste; glavni proizvod, 
glavna trgovacka roba kojega nijesta ; 
glavna stvar, glavni predmet, sa- 
drzaj; tvar, sirovina; Zice, vlasi 
(od vune, pamuka). —, a, stovarni, 
glavni; — commodities, — goods, 
glavni proizvodi, stovarna roba, 
roba, 3to se lako ne pokvari; — 
house, skladi¥te; — town, glavno 
stovariste, glavno irgovacko nuesto ; 
— trade, stovarna trgovina. 

Star, sta‘, n. zvijezda, zvjezdica; sud- 
bina; glasovita licnost; sjajna po- 
java, whras, biser; prva glumica 
ili pjevatica; — s and stripes, 
zvjezdani stijeg (zastava Ujedinjcnih 
Drizava); fixed —, =vijezda stajacica; 
nebulous —, svemirska maglica; 
shooting —, krijesnica; blazing —, 
komet. —, V. t. zvijezdama posuti, 
wkrasiti: oznaciti zvijezdom, zujez- 
dicom; proiavesti zvjezdastu sliku; 
zadatiranu poput zvijezde. —, y. 1. 
sjati kao zvijezda; (to — it) sjajati 
se, odlikovati se; gostovati; to — 
it over, nadasjati koga. — anis, 
badijan; —- apple, zlatolist (biljka) ; 
— blasting, pogubni utjecaj zvijezda; 
— bright, zvjezdovit; — chamber, 
njekadasnje tajno kazneno sudiste 
u Westminsteru; — craft, zvjezdo- 
slovije, gatanje u zvijezde; — cros- 


sed, sudbinom progonjen, nesretan; 
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— fish, morska zvijezda; — flower, 
— of Bethlehem, buljavka, ptidje 
mlijeko (biljka); — fort, zvjezdasti 
opkop; — gazer, zvjezdar, zvjezdo- 
slov, astrolog; — less, bez zvijezdas 
— light, zvjezdana svjetlost, slaba 
svjetlost, a. zvjezdovit; — like, zuje- 
zdast, kao zvijezda, sjajan; — lit, 
rasvijetijen zvijezdama, zvjezdovit; 
— spangled, osut zvijezdama, zvje~ 
zdovit; — spangled banner, zye- 
zdani stijeg (Ujedinjenth Drzava); 
— stone, zvjezdasti safir. 

Starblind,- sta’blajnd, a. poluslijep, 
slabovid. 

Starboard, sta’batd, n. desna strana 
broda (gledajué od krmila). 

Starch, staté, n. skrob; Stirka; uko- 
Cenost. —, a. okoreo; ukoten; usiljene 
—, v. t. skrobiti, $irkati, — blue, 
plava stirka; — flour, sirka. 


j, Starched, statét, a. (— ly, adv.) 


oskrobljen, stirkan; ukocen; usiljens 
— ness, n. ukoéenost. 

Starchness, sta'é/n’s, n. uwkofenost. 

Starchy, sta'é*, a. od skroba, sto ima 
skroba, poput skioba; ukocen, usiljen. 

Stare, sté', v. i piljiti, buljiti; éuditt 
se; iskolaciti, izbeljiti oti, zjati; to 
— at (upon), piljiti, uprijeti, iz- 
beriti oct u (na) sto, Euditi se cemus 
to — in the face, gledati ukocenim 
otima, udarati u o¢i; to — up, 
strviti. —, y. t. piljenjem, upiranjem 
otiju Sto proizvesti; to — one down 
(out of countenance), piljenjem koge 
smesti, zabuniti. —, n. piljenje, bu- 
Yenje, ukoten, zacuden pogled; to 
give on a —, uprijeti u koga oft, 
nyeriti koga ocima, 

Starer, sté’r", n. onaj, koji piljt, éu- 
deci se gileda. 

Staring, sté’r°og, n. piljenje, cudenje, 
—. a. (ly, adv.) koji pilji, zacuden; 
ukocen; koji u oti udara, odvite 
ziv, jasan (0 boji). 

Stark, sta’k, a. (ly, adv.) rut, okoreo, 
ukocen; nepokolebljiv; jak, krepak, 
silan; potpun, cist; — fool, prava 
luda; — nonsense, puko bezumljee 
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—, adv. posve, sasvim, potpuno; 
— blind, posve slijep; — naked, 
gol golcat, kao od majke roden. 

Starken, sta”kn, v. t. wkrutiti; pri- 
tegnuti (konop). 

Starkness, sta"k’n’s, n. krutost, uko- 
éenost. 

Starlet, sta”]*t, n. zujezdica. 

Starling, sta’l*ng, n. évorak, évrijak 
(ptica); ledolom. 

Starred, sta'd, a, osut zvijezdama, 
zvjezdovit; zvjezdicom oznaéen; ill 
—, roden pod nesretnom zvijezdon. 

Starriness, sta/renes, n. zvjezdovitost. 

Starry, sta’r’, a, zujezdovit; zujezdan; 
zvjezdast. 

Start, start, v. i. skodéiti, poskociti, 
odjuriti; prenuti se, trgnuti se, t- 
zati se, predati, plasiti se, prepasti 
se (at, od, pred); ispricavati se, 
izgovarali se; istréati, podeti tréati, 
poteti utrku; otici, odlaziti, odje- 
driti, krenuti se, otisnuti se, otpu- 
tovati; poteti, pocinjati; pojaviti se; 
uemaknuti, popustiti, popustati, isko- 


Citi (o Eavlu i t. d.); never —! ne - 


boj se! to — after, pohitjeti za kim; 
to — against, stupiti kao protu- 
kandidat, stati-na suprot; — aside, 
Krenuti na stranu, skociti na stranu, 
plaxiti se (o konju); to — away, 
krenuti se, otici, odjuriti; to — back, 
trgnuti se, skociti natrag, odskociti, 
uamaknuti; to — for, traziti sto, 
idi za cim; to — in the world, 
stupiti u svijet, u javnost, zapoéceti 
svoj (postovni, sluzbeni, javni) Zivot ; 
to — into, dospjeti, zapasti u, ba- 
citi se na; to — off, otidi, krenuti 
na put, odstupiti, zastraniti; to — 
on a journey, krenuti na put, ot- 
putovati; to — out, krenuti se, 
otputovati, iznenuda se pojaviti, po- 
Ginjati se; to — to one's feet, sko- 
citi na noge; to — up, trgnuli se, 
skociti, nakostrijediti se, (from sleep) 
prenuti se (oda ena), iznenada se 
pojaviti, nastati.’ —, v, t. iznenada- 
krenuti, pokrenutt ; pognati, potye- 
ratt, pojuriti; poplaxiti, prestrasits; 
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uznemiriti; wlemeljiti, osnovatt, po- 
Celi, podignuti; izazvali, zametnutli; — 


ponoci, pripomodci; iznijeli (na vi- 
djelo), éznaci, otkrili; potuknuti; 
rasklimati, popustiti, razdrijesiti; 
isasili, uganuti; dati znak za utrhuy 


4 


otpustili, olpravili, poslati; ispustiti, 


istociti, izltli; ispraznite (baéve) ; 


pokrenuti stroj, poceli raditi na 


stroju; nasadili (url); to — a bu- 


siness, pokrenuti, zapoéeli posao, 
trgovinu; to — a Newspaper, ule- 
meljili novine; to — an objection, 
podici prigovor, prigovoriti; to — 
an opportunity, pruziti priliku; to 
— a question, stavili pitunje, za- 


pitati; to —.the truth, . iznijets 


istinu na vidjelo; to — the anchor, 
dignuti sidro; to — a cask, otvorité 
baéou; to — a price, wéinili prvu 
ponudu, ponuditi (kod drazbe); to 
—a candidate, postaviti kandidata. 
—,, iznenadno nicanje, kretanje, 
skok, udar, poriv; prezanje, trzanje, 
predainje; iznenadni nustup, dola- 
zak; dosjelka; zatrka, pocetuk trke; 
odluzak, poluzak ; poéetak:; dogadaj, 
koji izazove uzrujanost, buku, larma, 
gungula; prednost; by (in) — 8, 
na mahove, na skokove, na hirove, 
kad mu se prohtije;. to give a — 
of joy, skoéiti od veselja; to give 
&—, gurnuti, prestragiti; to awake 
with a —, iznenada se trgnuti od 
sna; from the —, od potetka; to 
make a new — (in life); zapodets 
nov zivot; to get the — of one, 
preteci, prestici koga; to have the 
—, imati ‘prednost, biti pred kim, 
‘Starter, start’, n. onaj, koji se preza, 
kojt se koleba; vizle (pas); davalac 
znaka (za trku); pokretaé; onaj, 
koji polazi, odlazi; nadzornik vla- 
kova; pitalac, prigovaralac; zaéetnik. 
Starting, sta”t*ng, a. koji se iznenada 
krene, prene, prepane;-— horse, 
plasljiv konj. Startingly, adv. na 
mahove, na saganak, na prekid. 
—, 0. prezanje, prenude; odlazak; 
- poéetak; — place, mjesto odlaska, 


= STA _ 839° 


mjasto, otkle trka potinje; — point, 
-poceina- tocka (gibanja), izlazi3te; 
— signal, znak odlaska. : 
Startish, starts, a. plailjiv, cudljio 


“_\(kon}). i. 

Startle, stat], v. i. prenuti se, ube- 
zeknuti se, prestragziti se, uzdrhtati,. 
‘strepili (at, od), —, v. t poplasiti, 
prestrakti, (neugodno) iznenaditi. 

Startling, statt/l*ag, a. (= ly, adv) 
stragan; koji u srce dira, uznenvi- 
_ruje; iznenadan. : 

Startlish, statt/l*s, a. plasljiv, strasljiv. 

Starvation, sta‘ve’s°n, n. gladovanje; 
bijeda; umiranje od gladi, smrt od 
gladi. ; 

Starve, sta'v, v, i. umirati od gladi, 
od zime; zlopatiti; to — with cold, 
emrznuli se; to — with hunger, 
umrijeti od gladi. —, VY. t. moriti, 
umoriti gladu ili zimom; (to — out} 
‘umorili gladu, prisiliti gladu; osla-: 
biti; I am —- d, umirem od gladi; 
to — oneself, gladovati, zlopaliti.. 

Starveling, statv’l°ng, n. gladnik, gla- 
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great —, zivjeti u sjaju, u raskodju’ 
to be in a —, biti vrlo.uzrujans 
to lie in —, lezati na mrtvackom, 
odru. —, a. drzavni, sjajni, paradni, 
‘svetani; —-apartment, drzavna, 
sjajna dvorana; —- carriage, sjajna 
kotija, (od gale). 

—, v. t. odrediti; uglaviti, usta- 
nowiti; kazati, iskazati, razlozitiz 
izjaviti; spomenuti; saopeiti, javttis 
to — an account, -wrediti racuns 
to — a rule, postaviti pravilo. 
_— affair, drzavna stvar; — ball, 
dvorski ples; — council, drzavno. 
vijece; — craft, politika, drzavni3tvo; 
— creditor, drzavni.vjerovnik; .— 
criminal, polititki, drzauni zlotinac; 
— less, bez sjaja; — paper, drzavni 
papir, drzavna isprava; — ‘papers, 
drzavni papiri, efekti; — policy, 
drzavna politike; — prison, drzavnté 
zatvor; — room, drzavna soba, 
sjajyna soba, kajita ili soba na brodu, 
spavaci pregradak « spavadem va- 
gonu; — trial, polititka parnica. 


‘dnica; izgladnjelo divince, kr#java | Stated, ste’t*d, a. odreden, ustanovgeny 


+ biljka.. 
Statabie, sté’t*bl, a. navediv, izraziv. 
®tatarian, st*tér%n, a, (— ly, adv.) 

“stalan, siguran. 

State, stét, n. -stanje, polozaj, okol- 
‘nosti, prilike; narav, kakvoda; sta- 
lez, Cast, cin, dostojanstvo; velicina, 
velicanstvo; oholost; sjaj, sjajnost, 
gizda, parada, svecunost; drzava; | 
— 8, pl. stalezi, redovi, vijede, senat | 


stalan, pravilan; as —, kao to je 
spomenuto. 


Stateliness, stét’/l*nes, n. uglednost, 


velicina, dostojanstvo; sjajnost, giz- 
davost, krasota; otmeno, ponosno 
drzanje. 


Stately, stet’l*, a. (—, adv.) ugledan, 


uzvigen; sjajan, gizdav, krasan; do~ 
stojanstven, olmen, ponosan. 


drzave; States (United States), | Statement, stét’m'nt, n. razlaganje,. 


Ujedinjene Drzave; raspolozenje, 
auzrujanost; (chair of —), stolica | 
ali prijestol s nebom; canopy of —, | 
‘nebo, baldakin; — of affairs, stanje~ 
stvari; the — of a commercial 
‘house, novéane (imovne) okolnosti 
koje trgovacke kude; — of siege, 
opsadno stanje; in a — of nature, 
u naravekom stanju, gol; married 
—, brak; horse of —, jedek, pa- 
radni konj; to keep —, Zivjett 
sjajno, biti tedko pristupacan poput 
veliltog gospodina; to live in (a)! 


pripovijedanje, kazivanje; izvjestaj, 
iskaz; stanje stvari; stanje imovine; 
proracun; popis; racun, zakljuént 
ratun; stanje tecaja (na bursi); opis, 
ocitovanje, iskaz svujedoka; turdenjes 
according to —, as per —, prema 
otitovanju, po iskazu; — of account, 
izvudak iz raéuna; — of duties, 
-carinski cjenik; — of market, tr- 
Zikno izvijedde; — of goods, stanje: 
.skladista, popis robe; —- of prices, 
cjenik; — of specie, cedulja nov- 
ganog te wa; to hand —, izvijestits. 
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Stater,. ste’t®, n. kazivac; tekazivad 
. dzvjestitels. 


y 2 
Btatic(al), stét/*k(l), a. staticki, koji 


ae tite statike, ravnotezni. — 8, D. 
pl. statika, nauk o ravnotezi. 


Station, st#s*n, n. mjesto, polozaj,. . 


stanoviste; stalez, red, Cin, fast; 
sluzba, posao, zvanje; kratki bo- 


ravak, odmor; stanica, postaja, Sta-, 
cija; kolodvor; a humble —, skro- . 
man polozaj; to know the — of. 


the wind, znati, otkle vjetar pute. 
—, ¥.'t. postaviti, namjestiti. — 


clerk, Ginovnik stanice; — house, - 
-redarstvena: postaja, kolodvorska.: 


_agrada; — master, glavar postaje; 
-— pole (staff), mjerniéki kolac.. 


Btationariness, sté’s*nirenes, n. sta-_ 


“ganje, nenapredovanje. 


Stationary, sta’s*n'r?,. n. koji _ stoji, 
koji ne napreduje,-kojt ostaje stalan, . 
nepomican; to remain —, mirovati, | 
‘me napredovati; to be —, stalno - 


boraviti. : 

Stationer, sté’sn*, n. trgovac p.- 
pirom, trgovac pisacim priborom; 
prodavaé novina; flying (running, 
walking) —, knjizar-pokucar; — s* 
“Company, knjizarski ceh; —'s’ Hall, 

. Knjizarska bursa. 


Stationery, sté’sn®r°, n: pisadi pribor, 


pisace sprave; fancy —, fint (lvuksus) 

papir, risade i stikarske> sprave, 
Statist, std’t*st, n. statistitar; dr- 

Zavnik. 


Statistic(al), st®tis’t*k(5l), a. slatistigni. 


_ —'s, pl. statistika. ; 
Statistician, stit*stis’a, n. statistizar. 
Statuary, stit'juer’, a. kiparski, kipni, 
—, . kipar; kipovi; kiparstvo. 
Statue, stat’ju, stavn, no. kip. 


Statued, statjud, a ukrazen kipo- | 


vima; poput kipa. 


Statuesque, statjuesk’, a: (— ly,-ady.) | 


_kao kip; plastitan; ukipljen, 
Statuette, stitjuet’, n. malen kip, 
kipid. 


Stature, stitjur; stad, n. eas, uae 


* rast, velicina. 
Status, ste't’s, n. stanje, polotaj: - 


Statutable, stat‘jut’bl, a. (—~ bly, 
adv.) po pravilima, ustavan, za-: 
konit; mjerodavan. 

Statute, stat/jut, n. statut, ustanova; 
zakon; — 8, pl. pravila; — 8 ef — 
limitations, zakoni o zustarjelosté ; 
— s at large, zbirka zakona; —- 
law, (— book), zbirka engl. zemalj-. 
skih zakona i zakljucaka’ parla- 
menta, napisano pravo, zakonsko 


pravo;.— labour, rabota, ttaka; 
— mile, engleska milja (1609 me- 
‘tara); — roll, zbirka zakona, — 


“Statutory, statjuter®, a. wstanovljen, 


po pravilima, propisan, zakonit; 
.— declaration, oditovanje na po- 
Stenu rijed mjesto prisege; — law, 
_ slatutarno, pozitivna, napisano pravo, 

Staunch, stans vidi Stanch. 

Stave, -stév,-n, duga, duzica; kitica. 
“—, v. t. probiti, razbiti (bure), oda- 
‘dniti, izbiti dno; pritiskom ucorstiti, 
zbiti; motkama -gurati;..to.— in, 
razbiti, provaliti; to,—. off, odbrat 
“nili, odvratiti, zaprijediti, odgoditi; 
to — to pieces, razlupati, -razbiti. 
-—,V. i. srnuti, juriti. - 

Staver, sté’v'", n. Zivahan, neumoran 
‘ovjek. 25 

Staves,-stdvz, pl. od staff i stave. 


‘Stay, sté, v. i. (imp. i p. p. stayed 


4 staid) ostati, zadrzati 6, boraviti;. 
stati, prestati, ustaviti. se, mirovati; 
—! start! prestani! ostati u kojem 
slanju, istrajati; izdrzati, odoWjets; 
ostati pri éemu, ne popustiti; cekaté 
(for, na); oklijevati; zapinjati; to 
— away, izostati, ne dodi; to — 
for 8.0. ¢ekati koga; to — from, 
8. t. wedrzati se, cuvati se cégaz 
to — in,.ostati kod kude; to — on 
(upon) 8. t. oslanjati se na, uzdati. 
se u Ho; to — out, izostati; to — 
_put, zapeti, ostati trajno,' :nepro- 
mijenjen; to — up, bdjelt, ostatt 
budan;. to — with a woman, udvo- 
ravats. kojoj zenskinji. —, v. t. (to 
+ Up) poduprijeti, uspraviti, drzati 
‘uspranno; zadrzati; zaustavili; od- 
loziti, odgoditi; zaprijeciti, -prepri- 
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jesiti; to — oneself, upirati se, 
krijepiti se; to — the stomach, 
utuliti glad, ispuniti vrucu Zelju; 


to — dinner, ostati na objedu; to. 


— the hand, pritegnuti uzde; to 
— one’s hand, zaiustaviti; to — 
proceedings, obustaviti sudbeni po- 
stupak; to — a commission, ne 
dzurditi nalog. — 

i—, n. ostanak, boravljenje; sta- 
yjanje, prestanak, zapinjanje; pre- 
preka; opreznost; oklijevanje; tra- 
janje; postojanost; potpora; podu- 
piraé, es stup; klin, zavo- 
ranj; — s, pl. (@ pair. of si. 
steznik;. to make a’—, ostati, bo- 
raviti, ‘okivjeoat} j- make. no —, ne 
oklijevajte! to keep at a —, drzati 
pod uzdom; to stand ata —, zapeti. 

—, 0: leto (debelo Celo, #to ide 
od sljemena jedrila k vile broda); 
to heave in. — s, krelati brod po 
wvjyetru; to miss — 8, promasiti kret. 
—, v. t. ucurstiti jedrilo letom; to 
— a ship, okrenuti brod u vjetar, 
prama~vjeiru,. — .at-home, koji 
uvijek kod kude éuci; — band, dje- 
tinja kapica; — lace, vrpca, uzica; 
— maker, stezni¢ar; — sail, letno 
jedro; — sail —, letka letnog jedra. 

Stayer, ste", n. podupirad; potpora; 
ona), koji ostaje, Koji istraje; — 
at-home, onaj. Koji je wvijek kod 
kuée, kudevni éovjek. 

Staying, sté"ag, a. ustrajan;-— po- 
wer, -wstrajnost. 

Stead, sted, n. mjesto; korist; in his 

—,na njegovom mjestu, mjesto njega; 
in — of, myesto; to be in good —, 
korisitti, biti na uhar, dobro dodi; 
to be of uo —, to serve in no —, 
‘me biti.ni od koje koristi, ne sluziti 
ni éema; this will stand you in 
good - ‘to de'vanr biti od velike ko- 


Steadfast, sted’fast, a, (— ly, adv.) 
éurst, stalan, postojan; nepo colebljiv; 


nepomiéan. 
Steadfastness, sted’festnes, 
stoda, postojanost. 


ne ¢vr- 
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‘Steadier, sted’, n. onaj, koji udtre 
Sduje; potpora. 

Steadiness, sted’*nes, n. turstoca, stal- 
nost, fone. 

Steady, sted*, a. (— ily, adv.) éursé, 
nepomican ; siguran; pravilan ; stas 
lan, postojan; koji se ne mijenja; 
ustrajan, vjeran svojim duznostima ; 
pouzdan. —, V. t. uturditi, osigu- 
ratt; poduprijeti; udiniti postojanim; 
opametiti. —, V. i. uturditi 8@, uéor- 
stiti se; jednako se gibati. — go- 
ing, a. pravilan, postojan, solidan; 
miran, 

Steak, sték, n. rezanj mesa (za pedi); 
— fork, vilica za meso; — pan, 
prosulja za pecenje bifsteka, 

Steal, stil, v. (imp. stole, p. p. sto- 
len) t. krasti, ukrasti; izlukaviti 
kome Sto, docepati se cega ; kradimice 
ili potajno sto izvesti ili postidi; 
to — oneself, krasti se kamo, su-- 
njati se; to — a glance (look) at 
ap. kradomice ili kriomice koga 
pogledati; to — a march, krifom 
marsirati; to — away (off), ukrast, 
odvratiti (duh); to — oneself away, 
ukrasti se, otei krifom.-—, v. i, 
krasti, biti kradljiv; krasti se, Su- 
njati se, krijom idi; to — ahead, 
lagano odmicati; to — along, kri- 
Jom se naprijed kretati ; to — away, 
to — off, ukrasti se, oddunjati 34, 
kradimice se udaljiti; to — behind 
a. p., sunjati se za kim; to — in 
upon (on, upon), prikrasti. se do 
koga, potajno navaliti na koga; to 
— into, wsunjati se; to — out of, 
ukrasti se iz, krigom otidi iz. 

Stealor, stil, n. tat, :: 

Stealing, sti/l*ng, a. koji krade, koji 
se krade, potajni; — ly, adv. xkra- 
dom, kradimice, kri¥om, potajno. 
—, n. krada, tadbina; — 8, pl. 
ukradene stvari. 

Stealth, stelth, n. krada; potaja, taj~ 
nost, taina lukavitina; by eas 
potaje, kri¥om, kriomice, neopazen. 

Stealthiness, stel’th*nes, n, potaja, 
tajnost. 
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Stealthy, :. stel’th®, a, tajni, potajni; | 


tih, neopazen; stealthily, adv. kra- 
dom,’ kridom, potajne. 
Steam, « stim,‘ n.- para; separivanye 


‘parna. sila; at full“—,\s punom:: 
parom, 8a svom _parnom: ilom;, hea- : 
ting by — x griganje parom; he: is - 
gettin up —— 96 zagrijena, | 
ae se Na ito Spall ‘to let’ off... 

—) tspustiti paru, izgoropadits | 86; = 


to put the — on, napustiti paru, 
napredi sve ‘sile. —, V. i. puditi se; 
isparivati se; to — away, ishlapiti; 


kretati. se, plovitt parnom silom;. 


woziti se -parobrodom, zeljeznicom ; 


brektati, bjesniti; to — away, otid,. 
otplovits (0 parobrodu ¢ t. d.);' to. 


~- on, dalje ploviti, ici, —, v. ty 
pariti, izloziti pari, u-pari kuhati, 
— bath, parna kupelj; — boat, 
paroplov, parobrod; — boiler, parnt 
kotao; — brake, parni zavor; — 


carriage, parna kola; — communi- 


cation, saobradaj ili sveza parobro-. 


dima ili parnim kolima; — cooking 


apparatus, sprava za kuhanje pa- | 


rom; — engine, parostroj; — eX-. 
cursion, izlet parobrodom; — ferry, 


parna skela;° — force, parna sila; | 


— gauge, manometar, tlakomjer 2a 
‘paru; — governor, parni regulator ; 
-- ‘hammer, . parnt malj; — hea- 
ting, grijanje parom; — kitchen, 
parna kuhinja, sprava za kuhanje 
parom; — launch, parna barkaéa; 
— line, parobrodska pruga; — na- 
vigation, parobrodarstvo; — navi- 
gation-company, parobroddrsko dru- 
§tvo;-— packet, postanski paro- 
-brod; — pipe, parna. cijev;- parni 
cilindar; — plough,. parni plug; 
— power, parna sila; —+ press, 
parni tisak ; — pressure, parni tlak ; 
— propeller, parno surdlo, paro- 
brod na svrdlo; — pump, parna 
sisaljka; — roller, parnt valjak; 
— ship, parobrod; — tug, tegled 
parobrod; — valve, parni zalistak, 


ventil ; — vessel, parobrod; — vo-.. 


yage, put parobrodom; — waggon, 


parna kola; — whistle, parne zvis- 
daljka. 


‘|. Steamer, stim®, n. parobrod, paroplov. 
- Steamy, sti'm®, a. parni; pun pare, 


Stearic, st*hrek, a. stearinov; — acid, 
stearinova kiselina, 


-Stearin, sti®rin, n. stearin.. — candle, 


stearinska svijeca, 


Steatite, sti*tajt, n. masnik; milovka, 
Steed, . stid, n. bojni, ratni "konj. - 
_ Steel,. ‘stil, n. Gelék, nado, ocal; orude 


od éelika; ‘ognjilo; gladilica; mac, 
bodez; heart_of —, turdo srce. —, a 
ocalan, éeligan, od éelika; turd. —, 

y. t. Geliciti, kaliti, naditi, sanadités 
turditi; udiniti turdim, turdokornim; 
nadraziti (against,-na). — clad,. 
obucen u oklop od éelika ; — colour- 
ed, ocalne boje; — engraver, nado-- 
rezac; —— engraving, nadorez; — 
filings, pratina od nada; — goods,. 
nadena roba; — gray, siv kao nado; 


— headed, sa glavom, vrhom od 


nada, zanaden; — hearted, turda 
grea, nemilosrdan; — hilted, Sa. 
ocalnim drgkom, baléakom ; — like, 
kao éelik; — manufactory, tvornica. 
nada; — mirror, ogledalo od nada; 


— pen, ocalno pero; — pig, sirovo, 
necisto nado; — plate, ocalni lim, 


ploéa od nada; — plated, oblozen,. 
platiran nadom, oklopljen nadenim 
ploéama; — spring, elastiéno pero 
od nada, ocalni.poskok; — ware, 


_ ocalna roba; — wire, ocalna Zica; 


— works, tvornica nada, nadienica, 
samokov za nado, 

Steeling, stil'ng, y. i. nadenje. 

Steely, stil’, a. naden, éeligan; turd, 
turdokoran; 3; ¢elikast, kao nado, 

Steelyard, stil’jard, stil’j*d, n. kantar.. 

Steep,. stip, a. (— ly, adv.) strm, 
strmenit, stranovit, vrletun; osoran; 
ogroman, prekomjer'an; nevjerojatan.. 

—, 0. strmac, sirmen, vrlet. 

Steep, stip, v. t.umoéiti, umakatt 
(in); mocitt, Kvasiti, kiseliti (lan); 
nakvasiti, natopiti, napojiti (with 
Gime); utopiti; — ed in iniquity, 
ugreznuo u zlodu; — ed in misery, 
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zapao u nevolju. —, ¥. i. moéiti sé; 


“keasiti se. —, us untakanje, mocenje; 


‘voda.za motenje, moéilo; lukija. — - 


ing vat, steeper, kada za moéenje. 
Steeple, sti’pl, n. toranj, zvonik.:— 
chase, utrka sa preprekama; — high, 
visok kao toranj; — wise, kao to- 
Tend 
Steepled, -sti/pld, a. ukrazen tornjem 
‘€ ili tornjevinia; kao toranj, tornjast. 
Steepness, ‘stip’n’s, un. strmenitost, 
- strmen, vrlet. 
Steepy, stip’, a. sirm, vrletan. 
Steer, sti‘, n. junac. 


Steer, sti, v. t. krmiti, kormaniti; 
‘upravijatis voditi; vladati. —, v. i.. 


krmiti; ploviti, jedriti; krenuti, poci; 
dati -se lako krmiti (0 brodu); — as 


‘you go! krmi ravno! to — clear 
of, sretno prodi, izbjeci, izbjegavati; 
to — off, surnuti, svratiti. 


Steerable, sti'r’bl, a, koji se. dade 


_krmiti, upravljati. 

Steerage, sti’r°dzZ, un. krmljenje, uprav- 
Yanje; krmilo; hod, pravac; srednji 
prostor pred velikom kajitom; pot- 
palublje; — passenger,-putnik sred- 
njeg prostoray potpalublja; — way, 
prmina (trag, brazda iza). broda, 
jezd broda; there is no — way, 


brod nema prave brzine, pravoga- 


jezda. 

Steerer, sti’r*, n. krmilar. 

Steering, sti’r’ng, n. krmljenje; krmi- 
larska westina. .— apparatus, — 
gear, sprava, oprema krmila; — 
compass, krmilarska sjevernica (bu- 
sola); — oar, krmilo; — tackle, 
uzica krmila; — wheel, kolo od 
krmila. . 

Steersman, sti‘z’m*n, n. krmilar, kr- 
mar. 

Steeve, stiv, v. i. biti-naklonjen, kos 

(0 éuncu broda). —, v. t. stisnuté, 
utvrditi (tovar na brodu). 

Stellar, stel’", Stellary, stel’4*, a 

 gujezdast, kao xzvijezda; zvjezdan; 
zvjezdovtit. 


| Stellate, stel*t, Stellated, steltéd, a, 


'(— ly; adv.) zvjezdast; zujezdovit; 
zrakast.. — é ; 
Stelliferous, st*lif'r’s, a: pun zvijezda;, 

-_ zujezdovit..” a 

Stelliform, stel*fam, a. zvjezdast. 

Stellular, steljul®, a. ukrasen zvje- 

_ edicama; kao zvjezdica, 

Stem, stem, n. stablo, deblo; stabljika, 
badrijica, peteljka; pleme, koljeno, . 
loza; potomak; osnova (rijeé); ka- 
mis ;-cijev; trn (u brave); pramac,- 
nos, prova (bioda); from — to stern, 
od prove do krme, od sprijeda. do: 
straga, skroz. —, Vv. t. ocistiti od” 
stabljika, badrljica; udartii nosom 
ili provom broda o gto, ploviti protiv 
struje, opirati se struji: upinjati se, 
protiviti se; zagatiti, zajaziti; ustav- 
Yjati, zaustaviti, zaprijeciti; utulttt, 
ugasiti. — winder, navijaé na satu, 
remontoar. 

Stemless, stem’l*s, a: bez’ stabljike, 
bez peteljke. ; 7 
Stench, stens, m. zadah, tonj,.smrads 
jaki miris. — pipe, odvodna@ cijev 
(od zahoda); — trap, vodeni zatvor, 

zalistak (za plinove). | 

Stencil, sten’s*l, n. Zablona, patrona, 
izbusena pregledalica (za risanje, 
slikanje). —, v. t. ablonom slikati, 
tiskati. 

Stenograph, sten’*graf, n. stenograf. 

—, Vv. 4, 2 1. stenograsiratt. 
 Stenographer, st*ndg’r®f*, n. stenograf, 
brzopisac. 

Stenographic(al), sten®graf*k(*l), a. 
stenografski. 

Stenography, st*ndg’r®f*, n. stenogra~ 
jija, brzopis. 
Stentor, sten’t™, n. govjek grlat, jaka” 

grla. 

_ Stentorian, stentd’r**n, a. vrlo glasan; 
— voice, silan glas; — lungs, urlo 
jaka pluda, _ 

Step, step, v. i. (imp. ¢ p. p. stept)) 
koraéiti, krotiti, koraéati; stupati,. 
id; napredovati; to — it, uteds; 
well stept in years, prevalio, od~ 
makao u godinama; to —. across; 
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prijet; to — after a. p. slijediti 
koga; to — apart, koraknuti, stupita 


na atranu; to — aside, stupiti na. 


stranu, ukloniti se, zastraniti; to 
— back, koraknuti, stupiti, tdi na- 
trag; — backward, koraéati natrag, 
nazadovati; to — down, sid; — 
forth, izadi, stupiti naprvo, poja- 
viti se; to — forward, koracati na- 
prijed, napredovati; to — in, stu- 


piti, iG u, posjetiti na kratko vrijeme, 


ud; to — into, wdi, dodt do, do- 
Bik; to — off, koraknuti, sidi, sko- 
Citi sa; to — on, stupiti na; to — 
out, izidi, .sici (¢ kola), odstuptti, 
ostaviti svoje miesto, unurijeti, ko- 
racati velikim koracima: to — over, 
prekoraciti ; to '— short, sitno ko- 
racati; to — up, koraéiti gore, poi 
gore, popeli se; to -- (up) toa. p. 
pristupiti ka kome. —, V. t. kora- 


éajué prodi; korakom mijeriti, izmje-. 


viti; to — (one’s) foot, stupitt sto- 
pom; umetnuti, pobiti (jarbol). 

—, u. korak;, stupaj, hod, stopa; 
trag; postup, stepen, skalin, (of a 
ladder) precaga; (— at a door) 
prag; stupanj, grad; flight of — s, 
stube; the — s, kameni skalini, ka- 
mene stubé; Zubica jedrila; — of 
a capstan, Zabica vitla; — by —, 
korak po korak, nogu pred nogu, 
polako; it is but a —, samo je 
jedan korak; it is a good —, pri- 
iiéno je daleko; to make (take) a 
—, koraknuti, podi kuda, udiniti 
Stogod; to make a false —, posr- 
nuti; to keep —, drzati korak; he 
walks (treads) in your — 3s, on 
stupa vasim stopama; to take the 
necessary — 3, pripraviti, udiniti, 
narediti, §to je potrebito. 
Btepbrother, step’bridh’*, 
brat. 
\Jtepchild, ~step’éajld, n. pastorée; 
stepchildren, pl. pastoréad. 
\itepdaughter, step’dat’, n. pastorka. 
\\tepfather, step’fadh*, n. oéuh. 
(tepmother, step’modh*, nv. madeha. 
— ly, a. madehinski. 


Nn. polu-. 
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Stereotyped, 
Stereotyper, ster’ taj p*, 


STE. 


Steppe, pee n. stepa, pusta, puatare. | 
Stepper, step’, n, koratalac, tréalas;. 


hodac; konj; (regular) zustar, okre- 
tan covjek; — 8, pl. noge. or 


Stepping, step’ng, n koradanje, stu- 


panje. — mill, mlin, koji se gaze- 
mem krede; — stone, skakalo (ka- 
men, na koji se skace prelazed plitku 
vodu), sredstvo, wéilo, stepen k cemu 
visemu. 


Stepsister, step’sist’, n. polusesira. 
Stepson, step’sén, n. pastorak. 
Stept, stept, imp. i p. p. od to step. 
Stepwise, step’wajz, 


adv. korakom, 
korak po korak. 


Stereography, stertdg’r°f*, n. stereo- 


grafija, crtanje tjelesa na ravnint. 


Stereometer, ster*dm’*t™, n.. stereos 


metar, sprava za mjerenje specificne. 
tezine, 


Stereometric(al), ster*®met’rek(l), a. 


stereometrican. 


Stereometry, ster®*dm’*tr®,' n, stereo- 


metrija, nauk o mjerénju tjelesa. 


Stereoskop, ster’*skop, n. stereoskop. 
Stereoscopic, ster®skdp’k, a. stereo- 


skopican. 


Stereotype, ster’*tajp, sti’ r°tayp, n. 


stereolip, livena pismena ploéa; prin- 
ted in (on —), stereotipiran; ste- 
reotipija, tiskanje nepomitntrs slo- 
vima, tiskanje plocom. —, a. stereg- 
tipan; —- copy, — edition, . stereo- 
tipno izdanje; nepromjenljiv, koji 
se jednako ponavlja, — —, Vv. t. ste- 
reotipirati, livati pismene ploée, ti- 
skati plocom. — plate, stereotipna 
ploca; — printing, stereotipun tisak. 
stertajpd, a. 
tipan; nepromyenljiv. * 


slereo- 


n. livac ste- 
reotipnih ploca; Askar plocana, © 


Sterile, ster’‘l, ster’ajl, a. neplodan, 


nerodan; jalov; uzaludan ; pass, 
prazan, plitake (o glavi i t.. d.); 
year, zla godina. 


Sterility, sttril’t*, n. neplodnost, ne- 


rodnost;. praznina, mréavost. 


. 
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Biterilise, — ‘ize, ster*lajz, v. t. adj. Stevedore, stiv’d&, n. slagar tovara 


niti neplodnim; jaloviti; unistiti 

_ klice, 

BSterlet, sto”l*t, n. kediga (riba). 

Sterling, sto”lI*ng, n. sterling (njeg- 
dainji’ engl. srebrni novac); one 
pound —, funta aterlinga (engl. no- 
vac oko 25 kruna), —, a. koji od- 
govara zakonitom engleskom nov- 
éanom--mjerilu, vrijedan; pravi, 
dstiniti; prokusan; pun sadrzine; 

" -— cost, — price, kupovna cijena; 
“— money, pravi, valjani engleski 
novac; — yalue, pivobitna, prava 
vrijednost. 

Stern, ston, a. (— ly, adv.) strog, 
oxbiljan, zbiljeki; nepomictan, nepo- 
kolebljiv; czoran, prkosan, stragan; 
mrk; bijesan; tord, neprijazan, okru- 
tan ; zalostan, nesretan; — necessity, 
neumoljiva nuzda; a — truth, ne- 
-ugodna istina, 

Stern, stb'n, n. krma, krmeno, zadnji 
kraj broda; krmilo; to sit at the 
— (of), bité na krmilu, upravljuti. 
— board, hodenje, gibanje natraske 
(broda); — browed, mrka pogleda, 
namrgoden ; — chaser, top na krmi; 
— fast, krmeno éelo; — post, oso- 
vina broda; — sheets, ajedala u 
éamcu; — ward(s), a. ¢ adv. put 
drme, prema krmi; — way, hodenje 
skrmom naprijed; — wheeler, pa- 

_robrod « kolom straga: 

Sternal, sté"nd], a. koji se tice prene 
kosti. 

Sternmost, st6'n’mdst, a. najstraznji. 
najzadnji. 

Sternness, std’n%s, n. strogost, ozbilj- 

~ most; mrk pogled; turdoda. 

Sternum, sto’n’m, n. prena kosi. 

Sternutation, sto'njutd’s*n, n. kthanje, 

” kihavica, Sternutatory, st*nja’t®tr*, 
a. koji drazi na kihanje. 


Stertor, stot, n. hrkanje, hropljenyje. - 


Btertorous, stovt*r’s, a. (— ly, adv.) 
yt hrée, hropi. 
Btethoscope, steth’*skop, n. stetoskop 
(sprava za istrativanje prsiju). 
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u brodu, 

Stew, stjf, u. meso podusens, -jelo 
upirjanjeno, tenfano, tenfanje; Irish 
—, podusena bravetina s krompirom 
t lukom; (parna kupelj; bludétte; 
bludnica;) uzrujanost, neprilika, sa- 
buna. —, V. t. pirjaniti, podudit#, 
tusits, kuhati u sudu.zaklopljenu; 
— ed meat, upirjanjeno meso; — 
ed, prunes, podusene sjive..—, V. i. 
pirjanitt se, tenfati se; bubatt (o 
daku). 

Steward, stja’"d, n. wpravitelj; nad- 
zornik kuée; prihodar; zivezar, upra- 
vitelj ziveza, nadkonobar (na brodu); 
konebar, podvornik; — ’s room, 
sprema, komora (na brodu); piv- 
nitar ;. nadzornik (kod utrke), re- 
datel} kod svecanosti. 

Stewardess, stjt/"d°s, n. dvorkinja’ 
(na brodu) ; upraviteljica, kljuéarioa. 

Stewardship, stji’/"dsip, n. elude 
upravilelja, zivezara; nadzor. 

Stibial, stib’**], a. antimonski, eurmen. 

Stibinm, stib’°m, antimonij, surma, 
rastok. 

Stichometry, st*kim’tr*, n. stihome- 
trija, mjerenje stihova, racunanje 
opsega kojega rukopisa brojenjem 
redaka, razdjeljenje koje knjige po 
broju redaka, 

Stick, stik, n. batina, palica, sap; 
stabljika, prut; motka, sipka; trklja; 
cjepanica, komad drva; staka; ma- 
Yjica(bubnjarska); (poor —, odd —) 
drvenast, nespretan, cudan covjek; 
small — s, pruce; — of sealing 
wax, #ipka pecatnog voska; round 
—, biljarski yap; (composing —) 
vratak slagarski; — of rosemary, 
struk ruzmarina; a, — of timber, 
gradljika, komad grade; a — of 
eels, 25 ugora; — and stone, sve, 
ctjelo; to beat all to — 8, sve raz- 
biti, razlupati; to go to — s and 
staves, razbiti se, raspasti se. —, 
y. t. trkljati, priticati (grah), po- 
duprijeti. — handle, drzak od pa-~ 
lice; —- lac, lakova sipka. 
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Stick, stik, v. t. (imp. @ p. p. stuck) 
bosti, probosti, nabosti, nataknutt ; 
klati, zaklati;, pribosti, pridjesti, 
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— at-nothing, a. koji se niéesa ne~ 
boji, bezobziran; — in-the-mud, 


trom covjek. 


prixiti, prikopéati, priterditi (in, | Sticker, stik’, n. bodac; holjig; njesto, 


On, upon, na); prilijepili; prevaritr; 
to — with lard, gpikati, naspikati, | 
nasrikati slaninom; to — eyes on | 
upon), uprijeti oti u sto; to — a’ 
nail to the wall, zabiti cavao u zid; 
~— a pin there! wpamti! pazi! to 


— pins upon one’s sleéves, ropski | 


se udvoravati, ulizivati kome; to — 
on, nataci, nadjenuti, prilijepiti; 
to — out, isplaziti, pomoliti; to — . 
up, uzvrnuti, pridjesti, prilijepiti, 
pribiti (na opce znanje); to — one- 
self up, nakokotili se, razmetati se; 
stuck up, uznosljiv, ohol. —, Y. i. 
biti zaboden, priboden; uglibiti se; 
gapeli, zasjesti; zadjeti se, prilije- 
piti se, prionuti; biti zaburnjen, u 
neprilici; (to — at) oklijevati, ska- 
njivati se, zamjerati; to — in the 
mire, wgreznuti wu blato, zaglibiti se, 
biti w skripcu; if it — s there, 
ako to smeta, ako tu zapinje; it 
stuck in my throat, zasjelo mi je,) 
zapelo mi je u griu; to — at, za- 
mjerati; he — s at nothing, on se 
ne usirucava od nicesa, on se ne 
boji nigesa; he — s between hope 
and fear, sad se boji, sad se nada; 
to — by, ostati vjeran, ne ostaviti, 
ostati uw cijo) pameti, ostati kod; 
to — fast, zapeti; to — indoors, 
ostati, cuéati kod kuce; to — on 
(upon), prilijepiti se, prionuti; to 
— out, viriti, sirsiti, kloniti se 
éega, ne htjeti, ne popustati; to — 
to, prionuti, prianjati, driati se, 
biti, ostati vjeran, ostatt, istrajati 
kod; to — to some one, koga ne- 
prestano slijediti, odrzati kome vjyeru; 
to — to one’s guns, ne prevrnuti 
wvjerom; to — to one's work, ne- 
umorno raditi; to — together, dr- 
Zatti se skupa; to — up, scajati 
uspravo, visoko, strditi u vie; to — 
up for some one, pristati uz koga, 
braniti koga. —, n. ubod, udarac. 


Stickiness, 


na sto se-tesko dade odgovoriti; 
priljepljivac; prianjaé, pristasa; 
rvoba, koja se tesko prodaje, stara 
roba 

stik’nes, n. JUepljivost, 
prianjavost. 


Sticking, stik’ng, n. bodenje; pri- 


anjanje; oklijevanje; . zapinjanje; 
vez, sivo; — S, pl. meso oko za- 
koljka, loxi komadié mesa. — place, 
mijesto na guslama, gdje se civije 
natezu; screw your courage to the 
— place, napni, nategni svoju sr-, 
éanost, sto vise mozes. — plaster? 
spojni obliz, melem. 


Stickle, stik’l, v. i. pristati, prionuti 


(for, za); uporno braniti 3o, va-| 
treno boriti se za Sto, revnovati za 
Sto; pristajati uz obje stranke, ko- 
lebati se. 


Stickleback, stik’bak, n. koljugka 


(iba). SS 


Stickler, stik’l*, n. pristaxa, branitelj, 


revnitelj; posrednik, miritelj; kojt 
odvide do éega drzi, totno na sto 
pazt, pedant. 


Sticky, stik’, a.-Uepljiv, priljepljiv, 


prianjav. 


Stiff, stif, a (— ly, adv,) krut, wko- 


Cen, okoreo, turd; nategnut; jak, 
évrst, postojan; strog; turdokoran, 
turdoglav, uporan; usiljen, drven, 
pedantski; tezak, za0; visok (0 cijeni); 
my legs are —, whvatile mi se, 
ukotile mi se noge; a — glass of 
grog, cada jakoga groga; a — breeze 
(gale), jaki wetar; to grow —, 
ukoéiti se. — hearted, tvrda, oko- 
rela srca; — necked, tvrdokoran,: 
turdoglav. 


Stiffen, stifn, v. t. krutiti; ciniti da 


bude sto tvrdo, ukoéeno, okorelo; 
to — with starch, skrobsti, stirkates 
he — ed his neck, uzjogunio se, 
—, V. i, ukoditi se, upanjiti se, 
ustapiti se; -oturdnutt, skrutnuti, 


# 


éati(o vjetru): — er, nN. onaj, koji} 


Kruti, Gini, da bude sto turdo. = 


ing, n. krudenje, skrobljenje; stirka,. 


Stiffish, stif*s, a. priliténo krut, turd; 
a — sum, priliéna svota. - 


. Stiffness, stiffnts, n. krutost; uko- 


éencsi; usiljenost, drvenost; jakost, 
sirogost, turdoca ; turdoglavost, upor= 
nost. 

Stifle, staj’ti, v. t. gusiti, uguditi, udu- 
Fitis"ugasiti, utaloziti, tugiti, utusiti. 
-—, V, 1. zagasiti se, ugusiti se. 

Stide, staj‘fi, n. iver, oljeni zglob u 
Ronja; njeka bolest u koljenom zglobu. 


Stifling, stajflng, a. zaguiljiv, za- 


- dusljiv. 

Stigma, stig’ma, n. zig; ljaga, sra- 
mota} oziljak; znak; ecrvena pjega 
na kozi; njuska (na pesticu cujet- 
nom); odu&ka (u kukea); — ta, pl. 
rane Lijstove, - 


Stigmatic(al), st*gmat*k(*l), a. z- 


gosan, sa Zigom; 8 oziljkom; sa 
znakom, 

Stigmatize, — ise, stig’m®tajz, v. t. 
Zigosati, 


Stile, stajl, u. prijelaz preko ograde, 
preko plota, nogostup. 

Stiletto, st*let’d, n. silet, mali bodez. 

Still, stil, a. miran, “ih, nepomitan; 
koji se ne cuje, koji muci; blag, 
pridusén; koji se ne pjeni (o vinu); 
be --! hold —! mir/ guti! — wa- 
ters ruu deep, tiha voda brijeg roni. 
—,.D. mir; tifina. —, V. t. utisati, 
umiriti, udutkati, umuckati. — birth, 
mrtav porod; — born, mrtvoroden; 
—— life, Biljni Zivot, slika nezivih 
predmeta. 

Still, stil,. adv. vazda, uvijek, sve- 
udiljno, s mirom; jos, jos uvijek, 
jo sada, do sada; — more, jo¥ 
vike: — conj. ali, ipak, opet zato, 
pored svega toga. 

Still, stil, n. sprava za distilovanje, 
lambik; kazan, rakijnski kotuo; 
(— house) pecara. —, v. t. #i. 
_preciséavati (isparivanjem), disti- 


skoreti se; poskotiti (0 cijeni); ojax.} 
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lovati, pedi raklju; pustiti, da kapljey 
kapati,, We 
‘Stiller, stil*, n. méritelj ; pecar. 


8 Stilliform, stil’*fatm, a,. kao kap, kas 


pljast” 

Stilling; stil’*ng, n. distilovanje, pea 
ae 5 gee : 
éenje (rakije); pod!oge: pod: buradi, 

Stillion, stil’*n, n: podvalak (pod ba- 
évom); ‘2 ‘ 

Stillness, stil’n’s, n..mir,. tidina; mus 
éanje, muk; muéaljivose, s 


_ Stilly, stil’, avid adv, miran; miyndy 


tiho. 

Stilt, stilt, n. #ula, hodulja; on -- s, 
na.,itulama, naduven, hvastav; to 
go (walk) on — s, id na #ulana; 
(— bird) vivak, vlastetica (ptica), 


é € a 


L4 
—, VY. t. postaviti nd: stule, (unrjets 
nim sredstvima) uzdidi, podici; 

Stilted, stil’t*d, a. na Stulama; nas 
dut, usiljen, hvastav, .= ness, n, 
nadutost, hvastavost, 

Stimulant, stim’jul®nt, ‘a. koji dred, 
podrazuje. —, ni. drazilo, sredstvo 
za drazenje. 

Stimulate, stim’julét, v. t. draiiti, 
podrazivati; poticati, hrabriti, go- 
koliti. . 

Stimulation, stimjulé’s°n, n. drazenje; 
poticanje, sokoljenje; draz, nagon, 

Stimulative, stim’jul®tiv, a. koji drazi, 
potiée, nagoni. —, n. ono, sto draxi, 
podrazuje, potice, drazilo, drazenje, 


poticaj. ‘ 
Stimulator, stim’julét™, n. podrazivad, 
poticalac. 


Stimulus, stim’julds, n, sredstvo za 
drazenje, drazilo; draz; nagon, po- 
ticaj, ostan; zaoka (u koprive). 

Sting, sting, (imp. 7 p. p. stung) 
y. t. ii. bosti, ubosti, probosti, zac- 
nuti; raniti, uvrijediti; pect, boljeti; 
that — s me to the heart (to the | 
quick), to mi arce para, to me do 
srca dira, ljuto, duboko boli; to — 
into rage, razdraziti do bjesnila; 
stung with remorse, mucen grié- 
niom savjesti. —, n. Zalac, Zaoka; 
ubod, ujed; o&trina, jetkost; — of 
conscience, griznja savjestt 


’ 
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Stinger, stin’g, n. onaj ili ono sto 
bode, rani; Zalac; o3tra primjedba; 
3to znamenito; studeno vrijeme. 

Stinginess, stin’dz*nes, n. ¢tvrdoda, 
skupost, skrtarenje. 

Stinging, stin’g’ng, a. (— ly, adv) 
bodljiv; ostar, ljut, bolan; sa zao- 
kama, — nettle, kopriva. —, n. bo- 
cunje, zacanje; ubod. 

Stingless, sting’l*s, a. bez zalca. 

Stingy, stin’dz*, a. (— ily, adv.) skup, 
turd, skrt; oskudan. 

Stink, stink, imp. (stunk ¢@ stank p. 
p. stunk) smrdjeti, zaudarati (of, 
na); it — s in their nostrils, to 
im je trn u oku, — n. smrad, smr- 

ez. 

Stinkard, stin’k*d, n emrduh, tvor ; 
naletica, prostak. 

Stinker, stin’k®, n.. smrdljivac. 

Stinking, stin’k*ng, a (— ly, adv.) 
emrdljiv; prost, podao. 

Stint, stint, v. t. ograniéiti, stegnuti; 
umjeriti; ukratiti; wmaliti; skrta- 
riti; zaprijeciti; zaustaviti. —~, v. t. 
prestati; tvrdovati, stisnuli se; za- 
peli (u govoru). —, n. ograniéenje; 
meda, mjera; odredena koliéina; 
zadani posao. 

Stinted, stin’t°d, p. p. i a. (— ly, 
adv.) ograniten, stegnut; ukraden; 
umaljen, oskudan, — Ness, D. ogra- 
micenje, stezanje; oskudnast, kr- 
zljavost. 

Stinter, stin’t, n. koji ograniéuje, 
ukracuje, zaustavlja. 

Stipe, stajp, n. strucak (gljive); stablo 
(paprati}, 

Stipend, staj’p°nd, n. placa. —, v. t. 
pladati. 

Stipendiary, stajpen’d*r*, a. pladen; 
najmljen; placenicki. —, n. pla- 
denik, 

Stipple, stip’l, v. t. pediéati, praviti 
tockice; tockicama criati, urezivati. 

Stipulate, stip’julét, v. t. ¢ i. usta- 
noviti, uglaviti, ugovoriti; pogoditt 
se. 


Stipulation, stipjulé’s°n, 0. pagodba, 
ustanova, obecanje, ugovor; uslov, 
wojet. 

Stipulator, stip’jalet®r, n. wgovornik. 

Stipule, stip’jul, n. zalistak. : 

Stir, sté', v. t. pokretati, mijegati, 
poticati, éackati, tresti; micati, gi- 
bati; (to — on) pokrenuti, potak- 
nuji, uzbuditi; draziti, razdraziti > 
probuditi; my blood was — red, 
kro mi je uzavrela; to — about, 
promijesati, procackati, premetati; 
to — from (out of), probuditi od; 
to — up, uzmijegati, uzdrmati, po- 
buditi, uzbuditi, razdraziti, nadra- 
Ziti, pobuniti, uzrujati, izazvati. —, 
Vv. i ganuti se, micati se, kretati s¢ 
vrpoljili se; otidi; ustati; trudité 
se, prometati se; komegsati se, usko- 
mesati se; pobuniti se; kolati; pro- 
nositi se, glasiti se; dogoditi ses 
— no man! da se nitko ne ganef 
there is no wind — ring, nema 
wyetra ni ¢uha; may I never —! 
lako mi zivcta; to be — ring. bité 
ustao, biti na nogama, bdjeti; there 
is nO money — ring, nema nvvaca 
u Uudi; anything — ring? ima lé 
kakvih novosti? there is no news 
— ring, ne cuje se nikakvih no- 
vosti; to — about, micati se, vr- 
poljiti se, trékarati. obilaziti; te 
— abroad (out), izici, izlaziti, tu-~ 
marati, kretati se, micali se. —, De 
micanje, gibanje, komeganje; vreva, 
buka; strka, naloga; buna; zivah- 
most, zivost; uzrujanost; to make 
a great —, podici viku, graju. — 
about, zobena kaéa. 

Stirk, st8"k, n. junac, junica. 

Stirless, sté"l°s, a. nepomitan. 

Stirpiculture, sto"pk®l’e, n. gojenje 
osobitih pasmina, 

Stirrer, stér’", n. pokretaé, budilac, 
bunilac, podbadaé; okretan éovjek; 
miesaljka, mjesajica; early —, ra- 
noranilac. 

Stirring, stdr’ng, a. so pobuduje, 
ozivljava, uzrujava, oduésevljava; 
zivahan, okretan. radljiv; nemiran, 
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uzrujan. —, n. gibanje, kietanje; 
pobuda, podbadanje, podjarivanje; 
uzrujanost; pobuna; — pole (rod, 
stick), mje¥aljka, ernalo. 

Stirrup, stir®p, stm p, stremen; with 
a foot in the —, na rastanku; 
high up in the — s, bogat, sretan, 
— cup, éava na rastanku; — foot, 
lijeva noga; — iron, stremen; — 

__ leather (strap), stremenia, strmenica. 

Stitch, sti¢, n. suvalj, zaiglaj, zabodak, 
¥av; ocica (u pletivu), kariéica (u 
katkanju); bedac (bol); — in the 
sile, probadi, protisci; brazda; 
looped (chain) —, verizenje; cross 
—, pokrstica, fav unakrst. —, v. t. 

| bosti; pribosti; siti, progiti, jaméati, 
bazdati, saxiti, vesti; brazdiéuti; to 
— a book, saviti, brovirati knjigu; 
to — up, sasiti, skrpiti. — book, 
brosira, sveska, neukoriéena knjiga. 

Stitcher, stié", n. savac, krpilac, 
Svelja; vezilja. 

Stitchery, stiér®, n. sivenje; krpez. 

Stitching, stié’*ng, n. #ivanje, pro- 
Sivanje; vezenje. — needle, igla 
prosxivaljka, igla vezilica; — silk, 
Sivada gvila, svila za vexenje; — 
thread, prosivaci konac. 

Stithy, stidh’, stith’s, nu. nakovany; 
kovatnica. —, V. t. kovati na na- 
koonju. : 

Stive, stajv, v. t. tuditi, pirjaniti. 

Stiver, staj’v", n. start holandeski 
novéic; filir; sitnica, 

Stoat, stot, n. zerdav, hermelin, 

Stock, sték, n. stable, stabljika; sta- 
bar, deblo, hrek; pany, hreb; klada; 
drzalo, drveni dio mnogih sprava, 
kundak (u puske); stub; podloga, 
podmetak; potpora, potporany;} loza, 
porijeklo, koljeno ; kolicina, mnozina, 
zaliha; blago; predmet pozornosti, 

_-cilj poruge; marva, stoka; imovina, 
glavno, (temeljna) glavnica, gotovina, 
zakluda; drzavna glavnica; zaj- 
movna glavnica; — 8, pl. dionice, 
driavnt papini, drzavne zaduznice; 
— 8s, pl. vlaka broda, dilje, podvale 
pod kolimbom broda (u brodarnici); 
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— 8s, klade (za noge. kao kazna); 
ovrainik; Ujubiéina (biljka); gusta 
goveda juha; wild —, divljaka, 
divije drvo; — of an anchor, klada 
u sidra; a ship on the — s, brad 
na diljama; he comes from a good 
—, od dobra je roda; — of books, 
zaliha knjiga; — (of goods) on 
hand, — in trade, zaliha u robe; 
in —, cesa ima, u skladistu; to 
take —, popisati robu, sastaviti 
popis imovine; — in bank, ban- 
kovna glavnica; — in trade, trgo- 
vacka glavnica; to be in —, imatt 
novaca, glavnice; to take in a —, 
to lay in a —, napuniti skladizte 


robom, oskrbiti se robom, —, a. 
gotov, pripravan, u zalihi, u skla- 
digtu; stalan; obitajan; — piece 


(play), igrokaz, koji se Cesto igra, 
repertoarni komad; — story (tale), 
stara, obitna pripovijest (koja se 
uvijek pripovijeda). —, y. t. oskrbiti, 
snabdjeti marvom (ribom), opremiti; 
kupiti, nakupiti, zgrnuti, pohrant, 
pristedjeti; smijesati (karte); kun- 
datiti, okundatiti (pusku) ; metnuté 
u klade (za kaznu); zasijati (njivu); 
to — up, iskorijeniti; to — with 
inhabitants, napuéiti. — account, 
glavniini raéun; — adventure, spe- 
kulacija s akcijama, s drzavnim pa- 


pirima; — adventurer, #pelulant 
s driavnim papirima; — blind, 
posue slijep; — book; skladignik, 


popis robe; —- breedet, stocar; — 
broker, mesetar s drzavnim papi- 
rima, s mjenicama; — buckle, kopéa 
od ovratnika; — dove, golub du- 
plas; — exchange, burza vwjere- 
sijskih papira; — fair, marvinski 
sajam; — farm, imanje sa stocar- 
stvom; — farmer, stocar; — far- 
ming, stocarstvo; — feeder, gojitelj 
marve, stocar; — fish, bakalar; 
— gambling,’ igra na burai; — 
gilliflower, Uubidina (biljka); — 
grafting, cijepljenje w rascjep; — 
holder, dioniéar, posjednik drzav- 
nih papa, glavnitar; — horse, 
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dovarnt konjz — jobber, burzovnt 
Spelculant. $s papirima, trgovac 8 pa- 


pirima; — jobbery (jobbing), spe-— 


kulacija 8 dionicama, igra na burzt, 
trgovina $s papirima; — list, te- 
Sajna listina ¥ — lock, brava s kra- 
éunom; -—' market. barca vjeresi)- 
skih papir a, marvinski. sajam; — 
Yaiser, stocar; — range, pasnjak ; 
— still, posve tth, nepomican : — 
‘taking, popis imovine; — yard, obor. 
Stockade, st®kéd’, n. ograda od proséa, 
kolja. —, V. t. ograditi koljem. 


Stockinet, stok*net’, n. vrsta elasticne . 


pamucne ticanine. 

Stocking, stdk’ng, n. carapa; in one’s 
— s, in one’s feet, w carapama, 
bez cipela. 
éarapama, — frame (loom), éara- 


parski stan, pletici razboj, pletici > 


stroj; — knitter; carapar, pletilja 
Earapa; — less, bez carapa; —. 
weaver, Garapar. 
Stockinger, stdk’ng**, n. darapar. 
Stockish, st6k’*s, a. kao klada; bes- 
cutan; glup. 
Stocky, stok’*, a, (— ily, adv.) zde- 
-. past; trsnat. 
Stodgy, stddz’, 
pun; lias chante: 
Stoic, std’*k, a. stoitki; hladan, ozbi- 


~debeo, , zdepast ; 


Gan, besdutan, strog, -postojan. —, .| 
éoyjek strogo dcudoredan, . 


n. stoik, 
bedutan, postojan. 


Stoical, sto’kl, a. (— ly, adv.) 
stoicki, bexéutan. — ness, 0. sto- 
aénost, \postojandost, vavnodusnost;. 
bescutnost. 


Stoicism, sto’’sizm, n. sloicizam, nauli 
stoika (koji wei strogo visenje duz- 
nostt, kirjepostan Zivot i prezizanje 


boli); postojanost, ravnodusnost, bes- 
éutnost. 


Stoke, stok, v. t ii. poticati, priti- 
cati, lasitis éarkati (vate Ww; napuniti. 


Stoker, sto’k®, ‘n. gijac; ‘lozilac; %a- | 


rilo. 

Stole, stol, imp. 7 (star) p. p. od to 
steal. 

Stote, staf, n. sola; duga, haljina. 
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—, v. t. obudi, snabdjeti. 


Stomacher, stém’*k*,. 


STO 


Stoled, stold, a. sa Xtolom. 

Stolen, stoln, p- p. od to steal, 2 

Stolid, stél’ed, a. budalast, glup, ne- 
hajan; bekéutan. — ness Stolidity, © 
st)lid’*t?, n. glupost; bes¢utnost. | 

Stoma, sto’ m®, n. use, oduska, pora, 

Stomach, stom’k, n. Zeludac; trbuh; 
tek, racenje, apelit, zelja 2a jdlonn 
volja nu jelo; Zelja, pohlepa, pozuda, 
naklonost; éud} revnost, sréanost, 
usrde; zestina, gnjev; prkos,’ upor- 
nost; oholost, obtjest; to have a 
good —, imati dobar Zeludac, dobar 
tek; that goes against my —, ge: 
lim se na to; his — rises, stuzuje 
mu se, to make. a —, pobuditi tek, 
volju. —, Y. t. progutati, pregorjeti, 
strpljivo podnijeti, trpjeti.. — ache, 
bol u Zeludcu, trbobolja. — pump, 
Imrk za zeludac. — qualmed, —- 
sick; komu se stuzuje, komu je zlo, 
bolesian wu zeludcu. 

Stomachal, stém’k°l, a. Zeludaéni ; 
Sto Zeludac krijepi, dobar za Seliie 
dac. —, n. lijek za aeludac. 

Nn. onaj, koji 
sto proguta, pregori; udarac u ze- 
“ludac;, — stom’, - prinjak, opr-. 
§njak, preni rubac. 

Stomachic, st®mak’*k, a. “Zeludaéni ; 
Sto krijepi Zeludac, Sto otvara apetit, 
dobar za- Zeludac. —, n. lijek zu 
Zeludac, okrepa za teludac. 

Stomachless; stom’kles, a. bez de 
‘dudea; bez ‘apetita.- 

Stone,. ston, n. kamen; hrid; (pre- 
cious —) dragi kamen; hamenac,, 
mokiaéni kamen (u nyehuru); Xto 
twrdo, kao kamen; koxtica (na pr. 
od tregnje); zrno_ od: tuée; igrobni 
kamen, spomenil: ; jaje (musko); 
mera za tezinu (== 14 funti); bro- 
ken — 8, gruh, sljunak;. -- for 
building, 7 adeuni kamen ; to walk 
upon the — s,- besposlititi, landati 
po ulicama; to leave no’ — un- 
turned, pokusati sve, udiniti sve 
mogude, upolrebiti sva sredstva; to 
throw~— s at a person, obrusiti 
koga, — —, a. kamen, od kamena; — 


age, kameno doba. —, ‘v. .t. kame-‘ 
novati; ograditi, obzidati kamenjem; 
izvaditi, istrijebiti kostice; okame- 


meniti. — alum, koceljnjak, ka-. 


mena stipsa; — bed, kamena pod- 
loga; — blind, posve slijep; — 
bottle, zemijan vré, kriag; — 
breaker, tucilac kamenja, strop 2a 
lomijenje kamenja; — -bridge, ka- 


meni most; — broke, sasvim pro- 
pao; — chacker (chat, chatter), 
bjelorepka (ptica); — china, jina 


kamenina; — coal, kameni ugal; ; 
— crop, zednjak (biljka); — cutter, 
| klesar, kamenar; — dead; mrtav, 
ni da makne; — deaf, posve gluh; 
-— drift, rov kroz kamenje; — fruit, 
kostunica, ko¥tiéav plod; — hard, 
— turd kao kamen; — hearted, ka- 
mena erca; —* hearth, zidano og- 


njiste; — house, kuda od kamena;. 


— jug, zemijan vré; — less, bez 
kamenja; —-mason, klesar, zidar; 
— oil, kameno ulje, petrolej; — 
pavement, ploénik, kameni tarac; 


_ —pit, kamenolom, kamenicu; -—- 


pitch, paklina; — quarry, kameno- 
lom; — quarrying machine, stroj 
za lomijenje kamenja; — roofed, 
.s krovom od kamena; — rubbish, 
‘gruh;.— saw, pila za kamen; — 
seed, divija proha; — shot, ka- 
mena krugla, kamomet; — shower, 
kiga od kamenja; —’ s throw, ka- 
momet, koliko se moze kamenom do- 
Bacits: — throwing, bacanje ka- 
menjem, ogovaranje; — wall, zid 
-od kamena, 


Stoneware, ston’wé', n. kamenina, 


_zemljana voba. 


Stonework, ston'wo'k, n. gradevina 


oa kamena. 


Stoniness; sto’ntnes, n.. kamend svoj- 
_ stvo, kamenitost; tordodéa: (srea). 


Stony, ston’, a. (— ily, adv.) kamen, 


kamenit ; aenace kao. kamen; o- 


kamenjen. — hearted, a. kamen - 


SrCa. 


Stood, stad, imp. i pp. ed to stand. 
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Stook, stuk, n. krstina, gomila od 
dvanaest snopova. —, Vv. t. gomilati 
zito, slagati u krstine. 

Stool, stil, n. stolac bez naslona, sto- 
lica, stocid, stoliéica, klupica; bra- 
nik (od mata); podanak, korijen, 
hrek (iz kojih rastu izdanci); foot 

—, podnozje; — of a window, prag 
od prozora; (close £2) sobni nuz- 
nik; stolica, ispraznjivanje tijela ; 
high —, kontorska stolica, —, V. 1. 
tjerati pacnke: imati stolicu, biti - 
otvoren; vabiti vapcima, — bent, 
cupéva sita; — pigeon, golub va- 
bac. 

Stoop, stip, v. i. sagnuti se, prignuti 
se; nakloniti se; ici poguren; sler 
tjeti, pasti, grinuti (na); (to) spu- 
stilt se, poniziti se, ponistiti se; po- 
koriti se, popustiti; to — forward, 
pognuti se; to —-to the ground, 
sagnuti se sagom do zemlje; don’t 
—! drzi se ravno! —, V. t. sagnuti, 
prignuli; poniziti; oboriti.'! —, n. 
sagibanje, prigibanje, nhagibanje ; sa- 
lijetanje (ptice); ponizenje; poniz- 
nost; to have a —, bili poguren; 
to make a —, sagnuti se, pognuti 
sé, (at upon) saletjeti; to walk with 
a —, ici poguren, 

Stovp, stip, n. kupa, kondir; skro- 
pionica. 

Stoop, stip, n- predvorje, shod, ‘te- 
rasa pred kucnim vratima sa sje- 
dalima. . 

Stooper, sti’/p*, n. onaj, koji se sagiba, 
koji se poguri, koji ide poguren. 

Stooping, sta’p*ng, a. (— ly, adv.) 
sagnut, poguren; ponizan. 


- Stop, stop, v. t. zacepiti, zapusitt ; 


zatvoriti (paru), .raustaviti (stro)) ; 
ustaviti, obustavitt,.zadraati; za- 
prijeciti, prijeciti, sur%ti, prekinuti, 
zabraniti; zatvoriti; prestati; pri- 
turditi, zametnutt' (elo na brodu) ; 
ugusiti; uhvatiti, pritisnutis (Zicu) ; 
registrovati (orgulje); to — a leak, 
zacepitt olvor » pukotinu; to — one’s 
mouth, za snuti dija usta; to =, 
‘the way, presjedi, paler biti, kome. 
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put; to — a tooth, tspuniti (supalj) 
zub; to — a neighbour's light, za- 
ovaditi susjeda “ed svjetla ili iz- 
gleda; — thief! drzite tata! to — 
the supplies, wskratiti porez; tu 
— proceedings, obustaviti’ sudbeni 
postupak; to — payment, prestati 
pladati; to — the blood, ustaviti 
krv; to — supper, ostatt na ve- 
éeri; to — from something, odvra- 
titi od éega, ne dati sto éciniti; to 
— up, zatisnuti, zatvoriti. —, v. i. 
stati, zaustaviti se, stajati; prestati; 
ostati, zadrzati se, boraviti, nasta- 
miti se; ne pladati; to — short, 
stati, prestati; to abed, ostati 
wu Krevetu, to — away (from) izo- 

‘stati, ne dolaziti; to — for, éekati 

koga ili so; to — for dinner, ostati 

na objedu. 

—, l. punjenje, ispunjivanje; zati- 

skivanje; slajanje, mirovanje, poci- 

valo, stanka, odmor; prekid, pretig, 
zapreka, prepreka, zalvorenje, za- 
kréenje; zaustava; prestanak, konac; 
zapor, zapirat; razgodak, znak in- 
terpunktacie; full —, tocka; za- 
listak, epkalo (na glazbalu); registar 

(u orgulja), hvataljka (na guslama) ; 

iajni vedarstvenik; to be on the 

, mirovali, stejali; to make a 
—, stali, ustaviti se, stajali; to give 
(pat) a —, obustaviti, sursiti; to 
bring someone to.a dead —, u- 
dutkati koga; to make a full —, 
melnuti locku, dugo ostati, zategnuti ; 
— chain, lanac za kocenje kola; 
— cock, pipa, cepid; gap, Sto 
zatiskuje, slo ispunjava prazninu, 
Ho je za nevolju, privremeno, pomod 
u nuzdi; — less, neprestan; 
valve, zaporni zalistak; watch, 
ura sa zapinjacem. 

Stoppage, stdp’*dz, n. zatiskivanje, 
zadepljenje; zatvor, zaustava, obj- 
stava, zapreka, prekid; stajanje, mi- 
rowanje; zapinjanje; zastoj; odu- 
zimanje, odbitak (od plage); of 
payment, obustava placanja; — ot 
trade, zastoj u trgovint. 


852 


STO 


Stopper, stop’, n eatiskiwad; cep, 
zapusac; zafvor, zapreka; zapbijac 
(u uri); zavor (na parovozu); za- 
pirac, zaporka (za uzeta). —, Y. te 
zacepili; zaprijeti, metnult zaporku, 

Stopping, stop’ng, n. zatiskivanje, 
zaceplyivanje; ispunjavanje (zubi), 
plomba; zaustavljanje; obustava pla- 
canja. — place, postaja; — train, 
vilak, koji na svakoj postaji stane. 

Stopple, stop’l, n. éep, zapusad, vray; 
zalistak (na piskalu od orgulja); 
cork —, pluten éep; ground-in —, 
ubrusen cep; to close witha —, 
to —, zacepiti. 

Stopt, stépt, imp. @ p. p. ed to stop. 

Storage, sto’redz, n. smjestanje u skla- 
dikte; drzanje, lezanje u skladiste; 
prislojba za skladiste, magazinovind, 

Storax, std’r°ks, n storaks (njekavmi- 

_risava smola). ‘ 

Store, std", sta", n. zaliha, mnodzina, 
gomila; zaliha robe; obilje; zivez, 
hrana; spremiste, skladiste, zitnica, 
magazin; duéan, prodavnica; — 8, 
pl. ratna oprema, ratne potrebe, po- 
trebe broda,,zivez na brodu; in —, 
éega ima, u skladistu; to have in 
—, imati; commissary of the — s, 
zivezar; to, be (laid up) in — for, 
biti za koga spremljeno, cekati koga; 
to lay (set) -— by a thing, drzat; 
$to vrlo vainim, vrijednim. —, a 
u dudanu kupljen ; gotov; — clothes. 
gotova odijela. , 

—, Vt kupiti, zgrtatt, spremati, 
metnuti u skladiste, u zitnicu, smje- 
stiti, pohraniti u skladistu; napu- 
niti, snabdjeti; oskrbiti ziveiem; 
obogatiti; to —- up, nakupiti; — d 
up, bogat dime. —, V. 1, biti, lezati 
u skladis<tu. 

—, h. zavjesa na svitak, rulo. 

— book, popis robe (u skladixtu); 
— house, spremiste, skladixte, ma- 


gazin, riznica, oruznica; — keeper, 
cuvar, nadzornik skladista, dudan- 
dzija, trgovac; — room, sprema, 
komora (za rame zalihe); — ship ' 


brod, koji nosi dived ili municijw 


sr cs 
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Storer, stor’, n. kupilac, gomilag; 
nadzornik skladista. ‘ 


STO 


zemlje. —, Y. t. podijeliti x katove; 
poredati u slojeve, 


Storey, std’r*, vidi Story. Stot, stdt, n, junac. 
Storied, sto’r°d, a. povijestan, gla- | Stound, staund, v. i. boljeti; éuditt 


sovil, pripovijedan; savijen ; ukra- 


se. —, D. bol; éuderiyje. 


gen povijesnim slikama. Stour, stau’, sta’, n. buka, metez; 
—, a. (x slozenicama) . . . katan; borba, bo). : 
four’ —, éetverokatan. Stout, staut, a. (— ly,’ adv.) jak, 


Storing, std/réng, n. drzanje, lezanje 
u skladivtu. — expenses, troskovi 
skladigta; —- place, skladiste. 

Stork, statk, n. xoda. — ’s bill, igliea, 
Zeravac (biljke). 

Storm, sta™m, n. oluja, bura, nepo- 
goda, nevrijeme; bula, vreva, larma, | 
graja; uzbudenje, uzbunu; Zestina; | 
jurig; — of wind, vihar; — of rain, 


snazan; trsnat, krupan; debeo ; curst, 
jedar; krepak, izdasan; valjan; 
hrahar, smjelan, odvazan, sréan, 
postojan; tvrdokoran, uporan; — 
arguments, vazni vrazlozi. —, n. 
jaki porter (vrsta piva). — hearted, 
sréan, hrabar ; terdokoran ; —heart- 
edness, sréanost, hrabrost. 


Stoutish, stau’t*s, a. podebeo. 


pljusak s vjetrom; it blows a —, | Stoutness, staut’n’s, n. jakost; dur 


bura goni, vihar bjesni; to take by 
—, ogvojiti na juris. —, v. t, bje- 


stoéa; krupnoca, debljina; krepkost; 
srcanost, hrabrost; turdokornost,wpor- 


sniti, buciti; it — s, oluja bjesni, - nost. 

kisi s jakim vjetrom. — beat, — | Stove, stov, imp. i p. p. od to stave. 
beaten, olujom bijen, mladen, obraz- | Stove, stov, n. pec (ponajvise Zelje- 
ditan; — cloud, gromonosan oblak ; zna); Sednjak, sprava za kuhanje; 
— ful, buran; — less, bez oluje; zeravnica; grijalica, ugrijana soba; 


— petiel, burna zlogodnica (ptica); 
— presaging, koji navjescuje oluju; 
— proof, komu ne skcdi oluja; — 


_ sail, jedro za oluju; — signal, 
gnats oluje; — tossed, oltjom bacan 
ano tamo; — wind, ‘vihar, bura. 


Storminess, sta”menes, n. burno vri- 
jeme; plahovitost, Zealina. 

Stormy, st&’m*, a. (— ily, adv.) bu- 
ran; uzburkan; plahovit, naprasit, 

Story, std’r®, sta’r®, n. povijest ; pri- | 
povijelka, pripovijest, priéa, gatka, 
bajka; radnja (dvame i t. d.); iz- 
misljolina; nursery —, prica za 


susnica; postava (za biljke), —, v. t. 
grijati, ugrijati; metnuli u postavu 
(cvijece). — grate, pecni rostilj; — 
maker, — manufacturer, pedar, 
tvornicar peci; — pipe, pedna cijev, 
cilindar (éesir); — plant, biljka iz 
postave, 


Stow, sto, v. t. slagati; slozili (tovar 


na’ brodu); strpati; metnutt na 
zgodno mjesto, turiti, spremili, po- 
hranitt; uklonili, sakriti; to — the 
hold, poslagati tcvar u trijem od 
broda; to — away, uklonitti, 

—, Vv. t. prestati, obustaviti. 


djecu; false —, laz; to tell stories, | Stowage, sto’*di, n. siaganje, trpanje; 


lagati; the = goes, the — has it, 
pripovijeda se, gowort se; that ’s 
another —, to je sto drugo. — book, 
knjiga gatalica; — teller, pripo- 


vjedaé, ‘prigalo, lazac; — telling, 
pripovijedanje, laganje. —, Vv. t. #1. 
‘pripovijedatt. 


—, n. kat, pod, sprat; first —, 


slagarina; pohrana; prostor za 
prtljag; “slozena roba, spremljene 
stvart. 


Stowaway, st0wé, u. putnik, koji se 


ukrioméari u brod, da ne plati vo- 
zarine. 


Stower, sto", n. slagat, slagur (na 


brodu). 


(u fengl.) prvi kat, (u Am.) pri- | Strabism, stré’b’zm, n. razrokost. 
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Stradule, strid’l, v. 1. rashredcili noge, 
rascepiti 8ey raskoraciti se. —, v. t. 
jahati na cemu, opkoraciti so; to 
— out, raskreciti (noge). —, 0. ras- 
kretivanje nogu, jahanje, opkora- 
éavanje, udaljenost raskrecenih nogu 
jedne od druge; — legged, strad- 
dling, krivenog, raskorak ; 
straddlings, s vaskrecenim nogama, 
7asUct. 

Straggle, stiag’l, v. i. tumarati, lu- 
tali; udaljiti se; zalutati, zustraniti; 
idi rvastrkani, posamce; neuredno 
rast’, bujati. 

Straggler, strag’l®, n. tumaralo; skit- 
nica, skitaé; potragljivac, onaj, koji 
zaostuje; sto osamljeno; izdanak, 

Straggling, strag’l*ng, a. (— ly, adv.) 
koji luta, tumara; rastrkan; koji 
je posamce; razdalek; razvlacen. 

Straight, strét, a. (— ly, adv.) ravan, 
prav; pravi, posten, iskren; izra- 
van, neposredan; polpun; bezwvje- 
tan; bez obzira, bez okolixenja; 
uredan, ureden; cist, nepatvoren; 
to make (put) things —, wrediti, 
izravnati sto. —~, adv. ravno, upravo, 
na pravac, pravce ; otvoreno, iskreno; 
odmah, naprecac, s mjestu; — away, 
ravno, bez okolisenja; — on, ravno, 
upravo; — cut, na pravee, pravce. 
— edge, ravnalo, linitja. — lined, 
ravnocrlan. 

Straightaway, stréet’>wé, adv. rauno, 
pravce, bez okolixenja. 

Straighten, stré’tn, v. t. ispraviti, 
uravniti, nategnuti, ee, da bude 
ravno, upravo; urediti; to — one’s 
face, uozbiljiti se; to — oneself, 
tspraviti se, propeli se. 

Straightener, strét’n™, n. ispravljad; 

_ reditely. 

Bumtohtionrrd: stretfatwed, a. ra- 
oe) pravee, na@ pravac (naprijed). 

—, 4, ravan, prav, tzravan; iskren, 
posten, prostodusan. —- ness, Dn. 
ravan pravac; pravost; iskrenost, 
postenie, prostodugnest, 

Straightness, strét’n*s, n. 
napetost; iskrenost, 
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| Strain, strén, v. t. nategniti, napeti, 


Strained, 


ee 


Straightway, strét’we, adv. savno, 


naprecac, odmah. 


gnuti, stezati, utegnuti; zagrlitt, piri-— 
grliti, stisnuti; stiskivati, tijestili; 
prolisnuti; cijediti, procijediti, pro-— 
cjedivali ; silili, goniti; nagonitt, na- 
valiti; pretjerivati, pregoniti, odvite 
nate~alt, izvrlati, davali pr isiljen 
smisao; to — every nerve, napreci 
sve ale, svu snagu; to — ones 
eyes, napinjati oci; to — a point, 
naprezali se, pregonili myjeru, pre- 
koraéiti nalog; to — one’s voice, 
podici, napregnuti glas, —, Y. 1. — 
napinjati se, naprezati se, muciit 
se; moriti se; davili se; prokapat, — 
procurili, curiti; to — after, tezitz, 
gramziti za; to — at, truditi se, — 
nastojatt; to — up, trudom se uzdidi; 
~ you — too far, vi pretjerujete. — n. 
naprezanje, napor, pritisak; ugon, 
iséagenje, ozleda; prisiljeno tuma-— 
éenje, izvrtanje; sila, napetost, na- 
teg; pronyena oblika; raspolozenje, 
naklonost, polet (maste) nacin; 
glas, akord, pjesma, napjer; stil 
erta znacaja; trag, primjesa; to. be” 
upon the high —, govoritt oholo, 
visoko nositi glavu; lofty —, otmen 
natin, oholost, nadutost. 
—, nl. porijeklo, rod, plene; pa-— 
smina; osobina, prirodeno svojstvo; 
vrsta; trag. ; 
strénd, p. p. ¢@ a. nape, 
nategnut; prisiljen, nenaravan. 


% 
rasteqnuti; uganuti, iséasiti; i. 


‘ 
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Strainer, stré’n®", n. onay, koji napinje, 


koji (se) napreze; cjedilo,. cjedilika, 
lijevah s cjedilom. : 


Straining, stré’n*ng, nu. naprezanje, 
napor ; cijedenje;. — s, pl. ocjedine. 


— bag, cjedilo, kesica za cijedenje. 


Strait, strét, a. (-- ly, adv.) éjesan, 


uzak; nategnut, napel; prav; krut; 
strog, tocan; tezak; oskudan; 3ted- 
tv, dkrt. —, n. ttjesno; wesnac, 
klanac; — 8, pl. tjesnac morski, 
vrata morska, vratlo, konao; pre~ 
vlaka; tjeskobu, Skripac, neprilika;. 
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skripeu, u Yutdj tjeskoli, nadi 3e 

w necolji; to drive to — s, dotje- 

rati u tijesno. — handed, turd, skrt; 

— hearted, Jdijesna srca, sicusan; 

— jacket, — waistcoat, utega (za 

umobolne); — laced, utegnut, ste- 

gnui, ukoéen, usiljen, tjesnogrud, 
strog, cist, tocan. 

Straiten, stré’tn, v. t. uziti, suzivati; 
slijesnili, pritijesnuti, stegnuti, ogra- 
niciti; dovesti u nepriliku, u nevolju ; 
to be — ed for money, biti u nov- 
€anoj neprilici. 

Straitness, strét’n®s, n. ‘jesnoda; ogra- 
nitenost; strogost, toénost, si¢usnost; 
skripac, neprilika, tjeskoba, nevolja, 
oskudica; potezkoéa; — of mind, 
kratkoumnost. 

- Strake, strék, n. popelo (Stice po boku 

lade); Sina (na tocku); kolotecina, 

Stramineous, strémin’**s, a. slamen; 
zut kao slama, 

Strand, strand, n. obala (morska), Zal, 
igalo. —, v. t, goniti, baciti na 

- obalu; nasukatli, nasaditi (ladu). —, 
Y. i. nasjesti, nasukati se, nasadili 

_ ge; — ed goods (property), na 

obaiu bacene stvari, roba sto ju more 
na obalu. iznese, . 

Strand, strand, n. struka (uzeta); 
pramen (kose); zica, nit; a rope 
of four — s, éetverostruko uze, —, 
vy. t. sukati, usukivati (uze); ra- 
sukati, rasukivati.. 

Strange, stréndz, a. (— ly, adv.) 
stran, tud, nov, nepoznat; neobiéan, 
éudan, izvanredan; nevjest, neis- 
kusan; hladan, ravnodusan; — to 
say, ¢udno. —-Tooking, ¢udnovata 
izgleda. 

Strangeness, stréudz’n*s, n. novos, 
éudnovatost, neobicnost; hladnoda. 

Stranger, strén’dz*, n. stranac, tu- 
dinac, inozemac; neznunac; gost, 

_ putnik; novajlija; onaj, koji ne zna; 


onaj, koji ne uéestuuje, kojega se. 


ne tite; — s’ room, gostinska soba; 
to make a — of any one, smatrati 
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to be in great —-s, biti x velikom. 
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are quite a — here, ovdje si posve 
tud, rijetko kad’ dolazis amo; he 
is a — to this business, on ne zna 
taj posao, on se ne razumije u tay 
posao; he isa — to me, ja ga ne 
poznam. 

Strangle, strin’gl, v. t. daviti, za- 
daviti, zaguiiti; ugusiti, zatomiti ; 
to — a bill, zakonski prijedlog od- 
biti, ne primiti kod prvog Citanja. 
—, m™ gunturad (bolest konjska). 

Strangler, string’l*, n. gugilae; ugu- 
sivac, 

Strangulate, strin’gjulét, y. t. zada- 
vili, zagusiti; stisnuti, pristinuli 
(o erijevu, o kili). 

Strangury, stran’gjur*, n. deiko mo- 
krenje, sitnocur. 


| Strap, strap, n. remen, kaik; gonedi 


remen (u makine); (razor —) bri- 
jaci vemen; naramenica, epoleta; 
vezu, sapinjaé (Sto veze grede); je- 
zicac (w lista), —, v. t. Sibati kai- 
gem; remenom sputiti, pritvrditi, 
vezati; nayudi (britvu brijacdu) na 
haiku; vjegati. 

Strappado, str®pé’do, n. vrsta vjexala, 
na koja bi kaznjenilca nzetom dizali, 
te ga naglo sa evom silom na zemlju 
spustali. 

Strapper, strap’, .n. onaj, koji ima 
posla ¢ renenjem; opremaé (konja); 
veliko, krupno, trsnato celjade; mu- 
skara. 

Strapping, strip’ng, a. sikanje re- 
menom; vezunje remenom; —~ 8, pl. 
remenje. —, a snazan, krupan, tr 
gnat, 

Strata, stré’t®, pl. od stratum. 

Stratagem, strit®dzem, n. ratno lus 
kavstvo, ratna osnova; lukavitina, 
mudrolija. ; 

Strategic(al), str°tedz’*k(*l), a. stra- 
tegican. ; 

Strategist, strat/*dzist, n. strateg, vjedt 
vojskovoda. , 

Strategy, strat/edz®, n. stralegija, ratna. 
vjestina; lukavstina. 


koga kao svojega, kao svoje; you | Strath, strith, n. iroka dolina, 
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Stratification, stratef*ke’s°*n, un. 
ganje uw slojéve, naslaga. 

Stratify, strit’*faj, a. slagati (u slo- 
geve), naslagati; stratified, naslagan, 
na tavane, slojevit. 

Stratum, stré’tém, n. sloj, tavan. 

Straw, stra, n. slamka;slama; to 
malo, bez vrijednosti, : malenkost ; 
man of —, strasilo, neznatan ¢éo- 
wjek;-to be (lie) in the —, lezatt 
na, stelji, lezati.u babinama; lady 
in the —, porodilja; chopped —, 
sjetka; I would not give a — for 
it, ne bih dao: ni prebijene pare 
za to; I care not a —, ne marim 
ni malo za to; to pick — 8, raditi 
suvisan posao; to split — s, cjepi- 
dlaéiti; his eyes draw — s, san ga 
lomi, sanan je. —, a. slamen, sla- 
mnat. —, v, t. slamom snabdjeti, 
wezati, oplesti; slamom napuniti; 
to — a bed, napunili slamnicu. 
— bail, jamstvo prevarljivo, bez 
vrijednosti; — band, stronica; — 
bed, slamnjaga, slamnica: — built, 
nacinjen od slame, slamen; — ¢o- 
lour, slamna boja; -- coloured, 
slamnast, slamne boje; — cutter 
(chopper), sjecalac, . sjecalica; — 
goods, roba od slame; — hat, sla- 
mnatt gesir; — mat, — matting, 
hasura, slamnjak, slumni prostiraé ; 
— mattress, slamnjaca; --- paper, 
papir- od slame; — plait, pletivo 


sla- 


od slame; — roofed, sa slamnim 
Erovom; — rope, stronica; — stuf- 
fed, napunjen slumom; — thatched, 
pokriven slamom; — wisp, homut 
slame, slamna guzva;. — worm, 
vodeni moljac. 

Strawberry, stxa’b*r°, n. jagoda;. — 


leaf, list od jagode; * — leaves, nakit 
na ler ‘unt vojvodskoj, vojvodska Cast; 
— plant, jagodnjak. 

Strawy, stra’°, a. slamen, od slame; 
kao slama, 


Stray, stré, v. i. zadi s puta, zalutati, 


zabasati; lutati; krivudati, vijugati 
se; zastraniti, odstupiti (from, od). 
S57 ae 
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Streamer, stri/m®', n. 


Street, 


zabludio, zalutao, zabasao, 
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sluéajan, tudi. —, aD. onaj, koji Tula, A 


zaluta; zalutalo Zivinée; skitac; 
stvar izgubljena, bez gospodara; lu- 
tanje. 


Strayed, stréd, p. p. ia. zalutao, kojt 


luta. : : : 
Strayer, stré*", n. onaj, koji luta; 
putnik. 


Streak, strik, n. pruga, strijeka, paja; 


crta; Zica; njesto, malo, trag; a— 
of fortune, malko sreée. —, V. t. 
praviti pruge, prugama iWarati; 
parnuti, Deere crtkatt, nacrt- 
kati. —, . (to — it), brzo ofr- 
Cat, cones 

Streaked, strikt, Streaky, stri’k®, a. 
prugast, pr utast; prorasxéen (0 sla 
nini); zabunjen, smeten; razdrazljiv, 

Stream, strim, n. tok, tijek; rijeka, 
potok, potocid; struja; mnozina; 
mountain —, gorsko vrelo;_tribu- 
tary —, pritoka; down —, niz 
vodu; up —, wz vodu; to row a- 
gaiust the —, ploviti protiv struje; 
the — of his life, tok mjegova 2i- 
vola. —, V. i. strujati, tedi; istje- 
cati; letjeti; vijatt se; — ing eyes, 
plaéne, suzne oti; his eyes —- ed 
with tears, o¢i mu provrese suzama. 
—, Vv. t. Giniti, da struji, tece, iz- 
lijevati;. razvili (zastavu); bacitt 
(plutac wu: more); ispirati (rudu). 
— anchor, rijeéno_sidro, sidro za 
poteg; — cable, sidrenjak; — less, 
a. bez potoka. 

zastava, bar- 

jak, zastavica; vrpca, pero, sto se 

vijori; zraka svujetla; — s, pl. struje 

svujetla, sjever na zora. 


Streamlet,: strim’l*t, n. potocid. 


Streamy, ’stri’ m°*, n. koji strujt; kao 

rijeka ; ae rijekama, potocima. 
strit, n. ulica, sokak; put; 
in the —, na wlici; on the — (s), 
u javnosti, posve javno; to be on 


the — 8s, traziti, sluziti kruh na 
ulici. — arab, — boy, ulitar, kla- 
tei; — car, kola uliéne Zeljeznice; 
— door, kuéna vrata; — lamp, 


uliéna svjetiljka; — orderly, po- 


, 
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metaé ulica; — porter, sluznik; 
— railws,, ulitna Zeljeznica; — 
roller, wliéni valj; — sweeper, po- 
metaé, pometalo ulica; ward, 
spram ulice, 

Strength, strength, n. jakos¢, snaga, 
sila; mod; turdoda, évrstoéa; jedrina, 
kreptina; sposobnost; sadrzina; a 
vost; bojna sila. cete; krepost, va- 
Yanost; with main —, ¢jelesnom 
snagom; to gather —, oporaviti se; 
on (upon) the — of, po, uslijed. 

Strenghten, streng’thn, v. t. krijepiti, 
okrijepiti, dati. jahost; utvrditi ; 


potkrijepiti, poturditi. —, v, 1. ja- 
€ati, ojaéati, okrijepiti se. 
Strengthener, streng’th’n®, n. onaj 


ili ono, #to krijepi; okrepa, sred- 
stvo za krijepljenje. 

_ Strengthless, streng’l*s. a. nemodan, 
aab, naiehav. 

Strenuous, stren’ju®s, a. (— ly, adv.) 
radin, marljiv, revan, gorljiv, ne- 
umoran; valjan; sréan, hrabar, 
smion; zestok. — ness, Strenuity, 
stronji’*t®, n. sadinost; revnost, gor- 
Uivost; srcanost, hrabrost, smionost; 
Zestina; valjanost. 

Strepitous, strep’*t®s, a. budan. 

Stress, stres, n. sila, snaga, pritisak; 
nasilje; jakost, mo¢; zestina; tezina, 
naznost; kryjepkost ; naglasak ; bitno, 

_gluvno; under the — of circum- 
stances, silom odnogaja; of 
weather, nepogoda, silno nevrijeme ; 
through — of work, uslijed navale 
posla; — of poverty, tegota siro- 
mastva; to lay — upon, vaznos! 
éemu dati, #to osobito tstaknuti, na- 


glasili, —, v. t. tlacitt, pritiskati ; 
naglasilt. 
Stretch, streé, v. t. protegnuti, ole 


gnuti, rastegnuti, pruziti, ispruzilt; 
rasiriti; nategnuti; prekantariti, 
prétierati, prekoraciti (kredit); ‘to 
— forth, pruziti (ruku), ispr uziti, 
rastegnuti; to — out one’s wings, 
vaskriliti krila; to — a boot over 
a last, nabiti cizmu na kalup; to 
— a point, vrlo se naprezati, pre- 
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Herivati, pregoniti mjeru; to — the 
truth, lagatit. —, v. i. protegnute 
Sé, pruziti ge, rasiriti se; protezati 
se, dosezati (to, do); pretjerivati, 
lagati; jedriti na sva jedra; na- 
prezati se; tréati; to — out, da- 
leko zahvadati (veslajuc), tréati sko- 
kom. —, Nn, pruzanje, prolezanje, 
rastezanje; naprezanje; napetost; 
daljina, prostor, opseg; komad puta; 
kret, teg (u jedrenju); napor. na= 
tega; nuzda, nevolja; texika neiz- 
vjesnost; at (upon, on) a —, we- 
danput, wu jedan mah; on a —, u 
sluéaju potrebe; five hours at a —, 
pet sati uzastopce; to keep on the —, 
dyzati u velikoj neizvjesnosti, na- 
petosti; to put upon (to) the —, 
pretjerivati, nuciti, na muke stav= | 

Yati; to put to the utmost —, 

do kraja izcrpsti (strpljivost), tjerati 

mak na konac. 

Stretcher, streé’", n. vastezad, sprava 
za raztezanje, raspinjac; nosila; 
taborska postelja; kalup (za obucu); 
rebro (u kivobrana); uzduzni kamen; 
laz. — bearer, nosilac bolesnika. 


Strew, str, stro, v. t. (imp. strewed, 
p. p. strewed, strewn) sipati, ra- 
sipati; posipati, pokriti; to — a- 

out, razasipati. 

Strewing, string, strong, n, si- 
panje; (— 8s) ono, sto se sipa, dime 
se posipa. 


Strewn, strun, stron, p. p. od to 
strew. 

Stria, straj®, u. pruga, cria, brazda; 
masnica. 


Striate, straj/ét, v. t. zlijebiti, braz- 


diti, brazdiéati, —, straj’t, a. 
prugast, prutast, brazdiéav, tzli- 
jebljen. 


Strick, strik, n. povjesmo (lanu). 

Stricken, strik’n, p. p. @ a. udaven, 
pogoden; ranjen, bolestun, okuzen; 
a — hour, cio, debeo sat; — to 
stone, okamenjen; well — in years 
(in age), vrlo star. 

Strickle, strlk’/l, n 
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Strict, strikt, a. (— ly, adv.) tijesan; 
éorst, turd, napet; tocan, strog; 


ostar; narocit, odreden; to keep a 
— watch over, o8tro paziti na sto. 
— ly, adv. strogo, totno; iskljudivo; 
— ly speaking, — ly taken, pravo 
rekavsi, strogo uzevsi, 

Strictness, strikt’n’s, n. toénost, stro- 
gost; ostrina; narocitost; napetost ; 
to proceed with —, strogo postu- 
pati; in —, strogo uzevii. 

Stricture, strik’é*, n. striktura, bolno 
suzivanje; oStra kritika, kritiéna 
primjedba. 

Strid, strid, imp.7 p. p. od to stride. 

Stridden, strid’n, p. p. od to stride. 

Stride, strajd, v.i. (imp. strode, p. p. 
stridden) koraéati; raskoratiti se, 
idi wu raskorak, —, v. t. prekora- 
citi, opkoratiti, jahati, —, n. velik, 
svecan korak; to take — s, ici ve- 
likim korakom. — lings, adv. wu 
raskorak. 

Strident, straj’d’nt, a. (— ly, adv.) 

koji ili Sto Skripi, cidi, probija ust. 

Striding, straj’d’ng, a. p. ¢ a. ras- 
koraéen, u raskorak. 

Stridoy, straj’d*, n. skripa, skripanje, 
cicanje. 2 ; 

Stridulous, strid’jul’s, a. koji tli sto 
skripi, citi, prsti, piste. ; 

Strife, strajf, p. borba; protivljenje; 
protivnost, oprjieka; svada, kavga; 
natjecanje, nastojanje, texnja; to be 
at —, svadati se, natjecati se; — 
for life, borba za Swot. 


Striga, straj’g®, n, cekinja, ruta (wu 


biljke); zljepéid. 

Strigose, straj’gds, a, cekinjast, rwtcv. 
trike, strajk, v. t. (imp. struck, p. p. 
struck, stricken) biti, tudi, udritt, 
lijemati, Sibati, kazniti; pogoditi; 
udariti o sta, naidi; kovati (novce); 
ukresati (vatru); razati (razom); 
spustitt (jedro, zastavu); uciniti, 
sklopiti, ugovoriti, zakljuciti; uda- 
rati (u bubanj), zapoceti (igru, pje- 
smu); izbijati (o satu); probosti; 
utisnuti; iznenaditi, pastt kome wu 
oct, ganuti, dirnuti, spopasti, na- 


puniti (with), dovesti u cudo; po- 
stiGi (svrhu); udariti kuda; naidi; 
gladiti; to — an attitude, drzatt 
se nenaravno, afektirano; t0 — & 
balance, izravnati, namiriti, zaklju- 
Citi raéun, natiniti bilancu, pro- 
racunati posljiedak; to — a bargain, 
pazariti; to — a blow, udariti, 
zadati udarac; without striking 
a blow, bez prolivanja krvi; to — 
a battle, poditi se; to — a com- 
mittee, izabrati odbor; to — a camp, 
razvrci, dignuli tabor; to — a cask, 
naéeti baévu; to — a colour, obo- 
jiti, namazati bojom; to — colours, 
spustiti zastavu, predati se; to — 
hands, dati, pruziti ruke, jaméité; 
to — the harp, wdarati u harfu; 
to — gold, naidi na zlato; to — oil, 
naci vrelo kamena ulja, naci, po- 
goditi sto treba, uciniti dobar posao; 
to — a light, zapaliti svijedu, i- 
gicu; to — a match, zapaliti zi- 
gicu; to — the bottom, dosed dno 
(gruzilom), udariti o dno; to — the 
sands, nasukati se, nasjesti; to — 
root, wkorijeniét se, primiti se; to 
— tents, razvrdi 3atore; to — work, 
obustaviti rad; to- — terror into, 
zadati komu strah, prestrasiti koga; 
a thought — s me, dolazi mi na 
um; it — s my fancy, fo mi se 
mili, dopada, lebdi mi pred o¢ima 
(kao poznato); it — s me (that), 
cint mi se (kao da); it — s the 
eyes, udara u oti; to -- blind, 
oslijepiti; to — dead, wbitt, izne- 
naditi, uciniti silan utisak; to — 
against, wdarati Gime o, u; to — 
asunder, razbiti; to — away, od- 
biti, izbrisati; to — down, oboriti, 
spustiti; to — from, brisati iz (l- 
stine) ; to — home, pogoditi u pravo 
mjesto, zatjerati u twesno; to — 
in (into), zabiti, zatudi u; to — 
into melancholy, wciniti sjetnim, 
ozalostiti; to — into the hazard, 
metnuti na kocku; to — off, bri- 
sati, odbiti, ukinuti, odsjeci; to — 
out, dzbrisati, prekriziti Gto napi= 


sano), iskresati (iskre), proizvesti, 
izmislili, iznadi, nacrtati- (osnovu), 
tzbiti (sate do kraja); to — through, 
proviti, probosti; to — to the 


ground, oboriti na zemlju; to — up,- 
udariti (wu bubanj i t. d.), zapoéeti,’ 


zapjevati, zasvirati, neugodno izne- 
naditi; to — up one’s heels, pod- 
metnuti kome nogu; to — up an 
acquaintance with, upoznali se s ki- 
me; to — with, napuniti sa, za- 
dati; to — with dismay, zadati 
jada, tuge; to — with dread, pre- 
strasiti koga; struck with, izne- 
naden, ubezeknut. 

_—, V. i, udarati, biti; pogoditi; 
unistili, razoriti; boriti se, tudi se; 
nasukati se, nasjesti; spustiti za- 
stavu, jedra; idi, udariti kuda, pro- 
lazili, pruzati se; obustaviti vad, 
prestati raditi; izbijati (o satima); 
ukorijeniti se; to — against, uda- 
riti o, braniti se, protivili se; to — 
at, wdariti na, navaliti na, pogoditi; 
to — for, baciti udicu za cim, gle- 
dati uloviti; to — for higher wages, 
obistaviti rad (srajkovati) za vece 
nadnice; to — home (to the fee- 
lings), dirnuti u arce, duboko ga- 
nutt; to — in, banuti, hrupiti u, 
udariti natrag (o-bolesti), upasti 
(0 pjevanju), prigovoriti, poceti; to 
— in for, nastojati, truditi se za; 
to — in with, ravnati se po, sla- 
gatti se sa, pristati uz, prilagoditi 
se; to — into, jurnuti u, wedanput 
dodi, dospjeti do, duboko prodrijeti 
u, okrenuti se, krenuti, udariti kuda, 
woditi, utjecati (0 cesti); to — into 
a conversation, umijesati se uw raz- 
govor; to — off, okrenuti se, odi- 
jelitt se, otici; to — on, udarati, 
padati, ajelovati na sto; to — out, 
zamahnuti (plivajud), plivati, isko- 
Citi, zastraniti, odletjeti, odjuriti, 
proizlaziti, razviti se; to — out for 
oneself, kréiti sebi put; to short ~ 
of something, promasiti; to — 
through, prodrijeti probiti, pro- 
svijetliti, prosijevnuti; to — to, pre- 
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dati se neprijatelju, poloziti oruizje, - 
spustili jedra, djelovati na, baciti 
se na (o bolesti); to — to the heart, 
kosnuti se srca, dirati u sree; 
to — up, zabubnjati, zasvirati, za- 
igratt; to — upon, udariti 0, dodi do. 


Strike, strajk, n. raz; Zitna mjera 


(obiéno 2 busela); razanje; udaranjeé ; 
napjev, arija; strajk, obustavarada; 
lopar (pekarski) ; smjer (slojeva) ; —- 
ot day, osvit; to be on a —, dtraj- 
kovati, obustaviti rad; — of. flax, 
rucica lana; to sell by the —, pro- 
davati razom. 


Striker, straj’k®*, n. bojac, bojnik; surov 


éovjek; radnik, koji obustavi radnju, 
Strajkac; tucalo, grusilo. 


Striking, straj’k*ng, a. (— ly, adv,) 


éudnovat, koji pada wu oti, koji izne~ 
naduje, koji sini velik utisak; ¥to 
pusta korijerje; dobro pogoden (0 
slici); a — resemblance, veoma ve- 
lika sliénost. —, n. udaranje. — 
clock, ura bijatica; — work, bilo (u 
uri). 


Strikingnes, straj’k*ngnes, éudnovatost, 


neobiénost. 


String, string, n. vrpea, truk; uzicas 


dretva; remen, oputa; bic; tetivay 
Zila; vlakance, nit; rebro (wu lista) # 
vitica; struna, Zica; tetiva (za luk); 
grotulja; niz, red, lanac; jato, stado; 
— of horses, povorka konja; — of 
pearls, niz bisera; he has all- the 
world in a —, sve mu ide po volji; 
to make a — of, nanizati. —, V. 
(imp. i p. p. strung) t. vrpceama, 
uzicama it, d, snabdjeti, vezatt ; na- 
myestiti, napeti tetivu; pometati, za- 
tegnuli Zice; udesiti (zice); jacati, 
okrijepiti ; napeti, napregnuti ; nizati, 
nanizati; odistiti od vlakanaca; to 
— up, objesiti. —, v. i, vudi se, 
lijepiti se (0 tekudini). — band, gu- 
datki orkestar; — board, dostublje; 
— instrument, glazbalo na struné; 
— piece, uzduzni podvalak, wa- 
duina podloga, dostublje; — reel, 
— roller, klupko dretve. 
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Stringed, stringd, a. sa zicama, sa 
strunama; svezan, prilerden (uzicom 
it. d.); — instrument, glazbalo na 
strune, strunilo; — quartet, gudackt 
kvartet. 


Stringency, strin’dZ®ns®, n. _ strogost, ~ 


ostrina; obvezivost; pritisak; slaba 
proda. 

Stringent, strin’dz*nt, a. (— ly, adv.) 
stegnut, vezan; krepak; obveziv; 
strog, ostar. 


Stringer, strin’g®, n. detivar; onaj, - 


koji medce strune, zice; nizalac; uz- 
duini podvalak, ueduzna podloga. 
Stringines, strin’g*nes, n. Zilavost, li- 
kavost. 
Stringles, string’l°s, a. bez ica. 
Stringy, string®, a. Zilav, likav, vlaknat; 
zicast; ljepljiv. 
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Strip, strip, v. t. (imp. 7 p. p. stripped ~ 


i -stript) skinuti, svladiti. smuzditi; 
Yustiti, guiili, oljustiti, cistiti od Zilja 
(duhansko lisce); svuci, zagaliti; li- 
Siti; odrijeti, oplijeniti, orobiti; otur- 
pijati, olimati; raspremiti (brod); 
to — naked, svuci do gole koze; 
to — the skin from a beast, to — 
a beast of his skin, oderati Zivinée ; 
to — the bark, oguliti koru; to — 
a tree of its bark, oguliti divo; to 
— oneself, svudi se, lisiti se; to — 
2 COW, pomusti kravu; to — feathers, 


iskupstt perje; to — off, oljustiti,. 


skinuti, odrijeti, oplijeniti. —, v i. 
svuct se; oljustiti se, oguliti se; po- 
pustiti (o sarafu); tréati kod utrke. 
— leaf, duhan bez Zilja. 

—, nN. pruga, striza; kriska; — 8, 
bic od koze, kazna; rusenje ograda, 

_ pustogenje, 

Stripe, strajp, n. pruga, strijeka, striza, 
duguljast komad; masnica, modrica; 
udarac (Ribom, remenom); vista, 
fela; natin; — 8, platno na plave t 
bijele pruge. —, v. t, praviti pruge, 
naciniti sto prutastine. 

Striped, strajpt, p. a. prugast, pru- 
tast, 

Stripling, strip‘l*ng, n. mladid, mo- 
mak; zeleno momée; mlad. 
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Stripper, strip’, n. onaz ili ono, sio 
skida, svlaci, gult, 

Stripping, strip’*ng. n. oljustina, olju- 
pina; zadnje mlijeko;, zadnje 3lo se 
jo% dobije. - 

Stript, stript, imp. ¢ p. p. od to strip. 

Strive, strajv, v. t. (imp. strove, p. p. 
striven) teziti, nastojati, truditi se, 
naprezati se (for, after, za); pro- 
tiviti se, opirati se, biti se, boriti se 
(against, protiv, for, za, with, 2a); 
natjecati se, takmaéiti se (with, sa); 
to — for the mastery, boriti se za 
prvenstvo ; to — against the stream, 
plivati protiv. struje. 
triven, striv’n, p. p. od to strive. 

Striver, straj’v®, n.- revnitelj, borac, 
natjecalac. 

Striving, straj’v’ng, n. nastojanye, 
teznja. — ly, adv. vevno nastojec; 
bored se, mnatjecujué se, sa svom 
snagon. 

Stroam, strdm, v. 4. skitati se, lu- 
talti. + 

Strode, strdd, imp. od to stride, 

Stroke, strok, imp. ¢ p, p. od to 

strike. ; 

Stroke, strdk, n. udar, wdarac, mah, 
zamasaj; mah, udarac -vesla} raz- 
mah rukama (plivaéa); glas, uda- 
rac zvona; potez pera, kista; za- 
mah gudalom, gud; navala; nastun; 
kap; sila; ata --, jednim wdui'cem, 
jednim mahon; I have not done a 
— of work, nisam se mosla ni do-~ 
takao; an excellent — of businéss, 
izvrstan posao; --- of genius >Ze~ 
-nijalna misao, zentjalno djelo;. — 
of the blood,’ udar bila; — of 
fate, wdarac sudbine, zla sreca; — 
of death, smrint udarac; —° of 
grace, smrtni udarac iz milosrda; 
— of the sun, sunéarica; it is 
upon the — of nine, uprav je de- 
vet sati, izbija devet sati; to give a 
finishing — to a thing,- dotjertvati 
$to, dotjerati Sto kraju; to be a — 
above a person, nadvitivati (za je- 
dan stupanj) koga; he has a great 
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—, on moze mmogo. — oar, prvi 
veslaé, prvo veslo. 

—, V. t. gladiti; milovati; blaziti, 
ublazivati; laskati; musti. 


Stroker, strd’k*, n. gladilac. 
Strokesman, stroks’man, n, prednjak 


(u veslanju), prvi veslaé, 


Stroll, stro], v. i. ici, putovati koje- 


kud«, tumarati, potucati se, klata- 
riti se, skitati se; — ing company, 
putujude drugtvo. —, 0. tumaranje, 
lolanje; %etanje, detnja; to take a 
—, to go for a —, progetati se, ¥e- 
tali se. 


Stroller, strd’]**, n. skitalac, potepuh; 


protuha; putujuci glumac. 


Strong, strong, a. (— ly, adv.) jak, 


snazan, kijepak; moéan,; silan; je- 
dar; odlucan, zestok, silovit, ziva- 
han, vevan ; mnogobrojan; curst, turd; 
pouzdan, siguran; tezak (0 jelu); 


ostra okusa, mirisa; Ziv, jasan 
(o boji); — arm, — hand, sila; 
by the — hand, silom, nasiljem; 
a — breath, dah ruzna vonja 
(smrdijiv); a-— box, kovéeg za 
novee; —— faith, turda vjera; a — 
gale, jak vjetar; a — house, so- 


lidna trgovacka kuéa; a — me- 
mory, dobro paméenje; a — pull, 


veliki napor; a —° pulse, jako, 
krjepko bilo; a — reason, dobar, 
watzan razlog; 4 — room, soba, si- 


guna od pozara, od tatova, bla- 
gajnica; a — wall, zid ognjak, va- 
trobran; — Water, rakija; — wa- 
ters, zestoka picu; an army ten 
thousand, —, vojska od deset ti- 
suca udi; to be — in the purse, 
tmati mnogo novaca; to be — in 
horses, imati mnogo konja; to use 
— language, prosto, krupno se iz- 
raziti, psovati. — ady. vrlo; to go 
(come) it —, pregoniti mjeru (u 
vladanju, wu govoru), pretjerivals, la- 
ati. — armed, jakih ruku; — 
acked, jakih leda; bodied, 
snazna tijela, jak; — boned, jakih 


kostiju; — fisted, jakih pesnica; 


. 
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— handed, jak, s mnogom moméadi; 

headed, ostrownan; — knit, 

turdo svezan; — limbed, jakih u- 

dova; — lunged, jakih pluca; — 

minded, snazna daha, turda zna- 

éaja, nezenski; — nerved, jakih x- 

vaca; —. set, trsnat, zdepast; — 

smelling, jaka mirisa; — voiced, 
grlat; — willed, jake, odluéne volje; 

— winged, snagnih krila. 

Stronghold, strdng’hold, n. twrdava. 

Strongish, strén’g*s, a. prilitno jak. 

Strook, struk, imp. od to strike. 

Strop, strop, a. brijaci remen; strop, 
grlyak {od konopa), —, vy. t. na- 
vuci (britvu). — 

Strophe, stro’fi, n. kiticu, strofa. 

Strophic(al), stréf*k(®l), a, strofigan, 

Stroud, straud, Strouding, strau’d‘ng, 
n. debeli latak za pokrivaée. 

Strove, strov, imp, od to strive. 

Strow, stro, vidi Strew. 

Struck, strék, imp. ¢ p.: p. od fo 
strike; to be —, biti dirnut, uzy 
buden, smucen, ubezeknut, 

Strucken, strék’n, p. p, od to strike. 

Structural, strdk’é°r’l, a. (— ly, adv.) 
koji se tite nutarnjey sastava, u- 
stroja, organican, 

Structure, strék’é°, n. gradnja; gra- 
devina, zgi'ada: saslav, ustrop. 

Struggle, strég’l, v. i. truditi se, ki- 
njiti se, naprezati se, nastojati; o- 
pirati se¢;. boriti ac, biti se; (against, 
protiv, for, za) to --- out of avy 
one’s clutches, silom se kome oteti ; 
to with death, borilti se sa 
smrcu; to .— hard, ubijati se po- 
slom, napreci sve svoje sile. —, Nn. 
nastojanje, naprezanje, napor; opi- 
ranje, borenje, borba; — for life 
(existence) borba za Zivot. 

Struggler, strég’l, n, borac. 

Strum, strém, v. i. brenkati, drnj- 
kati, udarati u. 

Struma, stri’m®, n, guéa, guka, skro- 
Sula: 

Strumous, stri’m®s, a. gudav; skrofu- 
lozan. ; 
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Strumpet, strdm’p*t. n. kurva, blud- 
nica. —, a. bludnitki; nestalan. 
Strung, stréug, imp. 7 p. p. od to 
string; highly —, wzbuden, uzru- 

an. ? 

Strut, strdt, v. i. gepiriti se, gizdati 
se, kociti se —, n, sepirenje, koko- 
denje; potporan). 

Strutter, strét’*, n. onaj, koji se se- 
piri, kicosi; hvastalac. 

Strutting, strdét/’ng, n. sepirenje, ki- 
cosenje, hvastanje; — beam, — 
piece, raspinjaca (greda), pajanta. 

Strychnia, strik’n®, Stychnin(e), strik’- 
nin, n. strihnin. 

Stub, stdb, n. hrek, klada, panj; 

 stari konjski klinac; kontrolni list 


u éekounoj knjizi. —, vy. t. (to — 
up) iskréiti, kréiti; to — one’s foot, 
udariti nogom o sto. — nail, start 


konjski klinac, 

Stubbed, stébd, a. kusast; zdepast; 

Stubble, stéb’l, n, strnjika. — field, 
strniste; — goose, guska strnjacica, 
— it! — your whids! Sutil jezik 
za zube ! 

Stubborn, stéb’*n, a. (— ly, adv.) 
turdoglav, uporan, tvrdokoran, jo- 
gunast, svojeglav; stalan, cvrst, po- 
stojan, ustrajan, odluéan; turd, krut. 
— ground, odvige tvrdo sidrigste; 
— fact, nepobitna cinjenica. 

Stubarnness, stéb’nes, n. ¢vrdogla- 

>. vost, upornosl; krutost. 

Stubby, stéb’, nu. kratak i debeo, po- 
nizak a krut, zdepast; pun panjeva. 

Stucco, st0k’o, u. meljta od sadre, 
Stuk; stukatura, rad od suka. —, 
v. t. #ukom vraditi, natiniti od 
Sluka, sa slukom snabdjeti. — orna- 
ments, nakiti od Stuka. 

Stuck, st0k, imp. 7 p p. od to stick; 
p. a.- bez sredstava, bez novaca; 
to be —, zapeti, biti u skripeu. — 
up, a. ohol, uznosijiv; — up nose, 
nos preast, uzvinut. 

Stud, stéd, n. stup, polustub, direk, 
ugaoni stub; Cavlid, klinac (8 ve- 
likom glavicom kao nakit), puce ; 
puce od koskulje (koje se vadi), —, 
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vy. t. €avlicima uresiti, okovati; iskie 
titi, posuti; studded, uresen, osut 
éavlidima, pucima, biserom i t. de 
— work, éatmc. 3 
—,n. hergela, zdrebarnica; svado 
konja; konjugnica; pastuh. — book, 


rodovnik, knjiga o poreklu (konja, — 
pasa); — farm, hergela; —. horse, 
pastuh. : 

Studding-sail, stéd*ngsél, n. poboéne 
jedro, | 

Student, stji’d®nt, n. wéenik, dak; 
slusatelj sveucilitni; ucenjak, na=— 
uéenjak, istrazivac, onaj, koji se 
znanstveno (of) cime bavi; hard 
(close) —, revan, marljiv ucenik, 
izucavatelj; a medical —, medici- 
nar; — of law, pravnik; —. of 
nature, prirodoslovac. — life, dacki 
Zivot. — ship, datvo; stipendij (za 
daka). 

Studied, stéd’d, a. uéen, izucen, vjest, 
nacitan, iskusan (in, wu); nauéen, 
promisljen; hotimiéni, navlagsni; ne- 
naravan, usiljen. 

Studier, stdd’", n, naucenjak, istra- 
Zivat, poznavac. 

Studio, stji/d°d, n. wmyetnitka radio- 
nica. 

Studious, stji’d®s, a, koji udi, pro- 
ucava, Iojt se bavi naukom, zna- 
nostima; marljiv, revan, radijiv; 
pomnjiv, pazljiv; koji oko cega na- 
stoji, na sto misli, Zeljan; koji raz- 
mislja, promatia; promislien; wow 
uéan; to be —, trsiti 24,-truditi se; 
to live a — life, marljivo utiti, 
biti radljiv. — ly, adv. revno, mar- 
ljivo; promigsljeno; hotimice, navlas, 

Studiousness, stja’d*snes, n. Ujubav 
k nauci, marljivo uéenje; revnost, 
marljivost, ponnjivost; pazljivost. 

Study, st®d’*, n. uéenje, proucavanije ; 
promisljanje; istrazivanje; nastoja- 
nje; revnost, trud, marljivost; vri- 
jeme za nauku; nauka, struka, zna- 
nost; soba za wésenje, Cilaonica; 
ertez, ertica; obrazac za crtanje; he 
makes it his —, on tezi, nastoji 
trudi se; his whole — is mischief 
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on sve o alu misli; in a —, zami- 
sljen. —,_V. i. uéité se, baviti ‘se ra- 


ukom, znanoiéu; misliti, razmisljati, - 


umovett ; teziti, nastojati, trsiti se, 


truditi se; to-— up, bubati (za ae. 


pit); to — for the law (bar), udéiti 
pravo; to. for the church (mi- 
nistry), UCili bogosloviju. — — v. t, 
uciti, tznéavati; nautsti; istrazivati, 
proucavati, opazati ; ; misliti, razmi- 


sjati;.to — out, iznact; to — up, — 


nabubati, temeljito nauciti; to — 
some one, naslojati o Cijoj koristi, 
gledati komu ugoditi. 

Stuff, st°f, n. tvar, materija; gradivo ; 
-predmet, glavno’ u ‘stvari, jezgra; 
(household —) pokudstvo, posude, 
priljag ; otrebine, trice; old —, sta- 
rez; nadjev; ludorije, benetanje ; 
sivar, roba; (doctor’s —) lijek; go- 
tov novac; latak, tkanina, vunena 
tkanina; (small —) tanki konopi 
(na_brodu); mast, maz (za maza- 
mje jarbola i t. d.); meljta od sa- 
dre, tuk; all — and nonsense, tri- 
ce i kuéine, ludorije; silk —, svi- 
lena thanina; woollen —, sukniéte, 
tkhanina od vune; cut —, daske ; 
short —, kratke trenice. —, a, od 
wunene tkanine; —- goods, vunena 
zoba; — gown, vunena haljina. — 
—, v. t. napuniti, nabiti, nagnje- 
sti, natrpati; 
pretrpati; obilno snabdjeti; nadjeti; 
kijukati (gusku); jastuéiti, naloziti 
(pamukom, slamom), ispuniti; to — 
into, ugnjesti; to — out, éspuniti; 
to — up, zacepiti, zapusiti. —-, Vv. 
i, nabiti se, nalupati se, pretrpati 
Zeludac. — bottomed, s mekim sje- 
dalom. 

Stuffer, stf*, n. napunjac, ispunjaé ; 
nadjevaé; stroj za punjenje, sprava 
za nadijevanyje. 

Stuffiness, stofenes, ‘n. zagusljivost, 

- sparino. ; 

Stuffing, stfeng, n. punjenje, na- 
punjanje; ono, éim.se napunja, na- 
laze (strunai.t. d.); nadjev, — 
box, zapusat (u parostrojy), 
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zatkati, zatisnuti; 


sTU 

‘Stuffy, stot’, a. gust (zrak), zaguiljiv, 
sparan; . smuden j nazebao; turdo- 
glur, zlovoljan. 

Stultification, stoltteke’s*n, n. zala- 
divanje. 

Stultify, stél’t*taj, v. t. zaluditi, po- 
budaliti; smatrati za. ludu; pro- 
glasiti ludom; to — oneself, pro- 
tusloviti sebi, izurci se ruglu. 

-Stum, stém, n: nedovrelo vino, sira, 
mast. —, Vv. t. Cinitt, da (vino) na- 
novo uzavri; zatiniti (vino); sum- 
porati (bacve). 2 

Stumble, stém’bl, v. i. (against, at) 
spotaknuti. se, posr nuti; pogrijesitt; 
(at) ustrucavati se, sablazniti sz; (on, 
upon, into) nabasati, nagaziti, slu- 
éajno naidi.:—, v. t. uciniti, da 
tho posrne, da se spotakne; zabu- 
niti, smesti; sablazniti. —, 0. spo- 
_ticanje, posr tanje ; spotaknuce; pdm 
‘grjeska. 

Stumbler, stém’bl**, n, posrtaé; onaj, 
koji se spotakne. 

Stumbling, stém’bl*ng, n. spoticanje, 
spotaknudée; pogrjeska, — block, 
— stone, kamen smiutnje; zapreka. 

Stump, stémp, nu. hrek, panj; capur; 
kotanj; krnjadak, skrbina, kusatak; 
hotid, %tapid (a cricket igri); bri- 
salo (za risanje); — 8, noge; to 
bestir one’s — 8s, krenuti se, brzati; 
govornica (prvobitno koji panj); to 
take the —, stupiti kao kandidat; 
to go on. the —, putovali u poli- 
titke surhe, agitirati; to be on the 

—, agitirali, govoriti narodu; up a 

—,on the —, zabunjen, wu shkiipcu, 
na éudu, —, v. t. zatupiti, odsjedi, 
pokratiti, okresati, ruzvrsiti; (to — 
out) 7éupati, iskorijeniti; iskrcitt; 
brisati (brisacem kod risanja); iza- 
zvati; to the — conntry, putevati agi- 
gitirajud, drzed izborne govore; za- 
bunitt, dovesti u nepriliku; pogo- 
diti Stapid wicket-a, pobijediti pro- 
tivnika (u cricket igri); pobijediti, 
upropastiti; to — up, platiti, go- 
tovinom. —, V. i. capaii, topotati; 
(to — away) otidi, pobjedi; kandi- 
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dirati, govoriti izborne govore; to — 
up, platiti. — bedstead, krevet sa 


niskim nozicama; — foot, kurgasta, 
cotasta, sakata noga (stopale); — 
footed, sa kurgastom nogom; — ora- 
tor, izborni govornik, pucki govor- 
nik; — speech, izborni govor (s mje- 
sta, bez priprave); — tail, kusonja; 
— tailed, cusast. 

Stumper, stém’p® nu. onaj, koji capa, 
tromo, teske ide; hvastalac; 
dno, nevjerajatno; laz. 

Btumpy, stém’p®, a. pun panjeva; ma- 
len a debeo, zdepast; curst, krut. 
—, N. gotov -novac. 

Stun, ston, v. t. zaglusiti; omamiti, 
smesti, zabuniti, —, n. zaglugena bu- 
ka, udarac, koji zabuni, omami. 


Stang; sting, imp. i p. p. od to 
sting. 

Stuok, sténk, imp. 7 p. p. od to 
stink. 


Stunner, stin’, n. onaj ile ono, So 
gmete, omami; zestoki udarac; sto 
weliko, vanredno, neobiéno; to put 
the — s on some one, njekoga iz- 
nenaditi, zabuniti. 


Stunning, ‘stin’ng, a. (— ly, adv.) | 
koji zaglusuje, omamljuje, zabunjuje; — 


velicanstven; Cudnovat. 

Rtunt, stint, v. t. prijeciti, zaustaviti 
u rastenju; ciniti, da sto zakriljavi, 
zakuslja;to be stunted (in growth), 
zakrzljavitt, zakusljati, —, n. kr- 

* gjav rast; zakriljanje; %to zakr- 
Zljato, krzljavo. 

Stunted, stén’t*d, p. p. i a. zakriljav, 
kraljav, — ness, n. krzdjavost. 
Stupe, stjtp, n. svilac, (za rane); 
parenje; topao oblog. —, v. t, pa- 

ritt, metati tople obloge. 

Stupefacient, stjap*fe’s*nt, a. 
mami, onesvijesti; Sto smuti. 

Stapefaction, stjup*fak’s*n, n. one- 
svijescenje, nesvijest ; neosjetljivost ; 
zucudenje, zabuna, upropascenje. 

Stupefactive, stjtpcfak’tev, a. so o- 
mamljuje, onesvijestt. 

Stupetier, stja’pefaj’", n. onay ili ono, 
Sto omamljuje, oivesvijesti. 


Sto o- 


Sto cu-" 
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Stupefy, stja’p*faj, v. t. omamitiy o- 
nesvijestiti; zbuniti, dovesti wu éudo, 
uprepastiti, zapanjiti, zaluditi. 

Stupendous, stjupen’d®s, a. (ly ady.) 
éudnovat, éudesan, golem. —, ness, 
n. Cudnovatost, 


Stupid, stja’p*d, a. es ly adv.) bass 


dalast, glup, tupoglav. —, n, budala, 
— ness, Stupidity, stjupid’*t®, n. 
glupost, tupoglavost. 

Stupify, vidi Stupefy. 

Stupor, stjtp®, n. omamijenost, ne- 
osjetljivost, mrtvilo, ukoéenost;~ 


prepuscenje; — of the limbs, ae : 


mrlost udova; — of the mind, glu- 
post, tupoglavost. 

Stuprate, stji’prét, v. t. silovati. 

Stupration, stjupre’é°n, Stuprum, stja- 
prom, a. silovunje. 

Sturdiness, sté”d*nes, n: jakost, ja- 
Cina, snaznost; turdoéa; turstoda, 
postojanost, sréanost; upornost, tur= 
dokornost. 

Sturdy, sté"d*, n. jak, snazan; turd; 
uporan, turdokoran; évrst, postojan; 


prkosan; sréan, smion; — beggar, - 


bezobrazan prosjak. 
(bolest ovéja). 

Sturgeon, sti”dz°n, n. (common —) 
jesetra; (great —) moruna; caviar 
—, keciga. 

Stutter, stot’, v. t. 7 1. 
pletati jezikom, tepati, 
canje, tepanje. 

Stutterer, stdtr", n. jecalo, mneavac. 

Stuttering, stot’*r'ng, n. mucanje. = 
a. mucav, jecav. 

Sty, staj, n. (pl. sties) svinjac, kotac. 

—, v. t. metiutt wu svinjac; zatvo- 
ritt. 

Sty, Stye, 
(na oku). 

Stygian, stidz’**n, 
kleni. 


=; Te metal, 


Ns 
mucatt, za 
—, Th. mus 


sta], 0. jadmen, jacmicak 


a. podzemni, pa- 


Style, stajl, n. pisaljka; gujba, igla 


(bakroresca); pipaljka, badalo (son- 
da); Siljak; stup; kazaljka na sun- 
Canoj uri; crat (evjetnog pestida); 
stil, slog; (fini) nacin; otmenost, 
ugladenost; ime, rnuslov; nadcin ra- 


J 


STY 


2 . ~ : 
cunanja vremena; postupak; —ofa 


court of justice, sudbent postupak; 
to live in (fine) —, Zivjeti gos-. 


podski; in good —, ukusan; by 
the name or --, pod imenom ili 
rmom. —, V. t. nazvati, imenovati. 
Stylet, staj’l*t, n. mala pisaljka; ma- 
la sonda; bodez. 
Styliform, staj/l*fa'm, a. H/jkast, iglast. 
Stylish, staj’l*s, a. (— ly, adv.) prema 
stilu; po modi; vrlo ukusan, otmen 
i lijep, sjajan, gizdav. — ness, n. 
elegancija, otmenost; Ujepota, sjaj. 
Stylist. staj/l*st, n. stilist, wjeitak u 


slogu. 

Stylistic, stajlis’t*k, a (— ally, adv.) 
stilistiéan. —, 0. stilistika, nauk o 
slogu. 

Styptic, stip’t®k, a. fo steze, to us- 
tavlja krv. 

Suability, sju°bil’t*, n. tuzivost, optu- 
Zivost. 

Suable, sji’*bl. a. tuziv, optuziv, utuziv. 

ew poet a. (— ly, adv.) ravan, 
gladak ; miran. 

Suasible, swé’stbi, a. Koji se lako 
dade nagovoriti. 

Suasion, swé’2°n, 0. nagovor, nago- 
varanje. 

po: swey, a. (— ly, adv.) ugodan, 

ag, mio. 

Suavity, swav’t*, n: milina, blagost, 
prijatnost.. 

Sub, stb, (skradeno) mjesto subaltern, 
subject, subordinate, substitute. 

Subacid. sébis’*d, a. nakiseo, kiselast; 
ujedijiv. 

pe tection. s*bak’s*n, n. podjarmljenje, 
svladanje. 

Subacute, sdb®kjiit’, a. ne posve Zestok. 

Subagency, s*bé’dz'ns’, n. podoprav- 
NUStVO. 

Subagent, s*bé’dz*nt, n. podopravnik. 

Subah, sjt’ba, n. pokrajina, namje- 
snistvo, 

Subahdar, sji’b°da', n. namjesnik 
(pokrajine u Ist. Indiji); urodeni 
ist, indijski casnik. 

Subalpine, sdbal’pajn, a. subalpinski 


> (pod Alpama, na podnozju Alpa), 
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Subaltern, sébal't*n, a. podéinjen, 
podreden, nizi. —, n. podredeni, 
nizi Cinovnik, casnik. 

Subalternate, séb®lto”nat, a. (— ly, 
adv.) naizmjeniéni ; koji slijede uza- 
stopce; podreden. © 

Subalternation, s*balt®n@’s*n, n. eli- 
jedenje jednoga za drugim, izmjena: 
podredenje. 

Subaquatic, sab’kwat’*k, Subaquevus, 


s*bé’kw*s, a. vodeni; so je pod | 


vodom, sto pod vodom Zivi, nastaje. 
Subarctic, sibatk’t*k, a. subarktitki; 
koji malo da ne pripada studenom 
pojasu, nalik na studeni pojas. * 
Subastral, sdbis’tr°l, a. pod zvijezdama, 
zemaljski. 
Subaxillary, s*bak’s*l®r°, a, podpazusni. 
Subcelestial, sébstles’t®l, a. koji je 
pod nebom, zemaljski. 
Subcentral, s®bsen’tr*l, a. koji je pod 
sredixtem, malo ne u sredistu. 
Subcommissioner, sdbk®mis’*n*, n. 
potpovjerenik. a 
Subcommittee, sébk®mit/i,n. pododbor, 
Subconstellation, sébkénst*]é’s°n, n, 
zvijezde drugog reda. 


Subcontract, s®*bkdn’tr®kt, n, nuzw- 
govor (diugi, prvomu podredent 
ugovor). 


Subcostal, s®*bkés’t°l, a. koji je pod 
rebrima. 

Subcutaneous, sdbkjute’n®s, a, pot- 
kozni. 

Subdeacon, sébdivkn, n. poddakon. 

Subdean, stbdin’, n. podekan. 

Subdelegate, s°bdel’*gét, v..t. odrediti 
koga éijyim namjesnikom, imenovati 
potpunovlasnikom. —, s*bdel’*gét, 
n. potpunovlasnik. 

Subdititious, sébd*tis’s, a. podmetnut. , 

Subdivide, sébd*vajd’, v. t. podraz- 
dijeliti, dalje ili opet dijeliti, —, 
v. i. opet se dijeliti. 

Subdivision, sébd¢viz’*n, n. podrazdi- 
jeljenje. 

Subdual, s*bdja’l, n. podjarmljenje, 
svladanje. 

Subduce, s*bdjis’, Subduct, s*bddkt’, 
v, t. oduzeti; odbiti,. 
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Supduction, s*badk’sn, n. oduzimanje, 
odbijanje. 
Subdue, sbbdja’ v. t. podurci, pod- 


jarmiti; 8 svladati, pobijediti; savla- 
dati, ugusiti (strasti); ukrotiti, wmi- 
riti, ublaxiti, pridusiti; iskorijeniti 
(korov); sloniti; obraditi, popravite 
(zemljw) ; ; to — one’s flesh, Aiite, 

~  muéiti svoje tijelo. 

Subduer, s*bdju'; n. pobjeditelj ; kro- 
tilac. 

Subduple, sdbajt’pl, 
kao 122. 

Subedit, s*bed’t, v. t. 7 i. 
raditi kao podurednik. 

Subeditor, s*bed’t*, n, podurednih. 

Suberose, sjt’b®rds, Suberous, sji’- 
b®rés, a. kao pluto, plitast. 


a, — ratio, omjer 


urediwati, 


Subfuse, s°btbsk, a. smed. 
Riuseyarcor. sbeov em, n. podna- 
amjesnil. 


Subhastation, sdbh®sté’s*n, n. Gavna, 
sudbena} drazba. 

Subjacent, s°bdzé’s°nt. a. sto lezi ispod, 
Sto se nalazi nize. 

Subject, s*b’dz*kt, a. podlozan, pod- 
urgnut, podreden; obvezan, du- 
Zan; zavisan; izvrgnut, izlozen; 
odan, sklon; — to my order, na 
moje vaspolaganje; to be — to anger, 
jako se vasrditi. —, n. podanik, 
podisinik ; prednvet, sadrzaj; osoba; 
stoar; povod, uzrok; subjekat, pod- 
met; on the -~ of, wu obziru, u po- 
gledw; 1t is her perpetual: —, ona 
neprestano o tomu govort. — matter, 
glacni prednet, jezgia, sadrza). 

Subject, s°bdzekt’, v. t. podurdi, pod- 
loziti; izloziti; prikazati. 

Subjection, <bdiek’s S°n, n. podlozenje ; 
podjarmijenje; podurgavanje ; pod- 
loznost, pokornost, zavisnost; to 
bring into —, poduréi; in — 
podurgnut, podlozan. 

Subjective, s*bdzek’t’v, a,(— ly, adv.) 
subjektivan. — ness, Subjectivity, 
sihdztktivt’, n. subjektivnost. 

Subjectless, sib’d7*ktles, a. bez po- 
‘danika, 


? 
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Subjoin, s°bdzdjn’ y. t. pride don 
dati, prilozits, 


Subjugate, séb’d2°eét, v. t. podjar- 


miti, podurci, osvojiti, savladati. 


Subjugation, s°bdz°ge’sen, n. podjarm- — 


Yenje, podlozenje. 
Subjugator, séb’dz°gét™, 
mitelj, osvojitel). 


SsuB > 2 ae 


nD. podjar: — 


Subjunction, s*bdzénk’s*n, n. prilo- 
Zenje, dodatak ; sveza. 
Subjunctive, s*bdzénk’tev, a. (— ly, 


ady.) dodat, vezan; konjuktivan. —, 
n. konjuktiv. 
Subking, séb’king, n. potkralj. 
Sublation, 
ukidanje. 
Sublease, s°blis’, n. podzakup. 


s*blée’s°n, 0. oduzimanje, 


Sublet, s*blet’, v. t. dati u podzakup, — 


u podnajan. 
Sublevation. s®blevé’s*n, 
izdizanje; ustanak. 
Sublibrarian, séblajbré’r°on, n. pot- 
knjiznicéar. 


‘Sublieutenant, sdbleften*nt, n. pot- 


porucnik., 

Sublimable, s®blaj’m*bl, a. sto se dade 
sublimovati, 

Sublimate, stb’l¢mét, v. t. sublinovadl 
prehlapliivati; uzvisiti, oplemeniti. 
—, sib’l’met, a. sublimovan; pro- 
didcen. —, sublimat — of mercury, 
sublimat zive. 

Sublimation, séble¢mé’s*n, n. sublima- 
cija, prehlapljivanje ; uzvisenje, ople-. 
menjivanje; Sto najuzvisentje, 


Sublime, s*blajra’, a. (— ly, adv.) 
visok, uzvisen, welik, divan; odu- 
Sevljen (with). —, n. so uavi¥eno; 
uzvisen slog; wzvigenost; ideal; — 
ness, ll. uzvisenost, 

Sublimity, s*blim’t?, n. wzvisenost; 
UI8INA. 

Sublineation, s®blin@’s*n, -n. poter- 
tanje (rijeci). 

Sublitoral, s®blit’r°l, a. koji je nizi 


od obale. 
Sublunar(y) s*blja’n’r(*), a. koji ye 
pod mjesecom, zemaljski. — 
Submarine, s*bm®rin’ a. podmoreski. 
—,D. mor role biljka, morska zivotinja, 


» 


n. dizanje, 
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Ors’, Vv. t. zagnjuriti, potopiti ; po- 
plaviti; utopiti. —, Vv.  zaroniti, 


- Submergence, s*bmé'dz5ns, Submer- 


sion, s®pmé"s*n, D ronjenje; za- 
gnjurivanye ; potonuce ; poplava, po- 
vodanj. 

_ Submission. s*bmis*n, n. pokoravanje, 
podavanje, odanost; pokornost; po- 
niznost: (to an award) podurga- 
vanje chranickom sudu. 

Submissive. s°bmis’*v, a. (— ly. adv.} 
podlozan, pokoran, odan; ponizan. 
— mess, n. podloznost, pokornost, 

 edanost; poniznost 

Submit, s*binit, ¥. t. podloziti; to — 
oneself, podvrdi se, podati se, po- 
koriti se, (under) ponizete se; dati, 
prepustiti ; eaese, podastrijeti, 
predloziti. —, v. i. predati se, pod 
loziti se; pokoriti 8e, podati se, po- 
pustili 

Submultiple, s*bmal’t*pl, a. Loji je vise 
’ puta sadrian u drugam, kojem broju. 


_ Subobscure, séb*bskja”, a (— ly, 
adv.) njexlo taman. . . 

Suboccipital, séb*ksip’*t*l, a podza- 
tiljni. 


Subocular, s®bok’jul®, a podoéni. 

Subofficer, s®bdt’*s*, n. podéinovnik. 

Suborder, sébavd®, n podrazred. 

Subordinate, s*bardénet, v. t. porlre- 
diti; podloziti; postepeno poredati. 
—, s®*bavdenet, a. podreden, za- 
visan; N. podcinjenik. 

~ Subordination, s*bardené’s*n, n. pod- 
redenost; podloznost, zavisnost; po- 
kornost, zapt; postepenost. 

_Suborn, s*barn’, v t. podmititi; za- 
‘vesti; nagovoriti, navesti (na neza- 
Konitosti, ma krive svjedocanstvo/; 
uciniti 3to nedopustenim, tajnim na- 
éinom. 


Subornation, stb né’s*n, n. podmicdi- 
Ei Suborner, 


wanje; zavodenje; nagovaranje; »a- 
vodenje na krivo swedocanstvo. 
s*barn®, n. podmicivac ; 

zavodnik; poticalac na krivo svje- 
_ docéanstvo. 
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Subpoena, sibpi’n®, n. poziv k -sudu 
(pod prijetnjom kazne). 

Subpolar, sdbpo’l) a- koji je ped 
polom, blizu pola. 

Subprincipal, sébprin‘’s*p®l, 
ravnatelj. 

Subprior, sébpraj’*", n. potprijor. 

Subreader, sébrid®, n. podéitac, pod- 
lektor. 

Subrector, sib’rekt®", n. podrektor. 

Subreption, s®brep’s°n, un. prisvajanje © 
prijevarom, zatajivanjem. 

Subsalt, sdb’salt, n. bazijska sol (x 
kojo) je odvise baze). 

Subscribable, s*bskraj’b®bl, a. %o se 
moze potpisati. 

Subscribe, s*bskrajb’, v. t. potpisati; 
(potpisom) odrediti, potvrditi, pri- 
znati; odobriti; narucili, kupiti ; 
uprsati (koju evotu); risk -- d.,. 
pogibel) preuzeta. —,V.1 potpisati 
se; polpisom se obvezatr; pretplatiti 
se; to — to something, pristati na 
sto, priznati sto. 

Subscriber, s*bskraj’b*, n. potpisanik; 
pretplatnik ; prinosnik ; upisnil (koje 
svole). 

Subscription, s®bskrip’s*n, n. potpi- 
sivanje; potpis; prelplata; mwpisi- 
vanje (dionica i t, d.); sahiranje 


n. pod- 


(novaca u dobrotvorne svrhe); wpi- 
sana svota; dar, prinos; potpis- 
nica 

Subsection, sdbsek’s*n, 2. podrazdio, 
pododsjek. 

Subsequence, — ency, s0b’s*kwens, 
— ens®, n. slijedenje; kasniji do- 


lazak, dogadaj, nastup. 
Subsequent, séb’sekwent, a. potonji, 
iduci, slijedeci, lasnizi; to that 
period, iza log vremena, kasnije; 
— clause, dodata odredba, dome- 
tak; this article is — to the treaty 
of, ovaj élanak (uvjetak, od 
redba) je noviji od ugovora od; — 
endorse, sljednjak (na mijenici); to 
make a — payment, nadoplatiti. 
— ly, adv. za tim, na to, kaanije, 
po tom, dakle; dolje nize. 


* 
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‘Subserve, s®bsitv’, v. t. sluziti, po- 
dupirati, pomagati, koristiti; to — 
oneself, sluziti se cium. 

Subservience, — ency, s*bsd"v**ns, 
— ®ns®, n. probituénost, hasnovitost, 
korist; podloznost; usluznost; in — 
to, iz udvornosti. 

Subservient, s®bsd"’v% nt, a. (— ly, 
adv.) koristan, hasnovit, probitucan; 
podlozan; usluzan, udvoran; po- 
koran; —- books, pomodne knyige; 
to make —, upotrebiti. 

Subside, s*bsajd’, v. i. pasti (na dno), 
sledi se, uleknuli se; spustati se, 
slaziti; splasnuti (otok); utaloziti 
se, utisati, jenjali; the streams — 
from their banks, voda opada. 

Subsidence, s"bsaj’d°ns, sdb’s*d*ns, n. 
padanje, slijeganje, ulijeganje; ulek- 
nina; polozina, slaz; popustanje, 
jenjanje ; talog 

Subsidiary, s®bsid’r’, a. (— ily, adv.) 
pripomocni, pomoéni; — troops, po- 
modcne c¢ete; — stream, pritoka. 
—, B. pomodnik, pomagac; pomod, 
potpora; subsidiaries, pl. pomocnre 
éete. 

Subsidize, — ise, stb’s*dajz, v. t. 
pomagati noveem; podupirati. 

Subsidy, sdb’s*d®, n. novéana pomod, 
pripomod, potpora. 

Subsist, a®bsist’, v. i. bili, postojati, 
opstojati; hrantti, se, izdrzavati se, 
Zivjelt (on, upon, o); biti wu, nalaziti 


se w (in). —, v. t. izdrzavati, hra- 
niti. 
“Subsistence, s®buis’t*ns, n bide, op- 


slanak; bistvo; zivot, izdrzavanje, 
hrana; to have —, biti, opstojati; 
to gain one’s —, proturati se, pro- 
melati se. 

Subsistent, s®bsis’t®nt, a. koji je, koji 
postoji; koji je epojen 8 njecin, koji 
se nalazi wu njecemu. 

Subsoil, sib’sdjl, n. zemlja zdravica 
(dolje pod onom zemljom, koja se 
odozgo radi). — plough, duboki 
plug; — ploughing, — ing, dubolo 
oranje. 


Subspecies, sdbspa’Siz, u. podureta. 
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‘Substance, séb’st®ns, n. bistvo, sucan 
stvo; bide, stvar; zbilja; tvar ; Si- 
rovina (u trgovini) ; bitnost, jezgr’ a, 
sadrzaj, sto je najbolje wu Cemn; 
imutak, imovina; in —, u glavnome; 
persons of —, imucni ljudi. — less,” 
a. bez bistva, bez sadrzine. a 

Substantial, s®bstan’s°l, a, bitan; koje 
zbilja postoji, tyelesni, tvarnt; pravi,. 
istiniti; yak, gust, évrst (o tkanini); 
hraniv, krepak; imucan, moguéan: 
solidan, koji moze pladati. — ly, 
adv. zaista, uw istinu; u glavnom. 
— ness, Substautiality, s®bst&inse- 
al’*t®, n. bitnost; ato je bitno, naj- 
glavnije; telesnost, tvarnost; isti- 
nitost; jukost, évrstocda; hranivost > 
imucnost. 

Substantiate, s®bstan’stét, v. t. ostva- 
ritti; utvrditi; dokazati; potvurditi, 
posvjpedociti. 

Substantiation, s®bstans°6’s*n, n. ostva- 
renje; ddkaz, poturda, ovjerenje. 
Substantival, sdbst®ntaj’v°l, a. (— ly, 

adv.) imenicki. 

Substantive, sdb’st®ntiv, a. kojt wa- 
znacuje postojanje, bice; samostalan, 
nezavisan; bitan; istinit; imenitki. 
—, N. imenica, samostavnik. 

Substitute, sdb’st*tjit, v. t. staviti, 
metnuti na mjesto njecega; pod- 
metnuti; zami-eniti. —, 0, zamjenik; 


zamjena; naknadno sredstvo, su- 
rogat ; 
Substitution, substetja’s’n, n zamje- 


njivanje; podmetanje; zamjena; po- 
stavljanje povasljednika 
Substitutional, .obstetjasen®l, a. koja 
se lice zamjene; koji zampenjuje. 
Substitutive, sdb’st*tjutiv, a. spo- 
soban, prikladan za zamjenu, za . 
zamjenika; koji zamjenjuje. 
Substratum, s®bstré’t®m, ov. temelj, 
podloga; substrat, dublyt sloj. 
Substraction, s®bstrdk’s*n, Substruc- 
ture, s®bstrdk’é*, n. temelj; pod- 
gradnja; podzide. 
Subsume, s®bsjiim’, v. t. subsumirats, 
zajedrto obuhvatati (osobito pod op- 
denitim, kao posljedak), 


Subtenant, s*bten®nt, n. podzakupnik. 

Subtend, sébtend’, v. t. prodezati se 
pod, biti nasuprot. 

Subterfuge, sdb’t*fjudz, n. 
izlika. 

‘Subterranean, sébt®ré’n®n, Subterra- 
neous, sdbt®ré’n®s, Subterrene, sib- 
t®rin’, a. podzemni. 

Subtile, sib’t*l, sét’l, a. (— ly, adv.) 
Jin, tanak, sitan, rijedak; njezan; 
oslar; gladak; o#lrouman; prepre- 
den, lukav — ness, n. finoga; tan- 
Cina; njeznost; oStrina; preprede- 
nost, 


izgovor, 


Subtility, s*btilt®, Subtilty, sob’telts, | 


Nn. finocu; oftvina, o&trounlje; cjepi- 
dlacenje. 

Subtilization, Subtilisation, sébt*l*zé’-- 
Sn, n. proredivanje, utancivanje; 
ishlapljivanje; cjepidlacenje, mudro- 
vanje. 

Subtilize, — ise, séb’t*lajz, v. t. 7 i. 
prorediti, utanciti, usitniti; fino iz- 
mudrovati; nudrovati, cjepidlaciti. 
— 1, 0. cjepidlaka. 

Subtle, stl, a. (subtly, adv.) fin, 
tanak, njezan; oslrouman; domi- 
Sljat, prepreden, lukav; nevaljao, 
podmukao, prijevaran; okretan, vjest, 
umjegan; — witted, lukav, oftro- 
uman, — ness, Subtlety, sét’lt®, n‘ 
finoca, tanéina, ostrina; o¥troumlje, 
domisljatost; lukavest, prepredenosst, 
podmuklost; pretvaranje; okretnost. 
vjeslina; prijevara. 

Subtorrid, sdébtér'ed, a. koji granici 
8 vrudim pojasom. 

Subtract, s°btrakt’, v.t. oduzeti; od- 
biti, odbijati (from, od). ; 

Subtracter, sbtraik’t®,n. oduzimag, 
odbijac. 

Subtraction, s®btrak’sén, n. oduzi- 
manje; odbijanje, odbidba; uskrata. 

Subtraetive, s®btrak’t*v, a. koji od- 
bija; negativan. 

Subtrahend, sdb’trohend, v. odbitnik. 

Subtreasury, 
gajnica, + _ 

Subtutor, sob’tjat, n. poduéitely. 


sbtrezr°, n. podbla-. 
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Suburb, séb’é"b, n. predgrade; oko- 
lina; meda. 

Saburban, s*b’s"h’n, a. predgradni, 
koji se nalazi u predgradu, koji 
pripada predgradu. —, n. predgra- 
danin. 

Subvariety, stbv®raj*t*, ». pododlika. 

Subvene, s*bvin’, v. i. poduprijeti, 
pripomoci, priskoéiti. 

Subvention, s°bven’s*n, n. pripomod, 


potpora. 
Subventitious, sébventiss, a. pripo- 
mocni, pomocni. . 


Subversion, s®bvé"s°n, n. prevracanje; 
prevral; razorenje. 

Subversive, s®bvb"s*y, a. (— ly, adv.) 
prevratni; koji rust, razara. 

Subvert; s*bvé't’, v. t. prevratiti; obo- 
riti, srusili, razorili; pokvariti, za- 
vestt. 

Subverter, s®bvort®, nu. prevratnik; 
onaj, koji rusi, kvari. 

Subvertible, s®bv0't®bl, a. sto se dade 
srusiti. 

Subway, sib’wé, n. podzemni put ilk 
hodnik; prorov. 

Subworker, s°bw6"k", n. podradnik, 
pomocnik. 

Succade, s°kéd’, n. cukrom zacinjeno 
voce; — 8S, pl. slatkis. 

Succedaneous, sidks*dé’n*’s, a. na- 
mijesni, koji je mjesto koga drugoga; 
iduci. 

Succedaneum, sbdks*dé’n*m, n. za- 
myena, naknadno sredstvo, swrogat. 

Succedent, sksi/d°nt, a. (— ly, adv.) 
‘iduci, slijedeci. . 

Succeed, s*ksid’, v, t. slijediti, slje- 
dovali; naslijedili. —, v. i. slijedtti 
(to, za, in, uj; naslijediti se; ws; 
pieli, ici za rukom, dobro prodi; 
he — s in everything, sve mu ide 
za rukom; nothing —s with him, 
nigta mu ne ide za rukom; to — 
to a person (an estate); naslijedité 
njekoga (imanje). : 

Succeeder, s°ksi’d*, n.-nasljednik ; 
bastinik. 

Succentor, s*ksen’t®, n. baststa; pot- 
pojac. 


SUC 


Success, s°kses’, n. wspjeh; posijedak, 
posijedicu ; sreca; ; it was a —, poslo 
je 2a rukom, uspjelo je; he was a 
—, eve niu je poslo za rukom, bio 
je eretan; to meet with a bad 
bite lode ereée; with —, uspjesno; 
-— of arms, military —, bojna, 
ratna sreca. 

snecessfol, s*kses’ful, a. (— ly, adv ) 
uspjegan, svrecan. — Ness, 0. uspjeh, 
sreca. 

Succession, s°kses*n, n 

' aljedovanje; niz, red; naslijedenye, 
nasljedstvo, naslijede, pravo na- 
sljedstva; nasljednici, bastinici ; na- 
sljedna loza; and so in —, i tubo 
redom; in, due —, pravim redom; 
by order of —, po redu, jedan za 
drugim; law of —, zakon o nasljed- 
s/vu; right of —, nasljedno pravo; 


slijedenje, 


war of —, vat za nasljedstvo; — 
duty, porez od nasljedstva. 
Successional, s&ksesn°l, a. sfo ide 
redom, biva po redu, rednji; na- 
sljedni ly, adv. be red, 
Successive, s*kses’*v, a. 30 ide ili 


biva redom, 
stopee ; 


jedno za*drugim, nza- 
neprekidni, on three 


aights, tri noci nzastopce. _— ly, 
adv. redom, jedno za drugim, uza- 
slopce. 


Successless, s°kses’les, a. (— ly, adv.) 
bezuspjesxan, nesrecan. 

Successor, s®kses’", n  nasljednik; 
bastinik. < 

Succinct, s*ksinkt’, a. swvracen; kra- 
tak, zbijen, jedar -- ly, adv. s malo 


rijeci, u kratko, — ness, n kratkodéa, 
jedrina. 

Succinic, s®ksin’*k, a. janturov, — 
acid, jantarova kiselina 


Succory, sok’r*, n. vodopija, cikorija 
(biljka). 

Succose, sdk’ds, a. socan 
Succotash, sdk tas, n. jestvina 
mladog kukuruzw i graha. 
Succour, Succor, sdk’, v t pomoce, 
pripomodi, biti od pomoti, prisko- 
ili, pritedi wu pomod; poduprijeti ; 
osloboditi. n. pomod, priponoc; 


od 
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pomoéna vojska; pomagaé; — s, pl. 


pomocéne cete. — less, a. bez pomoct.. 
Succourer, sdk’r*, n. pomocnik, po- 
magaé. 3 
Succulence, — -ency, sdk’julens, — 
CNS elt soénost. 
Succulent, sok’jujent, a. (— ly, adv.) 
socan. 
Succumb, s°kom’, v. i. klonuti. 
moct; podleci (to, gem) ~ 


3 + # 
wne= 


Suceussion. s°kds’'n, n. stresanyje, tre- — 


§nja, potres (Zivéuni). 

Such, sé, a. ai pron. takav, tale 
ovakov. onakov; tako, and — 
njeki, njetko, ova) t onay; — a one 
takav, ta) i taj, — a one as you, 
tuki kao gto ste vt; Mr. a one 
ujekt gospodin, gospodin taj t tay: 
no — thing, no — matter, gta 
takovo, niposto; — things are, tako 
3to biva; — 18 lite, take je zived, 
tako je na ovom svijetu; — are our 
friends, takvi sw nase. prijatelji; — 
is the case, tako ye; — being the 
case, budué da je tako; at — a 


time, uw takvo vrijeme; at — a place, 


na takvom mjestu, — as are 
poor, onr, kojt sw siromasni; — as 
rule, ont, koji vladaju; — Nike, 


ovakav, takav; — was her virtue, 

tako veliku bijase njezina krepost; 

terrible weather, ¢ako grozno 
vrijyeme, 

Suck, sOk, v. t. sisatz; usisati; 
iserpsti; (to — some one’s 
ispipali, ispitati, 


isiyate, 
brains) 
ispitkivati kogu; 


to - Ss. one’s substance (very nrar- 
row, blood) njekoga sasvim isisati, 
izmush, oglobiti, to — in, usisati 
prevarite ; to — out, isisati, iserpsti; 
to — Up, usisati, popiti, upiti. —, 
v. 1. sisati; to — up to some one, — 


uniljavati se, ulagivati se kome. —, 
Nn. stsanje ; prisljunica, ie 
rakija; to give — (to a baby), do 
itt, nadojiti (dyete). — in, M. pre 
vara. : 
Sucker, sok’, n. 


sisalac; aie / 
mladi kit; 


ustavica (riba); golijen 


ae ea ee ee eee ee? ee ee 


oe eS eee Po 


Oe oe ae 


4 
i 
: 


_ od sisaljke, cijev od sisaljke; iz- 
danak ; izjelica 3. globar (oschito-kan- 
didata), —, v. t: oéistiti od izda- 
gaka, — fish, ustavica. - 

Sucking, stk’*ng, p. a. koji sisa; vrbo 
-mlad,-jo¥ u povojima, koji jedva 
potinje; — animal, sisavac; — 
bag, krpica (za sisanje); — bottle, 
botica za sisanje; — calf, tele pod 
kravom; — baby, — child, na- 
prsée; — dove, neduzan golubic, bu- 
dala; — fish, ustavica; — lamb, 
jagnje odojée; — pig, odojée (mlado 
prase);~— pump, sizaljka; — pipe, 
— tube, cijev od sisaljke. 

Suckle, sdk’, v, t. dojiti, nadojiti. 

Suckling, sdk’I'ng, n. naprsie; mlade, 
mladunce, (koje jos sisa) ; vrsta dje- 
teline. —,. 2. koji-sisa, priprsni; 

_ mad. 

Sucky, sdk’*, a. pijan, : 

Suction, sdk’s*n, n. sisanje; upijanje; 
pice, rakija, — pipe, — tube — 
‘cijev od sisaljke ; — pump, sisaljka. 

Suctorial, séktd’r®l, a. prikladan za 
sisanje; sisaci. . , 

Sudation, sjudé’sin, n. znojenje, znoj. 

Sudatory, sji’d°t®’re, a. znojan; lo 
prouzroci znojenje, —,'N. znoja- 
nica, znojna kupely. 

Sudden, sdd’n, n. (— ly, adv.) izne- 
nadan, nenadan; naprasit, prijek, 
nagao; — shower, pljusak. —‘ady. 
iznenada. —-, D. nenadani dogadaj, 
iznenadenje: on a —, vpon a —, 
(all) of « —, iznenada, iznebuha, 
ujedanput. 

Suddenness, sid’nnes, n. nenadanost, 
naprasnost, naglost. 

Suador, sja’d*, n. znoj. 

Sudoriferous, sjud*rifr’s, a, #o prou- 
zroci znojenje. 

Sudorific, sjud®rif’k, a.z n. #o djera 
na znoj; znojilo. 

Suds, s6dz, n. pl. sapunjaca ; in the 
—, u neprilici, u skripcu; to leave 

sin the —, ostaviti nu cjedilu. 

Sue, sji, v. t. moliti, prositi, iskati; 
tuziti, oeptuziti, pozvati pred sud 

(apon poradi) ; tuzbom traziti, utuzitt, 
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‘(to — at- law); (to — out). kod 
suda isposlovati, ishodili, —, VA, 
moliti, zaiskati; to ~- to someone 
for something, moliti koga.za sto, 

‘<izmolitt cd-koga so. ; 

Suer, sju’; n. molitelj ; prosilac, 

Suet, sju’*t, n.loj; bubrezni lof; sala 

Suety, sjii*t*, a. lojan, tust, 

Suffer, sdf", v. t, irpjeti, pretrpjeti, 

- snositi, podnositi ; dopustati, ne-kra> 
iti, dozvoliti; to — change, “pros 
mijeniti se; to — a loss, tmati gus 
bitak, to — punishment,- irpjeté 
kazan ; that is-not to be — ed, te 
se ne moze snositi; why did you — 
him to enter? zato ste ga pustilt 
unutra? he suffered himself to be 
insulted, on s¢ je duo opsovati; she 
must not be —- ed to ‘talk, ne 
smije joj se dopustiti, da govori. —, 
V. i. trpjett, patiti, Stetovati; pre- 
typjeti kazan, poginuti, biti objexen; 
to = for, irpjeti za sto, platiti cimey 

Sufferable, séf*r°bl, a. (— ably, adv.), 
podnosan, so se moze. podnositi 
sto _se moze dopustiti; dopusten. 

Sufferance, sdf*r®ns, vv. étrpljenje,' 
patnia, bol, nevolja; podnosenje ¢ 
strpljenje, ustrplenje, strplytvost}' 
snosljivost, popustljivost; On rid 
samo trpljen; to remain in :-, ne’ 
biti placena (mjenica); carinska 
-olakgica. 

Sufferer, séf*r", n: patnik; onaj, kajt 
trpi, koji pretrpi;. ona), koji gubi;, 
onaj, ~koji dopusta; na smrt odsu- 
den, I am a —‘by it, tijem (pri 
tome) ja gubim, kod toga ja trpim. 

Suffering, séfreng; n. tnpljenje; pod- 


nosenje; dopustenje, dozvola; — § 
of Christ, muke Hristove. — p. 4, 
koji trpi. 


Suffice, s®fajs’, v. i. biti dosta, . do- 
voljno, dostati, zadostajati, dotect. 
—,. vy. t. zadovoljiti; to — oneself 
with, zadovoljiti se sa. 

Sufficiency, s®fis’*ns*, n. dovoljnost, 
dostalnost; primjerenost; dovoljna 
ili primjerena kolitina, kakvoda,spo- 
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‘sobnost, vjextina, sila; dostatna sred- 


stva za Zivot; (self —) wobrazenost, — 


ta3tina; (— in law) pravna valja- 
nost; to have a — of, imati dosta 

CCGA, - 

Sufficient, s°fis’nt,.a. (—- ly, adv.) 
dovoljan; dostatan, sto je dosta; 
sposoban, kadar, vrstan, primjeren ; 
to be —, dostajati; to be — for. biti 
sposoban, valjan za 3to;— in law, 
pravovaljan; a — witness, valjani 
svjedok (kome nema prigovora). — 
ly, adv. dosta, dovoljno; priliéno. 

Suffix, sdf'ks, n. dometak, dodatak; 
dometnuti slog. —, s®fiks’, v. t. do- 
metnuti. 

Suffixion, s®fik’s°n, n. dometanje. 

Suffocate, sdf*két, v. t, gusiti, ugu- 
fiti; to be —-d with, guditi se od; 
—, V. 1. gusitt se, zagusitt se. 

Suffocation, séf*ke’s’n, n. gusenje, 
dusenje. j 

Saffocative, sdftke’'t’v, a. zagusljiv, 
zagusan.- é 

Suffragan, sdfr°g*n, n. pomoéni, pod- 
redeni. —, 0. podrucni biskup. 

Suffrage, sdfr°dz, n. glas (izborni); 
glasovanje, izbor; pravo glasovanja ; 
universal —, opdenito izborne pravo; 
female —, izborno pravo Zena; odo- 
brenje, pristajanje; Opdéenita moli- 
tva (u erkvi), zagovor. 

Suffragist, sdfr’dzist, n. izbornik; 
female .—, onaj, koji je za izborno 
pravo zena. 

Sufruticose, s®fru’t*kds, — cous, k°s, 
a. busat, bokorit. 

Suffumigate, s*fja’m*get, v. t, kaditi, 
potkaditi, pariti. 

Suffumigation, s°fjum*ge’s*n, n. ka- 
denje, parenje; kad, 

Suffuse, s*fjaz’, v. t. politi, pokriti; 
eyes — ad with tears, o¢i pune 
suza, 

Suffusion, s®fja’z5n, n. razlijevanje, 
polijevanje ; podilazenje; plivanje u; 
rumenilo, 

Sug, sdg, n. vodena buha; njeki ervid 
(za meku). 


Sugar, sug”, n. slador, cukar,. Seder; 
Sto slatko, Jjupko;.to -be — ou, 
biti vrlo zaljubljen u; — cane, sla- 
dor od trske; beet —, slador od 
blitwe (repe);: grape —, sladoy od. 
grozda; raw (coarse) —, sirov sla- 
dor; refined: —, procigcen slador ; 
— and water, zacukorena voda; 
to sweeten with —, cukoriti, &ede- 
riti; — of lead, olovni slador; — 
of milk, mlijeéni slador. —, a._sla- 
dorni, sedernit. —, v. t. cukoriti, 
deceriti, zadederiti; zasladitt; — ed 
words, slatke rijecti. — basin, sla- 
dornica, sedernica; — beet, sla- 
dorna blitva; — boiler, kotao.za 
slador ; — box, sladornica; — candy, 
kristalni, Zuti Seder, kandis; — cane, 
sladorna trska; — caster, sladorna 
prasionica; — coated, posederen; 
— grower, sadilac sladora; — loaf, 
glava sladora; — mould, kalup od 
sladora; — nippers, masice (klje- 
3tice) za slador; — orchard, nasad 
slatkog javora; — paper, papir za 
slador; — pea, slatki grasak; — 
plantation, sad eladorne trske; — 
plum, osladorena Sljiva, mendula,' 
laskanje; — refiner, varilac, Gisti- 
lac sladora;. — refinery, varionica, 
tvornica sladora; — tongs, kljey 
3tice za slador; — trade, trgovina 
sladorom; — works, varionica : sla- 
dora. 

Sugared, sug’"d, p. p. é a; zadederen, 
zasladen; sladak, mio, drazestan, 
laskav. 

Sugariness, Sug*rnes, n. ‘slatkoda, 
sadrzina sladora. 

Sugaring, Sug’reng, n. sladenje, Sede- 
renje; slador za sladenje; varenje, 
pravijenje sladora. 

Sugarless, sug’*les n. bez sladora, 

Sugary, sug’r°, a. Sederni, cukorni; 
od sladora; kao slador; lakom. 

Suggest, s*dzest’, s°gdZest’, v. t. ¢ i. 
nadahnuti, pobuditi (misao), navesti, 
nagovoriti, potaknuti, prizapnuti, 
savjetovati, predloxiti; pokazivati, 


——_ 


“es ASC 


Suggester, s®dzes’t*, 


SUG 
upucivat’, nagovjexdivati; utjecati 
(na koga); zavesti. 

n. onaj, koji 
nadahne, pobudi, nagovori, potakne. 


‘Suggestible, s®dzes’t*bl, a onaj’ ili 


ono, sto se dade naduhnuti, pobu- 
diti, nagovoriti. 


Suggestion, s°d%cs’é*n, n. nadahnji- 


wnanje, pobudivanje; pobuda, nago- 
vor, poticaj, mig, savjet; sugestija, 
dugevni upliv (na djelovanje i od- 
luke druge osobe), hipnotiziranjem 
nadahnuta, pobudenja misao; pri- 
java, koja se osniva sanio na sumnji; 
tajna vijest. 

Suggestive, s°dzes’t*v, a. (— ly, adv.) 
Sto nagoweséuje, navodi, potice, po- 
buduje; sto je puno sadrzaja, puno 
misli; enaéajan; sto se tice suge- 
‘stije; it is — of. to pobuduje, na- 
vodi, daje povoda, daje slutiti. — 
ness, Nn. ono, sto potice; ono, sto 
Jje puno misli, puno sadrzaja. 

Suicidal, sju’sajd‘l, a. samoubilacki, 
- samokronicht. 

Suicide, sji’*sajd, 
samoubojstvo. 

Suit, sjut, n. pratnja (pocasna), pra- 
tioci; niz, red, skup (stvari, sto 
idu zajedno); garnitura; odijelo’; 
vrsta; boja (u kartanju); molba; 
prosidba; parnica, postupak; suje- 
doei; sluzbu.; — and service, duz- 
nost vazaiska (vojna 7% sudbena) ; 
— of armour,,oklop; —- clothes, 
odijelo; — of biack, — of mourn- 
ing, crno odijelo, crnina; — of 
hangings, svi zavjesi sobe; — at 
law, parnica; to bring a — against, 
podicdi parnicu protiv koga, parbiti 
se 8 kime; to follow —, datz boju 
(u kartanju), slijediti, raditi isto 
iuko; to be out of - s with, ne 
sluxiti vise koga, zavaditi se s kime. 
—, v. t. prilagoditi, wdesiti, pri- 
mijeniti, urediti, odmjeriti (to, with, 
éemu, po, prema); pristajati, prili- 
kovati, stajatt, dolikovati; oskrbiti, 
snabdjeti (cim, prikladnim); zado- 
voljiti; wrediti, razvrstatt, prebrati ; 


n. samoubojica ; 
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— ing the action to the word, 
kako reée, tako -i uéini; that will 
— me, to mi pristaje, to mi se pri- 
staji, to mi se dopada; it — s his 
purpose, to odgovara njegovoj na- 
mjert, to je kako on hode, kako on 
Zeli; to — oneself, odabrati sebi naj- 
prikladnije, posluziti se; — your-. 
self, cinite. po svojoj volji, kako 
vam je najagodnije. —, VY. i. (to, 
with) slagati-se, pristajati; sta- 
Jati; pristojati se, dolikovati ; it —3 
very well with him, vrlo mu se 
pristoji, vrlo mu dobro stoji. 

Suitable, sja’t*bl, a. (— bly, adv.) 
prilican, primjeren, shodan, zgodan, 
prikladan, dolican, 

Suitableness, sju't®blnes, n. primje- 
renost, shodnost,. prikladnost, do- 
liénost._ 

Suite, swit, n. pratnja, pratioci; red, 
niz; nastavak; — of furniture, na- 
mjextaj. 

Suited, sju’t*d, p. p. 7 a. primjeren, 
agodan, priliéan; oskrbljen (with, 
cim); prebran; zadovoljan (with, 
8a). 

Suitor, sji’t™, n. molitelj; prosac ; 
parac, stranka (u parnici). 

Suitress. sji’tr’s, n. moliteljica. 

Sujee, st’dzi, n. (uw Ist. Indiji) naj- 
Jinije p&eniéno brasno. 

Sulcate, sil’k*t, Sulcated, sdl’k°t*d, 
a. brazdat, izlijebljen. 

Sulk. silk, v. i. puditi se, napuditi se, 
mrgoditi se; (with a person) sr- 
ditt se na koga. —, n. zlovoljnost; 
srdzba; mrgodenje; to be in a —, 
to be in the — 8, biti zle vole, 
mrgoditi se. 

Sulkiness, sél’k*nes, n. zlovoljnost. 

Sulky, sél’k*®, a. (— ily, adv.) mrzo- 
voljast, zlovoljan, oporit; turdoglav; 
prkosan. —, n. jednopreéne dvo- 
holice s jednim. sjedalom; —- cul- 
tivator, — harrow, brana sa sje- 
dalom. . 

Sullen, sdl’n, sil’*n, a. (— ly, adv.) 
mrzovoljast, zlovoljan ; turoban, nu- 
jan; sumoran; 2loban, podmukao, 


“~ 
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opuk; nepryatan, neuwgodan; pr- 
kosan, trrdokoran; zloslutan; — 


planet, nesretna zvijezda. —, — 8, 
n. zlovoljnost. — browed, mrka 
pogteda. 

Sullenness, sél’*nes, n. 
tordoglavost; zloba. 
Sully, sul’, v. t. uprijati, zamazati; 
aia osramotiti; pomraciti. —, 
Vv. 1. kaljati se, okaWjatt se. —, 0. 

mrla, priya; Yaga. 

Sulphate, sil’fit, n. sadfat, sumporno- 
kisela sol; — of iron, dZeljezov 
sulfat, zelena galica; — of copper, 
modra ili bakrena galica; — of 
zine, byela ili tutijina galica; — 
of magnesia, gorka sol; — of soda, 
sodium —, natrijev sulfat, glau- 
berova 80. 

Sulphid(e), sil’fid, n. sulfid, swmpo- 
TOv Spa). — silver, sumporno srebro, 
srebrov sulfid; — of hydrogen, 
sumporovodik. 

Sulphite, s6l’fajt, n.sumporno kisela sol. 

Sulphur, s6l’f*, n. sumpor; flowers 
of —, sumporni cvijet; native —, 
prirodnt sumpor; raw —, prostt 
sumpor. —, a sumporne boje. —, 
Vv. t. sumporiti, nasumporiti. — pit, 
sumpornt rudnik. 

Sulphurate, sdl'fj’rat, a. sumporan; 
pomeypesan sa sumporom; sumporne 
boje, —, wil'fj*ret, v. t. sumporiti; 
spojite sa sumporom: 

Sulphuration, svifj®re’s°n, on. 


zlovolnost ; 


\ sumpo- 
reny@. 

Sulphureous, silfju'rt’s, a. (— ly, 
adv.) sumporan; eumporast, kao 


sumpor; sumporovit; zut kao sum- 
por; — spring, sumporno vrelo; 
— water. suwmporna voda. — ness, 
n. swumpornost, sumporovitost. 

Sulphuret, s0l’fj°ret, n. swmporni spo); 
sumporni metal. 

Sulpburet(t)ed, sil’fj°ret*d, a. osum- 
poren: spojen 64 sumporom; — 
uvdrogen, sumporovodtk. 

Sulphuric, solfjar’k, a. swmporni ; — 
acid, sumporna iaiciiiae — ether. 
sumporni etar., 
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| Summarize, 


SUL 


Sulphurisation, solfjurtze’ sn, D. sum 


porenje; vulkanizovany é. 
Sulphurize, — ise, sdl’fjurajz, v. t. 
sumporiti, vulkanizovatt. : 
Sulphurous, sdl’fjurds 
Pp ? ’ 
sumporast ; acid, sumporasta kt- 
selina; zagushiv, sparan. 
Sulphury, sol’f°r’, a. sumporan; sut 
ao sunpor. 
Sultan, sol’t®n, n. sultan. 
Sultana, sdlta’n®, silté’n®, n. 
nya. 


Sultanry, sdl’t®*nr’, n. carstvo sulta-' 


novo. 

Sultanship, sil’t*nsip, n. sultanstvo. 

Sultriness, svl’tr‘nes, n. sparina, za- 
para, cmara. 

Sultry, s6l’tr’, 
ran, zaparan. 

Sum, sim, n. svota, iznos; zbraj; 
skup, sadriaj; izvadak, kratak pri- 
jeyled; najvisi stepen, vrhunac, sa- 
orsenstto; primjer, (racunski) 
datak, raéun;’ gross (round) —, 
okrugla svota; — of money, svota 
norea; — total, wkupna svota, ienos 5 
in —, uw kratko; to do (make, work) 
a —, racunati, izracunati zadatak, 
primjer; he is good at — 8, ma 
dobro raéunati; a — in division, 
zadatak ili primer diobe. —, V. t. 
zbrojiti, sradunati; raéunati, tzra- 
cunati; (to — up) nabrojiti, obu- 
hvatit?, w kratko -izloziti, (glawnt 
sadrzqj) ponoviti; to — up all, 
ryecju, jednom ryecju, wu kratko. 

Sumac, Sumach, sji’m’k, Si’m*k, n. 
TU). 

Sumless, sim’lts, a. dezbrajan, ne- 
brojen; neizmjeran. 

Summarily, sim’rl*, adv. wu kratko, 
bez okolisenja. 

Summariness. sdm'*r'nes, a. kratkost. 

— ise, sdm”rajz, v. t. 

wu kratko redi. 


a. (— ily, adv.) spa- 


| Summary, sdm’r*, a. (— ily, adv.) 


kratak, zbijen; prijek, sumarmi; — 
sketch, — statement, kratak pri- 
jegled. 


a. sumporam, — 


—, L. kratak sadréaj, izea-— 


sulta-— 


SUM 


dak, glavni sadriaj, kratak prije- 
gled, skup, s 

Summation, sim@s*n, n. zbrajanje; 
zbro). 

Summer, sim’, n. zbrajad; racunar. 

Summer, sim’*, n. Leto; St. Luke’s 
—, St. Martin's, babino Lieto. —, 
a. Yetni; jari. —, v. t. Letovati, 
provesti eto; to — and winter a 
person, poznavati koga posve dobro. 
— bird, Yetna ptica, lepir; — 
colts, valovito gibanje toplog zraka 
@ para u Vetu; — fallow, Yetna 
ugar; to — fallow, ugarits zemlju 
u Yetu; — freckled, pjegast; — 
fruit, Yetno voée; -- house, Letni- 
kovac, sjenica; — lightning, sije- 
vane; — tide, - time, ljetno doba, 
Yjeto; — corn, jaro zito; — wheat, 
Jara psenica.- 

Summer, sim”, n. tram, tetiva (greda); 
podstijen, podsjek. 

Summerly, siiml*, Summery, sém’- 
ye a. Hetni. 

Summersault, sim’*salt, n. premet. 

Summing, siim’ng, n. zbrajanje, ra- 
cunanje; — up, zbrajanje, kratko 
-tzlaganje, ponovljenje. 

Summit, simt, n. crh, orsak, or- 
hunac. — level, najvisi ispon, naj- 
visa tocka (vodovoda, zeljeznice). 

Summon, sim”n. v. t, zvati, sazi- 
vati, dozivati; powvati pred sud; 
pozvati na predaju; to —- up, sa- 
zvati, dozvati sebi u pamet; to — 
up one’s courage, osokoliti se. 

Summoner, s6m’*n™, n. pozivac; sud- 

-_ beni pandur. 

Suminons,.sém”nz, n. poziv; opo- 
mena; to serve 2 — on a person, 
to send a person a —, pozvati koga 
pred sud. —, V. t. pozvati pred ‘sud. 

Sump, simp, Sumph, sémf, n.. teghi 
‘pad; plijusak; mocvara, blate ; jama 
u rudniku; tedak teret; budala, 

_ bluna. : : 

Sumpter, sdm(p)’t*, n. (— horse) 

_tovarni konj. — saddle, samar. 
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SUM 


tide rasko3ja; — law (edict), zakon 
protiv raskoxya. 

Sumptuous, siém(p)’tju°s, sim'éu’s, © 
a. skupocjen, sjajan, raskosan, —, 
ness, n. sjaj, rasko’. 
un, sOn, n. sunce; suncéani ishod, 
suncani zahod, dan; from — to 

, od ishoda do zahoda sunca; 
the — rises, sunce se rada, izlazi ; 
the — sets (goes down), sunce 
salazi; the — is up, sunce je 
izaslo; the — is down, sunce je 
zaslo; under the —, pod suncem, 
na zemlji; to. have the — in one’s. 
eyes, bits pijan; to take the —, 
oprediyeliti Sirinu po sunceu; —, 
v. t. grijati na suncu, susiti na 
suncu; tzlozili na. sunce; to — 
oneself, suncati se. —, v. i. sun- 
Catt sé, ugrijati se, osusiti se na 
suncu. — blaze, sunéana sega, pri- 
peka; — blind, kapak na progoru; 
— bonnet, siroki zenski sexir; — 
bow, duga nad slapom; — bronzed, 
— browned, smagnuo, pocrnio od 
sunca; — burn, v. t. suncem opa- 
Uti, na suncu sugsiti; — burn, n, 
plamenjaca; — burns, pjege (na 
licu); — burnt, oprhnuo, opalen, 
smagnuo od sunca; — burst, (ne- 
nadani) ogranak sunca; — dart, 
sunéana zraka; -. dial, sunéantk, 
suncana ura; -- dried, susen na 
suncu; — gilt, pozladen od sunca; 
— glass, biljur, staklo, huje zese; 
— glimpse, promiljaj sunca; — 
glint, sunéani sjaj; -- glow, sun- 
cana zega, maglasti sviyetac krug 
oko sunca; — goi, bog sunca; — 
heat, suncana vrudina; — less, 
bes suncd, syenast; — proof, &sto 
suncana svjetlost ne moze probitt ; 
— ray, -suncana zraka; — spot, 

pega na suncu; — stroke,, sunéa- 
riea, suncanica; — up, izlaz sunca; 
worship, obozavanje sunca; — 
worshipper, oboZavalac sunca; — 
year, suncana_godina. 
Sunbeam, sin’bim, n. suncana zraka, 


‘ Sumptuary, sém(p)*tju’r®, a. koji se | Sunday, sin’d*, sin’de, n. nedjeya, 


SUN 

—, a. nedjeyns. 
Sunder, sin’d®, v. t. luciti, razluditi, 
odijeliti; rastrgati, razbiti, razdvojitt. 
Sundown, sén’daun, n. suncani zahod, 


Sundries, sén’dr’s, un. pl. razni vie 
' meti, raznovrsna roba; cost of — 


razliciti troskovi; dealer in —, 
sitnizar. 
Sundry, sin‘dr®, a. (— ily, adv.) 


razan, raznovrstan, razlcit; svako- 
jak; all and —, svi skupa. — man, 
trgovac svakovrsnom mjesovitom ro- 
bom. 

Sunfish, siin’fis, n. mpesecara, bucanj, 
gorostasni morski pas. 

Sunflower, sin‘flau, n. suncokret. 

Sung, sing, tmp. z p. p. od to sing. 

Sunk. sink, imp. 7 p. p. od to sink. 

Sunken, sin’kn, p. p. od to sink; a. 
uleknut, adubtiens nizt od obiéne 
poorsine; upao; opao; obrdao, mrsav; 
— rock, greben pod vodom. 


Sunlight, sin’lajt, n. swncéana sayetlost. 
Sunlighted, sin’lajt*d, Sunlit, sin’l*t, 
a. obasjan, rasvijelljen od sunca. 
Sunlike, sin’lajk, a. kao sunce, nalik 

na sunce. 
Sunn, sin, n. bengalsko konople. 


Sunniness, sin’*nes, n. sundéanost ; 
sJajnost. 

Sunnite, sin’ajt, n. swnit (moslim, 
koji se uz koran drdi i sune ili 
preduje). 

Sunny, sun°, a sundéan, svijetao, sja- 


jan kao sunce; suncen cbasjat, su- 
pan; pryatan; — beams, sunéane 
zrake; — locks, zlatna kosa; the 
— side of a thing. svijetla, Yepsa, 
bolja strana koje stvari; he is on 
the — side of forty, nema jos +40 
godina. 

Sunnyside, sin’‘sajd. n. strana swncem 
obasjana, zupan pologza); 
strana, 

Sunrise, sin’rajz, Sunrising, sin’raj2- 
"ng, n. sunéani rodaj, ishod, ogra- 
nak; at —, rano wu jutru, kad se 
svane; istok. 

Sunset, siin’set, Sunsetting, 


dobra 


sun’set- 
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SUN 


°ng, n. suncani zahod, zapad; vecer; 
-- sky, vecerie avbo: 
Sunshade, sin’séd, n. suncobran. 


Sunshine, sin’Sajn, n. swnce; veselje, 
sreéa; obilje; to be in the —, bite 
pijan. 

Sunshiny, sin’éajn°, a. sundan, 
jetao kao saunce; sjajan; 
veseo. 

Sun-up, sdn’Op, un. tshod sunca. 

Sunward, sin’w"d, adv. 7 a. prema 
suncu. 

Sunwise, sdn’wajz, adv pravcem pri- 
vidnog kretanja sunca; pravcem 
kretarja kazalke na uri. 

Sup, sop, v. t. 
Zlicom jesti; pogostiti vecerom. --, 
v. i. vecerati; to — out, vecerati 
vani (ne kod kuée); — with 
Pluto, wnryeti. —, no. gutlja; to 
take a —, srknuti. 

Supawn. s°pan’, n. kukuruena kaga. 

Supe, sjlp, Super, sju’p”, n. . pomoény 
giumae, statist. 

Super, sjQ’p', skraceno Rr super- 

ne, superior. 

Superable, sju’p*r®bl, a. savladiv, po- 
bjediv. 

Superabound, sjup*r°baund’, v. i. pre- 
ecati; (with) objilovati dime, imati 
cesa na pretek. 

Superabundance, sjup®r°bén’déns, n. 
pretek, izobilje, suvisak. 

Superabundant, sjup*r°bin’d’nt, a, 
(— ly, adv ) prekomperan, preobilan. 

Superadd, sjup*rid’, v. t. yoS dodats. 


vedar - 


NSS. Eee ee eee 


8vi- 


srkati, piti, gutate ; 


Superaddition, sjup sraidisn, n. (dalje) q 


dodavane, 
datak, 

Superangelic, sjup*riindzel’k, a, nad- 
andeoskt 

Superannuate, sjip*riinjuét, v. t. sfa- 
roséu (dugim zivotom) istrositi, uéi- 
niti nesposobnim; radi starosti od- 
straniti; wmirovitt. Superannuated, 
zastario, tsluzio, umirovljen; — 80l- 


mnozenje; (dali) do- 


dier, invalid, nemodni vojnik; — 
list, popis invalida: — spinster, 
usidtclica. 


SUP 


Superannuation, sjip*rinjué’s*n, n. 
starenje; zastarjelost; nesposobnost 
za sluzbu; wmirovljenje; mirovina; 


— allowance (money) mirovinski © 


prinos; — fund, mirovinska za- 
klada. 


Superation, sjip*ré’é*n, n. prevladanje. 


Superb, sjupé’b’, a. (— ly, adv.) po- 
nosit, ohol; divan, krasan. — ness, 
n. divota, krasota. 

Supereargo, sup*ka"go, n. nadzira¢é 
tovarenja, kreanja. 

Supercilious, sjup*sil’j°s, a. (— ly, 
ad.) ohol, kiceljiv, nadut, drzak. — 
ness, n. oholost, nadutost, drskost. 

-Supereminence, — ency, sjip*rem’*- 
nens, — ens*, n. prednost, prven- 
stvo. 

Supereminent, sjip’rem’*nent, a. (— 
ly, adv.) koji se osobito istice, koji 
daleko nadvisuje; izvretan, odliéan. 

‘Supererogation, sjip‘rer®°gé’s°n, n. 
prelazenje mere duznosti, djelo ili 
trud preko dugnosti. 

Supererogatory, sjup®*rrég’t*r®, a. 
prekomperan, prekoduzan. 

Superexalt, sjup*r°gzalt’, v. t. uzoi- 
siti nada sve. 

Superexcellence, 
preodliénost. | 

Superexcellent, sjip*rek’s‘lent, a. pre- 
odlican. - 

Superfecundity, sjap*f*kin’d*t®, n. pre- 
velika. plodnost. 

Superficial, sjap*fis®), a. (— ly, adv.) 
poorsan; plitak; — Measure, nyera 
povrsine. — N88, 0. povrsnost. 

Superficialist, sjipfislist, n. po- 
organ covjek. 

Superficiality, sjup*fGs*alt’, n. po- 
vrsnost, plitkost; povrsan dcoujek. 

Superficies, sjipfi’siz, n. povrsina; 


spoljasnost. 

Superfine, sji’p*fajn, a. vanredno jin, 
vrlo fin. — ness, 2. vanredna ji- 
noéa: 


Superfluity, sjap*fut*, nm. pretek, su- 
viknost;:zaliina stvar; suvisak. 


Superfluous, sjipo”flu’s, a. (-- ly,’ 
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Gjap*rek’s*lens, n.- 


SUP 


adv.) suvisan, zalisan; nepotreban. 
— ness, n. suvisnost; pretek. | 

Superhuman, sjip*hja’m*n, a. (— ly,, 
adv.) nadéowecjiv 

Superimpose, stp*r*mpoz’, v. t. polo- 
Ziti Sto vrh cesa. 

Superincumbent, sjap*rnkém’b*nt, a. 
Sto lexi, Sto je nad dim, orh éesa. 

Superinduce, sjip*r’ndjts’, v. t. jos 
dadati, dometnuti, kao sto novo 
uvesti, proizvesti, ; 

Superintend, sjip*r’ntend’, v. t. nad- 
sirati, nadgledati, nastojati, uprav- 
att. 

Superintendence, sjip*r*nten’d’ns, — 
ency, ns’, u..nadziranje, nadzor. 

Superintendent, sjip*r’nten’d'nt, n. 
nadzornik, upravitel. 

Superior, gjupi’r*", a. gornji; visi; 
bolji, odliénizi, jact, vredniji; itz 
orstan; uazvisen (to, nad); a — 
being, bide vise ruke: a — air, 
ponosno, otmeno drzanje; — intro- 
ductions, odliéne preporuke; of, — 
merit, vrlo zasluzan; — quality, 
bolja vret; you are — to him in 
learning, wéenosdu ga nadvisujete. 
—, 0. visi, stariji po Casti, po po- 
logaju; starjesina, poglavar; na- 
stojnik, nastojnica; their — 3, njt- 
hovi poglavari, oni, koji th nad- 
DISUU. 

Superiority, sjupir*dr’t’, n. pretesnost, 
nadmasnost; prevenstvo; prevlast; 
air of —, ponosno, otmeno drzanje. 

Superlative, sjupé"l’tiv, a. (— ly, 
adv.) najvisi; vanredan; odlican ; 
nenatkrijiv; — degree (of com- 
parison), najvisi stupan) (poredenja); 
—; n. najvist stupanj; superlatid. 
— lv, adv. uw najvecoj) mjeri; preko 
mjere, vanredno. 

Superlunar, sjipl(j)t’n*, a. nad 
mjesecom, nadzemaljski, 

Supermundane, sjip*mén’dén, a, nad- 
zemalj ski. 

Supernal, sjupé"n®l, a. (— ly, adv.) 
gornji, visi; nadzemaljski, nebeski, 

Supernatural, sjip*ndé*r'l, a. orku- 
nardvan. : 


SUM 


orhunaravnost; wera u objavijenje. 
Supernumerary, sjipnji‘m*r’r’, a. 
prekobrojan..—. -D.. prekobrojna 
osoba, tlt stuar; prekobrajan vojntk, 
Cinovnik ; statist. P 
Superpose, sjip*poz’, v. t. metnuti 
jedno na drugo, vrh drugoga. 
Superposition, sjup*p®zis’n, n. stav- 
yanje jednoga na drugo; lezane: 
jednoga-nad drugim. 
Superpraise, ‘s}ap**prez’. v. t. odvise 
Avaliti. 


Supersaturate, sjupsat/jurét, v. t. ” 


presititi. 

Superscribe, sjtip™skrajb’, v. t. nat- 
pisati; napisate natpis, adresu, adre- 
sirati. 

Superscription, sjip*skrip’s°n, n. naz- 
pis, adresa. 

Supersede, sjip*sid’, v. t. oduzeti 
krepost, valjanost ; wkinutt, dokinuti; 
obustaviti, zaprijeciti; odgoditi; uklo- 


niti, surgnutr’ (sa sluzbe), otpustiti ; 


istisnult. 

Supersedeas, -sjup*'si/d%s, n. nalog, 
da se obustavi postupak, obustava. 

Supersensible, sjiipsen’s*bl, Super- 
sensual, sjtip’sen’Su°l, a. naddutan, 
nedokuciv. 

Supersensitive, sjtipsen’s*tiv, a. od- 
vise osjethiv. : 

Supersession, sjiip*’sesn, n. ukinude; 
sorgnuce, otpust; odgoda, 

Superstition, sjip*stis’*n, n. prazno- 
Djerje, suevjerje ; pretjerana tocnost. 

Superstitious, sjiip*'stis®s, a. (— ly, 
adv.) praznoweran; pretjerano to- 
Zan. — NeS8s, N. sujenjerstvo. 

Superstratum, sjip*stre’t’m, n. gornji 
sla). 

Superstructure, sjup’strék’é", n. 
gornja gradnja, nadgradnija. 

Supervene, sjiipvin’, v. i. jos pri- 
doci; unici iznenada, banuti; izne- 
naditi. 

Supervention, sjip*ven’s*n, no. pri- 
dolazak ; iznenadenje, 

Supervisal, siip*vaj’z°l, n. nadziranje. 
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Supernaturalism, sjapnd¢*r’lizm, n. | Supervise, sjup*vajz’, v. t. 


SUM 


dati, nadziratt. 

‘Supervision, sjip™viz°n, n. 
danje, nadzor, 3S 

Superviser, sjip*vaj’z™, n. nadzornik ; 
nastojnik. : 

Supervisory, sjip®vaj’z°r°, a. nadzornt. 

“Supination, sjiip’né’s°n, n. pregibanje 
natraske; leSanje na ledima. 

Supine, sjupajn’, a. koji lez na le- 
dima, prugen nauznak, naslonjer 
natraske; lijen, nemaran, bezbrizan. 
besposlen. — ly, adv. naledavice, 
nauznak. 

Supineness, sjupajn’s, n. leganje na 
ledima; nemarnost, liyenost, bez- 
briznost, besposlenost. 4 

Supper, sip’. un. vecéera; the Lord's 
—, pricest; to partake of the 


nadgle- 


Lord’s —, pricestiti se. —, v. t.. 


dati veceru (komu): — hoard, — 
table, stol za vederu; — less, bez 
vecere; — time, vrijeme vedere. 


Supplant, s®plant’, v. t. ‘stisnuti 
koga; oboriti; prevaritt. 

Supplantation; sdpl*nte’s’n, n. isti- 
skivanje. 

Supplantar, s°plan’t®, 
koga istisne. 

“Supple, sdp'l, a. vitak, gibak, prutak; 
blag, popustljiv, hoéak, poslusan; 
umiljat, laskav, pokoran. —, v. ¢ 
uciniti Sto vitko, gipko; skloniti, 
skuciti, pokoriti. —, v. i. postati 
gibak, hoéak; uvijati se. — jack, 
vitka palica. 

Supplement, sdp’l*ment, n. dodatak, 
dometak; dopunjak; prilog (novi- 
nama); doplatak; dopundeni kut. 
—, v. t. dopunit. 


n. onaj, koji 


- Supplemental, sdpl’men’t’l, Supple- — 


mentary, sipl*men’t®r®, a.-kojz do- 


pune; dometnut kao dopunjak 


ili prilog; naknadni; dopunbeni. 
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Suppleness, sdp’In’s, n. gipkost, vit- — 


kot ; blagost, popustljivost, poslusnost. 


Suppletory, sup’l*t’r®, a. (Suppletive, 
sdp’l*tiv) ispundbent, dopunbeni, na- 
knadni. —, 0. dopunjak. 


eee . 


te 


ye 


molba. —,. s*plaj’*ns, n. wslizanje, 
_ udovoljenje; pomod; okrepa. — 
Suppliant, sip’l*nt; Supplicant sip’- 

Trk’nt, a. (— ly, adv.) koji ponizno 

‘moli, prosi; ponizan. —, n. molitelj, 
_. prositelj. 


Supplicate. sip’l*ket, v. t. ponizno 


molitt, prositi, zazivati, zaklinjati, 
—, V. i moliti. Supplicatingly; 
adv. ponizno moledi, proseci. 
Supplication, -sipl*ke’s*n, n. ponizna 
. molba; zaklinjanje; molbenica. 
Supplicatory, sépl*k°t®r®, a. £oji po- 
nizno moli; ponizan; molbeni. 
Supplier, s°plaj’*, n. dopunjivaé; 
_ oskrblivac; dobarljac, nabavijac. 
Supply, s®plaj’, v. t. dopuniti, na- 
knaditi; doskociti; doplatiti, nado- 
platiti ; naknadno unijeti (u knjige) ; 
nadomijestati, zastwpati, zamjenjt- 
‘wati; snabdjeti, oskrbiti; pomoci; 
nabaviti, dobaviti, dati, dozvoliti; 


~ «skrbili, nabavijati za koga ili §to;. 


—, n. dopunjak, naknada, ispu- 
syenje, pomoc; doplata, doplatak ; 
prinos, pripomoé, potpora; —- ies, 
novéana pomoé, novéana sredstva, 
Sto se imaju dozvoliti, proracun; 
-— ies. of men, pomodéne cete; dovoz 
(hrane), dobava, nabavka; — ies, 
hrana, zivez, ratna zaliha; — of 
water, oskrha vodom; ponuda; 
demand and —, trazenjei nudenje; 
gampenik (wu sluzbi i t. d.), 
Support, s’pat’, v. t. poduprijeti 
driati, nositi; podupirati, podrza- 
vati, potpomagati; pomoci, pripo- 
_ modi, priskociti ; i2drzavati, hraniti ; 
oskrbiti; izvesti; tvrditi, braniti, 
gastupati; sacuvati; nositi, platitt 
- (troskove); pratiti (u glazbi); pod- 
nositi; to — oneself, zzdrzavati se, 
istrajati, drzati se; (ulogu) dobro 
igrati. —, Vv. i. Zivjeti (on o), —, 
n. podupiranje, potpora; potporan, 
podupiraé, skele, stalak, podstavak ; 
pomod, zastita, iedréavanje, tzdr- 
Zanje, hrana, potrepstine; sredstva ; 
point of —, wporiste; in —, 2a 
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‘Suppliance, sip’l*ns, n. ponizna 
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dokaz, za potkrepu; to be the 
of, podrdavati Sto. 

Supportable, s®pa’tbl, a. (— bly, 
adv.) koji se moze poduprijeti, trpjeti; 
braniti, podrzati; podnosljiv, sno- 
sljiv; oprostiv; izvediv; priliéan. 

Supporter, s®pavt’, n. podupirad, 
potpora, potporany; pomagac, bra- 
nitelj ; zastitnik; tjexilac; pristasa; 
Stitonosa (na grbu); podveze (za 
ranu); — 8, nosioci, Karijatide, 

Supporting, s*pateng, a. koji podu- 
pire, koji sluzt kao potpora; pot- 
porni. 

Supportless, s°part/l’s, a. bez potpore, 
bez pomoci. 

Supposable, s®*po’zbl, a (— bly, adv.) 
Sto se moze pretpostaviti, vjerqjatan, 

Supposal, s*po’z'l, n. pretpostavka; 
misljenje, mnijenje. 

Suppose, s*poz’, v. t. ¢ i. pretposta- 
viti, predmnijevati, weett; drzate, 
mislitt, pomishatt. slutiti, nagadati ; 
let us — the earth to be the 
centre, wzmimo, da je zemlja sre- 
digste; — ing it to be true, weensi 
to za pravu istinu;itis to be —d, 
moze se, mora se pretpostariti, uzeli; 
he is — ed (to be) dead, dre, 
misle da je mrtav; they are — to 
be, misli se, da sw; — it were so, 
“‘yecimo, uzmimo, da je to tako; — 
he comes, — he should come, uw 
slucaju da dode, ako bi doxao; I 
—, po svoj prilici, vjerojatno, je i? 

Supposed. s*pozd’, p. p. i a (— ly, 
‘adv.) pretpostavivst, uzevsi; vjero- 
jatan, prividan, toboznji; — peace, 
‘mir na oko. 

Supposer, s*p0’z*, n. onaj, koji pret» 
postavla, predmnijeva, mnije, slutt. 

Supposition, sip®zis*n, n. pretpo- 
stavka; slutnja, mnijenje, hipoteza. 

Suppositional, siip®zis’*n®l, a. (— ly, 
adv.) Sto se osniva na pretpostavet, 
predmnijevan, nasluéen, hipotetiéan. 

Supposititious, s*pbz*tis’s, a. (— ly, 
ady.) podmetnut, izmisljen, krivotvo- 
ren, kriv. —, ness, n.laznost, krivost, 
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Suppositive, s*pbz’*tiv, a. predma- 
Jevan, hipotetiéan ; — ly, adv. pret- 
postavivs:, uzevsi. —, De rived, kaja 
omacuje pretpostavyanje. 

Suppository, sspoz’*tr®, n. depic za 
pospjesenje otvora. 

Suppress, s°pres’, v. t. ‘potladiti, sa- 
vladati, udusitt, utaloxiti; utusiti ; 
zaprijeciti, obustaviti, zabranitt, za- 
plajentti; zabasurite; _ukinutt to 
— a word, izostaviti ried; zatajiti, 
sakriti, pr emusati. 

Suppression, s°pres’n, n. potlacenje, 
savladanje; udusenje, wutalozenje; 
zaustavyanje; obustava, zabrana, 
zapyena; zabasurenje; wkinuce ; 
zatajivanje; izostavlane. 

Suppressive, spres’v, a. koji ili Sto 
tladi, utalozi, obustavlja, zabasurwje. 

Suppressor, s°pres’**, n. tlacitelj, za- 
basurivac, zatajivac. 

Suppurate, sdp‘juret, Vv. 1. gnojiti se, 

i ognojite cen lke 

Suppuration, “sipjure’s’n, n. gnojenje ; 
Gnd). 

Suppurative, sép uretiv, a. sto uerodi 
gnajenje. —, NN. sredstvo za gno- 
Jenje. 

Supra, sji’pr®, adv. gore, vise ; ut —, 
kao sto gore. 

Supramundane, sjipr’mén‘dén, a. nad- 
zemalj sk. 

Supranatural, sjipr’naérl, a. vrhu- 
naravan. 

Supremacy, sjiiprem’s*, n. vrhoona 
vlast; prvenstvo; oath of —, pri- 
sega, kojom se priznaje kraljeva 
orhoona vlast wu. ecrkoi, 

Supreme, sjuprim’, a: vrhkovni, naj- 
visi; najvedi, skrajnji; najodlicnijt, 


najuzvisenyi; the — Being, na- 
vise bide, Bog, the — court, or- 
hooni sud: the — command, or- 


hovno zaporjednisivo; — baseness, 
skrajnja podlost ; — contempt, naj- 
dublje preziranje; — folly, najveca 
ludost; — hour, poshednja ura, 
samrtni cas. — aly, adv. u najvisem 
stupnju, veoma, vele; to rule — ly, 


Surcingle, sé” singl, 


Surcoat, sé”kot, on. 
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imati vrhovnu viast. — Ness, D. 
NA) VISE stupan), vorhunac. 


Sural, sja’r‘l, a. 30 pripada listu (u 


hoge), lisni. 


Surbase, sd"bés, n. vijenac, rub pod- 


nozja (postamenta). 


Surcharge, sGa‘dz’, v. t. pretovariti, 


prekreati, preopteretiti; preciyjeniti, 
udariti previsoku cijenu, odvise 
traxiti; odvise ugryati (paru).. — 
n. pretovarivanje, preopterecenje; 
odvise veliki teret; swoisak; na- 
metak, povisena postarina (kao ka- 
zan); precjenjivanje, previsoka cijend. 
s“sing’l, n. ho- 
lan, poprug, poiprug (na samaru); 
pojas (sveéenicki). 

gornjt kaput ; 
vajnicki kaput, dobedrica. 


Surd, si'd, a. tracionalan; neopre- 


djeljiv; « besvudan; — number, ira- 
cionalan broj. —, D.. tracionalna 
velicina; bezvucan suglasnik. 


Sure sw", a. (— ly adv.) siguran; 


pouzdan ; stalan; bezdvojben; istinits 
izojestan; uyjeren; vjeran; & — 
paymaster, stguran platac; to be 
— of, biti siguran, wejeren, znati 
pouzdano; be — to do it, be — 


you do it, svakako to udinite, gle-’ 


dajte sigurno da to udcinite; be — 
not to do it, nemojte niposto to 


uraditt; as — as I live! tako mi 
Zivota! to be —, sigurno, jamacno, 
zaista, bez sumnje ; it is — to 


happen, sigurno é@ se to dogoditi ; 
I am sure I don’t know, zatsta ne 
znam; you are — to ‘find him, 
sigurno cete ga naci; — enough, 
zaista, bez sumnje; to make — of, 
osvjedociti se, unjerit Se, prisvopiti; 
uhvatiti. —,- adv. sigurno, pour- 


dano, eaista;” yes —, dakako, si-. 


gurno ; nO —, niposto, — enough, 
‘sigurno, zaista, pouzdano, dobro. 
— footed, jakihk nogu, na’ éurstim 
nogama, stalan, pouzdan. 


Surely, su”l*, adv. jamaéno, doista, 


2aista, sigurno, za cijelo, pouadano. 
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Sureness, su"n‘s, n. sigurnost; pouz- 
danost. 

Surety, Su't*, n. sigurnost; izyjesnost, 
istinitost ; dokaz, syjedocansivo ; jam- 
stvo, jamac; talac; krsni kum; to 
stand —, biti jamac, jaméiti, biti 
dobar za Sto; of a —, sasvim si- 
gurno. —, V. t. jaméiti za hoga. — 
ship, jaméenje, jamstvo. 

Surf, sitf, n. mlatanie, mlat, udaranje 
valova, bucni uzmak valova. 
boat, lada spasilica, lada dobra za 
valovlje. — man, vjest vodilac kroz 
valovije. 

Surface, sif*s, n. pour¥ina, pours¥e; 
_ploha, plostina ; spoljasnost; to bring 
to the —, vaditi (rudu), ienijeti 
na vidjelo; it lies on the --, ode- 
vidno je. —, a. izvanji, spoljasnji; po- 
organ; neiskren.—,V.t. ravniti; ravno 


tociti (na todilu). — deep, Zzoji 
ostaje na povrsini; — survey, 


_  wgemljomferstvo. 

Surfeit, sé’ft, n. prepunjenje (Ze- 
luca), prejedanje; presitost ; gadenje, 
odvratnost; to take a —, prejesti 
sé. —, V. t. pretovariti (Zeludac); 
dati odvige jesti; zasititi. —, Vv. i. 
pretovariti se, prejesti se; zasititi se; 
dozlogrditi; raskosno Zivjeti. 

Surfeiter, sift, n. raskosnik. 

Surfy, si”f*, a. So mlata, sto se pjeni 
(o valovima). 

Surge, si"dZ, v. i. ustaiati, dizati se 
(o valovima); talasati se. —, V. t. 
popustits (uze). —, nu. veliki val, 
miatanje, valovi, uskolebano more. 
— ful, uskoleban, valovan. — less, 
bez valova, tih. 

Surgeon, si’dz*n, n. ranar, vidar, 
kirurg; lijeénik; Stopski liyjecnik ; 
assistant —, pomoéni lijecnik ; prac- 
tical —, — apothecary, lijecnik, koji 
svoje lekove sam pripravija; ve- 
terinary —, Zivinar; — dentist, 
gsubar; — oculist, lijeénik 2a oct. 
— ey, n. slusba stopskog lijecnika. 

Surgery, si"dzZ*r’, n. ranarstvo, ké- 
rurgija; soba 24 operacije; prima- 
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ontea lijecnika; kuéna 
jecnika. ay 

Surgieal, sé"dz*kl, a. (— ly, adv.) 
ranarski, kirurgichi. 

Surging, si"dZng, a. talasanje, mla- 
tanje. 

Surgy, si"dz*, a. koji mlata, koji se 
dize visoko, bijesan (o valovima) ; 
uskoleban; buran. 

Surliness,  sii"l*nes, 
oporitost, osornost. ~ 

Surloin, si"léjn, n. bubreznjaci. 

Surly, sévle, a. (— ily, adv.) zlo- 
voljan, mrzovoljast, oporit, osorjiv; 
nagao, goropadan. 

Surmise, s*majz’, n. nagadanje, mi- 
Slyenje, sluéenje; sumnja. —, Y. 
nagadati, misliti, slutiti; swmnjati. 

Surmiser, smay’z*", n. onaj, koji na- 
gada, sluti, sumnja. 

Surmount, s*maunt’, v. t. nadvisitt, 
nadvisivati, nadilaziti; nadvladcati, 
sviadatt. 

Surmountable, s*maun’t*bl, a. nad- 
visiv; savladiv. 

Surmounter, s*maun’t®, 
Sivaé; pobjednik. 

Surmullet, smél’t, n. trilja, barbun, 
bradovatiea (riba). 

Surname, si"ném, n. prezime; pri- 
djevak. —, t. nadjenuti pridjevak ; 
nazvati prezimenom. — d, p. a, 
s pridjevkom, nazvan, 

Surpass, s*"pas’, v. t. nadvisiti, nad- 
masiti, prekoraciti. 

Surpassable, s*"pasbl, a. sto se moze 
nadvisit?, nadmastti. 

Surpassing, s*‘pas’*ng, a. (— ly, adv.y 
odliéan, izvanredan, neobtcan. — 
ness, n. odlicnost, neobicnost. 

Surplice, sé”plis, n, misna kosulja, 
Stola. — fees, svecenithe pristojbe. 

Surpliced, sé”plisd, a. %« msnoj ko- 
Sulji; sa stolom, 

Surplus, sé”pl’s, n. oak, suvital., 
ostatak; prid, dodztak, privaga: 
Cista ostavstina (odbiv dugove, za- 
pise i t. a), in —, suoide, sod 
k tome. 


U ekarna It- 


n. zlovoljnost, 


n. nadot- 


56 
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Surplusage, s0"’pl’s*dZ, n. visak, su- | Surround, s’raund’, vt. opkoliti, opa- 
visak; ostatak; preobilje, izobilnost; sati; okruzavatr; oplovitr. —, Nn. 


dodatak; neditna, uzgredna okol- | 
nost, Sto suvisno. 

Surprisal, s°'praj’zl, n. iznenadenje. | 

Surprise, s"prajz’, n. wenenadenje ; 
nenadani napadaj, iznenadna na- 
vala; zaéudenje; udivijenje; strah, 
prepast ; to be in a —, éuditt se. 
—, Vv. t. zznenaditi; nenadno snaci, 
zateci; iznenada navaliti, napastr; 
dovesti u Gudo, zacuditi se cemu; 
zabuniti, smesti; to be — d, zadcu- 
diti se (at, cemu). 

Supriser, s™praj’z°", n. onaj, koji iz- 
nenadi, iznenada navali, dovede u 
éudo. . 

Surprising, s*‘praj’z*ng, a. (— ly, 
adv.) Sto iznenadwe, iznenadan, éu- 


lov na bivole. es 
Surrounding, s*raun ‘a’ng, a. okolni, 
okolignt; — country, okolica. —, 
Rn. opkoljenje; okolif; — s, pl. 
gkolina. : BS 
‘Surtax, si’tiks, n. prirez. 
Surveillance, s*vé/l°ns, n. nadzor. - 
Survey, sve’, v. t. pregledati; raz- 
vidjeti, ogledati, razgledati; pro- 
cijeniti; nadzirati; mjeriti, prempe- 
ritt, nacriati. —, s0"vé, n. pregleds 
pogled; razgledanje, ogledanje, pre- 
gledanje; procjena; mjerenje, mje- 
racina (zemlje), crtanje; mresa;> 
naert, plan; opis (kod osiguravanja 
zgrada); carinsko podruge; to take 
(make) a —, pregledati, razgledati, 


dan, cudnovat. —-ness, n. cudno-~ izmjeriti. 

vatost. Surveying, své’ng, n. razgledanje, 
Surrebut, sdr°bét’, -v. i. peti put od- pregledane ; myerenje, crtanje ; mje-. 

govorits tugitelju.-— ter, n. kvin- racina, zemlomperstvo, — chain, 


tuplika; pett odgovor (tuzenika). 
Surrejoin, sdr°dzojn’, v. i. tripliko- 

wati, treci put odgovoriti. 
Surrejoinder, sér°dzojn’d™, n. triplika. 


(myeracki) lanae. 

Surveyor, sve", n. nadziratel;, nad- 
zornik; upravitel) imanja; — of 
the customs, carinski nadzornik ; 


Surrender, s°ren’d*", v. t. predati, iz- 
ruciti; ustupiti, prepustiti; napu- 
stiti, ostaviti, odreéi se; to — the 
breath, izdahnuti, umrijeti; to — 
oneself, predati se, podati se, izja- 


— of buildings, gradevni nadzornik; 


(— of land) mjeraé, zsemljomper; 
—’s chain, (mjeracki) lanac; — ge- 
neral, glavni nadzornik. — ship, 


sluzba nadzornika, mjeraca. 


vitti sé nesposobnim za pladcanje, 
naciniti bankrot, ustupiti svo) ime- 
tak vjerovnicima, —, Y. 1. predati 
sé. —, nN. predaja; predavane, 
izrucivanje, izrucenje; ustup, wstu- 
panje, napustarye; no —! mi se 
ne prédajemo ! 

Surrenderer, s®ren’d°r*', n. predavad, . 
ustupalac, 

Surreptitious, sdr*ptis’*s, a. (— ly, 
adv.) potajno, kriomice, lukavstinom, 
prijevarom stecen, dobiven, ucinjen; 
tzmamben; tajni, potajni; pod- 
metnut, latan, patvoren, kriv; pa- 
tiskan ; — edition, patisak. 

Surrogate, sdr°git, n. namjesntk ; 
zastupnik ; (u Am.) ostavinsks sudae; 
surogat, naknada. 


Survival, svaj’vl, n. predsivljenje; 
onaj, koji prexivi, ono, Sto prexivi ; 
ostatak starih obicaja i.t. d. 

- Survive, s*vajv’, v. t. presivjeti, nad- 
Zinjeti. —, V. i. ostati, jos sinjeti; 
preostati; — ing debts, preostalt 
dugovi. 

Survivor (— er), s**vaj’v, n. onaj, 
koji prezivi, koji ostane iza koga 
(cye smrti); — 8, pl. ostatak. — 
ship, pregivljenje; dekanje, odeki- \ 
vanje bastine. 

Susceptibility, s®sept*bil’t*, n. prim- 
Civest, osjetljivost. 

Susceptible, sSsep’t*bl, a. (— bly, ~ 
adv.) primd&a, kojega se njexto prima ; ; 
sposoban; osfetliv. — ness, n. osjet- 
ivost. 


_ Suspect, s*spekt’, v. t. sumnjati na 

_ ~—koga, 0 cemu, dvojiti, ne werovati; 
bojati se; nagadati, misliti. —, v. 

i. sumnjali. —, a. sumnjiv. —, n. 
sumnja; sumnjivac. 

Suspected, s®spek’t*d, a, (— ly, adv.) 
sumnjiv. —- NSS, n. sumnjivost. 

_ Suspecter, s®spek’t, n. sumnjivac. 

_ Suspend, s®spend’, v. t. odjesiti; vje- 
Sati, (by, 0, na); udiniti zavisnim 

— (on, upon, 0, od); obustaviti, pre- 

 kinuti; odgoditi; zaustaviti, pri- 

drzati; ostaviti nerijeseno, nesi- 
gurno;. privremeno rijexiti sluzbe, 
suspendirati; privremeno ukinuti ; 
to be — ed, visjeti; to stand — 
-ed, oklijevati; to — payment, pre- 
stati placati; -— ed animation, 
zamrlost, obumrlost. —, Vv. i. pre- 

"stati (raditi, plaéati); stanovati. 

Suspender, s*spen’d®, n. onaj, koji 
yesa, obustavlja, zaustavlja; ono, 
So visi; (a pair of) — s, vora- 
menice. 

Suspense, s*spens’, n. odgoda; obu- 
stava; napetost; nesigurnost, ne- 
tenjesnost; oklijevanje, sumnja; za- 
preka; in —, nerastopljen; to be 
in —, biti nesiguran, neodluéan, 
oklijevati; to rest (remain) in —, 
ostati nesiguran, neodlucen, ne- 
riesen; to keep in —, drzati u 
neizujesnosti, ostaviti neodluéeno, 
Ciniti éekati, ne prihvatiti (mjenicu). 

Suspensibility, s°spens*bil’t*, n. spo- 
sobnost visenja, lebdenja. 

Suspensible, s*spen’s’bl, a. sto moze 
visjeti, lebditi. 

Suspension, s*spen’s*n, un. wesanfe; 
odgadanje, odgoda; obustava; pre- 
misiianje, oklijevanje; neodluénost ; 
privremeni odpust, privremeno rije- 

_ Senje sluzbe; — of arms, primirje ,; 
— of payment, obustava placanju; 
— of pain, popustanje boli; to. 
incur —, biti privremeno otpusten, 
rijesen sluzbe. — bridge, viseci 


+ 
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? Susceptive, s*sep't*y, a. kojega se most, lanéanik; — railway, viseca 
(of) njesto prima. ~ Zeljeznica, 


Suspensive, s*spen’s*v, a. (— ly, adv.) 
neodiuéan, nesiguran ; koji odgada, 
zaustavija, 

Suspensor, s®spen’s®, n. potpasad, 
utega. 

Suspensory, s°spen’s*r®, a. Sto siuzi 
za wesanje, Sto se tide yexanju, vi- 
Senja; Sto odgada, piryeci, —, na 
potpusaé, utega. 

Suspicion, s®spis*n, n. seemnja, dvojba; 
sumnjiva okolnost; vrlo malo, sled ; 
to have a —, swnnjati; under —, 
sumnjiv. 

Suspicious, s*spis®s, a. (— ly, adv.) - 
sumnjiv, u cemu ili o cem je sumnja, 
koji rado sumnja, nepovjerljiv. — 
ness, nN, suimnjivost, nepov/erljivost, 

Sustain, s®sten', v. t. drzati, podu- 
pirati, nosit?; odriatt, uedriati, ia- 
vesti; izdrzavati, hraniti, oskrbits; 
pomoci, pripomodi; dokazati; tvr- 
diti, braniti; izlrzati, podnosits, 
pretrpjet. 

Sustainable, s°ste’n®bl, a. sto se moze 
driati, odriati, uedréati; podnosliv. 

Sustainer, s°sté’n, n. drectae, na+ 
silac; podupirac; notpora; izdréana+, 
hranitel). 

Sustainment, s’sten’m®nt, py. yudea 
piranje, iwlriavanja, podrosenjo, 
polpora. 

Sustenanee, sis’t*n'ns, nu. izgdrZavanje, 
oskrba; hrana; Zive?, 

Sustentation, sést*nte’s*n, n. potpora; 
izdrzavanje, oskrba. 

Susurrant, sjusér*nt, a. koji sapdée, 
ZU)t. 

Susurration, sjus®re’s*n, n, Saptanje, 
Sapa. 

Sutile, sji’tl, a. siven, vezen. 

Sutler, sit/l*, n. vojni Zivedar, mars 
getan. * 

Sutor, sji’t®, n. postolar. 

Sutorial, sjutd’r*’l, a. postolarsk7. 

Suttee, s®ti’, n. udovica, koja se dade 
s mrtvim tijelom svojega 'muza sa- 
Zedi; sazizanje udovica, ‘ 


Suttle, sot’], a. lak; — weight, cista 
teda (bes dare). 

Suture, sji’é", n. Sivanje, zasivanye ; 
Sav. 

Suzerain, sji’z*rn, n. suzeren, vr- 
hovni gospodar. 

Suzerainty, sji’z*r*nt’, n. swzerenstvo, 
vrhovno gospodstvo. 

Swab, sw6b, n. wmeta, omelo, otarak; 
mornarska metla; bolesnicka spus- 
vica (za ciséenje usta); bitanga. —; 
v. t. brisati, trtt, cistiti, mest. 

Swabber, swib’*, n. otiradc, brisad; 

— pometac broda. 

Swack-up, swik’ép, n. grubs lad. 

Swad, swéd, n. gomila, mnozina 
(Yudi); komad. 

Swaddle, swod’l, n. pelena, povoj. —, 
v. t. poviti. 

Swaddling, swid/lng, n. povyanje; 
(— 8) povoji, pelene, povitak. — 
band, ovo; — clothes, pelene. 

Swag, swig, v. i. teko visjeti; ko- 
ledati se; his belly — s, trbuh mu 
visi, kuljav je. —, n. visenje; kole- 
banje; svezanj; pokradene stvari; 
dio od tadbine, plijen. — belly, 
trbusina; — bellied, trdusat. — 
man, — sman, tatski pomocnih, tr- 
govae svakovrsnoin, jeftinom robom ; 
— shop, dudan sa svakovrsnom, 
jefiinom robom. 

Swageer, swig’, v. i. Sepirite- se, 
gizdatr se, razmetatt se, hvaliti se, 
veliculi se. to — a person into, 
healisanjem, velicanjem navesti koga 
.ma Sto, ~—, Nn, Sepirenje, hvalisanye; 
kratka palica engl. vajnika. —, & 
gizdav. 

Swaggerer, swig’r, n. hvalixa, hva- 
lilac, hoastavac. 

Swaggering, swag’r'ng, n. hvalisanje, 
velicanje, laganje. —, a (— ly, 
adv.) razmetljiv, hvalisav. 

Swain, swén, n. momak, seljance; 
pastir; Yubovnih. 

Swale, swel, n. dolina. 

Swallow, swdl’6, v. t. gutati, gueati, 
progutati, pvozdrijeti, prosdirati; 
potratiti ; utamantiti ; oteti, oduzeti ; 
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prihvatita (mnyenje) ; trpjeti ; to — 
an affront, podnijete uvrjedu; to — 
one’s word, poreci, opozvati svoju 
rijeé; to — down, guenuti, progu- 
tati, uzeti za istinu; to — up, pro- 
gutati, prozdryeti. —, n. gutanje; 
gutliaj; grlo, zdriyelo; ponor; pro- 
gdryivost; pozuda. — up, veliki, 
puini kovceg. 

Swallow, sw6l’d, n. Zastavica; one = 
does not make a’spring, jedna lasta- 
vica ne Cini proveda. — tail, la- 
stavicji rep, Sto naltk na lastavicit 
rep, lastin rep (lepir); — tailed, 
kao lastavicjt rep. 

Swam, swim, imp. 7 p. p. od to svim. 
Swamp, swomp, n. bara, moévara, - 
pistalina. —, V. t. potopiti; popla- 
viti; nakvasitt; pustiti, da se na- 
puni vodom, da potone (o ladi); 
nadjacatt, nadvladati, upropastiti; 
uvaliti koga u veliko zlo, wu be- 
skrajne neprilike; to get — ed, 
napuniti se vodom, potonuti. — 
fever, malarija, groznica od tspa- 
rivanja barustina; --- land; pista- 
lina, barovita zemlja. — ing, a& 
ogroman, golem. z 
Swampy, swém’p*, a. barovit, glibovit, 

mocvaran. 

Swan, sw6n, n. ladud ; black —, njesto 
vrlo rijetko, biyela vrana. \ -—, hu. 
nem sé. — egg. neha jesenska 
kruska ; — like, kao labud; —’ a: 
down, labudov pakui), njeki debei, 
vuneni latak ; -~ shot, krupna saéna 
(ze lov na labudey; —— skin, labu- 
budina, labudova koja; —~ song, 
labudova pjesma, posliednja pjesma s 
— upping, hvatdnje labudova. 

Swang, swing, imp. od to swing. 

Swannery, swon’r’, n. labudnjak, ri- 
bryjak za labude. 

Swap, swop, v. t. wdariti, cusnute; 
miyenjati, rawmijeniti, trampiit; pro- 
dati; to get — ped, beti otpusten. 
—, l. myenanje, zamyena, trampa, 
irgovina; I had a — with him, 
mijenjao sam § njime. —, adv. € 
int. pljus, dus. 


| al oe 
Sward 1, sftd, n. busen, busenica, tra- | Sweal, swil, v. i. -tinjati, puditi se; 
tina. —, Vv. t. pobusati. — cutter, klapiti, curiti (o svijeci). —, v. t. 
| ¢ ; iy. t. 
_ «~sprava za rezanje, za vadenje bu- smuditi, osmuditi (krme). 
Sena. | Swear, swe’, v. i. (imp. swore, sware, 
Swardy, sa'’d*, a. busenit. Pp: p. sworn) Aleti se, zaklinjati se, 
Sware, swé', imp. od to swear. prisezati se (by, cime, on, upon, 
‘Swarf, swa'f, n. gvozdena prasina, na sto); priseci se, pod prisegom 


Zeljezni opilici. kagali; sakleti se za Sto, na Sto (to); 
kleti, psovati, (at, Sto); to — false, 


Swarm, sw4'm, n. roj; gomtla, mnostvo, 


rulja, vreva. —, V. i. rojiti se; vr- Erie £8 Ftcii >. LOS by ac Carag tag 
yeti; to — about, tumarati, — kets poner Pages kim, komu slyepo 
ing time, rojidba, vrijeme rojenja. PES to — against, urotits #6 
“Swart, swa't, a. crnjkast; smed; crno- a vey itd eign ioe = 
aisha : q good (sacred), kleti se zem'jom i 
oosein Sail = eampietioned, pe enene? to = by, orla 
? eae : rokleto) malo; to -- to some 
Swarthiness, swa''th'nes, n. ernoca; one. kleti se kome (za Slo), zadatt 
warka, smeda boja. kome wert, prisegom posvjedocits 
Swarthy, swa”th*, a. (— ily, adv.) Ciju istowetnost. —, Vv. t. kleti se 
mrk, mrkolast,’ crnjkast, érnoma- za Sto, na Sto; prisegom poturditi, 
mast. posujedociti; zakleti, zapriseci, za- 
Swash, swds, v. i. pljustati, plie- rotilt hoga; to — an oath, zaklets 
skati; zveketati, éagrtati, grohotati; se, priseci; to — some one to 
buciti, hvalisati se, hvastati se, iz- secrecy, obvezati koga prisegom, da 
davati se za junaka. —, n. plju- sult; to — treason against one, 
Stanje, Sum (valova); struja. — | tadagnicki se urotiti protiv koga; 
to — peace against a person, op- 


buckler, Avastalac, nebojsa. 


Swasher, sw3’", n. Avalisa. | tuziti koga pred miroviiin sucem 


radi nasilja ili radi groinje; to 


08, a. jt - me 
ares ee ss ot haps nagnjie (0 — off, zakletvom se odredi. 

Deiter cee ; : wearer, swer’', n. onaj, koji (se 
Swath, swoth, n. otkos (koliko se na S vaklinge poli ieine , haji (se) 
j t); , 2 - . . 
saan ‘ete oe pereuc Sweat, swet, n. znoj, pol; znajeye; 
Swathe, swédh N. POVO/. —, V- t. po- znojnica, znojna kupelj; trud, 'euak 
vila; zavite; ogranicilt. LPS posao; all ina—, sav u snajv, iL —, 
Swathing, swe’dh°’ng, n. povyanje ; wu znoju, Zurno; to get into a —. 
povdji, povitak. — band, povg. uznojili se; to put (throw) into a 
Sway, swé, v. i. nagibati se, prete- —, ozmojiti; - 3, wyedle kona; 

by (in) the — of one’s brow (face), 


zali, uljati se, mihati se, kolebati 
se; utjecati, moci; vladati, vodite. 


—, v. t. mahati (cime); nihate; 


sa znojem lica svojega, —, Y. le 
(imp. 7 p. p. sweated i sweat) zno- 
voditi, vtjecati, upravijati, vladali, jiti be, politi se; mucitr se, hinjitt 
gospodariti; to — the sceptre, vla- se. —, Y. (to — out) iznayrti, 
dati; to — up the yards, dignutt isierati, Yerati znojem, na mop; 
krize (na brodu). —, n. makane, oznojiti, potiti, ciniti da se pot; 


mah; sila; prekret; preteya, pre- globiti, guliti, davati male nadnice ; 
| to — down, znojenjem uciniti lak&im. 


paga; preteénost, nadmocnost; utje- 
eaj; snaga, moé; vilada; to bear — cloth, ubrus, worusac; — duct, 
the —, cladati. — ed, a. (— in znojovod; — gland, dlijeada xnay- 


the back) krom, bangav. nica. 
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Sweated, swet'*d, a. nacinjen za ku- 
havnw plaéu: deran, izrabljivan za 
kukavnu placu. 

Sweater, swet’, n. onaj, koji se znojt, 
koji Gini, da se drugi znoji; sredstvo 
2a zncjenje; majstor globar, krvo- 
pya (mali majstor ili potpodu- 
zetnik, koji Cini raditi za fabri- 
kante uz najkukavnyu plaéu). 

Sweatiness, swet’*nes, n. znojavost, 
znojnost. 

Sweating, swet’ng, n. znojenje. —, 
Pp. 2 a koji se znoji, kajt cini zno- 
jiti; znojni. — bath, znojanica, 
parna kupej; — house, parna 
kupel) (kuda); — room, soba za 
zngjenje, znojanica, sirnica; — 
sickness, groznica 8 jakim znoje- 
njem; — system, globarski, krvo- 
pyski sustav (ierabljivanje radnika 
najkukavnijom pladom). 

Sweaty, swet”, a. znojan,: znojav.; 
trudan, mucan. . 

Swede, swid, n, Sved. 

Swedish, swi’d°S, a. Svedski. 

Sweep, swip, v. t. (imp. 7 p. p. swept), 
mesti, pomesti; cistiti; dodirkivati, 
giadeé dirati, gladiti; razati (0 to- 
povima); okrenuit; pregledati, pre- 
feyjeti; vudi, povladiti za sobom; 
pekunitt (nonac); oteti, pograbite ; 


to — the chords, udarati wu Zice; 
to. -- tho nish, loviti ribe privlakom ; 
to -- along, Sepired se za sobom 
povladiti; to — in, grtati, pokupitt ; 
to — off, pomesti, oteti, odsjedi; 
to — onward, dale (naprijed) ba- 
citi; to — out, cemesti. —, v. i. 
mesti; (to — along) brzo proletjeti, 


projuriti, hitro projezditi, munuti; 
Sepiriti se, kokotiti se; protezati-se, 
pruazati se; to — from the sight, 


brzo umaknuti iz. odiju; to — by, 
projuriti numo;to — for an anchor, 
loviti, traziti sidro; to — down, 


Jjuriti doje, dojurati do; to — on, 
Juriti naprijed, —, 0. metenje, po- 
metanje, tzmetanje, smede; otimanje, 
grablenje; mah, mahane, vitlanje; 


okret, zavoj, pravac; put; luk, kri-. 


SWE 
vuljas jurenje mimo cesa; let, letaj, 
polet, opseg, polje, prostor ; dohvat; 
puskomet; bret pregled (daleko- 
zorom); rep, skut; pratnja, pristase > 
red, niz; dugo veslo; deram, rucica 
(na bunaru) ; unistenje; dimnjacar 5 
pometaé; — s of a windmill, krila 
njetrenjace; to give a - , pomesti; 
to make a — ol, ofeti, ugrabiti; 
to mako a clean — of, sasvim odt- 
- stiti, posve ukloniti, (of all the 
officers of government) otpustitt 
(sve viadine cinovnike); to take up 
at one —, wuzet? jednim mahom ; 
with a — of his hand, odmahnuvés 
rukom; to take a —, savijati se, 
-— gates, velika dvokrilna vrata ; 
— net, mreza istezavica, privlak, 
mreza za lepire; — stake, grtanje, 
uzimanje cijelog uloska (& igre), 
dobivalac cijeloga uloska kod utrke ; 
to make a — stake with, posve 
ocistiti, ukloniti; -—— stakes, wir- 
kivanje, kod kojega se nagrada sa- 
stojt od ulozaka, nagrada kod utrke, 
koja se sastoji od ulozaka. 


Sweeper, swi’p®, n. pometad; dimnja- 


car; ugYenar; stroj za metenje. 


Sweeping, swi’p*ng, n. metenje, po- 


metanje; zaoblenje, izdubak; — 8, 
pl. smet, smede. —, a. (— ly, adv.) 
koji brzo mimo juri, projuri, koje 
nosi, zanost, dere, koji mnogo obu- 
hvaca, daleko doseze, opsezan, te- 
meljit, opéenit, potpun, bezuvietun; 
at a — reduction, uz znainc oba- 
Yenje cijene. — ly, adv. duture, 
osjekom, jedno na drugo. — day, 
dan pometanja, ciséenja; — ma- 
chine, stroj zq metenje ulica. 


Sweepy, swi’p*, a. brz, hitar ; izboden, 


nabreknut; vijugast, valovit. 


Sweet, swit, a. (— ly, adv.) sladak; 


slastan, tecan; lakom; svjez, frizak 
2drav, nepokvaren; cist, bistar (zrak) 
mirisav; jubak, mio, blag; lyep, fin 
Yubezan; ugodan, pryatan; laskav, 
— flowers, mirtsavo  evijede; — 
mouth, sladokusac; to have a — 
‘tooth, Yubiti poslastice; — herbs 


: pat 2 
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mirisavo povrce; — Violet, miomi- | Sweet.ess, swit’n’s, n. slatkoda, sla 
risna Yubica; — seventeen, milo dost; slast; miomiris;  avjezost 
sedamnaestgodisnje djevojée; — Yupkost, dragost, milina, blagosi 
craft, krasan brod. divna Zena; to prijazan. 
be — upon, udvoravati, biti za- | Swety, swi't*, n. Yubounik, Yudbovnica 


Qubljjen u. —, adv. slatko, milo, 
ugodno; to smell —, lijepo miri- 
sati; to taste —, sladiti, biti sladak. 
—, n. Sto slatko: slast; dragost, 
milota; ugodnost ; draga, l/ubeznica, 


mailosnica; — Ss, slatkts, poslastice, 
slatka vina; miomiris. — apple, 
slatka, mirisava jabuka: — bag, 


mirishtv jastucik; — bay, lovo- 
rika; — bread, prsénjak (u teleta); 
briar, — brier, Sipak, divlja 
ruza; — faced, mila lica; — flag, 
idirot (biljka); — natured, blag, 
mio, umiljat ; oil, saslinovo 
ulje;.— pea, sastrica, grahorica; 
— potato, batata; — rush, idirot; 
— savoured, slastan, ukusan; — 
scented, — smelling, miomirisan ; 
— souled, mio, blag; — sounding, 
milozvucan; — spoken, laskar, koji 
se ulaguje; — staff, slastice; — 
tempered, dobrocudan, prijazan; 
— toned, milozvucan; — tooth, 


lakom; — voiced, miloglasan; — 
water, -ersta slatkog yrozda; — 
water-man, riyeéni ladar; — wil- 
liam, divljz klinéigé; — wood, in- 
dijska lovorika; — wort, slatka 
‘biljka, :zatin (u pivarstru). 
Sweeten, swi'tn, v. t. sladiti; losladiti, 
zasladiti; namirisati; osujeziti; uci- 
niti plodnim; ublaziti, utazili, wmi- 
riti; zabasuritt; uljepsati. 
Sweetener, swit/n, n. ona, koji 
sladi, zasladwe, ublazwe, zabasurwe. 
Sweetheart, swit/ha't, n. Uubovnik, 
Yubovnica, dragi, draga. 
Sweeting, swi't'ng, n. ivanjaca (ja- 
buka). 
Sweetish, swi’t*S, a. sladan, sladahan. 
— ness, n. sladahnost. 
-Sweetmeat, swit’mit, n. slatki¥, posla- 
stiza; slatko, wu Seceru ukuhano voce. 


toothed, sladokus, slatkohran, , 


sweeties, pl. slatki3, poslastice, 
Swell, swel, v. i. (imp. swelled, p. p 


swelled, swollen) otedi, mnatedt 
bujati, nabujati; nabreknuti, na 
buhnuti; naduti se, napeti se 


nabubriti; narasti, povecati se (to 
into, do); Siriti se; nadimati se 
izbociti se; strsiti, pomatjati se, _ 
isticali se; dizati se, ispinjati se; 
razmetati se, Sepiriti se; to — with 
anger, svisnuti od jada; to — with 
pride, naduti se. —, v. t. ciniti, 
da Sto otece. nabrekne, nabuja; 
naduhati, napuhati: povecali, wmno- 
Ziti, povisiti; to be — ed with 
vanity, biti orlo tast;. he — ed 
their number, pridruzio se h njima, 
—, n. bujanje, otjecanje, rastenje; 
burkave, bibavica, talasanje (mora); 
otok, oteklina, imicina; ispinjanje, 
|  aspon, izbrezak ; izbocina; rastenje, 
jacanje (glasa); gizdelin, kicoé, 
Sicfirié ; kadiperka ;znamenita licnost; 
there is a —, more je uskolebano, 
dizu se valovi; to do the —, gra- 
ditt se jinim gospodinom. —, 4 
Jin, elegantan, otinen; vesco ; odlican; 
to bein — street, pripadati otme- 
mom svijetu, zivjeti gospodski, — 
mob, jina prostota, lijepo odjevent 
lupezi; — mob’s man, varalica. 
Swelling, swel’ng. n. otjecanje, buja- 
nje, nadimanje; otok, micina; ispon, 
izbrezak; visina, uskolebanost; pro- 
vala (strasti); — in the groin, 
bunja. —, a. koji se nadima; nadut; 
— on the sight, koji se sve jasnye 


vidi; a — heart, ojadeno, zalosno 
8rce. ; 
Swelter, swel’t, v, i. skapavatt, 


ginuti od vrudine; biti sav znajav, 
u znoju. —, Vv. t, sudsiti, praiti, 
opaliti, oprijiti. — irudan, mucan 
osao. — ing, a sparan, 
| Sweltry, swel’tr®, a. sparan: 
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Swept, swept, imp. ¢ p. Pe od: o 
sweep. 


‘Swerve, “swo'v, v. i, — odmaéi 8e, 


odskociti. na. stranu; otklonite se; 


odstupit, zastraniti, adabiti “8e5 


zalutati ; lutati; okolisati; izmadi. 
se, uklonitt ‘se. 


Swift, swift, a. (— ly,: adv.) brz, 


hitar; napresit; okretan;° goton, . 


spreman; nagao; — of foot {— 
footed), brzonog; — to mischief, 


nazlobrz, —, adv, brz0. —, 0. vitao, © 


inotovilo; copa, argié(vrstalastavice). - 


— handed, brzoruk, Zustar;: — . 


winged, brzokrili. 


Swiftness, swift/n’s, n. dbrzina, hitrina, - 


naglost. 

Swig, swig, v.. t. 1. nagio piti; posu 
dno sisati; dobro: gutnuti, popite 
na dusak; pyanciti. —, n. dobar, 
jak guia. 


Swill; swil, v. t. piti mnogo, guliti, 


lokati; opojiti; to — down, pro- 


pratt dolje. =e Li splakati, ispi-. 


ratt; pyancitt; opiti se. —, D. napo), 
pomije; lose ei 

Swiller, swil’, n. pyanac, pijgnica. 

Swilling, swalng, n. tspiranje, spla- 
hanje; lokanje; — 8, pl. pomie, 
splacine. 

‘Swim, swim, v. i. (imp. swam i 
swum, p. p. swum) plivale, plutate ; 
plovili; lako tedi, kliziti; lebditd; 
biti poplavljen; pretjecati; biti u 
obilju, obilovati; bili pun; biti 


sretan; vrijeli sc; my head —'s, 


yrtt mi se mozak; to — for, tezzte 
2 cim. —, ¥. t. preplivati; Cciniti, 
Ja pliva, ploviti. —, n. plivanje; 
pieces, lebdenje; plovilo,  riblji 
livehur; posao; injesto, zgodno zu 


ribaivye, 2a plivanje; to have (take) - 


a —, plivati, zaplivati; a good —, 
mnozina riba, dobra lovina; to be 


in a good —, biti sretan; to -be 
in the same —, biti u istom poslu; 
to be in the —, d7l7 upucen, znati, © 


biti sukrivac, Brow se wu; to be 
‘ut of the —, ne brojiti se uw, 
aS oa: 


4 


ne pripadati ck Ginom) . drudstot, 


ne znati. 

Swimmer, swim’, n..  plivaé, pliva-| 
éica; ptica plivacica;‘rognati otok 
(na konjskom bedru). 

Swimming, swim’'ng, n. plivanje; — 
of the head, vrtoglavica, zamavica. 

sa Dentnas hoje pliva; plivaki; kojt 
Be teée, gladak, lak, bez zapreka; 
— eyes, suzne, mutne ‘oi; — head, 
wrtoglavica.- — ly, adv. glutko, 
lako, po Zeljt, sretno. = belt, om 


girdle, plivadi pojas; —_ bladviay; 
plivaci mjehur; —_.match,° naye- 
canje u plivanju;-—- place, kupa- 
liste, plivaliste;  —_ school, skola 


2a plivanje, 

Swindle, swin’dl, v. t. varat:, preva- 
riti, izluditi (out of; za). -—-, n. 
varanje, pryevara. 

Swindler,. swin’dl*, n. varalica. 

Swine, swajn, n. prasac, svinja. — 
bread, jelenaljioa; — herd, svinjar; 
— like, svinjski; — pox, svinjska 
boginja; — sty. svinjac, kotac. 

Swinery, swaj’n°r’,;n  svinjarstvo,. 
gojenje svinja; Copor, krd svinja. 

Swing, swing,-v.- i, (imp. swung, 
swang, p. p. swung) Yubati se, 
njthati se, -gegati se, zibati se, 
lelijatz scy (to — round) vréfeti se, 
okretati se; okretatt se oko sidra; 
brzo koracati, pohitjeti; visjeti; bite 


objeSen (for, poradi); to — open, 


olvoritt se (0 vratima). —, Vv. a. 
mahati, lUuliati, nihati, eibati; 
hitati, bacatt amo tamo; to — a 
ship, okretati brod oko sidra; to 
— about, omahivali, okretati, ~ or- 
tjeli; to — to, zalupiti (oratima). 
—, n. njihanye, Yulpanje; ljulja); 
mah, razmah; luljajka, gegaljka ; 
udar, poriv, nagon; hod, tok, mah, 
poe; nagon, naklonost, volja; to 
have a --, Jjuljat? se; to give a 
thing a —, potaknuti, pokrenuti 
Sto; to be in full —, 7¢i, radtti wu 
velike, biti w jeku: to give rull —, 
pusliti Sto, ne dirati; let them take 
their —, neka rade, five, kako im 
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volja; to have one’s full —, inodi | 
raditi po volji, (of) nauziti se cesa 
(do sita). — bar, édrepéanik (na 
kolima); — boat, ruska Yuljajka; 
— bridge, okretni most; — door, 
— gate, okretna vrata; — glass, 
okretno ogledalo; — lamp, viseéa 
svietiljka; — tree, zdrepéanik; — 
wheel, zamasnjak (kotaé). 

Swinge, swindZ, v. t. biéerati, Sibati; 
izbatinate izlupati; kazniti: ma- 

_ hati. — buckler, hvalisa. nebdojsa. 

Swingeing, swin’dz°ng, a. (— ly. adv.) 

_ veoma velik, silan, golem, vaian. 

Swinger, swin’dz*, n. bidevalac; sto 
ogromno, golemno; vanredna laz. 

Swinger, swin’e, n. njihalac, ma- 
halac. 

Swinging. swin’g*ng, nu. njikanje, lju- 
Ganje. —, a. koji se ljuja, njise; 
zamasan. 

Swingle, swin’gl, m. sibak, cijep 
(dime se mlati); mahaljka, maska, 
trlica. —, VY. t. trti, trlitt (lan). 


. — tree, Jdrepéanik. 


Swinish, swaj’n°s, a. (-- ly, ady.) 
svinjski. — ness. L. svinjarija. 
Swink,.swink, v. i. Ainjiti se, muciti 

se. —, 0. kinjene. 

Swipe, swajp, v. i. ¢ t. jako udariti, 
tudi; naglo, brzo popitt, —, n. jak 
udarac; — 8, slabo pivo. 

Swiper, swaj’p", nu. jaki udarad (u 
kriketu). 

Swipey, swaj’p*, a. pian. 

Swiple, swaj’pl, Swipple, swip’l,. n. 
Sibak, cijep (na mlatu). 

Swirl, swotl, v. i.. vrtjeti se, pravite 
vrilog. —, V. t. vrtjeti, zanyeti. —, 
n, vir, vrilog. 

Swish, swi8, v. t. mahati (cim); tudi, | 

_ batinati. —, VY. 1. Sustati, plyuskati. 

Swiss, swis, a. svajcarskt. 

Sivitch, swic, n. prut, wba; bic; ugi- 
balistey gibljiva, pokreina tracnica, 
skretaé (u telegrafyi); pipa za 
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reguliranje plina, —, V. Sbatt, 
bicevati, lijemati; skrenuti; mahati; 
ranzirati (vlak), — back, plazatca ; 


SWI 


— board, daska za skretanje; — 

man, — tender, pokretaé traécnica. 
Swivel, swiv'l, n. okretaljka, vrtulj; 
sponja verige; mali okretni.top (na 
brodu). —, v. t. (¢ i.) okretati (sa) 
oko petice, oko klinca, oko vakka. 
— bridge, okretni most;,— doll, 
gibljiva lutka; —- eye, skiljavo oko, 
skiljenje; — eyed, skiljav; — hook, 
okretna kuka. 

Swizzle, sviz/l, v. t. pijanditi, lokati. 
—, 0. Zestoko pice; smjesa piva. 

Swob, svob, vidi Swab. 

Swollen, Swoln, swoln, p. p. od to 
swell, otecen, nadut. 

Swoon, swin, v. i. (to — away) 
onesvjesnuti, pasti u nesvijest. —, 
n. nesvijest, nesvjestica; to. go off 
in a —, onesvjesnuti. - 

Swooning, swi’n'ng, a. (— ly, adv.) > 
onesvijeséen, obeznanjen. —, 0. onée~ 
svijescenje, nesyjestica. ’ 

Swoop, swup,. v. i. saletjeti, pasti, 
Jurnuti, zagnati se, oboriti se (on, 
upon, na). —, ¥. t. zagnati se nao 
hoga, zgrabiti (pandzama); tao — 
up, sdapiti, Séepati; to down, 
to -- in, proddrijeti, prosderaty 
—, n. slijetanje, zagon, nasrtaf, 
navala; at a —, jednim mahom, 
u jedan mah. 


7 


‘Swop, swip, vidi Swap. 


Sword, sard, so"d, n. mac; sabia; 
to draw the’ —, potegnutt, trgnuts 
maé; at the point of the —, ma. 
gem, silon; to put to the —, 
udariti, okrenuti pod mad; broad 
—, sablja; small —, Siljati mad, 
floret; — and buckler, ma& i stst 
(nasrtaéa). —, Y. t. udarits, sedi, 
posjedi macem, sabljom..— arm, 
desna ruka; — bayonet bajuneta 
posjeklica; — bearer, maconosa; 
— belt, pripasac, kajaxa (od sablje) ; 
— blade, ostrice, guoide od sablje; 
= cane (stick), stap sa bodezem; 
= cut, udarac maéem, rana od 
sablje; -- cutler, macar, sabljar; 
— dance, ples sa macem; — exer- 
cise, macevanje; — fight, borbda 


swo 


macevima, macevanje; — fish, sa- 
bara (riba); — girdle, pripasac, 
pojas od sablje; — 
— hand, desna ruka; — handle, 
— hilt, daléak, rucka od sablje; 
— knot, kita od sablje, portepe; 
— less, bez maca; — like, kao 
maé, sabljast; —- play, madevanje; 
_ ’ player, gjexti maéevalac; — 
point, rt od maéa; — shaped, 
poput maca, sabljast. 

Swordsman, s&'dz’min, n. madevalac; 
borac. — ship, n. macevanje. 

Swore, swa';-imp. od to swear. 

Sworn, swan, p. p. od to swear i 
a. 2aklet, zaprisegnut; — brother, 
pobratim ; j — enemy, zakleti, grdni 
neprijatel) 5 VY ll be —, ga du se 


prisect. 

Swot, swdt, n. matematika; mate- 
maticar; bubalo. —, V. i. bubati 
za ispit. 

Swum, swim, imp, i p. p. od to 
swim. 

Swung, swong, imp. p. p. od to 


swing. 
Syberite, sib’*rajt, n. 
§ac, rasko&nik. 
Sybaritic(al), sib*rit’*k(*), a, sibaritski, 
razbludan, raskosan. 
Sycamore, sik’ma', n. egipatska 
smokva; javor; americkt platan. 
Syce, sajs, n. konjusar. 
Sycee, sajsi’, a. jin, cist. 
srebro. 

Sycophancy, sik’fans®, n. pothazivanje, 
izdajnisivo; ulagivanje. 

Sycophant, sikfant, n. potkazivad, 
izdajica; ulizica, 

Sycophantic(al), sik*fan’t*k(*l),a.porka- 
wivacki, izdajnicki; podao. 

Syenite, saj’*najt, n. sijenit (kamen). 

Syllabary, \sil’bar®, n. bukvar, po- 
ceinica. 

Syllabic(al), s*lab’*k(*l), a (— ly. 
adv.) slovéani, 

Syllabicate, s‘lib’*két, v. t. dijeliti 


na slovke; sricati, 


sibarit, meku- 


=, nese 
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grass, perunika; - 


Syllable, sil’*bl], n. slog, slovka. —, 
Vs dijeliti na slovke, sricats, 
izgovarati po slovkama.~ 

Syllabled, sil’*bld, a. koji se. sastojt 
od slovaka; four — —, cetveroslovéan, 
cetveroslozan. 

Syllabab, sil*bob, vidi Sillabub. 

Syllabus, sil*b’s, n. (pl. — i, —-aj, 

- ili— uses) izvadak, pregled; popis 
od pape zabranjenth nauka i knjiga; 
NAUCNAa Osnova, program. 

Syllogism, sildzizm, un. 
logicni zakljucak. 

Syllogistic, sil’dzis’t*k, a. stlogisteéan. 

Sylogize, -- ise, sil’dzajz, v. i. lo- 
gicno zakljucivaii. 

Sylph, silf, n. zraéni duh, vilenjak. 
— like, a. vilinski. 

Sylphid, sil’f*d, n. vila. 

Sylva, sil’v®, n. opis Sumskog drveca. 

Sylvan, sil’v®n, a. Sumski; sumovit; 
sjenat, —, n. Sumski bog, silvan; 
satir. 

Sylvestral, s*lves’tr®l, a. sumski; divlji. 

Symbol, sim’b*l, n. simbol; -znak, 
znamen; apostolical —, werovanje 
apostolsko. 


‘Symbolicfal), stmbd1k(*1), a. (— Ty, 


adv.) simboliéan; to be — of, 
predstavijati, prikazivati sto simbo- 
licki; — language, govor znacima.. 

Symbolics, s*mbél’ks, 
simbolika; nauk 0 simbolima; nauk 
0. werovanjima. 

Symbolism, sim’b‘lizm, n. simbolize- 
vanje; prikazivanje simbolima ; sim- 
bolika. 


‘Symbolization, simb®l'zé’8*n, n. sim- 


bolizovanje ; simbolicko prikazivanje, 
predstavyanje, znacenje. 

Symbolize, — ise, sim’b®lajz, v. t. 
simkolizovati ; simbolicki prikazivati, 
predstavy att. 


Symmetric(al), s‘met’r°k(*l), a. (— ly, 


adv.) simetriéan; razmjeran; skla- 
dan, — ness, n. simetricnost. 

Simmetrize; — ise, sim’*trajz, v. t. 
ucinite Sto simetricki; dovesti w 
sklad, izravnati. 


selogizam, 


n.= pl 38: 


SWO ag 


A 


cS. ‘Sve 


Symmetry, sim’tr*, n. simetrija; 
razmjerje; sklad; podudaranje (svih 
delova.) 

Sympathetic(al), simp*thetk(*l) a. 
simpatetiéan, Sto se osniva na 
simpatyi, na medusobnom utjecanju; 
jedne misli; jednakih cuvstva; su- 
cutan; simpatican; prijatan; skla- 
dan; — ink, simpatetiéna tinta 
(koja pocrni, kad se ugrije). —, 
N. simpaticni zivéani sustav; sim- 

- paticni zivac. 

Sympathize, — ise, sim’p*thajz, v. 
i, simpatizovati, su¢utjeti, jednako 
osjecati, biti srodne éudi, slagati se; 
sazalovati. — fY, 0. onaj, koji 
jednako osjeca, koji sucustvuje. 

Sympathy, sim’p*th*, n. simpatija; 
srodnost ¢udi; naklonost; suéut; 
sazaljenje, milosrde, uéesce; slaganje ; 
sklad. 

Symphonic, stmfon’k, a. simfonican; 
koji jednako glasi. 

Symphonious, s*mfd’n*s, a. simfoni- 
éan; skladan. 

Symphonist, sim’ftnist, n. skladatelj 
simfonia. 

Symphony, sim’f*n®, n. sklad, sim- 
Sonya. 

Symphysis, sim’f*sis, n. nepokretni 
spo) kostiju; srastanje. 

Symposion, s*mpo’zn, —, um,—°m, 
n. gozba, 

Symptom, sim’t*:n, n. simptom; znak 

_ bolesti; znak; primary —, preteca, 
-Symptomatic(al), simt*mat’*k(*l), a. 
(= ally, adv.) simptomatican ; koji 
~daje znakove, pripada znakovima, 
koji se ima smatrati kao znak; 
— disease, bolest, koja proizlazi 

iz druge bolesti; sluéajan. 

Synaeresis, s*ni’r*sis, n. sazimanje 
dvajuh vokala ili stezanje dviju 
slovaka u jednu. 

Synagogue, sin”gig, n. sinagoga. 

Synarchy, sin’"k®, n. zajednicka viada. 

Synchronal, sin’kr'n®l, a. istodobdni. 


—, n. istovremeni dogoda). 


_Synebronical, s*nkron’*k*l, a. cstodobni, 
istovremeni. 
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Synchronism, sin’kr’nizm, n. isto- 
dobnost; sinkronisticna tablica. 
Synchronistic, sinkr’nis’t*k, a. (— 
ally, adv.) sinkronistiéan ; istodobni. 
Synchronize, — ise, sin’kr®najz, v. i. 

biti, dogoditi se u isto vrijeme, 
slagati se u tremenu. —, V. t. 
uciniti, da se Sto u vremenu slage. 
Synchronous, sin’kr®nés, a. (— ly, 
adv.) istodobni. 
Synchrony, sin’kr’n’, n. istododnost. 
Syncopate, sin’k*pét, v. t. izostavitt 
slovo ili slog wu sredini riject; sin- 
kopirati. —, V. i. pasti u nesvijest. 
Syncopation, sink*pé’s’n, n. sinko- 
piranje. 

Syncope, sin’k*pi, n. sinkopa; skra- 
divanje rijeci u sredini; nesvijest. 
Syncretism, sin’kr’tizm, n. spajanje 

razlicitih naéela ili sustava. 
Syndic, sin’d*k, n. sindik; zastupnik, 


punomoénik; odyjetnik; stedajns 
upravitel). 
Syndicate, sin’d*kit, n, sindikat; 


sluzba ili Cast sindika; udruga. 
—, sin’d*két, v. t. sloziti uw udrugu; 
udruzenjem sto izvesti. 

Synecdoche, s‘nek’d*k®, n. sinekdoha 
(figura, u kojoj se uzima dio mpesto 
cyeloga ili obratno), 

Synergy, sin’dz‘, n. sudjelovanje. 

Synod. sin’*d, n. sinoda; erkveni sabor; 
skupstina. 

Synodal, sin’*d°l, a. sinodski, —, n. 
sinodski zakWucak. 

Synodic(al), stndd’*k(*l), a. sinodski; 
sinodiéan; —- month, sinodican 
mjesec (vrijeme od jedne myesecne 
mijene do njezinog povratka, od 
mladja do mladja). 

Synonym(e), sin’nim, n. rec skoro 
istog znacenja, 

Synonymic(al), sin®°nim’k(*l), Syno- 
nymous, sndn’m®s, a. slicnog, 
jednakog znacenja. 

Synonymy, s*ndn’*m’, n. slicno, jed- 
nako znacenje. 

Synopsis, stnop’s*s, n. pregled. 


SIN — Ser SIN 


Synoptic, s*ndp't*k, a. 
pregledan; the — 8, evandelja sv. 
Mate, Marka i Luke. 

Synovia, s*nd’v®, n. zglobni pomaz. 

Syntactic(al), s*ntak’t*k(l), a. sin- 
taktican. 

Syntax, sin’tiks, n. sintaksa, skladya. 

Syntectic(al), s*ntek’ tek(®l), a a. sUusi- 
éni; susicav. 

Syntexis, s*ntek’s’s, n. suka bolest, 
susica. 

Synthesis, sin’th’sis, 
stavljanje, spajanje. 

Synthesize, —, ise, sin’th*sajz, v. t. 
sastavljati, spajate. 

Synthetic(al), s*nthet’*k(*l), a 
tiéan; koji spaja, sastavija. 

Syphilis, sif*lis, 
bolest. 

Syphilitic, siftlit’k, a. (— ally, adv.) 
sifilitican. 

Syphon, saj’f*n, vidi Siphon. 

Syriac, sirak, a. sirskz. 

Syringa, s*rin’g®, n. yorgovan; (white 
—) pustorilj. 

Syringe, sir'*ndz, n. Strealica. —, v. 
t. 7 i. Streali, ustreati, ixtreati. 
Syrinx, sir’nks, n. pastirska svirala. 
Syrt, sét, Syrtis, sé”t’s, n. sivi 

pyesak, prac 


N. sinteza; sa- 


Nn. sifilis, sramna 


Syrap, sir’’p, pv. sirup. —, v. t. osla- 
diti sirupom. Syrupy, sirp*, a. 
kao sirup. 

System, sis’t°m, n. sistem; sustav; 
on —, sustavan; — of. pulleys, 
koloturnitk; — of railways, Sebjex- 
nicka mresa. — less, bez suistava, 
nesustavan. 


Systematic(al), sist?mit’*k(l), n. siste- 


matican; sustavan; po znanstvenim 
nacelima ureden. 
Systematize, — ise, s*stem’tajz, v. 
t. znanstveno wrediti; dovesti wu 
mjeki sistem. _ 
Systole, sis’t’li, n. stezanje srea; 


skraéenje duge slovke. 

Systyle, sis’tajl, n. stupovlje s malim 
razmakom; zgrada sa stupovima, 
koji stoje blizu jedan do drugoga. 


sinoptican, 


| Syzygy, siz’°dz°, 


sinte-- 


n. sizigy, polobag 
sunea, zemlje 2% mjeseca ale ga 


planeta u ravno) erti. 


xr" 


JT, ti, n. slove t; to a T, na dlebue 
toéno, i2rsno; ‘to be marked with 
a T, biti Zigosan kao tat; T ban- 
dage, zavoj u obliku T; T- pipe, 
ciyjev u obliku T; T- shaped, kao 
T, w obliku slova T; T- square, 
ertarsko ravnalo; t, kratica mpjesto 
ton; ’t, mjesto it. 

Tab, tab, n. remen, 
resa u kape. 

Tabard, tiib’"d, n. dodedrica, kratké 
kaput, Sto se nosi preko oklopas 
glasnicki kaput. : 

Tabaret, tib’*ret, n. prugasta, svila 
2a pokuéstvo. 

Tabbinot, tib’net, n: polusvilens latals 


oputa, vroca; 


za zaujese, ~ 
Tabby, tib’®, n. moar, latak, koji se 
prelijeva; — cat, tigrasta, Sarena 


macka; wusidelica; blebetusa, —, 
a. koji se prelyeva, blista. —, Ve 
t. uciniti, da se prélijeva, moarirati. 
— back velvet, glatki barsun; — 
like, hoji se prelijeva, moariran, 
valovit. 

Tabefaction, tab*fak’s*n, n. swsea. 

Tabellary, tab’l’r?, a. tablicéni, tabe- 
larni. S 

Tabernacle, tab’ nakl, n. Sator; sveto 
hraniste; wkrasen izdubak (u zidu); 
bogomolja. —, V. i. razapeti sator; 
stanovaii. 
Tabernacular, tab*nak’jul®, a. Suplji- 
kast, mrexkaet ; — work, resetke. 
Tabes, té’biz, nu. suhotica hrptenjace, 
susica mosdines SUsiCa. 

Tabetic, t’bet’*k, a, koji boluje od 
susice mosdine (hrptenjace). : 

Tabid, tiab’ed, a. suktéav. — ness, 
Tabitude, tab’*tjtid, n. susica. | 

Table, té’bl, n. ploca; stol, trpeza; 
igract stot; biljar ;- pisaéa tablicas 
— 8, biveznicas slika; daska; 
Shaknica; popis ; shrigaljkas jedan 


Say ee eee ek 


TAB 


put jedan; — of stone, kamena 
ploéa; Lord’s —, holy —, siol 
gospodnji, pricest; supper —, ve- 
éera; — of contents, popis sadr- 
Zaja, kazalo; — of interest, ka- 
matna tablica; — of rates, cjenik, 
tarifa,; ejenik carine; at°—, za 
stolom; under the —, sakriven, 
pyan; to spread the —, prostrijeti, 
postaviti stol; to give some one 
his —, dapati komu badava hranu; 
to keep a good —, dobro jesti, 
dobro se hraniti; to keep an open 
—. svakoga castiti; to keep the 
— 8, drzati banku u igri; to turn 
the —- 8, dati cemu drugi pravae, 
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’ Tabling, té’bl’ng, n. postavljanje stola; 


drugi smjer, ciniti, da se sreéa- 


okrene, promatrati sto s druge stra- 
ne, okrenuti batinu, (upon some 
one) cije dokaze upotrebiti protiv 
njega samoga; the — s are turned, 
sreéa se okrenula, —, V. t. popisati; 
polozitina stol; platiti; otkriti (kartu), 


—, Vv. i. imati hranu, jesti. — bed, 
stol s posteljom; — beer, sitolno, 
lako pivo; — board, daska od 


stola; — cloth, stolnjak; — cover, 
rakno ; — diamond, plosno izbruseni 
diamant; — fork, stolna viliea; 
— glass, staklo u plocama (za 
prozore); — knife, stolnit noz; — 
land, visoravnje, visoki ravnjak; 
— leaf, daska od stola, koja se 
wmece; — linen, stolno rublje; ~ 
money, gozbovina (za vise casnike) ; 
— moving, kretanje stola; — plate, 
stolna srebrnina, tanjir za juhu; 
— rapping, kucanje stola; — rent, 
gozbovina za biskupe; — salt, stolna 
sol; — service, stolni ukras; — 
spoon, 2lica; — talk, razgovor za 
stolom, uz jelo; — talker, stolné 
govornik; — top, ploca od stola; 
— turning, kretanje stola; — ware, 
stolno posude; — wine, stolno vino, 


Tableau, t®blo’. n. slika: kup, grupa; 


P 
Tab 


opts. ; 
let, tib’l*t, n. ploda, plodica, ta- 
blica; memorial —, spomen-ploca; 
— 8. bilesnica. 


TAB 


stolno rublje; podsav jedra. 

Taboo, tbi’, a. zabranjen. —, ni 
svecenitka zabrana, prokletstvo (% 
Polinezyi); to put (set) under —, 
to ~—, zabraniti, prokleti; this 
subject is - ed, 0 ovome se ne 
smije govoriti. ; 

Pabor, Tabour, te’b™, n. budnjié, 

_ tamburin —, Vv. 1. bubnjati. ; 

Tab(u)rer, té’b’r®*, n. dubnjar. 

Tabo(u)ret, tib”ret, n. dubnjid; sto- 
licica bez naslona; derdef, okvir za 
vezenje. 

Tabret, tib’r°t, n. bubnjié. 
Tabular, tabjul™, a. plocast, shriljav; 
tabelarni, tablicni, u shrizcljei. 
Tabulate, tib’julét, v. t. obloziti plo- 
cama; uciniti ploéastim; ravno iz- 
brusiti (dragulje); svesti u tablice, 
u skrizaljke. 

Tabulation, taibjulé’s*n, n. svodenje 
tablibe; tabelarno prikazivanje. 

Tace, te’s®, inter}. suti/ 

Tache, tic, n. pjega. 

Tachometer, t’kém’*t, m. sprava za 
myerenje brzine. 

Tachygraphy, t®kig’r®f*, n. brzopis, 

Tacit, tis’*t, a (— ly, adv.) th; 
mukao, muéeci; mucke, éutke, mu- 
eanem. 

Taciturn, tiis’*ti™n, (— ly. adv.) mu- 
Caljiv. 

Taciturnity, tis*to’n't®, n. mucaljivost. 

Tack, tik, n. klinac, klincid, brukvica; 
kvacica ; uada (konop, kojim se po- 
teze doljni kraj jedra); doljni kraj 
jedra; kret, teg (broda); put, pra- 
vac, trag, postupak ; dodatak; to be 
on the right —, id dobro, bitt na 
pravom putu; to be onthe wrong 
—, biti na krivom putu, zalutati; 
to get on a new —, nadci novo 
sredstvo, izumjeti novuw osnovu. —, 
y. t. prikopéati, prilijepiti, pritor- 
diti, pribiti (davlidima); (to) pri- 
kijuciti, vewati; to — on, pridjets, 
pribiti; to together, svezate, 
sasiti, spojiti. —, V. 1. (about) okre- 
nuti se, obretati se, burdizati (bro- 
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dom), promijeniti pravac, udariti 
drugim putem; Sto drugo ilt druk- 
cije zapoceti; sevrdati. 

Wack, tak, n. pega; Yaga. 

Wacker, tak’, n. priljepljivac, pri- 
bijacé, dodavad; éekid. | 

Tacket, tak’t, n. klincid, brukvica. 

Tackiness, taik’*nes, n. Yepéivost, pri- 
Yepéivost. 

Nacking, tak’*ng, 
end, dretva. 

Tackle, tak’, n. kolotur, kluba; vitao; 
oprema broda, vrvina, konopi (na 
brodu); orude, sprava; hvatanje. 
—, Vv. t, uturditi, priturditi; opre- 


n. lijeplenje. —, 


miti; opraviti, ohamiti (konje); 
agrabiti ; prihvatiti se, latiti se; 
sorsiti, izaci na kraj. — fall, uéze 


od kolotura. 
Yackled, tak’ld, a. nadingen od nézeta; 
— stair, Yestve od udzeta. 
Tackling, tak’l*ng, n. oprema broda, 
orvind, konopi na brodu; sprava 
_ konjska, hamovi; sprava, orude. 
Tacky, tak’*, a. Yepciv, priljepljiv. 
Tact, takt, n. takt; njezan 7 siguran 
postupak, fini nacin, custvo sklad- 
nostt. — tul, pwn takta, fin. 


Tactic, tak’t’k, a. taktidan. —, n. 
takttka. — 8, pl. taktika, raina 
vjestina; postupanje po stalnoj 
O8novi. 


Tactical, titk’tek®l, a. (— ly, adv.) 
taktiéan. 

Tactician, t°ktisn, n. taktiéar. 

Tactile, tik’t'l, a. opipni; osjetan, 


cutiv; — sense, opip. 
Tactility, t>ktil’t®, n. opipnost, ¢u- 
tivost. 


Taction, tik’Sn, n. pipanje, ticanje; 


opip. 

Tactless, tikt/l°’s, a. bes takta; bes- 
taktan, nepristojan, ~- nessxz. 

_ begtakinost. 

Factual, tak’éu'l, a. opipni. 

Tad, tid, n. djecak, 

Tadpole, tid’pol, n. punoglavac, mr- 
mol ak. : 

Taedium, ti‘d**m, n. gadenje; — 
vitae, vaj’ti, dosada Zivota. 
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Ta’en. tén, mjesto taken. |. Se 
“Taenia, ti’n®, n. pojas (na stupu); — 


lrakavica. 
Taffeta, taft®, Taffety, taf*t®, n. ta- 


Set, vrsta svile. 


x 
7 


~ 


Tafferel, taf*rel, Taffrail, tafrél, n. 


gornji dio plosnate krme. 

Taffy, taf’*, n. grudi, zuti Seder; ne- 
spretno laskanje. 

Tag, tag, n. Siljak, okovica od opute, 
naperak od uzice; privesak; kraj, 
okrajak; krpa, dronjak ; skut, op- 
Sav;  etiketa; 
znak na prthagu; rep; dodatak; 
zavrsna rijec, krajnja riyjec; prosta 


sywetina, prostaci; dodirkivanje 
(wrsta igre). —, Y. t. metnuti (na 
uzicu) mnaperak,  okovicu, oko- 


vati; obrubiti, opsite; vezati, do- 
vesti u avezu (with sa, together, 
zajedno); (on, to) privjesit?, do- 
dati. —, VY. i. (after) tréati woijek 
za kim, drzati se koga; dodirkivatt 
se. — end, kraj, konac; — rag, 
krpe, dronjet; —. rag and bobtail, 
prosta syetina; — wool, duga vuna 
(mladih ovaca). 
Tagged, tiigd, a. sa 


Sijkom, sa na- 


perkom; — point Sljak, naperak 
od opute. 

Tagger, tiig’*, n. pridijevad; Siljak, 
naperak; — of women, Zenar. 


Tagging, tig’ng, n. pridijevaje; okova, 
okovica, 

Tail, tél, n. rep; trtica; zadnjica; 
doljni, zadnjt kraj; sve, Sto je na- 
lik na rep; skut; nalicje, pismo 
(novea); maca, resa; percin ; stranka, 
pristase; — of a hammer, driak 
u cekida; — of a plough, rudiea 
od pluga; — of arope, kraj uzeta; 
— of a storm, konae oluje; with 
his’ — between his legs, ponisten, 
pokunjen; to turn —, otidi, po- 
dbjedi; to lie top and —, lezati jedan 
uz drugoga; with the — of the 
eye, kradimice, krisom (pogledati). 
—, v. t. dodati rep; to — on, 
nanizati; to — in, priterditi s’ 
Jednim krajem wu zd; to — off, 


priyesena cedulja, — 


— —~ 
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metnuti na kraj listine, proglasiti 
nesposobnim. — , Y. i. protezati se 


wu njekom redu, nizu; slijediti kao - 


rep; biti s jednim krajem priturden 
wu zidu; to — after, idi xzastopce 
za kim; to — away, to — off, 
zaostati, Smignuti. 

Tail, tél, n. ograniceno pravo po- 
sjeda; ogranicenje u nasljedstvu. 
— bay, medugrede; — carrier, 
skutonosa, ulizica; — coat, frak; 
— end, rep, kraj, konac; — lamp, 

_strainja swetiljka; — less, bez 
repa, bez skutova; — piece, varka, 
strainji, krajnji komad; — race, 
otoka, jaza; — ward, put repa, 
prema repu. 

TYailage, te’l*dz, n. dada, porez, 

Tailed, téld, a. repast, s repom; long 
—, dugorep. 

ailing, té’l*ng, n. wzidani komad ka- 
mena; — 8, pl. otpaci, otrebine, 
pyeva. 

Tailor, tél", n. krojaé; woman —, 
krojacica; woman's —, zenski kro- 
jac. -- —, Vv. 1. 7 t. krojaciti, kro- 


jiti. — bird, Svalja (ptica); — 
made, nucinjen od krojaca, po 
mjeri. 


Tailoress, té'l°r°s, n. krojacica. 

Pailoring, té/l’r’ng, n. krojacenje. kro- 
jenje; krojacija. 

Tain, tén, n. stantjol (za ogledala). 

Taint, tent, n. mrija, pjegu; Yaga; 
sramota; trag, biljega, ukus, mtris; 
zaraza, okusenje, naslijedena, po- 
rodiéna bolest; kuga; zavodenje; 
propadanje, zator, propast; boja; 
to fall into —, propasti. —, v. t. 
kvariti, pokvarite; okuzitt, zwrazitt, 
otrovati; oblatiti, uprijati, okaljati; 
oskvrniti; zavesti: —, V. i. pokvd- 

- iti se. — free, neokaljan, cist. 

Taintless, tént/l*°s, a.° bez Lage, neo- 
kaljan, nepokvaren, ctst. 

Yainture, ten’é", n. okaljanje, oku- 
Zee. 

Takable, té’k*’bl, a. pritvatan. 

Take, tek, y. (imp. took, p. p. taken) 
uaeti; oduseki, preuzeti, prihvatiti, 
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primitt, dobiti; nositi, odnesti, do-- 


nestt; voditi, odvesti, dovesti; jesti, 
pitt, polesti, popiti; najmiti; drzati 
(novine); potudi (u igri), pretuci, 
ubiti (hkartu); hvatati, uhvatiti, 
zgrabiti, loviti, ulovitt; stidi, do- 
—stici; zate4. uhvatiti (in a lie, u 
lazi); snimiti, slikati, preslikats; 
zauzeli, osvojitt; oteti; wuzimati, 
traziti, stajatt, kostati, zahtijevati, 
trebati; napastt; spopasti, obuzeti, 
zaniyett, dopasti se, omiljeti; navuci 
na sé, dobiti, (bolest); zarazilt, okuziti; 
uciniti (kome sto), opéiniti, zatra- 
vitt, Skoditt, oStetiti; trpjeti, pretr- 
pjett; dopustiti; ici, poct, udarité 
(kuda); uteci, pribjeci, wvwci se, sa- 
kriti se; preskociti; shvatiti, raze- 
mjeti, pojmiti; smatrati, drgati (for, 
za); to — an account of. s. t., is- 
trazivati esto; to take adieu, opro- 
stitise ; to — advantage ofs. t., wpo- 
trijebiti Sto; to —- advice, primiti 
sanjet, syjetovati se (with, sa); to 
— an affront, progutati wvredu; 
to — aim, nisanitii, ciljati; to — 


air, cdahnuti, izaci na zrak, izadi® 


na svujetlo; to — an airing (the 
air), ¢za¢i na zrak, progetati se 
izvesti se; to — alarm. prestrasiti 


se, uznemiriti se, nanjusiti; to — 
a backseat, morati se zadovoljiti 
loxim mjestom, podredfenim polo- 
Zajem; to — a bet, prihvatité 
okladu; to — some one a blow 
(a box on the ear) koga udariti, 


éusnuti; to — breath, odahnuti, 
disati; to — a breath, odahnuti, 
oporaviti se, promisliti se; to —a 


bush, poletjeti wu grm, preskociti 
grm; to — thecake, dobiti nagradu, 
pobijedsti; to — care, truditi se, 
cuvati se, (of) skrbiti se, brinuti 
se, nadzirati, paziti na; to — no 
care of, ne brinuti se; to — the 
chair, predsjedovati; to — one’s 
chance, usuditi se, odvazitt se; 
to — one’s choice, izabrati; to — 
cold, nahkladiti se; to — comfort, 
tjesiti se, whesiti se; to — com- 
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_ passion, smilovati se; to — con- 


cern, (about) nastojati, (in) zani- | 


mati se, ucestvovati, sazaljivate; 
to — council, primiti savyet, 
sayjetovati se; to — a course, 
udariti kojim putem, primyeniti 
koji postupak; to — its course, 
igi svojim putem, teci svojim tekom; 
to — ill courses, zweti raeuzdano, 
zaci na zle puteve; to — credit 
for, ponositi se dime, upisati sebi 
u zasiugu; to — the current, pri- 
jeci preko rieke, plivati sa strujom, 
upotrebits zgodan cas; to — the 
cue, razunjeti mig; to — a degree, 
steéi doktorsku cast; to — delight, 
veselite (se); to —one’s departure, 
otputovati; to — the dimensions 
of, izmjeritt Sto; to — a disease, 
oboljeti od koje bolesti, okuzite se; 
to — a drive, izvesti se; to — 
dust, oprasiti se; to — the earth, 
gavudi se u zemlju; to — one’s 
ease, razuzurite se, uciniti se udo- 
bno; to — effect, djelovati; to 
— exception, sablazniti se, prigo- 
varati; to — a fancy to, naginjati 
cemu, omiljeti, zaljubiti se u; it 
— s my fancy, to mi se dopada, 
mili; to — farewell, oprostiti se; 
to — the field, i¢i na vojsku; to 
— fire, upaliti se; to — flight, 
pobjeci; to — food, nahraniti se; 
to — (a) glory in, uobragzavaté 
sebi 310, odvise se dime diditi; to 
— heart, osokoliti se; to — a 
hedge, preskociti plot; to — heed, 
cuvati se; to — heed to, pazite 
na sio; to — a hint, razwmjeti 
mig; to —ahit, wdariti; to — hold 
of, zgrabiti, dréati; to — horse, 
uzjahati kona; to —a_ house, 
najmitt kudu, ici u koju kudu; to 
— the initiative, zapodceti; to — 
interest in, udestvovati, zanimati 
se; to — a jest, razumjeti salu, 
primiti za salu; to — a journey, 
putovati; to — the lead, voditi; 
to — a leap, skodciti; to — leave, 
ugeti dopust, (of) oprostiti se; to 
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— a likeness, sizkati sliku; to — 
likenesses, portretiratz: to — a 
look at, pogledati sto; to — mercy 
on, smilovati se na koga; to — 
note (notice) of, paziti, opaxiti, 
uzeti na-enanje; to — an oath, 
priseci se; to — an oath of, cinitt, 
da tho prisegne, zapriseci koga; 
to — offence at, uvriyediti se, 
zamjperiti; to — an offer, prihvatitt 
ponudu; to — orders, zarediti se, 
zapopiti se; to — pains, trudité 
se; to — part in, wdestwovati; 
to — part with, pristati uz hoga; 
to — pepper in the nose, rasrdité 
se: to — pity on (of), smilovaté 
se na, sazaljivati; to -- place, 
dogoditi se; to — pleasure in, 
veseliti se cemu, dopadati se; to 
— the pledge, zayetovati se: to 
— pride in, diditi se cime; to— to 


prison, odvesti u zatvor; to — a 
repulse, ne biti wsli¥en; to — @ 
resolution, odluciti; to — rest, 


otpocinuti; to —-. revenge on, 
osvetiti se kome; to — a ride, 
izvesti se, tzjahati; to — ones 
rise, nastajatz; to — a river, pri- 
jeci preko rijeke; to — root, puse 
titi korijen, ukoryenitti se; to — 
scandal, sablazniti se, to — (a) 
seat, sjesti se; to — service with, 
otici, stati wu sludbu kome; to — 
shame, sramzti se; to — shelter, 
zakloniti se; to — ship, ukreatt 
se; to — a ship, uloviti, zaplijenits 
brod; to — sides, pristati uz; to 
— steps, narediti, pripraviti sto 
treba ; to — stock, popisati zalihu ; 
to — a survey of, pregledati; to 
— thought, uobrazavati sedi, mie 
sliti na (of), rastudit? se; to — 
timte, trebati vremena, 
trebito vrijeme; — time! polagano, 
ne prenagli se! to — the time! 
upotryekitt (zgodno) vrijeme; to 
— the time from, tocno se rav- 
nati po: to — tobacco, puditi: 
to — a train, tdi kojim vlakom; 
to — a tree, popeti se na drvo. 
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sakritt se za drvo; ‘to — a turn,. 


prosetati se, okrenuti se, promijeniti 
se, Sto uraditi, kad na koga -red 
dode; to. — umbrage, spoticati-se 
na, sumnjati o; to — vengeance, 
osvetiti se; to — a walk, setati se, 
progetati se; to —- a ‘way, pod 
kojim putem; to — a ‘wifé,-oze- 
niti se..To — aback, -iznenaditi, 
smesti; to — about, voditi -oko, po, 
obuhvatiti; to — again, opetuseti, 
uzeti nairag; to — -along with, 
povesti sa sobom, upamtiti; to-—: 
amiss, zamjeriti; to — aside, pox 
vesti na stranu; to — asunder, 
rastaviti; to — away, oduzeti, od- 
vesti, pospremiti (stol); to — back, 
natrag uzeti, natrag dovesti; to — 
by the hand, uzeti za ruku, po- 
moéi; to — by surprise, iznenaditi ; 
to — down, skinuti, snimiti,-sru- 
Siti, poniziti (koga), progutati, na- 
pisati; to — for, drzati za, sma- 
trati; to — from, uzeti, primiti od, 
izvoditi, oteti, adbiti od; to — in, 
opkoliti, ograditi, obuhvatiti, pri- 
mitt (novee t t. d.), povesti (k stolu), 
mjeriti (pogledom), suziti (odjecu), 
drzati (novine), pretplatitt se, pre- 
cariti; she — 8s in washing, ona 
pere za druge; to-— -in-to board, 
ueeti na stan 2. hranu;. to — in 
marriage, ogeniti; to°— _in~ evil 
part, zamjeriti; to —in vain, zlo- 
rabiti; to — into; primitt.u; to 
— into one’s confidence, poxjeriti 
se komu; to —. into. consideration, 
uvaziti, osvrtati se-na; to — off, 
uzeti, oduzeti, snuci, snimiti, ski- 
nutt, oslabiti, wmanjiti, odvesti, 
ukloniti, odvratiti (from, od); Au- 
piti, hopirati, oponagati; to — a 
person off, opsovatt koga; to — 
oneself off, ott¢i; to. —_ on, uzeti, 
primiti na sebe, uzeti (u sluzbu) ; 
to — on oneself, usuditi se; to — 
out, czvaditi, izvud, . izabrati, iz 


vesti; sa sobom povesti, pribaviti, 


uzeti (patent); to — out of, tzva- 
diti, uzeti, oteti; to — over, pre-’ 


897 


| 


na pluda;.to —- 


TAK 


ueett; to — through, pretresti, 


istraziti;-to — to, odvesti,.. povesti 
u; odnijeti; to —. to oneself, uzeti 
na seve, sebt prisvojiti, uzeti sreu; 
to —-oneself_to, otidi u; to — to 
‘pieces, rastavit-.w. komade,_tocno 
Aatraditi ;to-— up,- didi, prihvatiti 
se, latiti se, ‘podvezati (Zilu),ulo- 
pili, zatvoriti, preuzeti, odnijeti gore, 
sa. -s0bom:gore ponijeti, .dodi po, 
-pobrati, ubrati (porez.t t. dj; ueaj- 
“miti, prihvatiti, ukorité (for, poradi), 
provestt (vrijeme), zauzeti (prostor), 
waokupiti, obuhvatiti - (crijeme),) dr- 
2ati 2a istinu, pozvati koga na od- 
‘govor, nastaviti- (govor); to-— up 
one’s dwelling, nastaniti se; to — 
up a bill, prikvatiti, honorirati 
nyenicu; to — up one's-refuge 
with, priljeci-ka home, zakloniti se; 
to — up with, baviti se, zanimati 
se cime; to — upon oneself, wzett 
na sebe, preuzeti, baviti se im, pri- 
syajati sebi; to — well, dobro po- 
goditi (wu slict); to — with, uzeti, 
povesti. sa sobom.. 

—, Vv. L uzeti, uzimati; ici. kojim 
‘pravcem, poci kamo; smyerati kamo ; 
dréatt se cesa, uhvatiti se, prionuti: 
elovali; zaéeti, zanositi ; zacarati ; 
privlaciti; dopadati se; - uspjeti; 
upaliti se; zarazti, okuziti; vezati 
Oo cementu); to — after, ordi se, 
umetnuti se na kaga, biti nalik. na 
hoga; nalikovati, oponasati; to — 
from, oduzeti, Skoditi, wmanjiti, osla- 
biti; bastiniti od; to — ‘in with, 
dréati se, pristajati za kim; to — 
off, skoditi, odskocitt; to — on, 
uzett. Sto srew, jadovatr, zalostiti se, 
graditi se (as if, kao da), biti ga- 
‘nut, bjesniti, -psovati, jadikovati ; 
to. -- on with, sprijateljité se, dru- 
Ati ses kim, slagati se s_kim; to 
— to, krenuti,.podi kamo, dati se 
na sto, prionuti. 2a sto, baviti se 
‘dime, tmati koga rado, zavoYett koga, 
zabavijati se cim; the disease took 
to hislungs, bolest mu se bacila 
to one’s heels, 
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pobjeci; to — to the road, postati 
razbojnik; to — to. drinking, po- 
dali se pijanstvw; how does he — 
to his wife? hako vi on sa svo- 
jom Zenom? to — up with, opéiti 
sa, zadovoljiti se sa; to — with, 
driati sa, biti s éim zadovoljan, 
omiljeti kome, zavoleti koga. 
—,n. weimanje, lovljenje; lov, lo- 
vina; (uzeta) mnozina, dio. — ln, 
n, pryevara; obmana; varalica, — 
off, n. oponagsanje, podragzavanje ; 
rugalica; karikatura. 

Taken, te’kn,} p. p. od to take; to be 


— ill, oboljeti; to be — lame, 
ohronuti; — in, natrag kupljen (kod 
drazbe), prevaren; — up, eauzet, 


obuazet, zabavijen, ushicen; — with, 
obuzet, ushidéen. 

Taker, tek, n. uzimalac; kupac; 
prihkvataé (oklade); pobjednik, osva- 
jac,’ — in, faktor, (w tvornici) ; 
radnik, koji kod kuce radi;.varalica. 

Yaking, te’k'ng, a. (— ly, ady.) koji 
uzima, zanosi, privlaci, obuzina ; 
drazestan; zarazan, priljephiv ; 
skodljiv, —, 0. uzimanje, primanje, 
prihvatanje, lovljenje; ulovljeye ; za- 
wzece, osvajenje; neprilika; nemir,. 
uarujanost, srdzba, — 8, pl. pri- 
mici, prihodi. — in, n. varanje; 
— ofl, oduzimanye, whlaraye, ubt- 
janje, wmorstvo; — Up, uzajimanje, 
zajan. Takingness, te’k*ngness, n. 
priviacnost, draxesnost. 

Taky, te’k®, a. privladan, draxestan. 

Tale, silk, n,°méilovka; earthly —, 
gorcika. gorka zemlja; indurated —, 
milovkin skriljavac. Taleite, tal’sajt, 
n. talkit. 

Taleky, tal’k’, Taleose, tiil’kos, a. sto 
ama w sebt milovke; kao milovka. 

Tale, tel, n. pripovijest, priéas gatka; 
vijest; revjestaj; glas; iziniSljotina ; 
broj, mnozina ; brojenje, racun;iznos, 
svota; to tell — 8, tzvijestiti, br- 


bjati, pripovijedalt lagi; to tell —s. j 
out of school, izbrbYati tajnws; | 


— of a tub, djetinja prita; thereby 
hangs a —, 0 tome bi se dalo 


mnogo pripovyedati; to keep a 
just — of, coditi o éeimu toéan ra- 
éun; by —, po broju, na komade — 
— bearer, dolagivac, donosac lad, 
prokazivaé, stokuéqnin. — hearing, 
a, lazljiv, klevetan; n. dolagivanje, 
prokazivanje, klevetanje, kleveta, —_ 
ful, pun pripovijesti. — teller, pri- 
povedaé; dolagivac. — wise, popul 
pripovijetke ili price. j 
Talent, til®nt, n. talent; dar, daro- 
vitost, sposobnost; darovit covjek. 


— less, bez dara, nenadaren. § 
Talented, tiilntd, a. darovit, spo- 
soban. ; 


Tales, télz, n. pl. zamjenici wu poroti.. 
— book, popis zamjenika porote; 
— man, zampenik (uw kojo) poroti). 

Talion, til’®°n, n. odmazda, osveta. — 

Taliped, tal’*ped, a. sa skupljentm 
stopalom, éotav. ' 

Talisman, til’smiin, n. amajlija, 
zapis, cini, 

Talk, tak, v. i. govoriti; pripovijedati ; 
razgovarati se; brbyati; to — at 
random, govoriti kojeSta, wbespuce, 
naklapats; to — at a person, sa- 
letjeti koga govorom, smjerati na 
koga, bockati; to — away, nepre- 
stano goveriti; to — big, hvalitt 
se, lagati; to —: of, govoriti, pri- 
povijedati o. demu; — ing of, sto 
se tice; to — to, govoritt komu, 
skim, koga opomenuti, blago uko- 
riti; to — to the purpose, govoriti 
u zgodno vrijeme; to — to the 
point (subject), govoriti, kako treba, 
o cemu treba, da se govori; to -— 
from the point, zastraniti  go- 
voru, udaljiti se od stvari. —, Vv. t. 
govoriti Sto, o cemu; brbljati; go- 
vorec, brbljajué provesti; to — 
German, govoriti njemachi; to — 
Greek, govoriti gréki, govorit? ne- 
razumljivim jezikom ; to — nonsense, 
to — turkey, denelati, luputi ko- 
Jjesta; to — (common) sense, gu- 
voriti pametno; to — shop (usiness) 
govoriti o poslu, o trgovini, 0 za- 
natu; to — away, ispriponrijedaty, 
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to — away the time, govoroin, raz- 
govorom vriyeme provesti; to — 
down, govorom, vikom usutkati, 
overatt; to — a person out, koga 
nadgovoriti; to — out, izjaviti; to 
—-oneself out, izjaviti se, iskazafi 
fsve, Sto se ima kazati); to —a 
person out of, odvratiti koga od 
éega, govorom koga cega lisiti; to 
— over, govoriti, pripovijedati o 
éemu, pretresti, razloziti Sto, nago- 


voriti koga, pridobit: koga govorom; * 


to — a person up, nagovoriti koga 
(to, na). 

—, D. govor, razgovor; brbljanje; 
glas; predmet govora, razgovora; 
dogovor; to have a — with, go- 
voriti, razyovarati se s kim; small 
—, brbljanje, naklapanje; he is 
made a common —, o njemu soi 
yovore; full of — govorljiv. 

Talkative, ta’k°tiv, a. (— ly, adv.) 
razyovoran, govorljiv. — ness, D. 
razgovornost, govorljivast. 

Talkee-talkee, ta’kta’k®, n. nerazumljiv 
govor; brbljanje. 

Talker, ta’k®", n. govorntk ; govorljivac; 
brbljavac; hvastavac. 

Talking, ti’k*ng, a. koji govori; go- 
voryiv. —, n. govorenje; brbijaiye; 
— iron, puska. 

Valky, twk®, a. govorljiv, razgovoran. 

Vall, tal, a. velik, visok, vitak, stasit; 
izuretan; vanredan, golem; we had 
a — time of it, lijepo nam je 
onda bilo, 

Tallage, tul’dz, n. danak, porez. 

Yallish, tal’s, a. povelik, povisok. 

Yallness, tiil’n®s, n. veli¢ina, visina; 
— of stature, anak, visok stas. 

Hallows til0, 1. 07 maz. ——, Vv. t. 
lojit?, nulojitt, namazati; toviti, uto- 
viti, — candle, Zojanica ; — chandler, 


sujedar; — face, blijedo lice; —- 
iaced, bljedolik; — keech, komad 
loja; — soap, lojant sapwun. 


Yallower, tao, n. svjecar; Zivinée, 
koje se lako utovi. 
Pallowish, til’O°S, a. lojas?, a0 Jo). 
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Tallowy, til’d°*, a. lojan, lojav, mastan; 
— complexion, dlijeda boja lica. 

Tally, tal’*, n. rovas, rabos; zares; 
racun, ebracun; svezanj, kup, par- 
tya; dio, koji odgovara drugom 
dijelu; polutina, }..ja odgovara dru- 
go polutini (kao Sto pile keocki u 
rabosa), premac, slika i prilika; 
kijiga raéuna (u kupea); to live 
—, Zivjett u nezakonitom braku. —, 
v. t. urezati, rezati uw rovas, rova- 
Siti; (— up) racunati, sracunati, 
prebrojiti; prilagoditi, udesiti. —, 
v. t.-slagate se, odgovarati; imati 
banku (¥ kartanju). — man, onaj, 
koji po rovasu raéuna, trgovac, kojt 
prodaje uz obrocénu otplatu; — 
shop, dudan, u kojem se prodaje uz 
ebrocénu otplatu; — stick, rovas; 
— trade, tryovina s obroénim pla- 
danjem. 

Tally-ho, tal’*ho, interj. i n. ho, oho, 
haj, halo, lovaéki klik, poklié; vrsta 
cetveropreznih kola. 

Talma, til’m®, n. kratht ogriadé (za 
gospoje i gospodu). 

Talmud, tiil’m°d, n. talmud. (knjiga 
zakona novijih Zidova). 

Talon, til’n, n. éapak, éaporak, 
dza; Zljebna etvica, laloka. (u grad.) 

Talus, te’l’s, n. skocéna host, shoénica; 
strina strana (bedema), nagib. 

Tamablo, te’m®bl, n. wkroliv, pripi- 
tomijiv. — ness, Tamability, tiim- 
‘pilt®, n. wkrotivost. 

Tamarind, tiim’rind, n. 4amarindovac: 
tamarinda, 

Tamarisk, tiim’*risk, n. methika. 

Tambour, tiim’bu’, tiim’b®, n. budan), 
bubnjic; derdtef, okvir za vezenje ilt 
Sivanje. —, V: t. vesti na derdesu. 
— frame, derde/; — work, vez, 
vezen na derdefu. 

Tamburer, tiim’b*r®, n. vezilja. 

Tambourine, tiimb*rin’, n. budnjié 
$ praporcima, tamburin. 

Tame, tem, a. (— ly, adv.) pitom, 
pripitomijen; oplemenjen; krotak, 
miran, povodljiv, poslusan ; ponizan; 
mlitav, mlakav; slab; plasljiv; bez 
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duha; neznatan, obidan. --,,; VW. t. 
pitomiti, pripitomiti, krotiti, wkro- 
titi; obuzdati; wbladiti. 

Yameable, te’m*bl, vidi Tamable. 

Tameless, tém’‘l*s, a. newkrotiv, divlji. 
— ness, n. Neer neukro- 
cenost, 

Tanieness, tém’n’s, nu. pitomost, pito- 
mina; krotkost; poniznost; slaboéa; 
plasljivost ; neslanost. 

Tamer, té’ m*, n. krotilac, browtee. 

Tamin(e), tim’*n, Taminy, tim’n’, n. 
stamin (laka vunena thanina poput 
plaina). 

Tamkin, tiim’k*n, vidi Tampion. 

Tam-o'-shanter, tam’Siint®, n veliha 
ee vunena kapa 

Tamp, t tap, v. t. zadepiti; nabitt. 

Tamper, tim’p™, y. i. (with) baviti 
se cim, pacati se u Sto, mijesati se, 
plest, se wu Sto (nepozvan, tajno); 
biti upleten (with, wu); potajno se 
dogovarati, spleikariti; kvariti; pot- 
kupiti, utjecatt ; zaveste. 

Tamperer, tii’p®r’, n. ona, koji se 
paca u sto; pletkas, mutljivac. 

Tampion, tim’p®n, n. cep; vran ; 
klin, klinac; pisnik (w svirait). 

Tampon, tiim’p®n, n. cep od svilea 
(za rane). —, Vv. t. zacepiti. 

eure tiim’tiim, n. indijski bubany. 

Tan,. tiin, v. t. strojiti, Giniti (kote) ; 
preplanuti, poerniti; izbili, ialupati, 

—, Y.1 strojitt se; smagnuti, og a- 
revit. —, n. stroj, triveslo; zuto- 
smeda boja; zagasita Loja huze (od 
sunca opaljene). bark, trzeslo ; 
— ball, — brick, — cake, gruda 
trijesla; — bath, trjesliste, strojiste ; 
— house, strojbarnica; — leather, 


hota, koja se pere; — mill, stupa 
20 trijesto; — pit, ‘varnica, stro- 
jiste; — ride, trijeslom posuto ja- 


haliite; —_ shoes, Zutosmede cipele ; 
— yard, strojbarnica, koarnica. 
Tandem, tin’d'm, adv. uedez, po du- 
Yint, jedan iza drugoga; to drive 
—, voxili se s konjima, koji su 
upregnuti jedan iza drugoga —, 
n. hola, u koja su konji upregnuti 
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jedan tzu drugoga; bieikl sa doa, 
sjedala jedan za drugin. 


Tang, tiing, n. guster, gvozde u nosa 


itt oruda kojeg inedu korama ili u 
drzalu; oStar ukus ili miris po 
cenu, zaudaranje na sto: haluga 
(morsko bilje); ostar zouk, gasan 
glas. —, V. t. ciniti, da Sto zwveci; 
utjecati zvukom; to — bees, kile- 
panjem dovabiti péele, kad se roje. 

Tangency, tiin’dZ*ns*, n. dodir, dg- 
ticanje. 

Tangent, tiin’dz°nt, a. dodirni. —, n. 
tangenta, dudirnica; to fly (go) at 
a —, naglo se od cesa odvratiti, 
odskocit?; compass, tangentna 
busolja. 


t’ndzen’s°l, a. 
tangenini, tanyencijalni. 
Tangibility, tiindz*bil’*t?, n. dodzrlji- 

vost, opipljivost. 
Tangible, tiin’dz*bl, a. (— bly, adv.) 
dodirljiv, opipljiv; dohvatan; oce- 


dodirni ; 


vidan., — DeSs, nN. opipljivost 
Tangle, tiin’gl, n. haluga, morska 

resind. 

—, 0. eaplet, zamrsaj, zamrsak, 

cvor. —, V. t. 2aplesti, zamrsiti, po- 

mrsttt; zaluditi, —, Y. 1. pomrsiti 


se, zamrsiti Se. 


Tangled, tiin’gld, p. a. zamrgen, za- 


pleten. 

Tangy, tiin’g*, a. sto 
po, sto zaudara na, 

Tanist, tiin’*st, n. starjesxina, gospodar 
zemlje; tz roda izabrant nasljednik 
kutnjeg stanjesine 

Tank, tink, n. catrnja, bunar, vodo- 
dra, jezerce; velikit sud (za vodu na 
brodovima, za whe it. d.); vlaina, 
hladna soba. 

Tankard, tiin’k*d, n. 
ore s poklopcem. 

Tanling, tin’l’ng, n. onaj, koga je 
sunce osmaynulo, opalilo. 


ima ostar 


kréag, kanta, 


tiin’*dZ, n. strojenje. strovba 
.(hoxe); stray, trieslo. 
Tanned, tind, p. a. strojen; 


L trjeslene 
boje; osmagnut, opaljyen, ‘ 


tek 


re 
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Tanner, tin, n. strojbar, kozar. 

Tannery, tin’r®, n. strojbarnica, ko- 
Zarniea. 

_ Tannin, tain’n, n. tanin, trjeslovino. 
Tansy, tin’z*, n. vrati¢ (biljka). 
Tantalization, tint®leze’s?n, on. inn- 

éenje, kinjenje; muka. 
Tantalize, ise, tin’t®lajz, v. t. 
_ mutiti, ciniti koga, da éezne, gine 
za cim, draiiti.. 

Tgntalizer, tan’t®lajz*, n. muditelj. 
Tantalizing, tin’t°lajzng, a. (— ly, 

adv.) koji mudi, uzalud drasi; 
mudan, 

Tantamount, tin’tmaunt, a. jednake, 
iste vrijednosti, jednake vaznosti, 

Tantara, tinta’r’, interj. i n. trara, 
zvuk trublje. 

- Tantivy, t®ntiv’*, adv. uzagrepee, brzo; 

to ride —, jahati u skok. —, a. brz. 
—, n. brzi skok. 
Vantrum, tiin’tr’m, 


n. xz/ovoljnost, 


srdzba; to be in one's —-s, Litt | 


‘zlovoljan, 


Tap, tip, nu. laki udarac; kuckanje ; 


krpa, zakrpq (na postolu). —, Vv. ta 
i l.-tipnuti, pipnuti, dirnuti, lako 
udariti, kucatt, kuenuti (at, na); 
metnutt nove poplate; zakrpitt. 
Tap, tap, n. cep, vranj; slavina, pipa; 
nacéto bure; pice; krdma, myjesto, 
gdje 80 soci pice; sordao; on —, 


madet. —, Vv. t. naceti (baévu), 
metnuts na -pinu. — droppings, 
ogedine (is bade); — house, 


" 


pije; — root, glavna Zila, zila sr- 

éamica. 

Tape, -tép, n. uwsks trag, koncena pan- 
iljika, wrvea; striza, pruga (bilo 
koje, tkanine); vrpea za mjerenje; 
vakija; pruga papira (na brzo- 
javu). —. lace, konéena fipka; — 
line, -mjerackt konopac; — measure, 
krojacka mjera. ; 

Taper, tép™ vostarica, vostana 

evijeca; proviak, duga, visaka svi- 

jeda; Bo je zuosiljasto, zaostrijate, 
zasiljenost; rudarski surdao. -—, &. 
zaosiljast, zaostrijat, protanjen; ta- 


| kréma; — room, soba, gdje se toci, 
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nak. —, V. 1, biti zagiljen, zaostrljat™ 
tanjiti se; umanjivati se; to — off’ 
(away) pomalo se wmanjivati, gu- 
biti; malo po malo nestajati, pre- 
stajati. —, v. t. rasvijetliti vosta- 
nicama; (to — off) zaéiljitt, pro- 
tanjiti. ; 
Tapering, té’p®r°ng, p. a. (— ly, adv.) 
zaosiljast, zaostrijat, koniéan. 
Taperness, té’p*nes, n. zasiljenost. 
Taperwise, te’p*wajz, adv. siljasto. 
Tapestry, tap’str®, n. thana tapeta, 


zidni sag; vezeni sag. —, V, t 
(zid) tapetama pokriti, sagovima 
ukrasiti, — carpet, zidni sag; —_ 


maker, tapetar, cilimar; —-needle, 
tapetarska igla; — weaver, — worker, 
cilimar. ? 

Tapeworm, té’pwo'm, n. trakavica. 

Tapioca, tap*d’k®, nu. tapioka (braino 
iz korijenja: kasave). 

Tapir, tée’p*, n. ¢apir. 

Tapis, tap’’s, té’p*s, n. sag, stolnjak; 
to bring on (upon) the —, iznijedi, 
predloziti na pretresanje; to be 
upon the —, biti predmetom 1raz- 
govora,_ - 

Tapper, tap’, n. onaj, koji kuca ; 
djetao. 

Tappet, tap’tt, n. 
str'oja). 

Tapping, tap’ng, n. kucanje; naci- 
njanje, tocenjc 

Tapster, tip’st®, n. fodéac, tocajlija, 
konobar, koji toct. 

Tar, ta’, n. Katram, pak ‘na; mornar ; 
mineral —, zemljana smola. —, V- 
t. katramiti, pakliti, opakliti, na~ 
mazati katramom; to ~ out, kaz- 
niti; to — with the same .brush, 
sve na jedan kalup udariti; — red 
with the same hrush, tse vrste, 
jednaki. board, okatranjena 
Ujepenka (za krovove); — boiler, 
katranar; — brush, éetka za ka- 
tram; — oil, katransko ulje; — 
pit, paklinik. 

Tar(r)adiddle, tardidl, int. andara 
mandara, sud mud. —, 0. benetanje; 
laz, 


dizalica (" paro- 
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Tarantella, tarntel’®, n. ¢tarantela | Tarry, tar’*, v. t. oklijevati, zatezati; 
(ples). ostali, zabaviti se, zadrzali se; to 


Tarantula, t*ran’tjul®, n. tanrantula 
(pauk). 


Tacnatulateds trin’tjuleted, a, wbodert: 


od tarantule; spopadnut od plesne 
POMBME, 

Tarboosh, ta‘bts’, n. fes. 

Tardigrade, ta’ d°gréd, n. spora hoda. 
—,; 0. fipavac, Yenjivac. 

Fardiness, ta’d’nes. n. sporost, tro- 
most, lijenost; zakasnjenje; oklije- 

_ vanje. 

Tardy, tavd*, a. (— ily, adv.) lagan, 
spor, trom, lijen; kasan, zakasnio. 

Tare, té, n. grahor; kukolj. 

Tare, te; n. dara, odbitak od vuge, 
lteza onoga, u cemu je roba.:—. Y. 
t. odbiti daru, traziti Cistu tezu. 

Tare, té, start imp od tear. 

Target, ta’g*t, nu, vrsta $tita; cil}, 
nigan, biljeg. — practice, gadanje, 
pycanje u nigan; — shaped, éti- 
tast, 

Tariff, taref, n. tarifa, cjenik; ca- 
rinski cjenik; carina. —, v. t. odre- 
ditt cijenu; ustanoviti ecjenik za 

njesto; udariti carinu. 

Tatakau, tarl>t®n, n, tarlatan (rijetki 
muslin). 

Tarn, ta™, n. gorsko jezerce; bara, 
moévara. 

Varnish, ta’n°s, v. t. uprijati, oblatiti, 


okaljati ; pomutiti, oduzeti sjaj, boju, | 


potamniti ; ‘pomraciti, —, Vv. t. iz- 
gubiti sjaj, boju, postati mutno, si- 
njaviti, poblijedits; za’rdati, —, i. 
gubljenje sjaja, boje; mrija, ljaga, 

Tarpaulin, t&pa’len, n. obojina, oka- 
tranjena jedretina (za pokrivanje 
lukanja ¢ t.d. na brodu) ; mornarski 
Sestr ; mornar. 

Tarragon, tar®gon, nu. tarkanj (biljica), 

Varred, ta'd, n okatranjen; od ka- 
trama, od smole; — link, smolena 
baklja. 

Tarrier, tar’, n. oklijevaé. 

Tarry, ta/r®, n. katranav, katranasi, 
pokatranjen; mornarski; — sailor, 
nornar, 


| 
if 


— for, cekati, —, v. t. cekati, o€e- 
kivati. 

Tarrying, tar’*ing, n. oklijevanje; 2a- 
tezanje. 

“Tarsal, ta%s°l, a. zatabaniéni. 

Tarsus, tar’s*s, n. zatabanica, zasto- 
palje. 


Tart, ta't, n. torta, pasteta od voca, 


_ ‘Tart, tatt, a. (— ly, adv.) Lut, kiseo, 


ostar; Zestok, strog, ujedljiv; zlo- 
voljan, mrgodast. © 

Tartan, ta’t®n, n. tartan (Skotska ga- 
rena vunena tkanina); ogrtaé od 
tartana. — cloak, Zenski plast od 
tartana. 

Tartar, ta’t®, n. podzemni svijet, pa- 
kao; tatarin, divijak, naprzica; to 
catch a namjeriti se na jaéega, 
naidi na zlo, nagraisati. 

—, Nn. srijes, trijes, birsa; cream of 
—, purifled —, disti srijed; emetic 
—, bljuvadi srijed. 

Tartarean, ta'té’rn, n. podzemni, pa- 
kleni; tatarski: 

Tartaric, ta'tir’*k, a erjegni, 

Tartarize, — ise, ta’ t®rajz, v. t. na- 
sititi srijesom, Cistiti srijegyon. 

Tartarization, tatt®rezé’s'n, n, tisdenje 
srijegom; tvorenje srijesa. 

Tartarous, ta’t®rds, a, tatarski, divlji, 
okrutan; srjekni, kao srije’. 

Tartarus, ta't®rds, n. tartar, podzemni 
svijet, pakao. 

Tartish, ta’t*s, a. nakiseo, naljut. 

Tartlet, tart/l*t, n. tortica; koladi¢. 

Tartness, fart’n’s, n. o&trina, Wjutina ; 
o8troda x zlovoljnost. 


Tartrate, ta’ trét, n. srje¥no kisela sol. 
Task, task, n. zadatak; 1adnja, posao, 
trud, teret; to set any one a —, 
zadati kome zadatak, posao; to take 
to —, povuci kaga na raéun, uko- 
riti koga. —, v. t. zadati, nalozité 
kakav posao; dati posla, zaposlo- 
vali, napregnuti (cije sile); iskusati. 
book, zadaénica; master, 
poslodavac, nadzornik posla, na- 
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rednik; — work, zadani posao, 
_vadnja po pogodbi. po komndu. - 
Tasker, tas’k", n, zadavat posla; 
nadnitar (kosaé, milatac). 
Tassel, tas’l, n. kita (na fesu, na bar- 
jaku), resa, rojta; zaloga (svilena 


903 


erpea kao znak u knjizi); brada . 


kukuruzna, —, V. t. uresiti kitama, 
resama, 

Tastable, té’st®bl, a. so: moze okussli; 

_ 80 ima njeki kus_di-wkus, tecan. 

Taste, tést, v. t. okusiti, ku¥ati; ku- 
snuti (jelo); pijucnuti, srknuti; jesti 
na male zalogaje; osjecati, osjetiti, 
odutjetis uzivati; hitjeti, begenisati, 
dopadati se. —, vy. i. kuésati (of, 
éega, od cega); imati kus, ukus, 
tek (of, od, po); davati po éemu, 


zadavati dime, udarati na; it — 8_ 
bitter (sweet), gorko (slatko) je; 


osjecatt (of, njesto). —, 0. kusanje; 
okusanje; kus, okus; ukus; volja, 
ljubav, naklonoet, veselje; zalogaj, 
komadid, kaplica; pokus, proba; 
good —, dobar, jin ukus, takt; in 
good —, s ukutom, ukusan; bad —, 
zao ukus, neukusnost, netaktiénost ; 
to one’s. —, po éijem ukusu, po 
étjoj voljyi; to get into the — of, 
dobitt valju za, na; to be out of 
—, biti bez ukusa; in my —, po 
mojem ukusu, po mojoj volji; to 
take a slight — of, malo kuéati, 
okusiti; to give a —-of, dati ku- 
Yati, okusiti, dati njeki pojam. 

Tasted, té’st*d, q. 30 ima rjeki wkus ; 
well —, tecan, ukusan, slastan; ill 
—, neteéan, néslastan. 

Tasteful, tést’ful, a. (— ly, adv.) 
ukusan; tecan, slastan. — ness, 0. 
ukusnost; teénost, 

Tasteless, tést’l’s, a: newkusan; ne- 
teCan, bljutav. —- ness, n. ueuku- 
sinost. 

Taster, te’st®, n. kugalac. 

Tasty, té’st®, a. (— ily, adv.) wkusan ; 
teéan, slastan; fina ukusa? po modi. 

Tat, tit, n. to give tit for —, dati 
milo za drago, vratiti Zao za bra- 
motu; tata, ‘cako. 


TAS 


Ta-ta, ta ta, interj. s Bogom. 

Tatter, tat, n. dronjak, krpa, cunja; 
to be all in — s, bitt vas odrpan. 

_ —, V. t. razdrpiti, odrpati. 

Tatterdemalion, tat™d*mé/l™n, n. odr- 
panac, prnjavac, dronjo. 

Tattered, tat"d, p. p. 4 a. odrpan, 
adronjav, 

Tattle, tat, v. i. ¢ t. brbljati, na- 
klapati, éeretati. —, n. déretanje, 
brblijanje. 

Tattler, tat’l®, n. brbljavac, blebetu3a. 


‘Tattling, tit’l*ng, a. brbdljav, jestéan. 


Tattoo, ttt’, n. mirozov, bubnjanje 
na potinak; to beat the devil’s —, 
nestrpljivo prstima bubnjati.—- , V. 
i. bubnjati, trubiti mirozov. 
—, an v. t. ti. tetfovirati, Sarati 
kozu-bockanjem. —, Ui. ‘ tetoviranje, 

Taught, tat, imp. ¢ p. p. od to teach. 

Taught, tat, vidi Taut. 

Taunt, tant, v. t, ruziti, obruditi; ru- 
gqti se, podrugivatit se; bockati. —, 
Nl. ruga, poruga; psovanje; bockanje. 
—, a. veoma visok (o jarbolu); — 
masted, visokih jarbula. 

Taunter, tan’t, n. psovat; podrug- 
ljivac. 

Taunting, tan’t*ng, n. ruganje; za- 
dirkivanje. —, a. (— ly, adv.) pod- 
rugljiv. 

Tauriform, ta’r1°fa'm, a. kao bik. 

Taurine, ta’rin, a. govedi, bidji; bikov. 

Taurus, ta’r®s, n. bik (zvijezde). 

Taut, tat, a. zategnut, nategnut, na- 
pet; ostar, strog, revnostan u sluzbi ; 
uredan, nakicen; and trim, 
urexen Sto ljepse, u najboljem.ruhu. 

Tautness, tat’n’s, n. zategnutost, na- 
petost. 

Tautologic(al), tatlodz’*k(°l), a. (— 
ally, adv.) dime se jedno te isto kaze, 
ponavija. 

Tautology, t&tdl/dé*, n. tautologija, 
zaliino ponavljanje iste misli dru- 
gima rijecima. 

Tavern, tav’"n, n. kréma, gostionica. 
— bill, krémarski racun; — keeper, 
krémar, gostionicar. ; 


TAW = 


Taw, ta, vt. 
ed leather, 
irha. —, n. ¥pekula, krugljica; 
na Spekule; bic; svigar. 

Tawdriness, 1a’ dines, n. Jarovilost, 
blistavost, ‘blistavilo; nevrijednost. . 

Yawdry, ta‘dr®, a. (— ily,».adv.) 


blistav, Faren, gizdav, (bez ukusa) 


strojitt na bijelo; — 
bijelo ustrojena kozu, 
igra 


nakiden, latna sjaja; jeftin, bez 
vrijednosti. — coloured, pretjerano 
sare, 


‘Tawer, ta',n. irhar, cinilac bijelih koza. 

Tawery, {aoyre, n. irhkarija, irharstvo, 
Cinjenje bijelih koza. 

Tawniness, ta’n’nes, n. trieslena boja; 
zuto smeita boja; zagasitost. 

Tawny, ta‘n®, a. drjeslene boje; Zuto- 
smed; zagasit, mrk, 

‘Tax, tiks, n. odredbina, taksa; porez, 


danak; pristojba; carina; teret; 
ukor; to Jay @ — on, udariti po- 
rez na; to be a — on some one, 
komu dosadivati, bili na -teret; a 


— on some one’s patience, isku- 
Senje éije strpljivosli. —, v. t. 
-ocijeniti; osjeci odredbinu, cijenu ; 
udarili porez; oporezovati; odrediti 
pristojbu; opteretili, naprtiti; zao- 
kupiti, napregnuti; koriti, prekoriti ; 
to — one’s energies, naprect sve 
svoje sie; to — some one with, 
obijediti, okriviti koga cim; I am 


not to be — ed with it, to mi se 
ne moze predbaciti. — collector, — 
gatherer, poreznik; — free, slo- 
bodan od poreza, od carine; — 
payer, placulac poreza. 

Taxable, tak’s’bl, a. (— ably, adv.) 


pod porezom, na sto se moze ili 
mora udariti, placali porez; pod- 


vrgnut carini; — costs, zakoniti 
sudbeni trogkovi. — ness (Taxa- 
bility, taks®bil’t*), n. podlognost 
carini, 
Taxation, tksé’s°n, n. procjenjivanje, 
progena; udaranje poreza; porez; 


‘odredenje lroskova; -ud&or; objeda, 
kleveta. 

axer, tak’s*, n, procjentiel}; ~ onaj, 
koji udara, Odigdate Porez: korilac. 
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Yaxidermist, tak’s¢dé'm*st, n. puntlac — 


TAX 


zivotinja. 


Taxidermy, tak’sedé™m?, n. vjewtina sa a 


ranja i punjenja zivolinja. 


‘Taxing, master, tak’s*ng-mast® yi, di 


novnik, koji odreduje Re er tro 
skove. one 

Taxonomy, t®ksdn’m*, n. nauka o 
sustavu, nauka oa klasifikaciji (bi- 
Yaka wi zivotinja). 

Tea, ti, n. éaj ; tej; uzina, vecera. —, 
v. 1. pili aj, uzinati, vecerati. —, 
v. t. pogostiti éajem, vecerom. 
bell, zvono na éaj, na veceru; -- 
biscuit, dvopek za éaj; — board, 
podnos za éajz; — caddy, — canister, 
€ajnica; ) 
chest, Gajnt kovéeg; — cup, (éajna) 
¥alica, ¢ajni fildzun; cupful, 
puna galica (Cesa);-— dealer, tr- 
govac cajem; — drinker, éajopija; — 
drinking, éajanka, vecernje drustvo ; 
— gown, kuéno odijelo, lako odijelo 


_ 


za~¢ajanku; — garden, éajni pe- 
rivo) (zabaviste) ; — grower, sadilac 
éaja; — kettle, samovar; — mer- 


chant, tgovac éajem (u velikom); 
— party, cajanka; — plant, éa- 
jevac; — pot, cajnik; — room, soba 
za ¢aj; — saucer, doljna falica, 
tanjirié ; — service, — set, — things, 
éajno posude; shrub, tree, 
€ajevac; spoon, 
— spoonful, Zliéica (esa); — table, 


stol za éaj; — tray, podnos za Capp 
— wn, lonac za vrucu vodu (za 


éa}). 

Teach, ti¢, v. i. (imp. : D: Pp; 
taught) uciti, powéavati, obudcavati; 
NAUCIEE F pokazati; to — wit, opa- 
metili, nauciti pameli. 

Teachable, tre*bl, a. (= bli, adv.) 
koji ibi sto se dade ucili, mawcitt; 
naucljiv. — ness, n. nauédljivost. 

Teacher, t’é, n. wéilelj, udileljica; 


female —, wéiteljice. — ship; nies 
ili sluzba wdilelja. 

Teaching, tiétug, n. uéenje, obutae 
vanja; nauka, obuka. — 


teljska gicines 


zlicica za €a); 


Ife, uci- | 
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Teaohy, tie, a, skolnitki. 
Teak, tik, n. drvé uk, indijski hrast; 

tikovina. >, 
Teal, til, n. dria, kriulja (vrsta divlje 
patke), ; 


Team, tim, n. leglo; jato; zaprega,. 


sprega (konja), jaram (volova); skup 
Jjudi u istom poslu, drustvo, partija 
(igraéa, veslata i t. dj; of 
workmen, ¢eta radnika; jak, valjan 
Coujek. —, Vv. t. zapreci, upreci. — 
boat, lada, so ju konji vuku; — 
railway, konjska Zeljeznica® /u ci- 
glanama); — wise, a. skupa za- 
pregnut; — work, poljski rad te- 
glecom marvom, 

Tear, ti, n. suza; kap poput suze; 

~— s, pl. tuga, zalost; — of blood, 
kaplja krvi; — of glass, staklena 


kaplja; dewy —. 8, rosne kaplijice; 


‘in — s, plaéudi; to burst into — s, 
proplakati, udariti u plaé; to 
shed —, livati, ronili suze; to be 
-all in — s, to be drowned in —s, 


fivati grozne suze, politi se su- 
zama. —, V. i. suziti, — drop, 
suza; — falling, vonedi suze; — 


filled, suzan, pun suza; — shaped, 
_ kao suza; — stained, uprijan suzama, 
Jear, té, v, t. (imp. tore, p. p, torn) 
trzati, natezati, vudi, drpati, trgati, 
kideti; rastrgati, raskidati, raski- 
nuti, razdrijeti, izdrapati, raskoma- 
dati; razrovati; izmrcvariti; éu- 
pitt, ixtupati; odadrijeti, istrgnuti; 
raniti; to — one’s hair, iskupsti, 
iéupati sebi kosu; to — a cat, 
bjesniti; to — alonz, vudi, odvuc; 
to — asunder, rastrgati, silom ra-. 
staviti, razvaditi; to — away, otr- 
gnuti, otkinuti, silom rastavitt (from 
sa, od); to — from, istrgnuti, otki- 
nuti, oteti; to — off, otrgnuti; to 
— out, tstrgnuti; iéupati; to — 
in {into, to) pieces, raskomadati, 
_rastrgati; to — up, oputiti (ranu), 
istrgati, razderati, raskinuti. —, VY. 
i. trgati se, kidati se, raskinuti se; 


Jasno se derati; brzati, hitjeti, hr-_ 
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litt, juriti; bjesniti; to — away, 
odjuriti; to — in (into), jurnuti we 


—, Nn. puklina, dera, izder, prodar; — 


— and wear, tro¥enje, habanje (po- 
rabom); jurenje, brzanje; at, full 
—, 8 najvedom brzinom, uzagrepce. 
— up, n. dobar posao. 

Tearer, ter, n. raskidaé; bijesan, 
pomanian Coujek. 

Tearful, tiful, a. (— Jy, adv.) suzan,~ 
pun suza. 

Tearing, té’rng, a sto trga, razdire; 
%to se lako kida, kidljiv; nemiran. 
bijesan, buéan; raspusten; tegotan, 
muéan (o poslu), Yak, zestok; adv, 
vrlo, vele, zestoko. 


Tearless, tiles, a. bez suza; bexéutan. 


Teary, ti’r®, a. suzan. 

Tease, tiz, v. t. grebenati, gargati, 
grepsti, &esljati (vunu, sukno); ku- 
draviti (gukno); titrati se s kim, za- 
ludivati, peckati, draziti koga, pod - 
rugivati se komu; kinjiti, muciti 
koga. —, n. grebenanje; mucenje ; 
muka; muéitel). 

Teasel, ti’zl, n. éeilja, éesljuga (biljka) ; 
gargaca (za sukno)..—, Vv. t éesljati, 
hrapaviti, kudraviti (sulno). 

Teaser, ti’z’", n. gargalac; mutitel) ; 
muka. 

Teat, tit, n. bradavica na sisi; sisa, 

Teated, ti't*d, a. sa bradavicama; 
sa sisama; poput bradavice (od | 
ise), 

Teaty, tit’, a: bradavidica, (od sise). 

Teaze, Teazle, vidi Tease, Teasei. 

Techiness, teé’’nes,, n. dcudljivost, 
zlovoljnost.. 

Technic, tek’n*k, n tehnika, vjestine, 
umjesxlvo. — 8, pl. nauk o umjet- 
nostima, o obrlima, nacini postupak 
u umjetnostima; tehnicki izrazt, 
struéno nazivlje. —, Technical, 
tek/n*k*l, a. (— ally, adv.) tehnichi, 
obrtni, umjetnicki, struéni. — shool, 
obrina, strucna skola. 


' Technicality, tekn*kal’t*, n. sto je 


tehnitho, Sto pripada. kojoj umje- 
-tnosti ili kojem obrtu; tehnicha 
osobitost ; strucni ili enastvent izraz ; 


TEC ane 
— ies, pl. <teknicke osobitosti, 
Jormalitete, strucno nazivije. 


Technicalness, tek’n*k®Ines,” n. teh- 
nicka osobitost, osobitost kaje unye- 
tnostt ili kojeg obrta; strucnost. 

Technological, tekn®lédz’ek°l, a. (— 
ly, ady.) te%nologiéan, obrini; — 
institutes, obrine Skole. 

Technologist, tekndl’*dzist. nu. tekno- 
log, vjestak wu obriima. 

Technology, tekn6l’*d7°, n. ‘eknologva, 
nauk o obrtima, o wmjetnostima; 
nauk o siruénom nazivlju. 

Yechy, teé’*, a. (— ily, adv.) mrzo- 
voljast, usovan, zlovoljan, cudan. 
Tectonics, tektdn’tks, n. teklonika, 

graditeljstvo. 

Ted, ted, v. t. prevracati, premetatt, 
razastirati (sijeno 2 t. d., da se 
susi), 

Vedder, ted’, n. premetacé (cover 
ali sprava, Sto sijeno premece). 

‘Fedious, ti’dt’s, a. (— ly, 
dasadan ; dugoéasan ; 
opsiran; tegotan, mucan; spor. 

Tediousness, . ti’ d®snes, n. dosada; 
dugocasnost; tegotnost; opsirnost. 

Tedium, ti'dem, n. dosada; odvra- 
inost; tegotno st. 

Tee. ti, n. cil/, biljega (u igrama). 

Teel, til, n. bejeli sezam. 

Toom, tim, v. i. xatrudnjeti, biti 
bred; radati, kotiti; Litt plodan; 
proizvoditi; napupitt, Jedrati ; biti 
pun; vrojeti; he ~ 3 with polities, 
glava mu puna voilitike. —, v. t. 
pro-zvoditi; livati; to — out, zelite. 

Teeming, ti’m*ng, a. nose¢; plodan; 
prepun, preobilat. 

Teen, tin, n. bol, nevolja, skrb. 

Teens, tinz, n. pl. brojevt ¢ godine 
od 13 do 19; she is just entered 
into her —, upravo je nastupila 
irinaestu godinu ; she is still in 
her —, jog joj nije dvadeset godina ; 
she is out of her —, navrgila 19 
godina. 


Teeny, tin’, a. maju&an. 
Teéth, tith, pl. od tooth. 


ady.) 


razvlacen, 


906 


Ex Si 3) Nia 

Yeeth, tidh, v. i. dobivati 2ube. —-, 
v. t. metnuti cemu zube, zupce, 
nazubilt. 


Teething, ti’dh*ng, n. dobsoanje zubt, 
zubnja, 

Teetotal, ti’to’t'l, a. koji se bezunjetno 
uzdrzava od opojnih pica; koji se 
lige posvemasnjeg deesege le od 
opojnih pica; posvemasyji; — ly, 
adv. posve, sasina. 

Teatotal(Ier, titactelos, ona), kojt 
ne pye nikakva Sone piéa, kot 
pripada drustvu umjerenosti. 

Yeetotalism, ti’to’t®lizm, n. 
uzdrzavanje od opojnih pica. 

Teetotum, tito’t’m, n. kocka sa slo- 
via, 30 se rte hao Zork ‘(igracka), 
—, Vv. 1. brzo se urtett. 

Tegmen, teg’men, n. pokrivalo. 

Tegular, teg’jul", a. kao cigla; od 
opeka. 

Tegument, tegjument, n. pokrivalo; 
hoa, hosica; pokrije (wu kukaca). 

Tehec, tihi’, int, ha ha ha! =, n. 
kikotanje, podrugljivi smiyjeh. —, 
Vv. 1. kikotati se, podrughjivo se 
smyati. 

Teil, til,.n. (— tree) vipa. 

Telegram, tel’*griim, n. 
telegram. 

Telegraph, tel’ *griif, n. brzojav, tele- 
graf, —, V1 7% t. breojaviti. — 
er, n. brzojavijad. 

Telegrafic(al), teltgrif*k(*l), a. (— 
ally, adv.) brzojavni; —-despatch, 
— intelligence, — message, brzo- 
Jjavka, telegram, brzojavna vest. 


8t7rogo 


brzojavka, 


Telegraphist, ttleg’r®fist, n. telegra- 
jista, telegrafistica. : 

Telegraphy, tleg’r®f*, n. delegrayija, 
breojavlanje. 

Teleology, tel®l’*die, n. teleologija 
(nauka o svrsi i shodnosti na ovpm 
svijetu). 

Telephatte, tel’*fon, n. telefon. —, 


y. t. 2 i, telefonirati. 

Telephonic, tel*fon’*k, a. (— ally, 
adv.) telefonskz. 

Telephonist, ttlef*nist, tel’*f nist, n. 
telefonista, telefonistica. 


i 
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Telephony, t*lef*n*, tel’*f*n*, n. ¢ele- 
Sonija, telefoniranje. 

Telescope, tel’skop,-n. teleskop, dale- 
kozor. —, v. t. (i i.) wrinuti (se) 
jedno u drugo (kao dalekozor). — 
table, stol izvlaénjak. 

Telescopic(al), tel*skdp’*k(*l), a. tele- 
skopski, dalekovidan. 

Tell, tel, v. (imp.) i p. p. told) t. 
kazati, kazivati, povijedati, pripo- 
vijedati; javiti, oljaviti, obznaniti; 
brojiti; razlikovati, razaznati, ras- 
poznati; | any told, kazu mi, éujem; 
never — me, né govort, ne izgo- 
varaj se; that goes without 
ing, fo se razumije samo po sebi; 
to — the reasons, navesti razloge; 
— her of your love, otkri joj svaju 
Yubav; — him of his faults, upo- 
zori ga na njegovre pogrjeske; to 

ones mind plainly, jasno i 
odresito se izavils ili teraziti; I 
can —, ja znam; I cannot —, ne 
znam o tome nista; | cannot — 
how to deny him a kiss, ne znain 
kaho bik mu uzkratila poljubac; 
to — fortunes, gatati, proricati; 
they will — it to the ete. oni 
ée to pripovijedati, odati; to 
stories, priéati, lagati; — us the 
way, pokazi nam pul; to — a 
riddle, rijeSiti zagonetku; to — by 
fhe ear, poznati po sluhku; to — 
one’s beads, moliti krunieuw; to — 
again, kazati opet, ponoviti; to — 
abroad, tznieti, izbrbljati; to — off, 
to — out, prebrojiti, izlucitt, iza- 
brati; to — over, prebrojiti, zbro- 
jiti, sracunati. —, VY. 1. kaztvatt, 
govoriti, pripovijedati; pogoditi; 
djelovati ; vrijediti; imati(zle poslje- 
dice), wéiniti utisak; every shot 
told, svaki je hitac pogodio; to — 
of a p., mekoga izdati, pryaviti. 
—, n. vest, glas; hvala, laskanje. 

Tellable, tel’bl, a. Sto se dade kazati, 
pripovyedati. 

. Yeller, tel", n. priponjgdad; broad; 

brojilac glasova [t parlamentu); 
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blagajnicki pomoénik (u bankuma); 
Jaki, tetki udarae (u boksanju). 

Telling, tel’*ng, n. kazivanje, pripovi- 
Jedanje, brojenje. —, a (— ly, 
adv.) koji broji; znatan, vazan, 
enamenit; uspjesan; jak. 

Telltale, tel'tél, n. dlebetad, stoku- 
cunin; prokazivaé; izdajica; poka- 
zivaé; ime za razne sprave, koje 
pokazuju, biljese, a. 
brbljav; izdajnicks. 

Tellurian, t‘lu’r*n, a. zemaljski. —, 
n. stanownik zemal)ski. 

Tolluric, t*la’r°k, t*lju’rtk, a. zemalj-- 
ski; telurski. 

Tellurium, t*l(j)a’r**m, n. telur. 

Telpher, tel’f", n. elektriéna zidena 
zeljeznica; sprava za _ elektricno 
prenosenje tereta. Telpherage, tel’- 
f°r*dz, n. elektriéno prenosenje tereta. 

Temerity, t*mer’t®, n. drekost, smje- 
lost; nepromisljenost. 

Temper, tem’p’, v. t. mijefatt, temi- 
jesati, pomyesati; urmpertti; ubla- 
wli, ulaziti; umeksati; pomijesati 
8 vodom; nakvasiti; kaliti, okaltti,, 
oceliciti; primjeriti, prilagoditi. —, 
V. 1. ublazili se, wmeknuti; popustiti ; 
slagali se; povoditi ge (with, po, za). 
—, 0. prava mjesavina; kakvoéa, 
oblik, narav, ustroj,zdravlje, griuta; 
kov, vrata; temperamenat, ¢ud; 
raspologenje; znacaj ; rarnodusnost; 
razdrazljivost, strasivenost, zestina; 
turdoéa (Zeljeza i t, dj; eyual 
(even) —, ravnodusnost; in a good 
—, dobre volje; in a bad —, zlo- 
voljan; of good —, dobrocud, veseo; 
out of —, zlovoljan; to get out 
of —, to lose one’s —, rasrditi se, 
razestiti se, dozlogrditt kome; to 
keep one’s —, ostati miran; to be 
in a —, biti srdit; to get into a 
—, rasrditi se. 

Temperament, tem’p*r’ment, n. ¢em- 
perament, cud; kakvoca, ustro), 
stanje. 

Temperance, tem’p’r’ns, n. umyere- 
nost, uzdréivost. — drink, pide bez 
alkohola; —- hotel, gostionica, u 


braje. . 


TEM 


kojoj se ne piu jaka pica; — soci- 
ety, drustvo umjerenosti. 
Temperate, tem’p*rety a. (— ly, adv.) 
umjeren; uzdrahiv; miran, — ness, 
n.- umjerenoat; mirnoda, 
Temperature, tem’p*r’tju’, tem’pr°c™, 
n, temperatura; toplina; vrieme, 
Tempered, tem’p*d, a..(— ly, adv.) 
okaljen; good —, dobre volje; ill 
—, zlovolan; even —, ravnodusan. 
Tempest, tem’p*st, n. bura, oluja; 
uzrujanost ; 
— tossed, olujom tamo amo bacan. 
Tempestuous, tempes’tju’s, tempes’- 
Ca’s, a, buran; buesan, zestok. — 
ness, n. burnost; zestina, 
Templar, téem’pl, n. templar; prav- 


nik (u Londenu); Order of good. 


—"s, njeko druxtvo nalik na sio- 
bodnezidare, 

Temple, tem’pl, 
erkva. 
—, n. slyepo oko. 

Templet, tem’pl't, n. adlona, pod- 
loga; saguma, cifrad (kod tesanja). 

Temporal, tem’p*r'l, a. (— ly, adv.) 
vremen, privremen; zemaljski ; svje- 
toont. —, n. sto je vremeno, ee- 
maleko; svjetovuno dobro. 
-, a shepooéni. 

Temporality, tomp*ralte, 
vremeno; — ies, pl. 
ora, svjetovnr posjed. 

Temporariness, tem’p*r°r*nes. n. pri- 
vremenost, prolaznost, 

Temporary, tem’p®*r’r’, a. (— ily, 
adv ) privremen, prolazan. 

Temporisation, temp*r*zé’S*n, n. ofe- 
zanje, oklyevange. 

Temporise, — ize, tem’p®rajz, v. i. 


n. tempao, hram; 


n sto je 
svjetoona do- 


otezati, oklijevati, cekati (gagodno. 


vrijeme); , avnats se prema okolno- 


stima, podati se, prilagodit: se, . 
(with, d¢mu). 
Tomporiser, tem’‘p*rajz™, fi. ona, 


koji se ravna prema okolnostima; 
preortUivac, dvolicnjak, 

Tempt, temt, v. t. Ausati, pokusati; 
napastovati; zavoditz, mamiti; | 
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buna. —, V. i. djesniti.. 


TEM 


felt —-ed to tell him, malo da 
mu née kaeah. 

Temptable, tem’t*bl, a. kojt se mode 
ily dade zavestt. 

Temptation, temté’s*n, n. 
iskusenje; zavodenje. 

Tempter, tem’t®, n. napasntk, ‘zano- 
dnik. : 

Tempting, tem’t*ng, a. (-- ly, adv.) 
koji drazi, zavodt; zamayan, caro= 
van, — ness, nN. zamamnost. 

Temptress, tem’tr*s, nu. 
napasnica, 

Temse, temz, n. sito. — bread, kruh 
od najfinijeg brasna. 

Ten, ten, a. num. deset; — times, 
deset puta; nine in —, devet od 


deset; — in the hundred, deset po- 


sto, lihvar. —, n. deset; desetica 
(karta). 
Tenable, ten’bl, a. ¥to ae mode odr- 


Zatti. — ness, n. odrzljivost. 


Tenacious, t'né’s°s, a. (— ly, adv.) 


koji se tvrdo cega drzt, koji ne 
pusta; prionut, privrzen, postojan, 
stalan, tvurdokoran, uporan, tord, 
Zilav; dobar, weran (0 paméenju); 
Yephiv, otezyiv, smolav; skrt. — 
ness, Tenacity, ttnias’*t’, n. postoja- 


noat, stalnost; tvrdoéa, cvrstoda, 
Zilavost; upornost, tvrdokornost; 
Yepljivost. 


Tenaney, ten’ns*, n. privremeni pos 
sjed, zakupni, zdkupljent posjed; 
zakup, najam; vreta posjeda; tra- 
janje zakupa, najma; — at will, 


zavodnica, 


napast, — 


/ 


sakup i najam, kojt se po voljs 


moze otkazatt. 

Tenant, tennt, n. sakupntk; stanar; 
stanoonik; — for (at) life, dosivotnt 
eakupnik; — at will, -zakupntk, 
komu se moze po volji otkazats; 


— farmer, (seljak) eakupnik; —" 


right, zakupno pravo. 

Tonantable, tennt*bl, a. sto se moze 
dati it uzeti pod zakup, Sto se 
moze iznajymiti, gdje se mote sta- 
novatt. 
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Tenantleas, ten“ntles, a. koji nije 
zakupljen, tznajmljen, bez atanara, 
prazan (stan). 

Tenantry, ten’ntr’, on. 
(ukupno). 

Tench, tens, n. linjak (riba). 

Tend, tend, y. i. smjerati, ci/jati, 
biti upravljen, teziti (to, towards, 
k); sluziti (to, emu); dvoriti, sli- 

 gediti, pratiti (on upon, koga). —, 
¥. t. dvoriti, sluziti; cuvati, paziti, 
njegovati; okrenuti oko sidra (brod). 

Tendance, ten‘d’ns, n.  dvorenje; 
pratnja, pratioe:. 

Tendency, ten‘d°ns*, n. pracue, smjer; 
teinja, naginjanje, sklonost: svrha; 

_ Ranyjera. 

Tender, ten’d’, a. (— ly, adv.) mek, 
njezan; osjetljiv; mlad, slab; blag, 
dobroéud, dobar, mio; fin, oftar 
(njuh i t. d.); Skodljiv, opasan; 
brizhjiv, pomnjiv; oprezan; — bark, 


\zakupnics 


bjelika, bakulja; the — passion, 
Uubav; to be — to, biti njezan, 
blag prema; to be — of, brinuti 
se za; to make —, yanuti, — 
bodied, slaba, njezna tijela; — 
conscioneced, mnjeine savyesti; 

footed, mekih, mjeznih nogu; — 
hearted, mek, blag, milusrdan; — 
heartedness, njeznos!, milosrdnost; 


— mouthed, mekoust. 

Tender, ten’d”, v. t. nuditi, ponuditt ; 
predati, podnyeti; to — au aver- 
ment in law, nastupiti dokaz. —, 
n. nudenje, ponuctaj, ponuda ; ponu- 
dena stvar; legal —, zakonito sred- 
stvo za plaédanje; to make a —, 
ponuditi. 

—, Nn. njegovalac, pazitelj, posluzi- 
vac; tendar, harkada, mala lada 
pratilica, brod za zalihu; (Beljex 
nicka} kola =a _ugljen. vodu 4 ¢. d. 

Tonderee, tend*ri, n. onaj, koiemu je 
ponuda weinjena. 

Tenderer, ten’d’r®, n. nudilac. 

Tenderling, ten’dling, p. mekis, 
mekudac, maza, razmazeno duyete; 
prot rogovi (u divljact). 
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Tenderloin, ten’d™ldjn, n. pecenica, 
tajecak, busentca, meso govede blizu 
buta. 

Tenderness, ten’dnes, n. njenost, 
mekota ; oajethivost; blagost; brizlji- 
vost; pomnja; opreznost. — 

Tendinous, ten’d’nés, a. zilav, zilast. 

Tendon, ten’ d°n, n. tetiva, suhodila. 

Tendril, ten’dr‘l, n. vitica, striaja. 

—, a. Sto 86 oye, pene (0 biljci). 
— led, a. ¢ viticama. 

Tenebrific, ten*brif*k, a. koji samra- 
cue, potamnjuje. 

Tenebrosity, tentbros’t’, n. 
mrak, 

Tenebrous, ten*bris. n. taman,.mra- 
ean, 

Tenement, ten’*ment, n. sakioplj 0 
zemljixte, zukup; posjed; stan; kuéa 
pol najmom ii kiryoms frank 
(free) —, slohodan posied ; — house, 
kuca 8a iinogo stanova, najmljena 
kuca. 


tmiea, 


Tenemental, ten*men’t’l. Tenemen- 
tary, ten*men’t’r®, a, sf0 se moze 
zakupilt, najmiti; zakupni. 


Tenet, ten’*t, n. nacclo, pravilo, nauk. 

Tenfold, ten’fold, a. deseterostruk. 

Tenner, ten’, n desetava (hank). 

Tennis, tens, n. weka igri wa lopte, 
loptanje magkon; to play at —. 
igrati se lopte. — ball, lopta; — 
court, igraligte za loptwye; — et, 
mreza za loptane; —_ racket, 
maska za loptanje. 

Tenon, tenn, un. Alin. cep (u tesara), 


—, Vv. t. umetnnti (klin), zudepist, 
turdo vezati. 
Tenor, ten’, n. sadrza;, smisav: 


bistvo, narav, kakvoca; tecéa); nacin ; 
prepis; tenor (glas); on (of) the” 
same —, istog sadrzaja, koji se 
sasvim sudira; even —, jedan. 
licnost; upper —. visoke tenur; 
counter —, dubokt tenor; — Vi- 
olin, brad, vyola; — player, gu- 
daé brada, . 

Tenpenny, ten’pen’, a. vryedan deset 
pena. 


. 
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enpin, ten’pin, u. dun. — alley, nosli, metati na muke. — ground, 
, kuglana. mjeslo za sugenje sukna; — hook, 


‘Yense:. tens, n. vrijeme (u gramatici). 
—, a (— ly, adv.) nategnut, napet. 
—. Y. t. nategnuts. 

Tenseness, tens’n‘s, n. napetost. 

{Yensibility, tens*bil’*t*, n. rasteg}i- 
vost. 

Yensible, ten’stbl, a. rastegljiv. 

Yensile, ten’s*l, ten’sajl, a. sto se tice 

| napetosti; rastegljiv. 
Tensility, tensil’t®, n. rastegljtovost. 

Tension, ten’s*n, n. napinjanje, na- 
tezaije; zateg; napon; pruznost; 
napetost. — bridge, visedi most na 
luk; — roller, sapinjadéa. 

Yensity, ten's*t®, n. napetost. 

ensive, ten’s*v, a, Heft 
nateze. 

Trnsor, ten’s, n. pruzaé (misica). 

Yent, tent, n. gator, gador; fitily od 
svilca (za rane); tinto vino (erno 
Ypanjolsko); to pitch a —, raspeti 
Yator; to strike the — 8, dignuté 
Satore, krenuti -—, v. t. pokriti 
falorima; naslaniti, enyjestiti; tstra- 

. givali, sondirati, metnuti filil] (u 


napinie, 


ranu), —, Vv. i. raepeli galor; 
sfanovali, biti pod satorom. — bed, 
| sator s nebom; — cloth, ¢adorsko 


| platno; — Jike, kao ¥ator; — pin, 
| klin od -atera; — pole, motka 
| tsoha) od datora; — rope, konop 
" od, Salora. 

Yentacle, ten’t’kl, n. ticalo, pipalo. 

‘Yentacular, tentak’jul’", a. koji je 

| poput ticala; koji pripada ticalu. 

'Yentaculated, tentak’juléted, a. « lica- 
lima. 

Tentative, ten’t®tiv, a, (— ly, adv.) 
koji kusa, pokusni. —, n. pokus. 
Tented, ten’t*d, a. pokriven, snabdje- 

ven gatorima. 

‘enter, ten’t®, n. razapinjac; okvir 
Z@ razapinjanje, sprava za susenje 
\gukna; (— hook) kuka za raza- 
| pinjanje; to be on the — 5s, biti 
| neprilici, na éudu, biti kao na 
'€eravi, na iglama; to keep on the 
= 8, drzati u dvojby nu neizujes- 


razapinjac, kuka za razapinjanje. 
—, Vv. t. razapeti (rukama, u okvir). . 


Tenth, tenth, a. deseti, —, n. desetina. 


‘—, ly, adv. deseto. 

Tenuifolious, tenjucfo'lt’s, a. 
listova. 

Tenuity, t®oja't*, v. tankoda, tandina; 
njeznost, finocu 

Tenuous, ten’ju's, a. ¢anak, njezan, 
fins malen. — ness, n, tankoca. 

Tenure, ten’j®, n. ursta posjeda; uvjet 
posjeda tli lena; leno; posjed; tra- 
janje posjeda; sluzba; — by lease, 
zakupni posjed ; — at will, zakupni 
posjed, koji se moze po volji otka- 
zalt; — of office, vrijeme sluzbovania. 

Tepee, tpi’, n. indijanski gator. 

Tepefaction, tep*fak’s’n, n. mlacenje. 

Tepefy, tep’*faj, v. t. mladitd, smlaéiti. 
—, V., i. smlacili se. 

Tepid, tep’td, a, (— ly, adv.) milak, 
— ness, Tepidity, t*pid’t®, u. 
mlakost, mlacina. 

Tepor, tep’*, tipo", n, mladina. 

Teratology, ter®tdl’oz*, n. nauk o 
izrodima, o éudovistima. 

Tercentenary, ti'sen’t®n®r®, a. tristo- 
Yetan. —, n. tr stogodisnjica. 

Tercet, to"s*t, n. triola (u glazbi); 
ltercina (u pjesnistvu). 

Terebinth, ter’binth, n. smrdljika, 
terpentinovo drvo; oil of —, ter- 
pentinovo ulje.  —~ 

Terebinthine, ter*bin’th*n, a. terpen- 
tinov; kao lerpentin. 

Terebrate, ter’*brét, v. t. prourtjeti. 

Terebration, ter*bré’s*n, n. 
provirtanje. 

Teredine, ter’din, Teredo, tSri’dd, n. 
brodotoé, gasanj. 

Terete, t°rit’, a. obao. kao valjak. 

Tergal, t0"g°l, a. ledni, hi‘pleni. 

Tergiversate, to'dz*vi'sét, v. i. oko- 
ligili, Sevrdali, izgovarati se. 

Tergiversation,  té"dZtv®3é’s*n, on. 
izgovor; sevrdanje; preuriljivost. 

Term, td'm, n. meda; (erma, stup 
medaé; rok, odredeno vrijeme, vri- 


tankth 


vréenje, 


~~ 


TER 


jeme; vvrijeme zasjedanja, vrijeme 
suda; vrijeme nauka (izmedu praz- 
nika), vrijeme predavanja; tromje- 
seéni rok (za stanarinu); polu 
godisnjirok (za pronyenu sluzinéadi); 
uvjet; ustanova, odrédba; zahtjev; 
odnosaj; Clan (wu matematici); izraz, 


rijeé; — s, pl. uvjeti, cijena, na- 
grada, skolarina, stunje; for a 
certain —, za njeko vrijeme; — 
of life, vrijeme Zivota: for — of 


life, dozivotno; — of office, vrijeme 
sluzbe ; — of (for) payment, platezni 
rok; technical —, — of art, tehnicki, 
strukovni izraz; in general — s, 
opéentto (govoreci), uopée; in plain 
— 8, prosto, otvoreno (govoredi); 
—s ofarticles, naukovanje, vrijeme 
nauka; — s of partnership, dru- 
Stveni ugovor; — s of freight, 
wozni uvjeli; on reasonable (mode- 
rate) — s, za umyjerenu cijenu; — s, 
inclusive, zajedno sa posluzbom; 
svjetlom; on friendly — s, u prija- 
teljstvu; to be on good — s, dobro 
se paziti, lijepo zivjeti (with, s kim); 
to be on even — s with, biti s 
kine jednak, imati jednaka prava ; 
to make — s, poravnati se; to 
come to — 8, porarnati se, pogo- 
diti se, sloziti se; to bring to — 3s, 


podurci koga, prisiliti kogu, da 
prihvati uvjete. 
Termagancy, ts”m®°gins*, n. napra- 


sitost; svadljivost. 

Termagant, to”m*gant, n. svadijivica, 
prznica, —, a. svadljiv, éandrljiv; 
naprasit, zestok. 

Terminable, té”m*n®bl, a. sto se dade 
ogranititi, odrediti; — annuity, 
anuiteta na odredeno vrijeme. — 
ness, Nn. ograniciwost. 


‘Terminal, t6”mén‘l, a. koji cini medu; 


graniéni; vrsni; konaéni —, 0. 
meda; vrh; kraj. 

Yerminate, ts”m*nét, v. t. ograniciti, 
omediti ; odrediti; sursiti, dokonéati; 
dovrsiti. —, Vv. 1. surkiti se, pre- 
stati. 
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Termination, td™mné’s*n, n. ogra- 
nitivanje; meda; kraj, konac; svr- 
Setak; docetak. 

Terminative, té'm*n*tiv, a. (— ly, 
adv.) koji ograniéuje, odreduje; 
iskljuciv; odreden. 

Terminator, to”mnét®, n. onaj- ili 
ono, $to ogranicuje, surFuje. 

Terminer, t6”m*n®, n. odredba, od- 
luka. 

Terminology, té'm*n6l’*dz*, n, nauka 
o strucnim izrazima; struéni izrauzi. 

Terminus, té’m‘nés, n. meda; kamen 
medas; konatna postaja, glavna 
postaja. 

Termite, ti”majt, n. termit, bijelé 
Mrav. 

Termless, té’m’l*s, a. neograniéen; 
neopisan. 

Tern, té™n, n. cigra (ptica). 

Tern, t'n, a. trostruk. —, n. terno 
troje. 

Ternary, té”n®r®, a. trostruk; trojni; 
3to se sastojti od tri elementa; 
— number, 670) ¢ri. 

Terne, td'n, nu. (— plate) tamno-bijeli 
lim. 


i 


Terra, tera, n. zemlja; — alba, 
glina za lule; — cotta, pecena 
glina; — firma, kopno. 


Terrace, ters, n. terusa, zaravanak ; 
zatavanak; ravan krov; doksat, 
shod; red kuda, ulica (na zatavanku). 
—, v. t. nadiniti kao terasu ili kao 
terase. 

Terrapin, ter®pin, n. kornjaca. 

Terraqueous, t*ré’kws, a. Koji se 
sastoji od kopna i vode; — globe, 
zemaljska kugla. 

Terreen, t*rin, n. jusnik, zdjela za 
juhu, 

Yerrene, t*rin’, n. zemaljski; zemljan. 

Terrestrial, t®°res’tr®l, a. (— ly, adv.) 
zemaljski; kopnent; — animal, 
suhozemna Zivolinja. —, N. sta- 
novnik zemaljski; onaj, Koji zivi na 
kopnu; — s, pl. suhozemne Zivo- 
tinje. — ly, adv. po zemaljsku; 
u zemlji, na kopnu. 


TER 
Terrible, ter’bl, a. (— bly, adv.) 
stragan, strahovit, uzasan; grozan. 


'Perribleness, ter’*llnes, u. slrahota, 
sirahovitost. 

Terrier, ter’’, n. (pas) jazavear. 

'Ferrific, t*rif¢k, a (— ally, adv) 
sfrasan, strahovit 

Terrify, ter’*faj, v. t. slrasiti, pre 
stragiti; to — into, strahom sklo- 
nili koga na Sto. 

Terrigenous, t*ridé’°n’s, a. roder od 
zemlje: nastao u zenilji. 

 Yerrine, t*rin’, n. zdjela 

Yerritorial, tertto’rel, a. (— ly, adv.) 
teritorijalni, predjelni, koji se tice 
yednoga yredjela ili kotara; ze- 
mlbpjigni. 

Territory, ¢er’tr’, n. predjel; 
tori) (wu im. predjel, koji jo nema 
00.000 stan) 

Yerror, ter, n strah, trepet, strava, 


uzas; to strike — into any one, 
prestvafili kaya, zadati komu atrah; 
king of —, smrt. — smitten, — 
stricken, — struck, ustragen, kojeg 
je obuzeo slrah i trepet 

Terrorise, — ize, -terrajz, v, t. 


zastrasilt; viadati zastrasivanjem 
Terrofisra 
zaslrasivanje, 
njem. 
Terrorist. ter’ rist, n. teroytat,,, onaj, 
koji zastrasuje, koji vidda xastra- 
sivanjen. 
Terrorless, 
bezazlen, 
Terry, ter’, n. thanina -popul bar- 
Suna; — velvet, polubaisun 


Terse, t's, a. (— ly, adv.) gladak, 
ugladen ; yednoslavan, jasan, kratak, 
jedar, jezgrovit. 

Terseness, ti's’n*s, n. glatkost, ugla- 
denost, kratkoda, jasnoca, jedrina. 

Tertian, t0sen, a, koji se: povrada 
svaki trea dan. 

— fever, —, n, tredaca (groznica), 

Tertiary, tiS°r°, a. tercijaran; koji 
pripada treéem redu, trecem periodu. 


riz 1 erorizam, 
ter’rizm, =o ¢ a 
vladanje zastrasiva- 


ter les, a. ber straha ; 
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Tertiate, to”seét, vt” raditi po bred 
pul; -kopati ili ovati po tredi put 
TVessellar, tes, a. kockast” 


JYessellate, tes]ét, v. t. udiniti koc- 
‘kasto ; obloziti cetverouglustim plo- 
cicames, ili kockama 

Tessellated, tes’létd, a. kockast ; 
oblozen éetverouglastim plotama. — 
work, musivno djelo. 

Tessellation, tes®lé@’s°n, n. oblaganje 
ploéama; mozaik, musivno djelo. 
Yessera, tes’°r®, n, cetvercuglasti ka- 

mencic, kockica (22 mozaik). 

Test, test, n loncid za probanje ili 
ciféenje metala; pec ili (opronica za 
ciscenje melala, kapela, posuda za 
probauje ili cigcenje erebra ili zlata; 
proba, ogled, kuganje, analiza, rasé- 
njanje; tspilivanje, iskusanje; pokus; 
prosudivanje, sud; reagencija, kusalo; 
kudnik (Rojim se kusa zlato); vjersku 
proba, test-prisega (protiv njekih 
nauka hatolitkih); turda kora ws 
ljustuna (mekugaca); crucial —, 
velika, levka kusnja; to put (bring) 
to the —, iskuSavati koga; to 
stand the —, opstati, izdrzati kudrju, 
bili prokugan; to take the —, po- 
loziti lest-prisegu (da se ne weruje 
u njeke nanke kalolicke). —, v. t. 
probali, kudati, iskuéati, ispitivali; 
Gistiti (zlato wi srebro); sluzbeno 
potorditi. —, Vv. i. udiniti oporwku, 
oporucili. — ed a. p. prokusan, 
oproban, prociscen. — act, testakta, 
zakon, kojim se test-prisega propi- 
suje; — boiler, kotao za éisdenje 
(Secera); — glass, staklenca za re- 
agencije; — paper, lakmus papir ; 
— tube, cijev ili staklo za pro- 
banje, za reagencije. 

Testable, tes’t5bl, a. so se moze ili 
mora oporuéno ostaviti; koji moze 
svjedocilt; koji moze ucinitt oporuky ; 
Xto se moze potvrditi, posujedotiti. 

Testaccous, testé’S®s, a. s turdom ko- 
ron, s ju%lurom; — animals, Uju- 
slurasi, korepniact (zivotinje). 


ee Sie y.-: ee 
Testament, tes’t*ment, n. oporuka, 


testamenat; ugovor, zarjet; old —, 
stari zaxjel; New —, novi zavjet. 

_ Testamentary, test*men’t*r’, a. (— ily, 

4 adv.) oporuéan. 

_ Testamur, testém®, n. sxjedodzba o 

= polozenom ispitu. 

_ Testate, te’stat, a. koji je udinio opo- 

- ruku, s oporukom; to die —, umri- 
_ jeti ostaviv opuruku, s oporukom. 
Testator, testé’t*, n. oporuéitel). 
Testatrix, testé’tr*ks, n. oporuciteljica, 
_ Tester, tes’t,°n.’ iskuSarac, ispita-* 
vaé; baldakin, nebo (nad posteljom 
i t. d.); novac. 
Testicle, tes’t*kl, n. mudo. 
Testification, test*fke’s°n, n. syjedo- 

2 éenje; sujedoéanstvo. 

- Testifier, tes’t*faj®, n. snjedok. 

Testify, tes’t*faj, v. i. sxjedociti. —, 
v. t. posnjedociti. 

Testimonial, test*mon‘l, a. koji ili 
Sto svjedoci, postjedocava ; — letter, 
pismeno sujedocanstro, werodajnica. 

-, 0. srjedodzba; poéasni dar. 

Testimonialize, test*md’nlajz, v. t. 
dati komu pocastni dar. 

Testimony, tes’t*m®ne, n  sejedo- 
éanstvo, sujedodzba; iskaz svjedoka; 
dokaz sujedocima; to bear —, suje- 

«dotiti, posvjedoéiti; to call in —, 


zvali za svjedoka;-in — whereof, 
u poturdu tomu. 
Testiness, tes’t*nes, n. éudnovatost, 


turdoglavost, zlovoljnost. 
- Testing, tes’t°ng, nu. probanje, isku- 
Savanje, ispitavanye. 
Testudinal, t®stjtden4l, a. od kornjace, | 
kornjacin. 
Testudinated, t®stjt’d*néted, a. sveden 
(kao kornjaéa). ~ 
Testudo, t*stji’do, n. kornjadéa. 
Testy, tes’t*®, a. (— ily, adv.) éudnovat, 
terdoglav, zlovoljan, mrzovoljast. 
“Petanus, tet’nés, n. utrnulost, oba- 
a mlost. 
_ Tetchy, teé’*, vidi Techy. 
~éte-a-téte, tét/tét’, adv. w cetiri 
oka, n@ samo, } 


TET 


Tether, tedh’, n. sapon, spona’™ 
puiilo (€im se sapinju noge biagu, 
kad pase); podruéje, polje (u kojem 
se moze ko kretati). —, v. t. sapeti, 
spuliti. 

Tetrachord, tet’r’k&'d, n. ¢tetrakord, 
glazbilo od éetiri Zice. 

-Tetrad, tet’r®d, b. broj éetiri. 

Tetradactyl, tetr°dak’t"l, a. éetvero- 
prst. 

Tetragon, tet’r®gon, n. éetverokut: 

Tetragonal, t*trig’*n‘l, a. cetverokutan. 


_Tetrahedral, tetr’hi’dr®l, a. tetraedri- 


éan, cetveroploxan. 

Tetrahedron, tetr°hi’dr®n, n. ¢etraedar. 

Tetrapod, tet’r®pid, a. éetveronog. 
—, D. éetveronozac. 

Tetrapteron, t*trap’t®rén, ‘a. 
krili. —, n. ¢etverokrilac. 

Tetrasyllabic(al), tetr®s*liib’*k(*l), a. 
€etveroslozni. 

Tetrasyllable, tetr®silbl, n. 
slozna rijeé. 

Tetter, tet’, n. ligaj, zvjerinac; osip; 
kraste. — Vv. t._prenijeti na koga 
ligaj ili zojerinac. — wort, rosopas 
(biljka), 

Teutonic, tjutdn’*k, a. ¢ewtonski, ger-. 
manski, njemactki. —, 0. germanski 
jezik. 

Teutonise, — ize, tjt’t*najz, v. t. 
germanizirali, ponijemciti. 

Tew, tii, v. t. nabijati (lan); to. —- 
the mortar, mijegati meljtu. 

Tewe), tj’), n. cijev na mijehu, na 
duhalu. 

Text, tekst, n. tekst; izvornik, izvorne- 
rijeci kojega pisca; ono, 0 cemu je 
napisan tumac; mpesto ili navod iz 
sv. pisma; ono, Slo se tiska; vrsta 
pisma (Liskanoga). — book, uéebnik, 
kkolska knjiga, zbirka recenica ilt 
navoda iz. sv. pisma; — hand, 
veliko kurentno pismo. 


éetvero- 


éetvero- 


Textile, teks’t®l, teks’tajl, a. -tkan; 


Sto’ se moze tkati, presti; tkalatki; 
— factory, predionica; — industry, 
thanje, thalaéka industrija; — fabric, 
tkanina. —, n, thanina. 
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Textual, teks’tjul, teks’éu"l, a. (—_| Thanskgiving, thauks’giv’ng, n. za- 


ly, adv.) so se nalazi u tekstu, 
Sto je prema tekstu, lo se tide 
teksta, 

Textualist, teks’tju®lis’t, n. onaj, koji 
dobro razumije tekst, koji se strogo 
drzi teksta (osobito sv. piéna). 

Pextuary, teks’tju%°, a. s/o se tice 
teksta; — sense, smisao teksta. —, 
n. onaj, koji razumije tekst, koji se 
strogo drzi teksta; tekst bez opazaka. 

Texture, teks’é%, n. thanje, tkanina; 
ustroj, sastav, kakvoca; gustocu 
(papira); (cellular —) staniéje. 

Thallus, thal’s, n. steljka ligaja. 

Than, dhan, conj. nego, nego sto, od; 
wisdom is better -— strength, bolja 
je mudrost od jakosti; more —, 
vise nego. 

Thane, thén, n. dostojanstvenik i 
posjednik zemalja u anglosasko doba, 
baron. 

~Thank, thank, v. t. zuhvaliti, zahva- 
ljivati, blagodariti komu; to — for, 
moliti sto; — Gud! hvala Bogu! 
I — you, zahvaljujem vam (kad 
¥io hodu); — you! hvala! (kad 
3to nedu); no, 1 — you! ne, hvala! 
I will — you (@li samo — you) 
for the bread, molim vas kruha 
(za stolom’; 111 — you to shut 
the door, molim, zatvorite vrata. 
—, 0. (ponajvise — s, pl.) hvala, 
zahvaljivanje, blagodarenje; — Ss, 
Sir! Avala, gospodine! no, — s! 
ne, zahvaljujem! many — s! lijepa, 
velika vam hvala! — s be to God! 
hvala Bogu! to give — s, zahvaliti, 
moliti se poslije jela, zahvaliti Bogu; 
to return — s for, zahvaliti na. 
— offering, ztva zahvalna. 

Thankful, thank’ful, a. (— ly, adv.) 
zahvalan, haran; I am — he’s 
gone, Bogu hvala, sto je otikao. 

Thankfulness, thank’fulnes, n. za- 
hvalnost, harnost. 

Thankless, think’l°’s, n. nezahvalan: 
— ness, n. nezahvalnost. 

Thanksgiver, thanks’giv®, u. onaj, 
koji zahvaljuje, koji blagodari. 


hvaljivanje, blagodarenje, molitva 
zahvalna. aS 

Vhankworthy, thank’ wo"dh®, a. hva-— 
lan, pohvalan, zasluzan. ‘ 

That, dhat, pron. demonstr. (pl.~ 
those) onaj, ona, ono; — 18, to 
jest; what book is. —?. kakva je 
to knjiga? what is — to me? Sto_ 
se to mene tice? what of —? sto 
zu to2 — ’s off, Sir, to ne ide (ne~ 


spada) amo; — Way, (ovim) onim 
putem, ovako; — ’s the way, tako — 
valja, ovako, onako, tim; — ’s 


what it is, tako je, to je ono; at 
— time, w ono vrijeme; I can say © 
— much, toliko mogu kuzati; —_ 
long, tako dugo; — book which, © 
ona knjigu, koja; those who, oni, — 
koji; there. are those who, tma 
judi, koji, —, pron, rel. koji, koja, 
koje; the best king — ever ruled, — 
najbolji kralj, koji je ikada vladao ; 
all — I know of it, sve 3/0 0 tome 


znam; Who — has ever seen 
it... , koji je ikada to vidio; 
your husband — is to be, vag 
bududi suprug; his lady, Miss 
Mango — was, njegova gospoja, 


rodena Mango; Mrs. Scott — was, 
gospoja udova Scott; the man — 
I spoke of, govjek, o kojemu sam 
govorio. Q ; : 

—, conj. da; 3to, jer; only —, 
samo sto, samo da; to the end 
—, in order —, da; now —, sada 
kad; seeing —, bududi da; in 
—, zato jer (lo); so —, in so 
much —, tako da; — I am aware, 
koliko ja znam. 

Thatch, thaé, n. krovina, slama, vogoza, 
trska (kojom se krov pokriva); krov 
od slume; krovinjara, koliba; a 
roof of —, krov od krovine; cottage 
of —, krovinjara. —, v. t. pokriti 
krovinom, slamonv. 

Thatcher, thie’, n. pokrivad krovova 
slamom, rogozom. 

Thatching, thaé’ng, n. pokrivanje 
krova slamom; krovina, slama za 


THA 


krov, — ing knife, noz za rezanje 
krovine. * 

Thaumatology, tham®tdl*dz°, n.nauka 
o éudesine,. 


Thaumaturgic/al), bam*®toda*k(*l), 
a. éudotvoran, 
Thaumaturgist, th&’m*to'dZ°st on. 


éudotvorac. 

Thaumaturgy, tha’m®ts'dz*. n. tvo- 
renje éudesa. 

Thaw, tha, v. i. topiti se, kraviti se, 
kopnjeti; odmrznuti se, ugrijati se; 
it -—— s, kravi se, topi se; — ing 
weather, jugovina, —, v. t. topiti, 
rastopiti, umeksati, ganuti. —, u. 
toplyenje, ravljenje; jugovina; silver 
—, poledica. 

Thawy, tha’, a. koji (se) topi. 

The, (pred vokalom dhi, pred kons. 
dh®, nagla3env dhi) odredeni arti- 


kul; — man, éovjek, -— woman, 
Zena, — child, dijete, — men, ljudi; 
that ’s just — thing, to je ba¥ 


ono, tako valja; now we come to 
— point, sad dolazimo k onome, 
3to je glavno: Bible is — _ book, 
biblija je knjiga nad knjigama; 
he is —- Mr. Taylor, on je onaj 
poznati gosp. Taylor. —, adv. to, 
to; cim, tim; so much — better, 
tim bolje; — more, tim vige; so 
much — more, toliko vive; — less, 
tim manje; — sooner, — better, 
tim prije, tim bolje; — more, — 
merrier, cim vise, tim bolje. 

Theatre, thit®, n. kazaliste; pozor- 
nica; pozoriste; predavaonicu; — 
of war, vratiste. — goer, posjecalac 
kazalixta; — going, posjedanje 
kazalista. 

Theatric, — ical, th*at/’r*k, — °k°l, 
a. (— ly, adv.) kazaligni, pozorigni; 
teatralan; gizdav; nenaravan, umje~ 
tan; — §8, pl. kazalisne potrepstine, 
sprave, kazaligne predstave, kaza- 
ligne vijesti. 

Theban, thi’b°n, a. tebanski. 

Thee, dhi (dat. i acc. od thou) ¢edi, 
tebe; of -~, tebe; to —,  tebt. —, 
vy. t. to — and thou, ¢tikati koga. 


915 
Theft, theft, n. krada, tadbina. 


THE 


ee: thi’*f'm, a. kao tej, kao 

EAag 

Theine, thin, n. tejin, Eajevina. 

Their, dhé', pron. 3. lica pl. (pred 
imenicom) njihov, njihova, njihovo; 
— book, njihova knijiga. 

Theirs, dhé'z, pron. 3. lica pl. (kao 
predikat) njihov. njihova, njihovo; 
this book is —, ova je knjiga 
njihova; this is —, ovo je njthovo. 

Theism, thi/izm, n. teizam, vjerovanje 
u Boga. 

Theist, thi’st, n. onaj, koji vjeruje 
u Boga. ; 

Theistical, th®is’t*k®l. a. teistican, 
bogovjeran. 

Them, dhem (dat i acc. od they) 
njima, njth; all of —, svi oni. 

Theme, thim, n, tema, predmet, glauna 
misao; zadatak; nacrt, osnova (ro- 
mana); osnova (u rijecima). 

Themselves, dhemselvz’, pron. (pl. 
od himself, herself, itself) se, sebe, 
sami sebe; oni sami; they dit it 
—, oni su sami to udinili; they 
saved —, ont su se spasli; they 
thalk of —, ont govore o sebi; 
they keep it to —, oni drze to za 
sebe; things in — innocent, stvari 
same po sebi neduzne. 

Then, dhen, adv. onda, tada; zatim, 
na to; drugda; I, — a child, ja, 
onda jo¥ dijete; now and —, sada 
i onda, katkad, kad i kad; every 
now and —, svaki éus; since —, 
od. onda; till —, do tada, do sada;. 
the — king, tadanji kralj; on —! 
samo naprijed; by —, u to vrijeme ; 
there and —, «8 muyesta, odmah 
zatim; what shall I do —? sto cu 
dakle raditi? he breathes, — he: 
lives, on die, dakle Zivi. 

Thence, dhens, adv, (from —) odande, 
odunle; odatle, otole; dakle, zato; 
from —, od onoga, od toga vreména. 

Thenceforth, dhens’fath, adv. od 

_ onog vremena, odonda, od tada. 

Thenceforward, dhensf&’w*d, adv. 
odonda, u.napredak, u budude. 

* 


THE 
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Theocracy, thedk’r’s*, nu. feokracija 
_ — (eladanje svecenika ili kralja u 
ime Boga). 
Theocratic(al), thi®krat/k(*)), a. (— 
_ally, adv.) teokratican. 


Theodicy, thidd’s*, n. opravdanje 
bozje providnosti. 
Theodolite, theddlajt, mn. teodolit 


(sprava 2a mjerenje kutova). 
Theogony, th*dg’*n®, n. postanak 
bogova; rodoslovlje starih bogova. 


Theologian, thivlo'da"*n, n. teolog. 
bogoslov. 
Theologic, — ical, thielédz’*k, — 


°k®l, a. (— ally, adv.) bogoslovni. 
Theology, th*ol’*dz*, n. teologija, 
bogoslovlje. 

Theorem, thirem, n. teorem, pouéak. 


Theorematic, thibiemit’*k, a. koji 
pripada teoremu, koji je izrazen 
teoremam. 


Theoretic, — ical, thitret’*k, —*k*l, 
a. (— ally, adv.) teoretitki, spe- 
kulativan., 

Theoretics, thivret’*ks, n. ceoretika, 
spekulativni dio koje znanosti. 

Theorise, — ize, thirajz, v. i. pra- 
vii ili postavijati teorije, spekulirati, 
umovati, 

Theorist, thirist, n. teoretiéar. 

Theory, ‘thir, n. teorija, nauka. 

Theosophist, th°ds’fist, n. teosor. 

Theosophy, th*°ds”f*, n. teosofija (zna- 
nje bozjih tajna, dobiveno nepo- 
srednim opdéenjem s Bogom i 8 
wisi dusima). 

Therapeutic, — ical, ther®pju’tek, 
—°*k*], a. (— ally, adv.) terape- 
utitan, koji pripada nauku o lije- 
cenju, kojt lijeci. 

Therapeutics, ther®pju’t*ks, Therapy. 
ther’’p®, n. nauk o lijecenju. 

There, dhé', adv. ondje, -onamo; tu, 


tamo; u tom;.— he is, eto gu; I 
shall go —, idem onamo; -— and 
back, onamo ¢ natrag; — I hold 


with them, w tome se drzim s njima; 
— is, — are, je, ima; where — 
is wit, — is understanding, gdje 
je (ima) duha, je (ima) i pameti; 


— ’s money in it, tu se da ito 
zasluziti; —.is no knowing how, 
ne moze se znati, kako; — is no- 
saying, ne da se kazati; — is no 

> trusting in him, ne moze mu se 
vjenovati; here and’ —, gdjesto, 
kojegdje; down —, ondje dole; 
in —, « tome, unutra; out —, 
ondje vani; up —, ondje‘gore; be 
quiet, —’s a dear! wmiri se, moj 
zlatane! - 

Thereabout(s), dhérbaut(s), adv. éu 
negdje, tu od prilike; od prilike 
toliko; ten pounds or —, negdje 
oko (od prilike) deset funti. 

Thereafter, dhéraf’t®, adv.. zatim, iza 
toga; prema tome; zato. 

Thereamonug, dhér®mong’ adv. izmede 
toga. 

Thereat, dhérit’, adv. na to, wu to, 
prilom; tamo, oname, ondje; po tom, 
iza toga; radi toga. 

Thereby, dhébaj’, adv. tim, s tim; 
oltuda, iz toga; kroz to; pri tom; 
blizu, od prilike. 

Therefore, dhé’{a, adv. « conj. zato, 
radi toga, s toga, dakle, tako. 

Therefrom, dhé'frém’, adv, otuda, iz 
toga, od toga. 

Therein, dhérin’, adv. u tom. 

Thereof, dhéréf’, adv. od toga. 

Thereon, dhérén’, adv. na to, na tom, 
o tom. 

Thereout, dhéraut’, adv. ¢z toga. 
Thereto, dhé'tw’, adv. ze tome, jo 
k tome. 
Theretofore, 
prije toga. 


dhetefar, ady. prize, 


Thereunder, dhérdn’d®*, adv. pod 
tim. 

Thereunto, dhérentt’, adv. & tomu, 
uz to. 

Thereupon, dhérépon’, adv. na to; 


zatim, iza toga, odmah zatim; zato, 
radi toga, s toga. 

Therewith, dhé'widh’, adv. s tim; od- 
mah zatim, skoro isti éas. 
Therewithal, dhe'widhal’, adv. 

toga; s tim; w isto doba. 


osim. 


a 


a 
: 
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—, Theriacal, thtraj’*k®l, fa. koji 
sluzi kao ustuk; ljexovit, >< y 
- Thermae, tho"mi, .n. pl, toplice. 


_ Thermal, thé”m?®l, a. topao; koji se 


tite topline, termalan; — springs 
(spas, waters) toplice. 

-Thermic, tho”m‘k, a. éoplinski, termski. 

Thermo-current, thé"m*kéréat, n. 
termoelekiviéna struja. 

Thermo-electricity thé™m*il*ktris’*t®, 
n. termoelektriciteta, toplinom pro- 
izvedena elektriciteta, 

Thermometer, th*moém’*t*, n. termo- 
metar, toplonyer. 

Thermometric, — ical, tho™m*met’r’k, 
—k*], a. (— ally, adv.) termo- 
metarski, 

Thermometrograph, thé'm®met’r°graf, 
n. termometar, koji sam biljezi. 


Thermoscope, thé’m*®skop, n. termo- 


skop, toplomjer. 

Thermostat, thé” m® stat, n. termoséat, 
regulator _topline.- 

Thesaurus, th’sa’r’s, n riznica; blago 
jeziéno, rjecnik 

These, dhiz (pl. od this) pron. ovi, 
Ove, OVA» S 

Thesis, thi’s’s, n. (pl. theses, thi’siz) 
teza, stavak. 

Thespian, thes’p%n, a. tragitan, 
dramatitan: —, n. glumac, 

Theurgic(al), the0’dz*k(*l), a. cudo- 
tvoran, » 

Theurgy, thi*dz*, n. Cudotvorenje 
pomocéu duhova; dozivanje duhova. 

Thew, thji, n. misica; — s, pl. 
misice, telive, tjelesna snaga. — 
less, a. slab. 

Thewed, tjud, Thewy, tji’’, a. zilav, 
misicar. 

‘They. dhé, pron. (pl. od he, she, it) 
oni, one, ona; (nijesto those) oni; 
— who, ont koji; — say, (ljudi) 
govore, govort se; they d, skraceno 
mjesto they had, they would; 
they'll mjesto they will; they're 
myesto they are; they've mjesto 
they have. 
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| ‘Theriac, thir®k, 0. turjaka, ustuk. 


THI 


SA 


Thick, thik, a. (— ly, adv.) " debeo#: 


krut; gust; mutan; tezak, yak, grub; 
tupoglav, budalast, nezgrapan; ‘ne- 
jasan, nerazgovijetan; Cest, nabojit, 
pun; sprijateljen, prijateljski, prisni; 
ten inches —, debeo deset palaca; 
— ground, gustara, cesta; as — 


as hail, gust kao tuéa; — and 
threefold, triput toliki, u veltkoj 
mnozini; — of hearing, slaboga 


sluha, nagluh; — of sight, slabovid ; 
— of speech, spora jezika; — 
tea, ¢aj s mesom; to Jay it on —, 
pretvjerivati, hvaliti preko mijere; 
they are — together, oni su dobri 
prijatelji. —, adv. debelo; gusto; 
éesto; hitro; nejasno, nerazgovijetno ; 
to speak —, govoriti nerazgovijetno, 
zapletati jezikom; to Ccume — upon 
some one, obasuti kuga. —, ne 
debljina; gustina, najdeblji, naj- 
gusci, najtezi dio céesa; tikma; 
sredinu; to go through — and 
thin ne zacati se od nigesa. —, 
t. zgustiti; zgusnuli, bodied, 
kvupan; — coated, debele koze, 
debele kore; — coming, gust, so 
dolazi gomilama, jatomice; — eyed, 
slaba vida; — grown, gusto na- 
vastao, gusto srastao; head, 
glavonja, glupak; — headed, glavat, 
iupogtav; — leaved, debela liséa, 
lisnat; — legged, debelih nogu; — 
lipped, usnat; — necked, debela, 
krvupna vrata; — nosed, nosat; 
— planted, gustozasaden; — ribbed, 
debelih rebara; — rinded, debele 
kore; — set, gusto zasaden, obilat, 
zdepast, ponizak a krut; — shelled, 
debele ljuske; — sighted, slabovid, 
hrathovid; skin, debelokozac; 
— skinned, debele koze, debele kore ; 
— skull, glavonja, tupoglavac; — 
skulled, glavat, tup, glup; 
sown, gusto posijan; — witted, 
tup, glup. 

Thicken, thik’n, v. t. wéiniti sto, da 
bude debelo, deblje, guiéce; zagustitt, 
zbili; wmnoZzili, udvostruditi; potkri- 
jepiti; zamutiti, pomracitit. —, V.1. 
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THI er aes ta Nee = THI 
debljati, odebljati; gusnuli se, z7u- Va (to — out; to — away) 
anuli se; ummozili se, ucestali: planta mrgavili, omrzaviti, opaali; 


rasti, nagrnili; potamnjeli. 
Thicket, thik’*t. 0, gustara, cesta. 
p Thickish, thik’*s, a. podebeo, 
Thickness, thik’n’s, p debljina; gua- 
tina, ¢eslina; eurstodars glupoat ; 
nejasnoca ; slabost (sluha i ¢t. d.) 
Thief, thif, n. ¢at, kradljivac; lopov, 
lupez; razbojnik ; ill (foul) —, 
vrag. -— like, kao-tat, talteki; 
proof, siguran od tatova, od provale. 
Thicve, thiv, v. t. i i, krasti, 
Thievery, thi vor’, n. krada, tadbina 
Thieves, thivz, pl. od thief. 
Thievish, thi’v’s, 4, Rradljiv; tatski, 
lopovski; potajni. ly, ady. 
kradimice, /-ritom, potajno. — ness, 
n. krad/jivost. 


Thigh, thaj, nu. bedro, stegno. — 
bone, bedrenu kost. 
Thill, thil, n. rukunice. — horse, 


Ful wuniicar: 

Thiller, thil’*, n. rukunidar. 

Thimble, thim’bl, n. naprénjak; okon, 
zakov. — full, n. koliko stane t 
naprénjak, malenKoet ; rig, 
éaratanija, ine lukavitina; to — 
rig, varati tigger, ¢aratan, 
varalica, 

Thin, thin, a. (— ly, adv.) tanak; 
lak; slab; jin, njezan; rijedak; 
mréav; malen, silan,  neznatan; 
kukavan; oskudan; ovredak; 
board, tanka daska; — drink, lako, 
slabo pide; — diet, ogodna, slaba 
hrana, suhotinja; a pretext, 
slab, prazan izgovor; a — house, 
prazna kuda, prazno kazalivle; a 
— fleld, rijetko zusijano polje; a 
— crop, losa zelva, rdava Ljetina; 
a — audience, malo sludalaca; 
the — end of the wedge, prui 
pocetak, prvi korak; to grow (get) 
—, olanéalti, islanéati, 

— adv. fanko, slabo, vrijetko, nee 
znatno, 

—, Vv. t. fanjiti, islanjiti, otanéiti; 
umanpiti; rijediti, prorijediti; to 
— a shop, rasprodati dudan. —, 


— 


manjili se, umanjiti. 

— bodied, tanka, vitka lijela; =_ 
clad, lako odjeven; — faced, uzana 
ede: suk wu licu; — gutted, vitak, 
tankovit; — leaved, tankolist, rijetka 
lida; — lipped, lankih usana; — 
peopled, slabo naseljen; — shelled, 
tanke Ijuske; — skinned, tanke 
koze, osjetlsiv; — spun, tanko pre- 

den; — visaged, awh w licu. 
Thine, dhajn, pron. /voj, tvoja, tvoje; 
— is this house, this house is —, 
ova je kudu tvgja ; mine and —, 
ono, slo je nee i ono, Slo je tvoje. 
Thing, thing, n. stvar; bide, stvor, 
lice; pjesma, pripovijent ; posao; 
— 8 pl. etvari, poslovi, haljine, 
sprave, posude; pokucstvo ; - 8 
personal, pokretna imovina; — s 
real, nepokretna tmovina; a 
njesto; I've not done an earthly 
—, nisam wucinio sasvim niga; & 
common —, nje#to obi¢éno; such a 
—, tako %o, takovo &o; no such 
-_, at RBH S that is (quite) another 
, 0 je sasvim njeslo drugo; good 
— oe dobro jelo ¢ pilo, lijepe oiljede, 
ugodnosti zivola, lijepe pripovijetke; 
above (of) all — s, nada sve, 
prije svega; an old —, baba; a 
proud -—, oholica; little — s, 
malenkosti; no great — 8, nidta 
znamenila; I have a — for you, 
imam njedto osobito 2a vas; to make 
a really good —, néintli zaista 
dobar posao, dobiti lijep dobitak; 
to do the prudent —-, udinité 
njeilo pametno, pametno raditi; 
the (proper) —, ono, #o je pravo, 
ato valja, sto treba, so se prialoji; 
that is quite the —, that’s just 
the —, to je pravo, tako valja, to 
je ono; that’s just the — for you, 
(o j@ upravo ono, ato trebate; that 
is not the —, tako ne b& imalo 
biti, to se ne pristoji; I am not 
quite the —, nije mi sasvim dobro; 
first — (in the morning), odmah 
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rano x jutru; it’s the (same) old 
— over again, wvijek jedno te isto. 
Thingum, “thing’®m, ‘Thingumbob, 
thing*mbob, n. taj 7 taj, ta 7 ta, 
to i to. 
Thingy, thin’g*, a. stvarni, art 
jalan, materi) alistiéan. 
_ Think, think, w. (imp. ip. p. tought) 
i. misliti; umiti, Siomibtiats, pro- 
misijati; suditi, rasuditi, presudi- 
vati; izvoditi, zakljudivati; mnitt, 
eiyjeniti; pomisliti; nakan biti, 
hotjeti; to —, ako pomislimo; I 
should — not, niposto; to — twice, 
prije se dobro promisliti; 1 could 
not —, nisam mogao sebi protu- 
maciti; | should -— not indeed, 
samo mi jos to treba, Cuvat cu se 
veé toga; 1 should =- so, dakako; 
to — with oneself, misliti sam u 
sebi; to — about, mislitt, razmi- 
Sati o emu; to — for s. t. mi- 
sliti, utvarati sebi, umisljati sebi; 
to — of, misliti na Sto, 0 cemu, 
razmisljati, premisljati se, domisliti 
se; to — light of, ne cijentti, pre- 
zirati; to — much (highly, well) 
of, veoma cijenitt, postovali; to — 
ill of, 2lo misliti 0, imati zlo mni- 
jerje 0; to — on, upon, mislitt na, 
0,- razmisljati 0, opominjati se Gésa, 
—, v. t. misliti Sto, na Sto, 0 cemu; 
evjeniti, dréati; nakan biti, hotjeti; 
razmisijati, premisYati; to — away, 
razmisljajué provesti, misleci otjé- 
rati; to*'— out, do kraja misliti, 
domisliti se, dovinuli se; to — over, 
dobro promisliti; I — him a rich 
man, driim ga za bogata covjeka; 
to — nothing of, ne marit:, pre- 
zirati; to — proper, drzatz za 
zgodno. —, impers. ciniti se; me 
thinks, 27 mi se. 
—, n. misljenje, promisljanje. 
Thinkable, -thin’k®bl, a. Sto se moze 
misliti, pomislite. 
Thinker, thin’k®, n. mzslilac. 
Thinking, thin’k*ng, n. misljenje; raz- 
mislanje; sudenje; misao; mnijenje; 
to my —, po mom misljenju. —, 


Thinly, 


Third, third, e. treéi; 


THI 


a. koji misli, wman; — ly, adv. 

misleci?, wmno, promisieno ; I am 

not of your way of —, nisam tvo- 
jega mnijenja. 

thin’l*, adv. od thin; 
peopled, slabo naseljen ; — sketched, 
ertan na brew ruku. 

Thinner, thin”, n. onaj, koji tanji, 
otanéava, umanjuje. 

Thinness, thin’’s, n. tankoéa, tdn- 
éina; malesnost, njeznost ; mrsavost 5 
rijetkost; oskudnost, plicina. 

Thinning, thin’ng, n. tanjenje; rije- 
denje (fume). 

Thinnish, thin’*s, a. potanak. 

— power, treéa 
potencija; — party, — person, 
treéa oscba, treci; — time, fred 
put. —, n. treci; trecina; terca (u 
glazbi); (— of exchange) treéa mje- 
nica. — Class, trece klase’; — rate, 
trece urate. 

Thirdly, thétd’l’, adv. trece. 

Thirdsman, thé'dz’min, n. posrednik; 
izabran, nepristvan sudac. 

Thirl, thal, v. t. busiti, probusite. 

Thirst, thi'st, n. zeta; gudnja, po- 
hlepa. poiuda;.— of knowledge, 
Zudnja za znanjem; to quench one’s 
—, gasiti, ugasitt zedu. —, VY. 1 
(i ‘t:) zedati. 

Thirster, thi" st®", n. onaj, koji seda. 

Thirstiness, ae hk oe n, Zeda. 

Thirsty, thirst, Zedan, pohlepan; 
susan, suh (0. *embjil, 

Thirteen, thi'tin’, num. i. n. trinaest. 


Thirteenth, thortinth’, a, trinaesti; 
— ly, adv. trinacsto. —, vn. -trt- 
naestina. 

Thirtieth, thivt®th, a. trideseti; — 
— ly, adv. ¢trideseto. —, n. tride- 
selina. 

Thirty, thovt®, num. 2 n. trideset. — 


fold, a. tridescterostruhki. 

This, dhis, pron. (pl. these) ova, 
ovo, taj, ta, to; danasmji; — or 
that, ovo ili ono; like —, ovako, 
Na ovajy nacin; — nlorning, jutros, 
— day, danas; at — day, jos da- 
nas, jos sada; — evening, veceras: 
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— day week, danas nedjelju.dana; 
I have known him these three 
years, pownam ga veé tri godine; 
<- “much, toltho; only — once, 
z6amo ova) put; before —, ere —, 
_prije, pryé toga; — some time, 
od injekog vremena; hy —, tako, 
tim nadcinom, medutim, u to; by 
—- time, medutim, u to, sada; — 


far, dotle; — way, amo, ovuda; in - 


—- Way, 2a ovaj nacin; you must 
leave —, moras otici odavle; het- 
ween — and that, 2 .to vrijeme, 
dotle; when you receive —, kad 
primite ovo pismo; will — lead 
me to, hodu li doci ovim putem do; 
from.— to B., odavie do B. 

Phistle, this’l, n. chalj, deslja, cesVika ; 
— down, masak od Gesljike; — 
finch, desljugar. 


Yhistly, this’l®, a. pun chalja, pun’ 


draée; kao chal, bodljikav. 
Thither, dhidh’™, adv. onamo, tamo; 
hither and —, tago amo. — wards, 
adv. enamo. 
Tho, Tho’, dbo, con}. skradeno though. 
Thole, thol, n. palae (za veslo). — 
Vid, 2.6. trpjeti. 
Thong, thing, n. remen, kats;.bié. —, 
_ v.'t. remenjem pricorstiti; bicevate. 
Thoracic, th®riis’k, a. prani, grudni. 
Thorax, tho’r’ks, n. prsi, grudi. 
Thorn, thi™n, n. irn; bodljika; — s, 
pl. irnje, poteskoce, neprilike; — 
— in the flesh, trm w okw; to 
plant a — in one’s side, hoga 
zlobno uvrijediti, srditi;: white —, 
gloy ; —’ apple, tatwa; — bush, 
tra, ixnjak; -— hedge, Zivica (od 
-drace).. 
Thornback, tha'n’bak, n. :rada, ra- 
dzina dragava.(mba). 
Thornless, tha'n'l’s, a. bez trnja: 
Thorny, than’, a. trnjan, draéav, 
bodbikast; muctan, teyak. 
Thorough, thor’d, a. pun, potpwi, te- 
| neHit, posvemasnyt ; pravi; odiucan} 
oftar, sirog; — work, savrien po- 
8a0; -~-. conviction, “duboko wvje= 


Thou, dhau, pron. ti, 


THO : 
renje. —, — ly, adv. skroz, sasvim’ 
posve, zgolja, potpuno. 

— bass, generalbas; — brace, re- 
men od kodcije; — cut, prosjek, 
prokop; — going, a. potpun, te-— 
meljit, savrsen, postojan, dosiedan, 
ostar; — paced, west wu svakom- 
hodu (0 konju), potpun, gotov, sa- 
orsen; — sped, potpun, savrsen. — 


Thoroughbred, thir®bred, a. isto- 


krvan, ciste pasmine; vatren; dobro 
odgojen, valjan, obrazovan; iskusan; 
temeljit, savrsen. 


, Thorougfare, thér’fe', n. prolaz ; pro- 


lazak; veliki drum, glavna cesta; 
no —/ there is no — here! zabra- 
njuje se ovuda voziti! 


Thoroughness, thir’*nes, n. potpunost ; 


temel)itost. 


Thorp, tha'p, n. selo, 
Those, dhdz, pron. (pl. od that) oni, 


one, ona; — are your books, ovo 
su, vase knjige, 

—, v. t, likati 
koga. ; 


Thou'dst, skraceno thou hadst, thou 


wouldst* 


| Though, dhd, conj. premda, ako i, i 


ako, akoprem, makar, ma (da); (ne 
kraju recenice) doduge, sa svim lin, 
ipak, u ostalom; as —, kao da; —- 
it be so, ako i je tako; — I say 
it,"@ da -se ne- hvalim; he was a 
kind-hearted fellow —, at je ipak 
bio dob, iéina. 


Thought, that, imp. i p. p. od to 


think. 


Thought, that, n. miiljenje; misao; 


pojam; domisac; minijenje; razmi- 
sljanje, promisljanje; namisao, na- 
mera; strah, briga; mjesto, malko, 
malicak; merry — Ss, vesele dosjetke ; 
a — longer, za dlaku, malko dulji; 
on (upon) second — s, promiéslivsi 
se dobro, bolje; that — came into 
my head, dedoh na tu misao; 
things above earthly —, stvart, do. 
kojth ljudski um ne dopirefit should | 
be in our —‘s, na to bismo morali\, 
misliti; he has no —- s of, on nq. 


THO 


to ni ne misli; I willspeak my — 8 
to yon, hocu, da vam kazem svoje 
mnijenje; to entertain ill — s of, 
zlo misliti o kome; to take — for, 
brinuti se za #to; upon a —, with 
a —, brz kao misao; ! didn’t give 
it —,-nije mi bilo ri na kraj pa- 
meti; suddenly the — struck me, 
wedanput mi pade na um; he has 
other — s, on ima druge namjere. 
‘— laden, pun-misli; — reading, 


éitanje, pogadanje misli; — trans- | 


ference, prenogenje misii, 


Thoughtful, that’ful, a. (— ly, adv.) | 


pun misli; zamisljen; nisaon; smo- 
tren, pazljiv; brizljiv, zabrizut. 

Thoughtfulness, that/fulnes, n. du- 
boko razmisljanje; zamikljenost; mi- 
saonost; smotrenos!; brizljivost. 

Thoughtless, that’i*s, a. (— ly, adv.) 
bez misli; bezmislen; bezbrizan, ne- 
maran; nesmotren; lakouman; glup, 

Thoughtlessness, that/l*snes, n. bez- 
mislenost; bezbriznost; nesmotrenost; 
glupost, 


- Thoughtsick, that/sik, a. sjetan, nujan. 


Thou'lt. dhault, skra¢. thou wilt. 
Thou’rt, dhautt, skrad. thou art. 


Thousand, thau’z'ad, num. a. 7 n. 


tisuca, hiijada; mnogo, velika mno- 
Zina; (a) — times, tisudu puta; a 
— years, tisuca godina; — and one, 
neisicazana mmnozina, suvisan; one 
in (of) a —, jedan izmedu hiljade, 
izuzetak, rijetkost; @ Woman in a 
—, rijetka, neobiéna zena, kakvih 
je malo naci; — s of soldiers, (na) 
hiljade vojniza; like a — of brick, 
silan, wrlo tezak, vrlo zestok. 

Thousandfold, thau’z*ndfold, a. hi- 
Yadostruk 

Thousandth, thau’z*ndth, a. hiljadan, 
hitjadit, tisudan. —, n. titucina. 

Thraldom, thral’d’m, n. ropstvo; ne- 
voljnistvo. 

fhrall,thral, n. 0b, nevoljnik. 

Thrap, thrap, v. t. tadi (prutom, re- 
menoni). 

Thrapple, thrap’l, n. grkljan (w zi- 
volinje). —, Vv. t. uhvatiti za grkljan. 


TRA 


Thrash, thras, v. t. mlatité ; izlupati; 


to — out, izmlatiti, prorexetati. —, 
Vv. i. mlatiti; truditi se, muditi se. 


Thrasher, thras’**, n. mlatac; mlatilo, 


stroj za mlaéenje. 


Thrashing, thras’ng, n. mlacenje ; 


batine. — floor, gumno; — machine, 
— mill, mlatilo, svoj za mlacéenje, 
sprava za vrsenje. 


Thraw, thré, v. t. ortjeti, izvrnuti, 


ixasiti; osujetit?i. —, V. i. previjati 
se; iskriviti se; biti tvrdoglav. —, 
n, zestoka bol; smrtan strah; bolovi; 
in the dead —, na umoru. 


; Thread, thred. n. konac; nit, gica; 


preda; dretva; vlakno, konéid; (of 
a screw) zavoj (u Sarafo); tok (po- 
toka); sveza (uw govoru). air — 8, 
svila, bablje ljeto; a bottom of —, 
klupko konca; the vital —, the — 
of life, nit Zivota; three — s, tro- 
struki konac; his life bangs by a 
—, Zivot mu visi o dlaci; 1 hadn't 
a dry — on me, bijah mokar kao 
moca, kao mogionica; to lose the 


| — of one’s discourse, zapéti u rae 


govoru; to’ take up the — ofa 
tale, nastaviti pripovijetku. —, v. t. 
udjeti, uvraziti (konac u iglu); ni- 
zalt (biser); provuci se, proci; to 
— one’s way through, proturité se. 


— lace, konéane ¢ipke; — like, 
kao konac; —- glove, kanéana ru- 
kuvica; — needle, provlak, pro- 


vlaéenje (ispod ruku u kolu); — 
paper, mosuri¢ od papira, mrgav 
éovjek: — shaped, konéast, ziéast; 
— tape, konéana vrpca. 


Threadbare, thred’bé", a. izlizan, uha- 


ban, olrcan, iznosen, star, — ness, 
n. izlizanost, ofrcanost. 


Threaded, thred’*d, a. ¢ koncem; sa 


zavojent. 


Threader, thred’", n udijevac; udije- 


valo; nizalac. 


Threadiness, thred’*nes, n. koncatost, 


vlaknatost. 


Thready, thred’, a. koncast, zicast 


konéat, vlaknat. 


THR 


‘Threap, thrip, v. t, wporno turditi. 
—, VY. i. pravdati se, —, n. wporno 
turdenje. 

Threat, thret, n. prijetayja, groznja; 
empty —, gola prijetnja. --, V. t. 
ii. prijetiti. 

Phreaten, thret/n, v. i. @. t. prijetiti 
(se), grozili se (any one with, ome 
cim); zaprijetili. 

Threatener, thret/n®, n. prijetilae. 

Yreatening, threvntng, a.(— ly, adv.) 
Koji S@ grozi; fime se prijeli.—, Nn. 
Groner es 

pe bree, UT, MUN A. @ Ne drt edroje, 
trojica ; trica, trojka; rule ot —, 
trojiio pravilo; by — (s), po tri, 
po trojica; the — s (the — per 


cent consols), ci postotni drzavni, | 


pupiri, — acted, w tri cina; — 
aved, kome ili emu je tri ljudske 
debi; — cleft, rastrojen; — colour- 
ed, trobejan; — cornered,  ¢ro- 
ujlast, trogiljat; — decker, brod 
sa tit palube, sa tri reda topova; 
— deep, po trajica jedan za dru- 


‘gim; — fingered, troprst; --  flo- 
wered, frocujetan; — fold, trostruk, 
trostruko; — loot, fronog, dug tri 
slope; — footed, tronoy, sa tri 
age; — forked, trokrak, trozub; 
— headeu, treg/av; — hooped, sa 
tri obruéa; —: inched, od tri palca, 


malen; — leafed, -— leaved, trolist ; 
— jegged, tronag; —- lobed, trokrp ; 
— man, za fropicu, slo trorica iz- 
vode ili mogu tsvesti; — master, 
~sa Wi jarbola; — percents, tro- 
postotni papiri; — petalled, trolise; 
— pile, fin, debeo bardun;— piled, 
od barguna, osobilo fin, olmen; — 
ply, trostruk; — pointed, trosijat; 
— prong(ed), (okrat, trorvog; — 
quarter, od tri éeturtine; — score, 
~ Sezdeset; — sided, trostr-an, trobrid; 
— square, lrobrid (0 turpiji); — 
storied, trokatan; — stringed, éro- 
zi¢an, — suited, sa tri odijela, 
siromasan; — tailed, sa tri repa; 
— toed, sa fri nokta; -~ valved, 
troklopan 
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Threepence, thri’p*ns, nh novac od (Fe 
pensa; —_ half- penny, iri pens 
i pol. s. 

Threepenny, tliri’pen’, a. 6.7 Gi pénsiy 
vrijedan tri. pensa; neznatan, ma 
jusan, prost. —, 2». novae od tt 
pensa. 

Phrenody, thren’ die, un. tuzaljka (ppés; 
sma). : % : 

Thresh, ‘Thresher, vidi Thrash, 
Thrasher. = 

Threshold, thres’dld, thresld. n. prag; 
ulaz; to be on the — of; bit u 
potitku ¢esa; to cross (pass) the 
—, prijeci, prekoraciti prag; to 
lay one’s sins at another person’s 

—, svaliti- “svoje grijehe na drugoga. 

Threw, thrai, imp. od to throw. 

Thrice, thrajs, adv. triput; vise puta} 
vrlo. 

Thrift, thrift, mn, Stedljivost. stednjar 
dobro gospodarstvo; uspjeh, na- 
predak; korist; poljski karanfilj. — 
box, stednica. 

Thriftiness, thrif’t*nes, n. sleddjivose, 
cuvarnost; beridet, napredak, sreda. 

Thrifvess, thrift’l’s, a (— ly, adv,) 
rasipan; bezuspjegan, neplodan, — 
ness, Nn. rasipnost. 

Thrifty, thrif’t®, a. sedljiv, cuvaran, 
brialjiv; uspjesan; sretan. 

Thrill, th.il, v.t urdeti, busied, pro- 
ervjeti; prodrijeti, probiti, raniti ; 
éinili, da koga hvata jeza, da tko 
zadrsce, da se tko zgrozi; obuzeki, 
spopasti, potresti (0 grozi jaduit, d.); 
—ed with joy, drédud od miline. 
—, V. 1. prodirati; drhtati, trestt 
se, zgrozili se; pctresi, potresaté 
(pjevajudi). —, nN. groza, jeza; drhat,: 
drgéanje; uzrujanost; duboki osjecaq; 
potresanje glasom; ostar glas. 

Thrilling, thril’ng, a. (— ly, adv.) 
koji prodire, potresa, obuzima, dira, 
UZrupe. 


Thrive, thrajy, ‘v. (imp throve ¢ thri* 
ved, ». p. thriven é thrived) i. rastty 
hapredovati, idi za rukom, uspije:’ 
vati, probivati, bogatili se, biti srecan,i 
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: Thriveless, thrajv’l*s, a. beskoristan, 
_ bezuspjesan. 
Thriven, thriv’n, p. p. od to thrive. 
. Thriver, thraj‘v*, n. onaj, koji uspi- 
jeva, napreduje; dobrosrecnik; ste- 
dita. : 
‘Thriving, thrajv'ng,. n. probdivanje, 
uspijevanje. —, a. (— ly, adv.) 
uspjegan, beridetan, dobrosredun; 
evaluci; imuéan. 
Thrivingness, thraj’v’ngnes, n. uspjeh, 
napredak, srecda; imuénost. 
_ Thro, Thro’, thri, skvac. through. 
- Throat, throt, n. zdrijelo, grlo; grkljan; 
' erat; djebid; ulaz (u dolinu), prolaz, 
tunel; I have a sore —, boli me 
grlo, vrat; to cut one’s —, zaklati 
koga, upropastiti kega: — band, 


— latch, ogr/jak; — flap, jeziéac; 
— pipe, dugnik; — vein, vratna 
, Zila. 

Throated, thro’ttd, a. koji ima zdrijelo, 
grlo. 


Throaty, thro’t®, a. grileni; ¢ velikim 
grkljanom; prozdrljiv. 

Throb, throb, v. i, kucati, udarati, 
lupati (o_srcu i t. d.). —, D. ku- 
canje, otkucaj, udar, hlapat; bilo. 
— less, a. &o ved 1:e kuca. 

Throbbing, thréb’ng,.n. kucanje, uda- 

 -ranje. 

hroe, thro, n. (texki, uti) bol; — s, 
pl. dolovi, trudovi, 
rodaju); (last) — s, smrtni bolovi, 
emrina muka. —, v. i. imat bolove, 
truditi se, poradati se; biti u smrtnoj 
muci. —, Vv. t. z dati velike bolje; 
to — ferth, roditi. 

Throne, thron, n. prijestol, prijestolje; 
stolica; to ascend (mouxt) the —, 
stupiti na prijestol; to occupy the 
—, viadati. —, y. +t. postaviti na 
prijestol. —, Y. i, sjediti na prije- 


hipit (pri po- 
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stolu, vladati. — room, prijestolna | 


dvorana. 

Vhrong, throng, n. naloga, navala, 
tiima (Uudi); mnostvo, mnozina, 
gomila, —, VY. i. kupiti se, gomilati 
se, turati se, naleci; to — upon, 
navaljivati, —, Y. t. tiskati, tnrati; 


| 
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saleveti; muciti; thronged with, 
dupkom pun éesa. — a. dupkom 
pun; u velikome poslu. — ly, adv. 
gomilama; marljivo; u posi. 


Throstle, thrésl, n. drozd, drozd 
cikel). 
Throttle, thrdt’l, n. grlo, grkljan, 


v. t. daviti, 


dusnik, jednjak. —, 
Vv. i. gusiti se; 


gusitt, zadavili. —, 
tesko dthati. 
Through, thri, praep. kroz, érez; po; 
od, iz; to pass — the town, prodi, 
provesti so kroz grad; — the whole 
year, cijelu godinu; to go. (get) — 
a business, izursiti, survxiti kakav 
posao; to get (go) —: an illness, 
preroljeti bolest, ozdraviti; — the 
seases, /roz osjetila, osjelilima; — 
the books, kroz knjige, Citanjen;. 
— the fear, od straha; -— malice, 
iz zlobe; — the weakness, od umora, 
od slabode. —, adv, skvoz; sasvin; 
do kraja; to be —, biti gotov, svr- 
4iti; to read —, proéitati; to pierce 
—, probosti; to carry —, izursiti, 
svréiti ; November was half —, pola’ 
novembra bijake profla. —, n. (of 
an-auger) drzalo (od svrdla); (—' 
stone, — binder) (Kamen) prijetnjak; 
otkos; what a — he cuts! kakav 
je to kico¥! — car, — carriage, 
zeljeznicka kola, koja prolaze, pra 
lazan vagon ; —' coach, postanska 
kolu, koja se-putem ne taustavljaju; 
— going, a. posvemaésnji, krepak, 
Ziv; — going, pn. ofa ukor; 
line, izrauna zeljeanitka pruga; —~ 
passenger, putnik, koji 'putuje bez 
prekida; — ticket, izravna atta; 
‘“— traffic, provozna trgovinu; — 
train, izravnt vlak; — way, prolaz. 


Throughout, thrtiant’, praep, krow 


(sve, cijelo), 3 jednoga ktaja’ na 
drugi; — the country, kroz cijelag 
-zemiju, po svoj zemlji; — the world, 
‘po ctjelom svijetu; — the year, 
preko cijele godine. —, adv. skroz, 
posve, svuda. ‘ 
Throve, throv, imp. od fo thrive, 
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Throw, thrd, v. (imp. threw p. p. 
thrown.) t baciti, bacali, - hititt ; 
metati, metnuli; turiti; nagnati; \st- 
pati, lijevati: oboriti, odbaciti, zba- 
citi; pobijediti; ogrnuti (kabantcu) ; 
svlacili (kozu); izbaciti; okotitt; gra- 
diti (most, nasip); sukati, prestt, 
prepredati (svilu); obliciti (lonce); 
todilt, strugati; to — a shoe, izgu- 
biti potkovu; to — about, bacati 
oko sebe, tamo amo, to — the 
handle after. the wlade, izgubiti i 
ono malo, sto kome preostane; to 
be — n against some one, sastatise 
sluéajno s kine; to — aside, baciti, 


metnuti na stranu, ukloniti; to — - 


at, bacati o 3to, u sto, to — a-thing 


at a person, prigovoriti kome Sto; 
to — away, baciti, odbaciti, zabaciti, | 


tratiti; to — back, Baciti natrag, 
odbiti; to — by, bacili na stranu, 
zabaciti; to — down, oboriti, sru- . 
Fitt, porusilt, poniziti; to — from, 


baciti sa sebe, od sabe, otjerati; to 
— in, ubaciti, dometnuti, dodati, 


uracunati, umetnuti; 1 threw in my 


lot with him, <zdrudio, slozio sam 


se s njime; to — into, ubaciti, utu- 


riti; to — oneself into, baciti se u 


$lo, na sto, dati se na sto; to — 


into the bargain, dodati, pridati 
kod kupnje; to — off, odbaciti, od- . 


urd, zbaciti, skiniti, svrdéi, svlaciti, 


otpustili, otjerati, zabaciti, napustiti, 


odredi se; to — on, bacitr na, na- 


tovariti; to — oneself on (upon) 


_bactti se na, uzdati se u, osloniti se 
na; to — oneself upon one’s fa- 
Your, preporuciti se ome; to — 


open, otvoriti, rasklopili; to — out, ° 
izbacili, bacati, pustati, ispustiti iz 
sebe, isplaziti (jezik). otjerati, oda- 


gnati, odbaciti, ne primiti (prijedlog), 


natkrilitt, izustiti, izreci; to — out 
cries, vikati, drecati; to — outa 
hint, natuknuti; to be — n out, 


biti prestignut (kod utrke), izgubiti 


trag, izgubiti se; to — out of gear, 
zaustarviti; to — over, izbaciti, na- 
pustitt, ostavii; to — together, 


. — 
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Thrower, thro’ 


Throwing, thro’ng, n. bacanje; hitac. 


Throwster, thrd’st, n. prelac svile ; 


Thrum, throm, n. wreznict (a thanju 


Thrust, thrést, v. t. 


THR 


sirpali, zbrkati, zdruziti, sloziti, sp 
jiti, surditi 3to.nabrzuruku; to ae 
uzbacili, uzmetnuti, bacili u vis, pi 
didi, sagraditi (barikade), izbacita,) 
izbljucati, ciniti, da se istite (0 bo 
jama), napustiti, ostaviti; to — Ww 
the window, didi, otvoriti prozor 
(koji -se dize i spusta); to —_ 

the cards, baciti karte, napustitt 
igru; — yourself upon God, uzday 
se u Boga. —, Y.i. bacati se; koe- 
kati se; to — about for, traziti ; to — 
at, baciti (udicu), zametnuti kom 
(mrezu); to back, pokaziva 
atavizam, uvrdi se wu Cemu wu sv0; 
pretke; to — up, bljuvati. BS 
—,n. hit, hitac; bacanje; mah; 
domet (dokle se moze dobuciti); pri- 
jemak (slojeva); kotur, sajba (lon= 
éarska). —- off, n, napustanje lo- 
vatkih pasa; pocetak lova. ~ s 
n. bacaé; tvorilac, 
lonéar. — down, razarat; — out, 
onaj, koji tjera, van baca. oe 


— clay, lontarska zemlja, gin 
— engine (table wheel), lontara 


kotur. { 


Thiown, thron, p. p. od to throw, = 


silk, predena, mulinirana svila; — 


singles, svilen konac. zt 
22% 


kockar (igraé). 4 
krajevi od osnove), krajac, ivica (od 
plaina, sukna), kraj, rub; rojta, 
rega, kita; — 8, gruba preda; pra- 
snik (u biljke), —, Vv. t. nadiniti Sto 
od ureznika~ od ivica, od resa; pot- 
Kititi, podresiti (resama, rojtama). 


Thrum, thrém, v. i. zveckaté, 2lo u- 


darati u tamburu i t. d., lupati na 
Klaviru; prstima bubnjati. 


‘Thrummy, thrém’, a. kao ivica, éupav. 
Thrush, thrds, n. drozd, drozak; afte, 


prislici uustima, ustobolja (u djece); 
njeka konjska bolest (noga i kopita). 
turati, guratt, 
rivatt, tiskati; goniti, nagoniti, na- 
Yerivati; bosti, probosti; to — one- 


= 


= | “4 


4 fis 


—— 


= 


_. self against the wall, stienuti se o 


‘Thud, thid, v. i. tutnjiti; tutnjeé pro- 


zid; to — aside, fapmuts. rinug na 


stranu; to. — away from, odrinuli 


od; te — down, porinuti (dolje), 
sturiti; to — forth, isturiti, izrinuti, 
isbaciti,, ispruziti, ‘isplaciti,’ iznijeti 
(na. svijet), pruzii; to — in, uti- 
snutt, urinuti, utjerati, zabiti, uda- 
riti u; to — into, utisnuti, utur- 
kati, baciti u; to-— oneself in, 
Into, trpati se u; utisnuli se, nari- 
nutt se, nameinuli se; te — off, 
otisnuti, odrinuti; to — on, turati, 
goniti naprijed, nagoniti, uzvratiti, 
izdignuti (obod od se3ira); to — 
out, isturati, istisnuti, izbaciti, otje- 
rati, udaljiti, deplaniti: to — through, 
Iprotisnuts, probosti; to — to the 
Wall, potisnuli k zidu; to — together, 
-Btisnuti, strpati; ae a thing upon 
* @ person, nametnuti kome glo, sla- 
gati kome sto. —, ¥. 1. lurati, bosti, 
‘udarati (at, u); zagoniti se, navaliti 
- (at, na); tiskati se na. —,n. ubod, 
udarac;) navala, nasr taj ; pritisak. 
Thruster,: thrés’t®, n. onaj, koji tura, 
* tiska;“ bode. 
Thrusting, thrés’t*ng, n. twranje,. ti- 
skanje; — 8, pl. surutka. 


juriti; tesko udarati; jako lupati, 
—, n, tutnjava, tulanj; lexki, mukli 
udarac. — 
Thug, thég, vn. kronik iz potaje. | 
Themb, thém, n. palac; —’s breadth, 
sirina pale, kaliko je palac sirok ; 


all his fingers are — gs, vrlo je 
_ nespretan; to hold under one’s —, | 


imati pod svojomvlasti, viadati kime; 
by rule of —, od prilike, na sredu, 
nasumce. —, V. t: nespretne prihva- 
titi $o, nespretno rukovati ¢ime; 
€estom porabom~ umrljati, istrti; to 
— over, odigrati, odguditi. =~ -band, 
palac siroka vrpca, palac debelo wie; 
— lock, brava s tiskalom; — latch, 


kvaka (3 tiskalom;— mark, paldev 
‘otisak ;. — screw, . vijak za palce 
(musilo) ; — stall, paléenjak, kotnati | 


naprinjak. 


\# 


THR 925 THR 


- Thumbed,. thombd, a. 2 paleem;.s otis! 
scima od palca; -itanjem. ‘umran> 

Thump, thomp, v. toi, (dim texkim) 
udarati. lupati, tudci; ‘Yosnuti; la- 
gati.-—, n. udarac, pad s tr reskome 

—, int. Ujoskac.; pljus; - ; 

Thumper, thém‘p*, n. onaj ili ono, 
Xo udara, lupa; sto vanredno, bons 
novato; gruba laz. 

Thumping, thom’p*ng, a.tezak, ea 
(pad, udarac) ; golem, gr dan, stragan, 
velik. 


~ Thunder, thin’d®, n. grom; trijesal; 


grmljavina ; oluja; the — of cannon, 
gruhanje topova. —, V.i.it. grmjeti; 
gruhati, tutnjiti; (to — forth) grm- 
Uavinom‘ ili grmed proglasiti; to . - 
out an excommunication, uwdariti 
koga prokletstvom; to’'.— down, 
gromom ili kuo grom poraziti; — 
bearer, gromovnik ; — blasted; gro- 
mom udaren, unisten;-— bolt, gro- 
movna munja, gromovna strijela ; 
a— bolt has fallen, grom je udario; 
— clap,.grom, trijesak; —. cloud, 
gromonosan oblak; — less, bez 
groma, bez grmljavine; — peal, grom, 
trijesak, grmijavina; — roll, grm- 
ljavina; — shower, pljusak s grm- 
Yyavinom; = sky, burno nebo; — 
storm, oluja s grmiljavinom; — struck, 
u kojegu je strijela udarila, kao 
gromom osinut, , 

Thunderer, thén’d’r’, n. gromovnik: 

Thundering, thén’d’ring, a, (— ly, 
adv.) koji grmi; gromovit, gromovni; 
gromoran, gorostasan, golem. —, N.. 
grmljavina. 

Thunderous, thin’d’r’s, a. (— ly, 
adv.) koji grmi, treska, lutnji; gro- 
notan. 


“Thundery, thin’d®r*, a. > kao -grom; 


gromonasan. 


Thurible, thjir*bl, n. kadionica. 


_ Thurifer, thjt’ref®,. n.- nosilae -kadio: 


nice. 
Thuriferous, thjarifr° 8, a koji pro» 
izvodi ili nosi banyan. 


 Thurification, - thjaret*ke’s'n, on.’ kas! 


djenje tamjanonr.. 


ee ; 


926 


TIC 


Thurify. th)’ Bas Vetere sland ter 

Thursday, thd'z’d*, n. éetvrtak; 
Boounds —, Holy — Spasovo, Spasov 
dan; Maundy —, Remission —, 
Sheer —, veliki ceturtak. 

Thus, dhis, adv. tako, ovako; — it 
is, "tako je; — much, toliko. 
hus, thés, n. tamjan, 

Thwack, thwik, v. t. udarati, tudi, 
izbiti, izlijemati. —, n. udarac. 
Thwacking, thwak’ng, a. Cvret, kre- 

ak, golem, stragan. —, n. batine. 
Thwart, thwa&’t, adv. i praep. preko; 
pr ijeko, poprijeka; naopako; suprot. 
—, a (— ly, adv.) prijeki, popre- 
tan; kos; naopak; protivan., — n. 
prepona, prepreka; protivljenje ; klu- 
pica wu éameu; in — of, usprkos. 
—, V. t. ukrstiti; osujetiti, razbiti, 
pokvariti; stati na put, smetalt, 
protivilt se. —, Vv. i. idi, prod una- 


krst, poprijeko, koso; protiviti se, | 


kositi se. ° 

Thwarter, thwa't’, nu. onaj, koji 
osujeti, smeta, kvari; njeka oveja 
bolest. 

Thwarting, thwa’t*ng, n. prepreka, 
protivlijenje. —, a (— ly, adv.) 
Stelan, protivan, koji smeta. 

Thwartness, thw&'t’n's, n, protivnost; 
neprilika. 

Thwartships, thwar‘t’s*ps, 
prijeko, preko broda. 

Thy, dhaj, pron, 
two}, tvoja, tvoje 

Thyme, tajm, n, majéina dusica, po- 
povac (biljka). 

Thymy, taj’m®, 
Sice, 
koji mirige majtinom dustcom. 

Thyrsus, tho"s*s, n. bakov Stap (ob- 
vijen braljanom t vinovim liddem). 

Thyself, dhajself’, pron. (ponajvite 
iza thou) ti, ti sam; (iza povratnih 
glagola) sebe, sedi. 

Tiar, taj", Tiara, tajé’r®, 
papinska kruna, — 
v ovjencan, ‘ 

Tibia, tib’’, n. golijen. ¢ 

Tibial, tib’’l, a. goljenttni 


adv. po- 


a, pun majéine du- 


taja°®, n. 
ed, a. arom 


poss. 2 lica sing. 


obrastao majéinom dusicom ; 


Tic, tik, n. gréevito trzanje, — dou- 


loureux, — ddPra’, gré w licu, z Hiv 


éana bol wu licu. 
Tick, 

pasja). — bean, bob. 

— (for beds), navlaka (za jastuk 

it, d). 


—, Nn. zajam; upon —, na pocek. 


—, v. i. i t. uzeti, kupiti na po- 


.€ek ; uzajmiti (u koga). 


tik, n. krpelj, krpusa (oveja, 


‘ 


—~, Vv. i. i t. kuckati (o uri); kijus’ . 


cati, kljuvati; kucanjem kazivati (o 


citi; to — 


n..kuckanje; tocka; pedica; 
Ticked, tikt, p. p. @ a. pediéav. 
Ticker, tik’, n. xuckalo; ura. 
Ticket, tik’*t, n. cedulja, ceduljica ; 
ulaznica; karta (vozna); srecka ; 
zaloznica; znak na robi; iskaznica; 
(pay —) platezna doznaka; listing 
kandidata, izborna cedulja; izbornt 
program; sluzbeni kandidat; ‘that’s 
the —, to je prava roba, tako je, 
to je ono pravo; first class —., 


anak. 


karta prve, klase; circular tourist 


—, karta za putovanje uokolo, za 
oblazak; single —, prosta karta 
(samo za@ plt onamo); return —, 
karta’ za povratak; to» vote the 
straight —, glasovati za sve po- 
stavljene kandidate (jedne stranke); 
to vote the mixed —, glasovati 
samo za njekoje; — for soup, marka 
za juhu (Sto se daje siromasima); 
— of leave, privremenc olpusnica ; 
— of-leave man, privremeno otpu- 
sleni kaznjenik. 
/— (to — up), obiljeziti znakom, 
eliketom (robu); snabdjeti kartem. 


— clerk, — collector, podiradé ka- 


rata, wlaznica; — day, dan obra- 
cuna (na burst); — holder, vlasnik 
karte; — night, predstava u ciju 
korist; — office, ured 2a tzdavanje 
karata, mjesto, gdje se izdaju karte; 
— porter, ovlastent sluznik, 

Ticking, tik’ng, n. ¢trojntk (orsta 
plaina); kuckanje (ure). 


uri); peditati toékom, crticom ozna-— 
off, oznaciti kao rije- 
Seno, rijegiti, odbrojiti, ocilati. —, 


b 
? 
~ 
) 
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Tickle, tik’l, v. t. Skakljati, golicati; 
draziti; ugadati, laskati. —, ¥. i. 
shakljati, surbjeti; biti skakljin. —, 
n. Skakljanje. 

Tickler, tik, n. sakljad; onaj ili 

- ono, Sto laska, drazi; ono, Sto sa- 
daje nepriliku; skakljivo pitanje, 
zagonetka; biljeznica; mala docica 
za_rakiju, gutljaj rakije. 

Tickling, tik’l*ng, n. skakijanje. —, 
a. &to Skaklje, ugada, laska; rezak, 
ostar o (zimi). ? 
Ticklish, tik’l*s, a. (— ly, adv.) ska- 
kUyjiv, tugaljiv; labav, nepostojan; 

prevriljiv; tezak; njezan. 

Ticklishness, tik’l*snes, n, skakljivost; 
nepostojanost; nepouzdanost; njes- 
nost. ° 

Tick-tack, tik’tak, n. kuckanje (tire); 

- in a —, wu jedan tren, 

Tid, tid, a. njezan, fin. 

Tidal, taj’d°l, n. koji se tice plime i 

» osjeke; koji pripada ili je podvrgnut 
plimi i osjeci; koji je kao plima i 
-osjeka; — Yiver, rijeka, u koju do- 
pire plima i osjeka; — train, vlak, 
koji sé ravna po plini; — wave, 
val od plime, velika plima. 

Tidbit, tid’bit, n. poslastica. 

Vide, tajd, n. plima i osjeka; struja, 

_ tok; promjena; vrijeme od 12 ésati, 
radnja (u rudara); (u slozenim 
ryecima) vrijeme; high —, plima, 
velika plima; low —, osjeka, pli- 
mica; the — ebbs, more opada, 

_ osijeca; the — flows, more buja; 

the — is in (up) plima je; the 

is out — down, osjekaje ; to take the 

— at the flood, ukvatiti (dobro 

upotrijebiti) zgodu. —, V. 1, idi sa 


strujom, 8 plimom; imati plimu i | 


oajeku; strujati; to — away, po- 
pustati; to — back, ploviti natrag 
s plimom; to — down a river, 
ploviti s osjekom niz rijeku; to — 


up a river, plovili s plimom wa | 


rijeku; to — on, istrajati, napre- 
dovati; — what —, dogodilo se, 
Sto mu drago. —, Vv. t. terati pli- 
mom, strujom; izvesti (Sto); to -- 
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over, prijedi, svladati, pretrajati. 
— duty, lucka pristojba; — gate, 
vrata na ustavi (za plimu i osjeku) ; 
— gauge, — meter, plimomjer; 
— harbour, luka s plimom i osje- 
kom; — hour, ludko vrijeme; —- 
mill, mlin, koji plima tjera; — 
man, — waiter, carinski ¢inovnik, 
koji nadzire tskrcivanje broda; — 
tables, tablica za plimu i osjeku; 
— water, voda, u kojoj se opaga 
plima i ogeka; — wave, val od 
plime; —- Way, dio ili tok rijeke, 
alt kanala, w kojem se osjeca plima 
t osjeka. 


Tidiness, taj’d’nes, n. cistoca, pri- 


stalost. 

Tiding, taj’d°ng, n. (ponajvise pl. — 8) 
vijest, novost; glad — s, radosni 
glasi. 


Tidy, taj/d°, a. (— ily, adv.) uredan, 


cist, ovijan, pristao, ubav, lijep. 
—, n. pokrivac za divan. —, V. t. 
i i. wurediti, spremiti, uéinit?, da 
bude Sto Cisto, lijepo. \ 


Tie, taj, vt. vezati, svezati; zdruziti, 


spojiti; sputitt, zaustavitt; zaduzite, 
obvezati; siliti; podvezati (dilu); 
bits s kim jednak (uy igri); to —a 
knot, zavezati uzao; to -—— down, 
svezati, apuliti, primorati, prijeciti, 
vezati komu ruke; to — oneself 
down to a duty, podurdi se kojoj 
dugnasti; to — in, privezati, zave- 
wali; to — on, privezati (to, 2a); 
to -- to, vezati za; to — together, 
svezati; to — up, privezati, ‘zave- 
zati, svezati, sputiti, zaustavitr, 
prijecitt, zaprijeciti, uvezat, wmotati; 
her fortune is tied up, njeain 
imetak joj je osiguran; tied up, 
ozenjen. 

—, nN. veza, sveza; uzao, seput, 
maslija; ovratnih; neodlucena igra; 
jednakost wu broju predanih glasova. 
— beam, drven sapon, veinjak ; — 
bolt, (Zeljeznt) vez, sapinjac; — 
Wig, privezana viasulja, 


Tier, taj", n. vezad; jednak mw igri. 
Tier, tit, n. red, vrsta, tavan, niz; 


red sjedala (u kazalisiu); red cijevi 
od orgulja, 

Tierce, ti’s, n. trecina, treci dio; 
bacva (za rizu, slador, slano ineso 
it. d.), teéka 336 funti; bure od 
42 galona; tere (uw giazbi, mace- 
vanju i t. d.). 

Tiff, tif, n. gutljaj, napitak; préenje, 

' srdnja, zlovoljnost; inat, svada. 
—, a. srdit, zlovoljan. —, V. i. 
preiti se, srditi se. —, Vv. t. kititt 
se; to — oneself, nakititi se. 

Viffany, tifn*’, n. koprena, veo. 

Tiffin, tif’*n, n. dorudéak.. 

Tiffish, tif’’s, a. koji se lako wvrijedi, 
koji se prc, osjethjiv. 

Tige, tidz, tiz, n. stablo wu stupa. 

Tiger, taj’g*, .n. tigar; krvolok; 
Avastacac; vika u znak odobravanja. 
— cat, pardal, jaguar; -— spotted, 
piegav kao tigar, tigrast. 

Tigerisb, taj’gr°s, a. kao tigar. 

Vight, tajt, a. (— ly, adv.) évrst, 
neprobojan, koji ne propusta (zrak, 
vodu); ¢vrsto graden, jak; turd; 
tyesan, uzak; turdo stegnut, na- 
tegnut, zalegnut, napet; krut, wukocen, 
strog; stedljiv, tocan; .oskudan; 
lijcp, ubav; sutrusan, pian; he is 
as — as Wax, muci kao kamen, 
kao olovom zaliven; — coat, tijesan 
kaput ; fit, mjesio vrlo tijesno, 
$to jgedva pristaje, Sto zlo stojiz — 
scrouging, squeeze, mevolja, 
stiska; in a — place, w Shkripeu, 
u neprilici; — rope dancer, pe- 
livan; money is —, malo je novaca. 
— s, pl, tuesne hlade, pletene gadce 
(triko). -- fisted, ¢orste pesnice, 
stisnule Sake, skrt, turd; laced, 
corsto prilegnul, stegnut, esnogrud, 

_ejepidlacks. 

Tighten, taj’tn, v. t. nategnuti, na- 
peti, pritegnuti, utegnuti, stisnuti, 
siijesnitt, suaiti. —, V. 1. stegnutt 
se, stisnuti se, suziti se. 

Tightener, tajt’n®, n. onaj ili ono, 
Sto natece, uteze, steze; vrvea ilt 
uzica ulezaljka; dobar, velik obrok. 

Tightness, tajt’n’s, n. évrstoca; tje- 
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snuca, uskoca; napelost; oskuduost ; 
<kriost; toénost. ; 

Tivress, taj’gr°s, n. tiyriea. 

Tigrine, taj’grin, taj’grajn, a. tigrore 
boje; poput tigra. 

Tigrisbh, taj’gy®S, a. poput tigra; 
okrutin, krvolocan; Avalisav, ruz- 
melljrv. 

Tike, tajk, n. pselo; bezjark, bukvan. 

Tile, taj], n. crijep, cigla, opcka; 
ylinena cijev; poklopac na lonciéu 
za talenje; cilindar (Sesir); he has 
a — loose, nena cetrvrte daske u 
glari. —, VY. t. pokritt cricpom. — 


burner, cig/ar, opekar;.— Clay, 
zemlja za opeku; — colour, ciglena 
boja; — earth, zemlja za cigle; — 


field, cigluna; — kiln, pec za opeke, 
ciglana; — maker, cig/ar; — roof, 
krov od crtjepa; — works, ciylana. 

Tiled, tajld, a. pokriven vrijepom ; 
kao criep; we are —, sami smo, 
nema nepozvanth (wu lozi slobodnihk 
widara). 5 

Tiler, taj, n. ciglar, opekar; po- 
krivac (krovova) erijepom; vratar 
(u slobodnik zidara), 

Tilery, tajl’*r®, n ciglana. 

Tiling, taj‘l*ng, n. vokrivanje crijepom, 
krov. od criepa; crijepi. 

Till; til, prp. do; from morning — 


night, od jutra do noci; — now, 
do sada; — due, do dospjetka, dok 
dospije —, conj. dok; wait — I 


come, cekaj, dok dodem. 

Till, til, v. t. tedied (zemiju), raditi, 
obradivali, orate. 

Till, til, n. fYoka, Skrabija, ladica (wu 
stola); dudéanska blagajnica. 

Till, til, n. smjesa od ilovace i pijeska ; 
torda glinasta zemlja Fe 
Tillable, til®bl, a. So se moze teziti, 

orati; oraci. 

Tillage, til’*d7, e. oranje, tezenje; ra- 
tarstvo. — ground, — land, orada 
zemlja. 

Tiller, til’, n. oraé; ratar. 

Tiller, til’, n. drzak, drzalo; srra- 
cine (u krmila), — chain, verige kr- 
mila; — rope, uziea krmila. 


2 % % = oar 


eye 


« 

Pritien, til, n, izdanak; obiljeseno 
drpce (koje se ne smije sjeci). —, 
Visi. pustati izdanke. ~ 

Tilt, tilt, n. Sator, éador, platno nad 
_kolima, nad éameen, —, v.-t. nat-’ 

_ kriti, pokrite platnom. — boat, nat- 

_ kriven éamac. 

Tilt, tilt,-v i. Yuljati se; nagnuti se, 
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— te, drvena noga; — trade, 
irgovina drvljem, drvarstvo; — tres, 
drvo (prikigdno) za gradu; — work, 
tesarski, drvodjeljski posao, drvena 
gradevina; — of a roof, rogovlje 
od krova, lijes na kud&i;:— yard, 
tesarnica, gradtliste, drvalo, drv- 
Yanik. 


naviti se; svaliti se; to — over, | Timbered, tim’b’'d, a. graden od drva; 


prevaliti se, premetnuti se, (at) 
tosti, udarati kopljem-; (against) 
navaliti, nasrnuti; lomiti kople; 


osumljen, obrastao Sumom ; his brain 
is ill —, nema éetvurte daske u 
giart. 


biti se u viteskim igrama, wgrati m- | Timbering, tim’b*ring, n. potporje 


teske igre; horiti se. —, Vv. t. nag- | 


(rudnika); drvena grada. 


nuti, nakrenuti; to — over, pre- | Titnbrel, tim’br‘l, n. bubnjic, tamburin. 
ernuti, prevaliti; to — up, tumbatz | Time, tajm, n, ortyeme; doba, das; 


(buré), postaviti na brid, sjecimice; | 
okomiti (koplje); komnuti, udariti 
okomice; navaliti kopliem; udarati, 
- kovati velikim cekiéem. —-, vu. na- | 
ginjanje; naklonost, nagib; uwdarac. | 
(koplijiem); (— 8, pl) lontjenje 
kopljeta, turnir, viteska igra, halka; 
to run at — 8, Jomiti koplja, tr- 
kati halku; to run full — against, 
nasrnuti zestoko na; at full —, 
svom Zestinom, u najvecem trku, 
uzagrepce. — hammer, maj otragus ; 
_— yard, mejdan, trkaliste. 
Vilter, tilt’, n. nagibaé; podvalak 
_ (pod buretom) ; halkas; borilac. * 
Tilth, titth, n. tezenje zemlje; ratar- 
stvo; in good —, dobro obraden; 
_ not in —, neobraden.. 
Tilting, til’t’ng, n. naginjanje; pre- 
ortanje ;lomljenje kopljeta; tiltings, 
_ pl. ostaci, talog (u buretu). 
Timbal, tim’b®l, n. talambas. 
Timber, tim’b®, n. drvo, drvena 
grada, lijes; deblo, stablo; drvlje; 
grada (u opée}); komad grade, 
gradljika, greda; rebro (u broda); 
pretty piece of —, krasan brod; | 
fuma; drvena ograda (za preska- 
kivanje kod utrke). —, a. drven, 
od dreeta. —, V. t. graditi, djeljati. 
— bridge, drven most; — frame, 
éaima; -— merchant, drvar, trgovac 
adroljem; — partition, drven pretin, | 
pregrada; — ship, lada drvarica; | 


rok; pravo wrieme, zgodan éas; 
(— 8, pl) sadasnje vrijeme, vijek, 
doba; the —, sadasnjost ; takt, (glaz- 
bena) mjera, udar, korak (vojnicki) ; 
put, krat; apparent —, (pravo) 
suncano vrijeme; the — past, pre- 


-sent and to come, proglost, sa- 


dasnjost 4 buduénost; in the day 
—, danju, obdan; — of day, doba 
dana, pozdrav (za dotiéno doba dana); 
at that — of day, u ono doba; at 
this — of day, danasnji dan; to 
bid a person the — of day, po- 
zdraviti koga; to know the — of 
day, biti budan, znati-sto dobro; 
by lenght of —, s vremenom; at 
my — of life, w moje doba; — ont 
of memory (mind), od pamtivijeka; 
close. —, lovostaja; in due -, in 
proper —, na vrijeme, wu pravo 
vrijeme; to come — enough, docs 
na vrijeme, uoriti; full —, high 
—, skrajnje vryeme; in good —, 
za vremena, u pravo vrijeme, srecom; 
all in good —, sve w svoje vrijeme; 
hard — s, zla vremena; in the 
mean —, medutim, ‘wu tom; a long 
-- since (ago, past) odavno, iz- 
davna ; she is near her —, naskoro 
ée roditt; what +? kada’ w koje 
oryeme? what — is it? what is 
the:—? how goes the — ? koje au 
ure? koliko je sti? tell (give) 
me the —, hazite mi, kaje je dohu; 
pg 


\ 
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at a"—, od jednom, wu jedanput; 
at another —, at some other —, 
at other — s, drugi put, drugda; 
every —, svaki put, svagda; many 
a, many — 8, hkathad, vise puta, 
éesto; three — s three are nine, 
triput wri je devet; quick —, brat 
korak? slow —, lagani korak; in 
—, u'taktu, korakom; to beat "the 

| udaraté takt; to keep the —, 
aba takt, dréaté korak ; - about, 
naiemjence ; after (behindy’c one’s —, 
prekasno; to be after (behind) one’ 8 
\—, zakasniti, zaostat ; to go (run) 
against —, tréati s najvecom. br- 


zinom; at — 3, kadsto; at all — 3 


u svako vrijeme, wvijek; at any --, 
kadgod, svagda; at no —, nikad; 
at some — or other, ihad; at that 
—, at the —, uw ono orijeme, onda; 
at this —,.«u ovo vrijeme, sada; 
at what — soever, kadgod,. had 
mu drago; before one’s —, una- 
prijed, prerano; -by —.8, 2a bvre- 
mena, naizmjence; by that —, w to 
vrijeme; dotle, medutim,  cim, -kad; 
for —, za vrijeme; for a —, njeko 
‘wrijeme;-for the -—, za ovaj cas; 
for the — being, za sada, sada; 


from,— to —; od vremena do.vre- 


mena; from’ this .— forth, odsad, 
,odsele; in —, po° vremenu,- 8 vre- 
mMenom, U pravo. vrijeme ; in no —, 
‘ni u koje vrijeme, : 
Jjeme, odmah; out of -—,.w mne- 
vripeme, odavna, izvan takta;'to- be 


out of one’s —, ditt izudio, islusio; 


Tam here to —, ‘ero me na-rok, 
wu odredeno orijeme; once upon: a 

—, jednom, njekad; the — is up, 
rok je prosao, vrijeme je isteklo; 
when shall be, w napredak, uv 
budude; when — was, njekad, prye; 
tis more than-—,.skrajnie je ovri- 
jeme; to keep —, drdzati se odre- 


denoy vremena, biti to¢an, dobro 
ici (o uri); to lose —, gubiti “en 
jeme, zaostati, sporo is (0 uri); T 

am pressed for —, hits mt se, 


nemam vremena; to serve one’s —, 


930. 


‘u napkrade-vri- — 


Timeliness, 


- dobnost; pravo, zgodno ee 
Timely, tajm'l*, 
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isluxiti (svoje vrijeme), izuciti; Lam — 


‘ AG 
bn hey orem vide 


having a very. (real) good (fine) - a 


zivim prekrasno, orlo mijedobro ; they § 
went on a —, otisli-su na gabavth. 
—, Vv. t. odmjeriti, podijeliti po 
wremenu; urediti prema vrement, 


udesiti prema okolnostima ; pogodits ; ¢ 


uciniti, poduzeti- Sto wu pravo vri- 


Jeme ; udesiti, naravnati (uru) ; dati, ; 


udarati takt, po taktu pratiti; to 
— off, odgoditi: to - 
well, 


a business — 
izabrati zgodno vryeme za — 


koji _posao; well —.d, wu pravo, u— 


zgodno vryeme, egodait; ill — d, w# 
nenrijeme, nezgodan. — 
slagati’ se (sa). — 
dilica, budionik ; 
lopta (koja svojim padom nazna- 
éuje vrijeme); - - bargain, posao na 
vrijeme, kupryja na pocek; — bill, 
vozni red; — book, radna knjiga 
(2a biljexenie radnog vremena), voznt 
red (knjiga); — detector, kontroina 
ura; — freight, brzovogeni teret ; — 
glass, yieXCana ura}. — hononeods 
staroslavan; — keeper, kronometar, 


alarm, wra bu- 


wdaraé takia, vremeni. kontrolor («6 
tvornicama i t. d.); —. piece, kro- 


nometar, ura; -—~ proof, siguran 
protiv utjecaja vremena; —' pleaser, 
— server, prevriljivac, dvolienj ak; 
-- purchase, kupnja na podcek, na 
vryeme; — sanctioned, vremenom 
(obidajem) posvecen; —- serving, 
koji se ravna po okolnostima, pre- 


yrtyiv; — stained, od starosti za- 
mryan, rdav; —. stricken, staroséu 
slomijen; — table,. tabla plime 7 


osjeke, razredba sati (u skoli), vozni. 
red; — taking, gemu treba’ mnogo 
vremena, spor;.-- wasting, cimeé se 
tratimnogo vremena; — work, posao 
plaéen za vrijeme;-— worn,” vre- 
menom istrosen, ostario, izujetrio. 


Timeless, tajm'l*s, a. (— ly, adv. ) kot 


Je wu nevrijeme; phe vjecan, 
tajm’‘l*nes, . pravo- 


a. adv, pravodoban ; 
u pravo vrijeme; zgodan; rant. 


— -ball, vremena: 


pve (with) 


Fa ; 


‘Timid, tim'td, a. bojazliv. plasljin, 


strasljiv. — ness, Timidity, t*mid’- 
“*t*) n. strasljivost; stid/jivost. 

Timing, taj'mtng, 1. radnja uv pravo 

_ wrijeme; udesavanje po rrenient. 

Timist, taj’m*st, n. onaj, koji drsi 
taki. 

Timorous, tim”riis, a. (— ly, adv.) 
strasljirc, bojasljiv, oprezin. — ness, 
n. bojazljivost. 

Timous, Timeous, taj’m®s, a. (— ly, 
adv.) pravodoban, koji je u pravo 
vrijeme, a 

Vin, tin, n. cin, kositer, kalaj; po- 
cinjen zeljeznt lim, bijeli lim; ei- 
neno posudje, limcro pesude; i- 
mena, cinena kanta; limena kutija; 

a. cinen, kositeran; li- 


novac, —, 
‘men, od lima. —, V. t. kalajisati, 
ciniti; obloditi staniolom; metati u 
kutije (konserve). — ashes, kos/- 
teran pepeo; — box, -- canister, 
— case. limena kutija; — filings, 


cineni opiljci; — floor, c/men'sloj ; 
— foil, cinen list, kositar w'listn, 
staniol, pozrcalina;~ iron, bi/el/ 
Zeljezni lim; — mine, cinent, ku- 


siterni rudnik; — moulder, kala,- 
dzija, kositrar; — ore, kositerma 
ruda, cinovac; — plate, kositerna 
ploéa, bijelt lin; to — plate, v. t. 
kalajisati, ciniti; — pot, tava za 


cin, limen lonac; — putty, ‘kosr- 
teran pepeo (nedisti cincii oksid); 
— salt; cinena sol; — sheet, ploéa 
.od bijelog lima; — solder, cinena 
spajka; — stone, kositerna ruda; 
— ware, cinena, limena roba. 

Tinchel, tin’él, n. hajka. 

Vinct, tinkt, n. -boja; tinktura. 

Pinctorial, tinkto’r®’], a. bojnt, Sto 
se tide boje, farbe; sto sluzi za bo- 
Jjenje. 

Tincture, tink’é**, n. boja; osjena; 
tegled, vid; Sto povrsno, malko ; 
primjesa; tinktura, —, Vv. t. bojite, 
obojitt; datt cemu kaki izgled. 

Tinder, tin’d’, n. 309, palilo; German 
—, trud, guba. — hox, paltonica, 
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Sto se lako upali; — like, ‘Tindery, - 
tin’d’r’, a, kao palilo, upaljiv. ~ 

Tine, tajn, n. zubac (u grabalja i t. @.), 
parozac (u vila i t. d.). 

Tinea, tina, n. krasta (na glari). 

Tined, tajnd, a. sa zupeima, s pa- 
roscima. 

Ting, ting, n. 
zvek. 

Tinge, tindz, v. t. bojeti, obojiti; osje- 
mitt, Satirate; dati éemu kaki izgled, 
neki, primjesu, da zaudara, da 
opominje nu Sto. —, Nn. boja; tzgled, 
vid, oajena; zadaj, okus od nije- 
€esa; njesto, malko. 

Tingle, tin’gl, v. i. zrektali, zvecati, 
zujali; svrbjeti, bridjeti, bosti, bo- 
Hjeti; My ears —, usi mi zie. --, 
nN. zujanje; svrblenje, 

Tingling, ting’I%ng, n. zvecanje, zu- 
janje; svrbilenje. 

Tinker, tin’k’', n. kotlokrp; klansar; 
Seprilja, pacuha; krpez, priljarija; 
prtljas, —, Vv. t. 71. krpiti, pexnjati, 
pethhati; to — up, skrpili, sprette, 

Tinkerly, tin’k®l*, a. 2 adv. kao kotlo- 
krp; kao Seprtlja, pacuha. 

Tinkle, tin’kl, v. i. zvedati, zocekati, 
zvoniti; zujali (u Sima). —, Vv. t. 
Giniti, da Sto zveci. —, Nn. zvecanje, 
zveckanje. 

JTinkler, tink’l’, n. onay ili ono, sto 
zvect, znoni; zvonce; kotlokrp. 

Tinman, tin‘nviin, n. einar, kalajditja; 
klanjar, limar. ; 

Tinned, tind, n. kalajisan, pocinjen; 
— fruit, konserve od voéa; — meat, 
meso u kutyama; — provisions, 
hkonserve u kutijama, 

Tinner, tin’, n. kalajdzija; limar. 

Tinny, tin’, a. Sto ima cina, bogat 
cinom; kao S/o zaudara na 
limenu kutyu. 

Tinsel, tin's*l, n. sit, varak, tele] ; 

titreike; zlaina, srebrna tkanina ; 

svila, izvezena zlatom ili srebrom, 
brokat; blistavilo, lazan ures, lazan 


zvektanje, zvonjenje, 


cin; 


sjaj. —, a. dlistav, syajan; pri- 

vidin, lazan, povrsan. —, Y. t. 
4 

er 
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uresiti varkom, titreikama, blista- 


Tippler, tip'l’', n. pilac, pijanae; rte, 
vilom, Sikosati, poxikati. | yas. Sees 

Tinsmith, tin’smith, n. dimar. Tippling, tip'l’ng, n. pt/ancenje. — 

Tint, tint, n. boa; lako obgjene; house, rakijasnica. 
osjena, postupnost boja; ton. - , V. | Tipsify, tip’s*faj, v. t. opojiti, opjantte. 
t. obojitis osjeniti, Satirati; — ed | Tipsiness, tip’s*nes, n. pijanost, sus 
paper, lako (Suékasto 7% t. d.) obo- trusnost. | since 
yeni papir. Tipstaff, tip’staf, n. pandurska- ‘pas 

Tiny, taj’n°, a. malen, majusan, sitan. lica ; pandur. 

Tip, tip, n. rh, rt, kraj; zakov (na Tipster, tip’st’", n. obayjescivac.* 
Stapu); regal} (od skuta, marame | Tipsy, tip’s®, a. sutrusan, napit, pis 
it. dj; nit, pragnica (uw biljke). | jan; opajni; to get —, opete 6es 
— of the ear, privhak, jagodica ; — cake, vinom natoplent kolad, 
od uha; from — to toe, od pete | _vinaki puding. 
do glave; to have a thing at the , Tiptoe, tip’td, n. wrk od nognog praia; 
— of one’s fingers, znate sto vrlo | on —, na prstima, vrlo pears 
debro, sasvim tocno. —, v. t.met- |  radoznao, napet; to stand (be) & 
nuti na &to kaki urh, zadiljite, oko- (on) —, stajati na prstima, bite 
vati orh. |  veoma radoznao, pasyiv; to’ be*on 

Tip, tip, v. t. tipati, dirnuti, taknuti, | the — of expectation, odekivats 
ticati; prevrnuti, prevalitt; doba- -s najvecom napetoséu, —, a. 2 adv. 
cite (rijed), natuknuti, namignutt; | na prstima, radoznao, s_napregnus 
dati napojnicu, mali dar: to — tom pazlivoscu; — jollity, najveda 
the wink, namignuti na koga; to | raskalaSnost. —, Y.. 1. stajati né@ 
— some one's hand, potkupiti koga; | — prstina; ee 
to — down, odoriti; to — off, ist7e- | 'Th ptop, tip’top. n. najvedi stepen, Std 
rati, iskapitt (na jedan dusak), | 2A) vECe, Tapeh. NA)IZOTSNI]e. 
elites; to — over (up), prevalite. nD adv, izvrstin, divan, nantes 
—, V. l. nagnutt se, naginjati se; fin; uw najvecem stepent; tippest¢ 
to — over (up), prevaliti se, pre- toppest, prekrasno, najigvrenije. 
ornuti se, umryett, —, n. slab uda- | Tirade, t*réd’, 11. tirada, podusi govo# 
rac;.odboy (kod kuylanja); mig, (wu -drami), bujica pustih rijedt 
nagovyest; napojnica, mali dar; prazna deklamacija. 

_ sprava 2a prevrtanje, pragnjenje; | Tire, taj’, n. Sina, Sinia, obrud (okd 
stovariste. — cart, kolica, tacke, hola), —, Vv. t. metnuti, udaritd 
Sto se prevréu; — cat, — cheese, Sinu na kolo. 

\ droce na oba kraja zasiljeno, igra | Tire, taj", n. nakit (na glavi) ; odtjelo s 
tim drvcem; — tilted, uzvrnut, za- — of war, ratna oprema. —. Y. ti 
tubast (nos). kittti, nakititi; pripraviti, opremiti. 

Tipper, tip", n. sprava 2a prevrtanjes; | Tire, taj’, v. i. wmoriti se, utrudite 
ondj, koji prevrce (kola); onaj, koji se, sustali, dosaditi, dogrdjeti; | =3 
da napajnicu, kajt potkupi, kojt of (witht) it, to m: dosaduje. -—, Vs 
namigne, nagovijesti, t. wtruditi, umoriti ; dodijat, dosas 

Tippet, tip’t, n. kolijer, ogrtaé od divati; to — out, posve utrudity 
krana, pelerina, tkaniea. zamoriti. 

Tipping, tip’ng, n. napojnica; pre- | Tired, taj’d, p. p. i a. wnoran, true 
ortanje; nasinanje zemlje. | dan, malaksao; 1 am — out with 

Tipple, tip’l, v. t. ¢ i. pitt, pijanditi; | it, to mi ge ved dosadilv; to got 
opojitt. — d, pijan. —, n. pide; | —, wmoriti se; I get (grow) — of 
napitak, (with) it, to mt dodija, domes 
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~ iredness, tajdnes. n. wnor, su- 


= stalost, malaksalost; dosada.’ 

‘Wireless, tajles, a. (— ly, 

ss meumoran; bez Sinje (kolo). 

‘Biresmith, taj'"smith, n. Finjar. 

Yiresome, taj’"s°m, a. (— ly, adv.) 
koji umori, trudan, zametan; do- 
sadan, mrzak. — ness, n. dosacnost, 
dosada, 

‘firing, taj’réng, n. kidenje, odijevanje; 

—  — room, odjevaonica, sarderoba. 
Virl, til, v. i. drhtati; vrtjeti se: 

okrenuti se (o vjelru), —, Nn. tr- 
éenje, vrilog. 
Tirra-lirra, tir’a lira, n. 
: glus trublje. 
5 VTirwit, ti wit, n. xicak. 
‘tis, tiz, skradéeno it is, to jes. 
Tisane, tizan’, n. Yekovito pide. 
— isic. tiz’*k, a. susiéav, jekticav. 
Tissue, tisju, ti’’u, n. thanina; ko- 
prenina; zlatna, erebrna thanina; 
cellular —, staniéje. —, v. t. pro- 
tkalt, izvesti. — paper, svt/en papir. 

Tit. tit, n. dradavica na sisi, sisa; 
Sto maleno; pticica, sjenica; dje- 
vajciea; lakouwmno djevojce; mali 
konj. kijuse; — for tat, Slo za 
ognjilo, Zao za sramotu. 

Titan, taj’t®n, n. ttan (metal); sunce. 

Titanic, tajtiin’k, a. tilanski, divski: 
Sto ima titana; — acid, Utanova 
Aiselina. — 

Vitaniferous, tajt®nif@r’s, a. sto ima 

= tifana. 

— ‘Pitaniuim, tajté’n’’m, n. titan (metal). 
Titbit, tit’bit. n. s/atkis, pos/astica. 
Vithable, taj’dh°bl, e. sto je pod de- 

setkom, od cega se daje desetina. 
ithe, tajdh, un. deseti dijel; desetina, 
desetak (porez). —, v. t. desetko- 


adv.) 


glas Seve, 


vati, udariti na sto desetinu, wei- 
mati od éega desetinu. — free, koji 
Je slobodan od desetine; — gatherer, 
desecar; — payer, ona, koji placa 
- desetinu. 
Fither, taj/dh’", n. deseéar, pobiraé 
desetine. 


Tithing, tiij’dh°ng, n. desetkovanje; 


~ 
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“deselina (porez); okruzje od deset | 


TIT 
kuca. — man, mirovni 
erkovni nadziratel). 

Titillate, tit’lct, v. t. i i. Shakljati4 ° 
golicate. 

Titivate. tit’’vet, v. t. 7 i. 
(se), nakititi (se). 

Titlark, zit/latk, n. poljska Seva. 

Title. taj’tl, n. naslov; natpis; pravni 
naslov, pravo, zahtjev; glava, po- 
glavje (% zakoniku); isprava; ti- 
tula, pocasni naslov, ime; sadrzina 
cistoga zlata, srebra; by a good 
—, s punim pravom; to have a — 
to. imati pravo na; proof of —, 
dokaz pravnog nas/ova; to clear a 
—, dokazati pravo; to put some 
one on his —, navesti koga, da 
svoje pravo dokaze. —, Y. t. datt 
komu naslov, titulirati, nazvati. — 
deed, isprava o pravu vlasnistva, 
pravni naslov; — leaf, naslovni 
list; — less, bez naslova, bezimeni ; 
— page, naslovna stranica. 

Titling, tit’l*ng, n. poljska Seva; sje- 
nica. 

Titmouse, tit’maus, n. sjeniea; blue 
—. plavetna sjenica; great -—, ve- 
lika sjenica. 

Titrate, taj’trét, v. t. titrovel’ (opre- 
dijeliti kolidinu koje sastojine nije- 
nom reakcijom na toéno odredenu 
kemicnnu ltekucinu). 

Titter, tit’, v. i. uljali se; kikotatt 

n. kihkot, hihie 


cinovnik, 


nakvasitt 


se, hihitati se. : 
tanje. 

Titter-Totter, tit’’-tot", v. i 
jatt se. 

Tittle, tit’l, n. mali potez; tockica, 
piknjica; njesto veoma maleno; not 
a — of-it, nt truna, ni malo; to 
a —--, ia dlaku. 

Tittlebat. titlbiit, n. holjuska (riba). 

Tittle-tattle, tit'l-tiit’l, v. t. drdyati, 
blebetat?. —, n. brbbanje, wakla- 
pane; brbljavac. —, a brbijav. 

Tittup, tit®p, v. 1. veselo skakutat, 
poigravati. —,n. veselo skakutanje. 

Titty, tit’, nu. sisa; sestrica. 

Vitubate, titjubét, v. i. 
spoticati se; valjati_ se. 


Yue 


posrtate, 


Titubation, titjubes*n, n. posrtawe, 
spotlicanje; nemir. 

Titular, tit‘jul®, a. (— ly, adv.) na- 
~  slouni, pocasni. —, n. titular, imalac 
koje Gasti, sluzbe (koje ne vrsi). 
Titularity, titjuliir’t’, n. sami naslov; 

in its —, samo po naslovu. 

Titulary, tit‘jul®r’, a. naslouni; hoje 
ge tice prava, zahtjeva, —, 0. 
imalac prava; imalae sluzbe. 

To, tu, t°, prp. (mjesto, kamo? dokle? 
gdje?) k, ka, u, do; 1 go — him, 
idem k njemu; | go —- London, 
idem wu London; 1 have been — 
London, putovao sam u London, 
bio sam u Londonu; 1 have been 
— him, posjetio sam ga, bio sam 
kod njega; he came — the house, 
on dode w kudcu; to go — school 
(church), id w Sdolu (kuéu); to go 
— bed, id spavati; from hand — 
hand, od ruke do ruke; — his face, 


memu w lice; I folded her — my 
heart, prigrlio sam ju, privio je 
k srcw; do, how far is it — M.? 


kako je daleko do M.? — the skin, 
do koze; he lives — N, on stanuje 
(ivi) w N.; — it again! pokusaj 
jos jednom! to tie — something, 
vezale za njesto ; (vrijeme, do kada? 
kada’) do; — this day, do danas; 
— the last, do posljednjega, do 
posljedijey causa; — the end of 
time, do vijeka; a quarter — six, 
ceturt do Sest, pet % tri éetvrta; 
to-day, danas; (prusanje, slepen) 
do; — within three inches, do tri 


paica; — five minutes, do pet éa- 
saka; — the last man, do po- 
sednjeg coweka; he lived —- a 


great age, Zivio je do velike sta- 
rosti; — the full, dosta; — a great 
extent, « veliko) meri, mnogo; —a 
great degree, veoma, vrlo; — all 
intents and purposes, posve, na 
svakt nadcin, u svakom pogledu; — 
the letter, do slova, doslouno; fa- 
tigued — death, posve wmoran, 
ianemogao; they were — the number 


of 300, bilo th je do 300; (poslje- | . 
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dica, svrha, cilj) sentenced — 
death, odsuden ha smrt; — my 
own delight, meni (sebi) na veselje, — 
za svoje veselje; — my heart's de- 
sire, po volji, po zelji sreu svoga; 
~— our grief (sorrow), na naiu 
Zalost; — the credit of some one, 
na cast komu; — some one’s 
advantage (disadvantage), na cyu 
korist (stetu); — his cost, na njegov 
troxak; (odnosaj, razmjer, poredenje), 
po, prema; — my knowledge, Sto 
(uw koliko) ja znam; — the point, 
Sto se tice stvari, stvarno; -— the 
purpose, stopripadak stvari, zyodno; 
— my feeling, po mojem osjecanju; 
— my mind, po mojem mnijenju, 
kako ja mislim; — all appearance, 
po svoj. prilici; — my taste, po 
(prema) mojem ukusu; five — one, 
pet prema jedan; there is nothing 
— it, nema nada to (boljega, vecega 
i é. d.); this is nothing .— what 
I have seen, to nije nista prema 
onomu sto sam ja vidio; the charge 
is nothing — the profit, to%ovt 
nisu nikakvi prema dobitkus; drawn 
— life, ertano po zbilji, prema #- 
voltu; as —, sto se tiée, s obzirom 
na; he has a covertous man — 
his father, ofac mu jo lakom Covjek ; 
he is a brother — John, on: je 
Ivanov brat; I wore jewels — my 
first ball, nosila sam dragulje na 
nojem prvom plesu; — your good 
health, here’s — you, uw (za) vase 
zdravlije; we had the carriage — 
ourselves, imali emo kodiju sami za 
sebe; it would be — his interest, 
bilo bi uw njegovu korist; the mo- 
nument — Mrs. N., spomenik go- 
spode N.; a Lexicon — Homer, 
Homerov rijeénik; introduction — 
the study, wvod u nauku; (za oznaku 
dativa i infinitiva) — me, meni; 
lost — all feeling, neosjetljiv za 
svako cuvstvo; that is nothing — 
me, to me se ne tice; what is that 
— me? sto je ment do toga; — 
cease — be, prestati biti; kind 
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Toast, tost, v. t. prziti (kruh, sir); 


(just) — me, dobar (pravedan) 
spram nene; to kneel — some one, 
kleknuti pred kim; she sang — 
his guitar, ona je pjevala uz -nje- 
govu gitaru; they danced — the 
music, ont su plesali uz glazbu;— 
be sure, sigurno; — wit, naime; 
I weep — think of it, placem, kad 
pomislim na to; ready — go, pri- 
pravan otic; piompt — obey, gotov 
poslusati; we are —- act, moramo 
raditi; | am — receive money, 
imam primiti novaca; your aunt 
that is — be, vasa bududéa teta 
-—, adv. naprijed, dalje; k tome; 
onamo; na posao; to fall to, na- 
valiti, nagnuti (jesti i t. d.)3 — 
and fro, tamo amo, gore dolje, kad 
i kad; the horses are —, konji su 
upregnuti; shut the door —, zatvori 
vrata, . 

Toad, tid, n. krastagéa, zaba guba- 
wica, Zaba krastava, baburaca; to 
eat — s, laskali i prisljunavati se; 
— in a hole, pasteta, puding od 
mesa, — eater, podli laskalac, uli- 
zica, Cankoliz, prisljunica; — eating, 
n. podlo laskanje, muktarenje, a, 
kojt podlo laska, koji se ulizuje, 
koji muktari; — fish, zaba (riba); 
— flax, plamak (biljka); — stone, 
Zablji kamen (toboznji dragulj, koji 
da se nalazi u glavi krastate), me- 


lafir, 
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ugrijati; nazdraviti, napiti zdravicus 
I — your health, pijem u vate 
zdravlje. —,n. przena kriska kruha 
(buttered, s maslacem, dry, bez ma- 
slaca); zdravica, napivka; ona), 
komu je nazdravljeno; onaj ili ono, 
Slo se slavi, casti, slavljena Wjepo- 
lica; to propose (give) a —, na- 
zdraviti, -— rack, — stand, stalak 
za kritke kruha; — water, voda 
8s przenim kruhom (za bolesnike). 


Toaster, to’st®, n. przilac; ro3til7. 
Toasting, to’st*ng, n. przenje — fork, 


— iron, viljuske za przenje (kruha 
bd, a). 


Tobacco, t®bak’o, n. duhan, tabak; 


to smoke —, puditi duhan. -- box, 
kutija za duhan, tabakera; — cutter, 
sprava za rezanje duhana;— pipe, 
lula; — pipe shank, kami¥, — ‘pipe 
tip, bokin, grlié (u kamifa); — 
pouch, duhankesa; — roll, skretanj 
duhana; — spinner, usukivaé du- 
hana; — stopper, punilula, ds 
bukcija; —- wrapper, omotni list (u 
cigare). 


Tobacconist, t°bak’nist, n. prodavac 


duhana; —’s shop, prodavnica du- 
hana. 


Toboggan, t®bog’*n, n. visita saonica 


(tanka daska, sprijeda uzvinuta, na 
kojoj vite ljudi jedan iza drugoga 
sjede), —, V. i. sanjkati se (skli- 


zati se niz strmac) na toboganu. 

Tocher, tok’, toh’, n. miraz. 

Toco, to’kd, n. kazan, udareci (uw #kolt). 

Tocsin, tdk’s*n, n. znak zvonom; zvono, 
zvonjenje na uzhunu. 

To-day, t'dé’, adv. danas. --, n. da- 
naknji dan. 

Toddle, t6d’l, v, i. sepeljiti, gegati se 
teturati; vudi se; bavrljati; - off! 
tornjaj se odatle! —, n. sepeljenje, 
teturanje; bazanje, bavrljanje. 

Joddy, téd’*, n. palmov sok, palmovo 
vino; vrsta jakog groga. 

To-do, td’, n. prometanje, darmar, 
larma. 


Toadish, 10’d°s, a. kao krastaca 
otrovan. 

Toadlet, tod’I*t, n. mala krastaca, 

Toadstool, tdd’stil, n. muhomorka, 
muhara, otrovna gliiva. 

Toady, td'd*, a. kao krastaéa, ogavan, 
gadan. —, 0. mala krastaéa; uli- 
zica, laskalac, éankoliz; zdepasta 
‘seljakinja. —, Vv. t. 7i. laskati, uli- 
zivati se, muktaritt. 

Toadyism, té’d*izm, n. laskarye, uli- 
zivanje, cakolixtvo. 

To-and-fro, ti’°ndfrd’, a. koji ide tamo 
amo, —, N. gibanje tamo amo, 
trétkanje tamo amo, 
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Toe, to, n, notni pret; prednji dio 
hopita; urh (od etpele, Carape it t. a.) ; 
from top to —, od glave do pete; 
to tread on one’s — 8, stati kome 
na nogu, oéepiti koga; to go—s 
up, umr ijeti. — » v. -t. dosed, dir- 
nuti sto notnim - prstima, postic 
surhu; ocepiti: to — a line, pore- 
djati se ured; ‘to — the: mark, 
pristojno se: vladati. 

Pood, tod, a. sa noznim prstima, 

Toff, tof, hico’, Sigfivie. 

Toffee, toffy, tof, n. orsta poslastica. 

Tofficky, tof*k*, Toffy, tof, a.. ké- 
coskt, tast. 

Toft, toft, nv kudiste; dom; ognjiste- 
Tog, tog, n. — s,-pl. odijelo. —, v. t. 
odjenuti i ; to — out, iskititi. 
Toga, to’g*, n. toga, gornja haljina. 
Togated, to" etd, a. odjeven togom; 

gizdav, wader: 

Together, t’eedh’*, adv. skupa, u- 
jedno, zajedno; jednolicke, u jedan 
put; redom, zasebice bez prekida; 
three days —, tri dana uzasopce; 
for days —, ditave dane; -— with, 
(zejedno) sa. 

Toggery, tdgr*, n. 
gizda. 

Toggle, tég’l, n. klip, klipak. —, y. t. 
priterditi klipom. 

Toil, tojl, v, i. raditi (tekko, trudno), 
rabotati; trudit’ se, kinjiti se; to 
— and moil, krvavo se. mutiti. —, 
n. tezak posao, trud, muka, kinjba. 
—- worn, (od posla) wmoran, iz- 
muéen, malaksao, 


odjeda, nakit, 


Toil, tojl, n. preda, mreza; —, pl: 
mreze, zamke; — 8 of a spider, 
paucina. 

Toiler. td)’, n. radnik, rabotnik, 
trudbenik. ' 


Toilet, t6j’l*t, n, stol za oblacenje, ki- 
denje, umivaonik; oblacenje, redenje 
(Gesljanje it. d.), kteenje; odijelo, 
haljina; cisdenje (rane); to make 
one’s —, liditi se, oblaciti se. — 
glass, ogledalo za ‘litenje; — table, 
stol za litenje, oblacenje. 
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‘Toilful, tojl'ful, a, (— ly, adv:) radijivy 


pun posla; trudan, nuéan. 
Toilles, tdj'lks, a. bez truda, bez muke, 
Toilsome, tojl’s*m, a. ( - ly, adv.) 
trudan, mutan, tegotan, — ness, D, 
_ muénost, tegotnost. * 
Toise, t6jz, n. (start francuskt) -hvat., 
Token, to’k’n, n. znak, biljega; spomen, 
dar; Yaga, pjega (od kugei t. d.); 
~ marka; in — of good-will, za znak 
Ijubavi; - — of remembrance, uspomena; 
to give -— of, javiti, obznaniti; by 
— of, gledom, obzirom, prema; the 
more by —, tim vise; by (this, 
the same) —, kao dokaz, kao uzrok 


toga. upravo "padi toga. —, V. t. 
oznacitt. — ed, madav, s kuznim 
pjegama. — less, a. bez znaka, bez 
spomena. 


Told, told, imp. z. p. p. od to tells 
not to be —, nebrojeni, neiskazant. 

Tolerable, tol’*r°bl, a. (— bly, adv.) 
snosan, podnosljiv; prili¢an, srednyje 
ruke; it is not —, tose ne da 
podnositi. — ness, 0. snosnost, 
podnosYivost ; priliénost. 

Tolerance, t6lr°ns, -n. snoslivost; 
snosenje, trpljenje. 

Tolerant, til’r’nt, a. (— ly, adv.) 
snosio; strpyiv; he is — of, to 
moze podnositi. 

Tolerate, tol’*rét, v. t. 
nositt, trpjeti. 


snositi, pod-- 


Toleration, todl*rée’S*n, n. snosxenje, 
podnosenje,. trpljenje; snosljivost,: 
sirplyivost. . 


Toll, tol, n. carina; cestarina, mosto- 
vina; placarina; wjam; railway — 
vozarina, —, Vv. t. uzimati carinu; 
pladati carinu; uzeti wan, — bar, 
Sranjga, deram ; — booth, duturnica; 
— bridge, santas most; — col- 
lector, carinar; — corn; wam; — 
free, prost od carine; — gate, 
carinska vrata, Sranjga; — gathorer, 
carinar; — house, carinara; — 
money, carina; — union, carinsk 
saver. 


Toll, tol, vy. i. t t. avoniti; zvorom 


oglaatit: to — the funeral bell, 


‘ 
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oglasiti mrivaca zvenom. —, n. 


zvonjenje. 

Tollable, tol’*bl, a. podergnut carini. 

Tollage, toldz, n. pladanje carine; 
Carina. 

Toller, tol", n. carinar; zvonar. 

Tolling, to’l'ng, n. zvonjenje; — bell, 
mrtvacko zvono. 

Tol-lol, tdl6l’, adv. priliéno, tako tako. 
— ish, 4. prilican. 

Tom, tom, n. muzjak; — cat, macak; 
— pigeon, golub (muzak); — 
trush; drozd; — turkey, puran. 

Tomahgwk, tom’hak, n. nadéak, 
ubojna sjekira; to bury the —, 
zakopati nadzak, uéiniti mir; to 
dig up the —> zametnuti, zapodeti 
rat. —, Vv t. ubiti nadzakom. ~ 

Tomato, #°ma’to, t°mé’td, n. rajdica, 
(erveni} patlidzan (paradajs): 

Tomb, tim, n. gro, grobnica, raka. 
—, V. t.-akopati, pogrepsti, sahra- 


niti. — less, a. bez groba, ne- 
zakopan; — stone, nadgrobni ka- 
men, 


Tombac, tim’bik, n. tombak (smjesa 
od bakra i einka). 

Tombola, tom’b*la, n. tombola (vrsta 
luirye). 

Tomboy, tom6j, n. nestasko; ne- 
stasna, respustena djevojka, 

Tome, tom, n. svezak, knjiga. 

Tomelet, tom’l*t, n. svescid, knjizica. 

Tomonatose, t®*men’tis, — ous, t°- 
men’t®s, a. vunast, pusten. 

Tomfool, tom’fil, n. lakrdija¥, ludak 

_ Sabjivac. 

Tomfoolery, témfa'l’r®, n. Jakrdi) astvo, 
_ ludoriya. : 

Tomfoolish, tomfa’l’s, a, lakrdijatks, 
ludacki. 

Tommy Atkins, tim’‘it’k-nz, n. en- 
gleski prosti vojnik (osobito njesak). 

Tommy, tom’ n~ kruh; hrana; 
potrepstine, sto ih radnik uw ime 
place dobije; brown —, erni kruh; 
soft (white) —, friski bijeli kruh, 
_— Bag, torba za kruh; —- rot, 
budalastina ;— shop (store), dacan, 
u kojemu radnik robuit ime-plade 
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dobiva; — system, pladanje radnika 
robom. 

To-morrow, t’mér’d, adv. sjutra; — 
morning, sjura wu jutru; — night, 
gjutra vecer, —, Nn. ~8/utradan, . 
sjutrasnji dan. ; - 

Tompion, tom’p®n, n topovski éep. 

Tomtit, tom’tit’, n. pticica; sjenica; 
carié, 

Tom-tom, tom’tim, n. tamtam, vrsta 
‘bubnja. —, V 1. udarati wu tamtam, 

Ton, tin, n. badva; fona, tonelata; 
tezina od 20 engl. centi tlt 2240 
funt:; moda. 

Tonal, to’n’l, a. koji se tide zvuka, 
gylasa; — law, zakon harmonije. 
Tonality, tdnal’*t®, n. orsta glaea, 

zouka; ton. 

Tone, tin, n. zvuk, glas; nacin govora; 
naglasak; ton; znadéa) ; slog; .ras- 
polozenje ; snaga; napetost. pruzivost 
(Zeluca i t. d.); to give —, ojadatt. 
—, Vv. t. wdesiti, sloziti; dati njeks 
ton, njeku_boju; usiljeno, neprirodno 
govoriti; to — down, popustitit 
oslabiti, ublasiti; to — up, aadate. 
Toned, p. a. kojt zvuci; pruzio, 
napet; snagan; svijetio smed (o 
papiru); well toned, blagozvuca», 
— syllable, naglagen slog. 

Yoneless, ton‘l*s, a. bezvucan; nena- 
glasen; neskladan. - 

Tongs, tingz, n. pl. klijesta; mase, 

Tongue, ting, n. jezik; jezicac; klatno 
(u zvona); (-— of land) silo, rat; 
jezik, govo; to give (throw) —, 
zalajati; to wag one’s —, nepre- 
stano brbljati; long —, brbyavac; 
hold your —! mucz! jezik za zubel 
—.v.t,ii. psovati, karati; govorits; 
(to — it) brbbatii — banger, 
svadyjivac, karaé; — doughty, — 
valiant, junak na jeziku; — shaped, 
vezicast; — shot, doseg glasa; — 
tie, uzma jezika; — tied, uret 

2 jeziku. nijem; — work, brbyanje. 

Tongued, téngd, n. 8 jez2kom; jezican. 

Tongueless, ting'l°’s, a. bez jezika; 
nijem, 

Tonguester, ting’st”, n. bréyavac 


TEA 


Tonguey, ton’g’, a. brdljao. 
Tone, ton’k, a. (— ally, adv.) ojz 
jaca, krijepi; koit se tice glasa, 


zouka; — chord, osnovni «akord; 
— tone, ylavni glas; — spasm, 
utrnulost, odrvenjenje. —, Nl. sred- 


slvo, koje krijepi, jaca; glavni glas. 

To-nizht, tenajt’, adv. veceras. —, n. 
ove veer. 

Toniness, to’n°nes, n. fin, ijep nadcin. 

Tonnage, tun’*dz, n. dovar ili teret, 
Sto ga koji brod moze nositi; tezina 
tovara; bro) tone/ata; bacvarina, 
fovaréna, pristojba, Stu ju brod 
plaéa po tonelati; bill (certificate) 
of —, prenjernicu broda. 

Tonsil, ton’sl, n. krajnik, 
(élilezda uw vratu). 

Tonsile, tén’s‘l, a. so se dade obrexati. 

Tonsillitis, tons® laj’t®s, n pala zabien. 

Tonsor, tin’s*, n. brijad, 

Tonsorial, téngd’r°l, a. brijacki. 

Tonsure, ‘tn's S*" nn strienje, podstri- 
zanje; tonzwra; ostrig. =~ Ve ts 
ostrict, nadiniti tonzuru. 

Tontine, tintin’, n. vrsta Zivolne rente. 

Tony, to’h®, a. fin, eleyantan. —, Nn. 
budala. 

Too, tii, adv. odvise, prevec, pre; 
k tomu, uz to, takoder, isto tako; 
— little, premalen; — much, odvife. 

Took, tuk, imp. od to take. 


Zabica 


Tool, til, n. orude, alat, sprava; 
orwze. -~, V t. 72 i. raditi, odbra- 
divati orudem; kodijasiti, voziti 
(se). — box, -- chest, kutija za 
orude; — holder, driak (kojeg 
- oruda); — smith, orudar. 

Toot, tit, v.,t. @ i. trubiti, zatrubiti 
(u rog). —, n. trubljenje. trubnja. 


Tooter, ti’t™, n. trudad. 

Tooth, tith, n. (pl. teeth) zub; zwbac 
(u éeslja, grabalja 7 t. d.); parozak 
(u vila i t. di); Sto poput zuba, 
Sijak; from one’s teeth, ne od 
arca, povrsno; in his teeth, njemu 
us prkos, u lice; to the teeth, 
otvoreno, wu lice, uz prkos; teeth 
and nail, with teeth and all, sa 
svom silom, iz sviyeh sila; to cut 
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(breed, vet) teeth dolirati zube; 
to have a — out, dati sebi izvaditi 
zub; to have a — against, imatt 
zul na koga; she has a sweet —, 
ona ljubi slatkise; to set the teeth 
on edge, ciniti, da zubi irnu. —, 
y. t. nazubiti, snabdjeti zupcima; 
zagristi, okusiti; uzglobiti. —, Vv. 1. 
zdhvatatt, hvatatti jelno u drugo. 
— ache, zubobolja; — brush, etka za 


zube; — drawer, hljestice za zube; 
— drawing, vadenje zubi; edge, 
trnuce zubi; — gearing, tochovi sa 
zupcima; — paste pista za zube3 
— pick, éackalica; —- powder, 
zubni prasak, shell, zub slonov 
(puz); — sooket. vi/ica; — wheel, 


zubato kolo. 

Toothed, tutht, a. nazubljen, zubat; 
ostar, Siljast (kao zub). 
Toothful, tath’ful, a. ‘ecan. 

gutljap. 
Toothing, ti’dh'ng, n. dobivanje zubs; 
Avataye (jednoga nu drugo). 
Tovothless, tiith’l*s, a. bezwd. 
Toothlet, tath’lt, n. zudi¢. 
Toothsome, tith’s*’m, a. ( — ly, adv.) 
Sto se dade jestt, lecan, wkusan. 
— ness, n. decnost. 
Toothy, ta’th’, a. zubat, 
Tootle, tt’tl, v. i. ¢rebdite. 
Tootleums, tut’l®’mz, Tootsies, tit’sz, 
n. pl. rodice (wu djecjem jeziku). 
Top, top, n. vrh, vrsak, najgornji 
dio ¢ega; povrs, glavica; kidica 
(jele); tjeme, glava, vlasi; ¢cupa, 
cuperak, (kose, vune), syeme, zabat; 
povrsina; celo, procelje; najvist 
slepen, visina; prasnica (u biljke); 
cied (wu svijetnjaka); suvratak (u 
cizme); cigra, zork; ko¥ (na jedrilu 
broda); le sleeps like a —, spava 
kao. zakian; to be at the of 
the class, bili prvi uw raaredu; at 
the — of the street, na gornjem 
kraju ulice; at the — of the table, 
u éelo stola; at the — of speed, 
8 najvecom breinom; at the — of 
one’s lungs, iz svega grla, Sto mu 
grlo daje; from — to bottom, 3. 


n. 


nazuslen, 


a ms 


. 
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' vrha do dna, (from — to toe), od | Topiary, to’p*r’, a. okresan ili obresan 
glave do pete; to be at the — of u fantasticke oblike. 


the tree, biti na prvom myestu, na 
kArmila; to get on the -- of the 
tree, popeti se visoko uu ¢astima; 


ou the — of it, odmah za tim, 
napokon. : 
—, a gornji, najgornji, najvisi, 


najodlicnyi, glavni, prvi; najcedi; 
— speed, najveca brzina. 

—, Vv. t. gore pokriti, ovjenéati; 
vkruniti; nadvisivati; popeti se na, 
prieci, preskociti; natkriliti; bitt 
preuzetan prema; odrezati krajeve, 
erske, razorsili, okresati, okastriti; 
(to — up), -sasvim nagnuti - kriz 
(na jedrilu); to — a candle, wse- 
knuti svijeéu; to — olf, dovrsiti. 
—, V. i. ispinjati se, isticati se, 
odlikovati se; vladati, prevladivati ; 
(upon) preteci, nadmudriti, natkri- 
litt; to -- up, sorsiti, zak/juctti. 
— boot, suvraéena cizma; — bov, 
prvi wu razredu; — braces, kosne 
prace (na jedrilu); — coat, yornji 
kaput; — draining, presujivanje 
porrsine; — dress, gnojili ozyora; 
— dressing, ynojenje ozgora, prire- 
divunje vrha, “povrsine; — end, 
vrh; — gallant, (sail) gornje jedro, 
najvisi- vrh; — gallant mast, gornji 
nasiavak jedrila; — hat. cilindar 
(SeSir); — heavy, tezt gore nego li 
dolje, labav, pijan; — knot, kukma, 
éuba (ptici na glavi), Seput na 
glavi; — lantern, kosna sujetiljka 
(na brodu); — light, sxjetiljka na 
orh jedrila, syetlo ozgora, oko; — 
mast, nustavak jedrila; — man, 
gornji testeraS (koji kod piljenja 
gore stoji), mornar na kosu; — sail, 


kogino jedro; — sawyer, gornji 
testeras, prvak, odliéna, glavna 
liciost; — shaped, poput zvrka; 


— side, gornja strana, gornji dio; 
—- sdil, najgornja zemlja; — stone, 
zayauni kamen. ? 
Topaz, to’piiz, n. topaz (dragt kamen). 


Tope, top, ¥. t. piti, pijanciti. 
' Toper, to’p*, u. pijanac. 


— 


- Topping, tdp*ng, a. 


Topic, top’*k, a. mjesni. —, vn. pred- 
met (govora i t. d.), tema; obdiéna, 
opée pomata recenica; vanjski Ayek, 

Topical, tdp’k*], a (— ly, adv.) 
mjesni; koji se tife. glarnog pred- 
meta ili teme; koji pripada obicnim, 
opcée poznatim recenicama; — re- 
medy, vanjskilyek;— song, pjesma, 
wu kojoj) se natuca o savremenim ilt 
injesnim prilikama; verses, 
prigodni stihovi. 

Topless, tip’l’s, a. bez urska; neize 
mjerno visok. 

Topmost, top’most, a. 
gornji. 

Yopographer. t®°pdg’r°f*, 
pisac, 

Topographie(al), top®grif*k(*l). a. 
(— ally, adv.) topogra/ski, mjesto- 
pisni. 

Topography, t®podg’r®f*, n. topoygrajija, 
miestopis. 

Topped. topt, a. s orskom, s kukmom 
patted. 

Topper, top. n. 
njoesto pokriva, nadvisuje, 
nad njecim; cilindar (&esir). 

visok; golem, 
ogroman; izurstan; otmen, odlidan; 
ohol. 

Topple, top’l, v. i. past, srugiti se, 
strmoglavitt se, prevaliti se; visjelt 
nad cim, nadvoditi se, virili. —, 
v. t. srusiti, baciti na tle; to — 


Najist, naj= 


n. mesto~ 


ona ilt ono, sto 
Slo je 


down, oboriti; to — off, bacite 
strmoglavce. Aamo 
Topsyturvy, tép’sto’v’, adv. dar 


mar, pobrkano, tapremetano, na- 
opako, tumba; to turn everything 
—, pociniti dar mar, sve ispre- 
metatt. —, Vv. t, strinoglav preornutt, 
preokrenuti, tspremetatt. 
Topsyturvydom, tdps*ti"v*dém, 
dar. mar. 
Toque, tok, n. orsta barete ili kape 
(Zenske). 
or, ta", n. visoka vrletna hrid, riast 


Nn. 


y > brezuljak. 
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Torch, taé, n. dbakija, zubija. — 
bearer, Bakljonosa; -- dance, ples 
sbakyama; — less, bez bakalja, 


neprosvijetjen; — light, sayetlo od 
bake; — light procession bak¥jada; 
— staff, sap od baklie; — thistle, 


zabica (opsta:: haktusa); — wort, 


divizma (bipka). : 
Tore, ta, imp. od to tear. 


Tore, tat, n. trava na strnistu; obruié, 


pret (oko stupa). 
Toreutic, terv‘tek, a. cizeliran, ispup- 
eno izraden; savrsen. 


Torment, ta”"mnt, n. muke, mudenje; 


mucilo; muka, patra, kinjba, 
—, t*ment’, v. t. wdariti, metati 
na muke; muciti, kinjiti; wzvrnuti. 
Tormentil, ta’m°ntil--n.  stegnik, 
sréani korijen (biljka). 
Tormentor, +t*men’t™, n. mucttelj; 
kronik; teska-brana ili vlaéa. 
Tormentress, +*men’tr’s, n. 
teljica. 
Yorn, tan, p. p. od to tear. 
Tornado, tome'do, n. oluja, vihor. 
Torous, "o'r 8, a kurgav; misxicav. 
Torpedo, tpi’'do, n drhktulja (riba); 
torpedo; morska mina. --, v. § 7 


muci- 


1. torpedima navaliti; minom rase ° 


prsnuti. — boat, torpedska lada; 
— destroyer, razaradé torpeda; — 
net, torpedska mreza. 

Torpid, +&’ptd,, a. (— ly, adv.) 
utrnuo, ukocen, udureéen, odrvenjen, 
bescutan; mlitav, mlohav, trom. — 
ness, Torpidity, tpid’t*, Torpor, 
ta*’p or, n. wtrnulost,; wkocenost; 
iin mlitavost, tromiost. 

Torpify, ta’ p*faj, v. t. wéiniti, da tho 
utrne, da se wkoci, da se uduredi; 
uciniti koga beséutnim, mlitavim, 
mlohavim; onesvijestiti. 

Worporific, ta*p*rif’k, a. sto uerod 
ukocenost, beséutnost, nesvijest. 

Torrefaction, tor‘fak’s*n, n. sudenje, 
przenye. 

Torrefy, tor’*faj, v. t. 

Torrent, tér’nt, n, 
‘potok; tok, struja; 


susiti, prsiti. 
bujica, gorski 
sva sila; the 
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rain comes down in — 8, lije kiga 
kao iz kabla. —,,a. koji tece, strujt. 

Torrential, t®ren’s*l, a, Koji teée, dere, 
bujan, plahovit.. 

Torrid, tor’*d, a. suh, izgoren; Zarki, 
wrue. — ness, Torridity, toridrete, 
D. Zarka vrucina. susa. 

Torsel, tas*l, n. sto zavojito; zavijen: 
step ; drocna podloga. 

Torsion, ta"s*n, n. wurtanje, zavrtanje, 
sukanje ; iskrivljivost, 


“Torso, tas, n. trup. 


Tort, t&t, n. krivnja, 
Seta. uvreda. rae 

Tortile, t&t*l, a. zavijen, zavojit.. 

Tortive, ta”t°v, a. iskrivudan, zavojit. 

Tortoise, tarts, tarts, t&*tdjs, n.. 
_ kornjaéa. — shell; n. kora od 
kornjaée, kornjatevina; a. od kornja- 
cevine. 

Tortuosity, taténds’*t*, n. iskrivuda- 
nost, zavojitost ; ‘podmuklost: 

Tortuous, tarvéues, a. (— ly, adv.) 
iskrivudan, ‘vijugav, kriv, zavojit; 


nepravddy 


neposten, podmukao. — NneSs, 0. 
~ = tortuosity. 
Torture, tad, n. mucenje, muke; 


muka, patnpas to. put to the —, 
metnutt koga na muke..—, V. t- 
mucite, kinite ; isCasiti 3 izurtati, ta 
vradati. 
Torturer, tar dr*™, n. muditelj; krunile. 
Tory, to‘r*, n. engleskt konservativac. 
foryism, to’reizm, n.: naéela engl. 
konservativne. stranke. : 
Toss, tos, v. t. bacitt, hittti; tame 
amo bacati, stresati, tresti, potresti, 
premetati, prevradati. (sijeno) ; uzne- 


miriti, uzrujati; te — about, tama 
amo bacati, premetati; to. — ix 
one’s mind; razmisljati; to — off 


odbaciti,. naglo ispiti, brzo opraviii, 
to’ — up, baciti u vis; to — (up) 
the head, dignuti visoko glavu; te 
— the oars, wadignuti vesla (kat 
pozdrav), —, V. i. bacati se, vrcat 
se; biti bacan tamo amo; (to — up 
bacati novac (u igri glava ili napis) 
bacati zdrijebs to — (up) for, dat 
da zdrijeb odluct 0o.-—. n, bacanj 


dizanje glave; batanje Zdrijeba; 
tgra glava ili napis; igra na sredu; 
_sluéaj; to win the —, dobiti, biti 
srecan; to be in a —, biti nemiran, 
uzrujan. — pot, pijanica; — up, 
bacanje novca, 2drijeba (da odluct 
_9o Gemu); neizvjesnost; slucaj. 
_ Tosser, tOs’*, n.-Bacaé; onaj ili ono, 
Sto uznemiruje. 

Tossy, tds’, a. ohol, nadut. 

Tost, tost, imp. 7 p. p. od to toss. 

Tosticated, tds’t*ket*d, a. pijan; 

-nemiran, zbunjen. 

Tot, t6t, n. 340 maleno, mali, maleno 
djevojée; Casica; zbroj; svota. —, 
v. t. zbrojiti. 

Total, to’t®l, a. (— ly, adv.) cijel, 
sav, potpun, cjelokupan. —, N. 
ukupni zbroj, ukupna svota. 

- Potalise, ize, v. t. upotpuniti, 
nadopuniti. 

~ Totaliser, td’t®lajz*, n. 
sprava za kladenje. 

YVotality, ttalet*, Totalness, n. ukupna 
svota, cjelina, sve. 

Tote, tot, n. sve, svi, cjelina. —, V. 
-t. zbyojiti; nositi, vuci. 

Jotem, td’t*m, nu. fotem, vrsta Zivo- 
tinjskog grba wu sjoveroamerickih 
“Indijanuca, ; 

-Totemism, t0’t°mizm, n. obiéaj ame- 
rickih Indijunuca, da dijele i vaz- 
likuju pojedine obitelji i plemena 
po njekim simbolima. 

otter, to", v. i, Alimati, leturati, 
kolebati se. : 

Tottering, totrng, Tottery, tot’r®, 
a. (— “ly, ady.) klimav, raskliman; 

~ koji tetura. 

Foucan, ta’kn, tokain’, mw. éukan (ptica). 

Touch, tié, y. t. ticati, dirati, doti- 
cati; csetnie dosegnuti, dostici; 
bitt komu ravan, modi se mnayeritr 

—s kim; pipati, opipati; ticati se 
(cega), protezati. se (na §lo); dotak- 
nuli se (w govoru), natuknedti; dir- 
nuti, ganuti, umeksati, rastuziti; 


totalizator, 


nadarili, potkupiti; dobivati, primiti, | 
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 {# vis), hilac, udarac;  tresenje, 
_—-«polres; nemir, uzrujanost; visoko 


TOU 


podici (novee); nacrtati, naslikata; 
crtali, opisati, predstavili; svirati, 
igvati, udarati; okuziti, zaraziti; 


uvrijediti, raniti (rijecima) ; navalitt 
(na koga); utjecati (na sto); kusatis 
to — bottom, doticati se dua, imate 


najnizu cijenu; to a coast, 
pristati uz koju obalu; to — glasses, 
kuckatt se ¢avama; to — 
hat, pozdraviti; to off, brzo 
nacrtati, popraviti, saletjeti koga, 


one’s: 


ispaliti (top); to — up, popraviti, 


dotjerati, obnoviti (u paneti). .—, 
v. i. ticati se, doticati se; leprsats, 
biti prazni (o jedvima); dotadi se 
(ou, upon, ¢esa); djelovati (upon, 
na); to — at, dospjeti, dodi do 
éesa, dotaci se (kojega mypesta), pris 
stati (u kojoj luci). 

—, Nn. ticanje, doticanje; osjedanje, 


opip; slabi nastup (bolesti); doticaj, — 


utjecaj, upliv; dodiv, uwdar (na kojem 
glazbalu); potez (kicice ili kista), 
lako obojenje; kusnil (kojim se kusa 
zlato); kuganje, iskugavanje, pokus ; 
znacajna crta; slabi znak njecesa, 
Sto malo, sto sjeda na Sto, ito udara 


na sto; udarac, ubod, bockanje; 
poticaj, mig, natucanje; #0 malo, 
Sto neznatno, Sto povrsno; a — of, 
njesto mato; without a — of fear, 


bez.i najmanjeg straha: to give a 
soft —, lako.se dotaknuli; to give 
the finishing’— .to, dotjeratt sto, 
posve .dovrsiti, to keep — with, 
ostati w doticaju s kim; to come to 
the —, poderci se iskusavanju; to 
put to the ~“, kusati, tekusavati; 
to keep the —, odoljei kusanju; 
to keep —, drzati rijec, obvezu; 
to stand —, odrzati se. — and-go, 
a. posream, brz, drzak, lakounan, 
opasan, i. opasnost, vjetrogonja; — 
bath, dus, 
Streanjem; — hole, valja, rupica 
za pripaljenje; — me-nol, a. nepri- 
stupan, n. netik, balsamina (biljka); 
— needle, igla za kusanje -2lata; 


— pan, prasnik, canak (wu puske),, 


— paper, paleci papir; -- stone, 


kupanuje polijevanjem, 


TON 


kamen za kuganje zlata, kugnik, 
Keutnja; — wood, lako upaljivo drvo, 
zeg, trud. 


Pouchable, tdé*bl, a. s/o se moze 
taknuti, dirnuti, opipali. 

Touched, tbét, a. rnagaio, malhko 
pokvaren; ganut; canut, suludast; 
napit. 

TPoucher, t6é’, n. onaj, koji tice; 


pogadaé (u pucanju); njesto, sto malo 
da se nije dogodilo. 
Touchiness, tié’enes, n. 
pazdrazljivost. 
Pouching, téé’*ng, a. (— Jy, adv.) 
koji (ide, koji se dotice; koji dira 


osjetljivost, 


u srce, ganutijiv. —, Nn. ficanje, 
doticaj, —, prp. (as) #to se tie, 
poradi. — line, dodirna crta, 


tangyenta. 


Touchless, tic’l’s, n. bez opipa. 


Touchy, téé°, a. (— ily, adv.) 
_ osjetljiv, razdrazljiv.  ,. 
Tough, tif, a. (— ly, adv.) turd, 


zilav; prianjav, grjecav; curst, krut, 
koji. ne popusta, neumoliv; Zestok; 
tezak; a — one, oéevidna laz. 

Toughen, tof’n, v. i. otvrdnuti, postati 
Zilav. —, Vv. t. wciniti, da #to bude 
turdo, zilavo. 

Toughness, tof’n’s, n. Zilavost, turdoda, 
jakost, trajagnost, prianjavost. 

Toupee, tipi’, n. éuperak kose na 
éelue; mala vlasulja. 


Tour, ti", v. put, pulovanje, putovanje 
unaokolo; hod, oblazak, Setnja, 
voznja; red; kretnja, plesna figura; 
vlasulja, pristavijena’ kosa; in — s, 
by —- 8s, vredom, naizmjence; 


circular —, putovanje unaokolo; 
official —, sluzbeno putovanje; 
wedding .—, svadbeno putovanje. 


—, V. 1. putovati. 
YVourist, ti’r*st, n. putnik. 
Tourmalin(e), ti’m®lin, n. 

(kamen). 

Tournament,  tai”n*ment, n. 
vitetka borba; natjecanje, 
Tourney, tin’, té”n°, n. turnir. —, 

V..1. sudjefovati, boriti seu turniru. 


turntalin 


turnir, 
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- Touse, 


Tout, 
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Tourniquet, tu’n¢ket, n. ¢urdi zavojr — 
podveza zile. 4 
Tournure, tinja” n. okret; slika, — 


ocrt; izgled; podmetaé (oko bokova); — 
drzanje tijela. 4 
tauz, Tousle, tawzl; yv. to@ 
éupalt, raseupati; potezati, vuct. 
taut, v. i. vrebati, izgledatt — 
(for, koga); mamiti, domamljivatt 
(kupce, goste). —, Touter, tau't?,~ 
n. vrebalac; domamiljivac (kupaca, — 
gostiju); uhoda (kod utrka). > 
Tow, t6, n. xudine, stupa. : 
Tow, to, v. t. vuci konopom, teyliti, 
porezati za sobom. -—, ni. teglecikonop ; 
brod teglenik; to have in —, tegliti, — 
vidi za sobom; to take in —, povudt 
za sobom. — boat, brod teglenik 
(koji teglt druge brodove); — cloth, 
grubo platno; ‘\— lime, —- rope, 
tegleci konop, uze za tegljenje; — path, 
put (uz vodu) za tegljenje 
Towage, t0'*dz, n. vutenje, tegljenje;. 
placa za tegljenje. : 


Toward, tod, a. pripravan, naklo- 
njer, voljan, poslus’an. -, prpe. 
prema. 


Towards, .6'¥dz, prp. profiv, suproé, 
prema, prama, naprema, k, ka; 
Sto se tice, glede; za, poradi; —~ 
the left hand, ra lijevo; — evening, 
pod vecer; it grows — night, wod~ 
se prikuéuje; — nine years older, - 
stariji skoro devet godina; — 
midnight, pred (oko) ponod; — s 
his last, pod konac Zivota; a 
tendency — perfection, teinja za 
savrsxenstvom; to give s. t. — the 
support of the family, davati sto- 
god za izdrz zavanje obitelji. 

Towel, tau, n. rwénik, otirvat, peskir; 


oaken —, toljaga. — horse, stalale 
za rucnik, : 
Towelling, tau’ling, n. plaino ze 


rucnike; batine, 
Tower, tor, n. onaj, koji tegl, vuce.) 
Tower, tau’, n. toranj, hula; tort 
dava; branik; polet. —, Vv. i dizati! 
sé U Vis, ispinjate se bienkos let jeti.. 
poletjeti visoko, uzviti se. 


TOW 


Towered, tau’"d, a. s tornjevima, s 
‘kulama. - ‘ 
Towering, tauring, a. koji se dize, 


ispinje visoko; visok, uzvisen; vrlo. 


velik, golem; zestok, jak,  stratan. 

Towing, td’ng, n. tegljenje (brodova). 
— net, vlak (mreza); — path, put 
(uz vodu) za tegljenje. 


Town, taun, n. grad, varo¥; the —,’ 


London; in —, u gradu, u Londonu; 
to —, u grad, u London; to go up 
to —, ici u grad (iz pokrajine u 
London); man on (about) —, 
gradsko éeljade. —, a. gradski. — 
bred, uw gradu odrastao; — clerk, 


gradski pisar, grodski biljeinik; 
— council, gradsko vijece; — 
councillor, gradski vijecnik; — 


crier, gradski liénik (telal); — hall. 
gradska vijecnica ; — house, gradska 
vijeénica, policajni zatvor, uboznica, 
gradska kuéa; — land, gradski 
okoli¥, gradski kotar (u Irskoj); 


— less, bez gradova; — made, u- 


gradu nacinjen, « gradu odgojen; 
— talk,-govor po gradu; he is the 
— talk, o njemu sav grad govori; 
_ — wall, gradski zid. 
Townish, tau’n°s, a. gradsii. 


Townlet, taun’l*t, n. gradid, trgoviite.. 


Townsfolk, taunz’fok,. Townspeople, 
taunz’pipl, n. Zitelji gradski, gradani. 

Township, taun’sip, n, gradzka opdina ; 
podrugje grada. 


Townsman, taunz’man, n, ¢ovjek iz 


grada, gradanin; sugradanin, 
zemljak. 
Townwards, taun’w "dz, adv. put 


grada, put Londona. 
Towser, tau’z*, n. Cupalac, potezaé. 
Towy, to’, a. kao kuéine, od. kuéina. 
Toxic, tok’stk, Toxical, tdk’s*k®l, a. 
otrovan. 
Toxicant, tdk’s*k®nt, a. ofrovan. —, 
n. otrov. 
Toxicity, toksis’t®, n. ofrovnost. 
Toxicology, téks*k6l’*dz°, n. nauk o 
otrovima. 5 


-Toxophilite, tdksof*lajt, n. prijatelj 


strijeljanja, strijelac. 
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Toy, t0j, n. igracka; besposlice, sit- 
nice; igrarija, ludorija, ljubakanje; 
(— dog, — terrier) maleno pasée; 
(German) — 8, pl. igracke, nirn- 
berska roba. —, Y. i. igrati se, Yu- 
bakati. — book, knjiga sa slikama 
(za djecu); — box, kutija sa igrad- 
kama; — drum, djedji bubnjié;. — 
like, hao lutka, malen; — maker, 
tvornicar igractki; _— man, pro- 
davac igracki; — shop, dudan za 
igracke; — trade, trgovina igrad- 

. kama. 

Toyer, tj", n. igrad, besposiiéar. 

Toyful, t6j’ful, a. igracki. 

Toyish, t6j’*8, a. igracki, lakowman, 

Trace, trés, v. t. ertati, nacriati, na- 
Giniti nuert; snimiti, precrtati po- 
motu prozirnog papira, kalkirati; 
slijediti, i¢i diyim slijedom, iéi 
tragom za kim, traziti trag; ici 2a, 
traziti, potraziti; prolazitt, obilazitt, 
skitati se; to — down, iznaci, pro- 
naéi; to — out, nadiniti naert, 
istraziti, pronaci; to — ‘up, t& 
tragom (to, do), istraziti, iznadi. —, 
vy. i. idt tragom za kim. —,' Nn. 
trag, slijed, stopa; nacré. 

Trace, trés, n. stranjga; in the —, 
upregnut, u svoajem toku. 

Traceable, tré’s*bl, a. home. se,moze 
trag nadi, Sto moze, da se ianade, 
pokaze. 

Tracer, tré’s*", n. onaj, koji trax trag, 
koji slijedi, potrazivac; onaj, koji 
precrtava, halkira; sprava za cr- 
tanje, za precrtavanje. 

Traceried, tré’s*r*d. a. wresen suplyt- 
kastim uresom, 

Yracery, tré’s*r®, n. iwuplikan ures 
(na gotskim prozorima i t. d.). 

Trachea, tré’k*’, n. dusnih. 

Tracheal, tré’k*l, a. dudnichi, 

Tracheitis, Trachitis, tr°kaj’t*s, n. 
upala dusnika. 

Tracheotomy, trék*dt*m’, n. prorez 
dugnika. 

fracing, tré’s*ng, n. trag, slijed, put, 
staza; slijedenje; crtez, nacrt; 
ertanje, preertavanje, — instrument, 
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sprava za crlanje; — paper, papir 
za precriavanje, pauziranje; — 

‘picket, mjernicki kolac. 

Track, trik, n. ¢trag, slijed; stopa; 
kolomija, kolotecina; tracnice ‘(od 
zZel-eznice), zeljeznica; put, stazu; 
plovna voda, matica (u rijeci); i 
one’s —, u kolotecini. na mjestu; 
off the —, iskodio iz kolotecine, iz 
tracnica, surnuo 8s pravoga puta; 
— beaten, wtrven put, utrentk; —, 
out of the beaten = izvanredan} 
double —, dvoje traénice; to make 
— 5s, pobjedi ; to make — s for a 
person, éraziti koga —, v. t. id 
tragom za kim ili dim, trazité éijt 
trag, slijediti (out), istraziti, iznadct; 
pod, prijeci; ostaviti tragove; vudi 
(ladu) uz vodu.— hoat, brod teglenik ; 
— clearer, ¢istilac traénica; — 
hound, sljednik (pas); — man, 
zeljeznicki Guvar; — rope, tegledi 
konop; — way, zeljeznica, uliéna 
zeljeznica, utrvenik. 

Trackage, trak’edz, n. teglenje lada. 

Tracker, trak’", n. onaj, koji ide 
tragom; trazilac; sljednik. 

Trackless, trak’l*s, a. (— ly, adv.) 
bez traga; bez staze, besputan; gdje 
se jo¥ nije islo. 


Tract, trikt, 0. prostor, daljina, 
konad zemlje, predjel; trajanje ; 
tielk. 


—, li. raspravica, knjizica. 

_~ Tractable, trak’t’bl, a. (— bl, adv.) 
poslusan, povodljiv, hodak. — ness, 
Tractability, trakt®bil’t?, n. po- 
vodljivost, poslusnost, podasnost. 

Tractate, trak’t®t, n. raspravica. 

“Tractator, trkte’t, n. pisac raspra- 
vu. 

Tractile, trak’til, a. rastegljiv. 

Tractility, traktil’*t®, n. rastegljivost. 

Traction, triik’s°n, n. ovudenje, pote- 
zane; ley, natey ; stezanje; — engine, 
uliéna lokomotiva (bes traénica). 


Tractive, trak’tiv, a. koji vuée, po- 
teze. 

Tractor, trak’t’', n, onaj ili ono, &to 
vuce. 
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Trade, tréd, 
irgovina ; 'promet; the — (book —), 
knizarstvo; — sale, drazba knjiga; 
—s(— winds), pasatni wetrovi; to 
do a great (good, large) --, éinits 

‘dobre poslove, dobro irgovate ; to 
carry on the — of, trgovati dime; 
by —, po zvanju, po zanatu; board 
of —, ministarstvo trgovine, (u Ame- 
vict) trgovacka komora. —, V. 1. 
trgovati, pazariti; cjenjkati se, po- 
gadati se; to — on, spekulirati na 
sto; koristovali se dime. — card, 
preporucno pismo (trgovatkog pu- 
tnika); — corporation, ce; — ful, 
obrtan, prometan; —- list, cjentk; 
— mark, tvorniéarska, zastitna 
marka; — price, trgovacka cijena 
(na veliko); — sfolk, — speople, 
irgovei, zanatlije; — (trades) 
union, obrtnicko drustvo, (socijali- 
sticki) radnickt savez;— unionist, 
Glan radnitkog saveza; — route, 
irgovacka cesta; — wind, pasatni 
wpelar. 

Trader, tre’d®, n.~trgovac; wu trgo- 
vackim poslovima iskusan éovjek ; 
trgovacki brod. 

Tradesman, trédz’ man, n. 
obrinik, zanatlija. 

Trading, tré’d°ng, a. érgovacki; pro- 
dajan, na prodaju; — company, 
trgovacko drustvo; — vessel, trgo- 
vacki brod. 

Tradition, tredis®n, n. predaja; wru- 
éenje; (usmena) predaja, preda- 
vanje, lradicija; prica; obiéaj. 

Traditional, tr®dis’nl, a. 
koji pripada tradiciji, osnovan na 
predaji; obiéajni. 

Traditionalism, tr°dis’*n®lizm, n. pri > 
slajanje za tradicijon, 
starih obiéaja. 

Traditionalist, trédisnlist, n. 
koji se drzi tradicije. 

Traditionally, trodis’n®i?, adv. po pre- 
davanju, po tradiciji; po starom 
obiéaju. 

Traditionary, tr°disn®r°, a. 
adv.) radicioni; dbiéajni. 


irgovac; 


ona), 


(i ily, 


n. zanat, obrt, radnja; 


tradicioni, 


odrzavanje 


snail 


ey ay Nee I on 
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_ Traditive, trad’tiv, a. osnovan na 

—* tradiciji. : 

Traduce, ti*djns’, v. t. oklevetati, obi- 
jedizi. 

— Tradncement, ts*djus’m*ut, n. Keveta; 
ukor, 

- Traducer, tr®dja‘'s*, ». kleve/nik 

Traduction, t:®ddk'S*n, u. prenosenje, 

_' prijenos. 

Traffic, traf*k, n. &-govina, tr govanje; 

_ promet; roba. —, Vv. i. frgovati, 
pazariti; cjenjkati se, pogadati se. 

Trafficker, trafk®. n. trgorac. 
Tragacanth, trag’kanth, ». t-ayan- 
tova guma. — __ 
Tiagedian, tr°dzi’d®n, n, tragik. pisac 
 tragedija; traged, lrayicki glumac 
Tragedy, tradz’*d*, n. tragedija, zZa- 
losna gluma; Zalcslan dogadaj. 

_ Vragic, tradz’*k, a. tragicki; — actor, 
tragitki glumac; tragiéan, Zalostan, 
koban, stragan. 

Tragical. tradz’k®l, a. (— ly, adv.) 
tragican. — ness, n. tragiénost. 
Tragicomedy, tradz*korfi*d®, n. trayi- 

komedija, igrokaz. 
Tragicomic(al), tradz*kém’*k(*l), a. (— 
ly, adv) tragikomican, poluzalostan 
 t poluveseo, 

Trail, trél, n. ono, &o se za cim vuce, 
digi skut (u haljine); rep; trag; 
staz1; straznji dio lufete. —, v. t. 
vudi, povlatiti, vuci za sobom; ii 
za Cijim tragom, traziti; utrti stazu; 
to — grass, zgaziti travu; varati. 
—,V. i. vuci se, povlaciti se; pu- 
zalt, — net, mreza polezavica. 

Trail, trél, 1. nakit poput liséa; re- 
Sethe za biljke penjalice. 

Trailer, tré’l*", n, biljka, koja se penje 
ili koja puzi. 

Train, tren, n. dugi skut; rep; pratnja, 
pratioci; red, niz, povorka; vlak, 


| voz (Zeljezniéki); hod, tok; naéin ; 


totkovlje; mamljenje, stupica, za- 
sjedu; trag od baruta, midu; to 
have (bring) in its —, imali za 
posljedicu, rodili tim; to bein a 
— for, nawmiti, biti nakan; cor- 
responding —, prikljutni vlak ; 


< 
on 


— 
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fast —, Urzi vlak;-slow —, ohitnt 
vlak; to take a —, clici kajim 
vlakow; to lay a -- for any one, 
nampestiti lome zamku. —, v, t. 
end, polzati (za sahom) ; privlatiti, 
mamiti, zavesti; adgojiti, othraniti, 
gojiti ; obvéavali, neti, birali (konja), 
vjezhali, trenirati, dresivati, mustrati; 
naperiti, upraviti (top upon, na). 
—, V. 1. vjezhati se, nujezbati se, tre- 
nivati se, pripravijati se; opéiti 
(with, sa}; (to — it) voziti se Ze- 
Yeznicom. — band, milicija, gra- 
duiska vojska; — bearer, skuto- 
nosa; — conductor, vlakoveda; — 
less, bez dugog skuta; — man, Ze- 
Vjeznicki sluzbenik; — vil, riblje 
ulje; — road. privremena zeljeznica. 
Frainable, tré’n®bl, a. koji se dade od- 
gojiti, uvjezbati. 
Trained, tiénd, p. p. i a. sa dugim 
skutom ; wvjezban. 
Trainer, tré’n®, n. odgojitel); vjezbalac ; 
obutavalac; kolac, pritka (za vocku). 
Training, tré’n*ng, n. wjezbanje, od- 
gajanje, priprvavljanje; gojenje dr- 
veda; — college, — s hool, udi- 
teljska skola, preparandija ; — ship, 
Skolski brod. 
Trait, trét, u, polez, crla, ocrt; erta 
(znacaja) 
Traitor, tre’t®, n. 
nevjernil. 
Traitoress, Tré’t®res, n. izdajnica, ne- 
vjyernica. 
Traitorous, tré’t’rds, a. (— ly, adv.) 
izdajni, izdajnitki, nevjeran. 
Traitress, tré‘tr®s, n. izdajnica. 
Traject, tr’dzekt’, v, t. baciti kroz ; 
propustiti. ; f 
Trajection, trdze’s°n, n proprk tanje; 
‘prolaz. 
Trajectory, tr°dzek’t*r®, n. 
(hica); trajektorija. 
Tram, trim, vn. svila poicica. 
Tram, trim, n. ruda u kolica; ru- 
darska kolica; sina; zeljeznica ko- 
njima, uliéna zeljeznica ; tremueska 
kola. —, y. t. @ i.) voziti (se) na 
Yinama, Zeljeznicom. — car, tre- 
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izdajnik, tzlajica, 
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mueska kola, kola uliéne zeljeznice ; 
— clearer, nadziraé zeljeznice; — 
rail, laka #ina; — road, zeljeznica 
(rudarska). . 

Tyamble, trim’bl, v. t. ispirati_(ko- 
siternu rudu). 

Trammel, trim’l, n. mrega, vlak; 
puto, spona (za konje); paoéanica ; 
prepona, prepreka; kuka (0 koja 
vist kotao); sestilo za elipse. —, 
y. t. hvatati (u mresu); sputiti, 
sprecavati. 

Trammelled, trim’ld, p. p. <a. spu- 
éen; putonog. 

Trammeller, triim’l*", n. onaj, koji 
vese, sprecava; onaj. koji zamece 
myrece; prepreka. 

Tramontane, triim*®ntén’, tr°mén’teén, 
a. s one strane brda; tudi, barbarski ; 
— wind, sjeverni wetar. 

Tramp, triimp, v. t. gaziti, tabati; to 
— down, zgaziti, pogaziti; propu- 
tovati, prodi. —, VY. i. hoditi, pu- 
tovate pjesxice; skitatt se, potucati 
se; trupkati. —, n. bahtanye, topo- 
tanje, tapkanje; putovanje pjesxice; 
skitnja; skitnica; tovarni parobrod, 
koji nena pravilnih putovanja. 

Tramper, ivim’p", n. gazilac; pjesak ; 
putujudr zanatlya ; putnik; skitnica. 

Trample, trim’pl, v. t. gaziti, poga- 
ziti; to — under one’s feet, no- 
gama gaziti, —,V.1. gaziti; bahtate. 
—, n. baktaye, topotane. 

Yrampler, trimp’‘l’', n. onaj, koji gazi 
nogama; pravnik. 

Tramway, tram’wé, n tremue, tramvay, 


zeljeznica konjima, ulicna zeljeznica. 


Trance, trans, n. zanos, wshidenje; 
nesvijest, nesvjestica ; zamrlost, obu- 
mrlost. —, Vv. t. zanijeti, ushititi. —, 
Vv. 1. onesvjesnutt. Tranced, transt, 


izvan sebe, zanesen, ushiéen, wu ne-— 


svijesit, 

Tranquil, triin’kwil, a. (— ly, adv.) 
miran, tth. 

Tranquillisation, triinkw*l*zé’3*n, 
utisavanje, umirenje. 

Tranquillise, — ize, triin’kw°lajz, v. 
t. miriti, utisati. —, V. 1 umirtte se. 


Nn. 
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Tranquillity, tr°nkwil’*t?, n. - mir, li - 


Sina, mirnoca. - 


Transact, transikt’, v. t. dzorsiti, 


svrsiti, izvesti; uyovarati. —, VY. 1. 
dogovarati se, pogadati se. 
‘Transaction, transak’s°n, n. dogova- 
ranje, pogadanje; poravnanje, na- 
.goda; ugovor; rad, posao ; poduzece, 
promet; — 8, pl. rad, rasprave, za- 
pisnici (ucenith drustea); — 8 in 
goods, trgovina robom, 
Transactor, triins&k’t™, n. vrsilac; do- 
govaralac, ugovornik; posrednik, 
Transalpine, transal’pin, a. zaalpshi, 
sonu stranu Alpa. 
Transatlantic, trins®tliin’tik, a. trans- 
atlantski, prekomorski. 
Transcalent, trinske’l’nt, a. koji pro- 
pusta toplinu. ; 
Transcaucasian, transkaké’sn, a. koji 
je sonu stranu Kavkaza. 
Transcend, transend’, a. priedi, pre- 
Koracjti; previsiti, nadmasxiti, nat- 
kriliti. —, V. i, istecati se; prelaziti 
obicno iskustvo. 
Transcendence, — ency, tr’nsen’déns, 


visenost, tzvrsnost, Sto izvanredno. 
Transcendent, tr’sen’d’nt, a. (— ly, 
adv.) tzurstan, izvanredan, uzvisen : 
pretezan, nadmocan; visi, — ness 
. 0. izvanredna izorsnost. 
Transcendental, triins’nden’t'l, a. (ly, 
adv.) tzurstan, odlidan, uzvisen, iz- 
vanredan; trauscendentan (koji se 
ne da izrazitt algebrajskom jed- 
nacbom); transcendentalan, nad- 
iskustven; nejasan, nerazumljiv ; pre- 
eran, fantastican. 
Transcendentalism, trins*nden’t*lizm, 
n. transcendentalna filozofija. 
Transcribe, tr°nskrajb’, v. t. prepisati. 
Transcriber, tr’nskraj’b™, n. prepi- 
sivac. 
Transcript, tran’skript, Lh. prijepis; 
oponasanje. 
Transcription, tr’nskrip’s*n, n.-prepi- 
sivanje; prijepis; transkripeija. 
Transect, tr°nsekt’, n. presjeci. 


— ‘ns*, n. preteynost, nadmo¢, uz- 


eens 


Transept, triin’sept, n. popreéni brod, 
krizno krilo (uw erkvi). 

Transfer, tr°nsfi", v.t. prenijeti, pre- 
nostti; usiupiti, predati, prepustitt ; 
prempestiti —. trins’t*, un. preno- 
senje, prijenos; ustupanje, ustup, 
cesiyja; ustupnica (isprava); pre- 
mjestaj; pretovarivanje; snimanje, 
snimak (w litografiji i t dj. - 
book, knjiga, « koju se biljezi pre- 
nogenje vrijednosnih papira; — 
lnk, tinta ili boja za prenosxenje 
ali snimanje (u litografiji); — office, 
ured za prenosenje vrijednosnih 
papira; — paper, papir za preno- 
Senje ili snimanje (wu litografiji); 
— picture, prencsljiva slika; — 
printing, Stanpanje na papiru za 


prenosenje, snimanje, prestampa- 
vanje. - 
Transferability, triinsf*r*bil’*t*, n. 
prenosljivost. 


Transferable, triins’f°r®bl, a. sto se 
moze prenijeti, ustupiti, premjes(iti, 

Transferee, trinsféri’, n. ceszonar, 
ona), kojemu se sto ustupi, primac, 
ustupoonik. 7 

Transference, triins’f’r'ns, n. 
Senje, prijenos; premjesta). 

Yransferrer, triinsfir’", n. prenosilac ; 
cedent, onaj, koji ustupi, uatupnik. 

Transfiguration, triinsfigjuré’s’n, n. 
preobrazenje. 4 

Transfigure, tr®nsfig’ju', tr®nsfig’, 
y. t. pretvoriti, preobrazitt. 


preno- 


Transfix, trnsfiks’, v. t. prodostz, 
probusiti, 2 

Transfixion, tr®nsfik’s*n, n. proda- 
danje. 


Transform, tr®nsfa'm’, v. t. pretvoriti, 
preobratiti, preobraziti. —, YV. i, 
pretvoritt se, preobraziti se. 

Transformable, tr®nsfa’’m*bl, a. sto 
se moze pretvoriti. 


Transformation, triinsf’mé’s*n, n. 
pretvaranje; preobraéanje; pre- 
obrazaj. 


Transformative, tr°nsfa”m'tiv, a. koji 
pretvara; preobrazajnt. 
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Transformer, trnsfa’mi", nu. 
koji pretvara, preobrazava. 
Transfrontier, trnsfrin’ti’, a. zagra- 

niéni. 

Transfuge, triins’fjidz, n. djeyunac; 
otpadntk, 

Transfuse, tr’nsfjuz’, v. t. pretoditi, 
preliti; ustreati; prenijeti; wliti. 
Transfusible, tr®nsfjt’zibl, a. S/o se 

moze preliti, prenveti, wlrti. 

Transfusion, tr°nsfjt’Z°n, n. prelivanje, 
pretakanje; prenosenje. 

Transgress, trinsgres’, v. t. prestwpiti ; 
ogryesiti seo Sto. —-, Y. 1. pogrijestti, 
grijesiti. 

Transgression, triimsgreS*n, 2. pri- 
jestup, prestupak; pogrjeska. | 

Transgressive, triinggres‘iv, a (— 
ly, adv.) grijesan; kaznjiv. 

Trasgressor, triinsgres",. na. 
stupnik 

Vranship, tr’nSip’, v. t. pretovuariti. 

Transhipment, tr°nsip’m’nt, n. pre- 
tovaranje. : 

Yransience, — ency, tran’s’ns, — 
*ns’, ... prolaznost 

Transient, trin’s*nt, a. (— ly, ady ) 
prolazan; kratkotrajan; na prolasku; 
— ly, mimogred; — ship, brod, 
koji ne plovi pravilno, — ness, n, 
pro/aznost, 

Transit, triin’s*t, n prolaz, prolazak 
provoz (robe kroz kojw semlju); 
trgovacki put, cesta (kroz koju 
zemlju); prolaz nebeskog tyjela kroz 
meridyjan; — of goods, provoz 
robe; — goods, provozna roba; 
permit of —, dozvola provoza (uz 
oprost od carine). —, V t. prodi 


ona): 


pre- 


(mimo sunca). — circle, meridi- 
janski krug (sprava); — duty, 
provozna carina; — trade, provozena 
(rgovina. 


Transition, trénsisn, n. priyelaz; -- 
period, prijelazno vrijeme. 

Transitional, trénsis’*n°l, a — (ally, 
adv) prielazan, koji dint ili 
pokazwe prielaz. 

Transitive, tran'sttiv, a. pryeluzan, 
koji prelazi. 
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\Wransitoriness, tran’s*t®r*nes, n. pro- 
* Laznost, © 


Transitory, trin’s*t®r®, a. (— -ily, 

'. adv.) prolazan. 

Translatable, tr’nslé’l’bl, a. pre- 
vodljiv. 
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Translate, tr°nslett, v. t. prenijeti, - 


prenositi ; premjestiti; prevesti (s 
yjednog jezika na drugi); tumaciti; 
zakrpiti; to word for word, 
< prevesti od rijecit do rijeci.' 
Translation, tr’nslé's*n; n. prenosenje, 
prijenos; premjestaj; prejevod. 
‘Translator, tr’nslé’t, 
tumac; prenosilac ; ‘knpedzija. 


Translatory, trengle't’rs a, hope 
prenosi. ; 

Pranslatress, . tr®nslé’tr’s, on.  pre- 
vodilica. 


Vransliterate, tr’nslit@ret,-v. t: pre- 

pisalt drugim slovima iki znakovima. 
YVranslocate, tr°nslo’két, n. premjestiti. 
Translocation, triinsl®kv’s°n, nu. pre- 
~ nyestanje, prempesta). 

Translucence, — ency, tr°nlt’s*ns, 
— ‘ns®, n. prozraénost; prozirnost. 

Translucent, tr°nslu’s*nt, a. (— ly, 
adv.) prozraéan; proziran. 
Transmarine, triinsm®rm’, a: preko- 
morski, s onw stranu mora. 

Transinigrate,  triins’m*erct, - vy. i. 
presarti se, iseliti se; pryeci wu 
drugo tijelo. 

Vrasmicration,  triingm¢gre’s6n, an. 
seoba, seljenje; prijelaz wu drugo 
stanje; (— of souls) seoba dusu. 

Trasmigrator, trinsmftgret®, on. 
Yenik, preseljenth. 

Transmigratory, trdnsmaj’er°t®r’, a. 
koji se seli; koji prelaz tz jednog 
sland w drugt. 

‘fransmissibility, f°nsmis' bil’*te, on. 
prenosnost. 

)Transmissible, ‘tr*nsmis’b), a + pre- 
nosan; nasbedan; koji moge proc 
kroz sto (kao.svjetlo). 

Transmission, Sr°nsmis’n, 
Yanje, posiljk®, otprema; prijenos, 
prepustaye; nasijedivanje; pro- 
pustanje (svjela), vedenje (topline); 


ise- 


nD. prevodilac, | 


ne posi-. 


Transpicuons, 
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prenosenje (sile); *— of- goad; 
oprema robe; charges of —, pri- 
stojbe za otpremu ; — business, 
otpremnistvo. — 


Transmissive, trSnsmis’*¢, ae (Se Ty; 
adv.) prenosan; prenesen. 
Transmit, tr°nasmit’, 


otpravili, otpremiti ; predali; pre- 


nijeti, prenositi; ostavili-(w na- 
sljedstvo);  wustupiti; propustiti, 
(sujello), voditi (toplinu). 
Transmittal, trénsmit’], Transmit- 
tance, tr®nsmit’ns, n. prijenos, 
prenosenje; otprena. 
Transmitter, tr®nsmil, n. posiljaé, 


otpremac; prenosilac; 
prenosenje. 
Transmittible, trénsmit’ibl, a. So se 
moze poslatt, otpremiti, prenijett. 
Transmogrify, trénsmog’refaj, v. t. 
pretvorilt, preobraziti. 
Transmutable, tr®nsmju’t®bl, a. (— 
bly, adv.) slo se moze pretvoriti, 
preobraziti. ness, ‘Transmu- 
tability, tr®nsmjut®bil’t®, nu. pre- 
tvorljivost, pronijentjivost. 
Transmutation, triinsmjutés*n, on. 
pretvaranje; pronyjena. 
Transmute, trousmjit’, v. t. pretvorit?, 
promijeniti. 
Transimuter, trénsmji’ tn. pretvarat, 
'@ransnornial, trénsna’m®l, a. koji je 
preko pravila, prekonueran, 
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-Transoceanic, transosin’*k, a. preko- 


morski, 

Transom, trén’s®’m, n. poprecra greda, 
precuga; krmenica (uw brodu). — 
window, prozor, razdijeljen precagone 
(nau gornji i. doljni dio); prozor 
nadvratina(nad gornjon vratnicom). 

Transparence; — 
— *ns®, 1. prozivnost, providnost; 
transparent, prozirna slika. 

Transparent, t8nspe ‘yent,,a. (— ly, 
adv.) proziran, providan; prozratan; 
jasan, — Ness, 0, proztrnost. 

tr’nspik’ju’s, a, pro- 

RAVAN. - ; 

Transpierce, trénspi's’, v. 
probosti. 


Vest; isles 
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Transpirable, tr®nspaj‘x*bl, a. koji 
(se) tsparuje; koji (se) moze ispa- 
rivali. 

Transpiration, tr°asp*ré’S'n, n. ispa- 
rivanje, 

Transpire, tr®nspaj%, v. i. isparivati 
se; procuti se; dogoditi se. —, V. 
t, isparivati. 

Transplant, frénsplant’, v. t. presaditi; 
presadivati; premjestiti; preseliti, 
prenijeti. 

Transplantable, tr°nsplan’t®bl, a. koji 
se moze presaditi, premijestiti 

Transplantation, transplénté’s*n, n. 
presadivanje, presada; prenjestanje ; 
_ preseljavanje. 

Transplauter, tr®nsplan’t™, n. presa- 
‘ divaé; sprava za presadivanje. 

Transplendency, tr’nsplen’d°ns®, 
veliki sjaj. 

Transplendent, trénsplen’d’nt, a. (— 
ly, adv.) vrlo sjajan. 

Transpontine, tr®°aspdn’tajn, — tin, 
a. koji je preko mosta, na juznoj 
obali Temze. 

Transport, trnspa’, v. t. prenijeti, 
prenositi;  premjestiti; prevesti; 
odnijeti, odvesli, poslati; donijeti; 
deportirali, poslati u progonstvo (u 
kakovu naseobinu); jako uzbuditi, 
zanijeti, oduseviti. 

Transpoit, trains’patt’, trans’part, n. 
prenosenje; prenjestanje ; prevozenje, 
prijevoz; posiljanje, otpréma; pri- 
jenos; prijehod, prijevozni brod; 
vatra, zestina, zanos, odusevijenje. 

Transportability, transpabil’’, n. 
prenosljivost; otpremljivost. 

Transportable, ti®nsva’t®bl, a. koji 
se moze prenijeti, p 2oesti, prenjestiti, 
olprenriti. 

Transportation,  transpa'té’é°n, ov. 
odnosenje, otpravijanje, prenosenje, 
prevozenje; prijenos; progonsivo, 
deportacija; zanos, odusevijenje. 

Transported, trauspa”t*d, a zanesen, 
ushicen, izvan sebe. 

Transporter, tronspat®, n. prenosilac; 
kutomjer. 

Transposal, tr’nsp0’z°l, n. premjesta). 


n. 
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~Transpose, t:°nspdz’, y. t: premjesteti s 
premetnuti; transponirati. 


‘Transposition, trinsp®zis’*n, n. pre- 


mjestanje, premjestaj; premetanje,. 

Transshape, tr°nssép’, v. t. preobraziti, 

Transship, trnssip’, v. t. pretovariti, 

° prekreati (iz jedne lade u drugu). 

Transubstantiation, tréns*bstins*é’s°n, 
n, pretvaranje kruha i. vina u tijelo 
i krv Isusovu. 

Transudation, transjudé’s*n, n. zno- 
jenje, probijanje (kroz Sto, o tekucint).. 

Transude, treusjid’, v. i. znojiti .se, 
probiyati, prokapati. 4 

Transversal, tronsvé"s*l, a. (— ly, 
ady.) popretni, koji .presijeca, ide 
poprijeko. —, n. transversala, pre- 
sjecnica. 

“Transverse, tr®nsvi's’, a. (— ly, adv.) 
koji presijeca, koji je poprijeko, 
poprecni, —, 0, tvansversala, pre- 
sjecnica. —, Vv. t. prevrnuti, obrnuti. 

Trap, trap, v. t. stupica, kljusa, 
pruglo, zamka; zasjeda, busija; 
lukavitina; zaklopac, zalistak; laka, 
olvorena kola; redarstvenik ; abajlija, 
konjski pokrovac; — 8s, pl. prtljag, 
haljine —, Vv. t. loviti u stupice, 
au zamke; uloviti, ukebati; uresiti, 
nakititi. —, v. i. metnuti (komu) 
zamku, stupicu. — ball, vreta 
loptanja, lopta; — door, poklopra 
(polozena) vrata, kuturata, spusnica 
(u kazalixtu); — hole, gama; — 
window, poklopni prozor. 

Trap, trap, n. melafir, crni porfir. 

Trapan, tr°pin’, n. stupica, zamka 
lukavstina. —, v. t. zametnuti komu 
mrezu, zamku, uloviti, zaplesti; to 


be — ned, -whvatiti se uw mrezu, 
upastit u kljusu. 

Trapaner, tr®pin®*, n. zavodnit; 
djecokradica; — of souls, {rgovac 
Uudina. 


Trape, trép, v. i. vrijati, vudi se. 

Trapes, tréps, v. i. bavrljati, basatt. 
—, n. basanje; drolja. 

Trapeze, trepiz’, n trapez (geom.. 
figura); Yuljagka visoko u zraku. 
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Trapeziform, tr®przjitm, a. 
tuapez, ‘nalik na trapez. 

Trapezium, trei’z%m, n. trapezoid; 
(vijetko) trapez; Celvorokutna za- 
pesxcajna kost. _ 

Trapezoid, tr®pi’zdid, on 
(vijetho) trapezoid. 


trapez; 


Trapper, trap’, n. lovac, koji lovi wu ‘| 


zamke (osobito krznagse); karuéni 
ali kolski kon}. 

Trapping, tiap’*ng, -n. zanjestanje 
zamkt; lov wu zamke. — (ponajuise 
— Ss, pl) sjajra konjska sprava, 
konjski nakit; nakit, ures. 

Trappy, trip’, a. kao zamka, pre- 
varljiv. 

Trash. tras, n.. okresine, ovrsine; 
otrebine; otpadak; stvar bez vri- 
jednost:; bezumije, petljanija, prazne 
riject; nitkov. —, v. t. kresati, 
kastriti (grange); to — cane, to 
—_ratoons, kresati lide sa sladorne 
trske. 

Trash, tras, n, tezak ogrljak ‘za 
vatrene pse). —, Vv. t. zaustarljali, 
prijeciti; muciti. 

Trashery, tras’r*, n. stanez, trice. 

Trashiness, tris’nes, n. nevrijednost. 

Trashy, tras’, a. (— ily, adv.) lez 
vrijednosti; beskoristan; rdav, log. 

Traumatic, tramatk,-a. koji lijeci 
ranu; koji pripada rani; — fevor, 
‘groznica od rane, - , Nn. lijek 
rane, melon zu rani. 

» Travail, trav/¢l, n. gud, muka; bolovi 
(kad se tena porada). —, Vv. 1. 
mucili se; poradati se, radati. 

Trave, trév, n. prijevornica (gredu). 

Travel, trav’l, v. 1. putovati; icis 
vozili se; tumarati; kretati se; to 
— about, putovati naokolo; to — 
on, putovati dalje; to — out of 
record, udaljiti se od predmeta, 
zastraniti.—, Vv. t putovati po, obi- 
laziti, proputovati, prevaliti (daljinu); 
skloniti na put —, nN putovanje, 
put; hod, kretanje (stroja); — 8, 
putovanja, izvjestajyi o putovanjima; 
book of — s, putopis — stained, 
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uprijan ed puta; — worn, umoran 
od pute. % 

Travelled, trav’ld, p. p. i a, koji je 
mnogo, daleko putovao; iskusan; 
dobiven na putu, od puta. ; 

Traveller, trav’, n. putnik;~ 
commercial —, ¢trgovacki puinik; 
female —, putnica; to tip the —, 
pripovijedati éudesu, bagati. —'S 
joy, pavit (biljka); rest, put- 
nicki stanak, gostionica. 


Travelling, thav’ling, p. pr. ia. koje 


puluje; putni: pokretan; kojt 
obilazi; — bird, plica selica; — 
clerk, ¢trgovaéki putnik. —, 0. 
pulovanyje, bag, putna torba; 
— cap, putna kapa; — carriage, 
putnitka kola; — charges, putnt 
troskovi; — chest, putni kovdeg; 
~— dress, putno odijelo; — expenses, 
putni trosxkovi; guide, vod 
(priruéna knjigc) za putnike; — 
map, putni zemljovid; — rug, 
putni pokrivaé; -— trunk, putni 
kovéeg. 

Traversable, triiv’"s*bl, a s/o se moze 
prijeci, presjeci; Sto se moze pobiti, 
Cem se moze prigovoriti, 

Traverse, triv’'s, a. popreéni, ispri- 
jeéen, kos, wnakrstan. —, adv. 
poprijeko, kcoso. unakrst. -—, nm. 
ono, sto je poprijeko, unahkrst; 
poprecna  greda, — prijevornica; 
zapreka, neprilika ; pravni prigovor ; 
zavo), okuka; prolaz, prijelaz; — $s 
of fortune,  promjpena  srece; 
unlucky — s, nezgode, —, v. t. 
ukrstiti, skrstiti, prekrstiti, metnuti 
unalarst; prijeci proci, probiti, 
projahati, proputovati, prolaziti, 
protjecati; promotriti, pretrazitt, 
istraziti ; poremetiti, osujetiti(osnove); 
prigovoriti, protiviti se; strugati, 
blanjati poprijeko; naperiti na 
stranu (top). —, VY. 1, wi. prijeko, 
poprijeko, tamo amo, gore dolje; 
okretati se; zecki, poprijeke skakati. 

Traverser, tray’s**, n, onaj, koji 
prigovara, koji se protivi. 
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Travesty, triv’st*, n. preoblacenje; 
traveslija, oponazanje, kojim se 


uzviseno pjesnitko djelo éini smi- 
jesnim. —, 4. preobuten, travestiran. 
—v. t. 
uzviseno smijegnim. 

Trawl, tral, n. clak, privlak (vrsta 
mreze). —, V. i. loviti vlakom. 
buat, (lada) ribarica, 8s koje se 


lovi rlakom; — warp, uze, kojim 
se tegli vlak. 
Trawler, tra‘l®, n. ribar, koji lovi 


vlakom; vribarica, 
_xlakom. 

Trawling, tra‘l¢ng, n. ribolov vlakem. 

Tray, tré, n. korito, kopanja; plos- 
nata zdjela, podnos, sluzavnik (taca); 
masou’s —, kopanjicu za meljtu. 

Treacher(er), treé’*r(*), n izdajica. 

Treacherous, treé’*r°s, a. {— ly, adv.) 


s kojé se lovi 


izdajnicki, mnevjeran; prevarljiv, 
lazan 3; podmukao; nepouzdun (0 
pameenju)..— ess, n. izdajstvo, 
mnevjernost;  podmuklost;  nepo- 
uzdanost. 


Treachery, treér*, n. izdaja, izdaj- 
gtvo, nevjera. 
Treacle, tri‘kl, n. turjaka (ustuk, 


osobito protiv zmijinog ujeda); sirup, 


sladoraéa; ukuhani #ederni sok 
raznih biljaka. 

Treacly, trik’l*, a. kao sirup, sladak 
t Wepljiv. 

Tread, tred. v. (imp. trod; p. p. 
trod, trodden) i sfupiti, stupati; 


koratiti, koraéati, ici; gaziti, tabati; 
rastiti se (o plicama). —-, Vv. t. 
gaziti, tlaciti; stati, stupiti (na sto); 
rasliti, gaziti; ici (putem); plesati 


(ples); to — the grapes, gaziti 
grozde, to — a path, ici putem, 
~ stazom; a troddea path, wtrven 


put; to — a measure, plesati ples; 
to — the stage, glumiti; to — 
down, pogaziti, zgaziti; to — out, 
izgaziti (grozde), vrijeci (Zito), —, 
n. stupaj, korak; hod; to be in 
the — of (for), biti na put u (do); 
gazenje, mrijescenje (zivadi); naus- 
tupak, precaga, stepen (na koéiji 


travestirati, naciniti Sto | 
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it. d). — mill, suhi mlin (koji se 
gazec tjera); wheel, kolo od 
suhog mlina. 

Treader, tred’", n. gazilac. 

Treading, tred’*ng, n. gazenje; korak ; 
ono sto se peguet 

Treadle, tred’l, n. podnoznik, pedal ; 
sjeme, oko (w jajetu). 

Treason, tri/zn, n. t2daja, izdajstvo;, 
nevjera ; (high —) veleizdaja. 


Treasonable, tri’z*n°bl, a (— bly, 
adv.) izdajnitki, izdajni. — ness, 
n izdajstvo. 

Treasure, trez’*, n. blago; zlato i 
srebro, novei; riznica. =, Vv. t. 
kupiti, sabirati, gomilati (blago i 
t. d); Cuvati, saéuvati. — house, 
blagajna, riznica; — seeker, kopac 
sakrivenog blaga; — trove, nadeno 


blago, za Cijega se vlasnika ne zna. 
Treasurer, trez’*r**, wv. dlagajnik, 
riznicar. — ship, sluzba blagajnika. 


| Treasury, trez’r°, n. riznica, (javna, 


drzovna) blagajna; Board of Trea- 
sury, engl, ministarstvo financija 
(koje se sastoji, od 5 povjerenika 
Lords Comissioners of Treasury); 
First Lord of the, prvi ministar, 
mintstar financija (uw Bugl.); 
Department, ministarstvo financija 
(u Am); Secretary of the —, 
ministar financija (u Am). — bench, 
ministarska klupa w engl. dolinoj 
kuci; — bill, — bond, naputnica 
na drzavnu hlagajnu ; warrant, 
blagajnicka deznaénica, 

Yreat, trit, v. +t. postupati s kim; 

lijecit: (bolest, bolesnika); vas- 
pravlati o cemu; smatrati (as, kao 
za); gostiti, pocastiti (to, cim). — 
v. i. raditi, pisati, govoriti (of, 0); 
Castiti, gostiti; raspravijati, dogo- 
varati se (about, o, with, sa). 
p. goscenje, gozba; uzitak, veselje; 
to stand —, gostiti, platiti troskove 
gozbe; it is ‘my — now, sad cu ja 
gostit?, platiti. 

Treatable, tri’\®b), 
pustljiv, blag. 


a. povodljiv, po- 


TRE_ 


Treater, tri’t®, monaj koji postupa, 
raspravlja, gosti. 

Treatise, Unitas. trite, nis 
“dijelo. 

Treatment, trit’mént, n. postupanje; 
lijecenje; gokdenje. 

Treaty, trit®, n. raspraovljanje, 
dagovor; ugovor; — of commerce, 
trgovackt ugovor. making power, 
pravo ili_mod, eer ugovore. 

Treble, treb’/l, a. ¢rostruk, trogub; 
oxtar, visok (o glasu); sopranski; 
— clef, violinskit kljué.. —, n. 
sopraun, diskant, —, v7. t. @ i) 
potrostruriti (se). — ness, 0. frojina; 
visina, ostrina glasa 

Tree, tri, nm. divo, debdlo, . stablo; 

“ mnogi djelovi, strojeva od adrveta, 
Xto poput drveta; wesala; cijev od 
imrka; — of a plough. gredelj (u 
pluga); — of a saddle, luk’ od 
sedia; genealogical —, rodoslovije; 
— of life, drvo Zivotno; up-a —, 
na drvetu, u skripcu, wu neprilici, 
—, Vv. t. potjerati na drvo (Zivotinju 
wu lovu), satjerati u tijesno, u 
nepriliku. —, ¥. 1. popeti se na 
drvo. — creeper, puzavac, kljuj-drvo 
(ptica); — culture, gojenje drveda; 
— frog, gatalinka (taba); — gum, 
smola; — ivy, drsijan; — prop, 
pritka, trklja; — pruner, vr tlarske 
Skare; — sugar, javorov slador; 
— top. urh od drveta. 

‘Treeless, tri‘l’s, 
drveca. 

Treenail, tri’ nél, n. drven Klin. 

Trefoil, tr fojl, ‘tref” Ojl, n. djetelina; 
list od djeteline; trolist.. 

Trek, trek, v. i. (w gusnoj Africi) 
vuci kola; putovati, seliti se (u° nove 
krajeve). —, n. putovanje, seljenje. 

Trellis, trel’’s, n. resetka; brajda, 
baras; sjenica. —, Vv. t. ograditi, 
resethom; saditi, gojitt ue baras 
— fence, ograda od resetke;. — 
work,. Sto: naciny eno od regetke, od 
letvica, orsta rudcnog rada. 


rasprava, 


Tremble, trem’be, v. i. drhtati, treste- 
se, strepiti (at, from, with, od); 
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n bezdrvan, bez | 


| Trendle, tren’dl, 


TRE 
zadrhtati, kolebati se; 
arhtavica. 
| Trembling, trem’bling, a. koji arsée; 
— .in the balance, - holebajudi 5e, 
“nesiguran. ly, adv. drscudi. —, 
its arhtanje, drhat. — grass, treslica, 
zvecac ; — poplar, jasika, trepetljika. 


— 


Tremendous, ti*men’d’s, a (— ly, adv.) 


strasan, strahovit, uzasan; golem: 
—- ness, n. strahovitost ;‘golemost. 

Tremor, trem’, n. drhtanje, drhat, 
trepet; jeinja; in a —, drscudt. 

— less, bez drhianja,’ -gladak, miran. 

Tremulous, trem‘jul’s, a. (— ly, adv.) 
koji drsée, trepece; kojt sé koleba; 
plashiv; uzrujan. — ness, 0. 
drhtanje, treptanje; kolebanje; plas- 
Yivost. 

Trench, tren’, v.. t. kopati; isko-~ 
pati; ‘prokopati; brazditi; brazdama, 
jarcima prebrazditi; to — about, 
jarcima opkoliti; to — in, opkopati. 
—, V. i. kopati, iskopati jarke, pro- 
kope; (on, upon) zabrazditi, pacati 
se, dirati u, zakinuti,osteliti, okrnjite 


(prava).—,n. brazda ;jarak, prokop ; 


jama; opkop. 

Trenchant, tren’S*nt, a. (—ly, adv.) 
ostar, koji sijece. 

Trencher, tren’s*, n. hopad prokopa; 
daska, na kojoj 
drven tanjir;.stol. jestvine; blago- 


vanje. (— cap) cetverouglasta hapa 


(sveuc.. djaka). fly, — friend, 
muklas, éankoliz; — knight, trpezar; 
— loving, koji se rado gosti; — 
man, zzelica, progdrljivac, 

Trend, trend, v. i. idi niekim praveem, 
bitt, protezuti seu njiekom prarcut 
nagibati se, okretati se; uzeti njek; 
pravac. — V.t. kosoupraviti, nagnutt. 
—, 0. pravac, kos pravac, nagib 

Trending, tren’d’ng, n. {(bos) pravac 
(obale).. . 

n. valjak; kolasce ; 
vretenka (u mlinu) ; nadve. —, vy 
i. vrtjeti se. = 

Trennel, tren’], n. vidi Treenail. 

Trental, 


inidesk?, mrtcackih misa. 


—, 0. drhianje, 


se sijecde meso;, 


tren‘t’l, n. trideset estan ‘ 


_ TRE : 


Trepan, tr°pan’, n. trepan, sprava za 

 busenje lubanje; rudarski svrdao. 
—, ¥. t. busiti (lubanji). 

Tropang, irtping, n. jedivi irp, 


oe eeaoes 
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ili mora istraziti; wu céemu Ye kojt 

sud nadlezan. 
Triad, traj’*d’, n. trojstvo; *trozvuk s— 

trovrijedan elemenat (u ken), 


Trephine, trefin’, tr°fajn’, n. mali ili “Triage, trajdz, n, otrebine, ofpadak 


rucni trepan. st Sh 
Trepid, trep’*d, a. koji drsde, koji se 
boji. 

Trepidation, trep*dé’s*n, n.-drhtanje ; 
drhat; nemir, strah,-prevadanje. 
‘Trespass, tres’p°s, v. i. to = against, 
ogrijesiti se, grijesiti- protiv, pre- 
siupiti; to — on, upon, protiv za- 
kona prisvojiti sebi (tude rlastnisteo.) 


smetati, uznemirivali, krnjiti (tude. 


praco); to — on another's ground, 

protiv zakona stupiti na tude ze- 

miyjiste, dirati u tuds pravo; to — 

“on (upon) a law, prestupiti, izigrati 

koji zakon;.to — upon one’s good 

nature (patience), zloupotrebili (zlo- 
rabili) éiju dobrotu (strpljivost). 

—, Ni. prestupak; smetanje, krnjenje 

tudjeg prava; grijeh; forgive us 

“our — 6s, as we. forgive them 

that trespass against us, otpusti 

swam duge nase, kao $lo i mi ot- 

‘pustamo duznikom nasim. 

Trespasser, tres’p°s™, n. prestupnik i 
grijesnik; onaj koji smeta, krnji 
tuda pravda. 

Jress, tres, n. pletenica (od kose); 
witicea,.uvojak; es, plelenice, gusta 
hosa. 

Tressed, trest, a. wleten; na weojke; 
Ss pletenicana. 

‘Tressuxe, tres’, n. rub (uw grbu). 

“‘Trestle.Tressel tres’l, n, nove, nogari, 
nogaci; koza, konj (od skela) ; pa- 

. stole; stalak; tronog. — _ board, 
trpezna daska.. 


Tret, tret, n. popust, odbitak (rabat, . 


mefukcija). 
Trevet, trevt, n, tronog. 
Trews, trig, -n. -pl. (kratke) hlace. 
~ Trey, tre, n, trojka (wu kartama, u 
~ dominu). 
‘Triable, traj**bl,.a. sto se moze ili 


mora kusati, pokusati; Sto se moze | 


(od kafe). . 

Trial, traj’°l, n. pokuSaj, pokus, proba} 
istraga, pres/usa ; sudhenaraspravay 
parnica; iskusenje; ispit; askustvo ; 
by way of =, za pokus, probe radi; 
to make a — of, pokusati Sto} 
on, upon a —, kad se pokusa, 
proba; to make’a — upon a person, 
uspitivatt, iskusavati koga; to put 
to (on) —, okusati (koga, sto); — 
by jury, istraga (rasprara) pred 
porotom; to bring up a person. for 
(to) —, mjekoga pred sud dovesti, 
podici protiv koga parnicu; hour 
of —, éas iskusenja. — day, dan- 
preslusanja; — ground, mejdan, 
bojiste; — trip. pokusna vosnja. 


Triancle, trajngl, n. trokut.. 


Triangular, trajiin’gjul, a, trokutan,’ 


trobridan, trostran; — compass, 
trokrako Scstilo. — ness, trian- 
gularity, trajiingjular’t’, n. tro- 


kutnost, trostranost. 

Triangulate, trajiin’gjulét, v. t. wéinidi 
trokutnin:; triangulirati, mjeriti tri- 
gonometricki. 

Triangulation, trajiingjulé’s°n, un. trian- 
gulacija; trigonometricka mréza, 

Triarchy, traj’a"k*, n. vlada trojice. 

Trias, traj’*s, n. trojstvo; trias (gea- 
lotka formacija). 

Tribal, traj’b°l, a. plemenski. 

Tribe, trajb, n. pleme; rod; red, ko- 
Yeno (u prirod.). 

Tribesman, trajbz’miin, nu, plementk, 
élan plemna. , 

Triblet, trib’l°t, tribolet, triblet, n. 
irn, protiraé (u kovaéa). 

Tribulation, tribjule’s*n, n. jad, ne- 
volja, muka, patnja. 

Tribunal, trajbja’n®l, n. sud, sudiste; 
— of commerce, trgovacki sud — of 
last resort, posljednja instanca. 

Tribunate tribjunet, u. tribunstco, 
tribunal, 
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Tribune, trib’jtin, n. (pucki) tribun; ness, n. lukavost, himbenost, pres 
military -—, vojnicke tribun; go- predenost. : 3 
vornica; gledalixte, uzviseno mjesto. | Trickle, trik’l, -v. i. Aapate, pro- 


— strip, tribunstvo. 


Tributariness. tribJut®rnes,n. duznost 


plaéanja danka; podloznost. 

Tributary, trib‘jut®r®, a. duzan pladati 
danak ; podlozan; plaéen kao danak; 
pomocni; koji pritjece, wutjece; — 
stream, pritoka (rijeke). —, n. ona), 
kojt mora pladati danak; pritoka. 

Tribute, trib’jit, n. danak, porez; ca- 
rina; to pay —, pladati danak, 
ukazati komu (east, Stovanje) 

Trice, trajs, n. as, trenutak; ina—, 
za ¢as, dok trenes. 

Triceps, traj’seps, a. troglav. —, n. 
troglava mixica. 

Trichina, trekaj‘n®, ‘n. trihina. 

Trichiniasis, trik*na)’*s*s, Trichinosis, 
trik*nd’s*s, n. dbolest od trihina. 


Trichinous, taik’n®s,: a. koji ima 
trihina, uw cemu je trihina. 
’ Prick, trick, n. Ritrina, ma/storija, 


lukavstina; Sala, Surka; estina, 
caratanija,  sljeparija; 
varka; zla navika, 
hir, moda; osobitost; 
gnacajno; trag cemu, Sto na njesto 
podsjeéa; list, punat, Stith (wu kar- 
tanju}; sitnica; — 8s, spletke, maj- 
store; he is full of — s, pun je 
vragolya; knavish —, lopovstina. 
—, Vv. t. mnadmudriti, prevariti, 
obmanuti, opsjeniti; titrate se, salu 
abyati skime, nasaditt koga; uresitt, 
nakititi, wkrasiti. —, v. 1. varati, 
varanjem se hranitii — track, n. 
vréta igre s kockama. 

Tricker, 'triz’*", n. varalica. 

Trickery, trik’*r® n, prigevara, lopov- 
Stina, lukavstina; kidenje, ures, 
nakit. 

Trickiness, trik’*nes, n. prevarljivost, 
lukavost,, himbenost, prepredenost. 

Tricking, trik’*ng, a. lukav, himden, 
podmukao. 4 ne varanje, prijevara ; 
nakit, wres.’ 

Trickish, trik’*s,.a. (— ly, adv.) lukaz, 
prevarljiv, himben, prepreden. — 


zlo svojstvo ; 
znacajka, sto 


opsjena, | 


kapljivati, curitt. —. n. kapanje 

Tricklet, trik’l*t, n. potoctdé. 

Trickster, trik’st®, n. varalica, opsje- 
nar, lopov. —. V.1. zbijati lakrdye. 

Tricksy, trik’s*, Tricky, trik’’, a. /ukav, 
prevarliiv, prepreden ; obijestan. 

Tricolour,~ traj’ké1*, a, trobajni. —, 
n. trobojnica. 

Tricorn, traj’ka'n, a. 
trorog Sesir. 

Tricornered, trajkar’n*d, a. trokutan 

Tricycle, traj’stkl, n. triczkl, velociped 
sa tri tocka. 

Trident, traj’d*nt, n. trozubac; ostve 
(ribarske). i 

Tried, trajd, imp. z p. p. od to try.. 
—, a. okuSan, yeran, pouzdan. 

Triennial, trajen’l, a. (- ly, adv.) 
trogodisnji, koji traje tri godine; 
koji biva svake tre¢e godine. 

Trier, traj’*",-n. iskuSavad, ispitivac— 

Yrifid, traj’fed, a. rascijepan na troje. 

Trifle, traj’fl, n  sitnica, malenkost, 
djetinjarija, tridarija. igracka, be- 
eumlje; malo, malko ; bujavac (ursta 
pudinga); a — too long, -malko 
predugo; he stands upon — 8, on 
pazt na sitnice, gleda na malenkostt. * 

» V. i. tgrati se, Saliti se; djeti- 
njitti; bavite. se tricama. —, V. t. 
(to -- away) provoditi: (vrgeme) u 
Sali, uw igri, uw sitnicama; udinite 
Sto sitnicom. 3 

Trifler, trajfl, n. Saljavac; djetinjasto 
celade. 

Trifling, trajfltng, p. pr. 7 a. (— ly, 
adv.) koji se igra, Sali; djetinjast; 
budalast ; sitan, neznatan; nevrijedan. 
— n. detinjaryd, igrariya, lakrdija. 

Trifoliate, trajfolret, a. trolistan. 

Trig, trig, n. prepona, paodanica; 
stajaliste igraéa (u kuglanju). —, 
Vv. t. paoditi, wpaoditi; zaustaviti. 

Trig, trig, a. (— ly, adv.) Uyep, 
pristao; kiden; vjeran, pouzdan. —, 
V. t. iskititd. 

Trigamy, trig’m*, nh. trogtruki brak; 


trorog.. —, M™ 


i 


‘Prim, trim, a. (- , 
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tre ‘brak. 


‘Trigger, trig’, n. ofponac, obaraca 


(w puske); paocanica, 
Triglot;traj *gldt, a. trojezican (rieénik). 


Triglyph, traj‘glif,"n. triglif, troreska.. 


Trigon, traj’g°n, n. trokut. . 
Trigonal, trig’*n‘l, a. trokutan; tro- 
- stran, trobridan (u_bot,). 
Trigonometric(al), trig®n®met’r°k(*!), 
~ @.-trigonometricki. ; 

Trigonom etry, trig’ndm’*tr®, n. trigono- 
~ metrija. 


Trihedral, trajhi‘dr'l, a. sa tri plohe; 


sa tri jednake stranice: 

Trilateral; trajlat*r'l, a, (— ly, ady:) 

_ trostran 

Trilingual, trajlin’gu’l, a. trojezican. 

Triliteral, trajlit’® x], a, troslovéan, ~ 
troslovéana ryed. ? 

Trill, tril, v. i. é¢ ¢, durlikati, po- 
tresati glasom. —, 0, ¢urlik, po- 
tresanje glasom. 

Trillion, tril’i®n, n. trilijon. 

Tritogy, tril’dz*, n. trilogija. 

— ly, adv ) umdan, 
wu redu, hako treba da. bude; lijep, 
pristao, ubav, cismenit, spretan, 
hiden. — 
stanje ; oprema ; odijelo ; ures, nakit; 
‘pravt, zgodan polozay broda, jarbola, 
lereta 1 t. d.; narav, vrsta, znaéa) ; 
‘in a sad —, ‘neuredan, zapusten, w 
Zalosnom stanju; in good —, dobro 
opremljen, zdrav, dobre volje; out 
of —, wu neredu, neuredan; — of 
the masts, of the sails, zgodan po- 
logaj jarbola, jedara za jedrenje; 
the ship is in fighting —, brod je 
gotov' za bo. —, Vv. fF. urediti ; 
-opremiti; snabdjeti svim, Sto je po- 


trebno, (up) udesiti. nakititi, wkra-- 


siti; opsitt, opervaziti ; (up) opraviti, 
ispravitt ; (off, away) ostridi, pod- 
strict, podrezati (kosu), obrezatt 
nokte), okresati, ohastriti. (drveée(; 
potaknuti, poticats (ogany, }) ; usekneti 


(svijecu), urediti ocistiti (sjetiljkw) ;. 


otesati, udesiti (gradu);.zgodno na- 
mj estiti (brod, jedra),dobro smjestiti, 
slogiti (teret);° pouciti, ukoriti; iz- 


, 0. pravi red, dobro stanje ;, 
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lijemati, izbiti; to — the shore, 
ploviti, plivati sasvim, uz obalu; 
to. -° the boat, uspraviti camae; 
dati mu ravnotezu; to — the hold; 
“‘smjestiti dobro terct w brod. —, V. 
_ 1. tragziti ravnotesu: kolebati se. 
Trimester, - trajmes‘t™, n. orijeme od 
_ tri mjeseca, cetvrt godine. 
Trimestral, trajmes’tr°l, a. tromjesecni. 
rimmer, trim’**,.” Nn. onaj, koji redi, 

‘oprari, udest; resilac, Aitiac; kitni , 
éar, kitnidarka; sprava za G&¥denje, 
rezanje, -krésanje; “kusatak, kusa 
greda (u tesara); nestalan, neod- 
luéan Covjek; korilac; inkor, — 
hooks, strukovi (vrsta udica). . 
Trimming, trim’ng, n. redenje, cis- 
éenjé; opravljanje; udesavanje; ki- 
denje; nakit, ukras; pervaz: obrud; 
posav; opsav; ukor; batine; -- 8, 
pl. prismok, garnitura (uz koje jelo). 


— ly, adv. kao nakit. 
Trimness, trim’n’s, n. pravi_ red, 
. Cistoéa, ljepota. 
Trimor.thly, traj/m*nthl*, a. tro- 
_ mpeseeni. 


Trinal, traj/n°l, a trostruk, 

Trine, trajn, a..(— ly, adv.) trostruk; 
trojni. —, 0. trojnost; polokaj 
dvajuh planeta, ‘had im se duljine 
razlikujy za trecdi dio od 360 stu- 
panja. 

Tringle, trin’gi, n. motka od zastora; 
vijenac (od stupa). 

Trinitarian, trin*tir’*n, a. sto se tide 
Trojstvailinaukao Trojstvu, Tropicki. 

—, h. onaj: hoji-vjeruje u Trojstvo, 

Trinity, trin’*t®, n. trojstvo; sv. Trojstvo. 
— Sunday; sv. Trojstvo (proa nes, 
djelja iza Duhova). 


' Trinket, trin’k*t, n. (— s. pl.) nakit ; 


titreike, blistavilo. —, v. i. potajno 
sé dogovarati, hovati 'splethe. 


*Trinketry,.trin’k*tr®, n. nakit. 
- Trinomial, 


trajno’ m°**l, a. troclan, 


.trinomski, —, u._trinom. 


Trio, tri’d, traj’0, n. trio “lcabent 


komad za tri glasa); trojica: 
Triolet, trajlet, n. pjesmica. od osam 
.- stihova. 
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“‘Prip, ee seks sitno i¢i, cupkati, 
skakutati, poigravati; spotaknutt se, 
‘spoticati se, okliznuti se, omadi se, 
posrnuti; griesxiti, pogrijesiti, pre- 
variti-se; izlanuti se; poci na mali 
put, uciniti ielet,. surniuti kamo. —, 
v. t. sitno plesati, cupkajudé plesati 
‘(koji ples); (up) podmetnuti kome 
mnogu, uciniti, da tko padne* oboriti, 
osujetiti, unrSteti; whvatiti- koga u 
‘pogrjesci; to — the anchor, didi 
sidro. —, n. cupkanje, skakutanje; 
podmetanje noge, udarac. (nogom 
za oboritt koga); spoticanje, spo- 


taknuée,-omicanje; pogrjeska;. mali. 


put (za zabavu, u poslu), tzlet; 
vozinad po moru;' — 8s, pravilne 
voenje (parobroda' i t. d.); stado, 
Jato. 

Tripartite, trajpa'’tajt, 
od tri. diyjela, tropol; izdan w tre 
primjerka (o ispravi); trostran, 
skloplien medu. trojicom (0 ugo- 
voru). 

Tripartition, trajpa'tis’n, ‘tripartis’n, 
n. dioba u tri dijela. 

Tripe, trajp, n. (— s, pl.) drod, utroba, 
kaurma, zeludae (prezivaca), tripe, 
jilect. — man, n. prodavad tripa, 
Jileka. 

Tripedal, traj’p*d®l, trip’*d®l, a. tronog. 

Tripery, traj’p*r’, n. ‘laonica; trg, 
gue se prodaju tripe; mesni rg. 

Triphthong, trif’thong, trip’thong, n 
troglasnik. 

Triple, tripl, a. (— ply, adv.) trostruk ; 
trokratan; — alliance, trojni savez; 
— as many, triput toliko. 
i 1. potrostruciti (se), — 
a. troglav, - 

Triplet, trip’l*t, n. tri stvart ili tri 
osobe iste urste, troje, trojica; 
pl... trejei;\. irt. , atiha 8 
srokom. 

eee: trip'l*két, v. t. potrostru- 
citi. —, trip T*ket, a. trostruk. —, 
n ir ipitbals 


trip"tajt, a. 


headed, 


3, 


Triplication, tripl*ke’S*n, n. potro- 
strucenje; triplika. 
Triplicity, tr*plis’*t*, n. trostrukost. 
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—,v.t.. 


‘Trituration, tritjuré’sn, n. 


istim, 


i TRI Wigloctae 


= Iie ~ 


‘Tripod, traj ‘pod, a. tronog. —, n° 


tronog, tronozac; stalak-sa tri noge. 
Tripoli, trip’l*, -n. tripalj. 
Tripos, traj’p*s, n. ispit za odlikovanje 
na sveucilistu u Cambridgeu.. | 
Tripper, trip", n. onaj, haji cupka, 
skakudée; onaj, koji se spotakne; 
 tgletnik. \ 
Tripping, trip’ng, a. (— ly, adv.) 
koje cupka, koji se spotakne, koji 
pogriyesi; brz, zivahan, okretan, 


gustar; he is caught —, uhvadcen 


Je u pogrjesci. 
Tript, tript, imp. 7 p. p. od to trip. 
Trip-slip,; trip’slip, n. 
uliéne Seljeznice (u Am.). 
Triptych; trip’tik, n. ¢riptih (slika 
za srivenik w_tri odjela). 
Trireme, traj’rim, n. brod sa tri 
reda vesala. 
Trisect, trajsekt’, v. t. dijelit® na. 
tri (jednaka) dijela. 
Trisection, trajsek’S*n, n. 
na tri (jednaka) dijela. 
Trismus, tris’m*s, n, kré éeljustz. 
Trisyllabie(al), tris*lib’k(l), a. ¢tro- 
sloéni, troslovéant. 
Trisyllable, tris’*l*bl, 
troslosna ried. 

Trite, trajt, a. (— ly, adv.) oklepan, 
oircan, obican, spakidagnji. — ness, 
n. ctreanost, obiénost, srakidasnjost. 

Triton, traj’tin, .n. modorad (Stur); 
trubljaca (pus). 

Triturable, trit’jur®Bl, a. Sto se moze 
smrviti, sairti. 

Triturate, trit/jurét, v. + studi, 
smrviti, satrtt, rastriati, samijeti. 


\ 


trésil’®bl, n. 


mrolene, satiranje, tryanje, . 


. Triumph, traj’*mf, n. triwmf, pobjedno 


slavlje; pobjeda; sjajan uspjeh. —,. 


v.. i... slaviti. pobjedu;: -pobijeditis 
veseliti se 

Triumphal, trajom’f'l, a. pobjedni; 
— arch, slavoluk. 


Triumphant, “trajém’fnt, a. (— ly, 
adv.) kojt slavi slave; pobjednicki;, 
ponosan, diéan, slavan; to be — 


——-— 


vozna karta, 


dijeljenje- 


tucenje, 


7 
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_pobijeait; — S0ng, pobjedna pjesun; | 'Yrollop, '' tril’*p,; on. drova, _loéa, 
car, pobjednikova kola. neuredno zensko éeljade.~ ak 
Griumpher, traj*mf*, n. pobjeditelj, | Trolfoping, trolping, “a. aljkav,. 


pobjednik, slavljenik. 
Triumvir, trajim’v", n triumvir. 
Priumvirate, trajim’v'rit, n. trium- 
* virat, trovlade. 


Tyiune, traj‘tn, a. trofedin, trijedan. 


Triunity, 
- trojstvo. 
Trivet, triv’t, n. ironog, tronozac.. 

Trivial, tary "17 (—  ly,- ady.)! a. 


trajin’t*, “n. trojednost, 


_ trivijalan, svakidagnji, obican, prost, 


olrcan, neznatan; pucki.. — Wess, 
Triviality, triv“al’*t*, n. trivijalnost, 
svakidasnjost, .prostota, otreanost, 
neznatnost. : 


Trisialize, — ise, triv’“lajz, v. t. 
_uciniti sto irivijalnim. 
Triweekiy, fraj’/wikl*, a.- tronedjeljni. 


Troat, trot, n. ond, (jelena). — 
Y. i. rikati (kao jelen). 

Trocar, tro’ka’, n: trokar (kirurgka 
+ sprava). 

Trochaic, troké’k, "a. 
“n. trohejski stth,- 

Trochal, tro’k®l, a. kolutast. 

Trochee, tro’ki, n. trohe). 

Trod,-ttéd, imp. 7 p:.p. od to tread, 

, n. stopa. 

Trodden, trod’n, p. p.. od .to tread 
4a. gazen. . 

Troglodyte, trdg’l*dajt, Hey tgoglodit, 
€oujek, koji Zivi u Spiljainia. 

Trojan, tro’dZ°n, a. trojanski..- , n. 
Trojanac; edvazan cowek; veseljak. 

Troll, trol, v. t. oturati; kretati u 
‘kolu, wu krugw; (to — about) cinit:, 
‘da sto ide unaokolo, da .kola; 
zapjevati, pjevuckati; (to — on) 
domamiti; to ~ away, brzo svrsiti, 
dokonéatt, —, V. i. koturati se; 
ohretati se, brzo se kretati; obilaziti,. 
kelati; (about) tumarati -orGatt ; 
pripijevati, pjevuckati ; pecati, loviti 
udicom. —7n. pjesma rednica,: 
_ pripjevka. 

Trolley, strode oi. 
_ povrée;. rudarska kotiea; 
(na Zeljggnici). 


trohejski. —, 


uska kolica za 
dresina 


k 


‘  meuredan, locéav, flundrav. 
‘Trombone, ‘trom’ bon, n. trubya, 
‘Troop, trip, n. éeta; mnostvo, gomila, 

‘krd; vojska ; honjaniha cela; — & 
‘of the line, redowna vojska; 
siuzba honjaniékog hapetana; (ka- 
zalisna) druzina; znak bubnjem, 
anak za polazak. —, VY. i. ici u& 
cetama, u gomilama; kupili.se u 
éete, skupiti 36 gomilama, xgrnuti 
8e; (to — away, to — off), brzo 
otici, krenuti: — horse, katanskt, 
honjichi konj; — ship,-brod za 
precozenje vojske.: 

Trooper, tri’p™, -n. honjanik, konjik, 
katana; prosti vojnik; ~ katanski 
-konj; brod, koji prevox vojsku, 

Trope, trop, n. trop, izraz wu _prene- 
senom, slikovitom. znadcenju. - 

Trophy, trof®, n. trofeja, enak pobjede; 
spomenik pobjede;. spomen; oruge 
kao ukpas ; graditely skt ukras poput 
trofee. 

Tropic, ..trép’*k, «a. “ tropski, —, 2. 
obratnik (of Cancer, ‘-rakov; of 
Capricorn, jardev); —.s, pl. garki 


 pgjas. 
Tropical, trop’*k*l, a. (—- ‘ly, adv.) 
tropski, obratnichi, kojt pripada, 


Zarkom pojasu; tropski,. slikovni; 
— writing, slikopno pismo. 

-Tropologic(al), trép*lédz’tk*l, a. (— 
ally,- adv.) slikovni, prenesen, 
prenesenom smislu-. : 

Tropology, tr°pol/*dz*, n. nauk o 
tropama % slikama wu jeziku; govor. 
tli jezik u- eee 

Trot, trot, v. 1. kasati, idi kasom ;. 
klapati, tét Peciee to — away, 
off; otkasati; td — out, iskasate, 
umrijeti, —, ¥. t. tHerati kasom, 
Gthiti, da kasa, prekasati, prokasatiz 
to out, . izvesti (pred koga), 
pokazati..—, n. kas; at full “— 
velikim kasom; easy —, mali. kas, 
trupkalica; to go fora—, prosetate 
se; djetesee; (old) baba blebetusa. 
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Troth, “troth, trdth, n. “istina; myer 
nost; vjeridba; bys —! in. —! 
zaisia,.w.istinu, were mit to plight 
one’s —, zadati kome vjeru. os 


v.-t. vjeriti. — less, neweran; = 


plight, weridba, vjeren, zaruéen. 
Trotter, trot’, on. hasaé; 
sheep’s — 8s, huhane ovdje noge.. 
oil, mast od ovdjih ili telecih mnogu. 
Trotting, trét’'ng, un. kasanje. — 
horse, kasaé; — match, irka, 
utrkivanje wu kasu. 
Trouble, tréb’l, n. nemir ; 
pobuna, zabuna, smelnya; -briga, 
skrb, jad; uevolja,. nesreca, 210; 
patina, muka; “bolest ; -trud, ‘potek 
koéa: to be in’ , biti wu meprilics ; 
to get into ==, zapasti w nepriliku, 


neprilika ; 


wu nesredu; to give'—, to put to - 


to -be.a — to, dosadivati, 
dodijati, doteséati komu; to te at 
the —_to, trudili se, aaatojati. —, 


vy. t. . uxnemirivati, dosadivati, 
‘dodijati; pomutiti; pobuniti. pore- 
metiti; | muciti;  mutiti (vodu); 


uabuditi, uarujatt ; —d-with the 
gout, muden od kostobolje; to fish 


in — d water, -lovid? wu mutnoj . |. 


vodi;. to. be- —. d, bite nemiran, 
uanemirivati se; to. —~ one’s head," 
razbijuti sebi glavu; may I = 
-you. for the salt? smijem li cas 
moliti soli? don't yourself 
about. it, nemojte se truditi oko. 
toga, ne brinite se za to: ° feast, 


— mirth, svadyicae, premiea. - 


Troubler, tréb’l*", n. smetalac, bunitac, ‘| 


Troublesome; tréb’ls*m, a: (—- ly, 
adv.) muéan, -tegotan, dosadan} 
nezyodan; neugodan. .—. ness, D. 


_ tegotnost,.dosadnost, neugodnost.. 

Troublous, tréb’l®s, a. nemiran; 

~ uzbuden. 

Trough, trof, n. korito; natve; zijeb, 
jarak, jaz (u .mlina);. dolac xala 
(iznedu dva vala).. 

Trounce, traunis, v. t, ézditi, izlgemati ; 
ispsovati. : 

Trousered, . trau’z**d, 
-hlaée,.u hlacama., 


a. Kaji 
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- 'Frousers, 


nog; ; 


- Trowel, trau‘l,’ 


. Truce, tris, n. 


NO8t , 


TRO 


Trousering. traw’z*ring; n. sukno al 
éoha za hldce. 
trau’z**z, 


n. pl. hlaée 


. Caksire. 


Trousseau, trusd’, n. svezanj; opreme 


(neweste). 

Trout, ‘traut, n. pastrva; pasirina 
‘“— basket, kof za pastrve; -- 
coloured, piegast (poput pasirve). 

fishing, lov na pasirve; — 
stream, potok, u kojem ima pasirva 


Troutlet, trautlt, Troutling, traut’. 
Ing, n. pasirvieca. 


Trove, trév, n nalazak. 


Trover, tro’s*r, n. (neoovlagsteno) pri- 
svojenje; action ot —, tuéba 2a 
naknadu poradi neovlastenog pri 
Svojenja. 

Trow, tro, v. i. mésliti, vjerovate. 
1 —! gaista! (pokkik zadudenja tt: 
negodovanja). 

n. zidarska élica, 
mistrija, zidarska lopatica ; lopatica 
za vadenje biljaka.  , v. t. Sbukati 
nabacati mistrijom. 

Troy, trdj, (od france. grada Troyes) 
n. (— weight) trojski a. (njera 
wu zlatora i yehorg’: 

Truancy, tri’ns®, Rh | 
danguba, izbivanje *e skole. 

Truant, tra’nt,y a (— ly, adv.) koji 
zapusta svoje dusnosti, koji bespo: 
slic, koji. ne ide u: skolu; Ilsjen) 
trom, —, N. besposlicar, lijenstina: 
izbivad az Skole; to play. the —. 
ne 4C% “U Sholu; zanemariti. 8vQ)U 
dugnost. - , v. i  besposliditi; 
dangubiti, ne idi u skolu; (to) 
ezmenjeriti se. <| 


primirje; pocivak'| 
flag of —; zastava neprijatel skog 
‘poslanika; of God,. bo%i-. mir) 
-to keep —,. mirovati ; to make: — 
with, udiniti priminje.sa; to taki 
{ — with, umiriti, pomiritt se sa’ 
x — to this! dosta je toga! mah 
se toga! .— breaker, onaj, -kaj 
nrekret. priminje, - yerolomac; : y 
less, bez primirja, nemiran.. 


TRU 


Truck, trik, n. kotur; male tarnice, 


kolea; otvorena tovarna kola. (na 
zeljeznici) ; rudarska kolea; jubudcica, 
Sljeme na stjezistu. —, v. t. tovariti 


u tovarna kola, slati u tovarnim 


kolima (na Zeljeznici). 


Truck, trik, n. razmjena, trampa; 


irgovina, promet; ispladivanje 
radnika robom;  sitne,  kuéne 
potrepstine; povrée; otpaci; — s, 


pl. Alace. —, v. i. tranpiti, mije- 
njati; trgovati, pazariti. —, Vv. t. 
razmijeniti (for, za). — farm, 
dobarce, na kojem se goji povrée; 
— house, — ing house, trgovaéka 
kuéa, koja trampi; — shop, duéan, 
u kojem radnik dobije robu mjesto 
place; system, ispladivanje 
radnika robom. 


Truckage, trik’*dz, n. trgovina tram- 


pom; posiljanje tovarnim kolima 


(na zeljeznici); vozarina. 
Trucker, trok’, n. trgovac, koji trampi; 


trgovac povrcem. 


Truckle, trok’l, n. koturié, kotadié, 


mali valjak. —, Vv. t. micati na 
valjcima, valjati. —, V. 1. popustiti, 


pokoriti se, podlozti se. — bed, 


krevet na kotacicima. 


Truckler, trék’I, n. onaj, koji se 


2 


‘pokori,. podlaze; podlac, ulizica, 


Truckling. trék’’ng, a. pokoran, podao. 
Truculence, — ency, trék’jul’ns, — 


ns? n, divljastvo, surovost, okrutnost ; 
strahota, alrasan izgled. 


Truculent, tra’kjul’nt, a. (ly. adv.) 


divi, okrutan, .strasan, 


grozan. 


SUurOv, 


Trudge, tr®dz, v. i. tesko idi, rudi se, 


s mukom koraéati; to — it on 
foot, s mukom pjesaciti, pjesice 


putovati.'—, nu. tezak hod, mucan. 


put. 


Troe, tri, a. tstinit, istinski; pravi; 


yjeran; iskren, posten, pouzdan; 

pravilan ; zakonit; a translation — 

to original, weran prijevod; my 

— defense, moja pravedna obrana; 

a — friend, dskren prijatelj; — 

man, posterjak; — to nature, na- 
\ 
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Travan, sasvim po naravi; tor —, 
zaista; it is —, istina, dakako; 
likely to be — po svoj prilici; 
to speak — (— ly), govoriti istinu ; 
to come —, obistiniti se, ispuniti 


’ 


se; to hold —, potvrditi se, 
okusati se, odriati probu; to 
#0" — 4) .<ct. dobro. i/o = crt) is 
perfectly — circle, posve pravilna; 
kruznica; out of -, kriv, nepra- 
vilan;. — heir, zakonit baStintk. 


— blue, a, prave (modre) boje, koji 
ne gubiboje, stalan, pouzdan, weran, 
— blue, n.. prava modra boja, 
Coujek stalnih naéela, coujek staroga 
kova; — born, rodom pravi, prave 
loze; a — born Englishman, pravi 
Englez; — bred, pravog podrietla, 
dobroy roda i odgoja, pravi; — 
hearted, srdaéan, iskren, posten; 
— heartedness, srdaénost, iskrenost; 
— love, draga, Vjubovnica, krstac 


(biljka); — love knot, Uubovni 
évor; — meant, dobro, posteno 
misljen; — penny, éestita duésa, 
postenjak; — telling, koji govori 
istinu, 


Trueness, tri’n’s, n, wernost, iskrenosi, 
postenje; istinitost; pravilnost; (to) 
privrzenost. 

Truffle, trifl, n. gomoljika, jelen 
gyiva — dog, pas gomoljicar; — 
hunter, trazitae gomoljika. 

Truffled, trif/ld, a. (pripravljen, na- 
punjen) 8s gomoljikama, od gomoljika, 

Trug, trég, n. korito. 

Truism, tri’’zm, n. ocevidnd,; opée 
poznata istina, svakidasnja, obiéna 
recenica. 

Trull, trél, “n. pokvareno 
éeljade, bludnica. 

Truly, tra’l’, adv. (od true) vjerno, 
iskreno; istinito; prirodno; zaista, 
w istind, 

Trump, troémp, n. érudlja. —, v. i, 
trubiti, 

Tromp, trémp, n. adut; pouzdan 
Covjek, Cestita dusa; krasaw covjek; 
to lead off a —. izigrati adut; to 


Zensko 


; put one to one’s — 8, dotjerati 
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koga do krajnosti, prisiltls koga, 
da upotrijebi poslednjeé sredstvo ; 
all his caxds are — 8, wu svemu je 
sreéan. , v. t, sett adutom, 


nadvladati, ubiti (kartu); (to — up) | 


skovati Sto-u potaji, izumiti; to 

on, upon, silom 
kome Sto. —, V. i. tgrati,adute, — 
ecard, adut (karta). 

Trumped, trémpt, p. p. i-a wu potajs 
skovan. 
bez vrijednosti. 

Trumpery, trom’p*r®, n. . syeparija, 
3to sjajno a bez vrijednosti; trice, 
kojexta; benetanje, cavrljanije. 


Trumpet, trém’p't, n. trub/ja; trubac. © 


—, Vv. t. rasirubitt, razglasiti. —, 
v. ic trubiti. call, znak trublje, 
trubnude; — flower, trusaé (bigno- 
nia); major, -Stopski trubac; 
— shaped, trubast, kao trubjja; 
— shell, trudbljaca (puz); — tree, 
jaruma.— 

Trumpeter, trém’p*t, n. trubad 

Truncal, trén’k®l, a. kojt pripada 
deblu, ‘trupu. 

Truncate, trin‘két, v. t. odsjedi vrh; 
okrn)itt, osakatitt; podrezati, pokra- 
titi, okresatt, potkresati; zatupite ; 

d, zatubast, kus.— , tron’kit, 
a. kus, pokradéen, zatupljen. 

Truncation, trénke’s'n, n. sakadenje, 
kresanje, -kraéenje; zatupljivanje. 

Truncheon, trén’s*n, n. pany, krek, 
deblo; kratka batina,  kyadca; 
kopljaca; marsalska, zapowednicka 
Sibika. —, v. t. batinati; (to 
out) zzbitz batinom. 

Trundle, trén’dl, n. kolce, kolagce, 
koturié, kotadié, mali valjak; (— 


wheel vretenica, vretenka (wu stroju) ; 


teretna kolica na koturicima. 
bed, krevet na kolcima; — tail, 
kovréast, zakovréen rep, pas sa 
kovrcastim repom. 

Trunk, tronk, n, stablo, deblo; panj, 
krek; stablo od stupa; trup; glavni 
dio ée3sa; glavna pruga (zeljexnice) ; 

/ rilo, surla ; skrinja, sanduk, kovéeg, 


putni hovdeg ; drvena eyev; ilijeb; 


jot eeetase : 


up, temistjen, krivi,. 
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~_ ‘s, Siroke - hlade. do’ koljena. — 
breeches, — hose, plundre, dimlije; 
— line, glavna - pruga ..zeljeznice, 
—maker,. dkrinjar;- sanduéar ; — 
road, glavni drm; .— sleeve, na- 
busen rukav; wire, ‘glarna linije 
brzojanna, 


- Trunked, tronkt, a.-s deblom,s trupom; 


well — tree, drzo s jakim deblom 

Trunnion, trén’*n, -n, direkaly; cep 
astance. 

Truss, trés, n. bala, snop, denjak 
svewany ; podpasac, utega (za kilu), 
siruk, kita coyeca ; koza, koze: 
rogovije (na krovu);*babac, lesina 
nosaé-(u grad); wesifje, reseth 
(mosta):; Carne (8to drdi keris ws 
jarboi).. ‘a. -edepast,  snoptt 
okrugao ¢ sense. —, v."t.. vezats 
svezati; spremitt (into, u.); (to — 
up) privezati, pridjesti, zapredi, 2a 
vrnuti, zavrattti, uzgrnutt (haYjinu) 
Seepati, agrabiti i odnijeti; pojacati 
okovati, armirati; poduprijeti; te 
— a fowl, priterdilt krila, jetra 
Zeludac uz | pile, prije nego se metn 
pect; to — up bag and baggage 
sasvim otidi; trussed, poracar 
okovan, armiran (0 are 4. tess) 
a horse well trussed, kon) liiepe 
uzrasta. — beam, zeljezna greda 
— bridge, most na resetke;. 
frame, uporje, nastrepYe ; — frame 
s uporjem (most); — maker, ban 
dazist, onaj, koji pravi potpasac 
at d. 

Trust, trést, n. powerenje, pouzdanje 
wera ; yjernost; ver'esija, vjera, podek 
2alog; zaklad; ostava, deposit; po 
hrana, cuvanje, paska, zastita 
dugnost; prijenos poajeda pa hoje 
pouadanika (trustee); trust (orst 
saveza poduzetnika i trgovaca) 
breach: of —, wjerolomstvo, dee 
of —, punomoge; a man 
great —, veoma pouedan éoujek 
to give (commit) — to some on 
werovati kome, uezdati se u koga 
to post (one’s) — in, powgdati : 


wu koga, oslonitt se na koga; 0 
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upon —, s pouzdanjem, na vjeru; 
I go upon —, oslanjam se na ono 
Sto mi se kaze; to put a person 
in — with a thing, kome Sto po- 
werite ; to-give upon —, dati-na 
weresiju; to take on —, uzimati 
na weresizju; to deliver in —, 


dati u pohranu; in —, % pohrani,- 


deponiran; creditor in —, kurator 
steéajne mase; to be held in —, 
to be under —, diti u pohrani, bité 
pod wupravom (pouzdanika), biti 
upravijan. 
—, V. t, vjerovati komu ili éemu, 
uzdati se, pouzdati se; vperovati 
Slo; povjertti sto; povjeriti, dati u 
pohranu; dati na vjeru, na pocek, 
uzajmiti kome gta; to — oneself, 
povjerili se, usudili se, odvuditi se. 
—, uzdati se u, osloniti se na. (in, 
on, to); pouzdanb se nadati, oée- 
kivati; biti lakovjeran, odvide se 
uzdati; davati na vjeresiju; I — 
in God, uzdam se u Boga. — deed, 
punomoé, isprava, kojom se sto pre- 
nosi na pouzdanika; —- money, 
' depozit, povjeren novac; — estate, 
posjed, kojim upravija ‘trustee. 

Trustee, trsti’, n. pouzdanik; puno- 
moénik; onaj, komu je so po- 
vjereno, da u ime trede osobe tim 
upravija; kurator, upravitelj, skr- 
bnik; — of bankrupt’s estate, 

; upravitel) stetajne mase; ravnatelj ; 
board of —s, ravnateljstvo, uprava. 
— ship, n. sluzba punomodnika. 

Truster, trés’t*", n. onaj, koji vjeruje, 
koji se uzda, koji povjeri, koji daje 
na vjeru; vjerovnik. 

Trustful, trést’ful, a: (— ly, adv.) po 
vjerljiv, pun povjerenja, — ness, n. 
povjerljivost, pouzdanje. 

Trustiness, tris’t®nes, n. wjernost, po- 
Stenje, pouzdanost. 

Trusting, trds’t*ng, a. povjerljiv. — 
ness, n. poujerljivost. 

Trustless, trdst’l°s, a. nepouzdan, ne- 
sigur an. 

Trustworthiness, trist’wO"dh*nes, n. 
pouzdanost. 


Trustworthy, trést’wé'dh®, a. pouzdan, 
vrijedun povjerenja, 

Trasty, trds’t*, a. (— ily, adv.) vjeran, 
posten; pouzdan, sigurran; — business, 
sivar povjerenja, posao, kojt*¥a- 
htijeva povjerenje. 

Truth, trith, n. istina; istinitost; is 
krenost; zbilja; stalnost, posto- 
janost; vjernost, pouzdanost; po- 
Stenje; tocnost, pravilnost; by 

—!in —! of (a) —! paraie dose' 

u istinu; a man of —, éeftntt, 
Kaiten éovjek; to speak the -, 
govoriti istinu; to say (tell) the —, 
istinu govoredi, da ne lazem; the 
naked —, istinska istina, — lover, 
Yubitelj istine; — teller, denjek, 
koji govori istinu. 

Trathful, trath’fal, a. (— ly, adv.) 
istinit, tatineki, — ness, o. ie 

Truthless, trath’l*s, a. Peet ly, ad.) 
neistinit, lazan; nevjeran, — ness, 
n. neistina, laznost, nevjernoat. 

Truttaceous, tr’ta’s*s, a. kao pastrva, 
8 crvenin pjegama, 

Try, traj, v. t. kudati, pokugati, pro- 
batt; iekusati, iskusavati; udinilt 
pokus (with, sa); (to — on) ogle- 
dati, probati (odijelo); disttts, pre- 
Gistiti (metale), prepicati (eetu); 
(iskuganjima) cistiti; odvike na- 
prezati (oti); odluditi, riyeKtd; ka- 
jariti, tepravits (mijere); istrativats, 
ispitivati, prestusavati (pred sudom); 
tlatiti, muditts piteré, dspitivati u 
skoli; (to — out) sstopiti (loj); 


to — a fall with, po’rvati se 
8 kime, uhvatit se kime wu _Kodtac : 
to — one’s foriuno, okusatt eredu; 


to — a gun, pokusati pudku; to — 
it out, tzraditi, dokonéatt. —, Y. 
i, pokusati; (after, for) ¢eziti za, 
traziti, starati se oko; to — hard 
to, truditi se, da; to — back, 
vralits ee, povraliti se. —, 2. pokus, 
pokuvaj; to have a — at, njedtto 
pokxésati, probati; have another —, 
pokutay jok jednom; a last --, 
zadnji, pokus. — sail, zadnjada, 
(randa, jedro); — inast, kolac 
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/gadnjace. 

Trying, traj’*ng, a. koji usa, is- 
kusava; tezak, mucan, tegotan; he 
is very —, 8 njime je lexko na kraj 
izidi, —, 0. kusanje; pokus. 

Tryst, trajst, trist, n. .sastanak ; 
rotiste; sajam; to bide the —-, 
éekati do odredenog vremena, dod 
na rociste, —, v. t. i i, roditi, roditi 
se; naruciti, ugovoriti. 

Trysting, traj’st°ng, n. dogovor; do- 
govorent sastanak; — day, dan 
sastanka; —-place, rodiste. 

‘Tub, téb, n. badanj, vedro, éabar, 
kada, kacu, kabao; buévica; kada 
za kupanje; kupanje; ¢cabar za 
drvece; Camac; tale of a —, gatka, 
—, vy. t, presadili biljku u Cabar; 
mocilt, namociti; kupati, prati, —, 

vy. i. kupati se (uw kadi). — ful, a. 
puna baéva (Cesa), — orator, puck, 
ubitni govormk; — wheel, turbina. 

Tubage, iw bedz, n. uvodenje cijevi. 

Tubber, téb’, n, rudaska kljwna ; 
baévar. 

Tubbish, t*b’*s, Tubby, téb’*, a. kao 
baéva, kao bure. 

Tube, tjtb, v. cijev; cjevcica; teglica, 
‘nategaca ; cilindar, staklo od lumpe; 
(optic —) dalekozor. 

Tuber, tja’b°", x. gomolj; kurga, cvor, 
évoruga, guka; krompir; under — s, 
zusuden krumpiron. 

Tubercle, tja’bkl, u. guéica, évorid; 
prisi; gomoljid; plucna ikricu, tu- 
berkula, 


Tubercled, tjwb*kld, a. s tuber- 
kulama; s évoricima. 
Tubercular, tju’b*kjul’, a. kurgav, 


évorav; s tuberkulama ; turbekulozan. 

Tubercule, tyb*kjal, n. gvoric; go- 
moljic. 

Tuberculous, tjubd"kjul’s, a, cvorav; 
tuberkulozan. 

Tuberosity, tjubrds’*t®, n. évoravost, 
gomoljavost, 

Tnbeious, tju’b®r®s, a. vorav, go- 
moljav; évorast, gomoljast. — ness, 
évorast, 
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Tubiform, tia’b*fa*m, a. kao cijev. 

Tubing, tjt’beug, a. pravijenje cijevi; 
snabdijevanje cijevina; cijevi; red 
cijevi; komad cijevi. 

Tubipore, tju’b*pat, n. orguljigar (ko- 
ralj). 

Tubular, tit’ bjul®, a. cjevust; cijevni; 
sastavljen od cijevi. 

Tubule, tjwbjul, n. cjevdica. 


Tuabuliform, tju’bjulefatm, a. 2kao 
cjevcica. : 
Tubulose, ous, tji’bjulos, — $3, 


a. cjevast; cuevnt. 

Tuck, ték, n. bora, nrabor, zavratak, 
suvratak, prisav, podsav, rub ; mieza; 
jestivo, poslustice, Kolude. —, Vv. t. 
stegnuti: nabratt; zaprijeci, za- 
vrnuti; to — back, zavratili, metnutt, 
prisiti straya; to — in, wmotati, 


poduratiti; to — on, nanvetnruti, 
narinuti; to -— Up, pritegnnti, 
privuci (k  sebi), zavrnuti. uzvi= 


nuti, zasukuti (rukave), zamotati. —, 
V i. stegnutise; nabirati; to — in, 
blagovati, gostiti se; to out, 
najesti se do sita, — out, gozba; 
— shop, slastiéarna. 

Tuck, tok, n. dug, siljast maé; udarac; 
-—— of drum, udarac u buban). 

Tucker, tok’, n. prinjak; ogrlica. 
—, Vv. t. umoritt, utruditi. 

Tue-iron, tji’aj*n, u. sapnik (od 
mijeha); — 8, pl. Kovacka klijesxta. 

Tuesday, t}tiz’d®, n, ‘etorak. 

Tuff, tof, u. bigar, maéak, sedra. 

Tuft,.t5ft, n. bokor, snepak, pranien, 
éupa,. baglja; kiticw; kita, rojta, 
resa; kukma, cuba; stablik; — of 
hairs, duperak kose; a — of feathers, 
penjanica. —, Vv. t. vezati u snopice; 
kitice, ukrasiti kiticoma. — hunter,\ 
laskavac, ulizica. 

Tufted, toft*d, a Cubast, kaporast, 
kukmast; kitast. kitnast. 

Tufty, tof’t?, a. kitnast, 

Tug, tég, v. t. vuci, potezati, teglitt; 
trzati; to — away, odvuct; to — 
out, izvuci, —, Vv. 1. vuci, povuct 
(at, $lo); mauciti se, nuprezati se; 
teziti, boriti se (for, 2a); to — 


oer 
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egainst-the stream, ploviti.. pretiv 
siruje. —, hh. vuéenje, tey, mah, 
trzaj, trzanje; napor, .naprezanje, 
muka, borbu ; teglect brod; 3tranjga; 
— of war, éas najzeiceg boja, sto 
je najleze u cemu, potezanjée uzéta 
(u gombanju); I had-a hard — of 
it, to me je stajale mnogo truda, 
velike muke. — boat, tegleda.lada. 
Tugger, tog", n. onaj, ko): vude, koji 
se trudi, koji tetko radi, 
Tagging, tog’*ng, a. koji vude, koji 
ee muti; — ly, ady.-s:mukom, 
_ 3 naporom, — horse. tegledi. konj 
Tuition, tjuis’*n, n. odgajanje, odgoj, 
_pontavanje poukea, nastava;. gko- 
larina, naukovina; nadzor; skrbni- 
Sivo. 
Yaitional, tjais’*n®), Tuitionary, tjais’- 
_n°r*, a. odgojni, nastavnt. ; 
Tale, tjal, nu. katifornijska sita, si- 
~~ tina. 
Tulip, ‘tji’l*p, n. tulipan, — tree, 
djerovac, ~ 
Tulle, tul, ttl, n. tul (rijetka tka- 
-nina). 
Tulwar, tol’w, n, indijska sablja. 
Tumble, tém’bl, v. i. pasti, svaliti se, 
srugiti se, porusiti se, prevaliti se, 
Yosnuti, prekobaciti se; valjati’ se, 
kotrljati se; skakatt (kao pelivan), 
skakutati; slijepo naprijed  juriti; 
naglo padati (o cijeni); to — home, 
uginjati se, nuginjati se unutra (o 
bokovima broda); ~to — ‘down, 
srusiti se, skotryatt se; to — in, 
leci se u krevet, unidi; to — out, 
ustati, izidi; to — to, ~latitt se 
esa, shvatiti, razumjeti, zavoljeti. 
, Vv. t, srusili, porusiti, oboriti, 
prevaliti, baciti; valjati, koturati; 


premetati, ispremetati;  zgnjeciti, 
zguzvati; to — in, uvaliti,. uglobiti, 
udesiti (u sto); to — out, isko- 


* turati, “izbaciti iz; to — over, ispre-.. 
metnuti, prolistati;, to —-over in 


thought, razmigsljatii: —, u. pad; 
premetaj; nered, — about, a. koji 
sé Koleba, koji posrde; — bug, ba- 


legag (kukac,;-— down, a. trofan, 
rugevan, — 

Tumbler, témb/l*, /n. lakrdijay (u 
eirkusu), pelivan; velika dasa (bez 
nozicz), obiéna éa¥a (za vodu); va- 
ralica ; golub-zaokruzni. — ful, n. 
Casa (tesa). . 

Tambrel,-Tumbril, t6m’br‘l; n. pre- . 
vriljive tutke, kolica; kola-za stre- 
Yjivo, ; 

Ehren tjim*fak’s°n, n. oticanje, 
otok. 

Tumety, tjt’m*faj, v. t..naduti, diniti, 
da otece. —, ¥; 4, oledi, naduli se. 
Tumid, tjam*d, a. (— ly, -adv.} 
-naduten,~ otelkao, ispet; visok; 
nadut.* 

Tumidity, tjinmlid’t*, n. ofeklost; na- 
dutost — 

Tamp, témp,: n. brezuljak, -humac; 
gomila., —, v. t. ogrnuti (biljke) 
zemljom tli gnjojem.: 

Tuwalar,: tjWmjul; a. kao humac, 
kao gomila. a 

Tumulate, tji’mjulét, v. t..zakopati. 

Turmulous, tji’mjul®s, a. brezuljust ; 
kao brezuljak. 


Tumult, tjW’m*lt, n. buka, graja, 
gungulay metez; pobuna; wzbu-. 
denost. ' 


Tumultuariness, tjumdl’tju®renes, n. 
bucénost, burnost. d 

Tumultuary, tjumdl’tju’r?, Tumul- 
tuous, tjumdi’tju®s, a. (—ly, adv.) 
buéan, buran; buntovan; Zestok; 
nemiran, ‘uzbunjen. 


‘Tumulus, tji’%l®s;-n. grob. 
JU Bs gro 


Tun, ton, n. baéva; sud; tona (mjera 
za tekudine = 252 gallons). —, v. t. 
lijevauti, -uliti w baéve; “to — up, 
pretociti u batve, — belly, trbu- 
Sina. 

Tunable, tja’n*bl; a. blagoglasan, 
ekladan; koji se dade . udesiti, 
uglazbiti. — ness, n. blagoglasje, 
sklad; udesljivost: 

Tune, tjtu, n. zvuk, glas; pjesma, 
glazbeni komad, napjev, melodija; 
pravi udesaj (glazbila); raspolozenje, 
(dobra) volja; sklad; —.s of the 
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street, ulitne pjesme; to sing | Turba.y, t0™b*r’, n, éresetina; pravo 


another —, drukdjje govoriti; to 
the — of, po napjevu (koje pjesme) ; 
to the — of a thousand -pounds, 
za iznos (svotu) od ‘tisucu funti; 
in —, dobro udezen, dobre volje; 
out of —, razdesen, zlovoljan; to 
“put in —, udesiti ; we are not: in 
—, mi se ne slazemo; we are not 
in — for it, za to nismo raspo- 
lozeni; to: keep in —, drzati glas, 
uzdrzati u dobroj volji, u slozt, 


razveseliti.. —, Vv. t. udesiti, (to — - 


up) zapjevati. —, v. i. udeSavati ; 
 pjevati pjesmicu (to, uz); pjevukatt, 
Tuneful, tjun’ful, a. (— ly, adv.) 

blagoglasan, milozvucan, skladan, 
. muzikalan, 


Tuneless, tjan’l’s, a..(— ly, adv.) 


bez pjesme; nijem; neskladan. 
Tuner, tju’o, n.-udesavac; onaj, 
koji zatinja; pjevac; sprava za 
udesavanje, 
Tunic, tji/n’k, n, tunika;, vojnicki 
' kaput, dobedrica; opna, kozica. 
Tunicle, tja’n*kl, n. opna, kozica. 
Tuning, tjt’nng, uv. udesavanje, — 
fork, udegavacka viljuska; — ham. 
mer, — key, udeavaéki kljuc. 


Tunnel, tin’], n. tunel, provov; pod- 


zemni hodnik; rov; pedna cijev, 
dimnjak; lijevak. — uéiniti, saviti 
$to poput lijevka; probusiti, pro- 
rovati; snabdjeti tunelom. — kiln, 
wapnenica; — net, mreza poput 
lijevka; — pit, — shaft, rov ili 
okno do tunela, 

Tunelling, ténling, n. Busenje tu- 
nelu, gradnja tunela, 

Tunny, tén’®, n. tunj, tunina (riba). 

Yup, tép, D. ovan, praz. —, Vv. t. 71. 
opreatt; mrkati se. \ 

Turban, td’b°n, n. turban, éalma; 
nakit na glavi poput turbana; zavoj 
(u pusevlje kudice). — crowned, 
uregen turbanom; — shell, morski 

roan. 

Tenn to" b'nd, a. koji nosi turban; 

g turdbanom. 


j 
/ 


vadenja ili kopanja treseta. — 
Turbid, t0"b*d, a. (— ly, adv.) mutan; 
gust; smuden; nemiran, — ness, 
Turbidity. t’bid’*t®, n. muted, 
mutnost; smudenost. . 
Turbinal, t6”ben®l, Turbinate, to” b°nat, 
a. zavojit, kao puz. kao zurk. 
Turbine, td”bin, n. turbina, Cigna. 
Turbot,; té”b®t, n. oblt¥ (riba). 
Turbulence, — ency, té”bjul’ns,°-— 
Sns*, n. nemir, buka, vreva, metez, 
buna, nered} Zestina, bura. 
Turbulent, td" bjul’nt, a. (— ly, adv.) 
nemiran; buran, nagao, estok; 
muthiv, buntovan. 
Tureen, tjurin’, t®rin’, n. terina, du- 
boka zdjela za juhu (s poklopcem). 


' Torf, to"f, n. busen. busenica, busje; 


tratina, rudina; treset; trkaliste; 
irka, konjska utrka; gentlemen of 
the —, Wubitelji konjske utrke; to 
be on the —, drzati konje za trku, 
biti kod trke i kladiti_ se. —, y. t. 
pobusati, pokriti busjem. — bound, 
— clad, pokriven busjem ; — cutter, 
busenar, tresetar, lopata za busje ; 
— house, koliba od busenja; — 
man, Ujubitelj utrke; — moor, — 
moss, tresetina; seat, sjednik 
od busena; — sod, komad busena; 
— spade, lopata za busje, za treset. 

Taurfiness, to”f*nes, n. obilje busja, 
obilje treseta: 

Turfy, tof’, a, busenit; bogat, tre- 
selom; pokriven busjem; Sto je kao 
busje, kao treset; koji se tite trike. 

Turgent, té’dz°nt, a. ofekao; nadut. 

Turgescence, — ency, t*des’*ns, — 
*ns®, n. oticanje, nadimanje; otok ; 
nadutost, 

Turgid; todd, a (— ly, adv.) 
otekao; jedar; nabuhao; nadut. — 
ness, Turgidity, tdzid’*t®, n, 

_ oteklost, nabuhlost; nadutost, 


Turk, tork, n. Turdin ; turski jezik 


divljak, krvolok;.to turn —, po- 
turéiti ge, iznevjerilé se.. 

Turkey, té”k*, n. puran; — -cock, 
puran, tukac; — corn, kukuruz ;. 


“peepee 
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_ hen, pura, iuka; — leather, | 
turska koza, safijan; — merchant, 
Zivadar; — stone, belegija, levan- 
tineki Brus. ) 

Turkish, t6”k*°s, a. turski;.— bath, - 
znojanica (kupelj). —, n. turski 


jezik. a 

Turmeric, t6”m*r°k, n. Zutnjak, indijski 
safran. 

Turmoil, t®”mdjl, n. nemir, pobuna; 
muka. —, V. t. uznemirivati ; muciti. 
—, V. i, biti nemiran. 

Turn, tdé'n, v. t. vrtjeti, okretati, okre- 
nuti, upraviti; obrnuti, izvrnuti, 
promijeniti, preinatiti, pretvoriti; 
odvratiti (od namisli); zanijeti 
(kome pamet), smesti (kome mozak)'; 
prevrnuti, -izvrnuti, izvratiti (ha- 
Yinu); prometati (robu, novac); za- 
vratiti, zatupiti: (mn. pr. sjekiru); 
Giniti, da se (vino) razbije, usirdeti, 
(mlijeko) prokisne, progrusa; obratiti 
(koga); prevesti; tociti, strugati; 
tyoriti, upriliciti, zaoblili; to — 
Sugar, mijesati Seder; to — a ship 
from her course, promijeniti smjer 
brodu; — your eyes to me! okrenite 
oci k menil pogledajte me! to — 
the eyes from, odvratiti o¢i od; to 
— the back, pobjedi; to — one’s 
back, okrenuti leda, okrenuti se, 


pobjeci, ostaviti; to — the back, 
upon, okrenuti kome leda; to — 
— the balance, to — the scale, 


prevagunti, dokonéati, odluéiti; to 
some one’s brain, zaluditi, po- 
mamiti koga; to — coat, izvrnuti, 
okrenuti kaput; to — coat (to — 
cat in the pan), prijedi k.drugoj 
stranci, iznevjeriti se; to — the 
corner, obici ugao, sto opasno, naj- 
gore prepatiti; to: — the dice, 
okrenuti sredu; to — the edge, 
zatupiti, oduzeti ostrinu; to — the © 
head, zanijeti kome pamet, smesti 
mozak; to — the. key, zakljuéati 
(vrata); to — a (the) penny, novac 
oprezno ulagati, .uspjeino speku- 
lirati; to — an honest penny, 
posteno se hraniti; to — a point; 


orijeds koju tocku; to — the points, 
namjestitt skretaljke (na zeljeznict ; 

to — a cold shoulder on some éne, 
biti vrlo hladan (ohladnjeti) prema 
kome; it — s my stomach, zgadé 
mise na, stuzuje mi se; to — tail, 

obrnuti pledi, pobjegnuti, iznevjerité 
se, sevrdati; to — obout, okrenuti, 
obrnuli, previti; -— aside, okrenutt 
na stranu, odvratiti; .to — away, 
odvratiti, otpraviti, otpustiti, otjerati,. 
odbiti; to — back,: odvrnuti, pri- 
povrnuti, natrag povrnuli; to — 
down, previti; to — down the 
sheets; otkriti postelju; to — down 
the gas, zavrnuti plin (da slabije 
gori); to — upside down, pre- 
ornutlt strmoglav, okrenuti tumbe; 
to — forth, otjerati; to — from, 
odvratiti; to — home, poslati kudis 


to — in; okrenuti; obrnuti_ unutra, 
uviti, ukriviti, podurnuti; to — 
into, pretvoriti u; to. — off, od- 


vratiti, odvoditi, dati drugi pravac, 
otjeratt, otpraviti, olpustiti, pre- 
pustitis napustiti, dovrsiti, rijesite, 
objesiti, zatvoriti (plin, vodovod), 
ugasili; that will — him off, to de 
ga umiriti; to — on krenuti sto 
naprijed, pustitt, otvoriti, pokrenuti ; 
to — out, okrenuti van, izvrnutt 
napolje, izurnuti, izviti, izbaciti, is- 
Yerati, izagnali, izgnati na pasu, 
napraviti, proizvesti, ciniti da dode 
#o napolje; to — inside out, sve 
isprevrnuti, pociniti darmar; to — 
out casks, tumhati batve; to — 
cut the loading, prekrcati teret 
(tz jednog broda na drugi); to .— 
over, okrenuti,, listati, prelistatt 
(knjigu), prenijeti, predati, odbtti, 
bacitt na koga (krivnju), prevrnuti, 
prevaliti, prometnuti; to — round, 
urtyeti, omotati; to.— to, okrenuti, 
upraviti k éemu, pretvoriti u; to — 
to account, korisno upotrebiti, imatt 
koristi od; to .— up, okrenutt, 
igratt (kar tu), didi, podici (haljinu), 
uzornuti, uzvraliti, uzgrnuti, olvoritt 
(oét, stranicu knjige), okopati; to 
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— up one’s mask, skinuti krinku ; 
to be — ed up, biti upropasden; 
to — up one’s toes, umrijeti; to 
-- up one’s nose, prditi, naprciti 
nos ;to — upon, primijeniti, upraviti 
na. —, Vs 1. urtjeti se, okretati .se, 
obrnyti se; obratiti se, ytedi se; 
mijenjaté se, promijentti se, pre- 
tvoriti se; postati; razbiti se (0 
vinu), pokvarité se; uskisnuti, ugru- 
Sati se; todits, strugati, dati se to- 
titi, strugatt; to —-red, zarumeniti 
se; to — pale; problijedjeti; to — 
green, pozelenjeti; to — grey 
(white), ‘ostjediti ; to — short, iz- 
nenada se okrenuti, ujedanput stati; 
the night has — ed, dan se pri- 
blizava; — Michaelmas, - poslije 
Miholja; to — poet, postati pjesnik; 
to — bankrupt, propasti,: pasti 


pod stetaj; to — about, okrenuti 
se, obrnuti se; — again, vratiti 
se; — to against, oprijeti se 


komu, ustati na ‘koga; to — 
aside, odvratiti se, okrenuti se na 
stranu; to — away, odvratiti 
se, iznevjeriti se (from, komu); 
to — back, vratiti e; to — home, 


vratiti se kudi; to — in, ugnuti 
se, uledi si, uvinuti se, uvratiti se, 
navratili se, idi spavati: to — in 


and out, vijugati se, krivudati; to 
— off, odvratiti se, surnuti se, od 
biltt se hud. na drugu stranu; to -- 
on, upon, vwrtjeti se oko, obratiti 
se k, navaliti, nasrnuti na, zavisilt 
od; to — out, izidi iz svoga po- 
lozaja, i&éa%iti se, iskrenuli se, iz- 
vrnuti se van, izidi, dodi na polje, 
pojavili se, dogoditi se, ispasti 
(dobro, zlo), savrsiti se, obustaviti 
‘posao, ustati (iz, kreveta); to — 
out well, poct za rukom, dobro se 
sursiti, davati lijep dobitak; to -- 
over, previnuti se, okrenuti se na 
stranu, prijeci k drugoj stranci, 
prebjedi; to-— round, obrnuti se, 
odmetnuti se; to — to, okrenuti 
se ir, ohvatiti se, uteci se k. prijedt 
u, pretvoriti se u, dat 
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prionuti (za kakav posao); to — 
to oil, pretvoriti se uw ulje; water 
—s to ice, voda se ledi; to — fo 
account (advantage, profit), ko- 
ristiti, biti na korist, éiniti korist; 
to — to shame, biti na sramotu ; 
to. — under, okrenuti se dolje, sa- 
gnuti se; to — up, okrenuti se 
gore, doci gore, pojaviti se (izne- 
nada), iskrenuti, pruziti se (prilika), 
dogoditt se, nastati; something 
will — up, njekto de se ved nadi. 
—, n. okret,  obrtaj;. okretanje, 
obrtanje; kretnja: pravac, put, 
tok; obrat; promjena; zavoj, 8a- 


witak, okuka, vijug, luk; oblik; 
natin, izraz; sklonost, naklonost, 
dar, raspolozenje;, posao, sluzba, 
usluga; red, ‘susljedica; prilika, 


zgoda; potreba, korist; hod, Setnja, 
put; tokara, todilo, strug; give it 
a —, okreni, obrni; in the — of 
a hand, za éas, dok trene¥; done 
to a —, sasvim gotov, savrgen, na 
dlaku, toéno; — of a_ balance 


(scale), pretega, .premah vage; ‘tis, 


upon the — of -twelve, bit de 
odmah dvanaest; the tide is on 
the —, voda opet osijeca, opada; 
to have a —, promijeniti se; 
affairs have taken a different —, 
stvart suse okrenule; — of a 
disease, okret boleati (na bolje); 
to take a bad —, pogaréati se, 
podi na gore; — 8 of the market, 
kolebanje trga ili trinth tijena; — s 
of state, drzavne promjene; at 
every —, svakom prilikom; to give 
some one a —, prestrasiti koga; 
— s, pl.’ zensko vrijeme; — to 
(for music), dar za glazbu; — of 
mind, dud, raspolozenje; — of 
work, vadno vrijeme; to do a 
hand's —, pomodi, pripomodi; friend- 
ly. —, good —, wsluga, Yubav; 
to give some one a —, 
kome uslugu, pomodi; to give _ 
for —, dati milo za drago, silo zu 
ognjilo; ill —- nevaljalo dijelo; to 
put — s upon some one, nasaditt 


Ueinier — 
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coga, prkositi komu; it is my —, 
ja sam na redu, na. meni je red; 
when it comes to your —, kad 
padne na vas red; by — 8, redom, 


naizredice, izmjenice; to follow in’ 


—, idi redom; every one in his —, 
svaki po redu; to supply some 


one’s —, zastupati koga; it is not— 


fit for my -, ne pristoji se za 
mene; to take a —, prodetati se; 
to take a — for something, dit 
objexen radi ¢cesa. 

Te@rn-back, n. plaéljivica, kukavica; 
— bench, tokara, tokarska klupa; 


— bridge, okretni most; — coat, 
nodmetnik, prevrtijivac; — down, 
previjen; — down boots, suvracene 
fizme; -- key, kljuéar, tamnicar, 


orsta *lijesta za zube; — off, po- 
botna~grana, pobocni put ; out, 
ugibaliste (na Zeljeznici), izlazak, 
polazak (vojnika), gledaoci, gledalac, 
obustava rada, strajk, korist, do- 
bital-, oprema, spoljagnji izgled, 
odijelo, nakit, kotija i konji; — 
out track, uzgredna pruga; — out 


place, ugibaligte; — over, pre- 
wracanje, prevral, sto prevrnuto, 
promet; — plate, — rail, okretalo 


(za okretanje zeljeznitkih kola); — 
scgew, izvija®, vadivijak; — up, D. 
tucnjava, nenadana pojava, a. gore 
okrenut, préast. 

Turned, to'nd, p. p. i a. okrenut, 
obrnut, naklonjen; well —, lijepa 
lika, lijepa stasa; to be — for, biti 
vjest cemu, imati votju, dar, ljubav 
za 3to, biti prikladan za Sto; to be 
— of sixty, imats vite od sezdeset 
godina. 

Turner, t6’n™, n. tokar, strugar. 

Turnery, to"n'r*, n. tokarija; tocenje, 
etruganje; tokarska roba. 

Turning, to”n°ng, n. okretanje; tocenje, 
struganje; ugao, dodak od ulice; 
savitak; take the first — to the 
right, zakrenite kod prve ulice na 
desno; — od the tide. osijecanje, 
opadanje vode. — lathe, tokara, 
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| Turnipy, té’n*p®, 
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tokarska klupa; — point, prekret? 
prekretnja; — tools, tokareko orude. 

Turnip, td’n’p, n. repa, bijela repa; 
Swedes Mocks aris 
keleraba. 

a. kratak a debeo; 
zdepast. 

Turnpike, t0'n’pajk, n. vrata, kojima 
se zatvara cesta (carine tli malte 
radi), deram, ¥ranjga; (— money) 
cestarina, malta; (— road) cesta 
(na kojoj su Sranjge .malte’ radi); 
obrtaljka, kriz, — engineering, 
gradenje cesta; — keeper (man), 
cestarinar, maliar. 

Turuzole (— sol), tdn’sdl, n. sunco- 
kret. 

Turnspit, ti'n’spit, n. sptava 2a 
obrtanje ruznja, obrtaé raznja. 

Turnstile, td'n’stajl, n, obrialjka (na 
putu). 

Turpentine, té”pdntajn, n. terpentin; 
essence of —, terpetinova Zesta; 
— oil, terpentinovo ulje —,.v. t. 
mazati terpentinom. — treo, smrdelj, 
semrdljika. 

Turpitude, td"p*tjad, on. 
grdoba, buka, nevaljalstvo. 

Turquoise, t*kwojz’, ti’kwdjz, tr- 
kdjz, to’k*s, t'kiz’, n. modruljica 
(dragi kamen). 

Turret, tort, n. tornji¢, mala kula. 
— ship, oklapnjaéa # tornjem 
Turreted, ‘dr*t*d, a. s tornjevima, 
s tornjidima; kao toranj. 

Turtle, té’tl, n. grlica. 

Turtle, turtl, n. kornjada; sea —+ 
morska kornjaéa; — shell, kornja- 
éeyina; — soup, juha od kornjace. 

Turtler, tot’, n. lovac kornjaéa; 
trgovac kornjatama. 

Tuscan, t6s’k®n, a. toskaneké ; — order, 
toskansko stupovlje; — straw, fina, 
Zuta slama (za Seite). 

Tush, tbs, interj. ps! pat! tiho! 

Tusk, tisk, n. koljaé, kljova (u slona, 
avinje), oénjak (u konja). 

Tusked, tiskt, Tusky, 


s kljovama, 


sramota, 


tos’k*, a& 
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Tusker, tiés’k™, n. 
klovama. 

Tussle, tds’l, n. Borba, kavga, tuénjava. 
—, V. i. tuci se, hrvatr se. 

Tussock, tés’*k, n. bokor, ramen, 
Eanerak. 

Tut, t6t, inter}. jl pi! tiho! sult o 
tom! otale s tim! 


s slon gs izraslim 


Tutelage, tju’t*l*dz, on.  tutorstvo, 
skrbnistvo maloljetnost. 

Tutelar, tjw’tl, — ary, °r®, a. ¢u- 
torskt, Bitnitkes zastitni; — angel, 
ondeo Cuvar; — god, bog za- 
 Stitnik, — i 

Tutenag, tji’t*nag, n indijsko ime 


za tutiju ili cink; njeka smjesa od 
S dijelova bakra. 6'/5 dijelova 
cinka; 8 dijela nikela. 

Tutor, that", n. skrbnik, uditelj; do- 


maci weitelj; pomoéni ucilelj. —, 
vy. t. wditi, poucavati; artovati, 

_-karati.. — ship,’ mjesto (domaceq) 
ucitelja. 

Tuterage, tja't®redz, n. sluzba, ugled, 
vlast ucitelja, domadéeg ucitelja, 
skrbnika; to usurp a —, pri- 
svajatt sebi pravo nadzora (nad 
kim). 


Tutoress, tja’t*r’s, n, uciteljica. 
Tutty, tit’, u. tutija, nedist cinkov 


kia. 
Twaddle, twéd’l, v. i. brddjati, ble- 
betati, govoriti kojesta. —, n. 


brbljanje, blebetanje. 
Twaddler, tw6d’l*, n. brdljavac. 


Twain, twén, num. dva; in —, na 
dvoje. 
Twang, twang, v. i. zvizdati, zujati, 


2vecati; zatuinjiti, zaorili se; unjkati, 
govoriti kroz nos; —, Y. t. ciniti, 
da 3to zazuyi, zazveci, zveckati (on 
na). —, n. zvizdanje, zujanje, zveka; 
unjkanje, govor kroz nos; to 
speak with a —, govoriti kroz nos; 


mneugodan, tudi okus, zaudaranje 
(na Sto). 
Tweak, twik, v. t. Hipati, stipnuti, 


—, 2. Hipanje; neprilika. 
Tweed, twid, n. tanka (#kotsku) vu- 
nena tkanina ; vrsta polusukna, 
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Tweedle, ‘twi'dl, v. t. lako se do-. 
dirnuti; dirkati; gudjeti, svirati (uw), 

Tweedledee, twi’dldi, Tweeledum. 
twi’dldom, n. gudnjava; sitnica. 

Tweeze, twiz, n. skalulja s kirurdkine 
or udem. 

Tweezer, twi’z', n. (obiéno — s, pl) 
klijeXtice; skudilica (za vlast). 

Twelfth, twelfth, a. i. ord. dvanaesti. 
—,. n. dvanaestina. — day, — 
tide, sv, tri kralja. — 

Twelve, twelv, num. a. i. n. dvanaest ; 
dvanaestorica, dvanaestero; in — % 
dvanaestini, u duodec for puthbey 
score, dvanaest puta dvadeset. 

Twelvemonth, ¢(welv’ménth, n. go- 
dina; by this time —, danas (iza) 
godinu dana; a — since, prije 
godinu dana, 

Twelvepence, twelvpens, n, Siling. 

Twelvepenny, twelv’pen®, a. vrijedan 
jedan Siling, koji stoji jedan Siling. 

Twentieth, twen’t*ith, a. ¢ ord. dva- 
deseti. —, y. dvadesestina. 

Twenty, twen’t®. num. card. dvadeset. 
n. dvadesetero, dvadesetorica; dva- 
desetica; in the twenties, wu dva- 
desetim godinama. 

Twice, twajs, adv. dvapu/; — as 
much, dvaput toliko; —- the sum, 
dvostruka svota; — told, dvaput 
pripovijedan, otrcan, star. 

Twiddle, twid’l, v. t. okretati amo 
tamo, vrijeti. —4, Vv. i. vrijeti se; 
(with) igrati se, opipavati; tratiti 
wrieme. 

Twig, twig, n. grana, granéica, siba, 
prut; éarobna sibika ; togged in --, 
po modi; in prime —, po naj- 
novijo) modi, dobre volje. —, v, t. 
Sibati; paziti, vrebati, razumyeti. _ 
less, bez grana. 

Twiggy. twig’, a. granat. 

Twilight, twaj’lajt, n. swmrak, suton; 
by (at) —, uw sumradju. 

Twill, twil, v. t. thati w kriz (pla- 
tanjski), —, 2. mosur, mosurid; 
tkanje wu kriz. 

Twilly, twil’, n. 


vune. 


sprava za cisdenje 
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Twin, twin, vp. dvonjak, blizanac; 

8, pl. dvojei, blizanci; — s, pl. 
‘sraslice (sraale dvije Ijive @ t.d.)}. 
—, ¥. i. roditi se kao blizanci: 
oblizniti se. —, v._t. spariti (kao 
blizance). — born, roden kao Bli- 
zanac; — brother, brat blizanac: 
— fruit, sraslicu; — sister, (seatra) 

\ blizanka ; — screw, dvostruko svrdlo 
(u parobroda). 

Twine, twajn, v. t. sukati (konce), 
usukati, zasukati; sloziti, spojiti 
(with, sa); obuhvaliti, zagrliti, uviti, 
umotati, -oplesti, zaplesti; to 
about (round), obukvatiti, obviti. 

, Vv. 1. preplesti se, zaplesti sa; 

vili se; verugati se; to — about 

(round), viti se oko. —, nu, dretva, 

kanap; wrvea; konac; preda za 

petra; postolarska dretva; obu- 
hvatanje, zagrljaj; sto pleteno, ispre- 
pleteno. 


Twinge, twindz, v. t. #ipati, sipnuli, © 


ustipnuli; Zigali, Zignuti, protisnuli 
(o boli). —, v. i. bosti, boljeti; 
my side — s, ziga me, protishkuje 
me (u boku). —, n. Ziganje, bodez, 
bol; stip, uxtipaj; - s of conscience, 
griznja savjesti. 

Twining, twaj‘ntng, p. a. koji 
vije, penje; — plants, povijuse. 

Twinkle, twin’kl, v. i. svjetlucati se, 
blistati, treptjeti; treptati (ocima), 
trenuti, Zmirati. —, 0. svjetlucanje; 
treptanje; trenuce (oka), trenutak, 

Twinkling, twink’I*ng, n. treptanje; 
trenutak; in the — of an eye, za 
trenudce oka. 

Twinling, twin’l‘ng, 
zanac. 

Twirl, two], v. t. ¢ i. vrtjeti (ee); 
okretati (se); brbljati. —, v. t. brzi 
okretaj, obrtaj ; urdenje, vr relog ; give 
it a —, okreni. ing stick, 
brkifaca. © 

Twist, twist, v. t. sukati, viti, weu- 
kali, Bdcatats plesti, uplesti, pre- 


sé 


nn. janjac Bdli- 


plesti, protkati (with), smotatt, 
omotati, savili; odvrnuli, odvili; 
uganuti, tséasili; wplesti, zapesti, 


969 


| 


TWI 


“zaplesti (koga u sto); izurnuti, izo-, | 
patili, naopako tumaéiti. —, v. i, | 
dati se plesti, sukati, motati, sa- ° 
wili; spojili se; zaplesti se, zamrsité 
se. +, n, aukanje; pletenje; sto 
pleteno, pletivo; sto zasukano; ple- 
tenica; trvca, konac, dretva; honop: 
kika (kose); smotak, svitak (du- 
hana); savitak, zavojak; krivina ; 
izvrtanje ; isca¥enje; osobili pravac, 
naklonost, osobitost; it has got a 
—, tskrivilo se; a — of the wrist, 
vjestina, okretnost; a rope’ with 

three — s, frostouts konop. . 

Twisted, twis’%d, p. 9. usukan; sa- 
vijen. 

Twister, twis’t®, n. konopar; konéar; \ 
spravi za sukanje; za motanje; 
izvrtac, izopacivaé (zakona, riject); 
tegko pitanje (na ispiiu); laz. 

Twistical, twis’t’k®l, a. (— ly, adv.) 
neposten, podmukad. 

Twisting. twis’t*ng, n. sukanje, sa- 
vijanje; batine; veliki jad. 

Twisty, twi'st*, a. savijen; 
naopuk.  - 

Twit, twit, v. t. koriti, karati; pri- 
govarati; podrugivati se; zadirkivatt. 
—, Nn. prigovor; zadirkivanje; po- 
ruga 

Twitch, twit, v. t. trzal, cupati, 
éwpnuti; stipnuti; odvudi; to — off 
oéupati, otrgnuti; to out off, 
ieupati, tstrgnuti. —, v. i, traati 
se, trgnuti se, -trgati, gréevito se 
stegnuti. —, 0. trzaj; trzanje, ¢u- 
panje; slipanje; gré. gras, pi- 
rika, pirevina, (biljka). 

Twitchel, twié’l, n.-uzak put, prolaz.. 
Twitcher, twid’, Nn. onaj, .kojt trga, 
éupa; —°8, pl. suknarske skare. 
Twitter, twit’, y..i. cvrkututi, Zu- 
boriti; dirhtati, trepetati, bojati se, 
biti uzrujan; drhtati od potude, 
Zudjeti. —, Twittering, n.- corku- 
tanje. cvrkut; drhtianje; lerujctoaly 

‘Zudnja. 

Twixt, twikst, skra¢. Betwixt. 

Two, tu, card. dva, dotje, dva; dvajt, 
by — and —, dva po dva, doait 


izvrnut, 
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dea; in a day or two, za njekoliko otisah; Stampareko stovo, slowa, 
dana: in —, ma droje. —, n. dva, pismo, tisak; large (bold) —, erates 
dvojica, droje; by. — 8, in — 9, pismo, velik ‘(krupon) tisak; in —, 


dva po dva, dea i dea. — bedded, 
sa dovije postelje;'—- decker, brod 
st doije pdlube; — edged, dvo- 
-platan, o&ar na ohje strane; — 
faced. dvotidan, fazan; — flowered, 
dvocyctan; — fold, a. 7 adv. advo. 
strub, dvostruko;,— handed, dvo- 
ruk, Gorst, tezuk, okretan, u ¢etire 
‘oka: — handed saw, velika pila; 
— handed sword, velik> mac; -- 
handled; dvouh, sa dvije rucice; 
~-, headed, duoglav; — horned, 
dvorog; — hérse,. dvoprezan; — 
leaved; dvolist,. dvokrilni: — 
legged, dvonog; — lipped, dyo- 
uenat;° — parted, razdyeljen na 
doa dijela; — ply, dvostruk; 

rowed, dvoredan; —~ Aecdodt 
Boosement: — sided, dvostran; 
— tongued, dvojezidan; — valved, 
dvoklopan; —. winged, dvobrithy. 

Twopence, ta’p'ns, top*ns, n. dva 
pensa; engl. bakren novac od dva 
pensa; malenkost. 

Twopenny, ti’pen’, top’n®, a. vrivedan 
doa pensa, od .dva pensa; jadan, 
neznatan. —, n. orsta slabe’ pive. 

Twyer, twaj’", n. sapnik (u pedi na 
okno). 

Tyg, ug, n. lonac sa tri wha. 

Tying, taj’°ng, p. pres. od to tie; 
_ (tyeing), n. plakanje, ispiranyje 
ruda. 

Tympan, tim’p*n, n. bubnji¢d u whu; 
zabat; timpan. 

Tympanal,. tim’p*n®l, Tympanic, t*m- 
pin’*k, a. koji se tide bubnjida (u 
uhu). 

Tympanites, timp*naj’ttz, n. nadu- 
tost, vjetrooi. 

Tympanitis, timp*naj’t’s, n. 
bubnyida (wu uhu). 

Tympanum, tim’p*nédm, n. dbubniié, 
bubnjiste (u uu); zabat; timpan. 

Tympany, tim’p®n’, n. nadutost. 

Type, tajp, n. pralik; uzor, uzorak; 
tip, enadaj, znacajne erte; zig, znak, 


upala 


shozem, gotov za Stampu; to appear 
jlo —, izadi Stampan. — founder; 
slovolivac; — write, pisatz strojem: 
—_ writer, pisar strojem, siroj 2a 
pisane. 

My phoid. tifojd, a. poput vrudice, ~~ 
tifozan; — fever, posalina; — — 
fever of India, kolera. 

Typhoon, tajftin’, n. tajfun (jaké 
othor.u'kitajskom moru). 

‘Pyphous, taj’f°s, a. tifozan, poput 
orudice, 

Typhus. taj’f*s? n. vrudica, pogalina. 

Typic(al) tip’*k(l), a. tcpidan, avoran, 
snacajan, simbolican; periodidan, 
pravilan (0 bolesti). 

Typifty, tip’*faj;*v.-t. wciniti (ato ile 
koga) tipom, uzorom, pralikom; 
predociti wu slict ili wu simbolu. 

Typographer, —- ist, tajpog'r"f™, - _ 
est, 1. tiskar, stampar. 

Ty pographic(al), tip®graf*k(‘l), a. 
(— ally, adv.) tiskarski, Samparski. 

Typography, tajpog’r®f*, n. tiskarstvo. 

Tyrannic(al), tajriin’*k(*l), a. (— ally, 
adv.) tiranski, okrutan. — ness, n, 
tiranstvo. 

Tyrannicide, tajran’*sajd, n. wbojstvo 
tiranina; ubojica tiranina. 

Tyraunize, tir’najz, v i, vladati 
tiranski, okrutno; to — ‘over, 
postupat? tiranski, nasilnickt, muciti. 

Tyrannizer, tir’najz*, n. tiranin, 
mucitel). 

Tyrannous, tirn®s, a. (— ly, adv.) 
tiranski, okrutan. 

Tyranny, tir’’n’, n. tiranstvo, samo- 
silje, nasilje, zulum. 

Tyrant, taj’r°nt, n. ¢tiranin; samo- 
drzac; samosilnik, zulumdar, okrut- 
nik, 

Tyre, taj’, vidi Tire. 

Tyrian, tir’*n, a. tirski; grimizan. 

Tyro, taj’rd, n. poéetnik, naudnik, 
novajlija 

Tyrociny, tajrés’*n®, 


Nn. podetnistvo ; 
prot poceci, 


TYT ae 


ULT 


Tythe, tajdh, Tything, taj’dh*ng, | Ult, (ultimo) dl'tmo, profes mjesecds 


vidi Tithe, Tithing. 
Tzar, ca", n. (ruski) car. 
Tzarina, cari’n®, n. (ruska) carica. 


Le) 


U, ja, slovo u. E 

Uberous, ji’b*ris, a. plodan; obilan, 
pun, 

Uberty, jwb*t*, n. plodnost, odie. 

Ubi, ji’baj, (lat. adv.) gdje. 

Ubiety, jubaj’*t*, n, boravlenje njegdje, 
mpesto.- 

Ubiquitous, jubik’w*tis, a. 
prisutan, posvudan. 

Ubiquity, jubik’w't®, o. svudaprisut- 
nost, posvudnost. 

Udder, 6d", n, vime. — less, a. bez 
vimena. 

Uddered, 6d *d, a.:s vimenom. 

Udometer, jidim’t*, n. kifomjer. 

Ugh, ju, th, 0, interj. uk! huj! 

Uglify, ég'l*faj, v. t. nagrditi, na- 
kazatt. 

Ugly, sgl’, a. (— ily, adv.) ruzan, 
grd; gnusan, gadan; opasan, zao. 

Ukase, jukés’, n. (ruski) ukaz (carska 
zapovyed), 

Ulan, jal’n, n. wlan, konjanik s kop- 
jem. 

Ulcer, Gl’s*, n. cir, prist; zagnojena 
rand. 

Ulceerable, 6l’s®r®bl, a. koji se lako 


souda 


gnoji. ; 

Uleerate, Ol’s*rét, v. i. gnajiti se, 
ognojitz sé. : 

Uleeration, dls*ré’s°n, n. gnojenje; 
cir. 


Ulcerative, bl’s*r’tiv. a. koji se lako 
gnoji; koji uzroci gnojenje; koji 
se tide gnojenja. 

Ulcerous, 6l’s°ris, a. gnojav. — ness, 
Nn. gnojavost. 

Uls, jul, n (— tree) haucukovo drvo. 

Ullage, dl'*dz,. n. ona tekudina, Sto 
se curenjem iz bacve izgubi, 

Ulna, él’n®, n. dakatna kost. 

Ulster, dl’st®, n. vrsta duga teska 
ogriaéa, kabanica, 


Ulterior, ‘Iti’r*", a. onostrani; ini, 
drugi, dabi; sakriven, 

Ultimate, Sl't*met, a. skrajnji, po- 
sliednji. — ly, adv. napokon. 

Ultimatum, dlt*me’t'm, n. ultimatum, 

___ posljednji zahtjevi, uvjeti. 

Ultimo, él’t’mo, adv. proslog mjeseca, 

Ultra, dl’tr’, a: skrajnji, pretjeran. 
—, i. pristasa skrajaye stranke, 
radikalac, pretjeranac. — w slode- 


nicama: prijeko, 8s ane strane, 
pretjerano; — cantious, pretjerano 
oprezan; ~- virtuous, pretjerano 
krijepostan. 


Ultramarine; éltr’m*rin’, a preko= 
morskt. —, 0. ultramarin, modra 
boja; azur kamen. 

Ultramontane, dltr’mon’tén, a preko- 
alpski;- ultramontanskt. —, Nn. 
ultramontanac, pristasu-. neogra- 
niéene vlasti pape. 

Ultramontanism, éltr’mdn’t*nizm, n. 

, ultramontanizam, nauk o neogra- 
niceno) vlasti pape. 

Ultramondane, dltr°’mén’dén, a, nad- 
semaljski. 

Ululate, jaljulét, v. i. 
vijati. 

Ululation, jaljulé’s*n, n. zavijanje. 

‘Umbel, 6m’bl, n. sit, stitac (u biljke). 

-Umbellar, *mbel’*, Umbellated, ém’- 
belét*d, a Ssitast, sitocyjetan, 
Stitorodan. 

Umbellet, ém’b'let, n. stitac. 

Umbelliferous, dmb‘lif®ris, a. stito- 
evjetan; — plants, stitarice, 

Umber, 6m’b*, n. wmbra, ' mrka 
zemlja (od koje se pravi baja), —, 
a. smed, mrk —, v. t. osmeditt, 
obojiti smedom, tamnom bojom, 

Umber, 6m’b", n. lipan (riba). 

Umbery, ém’b’r*, a. smed kao umbra, 


urlikatt, za- 


Umbilical, *mbil’k®l, a. pupéan; 
pupéast; sredisnji; po majer, po 
Zenskoj lozi; -— cord, trak od 
pupka. 


Umbilicate, — ated, ®*mbil*két, — 
. eted, a. pupdast. 
Umbra, ém’br*, n. sjena, 


UMB 


‘Umbraga, om’br°dz, a. sjena; sumnia; 
‘ametnya, gadjevica, spoticanje ; to 
give —, zadati sumnju, zadati 
sablazan, smutnju; to take — at, 
spoticati se oO, Seen bary 
blazniti se, 


Umbrageous, *‘mbré’dz*s, a. gjenast, - 


sjenovit. — 
_ tamnoéa. 
Umbrella, *mbrel’, n. St (od ki¥e, 
od sunca), kifobran, suncobran; 
put up your —, otvort kisobran. 
— case, tok od kiiobrana; — 
maker, stitar; — stand, stapara; 
— stick, Stap od kiSobrana. 
Unipirage, Om’pajredz, n. vlast ili 
‘odluka obranichog (izabranog) suca. 


néss;, 0. gsfenovitost ; 


Umpire, 6m’paj**. n. obranidhi, izadbrani - 


sudac. —, Vv. t. 7 i. bite (izabran) 
obranicki sudac, suditi kao obra- 


nicki sudac. — ship, sluzba obra- 
nickog suca. : 
Unabandoned, dén®bin’d’nd, p. a. 


nenapusten, neostavijen. 
Unabased, dn°bést’, a. neponizen. 
Unabashed, dn*bist’, a. nepostiden; 
bestidan. 
Unabating, in*bé’teng, a. nepopusthiv, 
Unabbreviated, jn>bri’veeted, a. ne- 
pokraéen. 
Unable, ®né’bl, a. nesposoban; to be 
— to, ne modi. 
Unabelishable, n®bdl’esp], 


se ne moze wkinute, 
Unabridged, bn*bridzd’, a. neskraden. 


a. koji 


Unaccented, in*ksen’t*d, a. nena- 
glasen. 

Unacceptable, dn*ksep’t*bl, a. nepri- 
hvathiv; neugodan. — ness, n. 
neprihvatlivost, 


Unaccomodating, in*kim’*dét'ng, a. 
nepodnoshix, nepogodan; neugodan. 


Unaccompanied, in®kom’p*n'd, a, 
nepracen. 
Jnaccomplished, On’komp’l’st, a. 


nedovrgsen ;neizobrazen, neobrazovan. 
Unaccountable, in®kaun’t®b], a (— 
ably, adv.) neodgovoran; nezavisan; 
‘nerazjasnjiv, éudan. — ness, 
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Sto, “‘sa- | 


- Unacted, onak’ted. a, 


—Unaffraid, 


.Unalloyed, bn®lojd’, a. 


UNA 


Unaccountability, - én’kaunt*bil’*te, 
D. neodgovornost ; nerazjaknjivost. 

Unaccredited, on®kred’t*d, a. neonje-- 
rovhen, nepriznat. 

Unaccusable, bn®kjw’z°bl, a. koji ne 
moze biti tuzen; besprikoran. 

Unaccustomed, Sn®kiis’t*md, a. nena- 
piknut;. neobican. — Ness, . Nn. 
neobika ; neobicnost. 

Unachievable, dn®éi'v*bl, a? neizvodiv ; 
nedostizan, nepostizan. 


Unacknowledged, n*kndl/*dzd, a. 
nepriznat; nepripoznat. 

Unacquaintance, 6n°kwén’t'ns, n. 
nepoznavanje; neznanje. 


Unacquainted, dn®kwen’t’d, a. ne- 
poznat; neiskusan, nevjest, nevican. 

Unacquitted, in*kwit’ed, a. nepladen, 
_nenamiren; nerijesen od optuzbe. 

neizveden; ne- 
prikazan, 

Unadjusted, Gn°dzis’t*d, a. newreden. 


Unadmonished, énodmodn’st,- a. ne- 
opomenut. 
Unadorned, dn°dand’, a. neurexen, 


bez nakita. 

Unadulterated, bn®dil’t®rétéd, “a. ne- 
pokvaren, neiskvaren, cist, istinit. 

Unadvisable, én®dvaj’z*bl, a. (— ably, 
adv ) neprobitaéan, Sto se ne moze 
syjetovati. 

Unadvised, tn*dvajzd’, a. (— ly, 
adv.) mesmotren,  nepromisljen; 
menamjeran. 

Unaffected, in®fek’t*d, a. (— ly, adv.) 
netaknut; nedirnut, neganut; neu- 
sien; bez ustrucavanya. — ness, 
N, otvorenost, newsiljcnost, prirodnost. 

Unafflicted, dn®flik’t*d, a. neodaloséen. 

in’fréd, » a. neustrasiv, 
bez straha. 

Unaided, *né’d*d, a. bez pomeci; the 
— eye, prosto oko (bez naoéara), 

Unallowable, bn®lan’*bl, a. nedopustiv, 
nedopusten. 

Unallowed, dn®land’, 
newmjestan. 


a. nedopusten; 


bez primjese, 
cist, 


i ‘hg 

ey UNA 

k / = 

- Wualterable, ‘nal't®rbl, a. (— ably, 
ady.). nepromjenjiv. — ness, n. 


__ -nepromjenjivosi. 

‘UWnaltered, *nal't’'d, a. nepromijenjen. 

Unambiguous, én’mbig’ju’s, a. (— 
ly, adv) nedvolidan, nedvojben, 
jasan. 

Unambitious, én*mbis*s, a. (— ly, 

adv.) neéastohlepan; skroman. 

Unamiable, *né’in*bl, a. neprijazan, 
neljubezan. _ 

Unaneled, in°nild’, a. bez zadnjeg 
pomazanja. 

Unanimated, ‘nin’*mét*d, a. bezivotan, 
mrtav; bez zivosti. 

Dnanimity, jin’nim’t*, n. 

 dusnost; jednoglasnost. 


jedno- 


-Mnanimous, -juniin’m®s, a. (— ly, - 


_ adv.) jednodusan, jednoglasan. 

‘Unannoyed, én'ndjd’, a. neuzne- 
mirivan. © 

Unanointed, én’ndjn’t*d, a. nepo- 
mazan; bez posbednjeg pomazanja. 

Unanswerable, *nan’s*r°bl, a. ( - bly, 
adv.) na sto se ne moze odgovoriti; 
_ nepobitan, neoprovrziv; neodgovoran. 
-— ness, n. nepobitnost; neodgo- 
vornost. 

Unanswered, ‘nan’s*d, a. na sto nize 
odgovoreno; neoprovrgnut ; nevracen. 

Unappalled, in®pald’, a. neustrasiv, 
bez straha., 

WUnapparent, bn'pé’r’nt, a. nevidyiv, 
taman. 4, 

Unappealable, Sn®pil’bl, a  protiv 

_ esa “nema priziva. 

Unappeased, én°pizd’, a. newmiren; 

_ mepomiren. 2 

Unapreciated, bn®pri’s’et*d, a. ne- 
cijenjen. 

Unapprehended, dn°pr*hen’d‘d, a. 
neuhvaden; neshvaden. 

Unapprehensive, dn®prthen’s*v, a. (— 
ly, adv.) Koji ne shvada, ne.uvida; 
(of) neosjethiv (za); bez straha; 
_ beebrigan. 

‘Vnapprised, én®prajzd’, a. nepouden, 

. neobavijeséen. 

Unapproachable, dn®pro’é*bl, a. (— 
bly, adv.) nepristupan; nedostizan. 
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-Unarticulate, 
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j 
Unapproached, dn®proct’, a. nedo- 


stignut; nedostizan. 


Unappropriated, sn®pro’preéted, a. 
neprisvajen;  mneupotrebljen; bea 
gospodara. 


Unapproved, in®priyd’, a. neodobren; 
neprokusan. ' 

Unapt, *niipt’, a. nesposoban, newest ; 
neprilican, neprikladan. — ness, 
n. nesposobnost; neprikladnost. 

Unarmed, ‘na‘'md’, a. neoborudan, 
bez orwzja. 

Unarraigned, sn°rénd’, a.. neoptugen. 

Unarrayed, bn*réd, a. neobucen; ne- 
ureden. 2 

én*tikjulet, Unarti- 
culated, On*'tik’julét’d, a. neclan- 
kovit; nerazgovijetan 

Unascertainable, °nasté’n°bl, a. sto 
se ne da ustanoviti. 

Unasked, *naskt’, *nast’, a. neumoljen; 
neupitan. 

Unaspiring, bn®spaj’r°ng, a. necasto- 
hlepan, éedan. 

Unassailable, dn®sé'l*bl, a. na Sto se 
ne moze udariti, nedobitan, nepo- 
kolebiv. 

Unassisted, tn°sis’t*d, a. bez pomodi, 
sam. 

Unasuming, 6n°sji’m'ng, a. skroman, 
éedan. — ness, n. éednost. 

Unassured, ‘bn®*sa"d’, a. neosiguran; 
nesiguran, nepouzdan, 

Unatoned, 6n°tond’, a, 
nepomiren. 

Unattached. ntact’, a, nepriturden; 

_ neodan; nevezan; nedodijeyen, ne- 
uvriten (0 vojniku); u raspolox- 
vosti; izvanjski (dak, koji stanuje 
u privatnom stanu). 


neokajan; 


Unattainable, én®°té’n®bl, a. nedo- 
stizan, nepostizun. — ness, 2. 
mepostiznost. 

Unattained, én®tend'’, a. ‘redostignut,: 
nepostignut. 

Unattempted, in°tem’t*d, a. nepo- 


kusan, nekusan. 
Unatended, én°ten’d*d, a. nepracen 
sam; — to, nepazen, zapusten. 


UNA ' 


‘Unattending, én®ten’d’ng, a. koji ne 
pratt; nepaasljiv; koji ne paz -(to, 


na). 


Unattired, dn°taj*d’, a. neobucen; 
nenakiéen. 

Unattracted, dn°trak’t*d,- a. nepri- 
vlacen. 


Unattractive, én*trak’t’v, a. (— ly, 
adv.) neprivladiv, nedrazestan. 

Unauthentic, dnathen’t*k, a neauten- 
lean, nezdjaméen, nepouzdan. 

Unauthorized, *na’th®rajzd,. a. ne- 
ovlasten. 


Unavailable, ,sn®ve/l*bl, a. (— Ddly,- 
ady.) nezakonit ; nevaljao, nekoristan; 


newpotrebljiv. 
Unavailing, Sn®véelng, a. 
adv.) beskoristan; zaludan, uzalud. 
Unavenged, bn*vendid’, a. neosveden, 
nekaznjen. 


Unavoidable, dn*vdj‘d°bl, a. (— Ddly, 


adv.) neiebjezan, neophodan; ne- 
oboriv. — ness, . neizbjeznost, 
neophodnost. 


Unaware, bnowe”, a. nepagljiv, ne- 
oprezan. 


Unbag, “nbag, v. t. espustiti, izvaditi 

iz vrece. 

Unbalanced, ®nbiil’*nsd, a. koji nije 
wu ravnotesi; nenamiren, neplacen. 

Unbar, *nba”.v. t otkradunati, otvoritd. 

Unbarbed, ®nba'd’, a. bez cekluna; 
neostrigen. 

Unbearable, °nbé’r’bl, a, xesnosan. 
-— Ness, N. wesnosn2st. 

Unbearded, *nbi'd*d, a. golodrad. 

Unbecoming, dnbtkim’ng, a. nepri- 
stajan; nepriligan, ' nedoligan, — 
ness, N. nepristaynost, — 

Unbefriended, dénb*fren’d*d, a. bez 
prijatelia; bez zastite. 

Unbeknown, dnbnon’, a. neposnat. 

Unbeknownst, énb*nonst’, adv. —- to 

Ine, bez-mojega enanja 
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Unbending, ®nben’d’ng, a. 


(Sasdy- 


Unawares, én°wé'z’, adv. ienenada, 
tenebuha. 

Unawed, ‘nad’, a. neustraxen, ne- 
ustrasiv. . 
Unbacked, ®nbitkt’, a. nezaklonjen; 

nepomagan. 


UNB x 


-Unbelief, énb‘lif, n.-” nevjerovanje, 


beznjerje; neporwjerenje. 
Unbeliever, Snb°li’v’", n. bezvjerac. 
Unbelieving, dnb‘li’v’ng,-a. bezweran, — 
Unbeloved, dnb*livd’, a. neljubljen. 
Unbend, ®nbend’, v. t. odapeti, po- 
pustiti; razryesiti, odvezati, oslo- 
boditi; odmoriti; to — the mind 
from, odmoriti se, oporaviti se od; 
to — one’s brow, razvedriti lice; 
to — the sails from the yards, 
skinuti jedru sa hrigeva. —, ¥. i.” 
popustiti ; ne Qili vise ukocen, he 
( — LY 
adv.) negibak ; nepopusthiv, uporan. 
—, bh. popustanje; odmor; — hour, 
sat odmora. ; 
Unbent, imp. 7 p. p. od to unbend. 
Unbeseeming, Snb*si’mtag, a. (— ly, 
ady.) mnepristojan; nedolican. -- 
ness, nu. neprisigjnost; nedoliénost. 
Unbesought, dnb‘sat’, a. newmoljen, 
dobrovoljan. i 
Unbespeak, dnb*spik’, v. t. opozvaté 
Sto je dogovoreno, naruceno. 
Unbewares, énb*wé'z’, vidi unawares. 
Unbias, #nbaj’*s, v. t. oslobodité 
predsuda,: - 
Unbiassed, *nbaj’*st, a. bez predsuda; 
nepristran. 
Unbidden, ‘nbid’n, a. newmoljen, 
nepozvan; dobrovoljan;° od svoje 
volje. 
Unbigoted, “nbig”*t*d, a: koji nije 
praznoweran, licemjeran. 
U::bind, nbajnd’, :v. 4. 
razrijesxitt, oslobodite. 
Unbit, *nbit’, v. t. odwedati. — ted, 
p. a. neobuedan. : 
Unblamable, ‘nblém*bl, a. bespri+ 
jekoran. —-, n. besprijekornost, 
Unblamed, ‘nblémd’ a. neporocan. 
Unblemished, *nblém’*st, a. meos- 
koriven, cist. 
Unblended, ‘nblen’d°d, a. nepomijexan. 
Unblessed, Unblest, °nblest’, a. me- 
blagosloven; proklet; nesredan, 
Unblind, ‘nblajnd’, v. t, édiniti, de 
tho vidi, otvorilt kome oti; prosvts 
jetliti. 


odvezati, 


ie at Gol ae Maid Be 
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- Unbloody, ®nblad’t, a. nekrvan; 
nije krvglocan. 
— Unblotted, “nblotd, a. neokaljan. 


koji 


— Unblown, “‘nblin’, a. neproccao; 
a neugasen; nenadut. i 
py Upbloshing, *nblisng, a. (— ly, 
Pa adv.) Agi se ne crveni (od sramu), 
é besraman, 


Unbodied, °nbid’*d, a. netjelesan, 
Unboiled, *nbodjld’, a. nekuhkan. 
Unbolt, Spbolt’, ¥o te 
s otvorift. _— ed, a. olvoren; nepro- 
s syjan, krupan (o brasnu). 

Unborn, “nba'n’, a. neroden, koji se 
é jos nije rodio, buduci. 
Unbosom, *nbuz’*m, v 

otkriti, povjeriti (lajne). 
Unbought, *nbat’, a. nekuplien; bez 

" kupea ; nepotkupljen. 


3 


t. 


olvorili, 


. Unbound, *nbaund’, imp. ip. p. ‘od 
to bind. —, p. a. nevezan, jne-- 
; uvezan, 
Unbounded, ‘nbaun’d*d, a. neogra- 
eenccer:, neobuzdan. — ness, ne- 
: ogyranicenost; neobuzdanost, 
_ Upbowed, *nbaud’, a. nesagnut, ne- 
 -ekucen. : 
Unbowel, ®nbau”l, v. t. isporiti, 


izvaditi drob. 
* Unbrace, ‘nbrés’, v. t. 
razrijesiti, otkopéali; odapeti; 
y  moriti. 
Unbred, 
izobrazen; 
Unubribable, 

»  mitljiv. 
Unbribed, *nbrajbd’, 


nepodmicen. 


Fazvezali, 


od- 


“nbred’, a. neodyajén; né= 
necjest. — f 
“nbraj’b®bl, a. « néepod- 


a. nepotkupljen, 


Unbridle, *nbraj’dl, v. t. oduzdati, 
\skinul? uzdu. ian 
Unbridled, ®nbraf‘dld, 4 oduzdan ; 


_ neobuadan. ~- ness, n. neobuzilanost. 
Unbroken, ‘nbro’kn, a. nerazbyen, 
cilav;  neslomijen, 
neprekinul, neprestan; 

neukrocen, neobuzdans 


Unbrotherly, ‘nbridh’'le, & nebratski. | 


Unbuckle, °nbok’l, ¥. t. otkopéati, 
_. Taskopeali, otpasati, raspisate. 
Unbuilt, *nbilt’, a.-nesugraden. 


otkracunati ; 


népoovrijeden; | 
néoslabljen ; 


ot ay 
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Unburden, ®ubé"dn, vt ola caty 
osloboditt bremenc, terela, riyesilé 
ceg; poueriti, 

Unburied, °nber’*d, 

; nepokopan. 

Unburned, ‘nbi'nd’, Unburnt, Snbétnt’,, 

_ a. neizgoren; nepécen. 

Unbwrow, ‘ubor's, Visite ee cae 

Unbusinesslike. *nbiz’ie Sslajk, a _pt0 
nye po poslovnom obicaju, nates a a 

Unbution, “nbit’n, v. 6. otkopeati. 

_ raskop.att. } 

Uncage, *nkéd7’, ¥. t osloboditi (iz 

__ krletke, t@ zutvora). 

Uneailed, “ukald’, a nezeans = for, 


a, nezakopan; 


nezah.ijecan, nepozban, ekalisan, 
neopravdan, newinj estivin. 

Uneandid, ®nkin’d'd, a. ~ neposten;- 
: neiskren. 

Uneanny, “nkin’*®, a. despamecan,— 
neoprezan; \necjest; nesigitran, 


strasan, neugodan; zestok, jak, : 
Uncap, °nkiip’, v. t. skinuti hapi,” 

pokrivaé, zastor. } 
Uncared, “nké'd’, a. (— for) zane= 

maren. . 
Uncarpeted, *nkap*t*d, a. bee sa700a. 
Uneart, *nka't’, v. t istovariti (hola). 
Uncase, bnkés’, v. t. izeailiti iz loka, 

iz Skrinje, povadili (roby); razous, 


(zastavu); suudi, oderatt. 
Uncaught, ‘nkat’, a, newlovijen, 
_ slobodan. : 
Unceasing, *nsi’z%ng, a. (= ly; adv.) 

neprestan,. 


Unceremonious, *nsertmo’n'’s, ‘as aj, 
_ ne okoligsi, naravan. 
Uncertain, *nsi'’t*n, a. (+9 TY; att.) 
nesiyUran ; neodiudtth; .Neponsdans 
_ nestalan. 
Uncertainty, nso”t'nt?, ii. nesigurnost, 
Unchain, ’néen’, v. t. Oikovdts, PaIKos 
_ vati; razuzdati, 
Unchancy, °néa’s®, . a 
. OPAasun; nezgodinn 
Unchangeable, ‘néen'dz*bl, Al, Wepros 
_ neproiivens 


nesretan; 


mjenliv, == ness; -1. 
_, Hivost. ‘ 
Unchanged, ‘nééndzd’,, _Repres 


mrijenjen; née cZumipenjeny, 


. 


Unchecked, ‘néekt’, 
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Unchanging, dnéén’dz°ng, a. koji 8 
nemyenja, neprompentjiv. 

Uncharged, °néatdid’, a: nenatovaren; 
nenabijen (top); na sto se ne 
napada, ne jurisa. 

Uncharitable, *néiirt*bl, a. (— ably, 
adv.) nemilosrdan, nemio, turd. 
ness, n. nemilosrdnost. 

Uncharm, *néa'm’, v. t. razocarati, 
skinuti Cari. 

Unchartered, *néar’t"d, a. bez pri- 
vilegija, bez osobitih povlastica; 
colonies, kolonije bez viastite 
legislature. : 

Unchaste, *néést’, a. (— ly, adv.) 
necis', bludan. — ness, Unchastity, 
8n &6s’b°t°, n. necistoca, bludnost. 

a. bez zapreke, 
slobodan, nezaustavijan. 

Unchivalrous, ®néiv’lr’s, a. neviteshi. 

Unchristian, *nkris’é*n, n. nekr&¢anski; 


poganske. 
Unchurch, ‘nés'e’, v. t. itz ecrkve 
izop titi. : 
Uncial, bn’S%l, a. uncijalni. —, un. 


uncyjalno (veliko) slovo (za natpise). 


' Uncircumcised, “nsi”k’msajzd, a. 
neobrezan. 
Unceivil, ‘nsiv’l, (— ly, adv.) 
neuljudan. 
Uncivilized, *nsiv’‘lajzd, a. neizobrazen, 
neprosvijetien; nepristojan. 
Uncelad, ®nklid’, a. neodbudcen. 


Unclaimed, “nklémd’, a. nezahtijevan, 
netrazen. 

Unelasp, “nklasp’, v. 
raskopéati; otvoriti. 

Uncle, dn’kl, n. stric, ujak; davalac 
ne zaloge; to be at my — ’s, biti 
zalozen, w zalagaonici. 

Unclean, *nklin’, a. (—ly, adv.) nedist; 
pryjav; nesraman, bludan. 

‘Uncleanliness, ‘nklin‘l*nes, i. nedis- 
toga, prijavost ; bludnost, grijesnost, 
besramnost. 

‘Uncleanly, *nklin'l’, a. nedist, neopran; 
bludan, sramotan. 

Uncleanness, ‘nklin’s, wid? Uncle- 
anliness. | 


t. othopéati, 
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fi Uncleansed, Snklenst’, a. meodiscen, 


' neopran. 


Unclear, *nkliy, a. (— ly, adv.) 
negjasan; nezaklucen (0 poslu). 

Uncloak, *nklok’, v. t. ¢ i. shinuta 
kabanicu. 

Unclog, *nklsg’, v. 6. rijedsiti, oslobodite 
(zapreka). 


Tinclose, *nkloz’, v. t. otvoriti; otkriti. 


Unclosed, *nklozd’, a. nezatvoren, 
nexapedacen; otvoren; nesakyucem 


Unelothe)*nklodb’, vy. t. svudi; otkriti, 
to — of, rijesiti, oilghodi Cosa. 

Onclothed, inislodhg-& a. svucen, ne. 
obuéen, gol. 

Unclouded, Snklau’ded, a. 1. nénuoblutel 
vedar. — ness, n. vedrina. 

Unecock, *nkék’, v. t. spustite (ouk 4 
puske) ; oblopiti (obod w Sedira) 
razvréi (stog sijena). 


Uncoil, *nkdjl’, v. t. odmotati, raz 
motati. : 
Uneoloured, ®‘nkél’"d, a. nefardan 


neobojens bezbojan, jednostavan, 
Uncomeliness, *nkim’‘l*nes, n. 
Hupkost. 
Unconly, ‘nkim'l*, a. nelijep, nelyubak 
Uncomfortable, *nkim’f*t*bl, a. (- 
bly, adv.) neutjesan, nemiran; ne 
ugodan, neprijatan, nezgodan, ne 


ne 


udoban. — ness, Nn. neugodnosi 
neudobnost. 

Uncommercial, énk’mis*l, a. (- 
ly, adv.) netrgovachi. 

‘Uncommissioned, énk*mis’*nd, a. be 
naloga, bez sludbe; — officer 
podéasnik. 

Uncommitted, ink’mit’d, a. nepo 


cinjen; nepowjeren; neobvezan, ne 
vexn; neizurgnut, neosramoéen. 
Uncommon, ®nkim’*n, a. (— ly, adv. 
neobiéan, rijedak. ness, I 
neobicnost. 
Uncommunicative, dnk’mjwn°k°tiy, ; 
mucaljiv, nepovjerljiv. 


Uncompensated, ®nkdm‘p*nséted, ; 
nenagraden; neodsteéen. 
Uncomplaining, énk’mple’n’ng, ‘ 


bes tuzenja, bez zaljenja. 
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Uncomplete, ink®mplit’ a. nepotpun; 

~ nedovrsen. 

Uncomplementary, ‘akimpl*men’t*r®, 
-a bez okoligenja; neuljudan, 

Uncompounded, dnk*mpaun’d‘d, -a. 
nesastavljen, jednostavan. 

Uncompromising, *nkémpr*maj‘zng, 


-_ 


a. nepopustljiv, nepomirijiv, bez- 
-obziran. 
Uneoncern, dénk*nsi'n’, n. ravno- 


dusnost, hladnoéa, nemarnost. 
Uneoncerned, Snk*nsi'nd’, a. (— ly, 

adv.) ravnodusan, bezbridan; bez 

sauceséa; to live —, ne brinuti se 


za nista; he is — in, to ga sé ne 
tigée. — ness, ravnodusnost, bez- 
briznost. 


“Unconditional, snk*ndis*n*l, a. (— 


“tly, adv.) bezuxjetan, bezuslovan. 
-Unconfined, énk®nfajnd’, a. (— ly, 
adv.) neogranicen. 
Unconfirmed, jnk®nfi"md’, a nepo- 
torden; slab (0 zdravlju); nestalan. 

~ Unconformable, ink®nfa’m*bl, a. £oji 


se ne slaze (to, sa), kajt nije 
primjeren, koji se protivi. : 
Unconfused, énk*nfjtzd’, a. (— ly, 


adv) nezamrsen, jasan; nezbunjen, 
nesmeten. k 
Uncongeal, ink*’ndZil’, v. i. topiti se, 
otopiti se, odimrznuti se. 
Uncongealable, dak*’ndzil°bl, a. sto 
ene moze smrznuti, slediti, _ 
Uncongenial, énk®ndZi’‘nl, a. razlicit, 


nesrodan (dusevno), neprijatan, 
nezgodan. 

Unconnected, ink*nek’t*d, a. nesvezan ; 
bez sveza. 


Unconquerable, ‘nkin’k®r’bl, a. (— 


bly, adv.) nepobjedan, nesavladiv~ 


Unconquered, *nkén’k""d, a. neosvajen, 
nepobijeden; népobjedan. 

Unconscionable, *nkin’s*n*bl, a. (— 
bly, adv.) besaxjestan; nepravedan; 
pretjeran;. strasan; an — time, 
vrlo dugo; an visit, preko 
mere dug posjet. ness, n. 
besavjesnost; nepravednost. 

Unconscious, “nkin’s’s, a. (— ly, 
adv.) nesvijestan; bez svijesti; to 
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he — of, ne biti emu. svijestany 
ne znati za sto; to become —, 
onesvyesnuti, — ly, adv. neznajudi, 
uw neznanju. — Ness, Nn. nesvijest. 
Unconsecrated, *nkin’s*krét*d, a. ne- 
_posvecen,, 
Unconsidered, jnk*nsid’*'d, a nepro- 
misljen, nesmotren. _ 
Unconstitutional, *nkinst*tjw’sén‘l, a. 
(— ly, adv.) neustavan; Sto se 
protivt ustavu. 
Unconstrained, dnk*nstrénd’, a. ne- 
ogranicen; neusiljen, slobodan. 
Unconstraint, onk*nstrént’, n. 
usitljenost; sloboda. - 
Unconsumed,. énk®nsjtmd’, a. -nepo- 
trogen, nepotraéen; ncopustosen. 
Uncontaminate, — ated, énk*ntiim’*- 
net, — ét*d, a. neoskurnjen. 


ne- 


Uncontemned, Gnk®ntemd’, a. mne- 
preziran; neuvrijeden, 

Uncontended, Gnk’nten’d’d, a. nee 
osporan, neprijeporan; — for, o 
éemu se ne prepire. 

Uncontested, nk®ntes’t*d, a. ne- 


osporan; ocevidan. 

Uncontriving, ink*ntraj’v’ng, a. hojt 
nista ne iznalazi, ne izumijrye. 
Uncontrollable, énk®ntrd‘l’hl, a. (- 
bly, adv.) nepovodljiv, neukrotiv, 
neobuzedan, koji se ne da voditi, 
upravijati; neodvrathiv ; neodoljiv; 
neosporan, nepobitan. — ness, n. 

nepovodljivost, neukrotivost. 

Uncontrolled, énk*ntrold’, a. nesiljen ; 
neogranicen; beznadzora ; neukroéen. 

Uncoutroverted, ®nkdntr’virted, a 
(— ly, adv.) neprijepoyan, neos- 
poran. 

Unconventional, 6nk®nven’s'n®l, a. 
(— ly, ady.) neobitni, Sto nije u 
obi¢aju; neusiljen 

Unconversant, dnk®nvi"s*nt, a. ne- 
vjes! (“emu); koji sto ne gna, ne 


pozna. 
Unconverted, dnk*nvérted, a. ne- 
obracen. 
Unconvicted, énk®nvik’t*d, a. ne- 


oblicen, komu nije dokaz.nakrivnja; 


nepronaden krivcen. 
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Unconvinced, 
osvjedocen. 


Onk*nvinst’, a. ne- 


Unconvincing, dnk*nvin’s’ng, a. Ho, 


ne osvjedocava. 

Uncooked, ‘nkukt’, a. 
prijesan. 

Uncord, *nka‘d’, v. t. odvezati, 1az- 

_ vezati, \ 

Uncork, *nkark’, vy. t. odéepiti. 

Uncorrected, dnk'rek’t*d, a. neis- 

_ pravijen, nepopravljen, pogrjesan. 

Uncorrupted, énk*rip’t*d, a. nepo- 
kvaren. — ness, n. nepokvarenost. 

Uncountable, °nkaun’t®bl, a.  neiz- 
brojiv, nebrojen. 

Uncounted, °nkaun’ted, a. nebrojen, 
bezbrojan. 

Uncountenanced, °nkaun’t*nanst, a. 
nepodupiran. 

Uncouple, °nkip’l, v. t. odvezati, od- 
rijegiti, otkopéati. 

Uncoupled, ®nkép’ld; a. odvezan, ne- 
vezan; neozenjen. 


nekuhan, 


Uncourteous, *nkarte®s,  *nkér’t®®s, 
Snkarc’s, a (— ly, adv.) ne- 
uljudun. — ness, n. neuljudnost. 


Uncourtly, *nkart’l’, a. so se protivi 
dvorskom obiéaju; neuljudan. 

Uncouth, °nkith’, a. (— ly, adv.) 
éudnovat, cudan, neobiéan; nespretan, 
nezgrapan, prost. — ness, n. udno- 
vatost, neobiénost; nespretnost, pro- 
stola. 


Uncover, °nkiv®, vy, t. otkriti; za- 


galiti; svudci; to — one’s head, 
olkriti glavu, skinuti Sesir. —, v. i. 
olkriti se. — ed, gologlav; gol; ne- 
pokriven, 
JIncoveted, °nkdv’t*d, a. nezeljen, 
mezuden. 


Uncreated, Gn’kreet*d, a, nestvoren. 

Uncrippled, °nkrip’ld, a. neosakaden; 
neozlijeden, Ccitav. 

Uncritical, °nkrit’*h®l, a. nekritiéan. 

Uncrossed, ‘nkrost’, a. neprekrizen; 
neizbrisan ; neosujecen. 

Uncrown, *nkraun’, v. t. lisité krune;. 
zbacili s prijestolja. 

Uncrowned, *nkraund’, a. neokrunjen, 
bez krune. 
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Uncrustedy *nkris't*d, a. bez kore. 

Unction, énk’s°n, n. poniazanje, miro- 
pomazanje; pomast; melem; duboko 
ganuce, pobozno Cuvstvo, svecana 
ozbiljnost, poboznost; extreme —. 
poshednje pomazanje. 

Unctuous, dnk’éu’s, a. (— ly, adv.) 


uljan, : uljen, mastan, tust; pun 
poboznosti, svecano ozbiljan, dosto- 
janstven. — ness, Unctuosity, 


bnk’éubs’*t®, n. uljanost, masnoca; 


svecana ozbiljnost, dostojanstvenost, - 


duboka poboznost. 
Unculled, *nkéld’, a. 
izbran. 
Uucultivable, *nkél’t*vebl, a. so. se 
ne moze obradivali, teziti, izobruziti, 
oplemenitt. 
Uncultivated, ®nkél’t®vét®d, a. ne- 
obraden; neizobrazen; neoplenrenger. 
Uncultured, *nkoléd, a. neobraden. 
Uncumbered, °nkém’‘b*d, a. 
opterecen; bezbrizan. 
Uncurbed, ®nké'bd’, a. 
neukroéen ruzuzdan. 
Uncured, ®nkjt'd’, a. neizlijecen. 
Uncurl, °nkd'l’, -v. t¢ izgladiti (ko- 
vrcasto);raskour citi, razursti(wvojke): 


neubran, ne* 


ne= 


neobuzdait 


—, Vi. raskourditi se, razviti se, 


(0 wvojku). 


Uncurtain, Snkorten, v. tt.  skinuti 
zastor sa; otkriti. 

Uucustomable, *nkis’t®m*bl, a. prost 
od carine. : 

Uncustomed, ‘nkds’t?md, a. necas 


rinjen; prost od cvarine; \bez kud 
paca. 

Uncut, °nkot’, a. nerezan, nesjecern; 
neodrezan; nerazrezan; neodtecens 
Cifav. 

Undamaged, ®ndim‘*dZd, a. neoxteceris 
nepokvaren. 

Undated, ndé’ted, a. bez datwma, bez 
oznake dana i godine. 

Undated, bn’dét*d, a, valovit, talasasis 

Undaunted, ®ndan’ted, a. (— ly, adv.) 
neustrasen; neustraxiv. — ness, Ns 
neustrasivost. 

Undazzled, °ndaz’ld, a. nezaslijepljen: 


sii 
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Undebased, énd*bést’, 
nepokvaren. 
Undebauched, Gnd*baét’, a. nezaveden, 
nepokvuren, cist; neraspusten. 
Undeceyed, bnd*ked’, a. nerazoren; 
neoslabljen; zdrav (o zubima). 
Undecaying, ind*kéng, a. koji se ne 
raspada ; neprolazun, neuveo, 
Undeceive, dnd’siv’, v. t. razocarati, 
rastrijezniti ; izjasnili, pouciti, otvoriti 
kome oéi, izvuci ga iz zablude. 
Undeceived, dnd*sivd’, a. razo"aran; 
neprevaren. 
Undecided, Gnd*saj‘d’d, a (— ly, 
adv.) neodluéen; neodluéan. 


a. neponizen ; 


Undeck, ®ndek’, v. t. lisiti nakita, 
Ure3sa. s 
Undecked, ‘ndekt’, a —_nenukiden; 


otvoren, bez krova. 
Undefeated, éndtti’t*d, a. 


nepobijeden. ; 
Undefended, ‘ind°fen’d*d, a, 


branjen. 
Undefiled, énd*fajld’, a. neokaljan; 
neoskurnjen, neporocan, cist. 
Undefinable, ‘nd°faj’n°bl, a, sto se ne 
moze opredijeliti, ustanoviti; ne- 
" ograniéen. 
Undefined, énd*fajnd’, a. neopredijeljen, 
neodreden. 
Undeformed, 
' kazen. 
Undefrayed, 
nepokiiven. 
Undegraded, °od*gré’d*d, a. neponizen. 
Undelivered, ®nd*liv’'d, a. neosloboden ; 
nerijegen; nepredan. 
Undemonstrable, ‘nd*mon’str®bl, a. 
$to se ne moze dokazati. 
Undemonstrative, énd*mon’str°tiv, a 
sustezljiv, hladan, oprezan; koji 
ne pada w oct, cedan. — Ness, Nn. 
' sustezanje, opreznost, éednost. 
Undeniable, 6ndenaj*bl, a. (— bly, 
adv.) gto se ne moze tajiti; ne- 
neosporiv, —, D. neos- 


nepotucen, 


ne- 


énd*fa'md’, a. 


Sndefred’, a. neplacen ; 


sumnjiv, 
porivost. 
Undeplored, énd*plard’, 


nezaljen, 


a, neplakan, 


Se es 


o 


neéena- 
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Undeprayed, énd*prévd’, a. nepokvaren. 
Undepreciated, Gad*pri/stet*d, a. sto 
nije izgubilo vrijednost, so ima 
punu vrijednost. 
Undepressed, énd’prest’, a. nepritisnut? 
neuleknut; neklonuo, nepokunjeni 
Undeprived, énd*prajvd’,, a. nelizen. 
Under, *n’d*, praep. pod, ispod; nize- 
—- the table, pod stol, pod stolom ; 
— the water,’pod vodom, u vodi; — 
God, pod Bogom; — the command, 
pod zapovijescu; — fire, u vatri; 
— (on) pain of death, pod kaznom 
smrti; — cure, u lijecenju; — 
arms, pod nruzjem; — a cloud, u 
novéanoj neprilici, u skripeu; — 
conviction, skrugsen; — cover, za- 
klonjen, zasti¢en; — favour, @ do- 
pustenjen.; — (the) favour of, po- 
magan od; — colour, pod videm, 
pod izlikom; to be — a mistake, 
varati se; — pretence, pod islikom; 
— sentence (of death), odsuden 
(na emrt); to be — weigh, od-' 
jedriti; — hand and seal, s pot- 
pisom i 8 pecatom; — o1e’s own 
hand, vlastoruéno (potpisan); | am 
— an oath, veze me prisega, na to 
sam prisegao; — promise of marriage, 
zarucen; — obligation, ohvezan, 
duzan; to be — necessity, morati; 
— the name, pod imenom; childern 
— four years, djeca mlada od 
‘Cetiri godine; — size, manji od 
odredene velicine; —- age, malo- 
ljetan; to sell — price, prodati 
ispod cijene, za premalenu cijenu ; 
— breath, sasvim tiho; it is — 
consideration (discussion), o tome 
se promislja (raspravija); it is — 
inspection, upravo se razgleda, pre- 
gledava; it is — representation, 
to se predstavlja; — his reign, 
za njegova vladanja; to do all — 
one, wciniti sve ujedanput. —, adv. 
dolje, ozdo, ispod, manje; to keep 
—, drizati na uzdi, obuzdali; to 
bring —, podloziti. —, a. podreden; 
doljni. 
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Underaction, dnd*rak’sen, n. spor. dna~ 


radnja, meduradnja. 
Underage, in’d°rédz, nv. maloljetnost, 


malodobnost. —, a ma/oljetan; 
NEZNEO. 
Underbearer, énd*be’r’*, n. nosivac 


(nrtvaca), greboder. 
Underbid, énd*bid’, v. t. to — some 
one, davati, nuditi manje od koga. 


—, v. t. premalo nuditi. — ding, 
n. loge pevuda: ‘ 

Underbind, snd®bajnd’, v. t. pod- 
vezati. 


Underbred, dnd*bred’, a 
neizobrazen. 

Underbrush, 6n’d*brés, n. sib/je. 

Undercharge, ind a'dz’, v. t. premalo 
racunati (u cijent); premalo na- 
fovarili. 

Underclerk, 6n’d*klatk, n. potpisar, 
podcinounik, pomocnik. 

Underclothes, én’d*klodhz, Under- 
clothing, 6n’d*klodh¢ng, doljne 
haljine, rubenina, rublje. 

Underconsumption, on’d*kensimp’s*n, 
premaleni potrosak. 

Undercook, 6n’J*kuk, 
potkuharica, 

Undercoat, 6n’d*kot, n. “ doljni (laki) 
kaput 

Undercroft, 
hodnik. 

Undercurrent, dn’d*kor’nt, nv. doljnu 
struja. 

Undercut, 6nd kit, n. pecenica (meso) 

Underdealing, snd®diléng, n. potajni, 
lukavi postupak. 

Underdo, 6nd dw’, vy. t. ¢ i. (imp. 
underdid, p. p. “underdone) premalo 
raditi; neuciniti dosta, dovoljno; 
premalo (ne dosta) kuhati ilt pect. 

Underdone, dnddén’, a. premalo 
kuhan ili peczn, nedokuhan, ne- 
dopecen, krvav (a peéenju). 

Underdose, in’d*dos, n. (odvise) mala 
doza). —, v. t 71, davati, uzimati 
(odvise) male doze, if 

Underdrain, jn’ddrén, n. podzemna 
ofoka (jaza). —, Ond*"drén’, ve t. 
isusilt, podzemnim otokanza, 


a. zlo odgojen, 


n. potkuhar, 


Sn’d*kroft, n. podzenni 
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Underestimate, Gad°res’t*met, vy, 
premalo cijeniti; omalovazavati. 


Underfeed, bnd®"fid’, v. t. Gimp. i Pe ' 


p. underfed) preslabo hranitt. - 
Underfoot, énd*fut’, adv. pod noyanrit, 
pod noge. 
Underfurrow, énd*fir'd, adv. pod’ 
brazdom; to sow —, sjeme zaorati. 
Undergo, jnd*go’, v. t. (imp. under- 
Went, p. ‘ps ‘undergone) podnije oti, 
pretrpjeti, iskusiti; podurel se. 
Undergradnate, dud*gréd’jueét, n. sve- 
ucilisnt duke (bez ake sle- 
pend). 


Underground, 6n’d°"graund, av. pod — 


zemljom. —, a. podeeinin. 
podzemni prostor; podruny; 
railway) podzemna Zeljeznica. 
Undergrown, dnd*eron’, 
zaestao u raslu. 
Undergrowth, én’d*eroth, n. 


(— 


a, neizrastao, 


dolje obirnutine ispod ruke; tajpros 
lukavo. —, a, tajnt, potajni, lukav, 

* neiskren, 

Underhanded, in’d*hand*d, a, potajni. 
— ness, n. potajnost. 

Underhung, bnd*hing’, a. sa naprijed 
iskocilom doljnom €eljusti, s olo- 
boljenom doljnom wsnom. \ 

Underiyed, dnd*rajvd’, a. neizveden; 
neuzajmljen. a 

Underjaw, bnd*dza’, n. doljna éeljust. 

Underkeeper, du/d*kip", n. podnad- 
Zt ac. 

Underlay, Gnd*e, v. t. (imp. @ p. 
p underlaid) podlozii, poduprijetz. 

Underlease, én’d®lis, n. podzakup. 

Underlet, énd™ let’, v. t. (imp. % p. 
p- underlet) ati 1 najam, u zakup 
ispod cijene; dati u podnajam, u 
podzakup.. 

Underlie, énd*laj’, v, i. zt. 
underlay, p. p. underlain) 
pod vim; osnivali se; 
vrgniut, 

Underline, énd*lajn’, v. 
podertati; 


(imp. 
lezaté 
biti pod- 


t. podvuc, 


Siblje.' 
Underhand, bn ‘ahand, adv. es dlanom 


—, ne 
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Underling, 60'd“hng, n. podloinik ; po- 
dreden, zavisan, neznatan éovjek, 
slabic¢. 

Underlip, dn’d™lip, n doljna uena. 

Undermanned, énd*mand’, a sa pre- 
malo monéadi, ' 

Undermasted, 6n’d®mas’t*d, a. sa 
odvige niskim (lakim) jarbolima. 
Undermaster, én’d*mast™, n.podudttelj 
Undermseéntioned, 6n‘d®men’s*nd, a 

do'je spomenuti. 

Undermine, 6nd*majn’, v. 
kopati; podlokati 

Underminer, 6nd*maj'n*, n. pot- 
kapaé ; tajni neprijatel] 


t. pot- 


Undermost, 6n'd*most, adv. naj- 
doljni, najnizi, —__ 
Underneath, Ond*nith’, adv. dolje, 


ozdo, —, praep. pod, ispod. 
Underogating, 6uder®gét*ng, a. koji 

ne umanjuje, ne ukradcuje, ne skodi. 
Underpart, bn’d**part, n. doljni dio, 

sporedni dio; sporedna uloga. 
Underpay, éud*"pé’, v, t. s#abo pladatr. 
Underpeopled, ond*pi‘pld, a. slabo 


naseljen, sa premale stanovnistva. 


Underpin, 6nd*pin’, v. t. podzidati, 


poduprijeti. 

Underplot, dn’dplét, un. sporedna 
osnova, sporedna radnja; potajna 
nanyera, urota. 

Underprizé, éndprajz’, v. t. premalo 
cijeniti, omalovazavati. 

Underprop, 6ndprép’, v. t. podu- 
prijeti, podupirati. 

Underrate, bnd*rét’, v. t. wdariti 
manju cijenu, cijeniti, ocijeniti slabije, 
nego li je sto vrijedno. —, dn’d® ret, 
n. prematena cijena 

Underscore, dmd* ska", v. t. podvudi, 
podertati. 

Undersecretary, 
podtajnik., 

Undersell, ondsel’. vy. t. (imp. 7 p. 
p. undersold), prodati odvise jeftino, 

_ u bescjenje; prodavati jeftinije od, 

Underset, énd*set, v. t. poduprijeti ; 
dati u podnajam, u podzakup. 

Undersetter, Gnd*set, n. podupirad, 
stalak. 


on’d™sek’reter®, a, 
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Undershot, sn'd*sdt, a. podljevact 
(mlin) Me 


| Undersign, ond*sajn’, v. t. potpieati; 


the — ed, potpisani, 

Undersized, 6n’d*sajzd, a. neobiéno 
malen, zdepast. 

Undersoil, 6n’d**sdjl, 
(zemlja). 

Understand, ond*stand’, v.°t. (imp. 
i p.p understood) razumjeti, razu- 
mijevati; shvatili, shoadati, uvidati; 
razabrati (by, pa); uti, dosuti, do- 
znati; znati, umjett; (mjesto to 
stand under), stati pod éim; that’s 
understood, to se razwmtjeva samo. 
po sebi, to je ved uredeno, gotovo; to 
— oneself with another, sporazumjeti 
se s kime; to — one another, 7a- 
zumijevati semedu sobom, slagati se. 

Understanding, ond stin’d’ng, a. (— 
(— ly, adv.) pametan, razborit, 
uvidavan. —, Nl. razumizevanije, por 
‘nimanje; znanje, uvidanje, spo- 
razumljenje; pogodba ; razum; — 8, 
pl. umne sile; a man of —, raz-, 
borit covjek ; with (on. upon) the 
— that, s pogodbom, uz uvjet; to 
come to an —, sporazumjeti se. 

Understate, dnd*'stet’, v. t. ne Razati 
pravu istinu, neiskazati tstinito, 
dovoljno. — ment, n. nedovoljno, 
ne posve istinito prikazivanyje. 

Understood, .dndstud’, p. p. i a. 
razaumijevan, poznat, prizrut; pret 
postavijen; koji se sam. soham ras 
zumijeva. 

Understrapper, ou’d*strap*, n. po- 
modénik, pomoéni radnik; orude (u 
prenes. smislu). 

Understratum, on’d°'strét®m, n, doljnt 
slo}. 

Understudy, én’d®stéd*, n. glumac, 
koji uz svoju ulogu jos drugu koju 
ulogu nauci. 

Undertake, 6nd°"tek’, v. t. (imp. 
undertook, p. p. undertaken) po- 
duzeti $to, poduhvatiti se cega; po- 
kusati; primiti se, lutiti se; primiti, 
uzeti na sebe. —, V. i. usuditi se; 
uputiti se; jamcini. 


i 
a, zdravica 
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Undertaken, snd*te’k’n, p..p, @ od 

» to undertake. J 

‘Undertaker, éndte’k”,n. poduzetnth ; 

 pedudetnik pogreba. 

Undertaking, ind*té’k’ng, n. poduzece; 
svecano obecanje. 


Undertenant, énd*ten’nt, n. pod- 
zakupnik. 
Undertone, bn’d*ton, n. pridusent 


- glas; in an —, tehim glasom, tiho. 


Undertook, dnd*tuk’,, imp. od to |° 


undertake. ; 

Undertow, in’dt6, n. doljna struja. 

Undervaluation, Gnd*valjué’sn, n. 
procena ispod prave’ vrijednosti, 

»  slaba ogjena; omalovazavanje. 

Undervalue, ond*yal’ju, v..t. pro- 
‘eyeniti ispod prave vrijednosti, 
slabo cijeniti ; omalovazati, prezirati. 
—: n.-premalena -cijena;  slaba 
ogena; omalovazavanje; this is 
no — at all. to you, to vas ni 
najmanie ne ponimuje. 

Undervaluer, bnd*val’ju®, n. ong, 

- koji slabo cijeni, koji omalovazava. 

Underwater, jn’d*swat, n. voda wu 

‘- rudniku. 

Underwear, 
rubenina. 

Underwent, jnd*went’,.imp. od to 

~ undergo. ; 

Underwood, 
sikara. 

Underwork, dud work’, v. t. vi. (imp. 
ip. p.underworked i underwrought) 
lose, rdavo, premalo raditi, izraditi; 
jeftinyje raditi od drugoga; pot- 
kapati —, dn’d*witk, n, 10%, 
neznatan posao. 

Underworker, énd*wi"k*, n, ‘stad? 
lof§ radnik; radnik, koji radi 
jeftinije od drugih. 

Underwrite, Gnd®raj’t’, v. t. (imp. 
underwrote, p. p. underwritten) 
potpisate ; osiguratt (brod). 


on'd® we, n. rublje, 


Underwriter, dnd°raj’t*", n. potpisivad; - 


osiguratel). ; 
Underwritten, dnd®rit’n, p. p. od to 
underwrite. 


én’dwud, n. side, 
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Underwrote, -dnd®rot*, imp. od to 
underwrite. 
Underwrought, énd®rat’, imp. z p. p- 
od to underwork.: 
Undescendible, dnd*sen’dibl, a. sto 


se ne moze prenijeti, ostavite wu 


nasHedstvo. 
Undescribable, 
neopisiv. 
Undescried, énd*skrajd’, a. neotkriven, 
neugledan. 
Undeserved, énd*zitvd’, a (— ly, 
ady.) nezaslusen. 


jnd?skraj’b®bl, a. 


Undeserving, dnd°zi”vng, a. nes 
vrijedan, nedostojan; (of) koji ne 
zasluguje. — ness, n. nedostojnost, 
nevryednost. 

Undesigned, énd°zajnd‘, a. nehotican, 
menamjeran. — ly, adv. nehotice. 

Undesigning, Gnd®zaj’ntng, a. bez 


osnorve, bez nakane; bezazlen, iskren. 
Undesirable, énd°zaj‘r°bl, a. (— bly, 
adv.) nepozeljan, nexeljen. 
Undesired, énd*zaj’*d, a. 

nemoljen, nezgodan. 
Undesiring, ind*zaj/r’ng, a. koji ne 

Zeli, koji je bez Zelje, ravnodusan. 


nexzeljen, 


_Undespairing, énd*spé’r’ng, a. ne- 


| ocajan, neustrasen. 
Undetected, ind°*tek’t*d, a.-neothkriven. 
Undetermined, énd*ti’m'nd, a. ne- 
odreden, neodlucen; neodlucan. 
Undeterred, bnd*ti"d’, a. neustrasen. 
Undeveloped, dnd°vel*pt, a. ne- 
razviuen. w 
Undeviating, ‘ndi’v°éting, a. (— ly, 
adv.) koji ne zastranjuje; stalan, 
neprompenjiv, pravilan, ravan. 


' Undevoted, ‘énd°vo't'd, a. neodan. 


Undid, *ndid’, imp. od to undo. 
Undigested, Snd*dzes’t*d, a. nepro- 
bavijen. 

Undignified, ‘ndig’n*fajd, a. bez 
dostojanstva, neplemenit, prost. , 
Undiluted, snd‘lja’ted, a. nerazblazen, 

nerazvodmjen, nepatvoren (0 picu). 
Undiminished, énd*min’*st, a. ne- 

umaljen, neumanjen. 
Undimmed, ‘ndimd’, a. 


nepomuéen, 
nezamracen. 


Undiscerned, dnd*zé‘nd’, 


UND 983, 


Matinh, “‘ndin’, n. undina, vodena }:Undistinguished, énd*stin’gwist, a. 


Raat Sndipt, a. newmoéen, ne-’ 

_ okvasen. . 

Undirected, °ndirek’t*d, a. nevoden, 
neupravijen; bez mati ge 

a (—. ly. ? 

neopazen; ne- 


adv.) - nerazluéen ; 
- progledan. 


Undiscerning, énd*zi"nng, a. koji 


nerazlikwe, nerasudljiv, kratkhouman, 
kratkovid. ’ 
Undischarged, Snd*séa’did’, a. ne- 
iskrean, neispaljen, neispraznjen; 
neotpusten; neosloboden (duznostt) ; 
neisplacen; nerijesen, neieveden. 
Undisciplingd, *ndis’*plin, a. bew 
zapta, ragpusten, razuedan, ne- 


uredan; mneuvjezban; mneskolovan; 
surov, 

Undisclose, énd*sklozd’, a. ne- 
othriven. 

Undiscoverable, énd*skévr*bl, a. 
-(— bly, adv.) to se ne moze otkriti, 
pronadi. 

Undiscovered, énd*skiv’*d, a. ne- 
otkiven. 


Undiscriminating, énd*skrim’*nét‘ng, 
a. koji ne razlikuje; nerasudljiv. 
Undisguised, ond*zgajzd’, a. nepre- 
odjeven, neprerusen, nezakrabuljen; 

otvoren, iskren. 

Undishonoured, énd*zin’"d, a. ne- 
osramoéen. 

Undismayed, ind*sméd’, a. neustraszen, 
neustrasiv. 


Undismissed, bnd*smist’,a neotpusten. | 


Undisposed, dnd*spozd’, a. — of, 
nerazdan, nepodijeljen; neprodan. 
peepEaved, énd‘sprtvd’, a. ne- 
rovrzen; neukoren. 
ndisputed, énd*spj'w’t’d, a (—: ly, 
a neosporan. 
Undissipated, *ndis’“*pet'd, a nes 
rastresen ; nepotr aden; neraskalasan. 


Undissembling, “nd*sém’bl’ng, a. 
~otvoren, iskren. ; 
Unidistinguishable, “nd°stin’gw*s°*bl, 


‘a. (> bly, adv.) koji se ne da’ 


razaznati; nQasai. 


Undraw,. 
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nerazglikovan; nerazlucen; neodli- 
kovan. 


t ‘Undistinguishing, 6nd*stin’gw*sing, a. 


koji ne razlikuje. 


-Undistorted, ondest&"t°d, a. neizvrnut, 


neishrivljen. 


-Undistracted, end’strak’ted, a. (— 


ly, adv.) nerastresen, spokojany 


zdrava razuma, 


Undisturbed, énd*sti"hd’, a. nedunjen, 


miran, spokojan. 
Undiverted, énd*vi'"t?d, a. neoderaden; 
bez zabave. 


Undividable, ond°vaj’d*bl, a. (— ably, 


adv.) nerazdjeljiv. 

Undivided, énd*vaj’d*d, a. neraz- 
dijeljen. 

Undivorced, énd°va'st’, a. nerastavijen. 

Undivalged, ‘ondevildzd’, a. neraz= 
glasen, tajnt. ~ 

Undo, *ndw’, v. t. (imp. undid, p. p. 
undone) razerdi, ukinuti, uklonite; , 
raspazariti (pazar); rasxciniti; raze 
rijesiti; otvoriti (vrata), rastaviti; 
rasporiti; unistiti, razoriti, wpro- 
pastiti; to.— a fault, popraviti 


pogrjexku; to — a match, razerdt 
Zenidbu. 

Undock, ®nddk’, v. t. czuudi tz doka 
(brod). 


Undoer, indi’, ». ona), koji razvrgne, 
ukine; upropaséivac, razarac. 

Undoing, ‘nding, un. wnistenje, 
propast. 

Undone, éndon’, (p. p. od to undo). 
a. nedovrsen; neucinjen ; upropasden, 
unisten; I am —} propao sam; 
_to come —, razvrdi se, razvezalt se. 

Undoubtable, *ndau’t*bl, a. neswmnjiv. 

Undoubted, *ndau’t*d, a. (— ly, adv.) 


bezdvojben, nesumnjiv; siguran, 
pouzdan, 

Undoubtful, *ndaut’ful, a. pouedan, 
siguran. ! 

Undoubting, *ndan’t’ng, a. kojt 


vjeruje, koji ne sumnja. 
ondr3/, v. t.° odvuét, od- 


maknutt, povudi gore; otvoriti, 


7 
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Undrawn, *ndran; a. nepovuden; ne: >| Unearthly, “nd'th’l’, a. koji nije od 
azvucen;  nepotpisan, ‘ néispisans; gvoga svyela, nadzemaljski; stra- 
neprivladen. san, sablastan. , A 
Undreamed, *ndrimd’, a. — of, me- | Uneasiness, °ni’z*nes, n..memir, nee 
snivan, posve neocekivan. ugodno cuvstvo, neugodnost, me- 
Undress, ‘ndres’ v. ‘t. . svuct; oe pryatnost; neudobnost; teyotnost; 
nakita; skinutt 2UvO) (3 rane). zlovola; weskoba. 
Bs i aneedsl se) Uneasy, ‘ni’z’, a.- neugodan, nepri- 


Undress, On’dr°’s, 2. ob¢éno Misi 
nesvecano) odijelo; pokuéno, jutarnje 


odyelo, pokucna haljina, spavaca 4 


haljina. —, a nesvecan, obican, 
svakidasnji; — robe, svakidasnja 
(nestajaca) haljina. 

Undressed, °ndrest’, a.. neobucen; 
nenakicen, bez uresx; nepriprarijen, 
nezgotovljen; neotesun (o drvw), 
meoklesan (o kamenu); neustrojen 
(o kozi); neokresay 

Undried, *ndrajd’, a. neosusen. 

Undrinkable, ®ndrin’k*bl, a. nepitak, 
koji se ne moze pili. 


Undrossy,. ‘ndrés’’, a. bez troske, 
prociscen. - 

Undue, *ndjw’, a. (— ly, adv.) ne- 
dolican, newmjestan,- neprilican, 
nezgodan; nerazmjeran; §to se 
protivi zakonu, eiets) koji nije 
dospio, 

Undulant, on’djalit, a, koji. se 
talasa, koleba. 


Undulate, én’djulét, v. i. Zelijati se,. 


talusati se, —, bn’djulet, Undulating, 
Undulated, a: valovit, talasast. 

Undulation, ‘ondjule’sén, n. Jelijanje, 
talasanje, kolebanje; valovito gibanje. 

Undulatory, én’djul’t®re, a. valovit, 
talasast; koji titra, vibrira; 
motion, valovito gibanje. — 

Unduteous, “ndjt’t**s;  Undutiful, 
“ndju’t*ful, (— ly, adv.) ° ne- 
pokoran; neuctiv. —. ness, n, ne- 
pokornost. 
Undying, °ndaj’*ng, a. (— ly, adv.) 
beimréan, newmrli; nepropadljiv. ° 
Unearned, *ni'nd’, a. nezasluden, ne 
stecen radon, zaslugom. 

Unearth, *no'th’,.v. t. iskopati (iz 
zemlje); inne na vidjelo; otkriti, 
tanaci; istjerati iz jame (zvijer). 


+ 


t 


Unenduring, on’ndji’reng, 


jatan; newdobuns; nemiran, zabrinut ; 
yeskoban; usiljen, ukocen ; Doadee 
Uneatable, ®ni’t®bl. a. Sto se ne moze 
jesti, bljutav, neslada:.. 
Uneducated, nedjuketed, 
‘gojen; neizobrazen. 
Uneleeted, ointlek’t*d, 
neodabran. 
Unembarrassed, in®mbiar’°st, a. koje 
nije wv neprilici ; j nesmeten; slolndan: 
bez dugova; neéopterecen; neupleten 
(with; w). 
Unembodied, 
lovljen. ; 
Unemployed, in*mpldjd’, a. besposlen; 
neupotrebljen, mrtav (o glavnici); 


a. seod- 


a. neizabran, 


dntmbod’'d, a. , newt/e- 


the +, radnici bez posla, . bez 
zarade, ljudi bez sluzbe, i 
Unempowered, ~dntmpau’"d, a. net 


opunovlaséen. 


Unemptied, ‘nem’ted, a. neieprainjen. 

Unenabled, intne’bld, a. neosposodlen. 

Unencumbered, On enkim’ bd, a. “me= 
opterecen, bex duaa. 

Unended, *nen’d*d, 
beskrajan. 

Unending, “nen’d’ng, +a. 
beskonaéan. : 

Unendorsed, intndarst,-a. nenaleden, 
neziriran. 


a. nedovrsen ; 


beskrajan, 


Unendowed, intndaud’, a. neobdaren: 


Renee bez .miraza; bez 
dotacije ; — ‘schools, ‘private Skole. 


Unendurable, dnendjw bl, a. (— bly, 


ady.) nepodnosiv, nesnosan. 

a. kajt me 
traje, privremen. 

Unengaged, 6ntngédzd’, a. neobvezan; 
neobeéan, nezarucen;  nezalozen; 
nenampesten; bez posla, slobodan; 
koji se ne bije. ; 
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_ Un-English, *nin’gl*s, a. neengleski. 
Unenjoyed, bn‘ndzdjd’, a.. 


, 


-Unoenlightened, Gn’nlaj’t8nd, a. ne- 
: prosvijetlien. 
- Unenslaved, én‘nslévd’, a. nepod- 
a jarmijen. 
| Unentangled, on‘ntin’gid, a. neza- 
% mrsen, nezapleten. 
__Unentered, *nen’t*d, a. newnesen; 
x necarinjen, hy 
_ Unenterprising, - *nen’t*prajz’ng, a. 
nepoduzetan.. 
3 Unentertaining, ®nent*té’n’ng, a. ne- 
7 zabavan, dosadan. 
Unenviable, *nen’ybl, a. komu ili 


_* éemu se ne moze zavidjeti. 
_ Unenvied, *nen’v*d, a. nezaviden. 
Unenvious, °nen’ vs, a, nesavidan. 
Unequable, ‘ni‘kw*bi, a. (— bly, 
adv.) nejednak, razliéit. 
Unequal, *nivkw'l, a. nejednak; ne- 
_—sprimjeren, neshodan, nerazimjeran; 
koji ne odgovara cemu, nije prema 
éemu, nije dorastao za sto; ne- 
pravedan, pristran. 
Unequalled, °nikw°ld, a. nedostizan, 
neasravnjiv, emu nema para. 
a Unequitable, *nek'wt*bl, a. (— bly, 
adv.) nepravedan, pristran. 
Tnequivoeal, éntkwiv’k*l, a. (— ly, 
ady.) bezdvojben, neswmnjiv, jasan. 
Eneradicable, on°rid’*k*bl, a, vne- 
iskorjentv. 
Unerring, ‘ner’’ng, a. (— ly, adv.) 
koji se ne vara; pouzdan, siguran, 
Unescapable, bn®ske’p*bl, a. neizbjeziv. 


Unespied, én*spajd’, a. neuvreban, 
neotkriven. ; ; 
Unessayed, in’séd’, a. nepokusan, 
nekusan, | 


Unessential, in®sen’S‘l, a. nedistven; 
nevazan, uzgredan. 

Unevangelical,  ®nev’ndZe’l*k’l, | a. 
: neevandeoski, Sto se ne slaze s enan- 
deljima, _ 

Eneven, ®ni‘'vn, a (— ly, adv.) ne- 
ravan, hrapav; neparan, lth; ne- 
Jjednak; prompenijiv, prevrijiv. — 
ness, n. nejednakost, nerarnost. 
hrapavost; prompentjivost. 


neuzivan, . 


Unexaggerated, 


menitth dogadaja. 

Gntgzidz*reted, a 
neprevjeran. 

Unexamined, én*gziim’*nd, a. neispitan, 
neistrazen. 

Unexampled, dn°gziim’pld, a. bes- 
primjeran, neéuven, neviden. 


Unexcelled, én*kseld’, a, nenadmasen,; 


nenatkriljen, 

Unexceptionable, ‘n*ksep’s*nhl, a. 
éemu nema prigovora, besprijekoran, 
nezazoran; posve valjan, ness, 
‘n. besprijekornast; potpuna valjanost. 
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Uneventful, dhevent’ful, a. bez zna- 


> 


Unexchanged én*ksééndid’, a. ne- 
izmienjen. 

Unexecuted, *nek’s*kjut'd, a. es 
izveden, neizorsen ; koji nije pravo-- 
mocan. : 

Unexempt, jn°gzemt’, a. seizuzet, 


koji nije slobodam (from, od). 
Unexercised, *nek’s"sajst, a. 

uyjezban, nevjest. 
Unexhausted, in*gzas’t*d, a. nedserpen, 


ne~ 


neiserpljiv. 
Unexpanded, intkspiin‘’d'd, a, ne- 
rasiren, nerazvijen. 

Unexpectant, én*kspek’t’nt, a. haji 
ne ocekwe. 
Unexpected, én*kspek’t'd, a. ne- 
oéckivan, ncnadan, — ness, n. ne- 

oéekivanost, nenadanost. 
Unexperienced, On‘kspi‘r*’nst, a. 
neiskusan; neiskusen; nedozivijen. 


Unexpert, én*kspi't’, a. (— ly, adv.) 
neiskusan, — ness, n. neiskusnost. 

Unexpired, én*kspaj’"d, a. hajt nije 
na izmaku, nije dospic. 
Jnexplainable, én*ksplé’n°bl, a. ne- 
rastumaéiv, nerazjasnjiv. 

Unexplained, intksplénd’, a. nerastey- 
macen, nerazasnjen. 

Unexplored, in*kspla'd’, a. neistrazen ; 
nepoznat, 

Unexposed, éntkspozd’, a. 

Unexpressed, Gn®ksprest’; a. neizrazen. 

Unexpressive, in*kspres’’v, a, bez 
tzraza. , 

Unfaded, *nfe’d*d, a. neurcnui neuveo. 


neizlozen, 


UNE 


Unfading, °nfe’d*’ng, a. (— ly, adv.) 

“koji ne vene; neuveo. — ness, n. 
neuvelost. 

Unfailing, *nfé’l*ng, a. (— ly, adv.) 
nepogrjesiv; Sto koga ne izda, ne 
ostavt (na ecjedilu); nevarljiv, si- 
guran. — Ness, 0. nepogrjesivost, 
nevarljivost. 

Unfair, *nfe", a (— ly, adv.) nelipep ; 

“ nepristojan, nepravedan; neposten, 
sramotan. — ness, nL. ruznost; 
nepravicnost, nepravednost; _ ne- 
postenje. 


Untaithful, ‘nféth’ful, a. (— ly, adv.) 


nevjeran. — NESS, . newernost. 


Unuialtering, *nfal't’r’ng, a. oji se 
ne koleba, stalan, — ly, adv: bez 
oklyevana. 

Unfamiliar, 
(Cemu); 
neobiéan. 

Unfashionable, entas’n®bl, a (— 
ably, adv.) Sto nije wu ‘modi, po 
modi; haji se ne drét mode. — 
ness, n. nemoderno; odstupanje od 
mode. 

Unfasten, ‘nfas’n, v. t. odvezati, 
‘ragvezati, razrijesiti, —, Vv. i. 
razrijesitt se. 

Untfatherly, *nfa’dh*l°, a, 

Unfathomable,- *nfiidh’*m*bl, a. (— 
ably, adv.) bezdan,. neizmjeran, 
‘nedokucliiv, neispitlijiv. — ness, n. 
_ netzmpernosi, nedokucljivest. 

Unfathomed, Snfidh*md, a neizmjeren; 
neizmjeran, bezdan. 

Unfatigued, bnf*tid’, a. newmoren. 


Untavourable, *nfe’v*r*bl, a. (— bly, 


Onf'mil’, a. 
nepoznat ; 


nevjest 
nepriviknut; 


neocinskt, 


adv.) “nepovoljan, nesgodan, ne- 
prilican ; nesklon. —, n. nepovoljnost ; 
nesklonost. 


Unfavoured, ®nfé’v'd, a, nepomagan, 
nezakriljen. 

Unfeared, ‘nfi'd’, a. koga ili cega se 
niko ne boji. 

Unfeathered, ‘nfedh’"d, a. bez perja. 

Unfed, °nfed’, a. nehranjen, bez hrane, 
gladane 


986.52 


UNE 
Unfeeling, *nfi/l*ng,-a. (— ly, adv.) 
beséutan, bez Cuvsiva. — ness, n. 


beséutnost. 


Unfeigned, °nfénd’, a. (— ly, adv) 


nehinjen, iskren. — Ness, n. iskrenost, 
Unfelt, ®nfelt’, a. neosjedan. 
Unfenced, ‘nfenst’, a. neograden, 
-neutorden, nezastiéen. 
Unfermented, énf*men’t*d, a. sto 
nye vrelo; beskvasan. 


Unfetter, °nfet’, v. t. raskovati, 
osloboditi. — ed, a. bez okova, 
slobodan. 

Unfilial, ‘nfil’*l, a. (— ly, adv.) 
nedjetinjt. 


Unfidled, *nfild’, a. nenapunjen, prazan; 
neispunjen; nezasicen. 

Unfinished, ‘nfin’*St, a. nedoursen. 

Unfit, onfit’, a.(— ly, adv.) nesposoban, 
‘neprikladan, neprilican, nevjest..—, 
v. t. uciniti nesposobnim. — ness, 
n. nesposobnost, neprikladnost. 

Unfitting, ‘nfit’ng, a. (— ly, adv.) 
neprikladan, nepristojan; it is — 
a man, to se ne pristoji covjeku. 

Unfix, ®nfiks’, v. t. odrijesti, ras- 
klimati, skinute. 

Unfixed, ¢‘nfikst’, a. mnepriturden; 
odrijesen, raskliman; slobodan; 
neodlucan; neodreden; nestalan,. — 
ness, n. neodredenost; nestalnost. 

Unflagging, “nflig’ng, a. newmoran. 


Unilattering, *ntlit’r’ng, a, nelaskav, 
iskren ; nepovoljan. 
Unfledged, °nfledzd’, a. koji jo¥ ne 


moze da lett; golusav, goluédrav; 
mlad, nézreo. 

Unfleshed, “ntlest’, a. 
kro. 

Unflinching, Snflin’ge ng, a. neustrasiv, 
nepokolebljiv, stalan. 

Unfoiled, ®nfdjld’, a. nesvladan; ne- 
osujeéen; neoslabljen. 

Unfold, *nfold’, v. t. raewiti, rasxirité, 
rastegnuti, otvorili; otkriti, kazati, 
pokazati, rastumaciti;, pustiti iz 
tora tlt obora. —, V..1.’razviti se, 
otvoriti se. i 

Unfolder,  *nfol’d**, n. ona), . 
razvya, pokazuje, tumaci.. 


/ 


nenavikao ne 


hoje. 


Unfollowed, ‘nfél’od," a. nepraéen, 
¥ neslijeden, 

_ Unforbid, énf*bid’, Unforbidden, 
i énfbid’n, a. nezabranjen, dopusten, 
Unforced, Snfa'sy, & neprisiljen; ne- 

hinjen. 

Unforeseen, jnfa'sin’, a. nepredviden. 
Unforetold, onfartald’, a. neprorecen, 
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r. neprorokovan. 
Uniorewarned, 6nfatwand’, a. ne- 
opomenut. 
Unforfeited, °nfairftted, a. neproigran, 
neizgublien. 


Unforgetful, infget’ful, a. hoji ne 
smece s uma, koji se cega sjeca. 
Unforgiving, énf*giv’ng, a. nepo- 

miryjiv, — ness, n. nepomirljivost. 
peerage, inf "got, Unforgotten, 
gni*git'n, a. nezaboravljen. 

- WUnformed, “nfa'md’, a. neizraden; 
oo stars, osamljene zvijezde (koje 
ne pripadaju kojemu zvijezdu). 

Unforsaken, dnf*sé’kn, a. neostavljen, 
nenapusten. 

- Unfiortified,.*nfa’t*fajd, a. newturden; 
bez obrane, slab. 

Unfortunate, *nfaTénet, a. nesrecan ; 
— ly, adv. nesrecom, po nesreci. 
—, wv. nesrecnik, nesrecénica. — 
ness, n. nesreéa, 

Unfostered, °nfds’t*"d, a. nehranjen, 
negojen; nepodupiran. 

Unfought, *nfat’; a nebsjen, bez boja. 

_» Untouled, 'nfauld’, a. neokaljan. 

Unfound, *nfaund’, a. eens, ne- 


pronaden. © 

Unfounded, ‘nfaun’d‘d, a. meosnovan, 
bezrazlozan 

Unframed, ‘nfrémd’, ‘a. newodlicen; 
“ neuokviren. 


Uniree, *nfri’, a. zeslobodan. 

Unireed, *nfrid’, a. neosloboden. 

Unfrequented, dnfrtkwen’ t*d, a. ne- 
posjecen, samotan. 

Unfriended, ‘nfren’d*d, a. bez prija- 
telja, nesprijateljen. 

Uxfriendliness, *nfrend'I‘nes, a. ne- 
prijazan; nepryatnost. 

~ Unfriendly, 8nfrend’l®, a. neprijazan, 
neprijatan, 
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Untrozen, ‘nfrd’zn, a. nesmrenut; 
odmrznut. 

Unfruitful, *nfrit’ful, a. (— ly, adv.) 
neplodan. — ness, n. neplodnost. 

Unfulfilled, énfulfild’, a. neispunjen. 

Unfunded, "enfin! d°d, a. nefundiran, 
neureden, privremen (dug). 

Unfurl, *nforl’, v. t. rwzviti, razmotati, 
rasiriti, otvorite ; otkriti, pokazati. 
—, V. 1. razviti se, rasiriti se, 
otvoriti se. 

Unfurnish, ‘nfé"n’s, v. t. isprazniti; 
listti. ‘ 

Unfurnished, ‘“nfé’n%st, a. mwesnab- 
djeven ; neopremtien, neoskrbljen; 
neureden, bez pokuéstva. 

Ungained, ‘ngend’, a. nedobiven, 
nestecen. 

Ungainliness, ‘ngén’l*nes, n._ ne- 
spretnost, ag aan neskladnost. 

Ungainly, *ngen'l’, a. nespretan, ne- 
zgrapan; neskladan ; ruzan; Cudan. 

Ungallant, ong*lint’, a. newétiv, ne- 
viteskt. 

Ungarnished, °nga’n‘st, a. nenakiden, 
neuresein. 

Ungarrisoned, ‘ngiir’’s’nd, a. bez 
posade. 

Ungathered, “ngiidh’'d, a. nedbran, 
netrgan, nepokuvljen. 

Ungear, *ngi",.v. t. zspreci, raspredct. 

Ungenerous, ‘ndzenr’s, a. (— ly, 
ady.) nedarezljiv, neveledusan; ne- 
plemenit; sramotan. 

Ungenial, ‘ndzinl, a. neprijatan; 
neprikladan, 

Ungenteel, éndzZ*ntil’, a. (— ly, adv.) 
neuctiv, neuljudan ; nepristojan. 

Ungentle, *ndzen’tl, a (— tly, adv.) 
neblag, neprijatan, grub. — Ness, 
n. neprijatnost, neuljudnost, gruboéa, 

Ungentlemaalike, °ndZen’tlm*nlajk, 
Ungentlemarly, ‘ndzen’tim®nl*, a. 
koji ili Sto se protivi’ obidajima 
finog, izxobrazenog éovieka; -ne- 
izobrazen, neuljudan, grub. 

Ungetatable, é¢ngetiit’’bl, a. nepri- 
stupan. 

| Ungifted, ‘ngif't’d, a. mnedarovit, 
nenadaren. 
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Ungilded, *ngil’d*d, Ungilt, *ngilt’, a. 
nepozladen; lisen zlata, nakita. 

Ungird, ‘ngi"d’, v. t. otpasati, as- 
‘pasati, raskopéati. 

Unglazed, *nglézd’, a. bez siakala u 
oknima; bez glazure. 

Unglove, ‘ngliv’, v. t, soudi rukavicu 
ili rukavice; to — to any one, 
souci rukavicu prije nego se pruzi 
-kome ruka (po engl. obicaju); 
ungloved, dcez rukaviea. 

Unglutted, °nglot’d, a. nepresiden, 
nezasitan. 

Ungodliness, ngid'l*nes, n. beabosnost. 


Ungodly, ‘ngidl’, a. bezdo%an; 
grijesan; the —, bezboser. 

Ungored, ‘nga'd’, a. mneproboden; 
neranjen. 


Ungorged, *ngadzd’, a. nezasiden. 

Ungot, ‘ngdt’, Ungotten, °ngodt’n, a. 
mestecen. 

Ungovernable, ‘ngivn*bl, a. (— 
bly, adv.) kojim se ne da vladati; 
nenovodljiv; neobuzdan, razuedan. 
— ness, n. mepovodljtvost; ne- 
obuedanost. 

Ungoverned, *ngév’'nd, a. bez vlade; 
neobuzdan. 

Ungraced, ‘ngrést’, a. 
neukragsen; nenadaren. 

Ungraceful, *ngrés’ful, a. (— ly, adv.) 
nedrazestan, nelijep; neugodan, — 
ness, n, neljepota, neprijatnost. 

Ungracious, ‘ngré’s°s, a. (— ly, adv.) 
nemilostiv, neprijazan; neugodan, 
mraak ; bezbozan, grijesan. — ness, 
Nn. nepryaznost, neugodnost, mrsq 
kost; bezboznost. 

Ungrammatical, éngr*mit’*k®l, a. (— 
ly, adv.) negramatiéan. 

Ungrateful, ‘ngrét’ful, a. (— ly, adv.) 


neuljepsan, 


nezahvalan, neharan; mneugodan. 
— ness, n. nezahvalnost; ne- 
prijatinost, 

Ungratified, ‘ngritfajd, a. neza- 


dovoljen. 
Ungrounded,  *ngraun’d'd, a. ne- 
osnovan. — ness, N. neosnovanost. 
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UNG ¢ 


Ungrudging, *ngridzng, a. voljan, 
ho¢ak. — ly, ady. rado, drage 
volje, od srea. ui 

Ungual, gn’gw'l, a: koji se tice nokta 
ili éaporka; snabdjeven noktima. 

Unguarded, °nga‘d°d, a. necuvan, 
nestiden; neoprezan, preuhitren. 

Unguent, én’gw°nt, n. pomast. 

Unguessed, °ngest’, a. nepogoden; 
nenadan. 

Unguided, *ngaj’d°d, a. nevoden, bez 

_ vode; nevladan, bez viade. 

Unguilty, *ngil’t®, a. nevin, nekriv. 

Unguinous, én’gw*nis, a. mastan, 
uyan. : Z 

Unhacked, *nhakt’, a. nerasjeckan. 

Unhackneyad, *nhik’n’d, a. neotrean. 

Unhair, *nhe”, v. t. li&ti-kose, dlaka, 
ocistiti od dlaka. 

Unhallow, ‘*nhial’o, v. 4. 
oskurniti. 

Unhallawed, *nhal’dd, a. oskronjen; 
neposvecen; nesvet, bezbozan, 2a. 

Unhampered, *nhamp’*"d, a. nespudéen,. 
nesmetan. 

Unhand, ‘nhaind’, v. t. ispustiti iz 
ruke; pustiti. = ; 

Unhandled, ‘nhan’dld, a. nedirnut, 
neganut. 

Unhandsome, *nhin’s’m; a. (— ly, 
adv.) nelijep, rugan; nepristojan; 
neplemenit. — ness. n.. ruadnost, 
grdoba; nepristojnost ; neplemenitost. 


obesvetzti, 


Unhandy, ‘nhin’d*, a. nespretan, 
nezgrapan; neprilican. 
Unhang, ‘nhing’, v. . sajesiti, 


skinuti, istaviti. 

Unhanged, °nhingd’, a. neodjesen. 

Unhappiness, ‘nhiap’*nes, n. nesreda. 

Unhappy, *nhip’, a. nesreéan, zlo- 
srecan; koban; unhappily, adv. 
nesretno, nesrecom,. Zaliboze. 

Unharrassed, *nhar’st, a. nemudcen. 

Unharbour, “nha”b*, v. t. potjerati, 
istjerati iz legaja; poplasiti. — ed, 
Pp. & tstjeran iz lesaja; bez utodista; 
kaji ne daje utocista. 

Unhardened, *nha'd’nd, neotordnut, 
neokoreo. 
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- Unhardy, *nha’d®, a. neotordnut; 
Gimekusan; plasljiv. 

Unharmed, “nha'md’, a. neosteden, 

neporrijeden, 


~Unharmful, ‘nha'm’ful, a. 

__ adv.) neSkodljiv. 
Unharmonions, énha'md’n™s, a. (— 

ly, adv.) neskladan; neslo%an; 
nerazmjeran, — ness, n. nesklad. 

Uuharness, *nha’n‘s, vy. t. ispredi, 

raspreci; razoruzati; osloboditi. 

‘Unhasp, “nhasp’, v. t. otkvaditi, 

otkraéunaii. 

Unhatched, *nhaét’, a. neizlezen. 

Unhauuted, *nhan’t*d, a. nepohadan, 

_ samotan: 

Unhazarded, *nhiz’*"d‘d, a. bezopasan, 
“neizergnut opasnosti. ; - 

Unhealahbie, *nhil’bl, a. neizljediv. 

- Unhealed, *nhild’, a. neizlijeén. 
Unhealth, *nhelth’, n. nezdravije. 
Unhealthful, *nhelth’ful, a. nezdrav, 
” Skodijiv. — ness, n. nezdravlje. 
Unhealthiness, ®nhel’thtnes, n, ne- 

_-zdravije, bolesljivost. 

Unhealthy, *nhel’th®, a. (— ily, adv.) 
nezdrav, bolesljiv. 

Unheard, ®nhé'd’, a. nesasluxan; — 
of, neéuven, nepoznat. 

Unhearty, *nha’t*, a neiskren. 

Unheated,. *nhi’t*d, a. neugrijan. 

Unhedged, *nhedid’, a. neograden. 

Unheeded, *nhi’d'd, a.{— ly, adv.) 
nepazen, neopazen. 

Unheedful, *nhid’ful, a. (—- ly, adv.) 
nepazljiv, nesmotren. — ness, n. 
nepazljivost, nesmotrenost. 

Unheeding, *nhi’d’ng, -a. nepadzljiv, 
nemaran. 


Unhelm, ‘nhelm’, v. t. lisuti: krmila., 


~Unhelped, ‘nhelpt’, a. bez pomodi. 

Unhelpful, “nhelp’ful, a. oji. ne 
pomaze; koji ne ée da pomoze; 
nespreian. 

Unhesitating, ‘nhez’*tét*ng, a, -(— 
ly, adv.) bez. oklijevanja. 

Unhewn, *nhjiin’, a. neotesan. 

Unhid, *nhid’, Unhidden, *nhid’n, a. 


nesakriven.— 
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Unhindered, *nhin’d’d, a. bez zapreke, 
slobodan. 

Unhinge, *nhind7’, v. t. istaviti (yrata); 
poremeiiti. : 

Unhistorical, inh*stor’k’l, a. (— ly, 
adv.) nehistoricki, nepovijestan. 

Unholiness, *nho’l*nes, n. nesvetost, 
bezboznost. ; 

Unholy, *nho’l, a. nesvet, bezbozan. 

Unhonoured, *nin’d, a. neStovan, 
necijenjen, 

Unhook, *nhuk’, v. t. otkuciti. 

Unhoped, *nhopt’, a. (— for) nenadan, 
neocekivan. 

Unhopeful, *nhop‘tul, a. bez nade. 

Unhorned, *nha'nd’, a. bez rogova. 

Unhorse, *nha's’, v. t. tzmetnuti iz 
sedla, oboriti s konja. 

Unhouse, *nhaus’, v. t. zstjerati iz 
kuée; lixiti kuée, stana. 

Unhoused, ‘nhauzd’; a izagnan, bez 
doma, bez kuée, bex zavidaja. e 

Unhumbled, °nhim’bld, a. neponizen. 

Unhurt, ‘nhi't’, -a.  neosteéen, ne- 
ozlijeden, nepovrijeden. 

Unhurtful, *nhi't’ful, a. (— ly, adv.), 
Unhurting, “nho" tng, a. neSkodljiv.. 

Unhushed, *nhost’, a. neusutkan, ne- 
umiren. 

Uniaxal, jin*ak’s®l, a. jednoosan. 

Unicorn, ji’n*ka'n, a. jednorog. 

Unideal, énajdi”l, a. neidealan, zbiljski. 

Unifiable, jt’n‘faj®bl, a. sto se moze 
sjediniti. 

Uniform, ja’nt{é'm, a. (— ly, adv.) 
jednolik, jednoliéan; jednak; su- 
glasan. —, n, uniforma, (sluzbena, 
vojnitka) odevra; — hat, cojnicki 
Sexir; — suit, potpuna odora, 

Uniformitarian, junfa'm*té’r*n, on. 
pristak’a mnijenja, da je zemaljska 
povrsina nastala jednolikim. vaz- 
vilkom bez silovilih prevrata. 

Uniformity, junta”’m't®, n. jednolikost ; 
jednakost; suglasnost. z 

Unify, ja’n*faj, v. ti sjedinitt, ujedinite ; 
sloziti. 

Unilateral, janlat/*r°l, a. jednostran. 

Uniliteral, jan*litr°], a. jednoslovéan. 


— 
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Unilluminated. °utly’menét*d, “a. ne- 
prosvijetljen. 

Unimaginable, | nemadzen*bl, a. sto 
se ne da.’ zamisliti, predstaviti. 

Unimaginative, On*madz’n°tiv, a. bez 
maste ; medosjetijiv. 

Unimpaired, on?mpéerd’, a.- neumanjen, 
neoslabljen, nepokvaren, neozlijeden. 

Unimpassioned, 6n° mpas”nd, a. bes-. 
trastan, bez strasti, miran. 

Cuimpeachable, onempi’ébl, a, koga 
se ne moze optuziti; besprijekoran, 
nezazoran; Cist. 

Unimpeached, on*mpicv, a. neoptuzen ; 
neporocan, besprijekoran. 
Unimpeded, 6n*mpi/ded, a. 

prijecen; vedar. 
Unimplicated, *nim’pl*kéet*d, a. new- 
pleten, 

Unimplied, én’mplajd’, 
wu tome sadrzan, koji 
odatle izvoditi. 


neza- 


a. koji nije 
se ne da 


UWnimportance, Sn*mpar’ tous, n. -ne- 
vaznost, neznatnost. 

Unimportant, dn’mpa’t®nt, a. ne- 
vazan, neznatan. 


Jnimposing, Sa*mpod’z%ng, a. koji ne 
ulijeva stovanja, divljenja, koji ne 
zadaje strah, koji ne imponwe. 

Onimpregnable, dn*mpreg’n®bl, a. ne- 
osvojiv, nepobjedan. 

Unimpressed, Sn*mprest’, a. neutisnut, 

| neusaden; bez dubokog utiska. 

Unimpressible, Gn*mpres’*b], a. ko 
ne prima lako .(utiske); bexéutan. 

Unimprovable, Sn*mpra’v*bl, a. ne- 


poprayljiv; neobradiv. — ness, n. 
nepopravijivost. 

Unimproved, dn*mprivd’, a, nepo- 
pravijen, meoplemenjen;  mneupo- 


trebljen; neobraden; neizobrazen. 
Unimpugnable, bn*mpji’n®bl, a. ne- 
pobitan, neosporiv. 
Unimputable, dn*mpji't*bl, a. so se 
nema uracunati, pripisali (komu). 
Uninelined, 6nenklajnd’, a, 
klonjen, nesklonjen. 
Unincreased, dn°nkrist’, a, newmnozen. 
Uninclosed, 6n*nklozd’, a. neopkoljen; 
meogr aden; g neprilozen. 


nena- 


UNI 


Uninfected, énenfek’ted, a. neokuazens 
nepokvaren. 

Uninflamed, on°nflémd’, a. neupaljen. 

Uninflammable, én*nflam’*bl, a “nee 
upaljiv. 

Uninfluenced, dnin’flu’ast, a. na koga 
ili na So se ne uljece; nevoden, 
nenaveden (utjecanjenr) ; Repris 


Uninfluential, Onnfiuen’s*l, a. \ bez 
uticaja, bez upliva. : 
Uninformed, dnenfatmd’, a. neuter, 


nenaucen ; neizobrazen ;  neobuvijerce 
Uningenious, enengi nts, a. neduhovil 

nedosjetljiv. 
Uningenuous, 

iskren, lazan. 


bnengen’ju’s, a. ne: 


Uninhabitable, Sn*phab’*t*bl, a. gdje 
se ne moze stanovati. 
Uninhabited, Gntnhab’t*d, a gdje 


nitko ne stanuje, prazan, pust. 
Unimtiated, Gnenis’*ét*d, a, neupucer 
(w koju tajnu) ; koji Sto ne zna, — 
Uninjured, *nin’d2°"d, a. neozlijeden 
neostecen; nepokvaren. 
Uninspired, &ntnspaj'd’, a. 
Sevljen, nenadahnut. 
Uninstructed, dnnstrék’t*d, a. ne: 
poucen, neucan, nevjest. - 
Uninstructive, On*nstrék’t*v, a ne 
poucan. 
Uninsured, dntnsit'd’, a. neosiguran 
Unintelligent, Gn°ntel’*dz*nt, a. be 
razumievanja, bez-duhu; nevjest 
(ot) koji ne opaza. 
nintelligibility, én*nteledz*bil’*ts, a 
nerazumljivost. 
Jnintelligible, Sntntel’*dz*bl, a. (— 
bly, adv.) nerazumljiv, — ness, D 
nerazumuljivost. 

Unintended, 6nenten’d’d, a. (— Jj 
adv.) nenamjeravan, nenainitijen. 
Unintentional, ®nenten’s*n®l, a. (- 
adv.) nehotiéan, nenamjeravan. 
Uninterested, *nin’t®rest*d, a. — be 
saucesca; nepristran; nesebican. 
Uninteresting, °nin’t®rest*ng, a. (- 
ly, adv.) nezanimljiv, neprivlaci 

— ness n. nezanimljivost, 
Unintermitted, ‘nint*mitd, a, ne 
prestan, neprekidan. 


neodt: 


Sale 


UNI 


Uninterrupted, “Snintrop’ted, a. (— 
ly, adv.) neprekidan; nesmetan. 


Uninthralled, 6n*nthr§ld’, a. nepod-_ 


jarmijen, Siaberiin! 
Unintrenched, dn*ntren’t’, a. . neop- 
kopan, neopganéen.. © 
UWnintroduced, 
uveden, nepredstavljen. 
Reeceetea dntayen’t*d,. 
naden, neotkriven. 
Oninvited, dn*nvaj’t*d, a. nepozvan. 
UWhninviting, Sn*nvaj’t*ng, a. - nepri- 
vlaciv, neprijatan. . 
Union, ji’n*n, n. sjedinjenje, ujedi- 
njenje; savez, sveza; brak;. je- 
dinstvo, sloga; sklad; udruzenje, 
(radnitka) udruga; ewe: uboski 
kotar ; uboznica ; tri kriza u gornjem 
lijevom éetver okutu engleske zastave ; 
plavi éetverokut ¢ bijelim zvijezdama 
u zastavi Sjed. drzava; Union, 
“Sjedinjene drzave; poluplatno; trades. 
—, vadnitko drustvo, radnitka 
udruga; art —, umjetnicko druswo ; 
_ down, zastava u znak nesrece; 


—- flag, — jack, engleska narodna 
zastava; — man, élan radnictkog 
druxtva; — workhouse, wubotka 


radionica, uboska kuda._ 

Unionism, ji’n*nizm, n, radnitko 
udrugarstvo; wnionisticka politika, 

Unionist, jun nist. n. clan radnickog 
drustea; pristaga jedinstva Engleske 
.t Irske. 

Uniparous, jini’p*r’s, sto rodi samo 
po jedno mlade. 

Uniped, ja’n*ped, a. yednonog. 

Unique, junik’, a. (— ly, adv.) jedini; 
éemu nema para. 

Unisexual, jan*sek’su®l, a. jednospolan. 

Unison, ji’n%s*n, ji’n’z'n, n. sklad, 
saglasnost; sloga. 

Unit, ja’n*t, n. jedinica. 

Unitable, junaj’t®bl, a. sto se da sje- 
diniti: 


Unitarian, jtn*te’r*n, n. wnitarijanac. 


(koji mjesto wu sv. Trojstwo vjeruje 
- samo wu jedinstvo bozje). 


991. 
Uninterred, sn*ntd'd’, a. nepokopan,: 


“Unite, junajt’, 


Spintr®djtst’, a. ne-— 


a. nepro~ 
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Unitary, ji’netr’, a. jedinstven, jes 


dinsivu naklonjen, ujedinjer. 

vy. t. sjediniti, uje- 
-diniti ; zdrucziti,” sloxiti, spojitt; to 
-— oneself to, pridruziti se kome. — 
V. i. sjediniti se; sloziti se; srasti ser 

United, junaj’t*d, a. (— ly, adv) 
sjedinjen ; ; zdruzen; slozan; — Breth- 
ren, Ceska ili .moravska braca 
(sljedba); the United States, Sje- 
dinjene drzave..— ly, adv slozno, 
zajedno, skupa. 


Unitive, jwn'tiv, a. koji sjedinjuje, 


spaja. 

Unity, ju‘ntt®, n. jedinstvo; jedinica ; 
sklad, guglasnost, sloga, 

Univalve, jwn’valy, a. ¢ jednom 
ljusturom. Ek 

Universal, jJanevors?l, a. oa ly, adv.) 
opdi, opcenit ; sveopci; opdenito obra- 
zovan; — schools,-pucke #kole; 
— suffrage, opde pravo glasa, 

Universality, jinev'Sal*te, Univer- 
salness, jin*v6"»"Ines, n, opdenitost; 
ukupnost; cjelina. | 

Universalize, — ise, juin*v*"s®lajz, 
vy, t. udinitt opdim, opdenitim. 

Universe, jury b's, Nl. svemir, 
sioni) svijet. 

University, jun*vd”s't®, n, sveutilixte. 

Unjaundiced, *ndzdn’dist, a. neza- 
vidan, neljubomoran ; bes predsuda. 

Unjugded, *ndzsdzd’, a. nesuden, ne- 
odluéen. 

Unjust, *ndzdst’, a. (— ly. adv.) ne- 
pravedan; nevjeran, — ness, Dz 
mepravednost. 

Unjustifiable, ®ndzést*faj*bl, a, (— 
bly, adv,)- neopravdan, sto se ne 


(va- 


da opravdati. — ness, 0. neo- 
pravdanost. 

Unjustified, *ndzés’t*fajd, a. neo- 
pravdan. 

Unkempt, ‘nkempt’, a. necedljan; 
SUrov. 5 

Unkennel, ®nken”], t. v. istjerate 


(lisicu) iz jame; otkriti. 
Unkind, *nkajnd’, a. (— ly, a @ 
adv.) nedobar, nemilostiv; neljubezna, 


UNK 
neprijutan.. — ness, — liness, n. 
neljubeznost, neprijatnost. 

Unking, ®nking’, v. t. surgnuti s kra- 
lyeuskog prijestolja, likiti kraljevske 
Casti. 

Unkinglike,. Snking’lajk, Unkingly, 
Paling | l°, a. nekraljevski, neplemenit. 

Unknit, ®n-nit’, v. t. odrijegiti, raz- 
rijesite (uzao}; ugladiti (b07" e, eelo): 

Unknot, *n-not’, v. t. razrijestte, raz 
Mrsiti. 

Unknotty, °n-ndt/?, 
gladak. 

Unknowable, °n-nd*bl, 
moze znati, spoznati. 

Unknowing, ®n-nd’ng, a. koji ne 2a; 
nesposoban ; — ly, adv. u neznarju, 

Unknown, °n-non’, a.nepoznat, neznan ; 
he is — to me, ja ga ne poznan; 
it was done — to me, to se uéi- 
nilo bez mojega znanja; — to 
fame, neslavan. 

Unlace, *nlés’, v. t. odvezati, od- 
rijesiti; svudi. 

Unlade, *nléd’, 
kereati. : . 

Unladen, *nlé’dn, p. p. od-to unlade; 
iskrcan. 

Unladylike, ®nlé’dlajk, a. so ili kako 
Jinoj gospodi nedoliluje, ne kao 
fina gospoda; neizobrazen, prost. 

Untaid, *nléd’, a. nepolozen; neizlozen ; 
neumiren, neutigan. 

Unlamented, jnl’men’t*d, a. nezaljen, 
neoplakivan. 

Unlarded, *nlat’ded, 
nenaxpikan; 
tworen, 

Unlash, 
vezalt. 

Wnlatch, *nla¢, v. t. otkvaditi, otvoriti, 

Unlawful, *nl&’ful, a. (— ly, adv.) ne- 


zakonit; j protivzakona, protiv prava; 


a. bez évorova, 


a. Sto se ne 


v. t. istovariti, is- 


a. nenadjeven, 
nepomijesan, nepa-~ 


nls’, y.-¢. odrijeditt, od- 


nedopusten. — ness, nn. neza- 
konitost. 
Unlearn, “nld'n’, v. t. zaboraviti, 


_ odudili se. 

Unlearned, °nlétnd’, a. (— ly, adv.) 
nenaucen; neuk, neucan;. neupuden. 
“— NESS, Ne neucenast, neznanje. 
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Unleash, ®nlis’, v. t: odvezati. 
Unleavened, *nlev’nd, a. nekvasa 
bez kvasa. 7 Sg 
Unless, ®nles’, conj. akv ne, sa 
da ne, osim, osim da. 3 
Unlessened, *nles’nd, a. neumanje 
a! - > 
Unlettered. Snlettd, a. neucen; x 
nacitan; neoznacen slovina, - 


Unievel, énlev’®l, a. neravan. — J 
a. neporavnjen; neravan. z 
Unlicensed, ‘nlaj’s°nst, a. bez di 
zvole, bez . ovlagtenja; neovlaste 
nedozvoljen, nedopusten, zabr anie 
Unlicked, ‘nlikt’, a. nelizan, neuliza 
SUT'OV. 
Ualighted. ®nlaj‘ted, a. nerasvijettie 
neupaljen. 
Unlike, *nlajk’,.a, ¢ adv. nejedne 
nenalik, ne kao (poput). 
Unlikelihood, ®nlajk’I*hud, Unlikline: 
Snlajk’lnes, D. nevjerojatnost. . 
| Unlikely, Snlajk’l*, a. nevjerojata 
neprikladan. —, adv. nevjerojats 
Unlikeness, ‘nlajk’n’s, n. nejednakos 
nesliénose, ' 
Unlimber, ‘nlim’b™, a. negibak ; upora 
—, v. t. skinuti (top) s kola. 
Unlimited; ®nlim’eitd, (— ly, adv 
neograniéen ; neodr eden. — ness, 
neogranicenost; neodredenost. 


Unlink, ®alink’, v. t. raskovati, ra 
‘rijesiti, rastaviti, odviti. , 
Unliquidated, ®nlik’wedet®d, a. 2 
likvidivan, neispladen ; — “account 
nenamir ent racunt, 


Unliquified, Snlik’wefajd, a. nea 
topljen. | 
Unlivelinéss, ‘nlajv’l*nes, n. 7 


glavost; mlitavost, tromost, 
Unlively, ®nlajv'l*, a. bcz zivota, tup 
glav, militar, trom. 


Unload, ‘nlod’,- v. t. dstovariti, 4 
kreati; isprazniti (pusku); zl 
(srce) ; oblaksati, | 

Unlocated, *nlo’ket*d, a. neizmjere: 


nenaseljen (uw Americé o zemljiste 


Unlock, ®nldk’, v. t. olkijucati; otvorii 
otpaociti (kolo). a | 
/ 


| 


TWO 


Walooked, *nlukt’, a. neviden; (— for) 
nenadan, neotekivan; netrazen, ne- 
Zeljen. 

Unloose, *nlts’, v. t. odrije¥iti, raz- 
rijexiti, osloboditi, pustiti. na slo- 
bodu; rijexiti. —, v. i. raspasti se. 

Unloved, *nldvd’, a. neljubljen. 

Uoloveliness’, *nlbv‘I*nes, n. nelju- 
bezljivost; neljupkost. 

Unlovely, ‘nldvl*, a. neljubezljiv, ne- 
Yubak. 

Unloving, *nlév’ng, a, neljubezan, 
neprijazan, nedobar, bez ljubavi. 

-— ness, a. neljubeznost. 

Unluckiness, °uldk’*nes, n. nesreda, 

zla sreda, zla kob. 


Unlucky, *nldk’*, a. nesredan; zlo- 


koban; unluckily, adv. nesreéom, 
nesretno. 

Unluminous, *nli’m*n®s, a koji nije 
svijetao. 


Unmade, *nméd’, a. nenadinjen, ne- 
Gotov; nestvoren; unizten, 

Unmaidenly, *mé’dul*, a. nedjevojacki, 
nedjevicanski. 

Unmailable, *nmé'l*bl, a. #o se ne 
moze slati poxtom. 


~Unumaimed. *nmémd’, a. neosokaden. 


Unmake, *nmék’, v. t. unistiti, ra- 
zoriti, ukloniti; ukinuti, razvrdi, 
surci. 

Unmalleable, *nmal’*bl, a. to se ne 
da kovati, rustezati; krt. 

Unman, ‘nmin’, v. t. udiniti koga 
necovjekom; uskopiti; oduzeti kome 
hrabrost, sréanost; oduzeti brodu 
momcad; opustiti, raseliti. 

Unmanageable, *nman’*dz*bl, a. (— 
bly, adv.) dime je tesko rukovati; 
nepovodljiv; neukrotiv; tesko izvediv. 

Unmanaged, *nmin’*dzd, a. nebiran 
(o konju), mneuk; neodgojen; ne- 
voden. 

Unmanliness, *‘nmin’I*nes, 
mustvo, nemuzevnost. 

Unmanly, *nman'l*, a. nemuski, ne- 
muzevan, 

Dnmanned, *nmind’, a. bez moméadi 
(o brodu). 


Nn. ne- 
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Unmannered, *nmin’*d, a. neotesan 
surov. 

Unmannerliness, *amin’*|*nes, n. ne- 

' pristojnost, neuljudnost, neotesanost. 

Unmannerly, *amin’*}*, a, nepristojan, 
neuljudan, neotesan. 

Unmanufactured, *nmanjufik’éd, a. 
neizraden; surov. 

Unmanured, dnm*nja'd’, a. negnojen, 
nedubren. 

Unmarked, ‘nmarkt’, a. neoznaéen ; 
neopazen. : 

Uemarketable, *nmaki*bl, so se ne 
moze prodavati, so nije za trziste. 

Unmarred, ®*omard’, a, nepokvaren; 
neostecen. 

Unmarrigeable, *nmar’*dZ*bl, a. ne- 
sposoban za Zenidbu. 

Unmarried, *nmar’ed, a. neozenjen, 
neudat; obudovio; razenjen. 

Unmask, ®nmask’, v. t. skinuti kra- 
bulju, raskrinkati. —, Vv. i. rae- 
krinkati se. 

Unmast, *nmast’, v. t. liditi jarbola. 

Unmastered, *nmas’t**d, a nesvladan ; 
nesviadiv; neograniéen. 

Unmatchable, *nmaé’ébl, 
ne moze spariti, zdruziti; 
nema para. 

Unmatched, *nmiatt’, a. nesparen; 
nesravnjiv, jedini, emu nema para, 

Unmeaning, *umi/ntog, a. (— ly, 
adv.) besmislen, nerazuman,  bu- 
dalast. ness, n. besmislenost; 
besmisao. 

Unmeant, *nment’, a. nemisljen, ne- 
nampjeravan. 

Unmeasurable, *nm22zr°bl, a (— bly. 
adv ) neizmjeran, beskrajan. — ness, 
n. neizmjernost, beskrajnost. 

Unmeasured, *nmez’*d, a, nemjeren; 
neizmjeran; nepravilan 

Unmeddling, ®nmed’l*ng, a. koji se 
ne mijesa u tude poslove. 

Unmeditated, “nmed’*téted, a. 
promigljen. 

Unmeet, *‘nmit’, a. (— ly, adv.) ne- 
pristojan, nedolitan; neprikladan. 

Unmellowed, *nmel’dd, a nedozrio; 
neumeksao. 


a. so se 
cemu 


ne~ 
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Unmelodions, 'nmelo’ (CS ars. waelcleghaht 
Unmelted, ‘nmel’ttd, a. "nerastopljen., 
neganut. 


Unmentionable, °nmen’s*n®bl, a. ne- 
azreciv, 

Unmentioned, *nmen’sénd, a. nespo- 
menut. : 

Unmercenary, “nmd"sen*r®, a koji ne 
ide za niskim dobitkom, koji sé 
ne da kupiti, najmiti. 

Unmerchantable, *‘nmé’éent®bl, a. Fo 


se ne moze prodati, cime se ne moze 
drgovatr. 
Unmerciful, ‘nmb"s*ful, a. (ly. adv.), 


nemilostiv, nemilosrdan. + ness, 0 
— nemilosrdnost. 
Unmerited, “nmert*d. a. nezasluzen, 


nezasluzenost. 
Snmilkt’, a. nemuzen. 


— ness, n. 


Unmilked, 


Unminded, Snomajn’ded, a. nepazen, 
neopazen. 
Unmindtul, *nmajnd’ful, a. (— ly, 


adv.) nepromigljen, nesmotren, bez- 
brigan, nepadljiv; (of) koji ne misli, 
ne pazi na sto, ne mari za $o, — 
—= ness,n. nesmotrenosl, nepazljivost, 
bezbriznost. 

Unmingled, *nmin’gld, a. repomijesan, 
cist, 

Unmissed, 
jfaljen 


®nmist’, a. neizgubljen, ne- 

Unmistakable,, “nmeste’k®bl, a. (= 
bly, adv.) oéevidan, bjelodan, 0 
éemu ne moze biti nesporazuma. 

Unmitigable, ‘omit’*e*bl, a, newblaziv. 
neukrotiv. 


Unmitigated, *nmitgeted,* a. neu- 

' blazen; golem, grdan; — scoundrel, 
preispodnja hulja. 

Unmixed, °nmikst’, a. nepomaesan, 

eretsé. 

Unmoaned, nmond’, a, rezaljen, ne- 
oplakivan. 

Unmodifiable, Snmod*faj*bl, a. ne= 
promjentjiv, nepreinaciv, — ness, 
Nn. neprompentivost, 

Unmodified, ‘nmoéd’*fajd, a. nepro= 
mijenjen, nepreinacen. 


Unmolested, duméles’t*d, a. nebunyen, * 


neuznenttrivan, 
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Unmoor, ‘nma”, v. t. dignuti sidro ; 
odvezati, odrijediti (brod).~ 
| Unmoral, *nmor’l, a. nemoralan. 
Unmortgaged, *nma'g*dzd, a. nezas 
lozen, neopterecen hipotekama. ¥ 
Unmotherly, ®nmédh’*l*, a. nema — 
terinskt. é 
Unmounted, ‘nmanun’t®d, a. rneokonjen? — 
nenapet, neprilijepljen (0 slici); 
| neokovan. 
Unmourned, *nmo'nd’, n. nezadjen. | 
Unmovable, *nmt’v°bl, a. nepomican, — 
nepokretan. — NSS, 0. nepomicnost, 
_nepokretnost. 
Unmoved, ‘nmtivd’, a, nemaknaut; ne= 


| ganut, nedirnut; nepromijenjen; — 
stalan. . 
Unmown, ®nmodn’, Unmowed, ‘nmaod’, 


a. nekosen. 


Unmuttle, *nméfl, v. te raskrinkati, 


otkritt. f 
Unmusical, ®nmid’zk*l, a, nemwzi= 
| halan; neskladan. 
Unmwutilated, ®nmji’tlet’d, a. ne- 
osakaéen. 
Uumuzzle, °nmoz’l, v. t. skinuwti nae 
gubac; skinuti cep (s topa). 


| Unnailed, *nnéld’, a. nezaéavlen, re- 
\ zabijen ane en 
Unnamed, ‘nnémd’, a. 
nespomenwt; bezimen. 
Unnatural, ®nnaér)], a, (= ly, adv.) 
nenaravan, neprirodan. — ness, n, 
neniravnost, neprirodnost. > 
Unnavigable, *nnavg*bl, a. nebrodiv. 
Unnecessariness, Snnes’*s Spe hes, nh. re- 
| potrebnost. 
Unnecessary, °nnes’*s®r?, (= ilys 
aly.) nepotreban, L aliens suvisan. 
Unneighbourly, *nne’b* le, a. ¢ adv. 
__ nesusjedan; neprijateljski. 
i Unnerve, °nnbty’, v. t. raslabiit, istyo= 
| $tét, tenuriéi. 
Unnerved, ®nndtvd’, a. slab, istrogen. 
Unnoble, °nno’bl, a. neplemenit, prost. 


NELMLENOVAN F 


a 


; Unnoted, *nno’t?d, a. nepazen, reo-’ 
| _ pazen 
' Unnoticed, °ano’test, a, neopazen; 


| necijenjenr: neodlikovan. 
¢ Unnumbered, Snnébm’b*d; a, nebrojen. 


— Unnartured, *nns"é"d,a. neothranjen. 

Unobjectionable, én*bdzek’s*n5bl, -a, 

(— bly, adv.) femu nema prigo- 
vora, besprijekoran. 

Unobliging, sn®blaj’dz*ng, a. neuétiv, 

_ neprijatan. 

Unobnoxious, én*bndk’s®s, a. neiz- 
vrgnut (opasnosti); nekaznjiv. 

Unobservance, 6n°*bzé"vens, n. ne- 
paznja, neuvozenje, neposluh. 

Unobservant, én®bzd”v*nt, a. ne- 
pazljiv; neposlugan; to be — of, 
nepuziti na sto, ne drzati se éesa. 

Unobserved, Gn°bzétvd’, a, (— ly, 
ady.) nepuzen, neopazen. 

Unobserving, 6n°bz6" yng, a. nepazljiv. 

Unobstructed, Gn°bstrék’t*d, a. ne- 
zatvoren; nepreprijecen. 

Unobstructive, Gn®bstrék’t*v, a. 3to 

_ ne zatvara, ne prijeci. 
' Unobtainable, dn°bté’n*bl, a. nepo- 
stizan, *nedostizan. 

Unobtained, én*bténd’, a. nedodbiven, 

 nepostignut, 

Unobtrusive. Gn®*btri’s*’v, a. (— ly, 
adv.) nenametljiv; koji se ne ustru- 
€ava, ne susteze; cedan. — ness, 0, 
“nenametljivost, “ednost. 

Unobvious, *ndb’v®s, a. neocevidan, 
NeEjAsan. 

Unoccupied, ‘ndk’jupajd, a, neza- 
premljen, nezauzet; nezaposlen, slo- 
écdan. - 

Tnoftended, bn*fen’ded, a. newvrijeden, 

Unoffendig, én°fen’d’ng, a. so ne 

 vrijeda, ne sablainjuva; bezazlen; 
nevin. 

Unoffered, *nof’*d, a. neponuden, | 

Unofficial, én*fis1, a. (— ly, adv.) 
nesluzben. 

Unofficious, dn*fis’*s, a. (—-ly, adv.) 
neudvoran, neusluzan. 

 Unoil, *ndjl’, v. t. odistiti od ulja. — 
ed, p. a. neuljen. 

Unopened, *nd’pnd, a, neotvoren; za- 
évoren. 

Unopposed, ‘dn*pozd’, a. 

 €emu se nitko ne protivi. 

Unoppressed, snprest’, a. nepotlacen. 


komu ali 
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Unoppressive, én®pres’*v, a. koji ne 
tlaci, ne ugnjetava. 

Unordered, ‘n&rd*d, 
nenarucen. 

Unorderly, *na”d*l*, a, neuredan; ne- 
pravilan; zamrgen. , 

Unorganized, *nag*najzd, a. neorgani- 
zovan, neureden, neustrojen. 

Unoriginal, dn®ridz’n*l, a. neorigi- 
nalan, neizvoran 

Unornamental, ®no™men’t®l, a. bez 
nakita ; jednostavan, 

Unostentatious, “nédst*nte’s*s, a. (— 
ly, adv.) smjeran, éedan; Sto se ne 
sjaji, slo ne udara u o¢i. — ness, 
n. éednost. 

Unowned, °nond’, a. bez gospodara ;* 
nepriznat. 

Unpack, °npak’, vt. istovariti, 4s- 
prazniti, povaditi; otvoriti. 

Unpacked, ®npikt’, a. nespremljen ;, 
neudesen (nezakonitim nacinom), ne- 
potkupljen, nepristran (o poroti). 

Unpacker, °npik’®, n. istovarivaé, 
isprazpivac. 

Unpaid, “npéd’, a. neplacen; bes- 
platan; neispunjen (o zavjetu i E, 
d.j; nenaplacen. 

Dupainful, °“npén’ful, a bez boli. 

Unpainted, °npén’t*d, a, nenaslikan, 
nenamazan (rumenilom) ; astinski. — 

Unpalatable, ®npal*t®bl, a, netecan, 
bijutav, sto se ne moze jesti; ne- 
ugodan. 

Unparalleled, ®np.r’leld, a, bespre- 
mjeran, nesravnjiv, emu nema para. 

Unpardonable, “npa’d'n*bl, a, (—- 
bly, adv.) neoprostiv. — ness, n. 
neoprostivost. 

Unpardoned, ®npard’nd, a. neoprosten ; 
nepomilovan. — 

Unpardoning, °npa'd®ning, 
neoprasia; nepomirliv. 

Uparlarliamentary, *npatl’men’t™, a, 
neparlamentaran. 

Unpatriotric, énpétr*ot’*k, a (— ally, 
adv.) nepatriotican, 

Unpatronized, *npat/rénajzd, a. beg- 
zastiinika ; nestiden, nepomagan, 


a. neureden ; 


a, koji 
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Unpaved, ®npévd’, a. nelaracan, ne- 


poploéen, 

Unpawned, *npand’, a. nezalozen. 

Unpeg, *npeg’, v. t. osloboditi od 
klina, izvudi klin, otvoriti ($to klinom 
zatvoreno). 

Unpen, ®npew, v t. pustiti iz tora 
(ovce); projaziti, ispustiti (vodu). 
Unpenetrable, ‘npen’*t:*bl, a. nepro- 

bojan; neprohodan. 

Unpensioned, Snpen’s*nd, a. bez mi- 
rovine, bez stalne place; neunii- 
rovljen; nepladen. 

Unpeople, *npi’pl, v. t. lézité Ziteljstva, 
raseliti. 

Unperceivable, énp*si’v*bl, a. nepri- 
moetan ; neosjetljiv, 

Unperceived, dnp*sivd’,a (— ly, adv.) 
neopazen, neosjecan. 

Unperformed, 6np* fama’, a. nendi- 
njen; neispunjen. neizursen ; neigran. 

Unperjured, *npordard, a. Koji nije 
vjeroloman; ko se nije krivo zakleo. 

Unperplexed. onp*plekst’, a. meza- 
smrsen; nezabunjen. 

Unpersuablo, dnp*swe'd*b), a. 
“ge ne da nagovoriti, neumoljiv. 

Unperturbed, Snp*ti"bd’, a. neuzne- 
miren; nezbunjen, 

Unperverted, dnp*vs"t*d, a. 


koji 


neizo- 
paten; nepokvaren. 
Unpetrified, ‘npet’r°fajd, a. neoka- 
menjen. 
Unphilosophic, — ical, snf*l®sdf’*k, 


— *k*l,a. (—ieally, adv.) nefilosofeki. 
Unpicked, *npikt’, a. neubran; ne- 
_. odabran. 

Unpin, ‘npin’, v, t. povaditi batenke, 
boéke, otkopéati, raspuciti, otpuciti. 

Unpitiedt, °npit’d, a. nezaljen. 

Onpitiful, *npit’ful, Unpitying, *n- 
pit’*ing, a. (— ly, adv.) nemilostiv. 
nemilosrdan. 

Unplait, *nplét’, v. t: razmrsiti, ras- 
plesti, (nabore) poravniti, ugladiti. 

Unplanted, *nplan’ted, a. nesaden, 

‘divlji; negojen. 

Unplausible, *npla’z*bl, a. nevjeroj ztan. 
Unpleasant, *nplez*nt, a. (— ly, adv.) 
neugodan. 


“Unpledgea, 
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‘Dupleascd, enplizd’, a. eae 
—Unpleasing, *npli’z’ng, a. (—~ Ny 


adv.) neugodan, neprijatan. 
®npledzd’, a. nezalozen ; a 
neobvezan. slobodan. : 
Unpointed, *npdjn’t*d, a. bez Hitjle, 
bez Zalca; bez interpunkeije. ; 
Unpolished, ®npol’’st, a. neugladen? 
hrapav; surov, neuljudan. 
Unpolite, dnp®lajt’, a. (— ly, adv.) 
neuljudan; neoskurnjen, cist, 
Unpopular, *npop’jul®, u. (— ly, adv.) 
nepopularan, neomiljen wu narodu. — 
Unpopularity, *npdpjalar’t?, n. nepo- 
pularnost, neomiljenost u narodu. — 


Unportioned, ®npars’nd, a. bez mi 
raza, bez imetka. 
Unpractised, °nprak’tist, a. nevjes, 
neiskusan 
Unpraised, *nprézd’, nehvaljen, 
slavijen. ; 
Unprecedented, Snpres’dent'd, 
ly, adv.) 80 jo3 ni* bilo, bes 
prinjeran, necuven. 


Unprecise, *npr°sajs’, 
netoéan; neodreden 
Unprejudiced, °npredz‘udist, a, bez 
predsuda, nepristran, 
Uupremeditated, Snpremed’*téted, a. 
nehotican, nepromislien. 
Unprepared, dnprepé'd’, a. 
pravijen; nepripravan; nezgotov- 
jen. — ness, 2. nepripravnost. 
Unpresenteble, Snprezen’tobl, a. koj 
se ne moze pokazati, predstaviti 


a. (— ly, adv.) 


nepri- 


predloziti. 

Unpressed, "nprest’, a. negnjecen 
nepritiskivan; mnesiljen; — wine 
samotok. 


Unpresuming, énpr°zji’m'ng, a. Sedan 
smjeran. 

Unpretending, onpr*ten’d°ng,,a. smye: 
ran, skroman, — ness, n. skromnost 

Unpretentious, dnprtten’s’s, a éedan 
— ness, n. éednost. 

Unprevailing, énpr*vé'itng. 
mocan, slab. 

Unprevented, Snpreven’t’d, 
prijecen, nezaprijecen. 


Unprincipled, ‘nprin’s*pld, 


éela, nesavjestan. > 

Unprinted, ‘nprin’t*d, “a.  nefiskan, 
neslampan. 

Unprivileged, *npriv’*ledzd, a. nepo- 
vlasten, bez poviustica. 

Unprized, *nprajzd’, a. necijenjen, ne- 
ovijenjen. 

Unproductive, dnpr®dék’t*v, a. pe ly, 
adv.) neplodan, neplodovit, neproiz- 
vodan, nekoristan; — of something, 
Sto njexto ne proizvodi; it is — ‘of 
good, to ne donosi dobra. — ness, 

“nn. neplodnost, neplodovitost, ne- 
proizvudnost. 

Unprofaned, énpr°fénd’, a. neoskurnjen. 

Unprofessional, dapr°fes’*n®l, a. ne- 
zvanican; nestrucan, nestrucnjatki ; 
sto ne pripada kojem zvanju ili 
se ne tite kojega znanja. 

Unproficiency, Onpr®fis®ns, a ne- 
dostatak u vrlini, u sposobnosti, u 
uspjehu. 

Unprofitable, *nprdf*t®bl, a. (— bly, 


adv ) nekoristan, nehasnovit; #to ne 
donosi dobitka; uzaludan. — ness, 
n. Belardes - zaludnost, 


Unprohibited, onprehib’*t*d, a. ne- 
zabranjen. 
Unprolific, onpr®lif*k, a. neplodan, 
nerodan. 


Unpromised, *nprém’*zd, a. neobecan 

Unpromising, *nprém”zing, a sto ne 
obecava mnogo, od tesa se ne moze 
mnogome nadati; bez izgleda, bez 
nade. 

Unprompted, ®nprdmp’t*l, a. nena- 
dahnut; nepobuden; nenagonjen. 
Unpronounceadle, dnprénaun’s®bl, a. 

neizgovoriv, neizreciv. 
Unpronoanced, Gnpr*naunst, a 
izgovoren; neizrecen, neodluéen. 
Unprop, *nprdp’, vt. lixiti Potpore. 
Unprophetic(al), inpr®fet’*k(5l), a. 
(— ally, adv.j neproroéki. 
Unpropitious, 6npr’pis’’s, a. (— ly, 
adv.) nemilostiv; nepogodan, pro- 
tivan. 
Unproportionable, Snpr®pars*n°bl, iss 
proportionate, Hoel ote 


ne- 
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(— ably, — ately, adv.) neraz- 
mjeran. 
Unproposed, énpr*pozd’, a nepred- 
lozen. 


Unproped. Unpropt, °npropt’, a. ne- 
poduprt, nepodupiran, 


Unprosperous, “®nprés’p®ris, a. ne- 
srecan. 

Unprotected, “npr®tek’t*d, a. ne 
zasticen, bez zastite. 

Unproved, “npriivd’, a. nedokazan 
neprokugsan. 

Unprovided, Gnprévaj‘d*d, a. neop- 
skrbljen; nepripravan; to take 


any one —, iznenaditi koga. 
Unprovoked, énpr®vokt’, a. nreizazvan; 
nerazdrazen 
Unpruned, ‘nprind’, a. neokaStren. 
Unpublished, *npéb/l*st, a. neoglasen ; 
neizdan (0 kenjizeonom djelu). 
Unpunctual, ‘npink’éu'l, a. (— ly, 
adv.) netocéan, 


Unpunctuality, ‘npénkéuil’*t*®,  n. 
__ netocnost. c 
Unpunishable, *npin’s*bl, a ne 


kaznjiv. 

Unpunished; ‘npin’*st, a. nekaznjen. 

Unpurchased, *npiést, a. nekuplen. 

Unpurified, *npju’r’fajd, a. neodiscen. 

Unpurposed, *npi"p*st, a. nenamje- 
ravan, nehotican. 

Unqualified, *nkw6l’fajd, a. (— ly, 
adv.) nesposoban, neprikladan, ne- 
vjest; neovlasten; neublazen; be- 
zuvjetan; — truth, istinska, sama 
isting. — Ness, nN. nespasobnost. 

Unquelled, énkweld’, a. neugusen, 
nesaviadan. ; 

Unquenchable, ®nkwen’s*bl, a. (— 
bly, adv.) Sto se ne da ugasiti, 
utuliti, — ness, n. newgasivost. 

Unquenched, *nkwenst’, a. neugasen. 
Unquestionable, onkwes’@n®bl, bof 
(— ably, adv.) sto se ne da poredi, 
neosporiv, nedvajben, nesumnjio, 
izvjestan. — NeBS, N. neosporivost, 
iznjesnost. 

Unquestioned, *nkwes’ @nd,a, nepitan s. 
nesumnyiv, priznat; neosporiv. 


Unquiet, *nkwaj’t, a. (— ly, adv.) 


~ Unready, *nred’*, 
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nemiran; nezadovojan. — ness, 
n. nemir. 
Unquoted, Snkwo'td, a. nenaveden.- 


Garsked, Snrekt’, a. negrabljan ; ner 
zgrnut, nenagrnut. 


Unravel, ‘nriy’l, v. t. “razmersiti ; 


razmotat ; otkriti, odgonenuti, rie -| 


Jesiti. 
‘Unread, *nréd’; a. neditan. 
. Unre dable, Smri'd°bl, ae necithiv,.ne- 
Citak. — ness, n. ‘necithivost. : 
Unreadiness, °nred’*nés, a. nepri- 
 _pravnost. 


: nepripravan, nespreman, negotov. 
Unreal, ®nri’’l, a. neistiniti, nezbiljske, 
NEPravi ; bea bitnosti, tast. 
Unreagon, ®nri’zn, n. beaumlje. 
Unreasonable, ‘nri’z'n*bl, a. (— ably, 
adv.) bezwman;: nepravedan, pre- 
tera. — ness, Nn. dezumnost ; 
‘nepravednost, | ‘pretjeranost. 


Unreasoned, *nri’znd, a. nepromisijen; 


_ dbezwman. 

Unrebukable, 
prijekoran. 

Unreceived, 

Unreclaimable, 6nr*kle’m*b], a. sto 
se ne moze natrag pozvati, trasxitt; 
nepopravljiv. 


Unreclaimed, dur*klémd’, a. nepoavan- Unrelated, onr‘le’t*d,a 


natrag; neukroéen; 
neokréen. 
Unrecognizable, *nrek”’gnajz°bl, Qe 
(— ably, adv.) Sto sé ne moze opet 
_ upoznati, Sto se ne moze poznaiti. 


Unrecompensed, “rek’mpenst, a. ne- 


nepopravljen; x 


nagraden. 
Unreconciled, °nrek’nsajld, a. ne- 
ponmiren. 
Unrecorded, Onrtkar’d’d, a. neza- 


biljezen, neupisan. 

Unrecounted, énr®kaun't*d, a. nepri- 
povyedan. 

Unrecoverable, dnrtkév’r®bl, a. (— 
bly, adv.) Sto se ne moze nuatrag 
dobiti, céemu nema pomodi; neizljeciv. 

Unrecovered, dnr*kéy'"d, a. nedobiven 
natrag, nenadoknaden; koji jo5 nije 
ozdravio, oporavio sé. 


a. (— ily, adv.) © 


- Unrefreshed, 


onr’bjwk*bl,, -a. bes” 


bnresivd’, a. neprimljen. 
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Unrectified, *rek’t*fajd; a.nép opravijen; 


neréktificiran, viseput nepreciséen 
(0 zesti). 


Unrecuring, dnr*kju’r°ng, a. neizjecie. ‘ 
Unredeemed, énr*dimd’ ,a.neothupljen, 


- neiskuplen:. 

Unreduced, onr*djust’, a. neumaljen, 
cio, citav; nepodjarmljen. 

Unrefined, énr*fajnd’, a, neprociséen ; 
neugladen, neoplemenjen, 

Unrelecting, dnr*flek’t*ng, a. nepro- 
—misljien, nesmotren. 

Unreformable, dnr?fi”m®bl, a. Sto. se 
ne da reformirati, popraviti. 


Unreformed, énr*fatmd’, a. nepoprav- 


Yen, nereformiran. 

Sur’frest’,” a. neokri- 
jepyer: : 2 

Unregarded, énr°ga”d*d, a. nepazen, 
neuvazavan; zanemaren. 

Unregardful, dnr*ga'd’ful, a. nepasljiv, 
nemaran. 


Unregenerate, Gnr*dzZen”rat, a. ne- 
preporoden; nepopravhiv. 
Unregistered, “nredz’st*d, a. ne- 


-zabiljezen, neupisan. 

Unregretted, dnr°gret’*d, a. nezaljen, 

' mesazaljen. 

Unrejoicing, dur*dzoj’s*ng, a. neveseo, 
zalostan. 

nepripovigedans. 
nesrodan. 

Unrelaxing, dnrelak’s*ng, a. koji ne 
popusta ; newmoran. 

Unrelenting, énrlen’t*ng, a. nepo- 
pusthiv, wporan, neumoljiv, ne- 
milosrdan. 

Unreliable, 6nr°laj’*bl, a. nepouzdan. 


Unrelievable, nr‘li’v*bl, a. home 
nema pomodi. 7 
Unrelieved, énr’livd’, a. neublazen ; 


neosloboden (0 terdavi); neizmin- 


jenjen (0 straxi). 
Unreluctant, dnrloktnt, a. hoji se 


ne protivi. — ly, adv. ne protiveé 
se, rado. 


| Unremedied, *nrem’*d°d, a. neizlijeden. 


Unremembered, dnr’mem’b’d, a. 
nespominjan, zaboravijen. 


Unremitted,- snr*mit’’d, a: (— -ly, 
adv.) neoprosten ; neprestan. 
Unremitting, inrtmit*ng, a. (— 

adv.) koji ne popusta; koji. ne 
- oprasta; neprestan, neprekidan. 
Unremovable, énr*mi’y*bl, a. (— 

bly, adv.) So se ne moze maknuti, 
_ ukloniti ; nepomican, éorst. 


UWnrenewed, snr*njid’, a. neobnovijen. 


Unrenowned, dnr*naund’, a. neglasovit. 
“Unrepaid, dnr*péd’,.a. nepladen, ne- 


naplacen, nenaknaden, neuzvraéen. © 
Unrepaired, snr*pérd’, a. nepopravijen, _ 


neispravljen; nenaknaden. 


Unrepealable, énr*pi’l’bl, a. so se ne ; 


moze ukinuti, opozvati. 

Unrepealed, dnr*pild’, a. neopozvan, 
neukinut. - : 

Unrepentant, dnr*pen’t*nt, Unrepen- 
ting, onr*pen’t*ng, a. ‘nepokajan, 
neskrusen. 

Unrepining, onr*paj’n’ng, a. (— ly, 
adv.) koji se ne tudi, strpljiv. . 

Unreprievable, jnrpri’v®bl, a. ne- 
odgodiv (0 smrtnoj kazni); koji se 
ne moze -pomilovati, cemu nema 
spasa. 

Wnreproached, énr*proct’, Unreproved, 
énr’privd’, a. neukoren, bez pri- 
jekora; nezabranjen. 

Unreputable, ‘nrep’jut*bl, a. neslavan, 
sramotan. 


Unrequested, dnr*kwes’t*d, a. ne- 


moljen, neumoen. gabe 
Unrequitable, dnr*kwaj’t’bl, a ne- 
naplativ, nenaknadiv. 


Unrequited, 6Snr*kwaj’t*d, a. neus- 
vragen, nenaplacen, nenaknaden; 
nenagraden. 


Unresented, énrezen’t*d, a. homu ili 
Cemu se ne zampera; neosvecen. 
Unreservé, dnrtzi'v’, n. ofvorenost, 

iskrenost. 

Unreserved, bnrzitvd’, a. (— ly, 
adv) nesacuvan; bez priuedréaja; 
neogranicen; bez ustrucavanja; bez 
obaira; otvoren, iskren. — ness, n. 
neogranicenost; otvorenost, iskrenost. 

Dnuresisted, bur®zis'f°d, a. bez zapreke, 
koji ne nalazi protivyenja. 
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Dnresisting. dnrzis‘tng, a. (— ly, 
adv.) koji se ne protivi, ne odupire, 
bez otpora. ¢ , 

Unresolved, tnr*zélvd’, ‘a, nerazri« 
Jjesen; neodluéan. — ness, n. ne- 
odluécnost. ; 

Unresponsible, Snr*spin’s*bl, a. ne- 
odgovoran; nepouzdan. 


—Unrespective, dnr’spek’t'v, a. bes 


obzira; nepasljiv; prijeziran. 


_Unrespited, énr*spaj’t*d,a. neodgoden; 


neprestan, neprekidan. 


Unrensponsive, énr*spon’s’v, a. Ala- 


dan, neugodan. — 
Unrest, *nrest’, on. 
kojnost. « 
Unresting, dnres’t*ng, a. nemiran; 
neumoran. 


nemir, ‘nespos 


‘Unrestored, nr®sfa'd’, a. nepovracen, 


nenaknaden; neizlijecen, 
ravljen. 

Unrestrained, Snr°strénd’, a. (— ly, 
adv.) neograniden; neprijecen; ne- 
ukroéen, neobuzdan; neprisiljen. 

Unrestraint, dnr*strént’, n. neogra- 
nicenost; neprisiljenost. 

Unrestricted, dnr*strik’t*d, a. (— ly, 

- adv.) nestijeynjen, neogranidcen. 

Unretentive, snrten’t®v, a. koji ne 
zadrzi, slab (o paméenju). 

Unretracted, bnr*trak't°d, a. neporeden, 
Meopozvan. ' “ \ 

Unrevealed, bnr*vild’, a. neobjavljen; 
neothkriven, tajni. 

Unrevenged, bnr*vendZd’,.a. neosvecen. 

Unrewarded, énr°’wa'’d’d, a. (— ly, 
adv.) nenagraden, nenapladen. 

Unriddle, ‘nrid’l, v. t. odgonenuti; 
odgonetati, rijesitt; rastumactti. 

Unrifled, *®nraj’fid, a neoplijenjen; 
gladak (o pusci). 

Unrig, ®nrig’, v. 6. raspremiti (brod). 


neopo= 


Unrighteous, ®nraj’t**s, ®nraj’é°s, a. 


(— ly, adv.) nepravedan; griesan. 

— ness, n. nepravednost ; grjexnost. 
Unringed, ‘nringd’, a. dez prstena. 
Unrip, ‘nrip’, v. t. parati, rasporiti, 

razderati. 
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Unripe, *nrajp’, a. nezreo; nedozreo, dovolan; nezadovoljen; neosye 
preran, prije vremena. — ness, 0. doéen; nepladen. 2 
nezrelost. — ness, n. nezadovoljnost. 


Unrivalled, ‘nraj’v'ld, a. bez takmaca; 
nesravnjiv, demu nema para. 


Unrivet, ‘nriv’t, yv. +t. raskovats, 
rastavits. 

Unrobe, °nrob’, v. t. svuci. 

UWnroll, *nrol’, v. t. odmotati, raz- 


motati; razviti, otvoriti; brisati rz 
popisa, —, VY. 1. odmotati se; raz- 
vili se. 

Unroof, *nriaf’, v. t. otkriti, raskrité, 
skinuti krov. -- ed, a. bez krova. 

Unroot, *nrut’, v. t. iskorijenite. 

Unruffled, *nréfld, a. gladak; miran. 

Unruliuess, *nri’l*ness, n. upornost, 
nepovodl ost, nepokornosl; goro- 
padnost. 

Unruly, “nri'l’, a. nepovodsjiv, uporan, 
nepokoran; goropadan. 

Unsaddle, ‘nsiid’l, v. t. odsedlati, 
rasedlati; izinetnuti iz sedlu. — d, 
p. a. neosedlan. 

Unsafe, ‘nséf’, a. (— ly, adv) ne- 
siguran, jogibeljan, opusan; ne- 
pouzdan. — ness, Unsafety, *nséf’t®, 
h. nesigurnost; opasnost. 

Unsaid, *nsed’, imp. ¢ p. p. ed to 
unsay; nerecen, nespomenwt; porecen, 


opozvan. 

Unsailable, Snsé'l°bl, a. nedrodiv. 

Unsaleable, ‘nsé@’l’bl, a. Sto se ne 
moze prodati, neprodajan. 

Unsalted, nsal’t*d, a. neposoljen; 
naslion: sladak (0 vodi). 

Unsaluted, dns*ljuted, a. nepoz- 
dravyen 

Unsanctified, ‘®nsiiuk’t*fajd, a. ne- 
posvecen; nesvet; nedist. 
Unsanctioned, Ynsiink’S’nd, a. ne- 


potourden. 
Unsatisfactoriness, *nsiittsfik trnes, 
n. nedostatnost, nedovoljnost. 
Unsatisfactory, nsiit*sfiik’t®r’, a, (= 
ily, adv.) nedostatan, koji ne za- 
dovoljava; nevaljao. 
Unsatisfiable, ‘nsiit’*staj*bl, a. kayega 
nie moct nasititi, zadovoljiti; nesit. 
Unsatisfied, °nsit’sfajd. a~ neza- 


Unsatisfying, °nsat’*sfaj’ng, a. sto ne 
zadovoljava. 


Unsavouriness, °nsé’y°r*nes, n. ne- 


teénost, bljutavost; zadah, neugodan. 


miris; ogavnost. 


Unsavoury, ‘nsé’v®r®, a (— ily, adv.) 


netecan, bljutav; neugodna mirisa; 
edt otis ogavan. 
Unsay, *nsé’, v. t. poreé, opozvatt, 


| Unseale, ‘nskél’, v. t. ostrugati Yuske, 


oljustiti. 
Unsealy, *nské/l*, a. bez Yusaka. 


Unscathed, *nskédhd’, a, neodsteden, 
nepevrijeden. _ 

Unscholarly, *nsk6l’l®, a, newdée> 
macki, neznanstven. 

Unschooled, °uskuld’, a. negkolovan;* 

— neucen, neizobrazen. 

Unscientifie(al), ®nsa®ntifekil), a. 
(= ally, adv.) neznanstven. 

Unscrew, ®nskri’, v. t. odvit?, od= 
vrnult. : 


Unscriptural, °nskrip’ér®l, a. (= ly, 
adv.) Sto se protivi svetome pismu, 
Sto se ne slazer sa svetim pirmom, 

Unserupulous, °nskri’pjul’s, a (= 
ly, adv.) mesavjestan, bezobriran. 
——NEss, Ii basse Eg bezobzirnost. 

Unseal, Snsil’, t. otpecatil?, ras- 
pecatiti, Reh — ed, a neza+ 
pecaden, otvoren. 

Unseam, “nsim’, v. ¢ odsiti, otparali, 

Unsearchable, *nsd"°bl, a. néiétrazin, 
nedokucliiv. — ness, n. neistrazivost. 

Unseasonable, *nsi'z’n°bl, a. (— ably, 
adv.) Sto nye u pravo doba, Sto 
biva u nevrijeme; nezgodan, rne- 
prilican; neprikladan; nepristojan. 
——- Ress; Neagodness, neprilicnost. 

Unseasoned, *nsi'znd, a. nezadginjen; 
neslan; nenavikao (to, na); sirov 
(0 drow). 

Unseat, °nsit’, v. t. ebaciti sa sjedi8ta, 
s konja; oduzeti home (zastupnicko) 
mjesto; istisnutt. ‘ 

Unseaworthiness, *nsi’wd'dh'nes, 
nesposobnost (broda) za more 


a, 


. 


Z 
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Unseaworthy, *nsiwo'dh’, a. nespo- 
soban za plovljenje po moru. 

‘Unseconded, ‘nsek’ind‘d, a. 
dupiran. 

Unsectarian, ins*kté rn, a. koji nije 
Yesnogrudi sljedbenik koje sekte. 

Unseduced, dna‘djist’, a. nezaveden. 

Unseeded, °nsi’d*d, a. neposijan. 

Unseeing, *nsi'ng, a. koji ne vidi, 


= 
_> 
=. nepo- 


* J 


slijep. o 
Unseemliness, ‘nsim’l*nes, a. ne- 
pristojan,  _ 
Uniseemly, “nsim’l®, a. nepristojan; 
- TuUzan. 


Unseen,.°nsin’, a. neviden; nevidljiv. 


_ Unsrized, *nsizd’, a. neprisvojen, ne- 
ziuzet, bez gospodara. 
~ Unseldom, “nsel’d®’m, adv. nerijetko. 
~ Unselfish, *nsel’fs, a. (- ly, adv.) 
_ nesehican. — ness, n. nesedbicnost. 
-Unsent, ®nsent’, a. neposlan; — for, 
nézvdi. 
Ensentenced, ‘nsen’t’nst, a. ne- 
odsuden. 


Unsentient, *nsen’s*nt, a. bez os/edaja. 

Unsentimental, “nsen’t*ment®l, a. (— 
Viv, ady.) neosjethiv. 

Unseparated, ®nsepret'd, a neraz- 
a dijeljen, neorlijeljen. 

Unserviceable, ®nsi'v*s*bl, a, (— 
ably, adv.) beskoristan, nepotreban, 
neupotrebljiv. ness, n. besko- 
risnost, neupotrebljivost. 

Unset, onset’, a wepostavijen; ne- 
posaden; neokovan (0 dragulju); 
neureden; nezasao (o suncu). 

Unsettle, *nset’l, v. t. pobrkati, po- 
remetiti, smesti; potresti, uzdrmati, 
rasklimati; oboriti. —, V. i. smesti 
se, uskolebati se, kolebati se. 
ment, n. kolebanje; remedéenje. 

Unsettled, ‘siset‘ld, a. nesreden, mne- 
ureden; nendstarjen; nenaseljen; 
mutan; nestalan, prompenyiv, ne- 

. postojan; nemtiran, nesiguran, ne- 
odiuéan; neplacen (o raéunu). 
ness, n. neuredenost, Mespateneet 
nestalnost, promjenljivosi. ® 

> Unsevered, ‘nsev’"d, a. neodieljen. 

Unsew, nso’, v. t. odkiti, rasiti. 
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Onsex, ‘nseks’, v. t. Uixiti Zenske 
éudi, wudéiniti muskarcen; to — 


oneself, ne Atjeti biti Zenom, odredt 
se zenske naravt. 

Unshackle, °nsik’l, v. t. raskovati, 
osloboditi; — d, bez okova, bez 
zapreke, slobodan,. 

Unshaded, ®usée’d*d, a. 
nesaliran; jasan. 

Unshadowed, ®nsad’od, a. neosjenjen, 
nezasjenjen, bez sjene. 

Unshaken, ®nsé’kn, a. 
slresan; nepotresen; 

Unshamed, *nsémd’, a. neosramocen, 

Unshamefaced, ‘nsém fest, a. besraman, 

Unshaped, *nsépt’, Unshapen, ®nsé’pn, 
Unshapy, °nse’p*, a, bez oblika,: 
neureden, zanmrsen ; nakazan. 

Unshared, °nséd’, a. nedijeljen. 

Unshaved, ‘dsévd’, Unshaven, *nse’vn, 
a. neobrijan; neostrizen, 


neosjenjen 


nestresen, 2@- 
nepokolebljiv. 


Unsheathe, ®nSidh’, v. t. izvaditi iz 
korica (vac). 
Unshed, “nsed’, a. neproliven, 


Unshell. ‘ngel’, v. t. oljustiti, okomiti; 
osloboditi. 

Unsheltered, *nsel’t"d, a. nepokriven, 
nezasticens bez krova, 


Unship, @nsip’, v. t. iskreati, isto- 
variti; azvaditi, skinuti, snimiti, 
(vesla, Iermilo) 

Unshocked, ®nsdkt’, a, newvrijeden, 
nesablaznjen. 

Unshod, ‘nséd’, imp. i p. p. od to 
unshoe; neohuven, bosonog; ne- 
potkovan. 

Unshoe, *nsa’, v. t. svudi cipel; 


skinuti potkove. 
Unshook, ®nsuk’, a. nepotresen. 
Unshorn, ®nsa'n’, a, neostrizen. 
Unshot, °nsdt’, a. nepogoden, pro- 
masen; neispaljen. 
Unshout, ‘nSaut’, vy, t. vikom opo- 
zvali. 
Unshrinking, ‘nSrin’k*ng, a. 
plusen, neustrasiv. 
Unshunned, ®nsind’, a. neizhjegavan. 
Unshut, ®nsdt’, a. nezatvoren, otvoren. 


neu- 
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Unshutter, ®nsbt’, v, t. otvoritt 
kapke (od prozora).. — ed, a. bez 
kapaka. 

Unsight, *nsajt!, a. neviden, negledan. 

Unsightliness, ®nsajt/l*nes, n. rwznost, 
grdoba. 

Unsightly, ‘nsajt’l*, a. nelijep, ruzan, 
grd, nakazan. 

Unsigned, ®nsajnd’, a. nepotpisan. 

Unsinewed, ‘nsin’jid, a. istrosen, 
slab. 4 

Unsisterly, *nsis’t®l*, a. nesestrinski. 

Unsized, *nsajzd’, a. mnepodmazan, 
negrundiran; netutkaljen (o papiru). 

Unskilful, ‘nskil/ful, a, nevjest. — 
ness, n. nevjestina, neznanje. 

Unskilled; *nskild’, a. neiskusan; ne- 
vjest; — labour, rad, koji ne za- 
hitjeva osobitog znanja ili osobite 
vjestine. 

Unslain, ®nslén’, a. newbijen. 

Unslaked, “nslékt’, a. negagen, neu- 
gaken; neudovoljen. 

Unsleeping, ‘nsli’ptng, a. koji 
spava, besanan, wuvijek budan. 

Unsling, ®nsling’, v. t. odvrijesiti, ot- 
kopéati; skinuti s ramena (pusku). 

Unslipping, *nslip’*ng, a. koji se ne 

* okliza; évrst. 

Unslumbering, ®nslim’b®r’ng, a. koji 
ne drijema, ne spava, budan, 

Unsmoked, ®‘nsmokt’, a. nepusen; ne- 
susen wu dimu. 


ne 


Unsmooth, ®nsmith’. a. negladak, 
» neravan, hrapav. 

Unsociable, ®nsd’s*bl, a. (— bly, 
ady.) nedruzevan. — ness, Un- 
sociability, ®nsos**bil’*t®, a. ne- 
druzevnost. 


Unsocial, ®nso’s*l, a. (— ly, adv.) 
nedrustven. 
Unsoiled, ‘nsdjld’, a. 
neoskurnjen, neporocan. 
Unsold, *nsdld’, a. neprodan. 
Unsolder, ®nsdl’d**, v. 
rastaviti. — ed, a.nespojen. 
Unsoldierlike, ®nsdl’dz*lajk, Unsol- 
dierly, *nsdl’dz"l°, a. nevojnicke. 
Unsolicited, Sns®lis’t?d, a. .neza- 
hlijevan, nemoljen, nepozvat. 


neuprijan; 


t. raspojiti > 
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Unsolid, *nsdl’*d, a. koji nije krut 
tord, Curst; Zidak; Fupalj; nepravi; 
_neosnovan, netemeljit; tast, nistav. 

Unsolved, *nsdlvd’, a. nerijesen, ne- 
rastumacen, neotkriven. 

Unsophisticated, ns®fis’t*ket*d, a. 
nepokvaren, nepatvoren, Cist; na- 
ravan; bezazlen. : 

Unsorted, *ns&’t*d, a. neprebran, ne- 
odabran; neureden. 

Unsought, *ns&t’, a. (— for) netrazen; 
neistrazen. : 

Unsound, “nsaund’, a. (— ly, adv.) 
nezdrav; pokvaren; gnjio, truo; 
neposten, zao; neistinit, nepravi, 
pogrijesan; slab, nemodan; nesi- 
guran, nepouzdan; netemeljit; ne- 
iskren; trogan, loman; raspucan; 
teturav; sleep, nezdrav, ne- 
miran san; — in health, bolestan> 
— of mind, wmobolan; an — mind, 
poremecen um; — doctrine, kriva, 
latina nauka; — ice, tanak led 
(koji ne moze nositi); — credit, 
sumnjiv glas. — ness, n. nezdravljes 
pokvarenost; gnjiloda; neistinitost, 
laznost. 

Unsounded, ®nsaun’d*d, a. neizmjeren 

~ (olovnicom), neistrazen. 

Unsowed, *nsdd’, Ynsown, nsdn’, a. 
nesijan, divlji. - 

Unspared, ®nspé'd’, a. nesxteden, ne- 
posteden. : 

Unsparing, ‘nspé’r*ng, a. (—- ly, 
adv.) nestedljiv, darezljiv; koji ne 
3tedi  (koga), nemilosrdan, turd, 
strog. — ness, nN. darezljivost; ne-' 
milosrdnost, t 

Unspeakable, ®nspi’k*bl, a. (— bly, 
adv.) neizreciv, neiskazan. — ness, 
Nn, neizrecivost. . 

Unspecified, ‘nspeés’*fajd, a. neoznaten 
poblize; poimence. — 

Unspent, ‘nspent’, 
neiserpen. 

Unspoiled, *nspdjld’, a. nepokvaren. 

Unspoken, ®nspo’kn, a. nekuzan, ne- 
izreéen; — of, nespomenut. 

Unspotted, ‘nspoted, a. nepjegav; 
neokaljan; bez Wage, sist, nevin. — 


a. nepotrosen ; 


UNS 
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ness, n. nepjegavost; neokaljanost; 
nevinost. ; 
Unsquared, *nskwé'd’, a. neotesan na 
éetiri ugla ; nepravilan; neprikladan. 
Unstable, *nsté’bl, a. (— bly, adv.) 
Koji nije éurst, koji se koleba; ne- 


stalan, nepostejan. — ness, n. ne- 
stalnost. 

Unstaid, *nstéd’, a. nezaprijeten; ne- 
stalan; promjenljiv, — ness, n. ne- 
_ stalnost. 


Unstained, *nsténd’, a. neobojen; ne- 
umrljan; bez ljage, Gist. 

Unstamped, *nstémpt’, a. bez marke, 
bez biljega. 

Unstatesmanlike, °astéc’m*nlajk, a. 
nedrzavnicki. 

Unstatutable, ‘nstat’jut*bl, a. go se 
protwi zakonu, ustavu; propisu, 

Unsteadfast, ‘®nsted’fst, a (— ly, 


adv.) nestalan. — ness, nD. ne- 

stalnost. 

Unsteadiness, ‘nsted’*nes, n. ne- 
? 


postojanost, nestalnost; lakoumnost. 
Unsteady, *nsted’*, a. (— ily, adv,) 

nestalan; prevriljiv; lakouman,. 
Unstifled, nstaj’fid, a. neuguten. 
Unstilled, *nstild’, a. newmiren. 
Unstimulated, ®nstim’juléted, a. ne- 
_ potican, nedrazen. 


Unstinted, nstin’t*d, a. mnewmaljen, 


neogranicen. 
Unstirred,: °nsti"d’, a. neuzbunjen, ne- 
_. Uarujan. < ; 
Unstitch, ®nsti¢’, v. t. od3iti, ras- 
-poriti. — ed, a. nesasiven. 
Unstop, *nastip’, v. t, odéepiti, ofvoriti. 
Unstopped, Unstopt °nstdpt’, a. 
nezapusen, otvoren; bez zapreke, 
slobodan. 


Unstored, *nst&d’, a. nepohranjen; 
-._ neoskrbljen; nedonesen na skladiste. 
Unstrained, nstrénd’,- a. mnepro- 
' cijeden; neusiljen. slobodan, naravan. 
Unstrap, ®nstrip’, v. t. odrijesiti re- 
menje. 
Unstratified, “nstrat’*fajd, 
naslagan u slojevima. : 
UWnsttengthened, ‘nstreng’th’nd, a. 
nepojatan, nepotkrijepljen. 


a. 


ne= - 


Unstressed, *nstrest’, a. nenaglaien 

Unstring, ‘nstring’, v. t. popustiti, 
odapeti (zice i t. d.); lisiti Zica; 
odrijexiti, odvezati; odnizati, raz- 
nizati (biser), 

Unstringed, ‘nstringd’, a. bez zica. 

Unstruck, ‘nstrok’, a. nepogoden; ne- 
ganut; nepotresen. = 

Unstrung, *nstréng’, imp, i p. p. od 
to unstring; bez zica; nezategnut, 


Unstudied, ‘nstid’*d, a, nenauden, 
neizumljen; naravan, neusiljen; 
neuk. 

Unstuffed, *nstift’, a, nenapunjen,! 
nenagnjeten. 

Unsubdued, bns*bdjid’, a. nesvladan, 
nepodjarmljen, 

Unsubmissive, dns*bmis’*y, a. ne- 
pokoran, uporan. 

Unsubordinated, dns*bardenét’d, a. 
nepodreden. 

Unsuborned, - dns®batnd’, a, nepot- 


kupljen ; nezametnut, 

Unsubscribed, sns®*bskrajbd’, a. me- 
potpisan. 

Unsubstantial, dns®*bstin’s*l, a. ne- 
tjelesni, nebistven; bez sadrzaja; 
lak, jednostavan (0 jelu); slab, 
prazan; vara. 

Unsubstantiality, dns°bstans*al’*t®, n. 
netjelesnost, nebistvenost; praznoda. 

Unsucceeded, ins®*ksi/ded, a, bez na- 
sljednika, 

Unsuccess, Sns*kses’, n. neuspjeh. 

Unsuccessful, dns*kses’ful, a. (— ly, 
ady.) bezuspjesan; nesredan; za-. 
ludan. — ness, n. bezuspjesxnost, 
neuspjek, zao svuréetak. 

Unsuccessive, bns°*kses’*v, a. (— ly, 
adv.) 3fo ne ide rvedom, jedno za 
drugim. 

Unsuccoured, *nsdk’"d, a. bez po- 
modi, bez potpore. 

Unsucked, ®‘nsékt’, a. nesisan ; nedojen. 


“Unsuckled, *nsdk’ld, a. nedojen. 
| Unsufferable, ‘nsdfr®bl, 4. esnosan. 


— ness, Nn. nesnosnost. 
Unsuitable, ®nsja’t*bl, a. (— bly, 

adv.) neprimjeren, neprikladan, 

nepristojan, nedoliéan; nesposoban. 


OAS: 


— ness, Unsuitability, *nsjat°bil’t¢, 
n. neprikladnost, nesposcbnost ; ne- 
pristojnost. 

Unsuited, nsja't'd, a. neprikladan, 
nesposoban. 

Unsullied, ‘nsdl’*d, a. neokaljan ; ne- 
oskvrnjen, cist. 
Unsung, °nséng’, a. 

opjyevan- 
Unsapplied, dps®plajd’, a. neoskrdijen ; 
nenaknaden. 


nepjevan, 


Unsupported, dns®parted, a.- nepo- 
dupiran, nepomagan. . 
Ursuppressed, Gns®prest’, a. weza- 


tontljen, neugusen 


Unsure, "nsw, a. nesiguran. 
Unsurmountable, dnsinaun’t®bl, a. 
nesavladiv. 
Unsurpassable, Ons pisbl, a. ne- 
nadmasir, nenatkriljiv. 
Unsurpassed, bus*past’, a. nenad- 


maser, nenalkriljer 6 
Unsusceptible, Uns%sep’t*bl, a. ne- 
prinéiv, ka lako Xo neprina, ne- 
sposoban, neosjetijiv. 
ted eae 


Unsuspected, sus°spek ne- 
sumnjiv, u cemu ili o cemu nema 
sunnje. ’ 


Unsuspecting, Gus®spek’teng, a. (— 
ly, adv.) neswmnjiv, koji ne sumnja, 
bezazlen. 

Unsuspicious, &ns°spis’os, a. (— ly, 
udv,) nesummnpiv. - 
Unsustained, dvs®sténd’, a. nepoduprt. 
Unswear, nswe', v. t. pod priseyom 

opozvali, zakletvom se odredi, 

Unsw eating, °nswel’ng, a. ‘bez znoja, 
bez znojenja. 

Rus Shsworve ng, 8. (== ly, 
adv.) koji ne zastranjuje, koji se ne 
koleba, stalan, postojan, neprestan. 

Unsworn, *nswatn’, a, nezaprisegnut. 

Unsymmetrical, éns*met/rek$l, a. (— 
ly, adv.) nesimelrtéan ; nerazmjeran, 
nesklddan. 


Unsystematic(al), *nsistemat*k@l), a. 


— ally, adv) nesistematizan, 
sustavan, 

Untack’, °ntak,-v. t. 
nutt, 


NE~ 


rastaviti; otki- 


ne- 
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Untainted, ®ntén’t%b, a. (— ly, adv.) 


neokaljan, bez ljage; nepokvaren; — 


cist; nevin. — ness, N. neokaljanost ; 
Gistoca, 


-Untaken, ®nte’kn, a. neuzet, newhvacen; 
away, ne-_ 


nezauzet, neosvojen ; 
oduzet; — up, nezauzel. 
Untalented, °ntalnt*d, a. bez Waa 
bez darovitosti. 
Untalked, ‘ntakt’, a.  megovoren,. 
neraspravijen; — of, nespomenit. 
Untam(e)able, *nté’m*bl, a 
— ness, n. neukrotivost. 
Untamed, °ntémd’, a. neukroden. 
Untangle, *ntan’gl, v. t. razmrsiti; 
razrijesit, 
Untanned, ®ntand’, 
ucinjgen. — 
Untarnished,. Sntarnest, a. nepomudcen, 
jo¥ sjajan; nepotamnjen; bez lage. 
Untasted, °nté’st*d, a. nekudan, ne- 
okusen.- : 
Jntaught, °ntat’, a. neaucen; 
nepoucen; nevjest, neiskusan. 
Untaxed, ®ntakst’, a. neoporezovan; 
neokrivijen,_ netuzen; besprijekoran. 
Unteach, ‘nti’, v. t. Ciniti, 
Sto zaboravi, “oda koga od ¢éesa, 
izbiti kome $to_ iz glave. 
Unteachable, *nti’é*bl, a. 


a. neustrojgen, ne- 


neuk ; 


tupoglav; neucljiv, so se ne da 
wéiti. — ness, nenanélivast; ne- 
ucljivost. 


Untempered, *atem’p™d, a. neublazen; 
nepripravijen ; negasen (0 vapni); 
neokaljen (o gvozdi). 

Untempted, °ntem’ted, 
nedrazen, 


a. neishusan; 


Untempting, °ntem’t*ng,. a. so ne 
privlati, ne drazi. 

Untenabie, °ntenb], a. sto se ne 
moze drzati, braniti, tzdrzati. 

Untenanted, ‘rten’nt*d; a. neiz- 
nejmljen, Sto nije w zakupu; beg 


Stanara. . : 
Untended, *nten’ded a. nepracen, bez 
pratije; nedvvren, penegungy. 
Untender, *nten’d®, a. (— ly, adv.) 
koji nije mek, nije njezan, 
blag; neljubezan, swrov. 


neukrotiv. — 
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Untested, *ntes’t*d, a. neispitun, ne- 
iskusan. _ 

Untether, *ntedh’*, ¥. t. razapeti 
(konja), odrijexti sapon, odve ati 

Unthanked, ‘nthankt’, a. nezahvaljen, 
neodvradcen zahvalnoicu, neprimljen 
sa zahvalnoscu. 

Unthankful, ‘nthaok’ful, a. (— ly, 
adv,) nezahvalan, neharan. — ness, 
n. nezahvalnost. 

Unthink, *nthink’, v t. izbiti sedi iz 
glave ; zaboraviti. 

Unthinkable, ®nthin’k*bl, a. so se 
moze pomisliti. 

Unthinkivg, °nthin’k*ng, a. (— ly, 
ady,) koji ne misli, bez misli, ras- 
tresen, nepazijiv. — ness, D, ras- 
tresenost, nepazljivost. 

Unthought, ®nthat’, a. nemisljen; za- 
boravljen; a body — dead, tijelo, 
koje se ne drzi mrtvim; — of, na 
Slo sene misli, neoéekivan, nenadan, 

Unthread, *othred’, v. t. izdjenuti 
(iglu); izvuci konac; proverati se. 

Unthrift, *nthrift’, n. rasipnost, ra- 
sipunje. 

Unthrifty, *nthrift®, a. (— ily, adv.) 
rasipan, razmetan; koji ne nas 
preduje, ne uspijeva. 

Unthrone, ‘nthron’, vt. 
8 prijestolja 

Untidiness, *ntaj’d°nes, n. neurednost, 
aijkavost. 

Untidy, ‘ntaj’d*, a. (— ily, adv.) 
neuredan, neudesan, aljkav, necist. 

Uatie, “ataj’, v. t. odvezati, razvezati, 

~ odvijesxiti, razrijexiti. —, v. 1. od- 
vezati se. 

Until, *atil’, prp. do; not -- yesterday, 
tek jucer. —, conj. dok, dokle; 
(Gt was) not —, istom kad. 

Untile, “ntajl’, v. t. otkriti, skinult 
crijep — d,a. nepokriven crijepom. 

UWatillable, ®ntil’*bl, a. sto se ne da 
obradivati, iskréiti, 

Wntilled, *ntild’, a, netezen, neobraden, 
neoran. 

Untimeliness, *ntajm’itnes, n, nedoda, 
nezgodno, nepravd vrijeme. 


sorgnuti 
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Untimely, °ntajm’l*, a. go je x ne- 
doba, uw nevrijeme; prerani, rani; 
nezgodan, neudobin, 

Untimeous, ‘ntaj’m®s, a. (— ly, adv.) 
u nevrijeme; nezgodan. 

Untinged, “ntindzd’, a. neobojen; ne- 
zarazaren, slobodan (with,) od).- 
Untired, ®otajrd, a, neutruden, ne- 

unvo7ari, 

Untiring, ‘ntaj’r‘ng, a. (— ly, adv.). 
neumoran. - 

Untithed, °ntajdhd’, a. slobodan od 
desetine. — 

Untitled, ‘ntaj’tld, a. bez naslova; 
koji nepripada plemstvu; bez 
pravnog naslova; neovlasten. 

Unto, in’tu, prp. (u pjesnickom ¢ 
uzvisenom jeziku) vidi to; I say 
— you, ja vam kazem. 

Untold, °ntdld’, a. nekazan, nepri- 
povijedan; nebrojen, nemieren, 

Untomb, ‘nttm’, v. t. iskopati. 

Untoothed, ®*ntudhd’, a. bez zubi. 

Untoothsome, °nttth’s*m, a, netecan. 

Untouched, “ntiét’, a. nedirnut, ne- 
taknut; neganut. 

Untoward, °nto’"d, a. (— ly, adv.) 
uporan, turdoglav, jogunast; mrzo- 
voljast, zlovoljan, osorljiv; naopak; 


nezgodan; neprijatan, neugodan; 
dosadan; nespretan, nezgrapan,. 

Untowardly, °nto’"dl*, a. naopak, 
neugodan, meudoban, nexgodan, 
neprilicany  jogunast,  nestasan, 
nepristojan. 


Untowardness, *nto’"dnes, n. upor- 
nost, tyrdoglavost; zlovolja; nepri- 
Jjatnost, neugodnost; nespretnost. 

Untraceable, °ntré’s*bl, a kome ili 
cemu se ne moze u trag uci; ne- 
istraziv. 

Untraced, ®nstrést’, a. neslijeden; 
kamo nye jos nitko stupio, gdje 
nema Yudskih tragova, neprohodan: 
neprokréen. 

Untractable, *ntrak’t’bl, a. uporan, 
tordoglav, samovoljan. — Ness, N, 
upornost. 

Untrading, ‘ntre’d’ng, a. bez irgovine, 
gdje nemx trgcvine. 


» 
UNT 


Untragic, *ntradz’*k, n. netragican. 


Watrained, *ntrénd’, a. nekkolan, ne- 


uajezban,~ neuéen; neodgajen; ne- 
privikavan, netreniran. 
Untrammelled. *ntrim’ Id, a. ne- 
spucen, nesapet, slobodan, neprijecen: 
Untransferable, °ntrine’f*r*bl, a. so 
se ne moze prenijets, neprenosiv. 


Untransferred, dntrnsfitd’; a. ne= 
prenosen. 

Untranslatable, éntrénsle’t®bl, a. sto 
se ne da prevesti, neprevodiv. 

Untranslated, dntr’nslé’t’d, a. ne- 
preveden- 

Untransmutable, dntr°nsm)ji’t*bl, - 
“neprompentjiv. . 

Untravelled, *ntriv’ld, a. koji nije 


‘putovao; gdje se nye putovalo, ydje 
se ne putuje. 


Untread, ®ntred’, 


iskusen, neosjedan; neoproban; 
ispitan, neistrazen,.neodlucen (pred 
sudom). 
Untrimmed, ‘*ntrimd’, 
bez nakita; neureden. 
Untrod, *ntrid’, Untrodden, dntrid’n, 


a. newresen, 


a mnegazen, gdje jos nitko nije 
stupao, neprokrcen, nov. 
Untroubled, *ntrdb/ld, a. nedunjen, 


nesmetan; neprekidan; niran, bez- 
brigan; bistar, sedar. 

Untrue, ‘ntra’, a (— truly, 
neistinit, lazan; nevjeran. 

Untruss, °ntris’, a. odvezati, odrijesiti, 
svuct. 

Untrusted, *ntris’t*d, a. home se ne 
wjeruje; nepouzdan. 

Untrustworthiness, *ntrést/wé'dh'nes, 
nN. nepouzdanost. 

Untrustworthy,  °ntrist’wo'dh®, a. 
nevryedan pouzdanja, nepouzdan. 

Untruth, ‘ntrath’, 
‘to’ tell an =, 


adv.) 


n. newstina, lad; 
hazati neistinu, 
slagati. — ful; a. neistinit, lazan. 
— fulness, .n. neistinitost, laznost, 
nerstina; neispravnost. 


Untuck, natok’, v. +. skinuti, spustiti; 


raspustite (osu) ‘ 


V. 1. natrag stupate. - 
Untried, ®ntrajd’, a. nepokusan; ne- 
me- . 
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Untunable, | éntju’n’bl, a. Sto se 
da udesiti; neskladan. 


' 
ne 
= 


Untune, *ntjiin’, v. t. razdesit2, alo 
udesiti; pobrkati, smesti. j 

Unturned, °ntd'nd’, a. neobrnut, “ne- — 
okrenut; to leave no stone —, 
sve pokusati. 

Untutored, ‘ntjut'd, a. neskolan, — 
neucen; neizobrazen. 4 

Untwine, “ntwajn’, v. t. odmotati, 


odvitt, odrijesitt, razinotati, otvoriti. 


—, V. 1. odmotati se, odriesiti se, 


razdvojite se. 


Untwist, *ntwist’, v. t. odviti, rasplesti, — 
—, Vv. 1. odvité. — 


razvezati, razrijesttt. 
se, rasplestt se, razvezati se. 


f 


5 | 


Untying, ‘“ntaj’§fng, pres. part. od 
to untie. 

Unused, “njtizd’, a. neupotredlen ;. 
nenavikao, nepriviknut; neobidan. 

Unusual, *njwZzul, a (- ly, adv.) 

. neobican. —- ness, nN. neobicnost,; 

~ neobika. 

Unutterable, snot*r°bl,. a (— bly,” 
adv.) neizreciv, neiatesoee ness, 
Nn nererecipost. ; 

Unvaccinated, nviik’stnet’d, a. ne-— 
e1vjepan. : 

Unvalued, ‘nval’jud, a. necijenjen; 
zanemaren. ; 

Uvanquishable, °nviin’kw*s*bl, a. ne= 
pobjedan. : : 

Unvanquished, “nvan’kw*St, a. ne-. 
pobuyeden. 

Unvaried, ‘nvé'x°d, a. nepromijenjen; 


Jednolik, 

Unvarnished, °nva' n°st, a. nenamazan 
lakom, nelakovan;- neuljepsSan, ne~ 
ukrasen, jednostavan. 

Unvarying, °nve’r°ing, a, (— ly, adv.) 


nepromjentjin. 
Unveil, *nvél’, v. t. otkriti, —, v. iy 
objaviti se; "nojaviti se. ; 
Unventilated’, -*nven’tleted, a. nex, 


prozracen ; bee promaje, bea Cista 
zraka; neraspravyan. 


Unverified, *nver’*fajd, a, nepotorden, 


neov) erobL en. 
*Unversed; *nvd"st5-a— nenjevt, - 


a burnjen, nesrden. \ 

Bee riniable, ®nvaj"l°bl,.a. mepovrediv. 
Uhviolated, “nvajlét*d, a. nepovri- 
___ jeden; neoskernjen; neprekrsen. 


adv.) nekrepostan. 
Unvisited, °nviz’t°d, a. neposjecen. 
Unvitiated, ‘nvis’ét*d, a. nepokvaren. 
Unvoiced, *nvdjst’, a. bezvucan, bez- 
_ glasan. 


Unvote, “nvot’, v. t. kasnijim glaso- 


vanjem ukinutt. 


Unvouched, °nvauét’, a. nezajaméen. 


Unvyulnerable, *nvil’n®r*bl, a. neranjiv. 

Unwalled, *nwald’, a. neobzidan, bez 
zidova. | 

Unwaning, *nwé’ntng, a. 
umaniuje, neprolizan. 

Unwanted, *nwin’t'd, a. netrazen. 

Unwariness, “nwé’r*nes, n. nepro- 
mislenost, neopreznost. 

Unwarlike, *nwa™lajk, a. neratnicki; 
neratoboran; nesposoban za rat. 
Unwarmed, ‘nwa'md’, a. neugrijan, 

hiadan. eo 
Unwarned, °nwa'nd’, a. neopomenut. 
Unwarped, ‘nwa'pt’, a. nelihoper, 
neizvrgnut (0 dasci); nepristran. 
Unwarrantable, “nwor'’nt®bl, a. sto 
se ne moze opravdati, nezakonit, 


¥ 
Sto se ne 


nedopusten, nevaljao. — ness, 0. 
neopravdanost. 
Onwarranted, ‘nwor’nt*d, a. ne- 


opravdan; nezajaméen, bez jamstva. 
Unwary, ‘nwér’, a. (— ily, adv.) 
nepromisijen, nesmotren, neoprezan, 
nagao; bezazlen. 
Unwashed, °nwost’, a. neopran. 
Unwasted, “nwés’t*d, a. neopustosen, 
nepoharan; neprosut, neprofuckan, 
nepotrosen. © 
Unwatched, ‘nwdét’, a. 
neduvan; nepromatran, 
Unwatered, °nwa't''d, a. nenatapan, 
nezalivan. 
Unwavering, ‘nwé’v’r'ng, a. 
kolebljiv, stalan. 
Dnweakened, *nwi’knd, a. neoslabljen. 
Unweaned, *nwind’, a. neoduden. 


nestrazen, 


nepo- 


Unvexed, *nvekst’, a. nemuéen, ne- 


‘UWavirtuous, *nyi"éu's, a. (— ly, 


pee =. UF, 
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Unweave, “nwiv’, v. t. raddinitt (ste: 
tkato); razrijesiti. ; 
Unwedded, /nwed’ed, 
neudlat. : ' 

Unweeded, *nwi'd’d, a. necplijeven. 

Unweighed, *nwéd’, a. nemjeren, ne- 
promislen. = 

Unwelcome, ‘°nwel’k°m, a. (—- ly, 
adv.) nepovoljan, neugodan, nemio; 
to make some one —, primite 
koga neprijazno. 

Unwell, °nwel’, a. 
Yohav. 

Unwept, “nwept’. a neplakan; -= 
for, neoplakivan. 

Unwholesome, *nhé’ls'm, a. (-- ly, 
adv.) nezdrav, Skodljiv; pokvaren. 
— ness, n nezdravost, Skodljivost. 

Unwieldiness, ®nwil’d*nes, n. nez- 
grapnost, tromost, nespretnost. 

Unwieldy, *nwil'd’, a. dime se texko 
rukuje wi upravija; neagrapan, 
tezak, trom, nesprefan. aoe 5, 

Unwill, *nwil’, a. ne Aéjett. 

Unwilled, *nwild’, a. nehotiéni, bea- 
voljan. 

Unwilling, *nwil’ng, a. (— ly, adv.) 
nerad, nehoéak, protivan; to he —,. 
ne biti voljan, ne hijeti. — ly, 
adv. nerado, ‘protiv volje, preko 
srea. — ness, n. mrskost, nena- 
klonost, zlovoljnost. : 

Unwind, ‘nwajnd’, v. t. odviti, od- 
motati; (from) odvratiti, rijesiti. 
—, v. i. odviti se, odmotati se, 
otvoriti se, razvili se. 

Unwinged, *nwinyd’, a. bez krila. 

Unwinking, °nwin’k*ng, 9. koji niti 
okom ne trene, koji 1.irno gleda, 
bez straha. 

Unwiped, °nwajpt’, a. nc vtrt, nebrisan- 

Unwise, *nwajz’, a. (— ly, adv.) 
bezuman, lud. 

Unwished, *nwist’, a. nezeljen; — 
for, netrazen, nezuden. 

Unwithered, ®nwidh’"d, a. nenveo. 

Unwitnessed, nwit’n’st, a, nepo- 
sujedocen ; nemotren; bez syjedoka. 

Unwitting, *nwitug, a. kat ne zna; 
— ly, adv. neznajwci, uw neznanju. 


a. eozenjen, 


bolesijiv, nalos, 


UN U/ 
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Unwitty, ®nwit’, a (—_ ily, adv.) 
nedosjetyiv, neduhovit, bez duha. 
Unwomanly, ‘nwi’m'nl’, a. nezenski, 

Sto se Zeni ne pristaji. 

Unwonted, ®‘nwon’t*d, ®nwén’t*d, a. 
(— ly, adv.) nenavikao, nenavadan ; 
neobican. — ness, nN. nenaviklost ; 
neobicénost. 

Unworded, ®‘nwé"d’d, a. 
nespomenut ; bez rijeci, nijem, 

Unworkable, ‘nwé”k*bl, a. sto se ne 
da obraditt; koji tesko radi, ne- 
okretan. 2 

Unworkmanlike, ‘nwé’k’m®nlajk, a. 
prtljanacki, seprtljast. 

Unworldliness, *nw6é'dlenes, n. ne- 
-ganimanje 2a ova) svijet; nesebiénost. 

Unworldly, *nwé'd'l*, a. nesvjetovni, 
koga ne zanima ovaj svijet; ne- 
sebican. 

Unworn, ‘nwatn’, a. nenv¥en; — out, 
neistrosen 

Unworshipped, ®nwi"s*pt, a. ne- 
obosavan, necaséen. 

Unworthiness, ®nwi"dh*nes, n. ne- 
dostojnost; podlost. 

Unworthy, ‘nwé"dh*, a. nedostojan, 

y nevrijedan; podao, nevaljao, sra- 
motan. 

Unwound, ‘nwaund’, imp. 7 p. p. od 
to unwind, 

Unwounded, ®nwiin’d’d, a. reranjen, 
neozlijeden. 

Unwove, ®nwov’, imp. « Unwoven, 
Snwod’vn, p. p. od to unweave. 

Unwrap, ®nrap’, v. t. odmotati, raz- 
motati, otvoritt. —, V. i. odmotati 
se, otvoriti se. _ 

Unwreath(e), °nridh’, v. t. 
rasplesti. — ed, a. nepleten. 

Unwring, *nring’, v. t. odviti, od- 
‘vijati. odornuti. 

Unwrinkled, ®nrin’kld, a. nenabran, 
nenamezuran ; gladak, 

Unwritten, °nrit’n, a. nepisan, ne- 
napisan, neispisan, 

Unwrought, *nrat’, a. neraden, ne- 
izvaden, neobraden; sirov. 

Unwrung, °nréng’, imp. 7 p. p. od 
to unwring; nezavrnut; nenazulen. 


odvits ; 
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Unyielding, *njil’d’ng, a. nepopustljiv. 

tvrdoglav, uporan; neprestan. j 
Unyoke, njok’, v. t. izjarmiti. skinuti 
jaram; ispreci. — d, a. nenavikao 


na param, nepodjarmljen; neobuzdan. 
Unzoned, °nzond’, neopasan, bez po- 
jasa.- ; : 
Up, op, prp.- (gore) na, us, uza, 
(s donjega kraja na gornji); — 
the hill, wz drdo; — the river, wa 
rijeku, uz potok; — the street, 
gore ulicom; - sound. 8 plimom, 
put kopna; — and down the town, 
gore dolje (tamo amo) po gradu; 
— the country, unutra wu zemljus 
— the tree, na drvo, u neprilici: 
— to town, uw London; — the 
wind, protiv vjetra. —, adv. gore; 
u vis; visoko; to get up, ustati; 
to look —, gledati, pogledati gore; 
u vis; settled —, zakljucen. (o 
racunu); — there, ondje. gore; he 
‘is not —, on nije ustao; the sun 
is —, sunce se rodilo, sunce je 
izaslo; — with her fist, ona digne 
svoju pesnicu; he (got) — and 
said, on wstane i rede; the flood 
is —, plima je visoka; to be had 
— for, (biti) odgovarali pred 
sudom poradi; he is —, on je 
ustao, om govori (u parlamentu) ; 
the people are — in arms, narod 
se digao na oruae, pobunio se; 
with my umbrella —, s otvorenim 
kigobranom ; my blood is —, krv mi 
uzavrela; what is —? Sto se do- 
godilo? to be hard —, biti u ve- 
likoj nevoljt, u neprilici; the game. 
is —, igra je sorsena, tzgubljena, 
sve je gotovo; my time is —, moje 
vryeme je proslo; parliamentis —, 
parlamenat je zakljucéen; from my 
youth —, od moje mladosti; — and 
down, gore dolje, tamo amo, ovdje 
ondje; — on end, uspravo, dupke; 
— to the brim, do vrha; — to the 
chin, do brade; — to this day, 
do danasnjega dana; — to the 
mark, valjan, orstan; to live — to 
one’s rank, zinjeti prema svojemu 


Upgoing, 


UPA 


polozaju; to be — to a thing, diti 
éemu dorastao, razumjets sto, bits 
raspolozen za Sto; We were soon — 
with them, brzo smo th dostigli; 
I will be — with him, veé ¢u ja 
8 njim izadéi na kraj; itis — with 
him, gotov_je, propao je. 

—, int. gore! u vis! na noge! ustaj! 
hands -, ruke u vis; heads —, 
glane gore; — and away! Gistac! 
tzedirala! pobjeze! 

—,n. the ups ond downs, plima 
i osjeka srece, sreca i nesreda u 
Zivotu. 

Upas, jw’p*s, n. upas (drvo), od njega 
dobivena otrov (za strelice); otrev. 

Upbear, °pbé”, v. t. dizati; uzdrzati, 
podrzatt (gore); podupirati, po- 
duprijeti. 

Upbore, *pba”, imp. i Upborn, *pba'n%. 
p- p. od to upbear. 

Upbraid, *pbréd’, v. t. karats, koriti, 
kuditi, ukoriti, predbaciti. 

Upbraiding, *pbre’d*ng, n. karanje; 
predbacivanje; ukor. 

Upbraider, *pbré’d®, n. korilac. 

Upbringing, °pbrin’g*ng, n. odgajanje, 
odgo). 

Upcast, “pkast’, a. uzmetnut, uzbacen, 
baden gore, wu vis; upravijen gore, 
u vis (0 oku, o pogledu); with 
— eyes, # otvorenim, podignutin 
ocima. —, n wuzbacivanje, baeanje ; 
prijemak (greda, slojeva u rudniku). 

Updraw, ®pard’, v. t. potegnuti gore, 
u vis. 

Up-end, v. t. obrnuti gore. 
tumba. 

‘pgo’"ng, n. wuzlazenje, 
uzlazak. 

Upgrowth, op’groth, n. rastenje u 
vis; izrastao. 

Uphand, ép’hind, a. dignut rukom 
tli rukama. _ 

Upheaval, *phi’v’l, n. dizanje, izdi- 
zanje; prevrat. 

Upheave, *phiv’, v. t. dizaté gore, 
izdizati. 

Upheld, *pheld’, imp. ¢ p. p. od to 
uphold. 
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Uphill, *phil’, adv. uebrdo, uzgori. 
—, a. uzbrdit; tezak, tegotan. _ 
Uphold, “phold’, v. t. dizati u vis, 
dréati gore; dréati, nositi, podu- 
pirati; uedrzavati, podrzavati; the 
court upheld them, sud je odludto 
u njihovu korist. 
Upholder, *phol’d*, n. 

potpora. 

Upholsterer, *phol’st’r, n. tapetar; 
trgovac pokudstvom. 

Upholstery, *phol’st®r’, n. tapetarshi- 
posao ; nampestaj, pokudstvo; mere 
—, samo izvanji sjaj, sama pri- 
vidnost. 

Uphove, *phov’, imp. ¢ p. p. od to 
upheave. 

Upland, dp’l’nd, n. visodina, visodje. 
- , a Sto pripada visocju, visok; 
gorski, brdski ; — inhabitants, go- 
rant, planinci. 

Uplift, “plift’, v. t. podidi, 
dignuti. visoko. 

Upline, dp’lajn, n. Zeljeznica, koja 
vodi u glavni kolodvor (osobito u 
London). 

Uplook, *pluk’, v. i. dignuti odi, po- 
gledati gore. 

Uplying, ép’laj’ng, a. polozen visoko, 
uadignut, gornji. 

Upmost, p’most, a. najgornji, naj- 
vist. 

Upon, “pén’, prp. (upon je uopdée 
samo drugi, pojacan oblik od on, 
s kajim se moze ponwotse po voljt 
zamiyenitr) na; — the table, na 
stolu; — the right hand, na desno; 
to be — a journey, biti na putu; 
— the latch, zatvoren (kvakom); 
— duty, wu sluzbi; it ia — record, 


uadrzavatel ; 


izdidi, 


zabiljcieno je; a Village — the 
Thames, selo na Temzi; put it — 
the table, metni na stol; — my 
word, evo maja ryec; — my 
honour, postenja mi; — pain of 
death, pod smrtnu kazan; — tlie 
whole, u cijelome; to shut the 
door — some one, zatvortti kome 


pred nosom vrata, iskluciti koga; 
loss — loss, gubitak za gubitkom:?, 


UPP oo eS UPR 


— that day, onoga dana; once — 
a time there was, jednom bijase; 
— the stroke of nine, kad je 
upravo devet sati odbilo; — the 
first opportunity, kod prve prilike ; 
— her arrival, odmahk iza njezinog 
dolaska; — this event, ¢im se je 
ovo dogodilo; — this, na to, za 
tim; — which, na sto; — inquiring, 
‘propitavsi; — your request, na 
vasu molbu; — what cause? s ko- 
‘yjega razloga; to talk — religious 
‘matters, govoriti o vjerskim stva- 
rima; to live —, Zivjeti o; to 
feed —, hraniti se Gime. — ady. 
malo ne, skoro; just — fifty, skoro 
pedeset. 

Upper, Sp’, a. (comp. od up) gornyi, 
wisi; — room, gornja soba; — 
part, gornji dio; — side, gornja 
strana; the — Rhine, gornja 
Rajna; — house, gor nja kuda; 
the — story, gornji pod, gornji 
kat; the —. deck, gornja paluba 
gornjt krov (broda); — hand, 
nadmod, prvenstvo; it got the —, 
ono je odrzalo nadmod, preobladalo 
je; the — ten (thousand), gornjih 
deset tisuda, bogatusi ; the — crust 
gornjt (vist) slop druslva, Slozenice : 
— chalk, obiéna, isia, bijela kreda; 
leather, naplata, yornja kota; — 
lip, gormja wsna; — stocks, hlaée; 
— works, gorni dio broda nad 
palubom, talasnjaca. 

—, 0. naplata, gornja koza; hozne 
dokoljenice (gamase); to be on 
one’s — 8, ¢ izlizanim pofplatima, 
biti u jadnom stanju. 

Uppermost, dp’mdst,-a. (sup. od 
up i.upper) najgornji, najvisi; to 
be —, imati nadmoéd, prvenstyo, 
prevladivati. —, adv. najvigse, gore; 
to say’ what comes —, kazali, Sto 
éovjeku dode na jezik. —, ni. Sto 
je najvise, najgornje. 

Uppish, p's, a. (— ly, adv.) po- 
nosit, ohol, gizdav, obijestan, dizak, 
nadut. —- ness, n. oholost, drskost, 
obijest, nadutost. 


Upright, bp’rajt,a.upravan, uspravijen, 
prav ; iskren, posten, cestit, pravedan, 


dobar, valjan; the had "their ears 
—, nadulii su ws; -— piano, 
pianin; — ly, adv. dupke, pravo, 


tumba. —, n. nacrt proéelja; do-. 


vratak; stozer od stepenica; pianin. 
— ness, n. uspravnost; iskrenost, 
€estitost, postenje. 

Uprise, °prajz’, v, i. (imp. uprose, 
p: p. uprisen) ustati, didi se; di- 
zati se, izdizati se, ispinjati se; 
roditi se, izici, ogranuti (o suncu). 
—, Op’rajz, n. wstajyanje; dizanje; 
ishod. . ; 

Uprisen, *priz’n, p. p. od to uprise. 

Uproar, pra’, n. buna, smutnja. 
nemir, buka, vika, metez; to set 
in an —, pobuniti, smutiti, 

Uproarious, Spra’r®s, a. mutljiv, bun- 
tovniéki; bucan, buran. 


> 


Uproll, *prol’, v. t. razviti, razmotati. | 


Uproot, *priit’, v. t. iskorijeniti; i¥- 
cupati. 

Uprose, *prdz’, od to uprise. 

Upset, °pset’, v. t. prevrnuti, pre- 
waliti, izvrnuti; oboriti; smutiti, za- 
buniti; svladati; unesreciti ; he was 
quite —, bio je sasvim izvan sebe. 
—, V- i. prevrnuti se, izurnuti se. 
—, 0. prevracanje; prevrat; uzbu- 
‘denje, uzrujanost; strah, srdzba. —, 
bp’st, a. wstanovljen, sialan; — 
price, ustanovljena, ponudbena cijena. 

Upshot, dp’sdt, n. kraj, konae, po- 
sljedica; at the —, napokon; upon 
the —, na koncw. 

Upside, Sp’sajd, nv. gornja strana; 
— down, dar mar, prevrnuto, is- 
prenetano. 

Upring, ®pspring’, v, i. skodits w vis, 
dipiti. dikati. 

Upstairs, °psté'z’, adv. gore po stu- 
bama, uza stube; gore. 

Upstand, “pstand’, v. i. stajati dupke, 
upravno, — ing, a upravans 
ukoéen. 

Upstart, Op’statt, n. naglo dizanje, 
skorojevic, skorovecernjak, sreédné 


i 
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sin (koji s¢ naglo “digao od niceyu | Urethrotomy, jurtthrét*m®, n. proveé| 


~do visokog polotaja). 

Upstream, p’strim, a. 7 adv, uz 
vodu,-uz rijeku. 

Upstroke, dp’strdk, n. 
pisanju, 

Upswell, *pswel’, v. 
apyer 

Uptear, *pté* v. t. ixéupati (iz zemlje). 

Upthrow, 6p’ thro, L. izdizanje; pri- 
jemak (slojeva). 

Uptown, “ptaun’, a.i adv. x gornjem 
dijelu grada. 

Upturn, *pté'n’, v. t. razurnuti, raz- 


tankit potez u 


1. nabujati, ws- 


rovati, obrazditi; prevrnuti, uz- 
vrnuti; okrenuti u vis. —, Y. i. 
uspravitt se, pojaviti se. — ed nose, 
uzvrnul, préast nos. 

Upward, dp’w*d, a. gore okrenut, 
gore wupravijen; koji se ispinje; 


koji ide gore, uz vodu, u nutarnju 
zemlju. —, Upwards, dp’w*dz, adv. 
gore, u vis, uzgora; — to, vide od, 
preko. 
Upwhirl, *pwhol’, v. t. uzvitlati. 
Upwind, *pwajnd’, v. t. naviti, na- 
motatit, —, *pwind’,- adv. protiv 
_vjetra. 
Uranite, j0’r®najt, wranit (kamen). 


Uranium, joré’n®m, n. wan (metal). 


Uranography, jar’nog’ref?, on. opi- 
sivanje neba. 
Uranology, jar’nél’*dz*, nu, nauk o 


zvjezdunom nebu. 
Uranoscopy, j‘trénbs’k®p*, n. opazanje 
neha, ‘motrenje «vijezda, 


Urate, ji’ret, n. mokradno kisela sol./ 


Urban, 5”b'n,/a. gradski. 

Urbane, *bén’,; a ( — 
uttiv, ugladen, fin. 

Urbanity, “ban’t®, n. ‘ndjudnost, 
uétivost, ugladenost; zivost. 

Urchin, 6"cin, n. jez; morskt jez; 
deran, deriste. 

Urea, jit, n. mokracina. 

Ureter, ja’ret'; n. mokradovod. 

Urethra, j jart thr’, n. vodopust, moénica, 
sramni Zlijeb. 

Urethritis, jurethraj’t*s, wpala vodo- 
pusta, 


rf 


ly, ady.) uljudan, | 


| kazivatt; 
| 


vodopusta, 

Uretic, jtret*k, a. sto tjera na mo- 
krenje; Sto se tice mokracde. 

Urge, oFdZ, v. t. (to — on) goniti, 
teralt, nagnati, natjerati; uzbuditi, 
pobuditi, razdraziti; (something on 
some one) nametnuti, narinuti (kome 
Sto); (Some one) navalili na koga, 
saletjeli, prinuditi, primorati koga'; 
(to — on) traziti sto uporno, molits 
ozbiljno ; uskor iti, pospjexiti; po-. 
Zurivati; davati Cemu osobitu vaznost; 
naglasivati, ozbiljno  turditi, do- 

izgovaralt se cime, po- 

zivati se na sto; napadati na sto; 
to — the fire, podjariti, potaknuti 


; vatru; to — the plea of necessity, 


braniti se, izgovarati se nuzdom; 
to — an ore with intense heat, 
podurdi rudu jakoj, velikoj vrudini. 
—, V. i. zuriti se¢; revnovati; do- 
sadivati (molbama i t. d.). 
Urgency, 6" dz°ns’, n. pregnost, hitnost ; 
zurnost; sila (nuzde), nuznost, po- 
trebitost; — was declared, pregnost 
predloga bi prihvacena (u paria- 


mentu ). 

Urgent, 6”dz'nt, a. (— ly, adv.) 
itan, pregan, Zuran. 

Uric, .ji’r*k, a. — acid, mokradna 
kiselina, 

Urinal, ji’r’n’l, n. staklo ili sud za 
mokrenje, bureznjak; mjesto- za 
mokrenje. 


Urinary, ju’r’n®r®, a. mokracni; — 
bladder, mokraéni mjehur; — pas- 
sage, vodopust. —, 0. mjesto za 
mokrenje. : 

Urinate, ji’renét, v. i. mokriti, pustati 
vodu. 

Urination,jar’ne’ s°n, n. mokrenje. 

Urinative, it’ren®tiv, a. do tera na 
mokrenje. 

Crine, ji’ren, ji’rajn, n, mokrada, 


{ 


Urinous, “t’r'n®s, a. So. je poput 
mokrace, 
: y 
Urn, i'n, n. zara; zara za pepeo, 


pepelnica; kréag, vre, sud; (tea —) 
éanjnik, sprava za Ca). 


URO 
{Uroscupy, jurds’k*p*, n. motrenje mo- 
_ krade. 
Ursiform, 6” s*fatm, a. kao medujed. 
Ursine, ts°n, a. medvjedi. 
Ursuline, 6'’sjalin, n. wursulinka. 


Urticaceous, drt’ké’s*s, a, koprivast. 


Urticaria, otteka’r®, un. diviji osip, 
sklopet. 

Urtication, d't°ké’s°n, n. sibanje Ko- 
privom. 

Us, 5s, pron. pers. nas; of —, nas; 
to —, nama; all of —, mi avi. 

U, S. A, skradeno United States of 
America. 

Usable, ja’z*bl, a. upotrebljiv.. 

Usage, jw’z°dz, n. upotrébijavanje, 
upotreba; ponasanje, postupanje, 
postupak; obiéaj, navada, nacin; 
long —, atari obicaj; ill —, zlo 
postupanje, surovost; he found a 
hard —, @ njime se zlo, okrutno 
postupalo; — among merchants, 
trgovacki obicaj, uzanca. 

Usance, ji’z’ns, n. rok za isplatu 
mjenice; bill at —, wzo myenica 
(isplativa wu obiéajnom roku). 

Use, jus, n. poraba, upotrebljavanye ; 
uzivanje; navada, obicéaj; korist, 
hasna; vjezba; postupanje; kamata, 
najmovina; — of the globes, po- 
éela matematicke geografije; I have 
no — for it, toga ne trebam, to ne 
mogu wupotrijebiti; of —, koristan; 
of no —, od nikakve koristi; it is 
(of) no use asking him, ne korieti, 
da ga pitamo,. zaludu ga je pitati; 
what is the — of crying? &£o 
koristi plakati? to make of 
something, upotrijebiti 3to, sluziti, 
posluziti se cim; to put to 
—, posluziti se; to make good — 
of something, okoristiti se dim; 
in —, & obicaju, obicni; it was a 
— with them, wu njih bijase obicaz; 
out of —, sto ved nije u obitaju, 
neobiént; beyond all —, posve ne- 
obican, necuven ; rice is of excellent 
— for, riza je izvrsno sredstvo 
protiv, lijek od; charitable — s, 
djea milosrda, 
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. Use, jiiz, v. te upotrijebiti, upor 


USE . 


trebljavati; sluzitéi se;. priviknuti, 


nauéiti (to, na sto); vrditi, izurfivalis 


postupati (s kim); to — one’s 
discretion, raditi po #svojoj pameti 3 
to — extremity, upotrijebité silw 
to — imprecations, Aleti; to — 
one ill, postupati zlo ¢ kim, koga 
zlostaviti; to — up, potrositi, 13° 
trositi. —, v. i. obiéavati; pedple 
— d to call me, judi su me obicno 
zvali, judi su me obicavalé zvati; 
where — d you to live, gdje ete 
obiéno stanovali, zivjeli? 

Used, jist i jiizd, a. navikao, pri- 
viknut; nauéen; navadan, obican; 
I am — to bathing in cold water, 
ja eam navikao na kupanje wu 
hladnoj vodi; to get — to, pri- 
viknuti se, nauciti se; -- up, po- 
trogen, istrogen. 

Useful, jus’ful, a. (— ly, adv,) ko- 
ristan, probitacan, hasnovit; spo- 
soban, dobar; little — to, od male 
koristt. ness, n. hasnovitost, 
probitacnost, koriat. 

Useless, jiis’l’s, a. (— ly, adv.) bes- 
koristan; neupotrebljiv; zaludan., 
— ness, n. beskorisnost; zaludnost. 

User, ji’z*, n. upotrebljavac ; potrosac. 

Usher, 88’, n. vratar; pokazivaéd ili 
odredivaé mjesta (u kazaligtu); ci-. 
novunik, koji uvodi strance, ide pred 
visokim gostovima kao wxvodilac, 
donosi svecane glasove; poduéitelj, 
pomodni uéitelj; gentleman — (of 
the privy chamber, of the presence- 
chamber) kraljev. vratar, kraljev 
ceremonijar; — of the Black Rod, 


nadceremonijar; — of a court of 
justice, sudbent glaenik, podvornik. 
—, V. t. voditi; (to — in) wvoditi, 


prijaviti. — ship, n. sluzba vratara, 
uvodioca, ceremonijara; mjesto po 
duéitelja. 
Ustion, 53’é°n, n. gorenje. 
Ustulation, dstjulé’s*n, 
przenje (metala). 
Usual, ja’eu%l, a. (— ly, adv.) odiéni,, 
navadan, obicajan; a8 —, kao 


n. gorenje; 


~ 
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obiéno; better than —, 
inate. — ness, 0. obiénost, 
€ajnost. 

Usucaption, j0’zjukap’s*n, n. stecenje 
(vlasnistva) dugim uzitkom ili po- 
sjedom. 

Usufruct, 
uzitak. P 

Usnrer, ja’zér, n. lihvar, kamatnik. 
— like, a. lihvarski. 


_bolje nego 
obi- 


ji'zjufrokt, n. uzivanje, 


Usurious, juzji’r%s, a. (— ly, adv.) 


lihvarski; kamatnicki. — ness, n. 
likvzrenje, kamatovanje. 

Usurp, juzi'p’, v. t. prisvojiti, pri- 
svajati k sebi $to silom, nepravednim, 


nezakonitim nacinom, oteli, dobhiti 
prijevarom ili lukavstvom. 
Usurpation, jtz*pées*n, n. protu- | 
zakonito prisvojenje, nasilno po- 
svajanje,, olimanje; protuzakoniti 
posjed. 


‘Usurper, jazorp™, n. of maé, nasilni 
posvajat, protuzakoniti posjednik ; 
otimac prijestola. 

Usurping, juzi”p’ng, a. koji silom 
prisvaja, protuzakonito posvaja. — 
ly, ady. silom, proiuzakonito, samo- 
voljiro- 

~ Usury, jwzer?, n. lihvarstvo; kama- 
tovanje; (-- interest) lihvarska 
Lamata. 

Utensil, jiten’s’l, n. sude, posude, 
sprava; kitchen — 8, kuhinjsko 
posude; — s of war, ratna sprava. 

Uterine, ja’t'rajn, a. #0 se tite ma- 
ternice, so pripada maternici; po 
materi, po mlijeku; od iste matere 
ali od drugoga oca; — brother, 
polubrat (brat samo po materi); 
— sister, polusestra (sestra samo 
po materi). 

Uterus, ja’t®rds, v. maternica. 

Utilitarian, juteleté’r®®n, a. koji misli, 
smjera samo na korist; koji se 
drxi nauke utilitarijanaca, utili- 
tarijanski. —, n. utilitaryanac (ko- 
jemu je. kovist glauno nacelo etike, 

_politike a HERE Fey 
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- Utterer, 


UTI 


Utilitarianism, jat*l*té’rnizm, n, wtili- 
tarijanizam (nauka, koja uti, daje 
korist glavno naéelo morala), 

Utility, jutil*t*, n, korisnost, korist; 
— actor, — man, pomodni glumac. 

Utilization, jatlzé’s°n, n. koriena 
upotrebljavanje. 

Utilize, ja’t*lajz, v. t. uciniti korisnim, 
upotrijebiti na svoju korist. 

Utmost, st/’most,~a (sup. od out) 
najskrajnji; najvect, najvisi; the — 
misery, najveca nevolja. —-, Sto je 
najskrajnje; to do one’s ao Ciniti, 
Sto se god moze; to the — of my 
power, iz petnih Zila, stogod vite 
mogu. i 
Utopia, juto’p*, n, Ufopija, snivané 
ideal sretne zemlje, bajna zemlja u 
kojoj je sve saviseno. 


_ Utopian, jato’p*n, a. bajni, snivani, 


sanjarski, ¥to se osniva na tlapnji. 
—, D. sanjar, 

Utricle, ja’tr*kl, n. mjedéie, 

Utter, dt’, a. (comp. od out) skrajniji ; 
posvemasnji; potpun; odluéan; — 
darkness, potpuna tmica; — misery ' 
najveca, skrajna bijeda; — stranger, 
posve tud, posve nepoznat; — 
refusal, ediiian uskrata, —, V, t. 
proizvesti; izraziti, izreci; izjaviti, 
octlovati; otkriti; ratiriti; rasturité 
u svijet. 

Utterable, bt” :*bl, a. ¢10 se moze iz- 
reci, izraziti, ocitovats; not —, ne- 
iskazan, neizreciv. ‘ 

Utterance, 6?r'ns, D, tzrazaj; pro- 
izvodenje (glasova); izricanje, tzriéay, 
izraz; izgovor; jezik, nacin govora 
natin predavanja; sirenje; a man 
of good —, dovjek, koji se dobro 
izrazava; to give — to, izreci, ka- 
zati *to; to stop some one’s —, 
presjecti komu rijec; — of commo- 
dities, prodaia robe. 

bt/*ro, n. onaj, koji tzrice, 
izvrazava, koji otkriva, koji sri. 

Utterless, 6t/"les, a. neiskazan, ne- 
izreciv 

Utterly, st‘l*, adv. vrlo, vele, jakor 
sasvim, posve, po!puno, ametice, 


UIT 


Uttermost, ét/*nidst, vidi Utmost; 
to .the — farthing, do zadnjeg 
novtica; to the — parts of the 
world, do kraj kraja svijeta. 

Uvula, ju’vjul®, ja’vl®, n. jezidac, 
usna resica. 

Uvular, ju’vjul’', a. koji se tide usne 
resice; Koji nastaje titranjem usne 
resice. 


Uxorious, ®g2d’r°s, a. (— ly, adv.) - 


slyepo odan, pokoran svojoj zeni, 
u svoju zenu odvise zaljubljen ; pod 
papucom; zaljubljen, —. ness, n. 
prevelika odanost, pokornost zeni. 


VW 


‘¥> vi, u. (pl. v's, viz) slovo V; 
rimska ‘brojka za 5; (uw Americi) 
banknota od 5 dolara; kratice: vy. 
za verb, glagol, v. 
svezak, V. G. za verbi gratia, na 
primjer, V. L. za videlicet, naime. 
V. za Vir gin, djevica, V. za violin, 
V. D. M. verbi divini minister, 
sluga bozje rijeci. 

Vacancy, ve’k*ns*, on. praznoda, 
praznost; praznina, prazan prostor ; 
upraznjenost mjesta, prazno, nepo- 
punjeno mjesto; slobodno vrijeme, 
praznik, odmor; vacancies, pl. 
praznici, ferije; dokolica, bes- 
poslenost; rastresenost. 

Vacant, vé’k*nt, a. (ly, adv.) prazan; 
upraznjen, nepopunjen; slobodan, 
dokolan, besposlen; bez misli; bez 
sadrzaja; bez izraza, bez gospodara; 
— time, dokolica; to be —, biti 
prazan, upraznjen, dokolan, pra- 
znovati, besposliciti. : 

Vacate, vée’ket « v5ket’, v. t. ie 
prazniti, napustiti, odreci se, uki- 
nuti, unistiti. 

Vacation, vké’s*n, n. uprainjenje, 
upraznjenost; ukinude, unistenje; 
slobodno vrijeme, dokolica, odmor ; 
praznici, ferije; -—— time, vrijeme 
praznika, . 

Vaccina, v’ksaj‘n®, n. (kravije). bo- 
ginje, kozice. 


za volume, : 
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Vaccinate, vak’s*net, vy. t. 
kalamiti boginje. 
Vaccination, vaks*né’s*n, n. cijepljenje 


cijepiti, 


boginju. 

Vaccinator, viksne’t®, n. cijepilac 
beginja. / 

’ Vaccine, vak’sin, vak’sajn, a. kravlji; 
— lymph,- — matter, — virus, 
boginjevina, cjepivo. —, nN. bogi- 
nyevina. 


Vacillate, vas’lét, v. 1. kolebati-se; 
biti nestalan; neodluéan. 

Vacillating,- vas’lét’ng, a. (— ly, 
adv.) koji se koleba; nestala::; ne- 
odluéan. 

Vacillation, vis*lé’s°n, n: kolebanje; 
nestalnost; neodluénost. 

Vacuity, v°kji’*le, n. praznost, pra- 
znoca; praznina, prazan prostor; 
bezumnost ; dokolica, besposlica, bez- 
briznost; nigstavost. 

Vacuole, vik/judl, n. vakuola (prazan 
prostor u tkaniniali plazmi stanice). 

Vacuous, vak’ju’s, a. prazan. — ness, 
Nn. praznodéa, praznina. 

Vacuum, vak’ju'm, n. prazan prostor; 
Torricellian —, Torricellova pra- 
znind. 3 

Vade-mecum, véd*mi’k*m, n: privwéna, 
dzepna knjizica, mali: rukovod. 

Vagabond, vag’bond, n. skitnica, 
klatez, protuha. —, a. skitnicki; 
koji se klatari, potuca; nestalan ; 


bez zavicaja. —, V. 1. klatariti se, 
skitati se, 
Vagabondage, vag’°b°nd*dz, Vaga- 


bondism, vag’b°ndizm, n. skitnistvo ; 
skitanje, klatarenje. 
Vagabondize, yag’b®ndajz, vy. i. ski- 
lati se, klatariti se. 
Vagarious, vogé'r%s, a. cudan, 
dnovat; cudljiv, hirovit. 


xy 
cue 


Vagary, vé’g*r®, n. plod masle, sudna ' 


dosjetka, luda misao, hir; &ala, 
posurica; sto neobiéno, ludo, vraxko, 
ucinjeno iz ob:jesti, vragolija,' 
Yagina, vedzaj’n®, n. tok, nognica (wu 
biljke); prohod maternice. 
Vagrancy, vé’gréns®, n. skitnistvo, 
skitanje, klatarenje.. 


VAG 


Vagrant, vé’grnt, a. koji se~ skita,. 


potuca, klatari, nestalan; —, 0. 
skitnica, klatez, protuha. 


Vague, vég, a. (—-ly, adv.) me-— 


odreden, neizyjestan, nestalan, ne- 
siguran, nejasan, taman. — ness, 
n. neodredenost, neizvjesnost, ne- 
sigvrnost. 

Vail, vél, v. t. sepustiti —, v. i, 
spustitt se. 

Vail, vél, v. i. koristiti, —, n. korist; 
‘— 8, pl. napojnica, napojnice, da- 
rovi. 

Vain, vén, a. (— ly, adv.) zaludan, 
bez koristi, bez potrebe; prazan, 
tast, nistav; sujetan, uobrazen, ohol; 
lazan, varav, prevarljiv; -lud, lako- 
misien; hvalisav; to use vain — 
efforts, uzalud nastojati; — show, 


hvalisanje, vjetrogonstvo; — ly, in 
—, uzalud, naprazno. — ness, N. 
praznoéa, nistavost; zaludnost; tas- 
tina. 


Vainglorious, vénglo’r®s, a (— ly, 
adv.) tast, sujetan, nadut; hvalisav, 
vazmelijiv. — ness, Vainglory, 
vénzlor’, n. tastina, mnadutost; 
hvalisanje, razmetanje. 

Vair, ve", n. siva vjeveriéina (krzno 
od sivih vjeverica). 

Vakeel, v°kil’, n. (wu Ist. Ind.) poslanik; 
zastupnik; odvjetnik. 

Valance, val’ns, n. vwrsta damasta 
za pokudstvo; goriji kratki zastori 
nad krevetom. ili prozorom; rojte 
ili rese na krevetu. —, v. t. ukrasiti 
rojtama, resama. 

Vale, vél, n. dolina. 

Valediction, val*dik’s°n, n. oprostaj, 
rastanak. 

Valedictory, val*dik’t®r°, a.narastanku, 
za rastanak, oprosni. —, 1. (— 
speech, — oration) oprosni govor, 

Valentine, valntajn, n, Uubavno, 
galjivo pisamce ili dar, so se salje 
na dan Sv, Valentina (14. veljaée) ; 
na taj dan izabrana ljubovca. 

Valerian, v®lir®n, n. macina trava, 

- odoljen (Ujekovita biljka). 

'Wales, vélz, pl. xajponica; dar. 
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VAL 


Valet, val’*t, n, sluga; — of the 
place, sluznik. 

Valetudinarian, val*tjud*né’r®*n, Vale- 
tudinary, vak*tja/d*n®r’, a. bolezjiv. 

Valiant, val’*nt, a. (— ly, adv.) 
hrabar, ercan; valjan. — ness, n. 
hrabrost, sréanost; valjanost. 

Valid, val’ed, a. (— ly, adv.) valjan, 
vrijedan; pravi, dobar, jak (0 
razlozima i ¢. d.); pravovaljan, 
pravomodan; to be —, vrijediti, 
valjati; to make —, wéiniti va- 
anim, pravomodnim, ovjeroviti, wre- 
dovno poturditi. 

Validate, val/dét, v. t. wdinité pravo- 
valjanim, potvrditi, ovjeroviti. 

Validation, val*dé’s°n, n. poturda ili 
priznanje pravovaljanosti, ovjerov- 
Uenje. 

Validity, v'lid’t*, Validness, val’dnes, 
n. jakost; valjanost; pravovaljanost, 
pravomocnost. 

Valise, vlis’, y®liz’, n. kozna torba, 
putnitka torba. 


Valley, yal’, n. dolina; the —. of 


tears, suzna dolina; zljebina od 
krova. . 
Valor, Valour, val’, n. hrabrost, 
srcanost. 
Valorous, vali°s, a. (— ly, adv.) 
hrabar, sréan, smion, — ness, 
hrabrost. 


Valuable, val’ju°bl, a. (— bly, adv.) 
vrijedan, dragocjen, skup, drag; 
vrijedan postovanja. —, Nn. drago- 
cjenost. — ness, Nn. vrijednost; 
skupocijenost. 

Valuation, valjué’s*n, n. procjenjivarye, 
procjemba, procjcena; vrijednost; 
oejena, cijena. 

Valuator, val’juét™, nu. procjenitel), 
rocjenjiy1c. 

Value, vil’ju, n. vrijednost; vrednoca; 
the real —, prava vrijednost; to 
set a great — upon, so vrlo 
cijeniti; of no —, bez vrijednosti; 
-- when due, — at maturity, 
vrijednost kud dospjetka, kad (mje- 
nica) dospije; — as per invoice,’ 
vrijednost (iznos, cijena), naznacena 


VAL | 


u racunu (u fakturl); — iv cash, 
vrijednost, primljena. u gotovini; 
for less than the —, za odviie 
nisku cijenu, za manje nego li je 
vrijedan; to get (good) —, kupiti 
cijene, jeftino; to give somebody 
(good) — posluzitt koga potteno 
dati mu dobru robu. 
—, Vv. t cijeniti, octjeniti, pro- 
cijenilt; racunati; vrlo cijentti, po- 
3tovatt; not to be — d, nepro 
genljiv; if you — your life, ako 
ti je zivot mio; if you — your 
fingers, ako ne des da izgubid prste; 
to — oneself upon, odvise se po- 
mositi cime; to — at too high a 
rate, precjenjivati, —, Vv. i. to — 
on, upon, vudi, trasirati na koga. 

Valueless, val’jules, a. bez vrijednosti. 

Valuer, valju*, n. ocjenjivac, pro- 
cjénitelj; Stovalac. 

‘Valve, valv, n. krilo od vrata; za- 
Vistak; poklopac, ljustura; klopka 

_ (u biljke). 

Valved, valvd, a. sa zaliscima; sa 
poklopcem; klopav. 

Valvular, val’vjul*, a. sa zaliskom, 
8a saliscima; klopav. 

Valvule, val’vyjul, pn. mali zalistak, 
malt poklopac. 

Vamose, v*mos’, Vamoose, v'miiz’, v. 
i, pobject, umadi. 

Vamp, vamp, n. gornja koza, naplata. 

— —, Vv. t. (to — up) naglaviti, pod- 
Kiti (cipele); krpiti, potkrpiti, po- 
praviti; skrpiti,. sprtljati; iskitits ; 
pratiti s mjesta, bez priprave (u 
glazbi). 

Vamper, vam’p*, n. krpa, krpat. 

Vampire, vim’paj®, n. vampir, vuko- 
dlak; krvopija. 

Vampirism, vam’pajrizm, n. vjero- 
vanje u vampire; ispijanje -krvi; 
globljenje. 

Yan, vin, n. vijaéa, vijalica, sprava 
za vijanje zita; krilo —, Y, t. 
vitlaté; ispirati rude. 

Van, van, un. pokrivena, velika, te- 
retna kola; 
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kola za pokuéstva;— 


VAN 


(luggage —) hela za priljagu (na. 


jeanict). 
Vau, van, n. rinict, prednji redovi 
vojake, prednja -éeta, predvoj; in 
the — of all, pred svima, prvi. 


Vandal, vin’d*l, n, vandal, surov 
covjek, razarac. 
Vandalic, vondal’*k, a. vandaleki, 


surov, barbarski. 

Vandalism, van’d*lizm, n. vandalizam, 
‘strast za unistavanjem, razaranjem. 

Vandyke, v’ndajk’, n. izreckana, za- 
ernuta ogrlica. — d, a. izreckan. 

Vane, vén. n. vjetrenica; vjetrokaza; 
krilo od vjetrenjaée; (sight —) 
ziralo, vizir, pomican dioptar; po- 
micaljka (na spravama). 


Vangs, vangz, pl, stranje (sto drze 


sohericu zadnjace, na brodz). 

Vanguard, van’ga'd, n. prednja vojska, 
prednja éeta, predvoj. : 

Vanilla, vnil’®, n. vanilija, 

Vanish, van’°s, v. t. nestati, nestajati, 
isceznuti; prodi; to — away, gu- 
bits se. ; 

Vanity, van’t*, nu. tastina; nistavost , 
nistetnost, praznost; opsjena, varka 
obmana; neistinitost; sujeta, wobra- 
Zavanje; Vanity Fair, sajam to $tine, 
tasta i nistava jurba i zurba Zivota. 

Vanquish, vain’kws, v. t. pobijediti, 
nadviadati, sviadatt; oprovrgnuti. 

Vanquishable, van’kw*s*bl, a. po- 
dbjedljiv, 

Vanquisher, van’kw*s", n. pobjeditelj, 
pobjednil. : 

Vantage, van’t®dz, n..zgoda; nad- 
masnost, preteznast; dobitak; to 
the —, jo%.k% ‘tome; —- ground 
(point, post), zgodan, povoljan po- 
lozaj (spram neprijatelja), nadmod. 

Vapid, vap’¢d, a. (— ly, adv.) neslan, 
bljutav; bez duha. — ness, Vapidity, 
vopid’*t®, n. neslanost, bljutavost. 

Vapor, Vapour, vée’p*, n para; 
dim; tasto nobrazavanje, razme- 
tanje; — 8s, pl. vjetravi, nadan, 
hirovi, musice, njeka bolest zivaca; 
— bath, parna kupelj. —, v. %. 
(to — away) pustiti, da sto ishlopi, 


oil en 
ee 


ee ee 


TAS 


tzvjetri; rastuziti, udiniti sjetnim. 
— ed, a. zadimljen, zapuden; hi- 
rovit; sjetan. 


Vaporization, vep*r°zé’S>n, | 
tvaranje u paru; isparivanje, is- 
hlapljivanje. 


Vaporize, — ise, vé’p*rajz, v. t. pre- 
lvoriti u paru; ciniti, da izvjetri, 
da ishlapi; udiniti sumornim, sjetnim. 
—, V. 1. pretvoriti se u paru; is- 
Alapiti. 

Vaporous, ve’p*r®s, a. (— ly, adv.) 
zapusen, zadimljen; maglovit; pun 
para, pun isparina; tast, hirovit; 
#to nadimlje (o hrani), — ness, n. 


zadimljenost. 

Vapourer, vé’p*r™, n. hvaliza, vjetro- 
gonja. 

Vapouring, vée’p*ring a. (—.ly, adv) 
hirovit, musiéav; hvalisav. —, 0. 
Avalisanje. 


Vapourish, ve’p*ris, Vapoury vé’p®r?, 
a. zadimljen; pun para; hirovit, 
musica’. 

Vaquero, v°ké’ro, n. (mehidki, za- 
padnoameritki) pastir. 

Warec, var’’k, n. pepeo od morske 


trave, 

Variability, vére*bil’t®, n. promjen- 
Yivost. ‘ 

Variable, verbl, a. (— bly, adv.) 
prompenijiv; nestalan, nepostojan. 
—, 0. promjenliva sivar. — ness, 
n. promjenljivost; nestalnost ; pre- 
vriljivost. 

Variance, vé’r‘ns, n. mesloga, ne- 


sklad, razdor; svada; protuslovilje; 
at —, neslozan, protuslovan, za- 


vaden; to be at —, neslugati se, 


‘protuslovils se, biti posvaden; to 
set at —, zavaditi, dovesti u protu- 


slovije. ; 3 
Variant, ver’ nt, a. razlican, drukéiji; 
promjenljiv. —, 0. varijanta, drugt 


oblik kojega telesta. 


Variate, vée'r°ét, v. t. (i i.) mijenjati | 


(se) 
Variation, vere’s*n, n, promjena; 
mijenjanje,. mijena; deklinacija 


(otklon, odstupanje magneticke igle) ; 
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a. pre- 


varijacija (u glazbi, u matematici) 
ruzltka. : 

Varicella, vartse’l®, n. divije koatce, 

Varicocele, var*k*sil’, n. proder (ote- 
éene zile) krunice. , 

Varicoloured, vér°kél’*"d, a: %aren. 

Varicose, var’*kds, a. s oteéenim 
krvnicama; Sto se tice gukave zile 
ili otoka krvnice; — vein, otetena 
(zila) krunica, — f 

Varied, vé'r°d, a. (— ly, adv.) raz- 
nolik, razlicit; aren. 

Variegate, vé'r® get, v. t. udiniti ga- 
renim; variezeted, Jaren. 


| Variegation, ver ge’s°n, n. saranje; 


Sarovitost. 

Variety, v°raj’*t®*, n. razlicnost, raz- 
nolikost, vaznovrsnost; promjena; 
razlika; odlika (iste vrete zivotinja 
it. d.); kojesta; a — of things, 
razne stvari; a great — of cottons, 
veliki izbor pamucne robe; a — of 
books, svakoursne knjige; a — of 
good things, svakojake dobre stvart ; 
-— show, predstava ili izlozba 
kojeéesa. 

Variola, v°raj’*l*, n. (prave): boginje, 
kozice. 

Variolar, v*raj’°l°, Variolous, v°ra}’*- 
l°s, a. boginjav, koziéav; boginjskt. 

Various, vé’re’s, a. (— ly, adv.) raz- 
ligan; raznovrstan, saren ; prompen= 
ijiv. — ness, n. razli¢nost; razno- 
vrenost. - 

Varix, vé’r°ks, n. (pl. varices, var’°siz) 
oleéena (zila) krvnica, otok krunice, 

Varlet, va'l*t, n. sluga; lopov, lupez, 
— ly, 0. prostacina, 

Varnish, ya'’n’s, n. pokost, lak; oca- 
klina, gleda; paklina (za mazanje, 
paklenje 5rodu);' sjajan, vanjski 
izgled; to set a — on, ocakliti, po- 
kostiti. —, vy. t. pokostiti, lakirati ; 


premazati; uljepsati, zabusuriti; 
to — over, pokostili, premazatt, 
uljepsati. 

Varnisher, vans’, .n. pokostar; 
uljepsavalac. 

Varsity, var's’t®, n. .vulg,. mjesto 
University. 


VAR 


Vary, vé'r®, v. t. mijenjati; pro- 
mijeniti ; ‘ubinité sto dr ukeijim, raz- 
litnim, raznolikim> —, v. 1. mije- 
njati se, promijeniti se; razlikovati 
se, razilaziti se (from, od); bité 
faren. 

Varying, vé@r*ing, a. koji se mijenja; 
prompentjiv; razlican. 

Vascular, vas’kjul®, a. koji se tiée 
cijevi, (krunih) zila; koji se sa- 
stoji iz cijevt ili Zila, pun cijevi 
ili Zila. 


Vase, v&z, véz,.u. vaza, posuda; 
sjajna posuda; vaza (vaz) 24 
cvijede, 


Vaseline, vaz°lin’, n. vazelin. —, Y. 
t.. namazati vazelinom. 

Vassal, ysl, nm. vazal; podanik; 
sluga, vob; orude. —, v. t. po- 
horiti; vladati; ispinjati se nad. 

Vassalage, vas’l°dz, n. vazalstvo, 
lenska duznost, lenska sluzba; po- 


daniftvo; podloznost, pokornost, 
zavisnost. : 
Vast, vast, (— ly, adv.) prostran, 


Sirok, velik; ogroman, golem, silan; 


neiznjeran; a — deal, strasna 
mnogo; — ly, ady. veoma, vele, 
jako ; — ly fat, uwzasno debeo. —,° 


n. gens, prostranost, neizmjer nost; 
the of air, neizmjerni zraéni 
Bison. 

Vastness, vast’ats, n. golema pro- 
stranost, silna velitina, ogromnost, 
neiznemmost; golema vaznost. 

Vat, vat, n, kada, kaca, badanj; 
korito; varnica (uw kojoj se koze 
zaluzuju) ; fermenting —, kaca za 
‘kominu (wu pivara), 

Vaticinal, v°tis'*n®l, a, prorodki. 

Vaticinate, v° ‘tis’*nst, v. t. proricati. 

Vaticination, vates’né’8°n, n. pro- 
ricanje; prorocanstvo, 

Vaudeville, vad’vil, n. lakrdija s pje- 
vanjen; uliéna pjesma. 

Vault, valt, n. svod; posvodena soba 
(osobito podzemna); podrum, pivnica; 
grebnica; — of the brain, mozdana 


duplja. —, v. t. svesti, svoditi, po- 


svoditi, pokritt svodom, 
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_ Vaulter, 


~Z 


~VAU 


Vault, yalt, v. i. skoditt, skakatiz 
praviti razne skokove, premetati 86, 
voltizirati, —, v. t. preskociti. -—;° 
n. skok; akole- na luk. 

Vaulted, vAl’ted,- a. svoden, presvoderi. 
sa svodom. 
val’t®, n,- skakad; pre- 

metalo, 

Vaulting, val’tng, n. svodenje;. svod; _ 
skakanje, premetanje. . 

Vaunt, vant, v. i. hvaliti se, préiti se, 
razmetati se, hvastati se (of, dim); — 
lagati. —, v. t. hwaliti, slaviti. -—, 
n. hvaljenje ; hvastanje; to make 
a — of something, njecim se po- 
nosili, hvastati. 


Vaunter, van’'t, hvalilac, hvalisa, 
hvastalac. 
Vauuting, van’t*ng, n. Avalisav, 


hvastav, razmetljiv. —, D- 
tanje, hvalisanje, kvastanje. 

VY. C. myjesto vice-chancellor, vice-- 
consul, Victoria Cross. 

Veal, vil, n. (tele);  teletina, - telede 
meso; — 8, pl. (wu trgovini) telede 
kote; — cutlet, ¢elece rebarce ; 
— roast, teleca pekenka, pecena te- 
letina, 

Vection, vek’s*n, Vectitation, vekt*s 
té’ Sn, Vecture vek’é", n. vosenje, 

vorinia, otpravijanje. 

Veer, vi',.v. i. okretati se, okrenuti 
8e, obrnuti se; mijenjati se(o vietru) ; 
the wind — s' aft, zeetar biva. 
povoljniji. —, Vv. t. okretati, okrenutt, 
obrnuti; (to — out) pustiti, ispustitt, 
popustiti (uze); to — and haul, 
popustiti i pritegnuti; to — out” 
all sail, otvoriti sva jedra. 

Veerable, vi'r’bl, a. promjentjiv. : 

Vegetable, vedz’*tbl, a, biljni, biljski ; 
— acid, biljna biselina; — diet, 
hrana od bifja, — dish, zedjela sa’ 
varivo; — -earth, zemya crnica; 
— kingdom, carstvo biljno; — life, 
Zivot bija; — marrow vrsta bundeve; 
— oil, biljno ulje; — tallow, biljnt 
loj. —) n. biljka; — 8,. pl. bie, 
povrée, bilje 2a krmu; —. garden, 
ort za povrde, 


razme- 


VEG 

Vegetal, vedzt'l, a. biljni; vegeta- 

hivan (biljni i Zivotinjski); —, n. 
biljka. 

Vegetarian, vedZ*tér‘n, a. vegetari- 

Janski; — principles, naéela vege- 

tarijanaca; — restaurant, vegetari- 


janska gostionica (u kojoj se ne° 


dobije ni mesa ni Zesiokih pia). 
—, D. vegetarijanac (koji se hrani 
samo hranom od bilja). 

Vegetarianism, vedz*té’r“nizm, 
vegetarijanizam (ogranidenje 
hranu od bilja). 

Vegetate, vedztét, v. i. rast, Zivjeti 
(kao biljka); Zivotariti. 

Vegetation, vedz*té’s*n, n. rastenje; 
bilje, biline, rasline. 


n, 
na 


Vegetative, vedz’t*tiv, a. (—.ly, 
adv.) Sto raste kao biljka; &to 
pospjesuje rastenje. — ness, 2. 


rastenje biljke, sila kojom se biljka 
razvija. 

Vogetist, vedz’*tist, n. vegetarijanac. 

Vehemence, vi’h*mens, —- ency, ens’, 
n. Zestina. _ 

_Vehement, vi’i*ment, a. (— ly, adv.) 
zestok, vatren; jak. — 


Vehicle, vi/h*kl, n. hola; sredstvo (za 


vozenje, prenosenje, vodenje, pri- 
opdivanje) ; pomagalo, vodié, nosilac, 
posrednik. 

Vehicular, vehik’jul®, a. kolni, holski. 

Veil, vél, n. vec, koprena, prijevjes; 
zavjes, zastor; izlika, plagt; — of 
the palate, meko mnepce, nepéani 
veo; to take the —, obudi se wu 
duvne, postati opatica. 

Vein, ven, n. 22la; Zila krvnica; stri- 
Jjeka (wu adrvetu, mramoru); Zica, 
Zila (rude); dar, sposobnost; na- 
klonost; raspolozenje, volja; poetical 
—, pjesnicka zica; in the — (for), 
raspolozxen (za); small (little) —, 
Zilica; a — of thinking, red, niz 
_misli; full of — s, Zilav; to open 
the —, pustiti krv. —, v. t. t8arati 
Zilicama, strijekama, mramorisati, 
-mramoriti, — less, a. bez Zila, 

bez zilica. 

Voined, vend, a. 21/43; mramorisan. 
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VEl 


Veinlet, vén'l‘t, n. Zilica. 

Veinous, vé'n’s, Veiny, vé'n’, a. ZiZav. 

Velar, vi/l™, a. velaran (proizveden 
mekim nepcem). 

Velleity, v'li*t*, n. slaba volja, pro- 
lazna éelja. 

Vellum, vel®m, n. velin, najyiniji 
pergamenat; — bound, uvezan uw 
pergamenat; — paper, — post, 
velinski papir; najsiniji papir. 

Velocimeter, vel’sim”t*, n. sprava 
za mperenje brzine. 


Velocipede, v‘lds*pid, n. velociped. 

Velocipedist, vel®sip’list, n. velo- 
cipedist, koturaéd, 

Velocity, v‘lis’*t®, n. brzina; final 
(terminal) —, konadna brzina; 
mean —, srednja brzina; initial 
—, pocetnu br2ina. 

Vélours, vila”, n. jak pamuéan 
barsun (za pokuéstvv). 


-Veluti Z i’t’nd . barsunast 
Velutinous, v‘lt’t’nés, a. ba F 


mek kao barsun. 

Velveret, vel’v’ret, n  manéester 
(vorsta prostijega barsuna). 

Velvet, vel’v°t, n. dariun velud, 
kadiva; cut —, ostrizen barsun; 
imitation -, nepravi barsun; on 
—, kao na ruzama, udoban; all is 
not upon — between them, ont 
ne zive u najboljem skladu; to 
stand on —, okladu tako udesiti, 
da ju se mora sigurno dobiti. —, 
a.od barsuna, od veluda; barsunast, 
mek kao barsun, 

Velveted, vel’v't*d, a. barsunast, mek 
kao barsun, 


Velveteen, vel’v'tin, n. pamudan 
barsun. 

Velveting, vel’v’ting, n. malje od 
barsuna; — 8, pl. barsuni, veludi. 


Velvety, vel’v't®, a. od barsuna, kao 
barsun, barsunasl, 

Venal, vi'n®l, a. (— ly, adv.) koji se. 
moze , kupitt, koji se prodqje; 
prodajan, podmitliv; sebican. 

Venality, vnal’t', n. prodajnost; 
podmitljivost. 


_Venary, vi'n*r’, a. lovni, lovski. 
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Venatic(a!), vnit/*k(*l), a. loons; staklena vrata; — weight, stakleno 
levachi. tladilo (za listove). ee 


Vend, vend, v. t. prodavati. 
Voender, ven’d*, n. prodavae, pro- 


davalac, 

Vendible, ven’d*bl, a. prodajan, sto 
sé prodaje, sto prolazi. — ness, n. 
prodajnost. 


Vendor, ven’d™, n. prodavae. 


Veneer, v'ni”, v. t. obloditi tankim 
dasdicama, oplatits oplaticama, 
uklasti, furnirati ; ubepsati. —, n. 
tanka dascica, oplatica, drvo za 
oblaganje, za furmiranje; navlaka, 
‘tanka korica ; vid, izgled, spoljasnost; 


licemjerstvo. — wood, drvo za 
Surniranje. 
Veneering, v‘ni’r’ng, n. obdlaganje 


tankim dascicama, furniranje; Sto 
obloseno, ukladeno. 

Venemous, ven’*m’s, Veninous, ven’- 
*n®s, a. otrovan. 

Venenate, ven’*nét, v. t. otrovati. 

Venerable, ven"r’bl, a. (— ably, 
adv.) dastan; precastan; dostojan 
Stovanja, postovan. — ness, Vene- 
rability, ven*r®bil’*t?, n. dasnost, 
precasnost ; postovanost. 

Venerate, ven"ret, ti 
Stovati. 

Voneration, ven®*ré’s°n, n. stovanje, 
“ podtovanye. 

Venerator, 
postovalac. 

Venereal, vtni’r®l, n. spolni, bludni; 
venerican, sifiliti¢an, bludobolan; 
Sto drazi na bludnost; so lied 
od sifilisa; disease, pogana 
bolest, sifilis 5 — pleasure, blud. 

Venereous, veni'r®s, a, bludan; po- 
hotan. ness, n. pohotnost; 
bludnost. 

Vonery, ven’r’, n. blud, bludnost. 
—, n. lov, lovljenje. 

Venesection, ven*sek’S*n, n. pustanje 
kroi. 

Venetian, v'ni’S*n, a. miletacki; — 
blinds, rebrenice (na prozoru); — 
carpet, sag za -stube; — door, 


Stovati, po- 


ven’ ret, n. Stovatels, 


‘Vent, vent, n. 


—, n. Mleéanin. 
Vengeance, ven’dz'ns, n, osveta; to 
take — ‘on, osvetits se kome; with 


a'—, aestoko, oraski, Yudski, kako — 


treba. 


osvetljiv. — ness, n. osvethivost, ' 
Venial, vi‘n®l, a. oprostiv; — sin, 
mali grijeh. — ness, n. oprostivost. 
Venison, ven’zn, ven’z'n, n. divljad, 


- Vengeful, vend2’ful, a. (— ly, adv.) 


meso od (krupne) divijaci. — pasty, 


pasteta od div¥jaci. 

Venom, ven’’m, n. otrov; zloba. —, 
y. t. otrovati. — ed, a. otrovan. 

Venomous, ven”mis, a. (— ly, adv.) 
otrovan; zloban. — ness, n. otrov- 
nost; zloba. 

Venose, ynds’, a. ilav. 

Venous, vi'n®s, a. dilav; venozan, koji 
pripada’ ili krenici; — blood, 
venozna krv. 


Vent, vent, n. otvor, rupa, oduska; 


valja (rupica na topu), pragniks 
oranj (rupa na. buretu); izlas, 
izlazak; otvaranje; odusak, 
provala, tok; 
nati izlaz, pomod se; to give — 


to one’s rage, iskaliti svoj gnijev, 


svaje srce (on some one, na kome; 
to take.—, izadi na glas, raséuti 
se; to give - toa sigh, uedahnuti. 
—, Y. t.° nadiniti. dtvor, rupees 


(malo) otvoriti, malo didi, pustite 
kroz otvor, kroz odusku; iskazati, — 


iskaliti ; ixredi, kazati, otkriti, raSiritis 
to — one’s rage on some one, 
iskalitt svoje srce na komu. —, VY. 
i. odahnuti; njusiti, nanjusiti, — 
hole, oduska; — peg, — plug, 
vranj (im se zavranji rupa). 
. spike, Alin za valju (na topu). 
rodaja, proda. 
Ventage, ven’t*dZ, n. rupica, oduska. 
Venter, ven’'t® n. razglasivad, 
—, n. uérob1; majka; brothers by 
the same —, brada po materi. 


Yentiduct, ven't*dokt, n. _eracna cijer, 


cijev za vjetrenje, zracenje. 


ialiv, 
trag; to find —): 
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Ventil, ven’t'l, n. zalistak. 

Ventilate, ven’t*let, v. t. wpetriti, 
graciti, obnavljati zrak; hladiti; 
piali (Zito) ; pretresati, raspravljati, 

razivati; to — a mine, dovesti 
Gisti zrak u rudnik. 

Ventilation, vent*lé’s*n, n. njetrenje, 
zracenje, obnavijanje zraka; vijanje 
(Zita); pretresanje, istrazivanje. 

Ventilator, ven’t*lét, n. ventilator, 
vjetrilo, sprava za vjetrenje. 

Ventral, ven’tr’l, a. ¢trdusni. —, n. 
(— fin) trdusna peraja. 

Ventric, ven'tr*k, a. trbusni, 
dacni, 

Ventricle, ven’tr*kl, n. duplja, uvalica ; 
— of the brain, mozdana duplja; 
the left — of the heart, Jlijeva 
klijetka arca. : 

VYontricose, — cous, 
k®s, a. trbusat. 

Vontriloquist, v°ntril’’*kwist, n. ven- 
trilokvista (kojt govori zatvorenim 
ustima, kao iz trbuha), trbozborac. 

Ventriloquize, — ise, v°ntri’l’kwajz, 
y. i. govoriti kao iz trbuha. 

Venture, ven’é, n. wusudivanje; 
amjelo djelo, amjelo poduzede; 
Spekulacija; opasnost; ulozak (u 
igri), oklada; roba, posiljka po 
moru; sretan slucaj; to — risk, 
usuditi se, metnuti 2a kocku; at 
(for) a —, na sredu. —, Vv. i. 


Zelu- 


yen tr*kos, — 


usuditi se, osmpelitt se; spekulirati; 


to — upon, pokusati; to — into, 
upustiti se u; to — out, usuditi se 
van. —, V. t. izloziti opasnost:, 
metnuti na kocku; poslati na sre¢u, 
n@ Spekulaciu. 


Venturer, ven’é’r", n. smjelica, Koji 


se izlaze opasnosti, mece sve na- 


kocku; spekulant. 


Venturesome, ven’é"sim, a. smyjel, 
smion, drzak; podusetan. — ness, 
smjelost, poduzetnost. 


Venturous, ven’é*ris, a. (— ly, adv.) 


smjel; poduzetan. — ness, snijelost, , Verderer, 


poduzetnost.) 
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Venue, ven’ju, n. nadlegan eudi 
myjesto cina; to fix (lay) a —, 
odrediti, opredijelité smjesto. 

—, % mah, udar, okrsaj (u mace- 
vanju). 

Veracious, v°re’s*s,‘a. (— ly, adv.) 
istinit, koji Yubt istinu; istinski ; 
pouzdan, werodostojan. 

Veracity, v*ras’*t*, n. istinitost, liubav 
istine; pouzdanost, werodostojnost, 

Veranda(h), v°rin’da, n. veranda, 
doksat. 

Verb, vé"b, n. glagol. 

Verbal, vi"b*l, a. (— ly, adv.) kojé 
se sastoji od rijeci, koji se tiée 
rijeci; doslovan; usmeni; glagolski; 
— dispute, rijedanje, prepiranje; 
— quible, igra rijecdima, mudricenje, 
izurtanje; — agreement, — con- 
tract, usmens ugovor ; — intercourse, 
usmeni saobraéaj; message, 
usment nalog, poruka; — process, 
usment postupak, protokol, zapisnik; 
— translation, doslovan prijevod, 

Verbalism, vi"blizm, n sto je izre- 
éeno rijecima. 

Vortalist, vo'b°list, n. predirad rijedt ; 
gjepsdlaka; brbYuavae. 

Verbetty, vbil’t’, n. doslovnost, 
doslovno znacenje; prebiranje rijeci, 
kidenje rijedima, 

Yerbalization, vi"b'l*zé’s°n, n. pre- 
toaranje u glagol. 

Verbalize, — ise, vé"b°lajz, v, t, 
pretvoritt u glagol. 

Vorbatim, v"bé’t°’m, adv. doslovno. 
od rijedi do rijeci. 

Verbena, v*bi’n®, n.- sporis (diljka). 

Verbiage, vi"btedZ, n. bujica rijedi, 
prazne riyeci, brblane. 

Verbose, v"bus’, a. (— ly, adv.) 
rjecit, brbljav, opsiran; dosadan. 
-— ness, Verbosity v*bds’*t’, n. 
rjecttost, brbljavost, opsirnost. 

Verdancy, vi"'d’ns®, n. xelen, zelenina; 
neiskusnost. 

Verdant, vi"d'nt, a. (— ly, adv.) 
zelen; bujan, % cvijetu; neiskusan. 

vordr®, n. (kralevski) 

sumar, 2njeradar,. 
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Verdict, virdkt, n, pravorijek (po- 
rotnichi); odluka, presuda, mnyenje; 
to pass (give, return, deliver) a 
—, tzredi svoj sud, svoje mniyenje. 

Verdigris, vé"d°gris, n.. mjedenka, 
zelen kamen, rda od bakra. 

Verditer, vir'd°t*, n. z2latopoj (vrsta 
zelene boje). 

Verdure, vordj*, vévdz", n. zelen, 
zelenilo; sujezost. — less, ‘a. bez 
zeleni, bez trave. 

Verdurous, vi"dZ*ris, a. zelen; svjez. 

Verge, vi'dZ, n. slugbeni stap, sibika 
(kao znak vlasti); rub, kraj, okrajak, 
meda; ograda, rub lijehe; okruge, 
opseg, podrudje; vidokrug; on the 
—, na rubu; on the — of starva- 
tion, malo da ne umre vd gladi. 
—, Vv. i. nagibatt se, spustati se; 
priklanjati se (to, demu); pridli- 
Zavati se, graniciti (on, 8a); pre- 
laziti (to, wu). 

Vergency, vi'dz*ns*, n. nagibanje. 

Verger, vi"'dz*, n. Staponosa; erkve- 
nak. 

Veridical, v*rid’*k‘l, 
istinu, retinit. 

Voriest, ver’*ist, a. (sup:2!. od very) 
najkranjt, najveci, najpraviji, prav 
praveit; he is the — rogue, on je 
preispodnja hulja. 


a. koji govore 


Verifiable, ver’*faj’bl, a. Sto se dade 


dokazati, obistinitt, poturditi. 

Verifier, ver’*faj*, n. poturdivad, 
ovjerovitel;, 

Vorification, vertfke’s°n, n. potorde- 
nje, ovjerovyenje, poturda, dokaz; 
in — of this, za poturdu ovoga. 

Verify, verfaj, v. t. poturditi, ovje- 
rovitt; dohazati; ispitati, istraztti ; 
the predictions have been verified, 
proricanja su se obistinila, 

Verily, ver’l®, adv. odista, zaista, w 
istinu; sasvim, posve. 

Verisimilar, vertsim’l*, a. (— ly, 
adv.) werojatan. 

Verisimilitude, ver’s*mil’*tjtd, n 
werajatnost. 

Veritable, ver’*t®bl, a. (— ably, adv.) 
istinit, pravi, zbiljski. 
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Verity, ver’'t®, n.- istina; of a —, 
zdista, u tstinu. 
Verjuice, vé"dZts, n. sok od zelenoga 

groida, od nezrelog voca; kiselo 
vino; ocat od divljih jabuka. 
Vermeil, vé'm‘l, n. erven, skerlet; 
pozlaéena srbrnina; vreta granata. 
Vermicelli, vitm*éel’, n. pl. talijanske 
TeEZANCL. 
Vermicide, vé"’m¢sajd, nu. sredstvo, 
Sto ubija erve, gliste. 
Vermicular, vmik’jul®, a. crvni; 
ervast, crvolth. ; 
Vermiculate, v"mik’julét, v. t. wkra- 


siti, wuloziti, furniratt ervolikim 
ukrasima; — d work, mozaik s 
crvolikim ertama. —, a. crvolik; 
crvotocan. 

Vermiculation, vmikjulé’s*n, n. 


ervasto gibanje; ervoliki ukras.’ 

Vermicule, vi"m*kjtil, n. ervid. 

Vermiculose, — lous, vmik’julds, 
—. |s, a. ervljiv, ervotoéan; ervast, 
ervolik. 

Vermiform, vé"m*fa'm, a. crvoltk. 

Vermifuge, vo"m*fjidz, n. liek od 
glista. 

Vermilion, vmil’j’n, n. 
rumenica; crven, skerlet. 
vrlo erven, erven kao 
v. t. oervenitz. : 

Vermin, vO"'m'n, n. ervi; bube, gad 
(us, stjenice); Skodljive Zivotinjice; 
gad, skot, izmet. — destroyer, — 
killer, prahk protiv buba, budomor ; 
— hunting, lov na male grabesjivee ; 
— trap, misolovka. 

Verminous, vi"m'nis, a. Sto proizvodi 

- erve, gliste; &to dolazi od glista. 

Vermivorous, v*'miv’rdés, a. sto Zdere 
erve. 

Vernacular, v"nadkjul*, a. domadi, 
domorodan ; mjeani; — idiom, domo- 


umjetna 
. & 
skerlet. --, 


rodno narjedje, zemaljski jexik; 
= language, — tongue, mate- 
rinski jezik. —, un. domorodan 


(zemaljski) jezik; materinski jezik. 
Vernal, vi"n’l, a. proljetni, premas — 
Yetni; — equinox, proljetni ekvi- 
nokeij ; — fever, malarija groznica; 
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— grass, zlatno koljend (biljka); 
— flowers, proljetno evijede; — 
sweets, wgodnosti proljetne, 
Vernier, vé"n*, n. nonij. 
Vernile, vo"najl, a. ropski.. 


Veronica, v'rd’n‘ka, n. éestoslavica 


(biljka). 
Verrucous, ver’k's, 
pun bradavica. 


a. bradavicast, 


Versatile, vi's°tajl, vi"s°til, a. pe-. 


kretan, okretljiv;*okreian, west, 
mnogostran; promjenljiv, prevrtljiv, 
nestalan. 

Versatility, vi"s°til’*t®, n. okretljivost; 
okretnost, wjestina, mnogostranost ; 
promjenljivost, nestalnost. 

Verse, vi's, n. stih; kitica; piesma; 
blanc —, jampski deseterac bez 


sroka; to make — s, graditi stihove, 


pievati; to read (recite) 8, 
deklamovati. — maker, — man, 
—- monger, stthotvorac. 
Versed, vitst, a. upuden, iskusan, 


ajext; to be — in the world, 
poznavati svijet; — in business, 
pest poslu; — sine (of an arc) 


sinus versus (luka). 
Verselet, vé's'l't, Versicle, vi's*kl, 
n. stihic, mali stih; mali odsjek. 
Versicolour, —ed, vi'’s*k®l*, —"d, a. 
koji mijenja boje; Saren. 

Versicular, v"sik’jul®, a. 3to pripada 
_stihovima, Sto se tice stihova. 

Versification, vo's'f*ke’s*n, n. gra- 
dene stthova, stihotvorstvo, pje- 
snistvo. 

Versificator, vo'sf*kée’t®", Versifier, 
vir's*faj™, n. stihotvorac; pjesnik. 

Versify, vé"s*faj, v. i. graditi slihove, 
praviti srokove. —, V. t. opisati u 
stihovima; opjevati; napisati wu 
atihovima. 

Version, vé"S'n, n, prevodenje; pri- 
jevod; tumacenje. 

Vorsionist, vOrssnist, n. prevodilac. 

Verst, vo'st, n. vrsta (ruska mjera 
= 3500 engl. stopa ili 1066 m.) 

Vert, vi't, n. zelen; grmle, sikara; 
— and venison, suma i divijac; 
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over —, slara (visoka) 
nether —, sible. 

Vertebra, vi"'t*br®, n. (pl. vertebrae, 
vért*bri) kraljezak; pl. kraljeznica, 
hrptenica. 

Vertebral, vo"t*br®l, a3 sto pripada 
kraljeScima, Sto ima: kraljexke; 
Arpteniéni. — animals, kraljeinjact; 

column, Arptenica..»,- 3, 
Vertebrata, vo't’bre’t’, pl. kraljeg- 
njaci. 

Vertebrate, vi"'t*brét, a. s kraljexcima, 
shrprtenicom. —, n. kraljeznjak. 

Vertex, vi"ttks, n. teme; zentt, te- 
menica; vrh; — of glass, najdeblji 
dio ispupéenog anajtanji iadubljenog 
stakla. , 

Vertical,- vortek®l, a. he ly, adv.) 
okomit, vertikalan; — line, okomica; 
— point, zenit ; — engine, uspravan 
parostroj. —, n. okomica. — ness, 
Verticality, vort’kal’*t®, n. okom#- 
tost. 

Verticil, vi"t*sil, n. presijen. 

Verticillate, vi't*sil’ét, a. presljenast. 

Vertiginous, vtidz’n®s, a. (— ly, 
adv.) Sto se’ okrede wu krugu, oko 
svoje osi; vrtoglav; slo uzroct vrto- 
glavicu;  nepostojan, ness uw. 
vrloglavica; nepostojanost, 

Vertigo, vir't'go, v*taj’gd, n. vrto- 
glavica, omamica. 

Vervain, vi'ven, vdv’n, n. sporis 
(biljka); — mallow, drvoliki slez. 

Verve, vi'v, n. zanes, polet, odusev- 
ene. 

Very, ver’, a. pravi, istinili; potpun, 


sSunay 


posvemasiji; isti, - sam, glavom; 
bas, upravo, taman; the — devil, 
susit davo; the — picture of his 


father, puki otac; a — fool, prava 
iuda; the — best, bay najbolji; 
the — first, od svihk najproi; the 
same, wpravo ona) isti, iste 
istovetni; the — same day, upravo 
onoga istoga dana; in the — act, 
na samom cinu; that’s the — thing, 
to je, upravo sto trebam; to cut 
to the — bone, zasjedi do same 
kosti; to the — door, sasvim ‘do 
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vrata; the — name is odious, | Vesta, ves’t®, n, Vesta ( boginja t 
vee samo ime je mrsko. —, adv. planet); (— match, — . light) 
vrlo, veoma; — well, veoma dobro; Zigica, sibica. Ss 
— much, vrlo mnogo; — true, zaista, | Vestal, ves’tl, a. vestalski; djevi- 


dakako. 2 
Vesica, v°saj’k®, n. mjehur. 
Vesical, ves’*k®l, a. mjehurni. 
Vesicant, ves’*k°nt, n. melem ili oblia, 


koji izelaci mjehurige na kow, 
_ pristilo. 
Vesicate, ves’*ket, v. t. czvladciti 


miehuriée, pristice ; obloziti melemom. 

Vesication, ves*ké’s*n, n. oblaganje 
melemom; izvlacivanje mjehuriéa. 

Vesicatory, ves*k*t®r*n. vidi Vesicant. 

Vesicle, ves’*kl, n. mjehurié. 

Vesicular, v°sik’jul®, a. kojt pripada 
mjehuridima, koji se sastoji. od 
mjchurida, pun mehuriéa; Supal), 
stanicav. 

Vesiculate, v°sik’julét, Vessiculose, 
— ous, v’sik’julos, —°s, a.’ pun 
mjehuriéa, poput mjehuriéa. 

Vesper, ves’p™, n. zvvjezda vecernja; 
vecer; — 8, vecernja. —, a. vecernji. 

Vespertine, ves’p*tajn, — tin, a. 
vecernji. 

Vespiary, ves’pr®, n. osinjak. 

Vessol, ves’l, n. sud, posuda; brod, 
lada; the weaker — Zena; stvor; 
sud, cijev, Zila (wu tijelu); chosen 
— 8, odabrani, izabranici; earthen 
— 8, semljano posude; blood —, 
krona Zila. } 


Vessicnon, ves’*knon, n. naboj (na- 


konjskom: kopitu). 

Vest, vest, n. odijelo; haljina; praluk. 
--, V. t. odjesti, zaodjesti, obudi; 
postavite oe Clog u sluzbu, na- 
myestiti wu sludbu; to — any one 
with, dati komu (koju vlast, koje 


pravo); who is — ed with power 


over them, komu je dana vlast 
nad njima; the supreme power is 
— ed inthe king, najvisa vlast 
pripada kralju; to — money in, 
uloxzitt novac u. —, V. i, obudi se; 
priject (0 pravu, o zemlistu) in 
na. : 


Canski, cist. —, n. vestalka; djevica; 
opatica. 

Vested, ves’t*d, a. odjeven; (zako- 
nima) ustanovljen, odreden, uturden, 
dobiven. cae : 

Vestibule, ves’t*bjail, n. pridvorje; 
trijem. 

Vestige, ves’t°dZ, n. slijed, trag, stopa; 
znak, ostatak. 

Vesting, ves’t*ng, n. 
preluke, 

Vestment, vest’m®nt, n. odtelo, ha- 
Yine; misno ruho. 

Vestry, ves’tr®, n. (— room) sakristija; 
svi samostalni clanovi crkvene ovcine; 
(— meeting) skupstina erkvene 
opine, skupstina opdinskog za- 
stupstva (prvobitno drzana u 8a- 
kristiji), opdinsko zastupstvo: cr- 


thanina 2@ 


kveno starjeSinstvo; select —, 
opdinski zastupnici. — board, 
erkveni oci, erkveni starjesine; — 
cess, erkveni porez; — clerk, &i- 


Yeinik (erkvene) opine; — ‘elo- 
quence, rjecitost o sitnicama; — 
elder, — man, erkveni otac, crkveni 
starjesina, opéinski zastupnik; — 
keeper, crkvenjak. — room, sa- 
kristyja, vijeénica opdinskog za- 
stupstod. 

Vesture, voes’é", n. odgjelo, ruho; 
spolasnost; umpestanje u sluzbu. 


Vesuvian, v’sjt’vn, a, vesuvski, — 


n. tdokras (orsta Sutkastog ili 
zelenkastog granata); — s, pl. 
pripaljact 2a cigare, zigice za oluju. 
Vet. mjesto Veterinarian. 
Vetch, ved, n. grahor, grahorica. 
Votchling, vedl’ng, n. sastrica. 
Vetchy, vet’, a. pun grahora, pun 
grahorovine; obrastao grahorom. 
Veteran, vet’rin, a. star, ostario (u 
sluasbi); isluzen; prokusan, iskusan. 
—,N. veteran; stari, tsluzent vojnik; 
iskusan, prokusan cowjek. 


duos 


VET 


Voterivarian, vet"r'né’rn, n, Zivinar, 
veterinar. 

Veterinary, vet’§r'n’r’, a. zivinarski, 
veterinarski; — art, veterinarsivo; 
—— school, veterinarska 3kola; — 
surgeon, veterinar. 

Veto, vi'td, n. zabrana; pravo prigo- 
vora, zabaégenja. —, Vv. t. uloziti 
veto, zabraniti. - 

Vex, veks, v. t. muditi; tlaciti, ugnje- 
tavati; uznemirivati; srditi, ljutiti; 
to he — ed at, srditi se na. —, 
Vv. is srdili se, 

Vexation, y*ksé’S°n, n. uznemiricanje, 
bunjenje; tlacenje, mucenje; zadir- 
‘kivanje; skrb, briga; jad, srdzba, 
neprilika, : 

Vexatious, vtksé’s°s, a. (— ly, adv.) 
Sto mudi, uznemiruje; tegotan, do- 
sadan, muéan, mrzak; sto zadaje 
brige, jada, neprilike; a — suit, 
parnica bez razloga, od sikane. — 
ness, n. srdzba, jad; tegotnost; 
neprilika. 

Vexed, vekst, a; (— ly, adv.) srdit, 
jadan; mucen; sporan, prijeporan; 
a — question, tesko, prijeporno 
pitanje; we are.so — to see, srdi 
nas, kad vidimo. —, nu. srditost, 

Vexer, vek’s™, n. mucitely. 

Vexil, vek’s‘l, n. stijeg, zastava. 

Voxillary, vek’s‘l’r®, n. sto se tide 
zastave. —, n. zastavnih, barjaktar, 

Voxing, vek’stng, a, (— ly, adv.) Sto 
muci, wuznemiruje, srdi. —, MN. 
mucenje, 

Via, vaj’, n. put; na posiljkama kao 
‘praep. put, preko; — Rotterdam, 
preko Rotterdama. 

_ Viability, vaj*bil’*t*, n. sposobnost za 
Zivot, 

Viable, vaj*bl, a. sposoban za Bixot. 

Viaduct, vajdtkt, n. vijadukt, 
putovod (most .na svodorima il 
lukovima preko doline ili rieke, 
kojim ide cesta ili zebewnica), 

Vial, vaj"l, n. bodica, posudica. —, 
v. t. wlitt u bodicu,.u njoj pohranits, 

Viand, vaj’¢nd, n. Arana; (ponajoite 
} — 8, jela, jestiva, 
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‘Vibrate, vaj’brét, vv. 


VIA 


Viatic, vajat’k, a. putni. 

Viaticum, vajat’k*m, n. putni trosak; 
poputnina, popudbina; sveta pricest 
i posljednje pomazanje (bolesnika 
na umoru), 

t. njihati, 
mahati; ciniti Sto da titra. —, v. 
i. titrati, njihati se; kolebati se. 

Vibratile, vaj’br°til, a. s/o se mode 
mihati, §lo moze titrati ; sto se njise, 
Sto titra. 

Vibration, vajbré’s*n, n. njihanje, 
titranje, 

Vibiative, vaj’br°tiv, a. sto se njise, 
Sto titra. 

Vicar, vik’, n. vikar, namjesnik; 
upravitel) zupe, podzupnik, seoski 
Zupnik (koji ne uziva kao sto rec- 
tor sve zvpnicke dohotke). 

Vicarage, vik’r*dz, n. vtkarijat; 
mjesto ili sluéba upravitelja Zupe, 
seoskog zupnikd; gupni door. 

Vicarial, v*kérl, 3. namjesnt;. Sto se 
tide vikara-tli $0 pripada vikaru, 


Vicariate, — v*ke'r’et, n. vikarijat, 
namjesnistvo. 
Vicarious, v*kd’r'’s, a. namjesns;. 


za drugoga ili od drugoga udinjen, 
pretrpijen; nesebican; — ly, adv. 
kao zampenitk, mjesto drugoga, — 
ness, D. zamena, 

Vice, vajs, n. opacina, porok; mana, 
pogricska, nedostatak; razvratnost ; 
ala nacika; a life of —, porocan, 
opak Zivot; an age of —, pokvareno 
doba. 

Vice, vajs, n. procijep sa vitkom, 
Skrip, ssendele, 

Vice, vajs, u slozenicama znaci na- 
mjesni, pomoéni, pod — ; — admiral, 
podadmiral; -- agent, zamjenth, 
podopravnik ; — chairman, potpre- 
sijednik; — chamberlain, potko- 
mornik; -— chancellor, potkancelar ; 
— consul, potkonzul ; — consulship, 
potkonzulat; — ‘president, pot- 
preajednik ; — regal, a. potkraljevski; 
— treasurer, podblagajnsk. 

Vioed, vajst, a. opak, pokvaren, raz- 
oraden. ; 
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Vicegerency, 
muesnistro. 

Vicegerent, vajsdzir’nt, n. nanyesnik. 

Vicennial, vajsen’**l, a. dvadeset- 
godisnji. 5. 

“Viceregal, vajri’g’l, a: potkraljevski. 

Viceroy, vajs’r0j, n. potkralj. — ship, 
n, potkraljevstro. 

Vice versa,’ vaj’si vi"s®, adv. obrnuto, 
priuticno, u protionom slucaju; 
uzZajamnd. 

Vicinage, vis’n'd7, n. susjedstvo, bli- 
zina, susjedna mijesta. 

Vicinal, vis’*n°l, a. susjedan, bliznji. 

Vicinity, v’sin’’t*, n. blizina, susjedsivo. 

Vicious, vis’s, a. (— ly;-adv.) opak, 
porocan, necudoredan,zao; pokvaren, 
nevaljao, necist, pogrjesan; otrovan, 
zloban; Zesiok; — examples, 2/t 
primjeri; %— horse, zao, ¢udljiv 
konj; a — ‘Yeasoning, pogrjesan 

_ sakljucak; to render —, pokvariti. 

Viciousness, vi8snes, n. opakost, 
porocnost ; pokvarenost; pogriesnost; 
zlodu, zloba. 

Vicissitude, v°sis’*tjtid, n. mijenjanje, 
promena; promentjivost, nesialnost; 
the — 8s, sreca i nesreda, kob. 

Vicissitudinous, v'sisttiu'dtn®s, a. 
promjenljiv, nestalan. 

Victim, vik’t'm, n. Zrtva. 

Victimization, vikt*maizé’s*n, n. zrtvo- 
vanje. 

Victimize, vik’t*majz, v. t. grivovati; 
prevariti. 

Victor, vik’t’", n. pobjeditelj. — ess, 
n. pobjednica. 

Victoria; v°ktd’r**, n. — cross, 
Viktoryin kret (engl. vojnicki red 
‘a hrabrost); victoria, vursta lake 
kodije; — lawn, vrsta muslina. 

Victorian, v*kto’r’’n, a. iz doba 
krabice Viktorye. 

Victorine, vikt’rm’, n doa, ogrlica 
‘od ‘krana. 

Victorious, 
slavodobitan, ‘—~ hess, n. pobjeda. 

Victory, vik’t®r’, n. pobjeda; to got 
the —, podijediti, 


vajsdzir’ns’, n. na- 


f 


Wkto'r’s, a. pobjedan,’ 


VIC . 


t > 

Victual, vit‘l. n. odiéno — 8, pl. 
hrana, Zivez, zilaky zara, jestivo. 
—, v. t. snabdjetr hranom, oskrbiti. 
—, Vv. i. hrantti se, jesti; pasti. 

Victualler, vit’l*, n. nabavijac hrane, 
Z.vezar, nastojnik zaire; margetan ; 
gostionicar ; licensed —, gostioniéar, 
koji smie prodavati i Zestoka pida. 

Victualling, vit’ling, n. snabdievanje 
hranom. — office, Zivezni ured; 
— bill, carinska deklaracija za 
zives na brodu, zivezna iskaznica. 

Vicugna, Vicuna, v°ki’nja, n. vikunja; 
(— wool) vigonj-runa. 

Vide, vaj’di, (lat.) vidi! 

Videlicet, vedel’*set, vajdil’set, adv. 
(obiéno se pike Viz. a tzgovara 
ném’‘l*) naime, to jest. 

Vie, vaj, v. i. nadmetati se, natjecati 
se, takmadcili- se; (with, sa, in, u, 
for, za); davati vise, natjerivati se. 

View, vjt, n. videnje, vid; pogled; 
izgled, vidik; mnienje, nazor; na- 
misao, nanyera; razgledanje. is- 
pitivanje; point of —, glediste; 
at first —, na prvi pogied; at one 
—, with one —, s jednim pogledoin, 
ujedanput; with that — he began, 
s tom namjerom poéeo je; with 
that — he makes all his reflections, 
sve njegove primjedbe smjeraju na 
to; in —, na vidiku; to be in —,. 
biti pred odima; to have in —, 
imati pred ocima, na umu, na oku, 
smjerati; to keep in.—, ne smeinuté 
oka sa; in — of, s obzirom na; 
On —, moze se vedjeti, razgledati; 
to take a — of, njeSto razvidjetz, 
razgledati, istragiti; wide — 8, 
daleki vidici; on a nearer —, ako 
poblize razmotrimo, ako tocnije 
pogledamo ; with the —, snamjerom; 
the end in —, namjeravana svrha; 
dissolving —, maglovita slika. — 
halioo, alo, lovacki poklik, kad se 
ukaze lisica. —, v. t. gledati, 
ogledati, razgledati, razmatrati; 

vidjeti; istrazivati; — the subject 

in all Its aspects, razmotri predmet 
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3) 8a avik gledista. —, v. i. vidyeti, | Villainous, Villanous, vilnés, a. (— 
gledati. ly, adv.) nizak, podao, prost,- 


Viewer, vj’, n. motrilac, posmatraé; 
nudziratelj, nastojnik; westak (u 
unyjetninama). 

Viewless, vji’l's, a. nevidljiv. 

Viewy, vjt’, a. koji udara u od, 
lijep ; kojiima neobiéne, éudne nazore. 

Vigil, vidzl, n. ddijenje, noéna java; 
vecer uoci velikog blagdana; post 
uoci blagd ina. 

Vigilance, vidz’l°ns, 
pazljivost, opreznost. 

Vigilant, vidzl°nt, a. (— ly, adv.) 
budan; pazljiv, oprezan. 

Vignette, venjet’, n slidica, ukras (u 
knjizi), vinjeta. 

Vigorous, vig’rés, a. (— ly, adv.) 
jak, snazan, silan, krepak; zivahan; 
Jjedar, jezgrovit. — ness, n. jakost; 
krepeina; zivahnost; odiuénost. 

Vigour, Vigor, vig’, n. jakost, sila, 
saga; krepkost; duseona snaya, 
odvuznost; jedrina, 

Viking, vaj’k*ng, on. 
normanski gusar). 

Vile vajl, a. ( - ly, adv.) neznatan, 
nizak; rdav, los, prost, bez vri- 
Jednesti; judan, kukavan, preziran; 
nevaljao, nistav; sramotan, ruzan; 


n. budnosti; 


viking (staro- 


podao. — ness, n. bezvrijednost, 
rdavslina,  prostota; nistavost; 
podlost. 


Vilification, vil’f*ke’s*n, n. ponizenjc, 
sramoéenje, pogrda, poruga, opa- 
danje. 

Vilify, vil*faj, v. t. ponizivati, sra- 
motiti, grditi, ruziti, ocrnitr. 

Vilifier, vil’*faj", n. pontzivac; grdilac, 
ruatlac. 

Vilipend, vil’tpend, v. t. prezirati. 

Vill, vil, n. selo, zaselak. 

Villa, vil’, n. vila, Yetnikovac. 

Village, vil’*dz, n. se/o. —, a. seoski. 

Villager, vil’dz*, n. seljanin; seljak. 

Villain, vil’*n, n. prostak, lopov, 
nitkov, hulja; nevoljnik, rob. 

Villainage; Villanage, viln‘dZ, un. 
neno’ nistvo, ropstvo; prostastvo, 
lo, “ina 


lopovski, sramotan. ruzan, gadan, 
2locest, jadan; — action, lupestvo, 
lupesko djelo. — ness, un. podlost, 
lopovstina, lupestivo, nevaljalstina: 

Villainy, Villany, viln¢, 1. prostasteo, 
lupestro, podlost; prosto, lopovsko 
djelo. 

Villatic, veliit’*k, a, seoski. 


Villosity, vlés*t®, n. runjavost, 
rutarcost, — 
Villous, vil®s, Villose, vil’ds, a. 


dlakav, runjav, rutav, 

Viminal, vim‘‘n’l, a. kao vrbova 
grancica; vrbov; sto se sastoji od 
granja, Sto nosi gipke grane, 

Vimineous, v'min’*’s, a. pleten od 
granciea; Sto ima vitke grane. 

Vinaceous, v'né’s’s, a. vinski; treni; 
kao vino, nalik na vino. 

Vinaigrette, vin‘gret’, n. mirisava 
bocica, bocica s octom. 

Vincible, vin’s*bl, a. pobjedijiv. — 
ness, Vincibility, vins*bil’*t*, n. 
pobjedijivost. 

Vinculum, vin’kjuldm, n. veza, sveza. 

Vindemial, v'ndi‘m®l, a, od berbe, 
Sto pripada berbi. 

Vindemiate, v‘ndi’m*et, v. t. drati, 
irgati grozde. 

Vindicate, vin’d*két, v: t. brantti, 
opravdati; odrzati, obraniti, do- 
kazati; §tititi. 

Vindication, vind'tké’s°n, n. Lranyenje, 
obrana; opravdanje; odrzavanje; 
uspostava. 

Vindicative, v'ndiktiv, a. hoji brani, 
odrzava, opravdava. 

Vindicator, vind*ke’t*, n. branitel/; 
osloboditel); osvetntk. 

Vindicatory, véndik’t°r®, a, Laji obrani, 
opravda; osvelni. 

Vindictive, vendik’t'v, a. {— ly, adv.) 
osvetljiv, osvetoliubiv; osvetni. — 
ness, N. osvetljivost; osvetoljubivost. 

Vine, vajn, n éokot, trs, vinova loza; 
loza; to prune a —, rezati, obrezate 
éokot. — arbour, brajda, -sjenica; ' 
—. branch, loza; — bud, oko’ 


VIN 
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pupak na cokotu; — bunch, grozd; 
— culture, vinogradarstvo; — 
disease, irsna bolest (osobito od 
irsne usi); —- dresser, vinogradar; 


— estate, vinograd; — flower, 
vinov evyet; — fretter, grub, 
vinski Liljak; — grower, vino- 


gradar; — growing, vinogradarsto - 
— knife, kosir, kosijer; — leaf, 
vinow list; — leaves, vinovo lisce ; 
— louse, irsna wX; — mildew, 
vinova medljika; — plant, éokot; 
— prop, kolac (za lozw) ; — reaper, 
berad, trgalac; — shoot, mutvica, 
mladica wu loze; — stack, - stock, 
pinov panj; — stick, kolac. 

Vined, vajnd, a. snabdjeven, ukrasen, 
pokriven vinovim liséem. ; 

Vinegar, vin’g*, n. ocat, kvasina, 
sirce; radical —, octena kiselina; 
bottle, boca za ocat, octenica. — 
cruet, octenka; — eel, glistica oeta- 
Sica; — man, trgovac octom, sir- 
éetar; — works, tvornica octa. 

Vinery, vajnr*, n, postava za dokote; 
éokoce. 

Vineyard, vinj*"d, n. vinograd. 

Vinose, vaj/nds, Vinous, vaj'n®s, a. 
vinast, kao vino; vinski; — fermen- 
tation, vinsko vrenje; — spirit, 
vinska esta; —- flavour, — taste, 
kus, okus od vina, 

Vint, vint, v. t. gaziti, gnjeciti groide. 

Vintage, vin’t*dz, n. berba, jematva, 
vinober; berba jedne godine, go- 
diste (vina). 

Vintager, vin’t'dz*", n. vinogradar. 

Vintner, vint’n®, n. trgovac vino, 
vinar, 

Vintry, vint’r®’, 
kréma. 

Viny, vaj/n’, a. 
rodan. 

Viol, vajl, Viola, v°0’l®, n. viola 
(velike gusle), brad, 

Violable, vaj’l®bl, a. povrediv, sto 
se moze: povrijedili. 

Violaceous, vajlé’s*s, a. Liubicast. 


Nn. ptvnica, podrum; 


vinen, vinski; vino- 


Violate, vaj’lét, v, t. povrijediti; 


prekr&iti, narusiti, ‘pogazili; uzne- 
miriti, buniti; oskernuti; silovati. 

Violation, vaj°lé’s°*n, n. povreda, pre- 
krsaj, prestupak ; narusavanje; bu- 
njenje; oskurnuce; silovanje; — of 
an oath, vJerolomstvo. 

Violator, vaj*le’t’, n. prestupnik, pre- 
krsitel) ; oskurnitelj. 

Violence, vaj”lens, n. sila; Zestina, 
naglost; strastvenost; nasilje; si- 


lovanje; — of temper, Zestoka, 
naprasita dud; with —,  silom, 
Zestoko, nasilnicéhi; to do — to (ili 


on some one), wdéintti home silu, 
kidisati kome; to do — to oneself, 
osmrtiti se, ubiti se; to offer — to, 


Ciniti kome silu, zlostaviti koga, 
kusatt stlovati. 
Violent, vajlent, a. (— ly, adv.) 


silan, jak; zestok, nagao, naprasit, 


vatren; silovit, nasilan. — pre- 
sumption, moralno (nutarnje, du- 
boko, tvrdo) osvjedocenje (koje 
ertjedi kao dokaz); in a — degree, 
wu najvecem stupnjyu; — accident, 
teska nesreca; — death, silovita 
smrt; to meet with a — death, 


zaglaviti; to lay — hands on, ki- 
disati kome, zlostaviti koga. 

Violet, vaj“let, n, Yubica; Yubicasta 
boja. —, a. Yubidast. 

Violin, vaj*lin, n. violina, gusle. — 
bow, gudalo. 

Violinist, vajl*nist, n. guslad, gudaé, 

Violist, vajlist, n. gudaé wu violu, 
u brad. 

Violoncello, vitl’néel’o, n. violonéelo. 

Violoncellist, viel’néel’*st, n. veolon- 
Celist. 

Viper, vaj’p’", n. Yutica, guja; zmija; 
common —, ridovka, Sarunica, —'s 
bugloss, lisi¢ina, kundudina (biljka); 
—’ s$ grass, Spanjolska turutva, 
Spanjoski zmijak (biljka). 

Viperine, vaj‘p*rin, a. Yutidji, gu- 
Jimi, zmyinji; otrovan. 

Viperish, vaj'p*ris, a. otrovan, zloban. 
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Viperous, vaj’p’ris, a. (-- ly, adv.) 
ao Uutica; otrevan. 

Viraginian, vir'dzin’*n, Viraginous, 
v'rad2z’*n®s, a. muskobanast; besra- 

_ man. ~ 

Virago, v*ré'gd, vajré’gd, n. musko- 
bana, muskara. 

Virent, vaj’r®nt, Virescent, vajres’nt, 
2. koji se zelent, zelen. 

Virescence, vajres’ns, n. zelenjenje. 

Virgin, vi"dz*n, n. djevica, djevojka; 
cist, mnevin mladi¢, djevstvenik; 
the (holy) —, Bi. djevica Marija. 
—, a. devicanski; nevin, dist, ne- 
taknui; neupotrebljen, neobraden, 


nov. — aunt, neudata teta; — 
forest, prasuma; — gold, isto 
zlato; — honey, sita, cjedenik 
~ (med); — land, — soil, &réevina, 


‘zakopina; — lead, prvo olovo; — 
oil, samotok (ulje); —’ s bower, 
pavit (biljke); — wax, disti vosak. 
Virginal, vo"dzn*l, a. djevicanski, 
djevajacki, —, n. (— 8, pair of —s, 
spinet (vorsta zastarjelog glasovira). 
Virginia, vdzin’®, n. Virginija; 
(— tobacco) virdzinski duhan. 
Virginian, vdzin’**n, a. virdzinski ; 
- — creeper, vrsta pavita. 
Virginity, vdzin’*t’, n. djeviéanstvo; 
cisto¢da, nevinost. 
Virgo, vi"go, n. djevica (zvijezde). 
Virgule, vi"gjil, n. (stapid); zarez. 
Viridity, verid’t*. n. zelen, zelenilo. 
Virile, vir’l, vir’ajl, vaj’r‘l, a. mugshe; 
' dorastao za Zzenidbu, zreo; mu» 
Zevan; jak; — age, zrelo doba. 
Virility, vril’t*,n. muzeonost ; zrelost, 
doraslost ; jakost. 
Virose, vaj’rds, a. otrovan; smrdijiv. 
Virtu, vti’, .n. wmpetnickhi ukus; 
Yubav za neobiéne stvari; articles 
of —, umjetnine, starine, kuriozitete. 
Virtual, viréu'l, a. koji ima silu, 
sposobnost, da djeluje (ali uw ovom 
Casu ne djeluje); bistven, po 
svojem bistvuu; — power, sila, moé 
djelovanja. — jy, adv. po svojoj 
modi, po svojoj djelatnosti; virtu- 


elno; u nadelu, ako i ne faktiéno; 
odista. 

Virtuality, voTéuil’*t?, n. sposobnost 
za djelovanje; bistvo. 
Virtue, vovéu, vo"tju, n. krepost; 
vrlina, vrsnoca, izvrsnost, dobrota, 
valjanost; djevicanstvo; sila, mod; 
djelatnost; svojstvo; by — of, in 
— of, uslijed, po,-na osnovu, kre- 

poséu. 

Virtueless, vé"éules, a. bez kreposti; 
bez sile, bez modi. 

Virtuosity, voTéuds’t?, n. virtuoznost. 

Virtuoso, viTéud’so, n. virtuoz, ve- 
liki umjetnik; znalac wumjetnosti, 
Yubitely umjetnosti; sabirac umjet- 
ning. 

Virtuosoship, voréud’s®*sip, n. virtu- 
oznost, velika umpestina; ljubav 
k umjetnosti, znanje umjetnosti. 

Virtuous, vé"éu's, a. (— ly, adv.) 
krepostan; besprijekoran; valan, 
Cestit ; cist, nevin; izvrstan ; krepak, 
moéan; uspjesan; Ljekovil. — ness, 
n. kreposnost. 

Virulence, virl’ns,  vir’ul’ns, on. 
otrovnost; kuznost; otrov; zloba, 
pakost; the — of his pen, otrovno 
njegovo pero. 

Virulent, vir®l’nt. vir’ul®’nt, a. (— 
ly, adv.) otrovan; kudan, pre- 
lazljiv; zloban, pakostan. 

Virus, vaj’r°s, n. otrov. 

Visa, vi'z’, n. sluzbeno overovijenje, 
sluzbena potorda. —, Y. t. po- 
lerditi. 

Visage, viz’*dZ, n. lice; obraz. 

Visaged, viz’*dzd, a. 8 licem; pale —, 
blyed wu licu. _ 

Vis-a-vis, vi'z°vi’,- adv. preko puta, 
na suprot, prema. 

Viscera, vis®r*, n: 
utroba, 

Visceral, visr*l, a. wirobni. 

Viscerate, visrét, v. t. zvaditi drob. 

Viscid, yis’d, a. prianjav, Yepak, 
Yepljiv. 

Viscidity, -v°sid’*t*, Viscosity, v°s- 
kds’t®, n. prianjavast, ljepljivost. 


drob, crijeva, 


VIS 


Viscount, vaj’kaunt, n. podgrof, vi- 
kont (plemicki naslov izmedw gro- 
fovskoga i baronskoga.) 

Viscountess, vaj’kaunt®s, 
grojica, vikontesa. 

Viscountship, vaj’kauntsip, Viscounty, 
vaj‘kaunt’, n. podgrofija, éast pod- 

_grofa ili vikonta. 

Viscous, vis’k°s, a. prianjav, Yepak, 
gust. +> ness, n. prianjavost, 
Liepljivost, gustoéa, 

Vise’, v°zé’, vidi Visa 

Visibility, vizebil’et, n. vidljivost. 

Visible, viz’*bl, a. (— bly, adv.) 
vidljiv ; odevidan, jasan; — ho- 
rizont, prividan horizont. —, 0. 
deo predmet; — 8s, pl. cidbjive 
slvart. — ness, n. vidljivost. 

Vision,- vizZ’"n, n. videnje; vid; po- 


n. pod- 


Java, prikaza ; vizija, utvara, tlapnja, - 


sanjarija. 
Visional, viz’'n®l, 
viaii, tlapnji, ae 
Visionary, vizn®r®, a, koji vidi utvare, 


koji pripada 


kome. se prikazuju utvare, hoit ima 


vizye; vidovit; uobrazen, viden u 
utvari, viden uw snu; fantastiéan. 


—, . sanjad, vidovit covjek, za- | 


nesenjak. 
Visit, viz’*t, v. t. posjetiti, pohoditi, 
obidi, polaziti ; razgiedatt, pre- 


gledati; snadi, hazniti; — ing the 

iniquities of the fathers upon 

the children, koji pohodim grijehe 
otacke na sinovima, —, VY. i. po- 

sjedivati, opdéiti, dolazitii —, n. 

posjet, pohod; razgledavanje, pre- 
gledavanje; .to pay (make) a —, 
posjetiti, 

Visitable, viz’tt®bl, a. sto se moze tli 
mora posjetiti, 
sé dade opéiti. 

Visitant, viz’*t®nt, 

Visitation, viz*te’s*n n, n. posjecivanje, 
pohadanje; pohodenje; razgleda- 
vane, pregledavanje; nadziranje; 
the — of our Lady, pohkodenje 
bl. djevice Marijze. 

Visitatorial, vizt®to’rl, a. koji se 
tude pregledavanje, razgledavanja; 


n. posjetnik. 
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razgledati, s kim | 


VIS 


pretrazivanja. 
Visiting, viz’teng, n.. 
pohadanje ; pohodenje. 


right, pravo pregledavanja, 


posiedivanje, 
rane baste kaje % 


posjecuje; posjetni; koji pretrazuje; 3 


committee, istraini, nedzorni 


odbor; to be on — 


4 


terms, po- 


sjecivati se. — book, knjiga posjeta; 


day, dan 
ing governess, 

teljiea, koja u kudéw dolazt ; 
lesson, sat poudéavanja\ u stane 
ucenikovu ; tutor, 


— card, posjetnica; = 
posjeta; 


vs a 
UuUCi- 


+ 


ie 


(teacher), ; 


ucitelj, koji poucava wcenike wu rnji- 


hovim stanovima. 

Visitor, viz=t°= en; 
sjetnik, pohodanin, polaznik; raz- 
gledavalac; pregledac; nadzairatel). 

Visitress, viztres, n. posjetilica, po- 
hodanka. 

Visor, viz’, n. Uce, proatrnica, 
resetka na kacigi; krinka, obra- 
zina; zaklon, obodac (na kapama). 
— ed, omaskaran, okrabuljan, 


posjetilac, po- 


Vista, vis’t®, n:izgled, vidik ; druored. 


Visual, viz'u'l, a. vidni; — angle, 
vidni kut; distance, dogled; 
— nerve, vidni zivac; — point, 
glediste. 

Vital, vaj’t®l, a. (— ly, ady.) givotni; 
Ziv, za Zivot sposoban; zivotvoran; 
bistven, bitan, glavn’; — air, Z- 
nolni zrak, kisik; — energies, -- 
powers, zvotne, zivotvorne ‘sile; 
— force, svotvorna snaga; — 
organ, — part, bitnd dio,. ple- 
meniti (za Zivot neophodno nuzdan) 
dio .tijela; - spirits, dusa, duh; 

thread, nzt Zivota —, s. pl. 


plemeniti djelov!, za Zivot neophodno 


nuzni dajelovi tijela. 

Vitality, vajtil’t®’, n. givotna snaga; 
sposobnost za Zivot. 

Vitalization, vajt®l*ze’s°n, n. odivlja- 
vanje. 

Vitalize, vey viNg V5) ate 
ozivljavati. 

Vitally, vay’t*l, adv. Zivotno; smrtno, 
amrtonosno (na pr. ranjen); 
— important, velevazan. 


sane 
oztvilt, 


VIT 


Vitelline, vit®lin, a. od Zumanjhka; 
Zumanjkast; Zut kao Zumanjak. 

Vitellus, vttel’®s, n. Zumanjak. 

Vitiate, vis"et, v. t. kvariti, po- 
Aovariti; otskornuti; ukinuti, unistiti. 

Vitiation, visee’s*n, n. kvarenje: 
oskurnjenje; ukinudée, unigtenje. 

Viticulture, vitkél’é*, n. vinogra- 
darstvo. 

Vitreous, vit’rs, a. staklen ; staklovit; 
— body, -- humour (of the eye), 


staklovina (oka); — electricity, 
pozilivna munjina. — ness, n. 
Staklovitost. 
¥itrescence, vtres’*ns, n. pretvarenje 
_-u staklo. 


Vitrescent, v'tres’nt, a. Sto se pre- 
~tvara u staklo. 

Vitrescible, v°tres’*bl, a. Sto se moze 
pretvoriti u staklo. 

Vitrifaction,: vitrefak’s*n, on. 
tvaranje u staklo. 

Vitrifacture, vitr°fik’é", n, pravijenje 
stakla,” : 

Vitrify, vit’r*faj,-v. t. pretvariti u 
staklo, —, V. i. pretvarati se u 
_staklo, 

Vitriol, -vit’r‘*l, nm. galica, vitriol; 
blue (copper) —, modra galica; 
green’ (iron) —, zelena galica; 
white (zinc) —, bijela galica; 
_ (oil of —) sumporna kiselina. 

Vitriolate, vitr“let, v. t. pretvoriti 
wu galicu ili uw galiénu kiselinu, 

Vitriolic, vitr°dl’*k, a. galiéni; ga- 
liéast; jedak; — acid, sumporna 
kiselina. 

Vitriolize, vit’rtlajz, v. t. pretvoriti 
_u galicu; otrovati galicom. 

‘Vituline, vitjulin, a. ¢eledi. 

Vituperate, vajtjw’p*rét, v°tji’p®rét, 
Vv. t. karati, koriti, kuditi. 

Vituperation, v*tjip*ré’s*n. 
ranje, korba, ukor. 


pre- 


n. ka- 


Vituperative, v°tjt’p*rtiv, a. . koji 


kori; wu éemu- je korba, ukor. 
Vituperator, vtjup*re’t®, n. korilae, 

‘kudilac. ac* 
Vivacious, vajve’s’s, a. (- ly, adv.) 

Ziv, Zivahan, kocoperan; dugovjecan. 
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— ness, Vivacity, v°vis’*t’, vajvis’= 
*t®*, n. Zivahnost, Zivost; -duyo- 
vjecnost. 

Vivarium, vajve’r*m, n. posuda ili 
spremica 2a zive Zivotinje; zrje- 
rinjak, - 

Vivary, vaj’v°r®, n. zvjerinjak; ku- 
nidéyak; ribajak. 

Viva voce, vaj’v® vo’s*, adv. wsmeno; 
-— examination, wemeni ispit. 

Vives, vajvz, n. otecene ilijezde u 
konja. 

Vivid, viv‘d, a. (— ly, adv.) div, 
zivahan; jasan; zestokh. — ness, 
Zivost, zivahnost. 

Vivific(al), vajvif°k(l), a. koji odiviiuje. 

Vivification, vivefké’s*n, n. ozivdja- 
vane. 

Vivify, viv’*faj, v. t. ogiviti, ozivlja- 
vati. 

Viviparous, vajyip’ris, a. koji rada 
zive mlade. 

Vivisection, viv’sek’S*n, n. razudi- 
vanje, parae zive Zivotinje. 

Vivisectionist, viv’sek’d*nist, n. rani- 
tel) razudivanja zivih wvotinja. 

Vixen, vik’sn, n. Ulisica (Zenka); 
lajavica, svadijivica, 

Vixenish, vik’snis, Vixenly, vik’sul?, 
a. lajav, svadljiv. 

Viz, (skradeno videlicet, 
ném/‘l*) adv. naime, to jest. 

Vizard, viz"d, vidi Visor. 

Vizier, viz’j*, v°zi, n. vezir. 

Vocable, vo’k®bl, n rijec. 

Vocabulary, v°kiib’jul’r®, n. kratak 
rjecnik; zbirka riyeci; sve riject 
jexicéno blago hojega jezika. 

Vocal, vo’k*l, a, (— ly, adv.) glasni; 
zvucan; koji se tide pjeranja; — 
chords, — ligaments, glasne zice 
( grkijanu); — prayer, glasna, 
usmena molitva (ne samo mental, 
u pameti); — ability, dar za 
pjevanje, vjestina uw pjevayu; — 
music, —- melody, pjevanje; — 
performer, pjecad; eyes aro —, 
ogi govore. — ly, adv. glasom, 
usmeno, glasno, glasovima; rijecima, 


& 


Cita se 


VOC 


Vocalist, vo'klist, n, pjevac, pjcva- 
Cica. 

Vocality, vokal’*ts, n. glasnost, zruc- 
nost; izgovorljivost.. 

Vocalize, isa, vok°lajz, v. t. 
pretvoriti u glas;-wciniti zvucnim; 
prevati, 


Vocation, v°ké'S*n, n. poziv; zvanje, 
sklonost, nutarnji nagon, dar; 
zanimanje. - 

Vocative, vok tiv, n. eoruey. peti |" 


padez. 
Vociferate, vsifrét, v. i. 2 t. vikati, 
kriéati, vristati, bukati. 
Vociferation. v®sifréS*n, n. vikanje, 
vika, krika, buka. 

Vociferous, vésif*ris’, a.{ — ly, adv.) 
koji glasno vice, vristi; budan. 
Vogue, vog, n. moda, obljubljenost, 

obiéaj, glas; to be in. —, biti u 
modi, obljubljen, biti na glasu; to 
bring into —, zavesti, uvesti. 
Voice, vojs, n. glas; zouk; govor; 
zvucnost, zvucan tzgovor (suglas- 
nika); lik (glagola); the active —, 


tvorni lik; the passive: —, trpni . 


lik; breaking of the —, myenjanje 
glasa, mutiranje; In —, imati glas 
(moct pjevati i t. d.); with one —, 


jednoglasno; to give one’s —, 
glasovati. —, v. t rastiriti glas; 
tareéi; udesiti, probati (na pr. 


orgulje); zvucno izgovoritt (suglas- 
nik). 

Voiced, vojst, a. zoudan; $ glasom. 

Voiceless, Vojs'l’s, a. bez “glasa; 
nijem ; Koji ne glaswe, nena pravo 
glasa, 

Void, vojd, a. (— ly, adv.) prazan; 
ispraznjen; nepopunjen; cist (od), 
bez (cega); nevaljao, niSiav, bez 
oryednosti; zaludan; nebilan; 
of foundation, neosnovan, bez 
temelja; of interest, nezanim7jrv; 
— of learning, hez ucenostt, neuten; 
— of pity, nemilosrdan; of 
reason, bezwnan; of sense, 
beamislen ; null and —, bez ikakve 
eryednosti; to make —, izjaviti, 
dane valja, wnistiti, ukinuti. 


d 


1032 


{ 


- VOI 


n. praznoca, praznina. —, V. t. 


prazniti, isprazniti; ostavili, olici; | 


ukinutt. 


odistitr, 


Voidable, 


izbaciti; untsliti, 
v6} ‘d®bl, a. 


ukinute. 

Voidance, v6j‘d°ns, n. praznjenje, 
ispratnjivanie; skinuée, smetnude; 
upraznjenost. +2 

Voidness, vodjd’n’s, n. praznoca, 
praznina; nistetnost; nevaljalost. 

Volant, vo‘l®nt, a. lete¢di; brz, hitar. 

Volatile; vol°til, a. Jleteci; hitar, 
Zivahan, nestalan, nepostojan, pro- 
mjenljiv, lakouman,  vetrenjast, 
prevriljiv; Cega za cas nestane, 
Sto odmah izvjetri; ishlapljiv, eleri- 
éan; — oils, eleriéna ulja; — salt, 
mirisna 60l. 

Volatility; voletil’t®, n. Aitrost, Zivah- 
nost, nestalnost, prevrtijivost, ne- 
stasnost; izvjetrivost, tshlapljivost; 
ishlapljenje. 

Volatilization, vdl’t*leze’s*n, n. is- 
hlapljivanje, isparivanje, vjetrenje. 

Volatilize, —ise, v6l*t*lajz, v. 
pretvoriti.u plin tlt paru, cinite, 
da ishlapi. —, V. 1. dxwyetriti, 
ishlapiti. : 

Volcanic, vlkin’*k, a. (— ally, adv.) 
vulkanskt. 

Voleanicity, vélk*nis’t®, 
vol’k®nizm, n. vulkanizam. 

Voleanity, vlkin’*t®, n. vulkansko 
stanje. 

Volcano, 
—, u silnoj opasnosti. — ship, 
praskavim tvarima natovaren brod. 

Vole, vol, n. voluharica; field —, 
voluharica poljska (poljski mis); 
bank , (water-rat), voluhariea 
vodena. 

Vole, vol, n. platka, svi Stihovi (kod 
kartanja). 

Volitation, vol*te’sén, n. ledenje, le- 
petanje. 

Volition, v°li8n, n. Atienje; volja; 
ocitovanje volje. . 
Volitional, v®lis’*n°l, 

hitjenja, volje, 


Slo se moze 
izbacitt, odistiti; Sto se moze unistiti, 


Volcanism, 


vlké’nd, n. yulkan; on a 


a. sto se tide 


ray 


— VOR 


Volitive, vol'ttiv, a. koji hode, koji: 
moze hyjeti ; — faculty, moé htijenja, - 
cova. _ 
olley, vdl’s, 
grozdom 


n. salva, “ pucnjava 
(vite pusaka zajedno), 


tuéa taneta; provala, bujica (rijedi) ;. : 
odbyanje lopte.- prije nego a sé. 


dotakne zemlje (u tennisu). We 
(eee ispaliti, izbaciti, pera. 
skresait; grinjeti ; ispraznili se. 

Volt, volt, n. tréanje u okrugu; obrt, 
kretnja, skok. 

Volt, volt, volt, n. volt (Gedinica 
elektromotorne sile). 

Voltaic, volté*k, a. voltin; — are, 
voltin luk; — battery, voltina, 
galvanska baterija; — electricity, 
galvanizam; element, voltin 
elemeni; — pile, roliin stup; 
current, galvanska struja. 

Voltaism. v6l’t’izm, n. ‘galvanizam, 
voltaizam. 

Volubility, voljubi/lt?, n. odrtljivost, 
okretljivost, okretnost; govorljivost, 
Jjezicavost. 

Voluble, v6l’jubl, a. obriljiv; okretan; 
\ gotorljiv, jezican. 

Volume, voljum, n. svezak, knjiga; 
opseg, objam; masa, mnozina;— 8 
of smoke, odlaci od dima. 

Voluminous, vil(j)w m‘nis, a (— ly, 
‘ady.) opsezan, . velik, od 
svezaka; opsiran; a writer, 

pisac, koji je mnogo napisao, — ness, 
n. opseznost, velicina, debljina 
(kniige);mnozina svezaka; opsirnost. 

Voluntarily, v6l’*ntir‘i’, adv. dobro- 
volyno, dragovaljno, 

Voluntariness, vélntiir‘nes, n. do- 
brovoljnost, dragovoljnost. 

Voluntary, v6lntiir’, a. dobrovoljan, 
dragovoljan; -voljan; samovoljan; 
hotimiéan, navalican; namjeran; 
a —school, dobrovoljnim prinosima 
uzdrzavana konfesionalua pucka 
skola. —, n. dobrovoljac; pristasa 
nezacisnosti crkve od drzave i uzdr- 
Zzavanja crkve dobroroljnim pri- 
nosina; fantazija, preludiy (na 
orguljama). 


—_— 
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mnogo 


VOL 


Voluntarysm, volntiir'izm, n. naéeo 
nezavisnosti erkve 4 uzdrsavanja 
njezinog dobrovoljnim prinosima. 

Volunteer, vol*nti’,. n. dobrovoljac. 
——mrihs dobronelian: dobrovoljacki. 
—, V. t. ponuditi se; dobrovoljno 
preuzeli, dobrovoljno uéiniti, rect, 

—, V. i. sluziti kao dobrovoljac. 


Yoluptuary, v'lip’éu®r’, a. rasbludan,' 
poholtbiv,. —, Nn, razbludnik, po= 
hotljivac, 5 ; 

Voluptuous, - v'ldp’éu's, “(= ly, 


adv.) razbludan,  ohoinie raskosan. 
— ness, n. razbludnost; pozuda za. 
uditkom; raskosnost. 

Volute, vlG)at, n. kovréak, uvojak 


(ukrasi wu graditeljstvu); topirac 
(ersta puza) 
Voluted, v°l(j)a’ttd, a.. zavojit, kao 


pz. 
Volution, v°l(j)a’S*n, n. zard), zavojica. 
Vomer, vo’m*, n, raonidna (lemesxna) 
host (w nosu). 


“Vomie nut, vom’*k nét, n, bijuvada, 


kuciba, otrovni orah. 
Vomit, vom’t v. i. bljuvati, povradati, 
bacati, riyati, izrigati, izbyjuvati. 


—, Vv. i, pobljuvati se. —, n. 
bljuvolina, izbljurak; _bljuvanje; 
Sto tera na biiunania, lijek za 


biuvaye; black —, crno blyuvanje 
(najgori stady Zute groznice), zuta 


groznica. 
Vomitive, vom’tiv, Vomitory, vom’- 


tre, a. Flo Yera na bijuvanje; 
biiuradi. —, n lijek za bljuvanje, 
Voracious, v°ré’s®s, a. (-ly, adv.) 


prozdrljiv, pojedljiv, nesit, lakom, 
gladan kao vuk; — appetite, veliki 
glad. — ness, Voracity, v°riis’*t’, 


n, prozdrijivost, pojedl)ivost, lako- 
most; grabezljivost. 
Voraginous. v®riidd’*n®s, oc. pun 


tdriiela, pun ponora. 

Vortex, va'ttks, n vir, urtlog; vihar, 
vijor. — wheel, turbina, cigra, 
Vortical, .va’t’k®l, a. koji se obrée, 
orlt (kao orilog) — motion, oréenje. 
Yortiginous, v'tid2’*nds, a. koji se 

obrdée, vrti; vrtoglav. 


vor a fs vou 


' Votaress, vd't®res, n. ona, koja se 

| ganjetovala, koja je zarielovana; 
duvna; Stovaleljica. 

| Votary, vo't®r®, a. zanjetovan ; zavjetan ; 

— resulution, zavjetna odluka. — 

n. Votarist, vo’terist, n. onaj, kojt 

$€ zaxjelovio, ona), kojijesan)etovan; 

vedounih ; uéenik ; Stovatel/, pristasa, 

Vote, vot, n. glaa (izborni); gla- 

sovnica, izborna cedulja, kugla (kod 

balotaze); glasovanje; izraz ylaso- 

canja,zakljucak, odobrenje(sabsra); 

mnijenje; to put to the, -- glascvati; 

a written —, pismeno mnijenje; 

— of thanks, zahvalnica; — for 


. Voucher, vau'c', n. sxjedok, gamac, 
poruk; sujedoéanstoo, sojedocba, 
dohaz, dokaznica, isprava; namira 5 
—s, pl. primke; ulaznica;- poziv 
pred sud, da se dokaze hoje pravo. 

Vouchor (Vv oucher), vau’é°", n. onay, 
hojt poziva vouchee-a pred sud. 

YVouchsafe, vauéséf’, v. t. 7@ i. do- 
pustitt, dgeoenie: odobriti; dati, 
podijeliti ; milostivo primiti ; izvoYett, 
udostojiti. 

Voudoo, yvidt, n. fetif, kumir;. 
obozavatel) fetifa. — ism, 0. 
obozavanje fetisa. 

Yow, yau, n. zaxjet; svecano obedanje, 


want of confidence, izraz neporje- 
renja; — ballot, tajno glasovanje; 
— by proxy, g'asovanje po zamje- 
nikws casting “—, odluéujudci glas 


prisega, zakletva; to make a —, 
zavjetovati se; to taka the — 8, 
uciniti réedovnicke ZAL/CLC, pm wr, Vet 
ak zarjetovutt. $e, svecano gbeéati ; 


(predsjednika), —, V. i. glasovati; 
to — by ballot, tajno glasovati; 
to — for, glasovati za, izjaviti se 
2a, —, Y. t. glasovanjem zakljuciti, 
izabrati; odebriti; to — into chair, 
izabrati za predsjednika; to — 
down, nadglasati; to — out, gla- 
sovanjem iskWjuciti, — paper, gla- 
sovnica, — less, a. bez glusa, bez otict morem, -navestt -s@ na more, 
prava glasovanja. - olploviti; — in, - home, povratak. 
Voter, vo't™, n, glasovalac; izbornik. —, VY. Ld t. -putovati: (morem, 


priseci; svecano izjaviti, torditt; 
posvetiti, prikazatt. 

Vowel, vau’l, n. samoglasnik, vokal. 
—,a samoglasni. —, V. t, snabdjet 
vokalima, — ism, n. poraba vokala. 

Voyage, voj"*dz, n. putovanje morem, 
ci ee ‘po riect; aerial -—, 
putovanje po -zraku; to take - 


sodom), ploviti jersen ee : 
ene votng, ne glasovanje. — xe >? ae ‘i : 
paper, glasornica; — urn, izborna ee pRB etal: 
Ora. - x Pr 9 ca Oe : 
Votive, ¢5' ty, A(o« ly advereatioune; ner v6j"°dZ", *n. putnik (po 


zg spomen cemu;'— medal, spomen 
medaljia, spomenica; -+ offering,” 
wanjet; —~ tablet, zanjetna plodica, 
Vouch, vaué,v. t zvati za svjedoka, | 
pozivatisena; jsujedocili, prsrjedoditi, 
potorditi, dokazati, wy) eravali; 
Jameili, sajaméiti; zvati pred sud 
(da se dokaie koje praco); dovesti 
syjedokeza ; zahtiievali, da se doredu 
jamei. —, Vv. i. svjedoditi, bite 
syedok, biti. jamac (for, za). 
Nn, sojedoéansivo, 
Vouchee, vaudi’, n, onaj, koji je 
“yporvan pred sud, d« dokaxe svoje 
‘prare. 


V. P. mjests vice-president. 

VY. R. mjesto Victoria Regina, 

Vuleauian, v°lké nen, a. vulkanski. 

Vuleanization, vilk®n®zv’s*n, n. vulka- 
nizacija (kaucuka). — 

* Vuleanize, — ise, vil’k’najz, v. t 
vulkanizovati, sumporati (kauéuk), 

Vuleanite, vol’ken najt, n, vulkanizovant 
kauéuk. 

Vulgar, vol’g®r, a- es iy adv.) prost; 
obizans Saar prostonarodnji, 
pucki; prostacki; ‘podag.. —, De. 
prost narod, prosiac, svjelina. 

Vulgarian, vélye’ Keousedys prost Covjek ¢. 
prostak. 


VUL 


Vulgarism, vél’g*rizm, n. prostota; 
prosiastvo; prost, prostacki izraz, 

Vulgarity, vlgir*t*, .n. prostota, 
prostastvo; surovost; podlost: 

Vulgarization, volg*rajzée’s*n, n. Sire- 
me, rasprostiranje (po narodu); 
ponizivanje. — 

Vulgarize, — ise, vy. t. i i. -Siriti, 
rasprostranili po narodu; uciniti 
prostim, obicnim; poniziti. 

Vulgate, vol'gét, n. vulgata (latinski 
Pprijevod sxetoga pisma iz 4. vijeka). 

Vulgo, vil’gd, adv. obicno, u obiénom 


govoru. 
Vulnerable, vél’n'r®bl, a. koji se moze 
ranili, ranjiv; povredijiv. — ness, 


Vulnerability, véln®r°bil’t*,” n. ra- 
wivost; povredljicost. 

Vulnerary, vil’n*riir*, a. koji lijeci 
rane, Yekovit; — balsam, balsam 
za rane; — herbs, Yekovite trave. 
—, n. lijek za rane. 

Vulnerose, viln*rds’, a. ranjav. 

Vulpicide, vil’p*’sajd, n. ubistvo 
lisice; ubilac lisice. 

Vulpine, vil’pajn, vil’p’n, a. lisidji; 
lukav. 

Vulture, vil’é*,n. sipinar; (jastrijeb); 

brown —, sup starjesina, ugasiti 
‘strvinar; white —, bijela crkavica; 

' bearded —, Zutoglava kostoberina. 

Vulturine, vil’ rajn, Vulturous, vor- 
@rés, a. Aao sipinar, prozdrijiv, 
grabliv. 

Vying, vajng, p. a.(od to vie) koji 
se natjece. 

Wt. 

W, dib’lju, n. slovo w. W. mijesio: 
William, Viliém, Wednesday, srijeda, 
west, zapad, week, sedmica, wp., 
worship, precusnost. 

Wabash, wabis’, v. t. varati. 

Wabble, wob'l, v. i. Smitati, vrljati, 


Scpeljiti,  gegati se, klamitatt, 
kolebati se; tresii se; (amer.) 
brbljati. —, v. t. tresti (the head, 
glavom). 


Wabbly, wob’l’, a. S/o se gega, koleba; 
klimav, raskliman; Urhtav. 
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Wacke, wiik’*, wiik, n. drodnjak, sivae 
(kamen). 

Wad, wid, n. baglja (slame), éuperak 
(4ose), svezanj; vata, (cotton —) 
pamuk; éep (od naboa); ono, dim 
se Slo puni, napuni, nabije; struna. 
—, V. t. puniti, napuniti; ‘nalozité 
pamukom, postaviti vatom. — hook, 
vadizrno. 

Wadding, wid’tng, n.. vata, pamuk ;, 
struna; stupa za nabo). a 
Waddle, wid'l, v. i. gegati se, Svagati 

se, Sepeljiti. —, n. geganje. 

Wade, wed, v. i. gacati, . gazitt, 
gazeci prelaziti preko vode; to — 
in blood, ugreznuti uw krv;. to — 
into, prodrijeli, proucilt, istraziti; 
to—over, pregazili, gacajuci prijeci; 
to — through, preyaziti, prebroditt, 
provuct se, probiti se. —,v. t. pre- 
gaziti. —,n. gazenje; gaz, gaziste; 

ut, ; 

Wader, wé’d"', n. modvarjca (ptica); 
— 3, pl. visoke (ribarske, lovacke) 
cizmeé, 

Wafer, wé’f, n. oblatka; ostija; (— 
cake) ursta tankog kolaca (koji se 
brzo ispede stisnut izmedu dvije ploce.) 
—, y. t. zalijepiti oblatkom. 

Waffle, wif], n. vrsta tankog kolaéz 
(wafer); — iron, sprava za pecenie 
takovih koluca, 

Waft, waft, woft, v. t. lako i brzo 
(preko vode, po zraku) . nosits, 
prevesti, (from) odnijeti, | (to) 
donijeli; (over) lebdeci prenijett; 
ofpuhnuli,  dopuhnuti;  mahati, 
domahivati komu; ne dati, da 
potone. —, W i. plivati; lebdjeti. 
—, n. Sto pliva: mahanye; vijane 
gastave ao znak, znak; vjetar, 
dah, promaja. 

Waftage, waft*dz, n. plovijenje po 
zraku, po vodi; pryevoz. 

Watter, waf’t®, n. brodar, prevozac. 

Wag, vig, v. t. mahati, tresti; to — 
the head, mahati, vijatt, klimati 
glavom; to — the tail, mahati, 
vinult, urtjeti repom; to — one’s 
tongue, brbYati, mnogo govoriti. 


WAG 


—, Vv. i, miedti_se, kretati ee; otté, 

Wag, wig, n. vragoljan, lakrdija¥, 
. Saljivac., 

Wage, wédz, n. zalog; (— s, pl.) 
placa (osobito sluzinéadt); weekly 
— 8, nedjeljna plada; daily — 8, 
nddnice, dnevnice; nagrada. —, V. 
t. kladitt se o; ueuditi se, melnuti 
na kocku; poduzeli; to — war, 
ratovaii (agdinst, upon, 8 kim), 


Wager, wé'di*, n. oklada, kladenie ; 
oktadnina; opasnost; to make a 


—,tolay a , kladiti se, okladiti 
ses to stake for — » hladiti se 0, 
metnult tia kocku. —, v..i.i t 


hladiti se (0). 

Wagyery, wig’r’, n. eragolija, vra- 
golstvo, obijest, obijesna Sala. 

Waggisb, wiig’s, a. (— ly,. adv.) 
vragolast,  davolast, 
mestasan. - n6Ss, n. 
nestasnost, obijest. 

Waggle, wiig'l, v. i. klamitati, Lue 
Yati se; Sepeljtti. —, v. t. trestt, 
mahati. 

Waggon, wig’n, n. hola; tarnice; 
teretna kola; close (covered) —, 
pokrivena, ivezna kola; ammunition 
~—, kola za streljivo —, v. t. (¢i.) 
voziti (se) kolima — body, Stan 
od kola; house, kolnica; 
load, voz; maker, .holar; 

master, nastojnik kola, zapovjednik 
vozara; — spoke, Spica, pa'ac (wu. 
tocka); — wheel, todak. 

Waggonage, wiig’*n'dz, n. 
ee kola. 

Waggoner, wig’n®, n. vozar, tarni- 


eragolstvo, 


vOZarING $ 


car, kirijas; velika kolay veliki 
medvjed (na nebu), 
Waggonette, wag*net’, n. otvorena 


‘drustvena kola (s uzdugnim sjeda- 
lima), 
Wagtail, wag’tél, n. pliska. (ptica); 
ied —, water —, pliska bijela. 


Waif, wef, Waift, wéft, n slo .nije 
nidije, demu nema  gospodara, 
pustolina; tzgublena stvar; za- 


dutalo éivince; Conjek bez kude i ku- 


obsjestan, 


| 
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a 
éifta; ukradena ¢ od tata odbatena 


stoar; morska tzmetina; —- 8 and 
strays, ljudt bez zavicaja, “— 
vljena, sapudtcna deca, 

Wail, wel, v. t. Zaliti, oplakivati. —, 4 
Veek kukati, tugovati, jadikovati 
(over, at, nad, for, za). — ful, 7 
tuzan, jadan, Yalostan, 

Wailing. wél*ng, p. a. koji gine 


jadikuje; _ ly, jadikujudi. —, D. 
jadikavanje. a 
Wain, wén, n. kola; Charles’s ---, ve- 


lika kola, veliki medrjed (wijetde). 
_-— load, roz; — rope, ude od ko 
wright, kolar. : 
Wainscot, wén’sk®t, wen’sk®t, 1. wktlae_ 
danje daidicama, cblaganje ‘dask ama 
Sabeneigte 5 uklad drvene plote, 
daséice. —, Vv. t. odloziti daskama, 
oblagati, ubladati dascicama, dive 
nim plogama. — ing, n. ukladanje, 
uklad. $ 3 
Waist, wést, n. struk, stas; pas; 
srednji dio palube; — band, pojas 
od hlaéa, svitnjat: 5 — belt, pojas, 
pojas od maca; — deep, adv. do 
pasa; — shirt, prsa od kosulje 
Waistecot, wes 7kSt, wést/k®t, mn. pire 
sluk; strait, —, wlega (za umobolne). 
Wait, wat, v. i. fekati; vrebati; ostati 
(ne otidi); to’ — for, ocekivati; to 
— at, dvoriti kod, (at table) kod 
siolais to — in for, éekati lod ude 
na koga; to — on (upon), dvoriti, 
posluzivati, pohoditi, poklonili se, 
pokoravati se. pratiti, wdvoravati, 
obavljati, vrsité (sluzbu) ; to be kept 


— ing, morati éekati; dinwer i is — 
ing. objed je gotov; to — some 


one with something, posluziti koga 
cime; to — on a person’s pleasure, 
bist kume na raspolaganje, na sluzbu. 
—,¥. t. dekati, oéekivati; pustiti de-~ 
kuti, odgadati; don’t — dinner for 
ne, ne cekajte objedom nd mes 
—, Nn. ekanje; vrijeme éckanja; 
odmor (izmedu dua dina); vrebanje, 
zasjeda; to lie in — for some one, 
zagjedati komu; to lay some 
one’s —, vrebati kome, namjestiti 


} 


Wal 


kome zasjedu. — s, pl. gradski mu- 
zikanli, putujuct muzikanti. 

‘Waiter, we't®, n. konobar; dvorilac, 
podvornik; sluzavnik, podnos, 

Waiterage, wé't®redz, n, dvorba, po- 

_ eluga, 

Waiting, wé'itng, n. 
banje; prainja; dvorba, posluga; 
to be in —, biti na raspolaganje 
(kone), biti u -sluzbi, na strazi; 
lady in —, potasna gospoda, 
dvorska gospoda; lord (groom) in 
—, (kraljev) komornik; officer in 
—, €asnik, koji ima sluzbu. — boy, 
Segrt, sluga,-tréalo; — gentleman, 
komornik; — maid, -— girl, dvor- 
kinja, sobarica, konobarica ; — man, 
sluga, momak; — room, ¢éekaonica, 


predsoblje; — woman, dvorkinja. 
Waitress, wé’ti*s, n: konobarica ; dvor- 
kinja. ; 


Waive, wév, v. t. napustiti, ostaviti, 
odbaciti, odreci se; odgoditi; odba- 
citi( ukradenu stvar u bijegu). —, 
n, prognanik, — 

Waiver, wé’v', n. odvicanje, odreka; 
-uskrata primica. 

Wake,-: wék,- vy. i: (imp. waked i woke, 
p- p. waked) probuditi se; bdjeti, 
biti budan, ne spavati; biti ziv, zi- 


vahan. —, v.t.(to ~ up) budili, pro- 
buditi, razbuditi; sokoliti, uzbuditi,.. 
obadariti, obodriti; potaknuti, pobu-’ 


diti; izazvati; Cuvati (mrtvaca), 
sfraziti. —, n. bdjenje; éuvanje 
mrivaca; svetanost za spomen mr- 
lvacu; (-~ Ss) prostenje, crkvena 
_ slava; probudenje. 
‘Wake, wek, n. puzina brda, vodena 


brazda, trag brodu na vodi; trag, 


Blijed; to follow in the — of some 
one, ici cijim tragom, slijediti koga. 
Wakeful, wék’ful, a. (— ly. adv.) budan ; 


besanan; pazljiv oprezan. — Ness,- 


_ budnost; besanost; pazljivost. 
Waken, wék’n, v. i. bdjeti, ne spa- 
 vati; probuditi. se, —, v. t. buditi, 
probuditi; pobuditi, potaknuti, 
Wakener, wék’n™, n, dudilac; dra- 
‘zilac; drazilo. 3 
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Waker, we’k*, nv. onaj, koji bdedije, 


¥ * 
cekanje; vre-. 


WAK 


koji se probudi, koji Cuva mrlvaca; 
budiluc; late watchers are no early 
~- 8s, ko kasno- lijeze, rano ne 
ustaje. 

Waking, wé'k‘ng, v. bdjenie; budenje. 
—, a. budan, koji bdije; koji budi;z 
— honrs, satovi bdjenja. 

Wale, wél,.n. masnica, modricas kra- 
jac, dizga, ivica (kraj na platnu, 
suknu) ; — 8, pl. srh broda. 

Walk, wk, v. i. tdi, hoditis hodati, 
Setuli; prodi se, prosetati. se; obila- 
zili, stragiti (o duhovima); (to — 
in sleep) hodati, setati nocu kao 
nyjesecujak; ici korakom (0 konju), 
jahati korakom; to — about, pre- 
hodati se, obilaziti; to — alung,. 
ii, hoditi dalje; to — back, id 
natirag, vracati se; to — by, prodi, 
prolazili mimo; to — down, id 
dolje, silaziti; to — forward, dalje, 
napried ici; to — in, uci, ulaziti; 


to — into, napasti koga, navalité 
na koga; to — out, izici, isetali; 
to — off, otici; to —- on, idi dalje, 


naprijed; to — over, prijeci, lake 
pobijediti; to — round, obidi; to — 
up, ici gore; to — up to, navalité 
na. —, V, t. prodi, presetati; pro- 
hodati, provodali (konja); provesti, 
nrovoditi; voditi, pratiti. —, n. hod; 

edonje; hodanje,. selanje, setnja; 
Jetalixte, drvored; put, staza; zivot ; 
‘zanimanje; grana, struka. (posla, 
trgovine); pasnjak; podrucje;~the: 
highest — s of society, :najvis 
krugovi drustva; a — of snipes, 
jato sljuka; an eas; — over, laka 
pobjeda; to take a —, progetati se. 

Walkable, wa’k®bl, a. kuda se moze 
ict, 

Walker, wa’k’, n. hodalac, pjetak; 
hodac; getalac; fumar ;. a stout —, 
dobar hodac; a street —, bespo- 
slicar, 


Walking, wa’k’ng, n hodenje; ¥etanje; 


a. Koji ide, hodi. — cane,’ — staff, 
-- Stick, palica, sap (za setnju); — 
dress, Shit, uliéno odijelo, odijelo 


WAL 
2a ¥eltnju; — exercise, kretanje na 
polju; — gentleman, statista; — 


dady, statistica (wu kazalistu); — 
promenade, #etnja, setalizle;— place, 
setaliste; — tour, putovanje pjeske. 


Wall, wal, n. zid; bedem; — s. pl. 
zidine, gradski bedemi, tvrdava, 
grad ;a — of rock, stijena; dead —, 
zid bez prozora; within the — s, 
» gradu; to drive (push) some one 
to the —, dotjerati koga wu tijesno; 
to go-to ‘the —, zlo proci, pro- 
pasti; to give some one the wall, 
dati komu prednost; — s- pl. na- 
slaga opeka (u ciglanama). —, 
‘vy, t. obzidati, opasali zidom, be- 
demom; to — in, uzidati, opasati, 
ograditi zidom ; to — up, zazidati.— 
— creeper, zidarica (plica); — 
cress, guscarka (hiljka); — eye, 
stakleno oko (otinja bolest u konja); 
— eyed, sa staklenimokom (kon) ; — 
— flower, Zuti seboj (biljka), zidni 
evijet (djevojka, koja na plesu ne 
plese, ved samo wza zid.sjedi); — 
fruit, vode, sto raste na brajdi, na 
havau ; — kuot, uzao na kraju ko- 
mopas.— eeomes stjenica ; paper, 
tapeta; ‘pennywort, pupcid 
(biljka/; — pepper, uti zednjak 
(biljia); .— plate, pozidimca; — 
rue, papratka (biljka); — sided, 
‘uspravan, ravan; — sided ship, 
br ‘od 8 uspravnim bokovima ; -—— 


spring, izvor, koji izvire iz stijenes : 


-— tree, drvo, koje vaste uz baras; 
o~ wort, habaé, apta (biljka), 


Wallaby, w0l*b*, n. klokan australski, 
W alled? "wold, a. obzidan, uturden. 


Waller, w6l', n. onaj, koji zida, uzi- 


duje, obziduje. 

Wallet, w6l'*t, n. Bisaga, torba, putna 
‘torba, 

Walling. wol’ng, n. zidovi; obzidi- 
vanje ; grada za zidanje; slaganje 
opel.’ 

Wallop, w6l’*p, v. i, 
Kljucati; tornjali se, 
bili, CliJemati. 


kipjeti, vreti, 
—, ¥. £, iz 
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Wallop, Wol®p, v. i, valjati se (u krvi 
it. d.); kaljuzati se; to — in riches, 
Zivjeti wu izobilju; to — in mire, 
valjati sé wu blatu, u kaljuzi opa- 
éine; to — in pleasure, plivati w 
slasti, wu raskosju. —, Y. t. valjati. 
— n, valjanje; kaljuga. . 

Walm, walm, n. vrenje, kuhanje; to 

give it a —,. pustiti, da Ho polako 


kuha. ; 
Walnut, wal'n*t, n. babac, krupan 
orah — shell, orahova ljuska; — 


tree, orvah (drvo). 
Walrus, wal/r®s, n. mor. 
Waltz, walc, n. valdik (ursta tanca), 
Waltzer, wal’c®, n. iyrad, plesaé val- 
cika. 


~Wamble, wim’bl, v. i. podrigivati se; 


my stomach — s, 
lazi, stuzuje mi se. 

Wampum, wom’pm, n. vampum (ni=, 
zovi skoljki, koji sluze wu Indijanaca 
mjesto novaca i kao nakit). 

Wan, won, a. blijed, bljedan, —, v. i 
poblijedjeti, 

Wand, wond, n. prut, siba, sibika; 
palica; zapovjednitka sibika ; (ma- 
gic —) éarobna palica. — like, a. 
kao sibika. 

Wanded, wond’*d, a. 
pleten od siba, 

Wander, won’d®, v. i. putovati; ici; 
seliti s¢; tumarati, skitati se; lije- 
tati; lutati, zalutali; zastrantti ; bu- 
lazniti, trabunili, tlapiti.. —; vit. 
p) ‘oputoyitt. 


: 
mucno mi do- 


sa sibikom; 


Wanderer, wond’r*",_ n,. eae ski- 


tnica. 


| Wandering, wén’der'ng, ar (— ly, 


adv.) Koji putuje, koji se skide, koji 
se selt; skitalacki; nestalan; koji 
bulazni =, 0 putovanje ; seitane. 
tumaranje, zastranjivanje, zabluda ; 
bulaznjenje; nestalnost ; — thoughts, 
vastresenost, -~ ness, n. lutanje; 
nestalnost. 

Wane, wén, v. i, gmanjati se, sma- 
njivald se; wstapnuti ge (0 mjesecu) ; 
propadits, naglaigiss venuti, ginuli. 

—) 0. manjak - “(k ad mjesec ide na. 


\ 
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manjak); posljednja celvrt faeces); 6 
smanjivanje, nestajanje, “prona- 
danje. 


Wanness, win’, n. bljedoda, blije- 


dost. Wannish, won’ts, a. bjedan. 


Want, wont, n- oskudica, nedosku- 


Gica, neimanje ; nestadak, ‘nestaxica; 
oskudnost; siromastvo ; hevolja; po- 
treba; — of faith, bezvjerje, nevje- 
rovanje> — of spirit, plasljivost; 
— of’ confidence, nepouzdanje; 
for — of-which, neimajuci toga, 
tko ne ima, ne bude toga; for — 
of payment, zbog neisplute; to be 
in — of, to have — of, neimati, 
biti bez, trebati. —, v. t. ne imali, 
biti bas cega, oskudijecati ; trebali, 
trebovati, potrebovati ; htjeti, Zeljeti, 
trazili ; I want something?“nemam 
éega, trebam slo, rad bik‘ sto imati; 
I — everything, nista nemam, svega 
mi nédostuje; it — s to be cor- 
rected, to se mora ispraviti; | — 
it very badly, éebam to nuzno; this 
book is much — ed, ova se knjiga 
mnogo trazi; you are — ed, njetko 
Zeli s vama govorili; what do you 
—? So zelite? what do you — of 
me? so elite od mene, za sto me 
trebute; who — s yon to do it? 
tko to od vas zuhtijeva; he 8 
her for a wife, on bi je rad uzeti 
za Zenu; wanted (u novinskim ogla- 
sima), trazi se. —, VY. i. ne. imati 
(in, Sto), oskudijevati; nedostajati; 
there — s but a little, ne fali 
mnogo; it — ed but a few minu- 
tes to midnight, falilo je sumo nje- 
koliko éasaka do ponodi. 


Wantage wonn’tedZ, n. manjak. 
Wanting, won’t*ng, a. sto fali, cega 


nema, sto treba; —! (kod prozi- 
vanja) nema ga! to be —, faliti, 


nedostajati, ne biti cega; there 
were not — those who, nj: ne- 
dostajalo ‘ onih, koji; I shall 


not be — in exertion, sve du sile 
napreci, svakako du nastojati; to 
be — to, iznevjeriti se gemu. klo- 
niti se cega, 
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| Wanton, win’t'n, a. 


G3 ly, a9¥.) 
obijestan, nestatan, vragolase ;- “hiv, 
veséo ; raskalasen, raspusten, razuz- 
dan; lakom, popaxan, pohotljiv ; 
pozudan, puten, ludan; raskogan, 
bujan; jn * — sport, od abijesti. —, 
n. raskalatan, pohotljiv, bludan 
éovjek; raspustena, ,obijesna Zena 
zaljubljena bena, mekusac. —, V. i. 
‘igrati se, Saliti se; Uubakati, blu- 
ditt; ludovati; lijetati; leprgati. 


Wantonness, wou’t®nes, n. obijest, ne- 


stagnost ; raspuslenost; veselje, hir, 
gala; lakoumnoel: popasnost; po- 
hotnost; bludslost; bujnost; razuz- 
danost. 


Wap, wop, v t tudi, lijemate. —, n. 
udarac, 

Wapentake, wé’pnték, n. okruzje, ko- 
tar.(u njekojim sjevernim grofovi- 
jama Engleske). 

Wapiti,’ wop”t? n. 
jelen. 

War, wa’, n. rat, vojna; boj, borba, 
raznirica; vojska; art of —, ratna 
nauka, vatna vjestina; chance of —, 
bojna sreca; council of , ratno 
vijede; seat of —, vativte; powers 


vapili, kanadski 


at —, ralujude vlasti; man of , 
vojnik, vatnik, ratna lada; to be 
at — with, atovati sa, svadati se 


prepirati se sa; to gu to — with, 
zavaliti se 8a, zavojstili: na; to 
make — on, to wage — against, 
ratovati, vojevati sa; — of words, 
rijecanje, prepiranje. —, VY. i, rato- 
lovati, vojevati; boriti se. — attire, 
ratno odijelo; — ax, nadzak, ubojna 
sjekira; — cry, ubojni krik, ubojna 
vika; — dance, ratni ples; — de- 
partment, ratno ministarstvo; — 
establishment, spremnost (vojske) za 
rat; — field, ratitte, bojiste; — 
gear, ratna oprema; — horse, ubojni 
konj; — man, ratnik ; — minister, 
ratni (vojni) anions oo oftice, 
ratno (vojno) ministarstvo ; — paint, 
boja, kojom se Indijanci ar ije boja 
lice oboje, svecane ruho- —~ path, 
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ratna slaza; — ship, vatni. brod; 
— whoop, wbojna viku: ~ 

‘Warble, wa'bl, v. i: durlikati, potre- 
sati (glasom); cvréati, corkutati, Zu- 
boriti, pjevati; tresti se, drhtali, 
titrati. —, v. t. durlikati, pjevati; 
potresti; opjevati. —; durlikanje, 
curkut; pjevanje; — 
konjskim ledima. 


W arbler, wA'b’I®, n. pjevac, phevatica; 
plica pjevica. : 

Ward, ward, n. straza, zadtita, obrana; 
Sitnixtvo; 
mjenik, posinak; 


zatvor ; pritvor; 
bolnica; ‘odjel bolnice, bolesnitka 
dvorana ; Sumsko okruzje; sevir; 
izborni kotar, gradski kotar, predjel 
grada; odbijanje udarca pri maée- 
vanju; (— of a key) pero, sjekiricu 


(u kijuta); watch and —, etraza,_ 


nocna straza, oblaznica: to keep — 
over, straziti, éuvati; to be in —, 
biti pod skrbni3tvom; — in Chan- 
cery, maloljetnik pod skrbnixtvom 
pupilarnog sudizta; court of — s, 
pupilarno sudizte; to be held in 
.—, biti u zatvoru; to- put in —, 
zalvoriti. —, v. t. braniti, Cuvati, 
Hititi; (to — off) odvratiti, obraniti, 
suzbili, odbiti. —, Vv. i. strazili; bra- 
niti se; stanovati. — mote, okrugna 
skupstina; — room, velika éasnitka 
soba (na hroda), 
Wardage, wa'’d*dz, n. strazarina. 


Warden, war'dn, n. duvar; nastojnik, 
nadziratel) ; skrbnik; glavar, pred- 
stojnik, vavnatelj; namjesnik.; — 
of a college, rektor kolega (jednog 
sveuciliinog odjela); —‘of the mint, 
nastojnik kovnice;, — of a port, 
luéki nastojnik; —. of the poor, 
sirotinjski nadzornik., . 

Wardenship, wa'd’nsip, n.° nadzor, 
paska ; zastita ; skrbnigtvo; nadzor- 
nistvo; ravnateljstvo, uprava. 

Warder, wa'd*r, n. guvar, strazar; 
nadziratelj; zapovjednitka palica; 
to throw the — down,  obustaviti 
borbu. 


8, pl. guke na - 


nadzor; . &tidenik; - hra- 


jelo; soba za odijela; ruho, sva odi- 
jela gto ih tho ima. — keeper, 
éuvar odijela, f 
Wardship, ward’s*p, n.~ skrénistvo; 
zavisnost (Siéenika), maloljetnost. 
Ware, wé', n. roba; (ponajvite — s, 
pl) svakojaki lrg, vrsti robe, roba; 


posude; China —, porculana; ea:th- 


en —, zemljano posude; potter's 
—,-lonéarska 1oba; 
sitna roba. 
Warehouse, wé”haus, n, skladiite, 
spremiste, stovariste. —, V. t. me- 
tnuti u skladigste, ostaviti, pohraniti 
« skladiste, primiti (na pohranu) 


u skladixte. — account, skladignt 
ratun; — book, skladiinik; — 


charges, skladi3nina, skladigne pri- 
stojbe; — keeper (master), nastoj- 


nik skladizta; — man, nastlojnik 
skladista, skladikni radwik. 
Warfare, warfée', n.- ratovanje, voje- 
vanje; rat; - raino slanje; vojna 
sluzba, —, V. i, ratovati. - 
Warfarer, wa&rfér°,- pv. onaj, kojé 
ratuje. 


Warfaring, wA"fér'ng, a. ratnicki, ra- 
toboran. 

Wariness, wé‘renes, n. 
smotrenost. 

Warlike, w&™lajk, a. vojni, ratnt; 
ratnitki; ratoboran, 

Warlock, warldk, n. 
robnik. 

Warm, wa'm, a. (— ly adv.) topal; 
vrud, zezak; vatren, zeslok, str astan, 
strastven; . reonjiv, usrdan; ugri- 
Jan (od vina); zanesen; nenje- 
zan; imudan, bogat; too —, odvige 
orud, neugodan, nesiguran; I am 

, toplo mi je; a — reception, 
lijep, prijateljski docek; this place 
is too — for me, ovdje mi nije 
ugodno, ovdjée nisam ‘siguran; — 
head, _oduevljenje, zanesenost; a — 
man, imudan covjek; a — fortune, 


opreznost, 


vjestac, éa- 


velik imetak. —, V.t, grijati, topliti, 
ugrijati, razgrijati, uspaliti, odude- 
viti, zunijett, izlijemati. — v. i. 


w&'d’rdb, n. ormar za odi- — 


small — s,. 
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ugrijati se, otopliti se; uspaliti se; 
oduseviti se. — headed, zanesen, 
odugevljen; — hearted, srdaé«n; 
— heartednes, srdaénost. 


Warmer, wa"m®, a. grijalac ; grijalo. 


Warming, wa’m‘ng, n. grijanje. —, 
a. lo grije; grijadi. — pan, gri- 
jal jka. 

Warmness, wa'm’n‘s, Warmth .wa'mth, 
u. loplina, toplota, vrucina; vatra, 
Zes'ina; revnost, odusevije nije; 
Zivost (hoya); uzrnjanost. 

arn, wa'n, v. t. opomenuti, opomi. 
njati; nagovijestiti; odvracati (of, 
frum, od); podsjetit? (of, kogu na 
Sto); (unaprijed) javiti. obavij:stiti ; 
pozvali (na sud); | — you, ja vam 
unoprijed kazem; to — some one 


~Waway (off), odkazati kome sluzbu 


Warner, wan, u. opominjalac. 


Warning, wa"n‘ng, n. opomena, opo-. 


minjanje; nagovjexcivanje, nagovi- 
jest; prethodna obavijest, objava; 
otkaz, olpust; to give - , opome 
nuli, otkazati; to take —, primiti 
‘$to za opomenu. uzeti za prinjer, 
primiti, prihvatiti olkaz; take this 
for —, nek vam to bude za nauk, 
za opomenu; at a minute’s —, za 
éaz, u najkraée vrijeme svaki éas 
pripravon; a month’s —, mjeseéni 
oltkaz. — bell, zvono, kojim se sto 
oglasuje. 

Warp, wa'p, v. i. ishititi se, izmetniuli 
se, isperili se, izvitoperiti se, izvrci 
se (o drvu); iskrivili se, isheriti se; 
zastranili, uzeti krivi pravac, okre- 
nuli se na zlo; snovali. —, V. t. 
kriviti; iskrivili; stegnuti; zguzvati ; 
zavesli, odvratiti; izvrnuti, izopa- 
éiti; osnovali; potezati (brod). —, 
n. osnova (u tkanju) ;, poteg, konop 
za potezanje broda; — and woof, 
osnova i poutka, 

Warped, warpt, a. izvitoperio se; is- 
krivijen; kriv; izopacen, tzvrnut ; 
naopak; pristran. 

Warping, wa'’p’ng, n. krivljenje; sno- 
vanje; nalapanje morskom vodom. 
-— frame, snovalo, 
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Warrant, worut, n. punomod, punos 
vlast; ovladtenje, vilast, dozvole, 


pravo ; teralica; uhitnica; izvribeni 
nalog; sigurnost, jamstvo ; svjedocba; 
skladiina iskaznica ; — of attorney, 
sudbena punomod; — of arrest, — 
to apprehend the body, whitnica, 
nalog, da se tko pritvori; - to 
appear, sudbeni poziv ; — of distress, 
pljenidbent nalog; his promise is 
our — that, njegovo nam obecanje 
jamci, da; — of death, smrtna 
osuda, —, V. t. ovlastiti, opunome 
citi; dopustili; jaméiti. dohar sta- 
jati za sto; turditi, poturditi, prevje 
dociti; opracdati; osigurati; I — 
it good, ja jaméim za dobrotu; 1'\I 
you, ja vag uvjeravam. oslonite se 
na mene. 

Warrantable, wor?nt’bl, a. (bly, adv ) 
Slo se moze opravdati, braniti, 
opratdan, dopuslen; odgovoran; 
zakonit,*— ness, n. opravdanost; 
ovlaslenost ; zakonitost; odgovornost. 

Warranted, w6rnt*d, a zajamcen; 
prac. 

Warrantee, wor'nti’, n. punomoénil:, 
punovlasnik; onaj, komu se jami 
za Sto. 

Warranter, wor’nt®", fh. opunovlasti- 
telj; jamac. 

Warranty, worut®, n 
gurnost; punomoc, 

Warren, wo6r’en, n. branjevina; kun- 
éenjak; gnjetelnjak, gdje se goje 
fa.ani; ogradeno mijesto u patoku, 
gdje se drze rihe. 

Warreuer, worn, n. 
vine; gojilac kunida; 
koji goji fazane. 

Warrer, wor’®, n. horac. 

Warring. w6r’’ng. un. borba. —, a, 
koji se bori; protivan. 

Warrior, wor’, nv. ratnik, 
bojnik. 

Wart, watt, n. bradavica; tzrastao; 
baga (njeka bolest u konja). 
cress, svragja noga, jelenji rog 
(biljka); — hog, emgalo. — less, 
bez brad:vica. 


jamstvo, Si- 


éuvar branje- 
gnjetelar, 


vojnik, 
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Warted, wa't*d, a. bradavitav. 

W artlet, warv/lt, n. bradavicica. 

Wartwort, wat/wort, n. mlijecer, mlje- 

bika G@ibiak 

Warty, wa"t®, a bradaviéav. 

Wary, wé'r®, a. oprezan, opazan; 

pomnjiv ; lukav ; stedlyiv. 

Was, wéz, 2. i 3. lice jednine imp. 

od to be. ; 

Wash, wos, v t. prati;, umiti, wmi- 
vali; isprati, ispirati; plaknuti, 
plakati, isplakati; pokvasiti, nakva- 
siti; omazati, obojiti; prevudi me 
talom, platirati; to — the wood. 
namazati tutkalom prije pozlate, 
to — away,. sprati, spirati, podlo- 
kati; to — down, splaknuti; to — 
out, isprat. sprati; — ed out, 
izapran, poblijedio, bez boje; to — 
over, obtjeliti, namazali; to — up, 
spluknuti (sudove), pomivati, opla- 
kati, sprati, na kraj baciti (0 vodi) ; 
to — overboard, odnijeti s broda 
(o valu). —, V. 1. prati; prati se; 

- umivati se, umiti se; dati se pratt, 
ne‘gubiti u pranju boje, izdrzati 
probu; zaljevati; to — over,. pla- 


umivanje ; plakanje; poplava; po- 
mije; kominu (kod varenja piva); 
mlaka, bura, moévara; polo}, polo- 
jina; voda kvasilica; vod« za zube; 
(vijetka, vodnjikava) boja, maz, bo- 
jenje, mazanje; tanka, kovinska 
prevlaka; — of the sea, udaranje, 
mlutanie mora; — of an oar, pero 
u vesia;/to have a —, oprati se, 
umiti se. —, ball, kugla sapuna; 
—. bear, rakun; — board, daska 


2a pranje, letva podnica (podno. 


zida); — basin, — bowl, wmivao- 
nica;— beetle, prakljata; — boiler, 
kotao za pranje; — hand basin, 
umivaonica; — hand stand, stol 
za umivanje, umivaonik; -— house 
perionica; — leather, koza za 


pranje; — leather gloves, koznate : 


rukavice, koje se mogu prati; — pot, 
lonac, sud 2a pranje; — stand, 
umnivaomk; — tub, kada za pranje. 


Washed, w0st, a..opian ; lako obofen ; 
-— out, poblijedio, bez boje. 7 

Washer, w0s’', n. periljac, perilja; 
sprava za pranje. — man, per iljac 5 
woman, perilja, pralja. 7 

Washiness, w0Snes, n vodnjika~ 
vost. 

Washing, w68’*ng, a ito se moze pra- 
ua; — gloves, rukavice, koja se mo- 
gu prati. —, n. pranje; ispiranje; 

placa za pranje; lako bojenje; — s, d 
a pomije, splacine, oplatine; taro- 
tine, opiljci (zluta srebra). — ap- 
paratus, sprava za ispiranyje ; = 
basin, wmivaonica; — bill, popis 
rublja; — blue, modrilo za pranje; 
—. day, dan za pranje; — machine, 
‘ybroj za pranje; — house, perionica ; 
-— stand, stol za wmivanje ; — trough, 
korito; vspe — tub, kadu za 
pranje. | 

Washy, w03’*, a voden, vodnjikav; 
vlazan; slab. 

Wasp, wodsp, n. osa, zolja; — ’s nest, 
osinjak. — bite, ubodac ose; — 
tongued, ugrizljiv, zlobna jezika. 


Waspish, wos’p%, a. (— ly, adv.) 
kati, lijevati preko. —, Nn. pranje, : 


‘jpakostan, zloban, naprasit, osoran, 
ujedljiv, éandrljiv, svadljiv; osovlji ; 
tanka osovljeg struka. — headed, 
naprzit. — ness, D. ee pa- 
kost, éandriljivost, ujedljivost. 

Wassail, wés’*l, n. pijanka; njeko pide 
od vrudeg piva, jabuka, mirodija é 
sladora; vesela bozidua Pjesira. —; 
Vv. i. pili, pijancéti - veselitf se. 

Wassailer, wos’*l’r, n. pijanac. 

Wastage, 'wes’tedd, n. trogenje, izder; 
gubitak. : 

Waste, wést, v. t. pustositi, opustoxiti ; ; 
poharati; razoriti; upropastiti; po- 
trosxiti, poharciti, omaliti; istrositi; 
prosipati, potratiti, protepsti; zane- 
mariti, zapustiti, pustiti, da pr 0- 
pane; tobe - d.by grief, izjesti 
se, satrti se od brige; to — in ga- 
ming, proigrati; to. — time, gu- 
biti, tratiti vrijeme; to — labour 
upon something, mpyciti ’ se uzalud 
(oko éesa; the pationt is much —d 
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_and enfosbled, bolesnik je vrlo 
onrsavio i oslabio, vrlo se unistio; 
to — away, istro%iti, protepsti. —, 


V, i. opadcti, ici na manjok, nur- - 


Savili, nestajati, propadati; the day 
—S, dan- je na izmaku; to — aw ay 
opadati, venuli, istrosziti se, iz- 
jesti se. 

—. a. pust, pustogan; opustosen; 
bataljen, zapusten, uparlozen; ne- 
obraden;  beskoristan,  zalwdlan, 
suvigan; rdav, bez vrijednosti; 
to lay —, opustiti. opustositi ; 
— land (ground), ledina, (zemlja) 
cjelicu, pustopoljina; — time, do 
kolica. —, 0. pustodenje, haranje; 
pustos, pustinja; rasipanje, tra- 
cenje; bataljenje, parlozenje, zapus 
tanje; opadanje; sugenje, sugica, 
otpadak; gubituk; -- to make a — 
of, tro¥iti uzalud, bez koristi; to 
run (go) to —, propadati, propusti ; 


in a — of goodness, od preobil,a 
dobrote; in mere —, sasvim uzalud, 
posve bez koristi. book, biljez 


nica, tryovatka ruéna knjiga (u 
koju se za prvi mah biljeze’ svako- 
jaki poslovi) ; — cotton otpaci od 
pamuka; — gate, ustava; — paper, 
makulatura, iskvarent papir; —paper 
basket, ko za papir ; — pipe, otoéna 
cijev; — steam-pipe, cijev za 
puslanje pare; — sheet, iskvareni 
arak; — silk, otpaci svile ; — trift, 
rasipnik ; — timber, iverye, trijexce ; 
— well, otplavnica ; — wool, vu- 
neni ogreb, vunena grebaca. 

Wasteful, wést’ful, a. (— ly. adv.) 
koji pustosi, hara, unistuje ; pogu- 
ban, setan; rasipan; — expenses, 
prekomperni troskovi. ie 

Wastefulness, wést’fulnes, n. vasip- 
NOst. ~ 

Wasteness, wést/n’s, n. pusto#, pu- 
_stinja, 

Waster, wés’t®, n. pusto&nik, haralac; 
rasipnik; smogor na svijet. _ 
Wasting, wés’t’ng. p. a. koji sto 

pusiosi, trosi, unistuje. 
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Wasirel, wés’tr*l, n. opdinski pasujak, 


opcinska livada, tratina ; otpadak ; sto 
zapusteno, zanemareno; uligar. uli- 


énjak. 


W aH, woé, n. sty ata; strazba, stra: 


Zenje ; eitniar. strazara; bdjenje; 
budnost, pazljivost; _ (dzepni) sat, 
(dzepna) ura; to -be on the —, 
biti na oprezu, vrebati, pazljivo is- 
éekivati; to keep of — (on), pa- 
ziti na sto; to be upon the —, 
biti na strazi; to set the —, posta- 
viti strazu; to relieve the —, pro- 
mijeniti strazu; to.stand one’s —-, 
biti na strazi, straziti; the morning 
—, jutarnja straza (na brodu, od 
4 do 8 wu jutro); forenoon —, 
pretpodnevna straza (od 8 u jutro 
do podnz); afternoon —, straza 
poslije podne (od podne do 4 poslije 
podne); first dog —, prva vecernja 
straza (od 4 do 6 poslije- podne); 
second dog —, druga veternja 
straza (od 6 do 8 u“vecer);: first 
night —) prea nocna strata (od 
8 u vecer do ponoci) ; second uight 

, druga nodia straza (od ponoci 
Ze. 4 wu jutroj; alarm —, wra 
budilica; my — gains, moj sat ide 
naprijed; wy — loses, mo) sat 
zaostaje; to set a —, naravnati 
gut. , V. i, bdjeti, biti budan; 
siraziti; paziti, bili na oprezu; 
cekati, vrebati; to — and ward, 


straziti i cuvati; to — for, vrebati, 


éekati, o¢ekivati; to — over, straziti, 
éuvali. —, Vv. t. Cuvati; paziti, 
motriti; vrebali; prisluskivati; pasti 
(a flock, stado); to — a sick person, 
bdjeti. kod bolesnika; to — an 
opportunity, wvrebati, uhititi zgodu; 
I'll — him tame, bdjenjem du ga 
ukrotiti. 

— bell, zvono na brodu, koje 
oglasuje mijenjanje straze; — bill, 
popis vojnika na strazi; ~box, 
stratnica; — chain, lanac ‘od ure; 
— candle; noéna svijeda; — case, 
kutija od ure; — cap, — cover, 
poklopac od ure; — dog, pee na 


Was 


lancu, pokuéar; — fire, strazarska 
vatra; — glass, staklo od ure, 
pjextana ura (od 4 sate, na brodu); 
— gun, strazarski hitae na brodu; 
-- guard, lanac od ure; — house, 
strazara, straznica; —- light, nocéna 
sujetiljka; — key, kljudié od ure; 
— night, bdjenje; — pocket, dzepid 
za uru; —- spring, pero od ure; 
— stand, stalak za uru; — tower, 
strazarska kula. karaula. éardak; 
— work, koladi od ure. 

Watcher, wdé’, n. onaj, koji bdi, 
koji je budan; strazar, ¢éuvar; 
bolniéar; motrilac; vrebat, pri- 
‘slutkivac. 

Watchful, wdé’ful, a. (— ly, adv.) 
pazljiv, oprezan; budan. — ness, 
n. pazljivost, opreznost; budnost. 

Watching, wéé’ng, n bdjenje; stra- 


Zenje; motrenje; pazljivost ; s, 
pl. strazarina. 
Watchmaker, woé’mék*®, n  urar 


sadzija. 

Watchmaking wdé’mék*ng, n. urar- 
stvo. s x 

Watchman. wée’mén. n. strazar, stiraza ; 
nocni strazar; Zeljeznitki strazur 

Watchword, woé'wo'd, .n  loz'nka, 
parola. : 

Water, wa’'t®, n. voda; more, rijeka; 
tekudina; sjaj (dragulja), prelijecanje 
(svile i é. d.); running +, voda 
tekucica; stagnant —, lezeda voda; 
soit —, meka voda, kiénica; fresh 
-—. sweet —, slutka voda, rijeéna 
voda, skoraknjich; salt -  slana 
voda. more; — 8 of the continent, 


kopnene vode; mitieral — s, rudne 
vode; —-- 8s, pl. Uekovito vrelo, 
kupaligste; strong -- 8, Zestoka 


pica, rakije; a liar of the first —, 
preispodnji laza; in deep — s, u 
neprilicit, u skripeu; to be in hot 
—, sjediti kao na iglama; to get 
into hot — s, dodi u skripac, u 
nepriliku; to go to —, ne podi za 
rukom, izjaloviti se; to hold. — 
_ne propustali. vode, drzati se; to 
sMmake —, pudtati vodu; to take —, 
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zahvatati vodu; to take the  , tot 
morem, po moru; to take the —s, 
piti Wekovitu vodu; the —~s 
edge, obala; we have had a great 
deal of —, bilo je mnogo kise; to- 
mix with —, vodniti. —, ¥. t, 
zaliti, zalijevati, natopiti, natapati; 
pokropiti; snabdjeti vodom; pojiti, 
napojiti; Kvasiti; mociti, hiselitt 
(lan); prirediti tkaninu, da se- 
prelijeva. —, Vv. 1 lijevati vodu; 
plakati, suziti; uzimati vodu; pustati 
vodu; izvodniti se; his mouth — s, 
raslu mu zazubice; prelijevali se 
— adder, bjelouska (zmija); — 
apparatus, pneumatiéki sud; 
apple, blatni tikvan; — bath, 
vodena kupel); — bearer, vodonosa, 
vodolija (jedanaestiznak x zodijaku); 
— bed vodena postelja (za bolesnike); 
— beetle, kozak (kukac); — bird, 
plica mocvarica,- plivaéica; — 
boatman, vodena stjenica, nauzna- 
éarka; — borne, 3to nosi voda; to 
be — borne, plivati; — bottle, 
boca za vodu; — brash, lutina, 
zgaravica; — bucket, vedio, kabao, 
— caltrop(s), ragak, vodent orah; 
— ean, kanta za vodu; — cartiage, 
prenogenje, prevozenje vodon, bro- 
dovlje; — carrier, vodonosa; ~~ 
cart, kola za vodu, kola za Xkro- 
pljenje; — cask, baéva za vodu; 
— circled, opasan vodom;.-— cistern, 
éatrnja; — clock, vodena ura; — 
closet, zahod s vodenim zatvorom; 
— colour, vodenu boja; to paint 
in — colours, slikati vedenim 
bojama; — colourist, slikar vodenim 
bojama; — column, vodeni stup; 
— communication. saobradaj, sveza 
vodom, morem; -- course, tijel: 
vede, rijeka, potok, korito rijeke; 
— cress, draguiac, grbaé (biljka); 
— crowfoot, vodeni zabljak (biljka); 
— cure, lijeéenje vodom; — dock, 
vodeni Stavalj (biljka); - doctor, 
lijeénik, koji lijedi vodom; — dog 
pas plivac, stari mornar; — drain, 
retjev za odvodenje vode ;. — dressing,. 


ey: 


th 


* hladni (vodeni) oblog; — 
vodopija; — drop, kap vode; 


= 


dropwort, vodena trbulja (biljka) 


elder, hudika, hudikovina; 
elephant, vodeni (potoéni, nilski) 
konj; — elevator, vodeni (hidrau- 
liéki) podizaé; — elf, vodena vila; 
= engine, vodostroj, vodogon; — 


flag. sambak, divlja perunika(biljka); 


— flea, vodena buha; — flood, 
poplava, povodanj; — fowl, vodena 


ptica; — frame, vodeni -stroj za 
predenje; -- furrow, razor, jarak; 
— gage (gauge), gat, nasip, 


vodomjer ; — gall, nesavréena duga; 
— gang, vodotocina, vodovod; — 


gate, ustava; — girdled, opasan 
vodom; — _ glass, vodenu ura, 
vodeno staklo; — gruel, ovsen 


skrob, zobena kasa, jeémena voda; 
~— gruellish, slab, mlohav; -- gully, 
‘oluk, Zlijeh za vodu; — hemlock, 
trubeljika (biljka); — hemp, slav- 
Ujika, konopljusa; — len, vodenkoka, 
guia zelenonoga; — hog, plovaé; 
— hose,. mje%ina, cijev za vodu; 
— house, vododrz, rezervour; — 
hyssop, bozja milost (biljka); — 
lashed, bijen, mladen vodom, valo- 
vima; — leaf, struskovac (biljka); 
lemon, mukokaz (biljka); 
level, visina vode, povrésina (lice) 
vode, razulja; — lily, lokvanjaéa, 
lekuta (biljka ; line, visina 
vode, crta vodnica; load — line, 
crta vodnica (koja naznacuje, dokle 


brod tone) u natovarena broda; 
light — line. erta vodnica u nena- 
tovarena broda; — lock, vodepoj, 
pojilo, pojiste; a — logged ship, 
brod pun vode; — mark, znak 
visine vode, vodeni znak na papiru ; 
high — mark, najveda visina vole; 


luw — mark, najmanja visina vode; 
— meadow, livada, koja se natapa; 
— measure, njeka mjera za sol, 
kameni ugljenit.d., kad se prodaju 
na brodu; — melon, lubenica; — 
meter, vodomjer; — mill, vodenica ; 
— newt, mocorad; — nut, rasak, 


drinker, 


vragolid, vodent orah; — nymph, 
vila vodena, *usaljka; —~ ordeal,. 


mazija; — ouzel, videni kos; — 
pad, luéki tat; — pail, vedro, sid; 
— parsnip, Sirolisti hrenak; — 
pepper, papritnjak -(bibka); 

pipe, vodena, vodovodna cijev; *—= 
pitcher, Aréag, vré ‘za: voduy = 
plant, vodena biljka; *--, plautain, 
vodena bokvica. (biljka);' — plug, 
pipa na vodenoj cijevi; — ‘poa, 
vodena vlasnjaéa; — pot, lonac za 
vodu, zalivaca kanta ; 
vodena sila; — pressure, tlak vode; 
pump, vodeni smrk, vodena 
sisaljka; — qualm, ljutina, zyara- 
vica; — radish, vodeni oranj; — 
rail, mlaka¥; -— rat, vodena volu- 
harica; 
kiseliti lan; — rose, lokvanjata; 
— scape, sprava za otpustanje vode; 
— scorpion, vodena stipavica; — 
screw, spuzevina, arkimedov spuz; 
shed, razvodnica; — shrew, 


— 


vodena tekunica; — shut, nasip, 


ustava; — side, obala; — snake, 
vodena zmija; — soaked, prokisao, 
nakvusen vodom; — spider, vodeni 
pauk, vodulja; —spout, vodeni mlaz, 
vodena pijavica, vodena cijev, zdrijelo 
od postresnice; — ‘spring, tzvor; 
— s)right, vodeni duh; — starwort, 
vodeni konaéac, Zzablji vias; 
station, stanica za vodu; — supply, 
opskrba vodom, dobavijanje vode; 
— tank, ¢éatrnja; tap, pipa 
(slavina) na vodeno) cijevi; — tight, 
nepromoéan, sto ne propusta vodu; 
—- toad, zZabu éeinjaca; — trefoil, 
corki trolist; trough, korito, 
“opanja; — tub, ¢abar, kada za 
vodu; — twist, vreta konca; 
wagtail, pliska bijela; — way, ttjek 
vode, zlijeb (na palubi broda); — 
wheel, vodeno kolo, mlinsko kolo; 
— willow, potoéna vrba; — witch, 
vodcna vjestica; — works, vodomet, 
vodogon; — Wo.n, vodom izlokan, 
ostecen, izgladen; — worm, vodeni 
mol). 


— power,: 


« 


ret, — rot, moétti, 
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Watered, wa’t'd, p. a. zaliven, nato 
pljen; moariran. 

Waterer, wi't®r®t, n. zaljevad, natap 4c ; 
vodenjak (zvijezde). 

Waterfall, wa’tfal, n. slap, skokovce, 
vodopad. 

Wateriness, wa't®r’nes, n. 
vodnjikavost; viaznost; mocvarnost. 

Watering, wa't'r’ng, n. zalivaiye, 
nutapanje, skropljenje; moée.je; 
pojenje; — of stuffs, priredivunje 
thanina, dase preljevaju, noarirarnye. 
— eart, kola za polivanje, ékro- 
pljenje; — engine, stroj za skro- 
pljenje, polivanje; — house, pojiste; 

- place, pojilo, pajiste, kupaliste, 
myesto, gdje brodovi uzimaju vodu ; 
- pot, zalivaca kanta; — trough, 
korito pojilo. 

Waterish, wa’tris, a. pun vode, slazan, 
bavovit, moévar:.n; voden, vod njikav, 
slab, bijutav. — ness, n. ve denost, 
vodnjikavost; barovitost. 

Waterless, wa’t"les, a. bez vode, suh. 

Waterman, wa’t®man, un. brodar; 
vodent duh. 

Waterproof, wa’t®pruf, a. nepromoéan, 
do ne propuste vodu. —, Nn. ne- 
promoéna tkanina; nepromoéan 
plast. —, v. t. udiniti s/o nepro- 
moénim. — ing, nD. pravljenje 
nepromocnih tkanina. 

Watery, wa't'r®, a. voden; vodnjikav, 
vodnjikast; vlazan; pun_vode; slab, 
bijutav; a — sky, kifovito nebo; 
-- vapours, vodene pare; — eyes, 
suzne oci; — god, bog mora; 
grave, grob u valovima, 

Wattle, wot’l, n. Vesa, lesica. pleter; 
ograda, plot; tor, obor; rida, resa, 
bradugfa (u kokota); podvratnik. 
—, v. t. plesti (granje); oplesti, 
ograditi plotom; .vezati granjem. d, 
p. a # ridama, 8 resama. 


Waul, wal, v. i. jaukati, maukati, 
krnjaukats. 
Wave, wév, n. val, talas; valovita 


crta, valovitost; prelisevanje (tka- 
nine); neravnost; zljebicd; valovito 
gibanje; to buffet the — s, boriti 
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vodenost. - 


se s valovima; a — of the hand, 
menees domahivanje rukom: —, 
libati, Wuljati se, lelijuti se, 

itneati se; vijoritt, lepr§ati se. —, 
Vigne mahati, uzmahivati, vitlati, 
koletati; dati znak, domalnatm 
domahivati; prirediti tkaninu, da 
se talasa, prelijevu; tkati; to 
away, dati rukom znak 2a odlazak; 
to — off, dati rukom enak, da sé 
prestane. 

Waved, wévd, a. valovit, talasast; 
prireden (o tkanini), da se prelijeva.. 

Waveless, wév’l’s, a. bez valova, 
gladak, ravan; miran. 

Wavelet, wév Nt, n. mali val. 


Wavelike, wév’ lajk, a. kao val, valovit. 


Waver, wé’v'", v. i. libats, klimati, 


t, 


at 


4 


; 
, 


kolebati se; biti neodluéan, nestalan,’ 


Waverer, wé’vere, n. onaj, koji se 
koleba, koji je neodluéan, nestalan. 
Wavering, wé’vr'ng, a (— ly, adv.) 
koji se koleba; neodluéan; nestalan. 
—,(— ness,) n. keolebawzes neod- 
luénost; nestalnost. 
Waveson, wéy’s'n, n. stvart (8 razbi- 


jenog ili nastradalog broda),: sto 
th valovi nose 


Wavy, wé'v’, a. sto liba,-sto se lelija, © 


talasu; -valovit. 


Wawmish, wa'm’s, a. gnusan, mraak 5 


gadljtv. 

Wax, wiks, v. i. rasti, restjeti; titnjati; 
napredovati; postali, postajati; to 
— greater.. povedati se, povecavati 
se; to — stronger, jaéati, ojacati; 
to — warm, ugrijati se; to — cold, 
ohladnjeti; to old, s/arjeti, 
ostarjeti ; ; to — pale, poblijedjeti.. 
—, Vv. t. nadvladati. 

Wax, wiks, n. vosak; (sealing =) 
pecatnt vosak; (ear =) uina mast; 
(cobbler’s —) postolarska. smola. 


—, v. t. vodliti, navostiti — baby, ° 


vostana lutka; — bleechery, bije- 
ljenje voska; cake, vofstina, 
vostana plota; — candle, vostana 
svijedc, vostanica ; — cloth. povosteno 
platno; — end, drelva; — .faced, 
blijed, blijed kao nesaes — flower, 
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woitan evijet; — light, vostanica; 
— palm, vostila; — paper, vosten 
papir ; stand, svijetnjak -za 
vostanicu; — taper, vostana svjedica, 
svitac, vostunica; — ~*taper match, 
— match. vostana zigica; — wing, 
kugara svilorepa (ptica); — work, 
vostani kip; works, - 
vostanih kipova. 

Waxen, wak’sn, a vostan, od. voska; 
melan kao vosak ; — image, vostan 
kip; — chatterer, kugara svilorepa. 
Waxy. wak’s*, a. kao vwosak, mekan 
kao vosak; blijed; ukoten; srdit. 
Way, wWé, n. put; cesta, drum, staza; 
pruga; prostor, udaljenost; otvor, 
prolaz; pravac; napredovanje, nu- 
predak; pristup, pripustanje; po- 
druéje, struka; natin, postupanje, 
postupak; sredstvo; -votja, narav, 


cud, hir; obiéaj; — s, podvale(na . 


kojima sebrod u more spusta); — §, 
and means, sredstva i 
drzavni proratun; on the. --, na 
putu, wu putu; over the —, preko 
‘pula, naprema, sprocu; to come 
‘one’s way, idi, dolaziti putem; 
‘double’ —, pruga s dvostrukim 
traénicama; that will go a great 
— towards it, fo de minogo tomu 
doprinijeti, pripomoci; all the —, 


cijelim putem, ¢citavo vrijeme, za 
sve vrijeme; all the —— round, 
unaokolo; all the — up, sve do 


gore; half — (— s) napola,nupolak, 
napolice; a little, —, malo; along — 
off, daleko; to make _, dati mjesta, 
ukloniti se; to give —, popusliti; 
— in, ulaz; -- out, izlaz; of 
a ship, put, plovljenje, pravac, 
smjer broda; to get under —, 
otplovili, odjedrviti; the ship is 
under —, brod ide, plovi; which 
—? Tide} kamo? which — shall 
I turn? kamo da se obratim? that 


is my —, fo je meni u prilog, na. 


“moju kovist; this —, ovuda; that 
—, onuda; all — 8s, svuda, posvud; 
another —, drugdje, druguda; to 
take one’s —, krenwti svojim putem ; 


zhirka , 


nacini,: 
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Lam in the oil —, trgujem uljem # 


that is out of my —, to ne pripatu 
u moju struku, u* to se ne ra- 
zumijem, time se ne bavim; that is 
much out of my —-, to je susvine 
izvan moje osnove; the — of the 
world, obiéno postupanje svijeta; 
in the — of business, poradi posta; 
that’s the to do it, tako se 
mora roditi; the best — will be 
to; najholje ce biti, da; you don't 
go the right —-, you go the wrong 
— to work, ne° zapoéinjes dobro; 
to get into the — of something, 


usvojile (koju umjetnost), wvjestiti 
se wu demu; (in) this —, na ovaj 
naéin; (in) that —, na onaj nadin; 
(in) which —? kako? na koji 
naéin? eyery --, svakojakim  na- 
cinom, wv svakum pogledu, posvemay, 
he is'every — a liar, on je ‘pré- 


igpodnja luza; in a —, u njek olike,. 


njekako; (in) some — or other, - 
ovako ili onako, ovim ili onim 
nacinom; (in) any —, bilo kojim 
nacinom; (in) no —, nikakijem 


naéinom, nikako, niposto; a thousand 
-— s, na hiljadu natina; in more 
— s than one, w vite nego jednom 
pogledu; in a small, —, na malo 5 
in his own —-, po, svom nadinu ; 
in their —, svojim naéinom; it is 
allin my —, ja sam se na to ‘sanvin 
priviknuo; it is not in my --, to 
me se ne tice; that is always the 
— with him fako on uvijek radi; 
his — sare nut my — 8, ja neé 
mislim i ne rvadim kao sto on; 
I ain of his of thinking, ja 
sam njegova mnijenja; to have 
one’sown —, misliti svajom glavom, 
raditi po svojo) volji; If | had my 
own -, da je na moju; by -- of 
example, kao primjer; by of 
apology, da se isprica, za ispricati 
se; by — of a beginning, kao po * 
éetak; by the -, uzgred, pripadom; 
in the —, na putu; to be in the’ 
—, biti na putu, smetati, bili pri 
to put something in .a 
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peison'’s —, dati, predalti komu 
do; to.put some one in the right 
—, pokazati lomu pravi put; to 
stand in’a person’s —, biti komu 
na pulu; out of the —; &#o nije 
na cesti, Sto je na strani, suhodan, 
izvanredan; his out of, the — 
‘demeanour, . njegovo  izvanredno, 


neobigno -ponasanje; to be out of: 
the —, bili na zahod, ne biti pri + 
ruci, ne biti prisutan, ne spadaii | 
na stvar, biti rastresen, varali se; | 
a price quite out of the —, pre- | 
“terana cijena; to ask out of the : 
—, odvize zahtijevati; to bid ont | 


of the —. premaio nudili; to be 


out of the right —, zaci s pra- | 
vogr puta; to go out of the —, ' 


zalutati, sakriti se; to_get out of 
the —, odnijeti, ukloniti, otici; tu 
keep ont of the —, wklanjati se, 


sakrivati se; to stand out of the | 


—. ukloniti se 8. pula, dati komu 
mjesta; to put oneself out of the — 
truditi se, potruditi se; to clear 
the—, idi s puta; to give —, uzmadi, 
popustiti; to lead the —, ici pred 
kim, prednjaciti;to make —, nuéi- 
niti mjesta, dati mjesta; to make 
— through the crowd, prolisnuti se, 
proturati se; to make one’s —, 
prokréiti sebi put; to make the 
best of one’s — home, pohitjeti cim 
brze kudi. — baggage, prtljag pu- 
tnika, koji na uzgrednim stanicama 
(putem) ude i izide; — bill, popis 
osoha ili robe, lo se voze, tovarni 
list; — bit, komad puta; — bound, 
*kaji je putem zaostao, ne moze na 
prijed; — bread, bokva, trputac 
(biljka); — going, koji odlazi, putni; 
— going baggage, putna prujaga; 


— going crop, ljetina one godine, | 


koje zakupnik odlazi; — in, ulaz; | 


— leave, pravo upotrebljavanja ko- 
jega puta, zemljiste kupljeno za 
gradnju ceste izmedu ugljenika i 
koje rijeke, pravo na tudem ze- 
mljistu postarljati cijevi, graditi 
jurke i t. di; — maker, kréilac 


puta, preteca; — atk, pulokaz; — 


— minded slabouman; -- passenger, 
pulnik, koji putem ude rv izide; — 
post, putokaz ; — station, sporedna 


stahica; — thistle, éhkalj, osjak — 


(biljka); — through, prolaz; — 
vwarden, nudzivatelj ceste; — Worn, 
‘umoran od puta. 


Wayfarer, we'fér®, n. putnik. 


Wayfaring, wé'fértng, a. koji putuje. 
, in. pulovanje. — tree, Yubor, 
Sibikovina. = 

Waylay, we‘lé, v. t vrebuti, zasjedali, 
nanvestiti zasjede. E 

Waylayer, wé/lé*, n. zasjedac. 

Wayless, wé'les, a. bespulan, nepro- 
hodan. 

Wayside, wé'sajd, n. strana od puta, 
ceste; by the - , pokroj puta, na 
cesti. ~, & So je pokraj puta, 
ceste; a. -- Inn, gostionica pokraj 
puta. 

Wayward, wé’w''d, a. (— ly, adv.) 
adv.) éerdoglav. uporan; jogunast; 
samovoljan; hirovit; éudan; uscvan, 
mrzovoljast; neslalan — ness, Nn. 
turdoglavost, upornost;, hirovitost; 
éudnovatost, 

We, wi, pron. pers, 2 lice pi. mi. 

Weak, wik, a. (— ly, adv.) slab; 
slabomocan; slabunjav, slabasan; 
nemocan; nejak; mlitav, mlohav; 
slabouman, bedast;- — of brain, 
slaba razuma; a — mind, slaba 
glava. — eyed,’ — sighted, slabo- 
vid; — handed, slubih ruku, slab; 


— headed, slaboumun; — hearted, — 


plasljiv, klonuo; — kneed, slab, 
nepouzdan; — loined, hrom; — 
minded, slahe glave, slaba znaéaja; 
— spirited, plasljix, klonuo, bez 
grca. —, V. t ivi. slabiti, oslabiti. 

Weaken, wi’kn, v. t, i i. slabiti, osla- 
biti, raslabili. — er, n_ slabilac. 

Weakling, wik’l*ng, n. slabid, sla- 
biduk. —, a. slabaéak « 

Weakly, wik’le, a. slah, slabagan; 
mlohav, nemodan; plaaljiv. —, adv. 
od weak. ; 
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'Weaknéss, wik’n's,.n. slabos!, Ree : 


nlohavost, .ntitavost ; nemod; bo- 
lezljivost. 

‘Weal, wil, n. dobro, dobrobit, boljak: 
Rte gaalanje > .the common (general, 
public) —, opée dobro, dobrobit 
drzave; (commonwealth; 
republika. 

Weal, wil. n. masnica, modrica- 

\Wea'd,’ wild, n. (#uma); wjeki djelo- 
mrice Jumovit. plodan predjel u juz- 
noy Engleskoj. 

Wealden, wii’du, n. 
formacija. 

Wealth, welth, n. bogulstvo, 
Stina; Llagostanje; obilje. 
Wealthiness, wel’thtness, n. bogatstvo ; 

imuénost, 

Wealthy, wel’th*, a. (— ily, adv.) 
bogat; imuéan, imagan. 

Wean, win, v. t.. odbiti 
luéiti (Gjagnje) i t. d.); 
vrotitt (from, od). 

Weanling, win’I*ng, n 
jete; zaluéeno Zivinée. 

Weapon, wep’en, n. 

' bodljika, 

Weaponed, wep’nd, a. 
ornuzan, 

Weaponless, wep’nles, a. bez oruzja ; 
nenaoruzan, 

Wear, wé', v. t. nositi; imati na sebi; 
iznositi, pohabati, uharalti; isirti, 
izdupsti; izglodati, izjesti; istrositi; 
utruditi, zamoriti, umoriti; (pomalo) 


ujeka geoloske 


boga- 


(dijete); za- 
oduciti, od 
odbijeno di- 
trn, 


oruzje; 


oruzan, na- 


istrijebili, unistiti; to — away, iz- 
nositi, istrogiti, izrgati, poharéiti, 
polrositi, unigtiti; to — some one 


into a liking, kega po malo na sto 
priviknuti, da mu to omili; to — 
off, istrogiti, izrgati; to out, 
uhabati, iznosili, istrogiti, izrgati, 
raslabiti, obrvati, izjesti, muciti, is- 
erpsti (strpliivost), provesti (vrijeme), 
istrajati, pretrpjeti. — Y. i. nositi 
se; drzati se; ustrajali; istrositi se, 
istrcati se; (porabom ili vremenom) 
pogorsati se; to — away, idi na 
manjak, nestojati, prolaziti, ostar- 


jeti; to — off, prolaziti, nestajati ; 


. drzava,* 
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Sine — son, vr ijenié prolasi: ‘to 
— Out, iznositi se. pohabati se, ici. 
na manjak, nestajati, prolazili. —, 
N. nogenje; ronja, nosivo; ortijelo; 
poraba, upotrebljavanje; trosenje, 
habanje; clothes not in —, odi- 
jela, koja se upravo ne nose; ‘the 
worse for —, iznoden. otrcan; every 
day —, svakidainje odijelo ; this 
is all my —, ¢o je sve, lo imam 
na sebi; round hats are all the — 
now, okrugli se scsiri sada opée- 
nilo nose; and tear, frogsenje 
(porubony); nupor; — and tear of 
life, tereti zivosa. 

Wear, wi’, n (— head) brana, bent, 
naper; vrsa, kosar (za ribu), 

Wearable, we'1°bl, a. sto se 
nositi; — s,n pl. odijela. 

Wearer, wé’r®, n. nosilac, lrosilac, 

Weariable, wi'i®bl, a. koji se lako 
utrudi, umort. 

Wearied, wi’r*d, a, umoran, trudan; 
I am — with waiting, cekanje mé 
je ved umorilo, vec mi je dosadilo, 

Weariness, wi'rnes, _n. umornost, 
umor; dosada; nestrpljivost. 

Wearing, wé’r’ng, a. koji nosi; koji 
ross, ales koji mori, trudi; 
— apparel, haljina, odijelo. — , n. 
nosenje; nosnja; odijelo; — out, ha- 
banje, tr ovenje. 

Wearisome, wi’r’s’m, a. (ly, — adv.) 
muéan, trudan, tezak, tegotan; du- 
gotrajan; dosadan; nesnosan 
hess, n. mucnost, tegotnost; duyo- 
trajnost; dosadnost. 

Weary, wil’, a. (— ly, adv.) umoran, 
trudan; sit (esa); dosadan; not to 
be — with you, da vam ne dosa- 
dim, —. Vv. t umoriti, ulruditi; do- 
saditi, dodijati muéiti; to — out, 
posve umoriti, —, V. 1. umorili Sse, 
izgubiti atrpljivost; éeznuti (for, za). 

Weasand, wi’z'ud, n. dudnik. 

Weasel, wizl, n. lasica. — coot, mali 
ronac (ntica) >» —faced, uskih obraz ; 
— snout, pitulnjak (biljka), 

Weather, wedh’*, a. vrijeme; fair —, 
fine —, lijepo vrijeme; fool —, 


moze 
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vrla rdavo, silno vrijem, oluja, ne mena; — spy, motrilac, prorok vre= 
-orijeme; fine — - overhead, vedro mena; — stained, o&tecen olujom ‘ 
nebo; falling .—, kifa (snijeg, tuca) ; (morem); — tiling, oblaganje ciglom 4 
blowing —_, vjetrovito vrijeme, bura; one strane kude,- koja je izlozena — 
dry =, suho vrijeme, suhovica; - vjetru; — wise, “ujest vremen't, koji 4 
stormy —, oluja, bura, nepogoda, - se razumije u-vrijeme; — worn, — 
silno vrijeme; stress, of — zlovrijeme, raspao se, vjetrom, olujom istrogen, — 
nevrijeme; under the —, uw névolji, razoren, 


slaba zdravlja; (— side; nadvjetar, 
odakle vjetar puse. — , Vv. t, metnuti 
na zrak, vjetriti, zracili, prozraciti, 
susiti; oprijeti se, prkositi (nevre- 
menu, opasnosti); protiv vjetra 
ohidi, oploviti; tesko se proturati, 
saviadati (poteskoce) ; istrajati, pre- 
trpjeti, odoljeti; to — the storm, 
izdrzati oluju, odoljeti, ne podledi 


Weatherly, wedh*l®, n. koji je .nad 
vjetrom; koji. se drzi dobro ‘nad 
vjetrom (0 brodu). 

Weave, wiv. v. t. imp. wove, p. p. 
woven), tkati, satkati, ‘potkati, 
ulkati; plesti; .to — colours, vesté 
zastave; snovati, zasnovuti (osnovu 
it. d). —, v. i. tkati. 

Weaver. wi'v®r, n. tkalac; — ’s loom, 


opasnosti; to — out, izdraati, is~ thalatk: stan; —’s shuttle, éunak, 
trajati, odoljeti, pretrpjeti —, Vv. 1. ludica; (-- bird, — finch) pletilja 
izujetriti; odolijevati olwz — an- (plica); (= fish) dragana, pauk. 


chor, sidro nad vjetrom; — beams, 
strana broda nad vjetrom; — bea: 
ten, vjetronz, olujom istecen, olvrdnuo, 
jake na oluji, prokudan, iskusan 
(mornar i t. d.);-— board, strana 
nad vjetrom, izlozena vjetru; to — 


Weaving, wi’v’ng, n, tkanje; tkivo, 
tkanina. 


Weazend, wi'z'nd, n- dugnik. 
Weazon, wi’zn, a. suk, mrsav, tanak. 
Web, web, n. thanje, thivo, tkanina; 


board, oplatiti, obloziti- (daskama); 
— boarding, obluganje daskama, 
daske, kojima je zid, izlozen (vjetru), 
oblozen; -- bound, zaprijecen, za- 
drzai zlim vremenom; — box, — 
house, kudica, u kojoj su metereo- 
logke sprave; —'breeder, lijep dan 
prije oluje, oblak, vijesnike oluje; — 
cast, proricanje tyremena; — cock, 
pijetao na krovu, vjetrenica; . — 
driven, gonjen, buéen olujom — eye, 
oko, koje matri vrijeme; to keep 
one’s — eye awake. (open), biti na 
oprezu; — gage, strana nad vje- 
trom (izlozena vjetru), prednost, ko- 
vist; — glass. barometar; — headed, 
prompentjiv, nestalan; — most, naj- 
blizi strani nad vjetrom; — proof, 
jak na oluji, siguran cd oluje; — 
prophet, prorok vremena; — chore, 
obala, s koje vjetar puse; — ser- 
vice, zavod za motrenje vremena, 
mora; — side, strana nad vjetiam, 
(izlozena vjetru); — sign, znak vre- 


-komad platna; plivesa opna (na 


ptiéjo) nozi plivalici); paucina ; 
(pin and —) koprena na oku; ostré 
dio éega, o$trica; pero u kljuca; 
(endless -- of paper) svitak pa- 
pira, papir bez kraja; — of a 
saw, list od pile; spider’s —, pau- 
gina — beam, zadnjz vratilo (na 
razboju); — fingered, s opnom 
medu prstima; — footed. s no- 
guma plivalicama; — machine, — 
press, okretni stamparski stro). 


Webbed, webd, a: potkan; utkan; sa- 


stavijen platnom (plivacom opnom) ; 
— feet, noge plivalice. 


Webby, web’*, a. kuo tkanina; kao 


plivada opna. 


Wed wed, v. t. (i i.) Zeniti (se), ofe- 


mili (se kojom); udati (se), udavaté 
(se za koga); nerazdruzivo ili ti- 
jesno sloziti, spojiti, zdruziti; to -- 
a cause, pristati; for a— de hus- 
band, za zakonita muza; — ded 
life, bragni zivot; — de to, ozenjen 


WED 


» kojam, udat za kogu, odun, pri 
werden komu, vezun ¢ kin, 
Wedding, wedng, n. Zenidha, udaja; 


vjentanje; svadba, pir. — bed, 
svadbena postelja; — breakfast, 
svadhena yozba, pir; — cake, 
svadbent kolaé; — card, objava 
vjencanja. — chamber, svadbena 
Joinica; — clothes, — dress, vjen- 
éane haljine, svadheno ruho;.— day, 
dan svadbe, vjenéani dan;.— din- 
uer, svadbena gozba, pir; — dow- 
er, miraz, préija; — feast, svad- 


bina gozba, svatovska Cast, svaliu; 
— garment, — gown, svadbena ha- 
Ijina; — ring. vjenéani prsten, — 
Song, svalovska pjesmn, svatovac; 
— torch, svadbena bakija; — tour, 
— trip, svadbeni put. 

Wedge, wedz, n klin; zagvozda; 
guka, sipka (zlata, srehra); in the 
form of-a —, &linas/; to drive the 
— 10, zabiti klire; the thiu (small) 
end of the —, prvi podetak, prvi 
korak. —-, y. t. wlvurdili klinom, za- 

_giavili, zagvozdili; ulisnuli, pro- 
tisnuli; cijepali. rascijepa'i (klinon); 
to — one’s way. prolisnuti se, pro- 
turati se; to — in, zabiti kao klin, 
utisnuli,  stisnuli, zatvoriti; to — 
on, tvrdo zaglaviti, klinom pritvr 
diti; —, v. i. (to — through) pro- 
turati se, protisnuti se..~— bone, 
klinasta koat; — shaped, klinast; 
— charactefs, — writing, k/inas/o 

“ pismo; —~inscription, napis kli- 
nastim pismom; — wise, ady. kao 
-klin, x 

Wedgwood, weda'wud, (ime izumi- 
telja) — Ware, vrsta zem/jane robe, 
zenljanog posuda. 

Wedlock, wed’lék, n. zenidba, «daja, 
brak; joined in — ,~ozenjen, wdat; 
born in —, roden wu braku, zakontt ; 
out of —, neozenjen,neudat, nezi- 
konit; to enter upon —, ozeniti se, 

-udati se. — bands, bracna veza. © 

Wednesday, wenz’dé, wenz'd®, n. 

_. grijeda. , 
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Wee, wi, a malen, drodan, sitan; & 
— bit, komadié, mrva, trun, malo;. 
— face, lice; — things, drobna, 
sitna djeca, 

Weed, wid, n. £orov, plijevor, travue 
rina, kukol}; cigura, duhan; rdav 
konj nahk na plemenitu pasminu. 
—, V t pljeti, plijeviti, isplyeti, 
opljeti; Cistili, odistiti, osloboditi ¢ 


to — out, iskorijeniti,, —, v. 1. 
plyeli. 

- , 0. odijelo, haljina; — s, zenska 
crnina; Widow's —-s8, wudovitko 


ruho; she cast her — s, ona skida. 
sa sebe udovictko ruho svoje. 

Weeded, wi'ded, a. zarastao uv korov. 

Weeder wid, n plijetvar, plijevilac; 
sprava za plijevljenje, 

Weediness, wi’d*aes, n. obilje korova. 

Weeding, wi'd'ng, n.  plijevljenje; 
pljelva. —, a. koji plijev’, — hook 
(hoe, iron), pljevata, dvozupka. 

Weedless, wid’les, a bez korova, 
Fist, 

Weedy, wi/d®, a. pun korova ; obrastac 
« kovov; od korova; slab, suh, bo- 
lezljiv; u crnini, u udovitkom ruhu. 

Week, wik, n. tedan, sedmica, nedjeya 
dana; twice a —, dvapul na 
tiedan; this day —, danas osam 
dana, za nedjelju dana; yesterday 
—, jucer je proslo osam dana, — 
day, radni dan, tezatnik. 

Weekly, wik’l’, a. nedjeljni, sedimiéni; 
ady. svake nedjelje, svakog tjedna; 
— paper, —, n. tjednik, 

Ween, win, Vv. i. misliti, uobrazavati 


sedi. ; 

Weep, wip, v. i. (imp. wept, p. p. 
wept) plakatt (at, over, nad); 
kapati, curiti; to — for, tugovati, 


Zaliti za, oplakivatt koga;.to — 
for joy, plakati od veselja,:-, Y- 
t. oplakati, oplakivati; zalovatt; 
roniti (suze); to — out (away), 
isplakati, placudi provestt. 

Weeper, wi'p*, n. ona, Koj: place, 
éali; znak Zalosti, plakavica, erna 
_koprena. 
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Weeping, wi/p'ng, a. kojz place, 


tuguje; vlatan, —, n. plakanie; 
— s, pl. suze. — birch, breza 
strmogledica; ~ willow, str Rogled, 
strmogred. — ly, adv. pladudi, sa 
suzama., _ 

Weever, wi/v, n, dragana, pauk 
(riba). 

Weevil, wi'v‘l,.n. Ztna pipa (kornjas), 

Weft, weft, n. thanina; potka, poutka, 
poucica, ° 

Weigh, wé, v. t. mjeriti, vagati, 
potezati (na kantar), texiti; pro- 
misliti, ispitati, weeti wu obzir;. 
prosuditi; potegnuti, dignuti u vis; 
to — anchor, dignuti sidro, odje- 
driti; to — down, pretegnuti, 
pritienuti, oboriti; to — out, 
izmjeriti, vagnult,—prodavati na 
vagu; he is — ed down with age 
(sorrow), starost (Zalost) ga obori/a, 
slomila, porazila. —, Vv. i. teziti, 
tegliti, biti tezak; (upon, on) tesko 
lezati, teretiti, liStali; biti vazan, 
vasitt, vrvyediti. + bridge, mosna 
naga. 

Weigh, wé, n put, to get under —, 
odjedriti, otputovati. 

Weighable, wé’bl, a. Slo se moze 
vagatt; potezun. 

Weigher, we’, n. vagalac, vagar, 
kantardiva, 

Weighing, we'ng, pn. mierenje, va- 
- ganje. — beuse, - office, vagar- 
nica, vagarsM ured; — machine, 
mosna vaga; — scale, hkanlarnica, 
zdjelica od vajey — stand, raga, 

Weight, wet, mjera, leg, texina; 
uleg; teza, Pied pritisak; teret; 
snaga, vaznost; mod, ugled, upliv; 
— s, pl. a pair of — 8, vaga; 
dead —, fezina, teret, pritisak 
kojeya teskoga ‘ela, koe drugo 
priltiskuje; to be a deal — upon 
some one, biti kome na fteret, na 
tegobu; of full —, potpune miere; 
matter of - , vaina svar, standard 
—, zakoniti uleg. zakonita mjera; 
false —, light —, kriva mjera, — 


? 
v. t. terefiti, optereti(t. 


pies WEI 


Weightiness, weé’t*nes, n. ledind; — 
vaznost. De 
Weightless,. wet’l’s, a. bez tezme, 
lak; nevazan. 4 
Ww eighty, we't®, a. tezak; vazan. % 
Weir, wi", n. dbrana, ‘bent, naper; — 
orid: kok (za ribu). 
Weird, wid, n. udes,- sudbina; you : 
must dree your —, moras se podati. 
svomu udesu, moras podnositi svoju 
sudbinu. —, a. niall Sarghs ae 
éaroban, bajni; tajinslven; sirahovit, 
strasan, nadnaravan, neugodan; 
sisters, sestre wsudnice. 5 
Welcher. wel's®, n. varalica u oklas a 
dama; ona), koji ne plada tegubieniae 
oklade. nl 
Welcome, wel’k®°m, a. dobrodosao; i 
povoljan, ugodan; to_bid — to — 
one, to make one -—-, to give one — 
a —, primiti koga lijepo, doéekati 
koga veselo, pozdraviti koga dobro- 
doglicom; you are — to it, na 
slugbu vam je, na raspolaganje, 
izvolite se time sluzitt, posluziti, 
drage volje; you are — to go, 
Sto se mene tiée, mozete slobodno — 
otidi. —, n. dobrodoslica; srdaéan — 
doéek; we found a ready —, bili — 


Sov stie wid eh Aleck ime p Jaen 


smo lijepo primlent. —, Vv. t. — 
pozdravitt dobrodoslicom, lyepo — 
primiti, veselo doéekatt. — ness, nh. — 


srdaénost primanja, prijaznost do- 
éeka; ponude. ie: 

W aieteiee wel’kim®, n. onaj, koji 
srdaéno prima, prijazno nudi. 

Weld, weld, n. katanae (biljka). 

Weld, weld, v. t. povariti (Zeljezo), 
skupa skovatt, svariti, spojit, 

Welder, weld’, n. povarivaé (Beljexa), 
spajalac. Bile 

Welding, wel’d’ng, n. povarivange; 
apyjanje. — ing-furnace, svarnica ; 
— ing heat, svarna vrudina, najredi 
gar, — hot, razbijeljen. 

Welfare, wel’ for, n. dobro, dobrobity 
sreca, 

Welkiu, wel’k*n, n. zrak, nebo, nebesks 
svod. 


Varese 


3 
Well, wel, un. izvor, crelo, vrutak;- 


‘ WEL 


bunar, zdenac, studenac; cnrkoviste 


(na brodu); (Skrinja) ribnjaca; 
Jama, dubljina, sprema; vlaina 
soba; (— hole, — of a staircase) 


slubnik, stubiste; bocnjak, sprema’ 


za boce; mjesto za odvjetnike (kod 
suda); vir; — s, pl. Liekorito vrelo; 
= of a bank, dwboko injesto usred 
pliteaca ili grede u moru; to sink 
a, kopati bunar. —, Vv. i. izvirati, 
provreti; tei; to — forth, suknuti, 
Stkljati, brizgati. 

Fell, wel, a. (4Aa0 predikat). zdrav; 
dobar, sretan; poroljan; he is —, 
zdrav je, dobro mu je; to get —, 
ozdraviti; — is him who, édlago 
enomu, koji; that's all very —-, 


but, to je sve jako lijepo, ali; all 
will be - , sve ce biti dobro; all's 


— that ends —, konac djelo krasi; 


it was — with us in Egypt, lijepo 


/ adv, dobro; lijepo, pravo; zaista; 


(dobro) nam je bilo u Egiptu. —, 


prilicéno. dosta; he — is off, dobro 


/ mu je, Zvi dobro; to be well off 


for something, imati éega dosta; 
to go on —, dobro napredovati, 


biti imuéan; to do —, dolro raditi, 
| biti dobro, biti imudan; well done; 


lijepo! dobro! izvrsno;-he may -— 


expect it, on to zaista moze oée- 
kivati; and - it might, ta to je 


bilo mogude; 1 know not — what 
to say, ne znam pravo, Sto bih 
kazao; — enough, dosta dobro, 
priliéno; — advanced in years, 
dobrano star, vremesan; a8 ~~ as, 
tako dobro kao, kao sto — ,#ako i, 
ne, samo — vec i; —! dobro! no; 
dakle! then! dobro! deder! 
hajde! — and good, dobro, ja sam 
zadovoljan. 

fell-advised, dobro poucen, . dobro 
obavijeséen, dobro syetovan; — 
aifected, koji dobro misli, pridrzen: 
— aimed, dobro gadan,” dobro 
omjeren; — anchored, dobro usi- 
dren, siguran; — appointed, dobro 
oprembjen, dobro odjeven; — armed, 
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dobro oboruzan; — authenticated, 
dobro zajaméen;' — balanced, u 
ravnotezi, tzrarnan, tzmiren. — 


beaten, dobro prokréea,iagazen (put); 

behaved, dobre — gajen, pri- 
s/ojan; being dobrostanje, 
dobrobit; — beloved, . migoljubljen, 
vrlo omilio: born, dlagorodan, 
dobra roda; — bred, dobro odgo- 
Jen, pristojan, uljudan; — built, 
lyepo graden, lijepa stasa; — 
chosen, dobro odabran; — com- 
plexioned, Jijepe boje lieu; 
conditioned, u dobrom  stanju, 
neostecen ; conducted, dobro 
voden, prislojna ponasanja; 
connected, s dobrim svezama; 
contented, zadoroljan, sretan; 
dealing, posten, — defined, 
pravo) osnovi, izrazit, jasan; 
descended, dobra roda, od dobre 
kuée; — deserving, zas/uzan; — 
digger, hopaé bunara; - directed, 
dobro upravijan; — disposed. sklon, 


po 


privrzen, dobre volje; — doing, 
koji dokio radi, ». dobro «tjelo, 
dobrocinatvo, dobrobit; — doings, 
dobra, plemenita djcla; — done, 


sasvim pecen, kuhan, izurstan; — 
drawn, dobro napet, zapet (o luku), 
dobro crtan; — dressed, dobro 
pripravyen, dobro odjeven; 
educated, dobro odgojen, naobrazen; 
— endowed, darovit, dobro oprem- 


Yen; — established, dobro osno- 
van, ustanovl/en, ureden; — favour- 
ed, Jltjep; — featured, lijepa 


izgleda, liiep; — fed, gojan, ugojen; 
filled, dobro napwnjen, pun, 
obilat; — found, priznat kao dobar; 
— founded, posve osnovan, uturden ; 
— governed, dobro vladan, dobro 
upravljan ; grounded, posve 
osnovan, utorden, dokazan; — head, 
vrelo, izvor;- — hole,  stwbiste, 
edenéana jama; — inclined, vrlo 
sklon, privrzen; —- informed, dobro 
upuéen, obavijescen; — intentioned 
koji dobro misli, s dobrim namje- 
rama; — kept, dobro drzan, dobro 


-— regulated, dobro ureden; — 
reputed, glasovit; room, dro 
rana ili kuéa nad Yekovitim vre- 
‘lom; — seasoned, debro zadcinjen; 
— seeing, dobrovid; — set, liyepo 
ureden, liepo okovan (0 dragulju); 
— shaped. lijepa lika, lijepa stasa; 
— sinker, kopad bunara; —_ sin- 
king, kopanjye bunara; skilled, 
west; — sped, uspjesan, sretan; 
— spent, dobro upotrebljen; — 
spoken, rjecit, leper recen, koji 
milo govord; spread, dogat, 
obilat (stol); spring, prvi izvor, 
(nepresusno) vrelo; — stored, dobro 
oskrbUen; stricken in years, 
vrlo star; -- tasted, ukusan, teéan; 
tempered, dodrocudan; 
thumbed, (od porabe) ubrljan; —- 
timed, u pravi éas, zgodan; 
to-do, imucan; — trained, ‘dobro 
obucen, naobrazen; — tried, pro- 
kusan, oproban; turned, lzjepo 
sastanljen, udesen; warranted, 
dobro zauaméen; water, bunar- 
vodu; weighed, dodro promisten ; 
willer, — wigher, onaj, koji 
Johro misli, dobro zeli, prijatel), 
zailitnik; — worn, istrosen, tzno- 
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éuvan; — knit, jake grade, ¢cvrst, Sen, otrean; — wrought, dovroy 7 
jak; — known, dobro poznat; — lijepo izraden. 
labouring, koji valjano radi, uspie- | We'll, wil, skra¢eno ‘we will, we 
san; — looking, lijep; — made, shall. 3 
dobro naginjen, lijepa stasa;; — | Well-a-day, wel’dé, W oe -away, wel’- 4 
managed, dobro upravijan, dobro , ‘we, int. aoh! vaj! jaoh ! teSkol — 
acden, ureden; -- mannered, dele! ; a 
uljudan, uctiv; — marked, izrazit; ; Welsh, wel8s, a. valigxhi, iz Walesa; ~ 
— meaner, ona), koji dobro misii, a — mile, milja bez kraja; a =~ — 
prijatel); — meaning, koji dobro genealogy, dugo  (nezajaméeno) — 
mislt, privrgen, n. dobro mnijenje ; rodoslovlje; — Wig, vunena hapa. , a 
-- meant, dobro misljen; — met, —, n. valiski jezik. 
dobrodosao; — minded, koji dobro | Welsher, wel’s*r, n. cara 
maisli; — mouthed, koji zna dobro | Welt, welt, n. rub, obrubd, oslanil 
lajati, zalajati; - natured, dobro- rom od cipele; masnica, modrica. : 
éudan; — nigh, gotovo, malo ne, —, v. t. obrubiti; izlupati. 
skoro; -- ordered, dodzo ureten; | Welt, welt, v. i. venuti, wvenuli. ; 
<= Pald, ‘dobro platen; .— pleasing, Welter, wel’t®, “v. i. valjati se _ 
ugodan,  prijatan,  — practised, ogremnuli (ih kredy q 
erro Baraat, RL preserved, Wem, wem, n. (materina) utrobda, 
dobro sacuvan; — read, naditan; ae 


W en, wen, n. otok, otcklina; izrastao; 
gusa. 

Wench, wenS, n. djevojka; raspustena 
Senska, bludnica, adrovja. 

Wend, wend, v. i. i¢i, otiéi, okrenuti 
se; vijugati se t. to 
ones way, krenuti, udariti svojim 
putem., _ 

Wennish, wen’, Wenny, wen’, a — 
gusav, gusast, kao gusa; kao otok, 

Went, went, imp. od to go. j ; 


: 
4 
Wept, wept, imp. é p. p. od to weep, ; 


25 


< 


-—-, V. 


"7 
4 
=a 


for, oplakivan, — 

We're, wi', skra¢eno we are. 

Were, wé', imp. od to be (ind. pl. i 
con}. sing. i pl.); you — better — 
to go, bole bi bilo, da idete; as 
it —, rekao bi, tako rekavsi, kao 
da. 

Weregelt, wi'gelt, Weregild, Wong 

wi'gild, n. &Arvarina, kronina. 


q 
3 
3 


Wer ewolf, wi'wulf, wé"wulf, on. 
oukodlak, 4 
Wert, wo't, 2. lice sing. imp. od to 
be. 


Wesand, vidi Weasand. 
West, west, u, zapad; zapadni vietar, 4 
. zapadnik; in the —, na zapadu; 


~ 


ee = en 


WES 
people of the —, zapadnjaci; the 


. 


empire of the - , zapadno carstvo;. 


by —. zapadno. -, a. zapadni: 
- —, adv. zapadno,na zapadu. 
wind, zagadni vetar, zapadnik. 


Westerly, west’, a. i adv. zapadni,. 


na -zapadu, prema zapadu, od 
zapada; — wind, zapadnik. 

Western, wes't"n, a. zapadni; za- 
padnjacki; the — world, novi 
svijet, Amerika. 

Westerner, wes’t*n®, a. stanovnik 

_ zapada, zapadnjak (osobito u Sev. 
Americi). — most, na skrajnjgem 

 zapadu 

Westing, -wes't'ng, un. wdaljenost 
praia. zapadu (od meridijana). 

Westling, west'l'ng. n. zapadnjak 

Westward, west'w*d, Westwardly, 

west’w''dl*, Westwards, west’w°dz, 

adv. zapadno, na zapadu, pramu 
zapadu, na zapad. 

Wot, wet, a. mokar; vlazan ; nakvasen; 
Aigovit ; pijan; — weather, kisovito 
vrijéme; — through, prokisao; — 
blanket, smetnja, zapreka, ukodena 
osoba; to throw a — blanket over 
some one, ‘pokvariti kome. salu, 
veselje; with a — finger, Jlako, 


igrajuci se. —, n mokrina, vlaga; | 


kiovito vrijeme; pice. —, v. t. 
smociti, nakvasiti, vlaziti, ovlaxti ; 

 galitt; pilom pogostiti. — cup, 

 kupica, rog; — dressing, . vlazan 
(hiadan) oblog; — nurse, dajkinja, 
dojija; ‘— sheet, wmotavanje u 
mokre plahte; - shod, s mokrim 
nogama. 

Wether, wedh’, 

Skul). 

Wetness, wot’n’s, n. mokrina, viaga. 

Wetting, wet’ng, n. mocenje, kvasenje, 
vlazenje; 1 get a —, sav. sam se 
gmocio, prokisao sam. 

Wettish, wet’S, a. (maiko) vlazan. 

Wevil, wi'v'l, n. gitna pipa (kornjas). 

Weve, wiv, skraceno we have. 

Wey, wé, n. njeka mera ili uteg xa 
suhe stvart; a — of wool = 182 
lbs. (pounds); a — of corn ili 


n. brav, skopac, 
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WEZ 


salt 40 bushels; of cats ili 
barley = 48 bushels, 
| -Wezand, wi'z'nd, n. duSnik. 
Whack, ‘hwak, v, t. tudi, batinati, 
tadevetati, izlupati; razdijeliti. — 


, 


n. udarac, udar; dio fplijena); 
to go — 8, dyeliti. 
Whacker, hwik’, n. sto radjano, 


ogromno, veliganstveno; golema lad. 
Whacking, hwik’ng, a. golem, goro- 


siasan, Sto prelazi svaku mjeru. —, 


n. batine. 

Whale, hwél, n 4%it; common —-, 
greenland —, grénlandski hit; 
spermaceti —, uljesura. — boat, 
Gamac za lov na kitove; — bone, 

|  riblja kost; - fisher, -- man, 
kitor; — fishery, — fishing, -/o» 

| na kitove; — oil riblie ulje; — 
sh p, lada kitarica, —, ¥. i. loviti 
kitove, 

Whaler, hwé'l*, n.. lovac « kitova, 


kitar; lada kitarica. 

Whalery, hwé'l®r*, n. lov na kitove. 

Whaling, hwéltng, n. lor na kitove, 
lovjenje kitova; to go a —, ié 
loviti kitove. 

Whame, hwém, (— fly) (govedi) obad. 

Whang, hwiing, n. remen. —, v. t 
bidevati; izlupati. 

Whap, hwiip, v. t. izlupati, izdevetati. 

, n. udarac; pad. —, interj. 
ljoskac! 

Wharf, hwa'f, n, obala u luci, ozidana 
obala, pristajaliste, kej ; brodarnica ; 
ashipwright’s - , brodarnica, skver. 
— charges, prisiojbe za pristajaliste; 
— man, radnik na keju, na pri- 
stajalistu, —, Vv. t. iskreati, isto- 
variti na pristajaliste, na lucky 
obalu. 

Wharfage, hwa”fedz, n. pristojba za 
pristajaliste. 

Wharfinger, hwa”fng*, nu. nastojnik 
pristajalista. 

What, hwot, pron. relat., interrog. 
7 indef. sto? kako? koliko? tko? 
koji? koja? koje? kakav? kakva? 
-kakvo? ono, sto; Sto;:.njesto; — 
“are you, Sto ste +i? — do you 


WHA 


‘mean? Sto mislite? — 
thinking of? na Sto (ey éemu) 
mislite? — is it? Sto je to? — do 
you call it? kako se to zove? kako 
to zovete? — do you call it in 
English? kako eovete vi to engleski? 

— next? so onda? -- if he came? 


are you 


pa sto ako dode? — of him? kako~ 


mu je? then? — of that? pa 
onda? pa Sto zato? —’s up? Sto 
se dogodilo? do you know -- 
light is? znas li ti, Sto je syjetlo? 


—!/— ho! ej! hej! éuj! — cannot, - 


be cured, must be endured, ‘sto 
gene da ielijedinn, mora sé podnositi; 
do — is wanted, ¢ini Sto se zahti- 
jeva; Vil tell you -, hazat du ti 
esto; I gave him what money 
I hid, dao sam_mu sav novac, Sto 
sam ga imao; - With one thing 
and (— with) another, sto s jednog 
Sto s drugog razloga; — with his 
conduct, — with his courage, sto 
svojim vladanjem, ‘a sto svojom 
hrabrogéu; it is a shame, that's 
‘— it is, to je prava sramota; 
— man is he? kakavje on dovjek? 
in — year? koje godine? — 
time ? kada? you know — a house 
ours is, tz znas; kakva je nasa 
kuéa; | know — he drives at, ja 
ena, kamo on smjera, 8to nampe- 
ravay — a fool! kakva budala! 
— foolery! -- nonsense, 
glupost! Mr. — d’ye-call-em, —’s- 
his-na me, gosp. taj i taj, kako 
|. 8@ ved zove, 
'What-abouts, 
Raslovi. 
Whiate’er,hwite”’, Whatever, hwotev’®, 
W hatsoever, hwotsoev’*, pron. Slo- 
god, bilo sto; kajt god, koja god, 
koje god; koji mu drago ; kakav mu 
drago; svaki koji; svi koji; sve 


hwot°baué, on. pl. 


$to; -- shall I do? sto da radim? 
no pruance — can, nikakva mu- 
drost ne moze; — you do, radili 


x sto mu drago; — books he 
had, sve knjige, Sto tk je imao; a 
mau in — position of life, coxjek 


10 


kakva’ 


36 WHA 


uw kajem mu drago zivotnom poloz 
zaju; I had no trouble — abou 
nisam se ni najmanje trudio ok 
toga; upon any term — » pod kojin 
mu drago unjetom. 

Whatnot, hwodtndt, n. pdlica, stalak 
(za nakite, xa knjige i t. d.). 


Wheal, hwil, n. prist, bubuljiea, 
gnojavica; aratsnicd. —, Voi: gnojite 
se; naduti se. — worm, grinja. a 


Wheat, hwit, n. psenica; spring — 
summer -—, jariea pSenica; winter 
—, ozimica; (common) bearded, 
psenica brkasica, brkulja; spoiled 
—, snjelljiva pSsenica. — bird, 
zeba; — bread, pseniéni kruh; 4 
drill, sprava za sijanje péenice; 5 
ear, pseniéan klas ; flour, piel 
nicno bragsno; grass. pagya pirikal | 
(diljka); — harvest, pseniéna zetva; 
— moth, itn molac j — . rusty 


snijet; + sheaf, snep psenice. 
Wheaten, hwit’n, a. pSenidan kruh, 
pseniénjak; — straw, pseniéna 
slama 


Wheedle, hwid'l, v. t. daskati, wla- 
givali se, umiljavati se, udvoravatt 
se; nagovoriti, obmanuti. —. Vv. le 
laskalt. —, n_ laska, laskanje, 
ulagivanje, zamamljivanje. : 


Wheedler, hwid'l’, n. laskavac, uli- 
zica, udvorica. i 
Wheedling, hwid’l*ng, nu. laskanje. 
—, a. koji laska; — ly, adv. las- 


kajuci, ulagivajudi se. 
Wheel, hwil, n. kolo, toéak, kotaé; 
(— of the helm) kolo od krmila; 
(potter's —) lonéarsko kolo; 
(spinning —) kolovrat; kolur (ko- 
turacki); krug, okrug; okretaj, 
obrlanje, kolanje, prevrat; tijek; — 
of Fortune, kolo od srece; the 
man at the —, krmilar; to break 
upon the —, kolom (mudilom) 
muciti i pogubiti; to put (set) 
one's shoulders to the —, napre- 
‘ynuti ave svoje sile, newmorno ra- 
diti; there are — 8s within — 8, 
sivar je veoma zanrsena, zapletena. 
—, Vv. t. ortjeti, ebrtati; koturati’ 


ate 


Wheezy, 


W helk, 


WHE 
‘wvaljati; omahivati; mieati, turati 
na kotacima, voziti na taékama, 
na kolima; snabdjeti 
muciti kolom. —, v. i. ortjeti se, 
zoturati se; kolatt; okretati se, 
zakretati; to — about, koturati se, 
kotrijati se naokolo,. kolati, okoli- 
Siti; to — round, okrenuti ‘se, 
okolisitt, lutati, promijeniti svoje 
misljenje. — animal; kolesnjak; — 
band, Sina; — barrow, taéke, kolica; 
— boat, gamae s kotacima; — 
blade, pero, lopatica; — carriage; 
kola;---— chair, stolica na holasea; 
— charn, /anac za koéenje tocka, 
lanae od krmila; -— drag, paoéanica, 


cokla; — horse, rudnjak, rudni 
ko; — man, koturaé, krmilar; 
- rope, uziea krmila; — shaped, 


kolast; -- stone, tocilj; — tire, — 
— tyre, gina; — window, holasti 
prozor; — Work, kotaci (wu stroju); 
— wright, kolar. 
Wheelage, hwi'l*dz, n. kolarina. 
Wheeled hwild, a. s kotacima; four 
, sa Cetiri, na éeliri kola. 
Wheeler, byl, n. kolar; rudnjak, 
rudni konj; koturad; two —, dvo- 
kolice. 
Wheeling, 
(8 kolina, na kolima) ; 
—, dobar kolnik. 
Wheeze, hwiz, v. 1. tedko disati, hri- 
puti, duhtati, brektati, sopiti, zaso- 
pili se. -, vn. tesko disanje, -hri- 
pane, dahtanje ; sala. 
hwi'z®, a. koji tesko dise, 
hriplje, sopi; sipljiv, slaboduhast. 
hwelk,. n. prist, bobuljica ; 
otok; trubljaca Sarena 


hwiltng, n. vozenje, voinja 
okret; good 


MASNICA ; 
(pus). 
Whelked) hwelkt, Whelky, hwel’k¢, a. 
namesuran; pun pristica; pun ma- 

snica, otoka. 


Whelm, hwelm, v. t. potriti, zasuti, 


zakopati; pokopati; svladati, wni- 
Siti, 


Whelp, hwelp, n. sence, ene, nladi 


pas; mlado Zicinée, mlade ; neslasan 
deéak; — gs. pl. Stenad. miad; a 
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kotaéima ;. 


WHE 


bitch in —, skotna kuéka, — ¥. t 
kotiti, okotitii — less, a. bé2 Ste- 
nadi, bez mladi. 

When, lwen, adv. had, hada; since 
—? otkad? —, conj. kad, kada; 
dok; — he is away, kad ode; -- 
due, kad dospije, iza dospjelosti; 
-- received, iza primitka; — young, 
u svojoj mladosti; since —, otkad; 
till —, do hada, do tada; — that, 
2a orijeme, kad ; just —, cim. 

Whence, --hwens, adv. odakle, otkle, 
otkuil; — come you? od kuda ide} ? 
from —, odakle, od kuda. —, con). 
odakle, odaile, otkud, otud; — it 
follows, otkud slijedi. 

Whencesoever,hwenssoev’";W hencev- 


er, hwensev, adv. odakle mu 
drago, otkud mu drago. 
Whenever, hwenevr, Whansoever, 


hwensoev’*, adv. svaki put hada, 
uvijek had, kadgod; kad mw drago. 
Where, hwe’, ‘adv. gdje; odable, otkud ; 
kamo, kuda; — are we? gdje smo? 
— are you going? kamo idete? — 
are you from? odakle ste? : 
Whereabout, hwér*baut’, (— abouts, 
*bauc’) adv. njegde, g djeod prilike; 
zasto, radi éeya; — aid you lose 
your ring? gdje si od prilike izgubio 
svoj prsten? the reason —, razlog 
2aslo, —, n. boravikte, boravak; I 
do care neither for his — nor his 
doings, ne brinem se nt gdje je nt 
Sto radi, 
Whereafter, hwéraf’t", 
iz@ Cesa, po cemu, 
Whereas, lweriiz’, conj. bududi da, 
Jjer; kad ved, jer veé; dok, dok na- 
suprot, a. 
Whereat, hwerat’, adv. (at which, at 


what) o éenu, pri cemu, na sto; 


adv. za cim, 


— are. you offended? dime ste 
urvrijeden; any thing — they are 
displeased, njextoy. sto im se ne 
svida. 


Whereby, hwe"baj, adv. (by which) 
éim, pri emu, po cemu, kroz Sto. . 
Where’er, hwéré”, vidi Wherever. 
G7. 


f WHE 


kojega razloga? cemu? s toga, za to, 
zhog toga, zbog éega. —, 0. uzrok, 
razlog. 

Wherefrom, hwé'’frém, adv. odakle, 
od Gega, iz éega. 

Wherein, hwérin’, adv. (in which, in 
what?) « cemu. 

Whereof, hweérdf’, adv. (of which, of 
what?) o cemu, od éega, iz dega. 

Whereon, hwérdn’, adv, (on which, 
on what?) na demu, na Sto. 


Where's, hwé'z, skradeno where is. 


Whereupon, hwér®pon’, adv. na &to, 
po éemu, usijed éega. Wheresoever, 
hwé'sdev’", adv. gdje mu drago, 
kuda mu drago. Whereto, hwé'tt’, 
adv, éemu; kama. 

Wherever, hwérev’, adv. suuda gdje, 
gdje mu drago, kuda mu drago, 
nakar gdje. 

Wherewith, hwé'widh’, adv. (with 
which, with what?) s dim, s dime 


‘mu drago. 
Wherewithal, hwé'withal’, adv. s dim, 
ecime mu drago. —, 0d. potredita 


potrebit novac, 

Wiherret, hwert, v. t. muctit; cusite. 

Wherry, hwer’, n. skela, splata, éa~ 
mac za prevozenje; pram, camac, 
—, V. t. prevoziti, — man, N. pre- 
vozad, brodar, skeledzija. 

Whet, hwet, v. t. brusit?, nabrusiti, 
ostriti; draziti, buditi; to — the 
appetite, podraziti, pobuditi tek; 
to — some one’s anger, koga ra- 
srditi, oyorciti; to — on (forward) 
poticati. —. n. brusenje, oftrenje; 
drazilo ; sto pobudwe tek. 

Whether, hwedh’", pron. koji od dvo- 


jice; — of you, howi od vas dvo- 
jice. —, conj, da li, oli; — it be 
true or not, bila to istina ili ne 
bila; — or no, tlt ovako ili onako, 
svakojako, wa svaki nacin; — one 
will or no(t), hodef li ne éek li; 
resolve — you will go or not, 
odluci. da li eS idi- ili ne des. 


«Whetstone, hwet’stdn, n. brus, tocilj. 
Whetter, hwet’', n. brusar, ostrilac, 
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Wherefore, hwé'fat, adv. zasto? iz | Wheugh, Whew, hwju, hj, inter}. 


WHE es 


hul uh! a Sto! I 


Whewer, hwji’, b. zvigdavka (patka). — 


Whey, hwé, n. surutka, sirutka. 


Wheyey, hwe’, Wheyish, hwé's, a. 4 


surutkast, kao surutka. 


Which, hwié, pron. interr. koji, koja, — 
koje? — way? kojim putem, hojim — 
nacinom? — way did he go? kejim ~ 
je putem krenuo? kamo je ottiao? 


I don’t know — is-—, ja th ne 
moga razlikovati, ne z2nam kako 
sam; — man is it? koji je to do- 
vjek. =, pron. rel. koji, koja, koje; 
Sto;‘in — effort be failed, alt w 
tom nastojanju nije imao sreée; — 
I did, sto sam ¢ udinio; added to 
~, temu jok pridolazi. 
Whichever, ‘ hwicev’*", Whichsoevet, 
hwiésoev’, pron. tho god, koji god, 
Sto god, tko mu drago, koji mu 
drago, sio mu drago. 


Whiff, hwif, n. dah,.duh, hak; brz0t 


i glasno potezanje i pustanje dima 
(puseci), puckanje, dim (iz lule); 
evduk; vrsta lakog Gamea ne 
Temz2i ;. erdéba, gnjev; trenutak; to 
take a few — 8, potegnute (puatiti) 
njekoliko dimova.’ —, v. t. 7@ i. 
‘pudchati, popuckati; puhati, duhati ; 
to — away, (aside), otpuhatt. 
Whiffle, hwif'l, v. i. duhkati na ma- 
hove, hujatt (o wetru); vijati se, 


leprsati ; kolebati se, okolixit: ; bun- 
cati, benetati. —, ¥. t. (to -- away) 


otpuhati, raspréiti. — tree, édrep- 
éanik (na kolima), 


> 


eee wears oe een re 


ee eT ene Te eT Pe re 


ow ED 


Whiffler, hwif]*, n. svirad; vodilac : 


ophoda; wjetrogonja, prevriljivac. 


Whiffling, hwifltig, a. nestalan, pre- 


orlljiv, bez znacaja. 
Whig, hwig, ‘n. kisela surutha. © 
Whig, hwig, n. engleshi liberalac (prvo- 
bitno pristasa revolucije od 1688.); 


(u Americi) narodnjak (za vrijeme 


revolucije), (sada) pristasa njeke 


vrett zastitne carine, pristasa nov-— 


carske stranke. 


Whiggish, hwig’’s, a. liberalan, addi” 


natelima whig-stranke, 


“Sa Ke nf - ‘ f 5 
 .Whiegism, hwig”zm, n. naéela whig- 


_ 


Strunke, lideralizam. 


_ malo vremena; a — acter, postije 
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Whining, hwaj'ntny, a. pladtjiv, pla. 


Chav, jadun. -- , mn. cvibenje. 


’ Whale, hevajl, n. erzeme;a—, éasak, | Whinny, hwin’, v. i. reati, nji€tate. 


—, n. rzanje, njisak, njiska. 


o2alo vremena; a good —, dobrano | Whinstone, hwin’ston, n bazalt. 
duyo, priliéno dugo; a great — vrio | Whip, hwip, v. t. bidevali, Sibati; 


dugo; « good — ago, tome je pri- 

_ liéno dugo, edavne; a little — ago, 
(but) a — since, malo prije; in a 
—, <a koji Gas; in the mean —, 
the —, medutim, u to; between —s, 
kadsto, kad i kad; all this —, sce 
to vrijeme, ciclo to vrijeme; some 
—, tora —, for some —, njeko 

prijeme; not yet a —, za sada jo 
ne; every once in a —, kadi kad; 
one — he flatters, another — he 
threatens, sad se ulayuje, sad se 
grozi; it is not worth —, nije 
vrijedno, ne vrijedi truda.  ,conj. 
dok, dokle. —, v. t. (to — away) 
provoditi, tratiti, potratiti (vrijeme) ; 
to — olf, odgoditi. 


- Whilom, hwaj'l'm, adv. njekad, njegda, 


prye. 


whilst, hwajlst, conj. dok. 


Whim, bwim, n, Air, musieu, muha, 


éudna domisao; rudarski vitao; to 
bo full of — 8, biti dudljiv, mu- 
Sigav, imalt puno musica. 


Whimbrel, hwim’br'l, on. skurak 


Whine, bwajn, ¥ 1, eviieti, plakatz, 


Whiner, hwaj’n®", n. placko, plakavac. 


(ptica). 

Whimper, hwim’p®, v. i, cviljeh, 
emiljelt, (tiho) plakatt. —, n. evt- 
Yenje; to be constantly on the —, 


biti, udarati; koriti; mlatiti, onl: 
titi; tepsti, Inesti, bitt (Jaja, skorup) ; 
prisiti, opSiti, obrubiti: natkriliti, 
nadmastta ; sYerali, svitlali; brzo 
prodi preko éesa; wmotati, zaviti 
(about, round); to - a top, go- 
niti Zvrk; to — the cat, biti veoma 
Stedljiv, idi od kude do kuée kao 
radnik, krojaé i t. d.; to — away, 


bicem otjerati; to — about. omo- 
tali, to =s from, otkinuli, olrgnuti 
ol; to — in, dotjerati, stjerati, sa- 


kupita (zastupnike na glasovanje 
i t. d.), kriomice unijeti; to — into, 
brzo metnuti, turiti u sto; to — on, 
prigrnuti (kabanicu); to — off, od- 
bacitt, skinuti, brzo opraviti; to — 
out, brzo izvudi, biéem istjerati ; to 
— up, brzo oduacti, brzo prihvatiti, 


dizatiu vis, —, Vv. i. brzo se mi- 
cati, skakati, odskociti, poletjeti; 
bacati udicu; to — away, odska- 


kati; to — back, odskodit:; to — 
roun(, skakati oko; to - up, sko- 
éiti yore; to — up and down, ska- 
kati dolje gore, tamo amo. —,n. bid, 
kandzija, korbaé; siba; onaj, koji 
zna bidem mahati, honje upravl ati, 
kocijas; satjerivac, dotjerivacd (za- 
stupnika w parlamentu); podizaljka, 


wvijek izes, tits placyio. — kolabrica (na brodu). — cord, bit; 
Whimsey, hwim’z*, n. hir, musica. —, Seeds Racked euba Nara es 

Smnestean lave the — hand of any one, 
Whimsical, bwim‘z*k’l, a. musiéav, imati viast nad kim; — handle, 

Cudljiv, hirovit; cudnovat. — ness, bidalje, bicalo; — jack, prosjak va- 

Whimsicality,  hwimz*kil’t’, on. ralica; — lash, svigar; - maker, 

musiéavost, Cudljivost; cudnovatost. bidar; — stick, bidalo; — top, 
Whimsy, hwim’s*, n. hir, musica —, ake: 

a. musiéav. P Whipper, hiwip’", n, d%cevalac. — in, 


Whin, hwin, n. gladis (biljku). 


gonilac pasa, satjerivad (zastupnika) ; 
-— snapper, drzovit djecak, nithov, 


jecati, drecati, ciéatii —, n. cvi- | Whipping, whip’ng, n. bicevanje, Si- 


Njenje, drecanje, cika. 


banje; batine ; bacanje (udice, meke). 
— hoist, parni paranak; — post, 


WHI ee WATS 


; me ey 
kara, stup sramote (uz koji bi Si- | Whiskey, W hisky, hwis’k*, n. rakija Z 


bala zloéince); — top, Zork. (od jeéma, raxi ili kukuruaa), ko- 

Whippoorwill, hwipu'wil’, Whippo- madara; lake, jednoprezne dvoko- 
will, hwip’wil, n. virginski legany lice. ea — ete 
(ptica). Whisper, hwis’ p", v. i. Saptati, Su- 

NV hipt, imp ¢ p. p. od to whip. Sketati; Sanuti, zuknuti, prisapnutt ; 

Whir, hw5', v. i. zujati, cvrkutati, dousiti, douSavati; itis — ed about, . 
Syukati ; breo se vrtjeli (sa zujanjem); Yude gucu, pogovara se. —, 0. Sap- 

‘to — away, corcudi odletjeti. —, tanje, Sapat; sustanje. 
Ms ae brzo vrtieti; olrgnuti. ~ , n. | Whisperer, hwis’p®r*, n. Saptaé, ge i 
pujanje, cvrka. _ talac; dousnik. ‘qi 

‘Whirl, hw6'l, v. t. drzo vrijeli, okre- | W hispering, hwis’p*ring, n. Saptanje, P 
lati, vijati ; opted baciti; to — around, Saput, doukavanje. —, a. koji Sapée; 
-vitlati, mahati (macem), —, Vv. i — ly, adv. Sapéudi, tiho. : 
brzo se vrtjeti, okretati; brzo optje- eS hwist, inter}. pst! tiho!to be 
cati, oblietati; brzo se kretati, ju- y bili tih, mirovatt, spavati , 
ritt; to — away, odjuriti. —, n. v. 2 bite tik; v. t. wtiSati. —, n. 
vir, vrtlog; optjecanje, kruxenje; whist (gra kartama). ‘ 
presyen; vriez; his head was in a | Whistle, hwis’l, v. i. zvizdah, zoiju-_ 
—, mozak mu se vrtio. — about, hati, zvizdukati; fyukati (o yelru); — 
zurk, optjecanje; — bat, buzdovan; svirati; to go —, tornjati se; to — 
— blast, vihar, vijor; — bone, iver — for, zvtzdati komu, za cim, za 
(kost);-— wig, vrtica (kornjas) ; — cim uzalud teziti. -—, V. t.-zvigdalt 
wind, vihar, otior. (ariju); zvizdedi zvati, (up) dozvati, 

WwW hirligig, hwé"l*gig, n. Zurk, zoréak, (off) otpraviti, (back) natrag dozvati. 
radis (igracka); vrilog;  optjiecanje, —, Nn. svirula; zrigdanje, zvidduk, — 
kolanje. evizd. “= 

Whirling, hwé™l’ng, n. brzo vréenje, | Whistler hwis’l’", n. zvizdad, svirad — 
\okretanje; — apparatus, centrifu- | Whistling, hwis’l*ng, n. zvizdanje, — 
galni stro). svirane, zvizduk, —, a. koji zvizdi. 

Whirlpool, hw6'’pul, n. vir, vrtlog. | Whit, hwit,. n. malenkost, trohka, 

Whirring, hwér’ng, n. zwanje, curka. trina; mrva; a —, malo, malko; 

Whisk, hwisk, n. “bagiia slame, ho- no —, not a —, never a —, ne 
mut, omet, otirac, metla, cetka, kefa; najmanje; every u svakom — 
Svigar (od bica); medaica, brkyadca pogledu; every — as good, isto — 
(cim se biju ili metu jaja, skorup tako dobar. & ; 
it. d.); breo i naglo kretanje, hu- | White, hwajt, a. bijel; blijed; sijed; 
janje; tir, udar wetra. -, v. t. cist; as — as the driven snow, 
mesti, pomesti, opahati, oprasiti, bijel kao snijeg; as — as a sheet, 
‘isprasiti, okefati; sibom ‘mahati, S- blijed kao smri; a — day, radostan, 
bati; biti, mesti, tepsti (jaja, skorup); veseo dan; = frost, ~ mre; — 
brzo kretati, mahati, vitlati; to — horses, zapjenjeli valovi; a— fib, — 
away, brzo otrti, odmesti, odvesti, a = lie; bdewazlena lad, lad wu. 

| brz0 opraviti; to — down, brzo mevoyi; — rage, zestokt bijes; — 
skinuti, strgati; to — off, opahati, squall, jaki udar- yjetra ee vedra 
‘oprasitt., —, V. 1. breo sé kretati, neba); to show the. feather, 
letjeti, prhnuti; — away, olprhnuti. pokazate.se plashiv; — with fear, 

Whisker, hwis’k*, n. ‘pometad, pra- blijed od straha ;- — hair, sijedi.— 
‘Stlac, cistilac; brada; — 8,-pl. za- vlasi, sjedine. ~~) R ‘dijelo; bjelina; — 


lisci.. — ed, a. sa zaliscima. ; bjelilo; bijelo w niganu; — of an 
2 / 6 


WHI > 
egg, Melance; the — s, pl. bijelet; 
— s, pl. byelotok, bijela brasna, 
bijele tkanine. AEM tse Aer 
obhijelitt. ant, bije/e mrav, termil; 
— bait, s/edica (riba); — bear, 
sjeverni medrjed; — heard, bjelo- 
“hradac; bearded, bjelobrad; — 


heer, bijelo piro; —- brant, sjeverna 
guska; — brass, bijela mjed;' — 
ep, poljski vrabac;’ — chalk, bijela 
kreda; — china, kina-srebro; 
clover, krsti-kume-dijete (bijela 
-Lerclina); to clover, bijeltti, 
obtjeliti; crops, pl. pSenica, 
\raz, jeéam, z0b; —_ear, bjelorepka 
(ptica); — face, lisa (hijela biljega 
na glavi kon), lisast konj, lisac, 
faced, bjelolik blijed, lisast; 
foot, putonog honj; - game, 
grouse, snijeinice. banded, 
bjeloruk, Gistih ruku; headed, 
\b,eloylav, sijed; heat, najceca 
(razljeljaéa) jara; hot, razbi- 
yeljen; — iron, biyeli lim; — lead. 
‘olorno belilo; — lady, visibaba; 

lie, bezazlena laz; like, 
lotijed: - lily, bijeti lian; — 
‘hime, vapno za bijeljenje; — limed, 


; lobijeljen; — livered, strasljio, 
plasljiv; — meat, jelo od mlijeka 
th jaja, bijelo meso; money, 
srebrni novet; — nun, zimska 
patka; — oak, bieli hrast; — oil, 
rurvanj, spermacet; — owl, jeja 
drijemavica; — aint,’ boja od 


olovovog hjelila; — poplar, bijela 
topola; — poppy, snotcorni - mak; 
\— pot, njcko jelo od ae reLe TG 4, 
sladora, rize, kruha i t. d. 
robed, wu djelini; salt fotet: 
pay sol; — skinned, dijele hoze; 
spruce, omortka; stone, 
bijelak (kamen): — swelling, guta; 
thorn, glog; wine, bijelo 
‘vino; — wood, bijelo drvo (jelovina, 
topolovina i t. d). 


( — 


Whitefish, hwajt’fis, n. bjelica, kesega; 


* orsta sleda ; orsta kita. 
Whiten, hwaj’tn, v. t. bielitj ; obijeliti; 
abijeliti. —, Vv. i, bieveti, pobijeliti ; 
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a 


syedjelt, asijedjeti. 


Whitener, hwaj't’n, n. djeljar,  bje-¥ 
lilac, krecilac. 
Whiteness, hwajt’n’s, n. ije/ost, 


bjelina, bjeloéa; bljedoéa; Gistodéa. 
Whitening, lwajt‘n’ng, n. bijeljenje; 
kreé za bijeljenje; pruh za éikéenje. 
Whitesmith, hwajt’smith, nu. limar. 
Whitewash, hwajt'wos, n. djelilo; 
kreé za bijeljenje; porarnanje (sa 
vierovnicima); to get a (one’s 
—), porarnati se. —, v. t. biyeliti, 
obsjeliti, hrecita; opran, — ex, De 
bjelilac, kredéilac ~ 
Whither, hwidh™," ‘adv. kamo, fia 


Whithersoever, hwidh?*soev, adv. 
kamogod, ktul mu drago. f 

Whiting, liwaj’t'ng, on. 
bjelilo; Spanjolska kreda —, 
bjelica, kesega (riba). # 

Whitish, hwaj’t®S, a. bjelidast, bje~ 
lugast, subjel. — ness, n. Ljelicasta 
boja; bljedoéa. 

Whitleather, liwitledh', un. 
bijelo strojena koza. 

Whitling, hwitl'ny, n. mlada pastrva, 

Whitlow, hwitlo, n. podnoktica, 
kukac; Sap (wu ovaca), — grass, 
gladus; Uuti zednjak (bibka). 

Whitmonday, hwitmon dé, n. duhorshki 
ponedjeljak. = 

Whitsun, lwit’s*n, a. duhorski; 
ale, duhorsko pivo; — tide, duhooi; 

week, duhorska nedjelja. 

Whitsunday, hwit’s’ndé, n. duhovska 
nedjelja, duhovt, trojice, trajaci. 

Whittle, hwit’l, n. oz (osohilo sto 
Se Uza se, za pojasom, 208/); dzepne 
noz, nozié; mesarski noz; djeljacki 
nox. —, Y. t. reskati, djeljatt, 
djeljkati; ostriti, brusiti; obrezati, 
pokratiti, —, V. 1 reskati. 

Whitweek, hwit'wik, n. duhovska 
nedjelja (sednica). 

Whity, hwaj’t*, a. byelicast. 

Whiz, Whizz, hwiz, Whizzle, hwiz/l, 
v. i. zwati, fjukati, hujati, pistati, 
Sikati; zujeé proletjeti. —, n. zuja- 
nje, fijukanje, pistanje. 


bijeljenje; 
n. 


irhg, u 


WHO 


WHO 10b2 
Who,. hi, (gen. whose, of whom, Whomever.~hymev, Whonisoever, | if 7 
dat” to Whom, ace. whom) pron. ; ‘pron. (ace od whoever, whosoever: |  ~ 
inter. tho? ho? — ig it? tho je’ kogugod, koja mu _vago, kojugod 


— goes there? tho si? —, pron. 
rel. (samo za lica) koji, koja, koje; 
he — ona) koji,ko ; she —, ona koja, 
koja; they —, ont koji, koji. 

Whoever, huev’, pron. kogod, koji- 
god, kojayod, hoiesod, ko mu drago, 
svak ko, svaki koji. 

Wholc, hol, a. (adv. wholy) cijel, 
citav, sav, savkolik, potpun, pun; 
zdrav, neostecen; and sound, 


Ziv i zdrav; in-a — skin, tao. 
—,n. cielo, sve; cijelost; on (upon) 
the —,~w~srem, ukupno, vope, 
napokon. — coioured, jedne hove; 
a — length picture, slika w na- 
ravsko) velicint, — meal broad, 


kruh od krupna brasna. 

Wholeness, hol’n’s, n. cijelost, cjeloéa, 
ejelina. 

Wholesale, hol’sél, n. trgovina na 
veliko, veletrstvo, prodaja na veliko; 
by —, na veliko, w veltzom, na 
mnogo. —, a t adv. na celiko, na 
mnogo: to sell and retail, 
prodarati na cijelo 21 na ma'o; 
fraud, velika prijevara. — business, 
irgovina na veliko; cost, 
price, ejena na cijelo, na veliko; 
~ any — dealer, — man, 
veletriac; purchaser, kupac aa 
veliko. 


Wholesome, hol’s°m, a. edrav; ko- 
ristan, probitacan, dobar; a — 
ship, siguran, jak brod. ness, 
zdravije, zdravost; korist, dobrota, 
probitacnost. 

Wholly; hoe, adv sasvine, posve, pot- 
puno, ametlice; iskljuéivo, samo 

Whom, him, pr. (ace. od who); koga ? 
to — 2? komu? — are you speaking 
of? o kome govorid? koga, koju. 
koje; to —, komu, kojoj, kojima ; 
the boys of — you speak, djeéaci, 
0 kojima govorite; than — no better 
man could be found, i bolji Covjek 
od njega ne bi se mogao nui. 


Wheep. hip. 


_ Whooping, 
Whopper, hop’, n. 


Whore, 


-Whortleberry, hwd'tlber’®, n. bor ov 


d. KR 
n. vika, kriku, huka; 
Ahk, poklié; (war —) ubojna vila ; 
pupavae (pticar. —, Vv. 1, vikati, 
vristali, klikovati; hripati, pijehati, 
[—, v. t. vikati, krigati za kim vi- 
(sud qrditi, psovati, ispsikati — , 
inter) eff oj! 

hu'p*ng” n~ vikanje. — 
cough, (kakal)) LEpePAs rikavuc 
_njeste 


whe, 


Arupna laz. 

h3', nv. kurva, bludnica, —,' 
v i. kurvati se —, V. t. zavesti, 
osrumotiti. — dom, kurvarstvo; — 
house, bludiste; — son, kurvid, ko-, 
pile 

Ww thors sh, h&r’*S, a. (— ly, adv.) kur-, 
varski, bludnithi. 


Whorl, hwo"), hwatl, n. presljen. 
Whorler, hwd"l*, n. lonéarsko kolo. 
Whort, hwo't, n. borevnic +. 


nica; red —, brusnica. 

Who's, htiz, skradeno who has, who is. 

Whose, haz, pron (gen. od who) ¢iji, 
kojega, kejih. — soever, pron. ¢ijt 
mu drago. 

Why, hwaj, adv, zasto? éemu? rasta? 
(takoder inter] ) 3to, no. dakle, za- 
isto; — 80? zasto to? kako to? — 
not? zasto ne? for —, zasto, jer. 
—, nh. zasto, uzrol, razlog, 

Wick, wik, n. stijenj, stsjenjak, fitil7, 
svjestilo. — trimmer. skare zalampu. 

Wicked, wik’ed, a. bezbozan, opak, zao, 
pogan, lakouman, nestasan, nevaljuo, 
obijestan, vragolast; the —, bez 
boinict; the — one, nedastivi, vray 

Wickedness, wik’*dnes, 1 bezboznos/, 
opacina, patost, 
nestasnost, obijest. 

Wicken, wik’n, n. oskora¥e. 

W icker, wik”, n. vrbov prut, vrbova 
iba. —, a. pleten od vrbova pruca. 


— basket, ko¥ o3 vrbova pruca; 


veliko, | 


zloba; lakoumnost, 


<4 
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== chair, opleten. stolac; —° work. | Wieldless, wild’I‘s; a. Gime se ne- 


“pleter.. 


- Wicket, wik't, Nn. vratagcas- tri sta-— 


‘piéa u cricket-igri. — keeper, bra- 
nitelj vratasca (u-cricketu).. 
Wickless, wik’l*s, a. bez stijenja. 
Wide, wajd,-a- (— ly, adv.) dalek; 
¥irok, prostran; velik; far and — 
inadaleko; in ihex— - world, ria 
bijelomu, prostranomu svijetu; thre 
— ocean, siroko, prostrano, ~debelo 


more; a — difference, golema raz- 
* tika.. —, adv. daleko; Hrom; vrio, 
.veoma; — open, sirom-otvoren; — 


apart. daleko jedno od drugoga. — 
‘awake, sasvim budan, posve gotov, 
pozoran, lukav. —, 0. sirinu, pro- 
stranost, — armed, razgranjen; — 
awake, n. sirok, pusten Sesir; — 
branched, vazgranjen; — chapped 
¥.razvaljenim’ ustima; — eyed, 
8 iskolacenim ocims, zaéuden; — 
Spread, duleko ratiren, rasprostra- 
njen; — spreading, ,Aoji duleico do- 
pire, daleko se _ 
- Widen, waj’d’n, v. 
rasirili, —, Vv. 1, 
BuTses: 
“Wideness, wajd’n’s, “n 
rina, prostranost. 
AW idgeon, wid2’n, n. 
(patka); bena, zvekan. 
W idow, wid'0; n. udovicu,-udova. —, 
V. t‘udinili udovom; lifiti, oteti 
Widowed, wid’6d, a. oburovio, udov; 
eonigios ligen. 

Widower, wid’o, n. udovac. 

Widowhood, Loa re n. udovistue. 

‘Width, width, n. daljina; dirina 

Wield, wild, v. . mahati, vitlati, ru 
-kovati; ‘upotr ijebiti: -sluziti se cim ; 
upravijati, ravna'i, ‘vladati;. to — 
the sword, maéem mahali; .to — 

_ the scepter, vladati. | 

“Wieldy, wild’, a. lat, zgodan za po- 
rabu; ¢cim se lako rukuje, sluzi, 
upravija, vlada. 

‘Wieldiness; wil’dtnes, n. lakoca, ko- 
jom, se cime rukuje;. slur, viada.. 


t. sartti, progiriti, 
<stPhi se, 


zvizlavka 


rasirilt 


- daljina, vi-- 


moze sluziti?, vladati. 
Wife, wajf, (pl. wives) Rena; sie 
pruga. — ridden, kojim Zena vlada; 


— hood, nu. genstvo; — less, a. 
bez zene, neozenjen; — like, a. kao 
Zena, zenski. 

Wifely, wajfl®, a. zensii. 

Wig, wig, no. vlasulja, peruka. — 


block, ‘slalak za viasulju; — caul, 
mrezica od vilasulje; — maker, vla- 
suljar. 

Wigged, wigd, a. s vlasuljom 

Wigging, wig’ng, n. grdrija, karanje; 
to get a —, biti iskaran, ispsovan. 

Wight, wajt, n. éeljade, stvorenje; 
momak ; nitkov. 

Wigwam, wig’w*m, n. koliha (Indi- 
janaca). 

Wild, wajld, a. (- ly, adv) diviji » 
pust, pustosan, nenaseljen; surov, 
neizobrazen; razuzdan, raspusten; 
neuredan; nemaran, rastresen; bez- 
uman, nesmotren; pomaman, bi- 
jesan; pretjeran; zanesen, uobrazen ; 
JSantastiéan, pustolovan; nepostojan, 
promjenijiv; tvrdoglav; neobiéun; 
stragan, grozan; — -beast, divlja 
zvijer, neman, — passions, divlje 
strasti; — looks, bijesni pogledi; 
a. — youth, nestatko; a — pro- 
ject (scheme), pustolovna osnova; 
the — est rubbish. vajveda glupost; 
a — imagination, neobuzdana mastu. 
—, adv. divlje, nasumce, na slijepo, 
bez cilja; to run —, podivijati, po- 
bijesniti, lutati; to drivo some one 
—, Ciniti koga da pobijesni; to 
shoot —, pucati nasumce; to talk 
—, buncati, govoriti kojesta, pretje- 
rivati, —,.-0. ‘pustinja, pustoé ; 
sandy —. s, pjefcane puslinje. — 
basil, ¢alac (biljka); — boar, divlja 
svinja (vepar) ; — brain, vrtoglavac; 
—‘briar, zipak; — bugloss, xrivo- 
dja (biljka); — . carrot, mrkva, 
merlin; — camomile, titrica. prste- 

nak (biljka); — cucumber, strkalj, 
strkanica (biljka);:— duck, divija 
patka; — eyed, plahih o¢iju; — 
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fowl, divija perad; — goose, divlja 
guska; ~- gooso chase, lav na 
divlje guske, zaludno nastojanje ;— 
honey, diviji med; — land, pusto- 


poljina, neobradena zemlja; —- leau,. 


blistavac; — mare, mora, Yuljaska ; 
to ride the — mare, tjuljati se; 
— oats, div/ja zob, gloxinj; to sow 
one’s — oats, izgoropuditi se, iz- 
bjesnjeti; — olive, div/ja maslina, 
dafina; —~ parsnip, mrkvac; — 
rocket, oranj; — roS8emary, nad- 
list; — sow, divlja-svinja (krmaca) ; 
— swan,: divlj labud; — tree, 
divljaka, divije drvo; — weather, 
burno_vrijeme, oluja. 

Wildcat, wajid’kat, n. divlja matha, 
“—, a lud, bezobziran, prijevaran, 
lugan; — bank, sljeparska banka; 
— cat money, krive banknote. 


Wilder, wil’d®", v. t smesti, zavesti- | 


— ment, zabuna, emetnya. 
‘Wilderness, wil'd’nes, n. gustos, 
pustinga 
Wildfire, wajld’faj’", n. gréka vatra; 
plamenik, vrbanac, poganéina (bo- 


lest); like —, kao munja, munje- | 


vitom brzinom. 

Wilding, wajl’d*ng, n. divljaka, divlja 

_ jabuka 

Wildish, wajl’d®s, a. priliéno divlji 

Wildness. wajld’n’s, n. divljasivo, 
divljaé, divljina; razuzdanost; dbijes, 
srdzba; lvdost; neurednost; . pusto- 
lovstvo. 

Wile; wajl, n. lukavetvo, lukavitina, 
prijevara, opsjena; —° 8, pl. maj- 
storije, petljanije, pletke. 

Wilful, wil’ful, a hotimiéan, navlagni, 
namperan; turdoglav, uporan, svoje-= 
glav, jogunast, prkesan; — fire, 
podmetnuta vatra. — ly, adv. ho- 
timice, navlas; uporno, 

Wilfulness, wil’fulnes, n. hotiméénost, 
svojevoljnost; samovoljstvo, turdo- 
glavost, upornost. 

Wilily, waj’ttl’, adv. od wily. 

Wiliness, waj’l*nes, n. lwkavstvo, zloba, 
himba, podmuklost, 
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Will, wil, n. volja; voljnost; Zelja 5 


naklonost;' (last —) oporuka; it is 
her —, ona to-hode; it is my —,™ 
ja hodu, nakan sam; at thy —, po 
tvojoj volji; according to the — of 
God, po volji Bozjoj; what is your 
—? so hodete, sto zelite? let him 
have his —, meka radi po svojoj 
volji; to work one’s —, ispuniti 
svoju volju; free —, slobodna volja ; 
good —, dobra volja, naklonost, 
blagonaklonost, dobro: mnijenje ; she 
has my good —, ja sam joj dobar ; 
the good — of a house, musterije, 
kupci koje trgovacke kude; ill —, 
mrznja, neprijateljstvo; to bear (awe) . 
an ill — to, ne trpilt koga, mrziti 
koga; with a —, « turdom odlukom, 


‘8a sving srcem, 3s dusom i tijelom; 


to get (have) some one’s —, do- 
biti ete privoljenje; written —, pi- 
sana oporuka; to make a —, na- 
Sinili oporuku, oporuciti, 

— vv. aux. (thon wilt, he will, 
imp, would) Atjeti -hotjeti; 1 — 
hoéu; I’ — say, dakako; — he, nil 
he, htio, ne hlio; I — do it, ja 
‘hodu to udiniti; he — g0, on ¢e 
té;he — talk for hours, on go- 
vori obi ng cijele satove; this — be 
the right done, ¢o je zaista. onaj 
pravi; | — have you comie, hodcu, 
da dodey; 1 — no cowa.ds with 
me, ne cu. (ne trpim) kukavice uza 
.se+ I would that this were the last, 
o da bi to bio posljednji; would 
(to) God, would (to) heaven, dao 
Bog; 1 asked him, but he would 
not come, ja sam gu pozvao, ali on 
nije htio dodi; even if we asked 
him, he would not come, pa da ga 
i pozoveno, on ne bi dosag; what 
would you have? so biste htjeli? 
she would sit for hours, ona bi 
obiéno sjedila éitave satove; I would 
rather, ja bih radi). 

—, v. t, (he wills, imp:'¢ p. p., 
willed) Atjeti, hotjeti, Zeljeti; molite, 
zapovjediti; odluciti, odrediti, na- 
mieravati; oporuciti, oporuéno osta- 


. 
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viti; she — s me to go, ona hode, 
zeli, zahtijeva, da idem; he — ed 
to do it, on je odlutio, da to udini; 
my father —edhis library to me, moj 
mi je ofae aporuéno ostavio svoju 
knjiznicn. —, v. i, hljeti, Zeljeti, 
odluéiti, opornuciti. 

Wiiled, wiid, a. voljan; ill —, 2lo- 
éudan, zlohan; self —, samovoljan, 

___ svojeglav, uporan 

Willer, wil, n, onaj, koji hoce, na- 
laze; oporncit 1), 

Willing, . wil’ng, a. voljan, hocéak: 
dobrovaljan; goltov, pripravan; to 
be —, privoljeti, pristajati na 3to, 
hotjeti, bitirad; 1am — todo it, ja 


sam~rad to uéiniti; — hearted, 
drage volje. — ly, adv. draye volje, 
dobrovoljno, rado — ness, n. volj- 
wost spreninost, 


Will-o’-the wisp, wil®dh®wisp,n, div/ji 
ogan}j, bludi oganj. 

Willow, wild, n. vrba; white —, 
hijela vrbu; purple —, vrba crve- 
nica; weeping -—, strmogled; virbo- 
vina, maska (od vrbovine 1 cricket- 
igri); to wear the —, Za/ovati. —, 
4. vrbov, kao vrba. — gall, vrbova 
Siska; — herb, wrbovka, vrbica 
(biljka); — oak, vrbasti hrast; — 
plot, wbijak: — sheets, pletivo od 
urbova lika (za sexire); — weed, 
protivak (biljka) ; — wood, vrbovina. 

Willowed, wil’Od, a. pun vrba. 

Willowish, wil’0°%s, a. kao vrba, vr- 
bast, vrbove hoje, 


~Willowy, wil’d°*, a. pun vrba. 


Willy-nilly, wil’nil’*, adv. (will he 
nill he) hode Gi, ne ce li. 

Wilt, wilt, 2 lice sing. od will. —, 
Vv. i. venuti, uvennuti. —, v. t. éi- 
niti, da &o vene, slabi. 

Wily, waj’lt, a. lukav, podmukao; wili 
— ly, adv. lukavo, lukavokcu, 

Wiinble, wim’bl, n. svurdao. —, y. t. 
urijeti, izvrtjeti svrdiom. 

Wimple, wim’pl, n  koprena, veo; 
zastavicu, —v. t pokriti koprenom. 

Win, win, v. t: (imp. i p. p, won) 
‘lobiti, zadobiti, dostatt, steci. zura- 
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aiti, zasluzili, postivi ; osvajiti, pre- 
dobiti, zauzeti; pobijediti; to of 


some one, dobiti od koga; to — the 
affections of some one, sfedi éiju 
ljubav; to —-some one over, do- 
biti koga na svoju ruku, obrniuti 
koga za sobom, nagovoriti koga, —, 
y. 1. dobiti, pobijediti; to — upon, 
nodvladati, pridobiti koga, dobiti 
vlast nad kim, 

Wince, wins, vi. previjati se; pre- 
metali se; trzati se, trgnuli se (with 
pain, od boli); vrdati, varahati; 
he — ed, darnulo ga je"u Zivac. 
—, n. previjanje; trzanje, trzaj. 

Wince, wins, n. mofovilo (wu mastilaca 
ili bojadzya). —, v. t, bojiti po- 
moéu neotovila, 

Winch, wins, n. vitao, ¢ekrk, moto- 
vilo ; rucica, zaponac; ritanje (koja). 
—, Y. t. dizati vitlom; molati, na- 
motati. 

Wind, wind, rijetko wajnd, n. velar ; 
dah, dihanje; glas; uzlah; nadam, 
vjetrovi; nuh; nistavost; a great 
(high) —, jak vjetar; stated —, 
pravilan vjetar; shifting — s, pro- 
mijenljivi vjetrovi; fair —, zgodan 
vjetar; dead (foul) —, protivan 
yjetar; to carry the —, glavu vi- 
soko drzati (o konju); in the — s 
eye. upravo nasuprot vjetru; to sail 
before the —, imati vjetar u krmu}; 
to get the — of a ship, dodi brodu 
nad ujelar; down the —, s vjetrom, 
pravcem vjetra, nizbrdice; to go 
down the —, prépadati, ne uspi- 
jevati; a man that turns with every 
—, nepostojan, prevrtljiv éovjek; 
to raise the —, pribavili sebi no- 
vaca, podici buku, larmu; he is 
troubled with —, vjetrovi ga muée, 
trpi od nadama; something is in 
the —, njesto se dogodila, njesto se 
zbiva; to have any thing in the 
— (to have the — of), njesto nju- 
Siti imati trag éemu, sto nasluci- 
vati; to get (take) the —, proéuti 
se, razglasiti se; to get — of, na- 
éuti, doznati; to be im (good) —, 
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imati zdrava pluca, dobro dihati; 
to break the —, podrigivati ge; 
to fetch one’s —, dahnutt, dihati; 
to get one’s second +, odahnuti; 
broken —, short —, shortness of 
--, sipnja, zaduha; to dispute about 
—, prepirati se oko nicésa. 


—. v. t. (imp. @ p. p. winded), vje-_ 


diti, zraciti; njusiti, nanjusiti; 
(brzim jahanjem) cinitt. da se (konj) 
zaduha, zasopi; pustiti (konja) .da 
odahne, da se odmori. 
Wind, wajnd, v. t (imp 7 
wound) vit, vijati; sukati; motati, 


omotati, obaviti, umofatt;, akrenulis ; 


okretati; krmiti, upravijati (bradom); 


ravnati; mijenjati; navite Curu)? | 
puhati; to — into a ball,-namotat? | 


na klupko; to — a rope-into a 
coil, saviti uze u kolo, na kup; 
to — a horn, gatruditi u rog; to 
— a call, zvigdalicom zapovijediti; 


to — about, wviti, umotati, odaviti, | 


obuhvatiti; to - 
“nutt, opéarati; to 


in, wvesti, obma- 


Pi 


off, odmotati, © 
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rizmotati; 10 — on, namotati; to | 


— UP, naviti, ‘nalegnuti; weduditi, 
udesiti, urediti, svrsiti, zakljuciti. 
- , WV. i viti -se, vijati se, vrtjeti. 
se, okretatise; vijugali se, verugati 
se; to — out, azoiti se, -égmotati 


se, osloboditi se; to —--up, derditi, | 


eakyuditi, biti kratak; to -+- up, 
da zakljudim, napokon. —; n, 2avaj, 
okret, - up, n, svrsetak, zakljucaks 
, bankrot. 
Wind-, wind-, — ball,--erakoplov; 
— bound, zaustavlen od protivnih 
vjetrova; — broken, sipljiv, slabo- 


duhast; — chest, wetrovnica (u 
orguija); -— colic; szavijanje od, 
getrova; — dried, susen na eraku; 


— dropsy, nadam; — egg, cistac, 
neoplodeno jaje; -- fallen, omiladen 
od wyetra; — fallen trees, -od 
ycira polomljeno drvece; — flower, 
ovdje runo (biljka); — furnace, 
yetrna pec; — gauge, yjetromjer; — 
gall, mek: domuz (njekakav otok na 
honjskoj nox); — god, bog rjetrova; 
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— gun, puska vjetrenjada; — hover, 
vjetrusq klikavha; — instrument, © 
sviraljka, svirka; — less, bez — 
ujetra, bez daha; — mill, wjetrni — 
mlin, wjetrenjaca; — pipe, dusnik; 
~— pump, smrk, koji‘ tera wetrni 
motor; — rose, wetrnica; — Sail, — 
jedro 2a. hladenje (kojim se sxjexi 
zrak dovedi unutra u brod); — 
shake, —. shock, polom ume 
‘(prouzroéen. vjetrom); — side, 
strana, otkuda.vjetar puse, wjetru 
na udarcu; +-. tight, zastiden od 
vjetra, Slo ne propusia wetar; — 
wheel, eetrilo,- wetrni motor. 
‘Windage, win'd'dz, n slobodan pro- 
' stor kuglg wu’ topu (razlika izmedu 
_ prompera: kugle i supljine topa). 
Windbag, wind’bag, n. vjetrogonja; 
priljas, brbliavac; davrljanje, prazne 
Puerta s ze \ 
Winded, win'd*d, a. long —,dugodak, 
dug, dosadan; short —, sip/jiv, 
slaboduhast. — 
Winder, wajn’d*, n. navijad, motalac; 
vitao, motovilo;: ,biljka povijusaz 4 
. 
4 


ee 


--- 8, pl: stepenice: na zavaj} 
trubljad, avs 
Windfall, wind fal, y. polom sume 
{prouzroéen ejetrom); vode, §to 
samo pade 8 vodaka; nenadane 
ereéa, neocekivani dobitak, 
Windiness, win'd'nes, n. ajetrovitosy; 
wjetrenost ; osobina onoga, sto adme, 
nadimlje; nadutost, maducenosts 
taStina, niStavost; the — of “the: 

__ weather, vjetrovito, vrijeme, 
Winding, wajn’dng, = to se. cife, 
vijuga; vijugast, verygast. —, Ds 
‘gavgj, okuc, okuka, nakyas zapovijett 
zvitdalicom (na broduj; —= § and 
turnings, zavojiti putevin~- curves 
valovita cria; — engine parnt 
‘pitao, stroj za vadenje rudar, —~ 
horn, lovacki rog; machine; | 
stro) za motanje; — path, vyugasta 
staza; - sheet, mrtvacki plast, 
' mrtoacki uvoj, pokrov; — stairs, 
— staircase, stube na zavoj; — 
tackle, podima, veliki paranak;, 
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— up, zavrsetak; — up sale, 
rasprodaja; — watch, sat sa na- 
vijacem (remontoir). 

Windlass, wi.dl’s, n. vitao, ‘ekrk; 
ckolisenje, lukavost. 

Window, win’dd, n. prozor,. pendéer, 
oblok; sto poput prozora, otvor; 
glass —, stakleni prozor; lattice 
—, prozor sa resetkom; the house 
is going out of the —, sve je dar 
mar. —, Y. t. snabdjeti prozorima, 
wmetnutt prozore. — blind, zavjesa 
24 spustanje, rebrenice, prozorni 
zaslon; — board, daska prozornica; 
—_curtain, zayesa od prozora; — 
duty. porez na prozore; frame, 
prozorni okvir, uptata, cerciro; 
glass, staklo, okno; — hangings, 
zastori na-prozoru; — head, pro- 
zorni svod; —— ledge, prozorna 
potprsnica; — less, bez provora; 
— pane, odo, staklo; —~ sash, 
prozorni okvir; — shutter, tapak; 
— sill, prozorni prag. 

Windrow, wind’rd, win’rd, vn. otkos; 
rukovet, snop; -krstina. —, VY. t. 
poloziti u otkose; poredati. 

Windward, wind’w'd, adv. prama 
wjeu. —, a. flo je prama wetru, 
ajelru na udareu, na strani otkiud 
welar puse. —, pi. strana, otkud 
ujetar puse; to, —, prama vjetru; 
to get to the — of a person, 
preteci, natkriliti, oftetiti koga. 

Windy, win’d’, a. wetrovit; cvjetrni; 
vjelru na udarcu; buran; sto na- 
dimlje; nadut; prazan, last, niste- 
tan; hvalisav, razmethiv; budalast, 

Wine, wajn, n vino; pice, myeia: 


(— glass) vinska dasa. —, V 
ugostiti vinom. — bag, vinski 
mijeh; — bibber, vinoptja; — 


bibbing, pyanstvo; — bin, boénjak; 
— bottle, do0ca za vino; — cask, 
vinsko bure;-— cellar, pivnica, 
podrum; — cooler, vinsko hladilo, 
vinska hladionica; — cup, kupa,” 
pehar — decanter, vinska gostara; 
— fancier, poznavalac vina; — 
glase, vinska Casa, kupica; — 


grower, vinogradar; — growing, 
a. koji rddi vinograd,.n vinogra- 
darstvo; — heated, ugrijan vinom; 
— lees, vinsko drozde; -- less, bez 
vina; — licence, dopustenje todenja 
vina; — list, popis. vina; — 
measure, vinska mjera; — merchant, 
vinar; — muller, posuda za gri- 
janje vina; — party, pijankay — 
press, vinski tijesak, presa; — 
producing, koji protzvodi vino: -~- 
seller, vinar; — shades, — shop, 
vinska gostionica;- ~’ skin, vinska- 
mjesxina; — stone, srijex, birsa; 
— taster, Augalac vina, egnalac 
vina; — test, kusanje cvina, uzorak 
vina; — trade, trgovina vinom, 
‘vinarstvo; — yault, pivnica, po- 
drum; — vinegar, -vinski ocat: 
— yeast, vinsko drozde. 

Wing, wing, n. krilo; strana; kulisa 
(u kazalistu); let, letaj; — 8, pl. 
krila, okrilje; upon'(on) the —, 
na letu, na letajyu, na puiu, uw radu; 
to’bs upon the — letjeti, gibati 
sé, raditi;.to take —, letjeti, po-. 
letjeti, odletjcti; otputocat:; to be, 
upon the — for, so loviti, za dim 
-tezitt; to make — to, upraviti svoj 
let kamo, under the wings of, pod 
okrifjen koga. —, VY. t. okrilatiti, 
dati éemu krila; uskoriti, pospjesiti; 
letjeti kroz, proletjeti; uzdidi; 
prostrijeliti krilo, rantts uw rame 
u ruku. —, Vv. i. letjeti; to — if 
away, odletjeti, — beat, — stroke, 
tet, lepet, udarac krilima; — case, 
— shell, pokrijje; — footed, 
krilonog, bre; — feather,  letno 
pero; — less, bez krila;.— seed, 
okriljen plod. 

Winged, wingd, a. krilat; okrilaéen; 
brz, hitar; pospjesan; uzvisen. © 

Winglet, win’gl*t, n. krioce. 


Wingy, win’g®, a. krilat; okvriladéen; 


pospjesan. 


Wink, wink, v. i. zatvoriti oi, za- 


gmuriti; gmiriti, skiljiti; okom 
trenuti; nigati, mignult, namignuti; 
to — at, gledait kome kroz prste, 


win’t®, on. zima; xin “the 
depth of —, usred zime. —, v. i. 
a t. zimiti, zimovati, prezimiti; 
preko zime hraniti. — ed, p. a pre- 
zimio. — apple, jabuk a) zimnjaca ; 
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me vidjeli, komu namignuli. —, N. oranie zimi; — garden, zimski orl 
Emirenje, Zmirkanje; mig, miganje; — green, &ruséica (biljka); --. 
iL eould not see a —, nisam mogao gull, galeb burni; — house, z-— 
vidjeti ni prsta pred okom; 1 did movnik; to. -- kill, Ginitt da se 
not slerp a — all night, ee Sto. smrane; — lodge, — lodgment, ’ 
noé nisam trenwo. zimsko pokrivalo (cime se wasn 
Winker, win’k®, n. namigrvad ; eS wjezni dijelovi biljki od zime); — 
muscle) kapéani misié; -— . 8, night, z7mna noé; — pear, (hruska) 
ynaoenaci (za kon/e). j ozimaca; — “quarters, ZIMOVIS (Cy 
[Winking, win’k*ng. “a. koji miri, zimovnik; to % Vig, orali weimuy 
miga; -- . light, swmrak. .—, n. ,> Season, zimnor doba; — solstice, 
Zmirenje; migane; trenuce oka; zimna suncovrat; = —* tempest, ‘ 
like :-, za tren, kao munja. — ‘gzimska oluja, gmuta; — tide, zinmo 
ly, a. gmuredi, Xmireci; migajuci. doba: — wheat, pSenica ozimica. 
SGnner, w win, n. dobivalac; he is Wintering, Win'tr’ng, n. zimovanje; 
iF the —, on ge dobio. hranjenje na jaslima, u zimu sy — 
Winning. win'ng, a. koji dobiva; | Winterless, win’t*les, a. bez zdme. - 
zanimljiv, prijatan. ~,n. dobivanje; | Winterly, win’tl*, Wintery, win’t®r’,’ 
| dobilak; 8, * vl. dobit, korist, Wintry, win’tr®, a, zimni, zeimske; 
dohotla! , plijen. sy: ly, adv. s do- buran; neprijatan.* _ ; 
bitkom ; Uiiaicier — post, eilj (na | Winy, waj’n’, a. cinski; vinen; pijan. 
irkealixtes) ; — throw, zgoditak.. Wipe, wajp, v. t. brisati, ubrisali, 
Winnow, win’d, v. t. Ave ézvijavati, otrit; izbrisati; éistili; to — one’s 
lzvijati, ovtjati (ato); - mahati nose, useknuti se; to — the (tears), 
(lepezom), hladiti, pirilay luétti, otrli suze, ublaziti nevoljw; to *- 
izbirati, rexetati; ispitivatt, pro- one’s feet, otrti noge; to — away, 
misljati. —, V. 1. ovijati; vijati se, otrli, obrisati, izbrisati; to — down,’ 
leprsalt. 4 iri, otrli,: koga gladiti, @ komu : 
Winnower, Win’0®, n.” vijad, “ovijad; laskuti: to — olt,.izbrisati; to —' 4 
vyaca, vijalica, sprava za vijanie; out, > izbrisali, istrijebiti. —, nJ ¢ 
ludilac, ispitivac. brisarnje, otiranje; obrisac, wor, 
Winnowing, win’d%ng, * 2.” vijanje; prigovor; udarac, ubod; to give a i 
placa za vijanje. — machine, stro |% —, obrisati, wkorilt. iS. 3 
za vijanje, 2a _ ciséenje_ dita; — »Wi iper, wi ay’p°", mc _otirad, ” obrisaé, . 
sieve, regelo, : ispiraca, -« ‘ ; 
Winsome, win’s'm, a. veseo, Zivahan; | Wiping, waj’p*ng, n. drisanje, oliranje. a 
prijatan, ugodan, Wubak, umiljat, | .— clout, otirad, ispiraéa; — stick,” ~ 
Uubezan. %—- ness, Buds oa | Gistilica (topovska). g 
ees wniljatost.X Wire, waj', waj’", n. zca; 3 braojavna 4 
inter, - 


— harley, jecam ozimac; — beaten, 


zimom osteéen; — berry, zimorod; 
— cherry, mjehurica, kukucnjak, 
gospina jagodica (bilika); - ¢erop, 
ozimo xito, ozimica; * fallow, 
_2imi preoranja njiva; — fallowing, 


\—, v. ¢ perati Zicom, pritvrdity , 


Zica; (- rope) wze od Re 
metalna Sipka; zamka od Bice; 
brzojavka, telegram; to pull the 
'— Ss, njesto pokretalt, vodits (a da 
se ne vidi, tajno); conducting —,! 
dica vodila; to send a —, “Breas 
‘javiti; by — » brzajavom, brzojavno, 


tanka 


Saas. 


Zicom; loviti, wloviti zicom, ney 
Zicu; brzojavno javiti, brzojaviti;| 
to — in, it svih sila prionuti;, 
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latiti se posla. —,v.i brzojarljati. 
- bridge, most od Zice; — brush, 
éetka od Zice; dancer, pelivan; 
—_ fence, plot od Zice; — gauze, 
mrezica od zice; — grate, resetka 


od tice; — guard, — fender, &%it- 


od dice (pred kaminom); — haired, 
éekinjav; — heel, pukotina hopita; 
— iron, Zeljezo, ae kojega se pravt 
Zica; . lattice, resetka od Zice; 
— man, telegrafski ilt telefonski 
radnik; — netting, mreza od Zice; 
— nail, €avlié od Zice, brukva; 

pliers, pl. kijestice; — puller, koji 
kreée marionete, tajni pokretaé; — 
pulling, hovarstvo, politike spletke; 


— rope, uze od ice; sheers, 
nozice za zicu; — sieve, silo od 
Zice; — string, zica; — tacks. 


_brukvice; — trellis, refetka od Zice; 
— work, radnja od Zice, resetka 
od Zice, Ziéara; — worker, ziéar; 
— wove (laid) paper, orlo /int, 
glatki papir. 

Wiredraw, waj"dra (imp, wiredrew, 

 p. p. Wiredrawn) v. t. czoladiti dieu, 
razvlaciti (metal) u zicu; rastegnutt, 

odugovlactti; izvrnuti, prevariti. 

Wiredrawer, waj"dra", n. zicar; ona; 
koji razviaci, izvrne 

Wiredrawing, waj‘ dra*ng.n. izvladenje 
ce; raslezanje, odugovlacenje. — 
bench, — machine, stroj za izvla- 
éenje (pravijenje). zice; — mill, 
Méara. 

Wirs, waj‘r®, a. -(— ily, adv.) ods de, 
Ziéan; kao zica, Bidast;. dekinjust; 
Kilav; mrsav, tanak; uporan, éorst. 

Wisdom, wiz’d’m, n. mudrost; pamet, 
razboritost, — tooth, zastavnjah, 
hrajnjak (gub). 

Wise, wajz, a so (— ly, adv.) mndar; 
pametan, razuman, razborit;- west, 


iskusan; ozbiljan; posten, Eastan 


~— man, mudrac, vradar ;— woman, 
graéara, primalja. 

Wlae, wajz, n. nadin; in NO. —; ni 
pod koji nacin, niposto, nikako ; 
i any —, svakako, kojim god 
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nadinoi ; on this —,-na ovaj na- 
Cin, ovako. 

Wi isacre, waj’z°k*", n. sveznalica, kojt 
drzi sebe za vrlo mudra, budala, 
luda. . 

Wish, wis, v. i. 7 t. Zeljeti, hotjeti; 


moliti; to — for, Zeljeti, zudjett 
Sto, testi za éim; — ed for, 
Zudeni, zeljkovani; I — to God, 


da Bog da, od srca gelim; | — I 
were gone, rad bik, da sam otisao 
to — some one well, Zeljett khomu 
dobro, biti komu dobar, sklon; 
to — curses on .some one, pro- 
klinjatt koga; to — joy, seljeti 
kome srecu, éestitati komu sto; I 
— you home safe, Zelim, da sretno 
kudi dodete: 1 — ed him to come, 
‘zamolio sam ga da dode; he — es 
me to return to-morrow, on Zeli, 
da se sutra vratim. —, n. zelja; 
Zudnja; molba; cestitha; prijateljskt 
‘pozdrav; to have ones -, 
postié svoje zee; with best — es 
‘(u listovima), sa srdaénim pozdra- 
vom. 

Wisher, wid’, n. onaj, koji deli. 

Wishful, wis’ful, -a. (— ly, adv.) 
geljan, posudan ; koji cezne, text. 
— ness, n. veanja, zudnja, teznja. 

Wishing, wis‘ng, a. zeljan, koji 2eli; 
— bone, .lomilica, jadac, vilice 
(kijwéne kosti w peradi); — rod,: 
yilinski prutié, carobna #ipka. 

| Wish-wash, wi’w6s, Wishy-washy, 
wis'*wos’?, u. slabo, vodnyjikave pide; 
trigarije, trice i kucine. —, a. bu- 
dalast, bljutav, bez soka Phe dles 
vodnjikav, slab, 

Wisp, wisp, nN sveznjic, snopi¢; olt- 
vaé; —-ot hay, homut sijena; — 
ot straw, baglja slame; (— of 
paper) pripaljaé, fidibus; a -- of 
guipes,. vioije (ili trip, 8juke ; (— in 
the eye) jecmicak (uw vku). —, Vv. te 
brisati, otirati. 

Wist, wist, sari imp. 7 p, p. od to 
wit. 

Wistful, - wist’ful, a. (— ly, adv.) 
ozbiljan, zamisljen; pozoran; zeljan ; 
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gunioran — ness, 0. ozbiljnost, za- 
muigljenost; Ceznja, 
Wit, wit, n. domisljatast, dosjetijivost, 
 pamet, razum; masta; dosjetka; 
dosjetljiv Covjek, dosjetljivac, do- 


misljan; duhovit Covjerc; saljivac ;. 


— s, pl. zdrav razum; to learn —, 
opametiti se, naucilt se pameti; to 
teach oie —, opametti koga, to 


be out of one’s — 8, ne biti pri’ 


sebt, biti sisao 8 pameti, ne biti pa- 
metan; have you lost your — s? 
jeste Li se rastali s pameéu? to be 
frightened out of one’s — s, upro 
pastiti se od straha; to come to 
one’s — S-again, doci k sedi, osvi- 
jestitt se; he was at his —'s end, 
nagsao se na éudu, nije znao ni kud 
ni kamo; no man in his — 8, ni- 
jedan pametan éovjek; a fine —, 
mudrica —, Vv znatt; to —, naime, 
to jest; to do to —, dati na znanje, 
obznaniti, javiti \ 

Witch, wid, n. vjestica, coprnica; éa- 
robnica, vracarica. —, v. t. ¢ i. 
éarati. ocarali, opéinitii — meal, 
sjeme (prasina) crvotocine; — wife, 
vjestica. —, -- elm, Arijest. 

Witchcraft, wié’kraft, ». éarobna sila; 
éarobija, carolija, Cini 

Witchen, wié’n, n grab, grabar. 

Witchery, wiére, ns carobija, sari; 
opcinjavanje, 

Witching, wié’ng, n. éarunje, opdi- 
njavanje. —, a. (— ly, adv.) éa- 
roban, bajni. 

Witenagemot, wit’nj*mot, n 
Anglosasa. 

With, widh, praep. s, sa, eu; kod; 
od; oznaéuje drustvo, uporedivanje, 
nacin, sredsivo snabdijevanje ¢im, 
protivnost, razliku, rastavljanje; to 
be — some one, biti s kim, komu 


gsabor 


pomodi, biti kod koga, sluziti kod © 


koga; to come (go, trave}) — some 
oe, s kime (zajedno) dodi (ici, pu- 
tovati), to live — some one, séa- 
novati kod koga; to contract mar- 
wiage —, udati se za koga, oxeniti 
#e kojom; one — another, jedno 
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one) —, slagati se sa; | am — you 


there, « tome se slagem-s vama; 
he could sing — the bes’, mogaie 
pjevali kao sto majholgi pjevac; 10 


compare —, uporediti sa; — Care; 
oprezno, to be — child, biti nose¢ ; 


to be — young, diti bed. bitte 
skotan,; — ease, polagano, ne Zu-  — 
veci se; — all my heart, sa svim 
srcem, od svega srca, — all speed, — 


sa svom brzinom, na brzu ruku; 
— his eyes fixed to. the ground, 
s oborenim (na zemlju) -o¢ima; ~~ 
his hat off. otkriven yologlav; — 


one’s coat off, bez kaputa; a girt = 


— beautiful eyes; djevojka liyepsh 
ottju; — his own hand, svojom (vla- 
stitom) rukom; to write a pen, 
pisati perom; tv be candid — sume 
one, diéé iskren prema komu, angry —, 
srdit na; blind — passiun, slijep 
od bijesa; content —, zadovoljan 
ga; to die -— confusion, snebivati 
se od stida; tu be down — a di- 
seuse, lezati od koje bolesti; to re- 
sound -~-, oriti se, odlijegati se 
Gime, tobestrack with terror,prene- 


razitt se od straha, prepash se; \o 
weep — joy, plakati od veselja ; 
yellow — sun, osmagnuo, opaljen 


od sunca; tired —. sit ¢ega; things 
do not go well — them, nije im 
dobro, zlo je po njih; what is the 
matter? — you? #o vam je? nothing 
suceeds — him, ni8fa mu ne ide an 
rukom; to combat —, boriti se +a; 
to vie —, maljecati seg kim; to 
differ —, razlikovati se dd, ne sla-— 
gati se sa; 1 cannot dispense —, 
ne mogu biti bez; t® part —, ra 
stati se skim; to be 10 favour, —_ 
biti u Cijoj milosti; this is impor - 
tant — me, to je wuzno za mene; — 
it is a rule — us, uw nas je pra- 
vilo? it is usual — tbe French, 
Francuza je. obiéaj. 

Withal, widhal’, adv. pores toga, uza 
to, zajedno, skupa, suvise, vrh toge,' 
u ostalom. 


s drugim, zajedno; to agree (to be — 
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Withdraw, widhdra’, v. t. (imp. 
withdrew, p. p. withdrawn) povaci 
_ natrag; odazvati, pozvati natrag; 
"  uzeti natrag; ustegnuti (pomod); 
_ opozvati; odvratiti (from, od). —, 
-  Y. -i, povuci se natrag; razici se 
(0 oblacima); ustegnuti se; odreci se 
_—«- €eya, izict, istupiti; otidi; 
Withdrawal, widhdra’l, n. povlaéenje 
 natrag ; uslezanje, ustegnuce ; uznrak ; 
_istup. : 
 Withdrawer, widhdra*, n. onaj, koji 
_ natrag povlati, natrag uzina. 
- Withdrawing, widhdra’tng, n, povla- 
_ éenje natrag; uzimanje natrag. —, 
a koji (se) poviaci natrag. 
Withdrawn, widhdran’ p.p.od withdraw. 
Withdrew, widhdra’, imp. od withdraw. 
Withe, wajdh, n. vrbova granéica, vr- 
__ bova siba. vrbov prut, vrbova guzva 
Wither, widh’, v. i. venti, sahnuti, 
uvenuti, povenuti, usahnuli; osu 
Silt se, —, V. <. Giniti, da Slo vene, 
sahne; susiti; isisati,izrgati ; unistili, 
poharati; to — some one’s hopes, 
 osujeliti cije nade, — ed, p, a 
uvenuo, sul. 
“Wither, widh’, n. greben (u konja). 
— band, — strap, ogrlina (u konj 
skog hama); — wrung, ranjen, 
. oguljen na grebenu, 
Withering, widh’r'ng, a. So vene; 
_ sto Cini, da vene; 3lo hara, unistuje. 
Withhold, widhhold’, v. t. (imp. 7 
_p. p. withheld) zaustaviti, zadrzati, 
— -zaprijetiti; kratili, ne dati, uskratiti; 
uzeli natrag 
Withholder, widhhol’d®, n. onaj, koji 
zaustavlja, krati. 
Within, widhin’, praep. wu, wnutar, u 
~ oapsegu, za (vrijeme);.— a mile 
from, jedva jednu milju udaljen od; 
— doors, Kod kuée, x sobi; a room 
— mine. soba sa izlazom u moju 
sobu; — board, u brodu; — cannon- 
shot, « opsegu topometa; — reach, 
pri ruci, Sto se moze dosed; this 
-erime is — that statute, ovaj zlo- 
“in potpada pod onaj zakon; — 
his power, « njegovoj moci; — a 
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month, za mjesec dana; — @ 
small matter, — an ace, skoro, malo 
ne, he was — a little of being 
killed, malo da ga nisu ubili, —. 
adv. unutar, unutra; from —, iz- 
nutra, is your master — ? je li vas 
gospodar kod kuce? 

Without, widhaut’, praep. van, izvan: ” 
bez, — doors, pred vratima, izvan 
kuce; — our reach, izvan nasega 
podrucja; — alloy, bez primjese, 
_éist; — ballast, bez balastu, ne- 
odluéan, bezobziran; — ceremony, 
bez okoligsenja; — charge, besplatan, 


bez troska; — ceasing, neprestan ; 
— exception, bez iznimke; — delay, 
bez oklijevanja, odmah; — fee, 
besplutan; — regard to, bez 
obzira na; — a dissentient voice, 
jednoglasno; 1 can do — it, mogn 


biti bez toga. —, adv. van, vanka, 
na polju; izvana; from —, spolja, 
izvanka, —, conj. osim ako. 
Withstand, widhstiind’, v. t. (imp. 
i p. p. withstood) opirati se, 
protivili se, odoljeti, — ex, n. ona), 
koji se opire, koji se protivi. 
Withstood, widhstud’, imp 7@ p. ). 
od to withstand 
Withvine, widh’vajn, n. pirika. (biljka). 
Withwind, with’wajnd, n. poponace, 
slak (biljka). 
Withy, widh’®, 1. wrba; vrbov prut. 
—, a. narinjen od vrbova pruda. 


Witless, wit/l®s, a. (- ly, adv.) 
nerazuman, glup; nepromisljen, lud. 
— ness, n. nerazumnost; nepro- 
misljenost. 

Witling, wit‘l*ng, n. domisljan, | do- 
sjetljivac. 

Witness, wit’n’s, n. s»jedocanslvo, 


syjedocba; svjedok; ocevidac, gle- 
dalac; in — whereof, za swedo- 
éanstvo Gesa, za poturdu cesa; to 
bear —, syjedociti; to call (take) 
to —, zvati za sujedoka, —, v. t 
svjedovili, posujedocitr, zasrjedociti ; 
dokazati, poterditi; biti nazoéan, . 
bite ocevidac cesa; to — a bond, 
ovjerovitti kojwu ispravu, potpisati 
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se kao svjedok; to — some one, 
motriti koga, biti ocevidac njegovog 
vladanja. —, V. i. sujedoditi. 
box, klupa za svjedoke (u sudistu). 
Witnesser, witn’s®, n. sevjedok. 
Witted, wit'ed,. a. pametan, razuman ; 
quick =, ostrouman. 


Witticism, wit’*sizm, n. dosjetka, 
doskocica. 
Wittiness, wit’nes, n. dosjetijivost, 


domisijatost, ostroumlje. 
Wittingly, wit’ngl*, adv. 
hotimice, navlas, navalice. 


Witty, wit’, a. (— ily, adv.) dosje- 


hotice, 


iljiv, domisijat; duhovit, uman; 
ugriziiv, satirican : 

Witwal, wit’w'l, n. zlatna vuga; 
djetao. 


Wive, wajv, v. t. (i 1.) Zeniti (se), 
ozeniti (se). 

Wives, wajvz, pl od wife. 

Wizard; wiz’"d, n. ajestac, carobnik, 
orac. —, a. daroban — rod, Sarcbis 
Sap, : 

Wizardry, wiz’"dr*, n. éarolija. 

Wizen, wiz’n, v. i. uvenuti, osusiti 
se, narozati se. — ed, p. a. uvenuo, 
suh, narozan. 


Woad, wad, n. sad, orbovnih (biljka); 


saceva (modra) boja. cake, 
saceva lopta; — mill, sadeva stupa. 
—, Y. t, sagem obojiti, modriti. 
Wobble, wob’l, v. i. klamitati, ko- 
lebati se, posrtati. 
Woden, wo'd’n, n 
(germanskt bog). 
Woe, wo, n. jad, bol, nevolja, zlo, 
tuga; tender — 8s, Yubavne muke; 
— worth the man! tesko onome 
covjeku! — hbetide him! postigla 
gu. nesreéa! —! interj. jao! 
is me! — to mie! jaa meni! — 
begone, ocajan, Zalostan, bijedan; 
— wearied, wmoran od jadanja. 
Woeful, Woful, wo’ful, a Zalostan, 
tuzan; jadan, nevoljan, bijedan. — 
ness, n. Zalost, nevolja, bijeda. 
Woke, wok, imp. od to wake. 
Wold, wold, n. otvoren, bdbregsuljast 
kraj; visoka ravan. 


Wodan, Odin 
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Wolf, wulf, n. (pl. 


gitna pipa; 
cry -; vikati: vuk, vuk, (wika, 2a 


_nista, pusta buka); to hold (have) z 
the — by the ears, biti w velikoj — 
opasnosti, u skripcu; to keep the 

— from the door, saéuvati. kudu_ 
od gladi, imati (pribaviti) upravo. 


toliko, da se ne pogine od gladi; 
to have a — in one’s ‘inside (in 
one’s stomach), biti gladan kao 


wolves) — uk, 
kurjak; she —, vucica, hurjacica; 
Ziva rana, svina; tO — 


vuk. , V. i, loviti vukove. —, Ve 
t. jesfi kao vuk. — dog, 4 
vudjak, éobanski pas; — fish, 
morski vuk; — hunting, lov na 
vukove. 

Wolfish, wul’f*S, a. vuéji, hurjacki; — 
prozdrijiv. — ness, n. okrutnost, 
prozdrlivost. 

Wolfram, wul’fr’m, on. volfram 
(metal), 


Wolfkin, wulf’kin, Wolfling, wulf-— 


lng, n. vudcid, kurjadcié. 
Wolt’s-bane, n. nalijep (biljka); 

claw, crvotodina (biljka); — fart, 
fist, pusa, pukara (biljka);. — 
milk, mljecer, mljecika, — peach, 
rajcica (paradajz). ; 


Wolverene, Wolverine, wulv®rin’, n. 


ederavac (Zivotinja),~ 
Wolves, wulvz, pl. od wolf. 
Woman, wu'm®n, n, (pl. 

Zena, zenska; dvorkinja, sobarica; 


women) © 


erie 


- of the town, javna bdbludnica; — 


childbed —, rodilja, porodilja; 
grave —, casna gospoda; married 
—, udata Zena. — body, Zenska 
glava; — child, djevojéica; kéi; — 
hater, koji mrzi na zene; — saint, 
svetica; — suffrage, izborno pravo 
Zena; servant, sluskinga ; 
tailor, krojacica ; —’s tailor, Zenski 
krojaé; —’s attire, Zensko ruho; 
—’s trick, —’s wit, Zenska lu- 
kavstina. 

Womanhood, wu'm*nhud, n. Zenstvo; 


Zene, Zenskinje; to. reach —, do- 
Y 


rasti do udaje. 
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obiéno gdje biti, obigovati, —, n. 
obi¢aj; to keep one’s old —, driati 
se svojeg starog chicaja. 

Wonted, win’t*d, won’ttd, p. a. rae | 
_vadan, obifan. — ness, n. obiéaj, 

- Woo, wi, v. t. prositi, zaprositi, tra- 
Ziti, iskati, mamiti; udvoravali se, 
ulagivati se; zZeljeli, Zudjeli. —: v. i. 
prositi 

Wood, wud, a. dijesan, luc. 

Wood, wud. n. guna, dubrava, lug; 
drvo; bure, bacva; in a —, wu ne- 
prilici; we are not out of the 
— yet, jo¥ nismo prijeko, jo§ smo 
u opasnosti; fallen —, suvad, su- 
hovina; wine in the —, vino wu 
batvi. -, v. t posumiti, drvariti, 
snabdjeti drvima, — acid, ocat iz 
drva; — anemone, ovéje runo 
(biljka); — ant, rusi mrav; — ashes, 


Womanish,. wum" nis, a. Zenski. — 
ness, n. zenski nacin, Zenska narav, 
zenska éud. 

Womankind. wu'm®nkajnd, n. Zenski 
spol; Zenskinje. 

Womanless, wu’m®rles, a. bez Zena. 

Womanliness, wu’m®nl*nes, n. Zenstvo. 

Womanly, wu’m®nl*, a. Zenski; do- 
rastao, na udaju. 

Womb, wim, n. maternica, materica; 
utroba (materina); krilo; trbuh. 
Wombat, wom’b®t, pn. obifni vombat 

(neki australski toboléar). 

Women, wi'mtn, pl. od woman. | 

Won, wén, imp. i p.-p. od to win. 

Wonder, won’d™, n  éudo; évdenje, 
zacudenje; to do — s, éinili éu- 
desa; to promise — s, obedcavati 
zlatna brda; to look all —, éuditi 
se, iskolaciti oéi od éuda; to make 


Wondering, win’d’ring, a. 


a —- of, cuditi se, diviti se cemu; 
for a —, éudnovato, éudnovatim 
nacinom; a nine days’ —, njesto, 
Sto se brzo zaboravi. — 8, pl. vrsta 
kolata, —, Vv. i. Guditi se, zaéuditi 
se; biti radoznao; 1 —, rad bih 
znati; | — whether he will come, 
rad bih znati, da li ée on dodi. — 
struck, — stricken, zatéuden; — 
working, éudotvoran. 


~Wonderer, win'd®1*, n, onaj, koji se 


éudi. 


Wonderful, wén’d*ful, a. (— ly, adv,) 


éudan, éudesan; divan, divno lijep, 
divotan, prekrasan; izvurstan, — 
ness, 0. Cudnovatost; divota. 

(— ly. 
adv.) zaéuden; vudoznao. —, 0. 


éudenje. 


Wonderland, won’d® land, n. zemlja 


cudesa. 


Wonderment, wén’d*ment, n, éudenje; 


zatudenost; cudo. 


Woundrous, won’dr°s, a. (— ly adv.) 


éudan, éudnovat; éudesan, divan. 
vanredan. 


Won't, wont, skradceno will not. 
Wont. wont, 


wont, a. 
to-be —, obicavati; he was -~ to 
say, on bi obicavao kazati —, V. 1. 


—_ 


navadan; . 


pepeo od drva; — bind, — bine, or- 
lovi okti (bili); — bird, fumska plic..; 
— born, u sumi roden; bound, 
Sumom opkoljen, s drvenim obrucina ; 
— carver, drvodjeljacé, divorezac; 
— carving, drvorezha; — _ chat, 
suvracak; — chuck, svizac; — chop- 
per, — cloaver, drvosjeéa; — coal, 
drveni ugalj; — craft, lovstvo, lo- 
vatka umjestina; — cricket, sturak 
poljski; — cut, drvorez; — cutter, 
drvosjeéa, drvorezac; -- culver, — 
dove, golub duplja¥; — echo, jeka 
u sumi; — elf, sumska vila; — 
‘engraver, drvorezac; — engraving, 
drvorezba, drvorez; — fretter, crv 
u drvetu; — god, sumski bog; — 
grouse, ¢etrijeh gluhan. —_ hole, 
rupa od évora, drvara; — house, 
drvara, drvena kuda; — land, su- 
‘movita zemlja, Sumski kraj, wma; 
-- lark, sumska Seva; — layer, 
mlado drvce posadeno wu zivici; — 
louse, ploskun (vrsta babure); — 
merchant, égovac drvima ; — moss, 
mahovina na drvetu; — “nymph, 
Sumska vila; — paper, papir od 
drva; — partition, drven zid, pre- 
tin; — pavement, di:ven larac; — 
pigeon, golub dupljat; — pile, go- 
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mila diva, lomaéa; — rick, gomila driver, prekupac vune; — dyed, 
diva, drvljanik; — sawings, pilje- obojen u vunti; — dyer, mastilac 
‘wina; —- shavings, trijesée, strugo- (bojadzija) vune; — fell, koza sa 
tine; — shed, drvara, drvarnica; unom, runo; — gathering, n. sa- 


— shock, kanadska kuna; — soot, 
drven gar; — sorrel, cecelj, tro- 
prstac (biljka); —- spirit, drvena 
zesta; — spite, zuna zelena; — 
stone, drvenac (kamen); —_ tar, 
drven katran; — vinegar, ocat iz 
drva; — ward, lugar; — work, 
drvlje (koje zgrade), djeljarsko djelo ; 
— yard, drvalo. drvljanik. 

Woodeock, wad’kdk, n. Hjuka bena; 
budala. — shell, volak (pud). 

Wooded, wud’*d, a. sumom obrastao, 
Sumovit. 

Wooden, wud’n, a. drven, drvenast; 
— bridge, drven most; —- headed, 
glup, bedast; — leg, drvena noga, 
Stula; — shoes, nanule, cokule. 

Woodiness,~wud’nes, n. Sumovitost. 

Wooding, wud’ng, n drvarenje, uzi- 
manje drva, — knife, lovacki nog ; 
— station, stanica za drvarenje. 

Woodless, wud‘l*’s, a. bez sume, bez 
drva. 

Woodman, wud’min, n. lovac; ¥wmar; 
drvosjeca. 

Woodpecker, wud’ pek®, 1. djetao, Zuna. 

Wooldreeve, wud’riv, n. 3uman. 

Woodroof, wud’ ruf, Woodruf, wud’r'f, 
n. prvenac, trnovac (biljka). 

Woody, wud’, a. sumovit, sumom 
obrastao; gumskis drven, drvenast. 

Wooer, wi’, n. prosac, prosilac. 

Woof, wif, n. potka, poutka, poucica ; 
tkanina. 

Wooing, wang, “n. prosenje. — a. 
(— ly, adv.) revnostan; primamijiv 

Wool, wul, n. vuna; kratke vunaste 
vlasi ili dlake; Berlin —, vunica. 
— bag, vrecu vune, vunena vreca; 
— bearing, koji nosi vunu; — beat- 
er, puenr, tresaé; — business, 
trgovinu vunom; — carder, gargaé ; 


— cloth, sukno; — comb, greben; 
— comber, grebenalac; — dealer, 
vunanr, trgovac vunom; — dresser, 


priredivaé vune, grebenaluc; — 


iranje vune, 


proizvodilac vune; — growing, ov- — 
éarstvo. — market, vunarshi trg;. 
— merchant, trgovac vunom, vunar; — 


- mill, vunara; — pack, bala li 3 


vreca vune, sto naduto; — pated, 
s vunastom kosom; — picker, — 
sorter, prebiraé vune; —~ sack, 


vreca vune, sjedalo lordkancelara u 


gornjoj kudi engl. parlamenta; — 
spinner, vunoprelac; — staple, vu- 
narski trg; — stapler, trgovac vu-— 
nom (na veliko); — trade, trgovina 
vunom; — washing, pranje vune; 
— wheel, kolovrat za vunu. 
Woold, wild, v. t, omotati konopom. 
Woolen, wun, a. vunen, od vune; 


trade in — articles, trgovina vu-— 
nenom robom; — cloth, thanina od 
vune, suknigste; --- yarn, vunena 
preda; — draper, trgovac suknom, 
suknar; — goods, vunena roba. —, 
n. suknigte, sukno; — s, vunena 
roba, 


Wooliuess, wul’ness, n. vunatost. 
Wooly. wul’, a. vunat, vunast, kao 
vuna; vunen; — hair, vunaste vlasi. 
— haired vunaste kase (kao crnci). 
Woots, wiic, n. indijski liveni &elik. 
Word. wé'd, n. reg; lozinka; vjera, 
obedanje; geslo; poslovica; vijest ; 
odgovor; nalog; — s, pl. riject; 
mere — 8S, same rijeci, prazne ri- 
jeci; in (at) a —, rijetju, Jednom 
rijedju ; by. —, rijecima; — for (by) 


—, rijeé po rijeé; upon my —, 
vjere mi; — of honour, poslena 
rijeé; by — of mouth, wsmeno; 


to put in a good — for some one, 
preporuciti koga; to take the —, 
prihvatiti rijeé, probesjediti; tv pass 
one’s —, zaduti rijec; to keep one’s 

—, odrzati rijeé; to fail in one’s 

—, ne drzati rijec ; 
as his —, turde je vjere, dri svoju 


rastresenost, a. vas | 
stresen; — grower, gojilac ovaca, — 


he is as good. 


vijeé; to eat one’s —-, uduriti na-} 


“trag od svoje rijeci, oporeci; to put 


into — 8, tzredi, izraziti rijecima;’ 


as Ditter 8 war of —'s, 
- kotkanje, prepiranje, glozenje, rije- 


fanje; to have — 8, prepirati se,” 


vijecati se; to come to — xs, spo- 
- vijeéiti se skim; high — sg, Zestoko 
prepiranje, svada; to bring —, do- 
nijeti odgovor, javiti; to send —, 
obavijestiti, javiti; to give the —, 


dati lozinku; — of command, za 
- povijed; the — of God, rijeé Bo3ja, 


“svefo pismo. —, V. i. govoriti, be- 
sjediti; to — it, rijecati se, prepi- 
vati se. —, V. t. izraziti, izreci ri- 
jecima; to — down, napisati, sa 
staviti. — book, »jetnik ; — bound, 
nijem, koji ne ée da govori, koga 


zadana rijeé veze; — catcher, cje- 
pidlaka; — monger, prtljas, br- 
bljavac; — play, igra rijecima; — 


— twister. izertaé rijert. 

Worded, wo''d'd, a. izrazen, napisan, 
sastavljen; cautiously —, pomnjivo, 
oprezno tzrazen 

Wordiness, wé"d'nes, n. rjeditost, 
bogatstvo rijeci; opSirnost. 

Wording, wé"d'ng, n. wzrazavanja; 
slog, sastav; glasenje rijeci. 

Wordless, wi'd’/l*’s, a. bez riject, 
nijem. 

Wordy, wid’, a. redit, bogat. rije- 
cima; opsiran. 

Wore, wa', imp. od to wear. 

Work, wotk, n. posao; radnja, rad; 

, elo; cin; delovanje, djelainost; 
ucinak ; verenje, vez, Sivenje; kolesa, 
stroj; — 3, pl. tvornica; — 3, pl. 
¥anac, utorda, uturde; a piece of 

“—, komad posla, Sto tesko, sto 
vazno; that is bad —, that is a 

- bad piece of —; to je los, rdav 
posao; to make short — of, ne 
okolisit? mnogo; hard -, tezak 
posao; to beat —, raditz, poslo- 
vati; to do on&s —, Ciniti svg) 
posao; to go to to fall to —, 
ici na posao, primitise posla; to 
have — upon one’s Hand, tmati 
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‘mnogo. posla; maid. .of all —, 
slutkinja 2a svaki. posao; to. find 
some one '—, nadi, ' zadati ‘komu 
‘posla; — of art; umjetnina; — of 
fiction, pyesnitko djelo; good — s, 
dobra djela; — 8 of charity, djela 
milosrda; sad —, krparija, petlja- 
nija; to be in —, imati posta; in 
full —, w najvecoy radnji; to be 
out of —, ne imati posla, biti bez 
posla; gas — 8, plinara; iron —s, 
Zeljezara. 

—, v. (imp. ¢ p. p. worked ¢ 
wrought) i. raditi rabotati, poslo- 
vati, djelati; (on, upon) djelovati; 
vreti (0 vinu); komesati se, kolebati 
se (0 moru); Luljati se, posrtati 
(o brodu); to — hard, naporno 
raditi; to - on shares, raditi 
imajuéi dijel od dobitka; he — 8 
in wool, on je vunar: some — 
in the loom, njekoji rade na tha- 
latkom stanu, njekojt su tkalet; 
all things — that way, sve ide za 
tim, sve smjera na to; the machine 
— 3 well, ovaj stroj radi dobro, 
ide dobro; how will this --, kako 
de djelovati? kako ée to idi? Sto de 
se tim opraviti? kako ée to uspjeti? 
to — at, raditi oho éega; to — 
away, latiti se svojski dega; to — 
up, didi se (radom, trudom), uzvité 
se. —, ¥. t. raditi, ciniti, uciniti; 
ob:aditi, obradivati, izraditi, izra- 
divati; proizvesti, prouzroditi; po- 
krenuti; skloniti, nagovoriti; éiniti, 
da Sto vri, zavri; uzebuditi, ueru- 
Jjati, uanemiriti; upravijati, vladati; 
vesti; krpiti; to — a sum, ézra- 
éunati koji raédun; to — one’s 
way, (s trudom, s naporom) kréiti, 
prokréiti sebi put; to — achange, 
izvesti promjenu; to — wonders, 
tvoriti cudesa; to — a coach, 
upravljati kolima; to — a mine, 
kopati rudnik; to — the bellows, 
gaziti mijeh; to — oneself intoa 
person’s favour, (8 trudom) zadobiti 
Giju milost, cije povjerenje; to — 
off, izraditi, odstampati, otisnutt; 
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to — out, czraditi, izvrsiti, postidi, 
riesiti, iscrpsti, istrositi, izbrisati, 
unistiti; to — up, prozvesti, izra- 
diti, dovrSiti, uzbuditi, uzbuniti, 
uerujati, razdraziti. — bag, kesa 
za rad; — basket, hosarica za rad; 
-— box, kutija za rad; -~ fellow, 
suradnik, pomagaé; — people, 
radnici; — table, radni, Sivaci 
stol; — woman, radniea, Svelja, 
vezilja. 

Workable, wé"k*bl, a. sto se moze 
ali je vrijedno, da se obraduje, 
izraduje, hopa, tali, tzvodi. 

Workaday, wé'k’dé, a. svakidasnji; 
obiéan, trivijalan. : 

Worked-out, wo'ktaut’, p. a. zzraden; 
iecrpen, istrosen. 

Worker, wo"k*", n. radnik; izvodilae; 
(— bee) péela radilica; words are 
but slow — s, ryeci djcluju sporo. 

Workhouse, wi'k’haus, n. radionica ; 
-uboznica (wu kojo) ubogi moraju 
raditi) ; kazniona (wu kojoj kaznyenici 
moraju raditi). 

Working, wi"kng, a. koji radi; radni, 
texatni. —, n. radia, rad, posao; 
vrenje; ajelovanje; — 8 of the 
mind, duseone radnje; — beam, 
motka za drzanje navnotezja, balan- 
sir; — bee, péela radilica; — 
classes, radnicki razredi, radniéki 
stalex; — day, n. texatnik, radni 
dan, a. svakidagnji, obican; — 
drawing, gradevna osnova (po kojoj 


se gradi); — expenses, upravni 
troskovi; — hour, radni sat; — 
— man, radnik; — majority, 


dovoljna vecina, kojom se moze 
raditi (vladati); — manager, upra- 
vilel) radnje; — men’s association, 


radnicko drustvo; — order, radnja, 


hod, tok; to keep in — order, 
driati u dobrom posloonom redu; 
— people, radnici ; — power, radna 
sila. } 
Workman, wé'k’m®n, n. (pl. workmen) 
radnik; zanatlija; west radnik. 
Workmanlike, wé'k’m?nlajk, Work- 
manly, wotk’m'nl*, a, jest, umi- 


jesan; vjestachki; umjetnichi; zana-— 


inichi. 


Workmanship, wo'k’m®nSip, n. ‘rad, 


radnja, djelo; umjetnina; umpetnost, 
njestina ; izradba, nacm izradivan a. 


Workmaster, wo'k’mast™, n. poslovoda, 


nadstojnik radye. 


Workshop, wo'k’Sdp, nu. radionica. 
World, witld, n. svijet; zemlja; ljudi; — 


Javni Zivot, drustvo; javnost; mno- 
Zina; citizen of the —, szjeiski 
gradanin; all the. — over, all over 
the —, throughout the —, na svemu 
bijelom svijetu; to come into the 
—, roditi se; everything in the. 
—, sve Sto je moguée; this — , ovaj 
svijet; the future —, the next —, 
the — to be (to come), onaj svijet; 
for —, za uviiek; — without end, 
od vijcka do vijeka; the (lower) 
—, zemlja; the upper —, nebo; 
history of the  , sujetska povijest; 
knowledge of the —, poznavanje 
svijela, poznavane Zivota; this is 
the way of the —, tako ti je to 
na svijelu, tako svijet Zvi; man of 
the —, covjek od svyeta; as the 
— goes, kako je ved na svijetus 
how goes the —? kako je? to 
begin the —, zapodeti Zivot (zvanje), 
izaci.u javnost; to be above the 
—, ne imali briga (za svakidanjt 


kruh); the great —, velika gospoda, — 
odliéni ljudi; the polite —, otmeni 


Yudi; the learned —, udeni svijet, 
ucenjaci; to renounce the -—-, 
odredi se svijeta; to be beforehand 


in the —, Zivjeti wu dobrim okol- 


nostima; to give to the —, iznijeti 
n@ svijet; a — of, mnodina, obiljes 
a — of sweetness, vrlo inogo 
Yupkosti. — famous, slavan, syjet- 
skog glasa; — language, swetshi 
jezik; — taught, iskustvom poucen; 
— wide, rasiren, poznat po svemu 
svijetu, opéenit, svjetski; — wise, 
mudar, sebican; — wisdom, mu- 
drost. sebicnost; —- without-end, 
ujecan. 
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Worldliness, wi'd’lnes, n. sxyetovnost; 
syjetojudble, ljubav k ovame svijetu; 
_ sebicnost, samoljublje. 
Worldling, wié'd/l*ng, n. szjetovni 
~~ €onjek; covjek, koji mari samo za 
Ovaj svijet. Naa 
Worldly, wo'd’l’, a. svjetouni; svjetski; 
zemaljski; koji mari samo za ovaj 


svijet; sebitan; — wisdom, pozna- | 


vanje svijeta;-— -man, Covjek od 
svijeta; — minded, koji misli samo 
na ovaj svijet; — wise, koji dobro 
-pozna svijet, pumetan, mudar. 
Worm, wom, n. crv; ervid; glista; 
Sto zavojito, zavo); izvijat, vadizino; 
strugaé za Ciédenje puske;. zuvojita 
cijev, lula, rukavac (u kazana); 
muka; endless —, vijak bez kraja. 
—, y. i. vijugatt se; gamizati; 
gristi, pect. —, vy. t. obaviti (debelo 
uze tanjim uzetom); Cistiti (pusku) 


strugatem, izvijucem; izlijeciti (psa) . 


od bjesnode (izrezat mu crva pod 


jezikom); viti, vijati; to — one’s_ 


way, proverati se, provlaciti se; to 
— out, izviti, izmamiti; to — out 
of, istisnuti iz. — bit, evrdlo; — 
destroying, ¥to. uni¥tuje crve, gliste; 
-— eaten, crvijiv, crvotocan; — 
eatenness. crvotoc, ervotocina, crv- 
ljivost; — fence, krivudasta ograda; 
— hole, erva, crvotoé; — powder, 
prasak protiv glista;:— seed, gli- 
snik; — shell, cjeva¥; — tub, Ala- 
.dionica (za desiilovanje). 

Wormwood, wi'm’wud, n. pelin, pe- 
len; bitter as —, gorak kao pelin; 
it is — to him, to ga pece. — 
-wine, pelinkovac. 

Wormy, wi"m® a, croljiv; kao crv; 

_ podao. 

Worn, wi'n, p. p. od to wear; istrogen, 
iserpen; otrcan;'— with age, osta- 
rio, oslabio od’ starosti; — down, 
izgazen (0 cipeli), posve wmoran; 
— out, izrgan, pokaban, isérosen, 
star.” 

Worrier, wi", n. muditelj 

Worrisome, wir’sdm, a. nepriliéan, 
dosadan, tegotan, mucan. 
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Worry, wor’, Worrit, wor,t; v. t. 
daviti, gugiti; cupati. trzati; ra- 
strgati; muciti, kinjiti, dosadivati; 
to be worried at, Ujutiti se, Zalostiti 
se radi, —, V. i, éupati se, gristi 
se; ‘mucili se, kinjiti se; jadovati; 
bojati se. —, n. davijenje; mucenje; 
uznemirivanje; muka, kinjba, trud, 
briga, ; 

Worse, wots, a. (comp. od bad, evil, 
ill) gori, zloéestiji ; bolesniji; he is 
~- than nothing, vise je duzan, 
nego li ima; — and —, sve gore i 
gore; all the —, tim gore; not the 

*—, sa svim tim. ipak; he is —,. 
gore mu je; — luck, tim gore, Zali- 
boze; so much the —, tim gore; 
the-— for drink (liquor), pijan; 
none the — for drink, ¢trijezan; I 
am no —, ne skod2 mi; the — for 
wear, izrgan, pohaban, iznogsen; he 
is never the — for it, to mu nije 
nista naskodilo, to mu nije stanje 
pogorsalo. — adv. gore. —, n. gore; 
Steta -&hoda, kvar; from bad to —, 
od zla na gore; to come bythe 
— of the bargain, imate Setu, ste- 
tovali. —, V. t. osteliti, . p 

Worship, w6"s*p, n. caxdenje, stovanje, 
poxtovanje; obotavanje; bogocasde, 
bogostovlje; cast, dostojanstvo; your 
—, vasa precasnost; the — of God, 
Stovanje Boga; religious —, sluzba 
Bozja, bogosluzje; place of —, erkva. 
—, Vv. t. i i. Gastiti, Stovati; oboza- 
vati; moliti se, 

Worshipful, w6"s*pfal, a. (— ly, adv.) 
€astan, ugledan; postovani;  pre- 
éasni, velecasni. — ness, n sova- 
most postovanost, 

Worshipléess, w6s*ples, a. bez s#o- 
vanja; bez stovatelja. 

Worshipper, wisp, . n. 
obozavatel). 

Worst, wo'st, a. (super. od bad, evil, 
ill) najgori; najzloégestiji; the — of 
men, najgori covjek. —, adv. naj- 
gore; the shoemaker’s wife is — 
shod, postolarova Zena ima najlo- 
Siju obusu. —, 0. koji je najgort, 


Stovatelj, 


— 


Ho je najgore; at the —, wu naj- 
gorem slucaju; I am at the —, po 
mene je vilo zo, nalazim se wu vrlo 

- zlom stanju; to come by the —, 
najgore proci; when the — comes 
to the —, kad dode cdo gusta, do 
nevolje, kad dogori lué do nokata; 
do your - , radi kako ti drago; 
to have the — of it, najyore prodi, 
izgubiti; to make the — of it, posve 
pokvariti; to put some one to the 
—, nanijeli kome najuecu Sletu. —, 
v. t. nadviadati, pobijediti. 


Worsted, wus’t'd, n. éesljana vuna, 


predena cesljana vuna, vunena preda, 


thanina od. ¢egljane vune, glatka 
vunena thanina, —, a. od éesljane 
vune, od vunene prede, vunen, — 


articles, vunena roba; — goods, 
vunene tkanine sukni3/a; — manu- 
facturer, vwvar; — shag, — velvet, 
vunen bargun; — spinning. pre- 
denie vune; -- stockings, vaunene 
éarape; — stuffs, suknisca, 


Wort, wo't, n biljka, trava, korijen ; 
zelje; mlado, nehmeljeno pivo, koje 
jo¥ nije vrelo, ili koje upravo vri 
-- cooler, kladionica za mlado pivo. 

Worth, witth, v. i. biti, 2biti 86, do 
goditi se; woe — the man! jaoh 

‘(tegko) Govjeku! 


Worth, wé'th, a. vrijedan; dostojan; 


it is — asking, vrijedno je, da se 
pita, moli, Zeli; it is — reading, 


vrijedno je, da se Cita; it is — 
while, vrijedno je potruditi se; it 
is not — while (labour), re wrijedi 
truda, nije urijedno, da se Covjek 
mucis he is — 1000 pounds, on 
ima (njegov imutak vrijedi) 1000 
funti; he is — 1000 a year, go- 
disnji mu dohodak iznosi (vrijedi) 
1000 junti; a situation — 500 a 
year, myjesto, koje donosi 500 funtt 
godignjih; what is she —? koliki 
jé njezin imutak; all I'm —, sve 
s/o imam. —, Nn. vrijednost; cijena; 
dostojnost ; valjanost, vrlina, dobrola; 
dostojanstvo, éast; zasluga; imutak, 
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posjed; a man of —, zasluzan Co- 
vjek. — ful, a. vrijedan; dragocjen. 


Worthily, wordhl’, adv. vrijedno, do- — 
stojno; po zasluzi; dobro, pravo; 
ne bez uzroka. = 

Worthiness, wo'dhtnes, n. vrijednost ; 
éast; dostojnost; vrlina, zasluga. — 

Worthless, wi'th’l*’s, a bez vrijednosti; 
nevrijedan; nevaljao. — ness, nN. 
bezvrijednost; nevaljalstvo, 

Worthy, wordh®, a. (— ily, adv.) do-- 
stojan; vrijedan; vrli, izvistan, za- 
sluZan; — of belief, vjerovan, do- 
stojan vjere; — of blame, vrijedan - 
ukora, prijekoran; — of notice, 
vazan, uvazenja vrijedan; to be — 
of, bili dostojan, vrijedan Cega, zu- 
sluziti sto; worthiest-of blood, si- 
novi, muski polomei --, n. zasluzan 
Coujek, slavan, glasovit Govjek, velik 
Covjek, junak; postenjak. 

Would, wud, imp. od will; I — not_ 
do it, ja ne bik to ucdinio; 1 — 
rather, ja bih radij; what — you 
have me do? Sto biste htjeli da 
radin? — be, a. kot bi htio, da 
Je njesto (a nije), toboznjt, umisljen, 
laini; — be friendship, toboinje, 
prividno prijateljstvo; — poet, 
nadripjesnik, 

Wouldst, wudst, 2. lice sing, imp. 
od will. 

Wound, waund, imp. od to wind. 
— up, navijen (o uri); opravljen 
(o poslu). 

Wound, wund, n. rana; wvreda; 
bol; to give some one a —, 
raniti koga, zadati kome ranu; to 
dress a —, zaviti, vidati ranu. —, 
y. t. raniti; ozlijediti; wvrijediti; 
to — to death, raniti na smrt 
(smrino); to -- to the quick, Yuto 
raniti. — fever, groznica od rane; 
— wort, cistac, rani list, ranjenik 
(biljke). 

Wounder, wun’d*, n. onaj, koji rani, 
zadaje rane. : Sane 

Woundless, wund’l‘s, a.. neranjen, — 
neozlieden, bez rana, Sa 


WAS 


Woundy, wun’d*,~ a. (— ily, adv.) 
veoma velik, golem, tzvanredan. 
Wove,-wov, imp. i p. p. od to weave. 
— paper, velinski papir. 

Woven, wovn, p. p. od to weave. 

Wow, wau, vy. i. lajati (kao pas). 

Wrack, riik, n. haluga, voga (morska 
trava); podrtine broda, razbijen 
brod; propast. 

Wrainbolt, rén’bolt, cidi Wringbolt. 

Wraith, réth, n. prividenje, utvara. 

Wrang, ring, imp. i p. p. od to 
* wring. eae 

Wrangle, riin’gl, v. i. prepirati se 
inatiti se, pravdati se, svadati se 
(for, za; on, 0, oko). —, v. t. 
uplesti u pracdu, svadu. —, 0. 
raspra, svada, prepiranje. 

Wrangler, riing’]", n. prepirad, kav- 
gadiija; uporni protivnik; djak, 
koji jeje u Cambridgeu matematichi 
ispit s odlikom polozio; senior —, 
koji je taj ispit najbolje polozio. 

Wrangling, ring’I’ng, n. prepiranje, 
sradanje; raspra, svada. 

Wrap, rip, v. t. motati, (together) 
smotati, zamotati; zastrti, pokriti; 


to — about, zamotati, omotati, 
obaviti; to — -in, umotati, uviti, 
zamotati; to — up, zamotati, za- 
viti, zastrti; to — up in, zaplesti, 


pokriti, zaroniti, obuhvatiti, obuzeti; 


she is -— ped up in her studies, 
zadubla se posve u svaje nauke, 
Zivi samo za svoje nauke; — ped 
up in oneself, sebidan, samoljuban. 
— (najrife — 8, pl.), pokrivalo, 
zastor, ogrtac, gal. 


Wrappage, rap’*dz, n. zamotavanje,- 


zavyanje; zavoj, zavitak. 

- Wrapper, rap’, n. zamotavad; veliki 
rubac, plast, Sal, ogrnjaca, pokuéna 
haljina; sve, cime se Sto obavije, 
w Sto se sto zamota; pokrivalo; 
navlaka, pavlaka; grubo platno (za 
zamotavanje); najgoryji list (u 
cigare); omotak, zavitak (knjige); 
krstoplet (postanske posiljke). 

Wrapping, rap’*ng, n. omotak, zavitak ; 
— cloak, Sirok plast, Siroka ka- 
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banica; — paper, papir za zamo- 
tavanje. 

Wrapt, ript, imp. 7 p. p. 
wrap. 

Wrasse, riis, n. labrnjak (riba). _ 

Wrath, rath, rath, n. gnjev, jed, 
srdzba, jarost. 

Wrathful, rath’ful, rath’ful, a“ (— 
ly, adv.) srdit, Yutit, gnjevan. — 
ness, n. srdzba, gnjev. 

Wrathless; rath’l’s, a. bez gnjeva, 
bez srdzbe. _ Sy 

Wreak, rik, v. t. osvetiti (on, upon, 
na) ; pokazatt, iskaliti (jed) ; izvursitt 
(osvetu); —,me! osveti me; to — 
vengeance on an enemy, osvetiti 
se neprijatelju; to — one’s anger 
(one’s rage) upon any one, iskalité 
srce na komu, 

Wreath, rith, n. vijenac; splet od 
evijeda; zavojak, vitica, pletenica; 
— s, pl. zavoji (puta); — 8 of 
snow, vijanje snijega; — 8 of 
smoke, oblacidi dima, 

Wreathe, ridh, v. t. plesti, viti, oplesti; 
hovrciti, uvyats ; preplesti ; ovjencati, 
—, Y. i. preplesti se, prepletati se; 
kovrciti se. — column, zavojit 
slup. 

Wreathen, ri‘dhn, a. pleten; zavijen, 
zavojit. 

Wreathy, ri‘dh®, a. pleten; kovréast; 
zavojit; ovjencan, 

Wreck, rek, n. brodolom; podrtine 
broda, razbijen brod; korito staroga 
broda; razvaline, ostact; pustosenje, 
razorenje, propast; — 8, pl. morske 
izmetine; to suffer —, razbiti se, 
potonuti (o brodu); to go to — 
and ruin, sasvim propasti. —, V. t. 
razbiti; upropastiti, zatrti; razoriti; 
the ship was — ed, brod se razbio; 
— ed goods, stvari, Sto th more 
na obalu baci. — free, sto ne 
potpada pod obalno pravo; — 
master, nadzornik na obalu iz- 
bacenih stvari; — wood, drva 
razbiyenog broda. 


od to 


WRE 1080 


Wreckage, rek’*dz, n.- brodolem; 
podrtine rgzbijenoy broda; rusevine, 
ostace. 

Wrecker, rek’, n, obalnit razbojnik 
(koji plijenit razbijene brodove 2% 
stvart bacene na obalu); onaj koji 
prouzroci, da se brod razbye; ra- 
zoravac, upropasdivaé; nadzornik, 
cuvar obale. 

Wreckful, rek’ful, a. 
koji razorava, upropascuje; stetan, 
poguban. 


Wren, rep, n. carid, strijed paldié 


(ptica). 

Wrench, ren$, v. t silom vrteti, 
potevati, vudi, trzati; (from any 
Cue), tzotti, istrgnuti, oteti; (out) 
istrgnuti; izvinwli, wganieti, ISeasiti ; 
to -— open, szlom otvoriti, prolomiti, 
provaliti, —, n. mah, teg, trzaj, 
irzae; iSéasenje, ugon; izvijac, 
nadivijak; bol; prijegor. 

Wrest, rest, v. t. (Zestoko) vrtjetz, 
okretutt, gavrtati; treati; (from 
any one) isirgnuti, oteti; iskriviti, 
izvrnuti (smisao); to — from 
another’s hands, zsirgnuti home iz 
ruku. —, n. trzanje; sila, nasilje; 
globljenje; iséasenje; ugadalo (w 
glazbi), 

Wrester, res’t'", n. onaj, kojz silom 
trza,zavrée, otimac;izurtac(smisla). 

Wrestle, res’l, v. i. krvati se, boriti 
se, uhvaliti se skim w koStac, biti 
sé. —, n. hrvanje, borenje. 

Wrestler, res‘l*, n. hrvad. borae. 

Wrestling, res‘l’ng, n. krvanje; — 
plase, Arvaliste. 

Wretch, rec, n. jadnik, nesrecnik; 
nitkov, nepostenjak, hulja; poor 
—, jadnik, sirotan, ubogac. 

Wretched, re¢’*d, a (— ly, adv.) 
Jadan,-bijedan, kukavan, nevoljan; 
nesreéan; Zalostan; bez vrijednosti ; 
nevaljao, nevrijedan, prijeziran; 
the —, jadnici, nesreénici. 

Wretchedness, re¢’dnes, n. dijeda, 
nesreca, nevolja; kukavnost; nevri- 
Jednost, 


‘Wrigle, rig’l, v, l..micati se brzo lamo 


(— ly, adv.) | 
Wriggler, riz/l", onaj, koji se kopreay 
Wright, rajt, 1. vadnik, napravljaé ; 


Wring, ring, v. t. (imp.7 p, p. wrung) 


WRI 


i amo, vrcati se, kopreari se; vilt 
se, uvijali se, previjati se, vijugali 
se; mahati repom; to — out of, 
iskopreati se iz, Smignuli %7z. —, V- 
t. micati brz0 amo i tano; (miéuct 
tamo % amo) ulurali, uvuci (into, 


a); to — oneself. into any one’s 
favour, wniliti se komu; to — out, 
izviti, odvilii —, N. wvijanje, vre- 


canje, vijuganje, zavo) ; bora, nabor. 
koji se virca, koji se savija. 
wheel —, kolar. 


(stlom) okretati, vrtjeti, uvijati, za- 
vijati, izvijuti; ozeti, ozimati; lo- 


mili (ruke); izvrnuti, iskrivili; ti- 5 
Stati, stiskati; gnjeciti; muciti; to t 
— the hands, lomiti ruke; to —a 2 
person’s hand, stisnuti komu rukws % 
to — the neck, zavrnuti (komu) * 
vraton; to — the body in pain, j 
previjati se od boli; to — from, 2 
istrgnuti, odadrijeti, oteli; to — off, 3 
zakrenuti, zavrnuti, odvrnuli; to — % 
out, istijestiti, iZeti, ozeti, iscijeddliti, 3 
istisnuli, izgoniti, tzmuslii — Vv. 1. ; 
previjali se; listati, Zuljeti (o cipeli B 
Tat atl), 3 
Wringer, rin’g’, n. ofimaé, sprava 
OZIMAN)C. q 
Wringing, rin’g*ng, n. zavijanje; ozi- ~4 


manje; tiflanje; — of hands, lom- 


i 
Lenje ruku; — of the conscience, ; 
griza savjesti; — of the guts, tbo- 
bolja, griza; — machine, sprava za 
ozimanje; — Wet, mokar kao moco. 


Wrinkle, rin’kl, n bora, nabor, mre- 


Ska, mrezotina; hrapavost; dobra,. 
nova dosjetka, dobar savjet, mig ; 


lukavilina. —, Vv. t. nabrati, naro- =~ 
zati, namezurati; preiti, naprciti ; 
(nos); hrapaviti. —, Vv. 1. narozati E 


se, namezurati se. 


Wrinkled, rin’kld, Wrinkly, rink’l®, a. 


nabran, namezuran, vraskav, nas 
mrslen, Skorav, Skornjav. 


Wri 


~ Wrist, rist, un. ruéni zylob, zapexdaj, 

_ zadlanica; the outer —, pexéaj, 
‘dian; bridle —, lijeva pest, 

Wristband, rist’bind,riz’b®nd, n. mane 
Seta, taclija, narucka. 

Writ, rit, n. spis; fdba; sudbeni na- 
fog: (sudheni) poziv; raspis izhora, 
izhorni naleg; uhituica, uhvatnica; 
personal —, sudbeui nalog, koji se 
tite pokretnina i litnih uvreda; — 
cf assistance, nalog, da se zaplijeni 
necarinjena roba; — of execution, 
ovrzhent unalog; — of distringas, 

—  nalog sudhene pljenidbe; Holy —, 
sveto pismo. 

Writable, raj'v®bl, 2 
pisati. 

Write, rajt.'v. t. (imp. wrote, p. p. 
Written) pisati, napisati, spizati, 
spisivati; upisali; opisati; to — 
word, pismeno javili, pisati; to — 
fair, pisaci lijepo, prepisati na Cisto; 
to — oneself, potpisati, zvati se, 
prizmati; to — down, wapisati, 
spisati, zabiljeziti, pisanjen upro- 
pustiti; — off, (from) ofpisati, od- 
biti (od ratuna), otkazati, odmah 
pisati; to — out, prepisati, ispi- 
sati; to — oneself out, ispisati se, 
iscrpsti se (kao pisac); to — over 

~ again, jo¥ jednom prepisati; to — 
up, Avaliti, slaviti. —, v. i. pisati; 
biti pisar; to — back, odgovoriti; 
to —-for something, naruéiti sto 
{pismeno); to — under (from) some 
one’s dictation, pisati, kako drugi 
kazwje u pero. 

Writer, raj’t®, n. pisar; pisac, spi- 
satel); osigurately brodova; — for 
the press, novinar ; manifold (letter) 
—, stro} za kopiranyje. 

- Writeress, raj’t®’res, n. spisateljica. 

W. ithe, rajdh, v.. t. (imp. writhed, 

p. p. writhed i writhen) vrtjeti, 
zavrtali, izvrtatt; kriviti, nalcriviti, 
naprditi (usta); to -— the body, 
previjati se. —, v. i. savijuti se, 
previjati se; a writhing smile, gr- 
éevito, bono Sreties ene; 


3to se dade na- 
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Writing, raj’t*ng, n. pisanje; spisi- 


vanje; pismo; spis,. isprava; knjiga, 
djelo; in —, pismeno; at this —, 
pisudi ovo; — 8, pl. spisi, isprave, 
djela, knjige; — s of a suit of 
law, parniéni spisi; to take down 
in —, napisati; the manner of —, 
nacin pisanja, pismo, ruta, rukopis. 
— book, pisanka; — desk, pisaci 
stol; — master, ucitel] pisanja;— 
materials, pisada sprava; — office, 
pisariica; — pad, pisada podloga; 
— paper, pisadi papir; —. pen, pi- 
sace pero; — quill, pisade pero 
(mezarezano); — reed, halem, pi- 
saca trska; — school, skola za 
krasopis; — stand, lintarnica, di- 
vit, pisaci pribor, stvari za pisanje; 
— table, pisaci stol. 


Written, rit‘n, p. p. od to write; 


pismen; -—— evidence, pismeni do- 
kaz (ispravama); —- laws, pisant 
zakoni; — examination, . pisment 
iepit. 


Wrong, rong, a. (— ly, adv.) kriv; 


neprav, nepravedun; naopak, tz- 
vinut; neispravan, pogrjexan, lazan, 
neistinil; tu be —, ne imati pravo; 
to take a — course, udariti krivin 
putem (praveem), raditi naopako; 
to go —, zabasali, pogrijesiti; the 
— side, suprotna strana, nalicje; 
the — side up (out), naopako, iz- 
vrnuto; on tha — side of forty, 
preko éetrdeset godina; on the — 
side of the wall, w opasnosti; to 


rub the — way, kefati uz dlaku; 
to be — in one’s head, biti danut, 
suludast; to begin at the — end, 


poceli naopako. —, N. nepravda, 
krivica; bludnja, zabluda; woreda; 
to be in the —, ne imati pravo; 
to do —, skriviti Sto, ciniti nepravdu. 
—, y. t. (some one) wciniti kome 
nepravdu, stelu, odtetite _koga, sko- 
diti, nasoditi komu, worijedita koga, 
na Zao udiniti kome. — doer, ona), 
koji radi krivo, zloéinac, vrijedelac ; 


-— doing. 2lo djelo, zlocin, nedjelo ; 


— head, bezumnik — headed. bez- 


WRO 
é 
uman, lud, smeten; — headedness, 
bezumnost; ~- ly, ady. krivo, ne- 


pravo, nepravedno. 

Wronger, ron’g*, n. onaj, koji radi 
krivo, Cini nepravdu, uvreditely. 
Wrongful, réng’ful, a. (— ly, adv.) 
nepravedan. — ess, n, nepraved- 

nost; nepravda. 

Wrongness, roéng’n’s, n. nepravednost, 
nepravda; neispravnost, laznost, 
naopakost. 

Wrote, imp. od to write. 

Wroth, roth, roth, a. 
razjaren. 

Wrought, rat, imp. 7 p, p. od to 
work; p, a. raden, izraden, na- 
pravijen;. ucinjen; kovan; tesan; 


vezen; fino izraden; — Up, razja- - 


ren, uzbuden, wzrujan; — iron, ko- 
vano Zzeljezo 

Wrung, réng, imp. 7 p. p. 
wring. 

Wry, raj, (— ly adv.) kriv, kos, na- 
kriv, nakrivien, naheren; iskrivijen, 
izvrnut; — face, namrdeno lice; 
‘to make — faces, bekeljiti se, kre- 
weljiti se, ceriti se. —, Y. t. urtjeti, 
‘kriviti, iskriviti. —, v. i, vrtjeti se; 
keriviti se, krivudati se; nakriviti se; 
zalutati, pogrijesit. — legged, kri- 
vonog; — mouthed, krivoust; — 
neck, krivi vrat, vijoglava (ptica); 
— necked, Avivovrat. 

Wryness, raj’n’s, n. krivina, krivost. 

Wuther, widh’, v. t. hujati, %umiti 


>.< 


X, eks, n. slovo x; X myesto Christ, 
kao: Xn, Christian. Xpher, Chri- 
stopher, Xmas, Christmas, \t,Christ. 

Xanthate, zan’sét. n. ksantogeneki- 
sela sol; — of potassium, ksantogen- 
kiseli kalium, 

Xanthic, zan’th*k, a. zuckast, zucka- 
rast; — acid, ksantogen-kiselina. 
Xanthine, zan’thtn, nu. ksanétin, bre- 

cevo zutilo. 

Xanthium, zin’th®m, n. 
pince (biljka). 


od to 


dikica, ue- 
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_ Xantogen, 24n’th*d%in, n. ksantogen. ' 
4 


srdit, Uutit, . 


XEN << 


Xebec, zi’b*k, n. sebeka (mali brod | 
ea tri jarbola). _ % a 
Xanthous, zin’th®s, a. zuckast. =¥ 
Xerophagy, z*rofedz®, n. jedenje su- 
hih jela, suha hrana (vrsta posta). 
NXiphias, zif’®’s, n. sablja (riba). a 
Xiphoid, ziffoid, a. maéast; (— car-— 
tilage, — process) —, n macasia — 
izrastao prsne kosti. : 
X-rays, eks’réz, n. pl. X zrake, rhonrt= 
genove zrake. 
Xylograph, zaj‘lograf, n  drvorez. 
Xylographer, zajlog’r®{*", n. drvorezac. 
Xylographic(al), zajlograf*k(*l), a. @ 
drvo rezan; — impression,)drvorez. 
Xylography, zajlég’r°f*, n. drvorezba 3 
tiskanje drvorezina. 
Xylophagous, zajlof’gis, a. koje jede 
di'vo : 
Ayst; zist 0 
drvored. 
Xyster, zis’t, n. ranarski strugaé. — 
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pokriven stupounik; — 


YT 


Y, waj, n. slovo y; pokraéenice: Y, 
B. mjesto Year Books, Yd mjeste 
yard, Y. M. O. S. mjesto your ost ~ 
obedient servant, Yr myesto \ears — 

njyesto sto je nalik na Y, kao Y- : 

. 
; 


track, tracnica nalik na Y. 
Yacht, jot, n. jahta (vrsta braze lade). 
/—, V. lL. voziti se na jahti. 

Yachter, jt", Yachtsman, jde’m®n, — 
n. upraviljaé jahte; ko se vozi na 
jahti. : 

Yachting,, jot’ng, n. 
jedrenje za okladu 

Yahoo, ja’ht, n. ime njekog zivinskog — 
naroda u Swifta; divljak, surav, — 
Zivinski Covjek 

Yak, jiik, n. jak (Zivotinja). 

Yam, jam, n. jam (njeki jedtvi ko- — 
rryen). San 

Yammer, jam’, vy. i. jadikovati, jas 
ukati, kukati. e : 

Yank, jank, v. t. a i. brzo rvadites 
trzati, trgnuli. ars, 


voznja na jakti;— 
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“go ei aa eet : - 
=~ Pe ae ~ 
~ y pa 
YAN ___1088 ry ¥CH 
Yankee, jin ‘Ki. jan 'k®, -n. fel) Nove span; ~- wound, olvorena, siroka 
_anneg Sjeverni Amerikanac. — rant. ; 


doodle, — didi. sjereroamerikansica 
_pucka pjesma, 

Re akecion, jau’ktizm, on 
natin, amer ta « osobitost. 

Yap, jap, v lajati, stektati. —, n. 
lajanje, Ficklante, 

Yard, jad, n, dvor, «dvoriste, avlija, 
-obor ; Skver; kolodvor za ranziraije; 
cimski parnjal: —, v. t. zatvoriti 
au dvorigste. —, Vv. i. ici na zimski 


ameritki 


pasnjak. —, n. engleski lahat, rif 
— (ima 3 stope ili 36 palaca = 0-9 
metra); riz (na jarbolu); — arm, 
rt kriza; — arm and — arm, brod 
do broda tako Llizu, da se malo ne 
dotitu; — gate, avlijska, oborna 
vrata; — Mau, nadztraé obora; 
— measure; — stick, — wand, 


lakut, rif, mierilo. 

Varn, jan, n preda; duga pripo- 
vijetha; a Sailor's —, a sea —, 
“éudnovata mornarska pripovijetka; 
bottom of -—, klupko prede; -- 
beam, strazuje vratilo (na vazboju) ; 
— reel, — spooler, — winder, mo- 
tavilo. —, v. 1, pripovijedati duge 
(ponajrise izmisljene) pripovijetke. 

Yarnen, ja’n°n, a. od prede. 

Varr, ja’, v. i. rezati; vréati, gundati, 

Yarrow, jaro, ». kunica, stolistac, 

— tuéja trava (biljka). 

Yashmak, jais’mik, n. jasmak (zenska 
povezaca). 

Yataghan, jatgin, n. jatagan (veliki 
(noz). 

yaw; ja, v. i. kolebati se, zastraniti 

, n. kolebanje, zastr anjivanje. 
eas, jal, n. jola, vrsta lakog Gamca, 
—, V. 1. urlikati, zavijati, ujati. 

Yawn, jan, v. i. zijevati; zjati; japiti, 
rastvorili se, olvoriti se Som; (for, 
at) tezili, Zudjeti, zeljeli. —, n. zi- 
jevanje; zijev, otvor; zdrijelo, pro- 
valija. 

Yawner, ja’n™, n. zijevalac, zijevalo. 

Yawning, jantng, n. zijevanje, —, a. 
koji zijeva, razjapljen, otvoren; po- 


Yelad, kliid’, a. odjeven, obncéen. 

Yclept, tklept’, a. nazvan, 

Ye, jl, pron. vi, vas; now know =) 
ovim se daje na znanje; this is 
for —, to je za vas. 

Yea, jé, ‘adv. da, jest, ja, zaista, da- 
kako; sta vise. —, n. (glas) da, pri- 
man, pristajen (kod glasovanja); 
to call for the -- s and nays, 
dati glasovati sa da ili ne; the 
yeas have it, vedina glasuje da. 

Yean, jin, v. -t. jagnjitii ~—, v. i 
Jagnjiti se 

Yeanling, jin’I'ng, n jagnjesce, jagnje. 

Year, jit, n. godinu, godiste, leto; 
civil —, gradanska godina; lunar 
—, mjeseéna godina; solar —, sun- 
éana godina; every —, svahe go- 
dine; every other —, svake druge 
godine; once a —, jednom wu godini; 
twelve pounds a —, dvanaest funti 
na godinu; — after —, ~ by -, 
od god do god, iz godine wu godinu; 
from -— to --, od godine do go- 
dine; all the — round, cijelu go- 
dinu; at this time of —, wu ovo 
doba godista; since the — one, od 
stron enja svijela; — 8, godine, sgla- 
rost; in — Ss, vremenit; new —, 
novo ljéto. — book, ljetopis 5: - 
long, godine i godine, godinu. 

Yearling, ji'lng, nu. godisnjak, zi- 
vince od jedne godine. — a jedno- 


godisnji, i je jedna godina. 
Yearly, jil*, a. i adv. godiénji, svake 
godine. 


Yearn, ji'n, v. i. zudjeti, zeljeti, cez- 

nuti, ginutt (for, za) —, VY. t, boljeti. 
Yearning, jo"n*ng, a. koji zeli, Gezne, 
n. Geznuce, ceznja; saza- 


gine. ’ 
ljenje. 
Teast jist, n. kvas, kvasac; German 
, pressed - , pjenica; pjena. —, 
Y. i. wr neti, pjeniti se, 
Yeasty, jis’t*, a. kvasan j-Kojt vri, kojt 
se pjeni; pjenast; n 3tav;,. 
Yell, = v. i. vridtati, Kracatt, Krtk- 
nuti, vapiti, upiti, dreéati: urlati s 


VES 


to — out, zavristati, zaupiti. —, 
on. vrisak, dreka, krika. 

Yellow, jel’o, a. (— ly, adv) zZut; 
nenuvidan, ljubomoran. —, n. Zuta 
boja, zutilo; zwmanac; Zulica; zavist, 
Uubomornost. —, Vv. zutiti, ozutiti. 
—, Y. 1. Zutjeti, pozutjeti. — amber, 
jantar; — arsenik, Zuti sigan, auri- 
pigment; — boy, zlatan novac; — 
earth, zemlja zZutica; — eyed, ne- 
navidan, yubomoran; — fever, Zuta 
groznica; — gun, djecja zutica; — 
haired, Zutokos; — bunting, — 
hammer, strnadica Zutovoljka; — 
iris. sambak, vodent matid (biljka) ; 
— jack, zuéa zastava (znak bolesti 
na brodu), zuta groznica; — lake, 
zuli lak; — legged, zutonog; — 
metal, vrsta zute mjedi, -—— ochre, 
zulu okra; — pine, ameriékt bor; 
— rattle, pijellova kresta (biijka); 


— weed, hatanac (biljka); — wood, 


Zuto drvo; — wove, Zudkasti, ve- 
linshki papir. 

Yellowish, jel’Ois, a. Zuckast, nazut; 
-- ish white, Zutobijel. — ness, n. 
Zuckasta boja 

Velowness, jel/ones, n. duéina, Zutost. 

Yelp, jelp, v. i. Stektati, lajati; kri- 
Cati, uristati. —, n. lajanje, stek- 
tanje; vrisak. 

Yelper, jel’p®, n- stektat; vikad. 

Yeoman, jo’m*n, n. slobodnjak. neza- 
visan posjednik, konjanik milicije; 
— of the guard, vojnik tjelesne struze. 

Yeomanly, jo’menl’, a  slobodnjatki; 
prost (ne plemichi). 

Yeomavry, jo'm*nr’, 1, slobodnjaci ; 
kraljevska tjelesna straza; konjanici 
milicije. 

YVerk, jo'k, v. t. udarati, gurati. 

Ves, jes, adv. da, jest; — truly, da- 
kako, zaista; —, n (rijec) da, pri- 
stajanje. ; 

Yesterday, jes’tde, jes’t*d*, adv, 
juce, jucer; the day before —, prek- 
juéer, —,N.juceragnji dan, — evening 
sinoc. 

Yesternight, jes’tnajt, adv. sinod. 
--, sinocéna vecer. 
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Yestreen, jestrin’, sinod. 

Yet, jet, adv. jos, joXte, sada jos, do 
sada; jos k tome; jo} uz to; sta vise, 
dapate; ipak; veé; dosada, dosle; 
not —, jo¥ ne; — a moment, jo3 
jedan tasak; never —, jo¥ nikad; 
he is not come —, on jo# nije do- 
ao; — time serves, jo# je vrijema; 
is the train in —, je li vlak ved 
dogao; — larger, jo¥ veci; — again, 
jos jedanput, opet; and — te ipak; 
but —, ali ipak. 

Yew, ju, », (—- tree) tis; — bow, 
luk od tisovine; — wood, tisovine. 

Yewen, jin, a. tisov, od tisovine. 

Yield, jild, v. t..donijeti donositi, 
proizvesti, davati, nositi; dali, pre- 
dati, pustiti, prepustili, ustupiti, 
ostaviti; dopustiti, dozvoliti; pri- 
znati; navesti, hazati (razlog i t. a.) 
to — a profit, davati, nosili korist ; 
to — fruit, woditi xodom, donijeti 
rod; to — one's breath, izdukniti 
(dusom); 10 —up the ghost, ispu- 
stiti dusu; to — the victory, pri- 
znati se pobijedenim, ostaviti bojiste, 
okrenuti leda; to — up the city, 
predati grad; to — up one’s own 
Opinions, ostaviti, napustiti svoja 
mnijenja; to — oneself, predati se; 
to — due honours, iskazati duznu 
éast; to —- assent, pristajati uz 
koga, odobravati; to — a cable, 
popustiti uze. —, Vv. t. predcti se, 
popustiti, wzmaknuti; podurdi~ se, 
pokoriti se, podati se; his courage 
never — 8, on ne gubi nikad srca, 
hrabrosti, ne klone nikod duhom; 
to force to —, prisiliti na predaju; 
to — to *conditions, pristati na 
uvjete, pokoriti se uvjetima; to — 
to despair, podati se ofajanju, o¢a- 


jati; to — to the times, vladati se 
prema vremenu, prilagoditi se wre- 
menu; to.— to the current of 


Opinions, slijediti strujw mnijenja; 
to — to temptation, podleci na- 
pasti; to — well, dobro roditi. —, 
n. dobitak, dohodak, plod, korist; 
sadrzina. as 


es 


| YIE 
‘Yielder, jil'd®, n. ona}, koji sto na- 


pusia, koji popusta, kojzi se pre- 
daje. 


‘Yielding, jivdng, a. (— ly, adv.) 


izdasan, plodan, koristan, koristo- 
nosan, unosan} popustijiv, pogodan, 
usluzan, blag. — ness, n. izda§nost, 
-korist; popustanje; usluznost. 

Yo-ho, Yoho, johd’, interj. ej/ hey! 
guj! —, Y. i. vikati e. 

Yoke, jok. n. jaram; dva, dvojica; 
jutro, dan (niera); jarmenica, obra- 
mica; dnevna radnja, obdanica; 
ropstvo; a — of oxen, jarant vo- 

_ lova, dua vola; of land, jutro 
zemlje; to put to the —, wjarmiti; 
to bring under the —, skutiti pod 
jaram, podjarmiti. —, y. t. wjar- 
miti, uhvatiti u jaram; podjarmiti; 
spariti, zdruziti; vezati, stegnuti, 
ograniciti; to -— together, ujar- 
mitt zajedno, spredi. — bone, ja- 
godiéna kost, jarmenica; — fellow, 

— mate, drug, drug u nevolji, muz, 

Zena. 

Yokel, jo’kl, n. seljak ; prostak, bukvan. 

YVokelish, jok’l*s, a. seljacki. 

Yoker, jo’k*, n. ujarmljivaé; volar, 

‘Yoking, jo’k'ng, un. warmljivanje ; 

“ posao, to ga jaram volova wedan- 

put ucini; at a —, wedanput. 

Volk, jok, n. (of an egg) zumanjak, 

" Zumance; masnodéa vune. 

Volky, jo’k®, a. kao Zumanjak; mastan 
(o vuni). 

‘Yon, jén, Yond, jénd, pron. onaj. —, 
adv. ondje. 

Yonder, jon’d*, adv. ondje, prijeko; 
out —, ondje vani. —, pr. onaj, 
onaj ondje. 

Yore, 7a", adv. of —, in times (days) 
of —, davno, odavno, izdavna; od 
davnine, od starine; days of —, 
slara vremenda. 

You, ji, pron. pers. vi, ti; vas, tebe; 
vana, tebi; you can’t tell what it 
is, ne mozete, ne mozes, ne mote se 
kazati, sto je to. 

You'd, pokradeno you had, you would. 

You'll, pokradeno you will. 
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YOU 


Young, jing, a. mlad; svjeZ; rani; 
nov, neiskusan; — person, mlada 
djevojka; — lady, gospojica; — 
man, miladic; her — man, njezin 
dragi; — fellow, -golobradac,. Zu- 
tokljunac; the —. day, vrano, 
jutro; in life, mlad ¢ neiskusan’ 
to be — in one’s business, ditt no- 


vajlija wu poslu; to grow — again | 
opet se pomladiti. —, n. mlade, 
mladunée; — ones, mldd; to bring 


forth —, okotiti, okotiti se; the 
bitch is with —, kuéka je skotna. 

Youngish, jin’g*s, a. mladan, mla- 
dahan. 


Youngling, jén’gl*ng, n. mladi¢; golo- 
bradac; mlade; mlada biljka. —. 
a. miad. 

Youngtiess, jong’n*s, mladost. 

Youngster, jéng’st®", nv, mladic, die 
tak; the — s, mladez, djeen, 

Younker, jin’k®, n. mlad sovjek; nox 
vajlija; mladi gospodin. ; 

Your, ji, prone poss. (kao atribut) 
vas, vasa, vase, vasi; tvdj, lvoja, 
tvoje, tvoji. 

You're, jt", pokvaceno you are. 

Yours, ji'z, pron. poss. (kao predi- 
kat) vas, vasa, vase, vasi; tvo), 
tvoja, tvoje, tvoji; this book is —, 
ova je knjigu vasa, tvoja; this ig 
—, lo je vase, tvoje; I am --, Ja 
sam vag, tvoj; a friend of —, jedan 
od tvojih prijatelja. 

Yourself, ji'self’, } self’, pron. (mjesto 
yourselves, kad se govori o jednot 
osobi) ti sam, vi sami, tebe samoga, 
tebi samomu, sam sebe; se; you 
know it —-, di to sam znades; you 
— must do it, & to sam mora¥ 
uciniti; you love only —, t ljubis 
samo samoga sebe; come to —, 
osvijesti se, opameli se, 

Yourselves, ji'selvz’, pron. vi sami, _ 
‘vas same; sami sebe; you love 
only —, vi ljubile samo sami sebe. 


Youth, jith, n. mladost, mlado doba; 
mladi¢, mlad éovjek; mladez; in 
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YOU ZED. — 

‘the prime of —, uw cevijetu cnla- | Zed, zed n. slovo 2; a mere —, kriv” 
dosti. kao slovo Z. es 
Youthful, juth’ful, a. (— ly, adv.) | Zedoary, zed’o*r, n,  isijot, gorké 
niad, mladahan; &o se tite mla- korijen. ; 

, av EY 4 
dosti; — age, — days, mlado doba, | gonana, zena’n®, n. harem (u Ist. Ind.)y. 


mladi dani. 
Youthfuiness, juth’fulnes, n. m/adosé, 
© mladahnost. 
You've, jv, pokradeno you have. 
Yow!, jaul, v. t. 
arigiati, 


urlikati, zavijatt, 


Yttria, it, n. itrija, bijela zemlja, 
ifrijev oksid, Ytrious, it’r®s, a. sto 
pripada itriju, so ima itrija. 

Yucca. jOk’*, n. juka (biljka). 


Yule, jal, nv. bowie; a. bozidni. -— block, 
*— clog, — log, badnjak, glavnja, 
Hlo se u oct Bozida loz ra vatri. 
— eve, badnji vete; — games, 


boziéne igre; — son 
sma; — tide, bozie. 


eer : 
g, bozidna pje- 


a 


Z, zed, n, slovo z; njesto w obliku Z. 
? ’ 


Aatter, wat, zafra (plava kobal- 
tova boja). 

“Zany, aN n. lakrdijas. 

Zea, 21°, n. kukurvz. 

Zeal, ail, n. ‘revnost, yorljivost, usrde, 
Seehina. — less, a,, bez revnoste, 
militar. 


‘Zealot, zel/t, n. revnztelj, zelot. 


Acalotism, zel*tizm, Zealotry, zel’- 
Fire ny, pretjerana revnost, fanati- 
zan. 

Zealotical, z°lot’*k®, (— ly, adv.) 


pr etjerano Ri PN ts fanatican, 
(Zealous, zel’s. a. revan, revnostan, 


gorlyiv; pobozan, — ly, adv. gor- | 


__ Ujivo, vruce, 
'Aealousness, 
gorljivost. 
Zebra, 2i’br®, n. 
Zebu, 21 ‘bju, ib 
* guravo govedo). 
Aechin, cek’’n, n. cekin. 


zel’*snes, nN.  revnost, 


zebra. . 
zebu (istocnroindijsko 


Zenith, zi’n*th, zen’*th, n. zenit, tje~ 


Zest, zest, n. pregrada w orahu; kor 
madié kore od narance ti limuna 


(kao zaéin); zatin; ugodnost, uzitak: — 
stvar bez vrijednosti, 


ukusnost, slast; 
—, vat. zaciniti; dati Big osobiti, 


jati ukus. 


“igzag, zig’zig, n. cikcak (ertai t.d i a 
Slo je ; 


reskavica, verugavica. —, a 
na cikeak, amo tamo, lijevo ces 


Zine, zink, n. cink, tutija. v. t.! 
abloziti tutijom. — blende, dutijanejt 
— bloom, éudijin evijet; — plating, 
platiranje, oblaganje cinkom; 
salt, tutijinas sol; — vitriol, hijela' 
galica’; — White, tutijino bjelilos a 

Zingari, zin’g*ri, n. pl. cigant. * 

Zink, zink, vidi Zine. 

Zip, zip, Vv, i. zujpati (o tanetu). 

Aisel, ziz’l, n, tekunica. 

hodiac, z0/d%%k, n. zodijak, zi ivolinjsket 
pojas, suncopas. 


Zodiacal, 2°daj’*k*l, a. 


— 


Aone, zon, n. 


pojas. 


zodijakalni, 
koji -pripada Zivotinjskon.’ pojasu. 
zona, pojas; predjel ; 
frigid —, student pojas ; temperate 
—, wmjerent pojas ; torrid —, vrudi 


— menisle. 5 
Aephyr, zefe", Zephyrus, zef®rdés, n. 
(blagi) zapadni vyjetar, zapadnik, 
zefir; lahor, euh. : 
Zero, 2rd, n. nistica, nulas-at-—, 
na nistici; above —, nad nisticom 5 
‘ eat . 5 
below —, pod nisticom. — yoint, — 
nIslica ~ 


= 


: 


aT ORs Cee ee 


’, = . , 
Zoo, zd, n. (zoological garden) zoo-— 


loskkt. ort. 
Zoography, zodg’r®f*, n. 
tinja. 


opis zivo- 


Zoolatry, 200)*tr®, n, ‘obozavanje zi-? 


‘votinja. © 


Pe a a Hes interj. <abida erasae ro 
| Zygoma, Zajgo’m', n. gagodiéna Kost, 
jarmenica, 
Zymology, ‘aj mBVaz", n nauka 0 
wrenju. 


a7 


Geografska i liéna imena.*) 


» Pokraéenice: m. =-musko ime; % = Zensko ime; pr. = prezime; mj. = 
mjesto; z. = zemlja; r. = rijeka, potok ; g- = gora, brdo; jez. = jezero 
mo. = more; ot. = otok, otoéje. 


. Aire, &, z. Aire, 
Akenside, @’knsajd, pr. Akensajd. 
Alabama, 4l*ba’m®, . i z, Alabama. 


Aberdeen, ab*din’, mj, Aberdeen. laska, ®las’k® 

Abraham, é ‘br him, m, Abram. roa atte pat oe 
Abyssinia, ab*sin’**, z. Abisinija, Albania, 8iba" a%, z, Albanija. Alba- 
oe ie z, Akadija. nian, “lbé’n*°n, Arbanus 

cheron, ak’*r®n, >. Aheron, Pik ot 2 : 
Achilles, *kil'iz, m. Ahil. ated : pies Jy rah Albatiy: 
hae ord a Alberta, abt, 2. Alberta. 
Adelaide, adled, LA ie Albion, al’b*n, z. Albion (Britanija). 
Aden, @’d'n, wden, nN | Pelee Me ees m. Alkibiad. 

Siny : : cuin, al/kw°n, m. Alkuin. 

Adolphus, do} fs, peed Alderney, al’d®n®, of. Alderney. 


; 6 tne, ° 
eee 00 8, 'as. Adonis, Aldershot, al’d®"S0t, mj. Aldorehot.. 


Adria, @’dr®, m. i mo. Adrija. Aldri ; ; 

aoe ee ia ch, Aal’dreé, pr. Aldrich. 

ela édr°at’*k, mo. Jadransko Alexander, Alegrin’d* m. Aleksandar: 
= 4 .5,% z ° exandra, al*gzan’dr°, 2. Aleksandra, 

aa Sea, idzi*n si, Eyejsko | aitord, AV fd, mj. i pr. Alford. 

. we Alfred, alfred, m. Alfred, 

Aeneas, ini*s, m. Eneja. Algeria, dz, 2. Alzir. 

Aeolus, it's, m. Kol. Algiers, "ldzitz’. mj. Alzir. 

Aesop, 1's*p, Isp, m. Ezop. Alhambra, °lam’ br? ,(zgrada) Alhambra. 

Aethiopia, itho’p'’, z, Etiopija. Aliena, alti/n®, 2, Alijena. 


Aetna, et/n®, g. Etna. 

Afghanistan, afga’n’stan’, z. Afga- 
 nistan j 

Africa, af rk®, z. Afrika. African, 
 afrtk*n, By ieanae, Alnmouth, n’mauth, mj. Alnmouth. 
Agnes, ag’n’s, 2. Agneza. - Alnwick, an’*k, mj. Alnwick. 
Agram, &g’r°m, mj. Zagreb. Alps, alps, g- ‘Alpe. 


Alison, 4l’*s*n, pr. Alison. 
Alleghany, l‘ga’n®, +. i g. Alleghany. 
Allerton, al**t°n, mj. Allerton. 

Alne, an, r. Alne. | 


‘Ahasuerus, *hazjoi’r®s, m, Ahasver. | Amazon, m”zén, r. Amazonka. 


‘Ailsa Craig, él’s*krég, ot. Ailsa Craig. Ambleside, 4m‘ bleajd, mj. Ambleside, 


‘Ainsworth, énz’wth, pr. Ainsworth. | Amelia, Smil®, z. Amelija, 


*) Potpuniji rjetnik engleskih viastitih imena dodao sam syojoj ra- 


spravict: 0 engleskom izgovoru‘, Senj. 1906. 
69 
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America, *mer’*k®, z. America, Ame- 
rican, *mer’*k°n, Amerikanac. 

Amy, é’m®, z. Amata. 

Auchises, énkaj’ s°z, m. Anhiz, 

Andes, -An’diz, g. hate: 

Andrew, an’diti, m. Andrija. 

Angies, ang’lz, (narod) Angli. 

Anglesey, ang’Isi, ot. Anglesey. 

Anglia, ang’l**, z. Anglija,. 

Aune, an, 2 Ana. 

Anthony, 4n’t®n®, m. Anton. 

Antilles, Antiliz, of. Antile. 

Apennines, ApSnajnz, g.. Apenini. 

Arabia, °ré’b", z. Arabiya. 

Archimedes, a'k*mi‘diz, m. Arhimed. 

Archipelago, atk*pel’®go, mo. Arhi- 
pelag. 

Arden, a’d®n, pr. i mj. Arden. 


Argentine, a”dzéntajn, ° argentinski, 
Argentinac. 

Argyle, Argyll, atgajl’, mj. i pr. 
Argyl. 

Ariel, @r®], m. Ariel. 


Avion, ®raj°n, m Arion. 

Aristides, ar°staj/diz, m. Aristid: 

Aristoteles, ar estbtliz, m. Aristotel. 

Arizona, iirtzd’n®, z. Arizona 

Arkansas, atkiin’s 83,» ¢ 2. Arkansas. 

Armagh, arma’, mj. iz Armagh. 

Armenia, amin, z. Armenia. Arme- 
nian, atmi‘n®’n, Armenac. 

Arnold, a’n®ld, m. a pr. Arnold. 

Arran, ar®n, of. ¢ pr. Arran, 

Arthur, av’th*, m. Artur. 

Ascension, ®sen’s*n, of. Ascension. 

Asia, @'8°, 2 Azija 

Assyria, sir’, .2. Asiniya. 

Athabasca, ath®bas’k®, 2», jez, ¢ 2. 
Athabasca. ; 

Athelney, athIn®, of. Athelney. 

Athenian, ®*thi’ nn, Atenjanin, 

Athens, ath’¢nz, mj. Atena. 

Aubrey, a’br®. m. Alberik. 

Auburn, Vb*n. mj, Auburn. 

Auckland, &k’l’nd, mj., z.¢ pr. Auck- 
land, 

Augias, adzaj’ds, m. Augija. 

Augustine, dgds’t’n, -m. Augustin. 

Augustus, Se08 bz m. August. 

Aurelia, dri/l®, 2. Aurelija, 


= me, 


Aurora, 6rd’ré, 2. Aurora 

Austen, &s’t*n, pr. Austen. 
Australasia, astr°lé’s®, 2. “iaelpetare 
Australia, dstré’]®, z. Australija. 


Australian, dstré’ In, Australijanac, 


Austria, 4s’tr®, z Austrija. a 
a'strn, Austrijanac. 

Ayre 74 mj. Ayr: 

Ayrshire, e”8", 2, Ayrshire. 

Aytoun, é’t®n, pr. Aytoun. 

Azores, °Z0‘riz, of. Azori. 


a = 3 


Babylon, bib’*l°n, mj. Babdilon. 
atte? biitb’lon®, 2. Badilonija, 
Bacchus, bik’s, m. Bako. 

Bacon, bé’kn, pr. Bacon. 

Laoda, bid, be’d®, m. Beda. 
Battin’s Bay, 


nov zaton. 


4 


bifng bé, mo. Baffie 


Bagehot, bo’dz*t, bidz*t, pr. Bagehot. — 


Bahamas. bthé m®z, of. Bahama. 
Bayley, be’ I, pr. Bailey. 
Baldwin, bald’wen, . Balduin. 
Bale, bél, mj. Basel. ; 
Balfour, biil’far, belfa’, pr. 
Balio!, bell, pr. Baliol. 


Balfour. 


Balkan, bal’k*n, g. Balkan. The — 8, | 


balkanske zemlje. 


Ballantyne, bil’ntajn, pr. Ballantyne, 


Ballarat, bal/riit, mj. Ballarat, 
Balmoral, balmo’r®!, mj. Balmoral. 
Balthasar, balthé’s*', m. Baltazar. 
Baltic, bal’ttk, daltichi. The —, bai- 
ticko more. 
Baltimore, bal’t*ma’, 


mj. Baltimore. 


Bamborough, bim’b®r®, mj. Bambo- 


rough. 
Bancroft, bink’réft, pr. Baneroft. 
Banff, banf, ny. Banf. 
Banffshire, ‘paime’s*, 2. Banffshire. 
Bangor, biin’ga', mj. Bangor. 
Bannatyne, bintajn, pr. Bannatyne. 
Bannockburn, bi*kbé'n, mj. Bannock- 


burn. 
Banquo, biin’kwo, m. Banko. 
Bantry Bay, bén’tr°bé, mo.- Bantry 


zaton. 


i} 


i- 
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Barbados, ba'be'doz, ot. Barbados. cea ies bengal’, z. Jiengalska. Bay 

Barbara, ba" b*r®, 2. Barbara. -, benyalski zaton. Beunvalee, 

Barbour, bab’, pr. arbour. sence I*, Bengalese, beng®liz’, ben- 

Barelay, ba'klé, pr. Parelay. | galski, Bengalac. ; 

~ Bardolph, bar dif, m. DBartuls, Ben Hur, ben hi, m. Ben Tur. 

~Barklay, bak, pr. Larklay. | | Benjamin, ben’dz*m*n, m. Benjamin. 
| 


~ Barnaby, ba’n®b‘, ». Barnaba. Ben Lawers, ben 18°2, g. Ben Law- 
_ Barnes, ba'nz, mj. i pr. Barnes. ers. 

Barrie, biir’*, mj. i pr. Larrie. Ben Nevis, ben ni‘v’s, g. Ben Nevis.: 
s! Bartholomew, ba'thol*mja, ». /tarto?. | Bentham, ben’t*m, pr. Bentham. 


Basil, biiz’l, m. Vasil). Bentler, ‘pent’, my). ee ‘Bentley. 
assanio, b®sa’n*d, m. /asanio. Benvolio, benvo/l®0, m. Benvolio. 
Batavia, b°té’ v%, mj. Batavia, Berbice, b bis’, r. - z. Berbice. 
~ Bath, bath, mj. Bath. Berenice, ber*naj’s*, 2. Berenice. 
- Bathurst, ba’th®*st, mj. Lathurst. Berkeley, bitk’l’, bak’l*. pr. Berkeley. 
Battleford, pit 1f"1, mj. Battleford, | Berkshire, bi'k’s*, ba'k’s*, z. Berk 
varia, beve "rz Bavarsk. shire. 
Baxter, biiks’t”, pr. Laxter. | Bermondsey, )0m'ndz*, Bermondsey 
Bayley, bel’, pr. 7 tyley. (wu Loudonu), 
Beachy Mead, biéthed, (rt) Leachy | Bermudas, bmii'd’s, of. Bermudas. 
 tlead. | Bernard, bi’n'"d, m. Bernardo. 


Beaconsfield, bi'k®nzfild, pr. Leacons- | Bertha, bith®, 2. Derta. 
field. Bertram, bi'’tr’m, m. 7 pr. Bertram. 
"Beattie, bi't®, pr. Lieattie, | Besant, be2znt, pr. Lesant. j 
Beauchamp, bi’ m1, pr. Beauchamp, | Betham, bethm, pr. Betham. 
‘Beaumont, bo’m’nt, pr. Meawmont, | Bethune, b*thtin’, m/. ¢ pr. Tiethune, 


Beckford, bek’'f"d, pr. Beeksord. Betty, bet’, 2. Llizabeta, 

Bede, bid, m. Beda. Beroriey, bev’, mj. i pr. Beverley, 
Bedford, bed'('"d, mj. i pr. Bedford. | Beyrout, be'riit, bi'rut, my. Beirut. 
~Beecher-Stowe, bist, pr. Beecher- | Bicester, bist’, mj, Bicester. 


E Stoice. Bickerstall, bik’*staf, pr. Bickerstag 


peelzebub, beel’zthib, m. Belzebub | Bigelow, hig’ld, pr. Ligelow. 
Bill, bil, Billy, bil’, m. Vidim. 


(erag /. a 
Pebting, bir'ng, pr. PLehring, — | Birch, h6"C, pr. Birch. 
msbrait, beringoca vrala, Birkbeck, birk’hek, pr. Birkbeck. 
Belfa St, bel’ fast, mj. Delsast. | Birkenhead, bb”knhed, mj. 7 pr. Bire 
jum, bel'dzj"m, 2. Lelgija. Bel- | kenhead. : 
‘Belg! , bel’ dzj°n, Felgijanac, Birmingham, bo"méng’m, m. Ber- 
_giaMvig, belure'v®, Lelgravia (% | mingham. | 
B eletagnr). | Biron,-b® rou’, m. Biron, 
— Lond), pr. Bell. Birr, bO', mj. Lirr. pga 
Bell, be, bel’’m’, pr. Lellamy. | Biseay, bis’k*’, Bay’ of —, diskajské 
Bellamye, belajl’, belil’; Strait of —, |  zaton. 
Belle-isl Lelle-isle. Black, blik, pr. Black. Piss 
trata ar, belsiiz’, m. Belsazar. Blackbourne, bliik’bi'n, mj. 2 pr 
Belshazze, belv* dir, a Belvedere. Llackbourne. 


Blacker, blik’", pr. Blacker. 
Belvoir, , m. Lenjamin. Blackheath, plikbith, ' mj. Blackheath, 
Ben, benw, beniit’o, g. Ben Attow. Blackie, blik’*, pr. Blackie. 

Ben, Attoben’*dtk, m. Benedikt. Blackley, plik’, mj. « pr. Blackley. 
Benadick. 


Belvederbi’'v’’, mj. Belvoir. 
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Blackmore, blak’ma, pr. Blackmore. 

Blackstone, blak’s st®n, pr. Blackstone. 

Blair, ble, pr. Blair. 

Blaise, bléz, m. Blas. 

Blanche, blan’, % Blanka. 

Blantyre, bl?ntaj’*, mj. Blantyre. 

Blenheim, blen’’m, mj. Blenheim. - 

Blessington, bles*ngt*n,pr. Blesington. 

Boadicea, bo*d*si®, 4. Boadicea. 

Boeotia, bio’s®, 2. Beotija.. 

Boleyn, bul’*n, pr. Boleyn. 

Bolingbroke, b6l’*ngbrok, pr. Boling- 
broke. 

Bombay, bém’bé, mj. Bombay. 

Boniface, bin’*f°s, m. Bonifacij. 

Booth, bith, pr. Booth. 

Bosnia, .bés’n®, z Bosna. Bosnian, 
bos’n®n, bosanski, Bo&njak. 

Bosphorus, bds’fer’s, (mor, tes.) 
Bosfor. : 

Boston; bds’t°n, m7. Boston. 

Boswell, béz’w'l, pr. Boswell. 

Bosworth, b6z’w*th, Bosworth. 

Bothnia, Gulf —, gdlf’v Bothn®, 
botnickt zaliv. 

Bothwell, béth'w'l, pr. Bothwell. 

Bourke, bork, pr. Bourke. 

Bournemouth, ban’m®th, mj. Bour- 
nemouth.- 

Bowles, bolz, pr. Bowles. 

Bowring, bau'r*ng, pr. Bowring. 

Boyce, bojs, pr. Boyce. 

Boyle, bdjl, mj. ¢ pr. Boyle. 

Boyne, bojn, r. Boyne. 

Brackenbury, brik’nb*re, pr. Bracken- 
bury, 

Braddon, brid’*n, pr. Braddon. 

Bradford, brid’f"d, mj. i pr. Bradford. 

Bradlaugh, brid’lo, pr. Bradlaugh. 

Bradley, brid’l°’, mj. t pr. Bradley, 

Bradshaw, briid’s 8a, pr. Bradshaw. 

Brassey, bras’, bra’s*, pr. Brassey. 

Brazil, br®zil’, z. Brazilija. 

Bret Harte, bret hat, (am. pjesnik) 
Bret Harte. 

Bright, brajt, pr. Bright. 

Brighton, braj’t®n, mj.’ Brighton. 

Brigitta, br*dzit®, %. Brigita. 

Brisbane, briz’bén, r. 7 mj. Brisbane. 

Bristol, bris’t®l, mj. Bristol. 


Brittany, brit*n°, ue Bretanja. 
Broadway, brad’wé, mj. Broadway. 
Bronté, bron’t®, pr. Bronté. 
Brooklyn, bruk’/l*n, mj. Brooklyn. 
Brooks, bruks, pr. Breoks. 
Brougham, brim, bri’°m, pr. Brough- 
am. 
Broughton, bra’t’n, mj. Broughton. 
Brown, braun, pr. Brown. 
Browning, brau’n’ng, pr. Browning. 
Bruce, bris, pr. Bruce. a 
Bruges, bri’dz*z, mj. Brugge 
Brunswick, bréns’w’k, z. Brungvig. 
Brussels, prés’lz, mp. Bruselj. ; 
Brutus, brats, m. Bruto. 
Bryan, braj’°n, pr. Bryan. 
Bryant, braj*nt, pr. Bryant. 
Brydges, bridz’*z, pr. Brydges. 
Buchanan, békin’n, pr. Buchanan. 
Buckingham, bik’*ng*m, mj. Bucking- — 
ham. 
Buckland, bok’l’nd, mj. 2 pr. Buckland. 
Buckle, bok’ l, pr. Buckle. 
Buffalo, bof*lo, m. Buffalo. . 
Bulgaria, polge’ 1, z Bugarska. Bul- | 
garian, polge’ rn, bugarskt,’ Bu- — 
garin. 
Bulwer, bul’w*, pr. Bulwer. 
Bunyan, bin’j*n, pr. Bunyan. 


4 


| Burke, bi'k, pr. Burke. 


Burmah, bé"ma, 2. Birma. Burman, — 
bé"m*n, Burmese, b®"miz’, bir 
manski, Birmanac.  - 

Burnaby, bi"n°b’, pr. Burnaby. 

Burns, bi'nz, pr. Burns. 

Burroughs, bor’dz, pr. Burroughs. 

Burton, bort*n, pr. i mj. Burton. 

Bury, ber®, my. t pr. Bury. 

Butler, bot'l*, pr. Butler. . 

Buxton, biks’t’n, my. ¢ pr. Buxton. § 

Byron, ‘aj’ rn, pr. Byron. 


Cc 


Cabot, kab’*t, pre Cabot. — 
Caecilia, sisil’j , % Cecilija. 
Caesar, si’z*, my Cezar. 
Cain, ké’n, m Kain, 
Caird, ke'd, pr. Caird, 


, 
/ 
» 
; 


Z Calgary, kilgé’r*, mj. Calgary. 


Canada, kiind®,-2. Kanada. Cana- 


7 


= 
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Caius, ke’j°s, m. Kajo. 
Calais, kil’é, kiil'*s, mj. Calais. 
Caleutta, kKilkit®, m7. Kalkuta 


Calhoun, k*hin’, mj. i pr. Calhoun. | 
_ Caliban. kil’*b*n, m> Kaliban. 
California, kiil*fa’n®, z. Kalifornija. 
Calvary, kiil’v®rt, Kalvarija. 
Calvin, kil’v'n, pr. Calvin. 
Cambridge, kém’br*dz, mj. Cambridge. 
Camden, kam’dn, pr. Camden. 
Cameron, kiim”r6n, pr. Cameron. | 
Campbell, kiim’bl, pr. Campbell. 
Campdon, kiim’dn, mj. Campdon. 
Camperdown, kiim’p*daun, mj. Cam- 
perdown.. 
Canaan, kée’n®n, z. Kanan. Canaanite, 
ke'n°najt, Kananiéanin. 


dian, k®ne’d®n, Kanadanin, ka- 
nadski. 

Canaries, k®né’r'z, The —, kanarski 
oloci. 


Canning, kiin*ng, pr. Vanning. , 
Canterbury, kiin’t"ber®, mj. Canter- 
bury- 
Canute, lyintt’, m. Knut. 
Die 3 ? 
Cape Breton, kép bret’*n, ot. Cape | 
Breton. ? 
Cape Clear, kép klit, ot. Cape Clear. 
Capel, kiip’l, ké’pl, pr. Capel. 
Capetown, kép’taun, mj. Capetown. 
~Caphis, ke'f*s, m. Caphis. 
Carditft, kavd'f, mj. Cardiff. 
Cardigan, ka’d°g*n, mj. Cardigan. 
Carew, ké’rti, pr. Carew. 
Carinthia, k®rin’th®, 2. Korugska, 
Carlisle, ka‘lajl’, mj. ¢ pr. Carlisle. 
Carlyle, ka™lajl pr. Carlyle. 
Carmel, ka”m°l, g. 7 mj. Karmel. 
Varnarvon, kata’ v'n, mj. Carnarvon. 
Carnegie, katni’g®, .kane’g®, ka’ n’e®, 

m). % pr. Carnegie. 

Carniola kad)’, 2. Kranjska. 

» . ies! >, + 3 
Carolina, kiir°laj’n’, 2. Carolina, 
Caroline, kiir“lajn, 2. Marolina. 
Carpathians, ka‘pé’th®°nz, 7. Karpati. 
Carrie, kiir’*, 4 Karolina. 

Carron, kiir'*n,:- mj. 1 r. Carron. 
Carthage, kavth’dz, mj. Kartago. 


Carthavinian, katth®dzi’utn, sare 
tazki, Kartazanin. 

Cary, ké’r’, pr. Cary. 

Cashmere, kiis’‘mi', z. Kasmir. 

Caspian, kis’pn, Raspijski; the 
Sea, kaspijsko more. 

Castile, kiistil’, 2 Kastilija. 

Catalonia, kit*lo’n*, 2. Katalonija. 
Catalan, kat’liin, Aatalonshi, Kas 
talonac. 

Catherine, kiithrin, 4. Katarina. 

Catilina, kittlaj’n®, m. Katilina. 

Cato, kée’to, m. Kato. 

Cancasia, k*ke'z®, 2. Kavkazija. Cau- 
casian, k®ke’2°n, kavkashi, Kavka- 
Zann. 

Caucasus, ka’k*s*s, g. Kavkaz. 

Cavendish, kiiv‘ndis, pr. Cavenilish. 

Caxton,. kiiks’t®’n, pr. Caxton. 

Cecilia, esil’*®, Cecily, ses‘‘l’, 2. Ce- 
cilija. 

Celsius, sel’sj®s, pr. Celsius. 

Centlivre, sentli'v, pr. Centlivre. 

Cores, si’riz, %. Ceres, » 

Ceylon, s*lén’, ot. Ceylon. 

Chaldaea, kiildi’, 2. MKaldew. 

Chalmers, Ga’m*"z, pr Chalmers. 

Chamberlain(e), Gem’b*l’n, pr. Cham- 
ber lain. 

Chambers, Gém’b*'z, pr. Chambers. 

Champagne, siimpen’, z Samparja, 

Channing, Gin’ng, pr.. Channing. 

Chapman, ¢iip’miin, pr. Chapman. 

Chappell, ¢ap’l, pr. Chappel: 

Charlemagne, sa']*men’, m, IWvarlo Ve- 
liki. 

Charles, Ga'lz. m. Marlo, Dragutin. 

Charleston, ¢a'l’st°’n, mj. Charleston. 

Charlestown, Gai'lz’taun, mj. Charles- 
town. 

Charley, ¢a”l*, m, Marlo. 

Charlotte, sa”l°t. 2. Narolina, 

Chatham, éit’m, mj. i pr. Chatham. 

Chatterton, Git’"t’n, pr. Chatterton. 

Chaucer, ¢8’s", pr. Chaucer. 

Cheddar, éed’*", mj). Cheddar. 

Chelmsford, €éelmz‘f*d, mj. 7 
Chelinsford. 

Chelsea, Gel’si, mj, Chelsea (u Lon- 
don). 


pre 


109-4 


Cheltenham, éelt’n’m, mj. Che/tenham. 

Chesapeake Bay, Gespik bé, zaliv 
Chesapeake. 

Chesham, Ges’*m, mj. Chesham. 

Cheshire, Ge8"", z. Cheshire. 

Chester,- es’t®", mj. i pr. Chester. 


Chesterfield, Ges’t'tild, mj. i pr. 
Chesterfield. 

Chettle, cet’, pr. Chetile. 

Cheviots, Give, g. Cheviots. 

Cheyenne, Sjen’, mj. Cheyenne, 

Cheyne, Gen, in, pr. Cheyne. 

Chicago, §ka’gd, mj. Chicago. 

Chichester, aerate, mp % pr. Chi- 
chester. 


Child(e); Gajld, pr. Child. 

Chile, cil’ 2. Chile. Chilean, éil’**n, 
chilenski, Chilenac. 

Chillon, sil’n, mj. Chillon. 

China, éaj'n®, -Aitaj, Kina. 

Christchurch, krajs’é°"6, my. 
chureh. % 

Christina, kr®sti’n®, 2. Kristina. 

Christopher, kris’t®f", m. Kristofor, 
Krsto. 

Churchill, cicl, pr. Churchill. 

Churchtown, 6i'e’taun, mj.Churchtown. 

Chuzzlewit, Goa! bw*t, pr. Chuzzlewit. 

Cibber, ai’, pr. Cibber. 

Cicero, sis”ro, m. Oicero. 

Cincinnati, sins*né’t®, sins*nit’’, sins- 
*na't®, mj. Cincinati 

Cinderella, sind®rel’®, 2. Pepeljuga. 

Circassia, s°"kiis’}®, 2. Cerkeska. Cir- 
cassian, eras n, cerkeski, Cerkez. 

Clara, klé’r®, & Klara: 

Clarendon, kl: artndta, mj. i pr. 
rendon. 

Clarissa, kl*ris’, 2. Klarisa. 

Claudius, kla‘d*s, m. Klaudije. 

Claydon, kle’d’n, mj. Claydon. 

Clemens, klem’*nz, pr. Clemens. 

Clement, klem’*nt, m. Klement. 

Cleopatra, kliope’tr’, #. Kleopatra, 

Clerkenwell, kla’knwel, mj.. Clerken- 
well (% Londonu). 

Cleveland, kliv’lind, mj. ipr. Cleveland. 

Clifford, klif*d, mj. i pr, Clifford. 

Clio, klaj’ 0 s.- Kilio® 

Clive, klajv, pr. Clive. 


Christ- 


‘Cla- 


Clyde, klajd, r. 7 pr. Clyde. 5 
Clydsadats klajd2’ al, mj. Cl ydesdales 
Cochin-China, koe’néa’ Tees Ko- 
chinchina. ~ 
Colchester, kol’é°st*, 
Coldstream, kdld’ strim, mj. 
stream. 
Cole, kol, pr. Cole. 
Coleridge, kol’redz, pr. Coleridge. 
Collier, k6l’", pr. Collier. 
Collins, kolenz, pr. Collins. 
Colman, kdl’m°n, pr. Co ‘olman. 
Cologne, k*lon’, mj. Koln. 
Colombo, klom’bo, mj. Colombo. 
Colorado, k6l’*ra’do, r., 2 % mj. Co- 
lorado. F 
Columbia, k°lém’b®, ri, my. 7 z. a 
lumbija. ae 
Columbus, k®lém’b®s, i. Koiwobel a 
Combe, kom, kam, pr. Combe. sf 
Comorin, Cape, kép kom’rtn, rt Ko- 
Morin. a 
Congo, kon’gd, r. 7 2. Kongo. 
Congreve, kon’griv, pr. Congrere. 
Coningsby, kon'*ngzb®, m. Coningsby. 
Connaught, kin’at, 2. Co onnaught. 
Connecticut, knek’tekat, rt &, Con= 
necticut. ‘ 
Connemara, kén*ma’r®, m. Connemara, 
Connor, kino’, m. Connor: : 


my. Colchester. 4 
Cold- 


Constantine, kon’ sténtajn, 2. Kons 
stantin. ‘a 

Constantinople, kénstiint*nd’pl, mie . 
Carigrad. : 


Conway, kon’wé, r., my, ¢ pr. Comune : 
Cooke, kuk, pr. Cooke. 
Cooper, kip, pr. Cooper 
Copenhagen, kipnhé’gn, 2m/. 
hagen, Kjobenhavn. 
Cordelia, katdi’l®, 2. Kordelija. 5 
Coriolanus, koraj*le’ ws m. Koriolan. 
Cork, katk, mj. 7 2. Cork. 
Cornelija, afm lee - Kornelija.. 
Cornwall, ka'n’wal, z. 7 pr. Cornioall. 
Cotton, kot? ‘n, pr. Cotton. om 
Courtenay, kart/n®, pr. Cour cene Yo 
Coverdale, kiv’"dél, Coverdale. 
Cowbridge, kau’bridge, mj. Cowbridge, 
Coverley, Sir Roger de, s®ridzr 
arkiw"l°, m. Sir Roger de Coverley, | 


Kopen-_ 


a 
ra, 


S 
4 


s 


. 


; 
‘ 
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Cowes, kauz, mj. Cowes. 
Cowley, kau’l*, pr. Cowley. 
Cowper, kau’p®, ki’p*, pr. Cozwper. 


 Cox,-kéks, pr. Cox. 


_ Dampier, 


Dalgetty, 


Crabb, kriib, pr. Crabb. 


Craig, krég, pr. Craig. 


_ Crashaw, krii8’O, pr. Crashav. 


Crawford, krivfrd, pr. Crawford, _ 
Crete, krit, ot. Kreta. Cretan, kri’- 
_ tn, kretski, Krecanin. 

Crichton, kraj't*n, mj. i pr. Crichton. 
Crimea, krajmi’, z. Krim. 

Croat, kro’*t, Hrvat. 

Croatia, kro’ §°, 2, Irvatska. 
Croatian, kroe’s*n, Zrvat, Arvatski. 
Croesus, kri’s®s, m. Krez. 


Cromarty, krém’*t®, mj. z. i pr. Cro- 


marti. 


Cromwell, krim’w'l, pr. Cromceil. 


Crusoe, ‘krt’so, pr. Crusoe. 
Cuba, kji’b®, of. Kuba. Cuban, kja’- 
b®°n, Kubanac, kubanski. 


Culloden, k*lo’dn, mj. Culloden. 

Cyclades, sik’ldiz, of. Ctkladi. 

Cyclops, saj’klips m. Ciklop. 

Cymrie, kim’r*k, kimriéki. 

Cynthia, sjn’th®, 2. Cintija (Arte- 
mida), 

Cyprus, saj’pr°s, of. Cipar. 

(yrus, saj'r’s, m Kir. 

Czech, cek, Geh, Cen. 


D 


Dakota, he 2. Dakota, 

dilget’, Dalgetty. 

Dalmatia, dilmé Fei, z Dalmacija. 
Dalmatian, didthe’s*’n, Dalmatinac, 
dalmatinski. 

Dalton, dal’t’n, mj. ¢ pr. Dalton. 

Damooles, Sa Skliz, m. Damoklo. 

diim’pi’, pr. Dampier. 

Dana, dé’n®, pr. Dana. 

Dane, dén, Danae. 

Danelagh, dén’lo, z. Danelagh. 

Daniel, diin’*l, m, Danijel. 

Danube, dan jub, r. Dunav. Danubian, 
d’njWb®n, dunavski- 


Dardanelles, da™d*nelz’, ~ (mor. tjes.)' 
Dardanelli. 

Darien, Gulf of, golf *v dé’rn, da- 
rienskt zaliv. 

Darius, d®raj’*s, m, Darije. 

Darling, da"l*ng, r. i pr. Darling. 

Darwin, daw n, pr.. Darwin. 

David, dé’v*d, m. David. 

Davis, dé’v°s, pr. Davis. 

Davy, dé’v*, pr, Davy. 

Dawson, da’sn, pr. Dawson. 

Deborah, debra, 2. Debora. 

Dee, di, r. Dee. 

Defoe, d*fo’, pr. Defoe. 

Deianira, diaj®naj’r®, 2. Dejanira. 

Delaware, del®wé, r. ¢ z. Delaware. 

Delhi, del’*, mj. Delhi, 

Delphi, del’faj, mj. Delji. 

Demerara, dem®ri’r’, 7, i z. Demerara. 

Demosthenes, demis’ th*niz, m. De- 
mosten. 

Denbigh, den’h*, mj. Denbigh. 

Denham, den’m, mj, i pr. Denham. 

Denmark, den’ mark, 2. Danska, 

Dennis, den’’s, m. Dicnied. 

Deptford, det’f"d, my. Deptford.. 

De Quincey, d®’kwin’ s*, pr. De Quincey. 

Derby, do"b*, da”b*, nij. i pr. Derby. 

Derwent, dir'we nt, 7. i jez. Derwent. 

Des Moines, d’modjn’; r. ¢ mj. Des 
Moines. é 

Detroit, d°trojt’, mj. ¢ r. Detroit. 

Devonshire, devns*, 2. Devonshire. 

Dickens, dik®nz, pr Dickens. 

Dido, daj’do, 2. Dido. 

Dilke, dilk, pr. Dilke. 

Dionysius, daj®niz’’s, m. Dioniztje, 

Disraeli, d*zre'l*, Dr. Disraeli. 

Dnieper, ni’p*, r. Dnjepar. 

Dniester, mis’t®, », Dnjestar. 

Doncaster, don’ kesh, ny. Doncaster: 

Donegal, din’*gal, mj. i 2 Donegal, 


Doane, din, pr. Donne. 


Dorothy, dorth*, 2. Dorotga, Dora. 
Houglas, die’l’s, mj. ¢ pr. Douglas. 
Dover, dd’v°", mj. Dover. 

Downing, dau/n*ng, pr. Downing. 
Drake, drék, pr. Drake, 

Drave, drév, r. Drava. 

Drummond, drém’*nd, pr. Drummond, 
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Drury, dri’r®, mj. ¢ pr. Drury. 
Drydon, draj’dn, pr. Drydon. ; 
Dublin, déb’l’n, mj. Dublin. 
Dudley did’l’, mj. ¢ pr. Dudley. 
Duluth, djw/l’th, mj. Duluth. 
Dumbarton, démba”t’n, mj. Dum- 
barton. < 
Duntfries, dimfris’, mj. Dumfries. 
Dunbar, dénba”, mj. i pr. Dunbar. 
_Dunean, don’kén, m. % pr. Duncan. 
Dundee, dindi’, mj. ¢ pr. Dundee. 
Dungeness, déndénes’, (rt) Dungeness. 
Dunkirk, dén’ko'k, my. Dunkerque. 
Dunstan, din’st®n, m. Dunstan. 
Durban, dé”b*n, mj. Durban. 
Durham, dér’m, mj. Durham. 
Dwight, dwajt, pr. Dwight. 
Dyce, dajs, pr. Dajs. 
Dyer, day’, pr. Dyer. 


E: 


Eastbourne, ist’b*n. mj. Hastburne. 

Eddystone, ed’*st’n, (greben) Eddy- 
stone. . 

Edgar, ed’g*, m. Hdgar. 

Edgeworth, edz’w*th, Edgeworth. 


Edinburgh, ed’nb®:®, mj. Edinburgh. 


Edison, ed’*s°n, pr. Ldison. 

Edward, ed’w°'d, m. Eduard. 

Edwin, ed’w'n, m. Edvin 

Egerton, edz’*tin, mj. i pr, Lgerton. 

Egypt, i'dépt, 2. Lyzipat. Egyptian, 
*diip’s*n,” isles Egipéanin, 

‘Eleanor, el’ *n"", 2 Eteonora. 

Elgin, el’e en, ae 2% ¢ pr. Elgin. 

Elias, elaj’ 8s, m. Ilija. 

Elijah, laj‘dza, m. Ilija. 

Eliot, el/j°t, pr. Lliot. 

Elizabeth, ‘liz’*beth, & Hhzabeta. 


Ellesmere, elz/mi', mj. i pr. Ellesmere. 


Emerson, em’"s°n, pr. Hnerson. 
Emily, em’l°. Z. Emilija 
England. ing’land, z. Engleska. 
‘Enoch, indk, m. Enoh. 
Ephesus, ef’’s°s, mj. Hfez. 
Epicure, ep*kju’, m. Lipikur. 
Epsom, ep’s*’m, mj. Epsom. 
Erasmus, *raz’m®s, m. EHrazmo. 


Erie, i'r*, mj. i jez. Hrie. 

Erin, ir*n, 2 Erin (Irska). 

Erne, on, vr. 7 jez. Erne. 

Ernest, 6’ n°st, m. Lrnest. 

Eros, i/r°s, m. Eros. 

Esquimault, es’k°mo, mj. Esquimault. 


Esquimaux, es ‘kem0, (narod) Eskimi.. — 


Essex, es*ks, 2. ¢ pr. Hssex. 
Esther, es ‘tr, %, Estera. 

Ethel, ‘eth’, &. Ethel. 
Ethiopia, itheo’ vp, 2. Htiopya. 
Eton, i’t®n, mj. Eton. 

Euclid, jwkléd, m. Euklid. 
Eugene, ji'dzen, m. _Bogeny. 
Eugenia, judzin®, 2. Hegenija. 
Euphrates, jufré’tiz, r. Eufrat. 


Euphrosyne, jufrés’ °ni, 2. Lufrozina, — 


Europe, jir®p, 2. Hvropa. 

Eva, TY", & Hoa. 

Evan, evn, pr. Evan, 

Evangeline, evin'dzZ*lajn, %. Hoande- 
lina. 

Eve, iv, %. Eva. 

Eveline, ev’ ln, 4. Evelina. 

Exeter, ek’s*t’', mj. Exeter. 

Exmouth, eks’m*th, mj. Hxmouth. 


—E 


Fabian, fé’b®*n, m. Fabijan. 
Falklands, fak’ndz, ot. Lalklands: 
Falmouth, fal’m®th, mj. Falmouth. 
Falstaff. fal’staf, -m. Falstaff. 
Faraday, far’ de, pr. Faraday. 


Faroe Islands, fer’d aj/l*ndz, of. Firs 2 


 Oer. 

Faustus, fa’st®s, m. Faust. 

Fawkes, faks, pr. Fawkes. 

Feojee Istana! fi'dzZi aj/léndz, Fidzi 
otoc. 

Felicia, felis’, 4. Pelicija. 

Felix, fi'lcks, m. ea Srecho. 

Fermanagh, f"min’®, 2. Fermanagh. 

Fielding, fil’d¢ng, pr. Fielding. 

Fife, fajf, 2. Fife. 

Fingal, fin’g*l, 2 Fingal. 

Finland, fin’lénd, Finska. 


Flamborough, fliim’b*r®, Flamborough. 


Flanders, fin’ dz, 2 Flandrija. 


ee, ed 
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Fleay. fli, pr. Fleay. 
Fleming, fem’tng, Flaia. 
flem’*s, famski. 
Fletcher, fleé’™, pr. Fletcher. 
Flodden. flid’n, mj. Flodden. 
Florence, ffor®ns, mj. Firenca. 
Florida, flér’*d®, 2. Florida. 
Flushing, flis’*ng, mj. Vlissingen. 
Folkstone, fok’st°n, mj. Folkstone. 
Fortescue, fat*skji, pr. Fortescue. 
Forth, fa'th, r. Forth. 
Fotheringay, fodh’r’ngé, mj. Fothe- 
ringay. 
France, frans, z. Francuska. 
Frances, friin’s®s, 2. Franciska, Franka. 
Frank, friink, Francis, firiiti’s’s, m. 
Lranjo. 
Franklin, frink*n, pr. Franklin, 
Fraser, fré’z®, r. pr. Fraser. 
Frederick, fred’r*k, m. Friderik, 
Freeman, frim*n. pr. Freeman. 
Freetown, fri‘taun, mj. Freetown. 
Froude, frid, pr. Lroude. 
Fulham, ful’m, mj. Fulham. 


Flemish 


Fulton, ful’tn, mj. i pr. Lulton. 


Fundy, fon’d*, Fundy’ (zaliv). 
Furness, fi'n’s, mj. 7 pr. Furness. 
Furnivall, fo’n‘v‘l, pr. Furnival. 


G 


Gabriel, gé’br*l, m. Gabrijel, Gavro. 

Gainsborough, génz’br®, mj. i pr. 
Ga.nsborough. 

Gairdner, gé'd'n™, pr. Gairdner. 

Galicia, gilis’®, 2. Galicia. 

Galilee, Gal’li, Galileja. 

Galileo, gal‘li’o, m. Galileo. 

Gallia, gil’*®, z. Galija. 

Galloway, gil’we. mj. Galloway. 

Galveston, giiv’’st°n, mj. Galveston. 

Galway, gal’we, m. Galway. 

Ganges. gén’diiz, r, Ganges. 

Ganymede, giin’*mid, gx. Ganimed, 

Garrick, gar’’k, pr. Garrick. 

Garth, ga'th, pr. Garth. 

Gaul, gl, 2. Galija. 

Geelong, dzling’, mj. Geelong. 

Geikie, gik’, pr. Geikie 


. 


Geneva, dZni‘v®, mj. Zeneva, 

Genezaret, Gennesaret, g*nesret, 77. 
Genezaret. 

Genoa, dzen’o®, mj. Genova. 

Geoffrey, dief’r®, m. Gotfrid. 

George, da'dz, m. Juraj. 

Georgetown, dza‘di’taun, mj. George- 
town. 

Georgia, dza'dz*, 2. Georgija. 

Geraldine. déZerldin, 2. Geraldina. 

Gerard, dzer’"d, m. Gerhard. 

Germany, dzé"m‘n’, z Njyemadcka. 

Gertrude, gi'’trad, 2. Gertruda. 

Gibbon, gib’n, pr. Gibbon 

Gibraltar, dz*bral’t®, oj. Gibraltar. 

Gilbert, gil’b*'t, m. Gilbert. 

(niles, dzajlz, m. Egidij; Julije. 

Gill, gil, pr. Gill; — déil, Julijana, 
Gilijjan, 

Ginn, dzin, 2. Ivania. 

Gladstone, gliid’st®n, pr. Gladstone. 

Glamis, gliim’’s, glams, mj Glamis. 

Glamorgan, el’ma”’g*n, z Glamorgan. 

Glasgow, gliiz’2d, mj. Glasgov. 

Glencoe, glenko’, mj Glencoe. 

Gloucester, glos’t®, mj. Gloncester. 

Godfrey, god’fr*, m. Gotfrid; 

Godiva, godaj’v*; %. Godiva. 

ae rere. edld’smith, pr. Goldsmith. 

rolg ob o%th? i, Gog i 

Gollsth, wash, pe 

Goodrich, gud’r°é, mj. 2 pr. Goodrich. 

pe gud’w°nz, (morski prud) 
Goodwins. 

Gough, gof, pr. Gough. 

Gower, gau’™, pr. Gower. 

(iraham, gre’h®m, grém, pr. Graham, 

Grampians, griim’pj®’nz, Grampian | 
gonje. 

Granada, gr°*na’d®, z. Granada, 

Grangemouth, grénz’m°th, mj, Grange- 
mouth. 

Grant, grant, grant, pr. Grant: 

Granville, gran’v‘l, pr. Granville. 

Grayesend, grév’zend, mj. Gravesend. 

Greece, gris, z Grcka. 

Greek, grik, gréki; Grek, 

Green, grin, pr. Green. 

Greenland, grin’l’nd, z. Grenlandija. 

Greenock, gri‘n°k, mj. Greenock. 
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Greénwich, grinedz,.mj- Grecnastek. 
Gregory, greg’ res im: “Grgurs. 
Gresham, gres’*m, mj. i pr. Gresham. 
Gosvenor, grd’ven®",” pr, -Grosvenor. 
Grote, grot, pre. Grote, _ 

Guernsey, g6'n’z°, of. Guernsey 
Guiana, g°a’n®, 2. Guiana, — 
Guinea, gin’, 2:. Guinea. 

Gulliver, g6l’*v'", pr. Gulliver. 
Guy, ‘gai, m. Guido, Vid. 

Gwalior, gwa'l'B, mj. Gwalior. 


a i 


Hades, herdiz, Had (podzemni bog,- 


podzemni. svijet). 
Hague, hég, my. Haag. 
Halifax, hal/*faks, m/. Halifax. 
Hall, bal, px. Hail. 
Hallam, hal®m, pr. Hallam. 
Hamilton, ham’lt®n ; mj. & pr. 
milton. 
Hamlet, ham’l*t, m. Hamlet, 
Hampshire, ham’ sor, Zs Hampshire. 
Hanover; han’*v*r, mj. i z. Hanover. 
Harald, hir’ld, m. Harald, 
Hardy,. hard’, pr. Hardy. 
Harriet, hir’*et, 2. Enrika. 
Harris, har’’s; pr. Harris. 
Harry, hai’*, m. Henrik. 
Harvard, hat’v®'d, pr. Harvard. 
Harwich, hiir’*é, mj. Harwich, 
Hastings, he’st*ngz, mj. i pr. 
stings. 
Hatteras, hatres, (vt) Hatteras. 
Havana, ‘h®van’a, mj. Havana, 
Havelock, hav/lok, m. ¢ pr. Havelock. 
Hawaii, hewai", ot, Hawaii. 
Hawarden, ha’dn, mj. Hawarden. 
Hawes, haz, pr. Hawes. 
Hawthorne, ha’tha'n, pr. Hawthorne, 
Hayti, he’t®, of. Hayti. 
Hebe, hib, #. Heba. 
Hebrew, hi'bra, Jevrejin. 
Hebrides, heb’rediz, ot, Hebridi. 
Hecuba, hek’jub®, 2. Hekuba. 
Helen, hel’tn, 2. Jelena.- 


HTa- 


1 Hercules: hé"kjaliz, m. Herkul. . 
| Hereford, her’¢fd. mj, Hereford. 


| Himalaya, him*®le* , g Himalaja. 
| Hobart, ho’b*t, mj. ¢ pr. Hobart. 


Hoboken, hd’b*k*n, mj. Hoboken. 


’ Hogarth, ho’gatth, pr. 


‘Holmes, homz, p>. 
Ha- 


_-daneli). 


Hénians, hem®nz, pr. Hemans. 
Henry, hen’r®; m. Henrik, Hinko. 


Hermione, “hmaj’*n*, Hermiona. 
Hertford, “hart*d, mj. Herttord. 
High Wycombe, haj wik’>m, mj. High 

‘Wycombe. ~~ 


Hobbes, hibz, pr. Hobbes. 
Hodge, hédz, pz. Hodge. 
Hogarth. 
Holborn, ho’b®n, mj. Holborn. 
Holland, hél*nd, z -.Holandija. Hol- 
lander, hdi*nd®, Holandez.: 


Holme, hom, mj. Holme. 

i mj. Holmes. 

Holyhead, h6l’*hed, ot. 
head. 


Hood, hud, pr. Hood. 
Hooker, hi’k**, pr. Hooker, 
Horace, hors, m. Horacij. 
Horn, Cape, kép ha'n, (*t) Cape Horn. 
Hortensia, hatten’s®, 2: 
Hottentot. hdt*ntdt, Hotentot. 
Howard, hau'd, pr. Howard, 
Howell, hau’¢l, pr. Howell. 
Huddersfield, héd’*zfild, mj. 
dersfield. 


Hudibras, hjw’d*bras, m. Hudibras. 
Hudson, had’s*n, +. Hudson. — Bay, 


val iaaiion sai 


Hugh, hji, m. Hugo. 

Hughes, hjuz, pr. Hugues. 

Hull, hol, mj. Hell. : 
Hulme, hiam, mj. t pr Hulme. . 
Humber, him’b®, >. Humber. 
Hume, hjim, pr. Hume. : 
Humphrey, hém’fr’, m. Humfrid. 
Hungary, hon’g*r*, 2. Ugarska. 
Huron, hji’r’n, jez. Huron. 
Hurley, hiks'l®, pr. Husley. 
Hyacinth, haj*sinth, m. Hijacint. 
Hyde, hajd, mj. ¢.pr.- aes 


Hud- 


_t my. Holy= 


Hortensija, — 


E wellessonk hel’*spint, Helespont (Dar 
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I 


Tago, jago, aja’gd, m. Jago. 


Uda. aj’d®, g, 2. it mj. Ida. 


Idaho, aj‘d°ho, z. Idaho. 
Ignatius, *gné’s\*s, m. Ignacij, Ignjatije. 
‘Th i1’7°n _ * oa . 
lon, il’j°n, mj: Mion, Troja. 
Illinois, il*ndjz’, vr. ¢ 2. Illinois. 
eeroer *lir’®, z. Tlirija. Mlirian, *lir’*n, 
irac, ilirski, 
Immanuel, *man’ju®!, m. Imanuel, Ma- 
nojlo. 
India, in’dj®, z. Indija. 
Indiana, ind*a'n®, z. Indiana, 
Indianopolis, indnap’*l*s, mj. India- 
nopolis. 
Indies, in’d*z, z. 
Zapadna Indija, 
Indo-China, in’doéaj‘n°, z. Indokitaj, 
Straznja Indija. 
-Indus, in’d®s, r. Ind. 
Inverary, inv®ré'r®, mj. Inverary. 
Inverness, in’v "nes, mj, Invernes, 
tite 10'n®, ajo’n®, of. Iona, 
onia, ajo’n®, z. Jonija. 
Towa, aj’*w®, z. Lowa. 
Iphigenia, if*dz*naj*, 2. Ifigenija 
Ipswich, ip’sw*¢, mj Ipsiich. : 
Iran, ran’, z. Tran. Iranian, *ré’/n®n, 
Tranac, transki. 
Treland, aj*land, z. Irska. Irish, 
aj/1°S,: ixski; -- man, Trac. 
tien arin’, 2. Irenat 
Irvine, 6" ven, 7. i mj. Trvine. 
Irving, 6’ veng, pr. Irving. 
Bite, af sk: ae 
Isabel, iz’b°l, 2. Izabela. 
Isis, aj’s*s, 2, Isis. 
Islay, is’lé, aj’lé, of. Islay, 
Ishngton, iz/ltngt®n, mj. Islington.) 
Israel, iz’r°el,-m. Izrael. 
Italy, ite. 2. Ttalija. 
Italian, *tal’j’n, Italijan. 
Ivanhoe, aj’v°nhd, m, Ivanhoe. 


J 
Jack, dzak, m. Ivan, Jakob. 


Jacob, dzek*bh, m. Jakob.’ - 
Jamaica, dé°m@/k®, ‘of, Jamaica, 


Indija. West —, 


James, dzémz, m. Jakob. 

Jauieson, dzém’s*n, pr. Jumeson 
Jamestown, dZémz’taun,mj. Jamestown. 
Jane, dzén, 2, Ivanja. 
Janus, dzé’n®s, m. Jano. 
Japan, dz*pin’, z. Japan. 
Jarrow, dzar’d, mj. Jarzow. 
Java, dza'v®, ot. Java. 
Jefferson, dzefs*n, pr. Jefferson. 
Jenner, dzen’", pr. Jenner, 
Jeremiah, dzertmaj’®, m. Jeremija. 
Jericho, déer’*ko, mj. Jerik. 

Jerome, dzer’>m, m. Jerolim. 

Jersey, dZ6"2°, of, Jersey. 
Jerusalem, dZ°rii’s°l°m,- mj. Jerusoline- 
Jesus Christ, dzi’z*s krajst, Isukrst- 
Joan, dzon, 2. Ivanja. 

Job, dzéb, m. Job 

Jocelyn, dzds‘l¢n, m. Gozelin, Just. 
Joe, dz0, m. Josip. 

John, dz6n, m. Ivan. 

Jonah, dzd‘n°, m. Jona. 

Jonathan, dz6n't*n, m. Jonatan. 
Jones, dz6uz, pr. Jones. 

Jordan, dza”d°n, +. Jordan. 

Joseph, dzo’zef. m. Josip. 

Joshua, dzds’ju°, m. Josua. 

Jove, dzov, m. Jupiter. 

Judas, dzi’dés, m. Juda. 

Judith, dzi’d*th, 2 Judita. 

Julia, dz0/l®, Z. Julija. 

Juliet, dza’l’et, 2 Julija.- 

Junius, dzi’ns, m. Junije. 

Jupiter, dza’p*t®® m, Jupiter. 

Jute, dzat, Jut Jutish, dzwt's, 7ulske. 
Jutland, dzét/l’nd, z. Jutland. 


FEF 


Kaffer, kat", Kafir. Kaffraria, kafré’1°*, 
z. Kafrarija. 

Kanacka, k*nik’, Kanak. 

Kate, két, 2 Katica.. 

Katrine, Loch, loh kat’r’n, jez, Lock 
Katrine. 


_ Kavanagh, kav’na, pr. Kavanagh. 


Keats, kic, p». Keats. 
Keble, ki’bl, pr, Keble. 


: Keith; kith, mj. é pr. Keith. 
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Kelvin, kel’v¢n, ». Kelvin. 
Kemble, kem’bl, pr. Kemble. 


Kenilwoth, kenlwérth, mj. Kenil- 
worth, 
Kennedy, ken’*d°*, pr. Kennedy. 


Kent, kent, ». 7 z. Went. 

Kentucky, kentuk’, 7. iz. Kentucky. 

Keswick, kez’¢k, mj. Keswick. 

Kew, kjt, mj. Kew. 

Key West, ki west, of, 7 
West. 

Khartoum, ka'tiim’, m7. Kartum. 

Kidderminster, kid’"min’st®, mj. Kid- 
derminster. 

Kilkenny, kilken’®, mj. 7 2, Kilkenny. 

Killarney, kila’n®, mj. Killarny. 

Kimberley, kim’ b®'l*, mj. Kimberley. 

Kingsley, kinz’l*, pr. Kingsley. 

Kingston, kingz’t°n, mj. i pr. Kingston. 

Kingstown, kingz’taun, mj. Kingstown. 

Kinsale, kinsél’, mj. Kinsale. 


mj. Key 


Kirkpatrick. kétkpait’rtk, mj. ¢ pr. 
Kirkpatrick. 
Kitchener, kié/*n®, pr. Nitchener.. 


Knolles, Knowles, nolz, pr. Knollés. 
Knox, noks, pr. noo, 


Kyd, kid, por. Bad, 


L, 


Labouchere, labusé", pr. Labouchere. 

Labrador, Jibreéda”, poluot. Labrador, 

Ladysmith, lé’d’smith, mj. Ladysmith. 

Laertes, litiz, mj. Laer. 

Lagan, lag’n, 7. Lagan. 

Lamb, lim, pr. Lamb. 

Lambert, lain’b®"t, m. Lambert 

Lambeth, lam’btth, mj: Lambeth. 

Lammermoor, liin’'mir, 27. Lanme;- 
M00?” 

Lanark, lank, mj. Lanark, 

Lancashire, liin’k®s*, 2. Lancashire. 

Lancaster, Jan’k*st®, mj. Lancas/er, 

Lancelot, lan’s*lot, m. Lancelot. 

Landor, lan’d*, pr, Landor, 

Landsdowne, lanz’daun, pr. 
downe, — i: 

Landseer, liind’sit, p7. 


Lands- 


Lan¢dseey. 


Lanfranc, lan'frank, m. Lanfrank, 


Langton, lang’t®n, mj. 7 pr. Langton. “a 
Lansdowne, lainz’daun, z.z pr. Lans- j 


downe. 
“Lapland, lap’l’nd, z. Laponija. 
Lascelles, l®selz’, pr. Lascelles. 
Latham,’ le th®m, pr. Latham. 
Latimer, latem®, pr. Latimer. 
Laud, Jad, pr. Laud. 
Laura, ]a’r°, 2. Laura. 


Laurence, lorans, m. Lovrenac, Lovro, 
Lawrence, ]8’r®ns, m. Lovro; pr. i mj. 


Lawson, 1a’s'n. pr. Larson. 
Lear, li', m. Lear. % - 
Lebanon, leb’n°n, g. Lidanon. 
Lecky, lek’, pr. Lecky. 
Lee, li, 7. ¢ pr. Dee. <« 
Leeds, lidz, mj. Leeds. 
Leger, St., s®ntledz’", Sv. Leodogar, 
Leghorn, leg’ha'n, mj. Livorno. 
Leicester, lest, my. i pr. Leicester. 
Leigh, li, 18, mj. ¢ pr. Leigh. 
Leighton, le'tn, 
Leinster, len‘st®, lin’st®, 2. Leinster. 
Leith, lith, mj. Leith. 
Leman, Lake, Jék 
jezero. 
Tena, lin’, ». Lena. 
Lennox, len®ks, pr. Lennox, 
Leo, lio, m. Leon, Lav. 
Leominster, lem’st®, lem’nst®, 
minster, 
Leonard, len’*d, m, Leonardo. 
Leonidas, l?én’ed®s, m. Leonida, 
Leopold, li®pold, m. Leopold. 
Lerwick, lerk, mj. Lerwick. 
Lesbos, lez’bos, ot. Lezbo. 
le2’b®’n, lezbijski, Lezbijac. 
Leven, lev’n, 7. i mj. Leuven. 
Leveson, ae pr. Leveson. 
Liberia, lajbi’r®®, 2. Liberia. 


Lesbian, 


Libya, lib’, 2. Tibia Libyan, lib’n, 


libijski. 
Lichfield, lié’fild, mj. Lizhfield. 
Lidgate, lid’g®t, mj. Lidgate. 
Liege, iidz, mj. Liege, Liittich. 
Liffey,, lif’, r, Liffey. 
Villy, Lily, lil’, Lilian, lil’jén, 2. Lt- 
lijana;, Lila, 


li'tn, pr. Leighton. — 


lem’’n, Zenevske 


Leo-- 


Ma 


q 


4 
. 
4 
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Limerick, limr*k, mj. Limerick. 

Lincoln, Ww nk*n, mj. i pr. Lincoln. 

Lionel, ‘laj’*n°, m Lionel. 

Lippincot, lip’*nkdt, pr. Lippincot. 

Lisbon, liz’b®n, m)- Lisboa, Lisabon. 

Lisle, lajl, pr. ¢ mj. Lisle. 

Lister, lis’t®, pr. Lister. 

Lithuania, lithjue’n®, z. Litva. Lithu- 
anian, lithjué’n®*n, Litvin, litavski. 

Littleton, lit’li°n, mj..i pr. Littleton. 

Liverpool, liv’*pal, mj. Liverpool. 

‘Livingstone, liv’*ngst®n, pr. Living- 
stone. 

Livy, liv’, m. Livije. 

Lizard Point, liz’*d pdjnt, @t) Li- 
zard point 

Llandaff, Jandaf’, mj... Llandaff. 

Llewellyn, luel’tn, m. Llewellyn. 

Lloyd, lojd, pr. Lloyd. 

Liwyn, lun, mj. Lleyn. 

Lochaber, léha’b®, z. Lochaber. 

Loch Lomond, léh 16’m®nd, jez. Loch 
Lomond. 

Lockwood,lok’ wud, ny. i pr. Lockwood. 

Lockyer, 16k’j*, pr. Lockyer. 

Lodge, lodz, pr. Lodge. 

Togan, 10’g°n, pr. Logan. 

Lombardy, 1om’b*de, z. Lombardija 

London, lén’d'n, mj. London. 

Londonderry, lind®nder’*, mj., z, ¢ pr. 

_ Londonderry. 

Longfellow, long’feld, pr. Longfellow 

Los Angelos, lds an'dz*lOs, mj. Los 
Angelos. 

Lothatr, lothé”, m. Zotar. 

Lothian, J0’dh*n, Skotska. 

Lough Larne, loh Jan’, (draga) Lough 
Larne. 

Louis, li’*s, 1a’, m. Ljudevit. 

Louisa, lui’z®, 2. Ljudevita, 

Louisiana, l0*z°a’n*, z. Louisiana, 

Louisville, lasvil, mj. Loutsville. 

Louth, laudh, mj. Louth. 

Lovelace, liv’lés, pr. Lovelace. 

Low, Lowe, 10, pr. Low. 

Lowestoft, lds’téft, m. Lowestoft. 

Lowther, law’ dh, mj., r, i pr. Lowther. 

Lubbock, 1éb’k, pr. Lubbock. 

Lucas, lt’k®s, m. Luka. 

~ Luce, Its, 2 Luctja. 


| 


- Lyall, Jaj’ ®] pr 


Lucknow, 15k’no, mj. Lucknow, 

Lucrece, luk’tis, 2. Lukrecija. 

Lucy, li’s®, Z. _Lucija, 

Lucretia, lukri’s®, 2. Lukrecija. 

Ludgate. Hill, léd’g*t hil, Ludgate Hill, 
(u Londonu). 

Ludlow, 16d’16, mj. i pr. Ludlow. 

Luke, lak, m. Luka. 

Luther, la’th®, pr. Luther. 

Lyall: 

Lycurgus, Tekorg? s, m. Likurg. 

Lydgate, lid’g*t, pr. Lydgate. 

Lyell, laj’*l, px. Lyell. 

Lyly, lil’*, pr. Lyly. 

Lynch, lins, pr. Linch. 


‘Lyndsay, lind’z®, lin’z®, Pr. Lindsay. 


Lyne, lajn, 7. Line. 

Lyno, lin, mj. Lynn. 

Lyons, }aj‘°nz, mj. Lyon, 

Lyttleton, lit‘lt®n, mj, i pr. Lyttleton. 
Lytton, lit’n, pr. Lytton. 


IVE 


Macadam, Mac Adam, m°kad’m, pr 
Macadam. 

Macaulay, M°ka/l°, pr. Macaulay. 

Macbeth, m®kbeth’, m Macbeth. 

Mac Carthy, m®*ka’’ the, pr. Mac Carthy, 


Mac Donald, m®kdon”ld, pr. Mae 
Donald. 
Macduff, m°kd5f’, mj. i pr. Macduff. 


Macedonia, mas*dd’n®, z. Macedonija, 
Macedonian, mias°dd’n®*n, - Mace 
donac, macedonski. 

Mackay, m°kaj’, m°ké’, pr, Mackay, 

Mackenzie, m°k. n’2°, r.ipr. Mackenzie, 

Mac Kinley, m®kin’]*, pr. Mac Kinley, 

Mackintosh, mak’*nt68, pr. Mackintosh, 

Mapherson, m®kfS"sn/ , pr. Macpher: 20M 

Madeira, m®di’r®,’ot. Madeira, 

Madeline, mAd’*lajn, z, Matante 
Magda. 

Madison, mad’*s°n, mj. ¢ pr. Madison. 


- Madras, m°dras’, mj, Madras. 


Madrid, m®drid’, mj. Madrid, 
Maecenas, m'si'n's, m, Mecena. 
Magdalene, mig’d®lip, 2. Mandaljena: 


a. Magda. 
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‘Magelian, m®dzeln, pr. Magelhaens. 
Mahomet, m*hédm’*t, m. Muhamed. 


Mahon, m®hon’, m®hin’, mj. ¢ pr. 
Mahon. 
Maidstone, méd’st®n, mj. Maidstone. 


Maine. mév; z. 7 77. Maine. 

Maitland, mét’l°ad, mj. i pr, Maitland. 
Malacca, mak”, mj.’ Malaka. 

Malay, mile’, Malajac; malajski. Ma- 
layan, m°lé*n, malajski. 

Malcolm, mal’k®m, m. @ px. Malcolm. 

Maldives, mal’dajvz, ct Maledivi. 

Malmesbury, mamz’b®re, mj. % pr. 
Malmesbury. 

Malta, mal’t®, of. Malta. 

Malthus, mal’th’s, pr. Malthus. 

Man, map, ot. Man. : 

Manchester, mau’s*st®", mj. Manchester. 

Manchuria, manst’r®, z.. Mandzurska. 

Mandeville, inan’d¢vil, pr. Mandeville. 

Manfred, mian’fred, m. Manfred. 

Manitoba, méan°to’b®, mia*toba’, z. 
Manitoba. 

Manniug, man‘*ng, pr. Manning. 

Mansfield, mans’tild, mj.i p7. Mansfield. 

Marcellus, ma‘sel’*s, m. Marcelo. 

March, maré, mj. i pr. March. 

Margaret, ma”gret, z. Margarita 

Margate, ma‘ g*t, mj. Murgate. 

Maria, m®raj”, 2. Marija, 

Marion, mar’*n, 2, Marija. 

Marjoribanks, maré’banks, pr. Marjo- 
ribanks. * 

Mark; mak, m. Afarko. 

Markham, ma”k*m, pr, Markham. 

Marlborough, mal’br®, mj. ¢ pr. Marl- 
borough 

Marlowe, ma”"l6 mj i pr. Marlowe. 

Marryatt, mar’*at, pr. Marryatt. 

Mars, ma'z, m Mars. 

Marseilles, ma‘s6lz’, mj. Marsilja, 

Marston, ma”st®n. mj. ¢ pr. Marsion. 

‘Mary, mé'r’, 2 Marija. 

‘Maryland, mé'r*lnd, z, Maryland. 


| Marylebone, mir®lb’n, mj. Mary- 
lebone. * 

Massachusetts, mas®ét’s*c, 2 Mas- | 
sachusets. 


Massey, mas’, pr. Massey, 
Masson, masn, pr. Masson. 


* Mazeppa, 


"Memphis, mein’f*s, mj. Menvfis, 


. Michael, maj’k*l, m. Mihovio, Mihajlo, 


Matthew, math’ja, ‘m. Matej, Mate. ~ 
Matthias, m Sthajs, m. Matija. 
Maud, mad, 2 mjesto Matilde ili — 
Magdalene. 3 
Maurice, m&’r’s, m. Mavricij, Mavro. — 
Mauritius, mbris’s, ot. Mauritius. 
Maxwell, miks’ wl, pr. Acaxwell. 
May, mé, 2 mjesto Mary; pr. May 
Mayhew, mé “hja, pr. Mayhew. 
Mayne, mén, mj. i pr. Mayne. 
Mayo, méjo, z. Mayo. 
m®zep’, m. Muazepa. 
Meath, mith, z. Meath. 
Media, mi’djé, z. Medija. Mede, mide 


Medijanac. 
Medina, m&di’n®, m®*daj’n®, 7. “i*mj. 
+ Medina. ~ 
Medway, med’wé, 7. Medway. 


Mediterranean, med*t?ré’a%n, Sredo- ~ 
zemsko move. a 
Meiklejohn,‘mik’ ldz6n, pr Meiklejohn. a 
Melbourne, mel’b*'n, mj. ¢ pr. Mel-{ 4 
bourne. : 


Menelaus, men‘lé’j®s,. m. Aenelaz a 
Menteith, mentith’, mj.,2. i pr, Men- 
teith. 
Mercia, m6"s®, z. Mercija. Mercian, 
mod”sn, Mercijac, mercijski. 
Mercury, mé"kjur®, m. Merkur (bog). 
Mercutio, m™*kja’s®®. m, Merkucij. 4 
Meredith, mer’*dith, pr. Meredith. a 
Merivale, mer’ vél, pr. Merivale. = 
Merlin, mor‘l¢n, m. Merlin (duh). a 
Mersey, moasar. Mersey. 4 
Merthyr Tydvil, md’th® tid’v'l, mj. 
Merthyr, Tydvit. Be 
Mesopotamia, mes*p*te’m®, z. Mezo- — 
potamija. : 
Methuen, meth’w*n, pr. Methuen. i 
Mexico, ‘mek’ s°ko, ’Mehiko. Mexican, — 
mek’s*kh, - -mehihunski, Mehikanac, 


a 


Michigan, mise n, jea. tz. Michigan, — 
Middleton, mid’ It°n, mj.t pr. Middleton.’ 
Midléthian, medlo’dhe*n, 2. Midlothian, — 
Milan, mil’*n, mj. Milan. 

Millais, m°lé’,.pr. Millais. 

Milne, miln, pr. Milne. | 

Milwaukee, ‘milw3’ ki, mj. Milwaukee, 


Aya ants a) Bee 


SES E 
Ae a ee 
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dhémins, The Miuch 
(morski tjesnac). 

Minneapolis, min*ap”l*s, mj. Minnea- 
polis. 

Minnesota, min*sd’t®. ¢, 

Minos, maj’n®s,\m. Mino. 

Minto, min’td, mj. i pr. Minto. 

Mississipi, mis*sip”*. +. iz, Mississippi. 

Missouri, m*si’r®;>r. i z. Missouri. 

Mitchell, mié’l, pr. Mitchel. 

Mizen Head, miz’n hed, (rt) Mizen 
Head. 

Mobile, mobil’,7. < mj. 

Mocha, mo’k® mj. Moka 

Mohawk, mo’hak, x ALohawk. 

Mohican, m0’h*k*n, Mohikanac. 


Minnesota. 


Mobile. 


_ Moldavia, méldé’v*, z. Moldavska. 


Molly, mol’, z. mjesto Mary. 


Monaghan, moénh*n; mj. i z. Mo 
naghan. 

Monck, monk, pr. Monck. 

Mongolia, méngo’l®, z. Mongolska. 
Mongol, mén’gél, Jfongo!. Mon- 
golian, mongo’l**n, Mongol, — mon- 
~ golski. 


Monmouth, mon’m*th, mj. i pr. Mon- 
mouth. 
Monroe, mon’rd, pr. ILonroe 
Montague, mon’ *gju, pr. Montague 
Montana, monta’n®, z. Ifontana 
Montcalm, montkam’, pr. Montcalm. 
Montenegro, mént*ni‘gro,z Crna gora. 
Montgomery, méntgém’r*®, mj, 7 pr. 
Montgomery 
Montreal, montr°al’, mj. Montreal. 
Moore, mur, mat, pr. Moore. 
Moravia, more’ ye, z. Moravska. 
Moray, mor’, z ¢ pr. Moray. 
Firth, — fo" th, Morcvy Firth (zuliv). 
Morea, ‘mori’, poluo!. Morea. 
Morgan, ma’’g*n, P. Morgan 
Morley, marie mj. t pr Morley. 
Morpheus, martes, m. Morfejy (bog). 
Morris, mor’*s, pr. Morris. 
Morse, mis, pr.. Morse. 


Mortimer, mar’t¢m®, m i pr. Mortimer. . 


Morton, m&r’t5n, mj. « pr. Morton, 
Moscow, mos‘'ko, mj. Moskva. 


Moulmein, milmajn’, mj. Moulmein- 
Moulton, mdl’®n, mj. ¢ pr, Moulton. | 


’ Murray, mor’, ». @ pr. 


Mount, maunt, mj. Mount. 
“Mudie, mjt’d*. pr. Mudie. 


Muir, mj, pr, Muir. 

Mall, mél, of. Iful. 

Munich, mjt’n*k, mz, Miinchen. 

Munster, mon’ sti, z. Munster. 

Murchison, mé"k*s*n, pr. ir. Mur- 
chison. 

Murray. 


INT 


Nairn, né™n, mj. ¢ ». Nairn. 
Napier, né’pe pr. i _my. Napier. 
Naples, né’plz, mj. Napulj. 
Napoleon, n®p0/l*n, m. Napoleon. 
Nares, né'z, pr. Nares. 

Naseby, neéz’b®, mj. Naseby. 
Natal, u°tal’, mj. i z. Natal. 


Nathan, né ‘thea, m. Nathan. 

Nathanael, n®thin’el, m. Nathanael. 

Nazareth, "naa’Sreth, mj. Nazaret, —~ 

Neagh, Lough, lh né, jez. Lough 
Neagh. 

Neath, nith, mj, i +. Neath. 


Nebraska, n*bras’k®, z. Nebraska 

Neill, ail, pr. Neill. 

Nelson, nel’s*n, 2. 7 pr, Nelson. 

Neptune, nep’tjun, m. Neptun (boy) 

Nero,-ni’ro, m. Nero. 

Ness, nes, 2.,.7ez. « mj. Ness. 

Nevada, n°va'd®. z. Nevada. 

Netherlands, nedh’*landz, z. 
zenska. 

Newark, nji’*k, mj. Newark. 

Newbridge, n:i’br°dz, mj. Newbridge. 

New Brunswak, nji brdnz’w°k, z. 
Novi Brunsvik. 

Newbury, nji’b®r®, mj, Newbury 

Newcastle, nji’kasl, mj. Newcasi/e. 

Newfoundland, njtfaund’)’nd, ot. New- 
foundland. 

Newgate, nju’g*t, mj, Newgate (kaz- 
niona). 

Newhaven, njthé’vn, mj. 

New Jersey, njt dz0"z°, my. 
Jersey. 

Newman, nji’m’s, pr. Newman. 


Nizo- 


Newhaven. 
New 


'B Nortumbrija. 


; Noah, nod 
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Newmarket, New- 
market, 

Newnham, njin’h’m, mj. Newnham. 

New Orleans, nja arling’, mj. New 
Orleans. 

Newport, nji’pa't, mj. Newport. 

Newry, nji’r®, mj. Newry. 

New South Wales, njt' sauth welz, 
Novi Juzni Wales. 

Newton, nja’tn, mj. i pr, Newton. 

New York, njajark’, mj. New York. 

New Zealand, njizi/i°nd, of New 
Zealand. 


njumark*t, mj. 


Niagara, najag’*r°, , Niagara. 
Nice, najs, mj. Nizza. 
Nicholas, nik’*l®s, m. Nikola. 


Nickleby, nik/lb*, pr. Nickleby. 
Niger, najdz*, r. Niger. 
Nile, najl, 7. Nil. 
Nineveh, nin‘¢v’, mj. Ninive. 
Niobe, najbi, 2 Nioba. 
, m. Noe. 

Nora(h), 00°, 2. Nora. ¢ 
Norfolk, nar’f?k, 2. pr, % ot. Norfolk, 
Norham,. nor*ra, m7. Norham. 
Normandy, navménd’, 2. Normandija. 
Northampton, na'tham’ tn, mj. North- 

anupton. 


Northumberland, 


Norton, n&t®n, pr. Norton. 

Norway na” wé, z. Norveska. 

Norwegian, natwi’dZ°n, 
norveski, - 

Norwich, nor’*dzZ, nor’’é, mj, Norwich. 


Notthingham, not/*ng’m, mj. ¢ pr. 
Notthingham 
Nubia, ni’b®*, z Nubia. Nubian, 


nju’b'*nj, Nubijac. nubijski. 


O 


Oakham, ok’m, mj. Oakham. 
Oakley, ‘okie , mp. t pr. Oakley. 
O'Brien, oye 5n, pr. O'Brien. 
Occleve, Sk’liv, pr. Occleve. 

0’ Connel, dkén’*l, pr. O’Connel. 
©’ Connor, Skdn’*r, pr, O'Connor. 
Octavian, okté’v°n, m. Oktavijan. 


nathdm’b*1*nd, 2. 


Norvezanin, 


Odoacer, 5do0é’s*, m.-Odoaker. — 
0’ Donnel, oddn’I, pr. O'Donnel. 
Odysseus, ‘odis’ eg,” m. Odisej. 
Octa, i’t8, 9. Oeta. 
Ogilvie, o’gélv®, pr. Ogilvie. 
Ohio, Shaj’o, » tz. Ohio. 
Oldcastle, Old’kasl, mj. 7 pr. 
castle. 
Oliphant, ol’*fent, pr. Oliphant. 
Olympus, dlim’p*s, g. Olimp. 
Omaha, o’m*h?’, o’m*ha’, mj. Omaha. 
Oneida. Snaj’d®,, M, ieee i mj. Oneida. 
O’ Neill, onil’, pr. O° Neill. 


‘Old- 


Ontario, ‘Lake, Lente 't°, jez. Ontario. - 


Ophelia, ofi/l®, 2. Ofelija. 

Orange, br’*ndZ, r. Orange. 

Oregon, br’*g*n, vr. ¢ 2. Oregon. 

Orinoko, dr*nd’ko, x. Orinoko. 

Orion, oraj’*n, m. Orion. 

Orkneys, 6'k’n’z, Orkney otoci. 

Orleans, 471%nz, mj. Orleans. 

Orpheus, arfe’s, m. Onfej. 

Ossian, 58’*n, m. Ossian: * 

0’ Sullivan, dsul’*ven, pr. O’. Sullivan 

Oswego, ozwi’go, 7. i mj Oswego. 

Othello, Sthel’d, m. Othello. 

Otho, o’thd, m. Oton. 

Otway, ot’we, pr. Otway. 

Ouida, wi'd', (pseud.) Louise de la. 
Ramee, 


Ouse, iz, >. Ouse. 
Owen, 5°n, pr, Owen. 
Oxford, dks’fd, mj, Oxford, 


= 


Pacific, p*sif*®k. Tiht oceun. 


| Paddington, pad’ngt*n, mj. Padding= 


ton. 
Paine, Pén, pr. Paine. 
Paisley, péz’/l°, mj. Paisley. 
Palatinate, p%idt/nét, z. Falacka. 
Palestine, p&l’*stajn, z. Palestina. 
ee pal’grév, mj. i pr. Palgrave 
k, pak, pr. Palk. - 
Pall Mall, pelmel’, (wlica u ‘Londonu) 
Pali Mall, 4 
Palmer, pa’m*, pr. Palmer. 


] 
j 
3 

4 
q 


~ 
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‘Palmerston, pam st*n, mj. i pr. | Phebe, fivb*, 3. Fehba. 


Palmerston. 
Pamela, p®mi’l®, 3. Pamela. 
Panama, pan’ma’, mj. Panama. 
Paraguay, par°gwé’, z. Paraguay. 
Paris, par’*s, mj. Paris. 
Parnell, pa‘nel’, pa’n°l. pr... Parnell. 
Parthenope, patthenpi, z. Purthe- 
nope (staro ime Napulja). 
Patagonia, pat°gd’n®, z. Patagonija, 
Paterson, pat’'s°n, mj. i pr. Paterson. 
Patmore, pat/ma', pr. Patmore. 
‘Patrick, pat’r*k, m. Patricij. 
Paul, pal, m. Pavao. 
Pauncefvot, pans’fut, pr. Pauncefoot. 
Payn, Payne, pév, pr. Payn. 
Peabody, pi’b®u*, pr. Peabody. 
Pearson, pi’s°n, pr. Pearson, 
Peebles, pi’blz, mj. Peebles. 
Peel, Peele, pil, mj. i pr. Peel. 
Peking, pi’kin, piking, mj, Peking. 
Pelham, pelm, mj. i pr. Pelham. 
Pembroke, pem’bruk, mj. i-pr. Pem- 
broke. 
Pendennis, penden’*s, pr. Pendennis. 
Penelope, p*nel’*)i, 2. Penelopa. 
Penn, pen, pr. Penn. 
Pennine Alps, pen’ajn Alps, g. Pe- 
ninske Alpe. 
~ Pennsylvania, pens®lvé’n®, z. Penn- 
sylvania. 
Pensacola, pens*k0’l®, mj. Pensacola. 
Penzance, penzans. mj. Penzance. 
Pepys, pips, pep’*s, pr. Pepys. 
Percival, pb"sty’l, m. Percival. 
Percy, pd"s*, m., pr. i mj. Percy, 
Perdita, pordet®, z. Perdita. 
Perkins, pé”k*nz, pr Perkins. 
Persia, po"s®, z. Perzija. Persian, 
pors*n, Perzijanac, perzijanski. 
Perth, pé'th, mj. Perth 
Peshawar, pesa’wa', mj Peshawar. 
Peter, pit", m. Petar. 
Péterborough, pi’t*b*r®, mj Peter- 
borough. 
Petersburg, St. 
Petrograd. 
Petrach, pet’ratk, Petrarca. 
Phaedra, fi’dr®, 2. Fedra. 
"Pharaoh, férd,, Faraun. 


sSppit™zbi'g, mj. 


Phelps, felps, pr, Phelps. 

Philadelphia, fildel’f®, mj. Phila- 
delphia. : 

Philip, fll’p, m. Filip. 

Phoenicia, finis’*, z. Fenicija. Phoe- 
nician, finis*n, Feniéanin, fenitki. 

Piccadily, pik’*dil’, mj. Piccadilly (u 
Londonu). 

Pickering, pik®r°ag, mj. i pr. Picke- 
ring. 

Pickwick, pik’wek, pr. Pickwick. 

Pietermaritzburg, pit*mar’*cbitg, mj. 
Pietermaritzburg. 

Pilate, paj’l®t, m. Pilat. 

Pinkerton, pin’k*t®n, pr. Pinkerton. 

Piraeus, paj’r®’s, mj. Pirej. 

Pitmar, pitm‘n, pr. Pitman. 

Pitcairn, pit/ké'n, mj. i pr. Pitcairn. 

Pitt, pit, pr. Pitt. 

Pittsburg, pic’bo'g, mj. Pittsburg. 

Plantagenet, plantadz’*net, pr. Plan- 
tagenet. 

Plato, plé’td, m, Platon. 

Poe, po, pr. Poe. 

Poland, po’lénd, z. Poljska. Pole, pal, 
Poljak. Polish, po’l*s, poljski. 

Polynesia, p6l*ni’s**, of. Polinezija. 

Pompeii, pompi’aj, ml. Pompeji. 

Pontrefact, pom‘fr°t,. mj. Pontrefuct, 

Pontius Pilate, pin’s*s paj/lt, m. 
Poncije Pilat. 

Pope, pop, pr. Pope 

Porter, pa’t®, pr. Porter. 

Portland, patt‘l®nd, poluot. % ‘my. 
Portland. 

Portsmouth, pate’m*th, mj. Portsmouth. 

Portugal, pa’tjug®l, z._ Portugalska. 
Portuguese, pattjugiz’, Portugiz, 
portugiski. 

Potomac, pdtd’m’k, 7. Potomde. 

Pouncefoot, pauns’fut, pr. Pouncefoot. 

Praed, préd, pr. Praed. 

Prague, prég, mj. Prag. 

Prescott, pres’k®t, pr. Prescott 

Pretoria, pitta’r®®, mj. Pretoria. 

Priam, prajm, m. Prijan. 

Prichard, prié‘*"d, pr, Prichard. 

Priestley, prist’l®, pr Priestley. 

Primrose, prim’rdz, pri Primrose. 

70° 
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Raymond, ré’m®nd, m. tr. Rajmundo, 


Princeton, prins’t®n, mj. Princeton. 

Prometheus, promi’th®s3, m. Prometej 

Prospero, pros’p*ro, m. Prospero. 

Provence, prévns. z. Provence. 

Providence, prév’*d°ns, 7., mj. 
Providence 

‘Prussia, prés’, z. Pruska. 


t ot. 


Ptolemy, t6l’*m*, Ptolomej. Ptolomaic,. 


télemé’*k, ptolomejski, 
Pughe, pjt, pr. Pughe. 
Pulham, pul’m, mj. Pulham. 
Pulman, pul’m*n, pr. ¢ mj, Pulman. 
Pulteney, pélt/n’, pr. Pulteney. 
Punjab, pondzab’, z. Pendzad. 
Pusey, pji’z*, pr. Pusey: 
Putney, pot’n’, mj. Putney. 
Pyrenees, pir’niz, g. Pirineji. 
Pythagoras, p*thig’r°s, m. Pitagora. 


Q 


Quarles, kwa'lz, pr. Quarles. 

Quebec, kw*bek’, mj. Quebec. 

ee aa kwinz’b®r®, mj. Qu®ens- 
orough. 


Queenstown, kwins’taun, mj. Queens- 


town, 
Quincey, kwin’s®, pr. Quincey. 
Quito, ki’td, mj. Quito. 
Quixote Don, don kwik’sét, Don Qui- 
wote. 


= 


Race, Cape, kép rés, (rt) Cape Race. 


-Rachel, ré’¢), 2. Rahela. 


Raleigh, ra’l*, mj. ¢ pr. Raleigh. 
Ralph, ralf, raf, m. Rudolfo. 
Ramillies, rim’‘liz, mj. Ramillies. 
Ramsay, ram’‘2°, mj. i pr. Ramsay. 
Ramsgate, ramz’g*t, mj. Ramsgate. 
Randal, ran’d®], pr. Randal. 
Ranelagh, rén’la, mj. Ranelagh. 
Raphael, raf*l, raf’e*l, m. Rafael. 
Rasselas, ras’*l®s, m. Rasselas. 
Rathlin, rath’l*n, of. Rathlin. 
Rawdon, ra‘d°n, mj. ¢ pr. Rawdon, 
Ray, 1@, pr. Ray. 


Read, Reade, rid. pr. Read. 
Reading, ri’d*ng, mj. Reading. 
Regan, ri’g°n, 2. Regan. 

Regina, r°dzaj‘n®, mj. i pr. 


hold. : 
Reigate, raj’g°t, mj. Reigate. 


Remington, ,rem’*ngt*n, mj. t pr. Re- — 


mington. : 
Renfrew, ren’fri, mj. Renfrew, 
Reynolds, renlz, pr. Reynolds. 
Rhea, ri, 2. Rea. 
Rhine, rajn, 7. Rajna. 


Rhode Island, rod aj/l®nd, of. i z. ee 


Rhode Island. 


Rhodes, rddz. of. Rod; pr. Rhodes. — = 


Rhodesia, rddiz’j®, 2. Rodezija, 
Richard, rié"d, m. Rikardo. 


Richardson, ri¢’*ds*n, pr. Richardson. | 


Richmond, rié’m*nd, 
Richmond, 
Riley, raj’l®, pr. Riley. 


M)., Se “t= pire 


Ringwood, ring’wud, mj. ¢ pr. Ring- 


wood. 
Ripon, rip’*n, mj. Ripon. 
Roberts, rd’bc. pr. Roberts. 
Robertson, ro’b*ts*n, pr. Robertson. 
Robin, rdb’*n, m. mjesto Robert. 
Rocester, rd’st", mj. Rocester. 


Rochdale; rdé‘dél, mj i pr. Rochdale. — 


Rockhampton, rékhim’t*n, mj. Rock- 
hampton. 

Rocky Mauntains, rdk’* maun’t*nz, g. 
Stijenjak. 

Rodgers, Rogers, rodz’*"z, pr. Rodgers. 

Roget, rddz’*t, rozé’, pr. Roget. - 

Rome, rom, mj. Rim. 

Romeo, ro’m*o, m. Romeo, 

Rozalind, rézlind, 2. Rozalinda. 


' Roscoe. rés’kd, pr. Roscoe. 
Roscommon, rdském’n, mj. zt pr. 


Roscommon. 

Rosebery, r0z’b°r®. pr. Rosebery. 

Rotherhithe, r6dh’"hajdh, mj. Rother- 
hithe (u Londonu). 

Roumania, rumé’n®, z. Rumunjska. 
Roumanian. rumén*n, Rumunj, 
rumunjski. 


Routledge, raut/l*dz, pr. Routledge. 


—— 


Regina, 
Reginald, redz°n'ld, m. Reginald, Rajn- — 


» 


aN 


4 
7 
2 
= 


; 


e. 
a 


4 


Rowe, rd, pr. Rowe. 


eens ls Saka mj). Roxburgh. 
Rugby, rig’b’. mj. i pr. Rugby. . 
ose Tae a Ruskin, es 
Rassel; rés'l, pr. Russel. . 
Rutherford, rédh’"fa'd, mj. i pr. 
“Rutherford. _ 

Rotland, rdt}°’nd, mj., z.i pr, Rutland. 
Ryan, raj°n, pr. Ryan. 

Ryde, rajd, mj. Ryde. 

Ryder, raj‘d*, pr. Ryder. 
Rye, raj, mj. i r. Rye. 


Ss 


Saba, sé’b°; ot: Saba. 

Sabina, s®*baj’n®, 2. Sabina. 

Sable, Cape, keép.sé’bl, (rt) Cape 
_ Sable. 

Sahara, s°hi’r®, z. Sahara. 


Salisbury, Salz’b®r*, mj. i -pr. Sa- 


_ lisbury. 

Salt Lake, salt lek, jez. Salt Lake. 

Salween, sAlwin’, 7. Salwen. 

“Samoa, sim0’, of. Samoa, — 

Samuel, sim’ju°l, m. Samuel. 

Sandhurst, sind’h*st. mj. Sandhurst. 

‘Saudwich, sind’wt,-mj., pr. i ot. 

> Sandwich. . 

San-Francisco, sinfr’nsis’k6, mj. San 
-Francisco. 

San José,:sindz0’z°, mj. San José. 

Sappho, sat’, 2° Sappho. 

Sara, Sarah, sé’r®, 2. Sara. 

Saratoga, sir®t0’g*, mj Saratoga. 

Sarum, sé’rum, mj. Sarum. 

Saskatchewan, s®skaé/wan, 7. i z. 
Saskatchewan, 

Saturn, sat’'n, m. Saturn (bog). 

Saul, sa], m. Saul. 

“Savannah, s®°vin’a, mj. i r. Savannah, 

Savoy, s°v6j’, z. Savoja. 

‘Sawyer, saj*r, pr. Sawyer. 


- ‘Saxony, sak’s*n’, z Saksonska. 


- Sayce, sés, pr. Sayce. 


Scawfell, skafel, g. Scaw/ell. é 
Scandinavia, skind*’ne’v%, z. Skan- 
" Ginavija. — 
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Scarborough, ska’b®r’; mj. Scarbo- 


rough. 
Scilly Islands, sil’* aj/l’ndz, Scilly 
otoci. 
Scone, skon, skin, mj. Scone 
Scotland, skot/l'nd, z. Skotska. 
Scott, skit, pr. Scoie. 
Scrooge, skriidz, pr. Scrooge. 
Seaton, si’tn, mj, é pr. Seaton. 
Sedgemoor, sedZ’mi", mj Sedgemoor: 
Sedgwick, sedz’w°k, pr. Sedgwick. 
Selborne, sel’b"n, pr. ¢ mj. Selborne. 
Selkirk, sel’k*k, mj, i pr. Selkirk. 
Senegal, sen*gal’, sen’®p°l, . Senegal. 
Senegambia, sen*gim’b*®, z. Sene- 
gambija. 
Serb, sib, Srd. 


‘Servia, sv, 2 Srbija. Servian, 


sd’veen, Srb,. arpali. 
Sevenoaks, sev’ndks, mj. Sevenoaks, 
Severn, sev’*n, 7. Severn. 
Seychelles, séselz’, (otoci) Seéeli.. 
Seymonr, si’m*. pr. Seymour. 
Shaftesbury, sifc'b*.°, mj. i pr. Shaf= 
tesbury. 
Shakespeare, Shakspere, 8ék’spi', mj, 
i pr. Shakespeare. 
Shannon, sau’n, ». ¢ pr. Shannon. 
Shaw, 84, p7. Shaw., 
Shea, 8@, Si pr. Shea. 
Sheerness, si'nes’, mj. Sheerness, 
Shelley, sel’*, mj. ¢ pr. Shelley. (Pje- 
snik). Percy Bysshe —, pd"s*bis —, 
Sheridan, ger’*d°n, pr. Sheridan, 
Sherlock, 85"1°k, pr. Sherlock. 
Sherman, s3"m°n, pr. Sherman. 
Shetland Isles, Set’l®nd ajlz, Setland 
otoci. ; 
Shields, sildz, mj. Shields. 

Shirley, 861°, mj. ¢ pr. Shirley. 
Shoreditch, 58”d°, mj. Shoreditch (u 
Londonu). 5 
Shoreham, 8ar’°m, mj. Shoreham. 
Shrapnel, srip’n®l, pr. Shrapnel. 
Shrewsbury, $rtz’b’r® mj i 

Shrewsbury.. 
Shropshire, srdp’8; 2. Shropshire. 
Shylock, 8ajlok, m. Shylock.. 
Siam, saj/*m, z. Siam. 


pr. 
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Siberia, sajbi’r®, 2, Sibirija. Siberian, 
sajbi’r’’*n, Sibirac, sibirski. 
Sicily, sis’*le, ct. Sicilija. Sicilian. 
s*sil’*n, Sicilijanac, sicilijanski. 

Sidney, sid’n’, pr. i_mj, Sidney. 

Sidon, saj‘d®n, mj. Sidon. 

Silesia, stli’s’, z Slezija. 

Simeon, sim’*n, m. | Simeon, 

Simon, saj’m°n. m. Simun. 

Sinai, saj’n°aj, 7. Sinaj. 

Singapore, sing°pt”, mj. 7 ot. Singa- 
pore. 

Sion, saj’°n, g- Sion. 

Siaw, ska, (rt) Skaw. 

Skeat, skit, pr. Skeat. 

Skelton, skel’ ton, mj./ ¢ pr. 

Skene, skin, mj. i pr. Skene. 

Skerries, sker’°z, mj.; Skerry isles, 

- sker’® ajlz, Sterry -otoci. 

Skinner, skin’, po. Skinner. 

Skye, skaj, of. Skye. 

Slade, sléd, pr, Slade. 

Slav, Slave, slav, slav, Slaven. Slavic, 
sliv’*k, slavenskt. 

Slavonia, sl®vd’n®, Slavonija. Slavo-~ 
nian, sl®v0’n®n, slavonski. 

Slavonic, sl°von’*k,'slavonski, slavenskt. 

Sligo, slaj’go, mj. ¢ 2. Sligo. 

Sloane, slon, pr. Sloane. 

Slough, slau, mj. Slar. 

Smeaton. smf'tén, mj. i pr. Smeaton. 

Smiles, smaj]z, pr. ‘Smiles. 

Swithfield, smith’fild, mj. Smithfield 
(u Londonu). 

Smithson, smith’s*n, p7. “Smithson, 

Smollet, sm6l’*t, pr. Smollee. 

Snowdon, snd’d°n, 9. Snowdon. 

Soames, sOmz, pr. Soames. 

Socrates, sdk’r®tiz, Sokrat. 

Soho, sd’/ho, mj. Noho: 

Solent, so'l’nt, (mor. tjesnac) Solent, 

Solomon, sdl’min, m. Salamun. 

Solon, so’lén, m. Solon. 

Solway Firth, sd¥wé 
zal v) Solway Hirth. 

Somerset, sdm’*set, pr. Somerset. 


xy 


Simun. 


Skelton. 


foTth, (mor. 


Somerville, sém’*v‘l, pr. Somerville. 


Sommer, sém’, pr. Sommer. 
Sophia, s°faj’*, 2. Sofija. 
Sophocles, sdf*kliz, m. Sofokle, 


- Spalding, spal’ld*ng, pr. 


- Strachan, 


Sore]; sdrel’, px. i mj. Sorel. | 
Sotheby, sddh’b*, pr. Sotheby. | 
Soudan, sudan’, z Sudan. 
Southampton, sautham’t®n, mj. ¢ pr. 
Southampton. 
Southbridge, sauth’br*dz, mj. Sruth- 
bridge. 
Southey, sau’dh®, sédh’*, pr. Southey. 
Southwark, sédh’*k, my. Southwark. 
Southwell, sauth’w°l, mj.cpr.Southwell. 
Spain, spen, z. Spanjolekas Spaniard, 
span’j"d, Spanjolac.Spanish, spia’*s, 
Spanjolski. 
Spalding. 
Spencer, Spen’s®, po». Spencer 
Spenser, spen’s®, pr. Spenser. 
Spithead, spithed, (draga) Spithead. 
Sporades, spdr’*diz, ot. Sporadi. 
Spurgeon, spo"d2°n, pr. Spurgeon. 
St. Albans, s®nt al’b®nz, mj St.- Albans. 
St. Ehas, ’snt*laj’’s, g-. Sv Ilija. 
St. George, sindzarda. Sv. Juraj 3 —'s 
Channel, Kanal Sv. Jurja. 
St. Helena, sént*lin®, of. Sv. Jelena. - 
St. Ives, s®ntajvz’, mj. St. Ives. 


St. John, s°ndzin’, mj, r. i-jez. Sv, 
Ivan; —,.sin’dz®n, pr. i m. 

St. Lawrence, s*nlér’ns, 2. Sv. Lo- 
vrinac. 


St. Louis, s*nli*s, mj. St. Louis. 
St. Neots, s*nt nic’, mj. St Neots. 
Staffa, staf’, ot. Staffa. 

Stafford, stat"d, mj. i pr. Stafford. 
Stanhope, stin’hop, pr. Stanhope. 
Stanley, st&n’/l*, mj. 7 pr. Stanley. 
Steele, stil. bY. Steele. 

Steevens, sti’ vnz, pr. Steevens. 
Stephen, sti’vn, m. Stjepan. 
Sterne, std'n, pr. Sterne. 
Stevensoa, sti’v’ns°n. pr. 
Stewart. sti/"t, pr. Stewart. 
Stirling, sto"ltng, mj, Stirling. 
Stonefield, ston’fild, mj ‘Stonefield. 
Stornoway, stan we, mj. Bor nova 
Stour, stti’, 2. Stour. 

Stow, std, mj. Stow. 

stran, stran, 1. 


Stevenson. 


t pr. 
“Strachan. i 


’ Stratford, stratf''d, mj. i pr. Strat- 


ford. 


~ 
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Strathmore, strathma”; z. Strathmore. 
Stuart, stji"'t, pr. Stuart. 
Styria, stir’, 2. Stajerska, 
Suabia, swab, z. Svapska, 
Sucre, sja’k®, mj. Sucre. 
uez, sti’*z, sjti’°z, mj. Suez. 
Saffolk, sof*k, z. i pr. Suffolk. 
Suir, 0", r. Suir. 
Sullivan, sdl’tv®n, pr. Sullivan. 
Superior, Lake, lék sjupi‘rt®", Gornje 
jezero (u Kanadi). 
Surinam, sir’nim’, >. i z. Surinam. 
Surrey, sér’*, z. i pr. Surrey. 
Susan, st’z°n, 2. Suzana. 
Sussex, sis’*ks, z. i pr. Sussex. 
Sutherland, sédhlaind, z. i pr. Su- 
“therland.- _ 
Swan, swon, r. Swan. 
Swansea, swon’si, mj Swansea. 
Sweden, swi/d®n, z. Svedska. 
Swift, swift, pr. Swift. 
Swinburne, swin’b"n, pr. Swinburne. 
Switzerland, swic’*land, z. Svajcarska. 
Sydenham, sid’n®*m, mj. i pr. Sy- 
denham. ; 
Sydney, sid’n*, mj. Sydney. 


a Bz 


Taafe, Taaffe, taf, taf, téf, pr. Taafe. 
Tacitus, tas’*t®s, m. Tacit. 
Tacoma, t°ko’m®, mj. Tacoma. 
Tagus, té’g°s, 7». Tajo. - 
Tahiti, t®hi/i®, of. Tahiti. 
Tallahassee, tal’his”, mj. Tallahassee. 
Tancred, tan’kr*d, m. Tancred. 
. Tangier, tandzi’, mj, Tanger. 
Tantalus, tin’t®l®s,.m. Tantal. 
Yartary, ta’t°r°, z. Tartarija, Tatarska, 
Tartar, ta’t’', Tatar, Tartaric, ta*- 
tar’*k, tatarski. 

Taurus, ta’r°s, g. Taurus. 

Vavistock, tiv’’sték, mj: Tavistock. 

Tay, té, r. i jez. Tay. 

Taylor, tél, pr. Taylor. _ 

Tchech, éek, teh, Ceh. Tchechish, 
éek’*s, Geh’*S, ceski. 

Teazle, ti’zl, pr. Teazle. 

Teign, tén, r.. Teign. 


Teinmouth, tén’m*th, mj. Teinmouth. 

Temple, tem’pl, pr Temple. 

Tennessee, ten’s}, 7. iz, Tennessee, 

Tennyson, ten’*sén, pr. Tennyson. 

Teresa, t®ri/z®, 2. Tereza. 

Teviot, ti’vj't. r. Teviot. 

Tewkesbury, tjtks’b®r*, mj. Tewkes- 
bury. 

Texas, tek’s*s, z Texas. 

Thackeray, thak’r°, pr. Thackeray . 

Thalia, th®laj’*, 2. Talia. : 

Thames, temz, 7. Temza. 

Thebes, thibz, mj. Tebe. Theban, 
thi’b®n, Tebanac, tebanski, 

Theodore, thi*d&, m. Teodor, Todor. 

Theresa, t®:i’z5, %. Tereza. 

Theseus, thi/s®s, m. Tezej. 

Thessalonica, thes®l®naj’k®, mj. Solun. 

Thessaly, thesl*, z, T'esalija, 

Thibet, t®*bet’, z, Tibet. 

Thomas, tom’*s, m.- Tomo. 

Thurlow, thé"ld, pr. Thurlow. 

Tiber, taj’b™, r, Tiber, Tever. 

Tiberius, tajbirs, m.° Tiberije. 

Tigris, taj’gr°s, 7. Tigris. 

Tilbury, til’b's*, mj, Tilbury. 

Timothy, timth*, m. Timote). 

Tindall, tin’d®l, pr. Tindall. 

Tipperary, tip®ré’r®, mj. iz. Tipperary. 

Titania, tajté’n®, 2. Titanija. 

Titian, tisn, (slikax) Ticijan, 

Titus, taj’t’s, m. Tito. 

Tiverton, tiv’t®n, mj. Tiverton. 

Tobias, t®baj’*s, m- Tobija, 

Toby, to’b®, m. Tobija. 

Toronto, t®rén’to, mj. Toronto. 

Townshend, taun’zend, mj. i pr. 
Townshend 

Trafalgar, tr°fal’g", (rt) Trafalgar. 

Trajan, tré’dz°n, m. Trajan. 

Transvaal, transval’, z. Transvaal. 

Transylvania, trins‘lvé’n®, z. Lrdelj. 

Trent, trent, ». Trent. 

Trevelyan, tr°vel’j’n, pr. Brevelyan, 

Treves, trivz, mj. Trier. 

Trichinopoli, trié*ndp”l*, mj. Trichi- 
nopoli. 

Trinidad, trin®did’, of. Trinidad, 

Troilus, tr6j/l®s, m. Trojlo. 
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Troja, tro’dz*, mj. Troja. Trojan, 
tro’dz°n, Trojanac. 

Trollope, trélp, pr. Trollope. 

Trossachs, tros’*ks,.g, Trossachs. 

Truro, tri’rd, mj. i pr. Truro. 

Tucker, tok", pr. Tucker. 

Tudor, tju’d*, pr. Tudor. 

Turkey, to’k’, z. Turska, 

Turner, t6’n", pr. Turner. 

Twain, Mark, mak twén, (pisac) 
Mark aan (Samuel Clemens). 

Tweed, twid, 7. Tweed: 

Twickenham, twik’ um, mj. Twicken- 

~ ham. 

Tylor, taj’l*, pr. Tylor. 

Tyne, tajn, 7. Tyne. 

Tynemouth, taju’m*th, mj. Zynemouth. 

Tyrol, tir], z. Tirol. 

Tyrone, t*ron’, z.. Tyrone. 

Tyrus, taj/ros, mj. Tir. 


Oo 


Uddal, jw'd°l, pr. Udall. 
Ulster, dl’st®, z Ulster. 
Ulysses, julis’iz, m. Ulise. 
Ure, ji", 2: 7 pr. Ure. 


Urquhart, 6"kt, mj. ¢ pr. Urquhart. 


Ursula, o"sjul’, 2. Ursula, 
Uruguay, jwr°gwé, 7 ¢ 2 Uruguay. 
Ushant, 6s’*nt, jusant’, of, Ouessant 
Usher, 68°", pr. Usher. 

Utah, jw ME ‘jwta, z. Utah. 

Utopia, juto’p®,.z. Utopia. 


avs 


Valentia, y°len’s*®, of. Valentia. 

Valentine, val*ntajn, m. Valentin. 

Valetta, vlet’®, mj. Valetta. 

Vancouver, vankw vor, mj. t ot. 
couver. 

Vanderbilt, van’d"bilt 7. Vanderbilt, 

Vandiemens Land, vandim'nz, ot. 
Vandiemens Lani. 

Vane, vén, pr. Vane. 

Vathek, ve’thek, m. Vathek.. 

Vaughan, van, pr, Vaughan, 


Van- 


Vauxhall, vokshal’, mye Vauschall.. 

Venice, ven’’s, mj. Mleci.~ 

Venus, yi'n's, 2. Venera (boginja). 

Vere, vi', pr. Vere. 

Vermont, v'mbnt’, z. Vermoni. 

Vesuvius, vesjii’ves, g. Vezwv. a 

Victoria, vekt0’r®, 3.” Viktorija;. mj. ¢ 
z, Victoria. 

Vienna, veen®, “mj. Bed; vajen’® mj. 
Vienna (u Americi). 

Vigo, vaj ’g0, mj. Vigo (u Americi) 5 
vi'go, mj. Vigo (u Spanji). 

Vincent, vin’s*nt,. m. Vinko, Vicko. 

Virginia, vrdzin’®, ee, Virginija am 

Vivian, viv’j°n, m. Vivijan, 2. Vivijana. — 

Vosges, V0zZ, g. Vogezi. 5 

Vulkan, vol’k’n, m. Vulkan (bog). 


- VV <B 


Wace, wés, pr. Wace, a 
Wakefield, wék’fild, mj. i pr. Wake- a 
Sield. . Se - 
Wales, wélz, z. Wales. ig 
Walker, wi’k*, mj, i pr. Walker. ~ 
Wallace, w6l’s, px. Wallace, 
Wallachia, wolék*, 2. Vlaska. 
Wallaroo, wol’rt’, mj. Wallaroo. 
Walpole, wal’pol, pr. Walpole. 
Walter, walt, m. 7 pr, Walter. 
Walton, wal’t®n, mj. ¢ pr. Walton. 
W arburton, wa"'b*tén, mj. i pr. War- 
burton; 
Ward, wa'd, pr. Ward, LG 
Warsaw, w&''sa, mj. Varsava. 
Warwick, work, mj. ¢ pr. Warwick. 
Wash, w68, (zaliv) Wash. ~ 
Washington, wos’ngt*n, mj., pr. ¢ 
Washington. 
Waterbury, wa’t™bire, mj. Waterbury. 4 
Waterford, wit f3rd, My, % t pre 
Wate ford. 
Waterloo, wa’/t*la’, mj. Waterloo, 
Watling Street, wot'lng strit, stara — 
rimska cesta’ u Eng,; — ‘of the — 
sky, mlijeéni put 4 
Watson, wot’s*n, pr. Watson. 
Waugh, wa, pr. Waugh, 


A 
s 
2 
ave 
& 
4 
: 
a 
a 
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Waverley, we'v™l*, mj. i pr. Wa- 


verl 
Webster, web’st®, pr. Webster. 


; _ Wedg(e)wood. wedi’wud, mj. i pr. 


Wedgewood. 
Weekley, wik’l*, mj. i pr. Weekley. 
Weir, wi', mj., of. ¢ pr. Weir. 
Wellesley, welz’l*’, pr. Wellesley. 
Wellington, wel’ngtn. mj i pr. Wel- 
lington. 
Wells, welz, mj. i pr. Wells. © 
Wemyss, wimz, mj. Wemyss. 
Wesley, wes’l*, wez’l*, pr. Wesley. 
Wessex, wes’*ks, z Wessex. 


West, west, pr. West. 


Westbourne, 
bourne. 
Westminster, wes\’minst™, mj. West- 
minster. 

Westmoreland, west’ma'l’nd, z. i pr. 
Westmoreland, 

Wey, wé, r. Wey. 


west/b*n, mj. West- 


za Weybridge, wé’bridz, mj. Weybridge. 


Weymouth, wé’m’th, Wey- 
mouth. % 


Wharton, hwa’t*n, pr. i mj. Wharton. 


my. t pr. 


Wheatley, hwit/l’, mj. i pr. Wheatley 


Whetstone, hwet’st°n, mj. i pr. Whet 
stone. 

Whewel, hjt’l, pr. Whewel. 

Whitaker, kwitk"*, pr. Whitaker. 

Whitby, hwit’b®, mj, Whitby. 

Whitehead, hwajt’hed, mj: pr.. White- 
head. = 

Wahitmon, hwit’m'n, pr. Whitman. 

Whittaker, hwit/®k*, pr. 

Whittington, hwit’ngt*n, mj. Whit- 
_ tington. 

Whyte, hwajt, pr. White. 

Wickliffe, .wik’l°f, px. Wickliffe. 

Wight, wajt, of, Wight. 

Wilberforce, wil’b"'fa's, pr. Wilber- 


a Orcs. 


William, wil’j'm, m. Vilim. 
Williamstown, — wil’j’mztaun, 
_ Williamstown. 
Wilson, wil’s®n, pr. Wilson. 
Wiltshire, wilt’&™, z. Wiltshire. 
Wimbledon, -wim’bld°n, 7. i 
Wimbledon. ~ 


mj. 


IA 


Whittaker. 


Winchelsea, win’Slsi, pr. Winchelsea, 

Winchester, win’s*st, mj. i pr. Win- 
chester. 

Windham, win’d®’m, mj. i pr. Wind- 
ham. 

Windsor, win’z**, mj. Windsor. 

Winnipeg, wiu’*peg, mj. ¢ jez. Win- 
nipeg. S 

Winnipiseogee, wintp*sd’ki, 1. i jez. 
Winnipiseogee. 

Wisconsin, w°skin’s’n, z. Wisconsin. 

Wiseman, wajz’m*n, pr. Wiseman. 

Witney, wit’n®, mj. Witney. 3 

Wollaston, wul*st®n, mj. Wollaston. 

Wolseley, wulz’l*, px:. Wolseley. 

Wolsey, wul’z®, pr. Wolsey. 


Wolverhampton, wulv*him’tn, my. 
Wolverhampton. 

Wood, wud, pr. Wood. 

Woolwich, wul’*é, wul’*dz, mj. Wool- 


wich. 
Worcester, was’t, mj. i pr. Wors- 
cester. 
Wordsworth, wé'dz’w*th, pr. Words- 
worth. 
Wren, rep, pr. Wren. 
Wright, rajt, pr. Wright. 
Wyatt, wajt, pr. Wyatt. 
Wycherley, wié/"l*, pr. Wycherley. 
Wycombe, wik”m, mj. Wycombe. 
Wye, waj, 7. Wye. 
Wyoming, wajo’nng, z. Wyoming. 


>.< 


Xanthippe, zintip’i, 7. Keantipa. 
Xavier, zav’", m. Keaver, 
Xeres, zer’*z, mj. Heres. 

Xerxes, 25"ksiz, m. Keserkse. 
Ximena, z°mi‘n®, 2, Keimena, 


x 


Yale, jél, mj. ¢ pr. Yale, 

Yare, jé@, 7. Yare. 

Yarmouth, ja’m*th, mj, Yarmouth. 
Yarrow, jar’d, r. i mj. Yarrow. 
Yates, jéc, pr. Yates. 


; Yellowstone River, jel’ost®n river Ts 


Yellowstone River. 

Yelverton, jel’vt8n, myj.- é pr. Yel- 
verton. 

“Yeovil, j jo’v'l,. mj. Yeovil. 

Yonge, Jong, pr. Yonge. 

YVorick, jorek, m. Yorick. 

York, 48%; mj. York. 

Youghal, ja!, mj. Youghal. . 

Young, Younge, jong, pr. Young. 


Re OE 
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Yucatan, juk*tin , pala vi a 
Yukon, sueen, *, Yukon, 5 = 


Zz 
Zachary, zakr°, m.. Zakervas 


Zealand, zilend, z. Seeland. 
Zeus, zis, m. Zevs: (bog). 


Zalu, 2u’‘li, (narod) Zulu. 


| Zutphen, zdt/f5a, mj. Zutphen. 
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